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PEEFACE 


It is the aim of this work to meet the long-felt need of an 
Italian and English dictionary, based on the foremost recent 
authorities, and embodying a copious selection of modern words, as 
well as important obsolete ones, presented in a practical and yet 
etymological form. 

The main features of the work are explained below. 

I. THE ITALIAN-ENGLISH PART 

The chief authority followed has been Petrocchi’s Wo'oo 
dizionario scolastico. But at its side have been consulted especially 
Petrocchi’s Dizionario unioersale della lingua italiana^ Rigutini- 
Fanfani’s Vbcaholario italiano^ Zambaldi’s Vbcaholario etimo- 
logico italiano^ and Baretti’s, Millhouse’s, and James-Grassi’s well- 
known dictionaries. 

The vocabulary embodies a considerably larger number of 
Italian words than ordinary dictionaries of a similar size, and many 
more than Rigutini-Fanfani’s large Italian dictionary. Almost 
every modern word contained in Petrocchi’s ‘ scholastic ^ dictionary 
is quoted, and also a large number of rare or obsolete words, 
especially such as are indispensable in reading Italian classics. 
These are mainly from Petrocchi’s ‘lingua fuori d’uso,’ and are 
marked with a dagger (f). It should be noted here, however, that 
the obsolete abstracts in -tate^ -tade^ and -tute^ -tude^ as identical 
with the modern in -td and -til^ have been consistently omitted as 
unnecessary repetitions. 

Irregular forms of inflection are noted with their words, and 
also largely as titles in their alphabetical order. The full conjuga- 
tion of each simple irregular verb is given below the verb, and the 
conjugation of their compounds by proper reference, either directly 
or by pointing out the composition. 

Idiomatic phrases are usually given only when not self- 
explanatory ; and, on the whole, space for idioms has been econo- 
mized in favor of a large vocabulary. 
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PEEFACE 


The pronunciation is marked principally by subscript signs 
(as explained p. vi), such a method being the most direct, unequiv- 
ocal, and free from confusion. 

Etymologically related words are grouped together, observing 
the requirements of convenience and absolute alphabetical sequence. 
Such grouping will serve the threefold purpose of both etymological 
and mnemonic association, of space-saving, and of facilitating the 
search for words, by enabling the student to pass easily from one 
group to another. 

The division of the group- words is made chiefly with reference 
to Italian spelling and pronunciation, and to space-saving. This is 
done with some disregard of etymological division, which could not 
be consistently carried out. 

The words are not grouped with reference to immediate deriva- 
tion from each other, which would have necessitated very numerous 
groups, but simply with reference to near relationship of some kind. 
Hence the etymological word of the group is not necessarily the 
actual source-word from which the others are derived, though it 
may be so, and, as a rule, comes nearer to it than the others. 

The derivation of current Italian words, when known, is 
briefly denoted in brackets after each word occurring singly, or 
after that word in the group which comes nearest the etymological 
source. This latter word is divided by a heavy hyphen ( - ), or, in 
case of compounds, by double heavy hyphens ( = ) ; and, besides, if 
not found first in the group, preceded, for ease of reference, by 
double bars ( l| ). Other words are divided by slight single or (for 
compounds) double hyphens (-, or =). These conventional division- 
marks can cause no confusion, as Italian ordinarily uses no hyphens 
at all. 

When the derivation of a word is unknown or questionable, 
this is denoted by an interrogation-mark above or before the sug- 
gested etymology. Suggestions are purposely rare. Besides the 
more immediate source of the Italian word, sometimes a remoter 
source is also indicated in parenthesis, especially when this may 
help to explain the present meaning, or to suggest a familiar form. 
To aid non-classical students, the meaning of source-words, when 
differing from the immediate sense of the Italian word, is given. 
For the same reason Greek words are transliterated. For rare and 
obsolete woids (those marked f) no etymologies are given, except 
for special reasons, as when they underlie current forms. 
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English cognates^ from whatever source, when not evident at 
first sight, are in small capitals, hut only once, and under the Italian 
head- word, provided the English cognate occurs there, and in a form 
also sufficiently suggestive for derivative words. 

II. THE ENGLISH-ITALIAH PART, 

though more immediately based on previous works of a similar 
scope and purpose, yet, like the Italian-English part, has indications 
of pronunciation (cf. page iv), and etymological connections (by 
grouping). Light hyphens (-) are here conventional, while the 
heavy ( - ) stand for English hyphens between the members of a 
composite word. The requirements of the varied utterance and 
accentuation of English words have here necessitated a less rigorous 
grouping of kindred words than in the Italian-English part ; and, 
as the source of the Germanic elements of English is unfamiliar to 
the ordinary student, no etymologies (except as suggested by the 
grouping and by the frequent Italian cognates) are attempted. 

Also here a large number of obsolete words (marked f) 
given as an aid to the Italian student of English classics. 


Dr. Giuseppe Bico has assisted me in revising the manuscript 
of the entire Italian-English part, and my pupil, Mr. J. L. Gerig, by 
much secretarial work, as well as aid in reading the proofs. 

It is in the hope that this dictionary, though imperfect, may 
contribute its share to a scholarly study of a language whose liter- 
ary treasures, besides their intrinsic value, have had so great an 
influence on the shaping of English literature, that it is now sub- 
mitted to the public. 

Hjalmar EbgRE2^- 


Lincoln, Neb., May 1901. 



PBONITNCIATIOJSr 


A. SIGNS OF ITALIAN PRONUNCIATION 

jar* To know Italian sounds well, a correct pronunciation of the examples in the 
lists helow will he of service. 

1. Accent-marks. Though usage varies, Italian is ordinarily written without any 
other accent*sign than the grave (' ) for accented final vowels (whether pronounced 
close or open). Accent-signs on other vowels are therefore conventional in this work, 
to mark the accented vowel, and, in part, its pronunciation. 

2. The Italian accent is less energetic than the English, and all syllables are 
uttered more evenly. 

3. Silent letters are in italics (e.g., i in a^o, g in legno). 

VOWELS 

4. Italian vowels are uttered with a clear, full sound, and rarely dimmed like the 
English unaccented vowels. 

6. An accent-vowel is ordinarily long before another vowel, or one consonant, or a 
mute + r, ? ; otherwise short. Unaccented vowels are short. 


6 . List of the vowels with pronunciation signs : — 

ACC, TJNACO. LONG SHORT 

a &:= a in ask (Webster) ; § ama » palla 

4 o = ^ " hey (without vanish : French e) ; § 5 : meae ; deito 

^ = e mei; § 5 tema ; terra 

1 i = i police; §5: vidi; illioo 

4 o = 0 ‘‘ wo (without vanish) ; § 5 loro 5 sotto 

^ Z= 0 orh; § 5: oro; porto 

4 , a = w “ rue; § usurpo 

y = Ital. i before vowel (cf. below) : yard 


vowel-eomponnds : each vowel has its own sound, though un- 
accented if u are lightly uttered ; . , . . leone ; fidre 5 onore 

CONSONANTS 

7. Consonants omitted below are pronounced as in English (unless in italics, § 3), 
observing that d, t are dental (formed near the base of the upper teeth) ; and that in 
uttering double consonants the tongue-contact is protracted (as if to allow for two 
consonants) before it is broken. 

8. List of consonants with their pronunciation signs ; — 


0 =: k: caro [ s = 5 in so: . . . sudiio 

e = cA in chest: . . eera f = s in rose (z): . rosa, s'barra 

g = ^ in (^0: . . . gorge § = sh in shall : , . scelta, oaseta 

g = Engl, j: . . . gento ts: nazidne 

1 = Z’y: .... gliffiglio z = Eng. . . zdro, manzo 

n^rCy: . . . . legno {Un^yo) 


r, dental and trilled (sharply as initial or after consonant) : parola, ricoo, padre 

vl 
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B. SEGNI DELLA PRONUNZIA IlSTGLESE 

Per conoscere bene i suoni inglesi bisogna imparare la pronnnzia eorretta 
degli esempi inglesi nelle liste sottostanti 

1. I segni di pronunzia delle vocali accentate sono messi sopra le vocali ; gli altri 
segni (- di -e e til eccettuato) sotto ie lettere ; accum'o.late. 

2. Le letteie corsive (come e di accumulate) sono mute : aisle, fatten, 
■diough (ugh mute). 


VOCALI 


3. Le vocali non accentate con un segno sottoscritto si pronunziano come le vocali 

accentate collo stesso segno, benche meno distmtamente (ed senza sdrucciola 

mento). 

4. Le vocali senza segni si pronunziano come le vocali col segno breve (a, e, ecc. 
= a, ©, ecc.), benche meno distintamente. 

5. L’ accento inglese e discendente e piu energico deir accento italiano. 

6. La pronunzia delle parole ripetute non e indicata, fuorche per ragioni speciali. 

7. Vocali coi loro segni convenzionali : — 


ACC. NON ACC. 

a = a del ital. la: 

a a = a, piii piatta : 

a ^ = a, piu guttur. e lungo 

a ^ = fra a ed 6 : 

a a =6: 

a a(a.)= e cbiusa, sdrucciol. in i . 

a a = © : 


e 

e 


ew 

1 

i 

i 

i 


= © : 

a = ©, piu indistinto : . . . . 
© =6 aperto in del: .... 

© = ©, ma lungo : 

^ = e cbiusa, sdrucciol. in i (e'''^) : 

§(§)= 1 

© = eu del f rancese leur : . . , 

©w- = u : 

i = i breve, awicin. ad e ; • • 

I = i lungo 

i = a’y : 

i =©: 


i 

6 


5 

6 
§ 
6 
6 
o 


oi 

iiu 


= y : 

o = 0 di notte, awicin. a a ingl. : , 

g( 4 j)= 0 di loro, sdrucciol. in u (o''^) : 


g =a: . . 
g =u lungo : 
g = u breve : 

9 ‘ 

g =©: . . 
o| = SV : • 
ou = . 


ESEMPI 

dance 
at; attest 

Harmony; Harmonious 

all; ^.li^dugh 

was ; qualiHcatIgn 

fate ; emanate, seng.te 

care; welfare 

again 

templar 

met ; concept 

wHere ; wHerein 

eight ; 6spr©|/ 

m© ; concrete, gvent 

term ; termination 

few ; nepHew 

in ; infer 

mien ; quarantine 

Hike ; empire 

fir ; nadir 

6n|gn 

Hot ; dogmatic 
no; locality; dgmmlgn 
6rlj ; ordain 
mSve, fSol ; Haif-mgon 
Hosgm, foot ; needful 
c6me ; Handsgme 
worker ; operatgr 
6|1 ; coctl-oil 
out; HotHouse 
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NON ACC. 

3SSEMPI 

ow 



mo-sr 

TDL 

1- 

= u lungo : 

rmle 1 ferrule 

H 

H 

= u breve • 

fMll; -fill 

H 

n 

= fra 6 e 6 breve 

fe&t ; sulimit 

■a 

TDL 

= y'ii (dope d, s, 1 quasi S) : . . . 

heauty ; mmite 

■m 



*rm; sojo’g.rm 

f 

I 


my; dMty 

f 



fyrd 


CONSONANTI 


8. Le consonanti omesse si pronunziano in inglese come in anr, os^eivando tut- 
tavia che d, t si formano piii in dietro. 


c = ic: ..... 

. . , cart 

s 

~ s di rosa: . . . 

r5se, as 

■e = s: 

. . . -eell 

s 


sure 

c = sk : 

ferocious 

s 

= s sonoro : . . . 

pleasure 

cth. = c di ce: . . . 

chap, ckest 

sk 

= sc di scelta: . . . 

ske, skuu 

g z=zgdigala:, . . 

. . . game 


— sk i • . « • . 

option 

g =/•• 

. . . gem 


= ck ; 

question 

h. = ^ aspirata : . . 

. . . have 

th 

= t colla punta della 


j =:;ital.:. . . . 

. . . joke 


lingua fra i denti : 

tkiu 

Bt = palatale : . . 

son^, livingr 

tk 

= tk sonoro : . . . 

the, katke 

^ =k: 

. . . pique 

w 

= u~ di uovo: . . . 

was 

qu = qu ital.: . . . 

. . . quest 

wk 

= s 

wkat 

T = senza vibrazione 

distintat * 

? 

= gZ ! 

exist 

e formata contro il pala- 

x 

= k’sk t .... 

luxury 

to anteriore (-r 

finale ^ 


gs ■ .«)... 

luxurious 

muta nel sud dell’ Inghil- 

z 

~ ^ a . - . 6 « . 

gaze 

terra): . roll, rear, fatii§r 

z 

= S : a . . « . . 

ajqre 

s = « di ae; . . . 

. sell 






LIST OF ABBREVIATIONS 


ADJ., adjective. 

ABV., adverb. 
agr.^ agriculture. 
alch , alchemy. 

Am , American. 
anat., anatomy. 
antiq , antiquity. 

Ar(ab ), Arabic. 
areh , architecture. 
arith.y arithmetic. 

ART , article. 
arM , artillery. 
astroL, astrology. 
astron., astronomy. 
aug,, augmentative. 
auxil , auxiliary. 

Bav , Bavarian. 
hot., botany. 

car., caressing (endearing). 
car. dtm , caressing dimin- 
utive. 

Cath. rel., Catholic religion. 

carp , carpentry. 

chem , chemistry. 

coll,, collective. 

com , commerce. 

CONJ., conjunction. 
contr., contraction. 
cook., cookery. 
dial , dialectic. 
dim., diminutive. 
disp , disparaging. 
disp aug., disparaging aug- 
mentative, 

disp. dim., disparaging di- 
minutive. 
dy., dyeing. 
eccl., ecclesiastical. 
echoic, onoinatopoetic. 

Eng., English. 
engr., engraving. 
cut., entomology. 

F., lemmme. 
fam., familiar. 
fenc., fencing. 


fig., figuratively. 
fort., fortification. 

Fr., French. 

Fut., Future. 
gard., gardening. 

geol. , geology. 

geom , geometry. 

Ger., German. 

Gr , Greek. 
her., heraldry. 
horol., horology. 
hort., horticulture. 
hunt., hunting. 
hydr., hydraulics. 
ichth., ichthyology. 

IMP., impersonal. 
find,), Indicative. 
invar., invariable. 

IKTR., intransitive. 
iKTERj , interjection. 
iron., ironically. 

Imp/., Imperfect. 

IRR., irregular. 

It., Italian. 

Pve, Imperative, 
yesf ., jestingly. 
gur., jurisprudence. 

L. , Latin. 
leg., legal. 
lit., literature. 

1. L., late Latin (vulgar or 
scholastic). 
log., logic. 

M. , masculine. 

mam. , mammalogy. 

man. , manege. 
mar., marine. 
math., mathematics. 
mech., mechanics. 
med , medicine. 
metal., metallurgy. 
miliit)., military art. 
min., mineralogy. 
mus., music. 
myth., mythology. 


N., noun-substantive, 
nav., naval. 

OFr., Old French. 

OQer., Old German. 
OHG., Old High German 
opt., optics. 
orni , ornithology. 

P., Past. 

paint., painting. 

Part., PART., participle 
pers., person. 
pharm , pharmacy, 
philips ), philosophy 
phys., physics. 
pi., plural. 
p. L., popular Latin 
poet., poetic. 
pol., politics. 
pop)., popular. 

Pres., Present. 

PREF., prefix. 

PREP , preposition, 

Pret , PRET., Preterit. 
print., printing. 

PRON., pronoun. 

BEFL., reflexive. 
rel., religion. 
rhet , rhetoric. 

Scand., Scandinavian 
sculpt., sculpture. 
siing) , singular 
Siubp), Subjunctive 
Swecl., Swedish. 

Sp., Spanish. 
surg., surgery. 

Syr., Syriac. 
tech., technology. 
theat., theatre. 
theol., theology. 

TR., transitive. 
triv., trivial. 
typ^, typography. 
vet., veterinary art. 
vulg., vulgar. 
zool., zoology. 


t, obsolete word or meaning. 

* before a word, hypothetical form. 

11, sign to help find the etymology-word within a group, 
in Part I, division-sign of the etymology-word of a group ; in Part 11 English 
hyphens between members of compound. 

division-sign of other than etymology-words, 
s, division-sign between members of a compound. 

s, division-sign between members of a compound which is also the etymology-word* 
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IT. A.LI AH-EHaLISH 


a 

a I [L.], P. : a (the letter), 
a 2 , before vowel ad [L. ad\ prep.: at; to; 
for ; (occas’ly) by, with, in , on ; according 
to, as : — casa, at home , — cavalloy on 
horseback , — mente, by heart ; — poeo 
— poco, little by little, gradually, — quanto 
penso, as I think ; — che pro ? of what use ? 
a% for ai = a. i, To the.’ 
aBa. . , for words not found under aba. . , 
cf. abba. . 

aba-dessaf = hadessa. -diat = abbadta. 
-ta-e-eio, disp of -te. Haba-te [L. abbas 
(Syr. abba, father)], M. : abbot ; (Rom. 
(jath) priest (cleigyman). -tino, dim. 
of 4e. -tone, augm. of -U. -tonzolo, 
-tu-e-eio, -tu-ceiac-eto, -tucolo, disp. 
of -te. -zia, -ziale = ahbazia, -ziale. 
al)ba-camento, M. : musing ; raving. 
Il-caro [-co], INTR. . computef; muse 
(fancy) ; puzzle one’s head ; rave, 
alibao-c/iiamento, M. : knocking down 
(fruit) ; lowering (of price). ||-c7tiare 
{bacchiol, TR. : knock down with a pole 
(as fruit, etc.) ; knock down ; sell cheap : 
— una marry a girl poorly (merely 

to get her married). -c7data, F.: knock- 
ing down; cudgeling. -c7dato, part.: 
knocked down; dejected, humiliated. 
-oTtiatura, F. : knocking down. 
a1)'ba«o7tino [-co], M. : simple arithmetic. 
-o7usta, M. : arithmetician (us’ly disp.). 
aluba-ei-nare [baeinol, TR. : blind by 
torture ; fdim (obfuscate, eclipse), -nato, 
PART. : injured (of the eyes), 
abba-co [L. abacus, counting-board], M. : 
arithmetic ; counting * aver poco — , be a 
poor computer, 
abbadaret = badare. 
abbadia = abbazia. 

abba-grliameuto, M., -^lianza, F. : 

blindness, delusion. l|-grlidre \hagliore\, 
TR. : dazzle ; beguile ; intr. : be dazzled 
(be blinded), reel : make a mistake, 
abbai-amento, m. : barking. ll-are 
\bau], INTR.: BAY (bark, howl); sing 
poorly, carp, -ata, F. : barking (yelp); 
yell, -atore, M., -atdra, -atri-ee, 
F. : barker ; babbler, 
abbaino p], M. : dormer-window, 
ab-baio [-are], M.: barking, -baio, M.: 
much harkirg. -baioue, M.: loud barker. 


abbatufolure 

abbal-Iare [balld\, TR. : emBALE (pack 
up), -latore, M. : embaler (packer), 
-linare, TR. : roll up (a mattress for air- 
ing the bed), -lottare [ballotta], tr. . 
handle, fumble with , manage ; put to 
the vote. -lottatura, F. : handling, 
-lottio, M. : much or frequent handling, 
abbalordire {balordol, tr. : stun (dull), 
abbambolato [bambola], ADJ. : doll-eyed 
(with expressionless eyes, languid-eyed). 
abban-douare, TR. : abandon (relin- 
quish, forsake) ; refl. : give one’s self up 
(yield), -donatamente, ADV. : in an 
abandoned manner ; hopelessly, -donate, 
ADJ. : abandoned (forsaken) ; hopeless, 
-donatore, M. : deserter. H-dono [cf. 
OPr. bandon, power], M. : abandonment 
(forsaking, desertion) : %n — , in utter 
neglect or disorder. 

abbar-ba^Kamento, M. : dazzling ; de- 
lusion. ll-bagrKare [bagliore], TR. : 
dazzle (daze, stupify). -bafirlio, m.: daz- 
zling; delusion. 

abbarbicare [barba], INTR. : take root, 
abbarcare [barca], TR.: load up (pile up), 
abbarraret = sbarrare. 
abba-rufPameuto, M. : scuffle ; quarrel. 
Il-ruffare [baruffa], TR. : put in confusion 
(jumble tog ether) , REFL. : scuffle (wrangle). 
-rulKo, M, : violent wrangle, 
ab-bassam onto, M.: lowering; debasing 
ll-bassare [6asso], TR. : lower (depress ; 
diminish, reduce); deBASE; cast dovn; 
INTR.: abate, -bassata, F.: lowering; 
reduction ; humiliation, -basso, ADV. 
PREP. : below ; down , down-stairs : — i 
cappelli! hats off* — i iiranni! down 
with the tyrants ! 

abba-stante, {vulg.)= bastante. -stamza 
[cf. bastanzd\, adv. : sufficiently (enough), 
abbatef, etc. = abate, etc. 
abbat-tere \battere\ TR. : beat or knock 
down (batter down, overthrow) ; cut 
down, abate (lower, humble) ; refl. : be 
downcast (be distressed); hit or happen 
upon. -timento, M. : beating down 
(overthrow) ; dejection ; faintness ; lan- 
guidness ; debasement, 
abbatufolare [batufolol, TR. : make a 
bundle of; throw into a heap (throw in 
confusion). 



4 aljljattnio 

alibattuto [part, of ahhattere], ADJ.: 
struck down; downcast (depressed), hum- 
bled 

al5"ba«2ia [(Lb(ite\f F.: abbey; abbotship. 

-ziale, ADJ. : abbatial. 
alilbe-eedario [a, h, c, dj, M. : spelling- 
book. 

aTbliellaret = ahhellire. 
alsli el - lim-emto , M. : embellishment, 

-lire [hello], TR. : embellish, -litura, 
p . embellishment ; ornamented story. 
al>l>eMLc/t-et, (vulg ) = henche. 
aBljendaret TR. : gather ; join ; crowd 
together. 

aBBertescarefj TR. : fortify with battle- 
ments. 

ablseve-rare [bevere], TR. : water, give 
drink to (animals) ; soak , REFL. : drink, 
-ratoio, M. : watering-trough; horse- 
pound. 

ahljiadare [hiada], TR. . feed with oats 
ahhicare [hied], TR. : heap up ; join. 

[a, b, c], M. : alphabet, 
ahliiente [abbiare'f = avere], M : pos- 
sessor. 

ahhiett. .t ~ dbiett * . 
ahlji-f/ltamento, M, : attire (dress). 
l!-£^Uar© [L. hahihs, ABLE], TR. : attire 
(dress, habit, array). -£/l£atura, f.: 
attiring; attire, 

ahljmdo-lameiito, M.: deceit (cheat, 
trick). 11 -lar© [hindolo], TR.: deceive 
(delude, beguile, cheat) ; reelf. -latura, 
p. : deceit (artifice), -latore, M. : de- 
ceiver (beguiler). -latara, F. : artifice 
ahliioscf ar©t» TR. : cast down (deject), 
ahlilso - firniar© [bisognare], TR. : need. 
-grneVol©^ ADJ. : needing, needy, 
ahlbrnr. .f = abiur . . 
ahfeoe-cameato, M : interview. 11-ca- 
re IbocGa], TR. : snatch (with the mouth); 
fill to the brim C mouth ’)j RECIPR. : have 
an interview; confer, -cato, adj.: filled 
(full); brimful; palatable (toothsome, deli- 
cate, of agreeable flavour); sweetish eat- 
ing anything (easily satisfied), -catara, 
p. : snatching ; filling (to the brim), -co- 
llar©, tr. : cut into morsels ('mouthfuls’), 
abbom. .f = abom. . 
alilioiia-c-ciaiiieiito, M. : calm. H -©ta- 
re ibonaeda], tr. : calm (pacify) ; befl. : 
grow calm. 

abbo-mameiito, M.: subscription. H-na- 
rei [Fr.uJo7i7ier(6om, limit)], TR.: (agree 
to pay limited sum, hence) subscribe ; con- 
tract; REFL.: subscribe, 
ahlbonare 2 [buono], TR. : assent to, ac- 
cept, approve (grant) ; allow (deduct), 
REFL. : improve ; grow calm, 
a'b'boia-daateiiieiit©, ADV. : abundantly, 
-dam-eato f, M. : abundance, -daaza, 
F. : abundance; floodf. -danziaf, F.: 
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abundance. 11 -dare [onda], INTR. : abound. 
-d©vol©tj adj. : abundant, -dozzaf, F., 
-dezzot, M.: abundance, -don©, M.: big 
talker; wiseacre. 

aTb-homr© [buono], TR. : appease (pacify, 
calm); meliorate; mature. -Ijomo, M • 
deduction. 

ab-ljordaggio, M. : boarding (of a ship) ; 
approach. ’ l*l-1bordare[6or(fo],TR.: board 
(a ship) ; approach (accost), -bord© = 
-hordaggio. -“borddii©, M boarder. ^ 
abborra©-©/ ament o, M. : bungling. 
Il-©iar© [borra], TR. : bungle (botch), 
-©iatura, F. : botch- work, -©tone, M., 
-©lona, P. : bungler. 

albborraref, TR. : fill with stuff , super- 
add; INTR.: err. 

abborrl .f, abbort. .f = oborrL 
abort . . 

abbotti-namentof, M. ; plunder (booty). 
||-nar©t, TR.: plunder, REFL.: mutiny, 
-natoref, M. plunderer, 
abbotto-nar© \bottone], TR. : button, 
-natura, F. . buttoning, 
abboz-zamento, M. : rough draught, 
(sketch). Il-zar© [hozza], TR. . sketch (out- 
line), rough-cast, rough-hew; shadow forth, 
-zatamente, ADV. : roughly (in outline). 
-zati©©io, ADJ. : half-sketched ; half- 
blown. -zatore, M., -zatri©©, F. : sketch- 
er. -zatura, P., abboz-zo, M. : sketch- 
(ing) ; rough draught ; outline ; embryo, 
abbozzolar© [602:2:0^0], REFL. : agglomer- 
ate ; form its cocoon. 

abbra©-©iamento, M.: embrace. Il-©ia- 
r© [braceio], TR. : emBRACE ; devote one’s 
self to ; contain, -©iata, F. : embrace, 
-©tator©, M. : embracer. -©fa=tutto, 
M.: meddler-in-everythmg. -©fo, M.: em- 
brace. 

abbra-©'tar©t, TR. : set on fire, -©ia- 
mentot, M. : setting on fire, 
abbran-care [branca], TR. : seize firmly 
(grasp) ; clasp, -cator©, M. : grasper, 
abbr© - viamento, M. : abridgment. 
Il-viar© [breve], TR. : abbreviate (abridge, 
shorten): per — , in short. -viata- 
mente, ADV.: in an abridged manner, 
-viativo, ADJ. : abbreviatory. -via- 
tor©, M., -viatri©©, P. : abridger. 
-viatura, -viazion.©, P. : abbreviation 
(shortening). 

ab-brivar© [rivd], INTR. : {nav) sail or 
steam out (be under way): -hriva, ‘for- 
ward!’ -brivo, M. : sailing; course: 
prender V — ,'set out. 
abbrividaref, -diref = rabbrividire. 
abbroxi-zacoMare, TR. : tan slightly, 
-zamauto, M. : bronzing; tanning, 
Il-zar© [6ronzo],TR.,iNTR.: bronze; scorch; 
tan (sunburn). -zat©llo, -zati©©io, 
ADJ.: slightly sunburnt, -zatara, F : 
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scorching. -zire[6ro?izo],iNTR ’bebionzed 
01 sunburnt. 
alsBrost .f ahbrust . . 
alslirii-eialiilet == h'uciabile. 
alilirii-ciace/fiiiieiitiD, M. slight burn, 
-■ciacc/tiare, TR. . burn slightly --eia- 
meiito, M . burning. ll-«iare [brueia- 
re]j TR. burn, consume. --eiati-e'Ciot, 
M : burning. 

aTblbra-mamemto, M. : mourning il-nare 
[bruno], TR : drape in mouinmg; refl. 
put on mourning. -Mire [bruno], tr. im- 
bi own ; intr. . be sunburnt , grow dusk, 
aljlirns-tiaret, -tiret, TR. : singe 
(scorch) -toIianeMto, M. • scorching, 
toasting, -tolaret, 11-tolire [L. per- 
ustulare (hirers, burn)], tr.: scorch; toast 
(crisp), -tolita, F. : slight toasting. 
aljIjm-timeMto, M.: brutalization. H-ti- 
re [bruto], tr., intr. . brutalize 
alb-'kiiiaiMeMto, M.: darkening ll-ljiiia- 
re [buio], TR. : darken (dim); conceal, 
aliliiidiio = abhono. 

aliljiirat-taiiieiito, M. : bolting (sift- 
ing). Il-taro [buratto], TR. : bolt (sift); 
abuse ; intr. : talk tediously ; refl. : 
tfidget -tata, F. : sieveful of flour, -ta- 
tone, M. : great babbler, -tatore, M. : 
bolter (sifter), -tatura, f. : bolting, 
alibuzzire \buzzo], TR., REEL. : overload 
(the stomach) ; be cloudy, 
alidi - care [dicare], intr. : abdicate 
(resign), -cazioxie, F. ; abdication, 
aljer-rare [errare], INTR. : err ; deviate, 
-razione, F. : aberration (deviation) ; 
error of judgment. 

al^e-te [L. abies], M. : fir-tree, -taiaf = 
-Una. -tella, F. : felled fir-tree, -ti- 
(ii)a, F. : fir-forest, -tino, adj. : sea- 
soned with fir-leaves (of drinks), -tot, 
for ahete. 

ab-iettameiite, ADV. : abjectly, -iet- 
taref TR. : cast down, -iettezza, F. : 
abjectness. H-ietto [L. -jeetus, cast off], 
ADJ.: abject (despicable); unpleasant, 
-iezione, F. : abjection (meanness), 
ab - igeato [L. -igere, carry off], M. : cat- 
tle-stealing. -igeo, M. ; cattle-stealer. 
aM-le [L. habtlis], ADJ.- able (capable, 
skilful), -lita, F. : ability (skill), -li- 
tare, TR.: enable; qualify, -litazione, 
p. : enabling; qualification. -ImoMte, 
ADV. : ably (skilfully), 
a-bissare, TR. : throw into an abyss 
(engulf), ll-liisso [Gr. d-bussos, bottom- 
less], M. : abyss. 

albi-tal»ile, ADJ. : inhabitable, -tacolo, 
M. : habitation, -tante, adj. : inhabit- 
ing; M. : inhabitant. ||-tar© [L. ha- 
bitare], TR. ; inHABiT; INTR.: reside, 
-tdto, PART.: inhabited; m. : inhabited 
place* -tator©, M., -tatri-ee, F*: in- 
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habitant. -tazion©, F. : habitation, 
(dwelling) 

aM-to [L. habitus], M. : HABIT (custom) ; 
dress (garment, clothes ; pl. suit of 
clothes) ; temperament : pigUo-T V — , take 
the cowl (go into a monastery). -tiMo, 
M. : scapular (shoulder-scarf), -tiiale, 
ADJ. : habitual. -tMalmeMt©, adv. : ha- 
bitually ; usually, -tiiare, TR. : habituate 
(accustom), -tuatezzaf, F. : state of 
being accustomed (custom, habitualness). 
-tnazioMof {pulg ) = -tudine. -tiidi- 
Mario, ADJ. : habitual. -tmdiM©, F. : 
habit, -taro, M. : (poet.) humble abode, 
als-iiirar© [L. jurare, swear], TR. : ab- 
jure ; renounce (recant), -iara, P. : ab- 
juration. -iiirazione-J', F. * abjuration, 
ablative [L. -vus], M. : ablative, 
abla-ente [L. -ens], ADJ. : abluent, 
-zione, F. : ablution ; cleansing, 
abne-gare [L.], TR. : abnegate (deny) 
-gazioMe, P. : abnegation, 
abo-lir© [L. ab-olere], tr. : abolish ; 
annul, -litivo, ADJ.: abolishing, -li- 
zione, F. : abolition, 
abolla p], F. : (old) military dress, 
abomaso [L. ab, omasum, tripe], m. : 
abomasum (fourth stomach of a rumi- 
nant). 

abomi-nabile, -nando, ADJ. : abomi- 
nable. 11 -Mar© [L. -nari], TR.: abominate 
(abhor, detest). -MazioMe, P. : abomi- 
nation (detestation). -nevole, adj. : 
abominable (execrable), abomi-nio, M.. 
abomination. -Mosof, adj, : abominable, 
aborigene, ADJ. or S. : aboriginal ; PL . 
aborigines (natives). 

abor-r©Mte, -revolef, ADJ. : abhor- 
rent (repugnant, detestable), -rimento, 
M. : horror. H-rir© [L. ab-horrere], tr. . 
abhor (loathe). 

ab-ortare, or -ortire, INTR.. be abortive 
(miscarry). -ortivo, ADJ. : abortive. 
ll«drto [L. -tus], M. : abortion ; abortive 
child. 

abra-d©r©t = radere, -sionef, P. ^ 
abrasion (rubbing off), 
abro-gar© [L.], TR. . abrogate (repeal). 
-gazioM©, F. : abrogation (repeal), 
absentef = assente. 
abside [L. -da (Gr. apsis, curve)], F. : apse. 
abst. .f = CLst . 

abu-sare, TR. : abuse (misuse) ; impoco 
on. '-sazioM©, F. : abuse. -sioMcf, F ’• 
desertion, -sivo, ADJ. : abusive ; base. 
11 -so [L. -sus], M, : abuse ; disusef. -si- 
vaMiente, ADV. : abusively, 
ac- = ad-. 

aca-ef a [L. (acus, sharp)], F. : acacia, 
acanto [L. -thus], M. : acanthus. 
acatalMtico [Gr. -tikos ‘not defe^- 
tive’l, ADJ. : acatalectic. 
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acata-Iessia [Qi,4epsia, 'm-comprehen- 
foibleness'], F.; acatalepsy, -lettico, M.* 
acataleptic. 

aca"tt61ico [Gr. a-, not, c. •], ADJ. ‘ non- 
Catholic. 

acoa, P. : h (the letter) : un ' — , a noth- 
ing ; non vale un ' — , he is worthless, 
acca-demia [L.], P. : academy; uni- 
versity. -d©3iiico, ADJ. : academical ; 
M.. academician, -deiaicaiiiaiit©, adv. 
for fun, by the way. 

acca-der© [L. cdderSy fall], IRU. (cf. 
cadere)y INTR. : befall (happen), (esp. with 
non) import (be of importance); refl 
fit (become). -diaaeBtot, M. : accident 
(chance), -ddio, PART. : happened ; M. : 
happening (incident), 
accaffaret, TR. : snatch away. 
accagto-ii.aisieii.to, M : imputation, 
li-iiar© [cagwnej, impute (ACCUSE of), 
-aatoret, M. : imputer (accuser), 
acca-^liameiito, M. i coagulation 
ji-<ypar© [capliol INTR.: coagulate. 
-^Itatura, F. : coagulation, 
accalap-piacani [caneX M. : municipal 
catcher of unmuzzled dogs, dog-catcher , 
scamp (cheat). I|-piar© [calappioly tr. : 
msnare (inveigle), -piatore, M. : cheat 
(deceiver), -piatdra, P.: insnaring, de- 
ceit. 

aocalcare [calcal, tr. : crowd, 
accaldare \caldo\ REFL : be flushed with 
fatigue. 

accaloraret, TR. : heat, 
accambiarct, tr. : exchange, 
accampaxiar© \c(Lmpan(L\, TR. i shape 
like a bell. 

accam - pamento, M. : encampment. 
ll-paB© [campo]y intr. : encamp; refl. 
encamp (pitch one’s camp), 
accampio - namemto, M. : registering 
(registry). H-nar© {eampione\, tr. : reg- 
ister (real estate). 

accaualar© [cawcZe], TR. : channel, 
acca-maret, -Heggiaref = -nire. 
acca-nixBCiito, M, : fury , pertinacity. 
11-mr© [cane\ TR. : infuriate, intr f or 
REFL. : be infuriated (grow mad), persist, 
-aitamontop ADJ.: furiously (rabidly), 
-mto, ADJ. : infuriated (furious, rabid), 
accannel-lameato, M. : winding up 
bobbins. |j«lar© [cannelUlj TR. : wind up 
bobbins. 

aocanto [a, eanioly PREP, or ADV. : aside ; 
beside; near. 

aocapa-©-©iaiii©iito, M. . (mental) weari- 
ness. l|-©£ar© \eapaeci6], INTR. or refl. : 
feel one’s head weary, be (mentally) wea- 
ned. --eiato, ADJ. : (mentally) wearied, 
-eiatura, P. : (mental) weariness, 
accaparrar© [paparru], TR, . engage or 
take by paying earnest ; buy up (forestall). 
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aceapezzar© [capo], TR. : level ; place 
even (stones); fit; finish offf- 
accapi-ryliamento, M : scuffle, 
r© [capelio], refl. : take one another by 
the hail ; scuffle, -.gliatliipa, F. : scuf- 
fling, hair-pullmg. 

accappatoi© [cappa], M. . mantle ; comb- 
mg-cloth. 

accap-piar© [cappio], tr. : tie ; gin 
(snare), -piatdra, F. . running knot 
(snare), -piettar®, TR. : ensnare, 
accappo-nar© [cappone], TR * capon , 
REFL.: shiver (shudder), -matdra, F 
caponing. 

accapri©~©iaref, INTR. shudder, 
accarez-zamentot, M. : caressing. 
Il-zar© [earezza], TR. : caress (fondle); 
flatter, -zativof, adj. : caressing, -za- 
tore, M., -zatri©e, F. caresser, flat- 
terer. -zevol©, ADJ : flattering, 
accarnaret? -Miref? TR. : pierce (into 
the flesh of). 

accarpionar© [earpione], TR. . cook like 
carps. 

aecarto©©iar© [cartoccio], TR. : wrap up 
in a cornet ; curl up. 

acca-samento, M. : wedding (marriage). 
Il-sar© [casa], TR. : wed; REFL. : marry; 
begin housekeeping , bnild (houses) f. 
ac©asc^ret» INTR. : chance (happen), 
acea-sc^amento, M. : debility ; decay. 
ll-s<?i^r© p], TR. : weaken (debilitate); 
refl. : become feeble (by age, etc.) or de- 
jected; decay. 

accastellare [castello], TR. : arrange in 
a pyramid, fortifyf; provide with a fore- 
castlef. 

accatar-rameBtof, M. : catarrh ; cold. 
11 -rare, INTR. : contract a catarrh, -ra- 
tura, F. = -ramento. 
accata-stamento, M. : piling up. 11 -sta- 
re [catasta], tr. : pile up. 
accat - taTbrig/fc© [hriga], M. : (indecL) 
quarrelsome fellow (brawler), -tamen- 
tot, M.: begging. -ta=paii©t> M. : beggar, 
il-tar© [L. captare, take], TR., INTR. : ask 
alms (of); beg; borrow; get. -tatdre, M.: 
beggar, -tatozzif, M. ; professional beg- 
gar. -teria, F. : borrowing; begging, 
-tino, M. : one asking for alms (alms- 
collector). accat-to, M. : loan ; sum 
collected; gain: pighar ad — , borrow, 
-tdlica (all’ — ), ADV. : beggingly ; by 
way of borrowing, -tone, M. : vile beg- 
gar; impostor, -tonaggio, M. : profes- 
sional begging (beggary)*. ‘ 
accaval - care f, TR. : mount upon. 
II -©fare] cavallo], TR. : stand astraddle of 
(straddle); span, -©ion© or-©i6iii, adv.: 
astride : stare — , be mounted, -lamon- 
to, M. : skipping over, omission; super 
posing, -lare, TE. : skip (a stich in knit- 
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ting), pass oyer; superpose, -latura, 
F. : omission (skipping) , superposition, 
accavigliar© \caviglia\, TR. : wind (on 
bobbins). 

a-e-ce-camemto, M. . blindness; error, 
obstruction. |[-car© [ceco], TR. . blind, 
dim, INTR become blind, tarnisb. -ca- 
tore, M. • blinder ; deceiver, -catara, 
F. : blinding ; cavity. 

a-e-eeder© [L.], TR. : draw near (approach). 
a©«effaret, TR. • seize (with the teeth). 
a-e«eggiat, F. . woodcock. 
a©-eel©-raiiieiato, M : acceleration; 
swiftness (haste), il-rar© [ceZere], TR. : 
accelerate (speed) ; repl. : make haste. 
ADV.: swiftly (in a hurry), -rativo, ADJ : 
accelerating, -rator©, M., “ratri'Ce, P.: 
accelerator, -razion©, acceleration 
(speed). 

a-e-e^n-dere [L. (candere, shine)], IRK.§ ; 
TR. : kindle (light, set on fire); inCENSE 
(excite); reel.: kindle (catch fire), -di- 
iile, ADJ. : that may be kindled (inflam- 
mable, combustible), -dimentof, M.: kin- 
dling (setting on fire). -ditdio,M. lighting- 
stick. -ditore, M. : kmdler (inflamer). 

§ Pret accost, -se, -sero Part -ceso 
a-e-^ennar©, TR. : make a sign to (nod 
to); beckon; indicate; hint; feign (pre- 
tend). -©©nnaturat? F. : nodding. 
l!«©©imo [cenno], M. : sign (nod), 
a-e-eensibile, ADJ. : inflammable (com- 
bustible). -©ensione, F : burning (con- 
flagration). -©enso [poet for -ceso, part, 
of ~eendere]j kindled (inflamed). 
a©-©©iitar 0 , TR. : accent, -©entato, 
PART. : accented, -©©ntatdra, P. * ac- 
centuation. ll-©©3ito [L. ae-eentus {ca- 
nere, sing)], M. : accent; tone; voice; 
(mus.) expression. 

a©©eiitrare [eentro], TR. : concentrate 
(center). 

a©©e2i » tuar© [-Zo], TR. : accentuate 
-tiiato, ADJ.: accentuated; pronounced. 
-tuazioxL©, P. : accentuation. 
a©©er-c7iiani©iito, M. : encircling 
l(-c7t/iar© [cerehio], TR. : encircle (encom- 
pass); hoop. 

a©©©r£to [? ceru], ADJ.: red- faced 
(flushed). 

a©©©r-taiii©iito, M. : ASSURANCE ; ascer- 
tainment (confirmation), -tar© [cerZo], 
TR. : make certain (g,ssure) ; ascertain, 
-tatamentef, ADV. . assuredly. 
a©-©©saiii©iitet, ADV.: ardently. l!-©©so, 
PART, of -cendere. 

a©©es-si'bil©» ADJ.: accessible (approach- 
able). -siliilita, P.: accessibility, -sio- 
n©, P. : accession ; access ; fit, |la©©©s- 
so [aecedere], M. : access (approach, road); 
fit ; suffrage, -sorio, M. : accessory. 
-soTi©iii©Ht©, ADV.: accessorily. 
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a©©es-tiisa©iito, M. tufting. H-tir© 
[cesZo], TR. : tuft. 

a©«©tta [old accia = azza], F • HATCHET , 
fatto eolV — , rough-hewn. 
a©©©t“tal5ile, ADJ . acceptable, -talii- 
lita, P. : acceptability. [I-taz© [L. accejp- 
tare (caper e, take)], TR. • accept (receive). 
a©©©ttata [aceetta], P. . blow of the 
hatchet. 

a©©et-tat6re, M., -tatri©© [~tare], F.. 
accepter, -taziome, P. : acceptation , 
acceptance, -te-vole, ADJ. : acceptable 
(agreeable). 

a©©ettino or -aa, dim. of aceetta. 
a©©e2i6ii© [L. ae~ceptio], P : acceptation 
(of a meaning). 

acc7ie-taiiie2ito, M. . quieting (calming). 

11 -tar© [ehetare], TR. : quiet (hush, ap- 
pease, calm). 

acc7iia_^-par© [ehiappa], TR. : snatch 
(catch, seize) ; cheat (trick), -patello 
or -parello, M. : artifice (catch). 
acc7iinaret = chinare. 
acc7<ic©© tolar© [chioceiold], TR. : wind 
(twist Lke ‘snail’) ; cause to crouch or squat; 
REPL. : squat , sit cowering , cuddle up. 
ac=c7imd©ret, TR.. enCLOSE. -c7iiusit, 
pret. -c7*iusot, part. 
a.©©ia [L. acia], F : thread (in skeins). 
a©©7a'bat-ta3iiei]ito, M : botching (bun- 
gling). 11 -tare [cm&uZZa], TR. . cobble 

(botch, fix carelessly), -tio, M. : frequent 
botching, -tone, M., -tona, F. : botcher. 
a©©7ac-caxnento, M : squashing. |l-ca- 
re [-co], TR. : squash (bruise, pound), 
-cata, F. : squashing, -catura, F : 
squashing. 

a©©ia©©mare [? ak. to L. agere, act], 
REPL. : bestir (busy) one’s self, work hur- 
riedly. 

a©©7acco [? cmcco], M. : illness (indis- 
position) ; misfortune. 
a©©ia-iare, TR. : convert into steel, t.p 
with steel, -iatnra, F. : conversion into 
steel , steeling, -ieria, F. : steel-works. 
lla©©7a-io [L. acies, sharp edge], M : 
steel; swordf. -iolmo, M small file; 
steel-bead (for lady’s dress). -i(Ti)dl©v 
M. : file , steel (for sharpening knives). 
a©©faml)enar0 [ciambella], TR. : form 
into a cake 

a©©iappinare [?], REFL. : act hastily, be 
angry. 

a©-©i‘ariiio, M.: steel (to strike fire with). 

jI-©iaro [-ciaid], M. : (poet.) steel ; sword. 
a©©'iar-painento, M. : botching. 11 -pa- 
re [ctarpa], TR. : do slovenly (botch), 
-patament©, ADV. : slovenly. -pa- 
tor©, M. * botcher, -pio, M. : botching, 
-pone, M., -pona, P. : botcher. 
a©©i-d©i&tal©, ADJ.: accidental, -dem- 
talita, F. : accidentality. -dental- 
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meiite, ADV. accidentally, -dentato, 
M. : apoplectic fit , stroke. H-demt© [L. 
-denSf ’-dent- {cadere, fall)], M. : accident 
(chance; mishap; property of a word); 
apoplectic fit. -dental;'© iof, M. : little 
accident. 

a^€i-iia [Gr. a-kedia, carelessness], F. * 
indolence (idleness, sloth), -diosamente, 
ADV.: lazily (idly), -dioso, ADJ. : indo- 
lent (idle, lazy) ; m. : sluggard, 
a-eei-firliamonto, M. : gloom, sadness. 
Il-^lidr© [ciglio], eefl. . knit one’s 
brows (frown) ; look sullen or gloomy 
-gliatam-ente, ADV.: sullenly, sadly. 
-(/Kato, ADJ.: sullen, gloomy; sad. 
-gliutuTa^ F.* suilenness, gloom. -(/Ho- 
ndre, TR. : provide with brows. 
&-e^i-gMeTef= acetngere. 

M. : preparation. 

a^j-eileccar© [eileeeal, TR. : mock (de- 
lude); tantalize; flatter. 
a-€-ciii-ei</nare [incignare], TR. : rumple. 
a-€-einger© [L. eingere], IRR. (cf. c . .), 
REFL. : gird up one’s loins ; prepare one’s 
self; set about, -©into, PART.: girt, 
prepared (ready). 

a-e-eid [a CONJ. : to the end that, 
that, -oc/i© [che\i or — clie, CONJ. : in 
order that. 

a-e-etot'tO'-Iare \c%ottold\, TR. . pave with 
pebbles; clatter, -latdra, p, : stone pav- 
ing. 

a-e-eircoJidaref, TR. : surround, 
a-eeismaref, TR. : cut asunder, 
a-e-efaffiar© [eiuffo], TR. : take by the 
hair, catch. 

V], P.: anchovy. 

a'©©iv©ttaL-r© [cineite], TR.: (huTit.) lure 
(birds) with the owl; entice (seduce), -to, 
PART . excited ; adj. : tried ; cautious, 
a^oi-vimentof, M.: provision, -viref, 
TR. : provide. 

aecla-mare [L. {clamare, call)], INTR. : 
acclaim (shout applause) ; tr. : acclaim ; 
elect by acclamation, -mazion©, F. : 
acclamation (acclaim), 
aeclimar© or -anatar© [clima], TR. : 
acclimate, -matise. 

acelinaref, -mof = inchndre, -no. 
accl£«ve [diva], ADJ : declivous (sloping), 
-vita, P.: acclivity. 

ac-cMdere [L. (daudere, close)], irr. § ; 
TR.: enclose, -alaso, part -clusa, F.: 
enclosed letter. 

§ Pret. accln-sz, -se ; -sero. Part, accluso 
accoced.r© [coccu], TR. : fix (the thread) 
on the spindle ; adjust, give (a blow, etc.); 
strike; cheat; ffix: aecoccarla a unOy 
cheat, entrap one. 

accoccolar© [Sp. aelocar (ak. to duck)]j 
REFL. : sit, squat ; stoop down, 
acco - damento, M. : tying together. 
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ll-dar© icoda]y TR * tie (horses, etc.j 
together by the tail ; refl. : tie one’s 
self to (follow closely) -datiira, F. . 
tying together. 

ac-cofirlienza, F. reception (welcome) 
||=cd£;U©Fe, IRR.; TR.: receive (welcome), 
accept (approve, consent to), collect (as- 
semble), INTR happen; refl.- assem- 
ble (meet). -cogliiiieiita-€-eiot» m. . 
cool reception. -cofirlisneiitot, M. . 
gathering (assemblage); reception, ^-co- 
iof, M. • picking up. -co^/litoref , 
M. . gatherer. 

accolito [Gr. akdlouthos, following], M : 
acolyte. 

aecol-lare [eollo], TR. • put on the back 
(“neck”), load, yoke, refl : take charge 
of. -latario, M. . public contractor, 
-latiira, P.. upper part of a dress, ac- 
cdl-lo, M. : load (on the neck of a beast 
of burden) ; contract 
accolta {-eogliere], F. : assembly, 
aecoltel-lantat, M. : stabber. ll-lar© 
[eoltello], TR. : stab, -latore, M.-. stab- 
ber, gladiator, 
accolto, PART, of cogliere. 
acco-mandaf, P. trust ; share, -maii.- 
dante, M. : sleeping partner (share- 
holder). [l-mandaref [L- mandare, in- 
trust], TR. : recOMMEND, give in charge; 
fasten, -mandatario, M : trustee ; 
agent, -saandigia, F. : trust ; protec- 
tion (guardianship). -mandita, F. : 
partnership ; stock company, 
accoxnandolare lcomandolo]f TR. : tie 
up (the broken thread in a warp), 
accomiatare [eomiato], TR. : dismiss 
(let go) ; hid good-bye ; refl. : take one’s 
leave. 

accomi^rnolaref, TR. : join like the 
rafters of a roof ; combine, 
accoxno-dabile, ADJ.: accommodable 
(adjustable), -damenio, M. : accommo- 
dation (adjustment) ; agreement. l!-da- 
r© [comddo]y TR. : accommodate (adjust, 
arrange) ; compromise ; suit (please) ; 
REFL. : conform one’s self ; come to an 
agreement; make one’s self comfortable 
(sit down) : la s’ accomodiy please be 
seated, -datameate, ADV.: suitably 
(justly); seasonably, -dativo, adj. : suit- 
able; seasonable, -dato, adj.: adapted; 
convenient (suitable). -dator©, M., 
-datri-e©, P. : accommodator (fitter); p. : 
tire-woman (milliner), -datura, p. : 
adjustment ; agreement, -dazi^uet, P. : 
accommodation (adjustment), -devol- 
meutef, ADV. : conveniently, 
accompa-^naliile, ADJ. : that may be 
accompanied or matched, -^uameuto, 
M. : accompaniment; suite (retinue). 
||-f?ULar© {compagno'ly TR, : accompany 
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(attend, escort) , join with (match) ; 
REFL. accompany one’s self, join one’s 
self, marry, -^natore, M., -^/natri-ee, 
F. accompanist, companion (attendant), 
-f/natara, F. : accompaniment, tram. 
a©eoittii-iiam©iito, M community, par- 
ticipation. ll-nar© [eomune\ TR. . make 
common (put in common) , reel. : make 
one’s self familiar, mingle freely (with 
people); accompany. 

aeeon-eezza, F. : suitableness , finery, 
-■eiamente, ADJ. : properly. -eta- 
meiito, M. : adjustment ; skill. |I-<eiare 
[p. L. "^comptiare (L. comere, co~emere, put 
together)], TR. : fit (together), set m order, 
adorn (deck); settle, reconcilef; marryf; 
(cook,) preservet , REFL. : adapt one’s self ; 
deck one’s self, settle; go in service: — ra- 
gioni, settle disputed accounts , — rsi del- 
V anima, prepare for death, -eiatamen- 
t©t, ADV. : properly, --ef atore, M. . ad- 
juster; hair-dresser, -eiatri-ce, P. : tire- 
woman (milliner), --eiatiira, P. . adorn- 
ment, head-dress : perdere V — , be frus- 
trated (miss one’s aim), -©im©, M.: repair, 
accon-eio, ADJ. : adapted (fitted); oppor- 
tune ; ADV. : suitably : in — , suitably, sea- 
sonably; M.f convenience, gain. 
£t,coondiscendere f = condiscendere, 
acconi^imret, TR. : draw up (the oars), 
accomsen-timentot, M. : consent, li-ti- 
r© [consentire], tr. : consent or agree to 
(approve). 

accontaret, TR. : balance (level) ; (fill 
up). 

acconto [contd], M. : part paid 
accoppare [coppa], TR. : give a death- 
blow to (on the ‘head,’ knock down), 
accop-pialiil©, ADJ. : matchable. -pia- 
meiito, M. : coupling (copulation, match). 
11-piar© [coppia], TR. : couple (join, yoke, 
match) : REFL. : form a couple (pair) ; walk 
two by two. -piatore, M. : coupler; 
match-maker, -piatura, p. : coupling; 
(pairing). 

acco-rameato, M. : affliction (grief). 
Il-rar© [core], lRE.t§ ; tr.: grieve (to the 
‘heart’), afflict ; repl. : be deeply grieved, 
-ratdio, ADJ.f : heart-rending ; M. : knife 
for killing hogs, -razionef, P. : grief. 

§ fPr. acctibro^ etc. * tib, where accented 
accor-eiabl©, ADJ. : that may be short- 
ened. -©iamento, M. : shortening (con- 
traction). II -©far© \corto\ TR. : shorten 
(cuRTail, abridge); contract; repl.: grow 
short (decrease, shrink). -©tataiii©iit©t, 
ADJ. : briefly (in a word), -©iativo, ADJ. : 
shortening, -©f atura = -ciamento. 
accor-dabile, ADJ. : that may be ac- 
corded; agreeable, -daanemto, M. : ac- 
cordance (accord, agreement), -dant©, 
ADJ.: accordant (agreeing, harmonious). 
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-danza, P : accordance. ||-dar© [L. cor, 
heart], tr * accord (make agree, recon- 
cile , grant); tune , REFL. * agree , harmo- 
nize (be in tune), -datament©, ADV. : 
harmoniously , unanimously, -dator © , M, : 
reconciler (peace-maker), tuner, -da- 
tri©©, P. : mediatrix, -datdra, P. : ac- 
cord , consonance (harmony), -devolef^ 
ADJ. . agreeable accor-do, M. : accord 
(harmony); agreement; (compact): essere 
d’ — , be agreed (agree) ; harmonize ; meU 
tere — , reconcile. 

accor-gere [L ad, cor -rig ere, collect], 
IRR.§; REPL.: infer (conclude); discover 
(perceive, observe), -gimento, M. : sa- 
gacity (providence, prudence). 

§ Pret accbr-si, -se , -sero Part accbrto 

aceorr©, ahbrev. of aecoghere. 
ac=c6rrer©, IRR.; INTR. . run or hasten 
to, run after (pursue) accorr’uomo I help I 
-corsi, PRET. of -correre or -corgere. 
-corso, PART, of -correre, 
accortament© [eorto], ADV. : prudently ; 
cunningly 

accortaref = aeeorciare, 
a©-cortezza, F.: prudence; sagacity (cun- 
ning). ll-corto [-corgere], part. : per- 
ceived, etc. ; ADJ. : prudent (provident) ; 
wary (cunning) . male — , imprudent ; fare 
— , warn, advise ; star — , be attentive, 
accose^ar© [cnscfa], REFL.: squat; cower. 
a©co-stameato, M. : approach (access), 
-stante, ADJ. : approaching (near); nearly 
like , pliant (supple) : persona — , near rel- 
ative. II -star© [costa], TR. : ACCOST (ap- 
proach); bring near; be like; repl.: ap- 
proach (draw near), conform or ally one’s 
self, -statura, P. * approach ; connec- 
tion. -st ©volet, ADJ. : of easy approach, 
accos-to, PREP, or ADV. : beside ; near 
(close to). -tolatdra, P. : wrinkle 
(crease). 

accostu-manzat, P : custom; practice. 
II -mar© [costume], TR.f: accustom (in- 
ure); REPL. . accustom or inure one’s self, 
-matamentet, ADV. : usually, -mato, 
ADJ.: accustomed (customary, usual) ; civil, 
accoto-nar© [cotone], TR. * raise the nap 
of. 

accova©-©£ar© [covaccio], REFL.: lie 
down in a lair ; cower down ; crouch, 
-©iolar©, REFL. : nestle (squat down), 
accovonar© [covone], TR. : bind up m 
sheaves. 

accoz-zabil© , ADJ. : that may be gathered. 
-z&glisL, P. : congregation (mass, mob), 
-zamento, M. : gathering (collection, 
mass). Il-zar© [cozzol, tr. : throw to- 
gether (join indiscreet!^ ; gather ; repl : 
congregate (gather). -zat©r©, M. : gath- 
erer. accoz-zo, M. : gathering (crowed), 
accredi-iar© [credito], TR. : accredit. 
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-tato, ADJ. accredited; authoiized, 
worthy. 

ac-cresconzal', F . increase j|=cre- 
seeve'^ IRR ; TR . incREASE (augment) 
-crescimemto, M . increase (growth). 
-ci*©s€Jitivaiii© 2 i‘fce, ADV. : incieasingly. 
-cr^sfitivo, ADJ. . increasing -cre- 
scitdre, M. mcreaser. -cresrmto, 
PART., increased (grown) 
accresparotj TR. crisp (cuil). 
ac<fii'€— [cucci(i}, REPL.. -et'olares 
EEFL. : crouch (lie down), 
aaciidire [L. -dere {cudere, forge), join], 
INTR.: attend (to work); apply one’s self, 
acen-lare [culo], tr.: place with the 
back against ; move back ; place , refl. 
rear, sit on th^ haunches (squat down), 
take one’s lodgm IT -lattare, tr. dump 
down on the hack 

aconmii-laz 3 .ento, H. : accumulation, 
li-lar© [cwnulo], TR. accumulate (heap 
up), -latore, M, -laibn-eei accu- 
mulator. -lazioJie, P. : accumulation, 
a, c ©11 -rat ament©, ADV. accurately, 
-ratezza, F. . accuracy, diligence. II -ra- 
to [cura], ADJ, : accurate (careful), 
aceu-sa, F. ; accusation (charp). -sa- 
Ml©,' ADJ : accusable. -samento, M. : 
accusation, -saute, M., P. ^ accuser, 
(l-sar© [L. (causa, cause)], tr.: accuse 
(impeach); reproach; confess (i.e. accuse 
one’s self), acknowledge (a letter); own; 
EEFL. : accuse or blame one’s self; confess, 
-sativo, M, : accusative (case), -satore, 
M, -satora, F. : accuser, -satorio, 
ADJ.. accusatory, -satri-ee, P. . accuser, 
-sazioaetj P* • accusation. -sanzaf, 
P. : imputation. 

a©efalo [Gr. u-, not, kephaU, bead], ADJ. : 
acephalous 

a^er-bamemte, ADV. : with acerbity 
(sharply), prematurely, -betto, adj. : 
sourish (tartish). -bezza, F. acerbity 
(asperity), tartness, -bita, F : acerbity 
(asperity) I! a©er-bo [L -bus (aeer, 
sharp)], ADJ.: acerb (sour); harsh (severe). 
a©ero [L. aeer], M : maple-tree. 
a©erriiiao [sup of acre], adj. : most sour, 
a©©rt©Ilo p], M. ' kestrel (hawk), 
a^eervof , M. heap (pile) 
a©© ” tabolo, -tabnlo, M. vinegar 
cruet, ^tato, ADJ.* acid (sour); tart 
-tificazioii©, F. . acetificatiou. -tiref, 
become acid (sour). ||a©©-to [L. -tun 
(aeer, sharp)], M. vinEGAR. -tosa, P.. 
acid drink; sorrel (plant), -tosella, f.* 
wild sorrel (plant), -tosita, F.: acidity, 
-toso, ADJ. : acetous (acid, sourish). 
A©/*er6sj«-t©, F. : Acheron (river m the 
Nether World); infernal regions -teo, 
ADJ.: Acherontic (infernal). 

Ae/iille, M, • Achilles 


acqmdocci© 

a^i-detto, dim of -do -dezsa, F^‘ 
acidity, -dificare, TR acidify 
licaai© 2 i©, F . acidification -clitao, 
\DJ . sourish -dltS,, F.. acidity. 114-ei“ 
do [L -dus (root ac-, bo shaip)], adJ.: 
acid (sour, taitj, M. acid -diilar©, 
TR. acidulate, a^i-dulo, adj. slight- 
ly acid (sourish), -ddsne, M acid mat- 
ter. 

a©i-iio [L. -niLs], M grape-stone. - 21 c- 
sot? adj. : full of grape-stones. 

acdnito [L. -turn], M. : aconite (plant). 

acot;il©doii© [Gr. a-, not, kotyledou, cup- 
shaped], ADJ. : acotyledonons. 

ac-qua [L. aqm], F. : water, ram: 
eedrata, lemonade ; — eoncia, perfumed 
water , — dolce, fresh water ; — dt latte, 
buttermilk , whey , — morta, stagnant 
water ; — pazza, diluted wine ; — rosa 
(or rosata), rose-water; — ■ viva, spring 
wnter , far - — , (nav.) leak. -qniao- 
cMas>©t> kEFL : hide one’s self. -q[Taa-c- 
©la, P. : disp. of -qua: bad (muddy, 
putrid) water. -q[ua©edrataio [cedro, 
citron], M : (ambulant) vender of drinks 
(as lemonades, etc.). TR.: 

curdle -qwaio, M : water-pipe (con- 
duit) , draining ditch ; sink , greed 
-qaaiolo, M , -qiiaiola, P. : water- 
vender , ADJ. : aquatic -quamariaia, 
F. . aquamarine (gem). -qtna=pesi- 
dentef, M.: declivity. -qwa=p©md©r©, 
INTR. : slope towards the water, be decli- 
vous , M. : declivity. -qii.ar©*j-, TR. 
water , (nav.) take m water, -quarello 
= -querello. 

acquartie-ramejitOjM. : lodging. Il-ra- 
r© [quartiere], TR. : provide with quarters 
or lodging (lodge). 

acqu- [aequa] ^arzentef, M. . brandy, 
-astrinof. M. : marsh (bog) ; ADj. : 
marshy, -ata, F. * heavy shower ; (nav.) 
water-supply, -aiico, adj. : aquatic, 
-atile, ADJ. : aquatic (watery), -atof, 
PART. : watered. 

acqaattare [quatto], EEFL. ; squat 
(cower), 

acq-aasvite, P. * brandy. -zz6si©,^M.: 
heavy burst of ram. -zzosof, ADJ. : rainy. 

acque- [aequa ] : -ddtto [L. dueius, led], 
M . aqueduct, '-o, adj. . aqueous J watery). 
-r©©©ia, P. : ewer, basin, -rella, F. : 
light ram; water-coloursf, -rellare, 
TR. . paint in water-colours. -reHo, m : 
aquarelle (painting in water-colours); 
watery or diluted winef. -aragiola, P : 
drizzling ram, 

acquetar©, poet, for a&quietare. 

acquetta [aequa], F. : light shower ; 
poison. 

acqui- [aequd\: -©ella, P. : light rain, 
-d6©©io [duceref lead], M. : drain (water- 
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conduit), AQUEDUCTf. -dosof, ADJ , 
aqueous humid (damp), -dotto — aque- 
dolto. -driiiosot = acquitrinoso. 
acquie-seenza, F. . acquiescence, -ta- 
mento, M . quieting , quiet (tranquillity). 
II -tar© [L quietus, Quiet], tr. quiet 
(calm, appease, pacify), 
acqai-rent© [L. -rere (qucerere, seek), 
acquiie], H. : acquirer (buyer) -sir©, 
TR. : acquire (pui chase) -sitivo, adj. : 
entitling (to acquire oi possess), -sito, 
ADJ. : acquired , M. acquisition, -sta- 
bile, ADJ. . acquirable (obtainable), 
-stamento t, M : acquest (purchase), 
-stare, TR. . acquire (pui chase), tcon- 
quer. -statore, M : purchaser, -ste- 
vole, ADJ. : acquirable -sto, m. acqui- 
sition (purchase). 

aeqa-itrino, M. : marsh (bog), -itri- 
noso, ADJ. : marshy (boggy), -olina, F .. 
light rain, -osita, P aquosity (wateri- 
ness). ll-6so [acqua], ADJ. : aqueous (wat- 
ery). 

a«cre [L. acer], ADJ. : acrid (pungent, 
sharp, harsh), -ere dine, F. * acrimony 
(shaipness). -crenaente, ADV. : sharply 
(harshly), -crezza, F. . sharpness, -cri- 
monia, F. : acrimony (sharpness), -ino- 
nicof, ADJ : acrimonious 
aerd-bata [Gr. dkros, high, hdinein, go], 
M. : acrobat -baticamente, ADV. : 
acrobatically, -batico, adj. acrobatic, 
acromatico [Gr. a-, not, chroma^ colour], 
adj. . achromatic 

aerdpoli [Gr. -lis], P, . acropolis (high 
citadel). 

acrdstico [Gr. dkros, extreme, stichos, 
line], M. . acrostic. 

acroterio [Gr. dkros, high], M. : acrote- 
rium (pedestal). 

a-cnire [L. acus, sharp point], TR. ; 
sharpen (whet), -cuitaf, -cuitadetj 
-cnitatef, P. : acuteness (sharpness), 
-cnleo, M. : goad (sting) ; prickle, 
-came, M. : acumen ; sharp pomtf. -cu- 
minare, TR. : sharpen, 
acdstica [Gr. akouein, hear], F. : acous- 
tics. 

aoa-tamente, ADJ. : acutely (sharply). 
-t=aiigolo, ADJ. : with acute angles, 
-tezza, F. : acuteness (sharpness, wit). 
11 -to [L. acus, sharp point], adj.: acute 
(pointed, sharp ; shrill), -ziangolof = 
-tangolo. 

ad [L.], PREP. : for a before vowel sound, 
ad-aqaamento, M. : watering (irriga- 
tion). !l=acqaar©, TR. : water ; irrigate, 
-aeqaatdra, P. : watering, 
ad-agiare, TR. : place gently or with 
care ; lay down ; make comfortable , reel.: 
he down (comfortably), -agtatof, adj. : 
laid down; comfortable (easy); in an 
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easy position, -agino, adj. . very gently 
or softly. l!=agid, ADV. : slowly ; gently ; 
leisurely. 

adamant© [Gr. -mas], M. : diamond. 
-tino^ADJ. . adamantine. 

Ada-mo, M. : Adam, -mitico, ADJ 
Adamitic. 

adasperaref, TR. : exasperate. 

adastaref, TR : hasten. 

ad - astiamento M. . spite , envy. 

ll=astiare, TR. . envy, 
adat-tabile, ADJ. adaptable -tabi- 
lita, F. : adaptability, -tameato, M : 
-tanzat, F. adaptation. ll-tar© [L. 
aptus, apt], TR : adapt (adjust, fit, accom- 
modate). -tazioaef, F adaptation, 
-tato, ADJ.. adapted (fit, proper), skilful, 
adat-to, ADJ. : apt (fit) 
ad^dare, IRR. , REFL add.ct one’s self ; 
perceive. 

addaziare [daziol, TR subject to toll 
or duty 

ad-debitare, TR. : indebt ; impute. ll=de- 
bito, M : imputation, 
addeboliref, -biliref = indehohre. 
adde-eimaref, TR. ; TITHE, 
addea-samento, M. : thickening. H-sa- 
r© [densd], make dense (thicken). 
add©a-tar© [dente], TR. . seize with the 
teeth (bite), -tatdra, F. . seizing with 
the teeth , notch, -tellare, TR. : indent 
(dovetail); provide with toothing-stones, 
-tellato, M. : toothing-stone ; corner- 
stone. 

adrdentro, ADV. . inwardly , within. 

-deatrar©, REFL. : ENTER (into), 
adde-strabile, ADJ : teachable, -stra- 
meato, M. : preparing (instruction). 
Il-strar© [destrol, make skilful (drill, 
instruct; prepare); break in (a horse); 
REFL. : practice (exercise), -stratoref, 
M. : teacher ; gentleman usher ; groom, 
addetto [addire\, ADJ.: assigned; per- 
taining; attached, 
addx or a di: 'at the day’; date, 
addia-e-eiaref, etc. = agghiaeciare, etc. 
addia©eat©t, ADJ. : adjacent. 
ad=dietro, ADV. : behind; backwards: per 
V — , formerly (heretofore) ; essere — con, 
be behind in; dare — , go backwards; met- 
ier e — , neglect ; tenere — , hold back (re- 
tard). 

addimand. .f = addomand . . 
addimest. .f = adiomest . . 
ad=dio, ADV. : ADIEU (farewell), 
addir© [L. ad~decere\, REFL. : be proper 
or suitable ; become (suit), 
addirimpettof, PREP. : over against. 
ad=dirittdra, ADV.: directly; openly; 
absolutely. 

addiriz-zameato, M. : straightening; 
direction. |l-zar© \diTittd\, tr. : make 
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straight (straighten), set right (correct), 
instruct, raiset, directf, applyt; dedicate, 
REFL. . become straight (straighten out), 
mend, -zatoi®, M : bodkin (to dress 
the haiij. -zator®, M, P 

stiaightener , an anger. -zatara, F. : 
straightening fcoirecting); parting of the 
hair. 

addi-tamenio, M.: pointing out. Il«tare 
{dito], TR point out (indicate), -tatore, 
M. . pointer out (indicator), 
addittof, ADJ. : assigned , dedicated ; des- 
tined. 

addiv©iiir®t ~ dvvenire. 
addi-zionalcj ADJ.: additional, -zioaa- 
r®, TR.: add together (sum up), -zioae 
[L. ad-dere, add], f. : addition, 
addoli-ljam. esito, M. : ornament; attire, 
-"bar© [?], TR. : adorn (deck, decorate); 
adapt. -Bator©, M. : ornamenter. ad- 
dob-Bo, M : decoration (finery); orna- 
mental furniture. 

addooilire Idocilelj TR. : render docile ; 
soften. 

addogaref, TR. : stripe, 
addol-care [doloo], TR. : soften (turn 
mild), -©imento, M.: sweetening (soften- 
ing). -©ir© [dolce], TR : sweeten (soften) ; 
alleviate; content, -©itivo, adj . soften- 
ing; lenitive. 

addolorare [dolore], TR. : afilict, tor- 
ment , REEL : be afflicted (grieve), 
addomaad .f = domand . . 
add 5m. a fh, abdomen], M. . abdomen. 
adorn esti-ca. bile, ADJ.. that may be 
domesticated (tamable), -camento, M. . 
domesticating (taming). ||-©ar© [domes- 
tico],TR.: domesticate (tame); cultivate; 
civilize ; soften ; familiarize : — con, be 
domesticated, etc.; grow familiar, -cato, 
ADJ. : domesticated (tame) ; familiar, -ca- 
tore, M : tamer, -catura, F : domes- 
tication (taming); civilizing, -chive, TR.: 
render less rough (soften); domesticate. 
ad-doiii.iii.al©, adj. : abdominal, il-do- 
min© = -dome, 

addoppar® [dopo], REFL. : hide one’s self 
behind. 

addop-piamento, M.: doubling. Il-pia- 
r© [doppio], TE. : double, fredouble ; fold, 
-piatore, M., -piatora, F. : one who 
doubles, -piatiira, F. : (re) doubling. 
addorm.©si-tar© [addormire], TR. : put 
to sleep (lull); make drowsy or lazy; as- 
suage ; REFL. : go to sleep ; be benumbed ; 
die: -tarsi nel Signore, die in the Lord 
(die in peace), -tato, adj. : sleepy (drow- 
sy), lazy, -tatore, M. : one that lulls 
asleep ; tiresome person ; opiate, 
addormiref, REFL • fall asleep, 
ad-dossamemto, M. : burdening; burden 
(charge) -dossar©, tr. ; load upon one’s 
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back (load, charge), eefl take upon 
one’s shoulder, or upon one’s self ; take 
charge of. l|=ddsso, adv. . upon (one’s) 
back, upon or about (one), at. ahbaiare 
— , bark at ; dare — , fall upon , assail , 
accuse, metier e—, chaige with (impute), 
mettere le mam — lay hold of, apprehend; 
porre gli ocelli — a, cast an eye upon , 
dare — a, assail , harm, wrong , accuse, 
addotto, PART of addurre. 
addotto-ramento, M. . making a doctor. 
II -rare [dotlore], TR : make or create a 
doctoi , doctor , (iron.) doctor ( = teach 
evil), -rato, ADJ. . created doctor 
addottri-B-amento, M : instruction ; 
eiudition. ||»nar© [dottrinare], TR. in- 
struct (teach), REFL. study, -aata- 
maeiite, ADV. learnedly. - 2 iato,ADJ. in- 
structed, learned. -Baturaf, F. . learning, 
addrappellaref, TR. . form in line of 
battle 

addp(i)etot = addietro. 
adduaret, TR. * couple. 
ad=ducere [L.] = addurre. -dii©iMl©, 
ADJ. : adducible. 
addiirar© = indurare 
ad-durr© [L ad-ducere], IRR.§, TR. : bring 
(on) ; produce , convey ; cite ; allege, 
-dussi, pret -dattore, M. : abductor. 

§ Pret addus-si, -sero Fut addnrrd, 
Cohd addurrii. Part addotto. 

ad-egaamemto, M. : equalizing ; even- 
ness. II •©guar© [L make equal), 

TR : equalize (balance) ; proportion , level, 
-eguataanente, ADJ.: equally; propor- 
tionally. 

ad-empibile, ADJ.: feasible. Il=©ua.- 
pier© or =©mpir©, IRR., TR.: fulfil (ac- 
complish, execute), -empimieutot, M. . 
fulfilling, -empitoret, M. : accomplisher 
-empiuto, ADj. . fulfilled (accomplished), 
adentrof, ADJ. : entered ; ADV. : within, 
adequ. -t = adegu . . 
aderbaref, TR. : feed with grass, 
ade-reute [aderire], ADJ.: adherent; M. 
adherent ; favourer, -reuza, P. : adher- 
ence ; attachment. 

ad=©rg©r©, IRR. , TR. : raise up, extol, 
ad-eriiueutot, M.: adherence. |I-©rir© 
DLi. ad-hcerere], intr. adhere (stick); 
consent; approve, -erito, adj.: attached 
(to a party, etc.) ; consented to. 
ad-esoameuto, M. : bait (allurement), 
j|-©scar© [e 5 ca],TR.: bait (allure, entice), 
-©scatore, M. : allurer. 
adhesion© [-enre], F.: adhesion (adhere- 
ment), consent, -©sivo, adj.: adhesive 
(adherent), -eso, adj. : attached. 
ad©spoto [Gr. a- not, despdtes, master] , 
ADJ. : without the author’s name (said of 
books, etc.). 

adesso [L. ad ipsum, ‘at same,’ sc. tern- 
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jpus, time], adv. : at the instant ; now ; 
alwayst ’ adesB' — , just now, presently, 
adia— cent© [L. jacere, lie], ADJ : adja- 
cent (contiguous), -©©mza, F. . adjacency 
(nearness). 

adianto [L. -i{us], M. maidenhair (fern), 
adiettiv. t aggettiv . . 
adimaref? TR. . bring or cast down ; bend, 
adi-pe [L acfejos], M. : fat (grease), -po- 
sita, F. . adiposity (fatness), -poso, 
ADJ. : adipose (fat) ‘ 

adi-ramento, M. : anger. H-rar© [ira], 
REFL • grov; angry or irate, -rata- 
mente, ADV. : angrily, -rate, ADJ. : 
angry 

adii’© [L. ad-%re, go to], tr. * come into 
the possession of (an inheritance), inherit, 
adirosof, ADJ • irascible (hasty). 
adi«to, PART, of adire adi-to, M. : ac- 
cess (entry), opportunity, 
adiiit. . adiuv. , = aiut, . 
adizioM© [adire], F. accession (to prop- 
erty) ; inheritance, 
adizzaref = aizzare 
adoffaref = addebbare, 
adoc-c/damento, M : look (glance, 
gaze). Il-c7iiare [oechio, eye], TR . eye 
(look or staie at). 

adole-scent© [L. -scens], ADJ. . adoles- 
cent , M. : youth ; young man. -seeuza, 
F. : youth. 

adom-bramento, M. : shadowing (um- 
brage). ll-brar© [ombra], TR. : shade; 
overshadow, obfuscate; blind; shadow forth 
(sketch, delineate); fancy , suspect ; fsym- 
bolize. -Ijrazion©, F. . adumbration ; 
umbrage , faint sketch, 
adonaref, TR.: subdue; oppress; refl.: 
be subdued (be humbled); surrender. 
Adone, M. : Adonis. 

ad=onesiare, TR. : make appear honest , 
palliate. 

adouide [-ne], F. : adonide (plant), 
adou-tare [onta], REFL : be indignant 
(be offended), -tosof, adj, : insulting 
(offensive). 

adop(e)-ra'biI©, ADJ. : that can be used : 
-ramento, M. : use. H-rar© [opera],TR . . 
make use of (employ); reel.: exert one’s 
self (endeavour), -rate, ADJ. : used (em- 
ployed). -rat®r©t, M. : operator, -ra- 
zionet, F. : use ; exertion 
ado-raMl©, ADJ. : adorable, -rabilita, 
F. : adorableness, -rameato, M. : adora- 
tion. -rant©, M. : adorer; worshipper. 
Il-rdr© [L. (or are, pray)], TR.: adore, 
worship, -rator©, M. : adorer ; worship- 
per, -ratdriot,M.: oratory; temple (for 
idols), -ratri©©, F. * (female) adorer or 
worshipper, -razione, F. : adoration 
(worship). 

adordinaref, REEL. : prepare one’s self. 


adorezzare, INTR. : be shady, 
ador-mabile, ADJ. : that may be adorned, 
-namente, ADV. : elegantly , neatly, 
-namento, M. : adornment (ornament). 
Il-nare [ornare], TR. . adorn (deck, em- 
bellish). -natamente. ADV. : in an orna- 
mental manner (elegantly), -nato, alj : 
adorned, M.f . adornments, -natdre, M. . 
adoiner. 

adot-tamento, M. . adoption- -taut©, 
adj.. adopting, M. : adopter. ||-tar©[cf. 
ottare], tr.* adopt, -(tat)tivo, adj. : 
adoptive, -zione, F. : adoption, 
adovraref = adoprare. 
adrot = atro. 

adng-giamento, M. : blighting shade. 

Il-gi*are [uggia], TR : overshade, blight, 
adiif/naret = augnare. 
adn-lant©, ADJ.. flattering (adulatory): 
tflatterer. H-lare [L -Ian], tr. : fatter, 
-latore, M. . flatness, -latcric, ADJ . 
adulatory (flattering). -latri©©, f. : 
flatterer, -lazidn©, F : adulation (flat- 
tery) 

adult© -ramento, M. : adulteration, 
-rare, TR. : adulterate; falsify, 1 intr. : 
commit adultery, -ratdfe, M. , adulterer, 
-ratriee, F. : adulteress, -razione, F. : 
adulteration (corruption) ; forgery -rino, 
ADJ. : adulterine ; counterfeit, adult^- 
rio, M : adultery, jjadiilte-ro [L. ad 
to, ulter for alter, another], adj. r adul- 
terous ; M.t : adulterer, 
adulto [L. -tus (ad-olescere, grow)], adj. : 
adult (grown up). 

adu-nameuto, M. : uniting (assembling) , 
collection -nanza, P. . meeting (assem- 
bly). Il-nar© [L. ad, to unus, one], TR. : 
UNITE (bring together, assemble, convoke); 
REFL. : come together (assemble, meet), 
-nata, F. : assembly (meeting), -nator©, 
M.: collector, -nazionet, F.: union (col- 
lection). 

ad-uiicar©t, TR.: bend into a hook (curve) 
ll-unco [L. uncus, hook], ADJ. : aduncous 
(hooked). 

adun^ue [L. ad tunc], CONJ. : then, there- 
fore. 

adn-staref, TR.: scorch, -stezzaf, F.: 
scorching, dryness, -stivamemtet, adv.. 
scorchingly ; in a dry manner. -stivot» 
adj. : scoreWg ; dry. I|add.-sto [L. -stus 
{urere, burn)], ADJ. : adust (scorched, 
burnt). 

ae«r© [L. aer], M. : {poet.) AIR, wind, 
-reatot, ADJ. : aired. a©-r©o, ADJ. : 
aerial. -reoHto or -reolito [lithos, 
stone], M. * aerolite. -r(©)o3iaiita [Gr. 
nautes, navigator], m, : aeronaut, -reo- 
aautica, F. : aeronautics, -reonau- 
tico, ADJ, : aeronautic(al). -redstato 
[Gr. states, placed], m.: aerostat (balloon). 
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-rimanzia, -romaiizia [Gr. manteia, 
divination], F. . aeromancy -to. . cf. 
-reo. . -roso, ADJ. . any, spnghtly, 
polite. 

aescaret ~ adescare. 
af- f 01 Lat. ad, ^ to/ m composition, 
a -fa Gr. haphe, kindling], F. sultry or 
suffocating heat (sultriness) fare — , an- 
noy, tire, disgust -fato, ADJ withered 
(blighted), weak, -fatu-c-eiotj ADJ.. 
languid (sickly). 

afelio [Gr. apo, from, hclios, sun], M. : 
aphelion. 

aferesi [Gr. apt, from, airetn, take], M. . 
apheresis. 

affabi-le [L. fari, speak], ADJ. : affable 
(easy of approach), -lita, P. : affability. 
-Imemte, ADV. : affably (courteously). 
affa-e-€eii.-<iiaiiieiito, M. . busy occupa- 
tion (diligence). 11 -dare [faceenda'], 
EEPL. : be very busy (hustle about), -da- 
te, ADJ. : very busy ; occupied, -dona, 
F., -done, M. . very busy person, 
affiae-eettare = sfaceettdre. 
afiPacc/iinare [facehino], EEPL.: work 
hard (like a ‘porter’) ; toil (drudge). 
affae-ei*amento, M. : smoothing. H-^eia- 
re [faccia], eepl. : show one’s self , look 
out, appear; present one’s self; aspire, 
-•eiatamente, ADV.: boldly, -ciato, 
ADJ,: bold. 

affagottare [fagotto^, TE. : bundle up. 
affaitaref^REFL. : adorn one’s self; con- 
form one’s self. 

affal-dare [falda], TR. : fold up (plait), 
-dellare, TR. : fold, wrap up. 
affialsaref, TR. : falsify, adulterate. 
afPa-mare [famel, TR. : famish ; starve ; 
make hungry, -mate, adj. : famished 
(starved); needy; wretched, -matore, 
M. . famisher. -matuzzof, adj. : starved- 
looking (object), -miretj intr. : starve, 
affangaret, TR. : splash with mud (soil), 
affan-uameuto, M. : anxiety ; vexation, 
-mante, ADJ. .'suffocating; grievous, -aa- 
re, TR. : suffocate, afSict (grieve, over- 
come); REPL.: grieve (vex one’s self); 
strain ; strive. -aatamente, ADV. : 
anxiously ; grievously, -nato, ADJ. : suf- 
focated; grieved; anxious, -natore, 
M. : vexer. ||a£Paa-xio [?], M. : short- 
ness of breath; anguish; anxiety; pain, 
-aona, P., -aoa©, M. . troublesome per- 
son (busybody), -noaeriaf, P.. meddle- 
someness. -nosamente, ADV. : with 
difficulty (of breathing), painfully; anx- 
iously. -noso, ADJ.: suffocating (sultry), 
grievous (troublesome), 
affardellare [fardello], TR. : make up 
into a bundle (bundle or pack up). 
af=far©i, M. : AFFAIR (business); quality 
(station, rank) : casa di mal — , brothel ; 


donna di mal — , prostitute. -far©t 2 , 
IRE ; IMPBRS , EEPL.: suit (become). -fa- 
ra©©^o, M . WTetched affair, -farino, 
M . tnfling affair (trifle) -farone, M. : 
big affair, good affair. -farii©-6io, 
-farii©©ia©-©io, M. . wretched affair. 
afFascraret, TR. : tie in fagots (bundle), 
affasci-namento, M. : fascination -liaii- 
te, ADJ. fascinating (bewitching). H-na- 
r© [Jdscino], TR.: fascinate (charm), -na- 
top©, M. : charmer (bewitcher). -matri- 
■€©, F. . charmer ; sorceress, -nazion© t, 
F. : fascination. 

a£Pa-stellar© [fastello'], TR. : make a 
bundle of; jumble together, -stellio, 
M. : jumble. 

afFastidi(a)ret, TR. : trouble (vex), 
affataref, TR. : charm; render invulner- 
able, bewitch, embellish. 
afPati-camento, M. : f atigumg ; tired- 
ness ; toil, li-car© [fatica], TR. . fatigue 
(tire) ; harass , eepl. : toil , strive, -ca- 
to, ADJ. : fatigued (weary) ; harassed. 
-c7i©volet, ADJ. : fatiguing (wearisome) ; 
painstaking, -cosof, adj. : f atigumg ; 
laborious 

af=fatto, ADV.: perfectly; entirely; quite; 
at all : niente — , nothing at all 
a£Fattu-ramei].tot;M.: sorcery. |(-rar© 
[fattura], tr. : charm (bewitch), -ra- 
ziouef, F. : sorcery. 

afifazo-namentot; M : ornament. Il-na- 
r©t [fazione], tr. : adorn (embellish). 
af=:f© t, ADV. : m faith ; upon my faith, 
affegatar© f, REPL. : be afflicted, 
affer-mamentot, M.: affirmation, -maix- 
t©, ADJ. : affirmative. H-mare [jlrmare], 
tr. : affirm (assert); REPL.t: become 
firm or strong; be confirmed, -mata- 
mente, ADV.: affirmatively; assuredly, 
-mativo, ADJ. : affirmative (positive), 
-mativa, P. : affirmative, -matore, 
M., -matri©©, p. : a person who affirms 
(maintainer). -mazione, p. : affirma- 
tion. 

afiPer-ramento, M.: grasping, -ram- 
te, ADJ.: grasping; M. : battle horsef. 

II -rare [ferro], TR.: grapple (grasp, 
gripe); comprehend; hold; {nav.) land, 
-ratoiof, M. : grappling-iron ; tongs, 
-rator©, M., -ratri©©, P. : grappler. 
affiet-tameutof, M. : affectation; adorn- 
ment. !|-tar© [i. -to; 2. fetta], TR. : 
I. affect (pretend) ; pretend to (covet) ; 
adorn ; repl. : be affected ; 3. cut in slices 
(slice, cut up), -tatamexite, ADV. : af- 
fectedly; eagerly. -t4to, ADJ.: i. af- 
fected; 2 . sliced, -tatoref, M., -ta- 
tri©©t, F. : affected person, -tatara, 
P. : slicing, -tatuzzo, ADJ.* much af- 
fected. -tazioH©, p. . affectation, 
affet-tivo, ADJ, : affecting (touching) 
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llaffet-to [L. afeetus (af-ficere, touch)], 
ADJ. : AFFECTED (touched) , buidened ; M. : 
affection (passion, tenderness) , desire, 
-tiiosamente, ADV. . affectionately (ten- 
derly). -tiiosita, F. : affectionateness 
(affection), -tudso, adj. : affectionate 
(tender). 

affezio-nare, TR. : make affectionate or 
fond (enamour) ; refl. : get fond of (be- 
come attached to, fall in love), -nata- 
mente, ADV. : affectionately (fondly), 
-mate, ADJ. : affectionate (fond), -n-eel- 
la, f. : slight affection. Haffezio-ne 
[affetto], F. ; affection (tenderness; mor- 
bid condition); (m(xii^.)t property, (graTti.)^ 
inflection, -mevoletj -A-DJ. : affectionate, 
fond. 

affiammaret = inflammare. 
alfiatare [Jiato], REFL, : become confident 
or familiar. 

affib-Maf/Hot, M. : buckle (clasp), -"bia- 
mes&to, M. : buckling. II-l>iare [fibbia], 
TR : buckle (clasp) ; button : -biarla ad 
uno, play one a trick, -"biatoiof, M. : 
buckle, -'biatiira, F. : buckling (clasp- 
ing) ; clasping part (of a dress) ; hooks 
and eyest; buttonsf. 
af=ficcaret, TR. : thrust in ; fix. 
afii-dare Ifede], TR. ; conFiDE; entrust; 
REFL. : confide (one’s self) ; trust ; rely, 
-daio, ADJ.: confided; trusty; certain; 
M. : confidant, trusty friend, -datamen- 
tef, ADV. : confidently. 
a^GLeliolaret, INTR. : debilitate. 
a£fie-xLare [jieno], TR. : fodder; forage, 
-nata, P.: foraging. -nire, INTR.: 
sprout. 

aMevo-limento, M. : weakness. j!-lire 
[Jievole], TR. : enfeeble (weaken); INTR., 
REEL. : grow weak (weaken). 
af=figgere, IRR. ; TR. : stick up (placards, 
etc.) ,’ post ; fix ; fastenf ; nailf ; REPL.t : 
look fixedly (stare) ; apply one’s self, 
affigararef [figura], TR.: recognize; 
recollect ; refl. : fancy, 
affi-laxnemto, M.: arranging in files; 
whetting. H-lare [ftla], TR. : arrange 
in a file or row ; file (sharpen, whet) ; 
iNTR.f: file (march in files), -lata, f. : 
slight sharpening (setting), -lato, ADJ.: 
arranged in a file ; sharp (ened) ; long and 
thin (face), -latura, P. : sharpening; 
sharp edge, -lettare, TR. : (mas.) smooth 
(the points between brick with the trow- 
el) ; tie (the threads of a net), -letta- 
tura, F. : smoothing, etc. (cf. -lettare). 
affi-liare [L. films, son], TR. : take in as 
a member (in a society, etc.) ; associate ; 
REEL.: join. -liazione, F : associa- 
tion; society. 

aM-namento, M. : refinement. H^na- 
r© [fine], TR. : refine; purify; sharpen; 
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REFL. . become refined or purified, -na- 
toio, M : crucible (melting-pot), -na- 
tore, M : refiner, -natura, F. : refine- 
ment. 

affi.n-c7i.et [a fine die], ADV. : to the end 
that; in order to; that. -ei di = a 
fine di, in order that. 
a:^i-xie 2 [L. af-finis (‘to-border’), neigh- 
bouring], ADJ.: kindred (akin); M. : kins- 
man (relation), -nissimo, ADJ. : very 
closely akin, -aita, P.‘ affinity (kindred), 
affio-camentot, M. : hoarseness. Il -caret 
[fioco], INTR.: get hoarse. -catot> ADJ : 
hoarse. -caturat,F hoarseness. -c7«i- 
mento, M. . becoming hoarse (hoarse- 
ness). -c7^^^e, INTR., REFL. : get hoarse, 
affioratot, ADJ : ornamented or embroi- 
dered with flowers ; damasked, 
affirmaret ” affermare. 
af-jfisare = fissare. -fissamentot, M. : 
gazing at. =fissaret, TR. : affix, fix 
one’s eyes upon (gaze at) ; refl. : apply 
one’s self. -Hssi, pret. of -fig g ere. -iffs- 
sioae, F. : affixing |l-fisso [PART, of 
figgere], adj. : fixed (fastened) ; eager ; 
M. : placard (bill) ; affix. 
affit-tai(-a)dlo, M.: tenant (lease-holder), 
-taut©, M. : landlord, -tare, TR.. lease 
(rent); hire; freight; refl.: be let (let), 
-tatore, M.: leaser; landlord; freighter, 
-tazionet, F.: leasing, -tevolet, ADJ.: 
to be leased or let out. -tire, TR.: render 
thick or frequent; intr., refl.: grow 
thick or frequent. Ilaffit-to [fitto], adj.: 
affixed (fastened) ; M.- lease; rent, -tna- 
l©t, M. : tenant; farmer, -tuario, M., 
-tuaria, F.: lease-holder; tenant (renter), 
af-fiiggente, ADJ. . afflicting (painful), 
ll-fligger© [L.^'i^ere, strike], iRR §; tr.: 
afifiiet*, grieve, torment ; reel.: be afflicted 
(grieve), -flissi, pret. of -fiiggere. -fl.it- 
tivo, ADJ.: afflicted; grievous, -flit- 
to, PART, of -jliggere. -flizi6iie,F.: af- 
fliction. -fliziom-eella, r.* dim. of -fii- 
zione. 

§ Pret. ajfflis-si, -se ; -sero. Part, afflitto 
affioscire [floscio], INTR. : become flabby 
or loose. 

affia-eute, ADJ.: affluent (abundant), 
-eatemente, ADV.: abundantly, -enza, 
p. : affluence (abundance). 11 -ir© [L. 

! fiuere, flow], INTR. : flow on or together ; 
flow in abundance (abound), '-sso, m. ; 
afflux; congestion. 

aflbeare [fuoed], TR.: set on fire (inflame), 
aflo-gaggiaet or -gagionef, P., -ga- 
meatoVM.: suffocation.* H-gar© [fogo], 
TR.: sufPOCATE (smother); drown; reel.: 
he suffocated or stifled, -gato, adj.: 
suffocated ; extinguished ; overloaded ; f u- 
riousf: uova --te, poached eggs, -ga- 
t6io, M.: place of suffocation, (Jig.) oven. 
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affol-lar© lfolla],TR.: ^orowd together; 
throng, stuff, -latamemt©, ADV. in a 
crowd; greedily. 

afTol-tamontot, M.: thickening; })iecipi- 
tation. ll-taretT • ci'owd oi press 
upon; INTR. : hurry, -tataf, R haste, 
eagerness. 

aff®ii-daiii©ji.to, M. . foundering (sink- 
ing). [[-dar© ifondo], intr. : founder 
( go to the ‘bottom,’ sink); tr.: sink, -da- 
to, ADJ. : sunk; shipwrecked, ruined, 
-datox©, M, : sinker ; wrecker, -datu- 
ra, F. : sinking, -dot afondo, 
afforestierare [foTestiere]^ intr.: be- 
come a stranger. 
af=fortificar 0 , TR. : fortify. 
af=:fortii3a.ato, ADJ. : fortunate, 
affdr-zat, ADV. . by force, -zamentot, 
M.: fortifying, -zaret, strengthen, 
fortify. 

affos-samento, M. : ditch , trench^ (in- 
trenchment). Jl-sar© [fossa], tr.: ditch; 
intrench, -satura, F. : intrenchment. 
affra^rneret = afrangere. 
affra-lar© f, -liref, TR. : enfeeble, 
affran-oahile, ADJ.: capable of being 
freed, -cameato, M. : freeing (eman- 
cipating). II -car© [franco], TR. : free 
(feanchize, emancipate); refl.: be freed ; 
become vigorous, -cato, ADJ.: freed; 
M.: freeman. 

af=fraiig©ret, TR.: break; violate, 
-fraato*, PART. : broken ; fatigued, 
affrapparef, TR. : cut (mince), 
affratel-lameato, M. : brotherly affec- 
tion (intimacy), il-lar© [fratello], TR : 
make brothers ; refl, : become brothers 
(in affection), 
affroddaref, TR. : cool, 
affro-nameatot, M. : check (restraint), 
-aaret, TR.: bridle (curb, check). 
af=fr©sco, M. : fresco, 
affiret-tameato, M.: hurry (speed), -taa- 
za, F. : hurry. Il-tar© [fretta], TR : 
urge (hurry, speed, despatch), -tata- 
meatef, ADV.: hurriedly, -tosof, adj. : 
hasty (hurried). 

affirico [L. -cus], M. : south-wind. 
a®pitt©llar© [frittellol tr.: fry (eggs); 
kill. 

affiroa-taaioa'to, M. : affront ; assault. 
K-tdr© [froTite], TR.: affront; assault 
(attack) ; REPD. : meet face to face ; as- 
sault each other, -tataf, F. : assault ; 
encounter, -tatof, ADJ. : affronted ; as- 
saulted ; face to face, affrdn-to, M. : 
affront (insult). 

affami-oaxaeiKto,M.: fumigation, ll-ca- 
r© [ftimo], TR.: fumigate; smoke dry. 
-cata, P. : fmnidity. -catiira, P.: fumi- 
gation (smoking). 

alfo-»sar© [/m^o], tr,: form into a spindle 


aggio 

or shaft (taper) . -sato, part. : taper- 
ing. -sellaxe or -sollax® = -save. 
af^fusto, M : gun-carriage, 
afouia, P-, aphony. Hafomo [Gr. a-, not, 
phone, voice], adj. . aphonous (voiceless). 
a£o-rismo [Gr (iphorisMos, definition], 
M. : aphorism, -ristico, ADJ . aphor- 
istic(al). -risticametti©, ADV.: aphor- 
istically. 

afdso [of a], ADJ. . suffocating (sultry), 
a-fxettot, ADJ. : sourish, -fpezzaf, F* : 
sourness; asperity, [(-“frof, adj.: sour 
(acrid). 

afrodisiaco [Afrod%te], adj. : aphrodisi- 
acal. 

again© [Gr a-, not, gdmos, marriage], P. : 
acotyledons. 

agape [Gr agape, love], F. : love-feast, 
agarico [L -cum] M. : agaric, 
agata [Gr. AeMtes m Sicily], P. : agate, 
agata [ago], F. : needleful, 
agave [L.], F. . agave (plant), 
a-genda [L., ‘to be done’], F. : note-book 
(memorandum). 11 -gent© [-gire], adj.: 
acting ; active , M.. agent , manager, -gen- 
zia, F. : agency 

agevo-lamento, M . facilitation (ease), 
-iare, TR facilitate (help). 11 age vo- 
le [L. ag%b%lis (L. apre, act)] adj.*: easy 
(manageable, practicable), -lezza, r. : 
facility (ease), civility (courtesy) -lino, 
ADJ.: easy, manageable. -Imente, adv.: 
easily (readily), 
aggaffaref = aeeafare 
aggallato [galla], M. : marshy ground, 
aggan-c^are [yuwcto], TR.: hook. -Qhe- 
rare [ganghero], TR. : hinge, 
aggavifirnaref, TR. : grasp (seize). 
ag^eecMret, REPL. : respond, 
ag-geggiar©, INTR.: (pop.) mnsej tr.: 
arrange; dress, put on. ll-g©ggto [?], 
M. : trifle (worthless thing) ; perplexity, 
ag-gelar©t, TR.: congeal (freeze). -g©la- 
zioket, P- : congealment ; jelly, 
aggentiliret = ingentihre. 
ag-gettare, INTR.: project (jut out), 
-gettivo, ADJ., M. : adjective. II-|;©tto 
[L. ad-jeetus, ‘thrown upon,’ joined], M.: 
projection (prominence, jutting). 
agg/«.ermi<7liar©t, TR. : grasp, 
agg^iia^-eiamento, F.: frost. H-eia- 
r© [ghiaccio], TR. : freeze (congeal). 
ag-gMadarefr INTR. : be frozen or be- 
numbed with cold; be horrified. -gMa- 
dot, M. : horror. 

aggMndare [ak. to Eng. wind], tr. : 
trim (adorn). 

agg£a-©©iizat, F.* adjacency. ll-e©r©t, 
iM. ; INTR. : be adjacent ; suit. 
aggiaocoMaret, FFFk. : kneel. 
aggfof G for ko, 1 have, 
ag^o 2 [agio], M. : exchange ; discount. 
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aggiogare 

aggiogar© {giogo\ TR. : put the yoke on 
(yoke). 

aggio£?liatot) -A-DJ. : mixed with tares, 
aggior - mameiito, M. : adjournment ; 
dawn, ll-nar© [giorno\ TR. . adjourn; 
illummet ; appomtf ; intr., refl : dawn, 
aggi-rameiito, M : surrounding (circum- 
venting), evasion. !l-rar© [^^r<xre], tr.: 
surround (enclose) ; take in (deceive); intr.: 
go or roam about ; refl.: go around (ram- 
ble). -ratat, P. : turning round ; dwin- 
dling. -ratore, M., -ratri©©, F.: ram- 
bler; deceiver (swindler); bewitcher. 
aggiiadi-cante, ADJ. : adjudicating; M. : 
adjudicator. |i-car© \_giud%ear^^ TR. : 
adjudge (award), -©atari©, M. : benefi- 
ciary (to whom a thing is adjudged), -ca- 
ziome, P. : adjudication (award), 
ag^agra. .f = aggiung . . 
a^gmugere, IRR. ; TR. : join ; add ; 
reach ; refl. : join (meet together), 
-giaagimexito, M. : joining ; addition ; 
supplement, -giunsi, fret, of -giungere, 
-giaata, F.: addition, -giuatar©, TR.: 
join; add; sew together, -^mitatura, 
F.: joining; joint, seam, -giunto, part. 
of giungere: joined (added)’; adjunct (as- 
sistant). -giunzionet, P.: joining; ad- 
dition. 

agg;iurar©t, TR. : swear ; conjure, 
aggia-st^bil©, ADJ. : adjustable, -sta- 
laento, M. : adjustment. |l-star© [giu- 
sio], TR. : adjust (set to rights); direct; 
REFL : adjust one's self ; agree, -stata- 
meute, ADV. : rightly (properly), -sta- 
t©zza, F. ; justice, -stator©, M. : ad- 
juster (regulator), -statura, F.: ad- 
justment, settlement. 

agglome-r ament©, M. : agglomeration. 
II -rare [L. glomus f ball], TR. : agglomer- 
ate. 

agglnti-nament©, M. : agglutination 
(gluing), ll-nar© [glutine], TR. : agglu- 
tinate (glue together), -nazione, F. : 
agglutination (gluing; joining of words). 
aggoliTiir© [gobbo], TR. : make hunch- 
backed. 

aggomitola-r© [gomitolo]) TR. : make 
into a clew or coil (wind up); REEL.: form 
into clews or groups, -tnra, P. : form- 
ing into clews. 

agg©tta-re [gottdjj TR. : bail (a boat); 
pump, -tnra, F. : bailing, 
aggra-dar© (grado i], INTR.: be agree- 
able (please), -devole, ADJ. : agreeable 
(pleasing). -doTolmente, ADV.: agree- 
ably. -dimento, M. : agreeableness, 
pleasure, -dire, TR. (3 Sing, -da, im- 
pers.): accept with pleasure (receive 
kindly); like, -dito, adj. : gladly ac- 
cepted; agreeable (acceptable), -dnirof, 
REFL. : make one’s self agreeable. 


aggrnppament© 

aggraffaref, TR. : clasp, 
aggraffi^nar© [granfiaUf TR.: claw, 
clutch, rob. 

aggrampar© f = aggrappare. 
aggranar©t, TR : grain (form into 
grains), INTR. : seed. 

aggrancM(a)r© [granchio], TR. : be- 
numb with cold. 

aggran-dimont©, M. : aggrandizement ; 
increase (rise). |l-dir© [grande], tr. : 
increase (enlarge) ; refl. : grow, 
aggran-fiar© [granfia], TR,: claw, grap- 
ple. -fi^/nare, TR. : rob. 
aggrappare [grappa], TR. : grapple ; 
grasp (catch) ; refl.: clutch (cling), 
aggratiref = aggradire. 
aggrati©©iare [gratieeio],TR.: entwine; 
REFL. : become interwoven ; be entangled. 
aggratigrHaret, TR. : fetter ; imprison. 
aggra-'iramento,M.: aggravation, -van- 
te, ADJ.: aggravating; overcharging. 
Il-var© [grave], TR. : overload (over- 
charge); aggravate; aggrieve; accuse; 
REFL.: grow heavy, be aggravated; be 
aggrieved, -vazionef, F. : overloading ; 
aggravation, '-vi©, M.: excessive burden, 
weight; aggravation; injury; imputation, 
aggra-ziar© [grazia], TR. : be grateful 
or pleasing to (please), -ziat ament e, 
ADV.: gratefully; pleasingly, -ziatin©, 
ADJ. : pleasing (nice), -ziat©, ADJ. : 
pleasing; graceful; genteel, 
aggredire [L. gradior, advance], TR. : 
assault; offend, (Eng.f) aggress. 
aggr©-gam©nt©, M.: aggregation. ||-ga- 
r© [L. grex, flock], TR. : aggregate, -ga- 
te, PART. : aggregated ; M. : aggregate ; 
assemblage, -gazione, F. : aggrega- 
tion ; assembly, -ggiaraf, TR. : collect ; 
REFL. : herd togeth’er. 
aggr©s-si6ne [aggredire], F. : aggres- 
sion (assault). -s©r©, M. : aggressor. 
aggr©z-zar©t, or -zir©t, INTR, : be be- 
numbed with cold. 

aggriccMar©t, TR. : cramp with cold, 
aggriu-zare, or-zir© [grinza],!SR.: wrin- 
kle (shrivel). 

aggrizzar©t, REFL. : be stiff with cold, 
aggrommaref, INTR. : get covered with 
tartar (incrustate). 

aggropparet, TR. : wrap (tie); heap, 
aggrottar© [grotto], TR. : — le c%gha, 
knit one’s brows (frown), embankf (a 
ditch); repairf. 

aggrott©-scar©t, INTR. : fall into the 
grotesque, -scat©!, M. : grotesque, 
aggrovi-fjrliar©, or -gliol&Te [groii- 
glia], TR. : curl up (twist up); entangle, 
aggm-mare [grumo], REEL. : curdle (co- 
agulate). -molar© [grumolo], REFL. : 
form into bunches, 

aggrnp-pam©nto, M.: grouping; union; 
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forming a bancli or knot, H-paro {.gTup- 
pd\, TR : group, collect, heap np , knot 
(tie). 

agigruzzolar© [.gTUZLolo], TE : scrape 
together (hoard up) , . 

assria-ifl/asmeaito, M equalizing, 
-gliamzat, P.. equality, conformity, re- 
semblarce. l!»^Ifaro [L. equal], 

TR.: equalize r make even or smooth; 
compare ; refl. : become equal or even ; 
compare one's self (with), -c/1/ atamen.- 
te, ADV.: equally (proportionally) 
tore, M. : equalizer, -gl/azioaet) P- • 
equality ; conformity, aggna-c/l/o, M. : | 
comparison. 

aggnantap© \_^g%(LTito\^ TR. : clutch (catch j 
suddenly); rob, reef, 
aggaard. . f — guard. . 
ag - gaatar© t [OGer. wahteTi, watch], 
TE.: lie in wait for; spy. -gaMo, M. 
ambush. ^ ^ i 

aggaeffaref, TR. : join. i 

aggmerrire [guerraj, TR. * inure to war | 

(harden, train). 

aggaindo-lamento, M. leelmg oir ; 
artifice. 11-lare [guindolo], TR • reel off ; 
wind up , lead by the nose (trick), ag- 
gumdolof == guindolo 
aggastar© [gusto\, intr. : give pleasure 
(please). 

aghero [L. aeer], ADJ. . sour (sharp), 
ag/ietto [ago], M. shoe-string (with 
metal point). 

ag/^ia©«iot, M. : helm (rudder). , 

ag7« ironet = o^irou e. 
agia-ret adapt; accommo- 

date; place, -tamente, ADY.: commodi- 
ously (with ease). -tezza^F.. ease (com- 
fort); wealth, '-to, adj.: adapted, con- 
venient; m easy circumstances (wealthy); 
lazy. 

agiliilet? adj. : feasible. 
a^i-1© [L. 4isl ADJ.: agile (nimble), 
lively, -lita, F. : agility. -Iment©, 
ADV.: nimbly. 

ag/o [?], M.: ease; convenience; comfort; 
leisure : dar — , give time (to pay); pren- 
der — , take one's ease, 
agi-r© CL. agere], tr. : act operate ; 
p’roceed. -taanontot, P* • action ; agita- 
tion (stir), -tare, TR. : agitate (stir, ex- 
cite); molest; plead; refl.: be agitated 
(be disturbed): — una lite, carry on a 
law-suit, -tator©, M., -tatri-ce, F.^: 
agitator, -taziome^lla, P. : slight agi- 
tation. -taziom©, P. : agitation. 

4^/li, for a gli, to the. 
a^/ii-ata, P. : garlic sauce, -aio, M. : 
garlic bed. -etto, M. : small or young 
garlic, -ettiao, M. : little bit of a gar- 
lic. llagH-o [L. allium], M. : garlic, 
agraat^ P. : she-lamb. 


agriotta 

ar/aa-to [L. -tus {naius, born)], M.: a^ate 
(kmsmaii by the father’s side), -tizie, 
ADJ : agnatic, -zidiie, F : agnation. 
af/nM-la, P. . little she-lamb. -laio, M.: 
dealer in mutton, etc. -latiira, F. : 
lambing time, -lotto , M- lambkin, 
-lima, P. : little she-lamb -lino, M. : 
lambkin, adj.: of lamb (lamb-) Hafirnel- 
lo [L. agnus, lamb], M. : lamb(km). -lot- 
to, M. big lamb ; pl. : (perh. from anel- 
lo) dumpling stuffed with meats, 
aj/mzionej*, F. : recognition, 
a^/nof, M. : lamb ; swelling, 
agnnsdei [L. Agnus Dei, 'Lamb of 
God’]* M : Agnus Dei (image of the 
Lamb , prayer at Mass), 
ago [L. aeus], M. : needle, hand (of a 
clock), stile (of a dial); sting (of a bee, 
etc.); spire ; compass needle : — da testa, 
bodkin. 

ago^nar© [agonid], TE. : desire anxiously 
or eagerly (long for), aspire to. 
ago-ne [Gr. ag6n (dgein, lead)], M. : agon 
(contest for a prize at the public games 
m Greece); ipoet) contest, fight; wres- 
tling ground; battle-field, -nia, P.. agony, 
-nista, M. : wrestler, -nistica, P. : 
agonistics (athletic exercise), -nistico, 

ADJ. : agonistic (al). -jiizzant©, ADJ. : 

agonizing ; in agony (dying), -nizzare, 
INTR. . writhe with agony, agonize, be dy- 
ing. 

ago3Pa.ao [ago], M : needle-case ; needle- 
maker or seller. 

ago-stiniamo, ADJ. : August inian. -sti- 
no, ADJ . of August (born or ripening m 
A ). Ilagd-sto [L. Augustus], M. : August 
(the month). 

agrament© [agro], ADV. : sharply, 
agr-aria, F. : (science of) agriculture, 
-ario [L. ager, field], adj.: agrarian 
(agricultural), -este, ADJ.: agrestic 
(rural, rustic). -est©m©iit©t> ADV.: ru- 
rally (rustically), -estozzaf, P- : rus- 
ticity. 

agr - estiao t> ADJ.: sourish (tartish). 
li-esto [agro i], M. : kind of sour ^ape ; 
sour grape juice (verjuice), -©siosot, 
ADJ : sourish, -©stamet, M.: acid thing, 
acids, -ettino, dim. of ~etto. -©tto, 
ADJ. : sourish (somewhat acid); M. : acid- 
ity. -ezza, F. : sourness (acidity), 
agri- [L. ager, field] : -colaf, M. : tiller, 
farmer (husbandman), -coltor©, M. : 

I agriculturer (farmer), -coltara, P. : 

agriculture (farming), -fdglio, m.: holly, 
j -suensore, M. : field -surveyor (-‘meas- 
‘ URER’). -mensura, F. : field-surveying 
I (mensuration). 

agrimoMLiat, P.: agrimony (liverwort). 

I agri-dttat, P.: egriot: persa, mar- 

i joram. 
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agroi [L. acer, shaip], adj. sour (acid, 
acrid); sharp (severe), disagreeable 
(cross-grained). 

agro2 [L. ager, field], M. . territory (csp. 
of a city). 

agro=d6I-c©, adj. . sweet and sour, 
agr© - nomia [agro 2 ], p. ; agronomy 
(science of agriculture), -admico, adj.. 
agronomical, agro-nomo, M. : agro- 
nomist (agriculturist) 
agramef, M. : acid herbs (pot-herbs), 
agaa^lianzaf = eguaghanza. 
agaardaref, TR. : guard (take care of), 
aguastaref; TR. : WASTE ; spoil, 
agaatf* • = agguat. . 
agac-cMaf [ago], F. : knitting-needle. 
-c7iiare, TR. : stitch (sew). 
aga-^Kaf, F. . eagle ; Roman standard , 
obelisk ; steeple ; needle, -grlia-e-eiof, 
M.: standard, -gliavef, TR.: sew (stitch). 
-gliata'f, F.: needleful, -^/lionet, M.. 
sting; incentive, -fifliottof, M. : young 
eagle. 

agu^aaref = agognare. 
agiimeiitaret = aumentare. 
agunaref = adunare. 
agur. .f = augur. , 

agu-tello, -tetto, ADJ. : rather sharp ; 
M.: tack, -tezza, F.: acuteness. ||agu- 
to [L. aeutus, sharp], M. : long nail, 
-zzamento, M. : sharpening, -zzare, 
TR. : sharpen (whet), -zzata, F. : rapid 
sharpening, -zzatoret, m . whetter. 
-zzatara, F. * shaipening (whetting), 
ag^nzzino [Sp. alguacil], M.: guardian of 
galley-slaves ; tyrant, hard fellow, 
agazzot = acuto. 
sihi, -me, INTERJ. : oh ! alas I 
ai, for a % to the. 

aia I [L. area], F.: threshing-floor; garden- 
plotf ; ARBAf ; halof : menare il can per 
r — , drag out (a discourse, etc.) in aim- 
less length, 

aia 2 [aio], F : percep tress (governess), 
aiata [aiai],F.: sheaves on the thresh- 
ing-floor; threshing-floor full of sheaves: 
romper V — , begin threshing. 

aiatof, ADJ.: rambling: anda'i , ramble 

about. 

aiettaf, F. : hptbed. 
aixnet = ahime, 

aio, pi. ai [B'p.ayo,msLSteT],u.: preceptor, 
tutor (in a private house), 
aiomef, M. : rambler. 
a=ir©, M. : leap ; run, free course ; direc- 
tion. 

airome [OGer. heigero], M. : heron. 
ait. . (poet) = aiut . 
ai('UL)o-la [areola], garden-plotf. -lof, 
M.: bird-net. 

aiu-taxuento, M. : aid (help), -taut©, 
ADJ.: aiding (helpful); strong; m.: helper 


alljergato 

(assistant), adjutant: — di eampo, aide- 
de-camp TR. : aid (help, assist); 

REFL • help one’s self (avail or help one’s 
self), -tatof, • help, -tatore, M. 

F. . helper (assistant), -t©- 
trolc, ADJ. : aid.ng (helpful) ; favorable. 
Ham -to [L. ad-jutum (juvare, help)], 
M. : AID (help, assistance); pl. : auxiliary 
troops, -tore, M , -tri-ee, F. : helper, 
aiz-zamento, M. : incitement; provoca- 
tion. W-z^re [Ger hetzen], TR. : incite; 
set (dogs) upon ; irritate (provoke), -za- 
tore, M., -zatri-ee, F. : inciter (instiga- 
tor). -zosot, ADJ. : provoking, 
al, for a il, to the. 

ala, pl. ~h (poet, -le) [L.], F. : wing (of a 
bird, structure, or army): far(e) form 
a line (to honour some one passing) , stare 
suit — e, be just going, 
alabar-da [Ger. helm-harte, "helmet- 
splitter'], F. : HALBERD, -data, F. : hal- 
berd thrust, -diere, M.: hallebardier. 
ala-bastrino, ADJ.: of alabaster. H-Tba- 
stro [L. -bastrum], M. : alabaster, 
ala-cre or ala-cr© [L. -ens], ADJ. : 
alacrious (brisk, lively), -crememte, 
ADV.. with alacrity (briskly), -crita, F.: 
alacrity. 

alainar(r)i [Sp. -mar], M. : ornamented 
button-hole. 

alano [Alam], M. : bulldog, 
alar© [L. ad larem, "to Lar' (domestic 
deity)], M. : andiron, 
aiata [ala], F. : stroke of the wing, 
alaterno [L. -nus], M. : privet (shrub); 
prim. 

alato [ala], adj : winged , flightyf. 
allia Dh. -bus, white], F. : break of day 
(early dawn). 

alba-gia [?], F. : great vanity (conceit), 
-gioso, ADJ. : conceited, 
alltana [aWo], F. : kind of white grape, 
albanes©, M. : light cavalryman. 
all)atroi [L. arbutus], M.: (hot) arbutus, 
alliatro 2 [fr. Ar.], M. : albatross, 
al-bazzano [albo], M. : limestone, -li©- 
dine, F. : whiteness, -begg lament©, 
M.: dawning. -T>eg^£ar©,’iNTR. : dawn; 
break (of day). 

allba-rare [d&ero], TR.: plant with trees; 
mast (a ship), -ratura, F. : tree-plan- 
tation; masts, -relloi, M. : sort of 
mushroom. 

al'bereno 2 [?], m.: earthen vase (pot), 
allierese [albo], M.: limestone. 
all)©-reta [-ro], F., or -reto, M. : tree- 
plantation (grove), -retto, M. : small 
tree (shrub). 

aUbar-gag^onaf, P., -gameatof, M. ; 
staying at a hotel; lodging, -gar©, tr.. 
lodge ; harbour ; intr. : lodge (reside, 
stop), -gato, PART.: lodged; M.: lodges t 



20 alls ©r gat or© 


-gator®, M., -gatrio®, P . innkeeper, 
hotel-keeper (landlady). -g?/eriaTj P- 
public mn. -g/f©tto, M . small inn 
llalher-go [OGer hen-herga, army- 
shelter ’], mn , hotel ^ 

mlbe-Tiuo, dim oi -ro. allse-ro [L. 
arbor], M tree, poplar , mast ; [mec.) 
shaft, shafting: — di trinchetto, lore- 
mast. -roue, M. : big tree, 
al-lsicai2.t©t, -'bi^'eio [O'lbo], ADJ.. whit- 


alW-odoca, P.: apricot, -e6cco[Sp. aU 
bari-eoqiie (fr. Ar j], M. . APRlcoT-tre^ ^ 
al-lsmo, ADJ.: whitishf, M . albino, -ois: 
domenica in — , Sunday after Bnster 
H-Ijo [L. -te], ADJ.. white t; fig-bke 
(with ref. to a special whitish fig); tipsyt , 
M.: hook of lecords. -boraref, intk.* 
dawn, -bore, M.. dawn (aurora), -bugi- 
M©, F.: albugo, -bum, m.. album, -bu- 
rn©, M.: white of the egg. -bumma, 
— u©, F : albumen, -bumiuato, ADJ. al- 
buminous- -burno, M.. white hazel-tree, 
alcaico [L. -cus], M. : alcaic (meter), 
alca-lesceut©, ADJ.: alkalescent. -1®- 
sceuza, P. : alkalesceus. llalcu - li, 
[Ar.], M. : alkali, -lino, ADJ. : alkaline 
-lizzar©, TR : alkalize, 
alo© [Gr. dike], M. : elk. 
aloea [L.], F. : vervain (plant). 
alc7i-ermes [fr. Ar.], M. : sort of sweet 


alc?d-mia [fr. Ar.], F. : alchemy. - im- 
co, ADJ. : alchemical, -mista, -misti, 
M.: alchemist, -mizzaref, INTE.: prac- 
tice alchemy. 

alofon© [Gr. alkyonl m. : halcyon; kmg- 


alco-ol [fr. Ar.], M. : alcohol, -olico, 

ADJ.: alcoholic, -olismo, M.: alcoholism, 
alcorauo [fr. Ar.], M. . Alcoran, 
aloova [fr. Ar.], F. : alcove (recess). 
al-cuuc//e, M. : something. !l-cuuo [L. 
aliquis unus], PEON- : some one (some- 
body); some : —a volta, sometimes. 
41-dia, -diaaa, F,, al-dio, -dioue, M., 
[1. L. -dus], half-freed serf, 
alea [L., ‘die’], P. : fate, 
aleatieo [?], M : sort of black grape ; 
wine made from it. 

aleatdrio [deal ADJ.: contingent; un- 
certain. 

aleggiar© [da], INTE. : stir the wings 
(flutter). 

ale-uaf, F. : breath (respiration), -na- 
mentotj M.: breathing, -uaret, intr.: 
breathe, -nosof, ADJ. : panting, 
alepardot = leopardo. 
alossifarmacof, M- : counterpoison. ^ 
alet-ta [ala], F. : small wing ; fin ; iron 
brace, -tato, ADJ. : (her.) with varie- 
gated fins. 


aliped© 

alfa, F. : alpha (Greek a). -b©tica- 
meut©, ADV. : alphabetically -betioo, 
ADJ. : alphabetical. -bMo [Gr. beta, pj, 
M. : alphabet 
alfauat, F. : mare 

alfiex© [L. aqiLih-fer, EAGLE-BEARERJ, M. : 

ensign-bearer (ensign); bishop (at chess), 
alfin© [alia fine], ADV. : finally. 
al(i)-ga [L. alga], Fr. alga; seaweed. 

-goso, ADJ. full of seaweeds. ^ 

dl-gebra [fr. Ar], F. . algebra. -^®- 
brico, ADJ. : algebraic, -gobricumeu- 
t©, ADV, algebraically, -gebrista, M : 
algebraist. . 

algeutef, ADJ.: algid (freezing), al- 
geref, IRE.; INTE.: freeze. aIgor©T? 
M. : extreme cold, 
algoso = aligoso. 

alia, vulg. for ala, wing of a building, 
aliaret, INTE. : fly. ^ 
alias [L ], ADV. : otherwise * also called, 
alibi [L.], M. : alibi. 

! ali-e©t, F- • anchovy, 
alidadaf, F. : alidade (quadrant). 

' ali-do [aridol ADJ- : and (dry) , K. . dry- 
ness. -dezza, F. : aridness, -dor©, M. : 
dry season (dryness). 

alidorato [ala, doratol ADJ.; gold- 
winged. 

alieggiaref = aleggiar e. 
alie-'aiabile, ADJ. : alienable. ^ -uabili- 
ta, F. : alienability, -uamento, M. : 
alienation; separationt- -uar©, TR. : 
alienate ; transfer ; REFL. : become alien- 
ated or estranged ; withdraw, -iiata- 
monte, ADV.: giddily, -nataria, F., 
— o, M. : receiver of alienated property, 
-nato, ADJ. ; alienated (estranged) ; dis- 
tracted (mad), -natore, M : alienator, 
-nazione, P : alienation; estrangement; 
distraction , separationt- llali©-no^ [U 
ahenus], ADJ. : alient (foreign) ; disin- 
clined (reluctant, averse), 
alifiorito [ala, fiorito], ADJ. : with flow- 
ery wings, 
aliga = alga. 
aligerot, ADJ. : winged, 
alimen-tamonto, M. : nourishing (ali- 
ment). -tare I, TR. : nourish (feed). 
-tdr© 2 , -tario, ADJ.: alimentary: pen- 
done — , maintenance, -tat^re, M., -ta- 
trx©©, P.: nourisher. -txzio, ADJ.: ali- 
mentary. jlalim^n-to [L. -turn {alere, 
nourish)], M.: aliment (food, nourishment), 
-tdsof, adj. : nutritious, 
alina [ala], F. : little wing, 
aliuea [L. ah, from, linea, line], F. : sub- 
paragraph; clause, 
aliossof, M. : ossicle ,* cockle, 
alidttof, M. : ruffle. 

aliped© [ala, piede], ADJ. : with winged 
feet. 



aliq^naiito 

: aliquant , unequal. 

ali^iioto [L. aim-quota], adj. : aliquot, 
aliseo [?], ADJ. : trade-: venH — ei, trade- 
winds. 

ali-tare, INTR. : breathe gently ; pant , 
M. : panting. Hali-to [L hahtus], m. • 
breath (breathing); breeze, odourf 
-t(ii)osot, ADJ : bad smelling, 
all’, alia I, for a la, to the. 
alia 2*1*, F. : market-place; ell. 
alla-e--ei:aiiieiito, M. : lacing; allure- 
ment. II— e^are [Zaccio], tr. : lace; bind 
(tie up) ; catch with a lasso or snare ; 
catch; allure; entangle -ciativof, 
ADJ. : catching , alluring -ei:atara, P. : 
lacing; buttoning; bandage, 
alla-gameato, M. : deluge (inundation). 
ll«gare \lago], TR. : deluge (overflow, in- 
undate ^ -gazionet, F. : overflowing 
(flood). 

allaxnpanato \ldrripan(L\, ADJ. : emaci- 
ated (‘transparent like a lamp’), very 
thin. 

allaxapare [ZamjJo], INTR. : bum with 
thirst (parch). 

allar-gamento, M. . enlargement ; ex- 
tension. Il-gare \largo], TR. : enlarge 
(widen, extend, dilate) : — la mano, be 
open-handed, -gat a, F : enlargement or 
stretching (made in haste), -gatina, F.: 
poor enlargement or stretch, -gatoio, 
M. : instrument for enlarging; stretcher, 
-gatone, M.: enlarger (amplifier), -ga- 
tara, F. . enlargement, 
allar-mare, TR. : alarm, repl. : be 
alarmed. Hallar-m© [all'arme, ^to 
arms!’], M. : alarm, -maato, adj.: 
alarming. 

allas-sam©ntot> M. . LASSITUDE, weari- 
ness. ll-saref, TR.: fatigue (tire). 

al=lato, ADV., PREP.: beside; by: , 

close by. 

allat-tameato, M.: giving suck. H-ta- 
r© [latte], TR. : suckle (give suck to), 
-tatric©, F. : nurse, 
all© = a le, to the. 

all©-anza, P. : alliance. j|-ar© [Pr. al- 
lier (L. ligare, bind)] ; REPL. : ally one’s 
self, -ato, ADJ. : allied (confederate) ; 
M. : ally. 

allaccornire [leecornia], TR. : allure ; 
excite. 

allefi©ar©t, INTR.: take root; cultivate 
friendship. 

alla-gabil©, ADJ.: that maybe alleged, 
-gameuto, M. : allegation; setting on 
edge. II -gar© [legare], TR. : ALLEGE (ad- 
duce) ; ALLOY ; TR., INTR. : promise well 
(of fruits, etc.) ; set (the teeth) on edge ; 
REFL.f: league one’s self (form an alli- 
ance). -gat^r©, M.: alleger. -gazio- 
m©, P. : allegation , quotationf, alloy 
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alleggera. . f = alleggeri. . 
allegge-rimemto, M. : lightening (eas- 
ing, relief). H-rir© [leggero], TR. light- 
en (ease) , alleviate (reLiEVE, mitigate) ; 
REFL. : remove one’s clothes, 
alleggiaret = alleggerire. 
alle-goria [Gr. alias, other, agorein, 
speak], P. : allegory, -goricament©, 
ADV. : allegorically, -gorico, adj. : al- 
legoric(al). -gorista, M. : allegorist. 
-gorizzar©, INTR. : allegorize. 
all©-gram©iit©, ADV.: cheerfully (gaily). 
-graBLt©t, ADJ.: cheerful, -graaizaf, 
p. : cheerfulness, -grar©, TR. : gladden 
(cheer), -gretto, dim. of -gro. -grez- 
za, P, : cheerfulness (joyousness), -gria, 
p.: gladness (merriment). llall©-gro 
[L. alacer], ADJ. : cheerful (merry, gay) ; 
brisk (ALACRious); tipsy. -gro-e©?o, 
-gru©©io, ADJ. : jovial (good-humoured), 
alleluia [fr. Heb.], M. : hallelujah : vec- 
chio quanto — , old as hallelujah (very 
old). 

alle-nameutot, M.: respite (delay), -ua- 
r©t, INTR.: decay; slacken; take breath; 
TR. : strengthen (fortify); repl.: take 
breath, -niref, TR. : soften, mitigate; 
INTR. : be gentle. 

all©u-tagi6u©, F.: hernia (rupture), 
-tameu-^o, M. : relaxation ; slowness, 
(l-tar© [lento], TR. : render more loose 
(relax, slacken) ; rarefy ; repl. : be re- 
laxed (get slack) ; have a rupture (hernia), 
-tatura, p. : hernia (rupture). 
all©u-zam©ntot, M.: ligature (bandage). 

||-zar©t, TR. : bandage ; swathe. 
all©s-sameiitot, M. : boiling. ll-sar©t, 
TR. : boil (stew). all©s-so [Zesso], adj. : 
boiled ; M. : boiled meat. 
all©-stim©iito, M. : preparation. Ij-sti- 
r© [lesto], TR. : make ready (prepare). 
all©tamaret, TR. : manure (dung). 
all©ttaiudlot, M. : decoy-bird. 
all©t-tam©3ito, M. : allurement (charm), 
-taut©, ADJ.: alluring (attractive). 
r© [r. L. al-leetare (lacere, allure) ; 2* 
letto], TR. : I. allure (entice, attract) ; in- 
vite ; 2 . cause to lie down (lay) ; strike 
down ; repl. : lie down (of grains, etc.) ; 
take to one’s bed ; nestle, -tativa, F. : 
allurement (charm), -tativo, ADJ. : al- 
luring (attractive), -tato, adj.: i. al- 
lured (attracted) ; 2 . bed-ridden, -tato- 
I r©, M. : enticer. 

all©tterato [lettera], ADJ. : lettered 
(learned). 

allo-vamemto, M. : bringing up (educa- 
tion). ll-var© [levare], TR.:^ bring up 
(educate; foster, raise). -vato, ADJ.: 
educated ; M. : pupil. -vat6r©, M., -va- 
trx©©, F. : educator ; raiser, -vatura, 
F. : bringing up (education) ; fostering 
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(raising)* --riagionetf • alleviation. 
-Yiar©, TR. : alleviate (ease); Rbfl. . he 
in. -Tiasioiiet’ • alleviation, 
allianzat = dleanza. 
alliBCb)ir© ihvidol INTR. : be amazed, 
alli-lbrameato, M. : booking. H-Tirare 
[libro], TR. • book (register), -hr&zm- 
n©, F. : booking (registration), 
alli-eeiar© [licciol TR. : pass (the woof) 
through the warp, set (the teeth of a 
saw). 

allieeret tr. : allure (entice). 
alXietar© [lieto], TR. : gladden. 
alli©-va, F., -VO [allevare], M. : pupil 
(scholar) ; foster-child ; foal ; calf. 
alXigatat, F. ; enclosed letter. ^ 
alligator© [Eng. 4or], M. : alligator, 
alli^aaro [legno], INTR. : take root (grow, 
thrive). 

alliii.-dar©t, TR. : make nice or spruce 
(deck). -dat6r©t, M. : embellisher, 
alli-nearaento, M. : alignment. H-nea- 
r© [lineal TR. * ALIGN. ^ I 

allingnLatof, ADJ. : talkative, 
alliqiii-daref, TR. : render liquid (melt), 
allisciaret = lisciare, 
allistaref, TR. : lace (embroider). 
aXIitterazioJi© [L. ad^ to, litera, letter], 
F. : alliteration. 

allivella-r© [Hmllol TR. : level, -zio- 
ne, P. : levelling. 

allividir© [lividol INTR. : grow livid or 
pale (pale), 
alio, for a Zo, to the. 
allocaref, TR. : locate (place). 
al-locca©-€xo, M.; big ugly owl; stupid 
loon. i[-16cca, F., -Idcco [L. alueusli 
M, : owl. -loccoao = 4ocaccio. 
allociizion© [L. loqui, speak], P. : allo- 
cution (address). 

al-lodialo, APJ.: allodial. -Iddio [? OHG. 
aUdd, ‘all-free’], M.; allodium (freehold), 
allodola [L. dauda], F. : skylark, 
allo-gamento, M. ; lease. Il-gar© [luo- 
gol TR. : LOCATE (place); settle; employ; 
invest (money); give in marriage (marry), 
-gatore, M. : landlord, -gatri©©, F. : 
landlady, -gazione, F. : employment 
allog-^am©3itot,M.: lodging, -giar©, 
TR. :*i^ge; intr., bbpl. ; lodge (’dwell); 
— alia priird osteria, yield to the first 
reason, -^aiore, M., -^atri©e, F. : 
landlord; landlady, ilalldg-^o [loggia], 
M. : lodging-place (lodging-house, inn). 
allojgrUato [Ugho], ADJ.: mixed with 
cockle-weed; stupid, 
allomgaret, TR. : remove, 
allonta-iaam^xito, M. : removal; re- 
moteness. |{-n.are [lontanol TR.: re- 
move (send away); repel; refl. : go 
away (depart), adj. : removed; 

remote (distant ; far-oif). ( 


almauco 

allo-patia [Gr. olios, other, pathos, suf- 
fering], F. : allopathy, -p^tico, ADJ. 
allopathic. 

allop-piameato, M.: drugging, -pia- 
r©, TR. : mix with opium ; drug ; befl. : 
drowse (fall asleep; slumber). -piear©t» 
INTR.: drowse (slumber). Hallop-pict 
oppio, 

all6r-a [aW ora], ADV.: at that time 
(then) , recently : — quando, when ; 
whilst; — — , 3ust then; d ! of that 
time, then; da — , from that time (thence), 
d ! — in poi, thenceforward (from that 
time on) ; per — , by that time. =cii©, 
=qtiaiido, ADV. : when, 
alloro [L. laurus], M. ; laurel. 
allottaf, ADV. : at that time ; then, 
allottar© [lotto], TR. : put on lottery, 
allu^-efare \luce], TR. : gaze at (eye), 
--ei^nolare [lueignolo], TB- : make a 
wick of; twist; rumple, -©iaare, tr. : 
dazzle ; beguile ; reel. : be hallucinated , 
err. -©inazione, P. : hallucination, 
alliida [L. -lutd], M. : sheep’s skin. 

> alludere [h.ludeTe, play], IRR.§; intr.: 
allude, hint. 

§ Pret allusz, -so ; -sero. alliiso. 

allnztiaca-re [lumaed], TR. : mark with 
a snail-track ; stripe, -tura, F. : snail- 
track. 

alluinareti, TR. : kindle (light), 
allu-mdr© 2, TR. : alumize. llalld-m© 
[L. -men], ur. alum(en). -miera, F. : 
alum-mine, -mixta, F. : alumme. 
alltiini-nar©, vulg.for illuminafe, -na- 
to, ADJ.: bright (clear), -naziome, vulg. 
for illminazione. 

alliii3ii>^uio [allumna], M.: aluminium, 
-ndso, ADJ. : aluminous. 
aXlun-gamexito, M. : lengthening (pro- 
longation, extension). I! -gar© [lungo], 

TR. : lengthen (prolong, extend, stretch) , 
REFL.: stretch one’s self ; extend ; remove, 
-gativo, ADJ. : lengthening (extending), 
-gate, ADJ.: lengthened (extended); 
distant, -gatara, F. : lengthening (pro- 
longation, extension) ; added piece, 
allupare [lupo], INTR. : be hungry as a 
wolf. 

al^lusingaret^ TR.: flatter (wheedle), 
allu-sione [-dere], P. : allusion, -sivo, 
ADJ.: allusive. 

allavioii© [L. luere, wash], F. : alluvion, 
alma [anima], F. : [poeQ soul, 
almagasto [fr. Ar.], M. : almagest. 
alma -naocare, INTR.: puzzle one’s 
brains; cast about; build air-castles. 
IJ-nacco [?], M.: almanac : far -naeehi = 
almanacoare, -maccMo, M. : constant 
puzzling, -naooxia, F., -nacoa©, M. : 
great muser (phantast). 
al^maiLco, Apy. : at least. 
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ulmemo 

al=i8i©iio, ADV. : at least, 
almiragliot, -rantef = ammiraglio, 
aim© [L. -mus\, ADJ. : nourishing ; great 
(immortal) ; soulf. 

alo-© [Gr.], M. : aloe, -eticof, ADJ.: 
aloetic. 

aloa© M. : halo. 
alosciaf, F. : hydromel. 
alpaca [Sp. (Peruv.)], F.: {zodl.) alpaca; 
alpaca (fabric). 

al-pe [Celt.], F. : alp ; PL. : alps, -pe- 
str©, {'poet) -pestro, ADJ. : Alpine, 
mountainous ; rugged, -pigiano, ADJ. : 
Alpine, -pimismo, M.: love of (climbmg 
the) Alps, -pinista, pi. M.: Alpinist, 
(alp-climber, mountaineer), -pmo, adj. : 
Alpine; PL.: alp-soldier; mountain-guard, 
alquan-to [L. ali-q%antu'ni\y ADV. : some 
what; adj.: some (some few). =iiii© 
= alcune. 

alsit, adv. : also ; too. 
altale-na [L.tolleno], F.: seesaw; swing, 
-nare, INTR. : seesaw; swing, -no, M. : 
swing-gate; lever. 

altamente lalto], ADV.: highly; great- 
ly; nobly. 

alta-re [L. (? altus^ high)], M : altar ; sa- 
crijizio delV — , mass, -rello, -rino, 
M. : small altar ; family altar : scoprire 
gli — % reveal the tricks. 
altazz6sot, ADJ. : haughty (proud), 
altea [Gr. -thaia], F. : marshmallow, 
alt© - raljil© [-rare], adj. : alterable, 
-rabilita, P. : alterability. 
alterameute [altero\ ADV.: haughtily 
(proudly). 

alte-ramentof, M. : alteration. || -ra- 
re \aUro\ TE. : alter (change) ; deterior- 
ate; upset (the stomach); eefl.: change; 
grow worse; be excited; grow angry, 
-ratamentet, ADV.: angrily, -rativo, 
ADJ. : alterative, -razion©, F. : altera- 
tion (change), -razion-eella, F. : little 
change. 

alter-car© [L. -ri {alter f other)], INTr. : 
altercate (wrangle), -cazione, F.: alter- 
cation. alt©r-co, M. : wrangle, 
alterego [L. alters other, ego^ I], M.: alter 
ego (close representative), 
alte-rello [-ro], ADJ.: somewhat high, 
-rezza, P. : haughtiness (arrogance, dis- 
dain). -ri^a, P. : arrogance, 
alter-nam’^nte, ADV.: alternately, -na- 
r©, TR. : alternate, -natament©, adv.: 
alternately, -nativa, P. : alternative, 
-nativamonte, ADV.: alternatively, 
-nativo, ADV.: alternate; reciprocal. 
Halter-no [_-nus {alter ^ other)], adj. : 
altem (alternate) ; successive, 
al-tero [altoly adj.: haughty (proud). 
-t©tto, ADJ. : somewhat high, -tezza, 
F.: highness; height (elevation), -tozzo- 


so, adj.: arrogant, -ti-e-eto, adj.: 
rather high or tall ; gay (slightly intoxi- 
cated). -tioramont©, ADV. : haughtily; 
nobly. -ti©r©zza,F.: haughtiness, -ti©- 
ro, ADJ. : haughty (arrogant, proud) ; 
lofty, -timetria, F. : altimetry. -ti= 
metro, ADJ. : measuring the height. 
-ti=piaiio, M. : elevated plain. -ti=s6- 
no, -ti=soiiaiit©, ADJ.: high-sounding, 
-tissimo, ADJ.: most high; the Most 
High. -ti-tonante, ADJ.: sounding 
from on high, -titadine, F. : altitude 
(height). -ti=volaiit©, ADJ.: high-fly- 
ing. i|al-t©i [L. 4us], ADJ.: high 
(elevated, lofty ; upper ; tall ; loud) , deep ; 
ADV.: loud; M. : height; (m^s.) treble; 
full sea ; abyss : in — mare, on the open 
sea ; ad — voce, aloud ; fare — e basso, 
play the lord; avere degli — ti e bassi, 
have ups and downs. 

alto 2 [Ger. halt], M. : halt : fare — , halt 
(stop). 

altor©, M., -tri-c© [L. alere, feed], F. : 
nourisher. 

al-tramentef, — ti = altrimenti, -tr©=: 
sit, adv.: likewise; too. -trettalef, 
ADJ.: such like, similar. -tre=taiito, 
ADV.: as much; as much again. Hal-tri 
[L. -terl, FRON. : another ; some one, any- 
body. -trierit, M. : day before yester- 
day. -trimenti, ADV.: otherwise, al- 
tro, ADJ. : other ; different ; M. : another 
thing : 4ra cosa, something else ; per — , 
in other respects, however ; se — avviene, 
if something new happens ; — ehe, except 
that; se non — at least. -tro=c7i©t, 
ADV.: except that (unless), -troad© or 
d’ — \pnde\, adv. : on the other hand ; 
elsewhere, -trove [owe], adv. : else- 
where. -trni [L. -ier-Au^c], PEON.: other 
people (others) : V — , other people’s prop- 
erty. 

altura [aZio], P. : height (high place) ; 
heightf (elevation, loftiness) ; latitudef ; 
haughtinessf. 
alturitaf = autoritd. 
alunna, P., -no [L. alere, nourish], M : 
alumna, -nus (in sense of pupil, scholar). 
al-v©ar©, M.: beehive (alveary). al-v©o, 
M.: river-bed; channel; alveus. -v©olo, 
M. : socket ; bee cell, alveole ; cup (of a 
flower), -vino, ADJ.: alvine. ||-vo 
cavity], M. : belly ; womb ; centref. 
alzabile [- 2 ;are], ADJ.: that may be raised, 
alzdia [L. helcium], P. : towing cable, 
al-zamento, M.: raising (lifting), 11 -za- 
r© [altol, TR. : raise (lift, elevate, hoist) ; 
INTR., REFL. : rise, -zata, p. : elevation 
(rise), -zato, adj. : raised (lifted up) ; 
risen (got up), -zatnra, F. : elevation 
(rise). 

am- [L. ad, to], peep. 
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ama-bil© [amare}, ADJ. . amiable (agree- 
able). -Ijilita, P. : amiableness. -Ml- 
rnent©, ADV. : amiably, 
aaaaea [Sp.], P. . hammock, 
amado-rat, P., -r©, M. : lover, 
amadria-da or -d© [Gr. hdTHHf together, 
drus, oak], F.: hamadryad (tree nymph), 
auaalga-ma [Gr. rmlgama, emollient], 
p. : amalgam, “mar©, tr.: amalgamate, 
-mazidiietj P- • amalgamation, 
aman-t© [amare\ ADJ.: gloving; M. : 
lover; sweetheart, -temejit©, adv. : 
lovingly. 

amaatiesis© [L. -sis], M. : amanuensis ; 
secretary. 

amanzatj F. : love ; mistress ; desire, 
ama-ra-e-cio [-rol ADJ. : very bitter, 
-ra^-eiola, F. : genet (broom), 
anaaraco [Gr. ^rakos"}, M. : MARJORAM. 
am.arsLXiieii.'t© [-ro], ADV. : bitterly, 
amaraja-to [Gr. a-mdrantos, nndying], 
M.: amaranth, -timo, ADJ.: amaranthine, 
-ididi, M. : family of amaranths, 
amara-sca, P. : egriot- H-sco [ffTwaro], 
M. : egriot (sour cherry) tree, 
amare [L.], TR. : love, like : — meglio, 
like better, have rather. 
ama-r©ggriar©, TK. : embitter ; MR or 
RBFL. : '^ow bitter, -re^giolaf, F. : 
motherwort, -retto, adj. : somewhat 
bitter (tart); M.: almond-cake. ^ -r©zza, 
F.: bitterness (rancour), -rezzaref, tr.: 
embitter, -ricantef, M. : bitter medi- 
cine; PL.: bitters, -ricaref, tr,: embit- 
ter ; INTR : grow bitter, -ri^c-eio, ADJ. i 
somewhat bitter (tart), -riao, adj.; 
somewhat bitter; M.: almond-cake; egriott. , 
-TiTe't:=^-Teggiare. -ritudime, F.: bit-i 
temess, grief. llama-xo [L. -riis], adj. : 
bitter ; m.: bitter (ness), -xd^^olo, ADJ.; I 
somewhat bitter. -r6r®t» bitterness ; I 
severity, -rulentot, ADJ. : bitter, -ru- 
me, M. : very bitter thing, 
ama-sio, M., -sia, F. * lover (paramour), 
(htat-rd, P.: lady-love, 
amatlsta [Gr. -thustos], P. . amethyst, 
ama-to [-re], ADJ.: beloved (dear), -tore, | 
M.: lover, -torio, adj.: loving; amatory, 
-trie©, F. : sweetheart ; paramour, 
amaurofi [Gr. -rosis (-ros, dark)], F. : 
(med.) amaurosis. 

amaz-zoae [Gr. -zon], F.: amazon, -zo- 
ueo, -zdnio, ADJ.: amazonian* 
amlsa^ [L. -ges], F. PL. : ambages (cir- 
cumloeution): $enz^ - — , without uncertain- 
ty, clearly. 

ambasceraa = ambasciata, 
mmbsLsci&. [•], P- • pain (grief); anxiety; 
shortness of breath. 
amBa-sciaddref = -sciatore. 
amBa-seiaret, INTR. : grieve ; be short of 
breath (pant). 
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amBa-seiata [1. h.-dial F.: embassy, 
commission. -s<5-Cat6ira, F., — e, M.: am- 
bassadress, -dor; commissioner -scia- 
triee, F. : ambassadors wife. 
aamBasctof = -scia, 

amBet [L. -bo], PEON.: both. =dtt©, 
=ddit, =dnLot, PRON. : both. 
amBiaref [L- -blare, walk], iNTR.: AM- 
BLE; pace. 

! amBiddef ^ amhedue. 
auiBiejat© [-hire], ADJ. : ambient (enclos- 
ing); M. : surrounding air. 
amM-gnameiite, ADV.: ambiguously, 
-gaita, F. . ambiguity. anuBi-gao [G. 
-guns {amh-igere, drive about)], adj.: 
ambiguous. 

amBio [-hiare], M. : amble. 
aanBi-r© [L. (ire, go, go round)], TB. : de- 
sire eagerly (covet); Eng.f ambition. 
amB£-to, ADJ.: coveted. asnBi-iof, M.: 
ambit (circuit), intrigue, -ziora-eolla, 
p. : slight ambition, -zion©, P. : ambi- 
tion ; eagerness. -ziosa©-e'£o, adj.: pos- 
sessed of low ambition, -ziosameiit©, 
ADV.: ambitiously, -ziosetto, -ziosmo, 
-ziosello, ADJ.: somewhat ambitious, 
-zidso, ADJ. : ambitious ,* desirous. 
amBo [L ], PEON. : both. =dd©t, -d*dot, 
PRON,; both. 

axn-Bra [? Ar.], F.; amber. -Braref, tr.: 
amber. -Bretta, F. ; sort of mallows. 
anjiBro-getta [?], F. : paving-brick, -gi- 
no, M. :*old com, 

flm -Brnsia [Gr -hfosia (d-nibrotos, im- 
mortal)], P. : ambrosia, -Brosiano, 
ADJ. : Ambrosian. -Brosio, ADj. : am- 
brosial. 

ambn-lantet ADJ.: ambulant; ambula- 
tory. Il-lar© [L., walk], iNTR.: (jest) 
go or run away, -lanza, F. : ambulance, 
-latoriot, M. : walk. 

ame-nameute, ADv. ; agreeably, -m- 
ta, F.: amenity. Ijame-n© [L. ancen'US 
ianare, love)], ADJ.: pleasing (agreeable), 
ametistot = amatista* 
axnfiBio = anfibio, 
amexitet = demente, 
amianto [Gr. -tos, in-oorrupt], M. : am- 
ianth (asbestos). 

amx-ca, F.: lady-friend; sweetheart, -oa- 
Bil©t, ADJ. : friendly ; amiable (aifahle). 
-caxuexite, ADV. : amicably, -car©, 
RBFL.: form a friendship, -c/tevol©, 
ADJ. : AMIABLE (affable). -c/i'©vol©zza, 
p. : amicableness (amiability), -c/iovol- 
ADV.: amicably, -eissimo, 
ADV. : most friendly, -©izia, f. : friend- 
ship. ||ami-co [L. -ous (amare)], M. : 
friend; adj.: friendly, -com©, M,: great 
friend. 

amide [Gr. d-mulos, ^un-ground'], M.: 
amidin (starch). 
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asnista pj. amicitas], F. : amity (friend- 
ship). 

amittof = ammitto. 
ammae-caiiieiitot, M. : bruise. |1 -ca- 
re [macca], TR. : pound (bruise, crush) ; 
depress -catiira, F. : bruise (contu- 
sion). 

ammaccMarot, REFL. : hide in a bush, 
ammae-straliilo, ADJ. : teachable (do- 
cile). ll-strare [maestro], TR. : teach; 
train (discipline), -strativo, ADJ. : in- 
structive. -stratoro, M., -stratriee, 
F. : teacher (trainer), -straziomef, f. : 
teaching, -strevolef, ADJ. : teachable 
(docile). 

amma^Ha-re [maglia], TR. : cord; bind 
or tie up. -tara, F. : tying up (binding), 
ammaiaret, TR. : deck with leaves and 
flowers. 

ammainare [?], TR. : take in or lower 
(sails). 

ammala - re [male], INTR., RBFL. : fall 
sick; TR.: make sick; infect, -ti-e-eiot, 
ADJ.: sickly, -ta, F., -to, M.: sick person 
(patient) ; adj. : sick (diseased), -tu-e- 
-eiot, -zzatot, ADJ. : sickly, 
amma-liameiito, M.: bewitching. ||-lia- 
re [maha], tr. : bewitch (charm), -lia- 
tore, M.: enchanter (magician), -liato- 
ra, -liatri-ee, F. : enchantress (sorcer- 
ess). -liatura, F. : witchcraft, charm, 
-liazione, F. : witchcraft (sorcery), 
ammali-ziaret) -zire [malizia], TR. : 
make malicious. -zi(a)to, ADJ.: (grown) 
malicious. 

ammanLdorlato [mandorlato], ADJ.: loz- 
enged ; M. . lozenged wall, 
aimiiaiiettdre [manetta], TR. : MANACLE 
(shackle). 

ammanie-rameiito, M. : mannerism ; 
studied ornamentation, -rare [mamera], 
TR. : work or embellish in a mannered 
style ; decorate studiously, -ratura, P. : 
embellishment. 

a]]i3]iaii.aiaret; • behead, 
amniaii-iiare [manna, sheaf], tr.: gath- 
er in sheafs ; collect ; arrange, -na- 
momtof = -nimento. -nellare, TR. : 
bundle, -nimento, M. : gathering, -ni- 
re, TR. : put in order (arrange), -nitu- 
ra, p. : gathering ; arrangement, 
ammam-sare, -sire [manso], domesti- 
cate (tame); soften; appease, 
amman-tare, TR. : cloak ; palliate ; dis- 
guise. -taturaf, F. : cloaking, -tella- 
ref, TR. : cover with. a mantle; palliate, 
llamman-to [manto], M.: {poet) mantle 
(cloak). 

ammareiref, iNTR. : putrefy, 
aminarginaret, RBFL. : = marginare, 
ammariellaret = martellare. 
ammas-sameiito, M.: massing (accumu- 
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f lation). l[-s^re [massa], amass (heap up, 
I accumulate), -satore, M. : accumulator, 
-sie-efare, TR. : make massive or com- 
pact; REFL.: get compact, ammas-so, 
M. : mass (accumulation, heap), 
ammatassaxe [matassa], TR. : wind into 
skeins. 

ammat-timento, M.: maddening trouble, 
ll-tire [matto], INTR.: go mad (be dis- 
tracted). -tito, ADJ.: maddened (dis- 
tracted, crazy). 

ammatto-nameiito, M. : brick paving. 
Il-mare [mattone], TR.: pave with bricks. 
-natOjADj.: brick-paved; M.: pavement; 
paved square, -iiatara, F.: brick paving. 
amiiiaz-za=gatti, M. : old worthless gun 
or weapon, -zamento, M : massacre ; 
murder. H-zar© [mazza], TR. : murder 
(massacre); kill; overcome; bore; outdo 
(at cards); refl. : kill one’s self; toil 
hard. -za=s©tt©, M. : bully (swaggerer), 
-zatoio, M. : slaughter-house ; toilsome 
work; adj. : toilsome, -zatoxe, M., -za- 
tri-ce, F. : murderer, 
ammazzeraret = mazzerare. 
ammazzolaxe [mazzo], TR. : form into 
bunches or nosegays. 

ammelmaref, -memniaret, REFL.: 
sink into the mire. 

a3u(m)eii, -n© [Heb.], INTR. : amen, 
am^menar©, TR. : bring ; give. 
ammeii©ix© [mencio], TR. : thin, 
ammen-da [menda], F. : amends; re- 
form , penalty, -dalbil©, ADJ. : amend- 
able. -dameutot, M. : amendment, 
-daret, ^R. : amend; reform; repair; 
REEL. : improve, -dazionef, F. : amend- 
ment; amelioration. 

amiiie(ii)-nieolar©, TR., INTR. : support 
by trifling or fanciful argument ; trifle ; 
indulge in fancies, ll-mcolo [L. ad-mi- 
nieulum (manus, hand), light support], 
M. : trifle (plaything) , fanciful word (play 
of word), -uicoloxia, F., -micoloxLe, 
M. : trifler; phantast. 

ammeusare [mensa, sc. espiscopale], 
TR. : add to a bishop’s income, 
ammentaret = rammentare. 
am-m6sso, PART, of -metier e. ll=m©t- 
tere, IRR. ; TR. : ADMIT ; receive. 
ammez-zaiueiLto, M. : division; half. 
Il-zar© [mezzo], TR. : divide in two ; do 
half; half complete; cut short (words); 
meet half-waysf ; INTR. or REEL. : be di- 
vided in two ; be half completed, -zato- 
r©t, M. : divider in halves; mediator. 
-zire, INTR. : be divided in the middle ; 
be half completed. 

am - miccar© [? mica], INTR.: wink; 
beckon, -micco, M. : winking; nod. 
ammij/Koraret = migliorare 
amxiii(ii) 2 iiool. . f = amme{n)nieol, . 
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ammiiii - stragioa© f = - stTdzione. 
!i»strar© [mimstro], TR. : administer 
-strati iro, ADJ.: administrative, -stra- 
tor©, M. : administrator, -stratora, 
-stratri-G©, F. : administratnx. -stra- 
torio, ADJ. . administrative, -strazio- 
n©, F. : administration 
ammiamiret ^ diminuiTe. 
ammimiitaret, TR. : MINCE (hash), 
ammi-rdliil© [-rare], adj. * admirable , 
wonderful, -raliilita, F. : admirability. 
-ralsilmente, ADV. : admirably , won- 
derfully. 

aanmi-ra^liato, M. : admiralty ; admiral- 
ship. 11-ragHo [Ar. al-emir], M : ad- 
miral; princet; governorf. 
ammi-ramejitot, M. . wonder, admira- 
tion -rando, ADJ.: wonderful; admir- 
able. -ranzaf, F. : wonder (marvel), 
[l-raro [L -rari (mirari, wonder)], TR. 
regard with wonder (cf. arch. Eng. ad- 
mire ; marvel at , admire) ; refl. : be as- 
tonished (marvel), -rativo, ADJ. : mar- 
vellous ; admirative. -rate, adj. : re- 
garded with wonder (marvellous) ; ad- 
mired. -rator©, M., -ratri-c©, F. 
admirer, -razioia©, F. : wonder (sur- 1 
prise; admiration). 

ammi-si, FRET, of ammettere. -ssiliile, 
ADJ.: admissible. -ssiTbilita, f. : ad- 
missibility. -ssione, F. : admission, 
ammistidnet, P. : mixture, 
ammisu-raret) TE. : measure, -ratot, 
ADJ. : moderate, -ratamentet, ADV. : 
moderately. 

ammitto [L. am-ictus {jacere, throw), 
mantle], M. : upper vestment of a priest; 
AMICE (white linen worn about the neck 
and shoulders at Mass), 
amm.o'bi - liameiito, M. : furnishing ; 
furniture. H-liar© [mo&fZe], TR. : fur- 
nish. 

ammoderiiare \moderno\^ TR : modern- 
ize. 

anuno - {/liamduto, M. : marriage. 
ll-^l£ar© [moglie], TR.: give a wife to; 
marry (a son) ; refl. : marry (get mar- 
ried). 

ammoi-namentot; M.; dalliance. H-na- 
r©t, TR. : caress (fondle). 
aiii.iiiol-laiiiexitot,M.: steeping; soften- 
ing, ll-lar© \molle\ TR. : unstretch 
(loosen) , soften (mollify) ; (usly immo- 
lare) soak (steep) ; cudgel ; answer sharp- 
ly. -liente, ADJ. : emollient ; softening. 
-Hmdnto, M. : softening, -lire, TR. 
soften (mollify); relax; refl.: be softened; 
relax; calm, -litivo, adj,. softening; 
emollient; laxative. 

ammo-uiaca [Gr. -niaka], P. : ammonia, 
-niao&le, ADJ.: ammoniac(al). -uia- 
©o, M. : ammoniac. 
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auamojiigidaot ^ ammonizione. 
aiiain.o-aimeai.to, M. : admonishment, etc 
II -air© [L. monere, teach], TE. : admon- 
ish , warn ; (hist) tax ; forbid, -nito, 
PART. . admonished, etc. ; M. . admonish- 
ment; prohibition, -mtore, M., -nitri- 
-ee, F. . admonisher. -Biziom-eMla, F . 
light admonition- -nizidne, F. . admo- 
nition (warning , repioof); prohibition, 
ammoa-tatameait©, ADV. . confusedly, 
-tamento, M. : massing. Hotare [mon- 
te], TR. : pile or heap up (amass) , intk. : 
amount, -ticc/tiare, TR. : heap up. 
-tie ©liar©, TR. ; form into small heaps, 
ammor-liaiite, ADJ.: sickening; stink- 
ing II -liar© [morbo], TR. . affect ; sick- 
en , INTR , REFL. . sicken , stink. -Iii- 
damento, M. : softness; effeminacy, 
-bidaref, -bidire, TR. : soften ; ener- 
vate (render effeminate) ; refl. : grow 
soft or effeminate. 

ammorsellatof, M ; minced meat and 
eggs. 

ammor-tamemtot, -tare = -timento, 
-tire, -timeaito, M : extinction (quench- 
ing) ; swoon l|-tir© [morte], TR. . mor- 
tify (deaden) ; extinguish ; lame ; wither ; 
make swoon ; Eng.f amortize ; intr. : be 
extinguished, decay; swoon, -tizza- 
mento, M. : extinguishing ; withering, 
-tizzare, TR. * pay by instalments (amor- 
tize). -tizzazidne,?.: redemption; amor- 
tization : cassa d’ — , sinking fund, 
ammorvidir© [moTvido]^ TR. : weaken 
(soften, render effeminate), 
axnmorz. , = smorz. . 
ammosoire [noseio], INTR. : wither (fade, 
languish). 

ammos-fdra [Gr. atmSs, vapor, sphatra, 
sphere], F. : atmosphere, -ferico, adj.: 
atmospheric. 

axamosta-re [mosto], TR. : press (the 
grape), -tdio, M. : wine-press, -tor©, 
M. : grape-presser ; vintager, -tdra, F.: 
grape-pressing , vintage, 
aznmott. .f, ammov. . = smott. mov . . 
ammozzicciret, TR. : cut to pieces, 
ammiic - cMamento, M. : piling up ; 
heap. il-cMdr© [muechio], TR. : heap 
or pile up. 

ammaoidire [mucido], INTR. : grow mus- 
ty or rancid 

ammuf-faret, -Hr© [wi-wju], INTR. : be- 
come musty or mouldy, 
ammaia. .f = ammoin. . 
ammaliuar© [mulino], TR. : whirl, 
axamaa. .f = ammon. . 
axamasare, INTR.: pout; RBFL.f: meet 
face to face. 

amma-taref, -tolar©! = ammutire. 
ammati-aaiaeato, M. : mutiny. Il-m4- 
r© [?], REFL. : mutiny (revolt). 
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anunii-tir©, -tolir© INTR. : 

become mute or dumb , be embarrassed or 
nonplussed, -tolito, adj. dumb (speech- 
less) 

ammo [Gr. -nios\ M. : amnion (membrane 
round the foetus). 

amni-stia [Gr -nestia{a-, not, mndsthai, 
remember)], f. . amnesty, -stiare, TR. : 
amnesty. 

amo [L. hamus]y M : fish-hook, 
amoerre = moerre. 
amomo [Gr. -on\ M. : amomum (plant), 
amora-c-cj'at, F. . horse-radish, 
amo-razzo, M. . light or illicit love. 
||am6-r© [L. amor], M. : love (affection; 
beloved person or thing), regard; charity. 

— ‘propriOf self-love ; mio, for my 

sake; per V — di Bio, for God’s sake, 
essere in — , be in favor with ; andare in 
— , be in heat, rut (of animals), -reg- 
gfamento, M. : love-affair, -reggia- 
re, TE. : make love to (flirt with); fondle, 
-retto, M. ; slight love or affection (incli- 
nation). -revole, ADJ. : loving (affec- 
tionate, affable) . air — , affectionately, 
-revoleggiaref = -reggiare. -revo- 
lezza, F.*. affability (cordiality); kind- 
ness. -revolmente, ADV. : affection- 
ately; kindly, -revolone, aug. of -revole, 
amorfo [Gr. a-, not morpM, form], adj. : 
amorphous. 

amo-rino [-re], M. : little Cupid , charm- 
ing baby, mignonette; t§te-^-t§te (S- 
shaped) sofa, -rosamente, ADV. : lov- 
ingly. -rosellof, ADJ.: amiable (pleas- 
ing). -rosino, ADJ.: nice. H-roso [-re], 
ADJ. : loving (amorous, affectionate) , M. : 
lover (gallant, wooer), -rottof, m.; nas- 
cent love. 

amoseiiio [L. damascenus], M. : DAMSON 
plum. 

amovibi - 1© [morere], ADJ. : movable, 
-lita, P. : movableness, 
am-piameute, ADV.: amply, -piaref, 
TR. : amplify (enlarge, extend), -piezza, 
F. : ampleness (largeness, extent). Ilam- 
pio [L. -p^us], ADJ. : AMPLE (large), -pio- 
l|i;iovaiit©t, ADJ. : very helpful, -pio- 
veggontef, ADJ. : broad-sighted, -pio- 
sof, ADJ. : ample, vast, 
amplamente = ampiamente. 
amplesso [L. -plexus (plectere, wind)], 
M. : (jest.) embrace. 

ampli-amento, M. : enlargement, -are, 
TR. : enlarge (extend), -ativo, adj.: 
enlarging, -atore, M., -atri-ee, F. : 
extender, amplifier., -azion.©, F. : en- 
largement. -jacamemto, M. : amplifica- 
tion. -fioir©, TR.: amplify (enlarge); 
exaggerate, -ficatdr©, M., -ficatri-ee, 
p. : amplifier, magnifier, -ficazione, F. : 
amplification; exegesis, -tudine, F, : 
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amplitude. 1| 4iiipl(i) -o [L. amplus], ADJ . : 
ample (broad). 

ampol-Ia [L. ampulla], F. : ampulla (cru- 
et, vial) ; bubble ; inflated expression, 
-lettaf, P. : small vial ; hour-glass, 
-lina, dim. of -la. -losament©, ADV.: 
in an inflated or bombastic manner, -lo- 
sita, P.: bombast; fustian, -loso, ADJ.: 
inflated; bombastic, -luzzaf, P. : small 
vial; hour-glass. 

ampu-tare [L.putare, prune], TR. : ampu- 
tate. -tazione, P. : amputation, 
amuerre = moerre. 
amuleto [L. -turn], M. : amulet, 
anabattista [Gr. and, again, baptizein, 
baptize], M. : anabaptist. 
aiiacard(i)o [1 L ], M. : ancardium (plant), 
ana-ee, -eio [Gr. dnison], M. : anise, 
-'©fate, ADJ. : anise-flavoured, -eino, 
M. : sugar pill (with anise-seed), 
anacol-dto [Gr. a-, not, akoluthos, follow- 
ing], M. : anacoluthon (want of gram, se- 
quence). 

anaco-reta [Gr. ana-chorein, retire], M.: 
anchoret, -rite, -retico, ADJ. : anchor- 
etic(al). 

ana - creontica [poet Anacreon], F. : 
anacreontic, -creontico, adj.: ana- 
creontic. 

anacronismo [Gr. and, back, chronos, 
time], M. : anachronism, 
an-afora [Gr. and, back, pMrein, carry], 
P. : anaphora. 

anagrlifo [Gr. and, up, gldphein, engrave], 
M. : anaglyph (ornament in light relief), 
ana-gogia [Gr. and, up, dge%n, lead], P. : 
anagogics (spiritual interpretation), -go- 
gicamente, ADV. : anagogically. -go- 
gico, ADJ. : anagogic(al). 
anagram-ma [Gr. and, again, grdphein, 
write], M.: anagram, -matico, adj. : ana- 
grammatic(al). -maticamente, ADV. : 
anagrammatically. -matismo, M. : ana- 
grammatism. -matista, pi. — ti, M. : 
anagrammatist. -matizzare, TR. : ana- 
grammatize. 

analettif^ M. PL. : analects. 
axi=alfa’beto [Gr. an-, not], ADJ.: unable 
to read ; illiterate ; M. ( — ta, f .) : illiterate, 
ana-lisi [Gr. and, back, Idein, loose], P. : 
analysis, -lista, pi. -listi, M. : analyzer, 
-litioa, F. : analytics, -litico, adj. : 
analytical, -litioamex&te, ADV.: ana- 
lytically. -lizzare, TR. : analyze, 
ana-logameate, ADV. : analogously, 
-logia, P. : analogy, -logicamemt©, 
ADV.: analogically, -logic© , ADJ.: ana- 
logic(al). -logismo, *M. : analogism. 
liana-logo [Gr. and, after, logos, ratio], 
ADJ.: analogous. 

ananasso [fr. Peruv.], M. ; ananas ; pine- 
apple. 
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aaa-“pesto [Gr. ana-paiein, strike back, 
reverse], M. : anapest , le. a 're- 

versed’ dactyl), -pestico, adj * ana- 
pestic. 

am«»arc?iia [Gr. a-, not, arelie, head], F. : 
anarchy. -arcJ^^ic©, adj. . anarehic(al). 
-arcJfcista, pi. -archistij M. : anarchist, 
anastrofe [Gr. and, back, strephein, 
turn], F. : anastrophe (reversed construc- 
tion). 

aaa-tema or -tema [Gr. and-thema, set- 
ting up], P.: anathema (ban), -temizza- 
re, TR. : anathematize (excommunicate), 
aaa-tomia [Gr. anadome, dis-section]’, 
F. : anatomy, -tomicameiite, ADV. : 
anatomically, -tomico, adj. : anatom- 
ic(ai). -tomista, pi. --ti, M : anatomist, 
-toznizzare, TR. : anatomize (dissect) ; 
investigate. 

ama-tra [L. a7ia.s] "f. : duck, -trella, P., 
-triito, M. : young duck, -troccolo, m. : 
young duck ; short fellow, -trdtto, M. . 
young duck, 

aaca Ger. hanke, haunch], f. : haunch ; 
hip : dare d'anehe, run away, 
ancella [L -cilia], P. : maid-servant. 
dnche [L hanc, this, sc. horam, hour], 
ADV.: also, too, even: ne — , not even; 
neither ; quand' — , although, 
axic/iilosi [Gr ankuldsis], F. : anchylosis, 
an-eid. .f = ucad . , 
an«ile [L.], M. : ancile (sacred shield). 
azL-eillat = ancella. 
an-eipitof, ADJ. : uncertain ; amphibious, 
an-eisof, PART, of ancidere. 

anco = anehe: pei , as yet 

ancoif, ADV. : to-day. 
ancdra [L. hanc horam, this hour], adv. : 
yet, still ; now ; even ; again : — che or 
ancoria)che, even though ; although, 
ancora [L.], P. : anchor. 
aiicora<c?i-et, see ancora. 
anco-rag^o [-ra], M. : anchorage, -ra- 
re, TR. : anchor. 
ancor=c7i-e, see ancora. 
ancoretta, dim. of ancora. 
aiKoadiiie fj. in-eus (cudere, beat)], F. : 
anvil. 

an-damexita^-eiot, M. : bad walk, -da- 
meato, M. : walk (gait, carriage) ; pro- 
ceeding. -dante, ADJ.: going; easyf, 
M. : andante (easy gait), -dantemen- 
t©, ADV.: continuously (without inter- 
ruption). -daxttino, M. : andantino. 
Il-dar© [?], ffiR. § ; tr. : go ; move ; M. : 
walking, gait ; fl. garden-walks ; alleys : 
— rsene, go away; disappear; decline; 
— in colera, get angry; — {alF)incon- 
tro, go to meet ; — a marito, marry ; — 
a monte, interrupt ; — pelegrino, go wan- 
dering ; — a seconda, go with the stream 
(prosper) ; al peggio — , at the worst. 


-data, P : going away; walk; move- 
ment (of the bowels), stool, -date, adj.: 
gone; past, ruined, wasted, -datoref, 
M., -datri^ef, F. . walker . — di notte, 
nightwalker. -datdra, F. : manner of 
walking (gait). -dazza-c©iotj M.: violent 
disease, -dazzo, M. : passing or super- 
ficial fashion ; epidemical disease. -dir= 
i-wieni, PL,: going and coming; me- 
ander (windings), digressions. 

§ Ind Pres vo or 7/ado, vhi, vd ; andtd- 
mo, andeite, vdnno Put and{e)rb. Cond 
and{e)rei Sub] Pies vdda, etc ; andid- 
andidte^vddetno Vvtvd^anddte. With 
tras-, and ri-, regular 

audit© [L. ad-itus (ire, go)], M.: entrance ; 
passage ; landing (of a staircase). 
andrieuxL© [Fr.], M. ; (^est.) old garment, 
androgino [Gr. aner, man, gune, woman], 
ADJ.: androgynous. 

aadrone [?], M.: palace entrance (portal); 
entrancef; avenue; waiting-room, 
aiied^dot© [Gr. an-, not, ek-dotos, given 
out, published], M. : anecdote, -dotico, 
ADJ.: anecdotic (al). 

ane- Xante, ADJ.: pantingf; desirous. 
ll-Iar© [L. (halare, breathe)] ; INTR. : 
breathe stronglyf (pant, Eng.f anhele) ; 
be breathlessly eager, desire eagerly (long 
ardently), -lanzaf, F. : ardent desire, 
ane-lito, M.: strong breathing (panting), 
anel-laret, TR.: provide with rings ; curl. 
-laturat,P.: curliness; curled hair, -let- 
to, -Imo, M.: little ring. Ilan©l-lo, pi. 
-li or (lit.) -la [dim. of L. anus, ring], M. : 
ring; ringlet; link; thimble (nng-like): 
dar (prender) V — , marry (be married); 
giorno dell’ — , wedding-day. 
ane-lo [dare], M. : (poet.) panting; breath- 
less. -losot, ADJ. : short-breathed (asth- 
matic). 

ane-mia [Gr. an-, not, hdima, blood], P. : 
ansemia. -emico, adj. : ansemic. 
anemone [L.], -molot, M. : anemone, 
aues-tesia [Gr. an-, not, aisthesis, feel- 
ing], F. : ansesthesia. -tetico, adj. : 
anaesthetic. 

anfa-namento, M. : rambling, incoherent 
speech. 11 -nar© [variant of effanare], TR. : 
ramble about ; talk at randomf. -nato- 
r©t, M . pratter. -neggCaref, iNTR. : 
talk foolishly, -miat, ' p. : talk; non- 
sense. 

anfibio [Gr. amphi, both, Mos, life], adj. : 
amphibious. 

anfi-bologia [Gr. amphi-Mlos, casting 
about, ambiguous, logos, speech], F. ; am- 
phibology. - b ©logic ament© , ADV.: 

ambiguously, -boldgico, adj.: amphi- 
bolic (ambiguous, doubtful), 
anfiteatro [Gr. amphi, around, theatrori], 
M. : amphitheatre. 

anii-zione [Gr. amphiktuones], M. : Am- 
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phictyons -ziomico, adj. : Amphicty- 
onic. 

amfora [L am^phora], F, : amphora (Rom 
vase). 

amfraitot, M. : narrow place, 
amga-riaf [LJ, F. : forced service, -ria- 
re, -rieggiar©, TR. : overtax (burden). 
aiige-la,*F : angel. -letta, p. : little 
angel, -iicamente, ADV. : angelically 
ange-lico, ADJ. : angelical. i!amg©-lo 
[Gr.’ dngelos, messenger], M. : angel : — 
custode, tutelar angel ; pane (or cibo) de- 
gli — i, communion, -lottof, M.: old com. 
-M-e-eio, M. : little angel. 
asiLgere [L.], TR. . lighten ; anguish 
aug/teria [fr Pers.], F. : hateful tax ; 
imposition; violence. 

angi-na [angered P : quinsy -noso, 
ADJ. : quinsy (as adj ) 
angxo-la, -lo, {pop.) for angela, -lo. 
-letta, -letto, -lino, dim ; dead child, 
ax&giporto f, M. : portal ; blind alley ; 
brothel. 

angli-canisnio, M, : Anglicanism. Il-ca- 
mo, ADJ. : Anglican, --eismo, M. : Angli- 
cism. 

ango-lare, ADJ. : angular, -larmente, 
ADV.: angularly, -larita, F. : angular- 
ity. -letto, M. : small angle. Hango- 
lo [L. -lus]f M. : angle ; corner, -loso, 
ADJ. : angulous (full of corners), 
an-gonia (vulg.) = agonia. -goref, M : 
anguish. 

ango-scevolef, ADJ. : painful, ilango- 
scia [L. angustia, narrowness], P. : an- 
guish. -sciamente, ADV. : painfully, 
-sciamento M. : anguish (affliction), 
-sciare, TR.: anguish; distress (grieve); 
« RBFL. : be grieved (grieve); fret, -sciato, 
ADJ.: in anguish (grieved, distressed), 
anxious, -sciosamente, ADV : distress- 
edly (with grief), -soioso, adj.: dis- 
tressed (grieved); anxious, 
an-gae [L. ~guis], M. : {poet.) serpent 
- gai = criaito, ADJ.: snake - haired, 
-gailla, F. : eel. -gaillaia, F. : place 
where eels are found, -gailletta, -gail- 
liaa, F. : small eel. 
aagaiaaia [L. inguinalia], F. : groin, 
aagariaf, F. ; watermelon, 
aaga-stia, P. : narrowness; distress, 
-stiare, TR. : compress; distress, pain, 
REPL. : be distressed, -stioso, adj. : dis- 
tressed ; anxious. llamga-sto [L. -siiis], 
ADJ.: narrow, tight; close; stingy; miser- 
able. 

aai->e©t, = anaccio. 
auilef, ADJ. : {poet.) aged (old), 
aai-ma [L.], P. : soul ; life ; breastplate : 
render , give up the ghost, -ma-e- 
©iaa, F. : poor soul ; wretch, -mala-e- 
-eio, M. : great ugly animal ; stupid dunce. 


-male, M : animal, -malescament©, 
ADV.. like an animal; beastly, -male- 
sco, ADJ. : animal, maletto, M. . small 
animal ; animalcule -malettn-e-cia-e- 
■eio, M. : ugly little animal, -malitat, 
P. . animality, -malom©, M. : big animal. 
-23ialid<e©io, -maMzzo, M. : ugly ani- 
mal. -mant©, adj. : animating ; beingf 
(animal). -iiiar©,TR. : animate; encour- 
age. -matament©, ADV : animately. 
-mato, ADJ : animated (lively). -iiiat<5r©, 
M., -matri-ee, P. . animator, -mawer- 
sionef, F. : animadversion ; chastisement, 
-mazion©, F. : animation, -mella, F. : 
sweet-bread ; sucker (of a pump), ami- 
mo [L. -mus], M. : soul, esp. as heart, 
mind (understanding); sentiment; affec- 
tion ; courage : di huon — , with all my 
heart ; fars% — , pick up courage -mo- 
samemte, ADV. : courageously (boldly) 
-mosita, F. : animosity, -moso, adj.: 
animated, courageous (valiant), Engf 
animose , hostile. -nm'€©inot, M. : small 
mind. 

amisetta [anace], P. : anisette (cordial), 
ami-traf, etc , -troccolo = anatra^ etc. 
ammac - q[iiaineiito, M. : watering. 
Il-qiiar© [aequo], TR. : mix with water 
(water); temper; mitigate, -qmati-e- 
■efo, adj. : somewhat mixed with water 
(dilute), M. : admixture of water 
anmaf-fiamemto, M. : sprinkling. I| -fla- 
re [L. in-ad, flare, blow], tr. : sprinkle 
(water), -flata, F. : sprinkling, -fla- 
tima, P. : light sprinkling -fiatoio, 
M. : watering-pot (sprinkler), -flatmra, 
p. sprinkling. 

amma-le [anno], ADj.f: annual, -li, 
M. PL. : annals, -lista, M. : annalist, 
amnasaref = annusare. 
amma-spare, TR.. reel into skeins, -spio, 
M.: violent gesticulation; agitation. 11 am- 
ma-spo [OHG. haspa, HASP, spindle], 
M.: reel (for winding yarn), -spoma, F., 
— ©, M. : busybody ; jack-of-all-trades 
amna-ta [anno], F. : year (esp. with ref- 
erence to products) ; year’s profits or in- 
terest. -ta-€©ia, F. : bad year, -tima, 
p. : {iron.) little yearly interest, -tu-c- 
■eia, F. : bad year. 

amne’b-’biamemto, M,: cloudiness; gloom. 
11-biar© [nehhia], TR. : surround with a 
mist or fog (befog); cloud, obfuscate; 
mildew; reel ; become obfuscated or 
turbid. 

anne-gameHto, M. : smothering ; drown- 
ing. 11 -gar© [L. neeare, kill], tr. : 
smother; drown, 
anaegazioxie = abnegazione. 
anneg/i-it-timiemtot, M. : laziness, -ti- 
re [neghittoso], intr. : grow lazy. 
anne-rdr© [nero], TR. : blacken, -ri- 
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monto, M. : blackening ; blackness, -pi- 
r©, TR.; blacken (darken); tarnishj 
INTR., RBFL. : grow black ; darken, -ri- 
tara, F. . blackness. 

an-nessi, PEET. of -nettere. -nessione, 
F. : annexation. H-nesso, part, of -Tiei- 
tere: ANNEXED (joined); M.: annex; part, 
anna-stamento, M. : grafting; inocula- 
tion. II -stare [variant of innestare], tr.: 
(m)graft, insert, -statiira, F.: graft- 
ing ; insertion, anae-sto, M. : grafting, 
an-aettere [L. necteTe^ bind], IRR.§ ; tr.: 
combine ; bind together. 

§ Fret etn-neiiei or -nissi, -neiie or -ftessgf 
etc Fart annhso. 

amnetto, diTti. of anno. 
aiiiiic7iri-la2iieii.to, M. : annihilation, 
ll-l^re [L. nihil, nothing], tr. : annihi- 
late; annul; dismay, humble, -lazio- 
nef, F. : annihilation, -lire = -lare. 
annidar© \nido^, TR. : build (a nest)t , 
nestlef ; harbour (have in mind) ; refl. . 
nestle ; settle (get into), 
anniem-tamesito, M. : reduction to noth- 
ing (annihilation). H-tare \niente\ TR. . 
reduce to nothing (annihilate), 
anmg/dtt. . f = aneghitt . 
annistiaf = amnistia. 
anniTersario [L. -rius\f M. : anniver- 
sary. 

anno [L. -Tiiis], M. : year: d / — in — , 
from year to year : capo d *- — , new year, 
azmolhiliret = nohilitare. 
anno-damento, M. : tying; knot. il-da- 
r© [nodo], tr : tie (knot); join, -datu- 
ra, F. : tying. -diccliiato, ADJ. : 
lightly tied. 

auuoi-amento, M. : annoyance ; weari- 
ness. 11 -are [?iom], tr. : annoy ; weary ; 
REFL-: be annoyed; grow weary, -ato- 
re, M : annoyer. -osof^ adj, : annoying 
(tedious). 

amaolaref = noleggiare. 
auuomaref = nominare. 
auud-ua [L. annus, year], F. : (a year's) 
provisions (victuals), -nario, ADJ. : per- 
taining to provisions (of provisions), an- 
3i6-so, adj. : of years (old ; ancient). 
auuota-re [nota], TR. : annotate (note), 
-riare, TR. : fit or qualify for a notary. 
-t6r©, M. : annotator. -Zion©, F. : an- 
notation ; observation (remark), 
anuot-tare \notte}, IMP. : become night ; 
grow dark; pass the night, -tiref 
= -tare. 

aunovellaref, TR. : misinform ; beguile, 
aunove - raxi3.©3i.to, M.: enumeration, 
ll-rar© [novero], TR. : number (count). 
-rat6r©t> : counter, -revolef? ADJ. : 
that may be counted (computable), an- 
uove-rof, M. : reckoning (calculation), 
auuu-ale [anno], adj. : annual (yearly) ; 
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year’s profit or allowancet , yearf; anni- 
versaryf. -almesit©, adv. : annually, 
-ario, M. : annuary, year-book, annu- 
■e-eio, M. : bad year. 
anzLugolar©t = annuvolare, 
auuu-ire [L. ad-nuere, nod to], INTE. : 
nod assent; assent, -emt©, ADJ.: assent- 
ing. -enza, F. : consent, 
annxil-lamento, M. : annulment. l|-Ia- 
r© [nullo], TR. : annul (render null ; nulli- 
fy; cancel), -lativo, ADJ.: annulling, 
-latore, M. : annuller (abolisher). -la- 
glonef, -laziouet, P.: annulment, -li- 
ref = -lare. 

anxi'anieraret = annoverare. 
ammii-ei. . = annunzi. . 
anuTLii-ziare \nunz%o\ TR. : announce ; 
predict, -ziata, F. : the Virgin Mary 
receiving the Annunciation; picture of 
the Annunciation, -ziator©, M., -zia- 
tri-ce, F.: announcer; foreboder. -zia- 
zione, F.: annunciation; Lady-day. au- 
udn-zio, M.: announcement; advertise- 
ment. 

annno [anno], ADJ. : annual (yearly). 
auHusare [naso], TR. : bring under the 
nose (for smelling, etc ) ; smell at ; test , 
(smell out) guess, suspect; refl.: find 
each other by smelling (of dogs); grow 
attached to one another, 
anuuvo - lamento, M. : clouding up ; 
cloudiness. Il-lar© [nuvoh], tr. : cloud ; 
INTE., REFL.: cloud up (grow cloudy), 
-lato, PART. : cloudy, -liref = -lare. 
ano [L. -nus, ring], M. : anus, 
anodino [Gr. an-, not, odiLne, pain], M. : 
anodyne. 

an-omalia, F. : anomaly. fl-omalo 
[Gr. an-, not, homalos, even], adj. : anom-^ 
alous. 

audnimo [Gr. an-, not, onuma, name], 
adj.: anonymous. 

anorma-le [Gr, a-, not, ndrma, RULE], 
ADJ. : abnormal ; irregular, -lita, F. : 
abnormality. 

an-sa [L.], F. : handle (of a vase) : dare 
(prender) — , give (take) boldness; en- 
courage, take courage, -sato, adj.: pro- 
vided with a handle. 

an-sameato, M. : shortness of breath. 

Il-sar© [-n’o], INTR. : pant (breathe short), 
aaseatico [Ger. hanse], ADJ. : Hanseatic, 
an-sia, -si©ta, F. : anxiety. i|aa-sio 
[L. -x^us], ADJ. : anxious, 
ansi-ma [asKna], F : difficulty of breath- 
ing (asthma), -mar©, INTR.: breathe 
with difficulty. ^ 

aa-siosameute, ADV. : anxiously. ||-si©- 
so [-^io], ADJ. : anxious, 
aasola [L. -sula (-sa)], P. ; clapper hook 
(of a bell). 

aatago-aismo, M. : antagonism. |[-i3.i- 
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sta [Gr. anti, against, agonistes, combat- 
tant], M. . antagonist, 
antartico [L. -ct6s], adj. : antarctic, 
ant© [L.], PEEP. : before, 
ante-cedent©, ADJ. . antecedent (pre- 
ceding). -cedentement© , ADV. : an- 
tecedently. -eedenzat, P. : antecedency 
(priority). H-cederef [L. eedere, go], 
TE. : go before (antecede ; precede), -ces- 
sora, F., --eessore, M. : predecessor. 
ante=fatto, M : Eng.f antefact; previous 
act. 

antelmintico [Gr. anti^ against, elmins, 
worm], M. : vermifuge, 
antelncano [L. ante, lux, light], adj. : 
preceding daybreak. 

anteliinare [L. ante, luna, moon], adj. : 
preceding the appearance of the moon, 
antemiirale [antimuro], M. : rampart. 
ant©=nato, M. : forefather (ancestor), 
anten-na [L.], F. : sail-yard ; lance ; log 
(trunk), antenna (feeler); sailf. -naref, 
TR. : provide with feelers, -netta, dim. 
of -na. 

Antenona [Antenora, Trojan deemed a 
traitor], F. : ‘Antenora' (place of punish- 
ment for traitors, in Dante’s Inferno), 
antepenultimot = antipenultimo. 
aiit©=p6rr©, IRE. ; TR. : put before , pre- 
fer. -posi, PRET. of -porre. -posizio- 
ne, F.: placing before ; preference, -pc- 
sto, PART, of -porre. 

antera or antera [Gr. antheros, flowery], 
F. : anther. 

aaterio-re [L. -r], adj : anterior (prior, 
former), -rita, F.: anteriority (priority), 
-rmeat©, ADV.: anteriorly (previously, 
before). 

aiit© = scritto, ADJ.: written before or 
above. 

aatesi^rnano [L. ante, SIGNXJM, sign], M. : 
standard-bearer. 

ant©=vemr©t, IRE. ; INTR. : come before 
or first. 

anti- [L. ante or Gr. anti], peef. : before ; 
against. 

anti=andaret> IFR. ; INTR : go before. 
anti='ba{/no, M. : bath-room cabinet. 
anti=‘bra-ecio, M. : forearm, 
antica-^lia [antico], F. : antiquitiesf ; 
worthless old stuff; old person, -men- 
te, ADJ. : anciently (formerly). 
anti=caxnera, F. : antechamber (wait- 
ing-room) ; servants in waiting : fare — , 
wait to be received. 

anti-catet [-^o] = antiquato. -c/t-eg- 
giaref, INTR.: follow ancient customs. 
-oMtto, ADJ.: rather ancient or old- 
fashioned. -c/iezzat = -chitd, -chi, 
PL. of -CO. -cMta, F. : antiquity (an- 
cientness ; ancient relics or customs) ; 
(jest) old person. 
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anti-ei-pamento = -pazione. ll»par© 
[L. ante, capere, take], tr. : anticipate ; 
pay in advance, pay out; intr. : come 
beforehand ; reel.: act quickly or prompt- 
ly -patamente, ADV. : by anticipa- 
tion (beforehand, in advance), -pato, 
PART. : anticipated, etc. ; precociousf, out 
of tunef; M. : sum paid in advance, -pa- 
zione, F. . anticipation ; foresight ; sum 
paid in advance, -pazion-eella, dim. 
of -pazione. 

anti -CO [L. -quus], ADJ.: antique (an- 
cient, old), M. : antique (ancient art and 
manners) ; -chi, pl. : ancients (esp. 
Greeks and Romans) ; ancestors, -cne- 
cio, dim. of -co. 

anti=co^nizi6ne f, F. : precognition. 
= cogrnoseere f, IRR ; TR. : foreknow ; 
foresee. 

anticolerico [anti eolera], adj. : coun- 
ter-active of cholera. 

anti=c6rr©r©t, iRR. , TR. : run before ; 
outrun, -corrieref, M : forerunner, 
anticortef, F. * fore-court, 
anti = cristiano t> ADJ . antichristian. 
-cristof, M. : antichrist, 
anti cursor ef, M. : forerunner. 
anti=data, F. : antedate, 
antidettof, ADJ. : foretold, aforesaid, 
anti-di-eimeatof, M. : prediction. =di- 
ref, IRE. ; TR. : predict. 
anti=dili8.viano, ADJ. : antediluvian, 
anti-dotariof, M. . dispensatory, anti- 
doto [Gr. -doton (didSnai, give)], M.: anti- 
dote. 

anti=feb'bril©, ADJ. : antifebrile, 
anti-fona [Gr. phone, sound], F. : anti- 
phon, anthem, -fonario, M. : anthem- 
book. 

antifrasi [Gr. -phrasis], F. • antiphrasis. 
anti=giudicar©, TR. : prejudge, 
antigrafo [Gr.-;?Ae], M.: antigraph (tran- 
script) . 

antisguardaref, TR. : foresee, -gnar- 
diaf, F., -guar dot, M. : vanguard* 
antilogia [Gr.], F. : antilogy, 
antilope [?], F. ; antelope. 
anti=nxeridiano, ADJ. : antemeridian. 
anti=mett©r©t, IRR.; TR.: place before; 
prefer, 

antimo-nio [?], M. : antimony, -niale, 
ADJ.: antimonic. 

anti=niuro, M. : front-walk ; parapet. 
anti=uato, ADJ.: born before; first-born, 
anti^nome, M. : first name, 
antinomia [Gr. anti, against, nomos, 
law], F. : antinomy. 
anti:=papa, M. : antipope. 
anti=parte, F. : first settlement (of a 
will). 

anti=passato, ADJ. : past (last, ult.). 
anti^pasto, M. : course served after the 
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meat ; (in some countries) side-dish served 
before table. 

amti-patia [Gr. against, patkein, 

suffer], P. : antipathy, -patico, ADJ 
antipathetic(al). 

aiiti=peH.saret, TR : premeditate 
aniti^penultiiiio, ADJ.: antepenultimate, 
M. : antepenult. 

aatipode [Gi anti, against, “pous, foot], 
M. : antipode. 

a3ati=p63a.©r©t5 ^'poTTO'f — antepoTre, 
amti- porta, P: (usly) -p^rto, M. : 
anteport (outer gate) ; vestibule , outwork 
(before the gate of a city) ; (typ*) half- 
title, bastard title. 

aiiti=pr©iid®r©tj ^ tr.: seize befoie- 
hand. 

aati-qraaria, F. : antiquarian science; 
antiquities. -QLuario, M. : antiquarian, 
-quato, ADJ.. antiquated, llanti-qiio 
[L ~quus (ante, before)], ADJ. : antique 
(^ancient, old). 

anti=sala, P : fiont hall or parloui. 
aiiti=sap©ret, IBR. ; TR. : foreknow, 
-sapevolef, ADJ,: foreknowing (prog- 
nostic). -sapataf, F. : foreknowledge, 
foresight, -saputof, part. : foreknown. 
aiiti=scrxtto, ADJ.: written before (afore- 
said). 

amtisettico [Gr. anti, against, sephkos, 
putrefying], ADJ. : antiseptic, 
amtisterico, ADJ. : anti-hysteric, 
anti-staf, -stef, -stito, M.: head, chief, 
prelate. 

aiiti=strofe, F. : antistrophe, 
auti^tesi, F. * antithesis, 
autitop'eia [Gr. anti, against, t6pos, 
place], p. : change of place by poetical li- 
cense. 

asiti-va»8raardia, P.: scouts preceding 
the vanguard. 

anti=veder©, IRR, ; TR. : foresee, -ve- 
dimemtot? foreseeing, -vedito- 
r©t, M. : foreseer (forehoder). -vedu- 
tamente, ADV. : with precaution, -ve- 
ddto, FART, of -vedere.^ -veggente, 
ADJ. : foreseeing, -veggenza, P* * fore- 
sight (prevision). 

aiiti-v©^H©ixt©t, ADJ.: preventing. =v©- 
3iir©t, IBR- J TR. : come beforehand with 
(anticipate); forestall; prevent, -venu- 
tof; FART, of -venire, 
anti=vigilia, F. : day before the eve. 
autologia [Gr. dnthos, flower, Ugein, 
gather] *F.: anthology, 
antomo-masia [Gr. anti, instead, dnoTna, 
name], p.; antonomasia. -mastico, adj.: 
antonomastic. 

antra©© [Gr. -thrax], M. : anthrax, 
amtro [L.-^rw], M. . cave; den; grotto, 
amtropo-^ [Gr. dnthropos, man] : -fagia 
l-fagof, F. : anthropophagy, amtropd- 


apocrifo 

fago [Gr. phagein, eat], M. . cannibal ; 
PL. : anthropophagi, -logia [Gr. logos, 
discourse], P. : anthropology, -morfi- 
sm.& l-morfo'], M. : anthropomorphism 
-mdrfo [Gi morphe, form], M : manlike 
animal; fl, . anthropomorpha 
analar© [L. -lus, little ring], M. : ring- 
finger, stone set in a ring; ring-shaped 
eclipse , ADJ. : for a ring, 
anzi [L. ante}, adv. : instead ; on the con- 
trary; rather, nay; beforef- 
anzi-t, often for anti-. 
anzia-nita, F. : ancientness (antiquity). 
per — , by seniority, -nitico, M. : seni- 
ority (eldership). ||amzia-3ao [1. L. an- 
tianus (ante, before)], adj. : old ; senior , 
M. : senior ; elder, -ndtto, adj. : rather 
old (oldish). 

aiizi = c?t©, CONJ. : before that; rather 
than ; besidesf. 

anzidetto [ante detto], ADJ. : aforesaid, 
aocc/iiare, etc. = adocckiare, etc. 
aoliato = oliato. 

aomlirar© [ombra], TR. : shade ; intr. : 
be shaded 

adnio [Aoma], ADJ. : Aonian (pertaining 
to the Muses), 
aorearef, TR. : hang 
aoristo [Gr a-, not, horizetn, define], M. : 
aorist 

aoicmaret, TR. : trace, 
aorta [Gr -te], p. . aorta, 
ap- [L. ad, to], FRBF : ap-. 
apa-tia [Gr a-, not, patkein, suffer], F. : 
apathy, -fista, pi. -hsti, M.' apathist, cold 
person, -tisticamente, adV .apathetic- 
ally. -tistico, pi. — ci, ADJ. • apathetic, 
ape [L. apis], F. * bee. 
a«periret = aprire. peritivo, ADJ. : 
aperitive (opening), -pertamente, adv.: 
openly (publicly), -perto, part, of 
-p(e)rire. -pertonef, ADV. : wide open, 
-pertore, M. : opener, -pertdra, F.: 
aperture (opening). 

apMalo [Gr. a-, not, p. .], ADJ. : apetalous, 
apiario [ape], M. : apiary 
apix-ee [L. apex], M. : apex (summit, top), 
climax; tonic accent, un — , a smallest 
bit. api-colot, M.: small peak. 
api = cult6r©, M. : bee-breeder. =©is,l- 
tdra, F. : apiculture, 
apiro [Gr. ct-, not, pur, fire], ADJ. : in- 
combustible. 

aplustr© [L.] or -stro, M. : poop-orna- 
ment. 

apo- [Gr. apo, from, away], pref. : apo-. 
apocalisse [Gr. apo-kaliptein, un-cover], 
p.: Apocalypse. 

apocope [Gr. apo, koptein, cut], P. : apo- 
cope. 

apocrifo [Gr. ap6, krUptein, hide], adj. : 
apocryphal (doubtful). 



apodittico 

apodittic® [Gr. apo - deiktunai, point 
out], ADJ. : apodictic(al). 
apodo [Gr. a-, not, pous, foot], adj.: foot- 
less. 

apodosi [Gr. apd-dosis, giving back], P. : 
apodosis. 

apofisi [Gr. apo-physis, off-growth], P. . 
apophysis, 

apoftegma, -temma [Gr. apo, phthen-’ 
gesthai, speak], m. : apo(ph)thegm 
apogeo [Gr. apo, gam, earth], M. : apo- 
gee.* 

apografo [Gr. apo, grdphein, write], M. : 
apograph (copy). 

Apdl-line [-^o], M. : (ht) Apollo: stare 
in — , fare (eat) sumptuously, -line®, 
ADJ.: Apollonic. 

apolo-getico, ADJ.: apologetic. ll-gia 
[Gr. ap6, logos, speech], p. ■ apology (de- 
fense). -gista, M.: apologist, -giz- 
zare, INTR.: make apology. ap61o-go, 
M.: apologue; allegory, 
apo-plessia [Gr. apo, plessein, strike], 
apoplexy. -plet(t)ico, adj.: apoplectic, 
apo-stasia [Gr. apo -stasia, standing 
OFP],P.: apostasy, apd-stata, pi. 

M. : apostate, -statare, INTR : aposta- 
tize. -statri<jet, F. : apostate, 
apo-stemaf [Gr. apo-stenai, stand off], 
p.: aposteme (abcess). -stemare, intr.* 
suppurate, -stemato, ADJ,: affected 
with an abscess, -stemazione, P. . 
apostemation (formation of an abscess), 
apostillaf = postilla. 
apo-stolato, M. : apostleship. -stoli- 
cameHte, ADV.: apostolically. -stoli- 
co, ADJ. : apostolic, llapo-stolo [Gr. 
apo-stellein, send off], M. : apostle, 
apostro-faf = -fo, -fare, TR. : apostro- 
phize. Ijapdstro-fe [Gr. apo- strophe, 
turning off], F. : apostrophe (rhetorical 
address), apostro-fo, M.: {gram.) apo- 
strophe. 

apotegma, -temma = apoftegma. 
apotedsi [Gr. apo, theoun, deify], F. : 
apotheosis. 

appa-ciaret, “Cificare [pace], TR. : 
pacify (appease, calm), 
appadigrlfonare [padiglione], TR. : use 
as a pavilion or tent ; pitch (a tent). 
appa-gaMle, ADJ.: that may be ap- 
peased or satisfied, -gamojitot, M.: pa- 
cification: contentment, il-gare [paga- 
re],TR.: appease (satisfy, content), appa- 
got, M. : contentment. 
appafirKaiar© [paglia],TB>.: stack (hay), 
appai-ainemto, M. : coupling (match- 
ing). II -ar© [paio], TR. : pair (couple, 
match); join, -ato, part.: paired (matched, 
suited to one another), -atara, F. : 
coupling (matching), 
ap=:palesare, TR. : discover (reveal). 


apparso 33 

appallidiret = impallidire. 

appa3.1ott(ol)ar© [pallottola], TR.: form 
into small balls or pellets. 

ap-paltare, TR. : contract (bargain), 
lease, -paltatore, M. : contractor: 
leaser. ll-palto [root pact- in L. pac- 
tum], M. : PACT ( contract, agreement, 
lease) ; place for making contracts ; to- 
bacco-shop. -paltoae, M. . big talker, 
intriguer (meddling fellow). 

appaaar© [pane], TR. : reduce to the 
use of bread. 

appanicare [panico], TR. : accustom 
(birds) to millet. 

appannaggiot [1. L. ap-panare (L. pa- 
ms, bread)*, *furnish with bread], m. : ap- 
panage; income. 

appan-namento, M.: dimness, tarnish. 
iT-nar© [panno], TR. : cover with a piece 
of clothf; dim; tarnish (dull); veil; catch 
in a spider's webf,' ensnaref. -nato, 
ADJ.: dimmed, etc.; abundant, -natoio, 
M. : that which dims ; veilf ; rubbing 
cloth (for horses), -natotto, adj.: 
rather fat or fleshy, -natura, P. : cov- 
ering (with cloth) t ; veiling ; dimming. 

ap-paramentot = l!=pa- 

rar©t, TR.: prepare; adorn; vest; meet, 
-parato, PARTf: prepared, etc.; M. : 
preparation ; adornment ; pomp ; appa- 
ratus. 

apparec-c/damentot, M.: preparation ; 
PL.: goods. Il-c7dare [parecchio], TR. : 
arrange; prepare; set (the table); refl.- 
prepare one's self (get ready). -c7tia- 
taf = -chio. -c7iiat6r©t, M., -e7da- 
tri©©t, F. : preparer , dresser. -c7da- 
tura = -chio. apparec-c7do^ M. : ar- 
rangement (preparative); apparatus (im- 
plements); preparation; {paint.) ground- 
ing. 

appareggf aref = pareggiare. 

apparenta. . f = imparenta. . 

appa - rente [-rire], ADJ, : apparent ; 
visible, -rentemente , ADV.: appar- 
ently. -renza, F. : appearance ; appari- 
tion : per — , for appearance’s sake. 
ll-r©r©t = Tire. 

appari^Xiare [pariglia], TR. : match or 
brace (horses) ; reel. : combine (for an 
evil purpose). 

appa-rire [L. -rere], IRR.§ ; INTR. : AP- 
PEAR. -riscente, ADJ.: apparent; visible; 
striking (splendid); graceful, -riscea- 
za , P. : appearance ; splendid appear- 
ance (splendor, stateliness), -rita, F. : 
first appearance, -rizion©, -rsionef, 
F.: apparition, -rso, part, of -rire; adj. : 
evident. 

§ Ind. : Pres, ap-parisco or -p&io, -parisci, 
-pari, -parisce or -p&re ; -patamo (rare), -pa- 
rite, -parUcono or -p&iofto. Pret. ap-parii 
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or -Mrst or etc ^opfly 

XXI r, ^ Mng , 3 pi ; Subj Pres ap-/>artsca. 

or (rare) '■paia, etc. 


appar-tamemto, M. : apartment. 11-ta- 
re [partel TR.. set apait (separate); 
RBFL. : withdraw one^s self (retire), -ta- 
tamente, ADV. . apart (separately). i 
apparte- 2 i©B>te, -£?B,e3it©i', ADJ.^ per- 
taining (belonging); suitable, -aienza, 
P. : pertaining ; appurtenance. H-nere^ 
[l! ad, per4%nere, hold to, belong], IRU. 
(ef tenere); intr. : pertain, belong; be 
related ; be a member ; concern ; become 
(agree) : questo non m/ apparhene, that 
does not concern me. apparto-nai, 
PKBT., -nuto, PART, of •’Here. 

appas-saret = -simeiita, M.: 

withering 

appassio-naBaeiito, M. : growing pas- 
sionate; passion, -nare, refl. : con- 
ceive a passion, or ardent desire (desire 
eagerly), -aatamente, ADV.: passion- 
ately. -nato, M. : impassioned (passion- 
ate) , strongly affected, 
appas-sire [passo], INTR. : wither (fade); 
become stale or old- -sito, adj. ; with- 
ered; stale (old), 
appastaret = impastare. 
appol-labile, ADJ.: appealable, -labi- 
lita, P.: liability of appeal, -lagidnef, 
P., -lament© t, M.. appeal, -lant©, 
ADJ.: appealing; m. * appellant. l|-lar© 
[L.], TR.: call; summon; cite; intr.: ap- 
peal. -lativo, ADJ.: appellatory; M.: 
(pram ) appellative : lasciare il propno 
per Z’ — , leave the certain for the un- 
certain. -latbrio, ADJ.: appellatory. 
-lazidne, P.: appellation, appel-lo, 
M, : call ; roll-call ; appeal ; challenge, 
apzpena, ADV.: hardly (scarcely), -^ehe, 
as soon as, no sooner than, -penaref, 
TR. : pain (distress). 

apzpeiidere, mR.§; TR. : append; hang 
up; suspendt; weight- -pendi-ce, P.: 
appendix; feuilleton (serial sjory at the 
foot of a newspaper), -pendizie, F.pl.: 
gratuity (of eggs, poultry, etc.) to the 


lord. 

§ Pret. a^-pest or (rare) -pencUt 


Part ap~ 


piso 

atpp03i3i0CJoJtinr'©t5 the distaff. 

Appennino, M.: Apennines; adj.. Apen- 
nine. 

ap=pensdr«t> tr.: think out; foresee, 
-pensatamentef, ADV.: on purpose 
(designedly). 

app^so, PART, of -pendere. 

appestare [peste], tr. : infect 

appa-temt© = 4itoso. -tenza = 4iio, 
app©-t©ret [L. petere, seek] = -petire, 
-tibile, ADJ.: desirable; pleasing, -tire, 
TR. : desire ; INTR. : feel a desire , have 
an appetite, -tito, M. : appetite ; strong 


applandente 

desire, -titosamente, ADV. : with ap- 
petite , eagerly, -titoso, ADJ. : appe- 
tizing , attractive -titoref , M. . appe- 

tizer. -tiziome, F. : appetite, desire, 
appettar© {petto], TR.: have at heart; 
attribute. 

ap-p©tto, PREP.: opposite (in compari- 
son). 

appez-zamento, M. : detached piece of 
land. II -zdr© \_pezz6\, tr. : piece togeth- 
er. -zatura, F. : piece; piecing; joint- 
ure. 

appia©©ret — piacere. 
appia-eevolir© [piacevole], tr. : render 
agreeable ; soften. 

appia-aam©ato,TR.: levelling; smooth- 
ing. Il-nar© [piano], TR : render level 
or smooth (level , plane), 
appia-strar© [impiastro], TR. : stick 
(fasten) ; fit ; REPL. : adhere. -stri©©ia- 
mento, M. : sticking (conglutination). 
-stri-c©iar©, TR.:^ stick (glue), 
appiatt. . rimpiatt. . 
appi-ccat/aolo, M.: hook; crook, -cca- 
mentot, M. : hanging up; fastening, 
-ccaate, ADJ.: sticking (glutinous). 
11 -©car© [L. picare (pix, pitch), tar], TR.: 
stickt, joint; attachf; bang up, kindle 
(a fire); reel.: joint; meett; catcht; 
hang one’s self ; kindle : — ilfuoco, kindle 
the fire (fire), -ccati-c-ciot ADJ. ; sticky, 
contagious; M.: importunate fellow, -cca- 
tivot, adj. ; sticky ; contagious, -cca- 
toiof, M. : hook , hold-fast, -ccatara, 
p. : fastening ; hanging, -©©fatiira, F. : 
candle fee (paid for candle burned), 
appicco-lameiitot, M.: diminution, [[-la- 
r©t, -lire [piccolo], TR.: dimmish (lessen), 
apspie, PREP. : at the foot or bottom, 
ap:^piexio, ADV. : completely (quite), 
appig - giosiameato, M. : house-rent 
(rent), ll-^onar© [pigione], te.j let; 
rent out (a* house, etc.) -gZdmasi, M. : 
Cfor rent’) placard or notice (announcing 
a house for rent). 

ap::pi£;lfare, REFL. : attach one’s self to 
(choose), -pifirpo, m. : pretext ; trick. 
appigrxr©f = impigrire. 
appillottar©t, REFL. : linger (loiter). 
appixL-zar© [pinzo], TR. : sting, -zatu- 
ra, F. : sting. 

appiof, M, : parsley ; celery, 
appiola, p., -lo [Gr. dpioii], pippin 
(apple). 

apxpiombo [or a pwmoo], adv, : perpen- 
dicularly (plumb). 

appioppare [pioppo], TR. : tie (a vine) 
to a poplar; join; apply; give (a blow, 
etc.) ; fix. 

ap-pisolar© {pisola], REFL. : take a 
nap (slumber). 

applau-dent©, ADJ.: applauding; M.: 
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applaiidere 

applauder. ir-der©t»-3.are \h.plaudeTe\, 
TR : clap the hands ; applaud, -ditore, 
M.: applauder. applau-so, M.: applause 
(plaudit) , noise, -sdref, M. : applauder. 
appli - eaMIe, ADJ. : applicable, -ca- 
memtof, M. : application. 11 -care [L. 
plicare, fold], TR.: apply (fit); refl. . 
apply or devote one’s self, -catamen- 
te, ADV. : diligently (intently). >cato, j 
ADJ.: applied; prone. -catore, M. : 
applier; fitter, -caziome, F. : applica- 
tion; assiduity. 

appof, PREP. : near ; by ; with ; adv. : in 
comparison. j 

appode-raxaeiito, M.: farming. H-raref 
[podere], tr. : farm; refl.: take to 
fanning. 

appo - diamezito t> ^ • enfeoffment. 

Il-diaret, TR. : enfeoff, 
appog-g'farieiitot, M.: elbow prop; sup- 
port. * ll-giare [1. L. ap-podiare (L. po- 
diuTTLy elevation)], TR. : support (against 
some elevated object) ; lean , prop , refl.: 
support one’s self (lean) ; seek protection ; 
trust, -giatoio, M. : support (prop), 
-gfatura, F. . support(mg) ; leaning ; 
appoggiatura (passing tone), appog- 
^o, M. : support (prop) ; protection, 
appollaiare [polldjy REFL.: roost; lodge, 
appomi-eiaret; TR. : rub with pumice. 
ap=p62ioret = apporre. -pommemtot, 
M., -ponizionet, F. : addition (supple- 
ment). Il=p6rre, IRR. ; tr. : put; affix; 
impute (attribute); object; blame; bepl.: 
guess (conjecture). 

ap = portare, TR.: bring; cause; an- 
nouncef; allegef. -portatore, M., -por- 
tatrice, F. : bringer. 
ap- positamexite, ADV.: on purpose; 
appositelyf. -positivot? -positiziof, 
ADJ. : put on (fictitious). Il=p6sito, 
ADJ.: intentional; subjoinedf. -posizio- 
ne, F. : addition; apposition, 
apposolare [posola], TR. : harness ; bur- 
den. 

ap:=pdsta, ADV. : on pu^ose (expressly), 
-postamento, M.: lyirg in wait (am- 
bush). -postare, TR. : watch or lie in 
wait for. -postatoref, M. : waylayer. 
appdsto, PART, of apporre. 
appostol. .f = apostol. . 
appozzare ^pozza], TR. : make pools of ; 
REFL. : fill with water, 
appra -timexLto, M. ; making into a* 
meadow. H-tire [prato], TR. : make a 
meadow of. 

appre^aref = apprezzare. 
apprezL-dente, ADJ.: learning; M.: learn- 
er ; apprentice. ||appr©n-der© [L. ad- 
prehendere, seize], iRR. (cf. prendere): 
TR : learn (Bng.f apprehend) ; seizef; ap- 
prehendt; REPL-f: hold to; take root; 


approssimazioii© 

kindle, -devole, ADJ. : that may be 
learned, -dimento, M. : learning; ap- 
prehensionf. -dista, pi. -disti, M. : ap- 
prentice. -siMlet, ADJ.: conceivable, 
-sione, F.: apprehension. -sionire, 
REFL. : apprehend, -sivaf, F. : faculty 
of conception, -sivo, ADj. : apprehensive 
(fearful). 

appresentaref, TR. : represent (show) ; 
REFL. : appeal . 

appreso, PART, of apprendere. 
ap-pressamento, M. : approach, -pres- 
sare, TR : put or draw near; refl.; 
approach. Il=pr©sso, adv. : near (hard 
by); almost (nearly); a little later (soon); 
afterwards : // anno — , the following 
year ; — a poco, about ; poeo — , soon af- 
terwards; — che, after that (since), 
appre - stamento, M.: preparation. 

11 -star© iprestd], TR. : make ready (pre- 
pare) ; provide ; refl. : prepare one’s 
self (get ready), -stato, ADJ.: prepared 
(ready). appr©-stot> adj. : prepared; 
M. : preparation, 
apprezia. .t= apprezza. . 
apprez-zaliile, ADJ. ; appreciable ; val- 
uable. -zamento, M. : appreciation; 
estimate. H-zar© [pregio], TR. : appre- 
ciate ; value (rate), -zativof, ADJ. : to 
be appreciated (commendable), -zatore, 
M. : valuer (appraiser). 
appPoTb. -t = approv. . 
ap-pro-c©i-ar©[L propius, nearer], REFL.: 
approachf; make approaches to (a fort). 
-pr6-c©io, M.: (besieger’s) advanced work 
(approaches). 

ap-prodaro [proda], INTR * come to 
shore (land); profit, (agr.) bank; border 
(with vines). 

approfittare [profitto], INTR. : profit, 
approfoa-dameiito, -dimeato, M. : 
deepening; investigation, jl-dar© [f on- 
do'], TR. : deepen ; go deep(er) into (exam- 
ine thoroughly, investigate), 
approatare [_pronto], TR. : prepare well, 
appro-piamento, M. : adaptation ; ap- 
propriation. ll-p(r)iar© [^rop(r)fo], TR.: 
apply properly or fitly (adapt); comparef; 
applyti imitatef; REFL.: appropriate; 
approachf. -piatameat©, adv. : with 
propriety; conveniently, -piato, adj. : 
adapted; convenient (suitable), -pia- 
zioae, F. : adaptation ; appropriation. 
appropinq[uar©t, TR. : approach, 
appropdsito = a proposito. 
appropria. .f = appropia, . 
approssi-mam^ato, M. : approach. 
11 -mar© [prossimo], TR. : approach ; 
REFL. : approach (draw near), -mativa- 
mente, ADV.: approximatively. -ma- 
tivo, ADJ.: approximate, -mazidn©, 
p. ; approach; approximation. 



S6 approvaliil© 

appro-Yabil©, ADJ. : approvable. ^ -va- 
Qi6M0j ^ -vazione. -vaimeiitot, M., 
-Vamza, F . approbation H-var© [L 
probare, deem good], tr ’ approve , con- 
firm. -vatamente, ADV. : witli approv- 
al. -vator©, M. : approver, -vazion©, 
F. : appiobation. 

approv©^-eiaret» intr. * profit. 
approvYigi^o. . = approvisio . . 
approwisio-iiaiiieiito, M. : provision- 
ing ; supply. Il-nar© [provisione], TR . 
provision (supply). 

appnn-tament©, ADV. : precisely, -ta- 
mento, M. : appointment (stipulation, 
agreement); pay (Eng.t appointment). 
ll-*tare [punia], TR. : point (sharpen), 
point (direct the point of); diiect, set; 
fix; stitch (together), jot down (note); 
blame (reprove), -tatina, F. : four dots, 
-iato, ADJ.. pointed, sharp, stitched; 
noted , formal, -tatora, F., -tatore, M., 
-tatr£©©,F.: pointer, stitcher censurer 
-tatura, F. : pointing; marking; cen- 
sure. -tellar© [puntello], TR. : prop 
(support), -tino, M. : brief note, prom- 
issory note; receipt; adj.: quick in repar- 
tee (ready); adv.. with precision (exactly, 
just in time), appun-to, M : brief note 
(record or sketch) ; cheque ; censure ; 
ADV. : precisely (exactly) ; yes, indeed ; 
hut just, hardly: per l[—, yss, indeed, 
surely; hardly; metier si in — , get ready, 
appnrar© [puro]j TR : purify (cleanse), 
appuz-zameuto, M. : stench. |l-zar© 
[puzzd], TR.: fill with an offensive smell or 
stench (infect). 

apr-eate, ADJ.: opening, -ico, adj.: 
open to the sunlight (sunny); luminous ; 
fond of the sunlight, -ilaate, adj.: 

of April, -lie, M.: April, -imen-j 
tot, M. : opening. |I-£r© [L a-perire \ 
(purere, produce)], IRR.§; tr.: open (open 
up ; disclose ; discover ; refl. : open (burst j 
open); expand, -itivof, ADJ.: opening 
(aperient), -ito^ = aperto, -itore, M-, 
-itri©e, F. : opener; housekeeper; hox- 
keeper. -itiira, F.: opening, disclosure. 

§ Pres, dpro, etc Pret ap^rsz or aprh, a/ef'- 
seoxapri^aperseroQt aprirofio Part aperto. 

apside [Gr. ajpsis^ arch], F, : apsis, 
aqa-a. .f = acqua. . -ario [L. -rius}, 
M.: (asir.) Aquarius ; aquarium. -e..t = 
acque . . 

aqai-la [L.], M. : EAGLE, -legia, P. : 
ranunculus. -Hfero, ADJ,: eagle-bear- 
ing. -Mho, adj. : aquiline (of an eagle : 
hooked), -loaar©, adj. : northerly. -Id- 
no, M.: north wind ; Eng.f aquilon. -lot- 
to, M. : young eagle (eaglet). 
aq[ao. . = aequo , . 
ara [L.], P. : small altar. 
a-raBesoo, ADJ.: Arabian; M. : ara- 
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besque. H-raBico [AraSta], pi -rabid 
ADJ.: Arabic. 

arabiXe [ararel, ADJ . arable, 
arabo, ADJ. . Arabian (Arabic), 
ara-f/nat, -f/nof = ragna, ragno. 
aral-ao,or-da [OGer. ken-walto, army- 
servmnt], M . herald, aral-dico, ADJ. : 
heraldic 

aramento [arare], M. . ploughing (culti- 
vation). 

araii-oia, F . orange, --c^ata, P. : or- 
angeade (lemonade) -©tato, ADJ. or- 
ange-coloured ; M. : orangery. -e(i)era, 
F. . store-room for oranges. -©iHa, F. : 
little orange, -©ino, M. . small orange- 
tree. l!aran-©io P fr. Pers.], M. : or- 
ange-tree. -©ion©, ADJ : orange-col- 
oured ; M. : orange-colour, 
ara-r© [L.], TR. : plough (cultivate), -ti- 
(v)©, ADJ. : cultivable, ara-tolo, M. : 
\bulg.) plough, -tor©, M.: ploughman; 
husbandman, adj : ploughing, -torio, 
ADJ. : agricultural, ara-tro, M. : plough, 
-tura, P. : ploughing (tillage). 
araz-z©ria, F.: tapestry-wares. -zi©r©, 
M. : tapestry - maker ; tapestry - seller. 
I|araz-zo [Arras, French city], M. : tap- 
estry (hangings), 
arbi ntrof — laherinto, 
arbi-tra, F. : arbitress. -traggio, M. : 
arbitration, -trant©, ADJ. : arbitrating; 
u . : aibitrator. -trare, INTR. : arbitrate 
(decide) ; refl. : make up one’s mind, 
-trariameiit©, ADV.: arbitrarily, -tra- 
rio, ADJ. : arbitrary, -trato, FART, of 
-trare; M. : arbitration (arbitrage) ; re- 
form commission, -trator©, M. : arbi- 
trator (umpire), arbi-trio, M. : free- 
will; absolute power; arbitrary act (ar- 
bitrament, pleasure). ||arM-tro [L. 
-terl, M. : arbiter (arbitrator), 
ar-boratof, ADJ.: woody. l|arbo-r©t 
[L. -r], M. : tree {=alberd). -bdreo, 
ADJ. : arboreous, -boresoente, ADJ. : 
arborescent, -boretof, M : grove, -bo- 
rizzato, ADJ.: arborized. -boroso, 
ADJ : woody, -boscello, M., -bos{?©llat, 
P. : shrub. -bustiHot, M : wild wme. 
-bdsto, M. : shrub, -^butof, m.* arbute. 
arc- [Gr. arehi-, chief, first, old], PREF. . 
arch-. 

area [L.], P. : cask or tomb (of stone) ; 
ARK; bierf; boxt; treasure, 
ar-cade [Arcadia], ADJ. or M.: Arcadian, 
-cadico, pi. -cadid, ADJ.: Arcadic; 
tender; simple. 
arcad6r©t, M. : ARCHER, 
arca-ico [Gr. -ikSs], ADJ.: archaic, 
-ismo, M. : archaism, 
arcale [-ca], M.: arch (of a doorway); arc- 
segment. 

aroamef = caredme. 
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arcaiiameiat© [arcano], ADV. . myste- 
riously (secretly) 

ai!'C=aiigelo, -angColo, M. ■ aichangel 
arcamo* [L. -nus (area, chest)], M. : aica- 
num (mystery), ADJ : hidden (secret), 
ar-caref [-co], TR. : dart, shoot (an ar- 
row); ARCH, cheat, -cata, F aich ; touch 
with the fiddle-bow; bow-shotf (distance), 
intervalf. -cato, ADJ. . arched (curved), 
-eatore, M. : archer (bowman); cheat, 
arc^avola, F. : great-great-grandmother, 
-avolo, M. : great-great-grandfather, 
ar-e© [L ], F. . fort. 
arc7i©ggi*ar©t, TR : arch (bend), 
arc/i-eo-logia [Gr. archaioSj old, logos, 
discourse], F . archeology -logicamea- 
te, ADV.: archeologically. -Idgico, ADJ : 
archeologic(al). arc7^©o-logb, M. * ar- 
cheologist. 

arc/j-etipo [Gr. arche-, chief, tupos, 
stamp], M. : archetype. 
ar-c7iettisio, -c/ietto {arcol, M. : small 
arch; bird-pole (to catch birds), trick; 
fiddlestick. 

arc7ii- [Gr. archi-, chief, first], PREF. : 
archi- : for words not found under arehi~, 
cf. arci-, 

arc7iiacuto \arco, acutol, ADJ. : with a 
pointed or Gothic arch. 
arc7tiatro [Gr. archi-, chief, iatros, phy- 
sician], M. : archiater. 
archihu^i. . = archibus . . 
arc/ii-liiisaret, TR. : shoot. -l>asata, 
F.: arquebuse-shot; gun-shot, -biisierat, 
F. : loop-hole, -‘busier©, M. : arquebusier. 
Il-buso [?], arquebuse. 
arc7ii=diacouo = areidiacono. 
arc7ii=giiiuasio, M. : first university (so 
called in Rome and Boulogne). 
arc7ti=xaLaudr£ta, M. : archimandrite, 
arc/i/imf. . = alchtm. . 
arc7i^i=p©udolo or =p©uzolo, M,: plum- 
met. 

arc7i.i-tetta, F. : architect ; architect’s 
wife, -tettar©, TR. : build (construct); 
contrive. H-tetto [Gr, archi-, chief, 
Ukton, workman], M. : architect, -tet- 
touicamente, ADV.: architectonically, 
-tettduico, ADJ.: architectonic(al). -t©t- 
tone'f = -tetto, -tettura, P.: architec- 
ture. 

arc7ti=tra-ve, M.: architrave, -vata, P.: 
arrangement of architraves, -vato, adj. : 
architraved. -vatura, F. : placing of 
architraves ; architraves (collect) 
arc7fci-viabil©, ADJ. : to be (or that may 
be) registered, -viar©, tr. : register 
(record), -viatura, -viazibu©, F. : 
registration. HarcTii-vio [L. -vum], M. : 
archive (record ofiBce). -vista, pi. -visti, 
M. : archivist (recorder). 
ar«i-, PREF. = archi- 1 =b©llo, very 


beautiful. =b©nissimo, ADJ. : exceed- 
ingly well. = briccom© , M. : scoun- 
diel. =buffb3ae,M . archfool. =dia©oiio, 
M. archdeacon, -duoa, M. : archduke, 
-ducal©, ADJ. : archducal. -ducato, 
M. : archdukedom, -duc/tessa, F. . arch- 
duchess. 

arcier© [urco], M. : archer. 
arci^faufaB-o, M . great boaster (swag- 
gerer). 

ar-cic/mameut©, ADV. : gruffly, -©i- 
^nezza, gruff ness (crossness). H-cigrno 
P], ADJ, : gruff (grouty, harsh). 
ar©i=mastro, M. : head-master, 
arciou© [arcol, : saddle-bow. 
arcipelago [Gr. aigio-pelago, .Egean 
Sea], M. : archipelago. 
ar©i=pr©te, M.: archpriest, -pretura, 
F. : office of archpriest ; archpresbytery 
ar©i=spedale, M. * chief hospital, 
arci-vescovado, M. : archbishop’s resi- 
dence. -vescovile, -vescovalef, ADJ. : 
archiepiscopal. -vescevato, M. : arch- 
bishopry. ll=v©scovo, M. : archbishop, 
arco [h.-cus'l, M. : arc(h); bow (the weap- 
on); fiddle-bow; eyebrow: colV — deU’osso 
0 della schiena, with all force or energy; 
ad — , like an arch. =bal©uo, M. : rain- 
bow. =bal©stro, M., =balista, F. : ar- 
(cu)balist. 

arcolaio [?], M. . reel, winder ; phantast ; 
jugglert : PL. : whims (castles in the air), 
ar-coucellof, dim. of arco, -con©, M.: 
great bow. 

arcoute [Gr. drehon, ruler], M. : archon. 
ar-cuato [arco), ADJ. : curved (bent), 
-cuccio, M. : cradle tester, 
ar-deute, ADJ. : burning (ardent, passion- 
ate). -dentement©, ADV.: ardently. 
-d©nza, F. : ardour ; heat ; burning de- 
sire. llar-der© [L.], IRB.§ ; INTR.: burn, 
§ Pret. dr si, -se^ -sero. Part, drso 

ardesiaf, F. : slate. 

ardi^lione [Fr.: ^arde, stick], M. : tongue 
of a buckle. 

ardi- 2 u©nto, M. : boldness (impudence), 
-meutoso, ADJ.: bold (impudent), -mem- 
tosamente, ADV.: boldly. !lardi-r© 
[OGer. hardi, hard], intr, : be bold (dare, 
venture); M. : boldness (daring) ; impu- 
dence. -tameut©, ADV. : boldly. -t©lio, 
adj. : rather bold, -tezza, P. : boldness 
(daring) ; SARDihood, impudence, ardi- 
to, adj. : bold (daring), 
ardor© [L. -dor], M. : ardour (fervour) ; 
passionate desire. 

ar-duameut©, ADJ. : arduously, -dui- 
taf, P. : arduousness. |lar-duo [L. ar- 
duus, steep], adj. : arduous (difficult), 
ardurat = arsura. 
area [L.], F. : area, 
arexu [fr. Ar.], M, : harem. 
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are-na [LJ, F. : sand; arena (amphithea- 
tre) , shoret; landf. ADV.: 

sandy, -aario, ADJ. ; sandy , M. : sand- 
stone , PL. gladiators : grotta — a, cata- 
comb. -aosita, P. : sandiness, -noso, 
ADJ.' sandy. 

arentof, ADJ. : and (dry), 
areola [area], F. : small area (spot), 
areo. .f = aero. . 

areo-pagita, M. : areopagite. |j-pago 
[Gr. -pag'os], M. : areopagns. 
arfa-sattello, -satto [?], M. : vulgar 
thing or fellow. 

arganello, dim. of -gano. argano [?], 
M. : lever (windlass, capstan), 
argen-taiot — -tiere. -talef = -tino. 
-taref, TR.: silver (plate with silver), 
-tato, ADJ. . silvered (plated with silver), 
silvery, -tatoref, M. : one that silvers 
over. argeH-teo, ADJ. : silvery, -teria, 
silver -pla'te. -tiera, F. : silver- mine, 
-tiere, M. : silver-smith, -tifera, F. : 
silver-mine, -tifero, ADJ.. argentifer- 
ous. -tino, ADJ : silver-coloured (sil- 
very). l|argen«to [L. -/ww], M.: silver; 
moneyf: — vivo, quicksilver (mercury), 
argifirli. .f = argill. . 
argil-la [L.], F. : argil (potter’s clay). 
-la-eeOj^ADJ : argillaceous, -loso, ADJ.: 
clayey. 

argi-nale, M. : long dam or causeway, 
-namemto, M. : embankment, -nare, 
TR. ; build (an embankment or causeway), 
-natara, P. : embankment. Hargi-no 
[L. ag-ger iad^ gerere, bring), heap], M. : 
embankment (bank, causeway)’; barrier, 
-nello, -netto, -nino, dim. of ~iie. 
-none, aug. of -ne. 
argopli- . = inorgogli. . 
argomen-taliil©, ADJ. : subject to argu- 
ment (debatable), -ta-c^eio, M. : bad ar- 
gument. -tare, INTR. ; argue (reason); 
concludet; REPL.t: strive, -tatore, M. ‘ 
arguer (reason er). -tazione, F. : argu- 
mentation. Ilargomen-to pj. -tuTii], M. : 
argument; proof; subject (plot), -tosof, 
ADJ. : persuasive. 

argonanta [Gr. M. : {myth) argo- 
naut ; {zool) -ta. 

argn-ire [L. -ere], intb.: argue (infer, 
conclude) ; reprimand.f -ment. . = ar- 
goment. . 

argn-tain©nte,ADV. : ingeniously, -tez- 
za, F. : subtlety (finesse, witty conceit), 
llargn-to [L. -inz {-ere, argue)], adj.: 
sharp-witted (subtle, ingenious), argn- 
zia, P.; qu'‘:}k-wittedness; subtility; wit- 
ticism. 

aria [L. aer, AIR.], F. : AIR (atmosphere) ; 
mien (style); (w^ts.) aria (air, song): eolpo 
d' — , cold (catarrh) ; non esser — , be in- 
opportune; darsi — put on airs (pre- 
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tend); fare — , clear; aver V — di, look 
like , a — , at about. 

ari-damente, ADV.: dryly, -dezza, P. : 
aridity. l|ari-do [L. -dus {arere, dry)], 
ADJ. : arid (dry). 

arieggiar© [aria], INTR. : resemble^ 
arien* .f — argent . 
ar-ietare,TR : batter (ram). ll-i©t© [L. 
aries], M . ram , battering-ram ; aries. 
arietta [ana], F : arietta (short aiia). 
arimm. . = aritm. . 
aringa [OGei. harinc], P.: herring. 
aringt- = arring . 
ariolot, M. diviner, 
arioso [ana], ADJ. : airy, 
arismf . = aritm. . 
arista [L ], F. ‘ chine of pork, 
ari-staf = resta. 

aristarco [Ar%ztarcKus],u.: severe critic, 
aristo - eratico, aristo - crate, ADJ. : 
aristocratic(al). H-crazia [Gr. dristos, 
best, kratein, rule], F. ; aristocracy, 
arit-metica [Gr. -mos, number], F. : arith- 
metic. -meticament©, ADV. : arith- 
metically. -metico, ADJ. : arithmetic- 
(al); M.: arithmetician. 
arlec-cMnata, P. : buffoonery, -c^'i.i- 
nesco, ADJ. : buffoon. H-cMmo p], M.: 
harlequin (buffoon), 
arlottof, M. : stupid fool, 
armaf = arme. -collof, ADV. : ad — , 
over the shoulder ; across, 
armad .f = armat. . 
armadietto, M : small clothes-press. 
Ilarma-dio [L. -rium {arma, weapon)], 
M. : clothes-press, -dione, M. : large 
press. 

armadillo [Sp.], M. : {zool ) armadillo. 
ar-mai(ii)dlo, M. * armorer ; gunsmith, 
-mamentariof, M. . surgical instru- 
ments. -mamento , M. : armament, 
-mare, TR. ; arm (equip), -mario = 
-madio. -mata, P. : armament (military 
forces, land and naval) ; force, ^ troop ; 
{rare) army; navy (fleet): — di mare, 
fleet ; — di terra, army, -matameat©, 
ADV. : with arms, -matella, F. : small 
fleet, -matore, M.: eqmpper (of ships); 
privateer, -matura, F.: armour (breast- 
plate) ; armament ; framework, timber- 
work. II ar-me [L. -met], P. : arm (weapon) ; 
armour: — bianca, bare weapon; — coria, 
‘short weapon’ (dagger, pistol, etc.); — 
dafuoeo, fire-arm ; — d'asta, spear, lance; 
viso delV — , sullen look; far d ’ — , fight, 
-meggeriaf, F. : tournament (joust), 
-meggevole, ADJ.: fighting, -meg- 
giameato, -meggiar©, INTR.: wield 
weapont; fightf; ^joustf; fumble ; be con- 
fused , be puzzled, puzzle one’s self, 
-meg^atore, M.: fighterf; tilterf; agi- 
tator! * -maggf o, M : agitation ; brawl. 
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-meggioB©, M., -meggioiia, P.: busy- 
body ‘(meddling fellow).* * 
armellinat, -not ~ ermellino. 

B.T - mentariof, ADJ. r of cattle, M. ' 
herdsman. H-mento [L. -mentum], M. : 
herd of cattle. 

ar-meria [arme], F. : armory (arsenal), 
-migero, ADJ. . warlike. 
armil-Ia [armo], P. : bracelet (armlet, 
armilla). -lar©, adj, : armillary. 
armistizio [1. L. -stitium], M.. armistice, 
armot [L. -mus], M. . shoulder, 
armo-nia [Gr. harmonia\ F. : harmony, 
-nialet = -nico. armo-nica, P.: har- 
monica. -nicamente, ADV.: harmonious- 
ly. armo - nico , ADJ. . harmoni(cal) , 
harmonious, -niosamente, ADV. : har- 
moniously. -nioso , ADJ. : harmonious, 
-uizzamento, M. : harmonizing, -niz- 
zar©, TR. : harmonize ; accord, 
armora-c^iof, M. : horse-radish, 
arnes© [Eng, harness], M. : harness 
(armourf; gear); implement (utensil), ap- 
paratus ; vestment, dress ; baggagef; bad 
fellow : male in — , poorly attired, 
ar-nia [?], P. : bee-hive, -niaio, M. : 
place for bee-hives, 
arnica [?], P. : {pharm) arnica, 
arnione [L. renio], M : kidney; pl.: reins. 
aro [area], M.: are (100 square meters), 
aro-ma [Gr.], P.: aroma, -matariof, 
M : seller of aromas (druggist), -mati- 
©Tte^af, -mati©itat, P. *. aromatic 
quality (fragrance), -matico, adj.: aro- 
matic; spicyt; extravagantf; M.: aromaf 
(perfume), -matizmr©, TR.: aromatize 
(perfume), -matof, ADJ.: aromatic; M.: 
aroma. 

arpa [O.Ger. harpha], F.: harp, 
arpa - gonaref, TR. : harpoon ; grapple, 
ll-gonet, M. : harpoon, 
arpeg-giamento, M. : harping, ll-gia- 
re [arpa], intr.: play on the harp, Harp, 
arpeg-^o, M. : harping; arpeggio, 
arpese [G. harpa, hook], M.: crampiron. 
arpia [L. harpy a], M.: harpy; miser, 
arpicare [Pr. harpe, claw (Gr., sickle)], 
TR. : climb up. 

arpicordo, M.: harpsichord, 
arpione [L. harpa, hook], M. : hinge; 
hook. 

arpista, M.: harpist (harper), 
arra [L. harra], P. : earnest-money, 
arnaliattar© [? Ger. arbeiten, work], 
REPL.: work hard (strive). 
arraB-Mamento, M.: madness. H-ljia- 
r© [rabbia], INTR.: be infected with 
rabies; be mad or furious; be much 
troubled ; repl. : get troubled or vexed : 
— dalla fame, die of hunger; starve; — 
dalla sete, die of thirst, -liiatamente, 
ADV.: madly. -Matello, ADJ.: vexed 
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(irate). -Iiiato, ADJ seized with rabies 
(mad, furious) ; too salt ; in a hurry ; 
meagre. 

arraff(i)ar© [rajfflo], TR.: snatch; grapple, 
arrama-e-ef ar©t, TR. : drive in a sledge, 
arrampicar© [rampare], REPL. : climb 
out. 

arrancar© [r^^7^ca], INTR.: hobble along; 
row with full speedf. 
arran-eidiref, INTR. : become rancid. 
arrand©llar©[ra?ideZZo], TR.: fling away; 
(beat down) ; sell cheap ; tighten (with a 
packing-stick). 

arrangolaref, INTR. : fret ; be uneasy ; 
be angry. 

arrantolatof, ADJ. : hoarse ; rough, 
arrapi-nar© [rapina], REPL. : toil hard 
(stiive) -nato, ADJ.: passionate; eager, 
arrappa-ref = arraffare. -toref, M. : 
robber. 

arrasparef = raspare. 
arrataf = arra. 

ar=recar©, TR. * bring; cause; reducef; 
attnbutef; allegef. 

ar-r©dar©, TR.: ornament; furnish. I|-r©- 
do p], M. : ornament ; equipmentf. 
arrcm-baggio, M. : boarding (a ship), 
ll-bare [Gf. wrench], intr.: be 
boarded, -bato, ADJ. : boarded ; jaded, 
-bat'dra, P. : boarding, 
arrc-namento, M. : running aground 
(stranding). H-nar© [rend], INTR. : run 
aground or ashore (strand) ; fail, 
arreu-dameuto, M. : lease, -datoref, 
M. : renter, llarsreiider©, IRR. ; REPL. : 
surrender (give up ; yield) ; comply, -de- 
vole, ADJ. : yielding ; flexible (supple) ; 
docile. -devolezza, P. : flexibility; 
docility, -devolmente, ADV. : pliantly ; 
submissively, -dimentot, M. : yielding 
(surrender). 

arrequiaref = requiare. 
arreso, PART, of arrendere. 
arre=stam©ntot, M. : arresting (arrest). 
11-star© [resta], TR.: arrest; seize (catch); 
REPL. . stop ; restrain one’s self, -sta- 
zionef, p., arre-sto, M. : arrest, 
arre-tare, -ticarof [rete], TR, : catch in 
a net (ensnare). 

arre-trar© [retro], TR. : hold back 
(check) ; repl. : go back (recoil), -tra- 
to, ADJ. : drawn back ; checked ; left be- 
hind; unpaid; M. : arrears. 
arr©tt£ziot, ADJ. : possessed (by demons), 
arrazzaref, TR. : shade (screen), 
arri or arri la [?], INTERJ. ; get up ! (to 
horses). 

arric-cMmeuto, M. : enrichment ; or- 
namentation. ll-cMr© [ricco], TR. : en- 
rich ; ornament ; intr., repl. : become 
rich ; be enriched (be adorned), 
arrio-oiamexito, M. : frizzle; shiver; 
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horror (fright) ||-eiare {rieeiol lR.: 

bristle or curl up fput on end) ; frizzle : 
— 'll Tuuso-t, furious; — utl muro, 
rough-cast a wall. P.' bris- 

tling, curling; rough-cast, arri-e-^to, 
M. : rough-cast i-vall. “€iola 3 Jieii.t 05 M.i 
curling; curls, -^iolar© Incaolo], tr.: 
curl -ciolato, ADJ. : curled, curly, 
-eioiin. -t = -riol . 
arricorda. .f = ricorda . . 
ar^rider©, IRE. ; TR. : smile upon (favour), 
arriffaret, TR. : raffle; stake, 
arrin-ga [OGer. hring^ ring], f. : ha- 
rangue (public oration) ; pleading, -ga- 
memto, M. : (jest) harangue (long speech), 
-gar©, TR. : harangue; plead before, 
-gaioref, M. : haranguer. -g/teriaf, 
F. : harangue (pleading), arrin-go, M.: 
lists; barf: difender accept a chal- 
lenge. 

arriparet, INTR. : land, 
arris -c/iiante, ADJ.: risking (ventur- 
ous). jl-c7iiar© [rischio], TR., REPL. : 
risk (hazard, venture), -c/iiatameiate, 
ADV. : hazardously; daringly, -c/aato, 
ADJ.: risked; risky (hazardous; venture- 
some). -c/devolet, ADJ. : venturesome 
(rash), arris-e/iiof = riscMo. 
arri-si, FRET., -so, PART, of arndere, 
arrisic. . = arrisehi. . 
arrissaret, iNTR. : wrangle (quarrel), 
arristia. . (vulg,) = arrischia. . 
arri-vamentot = li-var© [L. , 

ad ripam, ‘to the shore’], inte. : come] 
ashoref ; arrive ; come to the end , reachf, 
suffice , succeed ; hit ; tr. : join , overtake ; | 
equal : — beney succeed well ; he well re- 
ceived ; non ci “VOy I cannot reach it ; it | 
is beyond me. -vato, part : arrived, 
etc. : ben — , welcome ! arri-vo, M. : 
arrival 

arrizzaret = rizzare. 
arrolslsiaret, tr. : dye with madder, 
arrocaref, INTR. : grow hoarse, 
arroccar© l^roccalf INTR. : castle (at 
chess). 

appooe/tiar© [rocc/rio], TR. : cut to pieces ; 
cobble; botch. 

appoo/i-ip© IfocoJ, TE. : make hoarse^ 
appo-gap-tac-eio, ADJ.: very arrogant; 
M. : arrogant fool -gantaref, tr. : 
treat with arrogance, -gaat©, adj. : 
arrogant ; M, : arrogant fellow, -gante- 
mamte, ADV. : arrogantly, -gantone, 
ADJ. : very arrogant, -gamza, P. ; arro- 
gance. II -gar© [rogare], TR. : adopt; 
REPL.: arrogate; claim (assume), -ga- 
ziom©, F.: adoption, arr^-gere, IRR. ; 
TE. : join (add, give to boot).’ -gisaeii- 
tof, M. : addition. 

apro-Iaaneaito, M. : enrolment. ||-lar©t 
lr(u)olo], TR. : enroll (enlist, register). 


arpTUvidir© 

arr6iiip©p©t = rompere. 
apponcapof, TR. : weed froot out). 
arron^ifirHar© Ironcigho], TR. : grapple : 
RBFL. : writhe (twist). 
apros-sam©iato, M. : making or turning 
red. 11-sa.r© [rosso], ^ TR. : make red; 
INTR. : turn red. -simento, M • blush- 
(ing), -sire, INTR. : turn red ; blush, 
arrostaret [rostal tFw.: fan away (flies); 
fan ; agitate ; twist. 

appo-stimeatot, M. : roasting, -stir©, 
TR. : roast ; toast ; cheat : manzo -shto, 
roast-beef. Ilarpd'-sto [OGer. rosty grid- 
iron], M. : roast meatf ; blunder, 
appo-tat ['io\ P.: addition; overplus: 
per — , in addition, moreover, 
arro-tameato, M. : whetting, -taait©, 
ADJ.: whetting; whetter (knife-grinder); 
whetstonet- ll»tap© [rota], TR. : grind 
(on a grindstone), whet (sharpen) ; smooth; 
grind ; murmur , rack (stretch on the 
wheel) ; refl : strain one’s self (strive) ; 
clash by the wheels (of carriages), -tato, 
PART. : ground, etc. ; dappled, -tatlipa, 
F. : grinding (whetting ; smoothing), -ti- 
no, M. : knife-grinder, 
arpoto, PART, of arrogere; M. : aid; ad- 
dition. 

appotolar© [roto/o], TR. : make a roll of 
(roll). 

appovel^lap© Irovelloly TR. : make an- 
gry (infuriate) ; eefl. : get angry -la- 
tamente, ADV.: furiously, -lato, ADJ.: 
angered (furious). 

arroven-taP© \roventef tr. : make red- 
hot. -tatnra, F. : heating red ; glow, 
-timonto, M. : getting red-hot. -tire, 
TR. : make red-hot (us’ly -tare), intr. : 
grow red-hot. -tito, ADJ : red-hot (glow- 
ing). ^ 

arpov© - sc^anento, M. : overthrow. 
Ij-scfar© [rouescfare], tr. : turn upside 
down or about, overthrow, reel.: get up- 
set ; turn the wrong way, take a had turn, 
-sexatiira, P. : overthrow, arrove- 
scto or a roveseio^y ADV. : on the wrong 
side, contrary to expectation, contrari- 
I ously, badly. 

arrozzip© [rozzo], INTR. : become rough ; 
tr. : make rough. 

aprabinar© [ruhinol, TR : redden, ruby. 

I arraf-far© [rujh], TR. ; dishevel, ruffle. 

I -fatameat©, ADV. : in a ruffled or dis- 
! orderly way. -fato, ADJ. : dishevelled 
(disorderly), -fi©, M.: great disorder, 
-foua, P., -fdne, M. : great disturber, 
appaggiaip© {ruggin^y intr. : grow rus- 
ty ; riist (of iron, plants or grain) ; be set 
on edge (of teeth). 

apmol. .f, arraot. . = arroL arrot . 
apmvidlir© [ruvido]y TR. : make rough ; 
INTR., REPL, ; grow rough. 
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ai-senale [darsena], M. . ai serial, 
arseai-cale, ADJ. . arsenic(al). -oato, 
ADJ. : arsenicated (arsenic). 
ars©iii»co [L -mm], M. : arsenic, 
arsi I [Gr. -sm], M. : arsis, 
ar-si 2 , PRET. of -dere, -siljilet, ADJ. : 
combustible, -si-e-e^aref, TR. : scorch, 
-si-e-eio, ADJ. : scorched, -sion©, F. : 
conflagration. H-so, part of ardere: 
burnt, -siara, F. : burning heat ; smart, 
ar-tar© [L.], TR. : constrain (force), ta- 
ment©, ADV. : with constraint (art- 
fully). 

ar-t© CL. ars], F. : art ; skill ; artifice 
(cunning): ad — , on purpose. “te=fat- 
to, ADJ. : artificial. -teS-ee, M. : artifi- 
cer, artisan (mechanic), -tefi-cellof, 
disp, of -tejice ADJ. : arti- 
ficial, fictitious. = artyizio. 

-teggiaret? INTR. : use artifice 
art©-ria [Gr.], F. artery, -rial©, ADJ.. 
arterial, -rioso, adj. : arterial, 
artesian© [Artois, in France], ADJ : ar- 
tesian. 

artet. .f = artrit . . 
arteazaf, F : narrowness; want. 
arti©ellat, F. : small art ; poor trade, 
artico [Gr. arktikos (drktos, bear)], adj. : 
Arctic. 

artico-larei, TR. : articulate (joint; ut- 
ter); pronounce. -lar©2, adj.: articular, 
-latamente, ADV.: articularly (jointly), 
-late, ADJ.: articulated, etc.; contracted 
(like a il to al, etc.); M. : series of (legal) 
articles; articulate, -lazione, F. . ar- 
ticulation. -lista, pl.-Zis^{, M.: author of 
articles (writer). Hartico-lo [L. arti- 
culus (artus, member)], M : article: — 
difondo, leading article (leader). 
arti-©r© [ar£ej, M. : artisan (mechanic). 
-£©tale, ADJ.: artificial, -fi^ialmen- 
te, ADV. : artificially, -eiato, adj. : ar- 
tificial. -fieio, M. : artifice (cunning). 
-£©fosam©nte, ADV. : artfully (cun- 
ningly). -fiefosita, F. : artifice (cun- 
ning). -fi-etoso, ADJ. : artificial ; artful 
(cunning, crafty, astute), -fizi. . = -fiei . . 
(z more common in -jizio, -fiziato) -gia- 
siello, disp. of -giano. -gtano,* M.: 
artisan (mechanic) ; adj. : of an artisan 
or mechanic (workman). 
artif;li*ar©t» TR. : seize with the claws. 
arti^H©-r© [arte], M.: artilleryman (gun- 
ner). -ria, F. : artillery, -rof = -re. 
arti-grlto [L. artieulus, joint], M. : claw 
(talon) ; clutch. -i/Koso, adj. : clawed, 
artimonet, M. : mizzen-sail. 
ar-tista, pi. -tisti [-te], M. : artist, -ti- 
sticameute, ADV.: artistically, -tisti- 
©o, ADJ, : artistic(al). * 

art© I [L. -fi4s], M. : joint. 
artot 2 , adj.: narrow (cramped). 
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ap-tritico, ADJ. ' arthritic(al) 
t(id)e [Gr. drthron, joint], F. : arthritis 
(gout). 

Artnro [Gr. Arkt-ouros, * bear-ward '], 
M. : Arcturus ; ( poet.) Great Bear. 
arii»spi©© [L haru-spex, * entrail-observ- 
er'], M. ! aruspex (augur, soothsayer). 
-spi©iot, M. : augury, -spi-eima, P. : 
augur’s art (aruspicy). 
arzan. .f = arsen . . 
arzemt© = ardente. 

arzigo-golamte, ADJ. : fanciful (fantas- 
tic). -golar©, INTR. : fancy; be fanci- 
ful or fantastic, arzigb-gol© [cf. girt- 
gogolo], M- : captious remark ; quibble ; 
sophistiy; deceitful word, -golona, f., 
-goioiae, M. : cunning fellow, 
arzill© [?], ADJ. : brisk (sprightly), juve- 
nile , pungent ; tipsy. 

as- [L. dbs, for ab, off, from ; ads, for ad, 
to], pref. : abs-, as- ; as-, to, by. 
aslbosto [Gr. -^os], M. : asbestos. 
dscQ = ascia., 

ascella [L. axilla], F. : armpit, 
aseesi-dentale, ADJ.: ascendant, -don- 
te, ADJ. : ascending; ascendant; M. : as- 
cendant (ancestor), -denza, F. : ascent ; 
ancestry, llascen-der© CL. (scandere, 
climb)] ; IRR. (cf . scendere ) ; TR. : ascend 
(mount) , amount ; surpassf ; approach, 
-dimentof, M. : ascent, -sione, p. : 
ascent (rising); Ascension (-day) -sio- 
nale, ADJ.: ascensional, ascon-sof, 
M. : ascent, -sore, M. : elevator, lift, 
asce-si, PRET., -so, PART, of ascender e. 
-saf, F. : ascent. 

ascesso [L. ahs-cessus, ‘OFp-going’], M. : 
abscess. 

a-sceta [Gr. asketes (askein, exercise)], 
M. : ascetic, -scetico, adj., m. : ascetic, 
-soetismo, M. : ascetisig. 
asc/iio = astio 

a-sc'ia n, F. : AXE : fatto con — , roughly 
made, sentenza coir — , blind sentence, 
-sciare, TR. : shape with the axe (cut, 
smooth), -sciata, P. : stroke of the axe 
or hatchet ; careless sentence. 
SL=scibglieT&f, IRR. ; TR. : dissolve (re- 
solve); untie; accomplish (fulfill), -seibl- 
to, PART. =sciolT-©r©, IRR.; TR. : break- 
fasting ; breakfast ; M. : collation (break- 
fast). 

ascissa [L. ab-scissus {scindere, cut)], F. 
abscissa. 

ascitizio [L. sciscere, seek to know], 
ADJ. adscititious. 

ascin-gaggimet, F.: dryness. -ga=iiia- 
no, M. : towel, -gamento, M. : wiping ; 
dryness. 11 -gar© [L. ex-succare (succus, 
juice)], TR. : dry up ; wipe away ; console ; 
rob ; INTR. : dry. -gatoio, M. : towel, 
-gatara, P. : drying ; wiping, -tta- 
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meate, ADV. : dryly- -ttare = -gare, 
-ttezza, F. : dryness asciu-tto (for 
-gato)^ ADJ. : dry (and); lean (emaciated); 
reserved; M.: dryness; dryland, -ttore, 
M. : drought- 

ascol-taf, F. : listening; sentinel, -ta- 
mentof, M. : hearing (listening), -tan- 
t©, ABJ.: listening, M.: listener (auditor). 
Il-tar© [L. auscultare {auris, ear)], tr. : 
listen to, hear ; lend an ear to (attend to, 
heed); auscultate, -tatore, M., -tatri- 
•©©, F : listener (auditor), -taziome, 
listening ; auscultation, CGOolto, M : 
hearing; heed, attention; dar iporgere) 
— , give heed (attend); in — , 

become attentive ; stare in — , be listen- 
ing (be an eavesdropper), 
a-scomdere = naseondere. -scos. . t = 
nascos. . 

a-scrissi, FEET., -scritto, PART, of -scn’- 
vere, =scriv©r©, IRR., tr.: ascribe (as- 
sign, attribute); reckon (number), enroll; 
REFL. : rank one's self : — a onorcy con- 
sent as an honour ‘(be honoured by), 
as-faltico, ADJ. : asphaltic (of asphalt). 

11-falto [(}r, dsphaltos], m. : asphalt, 
as-fissia [Gr. a-spkuxia., ‘non-throbbing’], 
P. : asphyxia, -fissiato, adj. : asphyx- 
iated. .-fittico, ADJ.: asphyctic (as- 
phyxal). 

asfo-delo, -dillof [Gr. asphodelos], M.: 
asphodel, daffodil. 
asiatico \Asid\y ADJ. : Asiatic, 
asilo [Gr. -dsulouy ‘in-violable’], M. : asy- 
lum. 

asimaf = asma. 

asi-na, P. : she-ass. -na-e-eio, disp. of 
-no. -naggine, F. : asimnity (ignorant 
stupidity).* -naio, M.: ass-driver, -aa- 
r©t, TR., INTR.: travel on an ass. -mata, 
p. : asinine act ; riding or journey on an 
ass. -n^la, P. : young she-ass. -nello, 
M. : little ass (young ass) ; rafter, -ne- 
rxa, F. : asininity (stupidity, stupid act or 
words). -ii©sc ament©, ADV. . stupidly, 
-nesco, ADJ. : asinine (stupid, dull), 
-netto, M. : little ass. -mno, ADJ. : 
asinine ; stupid ; rude, -nita, P. : asi- 
ninity (stupidity); rudeness. Ijasi-mo 
[L. -nm]y M. : ass (donkey) : — sahto (or 
bardato), person who has become rich and 
haughty, upstart ; buscar delV — be called 
ignorant ; far come V — del pentolaioy do 
as the potter’s ass, shut one’s self up 
against an approach, -none, M. : great 
ass (blockhead). 

as«ma [Gr. asthma {dein, blow)], F. : asth- 
ma. -matico, ADJ. : asthmatic, 
asolare [esalare], INTR. : breathe gently ; 
REFL. : take an airing, asolo, M. : breath 
of air: dare — , dry in the air or sun; 
prender — , take an airing. 


aspro 

asp alt of = asfalto 
asparageto = sparagiaia. 
aspef — aspide. 

asp©r-ar©t, TR. : exasperate (provoke), 
=arteria, F : windpipe (us’ly trachea). 
-Mia, F. : horse-tail (plant). ll-©tto 
[asperdl, ADJ. : rathei harsh. 
a-spM^er© [L. spargere, strew], iRR. § ; 
TR. : sprinkle , besprinkle with holy water, 
-sperges = aspersorio. -sp©rgiii©t> 
M.: sprinkling; sign, -spergitoret? M : 
sprinkler. 

§ Pret asptr-sz, -se , -sero Part, aspirso 
aspe-ritaf, -ritindiii©t = asprezza. 
aspe-rot = aspro. 

a-spersi, PRET. of -spergere. -spersio- 
me, F. : sprinkling (aspersion). l!-sp®r- 
so, PART, of -spergere. -spersorio, M. : 
aspergill (holy-water brush), 
aspet-tamemtot = -tazione. -tante, 
ADJ. : expecting, etc. , M. : spectator (by- 
stander). -tamzat = -tativa. Jl-tar© 
[L. a-spectare (specere, look)], intr. : ^ ex- 
pect (wait for, await) ; look for, (desire); 
linger (stay); refl. : appertain, belong: 
— a gloria (or a braccia aperte), expect 
or wait contentedly, -tativa, F. : ex- 
pectance (hope, expectative) : metier in 
— , retire (an officer, etc ) for the time 
being (until possibly called into service 
again), -tatoref, M. : expecter. -tazio- 
n©, F. : expectation, hope (confidence). 
asp©t-to, M : ASPECT (sight) ; air, view ; 
watch. 

aspi-de [Gr. aspis], -dot, M. : aspic, 
aspi-rante, ADJ. : aspiring, etc. ; M. : 
aspirant (candidate) tromba — , suction- 
pump. II -rare [L. spirare, breathe], TE : 
breathe ; aspirate (pronounce with a 
breathing) ; aspire to (wish for) , intr. : 
(be a candidate), -ratament©, ADV.: 
with aspiration, -rato, ADJ. : breathed , 
aspirate (d) ; aspired to (desired), -ra- 
zion©, F. : aspiration (breathing; aspir- 
ing). 

aspo [OGer. kaspa], M : reel (hasp, spin- 
dle). 

aspor-tar© [L. a(b)s~portare], TR. : carry 
away (transport) ; cut away (tumours, 
etc,), -tazion©, F.: transportation ; cut- 
ting away ; operation, 
a-spramente, ADV. : harshly, -spra- 
mento, M. : difficulty ; fear, -spreg- 
giamento, M. . exasperation, -spreg- 
giai*©, TR. : exasperate (provoke). 
-sprMto, ADJ. • somewhat harsh, -sprez- 
za, P. : asperity , harshness ; tartness, 
-sprifirmno, ADJ. : tartisli : vino — , sort 
of white wine, -sprifirmo, adj.: sharp 
(fart, sourish), -spritaf = -sprezza. 
Ila«spro [L. asper], ADJ. * harsh (rough, 
sharp; fierce); acrid (sour): shrill 
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assa-CBia [asse], F. * bad board, 
assaecommamnarot, TR : plunder, 
assaet-tamento, M. . sharp pain ; eager- 
ness. -tar© [saettare], inte. : give a 
sharp pain , sting, offend , suffer ; eefl. . 
strive eagerly. 

assa [Pers.], or =f©tida, F. : assafcetida. 
assag-giamento, M. : tasting; assay, 
ji-giare [a-, saggiare], TR. : taste; begin 
eating ; get a drubbing ; test (assay), 
-giator©, M. : taster; assayer. -gia- 
tttra,F.: tasting; assaying, assag-gio, 
M.: tasting; assaying, 
ass-ai [L, ad, satis, enough], ADV.: 
enough; very, quite (pretty), much; adj : 
much (many); M. : (pop) enough; great 
quantity ; weight : — piu, much (many) 
more ; — per tempo, veiy early ; — volte, 
many times ; paver — , seem strange ; 
uomo d ' — , man of weight, valiant man. 
-aissimo, ADV. : very much (extremely), 
assalef [asse], M. : axle, axle-tree. 
assa-limeuLto, M. : assault, jj-lir© [sa- 
Zire],iRR.§ , TR.: assail (ASSAULT, attack), 
-litaf, F. : assault, -litor e , M , -litri«e , 
F.: assailant (assaulter). -Itahile, adj. 
assailable. -Itaate, adj.: assailing, M.: 
assailant. -Itar© [mtens. of -lire], tr : 
assault. -Itatore, M. : assailant; as- 
saulter. assa-lto, M. : assault (onset). 

§ Ind : Pres as-salisco or salgo, etc , -sa- 
hamo or salghidvw, salite, ^saliscono, -sal- 
gone. Pret as-sdlsi or -salh, -salse or -salt, 
-sdlsero, ^saliroiio. Sub] Pres as-sahsca \ 
or -silga ; etc Part assalito — Poet, forms I 
Pres Ind assdglio , Sub. assdglta, 

assaanaret = azzanare. 
assaperef = sapere. 
assapo-ramento, M. : tasting; savour. 

11 -rare [sapore], TR. : savour (taste), 
enjoy, -rire, TR. : savour, 
assas-smamcaio , M : assassination 
-smar©,TR. : assassinate (murder), luin. 
-siaio, M.: assassination, jl-siao [fr. 
Ar., 'drinkers of hashish’}, M. : assassin 
(murderer). 

assavor. .f = assapor . , 
assaziaref = sazmre, 
ass© I [L. axis, axis], P. : board (for build- 
ing), plank; axle - tree; AXIS; diam- 
eter , hand (of a quadrant) ; lever, 
ass© 2 [L. (Z5], M. : small Roman coin ; (leg.) 
property. 

assec-caref = seccare. -c/iir© [seeeo}, 
INTR.: become dry (dry), 
assecondare = secondare. 
assocararet = assicurare. 
assecat. .t = esecut. . 
as=s©d©r©t, IRE.; iNTR.: sit down; re- 
side; be;’ live; tr. : seat; reel.: sit 
down (be seated), -sediameatotj M. * 
siege, -sediar©, TR.: beSiBGE. -sedia- 
t6re, M., -sediatri'©©, P. : besieger. 
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-sMio, M. : SIEGE , importunity (teasing): 
— largo, blockade. 

asse-</aabil©, ADJ.: assignable, -gaa- 
meaio, M. : assignment ; allowance ; ex- 
pectation: far — sopra, rely upon. 
ll-<;aar© [L. ad-signare, 'sign or mark 
out’], tr. : assign, allow (a certain snm, 
etc.) ; determine, fix (a condition, etc.), 
attribute; consignf; allegef; notef, lim- 
itt). -firaatamemt©, ADV.: economic- 
ally; thriftily, -gnatezza, F. : economy; 
thrift; reservedness, -f/aato, adj.: 
assigned, etc. ; reserved ; economical ; 
thrifty, -f/nazione, F.. assignment; al- 
lowance ; fixing, asse-fipno, M. : assign- 
ment; allowance, 
assegai, .f = consegui. . 
ass ©m- Ilia, .f, -Ma. .f = assemhra.. 
-"blea, F. : assembly (meeting). -Bra- 
f/liaf, F. : clash (combat), -bramem- 
to, M. : assembly (union), jj-hrar© [L- 
ad, simul (siimlis, alike), together], tr., 
REPL. • ASSEMBLE (unite); iNTE.f: seem, 
resemble , imitate, -brea = -Ilea. 
assemprar©t> TR. : copy, 
assea-aaref \senno}, TR. : advise (warn), 
make sensible or prudent, -aataaieate, 
ADV. : judiciously (wisely), -aatezza, 
F. : sense (judgment), -aato, ADJ. : sen- 
sible (judicious, prudent), -airef, TR. : 
make sensible ; repl. : be prudent (act 
judiciously). 

as- seasidaet, -seaso [sentire}, M. : 
assent (approbation, consent). 
as-seatar©i [-sente], TR.: absent; remove; 
REFL. : absent one’s self (be off). 
assea-tar©2t, TR. : flatter; INTR.: = 
-tire; sit down, -tatore, M. : flatterer 
(fawner), -tazioaef, P. : adulation, 
assent© [L. abs-ens, 'off -being’], ADJ.: 
ABSENT 

assen-timeato, M. : assent (consent), 
-tir© [L. (senUre, feel)], INTR.: assent 
(consent); approve; feelf; tr. : inform, 
-tito, ADJ.. assented; judicious (wary): 
andare (or stare) — , be all attentive ; be 
upon one’s guard, -tof = -so. 
asseaza {assente}, P. : absence, 
asseazio [L. absinthium}, M,: absintli(e) , 
wormwood. 

asserare [sera], INTR., REFL. : get late , 
grow dark. 

asserella, P. : dim. of asse (little bomd, 
etc.) ; PL. : mattress-boards, 
assereaaret = rasserenare. 
asse-reate, ADJ. : asserting ; M. : assert- 
er (maintainer). -rimeatot = -rzibne. 
ll-rir© [L. as-serere, join to], TR. : as- 
sert; affirm. 

asserpolai*© \serpe\, REPL.: worm (twisth 
asserraflrUare [serraglio}, TR. : barri- 
cade (obstruct). 
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asserraref = serrare. 
assex-'tivam.oBL'te'j', ADV r affirmativoly. 
-tivot, adj : assertive (affirmative), Ifas- 
s®r»to [L. -tu$ (serere, join)], adj. as- 
serted (affirmed); M.: affirmation, -to- 
rio, ADJ. : assertoiy (affirmative), -zio- 
a©, F. : assertion (declaration), 
asses-sorato, M. : assessorship. 11 -sore 
[L. -sor (as-sideref sit by)], M. : assessor 
(assistant). 

asso-stamento, M.: adjustment (arrange- 
ment). 11-star© [sesto\ TR. : adjust (ar- 
range); {nav,) stow; REFL.f: adjust one’s 
sell ; fit together (agree), asse-sto = 
sesto, 

asse-tar© [sete\ TR : make thirsty, -ta- 
to, ADJ.* thirsty; greedy, -tiref = -tare, 
asset-tamemto, M. : airangement. -ta- 
re [L. a&seditare, make sit, fit], tr. : set 
in order (arrange, adjust), trim; refl. : 
adjust (fix); fit one’s selff; be seated; 
piepare.t -tatainentet, ADV.: fitly; 
neatly, -toref, M.: regulator; attirer, 
follower -tatara, F. : arrangement; 
propriety (fitness), trimming, asset-to, 
M arrangement ; order ; seatf . male in 
— , ill-disposed. 

asseire-rameatot, M. : assurance, -ran- 
te, ADJ. : assuring -raiitemente, 
ADV.: with asseveration (assuredly) -ran- 
za, F. : asseveration (assurance, asser- 
tion). 11 -rare [L. {severus^ SEVERE, strict)], 
TR : asseverate (assert, affirm), -rati- 
vo, ADJ.: asseverative (assertive, posi- 
tive). -razioBiet — -ranza. 
assi~©ella, [asse], F. : small board , 

book-strap. 

assicu-ramento, M : assurance; secur- 
ity; trust; boldness, -ranzaf, r. : as- 
surance (security) ; trust. Il-rar© [sicu- 
ro], TR. : secure (assure, guarantee) ; fix ; 
insure ; take in (sails) ; refl. : make one’s 
self sure (insure one’s self, take couragef). 
-ratamente, ADV. : securely (with cer- 
tainty). -rator©, M. : securer; insurer, 
-razion©, F. : assurance (security); in- 
surance : societd c?’ ■ — , insurance company, 
assidenzaf, F. : assistance ; presence, 
asside-rasneaito, M.: henumbment. 11-ra- 
r© pL(. siderari (sidus, star), he influenced 
by the stars], inte., refl. ; be benumbed 
with cold (he frozen) ; TR. : benumb with 
cold (chill), -razion.©, F : benumbment 
(numbness). 

asrsider©, iRR-§ ; TR., iNTR.f: seat; be- 
siege; assist ; refl. : sit down. I 

§ Pret assist, ~se ; sero. assiso 

assi-dmamente, ADV. : assiduously, -dui- 
ta, F. : assiduity. Ijassi-dno [L. -duus 
(as-sidere, sit by)], adj. : assiduous. 
assi©m© [L. ad, simul, together], adv. : 
together. 


assolear© 

assiepar© [siepe], TR : hedge in; ob- 
struct. 

as-sillar©t, TR ; sting (smart) ; torment. 

ll-sillo [L. asilus], m. : ox-fly (gadfly). 
assimi.<;Iia. . f = assimla . 
assinai-lamento, M. * assimilation , like- 
ness. 11-lare [simile], TR : assimilate, 
-lativo, ADJ : assimilative -lator©, 
M : assimilating agent, -lazione, F. * 
assimilation. 

assiadacaret, -doearef = sindacare. 
assiolo [L. asidj, M . horned owl. 
assid-ma [Gr. axloma {axios, worthy)], 
M. : axiom, -maticament©, adv. : ax- 
iomatically. -matico, adj : axiomatic, 
as-sisa, P of -siso. tax (impost) , uni- 
form ; lively, -sis©, F. : assize (assizes). 
11-siso, PART, of -sidere: seated, 
assistemte, ADJ.* assisting; M. * assist- 
ant. -sistemza, F : assistance (pres- 
ence ; aid) H-sistere [L. {stare, stand)], 
IRE.§ ; TR. : assist (aid) ; intr. : he pres- 
ent. -sistiref = -sistere. -sistoref, 
M. : assistant. 

§ Pret ass2s-iii or (pop ) -iHit Part as~ 
sisiito 

assi-tap© [sito 2 ], TR.: smell (scent), give 
an ofi:ensive smell to ; refl. : accustom 
one’s self, -tato, ADJ : scented, bad- 
smelling, offensive. 

assito [fflS5c], M. : (partition-board) ; floor- 
board; paving-board. 

asso [L. as, unity], M. : ACB : I asso Jisso, 
it is perfectly certain ; e V — , he is num- 
ber one; it is excellent; restare in — , 
be forsaken. 

asso-c-©iaJndiito, M : (giving) partner- 
ship m cattle. i(-©iar© [soccto], TR. : 
lease out (cattle). 

asso-eiabile, ADJ. .* associable. ||-©ia- 
r© [soeio\, TR. : associate (make an asso- 
ciate, take into partnership ; join) ; at- 
tend (a funeral procession) , bring, REFL.: 
become a partner; subscribe, -©iato, 
ADJ. : assoGiat(ed) ; M. : associate ; sub- 
scriber. -©tator©, M. : solicitor for 
subscriptions, -©fazidme, P. : associa- 
tion ; funeral procession, 
asso-damento, M. : consolidation. |( -da- 
re [sodo], TR make solid (consolidate, 
strengthen) ; refl. : get compact ; persist, 
assogget-tar© [soggettd], TR. : subject 
(subdue) -timentot, M. : subjection. 
-tir©t, TR. : subject ; iNTR. : be subjected, 
assolare i [solo, ground], TR. : beat or 
pick down. 

assolare 2 [suolo, alone], TR. : place or 
leave alone. 

asso-lare3t [sole}, TR. : expose to the 
sun -latio, ADJ.: sunny (southern), 
-latot, ADJ. : exposed to the sun (sunny), 
assolcare [soko], TR : furrow (plough). 



assoldameat© 

assol-damemto, M , enrollment (of sol- 
diers). 11 -dar© [soZdo], TR enlist, repl.: 
enlist (enter as a volunteer), 
assolfoniref, intr : grow sulphurous 
assolid. .f = consolid . 
as-sdlsi, PRET., -solto, PART, of -5oZ- 
vere, -soliitameiite, ADV : absolute- 
ly. -solatezsa, F. : absoluteness, -so- 
lutismo, M : absolutism. -soMto, 
ADJ. : absolute (positive), -solatore, 
M. . absolver. -solntorio, ADJ. : abso- 
lutory (clearing), -solnzidne, F : ab- 
solution (acquittal) -solvent©, ADJ. : 
absolving, ssolvere, 1RE.§, TR. : ab- 
solve (acquit) , free. 

§ Pret as-solvei ox -solvltii or -solsi Part. 
as-sohlio or -sol^o. 

assomarefi, TR. : load, 
assomaref^, TR. : conclude ; finish, 
assomi-r^liante, ADJ. . resembling (sim- 
ilar). -^/l/amento, M., -^Hanza, -fflia.- 
ziomef, F.: resemblance. H-f/liare [L. 
similis, alike], TR : compare ; intr , reel.: 
resemble (be like), assomi-^rliot, m. : 
similarity. 

as-sonante, ADJ. : assonant (concoidant). 
-sonanza, F. : assonance (harmony). 
l[=soiiaret, INTR. : sound (resound), 
assoxie [asse], M. : big board (plank), 
assom-naret [sound], TR. : lull asleep 
(make drowsy) ; refl. : fall asleep, -na- 
to, -mto, ADJ. : asleep , sleepy , dull, 
as-sopimei&to, M. : drowsiness. li=so- 
pire, INTR : become sleepy or drowsy, 
assor-hente, ADJ. : absorbing (absorb- 
ent). -Ijiiiieiito, M. : absorption, H-Tbi- 
r© [L. -here (sorhere, suck)], irr.§ ; tr. : 
absorb (suck up). 

§ Pres, as-sorhiscc or -sbrho, etc. Part, as- 
sorhtto or -sbric. 

assor-dameiito,M.: stunning ||-dare, 
-dir© [ 5 orcZo], TR. : stun (deafen); intr., 
REPL. : become deaf. 
as=s6rg©r©, IRR. ; INTR. : rise politely, 
assor-timento, M. : assortment; lotf. 
Il-tir© [soriire], TR. : assort (furnish, 
equip); sort (match); draw lots forf (raf- 
fle ofif). 

assort©, PART, of assorhire. 
assotti-£iIiam©ato, M. : subtilization 
(thinning, refinement). Ij-£rliare [sot- 
tile], TR. : subtilize (thin, relfne); render 
thin or lean ; sharpen ; refl. : grow thm ; 
be sharpened. -{/Ifativo, ADJ. : attenu- 
ating. -^Hatoro, M- : suhtilizer. -gtia- 
tura, p. : subtilization (thinning); sharp- 
ening; refinement, 
assozzaref = insozzare. 
assae-far© [L. -facer e, make accnstomed], 
TR. : accustom (inure), -fatto, ADJ.: 
accnstomed (inured), -fazione, f. : ac- 
customing (Eng.f assuefaction), custom. 
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llassa©-tot i-tus], ADJ.. accustomed, 
-tadiae, F. : custom, 
assaggettiret = assogffettare. 
as-samer© [L. -snmere (take)], IRR.§ ; 
TR.: assume (undertake); raise up (exalt), 
-saasi, PRET. of -snmere. -saata, F.: 
Virgin Mary (Madonna) ; Assumption 
(festival of the Virgin Mary taken into 
heaven), -saato, PART, of -snmere: as- 
sumed ; M. : undertaking, task ; charge 
-saazioa©, F. : assumption ; elevation 
(exaltation). 

§ Pret assiin-st, -se ; -sera Part assunto 
assar-dameate, ADV. : absurdly, -dita, 
F. : absurdity. 11 assar-do [L. ab-sur- 
dus], ADJ. : absurd ; M. : absurdity, 
assarger© = assorgere. 
asta [L. Oi)asia], F. : spearf, lance, (us’ly) 
staflP (pole); handle; auction (a staff being 
set up as a token of authority) , stroke 
(in writing) ; growth ; form : — di han- 
dier a, flagstaff ; metier e alV — , sell at 
auction ; helV — di donna, well-formed 
lady. 

asta-©©, -cot [k. -eus], M : astacus (craw- 
fish). 

astal-lamentof, M. : abode. H-laref, 
REFL. . install one^s self ; set up one’s 
abode (put up). 

a-stante , ADJ, : standing by (present) , 
bystander (spectator) ; attendant (assist- 
ant). 11= stare, INTR.: stand by cbe 
present) ; insist. 

a-stataf, P. : thrust of a lance, -state, 
ADJ. : armed with a lance , M. : (Rom.) 
lance-soldier. ]\-stef= asta. -steggia- 
re, INTR. : make strokes or flourishes (in 
writing), -steggiatdra, F. : forming 
strokes (in writing), 
astefifn. .f = astin. . 
astexuio [L. ahs-temius {iemum, wine)], 
ADJ.: abstemious. 

as-teHente, ADJ. : abstinent. |l=t©ii©- 
r© [L. ahs-tinere, hold off], iRR. ; TR. : 
ABSTAIN. -tensiouL©, F. : abstention 
(forbearing). 

as-tergente, ADJ. : abstergent (cleans- 
ing). ’II=t©rg©r©, IRR.; TR. : absterge 
(cleanse), polish. 

aste-risco [astro], M. : asterisk, -ri- 
smo, M.: asterism. ast©-ro, M. : (hot.) 
aster, starwort. -roid©, M. : asteroid. 
as-t©rsi6ji©, F. : abstersion (cleansing), 
-tersivo, ADJ. : abstersive , (cleansing), 
-tersi, PRET., “terse, PART, of ter- 
gere. 

astetta, dim. of asta. 
astiar© [astio], TR. : envy (grudge). 
asti©-©fdla, -©Hof, dim. of asta. 
asti-uemte [L. ahs-tinens, ‘ off-holding’ ], 
ADJ.: abstinent, -iienza, P. : absti- 
nence. 
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a-stio [?], M. : envy; ^udge ; spite, 
-stiosamente, ADV. : enviously, -stio- 
so, ADJ : envious (spiteful), 
astivamentef, ADV.: hastily (promptly), 
astore p], M. : goshawk, 
astraeref = astrarre, 
astragalof [Cxr. -Zos], M. : ankle-bone J 
astragal. 

astraggo, PBES. of -trarre. 
astralef, ADJ. : astral, 
asstrarre, IRR. , TR., INTR.: abstract, 
REFL.: turn away one’s mind, -trassi, 
PRBT. of -trarre. -trattagginef, P. • 
abstraction ; absent-mindedness, -trat- 
tamemte, ADV. : abstrac(ted)ly, absent- 
mindedly. -trattezza, P. : abstractness- 
-trattivof, ADJ.: abstractive, -trat- 
to, ADJ,: abstracted (abstract), absent- 
minded; eccentricf: in — -,in the abstract 
(abstractly), -trazione, F.: abstraction ; 
absent-mindedness. 

a-str©tto, PART, of -string ere. -striga. . 
=: -string. . -stringent e, adj.: astrin- 
gent. [|=stringere*, IRR ; TE.: astringef 
^constrict, reduce) ; cohstrain (force), 
-strinsi, FRET, of string ere. 
astro [Gr. -sZron], M. : heavenly body; 
STAR, slabio [Gr. lamhdnein, take], M. : 
astrolabe, -logare, intr. : astrologize; 
prognosticate, -loiiia [Gr. UgoSy speech], 
P.: astrology. -Idgico, adj.: astrologic- 
al. astro-logo, M. : astrologer, -no- 
mia [Gr. nomos, law], F. : astronomy, 
-nomioamente, ADV. : astronomically, 
-ndznico, ADJ. : astronomical, astrd- 
nomo, M. : astronomer, 
as-trnseria, F. : abstruse thing (abstru- 
sity). li-truso [L. ahs'trusus (trudere, \ 
thrust)], ADJ. :* abstruse (hidden, obscure), 
asti^-ecio P], M, : case (box), 
astn-tamente, ADV. ; astutely (craftily), 
-tezza, F. : astuteness (craftiness, cun- 
ning). llastu-to [L. -ins}, ADJ. : astute 
(crafty, cunning), astn-zia, F. : astute- 
ness (craftiness, art), -zietta, P. : cun- 
ning, trick. 

at- [L. at- for ad, to], PREP. : at, etc. 
a-tantet, ADJ.: helpful, vigorous, -ta- 
ret> tr. : help, -tatoref? M. : helper, 
ata-va, p. : great-grandmotherc -vismo, 
M. : atavism. {| ata-vo [G. ad, avus, 
grandfather], M. : great-grandfather, 
ate-'ismio [-0], M. : atheism, -ista, M. : 
atheist, -istico, adj. : atheistic, 
ateueo [Gr. athenaion, temple of Athene], 
M. : athenseiim; university, 
ateo [Gr. a-, not, theos, god], M- : atheist, 
ateroma, -bmata [Gr. atheroma}, M. : 
atheroma (tumour). 
atlaxLte [Glr. Atlas}, M. : atlas. 
at-leta [Gr. athletis (dthlos, prize], M.: 
athlete, -letico, adj. : athletic. 


attecdiiiueiito 

atmosfer. .f = amw,osfer. . 
ato-m©tto, ADJ : small atom, -mismo, 
M- . atomism. -2ii£sta,M. : atomist. -mi- 
stica, ADJ.: atomistic, Uato-mo [Gr. 
d-tomos, uncut], M. : atom (particle); mo- 
ment. 

atonia [Gr. a-, not, tonos, tone, strength], 
p. : atony. 

atra-lsile [L. ater, black, bilos, bile], F. : 
black bile (spleen). -Ijiliar©, -Mliario, 
adj. : atrabilious (melancholic), 
atra-meiitario, ADj. : black. H-moJi- 
tof [L. -mentum, ink], M. : black colour. 
atrio [h. atrium), M.: atrium (vestibule); 
porch. 

atro pj. ater}, ADJ. : black ; horrible, 
atro-c© [L. atrox}, ADJ. : atrocious (hein- 
ous). -©eiaente, ADV. : atrociously, --ei- 
ta, P. : atrocity. 

a-trofia [Gr. a-, not, trephein, nourish], 
p. ' atrophy, -trofico, adj. : atrophic, 
-trofizzare, TR. : atrophy ; REFL. : he 
consumed. 

attac-cabile, ADJ.: that may be at- 
tacked (assailable), -ca^rmolo, m. : hook ; 
cavil (pretext). -ca=lit©, M.: litigious 
person (wrangler), -camento, M. : at- 
tachment -ca = panni Ipanno}, M. : 
clothes-rack. II-car© [taeca}, tr. : at- 
tach (fix, stick) ; harness , communicate 
(disease, etc.) ; begin ; attack (assail) ; 
INTR.: stick (adhere), be united; be at- 
I tached; take root (thrive); stutter; 

RBPL. : be attached (unite) ; stick (ad- 
I here), litigate : — un avviso, post a bill; 
— gli abiti, hang up clothes . — il dente, 
eat what is agreeable ; — il fwco a, set 
fire to ; -carlo, con, litigate (quarrel, come 
to blows) with, -catezza, F. : attach- 
ment. -cati-c-efo, ADJ.: sticky (viscous), 
-cativa, P.: attaching quality; stickiness, 
-catoio, M.: attaching instrument, -ca- 
tura, F.: attachment; adhesion, -c/iino, 
M. ; litigious person, quarreteome person, 
attao-co, M.: attack; attachment; point 
of attachment; hold; span (of horses), 
turn-out. 

atta-gfKar© [taglio}, TR.f : cut ; REPL. : 
fit (suit) ; comply, -^rliolar©, tr. : chop 
(mince). 

attalentaref^ TR. : please ; agree with, 
attamentet, ADV. : aptly (fitly), 
attanagrltare [tanaglia}, TR. : tear with 
red-hot pincers (torture), 
attapi-uameuto, M. : dejection (wretch- 
edness). ll-nar© [tapino}, repl. : toil 
hard; lament. 

attapezzatof = tappezzato. 

attard . .f = tard. . 

attaref = adattare. 

attastare =: iastare. 

attec-cT^imento, M. : thriving (growth). 



atteccMr© 


attizzamento 


ll"-o7iir© \tecchiTe\ INTR. : grow (grow 
well) ; TR. : prosper, 
attediaret = tediare. 
atteg-giamesato, M. : attitude (posture) 
[[-giar© [oLttol, TR. : ADAPT (give the right 
expression or position to) , repl. : (a) 
enact; gesticulate; imitate, -giatoref, 
M. : gesticulator. -gievole, adj : imi- 
tating ; gesticulating, 
aitef/iaeiizat, F. : continence; calmness 
attelar©t> TR. ; draw in battle-array, 
attem-paref Cmpo], iNTR.: grow older, 
delay, -patello, -patetto, adj.: some- 
what old. -pato, ADJ. ; in years (grow- 
ing old), -patotto, ADJ.: rather old. 
-patd©-cio, ADJ. : not very old (young), 
attempera. .f = tempera. . 
atten-damentOjM.: encampment, {{-da- 
re [tendal ; refl. : pitch one’s tents (en- 
camp, settle). 

at-tendente, ADJ.: attending; M., F. . 
attendant , agent. {{=t©iid©re, irr. ; 
TR. : pay attention to ; intr. : attend ; 
pay attention (mind) ; await ; expect : — 
a fare, continue ; — la promessa^ keep 
one’s word, -tendilbil©, adj. : worthy 
of attention, -tendimentof, M. : at- 
tention. 

attene'brare [tenebra], INTR.: grow dark, 
at-tenente, ADJ. : holding to ; belonging 
to ; M. : kinsman, -tenenza, F. : appur- 
tenance; relationship, {(stener©, irr.; 
INTR. : (ap)pertain, belong ; REEL. : belong; 
hold on (stick to) ; follow, 
attentamente [-^e7i^o],ADV.. attentively 
at = tentare, TR. : attempt (venture); 
REFL. : venture (have the courage) ; take 
the risk, -tentato, ADJ.: attempted; 
M. : criminal attempt (crime), -teiita- 
torio, ADJ. : unlawful, 
attento [L. adj. : attentive ; dili- 

gent. 

atte-nuamento, M. : attenuating, -nu- 
ante, ADJ.: attenuating (diluent), {{-naa- 
r© [tenue], TR. : attenuate (thin) ; weak- 
en. -x&uazidne, F. : attenuation; ema- 
ciation; weakening, 
attennto, part, of attenere. 
atten-zion-eella, F. : little attention, 
{{-zione [-dere], F. : attention; applica- 
tion. 

attergare [terga]f TR. : place behind; 
withdraw ; refl. : get behind ; go back, 
atter-ramento, M. : overthrow, {{-ra- 
re perra], TR. : cast to the ground or 
down (overthrow; prostrate); humble; 
REFL.: humble one’s self; debase one’s 
selff. -rim^ntof I, M. : deposit, 
atter-rimentols, M. : terror. l{-rir© 
[L. terrere], TR. : terrify (dismay) ; refl. : 
be frightened ; despond, 
atterzaref, TR. : reduce to a third. 


atte-sa, F. : expectation. -sauaen-Co, 
ADV. : attentively. 11-si, pret. of -ndcrc. 
II -so, PART, of -ndere; attended, etc. ; 
awaiting ; cautious (careful) : — che, 
seeing that , because. 

attestarefi [testa], TR.: join end to e:.d , 
REFL. : press close , come to blows. 
attes-tare 2 pcsi!e], TR attest (testify 
to) ; call to witness, -tato, part, of -tare; 
M : attestation (certificate), -tor©, M., 
-tri-ee, F . attester (witness), -tatara, 
F. : jointure, -tazione, F. . attestation 
(testimony) 

altezzat, P. : aptness , ability, 
atticament© [-co], ADV. : in an Attic 
style ; elegantly. 

atti-c-eiato p], ADJ. : thick ; sturdy, 
atti-eismo, M : Atticism ; elegance, -©i- 
sta, M. : writer in the Attic style, -©iz- 
zare, INTR. : atticize (use the Attic style), 
jjatti-co [Gr. -hos], ADJ. : Attic ; elegant ; 
M. : iarek] attic. 

attiepidaref, -dir© [tegidd], TR. . ren- 
der tepid or lukewarm (cool). 
attij:/n. .f = atting. . 
attiguo [L. -gnus (tangere, TOUCH)], adj.: 
contiguous (adjacent), 
attilla-r© [ ? atto], REFL. : dress one’s 
self with pedantic or studied care; fit 
well, -tameat©, ADV. : affectedly ; ele- 
gantly. -to, ADJ : affectedly dressed 
(dandyish) ; well-fitting, -tezza, p. : af- 
fectation in dress, -tmo, ADJ.: neatly 
dressed ; becoming, -tura, F. : affecta- 
tion in dressing , studied elegance, 
attimo [variant of dtomd], M.: moment 
(instant). 

atti-aeate [L. at-tinere, hold to], ADJ. : 
pertaining (relating) ; M. PL. : relatives 
(kindred). -a©aza, F. : relationship (kin- 
ship) ; PL. : appurtenances ; relatives 
at-tiagere [L. {tangere, TOUCH)], IRR ; 
TR. : ATTAlNf (reach) ; draw (water, etc.), 
raise ; derive ; learn ; perceive : — cogli 
occhi, discern (perceive), -tiagimea- 
to, M. : drawing (water, etc ), raising ; 
learning, -tia^toio, M. : instrument 
for raising, bucket -tiagitor©, M. : 
raiser, -tingitara, P. : ‘drawing of 
water; raising, -tiasi, PRET., -tiato, 
PART, of -tingere. 

attiragrliot, M. : equipment (equipage) 
at=tirar©, TR. : ATTRACT, draw; refl : 
draw upon one’s self (attract, win), 
attitare [L. aetitare [agere, act)], tr. : 
proceed with (a legal action) ; treat, 
attitudia© {atto 2 ], p.: APTITUDE (tal- 
ent); attitude. 

atti-vaaieate, ADV.: actively, -vita, 
p. : activity, {{atti-vo [L. -t?ws], adj. : 
active : debiti -vi, outstanding debts, 
attiz-zameaio, M. : stirring up the fire ; 
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provocation. O-zare [tizzojf TR. : stir 
up (the fire) ; excite ; provoke, -zatoio, 
M. : poker ; inner part of the fireplace, 
-zatore, M. : exciter, -zimo, M. : liti- 
gious person. 

attoi [L, actus (agere, drive)], M. : action; 
act (deed; document, contract); sign; 
legal procedure: metier e in — , put in 
practice or execution (perform) ; stare in 
— , be about, be ready ; dare I’ — , set in 
motion ; fare V — di, act as if (appear) , 
nelV — • che, at the moment when ; fare li 
— ti (/^e^.), summon; mettere in — ti, allege. 
atto 2 [L. aptus {apere^ join)], adj. : apt 
( fit, proper) ; skilled. 

atto-nanto, AJ}J, : toning (tonic); M.: 
tome, ll-nar© [tond], TR. : tone up, in- 
vigorate. 

attoadar© [tonddj, TR, : round, 
at-tonitaggiiie, F. : amazement, ii-td- 
lotito ADJ. : astonished (amazed), 

attopatof, ADJ. : full of rats, 
attorar© [toro], TR. : mate (for breeding). 
at=tdr©©r ©5 -tor-eiaref, -tor©i£?lta- 
r©, TR. : twist (wring) ; wind up- -tor- 
amento, -tor©im©iito, M.: twist- 
ing (twining) ; winding up. 
atto-r© [L. actor (agere, do)], M. : actor ; 

agent; plaintiff, -riaf, F.: management. 
attor-n©gg£ar©t = attorniare. -nia- 
meato, *M. ; enclosure (paling), -aia- 
r© \iornio], tr. : enclose (surround) ; be- 
set. II attor - no \torno], adv., prep. : 
around (round about) ; about : girare — , 
ramble about; stare — a, be about, at- 
tend closely, besiege, watch assiduously, 
attorrar© [^orre], TR. : pile up. 
attorsaref [torre], TR. : pile up (esp. 
lumber) in tiers. 

at-tdrsi, FRET, of 4oreere. -torti^rKa- 
mento, M. : twisting; entanglement, 
-tortififliar©, tr. : twist (twine or wrap 
aH)und); entangle, jl-tdrto, part, of 
4orcere. 

attosoare [tosco], TR. : poison (infect), 
attosof, ADJ.: awkward; disagreeable; 
affected. 

attossi - ca^dne, F., -camento, M. : 
poisoning, -cant©, ADJ.: poisonous. 11-ca- 
n© tr. : poison, -catdre, M. : 

poisoner. 

attraliaocatof, ADJ. : encamped, 
at-tradmt©, ADJ.: attracting; attrac- 
tive (charming), -traeref = -trarre. 
-traimentof = -trattiva. 
attraggo, PRES, of 4rarre, 
attrap-paref; -pir© = rattrappire. 
atstrarre, lER.; TR. : attract (draw; 
allure, charm), -trassi, PRET. of 4rarre. 
-tratt©vol©t, ADJ.: soft, -trattiva, 
P. : attraction (charm), -trattivitaf, 
F. : force of attraction, -trattivo, adj.: 
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' attractive; enticing :/or 2 ^a 4rattiva, force 
of attraction, -tratto, PART, of 4rarre. 
-trattoref, M., -trattr£©©t, F : at- 
tracting agent ; charmer , inveigler, 
attra-versamento, M. : traversing; im- 
pediment. -versar©, TR. : traverse (cross) ; 
thwart ; Refl. : oppose one's self (to), 
-versato, ADJ.: traversed; crossed out; 
opposed, jl-verso ADV., PREP.: 

crosswise (obliquely) ; across (through) ; 
badly ; in had part. 

attrazioB.© \attrarre\f F. : attraction, 
at-trazziar©, TR. : equip. H-trazzo 
[disp. of 4rezzo\ M : trifling or worth- 
; less utensil (small tool). 
attr©©©iaret = intreeciare. 
at-trezzista,M.: stage-furnisher, jl-trez- 
zo [?], M. : implement (tool), 
attri-buibil©, ADJ. : attributable. -Biii- 
meiito, M. : attributing (imputation), 
ll-lmir© [L. at4ribuere (bestow)], TR.: at- 
tribute; assign; impute; refl.: claim 
(arrogate). -IsBtivo, adj.. attributa- 
ble; imputable. -Ijiito, M. : attribute. 
-bazioB©, F. : attribution, 
attri©© [attore], f.: actress; defendantf. 
attri-sta. . = rattrista. . -stir© [trisio], 
INTR., REFL. : grow sad (be affected) ; be- 
come thin or sterile. 

at=tritaret = tritare. -trito, ADJ.: 
attrite (repentant) ; M. : attrition (fric- 
tion). -trizioB©, F.. attrition (compunc- 
tion ; frictionf). 

attrup-pameiato, M. : gathering. 11 -pa- 
re, REFL. : troop (gather in troops or 
crowds) , crowd together ; gather, 
attua-le [L. -Z^s], ADJ : actual; effec- 
tive; real; present -lita, F.* actuality. 
-Imente, ADV. : actually (really ; at this 
moment). 

at-tuar© [L {actus, act)], TR. : actuate , 
execute (effect, perform) ; tramf ; con- 
trolf; REFL : apply oner's self intently, 
-tuarioi, M. ; notary’s office or dignity, 
-tuario 2 , m. : actuary (notary, clerk). 
attii-e©io, dim, of atto, 
attailff. . = tuff. . 

attaiaref, TR. : offuscate (darken), 
attuir© = attutire. 
attaosof? adj. : active ; efficacious, 
attararef = turare. 
atta-tayef [? L. tutus, safe], TR. ; calm 
(quiet), quench; lay (dust); refl.: grow 
calm, -tatdref, M. : pacifier, -tir©, 
TR-: calm; control; silence, -titoref, 
M. : pacifier. 

aaccMaref, TR. : sew. 
aacapio [L. -pium {avis, bird)], M.: bird- 
catching. 

aa-dace [L.-dax], adj.: audacious (bold), 
-da© ©meat©, ADV.: audaciously, -da* 
•eia, F. : audacity (boldness). 
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andi. .f = udi. . -tore, M. : presiding 
judge ; auditor (in a court), -toriof? M.. 
auditory ; audience chamber ; court-room, 
anfo = 'ufo. 

aiige P Ar. mg^ apogee], P. . high credit 
(glory) : vivere in — , live as a great 
lord , live in glory. 

aii-gellatoret, M. : biri-catcher. -gel- 
lo,* pi. -gelli or -gei [L. -cellus (dvis^ 
bird)], M. : (poet.) bird, 
aiiggiapo [uggia], tr. . shade, 
aiigna-re [ugna], TR.: claw; clutch; cut 
slanting, -tiara, F. : slanting, 
angiament. .f = aument. . 
angu-ral©, ADJ. : augurial. -rare, TR.: 
augur (foretell) ; have a presentiment off. 
-rato, ADJ.: augured, M. : augurer's of- 
fice : hene — , well begun or finished, -ra- 
tor®, M., -ratri®©, F. , auguier (sooth- 
sayer). {jangii » r© [L. augur (avis, 
bird)], M. : augur (Rom. diviner, origly by 
the flight of birds, etc.), -riaret = 
-rare, aagti-rio, M. : augury (omen), 
-rosamente, ADV. : by (good or bad) 
augury ; ominously, -roso, ADJ. : augur- 
al (significant, ominous), 
augusto [L. 4us (augere, increase)], ADJ.: 
august (solemn), 
aula [L.], F. : assembly-hall, 
auledof, M. : flute-player, 
auleutet, ADJ. : fragrant, 
aulico [-Za], ADJ.: aulic (of the court, 
court). 

auliref, TR. : perfume. 
anmeu-taxziexLtot = -to. -tare, TR. : 
augment (increase), -tativo, adj.: aug- 
mentative. -tatore, M., -tatri®©, F. : 
increaser. -tazionef = -to. Haumen- 
to [L. augere, increase], M. : augmenta- 
tion (increase, growth), 
aumettaret = umettare. 
aumil. .f = umil. , 
auua. .f = aduna. . 
au3i®icar©t, TR. : rob. 
aua^inar© = uncinare. 
auug/tia. . = augna. . 
aura [L.], P. : gentle breeze ; air ; auraf ; 
— popolare, popular favour, 
au-raref, tr.: gild, -reliaf, F.: chrys- 
alis. -reatof, ADJ. : woven in gold. Hau- 
reo [L -reus], adj. : of gold (golden) ; 
glorious, -reola, F. : aureole (halo, glo- 
ry). 

auretta [-ra], F. : light breeze (zephyr), 
auri-colar© [L. -cuh, dim. of auris, 
ear], adj.: auriculai. 
aupifero \auro], ADJ. : auriferous, 
auriga [L. (aurea, bridle, ago, lead)], M. : 
coachman. 

auriaot^ ADJ. : gold-coloured (golden), 
aurispic. .f == aruspic. . 
auro (poet.) = oro. 
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aurora, pop. -rdra [L.], P. : aurora 
(dawn). 

ausaref, TR. : accustom (inURE). 
ausi-liare, -liario, ADJ : auxiliary; M.: 
auxiliary veib, PL.: auxiliaries, -liato- 
re, M. : helper. Hausi-liof [L. auzi- 
hum], M. : assistance (help), 
ausof, ADJ. : hold (daring), 
au-spicato, ADJ. : augured. ![au-spi-®© 
[L. -spex (avis, bird, specere, view)], M. : 
augur (diviner); protector (patron), -spi- 
®io, -spizio, M. . auspice (presage; pro- 
tection). 

auste-rameut©, ADV. : austerely, -ri- 
ta, F. : austerity. jIaust©-ro [L. -rus 
(Gr. aHrein, parch)], ADJ. : austere (se- 
vere), morose, poor (of food), sour (of 
wine). 

au-stral©, -strinofr ADJ. : austral (south- 
ern). Ijau-stro [L. -ster], M. : south ; 
south wind (auster). -striaco [Austria], 
pi. -ei, M. : Austrian, 
aut, aut [L.], ADV. : either, or. 
auieuti-ca, F. : authentic proof, -ca- 
meute, ADV. : authentically. - car© , 
TR. : authenticate (prove), -cazioue, F.: 
authentication. -«ita, F. : authenticity. 
|{aut©uti“CO [Gr. autos, self], adj. : au- 
thentic; authoritativef; per — authen- 
tically. 

auto I (vulg ) = avuto (cf. avere). 
auto 2 da f© [Port, ‘act of faith’], m. . 
auto-da-fe. 

auto= [Gr. autds, self], PREF. : auto-. 
auto=lbiografia, F. : autobiography, 
autoscrata, P., -crate [Gr. krdtos, 
strength], M. ; autocrat, -oratico, adj. : 
autocratic (al). -crazia, P. : autocracy, 
autodafe = auto dafe. 
auto = grafia, F. : autography. autd= 
grafo, M. : autograph. 
autd=i 2 ia [Gr. mdtos, force], M. : automa- 
ton* (self-moving machine), -matico, 
ADJ.: automatic(al). 

auto-uomia, P. : autonomy. autd=ii.o- 
mo [nomos, law], adj. : autonomous, 
autopsia = autossia. 
auto-r© [L, auctor (augere, produce)], M.: 
author, -revole, ADJ.: authoritative, 
-revolezza, P . authoritativeness, -r©- 
irolmeute, ADV. : authoritatively, -ri- 
ta, F, : authority, -toritativo, ADJ. : 
authoritative, -rizzare, TR.: authorize, 
-rizzaziou©, F. : authorization, -rdu©, 
M. : great author, -rueeio, M. : wretched 
author. 

autossia, [Gr. autos, self, 6psis, view], p. : 
AUTOPSY. 

autri-e© [-tore], p. : authoress, 
au-tuuuaie, ADJ : autumnal. |l-tuaaa© 
[L. -tumnus], M. : autumn, 
auzz. . = auguzz . . 
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air- [L. ad, to, ab, from], fref ad-, ab*. | 

ava [avo]f F. . grandmother, 
ava^s-^soirolet, ADJ,: solicitous; swift, 
-^zsat, F. : solicitude , hurry, -eiaret,, 
TR, : hasten. aira«-€iot> M • solicitude, 
hurry ; AOV. : in haste (quickly), o tardi o 
— , sooner or later, 
avalof, ADV. : soon (presently), 
avamf = avanti. =giiardia, F, : van- 
guard. 

avanaa [fr. Turk.], F. . imposition (ong. 
by the Turks on the Christians), exaction, | 
affront. 

avaiOTotio {uguaTiud], M. : young fry , 
simpleton. 

avantag^of = vdntaggio. 
ava 2 i-te*(jpoe;f.), -ti [L. ah, a7ite, before], 
PEEP, or ADV.: before (of place or time); 
forward : d' ora (or da qm) in — , hence- 
forward ; andare — , go before ; go on 
(proceed); essoro — be advanced; farsi 
— , present or introduce one^s self ; ^?as- 
mre — , pass beyond (leave behind), -ti- 
camerat = anticamera. =c/i/et, CONJ . : 
before that. -ti=gaaffdiat = avan- 
guardia. -zameato, M. : advancement 
(progress). -zar©,TR. : advance; present; 
pass heyondf (outstrip, surpass}, intr. : 
advance, proceed ; be over and above, re- 
main; escape; befl.: advance; be ready; 
anticipatef; take courage f: mi basta e 
me tC — za, I have enough and to spare, 
-zati-e-efo, M. : remnant (scrap), -zato, 
ADJ. : advanced ; over and above ; left, 
remaining, -zatoref, M. ; advancer, 
-zettof, M, : trifling remnant, -zevolef, 
ADJ.: superfluous, avaai-zo, M. : (what 
is over and above) remnant; remainder, 
rest; saving (profit); PL.: old remains 
(ruins): — , over and above, more than 
enough, -zd'e-eio, -zngrHo, -zufirKolo, 
-zaane, M. : disp. of -zo^ poor remnants 
or scraps, etc. 

ava-ara-c-cio [-ro], ADJ.: very avaricious 
(niggardly), -ramente, adv. : avari- 
ciously. -retto, M. : little miser, -res- 
zaf = -mm. 

ava-ria [Ger. Aa/erei], F.: particular 
AVEEAGB (damage to ship or cargo), 
-riare, tr.: cause damage to ship or 
cargo, -riato, ADJ. : damaged, 
ava - rizia , F, : avarice. -ri zz ar e f, 

INTB. : be niggardly, jjava-xo [L. am- 
r%s\, ADJ. : avaricious (greedy) ; sparing ; 
M. : miser, -roaa-e-efo, M. : wretched 
miser, -roae, M. : great miser, 
av© [L.], interj. : ave ! all hail 1 
avella-maf, F. : filbert, -not^ M. ; filbert- 
tree. 

av©ll©r©t = svellere. 
avollo [Uvello, tub], M. : grave (tomb).^ 
tTemmaria [uuc Maria\f F.: Ave-Maria. 
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avena [Lt.], F. : oats ; shepherd’s pipe, 
aver© [L. habere], IRR. § ; TR. : HAVE ; 
(sometimes with an abstract noun to he 
rendered by' ho' and an adject); M. : pos- 
session (property); PL., riches: — caldo 
ifreddo, fame, paura, etc.), be warm (cold, 
hungry, afrai^ etc.) ; (lit) have warmth, 
etc.; — ' btsogno, need ; — faecia, be like , 
— agio, be at leisure, have tune ; 'vo- 
glia, have a mind ; — a caro, be glad ; 
a sdegno, disdain (despise) ; — al sole, have 
landed property ; in costume, be accus- 
tomed ; — in grado, accept ; in odio, 
hate , — tnpregio, value (esteem), — per 
huono, take in good part ; averla con, be 
angry with. 

§ Ind Pres /to or d, hat or at, hit ox a/ 
abbtditio, avete, hd^ino or anno. Pret. 
avSstt, ebbe , avetrimo, aveste, kbhero Fut. 
avrb Cond. avrei. Sub] ahhia , pi. ahhta~ 

^ mo, abbidte, abbtafto Pve ahbt / abbtaic. 

Rare fonns Pr I i dggto,z. dve : 

I mo S. I aggta , 6 dggtarto Pret S. ebbono. 
Fut a\ve\rb Cond i i. a{vr)ia ; 0, (avr^a- 
no Ger. abbiendo Part aiiio. 

Aversi© [L. -nus], M. : Avernus (lake in 
Campania with poisonous vapours), (poet) 
hell , ADJ. . Avernian. 
aversi. .f — avversi. . 
aversof, PART, of avertere: avert, 
avi-dament©, ADV.: gpedily; eagerly, 
-ddzza, -dita, F. : avidity; eagerness. 
||avi-do [L. -dus (avere, wish)], ADJ.: 
avid (greedy) ; eager, 
avironarafj TB. : environ (surround), 
av-lto, ADJ.: ancestral (hereditary), av-o 
[L. avus], M. : grandfather; pl. : ancestors. 
a=vocare, TR. . appeal; (Eng.f avocate) ; 
take up. -vocazioae, F. : appealing, 
avogad. .f = avvocat . 
avo-la, F. . grandmother. 11 -lo [avd], M. : 
grandfather. 

avolt(e)r. = adulter . . 
avoltoiofj M. : vulture, 
avorio [L. eboreus, of ivory], M. : IVORY. 
avdraiot> M, : laburnum, 
avulso, PART, of avellere : tom up. 
avuncolot, M. : uncle, 
ava-to, PART, of avere. -ta, F. : gain, 
avval-lamento, M. : sinking down ; low 
ground; cavity. H-lar© [valle], intr. : 
sink or crumble down (cave in); flow down; 
TR. : let down (sink) ; sign as security (at 
the bottom of a note), -latiira, F, : 
hollowness. 

avvalo-ramento, M.: strengthening ; 
valour. Il-rdr© [valore], TR.: strengthen 
(invigorate, animate); refl. : be strength- 
ened (be encouraged). 
awani-pamdiLto, M. : burning; flame. 
11-par© [Mmjja], inte. : flame (blaze, 
bum). 

awau-taggiamento, M. : advantage 
(gain). ll-ta|;^ar© Ivantaggio}, te.: 
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advantage ; improve ; increase ; repl. : | 
derive advantage ; get tlie better. -t4g- j 
gio, M. : advantage . d' — , more -tag- 1 
gi'oso, ADJ. * advantageous, 
avvantaref = vantare. 
av =: v©d©re, IRR. ; INTR , REFL. : per- 
ceive ; foresee, -vedimento, M. • per- j 
ception ; foresight ; prudence , cunning. 

- vediitament 0 , A D V . : providently 
(prudently), -vedatezza, F. : foresight 
(sagacity), -veddto, ADJ. : provident 
(prudent, cautious). 

avvegna-Glief, -dioc/tef, CONJ. ; al- 
though. i 

awele-mamento, M. : empoisonment. j 
Il-nare [veleno], TR. : poison, -natore, | 
M., -natri-ee, F. : poisoner, 
awe-nente, ADJ : graceful (genteel, 
pleasing), -mentcmojitet) adv : grace- j 
fully. -meiiza, F. : grace (elegance), i 
-nevol 0 , ADJ. : graceful (genteel). -He- ! 
volezza, F. : grace (elegance), -ne- 
volmeiit©, ADV. : gracefully, -niente, 
ADJ.: coming (future), -nimeiito, M. : 
EVENT (incident) ; successf ; comingf ; 
accessf. ll-nir© Pj. ad-venire], irr. (cf. 
venire); INTR.: come to pass, happen ; ar- 
rivef; derivef; succeedf; reel.: become 
(suit, fit, be adapted) ; fall in withf ; M. : 
future (futurity); gracef (elegance): per 
V — , henceforth, -niti-e-efot = -ntizio. 
avven-tameiito, M. : blowing out ; rush, 
ii-tar© [vento], TR. : blow out ; pronounce 
boldly ; shootf (hurl) ; INTR. : make a 
big impression ; impose ; refl. : rush up- 
on. -taggiiie, P. : rashness, -tata- 
mente, ADV.: rashly (inconsiderately), 
-tatello, ADJ. : hair-brained, -tatezza, 
p. : rashness (temerity, imprudence), -ta- 
to, ADJ. : rash (inconsiderate, hasty). 
aweH-tie-eiof, -tizio [-ire], ADJ.: ad- 
ventitious. aw©n-to, M. : advent ; ar- 
rival. -tdra, P., -tore, M. : customer. 
aweHtriiiare [ue?i^re], INTR., REFL.: get 
belly-ache. 

avv©iitd-ra [avvenire], F. : adventure 
(occurrence ; riskf) ; good luckf. -rare, 
TR. : adventure (hazard) ; refl. : run the 
risk (venture), -ratamentet, ADV. : 
fortunately; at a risk, -rato, adj.: 
hazarded; fortunate (lucky), -revol- 
meiitet, ADV. : luckily, -rier© or -rie- 
ro, M. : adventurer; soldier of fortune, 
-rosameiitet, ADV.: luckily, -rose, 
ADJ. : lucky (fortunate) ; adventurous. 
aw©2iTito, PART, of avvenire, 
aw©-ram©Hto, M.: averment (confir- 
mation). li-rar© [vero], TR. : aver (con- 
firm). 

av-v©rliial©, ADJ.: adverbial. -v©r- 
‘bialmemte, ADV.: adverbially. -v©r- 
l>io {verholf M. : adverb. 
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avverdir© [verde], INTR- : become green 
or verdant. 

awerificaref = verificare. 
awerro, FUT. of avvenire, 
avver-sameate, ADV.: adversely; un- 
fortunately. -sare, TR. : turn against 
(oppose), -sario, ADJ.: adverse (contra- 
ry) , M. . adversary (opponent), -sativo, 
ADJ. : adversative, -satore, M., -satri- 
•ee, P. : opposer (adversary), -sazionetj 
p. : opposition, -sidme, F. : aversion, 
-sita, P. : adversity. |law©r«so [L. 
ad-versus {vertere, turn)], ADJ. : adverse 
(contrary; hostile); hurtful; PREP.f: 
against, opposite; M.f: adversity: per 
— , on the contrary. 

awer-tente, ADJ.: advertent (careful, 
circumspect), -temtemdnt©, ADV. : ad- 
vertently (carefully), -tenza, F. : ad- 
vertency (heedfulness, care), -timem- 
to, M-: advice (counsel); (Eng.f adver- 
tisement). 11-tir© [L. ad~vertere (turn)], 
Pr. -to or -tisoo, TR. : advise (apprise, in- 
form ; Eng.f advertise) ; admonish ; ob- 
serve (pay attention to), -titament©, 
ADV. : advertently (carefully). -tito, 
ADJ. : advised, etc. : stare — , be upon 
one’s guard. 

av-vezzamdntot, M. : custom, jl-vez- 
zare [vezzo], TR. : accustom (train), -voz- 
zato, or pop. -vezzo, PART.: accus- 
tomed; trained, -vezzaturat, P.’ habit, 
av-viamdnto, M. : beginning. Il-via- 
r© [via], TR. : start (begin) ; set on foot ; 
prepare ; refl. : set out. -viato, ADJ. : 
started ; introduced, -viatura, F. : be- 
ginning ; preparation ; first kindling, 
awi-cen- damento, M. : alternation. 
Il-dar© [vicenda], TR. : alternate; refl.: 
alternate (change bv turns), -ddvolet^ 
ADJ.: alternate. 

awi-ei-namento, M. : approach(ment). 
-nanzat, P. : approach. H-iiar© [vici- 
no], TR., refl. : approach, -aato, adj. : 
approached ; near (close), 
avvifiraar© [vigna], TR. : plant with vines, 
avvi-limento, M. : abasement ; humilia- 
tion. 11 -lire [vile], TR.: degrade (de- 
base, Eng.f vilify) ; deject (discourage) ; 
REFL. : degrade one’s self (be degraded) ; 
lose courage, -litivo, ADJ.: degrading 
(debasing) ; depreciative ; discouraging, 
-lito, ADJ. : degraded, etc. ; weakened. 
avvilHp-pameiito, M. ; entanglement. 
!!-par© [viluppo], TR. : envelop (wrap up); 
entangle (confuse) ; refl. : get entangled 
(get bewildered), -pata, P. : confusion : 
alZ’ — f helter-skelter. -patament©, 
ADV.: confusedly, -patore, M., -pa- 
tri©e, F.: wrapper; entangler; cheat, 
-patdra, F. : entanglement. 
awi-na©©iatot = -nazzdto, il-m4re 
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[i i 7 io\ TR. : imbue with wine (as casks, 
to remove the vuody odourj. -aato, ADJ : 
imbued with wine , drunk , wine-coloured. 
-iiazzaHJ-eiiio, getting tipsy, -naz- 
sare, TR : make tipsy, liEFL.. get tipsy. 
-nazzMo, ADJ.. tipsy, 
air-vin^ere [L vineire, bind], IRE, (cf. 
vmcere) , tr.: bind (tie up), -vino/tia- 
r©t — -vinghiare. -vin-eigliare [vin- 
cigho], TR. : bind with twigs, etc., fasten, 
-viag/iiare, TR. i tie, clasp; EEPL : 
embrace, -vinto, part, of •mnoere, 
awiotiolaret» ^NTR., BEPL. : set out, 
awi-sa^Ha, F, : encounter (petty tight), 
-samentot, M.: advice; observation. 
l!-sar© [I.L. visare (L. videre, see), show], 
TR. : advise (give notice to, apprise, in- 
form); warn; think f, gnesst; aim atf; 
perceivet; contrivef; REFL.f: perceive; 
[tuso] meet face to face ; have an encoun- 
ter. -satamentef, ADV. : advisedly, 
-sator©, M,: adviser; informer; (tkeat) 
call-boy ; judgef. awi-so, M. : advice , 
news , advertisement, placard : a mio — , 
in my judgment or opinion ; stare {Met- 
tern') be upon one’s guard, 

avvis-tar© TR. : judge at view 

(estimate); give a fine appearance to 
(show oif nicely), -tato, ADJ. : attrac- 
tive; prudent. 

avvisto, PART, of a'vvedere, 
avvi-tar© [viie]^ TR. : screw tight, -tic- 
©7tiam©iito, M. : twining ; twist, -tic- 
c/dar©, TR.: twine (twist), -tire, intr.: 
plant vines. -ti©©iar© \viHeeid]i tr. : 
twine (like vines). -toIato*f, adj. : twin- 
ing (tortuous). 

avvi-vamento, M. : reviving. ||-var© 
[viuo], TR. : vivify (enliven) ; repl. : be 
quickened (recover), -vatore, M. : re- j 
viver. 1 

airiz-zaretj “Zir© [nfzzo], INTE. : become 
soft (of fruit) , wizen ; fade ; part, • soft 
(wizened). 

awo-care, iNTR. : practice law ; pleadf. 
-©ariat, P- : lawyer’s profession or office, 
-cata, F. : lady advocate ; Patroness (Ma- 
donna). -caiessa, F. . lawyer’s wife, 
l(«cato [L. ad-'Weatus (voeare, call), one 
^summoned’ in aid], advocate (doctor of 
law, entitled to plead civil and criminal 
causes) ; lawyer, -cator©, M. : advo- 
catet; magistrate (m the Republic of 
Venice), -cat^rio, adj.: advocatory (of 
an advocate), -catucolo, M.: pettifog- 
ger. -catara, P. : advocate or lawyer’s 
profession, advocateship. 
aFvocoIaref, TR. : deceive 
awoga. ,t = Cbvvocd . . 
awoggolaref, tr. : twist, wrap up. 
avsvolgere, IRR.; TR.: wrap round (roll); 
KEPL.: 'turn about; become twisted; be 
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niistakenf -volgimento, m.: wrapping 
or turning round *, winding , toi tuosity , 
deception. -¥olgolar©t, TR. : entangle 
awoloii'-tataiiieiitetj ' willingly 
-tatot, ADJ. . willing, aibitraiy 
awolpaeo/daret, REPL. : bewilder one’s 
self. 

awolpmareti TR. : deceive 
avvolsi, PRET. of avvolgere. 
awol-tacc/iiaref, INTR. : turn to and 
fro , ramble. Il«tar© [voltarel TR. : wrap 
up ; turn around, -tat©, ADJ ‘ wrapped 
up; twisted (entangled), -iatiira, P. : 
wrapping ; winding, -ticc/iiare, tr. . 
entangle. 

avvolto, PART, of avvolgere, 
awolto-lare [voUo], TR., REPL.: roll 
(round) ; whirl ; ramble ; wallow, -lata- 
meiat©, ADV,: confusedly. -latULi*a, 
p. : rolling or rambling about, 
azienda [? Span, haeienday farm], F. : 
public or private administration (manage- 
ment). 

azimut [fr. Ar.], M. : azimuth. 
azio-na©-cia, disp. of -ne. -a©©lla, 
dim. of -ne. [[azio-HG [L. actio], F. : 
action, act (deed); subject (of a play); 
(leg.) cause , stock, share, -nista, M. : 
shareholder. -3au©©fa, F. : mean little 
act. 

azdto [(ir. a-, not, zoe, life], M. : azote 
(nitrogen). 

azza [cf. ascia], F. : battle-axe. 
azzampato [zanpa], ADJ. : provided with 
! claws. 

‘ azzan-namento, M. : seizing with the 
! teeth. H-nare [zanna], TR. : seize with 
the teeth. 

azzar-dare, TR.: hazard. |l-'do [fr. Ar.], 
s.: hazard, -doso, adj.: hazardous, 
azzeccare \zecca], TR. : hit (strike); hurl; 

catch, guess. 
azzerMo = lazzarolo. 
azzi-car©t» TR- ^ move ; repl. : stir ; be 
busy, -catdrefj : bustler, 
azzi-ma, P.: unleavened dough, -mar©, 
TR. : perfume; adorn; polish, -m^lla, 
P. : unleavened wafer. Hazzi-sn© [Gr. 
d-zimos, un-leavened], adj. ’ unleavened ; 
hardf, M. PL.: Easter (of the Jews) or 
seven days after Easter, 
azzit-taref, -tirof, TR. : silence (stop), 
azzollaret, TR. : kill with clods, 
azzop-paret, -pi^r© [zoppo], TR. : make 
limp; INTR.: limp (hobble), -patof, -pito, 
ADJ. : lame (crippled), 
azzaf-famentof, M. : strife. !|-far© 
[zuffa], REPL. : come to blows (fight, join 
Wttle). -fatore, M. : wrangler, -flnof, 
M. : bailiff. 

azzaolof, ADJ. : dark-blue, 
azziir-r©^^are, INTR.: incline to azure- 
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colour. -ri'C-eio, -vigMo^ adj : slightly 
azuied (sky-coloured). Hazziir-ro [1. L. 
lazur (Ir Pers )], M. : AZURE*. 


B 

t, bi [L.], M. : b (the letter). 

Isa-, disp. pref (cf bis). 
balsaii [bau], M. bugbear. 

Isals-ls. . [ba-ba, infantile BAB-lmg] : -Isa-c- 
■eio, disp. of ~bo, ADJ.. silly. -Isa-e-eio- 
met, M.: fool. -Isaleo, adj.. silly. -Isa- 
Idcco, ADJ.: dull, heavy, -"beo, adj.. 
silly, M. (6ea,/.): silly person (fool). -M- 
110 , car. of -bo. -bioue, aug. of -beo. 
-bo, M.: if am.) father (dad) -buassag- 
gine, F. : silliness, -bnasso, ADJ*.: 
foolish (stupid). 

babbao-eia [fr. Ar.], P. : toe-slipper, 
babbuino P], M. . baboon ; fool, 
babbascot, ADJ. * big and tall. 
Ba-bel(l)e [fr. Assyr.], F. : Babylon (city 
of Assyria), babel, confusion, -bilduia, 
= BabUe. 

ba-ca-e-eto, disp. of baeo. -caio, M. : 
silkworm raiser, -care, intr.. be worm- 
eaten. -cardzzo, M. : little worm (grub); 
robber, -cati-ceio, ADJ.: worm-eaten; 
somewhat unhealthy, -cato, adj. : hav- 
ing worms ; sick, 
bacca [L.], F. : berry , pearl, 
bac-cala, -calarof [Sp. -a^ao], M.: dried 
cod, stockfish. 

bacca-lare [L. -larius], M. : wiseacre, 
pretender to wisdom, -leriaf, F.: bach- 
elor’s degree ; arrogance, 
bacca-nale \Bacco\ M. : bacchanal (feast 
in honour of Bacchus), -naria, P : 
feast of Bacchus, -'no, M.: loud talking, 
-'nte, F. : bacchante (priestess of Bac- 
chus). -'ret, tr. : dance ; revel, -'tof, 
ADJ.: drunk. 

bae-eMla [-ceZZo], P.: silly woman, -eel- 
laio, M. : bean-field, --eelletto, dim. 
of -cello. 

ba-e-eelliere [Fr. bachelier'], M. : bach- 
elor’s degree; bachelor; wiseacref. -eel- 
lierato, M. : bachelor’s degree. 
ba-e-cellixLO, ADJ.: of the bean variety; 
like a bean. II -cello [-ca], M. : bean or 
pea (with the pod); pod (shell); simpleton, 
-■cellone aug of -cello. 
bacc7iet-ta [bacchidjf P. : stick; rod. 
-tare, TR. : beat with a stick: — una 
eosa, sell a thing for very little, -tata, 
P. : blow with a stick, -tina, car. dim. 
of 4a. -tino, dim. of -to. -to, M. : rather 
large stick, -toua, p., -tone, M. : devo- 
tee (penitents being touched with a rod, 
by the priest); bigot; hypocrite, -tone- 
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ria, P , -tonismo [cf. -tone]j M. : bigotry; 
hypocrisy. 

bac-cMar© [bacchio], tr : knock down 
(with a ‘pole’), killf, murder. -c?tiata, 
F. : beating 

bacc/^ico, ADJ. : Bacchian (drunken). 
bacc?iil(l)6n-a, p., -e [“?], M. : simple- 
ton; idler. 

baccZiio [baculo], M. : big stick ; pole ; 
young lambf. 

ba-e-cifero [baeca\ ADJ. * producing ber- 
ries; bacciferous. 

Bacco, M. . Bacchus (god of wine); wine ; 
lovet. 

bac/ie-caf, P. ‘ show-case, -cof, M., 
-cat, F. : showy person, 
bac/ie-rello, dim. of baco bacbe- 
rozzo, -rozzolo, M. : worm (grub). 
ba©/a= basso, M. : profound reverence; 
humility, -mano, M : kiss on the hand; 
compliment, -mento, M. . kissing (sa- 
lute). -pile [pila, font of holy water], 
M * bigot ; hypocrite. =p61ver©, M. ; 
h 3 ^ocrite. !iba©ia-r© [ftacfoi], tr.: kiss 
(salute) , RBPL. . kiss one another ; M.f : 
kiss. =santi [samti, saints], M.: devotee ; 
hypocrite. ba-ci(;no, M. : kiss, 
ba-cile, M. : basin, --einella, F. : small 
basin, --cinetto, M. : helmet -piece, 
ll-cmo I [1. L. bassinus], M. : BASIN, vase, 
ba-einoa, dim. of -cio. jj-'-eioi [L. 
basium], M. : kiss (salute). 
ba-eio 2 [1. h. opacivuSf OPAQUE], ADJ.f: 
shady (m the shade). 

ba-etone, -eiozzo, aug. of -eioi. -ciuc- 
c/iiare, TR. : kiss repeatedly, “■ein.c- 
ahio, mf: repeated kissing, 
ba-co [L. -c?is], M. : worm ; silkworm, 
-colmo, dim. 
bacolof = -culo* 
bacucco, M. : cowl (hood), 
baculo [L. -lum]j M. : stick ; staff, 
ba-da {-dare], P. : delay: only in stare 
itener) a — , delay, detain, keep expec- 
tant. -daggio, M. : expectation, hope. 
bada-Hc7iibt, -liscbiof, -Hscof, M. : 
basilisk. 

bada-loue, ADJ.f: idle ; M. : great idler 
or trifler; choir-desk; large fig.f -luc- 
care, INTR. : loiter, watch ; skirmish ; 
assaultf; investf. -luccatorof, M. : 
assailant, -luccof, M. : slight skirmish ; 
trifling diversion; trifle, -uieutot, M. : 
delay, [[bada-re [?], INTR.: observe 
carefully (be attentive); mind; lose timef; 
REPL. : avoid danger, 
baderlaf, F, : frivolous woman, 
ba-dessa [L. abbatissa (cf. abate)}f P. : 
ABBESS, -dia, P.: abbey, -diale, ADJ.: 
(jest.) large, fat. 

badi^rliameutot, -difirHofjM.: yawning, 
badile [L. batillo], M. : shovel. 
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baf-fetto, -lino, dim. of -fo. Jl-fo P], 
(us’ly pi), M. mustache -fona, P 
bearded woman, -foa©, adj , M : heavy- 
bearded (man) 

fsagafi [Fr. hague = It. bacca], F. : gem. 
■foa-gafs [I L.], F. . leather bottle, -ga- 
gKo, M. : baggage; knapsack -gaglm- 
m©, M. . mass of baggage, -gascia, f. . 
strumpet. 

Ijagat-tella [? bagai}, P. : bagatelle 
(trifle), -tino, M. : small com, worthless 
fellow. 

Tbag-geo [?], M. : fool, ADJ, . foolish, 
-gfiaiiata, F.: foolish act. -^ano, M. 
fool (simpleton). 

"bag^olaret, TR. ; support, rest. 
Ijagjher [Ger. wagen], M.; four-wheeled 
carriage (or wagon). 

’bag?fc©-ro [‘^ baga]y M. : coin (farthing), 
-roue, M. : big copper coin. 

■feagiot, M. : kiss. 

'ba<7lf6r© P ha-y lucore\y M. : flash. 
Tia-f/naiolo, M. : bath-attendant, -firna- 
memto, M. : bathing (wetting), -gn&u- 
te, M., P. (us’ly pL): bather. -gjaa.Te, 
TR. : bathe (sprinkle, "wash, moisten, refl.: 
bathe, -grnatura, P. : course of baths ; 
time for bathing, -gnettoy dim. of -gno. 
11-gn.o [L. balneum], M.: bath. -firMLdlo,M.: 
bathing with water, etc. (to ease pain). 
Ba-gordare, INTR. : revel ; tiltf (joust). 
Il-gordo [ 1 . L. hufurdium], M. : revelling 
company ; lance (pike)t. 
liai^a r p], F. : BAY. -ettaf, dim. 
Tbai=a2 p. : joke, -ettaf, dim, 
'baiettoiie [baio], M. : lining goods (chest- 
nut coloured). 
liaiaret = abhaiare. 
liailamiiie [Turk.], M, : hubbub, 
liai-lo [L. -ulus, porter: ak. to Eng. 
bailiff], M. : city magistrate; official -Href, 
TR. : rule (govern). 

l)ai*o [L. 'badim], M : chestnut colour, -oc- | 
CO, M. . four farthmgsf (from the colour), 
worthless man ; boor, -occdae, aug. of j 
-occo. 

Ijai-oiiac-eiot, disp. of -one. |j-6ne [aug. 
of bam2], M. : big or bad joke, joker 
(banterer). 

%aiomet-ta [Bayonne, Fr. city], F. . bay- 
onet. -tata, F. : bayonet thrust. 
Iiaidsot, M. : lover of jokes, 
liamoat, F. ; nonsense, trifle. 

Ba-lascf o or -lasso [I L. -laseius], M. : 
kind of ruby. 

balaa-staf, P., -stof, M. : pomegranate 
flower. 

balaa-stro [Gr. -stion], M. : small balus- 
trade. -strata, P. : balustrade, -stra- 
to, ADJ. : halustraded. 
'bal-|}ettamexito,M.: stammering, -bet- 
tante, M.: stutterer (stammerer), -bet- 
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tar©, TR., INTR . stutter (stammer), -bot- 
tio, M, ; continued stammering, -bezsa- 
ref, INTR. . stammer. II -bo [L. -bus], 
ADJ. . stammering -botiref, -biissaret, 
-butiref, -biizzaref, INTR . stammer, 
-bdzie, P. : stammering, -biiszidnte, 
ADJ. . stammering , M , F. : stammerer, 
-bazziref, INTR. : stammer. 

Balcano, ADJ., M : Balcau. 
bal-cof [L. -ews], M. : floor ; scaffold ; 
horns of a stag, -con©, M. : balcony. 
baldacc/tixLO [Bagdad], M * baldachin 
(canopy) 

bal-dament©, ADV. . boldly, -danza, 
F. * boldness (self-confidence), -danzeg- 
giaref, INTR. : possess boldness ; act 
boldly, -danzosajnente, ADV. : boldly 
-danzosetto, dim. of -danzoso. -dan 
zdso, ADJ. . bold (courageous), -dellof, 
ADJ. : bold, -dimentof, M. : boldness 
|(-do [Ger. bald], ADJ.: bold, -ddria, 
F. • honfii e. 

baldracca p], F. : harlot, 
ba-lena [L. -Icena], F.: whale ; whalebona 
bale-namento, M. : lightning. H-na- 
r© [-leno], INTR. : flash, 
baleniere [-lena], ADJ.: whaling, M. : 
whaling-vessel 

i ba-ienio, M. : frequent lightning. H-le- 
I no p], M. : lightning (flash), 
balenotto [ 4 ena], M. : young whale, 
bale-stra [L. hahsta], F. : cross-bow; 
(typ ) galley, -straio, M. : bow-man. 
-strare, TR., INTR. : shoot (hurl) ; trans- 
piercef. -strata, F.: bow-shot; length 
of a bow-shotf; gun-shotf. -striere, 
M. : bowman, -strmof, dim. of -stro. 
-'stro, M. : crossbow, -strdne, aug. of 
-stro; kind of breadf. -striiccio, M. : 
kind of swallow. 

ba-H \L.haiulus, ‘ carrier,' ak. to Eng. 
bailiff], M. : commander (in knighthood). 
-Hai,P. : authority (power). ba-lia2, 
p.: wet-nurse. -lia©©ia, disp. of -Uaz. 
-Haggle, M. : office of a commander; 
magikrate; bailiwick. -Hatico [cf. 
-Ha 2], M. : nurse’s pay. -liatof, M. : 
bailiff’s rank. ba-Ho [-liaa], m.: hus- 
band of a nurse; preceptorf. -lioMa, 
aug. of -lia 2. 

bali-sta [L.], F.: ballista. baH-stica, 
p. : ballistics. 

balla [OGer. balla], F.: bale, sack: a 
balk, in abundance. 

bal-labilef, M. : ballet (dance), -lado- 
ref, M. : gallery of a ship, -lamentof, 
M. : wavering; dancing. ll-lar© [ak. to 
Eng. ball], intr. : dance, waver, -lata, 
P. : BALLAD ; intriguef. -lat©lla, -la- 
tetta, dim. of -lata, -latina, dim. of 
-lata, -latoio, M.: gallery, terrace, -la- 
tare, M.. -latri©© , F. : dancer, -leriaf, 
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F : dancing, -lerina, F. : wagtail, -le- 
rina, F., -lerino, M.; professional danc- 
er , dancing-teacher, -lettare, INTR : 
jump, dance, -letto, dim, of -lo. -lo. 
M : ball (dancing) -loncMaref, INTR.. 
dance badly, -lomc/iiot, country 
dance. -lonzaref, INTR : dance badly, 
-lomzolare, INTR.. dance carelessly; 
jump about -Idnzolo, M. : awkward 
dance. 

bal-Idttat [1 'p(illa]yY.. little ballt, boiled 
chestnut (dim. of -la), small bag* naso 
a — , thick nose, balloting ball, -lot- 
tare, TE. : ballot, vote, -lottazion©, 
F. : balloting, voting. 

bal-neario [L. -m%TT(i, bath], adj : 
bathing. 

ba-loccagginef, F.: nonsense, -locca- 
re, TR.: trifle (away time); RBPL.. divert 
one’s self (with trifles) , trifle away or lose 
time. -locc7i.«riat, P- : silly diversion, 
-locco [-daliicco\, M ' toy, amusement; 
clownf. -loccone, M. : blockhead, 
balb^at, P. : boiled chestnut, 
baldg^o [ak. to barlume, which cf.], adj.: 
feeble ; dull (heavy) ; sultry (indicating 
rain). 

ba-lordaggine, P. : foolishness (stupid- 
ity). -lordamemte, ADV. : foolishly, 
-lordiaf, P. : foolish act. ll-16rdo [? lor- 
do\ ADJ. : dull ; indisposed, 
bal-samaret, TR. : embalm, -samico, 
ADJ. : balsamic, -samina, f. ; balsam. 
-sajnixLot, M. ; balsam-tree. Hbal-sa- 
mo [Gr. -samoTilj M. : balm. 
balsot, M. : jump ; sheaf. 

balsolataf, P. ; fear. 

■balta [?], P. : in dar (la) — , upset (esp. 
of boats). 

■balteo [L. -teus}y M. : BELT. 

Baliico, ADJ., M. ; Baltic, 
balaardo [Ger. boUwerJc}, M. : bulwark, 
bastion, fortress. 

ba-lti^nare [ak. to -logid}, iNTR. : jflash; 
flicker*. 

■foalusamtet, ADJ. : short-sighted. 
baX-za r [- 2 : 0 ], F. : cliff, rock, 
bal-za 2 [L. -tens, belt], p. : trimming- 
band; fringe; white ^streak’ or spot (on 
horses), -zama, F. - white ^streak’ or 
spot (on horses), -zana, ADJ.: white- 
streaked’ = dappled horse ; two-coloured 
(arms or insignia) ; scatter-brained, 
bal-^zare [? Gr. -lizein, throw], iNTR.: 
jump, leap, -zellare, inte. : skip, jump, 
-zello, M. : small leapt » special tax. 
-zelldne, M.: skipping (leaping), -zo, 
M, : jut (cliff) ; jump. 

bam-bagallot, M.: rouge puff. I|-bagia 
[L., Gr, -bdkion% P. : cheap cotton : (Jig.) 
di ■ — , weak, delicate, -ba^iuo, adj. : 
cotton ; M.: thin goods, dimity, -bagiof, 
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M * cotton, -bagr^oso, ADJ. : of or like 
cotton. 

bambara [? Afr.], P. : game of cards 
(similar to primero). 

bam-beroitola, P.,--lo,M.: rather large 
child. -biMia, F. of -hino. -biaaggia©, 
p. childishness, -biadia, F. : nurse (in 
noble families), -biadio, M. : lover of 
children (spec’Iy old person), -biaata, 
p. . childish act or speech, -bia^lla, 
-biaello, divi and car, of -bino. -bi- 
neria, F. . childishness ; childish act. 
-biaesco, ADJ. and disp. of -lino, -bi~ 
aetta, -biaetto, ditri. of -bina an^ 
-bino {[-bisio [? a lost -&o, cf. -Mo], Mti 
child (under eight years of age), -bof, 
ADJ. . simple -bo-e'Ceria, P. : childish 
act, childishness, -bo-e-eiata, p.: child- 
ish act, caricature, -bo-c-eio, M.: large, 
fat child ; simple person. 
bajn-boXa, P. * puppet (of rags, etc.), 
doll, little girlf. -bolinaggiae, F.; 
childishness. 11-boXo [Gr. -6<xZos], M. : 
little boy. -boloae, M. : fat child, 
bambu [Ind ], M : bamboo, 
baaaao [Ind.], M : banana, 
ban-oa, P. : BANK ; soldiers’ pay-office ; 
bench (of galley-slaves), -oa-c-eio, M. : 
large shelf or board; bench, -carlo, 
ADJ. : pertaining to a hank, -carotta, 
p. : bankruptcy. -cZi^etta, dim. of -ca, 
-c/iett^re, INTR.: banquet, feast, -c/iot- 
to, M.; banquet; car.f of -oa or -eo: 
rowers’ benchf* -cZi^ier© [’-ca], M. : bank- 
er ; cambist, -china., P. : porch or gar- 
den bench; elevation of ground (behind 
which soldiers take aim) ; foot-path, il -00 
[Ger. bank, bench], m.: writing desk; mag- 
istrate’s desk; street-vender’s counter; 
sand-bar. -co=glro, M.: transference of 
deposit. 

baa-da [Ger. band], F. : BAND (strip ; fu- 
neral band or drapery, troop; band of 
musicians); part of a door; sidef- -d^- 
r©t, TR.: trim with bands. -d©gg£4r©t> 
TR.: proclaim; banish, -della, *p*.: hinge, 
-deraio, M. : maker of ensignsf; ensign- 
bearerf; church decorator. -d©r(ti)61a, 
p.: flag (on a vessel); vane (weather-cock) ; 
fickle person, -diera, F. : ensign ; flag 
(of a ship), -dieraio, M. : maker of 
ensigns. -dimelXa, P. : towel (on rol- 
lers); pulpit cover. 

ban-dir © [-cZo], TR.: announce (in church); 
banish, -dita, P. : private grounds, -dl- 
to, ADJ.; proclaimed; banished; M.: BAN- 
DIT, outlaw: — a eorte, royal or public 
banquet. 

I ban-dista [-da], p. : member of a band, 
baa-ditdr© ['dire], M. : proclaimer (pub- 
lic crier), il-do [L L. -mm], M : decree; 
banishment; condemnationt. 
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liaiidoliera [handa], M. : shoulder-belt; 
soldier’s belt. 

tsandolo [-da], M. : bead of a skein. 

Isara [OGer. bara],F,: bier, coffin, litter. 
Tbarabdffa [baruffa], P. : scuffling ; not 
(confusion). 

■fcarao-ca Ibarra], f. : barrack , batb- 
bouse. -c/iieret, M.: sutler, -cd-e-eta, 
dim. and disp. of -ca, 

BaragozJKO P Afr.], M. : trifle, 
baraomda [Sp. -rahunda], F. . confusion 
(hubbub). 

l>a-raro [-to], INTE. : cheat (at play). 
Ijaratro [L. -frum], M. : deep, dark 
place ; abyss (hell). 

“barattat, F. : contention. 
1)arat-tam4iito, M.: exchanging. 11-ta- 
re [Gv. prdttein],'in.: exchange (barter), 
cheat; deal with swindlersf, embroil one’s 
selff. -tatore, M.: exchanger, -tazio- 
3i©tj F. : exchanging, -teria, p. : bar- 
tering. “tiere, M swindler ; hucksterf* 
-to, M. : exchange ; swindle, 
liarattolaf, F. . water-fowl, 
barattolo p 1. L. veratrum], M. : vase ; 
pot (for medicines, conserves, etc.). 
Bar-ba [L.], P. : beard; force (strength); 
root; unclef^ in, alia — , in spite of. 
-babietola, F. : beet-root, -bacane, 
M. : barbacan, fortification, -ba-c-efa, 
P.: rough beard, -bagianni [Fr. barbe 
d Jean], M. : owl , simpleton, 
barba^irlio [bagliore], M. : dazzling , dizzi- 
ness. 

bar-balacc7dot,M.- dotard, -bandroc- 
cof, M.: lazy person, -baaof, M.: uncle, 
barbaramente [-ro], AD V.: barbarously, 
barbare [-k], TR : take root; play a 
trick. 

bar-bareggiare, INTR. : speak or act 
barbarously; commit barbarisms, -ba- 
rescamente, ADV. : barbarously, -ba- 
resoo, ADJ. : barbarous, bar-bari, M. 
PL. : barbarians (northern nations not 
under Roman rule), -barico, adj.* bar- 
barous. -barie, F. : barbarity (cruel 
act) ; barbarous manner of speaking or 
writing, -barismo, M.: barbarism, sole- 
cism. bar-baro [Gr. -baros], ADJ : bar- 
barous (fierce, cruel); M : barbarian, 
barbarossa [-6a], F. : sort of grape, 
barbassoro [varvassoro, vassal of low 
rank], m. : wiseacre. 

bar-bata [-ba], F. : roots, -batella, 
F. : layer, sprig ; kind of herb (eaten in 
salad), -batof, adj. : rooted ; wise ; val- 
iant- -bazzale, M.: curb (check); fetter, 
bar-beraret, INTR. : play horse; whir! 
about (of a peg-top), -beresco, M.: 
groom of barbery horses ; barbery horsef. 
Ilbar-bero [Barheria], M. ; BARBERY 
horse; race-horse. 


bardo 

barbetta [-6a], F. : small, thin beard. 
bar-bicanoLanto, M : taking root. H -bl- 
ear© [-6a], INTR . take root , grow, 
barbi-eet, ADJ . pertaining to a sheep; 
F.: sheep; ewe. 

bar-bi«ella, -bi-eina, dim. of -ha (in 
sense of root), -bieolaf, dim. of -ha. 
-biedne, M . laige, coarse heard ; main 
root, -biere, M . barber (hair-dresser). 
-bieriaf, F. : barber’s shop, -bigi, M. 
PL : whiskers. ||-bmo [-6a], M. : small 
beard; piece of cloth to polish razors; 
miserf, adj : lacking ability, -bio, 
-bo, M-* baibel (kind of fish). -bi=toii- 
sdre, M : barber, -bdgto, ADJ.: old, 
imbecile, M.: dotard, -bdlina, F.: very 
small root, -bone, M.: aug.ol -ha; long 
thick beard ; water-spaniel, -bdzza, F. : 
horse’s under- jaw, =-bozzot>M-* helmet- 
front (for cheek and chin), -bneinot? 
ADJ- : slightly bearded, 
barbu-firliamento, M. : stammering, 
ll-grliare [ak. to harhottare], intr. : stam- 
mer ; speak confusedly, 
bar-bdta [-6a], F. : helmet wuth a deep 
visor, helmeted soldier, -bnto, ADJ.: 
heavily bearded. 

bar-ca [L ], F : bark (small boat) ; affair; 
confused heap. -cae-e£a, disp of -ca. 
-caiolo, M. : boatman ; ferryman, -ca- 
menar©, RBFL. : save one’s self, -ca- 
rdla, F. : barcarolle (gondolier’s song). 
'Oata, F. : boat-load (boatful). -o7t©g- 
gfare, INTE. : ride in a boat (for plea*s- 
ure)t; REFL. : save one’s self, -c/ieg- 
giof, M. . boat-riding. -c7i©re-e©iot,M.: 
large number of boats. -cTietta, P. : 
small boat ; pleasure-boat. -c7i©‘Ltaidlo, 
M. : boatman, -c/tettina, -cfiettino, 
-chettOf -cJiettw-eio, dim. of -ca. 
-c7iino, M. : hunting-boat (used in 
marshes), -collainento, M. : wavering, 
-collar©, INTR.: stagger, waver (totter), 
-collio, M.: continuous wavering, -col- 
let, M. : wavering, -cone, aug. of -ca. 
-cullar© = -coUare. -cnlldne, -cul- 
loni, ADV. : waveringly. 
bar-da [1. L.], P. : caparison, -damon- 
taref, TR. : caparison. -damentof, 
M. : trappings (of a horse), -dare, tr. : 
caparison; harness, 
bardana [1. L.], F. : burdock, 
bardassa [?], M. : naughty or ill-bred 
boy; rogue. 

bar-datnra, P. : caparison (trappings of 
a horse), -della [-da], P. : pack-saddle, 
-dellaref, TR : put on a pack-saddle, 
-dellone, M.: large saddle (used in train- 
ing colts), -difirlio [Fr. -de, piece of ba- 
con], M. : kind of marble (white and ceru- 
lean). 

bar-do [Celt, -dus], M. : bard (poet, esp. 
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of tlie north;, -docucdllot* • hard's 
garment. 

Iiardotto \.-da\ M. . imile ; apprentice. 
Iia-rella i-ra], F. : handbarrow, litter; 
PL. : eye-glasses -rellare, intr. ; rest , 
carry on a handbarrowt. -relldne, M. : 
wavering. 

Bareriat, F. : cheat ; swindle. 
bar-gar/narcf, INTR.. bargain, -ga- 
gno"], M. : negotiation. 

"bar-gella, F.: crafty or talkative woman, 
-geilmo, M. * small coin (coined under 
the first Bargelh), l!-gMlo [I. L. hari- 
gildus (Ger.)], M : commander (in Italian 
city); chief of bailiffs; sheriff, residence 
of the commander ; slanderer, 
ibar-gtaf [-5a], F : dew-lap (of oxen); beard 
(of goats). -gif/Ko, M. (ns'ly pi): gills 
(of a cock), -gifirliutot, adj. : having 
gills. 

■barigellot = hargello, 
l>a-rifirlion-emo, dim. of -riglione. -ri- 
M. : barrel (cask), -rilaf, P, : 
= ~nle. -rilaia, F. : place where bar- 
rels are (cooperage). -rilaio,M : cooper. 
Il-ril© [1. L. M. : barrel; bee- 

hive; old Florentine coinf. -riletto, 
dim. of -rile, -rilotto, M. : medium- 
sized barrel, -rlettof, M. : small barrel, 
-r lionets • small barrel. 

"barx-tono [Gr. hariis, heavy, tonos, tone], 
M. : barytone voice, bar^done singer, 
-toxxale, ADJ. : barytone, -tonegg^a- 
r©, INTR. : possess or imitate a barytone 
voice. 

barla-e-eio [bis-, L. laxus, lax], ADJ.: 

spoiled (egg); slightly ill 
Tbar-letta [for -iLetta, of -He], F. : travel- 
ler's flask (barrel-shaped), -lettaio, M. : 
cooper, -lottaf = -letta. -Idzzo, M. : 
small barrel. 

barldm© [5is-, L. lumen, light], M. . dim, 
uncertain light ; {jig.) weak idea, 
barnabita [Barnaba], M. : Barnabite 
(member of a religious order), ADJ. : of a 
Barnabite. 

bar© [?], M. : cheat, swindler (at cards), 
barocc/tismo [-rocco], M. : awkward 
(clumsy) work ; uncouthness. 
ba-ro-c-eiaio, M. : carter (drayman), 
-roc’eiata, F.: cartload; very fat wom- 
an. -ro-e-einaio, M. : cart-lender; street- 
vender. -ro^-eixxo, M. : small vehicle 
(cart). ll-rd©-eio [L. 5f-roi5e2£g] M.: ^TWO- 
wheeled' waggon (cart, handcart) ; great 
quantity. 

ba-rocoo [-roco, in sense of oddness], 
ADJ.: baroque; awkward; much orna- 
mented ; kind of usuryf. -roccolof, m. : 
kind of usury, -roccum©, M. : quantity 
of odd, strange things, -rbco [mnemonic 
word], M. : baroko (kind of syllogism). 


basoffia S7 

ba - rometrico, ADJ. : barometric (al). 
Ij-rometr© [Gr. hdros, weight, metron, 
measure], m. : barometer. 
ba-ronag^ 0 , M. : barony, -romal©, 
ADJ.: baronial, -romaret, intr.: play 
the knave, -romata, P. : wicked deed ; 
despicable thing, -ron-eello, M. : idle 
(good for nothing) boy. -rosi©£sio, M. : 
son of a baron. il-roH© [Fr. -ro7i],M. 
baron ; game (with dice) ; knave (vaga- 
bond); title given to saints and to Christf ; 
great lordf. -roiieriat, F- : wicked 
action, -ronescament©, APV.. knavish- 
ly. -ronesco, ADJ.: knavish. -I’ones- 
sa, P. : baroness, -ronetto, M. • bar- 
onet. -ronevolet, ADJ. : noble, valiant, 
-ronia, F. : barony; company of baronsf; 
company of noble, valiant menf; rank 
(honour)!. 

bar-ra, [1. L.], F. : BAR (in a court-room ; 
metal platef). -raref, TR. : bar ; cheat, 
-reria, F. : deceit, fraud. -ricar©, 
TE. : barricade ; rbfl. : protect one's self 
by a barricade, -ricata, f. : barricade, 
-rieraf, F. : barrier (balustrade) ; pali- 
sade. 

bar-rxr© [L.], INTR. : roar (of elephants). 

-rito, M. : roaring, 
barro-e^io and der., cf. baroccio. 
bardf-fa [ruffa], F. : quarrel, -fof, M. : 
quarrel; intrigue. 

barugfoli [?], in : tra ugioli e — , all in 
all, altogether. 

barul-laref, TR. : retail; roll -'lof, 
M. : disp. : huckster ; simpleton, 
barzellet-ta [?] F.: joke; funny story. 

-tar©, INTR. : joke, 
basaf = base. 

basa-lisc7dot, -liscof, M : basilisk, 
basal-te, -to [L. -tes], M. : basalt, 
ba-samento, M.: base (foundation). -»a- 
r©*[-se], TR., REFL. : found (establish), 
basoXa, M. : pop. for pasctd. 
ba-scXaref, TR. : kiss. H-sciot; M. : 
kiss. 

bas© [Gr. -ais], P. : base (foundation); 
support. 

bas©ot, ADJ. : stupid (dull) ; M. : simpleton. 
bas©t-ta p], F. . mustache , whiskers, 
-tinif, M. PL.: whiskers, -tome, M. : 
big-whiskered man. 

ba-silica [Gr. -siliM {-sileis, king), royal 
palace], F. : basilica (Roman public hall; 
cathedral), -silical©, ADJ. : pertaining 
to a cathedral -sxlico [Gr. -silikon, 
king plant], M. : sweet basil -siliseo 
[Gr. -siliskds, king lizard], M. : basilisk, 
basimento [-sire], M. : fainting, 
basinaf, F. : pottage, 
basiixo [for bomhasino], M. : bombasin. 
basire [Celt, has, dead], INTR. : die, faint, 
basdfflaf, F. : pottage. 
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Isasosot, adj. : stupid, dull. 

lias-sameate [basso], ADV. i humbly ; 
basely, -samemtob -saazat^ abbas- 
sauento, abbassanza. -s&re't — abbas- 
save, -setta, F. : skin of a slaughtered 
sheept; broken flask, (jiy.) dwarf, basset 
(game of cards), -settare, Tii. ‘ kill, 
-setto, ADJ. : dim. of -5ot ; small violm. 
-sezza, F,: lowness, humility, abject- 
ness , base thingt» ll"SO [l.L.-siis, thick], 
ADJ. : low, short ; shallow (of water] ; 
base (mean); wretched; ADV. : below, 
down; basely; M.. profundity (depth, ^bot- 
tom) ; bass; bass viol. -so=rilievo, 
M. : basrelief. -sbtto, M. : dim. ot^-so; 
short person; mess of macaronit- -siira, 
p. : low place or condition, 
bastai [OFr. -stir, baste], f.: basting; 
wide fold (to lengthen a garment), 
bastaz [-stare], INTERJ. : enough! stop! 
l>astag;iot. m:- ’• porter. 
bastMo [-^o], M. : pack-saddle maker, 
ba-stante (-store], adj. .' sufficient, -stan- 
temente, ADV. . sufficiently, -stanza, 
p. : in a — , usually ahhastaiiza, in suf- 
ficiency, sufficiently, enough , durationf ; 
competencef. 

ba-stardaf, F.: small galley, -star- 
della, F, : stew-pan ; sauce-pan. -star- 
dello, M.: foundling, -stardiftaf, 
F. : being a bastard. H-stardo [-sto], 
ADJ. : bastard (illegitimate ; false) ; bor- 
rowed; M. : bastard, -stardume, m.: 
(disp.) number of bastards ; false things ; 
useless growth (of plants), 
bastare [?], INTR. : suffice ; last ; subsistf. 
basterna [? -stare], F. : ancient chariot, 
ba-stevole [-store], ADJ. : sufficient, 
-stevolezzaf , P. : sufficiency, -stevol- 
mente, ADV. : sufficiently. 
bastiaf, F. : bastion ; fortress, 
bastieret; M. : pack-saddle maker, 
bastimeato [OPr. -tir, build], M. : ship, 
bastiaa [-to], P. : light pack-saddle, 
ba-stionare, TR. : fortify with bastions ; 
EEFb. -stionata, F. ; defense of bas- 
tions. -stioB-e, M- : fortification ; bas- 
tion. |l-stir©t [OFr. -stir], TR.: build, 
-stitat, F. : palisade , fortification, 
basto [?], M.: pack-saddle; troublesome 
weight ; heavy care. 

basto-nafe, TR. : beat, cudgel, bastinade 
(“ cane”) ; sell cheaply, -nata, p. : beat- 
ing. -natara, F. : beating, -n-eello, 
dim. of -Tie. -neiao, M. : cloth (of wool 
and lace); tea-roll, -n-cioiie, a%g. of 
-ne. libasto-n.© [? basto^, M : stick 
(cane), staff; chicken-roost; emblem of 
rank; staff of commandf (cf. Eng. baton); 
PL.: clubs (at cards). -Biuret, M.: mace- 
bearer ; lictor. 

bastraconaf, M. : fat man. 


battifuoeo 

bastorovescio [Jbcstd], M. . gutter, 
ba-tacebiatj F.: bastinade. -taccMa- 
re, TR , REFL . beat (cudgel). -taceMa- 
taf, F. ; bastinade , blow. H-taccMo 
[L.-^-taculum {-tuere, hii)l U. . bell-clap- 
per ; big stick , pole, 
batassaret, TR. : shake, 
batataf, F. sveet potato, 
balista [Baptiste of Camhrai, inventor], 

ADJ : of fine cambric, lawn, bafcist. 

batocc/iiot, M. : blindman s staff, 
batolo p], M.: priest’s mantle; fold of 
the cowlf , foundation f, 
ba-tdsta [?], F. : agitation (disturbance); 
contention ; battlef (combat), -iostaret; 
intr. : dispute (quarrel), 
bat-tac/l^a [1. h. -ualia (L. -tuere, 
strike)], P. : battle ; battalion f. ^ -ta- 
^liare, INTR. : wage battle (us’ly in fig. 
sense), TR. : fightf, beat in wallsf-^^ -ta- 
pjiatat, F. . blow in battle, -tafirlferat, 
p."^: bastion, fortress, -tagrlieref, ADJ”. : 
fond of battle. -ta^/Uero, ADJ.: ac- 
customed to battle ; fond of battle, -ta- 
fi^li©3rds<o t, -ta^glie volet, ADJ.: war- 
like. -ta.glio,M.: bell-clapper, -ta^rlio- 
n©, M. : battalion; crowd; soldier of a 
battaliont. -t&gUoso^, ADJ : warlike; 
quarrelsome. -tafirHstaf, m : battle- 
painter. dim. of -taglia. 

-±&glixLzzaf\, dim of -taglia. 
batteggiarefj TE. : baptize, 
bat-teliata, F. . boat-load, -telletto, 
dim. of -tello. -tollier©, M. : boatman, 
ll-tello [-to], M. : small boat : — di sal- 
vamento, life-boat. 

bat-teBte, M. : folding-door; frame (of a 
mirror, etc.); knocker. ||bat-t©re 
[L- -tuere], tr. : beat (strike, knock; 
overcome) ; chatter ; scour ; refl. : fight ; 
fight a duel ; — i denti, chatter (from 
cold, fever); — le died, strike ten; — le 
mam, applaud; — moneta, coin money, 
-teria, F. : battery; quantity of mer- 
chandise ; breachf ; artillery firef : — da 
eucina, kitchen utensils, 
bat-tesimale, ADJ.: baptismal. H-te- 
simo * [Gr. haptismos], M. : BAPTISM, 
-t^smot, M. : baptism, -tezzaanentot, 
M. : baptizing, -tezzar©, TR. : baptize ; 
name (a thing); refl.: receive baptism; 
— il vino, tbin, adulterate the wine. 
-tezzatdrojM. : haptizer. -tezzatorio, 
M. : baptismal font, -tezzier©, M. : 
baptizer. 

batti- [battere] : =lialdiio, in un in 
a moment. =© 6 da, P. : titmouse. =003*©, 
M. : cf . -more, -cwlof, m. : thigh armor ; 
kind of sail. =ciidr©, M. : palpitation (of 
the heart); fear. =fiaiico, M.: partition 
board (of a stable). =f(B)dco, M. : steel 
(to strike fire). 



Battifoll© 

liattifdllet, M. : citadel. 

“battifredof, M. : tower , rampart ; mov- 
able tower (for attacking a fort). 
batti» [hatter e\. -gif or -gief, F. : falling 
sickness, convulsions. =iaiio, M, • wool- 
carder. -loro [V oro\ M. ' gold or silver 
beater, =maiio, or -mani, M. : ap- 

plause. -moiitot, M. : beating (esp. ap- 
plause). batti-o, M.: beating. =pdrtot, 
M. : entrance (into a ship). =s 6 ffiat, 
F. : sudden fear. 

battis-teriot, -tero [Gr. haptisterio%\ 
M. : baptismal chapel ; bathf. 
batti- {battered : =strada, M. : outrider, 
batti-to, M. : beating (of the heart), 
pulsation , trembling (fear), -toio, M. : 
club ; folding-door, -tore, M. : beater, 
-tara, F. : beating (thrashing), imprint 
of the hammer , punishment, 
battof, M.: rowboat, 
bat-tolaf [-tere\^ p. : clatterboard. -to- 
laref, INTR : chatter, 
battu-ta, F. : pulse-beat; beating time 
(m music). U-'to [hatterel, adj.: beaten, 
M.: condiment; pavementf, Tuscan coinf. 
batdf-fo, or -(f) olo p], M, : heap, 
ban [echoic], M. : dog’s bark ; one who 
causes fear (fright), 
baadof, ADJ. : bold. 

baa«Ie [?L. SamZus, 'carrier'], M. : cof- 
fer, trunk, -lotto, -lino, M. : dim. of 
~le; jewel or workbox. 
bans^tte [hau, sette], M. : fear, 
bantta P], P : domino. 
ba*va [?], F.: saliva; slobbering; poor 
silk; profile, -vasrlino, dim. of -vaglio. 
-vagrlfo, M. : bib ; gag. 

Ba-varoso, M., F., -varo, M. : Bavarian. 
ba-irMla [-m],F.: kind of silk. -Vera, 
p. : cape, -verina, F. : embroidered 
collar. -Vero, M.; collar, cape, -vetta, 
p. : dm.f of -va; scum, -vettme, F. 
PL.: dough; broth, -voso [-m], adj.: 
slobbering. 

bazza [OGer. haze, gain, ak. to Eng. hetter], 
F. : bargain (cheap purchase) ; good luck ; 
winning card ; projecting chin ; trickf (at 
cards). 

bazzaua [Ar.] F. : tanned sheepskin, 
bazzar [Ar.], M. : bazar, 
bazzar-af, or -of, cf. baratto. 
baz-zecola [dim. of -zu], P.: folly; trifle, 
-zescof, ADJ.: low; clownish (coarse), 
-'zica, p. : game of cards, -zicare, 
iNTR. : play ^zica; fight duels; frequent 
(of a place), -zicataraf, F. : folly; 
trifle, -zicotto, M. : making a point (at 
-zica). -zi^oottone, M. : term in card- 
playing. h&x-sduB,, F., baz-zmo, M. : 
small purchase. 

bazzdffia [z 3 #a], P, : coarse food (thick 
pottage); long, confused composition. 
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bazzotto [? Ger. hesotten, boiled], adj. : 
soft boiled (of eggs); half-done, unskilled, 
b© [echoic], M. . bleating, 
be’, adv. : for hene. 

bea-re [L.], TR. ; beatify (make happy), 
bless, EEFL.: take pleasure in. -ta- 
mente, ADV. : blessedly, -tanza, F. : 
bliss, beatitude, -tificare, TR. : bless 
(beatify), magnifyf. -tificazidne, F. : 
beatification ; function of the high priest 
(at mass), -tifico, ADJ. : beatific, -tita- 
dine, F. : beatitude (bliss), title of the 
pontiff, “to, ADJ.. happy (contented); 
beatifier (elect of Paradise), 
beca [-co], P. : woman of low rank , slat- 
tern. 

beccaf, P. : scarf (worn by university pro- 
fessor); band; garter, 
bec-cabile [-eoi, BEAK], ADJ. : that may 
be picked, -ca-e-ef a, F . : woodcock, -ca-e- 
•emo, M. : snipe, -ca-e-e-io, dtsp, of -co. 
-ca&co, M. : fig-pecker, 
beccaio [hecco 2], m. : butcher. 
b©cca=iii 6 rti, M. : grave-digger. becca= 
pesci [pesce], M. : sea-bird. llb©cca-r© 
[beccoi], TR. : peck (eat) ; strike with the 
beak; win; obtain by cunning; refl * catch: 
t -carsi il cervello, puzzle one’s brain. 

! baccarellof, M. : kid. 
beccastrinot, M. : mattock, 
bec-cata [-co i], F. : blow with the beak ; 
beakful. -catellaf, F. : hawk’s lure, 
trifle, -catello, M. : bracket, -catma, 
dim. of -catoio, M. : food-box 

(in bird-cages), -catura, P. : pecking. 
b©cch.©-rellot, M. : dim. of hecco 2 ; kid. 
jl-ria [hecco 2\ f. : butcher’s shop; kil- 
lingf. 

beccMcof, ADJ. : good for coughs ; pec- 
toral. 

beccMno [5ecco2, in anal, with heccaiol, 
M. : grave-digger. 

beccoi [?], M. : beak; mouth; point (of 
various objects, as lip or spout of a pitch- 
er, etc.), beak of a ship; mallet: aver 
paglia in — , share a secret. 
b©c-co 2 p], M. : goat ; cuckold, -con.©, 
aug. 

bec-cu-e-efo [dim. of -coi], M. : spout. 

-cnzzare, TR. : freq. of -care. 
b©-cerata, P. : insolent word or act. 
II- «©po [^ecoro], M. : vulgar man, cyn- 
ical, insolent man. -eerdna, -eerd- 
n©, aug. -e©riiiiie, M. : vulgar crowd ; 
mob. 

beco \h.pecus\y M. : dull (stupid); rustic, 
be-fana [Epifanid\j F. : Epiphany; goblin 
(bringing gifts to children at Epiphany), 
gift ; ugly woman, -fana^-cia, disp. of 
-fana. -fania, P. : Epiphany, 
bef-fa [?], F. : derision (scorn), -fardo, 
ADJ. : jesting; M. : jester (banterer). -fa- 
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re, TR : ridicule (jeer at, scorn) . -far- 
SI d’ una com, not to care for a thing, 
scorn a thing, -fatore, M , -f atr£«e, 
F. : mocker, -feggfamento, M. . de- 
rision (ridicule). -feggmre, TR.: freq 
of -fare, -fevolof,* '-fivilet, adj. . ri- 
diculous ; contemptible, 
bega [“^j, P : contention, trouble 
Ijeg/ima [1. L. -gardus (ak to Eng heg)], 
F. : lay-sister ; beguine ; bigot. 

FL. of hello before vowel or s im- 
pure. 

M. PL : garden balsam 

(plant). 

Iiegolaref, intr. : trifle. lUjegolef, 
F. PL : foolish talk ; trifles. 
lj©ii,PL. of hello before consonants (exc.a 
impure). 

T)©i 2 or Ijei [Turk.], M. : bey (Turkish 
ruler), 

l)©I for hello before consonants- 
li©-lam©ttto, M. : bleating. |l-lare [L ], 
INTR.; bleat; cry; calif, -.^ato, m.: 
bleating, -lator© , M., -latri-ee, F : 
bleater, crier, 
belgico, ADJ. : Belgian, 
belio l-lare], M. : continued bleating, 
belgiainof, M. : benzoin. 
h&lV = hello. 

Ti©lla=ddii.na, P. : belladonna, 
bellameni© [-Ho], ADV. : gracefully, well; 

beautifullyt; gentlyt- 
bel-laret, INTR. : wage war. -latoref^ 
M. : warrior. 

li©ll©tta [?], F. : sediment ; mud (mire), 
belletto l-llo], M. : paint (rouge). 
1bel.>lezza [-lo], F.: beauty; abundance, 
-lezzina, dim. of -lezza. 
bellico [umbilico], M. : navel, 
bellico [L. -um], pi. -cL ADJ. : pertaining 
to war. 

bollicon-cio, M. : umbilical cord, 
bellicomef, M. : beaker (bumper), 
bel'^licoso [L. -lum], adj. : warlike (mar- 
tial) ; inciting to warf. -ligerant©, ADJ.: 
belligerant. -ligero, adj. : warlike, 
bellimlbasto [hello in hustol M. : dandy 
(fop). 

bellino [hello], ADJ. : rather pretty. 
b©lliric©t, M. : myrobolan (plant). 
bel-Xo [L. adj. : beautiful (fine ; 

gracious); gentle ; M. : beauty; fine op- 
portunity; (fine) thing. -Idc-eio, dim. 
car. of -lo. “lone, aug. of -lo. -Icsof, 
ADJ.: beautiful. -lo=spirito, m, : wit: 
Jar il — act insipidly. -l=Tim6r©, M., 
P. : gay person, -l-dria, P. : superficial 
beauty. 

bleating, crying, -lone, 
M., F. : wailing person (esp. child), 
belta = bellezza. 
belva pj. -lua], P. : wild beast. 


li ©nemerenza 

b©l=ir©der©, M. : belvedere (point com- 
manding a fine prospect) 
belzebd [Heb, Baal, lord], M. : Beelzebub. 
belzmBLO [?], M- : benzoin, 
bembe [bene-bene], ADV. : well, well, 
beuxolle, c£. himolle. 
ben-, for bene in compounds. 
beii=asiLdlata, F. : farewell-money. =aii- 
gurato or ben aiignrato, ADJ. : aus- 
picious. = a wenimranza , F. : good 
luck; prosperity. =o7j'e [cAe], CONJ. • 
(a))though. 

ben-da [c£. handa], F. : band ; veil, -da- 
re, TR. : blindfold, -datnra, p. : band- 
agmg; blindfolding. -d6iie,M : bonnet- 
strings; trimming, -dn-eefot? M. . child’s 
handkerchief. 

ben© [L. bene], ADV.: w^ell , M.: good (ad- 
vantage), property (wealth); peace (quiet); 
PL. : goods^ property (possessions) : farci 
— , sell well , operare — , work, act up- 
rightly; trattar — , have good manners; 
— spesso, very often ; sz — , most cer- 
tainly ; — vestito, decently,^ becomingly 
dressed; vestito — , dressed in rich gar- 
ments. 

ben©-d©tta, P. : electuary, thunderbolt, 
-dettino [Benedetto, Benedict], ADJ.: 
Benedictine, M. : dmk made by the Bene- 
dictines. -detto, ADJ. : blessed ; longed 
for; M. : slight convulsion. =dacer©t, 
cf. -dire, -dieit© [L.], grace (at table), 
-dicola, F. ; trifling ecclesiastical office. 
!l=d£r© [dire], IRR.§; TR. : bless, conse- 
crate; exalt; become spoiled (of things): 
mandar uno a farsi — , send any one to 
perdition, -ditoref, m., -dltri-ceff F. ; 
blesser. -dizione, P. : benediction ; con- 
secration : dar la — , wish to know no 
more of a thing. 

§ Like except • Pres, hene-dico or 

(po'p^-disco Vv^benedici Impl. bene-dichxi 
or (pop ) -dwa ; Sub]. . hene-dicesst. Pret. 
hene-disst or (pop ) -du, i.-di.sse, -di, 6 -dis~ 
sero, -dirono, 

beiie=fare, IRR. ; INTR.: act honestly, 
BENEFIT, -fattivof, adj.: benefiting, 
-fatto, M.: benefit; service, -fatter©, 
M : benefactor (philantbropist). -fattri- 
«e, P.: benefactress. -£car©, TR.: benefit 
(do good to). -fioat6r©t» : benefac- 
tor. -fi-ebntet, ADJ. : beneficent, -fieem- 
za, F. : beneficence, adj. : 

pertaining to an ecclesiastical benefice, 
-fi-eiaref? TR.: benefit (do kindnesses to), 
-fi-e'fata, F. : benefit (for an actor), -fi- 
■eiato, cf. -Jiziato. M. : kind- 

ness; benefice, beae-fico, adj.: benefi- 
cent ; benefiting, -fiziaref, TR. : benefit, 
-fiziato, M. : beneficiary, -fizio, M. • 
kindness (service) ; benefice ; gain ; utility; 
advantage. -£zibtto, M. : benefice, 
bene-mereuza, us’ly pL, F. : merit (de 
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sert). Ilzinerito, adj. : well-merited; 
M. : man of merit , servicef. 
benepla^it© [L. -citumiplacere, PLEASE)], 
M. : approbation (consent ; will, option). 
Is©ii=ess©r© or “beis. essere, M. . pros- 
perous condition (of health, fortune, etc.) ; 
well-being. 

beiie-stante, ADJ. : well-conditioned, com- 
fortable ; healthy. jj=star©, M. : approv- 
al (of accounts, etc.). 

■bene-voglteatetj ADJ.. benevolent, -vo- 
r/Ii©iizat, F. ; benevolence, beae-vo- 
let, cf. -volo. -volemeatef, ADV. : 
benevolently, -volentementet, ADV.: 
■with benevolence, -voleaza, F. : benev- 
olence. -volment©, ADV. . with benev- 
olence. ll'beii©=volo, ADJ. : benevolent 
(kind). 

benrfatto, ADJ. : well made ; good feat- 
ured : cuore — , kind , generous, 
bemiainiiio [Beniamino, Benjamin], M. : 
beloved, favorite child. 
b©iii-ficaret,-fi.-€©ii.zat,-:^'€iot, cf. be- 
ne-ficare, etc. 

he - ni^/nament e , AD V. : ben ignantly 
(kindly). F. : benignity (good- 
ness ; kindness), [L. -nignus], 

ADJ. : benign (kind) ; mild (of weather) ; 
not dangerous (of sickness) , propitious. 
henino [dim. of bene], ADV.: pretty well; 
well : per — , quite well, good, 
benivogl. . == benevol. . 
beiinat, F. : mountain cart or sled ; fold ; 
diadem. 

■fo©3i='>aato, ADJ. : well born ; happyf ; for- 
tunatet. 

benone [bene], ADV.: very well (excel- 
lently). 

ben = servito, M. : testimonial ; recom- 
mendation ; recompensef. 
benrsi, ADV. : certainly ; but. 
b©ii=toraiato, M. : welcome. 
b©ii=trovato, M. : welcome (greeting, 
salute). 

b©3a=v©iiidto, M. : welcome ; dar il — , 
welcome. 

ben-iro^liemtet, ADJ. . benevolent. l|=vo- 
l©r©, IKR. ; TR. : wish well, love ; M. . 
benevolence, love : farsi — , make one’s 
self loved ; prender a — , take under one’s 
protectionf, adopt ; love, -voluto, part.: 
beloved. 

beazina [helzuino], P. : benzine, 
be-one, pop. for -vone, M.: tippler, drunk- 
ard. 

berbero or -ri, M. : barberry, 
berbi-eet, P. : sheep ; lamb. 
beu^Car© [?], INTR. : howl (shriek). 
b©r-eilbcc7tiot? * squint-eyed; near- 
sighted person. 

ber-eio [-dare], M. : howl ; scream. 
b©r© or bevere [L bibere], irr. (cf. be- 
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vere) , TR. : drink : — grosso, be very cred- 
ulous ; dare a — , make (any one) believe ; 
bersela, berselo, believe blindly, — una 
cosaf, believe a thing readily (‘swallow’), 
bergamasca [Bergamo, Italian province], 
F. ; kind of dance. 

berga - motta [Turk.], F. : bergamot, 
-motto, ADJ. : bergamot, 
berg/iinellat, P. : gossip ; low woman, 
bergolinaref, TR. : quiz, rally. b©r- 
golof, M. : blockhead ; big talker ; fickle 
person ; willow-basket, 
beri-cocolaiof, M. : honey-cake (or gin- 
gerbread) seller. -c(uJocolot, m.: honey 
cake (gingerbread), 
berillo [L. -ryllus], M. : beryl, 
berlicc/i© [?], M.: OesA) devil (dickens), 
beriinai [?], P. : pillory, gallowsf. 
berlx-nac [Berhno, Berlin], F. : berlm 
(coach), -nese, ADJ ; Berlmian. 
berliii-ga©©iiio, M. : second Thursday 
befoie Lent. {|-ga-e©to p], M : fat 
Thursday (last Thursday of the carnival) ; 
fat person -gaiaolof, M. : big talkei ; 
big eater, -gamentof, M. : babbling, 
-garef, INTR. : babble, chat (after a 
meal), -gatoret, M.: big babbler. -gM©- 
r©t, M. : big eater. -gdzzat> F. : coun- 
try-dance. -gozzo, M. : big cake, 
bernabita = barnahita. 
bemaclaf, P. : barnacle, 
bernecc/t© [L. ebromcus], M. : essere, an- 
dare in — , be a little intoxicated, 
ber-neggi ar© [Berni, Ital. humoiist], 
INTR.: write in a humorous vein, -n©- 
sco, ADJ. : burlesque, 
bomiaf, F. : woman’s cloak, 
ber-nocc/tiof, -mdccolo nocchio], 
M. : protuberance, knob: aver il — di 
qualeosa, have a mind (inclination) for a 
thing, -aoccolotto, -noccoHixo, dim. 
-noccoluto, ADJ. : full of knobs, 
berret-ta [1. L. (L. birrus, ‘red,’ viz. 
cloth)], F. : barretta (priest’s cap) , lady’s 
bonnet; cap; red berries of shrubs: — 
rossa, cardinal’s hat ; aver il cervello so- 
pra la — , be without judgment ; far di 
— , salute a person. -ta-e©ia, disp. of 
-ta. -ta-c-eio, disp. of -to. -taio, M. : 
maker or seller of bonnets, -tiiao, dim. 
of -ito; ADJ.: malignant; wretched. b©r- 
ret-to, M.: cap (with a vizor): — frigio, 
republican emblem ; — ducale, ducal coro- 
net; — da noite, nightcap; far d% — , 
salute a person, -ton©, aug. -ta-e^ia, 
-tu-e-efo, disp. dim. of -to. 
berriaolaf, P. : dim. of berretta ; house- 
cap. 

berro-vafirlia, F. : crowd of armed men. 
Il-vi©r© [OFr. -vier, inhabitant of Berry], 
M. : armed man ; bailiff ; audacious soldier. 
ber-sa^Hare, TR. : shoot at a target ; 
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(jig.) toraent through enmity. -sa.gUe- 
re, M . sharpshooter. I!-sa£rHo PLm. : 
buirs-eye, target, mark, butt; encounterf 
(fight) 

Iserta p], F- : pile-diiver; trick; triflef: 

d(ir la — , deride, scorn. 

"bertaliello, M. : same as hertuello^ 
berteggiare i4a\ TR. : deride, ridicule. 
b©rt©s-ca p], F. : parapet, bricklayeris 
hodt , bench f. -tescar ©T, intr. * fortify 
with parapets ; puzzle one’s self, 
bertoldo [_Bertoldo], M. : foolish man. 
bortoaet, M : cropped horse; high ship, 
bertovellot = bertuello, 
ber»1;Ti©«fa F.. monkey; ugly gos- 
siping ■woman. -tii©-ciata, F. : foolish 
act -tu©-cina, dim. of -tuocia. -tu©- 
©iof, M.: monkey, baboon. -tu©©f6iie, 
aug. of -iuceio. 

b eirijnclio Q. L. vsTtsbolum turnjj, 
M : fishing-net. 

beruzzofj M. : peasant’s breakfast, 
b’erzaf, P. : calf of the leg. 
berza^ltot = hersaglio. 
bes - saggiaet, F. . foolishness, bes-sof, 
ADJ. . foolish ; stolid. 

bestem-mia [Gr. blasphemta], F. BLAS- 
PHEMY , false 3udgnient. -miamentof; 
M. : blaspheming, -mi^r©, tk., intr. - 
blaspheme, -miatora, F., -miatore, 
M . blasphemer, -mioii©, M.* continuous 
blasphemer. 

b©-stia [L.], P. : BEAST ; cruel man ; ig- 
norant person: andare (entrare, sdtare) 
in — , fly into a rage ; conoseere rumor 
della — , know with whom one has to ^o. 
-stia©«/-a, disp. of -stia, -stiaio, 
keeper of animals, -stial©, adj.: bes- 
tial (brutal); enormous, -stialita, F. . 
bestiality; stupidity. -stialmentejADV,: 
in a bestial manner, -stiame, M. :^herd 
of cattle, horses, etc. -sti©«mdlat, 
dim. = -stioluecia. -stilitaf, P. : same 
as -stialita. -sti^la, P. : small animal ; 
Ignorant person. -stioHna, -stiollao, 
-stiolu©©fa, dim. of -stia. -stiona©- 
©io, disp. (applied to persons), -stione, 
M.: aug. of ~stia; coarse, wicked man ; very 
ignorant man. -stmdla=:= -sifoZa. -stiu5- 
lo, M. : small animal ; ignorant person, 
bet-tola [for bevettola (bevere, drink)], 
F, : ale-house, tavern, -tolant©, m.: 
frequenter of ale-houses; tippler, -to- 
iler©, M. ; ale-house keeper, 
bettonica [L.], F. : betony (plant): esser 
pin conoseiuto della — , be very well 
known. 

b©-tala or -tiilla [L.], p. : birch-tree. 
b©-'^l.co/^, ., -ut . = he-vuecli. ., ~ut. . 
ba-va, F.: time when a wine is lit to drink ; 
quality of wine, savour; {jig.) true ele- 
ment, forte, gift : i sonetti son la sm — , 
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sonnets are his forte, -waada, F . drink, 
potion, -veraggio, K- . drink (esp, for 
animals), drink-money, recompensef.^ -v©- 
ratoio, same as ahbeveratoio. Ijbe-we- 
re, or here [L. biberel IRR.§ ; tr . drink 
(cf. here), -veriaf, F.: drinking (merry- 
making). -verin®, M. : drinking cup in 
bird-cages. 

§ Pres or (pop ) S etc Pret bevvt 

(bew* in I , 3 j 6 ) or {^pop ) hevettz ut be- 
vero or (pop ) berro^ etc — Rare forms Pret 
be-zjji or bibbi, besii, etc 

bevero, M. : BEAVER 
be-veron© [-vere], M : drink (for horses 
and cattle) ; medicinal drink, -vibile, 
adj.: drinkable. -Tilaoq[aatj M.: water- 
drinker. -viine]a.t©t,M.: drinking, -vi- 
tor©, H , -vitri©e, P.: drinker, -vitd- 
rat, -vizionet, F : drinking, -vone, 
M.: hard drinker; tippler, -vucc/^iar©, 
INTR ' freq. of -re. -vdta, F.: drinking, 
-vutma, dim. of -luta. 
b©zzi-©ar© [fiecooi], TR., KEFL. : peck; 
TR., INTR.: peck (food); dispute (quarrel), 
-cata, F- : blow with the beak, -catii- 
ra, P. : wound from a beak, 
bezzo [L. hi-assiSf double coin], m. : small 
Venetian com , PL. : money, 
bi- [L. bis, TWICE], PREF. : bi-, TWO-, 
double [cf. also disparaging, 
biacca [Ger. Ueich, pale], F. : white lead, 
biacco ak. to black], M species of 
non-poisonous snake {coluber milo). 
bi^-da [^], F. * horse-feed, oats, etc.; 
PL.: grains in general, -daiolo, M.‘ 
gram-seller, -dasre, tr. : feed (animals), 
biadetiof, ADJ. : clear azuie; M. : blue 
paint. 

bian-castro, ADJ.: whitish. -castr6- 
ne, aug. -c/teggiasaento, M. : whit- 
ening. -cheggiare, INTR.. become white 
or pale ; grow* hoary or gray, -cb^eria, 
P. : linen or cotton clothes. -c7*.©riu©- 
©la, dim. and disp. -c/iezza, P.: white- 
ness, paleness. -c7ii©©io, ADJ.: whit- 
ish. M : whitening, bleach- 

ing. -chive, TR.: whiten : bleach ; polish. 
Ilbian-co [OGer. blanc], adj,: white; 
pale ; hoary ; M. : whiteness, brightness ; 
blank. -coman^aret? ‘ blanc- 
mange. -con©, ADJ. : white-skinned ; 
M.t • tad of falcon. -c6ret> M. : white- 
ness, paleness, -cosot, adj. : very white, 
-cospino [-00, spin6\, M. : white thorn, 
hawthorn, -onme, M.: quantity of white 
things. 

biantet, M. : vagabond, 
bia-scfa, P. : saliva, slaver, -scfamen- 
to, M.: chewing, -s<?ia=mid611©, M,F.: 
chewer. ll-§<Jtare [? L. blmare], tr. : 
eat slowly (chew, munch); eat without ap- 
petite ; mumble (words) : — una lingua, 
speak a language badly. -scia=rosari, 
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M • mnmbler of prayers, bigot, hypo- 
crite. -scicar©, same as -smare. 

ADJ. : blamable. H-ma- 
r©" Pb. hlasphemare, blaspheme], tr. . 
BLAME (censure), grieve (lament), -ma- 
ter©, M. : blamer. -mevole, adj. : 
blamable (reprehensible), -mevolmem- 
te, ADV.: reprehensibly. Masi-mo, M . 
censure, blame ; reproof. 

■biasmaret, biasmof, same as hiasima- 
re, biasimo. 

biastemaret, INTR. : same as bestem- 
miare. 

lbiba©©t, ADJ. . bibacious ; M. : drinker. 
Bibbia [Gr. hibha], F, : Bible , tiresome 
writing. 

biberet, same as bevere. 
bibita [rbere], P. : drink (of medicinal 
waters). 

biblico [Bibbia], ADJ.. Biblical, scrip- 
tural , reader in churchf. 
biblio- [Gr biblion, book] : filo (Gr. pki- 
los, friend], M.. bibliophile, biblio-gra- 
£o [Gr. grdphein, write], M : bibliogra- 
pher. -grafia, F, : bibliography, -gra- 
£co, ADJ. . bibliographical, -grafica- 
mente, ADV.: bibliographically. bi- 
blib-mane, -mano, M. : bibliomaniac, 
-mania, F. : bibliomania, -teca [Gr. 
tMkCy box], F : library; collection of 
books (bearing on a particular subject), 
-tecario, M. : librarian, -tec/ietta, 
dim. and car. of -teca. -tecMna, car. 
dim. of -teca; collection of small books 
(m the same edition), 
bica [OGer. big a], F. ; heap, pile, 
bic-c/tieraiof, M. : maker or seller of 
beakers. Ii-c7jiere [Ger. becher], M. : 
BEAKER, drinking-glass ; beakeiful, calyx 
(of lichens) t* -c/iieretto, dirn. -chie- 
rino, M. : dim.; choice liquor or wine. 
-chi&TO'f — -chiere. -c7^i©r6ne, aug. 
of -ehiere. -c7tierdtto, M. : medium- 
sized glass. -c7ti©ru-e-e7o, dirn. and 
disp. of -chiere. 

hi-e^iacuto'f, M. : offensive weapon. 
bi©©icucca [ak. to bicocca], F. * worth- 
less house or thing. 

bi-©icl©tta, M. : safety bicycle. --eicH- 
sta, M. : bicyclist. li-©iclo [hi-, Gr. 
kuklos, circle], M. : bicycle (old style). 
bi©ipit© [L. hi-eeps, two-headed], adj. : 
bicipital. 

bicocca [’], F. : small fortress or castle 
(us’ly upon a height); worthless housef; 
belvederef. 

bicolor© [bi-, L. color}, ADJ.: two-col- 
oured. 

bi-corne, '-edrno \hi-, L. cornu, HORN], 
ADJ. : biCv/i'^ous, TWO-HORNED, -comia, 
F. : double-pointed anvil. -cornnto, 
ADJ. : having two horns. 
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bienspid© [bi-, L. cuspis, point], ADJ.: 

{arch.) double-pointed, 
bidalef, M : foot-soldier. 
bid©l-Ia, F., [1. L. bidellus (Ger.)], -lo, 
M . custodian of a university, etc. (bidel, 
beadle). 

bidente [L. bi-dens, two-toothed], m. : 
pitch-fork , mattock , two-pointed sceptre 
(of Pluto) - 

bi-©cam©nte, ADV.: squintingly. Il-©co 
[obhquo], ADJ squinting , sad. 
bi-ennale, ADJ . lasting two years; bi- 
ennial ll-ensic [hi-, L annus, year], 
ADJ • two years, second year (of a Uni- 
versity student), -ennio, M. : space of 
twm years. 

bi©“tola[L beta], F * beet -tolaggiae, 
p. . fool, simpleton, -tolma, dim. of 
-tola, -tolon©, M-: stupid peison, spin- 
achf. 

bietta p],P.: wedge; (typ ) wooden quoin, 
bif-fa n, P. . levelling-stake, -fare, TR.: 
mark off with levelling stakes, 
bi - folc7i©ria, P. : tillage (husbandry); 
state of a ploughmanf. ii-folco [L. bu- 
hulcus (bos, ox), plougher with oxen], 
M. -folca, F . ploughman (tiller, farm- 
labourer); boor, 
bifonc/tiare = bofonchiare. 
bifor-caiiieiito,M.. bifurcation. (|-car© 
[bi-,li.forca], 'REFL. . bifurcate, -cato, 
PART. : bifurcated -catnra, P. : point 
of bifurcation, bifdr-cof, M. . double 
harness. 

biform© [hi-, h. forma}, ADJ : having two 
forms or shapes. 

bifroait© [hi-, L. from], adj. : having two 
fronts or faces ; two-faced (deceitful), 
bifsilco = bifolco. 

biga [L. biga (bis, twice)], p. : ancient 
two-horsed coach. 

biga-mia, F : bigamy. Hbiga-mo [L. 
-mus (bis, TWICE, Gr. gdmos, marriage)], 
M. : bigamist. 

bi-gattiera, F.: silk-worm establishment, 
ll-gattof [? ak. to baco], -gattolo, M.: 
silk-worm 

bi-gellof, M. : coarse gray cloth, -gero- 
cjrnolot, ADJ. : grayish. 
bigTiel-lonare, INTR.: loiter about. 
Ii-I6na, F., -lone [?], M.: aimless person 
(gawky idler ; dolt), 
big/ieraiot, M. : buffoon. 
big7i©-rato, PART.: trimmed with lace, 
-rino, M. : lace, llbigfee-rof [?], M.: 
thread-lace; fringe, 
big/tinaf, -no = begh . . 
bi-gieeiot, adj.: grayish. I|-^o [?], 
ADJ*. : gray ; sadf. -gio^nolo,’ ADJ. : 
grayish. 

bi^6n©t, M. : figpeoker. 

blgin [Pr. jewel], M.: beautiful thing. 
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[Fr hilUtXn. billet (note), 
ticket . — di visita, visiting card, -tino, 
dim. of 4o. 

Wgo(ljl6B.©t = highellone 

F.. vat; measure; university 
chair ; pnlpit : a higonce, m great quanti- 
ty. -gc!iii-€©tt:a, dim. of -goncid. H-goH- 
[L. -congius, certain wine measure], 
M. * large vat. -gomeioletto, dim. of 
-gonciolo -goa^iolo, m : small vat. 
-gon^foma, aug. of -goncio. -gon-eino- 

10 = -gonciolo. 

M-gordaref, INTR. : tilt (joust). Il-gor- 
dot — bagordo. 

H-gotteria, F. * bigotry; hypocrisy, 
ll-gotta, F., -gdtto [Fr. bigot], M.: bigot, 
hypocrite. 

Bigutta \hi-, L. guttus (4ta, drop), ves- 
sel], F. : soup or porridge kettle (used by 
the poor) ; great quantity of porridge.^ 
Iii-lan-eetta, dim. of -lancia H-laa- 
< 5 ia [li. -lanx], P.: BALANCE (pair of 
scales; emblem of justice); square fish- 
net ; spring-tree bar (of carnages) , pl. : 
sign of the zodiac : tener pan la be 
impartial ; pcsar colla — delV orafo, be 
very scrupulous, -lan-cf aiof , M : scale- 
maker. -lan^iamento, M.: balancing; 
pondering. -lam-e^are, TR. : balance; 
weigh (consider carefully, ponder) , weigh 
with scalesf ; repl.: retain one’s equilibri- 
um. -laa-eiatamente, ADV. i in bal- 
ance. -oiatore, M,, --efatri-ce, F bal- 
aiicer. -lan-eiere, M.: pendulum; balanc- 
ing-pole ; accountant, -lan-cina, dm. 
ot -lancia, -laa-emo, M. : coach-horse; 
driver, postilion, helper; spring-bar, -lan- 
-ef o, M. : balance ; ledger ; account : fare 

11 — , keep account of expenses. 
Ijilateral© [bi-, laterale], adj. : mutually 

binding (of a contract). 

■fell© [L. bills], F. : bile ; fmy, anger, 
■feilencof, ADJ. ; twisted, bow-legged, 
liilia I [Fr. bille, billiard ball], P. : pocket 
of a billiard table: tirar (far) — , play 
(an opponent’s ball) into the pocket, 
feiliat 2, P.: packer’s stick. 

MHardo [-hai], M. : billiard table; bil- 
liards. 

Bi-liar© l-le], adj. : biliary; bilious, -lia- 
ri©t = -Hare. 

Bilicare, TR. : weigh, counterpoise ; build 
air-castles ; EEFL.t: poise one’s self. llBi- 
lico [G. umbilicus, navel, centre], M. . 
equipoise ; hinge ; centre of a thingf : in 
— , perfectly poised ; essere, stare, tenere 
in — , be poised ; be in suspense ; be un- 
certain. 

lii-li 3 ig;Ti,© [hi-, L. lingua], ADJ.: bilingual, 
deceitful (person), -lingaot = -lingue. 
Bilidne [bi-, milione], M.: billion (million 
millions). 


■feipartire 

Bilioso [~le], ADJ. : bilious , cboleiic 
Bilidrsaf, F. : hobgoblin, flight. 
Biliottatot, ADJ. : spattered ; speckled. 
Billa [echoic], INTER J . chick' chick' (call 
to chickens). 

Billera [?], P. : joke, jest. 

Billi [-rilli], m. : skittles (game). 
Billion© = bihone. 

Bill© [?], M. : turkey-cock. 

Bfl-tat, -tad©t, -tat©t = beltd. 
Bilnstr© [H-, L. lustrum], adj.: of ten 
years. 

Bim-Ba, F., -Bo [see bambino], M. : very 
young child: — mio, exclamation of amaze- 
ment. 

Bi-mensile, ADJ. : bi-monthly, -mestra- 
1©, ADJ. : bimestrial (lasting two months; 
happening every two months). H-mostr© 
[L. -mestris (bis, twice, mensis, month)], 
M. : space of two months ; ADJ.f t ripening 
in two months (gram). 

Bi(m)iii611© [&i-, molle], M. . B flat. 
Bi-naref, INTR. : twin. H-nario [L. -na- 
rius], ADJ.: binary (double); M. : rails. 
Bi-nascensaf, P.: birth of twins. =nato, 
ADJ. : (arch.) joined, matched (columns) ; 
bvin-bornt ; having two naturesf. 

I Binda [Ger. winde], F. : pulley. 
Bindellat, F. : ribbon. 

! Bindo-lare, TR. : perplex; cheat. -1©- 
ria, P. : artifice, cheat, -lino, disp. 
dim. of 4o. llBindo-lo [OGer. winden], 
M. : pulley , swing ; cheater (knave), -lo- 
ne, aug. of 4o. 

Binociilo [L. binus, double, oeulus, eye], 
M. : BiNOCLE (us’ly opera-glass). 

Binomio [l.L. -mius], ADJ. : binomial; M.: 
binomial. 

Biocco-letto, dim. of -oecolo. ]]Biocco- 
lo [L. flocculus (floccus)], M. : flock of 
wool : lana in hioccoli, fleece ; un — di 
cera, cocoon ; raccattare i — , play eaves- 
dropper. -Into, ADJ. : woollen. 
Biddo(lo), M. : (hot ) club-rush. 
Bio-grafia [Gr. bios, Me, grdphein, write], 
P. . biography. -gra£co, ADJ. : biograph- 
ical Bio-grafo, M.: biographer. 
Bion-daeeio, disp. of -do. -deggiar©, 
INTR. : be or appear fair ; ripen (of corn), 
-dellof, dim of -do. -d©tto, adj. : 
somewhat fair, -dezza, r. : being fair, 
-di-cefo, -die©©, ADJ.: inclined to be 
fair, -dino, dim. and car. of -do. 
[IBidn-do [Ger. orig.], ADJ. : BLOND, fair; 
M. : blond person, -dona, -don©, aug. 
of -do. 

Biordaret = bagordare. 

Bi-dseia \floscio], P. : wet snow; thin, 
tasteless soup. -hsci< 3 d( = -oscia ; adj.: 
soft ; loose : a — ■, indistinctly J athwart. 
Biottof, adj. : poor, miserable. 
Bi=partir®, TR. : divide in two. 



lbi|>ede 

Isipede [L h%~pes\ ADJ. : biped (two- 
footed). 

bipinellat, F. . (hot) pimpernel, 
bi - qqnadro \hi, quadra'll M. . (mm.) 
natural sign -«|_w.adrato, ADJ. biquad- 
ratic , M. : fourth power of a number 
Mracc?do P disp. of hirrdl, M. . rag, 
tatter. 

bir-ba, F. : idling youth ; rascal , malicef; 
fraudf: fdr la — , go idling, play the 
street Arab; latter e la — , go a-beg- 
ging. -bacc/tiola, dim. and car. of -6a. 
-ba-e-eia, disp. of -la. -ba-e-eiona, 
-ba'^^foa©, aug, of -ha. -baaate, M * 
rogue, -banteria, F.: roguery (fraud), 
vice, -bantesco, ADJ.: roguish (dis- 
honest). -barella, -berella, dim. of 
-ha. -bata, F. : roguish act or word, 
-beria, F. : deception (fraud), -besco, 
ADJ. : idle, worthless ; fraudulent. ||-bo 
[ak. to furho], M : knave, cheat, -bo- 
maio, M. : haunt of knaves, -bomata, 
F. : knavery (fraud); piece of botchery. 
-boUHcello, -bon-eella, disp. dim. of 
-bone, -bona, P., -bone, M. : wicked 
peison; ADJ.: wicked (fraudulent), -bo- 
neggf are, INTE. : be wicked or fraudu- 
lent*. * -boneria, F. : knavery, 
bireio p],ADJ.: short-sighted; squint-eyed 
bireme [L. -mis (remuSy oar)], P. : bireme 
(double-oared ship). 

biribarat, M. : intricate game ; squabble, 
biri-bissaia, F. : winning card (at biribi). 
-bissaio, M. : stake-holder (at biribi). 
ll-bissi [?], M. : biribi (game), 
biri - c/tinata, F. : impertinent act, 
ll-cMma, F,, -c/iino, M : \yhrieehino, 
dim. of Iriccd ] ; impudent girl or boy , 
street urchin ; rascal. 

birillo [?], M. : billiard-ball (placed with 
five others forming a cross), 
biroldo jL. -rotulus], M . kind of sausage, j 
birra [Ger. 6fcr], F. : beer. | 

birracc/iiof, M. : calf a year old. 
bir-rac7dblo [-ro], dim. of -ro. -ra«- 1 
■cio, disp. of -ro. -Taglta, = sbirragha. 
bir-rdio [-ra], M. : brewer, -reria, P. : 
brewery ; saloon ; number of bailiffsf. 
bir-r©sco, ADJ. : pertaining to a bailiff, j 
il-ro [1. L. -rus], M. : bailiff, policeman : I 
dar le sue ragioni a! birri, give one’s ac- 1 
count to one unwilling to hear it. 
birr one [6frra], M. : strong beer, 
birrovierof ~ berroviere. ! 

bis [L.], ADV. : TWICE, bis-, her-, bair)- 
[? L. bisj or vix, hardly], disp. pref. (very, 
badly, perversely, etc.). 
bisa-e©ia [6f-, saccd], p. : large purse, 
wallet. 

bisan«te [Bisanzio], M.: ancient Byzan- 
tian coin ; spangle ; tinsel ornament, -ti- 
no, M. : small spangle. 
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' bis=arcaYolo, M : great-great-grand- 
father. 

bis=avo or -avolo, M. : great-grand- 
father. 

bisbetico [?], ADJ. : grumbling ; dissatis- 
fied ; strange, difficult. 
bis-bi^/Uamento, M : whispering. (1-bi- 
f/iiar© [echoic], INTR. : whisper ; buzz, 
-bif/li'o, M. . whispering, 
bisca [?], F. . gambling-house. 
bis=caiitaro, TR sing low; hum. -ean- 
tarellof, M • low singing, humming. 
IJ -canto I, M. : duet. 

biscantoc [bis, canto (ak. to Eng. cant, 
corner)], m. : two-cornered nook , retired 
corner. 

biscaz-zat, disp of hisea. ll-zar© \his- 
ea], INTR. : frequent gambling-houses, 
-ziere, M. : gambler, 
biseazzot, M. . mean joke or trick. 
bisc7t©nco p], M : impoliteness; mean 
joke or trick. 

bis-c7ier©ttot, M.: small peg. Ms-c7i©- 
rof, M. : peg (oi a stringed instrument). 
bisc7ietto [for deschetto], M. : shoemaker’s 
table. 

bisc7^iz-zar©t, INTR. : muse , pun. bi- 
scbxz-zof, M. : caprice, whim , pun, play 
on words. 

biscia [?], F. : serpent, snake 
biscio-la, -Iona, P. : kind of cherry, 
-lina, dim. and car. of -la. -lino, dim. 
and car. of -lo, jlbiscfo-lo i [?], M. : 
cherry-tree. 

bisc‘ 7 olo 2 [echoic], adj., m : lisping, 
bl-soione, aug. of -scia. 
biscoloref, ADJ. : two-coloured, 
bis-cottare, TR.: bake hard, -cotteria, 
p. : biscuit or cake shop -cottino, M. : 
little sugar cake; light slap. l|=cotto, 
adj.: hard-baked; M.: biscuit; sugar 
cake, -cotton©, aug. of -to. 
bis=crdnia, F. : {mus.) demi-semiquaver. 
bis=cngina, P., =cngino, M. : second or 
third cousin. 

bis©s-tare, INTR. : be leap-year, -til©, 
ADJ.: bissextile. Ijbises-to [6is-, L. 
sextuslj adj. : bissextile, 
bisgonerof, M. : grand-daughter’s hus- 
band. 

bisillabo [6i-, sillahd\, ADJ., M, : dissyl- 
labic. 

bislac-co, ADJ. : whimsical ; odd ; M. : 
whimsical person, -cone, aug. 
bislealef; ADJ. : disloyal ; M. : traitor. 
bislessar©t; TR, : scald ; boil. 
bis=lnngo, ADJ. : oblong. 

Msxnuto [?], M. : bismuth. 
bis=nip6t©, M., F. : grandnephew, grand- 
niece; PL.: descendants, 
bis-nbnna, F.: great-grandmother. 
ll=»dniio, M. : great-grandfather. 
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l>i-so^ma, F. affair; business, -sogaa- 
mentof = -sogno. -sof/iiar©, IMPERS , 
INTR. . 1)6 necessary (be needed, etc. , cf. 
exj; mi — , "it is necessary for me/ 
I need, I want ; I am in want of. -so- 
gg^eTolo, ADJ. necessaiy. -sof/BLino, 
dim. and car, (ironical) of -sogno * quando 
il — ptcchia air uscio, w’hen poverty 
knocks at the door. II-so^^ho [T, m. : 
want (need ; necessary amount) : tuth i 
hisogni del mese, the month’s expenses ; 
domire il suo — , sleep as much as one 
requires, -so^thoso, adj. : needy, poor , 
M. : poor person. 

Msonte [L. -son], M. bison. 

Mssillabo =: bisillabo. 

Mssomtef = bisonte. 

Msso [L. byssus, cotton], M. : fine linen 
(used by the ancients). 

Iiistantet) M. : instant. 

liistecofi. [Eng. beefsteak], P. • beefsteak. 

Ms'teaitaret, INTR.. hesitate, put off. 

[l-temtot, M. : procrastination , pam. 
Hs-ti-c-efar© [?], INTR., RECIP. . contend , 
dispute. -ti©©io, M. : dispute, 
bistiaatof, ADJ. : twice dyed. 
Ijis-toadato, ADJ.: roundish (somewhat 
round). |l=t6iislo, adj. • round, 
bistornaret, TR . divert , {fig.) overturn. 
Bis-tortaf, F.: winding; distortion, me- 
dicinal plant. Ijztdrto, adj.: twisted; 
crooked. 

bis-trattaro, TD , RDCIFR.’ treat badly, 
wrong. 

"bistu-ri [^Pistoriuni, Pistoja, where made], 
-rmo, M. . bistoury (surgeon’s knife). 
l»isdIco [L. -cus {sulcus, furrow)], adj. : 

bisulcous (two-fui rowed); cloven-footed, 
■fais^unto, ADJ. ' very greasy ; filthy, 
■feitoatoiiet, M. : large fig. 

U -torzof [H~, L. tortus, twisted] = -tor- 
zolo. -torzolatof, ADJ. . having warts ; 
knotty, -torzolo, M.: wart; knot, -tor- 
zoldto, ADJ. : having warts or knots, 
bitter [Ger. bitter], M. * bitters (alcoholic 
drink). 

bitu-m© [L. -inen], ii : bitumen ; chalkf. 

-miiioso, ADJ. : bituminou.: 
bivac-eare, INTR.: bivouac jibivao-co 
[Pr. Uvae (Ger. hei~waehc, * by-watch’)], 
M. : bivouac. 

bivalv-e, -o, ADJ. ; bivalve, 
bivarof, M. : heaver, 
bivio [L. bivmm [bis, via, road)], M.: 
cross-roads ; uncertainty, 
bizautimo [Bisanzio, Byzantium], adj.: 
Byzantine. 

bizza [?], P. : slight, passing anger. 
Mzzar-ramemte, ADV. : strangely (odd- 
ly). -ria, F. • strangeness, oddness. HHz- 
zar-ro p], ADJ. . bizarre (strange, odd; 
fantastic), spirited (of horses); irasciblef. 


bocciiiolo 

Mzzeff© (a) [?], M., ADV. : in great quan- 
tity. 

■bizz6-o?i'©rot, |iMzzo"Cot, adj.: bigot- 
ed j hypocritical; li bigot; hypocrite, 
-conetj M. big fool 

bizzO“S®tto, -smo, dim. of -so. llbiz- 
zd-so \bizza], ADJ : quick-tempered. 
biz-zuoat> -zmgat, F. . tortoise , turtle, 
blan-damente, ADV.. blandly, -di- 
mento, M. . blandishment (caress; flat- 
tery). -dire, TR. : allure, caress, flat- 
ter. -dizio, F. FL. blandishments (ca- 
resses, flattery). il-do [L. -to], adj. : 
BLAND (gentle , mild). 

’blas=femiat = hestemmia. -fejuiof = 
bestemrmatore. 
blasitiaret = biasimare. 
bla-soxie [OGer. bias, torch, ak. to Eng. 
blaze], M. : blazonry ; coat of arms, -sd- 
mico, ADJ. . pertaining to blazonry, 
blaterar© [L.], INTR.: babble (prate con- 
tinuously). 

"blattaf, P. : cockroach, 
bleso [L. blcesus], ADJ.: tongue-tied; lisp- 
ing. 

bloc -care, TR. : blockade. llbldo-co 
[Ger. block], M. : block , blockade, 
blu. [Fr. bleu], invar, adj.. blue; M.: the 
colour blue. 

boa [L.], M.: boa (serpent; woman’s neck- 
scarf). 

boa-to [L. -re], M. : roar (bellowing). 
-tti©r©t> M. : grazier, 
bobbia [ak. to bombo], F. : loose, wobbly 
mass. 

bobolcof = bifolco. 

bdeca [L. hucca], r. : mouth; opening; 
acqua in • — t hush ! 

bocca© - cesco [Boccaccio], ADJ.: like 
Boccaccio, -eevole, disp. of -cesco. 
-©evolmeait©, ADV. : after the manner 
of Boccaccio. 

bocca-c^ia, disp. of bocca. 
bocca-la-e©io, disp. of -le. llbocca-1© 
CL. baucahs], M. : bocal ; decanter ; liquid 
in the decanter. 

boccarporta, F., -porto, M. : hatchway 
(of a ship). 

boccata [&oeca], F. : mouthful ; slap (on 
the face)t. 

bo-e-eetta [dim. of boeeia], F. : phial. 
boccZi-eg-giamento, M.: gasping. H-gfa ■ 
r© [hoccaf, TR. : gasp (for breath). 
boo-c7^etta \hocea],¥.i small mouth; small 
opening, M.: car. of -ea. pout, 

mouthpiece (cigar-holder), 
bde-efa [?], r.: glass (goblet); bud; false 
inveution; pl. : wooden balls, -©^arc, 
TR. : smash ; fail (in an examination). 
bocciMotj adj. : bovine ; M. : calf, 
boc-cio i-eia], M. : goblet ; bud. -cio- 
letto, dim. of -cido, -eiin)dlo, M. : 



boccioloso 

section of a windpipe ; pipe , socket, 
burner (gas-), graf tf ,== -cio -etolo- i 
sot> ^DJ. . full of buds, -etona, aug. | 
of -cia (vase), -eiom®, ii. ; large glass, 
-cjuiola, F. small rosebud. 

Isdcco p], M. chestnut (used in playing), 
worthless fellow, fool, 
boc-cona [-ca\, -cone, aug, of -ea. 
-con-cello, dim of -cone, -concmo, j 
M . dm, of -cone, any pleasing thing. | 
-c®ne, M : mouthful , big pillf *• dare il 
— , corrupt with bribes ; lavorar a boe- 
eoni, work amid interruptions, rarely = 
-com, -coni, or a -com, ADV.: lying 
upon one’s face, -cuccia, ear, of -ea 
-cnzzaf = -cuceia. 

Ijo-cef [= voce], F, : voice , vote, -c ta- 
re, INTR. : call out; give a bad reputa- 
tion. -cio, M. : continued calling, -cto- 
ne, M., -ci*6na, P. . loud talker, 
bodola [?], F. : trap-door, 
bodoniano [publisher Bodoni], adj.: per- 
taining to Bodoni • edizione — a, Bodoni’s 
edition. 

boemo, M.: Bohemian, 
bof-fice [? soffice], ADJ.: soft, delicate; 
plump (woman or boy): pane — , raised 
bread, -ficiona, -ficione, aug, of 
-fice, 

bo-fonc7tiar©, INTR,: mutter, grumble. 

|l-f6nc7tiot P], M. : wasp, hornet. 
b6gat> F. . chain ; prison, 
bbgia [?], P : mark, blemish on the skin. 
bo^K©nt©t> PART, of hollire. 
bo-ia [L., string of COW-hide], M., INVAR.: 
hangman. -i©ssat, P. : hangman’s wife. 
bol-cion^r©t, TR. : strike with a batter- 
mg-ram. Il-ei6n©t, -zdnef, M.: batter- 
ing-ram. 

bol-dronaiot,M-* seller of hides. H-dro- 
n©t, M. : hide ; fleece, 
bol-getta, P.: dim. of -gia; large bag for 
carrying letters. Hbol-gia [L, hulga], 
F.: large wallet or valise : 'le bolge delV In- 
ferno, the circles of Dante’s Inferno ; the 
ten trenches of the eighth circle, 
bolide [Gr. -Us, missile], M. : meteor, 
bolinof = bulino. 

bol-la [L. bulla], P : bubble , boil ; pim- 
ple; ball; BULL (Pope’s letter); pl.: seals 
(of ancient emperors), -lar©, tr. : seal : 
stamp, -lario, M. : collection of Papal 
bulls, -later©, m.: sealer; stamper, 
-latura, P.: sealing (stamping), -len- 
to, PART, of- lire: boiling, hot. -letta, 
and derivatives = bulletta. -li -li, m. : 
ebullition, uproar, -licamentof, M.: 
swarming. -Hcarof, INTR. : swarm, -li- 
eella, dim. of -la. -li-eiaitola, P.: 
dim, of 4a (esp. pimple), -licina, dim. 
of 4a. -lim^nto, m.: boiling; bubbling. 
-Hr© (Pres. 4o), intb.: boil, bubble. 
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-Hto, ADJ : boiled, -litnra, P. : ebul- 
lition , decoction. ~Io, M. : seal ; stamp, 
-lor©, M. : boiling ; anger (rage). -lor£- 
no, dim. of 4ore. -lose, ADJ ; pimpled, 
-luccia, dim. of 4a, 
bolot, M ; bole (clay) ; (med.) bolus, 
bolo^/ninc [Bologna], U., Bolognese coin 
bol-saggine, F. pursiness (esp. of horses). 
Il-so (L. pulsus], ABL : asthmatic, weak- 
lunged. 

bolzo-naret» TR. : strike with a batter- 
ing-ram. -nataf, F. . blow with a bat- 
tering-ram. Ilbolzo-net, M.: battering- 
ram ; stamping-iron (for medallions, etc ). 
bomba p], F. : bomb ; boasting , idle sto- 
ry, mark (butt), game (similar to game 
of ‘tag’), stare, tornare a — , come back 
to the subject. 

bombanza, P. : boldness , pomp (mag- 
nificence). 

bombar-da [homba], F : bombard (mor- 
tar; part of an organ), -damento, M : 
bombardment, -dare, TR. : bombard. 
-di©ra, F. : embrasure (for a bombard); 
gun-boat, -dier©, m.: bombardier, -di©- 
rof = beone. -done, M. : bombardo. 
bombero M. : blockhead, 
bonabettaret, TR. : tipple, 
bombi-ee [Gr. -byx], m. : silkworm, 
boxnbo D], M. : (child.) drink, 
bombo-la, F. : decanter (short- necked 
bellying vessel), -letta, dim. 
bom-bona, F., -bon© [-5a], M.: boaster; 
foolish talker. 

boaneref, -rof, M. : ploughshare, 
bomicaref = vomitare.^ 
bompresso [Eng. bowsprit], M. : bowsprit, 
bo-naccia [buono], p.: calm (at sec), 
time of tranquillity, happiness ; good- 
naturef. -nac^iai*©, INTR., REFL. : be- 
come calm. -iia©©£o, ADJ.: good- 
natured (kind-hearted), -nac-ciono, 
aug. of -naccio. -nac-eioso, ADJ. : calm, 
tranquil, -na^mano, P. : extra fee, tip. 
-namentet, ADV.: kindly, truly; as 
well as possible, -nariamente, ADV. : 
kmdly, in good fait? -narieta, r. : 
good-nature, affability, -nario [buono], 
ADJ. : good-natured ; candid ; credulous, 
-naritaf = -narietd. -iia=v6^1fa, ai. : 
young doctor (esp. student-doctor in a 
hospital), 

bon©ineUo [bolcione], M. : staple (of a 
lock). 

bon=gn£ttaio [gusto], u. : person of good 
taste, -idea, F, : cultivating, -idca- 
I ni©nto,M. : improving, cultivating. -iH- 
! ©are [ak. to Eng. bonify], TR. : render 
I fit for cultivation ; redeem (lands) ; credit 
an accountf. -itaf = 4d. -in©, din. 
I and car. of bono. llbdn-o [L. -us], adj 
I good (pop. for buono)', ‘ good,’ as in — per 
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500 lire, <?ood for 500 Ine. -omsa [-omo\ 
F . goo'l-nature -oma'e-€i<3>, dup, oi 
e%r. of ~omo. -omiiii \_~omo\ M. PL. . pL 
of -omo, ancient Florentine tiibunal (of 
twelve men), M. : good-natuied 

man -on©, dug. of bono, -ta, F. . good- 
ness (kindness); goodf (advantage); 
wealthf. 

Bdmzof, M. : bonze (Chinese or Japanese 
priest). 

Iidraf, F. : kind of serpent. 
lbo-r4©© [Ar.], ADJ., F.: borax, -ra-eico, 
ADJ. : boracic. 

Ijorlsigit, M. : lisper ; blockhead. 

Isor - *bb<;liam©iito t , M. : muttering. 
ll-Tjofirparef, TR. : murmur; whisper, 
-bogpo, M. : muttering; upioar. 
"borljot-tameiito, M. : muttering (grum- 
bling). !l-tar© {barhottare, disp. of hal- 
bettare] , intr. : grumble (mutter) , tr. 
speak (a language) badly ; REPL. : speak 
low. 

borlottino p], M. : ragout; dish; nar- 
row-necked vasef. 

lborl>ot-tio i-t(ire\ M. : continued grum- 
bling. -tona, P., -ton©, M. : constant 
grumbler. 

Ijor-cMa [?], P.: stud, boss; ornament, 
-c/iiaio, M. : maker or seller of studs, 
etc. -c/detta, -o7iiettina, -c/ima, 
diTd, of chia. -cZiiona, aug. of -ehia. 
bor-dafirlia, F. : rabble (populace). 11 -da- 
re [from a lost -da, cudgel], tr. : beat ; 
work hard. 

Tbor-datino or -dato [-do], M. : blue and 
white linen cloth, -deggiare, intr.. 
beat (against the wind), tack. 
Ijordelleriaf, F. : trifle. 

‘bordello [Fr. -deZ], M. : brothel ; tumult, 
"bordo [OGer. hori\, M. : {nav ) board ; bor- 
derf: andar a — , go aboard ; persona, di 
alto — , person of great authority and im- 
portance. 

Tjordb [Bordeaux], M. : bordeaux (claret), 
‘bordon© [aug. of -da (cf. -dare)], M. : pil- 
grim’s staff; first wing-f eatbers , beamf 
(plank); (mus.) bassf. 

Isd-rea [Gr. Boreas], M. : (poet.) north ; 
north-wind, -real©, adj. : boreal, north- 
ein. 

"bor-gata, P. : borough, -gatella, dim. 
of -gata. -g7i.©se, M. : burgess (burgher, 
citizen). -gZi^esia, P. : burgesship (bur- 
ghership); the citizens, -g/tesn-eeio, 
disp. dim. of -gJiese. -gTi-ettino, dim. 
of -ghetto. -gJ^etto, dim. of -go. -g/tio- 
•eZolo, dim. of -go. -gMgiana, F. : 
willager. -gMgfano, M.: burgher (villa- 
ger). lll»6r-gd [Ger. burg], M.: borough ; 
town; suburb, -gom astro [Ger. mei- 
ster], M. : burgomaster, -gne-efo, dim. 
of -go. 


■feottacoio 

"bo-ria [-rea], F. inflation, vanity , arro- 
gance, pride, -riar©, REPL. . be airogant 
or proud, -rione, M. * veiy airogant 
person, -riosamente, adv.. aiiogantly. 
-riosetto, dim. of -noso. -riosita, F. : 
I ariogance, pride, -ridso, ADJ. : inflated 
(arrogant, proud), -rideeia, disp. dim. 
of -ria. 

l>orniot, ADJ. : short-sighted; squint-eyed, 
“bdriiiolat, F. . unjust decision. 

Isdr-ra [1. L hurra], F. . clippings (of 
rags, hair, etc ) ; stuffing ; shabby coat ; 
trash, woithless thing, (pop) strength, 
-ra-ee/a, F.. disp. of -ra, canteen.* -ra©- 
©ina, F • lichen. -rag(g)Ziietj F.. bor- 
age. -rana, F. : borage ‘(plant ), 
Tsor-ratello, dim. of -ro. j|lb6r-ro [Gr. 

! bothros, trench], M.: ravine, hollow (formed 
j by a flood), -ron© = burr one. 

“bor-sa [Gr. bursa, hide], F : PURSE , bag 
(for money); portmanteau; swelling; ex- 
change : far — , hoard money, -saiof, 
M. : maker or seller of purses, -saiolo, 
M. : pickpocket -sellino, M. : purse, 
-sell©, -setta, dim. of -sa. -setti- 
na, dim. of -setta. -sif/Uo, M. : e.xtra 
money, -sma, dim. of -sa. -son©, M. : 
large purse, -sottof, M. * rather large 
purse. 

Borzacc/iinot, M. : buskin. 

'bos-ca^lia, F. : woods, forest, -ca- 
firlia©©i*at, disp. of -caglia. -caiola, 
p. : forester's wife, -caiolo, M. : forester, 
-cainolof, M. : forester, -cataf, F. : 
boscage (grove), -caiof, ADJ. : woody. 
-c7«©re©©£o, ADJ. : pertaining to woods; 
forest-; dwellerf in a forest. -aJi&t- 
tino, dim. of -eo. -chetto, M. : grove ; 
place for snaring birds, -ohxvo, adj. : 
wooded ; planted with trees. I!bds - co 
[1. L. buseus], M. : forest (woods); grove; 
(fig.) confusion. ' -c6so, adj.: full of 
woods. 

■bos-sznof, dim. of -so. H^bos-sof [L. 
buxus] = -solo, -soleito, -solino, dim. 
of -solo, bds-solo, M. . box-tree ; small 
box, poor-box. 

bo-tanica [Gr. botdne, pasture], P. : bot- 
any. -tanioo, ADJ. : botanical ; M. : bot- 
anist. 

bo-taref, TR.: VOW (consecrate), bo-tof, 
M. : VOTE, simpleton, 
botolaf, F. : trap-door, 
bdtolo [?], M. : small, snappish dog ; (Jig.) 
furious man. 

botro [cf. borro],M.: mountain-pool: esser 
un — , be SL big eater, 
botta [? OGer. butze, knock], F. : swelling 
(from a blow); blow; shot; toad (as 
‘swelled up’) , fat person. 
bot-ta©©iata, P. * bottleful of water. 
-ta©©ixLo, M. : small bottle. ll-ta©©io 
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\-te\ M . BOTTLE (flagon) , kind of thrubhf. 
-ta-€<!idlo, M small bottle, 
lottaijliet, F PL watei-tight Loots 
Isot-tiio i-ie], M : cooper, -tame, M. 

quantity of casks 
■foottarga p], F. : kind of caviar. 
Ijottata [hottd\, F. : sharp word or phrase, 
obscure phrase ; harm ; blowf (of fireaimj. 
tott© [L. huttis], P. : cask, barrel. 
|jott©”ga [Gr. aj^o, from, theke, reposi- 
tory], F. : shop -gae-e/a, disp. of ~ga. 
-gala, F., -gaio, M. : shop-keeper; pio- 
vision-dealer. -gaiat©, M. * shop-attend- 
ant, clerk. -g/«etta, ear. dim of -ga. 
-g/iiao, M. ; dim. of-^^a; place of illicit 
traffic; lottery, -goma, a%g. of -ga. 
-ga©©£a, disp. dim. of -ga. 

Botti-eella [botte\, dim. of hotte; d%m.'\ 
of hotta. -©ello, dim. of hotte. -eiiaai, 
dim of hotte. 

l3otti©iaa2 \hotta\, dim. of hotta. 
■bot-tiein-o, dim. of -te. -tiglia [-te], 
F.; bottle; wine, M. BUT- 

LER (steward) ; maker or seller of liquors, 
-tifirlieria, F.: wine-cellar ; wines ; wine- 
shop. -tif/Hna, dim. of -tiglia. -tiglio- 
na, aug of -tiglia. 

■botti-naio [5o^fe],M.: well-digger, hotti- 
no I , M : dark pool. 

'bottiiao2 [Pr. butin], M.: BOOTY (plunder), 
bot-to [-ta\y M. ; blow: di — , suddenly; 
ad un — , together. 

botto-naio, M, : maker or seller of but- 
tons. -natiira, F. : buttonholes, -niel- 
lo, -n-eino, dim. of -tone; PL.: very 
small earrings, jlbotto-n© [hotia, swell- 
ing], M. : BUTTON ; BUD , earring, -tonie- 
ra, F. : row of buttons, 
bo-v© [L. 60s], pi. -vi or buoij M. : ox. 
-vilef, M. : ox-stall, -vma, F. : dung 
-vino, ADJ. : bovine. 

hbzza [ak. to OGer. hutze, knock], F. : 
rough di'essmg-stone ; freestone , rough 
sketch; swellingf; foolish storyf; pl. : 
proof-sheets. 

'bozt-zacc/i/io, -zacc/tion© [6orsa], M. : 
withered, swollen plum. 

■bozza©©ia, disp. of bozza. 
boz-zagof, -zagrof, M : buzzard, 
boz-zato [-za], M. : (mas.) bossage. -zet- 
to, M. : rough sketch or toft, 
bozzima p], F. : gum-water; weaver’s 
starch ; poor mixture, 
bozzinaf, F. : boiling, cooking, 
bozziningaf, F. : rattlesnake, 
bozzo I \hozza\ M. : rough sketch. 
bdz20 2 [ak. to pozzo\ M. : pool; rough 
stone, freestone. 

bozzo-laio, M.: dealer in silk-worms, -la- 
re = sbozzolare. -laro, M. : sugar-cake 
seller. Ijbozzo-lo [L. bombueius'], M. ; 
chrysalis (cocoon) ; knot in wool ; lump in 
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flour ; measure of grain that the miller 
takes as his pay for grinding, -loso, 
ADJ., knotty, lumpy. -Into, ADJ.: knotty. 
bra»ca [L.], F. : leg of breeches; breech- 
cloth (diaper); (nav.) stopper, cord used 
on board ship, -eh®, PL. : BREBCHes ; 
small - clothes. -calone, M . : loose- 
breeched fellow (who wears the breeches 
hanging slovenly), sloven : a — or -ealoiii, 
hanging slovenly, negligently, -car©, 
INTR : be a busybody, -cato, part.; 
grasso — , very fat. 

brae© are [6racco], TE. : scent (of dogs) ; 

{Jig ) hunt for (aspire to, seek), 
bra-e-eetto [-cefo], M. : dim. of -ccio: a 
— , arm in arm. 

brac-e/^eggfar© [-cc], TR. : freq. of -ca- 
re. -c/^eggio, M : scenting (seeking). 
-c 7 teriat. * F*. : pack of dogs. -c 7 t©tto, 
dim. of braeco. -c 7 i-ieret? -c 7 i-ierot • 
keeper of dogs. 

bra©-©ia, PL. of -do. -©famolaf, P- 
^-ciale. -©iale, M : armed plate; bar; 
ancient armor for the arm ; bracelet, 
-©ialctto, M, : bracelet, -©iant©, M : 
(^arm-worker’) labourer, -ciaref, TE. = 
ahhracciare. -©fata, F. : armful ; em- 
bracef. -©iatella, P.: small armful, 
-©iatellof, M. : kind of cake, -©iata- 
ra, P. : measure of the arm. -©iere, 
M. : one that gives a lady his arm ; lady’s 
escort, -©ino, pl. -na or -n% dim. 
and car. of -do. lI-©fo, pl. -da (lit. 
sense), or -d [L. brachium], M. : arm; 
length-measure (cubit), -©folo, M. : arm 
of a chair; baluster, -eione, aug. of 
-CIO. -©lotto, aug. of -cio ; plump arm. 
-©iuolot = -dolo. 

braceo [Ger. hracke\, M. : BEACH (hunting- 
dog) ; police-officer. 

bra©e p Ger. -su, fire], M. : live coals; 
coke. 

bra-c 7 i© [-ca], F. PL. : see -ca, -c/ietto- 
ne, M. : (arch.) ornament of an arch, 
-c 7 iieraio, M, : truss-maker. -c 7 ii©r©, 
M. : truss. -c 7 ima, dim of -ca. -eJii- 
no, M. : busybody ; gossip. 
b2:*a->©iat l-ce], F. : live coals. -©iaiMo, 
M., -©iaiola, P.: maker or seller of coke, 
-©lore, M. : brasier. -©ina, P., -©ino, 
M. : kindling- seller ; dirty person; bad 
painter, -©iola, F. : fry. -©ioletta, 
dim. of -ciola. -©iolina, car. dim. of 
-ciola. -©iadlaf = -ciola. 
bracof, M. : mire, mud. 
bracone, aug. of -chmc 
brado [L. bravus], ADJ. • inLamed, wild, 
bradipo [Gr. bradupous, slow-footed], M.: 
(zool.) sloth. 

bradoMLof, M. : loose sleeve, 
braddmef, M. : herd of wild cattle, 
bragef, F. : live coals. 
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'hv&~Qhesmf = ~ehe. -g/tioref =-chiere 
Brags atf F. : smoldeiing coalb 
Brag© [Ger. hracl], M. muu (mud), 
swamp. 

Ibra-iaa p], F. . great desire -man- 
gieret, Bi. : appetizing dish, -mar©, 
TR., INTR. desiie (wish), 

Bramino [Hindoo], M. Bralimin 
Bramitot, M. : ciy or howl of animals 
Bra-mosamente, ADV. . eageily -mo- 
sia, P. : great desiie, eagerness, -mo- 
sita = -mosia. Jl-moso [brama], ADJ 
desirous (eager). 

Bran-ea [L.], F. : claw ; clutch , branch 
( paart of anything, as branch of science, 
etc.) ; pawf. -caret, tr . clutch, snatch 
-cata, F. . handful -catma, dim. of 
~cata. -c/iettmo, dim. of -chetto. -c/iet- 
to, dim. of -CO. 

BraacBia [Gi.], F : branchia, gill of 
fishes. 

Braii-<5icameiito, M handling. H-ei- 
care [-ca], TR. . touch, handle, -cica- 
tmra, F. . touching, sign, maik -ei- 
con©, M. : touch-all ; meddlei , = -co- 
lone\. -CO, M, : herd (flock), assemblage, 
-colare, INTR.: grope along, -colon©, 
-coloni, ADV.. gropingly, -cu^-eia., 
dim. of -ca. 

Bran-da [?J, F. : camp-bed (cot), -del- 
letto, -dellino, diin of -dello. -delio, 
M. : tatter; bit (fragment). 

Bran-dire, TR. . brandish; iNTR.f: be 
excited, -ditore, M. : brandisher. -do 
[OGer. brant], M. * brand (sword). 
Brandonef, M. : rag , piece. 

Brano [?], M. : piece (bit, esp. of goods). 
Brascaf, P.: cabbage.^ 

Bra-vaeeio, M. : disp. of ~vo; bully, 
-vaeeione, disp. aug. of bravaecio, 
-vamente, ADV, : bravely ; resolutely, j 
-var©, TR,INTR : brave (defy); threaten, 
-vata, F. . defying; severe reproof f. 
-vatoriof, ADJ.: threatening, -vaz- 
zata, P. : boasting, -vazzof = -'oac- 
eio. -vazzon©, M. . bully (swaggerer), 
-veggfare, INTR., FREQ.:^ bluster (bully), 
prance (of horses), -veria, P. braving , 
bravery (courage), -vier© [?], M yel- 
low-hammer. II -VO [L -vus], ADJ. : skil- 
ful (expert, excellent : after the 

nom); brave (courageous); M.. bandit, 
ruffian : alia ~va, m a few moments, 
-vnra, P. : bravery ; skill ; fiercenessf. 
-vuria = -vura. 

Bre-ecia [OGer. breeha], F : breach 
( opening in a wall): far — , (Jig.) persuade, 
make an impression. 

Brenna [?], F. : jade (worn-out horse). 
Brenta [?], P. : bowl (cup). 

Brottof, ADJ. : miserable ; foolish ; sordid. 
Bre-v© [L. -ms], ADJ. . BRIEF (short); M.: 


Brillantar© 

BRIEF , papal letter , charm worn around 
the neck (trinket), (mus.) note held two 
beats, statute, ADV.f : briefly, in (fra) 
— shoitly. -vement©, ADV.. briefly 
('shoitly). -vettare, TR patent -v©t- 
to, M : decree ; patent, -viaref, TR : 
abbreviate, -viario, M. bieviary. -vi- 
©ellot, M.. lime-twug. -viloqnenza, F . 
brevity (conciseness of speech) -vilo- 
qniot, M. . compendium , brief discourse, 
-vita, F . brevity 

Brez-za orezzo], F. . cool breeze. -z©t- 
ta, -zettina, -zolma, dim. of ~za. 
-zone', M. strong breeze 

Briaf, F. measure 

Briac/tezzaf, F. trouble (affair); drunk- 
enne.s.s. 

Bria-co [ubriaco], ADJ.: drunk, -cone, 
M. : drunkard. 

Briceaf, F : precipice (steep place). 

Brice/tettot, M. . little mule , ass. 

Brio-ci-ca [ak. to brincello], F. : trifle, 
-care, INTR. : be absorbed in trifles. 

Bricco I [Ar ], M. : coffee-pot. 

Briccot 2 , M : ass. 

Briccoiaf, F. : catapult. 

Bricco -na©©fo, disp. of -Tie. -nata, 
p. . knavishness (roguery). -ueello, 
dim. and car. of -Tie. llBricc6-n© p], 
ADJ.: knavish (roguish); M.. knave (rogue), 
-neggf ar©t, INTR. : be a knave, -meria, 
F. : io'guery. 

Bri-eiaf, P. : crumb of bread. Bri- 
©iola, dim. of -da. -©iolino, dim. of 
-eiolo. Bri-ciolo, M. : bit (very small 
part). 

Brievef = breve. 

Bri-ga P], F.. trouble; noisef. -ga- 
diere, M. : non-commissioned officer; 
brigadier, -g^antaggio, M. : brigandage, 
-gante, M. : brigand; hired soldier; 
rascal; PART.f. intriguing, -gantello, 
dim. of -gante -gantimo, m. : brigan- 
tine. -gar©, INTR.: scheme, intrigue; 
TR. scheme for. -gata, F. : company 
(troop); friends; flock of birds; crowdf; 
familyt; bundlef (mass of things), -ga- 
tac©ia, disp. of -gata. -gatella, 
-gatina, dim. of -gata. -gTiella, M. : 
mask in Italian theatre. 

Brigidino [made by nuns of St. Brigida], 
M. : small cake ; tassel. 

Bri-(/lia [OGer. brittit], F. : BRIDLE ; PL. : 
reins, -grltaio, M. : maker or seller of 
bridles, -glietta, -gliettin&f dim.^of 
-glia. -fifHon.©, aug. of -glia. -£?Hdz- 
zot, M. : snaffle (muzzle). 

Brigosot, ADJ.: quarrelsome; dififlcult; 
fatiguing. 

Brilla [?], F. : rice-mill. 

Bril-lamento, M. : brilliancy, -lan- 
tare, TR. : cut into facets; sprinkle 
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with sugar, -lante, M. . brilliant , the 
funny man , ADJ. ' brilliant. Il-lare [?], 
INTR. : be brilliant (scintillate, shine, 
sparkle), -latoio, M : rice-sieve. -la- 
tara, F : cleaning 
brill© [?], adj. . tipsy, 
bri-na \h.pruind], F : white-frost (rime), 
-nar©, intr. : fall as white irost. -na- 
ta, P : fall of frost; frost, -nato, 
ADJ. : frosted, whitened (hair, beard), 
feria-eello [variant of hrandello\f M. . 
crumb, bit. -dello, M. : piece, rag (of 
clothing). -delldne, M : lagamuffin 
(slovenly person) 

bria-dar©, INTR.: propose a toast. 
Ilbrim-disi [Ger. Ich bring' dir’s, 
bring it to thee’], M : toast (health), 
poem read at a banquet 
brinosot, ADJ. : hoary. 
bri"0 [?], M. : vivacity (spirit), couragef- 
-osamente, ADV.: vivaciously, -osetto, 
dim, of -oso. -dso, adj. . vivacious (spir- 
ited; frisky); gay. 

briscianientot, M. : shuddering, shivering, 
bri-scola [? Ger. pritschen, strike], F. : 
trick at cards ; pl. : blows, -scolar©, 
TR, : strike, -scolma, -scolino, dim, 
of -scola. 

bri-vid£o, M.: continued shivering or chill. 

(Ibri-vido [? L.frigidus], M. : shivering, 
brizzola-to [?], ADJ. : speckled, -tura, 
p. : speckled appearance , checker-work, 
brob-biot, -brief, M. : opprobrium, 
brdcca i [Gr. proehous, cup], P. : pitcher 
(jar); contents of a jar. 
broc-caf 2 , f. : twig, -caret i , TE. . urge 
(stimulate). 

broc-carefc [1. L.], TR. : stitch, -ca- 
t^lo, M. : brocatel; variegated marble, 
-catiao, dim, of -eato. -cat©, M. : bro- 
cade; stockadef; palisadef. 
broc«c7i©tta [-cui], F-, -c7i©tto, -c7ti- 
mo, M. : small pitcher. 
broccTiior© [1. L. huceulariu^f M.: buck- 
ler. 

brdc-co [*cfl 2 ], m. : splinter; sproutf. 
brdc-c©lo, M.: broccoli; blockhead, -co- 
letio, dim. of -colo, -colosof, -colu- 
to, ADJ. : having sprouts, 
bro-da, P. : thin soup; wish-wash; miry 
water : dare la — addosso a uno, give a 
person all the blame, -daio, M. : soup- 
seller. -dettato, ADJ.: done in broth, 
-detto, M. : egg -soup; Spartan soup. 
-dioc7tio, M. : thin soup; (fig.) heavy 
dew ; mud. -di<;Ha, F. : more common- 
ly -diccUo. jjbrb-do [OGer. &rod], M. : 
BROTH (soup); (Jig.) insipid composition. 
-doIixL©, M. : dirty child, -dolon.©, M. : 
slovenly eater, -dcloso, adj. : of broth 
(broth-) ; dirtyf (greasy), 
bredonef, M. : sleeve ornament. 
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brdgio P], M . dullard. 
bro-V;|iar©, INTR.: scheme (plot, intrigue); 
be agitatedf. Hbro-jr/Bo P brolo], M. : 
scheme (plot, intrigue); seditionf, tu- 
multf. 

brollof, ADJ : naked ; miserable, 
brolo [Celt], M * garden, paik; garlandf. 
brb-mo [Gr. bromos, bad smell], M. * bio- 
mme. -mdro, M. : bromide. 
br6ii-c7ii, PL : cf. -co -c7dale, adj . 
bronchial. -c7tite, P. : bronchitis, 
broiic io [?], M : grudge ; anger, 
bron-co [?], M. ; sprout* stem; tiunk * 
-ehi, bronchial tubes, -con©, M. : big 
branch. 

bronto-lar© [ak, to Gr. brontdo, sound], 
INTR.: muttor (rumble); grumble, -lio, 
M. . continued muttering, rumbling, -lo- 
ne, M grumbler. 

bron-zare, TR : bronze, -zatnra, P : 
bronzing, -zino, ADJ. : bronzed (bronze- 
coloured). -zista, M. bronze - worker. 
I|br©n-zo p], M. bronze, PL,: bronze 
works (objects of art), 
brosefa, more commonly shroseia, 
bru-care [-cd], TR. : eat oif leaves (said 
of worms, sheep, etc.); gather leaves, 
-catdre, M. : one that strips of? leaves, 
-catura, F. : stripping off leaves, 
bm-eente, ADJ. : burning. -eiacc7da- 
re, freq. of -dare, -e lament©, M . 
burning, conflagration. -cia=p©l© (‘bum- 
hair’): (a — ), ADV.: tirare a — , fire at 
close range; prendere a — , suddenly, 
ll-eiar© [ak, to L, perurere, ‘bum up’], 
TR. : bum ; cauterize ; intr. : bum, be 
hot. -ciata, F.: roasted chestnut, -eia- 
taio, M. : seller of roasted chestnuts, 
-eiati-e-cfo, M. : hits of anything burned, 
-eiatina, car. dim. of -data, -©iatn- 
ra, F. : cauterization. 
brn-€f o = brueo. 
brn©io = brudore, 

brn-eiolatof, ADJ.: worm-eaten. j|brn- 
©fol©t, M. : small worm ; chip (bit). 
brn©f6r© [-cmre], M. : itch, smart, 
brnc© [L. -cAus], M. : little worm (grub), 
button-loop ; button-hole, 
bruiref, INTR. : rumble (of the bowels), 
bmllazzof, ADJ. : blear-eyed, 
bmli-came, M. : swarm (multitude) 
ll-car© [6o7dcare], INTR.: swarm. -c7iio, 
M. : swarming. 

brnl-lamentef, ADV. : miserably. 11-1© 
[?], ADJ. : naked (bare); very poor (miser- 
able), 

bmlotto [Fr. -lot (4er)], M. : fire-ship, 
brnmaf i , P. : ship-worm. 
brn-ma 2 [L., ‘fog’], F. : (poet.) winter, 
(jig.) old age. -maio, M. : Brumaire (2d 
month in the first French republic), -ma- 
le, ADJ. : (poet) brumal, wintry. 
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1bpii-iiazzot» brown, -nel- 

lo, ADJ. : brownish dim. 

of -no. -aettino, car dim. of ’■netto. 
-nSzza.^ P. : bi ownness (swaithines .). 
-nimento, M. : burnishing, -nire, TR 
burnish (polish); cleanf. -sitoio, M * 
buinishing (polishing) tool, -nitore, M 
burnisher (polisher), -nitiipa, F. . bui- 
nishmg (polishing), ii-no [OGer brun], 
ADJ.: BROWN, dusky (poorly lighted; dark), 
M.: brown; mourning, -ndtto, ndzsot? 
dim, of -no. 
brudlot = Irolo. 

■formsca [OGer. hrusta], F : brush for 
horses. 

"bniscaiiieiit© [-sco], ADV. : brusquely 
(abruptly). 

■brMsearet, TR. : prune (trim), 
■brusc/iette [-ca], P. PL.: game of cuts 
played by children 

Tbrii-sc?i©tt«, dim of -sco. -sc/iezza, 
F . brusqueness (rudeness). II -sco PJ, 
ADJ.: brusque (rough, rude, abrupt), harsh; 
sour. 

brasco-lino, dim. of -scolo. HBridsco- 
lo [-scd], M : mote, particle (in the e3"e). 
brmsio [ak. to bruire], M : buzz (confused 
murmur); uproar; praise (applause); great 
quantity. 

brustolaret, TR. : toast, grill 

bru-tale, ADJ.: brutal, -talita, P.* biu- 
tality. -talmente, ADV.: brutally. -teg- 
gCaref, INTR.: act, live as a beast. 11-to 
[L. -tuSf stupid], M. : brute (beast); adj.* 
without reason, -ttacc/tiblo, oi-tto. 
-tta-e«io, disp. of -tto. -ttamaate, 
ADV. : meanly, -ttar©, TR. : soil, stain 
-tterello, ADJ. : rather ugly, -ttezza, 
F. : ugliness, -ttino, dim. of -tto. -tto, 
ADJ.: ugly, disagreeable; gloomy; thought- 
ful. -ttoret, M., -ttlira, F. : ugly thing, 
braiim [echoic], INTER J. : boom (of guns), 
brazzai/pa p], F. : mass (mob, rabble) ; 
confusionf. 

braz » zioo [ bar - luzzieo, ' twi - light ^ ], 
-zof, braz-zolo, M. : morning-twilight, 
dawn. 

baa [Sp.], F. : childish word for pain 
ba-a-e-eXot, M. : disp. of -e, dunce. H-a-c- 
-efola {bue\, F., -a-e-eiolo, M. : dunce, 
-a-e-efolata, P. : foolish acts or words, 
-aggiae, -assaggine, F. : stupidity; 
awkwardness (clownishness), 
babalinot, M. : young buffalo, 
babbola i [?], P. : hoopoe (crested bird). 
bnb-bola2 [Gr. bonbon, swelling], P.: 
trifle (nonsense); foolish story, -bola- 
re, INTR. : thunder ; hum ; shiver ; TR.f : 
squander one^s means, -bolata, F.: 
nonsense, trifle- -boliera, F,: bridle- 
rein. bab-bolo, M. : bell (on a horse or 
dog), -bolome, M. : babbler, -bone, M. : 


brndellon© 

bubo, -boiiico, AD J. : bubonic, -bnlaf 
= buhbola 

bn bn [echoic], bow-wow , noise, cry. 
bnbnlcaf, F. . acre of land , kind of 
measure. 

bn-ca [OGer biich = (}er.bauch, paunch], 
F.. cave , narrow valley; hollow (pit, hole), 
-cacchiare, freq. of -care, -ca-eeia, 
di^'i of -ea. -care, TR ‘ pierce (perfo- 
idte, bore)' refl. puck one’s self, 
bnca-taia, F : washerwoman -taio, M * 
Arusherman. -tino, d%m of -to. ||biica” 
to n, M . BUCKing (washing); washing 
(things to be washed), -tmra, F : bucking 
(washing) -turina, dim. of -tura. 
bncc/# ero [Gr. houkaros\, M. : reddish 
clay (used m making vases); vase (jar); 
dark led colour 

bn©-eia p], F. : bark ; peel (hull) ; skin, 
-■eiata, F. : blow from a peeling, 
bn-o-cicata [‘^], F, as in. non sapere 
nna — , know nothing of the matter. 
bn-e©?’er©t, M : butcher, 
bd-e-ei-na [L], F. : trumpet (of the an- 
cients). -naret, INTR.. trumpet; divulge, 
bn-eoino [L -?zus], M : buccinum (whelk). 
bn-e<jio [-eia], M . surface of hides (skin). 
bii«-eiolot, M. : reed , length of a joint, 
bn-e-e/osof, ADJ having skin, 
baccola [L. bucula], F. * earring, 
biic-coiica [Gr. houJcohkds, pastoral], F.: 

bucolic, -cdlieo, ADJ. : bucolic, 
ba-cefalo [Gr. Boukephalos, Alexander’s 
horse], M (jed.) Bucephalus (charger, 
hoise). 

baoellof, M. : young ox. 
ba^en-toriot, -tdrof, M. : bucentaur. 
bTiic?teramet, M. buckram (coarse cloth). 
bii-c/terar©t bco], TR, : make holes, 
pierce, -c/^erato, ADJ. : full of holes, 
-c/ierella, F. : small hole -eherel- 
lare, TR.: pierce, -c/iorello, M. small 
hole, -c/i^etta, dim. of -ca. -ch&tto, 
dim. of -CO. -ohina., dim. of -ca. -chi- 
na, dim. of -CO. 
bu<jiacc/tiot, M, : young ox. 
ba-ci, INTERJ. : hush. 11 -eicar© L-Z^ea- 
re\, INTR., REFL. : stir (move gently), 
bu-ciaiare [62iccma], INTR,: sound abroad, 
rumor. 

buxine [?], P. : fishing-net ; partridge-net. 
bu^intoro [Gr. boukentauros\, M. : bu- 
centaur (Venetian state barge), 
bii-co [-ea], M. : hole ; small, dark room, 
-colma, dim. of -ca. -coHno, dim. of 
-CO. -eosie, ang. of -co. -cm-e-cio, dim. 
and disp. of -co 

bu-dellametj M.: entrails, bowels, -del- 
lino, pi. — ne or — na, dim. of -dello. 
Il-dello [L. botellus, little sausage], M. : 
BOWEL (intestine) ; us’Iy pi -dellono, 
aug. of -dello. 
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■fomdrierd 

Ijndrieret, M : shoulder-belt. 

Iiii-e [L pi. -0?, M . ox; (fg) 

dunce. -essa*|*, F cow. 

|pn.fa-la, F of -lo. -lata, P. . buffalo- 
1 ace (held at Florence) , poetry w^ritten 
for this occasion -lino, adj : of buffa- 
loes, buffalo, ilbiifa-lo [Gr. boibalos], 
M. . buffalo (wild ox) ; blockhead, -lo- 
ne, aug. of 'lo 

■fen- fare, INTR. storm and snow, -fera, 
p., hunicane; hailstorm, -ffa, P.: blastf; 
jestf (tnfle) , hood, cowl, vizor, -ffare, 
INTR. bio V 7 , jestf ; banter, -ffettaref, 
INTR. : pant, -iffetto, M. : buffet, light 
slap; ADJ : pan — , light bread. 

[*?], M • puff (gust of wind, blast) ; adj. : 
curious , comical , M. : comic actor or 
singer, -ffonaref, INTR. : play the buf- 
foon. -ffonaia, F : buffoon’s trick, 
buffoonry. -ffoneella, F , -ffoneello, 
M. : dim. of -ffona and -ffone. -ffona, 
F., -ffone, SI. : BUFFOON, jester, -ffo- 
neggiare, INTR.. play the buffoon, -ffio- 
neria, F. : buffoonry. -JGPoiaescameii- 
te, ADV.: as a buffoon, -ffomesco, -ffo- 
nevolef? • buffoon. 

*biifolot, M. : buffalo. 

"btifoiicMare = bofonehiare. 
bugiai [ak. to Ger. bose^ bad], F. : he 
(falsehood). 

Biigiaa [Bugia, Algerian city], F. . flat 
candlestick. 

Bu-gtaeela [-giai]fdisp. of -giai. -giar- 
dae-eio, disp, of -giardo. -giarda- 
menie, ADV : falsely. -gi’ardello, 
dim. of -giardo. -g/arderia, F. : he. 
-giardmo, dim. of ‘'giardo. -giardo, 
ADJ. . lying (false) ; m. : liar : pero — , 
kind of pear, -giardolo, dim. of -giar- 
do. -giardone, aug. of 'giardo. -giet- 
ta, dim. of -gia. 

■ba-gigattolo [disp. dim. of -y^o], M. : 
small room ; hiding-place. H-giof, M. . 
hole; ADJ.: pierced. 

ba-gioiie [-yiai], M. : big liar, -gm-e- 
eia*, -gidzza, dim. of 'gia. 

Ijafirliaref, INTR.: be agitated; come to 
blows. 

■feafirliolo [ak. to buiolo], M.: small barrel ; 
tub (bucket). 

Ibtif/lioae [Fr. bouillon], M. : brothf ; con- 
fused mass. 

l 3 T 2 yHaoIot = bugliolo. 
lid-<ina I [?], F. : bossage. -i;:DLato, M. . 
bossed. 

Ijd-g:aat2 == -gnola. {{••gn.o P], M.: bee- 
hive ; small, restricted place, "bd-^riaola, 
F. : straw basket, etc.; pulpit, -grao- 
letta, -£?B.olina, dim. of -gnola. "bu- 
ynolo, M. : small basket for fruits, etc. 
-^nolomef, aug. of 'gnolo. 
bm-e-eiof, M. : slight darkness. 


biirbansoso 

■brnna [hue], F : cow-dung, 
bamot, ADJ : bovine, 
bii-io p], ADJ.: dark (obscure) , M.: dark- 
ness, obscurity, night, (jesi.) lockup, 
-ioref, M. : darkness. 
bdUbofi, ADJ. : austere, morose. 
bdl-bo2 [L. -bus], M. : BULB; eye-ball 
I -boso, ADJ. : bulbous, 
i bale-siaf, F., -siof, M. : pastern. 

I bdlgaro [Bulgaria], M. : kind of dark 
red leather. 

bmli-camet, M : bubbling springs, source; 
crowd, -caret, intr. . boil ; bubble up *, 
swarm. 

bdlimaf, F. : crowd, throng. 

Bdlimot, M. : bulimy (illness which causes 
hunger). 

bali-naref, TR. : engrave, -nista, M. 
burinist (engraver). Ilbfili - no [OGer 

bora, auger], M. : burin (graver) ; engrav- 
er; engraving. 

biil-la [L.J, F. : neck ornament wDrn by 
Roman boys , = bollaf. -letta, f. : 
small nail , shoe-tack ; upholsterer’s nail ; 
passportt; lottery ticketf. -lettaio, M.: 
nail-seller, -lettame, M : quantity of 
nails, -lettaref, TR : embellish, strength- 
en with nails, -lettina, dim. of -letta. 
-lettinaio, M. . ticket-seller, -lettino, 
M. : bulletin, billetf; permitf (passport); 
theatre ticket, -lettone, M. : large up- 
holsterer’s nail (for decorating), 
biilsinot, M. : pursiness ; shortness of 
breath. 

bum [echoic], M. : boom of cannons, 
budi, PL. of bue. 

buonaccordof, M. : harpsichord, 
buon for buono before consonants (exc. s 
impure), -amano = bonamano, -amcii- 
tef = bonamente. -auguratof, adj : 
auspicious; fortunate. ~a.-irbgli& — bO' 
navoglia. ^datof, adj : abundant. =fat- 
tof, M. : benefit. =gustaiot = bongu- 
staio. llbuou-o [L. bonus], adj. . good 
(excellent , kind ; docile, strong ; genuine) ; 
M.: good, advantage: di buon’ ora, early: 
far buon viso, give a kind welcome ; una 
buona volia, at last; essere in buone 
acque, be favourably situated. 

= bonomini. 

burat-tare, TR.: bolt, sift, -tellof, M.: 
sieve, bolter, -tiuaio, M. : puppet show- 
man. -tinata, F. : poor dramatic per- 
formance. -tiuo, ADJ. . as m hirha -Una, 
rabble ; M. : puppet ; puppet-show ; dim.f 
of 'to. liburat-tof [? ak. to L. burrus, 
red ; red texture], M. : thin goods (bomba- 
zin); sieve, bolter 

burbazL-za [?], F. : pride, vanity, -zaref, 
INTR.: boast, -zescof, adj.: proud, -zo- 
samexLt®, ADV. : proudly, -zdso, ADJ. : 
proud, vain. 
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Mrlie-ra p], F. : crane for raising 
weights, capstan, -ro, adj. . severe 

(aUftterLi): sal leu. 

Iiiirc/jiellesc{> [Burchidlo]) M>J, : in the 
style of Burchiollo (comic poet), 
bmr-c/i ielletto, -c/iielliino, -c7ti©llo, 
dim. of -chio. H-c/iio [ak. to rimorehidj, 
M. * transport-boat. 

■fenr© [L. -ns], F. . plough-handle. 
Biirellat, P. prison (dungeon). 
Bur-gof/na, F. : Burgundy, -go^^mese, 
-go^noii©, ADJ. : Burgundian, 
■foiiriasiot, M kind of wine. 

Btiriasso t, jr instructor (of filters) , 
promptei. 

iDiiricco [1. L. -ricus], M. : ass. 

Mr -la [?], F: deceit (trick), joke, 
-lare, TR. : deceiver ; iNTR. : joke (ban- 
ter); REFL . laugh at. -latoref, M. : 
joker (wag , banterer). -lescameiite, 
ADV. : jokingly (banteringly). -leseo, 
ADJ : burlesque (ludicrous), bantering 
(facetious). -letta,F. dim. of-k, faice 
(light opera) -levolef, ADJ. jesting, 
-lierot, ADJ.: jesting, facetious, -lo- 
na-e-cio, disp, of -lone. -Iona, F , -lo- 
ne, M. : joker (wag). 

Iinrof, ADJ. : dark. 

Mrocra-tico,ADJ. : bureaucratic H-zia 
[Fr. bureau, Gr. kratein, govern], F. : bu- 
reaucracy. 

linrraio [-rro], M. : butterman. 
Bnrra-sca [? borea], F. : hurricane; 
storm; misfortune. -sc?tetta, dim. of 
-sea -sooso, ADJ. : stormy, threatening. 
Mr-rato, ADJ.: with butter, buttered. 

II -ro [huhrro], M. * butter. 
Imr-ron-eello, dim, of -Tie. K-rono [ak. 
to borro], M. . deep rrvine ; precipice, 
“bnrrosot, ADJ. : buttered ; buttery, 
■feusaret, TR. : pierce 
Msbac-oaret,iNTE.: deceive. -cTtoriat, 
F.: deceit (cheating). -Vof, M.: deceiver. 
Msberiat, P. : impostura. 

■fous-ca, P. : search; inquiry: andare in 
{alia) — , go searching at random, -cac- 
eMap©, TR. : go in search of. -c=alfa- 
aaa, F.: miserable nag. ll-car© [Sp.-car 
i-eOf BUSH)], TR. : seek or hunt after (of 
dogs) ; (Jig.) win by effort ; hunt up (find, 
get) ; REFL. : procure one’s self : — di 
botte, or -came, get a drubbing. 
IjTisc/tepio [?], M. : noise (bustle) ; crowd. 
IjTase/tottaf = bruschette. 

■fon-scionef, M. : thorny bush; jungle, 
-sc of? M. : straw, -scolinof, dim of -co. 
Ijiisoc-c/iia [Lomh. -ca (iuzzo), stomach], 
p., Msec-cMo, M. : intestine ; sausage, 
IbmxLaga [Sp. bisnaga], F.i fennel-like 
plant. 

liittsot, M. : hole ; adj. : pierced ; empty, 
useless. 


caoatoio 

1jm-sat,P.: blow (stroke), trouble; sorrow, 
-sameatof, M. : beating. H-sar© [? L. 
pulsarej, intr. : beat (strike), knock at a 
door, -sata, F.. (jzy.) hurt; quarrel, 
-satina, dim of -safa. -sat6p®t> • 
beater, knocker, -s©, P. PL.: slap; hurt. 
Ms-setto, M. : polisher (shoemaker’s tool). 
11 -sot [L. buxus], M. : BOX-tree, little box; 
noise. Ms-sola, F.: manner’s compass ; 
hand-cart; horse-brush; house-door. Ms- 
solof, M . little box. -soldtto, M.: little 
box. 

Iiiissosiet, M : BASSOON. 
bn«sta l-xida (L. -xus, BOX-wood)], F. : 
paper-BOX; box (case); envelope, -siaia 
[-5i5o], F. : maker of stays, -staio, M. : 
maker of stays, -sto, M, : bust ; stays 
(corset); trunkf of the body; monument!; 
bodicef. 

Ijatir-ro [L. butyrum], M. ; BUTTER, -ro- 
so, ADJ. : containing butter ; butyraceous. 
■bmtta^fadri, M. ; call-boy in a theatre. 
=la, p.: closet, wardrobe. HMita-y© 
[OGer. bozen, knock], TR. . throw; decry; 
REFL.: let one’s self down, be discour- 
aged. -ta, F. : sprout, sboot. 
butterato, ADJ : pock-marked, llbut- 
tero I [?], M : pock-mark, 
butter© 2 [?], M : cow-boy, 
butterosof, ADJ. : pock-marked, 
buzzicare [ak. to bueicare], intr. : move, 
stir. 

buzzi-c/^©llot, M. : little noise. -ccMot, 
M. whispers. 

buz-zo [OGer. buize], M. r stomach; pin- 
cushion! ; ADJ. : cloudy ' e tempo — , it is 
cloudy weather, -zone, M.: aiig. of -zo; 
one who has a large stomach, 
buzzurro [?], M. : Swiss who sells roasted 
chestnuts, polenta, etc. 


C 

c -ei [L.], M. : c (the letter), 
ca’!, for easa, house. 

caba-la [Heb.]_, F. : cabala (Jewish doc- 
trine) ; cabal (intri^e). -lare, intr. : 
cabal (plot); form wild projects; circum- 
vent (deceive), -letta, P. : lively melody 
(at the end of a song). -Hsta, M. : cah- 
alist. -listico, ADJ.: cabalistic. -16a©, 
M : plotter (meddler), 
cabiua [Eng. cabin], P. . cabin in a ship. 
caca-d6.bbi, M. : (rulg.) eternal waverer. 
-idla, F. : diarrheea. =p©iisi©ri!, M. : 
suspicious fellow. I|caoa-r© [L.], INTR. : 
void (the bowels, CACK). -rella, p. : 
diarrhcBa. =s6do, M. : important pre- 
tender; pedant. =st©oc7ti, M. : miser. 
oao4-ta» P. : evacuation. -t6i©, M. : 
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water-closet. -t«.ra, F. : excrement of 
insects, caeca, F. : [child.') excrement, 
cacca-ljaldole, F. PL. : blandishments, 
flatteries. 

cac-cao, -caos [Mex.], M. : cocoa (palm 
or nut). 

cac-c?iiat©lla, F. : small white loaf. 
ll“cMot, M.: vme-sprout or shoot. -c7d6- 
ae, M. : worm of the bee, PL. : flies' eggs. 
-c?iioi!L6sot, ADJ. : full of worms 
ca-e " eta, F. : chase (hunt, hunting) , 
game, --cia = diavoli t, M.: conjurer 
-•eiagioa©, F.: game (prey), -eiamen- 
tof, M.: chasing away. l|-etar© [1. L. cap- 
tiare (L. capere, take)], intr. : chase 
(hunt); spur on; expel; pursuef, REFL. : 
intrude one's self, -eiata, F. : hunt 
(pursuit), expulsion, -eiatoia, F : punch, 
driver, -eiatora, F. : hunting-coat : al- 
ia — , in the manner of hunters, --cia- 
tore, M. : hunter (sportsman) ; light- 
armed soldier, -ciatrice, F. : huntress 
-eia=vit©, F. : screw-driver, 
ca-e-eiucco [?], M. : highly seasoned fish- 
soup. 

cacco-la [cuccu], F.: dirt in sheep’s wool, 
rheum, -lose, adj. ; rheumy (bleared), 
cacetto [-czo], M. : small cheese, 
cac/te-r^llo {caeca], M. : dung (of sheep, 
etc ). -rose, ADJ.: awkward, disagreeable. 
ca«c7tessia [Gr kach-exia, bad condition], 
F. : [mcd.) cachexy, -o/iettico, M.: suf- 
ferer from cachexy, 
cac/iinnot; M. : burst of laughter, 
ca-ciaia, F. : place for keeping cheese, 
-•eiaia, F., -eiaio, M. : cheese-maker, 
-eiaiola, F., — lo, M. : cheesemonger. 
=-eimp©r(i)o, M.: cheese-custard. |l-eio 
pli. -seiis], M. : CHEESE : essere pane e — , 
be very intimate; essere come il — su^ mac- 
cheroni, be useful, opportune. ~e£dla, 
F. : small round cheese, --eiolmo, M. : 
small fresh cheese, -efoso, adj. : case- 
ous, cheesy. 

caco- [Gr. kahos, bad] : -fonia [Gr. pho- 
ne, sound], F. : cacophony (disagreeable 
sound), -fonico, adj. : cacophonic (harsh- 
sounding). -grafia [Gr. grdphein, write], 
F. : cacography (bad spelling), 
cacamef, M. : summit. 
ca«dairere [L. -daver], -daverof, M., 
corpse (cadaver), -daverico, -dave- 
rdsof, ADJ. : cadaverous. 
cadadMot, PEON. : every one (each), 
caddi, PEET. of cadere. 
ca-dente, PART., ADJ. : cadent (falling) ; 
failingf. -denza, F. : cadence ; pause, 
-demzato, ADJ.: having cadences. |l-d©re 
[L. cadere], irr.§ ; inte. : fall.. 

§ Fret, edd-di, -de ; -dero. Fut. cadrd. 
Poet, forms : cd^^za; caeUz, 

cadi 


ealal>racli© 75 

cadetto [L. ^‘capitettus [caput, head)], M.: 
cadet (younger son; military student); 
ADJ. : younger. 

ca-d©volet, ADJ.. frail, falling, -dimem- 
tof, M.: fall, -ditoiaf, F.: [fort) port- 
cullis , loophole, -ditoiof, ADJ. : falling, 
cadmio [Gr. kadmeia], M. : cadmium, 
cadii-eeo [L. -duceus], M.: caduceus (wand 
of Mercury, carried also by heralds), 
ca-du-eita, F. : caducity (frailty) ; lapsed 
will or contract, -ddeo [L. -ducus], ADJ : 
caducous ; frail, transitory . mal — , fall- 
ing sickness (epilepsy), -ddta {-dere], 
F. : fall; relapse; mistake, tiansgression. 
ll-ddto, PART, of cadere. 
caendof, GBR. : seeking : andare — , seek 
for. . 

caf-f© [Fr. cafe (Ar,)], M. : coffee (plant, 
berry, or drink); cafe (coffee -shop), 
-fea-c-eio, disp. of -fe. -f©=atis [-fe, 
Ger. haus], M. : coffee-house -feisio, 
car. dim. of -fe. -feista, pi. — sii, M : 
coffee-drinker, -fettiera, F. : wife of 
a coffee-house keeper, coffee-pot. -f©t- 
tiere, M. : coffee-house keeper, 
caf-fetto, dim. of fo. ll-fo p capo], M.: 
odd number ; fortune , adj. : odd. 

Caffiro, N. : Caffre. 
cafaraf, F. : camphor, 
caggentet, ADJ : falling. 
ca-gYonamesitot, M. : cause, -gioua- 
rej TR. : cause (occasion), -gionatore, 
M. : causer. -g£on-e©lla,‘ F. : slight 
cause. Ij-gioa© [occasione], F. : OCCA- 
SION (cause*, reason), -gionevol© [who 
gets sick from slight 'cause’], adj.: weak 
(sickly), -gtonoso, adj.: sickly (infirm). 
ca<7lia SUBJ. of calere. 
ca-<7liar©, INTR.: curdle (coagulate); 
quailf. W-^glio [L. coagulum], M.: rennet, 
ca-^ua [h. -nia [-nis, dog)], F. : bitch; 
low woman. -griaa-e-cfo, -^na-e-cia, 
disp. of -Tie. -^naia, -^/mara, F : bark- 
ing of a pack of dogs; [fig.) uproar, 
-gnazzof, M. : big ugly dog ; ADJ. : dog- 
like, ugly; violet - coloured, -^/nesca- 
mente, ADV. : surlily, threateningly, 
-f/aesco, ADJ.: doggish: guardare 
[stare) in — , look at angrily, 
dim. of -Tie. -firmnaf, F., -grmmot, M. : 
little dog. -grnola, dim. of -gna. -g^o- 
letto, -^nolina, -^nolino, dim. of 
-gna, -ne. -gnotto, M.: hireling ('serving 
dog’), tool ; hired bully, 
caicco [Turk.], M. : caique, 
caimano [Carib.], M.: cayman (alligator). 
Oa-iua, F. : place in the last circle of 
Dante’s Inferno. H-ino, m. : Cain; trai- 
tor. 

cala [-lare], F. : bay, cove, 
calalirac^e [?], M., INVAR.: game of 
cards (between two). 



76 calalirese 

calalir©-se [Calalria], M. : pointed felt 
hat -sella. [?], F. : game of cards (one 
against two). -selMsta, pi. — M. : 
skilful player of -sdliL. 
ealal>r6iie [L. Grabronis], : hornet 
(wasp). 

cala-faot, M. : calker. |I«fatare [Ar.], 
TR- . calk, -fato, ai. : calker, 
eala-maiata, F : blow with an inkstand, 
-maietto, -maisio, dim. of -maio 
ihmaio [L. -manum {-mus, reed)], M. : 
inkstand, ink -fish, -mame-cio, dtsp. 
dim of -maw. -mandreat, F. : ger- 
mander (plant) -aaaretto, M. : little 
ink-fish, -niaro = -maio. 
ealamexitot, M. going down, 
ealamistro [-wio], M. : curling iron, 
calamita [L. -tas], F. : calamity (mis- 
fortune), 

calami-ta [- ealamo, reed; ref. to the 
pivot of the needle], F. * loadstone (mag- 
net) , magnet needle (of a compass), 
-tar©, TR . magnetize, -tazione, P. : 
magnetization. 

calami-tosamente, ADV. : disastrously. 

Il-tdso [-/d], ADJ. calamitous (wretched), 
ealamo [L. -ww*'], .M. . cane (reed), 
calamdra [Gr.j, F : woodlark, 
calaadrino [chaiacter in Boccaccio], 
M. : simpleton. 

calaiidro [cf. -dr a], M. : mooking-Iark. 
calappio [OGer. klappa], M.. snare ; {fig ) 
deceit. 

cala-pranzi [- 7 ’e, pranzd], M., invar.: 
dumb-waiter, cala-r© [Gr. ehaldn, 
slacken], tr.. lower; intr.: decrease; go 
down (in piice). cala-ta, P.: going down, 
fall; declivity, -tma, F.: lowering of 
the voice. 

calbigi a P], F. . kind of fine grain, 
cal-ea [-care], F. : crowd, multitude, -ca- 
Ibile, ADJ. : that may be trodden under 
foot. M.: paper-weight, -ea- 

. heel (of a shoe, etc.). -ca£?M.o, 
pi. -cagni or -eagna [L. -neurn], M. : heel. 
-ca=lMter©, M. : paper-weight, -mento, 
M.: trampling, li-carei [L. {ealx, heel)], 
TR. : trample (tread upon) ; oppress. 
cal-car ©2 [-cei], M. : calcite (carbonate 
of lime), -careo, -cariof, ADJ. : cal- 
careous. 

oalea-ta [-re], F. : trampling ; highwayf. 
-tamentet, ADV. : closely, -toio, M. : 
copying instruments; gun sponge; charger 
for loading cannons, -tdref = -toio. 
calcatri-cet, P. : cockatrice (fabled ser- 
pent), 

calcatdxa [-care],F.: trampling, crushing, 
oal-e© I [L, calx], F. : lime, CHALK. 
cal-e©2 [L. calx, heel], m.: now only in 
in — , at the foot of the page ; butt-endf 
(of a lance, gun, etc.). 


calderino 

eal^edonio [Kalkedon, Chalcedon], M : 
chalcedony. 

cal-ceset, VL : (nav.) topmast, 
cal-eestriizzo P calcei, L. structus, 
piled up], M. : cement, mortar. 
cal-e©tto [-ce 2 , heel], M. : low shoe, 
pump , cloth shoef. M. : foot- 

ball player, -eicaref, TR. : trample 
upon. 

oal-ei-na [ak, to calcei], F : lime, mor 
tar. -maBil©, ADJ. : calcmahle. -na-c- 
©to, M. : rubbish (m old walls), broken 
bricks, -aaio, M. : lime pit , lime-trough 
-nare, TR. : calcine, pulvenze , scatter 
! lime (to fertilize land), eepl : become 
lime -matbriof, adj. : pei taming to 
calcination, -iiatura, F. : calcination, 
-naziome, F.: calcinating, -nosita, F. 
liminess. -noso, ADJ.. of lime , like lime 
cal©io [L. calx, heel], m. : kick , butt- 
end of a gun , staff of a lance ; game at 
foot-ball. 

cal©isiruz 20 \calee], M. : mortar, 
cal©i-tr4r© [L. {calx, heel)], iNTPv. : kick 
(calcitrate). -traziomef, P. : kicking 
(^y ) resistance, -trosof, adj.: kicking, 
caleo [-care], M : counter-drawing; light 
sketch. 

eal-cografia, F. : calcography (engrav- 
ing in brass) , calcographical studio, 
-cografico, ADJ. : calcographical. I|-c6- 
grafo [Gr, chalJcos, copper, grdphein, 
write], M. : calcographer (engraver in cop- 
per or brass) , printer or seller of prints, 
caicola [-care], p. : weaver’s treadle. 
calco-Iabile, ADJ. : calculable, -lare, 
TR. : calculate ; suppose (think) ; intr, : 
compute by calculus, -lator©, M. . cal- 
culator. -lazionet, F. : calculation, -let- 
-to, dim. of -lo. jlcalco-lo [L. cal- 
cidiLs, ‘ pebble,’ used in reckoning], M. : 
calculation , stone in the bladder, -losof, 
ADJ. : calculous (stony), calcd-saf, F : 
street (road), 
calcnl. .f = ealeoL . 
cal-dat [-do], P.: heating, -daia [L. -da- 
rn], p.: caldron; kettle; boiler, -daief; 
M.: kettle, boiler, -daiata, P.: kettle- 
ful. -daietta, dim. of -da. -da£mo, M.: 
brasier (warming-pan). -daid 2 La,-daid- 
m©, a%g. of -daia, -daio. -damdiaf, dim. 
of -data, -dameaat© , ADV. : warmly, 
vehemently (used only in fig. sense), -da- 
21a, p. : burning in the face or head; 
warm room where bread may rise ; heat 
of summer t; pleurisy f. -daiuisao, ’M.: 
small brasier. -dano, M.: brasier. -da- 
iid©©!©, disp. dim. of -dano. -darot 
=^-daia. -deggf are, TR.: favour, -d©- 
raio, M. : brasier. 

calde-rellof, jl-rino [eardellino]) M.: 
goldfinch. 
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©aider OB et M ' large kettle, 
ealde - rottiiio, M. : small tea-kettle. 
Il-trotto [caldaro], M. : small kettle ; tea- 
kettle. 

ealderagiot, M. : goldfinch, 
cal-dermolat, F. . small kettle or boilei'. 
-detto, ADJ. : rather warm -dezaaf, 
F. : heat ; passion- M, : 

slight heat, -dinot, M. . sunny spot. 
Il-do [L. -idml, ADJ. . warm, hot , M. : 
heat, -dw^-eiiao, car. dim. of -ducew. 

dim. of -do. -ddra, P.: heat, 
heat of summer. 

oa-1© [3 Sing, of -lere] : it imports : avere 
in non — , pay no heed to. 
calefa-eientet, -ttivof, ADJ. : calefa- 
cienfc, heating, -zioaet, F. : calefaction. 
caleidoscopio [Gr kalos, beautiful, sko- 
pein, see], M. kaleidoscope. 
ca-leH for -Unde. -lendario, -len- 
darot, M : calendar, l|*l©nde [L. -la- 
re, call], P. PL. . calends, -lendinag- 
g/o, M, : Florentine festival, May 1. 
caleBdnlaf, F. : calendula (marigold), 
ealenzdlo [?], m. : greenfinch, 
calepino [author Ga/epio], M.: first Latin 
dictionary ; big volume, 
ealeref, DEFECT. §; INTR. : care, be con- 
cerned for : non me ne cale, I don’t care 
about it. 

§ Ind Pres, cdle , (poet) Impf caliva 
Pret ccilse Sub] ' Pres cdg-ha Impf ca^ 
lease. Ger. calendo. Part, caluto. 

©ales - salbil©, ADJ. . passable for car- 
nages. -sae-efo, di%p. of -se. -sante, 
M.: driver, -sata, F.: calashful. j{cales- 
se [Bohem.], M. : calash (light carriage), 
-sina, -smo, dim. of -se. eales-so, 
M. : calash. 

calestro = galestro. 
calettaf, F. : slice, bit. 
calet-tar© [?], TR. : join closely (close 
up) ; adjust. 

calia l-lare], F. : gold or silver filings ; 
rubbish ; tiresomeness. 
ca-liljet, M. : (med.) steel 
cali-ferare, TR. : calibrate (find calibre 
of) ; proportion. -Ijratoio, M. : calibre 
compasses, cali-lsro [Ar.], M. : calibre; 
instrument for measuring the bore of a | 
cannon ; (fig.) quality (character), 
cali-c© [L. -xX M. : chalice (communion | 
cup; cup; calix). -eetto, ”©£ 110 , dim. 
of -ce. -efoB©, M. : large cup; kind ofj 
cakef. 

calico [city Calicut], M. : calico, 
caliditaf, F. : calidity, heat, 
ca-liffato, M. : caliphate. Il-liffio [Ar.], 
M. : caliph. 

ca-ligar©t, iNTR. : become dark. !l-l£- 
pi. -ligo], P. : mist (fog) ; darkness. 
-’li|;indso, ADJ. : dark (caliginous). 
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cai-lat, F.* field-path. -laia. F-. path; 
openingt, sluicef- -lai('ii)dlat? F ' snare 
for rabbits. !l-le [L, M. : (poet) 
path, by-way 

calli-ditaf, F. : cunning. calli-doT> 
ADJ.: crafty (callid). ^ 

calli-gralia, F. . calligraphy, ^-grafi- 
co, ADJ. • calligraphic. l}call£-grafo 
[Gr kalos, beautiful, grdphein, write], M.: 
calligrapher. 

cal-Hsta, M. : chiropodist (remover of 
corns, etc.). }|-lo [L. -lum], m. : callosity, 
corn. 

callone [calla], M. : sluice, lock (in ca- 
nals). 

cal-losita, P. : callosity. l|-16so [-16], 
ADJ.: callous. 

calldtta [Callott, Italian painter], M. : as 
mfigura del — grotesque person, 
cal-ma [Gr. kauma, heat], F. : CALM (at 
sea); tranquillity, -maiat©, M.: anodyne 
(soothing medicine), -mare, TR. : calm, 
quiet ; rbfl. : become calm, -moi, adj. : 
calm. 

calmofc, M. : twig, graft, 
calo i-lare], M. : diminution, descent, 
calofiraaf, F. : calumny, 
caloinela-no [Gr. kaUs, beautiful, mi- 
las, black], -'nos, M. : calomel, 
ealonaco = canonico. 
ca-I6re [L. -lor], M. : heat ; (fig) enthu- 
siasm. -loria, P. : improving land (by 
manuring or rotation of crops), -lorico, 
M. : caloric, principle of heat, -lorifero, 
M. : heater, furnace. -lorificot» • 
calorific, heating, -lorino, M. : slight 
heat, -lorosamente, ADV. : ardently, 
-lorosita, F. : heat, -loroso, ADJ.: 
hot; fiery, -loraeefo, M. : slight heat, 
caldscta [Fr.], F.: GALOSHE (overshoe), 
calosciot, adj. : weak, feeble, 
cal-pestasnentof, M. : trampling upon. 
j|-p©star© [-ce, pestare], TB. : trample 
upon, -pestatore, M., -pestatri©©, 
F. : trampler. -pestio, M. : stamping. 
calte-r£r©t, TR. : injure, -pitnraf, F. : 
scratch, 

cal'ucot> adj. : miserable, frail, 
calngginef, P. : down (of birds), 
calnmaref, TR. : (nav.) let out the rope, 
drag. 

calan-nia [L. calumnia], P. : calumny 
(slander), -niare, TR.: calumniate (slan- 
der). -niatore, M., -niatri©©, P. : 
calumniator, -niazionef, F. .* calumny. 
-niosamentOyADY.; slanderously, -nio- 
so, ADJ. : calumnious, 
calvaref, TR. : make bald, 
calvellof, ADJ. : fine (said of grains), 
calvezza [-vo], P. : baldness, 
calvi - nisino [Calvin], M.: Calvinism, 
-uista^ M.*: Calvinist; (jesQlM person. 
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cal-Tizi©, P . baldness. l{cal-vo [L. 
~vus]f ADJ. : bald. 

eal-m [L. -cea (of. -do)], F . stocking; 
strainer , blow-pipe : di — disfatta, very 
thin or weak , taghare le -zb a, speak ill 
of ; tirar su le -ze a, worm out a secret 
from, -za-e-eia, disp, of -za. -zai(u;d- 
lot, 34[.: hosier, -zamento, M, pL —ti 
and — ta: shoes and stockings -zante, 
ADJ.: (jig,) neat, suitable, -zare, tk, : 
put shoes, gloves, etc., on, put or fit on ; 
EBPL. : put 01' fit on (shoes, gloves, etc.) ; 
INTR. : fit smoothly, look well , M. : shoes 
and stockings, -zatoia, F. : prop ; shoe- 
horn, -zatoiof, M. ; shoe-horn, -zatu- 
ra, P. ; covering for the feet, shoes and 
stockings, -zeronef, M. : coarse stock- 
ings. -aerotto, M ' half-hose, -zetta, 
d'lm. of -za. -zettaia, P., -zettaio, M.. 
hosier, -zino, M. : half-hose, sock, -zo- j 
laio, M-: shoemaker, -zolaiu-e-eio, m.. 
poor shoemaker, -zoleria, F.: shoe- 
maker’s shop, -zoiia-e-ei, disp. of -zom. 

car, dim, of -zonL -zon- 
«£6iii^ aug. of -zom, -zone, us’ly m 
pi, -zoni, M. : breeches. -zonu-e-ei, 
disp. of -zoni. -zuolof, M, : wedge, 
prop; ferrule. 

c&maglio [cap(o), head, maglia, armour], 
M. : CAMAIL (neck-armor), 
camaleon-te [Gr. chamai, on the ground, 
Uon, lion], m. : chameleon (lizard with 
shifting colour); (fig.) one who has no col- 
our in his politics, -teo, adj. : pertain- 
ing to the chameleon, -tessa, p.: female 
of the chameleon. 

caman^aret; M. : esculent herbs, 
camarl'in-ga, F. : convent-matron; lady 
in waitingf. -gate, M. : ofiice of cham- 
berlain. -glteria, F. : office of chamber- 
lain. -'go [Ger. kammerling (kanmer, 
chamber)], m.: chamberlain; treasurer, 
administrator, 
camato, us’ly scamato. 
camauro [?], M. : Pope’s cap. 
cam'belldtto = cammellotto. 
oam-lbiale, P.: bill of exchange. -Tbia- 
letta, -Malima, -‘bialu-eota, dim, of 
4e. -biameiito, M. : change. -’bia= 
monete, M. : money-changer. H-Tbiar© 
[1. L.J, INTE.: CHANGE (transform); tr. : 
exchange ; refl. : change colour. -Ijia- 
rio, ADJ.: of exchange (cambial). -Iiia- 
tore, M. : banker. -Matarat, P. : 
change. -hi& = valate, M. : money- 
changer. cam-liio, M.: exchange : lihero 
— , free trade, -'bista, M : banker (cam- 
bist). 

oam-braiat, F. : cambric. O-bri {Cam- 
drai, where made], M. : cambric. 
oamSlia [Jesuit Camelh], p, : camellia, 
oame-ra [L , vault], F. ; chamber (bed- 
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room), chamber (of commerce), etc, -pa- 
le, ADJ.: of a chamber (deliberative 
body), -rata i , pi. — ti,M. : comrade (com- 
panion). -rata 2 , F. division (of stu- 
dents m a school), dormitory (for each 
division). -Telia, P. : dim. of -ra; cell 
containing the seed of grain. -rSera, 
P. : lady’s maid, -riera-eeia, disp. of 
-Tier a. -riere, M. : valet, gentleman's 
servant ; prelate’s title, -rierina, car, 
dim, of -Tiere, -pma, F.: small, pleasant 
loom. -riBO, M. : dressing-room in a 
theatre, -rista, P. ; maid of honour, 
-rona, mg. of -ra. -roue, M ; very large 
room, disp.. large uncomfortable room. 
-rbttof ~ -retta, -ra-e-eta, -riizzat» 
disp, dim, of -ra. 

ca-mi-ee [1. L. -misia, cf. Eng.f camis], 
M. : alb (priest’s garment), -snieetta, 
dim. of -micia. -mi-eia, F.: shirt, smock, 
-mi-eia-e-eta, di^. of -mieia. -xnietata, 
p,: profuse perspiration (as causing change 
of ^shirt’); night-attack (by soldiers in 
white shirts, Eng f CAMISADE). 
p. : child’s shirt, -mi-eino, M. : smock, 
CHEMISE. -iiii-ei51a, F. : flannel waist- 
coat. -mi-efolaia, P., -mi-eiolaio, M.: 
waistcoat seller, -mi-e^olina, dim, of 
-miciola, -mi^iolone^ M. : heavy waist- 
coat. -mi-e£6ne, M. : coarse shirt, -mi- 
•efotto, M. : blouse, -mi-ctuolaf, F. : 
flannel waistcoat, -miscia. f, p. : shirt, 
camin.. . = cammin . . 
cammeista [cammed], M. : engraver of 
cameos. 

cammelliuof, M. * camlet, 
oamzuello [Gr, kdmelos], M. : camel 
camme-lloto [1. L camelotum, camels 
hair], M. : camlet (a fabric). -lopardLof^ 
M. : camelopard. 

cammeo [1. L. eamceus], M. : cameo, 
caznmi - nabile, ADJ. : fit for travel 
ll-mare [Celt., ak. to Fr. chemin, road], 
INTR.: walk; travel; M, : walking; gait, 
-nata, p.: walk; hallf. -uatora, F., 
-nator©, M.: walker (pedestrian, ram- 
bler); traveller. -Hatiara, P. : walk, 
gait. 

oammi-netto, M.: small fire-place (grate, 
Eng.f CHIMNEY), -niera, P.: fire-screen ; 
mantel-mirror. caxD.iiii- 11 . 0 1 [Gr. kdmi- 
%os], M. : hearth (fire-place) ; chimney, 
cammiuo 2 [~nare], M. : walk, road, 
camof, M. : rein ; bridle, 
camomilla [Gr. ehamal-melonf earth-ap- 
ple], p. : camomile. 

ca-mdrra, p. : name of a secret (self- 
seeking) Ital society, -morrista, m. : 
schemer. ll-mdpro [Sp. chamorro, bald], 
M. : weak, languid person ; bore, 
camo-seiaref, TR. : dress chamois leath- 
er. -sefatarat, F. : dressing chamois 
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leather. -seinof, adj. : of chamois 
leather Ucamd-scioi [?], M. : chamois; 
chamois leather. 

eamos-eiofs, ADJ.: flat-nosed (Eng.f CAM- 
OUS). 

eamozza. [-moscioi], F. : female of the 
chamois. 

campaccMaret, INTR. live in want, he 
poor. 

cam-pa^/na [-po], F. : open country or 
fleld, country, campaign, campagna). -pa- 
^a(u)dlo, ADJ.. of the country, country-, 
(rustic) ; M. : countryman, -paiuolof, 
ADJ. • rural, -pale, adj. : in the field ; 
(fig.) fatiguing: hattaglia — , pitched 
battle ; giornata — , fatiguing day. -pa- 
memto [-pare 2 ], m. : provisions, 
caxapa - na [Campania (where first 
made*^)], F. : bell (church-bell); glass- 
shade (to protect from dust) ; alembic : 
avere le -ne grosser be hard of hearing ; 
far la — tutta d’ un pezzo, do a thing 
without interruption -nae-eia, disp. of 
-na. -na-e-efo, M. : cow-bell (ram's bell, 
etc ). -naio, -narof, M : bell-ringer, 
-uella, F. : little bell ; campanula (bell- 
flower); door-bell; door-clapper (in form 
of a ring), nose-ring (of animals); ear- 
ring. -nellina, dim. of -nella. -nel- 
lino, dim. of -nello. -nello, M. : hand- 
bell ; little bell, -nila-e^eio, disp. of 
-nile. -nile, M.: campanile (bell-tower); 
belfry : idee di — , intense love of one’s 
town or neighbourhood, -niletto, -ni- 
lino, dim. of -nile. -nilista, M. : love 
of one’s own town, -nina, P.: small bell, 
-nino = -naccio. -none, M. : big bell, 
cam-parei [-po], TR. : us’ly scampare, 
save; intr. : escape. Il-pare 2 [-po], 
INTR. : live (more pop. than vivere) ; tr, : 
nourish (maintain) ; (paint.) paint the 
ground of; sculpture in relief, -pe^;- 
giamento, M. : encampment; camp. 
-p®ggfare, INTR.: encamp; set off in 
relief; besiegef. 

campegglo [Chmpec^e], M. : Campeachy 
wood, lo’gwood. 

cam-pere-c-eiof, ADJ. : rural, -perel- 
lo, M.: small field, jj-pestr© [-po], ADJ.: 
campestral, rustic, -pettino, -petto, 
dim. of -po. -picc?iiar©, INTR, : live in 
want, -pi-eello, M, : small field, 
campi^aaa [?], F. : very large brick, 
cam-pibt, ADJ. : of the country, -pio- 
nario, M. : sample-book, -pioaieino, 
M. : small sample, -pion.©, M. : cham- 
pion ; sample ; registry-book ; ledger ; 
rule, model, -piref, tr. : (paint.) paint 
the ground of. -pitollof, M. : small field. 
Il-po [L. -p?4s], M. : field (plain); (fig.) 
freedom ; camp ; field of battle ; field of a 
shield ; ground of a pictnte. -poraiolo, 
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M. : farmer on shares -pore-e-eio, adj. : 
of the country. -po=saxi.to, M. : ceme- 
tery; devastated place -p-jiccMar©, 
INTR. : be poor -pia-e-cio, M. . small 
field. 

camuiEare [capo muffare], TR., bbfl. : 
muffle up (mask, disguise); cheatf. 
camusof, ADJ. . camous (flat-nosed). 
ca-na<e©^o, M.: big ugly dog. [j-aagrlia 
[-Tie], F. : canaille (rabble), -nasrlfac- 
■eia, disp. of -naglia. -nia.g|£ata, F. : 
act of the rabble, -nagfliesco, adj. : 
pertaining to the rabble, -nagpam©, 
M : rabble ; gathering place of the rabble, 
-naio, M. : keeper of dogs - 2 iai(ii)dlo, 
M. : kind of sweet grape, 
cana-le [L. -Zis], M. : canal , channel ; 
irrigating-ditch. -letto, -lino, dim. of 
-le. -lu-e-eio, M. : little canal, gutter, 
caaa-pa [L. cannabis], F. : hemp, -paia, 
F. : hemp-field, -paio, M. : dresser and 
seller of hemp, -palef, M. : rope, halter. 
cana-p©t, M. : hemp-rope, 
caaa-pe [Pr. ; ak. to Eng. canopy], m, : 
sofa, -peino, M. : small sofa. 
canapetto [-po], M. : small rope 
canapi^/liaf, F. : kind of wild duck, 
caua-pmo, ADJ.: hempen; M. : hemp- 
dresser. ilcana-po [-pa], M. : big rope, 
cable, -pa-e-eiaf, P. : hemp-seed, -pale, 
M. : stalk of hemp. 

caaari»na, P. [Canarie], -no, M. : ca- 
nary-bird, singer with a small voice; 
adj.: yellow. 

cana-ta [eane], P. : reproof, -tteriat, 
p. : pack of dogs, -ttieref, M. : dog- 
keeper. 

canava-e-eio = canovaccio. 
canLcaa [Pr.], M. : cancan (vulgar French 
dance). 

caiKjel-la'bile, ADJ. : that can be can- 
celled. -lamentof, M. : cancelling, 
-lare, TR. : cancel (erase), -lata, F, : 
railing (rail-fence), -latina, dim. of 
-lata, -lato, part., m. : railing (rail- 
fence). “latore, M., -latri-ee, F. : 
canceller. -latara, -laationet, P. : 
cancelling (erasure), -leresco, adj. : 
belonging to chancery, -leria, p. . chan- 
cery; chancellor’s residence. -Hera, 
p. : chancellor’s wife, -lierato, M. : 
chancellorship. -Here, M. : registrar, 
chancellor, -lino, M. : small lattice, 
ijcaueel-lo [L. -lus (dim. of cancer, 
lattice)], M. : cancel, enclosure, lattice, 
chancel-bar. 

caxL-eeroso, ADJ.: cancerous. -e?teri- 
no, M.: small canker. ilcan-cTtero [L. 
-cer, crab], M. : cancer (us’ly -cro) ; (fig.) 
evil (trouble), plague ; wretch ; inthrj. : 
misery! fudge! -oTter^ne, M. : big 
canker. -o7ier6so, ADJ. : cancerous.. 
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eaii-eroiia[Gr gdngraina (gram-,gnax^], 
F. : GANGPtBNE. -crenare, intr , REPL. 
gangrene -cremoso, ADJ gangienous. 
cancro [L. -cer, crab], M cancer (ulcera- 
tion; sign of the zodiac) 
cande-la [L (-re, be white)], F. : candle, 
-laliro, M. : chandelier, -laia, -lara, 
p.: Candlemas, -letta, F : small candle, 
{med.) bougie. -(Ijliere, M . candle- 
stick, candelabrum, -loaa, F., -lone, 
M.: large candle -lora, F.. Candlemas 
-lotto, M. * thick, short candle can- 
de-ntef, ADJ. : shining, candent 
candi-damente, ADV. : candidly -da- 
memto, M. . whiteness, -dato, ADJ.f 
attired in white, M . candidate (Rom 
candidates dressed in white) -dessa, 
F : whiteness, -dissimo, adj. . very 
white. Ijcandi-do [L. -dus], adj.. 
white, pure , ingenuous (sincere), -fi- 
caref, TR. : make very hot. 
cam-dire [Turk.], TR. . candy, preserve, 
-dito, PART. : candied ; M. pl. : sweet- 
meats. 

can-dot, ADJ.: white H-dor© [L. -dor], 
M. : whiteness ; purity, simplicity, 
ca-n© [L. -nis], M. : dog; low person 
(rascal), dentist's key; cock of a gun, 
dog-star (Sirius), -nea, F. . harking of a 
pack of dogs. 

cane-fora [Gr. phoros, bearer], F. : girl 
who brought baskets of flowers, etc., to 
Pallas, cane-stra [L. camstra 
Mneon, basket)], F. : small willow basket; 
light carriage, -stra-e-eta, -straooio, 
disp. of stro. -strata, P • basketful, 
-strina, -strino, dim. of -stra, -stro. 
cane-stro, M.: basket (pannier), -strnc- 
•eio, disp. dim. of -stro. 
canetto [cane], M. . small dog. 
canfo-ra [Ar.], F. : camphor -rato, 
ADJ : camphorated. 

cam-^ahile, ADJ.: changeable, -gfa- 
mento, M. : change, -giant©, ADJ. : 
changing; changeable ‘(of colours), 
ll-giar© [camUare], TR. : change (ex- 
change); REFL. : change one's mind, 
can-gio = -giante. 
cangrcnat, F. : gangrene, 
ca-niociata, F. : hatch. jj-niooio 
[-TiTiu], M.: bed of reeds or pipes; drymg- 
bed (for chestnuts). 

ca-ni'cidio, M. : killing of dogs, ((-ni- 
cola [-Tie], P. : Canicula (dog-star); dog- 
days. -nicolare, ADJ. : canicular, -ni- 
cnlaf, F. : dog-star, 
canidof, ADJ. : white ; candid, 
ca-nilo [-Tie], M. : KENNEL ; miserable 
room or bed. -nima, F. : small hitch, 
-ninam^nte, ADV. : like a dog. -nino, 
car. dim. of cane; adj.* canine, 
canizie [L. -nitiesj, F. ; white hairs of age. 


canovaio 

camizza [-Tie], F. : bay (of dogs), 
can-isa [L ], F. : cane, reed , stick (staff); 
pipe (tube), barrel of a gun; measure of 
length, -naiot, m. : weaver’s drawer, 
reed basket for grams, -namelef, P., 
M. . sugar-cane, -nata, P. : blow with 
a cane, -neggiare, TR * measuie with 
a rod, survey*. * -neggiator©, M : sur- 
veyor's assistant ‘-iiella, F. : small 
w*aterpipe (conduit) ; tube , faucet ; bad 
practice; cinnamon, -nellatof? ADJ.: 
cinnamon- ; seasoned with cinnamon, 
-nelletta, dim. of -nella. -nellet- 
to, -nellino, dim. of -nello. -nellma 
= -nelletta. -nello, M. : joint of cane ; 
weaver's reel , small tube, syphon, -nel- 
lone, aug. of -nello. -neto, M. : place 
full of reeds, -netta, dim. of -na. 
cannibal© [-la, Caribbean word], M. : 
cannibal. 

cannic-eL . = canicci. . 
can-nonata, F. . cannon-shot ; idle story. 
-noncMlof, -non-cino, M. . small can- 
non. Il-nom© [-Tia], M.: big cane or tube ; 
cannon, -noneggiamento, M.: cannon- 
ading. -noneggiare, TR. : cannonade, 
-noniera, F.: embrasure; poz thole; gun- 
boat; ADJ.: of a gunboat, -momiere, M.: 
cannoneer, gunner, -nosof, ADJ.: reedy, 
-nu-ecfa, disp. dim. of -na. 
canimtij^lia = canutiglia. 
canof, ADJ. . gray-haired. 
canoaf, F. : canoe. 

ca-nocc/iial© [eanna occhiale], M. : tel- 
escope. -ndcc/iiof, M. : vine-prop, 
canon© I [cane], M. : big dog. 
ca-iion©2 [Gr. kandn, rod, rule Qcdne, 
reed)], M. : canon (church law) ; land-rent ; 
PL. : catalogue of Greek classics (by Alex- 
andrian grammarians). -nbnica, F. : 
priest’s residence. -ncnicale, ADJ. : 
canonical, -nonicament©, ADV. : ca- 
nonically. -nonicato, M.: canonry. -no- 
nxc/^essa, F. : canoness. -noni'eita, 
F. : canonicalness, -nonico, adj. : ca- 
nonical ; M. : canon (member of a cathe- 
dral chapter), -nonista, M. : canonist, 
-nonizzare, TR. : canonize ; authorize, 
-nonizzazione, P. : canonization, 
canopef, M. : sofa. 

cauoro [L. -rus (-ere, sing)], ADJ. : melo- 
dious (canorous), 
candsc. . f = com sc. . 
ca-nottier©, M. : canoe-man. !l-nbtto 
[Sp. canoa (Carib.)], M. : canoe, 
canova [L. -nala, hut], P. : wine-shop; 
provision-shop. 

canova©©^© [-napa], M. : rough cloth for 
dusting or polishing, dusting-rag; em- 
broidery-cloth ; CANVAS, 
cano-vaia, E. [-m], -vaio, M. : store- 
keeper in a convent. 
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can^sare [L campsare], tr. : remove, set 
aside -satoiaf, F , -satoiof, M. : ref- 
uge (shelter). 

caa-taljile {-tare], ADJ : that may be 
sung; M. : cantibile (passage in music), 
-taco/iiaref, TR. : sing low (hum). -ta= 
favola, F. . idle story, -tafera [vari- 
ant of tarttafera], F. : tiresome song, -taid- j 
lo, ADJ . singing (of birds) , M. : decoy- 
bird. -tam^ljamca^ F., -tambanco, 
M. : mountebank (humbug) -tante, M., 
F.. singer. Il-tare [L], INTR.: sing; cele- 
brate (praise) ; tr, : sing ; M.f : song, 
camtarid©, F. ~ canter ella, 
caataro [Gr. -ikaros, cup], M. : cantaro 
(anc. weight). 

caata=stdrio [-re], M., INVAR. : singing 
beggar, caata-ta, P.. cantata, -tore, 
M. . cantor (singer). 

eaaterella [Gr kantharis, beetle], P. : 
cantharis (blister-fly). 

caaterellare {-tare], INTR.: sing low, 
hum; warble. 

canter ellot {-tero], M.: small vase, tinsel, 
canterimo {-tare], ADJ.: singing’; M.: 
ijeet,) singer. 

camtero [Gr. kdntharos], M. : vase, cham- 
ber utensil. 

canteratotj ADJ. : angular (cornered), 
can-tica {4o i], P. : song (poem in parts), 
-ticchiar©, TR., INTR.: sing low. can- 
tico, M. : canticle (religious song), 
caatier© [L. -terius], M. : dockyard, 
cantioleua {-tare], F. : tiresome music, 
-lenaref, TR. : compose poor music, 
cantimplora [L. canna impletoria], F. : 
wine or water-cooler. 

cauti-maf P ak. to canova], F : wine-cel- 
lar ; sutler’s shop ; wine ; cavef. -metta, 
dim. of -na. -mere, M. : butler, 
can-tmo, M. : treble string of a violin, 
etc. 11 -to I [L. m. : singing; song; 
canto (part of a poem) ; ballad, 
cam-to 2 [?], M. : corner (angle, CANT) ; 
side: a — , near, beside, -tomaie, -ADJ.: 
cantonal, -tonaref? tr. : divide m parts ; 
REFL. : withdraw, -toaaia, P. : angle, 
comer, -ton© [aug. of -to], M. : part, 
side; cornerstone; canton. -toniera, 
p. : corner closet, -tomore, M.: cus- 
todian of a high road, -tomuto, ADJ. : 
angular. 

can-tdra {-tare], F.: nun singmgin a choir, 
-tore, M. : singer; choir-leader, -toria, 
F. : singer’s gallery, -torino, M. : hymn- 
book. -tncc/dare, TR., INTR. : sing low. 
can-tn-e-eiaio, M. : biscuit maker or sell- 
er, -tm-e^inoj dim. of -tuccio. li-tu-e- 
•eio {dim. of -to 2 ], m. : corner; small 
piece or part ; bit of bread ; biscuit. 
ca-im©-eia©©io, -iam©©io, dup. of -Tie. 
©aan-tam©xit©t» ADV.: with judgment, 
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prudently. H-tezasa [L. canities], F. : 
gray hairs, hoariness of age. 
cannti^lia {canna], P. : gold or silver 
embroidery; spangles, 
cannto [L -tus], ADJ. : gray-haired, 
can-zoma, F. : song. -zona-eeia, P. : 
bad song, -zomare, TR. : banter, make 
fun of. -zonator©, M., -zonatri©©, 
F, : banterer. -zonatoriasnente, adv.: 
banteringiy. -zonatorio, adj. . banter- 
ing, quizzing, -zonatiira, p. : bantering, 
-zoncina, F., -zo 2 i©iiio, M. : canzonet. 
-zo2i©i63a.a, -zon^idne, aug. of -zone. 
Il-z6n© [L. -tio (-ere, sing)], M. : song 
(chant); ballad : metier e in — , make fun 
of, deride, -zonella, F.. metier e (man- 
dare) in — , make fun of, deride, -zo- 
ne tta, dim. of -zone, -zoniere, M. : 
collection of songs; song -book, -zo- 
ira-e-etB., disp. dim. of -zone. 
cao-s, -sse [Gr. chaos, space], M. . chaos, 
ea-paceina [-po], P : pain in the head , 
confused feeling, -pa-e-eio^ M. : bad man. 
-pa^oiuto, ADJ.. big-headed (said of 
vegetables, etc.). 

capa-ee [capire], ADJ. : capacious ; ca- 
pable (able), -©issimo, ADJ, : superb of 
-ce. -©ita, P.: capacity; ability, -©ita- 
re, TR.: capacitate; persuade; INTR.: be 
or become capable : non mi -eiia, it is not 
to my taste, -©itato, part.: convinced, 
capagntof, M. : sharp-pointed weapon, 
capameno or capo ameno, M. : gay, whim- 
sical person. 

capan-ua [Celt, caban], P. : bam (shed) ; 
CABIN (hut). -iia©©ia, F. * miserable 
hut. -nella, dim. of -na. -nolle, M.: 
group (talking in secret); small hutf. 
-nettof, M. : small cabin. =niscdnde- 
r©, M. : game of hide-and-seek, -no, 
M. : hut used as hiding-place by fowlers ; 
hut ; cupola, -nolaf, F. : small hut. 
-n6ne,M,: hay-loft; large room, -nn©- 
©ia, P. : disp. dim. of -na; representa- 
tion of the birth of Christ (hut of wood, 
figures of wax, etc.). -nu©©io, disp. 
dim. of -no. 

capar-liiaggine, F. : stubbornness, ob- 
stinacy. -‘biament©, ADV.: stubbornly, 
-hieria, F. : stubbornness (obstinacy). 
l|capar«l>io {capo], ADJ. : stubborn (heai 
strong) ; M. : obstinate fellow, -liidlo, 
ADJ. : rather stubborn, 
capar-ra [? cape, take, arra, pledge], F. : 
earnest -money (pledge), -rare, tr. : 
give earnest to ; hire ; engage, 
capa-ta {capo], F. : blow with the head ; 
inclination of the head, -tina, dim. 
of -ta. 

cape [3. Sing, of capere], find room : net 
haule non ci — (does not find place in the 
trunk), cannot be packed in the trunk. 



82 eap©ccMaccio 

ca-pccc/iia-e-eio, M. : rubbish. ||-p©c- 
cMo [L. -jiillus, hair], M. : flock (coarse 
part of flax or hemp), 
capellaf, F. : she-goat. 
capel-la©>ei, M. PL. : ugly hair, -latu- 
ra, F.: head of hair, -liera, F.: hair of 
the head, -lino, dim. of -lo. jlcapel-lo 
[L. ca'pillus'lj pi. -h or capegli, M. : hair. 
-Intot, ADJ. : hairy, having much hair. 
='V© 3 i.©r€, or capel v©n©r©, M : maid- 
enhair (plant). 

ea-perdzzolo, M. : rounded head or ex- 
tremity. -pestreria, F. : strangeness, 
whim. l[-pestro or e [L. -pistrum (-put, 
head)],M.: halter; rope for hanging crim- 
inals ; monk's girdle ; criminal ^ -pe- 
strnzzo, dim. of -pestro. -petta-e-eio, 
disp. dim. of -petto, -petto, M, : head- 
strong (capricious) fellow -pettu-e- 
-eia-e-eio, disp. of -pettaccio. 
oapevolef, ADJ.: capacious; intelligent, 
capezzale icapo], M. : bolster ; pillow, 
capezzolo [Sp. cabezo (L. caput, head), 
hill-top)], M. . nipple. 

capi-ddfirlfaf, F., H-dofirlto [capo olio], 
M. : sperm-whale, 
capigrliat, F. : quarrel (scuffle) 
capi-pliatura, P. ‘ hair, head of hair, 
ll-llar© [L. -llus, hair], ADJ. : capillary, 
-llarita, F. : capillarity. 
capimexLtot, M. : (Jig.) capacity (compre- 
hension). 

capi=xiera, P., =ii©ro, M. : black-headed 
linnet. capi-»o, car. dim. of capo. 
capire [L. -pere], INTR. : contain (lRR.§); 
comprehend (understand). 

§ Pres. cd-j>e ; -pano : in sense of ‘ contain..’ 
capi-tal© [capo], ADJ.: capital (princi- 
pal, mortal); M.: capital, stock, -talet- 
to, -talino, dim. of -tale, -talista, 
M. : capitalist, -talizzare, TR. : capi- 
talize (convert into capital); intr. : amass 
capital, -talmemtet, ADV. : capitally ; 
mortally, -talu-c-cfo, disp. dim. of 
-tale, -tana, F. : admiral's ship ; (jest.) 
captain's wife, -tanar©, tr. : lead, com- 
mand. -tanato, PART.: provided with 
commanders; M. : captaincy, -taneg- 
gfare, TR. : command; intr.: be cap- 
tain. -taaeria, P, . coast region under 
a sea-ofiicer's command; officer’s resi- 
dence ; captaincyt- -tan.©, M. : captain ; 
chief (commander of an army), -tar©, 
INTR. : arrive ; (fig.) come into the mind ; 
with di and inf. : happen, -tazioue, 
p. : poll-tax. capi-t© (in), ADV.: in 
chief: generale in — , general-in-chief, 
-tello, M. : capital of a column, -tola- 
re i, ADJ.: capitular, -tolarec, intr.: 
capitulate ; parley ; divide into chaptersf- 
-tolarauexite, ADV.: capitularly. -to- 
lato, M, : capitulation, document contain- 
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ing terms for surrender -tolazion©, 
F. : term of surrender , capitulation ; en- 
listment. -toletto, dim. of -tolo. -to- 
lino, ADJ.: dim. of -tolo; capitoline. 
capi-tolo, m: chapter; head (sub- 
ject), poem of triplets; chapter (body 
of canons) , assembling-place or assem- 
blage of monks. -toM-eeio, -tol-dzzo, 
disp. dim. of -tolo. 

capi-tomholare, INTR. : fall head over 
heels (tumble). Ilstomlsolo [capo tom- 
holo], M. : tumble, -tomholdni, adv. : 
in tumbles, -tomdolo = capitomholo. 
capi-ton© [L. caput, head], M.: tangle of 
silk-thread; thick eel. -tosof, ADJ.: 
headstrong, obstinate, -tozza F.: pollard, 
-tozzare = scapitozzare. 
capo [L. -put], M. : head, mind; chief; 
summit, origin, end ; promontory : a (in) 
— al mondo, to the end of the world , 
in — a (di) tre anni, at the end of three 
years ; far — , arrive at. ='ba 2 ida, M. : 
leader of a band of musicians. ='baiidi- 
to, M.: chief of banditti =‘brigaat©, 
M. : chief of brigands. =ca-e-em, M. . 
head huntsman. =caiimo, ADJ.: hav- 
ing a head like a dog's. cap6-cc7iia, 
p. : head of pins or nails. capo-ccMo, 
M. : blockhead. -cc7d6n©, M. : big dunce, 
capd-e-cia, pi. -cci or -ecia, M. : head of 
a country-family; foreman (boss). =c6co, 
M. : head cook. =cdmico, M. : head 
comedian. =cudco, M.. head cook, =d'^- 
pera, M. : masterpiece ; gay person. 
=JKla, M. : first soldier of the file. 

ADJ. (adv.): head downwards, -gatto, 
M.: staggers (vertigo), -girlof, =giro, 
M. * dizziness. = lavoro* , M. : master- 
piece. =:l©tto, M. : tapestry (hangings 
originally behind head of bed). -1©- 
varef, INTR. : fall head foremost. -H- 
no, M.: dim. of -po; dot over the i : il sole 
ogg^ sun is hardly visible to- 

day =Hsta, M. : head of the list. =liio- 
go, M. : chief place or town (residence 
place). = 2 na©stro, M. : master-mason ; 
architectf* =mandria, M.: herder, shep- 
herd. capo-na, F. : stubborn woman, 
-naggine, F. : stubbornness (obstinacy), 
capo-ne, M.: big head ; stubborn fellow ; 
blockhead, -neria, F. : stubbornness- 
=part©, M. : head of a party or faction. 
=pi©de or =pi©, ADV. : as far — , turn 
upside down. =popolo, M. : head of the 
popular party. =p6sto, M. : chief of a 
guard, -rala, P. : hospital matron, -ra- 
lato, M. : corporalship. -rale, M. : COR- 
PORAL; overseer, foreman ; ADJ.f: princi- 
pal. -raletto, M. : young corporal -ra- 
Iu-e-e£o, disp. dim. of -rale, -ramof, 
M.: chief (master), -rie-eiot, M.: fright^ 
horror. =;ridxia, F., =ri6u©, M. : chief,, 
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principal (term of reproach). =rovescto, 
ADV. : head downwards, topsy-turvy, ^sca- 
la, M. : head of the stairs. =sc(ii)dla, 
M. . founder of a school (in art or letters). 
=s©tta, =s©ttario, M. : head of a sect 
=sdldotj M. : increase of pay ; soldier 
with extra pay. =sq'aiadra, M.. com- 
mander of a squadron (commodore). =stre- 
gone, M. : (Jest.) chief of sorcerers. 
=ta 2 iil)aro, M. . head-drum. =tasto, 
M. : peg (of stringed instruments). =ta- 
vola, M. : head of the table ; us’ly per- 
son at the head of the table. =v©rso, 
M. : beginning of a verse ; verse. =vdl- 
ger©, TR. : turn upside down; eepl. ; 
overturn. =^5^0, PART, of -volgere. 
cappa I [Gr. kappa], M., invar. : k (the 
letter). 

cappa 2 [1. L.], P. : CAPE (hooded cloak) , 
monk’s cloak : sotto la — del sole (del ete- 
lo), in this world. =ma£rna, F. : state- 
cloak of cardinals, etc. 
capparef, TR. : choose. 
cap-p©lla [-pa, cape (of St. Martin, kept 
in a chapel)], f.: chapel; oratory; chap- 
lainship ; band of choristers ; head of 
large nails: maestro di — , director of 
church music, -pella-e-cia, F. : kind of 
lark. -p©lla-e©io, disp. of -llo. -pel- 
laia, F. : hatter’s wife, -pellaio, M. : 
hatter, -pellanato, M.: office of chap- 
lain. -p©Uania,F.: chaplainship, living, 
-pellano, M.: chaplain; assistant priest, 
-pcllata, P.: blow with the hat ; hatful : 
a -pellate, in great quantity, -pelletta, 
dim. of -pella. -pelletto, M.: small hat. 
-pelliera, F.: hatbox. -pcllina, dim. 
of -pella; of -pello'\. -pellinai©, M.: 
hat or clothes rack. -pelHno, car. dim. 
of -pello. i!-p©llo [-pa, cape (part used 
as cap)], M. : hat ; head of a still ; head 
of nails, -pellone, aug. of -pello; aug. 
of -pella. -pellii-e-eia, dim. of -pelle. 
-pelM©©io, disp. of -pello. -pellnto, 
ADJ. : crested, tufted (used of birds), 
cap-pereto, M. : caper-bed. cap-p©ri, 
INTERJ. : exclamation of surprise. ![ cap- 
per© [Gr. kdpparisl, M. : CAPER (spice). 
cap-per6n.©t, M. : large peasant’s or car- 
rier’s hood, -perii-e-eiot, M. : hood, 
-petta [-pa], F.: small cape, light cloak, 
oappiett© [cappio], M.: small knot; small 
bunch of ribbons. 

cappiua [cappa], p. : small cape, 
eappio pj. capulum], M. : knot ; knot or 
bunch of ribbons, 
cappi-ta, -terma = capper i. 
cappo-uaia, F. : capon-coop, -mure, 
TR. : capon, -m-eello, M. : young capon, 
lloappo-n© [L. capo], M. : capon, -nie- 
ra, P. : (fort) caponiere (covered way). 
cap«pdtta [-^a], P. : long cloak ; woollen 
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cap; woman’s hat, -potto, M : capote, 
long cloak ; capot (at the game of piquet), 
-pu'cciaiof, M. : hoodmaker or seller. 
-pu’Gcina, F. : Capuchin nun : insalata 
— , kind of salad. -pixC'Ciao, M. : Capu- 
chin friar, i -pucomi, the church and 
monastery, -pii-ecio, M. : CAPOCH (cowl, 
hood); ‘headed cabbage.’ 
ca-pra [L.], F. : she-goat; goat-skin, 
-pragma©, F. : goat’s -rue (plant), 
-praib*, M., -praia, F. : goat-herd, 
-pretta, P. : kid. -prettina, P., 
-prettino, M. : small kid. -pretto, 
M. : kid. -prezzot, M. : CAPER ; CAPRICE, 
whim, -pri-e-eiare = rac-capncciare. 
-pri-e-eio, M. : caprice (whim), shiver- 
ingf. -pri-ecfosamesit©, ADV. : capri- 
ciously. -pri-ecfosetto, M. : capricious 
fellow, -priccf ©so, ADV. : capricious ; 
M. : capricious, whimsical fellow. -pri=: 
corn©, M. : Capricorn, -pri-fac©, M. : 
wild fig-tree. -pri=f©grlfo, M.. honey- 
suckle, woodbine ; caprifole. -prifynof, 
ADJ. : goatish, -prina, P. : kid. -pri- 
a©, ADJ.: caprine, pertaining to a goat, 
-priot, M. : roebuck, -priola, p.: roe; 
caper; capriole. -pri©l©tta, (iron..) dim. 
oi-riola. -prioletto, M. : fawn, -prid- 
1©, M. : ro^uck. ||-pr© [L. caper], u.: 
goat : — emissario, — espiatorio, scape- 
goat -prone, M. : large goat, 
ca-prugginare, TR.: notch (the staves of 
a cask)* -prugginatoi©, M.: instrument 
for marking notches. |j-pruggine [?], 
p. : notch (in the staves of a ’barrel, for 
fixing the bottom). 

capsnla [dim. of L. capsa, case], P. : 
capsule, case; pod: — da facile, cap 
(primer of a gun). 
capzi6s©t, ADJ. : deceitful, 
carabattol® [L. grabatulus, couch], P. 
PL. : in pigliar le — , take one’s belong- 
ings (in leaving a place). 
caraTbef, P. : yellow amber. 

©aralbi«na [?], P. : carbine, -niere, 
M. : carbineer. 

caracca [Dutch kraeke], P.: carack (large 
ship). 

cara- collar© [Ar.], INTR. ; caracole, 
wheel. -c©ll©,M.: caracole, turning about, 
caraf-fa [? Ar.], p.: carafe (glass bottle), 
-fina, F., -fino, M. : small carafe, 
cara-'ineila [? Ar.], P. : candied fru L. 
-mellaio, M : maker or seller of canditd 
fruits, -mellare, TR.: crystallize sugar, 
caramente [card], ADV. : dearly, 
carambgiof, M. : dwarf, 
carataref? TR. : weigh very carefully, 
cara-tello [earro], M.: keg (cask). -t©l- 
lett©, -tellino, dim. of -tello. 
carat© [ArJ, M. : carat; twenty-fourth 
part. 
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carattc*"*!*® [Gr. chay M charac- 

ter (letter; handwnting, type, quality), 
-rista, M : actor ho creates a pait -ri- 
stica, F. , characteristic, -ristico, ADJ. : 
characteristic -rizzar^, TR. : charac- 
terize -r©»©, au(j' oi -re. -ru-c-eio, 
dup. din. of -re. 

caraTolIa [L. -rahus], F. : caravel (ship). 
carlio-Biaia [-Tie], F. : charcoal - place 
(charcoal-stack) ; pile of wood ; (jest.) 
prison; moatf. -naio, M . chaicoal- 
maker or seller, -aarismo, M. : car- 
bonarisin. -naro, M, : caibonaro (mem- 
ber of the 'Carbonari’ revolutionary so- 
ciety, 1808-15). -mataf, F. . carbonado 
(salt fried pork), -uato, M. : carbonate, 
-m-eello, Mrri. of -bone. 
carlson-e/iio [L. carlnnculus], M. : car- 
buncle (gem; boil), smut, mildew, -c7tio- 
sof, ADJ. : affected with mildew. ^ i 
carlbo-n-cisao, dim. of -Tie. Ucarljo-iae 
[L. carboji, M. : coal ; charcoal ; mildew, 
smut ; carbunclef : misura di — , meas- 
uring by wholesale; in abundance, — ■ 
fossile, pit-coal, -jiella, F.* small coal; 
burning coal, -neria, F. : Carbonarism. 
carl) 6 -ii.ico, ADJ. : carbonic, -niera, 
F,: charcoal-shed or depot, -mfero, 
ADJ.; carboniferous, carbo-nio, M. : 
carbon, -iiizzare, tr.: carbonize; REPL.: 
become carbon. 

carTiniicolof, M. : carbuncle, 
earcame [?], M : carcass. 

©arcaret* TR. : load, 
oarcassa [cfl;r7ie cassa], F. : carcass ; 
breast of a chicken ; hulk of a ship, 
carcassof, M. : quiver, 
caT'Ce-ramentot, M.: imprisonment, 
-rare, TR. : incarcerate (imprison), -ra- 
rio, ADJ. : of a prison (carceral). -ra- 
ziom©, F. : incarceration. l[car-ee-r© 
[L. career], M. or (us'ly pi.) F. : prison, 
-piere, M. : jailer. 

oar-'e7ofaia, F. ; field of artichokes, 
--eiofanot, M- : artichoke, -©iof^tto, 
-cfofiiio, M. : small artichoke. |[-©i6fo 
[Ar.], M. : artichoke ; dnnee. -©idfolat, 
p. : artichoke, 
oarcot, ADJ. : loaded. 
oardaiii.dxti .0 [Gr. -non], M. : cardamom, 
oar - dar© [eardo], tr. : card (wool) 
slaaderf. -dator©, M. * carder, -da- 
tdra, p. : carding, -deggiaref, TR. : 
card ; slander. 

oavdellixio [?], M. : goldfinch. 

©ar«»dia [Gr. kardtaX M.: cardia (heart). 
-diaco, ADJ. : cardiac, -dialgia, F. : 
cardialgy, heartburn. 

cardima-Iato^ M. : cardinalate. f(cap- 
diaa-Ie [eardine], adj, : cardinal ; M : 
cardinal; cardinal bird (finch); hinge t- 
-lesoof ADJ.: pertaining to a cardinal. 
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-letio, dim of -/c -l£sta,M.: adherent 
of a cardinal. -Mzio, adj.: of a cardinal 
capdin.© [L. -do], M. : hinge , foundation . 

eardini del mondo, poles of the earth, 
car-deto, M. : field of thistles, -dimo, 
dim. of -do. Il-do [L -duus], M. : thistle ; 
card (for combing wool), -don^ellof, 
"d 62 ie 5 M. : artichoke sprout. 

car©ggfar©t) TR : caress ; esteem, 
careilot? : pillow, cushion, 
caro-na [L. carina], f. : keel, -jaaref, 
TR. : CAREEN (for repairs). 
ca-p©iitet, ADJ. : wanting. l|-rest£a 
[L. -rere, want], F.: scarcity, famine. 

I -restosof, ADJ. : dear, expensive, 
earettof, M. : reed (rush). 

I ca«r©zza i [L. -rvs, dear], F. : caress ; 
attention (care). -rezzaz [-rc], F. : 
dearness (costliness), -rezaapo, TE. : 
caress, fondle, -pezsator©, M. : cares- 
ser. -pezz©vol©5 ADJ.: caressing, 
-rezzevolnaente, ADV. ; caressingly. 
-pezziB-a, dim. oi-Tezzai» 
cariaggio = earnaggio. 
cariar© [cane], TR., INTR. : make or be- 
come carious. 

cariatide [Gr. Karudtides, priestess], P. : 
caryatid; (jest.) clumsy support or prop. 
oari-©a [-eo], P.: CHARGE (office); burden 
(care); charge (of a gun): — a fondo, 
determined attack, -care, TR. : charge, 
load; add to; accuse, -catamesit©, 
ADV. : affectedly, -cato, adj. : affected 
(insincere), -catop©, M : loader, freight- 
er. -catiiipa, F. : charge (load) ; affecta- 
tion; caricature, -©aiaraiia, dim. of 
-eatura. -catiipista, M. : caricaturist, 
cari-eef, F. : reed, rush, 
carico [earro], ADJ.: pop. for caricato; 
M. : load (burden); blame; CHARGEf. 
carie [L. -ries], P.: caries (disease of 
bone); decay. 

carino [-ro], M. : darling (dear), 
cariola [carro], F.: wheelbarrow; knife- 
grinder's cart. 

cariosot, ADJ. : carious (decaying), 
©ari-ta [caro], F.: charity; love; fa- 
vour, -tatevol©, ADJ. : charitable, -ta- 
tevolmeiite, -tativamentef, ADV.: 
charitably, -tativof, -tevolef , ADJ. : 
charitable, -tevolmeutet, ADV. : chari- 
tably. 

carlino [Carlo], M. : carline (small coin), 
capxne [L- "men], M. : (poet ) verse, poem. 
capmelitaBo [Carmelo, where the order 
was founded], adj. : Carmelite ; m. : Car- 
melite friar. 

carmi-narof, TR. : card (wool) ; (med.) 
expel wind, -nativot, adj.: carminative, 
expelling wind. 

©armiiiio [1. L. -mesinus], M. : carmine 
GSLi: - iLSke^iskf disp» of -ne, -ma-e'eid- 
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sot, “Ma-o-eiiitot, ADJ. : fleshy, -nag- 
giot, M : meat , carnage, -nagione, 
F. : carnation, flesh colour, -naio, m. : 
{jest ) charnel house, -naiaolof, M. : 
game-bag; bag. -mal©, adj. : carnal, 
of same blood (related), -malita, f. . i 
carnality. -malmeHt©, adv. . carnal- 1 
ly. -Ham©, M. : mass of human limbs 
or corpses ; quantity of bad meat, -na- 1 
scialaref l-ne scialare], intr. : give 
one’s self up to excesses, -nascial© j 
l-nascialare], M. : carnival, -nascia- ' 
lesco, ADJ.: pertaining to the carnival, 
-nato, M. : carnation, flesh colour. H-h© j 
[L. caro], p. . flesh ; meat ; pl. : appear- 
ance (complexion); health; pulp of fruitf. 
-ii©fi-€© [L- earni~fex\j M. : executioner 
(hangman); cruel man. -Hefi-eina, F. . 
carnage ; torture. car-Heof, adj. : 
carneous, fleshy. -n©=s«cca, P. : salt- 
meat. -mevalata, F.: carnival pleasure. 
-H©=valo, M. : carnival ; festival, merry- 
making. -nevalesco, ADJ. : belonging 
to the carnival. -neTaliao, M. : amuse- 
ment, small pleasure; first Sunday of 
Lent (-which is a continuation of the Car- 
nival). -Hevalone, M. : gay festival, 
-ni-e-cio, M. : fleshy side of raw skins; 
scrapings or shreds of skins, -m-eino, 
ADJ. : flesh-coloured ; pale rose-coloured. 
-Hiera, F., -niercf, M. : game bag. 
•Hifi-eina, P. : carnage ; torment, -hi- j 
voro, ADJ.: carnivorous; M.: carniv- 
orous animal. -Hosita, P. : fleshiness ; j 
{med.) carnosity (fleshy excrescence). , 
-Hoso, ADJ. : fleshy (carnous) : muscoli I 
•nosif large muscles, -noval. . (pop.) 
= carnevctL . -Hutof, adj. : fleshy, 
caro [L. -rus]^ ADJ.: dear (valued, costly); 
M.: dearness; scarcityf; adv.: dearly; 
at a high price. 

caro-grna [L. earo, flesh], P. : poor horse 
(jade); corpsef; CARRiONf. -^rna-e-eia, 
F. : worn-out horse. 

card-la, F. : dance (ballet). ||-laro [L. 
caraulare], intr. : dance a ballet, 
carosello [?], M,: exhibition on horseback 
(by several persons) ; merry-go-round, 
card-ta [L.], p.: carrot; idle story, fib: 
piantare (vend&r) -fe, tell foolish tales. 
-taC'Cia, Usp. of 4a. -taio, M. : fool- 
ish talker, -taref, INTE. : tell foolish 
stories ; fib. -tioret? : foolish talker, 
carotids [Gr. 4ides], P : carotid artery, 
carovana [Ar.], F. : caravan ; large com- 
pany. 

carparet, INTE.: walk upon all-fours; 
TE. : snatch; arrest, 
carpontidrof, M. : carpenter. 
carpi-Ho [L, -wus], M. : hornbeam (tree), 
-meta, P, : place planted with horn- 
beams. carpi-ao, M. : hornbeam. 
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car-pio [I. L. M. : carp, -pidn©, 
M. : carp. 

carpire [L -j?ere], tr. : obtain unlawful- 
ly (snatch) ; wrestf. 

carpitaf, F.: woolly cloth, woolly cov- 
ering. 

car-po [Gr. karp5s], M : wrist (carpus). 
-poHo or -poHi, ADV. : on hands and 
feet, on all-fours. 

car-radore, -raio, M, : Cartwright, -ra- 
ta, F.: cart-load; great quantity, -ra- 
tellof, M. : keg (cask), -reggiahil©, 
ADJ. : passable for wagons, -reggtare, 
TR. : convQ by carts or wagons i ’ -r©g- 
giata, F.: wagon track (cart-road), -reg- 
gtatoref, M. . driver, carter, -reggid, 
M. : carting, conveying by wagons M.f : 
great numfo of carts, -retta, f. : cart , 
carriagef; gun-carriage, -rettaio, M : 
carter, -rettata, F. : cartful, -ret- 
tella, F. : small four-wheeled carriage, 
-rettidre, M. : carter, teamster, -ret- 
tiHo, M. : small pushcart, -retto, M. : 
pushcart, -rettonaio, M. : carter, team- 
ster. -rettoHata, F. : large wagon- 
load. -rettoH©, M. : tilt-cart, large wag- 
01 (dray), -riaggio, M. : baggage wag- 
on ; baggage of ah army. -ri©dllot> M.: 
small wagon, -ridra, P. : career, race ; 
career (Me). -ri(u)dla, p. : wheelbar- 
row ; trundle bedf ; litter. Ijcar-ro [L. 
~rus (= currus)], pl. -n, or -ra (ref. to the 
contents), M.: wagon, car; wagonload: il 
— di Boote, Charles’ Wain, Great Bear. 
-rd-e©io, M. : war chariot (of Italian re- 
publics). -rdzza, F. : coach, carriage. 
-rozzaMle, ADJ.: passable for carriages. 
-rozza©-eia, disp. of -rozza. -rozzaio, 
M. : carriage-maker, -rozzata, F. : car- 
riageful. -rozzetta, F. : light carriage. 

' -rozzidr©, M. : carriage-maker; (jest) 
coachman, -rozzino, E.: small carriage, 
-rozzone, M. : aug. of -rozza; big profit. 
ca(r)-ru'ba, F. : carob-bean, St. John’s 
bread. K-ru'b'bio [ArJ, M. : carob-tree. 
carrHcat, F. : pulley. 

©arru*e©^o [carro], M. : go-cart for chil- 
dren. 

carriico-Ia [carrttca], F. : pulley: unger 
\ le 4e, flatter, bribe, -laref, TR. : draw 
; up with pulleys. -Ima, F. : small pulley. 

I ©ar-ta [L. ohaTta\y F. : paper (leaf of pa- 
^ per) ; card ; printed paper ; chart ; legal 
i document; map; playing-card, -tahel- 
lot, M. : pamphlet. -ta©©ia, P. : bad 
paper, -ta-ceo, adj.: of paper, paper. 
-ta=gldria, F.: altar-scrolls, -taio, M.: 
paper-maker. -ta=;pd©ora, P. : parch- 
ment; documents written on parchment. 
-ta=pesta, P. : papier-mfich5, -tarof, 
M. : paper maker. -ta=strd'©'e-ia [c. 
straccio\ P.: wrapping-paper; worthless 
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writing -tegg/are, INTR : keep up aj dim ot-cata, little cascade, -cati-c-cio 
correspondence TR.t study (a nautical adj.: frail, perishable -ca.t6m = -cante 


chart), glance overt -teggio, M. : cor- 
respondence by letter , collection of let- 
ters. -tella, F. label; bond, govern- 
ment bond ; ticket (in lottery), -tellet- 
ta, -tellma, dim. of -tella. -tellino, 
dim. of 4eUo. -tello, M. : posting-bill, 
placard; sign-board, -tellon.©, aug. of 
4ello. -ti-cmo, M.* pamphlet of additions 
and corrections, -tiera, F. : paper-mill, 
carti-lagine [L. 4ago], P : cartilage 
(gristle). ’ -lagineo, -laginoso, ADJ. : 
cartilaginous (^istly). 
car-tma, F. : dim. of 4a; worthless 
card (m a certain game); (mus.) solo: — 
di spilli, paper of pins, -tdc-e/o, M, : 
paper -cornet (cornet); cartouch (car- 
tridge); (arch.) scroll, -tolaio, M.: sta- 
tioner, paper seller, -tolar©, M. : copy- 
book ; TR.f • page a book, -tolaro, M. : 
stationer, -toleria, F.: stationer’s shop. 
-toHna, P. : small strip of paper ; label , 
post(al) card (or — postale), -tona-e- 
■eio, disp. of 4one. -ton-cino, dim. of 
4one, -tone, M. : pasteboard ; cartoon, 
-tu-e-eia, F: cartouch (cartridge), 
small piece of paper, -tue-eiera, F. . j 
cartridge-box, 

carwliot, M. : pop. form for earrubbio. 
caru-e-eio [-ro], adj. : very dear, 
carun^cola [L. caro], -cula, F. • C.4R- 
BUNCLE. 

carvif, M. : caraway plant 
casa [L.], F. : house, household, family, 
home : — di eampagna, country house , 

— di commercio, mercantile house, firm ; 

— di correzione, bridewell ; faccende di 
— , household affairs , a — , home. 

easacca [?], F. . kind of coat or jacket ; 
CA*SSOCK. 

oasaeeia, disp. of casa. 
casa-e-eto [-so], M. : mischance: a — , 
botchingly, carelessly, 
casaocone, aup. of ~cca. 
ca-sale [-sa], M. : hamlet, village, -sa- 
lingOf ADJ. : domestic : pane — , home- 
made bread. -sa=matta [matto], F. : 
casemate, -sameuto, M. : large apart- 
ment house (block, tenement-house), -sa- 
r©t = accasare. -sare©<eio = case- 
reeeio. -sata, F. : family, race, -sato, 
M. : family name. 

cas-caggine, p. ; weakness ; drowsiness. 
-cazii.eii.tot, M. : falling, fall. -ca=iii.dr- 
to, M. : in fare il — , make passionate 
love to a woman, -canto, adj.: fall- 
ing; weak, failing. |l«car© [? ak. to 
cadere], intr. : fall; fail; TR.f: fell 
(throw down) : — le braeeWf discourage ; 
more common than cadere. -cata, p. : 
fall; waterfall (cascade), -oatella, p.: 


casc/ietto [-co], M. : small or light helmet, 
cascimirra [Cascemir], F. . cashmere, 
casci-na, F. . cow pasture and dairy , 
cheese-form (of beech-wood); thin boaid 
(of beech), -naio, M. . dairy superin- 
tendent. }Icas6*^ot [eaew], M. : cheese, 
casco [Spj, M. : casque (helmet), 
ca-seggtato [easa], M. . group of scat- 
tered ‘houses, hamlet, -sella, P. : little 
compartment (in pods, etc.); small square 
(made by ruling, etc.); closet, -sere-e- 
-eio, ADJ. : domestic -serina, p. : cas- 
ern, barracks, -setta, P. : pretty little 
house, -settma, -sic-eiola, P. : very 
small house, -siere, M., -siera, F.: 
one that has charge of a house ; steward, 
housekeeper, -si^liano , M., -sifif lia- 
na, F. : in the same house as another, 
-sile, M. : wretched hut. -sininaf, F. : 
small cottage. ||-sino [~sa\ M. : country 
or suburban residence; clnb-house; public 
house, -sipola, F. : miserable little 
house; hovel. 

ca-sissizno, ADJ.: superl. of -so; very 
suitable, or capable, -sista, M. : casuist, 
-sistica, F. : casuistry. ll-so [L. 

M. : case (chance) ; accident ; case of a 
noun . a — pensato, with premeditation, 
ca-socciaf F. : large, ugly house, 
-solarc, M. . lonely hovel; hamlet. -s6- 
na, F : large house, -sonei, M. ; very 
large plain house. 

ca-s6ne 2 [- 50 ], m. : casuist ; pessimist. 
-SOSO, ADJ. : fearful, afraid, 
ca-s6tta [-su], rather large house, -sot- 
to, M. : sentry-box. 
caspita = cappita. 

cas-sa [L. capsa], p. : CASE; chest; trunk; 
coffin; treasury; (iy^?.) type-case, -saio, 
M. : trunk-maker or seller, 
cassalef, ADJ. : mortal, deadly, 
cassarmadiat, F. : kneading-trough, 
cassamentof, M. : cancelling, annulling. 
cassa=panca, F. : chest used as a bench, 
cas-sare [L. (-sus, empty)], TR. : erase; 
cancel (abolish, Eng.f CASSATe); dismiss. 
-satura,F. : cancelling (cassation), -sa- 
zioue, F. : cassationf: eorte di — , court 
of cassation. 

cassero [Sp. aledzar J, M. : citadel (fort- 
ress); (nav.) poop. 

casset-ta [cassa], p.: small box (casket); 
drawer; cash-drawer; letter-box; alms- 
box; coach-box; dust-pan. -ta-e-eia, 
disp. of 4a. -taiof, M. : box -maker, 
-tata, F. : boxful, -tima, dim. of 4a. 
-tizio. M. ; (typ.) box, compartment of 
case, ©obssev-to, M.: small box, casket; 
drawer, -tou-eino, dim. of -tone, -tone, 
M. : bureau, commode. 



cassia 

cassia [L. cam], F. : (med.) cassia, 
oassie-ra, F., -re [cam], M. : CASHIER, 
cassiligrncat, F. : cassia bark, 
cassima learn], P. : small box; salt-box. 
cassi-nense [Cassino], -nese, ADJ : of 
the order of Mount Cassino ; M : monk (of 
that order). 

cas-siBo [-sa], M. : small dust-cart, -sofr, 
M, . chest (thorax), 
oassot^, ADJ. : vain ; annulled. 
cas-soHac-eio, disp. of -sone. -soncel- 
lo, -soaicino, dim. of -sone. |(-s6ii© 
f- 5 a], M. : large chest or box (esp, for 
grain, hour, etc.); tool-box, packirg-box; 
munition-wagon, 
cassnla = capsuLa. 

casta [Sp., pure race (L. -itzs, ‘chaste’)], 
F. : caste, class. 

casta “fifna [L. -?iea], F. : CHESTNUT. 
-{/Bia-e-ciaio, M. : seller of chestnut- 
cakes. -^;na-e©fo, M, : chestnut-pudding. 
-gueto, M. : grove of chestnut -trees, 
-f/netta, F. : small chestnut ; CASTANET, 
-'(/no, M.: chestnut-tree; chestnut-wood; 
ADJ. : chestnut or bay-coloured, -(/nu-c- 
■eia, disp. of -gna. -^n(n)dlot, ADJ : 
chestnut-coloured. 

castal-deriaf, F. : stewardship. I|-'do 
[1. L. gastaldiuslf M. : majordomo (stew- 
ard). 

castaxnente [-5^o], ADV. : chastely, 
castel-la-e-eio, disp. of -lo. -lana, F. : 
castellan’s wife, -laneria, -lania, F.: 
(office of castellan) ; castellany. -lano, 
ADJ.: of a castle or castellan ; M. : castel- 
lan. -laref, M.: old ruined castle, -lot- 
to, M. : dim. of 4o; bank register of 
good clients. Hcastol-lo, pi. (rare) 
4a [L. 4uTri (eastrum, camp)], M. : castle 
(fortified place ; fortress, fort); engine of 
war ; capstan ; deck. -Idtto, aug. of 4o. 
-M-e-eio, disp. of 4o. 
castiga. , = gastiga. . 
casti^pano [prov. Castiglia'], ADJ.: Cas- 
tilian ; Castilian coin, 
castigrlionet = castelleito. 
oastigo = gastigo. 

ca-stimonia, -stita, P. : chastity (pu- 
rity). !|-stO [L. ADJ.: CHASTE 

(pure). 

oastone [?], M. : bezel or collet of a ring, 
oa-storiof, M. : castoreum. j!-stdro [L. 
-stor], M. : castor (beaver), 
castrametazione [L. eastra, camp, me- 
ton, measure], f. : castrametation (art of 
camping). 

oa-straporoMli, -strapor-ci [pored] , 
M.: gelder. li«straro [root has^ cut], 
TR. : castrate, -strato, M. : castrate 
(eunuch); mutton, -stratara, -stra- 
zione, F. : castration, 
oa-stronso, ADJ. : pertaining to a camp. 
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camp-, il-strof [L. -strum, camp], M. : 
castle. 

ca-strona-eoio, disp. of -strone. -stross.- 
■collo, -stron-eimo, M. : young wether ; 
simpleton. H-stron© [-strare], M.: wether; 
blockhead, -stronoria, P. : stupidity ; 
silly talk. 

casua-le [caso], ADJ. : casual (accidental), 
-lita, F. : casualty. -Imomto, ADV. : 
casually (by chance). 

casw-ooia [casa], casd-cola, oasd- 
pola, F. . small wretched house, hovel, 
cata- [Gr. katd, down, under, mis-], prep. : 
cata- : -clisma, pi. -elismi [Gr. kluzein, 
wash], -clismo, M.: cataclysm. -c6m*ba 
[Gr. komhe, vault], P. : catacomb (burial 
vault), -cresi [Gr. christhai, use], F. : 
catachresis. -falco [?], M. : catafalque ; 
scaffoldf. -lessi [Gr. -Zepm, ‘ down-tak- 
ing’], -lessia, P.: catalepsy, -letticoi, 
ADJ. : cataleptic. -l©ttico2 [Gr. 4Sgein, 
leave], ADJ.: catalectic. =l©tto,M.: litter; 
bier, -logar© [-yo],TR.: catalogue, -lo- 
g/iino, M.: small catalogue, cata-logo 
[Gr. legem, say, count], M. : catalogue, 
list. -peccMa [?], P. : miserable hut ; 
deserted placef. -plasma [Gr. pldssem, 
mould], M.: cataplasm (poultice), -pdlta 
[Gr. pdllein, hurl], p. : catapult, -rral©, 
ADJ. : catarrhal, -'rro [Gr. hretn, flow], 
M. : catarrh, -rroso, ADJ. : catarrhous. 
catartico [Gr. katharos, pure], adj. : ca- 
thartic(al); M. : cathartic, 
catarzo [?], M. : coarse silk (used for tas- 
sels, etc.). 

cata-sta [Gr. katd-stasis, ‘down-setting’], 
F.: pile of wood; pile, mass; funeral pilef- 
-stale, adj. : pertaining to taxes, tax. 
-star©t = accatastare. cata-sto, M. : 
impost (tax); tax-book, 
catastrofe [Gr. -phe {strepMin, turn)], 
p. : catastrophe, 
catadnot, PRON. : each one, 
cat©-[=cato-]: -c/*.©si [Gr.ecMm, sound], 
F.: {theol.) explanation of doctrine, -chi- 
smo, M,: catechism, -cMsta, M.: cate- 
chist. -chistico, ADJ.: catechistic(al). 
-cMzzar©, TR.: catechise, -©ismof = 
-ckismo. -edmexLo, M. : catechumen, 
-goria [Gr.], F. : category, -gorica- 
ment©, ADV. : categorically, -gorico, 
ADJ.: categorical; positive, 
catelano [Catalogna], M.: Catalan plum. 
ca-t©llmot, -tellof, M. : little dog, pup- 
py. -tellonf, -teiidaet, ADV.: very 
softly, -telldn©, M. : rather large dog. 
cate-aa [L.], F. : CHAIN; ridge; key, 
iron band to strengthen walls, -aaeeio, 
M. : bolt. -nar©t = incatenare. -nel- 
la, -nina, P. : small chain, -ndna, P., 
-none, M. : large chain, -ndzzaf, F. : 
small chain. 
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eaterat-ta [Gr. katarMes], F : sluice, 
flood-gate, cataract (fall, eye-disease), 
portcullis, -taiofj M : sluice-guard, 
eaterva [L.], P. : troop, division of an 
army, contempt; crowd, 
cateto [L. -thetus\ M. : cathetus (perpen- 
dicular line). 

eati-nae-efo, disp. of -no. -naio, M. : 
crockery or earthenware seller ; potterf. 
-molla, F. : wash-handhasiii; basinful, 
-nellata, F. : basinful, -nelletta, F., 
-aellino, M.* small handbasin. -metto, 
M. : small basin. Ucati-mo [L. -nus^ 
dishi M. . basin, vase (bowl), 
eatoneggtare, INTE. : do as Cato. 
catorBia [?], P. : (jest) prison. 
ca-tdr'€?lo [1. L. -thuei%7ti\^ M. : bolt, 
-tdrzolo, M. : knot (in wood), -torzo- 
lato, ADJ. : knotty, 
catragamorof, M. : vertigo, dizziness, 
catrame [Ar.], M. : tar. 
catriosso [?], M. : caicass, skeleton, 
cattaferigaf = accattabrighe. 
cattanof, M. : captain. 
cattaref, TE. ; procure, acquire, 
catte-dra [Gr. kathedroLy seat], P. : cath- 
edra (instructor’s chair ; bishop’s seat) ; 
CHAiRf. -dr ale, ADJ., F. : cathedral, 
-draate, M. : (iron) professor, lecturer, 
-draticamente, ADV. : (iron ) as a lec- 
turer. ’ -dratico, ADJ : (iron) instruc- 
tive; authoritative; M. : professor, 
oatti-vae-cio, ADJ.: very wicked, bad. 
-vaggiof, M. : captivity, -vamesitef, 
ADV.*:’ wickedly; badly, -vanzaf, P. : 
captivity; rascality, -vanzuolaf, F. : 
roguery. Ij-vare [1. L. eaptivare], REPL.: 
CAPTIVATE (charm); TR.f: imprison, sub- 
due. -veg^aref, INTR. : lead a wicked 
life, -veirae-ciof, M.: miserable wretch, 
-vello, dim. of -vo. -veria, -veria, 
-vezza, P.: wickedness, rascality, -vita, 
F. : wickedness; idlenessf; captivity f. 
catti-vo [L. captivus, captive, slave], 
ADJ.: bad, wicked; unfortunate; M.: bad 
man, caitiff. 

catto [Gr. kdktos\y M. : (hot) cactus, 
eat-tolicameiite, ADV.: according to 
the Catholic doctrine, -toli-eismo, M. : 
Catholicism, -toli-eita, P : catholicity, 
Catholic world. H -tolico [Gr. katholikos, 
universal], ADJ. : catholic ; of the Roman 
Catholic faith ; universalf ; M. : Catholic, 
catiu-ra [L. captura], p. . CAPTURE ; ar- 
rest. -rare, TE : seize; arrest, 
can-dale [L. -da, tail], adj. : caudal, 
-datario, M. : prelate’s train-bearer, 
-dato, ADJ. : having a tail, 
chalet, M. : stem (stalk), 
can-sa [L.], P. : cause (reason) ; suit (ac- 
tion at law ; case) ,* interest, -saee^a, 
P,: bad cause, -sale, adj.: causal, -sa-i 


©avaloceM® 

lita, P. . causality -salmemte, ADV. 
causally, -sar®, tr : cause (occasion), 
-satoref, M : author, agent, -sidico, 
M. : counsellor (advocate), 
cansti-ca, F. ‘ caustic curve, -eita, F. : 
causticity. Ucansti-co [Gr. -kos (kaiein, 
burn)], ADJ. : caustic(al), burning , M. • 
caustic. 

can-tamente, 4DV : cautiously. II -te- 
la [-tol, F. . caution , guarantee (surety), 
-telare, iNTR.' use caution, refl.: take 
precautions, -telativo, adj.: cautionary, 
cante-rio [Gr. -terion {kaiein, burn)], 
M. : cautery, -rizzare, tr. : cauterize, 
-rizzazione, P. . cauterization, 
can-to [L. -tusi, ADJ.: CAUTIOUS; insured, 
-zione, F. : guarantee (security), cau- 
tion! 

cava [eavoi\, P. : cavef; quarry; mine, 
-denti [eavave tfeTi/e], M.: dentist. =faii- 
go[cavare],m.: dredging-machine, cava- 
gnoy M. : kind of basket, 
ca-valcabile, ADJ. : that can be ridden, 
-valcantef, M. : postilion, -valcare, 
INTR.: ride horseback; tr.: ride (a horse) ; 
domineer!, -vale at a, P. : riding on 

horseback, cavalcade, -valeatoio!, m.: 
mounting-block, -valcatore, M.: horse- 
man. -valcatura, F. : horse, any rid- 
ing animal. -valca=via, F. : covered 
passageway. -valcTieresco! = -vallere- 
SCO. -val-eiar© = accavalciare. -val- 
-ef one, -valeioni = accavalcione. -va- 
leggier©!, -valeggiero!, M. : light 
horseman, -valierdto, M. : knighthood, 
-valiere, M. : cavalryman (horseman) ; 
knight ; cavalier : — d’ industria, sharper, 
-valieri = -valiere. -valierino, M. : 
young cavalier, -valierdtto!, M.: great 
lord, -valla, F. : mare, -vallaeeio, 
disp. of -vallo. -vallaro, M. : one in 
charge of a herd of horses; driver!, -val- 
legglerOf -valleggier©!, M. : light 
horseman, -valleree-eio!, ADJ. : fit to 
he earned by horses, -vallerescamen- 
te, ADV. : chivalrously, -valleresco, 
ADJ.: chivalrous, -valleria, F. : cav- 
alry; knighthood (chivalry) ; valour, -val- 
lerizza, M.: riding-school ; horsemanship, 
-vallerizzo!, M.: riding-master, esquire. 
-Valletta, F.: locust (grasshopper) ; fraud, 
-valletto, M. : small horse ; saw-horse , 
wooden frame ; easel, -vallma, p. : 
filly, -vallino, M. : colt ; adj. : cabal- 
line (of a horse). I1 -vallo [L. -hallus, 
nag], M. : horse ; knight at chess ; horse- 
soldier; lively boy; dune!, -vallone, 
M. : large horse ; wave, billow. -vaMe- 
■cio, M.: sorry horse: a — , on the 
shoulders, astride. 

cava=:ldccMo \VoecMo, as attacking the 
eyes], M. : wasp; hedge-lawyer (pettifog- 
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ger); dishonest official; exactorf. -men- 
t©t, M.: excavating. Ilcava-r© [eavoi], 
TR.: dig out, raise or bring out (from any- 
thing deep), draw (water), lift up, remove, 
free ; excavate t : — occhi a, treat 
badly, abuse; — le penne maestrCf pick 
out4he feathers; pick, — un vizio a, 
correct, reproach. =stivali, M, : boot- 
jack. =stra-e«i, M. . wormscrew; gun- 
worm. caira-ta, F.: taking away, blood- 
letting. =tappi, M.: corkscrew, -tina, 
F, : cavatina, short air. cava-tof, M. . 
cavity. -t6r©t,M.: digger, miner, -tara, 
P.: excavation. =tura-e-eioli, M.: cork- 
screw. 

cavellef, P. : trifle, nothing, 
cawerellaf, P. : small hole or cavity, 
©aver-aa [L.], P. : cavern, -mellat, 
-netta, P. : small cavern, -nosita, F. : 
hollowness (concavity). -noso, adj. 
cavernous, hollow, -mazzaf, P. : small 
cavern, -dzzola, F. : very small (quarry), 
cavez-za [L. caput, head], F. : halter, 
bridle -zata, F. : blow with a halter, 
-zma, F. : small halter, -zone, M, : | 
cavezon ; snaffle, -zuolaf, P. : small 
halter. 

caviale [fr. Turk.], M. : caviar. 
ca-viccMa, F. : large peg or hook. H-vic- 
cJiio [L. clavieulus (clavis, key)], M. . 
peg, hook ; pile, -vifirlia, F. : peg, hinge , 
ankle. -vi{7l/ot = -vicckio. -vi^/lmd- 
lot, M. : small peg. 

cavil-lare, IKTR. : cavil; seek excuses, 
-latore, M., -latri-ce, P.: caviller, -la- 
zione, F. : cavilling, carping, -litaf, 
p. : sophism. |{cavil“lo [L. -lurri, jest], 
M. : sophism (false argument), -losa- 
mente, ADV. : cavillingly. -loso, adj. : 
cavilling ; sophistical. 

ca-vita, F. : cavity. ||ca-vo i [L. '??ms], 
adj. : hollow, concave ; M. : hollow ; mould ; 
open needlework. 

cavo2 [? L. caper e, take], M. . cable, 
hawser. 

cavo-laia, P. : planting of cabbages 
-laio, M. : cabbage field. -I=fi6re, M. : 
CAULIFLOWER, -lino, M.: small cabbage. 
{Icavo-lo [L. aaulis, stalk], M.: cabbage, 
COLE, -lone, aug. of 4o. 
ca-vrettof = -pretto, -vri(u)dlat = 
-priola. -vriuolot = -priolo. 
caziosof, ADJ. : captious, insidious, 
cazzaf, P. : crucible , ladle, 
cazzaref, TR. : haul in the cable, 
eazzarola \cazza\ F. : stewpan. 
oazzica = eappita. 
cazzola [eazza], P. : trowel, 
eaz-zottai*©, TR. : fisticuff. l|-zdtto [?], 
M. . fist ; box (cuff). 

oazzuola [eazzajf. P. : trowel; scent- 
bottlef. 


eeleliramioiito 

-e© [ei], PRON. : us, to us ; adv. here. 
©©«cagg;iii© [-coj, P. : (conteTiipt.) cecity, 
blindness, -caret = aeeecare. 
eeccai [abbr. of Francesca}, F.: mag- 
pie. 

e©cca 2 [echoic], F. • click. 
ee«© [L. ctcer], M. : CHiCKpea ; small fleshy 
excrescence, 
ee-eerof, M. : swan, 
eec/iezzat, M. : blindness, 
ee-efato [-ce], ADJ.* chickpea-coloured, 
-ezna, F. . young, graceful woman, -ei- 
no, dim. of -ee. -eio = -ce. 
e©-eita, F.: cecity, blindness; infatua- 
tion. (jee-co [L. ccseus], ADJ.; blind; in- 
fatuated ; dark ; M. : blind man. -coli- 
aa, P., -colino, M.: blind young person ; 
eelt* 

ee-dente, ADJ. : yielding, flexible, jk©- 
d©r© [L ,go (away); yield], (iRR.)§ ; intr^: 
CEDE, yield ; resign , TR. : give up. -de- 
vol© [-dere], ADJ.: flexible; yielding, 
-devolezza, P. : flexibility, -dimemto, 
M. : yielding, -dizioaef, p. : cession, 
yielding, -do'boa.is [L. bonus}, M. : yield- 
ing one’s property. 

§Pret reg ch-sz,-se , -sera Pait 

cediito or cesso (So cott-, inter-, retro-, sue-, 
otheis only reg ) 

eedo-la [1. L. schedule}, P. : note, bill, 
commission. -Ion©, M. : big bill, placard , 
monitory. 

eedoniellaf = cedronella. 
-ce-draMgolat,F. : (5of.) lucern. -draret, 
TR. : flavour with lemon. H-drato [-dro], 
ADJ.: of lemon taste or odour; M.: cediat. 
©©driadlof = eetriolo. 
ee-dro [L. -drus}, M : cedar ; lime, -dr^- 
ji©, ADJ. : of a colour like cedar, -dre- 
aiella, P. : (bot) halm-mint. 

-eeduo [L. cmdere, cut down], adj : fit to 
be felled (Eng f ceduous). 

■eedato, PART from eedere. 

-ee-falalgfa [Gr. dlgos, pain], F. : cephal- 
algia (hea‘dache). -falico, ADJ. : cephalic 
11-ce-falo [Gr. kephale, head], M, : mulLt 
(fish). 

-eef-faret = aeeiuffare. -fata, F. : slap, 
-fatoae-j*, M. : severe Mow. ll©©f»fo 
[ [L. caput, head], M. : muzzle, snout ; ugly 
face, -fonare, TR.: strike, slap, -fen©, 
M. : slap on the face. 

©©laljrot = cervello. 

•©©-lameuto, M. : concealing. |l-lare 
DLi.], TR.: concEAL, secrete, -latafi, 
F. : ambuscade. 

•eelatas [L. codare, chisel], p : helmet, 
©ela-tamente [-re], ADV, : secretly. 

-turat, P. : concealing. 

■cele-liet = -hre. -berrimo, ADJ. : supe* 1. 
of -Ire. -brdbile, ADJ. : worthy to he 
celebrated, -bram^iito, M. : celebra- 
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tion. -Isrante, PART, of 
celebrant, officiating priest. -Ijrare, 
TR. 1 praise , celebrate : perform, -bra- 
tor®, M. : celebrator, praiser. -bra- 
zioa®, F . celebration, performance. 
il«ele-bre [L. -her], ADJ. : celebrated 
(fainonsl. -breirolet, ADJ.: worthy of 
being celebrated, -brita, F, : celebrity , 
famous man (fameb 
celebrof, M. : brain 

c©le-re [L.iider],ADJ.: quick (swift j. -re- 
laeiit©, ADJ : in haste, swiftly, -rita, 
p. : celerity (speedj. 

®©le-ste [L. ccelesiu], adj.: celestial; 
skyblue-coloured ; M . skyblue. -stiale, 
ADJ. : celebtiaL -stxalmeate, adj. : 
divinely, -stiao, ADJ. skyblue (azure); 
M.: azure. 

-ee-lia [comedian Celia], F . . jest, ooke. 
-Ma®-efa, F. : bad joke, -liar®, ICTR. : 
joke, banter, -liator®, m., -liatri-ee, 
P. : joker. 

■c-©lib4to, M. : celibacy, li-elibo [L. 
ecekhs], adj,: celibate (unmarried), ii : 
celibate (bachelor). 

-celidoaiiat, F, : (hot) celandine. 

[-Hu], F. : little joke, slight 
trick, -liona, F. : big joke, -llono, 
ADJ. : fond of joking ; m. : joker. 

[L], P.: cell; (jesi) small room; 
cell of a beehive , wme-cellart- -laiof, 
M. ‘ wine-cellar. -Icraiof, M : cellarer, 
-letta, F : small cell -lioref, M.. 
wine-cellar ; pantry. -Hua, F. : small 
cell -Idriaf, F. ; brain ; head. Alula, 
p. : cellule ; small cell, -lulare, adj. : 
cellular- -luloso, adj. : cellular. 
■celo-Maiot, M.: upholsterer. -cel6-xiet» 
M. : counterpane; carpet 
-eelsitddinet, F. : celsitude, height, 
•eembalo [L. eyinhaluTril, M. : cymbal 
(harpsichord). 

©embanellaf = cenncLTnella. 

•eembolo, pop. for eemlalo. 
•eemeu-tar©, TK, : cement, -tazion®, 
F. : cementation, ({-eemen-to [L. ca- 
mentum^ chip], M. : cement, 
■cempen-na, M., F. : (inept) person, 
ll-aiar© [variant of tentennare}, intr. : 
stumble, be inept. 

©eja, for cento, 

■ee»»a [L. coma], F. : supper, -nacolo, 
M. ; supper-room, room where Christ gave 
the bast Supper ; Last Supper (painting), 
-nare, INTR. ; sup. -nataf, P. : supper. 
©®ii.-e©r©llot, M. : little rag. -^eriaf, 
P : pile of rags, -©faia, ?. : heap of 
rags ; trifle, worthless thing. -©€ aio, M., 
-cfaidlo, M. : ragman. -©iata,F.: blow 
with a rag. -©iuo, M, : small rag; very- 
little* {|©©Ji-©£o [? L. -to, patchwork], m.: 
rag (tatter); dust-rag; old dress; pi. -ci, 


dough, V ith eggs . dare %n -ei, disap- 
point ; esur ne suoi -c^, be in the bloom 
of health and youth ; vemr dal — , loathe, 
disdain -©toso, adj. ragged, tattered. 
©©ii.e-ra©©£o, M. . buck ashes, -ra©- 
©£olo, M.: bucking cloth, -rariot = 
cinerarto, -rata, F . lye. l|©eii©-r© 
[L. cinis], F. : CINDERS, ashes, (poet.) 
M., or le -n.* remains , il giorno delle 
— , Le Cenene, Ash-Wednesday. -rino, 
ADJ.: ash-coloured, -rogrnolo, ADJ.: 
slightly ash-coloured (used in rat.ier disp. 
sense), -roue, M. . remains of ashes in 
the hucking cloth, -rose, adj.: scat- 
tered over with ashes. 

©e-netta [cena], F : delicious little sup- 
per. -nina, P. • light supper, 
©eamainella [L calamus, reed], F. : pipe, 
wind instrument , flageolet. 

©ennainotj M : cinnamon. 

©esLuo [L. ctnnus], M : nod, sign ; com- 
mand. 

©e^no’bio [Gr koino-hios, ^common-life’], 
M. : monastery, -uoljita, M. : monk 
(cenobite). -uobitico, ADJ. : cenobitic 
(monastic). 

©euotaido [Gr. kenos, empty, tdphos, 
tomb], M. : cenotaph. 

©ousaHtof = eencioso. 

©eu-sisuento, M. : census, -sito, ADJ. . 
taxable. Iken-so [L. -sus (sere, value)], 
II.: patrimony; rent (tribute); census, 
i -cor©, M.: censor (Roman magistrate; 
censor, of the press); critic, -soriaf, 
p. : censure, -sbrio, adj. : censorious, 
-saario, ADJ.: censual ; taxable; M. : 
tenant (renter), -suatof, ADJ. : taxed, 
-sdra, F. * censorship ; penance estab- 
lished by the sacred canons, -snrabil©, 
ADJ. : censurable, -siirare, TR. : cen- 
sure, criticise, -snrator©, M. : censurer. 
©en-taurea, P. : (hot) centaury, jl-taa- 
ro [Gr. Mntauros], M. : centaur (fabulous 
monster ; constellation). 

©eai-tellare, TR. : sip. -telliaiar©, 
freq* of -tellare, -telHao, M. : small 
sip : a -iellini, in sips, (l-tello [-fo], M.: 
small draught (sip). 

©em-tenario {-to], ADJ. : centenary (cen- 
tennial), m.: centennial, -tesimo, adj. : 
hundredth ; m. : centime. -ti= grade, 
ADJ.: centigrade. -ti=gra2iiiiio, M. : 
centigram. -ti=litro, M. : centiliter. 
-ti = iiiaiio, ADJ.: having a hundred 
j hands. -ti=ini©tro, M. : centimeter, 
©entina [Pr. cintre], F. : (arch,) mould 
[ (support) for an arch. 

©entinaio, pi. -nai, -naia (f.) {cento], M. : 

I hundred : a — by hundreds, abundantly, 
©enti-n^r© {-na], TR. : arch (bend into 
an arch), -matura, P. : arching. 
©^n«to \h. -turn], ADJ. : hundred; many; 
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M.: hundred; great number. -to=gaml)e 
Igamha], M : galleyworm, -to^mila, 
ADJ. : hundred thousand , great many 
-to=iiiiIl©siiiio, ADJ.: hundred thou- 
sandth. -toncJ'^io, M centmody, knot- 
grass. -toae, M. : cento. -to=noi7-elle 
{novella], M. : book composed of a hundred 
tales. 

^en-trale, ADJ.: central. -tri = fugo 
[fug ere, flee], adj. : centrifugal, -tri- 
nat, F. : seahog. -tri = peto [peiere, 
seek], ADJ. : centripetal. H-een-tro [L. 
4rum], M. : centre, middle. 

-eentumviro [L. ~vir, ‘hundred-man’], M . 
centumvir. 

-eentii-plicar©, TR.: centuplicate. ll'Cen- 
ta-plo [L. -plex], M. : centuple, hundred- 
fold. 

■eentiirat = cintura. 

•e©ii.-tTiria [L. {-tum, 100)], F. : century 
(a hundred ; company of 100 men), -tu- 
rione, M. : centurion. 

■c© - na-c-eta [-na], -muzzaf, F. : poor 
supper. 

•©©p-paia, -pataf, F. : stump. -patM- 
lo, -per©llo, dim, of -po. -picon©, 
M. : (jest.) head. ll©©p-po [L. eippus], 
M. : trunk (stump) ; block : — di Natale, 
yule-log; pl. : fetters. 

©e-ra [L.], F. : wax ; wax-candle ; face 
(countenance): far huona — , be in good 
health ; make one welcome ; — di Spagna 
= -ralaeca, -raiolo, M.: chandler. -ra= 
lacca, F. : sealmg-wax. 

©eramellat == cennamella, 

©e-ramica [Gr. Mramos, earthenware], 
F. : ceramics, -ramico, adj. : ceramic, 
©©rasaf = eiliegia. 

©erasta [Gr. kerdstes, horned], F. : ce- 
rastes (horned viper). 

©erbaiaf, F. : forest of oaks. 
©©r-Tiiatto, M. : fawn, -‘biattolino, 
M. : very young fawn ; timid person. 
Il©©r-Tjiot [-vo], M. : stag. 

©erltomeca [?], F. : very bad win^ 
©erbottana [Ar.], F.: tube; ear-tmm- 
petf: sapere una cosa per — , know a 
thing indirectly. 

©er-ca, F. : search. -ca='bng/i.© [briga], 
M., INVAR. : quarrelsome fellow. H-car© 
[L. eircare, go about], tr. : search (seek); 
inquire, -cata, F. : search, -cator©, 
M. : searcher ; inquirer, -caturaf, P. : 
search. 

©er-cMa, F. : circle of walls about a city. 
-cMaio, M.: cooper. -cMameiitot, 
M. : hooping. -cMare, TR. : encircle, 
hoop. -cMatara, P. : hooping. -cTiiel- 
lino, M. : very small circle. -cMello, 
-cM6tto, M.: small circle. ll-e©r»c7i,io 
[eireolo], M : CIRCLE; hoop; small ear- 
ring; ring; assemblage; garlandf. -cMo- 
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lino, M. : small circle or hoop, -chio- 
ne, aug, of -chio. ©er-eime, M. • por- 
ter’s head-cushion ; padded cap. -co f = 
-ehio, -coii©©llot, M. cress, -cone, 
M . turned wine -ciaitot = circuito. 
©©real© [L. -lis (Ceres)], ADJ. : cereal, 
©ere-bellot, M. . cerebellum, -"bral©, 
ADJ. . cerebral. i[©©r©-ibro [L. -brum], 
M. : cerebrum (brain). 

©eremo. . = eerimo. . 

©e-reo [-rd], ADJ.: cereous (waxen), M : 
wax-candle. -reria, F. : chandler’s 
shop, -retta, F. . tube of hair-wax. 
©erfosrlio [L. ecer e-folium], M. : chervil 
(plant) ; loose lock of hairf. 

©eri-monia [L. (cerus, god)], F. : rite 
(ceremony); formality (politeness), -mo- 
niale, ADJ. : ceremonial ; M. : ceremo- 
nial; book of ceremonies, -snomier©, 
M. : master of ceremonies, -mouiosa- 
mente, ADV. : ceremoniously, -monio- 
so, ADJ. : ceremonious 
©erino [cera], M. : taper, tube of hair- 
wax. 

©erixL-ta [L. -tha], F., -to, M. : honey- 
wort. 

©er-naf, F. : choice ; worthless fellow. 

-neccltiaref, INTR. : freq, of -nere. 
©er-mecc/iio [?], M. : disordered lock of 
hair -neccMoua, F., -necchione , M. : 
person with disordered hair. 

©ernerot, TR. : choose ; sift ; discern, 
©erniera [Fr. cerne (L. circus, CIRCLE)], 
p. : hinge. 

©ernitore [cernere], M. : sifter. 

©e-ro pL. -reus], M. : large wax candle, 
-rona, F. : o'- g, of -m ; large fat face, 
-roso, ADJ waxy, -rottimo, dim. of 
-ro. -rotto [Gr. kerotos], M. : cerate 
(unctuous plaster); botch-work, languid 
person. 

©erpell. .f = scerpell , . 

©errac-c7iiolo [cerro], M. : young bitter 
oak. -cTtioae, M. : large or old oak. 
©errotano [?], M. : charlatan, cheat, 
©erro [L. cerrus], M. : cerris (bitter oak), 
©ertame [L. -men], M. : (poet) combat, 
©er-tament© [-^o], ADV. : certainly, 
-tamentot = aceertamento. -tanot, 
ADJ".: certain. 

©ertaref, INTR : fight, contend. 
©©r-t©zza, P. : certainty ; assurance, -ti- 
ficameuto, M, : certification, -tifica- 
r©, TR. : assure, certify, -tificato, M. . 
certificate, -tificazionef, P. : certifica- 
tion. ||©©r-to pLi. -tus], ADJ. : certain, 
assured; M. : some one; ADV.: certainly, 
in truth ; al — , di — , per — , certainly, 
©erto-sa [Fr. Chartreuse, first place], F. : 
Carthusian monastery, -simo, adj. : Car- 
thusian; M. : Carthusian monk. 

©ertuni \certo uno], PRON., M. PL. : some. 
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-€epi&*e-eia, P. : disp. of -ra, unhealthy 
countenance. 

•eera-leo [L. cmnileus], -eera-lo, adj. : 
(poet) cerulean (sky-blue). 

•€€>pame [-ra], M. : cerumen (earwax). 
^©-rasiaf = cMrurgia, -rdsico = chi- 

Turgo 

-eepttssat, F. : cerose, white lead. 

•e©rva [”w], F. : hind 
-e©rvel-la^«fo, M.: madcap, -lagginef, 
F : caprice, freak, -lata, F. : ‘sausage 
contaiJimg brains, spices, etc. -let- 
to, M. : part back of the brain ; freakish 
personf. -liera, F.: casque, 
nef, F. : foolishness, -lino, M : little 
bram ; giddy person ; adj.: freakish, hare- 
brained. llc©rv©l-lo [L. cerehellum], 
M. : brain ; intellect. -Ion©, M. : great 
brain, ijig.) obstinate fellow, -lotica- 
mente, ADV. : fantastically, -lotico, 
\DJ. : fantastic. -Mto, adj.: (Jesf.) 
brained, -luzzo, M. : giddy person, 
cer-v^tta [-ro], P. : young hmd. -v©t- 
tino, -vetto, M. : young stag, ©er-via, 
pop. for -ra, -viatto, M. : fa\\Ti. 
■©enri-e© [L. P- : cervix, neck, 
•oer-vieref, M. : lynx, li-vi©ro [L.-va- 
Tius\ ADJ. : of the lynx, lynx-, 
•cor-vietto, M.: young stag, -vino, adj.: 
of the stag, -eer- vio = -? o, -viotto, 
u. : rather large stag* ij©er-vo [L. -m^], 
M : stag. 

-corvogfa [L, ceriisia], F. : (jest,) beer, 
•cerzio’-rar© [L. certior, more certain], 
TR, : give notice (of a legal proceeding), 
instruct; esceetain; assure; eefl. : as- 
sure one’s self, -razionet, F. : notice ; 
assurance. 

-cesa-reo [L. Cmsar], ADJ.: Cesarean (im- 
perial). -rismo, M. : Csesarism. 

•eesari© [L. emaries], P. . long, loose hair, 
•cesel-lamento, M. : chiseling, -lare, 
TR. : chisel, sculpture, -latore, M. : 
worker with the chisel, sculptor, -la- 
tura, F. : chisel work, -letto, -lino, 
M. : small chisel, (|-e©s©l-lo [L. ccBderCf 
CO-, cut], M. : chisel, graver. 

©©siof, ADJ. : blue-eyed. 

©©-soiata^ P. : blow or cut with scis- 
sors. Il-soi© [L. ecedere, cut], F. PL.: 
SCISSORS, -soiett©, P. PL. -soine, P. 
PL. : small scissors, -soion©, F. PL. 
big shears, -soin©©©, F. . wretched 
little scissors. 

©espioaref = inmpicare, 

©es-pit© [L. eoBspeslf M, : (poet.) = cesvo, 
©es-po, M. : heap of grass, etc. ; turf, 
-pngrliatof, ADJ. : made of shrubs, -pn- 
glietto, M. : small shrub, -pngrlfo, 
M.: shrub, bush, -pn^yposo, adj.: full 
of bushes. 

©essagfonof, F. : cessation. 
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I ©essanaet, M. : flth , scum of the people, 
j mob. 

' ©©s-sam©2it©t, M * cessation, -saute, 
PART, of -sare : M f : debtor, -sar© [L 
{cede re, withdraw)], intr. : cease; re- 
movef; escapef. -sazion©, F. : cessa- 
tion. ©es-si, PRET. of cedere. -siona- 
rio, M. : one who has surrendered his 
effects, bankrupt, -sion©, P. : cession 
(surrender of property). i|©es-sor, part. 
of cedere; M. : cessation. 

©©sso 2 [secesso], M. : water-closet; ex- 
crement, dung. 

©e-sta [Gr. kUte, ‘chest’], f.: basket 
(hamper); basket carriage, -staio, M. . 
basket -maker, -stellaf, dim, of -sia, 
-stellino, dim. of -stello. -stMlo, M. : 
small basket, fishing basket, -stma, 
dim. of -sta. -stinare, TR. : throw 
into the waste-basket, -stmo, M.: small 
basket; fishing basket; go-cart, -stir© 
^ aceestire. ce-stoi, M. : bushy head, 
tuft of plants, etc. 

©esto 2 [L. ccestus], M. : cestus (gauntlet 
of Roman boxers); cestus-play. 

©esto 3 [L. -tus], M. : girdle; girdle of 
Venus. 

©e-stone [-siia], M. : big basket (hamper). 

-stnto, ADJ. : tufted ; bushy. 

©esura [L. coesura (ccedere, cut)], F. ; cae- 
sura (pause in a verse). 

©©ta©eo [L. -tus], ADJ. : cetaceous ; M, : 
cetacean. 

©etera i [L cithara], F. : CITHERN (lyre), 
©etera (© — ) = ecceteru, 

©ete-ratoref, -ristaf, M. : cithern-player. 

-rizzare, INTR. play on the cithern, 
©©to I [L. ccBthus], M. : order (class of 
people). 

©etofs, M. : whale. 

©etra = cetera, 

©etriolo [L. citrus], M. : cucumber; ninny. 
c7i©i -e [L. quern], peon.: who, whom, 
which, that ; what ? adj. : which, what ; 
CONJ. : that ; than ; as : che or -che, 

whatever, che 2 ~e, inteej. : what! (excl. 
of doubt, scorn, etc.), why! — I — ! im- 
possible! che 3 -e, CONJ.: abbrev. of 
perche, poiche, qffinch^: because (since), 
in order that (that); adv. : till (until). 
che=zc7te e, PEON.: whatever. =c7i©=ssia, 
PEON. : an^hing whatever, 
c/ielidrof, M. : poisonous sea-serpent. 

^ c/telonitef, P : toadstone. 
c/ien-tef, ADJ. : what (ever). -tnn^n©t, 
ADJ. : whatever. 

©7t©pi {^T.hepi], M. : ‘kepi’ {mil, parade 
CAP). 

c/teppia [li. clipea], F. : shad fish. 
c7t©rcat = eherica. 
c7jerer©t, TR. : seek, desire. 

©7i.eri-oa^ F. : tonsure, -oalel, ADJ. : 
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cleiical. -eato, M . clergy.^ -cJietto, 
-c/dno, dim. of -co. c/ieri«co [L. 
dericus, clerk], M : CLERGYman, priest. 
-cii-c-e*o, disp. of -co. -cuto, ADJ.: one 
that wears the tonsure, -euzzo = -euc- 
cio. -slat, F. . clergy, 
c/ier-mes [Ar.], M. : chermes (kind of 
insect used as a dye), -misi, m. : crim- 
son. -misiiio, ADJ.: crimson coloured, 
M. : crimson. 

c/iera-Tiico, ADJ. : cherubic. H-rulbmo 
[Heb.], M. : cherub. 
ch&sta.'f “ chiesta. 

che-ta-mentef, ADV. : quietly; secretly, 
-tanzaf, F. : quittance ; calm from storm 
-tar©, TR. : quiet, reel., become quiet, 
grow calm -tezzaf, F. : quiet, -tmo, 
M. : quiet little fellow. |lc7ie-to [L. quie- 
tus], ADJ.. quiet; silent: — — , very 
quietly, -toaef, adv. : very silent. 

= chiunque. 

chi [L. quis], PRON. : who, whom, whoever. 
c7dacc7fci©->ra [Fr. claque], F. : chat (idle 
talk); false saying; chattering woman 
-ramentot, M. : chat, -rare, INTR.': 
chat (babble); mumble, -rata, f. : chat- 
ting ; tiresome talk, -ratore, M. : chat- 
terer. -rinai, f. : chatter (babbling). 
-riiia 2 , F., -rino, M. : prattler (chatter- 
box). -rio, M. : confused chatter (bab- 
ble). -rona, F., -rone, M : big talker ; 
gossip- c/iiacc/dllaretj intr. : waste 
time in chattering. 

c7da-ma, F. : calling the roll, calling off 
names, -mamentot, M : calling, ap- 
peal. ll-mar© [L. clamare, ^ claim’], tr.* 
call; call to, name; refl. : be named, 
-mata, F. : calling; electionf. -mato- 
re, M. : one that calls or appeals, -ma- 
zionef, F. : calling. 

©Jdanat, F. : swamp (marsh) . 
c7dantar©t> TR. : deceive, 
c/iiap-pa, F. : CAPTure (catch); acquisi- 
tion (gam). Il-par© [L. capere], TR. : 
{pop.) CATCH (snatch); surprise. cMap- 
polaf, F.. trifle; frivolous man. -pola- 
r©t, TR. : snatch; discard, -poleriat 
= -la. -poHno, M. : {jest) worthless 
man. c/iiappo-lof, M. : mass of trifles. 
c7da-ra,F.: white of an egg. -ramente, 
ADV. : clearly; faithfullyf. -raref, TR. : 
make clear, -rata, F. : beaten whites of 
eggs used for bruises, etc. -rellof, M. : 
wine with much water, -retto, adj. : 
rather clear, -rezza, F. : clearness, 
brightness. -rificar©,TR.: clarify, clear, 
-rificazione, F., -rimentof, M.: clari- 
fication, clearing, -rmaf, F., -rinof, M. : 
clarion, -rir©, TR. : make clear; explain, 
-rissimo, ADJ. : most or very clear; title 
given to men of letters, -rita, P. : clear- 
ness, splendour; explanation, -ritor©, 
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M : one who clears , explainer, -ritiira, 
p. : clarification. II-ro [L. clarus], ADJ. : 
CLEAR (bright, sparkling, evident); ADV.* 
clearly ; M f: light, -rore, M. ’ bright 
light in a dark place. -ro=soaro, M. : 
{paint.) chiaroscuro -rosof? ADJ. - 
{jest) clear, -ro^veg^enza [veggenza, 
sight], F, : clairvoyance. 
c7!iassaiiiL51ot, M. : trench (ditch). 
c7dassata [chiasso], F. : noise, clatter, 
loud cries , jest, joke 
c7dassat©Ilot = chiassolo. 
c7iiassoi [L. classicum, trumpet sound], 
M. : noise (uproar); jest. 
c7ilas-so2j- [Ger.^asse], M.: alley, brothel 
-solo, M. : narrow street, alley. 
c7iias-s6iie [-so], M : noisy person, -soso, 
ADJ.: noisy. 

c7iiat-ta, F. : ferry boat. 11-to [dial 
form of piatto], ADJ. : flattened, crushed. 
c7tia“va©©to [-vo], M. : large bolt, -va- 
caoref, M. : gold or silver clasp, -vaiot, 
-vamolo, M.: turnkey; locksmith, -var- 
da, p. : screw-bolt, -vardar©, TR. . 
bolt, -vardetta, dim. of -varda. -varof 
= -vaio 

c7*ia-v© [L. davis {clau-, close)], p. : key; 
tuning-key; stop-cock; {mus.) clef: sante 
-vi, pontifical coat of arms ; pontifical au- 
thority, 

c7da-vellare, TR. : nail, -vellataf, 
F. : hurt from a nail. -vMlof, M. : nail, 
-verina, P. : javelin, 
chiavetta, F. : dim. of -ve; valve; key 
of a flute, etc. 

c7tia-vica [L. clavaca (cf. cloaca)], F. : 
common sewer, drain. -vic7i.©tta, -vi- 
c7ima, F. : dim. of -vica. 
c7i.ia-vi©ma \,-'oe], -vina, P.: small key, 
c7iia-T'istellino, M. : small bolt, -vi- 
stello, M. : bolt, ll-vof [L. clams 
{clau-, close)], m. : nail. 
c7iiaz<-za [Ger. kletz], P. : scab, -zato, 
ADJ.: scabby. 

c7tic-ca i-co], p. : sweetmeat (confection), 
-caio, M. : seller of sweetmeats. 
c7ticc7t©-ra [Sp.yfrara (Mexic.)],P.: small 
cup for coffee and chocolate. -r©tta, F.: 
very small cup. -rone, M.: large cup. 
c7«/icc7^ess£at; PRON. : whoever. 
c7tlcc7i.i-riata, P. : continued crowing. 
Il«ric7ti [echoic], M. : crowing of the 
cock, -rillaref, INTR. : jest, trifle away 
one’s time. 

c7ticco [Gr. ^tto^jhusk], M.: grain (seed) 
c7ii©-d©re \L.quceTere, seek], irr.§; tr.: 
ask (beg, reQUEST). -dim©ntot,M. : de- 
mand ; petition, -ditor©, M-, -ditri-e©, 
p. : petitioner. 

§ Ind • Pres reg. or chih^-^o ; -^ono Pret. 
chthst, -se ; -sero Sub] * Pres. leg. or cht^g;- 
ga, etc. Part, chihsto —Poet, forms chikg- 
gio, -gtdmo, -giono ; chieggia, et?. 
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cs/degglat, P. : precipice, 
c/ii'ereref — chudive, 
cliierica and deriv. = cheriea and derir. 
c/de-sa [L. eceksia], F. : church, -setta, 
F., "Settina, dim. of -sa. -si'C^foia, 
dup. dim. of -sa. -siiia, -smo, -sola, 
dim. of -M. -soma, -sone, aug. of -sa 
f-sone e?4p. of larj^e, simple structure ». 
c/iie-sta [-r/cTp], F. : request, petition, 
-sto, PiRT of -d ere. 

chi€S“Sii-€-e£a [-su], F , -sidcola, F, , small 

chuich 

e/dlidrot = ehpUdro. 
c/dli-fero, adj. : chylifemus -fica- 
meatot, M. : = -fieazione. -ficaret, 
INTR.; chylify, form chyle, -ficazione, 
F . imed ) chyliiicatioG. llc/dlo [Gr. chu- 
/os], M, : chyle. 

o/d logrammo [Gr. chilioi^ thousand, 
qramma, gram], m. * kilogram. -loHtro 
l<jT,lUra, pound], M.: kiloliter. -Idme- 
tro [Gr. metroUf measure], M. : kilometer, 
c/d-mera [Gr. cMmaira, she-goat], P. : 
chimera (fabulous monster); wild fancy 
filiation), -meric amente, ADV : chi- 
m^Mcaily -merico, ADJ.: chimerical 
-lacrizzaref, INTR.: indulge in wild fan- 
cies. -merizzatdret, M. . visionary, 
c/dmi-ca [Gr. chumia (-/iws, juice)], F. : 
chemistry, -camente, adv.: chemically, 
chimi-co, ADJ.: chemical; M. : chemist, 
c/dnai, — c/iina [C/iim], F. : quinine. 
c/d“iia3, F, -namentot, M. : incline 
(slope). !l-nare [L. c/inare], TR. * in- 
CLINB (bend), lower, bow; repl. * bend 
(stoop), -natat, F. : declivity, -nata- 
mentef, ADV. : in curves, -natezzaf, 
F. : curvity. -maturaf, P . inclination. 
c/da-ca^rP© [Fr. quineaille (? ak. to 
Eng. clink}], F PL. : ironware, hardware 
-cafifltere, M : ironmonger, hardware 
merchant. -caf/Keria, F. ; hardware 
store. 

c/dnc/iesiaf, PRON. , whoever, 
o/dac/dmat = chtmchina. 
c/daeaf, F. : ambling nag. 
e/daiao [china], M : quinine, 
c/dao [-mre], adj.: bent (inclined); cast 
down ; M.f : declivity. 

-e/doc-caf, F. : blow. (I-care [cloc, 
echoic], INTR. : crack, swing (a whip); tr. • 
beat, cuff. 

c/docc/iettaf, P. : small clump or tuft. 
c/dd*e-*efa, P- : brooding hen. jl-efare 
[L, glocire, echoic], intr. : cluck. -«ia- 
ta^ F. : brood of young chicks. 
c/dd-e«fot, ADJ. : sick (indisposed). 
c/dd-c-ci*o»la [L. coclea], P. : snail; screw- 
holef : seala a, — , spiral staircase, -laio, 
M : one that seeks snails, -letta, -liaa, 
p , -lino, M., dim. of 4a ; twist, -loaa, 
F , -16a©, M.: aug. of 4a; old-style watch. 


©Mmsament© 

o/docco [echoic doe], M. : crack of a 
whip. 

o/iio-daia, F. , nail mould, -daiolo, 
M. : nailmaker. -dam©, M, * assortment 
of nails, -daref = inehiodare. -deria, 
F. : forge where nails are made ; assort- 
ment of nails -detto, M. : small nail 
|{c/do-do [L. clavus (daud-, close)], m. : 
nail : aver Jlsso it — , be determined, 
©/lid-ma [L. coma], F. . hair ; head of 
hair ; lion’s mane ; leaves of trees ; tail 
of a COMET -mato, ADJ. : (poet.) hairy, 
c/dd-sa [Gr glossa, tongue, language], 
F. : GLOSS (comment); spot, -sar©, tr. : 
gloss, explain, -satore, M., -satri-ee, 
p. : commentator, explainer, 
c/iidsco [Turk.],M. : kiosk (summerhouse), 
small booth. 

e/iio-straf = -stro. -staretto, -strino, 
M. : small court or garden. Hc/do-stro 
[L. claustrum (daud-, close)], M.: CLOISTER 
(covered court of a convent ; convent), 
c/dotto p], ADJ.: silent (taciturn, re- 
^ served). 

c/do - var© t = inehiodare. -vatwra t 
= inchiodatura. -vellof, c/dd-vof = 
chiodo 

cMr- [Gr chdr, hand] ' -agra [Gr. dgra, 
seizure)], F.: chiragra (gout in the hand), 
-agrico f, ADJ. : chiragrical -ogra- 
fario, M. • creditor or debtor by virtue of 
a chirograph ; adj. : chirographic(al). 
-ografo [Gr. grdphein, write], M. : chiro- 
graph (bond under one’s own hand), 
-omantef, M. . chiromancer, -oman- 
ziat, P. : chiromancy (palmistry), -ur- 
gia [ergon, work], P.: SURGERY, -urgi- 
camente, ADV.: surgically, -urgico, 
adj. : surgical --argo, M. : surgeon. 
c7dsciar©t, TR. : weed, hoe. 
c/iissisia [chi si sia], PRON. : whosoever. 
c/dtar©t, TR. : quit ; abandon, 
c/dtar-ra [Gr. kithdra], F. : GUITAR, 
-rma, -rino, dim. of -ra. -rista, M. : 
guitar-player, -rone, aug. of -ra. 
c/rid [echoic], M. : horned owl 
cMucc/dnrlaia [echoic], F. : confused 
chatter. 

c/du-denda, P. * enclosure ; hedge. Hc/iia- 
d©re [L. daudere], IRR.§ ; tr.. close 
( shut up ; finish, stop), -dimeatof, M. : 
enclosing; enclosure. 

§ Pret. chui-si, -se; -sera Part ckiiiso 
cMunque [L. qiii-c%mque\, PRON.: who- 
soever. 

c/dur-la, F. : foolish, trifling woman, 
-lar©, INTR. : hoot as the owl H-lo 
[cAf?^], M. : small owl; curlew; bird- 
catchmg (with owls, bird-lime, etc.); 
simpleton. 

c/ii-d-sa, P. : enclosure ; close (end of a 
letter, etc.), -sameatef, ADV. : secret- 
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ly. -si, PRET. of -dere. -smo, M. : 
stopper, lid, cover. H-so, part, of -dere: 
closed ; enclosed , (jig.) reserved , M. : 
enclosure, -s^ra, F. . close of schools, 
etc.; Lockf. 

[L. eceu hie, Ho here’], adv. . here, 
there ; pron. : us, to us. 

F-, INVAR. : tea. 

.©^a-lia, M. . cobbler. ll-|jatta [?], F. : 
house-shoe (slipper); old shoe; jaded 
woman, = -battino -"bat' 

tata, F. : blow with a shoe, -battier ef, 
-battino, M. ; cobbler, -battiu'd-eeto, 
disp. of -battino. 

■ciacc7te [echoic], M. : crack, cracking 
sound. 

<siac-c/ieriiio, M.: insolent youth. H-etac- 
chero [ciaeco], M : insolent, ill-bred per- 
son. 

■eia-e-eiare [-che], intr. : talk without 
understanding , chatter. -eino, M. : 
foolish talker, chatterer. 

< 5 iaccot, M : hog , adj. : dirty, slovenly, 
•eial-da [Fr. chaude (L. calidus, warm)], 
F. : small cake; wafer, -donaio, M. : 
wafer seller, -done, M. : cornet-formed 
wafer. 

.e£altr6-na, F. [geldrone (aug. of geldra)], 
-ne, M.: slovenly, vile person, rogue, -ne- 
ria, F. : slovenliness ; vile deed, 
.elam-bella p], F. : round cake; roll, 
-bellaia, F., -bellaio, M. : cake-seller, 
-belletta, -belllna, dim. of hella. 
«£ambellottot = cammellotto. 
•efamber-lanato, M • chamberlainship. 
ll-lano [OFr. chamber -lain, Hhamber- 
ling’], M. : CHAMBERLAIN. 

<eiambo-lare [L.^ elamulare {clamare, 
shout)], INTR. : talk much nonsense, tell 
foolish stories, -lio, M. : foolish talker, 
-lone, M. : foolish talker, 
•eiammengolat, F. : trifle, 
-eiam-panellaf, H-panelle, F. : in dare 
in -panelle, make a slip ; do foolish things. 
Il-paref {zampal, intr. : stumble, -pi- 
care, INTR.: stumble, trip, -picone, 
M. : stumbler. 

•eia-na [?], F. : ill-bred woman, -nata, 
F. : act of an ill-bred woman. 
«ian-'eerella, -^ernllaf, -cettaf, dim. 
of -cia. tl-efan-cia [echoic], F. : nonsen- 
sical talk (fiddlef addle), idle story; trifle 
(worthless thing). -ei!a=£ruscoie, F. 
PL. : trifles (worthless things ; fooleries), 
-ciamentot, M. : prating ; trifling, 
-cfare, INTR. : tell foolish stories ; prate : 
trifle, -eiatore, M., -eiatri-ee, F. ; 
idle talker, trifler. --cicare, INTR. : stut- 
ter ; drawl ; eat or work slowly. -<5ierot, 
ADJ. : prattling. -efoHnaf, dim. of -cia. 
-cione, M. : great talker or trifler; ri- 
bald. -^eiosamentet, ADV. : in jest. 
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-"Ciosof, ADJ. : prating ; trifling, -eiu- 
glt&re, TR. . mumble, talk indistinctly; 
INTR. stammer. -friisa<;li'a = cian- 
ciafruseole. 

eiangot-tare [? L. singultare, hiccup], 
INTR : pronounce badly , talk as a child, 
-tio, M : jabbering (indistinct talk), 
•eianina [ciano2], f. : cyanin, blue colour- 
ing matter of flowers. 

•efano i [-nu], M. : ill-bred man. 

<eiano2 [Gr. kuanos, dark blue], M. . blue- 
bottle (corn-flower). 

'Cfan-ta p pianta], F. : sole (of the foot), 
-tella, F. : house shoe, slipper; (jest) 
too large a shoe. 

-eiappe-ronef, F. : CHAPERON (hood), 
-rattof, M. : mantle, cloak. 

•eiappo-la [Fr. iehoppe (Ger. sehiippe, 
shovel)], m. . flat graver, -letta, dim. 
of -la. 

•etara-mellaf, F. : = cennamella; big 
talker, babbler -mellare, INTR. : 
chatter; trifle. 

-eiar-la, F. : idle talk, gossip. H-lare 
[disp. of parlare], intr. : chatter (prattle, 
gossip), -lata, F. , continued chatter, 
-etarla-tanata, F. : trick, deceit, -ta- 
ueria, F. : charlatanism, -tanesco, 
ADJ.: quackish. -tauismo, M. : charla- 
tanism. Il-tano [? eiarlare], M. : char- 
latan (mountebank) 

•eiar-latore [-Zure], M. : prattler (big 
talker), -leriaf, F. : chatter. -Here, 
-Hero, ADJ.. talkative, gossipy, -lone, 
M. : babbler (big talker). 

«£ar-pa [? 1. Ger. schrap, pocket], P. : 
SCARP ; light wrap ; baldric ; old worn-out 
gown, -pame, M. : old clothes, pile oi 
rags, -paref, INTR.: bungle, -petta, 
-pettina, F. : small light scarf, -pie- 
ref, -pone, M. : bungler. 
'eiasc(/^ed)uno [L quisque unus], PRON.: 
each one, every one. 

'Ci-balef, ADJ. : pertaining to food, nutri- 
tive. -bamentof, M, : food, nutriment, 
-bare, TR. : nourish, feed ; repl. : eat, 
nourish one’s self, -baria, P. : victuals, 
food in general, -bario, ADJ. : cibarious, 
pertaining to food, -bazionef, P. : nour- 
ishing one’s self. 11 -bo [L. -bus], M.: 
food (nourishment), -borio, M. : cibo- 
rium (case containing the host), -bosof, 
ADJ.: fruitful. 

■eibreo [?], M. : giblet, ragout. 

-eica [L., bits, trifles], F. : a bit (the slight- 
est thing) : non . . . — , not a bit, nothing, 
«ica-dat [L.], -la, F, : cicada (kind of 
locust); tiresome prater, -laio, M. : 
noisy place, -lamentot, M. : chatter- 
ing. -lare, INTR.: chatter (babble), 
-lata, F. : babbling (tiresome talk), -la- 
toref, M.: prater, -latdriof, ADJ,: 
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chattel ing. -le-eeio^ M., -I®riat, F : 
chattering, ham of voices, -lina, F , 
-Hmo, M*’ dim of 4a; prattler (chat- 
terer). -lio, M . chatter, confused buzz 
of voices. -Iona, P,, -Ion.©, M : gossip, 
cica-tri-ce [L. -irixjy P. : cicatnc« fscarl, 
fraud t- -trizzare, intr : cicatrize, 
-trizzazion©, F. : cicatrization. 

•eic-ca [cicn], F.: cigar stub, -caiolo, .M. : 

gatherer of cigar stubs. 

-eiccantonet, M : buffoon. 

-eicc/^eraf = cfneekera. 

-Cl©-© /a L in-siem (root sec, cut), 
minced meat], P. : (child, or meat; 
flesh: far — ■, slay, murder. ©i©-©eolo, 
M. : small bit of bacon ; proud flesh in a 
wound, -©lone, M. : fat man; tumour 
(boibt- -©«6so, ADJ. : plump. 
©i©©ribita [L. deer, CHiCKpea], F. : herb 
used in salads -©erc/iia, F. : lathyrus 
sativus (sort of vegetable). 

©£©©-ro [L. Cicero], .M. ; pica t}’pe (in 
which Cicero vas first printed), -rona, 
p. : learned woman, -xone, M. : (Jg.) big 
talker, wiseacie, cicerone, guide, -ro- 
uiano, ADJ. : Ciceronian. 

©ic/dnof, .M. : very little. 

©i©i^^nat, F. : small lizard. 

©i©i-si>©at, P. : coquette -sbearef, IXTR. : 
play the gallant. -sTjeatof, M.: gallantly. 
ll-sTb©o T], M.: cicisbeo (gallant), 
©ic-lico, ADJ.: cyclic. 11 -lo [Gr. kuklos, 
circle], M. : cycle, -loide, f. : cycloid. 
-Ion©, M. : cyclone, wind storm. 

©iclop© [Gr kdkl-ops, '’round-EYED’], M. : 
Cyclop (one-eyed giant). 

^ieS-gna, [L. -nia], P. : stork ; beam of a 
bellf* -pmno, M. : young stork. 
©i~cora©©o, ADJ.: extracted from chic- 
ory; chicory-. H-coria [Gr. AdcAora], F. : 
chicory. 

■eieuta [L.], F. : cicuta, hemlock. 

©i©c. .f = cee » . 

©lelo [L. ccelum], M. : sky; heaven; atmos- 
phere. 

©i-feraf, P,, H-fra [Ar.], P. : cipher; sum 
(amount); device (monogram), -fraref, 
TR. : sign with one’s initials. 

©i-glio, pi. -gli or -glia [L. -Hum, eyelid], 
M. : eyebrow ; eye, face ; wink, nod ; edge, 
embankment; grassy rampart ; PL.: view. 
-SrHomar©, TR. : embank, -glioue, M. : 
raised edge of a ditch, embankment, bank. 
-^Hato, ADJ. : hea\ 7 -eyebrowed. 

©i^ura [cinghia], F. : girth (ciNGLE): le 
eigne della carrozza, springs of a coach ; 
esser sulle eigne, be ill or be out of funds, 
©igraale, more pop. than einghiale. 
©i-^aa.ta [-gna], p. : blow with a girth, 
-firneref = cingere. 

©i^no [L- eggnus], M. : swan ; poet 
•eigmone [cigna], M. : large girth. 


©inciano 

©igo-lamento, M. : cieakmg fl-lare 
[?J,INTR. : creak, rattle (as wheels). -Ho, 
M. : continued cieaking. 

©i-golof, -giilof, ADJ. : little. 

©ilecca p], F : trick.^ 

©ilesixinof = celestino, 

©i-li©©inot, ADJ.: of haircloth. -M©- 
©iof^ -li-eJ’ot? : haircloth. 

©i-li©gia [L. cerasa], F : CHERRY. -11©- 
giaio’, M. : cherry seller, -liegio, M. : 
cherry-tiee; cherry wmod. -liegfona, 
aug. of 4iegia. 

©i-liadretto, M. : small cylinder -lin- 
drieament©, ADV. : cylmdrically. -lin- 
drico, ADJ. : cylindrical. H-Miidro [Gr. 
kdlindros], M. : cylinder ; roller. 

©illzio [CiUda, in Asia Minor], M. : cilice 
(haircloth worn hy penitents) ; torment 
(^torture). 

©i-zaa [L. cyma, cabbage sprout], F. : top 
(summit); eminence, -mar©, TR. : shear 
(cloth); cut offt, lop. -masa, F. . (arch ) 
cyma (moulding). -mas©tta, -masina, 
dim. of -masa. -mata, F. : cloth-shear- 
ing -mat6r©,M.: cloth shearer, -ma- 
tara, F. : cloth-sheaimg; shearings of 
cloth, -maziof = -niasa. 

' ©imbaf; F. : bark, boat. 

©imbaiof = cembalo'^. 

©imbellaret, iNTR. : fall. 

©imberli [cimhalo] : in — , in high spirits 
(merry ; tipsy). 

©im-ljottolaret, INTR.: fall down. -1>6t- 
tolof, M. : tumble. 

©imBraccola [echoic], P. : slut, 
©ime-lio, -11© [Gr. keimUion (root kei-, 
he), treasure], M.: valuable relic (an- 
tiquity). 

©iiii©ii-ta©©to, disp. of 4o. -tare, TR. : 
(fig.) risk, try; BEFL. ; prove one’s self, 
-tatore, M. : one that tries. l|©iisi© 2 i- 
to [?], M.: risk (trial, proof), -toso, adj. : 
hazardous. 

©imi-©© [L. c%7nex],F. : bedbug, -©iaio, 
M. : place full of bugs, -©ion©, M. : big 
hug. -©ioso, ADJ. : infested with bugs. 
©i-mi©r©t, ||-ini©ro [-mu], M. : crest of 
a helmet. 

©imixLo [L. cuminum], M. : cumin (plant), 
©imi-teriof) ll-tero [Gr. koimetirion 
(koimdn, sleep)], M, : cemetery (church 
yard); silent place. 

©i-molo [-ma], M. : head of greens, -mo- 
sa, F. : selvage of cloth. 

©imurro [Gr. kumorrhous], M. : glanders, 
©ina-hres©, ADJ. : cinnaharine ; M. : cin- 
nabar. jlcina-liro [Gr. kinndbari], M . : 
cinnabar, vermillion. 

©i 2 i-©ia [echoic], -©i=all©gra, F. : tit- 
mouse. 

©iii-©i</Hot, M.: belt, -©innot, M. : 
ringlet, lock of hair. 
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eiaciscliiare 

«iii»-€iscJ«iare P], te. hack (slash); 
mumble , intr. dawdle, --eisc/dotj m : 
hacking, shied. -«iso/ii6sio, M. : daw- 
dler. 

■einematografo [Gr. kinetos, movable, 
grdphein, write], M. ; kinetoscope. 
■eine-rario [L -rortwa], ADJ. : cinerary. 

-riziot, ADJ. : ash-Golouied. 
■cingallegra = cinciallegra. 

-ein-gere [L.], IRR.§ ; TR.: gird; sur- 
round’ enclose, cin-g/iia [L. -gulnm\ 
F. : girth, CINGLE. 

§ Pret cht-si, -se ; -scro Part chtto 

•«ingi^ilale [L. singularis, lone], M. : wnld 
boar. 

TR. : gird ; enclose, -g7^ia- 
taraf, F. : girding, -em-g/dof, M.: 
circle. Il-em-golo [L. -gulun]^ M. : 
girdle, belt ; clNcture. 

-eingnet-tare [ak. to ciangottare], intr. : 
lisp: mumble (mutter), ’^chirp. -tatore, 
M. : lisper; mumbler -teriayF. : lisping; 
mumbling; chit-chat, -tiera, F.,-tiere, 
M. : lisper, chatterer*, 
neini-camente, ADV. : cynically. H-eini- 
co [Gr. kun~ikds, dog-like], adj. : cynical; 
M.: cynic. 

^eixiigm pj. cinisia], F. : cinder (ember), 
•eiui^lia [Fr. chm%lh\ P. : chenille, 
•einismo [cinico], M : cynicism, 
-ciiiiia-iiiot, -momo [Gr. -momoTi], M. : 
cinnamon. 

■einot, M. : kind of plum. 

^ino-glossa [dr Mon, dog, tongue], 
F. . hound’s-tongue (plant), -suraf, f. : 
iastr.) cynosure (in Little Bear), 
•ein-quanta, ADJ.: fifty, -quaatesimo, 
ADJ.: fiftieth. -qTiamtma,F.: about fifty, 
ll-qae \h.quinque\,M)i.: FIVE, -que-een- 
tista, ADJ.: belonging to the sixteenth 
century ; M. : person of the sixteenth cen- 
tury- -qiie=-e©nto, adj. : five hundred ; 
M. : il — , sixteenth century. -qtie=:f6£rlie 
[foglia], M. : cinquefoil (plant). 
mila, ADJ.: five thousand, -quejiiiiof, 
M.: space of five years. -que^Teme, F.: 
quinquereme. -qaina, F.: five (at dice), 
-quino, M. : five-cent coin. 

■cin-si, PRET. of -gere. -ta, F.: enclopre, 
circumference, girdlef* priest’s 

tunic. }|-to [-gere], part., adj. : girded ; 
M,: girdle, cincture, cia-tola, P.: waist ; 
girdle, -tolino, dim, of -tola, cih- 
tolo, M. : string ; garter, band ; list of 
cloth, -tara, P. : cincture ; sash, -tu- 
petta, dim. of -tura, -tariao, M. : 
small cincture ; narrow belt, -turoae, 
M. : leather belt. 

^lo [L. ecee hoc, ' lo this’], PRON.: this, that. 
•eCocca [Ger. schock, hunch], P.: bunch (of 
fiowers, etc.), tuft. 

efocc^ie -e [cio che}, peon. : that which. 


ciragra 

«i*occ7iet-ta, -tiiaa, p. : small hunch or 
tuft. Il^jiocco [Ger. schock, hunch], M- : 
stump, log of wood ; ifig,) blockhead, 
^eiocco-lata [Sp. chocolate (ak. to me- 
caos)],¥.: chocolate, -laiiepe, M.: choc- 
olate maker or seller. -latino, M-: piece 
or sqmare of chocolate, -lattef, M.: choc- 
olate. -latiiera, F., -lattiere, M. : 
chocciate-pot. 

■eloc-colina [-ea], F : small bunch or tuft. 

-cutof, adj . tufted, having clusters. 
'Cioe [do e], adv. : that is, namely, 
'eiom-periat, F : stupid trick. Ij^etom- 
po p], M. : %vool carder ; simpleton, 
.©ioncapet i = troncare. 

<5ionca-re2 [?], INTR,: tipple -tor©, M.: 
tippler. 

cionco [eionearei], adj.: maimed (muti- 
lated); cut offf. 

■eiondo-lamentot, M. : swinging. l[-la- 
p© [L. ex undulare],i'i^TT^,: dangle (swing); 
loiter about , trifle, -lino, M. : small 
pendant or ear-ring, -eiondo-lo, M. : 
dangling thing, pendant; ear-ring, -lo- 
ne, M : procrastinator , lounger : a -loni, 
dangling 

-etonnot, ADJ. : w^orthless. 

■e^ontat, F. : blow, beating. 

-eioppa [?], F. : {jest.) kind of petticoat- 
■eioto-la [?], F. * cup or bowl ; contents 
of a cup. -letta, -letima, F. ; small 
cup. -Idna, P., -lone, M. : large bowl. 

■ •ef-ottaret, TR. : fiustrate. 

-etottof, M. : pebble, cripple; adj.: lame. 

I -lare, TR : pave ; throw stonest- -lata, 

; P. : blow with a stone, -lato, M. : paved 
road, -letto, m.: small stone, |(■e£^tto- 
lo [?], M. : pebble (fiintstone), -lorn©, 
M. : large stone. 

©fovettaf — civettd. 

©i-pi£/lia-c©io, M. : severe frown. l!-pi- 
glio [L, super-cihuTriy eyebrow], M. : 
frown. -pi<r;lj6so, ADJ.. frowning, angry. 
©ip61-la \h. cmpuUa], F. . onion; (jest.) 
head ; large watch , bulb ; gizzard of 
fowls, -laio, M. . onion-field ; onion sel- 
ler. -lataf, P. : ragout of onions , mix- 
ture, -lato, ADJ.: knotty (said of wood), 
-latidra, F. : knottiness, -letta, -li- 
na, dim. of 4a. -liao, M. : little onion ; 
veined marble. -Idna, aug. of 4a. 
•eipoppot? M. : crab. 

eippo pj. eippus], M. : cippus (half-column 
for marking something). 
ei-pressMa, P., -presseto, M.. plantation 
of cypress trees, -press©, M. : cypress ; 
cypress wood, -pressone, M. : large cy- 
press tree, ei-pria, P.: face-powder. 
-pr%na, ADJ.: Cyprian; f.: Venus, Cyp- 
rian goddess. e£-prio = -y>m. !fel- 
pro [Cipro, Cyprus], M. : Cyprus wine, 
■eiragraf = cMragra, 
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'Circa [L ], ADV. : about ; around ; prep. : 
conoerning. 

'cir-'ceasi, adj.: circensian (of the Roman 
Circus), li-co [L -cus, circle], M. : cir- 
cus. -colarc I , ADJ. : circular, leftera — , 
circular, -colarec, intr.: circulate ; ar- 
guef, dispute, -colarment©, adv.* cir- 
cularly. -colatoriof, ADJ. : circulatory, 
-colazion©^ P. : circulation, -coletto, 
M, : small circle, -eir-colo, m. ; circle ; 
circuit; club. 

-eircon- [L. circum, around] : -©ider© [L. 
cmderEf cut], IRR. (cf. decidere); TR.: CIE- 
GUMCISE. -cidiiii©iitot,M.: cncumciftion. 
rr-einger©, IRR ; TR.: gird, -eisi, PRBT. 
of -cidere. -cisidue, F. : circumcision. 
-©ISO, PART, of -Cidere. -damentot, 
M. : surrounding. =da,r©, TR. : surround, 
enclose, -dario, M. : boundary, district, 
-dazionet, F. : surrounding. =:dd.rre, 
lEE. ; TR. : lead around, -ferenza [L. 
ferre^ bring], P- . circumference -flesso 
[L.fiezus, bent], ADJ.: bent; M. : circum- 
flex accent, -fiettere, iRR : TR : twist 
around ; circumflex, --fonderef, IRP. ; 
TR. : circumfuse, pour around, -fdso, 
PART., ADJ.: scattered. ^locuzion© 
[L- circumdocutio], F : circumlocution, 
-scr. .f, *sp-.t, -st .-f^circo-scr. ., etc. 
-valldre [L. valhin, wall], TR.: circum- 
vallate. -vallazlone, F : circumvalla- 
tion. =v©iiire, iRR. ; TR : circumvent, 
-venzionet, P- ‘ circumvention. =;vi©i- 
ao, ADJ. : neighbouring, adjacent, -vo- 
Imzionef, P. • circumvolution. 

©irco- [circon -], . -acritto, PART, of -scrf- 
vere. rscrivero [L. cireum-scribere], 
IRR.; TR.: circumscribe, restnct -scri- 
zidno, P. : circumscription, bounding, 
-spettamente, ADV circumspectly, 
-spetto [L. specere, look], adj. : circum- 
spect. -spezidne, P. : circumspection, 
rstanto, ADJ. : circumstant, surround- 
ing ; M. : bystander, -stanza, F. : cir- 
cumstance, particularity, -stanziare, 
TR. : circumstantiate, -stanziatamdn- 
^©, ADV. : circumstantially, i 

©ir-oaii*© [L, circum-ire], tr. : surround, 
enclose; go aroundf. ^-cdita, M. cir- 
cuit, extent, -ciiizidnef, P. : circui- 
tion; circuit. 

©ircala. . = circola. . 

©i-regdtofj M. : cherry orchard, -rie- 
Qto'f== ciliegio. -rie^adlot.ADJ.: cher- 
ry-coloured. 

©irimdxii. . = cerimoni. . 

©irinddiiet, M. : present. 

©irrof, M. : ringlet. 

©isalef, M. : ridge, landmark, 
©iscran-na [arci-, serannaj, P. : arm- 
chair; old furniture, -'nof, M. : book- 
shelf. 


ciucaggim® 

[■eisio[L -siu7n],u.: two-wheeled carriage 
I ©ismat = scisma. 
i ©isdi. . ~ cesoi. . 

I ©i-spa P], F, blearedness ; rheum (from 
the eyes), -spardof = -sposo. -spel- 
j Hao, ADJ.: blear-eyed, -sposita, F. : 
j bloaredness -sposo, adj. : blear-eyed ; 
: rheumy. 

t -eiste, pi. ~sti or -stidi [Gr. Mstis, bag], 
i F. : cyst 

-eister-eens© [L Cistercmm^ where found- 
ed], ADJ. : Cistercian ; m : Cistercian monk 
©ister-aa [L.], P. : cistern -netta, F. : 
small tank, -non©, m : large cistern or 
I reservoir. 

I ©isti-co [eiste], adj. : cystic, -fellea, 
I p. • gall-bladder. 

©istiof, M. : rock rose. 

©iiaTiil© [eitare], ADJ. : citable. 

©itaraf [L. eithara], p. : cithern (kind of 
lute). 

©itare [L ], TR. : CITE (summon ; quote), 
©ita-redico, ADJ. : citharistic (of the 
cithern). |l-r©do [-roi], M. cithara or 
cithern-player, -reggiarof, intr. : play 
upon the cithara. -rista = -redo, -riz- 
zar© = -reggiare. 

©ita-tdr© [-re], M. : citer. -toriaf, F. : 
summons, writ, -zida©, P. : summons, 
citation; quoting. 

©iterat = citara. 

©iteridre [L. eiterior], ADJ. : on this side 
(hither). 

©iternat, P : cistern, 

©itiso [L. cytisus], M. : cytisus (a shrub, 
heath), 

©itrag^jinef, F. : balm-mint. 

©i-trdto [L 4rus, citron-tree], M. : citrate, 
©i-trico, ADJ. : citric, -triadzzaf, P. : 
yellow, -trimot, ADJ.: citrine. -tri(ii)d- 
lof, M. : cucumber. 

ci-irullaggine, F. : stupidity, H-tndl- 
lo[L. 4rus, disp. of L. 4rus, citron (cf. 
Fr. citrouille, pumpkin)], M. : simpleton, 
dunce ; fop , adj. : stupid. 

©ittaf, P. : girl. 

©itta [L. civitas], F. : CITY (town), -del- 
la, P. : citadel, -detta, dim. of 4a. 
-dina, F. : citizen’s wife, -dinam®, 
M. : crowd of citizens, mob. -dina- 
I mentef; ADV.: as a citizen, civilly, 
-diaanza, p. : citizens , citizenship, -di- 
naref, TR. : people a city, -dinaticof, 
M. : right of citizenship, -diaello, M. : 
young citizen, -diaescamdate, adv. : 
like a citizen, -diaesco, adj.: of a 
citizen or a city, -diae, ADJ.: of a 
citizen, civic ; M. : citizen, -doae, M. : 
large city. -da©©ia, F. : ugly town, 
©-ittof, M. : boy. -ittolaf, P. : little girl 
-ittolof, M. : little boy. 

©ia-ca, F.: ass. -€ag|;iae, F. * obsti- 
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eittcaio 

nacy. -caio, M. . ass-dnver. -carello, 
dim %t-co, -oh^Thllo ~ -ehetto -cJie- 
ria, F. : obstinacy, -oh^sco, 4Dj.. 
stupid, obstinate, -c/ietto, dinu of -co. 
i!-co [?], M. . ass ; dunce, 
eiuf-fagaot, adj. : griping, snatching, 
-fare, TR. : snatch by the hair, grasp, 
seize, -fetto, M. : small tuft of hair. 
11 -fo [Ger, schopf]^ U : tuft of hair, 
forelock, toupee ; mane ; tuft, -fona, 
F,, -fone, M. : bushy hair ; person with 
bushy hair. 

<5£-dffolet, P. PR. : trifles, nonsense, 
■eii^lat =^faneiulla. 

[? (Gr. keleusma, oarsmen’s 
song)], P. : ship’s crew ; crowd, -mado* 
ref = -matore. -magrlia, P. : rabble, 
mob. -mare, TR.: cheat, deceive; charmf. 
-matore, M. : cheat, wizzard. -meria, 
p. ; trick; charm. 
e^Tisc/fcerof, ADJ. : tipsy. 

•ei«vaia [L. -haria, food], P. : all kinds of 
pulse, -vaiblo, M. : seller of pulse, rice, 
etc. 

eiiram-zat = -zo. -zaref, tr. : provide ; 
advance, procure, -eivan-zo [? avanza]^ 
M : advantage, benefit. 
eiTef, M. ; citizen, 
eivoat, F. : osier sledge, 
civet-ta [Pr. chouette (ak. to Eng. caw)], 
p. : owl ; coquette : far^'-ta- — , hunt with 
the owl ; allure, -tare, intr. : hunt 
with the owi ; play the coquette, -teria, 
P.: coquetry, -tma, dim. of 4a, -tmo, 
M. : young owl ; dandyf, fop. -tola, p. : 
coquettish girl, -tone, M. : absurd fop. 
eivi-oo [L. -cubX ADJ.: civic, -'le, adj.: 
civil; courteous, civilized; M. : register, 
-listaf, M. : jurisconsult, -litaf = '■Ita. 
-lizzare, TR. ; Civilize, -lizzatoro, M. : 
civilizer, -lizzazioae, P. : civilization. 
-Imente, ADV. : civilly, -Ita, p. : civili- 
zation ; civility, politeness, 
eiiriretj TR. : procure, supply, 
eivoriot = cihoHo, 
cladef, P. : slaughter, 
clamazidnet, F. : invocation, 
olamide [L. chlampi], F. : chlamys (kind 
of cloak). 

®lam6-re [L. clmrior\, M. : clamour, -ro- 
samente, ADV.: clamorously, -roso, 
ADJ.: clamorous. 

olandes-tinamente, ADV. : clandestine- 
ly. Il-tino [L. 4inu^, ADJ. : clandestine 
(secret). 

clangoretj M.: clangor, sound of trumpets, 
cla-rettof, M. : claret, -rificar© = 
ehiarifieare, 

ela-rinettista, M.: player on the clarinet, 
-rinetto, M. : clarinet: clarinet-player. 
ilTino pj, -nis, clear], M. : clarinet, 
oi^-rot = chiaro, -rdref = chiarore. 


coadunazion© 

elas-s© [L. -sis], F . class (order, grade). 
-si©am4ate, ADV.: classically, -si-ei- 
smo, M.. classicalism. -sieista, M.: clas- 
sicist. clas-sico, ADJ : classical -sifi- 
caMle,ADJ.: classifiable, -sificar©, tr.: 
classify. 'Sificazione, F.: classification, 
clanso-la [L. clausula (claudere, * close ’)], 
F. : clause -letta, dim. 
clan-strale, ADJ.: claustral; retired, 
llclan-strot [L. -strum {-dere^ close)], 
M. : CLOISTER, 
clansnlat = elan sola. 
clansnra [L. {claudere, ‘close’)], F. : en- 
closure, cloister. 

clava [L.], p.: Hercules’ club ; mace, club, 
clavi- [L. -s, key]: -©©mlbalo, M. : harp- 
sichord. clavx-cola, p. : clavicle, -cor- 
d(i)o, M. : clavichord, 
clematide [L. -iia], F. : clematis (plant), 
cle-mente [L. -mens]^ ADJ. : clement 
(mild), -mentemente, ADV. : mildly, 
-mentissimo, ADJ. : super!, of -mente, 
-menza, -menziaf, p. : clemency, 
oleri-cale, ADJ, : clerical -cato, M. : 
clergy. Ilclero [Gr. Ideros, lot ; election], 
M. : clergy. 

clessidra [Gr kleps-udra ‘ hide-w^ater’], 
p. : clepsydra (water-clock), 
clien-t© [L. cherts], IL; client; adherent, 
-tMa, F. : clientship ; clientele, ©lien- 
tolof, -tulof, M. : client (dependent), 
cli-ma [Gr. kl'imaj inCLlNB], M. : climate, 
-materioo, ADJ. : climacteric. clx- 
matof, M. : climate, -matologia, P. : 
climatology. 

clini-ca, F. : clinic, -cameaite, ADV. * 
clinically. Hclijii-co [Gr. kline, bed], 
ADJ.: clinical 

cli-p©ato, ADJ. : armed with a shield, 
lieli-peo [L. -peus]^ M. : shield, 
ciister© [Gr. kHdzein^ wash out], il : 
cl^'ster. 

cHvo [L. clivus]f M. : (poet.) declivity, hil- 
lock; ADJ.f: sloping. 

cHzia [Gr. klinein, incline], F. : sunflower. 

cloaca [L.], P. : sewer. 

clo-rato, ADJ. *. chloric, licld-ro [Gr. 

yellowdsh green], M.: chlorine, -ro- 
formio, M. : chloroform, 
club [Eng.], M. : club, association. 
co% for con % with the. 
coabi-tare [con abitare]j intr. : cohabit, 
-tatdref, M. : cohabitant, -taziome, 
p. : cohabitation. 

coadesion.© [con adesione]^ P. : cohesion. 
coadiii»torato,M : coadjutorship. -tore, 
M. : coadjutor, -toria, F. : coadjutox- 
ship. Il-var© pb. {juvare, help)], tr. : 
AID, assist. 

coaduna-re [L. (unus, one)J, TR, : itnite, 
collect, gather up* -»azidtt©t» 
adxmation, 
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coa-golot = caglio -gulabilc, ADJ. > 
f‘oagulablt\ -gulameiitot, M . (ou^u- 
Lition. Ihgulare [L], Tfi . < oajjculatt^ 
-giilativo, AW.: c<)ao:iiiativ<* -giila- 
F. • c.(jay:ii!ation, rurdlirsi]:. coa- * 
gulot, M. . f aafrtiium , wnnet. 

coar'-'tare [L.], TR ’ forro, cnnij^iel -ta- 
zioH©, F. : forcing. 

co^attiTo, ADJ coactive, re^traming. 
ll=Mto [L. -actus (cagercy foice)], ADJ. 
forced, -azioiie, F. : coaction, force 
cobalt© [Ger. kobalijy M. . cohalt, 
cocca p], F, * corner or tip (of a handker- 
chief, apron, etc l , tip or end Cof a Hpindle, 
where the end is fastened?; peak Djf a 
mountain )t ; notcdi of an arrow : arro\\ t , 
bowstnngt ; cockboatt 
coccarda [Fr. cocar de (coqy cock ; cock’s 
crestj], F. : cockade. 
caccare, TIL : = aceoceare; jeer, 
co-e-eereilo l-ccio]ylL : small shard, flag- 
ment 

coc-c/data [-chiol F. : carnage-drive , 
serenade tong, m a coach), -c/iiere, 
M. : coachman fesp. of piivate persons), 
cocc/dnaf, F.: conntry-dance. 
c©c*»cbio Gr kochloSy ‘cockle’], M. * 
COACH. -c/ddiie,M.' large coach, -c/iiu- 
mare, TR. ’ hung; quiz (bantei ). -cftiu- 
me, M. : hung, bung-hole. 
c©«-c£a PJ, F. : hilt; (jest.) head; swell- 
ingt; pimple. 

©©©■exmjr/lia [Gr kukkoSy beny], r. ; coc- 
cus ; cochineal 

co-e-emo, dtm. of -no. llcd^-’C/o p], 
M. : shard (potsherd). -ei(m)dla, F : 
swelling ; bite of a gnat, 
co-c-cin-ta^giii© [coccia, head], F . stub- 
bornness. co*e<ifu-to, ADj : stubborn, 
cocco I = coccarda and eucco. 

C 0 CC 0 2 [Gr. kokkoSy kernel], M.: cocoa 
(palm or nut), coehinealf, eggf- 
©occod© [echoic], M. : cackling, 
coccodrillo [Gi . krok6deilos]y ii. : croco- 
dile. 

edcoo«la [Gr. kokkoSy berry], r : berry ; 
(jest) head, -larsi, INTR. : enjoy one's 
self, -letta, -lettma, F. : small berry, 
-linaf, ADJ.: in tosse — , whooping-cough. 
-I13J.0, M. : plump child, cdcco-la, M. : 
enjoying one’s self; fat boy. -Ion©, M. : 
apoplectic stroke. -Idni, adv.: squatting, 
eoceove^-giaf, P. : coquette, -gfaref, 
INTR. : coquet. 

©©-©©ntemente, adv. : hotly, sharply. 

ADJ. : burning (hot). jlcd-©er© 
[L. -quere], IRE § ; TR. ; COOK ; (Jigj dis- 
please, grieve. 

§ Pres. c{u)d-cwy -ci, -ce ; caczdmOy etc 
(cudc- or cac' accented, coc- unaccented). 
Pret cds-sty -se ; -sera. Part, cdtto (rarely 
coctiitoy ‘grieved’) 

Goehlgliaf, P. : shell 


eofano 

©©-©imeiito, Ji. : heat ; scalding ; coc- 
tion, digestion. H-^eior© [-cere}, M.. burn- 
ing pam, smait. -citoiof, ADJ. : easily 
cooked, -eitura, F cooking, decoc- 
tion. -cidto for the oidmary cotto, part. 
of -cere ; (Jig ) grieved, displeased, 
cocleariat, F. . scurvy gia.sri. 
coco [L. coquus (-qucre 'cook')], M : COOK, 
cocdlla [1. L. cucuUal F. : COWL, hood, 
co-comcraio, M. . watermelon patch; 
wateimelon seller, -cosaerino, M.: small 
watei melon. |l-c6mero [pop form of 
cucurhita, gourd], M.* watermelon ; secret 
haid to keep : non saper tenere un — al- 
V erta, be unable to keep a secret, -co- 
merone, M. : large watennelon. -ciiz- 
za [pop. for cucurbita]y F. : (jest.') head, 
-ouzzot, -cdzzolo, M. : crown of the 
head , summit, top. 

c6«da [L. cauda], F. : tail ; end ; file ; 
tram, -dardamcute, ADV.; basely, 
-dardia, F. : cowardice, -dardo, ADJ. : 
cowardIv, base; M : coward, -dato, 
ADJ.: tailed, -dazzo, M. : train (attend- 
ants). -dearef, TR. : follow', dog. 
codesto [L. eccu-tiM-iste’], PEON : that, 
this. 

co-detta [-da], F. : little tail -diaret^ 
TR. • follow at one's heels, spy -diato- 
ref, M. : spy. 

co-dic© [L. -dex (orig. trunk, tablet of 
wood)], M. : code, codex; ancient manu- 
script : — della lingua, dictionary, -di- 
©illare, ADJ.: codicillary. -di-eillo, 
M. : codicil ; addition to a writing, -difi- 
cazidue, P. : codification, 
codi- [coda] : =l’n.ixgo, M.: tomtit. =m6z- 
zof, ADJ.: docked, clipped, codi-na, 
F. : little tail, codi -no, M. : stumpy 

tail, braid, coil of hair, codi-nzolo, 
M. : very little tail, -on©, M. : rump of 
birds. =^r6sso, M, . redstart, redtail. 
codoc/natof = eotognato. 
co<«ddii© [~da], M. : large tail, -dridne, 
M. : rump of birds, -ddtot = codaio. 
co-egnalc, ADJ.: coequal, 
co-ered©, M. : co-heir. 
co-©r©M.t© [L. eo-hcerens (Jimrerey stick)], 
ADJ. : coherent, -erentcment©, adv. : 
coherently. -erenza, F. : coherence, 
-esidne, F. : cohesion. 
co=©sistep©, INTR. : coexist, -©sisten- 
za, F. : coexistence. 

ooetaneo [L. co-cetaneus (cetaSy AGE)], 
ADJ. : coetaneous (contemporaneous). 
co=eterno, ADJ. : coeternal, 
coevo [h. co-cevus (oevum, age)], adj. : co- 
eval. 

cofa©-©Xat, F. : pie. -cmaf, F. : small 
pie. 

cofa-naiot, M. : cabinet-maker -netto, 
M. : small coffer or basket. Hcdfa-no 
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coff&i 

[L eophinuSi basket], M- ' coffer, cabi- 
net , basketf. 

coffat, F . inav ) small basket (for biscuit). 
cogita-lboHdo, ADJ . cogitabund, thought- 
ful l|cogita-ret [1^1 INTR cooiUte 
-tiva, F.*. cogitative facult} , thought 
-tivot, ADJ. : musing, -zionet, F cogi- 
tation , contemplation, 
eogli, for co 7 i gh, with the 
eoc/fia [Gr. koleon, sheath], F. (anat ) 
scrotum, if am) coxcomb, fop in — , 
well dressed ; in good Older (fine). 
edgUesTB [L. col-ligere], IRR.§ , tr . col- 
lect (gull, gathei) ; stiike, catch; com- 
prehend. 

§ Ind Pres cbl^o^ co^Ii, ciglie , co^hd-Mo 
or colghidmo, co^lteie, col^ouo Pret cbl-sZy 
~se , -sero t ut Cond reg or cor-ro , -ret 
Sub] Pres coiga Part colto — Poet foims 
cbglio, etc , cjglia, etc 

c6,<7lfot — tollo. 
coJ/Hda© [-gha\ M. : testicle. 
co£y|i-t6r© {eogliere], M.. gatherer, -tu- 
ra, F.: gathering, collecting, 
coc/iia-ta, P.: sister-in-law Hco^rna-to 
\L.^eognatuSy “with-born,” cognate], m. . 
brother-in-law ; ADJ.'j* : cognate (kindred) 
-zione, F. : cognation (kindred). 
cd<7ni-to [L. (g)no$cere, know],adj.- 
KNOWN, -toret, M : one who knows, 
discerner. -zion-eMla, dim. of -zione. 
-zione, F. . cognition ; knowledge , PL. : 
intelligence, instruction. 
co^HO [L. eongius]^ M. : congius (liquid 
measure). 

cofirao-m© [L. -men], M. : cognomen (sur- 
name). -minare, TR. : surname , KEFL. . 
take a surname, -minazionet, P. : cog- 
nomen. 

cognosce, -t = conosce . . 
cogolariat, F. * sweep-net. 
coi, for eon i, with the. 
coi-aio [coio}, M. : leather seller, -ame, 
M. : quantity of leather, -arof = eoiaio. 
-attolo, M. : leather-scrap, -ettot, M. : 
leather jerkin. 

co-in-eidemt©, PART., ADJ.: coincident, 
-in-eidemza, P.: coincidence. Hsin©!- 
dere, IRR. ; INTE. : coincide, 
cdio [L. eorium], M. : hide (skin); leather, 
coito [L. 4 tus (ire, go)], M. : coition, 
coitosot* ADJ. : thoughtful 
col for con il, eollo {eon lo), with the. 
cola [L. -km], P. : colander (strainer), 
cola [L, eeeu 4 llac, ‘lo-there’], ADV.: there. 
oola=lir6do, M. : soup-strainer, 
colafizzarcf, TR. : cuff ; vex, irritate, 
colag-gfat, -^dsot, ADV. : below, down 
there. * 

cola-mcntot, M.: eolation, straining; 
thing strained. |!cola-r© [L.], TR. : per- 
colate (strain) ; sift ; melt ; — a fondo, 
sink (a ship). 


collegaaza 

colasc/dn© p], M . Italian lute, 
colassaf, ADV. : up there, 
cola-ticcio, M. : strainings ; dregs, resi- 
due -tiof, ADJ : perishable -tivof, 
ADJ . stiainable; dissolving. !!cola-to, 
PART of -re, M.f. pel eolation, colature. 
-tdio, M. stiamer, filter, -tiira, F. . 
stiaming (colature, filtration), 
colazio-na-ecia, disp. of -ne. -ncMla, 
-mcina, dim. of ~ne. colazio-n© {coi- 
lezione], F : collation, breakfast, -net- 
ta, dim. of -ne. -aiaccla, disp. of -ne. 
colcaref, TR. : lay down ; INTR. . set (said 
of the sun). 

colei If. of -luij, PEON. : (disp.) she, that 
one. 

colendissimo [colere], ADJ. : most "wor- 
shipful 

colera [? Gr. chole, bile], F. : cholera, 
coleref, DEFECT. § ; TE. : venerate, wor- 
ship. 

§ Pres cb-Si, -/<?. Part cSlio or cnlio 
colezidsiet = eolazione. 
colilsetot, M. . equivocal talk ; gossip, 
co-librs or -libri [Carib ], M. : humming- 
bird. 

colica [L. -cus (Gr. Mlon, colon)], P.: 
colic, colico, ADJ. : colic, affecting the 
bow^els. 

coliseo = colosseo. 
colizioxie = eolazione. 
collar [Gr. kolld], P. : glue; cordf (used 
in toi-ture); torturef. 
c611a2, for con la, with the. 
collabora-r© [L.], INTR : collaborate, 
cooperate, -tore, M., -trie©, F. : col- 
laborator, fellow - worker, -zione, P. : 
collaboration. 

collacrimaref, INTR. : w^eep with. 
Golla-na [eollo], p. : necklace , collection 
(of cognate literary works), -nella, dim. 
of -na. -none, augm of -na. -nnc-eia, 
disp. of -na. -re i, M. : yoke, collar (for 
animals); collar. 

collare2, tr : torture; lower with a 
rope ; raise up. 

colla-retto [-na], -rino,M.: small collar; 
collar band. 

collatat, P. : blow on the neck ; accolade, 
col^ilaterale, ADJ.: collateral (indirect); 
M. : collateral relative, 
collatoref, M. : collator, patron, 
collattaneof, M. : foster-brother, 
colla-zionare, TE. : collate, compare, 
ll-zione [L. col-latw, bringing together], 
p. : collation (presentation of a benefice); 
contribution!; conference!; comparing!, 
colic I, for con h, with the. 
cdllc2 [L. eollis], M. : little hill ; mound, 
collcga [L. (legare, choose)], M.: colleague 
(associate); league!. 

colle-gamento, M.: joining, -ganza, 
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F. » 3omiBg, alliancet 11 - gar© [L. col- 
hgare], Tii. , 30111 (unitej, EEPL. : alLY or 
LEAGUE one’s bell -'gato, ADJ. allied, 
M. : ally -gator©, M . uniter, -gazid- 
n©t, F. . joining: ; alliance. 

©oll©-g*al©, ADJ : collegial; M. : colle- 
gian ‘-gmluadiite, \DV, : in common, 
-giaref, INTR . consult, -giata, P. - 
collegiate church, -giato, ADJ. colle- 
giate. I! coll©- g/o *[L. -f/izz?w col- 
league)], M. : college, society (assembly), 
colleppolaref, LNTR . shake , dance for 
joy. 

cdl-Iera [Gr. chdf, bile], F. , choler 
(anger); choleraf. -lericamente, adv.. 
angrily, -lerico, adj. choleric (irrita- 
ble). -lerdsof = -Icrico, 
collot-ta [L. colleeta (legere, gather)], F * 
collection; contribution; collect, -tar©, 
TE. : collect, -tivamente, ADV. : col- 
lectively. -tivo, ADJ.: collective, -tizio, 
ADJ. : collected ; picked up. 
colldtto [eoUe], M. . hillock, 
eolle-ttdre [4ta], M. : collector; com- 
piler. -ttoriaf, F.. cullectorship. -zion- 
•eella, -zion-eina, P. small collection, 
-zion©, P. : collection (mass); impostf. 
collioare = coricare, 
colli-ciello I [collo]^ M. : little neck. 
colli-©©llo 2 [colie], M. : little hill. -gi*a- 
mo, ADJ. . inhabiting hills, 
collimare [L. Imus, oblique], intr. : 
have a common aim, agree ; harmonize, 
©olli-na [coUe], F. : hill -aetta, F., 
nettof, M. : hillock, 
oollino [eollo], M. : little neck, 
colliqaa-ret, TR. : dissolve, melt, -zid- 
nefj F. : colliquation. 
oollixio [Gr. JcollurionJ, M. : collyrium, 
eye-water. 

collisidue [L. collisio {Icedere, strike)], 
F. ; collision. 

©olio I, for con lo, with the. 
colloA [L. -Hum], M. : neck]; mountam- 
topf. 

edllo 3 [Bng. coil], M, : large package or 
bundle, 

eoUo-caMl©, adj.. cjilocatable. -ca- 
mento, M.: collocation (placing). J1 -ca- 
re [L. {locuB, place)], tr. : collocate; 
place, -cazidne, F. : collocation, 
collocazidaiet, P. : collocution (parley), 
collddio [Gr. kollodeSy like glue], M.: col- 
lodion. 

colldqaic [L. doquium {loqui, speak)], 
M, : colloquy (conference) . 
col-losita, F.: stickiness. ll-16so [4ai], 
ADJ, : gluey (sticky). 

collostdrto, M, : hypocrite, colld-tto- 
la, P. : nape of the neck, 
colim-isidsi© [L. colduderey play with], r.: 
collusion, -five, ADJ. : collusive. 


colpitor© 

colMvi© [L coUluere, wash, together], 
p. mass, heap (of filth), thiong 
col-mare, TR fill up, heap up. -mata, 
F. : filling up , embankment, -matnra, 
P.: overfulness. -migynof, M. . coveiing, 
projecting, -mii/nolot, M ridge, top. 
l[cdl-mo [L -urnen], M : top (summit. 
CULMEN), height, culmination, ADJ.: over- 
flowing , overloaded , convex, 
cdlo — cola. 

colofoniaf, F . colophony ; resin, 
coldm-lba, F pigeon (dove), -baecfo, 
M. . ringdove, wood-pigeon. -Iiaia, F., 
-baiot,M dove-cote -bano, M. : sweet 
v.hite grape, -barat, F- ’ dove-cote, 
-barlo, M : columbarium, -bella, P. : 
young pigeon -bina, F young pigeon, 
pigeon’s dung, -bino, ADJ : columbine : 
sasso -bino, pietra -bina, limestone. Hco- 
Idm-bo [L Columbus], M. : pigeon, 
colon [Gr. kolon], M . (amt.) colon. 
cold-nia[L (eoZcfe, cultivate)], P.: colony, 
-niale, ADJ. : colonial, -nizzar©, TR. : 
colonize 

coldn-na [L. eolumna], P. : column (pil- 
lar); division of a page; support (stay), 
-iiato,M. : colonnade, -nella, f. (yest.): 
colonel’s wife, -nello, M. : dim of -wa ; 
COLONEL -ndtta, F. : small pillar, -ni- 
ne, M : small column; gallery or balus- 
trade pillar. 

coldno [L. -lonus i-lere, cultivate)], M. : 
planter (colonist). 

colo-ra-e-eZo, disp. of -re. -ramentof, 
M. : colour, -rare, TR. : colour, tinge ; 
disguise; REPL.f: paint, rouge, -rata- 
I mente, ADV.: with pretence, speciously. 

' -rate, PART. : coloured; specious, feigned, 
ilcold-r© [L. -r], M. : colour; pretence; 
appearance, -retto, -rettino, M. : 
slight colour, tint, -rire, TR. : colour, 
-rista, M. : colourist, painter, -rxto, 
PART. : coloured ; M. : colouring, complex- 
ion. -ritdre, M. : colourist, 
color© , PL. of colei and colui, 
colo-rdn© [-re], M. : deep, bright colour, 
-rn-ecio, M. : bad colour ; pallor, 
colos-sale, ADJ. : colossal, -seo, M. : Ro- 
man Coliseum. |lcolds-so [Gr. kolossds], 
M. : colossus, giant. 

cdl-pa [L. culpa], F. : fault (guilt) ; sin : 
ekiamarsi in — , own one’s guilt, -pa- 
Mlef, ADJ. : culpable, -paref, TR. : in- 
culpate, blame ; intr. : be faulty, 
col-peggi ar©t, INTR. : beat, strike, -p ©t- 
tino, ‘m. : slight blow, slap. ||-p©tto 
[-po], M. : light blow. 

colpdvo-l© [colpa], ADJ. : culpable, -Idz- 
za, F. : culpability, -lissimo, adj.: 
superb of 4e: most guilty. -Imente, 
ADV.: culpably. 

col-pire, TR. . hit, beat, strike, -pitdre, 



comma 


colpo 

M ■ beater ||c61-po [Gr. kolaphos, cuff], 
M. : blow (stroke). — di fueile, gunshot, 
— di mare, big wave, breaker 
colposo [colpo], ADJ, : culpable, offensive 
col-si, PEET of coghere cdl-tai [co- 
glierel, F. : collecting, gathering , harvest, 
crop ; harvest-time , collectionf , mill- 
damt, impostf. 

col-ta 2 [? for -pita (-pire), blow], in di — , 
suddenly : far — f, hit. 
coltaref = colhvare. 
coltel-la, F. : big knife (carving-knife, 
butcher’s knife, hunting-knife), -la-e-cio, 
M.: disp, of -la; (nav.) studding sail, -la- 
me, M. : quantity of knives -lata, P : 
cut, stab, -letto, dm. of -liera,p. 
knife-box, sheath, -lina, dim of -la. 
-linaio, M. : cutler. ||coltel-lo, pi. ~li 
or -la [L. cultellm (culter, colter)], M. . 
knife; poniard t (dagger); severe criti- 
cism: — a molla, clasp-knife; — da tavola, 
table-knife; per — edgewise, -lone, 
aug. of -lo. 

eolti-vabile, ADJ.: cultivable, tillable, 
-vabilita, F. : being cultivable, -va- 
mento, M. : culture; veneration. H-va- 
re [1. L. (L. colere)], TR. : till, cultivate, 
-vato, PART., ADJ.: cultivated; M. : 
cultivated land, -vatore, M. : cultivator 
(tiller), -vatriee, P. : encourager -va- 
tnrat,-vazi6ne,F.: cultivation, colti- 
vot, ADJ. : cultivable ; cultivated, 
coltoi, PART, of coltivare: cultivated; 
M. : cultivated landf, worshipf. 
colto2, PART, of cogliere: gathered. 
colt6ret, M. : cultivator, 
coltrare [coltro], TR. . plough, 
nol-tre [L. culcitra, mattress], F. : pall , 
eoverletf. -trioef, f.: feather-bed, mat- 
tress: F.f of -tore, -tri-eella, -tri- 
•eetta, P. : small pall; small eoverletf- 
-tri-efonaf, F.: large mattress or feather- 
bed. 

coltro [L. culter], M. : colter, 
col-tron-eino, M. : light quilt. H-trone 
i-tre], M. : quilt. 

coltnra [cultura], P.: cultivation; culture; 
venerationf. 

coln-brina, F. : CULVERIN (long cannon, 
16th Cent ). Ii coln-bro [L. -ber], M. : 
{poet) serpent. 

oolui [l.h. *eccu-illui, Go-that’], pron. : 
that one. 

colnmlbariat, F. : vervain (plant), 
com- [L. cum, with], prep.: com-, 
coma I [Gr. koimdn, put to sleep], P. : 
coma. 

cdmat 2 , p. : head of hair. 
cdmat3, P. : comma. 
co=madret, F. : godmother. 
ooinan-damentOjM.: command, -dan- 
t©, M. : military commander. H-dar© 
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[mandare], TR. : command, -dataf, F : 
royal command, -dativof, ADJ. : com- 
manding -datoref, M. : commander, 
-digriat, P. : recommendation, coman- 
do,‘M. : command, 
comaro [comadre], F. : godmother, 
coma -ref, TR. : deceive, -toref, M : 
deceiver. 

comatoso [comai], ADJ.: comatose, 
com-ba-efaxnento, M. . joining together ; 
junction. H^baciar©, INTR. : join to- 
gether; TR. : fit together (cause to join); 
REFL t : kiss each other, -bagiamentof 
— -haeiamento. 

combat-tent© , PART. : fighting , M. . com- 
batant. Ilcombat-ter© [battere], iNTR. : 
fight (combat), resist; tr. : contend 
against, -timento, M. . battle, -titore, 
M. : combatant, -titrieef, P. : virago, 
com-biataref, TR. : dismiss, -biatof, 
M. : dismission. 

combi - namento f, M. : combination, 
ll-nar© [1. L. (L. binus, two and two)], tr. : 
combine (unite), -nator©, M. : com- 
biner. -nazione, F. : combination ; hap- 
py chance. 

com=briccola, F. : conventicle , assem- 
blage, noisy crowd. 

combu-rere [? L. co-amb-urere (^burn^)], 
TR. : burn, -stibile, ADJ. : combustible ; 
M. : combustible, -stibilita, F. . com- 
bustibility. -stione, P. : combustion ; 
scalding, combu-sto, adj. : burned, 
combutta [? buttare], F. : crowd, confu- 
sion. 

come [L. quo-modo, in what manner], 
ADV. : as (like), how (in what manner); 
because (why); when. =c(c)/i©t 
CONJ. : although, notwithstanding, 
coment. . = comment . 
come-ta [L (Gr. home, hair)], F. : comet, 
-tariof, ADJ. : cometary. 
comiato = eommiato. 
comi-ca, p. : art of gesturing ; come- 
dienne. -cameute, ADV. : comically. 
Ilcdmi-co [L -cus (Gr. kSmos, revel)], 
ADJ.: comical (ludicrous); m. : comic 
actor. 

comigrnolo [eolmignolo], M. : ridge (of a 
roof); ridge-pole; top of a rick. 
comin-©iamento, M. : commencement. 
II -©far© [L. cum, initiare, begin], TR. : 
commence (begin), -eiatof, M. : begin- 
ning. -©iat6r©t, M. : founder, eomim- 
©f of, M. : commencement, 
oomiuof, M. : cumin (plant or seed), 
oomitautet, PART. : accompanying, 
comi-tato, M. : junta, commission; as- 
sembly. -tiva, P.: party, -ziale, ADJ.: 
comitial. Hcomi-zio [L. -tium {ire, go)], 
M. : comitia, assembly. 

©bmma [L. (Gr. kop-, cut)], F. : comma ; 
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head (paragraph); (mus.) comma (small] 
interval J. 

commacolaret, TR. : stain, 
comine-dia [L. eomcedia], F. : comedy, 
-diaiof, : (disp.) comedy -writer, 
-diante, M , P. : comedian, comMienne. 
-diaref, INTR. : write comedies, -diet- 
ta, -dina, dim, of -dta. -didgrafo 
[Gr. graph eiriy write], M : comedy-writer, 
-diMa, F. : short comedy, -diona, F., 
-dione, M. . long comedy, -did-e-efa, 
disp. of -dia. 

coi!ai!ieiJio-ra.liil©, ADJ. : commemorable. 
-ramamtot, M. : commemoration. i)-rare 
[L.], TR.: commemorate (celebrate), -ra- 
tivo, ADJ. : commemorative, -razione, 
p. : commemoration; memorial, 
commen-da, P. : benefice, revenue Tfrom 
some order). -daMle, adj. : commend- 
able. -daMlmentet, ADV. : commend- 
ably. -damentof, M : praise. ||-dare 
[L j, TR. : commend ; recommendf. -da- 
tario, M. : coraraendator. -datizia, 
F. : letter of recommendation ; recommen- 
dation. -datizio, ADJ. : recommenda- 
tory. -datore, M. : commander ; elder 
(m an order), -dazionef, F. : commen- 
dation. -devole, ADJ.: commendable, 
-devolmente, ADV. : commeiidably. 
comznensale [con 7iie7is(L\j M., F. : table- 
companion. 

commensa-ralbile, ADJ. : commensura- 
ble. -paBilita, p. : commensurability. 
il-raret [L.], TR. : commensurate; ad- 
just. 

cozumexL-tare [L. explain {mens, mmd)], 
TR : comment; annotate, -tarietto, 
M. : brief commentary, -tario, M. : com- 
mentary -tator©, M. : commentator. 
coHixiieii-to, M. : comment, annotation, 
cominer-efalhile, ADJ.: that can be 
traded, --eial©, .A.DJ.: commercial, --eial- 
meiite, ADV. : commercially -eiant©, 
M. : trader, --eiar©, intr. : trade, carry 
on business; TR. : sell, ijcommer-eio 
[L. -cmm] , M. : commerce, business ; af- 
fair ; intercourse, ©omiaer-ziot = -do. 
com-messat, P. : commission, order. 
-messapiatjP" commissaryship. -mes- 
sariof, M. : commissary, 
commessaziostet, P. : orgy, debauch. 
com-messionetjF. : commission. ||-m^s- 
so {-metterel, PART. : committed ; M. : em- 
ployee ; commissioner ; fellow-boarderf : 
lavoTO di — , mosaic, inlaid work, -mes- 
sdra, F. : commissure (joint), 
comme - stiliil© [L. comestus (edere, 
EAT)], M. (us’ly pL): comestible (food);] 
ADJ.: eatable, -stioa©, P.: fast-day food 
(allowed by tbe church); mixturef. 
oom-metteiitetr M. : committer, one who 
gives an order. |j=iii©tt©r©, irr. ; tr. :j 


eompaesaao 

join, unite ; entrust, commit , perpetrate. 
^iii©tti=inal©,]ki . miscliief-maker , slan- 
derer. -mettitdr©, M. . committer, em- 
ployer. -mettitiira, F : joining, 
commiato [L. com-meatus {meare, go)], 
M. : leave, permission ; furloughf , dis- 
missal!: prender — , take leave, bid fare- 
well. 

commilitone [con mihte], M. : fellow- 
soldier 

coxami - aiar© [L. -nan], TR. : MENACE 
(threaten), -natoria, P, : threat ; pro- 
hibition. -natorio, ADJ. : commmatory. 
-nazione, F : commination, menace, 
commisc/tia. . = mischia. . 
commise-rando, ADV.: pitiable, jl-rar© 
[L. -ran], tr. * commiserate (pity), -ra- 
zione, P. : commiseration, -revolef, 
ADJ. : miserable. 

©ommi-si, FRET, of commettere. 
eommis-sariato, M. : commissaryship. 
l!-sario [commettere^, M. : commissary; 
commissioner, trustee, -sionario, M. : 
agent, broker, -siom©, F. : commission, 
charge. 

com-mistioxiet, F.: mixture. |j=misto, 
ADJ. . mixed. 

com-misurat, P. : proportion (fitness), 
llsmisiirar®, TR. : commensurate (regu- 
late). 

committeixte, PART, of commettere. 
commodof = comodo. 

©ommorautet, ADJ. : dwelling, residing, 
©om-mdsso, PART. : moved, -motof = 
-mosso. lirmdvere, IRR ; TR. : move 
(affect, touch); agitate (disturb), refl. . 
be affected, -movixuentot, M. : dis- 
turbance. -xnovitore, M. : mover, ex- 
citer. -mozione, P. : commotion, per- 
turbation. 

commusiir©!, TR. : strengthen, fortify, 
commuoveret = commovere. 
commu-taliile, ADJ. : commutable. -ta- 
me ntof, M. : commutation, H-tare [L. 
{mutare, change)], tr.: commute (ex- 
change). -tativof, ADJ. : commutative, 
-tazion©, P. : commutation, 
como-damente, ADV.: commodiously ; 
without effort, -dare, tr. : accommo- 
date; adjust (fit); lend- -datof, M. : 
gratuitous loan, -dator©!, M. : lender, 
-devolment©!, ADV. : conveniently. -d©z- 
zat = -dita. -dizio, M.: commode (chest 
of drawers), -dita, F. : convenience ; 
opportunity. |jc6mo-do [L. -dus {modus, 
mode)], ADJ.: commodious; proper; easy, 
comfortable , M : commodity ; convenience, 
leisure: esser — he well off. -don©, 
M. : easy-going person, 
compadron©!, M. : joint proprietor. 
com=pa©isaua, P., =pa©saiio, M. : com- 
patriot (fellow-countrywoman, -man). 
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compa-gliiare I'jlR .hold togoihei, unitH. ' 
iicoBipa-giKo [L com^ja^p,^ ^pasujpre, 
f^ateiii], r . coiiipdi,^.^ fjoihed structure, 
contextui ej 

coiiipa-i7».a, F . ffiiRiio lompanioL; Vi)m- 
panyt- -{/na-ec/o, M : bad companion, 
-gmescotj ADJ. companionable, of a 
companion, -gaevole, ADJ. compan- 
ionable, sociable, -gnevolmente, AD\ . . 
companionably. -gnxa, f : company, so- 
ciety; association , brotherhood ; company 
of soldiers, -(/nino, M.: dear little com- 
panion. -gniue-eia, clisp dim, of ~gnia 
ijcoinpa-c/no [1. L. -irio], M. : compan- 
ion (associate ; partner , fellow-worker) , 
ADJ. : like, equal, -gnoae, M. : boon 
companion. -gnii"e<;ia, -gnn-e<jio, car, 
dim. of -gna and -gno. 
companasi-caf, P., -eo [con pane], M. : 
any food eaten with bread. 
comparaTjil© [comparare], adj. : com- 
parable. 

comparaggiot = coinparatico. 
compa-ragh'onetj P-* comparison. 11 -ra- 
re [L.], TR. : compare; repl. : compaie 
one’s self. 

comparatico [compare], M. : standing 
godfather. 

compara-tivamente, ADV. : compara- 
tively. ll-tivo [-re], ADJ. : comparative; 
M. : ( gram.) comparative, -zione, F. : 
comparison. 

compare [con padre], M. : godfather 
(sponsor); companion, 
com-parigloaet, F. : appearance, -pa- 
rii, PRET*. of -parire. ji-parire [L 
-parere], IRR. (cf. apparire); intr. : ap- 
PEAR, show one’s self ; appear in court, 
-pariscenzaf, P. : appearance, -pari- 
sh fonef, P. : comparison, -parita, F. : 
appearance ; outside show, -parizione, 
F. : appearance in court; court-summons, 
comparone [-pare], M. : {jest,) large 
godfather. 

coxii-pax*sa [-parire], F. : appearance, 
show ; PL, : silent characters (in a play), 
-parso, PART, of -parire. 
coiuLs:parteeipare, INTR. : participate | 
with another, -parteeipazione, P. : 
participating wnth. -parteeipe, M. : 
participator, sharer. 

com-partimento, M.: division, compart- 
ment. ll=part£r©, TR.: divide (compart); 
impart ; grant, -partitore, M. : di- 
vider. 

comparvi, PRET. of eomparire, 
compascaot, M. : pasture, 
coxupas-sare [so], TR. : measure with 
the compass ; weigh (consider), 
coan-passionameiitcit, M. : compassion, 
-passionar©, TR. : compassionate, pity, 
-passionatore, M. : compassionate per- 
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son. Jlrpassione, F. : compassion (pity), 
-passioaevole, ADJ.: merciful, piteous, 
misei able -passioaevolmexite, ADV. : 
pit it ally, -passivot, ADJ * compassion- 
ate, meirdful 

com passo, .\i.: compass, cumpartmentf: 
a - measuredly , parlare col — , speak 
in measured terms. 

compati-hil©, ADJ. : worthy of pardon ; 
compatible. -Ibilita, F. : compatibility, 
-■bilment©, ADV : compatibly. -m©a- 
; to, M.. indulgence, pardon. Hcompati- 
1 re [pahre], TR : excuse , pity. 
com=patri6tta, =patriotto, M.: 

compatriot. 

com-patrono, M. : patron saint; patron 
of a benefice. 

com-pattezza, F.: compactness. Ij-pat- 
to I [L -pactum ipingere, fix)], adj.: 
compact, dense, solid; itgp.) solid (un- 
leaded), Mf, compactness, 
compattot 2 , M. . compact, covenant, 
coxnpazientemezitet, ADV. : patiently. 

' compeii-diare, TR. . shorten, epitomize, 
-diatore, M. : abndger. Hcompeii- 
dio [h.-dium], M.: compendium (epitome), 
-diosamente, ADV. : compendiously, 
-diosita, F. : compendiousness, -dioso, 
ADJ.: compendious. 

compen-sabile, ADJ. : that may be com- 
pensated. -sag/onef = sazione, -sa- 
laentot, M. : recompense. |l-sare pj.], 
TR. : compensate (recompense), -sativo, 
ADJ. : compensatory, -sator©, M. : com- 
pensator. -sazione, F. : compensation, 
compen-so, M. : compensation, 
©ompera. . = compra. - 
compe-tente, PART., ADJ. : competent, 
-tentemente, ADV.: competently, -ten- 
tissimo, ADJ. . most competent, -tem- 
za, P. : competency : stare a — , compete. 
Ilcompe-ter© [L. (petere, seek)], intr.: 
compete; dispute; belong to (concern); 
be convenientf. -titore, M.: competitor, 
compia-'eente, ADJ. : complaisant, amia- 
ble -centissimo, ADJ : superb of sen- 
te. --eenza, F. : complaisance; compla- 
cency. il-eer© [piacere], IRR. ; INTE. : 
PLEASE (satisfy) ; eepD. : take pleasure 
in ; be pleased (condescend), --eevolety 
ADJ. : complaisant ; delightful, -eimen- 
to, M. : pleasure ; condescension ; appro- 
bation. compia-cqni, PRET. of -cere, 
-■©into, PART, of -cere, 
comrpiangere, IRR. ; TR. : pity ; bewail, 
-piansi, PRET. -pianto, PART. : pitied ; 
M. : lamentation. 

coni=piegar©, TR. : fold together, en- 
close. 

com-piei, PRET. of -pire. Ijeom-pier© 
zzz^pire. -pieta, F. : complin (last ca- 
nonical hour), -pii, PRET. of -pire. 
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compif/Haref, TR under^jtand , KEFL 
coagulate. 

compif/Iiot, M. : beehivt^ 
compila-snentot, M.: compilation ||com- 
pila-re [L. i pilare, plunder)], TR.: com- 
pile (collect) -tor©, M , -tri©e, F . 
compiler, -lazion©, P. : compilation 
©om-pimeaito, M . completion, perfec- 
tion. [[-par© [L. coffi-plere, fill], IRR ^ , 
TK. : COMPLETE, acCOMPLiSH. -pitameai- 
t©, ADV . completely, politely. 

Ind Pres C)f)i-pto or -pisco Ipf coju- 
ptva or -pi'va ^ubj Pres com-pm oi -pi- 
sttz Impf LOiu-pts^t o! -piissi I ve i-om^pi 
or -ptsLi Cier co»npci.7ido Pait com-pito 
or -pinio, 

©ompi-tar© [variant of eomputare], INTR. 
spell ; TR t . compute, -tazion©, F. 
spelling. 

coni'-pitezza [-piVc], r ' com pile tiony , 
politeness, -pitxssimo, adj. : buperl of 
-pi to I . -patoi, P.tRT of -pnre. com- 
pleted; accomplished (polite) 

©ompito:^ [variant of cQ7nputo],M„ task; 
accountf * a — ^ scantily, barely, 
com-pitore, M. . finisher, -piutamen- 
t©, ADV.. completely. i|-piidto, part. 
of -pire, 

eomplacenzat = compiacenza, 
coinLple=aD.iio, M, : birth-day; ANNiver- 
sarj. -meiito [L. -mentum {plere, fill)], 
M. : complement. 

comples-sionato, ADJ. : complexioned. 
-sidne, P. : complexion; constitution, 
-sita, F. : complexity, -sivamente, 
ADV. : complexly, -sivo, adj. : together 
(generally). llcompl©s-so [L. com-ple- 
XUS iplectere, twist)], ADJ : complex, 
strong ; M. : mass, generality : in — , in 
general. 

comple-tare, TR.: complete, -tivo, 
ADJ. : completive. l|compl©-to [L. 4us 
iplere, fill)], ADJ : complete, entire, -td- 
rio, ADJ. ; complementary, 
compli-cape [L. (plicare^ fold)], TR. : 
complicate ; rsfl. : become complicated, 
-cazidne, F. : complication, 
cdmpli— e© [L. com plectere, twist], ADJ. : 
participating ; M. : accomplice, -©ita, p, 
complicity. 

©oMptpli-pxeniar©, TR. : compliment, 
-mentario, ADJ. : complimentary ; M. : 
complimenter (envoy), -mentino, M. 
delicate compliment. ||-m©iito [comple- 
mentoj, m,: compliment (courtesy), -men- 
tosamesxte, ADV.: in a complimentary 
manner, -mentdso, adj. : compliment- 
ary ; M. : flatterer, compli-r© f, TR. : 
fulfil; complete. 

com|iInLTio [L. -mum], M : {arch.) com- 
pluvinm (opening for 'rain’ in Bom. build- 
ings). 

©om«p©iiexit©i, PART. : composing, fonn- 
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ing , M . component, ingredient. II -p6- 
iiere, pop. for -porre. -pomimeiito, 
M. . composition, modestyf -ponitoref? 
M , -pomtric©t,F. . author , {mus.) com- 
poser = porr©, IRR , TR. . COMPOUND 
(COMPOSE), form (arrange), conciliatef; 
REFL, : be composed. 

compor-tabil©, ADJ. : supportable, -ta- 
■bilmente, ADV. : supportably. H-tare 
[L. (portare, carry)], tr : bear (Jendure, 
tolerate, Eng comportf) ; permit (al- 
low); EEFL : conduct one's self; contain 
one’s self, -teirolmemtet; ADV. : sufB- 
ciently compor-to, M.. days of grace, 
composi, pret. of comporre, 
composi-to [L. -tus (ponere, put)], ADJ. : 
(arch) composite, -tdio, M. : printer’s 
composmg-stick. -tore, M. : composer , 
compositor, -tiirat, F. : composition. 
-zioa©ella, -zioaema, F. : little com- 
position. -zi6n©,P. : composing; com- 
position; agreement; component parts, 
-zioniieeia, F. : poor composition. 
com=possessi6xi.e, F., =poss©sso, M. : 
joint possession, ^possessore, M. : joint 
possessor. 

compo-sta, F. : compote, -stamente, 
ADV. : composedly, -stezza, F. : compo- 
sure. Ilcompd-sto [-rre], part. : com- 
posed (mixed), sedate (serious); artificial; 
M. : composition (mixture), 
compra, F., -mentof, M. purchase. 
||compra-re [L. eom-parare, procure], 
TR : buy (purchase), -tore, M. : pur- 
chaser. 

comprea-denzaf, P. : comprehension. 
Ilcompreu-dere [com-, p. .], lER. ; TR. : 
COMPRISE (contain); comprehend (under- 
stand). -diibilet, ADJ : comprehensible, 
-dixuexxto, M . comprehension; districtf- 
-ditivot? ADJ : comprehensive, -dito- 
p©, M. : he that comprehends. -dLonio. 
M. : (jest) understanding. -siBile, ADJ. i 
comprehensible, -sione, P. : comprehen- 
sion. -Siva, F. : understanding, intelli'- 
gence. -sivamonte, ADV. : comprehem 
sibly. -sivo, adj.: comprehensive- 
com-presi, PRBT.,-pr©so, PART, of -pren 
dere, 

com-ppessa, P. : compress, -pressi, 
PRET. of -primere, -pressione, P.: com- 
pression. -press©, PART, of -primere. 
-primente, PART., ADJ.: compressing. 
(I -primer© [L.], IRR.§ ; TR. : COMPRESS; 
repress. 

^ Pret. compres-si, ~se ; -sen?. Part cew* 
presso. 

compro, pop. for eomprato. 
comproBaret = compromre. 
compro -messo, part., adj.: compro- 
mised; M. : compromise (arbitration), 
-mettente, PART., ADJ.: compromising. 
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ll=iii©tter© [pro-mettere],mB.., tr : com- 
promise, endanger, reel : compiomise 
one’s self. -misi,PRET. of -mei^fere. -mis- 
sario,M . aibitrator, referee, -mitten- 
t©, PART., ADJ compiomismg 
com=proprieta, F . joint proprietorship. 

=proprietario, M. . joint proprietor. 
©ompro-vaTbile, ADJ. : approvable. -va- 
mentof, M. : approbation. Il-var©^ [L. 
-hare], TR. . approve (accept), -vatore, 
M. : approver, -vazionet, F. : approba- 
tion, attest. 

compnp'n. . = compung . 
compnlsiret, tr. : compel (summon to 
court). 

comzpnnger©, IRR. ; TR : prick hard; 
afflict, grieve, -punsi, FRET, of pungere. 
-pTimtamejit©, ADV. : with compunction, 
-pnntivo, ADJ. . touching, compunctious, 
-punto, PART. : grieved, repentant, 
-punzione, F.: compunction (remorse). 
compn-taMle, ADJ : computable. H -ta- 
re [L. iputare, reckon)], tr.: compute, 
calculate, -txsta, M. : computer (ac- 
countant). -tisteria, F : accountant- 
ship. -tistico, ADJ : of an accountant, 
compn-to, M. : computation: — eccZe- 
siastico, church calendar, 
cornu - na t = -we (/.). H-nal© [-tic], 
ADJ.. common (public); commonf (ordi- 
nary). -ualmentef, ADV. : in common, 
-ualta, F. : community, -nanza, F. : 
community (participation) ; society, -uar- 
do, M. : communist. 
comuiic7i.©t — coTUunquB. 
comu-ue [L. communis], ADJ.: COMMON 
(general; ordinary); M.: maj’ority; gen- 
eral public ; F. : community, town, -uel- 
la, F. : communityt; common cause (m 
far — , combine, connive), -nello, M. : 
small community, -nemente, adv. : 
generally, -nicabile, ADJ.: communica- 
ble; affablef. -uicalbilita, F. . com- 
municability. -nicaudo, ADJ. : commu- 
nicating ; M. : communicant (for the first 
time], -nicare, tr.: communicate, 
REPL. : receive the communion (commune) ; 
intr.: have intercourse, -nicativa, F-. 
faculty in imparting one’s thoughts, -ui- 
cativo, ADJ.: communicable, -uica- 
zioue, F. : communication; cornmnniont- 
-uio/tiuot, M. : host (consecrated wafer), 
-uidue, F. : communion, participation; 
sacrament, -uismo, M. : communism. 
-iiista,M. : communist, -nita, f. : com- 
munity. -uativo, more us’ly -nale. 
-muuof = -ne. 

comuu-que pj. quomodo, how, uteum- 
que, soever], -q^uemeiite, ADV. : in what- 
ever manner; however, 
con [L. -cwm], PREP- : with ; against : — 
cid sia che = conciossiache. 
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couato [L. -nan, attempt], M. : attempt, 
endeavour. 

c6u-ca [L. -cha, conch], P . washing-ves- 
sel, basin, tub ; tubful ; low place, valley , 
fehellf -caio, M. : tub maker or seller, 
cou^^camhio, M. : exchange; recompense, 
concameraret, TR.. [arch] concamerate. 
concata [-ca], P. : tubful, 
concate-namento, M. : concatenation. 
Il-nar© [catena], TR. : concatenate (link 
together), -natara, -nazion©, F. : 
concatenation, chain. 
con:= causa, F. : concause, j'oint cause, 
conca-vita, P.. concavity ||cdnca-vo 
[L. -vus {cavus, hollow)], ADJ. : concave ; 
M. : concavity. 

cou-ce-dere [eo?i-,c..], IRR., TR. : concede 
(grant, admit). -diBil©, ADJ. : admis- 
sible. -dimento, M. : concession, -di- 
tore, M. : granter. -duto, part. 
coneeuto [L. -tus (eom-canere, sing)], M. : 
harmony (concert). 

coueen-tramdnto, M. : concentration, 
II-trar©[ce7i!fro],TR. : concentrate, INTR.: 
meet in a centre, -traziou©, p. : con- 
centration. -tricameute, ADV. : con- 
centrically. coueen-trico, ADJ.: con- 
centric. 

couee-piliile, ADJ. : conceivable, -pii, 
PRET. of -pire, -pimento, M. : concep- 
tion. ll-pir© [L- con-ctpere {caper e, 
take)], IRR.§; TR. : conceive; form, 
imagine. 

§ Reg : or (poet ) Pres, conc'e-pe , ~j^ono. 
Part, coiice-^nio 

con-cer-nente, PART., ADJ. : concerning, 
relating to. -neuzaf, P* : concernment, 
interest. !icou©©r-u©r© [L., mix to- 
gether], TR.: concern (regard), -nevo- 
let, ADJ. : concerning, -tar© [-/o], TR. : 
concert (bring into harmony) ; direct a re- 
hearsal; REEL.: agree to. -tato, PART, 
of -tare; M. • agreement, concert, -ta- 
tdre, M , -tatrx-ee, P. : concerter, plan- 
ner. -tiuo, M. : little concert, -tista, 
M. ; concert-giver, concert-artist, cou- 
-eer-to [part, of -nere], M.: concert (con- 
certo, musicale); agreement: di — by 
agreement, jointly. 

con-ces-si, FEET, of concedere, -sioua- 
rio, M. : grantee, -sidm©, F. : conces- 
sion; grant; permission, -sivo, adj. : 
concessive. llcou©©s-so, fart, of con- 
cedere. -sore, M. : granter. 
coii©©t-ta, F. : concept. -ta©©£o, M. : 
poor idea, -tiuo, M. : idea, -txvo, adj. : 
conceptive. -tizzaref, INTE. : find ideas, 
utter vdtticisms. Hcou-eet-to [L. con- 
ceptus (capere, take)i,M. : conceit, thought, 
idea, opinion; mind, -tone, M. : (jest. 
or iron.) good idea; great imagination, 
-tosamdute, ADV. ; thoughtfully, -tdso, 
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ADJ full of ideas -tuai©, ADJ. : con- 
ceptual. -tismo, M. conceptualism. 
-tid'e©io, “tMzzo, dup. of -cetto, coh- 
■eezion.©, F. : conception; Lady -day, 
thought, comprehension. 
com-c/i©tta, F. : small shell. 

[Gr. konchUion (konche)], . coNcn, 
shell. -chiglina.^ dim. 

of -cMglia. -clfilia-eeo, adj 'composed 
of shells. -c7iili"-f6rme, adj. : formed 
like shells. 

concJiiiid. . = conelud. . 
com-^eia, F. : tanning, dressing, tannery; 
adulteration of winesf. = con- 

Gininia. -«iaiolo, M. .* tanner. 
lana, F. : wool-comber. H-^/ar© [1 L 
comptiare (L. compfus^ part, of comere, 
prepare, adorn)], tFw. : dress (skins), tan, 
comb (wool, etc.); prepare, fix; belabour, 
whip; spoil, soil. -'Ciatore, M ; tanner, 
-^latura, F. : dressing, 
com-eierot, M. : emendation, correction, 
cosi©i-^liot = ~lw. -li'&bile, ADJ. : con- 
ciliable.~ -liabilita, F.: possibility of 
conciliating. -Habolo, M. : assembly 
(for an evil purpose) ; conciliabule. -lia- 
mento, M.: conciliation. -Hare, tr.: 
conciliate; eefl.: become reconciled, 
settle (an affair), -liaref, adj.: con- 
ciliary, -liativo, ADJ. : conciliatory, 
-liatore, M. : conciliator. -liatri'Ce, 
F. : peacemaker, -liaziowi©, F. : con- 
ciliation. llcon-ci-lio [L. -hum {calare, 
call)], M. : council ; church council , delib- 
eration. 

coxL-ei-maia, F.: dung yard, -mare, TR.: 
dung, manure land. Ilconei-me [eoneio], 
M. : manure, compost, 
con-einni-tat, F. : concinnity (elegance). 
con-©iatio [-cidrejf M. : tan-bark, con- 
■eio, PART. : pop. for conciato, dressed , 
M. : dung ; worthless thing or person ; or- 
nament (gildingt). 

con-e7ofoss©cosac/i© = eoTtciossiaeosa- 
che, 

com©fo- 3 iar©, INTR. : preach; harangue, 
-mator©, M. : eoncionator, preacher, -na- 
tdrio, ADJ. : pertaining to preaching ; 
M. ; preacher, -natri-ee, P. : preacher. 
j|coji©Cd"ii© [L. eontio for eon-ventio^ 
p. : CONVENTION (assembly), congregation ; 
sermon ; speech. 

©03ai=-ei6=ssia(=cosa) = c7<© -e [ma for 
sfa], OONJ.: inasmuch asf; now used to 
mock stilted or pedantic language. 
con-eiHsamente, ADV.: concisely, -sio- 
3 x©, F. : concision. Hcon-ei-so [L. -sus^ 
icmdere, out)], adj.: concise (brief), 
©om-ei-storial©, ADJ. : consistorial. -sto- 
riofj il-stdro [L. con-sistoriurnlj M. : 
consistory ; assembly. 

com-eita-mento, M. . agitation, ilcom- 
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-eita-r© [L (-cire, stir)], TR : excite 
(agitate, Eng concitet), provokef* -ta- 
ment©, ADV. ' agitatedly, -tivo, ADJ : 
exciting, stimulating, -tore, M. : inciter, 
-zione, F. agitation. 
coB.©itta-diiia, F * fellow-citizeness. -di- 
nansa, P. : fellow-citizenship. Ihiiao 
lcittadino],M. : fellow-citizen. 
coHcla-ve fL. (clavis, key)], M. : conclave 
(rooms where the cardinals are ‘secluded’ 
when choosing a pope , the body of cardi- 
nals). coHcla-viot, M ' closet, cabinet, 
-vista, M. : member of the conclave, 
concla-dent©, PART., ADJ : ^ concluding, 
-dentement©, ADV. conclusively -den- 
za, F, : conclusiveness. llcosiclTa-der© 
[L (claudcre, CLOSE)], IRR. (cf.accludere); 
TR. : conclude, finish; pressf, enclose. 
concM-si, PRET. of -dere. -sioiia©©fa, 
F. : bad ccnclusion. -sionale, ADJ.. 
conclusive, -sion^ella, dim. of -stone 
-sione, P. : conclusion ; consequence : tn 
— , m fine, -sivamente, ADV. : con- 
clusively. -sivo, ADJ. conclusive, com- 
cld-so, PART, of -dere 
con^co^er©, IRR.; TR.: digest (Eng.f con- 
coct), INTR., REFL. : change into nourish- 
ment. 

concolaf, F. : small shell ; small hand 
basin. 

concomi-tant© [L. -tans (comes, com- 
panion)], ADJ. : concomitant, -tanza, 
F. : concomitance. 

concor-dabile, ADJ : concordable. -dan- 
te, PART , ADJ. concordant, harmonious, 
-damtemeatet, ADV. : concordantly, 
suitably. -danza,P.: concordance, agree- 
ment. -dare, INTR.: agree; tr.: rec- 
oncile. -datament© f, ADV. : harmo- 
niously. -date, PART., ADJ. : agreed, 
harmonious; M. : agreement; concordat. 
Ilconcor-d© [L. -s (cor, HEART)], ADJ. : 
concordant (harmonious, unanimous), -de- 
ment©, ADV. : harmoniously, unanimous- 
ly. -devolef, ADJ. ; conformable, -de- 
volmentet, ADV. : harmoniously, coa- 
cor-dia, P. : concord (harmony), 
concor-rent©, PART., ADJ.; concurrent; 
M. : competitor, -renza, F. : competi- 
tion. (Iconcor-rer© [eon-, c. .], iRR. ; 
INTR.: run together; concur; contribute 
(said of causes), ©oncor-si, PRET. of 
-rere. conc6r-so, PART, of -rere; M. : 
concourse, throng, 
conedtto, PART, of coneoeere. 
coii=cr©are, TR. : concreate (create to- 
gether). -create, PART.: innate (in- 
herent). 

concre-tament©, ADV.: concretely, -ta- 
re, TR. : come to concrete terms ; con- 
clude. -tezza, F. : concreteness. Ilcon- 
cre-to [L. -tus (crescere, grow)], adj.: 
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concrete < specific), M . conciete. -zioae, 
p, . concretion 

coacal>i“iia [L. (euhare, he down I], F • 
concnbme. -aario, M. : concuiiinury 
-aato, : concubinage coacabi-to, 
M. : lying together. 

ooaoalca-bile, AD, I . fit to he hampled 
upon, li-'r© [L icalx, heel)], tr (un- 
culcate, trample upon, -tore, M , -trice, 
F. : trampler. -zioaej, p. : trampling 
upon. 

coaciio«er© = coneoecre. 

coacapi~re [L. con-eupere], TR. . desire 
ardently, -sceaza, -s/'eaziat, F : con- 
cupiscence -'soeref = -re. -scevoief, 
ADJ. : concupiscible. 

concas-saref, TR. . concuss, shake -sa- 
toref, M : shaker- licoaciis-sioae [L 
-sio (eon quatere,shdke)],F.: concussion f, 


j coadizio-aal©, ADJ.: conditional -nal- 
i meat©, VDV. : conditionally, -mare, 
' TR. . season, prepare i said of food), pre- 
, pare, anange. -natamente, IDV . con- 
1 ditionally. -mato, fart , adj. prepared, 
! fit; conditioned, -n-eella, dim. of -ne 
licondizid-ne [L. coiidicio], F. . condi- 
tion rank: a — the, on condition 

' that, 

I condo-f/lf anza, -r/llenzat, -lenzat, 
I F : condolence. i|-I©ra [eon-, d. ], ire ♦ 

I REFL : condole with coaido-lsi, fret, 

' of -lere. 

, conrdoHiimo, M joint dominion. 

I condo-nabile, ADJ.. pardonable H-na- 
j re [eon-, d. .], TR : condone t pardon ; re- 
; mitJ. -natore, M. . pardoner, -iiazio- 
: ne, F, : condonation (pardon I, 
condore [Sp. IPeruv l], M. . condor 


extortion, -sivof, adj. : concussive. 
co3ida3i-aia, F. : condemnation, sentence, 
fine, -nabile, ADJ.: condeninahh^ -na- 


i con-dotta, P. : conduct; transportation, 
j management ; escort [. -dottier©, -dot- 


tier©, M.: (mii ) leader (captain); con- 


g/osaet? F., -nameiiLtot = -na ll-nare 
[cor-, d. .], TR. : condemn ^sentence ; re- 
ject); compel, -nato, part, of ^nare; 
M. : condemned peison (prisoner), -na- 
tdre, M. : condemner. -aatorio, adj.: 
condemnatory, -naziono, p. : condemna- 
tion. -nevole, ADJ. : condemnable. 

coiide«eii-t©t, ADJ. : decent, -temen- 
t©t, adv. : decently. 

con - de{/nament©, ADV. : condignly. 
-defjrnitat, -de{/nitad©t, -der/nita- 
t©t> P* • condignness. H-degno [L. -dig- 
nus (worthy)], adj : condign (suitable). 

condenn. .f = eondann . . 

conden-salbiXe, ADJ. : condensable, -sa- 
mento, M. : condensation. |!-sar© [L. 
(densuSf dense)], te.: condense; intr.: 
become condensed, -satdre, M. : con- 
denser. -sazion©, P. : condensation, 
condem-sof, ADJ. : condensed. 

condescend. . = condisccnd . . 

con-dimento, M. : condiment. H-dire 
[L.], TR.: season ; assuage ; provide abund- 
antly ; soil (by spilling) ; preserve (pickle, 
cf. Eng.t CONDITE). 

condi-scendent©, ADj. : condescending, 
-scendenza, P.: condescension. ii-sc©n- 
der© [con, d. .], IRR. ; intr. : condescend, 
yield. 

con = discepola, P., -discepolo, M. : 

schoolfellow. 

condi-seesi, FRET., -sccso, PART, of 

-scmdere. 

condito I [condire], PART. : seasoned. 

cdndi-to 2t, ADJ. : built, formed, -toref, 
M. : founder, author. 

conditnra [condire], P. : seasoning, con- 
diment. 

con=^divid©rc, IRR. ; TR. : share, divide 
with. 


dottieref, pi. -ri (leader of adventurers* 
14th Cent ); carrierf. -dotto, part, of 
-durre; M. : conduit (aqueduct; chan- 
nel) ; conductf. -dncercf = -durre 
-dn-cevolet, ADJ. : conductive, -dnci- 
mentof, M.: conduct; proceeding, -dn- 
•eitoret, M. : conductor ; instructor, 
condnplicazionet, P. : redoubling, 
con-dnrr© [L. -dueere (lead)], IRR. ^cf. 
addurre); tr. : conduct (guide); (a) lead 
to (result in); inducef; rbfl. : come to; 
con(iuct one’s self, -dnssi, PRET. of 
-durre. -dnttof = -dotto ; M. : guide, 

-dnttore, M., -duttrice, P.: conductor 
(manager ) ; lessee ; adj.* conducting 
-duttnra*j*,F.: conducting; coach, -dn- 
zione, F. : lease ; water-conveyance, 
conesta-hil© [L. comes stahuh, COUNT of 
the stable], m. . constable (superior mili- 
tia-officer; court-officer), -boleriat, F.: 
constableship. 

confalmla^re [L. -ri [falidari, speak)], 
INTR. : chat together (confabulate), -td- 
rio, adj.: confabulatory. -zidme, P.: 
familiar talk. 

©onfa-’ceat© [-re], ADJ. : convenient (fit), 
-eentememt©, ADV.: conveniently, -cen- 
zat, F, : suitability. -ewol©t^ ADJ. : 
suitable, --cevolezzaf, F. : suitability, 
-■©imentoty • conformity. 
coafar-r(©)azida© [L. -reatio ( far, 
spelt)], P. : confarreation (Rom. marriage 
ceremony). 

eonsfar©, IRR.; INTR., REFL.: suit, befit, 
agree with; harmonize, 
confastidiaref, INTR., REFL.: grow tired 
i of (be annoyed). 

confedo-rameatot, M. . confederation, 

I league. |I-rar© [L. (Jcedus, league)], 
1 INTR., REEL. : confederate, form a league ; 
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TK. : join together, -rato, adj. . con- 
federate ; M. . confederate. - rativo, 
ADJ.: confederative. -razione, F.. con- 
federation. 

confe-xent©, PART., ADJ.: conferring, 
-renza, F. : conference. -roaziere, 
M. : conferree. -rimento, M. . confer- 
ring. li-rire [L con-ferre (bear)], tr. . 
corner (bestow), intr. confer (consult), 
contribute , TR.f : compare, -ritore, m , 
-ritri^e, F. : conf error (girer). 
conLJter-iaa, -iii,agi6ii,et» F. . confirma- 
tion. [[-mar© [L/ con-fir mare], TR. con- 
firm (strengthen, ratify), -mativo, adj.: 
confirmative, -mator©, M. : confirmer, 
-matorio, adj.: confirmatory, -ma- 
trix©, F. : confirmer, -mazione, F : 
confirmation, confer-mo, xiDJ. : con- 
firmed. 

eoKfes-samoiitot, M. : confession, -sa- 
r©, TR. : confess , declare ; rbfl : make 
confession (to a priest), -sator©, M. . 
confessor, -sionale, adj : of the con- 
fession ; M. : confessional, -sionario, 
M. : confessional ; office of confessoi. 
-sion^ella, dim, of -sione. -sione, M.. 
confession. |[cojifes-so [L. -su5], adj. 
confessed, -sorato, M. : office of confes- 
sor ; hour of confession (in convents, etc.), 
-sorefj -sdre, M. . father confessor, 
cottfet-tar©, TR.: candy; preserve, -ta- 
toro, M. : confectioner, -tiera, F. . 
candy-box. -tier© = -turiere. -tmo, 
M. : small comfit, [jconfet-to [L. con- 
feetus (facere, make)], adj.: candied, M.. 
COMFIT (confection) . (jesL) 4i di mon- 
tagna, dry chestnuts, -tura, F. : comfit, 
sugarplum, -tureria, r. : confectionery 
shop, -tariere, M,: confectioner, con- 
fezionare , TR. : make confections, con- 
feziou©, F.: mixture; artificial* composi- 
tion ; comfitf. 

coiificca-Mento, M. . nailing, [[confic- 
©a-r© Ijiccare}, TR. : fasten ; nail, -t-d- 
ra, F. : nailing, driving in. 
©omfi-damentot, M., -dauza, F. : confi- 
dence. li-dar© [L. confidere (trust)], 
TR. ; confide (entrust) ; intr. : confide 
( trust ; feel sure), -dent©, adj. : confid- 
ing ; M.: confidant, -dentemonte, ADV.: 
confidently, -denza, f, : confidence ; fa- 
miliarity (intimacy), -denziale, ADJ.: 
confidential ; familiar- -denzialment©, 
ADV.: confidentially, confx-dot, ADJ.: 
confident. 

oon=:f%g©r©, IRR. ; TR. : nail, 
confign-rdr© [Jlgura], tr.: configure, 
represent in a figure, -raziom©, p. : 
configuration. 

oenfi-jiaiit©, ADJ.: near, contiguous, -na- 
r©, TR. : banish ; confine ; intr. : border 
upon; REFL. : limit one's self. Kcomfl- 
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ne [L ( Jims, end)], M. : confine (border); 
boundary-stone 

con^fimgeref, IRR. , TR- : counterfeit, 
confino; pop for confine, 
coafi-sca, P , confiscation, [(-scar© 
[L. (fiscus, basket)], TR.: confiscate, -sea 
zionet, F. : confiscation, 
coxifissi, PRET. of configgere. 
con-fiteiitet, ADJ.: confessing. l[-fi- 
teor [L., 'I CONFESS confiteor (Cath- 
olic prayer): dire (recitare) %l — , confess 
one’s self. 

confitto, PART, of figgere. 
coiaflitto [L. -fiictus {Jiigere, strike)], M. : 
conflict; opposition. 

coa-fitaente, PART.: flowing together, 
M. . confluence, -fluenza, P : flowing 
together, [[-fluxr© [L. fiuere (FLOW)], 
INTR. : flow together (meet), 
confon-dere [con-,f. . (pour)], IRR.; TR.: 
CONFOUND (CONFUSE, mistake); rbfl.: be- 
come confused, -dibile, ADJ.: confus- 
ing. -dimento, M. : confusion, -ditd- 
ra, F., -ditdre, M, : confounder. 
co2xfor-mabil©,ADj.: conformable, -ma- 
re, TR : conform; rbfl.: adapt one’s 
self (comply), -mativof, ADJ.* conform- 
able. -mazion©, P.: conformation ; con- 
formity. [[confor-m© [L. ADJ. : 

conformable, resembling ; adv.. conform- 
ably to (according as), -memesite, 
ADV.. conformably (suitably), -m© vo- 
let, adj. : conformable ; like, -mista, 
M. . conformist, -xnita, P. : conformity, 
confor-tabile, ADJ. . that can be com- 
forted. -tabilmeat©, ADV. : comfort- 
ingly. -tagionet, F. : comfort (relief), 
-taut©, ADJ. : comforting, -tanti, M. : 
stomachics (cordials for the stomach). 
Il-tar© [L. (fortis, strong)], TR.: comfort 
(strengthen, encourage) ; refl. : take 
courage, -tativo, ADJ.: comforting; 
M. : remedy (relief), -tator©, M., -ta- 
tri-ce, P.: comforter (of the condemned), 
-tazionet, P. : comfort, -tevol©, ADJ. : 
that can be comforted, -tiaaiof, M. : 
maker or seller of spiced cakes, -tiao, 
M. ; kind help ; kind of sweet spice cakef. 
coafor-to, M. : comfort (consolation); ex- 
hortation ; relief, last sacraments. 
coii=frate t, -fratello, M. : brother 
(fellow-member), -fraternita, f. : con- 
fraternity (religious brotherhood) 
©oii.fri-cam©iito, M. : rubbing. H-car© 
(L. (fricare, rub)], tr. : rub ; intr. . rub 
off (fray), -cazidne, F. : rubbing ; fric- 
tion. 

confroixta - memtof, M. : confronting. 
Ilconfronta-r© [fronte], tr. : confront 
(compare) ; intr. : be like, conform, 
-zionet, P. : confronting, meeting, con- 
frduto, M, ; confronting (comparison): 
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a —y compared to, comparatively , star a 
— , be equal to. 

confnggire, intr flee for refuge, 
confia-samente, ADV,. confusedly, -set- 
to, ADJ . slightly confused confu- 
si, PRET. of confondere. il-sione [con- 
fondere], F. : confusion (perturbation), 
shame -sissimo, ADJ. : superb of -so 
coxafa-so, PART. : confused, mdistmct . 
alia -sa, confusedly. 

confia-taljile, ADJ. : confutable, -ta- 
mexato, M. : confutation. |{-tare [L.], 
TR. : confute (disprove) . -tarsi da se, con- 
tradict one’s self, -tativo, ADJ.: eon- 
futative. -tatore, M. : confuter. -ta- 
torio, ADJ. : confutative. -tazioae, P.. 
confutation. 

con-gedare, TR. : give leave to depart ; 
dismiss. 11-gedo [Fr. -ge (cf. commiato)], 
M. : leave (permission); farewell, leave of 
absence (furlough); discharge: dar — , 
dismiss; (miL) discharge; prendere — , 
take one’s leave, bid farewell, 
conge “firnamento, M. : joining, union, 
-< 7 nare, TR. : connect (join); adjust (put 
together, arrange skilfully), liconge- 
gno [ingegno]f M. . joining (connection); 
machine. 

congela-mento, M.: congelation. Hcon- 
gela-ro [coti-, g. .], INTR., REFL. : con- 
geal, freeze, -tore, M. : freezer, -zio- 
ne t, F. : coagulation. 
con=genere, ADJ.: congeneric (of the 
same* kind), il-genito [L. (gig- 
nere, beget)], adj. : congenital (innate), 
conge-rie [L. -ries {gerere, bring)], P. : 
congeries (heap). H-stione [L. -stio\ 
F, : congestion. 

congettu - ra [L. eonjectura (jacerej 
throw)], F. : conjecture, -ralbile, adj. : 
conjecturable. -rale, ADJ. : conjectural, 
-ralmente, ADV.: conjecturally. -rare, 
TR. : conjecture, -ratore, M. : guesser. 
cong/tiettur. . = congettur. . 
cong£o t> M. : leave of absence, 
congiag. .f = eoniug. . 
coagia^n. .f = congiung, . 
oongtaa - gere [eon-, g . .], IRR. ; TR. : 
conjoin (unite); REFL.: unite one’s self; 
fadd, annex, -gimeato, M. : conjunc- 
tion. -si, PRET. of -gere, - taf, F-: wife, 
-tameate, ADV. : conjointly, -tiva, P. : 
(med.) conjunctiva, -tivite, F. : (med.) 
conjunctivitis, -tivo, ADJ., M. : conjunc- 
tive (subjunctive), -^to, part, of -gere; 
M. PL. : relations, -tara, F. : juncture ; 
circumstance, -zioae, P. : conjunction, 
coa^a-ra, F. : CQnspiracy. ll-rare [L. 
(jurare, swear)], INTR. : conspire, con- 
jure ; plot, -rate, part. ; M. : conspira- 
tor. -ratore, M. : conspirator, -ra- 
zidae f, F. : conspiracy. 
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coaglo*bare [L. {globus, ball)] TR : con- 
globate. 

coaglomera-ret» TR : conglomerate 
-zioaef, F. : conglomeration, 
coaglatia. . = agglutm. . 
coagratala-re [con g .], REFL. . rejoice 
(with others, be glad), congratulate one’s 
selff; iNTR-t* congratulation, -td- 
rio, ADJ.: congratulatory, -zidae, F. : 
congratulation. 

congre-ga, F. ' assembly (gathering), 
-gamentot, M. : aggregation (union), 
-ganzaf, F • congregation. H-gare 
[L. ( grex, flock)], TR. : congregate -ga- 
zione, P. : congregation (assemblage) ; 
charitable association ; assembling place. 
congresso [L.], M. : congress (convention), 
cdn-gma, F. : endowment, allowance (for 
a parish), -gruameate, ADV. : con- 
gruously. -gruato, ADJ. . endowed, 
-grnente, ADJ. : congruent, suitable, 
-gruenza, F. . congruence, consistency, 
-gruita, P. : congruity. Ijeon-gruo 
[L. -gruere, coincide], adj. : congruous 
(suitable). 

coa-gua^l£are [con-, agguagliare], TR : 
equalize; intr.; be equal, -gua^lio, 
M. . equalization. 

coaia [? -mo 2 ], f. : fun (joke) : uomo di 
— , jolly fellow (boon companion) ; far la 
— , joke, jest. 

Goaia-re [cuneo], TR. : COIN (mint ; origi- 
nate words), -tore, M. : coiner, -tara, 
F. : coinage. 

coai-caxaeate, ADV.: conically, --eita, 
p, : conicalness, [[coai-co [com], adj. : 
conic(al). 

coaiettur. .f = congettur. . 
coaifero [cono], ADJ. : coniferous, 
co-ai^/lia-e’eio, disp. of -niglio. -ai- 
gltersL, P. : rabbit-warren. {l-aigHo 
[L. cuniculus], M. : coney (rabbit) ; cow- 
ard. -axgrliolo, pop. for -niglio. 
odaioi [euneo], M. : COIN (wedge); stamp, 
cdaio 2 eogno. 

coaiu-gabile, ADJ.: able to be conju- 
gated. -gale, ADJ. : conjugal, -gal- 
meate, ADV.: conjugally. H-gare [L. 
(root join)], tr. : conjugate (verbs); 
marry, unite, -gato, PART., ADJ.: conju- 
gate. -gazioae, F. : conjugation, cd- 
aiu-ge, M. : spouse (consort), coaia- 
marriage. 

cdaiaa. .f = eongiun . . 
coa meeo, pop. for meeo. 
coaaatura-le [natura], ADJ.: connatu- 
ral (natural, proper), -lita, P. : connat- 
urality. -'re, tr. : render of the same 
nature, adapt, 

coaaazioaale [nazione}, ADJ.: of the 
same nation ; M. : native. 
coa-aessam4ate, ADV.: connectedly. 
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-nessi, PRET. of -nettere. -nessione, 
-nessita, F. : connection (continuity;. 
Il-nesso, PART, of -nettere. 
©omaesinaljil^ conestdhilp. 
comiet'tBr© \go-t, % .]^ ffiR. *, TR. i connect 
(unite). 

comni-v'ent© [L. -vere^ wink], ADJ. : con- 
niving. -veiiza, F. : connivance, 
comnotato [notare], M. : personal de- i 
scription (on a passport, etc.k 
cson-niiliial©, ADJ.: connulnal ll-aubio 
[L. -hunt (nubere, veil)], M. : marriage. 
csoiimiii3L©-3*are [nufMro], tr. : ntiinber, 
-razioiae, F. : connumeration. 

•0210 [L. -nvs]j : cone. 
eonoBBi, PRET. of eonoseere. 

•o-Hocc/iia, F. : bunch of flax, etc., on the 
distaf; (^oef.) distaff, -noidal©, adj. : 
conoidaL U-noid© [Gr. Mno8, cone, 
etdos, form], F. : conoid, 
eonopeo [(^r. konopeioTi]^ M. i mosquito 
net ; woman's baptismal veil, 
cono-scent©, ADJ.: knowing;^ M. : ac- 
quaintance. -scenteiaaentet, ADV, : 
thankfully. -scenza, F. : cognizance 
(knowledge) ; acquaintance, jlcond-scer© 
[L. co-grtoscere (know)] ier. §, tr. : know 
(cognize); comprehend ; experience ;^taste ; 
EEFL. : acknowledge one’s^self. -scil)iie, 
ADJ. : knowable (cognoscible). -soiWli- 
ta, F. : cognoscibility, -seimeaato, M. : 
reason, knowledge, -scitivo, adj. : per- 
ceptible, -scitore, M., -scitri©e, F . : 
connoisseur, -seituraf, F. : knowledge. 
-s<?tTitameat©, ADV.: knowingly, -sciw- 
to, PART, of -seere. 

§ Pret, comh-6i, -he , -hero. Part cotia- 
sciiUo 

©onq[nas-sanientot = '•^n. li-sar© pj* 
(qudssaref shake)], TR. : shake ; dash, 
-sazionetj F., cojiqt^ias-so, M. : shak- 
ing; discord (tumult). 

©o 2 i-< 3 ^mder© [L. coTt-qmrere, seek for], 
IRR.§ ; TR. : importune (with questiohs 
etc.), annoy; afflict; conquer, REFL. . 
fret one’s self, grieve, -qmsi, pret., 
-qmiso, PART, of -quidere. -q^uista, F. : 
conquest. -q[ttista.'bil©, adj. : conquer- 
able. -^[iiistaiiieatot, M. : conquest, 
-qaistare, TR. : conquer (overcome), 
-quistatdr©, M., -qaistatri-e©, F.: 
conqueror. 

§ Defect ; Perf conqui-siy -se ; -sero Part. 
conquiso. 

©omsa-oTaljil©, ADJ. : that can be conse- 
crated. -craiite,M.: consecrator. j{-cra- 
r© [L. Gon-secrare {meer, sacred)], TR. : 
consecrate ; authorize ; REFL. : devote 
one’s self, -craaioae, F. : consecration, 
©omsagra. . = Gonsdcrw, , 
coxusaH-gaiiieita, P- : consanguinity. 
II -gum©© [L. -gmneus (sanguis, blood)]. 
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ADJ.: consanguineous; M.: kinsman, -gmi- 
2iita, F, , consanguinity. 
co2j.sap©vo-le [con-, s . .], ADJ.: conscious 
of : far — uno, inf oi m a person, -leszza, 
p.: consciousness, -Imeiite, ADV.: con- 
sciously- 

consremderet “ condiseendere. 
conscienziat = coscienza. Hcbsi-scio 
[L. -scius (scire, know)], adj. : conscious, 
conscrit. . = coscri. . 
coBsecrat. . = consacra . 
coBsecn-tivameate, ADV ' consecutive- 
ly; consequently, il-tivo [L. -tus (sequi, 
follow)], ADJ. ; consecutive, -zionef, F. : 
consecution. 

coBse-f/Ba, P. : consignment (commis- 
sion) cWmand ; slight military punish- 
ment : dar iin himho in — , put a child 
out to nuisG. ll-rf/:Bar© [con-, s. .], TR. : 
consign, deliver; intrust: — ■ alia Memo- 
ria, commit to memory. -{/BazioBet 
=: -gna. 

coBse-gueBt©, PART., ADJ. : ensuing, con- 
sistent; M : consequence, -gnent©- 
m©Bt©, ADV. : consequently -giieBza, 
F.: consequence (lesult), authority, -gni- 
1111 ©, ADJ.: obtainable. -guimeBto, 
M.: attainment, li-gnire [con-, s .], 
TB. : acquire (obtain) ; intr. : follow (re- 
sult) ; happen, -gnitare, intr, : follow 
(ensue); TR.f: follow; obtain^(wrongly). 
coBsen-so, M. : consent, -taiaeo, ADJ. : 
consentaneous (consistent, coi responding). 
-timeBto, m . . accord , consent. Ij-tir© 
[eon-, s . .], TR. : allow (grant); intr. : con- 
sent (agree, permit), -titameut©, ADV. : 
consentingly. -titore, M. : consenter. 
-zioBt©, PART., adj. : consenting. 
coBsequcB. . = conseguen, . 
coBserfeaf, P. : store-room. 
coBserto [L. -serBre, join], ADJ. : inter- 
twined, joined ; M.f = concerto, 
coBser-va, P. : preserve; store-room; 
store, pantry, etc. : — d’ acqua, reservoir 
of water; — dd pesci, fish-pond; andar 
di — , go together. -vaMl©, ADJ. : con- 
servable. -vaddref := -vatore. -va- 
gidnef = -vazione. [i -vare [L. servare, 
save], tr : preserve (keep; maintain), 
REFL.; keep (last), -vativo, ADJ. : con- 
servative. -vatdre, M. : preserver ; con- 
servative: liquidi -vatori, preserving 
liquids (alcohol, etc.), -vatorio, M. : 
refuge; workhouse; conservatory; acad- 
! emy; adj.: preservative, -vatri-©©, F.: 

preserver. -vazioB©, F. : conservation. 

I -v©Tol©t, ADJ. ; conservable. 

! coBsesso [L. -ssum (sedere, sit)], m. : as- 
I sembly (assemblage). 

' ©oBsettaiBolot, M. : fellow-sectary. 

' eoBside-ral»ile, ADJ. : considerable, -ra- 
lilmdBte, ADV. : considerably. ^ -ra- 
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meiitot, -M-* consideration -rando, 
M : consideiation (stipulation), -ramzat, 
F. : consideration. 11 -rare [L. (siduSj 
star)], TR. • consider (meditate on , esteem, 
regard, contemplate), -ratamente, 
ADV. : considerately, -rato, ADJ. : es- 
teemed , thoughtful -ratore, M. : con- 
siderer. -razioncella, P. : slight con- 
sideration. -razioae, F. : consideration 
(deliberation; regard), commentary, -re- 
vol©, ADJ.: considerable, -revolmemte, 
ADV. : considerably. 

consi-fifliamentot, M. : counsel, -(/lia- 
r©, TR. : counsel ; refl. : consult ; re- 
solve. -j/lfatamente, ADV. : deliberate- 
ly, prudently, -gl iato , part. : counselled , 
prudent, -^rliatora, P., -grliatore, M. 
counsellor, P., -<;l£er©, m,, 

p., -</liero, M. : counsellor, -firlierino, 
M. : young counsellor. -grlietto, M. : 
brief counsel. ||coiasi-(/lio [L. -Hum], 
M. : counsel (advice), resolution ; prudence , 
remedy; council, -gliare, adj. : con- 
ciliar. 

con-simigliaret? ^R. : make alike. |i=si- 
mile, ADJ.: similar (alike), -similmeia.- 
te, ADV. : similarly. 

consi-stente, PART., ADJ.: consisting, 
firmf, durable, -stenzaf, -stenziaf, F.: 
consistency, maturity. Hconsi -store 
[L. (store, stand)], intr. (part, -stito): 
consist (in, in); persistf: non -ste, it does 
not matter, -storiof, -store = conci- 
storo. 

consobrinof, M. : cousin-german. 
conso— eiar© [L. (sociare, join)], tr. : as- 
sociate. -<;iazi6net, F. . consociation, 
league, conso-eio, M. : associate, 
consodalet, M, : companion, 
conso-laliil©, ADJ. : consolable. -la- 
in ©ntof, M. : consolation, -laatissimo, 
ADJ. : very consoling, -lanzaf, p : con- 
solation. il-larei [L. {solan, solace)], 
TR. : console; REFL.: console one’s self, 
congratulate one’s self, 
consolar© 2 [L. -sularis], ADJ. : consular, 
cousola-tament©, ADV.: quietly, com- 
fortably. -tissimo, ADJ. : perfectly con- 
soled. -tivof, ADJ. : consolatory, con- 
sola-toi [-re], part., adj.: consoled, 
peaceful. 

coiisolato2 [L. -sulatus], IL : consulship, 
comsola-tore [-re], M. : consoler, -to- 
riamentet, ADV.: consolingly, -torio, 
ADJ.: consolatory, -tri©©, P.: consoler, 
-zione, F. : consolation ; alleviation, 
console [L. consul], M. : consul, 
consoli-damento, M : consolidation, so- 
lidification. 11 -dare [L. (solidus, solid)], 
tr. : consolidate (render firm); refl. : 
consolidate (grow firm, unite), -dativo, 
ADJ. : consolidative. 


consolot M. : consolation, comfort, 
consolot = console, 
conso2iii£?liar©t> TR. : make like 
conso-nante, ADJ.: harmonious; M. . 
con.sonant. -nantementet, ADV. : con- 
sonantly. -nanza, F. . rhyme ; harmony , 
concord, H-nar© [L. sonar e, sound], 
INTR. : harmonize, accord. ednso-no, 
ADJ.: consonant. 

consopitot, adj. : overcome with sleep , 
enraptured. 

conrsorMla, F. : sister (as member of 
the same sisterhood). 

con-sort© [L. -sots (sots, fate)], M., F. • 
consoit; partner, -sorteria, f. : polit- 
ical clique ; companyf- -sortof = -sorte 
-sorziale, ADJ. : of a society, -sorzio, 
M. : company, society, 
consostanz. . = consustanz. . 
consp .t = cosp. . 

con = stare, INTR.: be manifest or evi- 
dent ; be composed of. 
consti. .f, constr. .f = costi. ., costr, . 
consue-tamente, ADV. : habitually, ac- 
cording to custom. llconsne-to [L. 
-tus (suere, be used, suus, own)], adj, : ac- 
CUSTO.MED (customary, usual, Eng.f CON- 
suETudinal) ; M. : custom : di (per) — , ac- 
cording to custom, -tndinario, adj.: 
customary, -tndine, F. : custom, habit, 
consn-laref, ADJ. : consular, li-l^nto 
[L. -Ure, consult], adj. : consulting, con- 
su-Ita, F. : consultation ; consultation- 
hall. -Itament©, ADV.: deliberately. 
-Itare, TR. : consult ; INTR. : confer with. 
-Itativo = -Itivo, -Itator©, M., -Ita- 
tri-ee, F. : consulter. -Itazione, P. . 
consultation; judicial opinion. -Itivc, 
ADJ. : consulting, consn-lto, M. : con- 
sultation of physicians; written advice 
-Itdre, ADJ.: consulting; M. : consulter 
-ltdrio, ADJ. : consultative, 
consu-ma, F. : consumption : andare alia 
— , use up everything. -maMle, adj. : 
consumable. -ma=«©nr©lli, M., INVAR.: 
addle pate, -mamemto, M. : consump- 
tion, sorrow, -mamzat, F. : consumption, 
rum. li-mar© [L. con-sumere (take)], 
IRR §; TR, • consume (waste; dissipate), 
perfectf; refl. . be consumed (be used 
up) ; waste (pine away) ; pine (de, for)t 
-matissimo, ADJ.: entirely consumed; 
very well skilled, -mativof, adj. : con- 
suming. -zaato, PART., ADJ.: consumed 
(worn out) ; skilled ; M. : strong broth 
-matdr©, M,, -matri©©, P. : consumer, 
-mazidne, F. : consumption; waste; 
end : Jin’ alia — dd secoli, till the end of 
the world, -me, M.: strong broth, con- 
su-mo, M. : consumption, use. -ativo, 
ADJ.: consuming, corrosive; M.: con- 
sumption, cousuL-nto, ADJ. : consumed, 
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worn out ; mined, -azion©, F. : con- 
sumption ; decay. 

§ Reg ; or Pret. consi'm-si, ~se , -sero. Part. 
comutUo. 

consuoaaret = consonare. 
consar^er© = sorgere. 
oonsnstanzia-I© [sostanza], ADJ. : con- 
sutstantial -lita, F, . consubstantiality. 
-Imente, ADV. : consubstantiaily. 
conta-dina, F. : country-woman, -di- 
Ma-e-eio, m. : rude peasant, -diname, 
M. : country crowd, -dinata, P. : stu- 
pidity, foolish act. -dinella, P. : pretty 
country girl, -dinescamente, ADV. : 
in a countrified way. -dimesco, adj. : 
mstic, countrified, -dinetta, F. : pretty 
village girl, -dinotto, F. : country boy. 
-dino, ADJ.: country; M.: countryman^ 
peasant; mstic, boor, -dindna, -di- 
noH©, aug. of -no. -aotto, m. strong 
country boy. Hconta-do pli. comitatus 
(comes, count)], m. : couNTYf; country; 
peasant (villager). 

comta-gef, F., Hconta-g^o [L. -gio (tan- 
gere, touch)], M. : contagion, -giosa- 
zaexLte, ADV.: contagiously -gioso, 
ADJ.: contagious. 

contago©©© icontave goccid], m., invar. : 
dropping tube. 

contameutot, M. : counting ; account, 
oontami-aa'bile, ADJ. : contaminabie. 
-nLaxnentot, M. : contamination. 11 -na- 
r© DL. tangere, touch], tr. : contaminate, 
defile, -natore, M. : defiler, -nazid- 
m©, F. : contamination, -ndso, adj. : 
easily contaminated. 

coxL-taziie, ADJ. : counting ; cash : dana- 
ro — , ready money, cash. H-tar© [com- 
putar^, INTR. : count; be esteemed; 
count (for) ; TR. : esteem ; relate, -tata, 
P. : enumeration, -tatdre, M. : counter, 
oontatto (J^.-tactus (tangere, touch)], m.: 
contact (touch). 

coatazidi!.© [contar^, P. : counting, 
©du-te [L. eom-es (ire, go)], M. : COUNT 
(earl), -tea, P. : county ; count’s estate, 
©onteg^are l-to], INTR. : count up ; cast 
accounts, contdggio, M. : casting ac- 
counts. 

conte-gnsLf, F. : demeanour; proud de- 
meanour*" (haughtiness), -firnenzaf, p. : 
circuit of a town (territory). Hconte- 
giao l-nere], M.: demeanour (esp. dignified); 
behaviour (conduct) ; gravity ; contentsf ; 
circuitf : in — , with gravity ;Mre in 
assume dignity, -^mosamdnt©, adv. : 
gravely- -firndso, adj. : dignified, grave. 
©oiit©i]ipe-raii].©xLto, M., -rauza, F. : 
tempering ; proportion. 11 -rare [L.], TR. : 
temper, regulate. 

eoii.t©2iipld.-1}ile, ADJ. : that can be con- 
templated. -meatofjM.: contemplation. 


Il-V© [L. -ri (templum, temple, where 
auspices were taken)], tr.. contemplate, 
reflect upon, -tivaf, F. : contemplative 
faculty, -tivo, ADJ. . contemplative, -td- 
r©, M., -tri©©, P. : contemplator. -zid- 
ne, F. : contemplation : a — di, in con- 
sideration of. 

contempo-raneamdiit©, ADV. : con- 
temporaneously- -raaeita, F. : contem- 
poraneity. ll-raneo [L. -raneus (tempus, 
time)], ADJ. : contemporary, 
contempraref — contemperare. 
conten-denza, P. : dispute. Hcomton- 
dere [con-, t .], IRR. ; INTR. : contend 
(contest), quarrel; cry out, TR. : contest 
(prohibit) ; combatf. -devolmdmtet, 
ADV- . wranglmgly. -dirndatof, M. : con- 
test, quarrel, -ditdre, M. : disputant, 
coa-teaente, ADJ. : containing ; ADV if: 
immediately, -teaenzaf, F. : contents, 
gravity. ll=t©ner©, IRR. , INTR. : CON- 
TAIN (comprise); repl.: contain or re- 
strain one’s self (refrain, forbear), de- 
mean one’s self (behave), be di^lfied. 
-tenimeatot, M. : contents ; continence, 
-teaitdre, M. : restrainer. 
coateaneref, TR. : contemn. 

©oatea-ai, PRET. of -ere. -tabile, ADJ.: 
easily contented, -tamdato, M. : con- 
tent, satisfaction. |l-tar© [-to], TR. : 
content; gain the approval of; repl : 
content one’s self, -tatara, F. : con- 
tentment. -tevolef, adj.: satisfying, 
-tdzza, F. : content : mala — , discontent, 
coateatibilef, ADJ. : contemptible, 
©oatea-tiao, M. : addition, overweight, 
extra, -tivof, adj. : containing. ||coa- 
tea-to [L. -tus (tenere, hold)], adj.: con- 
tent, satisfied, pleased; containedf; M. : 
contentment ; contentsf. -tda©, adj. : 
exceedingly content, -uto, part, of -ere; 
M. : contents. 

©oatea-zidaef [L. -tio (cf. -dere)], P. : 
contention, -ziosaaidatef, ADV. : con- 
tentiously. -zidso, ADJ : contentious, 
coat©riat, F. : glass beads. 
coat©raii-aal©t, ADJ. : conterminous, 
-aaref, INTR. : confine (lie contiguous), 
©oaterra-aeo [L. -neus (terra, land)], 
ADJ. : of the same country or village ; M. : 
fellow-countryman, -zzaao = -neo. 
coa-tdsa, F. : contest (dispute, quarrel), 
-tdsi, PRET. of -tender e. li-tdso [-tende- 
re], PART. : contested, disputed ; forbidden, 
©oatdssa [conie], F. : countess, 
©oatessere [eon-, t. .], TR. (part- -tessHto 
or -testo) : weave together ; entwine ; 
compound (compose). 

©oatessiaa [cojiifessa], P, : young count- 
ess ; count’s daughter. 

©oat©stabil© = conestahile. 
©ontesta-re [L. -ri (testis, witness)], tr.: 
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notify i legally), contest, -zione, P.;/ 
notification, contest. i 

coBL-testo {-tesserely part.: interwoven:, 
M context, -testnal®, ADJ. : pertain- 
ing to the context 

contezza {eonto 2 ], p. : notice, cognition, 
conti-eiao [contoi], M. : small account, 
conti-ffiaf, F. : ornament; pretty trifle, 
-giatof, ADJ. : mucli ornamented, 
com-tigraita, P. : contiguity. ||“ti,gxi.o 
[L, -tiguus (tangerey touch)], ADJ.: con- 
tiguous (adjacent). 

coati " aental© , ADJ.: continental, 
ll-aente [L. -nens (tenere, hold)], ADJ. : 
continent ; contamingf; M. : continent ; 
contentst; continuancef. -aeatemea- 
tef, ADV. : continently, -aeuza, F. : 
continence. 

coatin-geat© [L. -gens {tang er By touch)], 
ADJ. : contingent ; M. : proportion (quota). 

- geatemeat© f, ADV. : contingently . 
-geaza, F. : contingency. coatia- 
geret? INTR. : happen, -gihile, ADJ. : 
possible ; casual, -^’bilitaf, f. : contin- 
gency. 

coatiao [cowie], M : young count ; count’s 
son. 

coati-aovar© = -nuare. coati-aovo, 
pop. for -nuo. coati-aaa, F. : continu- 
ation- -aaaTjile, ADJ.: continuable. 
-aaaaieate, ADJ. : continually, -nua- 
aieatof, M., -aaaazaf, F. : contmu- 
ation. -aaar©, INTR.: continue, -aaata- 
meate, ADV.: continuously, -aaativo, 
ADJ. : continuative. -aaator©, M. : con- 
tinuer. - aaazioae, P. ; continuation, 
-aaita, P. : continuity, llcoati-aao 
[L. -nuus {tenere, hold)], adj. : continuous ; 
M. : continuity. 

coat o I [compiiic], M.: computation; (bill; 
accouNT ; report, information) ; cause : 
aver uno in — ii, regard a person as ; 
uomo di — , man of worth; far — , in- 
tend ; substitute ; fatto il — , all things 
considered; a huon — , in conclusion; 
metter {tornar) — , be profitable, 
coatof^; ADJ.: known; ready; skilled; 
graceful, polite. 

coa=tdr-e©r©, IRR.; TR.: contort (twist, 
wring); REPL. : contort one’s self, writhe, 
-tor-cimeato, M. : contortion, 
coator-aar©, TE. : surround; trace the 
contours of (sketch); refl.: resort to. -ai- 
ao, M. : slight contour. i!coat6r-ao 
[tomojy M. : contour (outline); pl.: envi- 
rons. 

coatdr-fii, fret, of -cere, -sioae, P. : 
contortion, -tameat©, ADV. : with con- 
tortions. I|coat5r-to, PART, of -cere. 
c6atra[L.],FREP.: s^ainst, contra-; pref,: 
(following single cons’t us’ly doubled). 

M. : contrabandist, sliliaa- 


contrappesar© 

do, M. : contraband, contraband goods: 
di — , clandestinely, -bfeassista, M.: 
contra-basso player, slbliasso, M. : con- 
tra-basso. -lil»atteat©t, ADJ. : reper- 
cnssive =ccamMar©, TR. : exchange; 
reward f. =ccam”bio, M : exchange; 
recompense. =ccasssa, P. : extra case 
or covering. =ccaira = controcam. 

- cc/tiav© [ehiave], F. : inner key ; dupli- 
cate key; false key. ='e©ifra = con- 
troeifra. =cc61po, M. : rebound, ^ccmo- 
re, M. : heartbreak, ©orntra-da [L. 
contra, over against], p. : street; region, 
COUNTRY. =dda3iza [danza], F. : contra- 
dance. -ddetto, -ddir© = -detto, -dire. 
-ddirittot,M.: fine, penalty, -ddistin- 
gaere, IRR.; TR. : I contra) distinguish; 
label, -ddistinsi, prbt., -ddistiuto, 
PART, of -ddistinguere. -ddivietof, M. : 
contraband goods, -ddizioaet, F. : con- 
tradiction. =dddte, F. : marriage por- 
tion (bestowed by the husband), -detto, 
PART, of -dire. -diaref = -riare. -di- 
©ente, PART.: contradicting. -d£©e- 
r©t = -dire, =dir©, IRR. ; TR. : contra- 
dict; REFL.: contradict one’s self, -dissi, 
PRET. of -dire, -dittdr©, M. . contra- 
dicter. -dittoria, F. . contradictory 
proposition, -dittoriamente, ADV. : 
contradictorily, -dittorio, adj.: contra- 
dictory. -dizioueella, P. : slight con- 
tradiction. -dizione, p.: contradiction; 
oppositionf. 

coxii-traeiit©, PART, of -trarre -traorof 
= -trarre. 

contra- [cf. the word]: -ffa-eent©, PART.: 
counterfeiting ; disobeying -ffacimen- 
to, M. : counterfeit. Hrffar©, irr. ; TR. : 
counterfeit, imitate , disobey; refl.: dis- 
guise one’s self, -ffatto, part., ADJ.: 
counterfeited ; deformed, -ffattore, M.: 
counterfeiter. -fFattarat, -ffazione, 
p.: counterfeiting ; forgery, -ffeci, pret. 
of -fare. =ffdrt©, M.: counterfort; iron 
bar. -fEorzaf, F. : counterforce. =gg©- 
nio [co7t/m genio], M. : antipathy, dislike. 
=£r©t, INTR. : be contrary, oppose. =ll©t- 
teraf, P.: countermand, -contra-lta 
= contralto. -ItaTe = altare. contra^ 
Ito [contra alio], U.: contralto, -nmtan- 
daref, TR. : countermand, -mmanda- 
tof, M. : countermand, ^mmarciaf, F. : 
countermarch, -mmiaat, F. : counter- 
mine. -mmiaaref, TR. : countermine. 

[ammiraglio], M.: rear- 
admiral. rrumiomeiitot, M. : counter- 
action. =:aii.atiiral©t, ADJ.: against 
nature. =ppassot, M-: retaliation. =pp«- 
lo, M. : against the hair ; fare il — a una 
persom, criticise a person thoroughly. 
-pp©sam©&tot,M.: counterpoise. =pp®- 
sdre, TR, : eounterpoise; examine; refl. : 
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balance one’s self, -ppeso, M. : coun- 
terpoise. -ppomimentot, M. opjjosi- 
tion -pporre [_;»orre],IRR. , TR. . oppose, 
REFL. . oppose, resist, -pposi, pret of 
-pporre. -pposizion-eella, F. : slight 
opposition, -pposizion©, F . opposition, 
resistance ; antithesis -pposto, fart, of 
-porre: opposed; M.: opposition, -ppun- 
tista, M.: contrapuntist, jjrppanto, 
M. . (mui*.) counterpoint, 
contrargin© [contra, a . .], M. ; double 
dike, extia levee. 

contra - riament©, A D V. . contrarily. 
-riare, TR. : counteract (oppose ; thwart, 
Eng. CONTRARYf); contradict. -rieta, 
F. : contrariety, resistance ; adversity. 
li©ontra-rio [L. ~rius (contra, against j], 
ADJ. : contrary (adverse), M. : opposite: 
al (per lo) — , on the contrary, -rissi- 
mo, ADJ. : very contrary, 
coii=trarre, IRR. ; TR. : CONTRACT, 
contra = scarpa f , F . : counterscarp, 
-scri. .f = controscri, . =^sfdr2ot, M. . 
opposite force. =sse</nare, TR. : note, 
countersign. =sse</no, M. : sign (mark, 
token) ; pi. -ssegni, personal description 
(identification). 

contrassi, PRET. of eontrarre. 
contra -stabile [-^iare], ADJ. : contest- 
able. -stabilmente, ADV. : opposmgly. 
-stamentof, M. . dispute, rstampa, 
P. : counter -proof, -stampare, TR. : 
counterprove. -stanzaf, P. : dispute. 
= star©, TR.: resist (oppose, dispute); 
deny, -stator©, M. : opponent, con- 
tra-sto, M. : opposition, dispute ; con- 
trast. 

contrattabile [4to], ADJ. : contractile, 
contrattacco [contra attacco], M.: (mil.) 
counter-guard. 

contratta-r© [-tto], TR. : contract, bar- 
gain. -zione, p.: negotiation; commerce, 
eontrattempo [contra tempo], M. : con- 
tretemps (untoward accident) : di — , un- 
seasonably, 

contrat-til©, ADJ. : contractile, -tili- 
ta, P. : contractility. Ilcontrat-to [eon- 
trarre], PART. : contracted , M. : contract, 
agreement, -ton©, M. : profitable con- 
tract. -tnale, ADJ. : concerning con- 
tracts. -tnraf, P. : contraction, 
contra = nrtaref, TR. : stiike against. 
- wallazionet, F. : contravallation. 
=w©d©ret, IRR. ; TR. : regard with dis- 
pleasure. -weleno, M. : counterpoison. 
=w©nir©, IRR.; INTR. : contravene (of- 
fend against, break), -wentor©, m. : 
contravener. -w©nzi6n©, F. : contra- 
vention (violation), -vversitaf, F. : con- 
troversy, contrariety. 

eontrazione [contrarr^, F, ; contrac- 
tion. 


eontnmacia 

contri-bnente, PART. : contributing , M 
contributor, jj-buir© [L eon-tribueie 
(grant)], INTR. : contribute ; cooperate 
(concur), -bnto, M. * contribution, -bii- 
toref, M : contributor, -bnzioncella, 
F : small contiibution. -bnzione, F. 
contribution ; impost, tax. 
contrimboscata [contra imhoscata], P. : 
counter-ambuscade. 

contraret, TR. : bruise ; feel contrition, 
coatrista-bile, ADJ. : saddening, -mea- 
to, M. . sadness. ||coatrista-re [L. 
tristis, sad)], tr. : afflict (sadden) , repl.. 
be afflicted, -tore, M , -trice, F. : af- 
flicter. -zioaef, P. : sadness 
coatri-tameat©, ADV. : contritely, -ta- 
ref, TR. : crush (pulverize). Hcoatri-to 
[L. -tus (ter ere, grind)], adj. : crushedf ; 
contrite, -zioacella, F. . slight contri- 
tion. -zione, P. : contrition, 
coatro [L, contra], prep.: against; oppo- 
site to ; M. : contrary : il pro e il — , the 
pro and the con; dam — , contradict 
one’s self. =cassa, F. : outside case. 
:=cava, F. : countermine. =-eifra, F. : 
key of a cipher. =data, F. : revised 
date, letter, poem. =fiaestra, F. : op- 
posite window. =f6dera, F. : stiffen- 
ing ; quilting. =fbrza, F. . counter-force, 
etc. =Ie^ge, F. : counter -law. =l©va, 
F. : counter-lever. =la-ee, P. : unfavor- 
able light. =mar-efa, F. : counter march. 
=:aiiaa, P.: countermine. =nimare, TR. 
countermine, frustrate. =a6ta, P. : an- 
swering note. =part©, F. : opposing 
side, -perazioa© [operazione], F. : coun- 
ter-operation. =porta, F. : extra door, 
heavy door. =pr6va, F. : counter-proof, 
coatro-rdin© [ordine], M. : counter- 
mand. =scarpa, F.: counterscarp. =sc©- 
aa, P. : silent part of an actor (when 
some one else speaks). =scritta, P. : du- 
plicate, copy. =scriv©ret, TR. : write 
against. =s©aso, M. : opposite meaning. 
=staaLpare = contrastampare, =:sti- 
molo, M. : debilitant drug, -whatever 
weakens. =stdaiaco, ADV,: with great 
repugnance, unwillingly. 
coa=trovar©t, TR. . invent, feign, 
coatro-versi, PRET. of -verier e. -v©r- 
sia, P. : controversy, -versista, M. : 
controversialist, -verso, part, of -ver- 
iere; adj.: controversial, doubtful. Inver- 
ter e, IRR. ; INTR. : controvert, dispute, 
-vertibile, ADJ. : controvertible, 
coata-beraale, ADJ.: contubernal, liv- 
ing together, -beraia, P., l|-b©raio 
pj. -bernium (taberna, hut)], M. : (mil.) 
tent - companionship ; messmates; adj.: 
contubernal. 

coata-ma-ee, ADJ.: contumacious. H-md- 
-eia pj.], F. : contumacy (wilful defiance); 
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inar.) qmi&ntim . fare la — , put uiifler 
quaraiitiiv* -iaa«/al©, ADJ : cuntuma- 
piou.^. -inMia, P • contumely, -me- 
lioso, ADJ : contumelious, 
comt’dn.dere [L iiundere, beattj, irk ^ , 
TR. . contuse, bruise. 

§ Fret ccniti-sz^-se^ -serot Pait coninso 
contiirlia-gioiiet, -'aza, P., -mento, 
M : pertui bation, agitation. Hcoatur- 
■foa-r© [t' 07 i-, t. -], TR * disturb, alarm , 
REFL. be disturbed, -tivo, ADj. : dis- 
quieting. -tor©, M : disturber, -zidne, 
p. . perturbation, trouble, 
con-tiisi, PRET. of -tundere. -tasion©, 
p.. contusion. H-taso, part, of -tundere 
con^tatdre, M. : fellow-tutor. 
conL-tatto=c7i©, CONJ. : although. 
coii=t'atto=-eid, ABV : nevertheless, yet. 
coii=tiitto=qiiesto, ADV. : notwithstand- 
ing that. 

convale - scent© [L. -&cere (validuSj 
strong)], ADJ., M.: convalescent, -scen- 
za, p . convalescence. 
convali-dLare [L. {validus, strong)], TR.: 
render valid (strengthen). -dazidn©, 
p. : strengthening (authentication). 
coii=van©, F. : valley (vale); us’IypL 
con-vefirnaf, P. : convention. -v©( 7 no, 
il»vef/no [L. *veniuvi {venire^ come)], 
M. : convention; compactf. 
con.-veli©llt©, ADJ. CONVULSIVE. |l-v©l- 
leref [L. (velleref tear)], TR. : tear or 
pull away, twist. 

comve-nentet, M. : fact ; state ; way ; 
agreement; condition, -nenzaf, P.: agree- 
ment ; convention, -nevole, ADJ. : suit- 
able; M. : convenience (conformity); pl. 
compliments, -nevolezza, F. : suitable- 
ness (propriety), -mevolmente, adv. : 
suitably, -niente, ADJ. : convenient, 
fit ; M : suitableness, -mentemente, 
ADV. : suitably, -nienza, F. : conven- 
ience, propriety ; compliments ; advantage. 
Il-nir© {con-y v. ffiR. ; TB. : convene; 
summon ; inte. : agree (harmonize) ; suit ; 
be convenient, be necessary, convd-aiiii, 
PRET. of -nire. comre-aot, M. : need, 
-ntaref, TR. : covenant ; become ; admit 
as a doctor; crown with laurel, -nta- 
zionef, P. : crowning of poets, -nti- 
cola, p., -mticolof, M. : conventicle, 
-ntino, M. ; small convent ; asylum (re- 
treat). conve-iito, M. : convent ; assem- 
bly. -ntaale, ADJ.: conventual; M., 
P. : monk, nun. -snato, part.: assem- 
bled; M. : assemblage, -nziojiale, adj.: 
conventional, -aziomaref, TR. : stipu- 
late. -mzione, P. : covenant (treaty; 
agreement) ; convention (assembly), 
comver-gejit©, ADJ. : convergent, -gem- 
za, p.: ’convergence, {[comirer-ger© 
pi, (vergere- turn)], intr. : converge.* 


; co3iv©r-sa, P. : lay sister, -samontotr 
! M. . conversation, -sare, IKTR. : coa- 
; fiequentf. -sativof, ADJ.: con- 

J \f^’-ativ»j -sator©, M : converser. -sa- 
I zioncella, -sazio 2 i©iiia, F.: short con- 
i v^r.-ation; small assemblage, -sazidm©, 

I P.. assembly; conversation; social gather- 
i mg 1 party), iener — , hold a reception. 

I -sevol©, ADJ. • conversable ; sociable, 
-sevolment©, ADV.: sociably, ©on- 
v©r-si, FRET, of -tire, -sione, F.: con- 
veision, change, conver-so, ADJ.: con- 
veited, M. : lay brother: per — f, on the 
contrar}-'. conv©r-t©r©t = -tire, -ti- 
bile, ADJ.: convertible, -timeatof, 
M. : conversion. ||-tir© [L. -tere (verier e 
turn)], 1RR.§ ; TR. (Pr. -to ) : convert (change) ; 
(Pr, -tiseo] turnt; REEL.: become con- 
verted. -tito, PART., M. : convert. -ti~ 
t tore, M. : converter. 

§ Ind : Pres convb'-io or -iisca'\, Pret. 
conz>i'rst\. Part Cffztversoj, 

coa-vessita, F. : convexity, flooa-ves- 
so [L. -vexus {vekere, carry)], adj. : con- 
vex; M. : conve.xity. 
coaviare t, TR. : convoy (escort), 
coiiivi©£iiot, ADJ. : adjacent (vicinal), 
convin-eentemente, ADV.: convincing- 
ly. -©ente, PART., ADJ.: convincing. 
itcoB.vrin-©ere [con-, r. .], IRE.; TB. : 
convince ; repl. : be convinced, -ei- 
mento, M. : persuasion, -©itivof, ADJ,: 
convincing, convin-si, pret. of -cere, 
-tissimo, ADJ.: perfectly convinced, 
convin-to, PART. : convinced, convicted, 
-zidne, F. : conviction, 
con-vissi, PRET., -vissnto, PART, of -vi- 
vere. 

convi-tante, PART.: inviting; M. : host. 
Il-tare [eo-invitare], TR. : invite (to a 
repast), -tato, part.: invited; M. : 
guest, -tatdre, M. : inviter. 
convitigfaf, P,: covetousness, avarice, 
convi-td [-tare], M. : dinner, banquet, 
coa-vitto, M, : school where students 
live and board (boarding-school, college) ; 
student of such a school, -vittdr© [cf. 
-vitto], M., -vittri-ee, P. : boarding stu- 
dent (/. boarding-school miss), collegian, 
-vivat, M. : boarder. -vival©t, ADJ.: 
convivial, -vivaref, INTR. : eat at the 
same table, -vivatdr© f, M. : fellow- 
boarder. -vivemza, P. : living together. 
Ijrvivere, IRR. ; iNTR. : live together, 
-viviot, M.: feast. 

eomvi-ziare t, TR. : injure, -ziaidrof, 
M. : injurer. 

convizidso, ADJ. : desirous, 
comvoca-mento, M.: assembly. Hcoit- 
voca-r© [eon-, v , .], TR. : convoke, as- 
semble, -zidne, P. : convocation, 
con - vo^liar®, TB. : convoy, escort- 
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li-iroglio [Fr. -voi (L. via, WAY)], M : 
CONVOY (escort) ; procession ; tram : — 
funebre, funeral procession, 
©omvolaret, INTE. : fly together; run 
fast. 

comvolgepef, TR. : roll. 

©onvolvolo [L. -vulus {volvere, twine)], 
M. : convolvulus (plant), 
convul-saineiit©, ADV. : convulsively, 
-sionaria, F., -sionario, AI. : con- 
vulsionist. -siom-eella, F. : slight con- 
vulsion. -siome, P. : convulsion, -sivo, 
ADJ. : convulsive. licomval«so [L. -sus 
(vellere, tear)], adj. : convulsed ; M. : con- 
vulsion. 

eoone-stamejito, M. : excuse, pretext. 

!l-star© [co-, o . .], TR. : palliate, cloak, 
©oopera-mexitot, M : cooperation, coo- 
per a-r© [co-, 0 .], INTE. : cooperate, 
concur, -tivo, ADJ. : cooperative, -tore, 
M., -trie©, F. : cooperator, -ziou©, P- : 
cooperation. 

coordina-mento, M,: coordination. Hco- 
ordina-re [co-, o , .], TR. : coordinate, 
-tore, M., -trie©, F.: adjuster (classifier), 
-zionet, P. : coordination, 
coortaref, TR. : comfort, exhort, 
codrt© [L. co'hors, yard, pen], F. : cohort 
(tenth of a Rom. legion) ; crowd. 
coper-cMaref, TR.: cover, -oliiollaf, 
F. : small cover ; fraud, -c^iietto, M. : 
dim. of -chio. coper- cMo, M. : lid 
(cover), coper -si, FRET, of eoprire. 

coper-ta, P. : cover ; excuse (pretext) : 

— d'una leitera, envelope; alia — , se- 
cretly. -tamente, ADV. : secretly, -ti- 
na, F. : small cover. l|cop©r-to, PART, 
of eoprire: covered: al — , in safety; 
parlar — , speak ambiguously, -toia, F., 
-toio, M. : large lid. -tone, M. : large 
cover, -tura, P. : cover ; maskf. 

copia I [L. (ops, riches)], F. : copiousness 
(plenty). 

copia 2 [coppia], F.: copy, reproduction; 
book; imitation, -letter©, M. : letter- 
book; copying-press. || copia -r© [co- 
pia, 2], TR. : copy ; imitate, -tivo, adj. : 
copying, -tore, M : copier, -tura, P.: 
copying. 

copigllo, M. : beehive, 
copid-samente, ADV.: copiously, -si- 
ta, F.: copiousness, abundance. Hcopid- 
so [copiai], ADJ. : copious, 
copi-sta [copiare% M. : copyist, -steria, 
F. : copyist’s office. 

cop-pa [L. cupa, cask], P. : CUP, bowl ; 
oil vase (of a lamp) ; back of the headf: 

— d* oro, excellent character ; servir di 
— , be a cup-bearer, -paia, F. : room 
for oil-jars. 

coppale [from Mex.], ADJ., M, : copal, 
ooppardsaf, P.; copperas. 
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cop-pella [-pa], F. . coppel (cupel, cru- 
cible) : oro d% , pure gold, -pellare, 
TR. . cupel, refine, -petta, F. . cupping 
glass, -pettone, M : large cupping- 
glass. 

coppia [copula], F. . couple, pair : una — 
di pane, kind of fine bread, oblong loaf, 
cop-pier© [-pa], -piero f, M : cupbearer, 
coppietta [-pia], F. small couple ; small 
oblong loaf. 

coppo [eoppa], .M. : vase (us’ly for oil ; 
jar) , pantile (--shaped tile). 
copri-iii.©ntot,M.: covering. !lcopri-r© 
[L. co-operire, cover], IER.§ , TR.: cover; 
conceal, palliate , refl. * cover one’s self, 
put on one’s hat. -tore, M. : coverer. 
-tura, F. : cover ; pretext f- ^vivan- 
de, M. ' cover for dishes. 

S =: aprire , but poet also accent, cnbpr- 
for copr- 

cdpu-la [L.], F. * copulation ; conjunction, 
-laref, TR. : couple, -lativo, ADJ.: 
copulative. 

cor- = eon (before r.) 
cora-c-c£o, M. : bad heart. Ilcora-gg-to 
[core], M. : courage, desiief- -ggiosa- 
mente, ADV. : courageously, -ggioso, 
ADJ. : courageous ; M. : courageous 'man. 
corale i [coro], ADJ., M. . choral, 
coral© 1 2 [core], ADJ. : CORDIAL, 
coral-laio, M. : worker in coral, -Hfe- 
ro, ADJ. : coralliferons. -lima, P. : sea- 
moss. -lino, ADJ.: coralline, coral- 
lo [Gr. kordllion], M. : coral, 
coralmente t> ADV. : cordially, 
corame [L. -rium, leather], M. : dressed 
leather. 

corampo-polo, -pulo [L. coram, be- 
fore, populus, people], adv. : publicly. 
coramvobist, M. . pompous man. 
corano [fr. Ar.], M. : Koran, 
eora-ta [core], -tella, F. : pluck, liver, 
coraz-za [L. coriacea (corium, leather)], 
cuirass, armour ; cuirassier, -zaio, M. : 
cuirass-maker, -zare, TR. : arm with a 
cuirass, -zata, P., or nave — : ironclad, 
-zato, PART.: cuirassed, ironclad, -za- 
tura, F.: arming with a cuirass, -ziere, 
M, : cuirassier ; royal guard, -ziuaf, p. : 
breastplate, -zone, M. : large cuirass. 
corba [L. -Jzs], P. : basket ; basketfulf. 
cor-bacc/iiuo t, dim , -bacc/iidu© f, 
aug. of -ho. -baref, INTR. : caw (like a 
crow). 

corbel-laio, M. : basket-maker or seller, 
-lare, TR. : joke, rally, -latora, P., 
-latore, M. : jester, -latdrio, ADJ. : 
jesting, ridiculous, -latura, P.: raillery, 
-leria, F.: nonsense; absurdity; trifle, 
jest, -letto, dim. of 4 o. -lino, M. : 
small basket : portare il — , be a brick- 
layer; a -li%i, in quantities, jlcorbdl- 
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lo [eorhal, M. . round basket ; silly per- 
son (fool) , testicle: c -h, ‘basketfuls/ m 
great quantities ; o -li ^ exclamation of 
impatience , pshaw ! -Iona, F. . simple- 
ton. -Ion©, aug. of -lo, 

©or-li© 22 ola, P. . arbute berry. |l-lb©z- 
zol© [Ger. kurbiss, gourd], M. : arbute. 
-■bezzolone, M. : large arbute tree, 
corlii-eiiiot, dim. of corbo corljof = 
corvo. 

©driiona [fr. Heb.], F. : corban, alms-box. 
corcaref = coricare. 
cor-da [L. chorda], F : cord (thin rope), 
torture : a — , in a line ; dar — a uno, 
make a person talk, -daiof, M. : rope- 
maker. -dam©, M. : cordage, -deggia- 
r©t, INTR.: be on a line (with), -dellaf, 
-dellina, P. : small cord, -dellone, 
M. : corded cloth, -dettina, f. . twine 
(string). 

eordia-cot, ADJ. : cardiac. |(eordia«-l© 
[L. cor, heart], adj. . cordial (affection- 
ate) ; M, : cordial, -lita, F. : cordiality. 
-Iment©, ADV.: cordially. -Ion©, adj.. 
very cordial. 

cor-di-e©lla [~da], -dioina, P. : small 
cord, -diera, F. : tailpiece (of a violin, 
etc.), -difirliero, M. : cordelier (monk), 
-dififlio, M. : monk’s girdle, -dano, M. : 
string. 

cor-dofirliar©t, TR. : pity ; intr. : grieve. 
O-dogrlio [L. -dolium (cor, eeart, dolere, 
suffer)], M. : heart-grief (great sorrow), 
lament, -dofirliosamentet, adv.: pain- 
fully. -dogrlfdso, ADJ.: sorrowful (pain- 
ful). 

©ordo-nare, TR.: cord; quiz, -nata, 
p., -nato, M.: inclined plane (for steps), 
-natnra, P. : quizzing. -n«©llo, -n-ei- 
no, M. : small cord ; twine. Hcordo-n© 
[corda], K. . cord , coping of a wall ; cor- 
don (of troops) : 0 -ni! pshaw! -neria, 
F. : nonsense, trifle. 

cordo-vani©r©t, M. : shoemaker (Eng.t 
cordwainer). -vanof, M. : cordwain (cor- 
dovan leather). 

core, us’ly cuore pj. cor], M. : HEART, 
coreg-gia [L. corrigia (corium, leather)], 
p.; strap, leather-thong ; shoe-tief ; (vulg.) 
breaking of wind, fart, -giaio, m. : strap- 
maker. -g£ato, M. : flail, -gi'olat, P.: 
small leather-strap, -^dlo, M. : kind of 
olive-tree; band of a ’book, pl. : shoe- 
strings or straps, -ginolaf, dim. of 
-gia. -ginolo i f, M. : * kind of olive-tree ; 
strap. 

coreggindlof 2 = crogiolo. 
cored ’ [choretos (chores, dance)], adj. : 
trochaic; M. : choree (6r. meter = tro- 
chee). -graHa, P.: composing dances. 
-gra£co, adj. : dance, cored-grafo, 
M. : dance composer. 
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coretto I [eoro], M : choir-room ; church- 
annex. 

cor©ttot2 [-no], M. : breastplate, 
edri \cuore], F. : hearts (suit at cards), 
coriaceo [corio], ADJ, : coriaceous (of 
leather) 

co-riamMco, ADJ.: choriambic. {j-riam- 
lio [L. chor-tambo (cf coreo, iambo)], M. : 
choriambus 

coriandolo, coriamdro [L. -drum], M.: 
coriander (plant or seed) 
cori-'baxite [Gr. korubas], M. : Corybant 
(priest of Cybele). -■foantico, adj. : Co- 
rybantic. 

coricar© [L. col-locare], intr. : lay down 
(COUCH); REFL.: go to bed, set (of the 
sun); spread. 

cori-©£attolo [core], M.: bad heart, -ci- 
ao, M. : little heart. 

corifdo [L. eorypkceus (Gr. -pM, head)], 
M. : corypheus (dramatic chorus leader); 
(disp.) chief. 

copildtof, M. : hazelnut grove. edri- 
lot, M : hazelnut bush. 

CO - rimbifer o, ADJ.* coryrahiferous. 

ii-rimbo [L. -rymhus], M. : corymb, 
corm-tio [L. -thus, Corinth], -zio, ADJ. : 
Corinthian; M.: (arch.) Corinthian order, 
edriof [L. -rimri], M. : hide, leather, 
corista [coro], M. : chorister (chorus 
singer); tuning-fork, 
corizzaf, F. : cold, rheum, 
corlaiaf, P.: parts about the heart; pluck, 
coma = corniola. 

comac-c 7 iia [L.cornicula (cornix, crow)], 
p: crow; chatterer, -c/iiamentot, M.: 
foolish chatter, -c/iiaref, INTR.: croak, 
chatter, -c/tiaot, dim. of -ckia. -cMd- 
n©, aug. of -chia. -c/iiu-eoia, disp. 
dim. of -chia. 

comaggiae [eorno], F. : obstinacy, 
coraameatot, M. : buzzing m the ears, 
oomama-sa [L. cornu, HORN, musa, 
muse], F. . bagpipe, -saref, TR. : play 
upon the bagpipe. 

cor-aar©t [-no], TR. : sound the horn, 
-aata, F. : blow with a horn ; bugle-note. 
-aatdr©t, M.: who sounds the horn, -aa- 
tara, p. : shape or quality of animaFs 
horns : esser di tale — , be of such a dispo- 
sition ; esser di — gentile, have a delicate 
constitution, edr-aea, P.: cornea, edr- 
neo, ADJ.: corneous (hard), -aetta, F.: 
comet (mus. instrument; cavalry-flag borne 
by the buglerf; flag-bearer, young officer , 
troop of cavalry), -aettiao, P. : little 
bora, -aetto, pl. -netti or -netta (boms of 
animals), M.: small horn; postilion’s horn ; 
ear-trumpet; cupping-glass; (mus.) cor- 
nett* edp-aiaf, P. : cornelian cherry. 
comi©e [1. L. -ronix (ak, -rona, crown)], 
F.: frame; comice. 
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corni-e^llotj dim, of corno. 
corni-cetta, P. : small cornice or frame. 
!l-e£ame [-ce], M. : cornice-work. 
xaeiito, M.: cornice-work, -eiare, more 
commonly seorniciare. --ci’ato, M. : coi- 
niced building, door, etc. -eiatiira, P. : 
cornice-work ; framework, -eina, P. : 
small cornice or frame, 
corni-eino [corno], M. : small born, 
corai-efone [-nice], M. : {arch ) entabla- 
ture. 

cor-nmo, pi. -nini or -nina; dim. of -no. 
cjor-M.io'i' = -uiolo. cdr-aiiola i , p. t cor- 
nelian cheny. -niolaa, p. : cornelian 
(variety of cbalcedony). cor-niolo, M.: 
cornus or dogwood tree , cornelian chen 7 ; 
ADJ.: cornus-, dogwood-. - 2 i.£::ped©, adj.. 
born-foot, hoofed , M. : [ poet) horse, 

[fedr-ao, pi. (f.) -na or ~ni (instrument), 
[L. -nu, horn], m. : horn , arm of a river 
or street ; wing of an army ; end ; tip (of 
a flame), pl. {-m), infidelity (in marriage), 
impertinences . fiaccar le -na a, lower the 
pride of ; humble ; far le -na a, make a 
cuckold , portar le -na, be a cuckold ; non 
valere un — , be of no value, 
cor - ancopia [L. cornu, HORN, copia, 
plenty], P.: cornucopia (horn of plenty), 
-ndto, ADJ.: cornute ; horned; M.: cuck- 
old. 

core [L. chorus, choral dance], M. : choir 
( chorus). 

coro-graHa [Gr. choros, grdphein, 
write], F.: chorography. -grafico, adj. : 
chorographical. ooro-grafo, M : chorog- 
rapher. 

ooro-lla, P. : corolla, -llario, M, : cor- 
ollary. Ilcoro-na [L.], F.: crown; 
royal dignity ; garland ; tonsure ; chaplet, 
heads, -maio, M. : chaplet-maker or 
seller, -nale, adj. : (anat) coronal 
-namento, M. : crowning, -nare, TR. : 
crown. -nazioBe, F.; coronation, -moi- j 
na, dim. of -na. -n-eiona, -aa-eioBe, 
(jest) aug. of -na. -nella, P. : small 
tumor. 

oor-pa-e-eiata, P. : stomachful. -pa-e- 
■efo, M. : clumsy body. -pa-e-efuto, 
ADJ. : corpulent , capacious, -pettino, 
dim. of -petto, -petto, M. : under-waist- 
coat. -pi-e-eiolo, M. . little body, -pi- 
•eello, M.: small body, -pietattolo, M.: 
weak body. -pi-ciBO, dim. and car. of 
-po. llcor-po [L. -pus], M. : body ; sub- 
stance; stomach; society (order); corps 
of soldiers ; hnlk of a ship, -pone, M. : 
large body, -porale, ADJ. : corporal, 
corporeal ; M. : corporal (altar linen), 
-poralitaf, p. : corporality (materiality), 
-poralmente, ADV. : coi^orally, bodily, 
-poratmra, p. : constitution, size, -po- 
razidne, F. : corporation, -poreitaf, 


©orri©r£ 

F. : corporeity, -pbreo, adj. : corporeal, 
bodily. -pii-e<}e©, disp of -po. -piileBi- 
to, ADJ. corpulent, -piilenza, F. • 
corpulence . -piiscolare, adj. : corpus^ 
cular. -pascolo, M. . corpuscle (atom) 
-piisdbmini [L., ‘Lord’s body’], M. : eu- 
charist ; Corpus Christ! day. -p-dtof, 
ADJ. : corpulent. -pmzsot, M. : ugly 
body. 

corr© = eoghere. 

corre-daiaieELto, M. : furniture, equip- 
ment. -dare, TR. : furnish, equip. ||cor- 
re-do [’], M. : equipment (outfit, neces- 
saries), complete assortment , feastt* 
correg-gere [cor-, r. .], IRR ; TR : COR- 
RECT, chastise , improve ; refl. correct 
one’s self, -gevolef, adj. : corrigible. 
-giMl©, ADJ.*: coingible. -gimoBtofi 
M-: correction ; direction (guidance), -gi- 
tdr©, M.: corrector, -gitdraf, P.: c‘or- 
rection. 

corre£/naret, INTR. : reign together, 
correla-tivo [relativo], ADJ. : correla- 
i tive, -zioa©, F. : correlation, 
correligionario [eon,religione], M.: co- 
I religionist. 

corren»te [correre], part., adj. : cur- 
! rent , general ; ready, quick , F. : current, 

: stream ; M. : {arch.) scantling, crosspiece , 

I ADV. • freely, fluently, -tement©, ADV. : 
currently; fluently, -tezza, P. : cur- 
rency. -tiat,F.. current, corren-ziaf, 
F. : rush of water. 

cor-reo or cor-r©o, M. : accomplice. 
c6r-rer©i [L. currere], irr.§; intr. : 
run, flow, TR. : run, pass through: -re 
voce {fama), they say, — per le poste, 
travel by post, -rer© 2 =: corriere. -r©- 
riaf, more commonly scorreria. 

§ Pret. cor-si, -se ; -sera. Part edrso 
correspet-tivita, F. . mutual relation, 
equivalence. H-tivo [respettivo], adj. : 
correspondent, equivalent , M. : equiva- 
lent. 

corressi; PRET. of correggere, 
corret-tameBte, ADV. : correctly, -tez- 
za, F. : correctness, -tivo, M., adj. . 
corrective. 11 corr^t - to [correggere], 
PART.: corrected; adj.: correct, -tore, 
M. : corrector ; rector. -toria|, p. : of- 
fice of corrector or rector, f. : 

she who corrects, -tdraf, F. . correc- 
tion. corre-zionale, ADJ, : of correc- 
tion. -zioneella, -zion-eina, P.: slight 
correction, -zidne, F. : correction ; cen- 
sure : — di lingua, correctness of lan- 
guage. 

corribof = eorrivo. 

cor-riddio [-rere], -riddr©, M. : corri- 
dor ; swift horse, courser ; scout ; ADJ. : 
running, swift, -riera, P., -ri^re, 
-rieref, M. : courier, messenger. 
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corrigiBilet. ‘ conigiWe. 
corriinentot, M. running (course), 
corri-spomdeate, F\KT . conesponding. 
-spoiideiitememte, ADV correspond- 
mgly. -spondeasza, F. * correspondence ; 
affinity: a — , opposite to, over against, 
li-sipomd'ere {risfonder^, ire ; intr. : 
correspond, agree with ; suit ; answer for, 
go security, -sposi, pret., -sposto, 
PART of -dere. 

corrit. . = corn'd. M. : runner, cor- 
rivameate, ADV.: readily. ||=rivo, 
ADJ. : ready; (prone); ready of belief 
( credulous) ; ready to admit (yielding) ; 
free, M.f: dupe. 

corrolso-rar© [L. (ro6wr, strength)], TR. : 
corroborate (strengthen, confirm), -ra- 
mento, M : corroboration, -rativo, 
ADJ., M. : corroborative, -razionef, F. : 
confirmation. 

eorsrodere, IRR. ; TR. : corrode (wear 
away), -rodimento, M. : corrosion, 
corrom-pere [cor-, r, .], IRR. ; TR. : COR- 
RUPT (spoil); infect; bribe; repl : be- 
come corrupt, putrify. -pevolef, adj. : 
corruptible, -pimento, ll. : corruption, 
-pitore, M , -pitriee, F. : corrupter, 
eorro-si, PRET. of -derc. -sidne, P * 
corrosion, -sivo, ADJ , M. : corrosive, 
llcorr6“SO, PART, of -dere. 
cor-rottamdnte, ADV.: corruptly, -rot- 
tiljilef = corruttibile. H-rotto [cor- 
Tompere]f part.; corrupted (corrupt); 

mourningt- 

corm-e-^iare, INTR , REFL : be (become) 
angry, -eiatamemte, ADV. : angrily, 
-.etato, PART., ADJ. : angry. Hcorrde- 
eio [ak. to eorrotto], M, : anger (wratb). i 
-efosamesitet, ADV. : angrily, -eiosof, j 
ADJ. : choleric, irritable, 
cormgare [rupa], TR., refl, : corrugate 
(wrinkle, frown), 
corrdppi, PRET. of corrompere. 
corm- scare, INTR.: coruscate (flash), 
-scazione, F. : coruscation (glitter). 
Ilcorna-sco [L. coruscuSf shaking], adj.: 
coruscant (flashing). 

corrat-tela [corrottojf P, ; corruption, 
-tevolef, -tiBile, ADJ.; corruptible, 
-tilsilita, P. : corruptibility, -tivof, 
ADJ. : corruptive, -tore, M., -triee, P. : 
corrupter. cormzioHe, P. : corruption ; 
putrefaction. 

cdr-sa [-so], P. : miming; course, race: 

a (di) — , very swiftly, -salef = -saro. 
corsaletto [Fr. selet (L. corpus, body)], 
M. : corselet. 

cor-saresco, ADJ.: pertaining to a cor- 
sair. jl-saro [-so], M. . corsair (pirate). 
-seggCaret, INTR. : be a corsair, -seg- 
^iatdref, M. : corsair, -serella, r‘: 
short run or course. 
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corse-scat, P. : javelin (spear), -scataf, 
P. * spear-thrust. 

cor-settiaa, F. : short course. c6r-si, 
FRET, of -rere. -sia, P, . current of a 
stream ; way, passage ; gangway, -siere, 
-siero, M. : (poet,) courser, steed, -si- 
aa, Jim, of -sa, -sio, ADJ.: running, 
flowing (said of water), -sivamemtet, 
ADV : cursorily, -siiro, ADJ.: running, 
cursive : carattere — , running hand ; ital- 
ics. i{c6r*soi [-rere], P VRT. : run, etc. ; 
passed (last); M.: running; course (prog- 
ress; career; period); currency; race- 
course ("corso% public drive-way); car- 
riage-nde , cruise : aver — , have a run ; 
be in vogue (be fashionable) ; fare un — 
di studi, pursue a course of studies ; an-- 
dare in — , be a pirate. 
cdrso 2 [Corsica], adj.: Corsican, 
corsoiot, adj. : mnning, sliding, 
cortaldot, ^*1- • bob-tailed horse, 
cortamentet, ADV. : briefly, 
cort© [eo-kors, YARD, pen], F. : court- 
yard, court; court-room: tener — , en- 
tertain, banquet. 

corte-e-cia [L. cornea:], P. : bark (out- 
side); crust: guar dare alia — delle cose, 
look at things superficially, -ciaa, P : 
thm bark or crust, --e^dxia, P. : thick 
bark, -cioso, ADJ. : having a thick bark. 
-«et*ii61at = -cina. 

cor- teggiamento, M. : paying court. 
Il«tegglare [-ie], TR. : court. -tegg£a- 
tdr©*, M. : courtier ; flatterer. -t©gg£o, 
M. : cortege (retinue), -tegianesco f, 
ADJ.: of a courtier. -teg£amat=-£i- 
gianeria. -teo, M. : retinue; bridal or 
baptismal train, -tes©, adj.: courteous. 
-t©s©gg£am©ntot, M.: liberality, -te- 
seggiaref, INTR.: be courteous or lib- 
eral. -tesemdat©, ADV. : courteously, 
-tesia, F. : courtesy (politeness; affa- 
bility); gratuity (drink-money). -t©sid- 
la, F. : slight courtesy, 
cortezza [corto], F. : shortness, 
corti-ee t? • bark, crust, 
corti-cella [corte], -eina, P. : small 
court (of a house), -gtanaf, P— court 
lady; courtesan, -gianamdnt©, ADV.: 
courteously ; in a courtly manner. -g£a- 
nata, P.' act of a courtier. -gCanello, 
M,: young courtier. -gCaa©ria,F.: man- 
ner of a courtier (Eng'.f courtiery); adula- 
tion, finesse (fiattei^). -gi'anesco, ADJ.: 
courtier-like; fawning, -giaao, M.: court- 
ier; flatterer; adj.: of the court, corti-1©, 
M.; large inner court (court-yard), -letto, 
M. : small court. -Ion©, aug. of -le. 
corti-ua [?], F.: curtain; bed-curtain; 
{mil) curtain (part of wall between two 
bastions), -nag^o, M. : bed-curtain, 
-aarefi TR.: furnish with curtains. 
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oorto pj. curing f adj. : short CCLTiT) ; 
ADV. : shortly : di — , shortly , venire alle 
corte^ come to a conclusion , alU cortex in 
short. 

ooTO-eeio I [coro], M. : poor choir. 
oona.-e-ei ©2 [core], M. : bad heart, 
comsc. . = corrusc, . 
csorvatta = cravatta. 
eor--F©tta i [L. corhita {-bis, basket)], F. 
corvette (small war vessel) 
corir4t-ta2 [L. curvus, curved], F. : cur- 
vet (leap), -tar©, INTK. ‘ cuivet (leap) 
-tatore, M. : curveting horse, 
cor- vino, ADJ.: raven (jet black) llcor- 
vo [L. -vus], M. : raven . aspettare il — , 
wait for what never comes, 
cd-sa [L. caum, cause], F. : thing, mat- 
ter ; affair, business ; use, service ^ -se da 
nulla, trifles, -sac-eta, F., -saccio, 
M. : bad thing. 

oosacco [fr. Buss.], M.: Cossack; bar- 
barous soldier, 
cosarolla = coserella. 
coscenderef = condiscendere* 
ooseexL - ziosamente, ADV : conscien- 
tiously. \\»zi6so \coscienza], adj.. con- 
scientious. 

co-sc*©tta, dim. of -scia. -seetto, M. : 
haunch (of meat), ilco-scia, pi. -see 
[L. coxa, hip], F. : thigh, haunch : — ^ del 
ponte, abutment of a bridge, -sefale, 
M. : cuiSH (armour for the thigh), axle- 
tree of a coach f. 

oo«scienza [L. con-scientia (scire, know)], 
p. : conscience : in — , in truth, truly 
-sefenzioso, ADJ. : conscientious, 
cosoma, dim. of coscia. 
cosemot — cuseino. 
obseio Icoscia], M. : leg, haunch of meat, 
co-scritto, PART, of -serivere; M.: con- 
script. Ijrserivere, lER. , TR. : con- 
script, enroll, -scrizione, P. : con- 
scription. 

cos© « llima \cosd\, -IMccia, P. : little 
bit of a thing, trifle. 
oo=s©no, M. : (geom) cosine. 
cose-rMXa., -relHna, -rella-ccCa, 
car. dim. of eosa. cos©-tta, dim. of 
cosa. -ttacc^a, F. : ugly little thing, 
eosi 1^. eecu-sic, *lo-thus'], adv. : thus, 
in this way : — come, as, so ; — fatto, 

such ; , so so, moderately ; — e — , 

so and so. =cc7ie, CONJ. : so that, 
oo-sio'eimdia [-sa], F.: small, little thing, 
-sixLa, car. dim. of -sa. -siao, dim. of 

COSO. 

cosmetico, ADJ., M. : cosmetic, 
cos - mioament©, ADV. : cosmically. 
llcojs - mico [Gr. hosmikos (cf. -?ao)], 
ADJ.: cosmic. 

cdsmo [Gr. kosmos, order, world], M. : cos- 
mos, universe, -gonia [Gr. gonos, birth], 


cos tip ar© 

p . cosmogony, -gonico, ADJ * cosmo- 
gonic. -grafia, F cosraogiaphy. -gra- 
fico, ADJ. • cosmographical cosmo- 
grafo, M . cosmographer. -logia, F. 
cosmology -logic©, adj. : cosmologic- 
al. -polita [Gi*. -polUes (citizen)], M. : 
cosmopolite, -politico, ADJ. cosmo- 
politan -politismo, M. . cosmopolitan- 
ism, 

COSO [disp of eosa], m. : (indef) thing 
(matter); simpleton | blockhead), money, 
measure . un — d' otto metri, a matter of 
eight metres. 

cosoiHolat, F . great confusion. 
co=sparger©, IRR , TR sprinkle, scat- 
ter. -sparsi, PRET., -sparse, PART, of 
-spargere. -sper .f = -spar. . 
co-sp©ttac©7o, INTERJ. . zounds ! con- 
found it! M : swagger f. -spetto, M. : 
presence; aspect (sight); interj.. zounds ! 
-spettone, INTERJ.. plague on it! -spi- 
cuita, F. : conspicuousness, distinction. 
ll-spicTio [L. -spicuus (root spec, see)], 
ADJ. : conspicuous, distinguished, 
cospi-rare [co-, s. .], INTR. : conspire; 
combine, -ratore, M , -ratri-ee, F. : 
conspirator, -razion-eella, F. * little 
plot, -razione, F. : conspiracy, 
cossi, PRET. of cocere. 
cosso [L. cossus, wood- worm], M. : pimple, 
wart. 

costa [L. (rib, side)], F : declivity, hillock ; 

COAST : , along the coast. 

co*sta [L. eccu-istae, ‘lo-there’], adv.: 
there, in that place : — fuori, there, out- 
side. -staggin, ADV. : there below, 
co-stante, * ADJ. : constant, -stante- 
meiit©, ADV. : constantly, -stanza, F.: 
constancy, firmness. H-star© [L. con- 
stare, stand at], intr.: cost; be evident t- 
costassu [costd, su], ADV. : there above. 
co««stato l-sta], M. : chest, ribs; sidef. 
-steggiare, INTR.: coast along; TR, : 
follow* wind along, -steggfator©, M. : 
coaster. 

costei [L. eceu-iste-hcec, ‘lo-this-here'], 
PRON. p. : that one, that, she. 
cost©lla-r© [stella], tr. : (poet.) sprinkle 
with stars, -zione, P. : constellation, 
coste-reccio [costa], M. : pickled pork- 
ribs. -rella, F. : pretty little slope, 
coster-naref [L, con-sterner e (ak. to 
strew)], tr : throw down; repl. : be in 
consternation, be confused, -nato, ADJ.: 
astonished, confounded, -nazione, P. : 
consternation. 

cost! [L. eccu-istic, ‘lo-there’], ADV.: in 
that place, there : — poi, in that case. 
co-sti©ra [-sto], F.: shore, sea-coast ; hill- 
ock. -sti^rof, ADJ. : sidelong, slanting, 
costi-pamento, M. : constipation. II -pa- 
re [L. oon-stipare (crowd)], tr. : consti- 
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pate, -pazione^ F. severe cold (rheum); 
constipation. 

costi-tneiite, ADJ. : constituent, M. 
constituent assembly. H-taire [L eon- 
stituere], tr. . constitute , organize (es- 
tablish) , REFL. : surrender (submit), -ta- 
ti¥o, ADJ.: constitutive, -tato, M. . 
hearing, examination (in court), -tiito- 
ret» • constitutor -tnzionale, ADJ.. 
constitutional, -tiizioae, P. : constitu- 
tion; law. 

cost© [costare], M. : cost (expense): a 
nessun — , at no price, m no 'way. 
cdsto-la [L. costula (costa, rib)], F. rib , 
mam filament in leaves , back of a knife 
-latmra, F. : the ribs, -letta, F. : small 
lib, CUTLET, chop, -lieref, M. : broad- 
sword. -Hna, F. . small nb. -lone, 
M-: large rib; coarse man. -Into, ADj.: 
[bot.) costal-nerved. 

^storo [~tui], PRON. PL : those, these, 
pstoso [-to], ADJ. : costly, expensive. 
io-stT©ttivot, ADJ.: coercive; constrin- 
gent. -stretto, PART., ADJ.: constrained, 
obliged, -strir/neref, ll=strmger©, 
IRR ; TR. : constnctt ; CONSTRAIN (oblige, 
compel) ; bindf. -stringimento, M. . 
constraint, force, -striiisi, PRET. of 
string ere. -strittivo, ADJ. : constrictive 
(binding), -strizionef, F. : constriction 
co-struir© [L. con-struere (pile)], IRR.§ , 
TR. : construct, erect ; construe, -strnt- 
to, PART : constructed , M. : (gram ) con- 
struction , advantage, consequence -stmt- 
tore, M., -stmttri-ee, F. : constructer 
-stmttnrat> -struzione, F. : struc- 
ture; construction. 

§ Reg or Pret cosir ta-si, -se , -sero Part. 
costriitio. 

#stm Dll. eecu-iste-Mc, 'lo-this-here’J, 
PRON. : this fellow (in disp sense), 
eostn-maf, F. : custom, -ma-c^eto, M. : 
bad custom, -manza, P. : custom (us'ly 
ancient) ; good breeding ; wayf. -mar©, 
INTR. : be customary (be wont) ; TR.f: ed- 
ucate ; accustom ; practice, -matamen- 
t©, ADV. : politely, -matezza, P. : good 
breeding, -mato, PART, : educated, po- 
lite ; habituatedf. -mazionet, P- : teach- 
ing. jlcosta-me [L. con-suetudo (suus, 
one’s own)], M. : custom (usage) ; way ; 
morals, habit ; costume, 
eostara [eucitura], P. : seam, 
co-sia-e-eia [-sa], -suzzaf, P. : trifle (non- 
sense). 

oota-I© [L. eccu-tale, 'lo-such’], PRON.: 
such a one ; adj. : such ; ADV.f : so, thus. 
-Imantef, adv. : in such a way (thus), 
eotamto [L. eccu-tantus, *lo-as-much’], 
ADV. : so much ; so longf ; ADJ.f : as much, 
as many : due cotanti, twice as many, 
cdt© [L. cos], P. : whetstone ; stimulus. 
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co-tegMno, M, : kind of pork sausage. 
i!»t© 2 iiia [L. cutis, skin], F. : rind of ba- 
con , ijesL) skin of the head . metier su 
— , fatten, -tennoso, adj : swardhke. 
co-testo [-desto], PRON. : that (one), -t©- 
stait, PRON. : this fellow, 
coti-c/tino [L. cutis, skm], M. : kind of 
pork sausage, -coae, M. : hard-skmned 
person , rude fellow, 
cotidian . = quotidian. . 
cotiledone [Gr. kotuledon (kotule, hollow 
cup)], M, : (bot.) cotyledon, 
cotof, M. . thought. 

cotd-<;na,P.' quince (sort of apple), -giaa- 
to, M, : quince preserve or marmalade, 
-(jrnino, adj. : smelling and tasting like 
quince. Ifcoto-firmo [L. cydonius, quince- 
tree], M. : QUiNGE-tree. 
cotd-31© [fr. Ar.], M. : cotton : — fulmi- 
nante, gnu cotton, -neri©, F. pl.: cotton 
goods -mina, F. : calico, canvas, -noso, 
ADJ. : cottony, do'wny. 
eotomi<jet, P. : quail, partridge, 
cottar [?], F : tunic (tabard); surplice. 
cot-ta 2 [cotto], F. : cooking; baking, 
quantity cooked; drunkenness, infatua- 
tion: di tre — , most complete, arrant; 
pigliare una — , get drunk, -ti-ccio, 
adj.: half-cooked or baked; half-tipsy, 
somewhat in love. 

cottimo [L. quotumus, of what number], 
M. : work by contract ; contract : lavora- 
re a — , work by contract, 
cot-to [cocere], part.: cooked ; M. : cooked 
food, -toia, F. : cooking ; preparation , 
disposition, -toio, ADJ. : easily cooked ; 
easily falling in love, -tdra, F. : cook- 
ing. 

co-t-amato, ADJ.: "wearing the buskin, 
buskined. H-turno [Gr. kothornos], M. * 
cothurn (buskin) : calzare il — , write 
tragedies. 

c6-va, p. : brooding (hatching) , hatching- 
place ; dent* -va-e-eixio, M. : thin hard 
cake (baked in ashes). -va'C'eiot, -va«- 
■eiolo [-vo], M. : cave, den ; '(jest) bed. 
Il-var© [L. eubare, lie down], TR. : brood 
(hatch; plot); INTE.: sit brooding; linger 
idly ; smoulder ; stagnate (of water), -va- 
ta, P. : COVEY (brood), -vatuxa, -va- 
zionet, P. : brooding (hatching). 
cover-cMar© = eopercMare. Hcover- 
ta [coperta], P. : deck ; covert, lid. -ti- 
naf, P. : saddle-cloth. 
covi-dar©t, TR. : covet, -ddsof, adj. : 
covetous. 

covigliaref, iNTR. ; REFL. : shelter one’s 
self. 

covigliot, M. : beehive. 

CO- vile, M.: lair (den); (jest.) room; bed. 
lic6-vo [-vare], co-volof, lair, haunt ; 
(jest.) bed. 
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ooiroiiL--e©lIo, --eino, M. : small sheaf. 

lioovon© [?], M. : sheaf. 

©ovr, . = (^opr. . 
eozionet, F. * cooking, 
coz-asar© [?], tr. : butt (strike 'wnth the 
horns) ; intPw. : dispute (contend) : — col 
muro, straggle in vam. -zata, P * but- 
ting (blow with the horns), coz-zo, M. : 
butting (shock) : dar di — , run against 
cozzon© [L. coctio^ cooking], M. : matri- 
monial agent ; agent. 

©ra ©ra [echoic], F. : caw-caw of ravens, 
craif = era era. 

ora-nio [L. -?imm], M : cranium (skull), 
-ttiologia, F. : craniology. 
crap-olat, crap-ula [L ], F. : gluttony , 
debauch (cf. Eng. erapula, surfeit) -ala- 
r©, INTR. : indulge in debauch, -ulone, 
M : glutton, debauchee, -alositat = -la 
©rasi [Gr. krdsiSf mixture], F. • crasis 
(contraction of vowels ; med. : mixture), 
cras-sezzaf, F.: fatness, -siziet, P 
(thickness). |l-so [L. -sms], adj. : crass 
(thick, gross, coarse). 

cra-teraf, Ft: cup; crater. |[-t©r© 
[L. -ter], M. : crater. 

cravat-ta [Fr. -e (Cravate, Croat)], F. : 
cravat, -taio, M. : maker or seller of 
cravats. i 

crazia [Ger. kreuzer {kreuz, cross)], P. : 
small Tuscan com. 

©rea-aza, F. : education, good breeding, 
-nzato, ADJ. : (jest) well-bred. Hcrea- 
r© [L.], TR. : create (produce), -tivo, 
ADJ,: creative. or©a-to, part., adj. : 
created; M.f: creature (servant): il — , 
the world, -tore, M. : creator, -trie©, 
p. : creatress, -tura, F. : creature; de- 
pendent. -tariiia, F : dear little crea- 
ture. -zione, P. : creation; appointment, 
world. 

©rolilii, FRET, of creseere. 

©robrof, ADJ. : close (frequent), 
©re-dent©, PART., adj.: believing, -den- 
za, P. : credence, faith; confidence; 
credit; pantry; cupboard: letter e di — , 
letters of credit ; a — , on credit, -den- 
zetta, F. : small cupboard or pantry, 
-denziale, ADJ., M.: credential, -den- 
zieraf = -denza. -denziere, M. : 
butler; confidantf. -denzma, p.: small 
cupboard. -deazone, M. : credulous 
man. Hcre-der© [L.], TR. : believe ; im- 
agine (suppose). -deTol©t> ADJ.: cred- 
ible; credulous, -dibile, adj. : credible; 
credulousf. -dibilita, p. : credibility, 
-dibilmente, ADV.: credibly, cre-di- 
to, M. : credit ; reputation, -ditore, m., 
-ditriee, P. : creditor, or© -do, M. : 

creed: m un — , in an instant, -dalita, 
p.: credulity, cre-dmlo, ADJ.: credu- 
lous. 


©rotoso 

cr©-ma, P. : cream (dish made of eggs, 
milk, sugar, etc.). 11 -mar© [L., burn], TR : 
cremate, -matoio, M. : crematoiy. -ma- 
torio, ADJ : crematory, -masidsi©, F . 
cremation. 

cremis. . = chermis. . 
cremoret, M. • cream, essence, 
creo-la, P., -lo, M p] : creole, 
creosoto [Gr. kreas, flesh, sodzein, pre- 
serve], M. : creosote. 

cre-pa, F cleft , large opening (in wmlls). 
-pa©©<a, F- large crack, -pae-efatof, 
ADJ. • full of gaps or cracks, -pa-eeio, 
M. : large cleft or gap , ciepance. -pao- 
©<dlo, M. . gap. -pa = ©(u)dr©, M. . 
heartbreak 11 -pare [L ], INTR. : crack 

(split), -patura, F : crack, 
crepida [L.], F. • kxnd of sandal 
crepi^tare [L ],INTR : crepitate (crackle) 
crepi-to, M. crepitation, 
crepolare, us’ly screpolare. 
ereporet, M. hatred, scorn, 
crepnndet, M. or F. PL. : toys, 
cre-pnscolare, ADJ.: crepuscular. H-pn- 
scolo [L. -pusculum], M. : twilight (Eng.f 
crepuscle). 

cre-scendo, M.; (mus.) crescendo, 
-scent©, PART., ADJ.: growing, crescent, 
F.f : crescent moon, -sc^nza, F. : in- 
crease, growth llcre-scere [L.], IRR.§ , 
INTR. : grow, inCREASE ; tr. : augment, 
-scimento, M. : increase, augmentation. 

§ Pret. creh-hi, ’■be ; -hero Part crescitUo 
©rescion© p], M. : cress, 
cre-scitore, M., -scitri©©, F. : increaser. 
“SCiuta, P. : growth. H-scinto \fire- 
scere], part, of -seere. 
cres(i)-ma [cf. onsma], P. : CHRISMATION 
(sacrament of confirmation of faith by 
applying the chrism or holy oil), -man- 
do, M. : person about to be confinned (cf . 
-ma). -mar©, TR. : confirm (cf. -ma); 
REFL. : be confinned. 
cresof, PART, of credere. 

©re-spa, F. : wrinkle, crease, -sparef, 
TR.: crisp (curl); intr, : curl, -spellot? 
M. : small wrinkle; fritter. -sp©zzat,F.: 
wrinkling. ||©r©-spo [L. erispm], adj. ; 
crisp (curled), -spnto, adj.: curled; 
wrinkled. 

cre-sta [L. crista], P. : crest (tuft ; sum- 
mit); {jest.) woman’s head-dress, -staia, 
P, : milliner, -staina, dim. of -staia. 
©restomazia [Gr. chrestSs, useful, ma- 
thein, learn], F. : chresiomathy. 
cre-st6sot,-stntot, ADJ.: crested, tufted, 
©re-ta, pop. ere-ta [L. {Greta, Crete)], p.: 
chalk, clay, -taeeo, ADJ.: cretaceous; 
clayey. cr©-tico, adj. : cretic 
-tina, F., -tino [from the colour of the 
skm], M. : cretin (idiot), -toso, adj.: 
chalky. 



eretto 

©retto [crepito], M : crack (chink), 
eri [echoic], M.. crick, ciack (sound) cri- 
cH, cricket’s chirp, 
eriaref = creare. 

©ri-Brare, TR.. sift; cleanse. -Israzio- 
nej, F. : sifting. «ljro [L -brum], M. : 
sieve. 

©ric [echoic], M. : crick, crack, -ea, F. . 
company of plotters, conspirators, flush 
of cardbt, kind of game -c/i© = cric. 
-c7dare, us’ly scricchiare, ©ric-o/tio, 
M. : crack , capricet- 

cri-mef, M. . dime -meia=l©s© [L. 
-men Icesce sc. majestaiis, ‘crime of of- 
fended ma;jesty’], M. . LEZE-ma^esty (high 
treason) -mLimale, adj.. criminal, -mi- 
nalista, M. : criminalist, -minalita, 
F. : criminality, -miaialinexite, ADV. : 
criminally, -minaret, TR. : criminate, 
accuse, -miaaziosiet, P. : crimination 
(accusation), ©ri-iame, M. : crime, 
-minosita, F. : criminality, -mmoso, 
ADJ. : criminal. 

cri-nale, M. : comb; hair ornament, 
ll-m© [L. -ms], M. : hair; mane: il — 
d’ un monte, summit of a mountain ; i -ni 
del cavallo, horse’s mane and tail, -lai©- 
ra, F.: horse’s mane, -nito, adj.: (poet) 
crinated (hairy), -ho, m.. horse-hair (for 
stuffing). 

cridccaf, F. : crowd ; clique, 
cripta = critta. 

crisalide [Gr. chrusallis (chrusos, gold)], 
P. : chrysalis. 

crisantemo [Gr. chrusos, gold, dnthemon, 
flower], M. : chrysanthemum. 

©ri-se, -si [Gr. -sis], F. : crisis, 
crisma [Gr. chrisma, unction], M. : chrism 
(consecrated oil used in some sacraments), 
crisoliio [Gr. chrusos, gold, lithos, stone], 
M. : chrysolite ; (jig.) good wine, 
cristal-laio, M.: maker or seller of glass- 
ware. -lame, M. : glassware, -lino, 
ADJ. : crystalline ; M. : crystalline, -liz- 
zare, TR. * crystallize ; REFL. : become 
crystallized, -lizzazione, F. : crystalli- 
zation. llcristai-lo [L. -lum (Gr. kruos, 
frost)], M. , crystal -lografia, P. : 
crystallogi'aphy. -Idgrafo, M. : crystal- 
lographer. 

©ristatot, ADJ. : crested, 
cristoof, M. : clyster, 
cri-stiama-e-eio, disp. of -stiano. -stia- 
nament©, ADV.: as a Christian, -stia- 
meggiare, INTR.: approach Christianity, 
-stiaiiello, disp. of -stiano. -stiaij.6- 
simo, M.: Christianity, -stiamssimo, 
ADJ. : most Christian ; title of French kings. 
-stiaiiita,P.: Christendom; Christianity, 
-stiaaio, M. : Christian; civilized man; 
ADJ.: Christian; (jest) ognifedel — , every 
man, everybody. ||Cri-sto [Gr. christds 
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(chriein, anoint)], M. : Christ ; image of 
Christ (crucifix). 

cri-terio [Gr. kri-terion (-nein, sepa- 
rate)], M. * criterion (discernment, judg- 
ment). ©ri-tiea, F. : criticism, critique, 
censure, -ticabil©, ADJ. : criticisable. 
-ticamente, ADV. : critically, -tiear©, 
TR. : ciiticise ; censure, -ticatore, M. : 
critic, -tichetto, disp, of -tico. -ti- 
■©isuio, M. : criticism. ©ri-ti©o, ADJ. : 
critical, M. : critic, -ticda©, aug, of 
-tico. 

cr£t»ta [Gr. krup-te (-tein, hide)], F. : 
GROTTO , subterraneous place ; crypt 
- togama [Gr. gdmos, maniage], adj : 
cryptogamian ; F. : cryptogamia. 
cri-vellare, TR. : cribble; sift. 

[L. -brum], M : sieve, bolter , cribble. 
croc-cante, ADJ. : crackling, brittle (said 
of food); M. : kind of almond cake, [f -ca- 
ret = -ehiare. 
croecMa [?], F. : tresses. 
croc-cMare [root cro-, ak. to ‘crow’], 
INTR. : rattle ; cluck , chatterf croc- 
c7iio, M. : circle (of con vei sing people); 
clique ; conversation : mettersi a — , con- 
verse. -c/iioHef, M. : chatterer, 
crd-eeiat, F. . oyster. 
cro©©£aret, INTR. : cluck, 
croccof, M. : iron hook. 
cr6-0© [L. crux], P. ; cross; trouble, 
sorrow, -cellina, car, dim of -ee, 
crdeeo [L. -ceus {-cus, saffron)], ADJ.: 
(poet) saffron-coloured, 
cro-ceriat, F. : multitude of crusaders. 
|I-<j©=si£yrLato = cr ucesignato. -eetta, 
p : crosslet. -etamentot, M. : afflic- 
tion. --ei&Te, TR.t . join a crusade ; mark 
with a cross, rbfl. : assume the cross, 
-©fata, p. : crusade : — di strade, cross- 
road. -©fate, M. : crusader, tormentf; 
ADJ.f : marked with the cross. -©£cc7i.io, 
M. : cross-road. 

cro©idar© [L. crocitare (crocire)], INTR. : 
caw, croak. 

cro©i©ra [croce], F. : crossing (intersec- 
tion); constellation. 

cro©i- [L. crux, CROSS]. !l=f£gger©, IRR. " 
TR. : crucify; torment; repl. : mortify 
one’s self, -fissaio, M. : maker or seller 
of crucifixes, -fissi, PRET. of -jiggere, 
-£ss£ne, F. PL.: religious association. 
-fissizLO, M. : small crucifix, -fission©, 
F. : crucifixion, -fisso, PART. : crucified ; 
M. : crucifix, -fissdr©, M. : crucifier. 
cro©£6n© [-ee], M. : great cross, 
cro©indlot = crogiolo. 
croco [L. croc-Mfi], M. : (poet) crocus, saf- 
fron. 

cro-^ar©t [?], TR,: roast. -g£olar©, 
TR. : ’ roast ; befl. : give one’s s'elf up to, 
pamper one’s self. -|;Col©tto, u.: small 
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crucible, -gfdloi, m. : crucible, cro- 
giolo 2, M. : roasting , slow cooking, 
croiof, ADJ. . hard (unyielding), clownish 
crolrlar© [eo-rotulare iL. rota, wheelj], 
INTR. : shake, fail , refl. * fall headlong. 
croi-Io, M. : shaking, jog: dar V ultimo — , 
die ; go to min. 

cro-ma [Gr. chroma, colour], P. (mus.) 
quaver, -matic ament©, ADV. . chro- 
matically. -matico, ADJ : chromatic, 
-molitografia, F. : chromolithography. 
cro-naca [Gr. ckronos, time], F. chion- 
icle. -nac/ietta, F. : short chronicle. 
cro-n.icat = -naca. -nicamente, 
ADV.: in a chronic manner, -nic/iistat, 
M. : chronicler, -m-cismo, M. : (med ) 
chronic illness P being 

chronic, cro-nico, ADJ.: chronic, lingei- 
mg. -ULista, -Hografo, il. : chroniolei. 
-nologia, F. . chronology, -aologica- 
meate, ADV : chronologically, -iiolo- 
gico, ADJ.: chronological, -nologista, 
-iiologo, M. chronologist. -mometro, 
M : chionometer. 
crosci. , = serose i, . 

erd-sta [L. crusta], F. : CRUST (scale); 
ciust of bread: outside. -sta«©jo, adj. : 
crustacean; M : crustacea -stata, f. : 
pie, tart, -sterella, F. : very small 
must, -stiiio, M : slice of bread -stone, 
M. , large crust, -stoso, -stiitot> • 
crusty. 

crdtalo [L. 4alum], M. ■ rattlesnake (of 
the ‘CiOtalus' speciesj, crotalum (sacred 
to Cybele). 

cm-e-cevo-let, ADJ. : irritable. -Imen- 
t©t? adv. : irritably. 
crn-c-eCat — gruecia. 
ern-ceiar© [L. -eiare {crux, cross)], INTR., 
REFL.: grieve; tr.. torment, afflict, -ceia- 
tamente, ADV.: angrily; sorrowfully, 
-e-efatof, ADJ. : angry, provoked, ern- 
e-eio [cf. corrueei^, M. : anger (passion 
wrath); torment, -©-ciosamente, ADV. : 
angrily. -eeCoso, adj. ; an^. -«©= 
signato, ADJ. : with the cavalier’s cross ; 
M. : cavalier with a cross, -eiamento, 
M.: torment, -e^arsi, refl.' mortify 
one’s self, -eicc/i lot = crociechio. -©i- 
eiret = croeijiggere. 

crn-‘dam©ttt©, ADV.: crudely, -dela-e- 
■eiOj ADJ. : barbarous, -dele, ADJ. : 
cmel; painful, -delezzaf, -delitaf, 
F. : cruelty, -delment©, ADV.: cruel- 
ly. -delta, F. : cruelty, -derof, ADJ. : 
cruel, -detto, adj. : somewhat crude, 
-deaza, -dita, P. : crudity, {[cru-do 
[L. -dus], ADJ.: crude (raw; immature); 
harsh; (poet) cruel -©ntaref; TR. : 
make bloody, -^nto, ADJ. : bloody, 
ernna {coTorml, F., ernnof, M. : eye of 
a needle. 


era -sea [OGer. grusehe\, F. . bran; 
freckle, Florentine Academy (whose de- 
vice, a sieve, denoted a sifting out of the 
^bran’j' parlare m — , talk affectedly, 
pedantically, -scaio, M : pedant, -scam- 
te, M. : {jest.) member of the Della Crusca 
Academy ; purist, -scataf, f. : tiresome 
speech, jumble -sc/#ello, M : fine bran, 
-sc/terella, F child’s game. -sc6ii©t, 
M. * ninny, -scoso, ADJ. ; branny (full 
of branj 

emsta^eof — crostaceo. 
cabare [cubo], TR : {math ) cube, 
cuharef 2 , REFL. . he down, 
ca-batto t, M,, -battolaf, F. : bird-trap, 
cabatara [cubo], F. : cubature. 
cabeb© [fr Ar ], M., F. : cubeb. 
eabi-camente, ADV : cuhically cabi- 
co [cubo], ADJ.. cubic, -calariof, M. : 
chambeilain. -tale, ADJ. : cubital : let- 
ter e -fall, uncial letters, 
eubi-to [L -tuin], M. : elbow ; cubit, 
cabitosot, ADJ. : desirous, 
cabo [Gr. kubos], : cube ; ADJ : cubic, 
cucca-r/na P. . great abundance ; CO- 
CAGNE (land of luxury, Utopia) ; feast of 
climbing the greased pole (for prizes): 
albero di — , greased pole, -f/aare, tr.: 
make one believe, deceive, 
caccaiat, P- : owl’s nest. 
ca©©etta [-ccia], F. : sailor’s bed. 
cuc-c7iiaia, F. drag, rammer. -cMaia- 
ta, F. : spoonful -chiaiatina, F. : 
teaspoonful -cMaieraf, F. : quantity 
of spoons (in a case), -c/daino, M. : 
teaspoon. II-c7tiaio [L. cochliarium 
{concha, shell)], m. : spoon , spoonful 
-c7iiai6a©, M. : large spoon ; soup-ladle. 
-c7dara, F. : trowel ; large spoon ; ladle 
for cannon. 

cu©-eia, F. : dog’s bed ; {jest) bed. [[-©fa- 
re [Fr. coucher, COUCH], INTR. : crouch, 
squat. cu©-©iot = -ciolo. -©folino, 
ADJ. : puppyish ; inexperienced ; M. : little 
dog ; simpleton, cue-efolo, adj. : pup- 
pyish ; simple ; M. : puppy ; ninny, -©f o- 
lotto = -ciolino. 

cucco [ak. to coccode], M.: egg; darling 
(favourite). 

caccii [echoic], M.: homed owl; horned 
owl’s hoot. 

cuccaiaot, M. : cuckoo, 
edeouma [L. cucuma {coquet e 'cook’)], 
F. : kettle, coffee-pot : aver la — , he fu- 
rious. 

cueimeato [cuefre], M. : sewing, 
cnei-aa [L. (cog 2 iere 'cook’)], F.: kitch- 
en ; cookery, victuals, -aabile, adj. : 
that can be cooked, -aare, intr. : cook, 
prepare food : {jig.) — una cosa, arrange 
a thing, -aario, ADJ. : of the kitchen 
(culinary), -aatora, F., -aatore, M. ; 
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cook, -natara, F. . cooking, -aaiera, 
F., -aiere, M, . convent cook, cookery- 
book. -nma, -nino, dim. of -m. 
-nona, -noae, aug. of -nib. -nn-eaia^ 
disp of ~na 

ca-©ir© [L. con-mere fsEM)], tr (Pies. 
-CISCO, or -eio) se'v, stitch , — mcnzogne, 
weave lies, -eito, M . sewing, s«am 
(sutuie). --eitora, F , -©itore, M. 
sewer. --eitri'Ce, F. . seamstiess. -ci- 
tiira, P. . sewing , stitches, 
ca-caiiare, TR. . tease (bantei). -lia- 
tara, F. banter, -calio, -ciilo DL. 
-Ins (echoic)], M. : CUCKOO, 
cacariji-ta [L ], F : gourd; cucurbit 
(distilling vessel), -ta-eee, F. PL.: cucur- 
bitaceous plants, 
ca-cazz. . = cocuzz. . 
caf-fia [1. L. cofea (ak. to cupo)], F. : COIF 
(woman’s bonnet), -fia-e-eta, disp. of 
-Jia. -fietta, -fina, dim. of -fia. -fio- 
ne, aug. of -fia. -fiottof, M.: man’s cap. 
caHco [Cufa, city in Bagdad], adj. : cufic. 
cagi-na [L. con sohrinus (ak. to soror, 
sister)], F , -ao, M . COUSIN, 
cai [L., ‘ to whom ’], PRON. : whom, which : 
da — , from whom, from which; di — , 
whose. 

ca-la- 0 -eiao [-lo], M. : end, bottom ; re- 
mains (in a glass, etc.). ' -latta, F. : 
hinder part, breech of a cannon, etc. 
-leggfaref, INTR : strut. 
cali«e [L. -lex], M culex (gnat), 
cul-la [L. cunoe], F.: cradle; (fig.) native 
place, -lamento, M * rocking the cradle, 
-lare, TR. . cradle, lull, 
calmifero [~mo], ALJ . culmiferous. 
calmiue [L. -men], M : culmen (summit), 
ealmo [L. -mus, stalk (ak. to calamus, 
reed)], M. : stalk (stem), 
calo [L.-Zws], M.. bottom (breech, buttocks; 
bottom of glasses, etc.), 
caltell . . = coltell. . 
ctil-tiva . .f = coltiva. . H-to [L. -tus 
(colere, till)], M. : cult (religion); venera- 
tion; ADJ.: cultured, -tore, M , -tri-ce, 
F.: cultivator, cul-tro, M : sacrificial 
knife, -tiara, P. : cultivation ; culture ; 
civilization, 
cummot = comino. 
cumolo = cumulo. 

eiu]iTi.-lare, TR. : heap up (accumulate), 
-latamemt©, -lativasaent©, ADV. : in 
a heap (collectively), -lativo, ADJ. : cu- 
mulative. -latore,M.: accumulator, -la- 
zione, F. : accumulation, ilcamu-lo 
[L. -lus, heap], M. : heap (accumulation), 
euna, poet, for culla. 
ca-aeiforme, ADJ.: cuniform. Hcid-aeo 
pj. cuneus], M. : wedge ; kind of torture, 
ouai-oolo, M.: (mil.) mine, tunnel, eimi- 
oalof IL.-mZwa, ^cony'], M.: rabbit. 


cittiitat, P. . delay. 

cun-zia [?], p,: sweet rash (plant), -zie- 
raf, P. : scent-bottle. 

CllOC. . — COC. . 

caoi. = coi . 
caopriref = coprire. 
ono^-re [L cor],M.: heart; feeling, dis- 
position, courage: di buon — , willingly; 
far tanto di — , be completely satisfied, 
-ri, F : heiiits (suit at cards), -ri-einof, 
M * little heait. 

cu-pameiit© [~po], ADV. . deeply, -pez- 
za, F. : depth. 

cupi-damente, ADV • eagerly, -digfa, 
-dita, F. cupidity I'gi’eed). i|edpi-do 
[L. -dus], ADJ : desirous ; greedy, 
cupo [L. cupa, tub], adj. . obscure (dark); 
deep; silent, leserved ; PL., obscurity: 
voce cupa, deep voice. cupo-la, F. : 
cupola (dome), -letta, -Imo, dim. of 
-la. cupo-lo, ADJ- : slightly dome- 
shaped. -loue, aug. of -lo. 
cu-ra [L.], F. care (management), treat- 
ment (of diseases) , cure, parish ; curate’s 
residence, -rabile, ADJ.: curable. -ra= 
deutif, M, : toothpick, -ragione f, 
F. : care; treatment, -randaio, M.: 
bleacher, -rante, ADJ. : careful : me- 
dico — , attending physician, -rare, 
TR. : care for, esteem (value), treat, 
cure ; cleanse, bleach ; refl. : pay atten- 
tion to (heed) ; care to (desire) ; intr. : 
suffer. 

cura-taf, -tella = eora-ta, -tella. 
cura-tivo, ADJ.: curative. l!cu.ra-to 
[-re], M. : curate (parish priest), -tore, 
M.: curator, guardian, -tri-ee, F.: guard- 
ian. 

curattieref, M. : second-hand dealer; 
huckster. 

curazionef = curagione. 
cu-ria [L.], p. : curia (division of Roman 
people), justice-court; advocates (law- 
yers); bishop’s court or residence, -ria- 
1b, ADJ. : of a court, curialistic ; M. . 
court, -rialesco, disp. of -riale: adj. : 
cavilli -rialescki, court sophistry or fal- 
lacies. -rialitaf, p. : courtesy, 
curiaudolof = coriandolo. 
curiato [curia], ADJ, : pertaining to the 
curia : comizi — ti, assembly of the curia. 
CTiriefattolaf, F.: had care ; had remedy, 
cario-sa-eeio, ADJ. : inquisitive ; imperti- 
nent ; ridiculous, -samente, ADV. : cu- 
riously. -setto, M. : somewhat curious 
man. -sita, p. : curiosity; rarity. Heu- 
rio-so [L. -sus (eura, care)], ADJ. : cu- 
rious (anxious ; inquisitive); odd (comical); 
M. : curious, queer man. 
cur-rot^ M, : cart; roller. i}-s6r© [L. 
-sor (-rere, run)], M. : messenger; porter; 
usher. 
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curwl© [L. 4is}, adj. : curule, official ; | F., -16a©, M. : affected jierson. -loso, 
M. : magistrate: curule chair. ADJ.: affected, foolish, 

car-va, F. : curve, -vare, TK. : bend daddoverot? AD v. : m truth, seriously 


(curve) ; eefl. : stoop, -vatdra, p. : 
curvature, -vetto, M. : small cur\^e. 
-v6zz&'f = -vita, -vi-lineo, adj.: cur- 
vilinear. -vitat, F : gibbousness, being 
hunchbacked. ||-vo [L. -ims], adj.: 
curved ; crooked (stooping). 
ciisar©t> tr. * accuse (blamej; eefl.: ac- 
cuse one’s self. 

cia-seiaetto, M : small cushion. |i-s6*iao 
[1. L. eulcitinum (L cukita, mattress)], 
M.: CUSHION (pillow), 
cmsciref = cueire. 
cdscuta [L.], P. : monk’s rhubarb. 
cttsofEolaf, F. : momentary fright, 
ciisolieret, M : spoon, 
ciigpi-dal©, ADJ.: (areh.) cuspidated. 
Ilcdspi-d© [L. cuspis, point], F. : cusp ; 
pomtf, veitex. 

casto-d© [L. custodian (watch- 

man). castd-dia, P. : custody (charge ; 
care), -dimento, M : custody, -dir©, 
TR. : have in custody (guard); maintain 
(support); REFL. : nourish one’s self well, 
-ditamentet^ ADV.: accurately (care- 
fully). -ditore, M. : custodian, 
cu-taneo, ADJ.: cutaneous. |jca-t© [L. 
4is]f F. : skin, -tica^na, F. : nape of 
the neck, -ticolaff, F . cuticule (pel- 
licle). 

ca-trettaf, -trettola p coda trepida], 
P. : wagtail 

czar, -ina. [Russ, tzar (L. Cmar)], M., P.: 
czar. 


B 

d di pj.], M. : d (the letter), 
da [L de]f PREP.: from; by, near, with 
injinit. denotes fitness, capacity, etc.; 
after the verb ^avere^ denotes obligation, 
convenience: — padre, as a father, — 
beffe, in jest ; — ehe, since ; lo far d — se, 
he will do it by himself ; far — padre, 
act as a father ; — per tutto, ever 3 rwhere ; 
— quello in poi (or in fuori), aside from 
that, that accepted ; — poi in qua, since 
that time ; — vero, truly, indeed. 
daB1>©-3ia©©fo, ang, of -Tie. -naggm©, 
F. : ingenuousness ; simplicity. Ifdahhe- 
a© [da bene], adj. : good, honest . uomo 
— , upright man, dabben uomo, block- 
head. 

dacoapo [da capo], ADV.: once more; 
from the beginning. 
dacc7t.e [da che], ADV. : since. 
daddo-I© [infant’s 'da% M. : affected 
caress; affectation; nonsense. -Iona, 


da-dino, M. . small die or cube Ijda-do 
[? dato (dare, throw)], M.: DIE , cube ; ped- 
estal. -dolino, dim. of -do. 
daffare, no pi [da fare], M. : occupation 
(woik). 

da-ga [1 L ], P. : dagger. -gFietta, P : 
small dagger ; stiletto, 
dagrli, for da gli, da %, from the ; by the. 
dai-naf, F. . doe. »«no [L. dama, deer], 
M. : deer 

dallatofj adv : by the side of, by. 
dalmatica [Dalmazia], F. : dalmatica 
(long white tunic). 

dama [L. domina, mistress], F. : dame 
(lady) ; sweetheart ; game of draughts : 
hoeca di — , kind of sweet cake, 
damaggfofj : damage, 
damare [dama], TR. : crown (a man at 
draughts). 

dama-scato,ADj.: damasked (decorated), 
-sc/ietto, M. : damask cloth or silk, 
-sc/iina, F.: damaskm (Damascus blade), 
-sc/iino, ADJ.: damascene, damask, ilda- 
ma-sco [Damasco, Damascus], M. : dam- 
ask silk. 

da - naeggtare t, tr. : play the dandy, 
-merino [-ma], M. : gallant (dandy), 
-migella, F. : young lady ; maid of 
honour, -migello t, M. : youth, -mi- 
gtana [Pr. dame, lady, Jeanne, Jane], F.: 
demijohn, -mina, car. dim. of -mu. 
dammaf, F. : deer. 

damo [dama], M. (vulg.) lover ; betrothed. 
da-iiaia©©f o M. : bad money, -naio f 
=z-naro. -maiosof, adj.: rich in money. 
Il-naro [L. denarius {deni, ten), denary], 
M.: money, small coin (farthing); twenty- 
fourth part of an ounce ; PL. : diamonds 
at cards, -naroso, ADJ.: rich in cash 
money. 

danda [Eng. dandle], F. : support-band 
(for children beginning to walk), mode of 
division. 

dan-gi©rot> M** damage, -naggtof, 
M. : damage, -nare, REFL. : deserve the 
torments of hell; torment one’s selff, 
TR. : condemn ; cancel : far — , cause to 
despair. -nato, part. : condemned, 
damned ; M. : z -nati, the damned, -na- 
tore, M. : condemner. -nazioue, P. : 
damnation, condemnation. -neggia- 
memtof, M.: damage, -neggldre, 
TR. : damage (hurt); REFL.: harm one’s 
self, -neggiatore, M. : who harms or 
damages, ‘fnevolef, ADJ.: blamable; 
harmful. -Bevolmentef, ADV. : blam- 
ably. -aificaref, TR. : damage; con- 
demn. -aiof, ADJ. : harmful. Udan- 
ao [li. damnum], M. : damage (harm); 
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loss, prejudice: mio — , the woise for 
me, recar — , damage, be prejudicial 
-nosameist©, ADV. . harmfully, with 
damage, -ndso, adj : hurtful (noxiousj. 
dant© [L. dama, deer], M. . tanned deer- 
skin. 

dan-teggfar© \Pante\j intr. : imitate 
Dante. *-%©sco, ADJ. : Dantean. -tista, 
M. : student of Dante, 
dan-m, P. : dance. !l-zar© [Ger tan- 
zen], INTR. : dance, -zator©, M., -za- 
tri©©, F. . dancer. 
aap«t, F. : food. 

dappertdtto [da per tutto], ADV.: every- 
where. 

dap-pief, -pied© [da piede], ADV : from 
the foot ; from the bottom, 
dappo-caggine, -chezza. f, P. : worth- 
lessness ; idleness. lidapp6-co [da po- 
co], ADJ. : woithless, idle, 
dap-pdi [da poi\ ADV.: afterwards; 
after. -poi=c7t©, ADV.: since then, since, 
dappress© [da pre8so\ ADV. : ^close to 
(near). 

dapprima [da primal, ADV. : at first, 
dar-deggiare, TR.‘ dart, hurl, -dierof, 
M.. darter; archer. Udar-do [ASax. da- 
radlil, M. : dart; javelin, 
dare [L.], IRR.§ ; TR. : give, present, de- 
vote; grant; commit, assign; produce, 
yield ; strike (shine upon) , come upon, 
meet ; repl.: give one’s self up to, occupy 
one’s self with: dar da fare, cause annoy- 
ance, grief; dar da pensare, cause to 
think ; villa die dd a mezzogiorno, house 
facing south ; dar di capo, — in, fall in 
with, light upon ; — in, incline to , dar 
gid, be in failing health, lose one’s means ; 
darsela a gambe, take to one’s heels , dar- 
si, happen, be possible; darsi attorno, 
work for a thing ; darsi a conoscere, show 
one’s self ; puo darsi, it is possible, it may 
be ; — ■ del tu, use thee and thou. 

§ Ind Pres db, dai^ da , dtdmo ddte^ 
danr.o Impf ddva Pret deitz ox dii’dt^ae- 
stt, detie or diede , devimo, de'sie. detiero or 
diedero. I'm daro, Cund darbi. Sub] 
Pies, dza, etc Impf d>ssi, etc I’ve daP, 
date Ger dando Part data — Old or 
poet forms diet, dze , dierono ; dzdssz, etc., 
(Subj ) dza ' 

darsena [fr. Ar.], p. : wet dock, 
das-saif, ADJ.: sufficient, -saiezzaf, 
p. : sufficiency (ability), 
dassezzofj ADV.: lastly. 
d&-ta, *F. : date ; patronage (of ecclesias- 
tical benefices) ; nature t (quality); strikef; 
blow (in ball games), -tar©, tr. : date, 
-taria f = -teria, -tariato, M. : office 
or rank of datary. -tario, M. : datary 
(officer of Roman chancery). -t©ria, P.: 
dataria (Roman chancery), -tivo, M. : 
(gram.) dative case ; adj. : dative (given 


decadimento 

f by a magistrate) Ifda-to [-re], part. : 
given ; given to ; M. : gift ; datum ; esser 
— , be m one’s power ; in buon -™, in great 
quantity, -tore, M, : giver. 
dat-t©ro, M. : DATE (fruit), -tilico, 
ADJ. ‘ dactylic. ||dat-tilo [Gr. ddkiu- 
los, finger], M. : dactyl (— ^ i.e. like 
the three finger-joints), 
dattorno [da tornd], ns>’ly dintorno, in- 
tor no. 

da-vant©t, -vaati [L. de, ah, from, 
ante, before], adj : front; ADV.: in front 
of (before), -vanzale, M. : (arch.) 
window-cornice, -vanzo, M. : rest (re- 
mainder). -vvantaggiof, ADV. : more- 
over. 

dawero [da vero], ADV . in truth, 
da-ziare, TR. : tax. -ziario, ADJ. : of a 
tax or impost. i[da-zio [L. ~ho [dare, 
give)], M. : custom (duty, toll); custom- 
place. -zione, F. : giving (donation!; 
surrender (deditionf). -zzaiolo, M.: col- 
lector of customs, 
de- [L. de, of, from], PREP. : de-. 
d©’, for dei, of the. 
dea [L, (deus, god)], F : goddess, 
deljacca-ref, intr.: rage; REPL : be 
furious, -toref, M. : raving man. 
deliMof, M. : wood-ashes (for manure) 
deliel-Iamento, M. : conquest (subjuga- 
tion). Il-lare [L. (bellum, war)], TR : 
conquer (vanquish), -latore, M. : con- 
queror. 

deBi-le [L. -lis}, ADj : weak (Eng.f de- 
bile) ; pop, for debole, -lezza, -lita, P.: 
debility, -litamento, M. : weakening 
(debilitation), -litare, TR. : debilitate 
(weaken). 

delii-tameiit©, ADV. : justly (duly) -ta- 
rello, M. : small duty or debt. Udel^i- 
to [L. -tus (debere, owe)], adj. : DDE 
(proper) ; M. : debt ; duty : a — , without 
paying, -tolo, M. : little debt, -tora, 
F., -tore, M.,-tri©e, P. : debtor, -tad- 
la = -tolo. -tu©-eio, disp. of 4o. 
delio-1© [L. debihs], ADJ. : weak (feeble, 
Eng.f debile) ; defective ; of little worth ; 
M. : failing (foible, defect), -letto, M. : 
dim. of -le. -lezza, P. : debility (weak- 
ness); fault. -lino, dim. of -Ze. -lissi- 
mo, ADJ. : very weak or faint. -Imemte, 
ADV.: weakly. -loaa, P , -lone, M.: very 
feeble woman or man. -lotto, ADJ.: some- 
what weak. -Me-eCo, dtsp. dim. of -le. 
de-oa [Gr. deka], P.: group of ten ; decade, 
ll-cacdrdo [chordi, string], M. : deca- 
chord. 

decaddi, PRET. of decadere. 
decade = deca. 

deca-denza, F. : decadence (decline), 
(f-dere [de-, c . ,], IRE. ; intr. : fall off ; 
DECAY, -dimeato, M. : decay (ruin). 
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deca=©dro [hedra, base], M decahedron, 
deca-gomo [Gr. a, angle], M.. deca- 
gon. -grammo, M. decagiam. deca= 
litro, M. . decaliter. deca=logo [Gr. 
logos, speech], M : decalogue 
decalvaref, TR, : rendei bald. 
3>©©ai!ier6iio [Gr deka, ten, hemera, 
day], M. : Decameron (tales by Boccaccio). 
deca=metro, M. decameter, -nato, 
[-no], M. : deanship. ||d©ca-iio [phief of 
ten], M. : dean ; senior (of an organiza- 
tion) ; decurion. 

d©=caiatare I , TR : extol (laud), 
decanta-r© 2 [canto], TR decant (pour 
off), -zione, F. : decantation, 
decapita-r© [L. caput, head], TR. : de- 
capitate. -zion©, F : decapitation. 
d©ca=sillal30, ADJ. . decasyllabic , M. : 
verse of ten syllables, -stero [Gr. ste~ 
reos, solid], M. : decastere. 
de-eembr© [L. -cember (decern, ten)], M.: 
December. -«emviral©, ADJ. : decem- 
viral. -©emirirato, Bi. : decemvirate. 
-eemviro [L. vir, man], M. : decemvir, 
-©eiinale, ADJ. : decennial; M.: ten years’ 
history, -ceiiii©, ADJ.: decennial, -©en- 
nio [L. annus, year], M. . decennium. 
d© - -cent© [L. -cere, be fitting], ADJ. : 
decent (suitable), -^sentement©, ADV . 
suitably. -©©Mza, F. : decency (propri- 
ety). --eevolet, ADJ . suitable, --eevo- 
lezza, F. : suitability 
de-cezionet, P. - deception ; error, 
dec/iiarar© = dichiarare. 
d©c7iiiiar©t» INTR, . descend ; decline, 
de-ei- [L. decern, ten], prep. : deci-, tenth 
part. 

de-eider© [L. (de, from, cxdere, cut)], 
IRE §; TR.: decide, determine ; refl. : form 
a determination. 

§ Pret decPsi, -se, ~sero. Part, deciso. 
deei-ferare, more commonly -/rare, -fe- 
ratore, M. : decipherer -fraliile, ADJ.: 
decipherable. 11-fraro [L. de, from, It. 
cifra], TR. . decipher (make out). 
de©i=graxiiiiio, M. : tenth of a gramme. 
d©©i=litro, u. : tenth of a liter. d©©i- 
ma, F. : tithe; (mus.) tenth, -male, 
ADJ. : decimal, -mar©, TR. : (mil.) deci- 
mate ; destroy- -matore, M. : tithe- 
gatherer. -mazione, F. : decimation, 
-minot, M. : TiTHE-book. lide©i-mo [L. 
-mus (decern, ten)], adj. : tenth ; fool- 
ishf ; M. : tenth part ; ninnyf. -mottavo 
[ottavol, ADJ. : eighteenth, 
deeipala, F. * snare, trap, 
de-ei-si, PRET. of -dere. -sioue, P. : de- 
cision. -sivam©iit©, ADV.: decidedly, 
-sivo, ADJ. : decisive (conclusive). Ild©- 
©i-so, PART, of -dere. -soref, M. : de- 
cider. 

declama-re [de, c. intr. : declaim (re- 


decttpion© 

cite ; speak affectedly), -tore, M. : de- 
claimer. -tori©, adj.. declamatory. -zi6- 
ne, F. . declamation. 

deciaratorio [L -c/arurc, declare], adj.; 
declaratory (explanatory), 
declma-bile, adj . declinable -men- 
tof, M. . decimation. I|decli 2 ia«r© [L ], 
INTR. : decline (sink , dimmish, fail) , TR. : 
lower; (gram) decline, -zione, F. : de- 
clension ; declination. decMnot, M : de- 
clension ; decline. 

de-cliv© [L. de, from, clivus, slope], adj.: 
sloping; M . slope, -clivio, M . declivity, 
-clivita, F. : declivity, -clivof, ADJ.: 
sloping 

decolla-re [L, (de, from, collum, neck)], 
TR. : behead (decollate). -zione, f. : 
decollation 

decom-porr© [de, c. .], IRR. ; TR. : DE- 
COMPOSE (separate); intr : decompose (de- 
cay). “posi, pret. of -porre. -posto, 
part, of -porre. -posizione, F.: decom- 
position. 

deco -rare, TR. : decorate, -rativo, 
adj. . decorative, -ratore, M. : decora- 
tor. -razione, P. : decoration. Hdeco-* 
ro [L. decus, ornament], M. : dignity (de- 
corum), ornament ; adj f • decorous, -ro- 
saznente, adv. : decorously, -roso, 
adj. : decorous ; proper, 
de-correnza, F. passing away. Il=c6r- 
rere, IRR. ; intr. : pass away (elapse), 
-corsi, pret. of “Correre. -corso, part.: 
passed (elapsed); M.f: course; end. 
de-cotta-e-eio, disp. of -cotto. -cottino, 
dim. of -cotto. Il-cotto [L. -coctus (co- 
quere, ‘cook’)], M. : decoction; ADJ.f: 
boiled, -cottoref, M. . bankrupt, -co- 
zione, F. . boiling ; decoction, 
de-crelibi, PRET. of -crescere. ii-cre- 
mento [-crescere], M. : decrement (de- 
crease). 

d©cr©pi-tat, -tezza, F. : decrepitude. 
||d©cr©pi-to [L. -tus], ADJ. : decrepit 
(broken with age). 

d©=cr©sc©re, IRR. ; INTR. : DECREASE (di- 
minish). -crescimeiito, M. : decrease, 
-cresemto, PART, of -crescere. 
decr©-tale, ADJ. : decretal ; P. • decretal 
(papal letter); pl. m. or F.: decretal (body 
of canonical laws), -talista, M. : decre- 
tist. -tare, TR. : decree, ordain. I|d©- 
cr©«to [L. -turn], M. : decree (order), 
decu'bito [L. -tus (cumbere, lie)], M. : ly- 
ing down (decumbence ; decubitus), 
decn-mana [L. decern, ten], ADJ.: (Rom.) 
of the tenth legion : i decumani, soldiers 
of the tenth legion. d©cii';plo, adj.: 
tenfold ; M. : decuple, decia-ria, F. : 
band of ten soldiers, -riomal©, adj.: of 
a decurion. -rionato, M. : decurionate. 
-rioH©, M, : decurion. 



dedaleo 


delitto 



deda-leo, poet, -leo [Gr. datdalos], adj 
dsedalian (mgeiiionsj 

d©di-ca, F. . dedication faddieS' ). -ca- 
mentof = 'Cdzione. H-car© [L ], til. 
dedicate (consecrate); refl : devote one’s 
self, -catdria, P. : dedicatory letter , 
ADJ. : dedicatory, -cazioa®, F. : dedica- 1 
tion (conseci-ation). I 

dedii/naziomet, F. : indignation. j 

dedi-to [4us (dare, give)], adj.- addicted i 
(devoted), -zion©, f. : surrender (dedi- ; 
tionj. 

de-dotto, PART. . deduced, inferred, jj-ddr- 
r© [L. {ducere, lead)], IRR. (cf. addurre), 
TR. : deduce (conclude), deduct, -dutti- 
vamente, ADV. : deductively, -dntti- 
vo, ADJ.. deductive, -duzione, F : de- 
duction; proposition. 

defal-car© [?], TR. : take away, defal- 
co, M. : defalcation (taking away), 
defatigaret, TR. : fatigue, 
defatto [difatti], ADV. : in fact, 
defensoret, M. : defender 
defe-renza, F. : deference. H-rir© [L. 
de, down, ferre, ‘bear’], TR.: defer (delay), 
defer (jield). 
defessot; ADJ. : weary, 
defet. . = difet. . 

de-fezion© [L. -fectio (de, from, facere, 
make)], f. : defection ; desertion, -fi- 


ficaret, TR.. make woithy. -f/nxssimo, 
SUPEKL ADJ . inoht woitlij -gBiitat, F.: 
dignity. Ude-ryiio [L. dignus (decere, be 
fttmgi], ADJ : W()rtliy; excellent, 
degra-daate, PART., ADJ. : degrading, 
ll-dar© [L], til: degrade, disgrace; 
refl : degrade one’s seif, -dazione, 
f. : degradation. 

dell [1. L. dee, (iod I], interj. : alas ! ah I 
d©i I [L. pi], M. PL. : gods, 
deic, for di i, of the. 
del [fr Turk ], M. : dey. 
d©i-eidiot, M. : deicide. -iBlcamentot. 
M : deification -ficar©, TR.. deif\L -fl- 
cazione, F. : deification. dei-ficot» 
ADJ. . divine jjdei-smo [L. deus, god], 
M . densm. dei-sta, M. . deist, -ta, 
F • deity (divinity) 

1 del, for di il, of the. 

I dela-tor© [L. 4or (de, from, ferre, 
‘bear’)], M. : accuser (delator), -zioa©, 
F, : accusation (delation). 
delcMle [L. delere, destroy], .ADJ. : dele- 
ble (erasable). 

dele-gar© [L. {legare, depute)], TR.: dele- 
gate, commit, -gate, PART , ADJ. : dele- 
gated, M,: delegate, representative, -ga- 
zione, F. : delegation, 
deleterio [L. delere, destroy], ADJ.: dele- 
terious (hurtful). 


-efente, ADJ. : deficient, -fiei’enza, F : 
deficiency, de-fieit [L., ‘it is wanting’], 
M. : deficit. 

defi-niMle, ADJ,: definable |i-air© [L. 
(Jinu, end)], TR.: define; determine, -ni- 
tivamente, ADV. : definitively, -niti- 
vo, ADJ. : definitive (conclusive), -nito- 
r©,M.: definer. -nizione, P.: definition. 
deHora-re [1. L. (L. flos, flower)], TR. : 

deflower, -zione, F. : defloration. 
deEussof, M. : defluxion. 
d©for-iiiar©,TR.: deform (disfigure), -ma- 
zione, F. : deformation, [[defor-me 
[L. -m^a], ADJ- : deformed, -memeate, 
ADV. : deformedly. -mita, F. : deform- 
ity. 

defraa-dare [L.], TR. : defraud, -dato- 
re, M. : defrauder. 

defdato [L. -funetus (fungi, perform)], 
ADJ. : defunct (dead) ; M. : deceased, 
degeae-rare, INTR. : degenerate, -ra- 
zione, P. : degeneration ; debasement, 
ildegeae-re [L. -r (gems, race)], ADJ. : 
degelerate, 

dec/H, for di, gli, of the. 
degiatizioae [I* -titid], P. : deglutition, 
de-firaameate, ADV. : worthily. -gMu- 
te, ""adj. : courteous. -gaare, TR. : 
deign ; intr. : condescend ; repl. : be 
pleased to. -firaazioae, F. : condescen- 
sion, courtesy. adj.: polite, 

-^^evolmeatef, ADV. : politely, -i/ai- 


de-lettaref = diletfare, -lettof, i: , 

1 choice. 

delfiao [L. delphinus], M.: dolphin , Dau- 
phin (title of crown prince of France), 
deliliar© [L.], TR. : (poet) taste (tiy, 
Eng t delibate). 

delibera-r© [L. (librare, w^eigh)], intr. : 
deliberate (take counsel); tr. : ponder 
(weigh), -tameate, ADV. : delibei ately 
p. : deliberative faculty, -tivo, 
ADJ.: deliberative ; M.. deliberative, -zfo- 

ae, F. : deliberation. 

delica-meatot = -tezza, -tameato, 
ADV : delicately; daintily, -tezza, F. : 
delicacy; softness, refinement, PL.* best 
comforts, -tiao, car. dim, of -to. ilde- 
lica-to [L. 4us idehcim, delight)], adj. : 
delicate, tender ; refined, sensitive, -tae- 
eio, ADJ.: somewhat delicate, -tmra, 

p. : delicacy, nicety, 
delimaref, TR. : consume ; corrode, 
deliaea-meato, M. : delineation. Hde- 

liaea - re pj ], TR. : delineate ; trace, 
-tore, M., -trie©, F. : delineator, 
de-liaqaeate, part., adj.: delinquent; 
M. : culprit, ll-liaqaer© [L.], INTR. : be 
delinquent (offend), -liqaio, M.: swoon, 
de-lirameatof, M. : delirium. |1 -lira- 
re [L.], INTR. : be delirious (rave). -H- 
rio, M.: delirium (frenzy), -Hrof, adj.: 
delirious; doting. 

delit-to [L. delictum (linquere, fail)], M.; 



182 dolittiioso 


deportazioa© 


crime (transgression ; delict), -tuoso, f 
ADJ. : criminal i 

delivraref, TE. : deliberate; deliver. | 
deH-zla [L. -czo?], F. • delight, -zia- [ 
aneatot, M : delight, -ziare, te : de- 
light ; KBFL. : delight in. -ziosameate, 
ADV. : deliciousl}^ (delightfullyj. -zioso, 
ADJ.: delicious (delightful K 
della, dell©, for di la, di le, of the. 
del-ta [Gr.], M. : delta (Gr. letter A; A- 
shaped tract of land between nveisj. 
-tdide, M. ; deltoid muscle. 
d©MI>ra \L,-lubrum i -lucre, wmsh = expi- 
ate)], M. : (jpoet.) temple. 
d©M-d©r© [L. (ludere, mock)], IRE. (cf 
alludere); TR. : delude (frustrate, disap- 
point). -dimentotj M. * delusion, de- 
Id-si, FRET, of -dere. -ditoret, M. : de- 
luder. -sida©, P. delusion. d©ld-so, 
PART, of -dere. -sore, M. : deceiver, 
-sdrio, ADJ. . delusoiy. 
dWa-gogia, P.; demagogy, -gogico, 
ADJ.: demagogic(al). li-gogo [Gf. de- 
mos, people, dgein, lead], M. : demagogue, 
demamdar© [L. (mandare, intrust)], TR. : 
delegate, intrust. 

de-maniale, ADJ.- of a domain, ll-ma- 
nio [OFr. demaine], M. : public domain, 
state lands ; superintendent of lands. 
de-3si©iitar©t, TR. : dementate, make in- 
sane. ll-m^Ht© [L -mens mind)], 
ADJ. : demented, insane , M . demented 
man. -menzat, F : dementia, imbecil- 
ity (esp. from age). 

d©m©rger©t, TR. : submerge ; INTR.: sink. 
d©m©ri-£ar© [L. merere, deserve], intr. : 
be unworthy of, tr. : forfeit, no longer 
deserve, -tevole, ADJ.: undeserving, 
demeri-to, M.: demerit; misconduct, 
-tdrio, ADJ. : undeserving, 
demersot, PART, of demergere. 
demertof = demerito. 
d©m©-craticam©iite, ADV. : democrat- 
ically. -©ratio©, ADJ.: democratic. ||-cra- 
zia [Gr. -kratla {-s, people, kratetn, rule)], 
F, : democracy. 

d©m©li-r© [L. -W], TR. : demolish (de- 
stroy). -tore, M.: demolisher. -zioae, 
F. : demolition. 

demo-xie [Gr. da'mon, divinity], M. : de- 
mon (divinity; evil spirit). -3a.ia'e-eio, 
M. : wicked spirit, -niaco, adj. : demoni- 
ac(al) , wicked, -ixietto, M., car. of -nio: 
cunning imp. demo-nio, M. : demon 
(evil spirit, devil). 

demoraliz - zare [de-, m . .], TR. : de- 
moralize. -zazioa©, p. : demoralization, 
domdtico [Gr. demos, people], ADJ. : de- 
motic. 

de-naiof = danaro. Il-mario [L. -na- 
rius {deni, ten)], M.: denarius (Roman 
coin). -Haro. . = danaro. . 


denegar© [L.], TR. : DENY, 
dexiigra-r© [L. ide, from, niger, black)], 
TR. : blacken (denigrate, defame), -zio- 
n©, P . defamation (slander) 
denomina - r© [L.], TR. : denominate 
(NAME), -tivot, ADJ . denominative, -to- 
re, M. : denominator, -zione, F. : de- 
nomination 

d©nota«r© [L.], TR. : denote (indicate), 
-zionet, P. : denotation, 
dem-saref = eondensare. -sita, P. : den- 
sity. Ildeii-so [L. -siis], ADJ. : dense, 
den-tal©, ADJ. : dental ; M. : ploughshare 
-tamef, M : quantity of teeth; teeth, 
-taref, INTR. : cut teeth ; mdent. -tata, 
F.: bite, -tato, part.: indented (notched), 
-tatdra, P. : set of teeth. |ld©ii-t© 
[L. dens], M. : tooth ; notch : non tocca- 
re un — , not to suffice ; la lingua hatte 
dove il — duole, the tongue speaks what 
IS in the heart -t©cc/i.iar©tj TR. : nib- 
ble. -tellato, ADJ.: notched, -tella- 
tura, F. : indentation, -tellieref, M. : 
toothpick, -tello, M, : notch ; {arch.) 
dentil. d©H-ti©©, M. : dentex (fish), -tie- 
ra, F. : set of false teeth, -tmo, M. : 
little tooth : metter un —, grow in dig- 
nity. -tzsta, M. : dentist. -tizioH©, P. : 
dentition, -tone, aug. of -te. 
dentro [L. de, intro, within], PREP. : with- 
in, inside of ; adv. : within, inwardly : es- 
ser — a una cosa, occupy one’s self about 
a thing. 

dentueeio, disp. of -te. 
dennda-re [L.], TR. : denude ; make man- 
ifestf (expose) -zione, P. . denudation, 
dennn-eiar© = -ziare. dennn-zia, 
F. : denunciation ; report ; pl. : bans. 
Il-ziar© [L. -tiare (nuntius, messenger)], 
tr. : denounce, impeach, -ziator©, M., 
-ziatri©©, P. . denouncer, 
depauperare [L. {pauper, poor)], TE. : 
pauperize, make poor, 
dependentef = dipendente. 
depennare \penna], TR. : cancel, erase. 
de=perir©, INTR. : lose one’s health ; grow 
worse, deteriorate. 

depilatdrio [L. pilus, hair], M. : depila- 
tory (hair-removing). 

deplo-rabile, ADJ. : deplorable, [[-ra- 
re Uj. plorare, lament], tr. : deplore; 
INTR.: lament, -ratore, M. : deplorer. 
-razionof, F. : deploration, lamentation, 
-revole, ADJ. : deplorable, 
deponent© [deporre], ADJ.: disposing; 
(gram.) deponent. 

depopnlazionef, P. : devastation (pil- 
lage). 

d©=p6rr©, IRR. ; TR. : put down, lay aside ; 
DEPOSE (remove ; bear witness), 
depor-tare [L.], TR. : deport (exile), -ta- 
zione, P. : deportation (banishment). 
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d®posi 

d@~posi, PRET. of deporre. -positare, 
TR . deporiit, commit, -positario, M * 
depositary, -positeria, F. : depot^itoiy, 
tieasmy. !l-pdsito [L. -positutn ipuncir, 
puti], M : deposit, layer, -posizione, 
F. : deposition, testimony, -pdsto, part. 
of deporre; m : testimony, 
deprava-r© [L. (pravtis, distorted)], TR.: 
deprave, -tor©, M. . depraver, -zidne, 
P, : depravation. 

d©preca-Ml©t, ADJ. : deprecable, pitiful, 
-tivameiite, ADV. : deprecatively. l!-t£- 
vo [L. -tivus (precariy pray)], adj. : dep- 
recative -torio, ADJ.. depiecatory. -zio- 
n©, F * deprecation , entreaty, 
depreda - momtof, M. : pillage. Ude- 
preda-r© [L. -n iprmda, pieyj], tr. : 
depredate (plundeij. -tore, M. : depre- 
dator. -zione, F. : depredation, 
de-premeret = -primere. -premdtot, 
PART., ADJ.: depressed. -pr©ssi, pret. 
of -primere. -pressidne, F. : depres- 
sion, dejection, -presso, PART., depressed; 
bumbled -primdnt©, PART. : depri- 
meiit (depressing) ; M. : {med .) : depresso- 
motor. ||"pr£m©r© [L. (preiTiere, press)], 
IRE. (cf. comprimere) ; tr. : lower , de- 
press. 

depara-meiito, M. : depuration. Ilde- 
pura-r© [L. (purus, pure)], TR.: purify, 
depurate -tivo, adj., m. : depurative. 
-tore, M. : depurator. -torio, ADJ. : 
depuratory ; M. : reservoir (for depurat- 
ing). -zidne, F. : depuration, 
depn-tar© [L.], TR : depute (appoint), 
-tato, P.\RT.; M. : deputy (envoy), -ta- 
zidxL©, P. : deputation, 
dere-litto [L -hetus (relinquerey leave 
behind)], ADJ. : derelict (abandoned), -li- 
zidmef^ F. : dereliction, 
deretano [L. de, of, rctrOy back], M.: bind 
part. 

d©ri-d©r© [de-, r. .], irr. ; TR. : deride 
(scoff at), -ditdret = -sore, -si, pret. 
of -dere. -silbil©, ADJ.: ridiculous, -sid- 
a©, P. : derision, scorn, -sivamente, 
ADV. : derisively, -sivo, adj. : derisive, 
deri-so, PART. : ridiculed f; M: derision. 
-§dr©,* M. : derider, -sorio, adj. : deri- 
sory. 

deriva-memto, M. : derivation. (Ide:^- 
va-r© [L. (rivusy stream)], intr. : derive 
(have its source); tr.: derive, -tivo, 
ADJ. : derivative, -zida©, p. : deriva- 
tion (origin ; etymology), 
derivienif, M. PL.: windings ; digressions. 
d©ro-ga, P.: derogation, annulment, -ga- 
liil©, ADJ.: that can be derogated. l!-ga- 
r© r. .], INTR : derogate (repeal) ; 
disparage (slander) f. -gativo, adj.: 
derogative, -gatdrio, adj.: derogatory, 
-gazida©, P. : delegation (repeal). 


despetto 

derra«ta [L. denariusy com (cf. Fr. den- 
r('p)]y B * farm -produce )in the mar- 
k*-t pio^L-mns, commodities); substance; 
ptizof ‘ f' hiiona — , it is \ery cheap; far 
gran — diy .^f*ll dog-cheap; fare — di scy 
p’'0.^titnte one’s self. -ta©©ir disp of 
-(a, 

d.©=ral3are, TR : rob (deopoill. 
dervis [fi Peis,], M. : dervish, 
descea .f = di^fcen. . 
dc-sc/tetto, M. . dim. of -sco; cobbler’s 
bench, iide-sco [L. ducus], M. : dming- 
table; butchers table; bench Idesktl; 
discus f. 

deseri-ssi, FRET of -vere. -ttiliiletj 
ADJ. : describable -ttlvameat©, ADV. : 
descriptively, -ttivo, adj. . descriptive, 
-'tto, PtRT. of -rere, described, -ttdre, 
M. : describe!*. lidescri « ver© [de-y 
s, .], IP.R. , TR. : describe (depict). -iriM- 
le, ADJ : describable. -zioa©eIla, disp. 
dim. of -zione. -zioaeiaa, ear. dim. of 
-zione. -zioa©, P. : description. 
de-sertar©t = dtsertere H-serto [L. 
-sertus (severe, join)], adj. : desert (bar- 
ren); solitary; .M : desert: parlare al 
— , speak without hearers. 
d©s©rvir©t = servire. 
deserzioaef = diser zione. 
desia. . = deside. . 
desiocar©t= disseccare. 
deside-rabile, ADJ. : desirable, -ra- 
’bilmen.t©, ADV. : desirably, -rant©, 
ADJ. : desirous. l|-rar© [L.], TR. : DE- 
SIRE. -rativo, ADJ. : ( gram.) desidera- 
tive; desirable t* -ratdre, M., -ra- 
tri©©, P. : desirer. deside-rio, M. ; 
desire, wish, -rosament©, ADV.: de- 
sirously. -r osissimo, ADJ. : very desirous, 
-rdso, ADJ. : desirous, 
desidiaf; P. : idleness, 
designa-r© [L. (signurriy sign)], te. : de- 
sign (intend), -zion©, P, : intention, 
desina-re [? L. ccena, supper], INTR.: 
dine ; M. : dinner, -rimo, M. : little din- 
ner. -ron©, M. : elaborate dinner, -to- 
re t,M.: diner. 

desi-neute [L. -nens], adj.: desinent, 
ending, -nenza, F. : ending (desinence), 
de-sio, M. : (lit.) desire ; (pop.) any wel- 
come thing, -siosament©, ADV.: eager- 
ly. -sioso, ADJ.: (poet.) desirous (eager). 
II -sir© [d€siderio]y -sxrof, M. : (poet'^ 
desire. 

desi-ster© [L. (starsy stand)], INTR. : 

(part, -stito) desist, cease, 
desola-mentot? iWE— desolation. l{d©- 
sola-re [L. (solus, alone)], TE.: desolate, 
ruin, -toref, M. : desolater. -zidix©, 
P. : desolation, 
despera. . = dispera . . 
despetto f = dispetio. 
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d©s-pota [Gr. -potei^y master], M. : despot 
-poti. . —diBpof'i, . des-potof = to- 
pota 

d©s-sa, -so [es.so], pron. (only with essrre, 
par ere): (she) he, (herself) himself, the 
same. 

desta-mento t, M.. wakmg. ijdesta-re 
[L. de-, ex-, Gitare (shake)], TR. . wake 
(rouse), kindle, RBFL. awaken, -tor©, 
M- : awakener frouserj. 
desteritaf, F- : dexterity, 
desti-nare [L.], TR. . destine (intend), 
-natar-io, M : addressee (person to whom 
a thing is addressed), -nazidne, F. . 
destination (design), desti-no, M. : des- 
tiny (fate). 

desti-tuir© [L -tuere (statuere, set)], 
TR. : dismiss (remove from office) , aban- 
don t- -tuito, -tdtof, fart.: dismissed, 
etc , ADJ. : destitute, -tnzione, P. 
dismissal (removal from office) ; desti- 
tution (lack). 

dost© [destare], adj. : awake, lively, 
de-stra, F. : right hand ; right side : a — , 
to the right, -stral© t, M. : ornament 
(for the right hand), -strain© nte, adv. 
dexteiously. -streggtare, ixtr. ;^use 
reserve ; be skilful.* ’ -streggiatore, 
M : contriver, -strezza, F. * 'dexterity 
(cleverness), -strier©, -strier©, M 
charger (steed, Eng. destrerf: as led by 
the squire on the right hand). !!d©-stpo 
[L. dexter], adj.* dexterous (nimble), 
right, propitiousf; M : opportunity (oc- 
casion, convenience) ; privy, 
dostrn. .f = distru. . 
d©-snmer© [L. (sum^re, take)], IRR. (cf 
assumere) ; TR. : infer, conclude, -sun- 
si, FRET , -sunt©, FART, of -sumere. 
dete-nerof [de, t .], IRR. ; TR. : detain, 
impede, -ntore, M. : detainer, -nuto, 
PART, of -nere; M. : prisoner, -nzion©, 
F. : detention, impnsonment. 
de-tergeute, PART., ADJ. : cleansing ; M 
detergent. lt=terg©r©, iRR. ; te. : de- 1 
terge (cleanse). 

deterio-ramento, M. : deterioration, j 
}!-rar© DL. deienor, worse], TR. : de- 
teriorate, impaii. -razione, P. : dete- 1 
rioration. 

d©t©rm.ima - Ibile, ADJ. : determinable. 

11 -Ve [L. (terminus, limit)], TR. : deter- 
mine (fix, limit); induce (lead); repl.: 
determine (decide) -tamente, ADV. : 
determinately (resolutely), -tezza, F : 
determinateness -tiFo, adj.: determi- 
native. -zion©, F. . determination. 
d©-t©rsi, PRET. of -tergere. -tersivo, 
ADJ., M : detersive. H-terso, part, of 
-tergere. 

d©t©~stal>il©, ADJ.: detestable, -stan- 
dof, ADJ.: execrable, ll-star© [L.], tr.: 


di 

detest (abhor), -stazidne, P. : detesta- 
tion. 

d©=trarr©, lER. ; TR. : DETRACT (take 
away); disparage , lessen, -trassi, feet. 
of -trarre. -tratto, part, of -trarre. 
-trattore, M. : detractor, -trazion®, 
F. : detraction. 

detrimen-to [L -tum (terere, rub)], M. : 
detriment (disadvantage), -tdsof? adj. : 
detrimental. 

detronizzar© [trono], TR. : dethrone. 
d©-trud©r©t, lER- (cf. intrudere); te. : 
throw down (detrude), -trusof, PART, 
of -trader e 
detta I = dehito. 

I d©t«ta 2 l4o], F.: saying, talk; good luck 
I (at cards)!, esser in — con %no, be in an 
agreement with one. 

dettagli- ante, M. : retailer. [|-ar© 
[de-, tagliare], tr detail (particularize), 
-atamento, ADV. : in detail, minutely, 
dettac/li-o, M. * detail (particular) ; re- 
tail : vendita a (or in) • — , retail sale. 
d©t-taiae, M piecept, dictates, -tdr© 
[L. dictare, intens. of dicere], TR . dictate ; 
suggest , command, -tat©, PART. , M. : 
style of writing ; wordf, saying, -tatore, 
M. : dictatoi. -tatura, P. dictation; 
dictatorship, -taziouef, P. : dictate, 
lldet-to, PART, of dire: said; named; 
M. : word; saying: — fatto, no sooner 
said than done. 

detur-pameuto, M . disfiguration, de- 
filement II -par© [L. (turpis, foul)], tr : 

defile (pollute), -patdre, M : defiler, 
-pazioue, F. : defilement, 
deutero = canduic© [Gr. deuteros, sec- 
ond], ADJ.: deuterocanonical -udmio 
[Gr. nomos, law], M. : Deuteronomy, 
devasta-meuto, M. : devastation. ||d©- 
vasta-r© [L ], TR. : devastate (lay waste, 
destioy). -tore, M. : devastator- -zioue, 
F. . devastation. 

desveuire, IRR. ; INTR. : arrive at, be- 
come. -veuni, FRET., -veuuto, PART, 
of -venire. 

devia-meuto = -zione [(devia-r© 
[L. (via, way)], INTR.: deviate (stray, wan- 
der). -zione, P. : deviation (departure), 
de-volsi, FRET, of -volvere. -volute, 
ADJ.: devolved, transferred, -voluzio- 
ne , F. : devolution, transference (of 
claims). !| -volvere [L. (volvere, roll)], 
TR. : devolve ; roll down ; repl. . pass by 
tiansmission. 

devo- tamente, adv. : devotedly, de- 
voutly. -tissimo, ADJ. : very devoted. 
Ildevd-to [L. -tus (-vovere, vow)], adj. : 
devoted (zealous, devout) ; u. : devotee, 
-zione, F. . devotion (attachment ; piety), 
di [L. de, from], prep. : of, from ; by, with; 
to (before an iufin.); than (in compar.); 



ai 

some, any (often with def. art.) — certo, 
loi certain, — giorno, by day; quella 
Urega — donna, (that) witch of a woman; 
e piii bravo — lui, he is braver than he, 
?n’ importa — molto, it matters much to 
me. 

di [L. dies], M. : day. 
dia- [Gr. did, through, across], prep.: dia-: 
-Bate [Gr. bainein, go], M. : (med.) dia- 
betes. -Ijetico, ADJ. : diabetic, -"boli- 
cameate, ADV. : diabolically -liolico, 
ADJ. : diabolic, dia-ljolo = -volo. 
dia-€--c^aia, F. * ice-cellar, ice-house. 
-<jiare, INTR. : become ice, freeze; repl.: 
freeze -eiato,PART : frozen, M . frost, 
-.ciatdra, F. : fieezing; cold weather 
(winter); blemish in ice. |Idia-e--eio 
[ghiaccio], M.: ice ; adj.. frozen. -€i(u)6- 
lo, M. : icicle ; ADJ. . fragile : dente — , 
sensitive tooth. 

dia-co. ., dia-ei. . pop. = giaee. ., giaci . . 
diaco-aale, ADJ : diaconal. -nato, M . 
diaconate, deaconship. -nessa, p. : dea- 
coness. -siia, P. : rank of cardinal dea- 
con. Ildiaco-no [Gr. didkonos, servant], 
M, : DEACON. 

dia- : -dema [Gr. {dein, bind)], M. . dia- 
dem ; aureole ; white fillet, -fanitaf, P.: 
diaphaneity, transparency, dia-fano [Gr. 
phainein, show], adj. : diaphanous (trans- 
parent). -forotico [Gr. phorein, carry], 
ADJ. : diaphoretic, -framiua [Gr. phrds- 
inclose], M. : diaphragm, -framma- 
tico, ADJ. : diaphragmatic. dia-<;nosi 
[Gr. gigndskein, know], f. . diagnosis, 
-firnostico, ADJ. : diagnostic, -gonale 
[Gr. gonia, angle], adj., m. : diagonal, 
-gonalmente, ADV. : diagonally, -let- 
tale, adj.: dialectal, -lettica, P. : 
dialectics, -letticamemte, ADV. : dia- 
lectically. -lettico, ADJ.: dialectical, 
-letto [Gr. legein, speak], M. : dialect, 
-logare = 4ogizzare. -log/ietto, M. : 
short dialogue, -logico, adj.: dialo- 
gistic. -logismo, M.: dialogism. -logi- 
sta, M, : writer of dialogues, -logistico, 
adj. : dialogistic. -logizzare, TR. . give 
the form of dialogue*. *dia-logo [Gr. 
logos, speech], M. : dialogue, 
diaman-te [L. adamas, adamant], M. : 
diamond : essere un {di) — , be very hard, 
be of a firm character, -tino, ADJ. : dia- 
mond, adamantine ; M. : small diamond, 
diame-trale, ADJ.: diametral, diamet- 
rical. -tralmente, ADV. : diametrically, 
ildiame-tro [Gr. did, through, mUron, 
measure], M. : diameter : in {per) — , dia- 
metrically. 

diamine [euphem. for diavolo], INTERJ. : 
the dickens (the deuce), 
dldna [L. Diana {dies, day)], f. : reveille: 
hatter la — , beat the reveille. 


dicacita 135 

di=aiizi, ADV : just now, a little while ago. 
diapason [Gr. (pas, all)], M. : diapason 
(compass or concord of tones), 
dia-rio [L. -riurn (dies, day)], M. : diary 
fjOURnal). -rista, M. . diaiibt. 
dia-rrea [(jT.-nom {hrein, flow)], -rriaf, 
p : diarrhoea. 

diascolo [euphem. for diaiolo], M. . the 
deuce. 

di-asprino, -aspro [Gr. taspis], M. . 
JASPER. 

diastole [Gr, (stellein, set)], p. : diastole 
dia- [Gr. the-, put] : -tesi, F. : diathta.s. 
-tonieo [Gr tetnein, stretch], ADJ : dia- 
tonic. -trilsa [Gr. trtbein, rub], F : dia- 
tiibe; dissertation. 

diavo-la, p : shrew, una huona — , a 
good creature, -la-e-eio, M.* disp. of -lo, 
buon — , good-natured fellow, -leria, F.. 
deviltry, confused affair, fantastic com- 
position. -lesco, ADJ. : devilish, -lessa, 
F. : wicked wwan, temagant. -leto, 
M. : great tumult ‘-letto, M. . little 
devil ; good-hearted fellow ; curl-pa- 
pers. -lino, M. : car. dim. of -lo; mis- 
chievous little imp. -llo, M. : great 
crowd, great confusion, hubhuk ildiavo- 
lo [Gr. did-holos, slanderer], ii.. devil, evil 
spirit, good-natuied fellow: at ere il — 
addosso, be furious, entrare il — , appeal - 
ance of discord ; fare il — e peggio, take 
great pains to pi event or undo a thing, 
sapere dove il — ha (tiene) la coda, be very 
astute , un — scaccia V altro, a fresh mis- 
fortune causes foigetfulness of the old 
ones; — scatenato, lively boy. -lone, 
aug, of 4o. 

dibar-Tjaref, -bicaret, TR. : uproot, 
dibassa. . = sbassa. . 
dibastaref, TR. : unsaddle, 
dibat-tere [di-, b .], TR. : shake, chatter 
(said of teeth); debate; be enraged, agi- 
tated. -timento, M. : public trial; shak- 
ingt, disputef. -tito, M. : debate, -ti- 
tore, M. : debater, -'tof, M, : dispute, 
-tnto, PART, of -tere; ADJ.f: afflicted 
(cast down). 

dibona-riamentet, ADV.: courteously 
(Bng-t debonairly), -rieta, F.: cour- 
tesy (debonairness). 

dibo-scamento, M. : thinning of forests. 
11-scare [boscd], TR.: deforest; cut out 
(trees). 

dibottaret ~ dibattere. 
dibrancar©t» TR- • loP off, separate, 
dibrncaret, TR. : prune, lop. 
dibne-eiamentot, M. : barking (of 
trees), -ciaref, TR. : remove the bark 
from, peel. 

dica-ee [L. -x {dicere, talk)], ADJ. : chatty 
(Eng.f dicacious) ; pert, --eita, F. ; di- 
cacity, pertness. 



13G dicader© 

dieaderet =: d ecu d ere. 
dicalvaret^ TK* " bald, 

dicapitaref “ dpcapifare. 
dicaster© [Or. dike, M. : dicast. 

dicaref ~ dedicare. 
dicatti [L. de capii), taWi = ^*^111], M. : 
as in aver — , corra? oil fortunatt^lyt be 
lucky enou^^li. 
diccot, M. • dike, defense 
dieentiire, f-ep. for dectTfihre 
die©-r©t [LJ~f/irt'. -ria, F. . tire- 

some talk , haranpHi^. 

dieervellar© [di eeirdld}, TR. : tire the 
brain of (tire to death, borco, refl. . 
rack one’s brain; overwuik one’s liram. 
dieessaret» Tii. . stop. 

di©©«»v©l© [L. dccere. be pioper],^ ADJ. . 
DECENT (proper*, decorous, -voleszaf, 
F.: suitableness -volmente, ADV.: dec- 
orously. 

dic/«iara-gi6M©t> f’*# -32.©2it©t, M. : ex- 
planation. ]idic/*iara-r© [L.d’f-eZarnre], 
TR. : DEf’LARE ; ex'plam ; iiefl. . declare 
one’s intention; reveal one's self, -ta- 
mente, ADV. : avowedly (openly), --^vo, 
ADJ.: declarative (explanatory).^ -tore, 
M. : declarer (expoundei ). -torio, ADJ. : 
explanatory, -zioneella, P. : short ex- 
planation. -zione, F. : declaration (ex- 
planation). dicMariref, TR. : clear, 
explain. 

dic/ii-Jiamesitot, M. : decline; stoop- 
ing. -iiar©t» INTR. * DECLINE ; stoop. 
dic/d-nof, M. : going down (decline). 
di©fa=2i3i©v© [dieei nove], num.: nine- 
teen. -nnovesimo, ADJ. : nineteenth, 
-smovxno, M- : papal com (in Tuscany). 
=:ssett©, NUM. : SEVENTEEN, -ssettesi- 
mo, ADJ. : seventeenth. 
dieiBile [dire], adj. : utterable. 
dicifera. .f = decifra . . 
di©imaret, TR. : remove the top, clip, 
diefocoa-r© [eiocca]^ TR. ; thin out the 
branches of (lop), -tura, F. : thinning 
out- 

diei-ott^nn©, ADJ.: eighteen years old. 
-ottosimo, ADJ.; eighteenth, -otto 
[diecU otto], NUM. : eighteen. 
di©i-t6re [dieere], M. : speaker, -tdra, 
F. ; speech (maimer of expression), 
dicollaref = decollare. 
dico-ttof, ADJ. : boiled. dico-zi6a©t, 
F. ; decoction. 

dicr®, dicri. . = decre. ., decli. . 
dicrollaret, TR. : shake, 
dicnidaretj • sweeten ; appease. 
di“das calico [Gr. diddskein, teach], adj.: 
didactic (didascalic). -dattioa, p. ; di- 
dactics. -dattioo, ADJ. : didactic. 
didia©-©£am© 3 ito, M. : melting, {(-©fa- 
ro [di diacemre], intr. : liquefy (melt); 
thaw. 


differonziar© 

didottof, ADJ . deducted, 
diet, .M. : day. 
di© for dude, pret. of dare. 
die-©!, -©©t pj. deeem], NUM. ten. -©e= 
mila. NUM : ten thousand -©ina, F. : 
group of ten, half a score, 
died!, PRET. of dare. 
dieresi [Gr. did, apart, kairetn, take] F. . 
diaeresis. 

diesir© [L. dier, day, tree, of wrath], M. . 
Die’s Irffi (hymn); day of wiath (Judgment 
DavL 

diesis [Gr. did, through, hienai, let go], 
M. (TTia^) sharp. 

dieta i [I. L. (L. dies, day)], P. ; diet (as- 
semblyj- 

di©ta2 [Gr. dtaita, W'ay of living], f. : diet 
(course of food), 
dietamentet, ADV. : quickly. 
die-tMica [dieta a], f. . dietetics, -t©- 
tico, ADJ. : dietetic 
dietreggfaref, INTR. : draw back, 
dietro *[L. de, from, retro, back], prep. : 
behind, after ; adv. : afterwards, behind; 
ADJ., M. : back, real : — -y-, without inter- 
ruption, very close , far si correr — , cause 
one’s self to be entreated =:giiardiat, 
F. : rearguard, 
difalc. . = defalc . . 
difaltaf = diffalta. 

difen-der© [L. de-fendere (stiike)], 
IRR.§ , TR.: defend, guard ; uphold, -d©- 
volef, adj : defensive ; defensible, -di- 
Bil©, ADJ.: defendable. -dimoatof, M.: 
defence, -ditoret, M. . defender, -si- 
Bil©t — -dibile. -sioaef, F. : defence, 
-siva, P. : as m stare sulla — , be on the 
defensive, -sivo, adj.: defensive, -sore, 
M. : defender. 

§ Pret dife-st, -se ; -sero. Part dt/eso 
di-fesa, F.: defence ; fortification. -f©si, 
PRET. jj-feso, PART, of -fendere. 
difet-tare, INTR. : be defective, be lack- 
ing in, -tivameatef, ADV. : defective- 
ly. -tivo, ADJ. . defective. ||dif©t«to 
[L. de-fedns], m : defect (imperfection), 
-tosaineat©, ADV. : defectively, -toso, 
ADJ.: defective (wanting). -td©©io, disp. 
dim. of -to. 

dif - falcaref, TR. : defalcate (deduct), 
-falcof, M. : deduction, 
dif-faltaf, P. : default, -faltaref, INTR. : 
fail. 

diffama-mentot, M : defamation, [{dif- 
fama-r© [/amu], TR. : defame, -tor©, 
M. : defamer. -torio, adj. : defamatory, 
-tri©©, P. : defamer. -sion©, F. : defa- 
mation, slander. 

di^e-rent©, ADJ. : different, -reait©- 
ineait©, ADV. . differently, -renza, p. : 
difference, dissimilarity. 'r©nzial©, adj.: 
differential. -renziare, TR. : distin- 
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guisli ; differentiate ; repl. • be different, j 
differ. F t^light differ- j 

ence. -rilsil©, adj : easil}^ dcfeiied ! 
-rimento, M. * def eri mg (delay ) |1 •Tire 
[L. dif-ferre (bear)], intr * be different, 
TR. : defer, -ritor©, M . one that diffei.s , 
one that defeis. 

differ-iiiameiitotjM. confutation. -m4- 
r©tj tr : confute. 

[L. -cilis (facilis^ easy)], adj. : 
difficult , crabbed -<jil©tto, adj. . some- 
what difficult, -eilmente, ADV. * with 
difficulty, -colta, F. : difficulty ; obstacle, 
-coltar©, TR : make difficult; intr.. 
raise a difficulty, -coltoso, ADJ. : diffi- 
cult. -cult. . = -colt . 
diffi-damentotj M , -danzaf, F. : dis- 
trust. II -dare [L. d'if-jidere, trust], intr : 
distrust (doubt), -deate, ADJ. : diffident 
(distrustful), -denza, F. : diffidence (dis- 
trust). 

diffini. . = dejini. . 

diffon-der© [rfts-,/. .], IRR.; TR. • DIFFUSE 
(pour out); repl. : abound, enlarge upon, 
-ditore, M. . diffuser, 
diffor-maro = sformare. -matamen- 
-tef, ADV. : deformedly. difiPor-m© = 
disforme; deformedt- -mita = disfor- 
mitci, deformityt- 

dif-fasamejit© [-fuso], ADV.: diffusely, 
-fdsi, FRET, of ’■fonder e. -fusion©, P. * 
diffusion -fusivo, adj : diffusive, ample 
11-fuso, PART.* of fondere; adj : diffuse 
(prolix). 

difi-eiot = edifizio. 

difi-lar© [di Jilo], INTR.: defile, go 
straight, -lato, part., adj.: straight, 
ADV. : directly (straight ahead), 
diiini. .f, diform, .f = defini. deform. . 
difte-rico, ADJ.: diphtheritic. ll-rlt© 
[Gr. diphthera, membrane], P : diph- 
theria. 

diga [Dutch dyk], P. : dike, bank, 
digamma [Gr. dis, twice, gdmma], F. : 
digamma (old Greek letter), 
digeueraref = degenerare 
dige-riliil©, ADJ. : digestible. -riTbili- 
ta, P. : digestibility, -rimeutof, M. : 
digestion. H-rir© [L. di-gerere (carry)], 
tr. : digest; endure; comprehend -ri- 
tor e, M : digester, -stxbilef = -ribi- 
le. -stidn®, F. : digestion, comprehen- 
sion. -stiref = -Tire, -stivo, ADJ. : 
digestive, dige-sto, M. : digest (of ^aw); 
PART.f: digested, 
dig/iia-e©!. . = didiacei. . 
digfogaret, TR. : unyoke, 
di^-tale, P. : digitalis (plant) ; adj. : 
digital. Ildigi-iof [L. -fus], M. : finger; 
inch. 

digiu^iaer© = digiungere, 
digiu-nar© [-?io], intr. . fast (abstain 


from food) -natore, M. faster. di- 
g/u-net, F PL.* fasting, ember weeks, 
digmugeret, TR : disjoin 
digfuao [L. jcjmuSf dry, fasting], M,* fast 
(abstinence from food) , vdj. : fasting ; 
jejune 

digiuutof, PART, of -giungere. 
di^/ni-ta [h. -tas idignus, vorthy)], P. : 
rank , honour ; dignity, -tario, M. . dig- 
nitary. -tosament©, ADV. . Avorthily 
(with dignity), -toso, adj . dignified. 
digo©©iolaret, TR. . pour drop by drop, 
digozzaret, TR. : cut the throat, 
digrada-mento, M : gradation (of tints), 
lldigrada-re [L. gradus, degree], INTR.: 
descend gradually; go to the badf; TR. : 
blend colours; lessen objects, -tameii- 
tef, ADV.* gradually (by degrees), -zio- 
ne, F. * gradation (of colours, objects, 
etc.) ; degradation, 
digranaref, TR : husk, 
digrassar© [yrassoj, TR. : remove fat 
from : — il brodo, skim the broth, 
digre-dir© [L de-gredi (gradus, step)], 
INTR : DIGRESS (turii aside), -dito, part.. 
digressed. -ssion-e©lIa, -ssiois.©iiia, 
P. . slight digression, -ssioue, F. : di- 
gression. -ssivo, adj, : digressive, di- 
gre-ssof, PART : digressed ; digression, 
digrig^nare [Piov. grinar], TR.: gnash, 
snarl . — i denti, gnaah the teeth, 
digros-sameuto, M. . rough-cast; rub- 
bing off 11-sar© [^rosso], TR. rough- 
hew, giA^e shape to (a statue) ; polish (in- 
struct). 

digruma-r© [ruminare], TR. : ruminate 
( chew over again) ; intr. : ruminate (chew 
the cud), eat much, considerf. -tore, 
M. : ruminator. 

diguastaret, TR. : WASTE, spoil; dissi- 
pate. 

diguazzar© [guazzo], TR. : shake, mix 
(a liquid). 

digusciaref, TR. : husk, shell, 
dilaccaref, REPL. : cut, lacerate. 
dila©©iar©t, TR. : unlace, unfasten. 
dila©era. . = lacera. . 
dilaga-re [lago], INTR., repl. : form a 
lake, -tamentef, ADV. : like an over- 
flow ; fui’iously 

dilaniare [L. (lanius, butcher)], TR. : 
tear (lacerate, dilaniate). 
dilapida-re llapidare], TR. : dilapidate ; 
squander. -zioMe, p.: dilapidation; waste, 
dilargaret, TR. : enlarge, 
dilataf, p. : delay, -meiito, M. : dila- 
tion. ildilata-r© [L. (^ate, wide)], TR.: 
dilate (widen, expand) ; repl. : dilate (ex- 
pand). -tor©, M. : dilator, -torio, 
ADJ.: dilatory (delaying), -ziom-eella, 
dim. of -zione. -zione, p. : dilation (ex- 
pansion). 
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dila-vameato, M. washing away i}-va- 
re [lavarel, TR.: wash aw’ay, w^ear aw^ay 
(esp. earth by rainj. -vato, PART., 
washed out; faded (pale, wan), 
dila-zion-eella, F . slight delay i}-zi6- 
ne [diUitare], F fbday; respite 
dilegaref, tk unfasten, 
dileg-gialjile, udicalous. -gm- 

meatb, M ' ridicule, derision ij-gfa- 
r© [L. du’, lex, law], tr. ridicule ‘(de- 
ride, quizzb -gi’atezzat, F. : impudence, 
-glator©, M ’ dender. -gimot, : ban- 
terer, gallant, beau. diI©g-g/o, M. : 
derision; bantf^r. 
dileginet, adj * thm , ’weak, 
dile-giiar© [L. (hliquare], TR . make 
disappear, disperse , refl. : disappear 
(vanish); ifq.) far away, -'gno, 
disappearance : andare in — , disappear, 
dilemma, pi -mt [(ir ], M. : dilemma. 
di-l©ticar©t> TR. . tickle, -leticof, 
M. : tickling. 

dilet-taMle, ADJ. : delectable (pleasing), 
-tabilita, F. . delectableness -tamea- 
to, M. : delectation (delight), -taut©, 
M., F. : amateur, dilettante, -tanzaf, 
P.: delight, -tare, TR. delight, REPL.: 
delight in, find pleasure in. -tatof, M. : 
delight, -tator©, M. : rejoicer -ta- 
zionef, P. : dtdectation (pleasure), -te- 
vole = -tabile. -tevolmeiit©, .A.DV. : 
delectably (pleasingly), -tiwof, adj : 
affectionate. |idil©t-to [L. dilectus (di- 
ligere, love)], adj. : beloved ; M. : lover ; 
DELIGHT, pleasure . a hel — , for pleasure ; 
andare a — , walk about for pleasure, 
-tosamente, ADV. : delightfully, -toso, 
ADJ.: delightful. 

dile-zioue [-tio], P. * kindness ; spiritual 
love. 

diliberat- . = delihera . 
dilibraret, INTR., REPL. : tumble, fall 
dilicaf, . = dehea . 
dili-gent© [L. -gens {diligere, love)], 
ADJ. :* diligent (attentive), -geateiiiosa- 
t©, ADV. : diligently, -genza, F. * dili- 
gence (attention) ; diligence (stage-coach), 
diligioaetj F. : jest , ridicule. 
dili4'HLid.aret, INTR, . become liquid, 
diliscaraf, TR. : bone (a fish), 
dilitic. . = diletie . . 
diliver, .f = deliber . . 
dilizi. .f = delizi . . 

dilogglar© [allogg%o\, TR. : dislodge , 
INTR. : move (change one’s lodging), 
dilom-bar© \lomho\ REPL. : strain one’s 
back, -bato, part. : weak-backed, fee- 
ble. -batura, P. ; lumbar strain, 
dilontaiiar© {lontano\ TR. : send away ; 
REPL. : go away (withdraw). 
dilii©i-dam©sit©t, ADV.: lucidly, plainly. 
j|-dar© [lncido\ tr. : elucidate (explain). 


! -dazion.©, P : elucidation, dilidei-dot, 
ADJ. : lucid (clear). 

I di-luient©, ADJ., M : diluent. ||-lii£r© 
! [L. di-luere (wash)], tr : dilute, weaken. 

I diiaii - gamentot, M. . delay , remote- 
ness l!-gar©t [lungo], TB. : stretch; 
remove , retard , refl. * withdraw , wan- 
der away. 

dilasibnet = delnsione. 
dila-viarof, ADJ : diiuvian. -vIutb, 
IMPERS.: rain hard, be a deluge, tr.,intr . 
devour, eat greedily. -viator©, M 
glutton, lldild-vio [L. -vium (root lu-, 
wash), M. : deluge (flood) ; abundance ; 
gluttony, -viore, M. : glutton, -vio- 
sof, ADJ. . diluvial. 

dimaccMare [7nacchia]f TR. : clear of 
spotsf ? clear of trees, 
dima-g/ierar©, l|-grar© [mffl^ro], INTR.: 
become lean , TR. : make lean, -grazio- 
2 i©t, p. : becoming lean, 
dimand. . = domand. . 
dimanef, dimani = domani. 
dimembraref, TR. : dismember; tear 
apart. 

dime-namentot = -nio, H-nar© [me- 
nare]j TR. : agitate (shake); jolt, -na- 
zionef, F., dime-mo, M.: shaking (jolt- 
ing). 

dimension© [L. -s^o], P. : dimension, 
dimentaret, TR : dementate (deprive of 
reason). 

dimenti-caggine, F., -camentof, M * 
absent-mindedness (forgetfulness), -can- 
za, p. : forgetting, forgetfulness. II -ca- 
re [mente\ TR : forget , disregaid , refl.: 
forget one’s self, -catoio, M. : forget- 
fulness (oblivion): lasciare {metier e) nel 
— , forget, -c/i-evolef, ADJ. . very for- 
getful. dimenti-co, ADJ. : neglectful, 
-cone, ADJ. : very forgetful or absent- 
minded ; M. : forgetful man 
dimentiret, TR : give the lie to (contra- 
dict). 

dimeritaret = demeritare. 
dl-messamente, ADV. : humbly, -mes- 
si, PRET. of -metier e, -messionef, F. : 
humiliation. ll-m©sso, PART, of -mette- 
re; ADJ.* humble, dispirited, 
dimestic. . = domestic. . 
dimetro [Gr. di{s), twice, metron^ meas- 
ure], ADJ. : dimeter. 

di=m©ttere, IRR. ; TR. : DISMISS (dis- 
charge), forget; pardon; abandonf; ceaset, 
refl, : resign (give up), 
dimez-zamento, M. : halving, division, 
li-aar© [mezzo\ TR. : divide in the middle 
(halve). 

diminot, M. : dominion ; will, 
dimi-nnendot, M. : (mus.) diminuendo, 
-miimontot, M. : diminution. |l-niii- 
r© pli. -nuere\, tr. : diminish, reduce; 
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INTE. . lessen, decrease, -autiiranien- 
t©t, ADV . diminutively, -autivo, adj , 
M : diminutive, -nazione, f. . dimi- 
nution. 

FRET, of dimettere.^ -ssione, 
F : dismission, resignation, -ssoria, adj 
dimissory , F. : dimissory letter 
dimoiar© [mo/Ze], INTR. : liquefy, thaw, 
dimol-to [molto], adv. . very much, a 
great deal, -ton©, adv.: (Jam, jest.) ex- 
cessively. 

dimoniot = demonio 
dimo-ra, P. : stay, habitation, abode ; de- 
lay. -ragionef, P. : stay, abode, -ra- 
: lesidence -ranzat = 
-ra. 11-rar© [L demorari (moroy de- 
lay*)], INTR. : reside, stay -Tazaonet, 
dimo-rot = 

dimorsaref, TR.‘ let go from one's teeth, 
dimo-straliile, ADJ.; demonstrable, 
-stramento, M. : demonstration, -stran- 
z&f = -sir azione, H-strare [L de-mon- 
strare (show)], tr. : demonstrate (prove), 
REFL. : show one’s self, -strativa, p. . 
demonstrative faculty, -strativamen- 
te, ADV : demonstratively, -strativo, 
ADJ. demonstrative -stratore, M . dem- 
onstrator. -strazioxi©ella, -strazion- 
©ina, F. : short demonstration, -stra- 
zione, F. : demonstration; sign; mani- 
festation. dimo-strof = -strato. 
di-isia{/n©r©t, -mdugeref, TR. : milk 
dry ; empty, -mant'ot, PART., ADJ. : 
dried. 

di-namica [Gr. dunamis, power], F. 
dynamics, -namico, ADJ.. dynamic, -na- 
mite, F.: dynamite, -namoiiietro [Gr. 
netron, measure], M. : dynamometer, 
dinanzi [di in anzijy prep., adv. : before 
(in presence of, in front of); precedmgf, 
ADJ.: front; M. : front, 
di-nastia [Gr. dundstes, ruler], P. : dy- 
nasty. -nastico, AJDJ. : dynastic, 
dinderlof, M,: tasselled ornament, fringe, 
dindo [echoic], M. . farthing (com), 
dindou [echoic], ding-dong (of bells), 
dinega-ref, TR. : deny, -zionef, F. : 
denial 

dinervaret, TR. : unnerve ; enervate. 
dixLfigrnixaentot, M. : fiction, 
diniego [dinegare], M. : denial, 
dinigraref, TR. : blacken, 
diuoc-caref [nocca], TR. : put out of 
joint; break the neck of; intr., repl.: 
put out of joint, -colato, ADJ.: unjointed 
(broken); languid (listless), 
dinodaref, INTR., REFL. : become sepa- 
rated (joint from joint). i 

dinom. .f, dinon. .f, dimot. .f = de- 
nom, etc 

dia-tomamejitot, M.: drawing contours, 
environs. -iiar©tj tr. : outline, 11 d’ in- 
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tor-noi, PREP . around, -tdr-ni 2, m. 
PL. : environs , contour!, outline, 
diaadaret, TR denude , uncover, 
dimimera-ret, TR : enumerate -zio- 
net, F. enumeration, 
dinanzia. .t ™ dpnuncia . 

Dio, jl. del (of antiquity) or dti [L. 
deus\, 'SI . God; VDJt* divine: lavorare 
per I'amor di — , vork vithout compen- 
sation, faccia —, — loglia, God grant; 
— me ne guardi, God foibid. 
di-o©esan©, ADJ : diocesan , M dioce- 
san ll-6©©si [Gr. dio'ikesis idid, through, 
odcoSy house t], F. diocese, 
didt-tra [Gr. d'wpira idid, through, root 
op-y see)], F., M. * dioptra. dibt-trica, 
P : dioptrics diot-trico, ADJ. : diop- 
tric. 

dipana-r© [L. panus, ball of thread], 
TR. : wind, reel ; (Jig ) clear up a con- 
fused matter; eat heartily, -tdra, F : 
reeling, winding, 
dipareret, INTR. * appear, 
dipar-tenza, p. • as in far le 4enze, bid 
farewell; departure!, -timento, M. : 
department; division, departure! H -ti- 
re [pa7'tire]y tr.!. pait (divide); intr., 
REFL. : depart (leave), -tita = -tenza. 
dipelar©!, TR : make bald ; scorch, 
dipellar©!, TR. : skin Glay). 
di-pendent©, ADJ. or M. : dependent, 
-pendent emente, ADV. : dependency, 
-pendenza, p. . dependence; PL.: de- 
pendent states ll=pendere, IRR.; INTR.: 
depend, -pendnto, -peso, PART, of 
-pendere 

di-pigner©!, !l=piiig©re, IRR.; TR. : 
PAINT; DEPICT (represent); REFL.: use 
rouge, -pinsi, pret. of -pingere. -pin- 
to, PART, of -pingere, M : painting, pic- 
ture. -pintore, M. . painter, -pintn- 
ra, P. : painting. 

diplo-ma [Gr. (diplooSy TWOFOLD)], M.: 
document; diploma -matica, F. : dip- 
lomatics. -maticamente, ADV. . dip- 
lomatically. -matico, ADJ : diplomatic; 
M. : diplomat(ist). -mazia, P. : diplo- 
macy. 

dipopolaref, TR ; depopulate, 
diporr©! = deporre. 
di-portamento!, M. : deportment, con- 
duct. ||=portar©, REPL. : carry or de- 
port one’s self ; divert one’s selff. -por- 
to, M. : amusement, recreation ; solace!, 
dipos. .!, dipnt. . = depos. deput . 
diradare [rado], TR. : thin (plants, etc.); 
REPL. : become thin. 

diradicaref, TR. : eradicate, rout out, 
dirama-re [ramojy TR.: thin off branches 
(thin out); separate, divide into branches, 
-zionoella, P.; slight division, -zione, 
P. : branching (ramification). 
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dirancaref, TE : spoil, root up, 
dirazzar© [razza], IX TR. : lose one's race 
(or family) qualities. 

dxr© [L. dicere], IRR.§ , tk : say, tell , 
mean, signify, call, m : saying: dir la 
am, add one's opinion, dir bine d’ uno, 
speak well of one, mm mi vnol — I do 
not succeed , I have no good toitune ; ?o- 
ler — , mean. 

§ Tad : Pie^ ('h-(0^ -ti ut -st , -Ctufro, 
Impf ihc^T'a Pict tsfi, 

disse , (fiCt 

Pres etc Impf Fnt dn) 

Cond. dire! I've di , dtic tier erdo 
Part dt'tio t)ld fur'll dtiii> — ( C(»mpuaiic.s 
bcncdirt and have imof xn-dui, 't 

OT ‘diva j I'*ret in v i < ,t ^ -ai fo or-a^^^az- 
rono ' . 

diredare = disercdare. 
direnaraf) TE. : spiain tlie liack. 
direptidnef^ F. : rapmo ; destruction, 
diressi, PEET. of dirigere. 
diretaaiot ADJ- : tnnd, last, 
diretaret = diseredtire. 
diretrof, H. : hinder, back pait; ADJ., 
ADV. : behind. 

diret-taiia4nte, ADV. : directly, -tivo, 
ADJ.: directing. j!dir©t-to, paFwT. of 
dtrigere; adj. : direct (straight); directed 
(addressed); adv,: directly, ^-tore, M. : 
director. -torio, M. : Diz*ectory of 
France- -tri©©, F.: directress, dire- 
zidzi© , F. : office of director ; official 
title or residence ; direction ; address. | 
diri©©iar© [rtccioj, TR. : shell (chest- 
nuts). 

dirideref = deridere, 
dirietof, PEEP., ADV. : behind, after, 
diriger© [L. regere, guide)], IRR.§; tr. : 
direct, manage ; address ; REFL. : go. 

§ Fret dirhs-si, -se ; -sero. Part dirHto, 
dir-im©mte, ADJ. : annulling, invalidating 
(a marriage), il-imeret [L. cZts-^raere], 
TR. : divide ; break, annul. 
di=rimpetto, PREP., ADV. : opposite (to), 
over against. 

dirimcontrof, ADV. : opposite to ; on the 
contrary. 

diripataf, P. : precipice. 
dirisi6m©t = derisione. 
dirit-ta, F. : right hand; direct road, 
-taaneiit©, ADV.: directly, straight. 
-taHzaft -tezza, P. : straightness ; jus- 
tice, uprightness. !|dirit-to [direttd], 
ADJ.: DIRECT (straight); just (upiight); 
M. : right side ; right *, claim ; law ; title ; 
level t; ADV.: straight, directly: a — , 
rightly, with reason ; ogni — ha il suo ro- 
veseio, all good things have their bad 
sides, -tdra, F.: straightness; judg- 
ment ; impostf, tax. 
diriTa. . deriva, . 
dirivieaif, M., iNV.iR. : windings, mean- 
derings. 
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diriz-zacrimef — -zatoio. -zamemtof , 
M. : directing. |i-zar© [diritto], TR 
straighten; reform; direct (turn), EEFL.t." 
arise, -zatoio, M : bodkm for the hair, 
-zator©, .M. : manager, -zatri©©, F. : 
directress, -satiira, F . straightening, 
-zone, M. . thoughtless action, whim; 
stubborn insistence, 
dirot, ADJ. : impious, dire, cruel, 
diroc-cameiito, 3L : destruction, demo- 
lition I! -car© [rocca], TR. : destroy 
(rum), -eatore, M. : destroyer, 
diroccfaret, IXTR. : fall from a rock, 
diroga. .f = deroga . . 
di = romper©, IRR. ; TR. : soften (loosen, 
relax); interruptf, breakf, refl. * become 
angry, -rompimento, M : rela.xation, 
interruptionf. -rottat, P. : hard rub- 
bing, friction. 

di-rottamente, ADV.: excessively, 
ll-rottoi [-rompere], part, adj.: re- 
laxed ; excessive : a — , excessively, heav- 
ily. 

dirottot^, adj. : broken, steep, 
diroviaaretj TR. . ruin, 
diroz-zamento, Al : polishing ; instruc- 
tion* ll-zare [rozzo], TR.: rough-hew; 
polish, instruct 
diraBaref, TR. : rob. 
diraggi-aaref == -nire, -aio, M.: grind- 
ing, gnashing. \\^nive[ruggine],Tnd. re- 
move the rust from: — ^ denti, gnash 
the teeth. 

dira-pameatof, U. : falling down; preci- 
pice. 11-par© [rupe], INTR. : fall from a 
precipice (be precipitated); TR.f. precipi- 
ce. -pato, part., m.: precipice, -pi- 
aaref = -pare, dira-po, us’ly pL, -pf, 
M. : precipice; crag^ place, 
dirappi, PRET. of dir ampere. 
diratof, ADJ. : ruined. 
di(s)- [L, apart], pref. : dis-. 
dis = a'b'bellire, TR., REFL. : lose one^s 
beauty. 

disalbilitaf, p. : inability. 
disal)i-tar©t, TR. : depopulate. H-tato 
[abitato], ADJ. : uninhabited, -tazioaef, 
F. : being uninhabited. 
dis=a©©eatare, TR. : remove the accent 
from. 

disa©©©sot, ADJ. : extinguished. 
dis=a©©©tto, ADJ. : unaccepted, unwel - 
come. 

dis-accoa©£am©at©, adv.: unsuitably, 
improperly. j|=acc6a©io, ADJ. : unfitted 
(ill-adapted). 

dis-accordar©t, REFL.: disagree, Il=ao- 
cdrdo, M. : disagreement. 
dis=:accarato, ADJ. : inaccurate, 
disa^erTbar© [acerbo], TR. : appease 
(quiet); refl. : become calm. 
disacq[aistar©t, TE. : ffise. 
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disadattaggin© 

dis-adattaggine, P. ’ unfitness, -adat- 
tamente, ADV unsuitably. i!=adatto, 
adj : unadapted (unsuitable, awkvvard). 
dis = adorxiar©, TR. * deprive of orna- 
ments; adorn unsuitably. =ad6r2io, 
ADJ. : unadorned. 

disaffaticar©t, REFL : rest one’s self, 
dlsaffe-ziomar©, TR.. disaffect. H-zidn© 
Iqfezionej, F.: disaffection, unfriendliness. 
disageTO-1© [agevole], ADJ. : difficult, un- 
easy* -lezza, P.: uneasiness. -Iment©, 
ADV. : with difficulty. 

disaggra-daret, intr. : be displeasing, 
-devole, ADJ : disagreeable. H-dir© 
[aggradire], tr. : displease ; iktr. : be 
disagreeable. 

disaggaaf/li. .f = disuguagli . . 
dis-agiar®, TR. : deprive of ease (dis- 
turb, ’incommode). -agiato, PART , ADJ.: 
troubled; needy. M. : dis- 

turber. Il=agio, M. .* discomfort (incon- 
venience); trouble, want, -agioso, ADJ . 
inconvenient, troubled : tenere d — , keep 
waiting. 

disagraref, TR. : desecrate, 
dis-aintaret, TR.: hinder, -aiutof, M.: 
hindrance, impediment, 
disalberaret, TR. : dismast, 
disalbergaret, INTR. : leave home, 
disalloggiaref, TR. . dislodge, 
dis-arndbile, ADJ,: unamiable. -aman- 
t0t» PART., ADJ. : unloving. j|=amare, 
TR. : cease to love ; dislike, 
disamljisiosof, ADJ. : unambitious, 
dis - amemita , F . . disagreeableness, 
ilr'ameno, ADJ. : disagreeable. 
disami«iziat, P. : unfriendliness, 
disami-na, P , -namentot, M. : exami- 
nation. -nantetjM.: examiner. H-naref 
|jr. examinare], TR. : examine carefully, 
-mazidnef, P. : examination, 
disammirazioiiet, P. : lack of admira- 
tion. 

disamo-rare, TR. : cause to lose affec- 
tion; REFL.: lose liking for. -rate, 
PART., ADJ.: indifferent. -rata-e©io, 
ADJ.: hard-hearted, cold. [}disaiii6-r© 
[amore], M. : want of affection (indiffer- 
ence, dislike), -revol©, ADJ. : unkind, 
-rovoldssza, P. : lack of affection, un- 
kmdness. -rosof = -revole, 
dis=aiiimar©, TR. : dishearten, discour- 
age ; REFL. : become discouraged, 
disappararet, TR. : unlearn, 
disappariscentef, ADJ. : ugly, 
disappeteaza, F. : lack of appetite, 
disappli-car© [apjjHcare], REFL. : not 
apply one’s self (be inattentive), -catez- 
za, P. : lack of application (inattention), 
-cato, ADJ.: indolent, -cazidne, F.: 
inattention. 

dissapprdnder©, IRR. ; TR.: unlearn. 


-apprension©, F. : fearlessness, -ap- 
presi, PRET. of -apprendere, -appreso, 
PART, of -apprendere. 

disrapprovare, TR. : disapprove, -ap- 
provazione, F. : disapprobation, 
disarlsoraret = disalberare, 
disarginar© [argine], TR : break down 
the banks of (said of rners, etc.), 
dis-armamentot, M. : disarming l|=:ar- 
mar©, TR. : disarm; appease, -armo, 
M. : disarming. 

disar - mom a [armoTiia], F. : lack of 
harmony, discord, -mdnico, ADJ.: in- 
harmonious -monizzare, intr. : be 
out of harmony. 

disarticolar© [artieolo], TR. . (surg.) am- 
putate at the joints, 
disascosof, ADJ. : disclosed, manifebt. 
disaspriref, TR : mitigate (relieve), 
disassue-fare [dis-, a. .], IRR. ; TR. : dis- 
accustom , REFL. : become disaccustomed, 
-fatto, PART., -feoi, PRET. of -fare. 
dis-astrare, TR. : hurt ; prejudice ; REFL.: 
damage one’s business. !i=astro, M. : 
disaster; damage, -astrdso, adj.: dis- 
astrous. 

disattea-to [attentoif ADJ.: inattentive, 
-zione, F. : inattention, 
disaato-rare [L. auctorare]^ TR. : re- 
move from authority ; refl. : be deprived 
of authority, -rizzar© = -rare. 
dis-avaazare, INTR. : cease to advance ; 
lose ground (suffer loss), jjravaazo, M : 
deficit, loss. 

disawaa - taggfare 
Tii. : lose an a’dvantage. -taggto, M. : 
disadvantage, -taggiosameatef, adv. : 
at a disadvantage*. ’ -taggioso, adv. : 
disadvantageous. 

disawe-dimeatof, M. : inadvertence, 
-datameate, ADV. : heedlessly, -da- 
tezza., F. : inconsiderateness, imprudence, 
jl-dato [dis-, a. .], ADJ.: improvident (im- 
prudent) ; inconsiderate (heedless), 
disavve-aeat© [avvenentej, ADJ. : unpre- 
possessing (charmless, graceless), -aea- 
tezzaf, -aeaza, P, ; want of grace, of 
charm, -aevolef = -nente. -air©t, 
intr. : come inconveniently, -atara, F. : 
mishap, misfortune, -ataratameat©, 
adv.: unfortunately, -atarato, -ata- 
rdsot, ADJ. : unfortunate, unlucky. 
dis=ainr©rt©aza, F. : inadvertency. 
dis-avv©zzaai©atot, M. : disuse. !l=av- 
vezzar©, TR.: disaccustom; REFL.: be- 
come disaccustomed, 
disawisamdatotj M. : negligence. 
disbaa-deggCaref, -diref, TR. : banish, 
disliarattaret, TR. : dissipate, 
disliarlbaret, TR. : root up. 
disbarcaref, TR., INTR. ; disembark ; un 
load. 
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disljassar© = sbassare. 
di=sb6rso, M. : disbursement. 

dis=braiiiar©t> TR. : gratify, 
disbrancaret, TR. : strip of branches 
(disbranch). 

di=sbrigar©, tr. : extricate, clear up; 
EEPL. : rid or free one’s self of. 
di-sca^-eiamemto, M. : dismissal; expul- 
sion. Ijssca-e-eiare, TR. : send away 
(dismiss). -sca-c©iativo, ADJ. : dismis- 
sive, expulsive. -sca©©iat6r©, M. . ex- 
peller. 

disca-d©r©t, INTR. : fall away; waste; 
fall or return to (said of property), -di- 
meaiiot , M. : falling away ; decay, -datof, 
ADJ.: fallen- 

dis-calzar©t, TR. : strip of shoes and 
stockings, -cdlzot, adj. : barefooted, 
discamsof, M. : escape. 
discap©Z2ar©'f, TR. : lop off ; decapitate. 
di=scapitar© , INTR. : undergo loss, -sea- 
pito, M. : loss ; injury. 
discarcar©t, TR. : unload. 
disoar©erar©t, TE.: release^from prison, 
dis “ caricameato f = -earieo. 1 ( = ca- 
Ticare, TR. : unload ; relieve ; refl : 
ease one’s self, -carico, M. : unload- 
ing, exculpation. 

discarnaret, TR. : strip of flesh ; REFL. : 
become thin. 

dis^caro, ADJ. : unpleasant (offensive), 
discatenaretj TR. : unchain. 
discavalcar©t, TR. : unhorse, throw ; 
INTR : dismount. 

disced©ret, IRR. ; INTR. : go away, 
di-scemdente, ADJ.: descending; M. : 
descendant, -scendenza, P. : descent, 
lineage. Hrsoendere, iRR. , INTR. : de- 
scend (go down ; spring from) ; tr. : de- 
scend. -sceadimentof, M., -soemsio- 
ii©t, P.: "descent, origin, -scensoref, 
M. : descendant, 
discentef, M. : learner, 
dis-contramento, M. : decentralization. 

jl»c©iitrar© {ccThtfol^ TR. : decentralize. 
di-so©pola, P.: pupil, -scepolatof, 
M.~: pupilage. Il-sc©polo [L. dtseipulus 
(discere, learn)], M. : disciple (pupil), 
discer-nente, PART., ADJ.: discerning, 
understanding, -aenzaf, F. : discern- 
ment; sign, jjdiscer-ner© [cemere], 
TR. : discern (distinguish ; perceive), -n©- 
vol©t, ADJ. : distinctive, -mbil©, ADJ. : 
discernible. -2iiiii©iito, M. : discernment, 
-aitor©, M. : discerner. 
disc©rp©r©t, TR. : tear to pieces. 
di$o©XT©llar© = dicervcllare. 
dise4-sa, F. descent (going down; de- 
clivity). disoe-si, PRET., |ldisc©«so, 
PART, of -ndere, 

disc©tta-r©t, TR.: dispute (contend), 
-ziqnef, F. : contention. 


disc©ve-raji.zat, P. : separation. -rar©tT 
INTR.: dissever. 
disc?tiarar©t = diehiarare, 
disc7iiattaret, INTR. * degenerate, 
disc ^dava-e© far ©t, TR. : unlock. 
disc7fciavar©t, TR. : open (with a key), 
unlock. 

disc7ti©d©r©t, TR. : refuse. 
disc7ii©rar©t, TE. : break the ranks of , 
disorder ; refl. : quit the ranks, 
disc/tiestaf, F. : indigence. 
discTtiodare = schiodare, 
discTi-iomaref, TR. : disorder the hair of. 
dis=c7iiiad©r©, IRR. ; TR. : disclose (open). 
disc7dumar©t, TR. : scum, skim. 
dis-c7dusi, PRET., -cTiiaso, PART, of 
-chiudere. 

di-sci^/neref, |[-sciiig©r© [dis-, c. .], 
IRR. ; TR. : ungird (untie)*, -scimsi, PRET. , 
-scmto, PART, of -scingere. 
dizsciogUere, IRR ; TR. : dissolve ; un- 
fasten Ooosen) ; repl. * melt, -sciogli- 
mento, M. : solution, -scio^/litore, 
M. : dissolver, -sciolsi, prbt. of -scfo- 
gliere. -sctoltamentet, ADV. : freely, 
loosely, -sciolto, part, of ■‘Sciogliere: 
dissolved, loose, free, -scforref = scio- 
gliere. 

disoipli-na [L. (discere, learn)], P. : dis- 
cipline (system of rules; subjection to 
rule ; training, instruction ; science ; chas- 
tisement, penance), scourge (flagellant’s 
lash, whipcord), -uabile, ADJ. : dis- 
ciplinable. -nabilita, P. : disciplinable- 
ness. -nanti, M. PL.; penitents, -na- 
r©i, ADJ.: disciplinary. -iiar© 2 , tr. : 
discipline; refl.: do penance. -Mata- 
mente, ADV. : according to rule or dis- 
cipline. -natezza, P. : observance of 
discipline, -nevolef, ADJ.: disciplinable, 
discipulof = discepolo. 
dis-co [Gr. -kos], M. : discus (quoit); disk, 
-cdbolo, M. : discus-thrower, 
discoccaret = scoccare. 
disco-lamentef, ADV.: dissolutely. -l©t- 
to, M. : idle youth. Udisco-lo [Gr. d%is- 
kolos, hard to cultivate], adj. : disorderly 
(dissolute, wild, vile) ; M. : dissolute per- 
son (libertine). 

discolora-ret, TR. : discolour. -aioHef, 
F. : paleness. 

disc61-pa [coZpa], F., -pamentof, M. : 
exculpation, vindication, -par©, tr. : 
exculpate. 

discom. .f = scorn. . 
dis-coii©faret, TR. : disarrange, -con- 
©fof, ADJ. : disarranged , unsuited ; rude. 
dis=Goiifessare, TR : disavow (disown), 
disconf. .f = sconf. . 
diseo-uobbi, PRET. of -noseere. -no- 
scenzaf, F. : mistaken knowledge; lack 
of recognition, ingratitude. |l-n6sccr© 
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\dis-, e. .], IRE y TR : not recognize, -no- 
scintamdntet, ADV. : ungratefully, with- 
out being known, -mosciiito, part of 
-noscere, ADJ.f: unknown, 
dis-conseatimento, M.: dissent. ll=coii- 
sontire, TR. : dissent (disagree), 
disconsi-srliameatot, M. : dissuasion, 
-^liaref, TR. : dissuade, 
disooas. .t> discoat. f = seons . ., sconL . 
discoa-tiaaaret, TR. : discontinue, -ti- 
aaatamentet, ADV. : interruptedly, -ti- 
naazioaet, P. : discontinuation. |!-ti- 
aao [continuojy adj. : discontinuous. 
dis-couLveaevole, ADJ. : unsuitable, un- 
becoming. -convenieuza, F. : unsuit- 
ability, incongruity. |l=conveaire, IRR ; 
INTR. : misbecome, be unsuitable, -coa- 
veaai, PRBT. of -conmre. -coaveaato, 
PART, of -eonvenire. 

discop, .f, discora. .f = scop, ., scora . . 
discor-daaieatof, M , -daaza, F : dis- 
cord ; dissension, -dare, intr.: be dis- 
cordant (disaccord) ; disagree ; (Eng.f dis- 
cord) ; cause discordf , be distantf. -da- 
tor ef, M. : disputant. l|discdr-de [L. 
dis, cor, heart], adj. . discordant (disso- 
nant) ; disagreeingf. -demeate, ADV : 
discordantly, -devolef, adj. : discord- 
ant. discor-dia, F. : discord (strife), 
-didsof, ADJ. : quarrelsome, 
discor-reado, GER. : discoursing : e via 
— , and so on. ||-'rere c..], irr. ; 
INTR.: DISCOURSE (talk); run or ramble 
aboutf : far — i morti, change a testa- 
ment. -revolef, ADJ.: flowing, -riaiea- 
tof, M. : discourse ; flowing ; concourse ; 
running about, -ritore, M., -ritriee, 
p. : discourser (talker). disc6r-sa, P. : 
tedious talk (nonsense) ; affected wittiness, 
-saoeio, M. : stupid discourse, -setto, 
-siao, M.: pretty little speech, discor- 
si, PRET. of ~rere, -sivof, adj. : discur- 
sive. disc6r-so, part, of -rere: dis- 
coursed, etc. ; M. : discourse ; reasoning, 
-soae, M. : long discourse, 
discortesef = scortese. 
discosceso = seosceso. 
discosciaref, TR. : disjoint the thigh; 
INTR. : be rugged or steep, 
disoo-staaieato, M. : removal, departure. 
11 -stare [costo], TR. : remove, put away; 
REPL. : go away, withdraw, -state, di- 
scd-stoi, ADJ. : removed ; distant, di- 
sod-sto 2 , ADV. : far off. 
discovriref = seoprire. 
discrasia [Gr. dus, bad, krdsis, mixture], 
p. : (med,) dyscrasia. 

discre-demtotj ADJ. : incredulous, -den.- 
zaf, F, : incredulity. Udiscre-dere 
[d^s-, c. .], TR. : discredit (disbelieve) ; 
REPL. : change one’s opinion, -ditamon- 
tot, M. : discredit, -ditdre, tr. : dis- 
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credit (depiive of credibility; disgrace); 
REPL. . disgrace one’s self, discre-di- 
to, M * discredit, loss of favor, 
dis-crepantef, ADJ. discrepant -cr©- 
panza, F. . discrepancy, difference. 
Il=crepar©, INTR : be discrepant (differ, 
be at variance), 
discresoe. -t = decresee. . 
discre-tamente, ADV.: discreetly. -t©z- 
za = -zione. -tivamemte, ADV. : dis- 
cretively. -tivo, ADJ. : discretive (dis- 
cerning). lldiscr©-to [L. -tus {cernere, 
separate)], adj : discreet (prudent, just, 
fair) ; moderate (mediocre) ; fair (quite 
considerable), -zioue, F. : discretion, 
discriminalef, M. : bodkin for the hair, 
discrit. .f, discriz. . = deserit.’., descriz. . 
discrollaref, TR. : shake, toss. 
discii©ir©t, TR. : unsew, rip out. 
disculminaref, tr. : remove the top, un- 
roof. 

discuoiaref, TR. : skin, 
dis-ciissaret = -cuter e. -cussi, PRET. 
of -cuter e, -cussione, P. : discussion, 
debate, -cdsso, part, of -cuter e. H-cd- 
t©r© [L. quatere, shake], IRR.§, tr. : DIS- 
CUSS. 

§ Pret reg ; or discus-si^ -se ; -sero. Part 
discusso. 

dis-degrnax!ieiito, M.: scorn, anger, -d©- 
gruauzaf, P. : disdain. l|=d©firnar©, TR.: 
disdain (scorn) ; intr : be disdainful, -de- 
(/no, M. : disdain, -de^nosamente, 
ADV. : disdainfully, -de^noso, ADJ. : dis- 
dainful, angry. 

dis-detta, P. : refusal ; denial ; (/am.) 
bad luck (esp. at play). H-detto [-dire], 
PART. : refused ; M.f : refusal, bad luck. 
disdi©©-volet, ADJ. : indecent ; improp- 
er. -volezzaf, P. : impropriety, -vol- 
mentef, ADV. : improperly. 
dis=direi, IRR.; TR. : unsay (retract); 
deny; forbid; withdraw: — il fitto (or 
la easa)f give notice to quit. 
disdire 2 [L. dis decere^ be fitting], INTR.: 
be unbecoming (be unsuitable), 
disdissi, PRET. of disdirei. 
disdoro [L. d'e-decorus, shameful], M. : dis- 
honour, shame. 

diselibriaret, INTR.: become sober again, 
disecc. .f = dissecc. . 
dis© - gnamentof = -gno, H-gaadr© 
[di-, s. .], TR. : design (delineate, draw ; 
describe; plan, intend), -gmatoio, M. : 
crayon-case, -gnatore, M., -gn,atri©©, 
p. : designer, -gnaturaf, P. : design. 
-gnettOj-gninOjM.: pretty little sketch, 
dise-gno, M. : design (sketch; intention); 
art of drawing: cdorire un — , put an 
idea into practice. 
disegual. . = disugual. . 
disellaref, TR. : unsaddle. 
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dis=©n:aar©, TR. : disinflate ; reduce the 
swelling of. 

disesinatot, ADJ. : out of one’s mind, fool- 
ish. 

disensatot, ADJ. : dull, inhenaate. 
diseateriaf = dtssevteria, 
dis=©q[iJLililjrio, M. : disequilibrium. 
dis=©r©dar©, TR. : disinherit, -ereda- 
zioiie, P. : disinheriting, -eredef, adj.: 
disinherited, M.: disinherited person, -ere- 
ditaref = -dare. 
diserraref, TR. : open, unlock, 
diser-tamento, M. : desolation. |[ -ta- 
re [ak. to deBerto], TR.: destroy (rum); 
INTR. : desert, -tatore, M. : destroyer, 
diser-tof, ADJ. : deserted (solitary) , M.. 
desert. * -tore, M. . deserter, 
diser-vigfof, M. : bad turn (unkindness), 
-viref, TR. : disserve, harm, 
disfa^i-mento [dtsfare], M. : undoing 
(destruction), -tore, M. : undoer (de- 
stroyer). -tdra, F. : undoing, 
disfamare = sfamare. 
disrfare, IRR. , TR, : undo (destroy, de- 
feat); REFL : dissolve; rid one’s seif (dx, 
of): -farsi %n laerime, burst into tears, 
-fatta, P. : defeat (rout of an army), 
-fattibile, ADJ : that can be undone or 
destroyed, -fatto, part of -fare, -fat- 
toref, M. : destroyer 
disfavillaref, INTR. : sparkle, 
disfavor. , = sfavor. . 
dis-fazionet, F” destruction, ruin, 
fret, of disfare. 

disferenziar© [differ ente], TR. : distin- 
guish. 

disfermaref, TR. : weaken, make less 
firm. 

disferr. .t,disfid. .t,disfig, .t = ^err. ., 
sfid. • 

dis = fiiifer©t, IHR. ; INTR.: dissemble, 
-fingimeixtot, M. : dissembling. 
disfiii.ir©t = deflnire. 
disfiof. disfog. .f = sfio sfoff . . 
dis - foriiiar© = sformare ((-form© 
[forma], ADJ.: unlike, different -for- 
mita, P. : diversity, difference, 
disfomirof, TR. : unfurnish, 
disfortxinato = sfortunato. 
disfrancaref, TR. : disfranchise, 
disfreu, .f, disgann. .f = sfren. ., di- 
singann. . 

disgiugrn. .f = disgiung. , 
diss^uugere, iRR. ; TR. : disjoin (sep- 
arate); dikinguish; unyoke, -giaiigi- 
memto, M. : disjunction (separating). 

PRET. of -giungere. -giamta- 
meuie, ADV. : disjointedly (sep*arately). 
-giantivameut©, ADV. : disjunctively. 

adj. : (gram.) disjunctive. | 
-gidnto, PART, of -giungere. -giun- 
ziome, P. : disjunction, separation. ' i 


disinsegnar© 
disgo. -t = sgo. . 

disgra-daro [grado], TR. : put to shame : 
degrade (disgracet) » descend by steps or 
degrees!* -devol©, adj. : unpleasant, 
-dimento, M. : disapprobation, contempt 
-dir©, TR. . dislike, disgra-do, M 
despite . avere a — , dislike, have an aver- 
sion for ; a — , in spite of. 
disgraticolaret, TR. : deprive of grating 
or bars. 

disgratof, ADJ. : disagreeable, 
disgrava. . = sgrava . 
disgravidaref, INTR. : bring foith. 
dis=grasia, F. : misfortune (ill luck, mis- 
chance); disgrace (disfavour): per — , un- 
fortunately. -graziai’©! = disgradare. 
-grazia'fcameH't©, ADV : unfortunately, 
-graziato, ADJ.: unfortunate, unhappy 
(wretched), -graziosof, ADJ. : quarrel- 
some. 

disgre-gabile, ADJ. : that can be ^p- 
arated. -gamzaf = -gazione. (I -gar© 
[L. grex, flock], TR. : separate (disunite, 
Eng.f disgregate). -gativo, ADJ. : sep- 
arating. -gazione, P. : separation 
disgrev. .f, disgrif/n. .f = disgrav. 
digrign . 

disgropparef, TR. : undo, 
disgross. .f = sgross . . 
dis-guafirlfanzat, F*, -gaagrliot, M. : 
inequality. 

disga-star©, TR. : disgust ; offend ; eefl. : 
be disgusted, -stevole, ADJ. : disgust- 
ing. -stevolezza, F. : disgustfulness, 
((disgu-sto [gusto], M.* disgust (aver- 
sion, dislike), -stoso, adj. : disgusting, 
di-siaf, F.: desire, -siaref, TR : desne. 
disid. disig. . = desid. dissig. , 
disrimpae-eiare, TR : disencumber (dis- 
embarrass). 

dis=imparare, TR. : unlearn (forget), 
disim-pcj/nar© [impegno], TR. : disen- 
gage (release); perform (achieve); repl. : 
get through, get off: -pegnarsi di sua 
parola, keep one’s word, -pe^rno, M. : 
disengagement (release), 
disinaref = desinare. 
dissincaxitare, TR. : disenchant, 
disinclinazionet, P. : disinclination, 
disineuza = desinenza. 
dis-infettante, ADJ., M. : disinfectant, 
([zinfettar© [mfetto], TR. : disinfect, 
-infezione, F. : disinfection. 
dis=iiifingeret, IRR* ; ’fR* : dissemble, 
diszingannare, TR. : disillusion (unde- 
ceive); REPL.: be disillusioned (be unde- 
ceived). -inganmo, M. : disillusion 
dis-iniiamorameiito, M. : ceasing to 
love. Ilzinamorar©, REFL. : cease being 
enamoured. 

diszinse^/piare, TRo : unteach; teach tha 

opposite of. 
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dis-interessat®, ADJ, disinteiested, 
Ifzinteresse, M. : disinterestedness, 
disinvitaret) tr : couriterinand. 
dis-imvoltament©, ADV. : easily, grace- 
fully, llsinvolto, ADJ. : unembarrassed 
(self-possessed, easy ; graceful), -invol- 
tdra, F. ; self-possession (ease, grace) , 
boldness; levity, 
disio, disirof = desirey desio. 
disistancaref, RBFL. : rest one’s self, 
disisti-ma stima], P. . disesteem; 

disrepute, -mare, tr. : disesteem. 
disla-e-eiare [laccio]j TR. : unlace. 
dislagar©t> REPL. . overflow, 
disle. disloc. . = sle, slog. . 
dis=Iodar©, TR. : dispraise, 
disloga. . = sloga. . 
dismagaref, TR. err ; deviate , REPL. : 
separate one’s self. 

dismay;! iar©t, TR. : break the meshes ; 

(jig,) tear flesh with the nails, 
dismalaret, TR, : cure, 
dismantaref, refl. : remove one’s cloak, 
dismarr. .f, dismem. .f = smarr. ., 
smem . . 

dismemoratof, ADJ. : unmindful. 
dism©n-tar©t, -ticare = dimentieare. 
dismettere = smettere. 
dismisd-ra m. .], F. : excess : a — , 
excessively, -ranzat = -ra. -raref, 
INTR. : exceed the measure, 
dismodato = smodato. 
dismoziacaret) TR. ; uncloister ; REPL. : 
leave a cloister, 
dismontar© = smontare. 
dismaoveret, TR. : dissuade; disturb; 
REPL. : change one’s mind, 
disnaiara. . = snatura. . 
disne'bMare Inebbia], tr, : free from 
mist or clouds. 

disnervaref, TR. : enervate, 
dismidaref, TR. : take from the nest; 
REPL. : leave the nest, 
disno-dare \nodo'\, tr. : unknot, undo, 
-devolef? -^EJ. : that can he untied, 
disnoref = disomre. 
dis=3iiidare, TR, : denude, 
disobbedi. . = disubbidi. . 
dis-obWigant©, part., ADJ. : disoblig- 
ing. =o'b*bHgar©, TR.: free from obliga- 
tion (Eng.f disoblige). -obMigo, M. : 
release from obligation. 
dis=occttpar©, TR. : disengage (release); 
REPL : rest from labor (take one’s ease). 
-occa|jato, ADJ. : unoccupied (at leisure), 
-oceupaziome, P. : leisure, 
disolameixtot, M. : desolation, 
dis-onesta, p. : dishonesty, -onesta- 
ment©, ADV. : dishonestly, -onestaret, 
TR.: dishonour; repl.: disgrace one’s self. 
ll=oia©sto, ADJ'. : dishonest ; indecent, 
disoimaretj REPL. : awake. 
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disono-rameato, M., -ranzaf, F, ; dis- 
honour, disgrace, -rare, TR, : dishonour 
(disgrace); REPL.: disgrace one’s self, 
-ratdre, M. : he who dishonours. ||diso- 
no-r© [onore], M. : dishonour (disgrace), 
-revole, ADJ. . dishonourable -revol- 
meate, ADV. : dishonourably, 
disoppi-lante, ADJ , M. : deoppilative. 
l!-lar© [dis-, o. .], TR.: clear (Engt deop- 
pilate). -latiTT© = -lante 
di=s6pra, ADV. . over ; above. =sopra- 
pm, ADV. : over and above, besides, 
disorbi-tante, ADJ. : exorbitant, -tan- 
temexLte, ADV.: exorbitantly, -tanza, 
P. : exorbitance. (1-tar© [orbita], TR. : 
exceed. 

disordi - naeeio, M. : great disorder, 
-namento, M., -nasizat, F. : disorder, 
-nare, TR. : disorder (disturb); intb. : 
exceed, be immoderate ; RBFL.t : be con- 
fused. -natamente, ADV. : in a dis- 
orderly way, lawlessly, -aato, fart, 
ADJ.: disorderly; irregular; dissolutef 
-nazionef, F. : disorder. |[disdrdi-3ie 
lor dine}, M. : disorder (confusion); irregu- 
larity. 

dis = orgaaizzar©, TR. : disorganize ; 
REPL. : be confused, 
disormeggtaref, TR. : uncable. 
disornare’tj TR. : disadorn. 
disorpellare [orpello], TR. : strip of tin- 
sel ; bare (unmask), 
disossare [nsso], TR. : bone, 
disossidare [ossido], TE. : reduce the 
oxides. 

disottaaof, ADJ. : lower (inferior), 
disotterrar© = dissotterrare. 
di=s6tto, PREP., ADV. : below, beneath, 
disp. ., often = sp. . 

dispa©-©iai3i©iitot, M. : speed. ||-©ia- 
p© [L. pedica (pes, foot), fetter], tr. : dis- 
patch (telegraph) ; exPEDite. dispa©- 
■eio, M. : dispatch (message, official let- 
ter ; telegram) ; coursef, expeditiont. 
dxspaiare [po-io], TR. : unmatch (dis- 
unite, separate). 

dissparapef, TE.: unmatch ; unlearn, for- 
get. -parato, ADJ.: disparate (dissim- 
ilar). 

dispar ©cc/tit, PRON. (m. PL.): a great 
many. 

disparenzaf, F. : disappearance. 
dis=parer©i, M. : slight dissension, dis- 
pute. 

dispa-r©r©t 2 , INTR. : disappear, -revo- 
let, ADJ. : passing, fleeting. 
di = sparger© t, IRR,; TR. : DISPERSE, 
-spargianemtot, M. : dispersion, 
dispari [L. dis-par (par, equal)], adj. : 
unequal (odd, uneven); diferentf. -mea- 
t©t, ADV. : unequally, 
disparir© and deriv. == sparire and deriv. 
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disparity idupari], F. : disparity (differ- 
ence). 

disparmentef, ADV. : unequally, 
dispar-sif, FEET., -sof, PART, of -gere. 
dispar-t©, ADV.: apart: in — , in a place 
apart ; tenersi (stare) in — , not aspire to 
honours, etc. il-tire [L.], tr. ^part, 
separate (disputants), divide: — V ami- 
sMf, break the friendship, -titamentet, 
ADV. : separately, -titore, M. . divider, 
dispamt. .f = sparut . 
dispassio3i.aiii©Mto f , M. dispassion, 
apathy 

dispastoiarefj TR. . unfetter a horse ; 
free. 

dispaventaref = spaventare, 
dispen^dere [L. (pendere, weigh)], IRE. 
(ct spender e); tr. : dispend, spend, di- 
spen-dio, M. : expense, costs, -diosa- 
mente, ADV.. expensively. -dioso, 
ADJ : expensive, -ditoref, M. : spend- 
thrift. dispen-sa, F. : dispensation,* 
distribution; privilege; instalment (parj, 
number of a book), pantry (larder).^ -sa- 
liilet, ADJ.: dispensable, -sa^ionef, 
P., -sameiitot, M. : distribution ; im- 
munity. -sare, TR.: dispense, distribute ; 
exempt; rbpl.: dispense with, -satore, 
M, -satri«e, P.: dispenser, -sazionef, 
F : distribution; dispensation, -siera, 
F : housekeeper, -siere, M. . steward, 
butler. 

dispeatof, ADJ.. extinguished; destroyed, 
dispe-raliilet, ADJ.: desperate, despaired 
of. -ragionef, -ranzaf, P. . despera- 
tion. jl-irar© \.speTo\ TR. : not hope for, 
deprive of bopet ; intr. : despair ; refl. . 
be desperate, -rat ament©, ADV. : des- 
perately. -ratezzaf, F. : despair, -ra- 
to, PART., ADJ. : desperate (beyond hope), 
M. : desperate person ; madman : alia -ra- 
ta, desperately, -razione, p. : despera- 
tion (despair), sorrow. 
dis=p©rd©r©, tr.: waste (squander, scat- 
ter). -perdimento, M. : waste (dissi- 
pation). -perditore, M. ; squanderer. 
di=sp©rg©r©, IRR. ; tr. : disperse (scat- 
ter, diffuse); waste, -spergimentof, 
M.: dispersion. -spergitdre,‘M.: waster. 
dis=p©r=s©, ADV.: by one’s self, alone, 
apart. 

dis-per^i, FRET, of "pergere, -persion©, 
P. : dispersion, -perso, part, of -per- 
gere. 

dispesof, PART, of dispender e. 
dispet-tabilef, ADJ. . despicable, -ta©- 
©io, M. : despicable affront, -taref, 
TR. : despise ; reel. : be vexed, -tevo- 
let, ADJ. ; disdainful, -tivamentet, 
ADV. : disdainfully. Hdispet-to [L. de- 
spicere (look)], M. : despite (malignity; 
anger); contemptf: cl (per) — , in spite 
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of, avere in — , despise. -tosa©©io, 
disp. of -toso. -tosam©iit©, ADV. : de- 
spitefully. -t6so,ADv. despiteful, saucy. 
-tosn.©©i©, -tosazzof, dim, of -toso. 
-tn©©io, M. : sauciness 
dispia-©©iit©, ADJ. : displeasing, -©©n- 
tissimo, ADJ.: most (very) displeasing, 
-©©nza, F.: displeasure; grief. ll-©©r© 
Idis-, p. .], IRR. ; tr. : displease ; vex , 
REFL. : be displeased ; feel sorry -©4vo- 
1©, ADJ. : unpleasmg. -©©volezza, F. ; 
displeasure, -©©volmonte, ADV.: un- 
pleasingly (disagreeably), -©imento, M.: 
vexation, grief, -©tuto, part, of -cere. 
dispia-cqni, FRET, of -cere. 
dispianaret, TR. : level ; REFL. : stretch 
out (he down). 

dispiant. .f, dispicc. . = spiant. ., spicc. . 
dispi©©iar©t, TR. : dispatch, hasten, 
dispiega. . = spiega. . 
dispie-tanzat, F. : inhumanity, -tata- 
mentef, ADV. : pitilessly, inhumanly, 
-tatof, ADJ. : pitiless, cruel 
dis=pifirn©r© t, =pmg©r©t, IRR*; TR.: 
cancel, blot out. -pinsif, PRET., -pia- 
tof, PART, of -pingere. 
displi©eiizat = dispiacenza. 
dispod. dispo(/l. ., dispol. . = spod. ., 
spogl. ., spol. . 

dis-ponente, PART, of -porre; M. : dis- 
poser. II spoiler© = -porre. -pomTii- 
1©, ADJ. : disposable, 

M.: disposal, order, -ponitivo, more 
commonly -positive. -ponitore, M. : 
regulator, bestower. =p6rro, IRR ; TR. : 
DISPOSE (arrange, put in order); persuade; 
REFL. : prepare one’s self, -posi, fret. 
of -porre. -positivament©, ADV.: dis- 
posingly. -positivo, ADJ. : disposing, 
enacting; P. : enactment, -positor©, 
M., -positri©©, F. : disposer, -posizid- 
n©, p. : disposition , intent ; order, -pd- 
sta, F. : disposition, -postaandntet, 
ADV. : with order, -postezza, F. : dis- 
posedness, readiness. -pdsto, part, of 
-porre; adj. : disposed, adapted; well 
madef, nimble. 

di-spoticamente, ADV. : despotically, 
fl-spdtico \despota\ adj.: despotic, -po- 
tismo, M. : despotism, 
dispre-gevole, ADJ. : despicable, -ge- 
irolmeiite, ADV.: slightingly, -gia- 
I>ile, ADJ. : contemptible, -gfamento, 
M. : contempt. |[-giar© [dis-, p. .], tr. 
DEPRECIATE (hold to be of little value); 
look down upon (despise). -gCativo, 
ADJ.: depreciating; M.: depreciative suf- 
fix. -giatdre, M. : scorner. dispr©- 
g^o, M, : scorn (contempt), -zzaliile, 
ADJ.: contemptible, -zzamtemdiit©, 
ADV. scornfully, -zzar© [prezzo], TR. : 
deprecate (hold to be of small value); look 
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down upon (despise), -zzatore, M., 
-zzatri^e, F. scorner. -zzevolef, 
ADJ : despicable, -zzevolnaeatet, adv.. 
scornfully dispre-zzo, M. contempt 
dispri. , dispro. . = spr’Z. spro . . 
dispdrotj adj. . impure, 
dispii-ta, P. : dispute, discussion, -tabi- 
le, ADJ. : disputable, -tante, M. : dis- 
putant. 11 -taro [L. iputare, clean)], 
INTR. : dispute , discuss , refl. . contest 
-tativo, ADJ. : disputative. -tato, adj. • 
disputed, controverted, -tatore, M., -ta- 
trioe, P. : disputer, arguer -tazidne, 
F. : disputation ; argument, 
disquisizione [L. -sitio {qucBrere, seek)], 
F. . disquisition (dissertation), 
disradicaret, TR. : eradicate, 
disrag. .f, disreg. . = srag . ., sreg . . 
dis^romperef, IRR. ; TR. : break off. 
dismvidiret, TR. : remove the rust, 
polish. 

dissagraref, TR. : desecrate, 
dissalare [saZe], INTR.: freshen salt 
meat. 

dissan-gaare [sangue], TR. : remove 
blood, bleed, -guiaar©, TR. : wash off 
blood (from skins, etc.), 
dissa-pitof, ADJ.; insipid. H-por© [sa- 
pore],M.: disagreement (quarrel), -pori- 
tof, -vordsof, ADJ.: unsavory, tasteless, 
disseca-re [L. (secare, cut)], TR. : dissect, 
-zione, P. : dissection, 
dissec-camanto, M. : desiccation. H-ca- 
r© [L. ncct45, dry], TR. : desiccate, rbfl.: 
become dry. -cativo, adj. : desiccative 
(drying). 

dissel-eiar© [seZce], TR. . tear up the 
pavement of. 

dissemina - r © \semind], TR. : dissemi- 
nate (scatter), -tore, M. : disseminator, 
-zione, P. : dissemination, 
dissennare \sennd\, TR.: deprive of sense, 
dis-sensione, P. : dissension. jl=s©iiso, 
M. : dissent (discord). 

dissen-teria [Gr. d%s, ill, interorif intes- 
tine], F.: dysentery, -terico, adj.: 
dysenteric. 

dis-sentimento, M. : dissent, jjsseii- 
tire, INTR. : dissent, -senzieute, part., 
ADJ.: dissentient, 
dissepara. . = separa. . 
dis=s©ppellire, TR. ; unbury, disinter. 
disnserrare, TR. : unlock. 
diss©rta-re [L. dis-serere (join)], INTR. : 
discuss (dissert), -ziozi-eella, P. : brief 
discussion, -zion©, F. : dissertation, 
disser-vigiof = -mzio. -viref, tr. : 
disserve (harm), 'viziof, m, : disservice 
(ill turn). 

disssestare, TR. : derange ; repl. : be in 
disorder, -sesto, M. : disorder, 
disnotar© [seZe], INTR. : quench thirst. 
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dis-settor© [L. -.sector (secarey cut)], M. : 
dissector (anatomist), -sezion©, F. : dis- 
section. 

dissi, riiET. of dire. 

dis-sident© [L. -dens (sedere, SIT)], ADJ. : 
diSvSident (disagreeing); M. : dissenter (in 
religion), -sidio, M. : dissension. 
dis=sigillare, TR. . unseal, 
dis-slliabo, ADJ. : dissyllabic ; M. : dis- 
syllable 

dissimxglta. .f = dissomiglia, . 
dissimi-le [dis~, s . .], ADJ. . dissimilar, 
unlike, -litiidixie, P.: dissimilitude, 
unlikeness. 

dissimula-re [dis-f s . .], TR. : dissimu- 
late (pretend), -tament©, ADV. : dis- 
semblingly. -tore, M., -trio©, p. : dis- 
sembler. -zioH.©, F. : dissimulation, 
dissi-pabil©, ADJ.: dissipable. -pam.©!!- 
to, M.: dissipation. H-par© [L. {sipare, 
throw)], TR : dissipate (disperse), -pata- 
m©iit©, ADV.: wastefully. -patezza, 
p.: dissipation, -pato, adj.: dissipated; 
scattered, -pator©, M., -patrie©, P. : 
squanderer, -pazioue, F. : dissipation, 
dissipitof, adj. : insipid, 
dissodare \sodo\ TR. : till (plough), 
dissolleeitadiaef, F. : slowness. 
disso-Iubile, ADJ.: dissoluble, -lubi- 
lita, P. : dissolubility, -lutaxaente, 
ADV. : dissolutely, -latezza, P. : disso- 
luteness. -Intivo, ADJ. : dissolvent, -lii- 
to , PART, of -Zrere ; ADJ. : dissolute, 
-lazione, P. : dissolution, disso-lvei, 
FRET, of -Ivere. -Ivonte, ADJ., M. : dis- 
solvent. ildissd-lver© [d^<s-, a. .], IRR. ; 
TR.: dissolve; repl.: dissolve, melt. -Ivi- 
mento, M. : dissolving, melting. 
dis-soxQi( 7 lianza, P. : unlikeness. II=so- 
mi^Kare, INTR., REPL.: be unlike, be 
different. 

dis-sonaate, ADJ.: dissonant, -soaanza, 
P. : dissonance; incongruity. ||=soiiar©, 
INTR. : be dissonant. 

dissoanare [sonno], TR., REFL. : awake, 
disrsoao [L. sonus^ sound], ADJ. : dissonant. 
dis-sott©rraaieaito, M. : exhumation 
||=sotterrar©, TR. : disinter, dig up. 
dis=sovv©air©t, IRR. ; INTR. : forget. 
dis=:snader©, IRR. ; TR. : dissuade, -sad' 
si, PRET. of -suadere. -saasioae, F. ’ 
dissuasion, -saasivo, ADJ.: dissuasive, 
-saaso, PART, of -madere. -saasdrio 
= -suasivo. 

dissaetadia© [L. -do (st^escere, be used)], 
P. : desuetude (disuse), 
dissagare [stt^o], TR. : deprive of juice 
or sap. 

dissaggellar© = dissigillare, 
dissaria [Gr. dus-, bad, oHroUf urine], p. : 
dysury. 

di-staccameato, M. : detaching; de^ 
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tachment, -staccanzat = -staccamento. 
11 sstaccare, TR. * detach, pull away. 
"Staccataraf, F. . detaching, separat- 
ing. -stacco, M.: separation, pai ting. 
dista-<7liaret, INTR., REFL. : intersect, 
TR. : cut apart. -£/liatiirat, r. . tut, 
division. 

di-stante, ADJ. : distant (far), -stanza, 
-stanziaf, F. : distance. l|=stare, IRR., 
INTR. : be distant (be remote), 
distasaref, TR. : unstop, 
distemperare = stemperare. 
disstendere, IRR. , TR. : distend (stretch 
or spread out); repl.: dwell or enlarge 
upon. -tendiMle, adj : distensible, 
-tendimonto, M. : distension, 
distemelsrare [te7iebra], TR : clear up. 
dis=te]iieret, IRR. ; TR. : hold back, detain, 
-tenimeiitot? M. : detention. 
dis-tansiojDL© l-tendere], P. : distension 
(expansion). 

distendtot, part, of distenere. 
disterminaret = sterminaTe. 
dis-tesa, F.: extent; expansion: alia — , 
at large ; dilfusedly. -tesamente, adv • 
extensively* -tesi, fret, of -tender e. 
|i-t©so, PART, of -tendeve. 
disti-c/i.©tto, dim. of -eo. Udisti-co 
[Gr. dis, twice, stikosj row, verse], M. : 
distich (epigram of two verse-lines), 
distil-lameato, M. : distilling H-lar© 
[L. (siillare, drop)], tr. . distill, -latoio, 
M. : still, distillery, -lator©, M, : distil- 
ler. -latdrio, M. : still, -lazione, F.: 
distillation, -leria, F. : distillery, 
di-stinguer© [L.],IRR §; TR.: distinguish, 
separate ; REFL. : distinguish one's self, 
-stingailjil©, ADJ. : distinguishable, 
-stinsi, PRET. of -stinguere. -stinta- 
mente, adv. : distinctly, -stintivo, 
ADJ.: distinctive; M. . sign, characteris- 
tic. -stinto, PART, of -stinguere; adj. . | 
clear, distinct. -stinzioiKJella, F. : | 
slight distinction, -stinzione, P. : dif- 
ference ; distinction, honour. 

§ Fret distin-st^ -se , -sero Part disiinto 

disstogKor©, iRR. ; tr.: dissuade, di- 
vert. -ioglimeiito, M. : dissuasion, 
-tolsi, FRET.' -tolto, PART, of -toglure. 
diston. .f, distort, .f, distorn. .f = 
ston . ,, store . ., storn. . 
distdrre = distoghere. 
dis-torsione, P. : distortion, eontorsion, 
)l-tdrto t [L. -tortus (torquere, twist)], 
ADJ.: distorted; unjust, 
dis-traeref, strarre, IRR.; TR.: distract 
(divert); refl. : divert one's mind, -tras- 
si, FEET, of -trarre. -trattamente, 
ADV. : distractedly, -tratto, part, of 
-trarre. -traziom-e^lla, P. : slight dis- 
traction. -trazion©, F. : distraction 
(diversion). 


disiis© 

di-str©ttat, P- : distress (need), -stret 
tamentef, ADV. : severely, -strettez- 
zaf, F. : seventy H-stretto [stringe- 
re], PART.f, ADJ.: piessed, needy, M : 
district, piovmce. -strettiial©, ADJ.. 
teiritonal 

distri - ■baimeatot, M. : distribution. 
Il-.'bm]!?© [L dis-tribuere (tnbus, tribe)], 
tr. : distribute ; range. -imtivameH- 
te, ADV. : distributively. -biitivo, ADJ.: 
distributive. -Iiiitore, M , -Ijiitri'©©, 
F. : distributer, -bazioii©, F. : distri- 
bution. 

distrigare = strigare. 
di-stri^/nepef, -striiageref, TR. : bind 
close , pinch. -striELgimen-tot, M. : 
binding, pinching 

dirstruggere, IRR. ; TR . DESTROY (de- 
molish). * ‘-straggiMl©, ADJ.: destruc- 
tible. -stmgginientot, M.: destruction, 
-stmggitivd = -struttivo. -striiggi- 
t6re,*M , -stmggitri©©, F, : destroyer, 
-str-nssi, PRET. of -struggere -stmt- 
-tibilef = -struggibile -struttivo, 
ADJ. : destructive, -strdtto, part, of 
-struggeie. -stmttor©, M. . destroyer, 
-strazione, F. : destruction, demolition. 

■ disttirar©t, TR. : uncoik. 
dis-tarbaiazat, F. : disturbance, {l-tar- 
Tjar© [L. {turba, disorder)], TR. : distuib. 
-turbator©, M., -turljatri©©, P. : dis- 
turber. -tnrTjo, M. : disturbance, 
disabbi - dieate, ADJ. : disobedient, 
-dientemente, ADV. : disobediently, 
-dienza, P. : disobedience. 11-dir© [ob- 
bedire], tr. : disobey ; intr. . be disobe- 
dient, 

disadir©t, TR. : appear not to hear, 
disaggeliaref, TR. : unseal. 
dis-agiia^IiaiLza,F.: inequality, -iigaa- 
^Uar©, TR. : render unequal. |l=Ta.gii.a- 
le, ADJ.: unequal, unlike, -agualita, 
F. : inequality. -agualiii©ii.t©, ADV.: 
unequally. 

dis-amanaret, TR. : divest of humanity; 
REFL.: become inhuman Usamaao, 
ADJ.: inhuman. 

disTimidire [umido], TR. : remove the 
humidity. 

dis=aiiger©, TR. : free from grease, 
dis - Tiiiidii©, F. : disunion, division. 
|l=anire, tr.: disunite (separate); refl.: 
be separated, -amtameate, adj.: sep- 
arately. -aaito, PART. , ADJ.: separate, 
disiiatotj • empty (vain), 
dlsaria = dissuria. 
disarpare = usurpare. 
dis-asaazaf, P-: disuse, -asar©, TR. : 
disaccustom, -asatameat© t> • 

against custom, -asato, adj. : disused, 
obsolete ; unusual, lldia-aso, M. : dis- 
use, desuetude. 



disntilaeeio 

dis-ntila-e-eio, ADJ. : utterly useless, 
good for nothing. ||=iitile, adj. . use- 
less -utilita, F. : inutility, useless- 
ness. -utilmeiite, ADV. uselessly, 
disva-leref, tr. : harm, -loref, M. . 
little value. 

disvantaggio = svantaggio. 
disvariarVf, INTR : vary. 
disvel(l). ., disvi. . = svel(l) ., svi . . 
dissvoler©, INTR. : unwill (will the re- 
verse). 

di-ta, PL. of -to. -tale, M.. finger-stall, 
thimble, -tata, F. , slap with the finger; 
sign, mark (left by the fingers), 
ditellot, M. * arm-pit. 
diten. . f? diter. . f = deten. , deter. . 
diti-ramljeggiar©, INTR.: write dithy- 
rambs. -ramljico, ADJ.: dithyrambic 
ll-ram'bo [Gr. ditkuramloSf name of 
Bacchus], M. : dithyramb (hymn to Bac- 
chus). 

d£-to [L. -gitus], pi -ti or (/.) 4a, M. : 
finger, inch : — grosso, thumb ; — migno- 
lo, little finger ; legarsela a — , not to for- 
get (an injury) ; mordersi %l — per una 
cosa, repent a thing , mostrare a — , point 
at. di-tole, P. PL. fungus (mushroom), 
-tone, aug, of 4o. 

ditono [Gr. dis, two, tonos, tone], M. : in- 
terval of two notes, 
ditrapparef, TR. : rob (swindle), 
distrarref, IRR. ; TR. : take away; DE- 
TRACT (defame), -trazioaef, P.: detrac- 
tion. 

ditrin-etaref, TR. : cut, hash, 
ditta [ditto, old part, of -dire], F.: firm 
(commercial house). 

ditta -r©t [L. dictare], tr. : dictate, 
ditta-tof, M. : dictation; adage, -to- 
re, M. : dictator, -torio, adj. : dicta- 
torial. -tara, P. : dictatorship, 
dittof, M. : saying, maxim, 
dit-tongare, TR. : diphthongize. H-ton- 
go [Gr. dis-, twice, phth6ngos, sound], M.: 
diphthong. 

ditarparef, TR.: defile (Eng.f diturpate). 
diu-rxio [L. -rnus (dies, day)], adj.: 
diurnal (daily); M. : diurnal (prayer-book); 
(zool.) diurnal bird. -tarnameat©, 
ADV.: for a long time, -taraita, F. : 
diuration. -tarao, adj. : lasting (Eng.f 
diuturnal). 

diva [L.], F. : goddess, 
diva-gaaieato, M. : roving (divagation), 
[l-gar© [L. -mgari (rove)], INTR., repl. : 
rove (ramble, wander); tr. : distract (di- 
vert). 

dival - laai6atot, M. : descent, going 
down, -laref, INTR., REPL.: descend 
(decline). 

divaaL-pameato, M. : shining, blaze. 
jl»p4ro [di-, V. ,]. INTR, : burn (blaze). 
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divaao [Ar. daiwan, council], M. : dBmn 
(Turk, council , couch ; assembly hall). 
di-variar©t, TR , INTR. : vary -variof, 
M. distraction ; interruption, 
divastazioaef, P : devastation, 
divecc/iiaref, TR : make young, renew; 
INTR. grow young. 

di=:ved©re, IRR., TR * let see (show): 
dare a — , demonstrate, -vediito, part. 
of -vedere. 

di-vegl/eref, rveller©, TR. : uproot, 
-vellimeatof, M : uprooting, -velto, 
ADJ.: uprooted, ploughed; M : deep dig- 
ging ; ploughed ground, 
dirveaire, IRR. ; INTR. : become ; derive, 
-veaai, FRET, of -venire, -veatar©, 
INTR. : become, -veaato, PART, of -re- 
nire 

diverljio [verbo], M. : dispute, 
di-vergeate, PART. : diverging. -v©r- 
geaza, P. : divergence. ll=v©rg©r©, 
IRR ; INTR. : diverge, 
diverref , TR. : uproot, dig out. 
di-versameate, ADV. : diversely. -v©r- 
saref, INTR. : be different, -versifica- 
re, INTR.: vary; TR. : diversify, -ver- 
si£lcazi6a©, F.: variation, change, -ver- 
sioaef, F. : diversion (amusement ; strat- 
agem). -versita, F. : diversity, -ver- 
so, adj.: diverse; strangef, horrible, 
-versoriof, M. : lodging, inn. -vert©- 
r©t, TR. : divert, -verticolof, M. : sub- 
terfuge; digression, -vertiaieato, M.: 
diversion (pastime). ||-v©rtir© [L. di- 
vertere, turn], tr. (Pres, -verto) : distract, 
divert ; refl. : be diverted, 
divestiref, TR. : undress, divest, 
divettar© [di vetia], TR. : prune, 
divez-zare [vezzo], TR. : disaccustom ; 
wean (children) ; repl. : disaccustom one’s 
self, -zato, div©z-zo, PART., ADJ. : dis- 
accustomed. 

di-viaref [via], TR. : deviate, -viato, 
adj.: direct; quick; adv. : hurriedly, 
right aw AY. 

di-videado, M. : dividend, share. (I-vi- 
dere [L.], IRR.§ ; tr. : divide ; part (sep- 
arate). -videvolef, ADJ. : divisible, 
-viditoref) M. : divider. 

§ Pret divisi, -se; -sero. Part diviso. 
di-vietameatof = -vieto. |i=vi©ta- 
r©, TR. : prohibit, forbid, -vietazioaef, 
P., -vieto, M. : prohibition, forbidding, 
diviaiaref, TR. : untie (loosen) ; refl. : 
disentangle one’s self, 
divi-aaaieate, ADV.: divinely. |i -ad- 
re [-Tio], TR., INTR. : divine (predict, pres- 
age). -aat6r©, M.: diviner, -aatorio, 
ADJ.: divining, -aazidae, F. : divination, 
diviaoo-la'bil©, ADJ. : that can be twist- 
ed. -laaieato, M. : twisting. |l-lar© 
[di-, V . .], TR.: twist, wring ; repl.: writhe. 
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divi-ttita, F. : divinity -aizzare, TR.j 
deify, -aizzjazioae, F. : deification, lidi- 
VI -mo \Ly~nus], adj. : divine, 
divi-sa, P.: device, insignia, livery; 
share ; manner, wayf- -samemte, adv. : 
separately. -samemto, M. . design, 
thought ; difference!) division , devicef. 
•sare, TE. : devise (plan, think out); 
consider; diversify!, -satamente, adv.* 
distinctly, -sato!, ’adj.. variegated; 
disfigured, divi-si, pret. of -dere. -si~ 
Mle, ADJ.: divisible, -sibilita, P. * 
divisibility, -sidmo, F. : division, -sivo!, 
ADJ. : divisible. |idivi-so [-dere], part. : 
separated, -sore, M. : divider , divisor, 
-sdrio, ADJ. : ’dividing, 
di-vizia!, F.: abundance, pl.* riches, -vi- 
ziosof, ADJ. : rich. 

dxvo [L. -vus (deus, god)], adj. : (poet,) 
divine. 

divolga. .! = dividga. . 
di=v61gere!, lER.; TR.: roll, wrap, -vol- 
to!, PART. 

dlvora-oita!, F. : voracity, -memto 
[-re], M. : voracity, gluttony, -momti!, 
M., INVAR., braggart. |l-'re [L. de-vo- 
rare], tr.: devour, -tore, M , -triee, F. 
devourer. -ziome!, P. : devouring 
divorzio [L. 4ium {vertere, turn)], M. : 
divorce. 

divot. . = devot . . 

divml-gamemto, M. : divulging, publica- 
tion. Il-gare [L. (vulgus, crowd)], tr. : 
divulge (publish), -gatore, M., -gatri- 
■ee, F. : divulger. -gaziome! = -ga- 
mento. 

divulso!, PART, of divellere. 
di-ziomario, M. : dictionary. ||-zi6ne 
[L. dictioidicere, say)],F.: diction (phrase, 
word); district!; power!, 
doi, PRES. IND. of dare. 
do 2 , M. : do (first note of the scale), 
doamaf = dogana. 

do-Bla = doppia. -'bletto, M. : kind of 
cotton stuff. -b('b)16me [Sp.], M. : doub- 
loon (Spanish coin), do-blo! = doppio. 
d6e-eia,P.: CONDUIT (duct); canal; show- 
er-bath. II -of are [1. L. duetiare (du- 

cere, lead)], tr., intr. : pour down ; take 
shower-baths!, -efatmra, F.'. lotion; 
shower-bath, do-e'-e-io! = ~eia. -e-io- 
mata, F.: conduit, -eiome, M. : large 
conduit-pipe. 

ddei-le [L. 4is (docere, teach)], adj. ; 
docile (tractable), -lita, r, : docility. 
-Imdmte, ADV. : tractably, 
doom-memtare, TR. : provide with doc- 
uments (document). || -memto [L. -men- 
turn (docerey teach)], M. : document ; pre- 
ceptf, instruction. 

dodeoa- [(j-r. twelve]: -edro [Gr. 

hidra, base], m. : dodecahedron, -''gomo 
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[Gr. gonia, angle], M. ; dodecagon, -sil 
labo, adj : dodecasyllabic , M. : dodeca- 
syllable. 

dodi=eemme!, adj.: twelve years old 
-^esiimo, ADJ. * twelfth, jldodi-ei [L 
dm'-decimly NUM. : twelve 
M. : tw*elve thousand, -eima, P. : dozen, 
doga [Gr. docMy cask], F. : stave (of a 
cask, etc.). 

dogale {dog el, adj. : dogal. 
dogame [dogal, M : quantity of staves, 
doga-ma [?], F. : custom-house or office , 
administration of customs, -male, ADJ.‘ 
of customs, -miere, M. : custom-house 
officer. 

dogare [dogal, TR. : put the staves on (a 
barrel). 

do-garessa, F.: spouse of the doge, -ga- 
to, M. : dogate, office of doge, lldo-ge 
[L. dux, leader], M. : doge. 
dog?t©tto!, M. : young mastiff. 
do-^Ka [L. -lor], F. : pain, grief; pl. . 
pains of labour, -grliamza, F. : lamenta- 
tion, complaint, -grliarella, F. : slight 
pain, cf. -glia. -firHomt©!, adj. : 

doleful 

do-< 7 lf©tto!, dim. of -glio. Hdo-firlio!, 
M. : cask. 

do - grKosamemte, ADV. : sorrowfully, 
{{-^rlfoso [-glia], adj.: sorrowful (pain- 
ful).” -grlfu-c©ia, P. : slight grief, 
dogma. . = domma. . 
dogo!, M. : mastiff. 

dol-ee [L. dulcis], ADJ. : sweet (mild, 
gentle) ; adv. : softly ; m. : sweetness. 
-«ememte, ADV.: sweetly (softly), -cez- 
za, F.: sweetness; PL.: pleasures, dol- 
-ci, M. PL. : sweets (confits). dol-eia!, 
F. : swine’s blood, -eiastro, ADJ. : sweet- 
ish , sickening, -ef ato!, ADJ. : sweet 

(charming), -cicanoro!, ADJ. . melo- 
dious. -cificare, TR. : sweeten, dulcify, 
-•eificaziome, F.: dulcification. -<j%mo, 
ADJ. : somewhat sweet, -eiom©, ADj. : 
very sweet ; dull!, silly, -eidr©!, M., --ei- 
tudim©!, F. : sweetness, --cimime, M. : 
sweetmeats, dol-co, ADJ. : mild, pleas- 
ant (said of weather), 
do-leute, PART., ADJ.: doleful (sorrowful), 
-lentememte, ADV. : sorrowfully, -lem- 
zia!, F.: pain, sorrow. ||-l©r© [L., suf- 
fer], IRR.§ ; iNTR. : give pain (dat. pain, 
ache) ; refl. : suffer (grieve) ; complain : 
mi (dat) -le il capo, my head aches, 
-licobiare, -li'C-eicare, INTR. : feel a 
slight pain or grief. 

§ Ind * Pres, dblgo, d(-u)bH, d{u)ble ; doghd- 
mo or dolgkidmo, doUte, dblgono Pret. dol- 
si, -esU, -se; -bmmo, -bste, sero Fut. dorrb. 
Cond dorrei Sub] * Pres dblga, etc. I’ve 
d(u)blz, doibU. Part, doluto. — Poet, forms • 
dogl-. 

dollaro [fr. Eng.], M. : dollar. 
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ddlo [L. dolus], M, : fraud (trick), 
dolo-ranzaf, F. : pam. -raref, TR. : 
give pain, afHict ; refl. : suffer, complain, 
-raziomet, P. : pain. |Idol6-re [L. do- 
lor], M. : pain (anguish, sorrow), -retto, 
dim. of -re. -rificof, ADJ. : painful, 
-rosamente, ADV. : sorrowfully, -ro- 
se, ADJ. : painful (sad ; dolorous), -ru-e- 
•eto, M. : slight grief, 
dolo-sameate [dolo], ADV. : fraudulently, 
deceitfully, -sita, F. : fraud, artifice. 
dol6-so, ADJ. : fraudulent. 
ddl-s£, FRET., -sdtot, -uto, part, of 
dolere. 

dolz. .t= dole. . 
doma£»il6, ADJ. : tamable, 
doman-da, -dagidnet, F. : demand, req- 
uisition. -danto, M.: demandant. |1 -da- 
re [L. de-mandare], TR. : demand (ask), 
-datoret, M. : demander. doman-dof, 
M : demand. 

doma-XLef, -ni [L. de, mane, morning], 
ADV. : to-morrow : daman a sera, to-mor- 
row evening ; doman V altro, day after to- 
morrow. 

doma-re [L.], TR. : TAME (break, subdue), 
-tore, M., -tri-ee, F. : tamer, 
domattina [di mattina], ADV.: to-mor- 
row morning. 

domatura [-mare], F. : taming. 
Bomeneddio [L. dominus, lord, Dio], M. : 
God. 

domeni-ca [L. dominus, lord, master], 
F.: Sunday, -cale, adj. : dominical, of 
Sunday ; M. : Sunday clothes, -cana, 
F. : Dominican nun. -cauo, adj. : Domin- 
ican; M.: Dominican friar, 
do-xnestica, P. : domestic, maid, -me- 
sticaxnente, ADV.: familiarly, -me- 
sticare, TR. : tame, domesticate, -me- 
sticTtezza, F. : domesticity, familiarity, 
jj-mestico [L. -mesticus {-mus, house)], 
ADJ. : domestic, familiar, tame ; M. : do- 
mestic, valet. 

domevolef, ADJ.: tamable, 
domi-eiliare, INTB., REFL. : install one^s 
self, take up one’s abode. H-eilio [L. 
-cilium (domus, house)], m. : domicile 
(residence). 

domi-mante, ADJ.: dominant, ruling, 
ll-nare [L. -nari (dominus, master)], 
TR. : dominate, rule over ; intr. : be dom- 
inant. -nato, ADJ. : dominated, ruled ; 
M.f : power, dominion, -mator©, M., 
-natri©©, P. : ruler, -nazion.©, F. : 
domination (sway), domi-m© [L. voc. of 
-nus, lord], M. : Lord, -neddlo = do- 
meneddio, domi-nicot? -A-DJ. : of God ; 
dominical, doxnl-nio, M. : dominion, 
domi-no, -no, M.: dominoes (game); 
domino (mask), 
doxniiof, fart. : tamed. 
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dom-ma [Gr. d6gma, opinion], M. : dogma 
(tenet), -matica [-ma], F. : dogmatics, 
-maticamonte, ADV. : dogmatically, 
-matico, ADJ.: dogmatical, -matiz- 
zare, INTR. : dogmatize, 
domo I [for domato], ADJ. : tamed. 
d 6 xno 2 [L. domus], M. : housef ; dome (ca- 
thedral) : in — Petri, in prison, 
don or don [L. dominus, lord], M. . don 
(Span,), Sir, lord. 

dona-|;t 6 n©t, M. : donation, -mentof, 
M. : gift, lldona-r© [L.], TR. : donate, 
-tario, M. : receiver of a gift (donee), 
-tivo, M. : donative (gift), -tore, M., 
-trio©, F. : donor (giver), -tnraf, P. : 
gift, -zion©, P. : donation, 
donde [L. de, from, unde, whence], ADV. : 
from whence; why. -e, adv.. what- 

soever be the reason. 

dondo-lare [‘^],TR.: swing; dally; refl.: 
loiter about, -lio, M. : continued swing- 
ing. dondo-lo, M. : swinging object ; 
pendulum; delayf: voler it — f, love a 
joke. -Iona, F. : lounging, idle woman, 
-lone, M. : dangler , lounger. -Idni, 
ADJ. : as in a -lom, dangling, 
dondnnqnet = dondeche. 
don-na [L. domina, mistress], P.: woman; 
wife ; mistress : — da camera, maid, 
waiting- woman. -naoc7i.©ra, dtsp. of -na. 
-naooia, disp, of -na, -na©©ina, dim. 
of -na. -naeeinata, F.' young woman’s 
act. -naccola, F. : gossip, -naiolo, 
-naiiidlof^M.: admirer of women, -nea- 
r©t, INTR.: court, flirt, -neggiaref, 
INTR.: lord it (domineer), -nescamen- 
te, ADV. : like a woman, -nesco, adj. : 
womanly, -netta, car. dim. of -na. 
-nioeiola, disp. dim, of -na. -me©io- 
lata, F. : act of silly woman, -nina, 
ear. dim. of -na. -nino, M.: little grace- 
ful woman, -'nof, M.: master, lord ; adj.: 
good, kind, don-nola, F. : weasel, -nd- 
na, P., -non©, M. : large, well-formed 
woman, -notta, F.: disgraceful woman, 
-nneeia, dim. of -na. -nti©©iae©ia, 
disp. of -nuecia, -nncola, F. : poor, 
wretched woman. 

do-no [L. -num], M. : gift (present; talent) . 
in — , as a gift, free, do-noraf, F. pl. : 
bride’s clothes. 
d 6 nq[net = dunque. 
donuzzo(lo)t, dim of -no. 
don-zella [-na], P.: DAMSEL (young girl), 
-zelidtta, p. : dim. of -zella; cookey. 
-zello, M. : bailiff (constable); knight’s 
esquiref ; valet, -zellonef, M. : loiterer 
(idler). 

doplaref, tr, : redouble, 
dopo [de, poi], prep.: after; behindf; 
ADV. : since, afterwards : — che or -c/t© 
-e, ADV., CONJ. : after that, when. 
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dop-pia, F. flounce, pistole (coin) 
-piamente, ADV . doubly, deceitfully. 
-piar©,TR : double. -plat'u.ra,F . doub- 
ling -pier© [because having double 
candle], -pierof, M. . chandelier -pie- 
rdazof, M. : small torch, -pieaza, F. . 
being double ; duplicity (deceit). Hdop- 
pio [L duplus], ADJ. ; double , deceitful 
(crafty); M. : double; chime, -pione, 
M. : double (second copy of a book in 
libraries); doubloont (com). 
do-ram©2itot, M. : gilding. K-rar© [L 
de-aurare {aurum, gold)], tr. : gild, -ra- 
tore, M. : gilder, -ratdra, F • gilding , 
PL. : ornaments, -re, invar, .adj * gold 
colour, -reriat, F : things of gold, gold 
plate, etc. 

dori-'Cismo, M. : doricism. Ijdori-co 
[Gr. -feds], ADJ. : Doric, 
dor-malfiiocot, M : drone (sluggard), 
-memtorio, M. : dormitory -micc/^ia- 
re, INTR. : nap, doze, -miente, part., 
ADJ.: sleeping, domant, M. : sleeper. 
-mif/Kar©t = -micchiare, -mif/lioma, 
F-, M. : gieat sleeper (slug- 

gard). -mir/liosof, ADJ. : sleepy (drow- 
sy). Il-mir© [L-], INTR. (Pres, -mo) : sleep , 
M. : sleep (repose); sleepmg-place : — al 
fuoco, be negligent, -mita, p. long 
continued sleep, rest, -mitoref, m. : 
sleeper, -mitorio, M. : dormitory, -mi- 
tri©et, P‘ : sluggard, -mizidnet? P- • 
sleeping. 

dor-sale, ADJ.: dorsal (of the back). 

Ildd-rso [L. -swm)], M. : back, 
do-sare, TR. : mix doses, dose. l|dd-s© 
[Gr. dSsiSj giving], f. : dose, 
dossiere f? dossiero t, M. : coverlet ; 
blanket. 

dosso [L. dorsum], M. : back ; pi. dossi, 
skins of animals. 

dd-ta = -te. -tale, ADJ. ; dotal (per- 
taining to a dower), -tare, tr, : ENDOW 
(bestow), -tatore, M. : bestower ; giver 
of a dowry, -tazione, F. : dotation (be- 
stowing a dowry). ||dd-t© [L. dos], p. : 
gift; dowry (portion); talent, -tdna, 
F. : large dowry. 

dottaf I , p. • hour, good opportunity, 
dot- tat -r P j -tagg^-iof, M. : fear, 
dottamesxte [dotto], ADV. : learnedly, 
dottaref, INTR. : be afraid, be suspicious, 
dot-to [L. doctus {docere, teach)], adj : 
learned : alia dotta, in a learned manner, 
-tora-e-eilo, M. : pitiful doctor, -torag- 
gme, M. : {jest) doctorship. -torale, 
ADJ. : doctoral -toraref, R. ’ give the 
degree of doctor; refl.: take the doctor’s 
degree, -torato, M.: doctorate, -tore, 
M. : doctor, -toreggfare, INTR.: act 
the doctor, display o‘nVs learning, -to- 
rello, disp. dim, of -tore, -toresco, 
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ADJ. : doctoral, -toressa, F. : learned 
woman, doctoress. -toretto, -torino, 
ear. dim. of -tore, -toron©, M. : great 
doctor, -tora-e-cia-eefo, disp. of -to- 
ruccio. -toTu-e-eio, disp. of -tore. 
dottosof, ADJ. : doubtful, 
dottri-na [dotto], F.: learning, eiudition , 
doctrinef. -male, ADJ, : learned ; doc- 
trinal. -nalmente, ADV. : doctrinally 
-mameatot, M. . instruction, -narof, 
TR. : instruct, -nario, M : doctrinaire, 
-matoref, M. : instructor, 
dov© [L. de, from, ubi, where], adv. . 
where, whither. =c/i©, CONJ. : although. 
=cc7iessia, ADV. : wherever, 
do-ver© [L. debere], IER.§ ; INTR. : owe 
(be obliged, must, be to), m. : duty, task : 
egli deve venire domani, he is to come to- 
morrow. -verosamemte, ADV.: right- 
fully. -veroso, ADJ. : DUE (proper). 

§ Ind Pres, or dhbbo, dhvt or dei, 

deve or dehbe or dee , dobbidrno, dovHe, devo- 
no, debbono Pret. dovU or dovetii But 
dovrb. Cond dovrei Subj Pres d'eva or 
debba, etc I’ve lacking — Poet forms 
d'e^-^io, -g’lono or deftno. (S ) deb-bia, -btatio 
or deg-gia, -giatio. 

dovi-zia [L. -tia {dives, wealthy)], F. : 
abundance (wealth), -ziosameute, adv, : 
abundantly, -zioso, adj. : rich (abun- 
dant). 

dovuuqiie [dove (L. unquam, ever)], adv.: 
wherever. 

do-vutamente, ADV. : DULY (rightly). 

l!-vuto, PART, of dovere. 
dozzixna [dodicina], F. : dozen; board- 
ing . stare a — , board ; tenere a — , keep 
boarders ; di — of the dozen (= little 
value), -aale, ADJ. : common (ordinary), 
-nalmente, ADV : commonly; meanly, 
-nante, F., M. : boarder, 
drag/iettof, M. : cock of a gun. 
drag/iinassaf, F. : rapier, 
drago [Gr. drdkon], M. : dragon, 
dragomanno [Ar.], M. : dragoman (in- 
terpreter). 

dra-gona, p. : ensign (standard), H-go- 
n© [-go (troops carried an ensign with a 
dragon on it)], M. : dragoon, 
dramma i [Gr. drachme, handful], P. : 
dram : a — a — , little by little. 
dram-ma 2 [Gr. drama {drdn, do, act)], 
F. : drama, -matica, F. : dramatic art. 
-maticamente, ADV. : dramatically, 
-matico, ADJ. : dramatic, -matizza- 
re, TR. : dramatize, -matnrgia, * m. : 
dramaturgy, -matnrgo, M. : dramatist, 
drap-pelletto, M. : small band, or troop. 
I!-p©llo [OProv. tropel (dim. of troupe)], 
M. : small troop of soldiers (band), 
drap-pellone, M. : tapestry, hangings, 
-peria, F. . silk draperies, -petto, M. : 
light silk stuff, -pierof, M. : silk-weaver. 
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f|»po [1 L. -pus], M. : silks ; mercery ; 
dress (clothes) t- 

drento, dreto = dentro, dietro, 
dria-da or -de [Gr. druds {dr us, tree)], 
F. : dryad, 

driagolaretj TR. : jog, shake, 
dritt. drizz. . = diritt. dirizz . . 
dro-ga [? Dutch droog, dry substance], F.: 
dnig, PL., drugs; spices, groceries, -ga- 
re, TR. : spice (season). -gJieria, F. : 
drug-store ; spice-store, -g/dere, M. : 
druggist. 

dromedario [L. -rius (Gr. dramein, 
run)], M. : dromedary, 
drd-da, F. : mistress, sweetheart, -de- 
ria t, F. t fondling, amourous caresses. 
11 -do [OGer. drut, friend], M. : lover; 
gallant ; ADJ f : amourous. 
drm-dico, ADJ. : druidic(al). Hdrui-do 
[L. Druides (fr. Celt.)], M. : druid (ancient 
Celtic priest), 
driisoiare = strusciare. 
daa-le [L. duo, ‘two’], ADJ.: dual, -li- 
smo, M., -lita, F. : dualism; duality, 
da - Tbliiamoate, ADV. : irresolutely, 
-■bbiaret, INTR.: doubt; fear. -bWetat, 
^bbiezza, F. : doubt; irresolution; sus- 
pense. ildu-bbio [L. -bins (duo, ‘two’)], 
ADJ.: doubtful (uncertain); m. : doubt, 
-bbiosamente, ADV. : dubiously, -bbio- 
sitat, F. : dubiousness, -bbioso, adj. . 
doubtful (dubious); irresolute, da-biof, 
M. : doubt, -bitabil©, adj. : uncertain 
(dubitable). -bitameatot, M., -bitan- 
zat, F.: doubt, -bitare, INTR.: be doubt- 
ful. -bitativamemto, ADV. : doubt- 
fully. -bitativo, ADJ. : doubtful, -bi- 
tazion-eella, dim. of -bitazione. -bi- 
tazione^F.: doubt, -bitevolmentef, 
ADV.: doubtfully, -bitoso, adj.: doubtful, 
dd-ca [L. dux (ducere, lead)], M. : leader, 
chief ; DUKE, -cale, adj. : ducal, -ca- 
to, M. : dukedom (duchy); ducat (com), 
-catoa©, M. : big ducat, -ce, m. : cap- 
tain (military leader); guide, --eoat, P. : 
duchy, -chesco, ADJ. : (disp ) ducal, 
-c/tessa, F.: duchess, -c/i^essma, P.: 
young duchess, -c/tetto, dim. of -ca. 
-c/imo, M. ; young duke, 
dde [L. duol, NUM. : two ; M. : two : essere 
(stare) fra — , be uncertain ; tener tra — , 
hold in suspense. =:«eiito, ADJ., M.: two 
hundred. 

dael-lamt©, ADJ.: duelling, fighting; M.: 
duellist, -lar©, INTR.: fight a duel, -la- 
tor©, M.: duellist, -lista, M.: expert 
duellist. Ilduel-lo [L. 4um (duo, two)], 
M. : duel. 

du©=:mila, ADJ., M.: two thousand, 
-nnale [anno], ADJ.: biennial, dae-tto, 
M.: duet. 

da-geiitet|imo^ ADJ.: two hundredth. 
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lI-g©»to [L. ducenti (duo, two, centum. 
hundred)], adj., m. : two hundred, -gea- 
to-mila, ADJ., M.: two hundred thousand, 
daimof, M. : two aces, 
dalcamara [man D,], M.: quack (charla- 
tan). 

dal'Clficaret = dolcificare. 
dalia [Gr. douleia, servitude], F. : dulia 
(worship of angels and saints), 
damila [due m^/a], ADJ., M. : two thousand, 
da-mo [L. -mus], M. ; thombush (briers), 
-xnoso, ADJ. : dumose (full of briers), 
duna [Celt], F. : DOWN (sand hill), 
ddnq^ae [L. ad, to, tunc, then], ADV. * 
then; what? 

duo [due], M. : duet (duo). -de©imo, 
ADJ. : twelfth, -decuple, ADJ. : twelve 
times more, -deuario, ADJ.. duodenary, 
of twelve, -deuo, M. : duodenum (first 
of the small intestines). 
dnble,Gf.dolere. d(u)61o,M.: pain, grief, 
duomo = domo. 

dupli-care, TR.: duplicate, -catameu- 
t©,ADV.. doubly. -cato,PART.: doubled, 
M. : double, duplicate ; (typ.) doublet, 
-cazione, P. : duplication. Hdupli-e© 
[L. du-plex, double], adj.: double (two- 
fold). -eita, F.: duplicity (dissimula- 
tion). duplo, ADJ., M. : double, 
du-raf, F. : duration; obstinacy, -ra- 
bil© [-rare], adj. : durable, -rabilita, 
p. : durability- -rabilmeute, ADV. : 
perpetually, -ra-ciu© [L. -^r acinus, berry], 
ADJ. : hard, tough, clinging (said of fruit), 
-ramente, ADV.: hardly, harshly, -ra- 
meutot, M. : durability, continuance, 
-raute, PART., ADJ.: during, lasting, 
-ranzat, F. : duration, -rare, INTR. : 
endure (last), resist (hold out): — fafica, 
bear labour ; chi la dura la vince, he who 
holds out, conquers, -rastro, ADJ. : 
somewhat hard, -rata, F. : duration, 
-raturo, ADJ.: durable, continuing, -ra- 
zionet; P. : duration, -retto, ADJ. : 
tough, hardish. -revol©, ADJ. : durable, 
lasting, -revol^zza, F. : durability, 
lastingness, -revolmemte, ADV. : last- 
ingly. -rezza, F. : induration, hardness, 
-ritat, P. : hardness, -rlimdama [?], 
F.: Rowland’s sword; sword. Ildu-ro [L, 
-™], ADJ.: hard (strong; rude, cruel), 
stubborn ; M. : hardness : capo — , block- 
I head ; — di hocca, hard-mouthed (said of 
horses); star (tener) — , he firm, -rotto, 

: ADJ.: slightly hard. 

dut-til© [L. duciilis (ducere, lead)], adj.: 
ductile (flexible, malleable), -tilita, F. : 
ductility, dat-tot, M, : duct (canal). 
-t6ret, M. : leader (guide), 
du-umvirato, M. : duumvirate. H-dm- 
viro [L. -um-vir, ‘TWO-man’], M. : duum- 
! vir. 



134 e 

E I 

el [L.], F. . (the letter) 

0 2 [L. et], CONJ . and , then , both e . .e, 
both . . . and 
e% pop. for egh, m?- 
e [L. est] • IS. 

e- [L. ex, from], pref. e-, ex-. 

pi. — ti, M. ebonist (cabinet- 
maker). Ile’ba-no [L. ehenus], m. ebony. 
©B-Be for [[-Iseiie [e bene], A.DV : ah well, 
well now. 

©Thibio [L. ebulum], u. . dwarf-elder. 
©Is-brezza, F : drunkenness (inebriety); 
intoxication, -briac/tezza, F. drunken- 
ness. -briacof, .4DJ.: drunk, -brxetaf, 
F. : drunkenness, -brioso = -&ro. Ileb- 
bro [L. ehrius], adj. : drunk (inEBRiATE); 
infatuated. 

©bdom. ,’f = eddom. . 

©benot = ehano, 

cb©=ret, intr. : grow w^eak, faint, -tag- 
gixxe, F. : stupidity, -tazionef, f: 
bluntness; thickness. li©be-te [L. he- 
hes], ADJ. : blunt (dull, hebetate, stupid). 
-tismo,.M. : dullness (stupidity), 
©boi-limentot. M. : boiling. Jl-liref, 
INTR. : BOIL (cf. hollire). -lizione, F. : 
boiling ; ebullition. 

©br-aicament©, ADV.: Hebraically. -ai- 
co, ADJ.: Hebraic(al). -aismo, M.. He- 
braism. -alsta, pi. — fi, M. : Hebraist, 
-aizzare, TR., INTR.: Hebraize. |l-eo 
[L. hehrceus], ADJ., M. : Hebrew, 
ebrezzat, ebri. .f = ebbrezza, ebbn . . 
ebulo, poet — ebbio. 
eb-aref [L. ebur], U, : IVORY, -urneo, 
-urnof, ADJ. : ivory, ivory-white, 
eeatoxnbe [Gr. hekaton, hundred, bous, 
ox], F.: hecatomb (sacrifice of ‘ 100 oxen’), 
slaughter. 

©©-■eeden-te, ADJ. . exceeding -eeden- 
texnente, ADV. : exceedingly, -^odea- 
za, F. : excess (superfluity). H-eeder© 
[L. ex-cedere (c., go from}], IRR. (ef. cede- 
re); tr. : exceed (go beyond, surpass), 
-^edato, PART, of -cedere. 
e>e- 0 elleate, ADJ.. excellent, -©ellen- 
temente, ADV. : excellently. -«©ll©a- 
tisisimo, ADJ. : most excellent (a title), 
--eellexiza, -©ellen.ziai’, F.: excellence; 
excellency. ll-«-eell©r© [L. ex-cellere^ (root 
cel-, rise)], TR. : excel, -©elsamente, 
adv. : in a lofty manner ; highly, --eel- 
situdinef, P.: highness (title), -©elso, 
adj, : lofty (sublime) ; m. : God. 
©©-■eentricanieiite, ADV. : in an eccen- 
tric manner, --©©ntri-eita, F. : eccen- 
tricity. Il-eentrico pb. -centres (Gr. 
ek, out of, kentron, center], ADJ. : eccen- 
tric. 
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©©-©essivamente , AD\ . excessively, 
-©essivita, F excessiveness -©essi- 
vo, ADJ excessive ||-©esso [L ex- 
cessus {cedere, go away)], M excess fim- 
moderatenesb) , pashion, exaltation (ec- 
fetacylt- 0 . 1 b ' — , excessively 
©©©etera [L. et ccctera], P , et cetera 
(and so on), 

©©-©ettaret, TR. except, -©etto [L. 
ex-ceptus (caper e, take)], ADJ.f : excepted ; 
PREP , CONJ. . except (save, unless); M.f : 
exception, -©©ttuabile, ADJ.: excepta- 
ble. -©ettnare, TR. : except, -©et- 
tuativo, ADJ. : exceptive, -©ettua- 
to, ADJ.: excepted , prep.: except, ^-©et- 
taazionet, F. : exception, -©©ziona- 
le, ADJ.: exceptional, -©ezione, F.: ex- 
ception ; censure. 

ecc/timbsi or ©cc/timosi [Gr. ek-ehuMO- 
sia], F- : ecchymosis (livid spot). 
e©©idio [L. ex-cidium (coedere, cut)], M. : 
slaughter (carnage); ruin, 
e©©i-tabil©, ADJ.: excitable, -tabili- 
ta, P.: excitability, -tamento, M.* ex- 
citation; incitement, -taate, ADJ. : ex- 
citing. 11 -tar© [L. ex-citare (fiitare, 

rouse)], TR.: excite, incite (provoke; stim- 
ulate) -tativo, ADJ.: exciting; stimu- 
lating. -tatore, M., -tatri©©, F. : ex- 
citer ; instigator , (electr.) excitator. -ta- 
zione, P.: excitation; excitement; stim- 
ulation. 

©cclo-siat [Gr. ehkUsia (kalein, call), 
assemblyf], F. : church, -siasticamen.- 
t©, ADV. : ecclesiastically, -siastico, 
ADJ.: ecclesiastic(al); ecclesiastic person 
I (priest). 

I ©c-clissameuto, M. : eclipsing, -clis- 
t sare, TR. : eclipse (obscure). H-cHss© 

' [L. -Zipszs (Gr. ek-leipein, leave out)], 

' M. : eclipse. 

©cco I [L. ecce, lo ’], adv. : lo, behold, here 
(is, are), there (is, are) ; combines with 
pers. and demonstr, pron, . — mi (lo me ! 
here I am), — ei, — ti, — velo; — che\, 
since. 

©CCOfS : 2 z: eco. 

©c/ieggfar© [eco], INTR. : echo (resound), 
ec/imof, M. : hedgehog (esp sea-). 

[ ©cMof, M. : heart's-tongue (plant), 
eclettico [Gr. ek-lektikos {-lepein, se- 
[ LECT)], ADJ., M. ; eclectic, 
i ©class .t — eccliss. . 
eclattica [Gr. ek-leiptikds {leipein, 
[ LEAVE)], p. : ecliptic. 

I ©CO [Gr. echo], M., F. : echo. 

I eco-nomato, M. : stewardship ; steward’s 
I ofl5ce ; administration of ecclesiastical 
I goods, ll-aoiiiia [L. ceconomia (Gr. oikos, 
' house, ndmos, rule)], P. : economy, -no- 
! mioameiate, ADV. : economically, -no- 
I mico, ADJ. : economic(al) ; frugal, -no- 
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snista, pi. — ti, M.: economist (student of | 
political economy), ©cd-nomo, M stew- , 
ard ; manager ; economizer , parsimonious | 
fellow. 

ecaleo [L. equus, horse], M. rack (instru- 
ment of torture). 

ecamemco [Gr. oikoumemkos {-rnene, 
^inhabited/ sc. world)], adj.. ecumeniG(al). 
ed = e, and. 

eda-<;e [L. edax {edeve^ eat)], adj, : eat- 
ing (consuming); voracious -©ita, F. : 
edacity. 

eddomadario [L. hehdomadarins (Gr. 
hMomos, SEVENth)], adj, : hebdomadal, 
-madary (weekly). 

ede«ma [Gr. oidema (otdein, swell)], M. : 
oedema (tumour), -matico, adj : (edem- 
atous. -matoso, ADJ. : cedematose. 
Eden [Heb., 'garden’], M. : Eden, 
ede-ra [L. kedera], P. : ivy. -ra©eo, 
ADJ. : of ivy. -rose, adj. . ivied (full of 
ivy). 

edicola [L. csdicula {osdes, temple)], F. : 
little chapel , shrme ; cell , kiosk, 
edifi-camentof, M : building, -cante, 
ADJ. : edifying (upbuilding) |j-care [L. 
(Bdi-ficare {cedeSy building, /acere, make)], 
TR. : build, build up, construct , edify (up- 
build). -catat, P. : edifice, -cativof, 
adj. : upbuilding ; edifying, -cato, ADJ.: 
edified, -cator©, M , -catri©©, F. : 
builder; edifier. -catorio, adj.: edify- 
ing. -cazione, F. : building ; edifica- 
tion (upbuilding). ©difi-©to, -zio, M. : 
edifice (building ; structure). 

©di-le [L. (Bdilis (cedes, building)], M. : 
sedile (edile, Roman magistrate superin- 
tending public buildings, etc.) ; ADj.f : of 
an sedile. -lita, F. : sedileship. -lizio, 
ADJ. : of an ®dile. 

©di-to [L. e-dere, give out], adj. : edited ; 
published, -tore, M., -tri©©, F. : editor, 
publisher. 

©ditto [L. e-dictum (dieere, say)], M. : 
edict (decree). 

edi-zio3ia©-6ia, disp. of ^zione. -zion- 
©ina, disp. dim. of -zione. jj-zidn© 
[L. 4io (e-dere, give out)], P. . edition; 
publication. 

©drat = edera. 

©duca-ada, P. : boarding-school miss, 
lledaca-r© [L. (ex, out, ducere, lead)], 
TR. : educate, -tivo, adj. : educating, 
-tore, M., -tri©©, p.. educator ; instruct- 
or (teacher), -torio, M. : girls’ school 
(female institute), -zione, P. : educa- 
tion. 

©dnliof, M. : relish ; victuals (eaten with 
bread) ; (Scotch) kitchen. 

©femeridet = effemeride. 
effatiilefy adj. : effable (utterable), 

©ff©, p. : f (the letter). 
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eff©merid© [Gr. ephemeros (hemera,dhy), 
F. * ephemeris 

e£(f)©m.(m)i-nam©DLto, M. : effeminacy. 
Il-aare \L. femina, woman], TR. : effemi- 
nate (weaken). -xiatamoait©, ADV. : 
effeminately, -natezza, F.: effeminacy, 
-nato, ADJ : effeminate (unmanly), -na- 
toro, M., -aatri©©, F. . effeminating, 
effe-ratamente, ADV. : inhumanly, -ra- 
t©zza, P. : ferocity, [j-rato [L. -raius 
(ferns, wild)], ADJ.: ferocious (inhuman, 
barbarous, cruel), -ritaf, P : ferocity, 
efferve-scent© [L -scens (fervere, boil)], 
ADJ. . effervescent, -scenza, P. : effer- 
vescence; fervor. 

©ff©t-tivament©, ADJ.: effectively, in 
fact, -tivita, F. • effectiveness (effi- 
ciency) ; efficacy, -tivo, adj. . effective 
(efficient) ; real. ileff©t-to [L. effeetus 
ifacere, do)], M. . effect ; impression ; 
ware ; result (end) , execution (accom- 
plishment) . recare ad — , carry ont, ac- 
complish ; in — , in fact ; per — di, by 
reason (virtue) of ; per questo — , to that 
purpose, therefore, -tone, aug. of -to. 
-toref, M., -tri©6t, F. : effector, agent; 
actor, -tuale, adj.: effectual; real, 
-tnalmente, ADV.: effectually; really 
(m fact), -tnare, TR. : effect Accom- 
plish, carry out), -tnazione, F.: effect- 
ing ; accomplishment (execution). 
e£i-ca©e, ADJ. : efficacious (effectual, po- 
tent). -ca©oraente, ADV. : efficacious- 
ly. -ca©ia, P.: efficacy. -ca©issimo, 
ADJ.: very efficacious (most efficient). 
i(«-©i©iit© [L. ef-ficiens (facere, do)], adj.: 
efficient , effective (operative), -©ienza, 
F. : efficiency, efficacyt- 
efifi- giamento, M. : image (likeness), 
-giare, TR. : image (represent). ©ffiL- 
g*vi)© [h.-gies (fingere, feig'n)].f : effigy; 
Representation; aspect, -giotta, car. 
dim. of -gie. 

effimero [cf. effemeride}, adj. : ephem- 
eral. 

©ffloresconza [L. ef-florescere, bloom 
out], F. : efflorescence. 
ef-fLusso, M. : efflux (effusion). H-fln- 
vio [L. fluvium (fluere, flow)], m. : ef- 
fluvium; exhalation. 

effon-dero [L. effundere}, TR. : pour 
out (effuse, shed), -dimento, M. : ef- 
fusion. 

effrazion© [f ranger e], F.: (leg.) breaking 
into ; burglary, 
effrenat. .f = sfrenat . . 

©fPamazidne [L. -mare, fume], p. : fum- 
ing (reeking). 

efi^-si, FRET, of effondere. -sioii©ella, 
dim. of -sione. -sion©, F. : eflfusion. 

I (i©ffu-so, PART, of effondere. 

I ei^merot = effimero. 
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©fod [Heb],M.. ephod (high priest's gir- 
dle). 

efoTo [L epJi-oTus (Or, liordn, seej], M. : 

ephoi (Hpartan magistrate). 

©g02it©1, Ai)j. : needy, indigent. 
©,5©sti62i© [L. -/lo (gerere, lead)], P * 
cgestion (evai. nation , excrement b). 
egida [L. csgida (Gr digtt^r goat-skinj], 
F. * mgis (shield , protection). 

©gira [£r. Ai ], P. : hegira. 

Egi-tto, Ai. . Egj'pt. -ziaco, M. : kind 
of ointment. -ziamo^ adj.. Egyptian. 
©gi-zio, ADJ : Egyptian. 

4gli [L. die], ritON.: he ; it. 

©glino [egh], PRON.: they, 
egioga [L. (Gr. ek-lege%n^ pick out)], F. : 
eclogue. 

©go-is223LO [L. ego, I], M.: egotism (selfish- 
ness). -ista, pi. — a, M., F. : egotist, 
-istico, ADJ : egotistical (selfish), 
©gramentet, ^DV.: reluctantly. 

© - gregiamente, ADV. • egregiously. 
K-gregto [L. e-gregius (grex, crowd)], 
ADJ. : egregious (uncommon), 
egresso [-ssms {^radtor, go)], M. : egress 
(outlet). 

©gritudimef, P : infirmity (sickness) 
©gro [L. CE^er], ADJ. : sick, 
eguagl . = 'uguagl. . 

©gual . = -uguaL . 

eh or e7i, ehi, ehm. [echoic], INTERJ. : 
ah ! ha ' so I hallo ! hem ! ahem 1 
©i, for egh (pop. also for egUno) 

©iafj INTERJ. : come ’ courage I 
©iacula-tore, -torio [L -ri (jacere, 
throw)], ADJ.: ejaculatory, -ziome, F. : 
ejaculation. 

elf, for egli, Ini, per il. 

©14t, INTERJ. : oh f alas ( 

©lalbora-re [L. [labor, work)], tr. : elab- 
orate, -tezza, F. * elaborateness ; refine- 
ment. -zione, F. : elaboration, 
©largire, tr : give liberally. 
©lasti-<5ita, F : elasticity |l©lasti-co j 
[Gr. eldunein, drive], adj. : elastic, 
©la-teria or us'ly -teridi [Gr. -tenon 
i-t^re, driver)], PL. : family elateridge (ela- 
ters, beetles). -i©rio or-tere, M.: power 
of expansion (elasticity). 

©la-tot, ADJ. . elate (haughty), -zioaef, 
F.: elation (haughtiness). 

©1^© [L. ilex], M. : holm-oak. 

©Idorado [Sp. el dorado, Ghe golden' 
land], M. : El Dorado (imaginary rich 
country). 

elofan-te pL. eUpKas], M. : elephant, 
-tesco, ADJ. : elephantine, -tessa, F . 
she-elepha,nt. -tiaco, adj. : elephantine, 
elephantiac. -tiasi, F. : elephantiasis. 
-tiBto, M. : small (young) elephant ; adj. : 
elephantine. 

©le-^ant© (X. -gans (e-ligere, elect)], adj.: 


©lie© 

elegant; graceful, -gaiat©iii©2ite,ADV : 
elegantly, -ganza, -ganziaf, F. : ele- 
gance. 

eleg-ger© fe-, /. .], IRR (cf. leggere) , 
TK.i elect, choose -gent©, ADJ ' elect- 
ing, -gihile, ADJ. . * eligible -giMli- 
ta, P.. ‘eligibility, -gimemto, M.: elec- 
tion. 

ele-gia [L. (Gr. Hegos, plaint)], P. : elegy, 
-gia’co, ADJ.: elegiac; M, : elegiac poet, 
gfetta, dim of -gia. -gta^-eia, -gidz- 
za, disp. dim of -gta. 

©lei-soaa or -somn© [Gr. eleeson, ‘have 
mercy’], M. : ‘eleeson' (part of the Mass 
or Litany). 

©lemMccof = lamhiceo. 

©lemen-talet = -tare, -tarel, ADJ.’ 
elementary, -taref^, tr. ; compose of 
elements, -tariof, adj.: elementary 
llelemen-to [L. -turn], M : element 
eiemosi-na [Gr. eleemosune (eleetn, pity), 
charity], F. : ALMS (chanty), -nar© 
hmosmare. -nariof, M : almoner 
-niere {/. -mera), ADJ. . eleemosynary 
(charitable), m. (p.) almoner (alms-giver). 
-nuzza, dim. of -na. 

elenco [Gr. -chos, control], M. : index 
(register). 

elet-ta, P. : election (choice), -tiva- 
znente, ADV. : electively (by election), 
-tivo, ADJ, : elective. !!©l©t-to, part 
of ehggere. -toral© , adj. * electoral, 
-torato, M, . electorate (electorship), 
-•tdre, M. : elector, -triae, F. : elec- 
tress. 

©lettovariot = elettuwrio 
eleii-tricament©, ADV.: electrically. 

M. : electricity. -tri©ita, F. . 
electricity. el©t-trico, ADJ.. electnc- 
(al). -irizzar©, TR. : electrify, -triz- 
zatore, M , -trizzatri©©, F. : elect ri- 
fier. Ijelet-tro {Gi. eUktron, amber (the 
friction of which revealed electricity)], 
M. : amber ; electro- (in many compounds, 
as) ; -troforo, M. : electrophore. -trd- 
metro, M. : electrometer, etc. 
©lettuario [L. -rium (? Gr. leichein, 
lick)], m. : electuary (medicine), 
eleva-meato, M. : elevation. Heleva* 
r© [L ], TR. : elevate (lift up ; raise); pro- 
mote; exalt, -iezza, F. : height (emi- 
nence). -'to, PART.: elevated, etc., lofty, 
sublime. -t6r©,M.: elevator, adj.. lifting, 
-zidno, F.: elevation (raising; height). 
el©-zionaret, TR. : elect. H-zidii© [L. 
-ctio [hgere, choose)], F. : election (choice), 
eliaco [Gr. hehakos [Mlios, sun)], adj. : 
heliac(al). 

eli-ca or “©©I \(st. helix, ‘twisted’], F. : 
helix (non-plane curve; rim of the ear), 
screw (propeller); (astron.) Great Bear; 
scala a — , steep spiral staircase. 
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elice 

eli “■cef 2 = eZce. -cetof, M. . holm- 
grove. 

e-li-eeret> TR. : elicit. -H-eito, part. 
Eli -coma [Gr. Eelikoni, M. : Helicon 
(mount of Apollo and the Muses). -c6- 
nio, ADJ- : Heliconian. 

©Iider© [L. (Icedere, hurt)], IER.§, TR . 
elide , suppress (annul, neutralize). 

§ Pret. e/i-sz, -se , ~sero Part ehso 
elig. . = eUgg. . 

eliinina-r© [L.(6a:, ZimeTi, threshold )], tr.: 
eliminate, -nazione, F. : elimination, 
elimosia. . — elemosin. . 

©lio- [Gr. Mlios, sun] : -meiro, M. : heli- 
ometer, -scopio [Gr. skopein, examine], 
M. ; helioscope, -tipia [dr. tupos, type], 
p. : heliotypy. -tropia [cf. tropi6\y F. : 
sort of heliotrope, -tropio [Gr. tropos, 
turn], M. : heliotrope (turnsole; blood- 
stone) 

©lisi, PRET. of elidere. 

Elisio, poet, for Ehso; adj. ; Elysian. 
©lision© [ehdere]y F. . elision. 

©H-sir or -sl(r)re [Ar. ehksir], M.: elixir. 
Eliso [Gr. EMsion], M. : Elysium, 
eliso, PART, of elidere. 
elitrop. . = ehotrop. . 

©lla I [L. illa]j PRON. . she ; it. 

©Hat 2 , p. : starwort. 

©11©, name for Z, which see. 

©ll^boro [Gr. -ros], m. : hellebore (herb), 
elle-nico [Gr. Hillenes, Greeks], adj 
Hellenic, -nismo, M. : Hellenism, -m- 
sta, M. : Hellenist (one versed in Greek). 
ell©zio [ella], PRON., F. : they. 

©Hera [cf. edera], F. : ivy. 

©Hit, for egli, eglino. 

©1-liss© [Gr. -leipsis {leipein, leave)], f. : 
ellipse, -lissi, F. : elipsis (omission), 
-litticamente, ADV. : eliptically, by 
omission, -littico, adj. : eliptic(al). 
©1-matot, ADJ. : helmed, -metto, M. : 
dim. of -mo; helmet. Hel-mo [Ger. 
helm], M. : HELM(et). 

©locazion© [L. -eutio], F. : elocution. 
©lo-g©tto, dim. of -gio. -gZare, TR.. eu- 
logize. -giator©, M.: eulogizer. jl©ld- 
g£o [h.-gium (Gr. eH, well, legein, speak)], 
M,: eulogy, -gista, pi. — ti, M.: eulogist ■ 
(writer of eulogies), -gistico, adj.:! 
eulogistic(al). 

elo-qu©xtte [L. -quens (loqui, speak)], 
ADJ. : eloquent, -qiaiciitemeiit©, ADV. : 
eloquently, -q^iiexiza, p. : eloquence. 
eld-q,aio, M. : (manner of) speaking, 
address; discourse. 

©1-sa [OGer. kelsa], F., -sot, : hilt, 
©lacu'bra-re [L., work out by lamplight 
(lux, light)], TR. : lucubrate , elaborate, 
-zione, P. : lucubration , elaboration. 
©=MdL©re, IRR. ; TR. : elude, -ladeute, 
ADJ. : eluding. -Msi, pret. -Mso, part. 


©ma-©Zam©nto, M. : emaciation, jj -©Ca- 
re [L. (macer, lean, meager)], tr. : ema- 
ciate , EEFL. : emaciate (grow thin), -©ia- 
zione, F. : emaciation (leanness), 
emaaa-r© [L. (manare, flow)], INTR. : 
emanate, flow; tr. : send out (publish), 
-zione, F. ; emanation; promulgation. 
emaii©ipa-re [L. (m-, transfer)], TR. : 
emancipate (a minor, etc.), free, -tore, 
M , -tr£©e, F : emancipator, -zione, 
F. . emancipation. 

exnatosi [Gr. haimdtosis {haima, blood)], 
M.: hematosis. 

emble-ma [Gr. {em-bdlletn, throw in)], 
M. : emblem, -maticameate, ADV.; 
emblematically, -saatico, adj.: em- 
blematic. 

©mbri-©© [L. imbrex (tmber, rain)], M. * 
roof tile • scoprire un — , reveal a secret, 
-©lata, F. : blow of a tile. 

©ai-brioae [Gr. -bruon (bruein, swell)], 
M. ; embryo, -brionico, ADJ. : embry- 
onic. 

©ai©n-da,F.: emendation, -dabile, adj.: 
emendable (corrigible), -dameato, M : 
emendation. H-dar© [L. {menda, fault)], 
TR. : emend (amend, correct), -dativo, 
ADJ.: emendatory. -dator©, M., -da- 
tri©©, F. : emendator. -datbrio, adj. 
emendatory. -dazioae, F. : emendation, 
revisal. 

e-aiergeate, ADJ.: emergent. -m©r- 
geaza, P. : emergency. 11=: merger©, 
IRR. ; TR. : emerge, rise up. 

©merit© [L. -tus {merere, merit)], ADJ.: 
emeritus (honorably discharged). 
e-m©rsi, PRET. of -mergere. -mersioa©, 
F. . emersion. H-merso, PART, of -mer- 
gere. 

emetico [Gr. -kos {emein, vomit)], adj,, 
M. : emetic. 

ermettere, IRR. ; TR. : emit (give forth ; 
send forth), -messo, PART. 
emi=: [Gr. hemi-, half]: -©iclo, M. : hemi- 
cycle. -craaia [Gr. krdnion, skull], F. : 
(med.) hemicrania (megrim, migraine). 
emi-grare [L. (migrare, pass)], INTR. : 
emigrate, -grato, PART. : emigrated ; 
M. : emigrant (specif, political, as the 
French emigrants after the Revolution), 
-grazioae, p. : emigration, 
emi-ueat© [L. -nens {-nere, stand out)], 
ADJ. ; eminent (lofty), -aeatemeate, 
ADV.: eminently, -aeatissimo, ADJ.: 
most eminent (title of cardinals), -aba- 
za, F. : eminence (elevation ; title of car- 
dinals). 

emi=:plegia [Gr. plege, stroke], F. : hemi- 
plegia (palsy of one side), -sfbrico, 
ADJ. : hemispheric(al). -sfero, -sferiof 
[sphaira, ball], M. : hemisphere, 
emis-sdrio [L. -sarium {miitere, send)], 
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M. : emissary, spy, outlet, diain, stal- 
lion, stone-horse -siono, r. tmin^ion, 
letting (of blood J. 

emisticJdo [ik. hemt-sUehion, iialf-lmoj, 
M.: hemistich, 

emitt©, name of the letter m, which see. 
©mollioat© [L 4 iens (moltire, softenj], 
ADJ,, M. : emollient. 

iigi 'Bya ijf^ln.meil'fcQ [L. -tUTlt (B-lTloliTi) 1)1 ing 

out)], M- : emolument (pay). 

©mo- [Gr. kaima, blood], -rragia [Arey- 
mmi, burst], F. : hemorrhage.^ ^ 
daXo, ADJ. : hemorrhoidal -rroidi [Gr. 
hretn, flow], F. pl. : hemorrhoids, -ttisi 
[Gr. pHein, spit], F : hemoptysis, -ttdi- 
©o, ADJ. : affected with hemoptysis. 
0mozi63Dt.© [L. e~MOtio], F. r emotion. 
empetiggiffl© [L. im-petigo (im-petere, 
attack)];#.: impetigo (pustular eruption), 
©mpiamont© [-) 9 ^o], ADV. : impiously, 
©mpiastr .f = impiastr , . 

©m-pieate, PART.: filling. |lem-pier© 
= -fire. . . 

©m-pieta, -piezza l-pioh F. : impiety. 
empimeji.to [-jpiVe], M. : filling up. 
©mpio [L. in-piusl ADJ.: impious, in- 
human. 

empire, or less com. -piere [L. 
plere], IRR. (cf. compire ) ; tr. : fill up ; 
comPLETB. 

empireo [Gr. em-pirios (pur, FIRE), in 
fire, fiery], ADJ.: empyreal; M.: empyrean 
(supposed highest heaven of pure fire), 
©m.pi-ricamen.'to, ADV.: empirically, 
jjempi-rioo [L. -ficus (Gr^peira, trial)] 
ADJ.: empiric(al). -rismo, M : empir 
(ic)ism. 

empito, pop. for ijnpeio 
©m-pito or -piuto, PART, of empi(e)re. 
emporio [Gr. -r^o;^ {Sm-poros, “on the 
road,’' trader)], m : emporium (mart; 
storehouse). 
emugn. .f = . 

emu-lamte, ADJ.: emulating; emulous, 
jl-lar© [L. mmulari], TK. : emulate (vie 
with), -latore, M., -latri*ee», F. : emu- 
lator (competitor), -lazione, F.; emu- 
lation (rivalry). 

e-malgente, adj. emulgent. 
gere'f [L (mulgerc, MILK)] ; IRR.§ ; tr. : 
emulge (milk out); drain. 

§ Pret emtil-st, -se ; -sera Part emuho, 

emulo [L. mmulusX adj. : emulous ; M. : 
competitor, rival. 

emulsiosne leuiulgef^, P. : emulsion. 
©=muiig©r©t, tr. : milk out; dram. 
euaTmoxiico [Gr. -AosJ, ADJ. : enharmo- 
nic(al). 

eneefa-Xite, -litide {enk^phulos, brain], 
F.: encephalitis (inflammation of the brain), 
enc/dridio \^x,-eheiridio% (cAeir,hand)], 
M. : manual. 


©a0r»i.ita 

caei-cXica [Gr. enMUos, ‘circular’], r : 
encyclic (esp. papal letter or circular), 
-clopedia [Gr. paideta, instruction], F : 
encyclopedia, -clopedieo, ADJ. . en- 
cyciopaBdic(al). -clopedista, pl. ■ ti, M.: 
encyclopedist. 

encHtica [Gr. -Mitikos [Mimin, LEAN)], 
ADJ., F. : enclitic. 

enco-miar©, TR. ; laud, praise, -ania- 
stet, M. : encomiast, -miastico, adj.: 
encomiastic(al). -miatore, M., -mia- 
tri-ee, f.: encomiast (panegyrist), llen- 
co-mio [Gr. -mion {konos, revel), festive 
song to Bacchus], M. : encomium (praise). 

©ndet == 

©jidecasillabo [Gr. hendeka, eleven], 
M. : endecasyllahle. 

o2i-demia [Gr. (demo's, people)], F. : en- 
demic. -dexuico, ADJ. : endemic (al). 
eiadi-cat» F. : magazine ; purchase ; fore- 
stalling. -camdlot,M.: forestalled -ca- 
ret, TE. : buy up, forestall, 
eudi-ce [pop. for ^nd^ee], M. : nest-egg; 
baitf. 

©neot, ADJ. : of bronze, 
ea-ergia [Gr. -irgeia (irgon, WORK)], F. : 
energy, -ergicamente, ADV. : ^ ener 
getically. -ergico, adj. : energetic(al). 
energumeita *[Gr. -goUmenos (ergein, 
WORK)], ADJ. : possessed hy an evil spirit ; 
M. : energumen. 

©nerv. . = snerv, . 

en-fasi [Gr. Emphasis (phainein, show)], 
F. : emphasis, -faticamente, ADV- : 
emphatically, -fatico, ADJ. : emphat- 
ic(al). 

©n-fiagfoii'Calla, -fia^on'Cina, dim, 
of -Jiagtone. -fia^6»©, F. : ^ inflation 
(swelling), -fiamento, M.: inflation; 
pridef. li-fiap© [L. in-flare (blow)], 
INTR.: INFLATE (swell, puff up) ; TR-t: 
inflate ; embolden, -fiato, part. : swol- 
len, etc.; proudf. -fiatmra, F. : infla- 
tion (swelling; pridef). -fiatiarima, 
dim, of flatura. -fiatuzzof, dim. of 
flato. -fiazionef, F. : inflation (swell- 
ing; pride), ©n-fiof, adj.: swelling; 
swollen, -fiore, M- : inflation, swelling, 
enigm. .f = enimn . . 
enim-ma [Gr. ainigma (ainos, tale)], 
M : enigma -maticameiit©, ADV. : 
enigmatically, -matico, ADJ.: enigmat- 
ic (al). 

©une, the letter n (which see). 

©nii©{a)- [Gr. ennia, nine] : -%ono, M. : 
enneagon, etc. 

^nmicot = etnico. 

enologla [Gr. oinos, WINE], P. : science 
of wine-production. 

©nop-ni© [L. -mis ('norma, rule)], adj. : 
enormous, -rnement©, adv. : enormous- 
ly. -m^zza, -mita, F, : enormity. 
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r->cif6rme [L. ensis, sword], ADJ. : (boQ 
<-asiiorm 

ent© [L. ens (esse, be)], M. : being, 
esi-terico [Gr. enter on, intestine], ADj. : 
enteric (intestinal), -teritide, -terit©, 

F . (med.) enteritis, 
entita [entel, F : entity ; importance, 
ento-matat, P., emto-mot [Gr. H-to- 
mon (temein, cut), in-sect (as nearly cut 
m two)], M. : insect, -mologia, p. : en- 
tomology. -mologico, ADJ. : entomo- 
logic(al) -mdlogo, M. : entomologist, 
entrafirnaf, F , M. : inside ; en- 

trails (bowels) : di buona — , of good 
heart. 

©ntram-'bi, -Bof [L.iwier, between, ambo, \ 
both], ADJ. ; both. 

en-trameiito, M. : entrance, -traiit©, 
ADJ. : entering ; beginning ; penetrative, 
meddlesome , M. : entrance ; beginning ; 
meddlesome person • tl mese — , next 
month, -trare, INTR. : enter ; begin ; 
penetrate; TRf: enter, make enter; m. : 
entering, etc. : — in ballo, engage one’s 
self ; — in besha, hy into a passion ; — 
in parola, open a discourse ; — in santo, 
be churched (of women after childbirth), 
-trata, F. : entrance; beginning; pre- 
lude; income; rent. -trata>e-cia, disp. 
of 4rata. -tratdr©, M. : enterer. -tra- 
tiira, F.: entrance ; access , entrance fee ; 
familiarity : avere — con, be familiar with, 
jlen-tro [L. introl, ADV., PREP. : within. 
-tro=m©tt©r©t) J TR. : introduce, 
enttisi-asmar©, TR. : make enthusiastic 
(enthuse). |l-asm.o [Gr, enthousiasmSs 
{tkeds, god)], M. : enthusiasm, -asta, pi. 
~asti, M.: enthusiast, -astico, ADJ.: en- 
thusiastic. 

©niilat, F- ; starwort. 
eniimera-re [L],tr.: enumerate, -zio- 
me, p. : enumeration, 
entm© fa-re [L. enuntiare (nuntio, mes- 
senger)], TR. : enunciate (express; pro- 
nounce). -tivo, ADJ. : enunciative. -zio- 
ne, F. : enunciation, 
enunzia. . = enuncin* . 

©iiviar©t» tr. : show the way. 
eof = io. 

©oof, ADJ. : eastern (morning). 

©-pa [? Gr. hepar, liver], P. : paunch (bel- 
ly). -pa©© fat, disp* of epa. ©pa-tef, 
M.: liver, -paticaf, P.: liverwort, -pa- 
ticof, ADJ. : hepatic. 

©peu-tesi [Gr. -thesis (epi, hY,en-titM- 
nai, put* in)], P. : epenthesis (insertion), 
-tetico, ADJ. : epenthetic(al). 

©pi- [Gr. epi, upon, by], prep. 
epicameate [-co], ADV. : epically. 
©pi=©iclo, M. : epicycle. 

©pieo [L. -cns ((Jr. ipos, tale)], ADJ., M.: 
epic. 


epalon© 159 

©picra-s£ [Gr. krdsis, mixture], F. : cure 
by refrigerants or lenitives, -ticamea- 
te, ADV.: now and then, at intervals -'ti- 
co, ADJ : applied (medicines) at intervals, 
epicareo [philosopher Epicurusi, ADJ. : 
Epicurean; M. : epicure 
epi-dexnia [Gr, (epi-demos, ‘among-peo- 
ple’)], F. . epidemy. -demico, adj. : ep- 
idemic(al). 

epidermide [Gr. -mis (derma, skin)], F : 
epidermis. 

epifania [Gr. epi-phdnia, ap-pearance], 
F.: Epiphany (church festival, 6th of Jan.), 
epigastric© [Gr. gaster, belly], adj. : epi- 
gastric. 

©pi-gra£© [Gr. -graphs (grdphein, write)], 
F. : epigraph (inscription). -graHa, p : 
epigraphy, -grafico, adj.: epigraphic- 
(al). -grafista, pi. — iff, M.: epigraphist. 
-gramma, M. : epigram, -grammati- 
co, ADJ- : epigrammatic(al). -gram- 
metto, dim. of -gramma. 
epi-Iessia [Gr. -lepsia (lambdnein, take)], 
F.: epilepsy, -lettico, adj,, M.: epileptic, 
epilo-gamentot, M.: epilogue, summary, 
-garet, TR. : sum up. -gazionef, P. : 
epilogue. epOo-go [Gr. -gos (epi, after, 
legem, say)], M. : epilogue, 
epi-scopale, ADJ. : episcopal, -scopa- 
to, M. : bishopric, -sodpio, M. : bishop- 
ric ; bishop’s palace. Ilepi-scopof [cf. 
vescovo}, M. : bishop. 

epi-sodicameute, ADV,: episodically, 
-sodico, ADJ.: episodical. j(-s6dio [Gr. 
ep-eis-odos, ‘by-in-way’], P. : episode, 
epistilio [L. -Hum (Gr. stHlos, column)], 
M. . epistyle (architrave) 
episto-la [L. (Gr. sUllein, send)], F. : 
epistle ; letter, -lare, ADJ. : epistolary, 
-lari©, M. : letter-book, -larmente, 
ADV. : in epistolary way. -letta, dim. of 
-la. 

©pitaf(f )io [Gr. -tdphios (tdphos, tomb)], 
M. . epitaph. 

epita-lamico, ADJ.: epithalamic. || -la- 
mi© [Gr. -Idmios (thdlamos, bride-cham- 
ber)], M. : epithalamium (nuptial song), 
©pitet© [Gr.4Aefos (fAe-,put)], M.* epithet, 
epito-mar©, TR. : epitomize,, abridge, 
-matoref, M. : epitomizer, abridger, 
llepito-m© [Gr. -me (temnein, cut)], M., 
F. : epitome. 

epoca [L. -eha], F. : epoch (culminating 
point) ; period ; (pop.) time. 

©p-ddico, ADJ, : epodic. 11 -dd© [Gr. -od§ 
(od^, song)], M. : epode (after-song). 
epo-p©a, -pdiaf [Gr. epo-poiia, epos- 
poem], F. : epopee (epopoeia). 
eppdr© [or e pure], conj. : nevertheless 
(however). 

epu-laf pJ. -lum], F. : feast, -loua©- 
©io, disp. of done, -lone, M. : great 
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feaster (luxurious feeder). -Ionesco, 
ADJ. . feasting. -loMismo, M : exces- 
sive feasting 

[L (tquus, ef|ual] : -al^ile, ADJ : 
equable. -aMIita, F : equahihty ^ -aMl- 
meate, ADV. : equably, -alcf, aiu. 
equal, -alitaf, F. . equality -amen-! 
te, ADV. : equally (equably) -anime 
[L animus f soul], adj * equaninujus, ^ust. 
-animita, F : equanimity -atore, M 
equator, -atoriale, adj. : equatorial, 
-aziom©, P. . equation. 

©i|n©s*tr© [“tris {equus, horsej], adj.. 
equestrian 

©qizi- [L. CBquus, equal] : -angolo adj : 
equiangular, -distant©, ADJ.: equidis- 
tant. -distantemente, ADV. : equidis- 
tantly, -distanza, P.: equidistance, 
-latero, ADJ. : equilateral, -li'brar©, j 
TR.: equilibrate (balance equally), -lilirio j 
[L. hbray balance], M. : equilibrium, equi- 1 
poise. 

eq[uiii.o [L -Titis], ADJ. . equine. | 

©^ui-noziale, ADJ.. equmoctial H-no- 
5 sio [L. -nocHum (mx, night)], m. : equi- j 
nox. ^ I 

©q[iii-paggiare, TR.: equip, fit out, man | 
ll-pagglo [Fi*. -page, ak. to Eng. sktf], 
M. : equipage (baggage), equipment (out- 
fit); crew. 

©qni- [cf. above] : -parade, TE . equal ; 
compare, -pollente [L. pollens, strong], 
ADJ. : equipollent (of equal power), -pol- 
leiLza, F. : equipollence. -ponderan- 
tefj At)J. : of equal weight, -pondera- 
r©t* intr. ; equiponderate (be of equal 
weight), -ta, P. : equity (justness). 
©q.ui-tare, INTR.: ride on horseback, -ta- 
zidne, F.: equitation (riding on horse- 
back). jl6giii-t©t [L. eques (equus, 
horse)], M. : rider. 

©q^Tii- [L. cequus, equal] : -valent©, ADJ., 
M.: equivalent, -valentement©, ADV : 
equivalently. -valenza, p. . equiva- 
lence. valor©, IRR. ; iNTR. : be equiv- 
alent (be of equal value), -vocalef, 
ADJ. : equivocal, -vocamente, adv. : 
equivocally, -vocamento, M, : ambi- 
guity. -vocar©, INTR.: equivocate (mis- 
take). ©qui-voco [L. vox, voice), adj. ; 
equivocal (ambiguous), at.: misunderstand- 
ing, mistake : prendere — , be mistaken, 
misunderstand, -vocdso, adj. : ambig- 
uous. 

©q[ixo [L, cequus, equal], adj.: equitable 
(just). 

era I, IMPBRP. of essere. 

©pa 2 [1, L. (Bra], P. : era, epoch. 

©radio, .f = sradic* . 

©papio [ii. cerariuTn (ces, copper)], M. : 
public treasury (exchequer). 

®p-fea [h. herbaj, F.: herb (grass): mala 


©riger© 

■ — , weeds ; — trastulla, procrastinating ; 
in — , growing, young (e g , dottore in 
one studying to become a doctor ; man- 
glare d grmw in—, consume anything by 
anticipation or before fully gotten posse.s- 
Hion rd) F • d/isp oi-ha, weed. 

! -l>a© 0 €), ADJ * heibaceous (grassy). -Ibag- 
g/o, M esculent plants, pot herbs. 
-Tbaio, M : weedy place. -Ijaidlo, M : 
heibalist (gatherer or seller of herbs), 
-bale, ADJ.. herbaceous, grassy. -Tba- 
rio, M.. herbarium. -Ibataf, F.: corn in 
the blade. -Ibato, adj. : grassy. 
ta, -lbi 0 ©idla, dim. of ‘ha. -M'Ciiia, 
-■bina, P. : small esculent herb, -bivo- 
ro [L- voroLve, eat], adj. : herbivorous, 
-■bolaiof, M. . herbalist, -‘bolina, car. 
dim. of -ha. -'hoTave'f = -horizzdre. -"bo- 
rista, M. : herborist (collector of herbs), 
-iborizzape, INTR. : herborize (collect 
heibs). -■feorizzatdr©, M. : herborist. 
-Ijosetto, dim of -hoso. -boso, ADJ. 
herbose (grassy, grass-covered). -b-uL©- 
■eisL, F. : disp. dim. of -ha, scanty grass. 
-l»u©©iaia, dm. of -huccia. 

Er-eole, M. : Hercules, -colino, adJ. : 
bow-legged, -culeo, adj. : herculean. 
©p®-dat=“de. -dare, TR. : inhent. 
||ep©-de [L. heres], M., P.: HEIR, -dita, 
F., -ditagg^of, M. : heirship, heritage 
(inheritance), -ditare, TR. .* inherit, 
-ditariamente, ADV.: hy inheritance, 
-ditario, ADJ. : hereditary -ditiepa, 
F. : rich heiress, 
ereggeref erigere. 

©re-idita, pi. -mill, M.: hermit, 
gto, M. : hermitage, -mitauo, M : soi t 
of religious order, -mitico, adj. : her- 
mitic, solitary. H ©re-mo [Gr. heremos, 
solitary], M. : hermitage ; lonely place, 
evesi-a [Gr. hairesis, taking for one’s self, 
choice], P.. heresy, -area pi. -archi [Gr. 
archos, ruler], M. : heresiarch. 
eressi, FRET, of erigere. 
eretaggio, M. : heritage. 

©r©ti-ca©©fo, disp. of -co. -cale, ADJ.: 
heretical. -ca(l)i!i©iit©, ADV.: hereti- 
cally. llepeti-co [L. hoeretiGus (cf. ere- 
sic)], ADJ. : heretic(al). 

©r©-tto, PART, of erigere; adj.: erect 
( upright, straight), -ttore, M. : erector, 
-zidue, F. : erection ; establishment (in- 
stitution). 

ergastolo [L. -tulum, WORKhouse], M. : 
prison, penitentiary. 

©rger© [erigere], IRR.§; TR. : erect 
( raise). 

§ Pret. h'-sz, -se ; -sero. Part erio 
ergo [L.], CONJ. : ergo (therefore), 
©-rigdnzaf, F. : erection ; establishment. 
11 -riger© [L.]. IRR. (cf. dirigere)', TR. : 
ERECT (raise ; construct). 
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^rmB. [L. herma (Gr. Hermes, Gr deity)], 
P. : herma, hermes (small column with a 
Hermes-head, or other head), -frodito 
[L. -phroditus {Hermes, Aphrodite, m one 
body}], M. : hermaphrodite, 
ermellino [1. L. armelhnus (Armenia)], 
M. : EEMINE. 

ermeneiiti-ca [Gr kermeneutike, inter- 
preting], P. : hermeneutics -co, adj . 
hermeneutic(al). 
ermesinot = ermisino. 
©r-meticaBieiit©, ADV. : hermetically, 
li-metico [Gr. god Hermes, inventor of 
alchemy], adj. : hermetic(al). 
ermismo [island Ormus], M. : sarcenet, 
ermo [eremo], adj. : solitary ; M.t: her- 
mitage. 

©r-3iia [L. hernia], F. : hernia (rupture), 
-niaria, P. : rupturewort, -niario, 
ADJ. : hernial, -nioso, adj. : affected 
with hernia. 

©-rod©iit©t» adj. : corrosive. -r6d©r©t 
= rodere. 

erd«© [L.^em],M.: HERO. -essat = -ina. 
ero-galbile, ADJ. : that can he bestowed 
or laid out. l|-gar© [L. (rogare, ask)], 
TR. : appropriate (money), bestow (Eng.f 
erogate). -gazione, P. : bestowal (dis- 
posal, Eng.f erogation). 

©ro-icamente, ADV.: heroically, -i-eiz- 
zare, TR : make a hero of, lionize. 
|[erd-ico [eroe], adj. : heroic(al). -i=cd- 
mico, ADJ,: heroi-comic. -idef, M. : 
heroic person, -ina, F. : heroine. -i=sa- 
tirico, adj. : heroi-satiric. -ismo, M. . 
heroism. 

©=r6mp©re, IRR. , INTR. : burst forth, 
©ro-sione [L. -sio (rodere, gnaw)], P. . 
erosion (corrosion), -sivo, adj.: erosive, 
corrosive. 

©rotico [Gr. -kds (tros, love)], adj. : erot- 
ic(al). 

©r-p©t© [Gr. herpes (hirpein, creep)], M. : 
herpes (skin eruption), -petico, adj.: 
herpetic. 

©rpi-camento, M. : harrowing ; clamber- 
ing f. -care, TR. : harrow; clamberf. 
-catoiof, M. : net for quails, -catura, 
p. : harrowing, ©rpi-©© [L. hirpex], 
M. : harrow. 

©r - raBdndo , AD J. ; . errant ( vagrant ). 
-ramento, M. : error, -rant©, ADJ. : 
erring (roving); in error: eavaliere — , 
knight-errant, il-rar© [L.], intr. : err 
(roam, wander) ; mistake, -rata or -ra- 
ta-corrige, P. : errata (list of errors); 
for -rataf! -ratamente, ADV.: erratic- 
ally. -raticof, ADJ. : errant (roaming); 
erratic, -rate, PART. : erred, etc. ; mis- 
taken, confused. 

©rr©, P. : the letter r (which see) : perder 
r — , get confused; be tipsy. 


©r-ro [-rflre],M. : vulg. for-rore, -ronea- 
meate, ADV. : erroneously, -roneita, 
F. : erroneousness (error), -roneo, -rd- 
nicof, ADJ. • erroneous ; rambling, -ro- 
ra©©£o, disp. of -rare, -rdr©, M. : error, 
mistake; blunder, -roretto, -rord-©- 
©io, dim. of -rove, 

©rsi, PRET. of ergere. 
er-ta, F. : ascent (acclivity) ; (fig.) atten- 
tion, guard (as from a hill): stare aW — , 
be upon one’s guard, keep a sharp lookout; 
alV — ! look out! challenge of sentinels; 
confortare i eani alU — , stir up one to 
something unpleasant. -t©zza, P. : steep- 
ness, ll©r-to [-gere], PART.: erected; 
ADJ. : steep ; arduous. 

©rube-scentef, ADJ.. erubescent, -seeii- 
z(i)at, P. : erubescence (blush). 

©rucaf, P. : ROCKET (plant); caterpillar. 
erii-dim©3ito, M. : erudition; instruc- 
tion. Il-dir© [L. (ex, rudis, rude)], tr. : 
instruct, teach, -ditament©, ADV.: 
eruditely (learnedly), -dito, adj. : eru- 
dite (learned), -dizione, P. : erudition. 
©-ru 2 iip©r©t = -rompere. -rdtto, part. 
-rnttar©, TR. : erupt (eject); ERUCT 
(belch), -ruttazioue, P. : eruption; 
eructation, -ruttivo, adj. : eruptive, 
-ruzione, F. : eruption ; efflorescence. 
esa©er-bai]ieiito, M . exasperation. 
11 -bar© [L. ex-acerbare (asper, rough)], 
TR : irritate, -bazione, F. : irritation, 
esacordo [Gr. hex, SIX, chorde, string], 
M. . hexachord (old mus. instrument), 
esagera-re [L. ex-aggerare (ag-ger,}iesup)], 
M. :‘ exaggerate, -tivo, adj. : exagger- 
ative (exaggerated), -tor©, M., -tri©©, 
p. : exaggerator. -zion©, P. : exaggera- 
tion. 

esagi-tar©t, TR. : agitate; vex (tor- 
ment). -tazion©, P. : agitation ; vexa- 
tion. 

es-agonato, ADJ. • hexagonal. H-agono 
[Gr. hex, six, gonia, angle], M. : hexagon, 
©sa-labile, ADJ. : exhalable ; evaporable, 
-lamento, M, : exhalation ; recreationf, 
diversion f. H-lar© [L. ex-halare 
(breathe)], intr. : exhale, evaporate ; tr. : 
breathe out or forth. -laziou©, P. : ex- 
halation; evaporation, 
esaldiref = esaudire. 

©salof ;= esalazione. 

©sal-tamento, M. : exaltation. 11 -tar© 
[L. ex-altare (altus, high)], tr,: exalt 
(magnify, extol), -tato, ADJ.: exalted; 
excited, -tazioae, P. : exaltation, 
©same i [L. ex-amen, weighing], M. : ex- 
amination (examen). 

©same 2 [L* ex-amen (agmen, troop)], M. : 
swarm of bees. 

©sametro [Gr. hexd-metros, ^six-metric’], 
ADJ.: hexametric(al); M. : hexameter. 
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esami-ua -n&nzaf, exam- 

ination. -Hare, TK. : examine -naat©, 
4DJ : examining -xaato, part. . exam- 
ined, person examined, -nator©, M., 
-iiatri©©,P : examiner, -nazione, F, 
-n©t, M.: examination, 
esaiagii© [L. sanguis, blood], ADJ. . blood- 
less 

©§-animar©, TR. dishearten, il-animo 
[L ex-animis (anima, soiii)], adj soul- 
less, lifeless. 

©santema [Gr ex-dnthema, ‘out-bloom- 
liig’], P. : (med,) exanthema (eruption) 
esar-ca or -cof [Gr. ex-archos (drcfiein, 
rule)], M. : exarch; viceroy -cato, M.: 
exarchate. 

esasp © - ram© ato , M . : exasperation. 
l!-rar© [L. ex-asperare (asper, rough)], 
exasperate (provoke), -razione, F.: ex- 
asperation. 

©sat-tamen-te, ADV. : exactly -tezza, 
p : exactness. |l©sat-to [part, of esi- 
gere ] , ADJ. : exacted ; exact ( precise, 
accurate), -tor©, M. ; tax-gatheier, col- 
lector. -toria, F. : collector s oiiice. 
©saa-diMle, ADJ. : grantable. -dimen- 
to, M.. hearing and granting. |[-dire 
[L. ex-audire (hear)], tr. : hear favorably 
and grant (grant), -ditoro, M., -di- 
tri©©, P. : gran ter. -dizi6ii©t> F-* 

granting. 

esaa-ribile, ADJ. : exhaustible. |l-rir© 
[i, ex-haurire (draw water)], tr. : EX- 
HAUST (use up), -rito or ©saa-sto, 
PART..* exhausted. 
es=aatorar©, TR. . exauthorize. 
esazioue [esatto], F. : exaction. 

©s-ca [L. (ed-, eat)], f.: victualsf; bait 
(decoy); tinder, -caiolo, M. : tinder- 
seller. 

es©amde»§ce3ite [L. ex-candescens (can- 
deseere, glow)], adj. : kindling with wrath 
(flying into a passion); flashing, -soen- 
za, F. : sudden wrath (violent passion, 
anger). 

©scandolaf, F. : (nav.) cabin 
esca-ra [Gr. eschdra], F. : eschar, scar. 
-rotico, ADJ. : escharotic. 

©scat© [e^cc], M. : decoy -place; snare 
(allurement). 

©scavazion© [L. ex-cavatio {ectvare, 
hollow)], F. : excavation. 

©sc/tettaff din. of esca. 

©scMof, M. : beech-tree. i 

©sclamef = sciame. 

©soidiof = eceidio. 

©sc-isn^ntot, -ire, -ita = use-imentOy 
-irBy -ita. 

©sclama-r© [L. eac-ckmare], tr. : ex- 
claim. -iivo, ADJ. : exclamatory, -zio- 
m©, F. : exobimation. 

©s-oli&dasit©^ ADJ.; excluding. H-clu- 


©semplo 

der© [L. ex-cludere (close)], IRR fch 
acdudere); tr. : exclude (except), -cla- 
si, PEET. of -eludere. -clmsioiae, F : 
exclusion, -clasiva, P. : exclusion ; ex- 
cluding vote (veto, at papal election), 
-elmsivameat©, ADV. : e.xclusively. 
-clmsivisiBO, M. exclusiveness, -cla- 
sivoi ADJ . exclusive, -eliiso, PART, of 
-clndere -olasdrio, ADJ. . exciiisory.^ 
escbgi-tabil©, ADJ.* devisable. 1| -ta- 

re [L. ex-eogitare (think)], TR. : excogi- 
tate (think out, devise, contrive), -tati- 
vat, P thinking faculty, 
escolpazionet? F. : exculpation, 
escomuaic. .f = scomunie. . 
escoria-re [L, ex-coriaTe {coriunij skin)], 
TR. ; (med.) excoriate, abrade, -tiv©, 
ADJ.: abrading, -zione, P : excoriation, 
escre-ineiitizio, ADJ.: excrementitious. 
-mento [L. ex-eremeninm (cernere, sift)], 
M. : excrement. 

escres<?©iiza [L* ex-creseere, grow out], 
F. . excrescence. 

escre-tore or -tbrio [L.ex-cernere (sift), 
excrete], adJ. : excretory, -zioai©, P. : 
excretion. 

escmlexitot, ADJ. : esculent, 
escursion© [L. ex-cursio (ci/rrere, run)], 
F. * excursion , raid. 

©sens .f = sens. . 

©secra-bil©, ADJ : execrable, -bilita, 
p. : execrableness, -bilmente, ADV.: 
execrably. jles©cra-r© [L. ex-(s)ecrare 
{sacer, holy)], tr * execrate, abhor, -zi6- 
n©, P.: execration. 

es 0 cii-tar© [L. ex-seguere, follow o”t], 
TR. . execute, -tivo, adj. : executive, 
-tore, M., -tri© 0 , F. : executor, -trix ; 
executive ; executioner (hangman), -zio- 
nOy F. : execution. 

ese-gesi or -gesi [Gr. ex4gesis (dgeiriy 
lead)], P.: exegesis (interpretation), -ge- 
ta, pl.^geti, M.: exegete. -getico, adj : 
exegetic(ai). 

ese-guibile, ADJ. : executable (feasible), 
-'gaim^nto, M. : execution. H-gwir© 
[L. ex-sequi (follow)], tr. : execute (per- 
form). -guitoref, M. : executor, 
©sem-pi^grazia, ADV , P. : for instance, 
e. g. Ilesem-pio [L ex-emplum {emere, 
take)], M. : example, -plara, adj. : ex- 
emplary; M. : pattern (model); specimen 
(copy) ; TR.f : copy (imitate), -plarita, 
F. : exemplarity, exemplariness, -plar- 
m^nte, ADV. : exemplarily, -plativot, 
ADJ. : exemplary, -plificar©, tr. : ex- 
emplify. -plificatameatet, ADV.: by 
way of example, -pliScativo, adj.: 
exemplifying. plificat6r©t» M. : ex- 
emplifier; copier. -pHficazioa©, F : 
exemplification. -pli=:gr4zia = -pigra- 
zia. es©m-plot = ~pio. 
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esen-tar©, TR. , exempt ; excuse !! ©sen- 
te [L. ex-emptum (emere, take)], aDj : 
EXEMPT, -zionaref, TR. . exempt -zio- 
ne, P. : exemption. 

©se-qiiia = -quie. -qaialef, ADJ. ex- 
equial, funeral, -quiaref, tr. . bury, 
llese-qaie [L. exequioB (sequi, follow)], 
p. PL., -'qaiof, M. . exequies (obsequies, 
funeral rites), 
eseqmret = eseguire. 
eser-eente, ADJ. exercising (practicing) ; 
following (a piofession). ijeser-eeref 
[L. ex-ercere (areere, shut up)], TR. . ex- 
ercise. -eitaliile, adj. : exercisable, 
-eitamemto, M.. exercise; effort, -ei- 
tare, TR. ; exercise (practice , train), 
-■citativof, ADJ. : exercising, -eitato- 
re, M., -eitatriee, p. : exerciser, -ei- 
tazione, P. : exercise, ©ser-eito, M. : 
army ; host, -eizio, M. : exercise (prac- 
tice) ; pursuit ; theme : far V — , exercise ; 
drill. 

©s©red(it)ar©t, TR. : disinherit. 
es-i1bire [L. ex-hibere {habere, have)], TR,: 
exhibit (present) , repl : offer one’s self, 
■ilbita, P. : exhibition, -ibitore, M. : 
exhibitor, -ibizidne, p. : exhibition, 
esi-gente, ADJ.: exigent; pretentious, 
-geiaza, p. : exigency Hesi-gere [L. 
ex-igere (a^ere, drive)], irr. (part, esa^^o) ; 
TR. : EXACT (require peremptorily) -gi- 
bil©, ADJ.: that may be exacted, 
bilita, P. : capability of being exacted. 
esi^;lio = esilio. 

esigiio pL. exiguus (ag-, weigh)], adj. : 
small (thin, exiguous), 
esila-rante, ADJ.: exhilarating. |l-ra- 
r© [L. ex-hilarare (cheer)], tr. : exhila- 
rate (cheer). 

esile or ©file [L. exilis], ADJ. : slender, 
feeble. 

e-siliare, TR. : exile, banish, -siliato, 
PART. : exiled ; M. : exile. |l-silio [L. 
ex-{s)ilium {solum, soil)], m. ; exile ; ban- 
ishment : terra d' — , world, 
esilita \esile\, P. : slenderness ; feeble- 
ness. 

es-imer© [L. ex-imere {emere, take)], 
IRR.§ ; TR.: EXEMPT (free), -xmio, ADJ. : 
select (excellent, Eng.f eximious) ; famous. 

§ Pret. esi-mei, r-rnksti, etc. Part, esinio. 
esis-tente, ADJ. : existing, -tenza, F. : 
existence. Ifesis-ter© [L. ex~(s)istere 
{stare, stand)], irr. (Part, -tito) ; INTR. : 
exist, -tito, PART, of 4ere. 
osistim. . t = stira, , 
ositabil©! [-turea], adj.: salable, 
©si-tabile 2 , adj. : dubious, -tamentof, 
M. : hesitation, -tdnza, F. : hesitancy, 
hesitation. H-tdr© i [L. hcBsitare {hoes-, 
stick)], INTR. : hesitate. 
asitar ©2 [-io], TR. : turn out, retail, sell. 


espettaziosi© 

esitazidne [4are i], F. : hesitation, 
esi-to [L. ex-itus (z-, go}], M. : exit, issue; 
event; success; sale; denouement (of a 
drama), -zial©, ADJ,: of fatal issue, 
fatal. 

©sodo [L. ex-odus (Gr. hodos, road)], m 
exodus. 

©sdfago [1. L. -gus], M. : oesophagus, 
©sonerare fL. ex-onerare],TR.: exonerate, 
esorbi-tante, ADJ. . exorbitant, -tan- 
temente, ADV. : exorbitantly, -tam- 
za, P : exorbitancy. i|-tar© [L. ex~or~ 
bitare (orbita, track)], intr. : go beyond 
the limit (Eng.t exorbitate). 
esor-©ismo [L. ex-oreismus (Gr. korkos, 
oath)], M. : exorcism, -©ista, pi. — ti, M.: 
exorcist, --eistato, M. : third minor cler- 
ical order, -©izzar©, tr. : exorcise, 
esor-didnte, ADJ.: beginning; M.: begin- 
ner; debutant, esdr-dio, M.: exordium. 
i(-dire [L, ex-ordiri], INTR. : begin, 
esorna-ref, TR.: adorn, -tivo, ADJ.: 
ornamental. 

©sor-tant©, ADJ. : exhorting. il-tar« 
[L. ex-horiari (excite)], tr. : exhort, -ta- 
tivo, ADJ. : exhortative, -tatdr©, M., 
-tatri«e, F. : exhorter. -tatdrio, ADJ.: 
exhortatory. -tazion^dlla, dim. of 
•tazione. -tazidne, p : exhortation. 
©SOSO [L. ex-osus {odi, hate)], adj. : hate- 
ful, detestable. 

esotdrico [Gr. -rikbs {eso, within), inner] • 
ADJ.: esoteric(al). 

esdtico [Gr. exotikos (exo, outside)], ADJ.. 
exotic. 

espan-deret [L. ex-pandere (spread)], 
IRR. (cf. spandere) ; tr. : expand, -sibile, 
ADJ. : expansible, -sibilita, F. : ex- 
pansibility. -sidne, F. : expansion , ef- 
fusive sentiment (confidential manifesta- 
tion of sentiments). 

espe-di©ate, ADJ,. expedient; fit (proper). 
|(-diret = spedire. -dit. .f = spedit . 
©speller© [L. ex-pellere (drive)], IRR.§ , 
tr. : expel 

§ Pret reg , or esj^ul-si, -se ; -sere. Part, 
espulso. 

espe-rienza, P. : experience ; experiment. 
-ri©nz-d.©©ia,(fm.of -rienza. -rimen- 
tal© (us’ly sperimentale), adj. : experi- 
mental -rimeatar©, TR.: experiment ; 
experience, -rimeaitatdr©, M. : exper- 
imenter. -rimemto, M. : experiment; 
exhibition (proof) ; examination , expe- 
rience. }|-r£r© [L. ex-periri {per -ire, 
go through)], TR. : try -rtamdnt©, 
ADV. ; expertly, ©spe-rto, adj, : expert 
(skilful). 

©sp©t-tibil©t, adj.: desirable, -tantet, 
ADJ.: expecting. H-tar© [L. ex-{s)pee- 
tare], TR. : expect (look for : us’ly aspet- 
tare). -tazidne, P. : expectation. 



esta 


1G4 ©spettorant© 

©spetto-raate, ADJ , M. . (rned ) ex- 
pectorative. !|»rar© [L €.r -jpcctorare 
{pectus, breast)], TFw . expect<ti at»* -ra- 
zion©, F. 1 expectoiation 
©spia-r© [L ex-pinre ipms, pioual], Tii * 
expiate (oni^ly by ‘pioub' rites), atone for 
(=: spiarej). -tore, M., -trice, F^. ex- 
piator. -tdrio, ADJ. i expiatory -sion©, 
p. : expiation. 

©spila-r© [L. cx-pilare (rob)], te. . ap- 
propriate unlawfully 1 things held in trust), 
swindle (robj. -tore, M , -tric©,P.. swin- 
dler -ziom©, F. : swindling (robbery), 
©spira-r© [L. ex-‘(s)pirare (breathe)], 
LNTR. . breathe out (expire), -ziom©, f. : 
expiration. 

espletxvo OL. ex-plefivus (plere, fill)], 
ADJ.: expletive. 

©spli-cabile, ADJ : explicable. H-car© 
[L. ez^plicare (fold)], tr.: explicate (ex- 
plain). -eatxvo, ADJ. : explicative, -ca- 
tdr©, M.: explicator; explainer, -ca- 
zione, p. : explication (explanation), 
-.©itament©, ADV. : explicitly, ©spli- 
©ito, ADJ. : explicit* 

©s-plod©BLt©, ADJ. : exploding, -plo- 
dere [L ex-plodere (clap)], IRR.§ TR. : | 
explode. j 

§ Pret. esplb-si, -se , -sero Part esploso \ 
esplora-r© [L. ex-plorare (plo-, FLOW)], 
explore (search, sound). -t6r©,M ,-trx«e, 
F. : explorer, -zidne, F. : exploration, i 
©splo-sidne, F. : explosion, ©splo-si, 
PRET. of -dere* -sivo, adj, : explosive. | 
espld-so, PART, of -dere. 
espo-ne'nte, ADJ.. exposing; M.: expo- j 
nent. ©spo-ngo, espo-ni, etc., PRES, of 
-rre. -nibil©, ADJ.: that maybe exposed, 
-axitore, M. : exposes. Il©sp6-rr© [L. 
exponere (put)],iRR. (ctporre); TR. : EX- 
POSE; risk, represent; relate; explain 
(interpret) ; reel. : expose one’s self, 
©sporta-r© [L. ex-portare], TR. : export, 
-zxdix©, F. : exportation. 

©sp6-si, FRET, of -rre. -sitivo, ADJ.j 
expositive (explaining), -sitor©, M., -si- 
tri©©, F. : expositor^ (interpreter), -si- 
zione, f. : exposition ; explanation. 
(Iesp6-sto, PART, of -rre: exposed, etc. : 
faneiullo foundling, 
©spres-sament©, ADV.: expressly, -sio- 
n©, P. : expression, -siva, F. : expres- 
sion, force of expression, -sivamente, 
ADV.: express(ive)Iy- -sivo, adj : ex- 
pressive. ©spr©s-si, PRET of espriTuere. 
lIespr©s-so, PART, of esprimere^ ex- 
pressed, etc. ; express ; explicit (precise) ; 
ADV.f: expressly. 

©s-p 3 !imei£t©, ADJ. : expressing ; expres- 
sive. -primer© [L. ex-primere (press)], 
IRE. (cf . eomprimere ) ; tr. : express ; de- 
clare. 


esprob ^ r improver 
espropria-r© [L exproprius., ownj, TR. 
expropriate -zion©, F ' expropriation 
espa-f/pabile. ADJ expugnable. 11 "“^pa- 
re \\u ex-pugnare (pngna, fight)], tr. . 
expugn; take by assault, -{/natore, M. 
expugner. -f/pazidne, F. * taking by 
assault. 

espul-si, PRET. of espellere. -sioae, 

F expulsion, -sivo, adj. : expulsive, 
llespdl-so, PART, of espellere. expelled 
-sdr©, M : expeller, 

espam-ger© [L. ex-pungere (prick) J, 
IRE. (cf/pungere), tr. : expunge; cancel 
espun-si, PRET., -to, PART, of -gere, 
espar-gabile, ADJ. : that may be expur- 
gated. 11 -gar© [L. ex-pur gar e (purge)], 
TR : purge (clean) , expurgate.^ -gatb- 
riof, ADJ.: cleansing, -gazionet, F* • 
purging; spitting. ^ 

esq[uisi-t. .f = .,* -tor©T, M : 

searcher. 

©sse, F. : s (the letter). Cf. also esso. ^ 
essecr. .f, ©sseg. .f, essemp. 
eseer, , etc. 

©s-seado, GEE : being : — eke or- seiado- 
c/a© -c, CONJ.: inasmuch as (since), -sen- 
te, ADJ.: existent (existing), -senza, P : 
essence, -senziale, F. : essential ; M. : 
essential pait. -senzialmente, adv. : 
essentially. |]©s-s©re [L. esse], IRR § ,* 
INTE. : be (exist) , become ; be about ; be- 
ing; M. : being (existence); state (condi- 
tion): — per, be about, be near, be ready, 
— altrove, be absent, be inattentive ; ■ 
di sua signoria, be one's own master ; 
fatto fare, — fatto il mssere, be led by 
the nose ; — frt, se, be in one's senses ; es- 
serei per la sua, be concerned in it, have 
to do with it : che fe? what's the matter*^ 
che a stato^ what was the matter? sHo 
fossi in voi, if I were you ; sia pure, he it 
so ; — per, be about, be near ; dar V 
call into being, create. 

§ Ind Pres s 6 n<}, sh, e , stdmo, siete, Sa- 
na Impf era (era), kri, era , era-vdma, era- 
vdie, erano Pret fui, J 6 sti,fn , fttvimo, 
fosieffurono Fut. sarb Cond sarh Subj . 
Pres sia, sit, etc Impf foshi, etc I ve^z/j 
state. Part Pres lacking P stdto~ro^ 
forms Pres. 2 siet , pi se-ino, -te, enno ^ (S ) 
sie , skua. Im^L eramo, erate {^')/ussi, 
6 fiissero or fosstmo , Fut 3 fia or fie ; f. 
fiano Cond i , 3 saria ox f bra; 6 saria- 
710 or fdra7io> Pret 2. fisti, 3 ffie , $.fiisie, 
e./ttr( 7 i)o,fdro Ger. sbnda Part. 

©ssi, PL. of esso. 

essi-cattte, ADJ.: drying up. Il-car© 
[L. ex-siccare (dry)], te. dry up (exsic- 

esso [L. ipse, self), PEON. ; this ; he (/. 
she), it, 

©ssotbrico = esoterico. 

©St [Germ. = Eng. east], p. : east, 
esta t = estate. 
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estant© j* essente. 

estasi [Gr. ek-stasis, 'ex-STATE’ be- 

side one’s self)], F. : ecstasy, 
estate [L aestas], F. : summer, 
estatico [estan}, ADJ. ecstatic, 
estempo-ralet = -ra7ieo -raneamen- 
te, ADV. . extemporaneously, -ran.©©, 
ADJ : extemporaneous, estexnpo-re 
or ©x tempore [L ex tempore, ‘ out of 
time’], ADV.: extempore 
sstem-dere [L. ex-tendere (stretch)], IRR ; 
TR. : extend, -dibile — -di- 
mento, M. : extension. -siTbile, ADJ : 
extensible, -sione, F. : extension, -si- 
vamente, ADV. : extensively, -sivo, 
ADJ.: extensive. - sot = esteso, -sore, 
M. : extender ; (anat) extensor ; compiler, 
estemua-r© [L. ex4enuare (thin)], tr. : 
extenuate , emaciate ; impoverish, -ti- 
vo, ADJ. : emaciating, -zione, F. : ex- 
tenuation; emaciation, 
esterio-re [L. exterior], ADJ. : exterior, 
external , M. : exterior , outward appear- 
ance. -rita, P. : outside. -rm©iite, 
ADV, : externally, outwardly, 
estermin. . = stermin . . 
ester-namente, ADV.: externally, -aia- 
r©t, TR. : manifest, ester-no, ADJ. : 
external (outward), foreignf, of yester- 
dayf: seolaH -ni, day-scholars. (|©st©- 
r«o [L. exterus], adj. . external , foreign 
(esp. of goods); M. : foreign countries : aU 
V — , abroad. 

©sterrefatto [L. exderre-facere, terri-fy], 
ADJ. : terrified (frightened), 
estersivot, ADJ. : detersive (cleansing), 
es-tesamente, ADV. : extensively, -te- 
si, FRET., -teso, PART, of 4endere: ex- 
tended (enlarged). 

esteti-ca, P. : sesthetics, l!-©o [Gr, ai- 
sthetikos, perceptive], adj, : sestheticCal). 
esti-mat = shma. -mabilet = stima- 
bile. If -mar© [L. cBstimare],^u.: esteem, 
-mativaf, P. : estimate, fancy, -ma- 
zione, F. : esteem, regard, esti-mo, 
M. : appraisement, tax-register; impostf, 
taxf. 

©stin-gner© [L. ex-(s)tinguere (quench)], 
IRE. (cf. distinguere); TR. : extinguish, 
-gniliile, ADJ.: extinguishahle. -gui- 
mento, M. : extinction, -gnitor©, M. : 
extinguisher, ©stin-si, fret, of -guere. 
-tivo, ADJ.: extinctive, ©stin-to, part. 
of 4inguere, -zione, p. : extinction, 
©stir-pamento, M. : extirpation. , llpa- 
r© [L. ex'is)tirpare (stirpes, root)], te. : 
extirpate, -patore, M., -patri©©, F. : 
extirpator, -pazion©, P, : extirpation, 
©sta-vo, -valet [!<• cestivus (mtas, sum- 
mer)], ADJ. : sestival (summer-). 

©stot = questo. 

©s-td^lf ©r©t = 4olUre» -tollenz (i)at, 


©ta 

F.: pride. lj-tdll©re [L. ex4ollere (lift)], 
IRR. , TR, : extol (exalt), -tolsi, PRET , 
-tolto, PART. 

es=tdr©ere or -torqneref [L exdoi- 
quere (twist)], irr. ; tr. : extort (wrestj 
estorref, IRR. ; TR. : take away , except, 
es-tdrsi, FRET, of 4oreere, -torsion©, 
p. : extorsion, -torto, PART, of 4orcere. 
estragiudi©/ale = stragiudiciale. 
©s-traneament©, ADV. . extraneously. 
ll-traneo [L. extraneus (extra, outside}], 
ADJ : extraneous (foreign, strange); M. : 
stranger ; foreigner, 
estraord. .t = straord. . 
esrtrarre, IRR. ; TR. : extract, DRAW, 
-trassi, PRET. -tratto, PART. : ex- 
tracted ; M. : extract ; abridgment, 
estravag. .f = siravag. , 
estrazione [estrarre], p. : extraction, 
estre-mtamente, ADV.. extremely, -mi- 
ta, P. : extremity, estre-nao [L. extre- 
mus], ADJ. : extreme, utmost , M. : ex- 
tremity ; (gen’Iy pi } point of death : es- 
sere aU — or agli -mi or in extremis, be 
at the point of death ; jino alV — , until 
the last. 

estrinsc-caxnente, ADJ.: extrinsically. 
-camento, M., -cazione, F. : the mak- 
ing extrinsical, estrinse-co [L. extrin- 
seeus (exter, outside, secus, beside}], ADJ. : 
extrinsic. 

e-stro [Gr, oistros, horsefly; rage], U : 
poetic rage or inspiration ; freak ; mar- 
tial furyf. -stroso, ADJ. : freakish, 
estrnder©*|*, IRR ; TR. : extrude (expel), 
e-strueref, TR. : build up. -struttof, 
PART. 

estn-antef, ADJ. : fervent. H-aref [G* 
cestuare], intr. : estuate (boil up, swell), 
-ario, M. : estuary. 

©stnrT>ar©t, TR. . expel ; fling off. 
esnijer-ante, ADJ. : exuberant, -ant©- 
mente, ADV. : exuberantly, -anza, F.: 
exuberance. Ii-ar© [L. ex-uherare (uber, 
udder)], intr. : exuberate, abound, 
©sn-laf, P. : milk-thistle, -lare, TR. : go 
into exile. 

esul©©-ram©nto, M.: exulceration. If -ra- 
re [L. ex-uleerare], TR. : exulcerate. -ra- 
zione, P. : exulceration. 

©snle [L. exul], M. : voluntary exile, 
esul-tante, ADJ. : exulting, -tanza, F.: 
exultation. Il-tar© [L. €X-(s)ultare (sa- 
lire, leap)], intr. : exult (leap for joyl. 
-tazion.©, P. : exultation, 
esuma-re [L. ex-kumare (humus, soil)], 
tr. : exhume, -zidm©, P. : exhumation, 
©suriref, INTR. : be hungry, 
esustof, adj. : burnt ; consumed, 
et = eite, 

©ta [L, ostas], P.: age; epoch (generation, 
century). 
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e-t©re or -teraf [L, (ether (root aith-f 
buinj], M etlier -tereo, ADJ : ethereal. 
-terico, ADJ . otheieous. -terio = -te- 
rco. -terizsare, TR. ; etherize, 
eter-malet' = -iial(e)mentet, 

-iiameHt©, ADV. : eternally, -aare, 
TR : eternize, -mita, F.: eternity, {(eter- 
no [L. (Bternus], adj. • eternal , adv. : 
eternally , M. : eternal ; time everlasting : 
ab — , from time immemorial ; in — , 
forever ; r — , the Eternal, God ; mai in 
— , never. 

etero- [Gr. heteros, other]: -’elite [Gr. 
klinein, bend], ADJ. : heteroclitic (irregu- 
lar). -dossia [see next], F. : heterodoxy, 
-desso [Gr. doxa^ opinion], ADJ . hetero- 
dox. -geneita [see next], F. : hetero- 
geneity.* -geneo [Gr. yeTios, kind], adj.: 
heterogeneous. 

e-tesia [L. ‘Sioe (Gr. etoSy year)],^ F. PL. : 
trad'e winds, -tesio, ADJ. : etesian. (pe- 
riodical). 

etica [-co], F. : ethics; also F. of -no. 

-mente, ADV. : ethically, 

©tic/ietta [Fr. Uiquette (1. Ger. stikhe, 
stick, tack affixed as a label)], F. : label ; 
etiquette (ceremony). 

©tico I [Gr. ethikos {ethos, custom)], adj. : 
ethic(al). 

©tico 3 [Gr. hekiikos {hexis, habit)], adj. : 
hectic (al) ; M. : hectic. 

©timo [Gr. etumos, true], M. : etymon, 
-logia, F. : etymology, -logicam^nte, 
ADV.: et^ologically. -lo^co, ADJ. : 
etymological, -logista, pi. M. : ety- 
mologist. -logizzare, INTR : etymolo- 
gize. 

©tiologia [Gr. aitMogia, * cause-descrip- 
tion’], *f.: etiology. 

©t-nico [Gr. ethnikos {Uhnos, people)], 
ADJ. : ethnic(al) ; paganf ; M. PL. : pagan 
writers. -nografSa, F. : ethnography, 
-nografico, ADJ.:ethnographic(al). -no- 
grafo, M. : ethnograph. 

©traf, F. : ether ; air. 

©ttagono [Gr. heptd, seven, gonia, angle], 
M. : heptagon. 

©tt© [L. et, and], M. : mere trifle, 
©ttolitro [Gr. he-katon, ^ HUNDred,’ litra, 
measure], M. : hectolitre, 
eu- [Gr. eH-, well] : -carestia or -cari- 
stia [Gr. cMris, grace, thanks], F.: encha- 
rist ; communion, -caristico, adj.^: 
eucharistic(al). -femismo [Qr, pMnai, 
speak], M. : euphemism, -fonia [Gr. pho- 
n§, sound], F. : euphony, -fdaico, ADJ. : 
euphonic (al). 

eiii&uco [Gr. eune, bed, ^ehein, keep], M. : 
eunuch (in the Orient having charge of 
the women’s apartments). 

©u-rixnmia, -rituii a [Gr. eU-, well, hruth- 
mos, rhythm], F, : eurythmy, symmetry. 


fahlbrlcameato 

©vacma-meato, M. : evacuation. H-'r© 
[L.], TR. : evacuate. -zioa©©lIa, dim. 
of -zione. -zioa©, p. : evacuation, 
©vad©re [L, e-vadere (go)], IRR. (cf. inva- 
der e) ; INTR. : evade (escape). 

©vag. .f = svag. . 

©vaa-gelicament©, ADV. : evangelical- 
ly. -gelico, ADJ.: evangelical. -g©l(i)o 
[Gr. eu-angelion, ^ good- message’], M : 
gospel (evangel). -^©Hsta, pi -gelisti, 
evangelist, -gelizzare, TR.: evangelize, 
evapo-rahile, Aoi. : evaporable. -ra- 
mento, M. : evaporation ||-rare [L.], 
TR. : evaporate; vanish, -rativo, ADJ.: 
evaporative, -zione, F , evaporation, 
©va-si, PRET, eva-so, PART, of -dere. 
-sione, F.: evasion, -sivameate, ADV : 
evasively, -sivo, ADJ. : evasive, 
evelleref = SvelUre, 

©ven-imeatot, evea-to [L. -tus {venire, 
come)], m. : event, -taale, ADJ. : eventu- 
al. -taalita, F. : eventuality, 
e-versioaef, F. . overthrow, -versof, 
ADJ. : opposed, -versoref, M. : over- 
thrower (destroyer). 

©vi-d©ate [L. e-videns {videre,SQe)'], ADJ.: 
evident; clear, -deatemente, ADV.: 
evidently, -deaza, F. : evidence ; clear- 
ness. 

©=via-cer©t, IRR. ,* TR. : vindicate, 
©vira-r© [L. {vir, man)], TR. : emascu- 
late (Eng.f evirate), -zida©, F. : emas- 
culation. 

©vi-tabile, ADJ.: evitable (avoidable). 
Il-tar© [L. {vitare, shun)], TR. : avoid; 
escape, -tazioaef, F. : avoiding, 
evizioa© [L. e-vietio], F. : eviction. 

©VO [L. (Evum], M. : age, time. 

©voca-r© [L.], TR. : evoke (conjure), 
-zioae, F. : evocation, 
evoe [L. euoe (Gr. euoi)], inter J, : euoe 1 
(exclamation in honour of Bacchus), 
©voluzione [L. -lutio'], F. : evolution, 
©wiva [e viva], INTERJ. : long live ! hail 1 
©X [L ], PREP. : ex, ex- ; by : — professo, 
by profession ; — proposito, on purpose, 
designedly. -tr©jais, essere in — , be 
in agony ; be dying. 

eziaadio [L. eham, also. It. dio], ADV. : 
even, yet, also : — che, although, however. 


r 

f effe [L.], M., F. : f (the letter), 
fa [L. fa-muli, in a hymn], M. : fa (mus. 
note). 

fabliri-ca DL. fabrica (cf. fabhro}], F. : 
fabric (building); FACTory; manufactory, 
-caliile, ADJ. : that can be built, -ca- 
m©ato, M. ; building (fabric, structure). 
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-cant©, M : manufacturer, -care, tr. : 
build (construct); make (manufacture), 
-cato, ADJ. : built , M. . building, -ea- 
ter©, M., -catri-e©, F. : manufacturer, 
-catorio, ADJ.: manufacturing -cazio- 
n©, F. : fabrication, -c/ietta, dim. of 
~ca. -ciere, M. : workman (operative); 
(eeel.) administrator; makerf- -cone, 
aug. of -ca. -cu-ecta, disp. of -ca. fab- 
bri-le, ADJ. : fabrile. 
fabbro [L. faber {root fac, do)], M. : black- 
smith; inventoif. 
fabnl-t = favoU. 
fa©cell-t = facell-j. 
fa-ecen-da [L facienda (facere, do)], P. : 
business (afFAiR). -deriaf, F. : house- 
work ; fussiness, -dettaf, dim. of /ac- 
,cenda. -diera, F., -diere, M. : busy- 
body, intriguer, -dina, -dola, dim. of 
faccenda. -dona, P., -done, M. : busy 
person, -dosof, adj,': busy (bustling), 
-dn-e-ee, -dn-e-efa, disp. of faccenda. 
-dnola = -dola. faceen-t© =^faeente. 
fa©©et-ta [dim. of/accm],F.: small face; 
facet, -tare, TR. * facet, -tato, ADJ. : 
faceted, -tina, dim. offaccia. 
faccM-na-ecio, disp. oifacchino. -nag- 
gio, M.: custom-house porter's fee. 
-nata = -neria. -negg^are, INTR. : 
work as porter, -neria, Y. : porter's act 
or word; rude act or word (rudeness), 
-nesco, ADJ. : porter-like. llfacc7ti-no 
[?], M. : porter ; rude fellow. 
fa©-©ia [h. faeiesy face], F.: FACE; appear- 
ance; outside, page; impudence; wallf: 
voltar — , change sides ; non guardart in 
— nessunOy be impartial, far — , grew 
impudent, dare; a — fresca, without get- 
ting disturbed; di — , opposite, -©fao- 
©fa, disp. of -cia: fare una — , be hu- 
miliated. -©ial© = ~iale. -©iata, P. : 
fagade; page. ~©£o, pres, of fa{ee)re. 
-©ibla, P. : magistrate's collar (with pen- 
dent starched slips in front) ; eighth part 
of sheet of paperf- -©iona, -©ion.©, aug. 
of -cia. -©indlaf = -cioZa. fa©-eti 
=: -da. 

fa-©e 2 [h.faXy torch], F. : torch; lightf. 
-©ellaf, -©©Hina, dim. of -ee. 
fa-©ente, ADJ.: doing; busy; (= confa- 
cente) fit (proper). lifa-©er©t =fare. 
fa-©©tainente, ADV.: humorously, pa- 
CETiously. -©©tare, intr, : jest, be fa- 
cetious. 11 --©©to [L. -ceZiis], adj.: face- 
tious (Eng.f PACETE, humorous), -©©zia, 
F. : facetious saying (waggery), -©©zid- 
la, dim. of -cezia. 

fa©ial-© [L. facies^ face], adj. : facial, 
-mentef, ADV. : face to face. 
fa©idanno [facere, danno], M. : rural 
thief; knave. 

f’a©i»le [L. -Zw], ADJ.: facile (easy); con- 


venient ; probable : uomo — , good-natured 
man. -lino, dim. of 4e. -lita, F. : 
facility, -litare, TR. : facilitate (make 
easy), -litazion©, F. : facility , reduc- 
tion m price. -Iment©, ADV.: easily, 
-lone, ADJ. : aug of -le, ready to yield. 
fa©i-nialet, M. : mischievous fellow, 
-mentof, M. : doing (performance), fa- 
©i-molaf, P., -molof, M. : sorcery, -no- 
roso, ADJ : addicted to violence, outra- 
geous. -toiof, adj. : PEASible. H-tore, 
M., -tri©© [facere], F. : maker, factor, 
agent, -turaf = fattura. 
facolaf, F. : small torch, 
facol-ta [L.faculias], p. : faculty (power); 
PL. : goods, riches, -tativo, adj. : in one’s 
power ; optional, -toso, adj. : wealthy, 
fa - condamente , ADV.: eloquently, 
-condia, P. : eloquence (fluency), -con- 
diosof, ADJ. : eloquent (fluent), -condi- 
tat, etc. = -condia, etc. H -condo [L. 
-eundus (fan, speak)], adj. : eloquent, 
facsimile = facsimile. 
factotum =fattotVM. 
facnlt. .f =zfacolt . . 
fadof, ADJ. : insipid. 

F., -goto, M. : beech-grove. 
|[-gid [L. - 2 is], M.*: BEECH-tree. -gfola, 
-gindlaf, F. : beech-nut. 
fagi*a-na, P. of -no. -naia, P : pheas- 
antry. -no [Gr. phasianos (Phdsis, river)] , 
M. : PHEASANT, -notto, dim, of -no. 
fagio-lata, F. : mess of beans ; silliness, 
-lotto, car. dim. of -lo. -lino, dim. of 
-lo llfagi(ii)6-lo [L. phaseolus], M. : 
kidney-bean ; blockhead, 
fa-i/liar©, TR. : discard (at cards) W^glto 
[Sp./uZZo, PAiLure], M.: discard (at cards), 
fa^rn-of, ADJ.: dissembling (cunning but 
pretending awkwardness), -onef, aug. 
fa-gottino, dim. of -gotto. -gottista, 
M. : bassoon-player. |!- gotto [?], M. : 

bundle ; (mus.) bassoon : fai , pack up ; 

die. -gotten©, aug. of -gotto. 
faina [?], F. : polecat, 
falange [Gr. phalanx], F.: phalanx; great 
number ; digital bone, 
falarica [L.], F. : heavy dart, 
falasco, M. : bog grass, 
fal-caret, TR. : bend over. -castrot,M.: 
bill-hook, -cato, ADJ.: with a scythe. 
- catoref, M. : - catricef, F. ; armed 
with scythes. H-©© [L. falx], p. : sickle, 
scythe, -©etto, dim. of -ce, --eiaTe, 
TR. : mow. -©fata, P. : scythe-cut. -©ia- 
tore, M., -©Zatri©©, F. : reaper, mower, 
-©fatnra, P. : mowing time, -©iferof, 
ADJ. : armed with a scythe. 
fal-©inello [f<^leo], M. : speckled magpie. 
fal-©ino, -©iolo[/(iZce],M.: grass-sickle. 
-©Con©, M. : large forage cutter mounted 
, on a bench. 
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fal«co [1. L.], M. : falcon : e m—, he's a 
daring one. -coiiar©t» intr. * ha\\k. 
-eoji-eello^ dim* of -cone, -com©, M 
aug. of -co; hawk ; (mil fj falconet fsmall 
cannon), -eomermt, F. : hawk-tiaming. 
-eonetto, M. : falconet -oomere, M. . 
falconer. 

fal«da iOEG.falt], F.: fold, plait, btra- 
tnm; fake (of snow), streamei (of fame), 
tail (of dress-coat); dress-coat, brim (of 
hat); base (of mountain), loin (of beef). 
a — a — tj little by little; di — m — 1» 
everywhere, -dataf, P. : quantity of 
plaits ; lint, -della,’ F.: lint, salved band- 
age ; ten pounds of woolf ? cheatf. -del- 
lataf, -delHaaf, F. ; small plait, Imt 
ADJ.: plaited (folded), made 
into lint, -dx^lia, F. : hoop-petticoat, 
-din©, M. : {iron.) short -skirted coat, 
scant coat, -distoro [OHG. Jalt-8tuoT\, 
-distdriof, M. . {eccL) bishop's chair, 
-dolina, dim* of -da. -dona, -done, 
aug, of -da. -doso, adj.: folded, folding, 
fale^rname [Jan, Ugnam], M.: car- 
penter; joiner. 

falena [Gr. giMlaina], F. : moth ; ashes 
(on burning coal; of paper); puffball, 
flighty person. 

falei^e [Gr. phdlara], P. pl. ; metal cor- 
nice-plates. 

f ale mo [mount Falernus, Italy], M. : Fa- 
lernian wme. 

falimliollot, M. : unsteady fellow, 
fal-la, F. : leak (in ship) ; PAULTf. -la- 
Ijilef, ADJ.: deceitful. -la«©, adj.: fal- 
lacious (deceitful); disappointing, -la^ 
cement© tj a!)V.: fallaciously (deceit- 
fully). -la-cfa, P. : fallacy (deceit; 
sophistry; error) ; trick, -lajitef, adj. : 
failing; deceitful, -lanssat, F. . error; 
defect, -la-re, INTR.: be mistaken, PAiLf 
(miss) ; sin (err), -latoref? M , -la- 
tri-e©,t F*: transgressor, -leatef? adj.. 
failing ; missing, etc. -lenzaf = -hnza. 
-Hbilo, ADJ.: fallible, -ibilita, P : 
fallibility, net = -3-o- -limento, 

M. : failure; 'bankruptcy, ([-lire [L. 
fallere], intr. : fail, mistake ; want , go 
bankrupt ; sinf ; Tis. : miss (blow, shot) , 
omit (m copymg)t; err; deceive; offend, 
M.f: error, fault. -Hto, ADJ.: failed* 
— di mente% insane ; imbecile ; m. : bank- 
rupt. -litoref; * transgressor, -lo, 
M. : FAULT, error ; miss : senza — , with- 
out fail. -Idref, -lura = -lo. 
falo [? Gr. phdos, shining], M. : bonfire : 
fare un — , waste a fortune quickly. 
fal5p-}ta [?], F : unfinished cocoon ; ly- 
ing braggart, -poa©, aug. of -pa. 
fa-loti©7*-©riat, F.: extravagance; fan- 
tasticalness. -Idticof, ADJ.: extrava- 
gant (eccentric) . 


fa-nciiilleggiar© 

falpala Ifr.falbalcL], M. . puebelow. 
fal-saiaeiate, ADV. , falsely, -samen-to, 
M.: falsehood, -sa^moaiet©, M., INVAE : 
counterfeiter (of money), -sardaf, F* • 
sorceress, -sardof, M • soicer -sar©, 
TR- : falsify, counterfeit , alter , violatet , 
deceive t- -sa-redine, F : false-iein. 
-sa^Mga, I’, ruled sheet to put under 
unruled paper, -sario, ADJ-. falsifying; 
II : foiger, counteifeiter. -satore, M, 
-satrioe, F falsifier, counterfeiter, 
-satdra, P. : insei tion (lady’s dress). -s©g- 
giaref? TE : falsify, -setto, M. : fal- 
setto -sidicof, ADJ.: false-speaking, 
-sifica-liil©, ADJ.: falsifiable -si£ca- 
mento, M. : falsification , counterfeiting 
(forgery), -sificare, TR. : falsify ; coun- 
terfeit , show to he falsef. -sificato, 
adj. : falsified, -sificator©, 
catri-ee, F. : falsifier, -sificazidne, F. : 
falsification, -sita, f. : falsity ; lie ; im- 
posture- jj-so [L. -siM^], ADJ. : false (de- 
ceitful ; lying) , counterfeit ; adv.: falsely ; 
M. ' falsehood. -suTaf = -rf 
fal-taf, F : fault; want (need), -tdref, 
INTR. : want (lack). 

fa-ana [L. {Jan, speak)], p. : fame (rep- 
utation). -anaret? TR. : divulge, 
fa-me [L. -meg], F.r hunger; craving 
(eagerness) ; famine (dearth) : awre — , 
be hungry, long for. -snelico, adj. : 
famished ; hungry. 

fainigerato [Jama], ADJ. : notorious ; fa- 
mous ‘(in bad ’way). 

fami-f/lia [L. -lia], F. : family ; house- 
hold. -< 7 lia-e-eia, disp. of -glia, -gliar . . 

-miliar . . fami-glio, M.: bailiff (ser- 
geant) ; servant. -£;Hdla, disp. dim. of 
-glia, -f/ltona, F.: aug. of -gha (nume- 
rous, rich; powerful). -gjLiiibl^'\ -glio- 
la. -Hare, adj,: familiar (intimate); M-: 
intimatef ; servant. -Harita, f. : famil- 
iarity. -liarizzar©, EEPL. : become fa- 
miliar. -liarai’eiit©, ADv ; familiarly, 
fa-mosamesite, ADV. : famously ; noto- 
riously. -mositat, F. : fame , renown, 
{[-mdso Lrumu], ADJ. : famous ; splendid : 
hbello — , defamatory pamphlet, 
fa-mu-e^ia, F. : joc. dm. of fame; small 
appetite, -mulentot, adj. : famished. 
faua-Ie [Gr. phanos, lantern], M. : light- 
house, lantern or tower ; street-lamp ; car- 
riage-lamp; lamp for illuminations, -let- 
to, dim. of -le. 

fana-tico [L. -ticus, inspired (fanum, 
temple)], adj, : fanatic ; M. ; fanatic, -ti- 
smo, M. : fanaticism. -tizzare, TR. : 
make fanatic. 
fazi.©41. . '=• fanciul. . 
faa©iiil-la, F. : girl -la©-cio, disp. of 
-lo. -la^gia©, F. : childishness, -laiaf, 
F. : troop of boys and girls. -leggiare, 
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INTR. : be childish, -leriaf = 4agg%ne. 
-lesoa, -lescament©, ADV.: childishly, 
-lesco, ADJ. : childish, -letta, F. : lit- 
tle girl, -letto, M. : little boy -lezza, 
F. : childhood; childishness. -lino, car. 
dim of ~lo. ilfan-efnl-lo [/cTi/e], M . 
young child, boy. -Ion©, aug. of ~lo. 
-Inzzo = 4ino. 

fando-nia [Pr. fantome, phantom], p : 
bragging lie ; fable -niona, P , -nio- 
ne, M. : bragging liar, 
fanello p], M. : linnet, 
fanfaleccot, M. : childish, affected ac- 
tion. 

fanfalnca [1. L. famfaluca (Gr. pompho- 
luka, bubble)], F. : fable (idle story) ; tri- 
fle (gewgaw) ; sparkf. 
fan-fano [?], M. : malicious babbler, 
-fara, F. : band (of music), -farona- 
ta, P. : braggardism (boasting), -faro- 
ne, M. : braggart, fan-fera ; a — , by 
chance, -ferinat, P. : ;)oke. 
fan-ga [Goth, fani], F. : soft mud, mire. 
-ga©©io, pop. of -go. -gala, F. : mud- 
dy street, -gatnra, P. : (med.) mud- 
bath. -g/ti-e-eio, dim. of -go. -g/ti- 
£;rlia, P., dim. of -go: mud in grinder’s 
trough, -go, M. : mud, (fig ) slime (of 
vice) : uscir del — , get out of a scrape ; 
far — d’ una eosa, misuse, -gosita, P. : 
muddiness. -goso, ADJ. : muddy, 
fangottof ^fagotto. 
fannl-lona, F., -Ion© [fare, nulla\, M. : 
do-nothing. 

fan-ta©©iat, F. : disp. of -te; scullion. 
il-ta-c©ino [fante], M. : (joe.) private 
infantry soldier, -taio t ? M. : lover of 

servant-girls. 

fan-tasia, F. : FANCY, imagination; ca- 
price, whim; (mus.) fantasia: a — , at 
pleasure; di — , improvising, -tasia©- 
©£a, disp. of -tasia. -tasixna, M. : (pop.) 
phantom (spectre), -tasioso, adj.: ca- 
pricious. -tasiu©©fa, disp. dim. of 
-tasia. li-tasma [Gr. phantasma, appa- 
rition (phatnein, appeal)], M. : fancy 
( conceit, imagining) ; phantom (ghost), 
-tasmagoria [Gr. ageirein, gather], F. : 
phantasmagoria, -tasmagorico, adj. : 
phantasmagorical. -tasticaggin©, F. : 
fantasy, whim, -tasticamekrte, ADV. : 
fantastically (visionarily , oddly), -ta- 
sticare, INTR. : build air-castles ; fancy 
(imagine ; devise), -tasticatoref, M. : 
muser (imaginer). -tastic/ieria, F. : 
fancy. -tastio7i©tto, car. dim. of -ta- 
stico. -tastico, ADJ. : fantastic (vision- 
ary, odd ; whimsical) ; M. : whimsical per- 
son. -tasticona, F., -tastiedae, M. : 
visionary (dreamer). 

faa-tei [L. infans, child], M. : infantry 
soldier; knave (at cards); ridiculous bul- 


ly; servantf. -t© 2 , p. : servant-maid, 
-teggiaref, INTR. : serve, wait upon, 
-teria, F. : infantry, -tesca, P : ser- 
vant-maid. -ti©©ilat, F , -ti©©llot, 
M.: (dim.) servant, -tiginof, 

M. : little boy; baby, -tilitaf, P. : in- 
fancy , childishness, -tineriaf, F. : mal- 
ice; cunning, trick, -tinezzaf, F. : in- 
fancy. -tino, M. : jockey ; crafty man ; 
little boyi*. -to©©iata, F. : silliness ; 
puppet-show (silly spectacle). -to©©iiio, 
dim. of -toccio. -td©©7o, M. : puppet ; 
booby. -to©©i6iia, -to©©i6si©, aug 
of -toccio. -tolmo, M. : (poet.) babe ; 
little boy. 

fara-boldua, F., -Ijoloii©, -‘balda© 
[Gr. parahoU, parabola], M. : great talker 
(who does little). 

faraliiitto [Bp. far ante (Fr. heraut), HER- 
ALD ; meddler], m. : rascal. 

Faraone, M. : Pharaoh ; faro (game). 

far-c7t©tolat, F., -^iglion.e'f , M. : teal 
duck. 

far-daf, P. : dirty thing ; phlegm, -dag- 
gfof, M. : baggage. -dataf, F. : blow 
wth dirty rag; bundle of dirty rags, 
-delletto, -dellino, dim. of -dello. 
-d©llo,M., dim. oifardo; bundle, ji-dof 
[Ar.], M. : spice-bag (skin bag to contain 
cloth bag of spices, etc.). 

far© [L. facer e], irr.§ ; TR. : do (make, 
compose) ; -act (personate) ; cause ; com- 
mand ; be ; concern (matter) ; be enough 
(suffice) ; fit (suit) ; crack (wall) ; refl. : 
make one’s self ; become ; approach : far- 
la ad uno, play one a trick; questo non fa 
per me, this doesn’t suit me ; due mesifa, 
two months ago ; Milano fa da 400,000 
abitanti, Milan has 400,000 inhabitants ; 
— fagotto, depart; ehe vifa egli che ven- 
ga 0 non venga? what is it to you if he 
comes or not? al — del giorno, at break 
of day ; al — della notte, at dusk ; la In- 
na fece ieri, it was new moon yesterday ; 

— acqua, (nav.) leak ; — aiuto, lend as- 
sistance, aid; — (ox far si) la barha, shave 
(one’s self) ; — hello, set off, adorn ; — 
boeca da ridere, smile ; — caldo, be hot 
weather ; — capo ad uno, have recourse 
to one ; — le carte, deal (at cards) ; — 
easo di, make account of ; clear up ; fatti 
eon Dio, good-by, adieu, farewell ; — Z’er- 
ba, mow ; — faccia, grow impudent ; farle 
ad uno, cheat one ; — fiasco, fail (play); 

— le for ehe, feign ; non fa for za, no mat- 
ter ; — forza di vela, crowd sail ; — fred- 
do, be cold (weather) ; — furore, make a 
hit (play) ; — il Giorgio, strut, give one’s 
self airs ; — del grande, pht on style or 
state; — grazia a, forgive, pardon; — 
lontano, send, drive away ; — a metd, go 
by halves ; — motto di, mention, speak of ; 
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— le non€\, secure befoiehand; — ode- 
ria, lieep inn; — a pugni, box, — la 
quarestma, beep Lent , — scala, touch at 
a port, “ f^era ie sabafo), pass ones 
time ; idle ; — s%curfdy i^ive bail for , — 
silenziOf be quiet , ogni prun fa sicpCf 
every little helps; — vn soiinoy take a 
nap ; — spese ad nno, keep, maintain 
one , — testa a, oppose, resist , — torto 
a, be unjust to , wrong , — vago ttno (dt)> 
make one charmed (withj^ make one en- 
amoured (of) , charm one , — vista, feign , 

— vela, set sail , — vento, be windy , — 
vita, live ; — voglia a, induce, entice , fa- 
tevi a me, come here ; farsi beffe d%, make 
fun of, jeer, make light of ; farsi allafi- 
nestra, look out of the window ; farsi alia 
porta, go to the door; farsi alle scale, 
come to the stairs, farsi sera, diaw to- 
wards night ; fu.rsi tardi, grow late. 

^ fare {f(icere\) Ind Jo ox fdccio, 

fdt,fd. ,Jacctnnto,/nfe,fctnno Impf faceva 
Pret /ect, f£ict'Stifjece ox JP ; facemmo, fa- 
ceste,/ecero t ut faro Cond /arh ^ bub] 
Pres Jdccia Impf Jactssi Vvt/d, fate 
Part Vx^s,. /ctcetife Past /dfio Gtr. Ja- 
ccndo — Poet fonns. ind Pres zjdct, 3 
face. Irnpf fa, fctfesii ,/emmo,fesie, 
fcro{no) Subj linpf./^jjz 

fare-tra [Gr. pharHra ipherein, bear)], 
P. : quiver (for arrows) -trato, ADJ. : 
bearing a quiver. 

farfal-Xa [L.papilio], F. : butterhy -let- 
ta, -Ixna, ear. dim. of -la. -Imo, M. : 
small butterfly (which damages grain); 
volatile person, -lone, M ; aug. of -la; 
great blunder ; dandy, 
farfanxcc/iio [faiifano]. M : little bully; 
upstart boy. 

farfa-ra, F., -ro [L./ur, grain, meal], M. : 
{hot) coltsfoot. 

fari-na [L, {far, grain, meal)], F. : flour 
(meal) : — lattea, malted milk ; for di — , j 
finest flour ; no% essere schieita — , not be 
sincere ; esser — propria, be one's own 
work, words or deeds ; questo non fa — , 
this doesn't pay. -na-eeo, adj. : farina- 
ceous, mealy, -naiuolof, M. : seller of 
legumes, oil, etc. -nata, P. : porridge, 
mush, -siellof, ADI. : roguish ; M. : rogue. 
fa*ringe [Gr. phdrunx], P.: pharynx, 
-rmgeo, ADJ. : pharyngeal, 
farinoso [farina], ADJ. : yielding much 
flour; floury; whitened, 
fari-saioo, ADJ.: pharisaical. -seismo, 
M. : Pharisaism. |l«seo [Gr. pharisatos 
(Heb. parask, separate)], M. : pharisee 
(hypocrite). 

farlirngottof, adj.: speaking confusedly; 
jabbering; M, : jabberer, 
farma - ^eeutica, p. : pharmaceutics, 
--eowtico, ADJ.: pharmaceutical, -eia, 
F. : pharmacy, -«ista, M.: pharmacist, 
[{fdrma-oo [Gr. phdrmakon], M, : drug, 


fascio 

' -cologia, F . pharmaceutics -copea, 
F . pharmacopfma 

farnetii - caiii4»te, ADV, franticall}'. 
-camemto, M fienzy -care, inte 
rave, dote Ijfameti ■“CO [Jreneheo], 
adj.: frenetic (mad, doting) , M : frenzy 
(raving, doting) 

famia [L. -nea], F lai^^e-leaved oak. 
faro [Gr. Pharos, island off Alexandria], 
¥. . pharos (lighthouse , guide), 
farragg .j—farrag . 
far- ragiaaaret, TR : mix, jumble. II -ra- 
giae [L. -rago (far, gram, meal)], F : 
mixed fodder; mixture (hodge-podge), 
-ragirtoso, adj. : farraginous ; mixed, 
-ragot, F. ' farrago (medley, jumble), 
-rata, F. : cake made of farro (a grain), 
-ri-eellof, M. : coarse meal, -ro, M. : 
a gram (eaten roasted without grinding, 
m pottage), 

far-sa [L. -cire, stuff], F. : FARCE (ludi- 
crous comedy) ; doubletf (quilted) ; stuffed 
foodf. -satafjP.: doublet-lining, -setta, 
p.: dim. of -sa; doubletf- -s^ttaiof, M.: 
doublet-maker, -settina, dim. of -sa. 
-setto, M. : doublet (quilted), -settone, 
aug. of -setto. 

fa-scetta, F.: dim. oi-seia; corset,' metal 
strips binding barrel to gun-stock, -soet- 
taia, F. : corset -maker, -scettmo, 
-scetto, dim. of -Bcio. H-scia [L. (root 
fase-, twist : cf. fascio)], F. : bandage ; 
swaddling bandf; outside bark: in — , 
in fasee, in infancy ; — hrueiata'f, torrid 
zone, -scfare, TR. : swathe; bind; en- 
viron. -sciataf, F. : binding ; bandaging, 
-sciato, ADJ. : bound ; swathed, -sc'ta- 
tiira, P. : binding; bandage; ligature; 
truss, -scieolaref, TE.: bind in fagots ; 
ADJ. : fascicular. -scicol4.to f, adj. : 
FASCICLED (of roots), -scicoletto, dim. 
of -seioolo. -scicolo, M.: part (of book); 
fasciclef. -scina, F. : small fagot ; fas- 
cine. -seinaia, F.: plaoe to keep fagots, 
-soiaaio, M. : maker or seller of fagots. 
-S( 2 majne, M : fagot-wood, -scinarefi, 

' INTR. : make fascines. 

I fasoiaare 2 [L. ( ? connected with root 
fasc- of fascia^ etc.)], tr. : fascinate, 
fasoiaata [-narei], P. : revetment of 
fascines. 

fasci-aatoref, M., -aatricefz, p.: sor- 
cerer; sorceress; charmer, -aazioaef, 
p. : fascmation; sorcery, 
fas^-aetta, -aetto, dim. of -na. 
fas^iao [L. -num\ M. : fascmation (charm, 
witchery). 

fa-sciaottaio, M. : kindling-seller, -sci- 
adtto, M. : kindling- fagot. l|fa-sci<> 
[L. -scis {roof fasc-, twist ; cf. -seia)], M. : 
bunch, bundle of twigs, grass, etc.) ; fas- 
cine (fagot) ; PL. : fasces ; ancient triple- 



fasciola 

barrelled gun fare d' ogm erha iun) — , 
mix everything confusedly ; mix good and 
bad ; abuse everything , live recklessly , 
andore in un — , go to rum. -so*ola, 
dint, oi -seio. -sciolina, dim ot-mda 
-scfii-e-ctot, dim. of -scio. -sciasnef, 
M : rubbish-heap, -scimolat, P , -sciuo- 
lo t? > fillet. 

fase [Gr. phdsis {phainein, show)], F. . 
phase (of planet). 

fasservizi [fare, servizi]^ M. : common 
servant, chore-boy. 

fassimile [/are, simile] ^ M. ; facsimile. 

fastel-Ia, cf. -lo, -la-e-eio, disp. of -lo. 
-letto, -Hiao, dim. of -lo. |jfastel-Io 
Ifascio], M. (pi. — h or as f. — la) bundle, 
fagot (of corn, wood, to carry on back), 
-lone, aug of -lo. 

fasti [L.], M. PL. : fasti (Rom. calendar ; 
records). 

fasti-diaref, TR.: disgust (annoy); repl.: 
be disgusted, fastidious ; loathe. Kfasti- 
dio [L. -dmmy loathing], M. : weariness 
(tediousness, vexation) , anxiety (care) ; 
disgust (aversion, loathing); filthinessf; 
(eupL) lice ; aver in — , loathe, -dio- 
sa-e-efo, aug. of -dioso. -diosaggine, 
p. : annoyance, troublesomeness. ’ *-dio- 
saznente, ADV. : tediously, tiresomely. 
-diosello, -diosetto, disp. dim. of 
-dioso. -diositaf = -diosaggine ; FAS- 
TiDiousness. -dioso, adj.: wearying (both- 
ersome, importunate); PASTiDioust; insa- 
tiablet. -dire, tr. : annoy (importune, 
weary, disgust); iNTR-f: be disgusted (be 
annoyed), -din-e-eio, dim. of -dio. -din- 
met, M. : quantity of troubles. 

fastigio [L. -gium], M. : (arch.) coping; 
top (summit); loftiness. 

fastigiosof i [fastidio]^ ADJ. ; wearying, 
FASTIDIOUS. 

fa-stigiosot 2 , ADJ. : pompous ; proud. 
ll-sto*i [L. -stusy pride], M. : pomp (lux- 
ury, ostentation). 

fasto 2 [L. -^i£5], ADJ. : giorno — , court- 
day ; propitious day. 

fa-stosamente, ADY.: pompously, -sto- 
sita, F. : pompousness. H-stoso [- 5 ^ 0 1], 
ADJ.: pompous. 

fa-ta [L. -tum]y P. : PAY (elf), -ta^o- 
nef, P. : enchantment, -tale, ADJ.: 
fatal (predestined), -talismo, M. : fa- 
talism. -talista, M. : fatalist, -tali- 
ta, F. : fatality (destiny), -talmente, 
ADV. : fatally, -taref, TR. : decree (des- 
tine); charm; make invulnerable, -tata- 
mentef, ADV.: fatally, -tato, ADJ.: 
fated ; invulnerable, -tatnra, P. : sor- 
cery, enchantment (charm). 

fati-ca, F.: FATIGUE (hardship); labourf; 
wages ; reward, -caliilef, ADJ. : capable 
of fatigue, Eng.f fatigable. -ca«-cia, F.; 
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painful work. j(-care [L. -gare}y TR.: fa- 
tigue ; exhaust , annoy ; REPL. : exert 
one’s self, strive, -catore, M., -catra- 
^e, P. : hard worker, -c^tetta, dim. of 
-eo. -c7i ©volet, ADJ.: industrious; toil- 
some. -cosament©, ADV. . laboriously, 
-cosetto, ADJ. : rather fatiguing. -c6- 
so, ADJ. : fatiguing ; difficult, -cde-eia, 
dim. of -ca. 

fatidico [L. -ciis], ADJ. : prophetic, 
fatig. .f^fatic. . 
fato [L. -i%m]y M. : fate, destiny, 
fat-ta [-ifo], F. : kind (sort, species ; fash- 
ion); dung of wild beasts; scent (of 
game), esser sulla — diy be on the track 
of. -ta-eeio, disp. of -to. -tamente, 
ADV. : SI (or eosT) — , in such a manner, 
so (Fr. tenement), -terello, M. : triple; 
nothing, -te volet, ADJ.: feasible, -tez- 
zat, F. : form, feature, -tezze, F. PL, : 
features (lineaments); maket; shape, 
-tiat, F. : witchcraft (charm), -tihel- 
lot, M. : rouge, -tibile, ADJ. : feasible 
(possible), -tieeio, ADJ. : robust, -tie- 
-eiozie, aug. of -ticcio. 
fattispeeie [L. facti species y kind of 
fact], M. : (leg.) case in question ; report 
of a case. 

fat-tivot, ADJ. : efficacious ; Eng.f fag- 
TIVE. -tiziof, ADJ.: artificial, jj-to 
[fare], ADJ.: made; complete; grown-up; 
ripe; M. : pact (deed, action); business; 
behaviour; case (matter, affair): — d'ar- 
miy small combat; detto — , no sooner 
said than done ; di — , really, indeed ; a 
gran — a great deal ; in sul — , immedi- 
ately, tanto — , so big (indicating size); 

— (adverbially before a noun), after; si- 
no a — apriky till after April 

fat-toiano, M. : (pop.) olive-oil presser, 
ll-toio [fTantoio]y M. : olive-press, 
fat-tora, P. : factor’s wife. Il-t6r© [/h- 
re]y M. : factor ; steward ; authorf ; ar- 
tisant; hrokert; shop-boyf; peg-topt: 

— supremo, God. -tardssa, F, : factor 
or steward’s wife ; housekeeper. -tor©t- 
tof, M. : shop-boy. -toria, P.: steward- 
ship ; steward’s establishment, -tormo, 
M. : shop-boy; messenger-hoy; spit-jack. 
-tori'u-e©ia, disp. of -toria. 

fattotum [L.fac-totum, ‘do-all’], M.: fac- 
totum. 

fattuccMe-ra, P., -re, -r© [? L.facti- 
cius, artificial], M. : sorcerer, -ess ; witch, 
-ria, F,: sorcery (witchcraft); fetichism. 
fattu-ra [fare], F.: work (of artisan); 
making; cost (of work); charge; wages; 
invoice; creaturef; witchcraftf. -rar©, 
TR. : falsify ; adulterate (wines, etc.) ; be- 
witchf. -rato, ADJ. : adulterated ; he- 
witchedf- -rina, car. dim. of -ra. -’rof , 
ADJ. : to be done. 
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fed©!© 


fatn-ita, F.: fatuity, ilfatn-o [L. 

ADJ. : fatuous (silly); flighty: fuoeo — , 
ignis fatuuF. 

famei [L fauces], F. PL. : Jaws (throat), 
fam-na, F. : fauna. Hfaii-n® [L. -niis], 
M. : faun. 

fam-staitt©iit©, ADV. : fortunately, proa- 
peiously, llfan-sto [L. -stus (favere, fa- 
vour)], ADJ.: auspicious (FAVOUEable, hap- 
py, propitious), -tore, M., -triee, F : 
FAVOURer ; accomplice, 
fa-va [L. -6a], F. : bean; ballot-max ble , 
foolish pridet; triflet: metier alle -ve, 
put to vote ; a — crudaf, without exami- 
nation , uceellare a deceive, -va- 
gello, M. : (boi.) celandine, -vaggine, 
F * plant (used asveririifuge). -varella, 
F.. bean-pottage, -vata, F.; vain boast- 
ing, bean-mealf. 

favel-la [L. fahella (fari, speak)], F. : 
speech ; tongue (dialect) ; nationf : tener 

— a unotf be unwilling to speak to one, 
be angiy. - lament© f, M. : speech, 
-lare, M. : speak; tr.: say. -latoref, 
M., -latrieefr prattler. -Hof, M. : 
prattle. 

fa-verella = -veto, M.: bean- 
field. il-vetta, F,: car, dim, of -va, 
bean-pottagef ; pridef. 
favil-la [L.], F.: spark (cinder).^ -laret, 
INTE. : sparkle, scintillate, -letta, -H- 
na, dim. of 4a. favil-lof, M. : spark, 
fa VO [h. favus], M. : honeycomb, 
favo-la [L. fabula (/ar^, speak)], F.: 
FABLE (story ; invention), -lae-eia, disp 
of 4a. -laret, INTR. : tell stories ; talk, 
-leggevolmentet, ADV. : fabulously, 
-leggiare, TE.: fable (tell stories, fable): 

— dvff laugh at, mock, -leggiatore t, 
M., — tri-eef, F.: fabler. ^ -lescof, adj.: 
fabulous, -letta, ear. dim. of 4a. -16- 
n©t, M. : bragging liar, -losamente, 
ADV.: fabulously, -lose, adj.: fabulous. 

fa-vomel©t, M.: honeycomb, -vonet, 
M. : honeycomb , very proud man. 
favoniof, M. : (poet.) west wind. 
favo-raTbilef, ADJ.: favourable, -raref, 
TE. : favour, -ratoref? -ratrieo, 
F. : favourer, protector. ||fav6-re [L. 
-r], M. : favour; sympathy (kindness); 
approval; aid: lettere di — , letters of 
recommendation, -reggevole f, -r©g- 
giantef, ADJ. : favourable, -regg^are, 
TE.: favour, aid. -reggiatore, M.*, -reg- 
giatriee, F. : favourer, aider, -re vole, 
ADJ. : favourable, -revolmente, adv. : 
favourably, -rire, tr. : favour (help): 
-risca di dirmi^ please tell me. -rita, 
p. : prince’s mistress, -rito, ADJ., M. : 
favourite, -ritoref, M., -ritri-eef, F. : 
favourer, -rosof, adj.: favourable, 
-rneef Oj disp. dim. of -re. 


favnl© [/arc], M. : bean-field, bean-sow- 
ing (for improving lands) ; beanstraw. 
Fazio [Bonifazio] : esser Fra fare — , 

exercise chanty ; spend freely for others. 
fa-ziosiariot> M . factionist -zionato, 
ADJ FAsmONed (foimed). H-zion© [L. 
/ao/xo (root/ac-, do)], F faction; feat 
( exploit), battle, militaiy service, senti- 
nel , actionf, taxf. esser in — , be on 
duty -ziosamente, ADV. : seditiously, 
j factioudly. -zioso, ADJ. : factious (sedi- 
j tious, rebellious); M : factionist (rebel), 
faz-zoletto, -zdlof p/acefa], M. : hand- 
kerchief. 

fe (pron./c), (poet.) for -de. 
fel>l>ra-eeia, disp. of 4re. 
feljlsraio [L. februarius], M. : February. 
f©l>-l>re [L febris], P. : fever. -Bretta, 
dim. of 4re. -Bretta-ceia, disp. dim. 
of -6re. -‘bri-cellat, dim. of -bre. -bri- 
-efattola, dim. of -bre -Tbri©£ 2 ia, dim. 
of 4re. -bri-eitaf, P. : feverishness. 
-Bri^itamte, ADJ. : feverish. -Bri-ei- 
taref, INTR. : be attacked by fever. 
-Bricone, M. : violent fever. -Bricoso, 
ADJ. : giving fever. -Brifago, ADJ , M. : 
febrifuge. -Brile, ADJ. : febrile. -Bra- 
ma, dim. of -bre -Broiaa, -Brone, 
aug. of -bre. -Brosof = -hneoao. -Bra-e- 
•eia, -Bruzzaf, dim. of 4)re. 
fe-B©o, ADJ.: poetical. ||F©-Bo [Gr. 
Fhoibos C bright’)], M. : Phoebus (Apollo, 
sun) -Bet, -Beaf, P. : Phoebe (moon), 
fe-cale, ADJ. : fecal. [Ife-e-eta [L.fxx]^ 
p. : sediment , dung ; PL. : dregs, lees, 
-•e-eiaiat, F. : faucet hole (for emptying 
the dregs of a barrel), -c-eioso, adj. ; 
dreggy, feculent, --e©!-!!!!!©, M. : mass 
of dregs ; rabble, 
feei, FRET, of fare. 

feeiale [Ij, 4is], M. PL. : fecials (Roman 
priests, sanctioning treaties, etc.), 
fecola [L. f(EX, sediment], P.. fecula; 
starch- 

fecoa-daBile, ADJ. : fecundable. -da- 
mente, ADV.: fruitfully, prolifically. 
-dare, TR. : fecundate (make fruitful), 
-dativo, ADJ.: fecundating. -dat6r©,M., 
-datri-ee, F.; ADJ.: fecundating (fertiliz- 
ing). -dazione, F. : fecundation, f©- 
con-diat, -dita, F. : fecundity- -d©- 
volef, ADJ. : fruitful. j|f©c6ii-do pJ. 
fecundus], adj. : fecund (fruitful). 
fe«de \L.fides], F.: FAITH; credit, certifi- 
cate : mani in — , ring representing 
clasped hands ; atto di — , prayer (Catho- 
lic); fare atto di — , take on faith, 
fedecom - messario t , M . : trustee. 

||-m©sso \1j. fidei-commissum f committed 
to FAITH or trust], M. : trust deed, feoff- 
ment. -metteref, TR. : deed in trust, 
fe-del© [~de], ADJ. : faithful; M. (esp* pL); 



fedelment© 

devotee, believer ; vassalf. -delmente, 
ADV. : faithfully, -delone, joe. aug. of 
-dele, -delta, F. : fidelity, 
federa [Ger. feder, feather], p. : pillow- 
case. 

federa-1© [L foederahs (foBdus^ league)], 
ADJ. : federal. -Iismo, M. : federalism. 
-Msta, M.: federalist, -'to, ADJ.: feder- 
ated. -zioiie, F. : federation, 
fedifrago [L. foedi-fragus, league-break- 
ing], ADJ. : promise-breaking; m.: promise- 
breaker. 

fedimentot = ferimento. 
f©d£-na [?], P (us'ly pi.): mutton-chop 
whiskers, -nona, -none, aug. of -na. 
feditoref, M. . i kind of soldier ; 2 .— /e- 
ntore; adj. : predatory (of birds), 
fega-ta-e-eio, M. : daredevil, -tello, M. : 
cooked liver, -tino, dim. of -to ||fega- 
to [1. L. ficatum (L. fieus, pig), ‘ fig-fat- 
tened,’ applied to goose liver], liver , (Jig.) 
courage (boldness), -tdso, adj. : bilious ; 
having liver-spots, moth-patches ; liver- 
coloured ; M. : bilious person, 
feif, FRET, of /are. 

fel-oo [L. jilix], F. : fern, --eeta, p., 
-■eeto, M. : fernery, ferny place, 
folef = jiele. 

f©li-oe [L. -x], ADJ. : happy, -©emente, 
ADV.: happily, fortunately, -©ita, p. : 
felicity (prosperity), -©itar©, TR. : felici- 
tate ; make happyf. 
felino [L. -Us, cat], adj. : feline, 
fellef =fiUe. 

fel-lo, ADJ.: wicked; melancholy (dole- 
ful) f. -lonamontef, ADV. : wickedly. 
Il-ldn© [1. L. - 0 , felon], adj. : (poet ) rebel- 
lious, perfidious ; /elonious. -loneriaf, 
F. : rebelliousness, treachery, -lonesca- 
ment©, ADV.: rebelliously, treacherously. 
-Ionesco, ADJ. : rebellious, perfidious, fe- 
lonious; cruelf. -lonessaf, P. : perfidious, 
cruel woman. -Ionia, F.: conspiracy, 
rebellion; treachery; infidelity; infamy; 
felony, -lonosof, ADJ. : rebellious ; felo- 
nious. 

f©lpa [?], F. : plush. 

f©l”trar©, TR. : full (thicken in a mill); 
cover with feltf; filterf. -tratnra, P. * 
fulling. !lf©l-tro [1. L.filtrum (OHG. 
Jilz)], M. : felt ; (rare) filter. 
feMca [fr. Ar.], F. : boat (for sail or 
oars). 

f©m. .f . 

femmi-na [L. femina, woman], p. : fe- 
male (woman); wifef; socket. -na©©?‘o, 
disp. of -na. -n©Ila, p.: dim. of -na; eye- 
let, eye (for hook); false shoots (of pruned 
vine), femmi-neo, ADJ.: (poet.) femi- 
nine; effeminatef. -nescamcnte, adv.: 
like a woman, -nesco, adj. : womanish, 
effeminate, -netta, dim. of -na. -n©z- 
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zat,P : femininity, -nieraf,?- woman^s 
apartment; PL.: women -folks, -nil©, 
adj.: feminine -nilm©nt©, ADV.: 
femininely. - nilita f, F. : effeminacy. 
- nino , ADJ.: feminine ; effeminate f. 
-no©© I* a, car. aug. of -na. md©©ia, 
-nUzza'f, disp. of -na. 
fe-morale, ADJ. : femoral. |lf©-mor© 
[L. -mur], M. : thigh-bone. 
f©ii-dent©, M. : cut (with sabre, etc.). 
Ilfen-der© \Ij. finder e\, mK.%; TR. : split 
(cleave); cut (as air, water); repl.: crack, 
split (as stones, etc.), -dibile, ADJ. : 
cleavable. -dimentot, M. : fissure, split, 
-ditoio, M.: cutting-block for quill-pens; 
splitting-blade of grafting-knife, -dito- 
re, M., -ditri©e, P. : splitter, -ditara, 
F. : split (cleft, fissure). 

§ Pret fendhi or feudUii. Part, fenduto 
or fesso 

f©3i©rat6r©t, M. • usurer. 
f©m©e [Gr. phoinix], P : phoenix ; (fig.) 
rare thing. 

fenicottero [Gr. phoiniko-pteros, red- 
wmged], M. : flamingo, 
fenilef, M. : hay-loft. 
f©iidmeno [Gr. phainomenon (root pka, 
shine)], M. : phenomenon, 
feraf =zfiera. 

fera-©e [L. -x (root fer, BEAR)], ADJ. : 
PERtile. -©ita, F. : fertility. 
fera-I© [L. -Us (root fer, BEAR)], funereal 
(orig. pall-bearing); cf. Eng.’f feral, fune- 
real ; ADJ. : funereal (deadly, dismal, sad). 
-Imeatef i, ADV. : funereally, 
feralmentefs, ADV. : PiERcely (cruelly), 
ferentari [LJ, M. PL.: light-armed Ro- 
man troops, 
fereref —ferire. 

feretrio [L. -trius (root/er, BEAR)], ADJ.: 
Glove — , Jupiter Peretrius (to whom were 
BORNE trophies). 

feretro [L. -trum (root fer, bear)], M. : 
BIER. 

f©-ria [L.], P. : holiday (Bng.f ferie) ; 
(eeel.) week-day (ordinary day) : — terza, 
Tuesday, -rial©, ADJ. : ferial ; week- 
day ; (eccL) ordinary, -rialment©, 
ADVv: commonly, -riare, INTR. : make 
holiday, have vacation, -riato, M. : va- 
cation (esp. of courts) ; adj. : holiday, 
feridor© =feritore. 
ferif/nofi, ADJ.: coarse-grained (bread). 
f©rifif]aot2, ADJ.: ferine (savage), 
ferimento [-rire], M. : wounding, 
fe-rinita, p. : ferocity (savageness, cru- 
elty). ll-rino [L. -rus, wild beast], adj.: 
ferine (savage ; ferocious). 
f©-rir© [L.], TR. : wound: non so dove 
voglia andar a — , I do not know what he 
aims at. -rito, ADJ.: wounded, -ritai, 
p. : wound (hurt). 
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ferity, 2 i-ri%o\ P. : savagery (cruelty). ^ 
f©ri-t6ia, F. . embrasure ; loophole. -t6- 
r® [-re], M,, -tri^ee, F. : assailant, 
fer-ma, P. : enlistment ; confirmation! ? 
agreementf; assurancef. m.* 

clasp, hasp, -mameat©, adv. : firmly 
(tenaciously), -mameiatot? M.: FIRM- 
ness; confirmation (fortification), stop- 
page, firmament, -manzaf, P : confir- 
mation ; bail. l|-mar© [L.Jirmare, make 
firm], tr. : stop, stay, impede ; contract 
(as service, engagement of actor, singer) , 
fasten ; cook slightly (to prevent taint) ; 
attract (Eoma -ma per la sm grander- 
zd) ; lockt ; establish! ; resolve! , strength- 
en! ; fix! ; REFL. : stop ; linger ; stay ; for- 
tify one’s self ; wed! ; endure! : — V ani- 
ttlo^ make up one’s mind; decide; — la 
voce sopra una paroh, emphasize a word, 
-mata, p. : stop (halt ; pause) ; camp (of 
soldiers), -matiiaa, dim. of -mata. -ma- 
to, ADJ. : stopped ; written ; M.f : agree- 
ment. -matura, F. : stoppage ; clasp.^ 
fermen-tare, INTR. : ferment, -tati- 
itoh ADJ. : fermentative, -tazione, P. : 
fermentation. I[ferjn©n-to [L. -tun], 
M.: ferment (yeast). 

fer-xaezza, F. : firmness (steadiness) ; 
clasp (of necklace, etc.); stability!; se- 
curity!; ratification!; rigorousness! (of 
laws); assurance!, -mezzina, car. dm. of 
‘■mezza. -miao, car. dim. of '■no. ||f©r- 
mo [Ij.jirmus], ADJ.: firm; (fixed, con- 
stant, resolute) ; still ; sound! (in mind) ; 
M : certainty; steadiness, agreement; 
ADV.f : firmly, certainly ; — Id, sentinel’s 
call, steady there ! (to angry person) * ca- 
ne da setter-dog; canto — , plain 
(Gregorian) chant ; dare un — a una co- 
sa, establish certain conditions dare un 

— alle carni, cook to prevent taint ; era 
— , he had stopped; notte -ma, deep 
night; per — , certainly, “sure thing”; 
punto — , period (punctuation) ; tenere il 
— , hold to opinions strongly ; terra -ma, 
continent; viso — t, serious, resolute face ; 

— in posta, general delivery, poste res- 
tante. 

ferot, poet, ioxjiero* 
fe-rd«e [L. -roa:], ADJ.: ferocious; fierce 
(cruel) ; fiery; (joe.) severe. -ro©ein©3i- 
t©, ADV.: ferociously; fiercely (cruelly), 
-ro-cfa, -roeita, -ro-eitad®!, -ro-ei- 
tat©!, F. : ferocity. 

ferra-e-©fa [/erro], F.: sting-ray (fish); 
gilder’s crucible; gold-leaf box. -eio, 
M. : worthless iron. 

ferragosto [L. ferice Augusti], M. : first 
day of August. 

for-raietto, dim. of -raio. ll-raio [;ro], 
M. : ironworker, smith: fahhro — , iron- 
worker, locksmith, blacksmitL 


ferra-ioHmo, M. : strip of ^silk or cloth 
worn by priests about their necks and 
hanging behind. ll«i(ia)61oi [?], M. 
large cloak ; anything large, bothersome : 
fare un “ (said of hunters who kill game 
instantly); (rulg.) accidente a — , apoplec- 
tic stioke. -i(-ii)oiu-e-e'io, disp. dim. of 
-i(u)olo. 

ferra-iuolofs [/erro], M. locksmith, 
-meaita, F., -rneati, -mento!, M. : 
hardware, ironmongery, 
ferraaa [farragine], F. : maslin (mixture 
of grasses). 

fer-rare, TR. : iron (bind with iron) ; shoe 
(a horse) ; shackle! ; nail! ; refl.! : arm 
(for war) : laseiarsi — , be under another’s 
thumb, -rare-c-efa, F. : coarse hard- 
ware ; implements, -rata, F. : iron grat- 
ing; prison!; hoof-pnnt. -rato, ADJ.: 
ironed, shod; iron!, resolute! : sfruda 
-rata, railroad; — a diaecio (ghiaceio), 
(fig. of horsesX hard-bitted; not afraid of 
misfortune, (of people) very rich!, -ra- 
tor©!, M. * FARRIER, -ratura, P. : iron- 
work ; implements ; horse-shoeing (farri- 
ery). -ravecc7«.io, M. : old iron-seller, 
second-hand dealer, -razzdio, M. : iron- 
worker. jper-reo, ADJ. : [lit.) iron ; ro- 
bust. -reria!, F. : implements, -ret- 
tino, dim. of -retto. -retto, M., dim. 
of -ro: small brace ; adJ. : gray (of hair), 
-riata, F : iron grating, -riera, P. : 
smithy , iron-works ; blacksmith-pouch , 
iron-minef. -ri^irno, ADJ. : ferreous (esp. 
of colour or taste); iron-gray; obstinate!; 
strong!, -rino, dim. of -to. Hfer-iro 
[L. -rum], M. : iron ; implement (tool, lit 
and fig); weapon; flat-iron; ourling- 
iron; horseshoe; PL.: shackles; skates: 
metier e a — efweo unpaese, destroy ev- 
erything ; venire of ferri, come to con- 
clusions. -rolino, din of -ro. -ro= 
via, F. : railroad, -rovidrio, adj. : 
railroad, -rugineo, adj. : ferruginous 
(rust-coloured).* -rnginosita, F. : fer- 
ruginosity, -ruginos®, ADJ.: ferrugi- 
nous (containing * iron in solution), -m- 
minameuto!, m'. : solder, -rumiiia- 
ref, TR. : solder, unite, -riizzmo, dirn* 
of -ruzzo. -ruzzo, disp. dim. of -ro: 
adoprare, aguzzare % — , sharpen the wits. 
ferti-1© [L. -lis (root fer-, BEAR)], ADj. : 
fertile. -lita,F.: fertility. -liazar©,rR.: 
fertilize. -Imente, ADV. : fruitfully, 
ferucolaf, P. : little wild beast ; disgust- 
ing insect. 

ferula [L.], F. : ferule; umbelliferous 
plant. 

ferutat, P. : wound. 

fer-vente, ADJ. : fervent ; boiling, -ven- 
tem^ute, ADV.: fervently, -veutez- 
zaf, -veuza, F. : fervency. 
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fervor© 

fer-vere [L.], DEFECT.§ ; INTR. : be fer- 
vent (evince ardour, burn) ; boilf. -vez- 
zaf, F.. heat, -vidamente, ADV.: fer- 
vidly. -videzza, M.: fervor, fer-vido, 
ADJ.: fervid (ardent), -vore, m. : heat; 
fervor (zeal) ; boilingt. -vorino, M. : 
mild reproof , short, fervid speech, -vo- 
rosamento, ADV. : fervently (warmly), 
-voroso, ADJ. : fervent (zealous), 

§ Ind Pres. 3 fer-ve , 6 -z/ofio Impf. 
fervSva Sub] . \m'pi,fervesce Part Pres 
ferv'ente. Ger ferv'endo, 

fer-zaf, F. : whip-lash : — id sole, sun’s 
heat, -zarofj tr : whip, 
fescem-nino [city Fescenmo\ ADJ. : fes- 
cennine (referring to obscene Latin po- 
etry). 

fesceraf, F. : (hot) bryony, 
fessif, IMPERF. SUBJ. of fare. 
fes-so [part, of fendere], adj. : split 
(cracked) ; M. : Fissure, crack , cleft, -so- 
Hno, dim. of -so. -sura, F. : fissure 
(split) ; narrow passage, -suriua, dim. 
of -sura. 

fe-sta [L. (sc. dies, day)], F. : holiday ; 
feast; rejoicing (gaiety) ;far — a, feast; 
welcome ; far la — a, slaughter (animals) , 
rot ; eat ;far — a una cosa, enjoy a thing 
much ; far la — a una cosa, consume a 
thing; conciare (accomodare) per il dl 
delle -ste, give a drubbing, thrash, -sta-e- 
■eia, disp, of -sta. -staiolo, M. : (eccZ.) 
feast-director, -staute, adj. : joyful, 
-stanzaf, F. : festival ; joy. -stare, 
TR., INTR. : feast, -steggevolof, ADJ. : 
festive (joyful), -steggiamento, M. : 
rejoicing, fete, -steggiare, TR.: cele- 
brate (events) ; feast.’ * -steggfaute, 1 
ADJ. : feasting, -stegg^ato, adj*. : feast- 
ed, feted, -steg^iatore, M., -steg^a- 
tri-ee, F. ; feaster ; celebrator. -steg- 
^of, M. : rejoicing, -stere-c-efo, ADJ*. : 
festal (holiday), -ste vole, adj. : fes- 

tive (merry), -stevolezza, F. : festivi- 
ty (rejoicing), -stevolmente, ADV. : 
festively (joyfully). 
festic7imo, ADJ. : bright green. 
fe-sti'C-etola', dim. of -sta. -sti-eina, 
car. dim. of -sta. -stiua, car. dim. of 
-sta (esp. religious). 

festi-uameutet, ADV.: quickly, -nan- 
zaf, F. : haste, -uaref, INTR. : hasten, 
-uatameutef, ADV.: quickly (hur- 
riedly). -naziouet, F. : haste. |lfe- 
sti-uofi, adj. : quick (hasty, Eng. festi- 
natet). 

fe-stiuo 2 [-ste], M. : entertainment ; even- 
ing party, -stivameute, ADV.: festively, 
-stivita, F. : church festival ; joyous wel- 
come. -stivo, ADJ. : festal ; abiti -stivi, 
Sunday clothes, -std^e-eia, f. : kind 
welcome, -stou-eiuo, ear. dim. of -stone. 


fLammeggiare 

-stone, M. : FESTOON (garland), -stosa- 
mente, ADV. : festively (joyfully). 
setto, ADJ.: rather festive, -stoso, 
ADJ. : festive (joyful), 
festu-ca [L.], F., -co, M.: FESCUE; bit of 
straw; mote. 

festue-eia, dim. of festa. 
fe-tente, ADJ.: stinking, Hfe-toref [L. 
-tidus, stinking], intr. : stink, 
fe-tieefo [Port. 4igo, magic], M. : fetich. 
-ti<jismo, M. : fetichism. 
feti-damente, ADV. : fetidly. (lfeti*do, 
-doso [L. fcetidus], ADJ. : fetid ; assa — , 
assafoetida. -dume, M. : mass of cor- 
ruption. 

feto [L. -itis], M. : foetus, 
fetore [L. -ter], M. : fetor (disgusting 
smell). 

fot-ta [? L. mteu, band], M. : cut, slice 
(us’ly of food) : fare {tagliare) a -te, cut 
up ; massacre, -tina, -tolina, dim. of 
-ta. -tona, -tone, aug. of -ta. -tu-c-ee, 
-tu-c-eia, disp. dim. of -ta. -tu-eoina, 
dim. of -ta. 

feu-dale, ADJ. : feudal, -dalisxno, M. : 
feudalism, -dalita, F. : feudality, -da- 
tario, M. : feudatory (vassal). Hfeu-do 
[1. L. -dum (OHG./eod)], M. : feud (allot- 
ment of land, fief) ; fee for same, 
fez [fr. Turk], M. : fez (Turkish cap), 
fiaha [fabula], F. : fib ; story, 
fiac-ca, F. : languidness ; low act (mean- 
ness) ; noise (disturbancef). -oabile, 
ADJ. : breakable, -ca-cdllo, M. : danger- 
ous person; a — , in break-neck man- 
ner. -camente, ADV.: flabbily; wearily 
(weakly) . -camento , M. : fracture (break, 
rupture), -care, tr. : break; fracture; 
weaken ; debilitate, -cato, ADJ. : brok..:i. 
-catoio, ADJ. : breaking, -oatura, P. : 
fracture (breaking). -c7ietto,ADJ.. railur 
tired, -c/iezza, F.: weakness; lassitude; 
imbecility. (|fiac-co [L. ftaeeus, flabby, 
flap-eared (? root, /me-, break)], adj,: 
flaccid; weak (weary); m. : bruising; 
drubbing ; ruinf , ravagef. 
fiacco-la [L. facula (dim. of fax)], F. : 
torch, -letta, -Ima, dm. of -Za. -Iona, 
aug. of -la. 

fiac-c6na, F. : exhaustion: lassitude. 
ii-c6ne, ADJ.: aug. of -co; M. : languid 
person. 

fiaddnef} M. : honeycomb, 
fialaf, P. : phial, 
fialef, P. : honeycomb, 
fidm-ma [L. flamma], P. : FLAME ; pas- 
sion; sweetheart ; forked pennant, -man- 
te, ADJ.: flaming (fieiy red), -xndre, 
intr.: flame (bum). -ma=salsaf, F. : 
itching (of salt rheum), -mdta, F.: 
bonfire, -matella, -matina, dim. of 
-ma. -me|;i^4re, INTR. : flame, shine ; 
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sparkle; glitter. -meggmJit©, adj. : 
flaming, -mella, dwi, of -m<z. -mesoo, 
ADJ.: flaming; bright, -metta, -met- 
tina, d%ni, of -na. -miferaio, M. : 
matcii-seiler. -mifero, M. : friction- 
match ; ADJ.t : flammif erous ; kindling , 
burning. -molinaj car. dim. of 

-ma. -jndret, M. : inflammation 
fiaii-care, TR. : strengthen the sides of 
(arches, etc.), flank (guard the flank of;, 
-cata, F. : spm-blow (in flank); cutting 
saying ; side (of building or piece of fur- 
niture); {nav.) broadside, -c/ieggia- 
mento, M. : reinforcement. -c7iegg/a- 
re, TR. : reinforce; flank (stand along- 
side). -cFteggfaute, ADJ.: flanking, 
-c/teegfato,* ADJ. : flanked. -cJ^etta, 
F. : "waist (of garments). l!fian-«o P L. 
flaceus, soft, tiz., part], M. : plank, side. 
-c6.tot, adj. : long or broad-sided, 
fia-sca, F. : (large, short-necked) PLASK. 
-scae-cfa, -sca-e-efo, disp. aug. of -sea. 
-scaia, P., -scaio, M. : flask-seller or 
re-coverer. -sefteggiare, intPw.. fail (in 
an undertaking or play) : buy by the bot- 
tlef. -sc/tetta, F. : small flask, pow- 
der-flask. -sc7iett©ria, F. : wine-shop, 
-sc/i-ettiaa, dim. of -schetta. -schet- 
tiuo, dim. of -schetto. -sc/^etto, -soliir 
no, dim. of sco. llfia-sco [1. L. fiasco 
(L. ms, vase)], M. : Oong-necked) flask ; 
far — , make a failure (vase-maker, who 
spoils glass -lump, makes bottle of it) 
-sc6xie, aug. of -sco. -scii«-cfo, disp. 
of "SCO. 

fiata [? ak. to uiee}, P.: time; spessefiate, 
many times. 

jaa-tameatof, M. : breathing, -tare, 
INTR. : breathe ; puff* -tata, P. : bad 
breath, -tino, car. dim. of -to. !lfia-to 
^. flatus (Jlare, blow)], M. : breath ; wind ; 
strength : non nangio — , I eat nothing ; 
strumenti a — , wind-instruments ; a un 
— , d’ un — , in a moment ; in a breath ; 
very quickly ; un — , a trifle ; fimetter il 
— in eorpo, encourage ; cheer up. 
fiatolot, M.: VASSAL, 
fiato-ref, M.: fetidness, -'sof, ADJ.: 
FETID. 

£Lb-.Bia [L. -ula (figere, fix)], p. : buckle. 

buckle-maker, -liiaret, 
TR. : buckle ; fasten. -Isietta, liiettiiia, 
car. dim. of -Ha. aug. of hia. 

M. : harness-buckle. 

[L.], P. : fibre; force; will, 
-lirilla, F. : (bot) fibrilla ; fibril -hrina, 
F. : fibrine. -brosita, F. : fibrousness, 
-br^so, ADJ. : fibrous, 
fibula [L.], F. : fibula, 
fi-oa [-cd], p. : figt; female pudenda: 
far U -che, show contempt (by pointing at 
with the thumb between index and long 


fierezaa 

finger) ; affront, -ea-ecio, disp. of -co. 
-caiaf, P. . fig-tree -c=albo, M. : kind 
of fig. -cato, ADJ, . full of figs or fig- 
trees ; M. : fig-cake. 

£e-eabile, ADJ. : that can be fixed, -ca- 
meutof, M . thrusting m ; setting. -©a= 
aaso, xM.: busybody (meddler, inquisitive 
poison). 11-care [L. TR. : drive 

in, (FIX, set), stick in; make believe, 
INTR. : meddle , refl. ; intrude one’s self : 
-carsL in testa (or nella mente), be ob- 
stinate ; persist, -caturaf, F. : thrusting 
in; (fixing) 

fic/^e-retot, -'tot, * fig-planbation. 
fic-c/tiuo [-care], M. : intruder (meddler). 
:K-co [L. -cus], M. : fig ; fig-tree ; pimace ; 
compliment: cercare di -chi in vetta, 
puzzle over difiiculties , far — , miss, fail 
-co=secco, pi. fiehiseccM, M. • dried fig. 
-COSO, ADJ.: grimacing; affected, com- 
plaining. 

K-daf, F. • security ; safe-conduct ; pas- 
ture. -dauza, F. : faith, conPiDENCE. 
-dauzare, TR. : betroth , guaranteef. 
-dauzata, danzato, M. : betrothed, 
-dare [L. -dere],TR. . trust; conpiDE . — 
i bestiami, guarantee pastuie for cattle ; 
— de* denari, give credit for money ; 
-darsi, tiust one’s self, -darsi di, trust in ; 
rely upon, -dataf, F. : oath of allegi- 
ance. -datamentef, ADV. : confidently, 
-datezza, F. : trustiness, -dato, ADJ. : 
trusted ; faithful \\ -de. . [L. -des, faith] : 
-de=commesso, M. : deed of trust. -de= 
cosamissario, M. : trustee, -de-ius- 
sioue [L. iussio, command], F. : security 
(surety). -de=iuss6re, M. : guarantor 
(surety), -litaf, F. : fidelity, -del.. 
^fedel.-f -do \h.-dus}, adj.: faith- 
ful -du-efa,F.: conFiDence; trust, -da- 
cialef, ADJ. : fiducial, -dueialmemte, 
ADV. : fiducially, confidently, -daeiaria- 
mente, ADV.: fiducially. -dneiario, 
ADJ., M.: fiduciary, -duciosaiaeiit©, 
ADV. : confidently, -da-cioso, adj. : con- 
fident. 

fiebo-lef, ADJ. : FEEBLE.^ -l^zzaf, P. : 
feebleness. 

fie-deref, TR. : strike ; wound, -ditoref, 
M.: striker. 

fiele M. : GALL (bile ; malignity, 

rancour); jaundice. 

jS.e-i]Laia, ADJ. : pertaining to hay : falce 
— , scythe, -nile, M. : hayloft, lifio-no 
[L. fenusl, M. : hay; forage, -mdso, 
adj. : full of hay (as grain, straw), 
fiera i [L- fera, wild], P. : wild beast. 
fi©-ra 2 [L. fieria, feast], P. : large fair; 
market ; gift bought at fair : — fr'edda, 
poor fair; e — rotta, it’s a ruined affair, 
-raidlo, M. : seller at fairs, 
fie-ramente, ADV. : fiercely, -rezza, 



fiero 

F. : intrepidity; spiritedness (liveliness), 
ilfie-ro [L. ferus, wild], adj. : fero- 
cioust , PIERCE , intrepid ; severe , viva- 
cious (lively ; spirited), -riicolaf i , F, . 
little wild beast. 

fier4co-lat2 [fierai], P. : poor little 
fair, -loma, p. : torch-lantern (at fairs), 
fievo-l© [h, Jiebihs], adj. : feeble, weak, 
-lezza, P. : feebleness, debility. -Imen- 
te, ADV, : feebly (faintly), 
fifaf, F. : lapwing. 

figgere, Mgeref [L.fyere], IRR § , tr. : 
Fix ; drive in ; determine : -ffersi in 
be obstinate , — 6acz, imprint kisses. 

§ Pret fls-si; ~sero. Vzxt.fuso or fit to. 

P. : daughter, -grlfare, TR. . 
bring forth (young). -^Ifastra, P , -£rl/a- 
stro, M. : step-child, -fifliata, P. : litter 
(of dogs, etc.), -f/liati-c-eia, ADJ. : pro- 
lific (of beasts), -.gliatura, P. : delivery; 
birth ; breeding time. [L. -Zms], 

M. : son (boy ; child) : -gli della terra, (leg- 
endary) giants; -gli della luce, (eccl) 
God’s elect. F. : god-daugh- 

ter. -|/l£o-c«eiiiot, M.: god- 
son. -grliola, dim. of -glia, -gliolame, 
M.: flock of sons; plant-shoots. -^Ito- 
lamza, P,: progeny. -gliol6tto,-glio- 
lino, dim. of -gliolo. M.: dim. 

of -glio; esserfuori di -glioli, be past the 
age of conception ; entrare in -glioli, be- 
gin to have children ; buon — , good-na- 
tured fellow. -£?lfol6na, F , -grlfolo- 
n©, M. : big, fat child, 

-fjrKolipL-c-efo, disg. dim. of -gliola, -gho- 
lo. -glinola = -gliola. -flrliuola-c-eiot, 
= -gliolaccio ; filiation. -</Kuolaggiot, 
M. : filiation. 

figmentot, M. : figment ; fiction. 
figneref — finger e. 
figrmolaret ^frignare. 
figno^lo [0H(}. finne], M. : felon ; boil. 

-lose, ADJ. : having boils. 
fign-Iina [L. vessel {fingere, form)], F. : 
pottery-making, -lino, adj. : ceramic, 
ftgu-lot, M. : potter, 
figtt-ra [L. (fingere, form)], F. : figure , 
body; shape; face; portrait; statue; 
model; type; character (m novel); face- 
card : far — , appear well ; dance-figure ; 
far huona — , distinguish one’s self ; keep 
one’s obligations ; far la — di, have ap- 
pearance of; poniam — f? 1©^ us suppose, 
for example, -rabil©, ADJ.: figurable. 
-raliilita, P. : figurability. -ra-e-eia, 
disp. of -ra. -rd-eeio, disp. of -ro. 
-ralef, ADJ. : figurative, -ralsnentet, 
ADV. : figuratively, -rameatof, M. : fig- 
uration ; figure ; representation, -raate, 
ADJ. : figuring ; M., P. : (theat.) figurante, 
-rare. TR. : figure, represent (in art) ; 
symbolize; resemble; intr. : appear; 
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feign ; REPL. : imagine, -rato, ADJ. : 
figured ; represented (in art) ; figurative 
(of language) : canto — , chant with full 
score music, -ratameat©, -rativa- 
mente, ADV.: figuratively, -rativo, 
ADJ. : figurative ; mystical, -rator©, M., 
-ratyi-e©, F. : figurer ; former, -razi©- 
mef , F. : figuration, -reggiar©, intr.: 
be rhetorical, use figures of ‘speech, -ret- 
ta, dim. of -ra. -rettina, car. dim. of 
-retta. -rina.,?.: dim. ot-ra; statuette, 
-riaaio, M. : image-vender, -rino, M. : 
fashion-plate , dandy, -rasta, M. : figure- 
painter. figa-ro, M. : bad, ugly person, 
-rona, aug. of -ra. -Tone, disp. aug. 
of -ra. -Tneeist., disp. of -ra. 

H-Ia [L. -lumi, p. : file (row, suit) : alia 
(or di ) — , consecutively. -laMl©, ADJ. . 
that may be spun. -la-e©e, -Ia*e©fa, 
-la-e©icat, P. PL.: threads, ravellings. 
-Ia©©ic6so, ADJ. : likely to ravel, -la©- 
eiono, M. : sort of fish-line. -la=dro, 
M. : gold or silver wire-drawer, -lamen- 
to, M. : filament, fibre, -lamemtoso, 
ADJ. : filamentous, -landa, P. : silk- 
spinnery. -landaia, p. : silk-spinner, 
-landra, P. : worms in hawks; marine 
plants (attaching to ships). 

filan-tropia, F. : philanthropy, -tropi- 
©am©xite, ADV. : philanthropically. -tro- 
pic© , ADJ. : philanthropic, ilfilam-tr©- 
po [Gr. phil-dnthropos, friend of man], 
M. : philanthropist. 

fi-larata, F. : long row. -larei [-Zu], 
M. : row (of plants, teeth, houses, etc.). 
Il-lar ©2 [-Zo], TR.: spin; wire-draw; spin 
out (discourse) ; pay out (cable) ; shed 
(blood) ; INTR. : leak (as casks) ; rope (as 
liquids) : — grosso, be prodigal or unscru- 
pulous ; — sotiile, be shrewd, -larctto, 
-larmo, M. : dim. of -re i ; sandstone 
strata. 

filarmonico [Gr. pMlos, loving, harmo- 
nia, harmony]; M. : music-lover; adj.: 
philharmonic. 

fila-strocca Ifila], P. : rigmarole, -ta- 
mente [-lo], ADV. : as if spun (of speech, 
excuses), fila-tessa, F. : file; rigma- 
role. -ti-e-cf©, M. : coarse silk (drawn 
from hatched cocoons), jjfila-to [-re 2 ], 
ADJ. : spun ; M. : thread : il — de^ ragna- 
teli, spider’s web. -toio, m. : spinning- 
wheel; candle-wick machine; spinning- 
room; spinning- mill, -tdra, p. : spin- 
ning-girl. -tor©, M. : -tri©©, p. : spin- 
ner. 

filat-tSra, P., -terio [Gr. pMlax, guard], 
M. : PHYLACTery ; amulet. 

fi-latiira [-Zare 2 ], p. : spinning, -let- 
tare, TR. : stripe (in weaving) ; insert (in 
sewing), -lettatdra, p. : striping; in- 
sertion. -Xettino, dim. of -letto. -lot- 



ITS 

to, M.: cffir. dim. of 4o; (fowler’s) net- 
line ; snaffle ; fillet (of beef j ; ligament (of 
tongue, etc.h wire (holding gem in 
setting) ; bezel (of watoh, etc.). 

Sli»-1© \L.JiliuSf son], adj. : filial. -Imeii- 
t©, ADV. : filially, -zioae, F. : filiation* 
fililmstior© [Sp. -ter (Eng. freehootery], 
M. : filibuster (pirate). 
flH-eet =:^felice, 

:E-Iiera {fi lo] , F. : wire-drawing iron, -li- 
form.©, ADJ. : filiform. 
Mi^~^ne[L.fulig6],T.: soot, -^noso, 
ADJ-: ’fuliginous (sooty), 
fi-ligrana [-Zo], F, : filigree, -ligrana- 
to, ADJ. : filigree-like, -lino, dim, of -lo, 
flMp-pica p. : philippic (mvective). 
-pimo, ADJ.: oratorian; M : Oratorian 
monk (order founded by Philip Neri). jj fil- 
lip -po [Filippo, Philip], M. : silver coin 
(with head of King Philip). 

pi. -H or -la [L. -lum"], M. : thread ; 
string; wire; series (of ideas, etc.); edge 
(of sword, etc.) ; bit ; particle ; long, nar- 
row loaf; PL. : lint : or di — , at all 

costs ; fil — , trickling (of liquids) ; — 
deW acqua, current of the stream; — ac- 
qua, tiny stream of water ; andare per il 
— della simpia/ chalk w^alk,’ act or speak 
to the purpose ; hattere il — (or — della 
sinopia), snap the chalk-lme ; esser un — , 
be a rail (very lean) , esser %n — , (of sea- 
sons) be well advanced, (of persons) well- 
disposed ; — d' erba, spear of grass ; far le 
-la, be ropy (liquids, cheese) ; — di legno, 
grain of wood ; mandate (or mettere) a — 
di spada, put to the sword ; mettere uno 
in (or sul) suof — , put one on his right 
road ; per — , exactly ; — delli rent, spine 
filodrammatico [Gr. phUos, loving, 
drama, play], M. : amateur actor; adj.: 
dramatic (society). 
fil6g;o = jilologo, 
dlolino, dim. of jilo. 
fillo-logxa, F. : philology, -lo^co, ADJ. : 
philological, [jfild-logo [Gr. philo-logos, 
word-lover], M. : philologist, 
filo-xuela, -ineiia [Gr. PMlomila (who 
was changed to a nightingale)], P. : (poet). 
nightingale. 

fi-londente [filo, dente\, M. : embroidery 
canvas (one thread to each loom-tooth), 
-lone, M.: ang. of -lo; vein (of ore, water, 
etc.). 46so, ADJ, : thread-like. 
£lldso-fa, P. : female philosopher ; would- 
be wise woman, -falo, adj. : philosophic : 
pietra philosophers stone. ^ -fante, 
disp. of -Jo. -far©, inte. : philosophize, 
-fastro, disp. of -fo. -feg^are, INTE. : 
philosophize, -fescamomt©, ADV.: so- 
phistically. -fesco, ADJ. : sophistical, 
-fossa, p. : female doctor of philosophy, 
-fotto, car. or disp. dim. of -fo. -fia, 


p.: philosophy; (iyp.) small pica, filoro^ 
fica (alia ADV,: philosophically^ -fil- 
care,lNTE.: philosophize. -ficamentOc, 
ADV.: philosophically filosd-fioo, ADJ.: 
philosophic, -fino, disp. or iron, of -fo. 
iifiloso-fo [Gr. philo-sophos, friend of 
wisdom], M.: philosopher, -fone, aug. of 
-fo. -jFuo-eto, -faisao, disp dim. of -fo. 
fiiXosoziiia [fisonomia], F. : (vulg.) phys- 
iognomy. 

fil-trare,TE : filter, il-tyoi [llj.4rnm 
(Ger. -r)], M. : filter; filter paper, 
filtroz [(}t. phLltron],M.: philter, 
jfilugello p L. filucellum], M. : silkworm, 
filungaello = fringuello. 

^l-azzo, dim. of Jilo. |iJKl-za [I. L. -itium 
(L. -um, thread)], F. : row, string (of things) ; 
pamphlet; basting. 

fim-bria [L.], F. : fringe (hem, border), 
-hriato, ADJ. : fringed (bordered). 
fi-uxo, -met [h.-mus, dung], M.: manure, 
jfin = jlno. 

fina-le [fine}, ADJ.: final (definitive) ; M.: 
(mus.) finale; (typ.) tailpiece; prigione 
— , life imprisonment. -lita,^p.: finality. 
-Ixnente, ADV.: finally, -mente, ADV.: 
finely. 

finan-za [Fr. -ce], P. : finance, -ziaria- 
m©iit©,ADV. : financially, -ziario, ADJ. : 
financial, -ziere, M. : financier. 
fi-»ar©t, INTE. : finish (cease) ; far kill 
-nattantocTte -e, [or fin a tanto che], 
ADV.: until, as long as. 11 -n© [L. -msl, M., 
F. : end (extremity); M. : aim (intention); 
ADJ. : fine (minute, exact) ; superior ; ex- 
pertf ; bravef : alia — , finally ; non lo fa 
per nessun — , he does not do it for ulte- 
rior ends ; stare in — , be dying, -me- 
rnentet, ADV. : finely. 

£]ie-stra [L. fenestra (root/ce-, show)], 
F,; window ; opening; breach ; (jest.) eye : 
fare una — sul tetto a uno, get what 
has been denied by resorting to higher 
authority ; secure that desired by another. 
-stra©-cf a, disp. of -stra. -strata, F- : 
'window-slam’ (in contempt); sun-burst, 
-stratof, ADJ.: windowed; M. : row of 
windows, -strella, -str©tta_, -strina, 
car. dim. of -stra. -strino, dim. of -stra. 
-strone, aug. of -stra. -stra^^ia, 
disp. dim. of -stra. 

fi-netto [~ne], M.: fine wool cloth, -mez- 
za, F. : fineness ; excellence ; politeness ; 
finesse; artifice. 

fiugentef? ADJ. : feigning. HHa-gcr© 
[L.], IRR.§ ; INTE. : FEIGN ; TR. : simulate ; 
dissimulate, -gimeatof, M. : feint (de- 
ceit) : -gitore't, M. : feigner. 

§ Tret, fin-si, -se ; -sero, '22Ltt.finto. 
fi-mieatet, ADJ.: finishing, -aimeato, 
M. : finishing off, conclusion, end, finish, 
(last) ornament ; jewelry set ; service (of 
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china, etc.) ; pl. : harness (of draught 
horses). -iii= 2 iid 2 ido, M. : end of the 
world; final destruction, -nire, TR : 
finish (end, complete , use up) ; kill , intr. : 
end (cease) ; die , refl. : be out of pa- 
tience : sentirsi — , be famished or used 
up. -nitat, P. : end ; death -mita- 
ment©, ADV. : finitely, -nitezza, p. 
perfection -ultimo, ADJ : adjoining; 
M : bordeimg countries -nito, adj. : 
finished , bounded ; perfected ; hopeless , 
tired out. -nitdra, F. : end ; finishing 
touches. (Ifi-aio [L. -nis, end], prep. : 
until; as far as; ADJ.f: fine, subtle ; skil- 
ful ; brave : fin a luglio, until July ; fin 
anche, even; fin a (tanto) che, as long as, 
fin che or finch^y until ; fin da^ since, from , 
fin allora or fin d' allora, even then, then ; 
fin a quiy until now, to this point ; fine a 
ora or finora, hitherto; until now; jin da 
quando? since when? fin da, since. 

finoc-c/detto, -c7iiettiiio, din. of 
-chio. llfiuoc-c/iio [L. fcemculum}, M, : 
PENNel. -c7d, INTERJ. : zounds! good 
heavens! -c/tiona, p. : fennel-sausage, 
-c/done, aug. of -chio. 

finora =zfino a ora: until now. 

PRET. of fingere, 

fin-ta [-in], F. : feint; feigned blow; 
false-pocket ; pocket-flap, -ta-c-efo, disp. 
of -to. -tamente, ADV. : deceitfully. 

fiutantoc/i^ =fin a tanto che. 

fin-tino, dim, of -io; half-wig. ilfin-to, 
PART, of -gere: feigned; false, -zione, p.. 
FICTION ; feint ; invention. 

fio [OHG. feod], M, : FiEFf : pagare il — , 
pay dear (for). 

fiocag^ae [-col, p. : hoarseness. 

fi6c-oa‘, ADJ., p. of -co; F. : instep of 
shoe or foot (i.e., place for the bow-knot), 
-car©, INTR. : fall in flakes ; abound, -ca- 
to, PART, of -care; adj.: adorned with 
bows. -eJiettato, ADJ. : adorned with 
little hows, -chetto, car. dim. of -co. 
!lfidc-co [L.floccus}, M. : bow-knot (how) ; 
flock (lock of wool) ; flake (of snow) ; 
tasself ; tuftf : co’ -chi, in pomp ; of ex- 
cellence (tip-top, of high grade) ; in -chi, 
richly and affectedly dressed, -cosof, 
ADJ.: flaky; hoary. 

fio-c7i.©tto, dim, of -eo. -oJiezza, F. : 
hoarseness. 

fio-eiaa [L. fuscina (ak. to fork)'], p. : 
fish-spear; trident. 

fio©iae [L.fioces, dregs], M.: skins and 
seeds of grapes, etc. 

£oco [?], ADJ. : hoarse ; weak (of sound) ; 
faint (of light). 

fionda [Ij. funda], P.: sling, -tor©, M,: 
slinger. 

£Lo-raia, P., -raio, pl. -rai, M. : flower- 
seller. -ralifof =.fiordaliso. -rdm©, 
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: F. : flowers (esp. painted or sculptured). 
-r=cappa-e©fo, M. : larkspur, -rdali- 
so [Fr. fleur de lis], M. : fleur-de-lis. |{fid« 
r© [L. fios], M. : FLOWER (flowering-plant ; 
bloom ; choicest part ; virginity) ; mould 
(on wine) ; a particle (the least) ; pl. : 
clubs (at cards) : a — di, at the level of 
(on the surface of) ; — di latte, cream ; — 
d' ogni mese, marigold ; — di rame, ver- 
digris, non piovve — , it has not rained 
a bit ; se t% mi volessi un — di hene, if 
you loved me a little ; — di zolfo, flowers 
of sulphur, -reg^are, M.: bloom, FLOUR- 
ish -relHno*, * -rellof, M. : floweret- 
-reate, ADJ.: flowering; flourishing, 
-reatinament© (cf. -rentino), ADV. : in 
Florentine way. -reatineg^are, INTR.: 
affect Florentine speech, -reatiaeseo, 
ADJ. : Florentine, -reatiaismo, M. : 
Florentine idiom, -reatiaita, P. : Flor- 
entinism. -reatiao [Firenze (L. Floren- 
tia, “the flowering”), Florence], adj. : 
Florentine; M. : Florentine dialect: alia 
-rentina, in Florentine fashion. -ret- 
tar©, TR. : he extravagantly flowery, 
-retto, M.: dim. of -re; (gnus.) turn, 
grace-note ; Qit.) choice passage ; fencing 
foil (Eng.f floret); (dance) fleuretf; 
kind of sugarf. -ri-eiao, car. dim. of 
-re. -riao, M. : florin, -rir©, INTR.: 
flower; flourish; scatter flowers, -ri- 
seeate, ADJ.: flowering; flourishing, 
-rista, F. artificial-flower seller or mak- 
er; M. : flower-painter, -rita, P. : flow- 
er decoration; flowers strewn before a 
procession, -ritezzaf, F. : florescence, 
-rito, ADJ. : flowered : abito — , new 
suit , -r%ta truppa, picked troops, -rita- 
ra, F : flowering; flourishing, -rraa- 
©iao [-r-rancio], M. : gold-crested wren. 
-r=ran©io, M. : marigold, -raat©, M. : 
hay-chaff. 

fiosso p], M. : narrow part of shoe-sole, 
fidtolat, P. : FLUTE. 

fiot-tare, INTR, : gurgle; murmur; grum- 
ble; sob. -tio, M. : continual sobbing. 
!lfi6t-to [flutto], M.: surge, wave; crowdf; 
furyf. -tosof, ADJ. : billowy (tempestu- 
ous). 

fxr-ma [-mare], F. : signature, -ma- 
meato, M. : firmament ; foundationf. 
firmaao [Pers. -man}, M. : firman (edict), 
drma-re [L., strengthen], TR. ; sign ; ap- 
prove. -tario, M. : signatoiy, 
fisa. . =zfissa. . 

fisarmoaica [Gr. jpMsa, breath, harmo- 
nia, harmony], F. : harmonium. 
fisca-1© [fiseo], ADJ.: fiscal; M. ; chan- 
cellor of exchequer: awoeato — , public 
prosecutor, -le^^dre, INTB.: be cross- 
examined. -lm©at©, ADV. : fiscally. 
fi§cellat, F. : wicker-basket (curd-basket). 
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fiscJd-are [L intr. ' i/ik*'- 
t!e ; whiz Ibi-'.K in the - ai.*? , 

be pennil‘\s-. -ata, r.: 
mg. -atiSre, M hiosei. -erel- 

la, F . b:rd-\v hi^tb , bn d-decoying. -et- 
tare, IMR. . whistle m snatches, -et- 
tio, M. : continual whisilmg -etto, M.: 
little whistle, fisc/ii-o, M. : whistling 
I whistle); hiss -ion©, M. . -whistling- 
duck, curlew. 

fisc I u [Ft, fichu], M., invar. : lady’s neck- 
handkerchief. 

fi-scinaf, P. ; wicker-bahket jj-sco [L. 
-sens, basket, thin purse], M. : Fisc , pub- 
lic treasury. 

fisi-ca [Qr. phusib'js (pIiusis,iiSLtm'e}], F.. 
physics ; science of medicine, -cagginet, 
P.: sophistry; whim, -cal©, adj.'. phys- 
ical- -camente, ADV. : physically, -ca- 
ret, INTR. . sophisticate; fancy. -©I’a- 
nof, M. : physician, fei-co, ADJ. : physi- 
cal, natural, M. : phyvSicist. -coso, adj.: 
sophistical , fanciful 

fisima [Gr.phusema], P. : capnee (fancy) 
fisio-Iogia [Gr. phusio-log'ta, ‘nature- 
discourse’], F. : physiology. -logico, 
adj.: physiological fisio-logo, m ph3’.si- 
ologist. -maat© [Gr mantis, divmer], 
M. : soothsayer by faces, -nom. . = fiso- 
nom. . 

fiso [fisso], ADJ. : fixed , attentive ; adv. : 
fixedly. 

fiso «* (/Momoiiia [Gr. phusio-gnomonia, 
‘nature-KNOWdedge’], F. : ph.vaiognomy. 
-uomia [Gr. nomos, law], F. : physiogno- 
my (countenance), -aomista, M. : physi- 
ognomist. 

fis-samente, adv. : fixedly, -sare, TR.: 
FIX ; stare at : -sarsi sur una cosa, think 
too intently on a thing, -sato, adj.: 
fixe(J>; M. : agreed thing, -sazioue, F. : 
fixation; brown study”; obstinate, 
strange opinion, -si, fret, of figgere. 
-sionet, P. : fixing; driving in. (l-so, 
PART, of figgere: fixed (firm, constant), 
fistellaf, p. : basket, 
fistia. . = fischia. . 

fi[sto-la [L. fistula, reed], F. : reed-pipe ; 
fiistula. -lare, adj.: fistular (hollow); 
INTR. : fistulate. -lazioue, F. : becoming 
fistular. iisto-lof, m. : fistula, -losof, 
adj. : fistulous, -talatoref, M. : piper, 
f £t-ta, P. : mud-hole (sticky place, hole) ; 
crack ; dig of the spade (spade’s depth) ; 
{disp.) crowd (gang, herd; heap), dent. 
-taidlo,M.: tenant farmer, -tamente, 
ADV.: thickly, -tezza, F. : thickness. 
£it-t£Ie, ADJ. : fictile (of clay), -tivof, 
ADJ.: fictive. -tiziameiite, adv.: fic- 
titiously. -tizio, ADJ.: fictitious, jj-toi, 
PART, of figgere; adj.: fixed; transfixed; 
crowded; thick; close -woven; m, ; rent 


(Dire, “fixed price”), ADV quickly a 
capo — . with head downwai ds , dare a — , 
, rent , di — meriggio, at high noon ; dt 
' ~ta notte, at dead of night, dl — verno, 
! in depth of winter, ruicarare il — , be 
1 mdiffurent to thieats 
! fittotc, PART, of finger e. 
fitton© [Gr. phuton, plant], M. . tap-root 
I fitton, .t = piton . 

' fittnariof, M. tenant farmer. 

‘ fim-maoeio, disp of -me. -malef, ADJ. : 

' rLUMiXAL. -mama, F. : swelled river, 
i llfiu-m© [h. fiumen], M. . river; great 
! flow (eloquence, teais, etc ). -metto, 

I -mi©©llo, M . iivulet. -mi©iattoIo, 
j disp. dim. of -me. -mi-eino, dim. of 
j -me 

, fin-tar© [L.fiutare],i:n.: snuff (for odours); 

! smell, scent; tryf -ta:^sep 61 cri, M : 

! (disp ) antiquarian, -tata, F. : smelling 
j (snuffing), -tatina, F. . gentle smelling. 

! -'to, M. : sense of smell ; act of smelling, 
j -tone, M. : tattler. 

! fizionef = finzione. 

I fiaBello [L. -Hum], M. : feather-fan in 
papal procession. 

fla©©i-ditat, F.: flaccidity. fiao^i-dof, 
ADJ . flaccid. 

flagel-lamentof, M. : flagellation, -la- 
re*, TR. : whip (scourge) ; inveigh against ; 
REFL. . discipline one’s self, -lator©, M., 
-latri©©, F. . flagellatoi- -lazione, F.: 
flagellation , picture representing scourg- 
ing of Christ, -letto, M. : small whip. 
||fiag©l-lo [L. -lum], M.: whip (scoui*ge); 
scourging , calamity : a — , in great quan- 
tity 

fiagi-ziosaznentef, ADV. : flagitiously, 
-ziosof, ADJ. : flagitious, 
fia-grante [L. -grans (root flag-, blaze)], 
ADJ. : flagrant (notorious). -graref, 
INTR. : be inflamed. 

fla-minato, M. : office of flamen. Ijfia- 
mine [L. -men], M. : flamen (Rom priest), 
-minica, F. : flamen’s wife, 
fianella [Pr. -nelle], P. : flannel 
fia-to [L. -tus, BLOwmg], M. : flatus (wind 
from stomach, belch), -tnlento, ADJ.: 
flatulent, -tnlenza, -tnosita, P.: flatu- 
lence. -tnoso, ADJ, : flatulent ; windy, 
fia-ntino, car. dim. of -uto. -ntista, 
M. : flutist, fla-iito, M. . FLUTE : a — , 
obliquely (of cuts m timber), 
flavof, ADJ. : yellow, 
ilebi-le [L. -Us {flere, weep)], ADJ.: 
mournful -Imeiit©, ADV.: mournfully, 
fle-bitide, -bit© [Gr. phlebitis {phleps, 
vein)], p. : inflammation of veins, -boto- 
maref, TR. : let blood -botomia, P. : 
phlebotomy, -bdtomo, M. : phlebotomist. 
fiem-zna [Gr. phlegma, inFLAMMation], p. : 
phlegm, -maticazaente, ADV. : phleg- 
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maticaliy. -mati'eitaf, F. : quality of 
phlegm ; coolness, -matico, ADJ. . phleg- 
matic. flcsm-moii©, M. : phlegmon (tu- 
motu'). -monoso, ADJ. : infiammator}". 
fi©s-siMl© [L. flexihihsl, adj : flexible, 
-siMlita, P. : flexibility, -sione, p. * 
flexion, fles-sof, PART offlettere. -sore, 
ADJ. : flexor (muscle) ; M. : flexor muscle, 
-smosita, P. : flexibility, -saoso, ADJ. : 
flexuous. -smrat, F. : flexure, 
fletof, M. : weeping (tears), 
fietteref, IRR. (part. j?esso) ; TR. : bend 
(curve). 

Ililiiistierot, M. : filibuster, 
floljotomiat = flebotomia. 
lld©-eidlot, ADJ. : flabby. 
flo-r(©)a.ie [h.flos, FLOWER], ADJ. : floral ; 
F. PL. : festival for Flora, -ridamente, 
ADV. floridly, -ridezza, F. : floridness, 
jdd-rido, ADJ. : florid, -riferof, ADJ. : 
floriferous. -rilegto, M. : anthology, 
flo-scezza, P.: flaccidity. -sciamente, 
ADV. : flacGidly. 1! fid - scto [L. Jluzus 
(root flu-, flow)], ADJ.: soft (of paper 
or cloth), flaccid; weak (in character), 
flot-ta \lj.fluctus {flu-, plow)], p. : fleet, 
-tameiitot, M, : ship's gauge, -taref, 
TR. : float. F. : flotilla, 

fiii-ent©, ADJ. : fluent ; copious ; border- 
ing on a river (of towns) t; M.f: river, 
-idezza, -idita, P. : fluidity, fid-ido, 
ADJ.: fluid, flowing; M. : fluid. ||-ir© [L, 
-ere], intr. : flow, run. -ore, M. . fluor- 
spar; gonorrhoea. 

das-siljilet, ADJ. : flowing, fusible, -si- 
Isilitat, P. : fluidity; fusibility, -sione, 
p.: fluxion. i|-so \L,fluxu§, FLOWing], m. : 
flux; tide; tide-like movement; adj. f* 
transitory, fleeting. 

flut-to [L. fluctus (root flu-, flow)], m. : 
surge (billow), -tuamento, M. : fluctu- 
ation. -taare, INTR. : move as a wave ; 
fluctuate (waver), -tuaute, ADJ. : fluc- 
tuating, -tuazidae, F. : fluctuation ; un- 
certainty. -tuoso, ADJ.: billowy; tem- 
pestuous. 

Utiviale [L. -alis (root flu-, plow)], adj. : 
fluvial. 

foca [Gr. phdke], P. : (zobl.) seal, 
fo-oa^e^eia [-eo], p. : flat, hard cake: ren- 
der pane per — , render like for like, 
-ca^-eiiidla, dim. of -eaeeio. -ca-eefj 
ADJ.: ardent (fiery), -caia, P. : flint, 
-cara, p. : kindling instrument (of iron), 
-carimo, -cardlo, M. : fireman, -cati- 
co, M.: hearth-tax. -cato, ADJ.: fiery red. 
fd-ee [L. fauces, throat], P. : river-mouth ; 
gorge ; street-opening. 
fo-cJ^er©llo, dim. of -co. -c/fcista, pL 
— ti, M. : seller or maker of fire-works; fire- 
man. -cftettolof, M. : hearth; house, 
lifd-wco pj, fire; family; hearth; 
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passion; poetic fire; caustic; acidity (of 
wine) ; funeral pile ; focus : arder uno a 

— lento, cause one to pme away ; dare — 
al eannone, fire a cannon ; dire (fare) ease 
di — , say (do) strange, terrible things; 
fare — nelV orcio, hatch a plot secretly; 

— di leone, fierce fire; metier e troppa 
came a — , have too many irons in the 
fire ; — di paglia, fleeting ardour ; — sal- 
mtieo, ring -worm, -colar©, M. : fire- 
place ; (lit) ~ -CO. -colmo, car. dim. of 
-eo. -cdne, M. : aug. of -co; priming- 
pan; touch - hole. , -eosamdnt©, ADV.: 
ardently, -cosetto, dim. of -co$o. -cd- 
so, ADJ. : fiery, ardent, amourous. 

fdde-ra, F.: lining, -rare, TR. : line, 
-rato, ADJ. : lined, -ratoref?^* • rafts- 
man. -ratura, F. : lining, -rdttaf, P. ; 
pillow-case, -riiia, car. dim. of -ra- 
il fod© « ro [Goth- fodr], M. : scabbard 
(sheath), raft; pelissef, fur for Imingf, 
foga [fug a], F. : impetuosity, 
fog-gettaf, p.: small cap. |[fdg-^a [?], 
F.*: ‘manner (fashion, custom)'; ‘ancient 
cowlf, -glare, TR. : fashion, form, 
fd-firlfa, P.‘: leaf (esp. of mulberry); petal; 
FOIL ; silvering (for mirrors ) : — d' or o, 
gold-leaf ; — a — , one by one. -^Ifa-e- 
■eia, disp. of -glia, -glia^-eio, M. : 
disp. of -glio ; waste-paper. -prKa’eeo, 
ADJ. : foliaceous. -^Ifam©, p. : foliage ; 
leaf-work, -£/liar©t, INTR.: produce 
leaves, -firlfata, F. : sheet of paper 
and that wrapped in it. -glisLtof, 
ADJ.: foliaged, leafy, -grlfatdra, P. : 
leaf-work, -(/lietta, p. : dim. of -glia; 
snuff made of stems ; wine measure, 
-gliettxua, dim, of -glietta. -glietto^ 
dim. of -glio. -grlina, car. dim. of -glia. 
llfo-i/lto [L. -hum, leaf], M. : sheet of 
paper ; polio ; gazette : — bianco, carte 
blanche ; — a — , one by one ; aprire il 
— , explain, make known. 
car. dim. of -glia. -firHolino, car. dim. 
of -glio. -i/lidna, aug. of -glia, -^rlid- 
n©, aug. of -glio. -<;lidso, ADJ. : leafy, 
-(/lid-e-efa, dim. of -glia, -gliue-eio, 
disp. of -glio. -glvuto, adj. ; leafy, 
fd-firiua [? (ak. to L. fundus, bottom)], F. : 
sewer; drain; drain-hole (in flower-pots); 
greedy eater. -igBiar©, tr. : provide with 
sewers (drain); elide (letters); — le mi- 
sure (or le castagne), give short measure 
(by leaving empty spaces). -gFnatara, 
F.: sewer-making; elision (of letters), 
-gndn©, aug. of -gna. 
f’ogo [fauci], M. : choking by food, 
foia [h.furia], P. : lust (rut), 
fola I [L.fabula], p. : joke, idle story, 
fdlafs z= folia. 

fdla-ga[L./uZfca],P. : moor-hem -s7i4t- 
ta, car, dim, of -ga. 
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folata [volataj, F.: gust fof wind); flight 
ioi birds). 

folciret, TR. . prop, support, 
folgo-raate, ADJ : flashing, -rare, 
INTR- : flash (lighten 5 ; TR : fulminate, do 
with lightning speedt. -ratot, quick, 

hasty, splendid. !lf61go-ro [L.ful</i/ij, 
M , F.: thunderbolt, splendoif. -reggia- 
re, INTR. : flash (lighten) , do wnth light- 
ning speed. 

folio : i7i — , of fulio size, 
fol-la, F.: ‘ press' of people ; crowed ; multi- 
tude. l!-lar© [I. L./u((are (h.fnllo, ful- 
ler)], TE,: full or wwk (felt), press (hides). 
fdl-1© [L. 4is, bellows (later, grimace of 
puffed cheeks)], ADJ. : foolish, -leggia- 
momto, M. : foolishness, -leggtare, 
INTR. : act foolishly, -leg^iatore, M.: 
one who plays the fool, -lemonte, adv : 
foolishly, -lotto, M. : hobgoblin : eun 
veto — , he's a regular imp. -lozzaf, 
-lia, P. : folly ; insanity, 
follico-laf == -lo. -laro, ADJ. : follic- 
ular. -lato, ADJ.: in form of follicle, 
(j follico « lo [L. folHculuSf little sack], 
M. : follicle ; capsule, 
follonof, M. : fuller, dyer. 

folloref’ 

fol-taf, F. : crowd, -tamomto, ADV. : 
thickly, in crowds, -tezza, F.: thickness. 
11-to [h^fultus], ADJ.: thick; numerous; 
ii . : thick, crowded part, 
fomoii-ta [L. -/um], F, : fomentation; 
poultice, -tare, TR. : foment (excite), 
-tatore, M, -tatri-eo, F. : fomenter. 
-tazione, F., fomoa-tof, M. : fomen- 
tation. 

fomi«to [L. Jomes, tinder], M. : evil incen- 
tive. -tof, M. : tinder ; incentive, 
foada r [L. funda, sling, purse], F. : hol- 
ster, purse. 
fdndat2 = -ffo. 

foadacaio [*daco], M.: cloth-seller, dra- 
per. 

foada-e-eto [-do}, M, : dregs, remnants, 
foada-e/iotto, car. dim, of -co. -c7de- 
ref, M. : cloth-seller, draper. Ilfoada- 
co [Ar. fonduq, shop], M. : draper’s shop ; 
provision shop ; draper (cloth-seller), 
foa - daaieatale, ADJ. : fundamental, 
-daaieatalaieatet, ADV. : fundament- 
ally. -daaieataro, TK. ; lay founda- 
tions of; found. -daai©ato,M,: founda- 
tion; basis, -dar© [L. fu7idare\ tr.: 
found; lay the foundations of; rbpl. : 
-dam in {mr) una, lingua, know a lan- 
guage well -data, F. : dregs (grounds ; 
sediment); remnant, -datameat©, adv.: 
with foundation ; justly, -dato, part. 
of -dare; adj. : versed in ; deepf. -da- 
iore, M., -datri©©, F. : founder, -da- 
zidue, F. : foundation ; founding. 
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fonde-r© [L.fiindere, pour], IRR.§; TE.‘ 
FiiSE (cast); blond Icoluuns). -ria, 
foundr} , essence factory 

§ Vra j is’, -ie , s >!, Vart fiisa 

foa-dezsa [-do], V . dejjth -diario, 
adj tn.‘it concerns ground, funded : hbri 
-diUii, deed-books, 
fondibil© [-dere], ADJ. : fusible, 
fon-dieria [fondo], F. . ground-tax. -di- 
glio, -digliolo [-do], M. : dregs (lees, 
refuse). 

fonditor© [-dere], M. : caster in metals, 
fon-do \L, fundus], M. : bottom, depth; 
bed (of river); back part; conclusion; 
ground-colour ; fund , adj. : deep (pro- 
FOUND): a — , profoundly, andare a — , 
sink ; articolo di — , leading article ; dar 
— , waste ; cast anchor ; -di del caffe, cof- 
fee-grounds ; -di di maggazino, unsold 
goods, remnants; in — , in conclusion, 
finally ; lati -di, large rural estates ; dar 
dissipate, ruin, -ddrat, F. : deep hol- 
low, depth. 

fondutof, PART, of -dere. 
fo-neticameate, ADV.: phonetically, 
li-netico [Gr. 'phone, voice], ADJ. : pho- 
netic. fo-nica, F, : phonics, fo-ni- 
co, ADJ. : phonic. -no = grafo [Gr. 
grdpho, I write], M . phonograph. -no= 
logia [Gr. logos, discourse], P. : phonol- 
ogy. 

fon-tal©t, ADJ. : original, -talmentef, 
ADV.: oiiginally. -tana, F. : fountain, 
-tanella, p.: car, dim. of -tana; (anat.) 
fontanel; issue: — di gola, pit of the 
throat, -taneof, ADJ.: belonging to a 
fountain, -taniere, M. : fountain-keep- 
er or custodian, -tanina, dim. of -tana. 
-tanof, ADJ.: belonging to a fountain, 
-tanone, aug. of -tana, -tanosof, 
ADJ.: that has fountains. Hfon-t© [L. 
fons], F. (m.) : fount (spring ; source ; ori- 
gin) : sacro — , baptismal font ; levare al 
— un bambino, stand sponsor for a child. 
-ti©©lla, dim. of -te. -ti^ina, car. 
dim. of -te, 
fora =fuori. 

foraccJtiar© [L. forare], TR. : BORE full 
of holes. 

forag-g©r©, M. : forager, -giamento, 
M. : 'foraging, -gfar©, INTR. : forage. 
“g(0©r©, M.: forager, llforag-gio [Fr. 
fourrage (Goth, fodr)], M. : forage ; fod- 
der (horse’s rations). 

forame [L. -meTi (cf. forare)], M.. : small 
hole (aperture). 

foraneo [L. foriSf outside], ADJ. : (eecl.) 
vieario — , priest (with authority in rural 
parishes); forensicf. 

fora-r© [L.], TE. : BORE. =:sacco, M. : 
brome-grass. =si©p©, m.: wren, -'taf, 
p.: aperture (hole). =t6rrat, F.: dibble. 
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-tint, M. PL.: kind of macaroni, -'to, 
PART, of -re ; animo — , ungrateful dispo- 
sition ; capo — , hair-brained person ; aver 
le mani -te, be extravagant, -toio, m. • 
drill, auger, -tdref, m. : borer , auger, 
-tmra, P. : boring, piercing. 

fdrM--ei, (pop) -e© [L. /or/ex], p. pl. : 
scissors; metal-shears; claws (of crabs, 
scorpions, etc.); vine-grub; (fig.) obsti- 
nate person : -ci! obstinate one ! le sono 
state — . they persisted in spite of all. 
--eiaiof? • scissors -maker or seller. 

P.: scissor-cut. --em©, cor. 
dim. of -ee. -oiome, M. PL.: aug. of -ei; 
shears. 

forBi-r© [OHG. furhan]f tr. : furbish, 
polish ; clean : — gli occhi, rub the eyes ; 
■ — le lagrime, wipe away the tears, -ta- 
memt©, ADV.: in polished manner, -tez- 
za, F. : neatness ; polish. ; purity of style, 
forhi-to, part, of -re; (of writings) ele- 
gant, faultless, -toiof, M. : polishing 
tool, -tore, M., -tri-ee, P.: polisher; 
cleaner. 

forhottaref, tr. : beat ; revile. 

for-ca [L. fiirca]j P. : fork (pitchfork, 
hayfork) ; gallows (gibbet) ; anythingf orked; 
mischievous boyf; forked road: da — , 
villainous; far — , play truant; far le 
-che, pretend poverty or pretend ignorance 
(of something), -cata, F. : forkful; 
crotch of the legs, -cat^lla, F. : small 
forkful -catof, adj. : forked, -catu- 
rat, P. : forkedness. -<j©lla, F. : dim. 
of -cu ; sternum ; wishbone. -c7t©, p pl.: 
gallows. 

foTche [fore cAe], CONJ. : except. 

for-c7t©tta [-ca],P.: table-fork; musket- 
restf: parlare (favellare) inpunta di — , 
talk with affectation, -c/iettata, P.: 
table-forkful; fork-thrust, -c/iettiera, 
F.: fork-case. -c7tetto, M.: two-pronged 
iron fork (for hanging or unhooking things) ; 
forked twig, -chettone, M. : carving- 
fork. 

forc7iiud©r©t, IRR. ; TR. : exCLUDE (shut 
out). 

for-eina [-ca], F. : hairpin; harpoon f; 
musket-restf. 

for-eip© Db* -cepSy tongs], M. : forceps. 

for-couata, F. : pitchfork-thrust. j|-c6- 
a© [-cu], M, : pitchfork ; fork of roadsf. 

forcostumanzat, P- : bad custom. 

for-cnto [-cu], ADJ.: forked, -cata- 
meatef, ADV. : f orkedly. -cazzaf, F. : 
dim. of -cu; rascal. 

fo-ref =/tton. -relHno, dim. of -roi. 
-reset, M. : peasant ; ADJ. : rustic, -re- 
sMlof, dim. of -rese. -reuse [-ro 2 ], 
ADJ. : forensic, -resozzaf, P. : (pretty) 
peasant girl, -resozzof, M. : (handsome) 
peasant lad. 


formicolar® 183 

fore«sta Db. foraSy outdoor], F. : forest, 
-stale, ADJ.: pertaining to forest, -sta* 
riaf, -steria, F.: guest-quarters in con- 
vent; crowd of foreigners, -stieraio, 
M.: convent guestmaster. -stierameu.- 
tef, ADV.: in foreign manner, -stiere, 
-stiero, M.: FOReigner; outsider; guest, 
fore-stof, ADJ. : wild, savage ; uninhab- 
ited. 

forrfaref, IRR. ; INTR. : transgress ; TR. : 
deceive, -fattof, M. : misdeed, -fatta- 
rat, F. : knavery. 

for-fi-e. .f —forbie . . -fecc7i-ia, P.: fruit- 
worm (maggot) ; earwig, 
forfo-ra [L. furfur y bran], F. : dandruff ; 
scurf, -rose, ADJ. : scurvy, 
fori z=zfuori. 

forie-r© [I L. fodrarius (Goth, fodr, 
forage)], M.: quartermaster; forerunner, 
fdr-ma [L.], F. : form (shape) ; manner 
(style); formula; model; mould; cheese- 
mould; cheese: — di calzetta, stocking- 
frame; — di cappello, hat-block; — di 
scarpey shoe-last; a (in) — diy in shape 
of, like; per — chcy in manner that, 
-mabile, ADJ. : shapable. -maggiaio^ 
M.: cheese-monger, -mag^o, M.i cheese, 
-maggtdlo, dim. of -maggio. -male, 
M. : last-maker, -male, adj.: formal 
-malista, M. : formalist, -malita, F. : 
formality, -malizzare, iNTR. : wonder 
at (be surprised or scandalized at) ; 
definef. -malmente, adv. : formally, 
-xnamexitot, • formation, -mare, 
TR. : form (fashion, design, make) ; make 
up ; mould (cast) ; reel. : be formed ; 
grow ; imagine (conceive), -matamen- 
t©, ADV.: in due form ; well made, -ana- 
tello, ADJ. : round (of handwriting), 
-mativo, ADJ.: formative, -mato, PART, 
of -mare; well-built (of persons); M.; 
size of book ; f ormf : hen — , of regular 
form, -matore, M., -matriee, F. : 
shaper; caster in plaster, -mazioue, 
p. : formation, -mella, F. : hole to plant 
trees in; spavin; PL.: tinder-cake; tes- 
sera; floor-tile; tesselated ornament, 
-mellato, ADJ. : tesselated. 
for-m©iitar©t, INTR. : ferment. K -in.©a- 
toi [L. fermentum\y M. : yeast, 
formen-tot 2 [frnmentoly M. : wheat. 

II -tone, M. : Indian corn, 
formetta, dim. of -ma. 
formi-ca [L.], P. : ant; St. Anthony's 
fire (erysipelas), -caio, M. : ant-hill, 
-caret, INTR. : swarm. -c7i©tta, dim. 
of -ca. formi-cola, P. : ant. -colaio, 
M. : ant-hill ; crowd : stuzzicare il — , stir 
up a hornet's nest. -colaiii©atot» 
pricking (tingling), -colaute, PART, of 
-eolare. -oolare, INTR.: swarm; tingle 
(as benumbed flesh, like ants' biting) ; M. ; 
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•cola quesio piedp^ my foot's asleep, -co- 
letia, -coKiaa, dim. of -cola. -coHo, 
M.: FOKMication, ; swarrainfC. -co- 

loao, M. : large winged ant: essere (or 
fare) il •— di sorho, be firm; be un- 
moved. -cia-€€fa, dim. of -m. 
formi-daMle ADJ : formid- 

able. -daMlmeate, AUV. : formidably, 
formi-diaet* F. : fear, 
fdrsaolas. ^formula. 
for-mosita^ P. : shapeliness (beauty). 
Il-moso [L.“77?os24g], ADJ.: shapely (beauti- 
ful). 

forum-la [L.], F. : formula, -lare, TE. : 
formulate, -larlo, M. : formulary, 
for-na^e [L. -nax], P. : furnace ; kiln, 
-na-eella, -na-eetta, dim. of -nace. 
-na-efaio, M. : furnace-tender ; kiln-man : 

— della eaUina^ lime-kiln. -na-cfata, 
p,: furnacefuL -na-eina, dim. of •‘Uace. 
-naia, F. : baker’s wife, -naina, dim. 
of -naia. -maino, dim. of -naio. -naio, 
M. : baker : assicurarsi il — , find sure 
means of support, -mata, P. : batch. 
-Hello, M. : cooking-stove; camp-stove; 
chemist’s furnace ; sauce-pan. 

fornica-re [L. (-mz, arch ; later brothel, 
because under arches)], intr.: fornicate; 
TR. : falsify, -tore, M., -tri-ce, P. : for- 
nicator. -zione, F. : fornication. 
for-nimeHto, M. : furnishing ; thing fur- 
nished ; furnituref ; harnessf ; adornment. 
-Himentuzzo, dim. of -mmento. H-aire 
[?], TR. : FURNISH (providef) ; finish ; ex- 
ecutef. -mto, part, of -nire; adj. : 
adultf: ^ hen — , he’s well fixed; M.f: 
furniture ; trimming, -nitore, M., -ni- 
tri-ee, F.: furnisher; wholesaler, -ni- 
tnra, p.: furnishing; contract to fur- 
nish. 

fdr-no pb. furrnis], M. : oven ; bake-shop. 
-HHolotr M, : lantern, 
fo-ro I [-rare], M. : hole (aperture), 
fo-ro 2 [L -rum (-rus, outside)], M. : forum 
(tribunal), -rosetta pj. -rasj, F. : peaS' 
ant-girl. 

for-ra [OFr. feurre], F. : ravine (gorge), i 
-rone, aug. of -ra. 

forse [L. -san], adv. : perhaps : essere in 
— be m doubt ; — di s% it may be so ; ivi 

— a tre miglia, about three miles from 
here; — — , possibly (not probably); 
senza — , certainly ; — che or — cMj per- 
haps that ; it may be that. 

for-s©HHar©t (fuor senno], intr. : rave. 
-seHHatag^iie, F. : madness ; extrav- 
agance. -senmatameat©, ADY. : madly. 
-seHHato, ADJ.: mad; SENseless ; ex- 
travagant. -sonHeriaf, P.: madness; 
extravagance, 
forsif = forse. 

fdr-te [L. -tisi ADJ,: strong (robust, 
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' firm) ; brave ; energetic (arduous) ; strong- 
flavoured ; adv. : vigorously ; loudly ; sound- 
ly ; M. : forte (specialty) ; fort ; strongest , 
best portion or person; highest number: 

; eolore — , fast colour : nel — della mischia, 
I in the thick of the fight : non ti paia — , 
may it not seem hard to you; tempo — , 
bad, btoimy wxatlier ; fiiggir (or andar) 
— , run away fast. -temeHte, ADV.: 
strongly; stoutly; bravely; vigorously; 
loudly, -terdzzot, -tetto, dim. of -te. 
-tezza, F. : foititude; force; constancy; 
fortress : andare in — , sour (of liquids), 
-ti-e-eio, ADJ.: rather strong-flavoured, 
-ti^cabile, ADJ.; fortifiable. -tifica- 
mentof, M. : fortification, -tificar©, 
TR. : fortify; strengthen, -tificant®, 
-tificativo, ADJ.: fortifying, -tifica- 
tor®, M. : fortifier. -tificazioH®, F.: 
fortification, -tigno, adj.: sourish, -ti- 
Ixzio, -tiHO, M. : small fort (redoubt). 
-titudiHet, F.: fortitude, -toref, M.: 
strength (of odour or taste); sourness; 
-tori, PL. : sourness of stomach, 
for - tuitanieHt©, ADV.: fortuitously, 
li-tmto [L. -tuitus (fors, chance)], ADJ.: 
fortuitous (casual). 

fortum© l-te], M. : strong, savoury stuff. 
fortH-Ha [L.], F. : fortune ; chance (ac- 
cident, luck) ; prosperity; tempest : darsi 
alia — , give one’s self to despair ; tene? 
la — per il ciuffo, be prosperous, -na-e- 
•efa, F. : ill luck, -naggio, M.: storm 
-Hal©t, ADJ. : accidental*; tempestuous. 
-Haref, INTR. : suffer storm at sea ; tr. : 
bless, make fortunate. -natameHt©, 
ADV. : fortunately (luckily), -nato, ADJ. 
fortunate, -neggiare, INTR. : hazard. 
-Hevol®, ADJ. : fortuitous. -Hona, aug. 
of -na. -Hosament©, ADV.: happily; 
by chance, -hoso, adj. : hazardous ; un- 
expected. 

for-tdraf, F.: force (strength); valour 
-tnzzo, adj. : sourish. 
foruHcoIo pLi. furunculus (fur, thief)], 
M. : boil (felon). 

forviar© [fori, via], INTR. : wander from 
the road ; stray. 
fdrvi®it =forMei. 
forvofirlfaf, ADV. : against one’s will, 
for-za i-te], P. : FORCE (strength); PL.; 
forces; troops; gymnastics, equestrian 
sports : a — , or a viva — , by violence ; 

/di , force, constrain ; per ■ — •, against 

one’s will; per — di, by strength of, 
with the aid of. -zamemtot, M. : con- 
straint. -zare, TR. ; force (compel) ; 
REEL. : strive, -zatament®, adv. : con- 
strainedly. -zato, PART, of -zare; adj.; 
constrained ; excessive ; M. : galley-slave ; 
convict : lavori -zati, galley labour, -zw- 
tore, M., -zatri-e®, P. : gymnast, -zo- 
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riaaio, M. : cofFer-maker. -z©voI©t> 
ADJ. : FORCIBLE, -zevolmesitet, ADV. : 
forcibly, -zier©, M. : coffer (strong- 
box). -zieretto, -zierettiao, dim. of 
-ziere, for-zof? : force ; effort. -z6- 
refj : strength (of flavour) ; sourness, 
-zosament©, ADV.: vigorously; im- 
posed by the law. -zoso, -zato, adj. : 
sturdy (vigorous) ; valiant, 
fo-scament©, ADV. : obscurely, gloomily, 
llfo-sco [L. fuseus\ adj. : dark (obscure, 
gloomy, Eng.f obFUSCATE): guardatura 
-•sea, sad look. 

fo-sfatico, ADJ. : phosphatic. -sfato, 
M. : phosphate, -sforescente, adj. . 
phosphorescent, -sforescenza, P, : phos- 
phoiescence. -sforico, adj. : phosphor- 
ic. Ilfo-sforo [Gr. phospkoros (pkos^ 
light)], M. : phosphorus. 
fds«sa [L.], F. : ditch (trench); grave, 
granary cut in tufa-rock, -sa-e^fa, disp 
of -sa. -sarello, dim. of -sato. -sa- 
ta-e-eiof, disp. of -sato. -satello, dim. 
of ~sato. -sato, M. : small torrent ; drain, 
-serella, -serello, dim. of -sa. -set- 
ta, car. dim. of -sa. -settino, dim. of 
-setto. -setto, dim. of -so. -si-eella, 
-si©iiia, car. dim. of -sa. fos-sile, 
ADJ., M. : fossil, -silizzare, TR., refl. : 
fossilize, -silizzazionte, F. : fossiliza- 
tion. fos-so, M. : large open ditch. -s 6 - 
Ha, aug. of -sa. -son©, aug. of -so. 
foto-grafare, TR. : photograph; REFL.: 
have one’s self photographed. H-grafia 
[Gr. phos, light, grd^^eirij write], P. : pho- 
tography ; photograph, -grafico, ADJ. : 
photographic, foto-grafo, M. : photog- 
rapher. 

fotti^ventof, M. : kestrel, wmd-hover 
(bird). 

fra I [fraiejf M. : friar (BROTHer). 
fra 2, fra- [iw/ru], prep. : between, among, 
in: — noi altri, among ourselves; — 
tre giornif in three days; — poco, in a 
short time; — quanto? in what time? — 
tanto, m the meanwhile; — via^ in the 
road. 

fracas-samento , M. : crash (smash, noisy 
breaking), {|-sar© [/ra, L, quassare], 
TR. : crash (break violently) ; reel. : ruin 
one^s self, -sato, part., adj.: smashed; 
very poor: — dalle fatiehe, broken with 
fatigue, -satfcat, P.: crash ; smashing, 
-sio, M. ; uproar, clatter, fracas-so, 
M,: uproar; great quantity : far — , make 
great noise in the world, 
fracenrradot, M. : legless puppet : fare 
i — dif make faces, grimaces. 
fra-eidar©t, INTR. : putrefy, -©idezza, 
p. : rottenness. -©idi©©£o, adj.: soak- 
ing; rotting; M. : soaking; rottenness. 
|[f^a«*©ido [t. ^cidus (root/rac-, break), 
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soft], ADJ.: soaked; soft (Eng.f fracid), 
decayed : iu m’ hai — , you have wearied 
me. -©iddmef, M. : putrid mass ; wear- 
iness ; wearisome person, -di^ezzaf, P,: 
rottenness. fra-di©io [by metath. fr, 
-cido\ ADJ. : soaked ; decayed ; corrupt ; 
M. : soaking (wet condition, wetness); 
corruption : innamorato — , deeply in 
love ; malato — (vulg.), very ill. -di^id- 
me, M. : soakage ; mass of rottenness, 
fragaf, F. : strawberry, 
fragel .f =:flageL . 
fpa-*gil© [L. -gilis], ADJ.: fragile; deli- 
cate (of persons). -gilezzaf, p.: fra- 
gility; weakness, -gilita, P.: fragility, 
frailty (weakness); cKangeableness. -gil- 
mente, ADV. : fragilely. -gmemtof, 
M. : fragment W^gnevef^^f rang ere. 

fragola [L. -yu], F. : strawberry, 
fragdref I, M. : FRAgrance. 
fra-gdr© 2 [L. -gor (root frag-, break)], 
M. : crashing noise, -gorio, M. : clatter, 
-gordso, ADJ.: noisy, -gdso, ADJ.: noisy 
(tumultuous) ; sonorous, 
fra-grant© [L. -grans], ADJ. : fragrant, 
-grauza, F. : fragrance. 
fra(i)-l© [L.fragilis], ADJ.: fragile; M. : 
(poet) human body. -lezza, F. : frailty, 
frasziiescolare, TR. : interMiX (mingle). 
fra=mezzare, TR. : interpose, 
frammen-to [L. fragmentum], M. : frag- 
ment. -tu©©io, dim. of -to. 
frammescolare = framescolare. 
fram-messo, PART, of -metier e; ADJ. : in- 
serted; M.: insertion, -mettente, ADJ.: 
meddling (troublesome). H-metter© [fra, 
meitere], IRR. ; TR. : interpose, insert ; 
REFL. : mediate : — la lingua, lisp, -met- 
timentof, M. : interposition, 
frammisc/tiar© [fra, misekiare], TR. : 
intermix. 

fra-na [? L. fragmina, fragments], p. : 
landslide, -nare, iNTR.: slide (of earth 
or rocks). 

fran-cagidnef, F. : exemption. -ca- 
meute,* ADV.: frankly (freely), -ca- 
mento, M. : franking, freeing, -car©, 
TR. : frank ; free, -catdra, P. : frank- 
ing; postage. ~e©scam©nt©t, ADV. : 
in French fashion, -©escano, ADJ., M. : 
Franciscan. -cJieg^are, TE. : assure; 
encourage. -cJtdzza, p. : frankness; 
boldness; freedom; exemptionf. -cM- 
gta, pi. -ge or -gie, p. : franchise (exemp- 
tion ; privilege) ; sanctuaryf (for crimi- 
nals). Ilfran-co [OEG.f rancho, Fimk, 
also free man], M. : Frank ; franc ; sane- 
tuaryt; ADJ.: frank; bold; privileged; 
duty-free; speedy, expert: — di porto, 
postage paid. -co=lidllo, pL — i or (rare) 
-chibolli, M.: postage-stamp, -oclino, 
M.*: beathcock. 
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fran-gente, part, of -gere, M. . unfore- 
seen ’accident^ difficult case , hroakert 
jifram-gere [L.], IRR § , TR, . 
smash; chilli ^olivo*, etej; :str : Isreak 
(as a wai'e). 

§ Pret /ruK-s% I'art frdh: i 

fran-getta, din, of -gm. lifran-gfa 
[Fr. -ge ih. jimhria}], F.. fringe, untiue 
additions to a story, -gi* aia, p\, -gfaio, 
M.: fringe-maker or seller, -glaref, TR.: 
fringe. 

Jran-gilsile [-yerc], ADJ i frangible (brit- 
tle). F.: frangibiiity (brittle- 

ness). *-gim©iitot» M.. bieakmg, weak- 
ness ; fragment, 
frangtoa©, aug, of frangia. 
framiaass6iiL©t» M. : Freemason. 
jPramiioimolot, M. : dotard. 
jE^auosa [-mre], ADJ.: liable to slip or 
slide (of earth). 
fr4iisi» PRET. offrangere, 
fraML-temder© [/ra, intendere], IRR. , tr : 
misunderstand, -teso, part, of -tendcre ; 
ADJ. : misunderstood. 

fran-to, PART, of -gere; ADJ.: crushed, 
etc. -t6io» M. : olive-crusher, place 
where olives are crushed, -toiano, M. : 
olive-crusher tender. -tamarej ^ TR. : 
crush to pieces, -tumet, M., -tami, 
M. PL. : mass of fragments, 
franz. .f = franc . 
fraoret, M. : fragrance, 
frap-pa, P. : foliage-painting; fiingef: 
scalloping (of dresseslf. -par© p], TR.f: 
cut fine (mince, slash); fringe; cheat, 
intr. : paint or draw foliage, chattel f. 
-patoref, M. : chatterer ; cheat -peg- 
giare, INTR. : paint or draw fohage._ 
ftrap - poaimeato, M. : interposition. 
f!-p6rr© [fra, porre], IRR. ; TR. : insert, 
interpose ; eepl.: mediate, -post©, part. 
of -forre* -posizioa©, F. : interposi- 
tion; mediation. 

frasario [-se], M. : collection of phrases ; 
pet phrases. 

£ra-soa [? ak, to L. root frag-, break, 
split], P. : bough, bush ; tavern-sign bush , 
inconstant person, PL.: idle stories, gew’- 
gaws ; vanities : saltare di polo in — , di- 
gress from the matter, talk ramblingly ; 
metier la — , open an mn. -scam©, M. : 
quantity of branches, -scat©, m. . shady 
recess made with houghs (bower); thick 
copse. -s©h©ggiar©,iNTR.: rustle; jestf, 
play fool. -sc?i©ggio,M.: rustling, -sc/i©- 
rdila, dim. of -sea, -so7^©^^a, F.: trifles 
(gewgaws). -sc/i©tta, F.: dim. of -sea; 
twigs arranged for fowlers^ nets; (typ) 
friskbt. -scTtieref, M. : frivolous man. 
^ncGolma, dim. of -sea. -scoaaia, F. : 
place for fowlers' nets ; ground too bushy; 
tree too much branched; anything too 
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much ornamented, -scon©, M : aug. of 
-sea; seminare i -scorn, (of chickens) 
stietch wungto through weakness ; (of per- 
son.'*) feel weak oi m^ed up. -senm©, M.: 
quantity of boughs 

fra-s© iQr, phrdsis], F. ; phrase, -seg- 
gi amento, M. : phraseology. -seg- 
INTR. . phrase , use many phrases, 
-seggiatore, M. : phraser, -seologia, 
p . phraseology, -setta, -settina, -si- 
na, dim, of -se. 

fras-sinella, F. : false dittany; hone, 
-sine©, ADJ. . ashen -sineto, M. : ash- 
giove. lifras-sino [L. fraxinus], M : 
Ubh-tree 

frasta-«;iiam©t, -f^lfamento, M. : cut- 
ting (slashing); cut (slash, notch). ||-^;l£a- 
r© [fra, taghare], TR : cut (cut up, 
slash), notch; stammerf; talk confused- 
ly t- -f/liatat, F : cutting, confusion, 
-(/patamente, ADV. ; fragmentarily ; 
confusedly. -fjrliataraf, P. : notch , 
eyelet, frasta-^/li©, F. PL. : entrails, 
frasta-glio, M. : open work (fret-work). 
disp. of -glio. 

fras-t©ii©r©t, IRR. ; TR : keep waiting. 
frastouLO [fra, tono], M. : din (noise). 
fra=storiiare, TR. : frustrate (impede), 
disturb, -stornio, M. : disturbance, 
fra-stablof, -staoito = -stono. 
frasac-efa, disp. dim. of -se. 
fra-tacc/tione, M.: big fat monk ; (jest.) 
disp. aug. of -te. -taccMdttd, M. : 
stocky, heavy-set monk -ta©©io, disp. 
of -te. -taglia, P. : crowd of monks 
( disp ). -taio, ADJ. : fond of monks : 
zueea -taia, winter pumpkin, -tata, 
F. : monkish misdeed. Ii£ra-te [L. -ter, 
brother], m. : friar; hood-like tile for 
ventilating ; silk worm failing to make co- 
coon; kind of fish; brotherf; PL.: dough- 
nut. -tellame, disp. of -telli, -tel- 
laaza, F. : brotherhood (fraternity), 
-tellastro, M. : half-brother, -tell©- 
sco, ADJ.: (disp.) brotherly, tellevo- 
1©, ADJ, : brotherly, -tellevolmeiite, 
ADV.: fraternally, -tellmo, ear. dim. 
of -tello. -tMl©, M. ; brother: — ear- 
nale (or germano), full brother; — di 
padre, half brother by father's side ; — 
di madre (or uterino), half brother by 
mother’s side ; -telli cugini, first cousins ; 
— di latte, foster-brother. -tellu©©io, 
dim. of -tello. -telmof, M. : my brother, 
-teltof, M. : thy brother, -teria, F. : 
brotherhood; friary (community of monks), 
-ternalef, ADJ. : fraternal, -ternal- 
meatef, -ternameaite, ADV.: frater- 
nally. -ternita i , F. : fraternity (brother- 
liness). -t©rnitat 2 , p.: (rcL) fraternity. 
-t©riiizzar©,iNTR.: fraternize, -terno, 
ADJ.: brotherly, -ieseameute, ADV. : 
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monkishly. -tesco, ADJ. : monkish, -ti- 
-eello, dim. of 4e. -ti-eidat, M.: fratri- 
cide (person), -ti-eidio, M : fratricide 
(crime). -ti'Cino, dim. of -te. -tilef, 
ADJ. : monkish, -tino, adj. : (disp.) 
monkish ; M. : dim of -te -tismo, M. . 
monkery, -tone, aug. of -te -tri-eida, 
M , P. : fratricide (person), -tri-eidio, 
M. : fratricide (crime), fra-tria, F. : 
Greek phratria. 

fratta [Gr. phrakte^ hedge], F. : thorny 
hedge ; briar patch : esser per le — ie, be 
penniless. 

fratta-fi^lfa \L.fraetus, broken], F. (us^ly 
pi.}: entrail; medley (rubbish), -grliaio, 
M. : entrail-sellei. 

frattanto [fray tantol, adv. : meanwhile, 
frattempo [fray tempo], M. : interval, 
frat-to, part, otfrangere canto — , par- 
taking both of Gregorian chant and mu- 
sic. -tura, F. : fracture; (geol.) fault, 
-turare, TR., EEFL. : fracture, 
fratu-c-cio, dim. of -te. 
fraTi-daatef, M. : defrauder, -dare, 
TR.: defraud, -datoref, M., -datri-cef, 
p. : defrauder. Hfrau-de [L./ra^is], p.: 
fraud, -devolef, ADJ. : fraudulent, -do- 
lentef = -dolento. -dolentemente, 
ADV. : fraudulently, -dolento, adj. : 
fraudulent, -dolenza, P. : fraudulency 
(fraud). 

fravo-la [fragola], p.: strawberry, -laia, 
p., -laio, M. : strawberry-patch, 
frazione [h. frangere, BREAK], F. : FRAC- 
TION (morsel). 

fre-e- 0 ia [Ger. flitsch], P. : arrow ; com- 
pass-needle, igeom.) versed sine of an 
arc : dare la — f, cheat, cozen. -<jiare, 
INTR. : shoot an arrow ; dart ; tr. : cozen, 
cheat, -eiata, F. : arrow-shot (arrow- 
wound) ; sharp word, --eiatma, dim. of 
-data. -«iat6r©t, M. : archer. -«i6- 
sot, ADJ. : quick (prompt), 
fred-dameute, adv.: coldly (indifferent- 
lyX -dare, TR. : make cold ; kill ; rbpl.: 
grow cold: non la lasdate — , make 
haste, ^‘strike while the iron's hot.” 
-dato, part of -dare, -dezza, P. : 
coldness (indifference); slowness, -di-e- 
-eio, ADJ : coolish. -diao, dim. of -do. 
l|fr©d-do [h. frigidus], ADJ.: FRIGID 
(cold); phlegmatic (indifferent); M. :cold; 
indifference ; pl. : cold viands, -doloso, 
adj. : chilly ; sensitive to cold ; M. : chilly 
person. -doref, M. : coldness, cold, 
-ddsof, ADJ. : chilly, -dotto, adj.: cool- 
ish ; M. : coolness, -ddra, P. : coldness ; 
cold weather ; silly repartee : dire -dure, 
talk nonsense, -daraio, -dnrista, M.: 
silly talker. 

fre-ga, F.: desire; spawningf; rubbing: 
mere in — , be in heat, be amourous. 
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-ga- 0 -eio, disp. of -go. -ga-e-efola- 
re, TR. : rub gently, -ga-e-eiolo, disp. 
dim. of -go. -ga^one, M. : PRiction ; 
rubbing, massage, -gamento, M, : rub- 
bing. |(-gar© [L. frieare], TR. : rub ; 
cancel (by lines): — uno, swindle one; 
-garsi intorno a uno, curiy favour with 
one. -gatai, P. : rubbing, polishing; 
dusting. 

fregataz [?], F. : frigate, 
frega-tina [-re], P. : slight rubbing, -td- 
ra, F. . rubbing, friction, 
fregetto, dim of -gio. 
freg/ietto, dim. of -go. 
fre-giamento, M. : ornament, -gfaro, 
TR. ornament (decorate), -gi'atdra, P. : 
decorating; border, fffre-gfo [1 L.fn- 
gium (Phrygim, Phrygians)],* M. : carved, 
embroidered or painted ornament ; border ; 
decoration (medal). 

fre-go [-gare], M. : line (stroke) ; erasure : 
dare (or fare) un — , cancel ; erase ; fare 
un — ad uno'\, to injure one. fre-gola, 
p. : spawning; longing, desire, fre- 
golof, M. : shoal of spawning fish, 
fre-mente, ADJ.: raging, fuming, chaf- 
ing. Kfre-mer© [L.], INTR. : roar, howl ; 
chafe, fret; tremble with rage or pas- 
sionf. -mitaref, INTR. : freq. of -mere. 
fre-mito, M. : roaring, raging; trem- 
bling; neighing. 

fre-naliile, adj, : restrainable. -naiof, 
M. : bit-maker ; (razZ.) brakesman. H-na- 
re [L.], TR. : curb (restrain ; brake), -na- 
tore, M., -natri'Ce, F. : restrainer, 
brakesman, -nellafi, F. : bit (curb), 
freaellaz fianella. 
fre-uello [-nare], M. : ligament (esp. of 
tongue) ; muzzlef ; necklacef ; braceletf. 
fre-xxesia [Gr. phrenesis {phren, mind)], 
P. : FRENZY (delirium), -neticamento, 
adv. : frantically, -neticameato, M. : 
frenzy, -neticante, PART., ADJ. : fran- 
tic (raving), -aeticare, INTR. : rave (be 
delirious), -aeticfiezza, F. : frenzy, -ae- 
tico, ADJ.: phrenetic; frantic (mad); M.: 
madman, fre-aico, ADJ. : phrenic, -ai- 
te, F. : inflammation of diaphragm, -ai- 
tide, P. : phrenitis. 

freao [L. -num], M. : bit ; restraint , brake : 
a — seiolto, with loose rein ; allargare (or 
rallentare) il — , allow more liberty; 
tenere a (or in) — , restrain, hold to one's 
place. 

freao -logia [Gr. phrin, mind; logos, 
discourse] ,‘p. : phrenology. -Idgico, ADJ. : 
phrenological, freao-logo, M. : phren- 
ologist. 

frenalo [-wo], M. : ligament. 
freq[uea-tare, TR. : frequent, -tativo, 
ADJ.: (gram.) frequentative, -tato, 
FART.: frequented, crowded, -tatdrfej, 
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M.* -tatri€©, F. : frequenter, -tazion©, 
F. : frequenting, haunting ; frhet.i resume. 
||fr©q.ii©ii-t« [L. frequent], AI>J. : fre- 
qiieiit (ordinary f. -tezaent©, adv.: fre- 
quently. fre^ii«ii"Ea, F, : frequency , 
throng. 

fres-eament©, ATiV, : freshly (recently), 
-etet©, M. : fresco-painter. -cAetto, 
dim. of -CO. -«/i©^za, F. : freshne.v-ij cool- 
ness). -cFiino, dim. of -co. llfr©s-co ] 
[OHG. /rise], adj.: feesh (cool, re- 
cent, new-made I ; ruddy; M.: coulne-js: 
di ■ — , recently, just now ; dipingere a — 
paint in fresco ; furze {or mihzie) f resell e, 
raw troops ; prendere il — , en3oy cool- 
ness, take the air ; per il — , very early, 
after dawn, -coe-efo, adi. : ruddy, -co- 
Hmo, dim. of -co -edra, F. : coolness, 
sharpness (of airj : prender um — , get 
chilled, catch cold, 
fretot, M. : the sea. 

fr©t-ta, F. : haste, hurry, li-tar© [L. 
frieare]^ tr. : scrape (ship’s bottom), 
-tazza, F. : (nav.) hog, scouring brush 
-teriafjP.: haste, -tevole, ADJ.: hasty; 
nimble, -tolosamente, ADV.: quicklj’', 
hastily, -toloso, -tosofi adj.: quick, 
hasty, nimble. 

frial>i-le [L. -Us], ADJ. : friable, -lita, 
p.: friability. 

fricassea [Pr. -cassee], F. : fricasee- 
frieret, M. : friar ; Christian knight. 
tr%-g©r© [L./n5ffire], IRR.§; tr.: pry; 
INTB. : sputter ; whine (pule) : buone pa- 
role e -gif fair words but no fulfillment , 
mandare a farsi — , send or bring to 
ruin ; be ruined (lost) ; non avere di quel 
eke si -ge, not to have brains or good sense. 
-^^Ibdco, M. : child’s whining, -gio, M.: 
sound of frying, hissing, -g^tore, M.: 
frier ; vender of fried viands.* 

§ Fret, fris-si^ -se, -sera. Part /riiio. 

l!rigi-d4rio, M. : cold-bath room, -dez- 
za*, -dita, F. : frigidity ; ague ; indiffer- 
ence; impotence. Hfrigi-do [L. -dus\ 
ADJ.; frigid (cold, chilly;; infertile; im- 
potent. 

frigfomet, M. : Friesland horse. 

£rig:n.are [Ger. jiennen, grimace], INTR. : 
whine, pule. 

JEringaello [L. frigilldlf M. : chaffinch, 
friuzello [?], M.: botched mending; scar. 
fri-sare [Pr. -5er], TR. : hit foul (billiards, 
tennis, etc.), -sato, M. : striped cloth, 
-so, M. : foul stroke. 
f!risc©llot, M. : mill-dust, 
firissi, PRBT. of friggere. 
frit-ta, F. : frit, -tata, P. : omelet ; — 
cogli zoecoUf stuffed omelet ; fare una — , 
make a mess of it ; rivoltare la ■ — , correct 
one's self, contradict one’s self, -tati- 
ma, -tatlno, can dim. of -tata, -ta- 


tdne, aiig. of -tala, -tella, F. : fritter ; 
grease-spot <on clothing); fopf. -tel- 
letta, -telHna, car. dm. of -tella. 
-telloaa, -tellon©, aiig. of -tella. 
lifrit-to, PART, of friggere; adj.: un- 
done, ruined, M . fried eatables, -tdim©t, 
lU -tnra, F. : frying ; fry, mess ; fried 
things 

frxvo-let> ADJ.: frivolous, -lezza, F : 
frnoLty. ||frivo-lo [L -/us], adj. . friv- 
olous. 

friz-zamentot, : smarting ; sharp wit- 
ticism. -zante, PART, of -zare; ADJ.: 
pungent (sharp;. H-zare H, INTR.: smart 
(stmg ; be pungent) , be witty, -zo, M : 
sharp, witty saying; smarting (pricking I . 
fro-dat, F., -damenlo, M.: fraud (cheat- 
ing). -dare, TR.: defraud. -dator©,M, 
-datri-ee, F. : defrauder, llfrd-^d© [L. 
fraus], P. : FRAUD (deception), -'do, M.: 
smuggling ; smuggled goods, -dolen- 
tef, ADJ.: fraudulent, -dolentemem- 
to, ADV.: fraudulently, -dolento, adj.: 
fraudulent, -dolonza, F : fraud (fraud- 
ulencej. 

frol-lamento, M. : making tender (of 
meat). j[-lar© [L. -^friculare (fricare, 
rub)], TR. : make tender or “high” (of 
meat); intr.: become tender, -latdra, 
F. : tendering (of meat;, frol-lo, adj. : 
tender, “ high,” enervated. 
fx6m-bat,F.: sling. -batore^M,: slinger. 
-bof, M. : whizzing, crash. Hfrom-bola 
[?], F.: sling; slingstone. -bolare, TR. : 
sling. -bolatoret, -boliere, M. : 
slinger. 

frdtt*da [L./7*o?is],F.: leafy branch, bough, 
twig ; cf. Eng. frond ; leaf, -deggiaia- 
t©,PAET. of-^/e^yfure; adj.: leafy.* -deg- 
giare, INTR. : bring forth leaves, -di- 
^ella, dim. of -da. -diferof, adj. : 
frondiferous. -diref, intr.: leaf out. 
-ditof, PART, of -df re; adj.: leafy, -do- 
sita, F. : leafiness, -doso, ADJ. : leafy, 
-ddrat, F.: foliage, -datof? ADJ.: leafy, 
fron-tale, ADJ.: frontal; M. : frontal 
bone ; frontlet. ((fr6n-t© [L./ro^is], F. : 
front ; forehead ; face : a — , or alia — 
opposite ; alia — dell* esereitOf at the head 
of the army ; da — , facing, opposite ; far 
— , resist ; andare a — , scoperta^ not to 
be afraid (or ashamed) of anything ; stare 
a — , cope with, resist ; mltar — , turn 
face, -teggfare, tr. : front, face, -t©- 
spizio, M*. : frontispiece ; fronton (pedi- 
ment). -tic/iiaiatot, ADj, : downcast; 
abashed, -ti-ema, car. dim. of -te. -ti©- 
ra, P. : frontier, boundary, -tispiziof 
= -tespizio. -tista, M. : proprietor of 
water or street frontage- -tome, M. : 
frontal; chimney-back, -tosofi adj.: 
bold (cheeky). 



fronzire 
fponziret = -dire. 

from-zolo [L. -deolus, little leaf], M. : rib- 
bons; tassels; ornaments, -ziito, adj. : 
leafy. 

froson© [¥y, frinson], M : bullfinch, 
frot-ta [flutto], P., -tofj crowd, 
throng, frot-tola, F. : idle jest ; non- 
sense; ballad, -tolar© t? INTR. : jest, 
banter ; write ballads, -tolona, -tolo- 
m©, ADJ.: bantering (jesting); F., m. : 
banterer. 

fru. frii [echoic], M. : frou-frou (rasping, 
rustling). 

frit -car© [L. fur care (furca, fork)], 
INTR. : grope ; search ; sound with a stick ; 
TR : search (seek diligently) , excitef, in- 
citet- -cata, F : groping; searching, 
blowt- --efandolo, M. : oven -mop. 
-comet, M. : pole; sounding-stick, pike- 
pole; club; fist-blow. 

fra - gaccMamemto [frucare'i, M. : 
searching; sounding. -gaccMare, tr.* 
sound with stick, search ; intr. : grope. 
fraga-1© [L. -lis], ADJ. : frugal, -lita, 
F. : frugality. -Imemte, ADV. : fru- 
gally. 

frm-gamemto, M. : groping. H-gar© 
[-cure], INTR. : grope (fumble); tr.: sound 
(feel with stick); search; excitef, goadf. 
-gata, P. : groping; goadingf, pokingf. 
-gatoiofjM. : fish-drivmg pole, -gator©, 
M., -gatri-e©, F. : groper, searcher, 
fru-gifero [L. frux, fruit], ADJ. : grain- 
bearing. -givoro, ADJ. : vegetarian, 
fru-grmolare, INTR.: go fowling with 
lantern; explore with a lantern, -firno- 
latore, M. : lantern-fowler. ||«^nolo 
[fornuolo], M. : fowling lantern : andare 
a — , be night-prowling ; entrare nel — , 
fly into rage. -gnuo. . = -gno. , 
frugo-lar© INTR.: search with 

the snout, -lotto, -Imo, ear. dim. of 
4o. frago-la, F., -lo, M. : restless, mis- 
chievous child. 

fru- if, M. : enjoyment. |I-ir© [L. fruor], 
TR. : enjoy, -itivo, ADJ. : (theoL) enjoy- 
able. -iziom©, F. : fruition ; enjoyment, 
frul-la, F. : trifle, -lama, F. : sc 3 the. 
li-lar© [?], INTR.: whiz (whir); REFL.: 
hasten ; TR. : beat up (as eggs, chocolate): 
far — make go, run, keep to one’s duty ; 
far — uno, make one hasten, -limo, M. : 
egg-heater; whirligig; triflef. frml-lo, 
M. : whirring; hand-millf; toyf. -lom- 
«mo, dim. of -lone. -16m©, M. : bolting- 
chest ; hand-millf; four-wheeled calashf. 
frumem-tario, ADJ. : relating to grain : 
legge -taria fGom-hw. -ti©r©f, M.: vict- 
ualler. lifnimem-to [L. -tum]^ M. : grain, 
-tom©, M. : maize, -tosof, adj. : grain- 
producing. 

fraim]mia.r©f , INTR. : fuss. 
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frm-scfaref, INTR. , pry around; TR. : an- 
noy (importune), -scio, M. : rustle. 
(Ifrm-scof p], M. : dead twig (on tree), 
friisom© [Fr.frinsonJ, M. : bullfinch, 
frmssi i = flussi. 

frms-sif 2, M. : primero (card-game); flush: 
stare a — , hold a flush, -sof, M. : = -si; 
noise. 

frusta [L. filstis], F.: whip (scourge); 
whipping. 

frmsta£ 7 mo iFostat, city in Egypt], M. : 

FUSTIAN." 

frm-star© [-sta]^ TR. : whip (scourge; 
lash); wear out : farsi — , make one’s self 
laughed at. -stata, F. : scourging ( cas- 
tigation) ; censure, -statima, dim. of 
-stata. -stator©, M.: scourger (flogger). 
-statura, P.: whipping, scourging, -sti- 
mo, M. : switch (ridmg-whip) ; fop ; snap- 
perf. fru-sto, ADJ.: worn out; ragged; 
M. : bit (morsel) : a — a — , bit by bit. 
-stem©, M. : large, green switch, 
fru-straf [L.], ADV.: in vain, -stra- 
meo, ADJ. : vain (fruitless), -strar©, 
TR. : frustrate, baffle, -stratorio, ADJ. ; 
frustrative. 

fru-ti©© [L. -tex], M. : shrub. -ti©©llo, 
-ti«etto, dim. of -tice. 
frut-ta, pi. -ta or -te, F. : FRUIT, -taid- 
lo, -taiuolof, M.: fruit-seller, -tarn©, 
M. : fruit, -tare, INTR. : bear fruit ; be 
proliferous ; produce profit, -tato, part. : 
fructified ; planted with fruit ; M. : prod- 
uce. -t©r©lla, car. dim. of -ta. -t©to, 
M.: fruit-patch, orchard, -tevolef, adj.: 
fruitful (fertile). -ti©©llo, car. dim. of 
-to. -tidoro, M. : Fructidor (12th Fr. 
Rev. month), -tiera, p.: fruit-dish (des- 
sert-dish). -tifero, -tifarosof, ADJ. : 
fruitful (fertile). -tIBcare, intr.: fruc- 
tify, bear fruit; produce; yield profit, 
-tificato, PART, of -tificare. -tifica- 
ziome, p. : fructification, production: 
profit, advantage, -tifico, adj.: fruitful. 
{|frmt-to [L.fructus], M. : fruit (prod- 
uce); fruit-tree; profit; rent: -ti f nor 
di stagione, (fig.) inopportune happenings ; 
— del denar Oy interest ; -ti di mare^ small 
shellfish, -tmaref = -tare, -tmosa- 
miemte, ADV.: fruitfully (profitably, lu- 
cratively). -tmositaf, -tmositadef, 
-tmositatef, F. : fertility (abundance), 
-tudso, ADJ. : fruitful (profitable), 
fd I fm [echoic], M. : confusion (disorder). 
fnt2, F. : valerian (herb). 
fu3 DPret. of esseTe\ adj.: deceased (late), 
fucatof, ADJ. : feigned (affected). 
fa©i~lare, TR. : fusillade, -tata, F. : 
fusillade, -laziome, F. : fusillading (mfL 
sentence). Ilfm©i-1© [focile (/oco, fire)], 
M. : fire-steel; fire-lock gun; musket (rifle). 
-Here, M. ; fnsileer. fd©£-iia, P, : 



facimata 


foLori 


forge. — tmfernale, hell, -nataf, f. : 
great quantity, -aetta, dim, of -Tia. 
fiico I [L. M. : di one-bpe. 
fac©2 [L. -cji.'J, M. : fucus, rock-lichen; 

red dye. 

fa-ga[L]. F : flight ('escape?, fugne : — 
di stanzi, smte of looms -ga^e, ADJ : 
fugitive, trail "'ion i. -ga-e©m©B.t©, AD\ . : 
fugitiveij, tniEhit^Titly -gacita, F. fu- 
gacity. -gar©, Tin . put to flight (rout? 
-gat6re, .M , -gatri©©, F. : putter to 
flight, ‘•ggat~/«^Qr 

fag-gemte, P.ULT of -gire; ADJ. swift 
ffleetingi, m.: runaivay. fug-ger©t= 
-gire. -gevole, ADJ.: fugitne (flying, 
transient f -glascamente, ADV.. fugi- 
tively. -gfasco, ADJ.: fugitives M.* fugi- 
tive : alia -giasca^ as a fugitive. -giBile, 
ADJ.: avoidable, -gi^fatica, M./iNVAR.: 
w^oik-shunner (idler 1. -gildssio, 5L : pas- 
time (recreation j. -^mento, M. : flight. 
Il-gir© [h. fugereTy iRn ^ ; intr.: flee, 
move swiftly, take refuge; tr.: shun 
(eschew^); run away withf, elope; con- 
ceal smuggle t* -gftaf, F. : flight. 

-giti©©iot, ADJ : fugitive, -gitiva- 
naeate, ADV : fugitively, transiently, 
-gitivo, -gitot, ADJ.: fugitive, tran- 
sient; M. . 'deserter (runaway), -gito- 
r«, M., -gitrx©e, F. . fleer (fugitive, de- 
serter) 

§ Pres, etc 
I ’ve — i’oet . Pres- Suhj 

fdiot, M. * thief, Viliam; ADJ : thievish; 
hidden (dark, obscure). 

TR. . prop (sustain). 

ful-gente, ADJ. . shmmg (brilliant). j[fdl- 
g©r©t [L.], INTK- : be refulgent (glitter, 
shine, blaze), -gidejBza, giditaf, F. : 
fulgency (splendour), fdl-'gido, adj.: 
fulgent (brilliant, resplendent), -go- 
ratof, adj.: refulgent, -gore, M.: 
splendour. 

fuligg. . =Jiligg - . 

fa.lmi=cot6a© [Fr. -colon], M. : guncot- 
ton. -mamento, M.: fulmmation. -nan- 
t©t> part, of -mre, M.: sulphur match; 
percussion -cap (capsule), -aare, TR. : 
strike with lightning ; fulminate ; anathe- 
matize. -nariot, ADJ.* thundering, -na- 
to, PART, of ~nare ; dumfounded. -iiazio- 
»©, P. : fulmination; anathematization. 
llfTh-lmi-m© [L, fulmen], M. . lightning, 
thunderbolt, falmi-iieo, ADJ.: thunder- 
ing; fulmmeous. 

fdl-vidof, ADJ.: brilliant (shining). |l-vo 
[L. -vus (-gere, shine)], adj.: fulvid (fawn- 
coloured, tawny). 

ftt-maccMo, M. : smoky charcoal ; vol- 
canic smoke-jets or pools ; fumigation. | 
-xztaidio, M. : chimney-pot ; smoky char - 1 
coai 1’. -malef, adj, : smoky, -maix- 1 


t©, PART, of -mare; M. : firef. -mar©, 
INTR. : smoke, fume ; steam , be enraged ; 
TR. : smoke (tobacco), -maria, F. . (hot ) 
fumitory, -mata, F , smoke-signal ; 
.-mudge against frost ; tobacco-smoking 
-matina, car, dim, of -mata. -mato- 
re, M. : smoker, -meat, F, . fumes from 
the stomach, -micare, INTR. freq. of 
-mare, TR : fume, smoke, -micazionet, 
F. . fumigation. -imic6«o, fd-mido, 
ADJ. : smoky ; steaming , fuming (of wnne). 
-migazione, F. : fumigation. foL-mni. . 
z=zfum. . llfd-mo [L. -mus], u,: fume 
(smoke ; vapour) ; vanity (pride) ; nothing 
(a trifle), -mosello, -mosetto, dim. 
of -moso (Jig.) -mosita, F. : smokiness, 
-xnoso, ADJ.: smoky; smoking; fuming 
(of liquors) ; haughty (vain) : vino — , 
rich wme. -mosterno, 3.1. : (hot.) FU3.ii- 
TORY. 

fa*-iiaio, -naiolo {-ne], M. : rope-maker 
or seller : far come % -nai, retrograde, go 
baclrwards. -iianil>olo, -nasnbalo, M. : 
funambulist (rope-walker), -name, M. : 
ship-tackle (cordage), -aata, F. : a rope- 
ful* fare vna — , get many prisoners, 
make a raid. 

fanditorefr 3kl. : metal founder, 
fane [L. -nis], p. : rope; torture-rack: 
un po' pin — , a little more help ; stare 
sulla — , be in suspense, 
fu - aebr© [L. -nehris], ADJ. : funereal. 
|j-aerale [L. -nus], M. : funeral, -ne- 
reo, ADJ. : funereal -nestare, TR. * 
sadden (afflict), -nesto, adj. : calami- 
tous (sad ; fatal). 

fan-ga [-go], F. : mould, -gala, F. : 
mushroom-bed ; (disp.) swarm (crowd), 
fdngere [L. -gi], TR. : perform (exercise). 
fan-g?i-ettmo, car. dim. of -go, -g7i©t- 
to, dim. of -go. shires INTR.: get 
mouldy. Ijfdn-go [L. -gus], M. : fun- 
gus (mushroom; tumour); candle-snuff: 
far le nozze cdfunghi, be niggardly, -go- 
Imo, dim. of -go. -gosita, F. : fun- 
gosity. -goso, ADJ.: fungous, mouldy; 
snuffy (of candle). 

faa.i->©ella, P., -©ello, M., -cina, P. : 
i dim. of fnnc; twine. -colar©, adj.: 
funicular; umbilical. faxii=coio, M. : 
umbilical cord. 

fan -si, FRET, of fungere. -zionare, 
INTR. : perform functions, officiate, -zio- 
nario, M. : functionary. -zioa©ella, 
-zioa©iua, dim, of -zione. H-zidn© 
[L. -ctio i-gor, perform)], M.: function 
( duty, office), 
faoc. . =foc . . 

fdo-ra = -ri. -rcJie -e, PREP.: excepted 
(save). -rcMdderet, TR. : shut out 
(exclude), -rc/iidsof, part.: shut out 
(excluded). -r©t==-rf. {Ifuo-ri [K/o- 



fnoriiscit© 

m], PREP.: without; out , beyond , except : 

— di, except, di — re (-ra), outdoors; 
fuor — , through and through, quite 
through; in except, saving, /uor di 
mamera, extraordinary, extraordinarily; 

— di mano, out of the way, rather dis- 
tant ; fuor di modo (d^ ordine), extraor- 
dinarily ; esser — di se, be delirious ; — 
di strada, out of the road, lost; — di 
tempo, inopportune, (mus.) out of time; 

— d’ (deW) uso, obsolete ; — via, out of 
the way, distant ; fuor voglia, unwillingly, 
-r^iisoito, M. : exile. 

fura-e©t, ADJ. . thieving, -mentot, M.: 
theft (robbery). llfara«r© [L furari 
{fur, thief)], TR.: rob; REPL.: steal away 
(abscond), -toref, M. : thief (robber), 
fur-liaoc/iiola, -“baccMolo, car. dim. 
of -bo. -‘baccMona, -bacc/iione, 
aug. of -bo. -‘bacc/tibtta, -baccMot- 
to, dim. of -bo. -'ba-c-eto, aug. of 
-bo. -ba-c-eiona, -ba-c-cfone, aug. of 
-bo. -bamente, ADV. : slyly -beria, 
F.: shrewdness (slyness ; astuteness), -be- 
ridla, car. dim. of -beria. -besca- 
mente, ADV. : astutely (shrewdly), -be- 
sco, ADJ. : shrewd (sly, astute) : lingua 
(or parlare) -besca (or -besco), thieves’ 
slang, cant, -betto, dim. of -ho. Ilfdr- 
bo [OHG. -ban, polish], ADJ.: shrewd 
(sly); swindlmgt; rascallyt; M. : shrewd 
fellow ; roguet (scoundrelf). -bone, aug. 
of -bo. 

fnreate [L. -rens\, ADJ. : FURious. 
farettof, M. : ferret, 
far-fanta-e-cfo, disp. of -fante. -fan- 
taggine, P.: knavery, -fantare, INTR.: 
live' vicious life, -fante, PART, of -fare; 
M. : rascal (knave) ; adj. : wretched (vile) ; 
falsef. -fantello, dim. of -fanic. -fan- 
teria, P. : knavery, -fantesco, ADJ. : 
rascally, -fantino, adj. : rascally : lin- 
gua -fantina, rascals’ slang, -fantone, 
aug. oi -fante. ||-fare [L. foris facere, 
act beyond (the right)], tr, : cheat ; ex- 
tort. I 

furi-a [L.], F. : fury (passion ; impetuos - 1 
ity) ; hurry, -a-e-eia, disp. aug. of -a. 
-almentef, ADV.: furiously, -aref, 
INTR. : be infuriated, -atof, part. : fu- 
rious. -bondaret, INTR.; be furious, 
frantic, -bond©, ADJ. : furious (raging, 
frantic). ^ ^ 

fnrier© =foriere. 

fnri-etta, dim. of -a. -osamentejADV.: 
furiously (vehemently), -osetto, dim. 
of -oso. “Osita, P. : furiousness, -©so, 
ADJ.: furious. 

fdrlana (and vulg. frullana) [district of 
Friuli}, P. : furlanian dance, 
fd-rot, M.: thief, -non'eellof, dim. of 
. ..fo, -rdnef, aug. of -ro. 
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fnrd-re [L. -f], M. : fury (rage; vehe- 
mence); furore (“hit”): far — , arouse 
enthusiasm, -reggrtare, inte. : make a 
hit. 

far-terello, dim. of -to. -tivamdnt©, 
ADV.: furtively, -tiv©, ADJ.: furtive. 
Ilfdr-to [L -turn (fur, thief)], M. : theft, 
booty : di {per) — , furtively, secretly, 
furnncolof, M. : boil, 
fn-sa-e-eio, disp. of -502. -sag^n©, F.: 
spindle-tree, -saio, M. : spindle maker 
or seller, -saiola, F. : spindle -rack, 
-saiolo, -saiuolot, M.: whirl for a 
spindle, -sarbla = -saiola. -sata, F.: 
spindleful. -sato, ADJ. : spindling (ta- 
pering). 

fnseel-letto, -lino, M.; dim. of ~lo: cer- 
eare eol — , search with minuteness or ped- 
antry; rompere il — , break friendship. 
{|fas 6 -©l-l© [fusto], M. ; twig (stick) : -li 
impaniati, limed twigs; rompere il — , 
break friendship, -lino, dim. of -lo: 
cercar eol search diligently, hunt for. 
fnseiac-ca [Gev.fusshacke, heel (to which 
sash hangs)], F. : wide sash ; pendent ends. 
-CO, M. : canopy for crucifix, 
fnsciarra [? fustiaria, flogging], F. : 
scamp. 

fuse of, ADJ. : dark, gloomy, 
fusel-lato, ADJ.: spindling (tapering), 
-latnra, F. : tapering (giving spindle- 
form). !|fuseI-lo Ifuso 2X M. : axle-end ; 
wooden cylinder in paper-mill 
fd-si, PRET. of fonder e, -sibil©, ADJ. : 
fusible, -sibilita, P. : fusibility. 
fa-si©ra [-50 2], F. : spindle-holder. -si= 
form©, ADJ. : spindle-form, 
fu-sion©, P. : fusion (melting). Hfd-so i, 
PART, of fonder e : fused (melted, liquefied), 
fu-so 2, pi. -si or -sa [L. -siis], M. : spin- 
dle; shaft; custom- officer’s sounding- 
stick ; bell-founder’s wooden model ; ar- 
bour of mill; pL -sa, purr: fare le -sa, 
purr; far le -sa torte, be unfaithful to 
one’s husband, fd-solo, M.: dim. of -so; 
shin-bone ; axle of millstone, 
fusouet, M.: two-year-old stag: a in 
quantity. 

fusorio [-S01], ADJ.: relating to metal- 
melting : forno — , fusing-furnace, 
fustai [L. -ris], p. : light galley, 
fdstaf 2, P. : small torch, 
fusta^ruo [Fostat, in Egypt], M.: FDSTIAN. 
fu-staio, M. : saddle-frame maker, -sti- 
«ello, M. : small stalk, -stigar©, tr. : 
flog, -stigazidue, F. : flagellation, ilfd- 
sto [L. -stis, dull], M. : stalk; trunk; 
framework (of furniture, etc.): — della 
ehiave, barrel of a key; — della stadera, 
arm of steelyard, -stuc-eio, dim. of -sio. 
futaf, F. : flight. 

fdti-Ie [L. -lis% ADJ. : futile (vain), -li- 



192 futility, 

ta, P. : futility. -Imeiite, ADV. : fu- 

fntii-rameiitcts Air. • fitr**. I fa~ 

tia«ro [L. -n/ii], Ar'., anu'^ 

«-“y next year ; t -ris i/o.-t enty. 


G 

g gi [i^J. M. : pr (the letten. 
gabfea=d©o [-rej, M.: bijtot. hypocrite. 
-m© 2 ito, M. : deceit, ^mdndo, M , in- 
var. : deceiver |?abbei », 
galiba-nella, F.: hospital blouse, -net- 
to, dim. of -no. figalblia-iio [*’ cf. Eng. 
gabardine, £fa5dnj], M.: ru'^tic cloak or 
frock; clumsy overcoat, -none, aug. of 
-no. 

galj-^liare [-ho], TR. : deceive (cheat), dis- 
appoint iKiig.t GABi; deridet; beguilef: 
-barsi d’ U7io, jeer at. -has&anti, M , 
INVAR, : bigot ; hypocrite, -"batore, M., 
“batriee, F. : deceiver, impo.stor (cf. 
Eng.f galiber). -bevol©, ADJ. : deceit- 
ful, contemptible. 

galb-bia [L. cavea, cavity], F. : cage, 
aviary; prison; olive or grape bag ; ox- 
muzzle; (nav) top (for top-mast iiggmgj. 
-biaio, 31. : cage-maker, 
gabbiano [L. gaviay sea-mew], 31. : gull , 
(jig ) fool. 

gab-biata [-6ia], F. : cageful (of birds), 
-bier©, -Mere, 3i. : (nav.) top-man. 
-bietta, -biettina, -biola, -biolina, 
dim. of -hia. -bionata, F. : large cage- 
fui (of animals); (fort, hydr.) gabionade 
(structure of gabions), -bion-eello, dim. 
of -Hone, -bione, 3f. : large cage (esp. 
compartment owl cage); (wf/ , hydr.) ga- 
bion. -bin-e-eia, dim. of -hia. 
gabbo [Fr. gaher (ASax. gabhany mock, 
gab)], 31. : mocking : pigliare (prendere) 
a — or far si — di, laugh at, mock, make 
light of ; (Jig.) veil. 

gabel«Ia [Fr. -le], F.: excise-tax (*' oc- 
troi”); excise custom-house; government 
salt-housef : fare il mineJiion per non pa- 
gar — , pretend ignorance to avoid trouble 
or expense, -labile, adj. : taxable, du- 
tiable ; (Jig.) approvable, admissible, -la- 
re, TR. : assess, levy tax on; pay (tax); 
credit: — una cosa per, make a thing 
pass as or for; — una cosa, accept a 
thing as true. -Here, M. : exciseman; 
tax farmerf. -lino, -lotto, disp. of 
-Here. 

gabi-nettino, ear. dim, of -netio. (| -n©t- 
to [Fr. cabinet], M.: cabinet; private 
study ; closet ; cabinetf (chest of drawers), 
gabrina, F. ; hag (from character in 
Ariosto). * 


galat0o 

gabro f?], 3T. : (rntn.) s^^rp^mtine. 
gag-gia lfh‘. akakia. th<uii-tree], F, : 
,i“'u Li'tlfA.or. -gioi,:.! * acacia, 
gaggio -t, 31. ; d \GL (pledge I ; hostage ; 
-^lOiV, I'cv.aid, /ivor/o, lust capital, 
ga^fliar-da, F : old dunce, -dament©, 
IDV : vigoroubly. -dazzof, disp. of -do. 
-dezza, F. : strength (esp. of liquorsi. 
-dia, F.: robustness, vigour, liga^liar- 
do [(]elt. gall, strength], adj. : strong, 
robust ; powerful : alia -da, vigorously, 
valiantly ; horsa -daf, full purse ; vino — . 
iich wine. 

gaf/l/ot, 31. : rennet, 
gaf/liof-fa-eclo, of -fo. -faggine, 
F.. worthletosne&s, doltishness. -famen- 
te, ADV. : doltishl}". -feria, F.: worthless- 
ness; scurrilityf. |!gar;l£df-fo [?], 3I. : 
worthless fellow; dolt; ADJ.* coarse, 
hrutai ; worthless ; knavish, -fon©, aug. 
of -fo. 

gaf/liosof, ADJ. : containing rennet. 
gaf/ltMoIot, 31 : seed-vessel (pod shell). 
q:af/:cot, 31. : lair (of wild beast); stable, 
fold, intrigue; abdomen, 
gaf/no-lameato, 3i. : yelping. H-lar© 
[?j. LNTR. : yelp, whine, -lio, M. : whin- 
ing, yelping. 

ga-iamente, ADV.: gayly (merrily), -iet- 
to, dim. of - 20 . -iezza, F. : gaiety, joyous 
temper. ||ga-io [OHG. gala], ADJ. : GAY 
('merry, joyful, bright); well provided. 
ga-Ia [OFr. -le], P.: strip of galoon or 
lace; finery (ornament); gala (pomp): eon 
— , gracefully \ di — , merrily, cheerfully ; 
frankly ; far — , be merry, feast ; giorno 
di — , gala day ; star sulle -le, love dress 
and finery; follow the fashion, -lano, 
31.: elegant bow(-knot). -lante, adj.: 
gallant (showy, gay in dress, elegant); 
given to love (amourous); 3i,t: gallant 
(iad/s man, cicisbeo) ; ADV. : = -lante- 
mente. -lanteg^iar©, intr. : play the 
galant. -lantemeait©, ADV.: elegantly; 
gallantly (in a gallant or polite manner), 
-lanteria, F. : finery (elegant thing, 
trinket, small article of jewelry, Eng.f 
gallantry); gallantry, politeness, atten- 
tion. 

galantina [1. L. -latina, JELLY], P, : ca- 
pon pie. 

galant-ino, dim. of galante. -omimo- 
ne, disp. aug. o| -omo. -omismo, M. : 
act of a man of honour, honourableness, 
romo, M. : man of honour, honest man. 
-omdHe, aug. of -omo. =admo = -omo. 
galappio lealappio], M. : trap (snare, 
noose). 

galassiaf, P, : GALAXY ; milky way. 
galateo [Galata, suburb of Constanti- 
nople], M. : Galateo (hook by Casa, which 
teaches manners); civility (good breeding). 
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gala-tidat, ll-ttite [Gr. gala, milk], P,: 
galactite (milk-stonet). -ttofagof, M. : 
one who eats milky foods. 
gal-Iianiferot, ADJ.: producing galba- 
num. ii-Baiio [L, -danura], M.: galbanum 
I gum of Syriac plant), 
gald. .f = gaud. . 

galea i [L. (cf. Eng. galea)], F. : helmet. 

galea 2 p], F.: GALLEY, 
galearef, TR. : deceive (cheat, impose 
upon); make fun of (laugh at), 
galeato [galea i], PART.: GALEATED (wear- 
ing a helmet). 

galeatoret, : deceiver (cheater), 
galeazza [galea 2 ], F. : large galley, 
galeffaret, TR. : ridicule ; laugh at. 
ga-Ieone [-/eft 2 ], m.: galleon (Span, ship), 
large galley; (Jig.) vagabond, cheat (knave), 
-leottaf, F. : (7iav) galliot, -leotto, 
M. : galley-slave (convict) ; cheat ; pimpf ; 
pilotf. -lera, F. : galley; punishment; 
place of punishment. 

ga-lericulotj dim. of -lero. H-lero [L. 
derum (dea, helmet), cap], M.: fur cap; 
pontiff’s cap ; priest’s cap. 
ga-lostrino, ADJ.: of clay, jj-lestro 
p], M. : kind of clay, -lestroso, adj. : 
of clay. 

gali-gaio [L. caliga, shoe], M. : tanner 
(currier). 

gali-gamemtof, lU : dimness (of sight). 
!l-garet, INTR. : be dim-sighted, be in- 
volved in a mist, 
galionet = galeone. 
galiossof} M. : skittles, nine-pins, 
galla [L.], F.: gall-nut; tumour; bubble; 
glandf; acornf; piUf; berryf: star a 
— , float. 

gallaref i [? galla], INTR. : float ; exult 
(be elated); be proud. 
gaX-Iare2 [-Zo], TR. : fecundate (of the 
cock), -lastron© = derone. 
galleg-giamento, M.: action of floating. 
Il-^ar© [? galla], iNTR. : float ; he very 
gay (have excessive joy), 
galleria [L L.], F. : GALLERY ; tunnel, 
gallerom© [gallo], M. : large cock, 
galletta i , F. : kind of grape, 
gallettafs, P. : goblet, 
gal-lettmo, dim. of detto. li-letto 
[do], M. : young cock ; le^minous plantf. 
galletti [galetta], M. : thin cake, 
galliexmio [gallo], u.: cock-crow; mid- 
night (when the cock crows), 
galli-eismo [(TaZZf(i],M.: gallicism, gal- 
li-co> pL-ci, ADJ.: Gallic (French): morho 
— , S3rphilis, 

gal-liaa [gallo], P. : hen : — di Farao- 
ne, — prataiola, Guinea hen ; — gohba, In- 
dian hen ; — regina, wood-hen ; latti di 
— , beverage composed of eggs, milk and 
sugar, something rare and exquisite; — 
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mugellese, one who looks younger than he 
really is; giuoco delle dine, private lot- 
tery , andare a — , die, go to ruin ; man- 
dare a — , fling away, ruin, -lina-e-efa, 
disp. of dina. -lina-e-efo, M. : turkey- 
cock ; mushroom. -litta-ceo, ADJ. : gal- 
linaceous. -liaaio, M. : chicken-coop ; 
chicken -thief; one who runs a private 
lottery, -lionef, M. : bad capon ; block- 
head. !lgal-lo [L. -Zt^s], M. : cock ; == 
doria^i — d' India, turkey-cock; — di 
montagna, heath-cock ; far il — , mettere 
su — , put on airs (be an’ogant) , il — 
della ehecca, ladies’ man; piu largo d'un 
— 1> avaricious man; pit hugiardo che 
un — great liar; pit scoperto d’un — , 
great boaster. 

gal-lonare, TR. : ornament with galloon 
(lace). -loa'Cimo, cZfm. of -Zone. |!-I6ai© 
p-a], M. : GALLOON (lace); flank (side)t. 
gal-loria [-Zo], F. : clamour (noise, ex- 
altation): far — , be haughty, -loria- 
ref, INTR, : be clamorous (exultant), 
gal-lozza [da], -lozzola, F. : gall-nut; 
swelling; bubble, -lazzaref, INTR.: 
thrill with joy (exult), 
galop-par© [?], INTR. : gallop, -pata, 
F. : galloping ; race, -pator©, M. : gal 
loper. -pino, M. : useful person, errand 
boy. galdp-po, M. : gallop ; {of persons) 
andare a — , go in great haste, 
galoseia [?], F. : galoche. 
galuppof, M. : kind of soldier ; ijigd ab- 
ject man. 

galva-nico, ADJ.: galvanic. ||-aismo 
[inventor Galvani\ M.: galvanism, -aiiz- 
zare, TR. : galvanize, 
gam-lia [L ], F. : leg (lit. or fig.)) {mus.) 
bar : andare a -be cdzate (or -bate), go to 
ruin ; andar di buona 0 mala — , go will- 
ingly or unvullingly ; aver — a una cosa, 
know how to do a thing, have much prac- 
tice; darla a -he, take to one’s heels; 
dare alle -be a uno, hurt one with words 
and actions ; esser in -be, be well, though 
old ; fare di sotto — , do with much ease ; 
guardar la — , take care ; mandar a -be 
levate, trip up one’s heels, ruin; met- 
tersi la coda, 0 la via, fra le -be, walk 
fast ; mettersi, rimettersi in -be, recover ; 
mettersi il capo fra le -he, go away for 
shame; raddrizzare, addrizzare le -he 
a’ cani, fatigue one’s self in vain ; non reg- 
gerd in -be, be very weak on account of 
sickness or old age ; stare bene, 0 male, in 
-be, be strong or weak, disp. 

of -ba. -Ml©, M.: shoe -last; stock, 
trunk (of tree)t; cuishf. -Mta, P. : 
kick (blow with the leg) : darla — , sup- 
plant another in love. -I)©ra©©ia, P.: 
ulcerated leg. 

gam-1»e7©lIot> dim, of -hero, Ilgam- 
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Boro [L. -baru,^ immtra, arch), .^ea- 
crab], M.. crayfish, </2/p > doublet: — di 
ynare, lobster , ffir eome % -ben, go back- 
wards i be anprogrefefeivej. 

M. : varicose or swolien 
leg , long-legged fellow, -beruolo, M. : 
greave Heg armonrj. -Tbotta, disp, dim. 
of 4a. -'bettaret^ INTR. : kick the legs 
about. -bMto, M. : dare a uno il ~ , 
trip up one’s heels ; (Jig.) injure, -biera 
= -bale. -Tbiiia, -bmo, car. dim. of 4ff, 
-bo. K-bo [L. -ba, hoof], M.* stalk (stem), 
joint; trunkf (of tree); limb (of letter, 
stroke)t* -boisa, -'boiler of -ba, -bo. 
dare — , grow insubordinate, -'bii-e-eia, 
disp. of -be. -‘bulej', 3i. , cuish (thigh- 
guards). -butof, ADJ. : thin - stalked , 
long-legged- 

gamella [Fr. -lie (L. camera, vaultjj, F. : 

{mill tm-ean used for mess, 
gam-ma [Gr.], F.: gamma (third letter 
of Greek alphabet), -mautte, -mamt, 
M. : isurg.) biatoury (small knife). 
ga(m)mar-ra [? Sp. cajnarro], F., -rmo, 
M. : petticoat ; woollen cloth, 
gajjiat, F : (pop.) di — , willingly (with 
pleasure), di mala — , unwillingly 
ga-nafcia [L. geria, cheek], P. : jaw- 
bone (jaw); PL : jaws (of pincers, vise, 
etc.), part of a gun w’hich holds the flint 
(flint- box), -naseino, ear. dm. of 
-nascia. -nasefoaet, M : slap on the 
face ; (mm.) Italian lute, 
gaa-eetto, dim. of -cio. -eiata, P. : 
grasping with a hook. j|gan-efo [? L. 
cancer, crab], M. : metal-hook (hasp), 
gang/te-rare, TB.: fasten to or set on 
hinges, -ratara, P. : place where a 
thing is hinged -rella,/eni. of -ro: ^ 
naglietta, stitch or mesh in netting, -ret- 
to, -riiio, dim. of -ro. |lgaiig7i>e-ro 
[? L. cancer, crab], M. : hook (clasp); 
hinge : stare ne' -^ri, take heed (be on 
oi^’s guard); eamr de* -ri, take one’s 
guard ; dare, fare an — ,give the slip (run 
away); uscir de' -ri, esser fnori dd -ri, 
get angry ; uomo fatto a -ri, grumbler. 
gaiijP'lio [Gr, -gliofi}, M, : GANGLION 
(nerve-knot). 

ga2&go=Ia [glandula], P. : gland; king’s 
evil : far — a uno, spite one with a cer- 
tain action, -losa, apj. ; glandulous; 
sorofulous- 

0axiixsie.*de [L. Ganpmedes], M. : Gany- 
mede ; dandy (fop), -daasjzo, disp. of -de. 
ganmref, INTB. : yelp, 
ganx-za [?], P. : mistress, -zare, INTS. : 
be in love. -zer£ji 0 , M.: spark, -zo, 
M. : lover (paramour), 
gara [?], P.: competition (rivalry): a 
in competition with ; vineere la — , carry 
off the prize. 
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gaTa1>mllaret, (iN)TR. : confuse (disar- 
range) ; deceive (defraud) , be idle, 
garagolf. . = caracal. . 
gara-moineiiio, M. ; bourgeois (kind of 
printing type), ij-mdiie [printer Gara- 
mond], .M. . long primer type, 
gar-ante [MHO. aren,?], M. ; WARRANT, 
GUARANTEE; Surety, inaut.) rope’s end. 
-an tire. TB : GUARANTEE (act surety), 
.•^ave (render secure), -ansia, F. : guar- 
anty (security, warranty), 
garavxaat, F : sea-gull. 
gar-hae-Ci'o, M : disp of -bo, impolite- 
ness (incivility, impolite action), -hare 
l-bo}, INTR. : please (be agreeable, suit) ; 
begracefulf. -hatamente, adv.: grace- 
fully , politely, -hatezza, F. . polite- 
ness (gracefulness, gentility), -hatino, 
car. dim. of -bato. -hato, part. : grace- 
ful, pleasing; polite (civil): un lavoro — 
woik done elegantly, skilfully, troppo — , 
too kind (expression of thanks to one^who 
has done a kindness); (iron.) — it signo- 
Tino, impolite, uncivil man. -heg^aret, 
INTR.: please (suit, be agreeable), -hi- 
noi, car. dim. of -bo. -'bino2, M.. south- 
west wind, llgar-ho x p], M. : manner, 
esp. graceful manner (grace, elegance); 
taste, skill; ornament: uomo di — , 
courteous man; a — , good (excellent); 
well ; gracefully. 

garhoa [OHG. harw (= Ger. herb)], ADJ.: 

tart (sharp, hitter); harsh (rude). 
garbufirlXo [?], M. : confusion, intrigue; 
agitation : — di venti f, whirlwind ; met- 
ter in — f, embroil (disorder, confuse), 
gareg-gfamento, M, : contention, emu- 
lation. *|i-g£are [^^ara], INTR. : compete 
(rival), -gitatore, M., -g£atri-ee, F. : 
competitor (rival), gareg-giof; M. : 
contention, -gioso, ADJ. : contentious, 
garent. . = gar ant . , 
garetto [OPr. -ret], M. : Achilles’ tendon ; 
(nant.) top-rim. 

garga-^rllaret [ak. to gorgo], INTR.: 
sing noisily, -grliataf, F. : clamour, 
-nella, used ADV. : here a — , drink with- 
out putting the vessel to the lips, gulp 
down. -nti<;liatr P-: neck-lace, -ri- 
smo, M.: gargle (gargabism). -rizzare, 
TR.: gargle (Eng.f gargarize). -rdzzo, 
M.; throat (crop, craw), -'ttaf, F: throat, 
gaxrgfa [? cardia], F. : gill (of fish), 
gargo [? OHG. karg, bad], adj. : crafty 
(knavish, sly). 

gasrgotta [Fr. -gote (root garg- , swallow)], 
p. : chop-house (paltry eating-hua..c). 
garihof^ M. ; dance (ball), 
garo-fana, ADJ.: of October pears; of 
cloves, -fanaref, tr.: give or impart 
the odour of cloves, -fanata, F. : plant 
good for wounds. -fanMo, adj. ; which 
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smells like carnation or cloves : viola — , 
kind of gillyflower. Ogard-faHo [Gr 
karuo-phullon, * nut-leaf’], M. : aroma of 
cloves or carnation , clove ; gillyflower, 
garono = gherone. 

ga-rontolare, TR. : (vulg.) strike wnth 
the fist, ll-romtolo [Gr. gronthoSf fist], 
M. : fisticuff (blow under armpit), 
garosellof = carosello. 
garosot, ADJ. : contentious, 
garpaf, F. : spavin ; PL. : galls, 
garrese [?], M. PL.: withers, shoulders 
(of domestic animals), 
garret-taf, -to = garetto. 
gar-revolef, ADJ.: menacing; scolding 
(rebuking), -rimentof, M. : chiding (re- 
buking, reprimand), li-rir© [L], intr. : 
warble (chirp, chatter); tr. : scold (re- 
prove, reprimand, chide), -rissariof, 
ADJ. : garrulous (talkative), -rito, M. : 
(poet) chirping (warbling) ; rebuff (repri- 
mand). -ritore, M. : scold (grumbler), 
garm-lament©, ADV. : in a prattling 
manner, -litaf, F. : garrulity (loquacity); 
slander (calumny), ifgarru-lo [L. 4us]j 
ADJ. : GARRULOUS (talkative), 
garza [Sp. (L. ardea)]^ F. : white heron, 
gar-zare, TR.: card cloth, -zatore, M. : 
one who cards cloth, -zella, F. : instru- 
ment for carding cloth, il-zo [eardo\ 
M. : cardf ; carding of cloth : dare %l — , 
card, -zdlo, M. : heart of lettuce or 
cabbage ; wax drawn and bleached ; fine | 
hemp. 

garzo-limof, M. : little’boy (child) . \ I gar- 
zd-aa, p., -n© [ak. to Fr. gar^on (der.?)], 
M. : farm-servant ; shop-boy ; boy ; bache- 
lorf* -mastrof, disp. of -ne. -noello, 
-n-eino, dim, of -ne. -n©g^ar©t, 
INTR.: make one’s self young, '-aetto, 
car. dim. of -ne. -aevolmeatet, ADV.: 
bojdshly (childishly) ; like a young man. 
-adzzaf, F. : boyhood (childhood) ; youth, 
-ailef, ADJ. : boyish (childish), -mottof, 
aug. of -ne. 

garzuolof = garzolo. 
gas, (vulg.) gasse [word made by v. Hel- 
mont], M. : gas. -dmatro, M. : gasome- 
ter. -dsa, F. : drink, potion, -dso, ADJ.: 
gaseous. 

gasti-gagidnef, P. : CASTIGATION (pun- 
ishment, chastisement), -gamatti, M. : 
whip; chastiser, -gamentot, M. : pun- 
ishment (chastisement). H-gar© [L. cas- 
tigare]f te.: castigate (chastise, punish); 
correctf ; reprimandf (reprove), -gatdz- 
za, F. : purity of style, -gatdre, M., 
-gatri©©, F, : CASTIGATOE (chastiser), 
-gatwraf, -gazidnaf, P. : castigation 
(chastisement), gasti-go, M.: castiga- 
tion (punishment, correction); annoying 
musical instrument. 
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ga-stralgia, F.: gastralgia. -stri©£- 
smo, M. : gastric affections. Uga-stri- 
co [Gr. gaster, stomach], ADJ.: gastric; 
of gastric fever : sughi — ci, gastric juice. 
-stroxLomia [Gr. -ster, -mmos, law], F. : 
gastronomy, -stromomico, ADJ.: gas- 
tronomic. -stroaomo, M. : GASTRONOME 
(gastronomer). 

gat-ta [-to\ F. : female cat; chiamar la 

, call things by their right name 

(speak plain) : far la — morta (or la — 
di Masino), “play possum” (pretend inno- 
cence), uscire di — morta, or mogia, quit 
deceit and show clearly one’s intentions ; 
— ei coval there is a snake in the grass ! 
non portar — in sacco, speak freely; vo- 
ter la — , act seriously, be m earnest ; 
cane ne — , neither one thing nor the 
other. -ta©©to, disp. of -to. -taia, 
-taiola, F. : hole in a door for cats (cat’s 
hole). -ta=mdrta, pi. gattemorte, P. : 
“playing possum” : far la — , “play pos- 
sum.” -tesco, ADJ. . cat-like, gat-ti©©, 
M. : kind of tree -ti©ida, M. . cat-killer. 
-tigrjiar©, TR.,RECIPR.: litigate; vex one’s 
self on account of nothing, -tino, M. : 
dim. of -to; kitten. Ilgat-t© [L. cat(t)us], 
M.: cat , engine of war for battering walls 
(battering-ram) ; machine for driving in 
piles (pile-driver) : essere il — di casa, 
be in great confidence with a family, go 
and come freely ; esser quattro -ti, be few 
persons in a family (be few) ; — frugato'f, 
gaping countryman, -to = mammon©, 
M. : marmoset (species of ape), -tone, 
M. : aug. of -to; tomcat; (Jig.) canning 
fellow : far il — , play the simpleton. 

gattdni \gotoni], M. PL. : mumps (inflam- 
mation of glands). 

gat-to=pardo, M. : ferocious beast. -to= 
ziljetto, M. ; civet cat. jj-tn©©io, M. 
disp. of -to; sea-dog (kind of fish) ; hand- 
saw. 

gau-deamns [L., ‘let ns rejoice’] : stare, 
vivere in — , live joyously, -dent©, 
ADJ.: rejoicing: frati — , monastic or- 
der. -dentone, aug. of -dente. Ugan- 
dio [L. -dium"], M.: joy (gladness, re- 
joicing). -diosamente, ADV. of -dioso ; 
(lit) with pleasure, -dioso, ADJ.: joy- 
ful (very glad) : misteri — , part of the 
Rosary which records the happiness of 
Virgin Mary. 

gavaz-za, F., -zamento, M.: immoder- 
ate merriment (excessive joy). ||-z4r© 
[L. ganders, rejoice], intr. : jump for joy 
(rejoice exceedingly), -zieref, M. : loud 
or noisy rejoicer. 

gaveg-^arefy TR. : court (woo). 
not^ M.*: wooer Oover). 

gavetta [?], P. : bundle of musical strings ; 
wooden howlf (porringer). 
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gener&M 


-via. . — ipWfpii. . ^ 
gavoaciiio M. . nui:’U‘U«I. 
gavotta [Gfiififr, iLhnhit.ii^ of G.ip, i 
fra i: re I, r : kind of ^ea-ffA'. 1 <4 


a gemi-mare [L -ni, twin,]. TR. * gQflii- 
tflMuUu'R “Jiatwra, F. : action or 
' ittH.-t of inatn^;;. -iiazione, F^ . 

j^eiiundlion. firaipiieaLion, duubliagl. -g©- 
!ji mi-iio, Aii.r * :,o*Rniiioiib (double;, M. PL.: 

I , ) UmH' 


'It ’ a naaiivf 

gaz-^a [UH^x. diidhioira G*a‘. *'h‘tpr^j, 

F. : '. babbi< r o-natMvri 

pdare Id — P'V^m farla dn>l^ n, tatj* ud- 
of uJiH Tvitliowt h'3 [tor.'r’ ciu^ ii , 
— che ka pdida la ounr 

“Zarra? r. : joT*>ti^ ujaHij.! -sella., 
F. : dim, of -Zii , gaz- 

sera, F. : inauipie -serottoi , .M. dhp. 
of -Z(l; Jstupjd fell' AT. 

"d ooln, the c'j>fc of the 
paper Gj. ^aza, treaBUiei], F. : gazettc 
( iie\V£>]iU[>erj hatirre le-k, tremble \uth 
cold, -tante, M. . ((fiirj?.) eager news- 
paper reader ; new.spaper writer, -tiere, 
M. : {dup ) joumahftt. -timo, M. : dim. 
of 4a: fare ua essere un — , relate 
indiscreetly, 
gelboj, M : he-goat. 

ge-lamento, ii. : congelation (freezing). 
*ll-lare [4o]. Tii , INTR. : freeze (congeal) , 
quail; cnrdlet- -lata, F. : frost, -la- 
taiiaeat€5, ADV. : frostily (coldly). -la- 
tiBa, P. : ^elly. -latinoso, ADJ. : gel- 
atinous (gelatine), -lato, ADJ. . frozen , 
cold (chilly), terrified (frightened); m: 
sherbet (ice-cream), 
geldraf, P. : crowd- 
^e-li«£diot, M. : frosty weather. ^ -li- 
dezza, P. : state of being frozen ; insen- 
sibility, ge-lido, ADJ.: gelid (cold, 
chilly, frozen), llge^lo [L. pelu^ cold], 
M. : freezing weatKer; cooinesst; sugar 
cnistf, -Idae, M. : chilblain; aug, of 
^elof. 

gelo>sa«€fo, aup. of -so. -samente, 
‘adv. : jealously ; carefully ; anxiously. 
-s£a, F. : jealousy; care; lattice (Per- 1 
sian) ; apprehensionf (anxiety), ligeld- i 
so [L. zelosws {zeluSf zeal)], ADJ. : jealous 
(envious) ; solicitous ; careful ; delicate^: | 
c^ari -sf, delicate affairs ; — eoametudi- 
scrupulous habit. ^ | 

gol-saf, F. : mulberry, -seta, F., -seto, | 
*M.: land planted with mulberry trees, 
-smo, dim., of -so, Hgel-sa [L. cehm 
{cdlerz, rise)], M. : inulbkry-tree. 
gelsomiuLO [Ar, yasmw], M : jasmine 
‘ (jessamine). 

geme-Bojido [-re], ADJ.: lamenting (plain- 
*tive). 

gemel^lo [L. -Zws], M., ADJ.: twin: -li, 
\astT0%.) (Jemini. 

ge-*mer0 [L.], INTR.: moau (lament, 
'groan) ; drop (tricfele down) ; creak ; print 
(^tamp). -mi care, INTR, : trickle Hgktiy. 


gemirey ^iwn'r. 
go-xnitio ru . tnckling, sweating, 

’ge-snito, moan, 
gein-ma [L.], F. : GCM , eye (of a peacock 
f.jathei), bud. -maref, INTR.. bud 
fspiout', g-m -mate, F.iRT.: jewelled 
I (.studded With gems), -naetta, dim. of 
I ~ma. -miera, F. . gem (jewel), -mife- 
ro, ADJ. : gemmiferous ; of soil producing 
, precious stones. 

: gemonie [L. -monia, sighs], F. PL. : scale 
I ’ — , stairway of great prison at Campi- 
I doglio. 

i genaf, F* : cheek. 

gendar-me [Fr. gens d'arnies, ‘men^ at 
I ‘arms’], M. : gendarme; (pop.) carabinier. 
j -meria, F. : gendarmery. 
genea-logia [L.], genealogy, -logic©* 
‘adj. : genealogical, -logista, M. : ‘gene- 
alogist. 

! generabi-l© [geuTare], ADJ. : that may 
j *be engendered, -lita, F. : productive- 
I ness. 

j gene-Byot, M. : juniper-tree. ^ 
geaera-lato, M. : generalship; rank of 
'geneial. [! genera. « I© [L. -/u], ADJ,: 
general (universal), M. : general (com- 
mander): spaeeiare pel — , deal m generals 
(avoid details); 'useir dd — , come to par- 
ticulars. -lissimo* ADJ. : superl. of 4e; 
M. : generalissimo (general-in-chief), -li- 
ta, F. : GENERALITY. -lizzar©, TR.: 
GENERALIZE. -Imente, ADT. : generally 
(almost ahvays) ; in the greater part. 
ge3ie-rain.©2i.tot, M. : generation, -ran- 
*t©, PART, of -rare. -rare,TR. : generate 
(produce, engender), -rativament©, 
ADV. of -rativo. -ratiw©, ADJ. : genera- 
tive. -ratore, M. : generator, -razio- 
me, P.: generation (progeny); kind 
(race, species); quality; genesis; pro- 
ceeding of second person of Trinity from 
the Father. Hgene-r© [L. genus], M. : 
GENUS (kind); '(gram.) gender; species 
(nature) ; system : in — (opposed to spe- 
cies), m general ; %7i — di vita, coarse 
kind of life, -ricamemte, ADV.: gen- 
eric ally. geme-rico, ^ ADJ.: generic, 
common: attbre — , generic actor, -yimo, 
car. dim. of -re. g6ii©-ro [h.gener], M. : 
son-in-law. 

genero - s ament©, ADV.: generously, 
‘-sita, F.: GENEROSity (magnanimity). 
Ilgenere-so [L, -ms, noble], adj, : gen- 
erous (noble, magnanimous): vim — , 
strong wine , terreno very fertile land. 



197 


gemesi 

genesi [( . fjen r«/ F. genesis ; genera- 
tieii ihiiths, 

genetiiaco [Gr. geneihlMos igenethle, 
both)], ADJ : genetliliacal fof or pertain- 
ing to nationalities), M : nativity (birth- 
da} ; , calculator of nativities, asti ologer. 
gengia = gengiva. 
geugiovot, M, : ginger, 
gengi-va [L gingiva, gum], F : (anat) 
‘gum. -vetta, car. dun. of -va. 
genia [Gr gened, birth], F. . (disp.) race; 
muliitudet- 

ge-nia-e^io, disp. of -nio. -niale, ADJ. : 
■genial (pleasing), -nialita, F.. genial- 
ity ( sympathy), -laialmente, ADV. : 
genially, jlge-nio [L. genius], M . ge- 
nius (spirit, demon); genius (talent); incli- 
nation (character, temper): andare a — , 
please ; con — , with satisfaction, -nita- 
Mlef, adj. : generative, -nitale, ADJ. : 
genital : teri'a — , native land, -nitivo, 
M. : genitive case, ge-nito, ADJ. : gen- 
erated (born); M. : child (son), -aitore, 
M : father, -nitri-ce, F.. mother, -mi- 
tara, F.: generation (birth); seed, 
geniiaio [L. Janus], M. : January: sudar 
'di — , give one’s self much trouble; fare 
sudar di — , cause one to think, 
genologiat, F. : GENEALOGY, 
gemovet, F. PL. : ceremonies, 
genovi-ma \Genova\, F., -no, M. : Genoese 
'corn. 

gensomino = gelsomino. 
gen-ta-e-cia, -'tag'lia, F., -tame, M. : 
'disp. of -te; rabble (mob). Ijgen-t© [L. 
gens], F.: nation (people, family); men (per- 
sons): far — , assemble; smettere di far 
■ — , cease making one’s self noticed ; cease j 
being eccentric ; — grande, camicia corta, 
one who pretends to be rich and is really 
not; — di searriera, vagabonds; — a 
piede, o a cavallo, militia, -terella, 
disp.ot^te. -til=donna, F.: lady, -txle, 
ADJ. : genteel (courteous, pleasing) ; gentle 
(tame) , delicate (weak, tender); M. : gen- 
tile (heathen, pagan) : colore — , rather 
pale ; panno molto — , very soft cloth ; 
terra — , fruitful earth; fco — , fig of 
delicate flavour; came — , tender meat, 
-tilescamente, ADV. : heathenly. -ti- 
lesco, pi. — scki, ADJ. : pagan, -tiiesi- 
mo, M. : gentilism (paganism), -tiletto, 
ADJ. : pretty (nice, neat), -tilezza, P. : 
gentility (nobility); courtesy (affability); 
grace; paganism (gentilism). -tiliao, car. 
dim. of 4ue. -tilir©, TR.: ennoble (make 
genteel), -tilita, P. : gentilism (heathen- 
ism). -tilizia, P. : gentility (nobility), 
-tilizio, ADJ, : of a noble family, -til- 
ment©, ADV. : gently (nobly, courteous- 
ly, gracefully), -tilomo, -tiliadmo, 
M, : gentleman (nobleman), -tilottof, M. : 


g©riiiiaar© 

■ gentleman, -tina, dxm. of -te, -ta-e©fa, 
disp. of -te. -ttt©©ta©©i*a, — ©©©, F. . 
disp. of -tueeia; dregs of the rabble, 
geaa-flessioae, F. : genuflection (kneel- 
ing). -Sesso, PART. : kneeling. l{-fl©t- 
ter© [1, L. -flectere {genus, knee, fiectere, 
bendj], irr. ; intr. : kneel (bend one’s 
knees). 

^©-naiaament©, ADV.: genuinely (truly), 
-aaiaita, P. : genuineness. Ij-aaimo 
[L.-nuinus], AD^.: genuine (natural, true): 
andare, venir — , be sincere, 
gemzia - aa [L. gentiana], P. : gentian, 
‘bitterwort. -aima, p. : gentianm (ex- 
tract of gentian). 

geo- [Gr.^aza, earth] : -desia [Gr. daista, 
‘division], p. : geodesy, -detico, ADJ.: 
geodetical. -goaia [Gr. gone, genera- 
tion], F. : geogony. -grafla [Gr. grd- 
phein, write], F. : geography. -graSeo, 
ADJ. : geographical. geo-grafo, M. : 
geographer, -logia [Gr. logos, science], 
F. : geology, -logic© , ADJ. : geological, 
geo-logo, M. : ge'ologist -mant© [Gr, 
manteia, divination], M.: geomancer, 
-mantico, ADJ. : geomantlc. -mazizia, 
P, : geomancy (kind of divination), ged- 
metra, M. : geometrician ; land-surveyor, 
-metria [Gr. metron, measure], P. : ge- 
ometry. -metricamemt©, ADV.: geo- 
metrically. -metrico, ADJ.: geometri- 
cal. geo-metrot, M. : geometrician, 
ged-r^ica [Gr. ergon, work], F.: Georgic 
(treatis'e on agriculture), Georgies (poems 
of Virgil). -rgic7i©tta, dim. of ‘rgica. 
ged-rgico , ADJ. : georgic. -rgofilo [Gr. 
ergon, work, phiUs, lover], M. : one who 
IS fond of agriculture, -statica [Eng. 
static], F. : geostatics. 
geraaio [L. -nium], M. : geranium, 
ge-rarca [Gr. hierdrehes], M. : hierargh 
‘( high -priest, head) . supremo — , pope, 
-rarc/iia, F. : hierarchy (church-govern- 
ment) ; order of angels ; intriguef. -rar- 
c/tico, ADJ. : hierarchical, 
gere-mxa [Jeremiah], M. : one who la- 
‘ments ; one who predicts misfortunes, 
-miata, F. : long sorrowful discourse. 
gerexLte [L. gerens, carrying], M. : man- 
*ager. 

gerfalcot, M, : gerfalcon. 

gergo [OFr. gargon], M. : jargon (slang, 

‘cant, argot). 

gerla [L. gerula, porter], P. : buck-basket 
’(dorser, pannier). 

ger-mana, F.: sister (full sister), -masia- 
‘meatef, ADV.: sincerely (truly); broth- 
erly. il-mano [L. -manus], adj. : real 
(true, sincere); M. : brother; wild-duck: 
eugino — , cousin-german, 
ger-m© [L. -men], M. : germ, seed (jfEp.) 
‘son (offspring, descendant), -minar©, 
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germiii.ati’ro gliiara 


TE., INTR*: "ermicfife iVprout!. prucr^ate 
(produce I. "mimativo* adj. . t'upabie t>f 
germmathig *p^eriiimative >. “minazioBe, 
F. : jrj^rrrtmatiun. -mof/ltamento, M. , 
bidding (sprouting S. -mof/lmre , L\Ti:. : 
bud dsproiit, blo^'iuml. -moglio^'M. bud 
j sprout, shoot, blo'som) 
gero-glificare, inti: . make hiertiglyph- 
*ich. 11-glifico [L. hiemjhjptLicus (Gr. 
kieros^ sacred, gldphnn, carvej], adj.: 
HiEKOdLYPHic ; M : hieroglyph, 
gerrettierat ~ glarrettirra. 
gersat, F. : kmd of rouge or paint, 
gerwndio [L. -diuwi], M. : gerund. 
gesmiBot ^ gclmmino, 
ges-saio, M. : plaster-vender , maker of 
'piaster figures, -saiolo, M.: maker of 
plaster, -sare, TE. ; piaster; chalk (of 
wine). -sato^PART. : plastered, -setto, 
M.: chalk. Ogeg-so OT' 

sum ; plaster, -soso, ADJ. : plastered, 
ges-ta, F. PL,: GESTS (notable actions, 
‘achievements, exploits); sing.: expedition 
(enterprise); armyt; race (piogeny)t: le 
Canzoni di Gcsta, les Chansons de Geste 
(OFr. Romances), -tare, TR : hear 
(carry), -tazione, P. : gestation, -teg- 
giaref, INTR : gesticulate, -ticola- 
meaito, M. : gesticulation, -ticolare, 
INTR.: gesticulate (make gestures), -ti- 
coXaziome, F. : gesticulation, -tio- 
ae, P. : management (administration of 
affairs), -tire, INTR.: make gestures, 
ges-to [L. 4us (gerere^ bear, perform)], 
M. : gesture (movement); achievement (ex- 
ploit); management t (care, administra- 
tion). -tore, M. : manager (administra- 
tor) . 

Gega, M.: Jesus Christ: buona notte — , 
*good-hy 0 to it (when a thing is lost or 
ruined); fdv — , join the hands in an atti- 
tude of prayer, -ato, M. : member of the 
order of St. Jerome, -ita, M. : Jesuit 
(member of Society of Jesus); impostor, 
-itioamento, ADV. : jesuiticaliy ; craf- 
tily. -itico, ADJ. : Jesuitical (belonging 
to the Jesuits); crafty (false, deceitful), 
get-tamentot, M. : throwing (hurling). 
*11 -taro \L. jactarejj tr. : throw (fling; 
cast) ; cast out ; vomit ; repl. : throw 
one’s self (upon); let one’s self fall (from); 
givef : — in carta j sulla carta, write; — 
fiiori, vomit ; — un sospiro, heave a sigh ; 
— via, cast off, give away ; — le parole 
al vento, lament in vain , — il proprio, 
squander one’s money ; — motto, mention 
(talk of); — Vabaeo, cast accounts; — 
Vocchio, glance; — a ter go, take no ac- 
count of ; — buona o mala ragione, ad- 
duce good or bad reasons; — Vinehio- 
stro, write nonsense; — in preghiera, 
pray; gettarn via, go mad, get angry. 


; -tata, P: cast ithiow), sprout, shoot (of 
' a plant), -tatello, M.* foundling (bas- 
I tardj. -tato, PART, tiirown . abito che 
' par — a suo dosso, dres^ which suits one 
] exactly, -tatdre, M.. squanderer; caster 
‘ (of metals I. get-titof, M. . throwing 

j (casting;, vomiting; expectoration (spit- 
' tmgi. get-to, M. . throw (cast), jet 
(gushmg-forth), sprout (shoot of a plant), 
stalk (stem of flowers); plasterf (mortar); 
mcrustationf : far — d' una cosa, throw a 
thing away (waste or squander a thing); 
far — , lighten a ship in a storm (throw 
overboard); fare il — f, divide, share (of 
calculators); il primo — , rough copy 
(first draught); far di — , cast metals, 
-tone, M. : counter (at cards). 
g/«eflPot, M : balcony (projection), 
g/teppio [?], M. : kestrel, bird of prey. 
Qliexiglio [Gr. kdrion],M.: kernel of a 
nut. 

g/^er-minolla, F.* juggler’s trick (leger- 
demain). i! -mire re], TR. : catch; 

snatch (with claws or talons), -mitore, 
M., -mitriee, P. : catcher (snatcher), 
g/ierofan. f — gar of an . . 
g/ierone [OHG. gero, point of a lance], 
M.: gusset (bit, piece): pigharsela per un 
— , lun away. 

g/ietta [?], F. : gaiter (leggins). 
g/ietto [Heb. ghet, divorce], M. : ghetto 
(Jews’ quarter); Jews of a city: fare un 
— , make a great tumult by all speaking 
at once. 

g/tezzo [?], ADJ : black, swarthy (of a 
grape about to mature) ; M. : kind of 
mushroom , filth , kind of crow ; negro, 
g/iiabaldanaf, P. : toy (trifle), 
g/iia-c-eescof, ADJ.: icy (frozen, cold), 
•-efaia, P. : ice-house, -ciaio, M. : GLA- 
CIER. -^iare, TR., INTR.: freeze (con- 
geal). llg/iia-c-eio [L. glades, ice], 
ADJ.: icy (frozen); M.: ice. “Cfnolot, 
M : icicle ; split or crack (in jewels). 
g/iia'Ceref = giacere. 
g/iiadof, M. : excessive cold ; ice ; knife, 
g/iiaggfnolot, M. : iris (sword- grass). 
gMaJia [L. glarea], F. : gravel (pebble), 
-iata, F.: act of scattering gravel; 
gravel-road, -ioso, adj.: gravelly (sandy), 
-idttolo, M. : small gravel (sand), -iuz- 
za, dim. of 4a. 

g/iian-da [L. glans], P. : acorn ; mast ; 
acorn-formed projectile ; manner of curs- 
ingf; — unguentaria, medicinal fruit, 
-daia, F.: jay, jackdaw, -daldtto, 
d%m. of -daia. -dellinof, dim. of ‘da. 
-difero, ADJ.: producing acorns, -di- 
ma, F. : dim. of ‘da; vase for odorous 
essences, g/iian-dolat,?.: gland, -dd-e- 
■eia, -ddzzat, disp. of -da, 
g/fciaraf =ghiaia> 
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gMaralialdana 

g;^ia^a’balda2lat, F. : nothing ftrifieh 
g/^ia^ 0 to {ghia%a\ M. : pebbly bed (of a 
river). 

^7i,iaz2i©riiiot> M.: cuirass (coat of mail, 
habergeon). 

gMazzoradlaf, F. : pinnace (kind of an 
ancient ship). 

gMibelHno [emperor of We%belingen\ 
ADJ., M. : Ghibellme (favourer of the 
German emperor : 12 - 13 . Cent ) 
gMora [?], F. : ferrule, ring of iron , kind 
of dartf ; medicine composed of aloesf. 
gMeralsaldanaf — ghiarabaldana. 
gMerato [ghiera]^ adj. : furnished with 
ferrule. 

gMevat == ghiova. 

g7ii^liotti-iia [Dr. Guillotin], P. : guil- 
lotine. -mar©, TR. : guillotine. 
gT^i-^rna, F.: sinister, bad face; bold, im- 
pudent face. -< 7 na©©ia, disp. of -gna, 
ll-gnar© [?J, INTR. : sneer, grin. -£/na- 
ta, P.: burst of derisive laughter. -£rna- 
tdref, M. : sneerer. -gfnazzar©, intr. : 
laugh loudly (burst out laughing), -f/net- 
tino, dim. of -gnetto. -firnetto, dim. of 
-gno. m. : sarcastic or malicious 

laugh (sneer); jester (banterer) ; flatter- 
ing, fawning smilef. 

gihi»-dar©t, tr. : hoist, -dazzof, M. : 
top-rope. 

gMnea [Guinea], F. : guinea; kind of 
dimity cloth. 

gJiing/i'eri [agghindare]t adv. : badly 
knocked ; clothed finely. 
shio [?]; M. : boom-sail, 
g/iiot-ta, P.: dripping-pan. -ta-eefo, 
disp. of -to. -tamente, adv. : greedily 
(gourmandly). -terello, dim. of -to. 
-tereUino, dim. of -terello. ilg/tidt- 
to [L. glut{t)o], M. : gourmand (glutton); 
ADJ. : gluttonous ; covetous : cibo — , food 
for gourmands ; un boccone — , good dish. 
-toU’Cello, dim. of -tone, -tone, aug. 
of -to. -toneria, F. : glutton's food , 
gluttony; wickedness (iniquity), -tornia, 
p.: gluttony (avidity, greediness), -tu- 
rn©, M. : glutton's food. 
gMdzzo pJ- gobius], M. : gudgeon (small 
fresh -water fish) ; blockhead (clown) ; 
dropf: — d’acquaf, nothing, very small 
drop. 

gMriliiz-zar©, INTR.: fancy (imagine), 
-zatdre, M. : whimsical, fantastical per- 
son. g/i/irihiz-zo [ghiro, bizzarro], M.: 
whim (caprice, fancy), -zdso, adj. : whim- 
sical (fantastical, capricious). 
gMrigdro [ghiro], M. : flourish (with the 
pen): eamminare a walk in a zigzag 
manner. 

gMrl4m-da [?], F.: garland (wreath); 
(astron.f) constellation (crown): morire 
coUa — , die a virgin (die unmarried). 


giallosauto 

-daio, M. : one who makes or soils gar- 
lands. -daret, TR : crown with a gar- 
land. -dellat, F.: small garland, -det- 
ta, car. dim. of -da. 
g/iiro [L. glis], M. : dormouse, 
gjfirouda [giro], F. : hurdy-gurdy. 
g/^isa [Ger giessen, pour], F. : cast-iron, 
gia, IMPERP. of give, go. 
gta [L. jam], adv. . formerly, once (m for- 
mer days); already, now ; yes ; certainly 
(truly) di — , formerly ; al tempo di — f, 
in the most ancient time ; — f, of dead 
people, late, -cche -e, adv. : since that, 
since , because , now that, 
giacc/ieraf, F. : trick (joke); spavin, 
g/acc/iiata [giaechio], F. : cast of the 

‘ixet- 

giaccZ/io [L. jacul^im, javelin], M : cast- 
*mg-n^t (trammel): gettare il — tondo, be 
impartial ; gettare il — sulla siepe, do a 
thing without profit. 

M. : ice; den of the stag or 

‘hart. 

gia-ci^nt©, PART.: situated; lying ex- 
* tended, ereditd — , unclaimed estate. 
jl-^©r© [L jacere], IRR § ; INTR. : lie 
down ; be situated ; dependf, consist . qui 
giace, (of a discourse) the point, --eiglio, 
M, : paillasse (straw-bed) ; kennel, --ei- 
meutof, M. : lying down ; (fig.) forget- 
fulness. 

§ Ind Pres gidccio, gidci, gidce ; ^ giac- 
{c)tdmo, giacSie, giacciono Pret. gidc-giu, 
-que , -qtiero. Sub] Pres gidccia. 

gia-©intiuo, M. . kind of precious stone 
■|l-©mto [Gr. hudkinthos], M. : hyacinth, 
giaei-tdio, M. : place for lying down 
‘(bed, lair), jl-tura [giaoere], P. : act of 
lying down (posture), manner, place and 
position of lying down , (poet) placing of 
the accent ; attitudef, movementt. gta- 
©i-uto, PART. : lying down (stretched 
out). 

giaco [?], M. : coat of mail (cuirass), 
giacula-tdria [L.jaculatorius], F.: short 
'prayer. 

giaggfolo [L. gladiolus, little sword], M. : 
'iris,* * 

giaguaro [Braz, yaguara], M- : jaguar. 
gtallamiua [L. calamina], P. : calamine, 
gial-lastro, ADJ.: yellowish, -leggiau- 
’te, PART, : yellowish. -leg^areViNTE.: 
grow yellow (turn yellow,* be yellowish), 
-letto, dim. of -lo. -lezza, P. : yellow- 
ness (yellow). -l£*€-©io, adj., M. : yel- 
low. -lifiruo, .ADJ. : pale yellow. -Huo, 
car. dim. of -lo. Hg^al-lo lh.galbu8], 
ADJ., M. : YELLOW. -Idgruo, -Idfiruolo, 
ADJ.; of a faint or pale yellow. -loH- 
uo, M. : dry colour used in mixtures. 
-Idref, M. : yellowness (paleness, sallow- 
ness) ; JAUNDice. -lossaato, M. ; JAUN- 
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dice, -lo-sfinto, rolrrjr t*"- 

tiacted frniii a plaat dim. of 

-ht. -liim©, M . ( y dloivaov' , 

yerifjH--;iot . <5'* d rLui'tv. 
gf am-liareT, . y^rt fy*er, iujab at). 
"-1}egg<are, Ti: n^o- k g<am-Mco, 
AliJ.Viar»jb]<* [Gj. 

M . larjikic d^irp ?/ a ytio, d* 

aty udirt i! — dt qunlruu't. L.o. 
s[ioi i v/ith on^' 

giammai [//i’d, ADJ.: never «al n-j 
'time n 

gtammongolat? r. ba-^ateile Uiilie, 
*toyl. 

gfandarm. . i pop ) ~ t^rndarm. . 
gian-ndtta T'J, r : lance (spear, dart), 
‘cane, -neitariot = -nettiere. -net- 
tata, P. : blow with, the lance or spear, 
-nettiere, M. : lancer (spearman, pike- 
man). -aettina, dm. of -rietta. 
gfaiiiiettot,*M. . genet (kind of Spanish 
‘stallion). 

gi annettone, ung. of ginnndta. 
g/annizzero [fr. Turk.], M. . janissary 
*lTulkl^h faoldiei), uikcmi of the Roman 
chancery. 

gfanse-siismo iGiansenio], M : Jansen- 
*ism. -msta, 31.. Jan^enlst, iigoiist 
g^ara [fr. Ai j, F. . J.iii; cup (vasej. 
giardaf, f: spavin (puftd smews j; 
'mockery (jokek trick. 
gCardi-iiaggjo, 31,: ait of cultivating gar- 
*dens. -Hotto, .M : car dim. of -no, fruit 
(m a lodging-house pastry), ice-cieam of 
different colours, -niera, F. : gardener’s 
wife; herb-woman ; pot of doweis (flower- 
stand); kind of carriage; necklace f. 
-nier©, M. : G.VRDEKER. giardi-no 
[Ger. gar ten], 31, : GARDEN ; paradise (love- 
ly country") J cesspool (watex*-closet)t. 
gfardonet, aug. of giarda. 
gfaretta, dim. of -giara. 
gf arrettiera [Fr. jarretiere], P. . GAR- 
'ter: ordine della — , order of the garter, 
gfarrot, M. : JAR (pitcher), 
glat-tanzaf, -taaazia, F. . JACTANCY 
'(vainglory, brag) -tdraf, P. : ill-luck; 
destruction (loss), 
giavaf, F. : store-room of a ship, 
giavazzo [Gr. gagdtes],M.: black bitumen, 
giavelldtto p], M. : javelin, 
gill-bat, F., -bof [L. -bus], M. : hunch 
'(protuberance, hump) ; eminence (height), 
-bosita, F. : gibbousness, -boso, ADJ.: 
humped (gibbous; hunchbacked); ele- 
vated (raised). 

giberna [?], P. : cartridge-box ; pouch. 
gic?i©-ro [Sp. ckicharo, pea], M. : colo- 
'cassia. -roso, adj. : full of colooassia. 
giga [Ger. F. : ancient musical in- 

'strament ; jig (dancing air), 
^gaa-ta-e-eio, aug. of 4e. {fgigam-t© 


giocar© 

[L g.ganr], x. giant : entrare nel -j, 
oppa'H a thing, be obstinate -teggla- 
re, INTR . be gigantic, ifg.j siirpuss 
Irui mount if- -teoT, Ara.: gigantic, -t©- 
scameate, ABV in a giantlike nianiiei. 
-tesco, ua. : gigantic , disproportion- 
-tdssa, F * gl<a^ltt^<;^. 

gi//li-a-eeo, VDJ : lilnceou& (like a Id})- 
*-ato, tx..! maiked or strewn with 

k it.-s, with liliesf, -eto, 3L : bed 

fi A'K-. -etto, 31.: dim. of -o; kind of 
lace. i|gir/lt “0 [L. liUum], 3i. : lily; 
flower-deiiiice ; iJigJ emblem of purity, 
gilda [iJilda. cap. of Libbiaj, F.: kind of 
‘odouious water, 
gin [Eng.], 3i. gm. 

gme-eeo [Gr. gunaikelon (gane, "woman)], 
'31. : gynaeceum (part of a house for 
women); feminine conservatory t. 
gi-neprat, F. : juniper - berry. -ne- 
'praio, 31.: place planted 3vith juniper 
trees; labyrinth (intrigue, intricacy), 
ll-nepro [L. jumperus], 3I. : jumper- 
tree. 

gisie-stra [L. genista], F. : broom-plant 
'(GENET) -strella, F. : d 5 ung broom, 
-streto, 31. : place abounding in genets, 
-strevol©, ADJ. broomy (full of broom). 
-striDia = -sirella. -stron©, 3i.: kind of 
bi oom. 

giaagiaf = gengiva. 

gingil-lare, INTR., REFL.: waste one’s 
‘time on trifles (procrastinate), -lino, 
31. : one 3vho makes his way through base- 
ness or hypocrisy, ilgingil-lo [L. cin- 
gillum, small girdle], M. : tiifle (toy, play- 
thing); trifling- work ; small picklockf. 
-lone, 31. : one who wastes his time (tri- 
fier). 

gingiva = gengiva. 

gin-'nasiale, adj. of -nasio. [[-nasi© 
'[L. gumnastum], IL: gymnasium (school 
below the lyceum; class, gymnastic 
school), -nastica [Gr. gumnastes], F. : 
gymnastics, -nastico, ADJ.: gymnastic, 
ginnetto [?], 31.: genet (Spanish stallion), 
gin-nico [(^r. gumnikos], ADJ. : gymnic 
'(of athletic exercises), -nosofista [Gr. 
gumno-sopMstis], 3f. : gymnosophist. 
ginoc-c/rtata, F.: blow with the knee. 
*-c7ii©llo, 31. : hog’s foot; knee-plate; 
wound in the knee of a horse. -cMno, 
car. dim. of -cMo. Hginoe-e/iio, pi. 
-chi or (/.) -cilia [L. gemculum, dim. of 
gena], M. : knee. -cMonef, -eliioni^ 
ADV. : kneeling (upon one’s knees), 
g/of, INTERJ. : get up, go on (to horses) : 
'andare , go softly or gently. 
giocacc7iiar© = giocuechiare. 
gio-care, IRR. § ; tr. : play (sport) ; wa- 
‘ger (stake) ; risk losing (lose) ; joke (jest) ; 
rob (cheat)t ; speak jestingly (rail) : — di 
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hastofie, know liow to use a siicl:, beat 
(cu'i^^el), — d ijarherui, d’ ingegno, di ma- 
lizia, play ^\ith bugacity , — di maestrui, 
play in a masteriy manner, — dl manoy 
pUy v.ith bkill , (jestmg) cheat, — 
neitOy fair play; — sul sicurOy be feure 
of vanning, — di spadci, know how 
to handle a swoid; — d' autor ltd, use 
authonty, act by authority ; — d' una eosa, 
make fun of a thing, -cata, F. : con- 
tinual game ; stake ; manner of playing 
-cata-€Heia, disp. of -eata, -catina, car. 
dim. of -eata. -catora^-cio, disp. of 
-catore. -catore, M., -catri-ce, F . 
player fgamesterj. -catoroae, ang. of 
-catore -cattolo, M. : useful toys or 
trinkets, -c/ierellare, INTR. : play little 
and at intervals, -c/iettmo, dim, of 
-ehetto. -c/ietto, dim, of -eo. ligid- 
co [L. jocus], M. : game (play, diver- 
sion); athletic exeicise, joke (jest); 
mode of action or proceeding ; art 
(artifice, trick) : far — , deride (make fun 
of) ; brutto or catfivo — , base trick , ogni 
bel — dura poco, continued jesting 
wearies ; chi ha cattivo — nmescola le 
carte, \vho is poor desires a revolution of 
things ; — di parole, pun ; — marziale'\, 
war; a buon — f, seriously, a — , for a 
joke (for fun) ; — della cieca, blindmanV 
buff. -CO - fopza, ADV. : esser — , be 
necessaiy. -colarc, intr. • play tricks 
(amuse one’s self), -colatore, M , -co- 
latri-ee, F. : jumper, -colmo, dim. of 
-CO. gioco-lot, M. : sport (jest). 

§ Ind. Pres gihi^b-co, -chi, etc : {ii)b ac- 
cented , uo, unaccented. 

gfocoB-damente, ADV.: merrily (joy- 
’fully). -dare, TR. : render joyful (re- 
joice); enjoy one’s self, -devolef, adj.: 
pleasing (delightful, rejoicing)!, -dezza, 
-dita, F, : jocundity (joy, mirth). Ilgio- 
c6n«do [L. jucundus, pleasant, agree- 
able], ADJ. : jocund (joyful, gay, merryf) ; 
flourishing (of plants), 
gio-cosamemte, ADV.: JOCOSELY (mer- 
*rily). -cosita, F. : jocoseness (mirth, 
gaiety). {|-c6so [-co], adj. : jocose (play- 
ful, meriy) ; burlesque (of writers) ; (mus.) 
comic, cheerful (allegro) ; content, -cuc- 
c7iiar©, INTR. : play (freq.) ; play some, 
-cd-e-eio, M. : little sport; little diver- 
sion. 

gCocal. . = giocol. . 

gio-gaia [L. jugalia}, F.: dewlap (of 
’oxen) ; chain (of mountains) ; nape of the 
neckf. -gatico, M. : amount paid neigh- 
bours for ploughing a field with their own 
oxen. 

|:7oga3it. . = gigant. , 

gio-i/pato, ADJ.: mixed with darnel. 

‘^fd-gpof, M. : darnel. 
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gi*6-go Uj.fugum], M. : yoke ; (fig .) , slav- 
*ery (servitude) ; tutelage, guardianship ; 
peak of a mountain, -gosof, ADJ. : moun- 
tainous (girded with mountains). 
gid»ia [L. gaudia, pi. of gaudiuin], F. : 

I ‘joy (gladness, delight) , precious stone 
(jewel) ; (grou.) jewel ; a reinforce of 
the mouth of a cannon : bella, cara — , 
tiresome person; — mia, my love (my 
jewel) ; far — rejoice ; far — a uno'\, 
entertain or feast one. -ial©, ADJ.: joy- 
ous (happy), -ialita, F. : joyousness, 
-iante, PART. : joyful (merry), -iellar©, 
TR. : ornament with jev;els ; set or em- 
bellish jewels, -iellato , ADJ. : adorned 
or ornamented with jewels. *ielleria, 
F. : jeweler’s art , jewel-store, -ielliere, 
M. : jeweler, -iellmo, dim. of -tello. 

M. . jewel ; an excellent, lovable 
person; very ^valuable thing, -ietta, 
dim. of -la. -idref, M. : joy (contentment, 
mirth), -iosamente, ADV. : joyfully, 
-iosetto, ADJ : somewhat joyful, -idso, 
ADJ.: joyful (merry); vigorous (flourish- 
-ire, INTR • be in joy (rejoice), 
gidlitof, M. : enjoyment (pleasure) ; re- 
*pose. 

giollarof, M. : buffoon, 
gi'omellaf, F : tw^o handfuls, 
giorgeriaf, P. * bravery (valour), 
gi'orgma [Georgi, Russian scientist], p. : 
dahlia (a flower). 

gi’or-ma-e-cio, disp. of -no. -mala-e©£o, 
disp. of -note, -uale [-? 2 o], M, : journal 
(newspaper, diary); day-book, adj . di- 
urnal! (daily), -naletto, -nalino, 
ear. dim. of -nale. -nalier©, M.: day-la- 
bourer (workman); adj.: daily, -nalie- 
ro, ADJ. : daily, -aalista, M. : jour- 
nalist, -nalmente, ADV. : daily, -na- 
lu-e-elo, disp. of -nale. -nant©, P. : 
day-girl ; turn at service (m the Brothers 
of Mercy), -narello, iron, or car. dim. 
of -no. -mata [-no], p. : term of a day ; 
day’s work; daily gam (daily income or 
revenue); day’s journey; field-battle 
(fight) ; epoch, period, day (of Bible) ; 
life (human existence) : le Cinque -nate, 
battles against Austrians in 1848 ; far — , 
come to a battle ; compiere la sua — , 
die ; vivire alia — , live without thought 
of the future ; alia — , in — , daily (every 
day, by the day) ; a gran — , swiftly 
(quickly). -iiata-©©£a, disp. of -nata, 
-natma, car. or iron. dim. of -nata. 
-nea [Fr. journ^e from -nata}, F. : ancient 
coat ; soldier’s cloak ; robe (clerical vest- 
ment) : mettersi la — , underiake to main- 
tain a thing with great arrogance. Hgidr- 
ELO [L. diurnus, of the DAY] ; M. :* day ; 
midday; daybreak; time; life (exist- 
ence); a — f at daybreak; a -ni, some 
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days, at times; a' miei in my day (m 
my yoTith), — , good day (good morn- 
ing); di — ir — , from day to day , di - 
diring the day , C’i-.s’rre, ,dajr 771 — , b(> U{i- 
to-date <'be po.^tod on daily events 1 , 

, become day! igh t , f(n e d n 71 off c - - , vrot k 
at night and sh-ep dm mg th^ day , ~ eri- 
tico, critical day fof the hick) , - Jirro 01 1 
magro, fish-day , il gran — , judgment j 
day ; ogni — 7ie passa uno, gently life 
passes away ; tutf i -tii, every day (always, 
continually) 

g^ds-tra [Prov. gostar (L juxta, near)], 
‘f. : JOUST (tou.nament) , trichf (decep- 
tion) ; jestf, skiimisht. -tramte, M. * 
filter, -trar©, intr. : have a joust, tilt ; 
roam about, dispute, strive, cheat (de- 
ceive); combat i , woundt- -tratore, 
M.: combatant (champion, filter) -tro- 
He, M. * one who loams about 
GXotto, M. Giotto (famous painter): fare 
\in 0 come — , draw a circle with a steady 
hand , tondo come V 0 di — , round as the 
0 of — (1 e. dull in comprehending, cred- 
ulous). 

giovamcnto [yiorare], : aid (relief) ; 
'utility, advantage. 

gt*o-vaiaa-e©i’o, M. : disp. of -mne; wild 
‘young man -vanar/liat, F : multitude 
of youths , youth, -vanastro, xM wild, 
reckless youth. i|gid-van© [L. juve- 
nis], ADJ. : youthful (young) , tender , 
new; caieless (incautious), m, f. : young 
man (youth) ; young woman . — tempo^, 
spring, -vaneggiaret, INTR.: play 
the youth (act a boy) -vamellot, -va- 
iiescot, ADJ.. young (youthful), -va- 
netto, ADJ.: youthful; M.: youth, young 
man. -vanezza, F . youth; thought- 
lessness!; juvenile pleasure!, -vamle, 
ADJ. : JUVENILE (young). -vaailmen- 
te, ADV. : youthfully (in a youthful man- 
ner). -vanmo, car. dim. of -vane, -va- 
nottxno, car or iron. dim. of -va7iotto. 
-vamotto, M. : aug. of -vane or -vine. 
bachelor. 

giova-r© [L. juvare], iNTR. : be useful , 
'be of use; aid (help , favour); please!, a 
che giova? of what use? to what purpose? 
mi giova credere, 1 am ready to believe ; 
giova sperare, it is well to hope, -tivo!, 
ADJ. : useful ; pleasing, -tor©!, m., -trx- 
■e©, F. : helper (aider). 

Gibve [L. Jovem], M.: Jove (Jupiter). 
*gxov©-dx [L. Jovis dies, day of Jove], 
M,: Thursday. 

gio-veixca, F. : heifer. ll-v©iico [L. ju- 
'veneus], M. : young steer (bullock), 
giove-ixezza, F. : youth, -nil©, ADJ. : 
‘juvenile (of a youth). H-ntn [h.juven- 
tus], P. : youth ; youths (number of young 
persons). 


gxrella 

gio - irer©-e©io [-lare], .\DJ : pleasing 
* I agreeable) -vevole, ADJ . helpful (prof- 
itable) -xrevolezza!, P. utility (use, 
advantage) -vevolmeiit©, ADV. : use- 
fully (profitably, ad\antageously). 
g/o-vial© [Ginre], ADJ. jovial (pleasant); 
'ef Jove! -vialita, F . jovialty (gaiety) 
-vialone, aiig. of -iiale. 
giovin. ~ gtovan 

gira [girare\, F . indorsement (of a prom- 
‘issory note), turning! (turn, revolution), 
-capo [-re, capo, head], M. : dizziness 
(vertigo), -dito [-re, dito, turning about 
the finger], M. : whitlow, 
giraffa [Ar. garrdfah], F. : giraffe, 
gira-mento [-re], M. : vertigo ; rotation! 
‘(revolution), -znondo [-re, rove, mondo, 
world], M. : vagabond (tramp), gira-ix- 
dola, F. : catherme-wheel (firework) ; 
voluble and fickle person; turning or 
wheeling lound; intrigue (perplexity, 
maze) , fancy (chimera, fanciful conceit) ; 
strange thought (caprice) : dar foco alia 
— , say what one thinks, decide or resolve 
on a certain proposition , dar nelle -ndole 
go mad. -raixdolare, INTR. : roam about 
(rove), turn! (wheel); fancy! (muse); 
craftily find!, -xidoletta, -xxdolina, 
dim. of -ndola. -xxdoliuo, M. : fickle 
person ; weathercock, -ndolona, F., 
-udoldne, M. : roamer. 
giranio = geranio. 

gi-rante, M. : indorser ||-rar© [-ro], 
‘te. : turn (wheel, whirl) ; encircle (sur- 
round, enclose) ; revolve ; (Jig.) be care- 
ful or cautious ; circulate (of money) ; 
wind (of streets) ; get spoiled (of wine) , 
feel giddy; have extravagant ideas (be 
capricious) ; get angry! : — una eambia- 
le, indorse a note , — di bordo, — largo, 
avoid a difficulty ; — nella memoria, nel- 
la mente, remember, -rarosto [-rare, 
arrosto], M. : spit (roasting-jack), -ra- 
sol© [-rare, sole], M. : sunflower; gira- 
sole! (opal-stone), -rata, F. : turn (rev- 
olution) ; hand (at cards) ; circulation ; 
indorsement, -ratario, M. : the person 
in whose favour a note is indorsed , first 
indorser, -ratina, F, : dim. of -rata; 
short walk, -rativ©!, ADJ.: circular 
(that turns about), -rate, part. : arro- 
sto — cooked on the spit, -ratoixa, 
aug. of -rata, -ravolta [-rare, volta], 
F. : quick turn (turning) ; gyration (wind- 
ing). -ravoltare, intr.: turn about, 
-razidn©!, F.: gyration (turning around). 
sire [L. ire], DEFECT,§ ; INTR. : (poet.) go ; 

’(fig.)f die. 

§ Ind Pres ^lamo, gite Impi.giva or 
gia Pret gisiz, gimmo, gisie, girono Fut. 
gird Cond gtrh. Subj.. Pret gissi. Part. 
gito 

gi-rella [-ro], F. : disc (to play with); 
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pulley; (jig.) voluble person; political 
backslider ; rowel of a spurf ; wheelf (of 
cheese), capricef (whmj, weathercock! 
dare nelle -relle, go crazy, -rellaiot, 
M. . maker or vender of discs or pulleys , 
{Jig.) inconstant fellow, -rellare, INTR. . 
take short walks for diversion, -relli- 
aa, dim. of -rella. -rello, M : heart 
or bottom of an artichoke ; round-steak , 
ring, circlet; whitlowf. -rellonare, 
INTR. . walk about continually (loaf ). -rel- 
lona, F., -rellone, M. . loafer, -ret- 
tino, dim. of -retto -retto, dim. of 
-ro. -re vole, ADJ : that can turn, easi- 
ly turning , fickle (inconstant, voluble), 
^rifalco, girfalcof [Ger. geier, vul- 
‘tme^falk, hawk], M . gerfalcon, 
girigdgolo [?], M. . flourish with the pen. 
^-ro [L. gyrus, circle], M : GYRE (circu- 
lar motion, turn, rotation) ; circle (cir- 
cumference, circuit), complete turn; cir- 
cular voyage or journey; circulation (of 
money, etc.) ; brim (of a vase) ; circular 
rows, in — , about, aiound, by turns; il 
— del viso, contour of one’s face , — del 
periodo, disposition of words in a sen- 
tence ; per — , roundabout, -rdnda = 
ghironda. -xqub^u.: aug. of -ro. andar 
a — or -roni, ramble about, -ronzare, 
-ronzolare, INTR.: ramble or wander 
about, -rovago, ADJ.. vagabond (rov- 
ing or rambling). 

gi«ta Ipirel, F. : excursion; jaunt: far 
* — t take exercise (walk about), -terel- 
la, ear. dim. of -ta. 

PART., gone. 

gittaioaet, M. : (bot.) coriander, 
gitta. . = getta. . 

git-tof, M. : throw ; jet ; mortar ; adv. : 
’precisely (exactly, directly). 

^ttonef, M. : coriander-seed. 

igiuso], ADV.: down, below; down 
‘with: — di 1%, about there; approximately , 
andar — , go down ; go out of use ; grow 
worse in health; lose interest; mandar 
— , swallow; believe; ruinf; ridar — , 
get sick again, get worse, tirarla — a 
uno, slander one behind his back, 
gia'b^'ba [fr. Ar.], P.: swallow-tailed coat 
’ (dress-coat) ; mane ; petticoat!. -Ija-c- 
•cia, disp. of -6a. -lierello! = -hettino ; 
dim. of -betto. -"betta = -6e£to. -"bette, 
p. PL.: gibbet (gallows), -‘bettina, -bet- 
tiuo, car. dim. of -hetta, -hetto. -betto, 
M. : dressing-jacket; gibbet, 
giub-bilare [L. jMlare], INTR.: re- 
* joice ; tr. : grant a pension (give a sine- 
cure). -Mlaziome, p. : rejoicing (feast- 
ing, jubilation). -bil®o, M.: jubilee, 
-biloso!, ADJ. : overjoyed. 
^ub-boM-eello, dim. of -bone, il-bon© 
‘ [-6a], M. : coat of coarse cloth. 


gimliv© 

giubiS. . = giubbil. . 
gtnca. -! = gioca. . 
giuc-carello, -cJierello, dim. ji -co. 
-cata, F : foolish action, -c/teria, f. : 
senselessness, gtdc-co p], adj . fool- 
ish (silly). 

giu-daico, ADJ.; Jewish, -daismo, M.: 
‘Judaism, -daizzar©, INTR. : judaize. 
ll-d©o lJudm], M.: Jew (Israelite); adj : 
Judaic. 

giadi - ©abile, ADJ. : judicable (which 
‘can be judged), -camento!, M. : judg- 
ment (decree, opinion), penalty (punish- 
ment). -care, TR. * judge (pass judg- 
ment upon, decide); condemn!; leave, 
wull (bequeath in testaments)!, desire to 
he. -cativo, adj.: judicative, judiciary, 
-cat©!, M. . judgment; jurisdiction; dis- 
trict of a judge, -catore, if., -catri©©, 
F. : judge (decider)!, -catorio, adj.: 
judicatory (judicial) , of judiciary astrol- 
ogy. -catura, P. . judicature, office, 
dignity (of a judge), -cazidae, F. : 
judgment (sentence) ll^fudi-©© [L. 
judex], M. . judge (magistrate); doctor of 
laws!, jurisprudent. -c/i©volmeat©!, 
adv. : justly (judiciously). -©L . = -zi. . 
-ziale, adj.: judicial, of judicial astrol- 
ogyt. -zialment©, ADV. : judicially, 
-ziaria!, F. : jurisdiction of a judge, 
-ziario, ADJ.: judiciary (judicial), M. : 
astrologer, gfndi-zio, M : judgment 
(reasoning, understanding) ; court of jus- 
tice (tribunal)! ; indication! (sign), -zid- 
s©, ADJ. : judicious (prudent), -ziosa- 
meat©!, ADV. : judiciously, 
^uggiar©!, TR. : judge (decide), 
^uggto-la [L. jujuba], F, : fruit of the 
‘jujube - tree : andar e in broda di 4e, 
show great content, -leaa, F. : (uneom.) 
the plant sesame, -lino, ADJ.: jujube- 
coloured (yellowish -red), gfag^io-l©, 
M. : jujube-tree. 

^ugaere, etc. = giungere, etc. 

^i-a^gno [L. Junius], M. : June, 
^a-golare, -gulare [L. jugularis], 
‘adj.: jugular. 
g;ialadro = giullare. 

^a-lebbare, TR. : cook in sugar (of 
‘fruit); sweeten too much, {j-lebb© [1. L. 
julapium], -lebb©!, M. : julep : -lebbo lun- 
po!, prolix discourse. 

^a-iia!, F.: kind of odorous herb, -lia- 
‘aa!, p. : soup of herbs and vegetables ; 
gin;^ower, 

gfaliaaza!, p. : jollity (joy). 
gCalioi [Pope Julius], M. : jule (small 
‘silver coin); July!- 

giali-o! 2 , ADJ.: gay (joyous); M.: joy 
‘(happiness), -vamdate, ADV.: gladly 
(joyously), -vett©!, dim. of -vo. -vi- 
ta!, F. : joy (gayety). |{^ali-vo [OPr. 
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johf, ak. to Eng. jolhj], adj : joyous (jol- 
ly, 

gl’iil-lar© [L. jo€ulator\ ii: merry-an- 
‘drew f DUtfoon, jtister). -laresco, ADJ.' 
comical i antic, foolish), of a butioon. 
-leriaf, F ' butfooneiy. 
gi'umella [gemcUo], r. ; measure of two 
‘handfuls. 

gfii-menta, F. : mare, prostitute f. le- 
'gar la — f, tie the naiv, sleep \\e]]. 
‘-meiiti'er© f, 31. : ass - di iver , ^tud- 
keeper. H-meaito [L jumviiUimlj M. . 
beast of burden, 
g/niaaret = digiunare. 
gfnii-caia, P. : place of rushes, -caret, 
‘tr. : strew with rushes and fiuwers. -ca- 
ta, P. : junket. -c/iif/Iia, P, : jonquil 
(species of the narcissus or daffodil). 
!lgjuii-co [h.juneus], 3f.: rush (bulrush): 
cercare 'll nodo net — , seek difficulties 
and defects where there are none, 
gmn-ger© [L. jungere]^ IRR.§ ; INTR. : 
'arrive; Tii. : JOix (unite), overtake; in- 
duce t, reduce!; cheat!; hit!, -pi- 
mento !, 31 : joining (junction, union)' 

Ind Fret -w, -sera Fait g'lzhi- 

to — Fuel 

gtiinipero!, 31 . juniper-tiee 
glum-ta, P. . addition (mci ease) ; appen- 
‘dix (to a book), junta (assembly, council); 
joint!, arrival!, di — , into the bargain 
(to boot), a pnma, di pnma — , at first 
(in the beginning!, -tare, TR. . sew to- 
gether (unite); deceive (cheat), -tato- 
r©!, 31 * cheat (rascal), -teria, F. : 
cozening (fraud, cheating). Hgma-to 
[-gere\, part. : arrived , sivindled f (de- 
ceived). -tara, F. : articulation (join- 
ing); conjunction!, 
giuoc. . = gice. . 

gm-raddima, -raddiama (vulg. euphe- 
‘mism) = -r add io -raddio [g7nro,a,I)2o], 
INTERJ . (angry) oath, g/d-ra!, F.: oath , 
conspiracy (plot), -ramento, : oath, 
dar il — , administer the oath, -rante- 
ment©!, adv. : on oath, -rare, intr 
take an oath; tr. : sivear, affiance (be- 
troth): giumrla a %no, swear revenge 
against one , — un ufficw, un magistrato, 
swear to exercise an office conscientiously, 
-rate, PART. : bound by an oath (sworn) ; 
M. : juror (jury-man); conspirator!; don- 
na -ta, fiancee (bride-elect), -rator©!, 
M., -ratri-c©, P. ; swearer, -ratorio, 
ADJ, : juratory (sworn) : eauzione — ria, 
oath to put one’s property at the disposal 
of the government, -raaion©! = -ru- 
mento. j|gi‘d-r© [L. jus, law], M. : law 
(jurisprudence): in — , according to law. 
-r©=coixsdlto, M.: jurisconsult; civilian, 
-ri, M. : jury, -ridicament©, ADV. : 
juridically (lawfully), -ridi-eita, F. : 
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jurisdiction -ridico, adj. ; juridical 
(lawful, legal), -risdizioaale, ADJ.: 
jurisdictional, -risdizidm©, -ridisid- 
n© [L. jurisdidio], F. . jurisdiction , 
power (authority), place over which juris- 
diction is exereisefi . — di sangueu power 
of condemning to death -risperito [L 
juns-pentiLs\, M.. jurLsconsuit (learned 
lawyei ). -rispriideiite! = -risperito. 
-risprndenza [L. juns-prudenlia], P. . 
jui nsprudence. -pista, u jurist , civil- 
ian. g/ii-ro, 31. ' oath : far — d’ assas- 
sino, take a desperate oath. ljg/d«s [L. 
jus], 31.: law (jurisprudence); right (jus- 
tice). -sdi-eeiit©, U . . judge, 
gi’dsot [L. de-orsum, ‘down- turned’], 
‘ad\\. down, belo33n 

giiis-patronato, 31. : right to confer a 
'benefice. 

gixisq[iiiaxiio [fr. Gr.], 31.: (boL) henbane. 
gmsta<‘[L iuxta, near], PREP., according 
'to, inasmuch as, conformably to, near! 
(hard by): with! 

g£Tistac(ii)6r© [Fr. just-au-corps], 31. . 
close coat 

gius-tameiite, ADV. : justly (rightly), 
'-tezza, F . justness (piecision); punctu- 
ality ; Hyp) the equal length of a line 
-tificabilo, ADJ.. justifiable, -tifican- 
te, VDJ. . justifying. -tiScare, TR. : 
justify, piove; regulate: clear! (jus- 
tify, exculpate); repl. : justify or clear 
ones self (piove one’s innocence), -tifi- 
eatamente, ADV. : rightly (justifiably, 
m a justifying manner) -tificativo, 
ADJ. : justificative, -tificatore, M., -ti- 
ficatri-ee, F. : justifier (defender), -ti- 
ficatorio, ADJ.: justificatory; justifica- 
tive!. -tiScazioae, P. : justification 
(vinification), -tizia [L. justitia], F. : 
justice , execution , (pL) judges (tribunal) ; 
gallows! (gibbet) : far la — coiV ascia, 
coir accetta, render justice freely , chia- 
mar in — , sue at la^v; andave alia — , 
go to execution, — originale, state of 
innocence, -tiziar© [-tizia], tr. : exe- 
cute (put to death) : — una persona, re- 
duce one to a most pitiful state, -tizia- 
to, PART.: judged (executed, punished), 
-tizierat©!, Ri. : jurisdiction, -tiziere, 
-tiziero!, M. : hangman (executioner) ; 
judge!, -tizioso!, ADJ just (upright). 
Ilgias-to [L. justus], ADJ. : just (equita- 
ble) ; upright ; precise (exact ; opportune) ; 
necessary; useful; ADV.: precisely (just- 
ly) : per dirla -ta, to speak the truth ; 
conto — , exact account ; — appunto, pre- 
cisely for that. 

glaba!, P- : sprout (twig, shoot). 

gla-eiaie [L. -^fs], adj : glacial (icy). 

gladia-tore [L. -tor (gladius, sword)], 
M. : gladiator, -torio, adj.: gladia^ 
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torial. gladiof, M. : sword (poniard, 
dagger). 

glaa-diila, -dolaf [L. (dim of glans)], 
p.: gland; kernel, -diilare, adj.: glan- 
dular. -diiletta, dim. of -dula. -dn- 
li=f6riii©, ADJ. : glandiform, -duloso, 
ADJ. : glandulous. 

glastof, glastrot, M. : (bot) woad fa 
plant used for d 3 ^eing). 
glaii" 0 © [L. -cus]y ADJ. : sea-green (ceru- 
lean). -elii, M PL : kind of fish popular 
among the Romans, -coma, M. : glau- 
coma (disease of the eyes) 
glair©t» • swordfish, 
gielja [L ], P : turf (clod) : servi della — , 
serfs. 

gli [L nil], ART , M PL. : the ; PRON. : to 
him; (fam.) to her; to them; them; it 
(that) , ADV t- there (yonder), 
glicerina [(ir. glukeruSy sweet], F. : gly- 
cerine. 

gliconio [fr. poet Glikovi], M. . kind of 
verse. 

for gli before lo, la, le, ne. 
giifo [Gr. gluphos], M. : glyph, 
glit-tica [Gr. gluptike], F. : art of carv- 
ing precious stones. -to=grafia, F. : 
glyptography. 

gl6, usdy [echoic], M. : gurgle (m 

pouring from a bottle): fare , drink. 

glo-bettino, dim. of -bctto. -betto, 
M. : dim. of ~ho; globule. i!gld«bo [L. 
-bus], M. : globe (sphere, earth, ball); 
band of soldiersf. -bosita, F. : globosity 
(rotundity), -bcso, adj. : globular (glo- 
bose, round), -bialar© = -boso. -bu- 
letto, dim. of -bulo. glo-bulo, dim. 
of -^ 0 . 

gl6ri-a [L.], P. : glory (reputation, honour, 
praise) ; heaven ; verse of a prayer ; kind 
of grapef : andare a — , have great satis- j 
faction or delight ; aspettare a — , await 
with great anxiety ; farsi — d' una eosa, 
boast of a thing ; sonare a — , ring the 
bells for .joy , non tutti i salmi finiscon in 
— , not all hazardous undertakings are 
successful, -riar©, REFL.: take pride 
in ; boast , hold one’s self in esteem ; TR.t- 
glorify (praise, make glorious), -riatof, 
M : glory; part.: glorious (magnificent), 
-riazionet, F. : vainglory (ostentation, 
pride), -rificamentof, M. : glorifica- 
tion (act of glorifying), -rificare, TR.: 
glorify (praise) ; take pridef (boast, brag). 
-ri£cativo, ADJ. : able to glorify, -ri- ^ 
£cat6r©, M., -riiicatri-e©, P.: glorifier. I 
-rificazion©, P.: glorification, -riosa- 
meiit©, ADV.: gloriously ; vainly (haughti- 
ly, conceitedly), -riosetto, dim. of 
-rwso. -rioso, ADJ.: glorious (famous, 
illustrious) ; vainglorious (proud, haughty): 
vino — , generous wine ; misteri -osi, glo- 
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rious mysteries (of the rosary), -riia©- 
©/a, -rinzza, disp. dim. of -via. 
glbs-af, ®sa [L , tongue], F. : gloss (note, 
exposition), -aref, -sare, TR. : gloss 
(expound, comment upon), -sario, M. : 
glossary (vocabulaiy). -atoref, -said- 
re, M. : glosser (commentator), -sema, 
M. : explanatory word, -sografia, P. : 
glossography. -sografo, M. : glossogra- 
pher. -sologia, F . : glossology. 
gl6t-ta, -tide [Gr. glotta, tongue], F. : 
glottis, -tologia, P : glottology. -to- 
Idgico, ADJ. : glottological. 
glacdsio [Gr. glukeros, sweet], M. : glu- 
cose. 

gMma [L., hull, husk], P, : glume, 
glttti-ii© [L. gluten], M : glue; coagu- 
lum (clot of blood) ; any viscous substance, 
-mosita, F. : glutmosity. -ndso, ADj. : 
glutinous (viscous, sticky). gluti-mof 
= -ne. 

gu&GoheTa. = naechera. 
gna.Sa.-f, F. . prostitute. 

£raaff©t, ADV. : in truth ! by my troth I 
f/natomet, M. : glutton. ^ 
grna-o, -a [echoic], M. : mewing (of a 
cat), -alare, INTR. : mew. -alata, 
F. : mewing, -ulio, M. : continued mew- 
ing. <;naii-lo, M. ■ mewing. 
gnbcco [?], M. : dumpling ; dunce (block- 
head, simpleton). 

gno-met, • gnome (maxim), gno-mi- 
co, ADJ.: gnomic. Hgjad-mo [Gr. gn6- 
me, intelligence], m. : gnome (genius), 
-mdn© [Gr. gnomon], M. : gnomon, in- 
dex (of a sun dial), -mdnica, F. : gno- 
monics. -momico, ADJ. : gnomonical. 
gnoTTi [ignoro], M , INVAR. : far lo — , 
feign ignorance. 

firnds-tiei [Gr. -is, cognition], m. : gnos- 
tics. -tico, ADJ. : nobody ; none, 
gdb-ba, P. : hump (hunch, prominence), 
-baeeio, disp. of -bo. -betto, ear. 
dim. of -bo. l[gdb«bo [L. gibbus], ADJ. : 
humped (humpbacked ; hunched ; gib- 
bous); curved, winding; M. : hunchback; 
hunch (hump; bulge); artichoke plant, 
-bdn©, (Jam.) andar — , go bent, -baz- 
zof, dim. of -bo. 

g6©-©ia, -©Cola [*guttea (L. gutta)], P. : 
drop; earring; (arch.) guttse; crackf: u 
— a — , drop by drop ; aceidente a -ciola, 
apoplexy, -©fare, -©Colare, TR. : drop 
(pour out by drops) ; intr. : drip (fall by 
drops) ; be desperately in love withf, 
-ciolameB-tot, M, : dropping, -©lola- 
tdio, M. : gutter (drain), -©folatara, 
p. : dropped wax. -©ioletta, -©Colina, 
dim. of -ciola. -©iolmo, dim. of -ciolo. 
g6©-©£olo, M. : drop (small quantity of 
liquid, the least drop) ; least bitf. -©Co- 
lon.©, M. : aug. of -ciola and -ciolo ; (fig.) 
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dunce (ninny), --elolosot, AIjJ drop- ; 
ping, --ciolotti, M. PL. : munitions or | 
provisions for hunting. I 

go-deat©, PART . enjoying , possessing , j 
FL . of monks belonging to a religious i 
order of knighthood. [|-<i©r© [L. gau- j 
den\ (iRR S); intr.: enjoy (take pleasure , ! 
rejoice); possess . — la vita, spend life , 
in enjoyment; — U7i joodere, receive the 
rents' of an estate ; — le tasse, be exempt 
from taxes, godersela, enjoy ones self, 
-dere-e^io, -devol©? ADJ.: pleasant (giv- 
ing pleasure, agreeable), -devolmeiite, 
ADV. : agreeably (pleasantly, with^joyj. 
-diMl©, ADJ.: enjoyable, -dimento, 
M.: enjoyment (pleasure), -diosof, adj.: 
joyful (merry), -ditor©, M. i^good fel- 
low (jovial companion}. -dutaf^^F. ; 
gaiety (revelry, enjoyment)- -duto, 

PART. : enjoyed. , , ^ . 

§ Fut g-oderd ox godro Cond god(e)rei, 

gof-faggiH©,F.: awkwardness (stupidity). 
-fameBt©, ADV.. awkwardly (ungrace- 
fully). -feggfare, INTR. : act awkward- 
ly. -jFeria, -f&zzsLY, F. i awkwardness. 

ljgdf-fo[?],ADJ.: awkward; astonishedf; 
M. : awkwaid person , kind of game at 
cards, -fdne, aug. of -fo. -fotto, .adj.: 
a little awkv ard. 

^ogxisu ['^j, F* : iron co1!j. or band; pil- 
lory ; (/y ) rogue. 

gd-la [L. gula], F.: throat, gluttony, 
gluttonous ‘or greedy person; conduit 
(pipe); defile; appetite (desiie). sentirsi 
un nodo alia — , want to cry ; far un pcc- 
cato di — , want a thing badly ; vienhre 
per — , lie in the throat , parlare %n 
speak low ; — di monte, defile (gorge). 
-la©©fa, disp. of -la. -laref, -leggta- 
ref, INTR. : covet (want, desire), -let- 
tai, P.: car. dim. of 4a; collar; ijig) 
gluttonous person ; necklacef; mouldmgf. 
gol©tta 2 [Fr. goelette\, F.: schooner (small 
brig). 

goletto [gold], M. : neckband (of a shirt), 
collar. 

goliardo [?], M. : student (m the Middle 
Ages). 

golfo [1. Gr. UlpKodl, M. : gulp (bay) na- 
vigare a — lanciato, sail in the main sea. 
go-liBO [-la], M. : fillip in the throat, 
-losiamente^ adv. : greed Jy -losit A, 

P. : gluttony (lust), -loso, adj. : greedy 
(gluttonous, desirous), 
gol-patof, ADJ.. of a fox. mildewed 
(blasted, blighted), ilgol-pet [I'olpe], F.: 
fox ; blight (mildew), -ponef, M. : cun- 
ning fox ; old wily fox. 
gomljiaia thong (of a flail), ridgef 
(between furrows), 
gomliitot = gomito. 
gomema [?], P. : cable. 


gomiref = vomtare 
go-mitata, F. . blow with the elbow. 
l(g6«mito, pi. -i or -a [cubito], M. : el- 
bow; arm; angle (corner), cubit (meas- 
ure)!: alzar %l — , be fond of drink, 
gomi-tolaxof, TR : reel (wind); REPL. : 
gather into groups or clusters, -tolino, 
dm. of -toLo. llgomi-tolo XL. glomus], 
M. . ball or clew of thread ; cluster of 
bees ; subterfugef . — della terra, globe, 
gomito-n© t? : leaning on the 

elbows 

gom-ma [L. gummi], ?. : gum ; kind of 
venereal disease (bubo)t: — turca, in- 
cense , — arahica, gum arabic. -mi- 
fero, ADJ. : gum-producmg. -mdso, 
ADJ. . gummous (gummy), 
gojno-nat, F.: cable, -nettaf, F.: dim. 

of -na; tackling of great guns, 
gom-dat [Gr. kondu, cup], bark (boat), 
gon-dola, P. : gondola, -doletta, car. 
dim. of -dola. -doliere, M. : gondolier 
(boatman). 

gomfalo-ii© [OEG. gund-fano, battle-flag], 
M, . gonfanon (standard, banner, flag), te- 
nere il direct (be at the head), -ai©- 
rato, M. : dignity or office of the stand- 
ard-bearer; time which that office lasts, 
-iiiere, -nierof, M. : standard-bearer 

(ensign); supreme magistrate of the Flor- 
entine republic ; bead (chief)t. 
gon-fiat, M. : glass-blower, -fiagginef, 
-fLagidnet, F. : swelling, tumour.’ -fia- 
mento, M. : swelling; pride (haughti- 
ness)t. -fiaa-droli, M. FL. : vainglo- 
rious, boasting man. jj-fiare [L. eon- 
ftare, blow up], tr. : swell, blow out ; puff 
up (with pride); intr.: swell; become 
proud (be puffed up with pride) ; be 
swollen with anger, -fiatof, M. : swell- 
ing; pride, -fiatoio, M.: instrument 
for filling with gas or air ; syringe (squirt), 
-fiatdre, M. : puffer (flatterer); inflat er. 
-fiatdya, F.: effect of swelling; haughti- 
ness; flattery, -fietto, dim. of -fio. 
-fiezza, P. : swelling ; pride, gon-fio, 
ADJ.: swollen; proud (conceited); bom- 
bastic, turgid (style); M.: swelling, tu- 
mour: andar — , show vainglory, -fiore, 
M. : small swelling, -fiottof, m. : swim- 
ming-bladder, 

goB-ga [?], r. : tonsil, gland ; swelling of 
the tonsils (sore throat), -golar© [-golo], 
INTR.: jump for joy; be transported, -gd- 
so, ADJ.: glandulous ; of sore throat. 
goBgrot, M. : conger-eel. 
goBidmetro [Gr. gonia, angle, mHron, 
measure], M. : goniometer. 
goB-na [? ak. to Eng. gown], -Bella, F. : 
petticoat (skirt); coatf; vestf; human 
bodyt* -iiellaeeia, disp. of -nella. 
-neXletta, -aelHaa, dim. of -nella 
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-nellimo, M.. child’s dress, -nello, M.: 
kilts, tunic, -nollone, aug. of -nello. 
-nelM-e-eia, disp. dm. of -nella. 
gonorrea [Gr. -rrhoia igonoSy genital, 
rhein, flow}], F. : gonorrhoea, 
gonzo [?], ADJ.: credulous (simple); too 
good, 

gora [?], F. . conduit, trench , mill-race : 
una — di sangue, flow of blood, 
gorliia, F . ferrule (at lower end of a 
cane), chisel; gougef. 
gordiaao [Gordi^, adj. : Gordian, 
gorello, M. : dim. of gora; small water- 
conduit. 

gor-gaf, P. : throat (gullet, windpipe), 
-gera, P. : collar or ruff of fine cloth ; 
gorget (armour for the neck), -geretta, 
-gerina, dim. of -gera. -g/ieggia- 
mento, M. : trilling (quave, shaking). 
“g?teggiare, INTR.: trill (quaver, shake) ; 
warble* grumblef, rattle (of the intes- 
tines). -gJteggiatore, M. : triller ; 
warbler. -g?^ieggio, M. : trill (shake), 
-g/ietto, dim. ‘ of -go. gdr-g(a, F. : 
prolonged and aspirated pronunciation of 
consonants ; gullet (throat) f ; tremulo 
(trill)t. -giera, F.: —-gera; throatf; 
cover (lid).* -gieretta, dim. of -giera. 
-gtonof, M.: d'runkard (toper). ||g6r-go 
[L. gurges], M. : vortex (whirlpool) ; ^If 
(abyss), -gogrliamento, M. • gurgling, 
“gop'lfare, INTR. : gurgle (bubble up, 
boil); get wormyt. -go^ylfato, part.: 
worm-eaten (wormy), -gdglto, m. : gur- 
gling (bubbling); rumbling or rattling in 
the throat or intestines. -go^Kone, 
M. : (zodl.) weevil (mite); kind of birdf. 
gor-gone, gor-gone [L. -gona (Gr. -gos, j 
terrible)], F. : {myth) gorgon; shield of 
Minerva, -goneo, -gonio, ADJ.: gor- 
gonian ; {fig.) hard ; fierce, 
gorgoranot, M. : grogram (silk stuff), 
gorgoz-zaf [gargozz^^v.i throat (gullet), 
-zule, disp, of -za. 
gorilla [fr. Afr.], M. : gorilla, 
gornat, P. : gutter (drain), 
gorraf, P. : kind of ozier ; coarse woollen 
cap. 

gor-zarettof, -zarinof, -zerimot» M. : 

collarette (small ruff). 
gd*ta [? L. gabata, platter], F. : cheek ; 
cheek-piecef (of a helmet) : stare in 
be reserved or grave ; cappucio a -te, hood 
(cowl), -ta-e-eia, disp. of -ta. -tata, 
F. : slap (cuff), -tollinaf, dim of 4a. 
gotioo [Goti], ADJ.: Gothic; (typ.) Old- 
English (black-letter), 
goiina, car. dim. of 4a. 
goto, ADJ. : Gothic ; M. : Goth, 
go-tdna, -tone, aug. of 4a. 
gdt-ta [L. guitar drop], p. : GOUT ; dropf : 
— serena^ disease of the eyes. -t4tO| 
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ADJ. : spotted, -tazza, F : scoop (skeet) 
gdt-to [L. guttus, vase], M. : goblet (bowl, 
i cup), -tdso, ADJ.: gouty, -tii-e-eia, 
-tnzza, ‘dim. of -ta. 

I gover-nalet, M : helm (rudder) ; hehns- 
I man. -namentot, M. : government (di- 
I rection). -nasit©, ADJ. : governing ; F. . 
governess, il-nar© [L. gubernare\ tr. : 
govern (manage); steer (pilot); take 
care of ; manure , season : — unofj dress 
one. -native, ADJ. : of government, 
-aatdra, disp. or iron, of -naiore. -na- 
tor©, M. : governor ; helmsmanf. -na- 
tri©©, F. : governess, -nazidnef, F. : 
government, -nimef, M. : soil (manure). 
gov©r-3io, M. : government ; supreme ad- 
ministration, constitution; state; strength- 
ening (of wines) ; manure : sbarra di — , 
hand-gear-rod (reversing lever), 
goz-zaia, F.: matter gathered in the 
throat ; goitret (w^en) , inveterate hatredf. 
ligdz-zo Igargozzo}, M. : crop (craw, in- 
gluvies); goitre ; watering-troughf ; crusef 
(kind of cup) ; kind of fishing barque, 
gozzo-viglia [gaudibilia]^ F. : revelling. 
-vigll&rey INTR.: feast (revel, stuff). 
-vi£;iiata, F.: reveliy (stuffing). -vi^Ho 
= -viglia. 

gozzuto [gozzo], adj. : having a wen or 
goitre. 

gracclii-a, F. : crow, jackdaw ; chatterer 
(babbler) -amento, M : croaking; prat- 
tle. l!-ar© [L. graeulusr jackdaw], INTR. : 
croak ; prate (chatter) ; scream ; grumble • 
say vain or untrue things about another. 
-4ta, p. : croaking; chat. -ator©, 
-one, M. : croaker; prattler (babbler). 
gracc7ii-o, M : noise of croaking or 
prattling, graccnlot, M : jackdaw, crow. 
gra©i-dar© [L. -Hare, cackle], INTR.: 
croak; cluckt (cackle), -dator©, M., 
-datriee, P.: croaker ; prater ; slanderer, 
-dazione, P. : croaking ; cluckingt ; cack- 
lingt- -doso, ADJ.: croaking; chatty, 
noisy. 

gra©i«le [L. -Zis], ADJ.: slender (small, 
thin) ; weak, delicate, -letto, -lino, dim. 
of 4e. -lita, F. : slenderness (thinness) ; 
weakness, delicacy. 

graeimolo Iracimololr M, : bunch of 
grapes; glean, 
gradaf, F. : gridiron, 
gra - daggiot; M. : favour ; pleasure. 
ll-dar©t I-do], INTR. : be divided by de- 
grees; descend by degrees, TR.: grade; 
graduate. 

gra - dassata, F. : bullying, {{-dasso 
[knight G.], M. : cowardly bully, 
grada-tamente [gradojr ADV.: grad- 
ually (by degrees), -zione, P. : grada- 
tion. 

gradellaf, P. : fishing-basket (hurdle). 
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gra^devol© [-(/// ^j, ADJ . pleasant, u^^reo- 
abK‘ baeceptab!'^}. -dovolmoiite, ADV-. 
aj^rf^eably , ^ratefiilh , with plea^uie -di- 
mtoato, M i acceptance j saiiriraction j 

pleaFUf'* 

gra-dina, r. : fine deriteil diisel , indenta- 
tiun. -dinar©, TR : smooth with the 
chisel, -dinata, F. : flight uf steps, -di- 
na'tia.r*a , F * chisellinig, indentations made 
by it. ii-dino [-doa], m. : step ibtair;; 
large step ; chiself. 

gra-iir©, TR. : accept AMth pl(‘abure , ap- 
prove of; have desiie: bsati-sty, 

content) , recompensef trewaid) , iNTR.t . 
advance fonvard, ascend by steps, -dito, 
ADJ. : agreeable (welcome), -divamea- 
t©t, ADV. : with much pleasure, ligra- 
doi [L. grains, pleasing], M. : pleasure 
Igratification, gratefulness) ; will ; favour : 
di hnon —j writh pleasure (wiOmgly) ; a 
mal or inal — unwillingly ; ni sapro — , 
I shall be obliged to you; vemn in —p 
have better luck ; quando vi sard a — f, 
when you please , sentir — f, feel grateful ; 
a tuo — t) at your pleasure. 
gra-do 2 [L. M. : grade (step, de- 

gieej ; rank (dignity); imath.[ degree, 
stair f"; species, naturef: tener il — , pre- 
serve one’s dignity; avere in — , have in 
esteem; a ~ a , gradually (little by 
little) , di — t, spontaneously , di — in — 
successively, -dual©, adj.: giaduaj, m.* 
prayers after the epistle, -dualmdute, 
ADV.: gradually (by degrees), -dwar©, 
TR. : graduate, -dnato, PART. : grad- 
uated ; having rank or degrees, -duata- 
rnent© = -datamente. -duatoria, F. . 
document containing graduated list ^ of 
creditors, -duazidne, r. : graduation, 
-dmref, TR. : ennoble, 
graf-jaameiito, M.: scratch (scratching), 
-fiar© [-fid], TR. . scratch ^(cl aw) cut: — 
roba, steal things, -fiasanti, M. : bigot, 
hypocrite, -fiata, P. : scratching; mark 
of scratch, -jdatiiia, dim, of ■Jlata. 
-fiatdra, P. : scratch (slight tear], -fiet- 
to, M.: dim. of --fio; little scratch ; mark- 
ing iron. Ilgraf-fio [OFr graffe (OGer. 
hrapfo, hook, clasp)], M. : scratch ; hook, 
gr-affito [Gr. grapkein, write], M. : graf- 
fito (kind of fresco painting), -afia, P. : 
mode of representing words in -writing, 
-aficam^nt©, ADV.: graphically, -afi- 
©o, ADJ. ; graphic, -afit©, P. : graphite 
(plumbago, blacklea(i). 
gra-firn(Tj)dIa F. : hail; small 

hailf; great quantityf: co7io5cer la — 
della treggea, distinguish the good from 
the had. -fifnolar©, intr. : hail, 
graxtiagrlia [Sp. -malla, coat of mail], F. : 
mourning clothes ; ^^.)t darkness, 
gramdretf TR, : grieve (afflict, vex). 
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graanatica .f = grainmatka . 
gramezzaf, F. : soirow (misery), 
grami-fjjia [L -lua], F. . dog’s-grass: 
sentir nascer la ~ hear the slightest 
noise.s grami-f/noy, -^/nblo, M. spe- 
cies of the ulive , ADJ : covered wuth 
dogS’gras.s. -^adso, adj. . fill of dog s- 
gi*a.ss. -aa-ee©^ ADJ. : giamineous. 
gram-xEta [Gr., letter, small -weight], F. : 
gramimeb 

gramma ti-©a [L. (Gr. gramma, letter)], 
F. : grammar; Latin language!, -eale, 
ADJ : grammatical, -©almeat©, -ca- 
mexite, ADV. . gi animaticaily. -©astro, 
ii. : idisp.) wretched or poor grammarian. 
-cAeria, F. : pedantic grammatical mi- 
nuteness. grammati-co, M. : ^gram- 
maiiau; Larmistt* -cd©©fa, disp. of 
-ca. 

gram-mo = -ma. 

gram© [OKQ.graml ADJ.: wretched (mis- 
erable). 

gramo-Ia, P. : hemp- brake; kneading 
appaiatus. ii-lar©[?], TR : mash (hemp, 
etc.), knead, -lata = -latdra, 

F. : mashing flax or hemp , kneading, 
grampaf, F. : claw (paw, talon), 
gramdffat, F. : grammar, 
grart = grande. 

gra-na [-tio], p. : grain; cochineal, 
roughness of the surface; kind of bad 
tobacco, -sjaf/lia, P. : fusion of gold 
and silver into grams, -na^rlie, F. PL. : 
grains in general, -aaio, M : granary, 
of corn (cereal), -naiblo, M. : corn- 
merchant (corn-chandler), -nar©, intr. : 
uncom. form of •nire; TR.t* reduce to 
grains, -nata, F. : broom; grenade, 
sort of a late plumf: esser di casa pid che 
la — , be very familiar wuth ; pigliar la 
— , send away every one from an office ; 
saltar la — be free from the superin- 
tendence of parents or tutors, -mataio, 
M. : bloom maker or seller, -natata, 
p. : blow with a broom, -matetta, -ma- 
tina, dim. of -nata. -natier©, M. : 
grenadier, -natino, M. : small broom ; 
daisyf. -nato, M. : pomegranate; gar- 
net; granulated t; vigorous!; hardf. 
-natoaa, -natom©, aug. of -nata. -ma- 
tuzza!, disp. of -mta, 
grankestia or graa kestia, P. : elk. 
gran.=:caii©©lli©r©, M. : lord high chan- 
cellor. 

gran=caii©, M.: title of nobility in the 
Orient. 

gran=cassa, P. : one who beats the bass 
drum in a band. 

gram-©©vola!, P. : crab. -eMesca- 
mente, ADV. : backwardly. -cMesco, 
ADJ.: cx'ab”like, backward. -cJriessa, 
F. of -chio. -ckietto, dim. ot -chio. 
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gram-c/iio [dim. of L cancer}, M.: Crus- 
tacea gen’ly (crayfish , crabj , CANCER ; 
cramp-iron (carpenter’s holdfast); claw 
of a hammer; cramp. — di rnare, lob- 
ster; avere il — alia aearsella, spend 
money unwillingly ; — a secco, pinch ; 
prcndere (or pighare) nn — {a sccco), be 
deceived, make a mistake; piii lunatieo 
dd -chi, madder than a March hare, 
-c/jiolino, dim. of -ehio. -c7?i6sie, 
aug. of -chio. -ci=porro, M. : grample 
(very large crab) , great error (blunder) : 
pigliar un — , make a blunder, -eiref, 
TR. : seize (grasp, snatch); rob (steal). 

graa-da<;-Gio, disp. of -de. Hgran-de 
[h. -dis], ADJ. : great (large, huge) ; tall 
(high), grand (sublime; eminent); princi- 
pal; noble, M. : adult; nobleman, grandee, 
ADV. : greatly : nel piU gran verno, in mid- 
winter ; — di eta, old , venir — in aleuna 
cosa, perfect one’s self in a thing, essere — 
con uno't, be a greatly esteemed favourite ; 
notte — t, long nights ; vino — f, strong 
wine ; vita — 1» severe, austere life; gran 
me'Tcatof, cheap ; g7'an pezzo^, great while , 
dare in buI — , be grave and serious , stare 
alia — 111 great style, -deggfare, 
INTR. : play the great man; showprile (put 
on airs), -demente, ADV.: greatly 
(much) , noblyt; valorouslyf. -detto, adj.: 
dim. of -de; rather large, -dezza, F. : 
greatness (largeness); grandeur (nobility, 
sublimity); excess (luxury): dare — a 
unof, render homage to one. -dezzata, 
F. : ostentatious luxury, -di-eello, -di- 
-cellino, -di-e-ciTiolot, car. dim. of -de. 
-digfa, P. : pride (haughtiness); great- 
ness’t- -dir/lidne, M. : large overgrown 
boy. -dilogaeaiza [-de, eloquenza}, P. : 
grandiloquence. 

grandi-nare [-ne], IMPERS.; INTR.: hail, 
-nata, P. : shower of hail ; hailstorm, 
ligrandi-ne [L, grando], F. : hail ; kind 
of pottage ; storm ; calamity (great mis- 
fortune); small tumourf. -nina, dim. 
of -ne; bit of pottage. 

graadino, car. dim. of grande. 

grandiaosot, ADJ. : of hail ; full of hail ; 
tempestuous. 

graa-diosamente, ADV. : grandly (mag- 
nificently) ; haughtily, -diosita, F. : 
grandeur (magnificence, sumptuousness), 
-dioso [-de}, ADJ. : grand (imposing, ma- 
jestic); grandiose (pompous, ostentatious), 
-diret, TR. : enlarge (increase); raise, 
-do = -dine, -doae, aug. of -de. -do- 
ref = -dezza. -dotto, adj.: rather 
large, -daca [-de, duca}, M. : grand- 
duke. -dacal©, ADJ. : grand-ducal, -da- 
cato, M. : grand-duchy, -duohessa., 
p. : grand-duchess. 

gra-»©lletto, -nelHiao, dim. of -nello. 
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ll-nello [dim. of -no}, M. : grain (corn) , 
seed or kernel (of fruits); testicles; bit 
(very small portion); duncef (blockhead), 
-nelloso, adj : granulous (granular), 
gran^farro [L.far, grain], M. : spelt, 
gran = fatto, ADV. : great deal (much) : 
— fia, IS it possible that? 
gran-fia [OHG. kramph}, F. : claw (clutch, 
talon), -liata, F. : scratch (pinch, cut). 
gran=giiardia, F. : guard (grand guard, 
mihtia). 

gra«nif©ro [grano, grain, L./erre, bear], 
ADJ.: graniferous. -nigione, P., -ni- 
mentof, M. : act of becoming seed (run- 
ning to seed) -nir©, inte. : seed (be- 
come seed) ; tr. : yield seed or gram, -ni- 
ta, F. : ice (of lemon, orange, coffee, 
etc.), -mtico, adj. : granitic, -niti- 
forme [-mto, forma}. ADJ. : granitiform. 
-nito, ADJ. • granitic (grainy) ; solid 
(stout, firm) ; M. * granite , form of seedt, 
stone-chiself. -nitoio, M. : stone-chisel, 
-nitore, M : one who grams metals, etc. 
-nitnra, P. : going to seed ; graining ; 
milling (of a comi. -nlvoro [-7io, L. vo- 
rare, devour], adj. : granivorous. 
gran=ma©stro, M : grand master; very 
learnedf or very able man. 
grasimer-c©, gran xner-ee -e, ADV : 
gramercy, I thank you. 
grano [L. granum}, M. : GRAIN (corn) ; 
seed ; granule ; grain-weight ; very small 
quantity : ogni uccello conosce il — , every 
one knows what is good, 
gra-nocc/tia [ranocchia}, F., -nooc/t^io, 
M. : frog. 

gra-non© [-no}, M. : gold or silver twist 
sewn on emhroideiy (pearl), -nosof, adj.: 
full of grains (well-grained, grainy, gran- 
ulous). -n^tnrco, M. : Indian corn, -nn- 
lare, ADJ. . granular ; TR. : granulate 
(reduce to grains), -nulatoio, M. : place 
where metals are granulated ; granulating 
sieve, -nnlazione, F. : granulation, -nn- 
loso, ADJ. : granulous. 
gran^visir, =visir©, M. : grand vizier, 
grap-pa [OGer. grapfo}, F.: hook, GRAP- 
pling-iron (grapple); brace, crotchet (in 
printing) ; fine brandy ; stem of cherriesf. 
-paref, TR. : grapple (seize, catch), -pi- 
no, M.: grappling-iron; grapnel: — a 
mano'f, hand-grapple, -pof, M. : grap- 
pling (snatching, catching), -poletto, 
-polmo, dim. of -polo, grap-polo, 
M.: bunch or cluster of grapes: nuovo — , 
dolce — , fool (blockhead); a —lif, in 
quantities. -poM-e^Co, disp. of -polo. 
gra-scfaf, P. : fat (lard, grease); provi- 
sions; gain (advantage, profit), ilgra- 
sc© [OPr. granche, GRANary], F. pl. : pro- 
visions (victuals) ; magistrate who super- 
intends the markets, -sceta, p.: rich 
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g:rarfs land, -seer©, -se£@r©, -seiao, 
M. . commibsary (ftUpermtendent of the 
markt'i). 

graspoi, M grape-stalk, 
grassa-eeio, disp of grasso. -meute, 
ADV. . ith fatness ; largely, 
gras-sator© [L. -sarif go about], M. i 
highwayman (assassin), -saziozs.©, F. : 
highway robbei^. 

gras-sello, M. : bit of fat; flower of 
lime , kmd of figt* -setto, ADJ. : pretty 
fat. -sezza, F. . fatness (embonpoint, 
plumpness), richness (opulence); densi- 
ty t (thickness), -smo, car. dim. of -so. 
I! -so [crasso], ADJ. : fat (greasy, plump) ; 
wealthy (rich) ; advantageous ; fertile ; 
M. : fat (flesh) ; abundance : e ~ che colut 
he is excessively fat; discorsi -si, slip- 
pery (wanton) discourses; terrene — , 
fertile land ; riso loud burst of laugh- 
ter; patto — , good bargain; giorno di 
— , meat day ; stare sul — , live m plenty 
(be wealthy) ; parola -sa, obscure word ; 
alia - 5 a t> with advantage; il ptiL — 
(T un paese, most fertile part of a prov- 
ince. -sdc©fo, ADJ. : rather fat -so-c- 
•cfdn©, aug. of -soccio. -sottimo, adj.: 
dim. of -sotto; rather fat. -sotto, adj.: 
pretty fat. -sottozi©, adj.: aug. of 
-sotto, rather fat. 
grassulaf, F. : fine, delicate fig. 
grassume, M. : disp. of -50 ,* fat sub- 
stance; manure, 
grastaf, P. : flower-pot. 
grata [L. crates, hurdle], P. : pate (of a 
convent, etc.) ; gratef ; gridironf. 
gratamente [grato], ADV.: graciously 
(patefully). 

gra-tella [-ta], F. : gridiron (small grate); 
fish-basket. -ti©-eia, P. : bow-net. -ti-e- 
■€i*ata, P. : trellis-work, -ti-e-efo, M.: 
hurdle; lattice-work, -ti-e-cfadlaf, P.: 
small hurdle, -ticola, F. : grate , grat- 
ing; gridironf. -ticolaref, TR. : pa- 
ticulate, form a network, -ticolato, 
M.: grating; trellis- wmrk. -ticoletta, 
-ticoliaa, dim. of -ticola. 
gratifica-r© [L. -ri i-tus, favor)], tr. : 
gratify (favour, oblige) ; benefit ; bestow 
on. -zioML©, P.: gratification; gratuity 
(bounty). 

gra-tis [LJ, ADV. : patis (gratuitously, 
for nothing). -tis=dato, ADJ.: given 
gratuitously, -titadin© [L. -titudo], F.: 
gratitude (gratefulness); pateful and 
gratuitous thingf. -tivof, adj. : gratu- 
itous. llgri.-to [L. -ties], ADJ. : grateful, | 
pleasing, welcome ; obliging (kind, affable); 
acceptable (agreeable); M-f: will, incli- 
nation ; pleasure : di buon — f, willingly ; 
a — t, patis ; contra — , unwillingly. 
grat-ta=bdg£at, F. : scratching ors crap- 
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ing brush. -ta=capo, M. * (fam.) trou- 
ble (vexation, care) ; scratching of the 
headf. -tamento, M.: scratching (scrap- 
ing). j!-tar© [Ger. kratzen], TR, : scratch 
(scrape, grate) ; grind ; tickle (flatter) : 

— la tigna a uno, beat one ; — dove piz~ 

zica, dove prude, scratch where it itches ; 
egh avrd da — , he will have enough to 
do ; — il corpo, la panda, do nothing ; 
gh orecchif, flatter, -tata, F. : scratch- 
ing. -tati-c-eiof, M. : act of scratching, 
-tatina, car. dim. of -tata. -tatura, 
F : scratch (scar), -tino, M. : engrav- 
er’s tool, -tngetta, -tagina, dim. of 
-tugia. -tagta, P. : grater: esser un 
eacio fra due be weak between two dan- 

gers. -tagiar©,, TR. : grate, -tugi- 
aa, dim. of -tugia. 

gra-iair©t — -tijieare. -taitaznea- 
te, ADV.: patuitously. -taito, -tai- 
t© [L. -tmtus], ADJ. : gratuitous (without 
recompense, patis); voluntary, without 
excuse. 

grata-laref [L. -lari], INTR. : congratu- 
late. -latdrio, ADJ.: conpatulatoiy. 
-lazioaef, P. : conpatulation. 
gra-va©©io, ADJ. : dull (heavy), -va©- 
©idlo, ADJ.: somewhat heavy, -va©- 
©f da© disp. of -ve. -vam©, M. : burden ; 
taxation, -vaaieato, M. : grievance, 
oppression; imposition (tax); seizure; 
weight (burden) f , aggravation (sur- 
charge) f; extortion f. -vaat©, ADJ.: 
heavy (burdensome), -vanzaf, F.: heavi- 
ness; anpish (pief). -var©, TE,, INTB.: 
press with a weight (load, burden); be 
sorry ; seize m execution ; trouble (aggra- 
vate, vex, wrong) t ; weigh heavy f ; com- 
plaint (moan): — colV accento, accentuate, 
-vativof, ADJ. : heavy (grievous), -va- 
zionef, F. : weight (heaviness, gravity). 
Jlgra-v© CG. -vis], ADJ. : grave (serious, 
dangerous); heavy (weighty, ponderous); 
strong (great); slow (dull, idle)t ; adv. : 
gravely; M.f: pavity (weight): esser 

— ad alcuno, be troublesome to any 
one ; — d’ etd or d' anni, old ; capitelli 
troppo -vi, (arch.) capitals with too much 
ornament ; — di suono, deep, low sound ; 

— in famiglia, with a large family ; 
aver a — una cosa, he displeased, take 
a thing amiss; parlare sul — , speak 
seriously (speak about serious things), 
-vedinaf, F. : heaviness or cold in the 
head, -vememte, adv. : heavily, -vem- 
zaf, F. : torment, anguish (grief). -v©t- 
to, dim. of -ve. -vezza, P. : gravity 
(heaviness, weight); impost (toll, tax), 
rigidity, roughness ; injuryf ; seriousnessf ; 
trouble (vexation)t: recar si a — , take it 
as an aifront. -vi©©iti 61 ot, adj.: some- 
what heavy. 
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gravi-eemlsal© [clavicembalo], M. : old 
piano-forte 

gra-iridaineiito, M., -vidanza, -vi- 
dezzaf, F. . gravityf ; pregnancy ; ful- 
ness. • llgra - vido ADJ. : preg- 

nant ; very full , laden -vina, p. : ma- ; 
son’s hammer. -vi=soaa 2 ii©t, ADJ. : loud- I 
sounding, -vita, F. . gravity; austere 
dignity (ma]esty, gravenessj. -vitare, 
INTR. : gravitate, weigh, -vitazldne, 
P. : gravitation, -vosamente, ADV. : 
heavily (hardly, severely), -vosino, dim. 
of -voso. -voso, ADJ.. heavy (ponderous), 
troublesome (tiresome, f atiguing) , severe 
(rigid), grave (momentous), -vu-e-cio, 
dim. of -ve. 

gra-zia [L. -tia], p. : GRACE (elegance, 
comeliness; forgiveness, pardon; favour; 
sympathy (love, affection); service, -zie! 
thanks ! thank you : dar — , confer a 
benefit or favour ; salva tua — , with your 
permission ; colpo d% — , death-blow ; far 
— , pardon , %n — vosira, for your love , 
di — , pray; trovar — , be pleased; h 
Grazie, the Graces, -ziabilef, -zia - 1 
let, • worthy of pardon or favour, 
-zia-c-cfa, diBp. of -zia. -ziare, TR. : 
pardon (absolve) ; grant a favour to. 
-ziato, PART. : absolved (acquitted) , 
ADJ. : graceful. -zi©tta> car. of -zia. 
-ziolat, F.: Q>ot) water-hyssop, -zio- 
sameate, ADV. : graciously, -zioset- 
to, -ziosettino, ADJ. : car. dim. of 
-zioso ; pretty, nice, -ziosita, P. : ele- 
gance (gracefulness); gracious act. -zio- 
so, ADJ.: ^aceful (agreeable, elegant); 
gracious (kind); gratefulf (pleasing, ac- 
ceptable). 

gre-ca [-co], F. : kind of ornament ; wom- 
an’s dress, -cale, M. : north-east wind, 
gre-oamente, ADV. : in the manner of 
the Greeks, -c/ieg^ar©, intr. = -ciz- 
zare; incline to the 'northeast, -chetto, 
-cMmo, dim. of -co. -eismo, M. : gre- 
cism or Greek idiom ; erudition in Greek 
thingsf. -eista, M. : Hellenist (one 
learned in Greek), -cita, p. : Greek; 
knowledge of Greek, -©izzare, TR.: give 
a Greek form to speech; use grecisms. 
i!gfre-co [L. grcecus], ADJ. : Greek, of 
Greece ; M. : north-east wind ; Greek lan- 
guage; Greek wine; place where Gre^k 
wine is drunkf. 

gre-gario [L. ^garius], ADJ.: gregajiuas ; 
low (common): soldatz -gari, common 
soldiers, llgre-gge [L. grex], M., -ggea, 
F.: flock (herd, crowd): — barbuto,gQB.U; 
uscir di -ggia, depart from established 
customs. 

gr^llgio [?], ADJ.: rough (raw, unpolished, 
uneducated, clownish): Beta -gia, raw silk, 
greg^mblaf, dim. of greggia. 
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gregoriano [Pope Gregory], ADJ. : Gre- 
gorian. 

grem-bialata, -biiil4<ta, F. : apronful 
(lapful). -Male = -Mufe. -Mata, F. : 
apronful ; small quantity, grem-bio 
(vulg.) = 'bo. -biule, M. : apron : uomo 
d% — t, artisan (workman), -bialmo, 
dim. of 'ho. llgrem-bo [L. -ium], M. : 
lap (bosom); middle; uterus (womb); 
apronf ; apronfulf : gettarsi in — a uno, 
lely completely on one ; gli si pud metier 
il capo in — , he can rest assured on his 
account ; andare a — apertof^ proceed 
with liberality oi ingenuity, 
gremif/nat = gramtgna. 
gre-mir© [OHG. krimman], TR. : CRAM, 
fill ; REFL. be filled, fill up. -mito, 
ADJ. . full (thick, covered with), 
greppia [OHG. krippa],F.. CRIB (manger; 
rack) : buona — , good food for filling up ; 
alzare la — , take away the manger ; (fig.) 
measure the food for a family (give with 
measure). 

gr©pp© [OHG. klep, CLIFP], M. : steep 
(side of a mound or ditch); steep place ; 
broken earthen vase :far — or greppinof, 
pout. 

gres [Fr. yres], M. : sandstone (grit). 
greto [ghiareto], M. : sandbank (shoal); 
shore. 

gr©tola [L. craticola], F.: bar (of a cage), 
chicanery (cavilling); pretense; splinter 
or chipt. 

gretoso [greto], ADJ. : shoaly ; sandy. 
gr©t-tament©, ADV.: miserly (niggardly). 
-t©ria, -tezza, P.: stinginess (penurious- 
ness). -tino, dim. of 4o. }lgr©t-to 
[OHG. grit, avarice], ADJ. : parsimonious 
(stingy). 

gr©v© [L. gravis, (stingy)], ADJ.: (lit.) 
grave. 

gr©zzo = greggio. 

gri-e-^iolof, M.: w^him (fancy, caprice). 

Il-efonet, M.: kind of water-fowl, 
gpi-da, F. : ban (proclamation) ; report! ; 
reproof! (reprimand) ; cry!, shriek (of sev- 
eral persons), -damento!, M. : outcry 
(clamour). l|-dar© [L. quiritari, wail], 
INTR. : cry out (bawl) ; tr. : reprove 
(scold) ; show! (divulge) ; murmur! (purl) ; 
M.!: act of crying out; rebuke: — ac- 
i corr’ uomo, call for help ; — la croee ad' 

; docso sopra uno, speak ill of one. -data, 

’ F. : outcry; reprimand (rebuke), -datd- 
re, M.: crier (public crier, proclaimer); 
bawler. -d£o, M. : bawling (clamour), 
-do, M. : cry (shriek) ; bird of rapine ; rep- 
utation! (fame, renown) : alzare, levare 
— , acquire great fame, raise a noise; 
meiter in — , spread a report; dar — , 
abuse ; a — !, crying. 

gri©v©!, ADJ.: (poet) heavy; grievous. 
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-mentets 1 ; 

I sadly 1. 

gyi«'fa"€’€io, '*f '■fariHO, ADJ .j 

of a rapuciou-; liinL -iarej. Tii. : lubj 
the dnout -fata, r : irguij. ’ 

made by nmz/Je. gri-fo i [OFr. f/j ij\ j 
ak. to Erif?. gnpe]y M : .-noai (muszk,; 
mouth) toliare, torees'e il — , fiown 
(rihow anj^er, disgust) , iingrr il — die 
spalle d aitn, eat at others e:q»eiiKe. 
gri-fo2, -fon© [OFr. gnf (L. fjrypkus)], 
M. : gritfin , slap m the face, 
grigio [ 1 . L, griseus iOGar, gris, gray)], 
ADJ. : GRAY (GRIZzly). 

grillaia [grillo], F. : barren, unfruitful 
place. 

grillanda = ghirlanda* 
gril-lar© [-/o],iNTR. : simmer (boil with a 
hissing) . — il euore a un uomof, begin^to 
get enamoured, -lettar© = -lare. -let- 
to, M. : trigger; spnngof a Jew’s-harp, 
ivulg.) clitoris. -Hmo, car. dim. of -lo. 
jigril-lo [L. gryllus], M. : cncket; whim 
^ fancy) ; block to play bowls with; mov- 
able or swing bridgof? engine of warf- 
tndoimiala — , foitune book; plgliare 
or toccare il — f, get cross, be provoked. 
-loMnof, car. dm. of -lo. -lonef, M.: 
aug. of -lo; down : fare a hel — ,w’aste one’s 
time, -loso, ADJ. : capricious (w’himsi- 
cal). -lo=talpa, M. : gryllotalpa (mole- 
cricket). -lotti, M. : (pnl.) silk of the 
epaulets; fimge of the ornaments, 
grimaldello [T, M. : pick-lock, 
grimof, ADJ. : wrinkled. 
grm£a = granfia. 

grm-ta [Ger. grimm, grim], p. ; sinister 
face, -za, F. : wrinkle : cavare il corpo 
di -ze, eat one’s bellyful (after having 
suffered with hunger), -zetta, dim. of 
-za. -zoHiia, car. dim. of -zo. -zoso, 
-zof, ADJ. : wrinkled. 

grippe [Fr. (ak. to Eng. gripe)\ M.: la 
grippe (influenza), 
grisot, ADJ. : GRAY (GRizzly). 
grisoli-taf, F., -to [crisolitol, M. : chryso- 
lite. 

grisopazio [L, chrysoprasu&J, M. : green 
emerald. 

grispignolot, M. : sow-thistle, 
grissiao [fr. Piedm. grissm), M. : very 
thin bread (like sticks), 
grofaaot = garofano. 
grogfolar© [erogiolare]^ tr., refl. : be 
pleased with. 

grom-ma [?], F. : tartar (crust, argal); 
sediments (of water), -mato, -moso, 
ADJ. : full of tartar (tartariaed, mcrusted). 
grom-da iL.grundaJy F. : eaves (gutter, 
pi. spout) ; pantile ; adv. : a — , jutting 
like eaves; inclined, -daia, p., -daio, 
M. : eaves; water which falls from the 


grottoso 

t‘?r.os: fiiggire I' ncqna iudiu jump 

Loin th** fning pan into tm- iut\ -dure, 
IN'TR.: diop Gall 111 dioiirJ. -datoio, M 
blow or coping of a wall- -deai -da. 
-deggiare'i , INTIi.: freij. of -dare, -do- 
na, m.. terra cotta placed under the eaves, 
-doa -doni, ADV.: andare, eamminare 
-doa -doni, vralk slowly with the body bent 
grdngo [L. congrm], M. : conger, 
grop-pa [Fr- croupe (Ger. kropf pro- 
tuberance)], F. : crupper (rump): aver 
degli anni suLla — , he many years old ; 
aitdar m — t? be an accessory ; non poriar 
in • — f, not to bear an affiont. -pata, 
F. : sudden start of a horse, -piera, 
p. crupper (saddle-strap >. -po, M. : (/-nl.) 
knot ; groupt , bag (packet)t , gustf (hur- 
ricane). -pone, M. : {Jam ) crupper (rump, 
back) : non ne volere sul — , not desire to 
w'ork. -poso, ADJ. : knotty, 
gros-sa [-so], P. : gross (tw’elve dozen) ; quan- 
tityf (mass): alia — , by the lump ; dormir 
la — , sleep profoundly!* -sa*e-eio, disp. 
aug. of -so. gros-sa-granaj, P. : gros- 
de-Naples (cloth made of silk and mohair), 
-sameat©, ADV.: roughly, -seggiaref, 
INTR.: be proud, -serello, car. ‘dim. of 
-w. -seraat, P* : working laige articles 
in gold and silver; dulness (aw’kwmrdness). 
-serof = -siere. -setto, -settino, dim, 
of -so. -sezza, F.: bulk (volume); big- 
ness; coarseness; clownishness, -siere, 
-siero 1 ,M. ; w^holesale merchant; ADjf: 
gross (solid) ; stupid (clownish), -sista, 
M. : wholesale merchant, llgros'-so [L. 
-sms], ADJ.: big (great, large); gross 
(coaise, rough) ; fat (corpulent) ; preg- 
nant ; M. : thickest part of a body (bulk) ; 
piece of money; thickness! (bigness); 
pregnancy! ; adv. : in great quantity, 

heavily ; coarsely (grossly) : udiio , 

little deaf ; vino — , muddy wine ; star — 
con unOy maintain a reserved demeanour 
towards one; negoziante in — , whole- 
sale merchant, -solamameiite, adv.: 
in a coarse manner, -solano, ADJ. : ugly 
(coarse, homely) ; dull, -son©, M. : aug. of 
-so; piece of money f. -sotto, adj. : 
rather thick!, -snin©, M., -sdra, p. : 
coarse, thick material; bulk (bigness); 
ignorance (rudeness). 

grdt-ta [L. erygjta (cf. cripta)]j F : grotto 
(cave) ; bank (dam, ridge)! ; steep!, pre- 
cipitous place. -terMIa, car. dm. of 
-ta. -tesca, P. : grotesque painting, -t©- 
scament©, ADV.: grotesquely (strange- 
ly). -tesco, ADJ.: grotesque (strange, 
odd) ; M. : grotesqueness, -ti-eella, -ti- 
•eeiliiia, car. dim. of -to. grdt-t©!, 
M. : grotto (cave) ; pelican, -toso, adj. : 
full of grottoes ; hollow (cavernous) : ci- 
glia -tosay frown. 
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grovigliola 

gi?o-vi^;Kola [garh'uglio], f : twining 
< twisting), -vif/l/olo, M. : knot 
grii, griie, gmaf [L. grns\ F. . crane. 
grtt'C-eetta, -eettina, d%m, of -cia 
grii-e™-€ia [L. crucea'^ (crux, CROSS)], 
F. : crutch ; kind of dibble ; door-handle 
(door-knob); instrument for planting sprigs 
of trees ; clothes-hook ; wooden legf : te- 
ner sulla — , keep in suspense. -«£ata, 
F. : blow with a crutch, 
gm© = gru. 

gmera [Gruyere, in Switz.], M : kind of 
thick cheese. 

grufolar© ["! gr if o], TR.: grub up; REPL.: 
roll about (like a hog); iNTR.f: grunt, 
gmgar© [echoic], intr. : coo (like pig- 
eons). 

grii-f/ma-e-eio, disp. of -gno -guetto^ 
-gniiko, dim, of -gno. H-firMir© [L. 
grunmre], iNTR. : grunt -gnito^ M. : 
grunting, -{^raaitore, M, : grunter. -firmo, 
M. : snout (muzzle): far — , far il — , te- 
ner — , frown, pout, -gnona, -gnone, 
disp. of -gno. 

grul-laggine, F. : silliness ; depression. 
-l©ria,*F* : act or speech of a simpleton, 
ll-lo [?], ADJ. : silly ; depressed ; M. : sim- 
pleton. 

gru-ma [gromma], F. : tartar (crust), 
-matot, M. : kind of mushroom, -me- 
re-e-efo, M. : after or second crop of hay. 
gm-metto, dim. of -mo. H-mo [L. 
-mus, little heap], m. : clot of blood; bud 
of a flowerf. -moletto, -molmo, 
dim. of -molo. gru-molo, M. : core or 
pulp of cabbage, lettuce, etc. -moloso, 
ADJ.: pulpy, -moso, adj. : grumous 
(clotted, curdled), 
gruogot, M. : saffron, 
gmp-petto, M. : dim. of -po; (mus.) lit- 
tle group, -pito, ADJ.: naturally pol- 
ished (of diamonds). |l-po [groppo], K.: 
group ; packetf (parcel) ; wreathf ; knocf. 
gruz-zof, M. : hoard ; heap (pile), ligrdz- 
zolo [?], M. : hoard of money, 
guadaliile [gnadare], ADJ. : fordable 
(passable). 

gjiada-gnaf = -gno. -gnahilef, ADJ.: 
attainable; fruitful (productive), -gna- 
mentof, M. : gam (lucre). |{-^nar© 
[OHG. waidan-jan (Ger. weiden), pas- 
ture], tr.: GAIN (win, acquire ; earn); be- 
get (generate) t- -gnata, P,: winning, 

-gmatoxe, M., -f/natri-ee, P. : gainer 
(winner). -gMexiaf, F. : ill-gotten gain ; 
covetousness (avarice), -firmetto, M. : 
small gain, gaada-gno, M. : gam (prof- 
it) : mettere a — , put out at interest ; 
mettersi a — , prostitute one’s self- -gnuc- 
©Mar©, TR. : make small gains; begin 
to gain. -gud^eiof, -^radzzot, M. : 
small gain. 


giiardacorpo 

gaa-dar©, TR. : ford (wade), -def, F. 
PL : kind of a net. jl-do [Germ’c, ak. to 
Eng. wade], M : ford (shallow passage) : 
rompere il — , break the ice, entrare 
nel — , examine (try), -dosof, adj. : 
fordable (passable), 
gaa^liauzaf = uguaglianza. 
gaac/nelot = evangelo. 
gnai = guaio. 

gaai [L. tai], interj : beware ! woe ! 
guaim©t, M. : after-grass, 
guai-aa [L. vagina], F. . sheath (scab- 
bard) ; lace-strmg (of a garment or shoe) ; 
cofferf (casket, purse), -naio, M, : scab- 
bard-maker. -nMIa, F, : carob-tree, 
gua-io [L. vcB, alas !], M. ; WOE (calamity, 
misfortune) ; w’aiimg (howling) ; yelpf (of 
a dog) : guai a tel woe to you ; a ' — , 
cruelly (fiercely, barbarously), -iolaref, 
INTR. : grieve (lament, moan) ; yelp (howl), 
-ire, INTR. : howl (yelp, wail) ; ADV-t : 
scarcely, -ito, part. : wailing ; M. : howl- 
ing (yelping). 

gual-car© [OHG. walchan], TR. : press 
cloth, -c/tiera, F. : fuller’s mill (cloth- 
press). -c/iieraio, -cMerai, M. : full- 
er (cloth-presser). 
gual-eire = sgualcire. 
gnaldana [OHG. woldan, assault], P. : 
hostile incursion. 

gualdot, M. : defect (imperfection) ; wood 
or forest for birds. 

gnaldrappa [?], P. : horse-cloth (saddle- 
blanket, caparison), 
guale. .f = uguale. . 
gualer-©iot, -cMo, ADJ. ; loathsome 
(filthy, slovenly), 
gualopp. .f = galopp. . 
gnanaco [fr. Peruv.], M. : llama (Peru- 
vian sheep). 

guau-eta lOQer. wankia (= Ger wange)], 
F. . cheek ; side , facet, --©falata, F. : 
blow with a pillow, -©lal©, M. : pillow 
-©£aletto, dim. of -eiale. --cCalmo, 
dim. of -ciale. -eialon©, aug. of -dale. 
-■eiata, F. : cuff (slap, blow on the face), 
-©iatina, dim. of -data, -©ionof, M.: 
sound slap. 

gna-nma, p. : extract of guano. If-no 
[fr. Peruv.], M. : guano. 
gnaiL - taio, M. : glove-maker (glover), 
-tiera, P. : glove-basm. 11 -to [Swed. 
vante], M. : glove : gettare il — , chal- 
lenge ; daref or donare il — give security 
for one’s promise ; dar nel — f, fall into 
one’s clutches, fall in the snares, 
guaragrnof, M. : stallion, 
guaragaatof, M. : guard (sentinel), 
gnaraatiref = garantire. 
guar-da = -dia. -da=lidsc3^i, M. : wood- 
ranger (forest-keeper). -da=oartd©«it, 
M. : fire-guard. -da=cdrpot> body- 
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guard (life-guardsinanj. -da-ooste, M. . j 
coast-guard (preveBtive-mani. -da^cad - 1 
r©, M. : corset (bodice j. -da-donaiah 
p. : midwife. -da=:gdtet» M ' cheek cov- 
ering. -da=iiiacc/if ia, F . guaid (of a 
gunj. -da^^mano, M : hilt (guard of a 
sword), -dahlia ©nt of » M : look (glance), , 
guard (repository); consideration, respect. . 
-da= 2 i.appa, F., — po, M.: napkin (towel). | 
-dA=aas©tj • nose-guard, -danfan- ' 
te [-da, infante], M. : hoop (hoop-petti- 
coatj. -da=ii£dio, M. : nest-egg. -da= 
portoa©, M.: porter, if-dar© [OHG. 
warten]f TE. : guakd (watch; waed, de- 
fend, protect) ; regard (behold, perceive) ; 
face ; (law) have retroactive effect , refl.: 
abstain from ; take care of f (care for) , 
avoid t (shun); retain f; ref erf (allude). 
^date a' fatti vostri, mmd your own busi- 
ness; — lefeste, keep holidays ; — m sit, 
look up ; — a tr aver so, look askance ; — 
spesa, be parsimonious, — di, abstain 
from, -da^roba, F. : wmrdrobe ; ward- 
robe keeper, -da^sigilli, M. : mmister 
of justice , keeper of the seals, -data, 
P. : hasty look (glance). -data-e©ia, 
disp* of ’‘data -datina, car. dim. of 
-data, -datore, M., -datri-ee, F. : 
guardian (defender, inspector), -datura, 
F. : look (regard); guard (protection). 
-da=vivaiid©, M. : pantry, guar-dia, 
p. : guard (watch); assistant, nurse; sen- 
tinel , protection (defence) ; fang-tooth of 
a dogt : Bsser di — , be on guard ; far la 
— , watch , prender — , take care of (have 
care); — di spada, hilt of a sword; — mor- 
ta, scarecrow ; aver — , be careful, atten- 
tive ; avere a — , guard (have in custody), 
-diana, P. : shepherdess, -dianato, 
M. : duty of the guardian, -dianeriaf, 
F. : guardianship, -diano, M. : guardian 
or superior of a monastery; keeper of a 
flock or herd ; vine shoot with two buds : 
— della strada ferraia, line-keeper, 
-drinfant©, M. : hoop-skirt. - dinga- 
meatotjADV.: cautiously (warily), -din- 
go, ADJ.: cautious (wary); diligentf; M.t; i 
cit^el (fortress), -diolo, M: guard- 
house (sentry-bos), -do, M. : look (re- 
gard); view (aspect). 

gnaren tiaf, -tigfa, F.; guaranty (sure- 
ty). -tire = garantire. 
gnari [OFr. guaires (Pr. guere)], ADV. : 
much, long : — non it is not long since, 
gna-ribil© [-rire], ADJ. : curable (reme- 
diable). -rigfon©, F , -rimentof, M. : 
cure (healing); recoveiy. l|-rir© [OPr. 
-rir (OHG. war j an, ward)], intr.: recover 
one’s health, cure ; tr. : cure (heal) ; 
cleanse (purge)t; defend (protect)t. 
gnar-naooa, -nao^iaf, F,: dressi^- 
fjown (morning-gown), -naooMno, dim. 


gneffo 

of -nacca. -naocono, aug. of -nacca, 
-nellettotj of ’•nello. • 

fustian; fustian gowm. -nigtono, F. . 
garrison, -nimento, M equipment 
(munition, provision), garnsonf, defensef. 
jl-nir© [OFr. -mr j(OHG. warnon, pro- 
vide)], TR. : furnish (equip; rig; fortify, 
GARNISH), -nitnra, F. : furnishing (trim- 
ming). -nizione, F. : furnishing (esp. 
trimming, garnish, garniture), 
guasc/terinot, ADJ.: belonging to the 
nest ; young (little). 

gaas-conata, P. : gasconade (boasting). 
Ij-con© [Fr. Gascogne], M.: Gascon; 
boaster. 

gnascottof, ADJ.: half- cooked (half- 
done). 

gnasta-da -f, P. : decanter (phial), -det- 
taf, -dina, dim. of -da. 
gaasta=:fest©, M. : feast-disturber, -ta- 
mento, M. : spoiling, destruction. -ta= 
mestieris M.: trade -spoiler; bungler. 
II -tar© [L. vastare], TR. : WASTE, spoil 
(ruin, deteriorate, destroy) corrupt; fall 
m lovet; REPL. : get spoiled ; grow rotten 
(putrefy), -tatore, M,, -tatri©©, F. : 
spoiler; pioneer, kind of soldier, -ta- 
tura, F. : devastation (wasting, spoiling), 
-to, ADJ. : spoiled (ruined); abused; enam- 
oured withf; M. : rum (destruction, havoc) ; 
bewitching creaturef, food composed of 
boiled fruit ; aver il sangue — eon uno, 
hate a person; stomaco — , stomach out 
of order; cane — f, mad dog; uomo — , 
man m love ; dar il — f, lay waste, deso- 
latef, menare a — , spoil, 
gua-tamentof, M. : watching (observing, 
spying). 11-taret, TR. : look at (watch, 
spy); observe; consider, -tatdref, M., 
-tatri©©t, F.: watcher (spy, gazer), -ta- 
tura, P. : look, gazing ; guard, -tof, m. : 
ambush (trap, snare), 
gaatter. . = sguatter. . 
gnattirof, INTR. : yelp (bark, howl), 
guaz-za, P. : dew. -zsihugliaTe, INTR. : 
confuse (mix), -zabagrlio, M.: medley 
(confusion, mixture), -zare, TR. : ford 
(wade); lead a beast through water; shake 
(agitate, stir) ; intr. : be agitated, -zata, 
F. : fording (wading); shaking, -zatoio, 
M, : watering-place, -zeromef , M. : gus- 
set (gore); shred (bit, piece), -zottino, 
dim, of -zetto. -zetto, M. : hash (minced- 
meat, ragout). Il-zo [?], M. : dampness; 
distemper, water-colours ; fordf; water- 
ing- placet; niud (mire), -zoso, adj. : 
splashy (damp, wet) ; muddy, 
gabbia p], p. : team of three ; big cart, 
gabernacolof, M. : rudder (helm), 
gaoffaf, P. : cage ; pri'^on ; small mass oi 
iron. 

guefPof = gheffo. 



gii©Ifo 

giielfo [Welf, German family], M.; Guelph 
(supporter of the Pope: 12-13. Gent.); 
Florentine coin ; adj. : Guelphian. 
gii©r»-eia-e-eio, disp, of ~cio. jlgnor- 
©io [?], ADJ. : squint-eyed. 

oaet = guarigione. 
gnerai. . = guarni. . 
gner-ra [OHG. werra], P. : WAR (strife), 
discord ; hindrance (obstacle) : far — alia 
strada, assassinate ; far posar la — , inter- 
mit war (make a truce), -reggevolet, 
ADJ.: warlike (martial), -reggevol- 
mentef, ADV. : in a warlike ‘manner, 
-reggfamentot, M.: act of making war 
(fighting), -reggiare, TR. : make war 
(contend, fight). ’-r©ggiat6re,M., — tri- 
«©, P. : warrior (fighter), -resco, adj. : 
warlike (fit for war), -riaref = -re< 7 - 
giare, -riato, ADJ.: guerra — jfa, skir- 
mish. -ri-e-eiola, F. : dim, of -ra; small 
war. -riera, F. of -riero. -rieref, 
M.: warrior (soldier), -riero, adj.: war- 
like (valiant); contending; M. : warrior 
(fighter), -rifirlfa, P.: guerrilla-warfare. 
-pigrliero, M. : guerrilla (bushwhacker), 
ga-fa-e-eio, disp, of -fo. -faref, TR. : 
mock (scoff), -feg^aref, intr. : hoot 
or screech like an owl. |t-fo [OHG. H/], 
M. : owl (screech-owl); amice (priest’s 
vestment). 

gu-^lia [aguglia], P. : obelisk, -grliata, 
p. : needleful, -firliatina, dim. of -glia- 
ta. -firlietta, dim. of -glia. 
gap'noliiio, M. : small acorn-bud. 
gui-da [-dare], F. : guide (conductor); ci- 
cerone (guide-book); (mil.) guide; guide- 
rein; rut (track of a wheel); rail (of a 
railroad) : a — di, under the direction of. 
-daliile, ADJ.: that can be guided or led. 
-daggiof, M,: toll (excise); turnpike, 
-daiola, P., -daiolo, M. : leader of the 
flock (bellwether) ; ringleader, 
gaidalesoo [?], M. : ulcer or sore on the 
back of a horse ; trouble ; ailment (mala- 
dy); grief. 

guidameniof, M. : guiding, conduct, 
gaidardonaref = guiderdonare. 
gaida-re [Germ, root wit-, know], TR. : 
guide (lead, conduct); rule; rbfl.: con- 
duct one’s self, be guided by : — la vita, 
live, -rmenti, M.: herdsman (shepherd), 
-top©, M., -tpx©©, P.: guide (conductor), 
gaidep-doaameatof, M. : recompense, 
-doaap©, TR.: reward (recompense), -do- 
aatore, M.: rewarder, li-ddne [I. L. 
wider -donum (OGer. widar, again. Ion, 
reward)], -doaof, M.: guerdon (reward, 
recompense, remuneration). 
gaidd-a©t> : guide; flag (standard); 
rogue (cheat), -aeriaf, P.: roguery 
(cheating). 
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gaiadolo [OPr. guindal (OGer. windan, 
wind)], M.: spindle (reel). 
gaia-za^li©tto, dim. of -zaglio. -za- 
P], M. : leash (string): stare in — , 
have patience. 

gairmiaollat = gherminella. 
ga£sa [OHG. wisa], F. : WISE (GUISE, mode, 
manner, fashion); proportionf: a — ,in — , 
after the manner (like) ; in nessuna — , 
by no means , in assoluta — f, absolutely, 
gait-teria, F. : stinginess. ||-to [?], 
ADJ : miserable ; penurious (stingy), 
gaiz-zameato, M. : gliding, -zaate, 
ADJ. : gliding, jl-zar© [Ger. quitschen], 
INTR. : glide, dart ; quiver (flicker), -zo, 
M. : gliding, frisking ; oscillation ; vibra- 
tion ; ADJ.t : flaccid (withered, wrinkled), 
gamedraf, F. : great ninny. 

Sumina.'f pomena. 
garget, M. : gorge ; gulf. 
ga-s*c©tto, dim. of -scio. !Iga-§oio [?], 
M. : shell (husk, bark); wiseacre, cunning 
boy; scales (balance); case, pillow-case ; 
bark (skiff); body (of a coach); bulk (of a 
ship): trisfo fin nel — , bad from one’s 
birth ; trar V anima nel — , kill, -scio- 
a©, aug. of -scio. 

gus-tabil©, ADJ.: gustable (tastabley 
-ta-e©io, disp. of -to. -taia^iitot, BL : 
taste (tasting); pleasure, -tap©, tk. : 
taste (relish); try (assay); please (afford 
pleasure), -tatof, M. : relish (taste), 
-tatore, M., -tatri-e©, p.: taster; trier, 
-tevol©, ADJ. : pleasing to the taste 
(savoury, agreeable). -i©volin.©iit©, 
ADV.: tastefully (agreeably). {|-to [L. 
-to], M.: taste (gust; satisfaction, pleas- 
ure, desire); inclination; kind, quality, 
manner (of taste): a mio — , to my mind ; 
eon — , with delight, voluptuously, -tosa- 
mento, ADV.: pleasantly, agreeably, -to- 
sita,p.: savouriness (agreeableness), -to- 
so, ADJ. : savoury ; agreeable (pleasant), 
guttapepca [Malay.], p. : gutta-percha, 
gnttupa-le pL. (guttur, throat)], adj. , 
guttural. -Imente, ADV. : gutturally. 


H 

ii acea [L.], F. : h (the letter), 
b^bmo = ecce homo, 
hi, INTBRJ. : pugh 1 
hui, INTBRJ. ; ah I alas ! 


I 

ii [LJ, M., F. : i (the letter). 
i 2 , PL. of U. 

V, PEON, for iOf T. 
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i-, protlietic sound before s -f consonant, 
ianeeaf, F. : (boLl beart’s-ease. 
ia-eer© ::=^giac€re. 
iaenlof, M. : flymg-serpent , dart, 
ladi [Gr, huddes], F. PL. : hyades. 
lag® [character in Otkellojf M : traitor; 
rogue. 

iaMno [Gr. Malos, glass], adj. : hyaline 
(transpaient). 

iamljo [Gr. mmhosX M. : iambus, 
iaspide [L. mspis], M. : jasper, 
iato [L. kiatuSj aperture], M. : hiatus, 
opening. 

iat-tanza [L. jadantia (jacere, throw)], 
p.: boasting (bragging; Eng f JACTANCY). 
-idra, F. : misfortune, loss. 

ADJ. : hibernal. 

ihi, ibis [L. ibis], M. : ibis-bird, 
ibisoo [Gr. ibtskos], M. : marshmallows, 
ibri-dismo, M. : hybridism. ||ibri-do 
[L. hibrida], ADJ. : hybrid (mongrel), 
learo [son of Dosdalus], PR. N. : volo d ' — , 
foolish impudence or boldness, 
icasti-ca [Gr. eikastikos (ethos, like), de- 
signer], P. : realism, -co, ADJ. : imita- 
tive of the true or real, 
iccasfs)© [Or.], M * consonant x, as a 
letter of the alphabet, 
icnevimoue [Gr. ichneumon, tracker], 
M. : ichneumon (carnivorous mammal), 
icno-grafia [Gr. tchnos, imok, grdphein, 
write], F. . ichnography. -grafico, adj. : 
ichnographie. 

icon© [Gr. eikon], F. : sacred image, 
icouo- [Gr. eikon, image]: -clast©, -cla- 
sta [Gr. eikono-klastes (kldn, break)], M.: 
iconoclast, -elastic©, adj. : iconoclas- 
tic. -grafia [Gr. grdphein, write], F.: 
iconography, -grafieo, ADJ. : iconograph- 
ic. -lo^a [Gr. logos, discourse], f.: 
iconology. -logic©, ADJ.: iconological. 
-logista, M.: iconologist. 
iednomof, M. : economist (manager), 
icd-re [Gr. ichdr], M. : ichor (thin dis- 
charge). -rose, ADJ. : ichorous (serous), 
ioosa-edrico, ADJ.: icosahedral. {|-©dro 
[Gr. etkosi, twenty, hedra, base], M. : ico- 
sahedron. 

iotiologia [Gr. ichtkus, fish, logos, dis- 
course] ,'f.: ichthyology, 
idatide [Gr, hudatts], F. : hydatid (mem- 
braneous bladder). 

Iddio [L. Dens], M. : God. 
ide«a [L.], P. : idea (opinion) ; conception 
(fancy, imagination); manner (style), -a-e- 
-eta, P. : disp of -a; evil intention, -ale, 
ADJ. : ideal ; fantastical (imaginary) ; M. : 
ideal, -alismo, M.: idealism, -alista, 
M. : idealist, -alita, F. : ideality, -al- 
mente, ADV. : ideally, -are, TR. : im- 
agine (conceive) ; ebpl. : represent or im- 
agine to one’s self, -iua, car. dim. of -a. 
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idem [L.], M. : same, same thing : un — 
per — , same thing over again, 
identi - oamemt©, ADV. : identically. 
!iid© 2 iti-co [L. idem, same], ADJ.: iden- 
tical (self-same) -ficar©, TR . identi- 
fy ; RBPL. ‘ identify one’s self with ; be- 
come identical, -ficazion©, F. : identi- 
fication. -ta [L. -/a^;], F : identity. 
id©*©grafia [Gr. idea, grdphein, write], 
F. : ideography. -ografico, ADJ. : ideo- 
graphic. -ologia [Gr. idea, logos, dis- 
course], F * ideology, -oldgico, ADJ.: 
ideological, -©logo, M.: ideologist, -oiaaj 
aug, of -a. 

idest( ©) [L. id est, that is], ADV. : that is 
to say, i e. 

idi [L. idus], M. PL. : ides, 
idil-liaco, ADJ.: idyllic. Hidal-Ho [L. 
idyllium (Gr. eodos, form)], M. : idyl, 
idi-oma [Gr. -oma (-os, special, particu- 
lar)], M. : language (idiom), -ota, M. : 
idiot; ADJ.: idiotic (silly), -otaggiai©, 
F. : idiocy (foolishness), -otamente, 
ADY.: idiotically, -otico, M.: idiot, -oti- 
smo, M. : idiotism. 

ido-laf = -lo. -lar©t, TR. : idolize, -la- 
tor ef, M. : idolater, -latra [L.], M. : 
idolater, -latrasnentof, M. : idolatry, 
-latrare, TR. : worship idols; love des- 
perately (idolize), -latria, F. : idola- 
try. -latrico, ADJ. : idolatrous. ^ -la- 
trof, M. : idolater, -letto, car. dim. of 
4o. Ijido-lo [L. 4um], M. : idol (image), 
idone-amente, ADV. : fitly (aptly), -ita, 
F, : aptness (suitableness), ]jiddne<-© 
[L. -us], ADJ. : idoneous (apt, suitable), 
idr. . [Gr. hMor, water] : idr-a [Gr. hu- 
dr a], F. : hydra, -ato, M. : hydrate, -au- 
lica, P. : hydraulics, -aulic© [Gr. hu- 
draulis, water organ], ADJ.: hydraulic, 
idr-ia, P. : hydria (water-jar), idr-o, 
M.: aquatic serpent, -ocarburo, M. : hy- 
dro-carbon. -o-eefalo [Gr. kephale, 
head], M. : hydrocephalous, -o-eel© [Gr. 
Jcele, tumour], M. : hydrocele, -oclorato, 
M. : hydrochlorate, -odimamica [Gr,], 
p. : hydrodynamics, -ofobia [Gr. phobos, 
fear], F. : hydrophobia, -bfobo, adj.: 
afraid of water; M. : one afflicted with 
hydrophobia, -dgea©, -bgeao [Gr. gi- 
nos, origin], M. :* hydrogen. -ograHa 
[Gr. grdphein, write], F. : hydrography. 
-ograficQ, ADJ. : hydrographical, -bgra- 
fo, M. : hydrographer. -oldgto, M. : hy- 
drology. -©logo, M.: hydrologist, -oman- 
t© [Gr. mdntis, diviner, foreteller], m.: 
hydromant (one who foretells events by 
means of water), -omaiazia, F. : hydro- 
mancy. -omel© [Gr. meli, honey], M.: 
hydromel. -bmetra [Gr. metron, meas- 
ure], M. : professor of hydrometry. -ome- 
tria, P. ; hydrometiy. -ometrieo, 
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aDJ • hydrometric, -dmetro, M. : hy- 
diorneter. -onfalo [Gr. omphahon, na- 
vel], M. : kind of tumour or rupture, -dpi- 
co, ADJ. : dropsical ; M : dropsical per- 
son. -opisia [Gr. hudrops], p.: dropsy. 
-ostatica, F. : hydrostatics, -ostati- 
eo, ADJ. : hydro&tatical. -oterapia 
[Gr. therapeia, cure], F. : hydrotherapy 
(hydropathy), -oterapico, ADJ.: hydro- 
pathic. 

iemale [L. hiemSj winter], ADJ. : hyemal 
(wmteryj. 

iona [Gr. Maina, sow], P. : hyena, 
ioratico [Gr. ierds, sacred], ADJ.: hieratic, 
ieri [L. hen], ADV. : yesterday: ier V al- 
tro, day before yesterday ; V altr^ — , some 
days ago ; ler mattina, yesterday morning 
iorofant© [Gr. lero-pkdntes {hieros, sa- 
cred, phainein, show)], M. . hierophant, 
ierdfiiat, F. : gillyflower ; violet, 
ierojglifico [Gr. 'glyphos {hieros, sacred, 
gliphein, carve)], adj. : hieroglyph, 
igie-n© [Gr. hugtexa, health], F. : hygiene, 
igie-mico, ADJ. : hygeian (healthy), -nx- 
sta, M. : hygienist, 
ir/naro [L. -r^is], ADJ. : ignorant, 
if/natomef, M. : great eater (glutton, 
gourmand) ; sluggard, 
if/n-avia, F. : sloth (indolence). H-avo 
[L. -avus], ADJ. : slothful (idle, lazy) ; vile 
(contemptible). 

ifira-eo [L. -eus (-is, fire)], ADJ. : igneous 
(fiery), -icolo [L. -iculus (dim. of - 25 )], 
M. : spark of fire ; excitationf (encourage- 
ment). -ito, ADJ. : ignited (inflamed), 
-ivomof, ADJ. : ignivomous (vomiting 
flames), -izione, F. : ignition, 
i^uo-'bile [L. -bilis], adj. : ignoble (vul- 
gar). -bilita = -biltd. -"bilnieiite, 
ADV. : ignobly (basely), -bilta, f. : ig- 
nobility (baseness), 
i^nocco = gnocco. 

i^nomx-nia [L.], P,: ignominy (dishon- 
our). -niosameiite, ADV.: ignominiously. 
-nioso, ADJ. : ignominious. 
if/BLO-ranta-c-eio, disp. of -ranie. -ran- 
iag^xie, F. : ignorance; action of an 
ignorant person, -ramte, ADJ.: ignorant 
•(illiterate); inexperienced; impolite (stu- 
pid) ; M. : ignorant fellow, -rantello, 
dim. of -rante. -rantemente, ADV.: 
ignorantly, -ramtone, disp. aug. of 
-rante. -raatu-e-cto, -raatazzo, dim. 
of -rante. -ranza, F. : ignorance ; un- 
skilfulness; rudeness, -ranziaf, F. : 
ignorant act. 11 -rare [L.], TR. : be ig- 
norant of (not know), ifirnd-seeref, 
IRR.; TR.: pardon (forgive), -tamexit©, 
ADV.: secretly (clandestinely), ifirno-to, 
ADJ.: unknown; ignorant. 
Ipna-daxaente, ADV.: nakedly, -dare, 
TR.: strip naked (undress). 11- do [nudoj, 
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! ADJ. : nude (naked) ; deprived of ; neces- 
! sitous; mamfestf; M.f: nude, 
igro- [Gr.Awyrd,?, wet], PREF : humid, -me- 
tria, F * hygrometry -metric©, ADJ. : 
hygrometricai. igro-metro [Gr. metron, 
measure], M. : hygrometer, -scopia, F. : 
art of measuring the humidity of the at- 
mosphere. -scopio [Gr. skopeo, look], 
M. : hygroscope. 
igTial. .f = egual. . 
iguana [Sp.], P, : iguana (large lizard). 
ihl INTERJ. of anger or wTath. 
il [L. %lle], ART., the ; pron. : that ; him ; it. 
iia-re [L. hilar is], adj. * hilarious (joy- 
ful). -rita, F. : hilarity (cheerfulness), 
ileo [Gr, eilein, roll up], M. : ileum (last 
part of intestine). 

Iliade [Gr. Ilids (Hion, Troy)], P. : Iliad ; 

(fig ) long succession of misfortunes, 
ilio [L. ilium, groin], M. : ilium (a portion 
of the hip-bone). 

illa-c-eiaref, TR. : entangle (tie), 
illacri - mabile [L. -mabihs], adj.: 
illachiymable (not to be cried about), 
-mato, adj. : unwept, 
illaidire [in, laido], TE. ; make ugly ; 
contaminate (soil) 

illangni-dimento, M : act of becoming 
weak. |!-diro [in, languidd], tr: render 
languid ; intr. : become w^’eak or languid, 
illaqnearo [L.J, TR. : illaqueate (en- 
snare); enslave. 

illa-tivamente, ADV.: illatively (con- 
sequently). ll-tivo [L. -iivus], ADJ. : illa- 
tive (inferential). 

illau-dabile, -devole [in-, 1 . .], ADJ. : 
illaudable. -data, ADJ.: unworthy of 
praise. 

illazioue [L. illatio], F. : illation (con- 
clusion, inference). 

ille-ce-brat, F. : allurement (attraction), 
-brosot, ADJ.: illecebrous (attractive, 
alluring). 

il-le-eitamexLte, ADV.: illicitly. H-lc- 
-cito [in-, lecito], ADJ. : illicit. 
illega-1© [in-, 1 . .], ADJ.: illegal, -litd., 
F. ; illegality. -Imeate, ADV.: illegally 
(unlawfully). 

illeggf adrire [in, leggiadro], TR. : beau- 
tify (embellish, adorn), 
illeggibile [in-, 1 . .], ADJ. : illegible, 
ille^tti-mamente, ADV. : illegitimate- 
ly. * -mita, F. : illegitimacy. Hilleglt- 
ti-mo [in-, 1. .], adj. : illegitimate, 
illeso [in-, 1 . .], ADJ. : unhurt (safe), 
illetterato [in-, 1 . .], ADJ. : illiterate (ig- 
norant); M. : illiterate. 
ilXi-batezza, F. : purity (integrity), 
jj-bato [L. in-, libatus, harmed], ADJ.: 
immaculate (stainless, pure), 
illiberal© [in-, L ADJ. : illiberal : arti 
— li, mechanical arts. 
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illi-eit. -t = illeciL , 
illimi-tatamente, ADV. : unboundedly. 
j|-tato [in-, L .], ADJ. . unlimited (bound- 
less) : fidueia 4ata, absolute faith, 
illiquidir© [in, hquido], INTR : become 
liquid (dissolve), 
illitterato ~ illetterato. 
illividir© [injivido], intr.: make livid; 
bruise. 

illodaMlef, ADJ. : iliaudable. 
il-lo^eamente, ADV. : illogically. {(-Id- 
gicd [in-, L .], adj. : illogical. 
ilMdere {L.], IRR. (cf. alludere) , tr, : 
delude (deceive). 

illumi-jiaMl©, ADJ.: illuminable. -aa- 
m©ata, M. : illumination ; enlightenment. 
i!«aiar© [L.], TR. : illuminate (enlighten) ; 
cause to see; (Jig,) make manifest or 
clear ; refl. : enlighten one’s self, -laa- 
tivo, ADJ. : illuminative (enlightening), 
-nato, PART.: illuminated, etc. -nato- 
r©^ M., -natri-c©, P. : enlightener (illu- 
minator); illustratorf. -iiazioii©^ F. : 
illumination (light) ; (fig.) mental enlight- 
enment (inspiration). 

illa-sioxi© [-dere], F.: illusion (deception), 
vain idea ; derisionf (mockery), illu-so, 
part, of -dere; deluded, -sore, M. : de- 
ceiver (deluder) ; derider, -sox-iameato, 
ADV.: deceptively; derisively, -sdrio, 
ADJ. : illusory (vain, deceptive), 
illa-strameatot, M.: illustration; clear- 
ness. -strar© [L.], TR. : illustrate; 
explain (make clear) ; make famous, 
-strativo, ADJ. : illustrative. -stra- 
tdre, M., -stratrice, F. : illustrator 
(explainer), -strazioae, p. : illustra-^ 
tion (explanation) ; enlightenment. Hil- 1 
lu-stre [L. -iris], adj. : illustrious (fa- 
mous, renowned), -strementet, ADV.: 
illustriously. 

il^Mvi© [L. -luvies (luere,. wash)], F. : 
filthiness (sordidness), -luvioae, F. : in- 
undation (flood of waters), 
im- = in-, prefix, 
imag. . = mmag. . 

ixnano [Turk.], M. . iman (Turkish priest), 
ixabaca. . = haca. . 
imbacc/iettouir© [bacchettone\, intr.: 
become a devotee. 

imliaciiccar© \bacucco\, TR. : cover with 
a hood ; wrap up (mufiie up) ; refl, : wrap 
about one’s self, 
imlia^ua. .f = hagna . . 
imlialcoiidto [m, baleone, calyx of a 
rose], ADJ. : of a rosy colour. 
imBal - danzire [in, baldanza], intr.: 
grow bold (take courage), -diref, intr.: 
become bold ; become proud, 
imlial-laggio, M. : act of packing bales; 
things used in embaling. ([••Idre [in, 
balla], TR. : pack up (embale). -latdre, 
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M . man employed to pack up (embaler) 
-latara, F, . act of packing up. 
imbalorditof, ADJ. : stupified (stunned), 
imbal-samare [in, hahamo], tr. : em- 
balm (preserve), -samatdre, M. . em- 
balmer. -samazioae, F. embalming, 
-sizaire, INTR. : become balm, 
imbamba-gellatof, ADJ . smooth(edj , 
soft, -giaref, TR. . wi ap up in cotton , 
line with cotton. 

imbambo-Iaret, TR. : soften (move to 
tears); intr. : be affected. U-lato [in, 
hambola], adj. : softened (affected), -li- 
r©t» intr. : become childish, 
imbaudie-ramento, M.. adornment (or- 
namentation. 11-rar© [in, bandierd], TR. : 
ornament with flags (adorn), 
imbau-diglone, F., -dimentof, M. : 
dishes served up. Ij-dir© [in, hando, 
feast], TR. : prepare (a feast) ; serve up. 
-ditore, M. : preparer of a feast, 
imba-razzare, TR. : embarrass (confuse); 
hinder; refl.; intermeddle. H-razzo 
[Sp. emharazo, obstacle], M. : embarrass- 
ment (confusion, disorder); obstacle, 
imbarbarescatorey, M. : one who re- 
minds or suggests; keeper of the barbs 
or race-horses. 

imbarba-rimezito, M. : act of becom- 
ing barbarous. K-rir© [in, barbaro], 
INTR. : grow barbarous, 
imbarbogire [in, barbogid], INTR. : grow 
senile or childish (fall into second child- 
hood). 

imbar-cameutof^ M. : embarcation. 
Jl-car© [in, hareal, TR. : embark; under- 
take (engage in); intr. : grow angry; 
warp; be crooked or humped ; REPL.f: 
fall in love ; enter in : — senza biscotto, 
(fig.) embark in an undertaking without any 
preparation whatever ; — mo in urd im- 
presa, put one in a dangerous undertak- 
ing. -catore, M. : embanker ; freighter, 
-cazioue, F. : vessel with oars; embar- 
cation. imbar-co^ M. : embarcation; 
enterprise (undertaking) ; vessel ; act of 
falling in lovef. 

imbardaret, TR. : caparison (harness) ; 
undertake (begin) ; allure ; refl. : fall in 
love 

imbarraret; TR. : bar (barricade); per- 
plex. 

imbarilar© [in, barile], TR.: put in 
barrels. 

imba-samento, M. : foundation (basis^ 
basement), [{-sar© [m, base], tr. : put 
on a foundation or basis, -satura = 
-samenio. 

imba-sccriat; H-sciata [cf. awha- 
seiata], P.: embassy, -sciatdre, M. : 
ambassador. 

imbastar-dimeato, M. : corruption (de- 
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generation). |(-dire [in, hastardo], tr. : 
cornipt (bastardize); intr. : degenerate. 
Iisil5asta.re t, tr. : put a pack-saddle 
upon. 

imBa - stimentof = -stitura, ||- stire 
[in, bas-ta, 4ia], tr. : baste (sew with 
long stitches) ; serve upt : — nn libro, 
make a rough draft of a book, -siitara, 
p. : basting (slight stitching); thing thus 
stitched. 

imljastot, M. : pack-saddle, 
imliat-ter© [in, h. refl. : meet with 
by chance, imbat-tot, M. ; unexpected 
meeting; obstacle (hindrance), -tuto, 
PART, of 4ere. 

imbaalare [in, baule], TR. : put into a 
trunk (pack). 

imbava^liar© [in, bavaglid}, TR. : put 
on a bib ; gag ; muffle up. 
imbavar© [in, bava\, TR. : slobber, 
imbeo-care [in, becoo], TR. : feed (like 
a young bird); {jig,) instruct privately, 
-cata, F.: billful; (Jig,) instruction; 
agreement , bribe : pighare un’ — , catch 
a cold ; pigliare V — , take a bribe. 
imbecTfcerar© [-beverare], TR. : suborn 
(bribe). 

ixnbe-eil-le [L. 4is, weak], ADJ. : imbe- 
cile (weak-minded). -Hr©, tr. : become 
imbecile or stupid, -lita, F. : imbecility 
(weakness of mind). 

imbelle [L. im-bellis (bellum, war)], ADJ. : 
unfit for war (unwarlike; Eng.f imbellic); 
cowardly. 

imbellettare [in, hellettd], tr., refl.: 
fard (paint one’s self), 
imballir© [in, hello], INTR. : become beau- 
tiful ; TR.f : embellish (beautify), 
imbendaret, TR. : bind put on a fillet, 
imberbe [L. im-berbis {barba, beard)], 
ADJ.: beardless. 

imbero-eiare [in-, 5..], TR. : hit the 
mark; attain, -efator©, M.: one that 
hits the mark. 

imheref =■ imbevere ; TR.: (Jig.) desire 
earnestly. 

imberret-tar© [in, berretta], TR. : put 
a cap or bonnet on. 

imbertescare [in, heTiescd], TR. : fortify 
with parapets or battlements, 
imberio-uaret; {l-air© [in, bertone, 
amourous], intr., refl. : be enamoured 
(fall in love). 

Imbe-stialire [in, hestiale], intr.: be- 
come brutal or cruel; look like a beast, 
-stialito, PART.: furious (raging), -stia- 
r© [in, bestid], intr.: become brutish; 
TR.t: brutify (reduce to the state of a 
beast). 

imbe-vere [in-, b . .], lER. ; tr. : imbibe 
(absorb) ; inspire ; instruct ; refl. : be- 
come imbibed; be imbued, -vimento, 
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M. : imbibition (absorption). -vato, 
PART. : imbibed ( instilled j ; imbued (im- 
pressed). 

imbiac-cameB-to, M. : coating with 
white lead. !l-care [in, hiacca], TR. : coat 
with white lead ; refl. : paint one’s face, 
-cato, PART, of -care; ADJ. : feigned (dis- 
sembled). 

imbiadatof, ADJ. : sown with corn, 
imbian-camexito, M. : painting; white- 
washing; bleaching; fraud ( deceit )t. 
Il-car© [in, bianc(^, tr. : whiten (white- 
wash); disapprove; intr.: become white 
(grow gray), -cator©, M. : whitewasher 
(whitener). -catdra, F. : whitewashing 
(whitening). -cMno = -caiore. -chire, 
TR : whiten (blanch, wash white) ; INTR. : 
grow white ; be confusedf. 
imbietolire [in, bietola], INTR. : become 
a beet ; (of persons) be affected or rejoice 
over nothing. 

imbiettare [in, bietta], TR.: put a wedge 
into; split. 

imbion-dire [in, hiondo], intr. : become 
fair; turn yellowishf; tr. : make fair, 
-dito, PART. : grown fair ; ripened. 
imbiTbouire [in, birbonej, INTR.: be- 
come a rascal. 

imbisa-e-eiaref, tr. : put into a sack or 
wallet. 

imbisogrnatot, ADJ. : busy (occupied), 
imbitaxnar© [in, bitume], tr. : cover 
with bitumen. 

imbiatar© = impia$trare. 
imbizzar-rimento, M. : liveliness (spir- 
itedness); anger (wrath). }l-rir© [in, 
Sizzarro], intr. : fiy into a passion (rail); 
become spirited, lively ; show great ardour, 
-rito, PART. : raging, spirited, 
imbizzire [in, bizza] : intr. : take fits of 
rage, become capricious or whimsical, 
imboo-cameiito, M. : feeding; instruc- 
tion. jl-car© [in, bocca], TR. : feed ; in- 
struct (prepare, prompt); fit (join); disem- 
bogue ; empty; (^art.) disable: - — col 
cueehiaio vuoto, pretend to instruct, but 
not do so ; — %na cosa a uno, make one 
understand a thing, -catdra, P.: mouth 
of a river ; mouthpiece ; bit of a bridle ; 
entrance of a street ; manner of blowing 
an instrument. 

imbo© — eiare [m, boccia], intr.: bud. 
-©iolare [in, bocciolo], TR. : put in a 
reed. 

imbocoo [-ccure], M.: entrance of a street. 
imbo©i4ret,TR. : publish (spread abroad); 
blame publicly, 
imboiiiar© = imbovinare, 
imbo-laref, TR.: take away (steal, rob); 
gain ; surprise, -Hof, M. : robbery (theft) : 
d* — , by surprise. 

imbolH-oam^xitoti M.: blister (pimple). 
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li-earefp IXTR. : proik^'f* pimpled or blus- 
ters ; break out into pimples. 
iinl>ol-siiii4ato, M. pursmess (shortness 
of breath). il«-sire [i??, hdso], ivtu. . 
grow paiay ; render negligent or carelesbt* 
-sii0, PART. : asthmatical. 
iml>oaiir©= abbonire. 
im'bor-c/iiar© [?], TE : inarJ emboss 
(moor against the wind), -c/n'atdra, 
p, : (mv) spring. 

iml>orgar©tj EEFR. : lie filled ^vith vil- 
lages I be populous). 

im|j©rsa-r© [m.bormlTn : pur^e (pock- 
et); put into the ballot-box , under-stirndt. 
-zxdui©, F, : laying up in a purse, pocket- 
ing money. 

imBos-cameiitot, M.: ambush (ambus- 
cade). Il-car© [zTif bo/fco], ISTR, : hide m 
a wood ; lay in ambush, -cata, F. : am- 
buscade (ambush), -ch imento = nmho- 
schimento. -chir©, intr. . grow woody. 
ImTiot-tar© lift, botte], TE. : put into a 
hogshead or cask or vat; drink much, 
-tatoio, M. : funnel -tatura, F, : put- 
ting wine into casks, -tavino, M. : fun- 
nel for a bunghole. imbdt-te, F. . ar- 
chivault (concave part of a vault or 
bridge), TR. : put into bot- 

tles. -tinare, TR. : (agr.) compost, -ti- 
re, TE. : wad (stuff), -iitara, F. : wmd- 
ding. 

imbovmare [in, hovind], TR. : spread 
with cow’s dung. 

ixnbozzacc/iire [in, bozzaccMo], INTR. : 
be stunted m growth (wither, thrive ill), 
imlbozziiiia-re [in, bozzinia], tr.: starch; 
daub w*ith sticky stuff- -tura, F.: starch- 
ing ; daubing (soiling), 
ixabra-ca [in, b, P. : breeching of a 
horse’s harness ; discouraged person ; de- 
nier. -eare, TR.: gird (tie around), -ca- 
tfea, F. : tying around with a cord. 
iiiil 5 ra«e*-eiare \in, 5ruccio], TR. : put on 
one’s arm; embracef. -©iatiira, P.: 
handle ; braces of a shield, 
imlnrac/iettare [in, hTaokettal, tr. : put 
breeches on ; glue (fasten). 
im'braB.care [in, hranco\, TE. : put into 
the flock ; refl. : enter or return into the 
flock ; get into bad company, 
imbramdiref, TR. : brandish (a sword), 
imlirat-tamentot, M, : foulness (nasti- 
ness). i!*tar© [in, bratia, dregs], TR. : 
soil (spoil), -tato, PART.: soiled; filled; 
obstructed ; indebtedf. -taior©, M. : 
dauber, -tatdra, f,: slovenliness; stain 
(daub); sketch (draught). imTbratto, 
M. : a daub; wash, hog’s w'ash; dirt; 
poorly cooked dish. 

imlire-e-eiare [in, hreeeta], tr. : gravel ; 
(vulg.) hit the mark, -©iata, F. : grav- 
elling. 


' imbrenti-na, -no [?], P : rockrose ; in 
1 tnguet (embarrassment). 

J imbria - oameiitot, M. : intoxication 
(drunkennesb). -oar©, TR. : intoxicate; 
REFL.: get diunk, (Jig.) fail in love wuth. 
-cato, PART. : drunk (tipby). -catmra, 
-c/iezzat, P. : intoxication. Himbria- 
cof [?«-, b. .], ADJ ' drunk (fuddled), M. : 
drunkaid. -cone, ang. of -co. 
imbricconfro [m, bnccone), INTR.: grow 
knavl^h (become a rascal), 
imbri-gameatot, M. : confusion (intri- 
cacy, perplexity), obstacle. li-gar©t> 
TR. embroil (confuse); EEFL. : intrigue; 
strive. 

imbrif/l/a-re [in, hriglia\, TR. : bridle ; 
restrain (lepress), -tura, F. : bridling; 
restraint. 

imbroc-car© [in, hroccal, TR. : hit (the 
mark); aim at; thwartt (hinder); iNTR-f: 
perch upon a tree, -cata, F. : blow with 
the sword ; hit. --eiaref = -care, 
imbro-dar© [in, brodaX -dolar©, TR. : 
grease (soil with broth or grease); refl. : 
soil one’s self. 

imbro-£;lf:are, TR. : embroil (perplex); 
ruffle up (entangle); coverf; repl.: get 
bewildered; meddle in another’s affairs 
(intrigue): — le vele, brail up the sails 
(reef); — la, Spagna, turn things topsy- 
turvy. -i/Kato, P.4RT. : confused, etc.: 
essere bene — , be in many troublesome 
affairs, -^irpataiiieiit©, ADV. : trouble- 
somely (in a perplexing manner), 
tello, dim. of -ghato. -^Batore, M., 
-l/liatrice, P.: troubler ; intriguer (busy- 
body). imbro-</Bo [in, b . .], M. : per- 
plexity (confusion, embarrassment) ; in- 
trigue. -gliona, P,, -glione, M. : med- 
dler (marplot). 

imbron-cfare, -©ire [in, &ro7icfo],lNTR.: 
pout (get angry). 

imbru-uar© [in, bruno\, -mire, TR. : 
burnish (brown); intr. : grow brown ; be- 
come dark or gloomy, -mitura, F. : 
burnishing; sun-b^urning. 
iaaibnis-c/i-ir©t, INTR. : be sour or vexed, 
-c/iitof, PART. : vexed (angry), 
imbrntir© [in, hruto\, INTR.: become 
brutish. 

imbrut-taret, TR. : daub (soil, bespat- 
' ter). Il-tfr© [in, brutto], intr.: grow 
ugly , TR. : make ugly, 
imbubbolare [in, luhbola], EEFL. : mat- 
ter little (be of little import) ; TR.f : jest 
(banter); fool. 

imbucare [in, buea], TR. : put in a hole ; 
REFL. : enter or creep into a hole, 
imbacatare [in, bueato], TE. : buck or 
wash with lye. 

imbufoncMaref, INTR.: murmur (grum 

ble). 
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imliiiir© \in, hue\ INTR.: become a dunce 
(^et stupid). 

imlmllettar© [in, bulletta], TR. : fasten 
%vith tacks ; drive tacks into, 
imlraoiidatot? adv. : plentifully (abund- 
antly). 

imljiiomire = imbonire. 
imlsiirc/iiaret, TR. : assist in a composi- 
tion (prompt), instruct, plagiarize. 
iml>iiriassa-ret, TR. : instruct (teach), 
-tdref, M., -tr£©©t, F. : teacher (in- 
structor). 

imlbiirrar© [in, burro], TR. : cover with 
butter. 

inxhuscJher&Te [in, buschera], INTU.: not 
care; laugh (at, di). 

imTsusecehidre [in, buscechia], TR. : put 
(sausage) into the skin ; (Jig.) stuff (with 
food). 

imljiisto [busto], M. : fare %l heW — , act 
the dandy (be a fop); bust (trunk)t, cor- 
setf. 

im-lbutmo, M. : funnel-shaped flower. 
Il-Wto [L. -butus (-buere, fill)], M. : fun- 
nel : mangiare colV — , ftghare V — , eat 
in great haste, -‘bnton.©, aug. of -huto. 
imlknzzar© [in, buzzo], TR. : stuff (with 
food), overfeed ; refl. : eat too much, 
ime-ne [Gr. humen, membrane], M. : hy- 
men ; marriage ; god of marriage, -neo, 
M. : marriage, -ndtteri [Gr. humen, 
membrane, pteron, winged], M. pl.: hy- 
menoptera (order of insects), 
imi-taliile, ADJ. : imitable. |l-tar© [L. 
-tari], TR. : imitate (copy, counterfeit), 
-tail VO, ADJ, : imitative, -tatdre, M., 
-tatrioe, P. : imitator (counterfeiter), 
-tatoriof, ADJ. : imitatory. -taziox&e, 
F. : imitation (copy). 

immacc/iiare [in, maechia], REEL.* hide 
one’s self in a bush (conceal one’s self), 
immaco-laret [in,m. .], TR.: stain (soil, 
bespot). -lata, P.: Virgin Mary, -la- 
tament©, ADV. : immaculately, -lato, 
ABJ. : immaculate (spotless, pure), 
immagazziiiare [in, magazzino], TR, : 
put in a magazine or shop, 
immagi-nahile, ABJ. : imaginable, -na- 
mentof, M. : imagination ; idea (thought), 
-nare [L. imaginari], TR. : imagine 
(fancy, conceive); suppose; devise (plan), 
-nariamente, ADV. : imaginarily. -na- 
rio, ADJ. : imaginary (ideal), -nativa, 
p.: imaginative faculty (imagination), -na- 
tivamente, ADV, : in imagination, -na- 
tive, ADJ : imaginative, -nato, adj. : 
imagined (figured); M.f: imagination; idea, 
-aatore, M. : imaginer (conceiver). -na- 
zione, p. : imagination (fancy) ; affirma- 
tion (belief). Himmagi-n© [L. imago], 
p. : image (figure) ; likeness ; appearance ; 
picture, -metta, car. dim. of -Tie. -ne- 
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vol©t, adj. : imaginable, -nevolmen- 
te, ADV. : fantastically, -uosament©, 
ADV. : in a veiy imaginative manner, -no- 
so, ADJ. : full of fancies or imagination, 
immagof = immagine. 
immagrir© = dimagrare. 
immalmco-nicaret, -nicMr©], TR. : 
make melancholy (grieve) ; intr. : become 
melancholy (be afflicted), li-niref [in, 
mahneoma], intr. : become melancholy, 
immalizzire [in, malizia], INTR.: be 
malicious, crafty ; tr. : make malicious, 
immalsaniref, TR. : weaken (enfeeble, 
sicken), 

immaxLca1>i»l© [in, m. .], ADJ.; unfailing ; 
infallible. -Imente, ADV.: unfailingly; 
infallibly. 

immane [L. -nu], ADJ. : IMMENSE (enor- 
mous, Eng.f immane) ; cruel (inhuman). 
iiu=maueggia'bile, ADJ. : unmanage- 
able. 

imma-aeiite [L. -nere, remain], ADJ : 
immanent (inherent), -nenza, F. : im- 
manence (inherence), 
immaaifestot, ADJ. : not manifest, 
immaaita [-ne], F. : ferocity, 
iaimaasaetof, ADJ. : wild (savage), 
immaatiaeate [L. in nanu tenente, 
'holding in the hand’], ADV.: immediately 
(instantly). 

iaimar-^escihile [L. -ceseibilis], ADJ. : 
incorruptible. -©ir©t, intr. : rot (spoil); 
corrupt. 

iaimargiaar©t, TR. : fasten or join to- 
gether (stitch together); refl. : heal (cica- 
trize). 

iaimasc/ie-rameatot, M. : act of mask- 
ing (disguisement). }l-rar© [in, ma- 
sehera], refl. : disguise or mask one’s 
self ; (fig.) feign (dissemble), 
iaiaiateria-le [in-, m. .], ADJ. : imma- 
terial. -lita, F. : immateriality. -Imea- 
te, ADV. : immaterially, 
iaimatricolare [in, matrieola], tr. : 
register (matriculate), 
iaima- turaaieate, ADV.: immaturely 
(prematurely), -tarita, p. : immaturity 
(unripeness). ||-taro [in-, m. .], ADJ. : 
immatnre (unripe, unseasonable), 
immedesimar© [in, medesimo], TR. : 
identify. 

imme-diatamente, -diate, ADV- : im- 
mediately. Il-diato [L. -diatus], adj. : 
immediate; present. 

immedicaM - 1© [in-, m..], ADJ.: im- 
medicable, incurable. -Imeait©, ADV. : 
incurably. 

izameditato [in-, m. .], ADJ. : unmedi- 
tated- 

immegrltaret, TR. : better (improve) ; 
REFL. : get better, 

imm©laxiieoi&ire = immalineonire. 
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TR. : give the taste of, or 
sweeten with (honey), -laturaf, F. : 
sweetening with honey, 
im^memcsraliile, ADJ. : immemorable ; 
immemorial. =itt©mora, adj. : unmind- 
ful (forgetful). 

immen-samemt©, ADV.: immensely -si- 
ta, P.: immensity (mfiniteness) ilimmen- 
S0lI/.-st£g],ADJ : immense (immeasurable). 
-suraMlc, ABJ.: immensurable. -sura- 
bilita, P. : immensurability. 
iminiercaaitir© [in, mercante], repl. : 
become a merchant. 

imrmerger©, IRK. ; TR : immerse (dip, 
plunge); rbfl. : immerse one’s self (dive) 
ADJ.: immersible, -mer- 
gimekio, M. : immersion, 
immeri-tamejite, ADV. : undeservedly, 
-tato, ADJ.: unmerited, -tevole, adj.: 
undeserving (unworthy), -tevolmente, 
ADV.: unworthily. Himmeri-tot [in-, 
m. .], ADJ. : unmerited (undeserved); adv.: 
undeservedly. 

izn-snersiozie, F. : immersion (plunging), 
ll-merso, FART, of -mergere; ADJ. : im- 
mersed (ducked, plunged), 
im=m©tt©r©, IRR. ; TR. : make to enter ; 
put in (insert). 

imm©z-zar©t, il«zir© [i%, mezzo], INTR. : 
become overripe or musty ; wither, 
iramigra-re [L.], INTR.: immigrate, -zio- 
nc, F. : migration. 

immillaret, REPL.: multiply by tho 
sands. 

immi-nente [L. -nere, overhang], adj. : 
imminent (pending), -nenza, F. : immi- 
nence. 

imtnischiare [in, m . .], INTR. : become 
mixed ; mix one’s self up with, 
immisericordidso [in~, m. .], ADJ. : un- 
merciful. 

immise-rimemto, M. : naisery (wretched- 
ness). !j-r£r© lin, misero], TR. : make 
miserable or wretched, 
immis-sario [immettere], M. : flood-gate, 
-sidne, P. : immission (act of forcing in), 
immistof, ADJ.: xmmixed; pure (uncor- 
rupt). 

immisii.ra'bilet, ADJ.: immeasurable (im- 
mense). 

immi-te [L. -‘tis {in-mitis, not soft)], 
ADJ.: merciless (cruel, pitiless), -tiga- 
ADJ. : immitigable (implacable). 
immdM-l© [L. -Hs], ADJ.: immovable: 
heni 4 i, real estate. -Hta, f. : immo- 
bility. -litare, -lizzare, TR. : render 
immovable. -Imexite', ADV.: immovably, 
immode-rauzaf, p. : intemperance (im- 
moderation). -ratameute, ADV.: im- 
moderately. -ratdzza, P. : excess (im- 
moderateness). H-rato [L. -ratm],Am,: 
immoderate (intemperate). 
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immo-destamdnt©, ADV.: immodestly, 
-destia, p. : immodesty (wantonness). 
|[«d©sto [L. -destus], adj.: immodest 
(bold, impudent). 

immo'lam©iito = -k2m7ie, H-Idr© [L.], 
TR. : immolate (sacrifice), -latdr©, M., 
-latri©e, p. : sacrificer. -lazidne, P. . 
immolation (sacrifice), 
immol-lanxento, M. : mollifying; soft- 
ening (soaking). i|-lar© [in, molle], TR. : 
soak (moisten, bathe) ; mollify : ogni aequa 
-la, each cause produces its own effect, 
everything is of use; ogni acqua V 4a, 
every small thing injures him. 
immon-damente, ADV.: impurely (un- 
cleanly). -dezza, -dizia, F. . immun- 
dicity (filthiness) ; dirt (filth) ; obscenity. 
Ilimmon-do [L. im-mundus un-clean], 
adj. : filthy (unclean, impure) ; obscene, 
immora-le [in-, m. J, ADJ.: immoral, -li- 
ta, F. : immorality. -Imeate, ADV.: 
immorally. 

immorbi-dire, -dare = ammorhidire. 
imxaorsare [in, morso], TR. : bit (bridle), 
imxaor-talare, -talizzaref, TR. : im- 
mortalize; REPL.: become immortal; im- 
mortalize one’s selff. li-tal© [in-, m. 
ADJ.: immortal (eternal), -talita, P. : 
immortality, -talment©, ADV. : immor- 
tally (forever). 

immortiret = ammortire, 
immoscadaref) TR. : perfume with musk 
(scent). 

immotare [in, mota], TR. : soil with mud 
or dirt. 

ixamoto [L. -motus], ADJ. : unmoved 
(steadfast). 

imma-eidire [in, mueido], INTR.: be- 
come mouldy or musty, 
immandiziaf = immondizia, 
imma-ne [L. -wfs], ADJ.: immune (ex- 
empt). -aita, F. : immunity (exemption), 
imma-tdliile [in, m. .],ADJ.: immutable 
(unchangeable), -tabilita, P. : immu- 
tability. -tabilmeate, ADV. : immu- 
tably (invariably), -tdref, tr. : change 
(alter, commute), -tazidae, P. : immu- 
tation (change). 

imo [L. imus (superl. of inferus, low)], 
ADJ.: low (inferior); abject (vile); M. : 
bottom flowest part): da sommo a — , 
from head to foot ; ad — f, down below, 
-scapo [Gr. sMpos, prop], M. : thickness 
of the lowest part of a column, ' 
iaipac-care [in, paeco], TR. : put in a 
package (pack), -c/iettdr©, tr. : make 
into a small package (bundle up). 
iaipa©--e£ameatot = -eio. *-eiaat©, 
M. : busybody. Ii-eia.r© ph. im-pactiare], 
TR.: encumber (embarrass, perplex); repl.: 
intermeddle, -efativo, adj. : trouble- 
some (perplexing), -©iatdre, M. : tire- 
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some fellow (bore), impa-e-^fo, M, : 
trouble (impediment, perplexity), vexa- 
tion ,* pain : darsi gV ~ei del Mar Rosso^, 
meddle in a thing that does not concern 
one. --eidna, F., -etone, M. : one who 
is always m the way. --eioso, adj. : 
troublesome (meddling), 
impadronir© [m, padrone], tr. : make 
master of (put in possession of) ; repl, : 
seize for one’s self (make one’s self mas- 
ter of). 

impadular© {in, padule], INTR. : grow 
marshy. 

impagabil© [in-, p, .], ADJ. : that cannot 
be paid (invaluable). 

impa^aa-r© [in^ pagina], TR, : put in 
pages.' -tor©, M. : one who pages, -td- 
ra, -zidne, F. : pagination (putting in 
pages). 

impa-firpare [in,paglia],TR.: cover with 
straw, -firltato, PART. : strawy (covered 
with straw); mixed with strawf; straw- 
colouredf. -srKatmo, M.: straw seat of 
a chair, -grlfatdr©, M. : chair-mender; 
bird-stuffer. -^^liatura, F.: stuffing with 
straw. 

impalancaio [in, p. .], M. : stockade 
(palisade). 

impalandranatof^ ADJ. : wrapped up 
in a cloak. 

impala-re [in, palo], TR. : impale ; fence , 
with stakes : — la vigna, stake vines I 
-'to, PART.: impaled, etc.; erect (straight), j 
-tdra, -zidne, F.: impalement (impaling), i 
impal-camento, M. : ceiling ; flooring ; | 
boarding. }{-car© [in, palco], TR. : ceil j 
(plank), -catdra, F. : ceiling; flooring. ; 
impalizzaref, TR. : palisade (enclose | 
with stockade). 

ixnpallare [in, palla], TR. : play at bil- 
liards or bowls, 

impalli-daref, -dir© [in, pallido], 
INTR. : become pale. 

impalliiidre [in, pallino], tr.: wound 
with small shot. 

impal-mameatot M. : joining of hands. 
i(-mar© [in, palma], TR. : give the hand 
to (graspt); marry; REPL.t: promise one’s 
seif. 

impalpaM-l© [in,palpar^, AHi.: impal- 
pable. -lita, F. : impalpability. -Imeii- 
tef, ADV. : impalpably. 
impala- dameato, M. : forming of 
marshes, tjj-dar© [in, palude], INTR. : 
become marshy or fenny, 
impaxia-r© [in, pane], TR. : hnpanate 
(embody in bread), -tdra, F. : doctrine 
of impanation. 

ixnpaucdr© [in, panto], rbfl.: push 
one’s self with presumption (presume, 
arrogate) ; sit or lie down on a benchf. 
impax&ia*7© [in, panid], TE. : daub with 
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bird-lime; rbfl.: be ensnared or en- 
tangled ; be in love, -tor©, M. : one who 
daubs with bird-lime ; lover, -tara, F. : 
act of alluring (ensnaring) 
impaai-eciare [in, paniccia], tr. plas- 
ter ; paste ; (Jig,) embroil (confuse), 
impaniof, M. : hindrance ; perplexity 
(confusion). 

ianpaa-aar© [in,panno],m.: stuff (wad); 
put cloth or paper into (a broken window- 
glass) ; cover with cloth or paper, -ad- 
ta, F. : paper- window, -aato, part. : 
covered with a cloth, etc. -aatara, F. : 
act of covering with cloth, etc. 
ixapaataaare [in, pantano], TR. : cover 
with mnd ; pu j in the mire ; repl, : sink 
in the mire (be mired) ; get muddy, 
impappaficaref, TR. : hood (put on a 
hood or cowl). 

impappiaare [in, pappa], TR. : confuse 
with questions (perplex, mix up). 
iaiparacc7tiare = imparucchiare, 
imparadisare [in, paradiso], TR. : im- 
paradise. 

iaiparagoaabile [in-, p . .], ADJ. : incom- 
parable (excellent). 

impara-re [L. in, par are, prepare], TR. : 
learn; teach: — a mente, a memoria, 
learn by heart. -ti©©io, M. : had learn- 
ing ; ADJ. : badly learned, 
imparegj^abi-l© [in-, p, .], ADJ. : in- 
comparable. -Imeate, ADV. : incompar- 
ably. 

impareatar© [in, parente], TR. : cause 
to become a parent ; marry into ; become 
domesticatedf. 

impa-ri [L. im-par], ADJ. : unequal (in- 
ferior, uneven). -riia©at©t, ADV. : un- 
equally (not alike), -ritaf, P. : imparity 
(inequality). 

impar-tibil©t, ADJ.: inseparable (indi- 
visible). ll-tir© pL(. -tiri, share], TR, : 
share justly (impart, communicate), 
izuparucc/tiare [imparare], TR. : learn 
a little or poorly. 

imparzia-le [in-, p. .], ADJ. : impartial 
(just), -lita, F. : impartiality (justice). 
-Iment©, ADV, : impartially (justly), 
impassi-bil© [L, -JiZt>], ADJ.: impassible 
(inalterable). -MHta, F. : impassibility, 
-’bilmente, ADV. : impassibly. 
i impassionaref, TR. : impassion (tor- 
ment). 

impa-stameuto, M. : impastation (act 
of mixing into paste), li-star© [in, pasta], 
TE. : knead ; paste (stick with paste); 
ijigJ) put together ; mix colours on a pal- 
let ; fattenf : male -tato, of a bad com- 
plexion ; e -tato di vizi, he is very vicious, 
-stator©, M.: kneader; paster, -statdi- 
ra, F. : impastation. -sti-eoidr®, TR. : 
make a medley of; do (a thing) badly. 
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impa-sto, M. : . fa^t- 

ingT. -sto<icJiiare, Tit . makf* IkjIu'v*- 
fdeceivej. -stoiare [in, tr 

.shackle; fettei . fa.-teri. -starat. f’- 
pastern of a hoive 

impastraiaar© [ni, pa.^iran(f]y IiEFL. . 

wrap one’s seif up in a cloak, 
impatacear© [in, patacca], TR.: spot 
(stain, soili. 

impaiiMletj : impatible (mtoler- 

able). 

impatriar© [fn, patria], intr. : return 
to one’s own country, 
impattar© [in, patio], tr. : make even. 
impatt-raateT, ADJ.: frightful (horrible), 
-rarefj li-rir© [in, paura], tr. : terrify 
(frighten); intr.: be afraid, 
im-pavidameiit©, AliV.: intrepidly (fear- 
lessly). ll-pavido [in-, p. .], ADJ. : in- 
trepid (fearless). 

impa-zieniar© = -zientire. l!-zi©nt© 
[m-,p. .], ADJ.: impatient (eager), -zien- 
iemem-te, ADY. : impatiently, -ziemti- 
re., INTR.: lose patience, -zieaza, -zien- 
ziat, F, : impatience, 
impaz-zamexito, .M : madness (insanity). 
l{«zar©, -zir© [m, pazzo], INTR. : go mad 
(be crazed; become insane); curdle; TRf: 
make crazy; render vain: — d* alcuno, be 
madly in love w’lth some one. -zato, part.: 
mad, crazy ; dW -zata, crazily, heedlessly. 
impeccalbi-Ie [in-, p. .], ADJ. : impec- 
cable (sinless), -lita, F. : impeccability. 
impe-'Cettare [in, pecefta], TR. : daub 
(with pitch or tar); stain (soil), -©la- 
meato, M. : daubing with pitch. li-©ia- 
p© [in pece], tr. : daub with tar or pitch . 
dovunque va vi s^-cia, he sticks wherever 
he goes; -ciarsi gli orecchi, stop one’s 
ears (refuse to listen), -©fatura, F . 
pitching (tarring). 

ixnpeeorip© [in, pecora], INTR. : become 
stupid. 

impedalaret, INTR. : thicken in the 
trunk or stem. 

impedantire [in, pedante], INTR.: be- 
come a pedant. 

impe-dihile, ADJ. : that can be hindered, 
-dicaret, TR. : allure; clog (shackle), 
impede, -dient©, PART.: hindering (pre- 
venting). -dimesitaret, -dimentiret, 
TR. : hinder (prevent), -dimeato [L. 
-dimentum], M. : impediment (obstacle); 
infirmity (sickness)t; baggagef. l|-d£r© 
[L. -dire], TR. : impede (annoy, hinder): 
— %no da una cosaf, keep a thing far off 
from one. -ditivo, ADJ.: impeditive 
(obstructive), -dito, p.^rt. : hindered; 
paralytic, -ditore, M., -ditri©©, F.: 
impeder (obstructor). 

impe-^mar© [m, pegno], TR. : pawn 
(pledge) ; engage ; eefl. ; pledge : — Zu , 
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’ fidf, give one’s word , -guard a uno^ 

j do fe\(-rythmg for one, -f/aato, PART.: 

I jiromised, betrothed, -^/nativof, ADJ. : 
obliging (engaging). M. : en- 

gagement (obligation, piomise), debt; 
bond; trouble (contention, strife), -f/no- 
so, ADJ.: troublesome (contentious); lash 
(precipitate). 

impegolare [in, pegola], TR. : pitch 
(smear with tar). 

impelagare [in, pdago], REFL. : be en- 
gulfed in. 

impelar© [in, pelo], TR : cover with hair. 

im-pelleate, ADJ.. that which incites^ or 
impels. ]j-p©ller© [L], IRR § , TR. : im- 
pel (force on), -pulso, part, of -pellere. 

§ Fret tmpiilst. Part, tmptiho. 

impelli©«/ar© [%n,pelliGcicL], TR. : dress 
in furs and skins. 

im-peadentef, ADJ. : impending (immi- 
nent j; dubious (doubtful). H-penderef, 
TR.: impend (hang, suspend); spend (lay 
out). 

impenetrabi-l© [in-, p . .], ADJ. : im- 
penetiable; incomprehensible; inscrutable, 
-lita, P. : impenetrability. -Imemt©, 
ADV. : impenetrably. * 

impeni-teiit© [in-, p . .], ADJ. impenitent 
(unrepenting), -teaza, F.. impenitence. 

impennacchiare [in, pennacchio], TR : 
adorn with feathers , refl.: put on feath- 
ers (become fledged). 

impen-nare [in, penna], TR.: cover with 
feathers; debitf; describe (write)t, intr.: 
become fledged (get feathered), (of horses) 
rear ; (fig.) resent ; soarf : — il piede^, 
run swiftly ; — una saetta’f, feather an 
arrow, -nata, p. : penful of ink ; rearing 
of a horse ; written verse or wordsf. -na- 
to, PART. : feathered (winged), -natd- 
raf, F. : mulct (penalty). 

iinp©n»©llar©t, TR. : use the pen (or 
paint-brush); stroke with a pencil; hit 
(strike). 

i3npexi-sal>il© [in-, p. ADJ. : unthink- 
able (unimaginable), -satamente, ADV.: 
unexpectedly (suddenly), -sato, ADJ.: un- 
expected (sudden): air — , unexpectedly 
(all of a sudden), -sierir©, TR.: give 
thoughts to (make thoughtful) ; cause 
trouble (worry); REFL.: become thought- 
ful (muse deeply). -sierito, part. . 
thoughtful (pensive). 

impepar© [in, pepe], TR.: p'bpper (season 
with pepper). 

impe-radoref = -ratore. -radri©e 
= -ratrice. -rant©^ M.: commander. 
Il-rar© [L.], INTR.: have empire (rule, 
command, govern) ; TR.f : impose (enjoin, 
lay on), -rativamemi©, ADV.* impera- 
tively. -rativo, ADJ. : imperative (com- 
manding) ; M, : imperative mood, -rat 6- 



imperatore 


impetmoso 


225 


re, M. : emperor; commander (general), 
-ratorio, ADJ« : imperatonai (imperial), 
-ratri-ee, F. : empress, 
imper-cettibi-l© [in~, p, .], adj. : im- 
perceptible. -lita, P. : imperceptibility. 
-Imeiit©, ADV. : imperceptibly. 
imper-c/t©t ~e, ADV.. because; there- 
fore, M. . reason (cause): fare lo — , give 
occasion, -eiot, ad v.: therefore. -ei*o=c- 
chh -e, ADV-: whereas (because); to the 
end that! ; in order tof. 
imperdonaliil© \%n~f p. .], ADJ. : unpar- 
donable (irremissible). 
imper-fettamejit©, ADV. : imperfectly. 
Il-fetto p. .], ADJ, : imperfect (de- 
fective) ; M. : {gram.) imperfect ; defect 
(imperfection)t. -f©zioa«e©lla, dim of 
fezione. -fezione, P. : imperfection (de- 
fect) ; lack (want), -fezionu-e^fa, dim. 
of -fezione. 

imperia-I© [imperio], adj.: imperial 
(sovereign) ; superior ; excellent ; emi- 
nent; beautiful (majestic)t; m. : imperial 
(roof of a coach), -lesco, adj. : impe- 
rialistic. -lista, M.: imperialist. -Imen- 
te, ADV : like an emperor, imperia- 
ref = imperare. 

impericolosiref, INTR. : hazard (incur 
danger, run a risk) ; TR. : put in danger, 
impe-rio [L. -rium], M. : empire (domin- 
ion) ; command (order), -riosamenie, 
ADV.: imperiously; haughtily, -riosita, 
F.: haughtiness (imperiousness), -rioso, 
adj. : imperious (commanding), 
impe-ritament©) ADV. : unskilfully ; ig- 
norantly. ll-rito pj. ADJ.: IN- 
exPERienced (ignorant, raw), -ritara, 
ADJ.: imperishable (immortal); M. : im- 
mortal. -rizia, F. : inexpertness (igno- 
rance), 

imperlaq^aalcosaf, ADV. : therefore ; 
wherefore. 

imperlar© [m, per/a], TR.: impeari (adorn 
with pearls). 

impermalire [m, per, male}, TR. : cause 
to be offended ; intr. : be offended ; show 
wrath or disdain. 

impermistot, ADJ. : unmixed (genuine), 
impermeabi-le [in-, p. .], adj. : imper- 
meable ; M. : waterproof, -lita, F. : im- 
permeability. 

impermutalii*!© [in-, p. ,], adj. : im- 
mutable (unchangeable), -lita, p. : im- 
mutability. -Imente, ADV. : immutably, 
imper-mare, -aiar© [in, perm, per- 
nio], TR. : poise (place upon a pivot or 
axis), -niatura, F. : poising or fixing 
upon a pivot. 

impero [L. mpermm], M-: empire; power, 
impe-ro [in, pero], ADV. : (vulg.) there- 
fore; notwithstanding. -ro=cc/ie, ADV.: 
because (whereas, since). 


imperscrittiMlef, ADJ. : imprescripti- 
ble. 

imperscmtabi-le [L. -lis], ADJ. : im- 
pel scrutabie (inconceivable) ; unsearcha- 
1 ble. -lita, F. * inconceivableness ; un- 
searchablene&s. 

imperseve-rantet, ADJ. : changeable 
(inconstant), -ranzaf, F. : inconstancy 
(want of perseverance). H-raref, INTR.: 
be inconstant (fickle). 

! imperso-aalo [271-, p. .], ADJ. : imper- 
sonal. -nalmeate, ADV.: imperson- 
I ally, -nare, refl : personify. 

I izapersaasibile [in-, p. ], ADJ. ; unper- 
suasible. 

impertaiito [in, per, tanto], ADV. : not- 
withstanding, however; {vulg.) insomuch 
as. 

imperterrito [h.-rriius], ADJ.: unter- 
rified (undaunted, intrepid), 
ixaperti-neiite [L. -nens (per-tinens, 
belonging)], adj. : impertinent (insolent, 
nonsensical); unseasonablef; importunate 
(troublesome )t. -Kentello, dim. of -nen- 
te. -nentemente, ADV.: impertinent- 
ly. -nenza, p. : impertinence ; extrava- 
gance (ostentation) ; affront (insult), 
impertar » 'habile [L. -hahilu], ADJ : 
imperturbable, -bahilita, F. : imper- 
turbability (tranquillity), -bato, ADJ.: 
undisturbed (tranquil, serene), 
imperver-samexito, M. : perverseness ; 
rage (fury), -sare [271, perrerso], INTR. : 
become furious (rage like a madman). 
Il-tiref [2?2,p. .], TR, : pervert (deprave); 
INTR. : become perverse (grow wicked), 
imperviof, ADJ : impervious, 
impesof, PART, of impendere; hanged 
(suspended). 

ixapestare [272, pesie], TR. : infect, 
impetecc/tito [in, petecckia], ADJ.: cov- 
ered with purple spots, 
impe-ti^n© [L. -tigo {-tere, attack), F. : 
impetigo ‘(cutaneous eruption), -tigiiio- 
so, ADJ. : having impetigo, 
impeto [L. -tus], M. : mere impetuosity 
(violence, impetus) : a — impetuously, 
imp© - trabile, ADJ. : impetrable (ob- 
tainable), -tragfonef, F. : obtaining 
by entreaty or prayer. H-trar© [L. -tra- 
re, obtain], tr. : impetrate (obtain by 
prayer or entreaty); merit (deserve)t; 
gainf; intr.: petrify (harden), -tra- 
t6r©t, M. : suppliant, -traziomef, F. : 
impetration (prayer), -tricatof, ADJ.: 
hard as stone (petrified), 
impettito [in, petto], ADJ. : straight 
(erect). 

ixnpe-tnosamazit©, ADV.: impetuously 
(violently), -taasita, F. : impetuosity 
(violence, fury). H-taoso [L. -tnosus\ 
ADJ. : impetuous (vehement). 
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impeverato [in^ ■peverelt adj. : peppered 
impia-eevolirotj TE. , appease (pacify, 
mitigate) ; render agreeable , intr . be- 
come agreeable ; refl. : show one’s self 
polite. 

impia-gare [i 7 i,piapa],TR : wound (hurt, 
cover with wounds) , ploughf. -gatore, 
M , -gatri^e, F.. wounder (hurter). -ga- 
tara, F. : wounding , wound (hurt), 
impialla-e^efa-re [in, piallaccio\, tr.: 
inlay wood (veneer), -tidra, F. : inlay- 
ing (veneering). 

izapianellare [in, pianella], TR. : tile 
(a roof or door). 

ImpiaxL-iare [in, pianta], TR. : implant; 
infix; put (place)t; REPL. : place one's 
self, -tito, M. : floor (flooring), im- 
piaxi-to, M. : establishment of a w-ork or 
business, infixing; putting, 
impia-stra-e-eio, disp. of ~stro. -stra- 
fd^p [fofflio}, M. : scribbler (scrawler). 
-stragionef, P. ; inoculation (ingraft- 
ing). ‘-stramento, M. : act of plaster- 
ing. -strare, TR. : plaster (apply ^ a 
plaster) ; daub (besmear) ; blotch , in- 
oculate (mgraft)t; reconcile (adjust)t; 
RBFL.: paint or daub one’s self, -stra- 
tdr©, M. : plasterer ; dauber, -strazid- 
nef = -siramento. -stri-e-eiameato = 
-siramento. -stri-c-eCare, TR. : plaster 
badly (daub), -strino, ear. dim. of -stro. 
llimpia-stro [L. emplastrum (Gr. plds- 
sein, mould)], M. : plaster (poultice); 
remedyt. 

impiattare = rimpiatiare. 
impic-cagidae, F., -cameato, M. : act 
of hanging. ||-car© DL. pica^’e (pix, pitch) 
stick], TR.: hang (execute), suspend (hang 
up) ; REFL. : hang one’s self ; attach one’s 
self; join: -carla ad uno, fasten it on 
to one, show one the wrong or his false- 
ness. -catello, dim. of -cato. -cato, 
PART. : hanged, etc.; M. : rogue (hangdog): 
stare — , stand idling ; ognuno ha %l suo — 
air uscio, every one has his faults (afiiic- 
tions). -catdiof, ADJ. : ripe for the gal- 
lows ; old enough to be hanged, -catara, 
F. : hanging (execution). 
iaipi«<}iare [OPr. enpigier (L. in, pix, 
pitch)], TR.: embarrass, obstruct ; embroil 
(confuse); repl. : intermeddle, 
impi'C^^ixtire [in, piccind], TR. : make 
little ; INTR. : become little, 
impi-c— cCo [- Clare 1, M.: perplexity 
(trouble), -eioaa, P., -efdn«, M. : 
troubler (intermeddler), 
impiociolire [in, piceold], TR. : cause to 
become small (make little); intr, : become 
little (diminish) ; refl. : become less. 
impidoo«<oMare [m, pidoceMo], TR. : fill 
with lice. - cMr©, INTR. : breed lice 
(grow lousy). 


imploralail© 

impie-gaMl©, ADJ.: usable. ||-gar© 
[L. implieare, infold], TR. : employ (use); 
give employment, spend (occupy), -gato, 
PART. : employed, etc. ; M. : employee, 
-gatu-c-eio, disp. of -gato. impie-go, 
M : public office ; employment (work) ; 
use. -ga-c-eio, disp. of -go. 
impieret = empire. 
im-pietat, Fl : impiety (irreligion). -pi©- 
tosir© [pietoso'], TR. : move to pity (touch, 
affect); reel : he affected or touched, 
impie-trimeato, M. : petrification. 

Il-trir© [in, pietra], TR., INTR. : petrify, 
impiezzat, F. : impiety, 
impi-^rlfare [in, p. .], TR. : confuse (em- 
broil); seize with force t; undertake f; 
light t; REFL.f. intermeddle (mix one’s 
self up with). -f/Jtatore, M. : intermed- 
dler (obstructor), impi-^rliot, M. : per- 
plexity (trouble), 
impi^neret = impingere. 
impigrir© [in, pigro}, INTR. : become 
lazy or idle. 

impillaccJterare [in, pillacckera], TR. : 
soil with mud or dirt. 

im=pmger©t, IRR.; TR. : impel (push for- 
ward); charge (the enemy); refl.. push 
one’s self against. 

impin-guare [in, pingue], TR. : make 
fat or plump; ornament (adorn), REFL : 
fatten (become fat) . -gnir © , intr. : grow 
fat. 

impintot, PART, of impingere. 
impiazare Cb* pinsus, bruised], TR. : 
fill; overfill. 

impiof, ADJ. : impious (irreligious), 
impiolare [in, piolo], INTR.: sprout 
(grow). 

impiom-liare [in, pioinbo], TR. : lead 
(cover with lead); plumb : — i denti, fill 
the teeth, -bato, PART, of -hare: mazza 
-hata, loaded club, -batura, F.: solder- 
ing or covering with lead, 
impipare [in, pipa], REFL. : {pop.) make 
light of (laugh at). 

impiumare [in, piuma], TR. : fledge 
(feather). 

impiuto, PART, of impiere * filled ; ac- 
complished. 

impla-cabile [in-,p. .], ADJ. : implacable, 
-cabilita, F. : implacability, -cabil- 
mente, ADV. : implacably, --eidii:©, 
TR.: appease (calm). 

impli-caazat; F. : contradiction (obsta- 
cle). II -car© [L {plieare, fold)], TR. : 
implicate (entangle, embarrass) ; refl. : 
mix one’s self up in. -cazionef, P. : 
implication (entanglement), -eitamexi- 
t©, ADV. : implicitly, impli-^eito [L, 
-cit%s\, ADJ. : implicit ; entangled (con- 
fused)t. 

implo-rabile, adj.: that can be im- 
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implorare 

plored. |[-rare [L.], TR. : implore (be- 
seech). 

implam© [L. im-plumis], adj. : unfledged 
(unfeathered). 

impliivio [L. -vium (pluere, rain)], m. : 
impluvium (cistern in Rom. atrium to re- 
ceive the rain), atrium (open court) 
impo-Iiticamejit©, ADV. . impohtically. 

jl-Htico [m-, p , .], ADJ. : impolitic, 
imrpolito, ADJ. : unpolite (rude), 
impolminatot, ADJ.: asthmatic; con- 
sumpti'^e. 

impoltronir© [in, poltrone], tr. : make 
lazy ; intr. : become idle, 
impolvorar© \in, polvere\ TR. : powder 
(cover with dust). 

impomatare [in, pomata\ TR,; daub 
with pomatum. 

impom^tot, ADJ.: planted with apple- 
trees ; full of fruit. 

impomi©iare [in, pomicB]^ TR. : rub or 
polish with pumice stone. 
imponde-raMle [tV, p. .], ADJ.: im- 
ponderable, -rabilita, F. : impondera- 
bility. 

impo-nente, ADJ.: imposing. !|imp6» 
Here [L.], = -rre. -nibile, ADJ. : im- 
posable. -nitoref, M. : imposer (eu- 
joiner), 

ixapopola-re [m-, p . .], adj. : unpopular. 

P. : unpopularity. 

imporcaref, TR.: furrow (make ridges in), 
imporporare [in, porpora], TR. : dye 
purple ; blushf; paint with rougef. 
imporrar© [in, porro], INTR.: mould 
(become musty). 

iiii=pdrre, IRR. ; TR. : impose (place upon); 
enjoin (command) ; wrap ; attribute (im- 
pute to)t; bringt; fattenf; cover (copu- 
late)t- 

imporrire = imporrare. 
impor-taliilet, ADJ. : intolerable (insuf- 
ferable). -tante, ADJ.: important (of 
great concern), -tanza, F. : importance. 
|j»tare [L.], INTR. : import (matter) ; de- 
note; amount; tr. :^ cost; heap up; sig- 
nify (denote); heart : questo -ta a me, that 
is my concern ; — poco, be of little conse- 
quence. -tazione, P. : importation, -te- 
volef = 4ahle. ixapdr-to, M. : amount 
(cost, sum). 

impopta. - uameut e , ADV.: importu- 
nately. -namzat = -nitd, -nap©, -ni- ■ 
p©, TR.: importune (trouble, irritate), -na- 1 
iamante, ADV. : importunately, -x&ita, j 
p.: importunity. || impoptn-n© [L. j 
-nns], ADJ. : importune (troublesome, vex- 1 
atious) ; sensiblef ; inopportune (unsea- 
sonable)!; auguring evilf, 
imposi-tope [imporrej, M,: imposer (or- ; 
derer). -zione, F. : imposition ; import 
(gravity); tax. 


ImprendiMl© 

impossessar© [m, possesso}, RBFL. : take 
possession of (seize); make one^s self mas- 
ter of. 

impossibi-l© [in~,p, ADJ.: impossible ; 
difficult; absurd ; m.: impossible: ridurre 
uno alV — t, be unable to respond without 
falling into contradiction, -lita, F. : im- 
possibility ; impotence, -litap©, TR. : 
render impossible. -Iment©, adv. : im- 
possibly. 

impo-sta [imporre], p. : impost (duty, 
tax); order (command)t. impo-sta, 
p. : door or window shutter ; (areL) im- 
post. -stame, M. : window-shutters and 
doors of a house, -star©, TR. : place 
upon or set up (an arch) ; post up (ac- 
counts) ; post (a letter) ; refl, : be ready 
to throw one’s self upon, -statura, F. : 
pching (setting up) ; haughty attitude ; 
impostf. -stazione, F.: posting (posting 
^Rp). 

impostemire \in, postemd], intr. : im- 
posthumate (suppurate, swell up), 
impo-sto, PART, of imporre; imposed, or- 
dered. -store [L.],m.. impostor (deceiver), 
-stura, F.: imposture (fraud, imposition), 
-sturare, TR. ; deceive (cheat); calum- 
niate (slander). 

impo-tente [L. -^ens], ADJ.: impotent 
(weak, powerless) ; incapable of generat- 
ing; very potent (powerful)t. -tenza, 
-teiiziat,F.: impotence (weakness); prof- 
ligacy (licentiousness), 
impove-rimonto, M. : impoverishment. 
Il-rir© [in, povero\ tr. : impoverish 
(make poor) ; intr, : become poor : durar 
fatiea per — , work for nothing, 
impraticalii-le [in-, p, .], ADJ. : im- 
practicable. -lita, p. : impracticability, 
impratio/iip© [tn, pratica]^ TR. : prac- 
tise (exercise) ; refl. : exercise one's 
self in. 

impreca-re [L. -H (precari,PRAY)],TR. : 
invoke evil (contro, imprecate, curse), 
-tivo, ADJ. : imprecatory (cursing), -to- 
re, M. : curser (execrator). -torio = 
4ivo, -zione, F. : imprecation (male- 
diction). 

impre-eisidne [in-, p. .], P. : imprecision, 
impregionaret = imprigionare, 
impregiudicato [in-, p. .], ADJ. : un- 
prejudicate (unprejudiced). 
impr©-(/:nam©iitot> M. : impregnation 
(fecundation), {j-r/map© [in, p’eyno], TR,: 
impregnate ; intr. : saturate ; conceive, 
-^/natura, P. : pregnancy, 
imppexnedltato [in-, p. .], ADJ. .* un- 
premeditated. 

impreu-dere [in, j?. .], IRE. ; TR. : un- 
dertake (begin) ; learnf ; understand! ; 
take (seize)! : — briga, seek quarrel, -dl- 
■bile [in-, p. .], adj. : that cannot 
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takra fimpre^^naWe). -dimentot, M. : 
undertaking fattempt) , learning, instruc- 
tion. -ditdre, M, -ditri-<5e, F. : un- 
dertaker; learner. -si6ii©i% F. : idea 
(opmionk 

impresita. .f “ impronta . 
iin.pre|sarato p. .], ADJ. : unpre- 
pared. 

impre-sa. [-TiJere], F. : enterprise (un- 
dertaking) , company , device remblemg 
-sdiB^Ca, disp, of -sa. -sario, M. : un- 
dertaker; manager; impresario (theatre- 
manager). 

iiB.pr©s<7iiidil>il© [iTi-, p. .], ADJ.! that 
cannot be prescinded or omitted. 
imprescrittiM-l© [wi-, p. .], ADJ.: im- 
prescriptible. -lita, F. : imprescripti- 
bility. 

impreso, PART, of imprendere; under- 
taken (begun), etc. 

impres-sioaa’bile, ADJ. : impressiona- 
ble. -sionaljilita, F.: impressionability, 
-sioaare, TR. : impress, ihsidne [L. 
-std], F. : impression ; edition , stamp ( mark 1 ; 
influencef. impres-so, PART, of im- 
primere: impressed; imprinted, -sore, 
M. : printer. 

impre - staaza, F. : loan (lending). 
11 -star© [tTi, p. .], TR.: lend, -stito, 
M. : loan. 

impretendontef, ADJ. : unpretending, 
impreterilji-let, ADJ. : unfailing (cer- 
tain). -ImoBitet, adv. : infallibly (un- 
failingly). 

impre-vediljil© \in-j p, .], ADJ. : that 
cannot be foreseen, -vedibilmente, 
ADV.: in an unforeseen manner, -ve- 
duto, ADJ. : unforeseen. -vid©nte, 
ADJ.: lacking foresight, -visto, adj.: 
unforeseen (unanticipated), 
impre-ziosir© [m, prezios6]y TR. : render 
precious or valuable, -ziabilef, -zzaM- 
l©t, ADJ. : inestimable (beyond all price), 
imprigto-nameiito, M. : imprisonment 
(incarceration). H-nar© [m, prigione\ 
TR.: imprison (incarcerate), -natore, 
M. ; imprisoner. 

imprimat, ADV.: firstly (in the first place), 
imprimer© [L.], IRR. (cf. comprtmere); 
TR. : imprint (stamp) ; impress, 
iinpriiiiieraiiieiitet? ADV. : first (in the 
first place). i 

imprimitdrat, P- : preparation used as 
a ground-work for paint ; impression ; 
coloured print. 

improBabi-l© [in-, p. .], ADJ. : improb- 
able. -lita, F. : improbability. -Imen- 
t©, ADV. : improbably, 
impro-baiiieiit©, ADV. : excessively ; ex- 
traordinarily ; wickedly, -bita, p. : im- 
probity (wickedness)]. Himpro-bo [L. 
•bus (in-, not, prohus, good)], adj, : ex- 


iiiiprowistam©ii.t© 

cessive (extraordinary), long (continuous); 
wicked. 

impro©©iaretT TPw . reproach, 
improdiit-tibil© [zw-, p. .], ADJ. : that 
cannot produce, -tivo, adj. : unproduc- 
tive. 

impro-messa, F.: promise. H-metter© 
[in,p. ], IRR. ; TR. : promise 
imprda-ta, F . impression (imprint, mark). 
-ta©©/o, disp. of -j5o. -tament©, ADV.: 
impoitunately. -tamentot, M. : impor- 
tunity (incitement). |I-tar© [L. imprimi- 
tare (primere, press)], tr. : impress (im- 
print, mark); lend; borrow, -titddi- 
n©, -tezzaf, F. : importunity ; efficacyt ; 
entreaty improa-to, ADJ.: impor- 
tunate ; M.f : impression (print, stamp). 
impro-p©rar©t, TR. : reproach, blame. 
11-perio [L. -perium (prohrum, disgrace)], 
M. : repioach (blame), 
impropi. . = impropri. . 
improporzio - nale, ADJ. : dispropor- 
tional. -nalita, F. : disproportionality. 
-ualxaente, ADV. : disproportionally. 
-nato, .VDJ. : disproportionate, 
impro-pxiament©, ADV.: improperly; 
inopportunely; inconveniently, -prieta, 
p. : impropriety ; unfitness, llimpro- 
prio [L. -prius], adj.: improper, inop- 
poitune; inconvenient, 
improrogabil© [m-, p. .], ADJ. : not to 
be put off. 

improsciuttir© [in, proseiutto\, INTR. : 
dry like bacon ; become emaciated or thin, 
improspe-rament© [in-, .], ADV.: 

unprosperously. -riref, iNTR. : prosper 
(become prosperous), -ritot, adj. : pros- 
perous. 

improva-tivof, ADJ.: disapproving, -zid- 
nef, p. : disapprobation, 
improveraref, TR. : reprove (reproach), 
improvi. . = improvvi. . 
improwe-dutamentet? ADV.: unpro- 
videdly (unexpectedly), -dutof, adj.: 
unforeseen (unexpected). 
iiiiprovvi-dameii;t©t, ADV.: imprudent- 
ly (mconsiderately)t. -domzaf, P. : im- 
providence (imprudence). Himpro wi- 

de [L. im-pro-vidus, *un-for-seeing’], 
ADJ. : improvident (imprudent), 
improwi - samente, ADV. : suddenly 
(unexpectedly), -santento, M. : impromp- 
tu; improvisation, -sar©, TR.: impro- 
vise (extemporize) ; ask for artfullyf. 
-sata, F. : pleasant surprise ; impromptu 
(extempore composition), -satdre, M., 
-satri©©, F. : improvisatore. -sazione, 
P. . improvisation. ||improwi-so [L. 
•sus (in, not, pro-videre, fore-see)], ADJ. : 
unforeseen (unexpected, sudden); unpro- 
vided; ADV.: suddenly (unexpectedly); 
M. : impromptu, -stamexite = -samente. 



improwisto 

improwi-stot? • unprovided (un- 
prepared). 

iiaprm-"dent© p. .], ADJ : impru- 

dent (inconsiderate). -dentemonte, 
ADV. : imprudently (incautiously), -den- 
za, -deaziaf, F. : imprudence, 
imprnnar© \%n, frun6\, tr. hedge (ob- 
struct with briars); measure befoiehandf 
im-pn.l5©, -pdlsere [L. -pubes], ADJ. : un- 
der age. 

impu-dent© [L. -dens], ADJ. : impudent 
(bold, saucy). -dentemente, ADV.: 
impudently. -denza, P . impudence 
(shamelessness). 

impa-dicamente, ADV, : indecently (un- 
chastely). -di©izia, F. : impudicity (im- 
modesty). jj-dico [L. -dieus (pudieus, 
chaste)], adj. lascivious (lewd, unchaste). 
iiiipa-j 5 rnal}il©, ADJ.. impugnable, -gna- 
memtof, M. : opposition (hindrance) , 
grasping. H-^/nar© [L. in, pugnare, 
fight], TR. : seize (grasp, catch) ; impugn 
( assail, attack); deny; take (choose)t, 
make (a fistlf: — Icl spada, draw the 
sword, -f/natore, M. : impugner; an- 
tagonist. -(/natura, F. : gi’asping ; hilt 
(handle), -^nazion©, F. . giaspmg; op- 
position (combat). 

impale iare [%n, pulee], TR. : cover with 
fleas. 

impii.-Iitamezi.te, ADV.: impolitely (rude- 
ly). -litezza, P. : incivility (impolite- 
ness). 11-lito [in-, p. ,], ADJ. . impolite 
(uncivil, rude) ; unpolished (rough)t. 
im-pulsione [L. -sio], F. : impulsion 
(thrust, push), -pulsivo, ADJ.: impul- 
sive (impellent). H-pdlso [L. -pulsus 
{pellere, push)], M. : impulse (incentive, 
instigation). 

impu-ne [L,], ADJ, : impune (unpunished), 
-nemeate, ADV. : impunibly (with im- 
punity). -aibile, ADJ. : not punishable, 
-zzita, P. : impunity, -aitamentef = 
-nemente. -nitoy adj. : unpunished. 
impiiMtare [i7i,p2^w^a],INTR.: stop (halt); 
break off in a discourse ; balk ; tr.: pierce 
(point). 

impan-tir© [in, punto], tr. : stitch (sew 
closely), -titdra, F.: stitching (sewing), 
-tdra, F. : needle-work, 
impa-ramexit© , ADV. : impurely (un- 
cleanly). -rita, F. : impurity ; obscenity 
(lasciviousness). ||impd-ro [L. -rus], 
ADJ. : impure (foul) ; lewd, 
impatabile, ADJ. : imputable, -tabili- 
ta, F.: imputableness, -tamentot, M.: 
imputation (charge). 11 -tar© [L.], tr. : 
impute (attribute); accuse; repute (be- 
iieve)t : — male, blame, -tatdr©, M.: 
imputer (accuser), -tato, part.: im- 
puted, etc.; M.: accused, -tazion©, P.: 
imputation (charge). 
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imputridir© [in, putrido], INTR. : pu- 
trefy. 

impaz-zaret, il-zire [in, puzzo], INT^^.r 
become htinkmg (or offenbive to the smed, 
begin to smell, putrefy). -zoHref = 
-zare, 

in [L.], PREP.: m (into); at; on (upon); 
to (towards), like, instead of: stare — , 
depend on ; — quanto a me, as for me. 
in- [L.], PREP. . in-, un-, not. 
inabi-1© [L. in-kabilis], adj. : incapable 
(unable, unskilful). -lita, f. : inability 
(incapacity). -Htar©, TR. : render in- 
capable (disable) 

inabis-samento, M.: engulfing (ruining); 
act of falling into an abyss. ||-sar© [m, 
abisso], TR. . throw into an abyss ; engulf 
(rum); repl : fall into an abyss; get 
ruined. 

inabi-tabile [in-, a, .], ADJ. : uninhabit- 
able. -taref, TR. : inhabit, -tatof, 
PART. : uninhabited, -tevolef = -labile. 
iiia©-eessibile [in-, a. .], ADJ. : inac- 
cessible (out of reach), -©essibilita, 
F. : inaccessibility, -©esso, ADJ. : inac- 
cessible. 

iii=a©©©ttabile, ADJ. * unacceptable. 
iiia©©iaia-re, -rir© [iTi, aceiaio], TR. : 
steel. 

izi=accordabxIe, ADJ. : that cannot be 
granted. 

ina©©r-bar©t, -Hr© [in, acerbo], TR. : 
exasperate (irritate). 

iiia©©-tar©t, TR. : bathe or sprinkle with 
vinegar ; intr : become sour. !|-tir© [in, 
aceto], INTR.: become sour, -tito, part.: 
sour (bitter). 

iiia©i-diixi©izto, M.: act of becoming acid. 

II -dir© [in, acido], intr. : become acid, 
inacg^na. . = annacqua , . 
inacntiret, TR. : make sharper (sharp- 
en) ; REPL. : become sharper ; tr. : (mus.) 
pass from the grave to the acute. 
iii=adatt4bil©, ADJ. : unadaptable, 
in^addietro, ADV. : formerly, 
made-giiatamentey ADV.: inadequate- 
ly. |[-guato [in-, a. .], adj. : inadequate, 
inadem-pibile [%n-, a. .], adj. : that 
cannot be accomplished, -piznemto, 
M.: non-accompiishment. -pito, -pidto, 
ADJ. : unaccomplished, 
in^adombrabile, ADJ. : that cannot be 
fancied or imagined. 

ixL=adoprabiIe, ADJ.: that cannot be 
used (useless). 

inajB&atoio = annajiiatoio, 
inaggna-glfabil© [tn-, a. .], ADJ. ; un- 
equable. -fifliamzaf, F. : inequality, 
inagitatot, ADJ. : not agitated, 
inagraref, INTR. : become sour, 
inagrestir© [in, agresto], intr.: grow 
sour (as grapes). 
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iaaiar© [tn, aw], TE. : lay out on the 
threshing-floor. 

iaalar© [L. ‘mhalaTe]y TR. : inhale. 
inal-liaiiioiitOt M.: whitening, white- 
ness. Unbare [in, dido], INTR. : become 
^hite; tr.t: whiten. 

inallje-raiiaeato, M. : act of hoisting 
flags ; masting ships. 11 -rare [in , albero] , 
TR. : hoist (a flag); mast, rbfl. : (of 
horses) rear; grow proud ; become angry, 
iNTR.t* climb up a tree; be filled with 
trees. 

inalidir© [in, dido], iNTR. : become arid 
(dry up). 

inalienabi-le [in', a. .], ADJ. : inalien- 
able. -lita, F.: unalienableness. -Imen- 
t©, ADV. : inseparably, 
inalte-rabil© [in-, a. ], ADJ. : unalter- 
able (immutable), -rabilita, F. : unal- 
terableness (immutability), -rabilmcn- 
t©, ADV.: unalterably, -rato, adj. : un- 
altered. 

imalvea-re [m, a^reo],TR.: lead (waters) 
into the beds of the rivers or canals, 
-zione, P. : excavation of a canal, 
inal-zameiato, M.: elevation (exaltation); 
advancement (preferment). Il-zare [in, 
a. .], TR. : raise (elevate); refl. : use 
(ascend), praise one’s self, -zaturaf, 
p. : elevation (rise). 

in-amabile, ADJ. : unamiable (disagree- 
able). 

inamaret; TE. : catch with a hook ; en- 
amour (captivate). 

iiiaiiiarir©t,TR.: make bitter (embitter) ; 
INTR. : become bitter. 

in^ameno, ADJ.: unpleasing (disagree- 
able). 

iii.a3]ii-*dare [in, amido], TR. : starch, 
-dato, ADJ.: starched; stiff (proud), 
-datupa, P. : starchkig. 
ixnamistaref, REFL. : fonn a friendship 
with. 

itt=amm©3adab£l©t, ADJ. : incorrigible. 
inammissiM-l© [m-, a..], ADJ.: inad- 
missible. -Hta, F. : inadmissibility, 
imamovibi-l© [in-, d. .], ADJ. : that can- 
not be moved from office, -lita, F. : un- 
movableness. 

inan© [L. inanis], ADJ. : inane (vain), 
inanellare [in, anello], TR. : curl (friz- 
Lle), affiance (betroth); put or insert in 
iingsf. 

inajai-maref [m, <t . .], TR. : animate (en- 
courage) ; make angry f. li-mato [m-, 
a. ADJ.: inanimate (lifeless, dead), -ma- 
tor©, M, : encourager (exciter), inani- 
me, ADJ. : inanimate ; discouraged, -mi- 
p©, TR. : animate (stimulate); REFL-f: be 
angry (be in a passion). 

Inani-ta [inane], P. : ^ inanity (futility, 
vacuity), -ai^ae, P. ; inanition. 


inaeprir© 

im-asitexinaret, TR. : (nav,) bend (the 
sails) to the yards. 

in-appagabile, ADJ. ; that cannot be 
satisfied. 

m=appaiinabil©, ADJ. : that cannot be 
dimmed or obscured. 

m-appassionaret? cause passion 
(put in a passion). 

inappellabi « 1© [in-, d. .], ADJ. : un- 
appealable. -Imeate, ADV.; without 
appeal. 

mappe-tentef, ADJ.: without appetite 
(listless), disgusted, il-teaza [m-, a. .], 
ADJ.; inapjjetence Uvant of appetite). 
iii-appr©iisibil©t» ADJ. : incomprehen- 
sible. 

in-apprezzabil©, ADJ.: inestimable (be- 
yond ail value). 

in=appantal)ile, ADJ. : that cannot be 
blamed or censured. 

in=appiira.bil©, ADJ, : that cannot be 
ascertained. 

izL^arabile, ADJ. : inarable. =:arato, 
ADJ.: unpioughed. 

ia=arborar©t, TR. : ^ inalberare; plant 
with trees (fill with trees), 
inar-cameato, M. : act of arching or 
bending like a bow, l!-car© [in, dreo], 
TR. : arch (bend), refl. : grow curved or 
arched: — k raise the eyebrows 

(amaze), -cator©, M. . one who looks 
arch, -catura, F. : arching (curving), 
inarenaref, TR. : fill or cover with sand, 
inar^exi-tare [in, argento], TR. : silver 
(wash or plate with silver), -tatura, F.: 
washing with silver. 

inari-daref, j|-dir© [in, arido], TR. : 
make and (dry up); consumef (diminish); 
INTR.: become and. -dito, part.: with- 
ered (dried up). 

inariomtaret = inargentare. 
in-arzmdmco, ADJ . inharmonious, 
iaarpioaret = inerpicare, 
m=arrond©volet, ADJ. ; inflexible. 
iaarrivabi-1© [m-, a, .], ADJ.: inacces- 
sible (unattainable). -Iznexite, adv. : 
beyond reach. 

ia=arsi-e-ei:atot, ADJ.: parched (burnt); 
M. : burnt edge. 

iaartico-latamemte, ADV. : inarticu- 
lately. li-lato [in-, a. .], ADJ. : inarticu- 
late : corpo — , jointless body. 
i3i=artifi-ei6sot, ADJ.: unartful (not arti- 
ficial). 

inasiaire [in, asino], INTR. : become asi- 
nine or stupid, 
inasparef = innaspare. 
inaspet-tatameate, ADV.: unexpect- 
edly. li-tato [m-, a. ADJ. : unexpected 
(sudden). 

ina-sprar©t, ll-spr£r© [in, aspro], TR. : 
exasperate (exacerbate); make churlish or 
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crosst, increasef, intr.: become cruel 
or sourt- 

iii=astar©, TR : put on the staff. 
iii=attaccabil©, ADJ. : unassailable (in- 
expugnable). 

imat-tendiljil© [m-, u. .], adj. : un- 
worthy of attention. -t©so, adj. : unex- 
pected. 

iii=attitniiiii©, P. : inaptitude (incapaci- 
ty). =atto, adj. : unfit (unsuitable), 
inat-tivita, F. : inactivity. |l-tivo [in-, 
a. ], adj : inactive. 

inattaabi-l© [in-, a. .], ADJ. : that can- 
not be executed or performed. -Hta, p. : 
inability to do a thing. 
iii=attiit£bil©, ADJ. : unconquerable (in- 
domitable). 

i 3 a=avarir©t, iNTR. : become avaricious, 
iaatt-dibilef, ADJ.: inaudible. H-dito 
[L. -ditus], ADJ. : unheard of (wonderful, 
marvellous). 

iaaveraret, TE. : pierce through ; wound 
(hurt). 

imaagu-rale, ADJ. : inaugural. K-rar© 
[in, a . .], TR. : inaugurate ; consecratef ; 
take (the omea)t. -razione, F,: inau- 
guration. 

in^anratof, ADJ.j gilt (gilded), 
ijiaw© - dutamente, ADV. : without j 
shrewdness, -datezza, F. : imprudence. 
(1-dn.to [in-, a . .], ADJ. : imprudent (un- 
wary, indiscreet). 

i 3 i=:awemtdrat, F.: misfortune (mishap). 
inaw©r-t©iit© [-tifc], ADJ.: inadvertent 
(imprudent), -tentemente, ADV.: inad- 
vertently (inconsiderately), -tenza, F. : 
inadvertence (thoughtlessness); lack of 
shrewdness, -titamont©, ADV. : incon- 
siderately (rashly). 
in=azi63ie, F, : inaction. 
iai=ca©«iaret, TR. : give chase (pursue), 
mca-eiar© [in, cacio], TR. : season with 
grated cheese. 

isicadairerxr© [in, cadaver^, INTR. ; be- 
come like a skeleton (grow thm). 
iii=cad©r©, IRE.; INTR.: fall into; fall 
into sin or error. 

iii.=cagfojiLar©t> TE. : cause (occasion); 
lay the fault on. 

inca-firlfamento, M. : obstacle (obstruc- 
tion). ll-g^Har© [in, eaglw\ INTR.: 
strand (run aground); hinder; stammer, 
imca-firiio, M. ; stranding ; obstacle (im- 
pediment). 

iaca-£rnar©t, -0fmr©t, INTR. : be as en- 
raged as a mad dog. -^/natof, adj.: 
angry (mad) ; growling, 
iitcalappiare [in, calappid], TR.: ensnare 
(inveigle); confuse (embroil). 
iii=calcar©t, TR. : trample (tread under 
foot) ; follow close (pursue hotly) ; cram 
(fill). 


inoandescenza 

incaleia. .f = incalza . . 
i3ical©ixia~r© [in, ealeina], TR. : calcine 
(cover with lime), -tdra, P. : calcina- 
tion. 

iii=cal-eitrar©t, INTR. : make resistance : 
— nel pungello, kick against the pricks. 
xxi=©alcol41bil©, adj. : incalculable, 
iacaliginato [in, caligine], adj. . caligi- 
nous (obscure, dark). 

incal-limeato, M. : callosity (indura- 
tion). }j-lir© [in, callo], intr.: grow 
callous (indurate). -Hto, part. : callous 
(hard). 

incalorire ealore], TR. : warm (heat), 
REFL. : warm one’s self, 
incalvire [in, calv6\, INTR. : grow bald, 
incal-zameuto^ M. : pursuit (chase). 
l[-zar© [in, c. .], TR. : pursue (chase), 
-zatore, M. : pursuer, 
inoalzonare 1 1 REFL. : put on one’s 
breeches. 

ineamatato t * ADJ.: as straight as a 
stick; upright 

incame-rabiXe, ADJ. : that can be ab- 
sorbed into the public treasury, -ramexi- 
to, M.: incameration ; imprisonmentf. 
(j-rar© [in, camera], TR. : absorb into 
the public treasury; imprison (confine)t; 
put in the chamber of firearmsf. -razio- 
net = -ramento. -rellato, ADJ. : made 
into small rooms, 

inoami-e? are [in, camieia], TR. : plas- 
ter ; REFL. : put on one’s shirt, --eidta, 
P.: camisade (night-attack), -efato, ADJ.: 
shirted; plasteredf; rough-castf. --eia- 
tura, F. : plastering ; rough-casting, 
mcammi- nameato t> M. : beginning ; 
pushing forward ; direction. Il-aar© [in, 
c, .], TR. : direct ; set on foot (begin); push 
or send forward ; REFL. : set out. 
incamnffa. . = camuffa. . 
incamutatof, ADJ.; quilted (stuffed, 
wadded). 

ixxcaua^lire [in, canaglia], INTR. : be- 
come like the rabble. 

ixicaaa-Iaxn©ato, M. : canalization, 
ll-lare [in, canale], TR. : lead (water) into 
canals : — un affare, put an affair in the 
regular course, well-arrange. -latnra, 
F, ; canalization ; groove (canal), 
inoanatof, ADJ. : enraged (mad, furious). 
iucaneeliaM-l© [in-, c. .], ADJ. : that 
cannot be cancelled (indelible). -Iiii4a- 
te, ADV. : indelibly. 

iucancTie-raret, H-rir© [in, eaneherd], 
TR. : cause to fester ; intr. : fester (gan- 
grene). 

incaucrexLir© [in, canerenaj, intr. : be- 
come gangrenous. 

inoanda-soaxite [L. -scere, become red 
hot], ADJ.: incandescent. -&chnz&^ P.: 
incandescence. 
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incaa-naggfo, M . up ii-nare 

[?7?, Tj: . \7*'<d <"<r. , tnire 

good aim at, u :i luilT, put luto thu 
-natf-t, r . of < urines, 

F'trigj'i * -natoio, ’L 

flio). -natora, F , -aatore, M. : .^pin- 
n-r -iiatiira, F * oo<*iatioii of spinning 
or winding mto a -nn-e-e/are. Til. 

f]K'Io-:o or <'o\ or \\ ith reeds, make into a 
trellis, (surtjJ splint. -is.ti-e<j<ata, P. * 
splint i for a fracture) , ti elbs, -na-e-e/a- 
tiira, F. : act of splinting, 
.ucaa-tagione, F, : incantation, -ta- 
mento, ' enchantment, jl-tare [L. 
(cantarf, oing)], TR.: enchint (fascinate, 
Itewitchi, dfdight, sell at auctiont, refl.: 
be enchanted, etc., be diverted, come to 
a standstill (of wheels, etc.): — • la neh- 
hid, eat and drink (feast), -tatore, 
M., -tatri-e©, F. : enchanter (sorceier). 
-tatorio, ADJ. : enchanting (charming), 
-tazioiiot, F, -tesimo, !.I. : enchant- 
ment Schaim); allurement, -teirol©, 
ADJ.: encdianting (bewitching), incan- 
toi, M, : enchantment (.sorceiy, charm): 
andarp come la hma all' — , do a thing 
against one’s will, guasiar V — , frustrate 
one’s plans. 

imcanto- \mdt(rc aW inquantum (how 
much)], M. . auction. 
mca3itii©<j/are = rincantucciare. 
ittcanu-timeatot, -M- . hoarmess (grow- 
ing gray). I! -tire [in, cajiufo], intb. . 
become gray or hoary, -tito, pvrt. : 
hoary; gray-headed, 
incapaeefatiara — accapacciatura, 
iacapa-ee [iu-, c. ], adj. : incapable (un- 
able); inept (unfit) t* -©ita, F. : incapac- 
ity (incompetence) 

iaca-pameatof, M. ; obstinacy (stub- 
bornness). ll-parbir© [in, caparhio], 
INTR. : be obstinate, or headstrong, -par- 
l>ito, PART : obstinate (stubborn), -pa- 
re t» tr. : persuade ; intr. : be obstinate, 
ijieaparrar© = aeeaparrare. 
incapestra-r© [in, capestro], REPL. * get 
tangled in the halter; TR.f: halter (snare). 
-tura, F. : tying on a halter ; mark of a 
halter. 

imcaponir© [tw, capone], REPL.: grow 
obstinate or stubborn, 
incappar© [in, cappa], TR. : put on a 
cloak; snatch f; tief; intr. : fall into 
snares (be caught); injure one’s selff, 
stumblef. 

imcappel-lar© [in, cappello], rbfl. : put 
on one’s hat (cover one’s self); be offended, 
crown one’s self with a garlandf; become 
a cardinalf. -lato, adj.: hatted (cov- 
ered); offended. 

isicapp©m.©©/ar©t TR. : muffle up ; 
REFL. : wrap one’s self in a hood or cowl. 


' iaeappiare [i/i, eapp'io'j, TR, tie with a 
knot (fasten I ; entangle, 
incappot, M. . snaio (trap) ; stumbling, 
incappottar© [m, cappotloj, REFL.: 
wi ap one’s self up w'oll m a cloak. 
iiicappii©©iar© ['i7i, cappuccid], TR. : 
put on a hood , mask (disguise). 
iiicapri©©ire [in, capnccw], REFL.: 
take a great fancy fur , fall m love with 
ihi smitten). 

incararef = rincarare. 
iucarljonc/^ir© [?n, carhonchio], INTR. 
become like a carbuncle; get the smut, 
U' corn. 

incarbonire [in, carhonel, intr.: be- 
come charcoal 
incarcaref = incaricare. 
iiicar©©-rag/dii.et = -raztone -ra.- 
mento, M. '/imprisonment. l|-rar© [in, 
carcere], tr.: incarcerate (imprison), -ra- 
zione, F. : incarceration (imprisonment), 
incdrco = incanco. 
insardinaro [in, eardine], REFL. : de- 
termine on certain principles, 
incardire [in, cardd], REPL : become 
like a thistle. 

incari-caf, P. charge (load, burden), 
-care, TR. : charge (with); blame (ac- 
cuse)!, invest (the enemy)!; vilify (abuse), 
-cato, pvrt. : charged with, etc,; M. : 
envoy. ||incari-co [in, c. .], M . charge 
(duty) ; burden (load)! ; care (trouble)! , 
injury! ; blame! ; imposition (tax)! . pren- 
der r — di, take care of, take command 
of ; prender V — , take upon one’s self. 
incar-Hagion© = carnagione. jl-na- 
r© [in, cdrne], TR. : incarnate; wound 
(stick into the flesh)! ; heal! ; REPL. : as- 
sume human nature (become flesh). -Ha- 
tiao, ADJ. : incarnadine. -aativo!, 
ADJ, : incarnative. -aato, ADJ. : incar- 
nate ; flesh-coloured, -aazion©, p, : in- 
carnation ; flesh-colour, -mr©, intr. : 
stick the nails or claws into the flesh; 
REFL.: take flesh on one’s self, -nito, 
PART. . rooted in the flesh, 
incaro-f/nar©!, -^nir© [in, carognaj, 
INTR. : become carrion ; become worthless ; 
be mad in love!. 

iHcarrwcolare [in, carrucola], TR. : put 
(the rope) into the pulley, 
iracartamento [incartare], M . : putting 
in paper, documents, 

iacartapecorir© [in, cartapeeora], 
INTR. : become yellow (of skins) ; grow 
old. 

incar-tar© [in, carta], TR. : put or wrap 
in paper ; put on paper! ; C^.^-!) bit the 
mark (attain), -teggtaref, TR. : put 
upon paper (write). * *mcar-to, M. : a 
bundle of papers ; cocoons. -to©©iar©, 
TR.: put in a cornet of paper; REFL.f: 
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twisfc tip (curly shrivel). -to^<;£ato, 
ADJ. : wrapped in paper ; twisted, -to- i 
nare, TR. : put in boards, 
incasrlar© = incanare. 
ijacas-samentof? M. : packm^^ in a box ; 
collecting. i!«sar© [in, cassa], TR, : put 
in a chest (case) ; cash (receive money) , 
dike; set (gems) ; iNTR.f. be joined -sa- 
tnra, F. : putting up in a case ; cavity 
(hollow) , enchasing (setting), iucas-so, 
M : cash. 

incastaf/aaref, TR. : wainscot (strength- 
en with boards) , intr. : get confused, 
incastel-Iamento, M. battlement 
li - laret, TR. : fortify with castles or 
Wts ; fill with redoubts, 
in-castitaf, F. : unchasteness (inconti- 
nence). -castot, ADJ. : unchaste (incon- 
tinent). 

incastoma-re [in, castone], TR. : enchase 
(set in), -tura, F.: enchasing (setting in), 
inca-stramento, M. : enchasing, li-stra- 
r© p], TR. : fix or join firmly; mortise; 
commit to memory, -stratura, P. : en- 
chasing (mortising). inca-stro^ M. : 
junction (groove) ; hoof-parer (butteris). 
iacatar-rameato, M. : cold (catarrh), 
-rare, {i-rir© [in, catarro], iNTR. : catch 
a cold. 

iaeate-aae^far© [in, catenaceio], TR. :• 
fasten with a padlock, -namento, M. . 
incatenation (enchaining). H-nar© [in, 
catena], tr. ; enchain (shackle) , draw a 
chain across (a harbour), -natura, P. : 
chaining (concatenation) ; joining (union), 
incatorbiar© [in, catorbia], TR. : put in 
prison. 

incatorzo - limentof, M. : blasting or 
withering of trees. jl-Hre [%n,caioTzolo], 
INTR. : blast (wither), 
iacairamare [in, catrame], TR. : tar, 
incattivir© [in, eattivo], TR., INTR. : be- 
come or cause to become wicked, 
incaii. - tameatef, ADV. : imprudently. 
-tMaf, P. : imprudence (carelessness). 
}Uacan-to [in-, e. .], ADJ. : inconsider- 
ate (negligent). 

incavalca-r© [in, c. .], TR. : place 
astride (mount) ; ride upon ; drop a stitch, 
-tarat, F*: setting one thing over an- 
other ; {her,) quartering, 
iacavallaref, INTR. : furnish one’s self 
with horses ; tr. : place upon, 
iacava-r© [in, cavo], TR. : hollow out (ex- 
cavate). -tara, P. : excavation ; hollow 
(cavity). 

ixLcaTeraar© [in, caverna], TR. : make a 
cavern of ; REPL. : sink into a hollow (said 
of waters, sink deep down) : occhi — nati, 
deep-sunk eyes. 

ixLoa'irezzare [in, cavezza], tr. : put on a 
halter. 
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iacaviec/iiar© [zri, cavicchia], TR. : peg 
(fasten with a peg, pm), 
iacavir/ifare [in, eaviglia], TR. : put on 
pegs; fastfn with pins or pegs, 
iacavo [incarare], u . : cavity (hole) ; hol- 
lowing out. 

ia-ceder© [L ], INTR : proCEED (go for- 
ward) , stride on. 

ia^elebref, ADJ. : obscure (unknown). 
ia-cea-dcr© [L (candere, glow)], IRR. (cf. 
accendere) ; TR. : kindle (light, set on fire, 
Engt incend) ; torment (vex) ; displease; 
cauterize , wish (desire) ; intr. : burn ; be 
inflamed with anger, -devolef, ADJ.: 
combustible (inflammable), -diaineatot 
“ -dimento. -diario, ADJ , M. : incen- 
diary. -dimentof = -dio. ia^em-dio, 
M, : conflagration (great fire), in-een- 
ditof, M. : conflagration ; heart-burn (in- 
digestion). -ditoref, M., -ditri©©, P. : 
incendiary, -doref = ardore. 
in-eene-rar© [in, cenere], TR. . sprinkle 
with ashes ; burn to ashesf. -riro, tr : 
reduce to ashes. 

iiK^cn-sameuto, M. : perfuming wdth 
incense, -sare, tr. : incense (perfume 
with incense) ; praise (laud), -sata, P. : 
act of giving incense, -satore, M. : one 
who offers incense, -satura, -sazioue 
= -samento. -si©re, M. : thurible (cen- 
ser). -sionef, P. : conflagration (burn- 
ing). -sivof, ADJ. : incensive (inflamma- 
tory). |liii©©3i-so [L. -sum i-dere, burn)], 
M. : incense ; praise ; ADJ. : inflamed (kin- 
dled) : dar — ad uno, flatter or praise 
one ; dare V — a' morii, have useless care, 
“ make almanacs for last year.” 
in=-e©iisurabil©, ADJ. : uncensurable. 
iu-eentivo [L. -vus {in-cinere, set the 
tune)],M.: incentive (incitement, stimulus), 
in-eentrare [in, centro], TR, : centralize, 
in^ep-pamento, M. : act of impeding. 
11-par© [in, eeppo], TR. : fetter (impede) ; 
entangle (embroil, embarrass); benumb 
(stun) ; fuddled -patdra, F. : heaviness 
(in the head). 

in-ce-rar© [in, eera], TR. : wax (cover 
wit hwax) ; unite v/ith wax ; intr. : turn 
yellow, -ratiao, dim. of -rato. -rato, 
M. : tarpaulin (oilcloth) ; waxing ; adj. : 
waxed; yellow; strong, -ratdra, p. : 
■waxing ; “waxed point, 
ia^erc/iiar© [in, cerchio], TR.: encircle 
(surround with a circle), 
m-cer-einar© [m, cereinej, intr. : put a 
pad on. 

ia-eercoair© [in, cercone], INTR.: turn 
bad. 

in-eerraref, TR. : join (fasten together) ; 
hire. 

ia«er - tameate , ADV.: uncertainly 
(doubtfully), -tarello; dim, of -to 
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-t4zm, -titiidine, F, : uncertalnt}' 

I doubtfulness incertitudes* Him-eer-to 

[L. : unceruin (doubtful; , M. 

uncertainty » perquisite. diap. 

of -to 

in-eesofy M.. cauteiy; ADJ.: inflamed 

1 burnt). 

ia-ees-par©, -picar© [%Tty cespo\y intr : 
be entangled ( stumble ) ; grow broad 
(spread) t; cover with turfs. 
ia©©s-saMl© [lUy cessare], ADJ.: inces- 
sant (continual) ; inevitablef. -sabil- 
mente, ADV. : incessantly (continually), 
-saute, ADJ.: incessant (continual), -san- 
t©m©2]tt©, ADV. : incessantly, -sanzat, 
F. : continuance. 

iaeesso [L. -Bsns (cedere, move)], M. : lofty 
motion ; progress (proCESS). 
iii«©star©t> tr. : put in a basket, 
ineos-to [L. -fus (castus, pure)], M. : in- 
cest. -taosamente, ADV. : incestuously. 
-tuoso, ADJ. : incestuous, 
ineot-ta, F. : collection (or purchase) of 
rare things: far — , make a collection , 
buyt, per — , voluntarily. H-tar© [L. 
%n-eeptare, undertake], TR. : collect (val- 
uables, for retail) ; forestall (monopolize, 
engross), -tatore, M., -tatriee, F. . 
collector; wholesale buyer ; forestaller. 
inc/fciavaeefare [^7^, chiavaccid], tr. : 
fasten with the padlock (bolt). 
illc/^iava^da^© [m, chiavarda], TR. : 
fasten with large nails or bolts, 
ino/tia-varet, TR. : lock, -vellaref, 
TR. : nail up (fasten with nails), -vistel- 
laref, TR. : fasten with a padlock ; bolt, 
in-c/iiederet, IRR- ; TR. : inquire (de- 
mand, make inquiry about) ; investigate. 
-cMeditoref, M., -c7iieditri©©t, P. : 
seeker (inquirer), -c/tiereref, TR. : ask 
(demand). -c/tiestat,F.: inquest (search). 
inchi-n&m.en.to, M. : inclination (bow- 
ing) ; abasement (humiliation) ; propen- 
sity (proneness), li-nar© [L. mclinare]y 
TR.: incline (bend; have a propensity, bow'); 
nipd (assent) ; intr. : nap ; repl. : make a 
bow; — le orecehie, give ear. -nata, p.: 
bow (reverence); humiliation, -nazio- 
nef, F. : humiliation ; disposition (atti- 
tude). -3a©vole, ADJ. : inclinable (prone). 
-3a©voliii©aate, ADV. : respectfully (hum- 
bly). iac/ii-no, M. : bow (salutation); 
nod; ADJ : inclined; humbled (lowered), 
-xtmzzo, disp. of -no. 
iuoMo-damezito, M. : nailing. (|-dar© 
[m, ckiodo], TR- : nail (fasten with nails) , 
prick (wound); spike: sacrifice; {fam.) 
make debts, -dator©, M.: one who nails, 
-datdra, P. : nailing ; prick (of a nail) : 
Htrovar t — , discover a hidden truth, 
in- cMostrdre, TR.: daub with ink 
(blotch) ; put in inkf ; shut in (enclose)t. 
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^ lI-cMostro [L. en-caiLstum (Gr. en-caus- 
toTiy burnt in)], m. : ink; writing (compo- 
sition) ; humour of the cuttlefish; cloister 
(convent)t: opera d' — , literary works; 
scrivere a uno di buon — , explain ones’ 
self clearly, with resentment; raccoman- 
dare di huori — , recommend warmly ; il 
suo — non corre^ his credit is not good, 
inc/tiovatdrat, F. : nailing; prick or 
wound caused by a nail. 
mc/»i-uder© (in, c. .], iRR. ; tr. : include 
(contain, comprehend) ; REFL f : be en- 
closed or encompassed, 
in©? aldaret, TR. : roll in a wafer-biscuit 
(roll m batter) ; REFL. : become like bat- 
ter ; dress one’s self in w^hite. 
m^fam-par© \in, c. .], INTR. : stumble 
(trip), chance ( — in), meet by chance 
(chance upon, fall in with), -pata, P. : 
stumbling. -picare, INTR. : stumble 
often, -piedae, aug. of -pone, in- 
-ciam-po, jl: stumbling (tripping); im- 
pediment (obstacle); difficulty (danger), 
-pone, aug. of -po. 

inei-dent© [L. ineider e ieadere, fall)], 
ADJ. : incidental ; M. : incident (casual 
event), -dentemente, ADV. : incident- 
ally. -denza, F. : incidence; chance; 
digression. 

in-eider© [L. (ccedere, cut)], IRR.§ ; TR. : 
cut into (gash, incise) ; engrave ; cut offf 
(retrench, amputate, Eng. iNCiDEf); di- 
gressf ; (med.f) open the bowels, --ciso, 
PART, of -cidere. 

§ Ind ; Pret. tnci-si, -se ; -sero. Part, in- 
ciso. 

inei-feratof, -frato, ADJ. : done in ci- 
I pher. 

in^ignare [L. en-cesniare (Gr. kainos, 
new*), install], tr. : begin to use; taste 
(test wine, etc.) ; try on. 
in=:©i<7n©ret, IRR. , TR. : enclose (en- 
compass) ; INTR. : be pregnant. 
iii©£le [L. in-Gih {ecedere, cut), cut], M. : 
trench (drain). 

iii©im.i©ito [in, cimicel, ADJ.: full of 
bedbugs. 

iii©iiinir-riiii©iito, M.: glanders. H-ri- 
r© [in, cinmrro], intr. : have the glan- 
ders ; (disp.) take a bad cold. 
iii©iii©i{;nare [in, cincinnol, TR. : rum- 
ple (a dress or coat). 

iii©in©isc/iiato [in, cincisehid], ADJ.: 
hacked; stammering. 

in^inerazione [-rare], P. : incineration. 
izi©inta [L in-eineta, un-girded], ADJ.: 
pregnant (enceinte). 

incipient© [L. incipere, begin], ADJ. : 
incipient (beginning) ; M. : beginner (nov- 
ice). 

iii©ipol-latura, F : softening (of wood). 
|{-lip© [in, cipolla], intr. : soften ; crack- 
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itt-eipriare [in, cipria], TR. : powder with 
Cyprus dust. 

im-eipri^Biire [in, ciprigno], INTR. : grow 
maiignant (exasperate), 
in^eirca [in, circa], Am.: about (con- 
cerning). 

iii=-eircoii«eiso, ADJ. : uncircumcised. 
in-eirco-scrittilsil®, ADJ. . illimitable, 
jf-scritto [in~, circoscrivere], ADJ. : un- 
bounded (illimited). 
in-cisc/daref = cincischiare. 
in-ei-sione, F.: incision (cut), engraving; 
syncope (elisionjt- -sivo, ADJ. . incisive 
(cutting). Ilin-ei-so, PART, of -dere: cut 
(engraved) ; M. . member or part of a dis- 
course. -sore, ADJ. : incisory (cutting) ; 
M. : engraver, -sarat, f. : incision (cut, 
gap). 

ia-ei-taBile, adj. : that can be incited, 
-tamezito, M. : incitement (impulse). 
Il-tare [L.], tr. : incite (spur on, pro- 
voke). -tativo, ADJ.: inciting, -ta- 
tdre, M., -tatri-ee, F. : inciter (pro- 
voker), -tazidnet, F. : incitation (in- 
ducement). 

in-eitrullir® [in, citrullo], Intr. : be- 
come a blockhead. 

in-eittadinare [in, cittadino], REFL. : im- 
itate manners of citizens 
ixi-efucMre [in, ciuco], intr.: become an 
ass. 

ijuBfusel’^i.eraret, TR.: intoxicate; REFL.: 
fill one's self with wine (get tipsy), 
in-eiyettire [in, eivetta], intr. : become 
a flirt or coquette; become boldf; be 
ominous or unpropitioust. 
in«ivx-le [in-, c. .], ADJ. : uncivil (rude, 
ill-bred), -limesito, M.: civilizing, -li- 
re [in, . TR. : render civil (civilize) ; 
INTR.: become civil or polite. -Imeate^ 
Am.: uncivilly (impolitely), -litaf, -Ita, 
P. : incivility (rudeness), 
iacle-mexit® [in-, c. .], ADJ . inclement; 
merciless (rigorous), -znenza, F.: in- 
clemency (severity). 

ixLcli-nabile, ADJ.: inclinable (leaning), 
-aameutof, M.: inclination; propensity, 
-nantemente, ADV. : with inclination. 
Il-nar© pb.], TR. : incline* (bend); intr.: 
be inclined to (be prone), -nazidn®, 
F. : inclination (propensity) ; disposition 
(bent); declinationf (decadence). -»©- 
Tole, ADJ. : disposed to (prone), 
inclito [L. 4us {cluere, be heard of)], | 
ADJ. : celebrated (illustnous). 
iu-cMdere [L.], IRR. (cf. chiudere); tr.: 
include (comprehend), -cliosa, P. : en- 
closure; inclosed letter, -clnsldne, F.: 
inclusion, -clusiva, P. : act of includ- 
ing. -olusiiraiiieiite, -elusive, ADV.: 
inclusively. -cMso, part, of -dere. 
ix&oo4«re pj. inchoare], TR, : commence 
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(begin), -tivo, adj.: inchoative (incep- 
tive). -zidn©, F. : inchoation. 
incoccare [in, eocca], TR. : notch (an ar- 
row); cock up ; REEL.: stammer (hesitate), 
inco-e-eiar® [in, eoceio (cf. pigliare i 
cocci)], TR. : make mad; intr., refl ; 

' get mad , grow obstinate or stubborn, 
incodardire [in, codardo], INTR. : be- 
come a coward (lose courage). 
iii=co©r'CiMl©, ADJ. • not coercible, 
incoe -rente [in-, c. ADJ. : incoherent 
(discordant), -rentement©, ADV. : in- 
coherently. -renza, P.: incoherency (dis- 
crepancy). 

incog;itabiXet, ADJ. : incogitable (incon- 
ceivable). 

in=cb£;li©r©, =cdrr©, IRR. ; INTR. : hap- 
pen (turn out); tr. : surprise (catch), 
in-co^nitamente, ADV.. in an unknown 
manner. il=c6f?nito, ADJ.: unknown (in- 
cognito). -cec;no8ciMl©t,ADJ.: unknow- 
able (inscrutable). 

iacoiare [in, coio], INTR. : grow hard or 
tough as leather. 

iiicdlat, M. : inhabitant of a country, 
incol-lamento, M. : gluing (joining, 
fastening), (l-lar© [in, colla], tr. : glue 
(paste together), -lato, part.: glued 
(stuck to), -latara, F. : gluing (stick- 
ing). 

iacollerire [in, collera], intb., eefl. : 
fly into a passion (get angry), 
incolorare [in, colore], INTR. : become 
coloured. 

incol-paMIe, ADJ. : inculpable (unblam- 
able). -pabilita, P.: inculpability, -pe- 
bilmente, ADV. : inculpably. H-pare 
[in, colpa], tr. : inculpate (blame); cen- 
suref. -pato, PART. : inculpated; ADJ., 
M. : {in, ‘not') faultless: -pata tutela, 
right of self-defence, -patore, M. : ac- 
cuser, -pazidae, P. : inculpation (blame), 
-pevole, ADJ. : unblamable (inculpable), 
-pevolmeate, ADV. : inculpably. 
incol-tamente, ADV.: impolitely (slov- 
enly). -tezza, P.: want of culture. l|in- 
cdl-tai [in-, c. .], adj.: uncultivated; 
sloven (rude); neglected; desert (waste). 
ixLooltoz, PART, of incogliere. 
incelu-me [L. -mzs], ADJ.: uninjured (un- 
impaired). -mita, p. : safety, 
incombattibilet, ADJ. : incontestable, 
incom-'beiito, ADJ.: incumbent. 
za, F.: incumbency (charge, oflice). -lieii- 
zare, TR. : give an office or a charge to. 
liincdm-liere [L. incumbere, lie upon], 
INTR, : be imminent ; belong to (regard), 
iacoiiiobiistiliile [in-, c . .], ADJ. : in- 
combustible. -'biisti'biiita, p : incom- 
bustibility. -"bustot, ADJ. : unburnt (not 
consumed). 

ineomin-efamento, M,: commencement 
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iacoasam.a'bile 


CbaginningK -eiante, M. : novice H^e- 
ginner). ^-efamenfo. !l-ei*a- 

re [irif e. ,], tk : commence ( begin h 
-■ei atot ^ n /o. ~e i ator© = -(.'/« li- 
fe. iaeomin-eiot, M. : commencement 
(beginning). 

incommeiidar© [ 2 ??, commrndajf tr. : 
give or reduce *m eommemhim.’ 
inoommeasiiraM*!© [i/?-, c. ], adj. : 
incommenaiiryble. -lita, F. : mcomraen- 
surability. 

iaeomiBOci. .f = me 0 mod . . 

incosnmtttaBi-"!© e, .], ADJ.. m- 

commutable limraatabiej. --lita, F. ' im- 
mutability' (unchangeableness). -Imen- i 
te, ABV. : immutably, 
imeomo-damente, km\. incommodiously 
(inconveniently), -dare, te. : incommode 
(trouble, annoy), -dato, ADJ. : disturbed 
f inconvenienced) ; sickly (indisposed), -dez- 
zat = -diia. -dita, F. : incommodity (in- 
convenience); indisposition, (lincdmo- 
do [in-, c. .]. ADJ. : incommodious (incon- 
venient), M.. inconvenience (trouble); slight 
illness. 

incomparalii-l© [m-, c. ADJ ; incom- 
parable -Imeat©, .A.DV. : incomparably, 
iacompartilbilet, ADJ. : indivisible (in- 
separable). 

iacompassidnet, F. : inhumanity (cruel- 

ty). 

iBicompati'bi-le [in-, c. ADJ. : incom- 
patible. -lita, F.: incompatibility -Imeii- 
te, ADV. : incompatibly (inconsistently), 
iiicompeiisa'bile [iw-, c. .], .4DJ. . not 
compensable. 

ia©ompe'»te»te [in-^ c, .], ADJ. : incom- 
petent (unqualified), -teaitement©, ADV.: 
incompetently, -tenza, F. : incompe- 
tency (insufficiency) 

iacompianto [in-f c . .], ADJ ; unmourned 
(unpitied). 

incoxapidto [in-, c. .], ADJ : incomplete 
(unfinished, imperfect), 
iacomplessof, ADJ. : incomplex (simple), 
iaeompleto [in-, c. .], adj.: incomplete. 
isicompor-tdMl© [m-, c. .], adj.: in- 
supportable (intolerable), -taliilmoat©, 
ADV.: insupportably (intolerably), -tevo- 
l©f =r -tabile. 

iacoMi-postaiiieiit©, ADV,: in a disor- 
dered or neglected manner, -postezza, 
F.: disorder (discomposure). l(-pdsto [in-, 
c. .], ADJ. : disordered (ill-arranged, neg- 
lected). 

incom-premifeil© [in-, c. .], ADJ.; in- 
comprehensible, -prensiliilita, F. : in- 
comprehensibility. -prensiliilineat©, 
ADV.: incomprehensibly, -preso, adj.: 
not comprehended or understood. 
inoompressiM-l© [i?i-, e. .], adj.: incom- 
pressible. -lita, P. : incompressibility. 


in ^costtpatabile, ADJ.: incomputable 
(incalculable). 

incomuaicaliilet, ADJ. : incommunica- 
bie. 

incoacar© [i/i, conea], TR. : put in a 
ash tub. 

incoU'eepi'bi-le [in-, c. .], ADJ.: incon- 
ceivable. -lita, F. : mconceivaUeness. 
ijicoa©iIiaM«l© [in-, c. .], ADJ. . incom- 
patible -lita, P,: irreconcilability. -Imen- 
t©, ADV : irreconcilably 
mcoBLcladoa-t© [in-, e .], ADJ. : incon- 
clusive (indecisive), -temeat©, ADV. . 
inconclusively. 

mconclnsot, ADJ : unconcluded. 
incoBciisso [L -&ms {cuter e, shake)], 
ADJ.. unshaken (undisturbed, firm), 
mconditof, adj. : incondite (confused). 
m=:confttsameate, ADV, : confusedly, 
incon-giungiliil© [in-, c. .], ADJ. : that 
cannot* be jomed. -g^dntof, adj. : dis- 
joined (disunited). 

mcoB-grTtent© [in-, c . .], ADJ. : incon- 
gruent (inconsistent). -gmenteineBL- 
te, ADV. : mcongruently (inconsistently). 
-gmeHza, F. . incongruity (inconsisten- 
cy), absurdity, -gniita, p.: incongruity 
(disproportion), incoa-gmo [lj,-gruus], 
ADJ : incongruous. 

iacojiocc/i iar© [in, comcchia], TR. : put 
on the distaff. 

iacaaoseftttot, ADJ. : unknown, 
incoiiqi^'iiass^'biiet, ADJ. : that cannot be 
broken (unshaken). 

iiicoiisapevo-le [z?i-, c. ADJ. : unin- 
formed (unconscious), -lezza, F. : ig- 
norance (unconsciousness). -Imeate, 
ADV.: ignorantly. 

incoBsciio [L. -scius], ADJ. : unconscious, 
inconse-guexite [L. -quens (sequere, fol- 
low)], ADJ. * inconsequent, -guexiza, F.: 
inconsequence (mconclusiveness). 
mconsideMraliil© [m-, e. .], ADJ. : in- 
considerable. -ratameiit©, ADV. : in- 
considerately (rashly). -ratezza, F. : 
inadvertence (rashness), -rato, adj. : 
inconsiderate (imprudent, foolish), -ra- 
zioue, F. : inconsideration (imprudence), 
iu^consisteiite, ADJ. : inconsistent. 
mconso-laMle [in-, c. .], ADJ. : incon- 
solable. -laMlmente, ADV.: inconsol- 
ably. -lato, ADJ.: disconsolate (sad), 
-lazionef, F. : affliction (tribulation), 
inconstant© = incostante. 
inconsueto [L. 4us [consuetus, accus- 
tomed)], ADJ. : unaccustomed (unusual, 
extraordinary). 

incon-sultament©, ADV. : inconsider- 
ately (imprudently). Ij«snlto [L. -sultus 
(consulere, consult)], adj.: unadvised; 
thoughtless (rash). 

inconsn-malbil© [m-, c , .], ADJ. ; in- 



inconsiimato 

consumable, -anato^ ADJ : unconsumed | 
(remaining). - 

inconsatile [L. -lis (suere, sew)], ADJ. . 
seamless. 

Ineontaiiii-iiaMIe [in-, e. .], ADJ. : that 
cannot be defiled (incorruptible), -na- 
t ament© ^ ADY. : incorruptiblj. -na- 
tezza, F. : purity (chastity), -nato, 
ADJ. : undefiled (pure), 
incontanent© [incontinente], Am . : im- 
mediately. 

incontastaijilet, ADJ. : incontestable 
(indisputable) 

incontemplaljile [in-, c. ,], ADJ. : that 
cannot be contemplated, 
incontenentef = incontunente. 
incontentalji-le [in-, e. .], ADJ. : insa- 
tiable; discontented, -lita, P : insatia- 
bility, disGontentedness. -Imente, ADV.: 
insatiably , discontentedly. 
incouLtestabi-le [%n-, c .], ADJ. : INCON- 
TESTABLE (unquestionable). -Imente, 
ADV. : incontestably (unquestionably), 
mconti-nente [L. -nens, not contain- 
ing], ADJ. : incontinent (unchaste), -men- 
temeute, ADV. : incontinently (unchaste- 
ly). -nenza, -nenziaf, P. : inconti- 
nence (lasciviousness), 
incomtof, ADJ : unadorned (inelegant); 
uncultivated (illiterate), 
incontrat, PREP. : against ; towards ; over 
against (opposite) : alV — , on the con- 
trary. 

incon-tramentot, M. : meeting ; con- 
ference (interview). |j-trare [in-, con- 
trol, TR. : meet (hit upon, find); please 
(satisfy); intr.: happen; reel.: meet 
(fall in with) 

incontras-ta'bile [in-, c. .], ADJ. : in- 
contestable (indisputable), -tabilmem- 
te, ADV. : incontestably (unquestionably) 
-tato, ADJ. : uncontested (undisputed, 
evident), 

iii=c6iitro5 PEEP.: against; over against 
(opposite) ; towardsf ; M. : meeting (en- 
counter); accident (chance): andareaW — , 
go to meet ; farsi — , advance, go fur- 
ther ; fare — , be liked, 
incontrover-so [in~, c . .], ADJ.: uncontro- 
verted. -tibile, ADJ. : incontrovertible, 
-tibilmeate, ADV. : incontrovertibly. 
iHConiiirbabilet, ADJ.: imperturbable 
(tranquil). 

ineoave-nevol© [in-, c . .], ADJ. : un- 
suitable (inconvenient). Ij-mient© [in-, 
i . .], ADJ. : inconvenient ; M. : inconven- 
ience (trouble), -miemtemesit©, ADV. : 
inconveniently, -niejiza, P. : inconven- 
ience (difiiculty). 

inconirertiM-le [in-, c. .], ADJ. : incon- 
vertible ; not convertible, -lita, p. : in- 
convertibility. 
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in-conviii^ibil©, ADJ, : that cannot be 
convinced. 

iHcorag - gjiamento, M. : encourage- 
ment. ' l!-^ar© [in, coraggio] = -gine. 
-gimeato* = -giamento. -gire, TE. : 
encourage (excite); inte., eefl. : take 
courage. 

inco-rare [in, core\, TR. : encourage (in- 
cite); put in mind (inspire, persuade)!* 
-rato, ADJ : inspired (persuaded), 
incor-dare [in, cor da], TR. : string (an 
instrument); eefl.: become stiff, -dato, 
PART.: strung , stiff, -datdra, F.: string- 
ing of an instrument ; crick (stiff neck), 
incorna-re [in, eorna], TE : cuckold 
(Eng.f horn); eefl.: be(come) obstinate 
(persist), -tdra, P. : obstinacy (stub- 
bornness); nature (inclination), 
incomieia-r© [in, cornice], TR. : frame 
(border), -tura, F. ; act or cost of 
framing. 

incoro - nare [in, corona], TR. : crown 
(adorn); fill : — il marito, do the husband 
wrong, -nazidue, F. : coronation (crown- 
ing). 

incorpo-rabile, ADV.: that can be in- 
corporated. -ral©t,ADJ.: incorporeal (im- 
material). -ralitat,F.: mcorporality (im- 
materiality). -raiment©!, ADV.: with- 
out a body, -ramento, M. : incorpora- 
tion. Il-rar© [L-], TR.: incorporate (em- 
body); confiscate (seize)!; eefl : become 
incorporated; intr.!: become a body (be- 
come material), -razion©, F : incorpo- 
ration. -reita, f.: incorporeity. incor- 
pd-reo, ADJ.: incorporeal (spiritual). 
inc6rpo-ro, M. : incorporation (fusion), 
incdrr© = ineogliere. 
incorreggilii-le [in-, c. ADJ : incor- 
rigible. F. : incorrigibility (obdu- 

racy). -Imente, ADV. : incorrigibly, 
incorren-tare [%n,corrente], TR. : {arch.) 
provide with scantlings; lath, -tire, 
INTR. : become as stiff as a beam. 
in=e6rr©r©, INTR.: incur (run into); take 
place (happen)!: — in errore, commit 
faults. 

incor-rettamente', ADV.: incorrectly, 
-rettezza, F. : incorrectness, il-retto 
[in-, c. .], ADJ. : incorrect, 
incor-roitamente, ADV.: uprightly 
(purely). H-rott© [in-, c. .], adj. : incor- 
rupt (unstained, pure), -rnttibile, ADJ. : 
incorruptible, -rnttibilita, P. : incor- 
ruptibility (integrity), -rnttibilment©, 
ADV. : incorruptibly. -rnzidn©!, F. : in- 
corruption. 

incdrse, PART, of incorrere. 
incortinar© [in, cortina], TR. : surround 
with curtains. 

incospicno!, ADJ. : inconspicuous ; indis- 
cernible. 
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incos-tante [in-f c. .], adj : inconstant 
(fickle), -taut© meat©, ADV. . incon- 

stantly. -ta.Mza, P. : inconstancy, 
iacestitmzioaia - 1© [tn-, c. ,], ADJ.: 
unconstitutional, -lita, P. : unconstitu- 
tionality. -Imeat©, ADV.: unconstitu- 
tionally. 

iaootto, PAET. of ineocere; M.: bad spot, 
iacoverc/iiaret, TR.: cover (put a lid 
upon). 

iacreaazat, F : rudeness (incivility), 
increato [in-, c. .], adj. : increate (eter- 
nal). 

incredilbi-le [tV, c. ADJ. : incredible, 
-lita, p. : incredibility. -Iment©, adv. : 
incredibly. 

increditar© {in, credito], TR. : accredit 
(give credit to, trust), 
inrcredalita, F. : incredulity. =credu- 
lo, ADJ, : incredulous, 
incremento [L. -turn], M. : increment 
(increase). 

incre-paref, TR.: increpate (rebuke, 
chide), -pazioneellat, dim. of -pazio- 
ne. -pazidnef, F.: reprimand (rebuke), 
lucre- scenza, F. : sorrow (vexation). 
!(incre-sc©r© [L. -scere, increase], ire. 
(cf. crescere); intr. : be sorry; be weary: 
pity (commiserate), -scevole, ADJ. : tiie- 
some (wearisome); saddening, -seevol- 
mentef, ADV.: tediously; offensively, 
-sodmentof, M. : regret (vexation, sor- 
row). -sofi'oso, ADJ. : annoying (trouble- 
some). 

lucres -pamente, M. : curling (etc.), 
frowning. H-par© [in, crespo], tr. : curl 
(crisp, ruffle, frizzle; sbnvel); frown, 
-patura = -pamento, 
incretaref, TR. : cover with clay, 
iacretiuire [in, cretino], intr. : become 
a cretin. 

iacriml- Habile ) ADJ.: that can be 
incriminated. -nazioH©, F, : incrimina- 
tion. 11 •Hare [L. (crimen, crime)], TR. : 
incriminate. 

incri-ii4r© [in, crine], tr. : crack (split), 
-matiara, P. : crack(ing). 
iH^criticabile, ADJ.; not to be criti- 
cised. 

ittcro-eiameiito, M. : crossing (intersec- 
tion). ll--e£are [in, oroee], TR. . cross 
(lay across); cruise, -eiatdre, M. : 
cruiser, -efatara, P. : crossing (inter- 
section), - eiccMameiito = -ciatura. 
-eiocMare, TR. : cross (intersect), 
iaeroiaret, TR. : wrinkle; intr.: grow 
hard or tough as leather ; grow rude ; be- 
come stubborn. 

Imsorellablle, ADJ.: immovable (un- 
shaken). 

SnexwHioare TR. : chronicle; rbpd. : 
meddle in (be troublesome). 


incros-tameiito, M. : incrusting. H-ta- 
re [in, crosta], INTR. * be covered with a 
crust; TR. . mcrust (form a crust over), 
plaster, -tatdra, -tazida©, F, : in- 
crustation (mcrustmgj. 
mcrade-limento, M . act of becoming 
cruel. 11-lir© [in, crudele], intr. : grow 
cruel or inhuman , become rough or hardf; 
TR-t: render cruel (exasperate), make 
rough. 

incrudir© [in, crud6\, intr. : harden ; be- 
come rigorous ; tr : make harsh or rough, 
iiicraeiito [L. -ias], ADJ. : bloodless, 
incrascare [in, cruscdl, TR : fill with 
bran. 

incii-baziojie [L. -bare, lie upon], F. : 
incubation. iHca-bo, M. : incubus (night- 
mare). 

m-cade, -cudm© [L. -cus (cudere, 
beat)], P : anvil, -cudinetta, dim. of 
-eudine. 

inculca •> r e [L.], TR. : inculcate, -ta- 
miente, ADV.: earnestly, urgently (in- 
stantly). 

ia=culto, ADJ.: uncultivated (untilled); 
unadornedt; not honoured with religious 
rite (not worshippedjf. 
iHcambenza ~ incomhenza. 
incu-Haboli, -iiabali [L. ^nahula, 
cradle], M. : first printed edition. 
iai=cud- 0 er©, IRR. ; TR. : cook (boil, roast, 
bake). 

moupire [in, cupd], intr. ; become dark 
or deep. 

ineu-rabil© [in-, e. .], ADJ. : incurable 
(irremediable); M.: chronic malady, -ra- 
bilita, F. : incurability, -rant©, ADJ. ; 
negligent (not caiing). -xranza, F.; neg- 
ligence (carelessness). -ratot,ADJ. : not 
cured; neglected (uncared for), incd- 
xia [L.], F. : negligence. 
iHcu-riosamexite, ADV. : without curi- 
osity. 11 -rids© [in-, e . .], ADJ. : incurious 
(not earing). 

incHxsidne [L. -sfo], F. : incursion (in- 
vasion) ; inundation (flood). 
incHx-vabile [m-, c. ,], ADJ. : that can- 
not be curved (uncurvable), -vamento, 
M. : incurvation. H-var© [in, c. .], TR. : 
incurvate (bend, crook) ; refl. : become 
bent or curved ; (pers.) prostrate one’s 
self, -vatdra, 'Vazidne, p.: incurva- 
tion (crookedness), -vire, INTR. : become 
bent, incur -VO, ADJ.: curved (bent, 
crooked), 

inousaref, TR. : accuse (blame), 
incnstoditof, ADJ. : unguarded, 
in-cutere [L.], IRR.§ ; TR. : strike into; 
inspire (instil), -odisso, part, of -outere. 

§ Ind.: Pret, x. incutH or znc^ssi, 3, incutl 
or inciisse, 6. incutirono or incussero. Part. 
inc^so. 



indaco 

ijadaco [L. ^hus, Indian], M. indigo. 
inda-gaMle, ADJ.: that cannot be in- 
vestigated. Il-gare [L. -gare, track], 
TR. : investigate (search into, Eng f mda- 
gate). -gatore, M., -gatri-ce, F. in- 
vestigator. -gazidnet = -gme. inda- 
giae, P : investigation (search) 
indanaiare, TR. . spot (speckle, stain), 
indarno [OGer. andarn], adv : (poet.) in 
vain. 

iiideIjiHret = indebolire. 
iii=de1>itaiiieiit©, ADV. : unduly 
indelsi-tameiito, M. . running into debt, 
-tar©, li-tir© [ 271 , debito], repl . con- 
tract debts, -tato, part : indebted. 
ia^d©1>ito, ADJ.: undue (un3ust, unlawful). 
ixideBo-limeiito, M. : debilitation (weak- 
ness), ll«lir© [m, debole], TR. : render 
weak (debilitate) , intr. : become weak, 
mde-cent© [in-, d. .], ADJ : indecent, 
--centemente, ADV indecently, -cen- 
za, P. indecency (immodesty), 
inde^i-frabil© [in-, d. ], ADJ.: that 
cannot be deciphered, -frato, adj : not 
deciphered. 

inde-eision© [in-, d. .], F. : indecision. 

-<eiso, ADJ. : undecided (undetermined), 
indeclinabi-le [in-, d. .], ADJ. : inde- 
clinable. -lita, P. : quality of being in- 
declinable. -Imente, ADV. : indeclinably. 
iu=decomponibile, ADJ. : that cannot 
be decomposed. 

inde-corament©, ADV. : indecorously, 
indo-coref, ADJ. : dishonoured (slighted). 
ll-c5rot, [in-, d. .], adj.: indecorous (in- 
decent). -corosamente, ADV.: indec- 
orously. -coroso, ADJ. : indecorous (un- 
becoming). 

indefensibilmentef, ADV. : indefen- 
sibly. 

inde-fessamente, ADV. : indefatigably 
(assiduously). ij-f©sso [L. -fessus (fatisci, 
tire)], ADJ.: iNDEPATigable (unwearied, 
assiduous). 

indefettibi-le [in-, d. .], ADJ. : inde- 
fectible. -lita, P. : indefectibility. 
indefi-^iente [m-, d , .], adj. : inde- 
ficient (continuous), -eientemantef, 
ADV.: continuously, --eieiiza, F. : in- 
deficiency (abundance, plenty), 
iudefi-nibile, ADJ. : indefinable, -ni- 
tameute, ADV. : indefinitely, -nitezza, 
p. : indefiniteness (indetermination). |l«ni- 
to [in-, d. .], ADJ. : indefinite (undeter- 
mined). 

ind© - ornament©, ADV. : unworthily 
(basely, infamously), -^aamaiitot, M. : 
indignation (wrath) ; aversion (disdain), 
-firnaref, INTR., REPL.: be ang^ (fret, 
fume), -^mativot? ^DJ. : provoking (vex- 
-firnatof, PART- : indignant. -gn&- 
zidaef, F.: indignation (anger, rage); 
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I disease of the stomach, -jgrmita, F. : in- 
I dignity (baseness) ; affront, llinde-grao 
[in-, d. .], ADJ. : unworthy (base) ; hurt- 
ful (pernicious)t* 

indelebi-le [L. -lis (L. delete, destroy)], 
ADJ : indelible. -Imeat©, adv.: indelibly, 
indelibera-to [in-, d. .], ADJ. : indelib- 
erate (unpremeditated), -zion©, P, : want 
of deliberation. 

indeli-catamente, ADV.: indelicately, 
-catezza, F. : indelicacy, {[-cato [in-, 
d. .], ADJ. : indelicate, 
ixtdemaniare [in, demanio], TR. : incor- 
porate in the public domain, 
indemo-niare [in, demonio], INTR. : be 
possessed with a devil, -aiato, adj.: pos- 
sessed with an evil spirit ; raging (raving), 
inden-n© [L. indemnis (in, not, damnum, 
hurt)], ADJ. : indemnified ; unhurt (safe) ; 
innocuous (harmless)t. -nita, P. : in- 
demnity (security), -nizzare, TR. : in- 
demnify (reimburse), -nizzazioae, p : 
indemnification. 

inden-tare [in, dente], intr. : indent 
(mark with the teeth), -tatdra, p. : in- 
dentation. 

indentro = dentro. 
independ. .f = indipend. . 
indesorivibi-le [in-, d. .], ADJ. : inde- 
scribable. -Imente, ADV. ; indescribably, 
indetermi-aabile, ADJ. : indetermi- 
nable. -nabilmente, ADV. : indetermi- 
nably. -natameute, ADV.: indetermi- 
nately. Il-nato [in-, d, .], ADJ. : indeter- 
minate (undetermined, uncertain); per- 
plexed (undecided). -nazione, F. : inde- 
termination. 

indet-tare [in-, d. .], TR. : suggest, -ta- 
tdra, p. : suggestion, 
indevo-to [in-, d. .], adj. : indevout (un- 
godly). -zione, F. : indevotion, 
iudi [L. inde], adv. : thence ; after (after- 
wards) ; from thence : — a pochi giorni, 
few days after. 

i 2 i.dia- 2 ia[ 27 i(iM],F.: printed cotton stuff, 
-nista, M. : one versed in the Indian lan- 
guages. india-no, ADJ., M. : Indian: 
far V — , play Indian, play possum.” 
india-soolare = -volare. 

India- volameatof, M. : sorcery (witch- 
craft) ; furious rage. 11 -volar© [in,dia- 
volo], INTR. : make a great noise or con- 
fusion; put upside down; get furionsf. 
-volato» ADJ.: devilish; mad (furious); 
intricate (very difficult). 

Indicd-bile, ADJ. : that can be indicated 
or pointed out. -mento, M. : indication 
(sign), liindiea-re [L.], TR. : indicate 
(show, point out) ; intimate (signify) f. 
-tivo, ADJ.: indicative (demonstrative); 
M. : indicative mood, -tdr©, M., -tri©©, 
p* : indicator, -zidn© = -mento. 



240 indie© 

mdic© [L. md(j\ M . ind»x, forefinger; 

ADJ-t. indicating 
indiHeevel t “ indicibil . 
indieiMl-© d ,], M)J : indieiblo 

f unspeakable), -mente, Ain.: ineffably 
(unspeakably). 

in-di©tr©ggiare, INTR. : go back < re- 
cede, recoil). il=di©tro, ady : back 
(backwards) , after (behind) * tempo — , 
sometime ago ; rendere — , push back (re- 
pel) ; iirarsi — , fall or diavv backwards; 
volgersi — , look back. 
indi-fendiMle, -fensiliilet bn-fd. ], 
ADJ. : indefensible, -feso, adj. . unde- 
fended (unguarded). 

iadiffe-rent© [L. -rens], adj. : indif- 
ferent (careless) ; not different (equal if. 
-rentement©, adv. : indifferently, -reu- 
za, F.: indifference (impartiality); equality. 
iii=diff©ril>il©, ADJ. : that cannot be de- 
ferred or put off. 
iHdiffinit. .f = indejinit . 
mdigeno [L. ADJ. indigenous; M.: 

indigene. 

indi-gente [L -gens], ADJ : indigent 
(poor) -genza, F * indigence (poverty, 
destitution), indi-geret, INTR. : he in- 
digent (be m want). 

indi-^eribile [in-, d. ADJ. . indigest- 
ible. -geribilita, F. : indigestibihty. 
-gestamente, 4DV. : in an undigested 
manner, -gestibilef = -gerihile. -ge- 
stione, F : indigestion. j!-g©sto [z7t-, 
d. ADJ. : indigested (crude).* 
iadigete [L. -ges\ M. : divine heio, di- 
vinity. 

indi^/na-re [L. -ri, disDAiN], TR. : excite 
indignation in, anger ; refl. : be indig- 
nant (be angry), -to, part.: indignant, 
angered, -zione, F. : indignation. 
iii=di=grdsso, ADV.: (pop.) thereabout, 
about; greatlyf. 

ixudiligenzaf, P. : negligence, (careless- 
ness). * I 

iii.=:dixiieii.tioabiI©, ADJ. : that cannot | 
be forgotten. 

iudimos-trabil© [in-f d. ADJ. : not 
demonstrable, -trabilita, F. : inde- 
monstrability. -trato, adj.: undemon- 
strated. 

iudipcii-dente [in-j d. ADJ. : inde- 
pendent. -d©iit©m©iit©, ADV.: inde- 
pendently. -d©ziza, P. : independence. 
iii=dir©, IRR. ; TR. : announce (proclaim, 
intimate). 

iudi-rettament©, ADV.: indirectly. 

||-r©tto [in-, d. .], ADJ. : indirect, 
imdi-ritto, ADJ. : directed (addressed) ; 
ADV.f : over against (opposite to), -riz- 
zameuto = -rizzo. {|-rizzar© [in-, 
d. .], TR. : direct (guide) ; address (a let- 
ter); RBFL, : direct one's steps (begin 
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one’s journey, set out) ; apply (to), -riz- 
zatore, M. : director (guide) -rizzo, 
. direction (management); address 
in -dis^'ernibile, \dj : indiscernible. 
indlseipH-na [I'/i-, d ] = -natezza. -na- 
bile, ADJ . mdisciplmable (indocile), -na- 
tezza, F. : indiscipline, -nato, adj : 
undisciplined ; untaught (ignorantjf. 
indiscre-tament©, ADV. : indiscreetly, 
-tezza, P. . mdiscietion (imprudence, 
rashness). Ijindiscr© - to [in-, d. 
ADJ.: indiscreet (imprudent), -zidn© = 
-tezza. 

ixL:=discdsso, ADJ. : undiscussed. 
indisiaret, TR. : excite (a desire). 
indispensabi-Ie [z7i-, d .], ADJ. : indis- 
pensable. -lita, P. : mdispensability. 
-Imente, ADV. : indispensably, 
indisperatof, ADJ. : irregular (disorder- 
ly, immodeiate). 

indispettir© [in, dispettol, TFt. * vex (en- 
rage) ; REFL. : be vexed (get angiy). 
indis-pdrr© [in-, d. ], IRP.. ; TR. : indis- 
pose. -posizio33.©©lla, dim. of -posi- 
zionc -posizidne, P. : indisposition 
(illness); dismclmationf ; defectf. -po- 
st©, ADJ. : indisposed (ill) , inept (unfit) t; 
disinclinedf. 

iudispatabi-l© [in-, d . .], ADJ. : indis- 
putable. -Imente, ADV. . indisputably, 
indissolubi-l© [L. -lis], ADJ. ; indissolu- 
ble. -lita, F. : indissolubility. -Imen- 
t©, ADV.: indissolubly, 
indistin-giiibil©, ADJ. : indistinguisha- 
ble. -tament©, ADV.: indistinctly, llin- 
disiiu-t© [in-, d . .], ADJ.: indistinct ; M.f: 
indistmction. -zionef, F. : indistinction 
(confusion). 

indistrattibi-Xe, ADJ, : indestructible, 
-lita, F. : indestructibility, 
iadivia [L. intihus}, F. : (hot.) endive, 
iadivi-duale, ADJ.: individual (person- 
al, special), -daalxsaio, M. : individual- 
ism, -daalita, F. : individuality, -daal- 
meate, ADV. : individually (separately), 
-daare, TR. : individuate (discriminate), 
-dnazioae, F. : individuation. Hiadi- 
vi-dao [L. -duus, undivided], adj. : indi- 
vidual ; indivisible (inseparable)t ; M. : in- 
dividual; individualityt : in — , singly 
(one by one). 

iadivia. .f = indovin. . 
iadivi-saai.©at©t, ADV.: indivisibly (in- 
distinctly). -Sibil© , ADJ. : indivisible 
(inseparable), -sibilita, F. : indivisibil- 
ity. -sibilmeate, ADV. : indivisibly. 
liiadivi«so [in-, d,^, ADJ.: undivided 
(whole). 

iadivd-to [m-, d. adj. : indevoui 
-zioae, F. : indevotion, 
ia-diziave, TR. : hint (cause suspicion), 
indicate. |I-dizio [L. -dxcinm], M. ; sign 
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(index, mark), -dizione, F. . indiction 
(cycle of fifteen years), declaration (proc- 
lamationit, sign (token)t. 
indo [L. Indus], adj. : Indian 
inddei-l© [in-, d .], ADJ. : indocile (un- 
apt). -lire, TE. : render docile (miti- 
gate, sweeten). -lita, F : mdocihty. 
-Imente, ADV.: unteachably (intrac- 
tably. 

indol-eir© [iti, dolce], TR. : sweeten (mit- 
igate) ; make pliablef ; soften , intr. : 
become soft, -©ito, ADJ. : sweetened ; 
softened. 

indole [L. indoles], F. : indoles (natural 
disposition, bent, temper). 
indo-Ient© [L. 4ens (in, not, dolere, feel 
pain)], ADJ.: indolent (lazy, slothful), 
-lemtemente, ADV. : indolently, -len- 
za, -lenziat, F : indolence (laziness), 
-lenzire, TR. : benumb, pain slightly; 
INTR. : be benumbed. -limento, M. : 
slight pam ; numbness, 
in = domaBile, ADJ.: untamable; that 
cannot be chiseled. 

indomandatot, ADJ.: unasked (unde- 
manded). 

in-domani, M. : next day (day after). 
iii.=doma’to, adj.: indomite (uncurbed, 
untamed), -ddmito, -domof, adj. : 
indomite; indomitable, 
indonnaref, REPL.: make one’s self 
master ; make one’s self a mistress. 
indopar©t> REPL.: yield place (draw 
back) ; place one’s self after, 
iudoppia. -t = addoppia . . 
indo-ramento, M. : gilding. H-rare 
[in, d * .], TR, : gild ; {cook.) dip into beat- 
en eggs : — la pillola, il boccone, sweeten 
bad news, -ratore, M. : gilder, -ratm- 
ra, P.: gilding; (fig.) appearance, 
indor-mentatot, ADJ. : sleepy (drowsy), 
-mentimentot, M.: numbness, li-mem- 
tiret> tr. : stupefy (benumb), -miret, 
TR.: disesteem; intr.: fall asleep; be un- 
concerned. adj. : sleepy; Med 

asleep. 

imdos-saiite, M.: indorser, -sar©, TR.: 
put on the back; indorse, -sata, F.: 
act of trying, or putting on. jjmdos-so 
in, d. .], ADV. : upon one’s back : non ho 
denaro — , I have no money about me. 
indotatot, ADJ.: remunerated (recom- 
pensed) ; dowerless. 

indottaf, P. : inducement (persuasion), 
iadottamemt© [indotto], ADV. : unleam- 
edly. 

iadottivof, M. : impulsion; adj.: per- 
suasive (inducing). 

iM=;ddttoi, ADJ.: unlearned (ignorant), 
iaddttoz, PART, of indurre; induced 
(persuaded) ; M.f : inducement (motive). 
iiidottri-iiaMlet, ADJ.: indocihle (un- 
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teachable), li-naref, tr.: indoctrinate 
(teach). 

indovaref, INTR. : place one^s self (ad- 
just or adapt one’s self), 
indoverosameatet, ADV. : unduly (un- 
3 ustly). 

iadovi-uaMIe, ADJ.: that can be di- 
vined or predicted, -aamemtof, M.: divi- 
nation (prognostication). f|-nar© [in, di- 
vinare], tr. : divine (predict, conjecture); 
guess, -naticof = -namento. -natd- 
ref, M. : prophet (prognosticator), -aa- 
zionef = -namento. -nello, M. : enig- 
ma (riddle) iiidoTri-iio, M, : diviner 
(soothsayer); adj.: prophetical (foretell- 

aja-dovatameat©, ADV.: unduly (unjust- 
ly). l|=dovuto, ADJ. : undue (unjust), 
iadoz-zamezitot, M.: wasting away (con- 
sumption, sickness) ; sorcery (witchcraft). 
ll-zar©t, intr.: thrive poorly (fall away); 
enchant (bewitch). 

iadra-caret, -garef, TR. : make fierce 
(like a dragon); intr.: grow fierce (get 
furious). 

iadrap-paref, TR. : make (cloth), -pel- 
laref, TR. : draw up in line of battle. 
xn-dT©to, -drietof = indietro. 
indrizzare = mdirizzare. 
indrudiref, INTR. : become amourous. 
iadnaret, TR. : divide into two ; refl, : 
double one’s self (make one’s self two); 
marry. 

indub-lbio [in-, d . .], ADJ. : not doubtful 
(certain), -itabile [in-, d . .], ADJ. : in- 
dubitable. -itabilita, F. : certainty, 
-itabilmente, -itatamentef, ADV.: 
undoubtedly (certainly), -itato, ADJ.: 
certain (sure). 

iiidii-©eiite, ADJ.: inducing (inciting). 
Ilindd - -eeref = indurre, -eimento, 
M.: inducement, -^litore, M., -eitri©©, 
p. : inducer. 

indu-gevol©t, ADJ.: tardy (slow, pro- 
crastinating). fliadm-^a [L, F., 
-gfamento, M.: delay (stop); hindrance, 
-gtar©, INTR.: delay (tarry); tr.: put 
off ; make one waitf. -^iatore, M. : de- 
layer (procrastinator), iadd-gfo, M.: 
delay (procrastination): metteri ad — , 
put off. 

in-dul-geat©, ADJ.: indulgent (tolerant), 
-dulgekza, P. : indulgence (toleration), 
ll-ddi^er© [L.], TR. « indulge (allow, 
grant); pardon, -dalto, part, of -dul- 
gere; M. : indult (pardon, amnesty) - 
iadumeuto [L. -turn, covering], M.: cloth- 
ing (raiment). 

iada-rdbile^ ADJ.: that may be indu- 
rated. -3?am©mto, M. : induration (hard- 
ness); obduracy, {j-rar© [m, duroj, TR.: 
indurate (harden); make strong; iNTE.f: 
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become hardened , become^ obdurate. -r&~ \ 
to, ADJ. : indurated, -rimento = -ra- 
mento. -rir©, TR : harden 
indiirr© [L in-duceref lead m], IRR. (cf. 
addurre), tr, : induce (entices; leas^m 
(deduce), occasionf, introducef; dieast, 
REPL. : resolve (determine) i 

iadm-tre = dnoso. HindLu-stria [L ], 
p. : industry (labour), art; skill campa- ^ 
re d' — , make small gams by great labour 
-striale, ADJ. : industrial ; M. : one de- 
voted to labour, -strianto, M : one^who 
lives by industry (labourer), -striare, 
REFL.. strive bard (try one’s best), -strio- 
la, dim. of -tria, -striosamente, ADV.: 
industriously, -strioso, adj,: industrious 
(diligent). ^ 

inL-dattivaiDLoate, ADV. • inductively. 
Il-dattivo [L. -ductivus {-dueere, lead 
inj], ADJ.: inductive (persuasive), -du- 
zidao, F. : induction, 
ineb-'briamdntot, M. : inebriation , ^ex- 
hilaration. -(b)rianzat, F. . inebriety 
(drunkenness). H-Cbjriare [in, ehhro\, 
TR. : inebriate (Intoxicate), 
iare-e-citaljile, AIJ inexcitable. 
inedia [L. (in, not. clcrc, ExiTj], r.: fast- 
ing (abstinence from food). 
izi=:edito, adj. : iimdit.d (unpublished), 
ineda-cd.'bilo [in-, c. .], ADJ. : not edu- 
cable. -cato, adj. : uneducated, 
ineffabi-le [L 4is [fan, speak)], adj. : 
ineffable (unspeakable) -lita, F. : mef- 
f ability. -Imento, ADV. : ineffably (un- 
speakably). 

Ineffettaa-bilo [in-, c. .], ADJ. : unfeas- 
ible (impractical), -sidne, P. : impracti- 
cabioness. 

iao3S.-ca-ce [in-, c .], ADJ. . inefficacious. 

•ea<iia, F. : inefficacy (inefficiency). 
iB.egpa.a-£jrl£aiiLza, F. : inequality (dis- 
parity). llinegtia-l© [in-, e. .], adj.: 
unequal (uneven) ; incapable (inept, un- 
fit) f* -litk =z -plianza. -Imente, ADV.: 
unequally. 

Snele-gan.'te [in-, e. .], adj. : inelegant 
(coarse, unpolished), -gantemdnte, 
ADV.: inelegantly, -ganza, F. : inele- 
gance. 

iae-leggiMle, [in-, e. .], ADJ.: 

ineligible. F. : ineligibil- 

ity. 

inc^eloqueute, ADJ. : ineloquent. 
ixneln.t'ta'bile [L. -eluctnhilis (e-hietor, 
struggle out)], adj. : ineluctable (irresist- 
ible, unavoidable). 

inemen-dabil© [in-, e. .], ADJ. incor- 
ri^ble. -dabilmdiit©, ADV.: incorri- 
gibly. -dato, ADJ. : not amended (uncor- 
rected). 

imemarr^ibil© CL. -Us (mrrare, relate)], 
ADJ. : ineffable (unutterable). 
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inentrof, ADV. : within ; inwardly, 
iiieq_ma. .t= tnegua, . 
in© qai valent© [m-, e .], ADJ. : not 
equivalent (unequal), 
inerbaref, TR. • cover with grass, 
ine-rdnt© [L. in-hmrere, hang in], adj. : 
inherent (innate) -reaza, F. : inherence 
(innateness). 

i inerm© [L. -mis (arma, weapons)], ADJ. ; 
UNARMED. 

iuerpioare p], REFL. : climb (clamber 
up). 

inert© [L. iii-ers (ars, skill)], ADJ. : inert 
(sluggish); powerless , lifeless ; useless, 
inemdito [in-, e, ADJ : inerudite (un- 
learned). 

inerzia [L. iu-evticL (irs, skill)], F. : iner- 
tia. 

ine-sattamdnte, ADV. . mexactly. -fa- 
tezza, F.: inexactness. H-satto [in-, 
e , .], ADJ. : inexact. 

iii=©saudito, ADJ. not heard (not lis- 
tened to). 

in^esauribile, ADJ. : inexhaustible, -e- 
sanribilmente, ADV. . inexhaustibly, 
-©sansto, ADJ. : inexhausted 
ines-camento, M. . alluiement (baiting, 
enticement). H-car© [i/i, e^ca], TR. : al- 
lure (bait, Eng.f inescate). 
inescogi-talbil©, ADJ . unimaginable. 
ll-tatoT [in-, e. .], adj. : untbought of. 
in-escmtabile, ADJ. : inscrutable, 
inescusa'bi-l© [fn-, e. ADJ- : inexcus- 
able. -Imente, ADV. : inexcusably. 
iii=©s©gniMl©, ADJ.: inexecutable, 
ineserei-tabile, ADJ. : not exercisable. 
Il-tato [in-, e . .], adj. : unexercised (un- 
practised); ignorant. 

inesigi1)i"le [in-, e. .], ADJ. : that can- 
not be exacted or collected, -lita, F. : 
impossibility of exacting, 
inesidu© [L. inhcesidj, F. : inhesion (in- 
herence) 

inesis-tente [in-, e. .], ADJ. : inexistent. 
-tenza, F. : inexistence, 
inesorabi-le [L. in-ex-orabilis], ADJ 
inexorable (implacable), -lita, F : in- 
exorability. -Imdnt© , ADV. : . inexorably, 
ines-perieuza [in-, e. .], F. : inexpe- 
rience. -pertament©, ADV, : not ex- 
pertly. -perto, ADJ. : inexpert (inexpe- 
rienced, raw). 

ines-piabile [in-, e . ,], ADJ. : inexpiable, 
-piato, ADJ. : inexpiate. 
inesplobilef, ADJ. : insatiable. 
iuesplioaM-le [in-, e. .], adj. : inexpli- 
cable. -Imeate, ADV. : inexplicably, 
in^espiraliile, ADJ. : not breathable, 
inesplo-rabile [in-, e. .], ADJ.: inex- 
plorable. -rato, ADJ. : unexplored, 
inesprimibile [in-, e, J, ADJ. : inex- 
pressible (unspeakable). 
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imespiii/nalii-l© [in~, e . .], ADJ. . inex- 
pugnable (impregnable), -lita, P. : qual- 
ity of being inexpugnable. -Imente, 
ADV. inexpugnably. 

imessiccaMIe t, ADJ.: that cannot be 
dried up (perennial, inexhaustible). 
iHesteso [m-, e. .], adj. : inextended. 
inesti-mabile [in-j e. .], adj. : inestima- 
ble. -BaabilmeHte, ADV. : inestimably, 
-mato, ADJ. : unesteemed (not valued), 
inestinguibi-l© [w-, e. .], ADJ. : inex- 
tinguishable. -Imente, ADV.: inextin- 
guishably. 

iii=estirpal>il©, ADJ. : inextirpable. 
inestri-cabilo [L. inextricabihs], ADJ. : 
inextricable, -cabilmente, adv. : in- 
extricably. -cato, ADJ. : entangled, 
inet-tamente, ADV. : ineptly (unsuita- 
bly). -tezza, -titadiae, P. : ineptitude 
(unfitness). jlia©t-to [L. ineptus {aptus, 
fit)], ADJ. : inept (unfit, improper), 
iaevitabi-le [in-, e . .], ADJ. : inevitable. 
-Imente, ADV. : inevitably, 
inezia [L. in-eptia {aptus, fit)], P. : worth- 
less thing, trifle, nothing ; platitude ; stu- 
pidity (nonsense, folly), 
infa-eetof, ADJ. : insipid (dull, witless), 
infa-condia, F. : want of eloquence. 

li-c6ndo [in-,f. .], adj. : ineloquent. 
infagottare [in, fagotto}, TR. : make into 
a bundle ; wrap up hastily ; refl. : wrap 
one’s self up like a bundle, 
infal-lautemente = -libilmente. K-H- 
bil© [L. -libilis], ADJ. : infallible (certain, 
sure), -libilita, F.: infallibility, -li- 
bilmente, ADV. : infallibly, 
infa-mamentot, M. : infamy (disgrace). 
11 -mar© [L.], TE. : defame (slander); ren- 
der infamous; divulge (report)t; REFL. : 
acquire renown, -matore, M., -ma- 
tri©©, P. : defamer. -matorio, adj. : 
defamatory, jlinfa-me [L. -mis}, adj. : 
infamous (base, scandalous) : dito — , mid- 
dle finger, -memeute, ADV.: infa- 
mously (disgracefully), infa-mia, F. : 
infamy (shame, opprobrium), 
ittfami^liaret, REFL.: live together in 
a family. 

infamiret) INTR. : become very hungry 
or ravenous. 

infamita [-fame}, P. : infamy (infamous 
action), 

infanatioMre [in,fanatico}, TR., intr.: 
make or become fanatic. 
iiifaii©iiillire [in, faneiullo}, intr.: 
grow childish (play the child), 
iufamdot, ADJ. : unspeakable. 
infaxL-gare [in, fango}, TR. : soil or be- 
spatter with mud (besmirch); repl. : soil 
one’s self. -gato,ADJ.: soiled (besmirched, 
dirty). 

iMfaii-t4r©t, TR. : bring forth (give birth 
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to), -ta, cf. -te. infan-t© [L. in-fans, 
not speaking], adj.: infant (young); M. : 
infant (babe), infante (younger Spanish 
prince); foot-soldier f ; P. {-ta)i infanta, 
-teria, F. : infantry (foot-soldiers), -ti- 
©xda, F. : infanticide (killer of infants). 
-ti©idio, M. : infanticide, -tile, ADJ. : 
infantile (childish), infaa-zia, F. : in- 
fancy (childhood); beginning, 
infacnatof, ADJ. : livid (black and blue), 
iafar-eimeato, M. : stuffing. if-©ir© 
[L.], TR. : stuff (Eng.t infarce), 
iafardaref, TR. : daub (besmear) ; foul ; 
REPL. : paint one’s face (fard); marry into; 
contract familiarity with. 
infari-naccFtiato, ADJ.*. with a smat- 
tering of science. }j-aar© [in, farina^, 
TR. : sprinkle with flour ; (fig.) whitewash 
(whiten), -aato, ADJ. : powdered ; (Jig,) 
superficially informed, -aatura, P.: act of 
powdering (whitening) ; (Jig,) smattering, 
iafasti-diaret, TR. : disgust (tire); INTR.: 
be disgusted with (nauseate), -dixuexi- 
to, M. : disgust; vexation (annoyance). 
Il-dir© [in,fastidio},TR, ; annoy (trouble, 
vex); importune. 

iufati-cabile [L. -gabilis}, ADJ.: inde- 
fatigable. -cabilita, P. : indefatigabil- 
ity. -cabilmeiit©, ADV. : indefatigably. 
-gabilef = -cahile. 
iii=fatti, ADV. : in effect (in short), 
infa-tuare [L.], TR. : infatuate, -tua- 
zione, F. : infatuation. 
ixL-faustamexit©, ADV.: unluckily (in- 
auspiciously). l!»faiisto [L. -faustus 
(favere, favour)], adj.: unlucky (unpro- 
pitious, Eng.t infaust). 
ixLfe-coiidamexite, ADV.: unfruitfully 
(unproductively). -condita, p. : infe- 
cundity (sterility), ii-oondo [in-, f. .], 
ADJ. : infecund (unfruitful, barren), 
inf ©del-© [m-,/. .], adj. : unfaithful (dis- 
loyal) ; infidel (unbelieving) ; M. : inMel 
(sceptic), -mente, ADV.: unfaithfully, 
-ta, p. : infidelity ; disloyalty, 
infederare [in, federa}, TR. : put on a 
pillow-case. 

inf©li--ee [in-, f. .}, ADJ.: unhappy 
(wretched, unfortunate). --e&mSnte, 
ADV. : unhappily (unfortunately), -©itd, 
p. : infelicity (misfortune), 
infellonir© [in, fellone}, intr.: grow 
cruel (become barbarous or inhuman), 
infeltrir© [in, feltro}, INTR.: become 
like felt. 

infemminire [in, femmim}, TR,: ef- 
feminate (enervate); intr,: become effem- 
inate (womanish). 

inferie [L, -f erics {-ferns, beneath)], P.PL, : 
inferiae (sacrifices for the dead), 
inferi^no, ADJ. : of bran and flour: pane 
— , brown bread. 
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iaforio-re [L. -r], ADJ. : inferior , subor- i 
dinate ; M. : nether reg-ions (hellb -rita, j 
F. ; inferiority; subordination, -rmen- 
t©, ADY. : inferiorly. 

imferir© [L. in-ferre, bring in], TR. : infer 
(conclude); bring (cause), 
iafor-mar© [-wo], INTR , REFT.. * become 
infirm (get sick), TR. ; render ill (make 
sick) ; weaken ; nullify, -mazion©, F : 
(leg.) invalidation, -meria, P. jnfiim- 
ary, epidemicf; mfirmityf. -mi'e-eio, 
AUJ. : rather infirm (somewhat sick), 
-miera, P. : nurse, -mier©, M. : super- 
intendent of a hospital, nurse, -mita, 
F. . infirmity (sickness) ; (fig ) weakness, 
i! infer -mo [L. firmus], adj, : infirm 
(sick, weak) ; faint-heartedf; unhealthy!, 
insecuret; M.: sick person; (ZiA) infirmity 
(weakness). 

imfer-nal©, ADJ. : infernal (hellish) , (hy- 
peTb.)j very sad ; M.f : inhabitant of hell : 
pietra — , nitrate of silver (lunar caustic). 
-2i.aUta, P, : (fig.) great confusion (dis- 
turbance). Kinfer-iio [L. -nus iinjer, 
below)], M. : hell (infernal regions) ; place 
beneath an oil-press ; horrid place ; adj. : 
inferior; infernal. 

infer o-eir© [in, feroce], INTK. : become 
ferocious, -©ito, adj : ferocious (cruel), 
inferraiolar© [in, ferraiolo], KEPL. ij 
wrap one’s self up in a cloak. I 

mfer-raref, -riaref, TR. : chain (shackle, 
bind in chains), -rataf — -riata. H-ria- 
ta [in-, f . .], F. : iron bars (grating), 
infertaf = iTifermitd. 
inferti-lef, ADJ.: unfertile (barren). 
lli»f©rti-Hre [in, fertile], IE.: fertilize 
(render fertile)^. 

infervo-ramento, M. : fervor (heat) , 
meitement to fervor, il-rar© [m,fervore], \ 
TR. . fill with fervor (animate, encourage), 
REFL. : be animated, -ratamente, adv.: I 
with fervor, -rato, ADJ. : fervent (ar- 1 
dent, zealous), -rire = -rare. 
inferzatof, ADJ. : wbip-like. ! 

Infe-stagrionet = -stamento. -stamen- 
te, ADVl: importunately (annoyingly).; 
-stamento, M, : infestation (trouble), 
-stare, TR. : infest (annoy) ; importunef. 
-stator©, M., -statrie©, F. : infester, 
molester, -stazione, f. : vexation (mo- 
lestation). -stovol©, ADJ. : troublesome 
(annoying), infe-sto [L. -stus ifendere, 
strike) unsafe], adj.: troublesome (an- 
noying, Eng.f infestnous); dangerous; 
hostile ; injurious (corrupting). 
Imfestidtot, M. : (vet) foundering, 
infet-tamemto, M. : infection (corrup- 
tion). -tar©, TR. : infect (spoil, corrupt), 
-tator©, M., -tatri©©, P.: corrupter 
(contaminator). -tazioai© = -taniento. 
-tiw, ADJ. : infective (catching, tainting). 
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!lijif©t-to [L. infectus], ADJ. : infected 
(spoiled, corrupted). 

infeu-damonto ~ -dazione. ||»dar® 
[i77,, feudd], TR. : enfeoff, -dazion©, 
p. : mfeudation (enfeoffment, investiture), 
infezida© [irfctto], F. : infection (con« 
tagion). 

infiac-chimento, M. : weakness (faint- 
ness). il-c/dr© [in,fiaceo],m.: weaken 
(enervate) ; intr. : become weak, 
iafiam-mahil©, ADJ.. inflammable, -ma- 
bilita, P.: inflammability, -magioiaet^ 
f., -maiaeiitot, M : inflammation ; heat 
(flame), fervour 11 -mar© {%n-,f . .], tk.: 
INFLAME (burn, light), (fig.) excite (stir 
up, animate); RBFL. : become inflamed, 
j -matamdnte, adv. : with heat, -ma- 
tivo, ADJ : inflammatory, -matdr©, 
M., -matri©©, F. : inflamer (inciter), 
-matorio, ADJ. : inflammatory, -ma- 
zidne, F. ; inflammation, 
infiasca-r© [j?nsro], TR.: bottle (put into 
bottles), -tara, P. : bottling (putting 
into bottles). 

infiatof, ADJ.: swollen (puffed up); proud 
(haughty). 

infi-damdnte, ADV.: unfaithfully (treach- 
erously). -delitaf = -delta, ijiafi-do 
[L. -dus], ADJ. : unfaithful (treacherous) ; 
unbelieving (infidel) t* 
iafiebolir©! == infievolire. 
infielaref, TR. : make bitter with gall, 
infierire [in, fiero], INTR. : grow cruel 
(become ferocious). 

i2ifi©vo-liJn©2ito, M. ‘ weakening (debili- 
tation). ll-lir© [iUtfievole], tr. : weaken 
(debilitate) ; refl. : become weak, 
in-figger©, IRR. ; TR. : thrust (drive in). 
mfi£fn©r©t = infingere. 
mfigarabil©!, ADJ. : that cannot be fig- 
ured, imagined or conceived, 
iudla-cappi [cappio], -gaaiii© [guaina], 
M. : bodkin (tape-needle), [linfila-r© 
[in, filo], TB. : thread (string) ; pierce ; 
block (a door, etc.); slip on (clothes); 
REFL. : put on (slip on) ; — gli aghi al 
buio, be very shrewd ; — i polli, gli ueeelli, 
put chickens or birds on spits to roast ; — 
uno, pierce one (wound one severely) ; le 
ehiacekiere non -lano, idle talk is worth 
nothing ; — lepentole, become tired, -'ta, 
F.: file (row), -tdra, F.: act of threading, 
mfiltra-r© [in,f. .], INTR., REFL.: in- 
filtrate. -zidae, P. : infiltration, 
infil-zar© [in,Jika], TR. : thread (string); 
arrange in rows ; stitch slightly ; EEPL.t: 
introduce one’s self; intermeddle; fall 
into a trap ; pierce one’s self : le parole 
non -zano, words are not deeds, -zata, 
p. : string; file; series, -zatara, F. : 
threading; piercing (enfilade); row; string 
(thread). 
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in - fimameiite, adv. : abjectly, j} in - 
fimo [L. -Jimus], ADJ. : lowest (utmost), 
vilest (basest). 

iii=fiii=a=tanto=©la© -e, prep.: until (un- 
til that). 

iii=fin=c^©t -6, ADV.: until; since; since 
when? 

iii=fiii©, ADV.: in short (finally, in con- 
clusion). 

infinec/iet — infinche. 
infinestra-r© iiUffinestra], TR. : make (a 
new margin) to a torn leaf, -tnra, F. : 
paper-border. 

in£ngar-da©>e£o, disp. of -do. -dag- 
gin©, F. : laziness (idleness), -damen- 
te, ADV.: lazily (slothfully). -deria, 
-dezza = ~dia. -dia, F. : sloth (lazi- 
ness) ; dissimulation (hypocrisy)t. -dire, 
TR. : cause to grow lazy (make lazy); 
INTR.: become lazy. ||iniiiigar-do [in-, 
Jingere, makef], adj.: lazy (slothful) ; M. : 
lazy fellow, -done, aug. of -do. 
infin-ger© [in, f. .], IRR. ; REEL. : feign 
(pretend), -gevolet, ADJ. : deceitful 
(feigning), -gimento, M. : dissimula- 
tion. -^tor©,*M.: dissembler (pretender), 
infini-ta, F.: infinity, -tamente, ADV. : 
infinitely (exceedingly), -tesimale, adj.: 
infinitesimal : calcolo — , infinitesimal cal- 
culus (fluxions), -tesimo, ADJ., M, : in- 
finitesimal. -tivo, M. : infinitive mood. 
Ilinfini-to [in-, f. .], ADJ. : infinite (un- 
limited, eternal) ; m. : infinitive mood ; in- 
finity. 

iii=f4iio, PREP.: as far as; till (until): — 
ad ora, till now ; — allora, till then ; — 
a qui, hitherto; — a quando? till when? 
how long? — dal principio, from the be- 
ginning : mi levd — alia camieia, he took 
away even my shirt. , 
hdSiJxocchi&^Te [m,jinocekio'], TR.: spice 
with fennel ; make to believe (impose upon, 
deceive), -tura, F.: deceit (imposition). 
ixLfiii-taxi].^XLt©, ADV. : deceitfully, -ti- 
Tamente, ADV.: fictitiously (craftily). 
!{iiifiii-to, PART, of -gere; feigned (pre- 
tended); M. : pretence, -turat, ‘zione, 
F.: dissimulation. 

iufioccare [in, fioccol, TR. : ornament 
with bows. 

infioeMre [in, jlocol, INTR.: become 
hoarse or faint. 

i3i£o-r4re [in,fioTe\, TR.: ornament with 
flowers; {fig.) embellish (beautify); refl.: 
adorn one’s self with flowers, -razion.©, 
F. : blossom time, -riref = -rare. 
iiifiifm, .t === inferm . . 

TR. : confiscate. 

[fisehio}, reel. : whistle at 
(make %iit of). 

FART, of infig gere; infixed (fas- 
tened); wounded (pierced)t. 
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infistolir© [m, INTR., REPL.: turn 

to a fistula. 

infittir© [infitto],ims,.: become crowded 

or thick. 

iiifizzar©t=: injilzare. 
inflammatorio [L. inflammare, inflame], 
ADJ.: inflammatory. 

in-flessi1)ile [in-, /. J, adj. : inflexible ; 
inexorable. -Hessilsilita, F. : inflexi- 
bility. -fiessi'bilment©, ADV.: inflex- 
ibly. 

in-fLessidne, P. : inflection (bending) ; 
variation, -flesso, PART, of -fiettere. 
j(=fl©tter©, IRR. ; TR. : inflect (bend, 
curve) ; refl. : bend one’s self , become 
crooked. 

in-fligger© [L. -fiigere (strike)], IRR. (cf. 
afiiiggere), TR. : inflict upon, 
meiito, M.: infliction, -flxtto, PART.' of 
-Jiiggere. -fiizione, F. : infliction. 
ixL-finente, ADJ.: influential, -fltieiiza, 
p. : influence (power) ; influenza ; evil eye 
(omen)t; influx (fluxion) f. -flaenzare, 
TR.: influence. W’^S.uiTe [L. -fluere (fiue- 
re, run)], tr.: influence (affect, have power 
over); iNTR.f: abound (be plentiful), -flus- 
so, M. : influence (virtue, power); influx 
(fluxion) t; PART.f of -fluire. 
mfo-camdjDLto, M. : inflammation ; zeal 
(heat, fervour). |j-car© [in,foco'}, irr.§ ; 
TR. : heat (inflame); make zealous; REEL.: 
take fire (burn); influence one’s self (fall 
into a passion), -eatameiite, adv.: 
hotly ; angrily, -cazidaef = -camento, 

§ Ind. . Pres. znf{u)d-co, -chi, etc. . ac- 
cented, o unaccented. 

infogrnare [in, fogna\, REPL. : stick in 
the mire; be involved (be entangled); 
plunge. 

iafola — infula. 

iiifollir©t, TK. : make mad; intr. : be- 
come mad. 

iafoltir© [in,foUo], intr. : become thick 
or crowded. 

iii=fo}a.dato, ADJ. : unfounded. 
iji=f6iid©r©, IRR. ; TR,: infuse (instil); 
pour into; soak (steep)t; enlargef (dilate); 
waterf ; bathef. -fomdimeiito, M. : in- 
fusion (instillation), 
inforabilet, ADJ. : impierceable. 
infor«care [in,forca], TR. : catch with a 
fork; bestride (straddle); hangf. -cata, 
F.: forkful, -catdra, F.: forking; fork 
(branching). 

inforestie-rare, -rir© [in, forestiero’], 
TR. : speak like a foreigner ; refl. : 
come a stranger* 

infor-ma^idjaef = -mazione. if -mdr © 
[in, forma], te* : give form or shape to ; 
inform (instruct); get information from; 
render suitable (fit, qualify)!; REPL. : in- 
form one’s self (get instructed); inquir®: 
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Mt- perdomficatioii. -matiTO, ADJ. :i 
informing , iiiforiiiative ; M. . inquest , in’- ; 
formation, -mato, adj . informed i'ac- 
quamted with), strong - limbed^ (well- - 
formed)!, -matore, M , -mairi-e©, F.* ; 
informer, -mazione, f. : inf ui mation ; | 
notice ; instruction 

iiifor-m© [L. -mzs], adj.: formless (shape- 
less); ugly (deformed), -memente, ADV.: 
shapelessly ; deformed ly. 
informico-laiiiejito, M. : going asleep 
(of a limb) ; pricking, -lare, jl-Hr© 
[in, /. .], INTK. : be asleep (of limbs). 
iHformitat, F.: informity (shapelessness). 
ijiforna-©far© [in, fornace], te. : put 
into a furnace, -ciata, F, : putting into 
a furnace , ovenful. 

iMfornapauL© t » baker’s peel or 

shovel. 

infor-nar© [in,forno], TR.: put into the 
oven, -aata, F. : putting into the oven ; 
hatch (ovenful); batch of officers, 
infers ar©t, TR. : put in doubt, 
infortir© [in, forte], INTR.: become 
strong ; grow sour ; tr. : strengthen 
infor-tnnare, INTR.: be unfortunate; 
get shipwrecked; run the risk, -tnna- 
tamentet, adv. : unfortunately, -tn- 
natot, ADJ.: unfortunate (unlucky), -tu- 
nio [L. -tumum], M. : misfortune (dis- 
aster, ill luck) 

infor-zar© [in, f. .], INTR. : turn strong 
(turn sour); TRf- fortify (strengthen, re- 
inforce). -zato, ADJ.: sour (bitter); 
fortifiedt; M.f: name of a law-book of 
Justinian. 

info-scamentof, M.: offuscation. H-sca- 
re [in,fos€o], TR.: offuscate (make dark); 
INTR.: become dark. -scMo, adj.: offus- 
cated (dark). 

infos-samento, M. : hollow (depression); 
act of putting in the gravef. |l-sar© 
[in, fossa], TR.: hide in the ground; cover 
up (grain, to preserve it) ; refl. : become 
hollow (sink in), -sato, ADJ.: hollow 
(concave), 
infra =zfra. 

infra --eidamentot, M. : putrefaction 
(corruption), -eidar©t> INTE. : putrefy 
(corrupt): — bore one. -©idatura, 
F.: putrescence, --eidive = -cidare. -di- 
©iamentof = -eidamento. 11 -di©f are 
[w, /mdfcfo], TR. : wet (soak; moisten); 
refl. : get wet or soaked ; putrefy (rot). 
-d£©tata, F. : putrefaction, 
infra^rn. . = infrang. . 
infragrantif^ ADV. : in the act. 
infra-limento, M. : frailness (feeble- 
ness). 11 -Hr© [in, frale\, INTE. : become 
frail (grow weak or feeble). -Hto, adj. : 
enfeebled (weakened), 
infram-messat. F., -messot. M. : inter- 
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position (interference), interval (mtermiS” 
sion); {gram.) interjection, adj. inter- 
meddled (mtei posed), -mettentet, ADJ.: 
mterposmg. -iii©tt©iit©m©iit©t> ADV,: 
interruptedly (at intervals). ]i-(in)©tt©- 
r©t [infra, metier e], irr. ; TR. . interpose 
(insert); refl.: meddle with; interfere. 
infran-©esar© [in, francese, French], 
-©esear©, -©£osar©, TR. : make French 
( frenchify, gallicize ) ; REFL. : become 
French (conform to the French mode or 
idiom). 

mfram-ger© [in, f. .], IRR. ; TR. : break 
(bruise, crush); (fig.) transgress (infringe), 
-gibil©, ADJ. : infrangible, infran-to, 
PART, of ~gere; ADJ : bruised (crushed), 
-toiaia, F. : as many olives as can^be 
ground at one time, -toio, M. : oil mill; 
kind of olive tree; olive, -tara, F.: 
breaking (crushing). 

infra^pporre, TR. : interpose (insert), 
infra -scam ©ato, M, : covering with 
branches, ji-scar© [i7i,/r(zscu], tr.: cover 
with blanches or bushes; support with 
hushes; (fig.) load with too many orna- 
ments ; REFL.: hide in the hushes ; digress 
(be prolix) ; deceive, -scatara = -sca- 
mento. -sconare, TR.: cover with boughs 
or large branches. 

infra-scritto, ADJ.: subscribed; under- 
written. Ihscrivere, IRR. ; TR. : under- 
write (sign); subscribe, 
infratir© [in, frate], INTR. : not to make 
a cocoon (be a drone), 
infrattauto = frattanto* 
infrazioue [-frangere], F. : infraction 
(infringement, violation), 
infred-dagidne [in, freddo], F. : light 
cold, -daimentot, M. : cold, -dar©, 
INTR. : catch cold ; TR.f: cool (make cold); 
REFL.t; come less often, -dative t, ADJ. : 
that gives cold (cooling), -datura, P. : 
cold (rheum), -dolire, INTR,, REFL.: 
shiver or tremble with cold, 
infremeref =zfremere. 
iii=fre2iar©, TR. : bridle; rein in; re- 
strain. 

infrea© - sire t, Il-ticar© [in, frene- 
iieo], TE. : render frantic ; intr. : become 
frantic or mad. -ticato, ADJ.: phrenetic, 
iafre-quent© [in-,f .], ADJ. : infrequent 
(rare), -q^ueaza, F. : infrequency (rare- 
ness). 

iafre-scameatot, M. : refreshment (cool- 
ing). li-scatdio [tX/mco], M.: cooler; 
wine-cooler. 

infrigi-daref, TR. : infrigidate (cool, 
make* cold); intr., refl.: become cold, 
-dimeato, M. cooling, refreshing. 
Il-dir© [in, frigido], tr. : make cold; 
REFL. : get cool. 

infrianoi, adj. : wrinkled (nlaited). 
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infrollir© [in, frollo\ intr. become 
tender. 

infron-daref, TR : cause to become leafy. 
11- dir© [tX /••]» INTR.: become leafy 
(leaf). 

infruscar© [mfo&care^ tr. : mix (mingle, 
confuse). 

infrut-tifero [fn-,/. .], ADJ. : unfruitful 
(barren), -tuosamesite, adv. . fruit- 
lessly (unprofitably). -taosita, F. : un- 
fruitfulness. -tuoso = -tifero. 
iafnla [L ], P. : mfula (fillet), 
infuna-r© \in, fune\ TR. : tie with a 
rope, -tdra, F. : binding with a rope, 
infandi-ljolot, -IJiilo, M. : funnel, 
iafang/tir© \in, fungo], INTR. : be cov- 
ered with must or mould, 
infaocar© = infocare. 
imfnr-Bir© [in, furbo], intr.: become 
shrewd, -fantiref, INTR,: turn rogue 
(become roguish), -fantito, adj. : ro- 
guish (cheating). 

infa-rient©, ADJ.: furious. l|-riar© 
[in, /. .], INTR., REFL. : rage (be furious, 
be angry) ; tr. : enrage (provoke), -ria- 
tamente, ADV.: furiously (angrily), 
-riato, ADJ. : infuriated (enraged), -ri- 
ret = ’Hare, 

infasamentet, ADV, : confusedly, 
infa-seratof, ADJ. : moistened (infused), 
-sible adj. : infusible. - sione, P. : 
infusion ; liquor made by infusion. Hinfu- 
so, PART, of infondere, adj. : infused, 
-sorio, M. : infusory animalcule, 
inftttararef, TR. : cause to live in the fu- 
ture ; REFL. : extend into the future (last 
to futurity). 

ingabbanare [in, gahhano], REFL : wrap 
one’s self in an overcoat, 
ingab-biare [in,gahhia], TR. : cage (shut 
up, confine), -biata, F. : caging, 
ingag-giaxtiento, M. : engagement (at- 
tack)’, * ll-giare [in,gaggio], tr.: enlist; 
engage; attack; pawn (pledge) f; reel.: 
enlist : — a usura, pawn, -giatore, M. : 
enlister ; pawnerf. ingag-gio, M. : en- 
listment ; enlisting-money. * 
jtnga^/liar-dia [in-, g, F. : weakness 
(lassitude), -dir© [in, gagliard(^, in- 
vigorate (strengthen, reinforce); intr., 
REFL. : grow strong (recover strength), 
ingalappiaref, TR. : trap (ensnare), 
ingalluzzire = ringalluzzire. 
iHgalopparef, TR. : {nav,) hoist (a mast), 
ingambaref^ INTR. : stumble (trip up) ; 
run away (take to one’s heels), 
ingaxigberar© [in, gang herd}, TR. : put 
on or fasten with hinges, 
ingan- Habile, ADJ.: deceitful. -Ha= 
oontadiHi, M. : coarse but pleasing (or 
showy) work of art ; showy artist, -iia- 
memtot, M.: deceit (fraud), -uaiit©, 
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ADJ.: deceiving (cheating); M. : deceiver 
(cheat). -Har©, TR. : deceive (cozen, 
cheat) ; refl. ; mistake (be deceived) ; 
non m’ -no, if I be not mistaken, -ma- 
tore, M., -natriee, F : deceiver (coz- 
ener). -Herello, dim. of -no. -nevol©, 
ADJ. : deceitful (false), -iievoliiieiit©, 
ADV.: deceitfully. !j iHgasi - mo [OFr. 
engain (ak. to Eng. game, ‘sport’)], M, : 
deceit (fraud); mistake (blunder); illu- 
sion . a — , deceitfully ; tirar d’ — , un- 
deceive ; eosa fatta a — , thing done to 
hide an evil, -noso = -nevole. -mazzof, 
dim. of -no. 

ingarabm-g^liare, -liar© = ingarhu- 
ghare. 

imgarbaref, TR : adjust with grace (set 
off); adapt; (fig.) adjust: — una cosa, 
give a thing a graceful form, 
irngarbrnryliar© [in, garbuglio], TR. : con- 
fuse (confound, embroil), 
imgarzmllir© [in, gazzarra], TR. : glad- 
den , INTR., REFL. : rej'oice (be hilarious), 
imgasta-daf, -raf, F. : decanter. 
im=gastigato 5 ADJ. : unchastised (unpun- 
^ished). 

irngazzmlHre = ingarzullire. 
img©-(;ma©©fo, disp, of -gno. -grma- 
memto, M. : cunning (craft, sagacity); 
ingenuity (industry), -^rnar©, intr., 
REFL. : strain one’s self (strive, do one’s 
best); TR. : contrive (devise)t. -gnera., 
F. : female engineer; ingenious woman, 
-firmer©, -firmer© f, M.: civil engineer, 
-^meria, F. : engineering. -gMetto, 
dim. of -gno, -firnimo, car, dim. of -gno. 
Kirnge-gmo [L.-7ifum], M. : natural talent 
(genius) ; craftiness (subtility) ; spring ; 
artificer (operator)t : a — , cunningly (sli- 
ly); uomo d’ — , witty or ingenious man, 
-r/mome, iron. aug. of -gno. -gnosa.- 
xnemte, ADV. : ingeniously, -grmosit^, 
P.: ingeniousness (cunning), -fi^moso, 
ADJ.: ingenious; cunning (subtle, crafty): 
fuoeo — f, fireworks, -firmublo, di^. dim, 
of -gno. 

imgelosire [in, geloso], TR. : make j*eal- 
ous ; INTR., REFL. : become jealous, 
imgeim-miaimemtot, M. : setting or adorn- 
ing with jewels ; mineral crystals. (}-ina- 
r© [in, gemma}, TR. : adorn with gems or 
jewels; {agrd} inoculate (graft); refl.; 
adorn one’s self. 

imgeme-rabilef, ADJ.: ingenerable. -ra- 
memto, M. : generation (production). 
!(-rar© [m, g. .], TR. : engender (beget), 
-ratorof, M., -ratri©©, P. : begetter 
(progenitor, producer), -raziomof, F.; 
generation; kind (sort, species), 
in^gemeroso, ADJ.: ungenerous (illiberal)* 
imgemio. .f = ingegno. , 
im=gemito, ADJ.: ingenite (inborn, in- 
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— , by nat- 1 in^ovaair© = ringiovanire, 

I ADV. : down ; downward ; b®Iow. 
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late) ; not engenderedf : per 
tiral instinct, naturally, 
lagoii't'© [L»* -ycTisJ, ADJ. ; enorinoiis} 
bnlky. 

iagentilir© [in, genhle], TR. : ennoble 
(make noble) ; make better ; intr. : be- 
come noble or genteel, 
lag© - amament©, ADV.: ingennonsly. 
-nuita, P.: ingennousne«?s (candor), llin- 
[L. -TLUus], ADJ. : ingenuous (sin- 
cere, candid) ; free from one’s birth, 
iage-renza, F.: act of intermeddling, 
duty ; office ; charge, -rimeatot, M. : 
intromission (intervention). i!-riT© [L. 
-rere (gerere, bear)], TR. adduce; insin- 
uate (hint)t ; REFL. : meddle with (inter- 
pose) : — sospetto, awake suspicion. 
isig©S“sar© [t?i, ^esso], TR. : daub with , 
plaster or chalk, -satuwa, F. : chalking * 
(plastering). i 

ingestof, ADJ. : inserted (placed vrithm). 
ing/termircf = gkermire, 
ingi^iiai-ar© [fii, ghiaia], TR. : gravel 
(cover with gravel), -ato, M. : gravelled 
place. 

ingJ^^iot-timento, M. : swallowing (ab- 
sorption); abyss (gulf)t- ll-tira [in, 
ghiotio}, IRR.§ ; tr. : swallow ; bury (in- 
ter) : — un^ ingiuria, pocket an affront , 
— alirui, have the upper hand of a per- 
son. -titdio, M. : gullet (throat), -ii- 
tdre, M. : one that swallows (glutton). 

§ Ind.: Pres, inghiotihco or i7tghi6tio, etc.; 
so also in Pres. Sub], and I’ve. 
ing/drlasi-daiJiento, M.: crowning with 
a garland. J|-dar© [in, ghtrlanda], TR. : 
garland (deck with a garland); ijig-) en- 
viron; crown. 

ingiacaref? TR. : put on a cuirass. 
insial-laT&’f = -lire. -Hmento, M. : 
act of making yellow. }}-Hre [in, gialloj, 
TR. : make or dye yellow ; intr. : become 
yellow. 

imgtardinaret, tr.: provide with gardens, 
ingfeldr© [in, gielo], tr. : freeze : intr. : 
be* frozen. 

ingigaatir© [in,gigante}, TR. : (hyperh.) 
exaggerate. 

ijigimoc-cMaiiiexito, M. : genuflexion 
(kneeling). )|-c7fciar© [in, ginocchio], 
REFL. : kneel down ; TR.f r make to kneel. 
-oMataf = -ehiamento, -cMatoio, M. : 
kneeling-stool. -cMatura, F. : curve 
(bending). -cMazionef = -ehiamento, 
-cMonot, -cMoni, ADV.: upon one’s 
knees (kneeling). 

im=^o©6iido, ADJ.: unhappy (sorrowful, 
melancholy). 

ingio-iar© [in, gtoid\, TR : deck with 
jewels; rejoice (exMlarate)t; REFD.: adorn 
one's self with jewelry; rejoice (be glad)t. 
4 ©liar©, TR. : deck with jewels. 


ingiaco/iir© [in, giueco'], tr., intr. ; be- 
come or cause to become silly. 
in=giiidicato, ADJ. : unjudged, 
ingfugrieret = ingiungere, 
ingfixncare [in, giunco], TR. : fasten or 
bind with rushes. 

ia=g^axiger©, IRR.; TR. : enjoin (com- 
mand, order) ; joint, -gmrto, PART, of 
-giungere. -giunziSme, P. injunction; 
junction. 

ingfa-ria [L. injuria (jus, justice)], F. : 
injury (wrong, offence), -riant©, ^ApJ. : 
injurious (abusive), -riare, TR. : injure 
(abuse, offend), -riativo, ADJ. : that 
can injure, -riator©, M.: injurer; abuser; 
insulter. -riosament©, ADV.: injurious- 
ly; unjustly (outrageously). -ri6so,ADJ.: 
injurious (unjust ; dishonourable), 
ingfii-stamente, ADV.: unjustly (wrong- 
ly). -stificabile, ADJ.: unjustifiable, 
-stizia, F.: injustice (injury, wrong). 
|(ingtu-sto [in-, g. .], adj. : unjust (un- 
reasonable, wrong); M. : injustice; unjust 
person. 

ingles©, ADJ. : English, 
inglo-riosament©, ADV.: ingloriously. 

Il-rioso [in- g. .], adj. : inglorious, 
in-glnviatoref, M. : glutton (devourer). 

Il-glnvief, F.: gluttony (voraciousness). 
ingol)l>ir© [in, gol)bo% INTR. : become 
humpbacked. 

ingof-far©t, TR. : strike (beat)j INTR.: 
box one’s ears (cuff). }i-fir© [in, goffo], 
TR.: make awkward, stupid or dull ; intr : 
become awkward, ingdf-fof, M. : cuff 
(blow); bribe. 

ingo-iamento, M. : act of swallowing, 
ll-iar© [ingollarel, TR. : swallow vora- 
ciously (bolt); ingulf, -iator©, M. : 
glutton (devourer), 

ingol-famento, M. : ingulfing. H-far© 
[in, golfo], refl. : be ingulfed (get deep 
into, plunge); enter into a gulf, -fato, 
ADJ.: ingulfed. 

ingol-l^, p. : pole with a basket on one 
end for gathering fruit. H-lar© [in, go- 
la}, TR.: swallow without mastication 
(gobble up). 

ingolosire [in, golosd], TR. : cause appe- 
tite or desire for (make the mouth water 
for), 

ingom-li ©rare f = -hrare. -‘bpamon- 
tof, M.: incumbrance (hindrance). -Ijra- 
re, TR. : incumber (hinder) ; occupyf ; 
confiscatef. jlimgom-liro p. L. in-com- 
hrum [cumulus, heap)], M. : incumbrance 
(hindrance, impediment); nuisance; adj.: 
incumbered. 

irngommar© [in, gommd}, TE. : gum. 
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ingoniaellatot, ADJ. : dressed m a gown, 
ingorliia-ret, TR. : put (a feiuie) on a 
cane, -turaf, F. : putting on a ferule ; 
hollow of a ferule (iron ring), 
ingor-daggine = -dasaente, 

ADV.: ^eVdily (gluttonously), -dezzaf 
=z-digia; (jig.) excess (superfluity), -di- 
gla, F.: insatiableness (greediness), -di- 
iia, F.: file; rasp. Hiagor-do p], adj.: 
greedy (eager; covetous); exorbitant; M.: 
covetousness. 

iHgor-gamento, M. : engorging (stop- 
page). il-gare [in, gorgo], rbfl, : be 
choked up (engorged); TR.f: put in the 
throat, -^axaentof, M. : swallowing 
down, -giaref, TR. : put in the throat 
(gorge; swallow down); pronounce in the 
throat, ingor-go = -giamento, 
im=goverjaa‘bile, ADJ. : ungovernable, 
ingoz-zare \in, gozzo\y TR. : swallow 
(gorge, cram ; put up with, endure ; fig. : 
swallow an affront) ; force in, heat in ; 
seize (appropriate to one’s self)t. -zata, 
-zatara, p.: forcing or beating in. 
ingra-eilire [fw, gracile]^ INTR. : become 
slender or thin ; tr. : make slender, 
ingradaref, INTR. : go on gradually (pro- 
ceed by degrees) ; arrive ; ascend, 
ingramifirnaref, INTR. : spread like 
weeds. 

ixigra-iiagg£o [Pr. engrenage], M. : gear 
catching (wheels catching one another; 
sprocket). i{-nare [Fr. engrencr], intr.: 
(meek ) catch ; tooth ; indent ; TR.f : re- 
duce to grains. 

iugraao/tire = aggranehire. 
iagraa-dimezito, M. : aggrandizement 
(enlargement) ; rise (growth) ; improve- 
ment (progress). Ij-diro [m, grande], 
TR. : aggrandize (enlarge, increase) ; mag- 
nify; exaggerate; ameliorate f; REFL. : 
grow greater (increase) ; rise ; intr. : be- 
come large, -ditore, M. : magnifier (en- 
larger, increaser), 

ingras-salide, M. : kind of herb, -sa- 
memto, M.; fattening (cramming, stuff- 
ing); fatness. H-sare [L. inerassare 
(crassus, fat)], TE. : fatten (make fat); 
manure; intr.: become fat (get fat);Cfe’). 
grow rich : il pie del padrone -ssa il eam- 
po, vigilance is prosperity; — in chec- 
ckessia, take pleasure in. -sativo, adj. : 
fattening, -satore, M. : fattener. ia- 
gras-so, M. : manure (dung). -sacc7iia- 
r©, INTR. ; fatten slowly, 
iagra-ta-e-eio, disp. of 4o. -tameate, 
ADV. : ungratefully, -tezzaf = -titudine. 
iagrati’e-eia-re {in, graticcio], TR. ; en- 
close with lattice or hurdles, -tara, P. : 
enclosing with lattice-work, 
iagratioo-lameato, M.: railing; grate; 
enclosure. li»14r© tin, graticola], tr. : 
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enclose with a grate (rail, shut in with & 
railing), -lata, F., -lato, M. : grating 
(railing). 

iagra-tifero, ADJ.: ungrateful, -tita- 
diae, F. : ingratitude. |liagra-to [L. 
4us], ADJ. : ungrateful (unthankful) ; un- 
profitable ; displeasing (disagreeable) ; M. : 
ingrate (ungrateful person), -tom©, ang» 
of 4o, 

imgravi-damemto, M. : ingravidation ; 
conceiving. !j-dar© [t/i, gravidd], TE. : 
ingravidate (impregnate); intr.; be preg- 
nant. -dato, ADJ.: pregnant, 
imgra-ziare \in, grazia], REFL.; ingra- 
tiate one’s self, -ziato, ADJ. : ingratiated 
in favour, -ziomire, REFL. : intens. of 
-ziare. 

ingrecaref, INTR. : grow very angi^ (get 
furious ). 

imgredieiite [L. -diens], M. : ingredient, 
imgremiret = ghermire. 
imgresso [L. -ssu5],M.: ingress (entrance); 
ADJ.f- rough; cruel. 

imgriflPatot, ADJ.: snatched (seized); tor- 
mented (afflicted). 

imgrillamdaro = inghirlandare. 
ingro-z/naref, INTR.: fume (be angry, 
fret). -{;nato, ADJ.: angered (graft, 
surly). 

ingrommaret, REFL. : form tartar (get 
incrnsted); concrete. 

ingropparef, TR.: group (form in groups, 
tie in knots) ; attach (unite) ; suggest im- 
mediately; carry on the crupper; intr.; 
ride astraddle (be astride) ; speak swiftly, 
imgros-samemto, M.: swelling; increase. 
Il-sare [m, grosso], TR. : swell (make big, 
increase) ; impregnatef ; intr. ; engross 
(become big, swell) ; conceive (become im- 
pregnated); grow obstinate: — la co- 
scienza, become ever less scrupulous; — la 
memoria, render the memory slow at re- 
taining ; — la vocBi make the voice rough 
or hoarse ; — il cervello, become stupid ; 
— H udito, become a little deaf, -sativo, 
ADJ, : apt to swell or enlarge, -satmra 
= -samento. imgros-so ADV, : in 
great quantity (by wholesale) ; in general 
(generally) ; plentifully (abundantly)t. 
mgru-gmare, -gMiTe [in, gmgno], 
INTR. : pout ; look gruff ; be angry. -£rma« 
tello, ADJ. : somewhat angry, 

ADJ.: sullen; pouting; angry, 
imgrallir© [in, gr'iMo'], INTR. : become a 
simpleton. 

irngmairndre [in, guaind], TR. : sheathe 
(put into the sheath). . 
irngmaldrappar© [in, gualdrappa], TR. : 
put in a horsecloth ; caparison, 
imgaam-tar© [in, guanto], REEL. : put on 
one’s gloves. adj.: with one’s 

gloves on ; enclosed (enveloped). 
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iii=rgttarilsil6, ADJ. . iricuraljlt' (irrem^^di- ! 

able). j 

iaigttlil>iar©t, TE.: swallow; slutt. i 

iHguideTdonatof, AD.T. . without a;?ut‘r- 
don (nnrequitedj. 

iiigttig;giar©j, TR. fit on (:i pair of 
shoes of slippers). 

ingai-naia — -ne. -aale, adj. * in- 
guinal (belonging to the groin), liiugai- 
ne [L. mguen], M. : groin, 
ingaistaraf, F. : phial ; decantt-r ; gla.ss- 
bottle. 

ingiDLi^gi-tameii.toi*, M . : ingurgitation 
(gorging). l!-taret, instil ’ ingurgitate 
(cram, stuff). 

iagiistaliil©, ADJ. ingustablc (not tubt- 
able). 

iai-Mr© [L. inhibere {habere^ hold) keejo 
back], TE. : inhibit (forbid, prohibit). -M- 
ta.f == -hizione. -bitoria, P- : decree 
that inhibits. -Mtorio, pi. -n, ADJ.: 
inhibitory (prohibitory). >Mzi6ne, F. : 
inhibition (prohibition), 
im-iettare [L.iectore],TPw. : inject. -i©t- 
tato, ADJ. : in:}ected. -iezioae, P. : in- 
jection, 

iaimi-care, TR. : treat as an enemy . 
EEFL. : make a poison one’s enemy (be- 
come an enemy), -ohovolof, adj. ‘^ in- 
imical (hostile); contrary, -chovoimeii- 
tef, ADV. : like an enemy, -cizia, F. - 
enmity (hostility); aversion. |jiaiiai-co 
[L. -cus (tn-f amicus, fiiond)], adj.: {poet,) 
inimical (hostile) ; adverse ; M. : enemy. 
inimitabi-l© [in-, i. .], adj. : inimitable. 
-Imente, ADV.: inimitably, -lita, F.: 
inimitability. 

iii=iiiima^iiabile, ADJ. : unimaginable, 
in.in.telli-gea'fc© [iti-, i. ADJ. : unin- 
telligent. -genza, F.: unintelligence, -gi- 
bil©, ADJ‘: unintelligible, -gilbilita, 
p.: unintelligibility. 

iii=iav©siiga1>il©, ADJ. : uninvestigable. 
iaii-^aameate, ADV.: iniquitously (un- 
justly). -q[aita, F. : iniquity (injustice) ; 
inequality (of landf). -q[uitanzat = 
•^quitd, -q[uitir©t, INTR. : become in- 
iquitous or wicked, -qaitoso, adj. : in- 
iquitous or wicked, -quiziaf, P.: Iniquity 
(crime). Hini-quo [L. -quus {in-, cequus, 
equal)], ADJ. : iniquitous (unjust, wicked); 
grave (sad) ; very bad (of wine, etc.), 
iniariaf = ingiuria. 
imiastiziaf =: ingiustizia. 
iiii-ziale ADJ., M. : initial, -ziamento, 
M. : initiation, -ziar©, TE. : initiate (be- 
gin, originate) : — An una lingua, seienza, 
introduce into, or teach the first rudi- 
ments of a language or science, -ziato, 
ADJ., M. : initiated, -ziativa, F.: initia- 
tive. -ziativo, ADJ. : initiative (apt to 
initiate), -ziatore, M., -ziatii©©, P* : 
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initiator (begmnei). -zion©, P. : inlt!a= 
t’on (the ceiemunv). Hiai-zio [L. -tiuni\ 
M. : beginning (commencement, fii'vst prin- 
ciples). ihxr — , initiate (originate) 

inizza. at zza . 
ia X .f = - 

.f = 'tmin. , 

innabissarc'f ™ inahissare. 
iama-eerbirot = inacerbire 
inaaeqaa. annacqua. 

Inaaffia. . = annuff}a. . 
iamagrestiret “ inagrestire. 
imaalbare = nialhare, 
iaaalberare ~ malberare. 
inaalza. .'=■ inalza. . 
inaamicaret, RBPL. : make one’s self a 
friend (become friends). 
iaiaamidar©tj TE. : starch, 
inaamo-racc/iiamento, M.: little love 
affair, -racc/t iar© , EEPL, : _ be slightly 
m love, -ramento, M. : falling in love ; 
love ; love affair, -ramentiizzot, dim, 
ol-ramento. -rant©, adj.: lovely, ll-ra- 
r© [in, amore], TR. : inflame with love (en- 
amour, captivate) ; eefl. : become en- 
amoured; fall in love, -rata, F.; sweet- 
heart (flame ; mistress), -ratamente, 
ADV.: lovingly (tenderly), -patello, car. 
of -rate, -ratino, dim, of -rato, -ra- 
ti vo, ADJ.: charming (lovely), -rate, 
p.iRT.: enamoured (in love, amourous); M.: 
inamorato (sweetheart). -razzaref, RBPL.; 
become slightly enamoured, 
innanel-lajuentot, M.: curling; curl. 
!I-lar©t, TR.: curl (frizzle); give (the 
ring) in marriage. 

innam-maret, TR. : animate (encour- 
age); EEFL.; take courage, ^-matof, 
ADJ.: animated; angry (mad); inanimate 
(lifeless), -aniref = -mare. 
iimaii-t©t, -tif =: -zi. -tic7i-©t -i, CONJ. : 
before that ; adv. : rather than. IJin- 
Hau-zi [in, ante], prep.; before; in 
presence of ; in preference to ; above ; 
without; ADV.: sooner (rather); better; 
before (forward) ; after ; afterwards ; 
hereafter; M. : exemplar (copy, pattern): 
— traito, first of all, beforehand; 
re — , present one’s self before; esser 
— , be before ; be a favourite ; andare ^ — 
ad uno, go to meet one ; andare — , thrive 
(grow, prosper) ; esser molto or poeo — , 
have much or little progressed ; metter — , 
propose (lay before); tirarsi — per awo- 
cata, study to become a lawyer ; piU — , 

farther, more ; tj first of all, above 

all ; — a te^, in your judgment ; gV — a 
uno'\, the predecessors of one. 
innaridiret = 
iuiiariot) M. : HYMN-book. 
innarpicaret, TR. : climb. ^ 
iimarr^liilet ~ inenatfabiU* 
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innarraref, TK nan ate (relate), give 
earnest, bespeak 

iiiiiarsi©©^aiot, M. : burn (burning) , 
ADJ.. burnt (parched), tanned (sunburnt) 
iaiiasooiideret = nascondere, 
iiniasparet,TU.: reel or wind (yam, etc ), 
(fg.) hesitate ; get confused ; be’ puzzled, 
lanas-primentot, M. : exasperation (ir- 
ritation). !|-prir©tj tr. : exasperate Or- 
iitate), make rough or hard; intr.. grow 
rough 

innato [L. -tus (natus, born)], adj. : in- 
nate (natural, inborn), 
in^naturale, ADJ : unnatural. 
xii=2iaviga'bile, ADJ. : innavigable, 
imieljljiaret, refl. : become cloudy ; 
grow dark. 

imieljriaret = inebbriare. 
ia=iiegal>ile, \DJ. : undeniable, 
inneggiar© intr.: sing hymns; 

praise.’ 

inneqaiziat, F. : iniquity (wickedness), 
innerpicaret, INTR. : climb up. 
inae-staljile, ADJ. : that can be grafted 
or inoculated, -stagfone, F., -stamen- 
to, M.: grafting; ‘graft, -stare, tr.: 
graft (inoculate); attach (join), -statoio, 
M.: grafting knife, -stator©, m.: grafter 
(moculator). -statura, F.: grafting (in- 
oculation) ; graft ; junction, iiinne-sto 
[L. in-situs (severe, bind)], M. : grafting ; 
graft (junction); ADJ.: grafted (inoculated), 
iimo [L. hymnus], M. : hymn : — ambro- 
sianoy Te Deum. 

inxLo'b'bedienzat = disobbedienza. 
innobiltat, F. : ignobility, 
mno-eeate [L. -cens], ADJ.: innocent 
(pure); harmless; ignorant ( simple )t; 
M. : innocent person; harmless animal: 
gV-eentiy innocents (hospital or home for 
the illegitimate), -©entemente, ADV.: 
innocently, -©entino, iron, dim, of 
•’Cente; M. PL.: illegitimate children, 
-©enza, -©enziaf, P. : innocence (pu- 
rity); harmlessnessf ; simplicityf. -caa- 
mente, ADV.: innocuously, -caita, F.: 
innocuousness (harmlessness). inao- 
cao, ADJ. : innocuous (harmless), 
iaaodiaref = inodiare, 
iaaoliaref = inoliare. 
iaaoltraret = inoUmre. 
iaaomi-naliil© [in-, n, .], ADJ.: that 
cannot be named. -aar©t» tr. : nomi- 
nate (name, call), -aatameate, ady. : 
namelessly (anonymously), -aato, adj. : 
unnamed; anonymous. 
iaaoadaret= inondare, 
iaao-raazaf, F. : honour, -raref, TR. : 

I. gild (gild over); 2 . honour, 
iaadssiofj ADJ. : innoxious (harmless). 
iiiaostrar©t> TR.: ornament with purple; 
(fig,) adorn. 
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iaaottasiref, INTR.: become obtuse or 
blunt. 

iaao-var© [in, novo], TR. ; innovate (re- 
new, change); refl.: become like new 
(have a new look), -vator©, M., --ratri- 
©©, P. : innovator, -irazion©, P. : inno- 
vation. -vellaref, TR. : renew. 
iziMxx'b'bidieiizat = disobbedienza, 
inaimie-raljil© [in-, n, ,], ADJ. : innum- 
erable (infinite), -raljilment©, ADV.; 
innumerably, -raref, TE. : enumerate 
(number, count); describe; make (a cen- 
sus). -revol© = -rabile, -revolmea- 
t© = -rabilmente, 
ianuovar© = innovare, 
ianazzoliref, TR. : excite a wish or de- 
sire for , solicit. 

iao'b'bediea. . = disobbedien. , 
iaocc/iiar© [in, occhio], TR.: graft in the 
bud; inoculate. 

m^occapato, ADJ. : unoccupied, 
inocu-labile, ADJ. : that can be grafted 
' or inoculated. |I-lare [L.], tr. : inocu- 
late. -lato, ADJ., jr, : inoculated, -la- 
zione, F. : inoculation, 
inodiaret, TR. : hate. 
ino-doraMlef, |(-dbro [L. -if ortis], ADJ.: 
inodorous (scentless). 

ixxof-fexisi'bile [in-, 0 , .], ADJ. : unassail- 
able (invulnerable) ; inoffensive, -feso, 
ADJ. : inoffensive (uninjured). 
izi=o£EL©£6so, ADJ. ; inofficious (discour- 
teous, uncivil). 

ixioHare [in, olid], TR. : anoint with oil 
in-oltrare, TR. : send before; present; 
REFL.: advance forward (go beyond). 
|l=61tr©, ADV.: beyond; besides (more- 
over). 

inomliraret, TR. : shade (shadow), 
inon-damentot = -dazione, H-dar© 
[L. inundare], TR : inundate (overflow) ; 
(fig,) overrun; irrigatef. -datdr©, M., 
-datri©©, p. : one who inundates, -da- 
zioae, F. : inundation (submersion) ; in- 
vasion. 

ino-nestat, F.: dishonesty; unchasteness, 
-nestamente, ADV.: dishonestly; in- 
decently. Il-aesto [in-, 0. .], ADJ. : dis- 
honest ; unchaste (indecent), 
iuriouorato, ADJ. : unhonoured, 
inopef, ADJ. : poor (indigent), 
iuoperantet, ADJ. : inoperative, 
mope-rosaxaente, ADV.: idly, -rosita, 
p. : idlenep. jj-roso [in-, 0 . J, adj.: idle 
(not working). 

inopia [L.], P.: want (poverty, indigence), 
inopi-na'bil© [w-, 0. .], ADJ. : unimagin- 
able. -natam^nt©, ADV.: unexpectedly 
(suddenly), -mato, adj, : inopinate (sud- 
den). 

inoppor-taixaxiiexiit©, ADV. : inoppor- 
tunely. -taiiita, p.: unseasonableness# 
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H-tiiBio [in-^ 0, .], ADJ. : inopportune (un- 
seasonable). 

iii=oppafirnaMl©, ADJ. : unassailable. 
inor&r&t.Tii.: i. honour (adore, woi ship), 
2. gild. 

iiiordi-iiatam©ii.t©, ADV. : confusedly, 
-iiatezza, F. * irregularity (disorder, con- 
fusion), li-nato [in-, 0 ADJ.: inor- 
dinate (out of order, irregular), 
inor-ganicameiite, ADV.: inorganically. 

jf-ganico [m-, o. .], ADJ. : inorganic, 
Inorgo-^Haref, il-f/Hr© [la, orgogho], 
TK. : make proud ; ixtr., kefl. : become 
proud. 

inor-natamente, ADV.: inelegantly, 
{[-nato [in-, o. .], ADJ. * unadorned (in- 
elegant). 

ixLorpel-Iameato, M. : tmsellmg ; dis- 
guise. jj-lar© [in-, o. .], TR. : tinsel ; 
counterfeit (disguise), -latura, F.: cov- 
ering with tinsel 

iaorridir© [in, orrido], TR. : horrify; 
make frightful; frighten, intr.: he afraid 
(shiver with fear). 

iuospi-tale [in-, o. .], ADJ. : inhospitable ; 
barbarous, -talita, F. : inhospitahty. 
inospi-t©, ADJ. : rude ; barbarous ; soli- 
tary (uninhabited). 

inosser-va'bile [in-, o . .], ADJ. : unob- 
servable (undistinguishable). -vabilita, 
F.: unobservability. -valiilmeiite, adv.: 
without being observed, -vante, adj. : 
unobservant (inattentive), -vanza, P. : 
inattention, neglect; violation, -vato, 
ADJ.: unobserved; concealed, 
inossiref, INTR. : ossify, 
ingaeriret# TE. : INQUIRE (examine) ; im- 
peach. 

inqnie-tamente, ADV. : unquietly (im- i 
patiently), -tar© [L.], tb. : disquiet (per- 
plex, trouble); repl. : be vexed or angry 
(be uneasy) ; torment one’s self, -tato, 
ADJ.: angry; disturbed, -tatore, M.: 
disquieter (troubler), -tazionef, P. : 
troubling (vexing), -tezza, P.: uneasi- 
ness; perplexity, -tmo, dim. of -to. 
ixiq[iiie«to [L. 4us], ADJ. : unquiet (rest- 
less, uneasy); troublesome. -tu-c©io, 
disp. dim. of -to. -tudine, P. : inquie- 
tude (trouble). 

iuLqnilixia [L. -nus (in-colere, inhabit)], 
M. : tenant; lodger; inmate; inhabitant. 
iMq[iii-nam©xLto, M. : defilement (soiling), 
ll-nar© [L.], m: defile (soil, stain) ; dis- 
grace. 

iugui-rent© [L. -rens [qumrere, seek)], 
ADJ.: inquiring; seeking, -sir©, te. : 
prosecute criminally (impeach, accuse); 
ferret out (seek out), -sitivo, adj. : in- 
quisitive. -sitor©, M., -sitri-ee, P. : in- 
quirer; inquisitor; coroner: faecia da — , 
ferocious, savage face. -§itoriale, adj. ; 
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inquisitorial, -sitorio, pi. — ri, ADJ.: in- 
quisitory. -sizion©, p. . inquisition (ex- 
amination, inquiry); searchf; accusationt* 

in-r. , f* = trr. . 

inrossare [in, rosso], TR.: make red (red- 
den), 

inrugginiret, iNTR. : rust (grow rusty), 
inragfadaref, TR. . bedew (cover with 
dew)*; sprinkle (water), 
inmiridir© [in, ruvido], TR.: render rigid 
or hard ; irritate (make angry), 
insae-camento, M. ; act of putting in 
the sack, {[-care [in, sacco}, TR. : put 
in the sack (sack up); layup in a purse 
(pocket money) ; put in skins ; eat with 
avidity; shut up closely; refl.: lock one’s 
self up in a place, -cato, part, of -care * 
came -caia, sausage, etc ; pare — , be 
clothed aw’kwardly. -catiiira --eamento. 
insafardar© [in, gifardare (OHG. gifar- 
wit, tint)], TE. : soil wnth grease (spot), 
insalamare [in, salamel, TR. : [jest.) 
ivrap up like salame or bologna sausage. 
msa-lar©t [itl, s. .], TR. : salt (corn); 
refl.: grow brinish; become salty or 
pickled, -lata, F.: salad, -lataia, P., 
-lataio, M.: salad-seller, -latiera, F.: 
salad-bowl. -latiJia, ear. dim. of 4ata. 
-lato, ADJ.: salted (seasoned), -lato- 
na, aug. of -lata, -latac^ia, disp. of 
-lata, -latura, F, : salting (pickling); 
season for salting ; salt, 
iusal-dabile [in-, s. .], ADJ. : that can- 
not be starched or soldered, ij-dar© 
[in-, s . .], TR. : starch ; solderf; strength- 
enf; consolidatet ; heal up f. -datora, 
F. : starcher. -datura, p. : starching ; 
soldering; starched part of a shirt (bos- 
om). 

ixisaleggiaref, TR. : salt slightly, 
iusalsaret, REFL.: become salt (grow 
brinish). 

' iusalvaBile f , ADJ. : that cannot be 
I saved. 

insalvaticar©t = insalvatichire. 
iusalu-bre [in-, s. .], ADJ. : insalubrious 
(unhealthy), -brita, F.; insalubrity (un- 
healthiness). 

iii=:salutato, ADJ. : not saluted, 
iusalirati. . = inselvati. . 
iusaua-bil© s. .], ADJ. : insanable 
(incurable), -bilmeut©, adv.: insau- 
ably. -memte, ADV.: insanely (foolish- 
ij)- 

insaugui-uameuto, M. : shedding or 
spilling of blood. |{-uar© [in, s. .], tr. : 
ensanguine (make bloody, stain with 
blood). 

in-sauia [L.], p. : insanity (madness), 
-sanire, INTR. : become insane, jj-sauo 
pj. -sanus], ADJ. : insane (mad), 
insapieuzaf, F. ; ignorance. 
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iasapo-aam^nto, M. : act of washing 
with soap. !!-aare [in, sapone\ TR. . soap 
(wash with soap); {vulg) flatter, -na- 
tara = -namento. 

insaporaref, TR. : give or impart a fla- 
vour to ; EBFL. : become tasty, 
imsapiita [in, saputo], ADV. air — , with- 
out one’s knowledge. 

iiisassaret, TR. : cause to petrify; refl. : 
become stone , (Jig.) remain as if sense- 
less.' 

ii!t=satollal>il®, ADJ. : insatiable. 
iii=satiiral5ile, ADJ. : insaturable. j 

insa-ziaMle [in-, s . .], ADj. : insatiable. | 
-zialiilita, F. : insatiableness. -zia- 
MlDiente, ADV.: insatiably, -zietaf 
= -ziabilitd. 

inscampalsilet, ADJ.: inevitable (una- 
voidable). 

£iisc7iiaviret,TR. : enslave (make a slave 
of). ^ . 

insc/iidionaref, TR. : put upon the spit, 
insc^en-t© [in-, s. ADJ.: without knowl- 
edge, ignorant ; unconscious, -temente, 
ADV.: ignorantly, insoien-za, F, : 
ignorance (inexperience); unconscious- 
ness. 

in-scritto, PART. : inscribed, jlrscriv©- 
re, IRE. ; TR. : inscribe ; dedicate ; regis- 
ter. -scrivibil©, ADJ. : that cannot be 
inscribed, -scrizion©, P. : inscription ; 
superscription; direction (address); title, 
inscm-tabil© [in-, s, .], adj. : inscrut- 
able ; impenetrable, -talbilita, F. : in- 
scrutability ; impenetrability, 
inscultot? PART, of insQulpere; sculp- 
tured; engraved. 

in.=sciisalbil©, ADJ. : inexcnsable. 
imseccMr© \in, seccol, INTR.: become 
dry. 

insediare [in, sedia], TR. : put in the 
possession of (install). 
ins©gare [in, sego], TR.: grease with 
tallow. 

izLse-^na [L. insigne], F. ; sign (token, 
mark);~BNSlGN (standard); insignia; pl.; 
arms; countersign (signal)t; ensign-bear- 
er (standard-bearer)t* -p»abil©, ^J. : 
teachable, -grnamemto, m. : admonition; 
teaching (instruction), -gnante, PART. : 
teaching, etc. ; M. : master, tr. : 

teach (instruct); show (indicate, point 
out), -grmativo, ADJ.; instructive (in- 
forming). -graator©, M., -grnatri-ee, 
p. : instructor (teacher), -gnevole, adj. : 
docile (tractable, teachable), 
iuse-guixmento, M.: pursuit. H-guir© 
[m, $. .], TR. : pursue (run after), -gnen- 
t©, ADJ. : pursuing. ^ 

iiis©li-G«atot, M. : pavement (paving)! 
ixisselldr©, TR. : saddle (put on the sad- 
dle). 
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ixisel-war© [in, BBlva\, REFD. : take ref- 
uge in a wood (fly to the woods); grow 
woodyf. -vaticare, -awtiGhix^ [seZ- 
vatieo], intr. : become savage (or wild); 
grow rude ; TR. : make savage or brutish, 
brutify. 

insembr-a, -© = insieme, 
in^semiaato, ADJ. : unsown, 
insemitaref^ REFL. : enter on the road 
(begin one’s journey). 

inssmpraret, REFL. : eternize one’s self 
(make one’s self immortal). 
iais©3aa-r©t, TR. : put in one’s bosom; 
ijig.) recollect, jl-tdra [in, $eno], f. : 
small bay or gulf ; curving of a river, 
ixiseii - sataggizLe = -salezza. -sata- 
mente, AD*v. : insensately (foolishly), 
-satezza, F. : folly (stupidity, madness). 
Il-sato [in-, .], ADJ. : insensate (fool- 

ish). 

insensibi-le [in-, s. ADJ. : insensible ; 
imperceptible, -lita, F. : insensibility. 
-ImexLte, ADV. : insensibly ; gradually, 
insepa-rabile [in-, s. .], ADJ. : insepar- 
able. -rabilmente, ADV. : inseparably, 
-rata, ADJ. : separated (joined), 
imepolxto [%n-, 5..], ADJ.: unburied, 
-tdraf, P* : privation of burial, 
in^seq^nestrabile, ADJ. : that cannot be 
sequestrated. 

ins©r©aiar©t> TR. : clear up ; INTR. : grow 
serene or clear ; rejoice. 
izise>riiOLeiito, M. : insertion, fj-rire 
[L. -revel, tr. : insert (put in, add) ; in- 
graftf. 

inserpentitof, PART. : envenomed, 
inserraref, TR. ; shut up (lock up) ; en- 
close (contain). 

insert©, PART, of inurife*, M. : brief 
(Pr. dossier); evidence (proof); graftf. 
inser-vxbil© [m-, s. ADJ. : unservice- 
able (useless). il-vi©nt© [L. servire, 
serve], M.: servant; ADJ.f: serviceable 
(useful), -vigiatof, ADJ.: officious; 
kind ; obliging. * 

inserzione [inserire\, F.: insertion, 
inse-taref, TR.: i. cover with silk ; 2 . in- 
{ graft, -tatidrat, F. grafting of vines, 
etc. -tazidnef, P* - ingraftment. 
inset-ti^ida, pl. — di, ADJ.: insect-kil- 
ling. -tivoro, ADJ.: insectivorous. |ji»- 
set-to [L. insectun {-secare, cut)], M.: in- 
sect ; (fig,) worthless fellow, -tologia, 
p. : entomology, -toldgico, adj.: ento- 
mological. -tdlogo, m.*: entomologist, 
inseveritof, ADJ. : grown severe.^ 
insi*-dia [L. -dice {in-sidere, set in)], P. : 
ambush (deceit, snare, plot), -diar©, TR. : 
lay snares for (machinate, plot), -diatd- 
re, M.,-diatri"e©, P.: insidiator (plotter), 
-diosamente, ADV. : insidiously, -did- 
so, ADJ. ; insidious (treacherous). 
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[L. 1%, siMulf together], adv. . 
together ; m company , at the same time , 
one with another (with each otherj , all 
together; eqiiallyt; M.: whole (entirety i. 
■" — jointly (closely together) , a poco 
— , little at "a time. ♦ 

together ; likewise ; at the same time ; in 
company with. 

iasieparet, REFL. : hide one's self m a 
hush or hedge. 

[L. insigms], adj. : eminent (dis- 
tinguished) ; famous. 
in.=:sisrnificaiiie, ADJ. : insignificant, 
insifiralre [L. (n^wis^inark)], TR.' honour 
(with” titles, decorations, etc.; decorate; 
signalize); endow. 

insi^rnorira [-in, signor e]^ INTR., refl. : 
become a master; make one’s self a master, 
imsiaio. . =:jino. . 

iixsiaiq.-aat, ADV.: so far; as far as here. 
iaoLsi-n.na’bil^, ADJ.: able to insinuate 
-Hualjilita, F : susceptibility of being 
insinuated, -uuante, adj. : insinuating. 
ll-.iiTiar© [L.-nuare (sinuSj bosom), thrust 
into], TR.: introduce little by little ; insin- 
uate ; suggest , BEPL. : insinuate one’s 
self, -xfaazione, F. : insinuation ; creep- 
ing in ; suggestion. 

insipi-damoat©, ADV.: insipidly. -d©z- 
aa, F.: insipidity, -diref, INTR. : be- 
come insipid, llinsipi-do [L. -dus {inf 
not, sapidus, tasteful)], ADJ. : insipid (un- 
savoury; tedious). 

insi-pient© [L. -ptens (w, not, sapiens, 
knowing)], ADJ.: msipient (unwise, stupid), 
-pieatemente, ADV.. foolishly, -pien- 
za, -pienzia, F. : insipience (folly), 
imsipillaref = tnzipillare. 
rnsis-teuza, F. : insistence ; perseverance. 
I[msis-t©r© [L. (stare^ stand)], IRR. (cf. 
assistere); INTE.: insist (stand much upon); 
he abovef. -tito, part. : insisted, etc. 
insitb., insito [L. -tns {severe, sow), im- 
planted], ADJ. ; innate (natural, inborn), 
insmorzaliilet, ADJ. : inextmguishable. 
iusoa-ve s , .], ADJ : unpleasant (dis- 
agreeable). -vita, F.: insuavity, 
imsoccorsof, ADJ : untelped (unassisted), 
inso-eiabile li7i~, s. .], ADJ.: unsociable. 
--eCaliilita, F. : unsociableness, -efa- 
bilmexLte, ADV.: unsociably, -eiale 
[in-, s. .], ADJ. : unsocial. 
ixi.=:sodisfatto 9 ADJ. : unsatisfied, 
imsof-fereziza s. .], P. : intolerance, 
-fribil©, ADJ.: intolerable, -fribilita, 
p. : intolerability, -fribilment©, ADV. : 
insufferably (intolerably), 
insoffi-efen. . = insufficient . 
imsoggettabilefj ADJ. : unconquerable. 
iMso^maret^REPD- dream; imagine false- 
ly. -sb^jrplot, M.: dream (fancy, chimera), 
insolazione [in, so/e],p. : sunstroke. 
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iasolcaret, tr. : furrou (plough), 
inso-lentdee/o, disp. aug, of -lente, 
ll-lent© [L. -Lens [in, not, solens, accus- 
tomed i], ADJ.: insolent limpertment, arro- 
gant), unaccustomed (unusual)t. -len- 
tem-ent©, ADV. insolently (arrogantly), 
-lemtire, INTR become insolent or 
haughty, tr. : ill treat (abuse), -lento- 
n©, aug, of -lente. -lenza, -lenziaf, 
F. : insolence (impudence, haughtiness) 
in-solfar© [in, zolfo], TR. . daub * with 
sulphur. 

in-solitamente, ADV. unusually (rare- 
ly). |l-s6iito [271-, s. .], ADJ.: unaccus- 
tomed (rare). 

insol-laref, 11-Hr© [in,sollo], TR.. make 
soft; ruinf, intr : become flabby or soft; 
rise upt (revolt). 

inso-lttbile [in-, s, .], ADJ. : insoluble 
(indissoluble). -Inbilmente, ADV. : in- 
dissolubly. -lubilita, F. : insolubility, 
-luto, ADJ. : not free (unsolved), 
insol-vbat© [in-, s. .], ADJ. : insolvent, 
.venza, P. : insolvency. 
in~s6mma, ADV.: in fine (in short); final- 
ly ; after all 

in^sommergibile, ADJ.: that cannot be 
submerged. 

ia-soanaref, TR.; induce sleep upon (lull 
to sleep). jl-s6na© [L. sonnis {in-, som- 
nus, sleep)], adj. : sleepless (unsleeping), 
-sbaaia, F. : insomnia (sleeplessness), 
iasbatetj adJ. : innocent (innocuous). 
iasopportabi-1© [%n-, 5. .], ADJ. : insup- 
portable. -Imeat©, ADV.: insupportably. 
iasordir© [in, sordo], INTR.: become deaf, 
iasor-gere [in-, 5. .], IRR. ; INTR.. rise 
up (revolt), -giaiento, M.: insurrection 
(rebellion). 

iasormoatabile, ADJ.: insurmountable, 
ia^sorto, PART, of insofgere; risen up. 
iasospettir© [in, sospetto], TR. : cause to 
be suspected (make suspicious); intr.: 
grow suspicious. 

ia-sosteaibile, ADJ. : unsustainable, 
iasoz-zax© [in, sozzo\, -z£x©t> TR., intr.: 
soil (foul, pollute). 

iaspe-rabil© [in-, s. .], ADJ.: not to be 
hoped for. -ratameat©, adv. : unex- 
pectedly. -rato, ADJ. : unhoped for (un- 
expected). -raazir©t> INTR.: conceive 
some hopes (begin to hope), 
iasp^rger© = aspergere. 
iaspos-sameato t» M. : condensation, 
-satof, adj. : condensed (thickened). 
iasp©-tt. ., -z. . = ispe-tt. 
iaspi-rabil©, ADJ. : inspirable. -ra- 
meatof = -razione. |(-rar© [L.], TR. : 
breathe into ; inhale (inspire) ; also = 
isffirare. -razione, F. : inspiration, 
iaspoataaeof, ADJ. : not spontaneous 
(involuntary). 
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instalji"!© [in-, s. .], adj. : unstable (in- 
firm). -lita, F.: instability (inconstancy) 
-Imente, ADV. : inconstantly. 
instal-Iar© [1. L.], TR ; install, -lazio- 
ne, F. . installation. 

iiistaacal»i“I© [in-, s .], ADJ. . indefati- 
gable. -lita, P.: indefatigability. -Imen- 
t©, ADV. : indefatigably. 
ia-staat. .= istant. . -staaz. .= istanz . 
iastar® [L.], INTR. . be instant (be press- 
ing or urgent). 

iastaa-xar© [L., build], TR. ; initiate, 
-rator©, M. : initiation, -razioae, F. : 
initiation. 

ia=st©rilir©, TR. : cause to become ster- 
ile ; INTR. : become sterile or bairen. 
iasti-gaaieato = -gazione. |i -gar© [L.j, 
TR. : instigate (urge, stimulate), -gatd- 
r©, M., -gatri©©, F. : instigator, -ga- 
zioa©, F. : instigation, 
ia=stiliar©, TR. : instill ; insinuate, 
iastiato [L. -stinctu^, M. : instinct, 
iastita. . = istitu. . 
in=stivalato, ADJ. : booted (in boots). 
ia=stolidire,lNTR.: become stolid; grow 
stupid. 

iastruir© [L. in-struere (build)], TR. : in- 
struct (teach). 

instrameat. . = istrument . 

ia- strait. . = istrutt. . -struz. . = i- 

struz. . 

iastapidire [in, stwpidol, INTR. : become 
stupid. 

ia^^sa, ADV.: up, on, high; prep.: upon, 
above, over ; near (by). 
iasaa-v©t, ADJ.: unsavoury (disagree- 
able). -vitaf, F. : insuavity (unpleasant- 
ness). 

iasaBordi-aataaieat©, ADV. : insubor- 
dmately. -aatdzza = -nazione. |j-aa- 
to [in-, s. .], ADJ. : insubordinate (rebel- 
lious). -aazioa©, F. . insubordination. 
ia=sa©«esso, M. : insuccess. 
iasa-©idar© t = -diciare. l!-di©iare 
[in, sudicio], TR.: foul (make dirty, spoil); 
INTR. : become dirty or filthy, 
iasaetof, ADJ. : unusual (rare). 
iasaffi-©ieat© [in-, s. ,], ADJ. : insuffi- 
cient (inadequate). -©i©atem©at©, ADV. : 
insufficiently. -©i©aza, --cieazia, P. : 
insufficiency (want, scarcity), 
iasaffla-r© [L.],tr.: inspire; blow (puff), 
-zidae, P. : insufflation, 
iasalare [L. -laris (4a, isle)], adj. : in- 
sular. 

iasal-sdggine, P. : insipidity, -samda- 
t©, ADV. : ‘insipidly, -slta, F. : insulsity ; 
vapidity, iasul-so pj. -sus (in, not, sal- 
sus, salted)], ad^. : insipid (stupid, Eng.f 
insulse). 

iasal-tar© [L. (in-silire, jump upon)], 
TR. ; insult (abuse), -tatdr©, M., -ta- 
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tri-ee, P. : insulter. iasml-to, M. : in- 
sult (affront, outrage); (med.) attack. 
iasaperalji-I© [in-, s . .], ADJ. : insuper- 
able, -lita, P. : insuperaMIity. -Imda- 
t©, ADV. : insuperably, 
iasaper-ljaret, -l)iar© = -hire. -Bi- 
meato, M. : pride (vanity), ll-bir© [in, 
superhol, TR. : make proud ; repl. : grow 
proud or haughty. -Ijito, ADJ : proud 
(vam) 

iasargere = insorgere. 
ia-sarr©zida© [L. -surrectid], P. : insur- 
rection. -sarto, PART, of -surgere; risen 
up (rebelled). 

ia-sasar©t, REFL. : raise one’s self up 
(mount). -sasot,ADV. : above; over; up. 
iasassis-t©at© [in-, s. .], ADJ. : not sub- 
sistent (chimerical, vam). -teaza, F. : 
inconsistency (invalidity), 
iasasarraref, TR. : whisper (murmur). 
iatal)accare [in, tabaceo], TR. : soil with 
tobacco; make enamouredf; REFL.f: be 
engulfed. 

iataliarrare [in, tabarro], TR. : wrap up 
in a great coat 

iatao-cabil©, ADJ. : that can be notched, 
etc. -caaidato, M. : slight cut (notch); 
offense. |l-car© [in, tacea], tr. : cut 
slightly (notch); wound ; cut out (a dress); 
touch (money) ; offend (hurt) -catara, 
F. : notch; detriment, iatac-cof, M. . 
notch; offence, prejudice; hurt. 
iata-^Kaaieato, M. : incision (cut, 
notch). i!-(/l£ar© [in-, t. .], TR. : carve 
(engrave); cutf; wound t; notch f: — ad 
aequa forte, etch, -gliato, ADJ.: en- 
graved; cut: bene — di membra, well 
formed or proportioned, -grliator©, M., 
-^Hatri-ee, P. : carver, engraver. 
-glta.ta.Ta., P. : cutting, carving; cut 
(incision). iata-f/Uo, M. : intaglio (en- 
graving) ; carving; profile f; design f 
(cut): — in fame, copper-plate engrav- 
ing. -fifKazzar© f, TR. : cut into small 
bits (mince, hash). 

iatalea-iaref, INTR. : become desirous ; 
TR. : awake an ardent wish for (cause a 
longing for), -tatof, ADJ. : very desirous 
(anxious for). 

iatamatof, ADJ. : putrified. 
intambararef, TR. : accuse; impeach; 
denounce. 

iataaare [in, tana], REFL.: hide in a 
den ; hide or conceal one’s self (shut one’s 
self up). 

iataa-faref, 11 -fir© [in, tanfo], INTR.: 
acquire a mouldy smell; become musty; 
(pers.) be tightly shut up. 
iataagibi-Xe [%n-, t . .], ADJ. : intangible. 
-Uta,*p. : intangibility, 
iataa-to [in-, £. .], ADV.: in the mean- 
time (in the interim); so; so much; till 
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totil); whilst; how’ever. ^ -iocJie [-to^ 
che], ADV. : till ^untilj; whilst, so thatf- 
iiitar“laiii©ii.to, M. : rotteniiex'^s in wood 
(worm-eaten), jl-lare [?>, tarln], INTR. : 
be worm-eaten; breed woims. -lato, 
ADJ. : worm-eaten fcariousj ; infirm (old). 
-laMra, F. = -lamenio. 
intar-mawe [tn, taTvici], inte. i be moth- 
eaten or pock-fretten. -mattira, P. . 
rnuth-eatmg (eating of wood-lice), 
intar-siar© [in, tarsia’l, tr. : inlay 
(chequer), -siatora, F., -siator©, M., 
-siatri^e, F.: inlayer. -siatara, F.: 
inlaid- work (marquetry), intar-sio, M.: 
inlaid-work; inlay. 

intartarir© [in, tartaro], intr. : cover 
wnth tartar. 

inta-samento = -soLtura. |l-sar© [in, 
faso], INTE : be full of tartar; TR.: fill 
with tartar (fill up, obstruct), -satura, 
-sazione, F. : stopping (obstruction), 
intascar© [in, iasca], TR. : pocket (put 
in the pocket). 

intassaref, TR : bend (a bow) ; string (a 
bow). 

intatto [L. in-factus (touched)], ad J.: in- 
tact (untouched); pure (undefiled); un- 
changed. 

iM,tavo*"lar© [in, tcLvolnJ, tr. : arrange 
(the pieces) at chess ; make a counter 
(make a drawm game); wainscot (rail or 
pale about with boards); propose (move), 
set in notes, -lato, adJ. : wainscotted ; 
set on foot , M. : wainscottmg (planking), i 
-iatura, P. : wainscot (lathing); rule 
(instruction); tablature (music-book), 
imtegamar© [in, tegame], TR, : put in an 
earthen pan. 

into - gerrimo, ADJ,: superl. of -gro, 
-grale, ADJ. : integral (essential, princi- 
pal). -gralm^ate, ADV. : integrally (com- 
pletely). -grament©, ADV.: with integri- 
ty (honestly), -grant©, adj.: integrant, 
-grar©, TR, : integrate (make entire, com- 
plete). -grato, ADJ. : complete (whole), 
-grazione, F. : integration, -grita, F. : 
integrity (entireness) ; honesty (upright- 
ness); perfection (purity)^, -grxziaf — 
-griiL llinte-gro, iiite-gTO [L. in-te- 
untouched], ADJ. : upright (honest); in- 
tegral (whole, entire)t. 
integnmento [L. -mentum (tegere, cov- 
er)], M. : integument (covering), 
intela-iir© [in, telaio], TE.: put upon 
the loom (weave); propose (move), -iata- 
ra, P. : framework (skeleton), 
mtel-leitiva, P.: intellectual faculty 
(understanding), -lettivameate, adv. : 
intellectually, -lettiiro, adj. : intellect- 
ive. -l©tto [L. 4eetus}, M.: intellect 
(understanding); genius (talent); imagina- 
tion f; conception t» sense (meaning)!; 
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rART.f of -ixyere; understood, -lettoref, 
M , -lettri©©!. F. : one who easily under- 
stands. -lettaale, ADJ.: intellectual, 
-lettiialita, F. : mtellectuality. -let- 
taaliHont©, ADV.. intelleC'tualiy (intel- 
ligently). -loasioaer, r : intellection (m- 
telligence). -ligemte, ADJ.. intelligent 
(sensible) : — di, learned in (skilled in). 
-ligeMtement©, ADV. . intelligently. 
-ligeiiz(i)a,F.: intelligence (knowledge); 
ability (skill), PL.: intelligences (spirits), 
artifice!; cunning. H-liger©! [L.], IRE. 
(cf. leggere); tr.: understand (compre- 
hend). -ligibil©, ADJ. : intelligible 
(conceivable).’ -ligiljilita, P. : intelli- 
gibility. -ligibiJmeuLt©, ADV. : intelli- 
gibly. 

imt©m©-rata, P. : tedious discourse ; long 
reprimand; prayer to the virgin!; ADJ.: 
cf. -Tdto* -raiiameiitOj ADV. : in a pure 
manner. fI-3?ato [L. -Tatu^, ADJ. : im- 
maculate (pure, Eng.f intemerate). 
iiitem;p©llar©!, TR. : delay (protract), 
intemjpe-raiit© [in-, t . .], ADJ. : mtem- 
perate (immoderate), -rantement©, 
ADV.: intemperately. -rajiz(i)a, F. : 
intemperance, -rar©!, TR. : moderate ; 
regulate ; EEFL. : become temperate, ^-ra- 
tamemte, adv : intemperately, -rat©!, 
ADJ.: intemperate, -rat^ra! := -ne. 
intempe-ri© [L. -nes], F. : intemperate- 
ness; inclemency; intemperance, 
iatempcs-tivameiitej ADV. : unseason- 
ably. -tivita, P. : unseasonableness. 
(1-tivo [L. 4ivus\, ADJ. : untimely (inop- 
portune, Eng.! intempestive). 
inten-daccJiiar©!, TR.: know superfi- 
cially. -danza = -dent©, ADJ.: 
intelligent (skilful, learned) ; prudent (mind- 
ful), M. : intendant (steward). -d©nt©- 
ment©!*, ADV.: intelligently; attentively, 
-denza, F. : intendant, office or dignity 
of an intendant ; intelligence (understand- 
ing)!; lovef; mistress (sweetheart)!, 
ilintem-der© [in, t .], lER. ; TR. : under- 
stand (comprehend) ; hear ; intend (aim) ; 
make believe; think (imagine); attend!; 
RBFL.: have a secret understanding; agree 
with ; be in love with : — gli occhi, fix 
one’s eyes upon ; dnre ad — , give to un- 
derstand ; non -do a quel eke dite, I don’t 
mind what you say; dirlo come $^-dono, 

I say it clearly, -devol©!, ADJ.: intelli- 
gible (clear), -devolmeixt©, ADV. : in- 
I telligibly (clearly) ; learnedly, -dimento, 
i M. : intention (knowledge) ; sense (signifi- 
I cation)!; object loved (sweetheart)!: dar 
‘ effetto al mo — , put one’s plan in execu- 
tion ; dare — , give hope (make one be- 
lieve); recare cd suo — , bring one over to 
one's side ; euere dl — insieme, understand 
each other, -ditdr©, M.: intelligent man. 
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iiit©ii©-1jrain.©iato, M. : darkening (ob- 
fuscation. Il-lirar© [in, tenebre], tr. : 
darken (obfuscate) ; damagef. -’braref, 
INTR. . darken (grow dark), be confused 
or troubled. 

inteiae-rimeaito, M. : inteneration (soft- 
ening) , compassion (sympathy). ||-rir© 
[in, tenero], TR. : make tender (intener- 
ate): move to pity; intr , repl,: be 
moved (become compassionate), -rito, 
ADJ. : softened ; affected, 
inten-samemte, ADV : intensely; exces- 
sively ; powerfully, -sionet, P. : inten- 
sion. -sita, F. : intensity, -sivainen- 
■Ce, ADV. : intensively, -sivo [L. -sivus], 
ADJ. : intensive (vehement, penetrating), 
(iinten-so [L. -sw5 (tendere, stretch)], 
ADJ. : intense (excessive ; very great). 

ADJ. : not attemptable. 
inten-tamesite, ADV. : intently (atten- 
tively). !l-tar© [L., exTEND; attack], TR,: 
bring on (a suit, etc., institute) ; attempt 
(try)t. -tato, PART.: instituted; attempt- 
ed ; [in-, not] untried, -tazionef, P. : 
attempt (trial); law-suit, -tivanaentef, 
ADV. : attentively (intentively). Hinten- 
to [L. 4us (tendere, stretch)], adj. : in- 
tent (attentive, diligent); straightf;^ m. : 
intent (design); object of the attentionf. 
inten-zat, P. : instinct (inclination) ; in- 
tention; love (darling), -zionale, adj. : 
intentional, -zionalmente, ADV. : in- 
tentionally. -zionato, ADJ. : intended. | 
-zioae, F. : intention (meaning); ten- 1 
dency (propensity) f ; intelligencet;^ opin- 
ionf. -zionu-c-cia, -■€©, disp. dim. of 
-zione. 

iatepidiref = intiepidire. 
inter- [L.], PREP. : between, 
interamefr M. : entrails (intestines), 
imterament© [interol, ADV.: entirely 
(completely). 

interatof, ADJ. : stiffened or benumbed 
with cold. 

intercala-r© [L. -ris (inter, between, 
calare, call)], ADJ.: intercalary (inserted); 
oft repeated; M.: intercalary verse ; tr.: 
intercalate (insert), -ziome, P. : inter- 
calation. 

intercapedine [L. -do (capere, take)], 
p. : interval (between walls, etc.). 
iiit©r=«©d©r©, IRR. ; TR.: entreat (beg); 
INTR.: intercede (intervene); opposef. ~e©- 
ditoref, --ceditri-cet = -cessore, -ces- 
sora. --eedato, -eesso, part, of -cedere. 
-•eessidne, P. : intercession, -eessora, 
p., -eess6re, M. : intercessor (mediator), 
inter-eettamento, M.: interception, 
-•eettare, TR. : intercept (stop) ; impede 
(mterrupt)t. !l-eetto [Ij.-ceptus], part.: 
intercepted; precluded; lostf; unes- 
pousedf. -eezioa© = -cetta/mento. 


iaterrc/tiudore, IRR.; TR.: INTERCLUDE 
(enCLOSE). -c7timso, PART : enclosed, 
inter— cider© pj. (ccedere, cut)], TR.: cut 
in two ; dividef ; interruptf ; hinderf. 
-eisamentet, ADV. : interruptedly, -ei- 
sionef, P- intercision; interruption, -ei- 
sof, PART.: cut (divided); interrupted; 
Ibot.) indented ; (med.) intermittent (pulse 
or fever). 

intercla. . = interchiu. . 
interco-loBLniOj-ldniiio [L. -lumniiiTnl, 
M. : (arch.) intercolumniation. 
intercostal© [inter, costa], ADJ.: (anat.) 
intei costal. 

inter^cntaneo, ADJ. : intercutaneous. 
inter-detto, PART, of -dire; M. : inter- 
dict (suspension); forbidding ( prohibi- 
tion )t. -dieeref = -dfre. -dieimen- 
tof, M. : act of interdicting or prohibit- 
ing. ll=dir© IRR. ; TR. : interdict (sus- 
pend); prohibit (inhibit); banish; hinder 
(obstruct), -dizione, F. : interdiction 
(prohibition). 

interes-samento, M.: interest (concern, 
care), -sante, PART. : interesting, -sa- 
re, TR.: interest (concern); affect; repl : 
interest one's self: non -sa, it matters 
not. -satamente, ADV.: interestedly. 
-s4.to,PAET.: interested (affected); selfish; 
covetous ; concerned in a business. Hin- 
teres-se [L. inter-esse, be between], M. : 
interest (advantage); concern (solicitude); 
interest (use of money) : senf — , gratui- 
tously ; andarne delV — , come off a loser ; 
hadate a' vostri -si, mind your own busi- 
ness. -sosamente, ADV. : interestedly. 
-SOSO, ADJ. : interested ; greedy of gain. 
-su-eeio, dim. of -se. 
iuterezza [intero], F. : entirety ; vigour 
(strength); integrity. 

interfereaza [L. inter, ferre, bear], P. : 
(phys.) interference. 

interfof/lia-r© [inter, foglio],TR.: inter- 
foliate (interleave), -tdra, P. : inter- 
leaving. 

interiezidue [L. inter-jectio], F. : inter- 
jection. 

interim [L.], ADV. : in the meantime, 
meanwhile. 

interi-nale, ADJ.: temporal, -nalmen- 
te, ADV.: temporarily. -nar©,TR.: make 
temporary; (leg.) ratify (an act), -na- 
to, M. : temporary office ; time one holds 
that office, -nazidne, F. : temporari- 
ness. !|int©ri-no [interim}, ADJ. : tem- 
poraiy. 

inte-ridra, ADJ. : interior ; P. PL.f : en- 
trails. jl-ridr© [L. -rior], ADJ. : interior 
(internal); M.: interior (inward part); 
heart (breast); mind; pl. : viscera (bow- 
els). -rioriiaf, p.: inwardness, -rior- 
mdnta, ADV. : internally (inwardly). 
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iaterito [intero], ADJ. : rigid ('stiff), in- 
terito, M. : rum (de*tniction); death. 
interH-aea bnter-y L .], P.: Uyp^) lead 
or ^pace-line, -near©, adj.: interlinear; 
tr : interline; (typ) lead, -aeato, 
PART, interlined. 

isiterloeu-tor© [L. inter-loqui, speak 
between], m.: interlocutor; actor, -td- 
rio, ADJ.: interlocutory; interloc- 
utory judgment. ^ 

iii'tsrl'K.iiio [Ij. -TiiuTH (luTidf moon)]^ M. c 
interlunar time. 

inter -waediaxio, ADJ.: intermediary, 
[l-medio [L. ~?nedins]y ADJ.: interme- 
diate ; Al. : interlude , intermedium, 
intermentiret = intormentire. 
inter-messo, part.: intermitted (inter- 
rupted). !i=xii©tt©r©, IRR. ; TR.: inter- 
mit (interrupt); suspend (delay)t; (of tlio 
pulse) hecome intermittingf, -metti- 
mexita, M. : intermission ; insertion ; de- 
lay. -jnezzo [L.-mediuSf in the middle], 
M : interact; interruption (suspension)!; 
ADJ : interposed. 

iiiteriB.i-3aabiI© [iw-, •], ADJ.: inter- 

minable. -aataineiit©, ADV. : endlessly 
(interminably), -nato, ADJ.: intenninate 
(endless). 

interxDiissioii.© [L. -5Sio], f. : intermis- 
sion (interruption). 

intermistof, ADJ. : intermixed (mingled); 
striped (streaked). 

intermit-teat© [L. -iens], ADJ.: inter- 
mittent (discontinuing), -tenza, F, : in- 
termission (interruption). 
iiit©r=muscolap©, ADJ.: intermuscular, 
inter-namen-te, ADV.: internally, -na- 
mento^M.: act of penetrating, li-nar© 
[-no], HR.: penetrate (pierce into); EBFL. : 
penetrate deeply. 

intornaziona-l© [inter-, 7i. .], ADj. : 
international ; M.: society of workmen. 
-Msta, M. : internationalist, 
intern© [L. -nus], ADJ.: internal (in- 
ward). 

intern© dio [L, -dium {nodus, knot)], M. : 
internode. 

int©x=nidnzi©, M. : intemuncio. 
inter© [L. in-tegrum, in-tact], ADJ. : en- 
tire (whole, complete); perfect; sincere 
(honest) ; M. : whole ; body (person) : per 
— , entirely ; stare — , stand upright ; ca- 
vallo — , stone horse. 

interpel-Iamento, M. : inquiry, -lan- 
za, P. : interpellation. |{ -lare [L.j, TR. : 
interpellate ; summonf. -lazionet = 
-lanza. 

mterpe-traBile, ADJ. : interpretable, 
-tramentof = -trazione. jj-trar© 
[L.], TR.; interpret; expound (explain); 
(art) represent, -trativauieiit©, adv. : 
interpretatively. -trativo, adj.: inter- 
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pretative (interpreting), -tratore = -trc, 
-trazione, F. : interpretation (explana- 
tion). iiinterp© -tr© [h. interpres, 
agent], M., F. : interpreter {explainer), 
interpo-lar© [L. -lare (pohre, polish, 
improve)], tr. : interpolate (foist in); 
INTR : suspend or take up an action sev- 
eral tunes, -latameate, ADv. : inter- 
ruptedly. -latore, M., -latrlee, F. : 
interpolator, -lazidne, F. : interpola- 
tion; interval!. 

imter-poniineiitot = -posizione. |I=p6r- 
r©,iER.; TR.: interpose; interrupt (discon- 
tinue)!; interfere!; REFl. : interfere in 
(intermeddle), --posito = -posto. -posi- 
tore, M.: interposer (intercessor), -po- 
sizioi&e, F.: interposition (mediation); 
interference; delay, (ayr.!)^act of be- 
coming unfruitful or arid, -post©, PART.' 
interposed (put between); M.!: interjec- 
tion : parlare per -posta persona, speak 
through the medium of a third person, 
interpret. . = inter petr. , 
interpnnzione [L. -punciio\'F.: (inter)- 
punctuation (printing). 

I inter- r ament© , M. : act of covering 
with earth ; sand deposits (muddy bottom 
I of rivers, etc). ll-rare [w, ierra], tr. : 

inter (bury) ; cover with earth (daub with 
I mud); EEFL. : dirty one’s self, 
inters re, M.: interrex (interregent). 
=:re< 7 no, M. : interregnum, 
interri. . = interra . . 
interro-gare [L ], TR. : interrogate 
(question); demand; quiz (examine), 
-gativamente, ADV.; interrogatively, 
-gativo, ADJ.; interrogative; M. : ques- 
tion : punto — , interrogation point, -ga- 
to, M. : interrogation, -gatore, M., 
-gatriee, F. : interrogator (examiner), 
-gatorio, ADJ. : interrogatory; M. : ques- 
tion; examination; inquiry, -gazion- 
©ella, dim. of -gmone._ -gazione, P. : 
interrogation ; examination. 
i3iter=r©nip©r©,IRR.; TR : interrupt (sus- 
pend); impede (hinder)!; forbid!; refl.: 
leave off (discontinue), -rouapimento, 
M. : interruption (discontinuance), -rom- 
pitore, M, -rompitri©©, F. : inter- 
rupter. -rottamente, ADV.: interrupt- 
edly. -rotto, -riDLtto, PART. : interrupt- 
ed; hindered; incomplete (imperfect), 
-ruttore, M. : interrupter; obstructor, 
-ruzione = -rompimento. 
inter-secamento = -secazione. |l-se- 
car© [L.J, TR. : intersect (divide) ; refl.: 
cross, -secazione, p.: intersection, -se- 
oatdriO) ADJ. : intersecant (intersect- 
ingb “Segare! = -secare. 
interserire, TR. : insert, 
interseziome [-secare], F.: intersection, 
inter-stiziale, ADJ. : interstitial, H-st£- 



imterstizio 

asio [stitium, standing between], M.* in- 
terstice, interval 

inter stenere, irk.; tr. : entertain 
(amuse); maintain (support); ai'rest 
(stop); REFL. : amuse one’s self; sojourn, 
-tenimento, M : entertainment (amuse- 
ment); conference, familiar conversation, 
intertropicale {inters tropico}, adj. : 
intertropical. 

inter- vallatof, ADJ. : divided into inter- 
vals. l!-vallo [L. -vallum (wall)], M. • 
interval (space) ; (mus.) stop (rest) ; de- 
lay: lucido — , lucid interval (of a mad 
person). 

inter - venim ento t » M . : accident 

( chance ) , help ; intervention ; means. 
[|= venire, IRR. ; TR. : intervene ; happen 
(befall): — in checchessia, be present, 
-vento, M. : intervention (interposition); 
assistance, -vennto, part.: inter- 
vened ; arrived, -venzione = -vento. 
interzatof, ADJ. : (heral.) tierced. 
inte-sa [-ndere], P.: understanding: star 
suir — , be on one’s guard, -samentef, 
ADV. : intently (diligently). 
intesc7i,iatot, ADJ. : obstinate (stubborn), 
inteso, PART, of intender e; intent; un- 
derstood; M. : idea (opinion); compact 
(agreement). 

intes-sero [L. in-texerel, TR. : inter- 
weave (weave into); intermingle, -suto, 
PART. : interwoven ; intermingled, 
intestabilef, ADJ. : {law.) intestable, 
intes-tare [in, testa], TR. : wnte; enti- 
tle ; inscribe : — una catena, fasten a 
chain in a wall in order to strengthen it. 
-tare, REEL. : be headstrong (grow obsti- 
nate). 

intestato CL. 4u$ {in-, not, testari, make 
a will)], ADJ. : intestate, 
intesta-tura [-re], P. : title (head, be- 
ginning); stubbornness. -zi6ne,F.: title; 
inscription. 

intes-tiuale, ADJ.: intestinal. H-tiao 
[L. ADJ. : intestinal (internal); M. : 
intestinal canal (bowels) : guerra -tina, 
civil war. 

intestof, ADJ. : interwoven, 
in-tiepidaref, ||-tiepidire [in, tiepi- 
do], TR. : render tepid; intr. : cool (grow 
lukewarm); become tepid; grow indiffer- 
ent (cool). 

intior. . = inter. . 

inti-^rpare [in, tigna], intr.: become 
worm-eaten; get a scald head, -^nato, 
PART.: worm-eaten, -grnatiira, F.: moth- 
hole. 

iatipaeret = iniingere. 
intipniosiret, TE.: cause to become scab- 
by (give a scald head to). 
iziti-xiLa3iie]it e , ADV. : intimately. ({ -ma- 
ra [L.], TR. : order (command, Eng.f in- 
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timate) ; make intimate, -matore, M. : 
informer, -mazion©, P. : order (sum- 
mons). 

intimi-dazione, P. : intimidation. }l-di 
r© [in, timido], TR. : intimidate; reel.: 
grow fearful or timid, -dita, P. : fear- 
lessness (courage), mtimi-dot, ADJ. : 
courageous (intrepid, brave). 

in-timita, F. : internality ; intimacy. 
Iliiiotimo [L. -timus], ADJ. : inmost (in- 
ternal); secret (hidden); intimate; M. : 
interior. 

intimo-rimento, M : intimidation, {[-ri- 
r© [in, timore], TR. : intimidate (frighten); 
REPL. : be afraid, -rxto, part.: fright- 
ened. 

intimpanire [in, timpano], INTR.: be- 
come like a drum. 

iatm-ger© [in-, t .], IRR.; TR. : dip (soak, 
steep) ;* involve, -goletto, car. dim. of 
-goto, intin-golo, M. : kind of ragout, 
iatm-to, PART. : immersed (soaked); con- 
cerned ; M. : gravy (juice, sauce), -taraf, 
F. : immersing (dipping). 

iatiranaire [in, tiranno], INTR. : become 
a tyrant over (usurp), 

iatiriz-zameatof = -zimento. -zaref 
= -zire; intr. : become stiff or insensible 
(Jig.) be proud, -zatof, part. : benumbed ; 
proud, -ziaieato, M. : stiffness (numb- 
ness). Il-zir© [inter ezza], tr. : render 
inflexible; benumb (make stiff); intr., 
REEL. : grow stiff ; be benumbed, -zito, 
PART. : benumbed ; stiffened (dried up), 
iatiriz-zof = -zimenio. 

iatisicMre [in, tisieo], INTE.: grow con- 
sumptive ; despond (pine away); tr. : make 
consumptive; waste. 

intito-lameato, M. : act of giving a 
title. 11-lar© [m-, t. .], tr. : entitle 
(intitule) ; dedicate ; ascribe ; reel. : be 
called (denominated), -lazioa©, P. : 
title (claim); dedication. 

iatoccaliiiet, ADJ. : untouchable (intan- 
gible). 

iatolle-rabile [m-, t. .], ADJ.: intol- 
erable (insufferable), -ralsilita, P.: in- 
tolerability. -rabilaieate, ADV. ; in- 
tolerably (unbearably), -rando, ADJ.: 
unbearable, -rant©, ADJ.: intolerant; 
impatient, -ramza, P. : intolerance. 

mtona - care, TR : plaster, -cato, 
PART.: plastered; M.: plaster -catdra, 
p. : act of plastering, {{ixitona-co {in, 
tonaea],yL.: plaster; rough-cast. 

into-nar© [in, tono], TR : intonate (begin 
to sing); (jig.) compose; sing (chant); 
tune; call from afarf; resound (ring)t; 
set to music, -nator©, M. : tuner; 
singer, -natdra, P. : intonation ; {Jig.) 
intimation; commencement of an enter- 
prise ; gravity (seriousness); pride (Jaught- 
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imtoBazioii© 

ine&sf* -aazioae* F. : intonation (tun- 
ing F, tun€% 

iatonc/iiare [in, tonchio], iNTPw. • be full 
of mites. 

Imtonic. .f = iiitonac, . 
m=tdmso, ADJ.. unshorn, (of books) uncut, 
imtomtire [in, tonto], TK., INTR. : make or 
become astonished. 

intop-pa = -_po. -pameiito, M, : ob- 
stacle (hindrance), -pare, tr. : meet 
with ; INTR., REFL. : stumble, jlimtop-po 
[zTi-, t .], M. : obstacle (hindrance); meet- 
ing (encounter) 

ittto-raret, INTR., REFL.: rage like a 
bull, -ratof, ADJ. : furious as a bull, 
intor-ljar© [m, Mo], te. : make muddy 
or turbid. -Bidamemto, M. : turbidness ; 
disturbance. -Iiidar© [in, tor^ido], TR. : 
make turbid (inturbidate) ; vex (annoy); 
INTR., REFL.: get muddy; darken. -M- 
dato, FART,: troubled; muddy- -Tbida- 
tore, M., -'bidatri©©, F. : troubles -lii- 
daziomef, P. = -hidoMento. -bidar© = 
‘bidare, -bidito = -hidato, 
inter m.©ia-tim.©iito, M. : numbness. Il-ti- 
r© [tTi, tormento], tr. : make numb ; be- 
wilder (confuse)t; intr. : grow stiff^or be- 
numbed with cold. 

intor-nearef, TR. : enclose (surround); 
provide (furnish). -niamentofjM.: sur- 
rounding (encompassing); enclosure, -nia- 
re, TR. : environ, jlintdr-no [m, .], 

PREP. : about ; around ; near ; concerning 
(touching); adv. : round about; circular- 
ly ; M.f : circuit ; outline : essere — aid) 
uno, beg importunately; gnardare — , 
look about ; d’ ogni — , from all sides ; Id 

— , thereabout; , from all sides, 

everywhere. 

intorpi-dixnemto, M.: act of growing 
torpid or dull. H-dir© [in, torpido], intr. : 
become torpid (get dull), -dito, part. : 
torpid (dull, heavy), 
imtortof, ADJ. : twisted; folded, 
intoscaxiire [in, toscano], tr. : affect 
(Tuscan pronunciation); intr.: become 
Tuscan in manners, etc. 
imtossicar© = attossicare, 
intostire [in, iosto], intr. : become hard 
or indurate. 

intoz-zaref = -zire; (Jig.) grow virulent 
(become angry). H-zir© [in, tozzo], intr. : 
become thick, clumsy or short, -zito, 
PART.: clumsy; short, 
intr a [L.], PREP.: between; among; in; 
within : — due, in suspense (undecided). 
iiitrab©scar©t, REFL. : fall in love. 
iatra-c-eifirlCot, M. : space between the 
eyebrows. 

iiitra = c Milder©, lER. ; TR. : enclose 
(surround); forbid; disturb. -cMuso, 
PART.: enclosed, etc. 


iiitrar© 

intra-exderef, TR. : cut in the middle 
(divide into two), interrupt, -eisof^ 
PART.: divided; interrupted, 
intra-detto = interdetto, -dir© = in- 
terdire. 

intradaeibi-l© [in.-, t .], ADJ.: untrans- 
latable. -Iment©, ADV : in an untrans- 
latable manner. 

intradii©t, ADJ.: doubtful (uncertain); 
ADV.: doubtfully (m suspense); M.: doubt 
(uncertainty). 

intrafattot, ADV.: quite; thoroughly; 
altogether (entirely). 

intr affine =fatto, ADV. : suddenly (with- 
out losing time). 

intragnardaret, TR. : guard (defend). 
intrala-sc*iai2]|.©3ito, M. : intermission 
(interruption). |!-sc£ar© [in-, t. .], tr : 
interrupt ; delay (suspend), -sciamza = 
-seiamento. 

intral-^iamento, M. : intricacy ; em. 
barrassment (perplexity); intrigue. ll-©ta- 
r© [in, tralcio], TR. : interweave (inter- 
lace); entangle (embarrass); repl. : in- 
trigue; get entangled, -©iatament©, 
ADV : confusedly. 

intram-Tjof, -©ndnef, PRON. : both (both 
together). 

intra-mdnto, M. : entrance ; commence- 
ment. -messaf, F. : interposition (me- 
diation); digression, -messof, M. : dainty 
dish (side-dish); part.: interposed; inter- 
meddled. Ijrmettere, IRR. ; TR. : intro- 
duce (insert); intermit (interrupt); refl.: 
intermeddle ; submit. -iii©ttiiii©iitot, 
M. : interposition; intermeddling, 
iatramezzare = tramezzare, 
iatra-miscZtianza, P. : intermixture. 
|I=misc?^iiar©, TR. : mix together (inter- 
mix), 

intramissioaef, F. : intermission (inter- 
vention). 

rntraasgredibilef, ADJ. : inviolable. 
iatraiisi-g©at© [in-, transigere], ADj. : 
intransigent (irreconcilable), -genza, F.: 
irreconcilability. 

iatransi-tivameate, ADV. : intransi- 
tively. Il-tivo ADJ.: intransitive, 

iatraat©, PART, of intrare; entering, 
iatra-porref, -pporr© = interporre. 
iatra-preadeat©, ADJ, : enterprising 
(energetic). -pr©ad©aza, F. : enter- 
prise (undertaking). ll=pread©r©, IRR. ; 
TR.: undertake; intercept (catch)t; un- 
derstandf; choosef; surprisef. -pr©a- 
diaxeato, M. : undertaking (enterprise), 
-premditoro, M., -preaditri©©, P. : 
undertaker (contractor). =pr©as6r© = 
-prenditore, -presa, F. : enterprise, 
-preso, PART. : undertaken, etc. 
iatraref, INTR.: enter; engage in; M.: 
entrance (ingress); mien (appearance). 



iiitro¥erter© 


imtraromper© 

iatraromperef = interrompere, 
intrasegaat, F. : ensign (banner), em- 
blem; PL.: arms. 

in=trasgr©«ii‘bil©5 adj. : intransgres- 
sible (inviolable). 

intrataf, F.: entrance (ingress); prelude; 
income (revenue). 

intratesseref, TR. : intermix ; inter- 
weave. 

intrattaM-l© [in-, t . .], ADJ. ; intrac- 
table (ungovernable); whimsical; unso- 
ciable; (of metals) unmanageable (diffi- 
cult to work), -lita, F. : intractability, 
intrattantof, ADV. : meanwhile (in the 
meantime). 

intratte-aer© [in, t. .], IRR. ; TR. : en- 
tertain (amuse) ; maintaint ; hold in com- 
fidence ; refl. : dwell on ; expatiate, 
-nianentof, M.: amusement (recreation); 
delay; maintaining; enlisting, -mitore, 
M., -ttitrince, F. : entertainer ; enlister. 
intraveder© [in, t. TR. : have a 
glimpse of (dimly foresee), 
iutravea. . t = interven, . 
intraver-sar© [in-, t TR. : cross; 
plough across; cross-plane; EEPL.t: go 
astray (err); deviate; oppose (withstand), 
-sato, PART.: crossed, etc. -satura, 
F. : crossing ; opposition (resistance), 
intrawed. -wen. . = intraved, in- 
terven. . 

Intrearef, REFL. : make one’s self into 
three. 

intre© - ©iamento, M. : interlacing ; 
{l-©iar© [in, treceia], TR. : interlace (in- 
tertwine, braid) ; wreathe ; collect (put to- 
gether). -©iatamente, ADV. : in inter- 
laced manner, -©zatoiof, M. : ornament 
for the 'hair ; head-dress ; (nav.) splicing 
fid (marlingspike). -©i atura, P. : wreath- 
ing ; braiding. iiitre©-©fo, M. : min- 
gling ; intrigue or plot of a novel or 
drama. 

intregnaref, TR. : make a truce, 
intremiref, REEL. : tremble with fear, 
intrepi-damente, ADV.: intrepidly. 
-dezza, -dita, P. : intrepidity (fearless- 
ness). Kintrepi - do [L. -d%s\, adj.: 
intrepid (dauntless). 

intrescaret, TR. : perplex (entangle) ; 
INTR. : be confounded, 
intrica. . = intriga , . 
iatridere {LAn-terere (rub)], irr.§ ; TR.: 
knead; dirty (stain) f; soak (dilute, 
steep )t. 

§ Ind * Pret. iniri-si, -se ; ~sero. Part, in- 
triso. 

intri-gamentot, M. : intrigue (entangle- 
ment). -gaate, PART. : intriguing (per- 
plexing) ; M. : intriguer (intermeddler), 
{(-gdr© [L. -cure (^ricu, trick)], te. : en- 
tangle (confound, Eng.f intrigue); ob- 
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' struct ; REFL. : be tangled, be entangled, 
-gatamont©, ADV. : m a tangled man- 
ner, -gator©, M. : intriguer, iairi- 
go, M. : intrigue (design); confusion (per- 
plexity). -gone = -galore, 
ixitrm-secameiite, ADV. : intrinsically, 
-secar©, REFL.: {lit) become intimate 
(penetrate deeply), -secato, PART. : in- 
timate (familiar), -sec/tezza, F. : inti- 
macy (friendship). ilintrin-seco pj. 

I -secus, inward], adj. : intrinsic ; genuine 
(real); intimate; M.f: interior. 

[ intriso, PART, of intridere: kneaded; M.: 
dough (batter, pap); plaster, intris-ta- 
r©t = -ifre. -timeato, M.: melancholy 
(sadness, sorrow) ; rotting ; wasting. H-ti- 
r© [in, tristol, INTR. : become sad or sor- 
rowful ; become wicked ; thrive ill (waste, 
rot). 

iatrocq^aef, ADV. : in the meantime, 
mtro-dottof, PART. : introduced; M.: in- 
troduction ; insinuation. |l>-d-tt©©r©t [LJ 
==-durre. -duoimeato, M. : introduc- 
tion; rudiment. -da©it 6 r©t == -dtiiiore. 
-durr© [-ducere\, iRR. (cf. addurre); TR.: 
introduce (bring in); narratef. -datti- 
vo, ADJ.: introductive. -datto, PART, 
of -durre: introduced, -dattore, M., 
-dattri©©, p. : introducer ; usher, -da- 
zioa©©lla, -dazioa©iaa, dim, of ~du- 
zione, -dazioae, p.: introduction; pref- 
ace (beginning) ; (com.) introduction of 
merchandise ; insertion (interposition)t ; 
mediation. 

iairogo.-lare [2*71, trogolo], TR.: soil with 
liquid materials. -loaa, F., -Ida©, M. : 
dirty child. 

ia-troitar© [L. -tro-itus, going in], TR. : 
-troito, M. : introit (beginning of the 
mass); drawings ; exordium (beginning), 
iatro-aiessa, -messidae = -missione. 
-messo, PART.: introduced (inserted); 
M-f: side-dish (entremets). ll=sa©tt©x©, 
IRR. ; TR. : insert (put in) ; introduce (pre- 
sent)t ; REFL. : meddle (intermeddle) ; in- 
terpose illegally. -m©ttitdr©, M. : in- 
troducer ; meddler, -mettitara, -mis- 
sidae, P.: introduction (insertion); inter- 
position. 

iatro-aameato, M.: stunning, il-aar© 
[in, trono'l, TR. : stun (confound); INTR.: 
be stunned, -aato, part.: stunned; deaf- 
ened. -aatarat, p. : stunning ; tingling 
noise. 

iatr©a-£la.ro [in, tronfio], INTR,: swell 
with pride, -fiato, part. : haughty, 
iatroaizza-re [in, tronol, TR.; enthrone, 
-tara, F. : haughtiness, -zidao, F, : en- 
thronization ; installation. 
ia=trovaMie, ADJ. : not findable. 
latro-versidaef, F. : introversion (turn- 
ing inward), -v^rteref, TR. ; introvert 
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(turn inward), -vexsof, part.: intro- 
verted. 

intrudere [L.], IRE.§ ; TPw.: intrude 
(thrust inj, introduce , refl,; thrust one’s 
self m. 

§ Ind. : Pret miru-si^ ~sc , -sero. Part, tn- 
irmo, 

TR. : mix with poor stuff j 
REFL.: soil (dirty), llintru-firlio [L. truU 
la, ladle, basin], M.: mixture, intrigue, con- 
fusion (perplexity). =</H6iie, M.: mixer, 
intmon. .f = intron. . 
intxiippdr© {iUf tTuppa}, REFL. : mix 
With inferior persons. 
iBL-trusione, F.: mtrusion. H-truso, 
PART, of 4rudere, intruded (thrust in), 
intiifaret, INTR,: have the smell of turf ; 
have an earthy taste. 
iii=tiiffare, TR.: steep (soak, dip), 
ia-tmr© [L. -tuen, look in], TR. : know 
intuitively (know at a glance), -taitiva- 
meate, ADV. : intuitively, -taitivo, 
ADJ. : intuitive, -taito, PART, of -taire. 
-taito,M. : perception (intuition): glance , 
motive, -tuizioae, F. : intuition; (theol) 
divine vision. 

intamescoiiza [L. -mescere, begin to 
swell], F. : intumescence (swelling), 
iatumidire [i?i, tumidd], iNTR. : become 
tumid (swell). 

intaon. . = inton. . 

inturgi-dir© \in, turgido], INTE. : grow 
turgid' (puff up), -dito, part. ; turgid 
(swollen). 

intazzarefjTR.: blunt (dull); repel (resist). 
isLu'b'bidi. . = disubbidi . . 
iniilil>riacar©tjTR.: make drunk; INTR : 
get drunk. 

inuditof, APJ. : unheard, 
inaggiolire = inuzzolire. 
ia-agdal. . = ineguaL . 
iadlto [L. -ius], ADJ. : unavenged. 
in-ttmaHamemte, ADJ. . inhumanly (bar- 
barously). -iimamta, F. : inhumanity 
(cruelty), {jsumaiio, ADJ.: inhuman (bar- 
barous, cruel). 

inama-r© \in, kumare], tr. : inhume 
(bury, inter), -zion©, P. : inhumation 
(burial). 

inmni-dlir© [in, umidol, TR. : wet (moist- 
en); REFL.: get wet or damp, -dito, 
PART.: moistened (wet), 
in^aziiilia'bil©, ADJ.: that cannot be 
humiliated. 

imimiHaret, TR. : humiliate; intr.: 
humble. 

manger ©t, IBR*, TR.: anoint ; = ungere. 
innr-Bamamonte, ADV.: uncivilly (im- 
politely). -‘banita, F. : inurbanity (im- 
politeness). Il-bano [m-, u. .], adj.: un- 
civil (unpoiite). 

iamrisaret, RBFL. : enter a city. 


invasor© 

ijm-sato [in-, u, .], ADJ. : obsolete (not 
in use), -sitatament©, ADV. : obsolete- 
ly , in an unusual manner, -sitato, ADJ. : 
musitate (out of use) , unusual. 
indti-le[L. -lis], ADJ.: useless (inutile); 
unprofitable, -lita, F. : inutility (useless- 
ness). -imeiit©, ADV. : uselessly (vainly), 
inuzzolire [in, uzzold], TR. : excite a de- 
sire for. 

invac-c7tim©nto, M. : act of becoming 
useless. H-cMr© [in, vacca], intr.: be- 
come useless (become a drone), 
invader© [L.], IER.§ ; TR.: invade; at- 
tack (assail). 

§ Ind : Pret. hivd-si, -se; -sera. Part, zn- 
vdso 

inva-garef = -ghire. -gJ^ioc/tiaref, 
REFL. : fall slightly m love (be smitten), 
-g/timento, M : falling in love. Ij-g/iir© 
[in, mgo], TR. . inflame with love (charm); 
stimulate (urge); refl. : be enamoured of ; 
get fascinated. -g7iito,PART.: enamoured; 
fascinated. 

inva-iaret [in, vaio], INTR.: become 
spotted- -iolare, INTE. : turn black. 
in=valer©, IRR.; LNTE. : become valid 
(begin to have value), take footing, 
invali-dabile, ADJ. : that can be inval- 
idated. -damente, ADV. : without val- 
idity. -damento, M. : act of becoming 
invalid (annulling), -dare, TR. : inval- 
idate (render invalid), -dazidne, F. : in- 
validation. -dita, F. ; invalidity ; nul- 
lity. jlinvali-do pj. -c?ws], ADJ. : invalid 
(infirm, w^eak), void (valueless); M. : dis- 
abled soldier. 

iavaligiare [in, valigid\, TR. : put in a 
valise (pack up). 

xnvallar© [in, valle}, REFL. : run (glide) 
between two valleys. 

invaloriref? TR. • strengthen (animate, 
encourage); INTR.: recover strength, 
inva-nimeato, M. : elation (pride). 
Il-nir© [in, vano], TR. : make vain or 
proud; render fruitless (frustrate); intr., 
REEL.: become vain (grow proud); vpish 
(disappear)t. -aito, part. : fruitless 
(vain); proud, inva-ao, ADV.: vainly 
(uselessly). 

iavaria-bile [m-, v . .], ADJ.: invariable, 
-bilita, F. : invariability (immutability), 
-bilxaeate, ADV. : invariably, iavaria- 
to, ADJ. : unvaried (unchanged), 
iava-sameato, M. : invasion (obsession), 
-sare* [L. -so], TR. : INVADE , seize ; be- 
set; (fig-f) ingulf (plunge); refl.: be 
stupified or infatuated (be beset by some- 
thing). -sate, PART.: beset by devils; 
immersed *(plunged)t; amazedf; stupifiedf- 
-sazioaef, F. : obsession; besetting, 
-sioae, P. : invasion, lliava-so, PART. 
otvadere: invaded; -sore, M. : invader. 



iiiTeecliiaiiieiito 

iavec-eMameiito, M : growing old; 
wasting away. |1 -c/dare [in, veeehio], 
INTR. : grow old ; tr. : make to appear 
old (cause to grow old), -c/tiuzzire, 
TE. : waste ; make worse ; intr. : decay 
(rot). 

m=ve-ee, adv. : instead (in place of), 
inve-ceria, F. : foolishness (stupidity). 
iHiredovito [in, vedovd], adj. : widowed, 
ijiveggi. . = invidi. . 
inveire [L. in-vehere], intr. : inveigh, 
invelenire [in, velend], TR. . exasperate 
(provoke); intr., refl. : be irritated (be- 
come angry). 

iii=v©sadibilo, ADJ. : invendible (not sal- 
able). 

iii=v©mdicato, ADJ. : unavenged (unpun- 
ished). 

i 2 i=v©iididLto, ADJ. : unsold, 
invemenatot, ADJ.: poisoned (enven- 
omed). 

invenia [L. in veniam (-nia, grace)], F. 
(us’ly in pi.) : caressing acts or words (in- 
sinuations). 

invenire f, IRR. ; TR. : find out (dis- 
cover). 

inven-tar©, TR. : invent; devise (con- 
trive); find out , compose : non ha 4ato la 
polvere, he has not invented powder (he 
hasn’t set the Thames on fire); — delle 
cose false, counterfeit (forge), -tariare, 
TR. . make an inventory of ; enter in an 
inventory, -tarino, dim, of -tario. 
-tario [L. -tarium], M. : inventory (list, 
catalogue), -tat ore, M : inventor ; con- 
triver. -tatorello, disp. of -tatore, 
-tiva, F. : inventive faculty; invention, 
-tivo, ADJ.: inventive. Il-tof [4us (ve- 
nire, come)], ADJ. : invented, -tore, m., 
-tri>e©, P. : inventor (deviser); inven- 
tress. 

iav©ntrar©t, REFL. : penetrate deeply, 
ittventuratof, ADJ. : fortunate (lucky). 
iiLTe-nasta [in-, v. .], F. : inelegance, 
-uiistamente, ADV. : inelegantly, -nu- 
sto, ADJ. : inelegant ; ungraceful ; ugly, 
in'irexi-zioii^ella, -zionma, dim, of 
-zione. H-zidn© [-fo], F. : invention 
(contrivance); fiction; trick: quadro d ' — , 
not copied. 

invert I, PREP. : towards ; against, 
inverts = invero, 

inveraret, REFL. : have the appearance 
of truth ; partake of truth, 
inverdir© [in, verde], INTR. : grow green; 
(fig.f) become young; gam strength or 
vigour. 

invere-condamente, ADV. : impudently 
(immodestly), -condia, F. : impudence. 
ll-c6ndo [in-, v, .], adj. : immodest (im- 
pudent, shameless). 

invergO£rna«r© [in, v , .], TR. : dishonour 
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(disgrace), -tament©, ADV.: disgrace- 
fully. 

inverisimi-^Ifant©, ADJ. : improbable, 
-fiflianza, F. : improbability (unlikeli- 
hood). inverisimi-I© [in-, v, .], ADJ. : 
improbable (unlikely). -litndin©t> P** 
in verisimilitude -Imente, ADV.: im- 

probably. 

invermi^rliar© [in, vermiglio], TR. : 
redden (vermillion) , refl.. become red. 
invermi-namento, M : breeding of 
worms, -nare, |!-n£r© [in, vermini], 
INTR. : breed worms ; become putrid, 
-nato, PART. : full of worms ; corrupted. 
inv©r-na-c©io, disp, of -no, -nal©, ADJ.: 
invemal. -nare, refl . remain all win- 
ter; iNTE.t. winter (pass the winter), 
-nata, F. . winter season (whole winter): 
far V — , winter (take up winter quar- 
ters). -nataecia, -natina, disp, and 
iron. dim. of -nata. 

inverni-caref, H-efar© [in, vernice\, 
TR, : varnish ; refl. : paint one’s face, 
-eiata, F. : varnishing, -©iato, PART. : 
varnished. -©tatore, M. : vamisher. 
-©iatura, F. : varnish ; varnishing, 
inverno [L. hibernus], M. : winter. 
iii=vero, in vero, ADV. : in truth (tru- 
ly, really). 

inv©rosimi. . = inverisimi. . 
inv©r-sani©nt©, ADV. : inversely, -sa- 
to, ADJ. : opposed (contrary), -sione, 
p. : inversion, llinver-so [4ire], ADJ.: 
inverse (inverted); reversed; opposed; 
upside dovTi; relatively f; PRBP.f: to- 
wards ; in comparison ; against. 
in=v©rt©lbrato, ADJ., M. : invertebrate, 
inver-ter© [L.], IRE. ; TR. : invert ; per- 
vert. -tihile, ADJ. : that can be inverted, 
-timento, M. : inversion, -tir©, IRE.; 
TR. : invert ( turn upside down) ; bend, 
inver-to, PART. : inverted, etc. 
inverzicaref, INTR. : grow green. 
inv©s-ca. ., -c/tia. . =: innschia. . 
investibile ADJ. : that can be 

invested. 

inv©sti-gaMle, ADJ.: i . investigate ; 
2 . [in-, not], not to be investigated, -ga- 
gi6n©t, E., -gamento, M. : investi- 
gation. II -gar© [L.], TR.: investigate 
(search into), -gator©, M., -gatri©©, 
F. : investigator (ferreter). -gazidn©, 
F, : investigation (examination, search), 
inves-tigione, P., -timento, M.: invest- 
ment (investing); encounter; investiture. 
Il-tir© [L. in, vestire, clothe], TR. : invest 
(clothe), put in possession ; place, as mon- 
ey; (mil.) inclose (lay siege to); strike 
(hit); assault (attack); dress (clothe) t; 
covert; informf; repl. : invest one’s self ; 
INTR.: become, fit. -titaf, P. : invest- 
ment; purchase, -titot, part, : invested; 
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clotlied (decked), -titura, P. : investi- 
ture. 

inveto-raref, INTR. : ffi'ow old.^ l|-rato 
[L. -ratus (veterus, oldj], ADJ. : inveterate 
I old). 

inv©“trar©t “ ’■triare. -triamenio, 
M.: varnishing; vitrification (glazing). 
Il-triar© [in,vctro], TR. : vitrify (glaze); 
varnish ; reduce to the likeness of glasst- 
-triata, F.: glass-window (sash-window); 
window glass, -triato, paPwT : vitiified; 
of glass; bold (brazen-faced); clearf; 
shining; smooth; M.f: the thing glazed; 
glazing ; varnishing, -triatura, F. : vit- 
rification ; varnishing ; panes of a wm- 
dowt; kind of varnish or polish, 
invet-tiira [Fr. invective], F. ; invective 
(reproach), -tiiraiiieiitet, ABV.: invec- 
tively, -tivo f, ADJ. : invective (denun- 
ciatory). 

invezzaretjTR.: accustom (inure); REFL.: 
accustom one’s self ; indurate in vice, 
in-viabil©, ADJ. : that can be forvrarded. 
-viamentot, M. : forwarding (further- 
ing); good beginning; means; instruc- 
tions. l(-viar© [L. (via, way)], TR : 
forward (send, despatch) ; begin (com- 
mence)t; REFL.: put one’s self on the way 
(set out), -viato, PART.: forwarded 
(sent); M.: messenger; envoy, -viato- 
re, M. : instructor ; director, 
iavi-dia [L.], F.: ENVY; grudge; hatred; 
desire; endive (succory)t. -diaMle, 
ADJ.: enviable, -diaute, part.: envi- 
ous. -diar©, TR. : envy (grudge) ; deny; 
contest (dispute); hatet; take awayf. 
-diatore, M., -diatri-e©, F.^: envier; 
maligner, -dietta, dim, of -dia. -dio- 
s&e-Gio, disp. of -dioso, -diosameate, 
ADV. : invidiously (enviously), -diosello, 
-diosetto, -diosiao, dim. of -dioso. 
-dioso, ADJ.: invidious (envious, jealous); 
odious (hateful) t; penurious (miserly)!; 
that excites or procures envyf; M.: en- 
vious person : la raccolta e stata -diosa, the 
crop has been envious (i.e., small to some 
and abundant to others), -dide-efa, dim. 
of ~dia. invi-do, adj. : envious. 
iavie-taref = '■tire. j|-t£r© (in, vieto], 
INTE. : become old, musty or rancid ; lose 
freshness, -tito, PART. : musty, etc. 
inirievol© f, ADJ. : that can be sent or 
despatched. 

ittvi^-lant©, ADJ. : vigilant (watchful). 
K-lar© [L.], TR. : watch over; intr.: be 
watchful (be vigilant). 
invi^liaccMr© (in, vigliacco], intr.: 
become cowardly. 

invigo-rimeiito, M. : strength (vigour). 
!| -rir© (in, vigor e], TR. : invigorate 
(strengthen); encourage; intr., refl.: 
become invigorated (gain strength). 
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invi-limento, M.: act of making vile; 
loss of courage. il-Mr© [in, vile], TR. : 
render vile (invile); discourage (disheart- 
en); vilify; intr.: become vile; lose 
courage, 

invilmp-paiiiejito, M. : involution ; en- 
tanglement (embarrassment). |l-par© 
[in, viluppo], TR. : envelop (wrap up); 
(jig.) confound (perplex) ; refl. : wrap 
one’s self up , entangle one’s self ; fill one’s 
selft- -pato, PART.: enveloped; per- 
plexed. i»vildp-po, M. : packet (bun- 
dle) ; (jig) embarrassment (confusion). 
mvin-ciM-le [L. -lis], ADJ.: invincible 
(unconquerable), -lita, P. : invincibility. 
-Imeute, ADV. : invincibly, 
invincidire (in, vincido], TR. : soften 
(make flabby); intr. : grow soft or flabby. 
iMivio [inviare], M. : forwarding; despatch- 
ing; address (direction), 
inviola-bil© [L. -bills], ADJ. : inviolable, 
-liili-ta, F. : inviolability, -"bilmemte, 
ADV. : inviolably, -tamente, ADV. : in- 
violately. inviola-to, ADJ.: inviolate 
(uncorrupted,) ; complete (entire). 
iB.vi©l©»tot, ADJ. : gentle (mild). 
invipe-Taref = -rire. H-rir© (in, vi- 
pera], intr., refl. : rage like a viper (get 
furious). -rito, PART. : enraged (an- 
geied). 

in.viron.aret, TR. : environ (surround, en- 
close). 

invis caret = invischiare. 
inviscerar© (in, viseere], REFL. : pene- 
trate deeply (go to the bottom) ; study 
thoroughly (know well) ; penetrate into 
the viscera or bowels, 
invi-sc/i/iamento, M. : allurement (en- 
ticement). jl-sc/tiar© [L. -scare (viscus, 
birdlime)], TR. : inviscate (daub with bird- 
lime) ; REFL. : be caught or ensnared. 
-sc7t.iatriee, P. : allurer (enchantress), 
invisoi-dimento, M. : thickening. (I -di- 
re (in,visGido], intr.: become viscid (con- 
dense). -dito, PART.: viscid (thickened), 
invisihi-le [L. -Zis], ADJ. : invisible (im- 
perceptible). -lita, P.: invisibility. -Imen- 
te, ADV. : invisibly. 

iuviso [L. -sus (in-videre, look askance 
at)], ADJ. : disliked (a, by), 
invispire (in, vispo], INTR.: become brisk 
or lively. 

invi-tabile, ADJ. : that can be invited, 
-tamento, M. : invitation, -tante , ADJ. : 
inviting (alluring) ; attractive (interest- 
ing). 1} -tare I [L.], TR.: invite; allure 
(entice); stake (at cards); propose; refl.: 
invite one’s self; oflfer one’s services; 
toast each other: — i'una cosa, eat a 
thing. 

invitarez (in,vite], TR.: put on a screw; 
fasten with a screw (screw). 
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iairi-tatat, P. : invitation, -tato, PART. : -Ivimeiitot, M. : wrapping up; fraud 
invited, M. : guest, -tator©, m., -ta- (trickj. 

tri-e©, F.;inviter (host or hostess), -ta- mvalaeraM-l© [L. 4is], ADJ.: invul- 
tdrio, ADJ. inviting (attractive); M.; nerable. -lita,F.: invulnerability. -Imea- 
invitatory: lettered ' — letters of mvita- to, ADV,: in an invulnerable manner, 
tion. -tatiirat, -tazionef, P. : invita- iiizacc7e,e-rar© [zTijZUCC^eru], tr.: splash 
tion, -tevolof, ADJ. : inviting (attrac- with mud ; eefl. : be covered with dirt ; 

tive). Ilinvi-toi [-tore i], m.: invitation; perplex one’s selff. -rate, part.: cov- 

game ; bet (stake) ; health (toast)t : — ered with mud , confused (embroiled). 
sacro^ ecclesiastical manifestation to the inza-fardare [in, %. tr. : soil with 
faithful. ^ ^ grease or dirt ; defile, -fardato, part.: 

invito 2 [L in-mtus\, ADJ. : unwilling. greasy ; dirty. 

invitto [L. in^vietus}, ADJ. : unvanquished inzampa^ltatof, adj. : embarrassed (en- 
(invincible). tangled) ; hampered. 

in=viziare, TR. : vitiate (corrupt) ; repl.: inzampo^naref, TR. : make believe (de- 
get spoiled (become corrupt). ceive, impose upon), 

invizzir© [in, vizz6\, intr. : fade away inzavarda. . =: inzafarda. , 

(wither, decay). ^ inzep-pamento, M. : heap (mass, pile). 

invo-ca"bile, ADJ. : that can be invoked, ({-par© [m, zeppa], tr. : wedge ; heap 
ll-car©[L.],TR.: invoke (call upon), -ca- up (gather up); fill (cram); drive m 
tivo, ADJ. : fit for invoking, -catdre, (thrust in). 

M., -catri-ee, P. : invoker (suppliant), in^bettatof, ADJ. : perfumed with civet, 
-cazione, F. . invocation. inziga. .f = istiga. . 

invo-grKaf, F. : packing cloth ; hide, inzipillare [in, zipillo], TR. : instigate 
-^liamento, M.: desire (wish), (j-f/lta- (incite, urge on) ; teach. 
r©i [in, vogha],TR.: wish for (excite a inzoccolatof^ ADJ.: wearing sandals or 
longing for) ; refl. : have a wish or de- wooden shoes. 

sire. iazol-famento, M. : daubing with sul- 

lii-vo£rliar©t2, TR.* wrap up. -v6^7l£ot, phur or brimstone, (j-far© [in, 2 ..], TR.: 
M. : packing-cloth ; packet, -vofirlfuzzo, daub with sulphur or brimstone, -fatoio, 

M. : small parcel. M. : place where sulphur is daubed ; in- 

iavo-lamento, M. : stealing (robbery), strument for daubing sulphur on vines. 
Il-lar© [L.], TR.: steal; rape; surprisef; inzoticMre [in, zotied], TR.: make clum- 
REPL.t^ disappear (vanish), -latore, sy; intr.: become awkward or coarse; 
M. : thief (robber). grow worse. 

invol-ger© [in, v , .], IRR. ; TR. : envelop inzozzare [in, zozzd], TR. : cause to drink 
(wrap around) ; involve (comprehend, con- liquor ; refl. : drink a kind of liquor, 
tain), -gdmento, M. : winding (inter- iazucc/te-rar© fm, 2uccAero], TR.: sugar 
twining) ; ’trickf ; intricate discoursef. (sweeten with sugar) ; make sweet, gentle 
imvoliof, M. : theft (robbery). or pleasant, -rate, part. : sugared (sweet) ; 

involot, ADV. : thievishly (stealthily). loving, -rata, P. : act of sweetening, 
involom-tariaiaent©, ADV. : involun- -ratura, F. : sweetening, 
tardy. |i-tario [m-, u. .], adj.: invol- iii=zafolare, TR. : urge on (incite), 
untary ; m. : involuntary action. iazap-pabil©, ADJ. : that can be soaked 

invol-par© [in, volpe\, INTR. : get blight- in or imbibed, -pazaeato, M.: act of im- 
ed. -pir©, INTR. : become cunning (^ow bibing or soaking m. ((-pare [in, zuppa\, 
crafty). tr.: sop (soak in, suck m); eepl.: imbibe 

iavol-tar© [w,u. .], TR. : wrap up (en- moisture, -pato, PART.: soaked (imbibed), 
velop). -tata, P. : wrapping, -tatiaa, 1 © [L. ego], PEON. : I ; M. : ego ; egoism. 
dim. of -tata. -tiao, dim. of -to. ia- io-dati, M. PL, of -dio; (chem.) iodate. 
v61-to [-gere], part.: wrapped up (en- -dato, adj.: with iodine, io-dico, 
veloped) ; M. : bundle (parcel), -taraf, adj. : iodic, ((io-dio [Gr. iodes, violet], 
F. : winding (intertwining); circuitous dis- M. : iodine, -daro, M. : ioduret. 
course ; fraud. idide [Gr. huoeidh], F. : hyoid bone, 

iavo-lacro, ||-Mcro \L.-luer%m (-here, iaaadattico [?], ADJ.: jargon-like, 
wrap)], M. : capsule (seed-vessel). idaico [Gr. lonikos], adj. : Ionic. 

iavo-latar©t, REFL. : roll (turn) ; be in- iosa p], adv. ; a — , in great quantity, 
volved. li-lato [-Igere], part. : envel- iota [Gr.], M, : iota (tittle, jot), 
oped (wrapped up) ; involved, -lazioaet, ipallag© [Gr. interchange], F.: 

p.: wrapping up ; involution: — di paro- (gram.'} h 3 rpallage. 
le, beating about the bush. iavd-lv©r©t, ipeoaoaaaa [Brazil], F.: ipecac(uanha)- 
TE. : envelop (wrap up) ; involve (contain), root. 
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iper- [Gr. huper, OVEE], FEBF. : hyper-, 
over, -hatico, ADJ : hyperbatic (trans- 
posed K -'Ibato [Gr -baton, tiansposed], 
m: {gram) hypei baton. ip©r-l)ola, 
-Isolet [Gr -bolv, over-shooting], F : 
{math.) hyperbola, ipram) hypeibole. 
-boleggiaineiito, M : hyperbolical ex- 
pression’, exapjgeration. -“bolegi^tar©, 
INTE . hyperbolize (exaggerate).* ‘-holi- 
camente, ADV. . hyperbolically. -ho- 
lieo, ADJ : hyperbolical (exaggerating); 
ij/eom ) hyperbolic. -*boldid© [Gr. -bole, 
etdos, form], F. . hyperboloid. -IjoIo- 
n©!, aug. of -hole, -fooreo [Gr. -boreos, 
north wmd], adj. : (poet) hyperborean 
(northern); M.: hyperborean, -dalia, 
F.. hyperdulia. -©mia [Gr. Aafma, blood], 
p. : overabundance of blood in any part 
of the body, -trofia [Gr. -trophe, nutri- 
tion], p. hypertrophy, -trofica, adj.: 
hypertrophic. 

ipno-tico [Gr. hupnotikos (hupnos, sleep)], 
ADJ : hypnotic, -tismo, M. : hypnotism, 
-tista, M : hypnotist, -tizzare, TE. : 

hypnotize. 

ipo- [Gr. hupo, under], prep.: hypo-; 
under, -causto [Gr. -kauston, burning 
under], M. : hypocaust. -condria, F.: 
hypochondria -condriaco, adj.: hypo- 
chondriacal; M. : hypochondriac -con- 
drio [Gr. -chondnon, under the breast- 
bone], M : (anat.) hypocbondrium. -cdn- 
drof •= -condria. -crisia [Gr. -krisla, 
simulation], F. : hypocrisy, ipo-crita, 
M. : hypocrite (dissembler), -crita-c- 
■cio, dhp. of -crita. -critamente, 
ADV. : hypocritically, -critmo, dim. of 
-erito. ipd-crito, M. : hypocrite ; adj. : 
hypocritical, -critone, disp. of -crilo. 
-derma, M. : hypoderm (hypoblast), 
-dermieo, ADJ. : hypodermic. -ga- 
strico, ADJ.: hypogastric. -gastrio 
[Gr. -gdstrion {paster, stomach)], M. : hy- 
pogastrium. -geo [Gr. -geios (ge, earth)], 
M.: hypogeum (cave); tomb (vault), ipd- 
stasi [Gr. -stasis, standing under, sub- 
sistence], F. : hypostasis (substance); 
(tkeol.) personality; hypostatic union; 
(med.) sediment, -staticamente, ADV.: 
hypostatically. -statico, adj. : hypostat- 
ic. -teca [Gr. -tkeke (root the-, put)], F. : 
hypotheea (mortgage); pledge (pawn), -t©- 
oaMle, ADJ.: that can be mortgaged, 
etc. -tecar©, TR. : hypothecate (mort- 
gage, pawn), -tecariament©, ADV.: in 
a hypothecating manner, -tecario, adj : 
belonging to a mortgage; M.: usurer, 
-tendsa [Gr. -teinousa, sub -tending], 
F. : (math.) hypotenuse, ipd-tesi [Gr. 
-thesis, sup-position], p. : hypothesis (sup- 
position). -tetioament©, ADV.: hypo- 
thetically. -tetico, ADJ. : hypothetical 
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(conditional), -trolia [Gr. -fropAe, under- 
nutrition], F.: (med.) insufficient nutrition, 
ippagro [Gr. hippos, horse], M. : wild 
horse. 

ippo- [Gr. hippos, horse]: -campo [Gr. 
kdmpein, bend], M.: hippocamp (sea-horse), 
-castauo, M. : horse-CHESTNUT. Ippo- 
crat©, PR. N. . Hippocrates : scienza 
d ' — , science of medicine, -cratico, 
ADJ. : Hippocratic : faccia — a, face of a 
sick person, -cratismo, M. : Hippocra- 
tism. -cratista, M. follower or dis- 
ciple of Hippocrates. Ippo-crem© [Gr. 
-krene, horse -fountain], pr. n. : Hippo- 
crene (fountain sacred to the Muses); 
{poet.) poetry, -neidi, F. PL.: Muses, 
ippo-dromo [Gr. -dromos, horse-course], 
M. : hippodrome (race-course), -fagia 
[Gr. phagHn, eat], F.: hippophagy. -grifo 
[Gr. gr^o, griffin], M. : hippogriff (winged 
horse), -pdtamo [Gr. -potamos, river- 
horse], M : hippopotamus. 
ipsilon(xie), -lonne, M.: ipsilon (Greek v). 
ipso mre [L.], ADV. : by the law itself, 
ira [L.], F. : anger (wrath); grave discord : 
aver in — , hate ; urC — di Dio, a wicked 
person ; esser in — a uno, be hated by 
one ; esser in — alia sorte, be hated by 
f 01 tune (be unfortunate); PL. ireseatenate, 
untamed shrews, -condamente, ADV. : 
angnly (passionately), -condia, P. : ha- 
bitual anger (wrath), -coadiosof, -con- 
do, ADJ : irascible (choleric), -cundiaf 
= -eondia. -mento, M. : wrath (oholer, 
anger). 

iranico [fr. Pers.], ADJ. : Iranian. 
ira-r©t, REFL. : be angry (fume). l|-s<?£- 
bil© [Li. -scibilis], ADJ. : irascible (prone 
to anger), -scibilita, F. : irascibility, 
-scibilmente, -tament©, ADV. : iras- 
cibly (angrily). ira-to, ADJ. : irate 
(angry, enraged). 

ircano [Ircania], ADJ.: Ircanian: tigre 
— na, Ircanian tiger (person hard of 
heart) - 

irco [L. hircus], M. : he-goat. 
ir© [L.], DEFECT.§ ; INTR. : go : — per ma- 
la via, go on badly ; se n' e ito, he is gone 
(he is dead). 

§lnd* Pres t zie. Impf.t iva, tvi, etc. 

Pret.t Uti, trono. Part. ito. 

i-r©os [Iris], M. : iris (flag-flower), -ri- 
daoee, F. PL. : Iridaceae. i-rif, F, : 
ins (rainbow), -ridato, ADJ. : variegated 
(many-coloured), -ridare, TR. : give the 
colours of the rainbow. Hi-rid© [L. 
Iris], P.: Ins, messenger of the gods; 
rainbow ; ins of the eye ; (bot.) iris order, 
-ridesoente, ADJ. : iridescent, -rid©- 
soenza, F. : iridescence, -ridico, PL. 
— ci, ADJ.: (ehem.) iridic; M. : iridium 
(whitish metal). 
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i-roaia [L.],P.: irony, -ronicam^ate, 
ADV. ; ironically, -roaico, ADJ.: iron- 
ical. -rosaiaeat©, ADV. : irefully (an- 
grily). -r6so, ADJ.: ireful (wrathful), 
-rraliiositot, ADJ. : enraged, 
irraccoataijil© [m-, r. .], adj.: that can- 
not be related. 

irra-diamento, M. : irradiation. H-dia- 
r© [L.], TR. : irradiate (illuminate with 
rays); intr. : shine, -diato, part. : ra- 
diant (shining). 

irrafremaljilet, ADJ. : unrestrainable. 
irrag-giamemto, M. : irradiation (ema- 
nation ‘of rays). Il-giar© \_irradiare\, 
TR.: irradiate (illuminate), -gtato, part.: 
irradiated (illuminated), -giator©, M. : 
enlightener (illuminator); instructor, 
irragiomevo-le [m-, r. .], ADj. : unrea- 
sonable. -lezza, P. : unreasonableness. 
-ImexLte, ADV. : unreasonably. 
irraii©i-dimeiito,M.: rancidness. H-dil- 
r© \inj rancido\ intr. * become rancid, 
irrappresentabil© [in-, r, .], adj. : ir- 
representable. 

irrazio-xLabilet; ADJ. : irrational (un- 
reasonable). -nabilitat, P. : irrational- 
ness. -aabilmentet, ADV. : iiTation- 
ally. ll-nal© [L. ’•nalis], ADJ. : irrational 
(unreasonable), -nalita, p. : irrational- 
ity (unreasonableness), -ualxiiente, 
ADV. : irrationally (unreasonably), 
irrecon^iliabi-l© [fw-, r. .], adj. : ir- 
reconcilable (implacable), -lita, p. : ir- 
reconcilableness. -Imente, ADV. : irrec- 
oncilably. 

irrecuperalji-l© [m-, r. .], ADJ, : irre- 
cuperable (irrecoverable). -Iment©, ADV.: 
irrecuperably. 

irrecusalii-l© lin-, r. .], adj. : irrecusa- 
ble. -Iment©, ADV.: irrecusably. 
irr©d©3i-tismo, M. : Mrredemption-ism’ 
(political movement for unification in 
Italy), -tista, M.: Mrredemptionist.’ ||ir- 
red^n-io [in-, r..], adj.: unredeemed 
(lacking liberty). 

irredimilble [m-,r..],ADJ.: irredeemable. 
irre£ragalbi-I© [L. -Us], ADJ. : irrefra- 
gable (unanswerable), -lita, F. : irrefra- 
gableness. -Iment©, ADV.: irrefragably. 
irrefrangibile [in-, r, ADJ. : irre- 
frangible.* 

irre&ena'bi-l© [in-, r. ,], ADJ. : unre- 
strainable. -Iment©, ADV.; in an un- 
restrainable manner. 

irrefataliile [L. 4u], ADJ. : irrefutable 
(undisputable). 

irrego-lar© r. .], ADJ. : irregular, 
-larita, F. : irregularity ; incapacity of 
administering the sacrament, -larmen- 
t©, ADV.: irregularly, -latam^ntef, 
ADV. : in a disorderly manner, -latof, 
ADJ. : irregular (disorderly). 
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iiTeli-gfone [L. -gio], p,: irreligion (im- 
piety). ‘-giosamente, ADV.: irreligious- 
ly. -^iosita, F. • irreiigiousness. -gfd- 
so, ADJ. * iireligious. 
irr©m©al)il©t, ADJ. : irremeable, 
irreme-diaijil© [L. -diabilis], -d©vo- 
1©,ADJ.: irremediable. -diaMlmeat©, 
ADV.: irremediably. 

irremissiBi-Ie [L. -Zis], ADJ. : irremis- 
sible (unpardonable), -iment©, ADV. : 
irremissibly. 

irremovilii-le [m-, r. ADJ.: irremov- 
able; inflexible, -lita, p.: irremovability. 
-Iment© , ADV. : irremovably. 
irremmie-raljil© [L. -rabiks], ADJ.: ir- 
remunerable. -rato, adj. : unrewarded, 
irreparalji-l© [L. -Zzs], ADJ.: irrepa- 
rable. -Imente, ADV. : irreparably, 
irreperibile [in-, r. .], ADJ. : that can- 
not be found or met with, 
irreprensibi-l© [L. -Us], ADJ. : irrepre- 
hensible (blameless, innocent), -lita, F. : 
irreprebensibility. -Iment©, ADV, : ir- 
reprehensibly. 

irreprobaljilet, ADJ. : irreprovable (un- 
blamable). 

irrepuj^nabi-l© [in-,r, .],ADJ.: unques- 
tionable. -lita, F. : unquestionableness. 
-Imente, ADV. : unquestionably, 
irre-quietamente, ADV.: restlessly, 
-quietezza, P.: restlessness, j! -quiet© 
[L. -quietus], adj. : restless (unquiet, un- 
easy). -qmetddiaie = -quietezza. 
irresipolire [in, resipola], INTR., repl. : 
take the erysipelas. 

irresistiM-l© [L.-Zts], ADJ.: irresistible, 
-lita, p. : irresistibleness. -Imente, 
ADV.: irresistibly. 

irresolnljilet, ADJ.: irresoluble (insol- 
uble); incorruptible. 

irreso-lntamente, ADV.: irresolutely. 
-Intezza, F. : irresoluteness. l!-Mto 
[L. -lutus], ADJ.: irresolute; unsolved. 
-Inzidne, F. : irresolution, 
irrespiraliile [in-, r. .], ADJ. : irrespirable. 
irresponsalhi-le [m-, r. .], adj. : irre- 
sponsible. -lita, F. ; irresponsibility, 
-Imente, ADV.: irresponsibly, 
irre-tamentof, M. : ensnaring. |j-tir© 
[in, reZe], TR. : catch in a snare or net ; 
{fig.) ensnare. 

irretrattabil© = irritraUabile. 
irreveren. . = irriverm. . 
irrevo-caMl© pj. -cabilis], ADJ. : irrev- 
ocable. -caMlita, F.: irrevocability, 
-caliilment©, ADV. : irrevocably (with- 
out recall), -cat©, adj. : not recalled 
(not revoked). -eJtevolet = 
irriccJiiref, TR. : enrich ; INTR. : become 
rich (thrive). 

irriconosciM-1© [m-, r. ADJ.: un- 
recognizable. -lita, P. ; irrecognition. 
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irricord©volet,ADJ,' forgetful (unmind- 
ful). 

irridere [in,r. ], IRR.; TO.: deride (laugh 
at, m(c*k). 

irrida^iMl© [m-, r ,].ADJ.: irreducible, 
irrifles-sidno, r : want of reflection 
(thoigbtleSiSEessj. ||-sivo r . .], ADJ.: 
thoughtless. 

irri-gabil©, ADJ : easy to irrigate. ll«ga- 
r© [L.], TR. : irrigate (water), -gator©, 
M., -gatri©©, F. : irrigator (moistener); 
machine for irrigating; (med,) injecting 
instrument, -gatorio, ADJ. : that can 
irrigate, -gazioia©, F. : irrigation, 
irrigi-dimento, M.: stiffening (becoming 
rigid). |}-dir© [in, rigidoj, TR. : make 
rigid ; inte. : stiffen (become rigid), 
irriguo [L. watering], ADJ.: watered 
(irrigated). 

irrilevant© [m-, r. .], adj, : irrelevant, 
irriaaodi. .■!■ = irremedi. . 
irrimessi. .f == irremissi. . 
irrianatalbiie r. ADJ.: immu- 

table. 

Irri-sioati© [L. -sio], F. : derision (scorn, 
mockery), -sivo, adj. : derisive (scorn- 
ful). irri-so, PART, of -dere; derided, 
irrisoldtof = irresoluto. 
irri-sor© [-szoTie], M. : mocker (deinder). 
-soriamente, ADV. : derisively (mock- 
ingly)- -sdrio, ADJ. : derisory. 
Irri-tabii©, ADJ. : irritable, -tabilita, 
p. : irritability, -tamento, M. : irrita- 
tion (annoyance). ||-tar© [L.j, tb. : ir- 
ritate (exasperate) ; stimulate (urge on) , 
REPL.: become angry, -tativo, adj.: 
irritating (provoking), -tatore, M., -ta- 
tri©©, F. : provoker (exciter), -tazion- 
©ella, dim. of -tazione. -tazidne, p. : 
irritation (provocation), 
irrito [L. irritus (in-, ratus, ratified)], 
ADJ. : vain (null, void), 
irritrattabi - 1© [L. ir-retraetabilis], 
ADJ. : that cannot be retracted or with- 
drawn. -lita, F. : state of not being re- 
tractable. 

Irritrosir© [in, ritroso], INTR. ; become 
obstinate (grow stubborn), 
irrluscibi-l© [in-, r. ADJ. : that can- 
not succeed, -lita, P. : unsuccessfulness. 
irri'V'elabile [in-, r. .], ADJ.: irrevealable. 
irrive-remt© pj. irreverens], ADJ.: ir- 
reverent (disrespectful), -renteiadate, 
ADV.; irreverently, -reaza, P.; irrever- 
ence (disrespect). 

irroga-r© [LJ, TR. : inflict (impose), 
-zidae, p. : infliction, 
irrdmpere [in-, r . .], lER.; TR.: burst into 
(rush violently into). 

irrorar© 0^.], TR. : bedew ; wet (sprinkle). 
irrabiaar©t> TR. : rubify (make red like 
the ruby). 


ispettopato 

irrueat© 0^- iv-ruens (mere, rush)], 
ADJ. : rushing in (bursting in), 
irruggiai. . = arruggini. . 
irragiadaref, TB. : cover with dew; 
sprinkle. 

irravidir© [in, ruvido], TR. : make harsh 
or rough; INTR,, rbfl. : become rough 
(grow rude). 

irrazida© [irrompere], F.: irruption (sud- 
den invasion, inroad). 

ir-sato [L. rough, shaggy], ADJ.: 

hirsute (hairy), -sazi©, F. : hirsuteness 
(hairiness), ir-to [L. hirtus}, adj. : shag- 
gy; rough. 

isabellaf, M. : Isabel colour (light bay), 
isapof = isopo. 

isa-gdge [Gr. eisagog^, F. : isagoge (in- 
troduction), -gogico, ADJ. : isagogic. 
isb. isc. . = sb.\, sc. . 
is-c7tiad©, F. : sciatica (hip-gout). -c7tia- 
dico, - cJiiatico, ADJ. : ischiadic. 
|l£s-c7tio [Gr. ischwn], M.: (anat.) ischion; 
holm oak. 
iscr. . = inscr. . 

iscasato [sens are], ADJ. : excused, 
isd. . = sd. , 
isg. . = sy. . 

isl. . = 57. . 

isla-mismo [fr. Arab ], M. : Islamism. 
-aixta, °ADJ. : Mohammedan, -mitico, 
ADJ.: Islamitic. 

ism. isa. . = sm. ., sn. . 

is-o. . [(ir. isos, equal], -ocroaismo, M.: 
isochronism. -5orono [Gr. ckrbnos, 
time], ADJ. : isochronal (uniform), -ogo- 
no [Gr. gCnos, angle)], adj.: isogonic. 
-ogdaic7i©, F. PL. : isogonic lines, 
iso-la [L. insula], P. : island (isle); group 
of houses isolated from all others, -la- 
bile, ADJ. : isolable. -lameato, M. : 
isolation, -laao, M.: islander, -lante, 
ADJ. : insulating ; M. : insulator, -lare, 
TR.: isolate; insulate; repl. : separate 
one's self from society, -lario, M. : 
book which describes islands ; number of 
islands, -lato, M. : isolated house (iso- 
lated quarter) ; part. : isolated (solitary), 
-latdre, M., -latri©©, F. : isolator ; in- 
sulator (non-conducting stool), -letta, 
-lina, dim, of -la. -lotto, M. ; islet, 
isdnue (a) [?], ADV. : abundantly (in great 
quantity), 
isopo = issopo. 

is-o. . [Gr. isos, equal] : -dscele [shUos, 
ieg], ADJ.: isosceles (with two equal sides). 
-dt©p© [Gr, tMros, summer], ADJ.: iso- 
theral. -otermicTi© [thermos, heat], 
ADJ.: isothermal. 

ispanico [L. Eispania, Spain], ADJ. : 
Spanish. 

isp. cf. also sp . . ^ 

ispe-ttordto, M.: inspector's oflice; room 
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or residence of the inspector. ||-tt6- 
r© [L. iTi’S'pectoT], M. : inspector (superin- 
tendent) ; {rail.) — delV atriOy inspector 
of the railway station, -ttri©©, F. : 
inspectress, -zionar©, tr.. inspect (ex- 
amine). -zione, F. : inspection, over- 
seeing. 

ispi-dezza, F, : roughness (ruggedness) ; 
hairiness, liispi-do [L. hisptdus], adj. : 
rough (rugged) ; shapy ; thorny (bushy), 
ispi-ralsile, ADJ.: inspirable. ll-rar© 
[L. in-spirare (breathe)], TR, ; inspire 
with (suggest, arouse) ; inspire (animate) ; 
induce (counsel) ; suggest ; repl. : get in- 
spiration; breathe, -ratore, M., -ra- 
tri-ee, P. : inspirer. -razioa-eella, dim, 
of -razione. -razione, F. : inspiration. 
isQ. . = sg. . 

israe-lita [Israel]j M. : Israelite, -liti- 
co, ADJ. : Israelitic. 
issaf, ADT. : now (at this instant), 
issar© [1. Ger. hissenlf tr. : (nauL) hoist 
(lift up). 

issofatto = ipso facto. 

issopo [L. kyssopusjf M. : (bot) hyssop. 

ist. ., cf. also st . 

istan. - taneameute, ADV. : instanta- 
neously, -taneita, F.: instantaneousness, 
-taneo, ADJ.: instantaneous. Histan-t© 
[L. in-stans], M. : instant (moment), adj.: 
instant (pressing, urgent) , presentf : a 
ogni — , frequent (often) ; essere in — % 
be imminent, -tement®, ADV. : instant- 
ly. istan-za, F. : instance (solicitation); 
request ; (law) judgment, 
istare = instare. 
istat® = state, 

is-t©rico [L. hystericus^ pertaining to 
the womb], adj.: hysteric (hysterical), 
-terismo, M. : hysteria. 
is-tessamezLte, ADV. : in the same man- 
ner. -tesso [siJes«o], ADJ. : same (self), 
isti-gameuto, M.: instigation. |l-gare 
[L. instigare]y tr. : instigate (stimulate, 
incite), -gator©, M., -gatri©©, F. : in- 
stigator. -gazione, F.; instigation, 
istillare = instillare. 
istm-tivamemtef, ADV. : instinctively, 
-tivo, ADJ. : instinctive. Histin-to [L. 
instinctusjy M. : instinct (natural im- 
pulse). 

isti-tair© [L. in-stituere]y TR, : institute 
(establish) ; instruct ; undertake (begin), 
-tuto, M. : institution; religious order; 
PART.f of -tuire; instituted, -tutor®, 
M., -tatri-e©, F. : institutor; preceptor 
or preceptress, -tazion©, P.: institu- 
tion ; instruction ; foundation ; fl. : polit- 
ical organism ; beginning of a science. 
Ist-mioo, ADJ. : Isthmian. Ijist-mo [Gr, 
isthmSslj M, : isthmus, 
lito^Io^ia [Gr. histbsy tissue, logoSy trea- 
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tise], f. : histology, -logic© , adj.: his- 
tological. 

istd-ria [L. Mstoria], F. : history (ac- 
count, story), -rialef, ADJ. : historical 
-rialmeatef, ADV. . historically, -ria- 
re, TR : ornament (embellish), -rioa- 
meate, ADV. : historically, isto-rico, 
ADJ.: historic; M. : historian, -rietta, 
F. : historic tte (brief recital, tale), -rid- 
grafo, M. : historiographer (historian) ; 
ADJ t . historical. 

istrad. . = strad. . 

istrattof, ADJ. : extracted ; concave (hol- 
low). 

istri©e [Gr. hustrio^y M. : hedgehog (por- 
cupine) : penna d' — , porcupine quill ; pare 
un — , he appears to be a porcupine (i.e., 
intractable). 

istriodomia, F. : art of sailing. 

istri-oae [L. histrto], M : histnon (actor, 
player), -oaesco, ADJ.rhistrionical. -oni- 
camente, ADV.: histrionically, -oxiico, 
pi. -onici ADJ. : histrionic (theatrical). 

istruire [L. in-struere], irr. (cf. con- 
struire) ; tr. : instruct (teach) ; inform ; 
advise (counsel) : — un affarcy prosecute 
an affair. 

istruineii-tale, ADJ.: instrumental, -ta- 
re, TR. : compose (operatic music) ; play 
upon an instrument, -tario, M.: case 
for musical instruments; maker of mu- 
sical instrumentst* -tazidae, p. : musi- 
cal score. Ijistramen-to [L. instru- 
mentumlj M. : instrument (tool, imple- 
ment) ; deed ; pl. : arms. 

istm-ttivamente, ADV. : instructively, 
-ttivo, ADJ.: instructive, -ttdre, M, : 
instructor, -ttoria, F.: (leg) instruction, 
-ttorio, ADJ. : instructive. }j-zi6a© 
{-irely P. : instruction (education); infor- 
mation; (leg.) acts necessary to prosecute 
a case. 

istapi-dire [siEttpido],lNTR.: become stu- 
pid ; TR. : stupify (make stupid), -dito, 
PART. : stupified (senseless, dull). 

isv, . = sv. . 

ita-©ismo [Gr. letter eta}, M. : itacism 
(pronunciation of the Gr. u as i). 

Ita-lia, P. : Italy. -liaaa©©£o, disp. 
of -liano. -liaaamexit©, ADV.: after 
the Italian manner: scrivere — , write 
good Italian, -liaaaref = -lianiz- 
zare. -Haaeggiare, INTR. : speak in 
the Italian manner, -liaaismo, M.: 
Italianism. -liaaita, P. : Italian char- 
acter. -liaaizzare, TR.: Italianize (ren- 
der into Italian); affect (Italian manners), 
-liaao, ADJ., M.: Italian; adv.: aW — na, 
in the Italian manner. -li-eisaio, M. : 
Italicism. itd-lico, pl — cf, ADJ.: Italic 
(Italian): lingue -lichey languages of an- 
cient Italy, Ita-lo =: -liuTW. 
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itemf, ADY : item; also, likewise, again, 
itera-r© [L. -re (iter^ again)], TR.: iterate 
:,repeatj. -tamente, adv repeatedly, 
-zionet F. . reiteration « repetition) 
itinerario [L. iHner, course], M itin- 
erary (description of a journey), way 
ito, P4ET. of ire. 

itt©-rico, pi -rici [Gr. ikteros, yellow of 
the skin], adj : icterical (jaundiced) -ri- 
zia, F. : jaundice. 

ittiofago, pi —gi [Gr. ichthuo-pkdgos], 
ADJ. : fish-eating , M : fish-eater, 
ittio-logia [Gr. ichthuo-logia, fish- trea- 
tise], F : ‘ichthyology, -logic©, adj.: ich- 
thyological. ittio-logo’, pi. — gi, M. . 
ichthyologist, 
ialiileot, M : jubilee, 
iadicaret = giudicare. 
iagero [L -rum], M. : fourth part of an 
acre (juger). 

idgo [L. -gum], M. : yoke; slavery, 
iagalare [L. 4aris], adj. : jugular, 
innior© [L. -nior], M. : junior (younger), 
iu-rat, F. : conspiration (plot). Hiu-r© 
[L. jus], M. : law; right, -ridico, adj. : 
juridical (legal), -ridizione, F. : juris- 
diction. 

luspatronatof, M. : patronage, 
iasqaiamof, M. : (boL) henbane, 
iassioa© [L. -ssio], F, : order (command) ; 
summons, 
lust. . = giusL . 

ivi [L. ibi], adv. : there (in that place) ; 
theref : — * euiro, within, -rittaf, adv. . 
there (just there), 
izzaf, F. : anger (wrath), 
izzappdref, TR.; dig around or about; 
hoe. 


K 

k cappd or (pop.) ca [L , Gr.], M. ; k (the 
letter). Used only in some foreign proper 
nouns. 


I4 

1 Ule [L.], M. : 1 (the letter). 

1’, for la (before vowel or h), or lo. 

la I [L. ilia], p., ART. : the ; pr. : her, it ; 
you. 

la 2 pa- of labiij in a hymn], M.: (7Rwa.)la. 

Id [L. iliac], ADV. : there ; further on : — 
intorno, thereabout ; piil — , further that 
way; andare in — , go on or forwards; 
defer (procrastinate); entrartroppo in — , 
go too far ; enlarge too much ; saper piU 
— , know better; he more cunning. 

laliar-da [alabarda], F.: halberd, -dd- 
ta, F. : blow or thrust of a halberd. 


laco 

laBaro [L. -rum], M. : labarum (Roman 
standard). 

lab-lsiat, F. face, aspect (as pi. of -bro) 
lips. -Ijial©, -bato = lahiale, labiato 
lab-brata, P.: slap on the mouth, -bra- 
tou©, aug. of -brata. -bretto, -bret- 
tiuo, car. dim of -bro. ||=-bro, pi. -bn, 
-bra [L. -brum], M. : lip; (Jig.) brim, 
edge, -broua, F. : thick-lipped woman, 
-brone, M. : disp. aug. of -bro; thick- 
lipped person, -bru-e-efo, -bruzzo, car. 
dim. of -bro. 

la-b©t [L -hes (lahi, fall)], F. : stain 
(spot), -befatto [L. be-factus], ADJ. : 
labefied (tottered, shaken, weakened), 
laberiuto [Gr. -bur intJios], M.* labyrinth, 
la-bial© [L. -bium, LiP], ADJ., M. : labial, 
-biato, ADJ. : labiate, 
labi-le [L. -lis (labi, fall)], adj.: easily 
falling or sliding; slippery; transitory, 
-lita, F. : slipperiness ; caducity, 
labiodental© [L. labium, LIP, It. den^ 
tale], adj , M. : labiodental, 
labirinto, pop. = laberinto. 
labo-ratdrio, M.: laboratory. lllabb-r©t 
[L. -r], M. : labour (work, fatigue), -rio- 
samente, ADV.: laboriously, -riosis- 
simo, ADJ.: very (or most) laborious, 
-riosita., F. : laboriousness, -ridso, 
ADJ.: laborious. 

laccai [Pers. lak (red ink)], P. : lacquer; 
blow: cera — , sealing-wax. 
laccac pGr. lake, ditch], F. : low place; 
bank; haunch. 

la-c©©tto,M.: dim. of laecio; esp. knotted 
strip (of ribbon or leather). 
ilac-c/fc© [Fr. laquais], M. : lackey (foot- 
man). -c/iezzino, car. dim. of -chezzo. 
-c7iezzo, [?], M. : dainty bit (tidbit); 
allurement (charm) ; smart saying (jest), 
lacc/iettaf I, dim. of-ca 2 . 
laccltettafs [racchetta],F.: racket (bat- 
tledore). 

lacefaf, F. : shadfish : a prima — , at the 
beginning of spring (the shad migrating 
then). 

la-e-eiaia, F,: large lasso. I(-cio [L. Za- 
queus, snare], M. : lasso ; gin (snare ; de- 
ceit). -€iol©tto,-ei(u) 61 o, dim. of -cio. 
la«e-rabile, ADJ, : lacerable (tearable). 
-ramento, M.: laceration (tearing), out- 
rage (insult). II -rare [L.], TR. : lacerate 
(tear, rend); outrage (slander), -rator©, 
M., -ratri©©, F. : laeerator ; defamer. 
-razioue, F. : laceration (tearing) ; slan- 
der. iace-ro, ADJ.: lacerated (tom); 
defamed ; M. : wear (decay), 
la-eert. .f = lueert. . 
la©©rto [L. -tus], u. : lacertus (muscle of 
the upper arm). 

la©it, ADV. : there (in that place), 
laoot [L. -cus], M. : (poet.) lake. 
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laeo-nicamemte, ADV,: laconically (con- 
cisely). lllaco-nico, pi. ~ci {-metis (Gi. 
Idkon, Laconian, vSpartanj], adj. : laconic 
(concise, brief), -msmo, M . laconism, 
lacri-ma [L.-m,a],F.. TEA.R. 

ADJ. : lamentable (mournful, worthy of 
tears), -male, adj. : lachrymal. -laaa- 
t©, ADJ.: in tears (weeping), -mare, 
INTR. : shed tears (weep); deplore (bewail), 
-mato, ADJ.: bewailed (wept for, mourned 
for), -matoio, M. : tear-gland, -cri- 
matorio, ADJ. : lachrymatory, -mazio- 
n©, F. : lachrymation (weeping produced 
by disease of the eye), -metta, car. 
dim. of -ma, -mevole, adj. : lamenta- 
ble (deplorable), -mina, -mmo, dim. of 
-ma. -mosamente, ADV. : with tears 
(mournfully), -moso, ADJ : lacrimose 
(tearful, weeping); lamentable, -mu-e- 
«fa, dim. of -ma. 

lacuL-ua [L.], F. : lacuna (gap, space, de- 
fect); LAGOONf. -nalef, ADJ.: marshy, 
-ndsot, ADJ. : full of pools ; full of gaps, 
-nare, M. : lacunae (sunken panels in ceil- 
ing). laca-stre, ADJ. : lacustral (found 
in lakes). 

ladino [latino], adj.: Ladinian ; M.: Ladin 
(dialect in Tyrol, etc.), 
laddo-ve [Zd, dove], ADV. : there where ; | 
while ; on the contrary ; coNJ.f: provided I 
that, -vanque, ADV. : everywhere. ; 
ladof, ADJ. : ugly ; base (mean). ! 

la-dra, F.: thief; inside pocket, -drac- 
oMola, -draccMolo, dim. of -cfro. j 
-dra*e©io, disp. of -dro, -dramen- 
te, ADV. : thievishly ; rascally, -dare- i 
ria, F.: theft (stealing), -drino, dim. 
of ~dro. ll-dro [L, -tro], M. : thief (rob- 
ber); candle-waster (broken wick wasting 
the candle) ; ADJ. : villainous ; wretched ; i 
ugly (disagreeable): al — , thief I stop ■ 
thief I -dro©iiiio, M. : theft (robbery i 
on a large scale), -dronaia, P. : thiev- ! 
ing ; cheating, -dronaia, F. : gang of 
thieves; robbery, -dronata, F. : theft 
(thievish actions), -dron-eolla, dim. of 
•dra. -dron-eelleria, F. : petty theft ; 
larceny, -dron^ollo, dim, of -dro, 
-drone, M.: <zuy. of -dro; highwayman 
(robber, bandit) : — di mare, pirate, 
-drone-ecio, -droneggio, M.: thiev- 
ing; cheating, -droneggiaref, INTR.: 
thieve (rob), -droneria, F. : robbing 
(an employer, etc.), cheating, thievery. 
- dronescamente, ADV.: thievishly ; 
knavishly. -dronesoo, adj.: thievish; 
knavish, -drn-eeio, disp, dim, of -dro, 
-drdncolo, disp, dim, of -dro, 
la^ena [L.], P.: stone-jar (pitcher for 
wine, oil, etc.). 

laggi^ pd, ADV. : there below (jon- 
derj; far off, 
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la-g/teitino, dim. of -ghetto. -g7*.©tto, 
car. dim. of lago. 

la-#;nat, F. : pain (anguish); affliction 
(trouble), -^r^amentof, M.; complaint 
(moan), -i/nanza, P. ; complaint ; grief. 
Il-<firnar© [L. lamare, rend], EBPL, : 
grieve; complain (moan), -gfnevolo, 
ADJ. : plaintive ; doleful, -^rno, if. : grief; 
complaint (lamentation), -^nosamen- 
t©t> adv : mournfully, -^/ndsof, ADJ.: 
mournful; plaintive. 

la-go [L. -cus], M. : fresh-water lake : -ghi 
del cuore, (anat.) ventricles, -gdnov 
M.: aug. of -go; lagoon ; pi. -goni, pools of 
boiling water on volcanic land, 
lagrim. . = lacrim. . 
la-gum© t, F. : swamp (morass, marsh, 
fen). Il-guua [L. -cuna [lacus, lake)], 
P. : lagoon ; pool. 

lai [Fr.], PL. M. : {poet) plaint ; lay (popu- 
lar ballad). 

lai-cale, ADJ.: laical (profane). -ca(l)- 
mente, ADJ. : laically (secular), -cato, 
M.: laymen. -©ita,F.: laity, -eizzar©, 
TR. : make laic. Hlai-co, pi. -if [L. 
-ciis], ADJ.: LAY (secular); ignorantf; 
M. : laymanf ; frate — , lay-brother, 
lai-dameute, ADV. : uglily ; indecently, 
-daref, TR. : soil (stain), -dezza, p. : 
ugliness ; indecency, -diref = -dire. 
-dissimo, ADJ.: very (or most) ugly, 
-ditaf, F.: ugliness; deformity. Ijlai- 
do [Ger. leid (ak. to Eng. loth)], adj.: 
ugly (repulsive); indecent; M.:= -dezza. 
-dume, M. : mass of ugly things (loath- 
some heap), 
laldaret = laudare. 
lama i [L.], F. : swamp (bog, fen), 
lama 2 [L. -mina], p. : sword -blade; 
platef : una huona — , good swordsman, 
lama 3, pi. -mi [fr. Thib.j, M. : lama (chief 
priest of Thibetans). 

lama 4 [Peruv.], M. : llama (South- Am. 
animal). 

lama'C^efa, disp. of lama 2 . 
lambent© \h.-hens], ADJ.: lambent (lick- 
ing); sliding. ^ 

lamMc-oamento, M. : distillation ; close 
examination (study), -care, TR. : distiif; 
examine closely; ebpl, : examine one’s 
self, puzzle : -cam il cervello, puzzle 
one^s brain, -eatef, M, : distilled portion 
(extract), -cator©, M. ; brain -puzzler 
(deep thinker), -catura, P. : brain puz- 
zling. [llambxc-eo [Ar. al-aiibiq], M. : 
alembic (still). 

lam-bimentot» M.: licking; lapping. 
j|-b£r© [L. -Jcre], TR. : lick; LAP. -Mti- 
vo, M. : lambative. 

lam-brnsea pj. lahrumt], P. : wild grape, 
-bruscare, refl. : to grow wild, -b::^- 
M. I wine of Bologna and Modena. 
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lamM-lat [LJ, F : lamella (scale), -la- 
re, ADJ. : lamellar (flat and thin), 
lamen-taljile, ADJ. : lamentable, -ta- 
■bilmeate, ADV. : lamentably, -tamen- 
tot, M , -tanza, F. : lament (complaint), 
ll^tar© [L. ~iari], TK. : lament (complain), 
-tato, AW. . lamented (complained), -ta- 
tore, M.: lamenter (complamer). -ta- 
tdriof, ADJ.: lamentable (plaintive, 
mournful), -tatrie©, F.: lamenter. 
-tazioneella, dim. of 4az%one. -ta- 
zione, F. : lamentation ; Lamentations 
(Old Testament), -tevole, ADJ. : lament- 
able (plaintive), -tevolment©, adv. : 
lamentably, -tio, M.: prolonged lamen- 
tation. lame-nto, M. : lament (wailing), 
-tosameat©, ADV. : lamentably, -toso, 
ADJ. : lamentable (mournful), 
lamet-ta, dim. of lamaz. -tma, dim. 
of 4a. 

lamiaf, F. : shark ; also = lammia. 
la-mi©ra, F. : metal plate ; breastplatef. 
-mierino, M. : thin metal plate, -mie- 
rone, M.: heavy plate. l|la-mina JL.], 
F.: lamina (thin metal plate), -mijiar©, 
m.: laminate (cover with plates), -mi- 
iiatoio, M.: machine for laminating, 
-minatura, F. : lamination, -min©- 
ria, F. ; laminating shop, -minetta, 
dim. of -mina, -xaiaoso, ADJ.: lami- 
nated (plated). 

lammiat [L. lamia], F.: sorceress (witch); 
nymph ; fabulous animal. 

Idm-paf [L. -pas], F. ; light ; splendour, 
lam-pada [L.], F. : lamp (light), -pa- 
dario, M.: altar-lamp, -padetta, -pa- 
dina, dtm. of -pada. lam-pana, F. : 
church-lamp (light). -paiiaio,M.: lamp- 
maker; lamp-lighter, -panetta, ciim. of 
-pana. -panino, Ji. : dim. of -panetta; 
(esp.) starlight, -pasieggiot, M.: moon- 
light. -pant©, ADJ.: bright (clear, limpid), 
-paref = -peggiare, -peggiamento, 
M.. : light (lustre, flash), -peggiante, 
ADJ,: luminous (resplendant). -peg^a- 
r©, INTE. : lighten (shine, flash, glitter), 
-peggiot, M.: flash; lightning, -pio- 
naib', M. : street-lamplighter, -pioii©£- 
mo, dim. of -pione. -pidne, M. : street- 
lamp; carriage-lamp; porch-lamp. 1am- 
po, M.: lightning; flash, 
lampone p], M, : raspberry, 
lampre-da [L. lampetra], F. : lamprey, 
-dotto, M. : dim. of ^da; intestines of 
slaughtered animals. 

Ia-3aa [L.], F. : wool (fleece), -nag^o, 
M.: raw wool. -iiai(n)61o, M.: worker in 
wools ; wool-dealer, -natof, ADJ.: woolly. 
laxi-©et [L. lanx], F. : balance (scales). 
-<eella, dim. of -ee. 

Ia]i--eeolato, ADJ. : lanceolate* -■eetta, 
F. : lancet ; hand of a watch, -©ettata, 
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F*: lance-thrust; lance-wound, -©©tti 
na, dim. of ■‘Cetta. Hian-eia [L. -cea], 
F.: lance (spear); lancer; long-boat, -©ia- 
Hle, ADJ.: lanceable. -©iaio, M.; lance- 
maker. -©famontof, M : lancing (thrust- 
ing, darting). -©£ar©, tr : lance (thrust, 
dart); refl.: nish upon (fall upon), -©la- 
ta, F. : lance-wound (thrust), -©iatoia, 
P. : bird-snare. -©£at6r©, M., -©fatri- 
©e, F., -©iero, M. : lancer (knight), 
-©terof, ADJ.: armed with a lance, lam- 
©io, M. ; leap (bound), -©fdlat, dim. of 
-cm. -©tom©, ang. of -cm. -©ionierett 
M.: lancer, -©fottaref, TR : wound 
with a lance, -©fottataf, F. : lance- 
thrust. -©iottof, M. : short lance (jave- 
lin). -©iadlaf = -ciola. 
laada [Ger. land], P. : land ; flat country, 
landraf, P. : prostitute, 
land© [Ger. city Landau], M.: landau 
(coach, carriage). 

landrone [androne], M. : corridor (hall, 
portal). 

la-ueria [- 7 ia], P. : large assortment of 
wool, -netta, p.: dim. of -na; inferior 
wmol. 

laafa [nanfa], ADJ.: flavoured with or- 
ange-flower extract, 
laagoret = -guore. 

laa-graviato, M. : landgraviate (author- 
ity of landgrave). i|-gravio [Ger. land^ 
graf], M, : landgrave (German nobleman). 
lan-gTieggf ar©t = -guire. -giient© , 
ADJ. : languid, -guidamemt©, ADV. : 
languidly, -guidetto, car. dim. of -gui- 
do. -gaidezza, F. : languidness (feeble- 
ness). -gxiidissimo, ADj. : very (most) 
languid, laa-guido, ADJ.: languid (weak, 
faint), -gaidoref, -gaimento, M. : 
languidness (weakness). i|-gair© [L. 
-guere], intr. : languish (grow weak, faint). 

' -gaiso©nt©t, ADJ.: languishing (weak, 
faint), -gaor©, M., -gara, F. : languor 
(weakness, faintness). 

laaia-r©t [L.], TR. : laniate (rend, tear), 
-toref, M. : killer of beasts. 
laai©r©t, M. : lanneret (hawk). 
la-n£f©rot, ADJ. : laniferous (bearing 
wool). -aifi©iotj • woollen, -ai- 
g©ro, ADJ.: lanigerous (bearing wool), 
-mna, dim. of -na. -aiao, M. ; wool- 
worker; clothier, llla-ao [L. -na], ADJ.: 
woollen, -nosita, F. : woolliness. -mo- 
so, ADJ. : woolly (hairy), 
lantor-aa [L.], P. : lantern. -aa©©ia, 
disp. of -na. -aaggfo, M. : lantern- 
duty. -aaiof, M. : lantern-maker, -ai- 
aa, -aetta, -aiao, dim. of -na. -no- 
ne, aug. of -na. -aacola, disp. dim. 
of -na. -aatof, ADJ.: lantem-like (thin, 
lean). 

Ia-a4^ae -nugo (lana, wool)], r. : 
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down (soft hair), -nuginoso, ADJ. : la- 
nugmons (downy). -nioLto, abj. : woolly 
(downy), -mazzaf, F. : fine wool ; soft 
hair. 

lanwzic/i-eiiecco [Ger. landsknecht^, M. : 
lansquenet (foot-soldier), lan-zo, M. : 
German foot-soldier. 

laonde [^d, onde], ADV.: therefore ; where- 
fore; thus. 

lapazio D^. -pathum], M. : sorrel (grass), 
lapi-da [L. -pis’], F. : stone, -daliile, 
ADJ. : worthy of being stoned, -dare, 
TR. : stone, -daria, F. : lapidation ; art 
of writing or interpreting inscriptions, 
-dario, ADJ.: lapidary; M, : lapidist 
(cutter of precious stones), -datore, M., 
-datri-ee, F. : stone- thrower, -dazio- 
aie, P. : lapidation (stoning), lapi-de, 
F. : gravestone ; precious stone, -'deo, 
ADJ. : stony, -deseente, ADJ. . lapides- 
cent (petrifying), -dificare, TR. : lapid- 
ify (make like stone), -dificazione, 
F.: lapidification. -diforme, adj.: stone- j 
like, -dma, dim. of -de. -dona, aug. ; 
of -de. -dosof, ADJ. : stony (full of | 
stones). -Ilaref, TR. : crystallize, la- : 
pi-llo, M. : small stone ; crystallized 
matter ; broken pieces of lava, -lloso, 
ADJ. : crystalline, lapi-s, (pop.) la- 
pi-sse, M : leadpencil ; lapis (stone) ; red 
chalk (hematite), -slazzaro, -slazzoli, 
-slazzolo, -slazznli, M. : lapis lazuli 
(precious stone), -ssa-e-efo, disp. of 
lapis. 

lappe lappe, or lappi lappi [echoic], 

M. : smacking (of the lips); far , 

have a longing, long. 

lap-pola [L. -pa], F. : burdock, -polet- 
ta, -polina, dim. of -pola. -po’-^iia, 
-polone, aug. of -pola. 
laqaeatof, ADJ.: vaulted, 
lar-da-e-eio, disp. of -do. -dare 
‘lare. -datof, adj.: larded; greasy, 
-datoiof, M. : larding-pin. -datura, 
F. : larding (stuffing with bacon or pork), 
-dollar e, TR. : lard (stuff with bacon), 
-dellato, ADJ.: larded, -dellatura, 
p. : larding, -delletto, -delHuo, dim. 
of -dello. -dello, M. ; piece of bacon or 
pork. Ijlar-do [L. -dumj, M. : lard (fat : 
Eng.f bacon, pork), -done, M. : salted 
pork. 

lar-ga-c-eio, disp. aug. of -go. -gamen- 
te, ADV. : largely (widely, amply), -ga- 
ref, TR.: enlarge (widen, expand), -glieg- 
^amemto, M. : liberality, -g/i^eggia- 
re, INTR. : be liberal; make largesses 
(presents), -g/teggiatdre, M. : liberal 
man. -glietto, adj.‘: dim. of -go; (mus.) 
slow. -QhBzzu, P. : width; liteality; 
abundance ; permissionf- -gMssimo, 
ADJ.: very (most) large (wide). -gMtat» 
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F.: largeness , liberality, -^jnentof, H.: 
liberality, -gire, te. : give liberally (lav- 
ish); bestow ‘(grant), -^ta, P.: liberality 
(largess), -gitore, M., -gitri^ee, F.: lib- 
eral giver; granter. -gizione, P.; largi- 
tion (gift). If lax-go [L. -gus], adj.: large 
(wide, broad); liberal (generous, open- 
handed) ; ADV. : largely, broadly ; M. : 
space; breadth (latitude), -go-eeio, aug. 
of -go. -goveggeutet? adj : far-sighted* 
-gura, F. : space (wide extent). 

lari [L. -res], M. : lares (household gods). 

lari-ee [L. -a:], F.: larch (tree), -emof# 
ADJ. : of the larch. 

lariu-ge [Gr. Idrunx], F. : larynx, la- 
rxu-geo, ADJ.: laryngeal, -^te, F.: 
laryngitis, -gotomia, P. : laryngotomy. 

lax-va [L.], F. : ghost (phantom); larva; 
maskf. -vatameute, ADV. : secretly, 
-vato, ADJ. : masked (hidden, concealed). 

lasa-^ua [L. -num, cooking vessel], P. : 
macaroni. -^naiot> M. ; macaroni-maker 
(seller), -(/nino, adj. : with large leaves 
(of a cabbage), -firuone, M.: simpleton 
(stupid fellow, ninny). 

la-sca [?], F. : roach (fish). -sc7i-otta, dim. 
of -sea. 

la-sc/i'ita, p. : idleness (laziness); vile- 
ness. -sciameuto, M. : leaving (aban- 
doning); legacy. -scfa=passare, M.: 
written pass, li-soiar© [L. laxarel, TR. ; 
abandon (leave, forsake); bequeath; al- 
low (suffer, permit); repl.: allow one's 
self; abandon one’s self, -sciata, p.: 
leaving (abandoning), -scfbil©, ADJ.: 
dissolute (lax, debauched), la-scio, M. : 
will (legacy); leash, la-scito, M. : lega- 
cy. -scivat» P. : wantonness, -sclva- 
meute, ADV.: lasciviously (wantonly), 
-scivanza = -scivia. -scivia, F. : las- 
civiousness. -scTv&T&\=^-scivire. -sci- 
vixef, INTR. : become lascivious, -scivl- 
ta, F. : lasciviousness. -sc4vo, adj,; 
lascivious, la-scof, ADJ.: lax (lazy, 
idle); weak (languid). 

las-saf, P.: LEASH (for hounds), -s4xe = 
laseiare. -sativo, adj.: laxative, -sato, 
ADJ.: abandoned (left, forsaken); allow 
(permit); bequeath, -saziouef, -sozza, 
F.: lassitude (languor, weakness), -si- 
smo, M.: laxity (slackness); religious be- 
lief. las-sito, M,: legacy, -sitmdiuaf, 
F. : lassitude (weariness). |jlas-so [Za- 
xus], ADJ.: tired (fatigued, weary); tm- 
happy. 

las-su pd, 514], ADV. : there above. -«4f af 
= - 52 ^. 

la-stxa [? ak. to Eng. phsterj, ¥.: flat 
stone (for paving); slate; plate-glass. 
-strai(u)dlo, M,: paver, -stretta, 
-strettiua, dim, of -stra* -stxica- 
meuto, M.: pavement, -stricar©, TB.; 
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pave, -stricato, ADJ.: paved; M.: pave- 
ment. -stricatop©, M. paver, -stri- 
catttpa, F. : paving; pavement, la- 
strico, pL —chi or — ci, M. : pavement : 
ridursi sul — , bring one’s self to beg- 
gary. -stron©, aug. of -stra. -strio,©- 
-eia, disp. of -stra. 

la-teTbra [L. (-iere, hide)], F. : hiding- 
place (dark recess, den) ; obscnnty. -t©- 
hrosof, AOJ. : hidden (dark, concealed), 
-tent©, ADJ. : latent (hidden, concealed), 
-tantementet, ADV. : latently (secretly, 
furtively). 

late-ral© [L. -ralis]^ ADJ. : lateral, -ral- 
memte, ADV. : laterally (sidewise), 
late-ref [LJ. intr. : lie hidden (con- 
cealed). -rinaf = latrina. 
laterizio [L. -itius (latere brick)], ADJ. : 
lateritious (like or of bricks), 
latozzaf [L. F. : latitude (width, 

extent). 

latiBulo [L. -hulum (lateref hide)], M. : 

lurking place ; secret (mystery). 
laticXavio [L. -vium}, M. : laticlave (Ro- 
man badge). 

latifoudo [L. -fundium], M. : vast estate, 
lati-namente, ADV. : Eng.f latinly (m a 
Latin way); clearlyf. -xieggfare, intr.: 
latinize, -nismo, M.: latmism. -nista, 
pi. — ti, M.: latinist. -uita, F.: latinity. 
-uizzamento, M. : latinization. -niz- 
zare, TR. : latinize, illati-no [L. -wu^], 
ADJ.: Latin; clear (plain, intelligible)t , 
comfortable (commodious)t; m. ; Latin 
language ; ADV. : in the Latin way, Latin, 
-norum, disp. of -no. -nu-e-eio, M. : 
disp. of -no; Latin exercise, 
lati-tante, ADJ. : latitant (hid, concealed, 
latent). |{-tar©t [E. latere, hide], intr.: 
lie hidden. 

la-titudine, p. : latitude. Hla-toi [L. 
-iws], M. : side ; place ; part : a — 1> be- 
side; da — , aside (apart); in ogni — , 
on all sides, la-to 2, adj. : wide (broad, 
large, extended), 
latomiaf, P. : marble quarry, 
latore [L. -tor], M. : bearer (porter), 
la-traliilita^ F. : barking quality, -tra- 
memto, M.: barking. 11 -trap© [L.], 

INTR.: bark (Eng.f latrate). -trato, M.: 
bark, -tratdre, M. : barker, 
latpia [LJ, F. : latria (worship of God 
as distinguished from worship of saints). 
latri©e [L. latrix], p. : hearer (porter), 
latriaa [L. (latere, hide)],P.: latrine, privy. 
la-tr» pj.] M. : (poet.) thief (robber). 
-tro«iiiio, M. : LARCENY (theft; Eng.f 
latrociny). -tro-eino, adj.: villainous 
(wicked, abominable), 

latta I [Ger, latte}, F. : LATTEN (tin, sheet 
of iron). 

idttaz [?], F. : blow on the head (slap). 
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lat-tdia, F. : milk, -taio, M. : milk- 
seller ; ADJ. : abundant in milk, -taiolo^ 
M. : milk-tooth ; adj. : pertaining to milk- 
tooth. -taiiidlaf , F. : yellow succory 

(herb), -taiaolo, M. : milk-tooth, -taut©, 
ADJ.: suckling (nursing, Eng.f lactant). 
-tare, TR. : give suck, -tata, F.: or- 
geat (flavouring extract), -tato, ADJ.; 
milky (Eng.f lactary); milk-white; M.; 
salt, -tatri-ee, F. : wet-nurse, lllat- 
t© [L. lac}, M. ; milk (the drink; white 
juice, latex) : Jiore di — , cream ; fra- 
tello di — foster-brother, -teggfant©, 
ADJ.: milky; full of white juice*, 
giare, INTE. : blend colours (painting), 
-tentef, ADJ. : sucking (suckling), lat- 
teo, ADJ.: lacteous (milky): via -tea, 
milky way. -teria, F. : dairy, -termo- 
lof, M. : curds and whey ; curdled milk, 
-ti-cinio, M. : milk-food, -ti-einosof, 
ADJ.: milky ; milk-white, lat-tico, ADJ. ; 
lactic, -tifero, ADJ. : lactiferous (bear- 
ing milk), -tifi-eio, M. : white juice of 
unripe figs, -tifdgo, M. : lactifuge (medi- 
cine). -ti^noso, ADJ. : milky, -time, 
M. : scab (of children), -timoso^ ADJ. ; 
scurfy (scurvy), -tivendolo, M. : milk- 
' seller. 

lat-tonare, TR. : strike (give blows), 
-tonata, P. ; blow. H-tone, aug, of 
-ta 2. 

lat-tdnzo [-^e], M. : sucking calf, -ton- 
zolo ■= -tonzo. -tosodpio, M. : lacto- 
scope. 

lattovaro [L. electuarium}, M. : electuary 
(medicine). 

Xattix-cario, M. : lactucarium (thickened 
juice of lettuce). |!Xattu-ga [L. lactuca}, 
F. : lettuce. -ga-e©£a, disp. of -ga. 
-ga-C’Cio, M. : kind of flower. -gMna, 
car. dim. of -ga. -gona, -gone, aug. 
of -ga. 

Xau-da, (poet.) l(-d© [L. laus}, F.: laud 
(praise, eulogy, worship). -daMXe, 
ADJ.: laudable (praiseworthy, commenda- 
ble). 

Xaudano [Gr. Iddanon}, M. : laudanum. 
Xau-dare, TR. : laud (praise, extol), -da- 
tivanxente, ADV.: laudably (commend- 
ably). -dativo, adj.: lauding (praising), 
-datorio, ADJ.: laudatory (containing 
praise). Xaa-de (poet.) == -da, -d©- 
mio, M. : fee for renewal of leasing con- 
tract. -dese, M. : chorister (hymn singer). 
-devoXe, ADJ.: praiseworthy (commend- 
able). Xau-di, P. (PL.): lauds (Roman 
Catholic prayers). |lXau-do [L. -laus}, 
M. : praise ; sentence (decision). 
Xaunquef [Z^, unque], ADV. : wherever, 
lau-rea, F. : doctorship; wreath of lau- 
rel- -reajido, M. : candidate for doc- 
torship; ADJ.: pertaining to candidate 



laureare 

for doctorship. -rear©, tr. : laureate 
(crown with laurel) ; refl. : take the 
laurel, -reato, adj, : crowned with 
laurel; M. : laureate, -reaziomef, p, : 
laureation. laa-reo, adj.: {poeL) of 
laurel, -reolaf, P. : spurge-laurel (bay- 
tree). -reto, M. : laurel-grove, -rina, 
p, : laurine. -rinof, ADJ.: of laurel, 
illan-ro [L. -rtis], M. : laurel, 
laa-tament©, ADV, : magnificently (grand- 
ly, sumptuously), -tezza, p. : magnifi- 
cence (sumptuousness, splendour), -t£s- 
siiao, ADJ. : very (most) magnificent 
(splendid). Illa-a-to [L. 4us], adj.: mag- 
nificent (splendid, sumptuous), 
la-va OL. -vare, wash], F. : lava, -vabi- 
1©, ADJ.: washable, -vabo, M. : laver 
(washing-vessel, basin), -vacapo, M. : 
reprimand (rebuke, scolding), -va-ee-ei, 
M. : dunce (stupid man, numskull); adj.: 
foolish (stupid), -vaoro, M.: bath (wash- 
ing-place). 

lairagna [?], P. : schist (rock); slate (for 
writing, etc.). 

lava=3xia2i.o, - — i [-re mano]f M. : wash- 
basin-stand. -mentof, M. : washing, 
lava-nda, F. : washing (bathing); laven- 
der. -ndaia, F., -ndaio, M , -ndara, 
F.,-3idaro, M.: clothes-washer (launderer). 
-nderia, F. : laundry. Hlava-r© [L.] 
TR. : LAVE (wash, cleanse; bathe); wash 
away ; launder, lava-ta, p. : washing 
(cleaning). =:piatti, ^scodelle, M. : 
scullion (dish-washer), -tina, dim, of ~ta. 
-tivo, M.: clyster (injection), -toio, M.: 
wash-house (laundry), -tora, F., -tore, 
M.: washer; bleacher, -tura, P.: wash- 
ing. -zionef, F. : washing (wash). 
laTeggfo [?], M. : cooking-vessel (broth- 
pot).* * 

lawo-rabile, ADJ.: workable. -raccMd- 
re, INTR. : work little and slowly, -ra-e- 
©£o, disp. of -ro. -rare, INTR. : labour 
(work, toil, strive); tr, : work (form, fab- 
ricate). -rant©, ADJ. : working ; M. : 
workman, -rativo, ADJ.: work (day); 
cultivable, -rate, adj.: laboured (worked); 
ploughed (tilled); M.: ploughed land, -ra- 
t6i©t» adj. : arable, -rator©, M., -ra- 
tri-c©, F-: labourer (worker, tiller), -ra- 
tara, P. : labour (work), -razioa©, 
p. : labouring (working, fabricating); 
ploughing. -r©-c©iot, M. : labour (work, 
toil), -reriaf, P.: working place, -ret- 
titto, -retto, dim, of -ro. -ricoJtia- 
r©, INTR. : work little and slowly, -rie- 
raf, F.: working place, -rino, car, dim, 
of -TO. -rio, M. : intense labour (toil, 
exertion). l|lav6-ro [L. labor}, M. : la- 
bour (work, toil), -rom©, aup. of -ro. 
-raccMdr©, INTR.: labour little and 
slowly, -ra^-eio, dup. dim, of -ro. 
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lazzare [-zo], INTR.: jest (joke, make fun), 
lazza-retto = lazzeretto. -rxsta, M. ; 
Lazarist (priest). llLazza-ro [-rus}, M. : 
Lazarus; lazar (leper, diseased person), 
-rone, M. : lazzaroni (Neapolitan of the 
lowest class ; vile, abject man), 
lazza-rola — kzzero/a. -rolo, ADJ.: 
pertaining to the apple- tree. 
lazzegg£are \lazzo\ INTR.: jest (sport, 
make ‘fim). 

lazzeretto {Lazzaro}, u.: lazaretto (pest- 
house, hospital). 

lazze-rbla [Ar. zazora], F : fruit of 
medlar-tree, -rblo, -mdlof, m * medlar- 
tree. 

laz-zetto, car. of -zo. -zezzaf, -zitaf, 
F.*: * tartness (sharpness). !!laz-zo [?], 
M.: buffoonery (jesting), tartness (acidity); 
strange occurrence ; ADJ. : jocose (comi- 
cal, droll); tart (acid, sharp). 

1©, PL. of la; the; them; dat. of ella, to 
her ; to you. 

lea-le [L. legahs], ADJ. : loyal (leal, sin- 
cere, faithful). -Ixssimo, ADJ.: very 
(or most) loyal, -laieiit©, ADV.: loyally 
(faithfully, sincerely). -Ita, P, : loyalty 
(faithfulness, sincerity), 
leandro [Gr. rhododendron}, M. ; olean- 
der. 

leardo [OFr. Hart}, ADJ. : gray (dapple); 
Eng-t Hard: — pom{ell)ato, dapple gray, 
leatico [?], M. : black grape, 
leb-bra [L. lepra}, F. : leprosy, -brdso, 
ADJ. : leprous ; M. : leper, 
lecca-meuto, M.: licking Gapping), spo- 
stellif, =piatti, M. : glutton ; parasite, 
lecca-rda, P.: dripping-pan, lecca-r- 
dot, ADJ.: greedy (gluttonous). ilXecca- 
I r© [OGer. leechon}, tr. : LICK (lap); skim 
(graze); flatter (caress). =scodMl©, M.: 
glutton, lecca-ta, F. : licking, -ta- 
menie, ADV. : affectedly (with too much 
nicety, daintily), -tina., din. of -ta, l©c- 
ca-to, ADJ.: licked; affected, -tor©, M.: 
gourmand (glutton); parasite, -tara, P,: 
licking ; slight wound. 
l©©-©©ta, P., ll-©©t© [-cfo], M. : forest of 
holm-oaks ; maze, --eetio, dim, of -Ho, 
l©c-c7i©riat, P.: greediness; dainties. 
II-c7t©tto, dim. of -CO. -cMao, M.: 
vain young man (dandy). 
l©©-«£a, P. : acorn. i|l©©-©io [L. ilex], 
M. : ilex (holm-oak, evergreen oak); tim- 
ber. 

I©c-©o [-cure], M.: daintiness; bribe; 
mark (aim, but)t. -cosi©£aot, dim, of 
-cone, -con©, M.: gourmand, -coneria, 
F. : greediness ; dainty dish, -con^ssaf, 
p.: woman fond of dainties, -oonia, 
-corniaf, P.: daintiness. -cncoTiriai?®, 
TR. : lick (lap), -enme, M. : dainty bit 
(titbit) ; allurement (temptation). 
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ADV.: licitly (lawfully,! 
legitimately!, -tissimo, ADJ. : very (or | 
most) lawful. Hle-ei-to [L. hcifuii], aw,: 
licit (lawful, legitimate), 
l©-d©r© [L, Imdere], defect. tr : offend 
(injure, hurt, damage), -dent©, ADJ. : 
offending; injuring. 

§ Ind Pres ^ h’Jt\ Impf. ledevit Pret 
le^i or lest, buD) Impf ledesse. Part. 

kso 

leonaf, P. . lioness. 

lega I [1. L. liga (L. ligare, bind)], p. : 
LEAGUE (alliance, compact) ; alLOY ; liga- 
ture : uomo di bassa — , man of mean con- 
dition. 

lega 2 [1. L. leuea (Celt.)], F.: LEAGUE 
(distance of about 3 Eng. miles). 
le-ga-eeCaf [L. ligare, bind], P., -gae- 
•eio, -ga-e-clolo, M. : tie (string, band) ; 
garter; chain, -gaggiof, M.: list (note); 
inyoice. -gagidneVp. : tying (binding). 
lega«l© [L. -/is], ADJ.: legal (lawful, 
legitimate), -lita, F. ; legality (jawful- 
ness). -lizzare, TR.: legalize (make 
lawful), -lizzazione, F. : legalization. 
-Imente, ADV.: legally (lawfully), -lu-e- 
•eio, disp, of 4e. 

Xega-xae,M.: ligature (bond, chain), -men- 
to, M. : ligament (binding, bond) ; ledg- 
ment. lega-nzaf, F. : league (alliance, 
union). Hlega-r© [L. ligare], TR. : tie 
(bind, unite) ; obLiGE (force, compel) ; be- 
queath ; REPL. : bind one’s self ; make a 
league, lega-ta, P. : tying (binding, 
uniting), -ta-e-eia, disp. of -ta. -tario, 
M. : legatee, -tina, dim. of 4a, -tissi- 
mo, ADJ. : very (or most) binding, lega- 
to, ADJ. : tied (bound, united) ; obliged ; 
M. : legate (ambassador, envoy) ; legacy. I 
-tore, M. : bookbinder, -tura, p. : liga- 
ture (band) ; bookbinding, -turiaa, car. 
dim.oi4ura. -tdLzzot,M.: trifling legacy, 
-zidae, F. : legation (embassy), 
legge [L. lex], F. : law (statute, rule), 
leg-geada [L. -enda], F. : legend, -gea- 
daio, M. : legend-seller, -geadario, 
ADJ. : legendary, -geate, adj. : reading, 
legge-rameatef [L. -ro], ADV. ; lightly 
(inconsiderately), -ranzaf, P. : lightness 
(nimhleness, fickleness, legerity)t. 
logger© [Li. legere], IRR.§ ; TR. ; read ; in- 
struct (teach) ; understand (divine). 

§ Jnd. ; Fret. Ih-sz, -se ; -sera. Part. IHio. 
legge-retto, dim. of -ro. -rezza, P. : 
lightness (nimhleness, fickleness), -riao, 
dim. of "TO. -raieate, ADV.: lightly 
(nimbly, swiftly). l[legge-ro [L. Zems], 
ADJ. : light (slight ; fictle ; trifling), 
leggfaeeia, disp. of Ugge. 

- drameate, ADV. : gracefully 
(charmingly, gallantly), -dria, P.: grace 
(charm, gentility); elegance. 
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dro [L. Zeris], adj.: graceful (pretty, ele- 
gant, charming); M.y- lover (beau, gallant), 
leggiaidlo \legge], M.: ignorant advocate, 
leg-gibil© [~gere\ adj.: legible (read- 
able). -gicchiare, disp. dim. of -gere. 
leg-gieret, -gZero, ADJ. : light (nimble, 
swift). 

leg-gio [-^'erej, M. : reading-desk, -gitd- 
re, ‘m., -gitri'Ce, F. : reader (lecturer), 
-giacc/iiare, disp. dim. of -gere. 
leggmeeZa, disp. of legge. 
le-gioaario, ADJ. : legionary. l!-gfda© 
[L* -gio], P. : legion (military body).* 
legis-lativo [L. lex, law], ADJ. : legisla- 
tive. -latdre, M., -latri-ee, F. : legis- 
lator (lavr-giver). -latdra, P. : legisla- 
ture. -lazidne, F. : legislation, legis- 
ta, M. : lawyer (jurisconsult), 
legitti-ma, P. : laufful share of inherit- 
ance. -mamente, ADV. : legitimately 
(lawfully), -mare, TR.: legitimate (make 
lawful). -mazidne, P. : legitimation 
(making lawful), -mista, M. : legitimist 
(supporter of legitimate authority; of the 
Bourbon dynasty), -mita, F. : legitimacy 
(lawfulness). Hlegitti-mo [L.-gitimus], 
ADJ. : legitimate (lawful, just, right), 
lefirn-a-cefo, disp. of legno, -aeeo, ADJ.: 
ligneous (woody, of wood), -aggio, M. : 
LINEAGE (race, progeny). -aia,‘p.: wood- 
house ; wood-pile : mandare a — , cudgel 
-aiolo, -aiudlot, -amarof, M.: carpen- 
ter (j*oiner). -ame, M.: timber (wood for 
building), -are, TR.: beat (cudgel); cut 
woodf (for fuel), -ata, P.: beating (cud- 
gelling). -atico, pL — ci, ADJ. : right of 
cutting wood, -atma, cZm.of-aZa. -atu- 
ra, F.: cudgelling; wood-cuttingf. -etta, 
dim. of legna. -ettino, -etto, dim. of 
legno. jHe£/n-o, pi. -tc or -e [L. lignum], 
M. : wood (timber ; fuel) ; ship ; carriage : 
— santo, guaiacum (tree), -osita, p, : 
woodiness, -dso, adj.: ligneous (woody), 
-ue-eio, -azzof, disp. dim. of legno. 
legoriziaf [L. liquiritia], F. : licorice, 
leguleio [L. -eius], M. : pettifogger, 
legu-me [L. -men], M. : legume; pulse 
(pease, beans, etc.), -mindso, adj. : 
leguminous (pertaining to pulse), 
lei [L. illoe], PRON. : her ; you ; (as subj.) 
she; you. 

lellaref, INTR. : dally, 
lemlio [L. limbus], M.: extremity, limit, 
lemma [Gr.], M.: lemma (preliminary prop- 
osition). 

lemme lemme [llene], ADV.: indiffer- 
ently, leisurely. 

lemosiiia [Gr. eleemosHne], p,: charity 
(alms'). 

le-murali, P. PL.: ghost-feast, Ijle- 
mnre [L. ~mur], M.: lemur (ghost, spirit, 
spectre). -znurio^M.; sacrifice (to*^pirit» 
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le-ma or le-aa [L. anelar^y F. : strength 
(force); breathf. -naref, tr. : put in 
breath ; strengthen (invigorate). 

Ie»diae [L. kns\ F. : nit. 
leadiiaellat, P. : kind of coarse cloth, 
lesadi-nino dim. of -Tie. -noso^ 

ADJ. : nitty. 

l©-3ae [L. -This], ADJ. : (poet.) gentle (mild, 
humane). -Hemente, ADV. : leniently 
(gently, mildly), -nientef, ADJ.: lenient, 
-nificamentot, M. : mitigation (soften- 
ing). -nificaref, TR. : lenify (mitigate, 
soften), -mificativot, ADJ. : lenitive 
(emollient, assuasive). -mmento, M. : 
liniment (softening, mitigating), -mre, 
TR. : lenify (soften, mitigate, assuage), 
-mitaf, P. : lenity (gentleness, mildness), 
-nitivo, ADJ. : lenitive (assuasive, soften- 
ing); M. : lenitive (palliative), le-not, 
ADJ.: weak (faint); flexible (supple, pliant), 
-no-eiziio, M.: decoying (enticing); charm 
(allurement), -nona, r., -none, M.: 
pimp (panderer, procurer), 
len-ta [L, -ticula], F. ; lentil; freckle, 
-tag^ne, P. : wild th3une. 
len-tamente, ADV.: slowly; (mils.) lenti- 
ment. -tare,TR.: slacken (retard); rbpl.: 
relent. Hlen-te [L. -to], ADJ.: slack 
(loose) , ADV. : slackly (loosely) ; slowly, 
-tegg^are, INTR.: be slack (loose), -te- 
mentef, ADV.: slowly, -tezza, p.: slow- 
ness ; slackness (looseness), 
len-te 2 [L. Zews], F. : lentil ; lens (magni- 
fying-glass). -ticc7iia,F.: lentil (pulse), 
-ticolaro, ADJ. : lenticular (like a lentil), 
-tiggine, F, : freckle (red spot). 
gisLoso, ADJ. : freckled, -tina, dim. of 
-*^52, -tiscMo, -tiscof, M. : lentisk. 
len-tissimo, ADJ. : very (or most) slow. 
|}len-to [L. 4us], ADJ.: slow (sluggish, 
tardy); adv.: slowly (sluggishly), -torof, 
M, : slowness ; slackness (looseness). 
len«za Qj. lintea], P. : fish-line ; linen 
bandagef. -zaref, TR. : bandage (bind), 
•zola-e^efo, -zoln-e-eio, disp. of -zolo. 
-zolotto, -zolino, pi. <-zoli or -zola; M.: 
sheet. 

leofan-te [L* elephantus], M. : elephant, 
-tessaf, P. : female elephant, 
leo-n-eello, -n-emo, dim. of -ne. jjleo- 
ne [L. leoj, M. : lion (the animal ; asir. 
Leo); fashionable fellow (spark), -nesco, 
ADJ. : lion -like, -nessa, F. : lioness, 
-nino, ADJ. : leonine (like a lion), -par- 
do, M. : leopard. 

lepi-damente, ADV.: jocosely (cheer- 
fully, pleasantly). -dezza,P.: jocoseness 
(cheerfulness, facetiousness). ||lepi»do 
Du. -due], ADJ.: jocose (guy, pleasant, lepid). 
lepiddtteri [Gr. lepis, scale, and pterdn, 
wing], M. PL.: lepidoptera (order of in- 
sects;. 
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lepo-raiof, H-rariof [L. lepus], M. : 
warren. 

lepdref, Ai. : (poet) gracefulness, 
leporino [L. -pus], ADJ. : leporine (like a 
hare), 

lepparetr TR. : take away (carry off); 
iNTR. : run away. 

leppof, M- : strong odour of burning. 
le-pracc7iidtto, -pratto, M. : leveret 
(young hare), ille-pr© [L. -pus], F. : 
hare : far da — vecckia, be cautious, 
-pretta, -prettina, -prettino, car. 
dim. of -pre. -prie-e^uMaf, dim. of -pre. 
-prino, ADJ,: leporine (hare-like), 
-pron-eello, -pron-eiao, dim. of -prone. 
-prone, aug. of -pre. 
leprosof [L. -swa], ADJ. : leprous, 
le-prottmo, {[-protto [L. -pus], dim. of 
-pre. 

ler-ciar©t, TR. ; sully (make dirty). 
(Iler-eio, pi. -ce and -ci [?], ADJ. : filthy 
(dirty, sullied), -eium©, M : dirty heap, 
lero [L. ervuiri], M. : bitter- vetch, 
lesi-na [OGer. alasna], P. : awl. -nare, 
TR. : economize- -neria, P. : economy, 
-nina, -nino, dim. of -na. 
le-sione [L. Icesio (Icedere, hurt)], F, : 
lesion (hurt, injury), -sivo, ADJ. : hurtful 
(injurious), l^so, adj. : hurt (wronged, 
injured, damaged) : lesa maestd, high trea- 
son. 

les-sa-e-e^o, disp. of -so. j|-sar© [L. elixa- 
re], TR.; cook in water (boil), -sato, adj.; 
boiled, -sata, -sataraf, P. : boiling, 
lessi, PRET. of leggere. 
lessi-co, pi. -ci [Gr. lexikon], M. : LBXI- 
CONi (dictionary), -cografia, P. : lexi- 
cography. -cografico, pi. — ci, ADJ.: 
lexicographical, -cdgrafo, M. : lexi- 
cographer. -grafia, F. : lexigraphy. 
-grafico, pi. — ci, ADJ. : lexigraphic. 
I^sso [L. elixus], adj. : boiled (cooked in 
water) ; M. : boiled meat. 

Xes-tamente, ADV. : lightly (nimbly, 
quickly), -tezza, P. : nimbleness (light- 
ness, quickness), -tmo, dim. of -to. 
-tissixno, ADJ.: very nimble. |!l©s«to 
[?], ADJ. : nimble (agile, quick), 
lesuraf [L. Icesio], T.: injury (damage, 
hurt). 

letaie [L. -Us], ADJ. : (poet) deadly (fatal, 
lethal). 

leta-maio, M.; place for manure, 
-maiaolof, M. : street-sweeper (scaven- 
ger). -mare, TR. : manure, -mato, 
ADJ.: manured. i|leta-m© [L. Imius, 
glad; fertile], M. : manure (compost), 
-minameniot^ M. : manuring (improv- 
ing). -miaaref, TR. : manure, -mima- 
tnraf, -miaazioaet, P. : manuring, 
iletaaefi letaaie [Gr. litmeia], F.: 
i litany 
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l©-targia, F. : lethargy, -targico, pi. 
— Cl, ADJ. : lethargic, -targo, M. : leth- 
argy (deep, morbid sleep, drowsiness). 

[Gr. Leihel M : Lethe (river ) ; 

obimon. 

leti-oaro [L. liti£[are], tr. : litigate (con- 
test m law), -c/ifno, M. . one litigating 
frequently. -ehiOj M. : continued litiga- 
tion. -€6iia, F., -cSn&f M. r wicked liti* 
gant. i 

l©-tificar©, TE. : give joy (make glad), j 
-tificante, ADJ. : giving joy. -tificato, j 
ADJ. : gladdened, -tizia, F. : gladness 
(joy), -tiziare, INTR., REFL. : be glad, 
(joyful). f{l©-tot[L.Zflsi'w4 adj.: glad, 
letta [leffgere], F. : rapid reading (glance). 
l©tte-ra [L. lii(t)eral F.: letter (of ^al- 
phabet); epistle; pl. : learning (erudition, 
knowledge) : — di camhOf — eambiaUf 
bill of exchange ; a tanio di -re, frankly 
(freely), -ra-ee/a, disp. of -ra. -rale, 
ADJ.: literal, -ralmeate, ADV. : liter- 
ally. -rariamente, ADV. : in a literary 
manner, -rario, ADJ. : literary (pertain- 
ing to literature), -r^ta, F.: learned 
woman, -ratello, -ratino, dim. of 
-ra^o. -rato, M. : learned man (literator). 
ADJ. : literate (learned), -ratone, aug. 
of -rato. -Tatu-e-eto, -ratucolo, disp. 
of -rato. -ratiira, F. : literature (learn- 
ing, science, erudition), -rijaa, car. dim. 
-ra. -rino, dim. of -ra. -rdna, aug. 
of -ra. -roue, disp. aug. of -ra. -ru©- 
■cfa, disp. of -ra. 

l©tti“©©f61o, |j-©©llo \letto'\f M. : small 
bed (couch). 

lettico, ADJ. : Lettic (language, etc.), 
lot-tiera, F. : bedstead; head-board, 
-tiga, F. : litter, -tigf^etta, -tig/ti- 
na, dim. of -ga. -tishiere , -tig/iiero, 
M. : litter-bearer, -tiao, dim. of -to. 
ljl©t-to I [L. lectus], M. : bed ; bottom (of 
a river) ; layer (painting). 

I^tt 0 2 [leggerej^FAKi.: read (perused), 
lettoa© [-fo], M. : large bed. 
let-toxato, M. : {cedes!} second of the 
four lower orders; lectureship. If-tor© 
Ueggere}, M.: reader; lecturer, -tora, 
-tri©©, F. : reader, -toriaf, F. : degree 
of doctor; lectureship. 
l©t-ta©©fa©-eio, disp. of -tuecio, IJ-tu-e- 
©fo [lettolf M. : wretched bed. 
letttt-xa [L, leeturd], F.: reading; lec- 
ture. -xiiia, car. dim. of -ra. 
l©tic6iot> M.: clover-tree; stock-gilly- 
flower. 

leatof [*]» 

IWa, F.: lever; levy (raising, collecting), 
-valbil©, ADJ. : ramble (movable, porta- 
ble). rvaldixiat, F. : theft, -vameii- 
tof, M. : rising (elevation), -vdxit©, M. : 
Levant (eastern countiy, Zif. where the sun 
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* rises,' east), ADJ.f: levant (eastern, ris- 
ing). “’vaxitiis.a, P., -vantiiio [-vantc], 
M. : Levantine (inhabitant of Levant) ; a 
kind of silk cloth. |l-Tar© [L.], TB. : 
raise (lift up); levy (collect); deprive; 
prohibit; rbfl. : rise; recover (from ill- 
ness). -vaia, p.: raising; getting up; 
levying f. -vata©©'£a, F. : getting up 
too soon, -vatina, dim. of -vata. -va- 
to, ADJ. : raised (lifted), -vatoio, adj. : 
ponte — , drawbridge. -vat6r©t, M. : 
raiser (lifter), -vatxi©©, F. : midwife. 
-Trataxa, F. : understanding (intelligence, 
sense), -vazidnef, F. : rising (eleva- 
tion). 

l©-v©t [L. -uis], ADJ. : light, -wemesit©, 
ADV.: lightly, -vezzaf, F. : lightness 
(levity). 

leiri-gare [L.], TE. : make smooth (even); 
polish (levigate). -gat©zza, F. : smooth- 
ness. -gate, ADJ. : polished, -gaziom©, 
F. : smoothing; polishing, 
lavisticof [L. -cum], u. : lovage (plant), 
levxta, pl —ii [L. -tes], M. ; Levite (one 
of Jewdsh tribe). 

levi-taf [L. -fas], P. : levity (frivolity), 
-taref, TE. : leaven (make light, fer- 
ment). 

levitico, pl. — ci [-to], M.: Leviticus (book 
of Bible); adj.: Levitical. 
levri-exa, F. : greyhound, -©re, ||-ero 
[L. leporarius (lepus, hare), hare-], M. : 
greyhound ; adj. (-ero) : like a greyhound, 
-©rina, -©r£no, dim. of -ere. 
leziaf, F., lezio [L. il-lieium {lacere, 
allure), allurement], M. : affectation (co- 
quetry, affected tenderness). 
leziou-a'Ceia, disp. of-e. -eella, dim. 
of -e. -©ma, car. dim. of -e. -©iona, 
aug. of -e. Illezion-e IL. lectio], F. : 
LESSON ; lecture (reproof, rebuke), -u©- 
©fa, disp. of -e. 

lezio -saggine, F.: affectation (tender- 
ness, effeminacy), -samente, ADT. : 
tenderly (effeminately). ||l©zi6-so [lezio], 
ADJ. : affected (tender, effeminate, caress- 

l© 2 -zax©t, INTR.: emit an offensive smell. 
|ji©*z-zo [glezzo], M. : offensive smell, 
-zona,' F., -zone, M. : filthiness, -zon©- 
ria, F. : o'ffensiveness. -zoso, ADJ,: 
strong-scented. -zame, M. : offensive 
smell. 

li [L. illi], ART. PL. : the ; PRON. : them. 

H [L. illic], ADV. : there (that place, yom 
der). 

lialtaf, P. : loyalty (devotion), 
lianos [L. planus], M. : plain (level land), 
li-bagione [L. -batio], F. : libation, -"ba- 
mentof, M.: drink-offering, -baminat, 
p. : (poet): perfumes- 
lib4-re [L.], tr.: make libations; taste 
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(try). lilia-to, adj. : tasted, -torio, 
M. : libation cups, -zione, p. : libation, 
Hli«lsra [L. lihrdlf p. : pound (weight). 
-Ijrotta, -l>rettina, Urn. of -Ira, -bro- 
aa, aug. of -hra. 

li-be-e-eiata, P. : south-western gale. 
Ij-b^e-cio [L. M. : south-west 

(“Libyan”) wind. 

li-bellista, M. : libeler. ji-bello [L. 
•helluB (liber, book)], M. ; libel (defamatory 
writing), -bellula, P.: dragon-fly (libel- 
lula). 

libentef, ADJ.: willing. 
lili©ra-gidii©t, P. : liberation (deliver- 
ance). -la'C-eto, disp» of -Ze. libera- 
1©, ADJ. : liberal (free, generous, broad), 
-lesco, disp, of ~h. -lismo, M.: liberal- 
ism. -lita, P. : liberality (generosity). 
-Xmente, ADV. : liberally (freely, gen- 
erously). -Iona, -lone, aug. of -Ze. 
-menie, adv.: liberally (freely, frankly), 
-mentof, M., libera-nza, F.: liberation 
(deliverance). 1| libera -r© [L. (liber, 
free)], te. : liberate (set free, deLiVER) ; 
REFL.: free one’s self, liber a-to, adj.; 
liberated (freed, delivered), -tore, M., 
-trie©, P. : liberator (rescuer, deliverer), 
-zion©, P. : liberation (deliverance), 
lib^rcolo, disp. of libro. 
liber-issimo, ADJ. : very (or most) free 
(unrestrained), illiber-o [L. liber], adj. : 
free (unrestrained, sincere, open) ; adv. ; 
freely (frankly). lib©r-ta, F. : f reed- 
woman. -ta pj. 4as], F. ; liberty (free- 
dom, privilege, license), -tieida, p. : 
liberticide. -tina^fo, M. : libertinism 
(licentionsness, liberlinage). -tino, M. : 
libertine; freedman; adj.: libertine (un- 
restrained, dissolute). lib©r-to, M. : 
freedman ; adj. : liberated (freed), 
libidi-ne [L. libido], P. : Iibidinonsness 
(wantonness, licentiousness), -nosamen- 
te, ADV.: wantonly (libidinonsly). -ao- 
so, ADJ. : wanton (libidinous), 
libisticof, M. : lovage (plant). 

Hbito [L. 4a], M. : will (caprice, pleasure): 
a — , at will (pleasure), 
libra [L.], F. : balance ; constellation : 
tenere in — , bold in suspense, 
li-braoofo [-Z»ro], disp. of 4ro. -brai- 
HO, dim. of 4rmo, -bralo, M. ; book- 
seller. 

li-bramdnto, M. : balancing (libration). 
j[-brar© CL<*]> TB.: balance (poise, librate, 
consider, judge); EEPL.: balance one’s 
self, 

li-brario [-6ra], adj.: pertaining to 
books, -brata, F. : blow with a book, 
li-braiameiite, adv. : in a balanced 
(poised) manner. !|-brato [-5rare], adj. : 
balanced (weighed, considered), -bra- 
zidue, F. : balancing (poising, libration). 
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li-br©ria, P. : library, -brerietta, 
dim. of 4reria. -breriaia, car. dim, 
of -hreria, -breridaia, aug. of 4>reria. 
-brerid-e’eia, di^. of -breria. -br©t- 
tiae, F. PL.: arithmetic, -br©tt£ao, 
dim. of libro. -brettista, M.: writer of 
a libretto, -bretto, M.: car. dim. of li- 
bro; libretto (words of an opera). -br©t- 
tu-e-eio, disp. of 4)retto. -bri-e-eino, 
dim. of -bretto. -bri-e-e^olo, dim. of 
-bro. -bri-eiattolo, disp. of -5ro. -bri- 
ne, car. dim. of -hro. Ifli-bro [L. liber], 
M. : book; inner bark of tree: — del 
quaranta, pack of cards, -brdne, aug. 
of -bro. -bru©-e£ae-cfo, -brd'e-cCo, disp. 
dim. of 4to. 

li^s-eiaf, p. : lists ; palisades. 
li>ee£o [L. lieium, ttead of the web], M. : 
warp cord (cord serving to raise and lower 
the warp); hempen cord, 
li-ee-al© [liceo], ADJ.: pertaining to a 
lyceum. -ista, M. : student in a lycenm. 
li-eeix.-z(i)a [L. 4ia], F. : licence (leave, 
permission) : graduation : prender — , take 
one’s leave, -ziamento, M. : permission 
to leave (dismissal, disbanding), -ziando, 
ADJ.: demanding permission, graduation; 
M- : one demanding permission, -ziar©, 
TR.: give permission (leave); dismiss (dis- 
band) ; EEPL. : take leave (depart), -zia- 
to, ADJ. : licensed (permitted) ; M. : licen- 
tiate, graduate, -ziaturaf, F. : declara- 
tion of the .licentiate, -ziosaxn^nte, 
ADV,: licentiously, -ziosita, F. : licen- 
tiousness. -zioso, ADJ. : licentious floose, 
dissolute). 

li-eeo DL- lyceum], M. : lyceum (academy). 
li©©r©t, INTR.: be lawful (allowed, per- 
mitted), 

licZio-n© [Gr. leicMn],M.: lichen (plant), 
-nina, P. : fecnla (nutritious part of 
lichen, grains, etc.), 
li-eif, ADV. : there (m that place), 
li-ei-tamentet, ADV.: lawfully (licitly). 
-tezzaf, r. : lawfulness (right, licitness). 
jlli©i-tot [L. -Ztts], ADJ. : lawful (allowed, 
right). 

liedr© [L. liquor], M. : (poet.) liquor, 
lido [L. litus], M. : shore (bank), 

K©, ADV. : (pop.) there, 
liieo [L. LycBus], ADJ. : (poet) BaccMau. 
lie-tameute, ADV. : joyously (gladly^ 
merrily), -tezzaf, P. : joyousness (glad- 
ness). -tissimo, ADJ.: very (or most) 
joyous, -titdditt©t, P. : joyousness 
(gladness, mirth). |llie-to pj. loetus], 
ADJ. : joyous (glad, merry). 

li^-vaf, p. : importance, condition : 

ADV. ; away, away, {l-var©t = levare. 
Ue-v© [L. levis], ADJ.: %ht (trifling); 
ADV. : lightly. -v©iii©mt©, ADV. : light- 
ly (easily, gently), -vezzaf, -vita, P. : 
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lightness feasiness). -vitare, TR.: haven 
(ferment), -vitato^ adj. : leavened, 
-vitatnrat F, : leavening (fermenting), 
Ha-vito, M : leaven, yeast (ferment); 
ADJ. ; leavened (fermented;, 
liavretr F. : hare. 

liga-mef, F., liga-mento [L. ’menlum], 
M. ; ligament (bandage, bond), -meato- 
so, ADJ.: binding (ligamentous), liga- 
re, TR. : hind. 

ligiar©t» TR. : polish (make smooth). 
Hg/o [L. -^2 ms], ADJ.: liege (faithful, loyal). 
Hgistraref, TR. : register, 
ligitiimot, ADJ. ; legitimate. 
li^:9aggi:o [L. linea, line], M. : lineage 
(race, 'progeny). 

li-ga©o, ADJ.: wooden (ligneous), -gait©, 
M.: lignite (coal), jili-gnof [L. lignum], 
M.; wood. 

li-gar© [Liguria], -gastico, ADJ.: Ligu- 
rian. -gast(r)o, M. : privet (plant), 
lilla [Pers. lilac], P. : lilac, 
lillipaziaao [Eng. Liliput], ADJ.: lilipn- 
tian (dwarfed, diminutive), M. : Liliput lan, 
H-ma [L ], F. : file ; limef ; dab (fishjf : 

^ grumble (fret), -mabil©, 

ADJ. : poiishable. 

lima©<«©fo [lima], M.: mud (mire). ~ei6- 
so, ADJ. : muddy (miry), 
lima-a&eato, M. : filing (polishing), li- 
ma-re [L. lima, file], TR. : file (polish, 
perfect), -tameate, adv : in a polished 
manner, -tezzaf, P.: filing ; polished con- , 
dition. lima-to, ADJ. : filed (polished), 
-tor©, M., -tri©©, P. : filer (polisher), 
-tura, F. : filing ; file-dust. 
limliel-Io [limho], M. : leather-cuttmgs. 

-la©©£o, disp, of -lo. 
lim-feicaref, TR. : distil; examine too 
closely, -liiccot? M. : alembic (distilling 
vessel). 

lim'bo [L. -bus, border], M. ; limbo (place 
of judgment or misery). 
lim©t-ta, j}-txaa [L. lima], dim. of lima. 
limi-tatiile, ADJ.: limitable. -tar©, tr. : 
limit (bound, restrain), M.: threshold, -ta- 
taiaeat©, ADV.: within limits, -tatez- 
za, p.: restrictiveness (limitedness), -ta- 
tivazaemte, ADV.: in a limiting (re- 
strictive) manner, -tativo, adj.: limiting 
(restricting, confining), -tato, adj. : lim- 
ited (restricted), -tator©, M., -tatri©©, 
p.: limiter (restricter). -taziozie, p.: lim- 
itation (restriction). |[liinLi-t© [L. limes], 
M. : limit (border, restraint), -'trofo, 
ADJ.: bordering upon. 

Hmo [L. -mus], M.: mud (mire) ; (poet) body, 
limo-maio, M. : lemon -seller, -na'^a, 
p. : lemonade, -ncello, M.: dim. of -ne; 
citron. -bl©i2io, dim. of -ne. Illimo- 
n© [Pers. limH], M.; lemon (fruit and 
tree), -aea, P. : lemonade. 
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limosi-na [elemosina], F.: ALMS (charity) 
-naait©, ADJ.: begging (seeking alms), 
-nare, INTR. : ask aims ; tr. : give alms, 
-nariof, M. : alms -giver, -nata, F. : 
alms-givmg. -nato, adj : given as alms, 
-nier©, -niero, M. : alms-giver (al- 
moner). -jaLii©©ia, dim. of -na. 
li-mosita, F. : muddiness (mud). H-mo- 
so [~mo], ADJ. : muddy. 
limpi-dLameute, ADV. : clearly (lucidly, 
purely), -dezza, F. : limpidness (clear- 
ness, brightness, transparency), -dissi- 
mo, ADJ. : very (or most) limpid, -dita, 
F.: limpidity (transparency). Uliinpi-do 
i [L. -dus], ADJ.: limpid (^bear, transparent. 
I pure). 

limulaf, F. : small file. 

li-xiaidio [L. linum], M. : flax-seller. 

‘ -naria, F. : toad-flax. 

I Hu-©© [Gr. lunx], P. : lynx. lim-©©o, 
ADJ. : lynx-like. 

i lm©it, ADV.: from there (from that place.) 

I liii-©fagg£o, M.: lynching. ||-©far© [Am. 

(?)], TR.': 'lynch, 
lindaf, F. : sea-quadrant, 
lin-damente, ADV. : elegantly (m a fin- 
ished manner), -dezza, P. : elegance 
(gracefulness, finish), -dmo, dim. of -do. 
ilHa-do [limpido], ADJ.: elegant (pol- 
ished, refined, graceful), -dura, F. : 
elegance (refinement, gracefulness), 
liue-a [L.], F. : line; lineage (family, pro- 
geny) ; infantry ; equator, -azneuto, 
M. : lineament (feature), -are, ADJ. : li- 
near, TR, : delineate (draw, sketch), -ar- 
meute, ADV. : lineally, -ato, ADJ. : de- 
lineated ; stripedf. -aturaf, -azionet, 
F,: lineament (feature), -etta, -ettiua, 
-iua, dim. of -a. 

lin-fa [L. lympka], P. : lymph, -fatica- 
meut©, ADV. : m the manner of a lym- 
phatic. -fati©ismo, M. ; lymphatic condi- 
tion. -fatico, pi. — Cl, ADJ.: lymphatic; 
weak. 

lingeriaf, P. : linen-clothes, 
liu-gua [L.], F. : tongue (speech, idiom) : 
dar — , give intelligence. -gua«©ia, disp. 
of -gua. -gua©©futo, adj. : prattling 
(slandering). -guadrot,M.: prattler (slan- 
derer). -guaggfo, M.: language (speech, 
idiom), -guaio, M. : pedantic speaker, 
-guale, ADJ. : lingual (pertaining to the 
tongue), -guatof, adj. : tongued ; prat- 
tling (chattering), -gueggtaref, iNTR. : 
prattle (slander), -guellaf, dim. of -gua; 
PL.: side strips of a glove-finger, -guetta, 
p.: dim of -gua; filter. -gu©tta©©fa, 
disp. of -guetta. -guettaref, tr.: toil ; 
stutter; filter, -guettiua, car. dim. of 
•guetta. -guina, -guiuo, car. dim. of 
-gua. -guista, M.: linguist, -guistiea, 
F. : linguistics, -guisticameute, ADV. : 
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in a Imgnistio manner, -gmistico, pi. flatterer, -scfatiara, F. * smoothing. 
— ci, ADJ.: imguistic. -gnosof, -gutof, |jH-§cio [Gr. adj. : smooth (pol- 

ADJ. : long-tongued ; prattling. ished" glossy j; simple; M.. paint (rouge). 

Hbl-o [L. -num]y M. : flax ; Imen (cloth), liscivaf, F. ; lye. 
lim-teo, ADJ. : linen, M. : Imen-cloth. liscoso [Lisca], adj. : full of hurds ; bony 
-seiii©t» • linseed. (of fishes). 

Hsatiggiaaeft • freckle (red spot), lisirvitef, F. : elixir (cordial), 
liocorno [L. unicornnus], m. : unicorn lismaf, F. : ream of paper. 

(fabulous animal). liso p], adj. : wasted (worn out, con- 

lion.. . = leon. , sumed). 

lippai [?], F. : tip-cat, cat (children’s Hs-ta [OGer.], p. • list (border, strip; 
game). roll, catalogue); stripe (line), -taro, m: 

Hppafs, P.: a kind of darnel. fringe; stripe, -tarella, dim, of 4a, 

lippi-dosot» ADJ. : blear-eyed (inflamed), -tato, adj.: fringed; striped, -tello, M.: 

-tndinet, P. i blearedness (inflammation {arch,) listel ; phnth. -tina, -tino, din, 

of the eyes). of 4a, -tona, ang, of 4a, Hs-traf^ 

H-qnamentot, M. : liquefaction (dissolv- P. : list (roll); strip; stripe, 
ing). -q[Tiar©t,TR.: clear (liquefy). -q_na- litamet, M. : manure, 
tivof, ADJ. : soluble (liquefiable), ij-qn©- litani© [Gr. -izeia], F. : litany, 
fare [L. lique-faeere], tr. : liquefy (melt, litaref, TR. : make suitable sacrifice, 
dissolve); REPL.: melt (dissolve), -qne- litarg. .f ~ ZeZury. . 
faeente, ADJ. : liquefying (melting, dis- lit© [L. ks], F. . strife (contention, dis- 
solving). -quefatto, ADJ. : liquefied pute, quarrelj. 

(melted, dissolved), -qnefazidne, F, : litxasi [Gr. lithos, stone], P. ; lithiasis 
liquefaction (melting, dissolving). (formation of stone in body), 

liqni-damonte, AD V.: smoothly (easily, liti-car© [L. -yare], TR. : dispute (quar- 
liquidly) ; clearly, -dare, TR. : pay (liq- rel, strive, litigate), -gante, ADJ. : dis- 
uidate, settle), -date, adj.: paid (liq- puting (litigious); M. : pleader (litigant), 
uidated). -dator©, M., -datriee, F. : -gar©, TR. : litigate, 
liquidator, -dazidn©, F. : liquidation. Htig^inef, P. : freckle (red spot), 
-dezza, F. : liquidness (fluency), -dire, liti-gio [L. -gare],^ M. ; quarrel (conten- 
INTR. : become liquid (dissolve), -dita, tion, 'dispute). -gZoso, adj.; contentious 

F. : liquidity (smoothness, fluency). {|li- (quarrelsome, litigious), 
qiii-do [L. -dus]j adj.: liquid (clear, lit© [L. -Ziis], M. : (poeZ.) shore, 
smooth) ; M. : liquid substance. If to- [Gr. ItthoSj stone] : -Hti, M. PL. : 

liqnirizia [Gr. gluM-rThiza, ^sweet- lithophyte. -g©ma, F.: lithogenesy (sci- 
root’], F.: licorice. ence of origin of minerals), -grafare, 

liqao-re [L. liquor]^ M. : liquor ; liquid. TR. : lithograph, -grafia, F. : lithogra- 
-retto, ear, dim, of -re, -rista, M.; phy ; lithograph, -graficament©, adv.: 
liquor-dealer. lithographically, -grafico, pi, — ci, ADJ.: 

lira I [L. libra^ pound], F.: lira (coin = 20 lithographic, litd-grafo, M. : lithogra- 
cents). pher. -logia, P.: lithology (science of 

H-ra 2 IL. lyra'i.F,: lyre; lyric poetiy (or rocks), -iogplco, pi, — ci, adj.: litho- 
style). -ressa, p. : bad lyre. H-rica, logical, lito-logo, M. : lithologist. 

P, : lyric poetry, -ricameate, ADV. ; in litoral© [L. -uZis], ADJ. : littoral (by the 
a lyrical manner, li-rico, adj. : lyric. sea-shore). 

lis-ca [OGer.], F. : hurds of hemp ; fish- Hto-tomia [Gr. lithos, stone, iSmos, cut], 
bone. -edio,M.: quantity of hemp-hurds. P, : lithotomy (surgical operation), -to- 
li-sc©zza [Ziscio], F. : smoothness (gloss), mista, lito-tomo, M.: lithotomist; 
liso/iiao, dim. of Usca, adj. : lithotomic. 

li-sciaf, p.: lye; rubber. -scJiameat©, litro [Gr. -Zru], M.: liter (measure of ca- 
ADV.: smoothly (fluently); simply. -sc£a- pacity). 

aiento, M. : smoothing (polishing); adu- Htto-ral© [L. ZiZiic, shore], adj. : littoral 
lation. -sciapiamt©, M. : shoemaker’s (along the shore), -raao, ADJ. : dwell- 
rubber, -sciardaf, -soiardi©ra, F. : ing on shore.^ ^ 

woman that uses rouge, -sciar©, tr. : littor© [L, lietorj, M, : lietor (Roman om- 
smooth (polish) ; flatter (compliment) ; eial). ^ ^ ... 

REPL.: smooth one’s self, -sciata, F-: lituano [LiZiicmu], adj. : Lithuanian, 
smoothing, -sciato, ADJ. : smoothed lituo [L. 4uusJ, M. : augural staff ; trum- 
(polished) ; caressed (flattered), -scia- pet. 

tdio, M. : steel instrument for polishing. Htdraf, F. : erasure ; spot (blemish). 
-g<?iatdre, M., -sciatri-ee, P.: polisher; 1 Utttr|;i-a [Gr. Mt-ourgta, ‘public-work , 
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pabiic service], F. : liturgy, -camem- 
te, ADV.; in a liturgical manner, litar- 
gi-eo, pi. -ci AJDJ, . liturgic. 
liti-t-essatr F. bad lute, -tista, M. : 
kte-playei. ]} lin- to [fr Ar.], M: lute. 
liv©l-la [L. lihra, balance], F. : level 
(line, pianej, a lei^eJling instrument. 4a- 
M. : levelling. -lar©, TR.: level 
(make even). 

liv©llario ADJ. : having a lease, 

holder (tenant). 

liv©lla-t6io, M.: leveller {instr.}, |I-t6- 
re I [-re], M., -triieei, F. : leveller, 
livella-tore 2 [livello 2 \, m.: leaser (lord 
of manor), -trieea, f. : leaser. 
li-T©llazidne, F.: levelling (eqnalmtion). 
Il-velloi [L. lihrd]y M.: level (line, plane 
surface); levelling instrument. 
liv©llo2 llibellol, M.: lease of lands ; lands 
leased ; rent 

liveraret, TR. : deliver (give up) ; con- 
sume. 

livi-daxnontef, ADV. ; in a livid manner, 
-dastro, ADJ.: somewhat livid, ^-detto, 
dxM. of -do. -dezza, F. : lividity (livid- 
ness), rancour (hatred) f* “di©«ta, adj.: 
livid, -dissimo, adj.: very (or most) 
livid, lilivi-do [L, -dus\ Am.: livid 
(gray-blue, discoloured) ; hi.: blach and 
blue spot, -dor©, m:. : lividity. -dnra, 
F. : bruise (livid spot), 
livirittaf, ADV. : there (exactly in that 
place). 

livd-r© [L. livor], M. : hatred (spite, mal- 
ice); lividnessf. -rosamentef, ADV. : 
maliciously (spitefully, enviously), -ro- 
sot, adj. : malicious (envious, spiteful), 
livrat, F. : livre (franc), 
lirrareft TB. : finish (accomplish, com- 
plete) - 

livr©-a [Pr. Uvree], F. : livery (servant's 
uniform); servants, -ina, ccr. dzm. of -a. 
lizza p], P. ; Ms ; palisades. 

16, vhgli [L. illo], art.: the; pron.: him; 
it; so. 

lo-bato, ADJ.: having lobes (lobate), Ijlo- 
Bo [Gr. -bos], n. : lobe. -Bulo, m. : lobe 
of the ear. 

loco*!© [L. ADJ. : local, -lita, F. : 
locality (situation, place), -lizzar©, tr. : 
localize, -lizzato, adJ.: localized. -Imen- 
t ©5 ADV. : locally, loca-nda, P, : inn 
(tavern, lodging-house), -ndier©, M. : 
innkeeper. Icca-re, tr. : locate (place, 
settle), -tario, M.: tenant (lodger), 
-tivo, ADJ. : locative, -tor©, M., -tri- 
•e©, F. : letter (renter), -ziono, p. : let- 
ting (renting) ; locationf. 
loco [L. -ms], M . : (poet) place. -mdBi- 
1©, M. : small locomotive, -motiya, 
ADJ. : locomotive ; p. : locomotive-engine, 
•motdre, *motri<ee, ADJ. : locomotive. 


logistic© 

-mozion.©, F. : locomotion. -temoMtof, 
M : lieutenant. 

Ioonpi©ta-re [L. (locus-pies, "land-rich')], 
TR. : make rich (enrich) , repl. : grow 
rich, -zione, P. : wealth (gam, opnlency). 
locdsta [L.], F. : locust; lobsterf.^ 
locnzioiie [L. locutio], F. : locution (ex- 
pression, phrase). 

16-dat, F : praise (commendation, esteem). 
-daBile, ADJ.; laudable (praiseworthy). 
-daBilita, P. : laudableness (praisewor- 
thiness). -dameatott M. ' praising (ex- 
tolling). -dare, TR. : praise (extol, com- 
mend, laud); REFL. : praise one’s self; be 
pleased with, -datameiitat, adv. : in 
a commendable manner, -dativo, adj. : 
praising (extolling), -dato, adj. : praised 
(commended); M. : person praised, -da- 
tore, M., -datrx©©, F. : praiser (corn- 
mender). i[16-d© [L. Iau3]f F. : praise 
(commendation), -devol©, ADJ.: praise- 
worthy (commendable), -devolissimo, 
adj : very (or most) praiseworthy, -d©- 
volmente, ADV. : commendably, laud- 
ably. 

lodigfano [Lodi], ADJ.: Lodian. 
lodo* [L. -de], M. : sentence (of arbiter); 
praisef. 

Iddo-la [L. alauda], F. : lark, -letta, 
-lina, dim. of -la. -lino, M : small lark, 
lodrettof, M. : pickled meat 
ldf-f(i}a [Eng. loof, wind], P. : wind (from 
the bowels). Idf-fio, adj. : fiabby. 
logaeefo, disp> of luogo. 
loga-edi [Gr. -oidi^03, ‘ prose-song*], adj.: 
logaoedic ; M. : logacedic meter, -©dico, 

pi. — ct ADJ. : logacedic. 
loga-ritmico, -risnmico, pi. — ci, adj.: 

logarithmcal -ritmo [Gr. /dgos, account, 
arithmosj number], M. : logarithm, 
log-getta, dim of -gia. -gettina, dim. 
of -getta. |{ldg«g£a [OQrevAaubja (= Ger. 
laube, arbour)], F. ; open-columned struc- 
ture; open gallery (archway; balcony), 
LODGE ( Masons’) , hall , room ; palace ; 
lodgingt ; lodge (hutlt : meetingf : — da 
mereanzie^ luggage-room, -giamezito, 
M. : lodging. m. : covered gal- 

lery. -^one, M. : aug. of -gia; upper 
gallery of theatre. 

lo-gTiettmo, car. dim. of -ghetto. 
ll-g/i©tto, car. dim., of Iwgo. -glhet- 
td©©io, disp. dim. of -ghetto. -gM©- 
©tolo, -ghi©©i-a61o, dim of luogo. 
16^-ca [Gr. -kSs (l6gos, discourse)], p. : 
logic. -cal©t> ADJ.: logical -camente, 

' ADV.: logically, -caret, intr. : reason 
(debate, argue), -cata, F.: reasoning (ar- 
gument). -cJietta, dim. of -eaia. ld[^- 
co, pi. -ci, ADJ. : logical ; m. : logician, 
legi-stioa, p. : logistics. lo|;i-8tico, 

pj. '-did, ADJ. : logistic. 



logliato 

lo-gli£to, ABJ. : with darnel (cockle- 
weed). !1 io-fiflio [L. 4ium], u. : darnel 
(cockle -weed), -grlioso, adj. : fnll of 
darnel. 

logo [liLogo], M. : place, 
logo- [Gr. logoSf word] : -'grifo [grtphoSj 
riddle], m. : logognph (kind of riddle). 
-maoTiia [Gr. mdchCf battle], F. : logom- 
achy (war of words). 

logo-ramento, M. : wearing (consuming). 
j{-rar© [?], TR. : wear (consume); REPL. : 
wear one’s self out. -rato, adj. : worn 
out (consumed), -ratore, M., -ratrioe, 
F. : wearer (consumer), -rio, M, : exces- 
sive wearing, 
logoriziaf, P. • licorice, 
logoroi [-mre], adj.: worn out (con- 
sumed); M. : wearing away (consuming), 
logoro 2 [Ger. luder, lure], m. : hunter’s 
signal. 

logote-nemt© [luogOj ienente]f M. : lieu- 
tenant. -nenza, P. : lieutenancy, 
lograrof TR. : waste (consume, wear), 
loia [?], P. : filth (greasiness, dirtiness), 
loicaf, P. : logic, 
loiolesoo [Loiola]j ADJ. : Jesuit. 

Idlla [?], F. : chaff ; weak person, 
lolli^aet, P. : cuttlefish, 
lorn J liaggiiie [lombo], F. : lumbago 
(rheumatism). -Tjalo, adj. : lumbar (per- 
taining to loins). 

lom-liardat, P. : Lombard dance. -Bar- 
desimo, -Tjardismo, M. : Lombard ex- j 
pression. il-bardo [Lombardia], adj. : I 
Lombard. 

lom-bare, ADJ. : lumbar (of the loins), i 
-bata, P. : loins. Hldm-bo [L. lumbus], 
M. : LOIN (hip, haunch), 
lombri-caio, M. : wormy place, -cal©, 
ADJ. : like a worm (lumbncal). -catof, 
ADJ.: made of worms, -c/ictto, -c7ii- 
no, dim. of -co. |}lombri-co [L. lumhri- 
ctis], M.: earth-worm (lumhric). -coide, 
M. : worm, -con©, aug. of -co. -cuzzo, 
dim. of -CO. 

Idmef, M. : light, 
lomiat, P. : sweet lemon, 
longani-me [L. •mis], ADJ.: patient 
(longsufiFering). -mita, P.: patience (for- 
bearance, Bng.f longanimity). 
loH-gewiti, F. : longevity. |{-g©vo [L. 
•gcems], ADJ. : of great age (old), 
longimetria [L longus, long, Gr. mitron, 
measure], P. : longimetry (measuring long 
distances). 

lou-^xiq^nitat; P. : great distance, 
il-gikqaof, ADJ. : remote (distant, very 
W* off). 

longi-tadiiiLale, ADJ.: longitudinal -td- 
did© D^. -tudo], F. : longitude. 
loii.ta-xiaiii.eii.t©, ADV. : distant (far off), 
-nauza, P. : distance (remoteness). 


IticcicMo 28S 

-adref, TR. : remove (send away). ^ -aa,©t- 
to, dim, of -no, -aezzaf, P. : distance 
(remoteness), -mssimo, ADJ. : very (or 
most) distant. Iilomta-no [L. longuSf^ 
long], ADJ.: distant (remote); adv. : di 
— , far off. -adocio, dim. of -no. -ad©- 
©e, P. PL. : short distance, 
loatra [L. lutra], P. : otter. 

Idaza ['^], P. : panther. 

16a -ze [OGer. luntussa], F. ?L. : fleshy 
parts. 16a-zo, adj.: flabby. 

16p-pa [?], F. . chaff (husk), lop-pi, M. 
PL.: dross (iron or coal waste), -poso, 
ADJ. : husky (full of chaff). 
lo-qua©e [L. loquax], ADJ.: talkative 
(loquacious). -qaa©eiii©at©, ADV. : lo- 
quaciously. -quacita, F. : talkativeness 
(loquacity), -quela, P : speech (lan- 
guage). 

lord [Eng.], M. : lord (title), 
lor-daggiae, P, : filthiness (dirtiness), 
-damente, ADV. : filthily, -dare, INTR.: 
make filthy (dirty), -dezzaf, -diziaf, 
F : filth. lil6r-do [L. luridus], adj.: 
filthy (nasty, soiled), -ddme, M. : filthy 
heap, -dura, F. : filthiness (foulness), 
lori-oa [L.], F : cuirass, -cato, ADJ. : 
armed with a cuirass (loricated) , loricate 
(order of reptiles). 

loro [L. illorum, of them], pron. : (to) 
them ; they , you, to you ; their(s) ; il — , 
theirs. 

Iosco [L. luscus], ADJ. : short-sighted, 
lossdriaf, P. : luxury. 
lo-tar©t, TR. : plaster with clay. ill6-to 
[L. lutum], M. : mud (mire, clay), -toleu- 
t©t, -tosot, ADJ. : muddy (miry). 

Id-to [Gr. lotos], M. : lotus (plant), -tofa- 
go, ADJ. : lotus-eating. 

Idt-ta [L. lueta], P. : struggle (striving, 
wrestling), -tare, TR. : struggle (strive, 
wrestle), -tatore, M., -tatri©©, P.: 
struggler (wrestler), -teggfarof, TR.: 
struggle (wrestle). 

lot-teria, F. : lottery. j}16t-to [Eng. 
lot], M. : lottery ; lot (chance). 

Xubbiou© [loggione], u.: gallery (the- 
atre). 

lubri-caiit©t» ADJ.: lubricating, M.: 
lubricant, -caret, TR. : lubricate. -cat£- 
vof, ADJ. ; making lubricant ; laxative. 

I -c;i©zzat,P.: looseness (lubricity), -eitd, 

; F. : wantonness; lubricity. HldbaHL-co 
[L. -ctis], ADJ. : slippery (lubric) ; wanton, 
lucarxnot, H. : canary-bird, 
lidc-ca, F. : city (of Lucca), -cbese, 
ADJ. : Lucchese. 

luecTiesiuot, M. : scarlet (colour, cloth). 
luoo7^4tto [Pr. loquet], M. : padlock. 
lu©-©iaiit©, M.: eyef; ADJ.: gleaming 
(glittering). !l-©icar© [luce], intr.: 
gleam (glitter, twinkle). -©icTtXo, M.; 
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iash %leam, glitter), -^icoao, M. : big j 
tears. iTi-e-oio^ M. : pike (fish), ln-e- 
«iola, F.: firefly. -e£olaio.^M. : great 
quantity of fireflies, --e/olatof? m.. 
glow-worm. -*€iol©tta» car. din. of 
-ciola, -eiolonoj M. : big tears. 

Moco [% M.: robe (worn by Florentine 
magistrates). 

M««© [L. F. : light (brighfcness)^; eye: 
dare alia — , give birth; publish- -©©nt©, 
ABJ- : bright (shining), --eeniemente, 
ABV.: brightly (splendidly, brilliantly). 
-€©mt©zza,F.: splendour (brilliance). In- 
.©©ref, INTR. : shine (glitter), -eerna, 
F.: lamp (light); cap (of marine officer). 
-€©rii.a©©Xa, disp. of -cerna, -€©riia- 
ta, P. : lampful of oil ; blow with a lamp, 
-©©rnetta, car. dim. of -cerna. -eer- 
niere, M. : lamp-stand, -©©rmna, car. 
dim. of -cerna, -©ermino, dim. of -cerno. 
-©erxioxiL©) aug. of -cetna. --©©rini©- 
-e£a, dup. of -cerna. -©ernuzza, disp. 
of -cerna. 

ln-^ertaf [L. lacerta\ -©©rtola, F.: 
LIZARD, -©ertoletta, -©©ptollna, car. \ 

dim. of -eeriola. 

l«©©rt©lo [? lacerio], M. : meat (for boil- 
ing). 

lu©ertol6a©, aug. of luceriola. 

luc/i©-rat, F.: look (regard), -raref, 
intb.: scowl. 

luc/^orino [L. ligwnus {Liguria)], ii. : 

goldfinch. 

[heel F.i small reptile ; kermes in- j 
sect (givmg the cochineal). 

laL©i-dam©nte, ADV. : brightly (clearly), j 
-dameaito, M. ; tracing, -dar©, tr.: 
cotmterdraw ; trace, -datore, m., - da- 
trie©, F. : counter-drawer, -dazione, 
p.: elucidation, -dezza, F.: light (bright- 
ness, Incidityt). -dissimo, ADJ. : very 
(or most) bright, -dita, P. : light (splen- 
dor, brightness), pu^i-do [L.^ -dusl 
ADJ. : bright (clear, lucid). lii©i-f©ro, 
M-: Lucifer (morning star), -ficaref, 
TE. : light up (illuminate), -^molato, 
ADJ. : plaited (wicks). -<jrnol©tto, -sr»o- 
lin©, dim. of -gnolo. laci-<;n.olo, M. : 
wick (of candle, lamp, etc.). -£r»ol6n©, 
aug. of -gnolo. -Haa, P.: combustible 
(of coal-oil), -rnentot, M.: splendour 
(brightness). 

Mcot, M. : wood (grove). 

lacdr©t, M. : light (splendor). 

la-craMle, ADJ.: gainable. -orare, 
TK. : gain (win), -erativo, adj. : lucra- 
tive (profitable). jlM-cro [L. -erwm], 
M.; gam (profit, LUCRE), -crosainemt©, 
ADV-: profitably (with gain), -erdso, 
ADJ. : profitable (lucrative). 

lacnlento [hicel ADJ.: shining (clear, 
luculent). 


Imnata 

Imciilliaiio [L. Lucullus, Eoman consul], 
ADJ. : sumptuous (luxurious). 
lu-d©r©t, lEE. ; INTE. : sport (jest, p%). 
i|ld-di [L. -dusl M. PL. : public games, 
-dxlirio, M. : laughing-stock, -difioa- 
ref, TR. : jest (ridicule, quiz), -difica- 
zidii©t> F. : jesting (quizzing).^ -dima- 
gistro, M. : schoolmaster, la-dot, M. : 
(poet.) game (sport, play), 
la© [L. -s], F. : plague (pestilence, lues), 
laffot, M. : heap (mass), 
laffomastrot, M. : steward, 
lugeref, LNTR. : weep (bewail), 
laggiolat, P. : sorrel 
la-^liaticof, ADJ.: ripe (or flowering) in 
July. Illa-firlio [L. Juhusl M. : July. 
-ffXlolo, ADJ. : maturing in July, 
la^-hre, laga-lir© (poet.) [L. -5n5], 
ADJ.: mournful (sorrowful, lugubrious), 
-■bremeate, ADV.: mournfully (lugu- 
briously). 

lai [L. illumMcl PEON. : him ; it. 
lai [echoic], M. : wren. “ 
laigi [Pr. Louisl M.: louis-ffior (money), 
laissiraot, PEON. : he himself, 
la-maca, ))-^nia©©iat [L- Umax], F. : 
snail: scala a — , winding staircase, 
-xaac/tiao, dim. of -maea. -macone, 
aug. of -maca. -macoso, adj. : glossy, 
laxuaio [lumel M.: lamplighter; lamp- 
dealer. 

lambricale, ADJ.: lumbrical (muscle). 
Id-xae [L.-mcTi], M.: Hght (lamp); knowl- 
edge. -ia©ggiatti©nto, M. : lighting, 
-meggtar©,* TR. : light up (illuminate), 
-meggfante, ADJ. : illuminating, -meg- 
giatura, F.: lighting, la-mea Cliri- 
sti, M- : devotional candle, -mettmo, 
car. dim. of -metto. -metto, car. dim. 
of -me. 

lumiaf, F. : lime ; lemon, 
lazai-oino [lumel of lume. -era, 
p. : chandelier, -aara, P. : public illumi- 
nation. -nar©, M. : luminary (star), -na- 
tivof, ADJ. : illuminative, -aazioa©, 
P. : illumination, -nello, M. : socket (of 
candlestick), -nieraf, F.^: light (splen- 
dour); chandelier, lami-mo, dim. of 
lume. -nosament©, adv. : luminously. 
-XLOsissimo, ADJ.: very (or most) lumi- 
nous. -aosita, F. : brightness (luminous- 
ness). -aoso, ADJ.: luminous (bright, 
shining). 

disp. dim. of lume. 

Id-aa pj.], F. : moon : — seema, wane of 
the moon, -nagtome, P. : lunation, 
-nare, ADJ.: lunar; M.: lunar coursef. 
-nawietto, -aarimo, dim. of -nario. 
•^ario, M.: almanac (calendar), -nari- 
sta, M. : almanac maker (weather prophet). 
-joLarid^^io, disp. of -nario. -ndta, 
p. : semi-circular corrosion (of rivers). 



286 


lunaticlieria 

-naticJieria, F. : luBacy (insanity), 
-aiatioo, pi. — ci, ADJ. : lunatic (insane), 
-mato, ADJ.: lunate (crescent-shaped), 
-nazioae, F. : lunation (course of moon). 
-2i©=:di, M. : Monday, -nediar© [-ue<iz], 
INTR. : make (Monday) a holiday, -net- 
ta, P.: lunette {arch,: wall between curves 
of a vault; semi-circular window; /orA; 
salient fieldwork ; semi-circular ob3ect). 
liiii-ga«>c£o, ADJ.: very slow (lazy), 
-gaggime, F. : drawn-out thing or story, 
yarn. * -gagnolaf, F.: long net ; tiresome 
story, -gat/mata, F. : wearisome dis- 
course. -gamente, ADV. : long (long 
time), -ganimitafr P. : patience (lon- 
ganimity). -ganimot? ADJ. : patient (for- 
bearing). -garef, TR. : deviate (digiess); 
REFL. : withdraw (go away), -gamata, 
F. : walk (promenade), -garno, M. : road 
(along the river Arno). Idn-g©, adv. : 
distant (far off), -g/ieria, F. : length, 
-g/tesso, PREP.: along (by, near), -gfiet- 
to, dim. of -go. F. : length 

(duration), -g/tieraf, F. : tedious dis- 
course. -gMssisnament©, ADV.: length- 
ily. -g/i/issimo, ADJ. : very (or most) 
long. Mn-gi, ADV. : at a distance ; prep. : 
far. -gitaxiot, ADJ. : distant (relation). 
{jMn-go [L. longus], ADJ.: long (slow, 
tedious); adv.: at length; prep.: along 
(by) ; M. : length, -guraf, F. : duration ; 
longitude. 

l-andna, aug. of luna. 
luo-go [L. locus]r M. : place (space, land): 
amr — take place; cedere il — , give 
preference ; in — , instead, -gotenente, 
M.: lieutenant, -gotenenza, F. : lieu- 
tenancy. 

la-pa [-po], F. : shc-wolf ; strangle-weed ; 
enticerf. -pacc/iiotto, -pacc/fcmofj 
dim. of -po. -pa-e-eio, disp. of -po. 
-paia, F. : wolf den. -paaare, M. : 
house of ill-fame, -patellof? -patti- 
no, dim. of -po. -percali, F. PL. : Ro- 
man feast (for Pan), -per-ei, M. PL.: 
lupercal priests, -pesco, ADJ.: wolfish, 
-petto, -pi-eino, car. dim. of -po. -pi- 
£raot, ADJ. : wolfish, -pina-e-eio, disp. 
of -pino I. -pinaio [-pino i], M. : seller 
of lupines; lupine field, -piaello [-pi- 
noi\f M. : wild lupine, -pino i [L. -pi- 
nus\ M. : lupine (plant), -pino 2, adj. : 
wolfish (ravenous, lupine). l(l»-po [L. 
-pits], M. : wolf: — cerviero, lynx. 
Inppo-liera, F. : hop-field, -lina, F. : 
hop-powder (lupuline). Hlnppo-lo [L. 
lupulnsl, M. : hops. 

Inr-co [L.], ADJ.: greedy (voracious), -co- 
n©t, aug. of -co. 

Inri-dezza, P. : ghastliness (dismalness). 
[Ilnri-do [L. -dus]^ AM. : lurid (ghastly, 
dismal). 


Interano 

Insco [L. -C 2 i 5 ], ADJ. : short-sighted. 

Insif, PRET. of ludere. 

Insignudlot, M. : nightingale, 
lasim-ga [OFr. losenge f? L. laus, praise)], 
F.*: flattery (adulation, allurement), -ga- 
me nto, M : flattering, -gar©, TR.: flat- 
ter (wheedle, allure) ; REFL. : flatter one’s 
seif, -gator©, u., -gatri-ee, P. : flat- 
terer (wheedler, Eng f losenger). -gJ^.©- 
vole, ADJ. : flattering, alluring, -g/i©- 
volmente, ADV : flatteringly (alluring- 
ly). -g/iieref, -g/iiero, ADJ.: flattering 
(alluring). 

lasof, PART, of ludere. 
las-sar© [L. luxare\ lisTR. : dislocate 
(luxate), -sazione, F.: dislocation (luxa- 
tion). 

lussi, PRET. of lucere. 

Ids-so [L. luxus], M. : Luxury (pomp; 
Eng t luxe), -soriaref, INTR. : live luxu- 
riously. -sTireggiaat©, ADJ.: luxuriant 
(exuberant), -siireg^ar©, INTR.: live 
luxuriously (luxuiiate); grow exuberantly, 
-suria, F.* luxury (voluptuousness), -sm- 
riantef, ADJ. : luxurious (wmnton), -sa- 
riaref, INTR, : luxuriate (indulge to ex- 
cess). -sarieggi’aret, INTR, : live lu.xu- 
riously; grow rank, -sariosament©, 
ADV, : luxuriously (wantonly), -suridso, 
ADJ. : luxurious (voluptuous). 

Id-stra [stro 3], F. : den (hidmg-place)t ; 
deception. 

lu-stral© l-stro 2], ADJ.: lustral (purifymg; 
quinquennial), -strameaito, M.: polish- 
ing. -strantef, ADJ.: brilliant (shin- 
ing, bright), -strarpiaat©, M. : shoe- 
polisher. !l-strar© [L. {lucere, shine)], 
TR.: purify; give lustre to (polish, bur- 
nish); INTR.: shine (gleam, sparkle). -stra= 
scarp©, -stra~siivalz, M. : bootblack ; 
flatterer, -strata, P. : quick polishing, 
-stratina, dim. of -strata, -strato, 
ADJ.: polished (burnished), -stratore, 
M. : polisher, -stratdra, F. : polishing 
(burnishing), -strazioa©, p. : lustration 
(act or sacrifice of purification), -striao, 
M.: lustring (silk cloth); tinsel; boot- 
black. -strissimo, ADJ. : very (or most) 
illustrious, la-stro i , ADJ. : polished 
(smooth, shining); M. : lustre (gloss). 
Mstroa [L. -strum {lucre, loose, pay)], 
M. : lustrum (Rom. ceremony of public 
purification every five years ; space of five 
years). 

lastrotS [L» -strum (lucre, wash), bog; 
den], M. : den (hiding-place), 
lustroref, M. : splendour, 
lu-taref [-^o], TR. : lute (seal with lute), 
-tataraf, F. : luting, 
lute-ramesimo, -ramismo, M. : Luth- 
eranism. -ran© [Lutero], adj. : Luther- 
an; M. : disciple of Luther. 
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potter, jllu-to [L. 

4um\ M. : clay (mud, lute). 

F. : westling- (striving). 

Mt-to [L. Indus ilugere, mourn)], M. : 
grief (mourning, lamentation), monrnmg- 
clothes. -tosof, ADJ. : mournful (sorrovi- 
ful). -tmosamomte, ADV. ' moornfully 
(sorrowfully), -twoso, adj. : mournful 
(sorrowful, sad). 

lutnl^nto \Luto\ adjt.. clayey (muddy, 
miiy). 


M 

m. Imme [L.], K., f. : m (the letter), 
mai D^- CONJ. : but, even; — 

cite, it is not so; is it possible? etc. , — 
yes, indeed. 

ma 2 [mudre], F, : ma (for ^mammaO. 
md-caljra, [j-cal>ra [?], adj., m,: danza 
— , dance of death. 

m4ooa [OPr. macke, mass], P.: abundance; 
ADV. ; a — , abundantly. 

Maccaliei [-heusl, Maccabees 

(apocryphal books of Old Testament). 
macoateX-lat, P. : minced meat (sau- 
sage); defect (blemish), -leriaf, P. ex- 
changing (bartering), 
maoo/terxat, P. : calm at sea. 
m.si.co}ie-T67i& P], M. : macaroni (food); 
stupid fellow; adj. : heavy, -ronea, p.: 
medley (macaronic), -ronesco, -rdui- 
oo, pi. — ciy adj. : burlesque (macaronic). 
mao-cMa [L. macula], P.: spot (stain, 
mark, blur, blemish); macula (sun-spot); 
rapid painting (sketch) ; painting broadly 
or in masses (sort of impressionist paint- 
ing) ; thicket (copse, bush) ; ambush : alia 
— ^in ambush; secretly (underhand); 
(faint) in masses, broadly ; stare alia — , 
lie in ambush; be a robber or assassin. 
-cMa-e^Ca, iisp. of ~cAm. -cMaid- 
lo, M.: rapid sketcher (impressionist); 
woodman ; dastard ; adj. ; of the woodis, 
sylvan. -cMaire, TR. : spot (stain, blue); 
sketch; eepl.: stain one’s self. -c?da- 
to, ADJ, : spotted (stained). -cMatico, 
pi. cz, ADJ. : concerning fuel-gathering ; 
M. : right of gathering fuel ; tax (on fuel 
gathered), -cfderella, dim, of -cMa. 
-oMerellizia, dim. of ^chierella. -c/iie- 
t0, M. : woody place. -oh.£eita, dim. 
of -cMa. -oMettare, TR. : stain (spot). 

ADJ.: covered with small 
stains. -cMettina, dim. of -cAia. 
maeoM^no. [L. maehina], p.: machine 
(engine); artifice (stratagem); large build- 
ing ; works (of a watch), -aa^efa, disp. 
of -w. -aale, ADJ.: mechanical -aal- 
meate, ADV, : mechanically, -nameato, 
M. : plot (scheme, machmation). 


Maoinatoio 

I TR : plot (scheme, machinate), -aato, 
ADJ. ; plotted (contrived). -nat6re, M., 
-natri-ee, F. : plotter (contriver, machi- 
nator). -nazion©, F.’ plot (machination), 
-aietta, -mna, -misio, dim. of -na. 
-nfsmo, M. : mechanism. -Hista, M. ; 
engine- tender (engineer), machinist f. 
-no&a, -none, aug. of -na. -nosanaea- 
t©, ADV.: powerfully (like machines), 
-noso, ADJ. : powerful (strong), 
mac-c/e-iolina, dim. of -chia. -chionn, 
F.: filthiness. -c7ii6ne, M.: bushy place, 
-chidso, ADJ.: stained (spotted). -cMa-e- 
©fa, dim. of -ckia. -ohiuzzaf, dim. of 
-uccia. 

ma^cfangfierot, ADJ.: coarse (awkward, 
stupid). 

macco [OPr. mache, mass], M- ; bean-por- 
ridge; slaughter (butchery)t; ADV.f: d 
— , abundantly (plentifully). 
macel-Iabile, ADJ.: fit for slaughter, 
-laio, M. : butcher, -laxneato, M. : 
slaughtering (butchering), -lara, F. : 
butcher’s wife; meat-shop keeper, -la- 
r©i, TR. : butcher (slaughter, kill), -la- 
r© 2 , -laro r , adj. : grinding (teeth), -la- 
T 0 2 , M. : butcher, -lato, ADJ.: slaugh- 
tered (killed). -lator©, M. : butcher 
(slaughterer), -lazione, p.: butchering, 
-leria, F. : meat-shop ; slaughter (car- 
nage). [{i]ia©el-lo [L. dum], M.: slaugh- 
ter-house; slaughter. 

ma^e-rabile, ADJ.: capable of macera- 
tion. -xameatot,M.: maceration. |{-ra- 
xe [LJ, TR. : soften (soak, steep, mac- 
erate); weakenf; EEPL.: mortify; waste 
away, -ratoio, M. : steeping-trench (for 
flax), -razione, F. : maceration, -re- 
to i-na], M.: heap of ruins, -©eria, F. : 
ruined wall ma©e-ro [-cerare], adj. : 
steeped (macerated); exhausted; M.: mac- 
eration (steeping). 

ma©er©)ie [?], M. : species of celeiy. 
ma-c7iia, F. : craft (duplicity). -cMa- 
vellicamente, ADV. : craftily (cun- 
ningly). jl-oMav«Ilico, p], — ei [Ma- 
cliiavell{\, adj.: Machiavelian (crafty, cun- 
ning). -eliione, ADJ. : very crafty. 
ma©ia [^ceria], F. : ruined wall. 
iii.a©£e [L. -cies], p. : leanness (thinness). 
2aa©igno [-cina], M. : sort of granite, 
rock, 

ma©i-Ient©, H-lento [L. macies], adj. : 
thin (lean, meagre), -lexiza, P.: thin- 
ness (meagreness). 

ma©i-aa [L. macMna, engine], P.: grind- 
stone (millstone); oppressive weight (dis- 
tress). -nameutatiH.: grinding (crush- 
ing, pulverizing), -nare, TR.: grind 
(crush, pulverize), -aata, P. : iiopperfuL 
-aaato, M.: meal (flour); tax; ADj.f: 
ruined, -aatdiof, M. : oil-mill, -nato* 
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re, M, : grinder, -natura, -nazione, 
F. : grinding (pulverizing), mad-ue, 
F.: grindstone (millstone); distress, -nel- 
laf, dim, of -7^e. -nello, M . colour- 
grinder. -Betta, dim. of -na. -nino, 
M. : grinder (for coffee, etc.), 
ma-cfal-la [?], F. : hemp-brake (instru- 
ment). -lare, TR. : break (hemp, flax) , 
chewf. -lato, adj. : broken (crushed), 
maco-laf [L. maculd\y P. : stain (spot, 
blemish), -lar©, TR.. produce spots upon 
by beating or bruising (bruise); beat black 
and blue (thrash), -lato, adj. : bruised ; 
thrashed. -lazioBOjF.: bruising ; thrash- 
ing. maco-lo, ADJ. : bruised (thrashed), 
macrof, ADJ. : thin (lean) ; dry. 
macu-lia [town, if., W. Ind.], F. : snuff. 

-■biBo, M. : kind of snuff, 
maca-la [L.],F.: stain (spot); sinf. -la- 
re, TR. : = macolare; spot (stain, macu- 
late). -lato, ADJ. : stained (impure, 
maculate), -lazionet, P. : staining (mac- 
ulating). macB-lot, ADJ. : stained (beat- 
en, ill-used), -losot, ADJ. : full of spots 
(stains). 

mada-ma [Pr. -me], P.: madam (mistress). 
-mi|:ella, F. : miss (young lady), -mi- 
na, dim. of -mu. 
madernalet, ADJ. : maternal, 
jnadesif, ADV. : yes, indeed, 
xna-dia [L. -gida], P. : kneading-trough, 
-diata, F. : troughful. 
madido [h.-didus]^ ADJ.: wet (damp, hu- 
mid, madid). 

madief^ ADV. : yes, indeed, 
ma-dietta, dim, of -dia. -dioiia, aug. 
of -dia, 

ma=ddiixia, F.: madame (my lady; dame); 
Madonna (Virgin Mary), -donn^tta, 
dim. of -donna, -doimina, car. dim. 
of -donna, -donuiiio, M.: maiden-faced 
hoy ; money, -dounone, M.: large figure 
of the Madonna. -doim-d©-efa, disp. 
dim. of -donna. 

maddre [L. -for], M. : dampness (moist- 
ure, humidity), 

madornd-le [mufroTia], ADJ.: mater- 
naif; large (great); grave; extrava- 
gant; legitimate, -lita, F, : largeness; 
gravity. 

zaadre [L. mater\ F.: mother; origin; 
mould (of statue, etc., form), -^gfar©, 
INTR. : be like the mother. =patr*ia, P, : 
mother country. =p©s*la, F,: mother-of- 
pearl. -perlaeeo, ADJ.: like mother- 
of-pearl. - pora, F. : madrepore (coral), 
-porico, pi. — ci, ADJ.: madreporite. 
=selva, p.: woodbine ; honeysuckle. =vi- 
te, M. : female screw. 

Kiadrigd-le [?], M. : madrigal (amourous 
lyric). -leg^dr©, INTR. : compose mad- 
rigala -llsoo, iDJ.: resembling the 
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madrigal, -letto, -lino, dim. of -le. 
-lone, aug. of 4e. -In-e-elo, disp. of -le. 
ma-drina [-frc], F. : godmother ; mid- 
wifef. “dronaf, F. : matron, -dronef, 
M. . pain (in the side), 
maes-ta [L. majestas\ F.: majesty (gran- 
deur). -teriof, -terof, M.: art (skilful- 
ness) ; instruction, -tovolef, ADJ.: ma- 
jestic (grand), -tevolmentef, -tosa- 
mente, ADV. : majestically (with gran- 
deur). -tosissimo, ADJ.: very (or most) 
majestic, -tosita, P. : majesty, -tdso, 
ADJ.: majestic. 

mae-stra, p. : school-mistress; mastery 
(skill), -strale, M. : northwest wind, 
-stramento, M.: conferring doctor’s (or 
master’s) degree, -stranza, F. : associ- 
ation of workmen, -straref, TR.: teach 
(instruct); confer doctor’s degree on. 
-stratof, ADJ. : taught , M. : magistrate, 
-strello, dim, of -stro, -stressa, F. : 
school-mistress ; mistress, -strevolo, 
ADJ.: masterly (skilful), -strevolmen- 
te, ADV.: masterly (skilfully), -stria, 
p.: mastery (skill, dexterity), -strina, 
dim. of -stra, -strino, car. dim. of -stro. 
||mae«stro [L. magister]^ M. : MASTER 
(teacher, professor) ; head (principal) ; 
northwest wind ; adj. : chief (principal) : 
— di campo, field-marshal , — di giusti- 
zia, hangman ; — di casu, steward, -stro- 
ne, aug, of -stro. -strne-eia, -strne-eio, 
-strdcolo, disp. dim. of -stro. -strnz- 
zo, disp, of -stro. 

mafattof, ADJ.: ill-made (deformed); M.: 
misdeed. 

maf^tta [OPr. maflerf devour], p. : Maffia 
(organization enforcing laws of its own, 
something between white-caps and labor 
union in Am.), -fioso, ADJ. : of the 
Maffia. 

znaga [L. -gu$]j F. : sorceress ; hag. 
magd-gna [OFr. mehaing]^ P. : defect 
(imperfection, blemish), -firnamentof, 
M. : spoiling ; defect. -£rnar©, TR. : spoil 
(destroy, corrupt), -f/nato, adj. : spoiled 
(rotten), -firnataraf, F. : defect (im- 
perfection). 

maga-ri, |I-ra [?], INTERJ. : yes, indeed I 
(certainly 1). 

magaz-zinaggfo, M. : storehouse dues. 
-zini4re, M.*: ‘storehouse-keeper. H -zi- 
nc [fr. Ar.], M. : magazine (storehouse), 
ma^est. .f = maest. , 
aaa-f-geMLgo, ADJ.: of May (month), -ge- 
sare*, TE. : plough (break up land), -ge- 
satc, adj. : ploughed (broken up), -ge- 
satnra, P.: ploughing (breaking up), -ge- 
se, ADJ-: of May ; M.: fallow land, -giaid- 
la, P., M.: May-singef (boy 

or girl singing May carols) ; fever, -^a- 
tioa, F., -|;idtioc, M.: fallow ground. 



mai 


288 maggio 

llmag-gia [L. maius], M.: May (month); 
song;* festival, ADJ.f: greater; elder. 
-gio-eCondoIof, M : laburnum (orna- 
mental tree), -gfolata, F : May-song, 
maggiorana [dinar aco], F. : sweet mak- 
JOKAM (plant). 

maggto-ranza, F. . majority, -rasco, 
M.:‘ inheritance (of elder brother), -rdd- 
mo, M. : major-domo, jimaggio-re [L. 
major], adj. : ma]or (gi eater, 'eldei ) ; M. 
major (officer), -rellot, dim. of -re 
-ream©, ADJ.: of age (of one just become 
major); m : major. -reiitet,M.: magnate 
(chief man), -rettof, dtm. of -re. 
-revolef, ADJ. : chief (principal, senioi). 
-rezzaf, F,: greatness, snaggio-ri, 
M. PL.: ancestors (forefathers).' '-riat, 
F. : majority (superiority), -ringo, M. : 
magnate (chief man), -rmo, car. dim. 
of -re. -rita, P. : major’s office ; major- 
ityt (of numbers). -rmente, ADV. : 
more (much more), -rnato, M- : eldest 
bom (son). 

mag7iero = magro. 
ina-gi [L. magus], M- : magi (caste of 
Persian priests) ; adj. : of the three wise 
men (Bibl ). -gia, F : magic (sorcery), 
-gicalef, ADJ.* magical, -gicamente, 
A*DV.: magically, ma-gico/pl — c2,adj.: 
magic. 

anagina-r© t, INTR. : imagine (think). 
-zi62i©t, F. : imagination. 
ma-gfon-cMlat, dim. of -gione. (f-gio- 
m© '[L. Tnansio],T.. mansion (habitation), 
-gionettaf, dim. of -gione. 
magiostraf, F. : kind of strawberry, 
magis-teriatot, M.: magistracy, -te- 
xidt» Il-tero [L. derium], M. : ability 
(mastery, skill); magistery (a precipitate); 
doctorshipt; disciplmet- -trale, ADJ.: 
magisterial (imperious), -tralita, F. : 
doctrine; science, -tralment©, ADV. : 
magisterially, -trato, M. : magistrate- 
-tratara, P. : magistracy, -trevolef, 
ADJ. : authoritative (magistral). 
m&-glia [L. -cula], P. : network; knit- 
ting; mail (coat of mail), -f/lfatof, adj.: 
of mail, -^rlfetta, F. : small mesh ; an- 
nulet. -grliaa, dim. of -glietta. 

dim. of -glio. Ijma-r/po 
[L. malleus], M. : forge-hammer ; sledge- 
hammer ; MALL (mallet ; beetle). 
ma-£r|foliaa, dim. of -glia. 
ma^H-dlo, il-aolof [-0, like a hammer], 
M. : sprout (shoot). 

mafiTMUientetj ADV. : grandly (nobly). 
ma<gaaaa'€'©fo, disp. of -gnano. 
magnaai-mameiit©, ADV.: magnani- 
mously (with dignity), -mita, F. : mag- 
nanimity. llma^nasii-mLO [L. ~mus], 
ADJ. : magnanimous (high-souled, brave). 
mag:3Q.&n& [OFr. maignain], M.: locksmith. 


mar/nar© (jest.) = mangiare. 
magna-t© [L. -^es], M. : magnate ; ADJ. : 
of high rank, -tizio, adj. : of note (dis- 
tinction). 

magnte-sia [city M., Asia Mm.], F.: mag- 
nesia (mineral), -siaco, pi. — ci, ADJ. : 
containing magnesia, magn^sio, M. : 
magnesium, -sit©, M. : magnesite, 
magne-te [L. -s], M . magnet (load- 
stone). -ticameiite, ADV. : magnetical- 
ly. magne-tico, pL — ci, ADJ. : mag- 
netic. -tismo, M. : magnetism, -tit©, 
M. : magnetite, -tizzare, TR. : magne- 
tize. -tizzato, ADJ . magnetized, -tiz- 
zatore, M., -tizzatri«e, P. : magnet- 
izer. magne-to-, PREF. : magneto-, -to- 
metro, M. : magnetometer (instrument), 
maf/nifi-ca, F.: (vulg.) eating (grub); 
also = -cat. -cameiit©, ADV. : magnif- 
icently (grandly), -camento, M. : mag- 
nifying (extolling), -care, TR. : magnify 
(extol, exalt), maf/nifi-cat, M. : Mag- 
nificat (song to Virgin Mary commencing 
with this word), -catamentet, ADV,: 
magnificently, -catore, M., -catri-c©, 
p. : magnifier, -©ente, ADJ.: magnifi- 
cent (noble, splendid), -eentementet, 
ADV.: magnificently, -©enza, -©©niziat, 
F. : magnificence (splendour). Wm&g-^x- 
[L. -eus {magnus, great)], adj.: 
magnificent (splendid, grand, noble), 
ma^^ni-lo^aente, ADJ.: magniloquent 
(bombastic), -loq^neuza, F. : magnil- 
oquence. !l»'loqttot [L. -loquus], ADJ. : 
magniloquent, -tudinef, F.: magnitude, 
mar/nof [L. -nws], ADJ. : great (large, 
mighty). 

magnolia [botanist Magnol], F. : magno- 
lia (plant). 

mago [L. -gus], M.: magician; adj.: mag- 
ical. 

magogano [Centr. Am. mohagoni], M. : 
mahogany. 

magolatof, M. : wide ridge (between 
furrows). 

magd-na [?], p. : abundance (plercy); 
smithy (forge). -n©ina, F. : shop (ad- 
joined to smithy), -nier©, M. : founder 
(worker in smithy). 

magramente [-gro], ADV. : meagrely 
(poorly, stingily). 

magranaf, F. : headache (megrim), 
ma-grettino, car. dim. of -gretto. -gret- 
to, dim. of -gro. -grezza, F, : meager- 
ness (leanness, poorness), -grino, dim. 
of -gro. lima-gro [L. -cer], ADJ.: 
MEAGER (lean, scarce, arid), -grogno- 
lo, dim. of -gro. -grdne, M. : lean hog; 
ADJ. : lean (of hogs). 

mai [L. magis], adv. : ever; never (with 
non): — nevermore ; — si, yes in- 
deed ; sempre — f, always (ever more). 
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maia-la, F. : sow. -la-e-cio, disp of 
-U. -lata, F. : hog-like action, -latu- 1 
ra, F. : preparation (chopping, salting, I 
etc.) of hog-meat. Umaia-le [L. 4ts], ^ 
M : hog. -Hmo, car. dim. of 4e. -16- j 
na, -lone, aug. of 4a, 4e. \ 

maiestaf, F. : majesty. | 

mainof, ADV. : no (not at all). | 

maiof, M. : laburnum (tree). j 

maidlica [isle Majorca], F. : potter’s | 
clay ; majolica-ware. 
maioraaat, F, : marjoram (plant), 
maio-raazat, F. : majority, -rascato, 
M. : conditions (of inheritance), -rasco, 
M. : inheritance (of elder brother), -rdo- 
mot, M. : majordomo (steward). Ifmaio- 
r-ef [Li. -r], M. : major ; adj. : greater, 
maiasco-la, F. : capital letter, -letto, 
-lino, dim. of 4o. |imaiusco-lo [L. 
^ulus], ADJ. : capital (great ma^uscule). 
mal- [-e, -o, -a], in composition: mal-, 
bad(ly). 

ma-la, F. of 4o; in compound for 4a or 4e. 
mal=aibbiatot, ADJ.: wicked (villainous), 
-a-c-cio, M. : wickedness (great wrong) ; 
disease (of sheep). =acc61to [mal, ac- 
colto], ADJ.: ill-received. =acc6n-eiot, 
ADJ.: unsuitable (improper). =accorta- 
mente, AD^.: imprudently (uncautious- 
ly). =accdrto, ADJ.: imprudent (un- 
cautious). 

malaoTti-ta, ll-t© [Gr. 4es], F. : mala- 
chite (mineral). 

malacotteri [Gr. malakos, soft, pteron, 
fin], M. PL. : malacopteri (order of fishes). 
mala=creanza, F. : ill-breeding (rude- 
ness, impoliteness), -dettamente, ADV.: 
cursedly (detestably), -detto, adj. : cursed 
(detestable), -di-eeref, II -dir© [male, 
dire], ier. ; tr.: curse (imprecate), -dis- 
si, FRET, of -dire, -dizion©, F. : male- 
diction (curse). -fB.iia[male,faUa],¥.: 
mistake (in weaving); defect. =f©d©, p.: 
bad faith (deceit, treacherousness), -ffet- 
tof, ADJ. : hateful (spiteful), =fittat, 
F. : sinking (shrinking) earth, 
malaga [M. in Spain], M., P.: Malaga wine. 
mal=agevol©, ADJ.: difficult (laborious, 
fatiguing); M.: difficulty, -agevolezza, 
F.: difficulty (laboriousness).' -ag©vol- 
mente, ADV.: laboriously (with difficulty). 
-ag:iatot, adj.: uneasy ; needy. -a=gra- 
zia, F.: bad grace (rudeness). =aga.ra- 
to, adj.: ill-omened (unfortunate), -agu- 
riosot, -agarosof, ADJ.: ill-omened (un- 
fortunate). -ament© [maZe], ADV.: badly 
(violently), -andanzaf, P. : mischance 
(mishap). =a»dar©t, ibr.; intr.: go 
badly (go to destruction), -aiidat©, adj.: 
broken down (ruined), 
malandref, P,: malanders (blisters on 
horses). 
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! zaalaii-drimesco, ADJ.: of highway rob- 
bers. -driHO, M.: highway robber (thief, 
wicked man); adj, : roguish (malicious), 
jjmalan-drot [?], ADJ. : roguish (ras- 
cally). 

mal^animo, M. : animosity (rancour), 
-anna, F. : calamity (disaster), -an- 
nagg^o, INTERJ.: curse ! (a curse upon !). 
=arino, M. : illness ; disaster (calamity, 
misfortune). -a=parata, P. : trouble, 
-arditof, ADJ. : rash (foolhardy, daring), 
-aref, iNTR. : become sick. =aria, F. : 
malaria (bad air, fever). =arn©s©, M. : 
vagrant (rascal). =arrivatot, ADJ.; un- 
fortunate (luckless, wretched). -ass©t- 
tof, ADJ. : in disorder, 
mala-ti-e-efo, ADJ. : sickly, -tmo, car. 
dim. of -to. ilmala-to [ammalato], 
ADJ. : sick (ill, infirm), mala-ttia [ma- 
lato], F. : sickness (disease, malady). 
-ttia©-cia, disp. of -itia. -ttin©-eia, 
disp. dim. of 4iia. -td'C-cio, dim. of 4o. 
mal- angnratament©, ADV.: unfor- 
tunately. -angnrato, ADJ. : ill-omened 
(unfortunate). =:angnrio, M. : ill omen 
(misfortune), -angnrosamente, ADV.: 
unluckily (unfortunately), -angnroso, 
-anrosof, ADJ.: ill-omened (unfortunate). 
-a=ventnra, P.; mischance (misfortune). 
-a=v6firlia, -avof/lienzat [vogha], F, : 
malevolence, -awedatameutte, ADV,: 
imprudently (incautiously). =aweda- 
to, ADJ.: imprudent (incautious), -av- 
ventaraf, F. : misfortune (disaster), 
-aweataratof, ADJ.: unlucky (unfortu- 
nate). =aw©zzo, ADJ. : ill-bred, 
malazzato [malato], ADJ. : sickly (weak). 
mal=cadaco, M. : falling sickness (epi- 
lepsy). -capitato, ADJ.: unlucky, -caa- 
tameate, ADV.: incautiously (heedlessly). 
=caato, ADJ. : incautious (heedless), =^er- 
to, ADJ. : uncertain, ^collocate, adj. : 
badly -arranged. -coaipostam©at©t, 

ADV. : disorderly (confusedly). =comp6- 
sto, ADJ. : disarranged (disordered, con- 
fused). =c6a-eio, ADJ.: ill-treated. =coa- 
desceadeatet, ADJ.: rude (impolite), 
rcoadottof, ADJ.: badly conducted. =©o- 
aosc©at©t, ADJ. : ungrateful. =coa- 
si^Tliat©, ADJ.: ill-advised (incautious, 
imprudent). =coat©ato, adj.: discon- 
tented (dissatisfied); M.: discontent- =co- 
p©rto, ADJ.: scarcely cov#red (half bare). 
=:corrispoadeat©, ADJ.: unsuitable (un- 
becoming). =corrisp6sto, ADJ.: unre- 
tnrned. =costamato, adj.: ill-bred (in- 
decent, rude). =cr©at©llo, dim. of 
-create. =creato, ADJ.: ill-bred (rude). 
=caraat©t, ADJ. : careless (negligent). 
=d©stro, ADJ.: without cunning or malice, 
innocent, sdettci, ADJ.: badly said (rude, 
thoughtless). ;::di3capo, M. : headache. 



290 maldicettte 

rdi-eente, ADJ. : slandering; M. : slan- 
derer (defamer). =di-e© 2 iza, F. . slander 
(defamation)* -di'eitdref, M.: slanderer 
-disposto [male dispostoly adj. * ill-dis- 
posed fill-mtentioned). =d6ccJ^do [male 
di oeehio\ M.: evil-eye. =dxir©vol©tj 
ADJ. : of short duration, 
mal© [L ], M. . evil (wrong, wickedness) ; 
hurt (damage) ; pain (sickness, infirmity), 
ADV* : illy (badly, rudely). =l>dlg©, P. 
PL.: eighth circle (m Dante's hell), '-del- 
tament©, ADV. * in a cursed manner 
(miserably), -detto, adj, ; cursed (exe- 
crated, detested) ; interj. a curse upon ! 
damn^ -dicaxnente, ADV.. slanderously, 
male-dico, ADJ.: slanderous (malicious). 
{l=dire, IRR.§ ; TR. : curse (imprecate), 
-dissi, PRET. of -dire, -dizione, P. : 
curse (malediction, imprecation). 

§ Like dire ; bat Impf male-dickva ot-di-- 
va , Pret. male-disst or -dii^ -disse or ~dz , 
-disrero or -dirono — Pop Pres male-disco, 

maI=edia.cato, ADJ. * uneducated (igno- 
rant). 

ziiale=fatta, F. : mistake (in weaving) ; 
error (evil deed), -ficamente, ADV. : 
wrongly (wickedly), -fi-eenzaf, F.: wrong 
(evil, mischief), -fi-ciatof, ADJ. : be- 
witched (fascinated). M. : evil 

deed; witchcraft (enchantment); malefice. 
-fieiosof, lljnale-fico [L. -ficus], ADJ. : 
hurtful (pernicious, maleficent); M.f: ma- 
gician. -fizio, M. : crime; enchantment, 
malenconiat, F. : melancholy (sadness), 
xnaleot^ ADJ. : sickly (weak), 
xaalesofo [Fr. mal-aise], ADJ.: sickly, 
(weak) uneatable. 

xnal-essere, M. : bad feeling; straitened 
circumstances, -estantet^ adj.: poor 
(needy), -estrmo, dim. of -estro, 
=©stro, M. : havoc (destruction). 
iiial©vo-grl£©ntet, ADJ. : malevolent (ill- 
disposed). -plieuzaf, -leaza, F.: malev- 
olence (ill-wiri). ijmalevo-lo [L. -Zws], 
ADJ. : malevolent (malicious, ill-disposed). 
Bial-fa©©iite, ADJ.: hurtful (malefic), 
-fa-cimemtof, M.: misdeed (crime). || -fa- 
re, DEFECT, (only Inf. and Part.) ; intr. : 
do wrong (evil, harm), -fatto, adj. : ill- 
made (ill-shaped, deformed); M.f: misdeed 
(crime), -fattora, P., -fattore, M. : 
evil-doer (malefactor), -fattoriaf, p. : 
witchcraft (^chantment). -feei, pret. 
of -fare. =feriiio, ADJ.: weak (unsteady, 
sick). =fidato, ADJ.: untrustful; M. : 
untrustful person. =fiorito, adj. : with 
few flowers (not flourishing). =foadato, 
ADJ.: ill-founded (unsteady, weak). =fpaji- 
•ees©, M. : syphilis. =garlio, M. : grace- 
lessness. -^udicare, INTR.: judge 
wrongly (misjudge). ^ =g^£ttdicato, adj. : 
wrongly judged (misjudged). =gov©rao, 
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M. : misgovernment. =gradito, adj : 
ill -received (unwelcome, disagreeable). 
=grado, M : displeasure fill-will, spite) ; 
ADV.: m spite of (notwithstanding). =gra- 
ziosameat©, ADV : ungraciously (in a 
displeasing manner). =grazi6so, ADJ : 
ungracious (displeasing) =giiarddto, 
ADJ. ill-guarded -gusto, M.: bad taste 
(sense) 

mali-a [malo], P. witchcraft (enchant- 
ment, charm), -arda, F, -ardo, M. : 
witch (wizard), -fioiot, M. : witch (ma- 
gician, sorcerer), 
jnaiigtaf, F * small red onion, 
mali 2 ^namente, ADV.: malignantly 
(maliciously). -r;nare, intr.: show mal- 
ice (injure, malign), -gnetto^ dim. of 
-gno. -gnissimo, ADJ. : very (or most) 
malicious, -grnita, P. : malice (spite, 
malignity). Hmali-^rno [L. -gnus], ADJ. : 
malicious (spiteful, malignant); M. : hate- 
ful thing (demon), -^nosamentet, ADV.: 
spitefully, -gnosof, ADJ. : spiteful (ma- 
licious). 

mali-naf, F. : evil (disease), -uanzaf, 
F. : misfortune (disaster). 
xnalincD-ma [Gr. melan-cholia, *black- 
biled’], p. : melancholy, -ui&^ei&fdisp. 
of -nia. -uicamente, ADV. : melan- 
cholically. malmco-xiico, -nioso, -no- 
sof, ADJ. : melancholy (blue). 
mal=m=c6r©, ADV : sorrowfully (with 
grief). =in=c6rpo, ADV. : unwillingly. 
=iii=cudro = mahncore. ^intenzio- 
nato, ADJ. : ill-intentioned (with bad de- 
signs). :=ixLt©so, ADJ : misunderstood 
(mistaken); unexperienced; M.: misunder- 
standing (disagreement). =inv©iituira- 
tof, ADJ. : unfortunate (unlucky), 
maiiosof, ADJ.: using witchcraft (charms); 
M. : witch. 

maliscalcot, M. : field-marshal ; black- 
smith. 

malissimo [male], ADJ. : very (or most) 
evil. 

xaalitof, ADJ. : sickly (infirm), 
xaali-zia [L. 4ia], F. ; malice (spite, ill- 
will); ADV. : a — , craftily. -zia©©ia, 
disp. of -zia. -ziaref, TR. : treat with 
malice (defame), -ziatamentef, adv. : 
maliciously (with ill-will), -zietta, -z£- 
na, disp. dim. of -zia. -ziosa©©io, disp. 
of -zioso, -ziosaiii.ei 2 .te, ADV. : mali- 
ciously (spitefully), -ziosetto, -ziosi- 
no, car. dim. of -zioso. -zioso, ADJ.: 
malicious (spiteful) ; m. : malicious (spite- 
ful) person. 

mal-leabile, ADJ.: MALLEABLE, -lea- 
bilita, F. : malleability. K-leof [L. 
-leus], M.: hammer (mallet), -leolo, 
M.: ankle. 

malle-Tadore, M. : surety (bondsman); 
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ADJ. . giving security, -vadoria, F. : 
promise, -vadri-e©, F. of ^vadore. Il-va- 
r©t [mano, levare, 'raise hand’, m oath], j 
INTR . act as surety (give security), -isra- 
tof, ADJ . bailed ; M. : security, -veria, 
F- security. 

mallo [L.], M. : green shell (of nut). 
mal=maritata, ADJ, : badly married ; 
F. . Institution (to recover runaway wives), 
-meuare, TR. : ill-use (abuse, harm), 
-meuato, ADJ. : abused (ill-used), -me- 
nio [-menare]^ M. : long abuse. =m©- 
ritof, M. : bad service ; adj. : ill-merited. 
=m©tt©r©t> IRR* J tr. : use badly , waste 
(dissipate, spend ill), -messo, PART, of 
-mettere; unadapted (unsuitable), -xaisi, i 
PRET. of -mettere, =iiato, ADJ. : ill-bred i 
(rude) ; low born (ignoble, mean)t. =na- 1 
tarato, ADJ. : thin (delicate, weak). =116- 
to, ADJ. : not well known, 
malo [L. -Zus], ADJ. : bad (ill, wrong). 
mal=dra, F. : ruin (destruction, perdi- 
tion). -ordinatamento, ADV. : disor- 
derly. iI=ordinato, ADJ.: disordered 
(ill-arranged). 

malor© [L. 4 us]f M. : sickness (illness, 
disease). 

xnaloticot, ADJ. : hurtful (malignant, per- 
nicious). 

mal-osseirvato [male osservatolf ADJ.: 
unobserved; poorly done, sparatof, 
ADJ. : ill-prepared, ^persaaso, adj. : 
unpersuaded. =pigrlio, M. : disdainful 
(angry) look. =poHtot, =pratico, pi. 
— ei, ADJ. : unpractised (inexperienced). 
=preparato, ADJ. : ill-prepared. =prd, 
M.: injury (detriment, damage). =pro- 
©edere, M. : misbehaviour (rudeness). 
=pr6prio, ADJ. : improper (unbecoming, 
unfit). =provv©duto, =prowisto, 
ADJ. : ill-provided. =piilxtot = -jpolito. 
=rifatto, ADJ.: poorly remade. =sal- 
daio, ADJ.: poorly soldered, -saaia, 
F. : ill-health. =saiio, adj.: unhealthy; 
unhealthful. =s©rvito, adj.: poorly 
servdd. =sicuro, adj.: insecure (un- 
safe). =soff©r©iit©, adj.: intolerent. 
axialta [Gr. milthd\y F. : mortar ; species 
of black bitumen ; mud (slime). 
mal=ta^liati, M. PL. : paste (for soup). 
=talexxto, M. . grudge (ill-will). =:tem- 
po, M.: bad season (weather), ^tendto, 
ADJ. : poorly held, 
maltese ADJ. : Maltese. 

mal=iessniio, ADJ. : poorly woven. =tin- 
to, ADJ. : poorly tinged (coloured). =tol- 
lerdMle, ADJ.: intolerable (unendur- 
able). =tdlto, M. : unjust appropriation; 
ADJ.: unjustly appropriated, stomito, 
ADJ. : unpolished (rude, unrefined). =trat- 
tam^xLto, M. : bad treatment (ill-usage). 
=tpatt4ra,TE.: abuse (maltreat), -trat- 
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tato, ADJ. : abused, -trattatore, M. : 
abuser, xtrovamentof, M. * bad inven- 
tion. 

maIu©©io, dim. of male. 
m&l-nmoTe, M. : bad humour. =iisa2i- 
za, P. : misuse (abuse). 

I mal-va [L ],P.: mallows (plant). -va©©o, 
j ADJ.: pertaining to mallows (malvaceousj. 

I malva-giaf, P.: wickedness, -^ameii- 
te, ADV.: wickedly, jimalva-^o [?], 
ADJ.: wicked (perfidious), -gita, F. . 
wickedness (perfidiousness), -'gof, ADJ.: 
undesirous. 

malvasia [M , in the Morea], F.: Malmsey 
grape (or wine). 

malvavisc7i.io [L. malva-ebiscum]^ M. : 
marshmallows. 

mal=ved©re, IRR. ; INTR. : look at with 
evil eye. -veddto, ADJ.: hated. =v©- 
nuto, ADJ. : unwelcome , M. : unwelcome 
person. =v©stito, adj. : poorly dressed 
(shabby), -vidi, pret. of -vedere. =vis- 
sdto, ADJ.: of that which has lived badly 
(of evil life). =vxsto, adj.: hated (de- 
spised). =viv©iit©, ADJ.: living wickedly 
(dissipated, dissolute); M.: dissipated per- 
son. =vivot, ADJ.: half -dead (weak), 
=vofirlttot©t [-wZere], adj. : ill-disposed 
(malevolent). =vol©ixtleri, ADV.: un- 
willingly. =vol©re, TR.: wish ill (be ma- 
licious); M.: ill-will (maliciousness), -v61- 
to, ADJ.: ill-formed; ill-disposed. =vo- 
luto, ADJ. : hated (abhorred) 
mamma i [echoic], P. : mamma (mother, 
protectress). 

mam-ma2 [L], F. : breast. -ma©©£a, 
disp. of mamma2. 

mammaMcco [Ar. mamluk, slave], M. : 
mameluke ; stupid fellow ; adj. : stupid. 
mamma=mia, M., F. : little hypocrite, 
mammaxiat, F. : governess ; midwife, 
mam-mella [L. -miZZa], p. : breast (of 
woman), -mellare, ADJ. : mammillary, 
-melletta, -mellina, car. dim. of 
-mella. -mifero, M. : mammifer. -mil- 
iar©, ADJ. : mammillary, 
mammxxxa, car. dim. of mammal. 
maxomo-la [L. mammula (dim. of mam- 
ma 2 )], ADJ.: sweet violet-, -letta, -H- 
aa, ear. dim. of -la. -Imofj 
4a 2 , mammo-lo, M.: sort of gi'ap^ 
vine (also wine, grape) ; 2 . little child f. 
-lone, M. : kind of ^ape. 
mammoa© [L. -mona], M. : Mammon (god 
of riches). 

mammosof, ADJ. : mammiform, 
ma-aa [L. -tius], f. : vulg. for -no. -ma- 
le, M.: glove (of shoemaker), -aata, 
F. : blow with the hand ; handful ; group : 
a -mte, by the handful, -aatella, -aa- 
tiaa, ear. dim. of -Tiaia. 
m4a-©a, F* : left hand ; left side, -oa- 
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moiito, M. : defect < imperfection, want), 
-cant©, ADJ. ; lacking (wanting, deficient), 
-canza, F. : lack (want, deficiKicy, im- 
perfection). II -ear© [-co], intr : lack 
(want, need): —• a, fail, -cato, ADJ.: 
lost ; dead, -catore, M., -eatrice, F. : 
one lacking (failing! 

man-eep-paref, TR. . emancipate, -pa- 
zi6a©tf F. : emancipation, 
anane/i ©-¥ol© \manc(ire\ adj. : lacking 
(defective), -volezza, F. : deficiency 
(imperfection), -volmeate, ADV. : im- 
perfectly (faultily), maac/ie-zza, F.: 
lack (want, defect). 

maia-^la [L. -icia (-us, hand), sleeve], F. : 
tip (gift of money), --©fata, P.: great 
handful, -©latella, -efatina, car, 
dim. of -da. 

O-Heino [-co], ^IDJ. : left- 
handed; harsh (words); bad (wicked): 
a — , on the left hand, 
maii^ipio [L. -pum (ma7iRs,hand, capere, 
take)], M. . slave. 

xaanco [L -cus, maimed], adj. : left-hand- 
ed; defective (imperfect)t; Mf: defect 
(imperfection). 

maxL-damento, M. : commission (order, 
mandate), -dante, adj.: sending, M : 
one sending, fl-dar© [L.], tr : send (dis- 
patch, give motion to) ; command (order, 
summon )t: — a effetto, accomplish; — 
giu, swallow; — in lungo, delay, — a 
inale, waste. 

ataanda-rinato, M. : task of mandarin 
If-rinoi [Chin], M. : mandarin (Chinese 
official); mandarin orange, aromatic oil. 
mauda-riuo 2 , m. : ball pitcher, man- 
da-ta, P. : sending ; gang, -tario, M. : 
trustee (commissioned person, mandatary), 
-tina, car. dim. of 4a. -tino, dim. of 
4o. llmanda-to [-re], M.: mandate (or- 
der, command). 

man-dibola, Ij-dibula [L -dibula (-dere, 
chew)], F. : mandible (lower jaw), 
mandolafi, P- : almond 
mando-lac [L. pandurd], F. : mandola. 
-Imista, pi. — tz,M.,F.: mandolin-player. 
-Mho, m. : mandolin. 

mandor-la [[.h. amandolal, almond; 
architectural ornament; small box (for 
perfume), -lato, M. : almond - paste, 
-letta, -Hna, ear. dim. of -la. man- 
dor-lo, M. : almond-tree, 
man-dra [LJ, F. : herd (flock); stall 
(stable, fold). 

mandrace/daf, P. : prostitute, 
mandragala [Gr. -goras], P. : mandrake 
(plant). 

mamdri-a = mandra. -alof? -ano, M.: 
herdsman (shepherd). 

maaidrillo [Sp. -dril\, M. : mandrill (ba- 
boon). 
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’ snandritta [nano, ritta], F. : right 
hand, 

mandrolaf, F. : almond, 
maiidacare [L.], TR. : (jesti) eat (masti- 
cate, manducate). 
mane [L.], F. : morning, 
maneg-gevole, -giaMl©, ADJ.: manage- 
able (controllable), -g/amentot, M. : 
management (control, guidance), il-gia- 
r© [mano], TR. : manage (handle, guide, 
control), -g/ato, ADJ.: managed (guided). 
“gfatore/M., -giatri©©, F. : manager, 
maneg-gio, M.*: management (guidance, 
control); ability; intrigue, 
manellaf, F. : sheaf, 
maneref, iNTR. : remain (stay, reside), 
mauescalco = manisealco. 
ma-nescamente, ADV. : readily (quick- 
ly, handily), jl-nesco [mano], ADJ.: 
handy, ready (quick), -nett©, f. pl, : 
manacles (handcuffs), -nevol©, ADJ.: 
manageable (tractable, fle.x:ible). 
manfa-nilet) Umanfa-no [?], M. : flail- 
handle. 

i manforte [mano forte], F. : firm hand (of 
' one controlling). 

manga-nare [-no], TR.: mangle (smooth 
linen), -jiatura, F. : mangling, cost of 
mangling, -neggfaref, TR. : mangle, 
-nella, F. : small cross-bow ; halister ; 
kind of lever ; choir-seats, 
manganese n, M. : manganese (metal), 
manga-no [G. -non], M. : MANGONEL (bal- 
ister) ; mangle (for smoothing linen), 
man-gereeeio, ADJ. : eatable, fit to eat. 
-geria, F. : extortion (exaction), -gfa- 
MZe, ADJ.: eatable. -^a=cristiaiii, M.: 
fierce (impetuous) person, -gfa-ferrof, 
ADJ. : quarrelsome ; M. : bully, -gia- 
mento, M. : eating. -gia=mdcebH, 
M. : candle - stealing sacristan. -g^a= 
pa^notte, M. : lazy workman. -gia= 
pane, M.: worthless fellow, -giakpe- 
lof, M. : moth. -gia=p©r©, -gia=p©ro, 
M. : kind of grasshopper. -gia=popoli, 
M : despot (tyrant). l|-giar© [L. -dueare, 
chew], TR. : eat (consume, destroy); make 
illicit gains ; M. : food ; eating : — la fo^ 
glia, understand secret doings, -gfaret- 
to, dim. of -giare. -giarmo, car. dim. 
of -glare, -giata, F. . satiety, -gia- 
taeefa, disp. of -giata. -glsLtin&fcar. 
dim. of -giata, -^ativbf, ADJ.: eat- 
able. -g£at6ia, F. : manger, -gfato- 
na, aug\ of -giata. -g^at6^a, F.,* -gia- 
tore, M. : eater (glutton), -^atbria, 
F, : extortion, -g^atura, F. :* traces of 
eating (left by insects), -giatntti, M. ; 
very powerful person, -^atntto, M.: 
waster. -|;ianfo, M. : lazy fellow. -g£- 
me, M. : food (given to animals), -gio- 
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-na, P., -giotte, M. : gormand. -gixtc- 
c/iiare, TR. : eat little and fastidioiisly. 
mani [L. M. PL. : ghosts (manes), 
ma-nia [L.], F. : mania (madness), -aia- 
co, pi. — Cl, ADJ. : maniac (mad). 
mLaniatot, ADJ. : the very same, 
mani-ca [L. (manus^ hand)], F. : sleeve ; 
handle; armour (for arm): di — larga, 
easy (in morals), -ca^-eia, disp. of -ea, 
maai-camentof, M. : eating, jj -caret 
[L. manducare, chew], tr. . (poet) eat 
-caretto, M. : appetizing food, -cato- 
re, M. : eater (glutton), 
mani-c/ietta, dim, of -ea. -chetto, 
dim. of -CO. -c7tmo, M. : cuff. Umaai- 
co [mano]f M. : handle, -coua, aug, of 
-ca. -cone, aug. of -co. 
manicomio [Gr. manta, madness, ko- 
meion, hospital], M. : insane hospital, 
mani-cdtto [-ca], M.: muff, -cottolof, 
M. : hanging sleeve. 

manie-ra [-ro], F. : manner (way, de- 
portment, custom): di — che, so that. 
-ra-e-e£a, dtsp. of -ra. -raref, TR. : 
adorn (embellish), -ratamente, adv. : 
in an affected manner. -ratissimo, 
ADJ. : very (or most) affected m manners, 
-rato, ADJ. : affected in manners, axa- 
Hie-reti, ADJ.: obedient (docile), 
manierefs, M. : manor (dwelling), 
mame-rina, car. dim. of -ra. -rismo, 
M.: mannerism, -rista, pL — ti, M.: man- 
nerist. manie-rot, ADJ.: tractable (do- 
cile). -rona, dzsp. aug. of -ra. -roso, 
ADJ. : over-affable (affected), 
mauifat-tore [manOffattore], M.: manu- 
facturer. -tri-ee, F. : manufacturer 
(woman), -tura, p.: manufacture; manu- 
factory. -turiere, ADJ.: pertaining to 
manufactures. 

maaife-staxiiexite, ADV.: manifestly 
(evidently), -stamentof, M.: manifesta- 
tion. -stare, TR. : reveal (make known, 
manifest); refl.: make one’s self known, 
-stator©, M., -statri©©, F. : revealer 
(discloser). -stazlone, F.: manifestation 
(revelation), -stino, dim. of -sto. iima- 
nife-sto [L.-s^ms], ADJ.: manifest (clear, 
evident); adv.: manifestly (clearly); M.: 
manifesto (public declaration), 
xuami-grlia [L. -cula {manus, hand)], F. : 
handle; bracelet f. -</K©tta, 
dim. of -glia, mani-r/liot, M.: brace- 
let. -glfom©, M.: handle (on back of 
cannon). 

ma3ii-goM&©©£o, disp. of -goldo. H-gol- 
do [?], M. : rascal (rogue); hangman; 
great injury, -goldomef, aug. of -goldo. 
mard-Mvio {mani, 7wt?ia(7a27are,wash)], 
M. : wash (for the hands), 
mard-messo, ADJ,: used, -metter© 
\mano, metterel, tr. : commence to use. 
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I maaimorcCa f, ADJ. : of a slovenly 
I woman. 

maaiaa, car. dim. of mano. 
manincoa. .f = malincon . . 
maaiao, dm. of mano. 
maaipo - lare, TR. : manipulate (work 
with hands); adulterate (wine); M.f: sol- 
dier (maniple); ADJ.f. manipular. -lato, 
ADJ.: adulteiated. -latore, M., -la- 
tri©©, F. : manipulator, -lazioa©, F. : 
manipulation (work by hand). |lma- 
aipo-lo [L. manus, hand, plere, fill], 
M. : handful; scarf (worn by Catholic 
priests); maniple (cohort), 
aiaaiscalco [OGer. mara, horse, scale, 
servant ; ak. to Eng. mar-sAai], m. : far- 
rier (sheer of horses i ; veterinaryf. 
manual [L. (Heb.)], F. : manna (divine 
food ; secretion of many trees). 
man-na 2 [l.L.mnnM, handful],?.: bundle 
(sheaf), -naia, P. : executioner’s axe ; 
crude guillotine ; blade of the guillotine ; 
hatchet; despotism, -iiaietta, dim. of 
-naia. -naionef, aug. of -mia. -nd- 
ro, M.: sickness (form of insanity), -nel- 
lo, M. : bundle (sheaf), 
mannerizio, M. : ycung wether, 
mano [L. -Titis], F. : hand ; assistance (di- 
rection, work) , side ; faculty (power) : a 
— ckiusa, inconsiderately; di — %n — , 
by degrees ; dar di — , take up ; dar V ul- 
tima — , give last touches; venire alle 
' mani, come to blows ; a — salva, without 
risk. =messo, ADJ. ; handled (used), 
mandmetro [Gr. manos, rare, metron, 
measure], M. : manometer (mstr. to meas- 
ure tension of gases). 

mano=mettere, IRR. ; TR. : handle (use). 

-■misi,PRBT. of -metier e. =mdrta, F.: un- 
[ transferable property, mano-na, ma- 
no-ne, aug. of mano. mano-pola, F. : 

: cuff; gauntlet. =scritto, adj.: written; 

I M. ; manuscript, mano-so, ADJ. : pliant 
I (to touch, soft), -valderiaf, P. : guard- 
ianship, -valdof, M. : guardian, -val© 
[L. manualis}, adj. : manual, -vella, P., 

I -vellotf : iever (for wine press, etc.), 
mano-vra, F. ; manoeuvre (of a ship or 
army), -vrare, TR. : manceuvre. 
man-ritta [mano ritta], P. : right hand. 
-Titto, adj.: right; adv.: using right 
hand. -roveseCo, M. : back-stroke, 
mansionariof, M. : chaplain, 
mansot, ADJ. : mild (gentle), 
mansne-farc, TR. : appease (calm, soft- 
en). -fatto, ADJ.: softened (appeased), 
-feei, FRET, of -fare, -tameat©, ADV. : 
gently (mildly). H maHsae-to [L. -tus 
(manus-suescere, accustom to the hand), 
tame], adj.: quiet (gentle, Eng.f man- 
suete). -tddin©^ P. : gentleness, 
manta-oaref, TR. : blow with bellows. 
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^ch&ttou dim. of -eo. jj manta-cot, 
M,. bellows; iun(,^s. -c-azzof, dim of ~co. 
mante-ca pp.J, F- . ointment; butter; 
(jest.) pomade, -car©, TR. . make into 

ointment (butter) 

mantel-lare, TR. cover with a mantle ; 
excuse ; REFL : excuse one's self, -lato, 
ADJ. : coated (coloured) -letta, F. ; 
small mantle, -letto, M.: dm. of 4o, mov- 
able parapet, -Ima, F. : small mantle; 
cover (for sacred images), -lino, dm. of 
~lo. ilmantel-lo [L. -luvi], M. : mantle 
(cloak); pretence (excuse, deceit), -lone, 
aug. of -lo. -in-e-ei’a-c-ei'o, disp. of -luc- 
do. -In©© to, disp. of -lo. 
mante-nentef, ADV. . immediately f.sud- ; 
denly). il-nere [mam, tenere], IRR. ; TR. : 
MAINTAIN (support, continue); refl : sup- 
port one’s self, ’-nibil©, ADJ. : main- 
tainable (sustainable), -nimento, M. : 
maintenance (support), -nitore, M . 
mainfcamer (sustainer). mante-nni, 
PRET. ox -ienere. -nuta, F. : wicked 
woman (mistress), -nuto, ADJ. ' main- 
tained (supported, kept), 
manti-©© [L. -ca (manus, hand), bag], M. : 
bellows, -©©tto, -©ino, dim. of -ce. 
-©ion©, aug. of -ce. 

niant£(7iia [Sp. -tUla (cf. -to)], F. : man- 
tilla. 

mantilef, M. : coarse table-cloth, 
man-tino, dim. of -to; silk lining (used 
by tailors). • Uman-toi [L. -turn], M. : 
mantle : {fig.) il tragieo — , tragedy, 
mantofs, adj. : much. 
mantrn*giar© [’], TR. ; handle (touch 
roughly). * -giato, ADJ. : rumpled. 
xnanna-Ie *[L. -Us], ADJ.: manual (by 
hand); M. : handbook, -letto, -Hno, 
car. dim. of -le. -Imente, ADV. : manu- 
ally (by hand). 

xnannbrio [L. -brium], M. : handle (of 
rudder, etc.). 

manncaret, TR. : eat (gnaw), 
manntnissionet, P.: manumission (liber- 
ation). 

mannscritto = manoscritto. 
mannten-golo [mano tenere], M. : ac- 
complice (of thieves, assassins, etc.), 
-zione, p. : maintenance, 
man-zaf, P. : heifer. |lman-zo [L. 
-sus, -dere, chew], M. : young steer, -zot- 
taf, F. : heifer. 

maomet-tauo [fr. Ar.], ADJ., M. : Mo- 
hammedan. -tisxno, M. : Mohammedism. 
mappa [L.], F.: map. -mondo, M.: map 
of the world. 

marakuttof) M. : mainsail. 
maTaokella [OFr. marir, destroy, con- 
found], P. : deceit (trick), 
snar^m© [? -re], M. : crowd; refuse 
(trash). 


marangon© [mergo], M . diver (for 
wrecks, etc.), MERGUS (seafowl)t, joinerf 
maras-ea [amarasca], F. : sour cherr} 
-chiuo, M. : maiaschmo (cherry spirit) 
marasmo [Gr marainetn, quench], M. . 
marasmus (wasting of flesh), 
maravi^/lf-a [L. mirabilia], F, * marvel 
(wonder), a — , marvellously (wonderfully). 
-abil©t» -abolef, ADJ * marvellous 
(wondeiful). -amentof, M. ' wonder 
(surprise), -ante, adj.: surprising, -are, 
INTR : marvel (wonder), -ato, adj.: 
struck wdth surprise -©volef, ADJ.. 
marvellous -osament©, adv.: marvel- 
lously (wondei fully). -oso, adj.: marvel- 
lous (wonderful). 

marca i [OGer., confines], F. : MARCH (bor- 
derland). 

mar-cac [OGer. marc], F. : MARK (stamp, 
money), -car©, TR. : mark (stamp), set 
boundsf. 

mareello [M.], M. : Venetian coin = 12 
cents. 

mareescibil© [L. -Its], ADJ. : corruptible 
(perishable, marcescible). 
marc/t-e-sa, F. : marchioness. -sa©©io, 
disp. of -se. -sanaf, P. : marchioness, 
-sato, Ai. : marquisate. Ilmarck©-s© 
[marca i, orig. protector of the marches], 
M. : marquis, -sma, car. dim. of -sa. 
-sino, car. dim. of -se -son©, aug. of 
-se. 

marcM-ano, ADJ. : very great (marked ; 
excessive; absurd), -ar©, TR. : mark 
(stamp, brand). UmarcM-o [L. mar- 
cuius], M. : MARK (stamp, brand), 
marc/tionale [L. marchio], ADJ.: of a 
marquis. 

mar©ia i [-eire], F. : pus (discharge). 
iiiar-©ia2, F. : march (step; music). 
-©i'a=pi©d©, M. : sidewalk (footpath). 
||-©iare [Pr. -cher], TR. : march, -©iata, 
p. march. 

iiiar-©ido, ADJ, : decayed (putrified, mar- 
cid). -©imento, M.: putrefaction, -©i- 
no, M. : wine (made from decaying 
grapes), mar-©*©, ADJ.: decayed (putri- 
fied, decomposed ) ; m. : decayed spot 
(place), -©folino, Ri. : taste of wine 
(made from decaying grapes) -©ion- 
©ello, dim. of -do. -©ioso, ADJ. : puru- 
lent. jj - ©ire [L. -cere], INTR. : fester 
(become putrid, decomposed, MARCESCent); 
be distracted, -©ita, -©itoia, p. : wa- 
tered field (i.e., covered with running wa- 
ter in winter to protect grass), -©itoio, 
ADJ. of -eita. -©itura, p.: decaying (pu- 
trefaction). -©iume, M. : heap of de- 
cayed things. 

xnarco [L. -cus, hammer], M. : mark (sign, 
coin). 

maroorolla^ F. : MERCURY (plant). 
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ma«r© [L.], M.: sea. -r©a, f. : tide (ehh 
and flow). -r©g|;mr©, intb. : roll (of 
the sea) ; M. : rolling (nndnlatmg). -reg- 
giataf, F. : tide, -reg^o, M. ; rolling 
(fiuctuation). -remma [L. -nhrna], F. * 
swampy country (near the sea), -rem- 
mano, ADJ. : of the low, marshy sea- 
shore , M. : inhabitant of the low, marshy 
seashore. -p©=mdto, M. : sea-movement 
(produced by earthquakes), 
marena [marasca], F. : cheiTy drink, 
marengo [in memory of battle of Jf.], M.: 
gold coin (= $4). 

mar© -s<?iallato, M. : marshalship. 

ll-sctailo [Fr. mareekafj, M. : marshal 
ma-rescof. ADJ. . marine, -resets M. : 
swamp (marsh). 

ma-r©tta [mare], P. : slight swell of the 
sea. -rezzare, TB. : give a wavy ap- 
pearance to (vein). -rezzato, ADJ.: 
made wavy (veined), -rezzatiira, F.: 
waving (of wood vein), -rezzo, M.: wav- 
ing (veining) : a — , in waves (undulating), 
marga [L.J, F. ; marl (earthy substance), 
marga-rico [Gr. mdrgaron], ADJ. : mar- 
garic (of an acid), -rina, F.: marga- 
rine (substance extracted from vegetable 
oils, fats, etc.). 

mar-garitafy ll-gAerita [L. -gariia], 
F. : pearl ; daisy. -g/i©ritina, M. : car. 
dim, of -gherita; daisy, 
mar^granat, F. : kind of grape, 
margi-uale, ADJ. : marginal, -nar©, 
TB. :* arrange with margins, -aato, adj.: 
with margins, -iiatura, F. : margining, 
llmargi-n© [L. margo], M. : margin (bor- 
der, brim) ; F. : scar, -nett af, dim, of 
-we; scar, -jaetto, M. : dim, of -ne; 
[typ.) margin-piece. 

mar^ollof, ADJ. : decayed (spoiled), 
margof, M. : (poet,) margin (brim), 
mar-gottaf, F.: layer (of set, prostrate 
shoot), -gottare, TR. : form shoots on. 
11-gdtto [Fr. -cotte], M.: layer (offset, 
shoot). 

mar-graviato, M.: margraviate (terri- 
tory of margrave). H-gravio [Ger. 
mark-graf (cf. •chese}], M, : margrave (no- 
bleman). 

margattof, ADJ. : ugly and malicious. 
mari^Mlot, M. : bitterness ; bay. 
marigiTanat, F, : kind of duck, 
mari-aa IL. (mare, sea)], P. : surface of 
sea; sea-coast; marine (sea-soldier, navy): 
, along the coast, -uiaio, m. : mari- 
ner (seaman), -aara, F. : kind of coat, 
-nar©, TR.: pickle; have in charge, -na- 
rescameute, ADV.: seaman-like, -aa- 
resoo, ADJ.: marine (of the sea), -na- 
ro, M. : seaman (mariner), -nella, F. : 
kind of oheny; adj.: of cheny. -n©ria, 
p. *. seamanship; navy. -2ieso«t> 
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of the sea. -mierefy -»i©rot, M. : ma- 
rine (seaman) ; ADJ. : marine (of the sea). 
mari-no, ADJ.: marine (of the sea); 
M. : seaman. 

mario-laref, TR. : cheat (swindle), -1©- 
ria, F. : cheating (swindling), fimario- 
lo p], M. : cheat (swindler, fraud), 
marioaet-ta [Fr. -te], F.: marionette 
(puppet), -tata, F. : performance of (or 
like) the marionette. 

mariscalcof, M.: farrier (sheer of horses). 
mari-ta©©£o, disp. of -to. -taggio, 
M. : matrimony, -tale, adj.. marital 
(conjugal). -talment©, ADV : conju- 
gally. -tamento, M.: marriage, -ta- 
re, TR.: marry; refl.: be married, -ta- 
ta, P. : married woman, -tato, adj. : 
married ; M. : married man. -taziome, 
p.: marriage, -tino, car, dim. ot -to. 
]|mari-to [L. -tus], M. : husband, -"to- 
tof, M. : thy husband, 
marittimo [L. mantimus], ADJ.: mari- 
time (near the sea), 
xaarizzaref, TR. : wave (vein). 
3nariaa-£;rKa [OPr. mar me], F. : rabble 
(mob). -^rHaeeiaf, disp. of -gha. 
mar-mar© [L. -wior], TE. : make cool as 
marble, -mato, ADJ. : cold as marble, 
marmeggfa [?], P. : maggot (worm), 
marmeilata [Port, -lada], F. : marma- 
lade (fruit preserve). 

mar-mifero, ADJ. : abounding in marble. 
|)-mmo [marmo], M. : stone (used to 
keep doors open), -mista, M. : worker 
in marble. 

marmit-ta [fr. Ar.], F. : soup-kettle, 
-tina, dim. of 4a. -toma, -tome, aug, 
of 4a. 

marmo [L. -mot], M. : marble (stone), 
mar- moccil'i'ix&o, dim. of -mocckio, 
|l-mdc©7iio [OFr. marme], M. : little boy 
(child) ; childish man. 

marmo -raiof [marmo], M. : sculptor ; 
statuary, -raref, TR, : marble (stain 
like marble), -rariaf, F. : statuary (sculp- 
ture). -rario, M.: sculptor; statuary. 
-r©©©io, ADJ.: of marble. marmo- 
r©o, ADJ. : of (or like) marble, -rino, 
M. : kind of cheese; adj.: of cheese, 
-rizzare, TE. : marble (give appearance 
of marble), -rizzato, adj.; marbled 
(made to look like marble), 
marmot-ta [OPr. marmmtam], P. : mar- 
mot; lazy fellow. ear, dim. of -ta. 

-tino, din, of 4a. -tona, -tom©, aug, 
of -ta. 

maroodtino ~ marrocMiio, 
maroxuta [Maro}, ADJ. : Maronite (Chris- 
tian sect). 

maroso [mare}, M. : surge (billow, wave). 
m4r-ra F.: spade, -raiudlof, 
digger (labourer). 
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mar^ano [Sp., * slovenly', mde j 

M : sloven ; boor t clown), 
marreggiaref, INTR : dig. 
mar-retta, -retto, dim. of marra. 
marrimentot, M. : grief, 
marrit-ta, -to = manritta, 4o. 
marro'bfeiot, M. : horehound (plant), 
marrocc/iii*.© \_M(itocco\ m. : Morocco 
leather. 

marroaei, (tug. of maTva. 
marro-nea [BY. -7i], M. : chestnut-tree; 
large chestnut (Eng.f marron) , ADJ. : of 
the chestnut, -neto, M. : chestnut-grove. 
iBLarroiroscio [iTiuno, rovescidlf M. : back- 
stroke. 

amarrii " ca [Ii. ’■gind]^ P. r buckthorn 
(plant), -eaio, -c/i©to, M. : place full 
of buckthorn bushes, 
marrafiiliot, M. : draper’s man (clerk), 
marsala, -salla [.l/arsuilu], M. z Marsala 
wine. 

marsi^rl^ese [Fr. MarseiUesI, F. : Mar- 
seillaise (hymn). 

martagozLo [Fr. -gon], M.: martagon 
(red lily). 

Mart© [L. il/ars], iL : Mars (god of war); 
war. marte^di, M. ; Tuesday. 
martel-la.©©io, dhp.ot-lo. -lamemto, 
M. : hammering, -lare [-lo\ tr. : ham- 
mer (beat, form). -lata, F. : blow wuth 
a hammer, -latiira, F. : hammering, 
-letto, dim. of do. -lina, F : mason’s 
hammer; hammer of arquebuse. -lino, 
dim. of -lo -lio, M.: continued hammer- 
ing. llmartel « lo [L. martulus]t M. : 
hammer; door-knocker; remorsef; afflic- 
tionf: sonar e a — , sound the alarm, -lo- 
ne, aug. of -lo. 
martidiof, M. : martyrdom, 
martixielia [? S. MaTt%no\ P. : Floren- 
tine bell (rung in war-times), 
marti-nello [ak. to martello]^ M. : crane 
(lever), -metto, M. : windlass, 
marimgala [?], F. : flap on breeches 
(16th Cent.); martingale (strap), 
martitticca, M, : brake (of carts, etc.). 

{j-tmof i-tello], M.: ram. 
anarti-rare, TR. : put to torture ; REPL. : 
be put to torture. Ijmarti-r© [Gr. mdr- 
tuT, witness], M., F. : martyr; torturet- 
2 narti-rio, M. : martyrdom (torture and 
death), -rizzamemto, m. : torture, -riz- 
zare, TE. : martyr (put to death, torture); 
REFL. : torment one’s self, -rizzato, 
ADJ.; martyred (tortured). maj*ti-rot = 
-re. -rologfo, M. : martyrology. 
xnartora [L’. martei\j F. : marten (animal, 
fur). 

martoret, M. : countryman (clown), 
marto-rof [ak. to martirelf M. ; mar- 
tyr. -rollof, dim. of -re. -riamen- 
tof, M. : torture, -riare, TR. : torment; 


massello 

■ EEPL. : be tormented, -riatop©, M., 
-piatpi©©, P- : torment er. martb- 

riof, martb-ro, M. : martyrdom, 
xaar-za [- 20 ], F. : graft, -zainblof, 
ADJ. : of March. 

marzapaa© [L. maza, frumenty, li.pane], 
M. : marchpane (sweet bread), 
mar-zeggiar© [-zo], iNTR. : be changeful 
(as the weather of March), -ziale, adj.: 
martial (militaiy, warlike), mar-zio, 
adj. : of Mars : Campo — , Campus Mar- 
tins. Ilmar-zo [L. Mars, god of war], 
M. : March (month). -zocchinOj dim. 
of -zoeco. -zbcco, M.. painted (or sculp- 
tured) lion; dunce (dolt). -zoHno, ADJ.: 
of March, -zblo, adj. : of March ; sown 
in March. 

mascasrnot. ADJ. : crafty (wily, sharp). 
iiiascal-©ia [maniscalco'], P. : farrier’s 
art. -zone, M.: ruffian (brutal fellow, 
cutthroatf). 

mascel-la [L. maxilla], F. : jaw. -lap©, 
ADJ.: maxillary (pertaining to the jaw), 
-lina, dim. of -la. -Iona, F., -lone, 
M., aug. of -la; person with large jaws, 
masc/^e-ra [fr. Ar.], F. : mask (visor, 
cover, drama), -raeefa, disp. of -m. 
-raiot, M. : mask-seller, -ramento, 
M. : masking, -rare, TR. : mask (cover, 
pretend) ; refl. : put on a mask, -rata, 
F. : masquerade (ball, disguise), -retta, 
dim. of -ra. -rina, car. dim. of -ra. -ri- 
no, dim. of -ra. -rizzof, M.: livid spot, 
-rone, M.: aug. of -ra; ugly woman; bad 
portrait; stone or bronze figure (for a 
fountain). 

mas-cMao©io, disp. of -ekio. -cMa- 
mente, ADV.: manfully, -c/detto, ear. 
dim. of -ekio. -chiezza., P. : manliness. 
-c7dle, ADJ.: masculine (male). -c7til(©)- 
mente, ADV.: manfully (masculinely). 
Ilmas-c/uo [L. -cuius], ADJ.: MALE (man- 
ly, vigorous) ; m.; male; kind of fortifica- 
tion. -c/iibtto, -c7iibtta, car. aug. of 
-chio. -coHnita, F. : manhood (mascu- 
linity). -coHno, ADJ. : masculine, 
masna-da [L. mansionata (mansio, 
house)], P. : troop (company of armed 
men) ; mob (gang), -diere, M. : ruffian 
(assassin); soldierf. 

mas-sa [L.], F. : mass (heap, bulk): a — 
in a mass, -saeeia, disp. of -sa. 
mas-saopare, TR. : massacre (butcher, 
slaughter). l|-sacro [Fr. -sacre], M. : 
massacre (butchery, carnage). 
massagg;fo [Ar. mass, touch], M. : mas- 
sage (rubbing). 

mas-saia DL. mansa, part, of manere, 
remain], P. : housewife ; manager, -saio, 
-sarot, M. : husband ; house-steward, 
massello [massa], u . : mass of raw iron ; 
wood (for furniture). 
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masse-rizia Imassaia], p. : honseliold 
goods (furniture, provisions), -rizindlaf, 
dim. of -rizia. 

massi’C-'Cio [massa], ADJ. : massy ; mas- 
sive (solid), -eioiia, -eioue, ang. of 
-do. 

massi-ma, P. : maxim (adage), -ma- 
mente, massi-me, ADV. : principally 
(chiefly, particularly). Umassi-mo [L. 
maximus], adj. : greatest (very great, 
supreme); M. : maximum, 
masso [-sa], M. : rock ; block of stone, 
mas-soiae, M. : mason. H-soneria [Pr. 
magonnerie], P.: masonry (society of Free- 
masons). -souieo, pi. — ci, ADJ.: ma- 
sonic. 

mastaccof, ADJ. : strong (sturdy, stoat), 
mastello [?], M. : large bucket (tub), 
masti-caf, P. : resin (cement, mastic), 
-cacc/iiare, TR. : chew (talk imperfect- 
ly). -eamento, M. : chewing (mastica- 
tion). il-care [L.], TR. : chew (masticate; 
mumble words) : — veleno, be very angry. ; 
-cati-e«fot, M.: mumbled speech, -cato, 
ADJ.: chewed (masticated), -catore, 
M. : chewer. -catorio, adj.: chewing 
(masticatory), -catura, F. : thing chewed 
(mumbled), -cazione, p. : chewing (mas- 
tication). 

masti-ee, jl-cof [L.-a:], M.: mastic (tree; 
putty; resin; cement), 
mas-tiettare, TR. : fit with hinges, 
-tiettatura, F. : hinge-fitting ; hinges. 
Il-tietto [mastioly M. : dim, of -tio; 
hinge. 

mastmo[? ^masnadino (L. maresiu), house- 
dog], M. : mastiff (watchdog), 
mastio lmaschio% M., adj.: male; M.: 
hinge; screw. 

masto-doate [Gr. mastosy breast, odoiiSy 
tooth], M. : mastodon, -doatico, pi. — ci, 
adj.: mastodonic. 

mastrevolmentef, ADV. : in a masterly 

way. 

mastri-ee = mastice, 
mas-tro [maestro], ADJ. : chief : lihro — 
or — , ledger. 

matas-sa pj. mataxa], P. : skein; in- 
trigue: regger la — , procure (pimp), 
-sa-e-cia, dtsp. of -sa. -sataf, F.. quan- 
tity of skeins, -setta, -sina, -sino, 
dim. of -sfl. 

matemati « ca [L. mathematica], P. : 
mathematics ; divinationf. -calef, adj.: 
mathematical, -oamemte, ADV. : mathe- 
matically (with precision), matemati- 
co, pi. — ci, adj.: mathematic (accurate). 
xaateras«sa [fr. Ar.], p. : mattress, 
-saio, M. : mattress-maker, dealer, etc. 
-Sima, -simo, dim. of ~sa, materas- 
sof, M. : mattress, -sm-e-eia, -sme^o, 
disp, dim, of -m. 
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miateri«a [L.], p. : matter; material; 
causef. -a-e-eia, disp. of -a. -ala-c^io, 
disp. of -ale. -ale, ADJ. : material (phys- 
ical) ; M. : material, -alette, dim. of 
•ale. -ali, M. PL.: materials, .-alismo, 
M. : materialism, -alista, M. : materi- 
alist. -alistico, pi — ci, ADJ. : materi- 
alistic. -alita, F. : materiality, -aliz- 
zare, TR. : materialize, -almemte, 
ADV. : materially, -alone, adj. : mate- 
rial (coarse, ordinary), -atof? -dsof, 
ADJ. : material 

mater-nale, ADJ. : maternal (motherly), 
-namiemte, ADV.: maternally (in a moth- 
erly w^ay). -nita, F.: maternity (mother- 
hood). ijmater-mo [L, -nus% ADJ. : ma- 
ternal (mother, native), maier-o, M.: 
wicker (twig for basket-making), 
mati-ta [Gr. haimatUes, blood-like], F. : 
hematite (an ore); pencil (crayon), -tdio, 

! M. : pencil-holder, 
matraeeiot, M. : retort (vessel), 
matref, F. : (poet.) mother. 
matre=selvat, F. : honeysuckle, 
matri-cale, M. : species of camomile, 
-caria, F. : camomile, jjmatri-'e© [L. 
•X (mater, mother)], p. : matrix (womb ; 
mould), -eida, M. : matricide ; adj. : 
matricidal. --cldio, M. : matricide (mur- 
der of a mother), -eina, P. : sprouts 
(about a tree-stump), -eino, ADJ.; of 
bearing sheep, matri-cola, F. : regis- 
ter ; certificate of matriculation ; tax. 
-coiare, TR. : matriculate (register) ; 
REFL. : be matriculated, -colato, ADJ. : 
matriculated (registered), -colaziome, 
p.: matriculation, matri-^ma, F.: step- 
mother (enemy, cruel mother), -grmaret, 
-^neggiaret, INTR. : act like a step- 
mother.* -f/mescamente, ADV.: cruelly, 
-£rm©sco, ADJ. : cruel (as a stepmother), 
-monia-e-eio, disp. of -monio. -monia- 
le, ADJ. : matrimonial (connubial) -mo- 
mialmente, ADV.: matrimonially, -mo- 
nia, M. : matrimony (marriage), -mo- 
xilome, M.: rich marriage. matr£-mat, 
F. : godmother, -zzare, intr.: resemble 
the mother. 

mairo-ma [L. mater], P. : matron, -ma- 
le, ADJ. : matronly, -malia, P. : matro- 
nalia (festival celebrated by Koman wom- 
en). matre-met, M. : pain (in the side), 
-miimico, pi. — ci, ADJ.: of one taking the 
mother’s name. 

miatta if, F- * mat (hassock), 
imat-ta 2 [-j5o], P. : lamb’s head ; queen of 
hearts. -tacc?*i6m©, aug. of 4o. -ta©- 
©xmo, ADJ., M.: mimic, -taeefo, disp. 
of 4o. 

xmattaiom© [malta], M. ; clay, 
mat-tamxemte [-io], ADV. : madly (fool- 
ishly, rashly), -tama, F. : exasperation 
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(irritability), -taref, TE.: cbeckmate ; 
punish, -tarello, dim. of 40y -tata, 
F. : madness Ifoolish deed, irritable act), 
-teat, F, : uccellare la — , ridicule (quiz, 
singj. -teggiare, INTE. . play the fool, 
matterello [Gr. mdktron {mdktray knead- 
ing-trough}], M. : rollmg-pin. 
matteria [matto], P. : madness (foolish- 
ness, insanity). 

matterof, M. : cudgel (stick), 
mat-teromef, d%sp. of 4o. -terugtolo, 
-ierugto, AW.: of smaller species (of 
sparrows); m. : smaller species of spar- 
rows ; little fool, -tesco, ADJ. : mad 
(foolish), -tezza, F.: madness (insanity), 
-tia, F. : madness (folly). 
matti-Mia [L. matutina}, P.: morning 
(Eng.f matin), -na-e-eia, disp. of -na. 
-aaret, TE. : sing morning songs, -na- 
ta, F. : whole morning ; morning song, 
-aata-e-eia, disp. of -na. -niero, ADJ.: 
morning-; early rising, matti-no, M.: 
morning : di buon — , early ; mal — , mis- 
fortune. 

mat-tita, F. : madness. j}mat-to [L. 
-twa, drunk], ADJ. : mad (insane, foolish); 
strange ; M. : madman, -toidle, M. : mad- 
man. 

xuattolinat, F. : titlark, 
matto-aaia, F. : brick-yard, -maio, M. : 
brickmaker. -aaref, TR. : pave with 
bricks, -aato, M.: brick pavement, 
-n-eello, dim. of -ne. dim. 

of ~ne; kind of paste (bnck-shaped). 
!lmatt6-ne [^, M. : brick, -aella, F. * 
raised edge (of a billiard -table); ADV. : 
di — , indirectly, mattd-ni, P.: dia- 
monds (suit at cards), -nierof, M.; 
brickmaker. 

mat-tu^o, -tagfolo = 4erugio. 
mattu-tiaalat/ ADJ. : of the morning, 
-tiaaate^ ADJ. : of a priest who goes to 
morning-service ; M. : priest who goes to 
morning-service. O-tiao [L. matutinus]y 
ADJ.. morning (early, matutine); m.: morn- 
ing ; morning-service (matins), 
mata-rameate, ADV. : maturely, -ra- 
aieato, M : maturing (ripening), -ra- 
re, INTR. : become mature (ripe); tr.: 
mature (ripen), -rativo, ADJ. : matura- 
tive. -rato, ADJ.: mature (ripe, due), 
-razidae, P.: ripeness (maturation), -rez- 
zaf, -rita, p. : maturity (ripeness, com- 
pleteness). {|mata-ro [L. -nis], adj. : 
mature (ripe), -rdae, aug. of -ro. 
aiau [echoic], M. ; mewing (of cat), 
maixaqaet, ADV. : never, 
zuaariziaao [Maurizidjy ADJ.: of the 
Order of St. Maurice. 

aiaasoleo [Gr. 4eton]y M, : mausoleum 
(magnificent tomb), 
mavify • bluisL 


meeoaio 

maximam [L.], M. : maximum. 
mazurea [Pol.], P. : mazurka (dance). 
maz«za [L. ^matea, fr. which mateola, 
mallet], P. : sprout (offshoot), stick (club, 
cane); staff (mace), mallet: menare alia 
— t, betray ; menar la — londaj, treat 
without respect ; metier troppa — f, speak 
too freely, -zacavallo [-za, cavallo], 
M. : sweep (of a well), F. : 

instrument for catching eels and frogs. 
-za««fa, disp. of -za. -za=friistot, M. : 
sling (ballister). - 2 a=gatti, M. ; kind of 
pistol. - 2 a=iiJiarrdnet, M. : blockhead 
(dunce). -za=picc?iiar©t, tr. : strike 
with a mallet. -za=picc7iio, M. : mal- 
let : dare del — in testa, injure (defame). 
-za=sett©t, M.: bully (bravo), -zata, 
p, : blow with a club, -zatellof, M. : 
little bunch, -zerangaf, P. * rammer 
(heavy mallet), -zerangaref, TR- : ram 
(beat with mallet), -zerar© [mazzoj, TR.: 
^own in a sack with stones, maz-ze- 
rof, M. : club ; unleavened bread, -zdt- 
taf, car. dim. of -za. -zettma, car. 
dim. of -zetta. -zettino, dim. of -zetto. 
-zdtto, dim. of -zo. -zicaref, TR.: 
beat (pound, hammer), -zicaidref, M. : 
beater ; smith, -zier©, M. : mace-bearer 
(procession-leader), -zo [ak. to -za], M. : 
bunch (bundle, pack ; bouquet): mettersi in 
— , interfere ; in un — , all at once, -zoc- 
c/daiat, F. : quantity of bunches (bun- 
dles). -zdcc/i-io, ADJ. : of kind of wheat ; 
M. : succory (endive) ; bunch (bundle) f. 
-zocc7t.iutot> adj. : with spikes (head of 
grain); knotty, -zdla, P.: mallet ; punish- 
ment (striking with mallet) ; sprig (shoot, 
stick) f. -zolare, TR. : embank; punish 
(with a mallet), -zolata, F. : blow with 
a mallet, -zolino, dim. of -zo. -zdlo, 
M. : stonecutter’s hammer; embankment, 
-zdne, aug. of -zo. -zdtto, M, : beetle 
(heavy mallet) . -zndla, F. : mallet punish- 
ment (striking with mallet) ; twig (small 
stick) f. -zadlof, M. : owl-perch, 
m© [L.], PRON. : me ; I ; (for mi) to me. 
md’t, adv. : better. 

meaudro [L. Meander, winding river in 
Phrygia], M. : meander (maze, perplexity), 
me- are [L.], INTR.: pass, glide over, 
-ato, M. : passage (pore), 
mecca [?], P. : kind of varnish, 
mecoa-nica [Gr. meehanike (viz., teehne, 
art)], P. : mechanics (science), -nica- 
meute, ADV.: mechanically, meeca- 
nioo, pi. — ciy ADJ. : mechanical ; M. : 
mechanic (artisan), -mismo, M. : mech- 
anism. 

meeedrof, M. : master, 
me-co [L. -cum], PRON. : with me. 
meodmio [Gr. -kdnion (mikon, poppy)], 
M.; meconium. 



medaglia 

med£-^lia [L. "^metalleaj of metal], P. : 
medal (coin), -grliere, M, : fine collec- 
tion (of medals), -glietta, -grlina, car, 
dim. of -gha. -glion-eino, M : dim. of 
-ghone; watch-charm, -glione, M : me- 
dallion. -glistaf, M.: medalist, -gliu-e- 
■eisi, disp dim. of -glia. 

mede-mot, peon. : same (self), -sima- 
ment©, ady. : likewise (in the same 
manner, always), -simare, repl : stand 
on same basis -with some one. -sizaezza, 
-simitaf, P. . sameness (identity), {[me- 
de-simo [OPr. -sme (L. met-ipsimus)], 
PRON. : same (self); M. : same person (or 
thing) : i tuoi — i, your parents , alle 
— e, in the same way. 

medi-a [L.], P. : middle (midst), -ano, 
AD J. : middle (median) ; M. : middle, -an- 
te, PREP.: by means of (through), -aref, 
INTR. : mediate (be in middle, interpose), 
-astino, M. : mediastine (membrane sep- 
arating the lungs), -atamente, -ate, 
ADV. : mediately (by means), -ato, ADJ.: 
mediate (middle, interposed); fit (com- 
modious)t. -atore, M , -atriee, P. : 
mediator, -trix. -azione, F, : mediation 
(intercession). 

medi-cabile, ADJ : curable (remediable), 
-ca-eefo, disp. of -co. -camef, -ca- 
znento, M : curing, medicine (medica- 
ment). -camentoso, ADJ.: medicinal, 
-cantef, M.: physician , surgeon, -care, 
TR.: cure (heal, medicate); refl. : cure 
one’s self, -castro, disp. of -co. -cato, 
ADJ. : cured (healed, medicated), -cato- 
re, M., -catriee, P. : physician, -ca- 
tnra, -cazione, p. : medication (applica- 
tion of medicine, curing). -c7<,eria, P. : 
disp. of -camento; consultation room (m 
hospital), -c/iessa, F.: woman physician. 
-c7fcettmo, car. dim. of -co. -cJtetto, 
-o7ievolet, ADJ.: healing, -cma, F.: 
medicine (science, remedy, cure), -eina- 
le, ADJ. : medicinal ; M, : medicine (reme- 
dy). -cinalmonte, ADV.: medicinally, 
-eimaret/ TK-** (heal, medicate); 

REFL.: cure one’s self, limedi-co [L. 
-ctts], M. : physician (doctor); adj. : medi- 
cal ; medicinal- -cone, aug. of -co. -con- 
zolo, -cn-c-cio, disp. dim. of -co. 

mo-dietaf, p. : moiety (half). -di=evo, 
M. : Middle Ages, -dievale, adj.: me- 
diaeval. Ilme-dio [L. -dius], ADJ.: middle 
(average). -didore, ADJ. : mediocre 
(middling, medium), -diocremente, 
ADV.: indifferently (passably, middlingly). 
-diocrissimo, ADJ. ; very (or most) me- 
diocre. -diocrita, F. : mediocrity : au- 
rea — , golden mean, -dioev. . = -diev. . 

3nedita-1)ile, ADJ : to be meditated 
upon. -Bondo, ADJ. : meditating, -men- 
tof, M. : meditation (reflection). Umodi- 
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ta-re [L -rz], TE. : meditate (reflect, 
plan), -tamonte, ADV.: deliberately 
(intentionally), -tivo, ADJ. : meditative, 
medita-to, ADJ. : meditated (planned), 
-zion-eella, dim. of -zione. -zione, 
F. • meditation (reflection), 
mediterraneo [mediOf terraneoX ADJ. : 
mediterranean, 
mee, pop. for me 

zne-Hte [Gr. -phitis], p. ; mephitis (offen- 
sive exhalations), -fiticamcnte, ADV.: 
pestilently, -fitieo, ADJ. : niephitic(al). 
megaloma-nxa [Gr. megas, great, ma- 
nia% P. : mania for greatness, -niaco, 
pi. — cifABJ ,M.: megalomaniac (bighead). 

[L. melius], ADJ. : better; ADV.: 
better; m. : best (thing); p. : best (prop- 
osition, condition) : aver la — , overcome 
(outdo); fare alia — , adapt one’s self, 
-firlioramento, M. : improvement (bet- 
terment), -gliordret TR. : better (im- 
prove, meliorate). 

me -la [L. malum], F. : apple (fruit); 
round part of a cupola, -lacchinof, 
ADJ.: honey-tasting, -laceia, disp. of 
-la. -la-eitolat, P. : balm (mint), -la- 
coto^na [cotogno], P. : quince, -lagra- 
na l-grano], -la^granata, F*: pome- 
granate. -lagraii-efat, p. : orange. 
-la=:graiio, M. : pomegranate-tree, 
melan-colia [Gr. -ckolia {melas, black, 
ehoU, bile)], melancholy (dejection), -od- 
lico, pL — ci, ADJ.: melancholy (sad, 
gloomy), -conia, F. : melancholy; ca- 
price. -oonicamente, ADV. : sadly 
(gloomily), -conico, pi. — ci, ADJ.: mel- 
ancholy; capricious- 

melan-golaf [fr. Ar.], P.: melon ; orange, 
melan-golot, M. : orange-tree ; melon, 
-zaxia, F. : egg-plant, 
znelaus. .f = melens. . 
mel- [-a]: =appio, M.: julep, -aram-eia, 
F. : orange. =araiicio, M.: orange- 
tree. -are, TR. : throw apples. -4riot» 
M. ; bee-hive. -a=r6sa, p.: kind of apple, 
melassa [mele], F. : molasses, 
melata i [mela], F. : blow with an apple ; 
apple-marmaladef- 

zne-lata 2 , F. : disease of plants, -late, 
ADJ.: honied (sweet, mellifluent). Ijme-l© 
[L. mel], M. : honey. 

me-lexLsaggixi.e, P. : stupidity (foolish- 
ness). 11-ienso p], ADJ.: stupid (fool- 
ish, insipid); M. : stupid fellow, 
meleto [melo], M. : apple-orchard, 
me-liaca, F. : apricot. ij-Haco, pL — ci 
[? armeniaea, Armenian], M.: apricot-tree, 
melicaf, P. : maize, 
melic/iimot, M. : hydromel (liquor). 
meHco, pL — ci [Gr. milos, song], ADJ. ; 
melodious (musical); lyric, 
melina, car. dim. of mela. 
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melinite [^, r : melenite fexplosive sub- tive, remembering j. -re volet, ADJ.: mem« 
stance) . orable (remarkable, famous) ; mindful, m©- 

melissa [Gr.], F. : balm (plant). mb-ria, P.: memory (remembrance, mon- 

mellet-ta [?j, F.. mud (filth), -ton©, umental record) : mparare a jearn by 
aug. of 4a. heart; a — , m the memory, -rial©, M. : 

melii-fero Irnelel ADJ . mellifeious. 4a~ memorial (memorandum, petition), -ria- 
car©t, INTO. : make honey, -flnamen- lista, M : memorialist, -rietta, dim. of 
t©, ADV. : mellifluently. melli-flno, -ria, -riona, aug. of -via. -riosof, 
\DJ. : mellifluous. ADJ.: memorable, -rin-c-eia, disp. dim. 


melligat, P- : maize, 
mello-naggine, F. : stupidity (silliness, 
foolishness) -naiot, M. : watermelon 
patch, -n-eellot, dim. of -ne. limel- 
lo-net [L. melo], M. : watermelon ; stu- 
pid fellow. 

m©l-ma [OGer. melm, dust], F. : mud 
(mire), -moso, ADJ. : muddy (miry). 
m©-lo [L. imlus\ M. : apple-tree. -lo= 
coto^nof, M. : quince-tree, 
melo-de, F.: (poeO melody. ll-dia 
[Gr ], F, : melody, -dicament©, ADV, : 
melodiously (musically). m©lb-dico, 
pi -diei, ADJ. : melodic. -diosam«iit©, 
ADV. : melodiously, -dioso, adj, : melo- 
dious. -dramma, M. : melodrama, 
-drammatico, pi. — cij ADJ. : melodra- 
matic. 

melo^granato, M. ; pomegranate, 
zneldna, aug. of mela, 
melopea (Gr. -poiia, song-making], P : 
melopoeia (art of forming melody). 
m©-In<e-©ia, disp. dim. of 4a, -Ing- 
ginet, F : wild apple-tree, -luzzaf, disp. 
dim. of 4a, -Inzzolaf, dim. of 4a. 
memlira-na [L.], F. : membrane, -ma- 
•€©o, -nbso, adj.: membranous, 
mem-branzaf, F. : remembrance. -Ijra- 
r©t, tr. : (poeL) remember, 
mem-bratdra, F. : symmetry (due pro- 
portion of the limbs), -“brettare, TR. : 
ornament (with frieze, cornice, mouiing). 
-bretto, -brie-einolof, dim, of -bro. 
|[meni-Wo, pi. -bri or -bra [L. -brum], 
M. : member (limb, organ, person), -bro- 
linof, M. : particle, -bronef, aug. of 
-bro. -bruto, ADJ. : large-limbed. 
memen-to [L.], M.: remember! personal 
prayer (part of mass), -tomo [L. me- 
mento homo! ‘remember, 0 manT], M. : 
word pronounced by priest (on Ash- 
Wednesday). 

mom-mat, F.: mud (mire), -mosof, 
ADJ. : muddy (miry). 

memo-rabile, ADJ. : memorable (remark- 
able, famous). -rabilment©, ADV.: 
memorably, -rando, ADJ. : worthy of 
being remembered, -ramdam, M. : mem- 
orandum (note), -raref, TR , INTR. : re- 
member (put in mind, memorate). -rati- 
vaf, P. : faculty of remembering, -rati- 
votj^ADJ. : commemorative (memorativef). 
||m©mo-r© [L. -r], ADJ. : mindful (atten- 


of -ria. 

menaf, F : management ; work ; condi- 
tion (state) ; affront ; torment, 
menadito [menare dito]. a — , exactly 
(precisely, accurately), 
xaeaageria [Fr. nmagerie], P. : menag- 
ery. 

meaagionet, P. : diarrhoea, 
ane-nameatof, M. : leading (conduct) ; 
agitation. l|-nar© [L. minare], TR. : 
lead (conduct, guide) ; produce ; manage! : 

— huonOy allow; — a effetto, bring to 
pass ; — la vita, spend one’s life ; — ■ per 
la lunga, put off ; — la lingua, slander ; 

— moglie-f, take a wife. -mardla, 
F. : kind of gimlet, -matat, P. : con- 
ducting (leading); handful, -natiaaf, 
dim, of -nata. -natoiof, M. : stirrer 
(poker), -natoref, M., -3iatri-e©t> F. : 
leader; manager, -nataraf, P. : lead- 
ing (conducting) ; joint. 

men-^io [?], ADJ. : flabby (soft, flaccid), 
-eiona, F., -e^oai©, M. : flabby thing; 
ADJ. : aug. of -do. 

zneada [L.], F. : fault (mistake, sin) ; 
reparation!. 

mexL-da©© [L. -dax], ADJ. : lying (false, 
mendacious). -da©to, M. : falsehood (lie), 
meadar©!, TR. : make amends (repair), 
mendi-caggin©!, -cagioa©!, F. : beg- 
gary. -camente, ADV.: in a begging 
way. -cant©, ADJ. : begging (poor, men- 
dicant) ; M. : beggar (mendicant), -can- 
za!, P. : beggary (mendicancy), -care, 
TR. : beg (mendicate) ; intr. : ask alms 
(charity). -catam©nt©!, ADV. : in a 
begging way. -cato, ADJ : begged, -ca- 
tor©!, M. : beggar (mendicant), -cato- 
rio!, ADJ. : of begging (or beggars), -ca- 
zion©!, -©ita, F. : beggary (mendicity). 
l(xaendi-oo [L. -cub], m. : poor man (beg- 
gar); ADJ.: poor (begging). 
men«do [-da], M. : amends ; fault (vice), 
-doso, ADJ. : full of errors, 
men© {pop ) = Twe. 
men© [mina 2 ], f. PL. : plots, 
menestrello pj. ministrellus], M. : min- 
strel (bard). 
m©nim. . = menom. . 
menin-g© [Gr. mHingx, membrane], p. : 
meninges, -geo, adj.: meningeal, -gi- 
t©, F. : meningitis (inflammation of me- 
ninges). 



menipossente 

men.i=possemt©t, AW : least powerfnl. 
memppea [Menippo\ ADJ. : coarsely sa- 
tirical, F. : malignant satire, 
meiiiio P], ADJ. : impotent ; beardless , 
vainf; M. : eunuch. 

Tue^iiQ [L. mfriMs], AD V. : less: venir — , 
faint away; fail, be wanting; senza — , 
without fall ; a — die, unless ; adj. : 
less; M. : less. -nomaMlet, adj.. di- 
mmishable. -momamemtot, M.: diminu- 
tion (decrease), -nomanzat, F. : dim- 
inution ; want (necessity). -Homar©, 
TR. : diminisli (decrease, weaken, shorten), 
INTR. : fail, -nosnato, ADJ. : diminished 
(shortened), -nomissimo, adj. : very 
least, me-nomo, adj. : least (smallest), 
-nomia-e-eiot, dim. of -nomo. -novale, 
ADJ. : least. -movaref, TR. : lessen 
(dimmish). 

men-sa [L ], F. : table ; income (of bish- 
op, archbishop), -settaf, dim. of -sa. 
anensi-l© [L. -a, month], ADJ.: monthly; 
M. : month’s pay. -Imente, adv. : by 
the month. 

menso-la \mensa]f F. : bracket, -la-e- 
■€ia, disp. of 4a. -letta, -lisa, car. 
dim. of 4a. -lino, dim of 4a. -lone, 
aug. of 4a. 

iii.©n.-strw.al©t> adj.: menstrual (monthly). 
K-saal© [L. -sis, MONTH], ADJ. : monthly, 
-saalxnente, ADV. : by the month, 
mensuraret, TR. . measure, 
menta [L. 4ha\ F. : mint (plant), 
menia-le [mente], ADJ. : mental (Intel- | 
lectual). -Imente, adv.: mentally (in- j 
tellectnally). i 

meat© [L. mem], P. : mind (intellect) ; 
memory : saper a — , know by heart. | 
=:©attaggizi©, F.: stupidity (foolishness). 
=:catto,* ADJ. : stupid (foolish, mad); M.: 
madman. 

menti-erof, M. : liar, -mentot, M.: 
lying (falsehood). 

xaeutma \menta], F. : pastil, lozenge of 
mint. 

memtimo, car. dim. of mento. 
m.eu'ti-re [L. -ri], INTR. (Pres. ~seo or 
mentd) : he (tell a falsehood) ; TR. : give 
the lie. m©aiti-ta, F. : accusation (of 
telling a falsehood), -tamente, ADV.: 
falsely, menti-to, adj.: false (lying), 
-tor©, M., -trio©, P. : liar, 
mento [L. 4um], M. : chin. 
mentore [Gr. Mentor], M. : mentor, 
mentostot, ADV.' : later (not so soon), 
meato-var© [OFr. mentevoir, have in 
mind], TR, : mention (remind, name), -va- 
to, ADJ. : mentioned. 

m©iitr© pj. dnm-interim], adv.: while 
(as long as); although, 
mea-zioxiar©, TR., INTR. : mention (speak 
of, remind). |j- 2 i 6 n© [L. 4id], F. : mention 
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(reference), -zogna, F, : falsehood (un- 
truth). -zo^natoref? • h 2 ,r. -zo^a©- 
ramentef, "adv. : falsely (deceitfully), 
-zogneref, -zogin.&TO^ ADJ. : lying (de- 
ceitful); M. : liar, -zoaarof, TR.: men- 
tion. 

merameat© \merd\, ADV.: purely (sim- 
ply, MERELY). 

mera-vi^/Ha [L. mirabilia], P. : MARVEL 
(wonder). -vi^/lCosament©, ADV. : mar- 
vellously. -vigrlioso, ADJ. : marvellous, 
mercan-tar©, INTR. : traffic (trade, deal), 
jlmercan-t© Imereare], M. : merchant 
(dealer) ; adj. : merchant, -teggfar©, 
INTR.: traffic (trade, deal), -tesco, ADJ.: 
of a merchant ; dealing. -t©ssa, P. : 
tradeswoman ; wife of merchant, -te- 
volef, -tile, ADJ. : mercantile (commer- 
cial). -tilmente, ADV. : commercially, 
-tome, aug. of 4e. -tu-eeio, -tmzzof, 
disp. dim. of 4e. -zia, P. : merchandise 
(goods), -ziola, -ziuolaf, dim. of -zia. 
merca-r© [L. -ri (merx, MERCHandise)], 
TR., INTR. : (poet.) traffic (deal in), -ti- 
l>il©t, ADJ. : salable. -talef, M. : market, 
-tamt. . t = -at. . -taref, INTR. : traf- 
fic ; TR. ; buy. merca-to, ADJ. : traded 
(trafficked) ; M. : market (marketplace, 
price, xjuantity, bargaining): a huon — , 
cheap ; far — di una cosa, abuse, -tm- 
ra, P. : commerce (trading). 
m©r-e© [L. merx], F. : merchandise (wares), 
-oe, P. : help; pity (mercy); thanks: 
gran — many thanks, -eede, p. : re- 
ward (recompense). -€©c?t©t, CONJ. : 
since (because), -eenaiof, M. : merce- 
nary (hireling), -©©mariamomt©, ADV.: 
mercenarily, -©©mario, ADJ.: merce- 
nary (hired) ; M. : mercenary (hireling). 
-©emmitt©t, M. : work for money. -©©- 
ria, p.: mercery (trade, goods); shop 
(of mercer). -©iaia, F. : mercer’s 
wife ; tradeswoman, -©iaimo, car. dim. 
of -eiaio. -ciaio, M., “©^al(ii)ola, P., 
-©faimolo, M.: mercer (dealer in small 
wares). -©iaiu©©fo, disp. dim. of 
-eiaio. -©imomio, M. : illegal traffic 
(venal trade). 

m©r«coI©di [Mercurio, Mercury ; di, 
day], M.: Wednesday, -corella, P.: 
mercury (plant), -empial©, ADJ.: mer- 
, curial (of mercury, lively)t. -emrio, M. : 
mercury (quicksilver), 
mep-da [L.], F. : excrement (Eng.f merd). 
-daio, M. : place full of excrement 
-daiolo, M.: street-cleaner, -docco, 
M. : depilatory, -dosamont©, ADV. : 
vilely (filthily), -doso, adj. : vile (filthy), 
mepem-da [L. (merere, MERIT)], F. : after- 
noon luncheon. -da©©ia, disp. of -da. 
-dare, INTR. : lunch. -d©tta, -dlma, 
-dixLO, dim. of -da. -dona, aug. of -da. 
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-dona-e-cio, di&'p. of -done, -dome, 
M. : aug. of ~ia; blockhead, -diae-efa, 
-dttzzat, disp. dim. of -da. 
mere-trie© [L. -trix (-re, earn)], F.: 
prostitute, -trxelo, ADJ.: meretricious, 
mer-geref, lEK §; TE. * plunge (imMBESE, 
merge). ia©r-g©t> M, : oifshoot (sprout); 
plungeon (hea-fowlj. 

§ Fret merest, -se , -sero. Part nih'so. 
meri-diana, F. : sun-dial fmstrument). 
-diamoi ADJ. : meridian , M. : meridian 
(midday, great circle), meri-diof, adj. . 
meridian, -dxonale, adj. : meridional ; 
M. : southerner, -dionalanente, adv : 
meridionally, meri-©, P. PD. : open air 
(out-of-doors). Ijmeri-gg© [L. men- 
dta, 'clear day’], meri-gg/a (poet) = 
-gg%o. -gg^ana, F.: midday :/ar la — , 
take a na*p ‘after dinner, -ggianof, adj. : 
meridian (of midday), -ggfar©, INTR. : 
rest in the noonshade. ’ *m©ri-ggio, 
M.: midday (noon); south; (nooii-)shade ; 
noon-rest; ADJ.: of noon, -ggionef, 
ADJ. : lazy. 

me-rixLO [Sp. -rinos], ADJ. : merino (of a 
variety of sheep) ; M. : merino wool, -xx- 
ni, M. PL. : merino sheep, 
nxeri-tamexxte, ADV. : with merit (de- 
servedly). -tamentot, M. : merit (reward), 
-tare, TR. : merit (deserve, earn); inte. : 
merit (acttuire desert), -tam^ate, adv. . 
by merit (meritedly). -tatissimo, adj * 
very (or most) merited, -tato, adj : 
merited (deserved), -tevolissimo, adj. : 
very (or most) deserving -tevole, 
ADJ. : meritiiiig (deserving). -tevol- 
Hxente, ADV- : meritedly (deservedly), 
-tissimo, ADJ. : very (or most) merited, 
limeri-io \h. -tus], M.: merit (worth, 
praise, gratitude, retaliation, recompensef, 
fniitf); ADj.f: merited, -toriameiit©, 
ADV- : meritoriously, -torio, ADJ. : mer- 
itorious, 

mer-la, F. : merle (blackbird), battle- 
ment (merlon) ; sly person, -laxef, tr. : 
provide with battlements, -lato, adj. ; 
battlemented. -latura, P. : battlements, 
-lettare, TR. : trim with lace. -l©tto, 
M.: lace. Hmer-lo [L. -ulus\ M.: i.merle 
(blackbird; simpleton; sly person); 
2. [deriv. ?], merlon (battlement). - 16 - 
aef, M. : large blackbird; Indentation 
(of battlement), -lotto, M.: young black- 
bird; silly fellow. 

merliizzo [Fr. 4uche], M. : codfish, 
niero [L. -rus}, adj.: pure (genuine, MERE), 
mexoll-at, P-, -of, M. : marrow (pitch), 
mext. .f merit , 
mexulaf, F. : blackbird, 
mex-sif, FRET., -sof, PART, of mergere, 
xaes6.>-ta [wm], P. : entire month; month’s 
pay. -tina, dim. of 4 a. i 


nxesserino 

1 m©-sc©r© [L. miscerejf tr. (part, -seiuto, 
or muto): pour out ; Mixf ; iNTR. : become 
united, -sc/iiameatot, -seMamzat? 
M , p. : mixture. -scMaref, TR. mix. 
mese/d-na-e^to, dup. of -no -mamen- 
t©, ADV. : miserably (wretchedly). -ix©l- 
lo, -netto, dim. of -no, -nissimo, 
ADJ.: very (or most) miserable, -aita, 
F. . misery (wretchedness, meanness). 
[{m©sc/ix “ jxo [fr. Ar ], ADJ. : wretched 
(miserable, poor); M : servantf. -niae- 
©to, dim. of -no. 

mese/tiof, ADJ. ; mixed (compounded, 
mixed). 

mesc/iitat, F. : mosque. 
me*-sciacq[iia [mescere aequo], M. : water- 
pitcher. -scihile, ADJ. : mixable. -sci= 
xolba, F, : ewer (pitcher), nxo-scita, 
F. : retailment (of wine, etc.), -scitoxe, 
M., -scitri©©, F. : cup-bearer (butler). 
-scLuto, ADJ. : poured out ; mixedf. 
mesco-lahile, ADJ. : mixable. -lauxesi- 
to, M.: mixing (mixture, combining), 
-lama, F.: mixture (combination, med- 
ley); salad, {(-lax© [mescere], tR : MX 
(blend, confuse, shulfie), refl. : be mixed 
in. -lata, F. : mixing (shuffle), -lata- 
mentei adv.: confusedly (in a mixed 
manner), -latof, ADJ : mixed (confused) ; 
M. : mixture, -laturaf, F. : mixture 
(medley). mesco-Ho, M : mixing, xa^- 
sco-lo, PART, of -lore, M. . mixture. 
nx©s-cixglfar© [-color e], TR.: make a bad 
Mixture, -cttfirlio, M. : mixture (medley). 
iii©scTixax©t, TR. : pass over (neglect, 
omit). 

! mese [L. mensis], M. : MONTH ; month's 
pay. 

mesea-ierico, ADJ. : mesenteric. ]] -to- 
ri© [Gr. mesoe, middle, hiteron, intestine], 
M. : mesentery (abdominal membrane), 
-texit©, F. : mesenteritis (inflammation 
of mesentery). 

mese-re, -xo [OPr. mesre], M.: long veil, 
xnesett©, car. dim. of mese, 
mes2iie-xismo [Mesmer], M. : mesmer- 
ism. -xizzax©, TR. : mesmerize. 
m©s-sa [L. mi.ssus [mittere, send; dis- 
Miss)], F. : stake (wager); offshoot 
(sprout) ; MASS (service) ; mess (course) f ; 
stockf; sending (mission)t. -saggeriaf, 
F. : embassy, -saggexa, P., -sagger©, M., 
-saggiexa, F., -‘saggier©, M.‘:' messen- 
ger ([envoy), -saggfo, M. : message (com- 
munication); mes'senger. -sale, m. : 
missal (mass-book). 

messe [L. -ssis (meter e, mow)], f. : har- 
vest. 

ML©s-s©xaticot, M. : mastership (title of 
Sir). |l-s©r(©)[mm 5er(e)], M. : Sir (now 
chiefly to a Dr. of Law) ; master, -seri- 
no, dis;p. dim. of -sere. 



messia 


metodiste 


messia [Heb mashiah, anointed], M : 
Messiah (Christ j. 

messidoro [L messis, harvest, Or. dor on, 
gift], M. . Messidor (June 19-July 18 . cal- 
endar of the French Fepubhc) 
messiomet, P : sending (mission). 
2 ttessiti-c-eio M. : sprout (of use- 

less plant). 

messo [L. missus, sent], M. : Msssenger 
(envoy); messagef; adj. : placed (as- 
signed, set). 

messoret, M. : harvester, 
mestamente [mesio], ADV.: sadly (mourn- 
fully). 

mes-taineiito, M. : stirring (blending). 
Il-tare [misto], tr. : stir (blend, mingle), 
-tatoiof, M. : stirrer (spoon, spatula), 
-tatore, M., -tatri-ee, F. : stirrer (blend- 
er, mingler). 

mesti-ca [Pr mesteque\, F. : priming for 
canvas; mixed paints (on the pallet), 
-care, INTR : mix paints, -catore, M. : 
maker or seller of canvas-priming and 
oil-paints. -c/<eria, F ; art-store. -c7ii- 
M.O, M. : spatula. 

mesti-erante, M. : business-man. Ij-er© 
[OFr. -er (L. viimstenum )], M. : business 
(trade, occupation), need (necessity): e 
•eri, it is necessary, -©ro, M. : business 
(trade) , need. -©ru©©fo, disp. of -ere. 
me-stissimamente, ADV. : veiy sadly, 
•stissimo, ADJ.: very (or most) sad. 
-stizia, F. : sadness (gloom, sorrow). 
II me - sto [L. mcestus], ADJ. : sad (sorrow- 
ful). 

mesto«la [mestare], P. : ladle; trowel; 
battledoref; insipid personf. -laia, F., 
-laio, M. : seller of ladles (or trowels), 
-lata, F. : blow with ladle (or trowel); 
ladleful ; trowelfuL -letta, -Ima, car, 
dim. of -la. -Kao, dim. of -lo. mesto- 
lo, M. : ladle (large spoon), -lone, M.: aug. 
of -lo or -la; great dunce, mesto-na, 
F., anesto-n©, M. : stirrer (wooden uten- 
sil). 

mestm-ale, ADJ. : menstrual, -are, intr.: 
menstruate, -ato, adj.: Eng.f menstru- 
ate. -azion©, F. : menstruation. Hme- 
stra-o [L. Tnenstruus (mensis, month)], 
M. : menses (Eng.f menstrue). 
mostara = mistura. 
m©ta I [L. conical post, end of Rom. cir- 
cus], P. : (Eng.f mete) ; goal ; aim. 
m©ta 2 , F. : dung. 

meta [L. medietas], P. : half (moiety), 
meta- [Gr. metd, between, MID-; after, 
beyond], in compounds. 
m©ta=oarpo, M.: metacarpus (hand be- 
tween wrist and fingers), -croiaismo 
[Gr. ehrdnos, time], m. : metachronism 
(error in chronology), -fisica [Gr. 
phUsis, nature], F. : metaphYsics (science). 
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-fiisicalef , adj. : metaphysical, -fisica- 
laeiit©, ADV. : metaphysically, -fisica- 
re, INTR.: use metaphysics, -fisieo, pi. 
— ci, ADJ.: metaphysical, M. : metaphy- 
sician. meta-fora [Gr. phSrein, beak], 
F. : metaphor (figure), -foreggiare, 
INTR.: speak metaphorically. -*forica- 
memte, ADV. : metaphorically- -forico, 
pi. — ei, ADJ., metaphorical, -forizzare, 
INTR. : speak metaphorically, -foroiia, 
aug. of -ra. meta-frasi [Gr. phrazein, 
speak], F. : metaphrase (verbal transla- 
tion). -fraste, M. : metaphrast (transla- 
tor). -frastico, pi. — C 2 ,ADJ.: metaphras- 
tic (literal), -lessi, -lepsi [Gr. lepsis, 
taking], r. : (rhet.) metaiepsis. 
metal-lico, pi. — ei, ADJ. : metallic. -H©- 
ref, M. : metallist, -lifero, ADJ. : metal- 
liferous (producing metals}, -liaof, ADJ. : 
metalline, -lizzameuto, M. . metalli- 
zation. -lizzar©, TR : metallize, -liz- 
zazione, P. : metallization. iim©tal-lo 
[L. -lum], M. : metal, -lografia, F. : 
metallography, -loid©, F. : metalloid, 
-largxa, F. : metailurgjv -Mrgico, pi. 
— ci, ADJ. : metallurgic. -largo, *pl. — ghi 
or — gi, M. : metallurgy, 
meta- [Gr,, cf. the word]: -mdrfloo, 
pi. — ei, ADJ. . metamorphic. -morf fsti, 
M. PL.: metamorphists. -morfosi [Gr. 
morphe, form], F. : metamorphosis (trans- 
formation). -plasmo [Gr. pldssein, 
mould], M, : metaplasm (change in a word). 
-pXastico, pi. — Cl, ADJ.: metaplastic. 
meta=stasi [Gr. histdmi, place], P. : 
metastasis. =tarso, M. : metatarsus (foot 
between toes and ankle), meta-tesi [Gr. 
the-, put], P. ; metathesis (transposition), 
metato [?], M. : drying place (for chest- 
nuts). 

metempsicosi [Gr. -psuchosis {metd, be- 
yond, em-psuehoHn, animate)], p. : me- 
tempsychosis (transmigration). 
m©teo-ra [Gr. -ros], P. : meteor, m©- 
ted-rico, ADJ.: meteoric, -rografia, 
F. : meteorography. -rografo, M. : me- 
teorograph. -rolo^a, F. : meteorology, 
-rolo^co, pi. — ei, ADJ.: of meteors 
(meteorological), -rdlogo, pi. — gi, M.: 
meteorology, -roscdpio, M. : meteoro- 
scope. 

meti-ceio [L. mixtus], ADJ. : of mixed 
blood ; M. : mestizo. 

metico-Iosaxaemt©, ADV.: fastidiously, 
-losita, F. : fastidiousness. l|-16so [L. 
-losus (metus, fear)], adj.; fastidious 
(Eng.f meticulous). 

met- [cf. meta-]: -ddiea, F, : method, 
-odieamente, ADV.: methodically, -odi- 
co, pL — Cl, ADJ.: methodical; M.: ancient 
school of physicians, M. : Meth- 

odism. -od^ta, M.: Methodism. Ilm^ 



^4 Baietodo 

t-odo [Gr. kodus, road], M.: method (order, 
manner, book), -onimia [Gr. onoma, 
Name],f.: metonymy (figure), -ommico, 
pL —Cl, ADJ. . metonymic, met-opa [Gr. 
ope, opening], r. : metope (space between 
tnglyphs of Boric frieze), -oposcopia, 
p. : metoposcopy (study of physiognomy), 
-oposcopo [Gr skopelti, examine], M., 
F.: physiognomist Imetoposcopist). 
me-tricament©, ADV. . metiically.^ me- 
tric©, pL — ci, ADJ. . metrical, llme-tro 
[Gr. 4ron, measure], M. : meter, -trolo- 
g^a, P.. metrology (science), -trold|;i- 
co, pi. -—ci, ADJ. : of metrology, -tro- 
nomo, M. : metronome. 
m©trdpo-H [Gr. -lis {meter, mother, pdZis, 
city)], F. : metropolis, -lita, M. : metro- 
politan (archbishop, bishop), -litana, 
p. : the Church, -litano, ADJ.: metro- 
politan (of the Church). 
m©t-t©r© [L. mitUre], iRii.§; tr.: put 
(place, assign, impose) ; suppose ; admit ; 
add ; sprout (put forth) ; receive ; trans- 
late; declare; commence; eepl : begin 
(set about) : — addosso, accuse ; — botte- 
ga, set up shop ; — cam, set up housekeep- 
ing ; — consiglio, consider ; — m cuore, 
put in one’s mind ; — in novelle, deride ; 
— paura, frighten ; — ragione, calcu- 
late ; — la tavola, set the table ; — alia 
vela, set sail ; -ter si in cuore, make a re- 
solution ; -tersi a tavola, sit down at table. 
-tiMle, ADJ.: placeable. -ti=l>6cca, M., 
F. : meddler. -ti=iiiale, -ti=scaiidoli, 
M., F.: gossip (scandal-monger), -titora, 
F., -titore, M.: placer (putter.), -titura, 
F. : placing (putting). 

§ Pret. mist (so in comp ) or messi, mise or 
tnesse; misero, or messero Part * Pr. met- 
ilnte, or, as noun, 7mtthtte. Past, intsso 

meat, M. : fennel (herb), 
mez-za l-zo], P. : half-hour; half, -za- 
dria*, P.; partnership (in farming), -zaio- 
la, F., -zai(u)61o, M. : partner (sharer). 
-za=Iaiia, P-: linsey-woolsey. -za=ldna, 
F*,: crescent (half moon, dagger), -zana, 
p. : kind of brick ; mizzen (sail) ; middle 
string of violin, etc. -zanameate, ADV.: 
middlingly. -zaaiao, dim. of -zano, M. : 
mezzanine (entresol), -zaaitaf, F. : me- 
diocrity. -zano, ADJ. : middle (medium), 
M.: mediator (reconciler), -zanoaa, -za- 
adae, aug. of -zana. -za=adtt©, P. : 
midnight. -za=t©sta [mezza testa], P.; 
head-armour. -za=tiata, P. : half-tint, 
-zatoref, M. : mediator, -zedimaf, P. : 
middle of the week, -zeria, P. : part- 
nership (in farming), -zetta, F.: small 
wine-measure, -ziaa [?],P.: water-pitcher; 
pitcherful. 

mezzo I [L- mitius (mitis), ripe)], ADJ.: 
over-ripe; soaked; dabby. 


microcefalo 

m©z-zo 2 [L. medius], ADJ.: half; MiDdle; 
MEDIUM, ADV. : half ; almost (nearly) ; M. : 
half : middle ; means (aid ; mediation) ; 
mediator : per — , by means of ; in questo 
— , in the meantime ; esser di ■ — , inter- 
meddle ; metier di — , deceive , produrre 
in — , piopose; star di — , be neutral, 
-zo^basto, M.: bust. -zo=©©rehi©, M. : 
semi-circle. -2o=col6re, M.* pale colour. 
-zo=:di, M. : midday. -zo=gi6rno, M. ; 
midday (noon) , south. -zo=grappoIot, 
M.: kind of wine, -zolanaf, -zolamtaf, 
p.: mediocrity, -zolanof, ADJ.: mediocre 
(ordinary). -z=6m‘bra, F. : light shade, 
-zone, M. : kind of wine. -zo=rili©vo, 
M. : half-relief m figures (between high 
and low), -z-oscuro, M.: half-tint. -zo= 
soprano, M.: mezzo-soprano (medium so- 
prano 'vmice). -zo=t©rni.in©, M. : ex- 
pedient (means), -zneeio, disp. of -zo. 
-^1©, M. . barrel-head, 
mi [me], pron. : me ; to me. 
mia [L. mea], PRON., F : my, mine, -ffef, 
INTERJ. : by my faith ! 
miago-lamento, M : mewing, -lant©, 
ADJ.: mewing. [|-lare \m%au], INTR. : 
mew (of a cat), -lata, P.: mewing, -la- 
tor©, M., -latri©©, F. : mewei. -Ho, 
M. : continued mewing, miago-lo, M. : 
mew (of cat), 
miagul. .f = miagoL . 
miao, mian [echoic], M. : mew (of cat), 
mias-ma [Gr.], M.: miasma (infection), 
-m^tico, pi. — ci, ADJ. : miasmatic, 
mica I [L. mica, bit], ADV. : non ... — , 
not ... in the least (at all), 
mi-ca 2 [L. -care, shine], F. : mica, -ca- 
■ceo, ADJ. : micaceous (containing mica), 
-cantef, ADJ.: shining. -ca-scMsto, 
M. : mica-schist, 
miccaf, F. : soup (porridge), 
miceftetto, dim. of -cco. 
mi©-eiai [-cZo], F. : she-ass. 
mi©-eia 2 [1. L. myxa], P. : fuse, 
mi-c-efanzat, F. : mixture ; misfortune, 
mi-c-cic/tinof, M. : very little bit. -©i- 
nxno, ADJ.: very little; M. : little bit. 
|j-©ino [L. micc^, ADJ.: little; a — , 
avariciously, 
mi-eefo [?], M. : ass. 

micco [?], M. : ape ; burly pretender ; fop. 
micli.eletti [Sp. miqueleteJfU. PL.: Span- 
ish milice. 

m£©la \rcio], F. : she-cat; pussy, 
mi-ei-d. .f = omicid. . -dial©, ADJ. : 
murderous. 

mi-eina, dim. of -eia. -emo, car. dim. 
of -eio. |(mi-e£o [L. musio], M. : cat, 
mico-lina [mica i], P., -Hno, M. : tiny 
crumb. 

micro- [Gr. mikros, small]: -Bio [Gr. 
bios, life], M. : microbe, -eefalo [Gr. 



mieroeosm© 


BOB 


hephale, head], M. : small-headed animal ; 
ADJ.: having a small head, -cosmo [Gr. 
kosmos], M. : microcosm (little world), 
micro-foiio [Gr. phonS, sound], m. : mi- 
crophone. -grafia [Gr. grdphem, write], 
P. : micrography, micro-grafo, M. : 
micrographer. -metria [Gr. metron, 
measure], P : micrometry micro-me- 
tro, M. : micrometer, -scopia, p. : mi- 
croscopy. -scopico, pi. — Cl, ADJ. : mi- 
croscopic (very smallj. -scopio [Gr. 
skopein, examine], M. : microscope, 
midol-ia [L. medulla], P. : soft part of 
bread; marrow; pith, -lare, ADJ.: me- 
dullar. -letta, -Ima, ear. dim. of 4a. 
midol-lo, M.: marrow; pith, -lone, M.: 
aug. of 4o; kind-hearted fellow, -loso, 
ADJ. : full of marrow (crumbs, pith), 
miele [L. met], M. : honey, 
mie-tere [L. metere], TR.: MOW (reap), 
-titore, M., -titri-ce, P. : mower (reaper), 
-titura, F, : reaping ; harvest-time ; har- 
vest. -tiito, ADJ. : reaped (gathered), 
migaf = mica i. 

mi-^ylia-eciaretj INTR. : eat millet-pud- 
ding. Il-f/lia-e-cfo [L. miliaceum], M. : 
millet-pudding; blood-pudding, -fjrlia-c- 
-eidla, P. : kind of fritter, 
zai^liaio, pi. — aia [L. mille], m.: thousand, 
migriiar© [L. milia], F. : kind of fever. 
mi^Harello, iron. dim. of miglioi. 
mi-^/Harmo, M. : chaffinch ; small shot. 
-gfUardla, F. : small shot. i 

[LJ-ZmiTi], M. : millet (plant). 
mig\io 2 [L. milUa, 1000, viz. paces], M. : 

MILE. 

mi^Ko-rameatot, M. : best (flower) ; 
improvement. -raazaf, P. : improve- 
ment (amendment, melioration), -rare, 
TR.: improve (make better, meliorate), 
blossom (as olive-trees), -ratxira, F. : 
blossoming (of olive-trees). 
re [L. melior], ADJ.: better ; right (hand) ; 
M. : best. 

mi^aat-ta [?], F. : leech (blood-sucker); 
usurer ; miser; bore, -taio, M.: one who 
sells or applies leeches, -tiaa, car. dim. 
of 4a. -ton©, aug. of 4a. 
migno - la, F. : olive-blossom, -lare, 
intr". : blossom (of olives), jjmifirao-lo 
[? ak. to Fr. M. : olive-blossom ; kind 
of olive ; little hnger ; ADJ. : olive ; of the 
little finger. 

mi-firaoa'eellof, dim. of -gnone. jl-gaoae 
fFr. '-gnonne], u. : minion (small type ; 
favoritet). 

migra-ro [L.], INTR. : mi^ate (change 
residence or country), -tore, M.: mi- 
grant. -torio, ADJ. : migratory, -zioae, 
p. : migration. 

rniissixcLo, ADJ.: superl. of mio; my very 
self. 
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mila [L. milia], NUM. PL. : thousands, 
milensof, ADJ. : stupid (foolish), 
miliardo [L. milia], M. : milliard (thou- 
sand millions). 

miliare i [L. 4ium, millet], ADJ. : miliary 
(fever). 

miliare 2 [L. milia}, ADJ. : milliary (per- 
taining to a mile). 

miliarico, pi . — ci [miliare d], ADJ.: mil- 
liary. 

mili-onario, ADJ.: millionary (consisting 
of millions), -on-cino, car. dim. of •one. 
Il-one [miUe], M. : million, -oaesimo, 
ADJ. : millionth. 

mili-tante, ADJ. : militant (combating), 
-tare, ADJ.: military (warlike); M.: soldier; 
INTR. : fight (be a soldier, militate), -ta- 
rescameute, ADV. : in a military man- 
ner. -tar esc© , ADJ.: military, -tari- 
smo, M. : militarism, -tarizzare, TR. : 
reduce to militarism, -tarmer-te, ADV. : 
in a military manner (as a soldier), -ta- 
tore, M. : soldier, jjmili-te [L. miles}, 
M. : soldier (yeoman), mili-zia, P. : 
military profession ; army (militia) ; host, 
millan-ta [mille]^ F. : thousands, -ta- 
mentof, M. : boasting (vaunting), -ta- 
re, TR.: boast (exaggerate, brag); repl.: 
boast, -tato, ADJ.: boasted (exagger- 
ated). -tatdre, M., -tatriee, P. : boaster 
(braggart), -teria, P., millan-tof, M.; 
boasting (exaggeration, bragging), 
mii-le [L.J, ADJ., M. : thousand; ADV.: 
a — a — , in great numbers, -lecaplo, 
ADJ.: thousand times more. -Ie=fi6ri, 
M. : all-flower water. -le=fd^He, M. : 
milfoil (herb), -lenario, ADJ.: mille- 
nary (consisting of a thousand) ; M. PL. : 
millenarists. -lenne, ADJ.: millennial, 
-lennio [L, annus, year], M.; millennium 
(thousand years). -ie=piedi, M. : milli- 
ped (wood-louse), -lesimo, ADJ. : thou- 
sandth ; M. : thousandth ; millennium. 
-Hate, ADJ.: milliary (pertaining to a 
mile), -li = gramma, -li = gramm© , 
M.: milligramme (measure of weight). 
-li=litr©, M. : milliliter (measure of ca- 
pacity). -H=metr©, M. : millimeter (lin- 
eal measure), -liortario, M.: millionaire. 
-Hone, M, : million, 
milvagino [L. ’■uago], M. : flying-fish, 
milza ’[?], P. : spleen, 
milzof, ADJ. : thin (poor), 
mi-ma [-mo], F. : mimic (comedian, buf- 
foon). mi-mica, P. : mimicry, -mica- 
mente, ADV.: mimically. mi-mico, 
pL — ci, ADJ. : mimic, 
mim-ma [?], P. : baby (little girl, baby- 
f aeed woman), mim-ino, M. : baby (little 
hoy). 

mi-mo [L. ~mus}, M. : mimic (comedian, 
buffoon); mime (farce), -mografo, M. : 
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mimographer (writer of mimes). -m6sa, 
p. : mimosa (genus of plants), 
miaai [Gr. hemtna], P.: mma (Greek 
weight of about lo ounces, Greek com), 
nai-nae [I L], P : mine. -naMl©, adj.: 
minable. 

mima-c-cevole, ADJ. : menacing (threat- 
ening). “eevolment©, adv. . mena- 
cingly. j}miaa'e»'«sia [L. -ic], F : MEN- 
ACE (threat). -cialbilo, ADJ. : worthy of 
being menaced, -^lamento, M. : men- 
acing (threatening), -eiante, adj.: men- 
acing. -eiare, TR. : menace (threaten), 
-•ciato, ADJ. : menaced (threatened), 
-■eiator©, M., -eiatri-ee, F : menacer 
(threatener). -©I’atarat, F.: menace 
(threat), -eiosamente, ADV . men- 
acingly (threateningly). -eCoso, adj. : 
menacing (threatening), miaa-e-ef, ADJ. : 
(poet.) menacing, 
miaar© [Lt.], TR.,INTR. : mine, 
mimareto [fr. Ar.], M. : minaret, 
minatore [minare], M. : miner (digger of 
mines). 

miaatorio [L. minari], ADJ. : menacing 
(threatening, mmatory). 
mia-c/iiaf [L- mentula], F (dial.) male 
organ; odd thing; kind of fish, -chid- 
te, F. PL.: a game of cards. 
mmcMo-na-e-eio, disp. of -ne. -na-e- 
-cia, dtsp. of -na. -siare, tr. : jest 
(joke, banter), -natora, F., -natore, : 
M. : jester (banterer). -natdrio, adj. : 
jesting (bantering), -natura, F. : jest- 
ing (mockery, bantering), -niello, zron, 
dim. of -ne. -m-emo, iron., car. dim 
of -ne. -a-eione, aug. of -ne. mim- 
c/iio«na [mincMa], F., -no, M. : simple- 
ton; blockhead (fool), -aeria, P.: jest 
(joke, trick); trifle (folly, error), 
minera-le [1. L. M.: mineral; adj.: 
mineral. -Hsta, M. : mineralist. -liz- 
zare, TR.: mineralize; eefl. : become 
like mineral, -lizzato, adj. : mineralized. 
-lizzazioiie,F.: mineralization, -logia, 
F. : mineralogy. -Idgioo, pi. — ci, adj. : 
pertaining to mineralogy, -logista, M. : 
mineralogist, miiiera-rio, adj. : per- 
taining to mines. 

anine-stra \rninisirare\ P.: soup, -stra-e- 
•eia, disp. of -sira. -straio, adj. : fond 
of soup ; M- : soup-maker, -straref# TR. : 
serve soup, -strellaf, -strxna, ear. 
dim. of -sira. -strona, P., -strone, 
M. : aug. of -stra ; mixture. 
TSkin^hcrlino [?], ADJ.: slender (thin, 
lean). 

miaia [minare], F. : mine, 
mixxi-^re jji.], TR. : paint in miniature ; 
describe minutely; RBPL.f: paint one’s 
face, -ato, adj. ; miniatured, -atore, 
ar. : miniature-painter, -atara, F.: min- 


miiinzioso 

iature-painting. -atarma, car. dim. of 
-atura. 

laiiiiera [L. minera], F. : mine (of min- 
erals). 

mimi-ma, F. : minim (note in music), 
-mamente, adv. : in the least, -ma- 
mentof, M, : diminution, -maref, TE. : 
diminish (minimize). Umiiii-iiio 
ADJ. : least (smallest) mmi-miiitt, M. : 
minimum. 

I minio [L. -nium], M. . minium (red-lead) ; 
rouge; miniaturet- 

mini-sterial©, ADJ.: ministerial (offi- 
cial). -steriot, -stero, M. : ministry (gov- 
ernment, office, residence), snim-stra, F.: 
minister (embassador, preacher), -stra- 
re, TE : administer (supply, furnish); 
INTR. : minister (officiate), -stratoref, 
M : administrator. -strazioHef, F.: min- 
istration (ministry), -strellof, M.: dim. 
of -stro ; minstrel, -stressa, F. : wife of 
minister. -stri©r©t, M.: minstrel, llmi- 
ni-stro [L. -sfer], M. : minister (embassa- 
dor, priest, administrator). 
mixio-ra23.za, F. : minority, -rare, TR. : 
diminish (lessen), -rascato, M. : condi- 
tions of deed of trust, -rasco, M. : deed 
■ of trust -rati VO, ADJ : diminutive (les- 
sening). -razioa©, P. : diminution (les- 
sening, mmoration). I!mia6-r© [L.], 
ADJ.: minor (less, younger), -renne. 
ADJ., M. ; minor (younger), -rata, p. : 
minority, -rmeaitet, ADV. : less, 
miaotauro [L. -rws], M. : minotaur 
(fabled monster). 

mimi - al©t, ADJ. : of low birth, -endo 
l-tre], M. : (anth.) minuend, -ettinat, 
of -etto. Ij-etto [Fr. menuet], M.: 
minuet (dance). 

miaugia [L minutioe], F.: gutsf; strings 
(of an instrument). 

mi-aair© [L. -nuere], TR. : diMiNish (les- 
sen); INTR.: grow less, -mnscolo, ADJ.: 
small ; F. (-la): small letter, 
minu-ia, F. : minute (first draught of 
writing, note), -tdglia., P. : minutia 
(quantity of minute things), -tame, M. : 
heap of minute things, -tamemt©, adv.: 
minutely (exactly), -taut©, ADJ.: noting 
down (minuting), -tar©, TR.: make note 
of (minute, jot down), -teria, P.: trifles ; 
goldsmith’s trade, -tezza, F. : minute- 
ness ; trifle, -tier© f, M- : goldsmith, 

-tiua, F. : dim. of -ta; kind of salad, 
-tino, car. dim. of -to. -tissimo, adj.: 
very (or most) minute, ffminii-to [L. 

ADJ. : minute (little, slender, de- 
tailed) ; of low birth (common) ; adv. : 
minutely ; m. : minute (sixtieth part of an 
hour or degree) ; herb-soup : a — , critic- 
ally; venders a — , sell by retail, minn- 
zia, p.: minutia (smallest detail), -zioso, 



mina^zame 


ADJ.: minute (detailed, exact), -zzame, 
M.: heap of minute things, -zzaret, tr . 
mince (chop fine), -zzata, F. . strewing j 
(of leaves and flowers), mina-zzoi, 
min-a-zzolo, Bi. : crumb (bit), 
mio [L. meus], pron. : my ; mine, 
mio-eeaico, pi. — ci [Gr, meiony less, 
kainoSy recent], ADJ. : miocene (geologic- 
al term). 

miologia [Gr. mUs, MUScle], F. : myology 
(study ‘of muscles). 

mio-p© [Gr. -ps {muein, close, ops, eye)], 
U. : myope (short-sighted person), -pia, 
F. : myopy (short-sightedness), 
mi-ra [-rare], F. : aim (sight, intention, 
design), -raljile, ADJ. : admirable (won- 
derful). -raBilia, P. PL.: wonderful 
things, -raljilmente, ADV. : admira- 
bly (wonderfully). 

miraco-Io [L. miraculum (mirart, won- 
der)], M. : miracle (wonderful thing), 
-loae, aug. of -lo -losamente, ADV.: 
miraculously, -loso, ADJ.: miraculous 
(’wonderful). 

mi-rad6r©t, M. : admirer. |l-raglio 
[mirare]y M. . mirror (looking-glass). 
mi=r allegro, M. : congratulation, 
mira-re [L. -ri], TR. : behold (look at); 
aim ; intr., refl. : wonder (marvel), -to- 
re, M. : beholder ; mirror, 
miria- [Gr. murids, myriad], M.: 10,000. 
^gramma, — o, M. : myriagram (about 
22 pounds). = 'litre, M. : mynaliter 
(about 42 hogsheads). = 'metro, M. : 
myriameter (about 6 miles), miria-de, 
p, : myriad. miria=pod£ [Gr. pous, 
foot], M. PL. : myriapod (animal), 
mi-rica [Gr. murike], P. : kind of tama- 
risk (plant), -rieet, F. : tamansk. 
mi-ri£lco, pL — ci [L. ■‘Tificus], ADJ.: mag- 
nificent (wonderful). mi-rot,ADJ. : (poeL) 
wonderful (marvellous), 
mirollat, F. : marrow (pith) ; cream, 
mir-ra [L. mgrrM], P.: myrrh (gum- 
resin). -raref, TR.: perfume with myrrh, 
mir-rico, pL -rid, ADJ. : myrrhic. 
mir-teof, adj. : of myrtle, -teto, : 
myrtle-grove (plantation), -tiforme, 
ADJ. : myrtiform (resembling myrtle), 
-tillof, M.: myrtleberry. -tmot» ADJ.: 
of myrtle. |lmir-to [L. 4us], M. : myr- 
tle (plant). 

mis- [Ger. mfss-], PREF. : mis-, wrong, 
misal-taf, F. : salted pork, -tarot, tr.: 
salt pork. 

mi-samtropia, P.; misanthropy, -san- 
trdpico, pL — ci, ADJ.: misanthropic. 
jl«saatropo [Gr. misetn, hate, dntkro- 
pos, man], M. ; misanthrope ; ADJ. : misan- 
thropic. 

mis=aw©dii.tam4at©t, ADV, : without 
sagacity. 
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1 mis -= avreninientot, M. . misfortune 
(mischance, disaster). =awveaiir©t, IRR.; 
INTR.: happen ill. -aweatdra, F.: mis- 
fortune (mishap), -aweniitot, ADJ.: 
unfortunate. 

mis=caderei , IRR. ; intr. : happen ill. 
mi-scea [L. miscere, mix], P. : trifle 
(bauble), -scela, P. : mixture (medley), 
-scellanea, P. : miscellany (mixture), 
-scellaueo, ADJ.. miscellaneous (mixed), 
miscM-a, P. : quarrel (scuffle, conflict), 
-amento, M. . mixing (shuffling, medley), 
-anza, P. : mixture. il-ar© [p. L. mucu- 
lare (L. miscere)], tr, : mix (mingle); 
REFL.: intermeddle (interpose), -ataf, 
-atura, F. : mixture (medley), -ata- 
mente, xiDV. : confusedly (indiscrimi- 
nately). misc7ti-o, ADJ. : mixed (varie- 
gated). 

misciblof, ADJ. : mixable (miscible), 
miseognosc*. .f — misconose. . 
misrconoscero, IRR.; TR. : fail to rec- 
ognize; not care for. -couoseemte, 
ADJ.: ungrateful -coaosoiuto, adj.; 
unrecognized. 

mis=co2it©iitot, ADJ. : discontented (un- 
happy). 

mis-eredente, ADJ.: incredulous (scep- 
tical) ; M. : unbeliever (infidel), -oro- 
denzaf, P.: disbelief, -credere, intr.: 
misbelieve. 

miscd^lto [mischiare], M. : mixture (adul- 
terationl. 

mis=dxr©t, IRR. ; TR. : slander (speak ill, 
defame), -dettof, adj. : slandered. 
miselXo (jest.) for miser o. 
mise-ralbile, ADJ,: miserable (unfortu- 
nate, needy, unhappy), -raliilissimo, 
ADJ. : very (or most) wretched. -ral>iM- 
ta, p. : misery (wretchedness, distress), 
-rabilmonte, ADV. : miserably, -ra- 
aneate, ADV. : miserably (poorly), -raa- 
do, ADJ. : miserable (forlorn, pitiable), 
-razioaef, F. : mercy (compassion, pity), 
-rello, dim. of -ro. -rere, M, : miserere 
(Catholic psalm commencing thus) ; intes- 
tinal malady, -revole, ADJ, : miserable 
(pitiful), -rovolezzaf, p. : misery (pitiful- 
ness). -revolmemto, ADV.: miserably 
(pitifully). 3Enis©-ria,P.: misery (wretch- 
edness, extreme poverty, stinginess), -ri- 
corde, ADJ. : merciful (compassionate), 
-ricordevolet, ADJ.: worthy of pity, 
-ricordia, P. : mercy (pity, compassion), 
-ricordiovolet, ADJ.: pitiable (miser- 
able). -ricordlievolni©ii.tet, -ricor- 
diasamexi.te, ADV. : mercifully (com- 
passionately). -ricordidso, ADJ. : mer- 
ciful (compassionate, humane). Hiiils©- 
ro [L. -r], ADJ.: miserable (wretched, 
poor, unimportant, stingy, unhappy). -r6- 
ae, mg. of -ro. mife-rriiiio, ADJ.: 
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very (or mostj miserable, -rtaf, F. 
misery (poverty, wantj. 
iiiis=far©t? INtr. : do wron^^ (do 

harm). -fatto, M. : misdeed (wiong, 
crime) ; adj. : wronj^ly done, -fattoret, 
M. : malefactor (evil-doerj. 
mis=graditot, ADJ. : unwelcome (dis- 
agreeable). 

misi, PRET. of mettere. 
misirizzi [mi, si, rizzare], M. : self-rismg 
puppet (a toy), 
misleaf, P. : fight (scuffle). 
mis=leale, ADJ.: disloyal (perfidious); M.: 
disloyal person. 

mis=iireg:iar©t, TR. : depreciate ; de- 
spise. 

mis = premderof, IRR. ; TR. : mistake; 
INTR. : err (blunder), -presaf, P. : mis- 
take (error), -presot, adj. : mistaken, 
mis-sioiiario, M. : missionary. |l-si6n© 
[L. -sfo], F, : mission (errand, commission), 
-siva, F. : missive, mis-sot, ADJ. : sent, 
mistamente [misto}, ADV. : mixedly (con- 
fusedly). 

miste-Halmentef, ADV. : mysteriously, 
miste-riot, M. : mystery (deep secret), 
-riosamente, ADV. : mysteriously (se- 
cretly). -rioso, ADJ. : mysterious (se- 
cret, obscure), ijmiste-ro [L. mysteri- 
um], M. : mystery (deep secret ; sacred 
drama). 

mis-tiaf, F. : quarrel (scuffle). |{-tiar© 
[•chiareX tr. : mix (mingle), -tianzaf, 
P. ; mixture (medley). 
mist£-ca, F. : mystic (theology), -ca- 
mente, ADV.: mystically (obscurely). 
-cMtaf, P. : mysticalness. >«xszn.o, M.: 
mysticism (doctrine of Mystics), --cita, 
P. : mysticalness. j|niisti-co, pi. -cf 
[L. mysticus], adj. : mystic (obscure) ; 
M. PL. : mystic (believer in mysticism), 
mistiere = mestiere, 
mistifica-r© [Pr. mystijier], tr. : mysti- 
fy (deceive), -zion©, F, : mystification. 
mi - stilinea [linea}, F. : mixed line, 
-stiome, P. : mixture (mixtion). |{zai-sto 
[L. -ztus], ADJ. : MIXED (mingled) ; m. : 
mixture (medley), -stara, P. : mixture 
(medley, adulteration), 
misa-ra [L. mensura], P. : measure (size ; 
instrument ; expedient ; cadence) : a — , 
proportionably ; a — che, according as; 
dar la — , requite. -raBil©, adj. : meas- 
urable. -raBilita, F. : measurableness, 
-rameatof, M. : measuring, -raazaf, 
P.: measure (moderation), -rare, tr. : 
MEASURE (estimate, value, adjust) ; rbpl.: 
judge of one^s self, -rant©, ADJ. : meas- 
uring. -ratameate, ADV.: moderately 
(temperately), -ratezzaf, P. : measure 
(moderation), -rato, adj.: measured, 
-ratdre, M*, •ratri©©, P. : measurer 
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(land-surveyor, instrument), -ratara, 
F. . measuring; expense of measuring, 
-razioa©, F. : measuring. -r© volet, 
ADJ. : measurable, -rino, di7n. of -ra. 
iiiis=asar©t, TR. : misuse (abuse), -asot, 
M. : misuse (abuse). 

Biis-~veair©t, IRR. , INTR. : swoon ; hap- 
pen ill. -veataraf, F.. misfortune, -ve- 
andtof, adj : unfortunate, 
uax-t© [L. -/'is], ADJ. : mild (clement, mer- 
ciful, gentle), -temente, ADV. : mildly 
(mercifully, gently). 

mite -r a \rnitrd\, P. : paper miter (worn at 
the pillory), -raref, TR . put on the 
miter, -riiiot, adj. : deserving the miter 
{or pillory), -rone, aug. of -ra. 
mitezza [miie\, P. : mildness (gentleness), 
miti-camente, ADV.: mythically. Umi- 
ti-co, pi. -tiei [mito], ADJ.: mythical (fab- 
ulous). 

mitidio [Gr. metis, sense], M. : common 
sense (judgment). 

mxti-gaBxle, ADJ. : calmable (mitigable). 
-gamento, M. : mitigation (alleviation). 
Il-gar© [L. [mitis, mild)], TR. : mitigate 
(soften); intr. : lessen, refl. : relent, 
-gante, ADJ. : softening (mitigant). -ga- 
tivo, ADJ.: alleviating (mitigating), -ga- 
tor©, M., -gatri-ee, F. : mitigator. -ga- 
zioae, F. : mitigation (alleviation), 
mi-to [Gr. muthosl, M.: myth (story), -to- 
logxa, F. : mythology, -tologxcamen- 
te, ADV. : mythologically, -tolbgico, 
pi. — ci, ADJ. : mythological, -tologista, 
-tologo, pi. — gi, M. : mythologist.’ 
mxtra [Gr.], F. : MITER (cap of high 
church dignitaries). 

nxitra-r/lia [Fr. -fZZe], p. : grape-shot 
(mitraille). -gliaxe, TR. : fire grape- 
shot (or canister-shot), -^liato, ADJ. : 
fired at with grape-shot, -gllatore, M., 
-{/liatri-ee, F. : one firing with grape- 
shot^ F. : mitrailleuse (kind of battery- 
gun). 

mitrare, TR. : miter (crown with a miter). 
Kxnx-tria [-/ra], F. : miter, -trxar©, 
TR. : miter (crown with a miter), -tria- 
to, ADJ. : mitered (crowned with a miter); 
M. PL. : the mitered (prelates), 
mittente [L. mittere], ADJ. : sending 
forth (Eng.f mittent) , M.: sender (dis- 
patcher). 

nxivolot, M. : drinking glass, 
mne-mbniea [Gr. -monikos], P. : mne- 
monics (art of aiding the memory), -ind- 
mico, pi. — ci, ADJ. : mnemonic, 
mb’ Imodo], M. : manner (way). 

mbf, ADV. : now : , just now. 

moar© [Pr. moire], M. : moire (watered 
silk). 

mblbi-le [L. -Hs], ADJ. : mobile (Movable, 
variable); M. : piece of furniture, mo- 



M-lia, F. ' fumiture. -Hare, TR. : fur- 
Fiish (a house). -Mato, ADJ. : furnished, 
-lino, car. dim of Ae. -lissimo, adj.* 
very (or most) movable), -lita, r. * ac- 
tivity (mobility) -Mtare, tr. : mobilize 
(troops, wealth) -litazioiie, F : mo- 
bilization. -liszare, TR.: mobilize (ti oops). 
-Irnente, ADV. : actively -lone, aag 
of -le 

molio-latot, ADJ.* rich (wealthy) mo- 
Bo-let, M. : riches (wealth). 

moca [Ai. harbour Mokha\ M. . mocha 
(choice quality of coffee). 

mocaiardot, M. . haircloth. 

mo^-c©cat> M. : ninny (stupid fellow). 

mo'e-eicaglfa, --eicaia, P. : mucus (of 
the nose), -clear©, inte. . snivel, -©i- 
c?iiiio, M. : handkeichief. -©icon©, M.: 
gieat idiot -©iconeriaf, F * stupidity 
-©i©6so, 4DJ - filthy (with mucus). Umo©- 
©io [L. mucus], M. : MUCUS (of the nose). 
-©I’ome, M. : great idiot, -©foso, ADJ.: 
filthy (with mucus), -colaia, r. : can- 
dle-snuff. -coletto, -©©lino, dim, of 
-co/o. mdc-colo, M. : piece of candle ; 
tip of the nosef. -colon©, M. : great 
idiot. 

moco [Gr. mohos], M. : kind of pulse (for 
cattle). 

mo-da, F. : mode (fashion ; custom) : alia 
— , fashionable. -da©©ia, dup. of -da. 
-da©©i*o, disp. of -do. -dale, ADJ.: 
modal, -dalita, F. : modality, -dana- 
tdra, F.: moulding, -dano, M.: model 
(mould, pattern, module, measure) ; netting- 
mesh. -della, F. : model (of an artist), 
-dellaliil©, ADJ.: modelable. -della- 
mento, M. : modelling, -dollar©, TR. : 
model (mould, fashion), -dellato, ADJ. : 
modeled (formed, fashioned), -dellatd- 
r©, M., -dollatri©©, F.: modeller, -del- 
latdra, P.: modelling, -dell etto, -del- 
lino, car. dim. of -dello. -dello, M. : 
model (pattern, example), -deramentof, 
M., -deranzaf, F. : moderation, -dera- 
r©, TR. : moderate (restrain, repress) ; 
REFL. : restrain one^s self, -deratamen.- 
t©, ADV. : moderately- -deratezza, 
F. : moderateness (temperateness), -de- 
rativo, ADJ.: moderating, -derate, 
ADJ.: moderate (temperate, restrained), 
-deratdr©, M., -deratri©©, P. : mod- 
erator. -derazione, P. : moderation 
(restraint, temperance), -deraamen- 
t©, ADV. : recently (lately, Eng.f modern- 
ly). -dermita, F. : modernness (recent- 
ness, novelty), -demo, adj. : modem 
(recent, late), -destament©, ADV.: 
modestly (discreetly), -destia, F. : mod- 
esty (discretion, bashfnlness). -destis- 
simo, ADJ.: very (or most) modest, 
-d^to, ADJ. : modest (discreet, unobtrn- 
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sive) -dieissimo, ADJ. : very (or most) 
small, mo-dico, pL — ei, ADJ. : small 
(slight, moderate). -dificaMl©, ADJ.: 
modifiable, -dificar©, TR. : modify Jvarjq 
change), -dilicamt©, ADJ.: modifying, 
M. : modification -dificativo, adj. : 
modificative (qualifying), -dificazioa©, 
r. : modification (variation, changing). 
-dlf/lio 2 i©iiio, dim. of -diglione. -di- 
^l/one, 'I : modiflion (bracket under 
cornice of Coimth. entablature), -dina- 
re, TR. : moifi (c.hape). -diaatdra, 
F , -'dine,!! : model (mould, pattern, mod- 
ule). -dino, car. dim of -do. md-diot, 
M. : bushel, -dista. F. : modiste (milli- 
ner). limo-do [L. -dus], M. : mode fmaii- 
ner, means, custom r, a — , nice ; a ogni 
— , by all means ; m — che, so that ; oltre 
— , excessively; far in — , endeavour, 
zno-dnla, F. : model (of writing), -da- 
lare, TR. : modulate (inflect), -dalata- 
men-te, ADV. : in a modulated manner, 
-dalato, ADJ.: modulated (inflected), 
-dalatore, M., -dalatri©©, F. : modu- 
lator. -diilazione, P. : modulation, md- 
dalo, M. : model (of wTiting); mould 
(frame) ; module (a measure), 
moerre = moare. 

mo-feta [Fr. -feiie], r. : mephitism (of- 
fensive exhalations) -fetico, pi — cf, 
ADJ.: mephitic (poisonous), 
mogano = mogogano. 
m.og-giaia, F. : Italian acie. |jmdg- 
gio [L. modius], M. : bushel. 
mdg;fo [?], ADJ. : stupid (sleepy, dull). 
md-£rHamat, F. : my wife. 
p. : thy wife. Umo-firli© [L. mnlier], F.t 
wife, -glieraf, -glieref, F. : wife, 
-fifliesco, ADJ. : like a wife, -glietta, 
-glina., car. dim. of -glie. 
mo-gogano, -gogoa [S. Amer.], M. : MA- 
HOGANY (wood). 

moi-aa [?],P.: caresses (flattery, cajolery), 
-aieref, M. : flatterer (cajoler), 
mo-la [L.], P.: MiLL-stone; mole (fleshy 
matter), -lare, ADJ.: molar (grinding); 
M. : molar (tooth). 

moleer© [L. mulcerel, DEFECT.§ ; TR. : 
soften (soothe, alleviate, moderate). 

§ Pres, vtohei, -ce Impf. -ceva, (Subj. 
-cesse) Ger. -chido, 

md-le [L. -hs, mass], P. : mass (pile) ; 
massive structure ; mausoleum ; size, -le- 
cola, p. : molecule (invisible particle), 
-lecol^re, ADJ. : molecular. 
moI©ada [L. molere, MILL], P. : miller's 
fee. 

mol©-stam©nt©, ADV.: troublingly (an- 
noyingly). -stameato, M. : molestation 
(annoyance), -star©, te. : molest (trou- 
ble, annoy), -statora, P., -stator®, M., 
-statri©©, P.: molester. -st©voI®t» 
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,iDJ : tioublesome (molestful), mole- 
stia, P. : molestation (annoyance, vesa- 
tionj. limole-sto (wofps,inassj], 

A.DJ. : molestful (troublesome, annoying) 
= mulindlo. !}-lmo [L.4i- 
na], M. : mill 

mol-la, F. : (elastic) spring; catch; PL.: 
fije-tongs. -la-e-eiof, disp, of 4e, "la- 
met, M.: soft flesh, -lare, tr.: slacken 
(loosen); intr. desist (cease). I|na61~le 
[li. 4Uf soft], ADJ.: soaked; soft (tender; 
effeminate) : meitere in — , soak, -leg- 
gfamemto, M. : pliancy, -leg^are, 
fMTR.: he pliant (flex), -lemente*, ADV. : 
gently (softly) ; weakly, -letta, dim. of 
4a; PL.: pineens. -lettina, car, dim. 
of 4eiia. -lezza, F.: softness ; delicacy; 
effeminacy, mol-lif, F. PL. : fire-tongs, 
-lioa, F.: crumb (of bread). 

ADJ. : rather soft, -lifica- 
zneato, M.: mollifying, -lificar©, TR.: 
mollify (soften), -lificativo, ADJ,: as- 
suaging (mollient). -lificazioae, P. : 
mollification (softening), -liref, TR. : 
mollify; enervate, -litivof, adj. : as- 
suaging (mollient). -liziet> f’* • softness ; 
delicacy; effeminacy, -loref^ -liuiae, 
M. : dampness (from rain). -Msco, M. : 
mollusk. -Itiscoid©, M.: molluscoid (re- 
sembling the true mollusks). 
m^lo fL. 4es, mass], M. : mole (of a port; 
harbour). 

molosso [L. district Molossus\, M.: masti^ 
(watchdog). 

molsaf, F. : pith ; marrow : crumb (of 
bread), 

moltepH-ee [L. m.ulti-plex\f adj. : multi- 
plex (manifold) 
molti- = molto. 
molti-e-eiof, M. : mud (mire). 
molti=fiorito, ADJ.: many-flowered (mul- 
tiflorous). =f6rme, ADJ.: multiform, -la- 
torOjADJ.: many-sided (multi-lateral). -16- 
quio, M. : talkativeness (mulfciloquence). 
molti-parof, ADJ.: multiparous (pro- 
ducing many), -plicabile, ADJ.: multi- 
pliable. -plicameatot, M. : multiplica- 
tion. -pHcaado, M.: (arff A.) multiplicand. 
=plicar©, TR.: multiply (increase), -pli- 
oaute, ADJ.: multiplying, -plicata- 
mente, ADY. : in various manners, -pli- 
cate re, M. : multiplier, -plioazioxie, 
p. : multiplication, molti-plieo Dj. 
m%Uiplex]f ADJ.: multiplex (numerous, 
various), -pli'eezaeiite^ ADT. : in great 
quantity. -pli-eita, F. : multiplicity, 
molti-plicof, M. : multiplication, mol- 
ti-ple, M. ; multiple. =:son4iite, ADJ.: 
full of sound (multisonous). -tudine 
CL. multitudol, F. : multitude (numerous- 
ness, throng). 

iELdlt 0 [L. mitffiis], ADJ.; much (many. 
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great); ADV.: much (greatly, very), M • 
much (great quantity). 
momea-tae'Cto, disp. of 4o. -tanea- 
mente, ADV.. m a moment, -taxieo, 
ADJ. : momentary (fleeting) -tin®, car. 
dim. of -to. Ilmoiaeii-to [L -imi, M 
moment (instant, importance, motion), 
momiao [echoic], M : {child.) drink, 
mona-oa, P.: nun ; kind of plum, -cale, 
ADJ. ; monastic (monachal), -calsineiit©, 
ADV.: Kionastically. -caada, F.: novice, 
-caret, TR, : make a nun; REPL.: become 
a nun. -cato, M. : monastic life, -ca- 
zione, F.: taking the veil -c/tetto, M. : 
latch-catch : dim.t of -co. -c/dle, adj. : 
monastic. -cJiiaa, dim of -cu. -c/i-ino, 
M. : dim. of -eo; man with thm voice ; bul- 
finch. -eftismo, M.: monachism. -exlet^ 
ADJ. : monastic, ilmdna-co [Gr. -chos 
(monos, alone)], M. : monk ; bulfinch. 
znonade [Gr. monds\ F. : monad (indivis- 
ible thing). 

monar-ca [Gr. mmos, alone, drehein, 
rule], M. : monarch, -calef, ADJ. : monarch- 
ical. -cato, M. : rank of a monarch. 
-cJiia, F. : monarchy (government, coun- 
tr}0. -c7ticaineiit©, ADV. : monarch- 
ically. moHar-c/tico, pL — ci, ADJ.: 
monarchical. 

mo-nasteriof [L. -nasteriu7ri],iu: monas- 
tery (cloister), -nasticameiite, ADV. : 
monastically. -aiastico, pL — ci, adj.. 
monastical. 

mou-cJtermo, M.: handless arm. -cfi-ez- 
za, F. : maimedness (one-handedness). 
-cMno, M. : handless arm. Hmon-co 
Imanco], adj.: one-handed (maimed); M.: 
one-handed person, -con©!, M. : handless 
arm. 

mon-da-e^fo, disp. of -do. -damente, 
ADV. : cleanly (neatly), -damento, M. : 
paring (peeling); polishingf; cleaningf. 
-danaxaente, ADV : in a worldly manner 
(mundanely), -danissimo, adj. : very 
(or most) worldly, -daaita, F. : worldli- 
ness. -dano, ADJ.. worldly (mundane); 
M. : worldly man. -dare, TR.: pare (peel); 
skin ; polish (mulberry leaves), sift ; 
cleansef. -date, adj. : pared ; polished ; 
clean, pure, -datore, M., -datrx-c©, 
p. : peeler; polisher; cleaner, -datura, 
F. : peeling ; cleaning (time and expense 
considered) ; peelings, -dazionef, F. : 
peeling ; sifting ; cleaning, -dozza, f, : 
cleanness (purity), -dezzaio, M. : dumps, 
-diat, F. : cleanness (purity), -dial©, 
ADJ.: worldly (mundane), -dificamdnto, 
M. : cleansing (purifying), -dificaref, 
TR., INTB. : cleanse (Eng.f mundify). -di- 
ficativof, ADJ.: cleansing (mundifica- 
tive). -difioazidii©t,P.: cleansing (mun- 
dification). -di£rlia, p. : parings ; husks ; 
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refuse, -dina, P. . chestnut (boiled with- 
out husk), -dizia, F. : cleanness (neat- 
ness, purity), jlmoa-do [L. mundm\ 
ADJ : clean (neat, pure), polished; M. : 
world (universe, human race) ; great quan- 
tity. 

mondaaM© [Ger. munt-walt, ^guardian- 
power’], M.: guardian ; permit for a woman 
to dispose of hei aowry. 
snonel-Ieria, F. : roguery (mischievous- 
ness). -lesco, ADJ. : roguish, -lino, 
dim, of 4o. Hmonel-io [?], ADJ.: ro- 
guish (mischievous), M. : rogue; urchin 
(gamin). -Im-G'eia-e-efo, disp, of 4uecio, 
-M-c-e^o, disp. of 4o. 
mone-ta [L.], F.: MONEY (coin) : — hian- 
ca, silver money, -ta-e-eia, disp, of 4a, 
-taggio, M. : minting (coining), -tare, 
TE.r'ihint (coin), -tario, adj.: monetary; 
M. : coiner, -tato, ADJ. : minted (coined), 
-tazione, P. : monetization, -tiere, M. : 
coiner (minter), -tina, car. dim, of 4a, 
mouganat, F. : milk-fed calf, 
moagolfiera [ inventor Montgolfier], F. ; 
montgolfier (hot-air balloon), 
monile [L.], M. : necklace, 
moaineiitot, M. : monument (tomb), 
monipoliof = monopoho, 
monisteriof = monastero. 
moni-to [L. 4um], M. : admonition (re- 
proof). -tore, M. : monitor (name of 
some newspapers, adviser), -toriale, 
ADJ.: admonitory (reproving), -torio, 
M. : monitory letter (sent out by ecclesias- 
tical judge), -zione, F. : admonition 
(warning). 

mdm-zia [madonna], f. : damef, apef : 
(fig.) in pigliar la — , get drunk; esser 
cotto com’ una — , be dead drunk, -mnof, 
dim. of -na. -noaef, aug. of -na. -uo- 
sinof, ADJ. : gracious , cheerful, -nu-e- 
•eia, dim. of ~na. 

mono- [Gr.md?ioa, single): -'colo = -cwZo. 
=cdrdo, M.: monochord (musical instru- 
ment). mono-calo [L. oeulus, eye], 
ADJ.: one-eyed; M. : one-eyed person, 
-dia, P. : monody (funeral song sung by 
one voice), -gamia, P,: monogamy, mo- 
no-gamo, M. : monogamist, -grafxa, 
F.: monograph, -grafico, pL — ci, ADJ. : 
monographic, -grafista, M. : monog- 
rapher. -grdmma, M. : monogram, 
-grammatico, pL — ci, ADJ. : monogram- 
matic. -lito, M.: monolith (pillar, etc., 
of one stone), mono-logo, m. : mono- 
logue (soliloquy), -mania, F. : mono- 
mania (insanity), -maniaco, pi. — ci, 
ADJ.: monomaniac, -metallismo, M.: 
monometalism. mono -metro, ADJ,: 
monometric; m. : monometer, mond- 
mio, M. : monomial (algebraic expression), 
-polio, M. : monopoly, -polista, m.: 
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monopolist, -rimmo, M. : monorhyme, 
-sillalsico, pi. — ci, ADJ. : monosyllabic, 
-silla'bo, M. : monosyllable, -tonia, F.: 
monotony, mono-tono, ADJ. : monoto- 
nous. 

monsi-f/norato, M. : dignity of a lord. 
K-gnor© [Fr. mon seigneur], M. : mon- 
signore (prelate’s title); my lord (title), 
monsoni [Ar.], M. PL. : monsoon (winds), 
mon-ta [4are], F. : mounting ; elevation 
(rise); (of animals) covering (copulation), 
stud, -ta^na, F. : mountain, -ta^aae- 
eia, disp. of 4agna. -tafifiietta, car. 
dim. of 4agna. -tagnmof, ADJ. ; moun- 
tainous. -ta^/Midla, dim. of 4agna. -ta- 
^rndlo, ADJ. : pertaining to a mountain. 
-ta^/ndso, adj.: mountainous, -ta^nao- 
la, dim. of 4agna. -tamljancot, m. : 
mountebank, -tameatof, M. : mounting 
(ascending), -tanaro, M. : mountaineer ; 
adj. : mountain, -tanellof, M. : tom-tit 
(bird), -tanescof, ADJ. : of mountains, 
-taniaa, F. : mountaineer, -taamo, 
ADJ. : of mountains ; M. : mountaineer, 
-tano, ADJ.: (poet.) mountainous, of a 
mountain, -taazaf, F. : ascent ; height ; 

I dignity, -tare, INTK. : mount (ascend) , 
he of consequence ; exaltf; tr, : increase 
(raise) : — in furore, get angry, -taut©, 
ADJ. : amounting, -tata, F. : ascent 
(mounting), -tatoio, M. : mounting- 
block (or step), -tat^re, M. : mounter, 
-tatiira, p.: mounting (embellishment). 
Union -t© [L. mans], M. : mountain ; mass 
(heap, great quantity) : — di pietd, pawn- 
broker’s (loan office); a 4i, in great quan- 
tity. -tioellinot, of -cello, -ti- 
©ello, dim. of 4e. -ti^ino, car. dim. 
of 4e. -tieraf, F. : child’s cap. 
nionto3i-©ello, dim. of -e. -emo, ear, 
dim. of -e. |1 monton » e [?], M. : ram 

(wether); battering-ram; French coin; 
stupid manf. 

mon - tnosita , p . : mountainousness . 

Ij-tnoso [-ie], ADJ. : mountainous, 
montnra [Pr. 4ure], F. : mounting (equip- 
ment). 

monn - mental© , ADJ.: monumental. 
l!-m©nto [L, -mentum], M.; monument 
(memorial). 

monzicchiof, M. : small heap, 
moral [L.], p. : delay (pause); mora (unit 
of length in prosody). 

mora 2 [?], p. . *how many fingers do I 
hold up?’ (a game). 

mo -rat 3 [-’* 02 ], p. : mulberry; black- 
berry ; heap of stones, -raindla, F.: mul- 
berry (fruit). 

moraiblo [moro], M. : kind of olive-tree. 
mora-1© [L. 4is], ADJ. : moral ; M. : mor- 
als ; F. : morality. -Ixsta, M. : moralist, 
-lita, p, : morality, -lizzar©, iNm: 
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moralize ; tr. : render moral -lizza- 
2 ioa©y P.: moralizing (moralizationi 
-Imente, ADV.: moialiy. 
moraiiza fy P : delay Istay). 
morato [?nora3]? adj. of l}luclbeiiy col- 
our. 

morlii - dameiite, A i> V . . delicately , 
weakly; effeminately, -damentoty m. * 
softening; effeminacy, -detto^ car.dini. 
of -do. -dezza, P.: delicacy, softness, 
effemmacy (wantonness). fimorkii-do [L 
-dw, sickly], ADJ. : delicate, soft (\'iel]- 
ing, gentle) ; effeminate (wanton); sweet, 
-done, aug, of -do. -ddtto, di.7i, of -do. 
mor-lbifero, -Mfico, pi. — cf, apj * caus- 
ing disease (morbific). -M|7l?dnet, M. : 
measles. -Milo, M. : sickne^s < like mea- 
sles). -Mlldso, ADJ. : resembling measles 
(morbillous). -Mnof, ai : wantonness. 
-Msctattof, ADJ.: sickly (weak), ilmdr- 
■feo "[L. -bus], M. : disease (pestilence) : — 
sacro, epilepsy ; — tegiOf jaundice. -Iso- 
samonte, ADV. : by disease. -Ijoso, 
ADJ.: contagious; diseased (morbose). 
mdr-c/iia [L. amurca], F. : dregs (of oil), 
-e/iiaio, ADJ : containing dregs (of 
olive oil); m.: kind of olive, -c/doso, 
ADJ : full of dregs, -c/dnnie, il. : great 
quantity of dregs. mdr-€iat, F. : dregs 
(of oil). 

mor-daoc^da, p : muzzle (noseband), 
-da-ee, ADJ.: biting (sharp, sarcastic, 
mordaceous). -da-cemonte, adv. : bit- 
ingly (mordaciously). -da-eetto, dun. 
of -dace, -da-eita, F. : sharpness (mor- 
dacity). -dente, ADJ.: biting (saicas- 
tic). Kmor-dere [L.], lPuR.§, TR. : bite; 
censure (satirize). -dicam©iitot,Di : bit- 
ling (corroding), -dicaref, TR. : corrode, 
-dicativof, ADJ. : corrosive, -dicazio- 
n©t, P. : biting (corrosion, moi'dication). 
-digalHnat, P.: chickweed (weed), 
-dimento, M. : bite ; censure (sarcasm), 
-ditdr©, M., -ditrico, P. : biter; slan- 
derer. -ditnraf, F. : slander, -ddtot, 
ADJ. : bitten. 

§ Pret. mor-sif -si-; sen?. Part mor-so. 

jnorMlafi, F. : nightshade (morel). 
morMlat 2 , F. : quoit. 
jno-rolHno, car. dim. of -reZfo. K-rello 
[moro], ADJ.: black; M. : fdark coat (of 
horses, mules, etc.). 

mopena [?], F. : moraine (stones, etc., on 
the sides of glaciers). 

lao-resca, F. : morris-dance. 11 - resco 
\Mor6\, ADJ. : Moorish, -retta, car. dim. 
of -res. -rettina, car. dim. of '•retta. 
-petto, dim. of -to. \ 

laopfeaf, p. : scurf ; leprosy. i 

mopfiat, P. : mouth. I 

mopf ma [L. Morpheus, god of sleep], F. : I 
morphine (alkaloid of opium). j 


’ morfiret, TR. : eat (devour). 

, morfo-logia [(5r. morpM, foim], F. • 
morphology (science) -Idgico, pi. — ct, 
ADJ. * moi phological 

morga-natof, ADJ.: noble (lordly); 5L 
loidbhip. ll-natieo, pL — ei [? Ger. mor- 
gen, morn], adj. * moiganatic (left-handed, 
VIZ maniage). 

mori«a [morire], F. : pestilence (deadly 
plague), -'bondo, ADJ.: dying (mori- 
bund), M. : dying pel son. 

EioriO'Cia PJ, P. . rums. 
ano-pi<5et or -ri-ci, F. PL. : piles, 
mori-ciaoj, dim. of more. 
morige-raret [L. -ror (mos, manner)], 
TR.: tutor (biing up), -ratezza, P. : good 
manners, -rato, adj. : well-bied. 
morion-eello, -cino dim. of -e. Hmo- 
rion-e [Sp. morriuTi], m. : morion (open 
helmet). 

mori-r© [L. -n], IRR.§, INTR.: die (expire, 
go out), -tdiof, adj.: mortal, -tdro, 
ADJ. : dying (about to die). 

§ Ind Pres i?!(u)dio, mii^bre; mo- 

nuino or ,}ioiai?iOy ^no^ite., m\Uibio)io Fut. 
vwrrd (rarely morird). Cond morret (7f?o- 
7irei) Subj Pres 7f-2iu)bia , ^noridftto or 
mouimo, JfiorUite,7}i{u}biaHO Part ntdrio — 
Poet forms jfidro, -ri, -re ; -ra ^ y^.orafio. 

mormo-racc/iiare, INTR : murmur a 
little -ramentof, M.: murmur; buzzing. 
11-rar© [L. murmurare], INTR. : murmur 
(slander, grumble); tr.: murmur (say in a 
low voice), -rant©, ADJ. . murmuring, 
-rato, ADJ. : mui mured, -rator©, M., 
-ratri-ee, F. ; murmurer (grumbler), 
-pazioa©, F. : murmuring (slander), 
-reggiaref, INTR.: murmur (grumble), 
-pevolef, ADJ. : murmuring (slandering), 
-rio, M. : murmur (whisper, complaint), 
moro I pi* maurus], M. : Moor, 
moro 2 [L. -rum], M. : mulberry tree, 
snopoi-d©, -di= emorroidi. 
mdrolat, F. : mulberry (fruit), 
mo-rosamemte, ADV. : tardily (with de- 
lay). il-rosoi [L. mora, delay], ADJ.: 
tardy (delaying, slow), 
morosoz = amoroso. 
mor-sa, P. : screw-vise ; muzzle ; corner- 
stone (of a building). -s©cc?iiaret, TR. : 
bite (nibble). -s©cc?triatTarat, F. : bit- 
ing ; mark (of biting), -seggiaref, TR., 
INTR. : nibble, -selletto, 'car. dim. of 
-sello. -sMlo, dim. of -so. -setto, car. 
dim. of -so. snor-si, pret. of -dere, 
-sieare, TR.: bite {dim.: sting), -sica- 
to, ADJ. : bitten (nibbled); M.: thing bit- 
ten. -sicatara, F. : biting; mark (of a 
bite), -sin©, dim. of -so. Hmdr-so 
[mordere], ADJ.: bitten; M.: bite (mouth- 
ful); mark (of a bite); curb (bit); grap- 
plmgpa^t(of pinchers); remorsef* -sd- 
raf, F. : bite; smart. 



mortadella. 

3i2orta-d©lla, F,, -delloj*, M : bologna- 
sausage. -ietto, dim. of -lo -iao, 
car, dun. of-io. jjiaopta-io [L. -riiim], 
M. : MORTAR (vessel, piece of oHlnancej. 
-loB©, aug. of ~iQ 

mortal© [L -//a], adj.: niortaHdeadljJ, 
3 L : mortal (human being), 
moytaletto, dm, of mortaio, 
mor-talita, P.: mortality, -talment©, 
ADY. : mortally (despeiately). -tamea- 
te, ADV. : like a dead man. Hmdr-t© 
[L. mors], p. : death. 

mortel-la [Gr. Tnilrtos]^ P. : myrtle, 
-letta, -lina, dim. of -la, -Ion©, M. : 
myrtle (with large leaves), 
mor-ti^-eiot {-idly ADJ. : half-dead, -ti- 
©122a, car, dim. of -to. -tife- 

rament©, ADV, ; in a deadly way. -ti- 
fero, ADJ.: deadly (fatal, mortiferous) 
-tifioamentof, IL: mortification. 
ficar© [L.], TR. : mortify (Imiiible, vex, 
subdue); refl.: be mortified (humble one’s 
self). -ti£cativot, ADJ.: mortifying. 
-tiScato, ADJ. ; with mortification f. : 
-tifioazione, P. : mortification. j 

mor-tinat, -tinef^ F-* myrtle, 
snor-to [L. -tiziis], ADJ. : dead (deceased): 
put out ; miserable ; m. : corpse (dead 
man): acqua -ta, stagnant water, -toxio, 
M.: funeral (services), -tuaxio, adj.: 
mortuary (pertaining to burials); M.: pall- 
bearer. 

SDLorvid. . = morbid , . , 

morvif/lfdn© Imorbillo], M. : measles. | 
mo-sai©ista, M. : w^orker in mosaic. 

|{-saico, pL — ci [l.L.-snic 2 is],M.: mosaic. | 
smosea [L. musca\ F. ; fiy (insect); mole; 
goatee (imperial): — eieea, blindman’s- 
buff ; saltar la — , be offended ; get angry; 
— I hush] 

mosea-datof, ADJ. : musked. -della, 
P. : muscadel (sweet wine-grapes), -del- i 
letto, -delHno, din. of -dello, -del- j 
lo, Ai. : muscadel (wine, grapes); ADJ.: 
muscadel, l[mosca»do [L L. muschatus], \ 
ADJ. : of musk ; M, : kind of wine, 
mosca-i© [mosca], M. : great number of 1 
files ; wearisome thing, -iola, f. : food- i 
safe; fly-trap. 

mo-scardSao [musehio^fU.: dandy (fop), 
-scatello, M. : muscatel (wine, grapes), 
-scato I, ADJ.: noee -&cata, nutmeg; mus- 
cat (wine); M.t*. musk. 
iai.o-3cato2 [moscc], ADJ.: dapple-gray, 
-sceriao, M. : gnat (small fiy). 
moscJiie-a [fr. Ar.], P. : mosque (Moham- 
medan temple), dup, of -a. 

s2iosc?i-©-r©©©io, ADJ. : of flies, -rimo, 
M.: small fly. ljiiiosc/t©-tta [mosm], P.: 
dim. of mosea; dart ( 16 th Cent.), -ttar©, 
TR.: shoot, -ttata, F.: musket-blow, 
-ttito, ADJ. : specked (spotted, dappled). 


mostruosamemt© SIS 

-ttaidra, P. ; dappledness, -tteria, 
F. . body of musketeers (Eng.t musket^), 
-ttier©, M. : musketeer, -ttina, dim. 
of mosea, moscfte-tto, M, : MUSKET (short 
fire-aim); arquebus, -ttoii©, m.: hlim- 
durbutes ; clasp (of watch-cham). 
jELo-sc/iina, -sc/iiBot? dim. of -sea. 
moscidme [moscio], M, : kind of sausage, 
moseino [?/iosca], M. : small fiy. 
moseio [? mucido]j ADJ, : flabby (soft), 
laosetdiier [mosea], M. * small fiy (inside 
casks, etc.), tippler (drunkard). 
moscionez [moscio], M.r old chestnut, 
moscoleatot, ADJ. : musked. 
moscolo f = muscolo or mnsehio, 
xttosco-na-e-efo, disp. of -ne, -niello, 
dim. of -ne. Ilmoscd-a©, M. : 
aug. of mosea ; hornet, 
lads-sa, F. : movement (motion) : gesture ; 
act. -sa©-eia, disp. of -sol. mos-s@, P. 
PL. : starting-post (beginning), -setta, 
dm. of -sa -settina, car. dim. of 
-seita. mos-si, FRET, of movere. flmds* 
so, PART, of movere: moved (stirred). 
xaossoHna [city i/osa/], F.: muslin (cloth). 

1 32iostac-c/d, M. PL. : w’hiskers. -eia©- 
©Lof, disp. of -CIO. -©Cataf, F. : blow 
on the face, -©iho, car. dim. of -do. 
llmosta©-© 1*0 [Gr. mistax, mustache], 
M. : {disp. big, fat) face ; snout ; mus- 
tachef : dirle sul — , tell it frankly. 
ziiosta©-©foletto, dim. of -ciolo. |}-©i^- 
lo [L. mustaceus'], u. : cake (of spice and 
nuts). 

mosta©©f6iie, M.; aug. of -eeio; slap on 
the face. 

xiiosia©©i-adlot = mostacciolo. 

' mosta©«m2zot» din. of mostaedo. 
xnos-taio, M. : grape (producing must); 
ADJ.: of the must-producing grape, -tar- 
da, p. : mustard, -tardiera, P. : mus- 
tard-dish. -tardina, ear. dim. of -tar- 
da. llmds-to [L. mustum], M.: must (un- 
; fermented grape- juice), -ioso, ADJ. : of 
(or like) must- 

aaos-tra, F.: show (display, pretence); 
appearance ; sample ; show-window ; dial- 
plate. -trabil©, ADJ.: showable. -tra- 
mextio, M. : showing (demonstration), 
-tranzaf, P.: showing, il-trax© [L. 
monstrar eij TR. : show (deMONSTRATE, re- 
veal, teach); REPL,: appear (seem), -tra- 
to, ADJ. : shown (demonstrated), -ira- 
tdre, M., -tratri©©, P. : demonstrator, 
-trazioaetj P» • demonstration ; display, 
-treggi'ato, ADJ. : lapelled. -tr©g|;£a- 
tdra,* p. : lapel, mr.* ‘dim. 

of 4ra. 

zad-stro [L. momirum {monere, warn)], 
M.: monster (terrible creature, marvel), 
-strdsot, ADJ. : monstrous (strange), 
-straosaaaeat©, ADV.: monstrously (un- 



S14 laostrnosita. 

naturally), -struosita, F. : monstrosity, 
-strmdso, ADJ. : monstrous (strangsj. ^ 
mo-ta {malta\ F. : mud (mire). -ta«- 
M. : deep mud. 

mo-t©r©llo, dim, of moto, -tiirat, F. : 
motive (cause), -tiirar©, TR. : explain 
(declare, allege), -tivo, M. • motive (in- 
centive, cause); ADJ.f: motive, jlmo-to ! 
[-tJere], M. : movement (motion); impulse: 
di proprio — , of one's own accord. -to= 
proprio, M. : voluntary decree (of a 
prince), -tore, M. : mover ; promoter ; 
ADJ. : moving. 

motoso adj. : muddy, 

motri-e©, F. of -tore, 
mottaf, F. : lump (of earth), 
motteg-gevole, ADJ.: merry (jesting), 
-gevoimente, ADV.: mernly (jestingly). 
-giame 2 ito,M.: jesting (raillery). H-gta- 
T 0 [motto], INTR. : jest (joke), TR..*Yex 
(with sharp words), -gfatore, M., -gfa- 
tri-ee, F. : jester (bantererj. motteg- 
g£o, M. : jest (raillery), -giosof, adj'. : 
merry (jesting). 

mot-tetto, M.: dim. of -to; motet (verse, 
vocal composition). Umot-to [L. muttum 
(mutire, mutter)], M.: motto; jest (joke), 
wordf; any kind of poetical composition, 
-tiizzot, dim. of -to. 
motiipropriof, M. : voluntary decree, 
mo-vente, ADJ.: moving; M. : motive, 
-venza, F. * graceful movement. ||md- 
ver© [L.j, IRR.§ ; TR. : move (remove, in- 
stigate, induce); intr. : come forth (bud); 
depart ; kefl ; be agitated ; turn (revolve), 
-vevoiet). -viibil©, ADJ.. movable, -vi- 
meiito, M. : movement (agitation, ma- 
ncBuvre). -Titivaf, f. : cause, -viti- 
vot, ADJ. : moving (unsteady); M.: cause, 
-zione, F. : motion (movement, proposi- 
tion); tumult (commotion)t. 

§ Pop- mov- ; lit. mzidv- (accented) Pres 
m{u)^'vo, -vt, -ve ; movta-mo, etc. Pret. 
movizj or mdss-t, -e, -ero. Part, mosso. 

moz-zamente, ADV. : in a cutting (muti- 
lating) manner, -zamento, M. : cutting 
off (maiming), (j-zar© [? L. mutihre], TR,: 
cut off (mutilate, truncate, take away, ab- 
breviate). -zato, ADJ. : cut off. -zatu- 
ra, P. : cuttings. -zetta, P. : cape. 
-zi=:c6dat, ADJ. : docked, -zicdn©, M. : 
remainder (broken-off part), -ziaaf, adj.: 
cunning (sharp, crafty), moz-zo i, ADJ. : 
cut off (mutilated). 

mozzoz [L. mustuSf young], M. : stable- 
boy; cabm-boj. 

mdzzo 3 [L. modius], M. : hub (of wheel), 
moz-zdii© [-zare], M. : end of a whip. 
-z=or©ccM, M. : dog (or horse) with 
ears cut off; incompetent lawyer; rogue 
(cheater)t. 

zadooa [?], p. : milch-cow. 


mmlattiera 

mn-c-eeriaf, P. : nonsense ; insult. 
saaceJi^erot, M. : rose and violet water. 
mac-cJeierello, car. dim. of -chio. 
-c/iiettmo, car. dim. ot-cheito. -ehiet- 
to, dim. of -chio Ijmnc-eJiio p], M. : 
heap (mussj. 

ma-c^iaret, TR. : mock (ridicule); avoid; 
INTR * make faces. 

muc-co [L. -cus], M. . mucus, -edsa, P. : 
raucous membrane, -cosita, P. : mucous- 
ness. -COSO, ADJ : mucous, 
jntscellagginet, F. : mucilage, 
mix-eit, INTERJ. : puss ! mn-eia, F. : 
puss (cat) 

mucido [L. -dus], ADJ.: musty (mouldy); 
moist; siilyf. 

mtioillag^-31© pi. munlago], P. : muci- 
lage. -mbso, ADJ.: mucilaginous (slimy, 
moist). 

simciiiot, M. : little cat (kitten), 
mn-cositat, F.: sliminess (mucosity). 

K-cdsof [L. -cosus], ADJ. : mucous, 
mu-da, F.: changing (moulting), -da- 
gtouef, P- : change, ij-dar© [L. -tare, 
change], intr. : moult (mew), 
muf-fa [Ger. mvff], P.: mould (mustiness), 
-fare, INTR.: grow mouldy, -faticciof, 
ADJ.: rather mouldy, -fettof, M.: dandy 
(fop), -fir©, INTR.: grow mouldy, muf- 
fof, adj. : mouldy (musty), -fosita, P. : 
mouldiness. -foso, adj.: mouldy (musty), 
mufti [Ar.], M. : mufti (high-priest of the 
Mohammedans). 

mugaverof, M. : dart ; pikeman. 
mugellagiuef, F. : mucilage. 
mug-g7i^iam©uto, M. : lowing (bellow- 
ing). li-gJiiare [mugolare], intr. : low 
(bellow), mug-g/tio, M. : lowing (bel- 
lowing). 

muggiue [L. mugilis], M. : mullet (fish), 
mug-giolaref, INTR.: bellow (howl). 
11 -^ire [L. mugire], intr,: low (bellow), 
-^to, M. : lowing (bellowing), 
mug/ieriuo, M. : kind of jessamine, 
ll-g/tetto [Pr. muguet], M. : lily of the 
valley. 

mu - g£olar©t, INTR. : bellow (howl). 
ll-firKar© [-golare], intr.: low (bellow, 
roar), mu-firlio, M. : lowing (bellowing), 
mu-^uaia, F. : millePs wife, -{/uaiua, 
-(/uaino, car. dim. of -gnaia, -gnaio. 
(l-^uaio [I. L. molinarius], M. : MILLER ; 
sea-gull ; sea-mew ; ADJ.f : of a mill. 
mu-firn©r©t,iRR.; TR. : milk, -^rnitdref, 
M. : milker. 

mu-golar© CL. -gulare], INTR.; whine; 
roar (howl); groan, -golio, M. : whin- 
ing; howling; groaning, 
mula pLJ, F. : mule ; slipperf. 
muXac-©7xiat, P. : crow. -cMaia, P. : 
flight of crows ; chattering, 
mu-latti^ra [mula], p. : for (or of) 
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mules, -lattier©, M.. mule-driver, -lat- 
t© [cf. 4oJ, M. : mulatto, -lesco, adj. . 
mulish (stubborn). -l©tto> car. dim. of 
4o. 

miiliacaf, P. : apricot (fruit), 
malielir© [L. 4ieb7'io (4ier, woman)], 
ADJ.: womanish (of a woman), 
xnuli-iiare, INTR. : revolve in one’s mind 
(contemplate). M : windlass; 

mule (m spinning factories); whirlpool; 
whirlwind; ‘wind-mill’ (stick with a re- 
volving card at the end; toyj. -netto, 
dim, of -no. Ilmalx-iio i [= molino], 
M, ; mill. 

ma-lixsLoa, adj.: of a mule. i{mid-l© [L. 
4us], M. : mule ; illegitimate offspring. 
-Iona, aui^. of 4a. -lotto, dim. of 4o. 
mnlsaf, F. : hydromel (water and honey), 
mnl-ta [L.], P. : penalty (fine), -tare, 
TR. ; fine. 

mmlti- [L,, many]: =col6r© [L. color], 
ADJ. : multicolour. =f6rni.©, adj. : mul- 
tiform. -loqaio [L. loqnus], M. : talka- 
tive person, malti-paro [L. parere, 
breed], adj.: producing many (multiparous), 
-plicaref, TR. : multiply, multi-pli- 
©e [L. -plex,], ADJ. : multiplied, multi- 
plo [L. -plus], ADJ. : multiple (manifold); 
M.: multiple, -tudin© [L. -tudo], F : 
multitude (great number), 
mammi-a [fr. Pers.], F. : mummy, -fi- 
care, TR. : mummify (embalm), -fica- 
zione, F. : mummification. 
imxue-rax&eB.tot, M. : remuneration (re- 
ward). Il-raref, TR. : remunerate (re- 
ward). 

man-gore [L.], IRR.§ ; TR. : milk (ex- 
tract); press, -gitnra, F. : milking; 
milk obtained. 

§ Pret. m^n-si, ~se ; -sero. Part- minio, 
miixi.i-eipa.le, ADJ. : municipal, -eipa- 
lita, P. : municipality (district). ||-ci- 
pio [L. -eipium, town], M. : government 
(of a city); municipal residence; free 
town. 

mauifL-eamexiLte, ADV. : munificently 
(liberally), -eente, ADJ. : munificent 
(liberal), -eenza, -eemzia, F. : munifi- 
cence (generosity, bounty). Kmuxii-fi- 
co, pi. — ci [L. -ficus (munus, faeere, 
make)], abj. : munificent (bounteous, lib- 
eral). 

mTmiiiieii.tot, M, : monument, 
ma-nire [L. {mcenia, wall)], TR.: provide ; 
fortify (Bng.f munite). -aito, ADJ. : 
provided (fortified), -aizioae, F. : pro- 
vision (ammunition), -aizioniere, M. : 
furnisher; quartermaster, 
maaof, M. : (poet) gift (present), 
maa-si, FRET, of mungere. maa-to, 
ADJ. : milked (extracted, drained), 
maaascolof, dim, of muno. 


maseoliaa 

I madver© = movere. 

I ma-ra [-ro], F. PL. : walls (of city, house, 
fortress). -racc/tiare, te. : go on 
building a little, -r&glia.^ F. : long, 
high w^alL -raf;p6a©, aug, of -raglia, 
-raiolo, ADJ. : of a wall, -ral©, ADJ. : 
mural (pertaining to a wall): corona — , 
mural crown (Roman militaiy reward), 
-ramento, M. : w^alling (masoniy). -ra- 
re, TR. : wall (build, protect, enclose) ; 
REPL. : shut one’s self in. -rario, ADJ. : 
pertaining to walling, -rataf, F.: castle 
(fortress), -rate, F. PL. : convent ; prison 
(at Florence), -rato, adj. : built (walled, 
enclosed), -rater©, M. : wall -builder 
(mason), -ratara, P. : wall -building 
(masonry), -razzi, M. PL.: embankments 
(of Venetian lagoon). 

marena [L. murmna], F. : lamprey (eel- 
like fish). 

mu-retto [muro], dim, of -ro, -rie-eia, 
F. : heap of stones (rude wall), -rie-eio- 
letto, -rieeino, dim. of -riccioh. -rie- 
-ciolo, M. : low wall ; stone bench, -ri-e- 
■eiolone, aug. of -ricciolo, 
mariati [L. muria, brine], M. : muriate 
(chemical compound). 

muri-e© [L- -rer], F. : murex (genus of 
mollusks). 

mari-eello, -<emo, dim. of muro, 
mariella [?], F. : quoit, 
miirimiret, M. : murmur, 
zaaro, pi -ri or -ra pL.-rw^], M.: wall (en- 
closure, Eng.fmure); hindrance (division); 
stare a uscio e — , be neighbours ; mettere 
i piedi al — , be obstinate, 
mdr-ra [L. -rha], F. : murrha (costly 
ware), -rimo, ADJ., M. : murrhine. 
ma-sa [L.], P. : muse ; poetry ; bagpipe ; 
ADJ. . mela — , winter apple, -sa-e-eia, 
disp, of -sa. -sagete, ADJ.: title of 
Apollo (leader of Muses), -saic. . = mo- 
saic. . 

musarola [muso], F. : muzzle (for dogs), 
nm-sardot, ADJ. : musing, loitering ; M. : 
muser (loiterer). (|-s4r©t, intR.: muse; 
loiter; stare. 

mnsata \muso], F. : blow with the snout ; 
grimace. 

mus-cato, -c7dato, ADJ. : musked (tast- 
ing of musk). -c/ii4tto, M. : musk-pear. 
il m-ds - c7iio [L. -ctis], M. : musk-deer; 
musk; moss. -cMoso, ADJ.: odorous 
with musk ; mossy. 

md-sofat, F-: cat (puss). -acSmaf, F.: 
kitten. 

mdse© pli. -cu^, M. : moss. 
masco-Iare, ADJ. : muscular, -latdra, 
p. ; muscular system, -lazioa©, P.: 
study of muscular movements. -l©^:|;£a- 
xuentof, M.: muscular system. -Ixxm, 
p. : musculine (organic principle of mis- 
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cular tissue), -lino, dim . of -lo. |jisni- 
s€o-io [L. mizsfiifys], M. muscle, -lo- 
gits, F.. muscula-rit}^ -loso, adj.* mus- 
cular. ADJ. I of strong mubcles. 

museoso ADJ.: mossy (full of 

mossj. 

museo [Or motiseion], M. : museum 
mus© “» rai^M-olo [7/iiMso, TU^7toi!oj, M. : 
shrew Omouse). -rdla [rnusoj, F . muzzle 
(nose-band). 

masi-ca [L.], P.; music; noise (tumult, 
uproar); musical company. -eaMl©, 
ADJ.’ able to be sung or played. -©4©©^, 
disp. of -ca. -cal©, \DJ. : musical, -cal- 
ment©, ADV. : musically, -caiite, M. : 
musician, -care, tr.: put to music; inte.. 
sing, -cato, adj. : put to music ; sung, 
-c/ietto, -cJdao, car. dim. of -eo. -ci- 
sta, M : musician, masi-co, pi. — cf, M,; 
musician ; ADJ.t : musical, -cone, aug. of 
-ca, 

ma-so [? L. morsus, bite], M. : MUZZLE 
(mouth, snout); grimace^; anger; ADJ.t: 
musing (pouting), -soliera, F. : muzzle 
(nose-band), -soae, M. : aug. of -so; 
pouter, -soneria, F. : sulkiness, 
musgo * lina [city Mosul], P. : muslin 
(cotton cloth). -Imot, M. : muslin, 
mnstac-c/ii [Gr. mustax], M. PL.: mous- 
tache. -c/iioni, aug. of -chi. 
mustela [L.], F. : ^weasel, 
mas'tia'to Ipiuschiato], ADJ. : musked. 
mmstio [muschio (L. muscus)], M. • moss, 
znusulmano [Ar. TROsleiu], ADJ. : Mussni- 
man (Mahommedan) ; M. : Mussulman, 
m-d-ta [-tore], P. : change (mutation), -ta- 
bile, ADJ. : changeable (unsteady, muta- 
ble). -taMlita, F. : change (mutability). 
-taMlment©, ADV. : changeably (muta- 
bly). -tameaito, M. : change (mutation) 
-tdnde, F. PL.: drawers, -tandine, 
dim. of -tande. -taazaf, P. : change, 
ll-tar© [L.], TR. : change (alter, take off); 
BEPL. : change (clothing), -tato, adj.: 
changed (altered); M.: thing changed 
-tatore, M. : changer, -tatdra, F. : 
changing (of clothes), -tazioncella, 
car. dim. of -tazione. -tazioii©, P. : 
change (mutation, alteration), -tevol©, 
ADJ.: changeable (mutable), -tevol- 
mexite, ADV. : changeably (mutably), 
mut^zza Imuto], F.: muteness (dumb- 
ness). 

muti-Iameato, M. : mutilation. ||-lare 
pj.], TR. : mutilate (maim), -lato, ADJ. : 
mutilated, -latamente, ADV. : in a 
mutilated manner, -lator©, M., -latri- 
ne, F. : mutilator- -lazidme, P. : muti- 
lation. mdti-lo, ADJ.: mutilated (said 
of writings, etc.). 

mii-tisin.o, M. : muteness. Hmd-to [L. 

*ADJ.: mute (dumb, silent); P. : leU 


aarcotico 

tera -ia, mute (letter); ADV.: alia -ta, 
silently, -tolezzaf, F. . muteness, -to- 
Haa, -toliao, car. dim. of -tolo. -mm- 
tolo, ADJ. : mute (dumb, silent), 
aidtria [*’], F. : grave face, 
ma-taameate, adv. : mutually, -taam- 
to,AT)J.* lending; M : lender -taatario, 
ADJ., M, : borrowing, mutuary (law term) ; 
borrower, -taazioae, F. . exchange 
(Eng.f mutuation). ilmd-tao [L. -tuus% 
ADJ : mutual (interchanged) ; M. : loan of 
money. 


a enne [L.], F., M. : n (the letter). 
aa-Bali or ll«1>alslso [Ar. -M6], M.: nabob 
(Indian prince); wealthy man. 
aa-Mssar©t, TR.: swallow. -Mssot, M.. 
abyss. 

aa-cc?iera [fr. Pers.], P. : castanet; 
nacre (mother-of-pearl). - cc/teretta, 
dim. of -cehera. -cc7i©riao, car. dim. 
of-cc^erct. -cc/ierdaef, aug. of -echera. 
-c7(©riao, M : dim. of -chero; car. little 
boy. na-c7t©ro, M. : dwarf; bow-legged 
person. 

aacq[ui, PP.ET of nascere. 
nadir [Ar. -thir, opposite], M. : nadir (in- 
ferior pole of the horizon), 
aaffef, INTEEJ. : indeed, 
naf-ta [L. naphtha], P. : naphtha (bitu- 
minous liquid) -taliaa, F. : naphtha- 
line (substance distilled from coal tar), 
naiad© [L. naias], P.: naiad (water- 
nymph). 

aaib [Abyss.], M. : chief (prince), 
aa-na {-no], F. : dwarf, -netto, -aiao, 
dim. of -no. 

aaafaf, F. : orange-flower water, 
aaaaa [echoic], F. : lullaby : far la — , 
lull to sleep. 

aa-ao {h.-nus], M.: dwarf, -nazzo, disp. 
dim. of -no. 

aaazit, PREP.: before; in the presence 
of ; ADV. : before (sooner). 
aa«pea [Gr. -paia], P. : nymph ; ADJ. * 
nymphal. -pellof? M. : wolf s-bane (poi- 
sonous plant), 
aapof, M. : turnip. 

aapoiedae [Napoleone], M. : napoleon 
(French gold coin worth $3.87). 
aap-pa [mappa], P : tassel (ornament): 
— di cardinale, kind of flower, -petta, 
-piaa, -car. dim. of -pa. 
aap-po [OGer. hnap], M. : pitcher; cup; 
goblet ; basinf- -pda©, aug. of -po. 
aar©iso [L. -cissus], M. : narcissus (daffo- 
dil, jonquil). 

narcotic©, pi. — ei [Gr. -ikds (ndrke, drow- 
siness)], ADJ. : narcotic (sleep-producmg). 



aardiiio 

nar-dino, ADJ. : of spikenard. Ijiiar-do 
[L. ~dus], M. : spikenard (aromatic plant j. 
aa-ref [L. -ns], F. PL : nostrils, aa- 
ri, F. PL. : Nostrils, -ri-ee, F. : nostiil. 
marra-gioaetj J'-j -ni©n.to, M. : narra- 
tion. ijnarra-r© [L.], TR. : narrate (re- 
late, tell). -tiva, F. : narrative (account), 
-tivamemte, ADV. : narratively (by way 
of story), -tivo, ADJ. : narrative (stor}'- 
telling). -tor©, M. : narrator (relater>. 
-torio t, ADJ. : narrative, -tri-c©, F. : 
narrator (relater). -zion-eella, -zioa- 
■eina, dim, of -zione. -zione, P. : nar- 
ration (account, story), 
marvalo [Ger. -wall (OGer. nar, nose, 
wallj whale)], M.: narwhal (unicorn-whale), 
na-sa-e-eio, disp. of -so. -saggime, P. : 
great nose; person with a big nose, -sale, 
ADJ. : nasal, -salmente, ADV. . nasal- 
ly. “Saret> TPw., INTR. : smell, -sata, F. : 
blow with the nose ; refusal (rebulf)t. 
ma-scen-t©, ADJ. : NASCENT (coming forth), 
-scenzat, P. : birth; tumour. 
r© [L. -sci], IRR.§ ; intr. : be born ; 
come forth (bud, sprout); appear (show 
one’s self), -soimeiito, M. : birth (ori- 
gin). na-scita, F. : birth (race, extrac- 
tion). aa-scitot, M, : birth, -scitdro, 
ADJ. : that will be bom. -se^ato, ADJ. : 
(poet.) : bom. 

§ Ind. : Pret. nac-qui, -que ; -quero Part 
ndto. 

nas-coiider© [L. in-ahscondere}f IRR.§; 
TR. : hide (secrete, conceal), -cond©- 
volef, ADJ. : concealable. -condifirlio, 
-condigliolo, -condigrltaolot? M. : 
hiding-place, -cosidimento, M. : hiding, 
-conditore, M., -coaditrie©, F. : hider 
(concealer), -cosameat©, ADV.: se- 
cretly (stealthily). -c6si, pret. of -con- 
dere. -coso, adj, : hidden (secret, con- 
cealed). -costamente, ADV.: secretly 
(stealthily), -costo, ADJ.: hidden (con- 
cealed, secret). 

§ Ind, Pret- nascd-si^ -se ; -sero. Part, na- 
scosto, rare nasc6i>o, 

ma-sello, M. : holt (catch); kind of fish, 
-setto, dim. of -so. -siera, F, : iron 
nose-hand (for oxen), -siao, car. dim. 
of -so. }|m4«so [L, -5ws], M, : nose, -son©, 
M. : mg. of -so ; man with large nose, 
naspo [OGer. haspa\, M. : reel (winder), 
massa [L.], P. : bow-net ; phial 
iiassot> M. : yew-tree, 
na-straia, P., -straio, M.: ribbon-maker 
(or seller), -siriera, F. : knot of rib- 
bons. -strino, ear. dim. of -stro; book- 
mark (of ribbon). Ifma-stro [OGer. nl- 
stila], M. : ribbon (narrow strip), 
aastiirzio [L. nasiuTtiumJ, M. : nastur- 
tium (water-cress), 
aasdto [naso], ADJ. : big-nosed. 
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nata-l© [L. -Hs], ADJ.: natal (native); 
M : birthday, -Hzio, adj.: natal (per- 
taining to one’s birth) , M. : birthday, 
aata-nte, ADJ. : swimming. Hnata-ref 
[L], INTR. : swim (float), -toia, F. : fin. 
-tdriaf, F. : bathmg-]}lace. -torio, ADJ.: 
natatory (swimming). 

iiali«ca [L. -s], P : nates (buttocks), 
-cdto, ADJ. : With large buttocks, 
na'iio, ADJ. : native (natal, natural), -ti- 
vamdnte, ADV.: natively (naturally), 
-tivita, F. : nativity (birth), -tivo, 
ADJ.: native (natal, natural); M. : native, 
llaa-to [L. -fas], ADJ ; born; M. : {poet) 
olfsprmg (child), 
natrioef, P- : water-snake, 
natta [‘^], P. : tumour (in the mouth); 
trick. 

nalu-ra [L.], P.. nature (universe); dispo- 
sition (inclination); kind: di sua — , natu- 
rally. -raoo^a, disp. of -ra. -rale, 
ADJ. : natural (native, genuine, normal, 
unaffected); adv. : naturally, -ralezza, 
F. : naturalness; nature f- -ralismo, 
M. : naturalism (doctrine), -ralista, M. : 
naturalist (student of natural sciences), 
-ralistico, pi. — ci, ADJ.: naturalistic, 
-ralita, p. : franchise (citizenship grant- 
ed to some foreigner), -rali^are, TR. : 
naturalize (confer rights), -ralizmto, 
ADJ.: naturalized, -raiment©, ADV.: 
naturally; of course, -rant©, ADJ.: 
producing, -raref, TR., INTR.: naturalize: 
REFL. : become accustomed to. 
nan- [Gr. nau-s, L. nav-is^ ship] : -fraga- 
r©, INTR.: shipwreck (be ruined), -fra- 
gi*o, M.: shipwTeck (ruin). |!nan-frago 
[L- -fragere, break], M.: shipwrecked per- 
son. -fragosof, ADJ.: in danger of ship- 
WTeck. nau-lof, M. : freight (Eng. f 
naulage). -mac/iia [Gr. mdche], F.: naval 
combat (naumachy), nan-sea [L.], F.: 
nausea (seasickness ; loathing), -sealbon- 
do, ADJ. : nauseating (disgusting), -sea- 
: mentof, M. : nausea, -seante, ADJ. : 
nauseating. -sear©, TR. : nauseate 
(loathe); intr.: feel disgust, -seato, 

■ ADJ.: disgusted, -seosamente, ADV.: 

in a nauseating manner, -seoso, adj. : 

; disgusted; nauseating (loathsome), -tat 
I [L.], M. : {poet.) sailor (shipman). nan- 
! tica, p. : science of navigation, nan- 
I tico, pi. — ci, ADJ.: nautical (marine], 

I nan-tilo, M : nautilus (mollusk). 

I na-vale, ADJ. : naval (marine) ; M : dock- 
; yard. -val©stro, M. : feny-boat ; ferry- 
i man. -vata, P. : nave (of a church); 
ship’s freightf. Ilna-v© [L. -rts],F.: ship 
(vessel); nave (of a church). -v©r©- 
scofj ADJ.: naval (maritime), -vetta, 
dim. of -re. -vieare, INTR.: navigate 
(sail); swim, -vieella, p.: dim. of -ve; 
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boat; vessel for incense. 

M. ; boatman ; ferryman. -iri'Cellata, 
p : boatful. -iri©©llo, M. : small boat. 
-vi«eI 16 ii©t aug. of -vicello. -vic/iie- 
ret, M. : boatman ; ferryman, -irigabi- 
I©, ADJ. : navigable. -irigaMIita, F.^: 
navigability, -vigamentof, M. : navi- 
gation. -vigante, M. . navigator (sailor), 
-vigare, TE. : navigate (manage, direct); 
INTE. : navigate (sail), -vigato, adj.: 
navigated, -vigatore, M., -vigatri-ee, 
p. : navigator (seaman), -vigatorio, 
ADJ.: of navigation, -vigazioae, F. : 
navigation (science, act), -vigiot, : 
ship (vessel), M. : fleet, ship. 

-vil©t, adj.: naval (marine), M. : fleet; 
ship, -vilio, M. : fleet; ship, 
na-ziomale, ADJ.: national (of the na- 
tion). Il-zione [L. 4iol,F.: nation (people, 
race) ; extractionf. 

a© I [L. inde], PEON. : to us ; us ; some (of 
it, of them); with (him, her, it, them); 
ADV. : thence.^ 
n© 2 , u©’ [in i], in the. 
n© 3 [L. nee], CONJ.: neither ; nor : — anche, 
— anco, not even, 

neb-bia [L. nebula], P.: fog (mist, vapour) : 
incantare la — , live well. -bia©©ia, 
disp. of ~hia. -bioHna, car. dim. of 
-ha. -bioae, aug. of -ha. -biosita, 
p. : fogginess (mistiness), -bioso, adj. : 
foggy (misty), -'tilaf, F. ; (poet.) ; fog 
(mist); cloud, -aloso, adj.: foggy (nebu- 
lous); cloudy. 

ne-e’Cio [castagneccio], M. : kind of cake 
(made from chestnut flour). 
ue©e [L. nex], F. : (poet.) death. 
iie©es-sariaiii.eiit©, ADV.: necessarily 
(indispensably). |(*sario [L. -mn'ws], 
adj.: necessary (essential) ;m,: necessary, 
closet. a©©es-s©t, adj.: (poet.) neces- 
sary. -sita, F. : necessity (need, want), 
-sitar©, TR., INTR.: necessitate (make 
indispensable, compel), -sitato, adj.: 
necessitated, -sitoso, ADJ. ; necessitous 
(poor, needy). 

aecistat, F. : necessity (need), 
mecro- [Gr. nekros, dead person]: -logia, 
F.: necrology (speech in praise of 'one 
dead). -ldgico,pl.'— ci, ADJ.: necrological 
(relating to accounts of deaths), -logfo, 
M.: necrology (register of deaths), -maa- 
ziaf [Gr. manteia, divination], F. : necro- 
mancy (conjuration), aecrd-poli [Gr. 
polis, city], P.: necropolis (cemetery), 
-scopia [Gr. skopetn, examine], F. : ex- 
amination of dead bodies. a©crb-si, F. : 
necrosis (mortification), 
aefaa-dameate, ADV.: wickedly (abom- 
inably). -dezza, -digiat, -dit4, P. : 
wickedness (atrociousness). i|aefaa-do 
[L. -dus (ne,iiot,/an, speak)], adj.: abom- 


negromaat© 

I inable (unfit to speak of, Eng.f nefan- 
I dous). 

! ae-fariamente, ADV. . wickedly (nefa- 
riously). ll-fario [L. -farms (nefas, im- 
pious deed)], adj. : wicked (iniquitous, 
nefarious), -fasto, M.: unpropitious day , 
ADj.f : wicked (execrable), 
ne-frit© [Gr. -phrites i-phros, kidney)] F. • 
nephritis (inflammation), nephrite (mineral 
formerly worn for kidney disease), -fri- 
tico, pL — ADJ.: nephritic, -fritid©, 
F. : nephritis. 

nega-bile, ADJ : deniable, -bilita, F. . 
falsehood (contradiction), -meiatot, M * 
negation (denial). Unega-r© [L], TR : 
deny (contradict, refute), -tiva, F.: ne- 
gation (denial) ; negative (photography), 
-tivament©, ADV. : negatively, -tivo, 
ADJ.: negative (denying, contrary), nega- 
te, ADJ. : denied, -tore, M , -trie©, F. : 
denier, -gazione, F.: negation (denying). 

ADJ. : negligent (listless), 
-gg/iiezzat, P. : negligence (lariness). 
-g/iittosamente, ADV.: lazily (sloth- 
fully). -g/iittoso, ADJ. : lazy (indolent), 
-glessif, FRET, of -gligere. -gletta- 
mente, ADV.: neglectfully. Ii-gl©tto 
[-gligere], adj. : neglected (overlooked, 
despised), -glezionet, F. : negligence 
(disregard). 

ne^/li [in, gli], in the. 

3iegli-geiita©©£o, disp. of -gente. -gen- 
tare, TR. : neglect (overlook), -gente, 
adj : negligent (careless, regardless); M. : 
negligent person, -gentement©, adv : 
negligently (carelessly). -gentona«©io, 
disp. of -gentone. -geritone, aug. of 
-gente. -genza, -genziaf, F. : negli- 
gence (carelessness). Unegli-ger© [L ], 
TR.: neglect (disregard, slight).* 
ne-gossat, F., -gdssof, M. : sweep-net. 
nego-ziabile, ADJ. : negotiable, -zia©- 
©to, disp. of -zio. -ziante, ADJ.: ne- 
I gotiating (transacting); m. : merchant 
. (Eng.f negotiant), -ziare, INTR. : nego- 
I tiate (trade, transact), tr. : negotiate (ar- 
range for), -ziato, ADJ.: negotiated ; M,: 
negotiation (treaty), -ziator©, M., -zia- 
tri©e, F. : negotiator, -ziazione, p. : 
negotiation, -zietto, dim. of -zio. llm©- 
gd-zio [L. -hum], M. ; business; affair; 
trade ; thing ; club, -zione, aug. of -zio. 
-zidsot, ADJ.: busy. -ziu©©-£o, disp. dim. 
of -zio. 

ue-gra [-gro], P.: negress. -gr©g|:iaret, 
INTR- : become black, -grezzaf, P. : 
blackness. 

negrigentet, ADJ. : negligent (careless), 
negro* [L. niger], ADJ. : black ; gloomyf; 
M. : negro. 

negro-mante [Gr. ne-kros, dead, mdntis, 
deviner], M. : necromancer (one revealing 
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tbft future by communication with the 
dead), -mamtessa, F. : necromancer 
(sorceress), -mamtico, pi. — ci, adj. : 
necromantic. -mauLzia, P. : necromancy 
(art). 

nei [in, t], in the. 

li-el, -ella, H-ello [in il, la, Zo], in the. 
-©11©, In them. 

nem-lsifero, ADJ. ; bringing rainy clouds 
(nimbiferous). Unem-Bo [L. nimbus], M : 
tempest (storm), -liosot, adj.: stormy 
(nimbose). 

Hemi-cament©, ADV : hostilely (inimi- 
cally, unfriendly), -care, TR. : treat as 
an enemy (persecute), -c/ievole, adj.; 
cruel (fierce), -c/tevolmente, ADV. : 
cruelly (fiercely), -©izia, F. : enmity 
(hatred). Unemi-co, pi -ci [L. in-imi- 
eus], ADJ.: hostile (inimical), M. : enemy 
(foe), -stat, F. : enmity (hatred), 
nemmtejio [ne mmo (L. nec minus)], adv.: 
not even (not so much as), 
nenia [L.], P. : long, mournful wailing 
(lament) ; funeral song, 
nenufar [Pers. nMJar\ M. : nenuphar 
(water-lily). 

B.©o [L. nacvus], M. : mole (blemish) ; spot ; 
patch. 

xLco- [Gr. neos, new] : new. =:cattMico, 
pi. — ci, ADJ., M.: new Catholic. ii©o-fito 
[Gr. j)hut6s, grown], M. : neophyte (prose- 
lyte). =greco, ADJ. : Neo-Greek. =la- 
tiuo, ADJ.: Neo-Latin (applied to Romance 
languages). -Htico, pi. — ei [Gr. Uthos, 
stone], ADJ. : neolithic (pertaining to an 
era characterized by its remains in stone), 
-logia [Gr. logos, discourse], F.: neology. 
-Idgico, pi. — ci, ADJ. : neological. =lo- 
gisxno, M. : neologism. =iiato [L. na- 
ius], ADJ., M. : new-born. =platdiiico, 
ADJ.: neoplatonic; M.; neoplatonist. =pla- 
tonismo, M.: neoplatonism (school of 
philosophy). 

nepent© [Gr. -thes {ne, not, penthos, 
grief)], M. : nepenthes (plant), 
nepitella [L. nepita], P. : catmint, 
mepitellof^ M. : rim of the eyelids, 
mepo-t© [L. nepos], M. : nephew ; grand- 
son ; P. : niece ; granddaughter, -tiao, 
dim. of -te. -tismo, M. : nepotism (fa- 
vouritism for nephews shown by popes, 
etc.). 

meputat, F. i catmint, 
neppure [ne pure (L. nec pure)], ADV. : 
not even (not so much as). 
ii©-q[idLtat, -^aitamzat, P. : wickedness 
(roguery), -qiiitdsot, ADJ. : wicked, 
ll-qaxzia [L. nequitia], F. : badness (ro- 
guery). 

m©-ra©c7i.idlo, ADJ. : dark (of skin). 
Il-rastro [nero], ADJ.: rather black 
(dark). 


mettaporti 

ner-ljare, TR. : beat. -Isata, F. : blow 
with a tendon. -Iiatnra, P. : beating; 
condition of the nerves, -lii-eiaio, dim. 
of -bo llaer-bo [nervo], M. : nerve 
(fibre); sinewf; catgut, -bolino, dim. 
of -bo. -horuto, -boso, adj. : nervous 
(vigorous, strong). 

nereg-gZamento, M. : blackening, -gian- 
t©, ADJ. : blackening. H-gfar© [nero], 
INTR. : become black. 

uereide [L. nereis], P. : nereid (sea- 
nymph). 

me-rellino, M. : dim. of -ro ; small black 
spot, -rettino, dim. of -retto. -retto, 
dim. of -TO. -rezza, F* : blackness 
(swarthiness). -ricani©t,-ri©©£o, dim. 
of -ro; M. : rather daik person, -rmo, 
car. dim. of -ru. -rissimo, ADJ. : very 
(or most) black, iine-ro [L. niger], ADJ.: 
black (dark, obscure, gloomy); M : black 
(colour); negro: vesie di — , mourning 
dress ; metier un pof di — sul bianco, 
write a receipt. -ro=famo, M. : variety 
of black, -ror/nolo, ADJ. : rather dark ; 
M. : rather dark peison. -rum©, M. : too 
black ; quantity of black things, 
uer-vale, ADJ. : of nerves, -vataf, F. : 
horsewhipping- -vatura, P. : condition 
of the nerves, ner-veo, ADJ. : nervous 
(of nerves), -vettmo, dim. of -vetto. 
-vetto, dim. of -vo. -vino, ADJ. : ner- 
vine (quieting the nerves). {{n©r-vo [L, 
-vus], M.: nerve (fibre, smew), -volmo, 
dim. of -VO. -vosament©, ADV. : nerv- 
ously. -vosissimo, ADJ.: very (or most) 
nervous, -vosita, F. : nervousness (vig- 
our). -voso, -vntof, ADJ.: nervous 
(pertaining to the nerves, sinewy). 
n©-sci [L. ne-scire, be ignorant], M. : fare 
il — , play possum. -scZent©, ADJ. : ig- 
norant (unknowing). -scZentemente, 
ADV. : Ignorantly. -seZenza, F. : igno- 
rance (nescience). ne-scZof, ADJ.: (poeZ.) 
ignorant. 

uespo-Xa [L. mespilum], P. : medlar 
(fruit); Mow (thrust), mespo-lo, M. : 
medlar (tree). 

uesso [L. nexus], M. : NEXUS (conNEXion ; 
bond); combination; syncopated writing 
: (abbreviation). 

ues-suuissmio, PRON. : not a single one. 
|j-stiBio-[L. ne ipse unus], peon, (indep.): 
nobody (no one, not one); adv.: no (not 
any). 

nes-taiadlaf, P. : nursery-ground, -ta- 
ref, TR. : graft (implant), ({nes-to [m- 
nesto (L. insitus)], M.: graft (shoot, scion). 
2i©tta=d©}aLti, M.: tooth-polisher, -men- 
te, ADV.: cleanly (neatly, clearly), -men- 
tof, M. : cleaning (polishing). =pamiii, 
M. : clothes-cleaner. =p©im©, M. : pen- 
wiper. spdirti, M.: harbour-cleaner (ma- 
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cMne). Ilii©tta-rei [L. m'Hifare], TR. : 
clean (scour, polish^ iNTR.f. decamp (go 
awayj. 

H 6 t-tare 2 [L. nectar], M. : nectar (drink 
of the godd, delicious beverage), -ta- 
r©o, aDJ. . aectareous ( pertaining to 

nectai ). 

aet-tato, AW j cleaned (polished, scoured), 
-tatoia, F. : hod (for mortar), -tatoio, 
M. . cleaning cloth , broom, -tatore, M , 
-tatri-ee, F . cleaner -tatura, F. : 
cleaning; sweepings (dirtj. -tezza, f. * 
cleanness (neatness); purityf, sincerity, 
ifiaet-to [L. mtidus], aDJ. : clean (neat), 
quick (ready), clear; net, ADV.: cleanly; 
clearly; honestly. 

jiettiaiiico, pi — ct [NeHano, Neptune], 
ADJ. : Neptunian (rocks), 
neii-trale, ADJ.: neutral (indifferent), 
-tralita, F. : neutrality, -tralizzare, 
TR. : neutralize, 'tralizzazioaie, F.: 
neutralization, -tralmente, ADV.: neu- 
trally (indifferently), llneu-tro- [h.-ier], 
ADJ.: neuter; neutral (indifferent); m: 
neuter. 

me-vaio, Bi. : great snowfulL .'varet, 
INTR., IMPERS. : snow, -vata, P. : snow- 
fall. -vato, ADJ ; snowlike. 1Iii4-t© 
[L. nix], F. : snow, -vicar©, INTR , lU- 
PERS : snow, -vicata, P. : snowfall 
-vicosof, ADJ. : snowy ; full of snow, 
-visc/iiaf, F., -visc/iio, -vistio, M. : 
sleet, -vosita, F : snowiness (fall of 
snow), -vdso, ADJ.: snowy; white as 
snowt ; Bi. : fourth month (of calendar of 
first French Republic), 
mevr- [Gr. neuron, nerve] : -algia [Gr. 
algos, pain],F.: neuralgia, -osi, p.:* nervous 
sickness, -otico, pi. — ei, adj.: neurotic 
(relating to the nervous k^ystem). -oto- 
mia [Gr. tome, cut], P. : operation on a 
nerve. 

aezzaf, F. : niece. 

siihlbio [OFr- nible], M. : kite (bird of 
prey); blockheadt- 

3tiic-c/iia [?], F. : sea-shell ; niche (wall- 
cavity). -cMamentof, M. : complain- 
ing. -c/iiare, INTR. : complain (whine); 
be discontented and uncertain, -c/iiet- 
ta, -c/iiettina, dim. of ■'Chia. nic- 
cMo, M. : conch-shell ; priest’s cap , kind 
of salt meat. -cMolmo, diTri" of -chio. 
-cMdna, aug. of ^ehia. -chiome, mg. 
of -chio or -chia. -e?iidso, ADJ. : full of 
niches. 

mne-efo [neeeio], M. : thin cake (of chest- 
nut flour). 

ni-eessitaf, p. : necessity. 

Ihcfeelio [Sw.mc^eZ], M.: nickel 
(mineral), -c/^ollare, TR.: give the ap- 
pearance of nickel, 

siic/ii-lismo, M.: nihilism (Russian secret 


society). -Hsta, pi. -lisii, M : nihilist, 
-litay, F. : nothingness (nihility), llmi- 
c/*i«lot [h. mini], M ' nothing (naught), 
nicotma IXicof, introducer of tobacco in 
France], p. nicotine (active piinciple of 
tobacco) 

m-dataf, F. : nestful (brood), -clia-e©, 
ADJ. : fresh from the nest, -iiata, F. : 
nestf 111 (blood), -dificare, intr. : make 
a nest -diRcato, ADJ. : settled (in a 
nest), ni-dio, Uni-do [L. -dus], M. ' 
nest, birds m a nest, bed. 
niegof, M. . refusal (denial), 
niel-lare, INTR.: engrave (carve upon 
gold), -lato, ADJ.: engraved. Uni©!- 
lo [L. mgellum {mger, black), dark], M. : 
engraved woik (on metal, the engraving 
often filled with a black substance). 
nien-t© [OFr. nieni], ADV.: nothing (not 
anything); M. : nothing, -te-dimeno, 
-te-meno, ADV. : nevertheless (notwith- 
standing), just think! -tissimo, ADV., 
M. : nothing at all 
aievot, Bi. : nephew. 

nif-faf, F-, -fof, -folof, M. : snout 
(muzzle). 

nigella [L. (niger, black)], F. : nigella 
(fennel-flower). 

nig/iitiosotj ADJ. idle (lazy), 
nigrigemtet, ADJ.: negligent (careless), 
nigrof, A*DJ. : black 
iiimljo [L. -bus], M. : storm (tempest), 
nimi-ear©, TR : tieat as an enemy (per- 
secute). --cizia, P. : enmity (hatred). 
IJniiai-co, pi. -ci [L. in-imicus], ADJ. : 
hostile (unfriendly). 

uimof [L. nemo], FRON. (indbf.) : no one 
(nobody). 

nin-fa [L. nympha], P.: nymph (goddess) ; 
chrysalis, -fale, ADJ.: nymphal (of a 
nymph); Bi : head of a nymph (orna- 
ment). -f©a, F. : nymphsea (genus of 
aquatic plants, including the water-lily). 

! -feo, Bi. : temple (of the nymphs), 
uiafern. . = infer n . . 
aiiafetta, ear. dim, of ninja. 
nia-na [echoic], F. : lullaby; baby-girlf. 
-aiare, TR. : lull asleep ; trifle (hesitate), 
-nato, ADJ . lulled asleep, -narellaf, 
dim. of -na. -aolar©, TR. : amuse (with 
trifles) ; intr. : trifle away one’s time, 
-noletto, -nalino, car. dim. of -nolo. 
um-XLoIo, M. : trifle (plaything), -no- 
loue, Bi ; trifler (idler), 
nino, M. : darling (dear), 
nipitella \nepitella], F. : catmint, 
mpd-te [L. nepos], M. : nephew; grand- 
son; P. : niece; granddaughter, -tino, 
dim . of -te. -tismo, M. : nepotism (fa- 
voritism shown to nephews), 
niquitaf, F. : iniquity (wickedness), 
nis-cond. -cos. . = nascond. nascos, „ 



aissnno 

aissMno = iicssuno 

ttiti-dam,©iite, ADV. : clearly (brightly, 
splendidly), -dezza, F . clearness (bright- 
ness). flniti-do [L. ADJ. : clear 

(bright, neat, shining), 
nitorefj M. : clearness (brightness), 
ni-trato \rtro\ M : nitrate (salt), ai- 
trico, pL — Cl, ADJ. * nitric, 
ai-trire [L. kinnire], intr.: neigh, -trx- 
to, M : neighing. 

mi-tro [L -trumly M.. nitre (saltpetre), 
-tro ^ gli-eeriaa, F : nitroglycerine, 
-troso, ADJ.. nitrons, 
ni-dno, «daa [L ne unus], PEON. : no- 
body (no one, none) 

niveo [L. ~veus], adj. : snowy (niveous) 
nizzarda [Nizza], F. : large, straw hat 
(worn by women). 

no [L. non], ADV. : no (not) : dico di — , I 
say it is not. 

no’ \no% (L. nos)], peon. : w^e ; ns. 
nolsi-l© [L -hs {noseere, know)], ADJ.; 
noble (illustrious, w'orthy) ; M. : noble- 
man ; coin (worth about $1.61). -lea, 
p. : nobility (nobles), -lesco, adj.: no- 
ble. -lezcat, F. : nobility, -lissimo, 
ADJ. : very (or most) noble, -litare, 
TR. : ennoble ; refl. : make one’s self re- 
nowned. -litato, ADJ : ennobled, -li- : 
tatoret, M. : one conferring nobility. 
-Imento, ADV. : nobly (magnanimously). 
-Ita, F. : nobility (elevation, titled class). 
-Ido-eio, disp, dim. of -le. -Mm©, M. ; 
nobility (nobles). 

nocca [Ger. knoehel], F.: knuckle (joint), 
aoc-c/der©, li«c7ii©ro [L. nau-derus], 
M. ; pilot. 

nocc/iie-rcso, jj-rdto {nocehid], ADJ.: 
knotty (of wood). 

noochino \noeed]j M. ; blow with the 
knuckles. 

noc-c/do {nudeoly M.: knot (in trees); 
stone (in fruit) ; mineral fragments, 
-o/doliiao, dim. of -cMo. -c7ti6so, ADJ.: 
knotty. -cMato, ADJ. : full of knots, 
no'e-eibla [noce], P. : hazel-nut; filbert, 
-©folaio, M, : nut-vender, -©ioletta, 
-©ioliaa, dim. of ^ciola. -©ioletto, 
-■ciolino, dim. of -ciolo. -eiolo, M. : 
nut-tree (hazel or filbert). ad«--efolo, 
M. : stone (of fruit): esser due anime in 
un — , he near friends, be hand and glove. 
-■efoMtof, ADJ.; stony, -ciuola = 
-dola. -elnolo, M. : nut-tree (hazel or 
filbert) 

no-©© [L. M. : walnut-tree ; walnut 
wood ; F. : walnut : — moscadu, nutmeg. 
-©©Ua, P. : joint of compasses, etc.; 
hazel-nutf. 

ao-©©iit© [noe&re], adj.: hurtful (nocent). 
-©©ntixio [in-nocentinQl, ADJ.: of a found- 
ling; M. : foundling, -©tozaf, F. : error 
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(fault). |f 2 i©-©©r© [L.], IRE.§ ; tr.; hurt 
(harm, prejudice). 

I Ind Pres . i n(u)dc 0 or n(u)occia ; 
6 n^u^dcono or niu)dcciono Pret noc-gui, 
-gue , ’■quero. Subj '2xts, niu}bca ox n^uloc’ 
eta , nUi]dca7io or n{zt]occtam 

jio©©to \iioee], M. . nut-grove. 
ao©evo-l© [nocere], ADJ.: hurtful (injuri- 
ous). -lezza, F, : hurtfulness. -Imen" 
te, ADV. : hurtfully. 
iio©imentot, M. . harm (injury). 
iio-©mo [noce], M. : kind of game (with 
nuts); ADJ.: of a nut: lingua cina, 
slanderous tongue, -©idiia, mg. of -ce. 
ao«©idto, PART, of -cere, -©i-vameate, 
ADV. : huitfully (perniciously), -©ito, 
-©itivof, ADJ.: hurtful (pernicious). 
a6-cq_iii, PRET. of -cere, -cumeato, 
M.: harm (injury), -cameata©©!©, dim. 
of -cumenio. 

ao-delleito, ear. dim. of -dello. -dM- 
lo, M. : joint (juncture) ; knott. -der©- 
' so, -deratof, ADJ.: knotty (knobby). 
l{a6-do [L. -dus], M. : KNOT ; difficulty ; 
joint juncture) : — di vemto, whirlwind, 
-doposof, ADJ. : knotty, -dosameate, 
ADV.: in a knotted way. -dosita, p. : 
knottiness, -doso, adj.: knotty. 
no-drf©©t, p. : nurse. |j-dr£r© [L. nu- 
trire], TR. : (poet) nourish (feed) ; edu- 
cate. 

aoeiico, pi. — ei [iVb^, Noah], ADJ, : of 
Noah. 

noi [L. nos], PRON., PEES.: we; us. 
ao-ia [?], p. : weariness ; annoyance (vex- 
ation, trouble), -iar©, TR. : weary; an- 
noy (trouble); refl.: trouble one’s self, 
-iato, ADJ. : wearied ; vexed, -iatoref, 
M. : bore, -ievolef* ADJ. : wearisome, 
-iosamaate, ADV. : wearisomely, -iosi- 
ta, P. : tiresomeness, -ioso, adj.: weari- 
some (tiresome). -ia©©ia, dim. of -ia. 
aol [non lo], adv. : not ... it. 
aol©g-g£am©ato,M.: chartering; hiring; 
embarking. ll-g£ar© [nolo, freight], 
TR. : charter; Hire; embark, -gfato, 
adj.: chartered; embarked, -giatop©, 
M. : charterer; freighter. aol©g-^£o, 
M. : freighting; hire, 
aoleate [L. nolens], ADJ. : unwilling, 
aolo [Gr. naHlon (nails, ship)], M.: freight ; 
hire (rent). 

adaiade [Gr. mmddes, shepherds], ADJ, : 
nomadic (wandering) ; M. : nomad (one of 
a wandering tribe). 

aomaazati P. : reputation (name, re- 
nown). 

aoaiap-ca [Gr. -ches (nomos, prefecture, 
drekein, command)], M.: nomarcb. -eMa, 
p. : nomarchy (prefecture), 
ao-map©, TR. ; name (call, appoint), -aia- 
tameatef, ADJ. : namely. I|a6«ai© 
pj. -men], M.: name (title, renown, re- 
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pute); watcliwordt. -m^a, P.: name 
(reputation), -menclatore, M. : no- 
menclator (name-giver, dictionaiy). -mem- 
clat^ra, F. ; nomenclature, •migrmo- 
lo, M.: surname, mo-mma, P.: nomi- 
i|ation ; card of entrance (to some festi- 
-miaalsile, ADJ.rnamable. -mima- 
^DJ. : nominal (pertaining to names), 
'lia, M. PL.: christening days (of 
\ -minalismo, M.: nominal- 
ualista, M. : nominalist, -mi- 
p. : name (reputation), -mi- 
( name (nominate, appoint), 
nt©, ADV. : by the name 
inativo, M. : nominative 
to, ADJ.: named, -mi- 
amer (appomter), -mi- 
nomination (appointing, 
)«, dim. of -we. 
medal. 

not ; no : — che aliro, at 
nto, nevertheless, 
nones (ninth hour), 
io [L. -genarius], ADJ. : 
}ld, M. : nonagenarian, -go- 
nmetieth. 

.©t, M, : nothing (trifle). 

.ante, ADJ.* careless (indifferent). ! 
.x*anza, F.: carelessness (indifference). 
-on=di=:manco, =meiio, ADV. : never- 
theless (however). 

non© Ub.nonmjf (Eom. Calend.) nones, 
nonio [Nonnius], M.: nonius (short scale), 
non-na, F, : grandmother, -niuo, car. 
dim. of -no. Hadn-no [L. -nus], m, : 
grandfather. 

non=nnlla, p.; trifle (thing of no import- 
ance), 

nono [nove% ADJ. : ninth. 
non:::o5tant©, ADV. : notwithstanding (in 
spite of). 

non^pariglfa [Pr. nonpareilleJt F. : non- 
pareil (type), 

noii=p©rtanto, ADV. : notwithstanding, 
nor^ino [Noreiai M. : hog-butcher, 
ndr-d, |[ndr-d© [Ger. nord], M. : north ; 
northern country, nor-dico, pi. — 
ADJ. • northern. 

iidr-ma [L.], F. . norm (model, type); 
carpenter’s squaref. -male, adj. : nor- 
mal (ordinary), -malita, P. : normality, 
-malmdsit©, ADV. : normally. 
iJLort(e) [nord], M. : north ; northern 
country. 

udscof, PRON. : with us. 
nosocomio [Gr, nosokometon], M. : hos- 
pital 

nos-tal^a [Gr. nostos, return, dlgos, 
pain], p.*: homesickness (nostalgia), 
mos-trale, adj.: of our own country, 
-tralmente, ADV. : as in our own coun- 
try. -trissimo, PRON. POSS. : our very 


nottante 

own. Haos-tro [L. noster], PEON. POsa 
our; ours; of us. 

nostromo [nostro, omo], M. : boatswain, 
no-ta [L.], F. : note (observation, mark, 
record, musical character). -taMl©, 
ADJ. : notable (memorable); M. ; notable 
(person of distinction); sayingf. -taBi- 
Xita, P. : notability. -taMlment©, 
ADV. : notably (remarkably), -taio, M. : 
notary, -tainolof, dim. of -taio. -tam- 
dof, ADJ : notable, -tantementet, 
ADV.: notably, -tarei, TB.: note (mark, 
observe); sing by notef. 
iiotar©2 [L, natare], INTR.: swim, 
nota-resco, adj. : of (or like) a notary, 
-riaf, F. : notary ; profession, -rial©, 
ADJ. : notarial (of a notary), -riato, M, : 
oflSce or profession of a notary, -rile, 
ADJ. : of a notary. Unota-ro [L, -rius 
(nota, note)], M. : notary, 
notata [notare 2], p. : swim, 
notatamentet, ADV.: notably (partic- 
ularly). 

nota-toiof, M.: swim. H-tdrei [nota- 
ro2], M., -tri-e©, p. : swimmer. 
iiota-t6r©2 [notarei], M.: noter (ob- 
server). -tri-ee, F. : noter (observer), 
notaturat, F. : swimming, 
no-tazion.© [nota], F. : notation, -te- 
rella, dim. of 4 a. -teriaf, P. : no- 
tary’s office, -tevole, adj. : notable 
(remarkable). -tevoXxaeute, ADV,: no- 
tably (remarkably). -ti©ina, car. dim. 
of -ta, -tifica^onef, P., -tificamen- 
to, M. : notification; notice, -tificar©, 
TR. : notify (make known), -tifioaute, 
ADJ.: notifying; M.: notifier. -tifioato, 
ADJ.: notified; M.: person notified, -tifi- 
©ator©, M., -tificatri©©, p. : one noti- 
fying. -tificazidue, p. : notification 
(declaring), -tissimo, ADJ.: best known, 
-tizia, F. : notice (information) ; news, 
-tiziaooia, disp, of -tizia. -tiziario, 
M. : note-book, -tizidtta, dim. of 4 i- 
zia. -tizioXa, disp. dim. of -tizia, 

I aidto I [7zoj5are2 ], m. : swimming, 

I xidto 2 [L. -tus], ADJ. : known. 

I uoto-xaia [anatomia], p. : anatomy ; jar 
— , examine closely, -xafsta, M. ; anato- 
mist. -mistico, pi. — Cl, ADJ. : anatom- 
ical -xaizzare, TE. : anatomize (ana- 
lyze). -mizzato, ADJ. : anatomized, 
no-toriameiite, ADV.: notoriously (open- 
ly). -torieta, p. : notoriety (publicity^ 
Il-tdrio \L.-torius], adj.: notorious (pub- 
licly known). 

notdsot, ADJ. : spotted (stained), 
aotricaref, TR. : nourish (feed, raise), 
nott - amBnlismo, M. : somnambulism, 
li^ambalo night, ambulare, walk], 
M.: somnambulist. 

not-tant©, M., F. : night-watch (with 
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sick), night-nurse, -taref, intr. : grow 
dark, -tata, F. : whole night, -ta-e- 
-©^a, disp* of -te, i|adt«t© [L. nox]^ P. ; 
night: di — , by night. -t©=t©nipo, 
-t©=t©iiipor©t, ADV. : during the night. 
-ti=vago, ADJ. : noctivagant (wandering 
in the night), aot-tola, F. . bat , door- 
latch. -tolataf, F. : whole night, -to- 
linaf, F., -tolino, M. : small latch. 

bat. -tolone, M. : large 
bat ; night-walkerf. -tiimo, adj. : noc- 
turnal (.by night); M. : nocturn (religious 
service). 

nova [ 710270 ], F. : news, 
novalef, M. : fallow-ground, 
novament© [novo], ADV. : newly (again), 
novan=s©i, ADJ. : ninety-six. -sett©, 
ADJ. : ninety -seven. [Inovan-ta [L. 
nonaginta], NUM. ADJ. : ninety. -ta=2]Ld- 
V©, ADJ.: ninety-nine, -tenaf, P : 
ninety, -teume, adj. : ninety years old. 
-tesimo, ADJ. : ninetieth, -tina, F. : 
ninety. -tTiii.o, adj. : ninety-one. 
aiova-r©t [tiovo], tr. : innovate, -nova- 
strof, ADJ.. new (fresh), -tora, F., 
-tor©, M., -trio©, F. : innovator, -zio- 
ne, F. : innovation. 

nd-v© [L. -rem], num. adj.: nine. -v©= 
©ento, ADJ. : nine hundred, 
novel-la, P. : novel (tale); news, -la- 
ment©, ADV.: newly (recently), -la- 
mentof, M.: story-telling, -lare, INTR.: 
tell stories ; chatter ; REFL.f: be renewed, 
-lata, F. : tale (ballad), -latdre, M. : 
story-teller, -letta, car. dim. of 4a. 
-Hera, F., -Here, -lierof, M. : stoiy- 
teller (or writer); tale-bearer (telltale), 
-lina, car. dim. of 4a. -linitaf, F. : 
novelty (newness), -lino, car. dim. of 
4o. -lista, M. : novelist (story-writer), 
-liziat, F. : first fruits, jjnovel-lo [L. 
4u$ (novus)], ADJ. : new (fresh, recent), 
-lozzaf, F. : laughable story. -Moofa, 
-Inzzat, disp. dim. of 4a. 
novemlire [L. -5or], M. : November 
(month). 

nove-na [L.], P. : novena (Homan Cath- 
olic devotion), -nario, adj. : novenary 
(pertaining to the number nine); M.: nine, 
novendi^l© [L. -dialis], ADJ. : novendial 
(occurring on the ninth day), 
no-vennale, ADJ.: novennial (recurring 
every ninth year), il-veim® [L. -vennisjf 
ADJ.: (poet) of nine years; nine years 
old. -veniiio, M.* space of nine years. 
nov©r4-re [worero], TR. : number ; count 
(compute), novera-to, ADJ.: num- 
bered. -taref, M., -tri©©t, p. : numberer. 
-ziomef, F* : numbering ; counting. 
Movercaf, P. : (poet) stepmother, 
udvero [numero], M. : number ; multitude, 
movefimo, ADJ. : ninth. 
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no-vilanio [L. -vilunium], M,: new moon, 
-vissimo, ADJ.: very (or most) new; 
most recent : il — dl, doomsday ; M. pl.: 
four ends of man ( death, judgment, hell, 
heaven), -vita, F. : novelty (newness). 
-v£zia,F.. novice; young bridef. -vizia- 
ticof, -viziato, M. : novitiate, -vizio, 
ADJ.: inexperienced (unskilled); M, : nov- 
ice. llao-vo [L. -vus], ADJ.: NEW (fresh, 
recent, unaccustomed); M. : new things 
(state). 

nozion© [L. notioj^ p. : notion (idea, con- 
ception). 

noz-z© [L. nupticej, p. pl. : nuptials (mar- 
riage, wedding), -zerescof, ADJ.; nup- 
''1. -zolinef, dim. of ~ze, 

3 he [L, -bes]j p. : (poet) cloud. -Tbif©- 
ro, ADJ.: (poet) surrounded by clouds 
(Eng.f nubiferous). aa-bilaf, p.: 
cloud. 

au'bxle [L. -2w], ADJ. : marriageable, 
nabi- letta t, dim. of 4a. -lita, F.. 
cloudiness (darkness), nabi-lof, -bilo- 
so, ADJ. : cloudy (dark), 
nnea [?], F. ; nape (of the neck), 
nucleo [L. ~cleus\ M. : nucleus (stone of 
fruit, nucleus). 

aa-damexit©, ADV.: nudely (nakedly), 
-dare, TR. : strip (make naked) ; REFL. ; 
strip one's self, -dita, p. : nudity (na- 
kedness). {[nd-do [L. -dus]f ADJ. : nude 
(naked, bare) ; M. : nude figure, 
nndrir© [nutrirej, TR. : nourish (feed, 
educate). 

xiuga - toriof, ADJ.: trifling (nugatory), 
-zionef, P. : trifle. 
xL-dgolat, F. : cloud. 

udl-la [L.], ADV. : nothing ; M. : nothing : 
metier al — , destroy, -ladimemo , ADV. : 
nevertheless, -lita, P. : nullity (nothing- 
ness). aul-lo, ADJ.: no (none); void 
(useless); M.f: nobody, 
nume [L. -meri], M. : (poet) deity (di- 
vinity). 

nume-rabile, ADJ.: numerable (count- 
able). -rale, ADJ., M. : numeral, -rai- 
ment©, ADV. : numerically. -rar©,TE.; 
enumerate (count), -rario, M.: metal 
money, -ratament©, ADV. : in a num- 
bered way, -rati VO, ADJ.: counting, 
-ratore, M., -ratri©©, P. : counter; 
numerator, -razion©, P. : numeration; 
numbering, -retto, ear. dim. of -ro. 
-ricament©, ADV.: numerically, nn- 
m©-rico, pl. — ci, ADJ.: numerical (denot- 
ing number). ||nnm©-«ro [L. -r^s], M.: 
number (figure) ; multitude ; rhythm, -ro- 
ne, aug. of ~ro. -rosamento, ADV.: 
numerously, -rosissimo, adj.: very (or 
most) numerous, -rosita, p. : numerous- 
ness ; harmonyf. -rdso, adj. : numerous; 
harmonious. 
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mamiiiiati (divinity), 

jau-mismaiica, F. numismatics (scienco 
of coins), -mismatico, pi, — ci, ADJ. : 
nuinisniatic ; M, : mimismatist. Unu-m- 
motj [L- M,: i'poei.) money (coin), 

3111I1-0. = nunz . . 

miiiciipa-tiirameDLte, ADV. : verbally 
(orally), jl-tivo [L. -tivus]) adj. : nun- 
cupative (verbal, oral), 
aaiidiiie [L. -dinoR (novem, nine, dies^ 
day)], F. PL.: Roman fairs (held every 
nine days). 

mua-ziare, tr., intr. : announce, -zia- 
iore, M. : messenger, -ziatura, F. * 
Eng.f nunciature (office of a nuncio,' 
IlnidH-zio [L 4tns], adj.: of a nur j 
(ambassador); M.: nuncio (messenger, .. - 
bassador). 

iLUO-eer© = nocere, 

MubrsL [L. nur us], P. : daughter-in-law. 
aimot. . = not, . 

BfULoir. . C new/ etc.) = nov. etc. 
aanrag/ti [?], M. : nuraghe (ancient Sar- 
dinian monuments), 
nmrof, F. : daughter-in-law. 
ai'dtot, M. : nod (beck). 
siLiitri-lsilet, ADJ : that can be nourished, 
-camonto t, M. : nourishment, -care, 
TR, : nourish (feed, educate), -catoref, 
M. : nourisher (sustainer). matri-ee, P. : 
wet-nurse; foster-mother. -c/ievol©t, 
-xneutale, ADJ. : nourishing (sustaining), 
-anento, M. : nourishment- -mentosot, 
ADJ.: nourishing, llaatrx-r© [L.], IRR § , 
TB, : nourish (feed, maintain, educate), 
-ente, ADJ.: nourishing, natri-to, 
ADJ. : nourished, -tivo, adj. : nutritive 
(nourishing), -tore, M. : nourisher (sus- 
tainer). -tara, F.: nutrition (food), 
-zidue, F. : nourishing. 

§ Reg or Ind Pres ni^-tro, -tri, -tre , 
-irono. Subj . Pres nu-ira; -trmw. 
awc-la [L, nuhla (nubes)], F.: cloud, 
-lafirlia, P., -latof, M. : mass of clonds. 
"letta, car. dim. of -la. -letto, -lino, 
dim. of -lo. Mvo-lo, M. : thick cloud ; 
great quantity, -lone, aug. of -lo. -losi- 
ta, p. : cloudiness (darkness), -loso, 
ADJ. : cloudy, -lazzo, disp. dim, of -lo, 
3iTizi41-6 [L. nuptiaks], ADJ.: nuptial 
(matrimonial), -menteff ADV.: in a 
nuptial manner. 


O 

6 1, d [L.], M., P. : 0 (the letter). 

0 2 [L. aut], CONJ. : or ; either : — ... — 
either ... or. 

63 Pi.], INTBRJ. : 0 ! oh ! 

dasi [(Jr. oasis], P. : oasis. 

ob- pi. oh], PREP. : oh-, to(ward); against. 


oHiviono 

obbe-dieiit©, ADJ. : obedient (dutiful) 
-diesutomeat©, ADV. : obediently, -diea- 
za, F.: obedience. H-dir© [L. obedire], 
TR. : OBEY (submit to), -dito, adj.: 
obeyed. 

obbiett. .f = oUett . . 
obbidsot, ADJ. : superstitious, 
ob-blazidnof oblazione, 
ob-bliat, -bliaref = oblio, ohliare. 
obbli-gagidnef, F., -gamdatot, M. : 
obligation, -gamt©, adj.; obliging, -gan- 
zaf, F.: obligation (bond). H-gar© [L. 
oh-ligare (bind)], tr. : oblige (bind, com- 
pel, accommodate); repl. : bind one’s self, 
-gatamdnt©, ADV. : m an obliging way. 
-gatissimo, adj.: very much obliged, 
-gate, ADJ.: obliged (bound, indebted), 
-gatdrio, ADJ.: obligatory (binding), -ga- 
ziouQ, P. : obligation (bond, promise), 
dbbli-go, M. : obligation (indebtedness), 
ob-blio [L. oblivium], M. : forgetfulness 
(oblivion), -blidsof, ADJ.: forgetful (ob- 
livious). 

obbliqu. .f = ohliqu. , 
obbrig. -t = obblig , . 
obbro-brio [L. opprobrium], M. : oppro- 
brium (shame, disgrace), -briosamoji- 
te, ADV. : opprobnously (shamefully), 
-bridso, ADJ.: opprobrious (shameful). 

' -briuzzof, dim. of -brio. 
obedi. .f = obbedi. . 
ohelisco [Gi.obeiisl:os],M.: obelisk (pillar), 
oberato [L. oh-ccratus], adj. : deeply in 
debt. 

o-besita, P.: obesity (fleshiness). il-beso 
[L. -hesus (edere, eat)], adj. : obese (fleshy, 
fat). 

ob-iettar© [L. -jectare], TR. : object (op- 
pose). -iettato, ADJ, : objected, -ietti- 
voj ADJ. : objective, -ietto, M. : object 
(thing, aim), -iezidne, P. . objection 
(opposition). 

obiurgazidnet, P. : reproof (objurga- 
tion) . 

obla-ta, p. : oblate (serving-sister, lay- 
sister). iiobla-to [L. -tus], ADJ. : offered 
up ; M. : oblate (serving-brother, lay- 
brother). -tdr©, M, -tri©©, P. : offerer 
(bestower) ; out-bidder, 
oblatratdref, M. : barker ; slanderer. 
oblazioB.© loblato], P. : oblation (offering, 
sacrifice). 

ob-liare, TR.: forget; REPL.: forget one’s 
self, -liato, ADJ.: forgotten. 11 -Ho 

[L. -livium], M. : oblivion (forgetfulness). 
obli-q[iiame3i.t©, ADV. : obliquely, -qm- 
ta, p. : obliquity. Ilobli-qiio [L. -quus], 
ADJ. : oblique (indirect, slanting), 
obliterar© [L. (litera, letter)], TR. : ob- 
literate (cancel, efface), 
oblivion© [L. --yio], F. : oblivion (forget- 
fulness. 



oMoiigo 


ocular® 325 


oliloiigo [L. -gm], adj. : oblong. ; 

oBo®, olso© [Fr. hmUhois\ ai. : hautboy | 
(musical instrument). I 

oiolo [L. -Ztts], M. : oboius (Greek com : 

and weight), 
ohoiiabr. . = adovihr . 
oTbrizzot? : pure gold ; adj. : of pure 
gold. ^ i 

olsroga-re [L.], TK. : annul (Eng.f obro- 
gate). -zioae, F. : annulment. 
oMretiazioiiet, F.: detraction (calumny, 
Eng.f obtrectation). 

.f = adonibr. . 

dc [L. hoe, this = ‘y®s’], in lingua d ' — 
langue d’oc (old South French), 
oc- = ob-. 

oca [1. L. auca (?L. ams, bird)], F. : goose; 
booby : far tl heco alV — , put the finish 
to a work. 

occaref, TR. : harrow, 
occasio-nale, ADJ.: occasional (casual, 
opportune), -nalmeute, ADV. : occa- 
sionally. -nare, TR. : occasion (cause, 
produce), -ncella, dim. of -ne, l|oc- 
casio-xL® [L. occasio], p. : occasion (op- 
portunity, occurrence), 
occaso [L. occasus], M. : west; western 
country. 

oc-cMa®®fo, disp. of -chio: far gli — , 
scowl, -c/tiaia, p. : hollow of the eye; 
dark rim under the eye. -cMalaccio, 
M, : bad spectacles, -c/dalaio, M. : 
spectacle-maker (or seller), -cfiiale, 
ADJ.: of the eye: dente — , eye-tooth. 
-cMaletto, M. : monocle, -o/iiali, M. 
PL.: spectacles. -cMaliuo, ear. of -cAtu- 
letto. -cMalista, M. : optician, -c/da 
lonef, aug. of ^ckiale. -c/tiar®, TR. : 
eye (ogle). -cMata, p. : glance (look, 
ogle), -c/data®® £a, disp. of -ckiata. 
-cMatellaf, -c/iiatxna, car. dim. of 
-chiata. -cMatof, adj. : full of eyes, 
-c/daiidrat, P.: look (regard), -c/ti®®- 
ruleo,ADJ.: blue-eyed. -c/iibagrHolot, 
M. : dizziness. -c/d©ggfar®, TR., INTR. : 
eye (ogle, regard), -c/tiellaia, F. : but- 
tonhole maker, -c/dellatidra, p.: but- 
tonholes. -cMellmo, dim. of '•chullo. 
-c/i-iello, M. : buttonhole, -c/d^tta®- 
®fo, disp. dim. of -ehietto. -c/tiettino, 
ear. dim. of -ehietto. -cMetto, ear. dim. 
of -ehio. -c7imo, car. dim. of -ehio. 
j[dc«cMo CG. oeulus], H.: eye (sight); 
bud ; bulFs eye (window) ; small circle (in 
handle of kitchen utensil, etc .) : a — e 
eroee, thereabout, without precision ; pian- 
gere a eald’ — , weep bitterly ; in %n hat- 
ter d* — , in a trice ; amre hion — , have 
a good appearance; guardar saW — , 
look stealthily; veder di hion — , look 
kindly upon. -c/feioMno, ear. dim. of 
-ehio. -eM6i3L®, aug. of -ehio. -c/tiiato, 


ADJ. : full of eyes (or buds), -c/daaszo, 
disp. dim. of -ehio. 

o®-®id©ntal©, ADJ,: occidental (west- 
ern). -eideat®, M. : Occident (west); 
western countries. f|-®xd®i?®t [L. iea- 
fall)], INTR.. (set of the sun), -eidno, 
ADJ. : w^estern (occiduous). 
o®®i-pital©, ADJ.: occipital. ||o®®£-pi- 
te [L oe-ciput {caput, head)], M. : occiput 
<back of head). -pizio, M. : nape (of 
the neck). 

o®®isi6ii©t, F. : killing (slaughter). 
o®®itanico, pi. — ei [oc], ADJ.: of the 
langue d’oc. 

occoltaref, TR. : hide (conceal). 
oc-corr®3it®, ADJ. : occurring (happen- 
ing), -correziza^ P. : occurrence (cir- 
cumstance); need (want). il-c6rr®r© 
[L. -eurrere, run to], irr. (cf. eorrere); 
INTR.: OCCDE (happen); be needed (with 
dat. as subj. : need, want, wish) ; meetf: 
Le -corre qualehe eosa? do you want 
(wish for) anything? non mi -corre nulla, 
I want nothing; -corro? anything you 
want? non -corre, (I want) nothing, thank 
you; non -corr"' altro, I don’t care for 
anything more ; that’s enough, -corri- 
meutof, M.: meeting; recollection, -cor- 
si, PRET. of -cor r ere. -corso, part, of 
-correre; adj.: needed; occurred; M. : 
meeting; happening. 

occiil-ta1>ile, ADJ.: concealable. -ta- 
mente, ADV.: secretly (stealthily), -ta- 
meuto, M. : concealment (hiding). }!-td- 
r© [L.], TR. : conceal (hide), -tatdr®, 
M., -tatri®©, P. : concealer (hider). -ta- 
zioxie, -t®zzat, F. : hiding (of a heaven- 
ly body), occi^-to, ADJ.: occult (hid- 
den, secret): in — , secretly. 
o®cii-pa1)ile, ADJ.: occupiable. -p»- 
mentof, M. : occupation (possession); 
ADJ.: occupying; M. : occupied land, 
(l-pdr© [L.], TR. : occupy (possess, hold, 
use); REFL. : occupy one’s seif, -pato, 
ADJ. : occupied (busy). -patissimo, 
ADJ. : very (or most) occupied, -pator®, 
M., -patri®®, F. : occupier (usurper, pos- 
sessor) ; ADJ. : occupying, -pazion®®!- 
la, dim. of -pazione. -pazion®, P. : 
occupation (possession, employment, busi- 
ness). 

o-®eaxiico, pL — ei, ADJ.: oceanic. ll»®©a.- 
ao [L. -eeanusi, M. : ocean, 
ocof, INTERJ. : hurrah I huzza ! 
ocoaet, nug. of oca. 

6-cra [L. -chra\, F. : ochre (mineral). 
-cra®eo, ADJ. : ochreous (Bng.f ochra- 
ceous). o-cria, P.: ochre (mineral), 
-crdso, ADJ.: ochreous. 
oca-lare [L. -laris], ADJ. : ocular (of the 
eye); M. : eye-piece (of telescope or mi- 
croscope) : testimone — , eye-witness. -14- 
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rio, AI)J . Eng.f oculary (ocular), ^-lar- 
meiite, adv. : ocularly, -latamemte, 
ADV. . caatiouhly fprudentlyj. -latezza, 
F. . caution {prudeiiccj. -lato, adj . 
cautious (prudeiiU. -lista, M . oculist. 
-Hstico, pL " Cl, ADJ oculist, -listl- 
ca, F. - oculist's science 
od [L. CONJ. or, either, 
odat, F. : ode (poem). 
odaMsca [Turk odalik (oda, room)], f. ; 
slave (in a Turkish harem j. 
ode [Gr. ode], F. : ode (poem, song), 
odeo [L. odeum], M.. odeon (Greek the- 
atre). 

o-dialiile, ADJ. : odious (hateful, detesta- 
ble). -dialog adj.: hating. ||-diar© 
[L. odi], TR. : hate (detest), -diato, 
ADJ. : hated, -diatore, M , -diatri-ee, 
F. : hater -diljilef, adj. . odious (hate- 
ful). 

o-diernL ament e, ADV. : to-day (at pres- 
ent). Il-dierao [L. hodiernus (ho-die, 
to-day)], ADJ,: of to-day (of the piesent 
time). 

odievo-lef^ ADJ.: odious (hateful, de- 
testable). -lezsaf, F. : hatetulness 
d-dio [L. -dium], M. : odium (hatred, de- 
testation). -diosagginet, F. . hatred. 
-diosameii.ie, adv,.* odiously (hateful- 
ly). -diosita, F. : odiousness (hateful- 
ness). -didso, ADJ.. odious (hateful, 
abommahle). 

odiref, Tit. : hear ; listen, 
odissea [Gr. Odysseia], F. : Odyssey, 
adou-tal^ia [Gr. (odous, tooth, algos, 
pain)], F. : odontalgia (toothache), -ial- 
^co, pi. — a, ADJ. : odontalgic. 
odo-ral>il©, ADJ. : that can be smelled. 
-racc7iiar©tj : give a slight odour, 
-ra-ee io, disp. of -re. -ramento, M. : 
odour (scent, smell), -rantef, adj.: 
odorous (fragrant), -rare, tr. : scent 
(smell, discover); inte.: smell, -rati- 
VO, ADJ. : smelling, -rato, M. : smell 
(the sense) , adj. : odorous (fragrant) 
-razioaef, F. : odour (scent, smell). 
Ilodd-ro [L. odor], M. : odour (smell, 
scent), -rotto, car. dim. of -re. -ret- 
tu«-efo, disp. of -retio. -rifero, ADJ. : 
odoriferous (fragrant), -rino, car. dim. 
of -re. -ronef , M : strong-scented flower, 
-rosam^nte, ADV.: odorously (fragrant- 
ly). -rosetto, car. dim. of -rose, -rdso, 
ADJ. : odorous (fragrant). 
d£-fa [Ii.J, F. : cake; biscuit, -fellaf, 
dim. of -fa. 

off^3A-dere [L.], IRR. (cf, difendere); tr.: 
offend (affront) ; eefl. : feel offended, 
-dovolof, ADJ.: offensive (displeasing), 
•diliile, ADJ.: easily offended, -dico- 
lof, M. : hindrance (difficulty), -dimen- 
tot, M. : offence (affront), -ditore, 
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M., -ditri-e©, F. : offender, offen-saf, 
-sidnet, F. : offence (injury), -siva- 
mente, ADV : offensively Onjunously). 
-sivo, ADJ . offensive (hurtful, disagree- 
able). off©B-sotj ADJ.: offended. -s6- 
ra, F., -sore, M. . offender, 
offe-rendat, F. . offer, -rente, ADJ. : 
offering. U-rire, or us'ly offnre [L. of- 
ferre], ire. § ; tr. . offer (present, propose, 
sacrifice) ; kefl ; present one's self, -ri- 
tdref, M. : offerer. off©-rta, F. : offer 
(proposal, offering), -rta-e-eia, disp. of 
-rta offe-rto, PART of -nre. -rtorio, 
M : offertory. 

Ind. Pres oj^erisco or Impf. 

cjf e,riva Pret offrii or offtrsi, ojffrt or of- 
jerse, offriro?io, qffersero Put. qffriro. 
Cond qprirh Part offer to 

of-fesa, F. : offence (injury, displeasure). 
-f©si, PRET. of -fender e. jj-feso [-fende- 
re], PART. . offended (injured, displeased), 
oifi-©?41©, ADJ. : official, m.: officer, --eta- 
re, TR. : officiate, -eina, F. ; workshop 
(laWatory). -einale, ADJ.: officinal 
(medicine). |[offi-eio [L. -ciuni], M. : 
office (place); duty, -©tosamoiit®, adv.: 
officiously (kindly), -eiosita, F. : offi- 
ciousness. --eioso, ADJ. : officious (kmd); 
meddling. 

offrir© = qfferire. 

offa-scamemto, ar. : obfuscation (dark- 
ening). {1-scar© [L.], TR.: obfuscate 
(darken, obscure), -scatore, M., -sea- 
tri-ee, F. : confuser. -scazionef, P. : 
obfuscation (darkening), 
ofi - -eeriat, P. : office^ church-service. 
jj-eial©t» M. : officer, ofi-ciof, u. : of- 
fice; duty. 

o:Kt© [Gr. ophites {ophis, serpent)], P. : 
ophite (serpentine marble), 
oftal-xnia [Gr, (ophthalmos, eye)], P. : 
ophthalmy (eye disease), oftal-mico, 
pi. — ci, ADJ.: ophthalmic, -molo^a, 
F.: ophthalmology (treatise), -mosco- 
pia, F. : ophthalmoscopy, -mosedpio, 
M. : ophthalmoscope (instrument), 
oga [Gog, people hostile to Israel], P. : 
distant land (ends of the earth; far away), 
ogget-tivamente, ADV.: objectively, 
-tivare, TR.: objectize (make object of), 
-tivxsta, M. : objectist. -tivita, p. : 
objectivity, -tivo, adj.: objective. 11 og- 
get-to [L. ohjectus], u. : object (thing; 
aim). 

og-gi [!>• hoe die], adv. : to-day ; after- 
noon : — a otto, this day week. -gi=di, 
-gi=gf6rjio, ADV. : nowadays (at this 
time). -gi=:]]iai, ADV. : now. 
ogi-va p], F.: ogive (Gothic vault), -vi- 
le, ADJ. : ogival, pertaining to the ogive, 
o-griii [L. omnis], pron. : every (all). 
-g]a=int6riio, ADV. : from all sides (or 



ogsissanti 

places). M ; All Saints’ 

day, -gDii~"vegg©nt©t, ADJ. : all-see- 
ing. -gm ~6 t&, aI»v always. -</B.~ora= 
ehe -e, ADV. every time that -gn-unOf 
PRON., INDEP : every one (everybody). 

PRON. : whoever , ADJ. : 

whatever. 

d-/i [L. o], INTERJ.: oh! 6-(/0i M, 
INTERJ. : ah (alas)* -(/r)!!)© [? bono^ 
viz., Dio], INTERJ.: shame! 

INTERJ.: alas! 

oidio [Gr. oon], M. : oidium (parasitic 
fungus). 

oil [L. hoc illud (= Fr. ouij\, in lingua 
dl — , langue d’oil (old North French), 
oit-ttf, INTERJ. . woe to thee ! 
o=la, INTERJ. : ho there ! stop ! 
olarot, M. ; potter (earthenware dealer), 
o-l©a [L.], F. : olea (olive). -l©a©eo, 
ADJ. : oleaginous (oily), -leagindso, 
ADJ. : oleaginous (oily), 
oleaxtdro [Gr. rhododendron], M.: olean- 
der (rosebay). 

oleastrof? M. : oleaster (wild olive-tree). 

0- leico, pi. —cf [L oleum, oil], ADJ.: 
oleic (derived from oil), -leifero, ADJ. : 
oleiferous (producing oil), -leifioto, M.; 
oil factory, -leixia, F. : oleme. 

olexit© [L. olem], adj, : (jgoet) fragrant 
(odorous). 

oleo-grafia [L. oleum, oil ; Gr, grdphein, 
represent], F. : oleography, -grafico, 
pi. — ci, adj. : oleographic. =margari- 
na, F. : oleomargarine, -sita, F. : oili- 
ness (Eng.f oieosity). ol©6-so, ADJ.; 
oily (oleous, unctuous). 
olez-za3it©, ADJ. : fragrant (sweet-smell- 
ing). jf-zar© [L. olere], INTR. : smell 
sweet (be odorous). oXez-zo, M, ; fra- I 
grance (odour). 

01- far©t Uu^ol-faeere], inte.: smell (scent), 
-fatto, M. : smell (sense). -fattdri©t» 
ADJ.; olfactory. 

o-liaudolo [olio], M. ; oil-peddler, -lia- 
to, ADJ. : seasoned with oil ; oiled, 
oliliano [?], K. : incense-tree ; incensef. 
oliera [olio], F. : cruet-stand, 
oli-gdrca, M. : oligarchist. jj-garcTtia 
[Gr. (oligos, few, drehein, rule)], F. : oli- 
garchy. -garcMco, pL — ci, ADJ* : oli- 
garchic. 

olim-piaco, pi. — ei, ADJ. : of the Olym- 
piads. i!-pxad© [Gr. olumpias], F.: Olym- 
piad (period of 4 years), -pieament©, 
ADV. : in an Olympic manner, olim-pi- 
co, pi. — ci, ADJ. : Olympic. 
d<»Ho [L. oleum], M. : oil (of olive, etc.) : 
— mnto, extreme unction, -liosof^ adj.; 
oily. 

oliref, OTE. : be fragrant, 
olitoriof, ADJ. : oli^ry (belonging to a 
kitchen-garden). 
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I oH-va [L.], p.: olive (fruit or treef). -va- 
I stro, ADJ.: olive-coloured, M.: wild olive 
tree, -vato, ADJ. : planted with olive 
trees, -vella, F., -vello, M. : privet (a 
shrub). -veta, F., -veto, M. : olive 
plantation, -vetamo, ADJ. : of Benedic- 
tine monks, -vetta, F.* olive-shaped 
ornament, oli-vo, M. : olive-tree. 

611a t, F. ; earthen pot. 
ol-maia, F. : row of elms. -m©io, M. : 
elm grove- -xaetto, dim. of -mo. 1161- 
mo [L. ulmus], M. : elm-tree, 
olocaasto [Gr. kolo -kaustos, ^whole- 
burnt’], M.: holocaust (humt-sacriJlcej. 
oldgrafo [Gr. holoB, whole, graphetn, 
write], ADJ. : holographic, 
oloraref, INTR. : smell (scent), 
ol-traf [L. ultra]. PREP.: besides; be- 
yond. -tra-c-efd, ADV. : moreover, 
oltraco-tante [oltre cogitante], ADJ.; 
arrogant, -tamza, F. : arrogance (inso- 
lence). 

oltrag-gfabile, ADJ. : that can be out- 
raged.' '-giamento, M.: outrage (in- 
sult). -giare, TB. : OUTRAGE (abuse, in- 
sult). -’|:Iat6re, M., -^atri*ee, F.: 
outrager (abuser, insulter). l|oltra|;- 
^to [oltre], u.: outrage (abuse, affront): 
d — f, excessively, -giosameute, ADV.: 
outrageously. -^*6so, adj. ; outrageous 
(violent). 

oltra = moatano, ADJ. : ultramontane 
(beyond the mountains); M.: foreigner, 
oltranzaf [oltre], F.: outrage (insult): 
a — , excessively. 

oltramo [oltre Arno], M.; part of 
Florence (beyond the Amo), 
oltre- [L. ultra], PREP, ; besides (more 
than); beyond; ADV.: before; very far. 
■=mare, ADV* : beyond the sea. =«iar£- 
ao, ADJ.: ultramarine. =misiira, adv.: 
excessively (beyond measure). ~mddo, 
ADV.: exceedingly. =iii6at©, =m6atit, 
ADV. : ultramontane (beyond the moun- 
tains). radmerot, ADV. : innumerably, 
^passare, TE. : go beyond (exceed). 
oaia'C-eiao, car. dim. of -cio. Homa-e- 
-eCo [onto], M,: bad man (rascal), -eioae, 
aug. of -do. 

oma|;gio [I. L. homimticum (homo, man, 
servant)], M.: homage (fealty, submis- 
sion). 

omai [ormai], ADV. : now ; at length, 
omliet, ADV. : now then, 
omlie-lioale, ADJ.: umbilical. H-Hco 
[L. umbilicus], M. : navel. 

6m-1>ra [L. umbra], F. : shade (shadow, 
protection); pretext; spectre; trace (sus- 
j picion); umbrage, -‘braoolof, -lira- 
I calof, M. : bower (shady place); protec- 
I tion. -Iirai^loaotj shade, -Bra- 
1 meatofy M.*: shadowing; shade. 
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re, TE.: shade; intil: suspect; take 
umbrage. -Ijraticof, -Ijiratilet, adj. : 
suspicious, -'brat©, adj. : shaded (pro- 
tected). -Brat-ara, P.: shade (protec- 
tion), -Tbraziouet? * shade, -"breg- 
gCameato, M. : shading; shadow, -"breg- 
g£are, TE. : shade (overshadow), -hreg- 
giat©, ADJ.: shaded. -l>reggJatia.ra, 
F.: shading, umbel (flower-cluster). -lirM- 
la,p.: umbel (flower-cluster); umbrellaf; 
slight shadef. -Isrellaio, M. : umbrella- 
maker (or seller), -lirellata, P. : Mow 
mth an umbrella, -brelletia, dim, of 
-brelia. -brellieref, M.: umbrella-maker 
(or seller), -'brellif'ero, M. : umbellifer 
(family of plants). -’brelHno, M. : dim. 
of -irello; parasol, -brello, M. : um- 
brella. -brevolef, ADJ. : shady (dark), 
-briat, F.: shade; ghost; protection, 
-brina, F. : umbrina (genus of fishes). 
ombrbiBLetro [Gr. oiribros, rain, 'tnUron, 
measure], ii. : rain-gauge (pluviometer).^ 
ombro-samente, ADY. : shadily. -set- 
to, -sino, dim, of -so, -sita, ADJ. : 
sh^iness (obscurity); ignorancef. ((om- 
bro-so [ombrdl, adj. : shady (dark, ob- 
scure); shy. 

omega. [Or.], M.: omega last letter of 
the Greek alphabet), 
omeif, M. PL, : groans (laments), 
omelia [Gr. homihal P. ; homily (dis- 
course). 

©meo-patia [Gr, homoios, like, pdthos, 
sickness], F. ‘ homeopathy, -patica- 
meate, ADV. : homeopathically. -pa- 
tioo, pi. — ci ADJ. : homeopathic, 
o-mericamoate, ADV. : in a Homeric 
manner. |j-sn©rico, pi. — ei [Omerd], 
ADJ. : Homeric, -merista, M. : student 
of Homer. 

omoro [L. humerus], M. : shoulder, 
o-messo, PART of -meitere; ADJ,: omitted, 
il-mettesr© [L. -mtttere], IRE. (cf. met- 
ier e) , TR. : onut (leave out), 
o-mottisio [omo], car, dim. of -mo. -met- 
t©, dim of -mo, -imi-e-eidlo, disp, dim, 
of -mo -mi-eiatto , -mio i attolo , disp. 
dim. of -mo. 

omi-^eida [L. homi-cida, man-slayer], M. : 
homicide (murderer); adj.: homicidal, -©i- 
diale, ADJ. : homicidal (murderous), -ci- 
dio, M. . homicide (manslaughter), 
omilaat, T. : homily. 

©mi-iia-e-eio, disp, of omo, -niao, disp. \ 
dim. of -no. Homi-mo [omo], dim. of 
omo. -none, aug. of -no, 

©«iii£si, FEET, of -metier e. -imissione, 
p. : omission (leaving out), -jnmess. .f 
-mmett. • = -mess. . •mett, • 
dmiii-biis [L., ‘for alF], M.: omnibus, 
-bnssaio, M, : driver (of an omnibus). 
-Wsfsata, P. : omnibus load. 


©nmiseiensa 

dm© [L. homo], M. : man. 
omo- [Gr. homos, same]: -geneamdnt©, 
ADV.. homogeneallj. -geneita, F. : ho- 
mogeneity. -gdneo [Gr. genos, kind], 
ADJ.: homogeneous (of same kind). -l©ga- 
mente, ADV. : homologously, -logare, 
TE. : ratify (confirm), -logazion©, P.: 
ratification, -logia, F. : homology, -lo- 
gic©, pL — c-i, ADJ.. homological, omo 
logo [Gr. logos, speech], adj.: homologous 
(of same value), -nimia, F.: homonymy 
(ambiguity), omd-nimo [Gr. Snoma 
name], ADJ. : homon3niious ; M. : homonym, 
omoreti M, : humour (moisture; disposi- 
tion). 

onagro, dnagro [L. onager], M. : wild 
ass ; kind of catapult, 
dnof a [L. uncia], F. inch ; ounce ; ADV. : 
a — a — little by little. 
oiteAno {L. uneu^, M. : hook, 
da-da [L. unda], F. : wave ; sea (billow) : 
a ~de, like waves ; staggering, -da-aatsf? 
ADJ. : undulatory. -data, p. : wave dash, 
oxide [L. unde], adv. : whence; where- 
fore ; iu order to. 

oxt-degg^iamdiito \pnd<i], M. : undula- 
tion (vibration). -degfiaate, ADJ.: un- 
dulating. -deggiar©," INTK. : undulate 
(wave, vibrate) ; be agitated, -deg^a- 
to, ADJ.: undulated. -di©ella, dim, of 
-da. -dosita, F.: waviness, -ddso, ADJ.: 
wavy (full of waves), -dalamdnt©, 
M. : undulating, -dulaate, adj.: un- 
dulating. II -diilar © [L. undulare] , INTB. : 
undulate (wave), -dalato, adj. : un- 
dulated. -dulatorio, ADJ. ; undulatory. 
-dnlazidne, P. : undulation (vibration). 
on.dttiiq.iL©t, adv.: wheresoever; on all 
sides. 

oae-rar©, TR.: oppress (burden, aggra- 
vate), -irario, ADJ. : having the care of : 
navi -ri, ships of burden. ||dii©-r© [L. 
omis], M, : burden (load), -rdso, adj. : 
onerous (burdensome). 
oa©-sta, L.: honesty (virtue, decorum), 
•staxnenie, ADV.: honestly (decently), 
-stare, TR. : make honest ; veil ; adomf- 
-steg^aref, TR. : act honestly. Hone- 
sto [L. honestus], ADj. : honest (virtuous, 
decent, just); adv.: honestly; M.: honesty, 
oafa-ei act, ADJ. : of oil (made from un- 
ripe olives). 

dai©et [Gr, onux], P. : onyx (gem). 
oair©t, TE. : shame. 

daai- [L. omnis, all]: -aament©, ADV.: 
entirely (wholly). =poss©aie, =poi©aie5 
ADJ. : omnipotent (all-powerful). -pot©tt- 
temeate, ADV.: omnipotently. =pot^m- 
za, P. : omnipotence. =pres^aza, p. : 
omnipresence. ^ =soiomte, adj.: omnis- 
cient (all-knowing). =sc£^naa, f. : oni- 
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niscience. =ved©at©t, =v©gg©ai©, 
ADJ. : all-seeing, =v©gg©a 2 sa,* f. : om- 
niscience. onai-voro [L. ~vorus\ ADJ. : 
omnivorous (all-devoumgj. 
oaoma” [Gr.,NAME]: oaoma-stico, ADJ.. 
onomastic (pertaining to a name), M : ono- 
masticon (dictionary), -topea, -topeia 
[Gr. poietn, make], p.: onomatopoeia, -to- 
peico, pi. — eif adj. : onomatopoetic. 
oao-rabil©, ADJ.: honourable (estimable), 
-raliilita, F. : honourableness, -rabil- 
meat©, ADV.: honourably, -rando, ADJ. : 
worthy of honour (reverence), -raaza, F.: 
honour (respect), -raate, ADJ.: honour- 
ing. -rare , TR. : honour (esteem, revere), 
-rario, ADJ.: honorary, M.: fee (reward), 
-ratameiat©, ADV. : honourably (justly), 
-ratezza, F. : honourableness (probity), 
-rato, ADJ. : honoured (respected), -ra- 
tor©, M., -ratri-ce, P.: honourer. {[oxid- 
TG [L. honor], M : honour (esteem, dignity, 
pomp), -rettof, dim, of -re. -revole, 
ADJ.: honourable; splendid, -revolezza, 
F. : honour; splendour, -revolissimo, 
ADJ.: very (or most) honourable, -revol- 
mente, ADV.: honourably; splendidly, 
-rificamente, ADV. : honourably, -ri- 
fioarof, TR. : honour (esteem), -rifica- 
tamentef, ADV.: honourably, -rifi- 
•eexLza, F. : honour (glory), -rifico, pi. 
— ci, ADJ. : honourable, 
onta [Fr. honte], F. : shame (offence, dis- 
grace) : ad — di, in spite of (notwith- 
standing). 

on-taneto, M. : plantation (or grove) of 
elder -trees. H-taao [?],M.: elder-tree (or 
alder). 

on-taiizat, p. : shame (disgrace, offence), 
-taref, -tire, TR.: disgrace (dishonour). 
onto-Io^a [Grr. on, being, n. pi. onta, 
logos, dis’course], P. : ontology, -Id^co, 
pi. — ci, ADJ.: ontological, -logismb, M. : 
ontologism. -logista, outdi-logo, M. : 
ontologist. 

on-tosameiLte, ADV.: shamefully (dis- 
gracefully). K-toso [onta], ADJ. : shame- 
ful (disgraceful). 

onusto [L. -stus (onus, burden)], ADJ.: 
loaded (laden). 

o-pa-eita, p.: opacity (opaqueness). I1 -pa- 
ce [L- “paeus], adj. : opaque. 
opa-Ie [L. opalus], M. : opal (gem). -1©- 
scente, ADJ.: opalescent. 4iiio» ADJ.: 
opaline. 

op©fi©©t> M. : workman (artificer), 
opemduef, p. : opinion (judgment), 
opc-ra DL.], P. ; work (action, business); 
opera (musical composition), -raijil©, 
ADJ. : practicable (Eng.f operable), -ra©- 
©ia, disp, of -ra, -rag^of, M.: work 
(business), -ra^onat, P.: operation (ac- 
tion). -rdio, M,*: workman, -ramemtot, 
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i M. : operation (working), -rami©, ADJ. : 
operating; M.: operator, -rare, INTR. : 
operate (act, work); tr. : do. -rativa- 
mexite, ADV. : operatively, -rativo, 
ADJ.: operative (efficient), -rato, ADJ.: 
operated (worked); M.: work (action), -ra- 
tore, M , -ratri©©, P. : operator (work- 
man, canse). -razioia©©lla, disp. dim. 
of -razione. -razion©, P. : operation 
(work, effect), -retta, -ri©©ibla, dim. 
of -ru. -rieref, M. : workman, -rina, 
car. dim. of -ra. -rona, -rone, ang. 
of -ra. -rosamente, ADV. : laboriously, 
-rosita, P. : iaboriousness. -roso, ADJ.: 
laborious (busy, active ; hard, Eng. f 
operose). -ra©©£a, disp. dim. of -ra. 
opi-fi©et, M.: w’orkman. ll-fi©£o [L. 
-jicium], M. : factory. 

opimo [L. opimus], ADJ.: fat; fertile; 
abundant (rich). 

opi-rLaBile, : opinable (imaginable), 
-nabilmente, ADV. : by thought, -aan- 
t©, ADJ.* opining, ll-nar© LL. -Tzurt], 
iNfR. : opine (think), -mativo, ADJ.: 
opining (thinking), -matbre, M., -na- 
tri©e, P.: thinker (Eng.f opiner). -mio- 
M.©, P. : opinion (judgment, mind), 
oppiare [oppio], TR. : opiate, 
oppigno - r amexLto , M . : sequestration 
(separation). |l-rar© [L. (pignus, gage)], 
TR.: sequester (separate), -razione, F. : 
sequestration (separation), 
oppila-re [L. (pilarc, ram)], TR. : crowd 
together (Eng.f oppilate). -tivo, adj, : 
obstructive (Eng.f oppilative). -zibn©, 
P. : obstruction (stoppage, Eng.f oppila- 
tion). 

oppio I [L. opium], M. : opium, 
oppio 2 pj. opulus], M. : white poplar. 
op-pon©nt©, ADJ.: opposing; M. : oppo- 
nent. -ponimentof, M. ; opposition 
(resistance). {1-pbrr© [L. -ponere], irr. 
(Q.i.porre)\ tr. : oppose (resist, withstand); 
refl. : oppose. 

opportn-nambnte, ADV.: opportunely 
(seasonably), -nismo, M. : opportunism, 
-nista, M. : opportunist, -nita, P. : op- 
portunity (occasion); needf. Oopportn- 
no D^. -nus], ADJ. : opportune (timely), 
oppb-si, PRET. of -porre. -'sit. .f = -st. . 
-sitbre, M. : opposer (adversary), -si- 
zioneella, P. : dim. of -sizione; oppo- 
sition (resistance), -stameat©, ADV.: 
oppositely, oppb-sto, part, of opporre; 
opposite (contrary). 

op-premato, ADJ, : oppressed, -pressa- 
r©, TR. : oppress (distress), -pressibn©, 
F. : oppression (severity), -pressiva- 
xabnte, ADV.: oppressively, -pressi- 
vo, ADJ. : oppressive (severe), -press©, 
ADJ. : oppressed, -pressbr©, M. : op- 
pressor, -pressnraf, P.: oppression. 
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-|srim©mte, ADJ.: oppressing, 
mere [L.], lES. (cf. comprimere); TR.: 
oppress (overpower, burden). 
oppii-gnaMl©, ADJ. : opposable ; confut- 
able. -^naiii©iito,M. . attack. Il-f/na- 
r© [L.], TK. : combat (assault, Bng.f 
oppugn, resist); confute, -gaator©, M., 
-^aatrx©©, P. : assailant, -^nazionct* 
p. ' attacking (assailing), 
oppar© [o pure\ CONJ. : or. 
d-pra [opera], F.: work (labour); pay. 
-prante, M. : workman. INTR. : 

{poet.) work (labour). 
oprir©t> TR- • (disclose), 
optare [L.], INTR. : choose (select). 
opxi-l©ii.t©t, 1! -lento [L. -lentTi^, ADJ. : 
opulent (wealthy), -lenza, P. : opulence 
(wealth). 

opnsco-letto, -lino, dim. of -lo. {jopn- 
sco-lo [L. 4%m\ M. : opuscule (small 
work). 

opzione pj. optid], F. : option (choice), 
ora I [L. hora\ F. : hour ; time : che — e? 
what time is it"^ d ' — in — , from hour to 
hour; a (or d%) buon — , early; adv.: 
now ; at present ; per — , for the present ; 
— com’ — , for the present, 
ora 2 [aura], F. : {poet) air (breeze), 
oraoolo [L. -culum], M. : oracle (revela- 
tion, deity). 

drafo [L. auri-fex], M. : goldsmith, 
ora-le [L os, mouth], ADJ. : oral (spoken). 
-Imente, ADV. : orally, 
ora^mai, ADV.: now (by this time); at 
length ; after all. 

orangutan [Mai. orang, man, utan, for- 
est], M. : orang-outang (monkey), 
orare [L. (os, mouth)], TR. : pray (beseech, 
entreat); harangue. 

orario [oral], ADJ.: horary (indicating 
the hours); M.: register (of working hours), 
time-table. 

orata [L. aurata, gilded], F. : goldfish, 
ora-tor© [L. -i5or], M,: orator (haranguer); 
rhetorician; ambassador: saero — , preach- 
er; implorerf. -toria, P. : oratory 
(eloquence), -toriament©, ADV.: ora- 
torieally (eloquently), -tdrio, ADJ. : ora- 
torical ; M. : oratorio (place of worship ; 
sacred musical composition), -tri©©, P. : 
orator; worshipper. -zioneMla, -zion- 
©ina, dim. of -zione. -zione, p. : prayer 
(orison); oration (speech), 
orhaccaf, P. : berry. 
or-hd©-eto, disp. of -ha. H-bar© [orho], 
TR.: (poet) deprive (bereave). 

ADJ.: deprived; blindedf. 

OThe [L. orhis], m. : orb (sphere). 

[ora bene], adv. : well and good (be 
it so). 

orB^zzaf, p. : bereavement. 
orlii-eol4ret, -ool^tof, ADJ. : orbicular 
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(circular), orbi-culo, dim. of orhe. 
ijorM-ta [L. {orbis)], F. : orbit (of a 
planet); cart-rutf; hollow of the eye. 
or-lbitaf, F. : blindness, lior-bo [L. 4?^^], 
ADJ. : bereft (deprived) ; blind. 

©rca [L], F. : ork (sea-fish), 
or-eetto, ear. dim. of orcio. 
arche-stra [Gr.], P. : orchestra ; musi- 
cians, space in a theatre, -strale, adj. : 
orchestral, -strazione, P. : orchestra- 
tion. 

oreiaf, F. : mizzen-bowlines. 
or-e£a©©fo, disp. of -eio. -eiaia, P. : 
room for (oil-)jars. -©iaio, M. : seller 
(or maker) of (oil-)jars. -eino, dim. of 
-cio. |16r-©fo [L. urceus (ak. to orea)], 
M. : large oval jar or um (esp. for holding 
oil; cf. Eng. uecbole). -©iolaio = 
-eiaio. -©ioletto, -©foHno, dim. of 
-dolo. -©iblo, -©iu61ot,M,: dim. oi -cio; 
water-pitcher. 

orco [L. -cus], M. : hobgoblin, 
orda [Mong. ordou], P. : horde (tribe), 
or-defirnof, ji-di<;uo [-dire], M.: machine 
(engine); instrument, -dimeuto [-dire], 
M. : warping. 

ordi-uabile, .ADJ. : that may be ordered, 
-uale, ADJ.: ordinal; ordinary (usnal)t. 
-nalmeute, ADV. : by (in) ordinals, -na- 
meuto, M. : ordering ; arrangement, 
-uaudo, ADJ. : of a candidate (for holy 
orders); M.: candidate (for holy orders), 
-uaute, ADJ.: ordering, -uauza, p, ; 
order (of troops); ordinance (decree), 
-uare, TR. : order (arrange) ; command 
(conduct) ; ordain (confer holy orders) ; 
RBPL. : prepare one’s self, -uariauieu- 
•te,ADV.: ordinarily (commonly), -uario, 
ADJ. : ordinary (usual, common) ; M. : or- 
dinary : d’ — , usually ; per V — , commonly 
(mostly), -uata, F, : ordinate; ADJ.: 
ordinate (regular), -uatameute, ADj. : 
ordinately (methodically) . -uativo , adj. : 
ordering ; ordinal, -uato, ADJ. : ordered 
(regulated) ; ordained, -natdre, M., -ma- 
tri©e, F. : orderer (director); ordainer. 
-uazioue,?. : order (decree); ordination 
(to holy orders) ; medical prescription, 
ilordi-ne [L. or do], M. : order (arrange- 
ment); file (line, series) ; command; com- 
mission; rankf: in — a, with regard to; 
— di stanze, suite of rooms; metier e alV — , 
prepare, -uettof, dim. of -ne. 
ordiugo = ordigno. 
ordi-r© [L. -n], TR. : warp (lay the 
warp, begin a web); contrive (plot, machi- 
nate); plan ; Begin, ©rdi-to, adj. : wov- 
en; M.: warp (web, plot), -tdio, M. : 
loom, -tora, p., -tdr©, M. : warper 
(weaver, planner), -tura, F.: warping 
(weaving). 

drdof, ADJ. : filthy (foul). 
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opeade [L. oreas], F. : oread (monatain 
nymph). 

or©c-cMa, P : ear; hearing (sense); 
fold. -eMajgnolo, M.: ear-pull, -c/iian- 
to, ADJ. : learning (music) by ear. -cMa- 
re, INTR. : listen. -cMata, F. : box on 
the ear; pull of the ear. -c/dno, m. : i 
earring. Horec-c/do [L. auncola\ m. : ; 
ear; hearing (sense); fold : $tar cogh -chi j 
test, listen intently. -cMone, M. : aug. 
of -ehio; orillon (tower), -chioni, M. 
PL. : mumps. -cMdto, ADJ. : long-eared. 
op©fi-ee [L. auri-fex], M. : goldsmith, 
-^eria^ F.: goldsmith’s trade, goldsmith’s 
shop. 

oregrpat, F. : ear ; hearing (sense) ; fold, 
oreria [oro], P. : goldware. 
oroz-zaf, F., ||-zo [aura], M.: (poet) gen- 
tle breeze. 

orfa-na, F. : orphan girl, -nezzaf, F. : 
orphanage. Ilorfa-no [L. orpAanus], ADJ., 
M. : orphan, -notrofio, M. : orphan asy- 
lum. 

org;a-na3©t, ADJ. : organical. -namen- 
to, M. : organization (organizing), -aa- 
r©, TR. : organize, -netto, dim* of -no* 
-nioameate, ADV. : organically, or- 
ga-aico, pL — a, ADJ.: organic, -ai- 
ao, M. : accordion, -aismo, M.: or- 
ganism (structure), -aista, M. : organist 
(organ-player), -aizzameato, M.: or- 
ganization (organizing), -aizzare, TR., 
REPL. : organize, -aizzato, ADJ.: or- 
ganized. -aizzatore, M., -aizzatri-ce, 
F. : organizer, -aizzazioae, p. : organ- 
ization (organized condition). i|6rga-ao 
[L. -num], M. : organ (of the body) ; mu- 
sical instrument, -aografxa, F. : or- 
ganography. -aologia, P. : organology, 
-aoscopia, P. : organoscopy, -aatof, 
ADJ. : harmonious (as an organ), 
orgasmo [Gr. -m6s]f M. : orgasm (eager 
excitement). 

dr^a [L.], F. : orgy (revel, carouse), 
orgo-firliaref, INTR. : grow proud. j{or- 
g6-glio[0HG. urguol, superior], M.: pride 
(haughtiness). -^/Kosaaieate, ADV. : 
proudly (haughtily), -grlfosetto, dim* 
of -glioso. -firliositaf, F. : haughtiness. 
-glloso, ADJ.: proud (haughty, Eng.f 
orgillous). -firliazzo, disp, dim. of -glio. 
oriafiaaixaaf, P. : oriflamme (banner), 
oriliaadolof, M. : kind of girdle, 
orioalco [Gr. orei-ehalMn, mountain- 
brass], M. : orichalcum (brass) ; brass ket- 
tle; trumpets. 

oricaaaof, M. : scent-bottle. 
dr£©e [Gr. drua:], M. : oryx (S. Afr. ante- 
lope). 

ori©©llo [orina], M.: orchil Qichen fur- 
nishing a violet dye), 
orio/t/iooo = orochicQ. 
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oricrimito [oro, eri%ito\ ADJ,: golden- 
haired. 

orien-tal©, ADJ. : oriental (eastern), -ta- 
lista, M. : orientalist (student of oriental 
languages, etc.), -talmente, ADV.: in 
an oriental manner, -tare, eefl. : find 
out the east , find out one’s position (get 
one’s bearings), jlorieai-t© [L. oriens 
(orior, rise)], ADJ.: orient (rising, east- 
ern) ; M, : Orient (east), 
orifiamma [L. auri-flamma, gold-flame], 
p. : oriflamme (ancient royal standard of 
Prance). 

orifi©©riat, P. : goldsmith’s trade , gold- 
smith’s shop. 

ori-K©£ot, [L. -jicium (os, mouth, 

facercy make)], M. : orifice (mouth, aper- 
ture). 

origan© [L. -uum], M. : origanum (mar- 
joram). 

origi-nale, ADJ.: original (first); M. : 
original (first copy), -nalita, P. : origi- 
nality. -nalmexite, ADV.: originally (pri- 
marily, at first), -namentot, M.: origin 
(source, cause), -nar©, TR.: originate 
(give origin to) ; INTR. : originate (have 
origin), -nario, ADJ.: original (Eng.f 
originary), -natore, M., -iiatri©©^ F. : 
originator. I|origi-n© [L. origo (orior, 
rise)], P. : origin (rise, source, cause), 
ori-griiare [Fr. oreiller (oreille, EAR)], 
INTR. : stand listening (eavesdrop), -grlie- 
re, M. : pillow (cushion), 
ori-na [L. urina], P. : urine, -nalata, 
P. : blow with a chamber* -nale, M. : 
chamber (-pot) ; retortf. -naletto, -na- 
lino, dim. of -nale. -nare, INTR. : 
urinate, -nario, ADJ.; urinary, -na^ 
toio, M. : urinal (closet). 
orin©it, ADV. : very distant, 
orinosof, ADJ. : urinous, 
ori-olaio, M.: watchmaker (or mender). 

11-dlo [? ora i], M. : watch ; clock. 
ori=r©t [L. -ri], INTR. : be bom ; rise, 
-undo, ADJ. : original, 
orinolof, M. : watch ; clock, 
orizzon-tale, ADJ.: horizontal, -tal- 
m6nte, ADV.: horizontally. Ijorizzon- 
t© [Gr. korizonta Qiorizeiny limit)], M, : 
horizon. 

or-lare, TR. : hem ; border, -lato, ADJ.: 
hemmed ; bordered, -latora, P., -lato- 
re, M., -latri-ce, P.: bemmer; borderer, 
-latnra, P.: hemming; border (edge), 
“letto, dim* of "lo* -3li-c©©i;'to, -li”©- 
I '©ino, dim* of ’-liccio, -li©©'iOj M. : end 
crust (of bread) ; rough edge, -lino, 
car. dim* of -lo. l}6r-lo [Pr. -ie (L. ora, 
border); cf. Eng.f M.: hem; border; 
edge (brim, rim). 

drma [?], P. : footprint ; trace (sign), 
ormai = oramai. 
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orma-rel, TR. : trace (follow up), -to- 
r®t> M, : pursuer. 

or-meggiar©, TR. : moor (anclior) ; KEPL.: 
conduct one’s self. ll«m©g^£o [Gr. hor^ 
moB, link], m. : mooring ; cable (of ship), 
onnesiiiot, M. : kind of silk, 
oraa-montale, adj. : ornamental (em- 
bellishing). -mentazione, p. : orna- 
mentation. -mento, M, . ornament (dec- 
oration); ornamenting. ||oraa-ro [L.], 
TR. : ornament (embellish, adorn), -ta- 
mesit©, ADV. ! ornately (finely), orna- 
t0, ADJ, : ornamented (ornate, adorned); 
honourable; M.: ornament, -tore, M.,-trx- 
©0, p. : ornamenter. -tura, p. : orna- 
ment (embellishment, finery), 
ornello [or no], M. : kind of ash-tree. 
0rxii>*tologia [Gr. Ornis, bird, Zdyos, dis- 
course], P.‘; ornitholo^. -toldgioo, pL 
— ei, ADJ.: ornithological, -tolbgo, M. : 
ornithologist. 

oraitorinco [Gr. orniSj bird, rhuncos, 
beak], M. : omithorhynchus (water-mole), 
©rno [L. -nus]j M. : ash-tree. 

OP© [L. aummij m. : gold (precious metal) ; 
money : — filatOt gold wire ; star ndV — , 
liye at ease. 

orohane/ie [Gr.], M. : orobanche (plant). 
opo=c7dcco, M. : gum (from trees), 
opo-grafla [Gr. oros, mountain, 
describe], F,: orography. -graiSco, pi. 
— ciy ADJ. : orographic, 
opo-logeria, P. ; horology, -logfaio, 
-logieret, M. : watchmaker (or mender). 
Il-'logfo [L. horo-logium, ‘hour- teller’], 
M.: timepiece (watch ; clock, horologe): — 
da soUf sun-dial. ord-sco|io, M. : horo- 
scope. 

oppel-laiot, M.; leather-gilder. -lamezi- 
to, M. : tinselling ; pretence, -lare, tr.: 
tinsel ; disguise. |(orpel-lo [1. L, auri- 
pellrnn, gold-fiake], m.: tinsel, falsity (dis- 
guise). 

orpimeuio [L. aururrif gold, pigmentuu, 
pigment], m, : orpiment (dye), 
op-raxusaf, F. : honour (respect), -ra- 
r©t, TR. : honour (respect), 
©r-readameiit©, ADV.: horribly (terri- 
bly). II -rendo [L. korrendm], adj,: 
horrible (terrible). 

oppet-tiziaznexite, ADV.: surreptitiously 
(by stealth). l|-tizio [L. ob~Teptiei%s (re- 
mrCf creep)], adj. : surreptitious (fraudu- 
lent); M. : surreption. 
opp©vol. . = onorevol. . 
oppezidnet^ • surreption (stealthy act). 
opp£l>i«-lo [L. korribilis], adj. . horrible 
(frightful), -lita, F. : horribleness. 
-Imeiite, ADV. : horribly (frightfully), 
oppi-damente, ADV.: horridly, -dezza, 
«dit4t,P.: horridness. {|dpri-do [L.Aor- 
ridus]j ADJ. : horrid (frightful, hideous). 


oppor© pj. horror (korrere, tremble)], M. : 
horror (fright, dread): avere in — , hate 
(detest). 

6r-sa, F. : sh e-bear : — maggiorej great 
bear (constellation). -sacoMof, -sac- 
-sacc7iibtta, F., -saccMotto, 
M. . bear’s cub. -sa-e-efo, d%sp. of -so, 
-satat, P. : laments (groans), -satto, 
-si^ello, M. : bear’s cub. -sino, adj. 
of a bear; bear-like. j|6r-so [L. -arms], 
M . bear, kind of shovel* pighar V — , 
get intoxicated. 

orsoio [L. -sus (-dire, warp)], M. : silk- 
warp; web. 

or=su, INTEPJ. : come on ! courage I 
op-ta-e-efo [orto, garden], disp. of -to. 
-tag^^o, M. : pot-herbs, -t&glta., -ta- 
let; M. : large kitchen-garden, -tome, 
ADJ. : of a kitchen-garden (Eng.f horten- 
sial), 

orti-ca [L. urtiea], p. : nettle, -caio, 
M. : place full of nettles, -caria, P. : 
urticaria (nettle-rash), 
orti-cello, dim. of orto. 
opti-c/A©ggiapet, TR. : sting with net- 
tles. !j-c/i.©to [-ca], M. : place full of 
nettles. 

op-ti-eiPLO, dim. of -to. -ticaltdr©y M. : 
horticulturist, -ticaltura, p. : horti- 
culture. -tino, dim. of -to. -tivo, ADJ.: 
of kitchen-garden ground ; ortive (rising). 
||dp-to I [L. kortus]^ M. : kitchen-garden, 
orto 2 [L. -tus (orior, rise)], M. : Orient 
(east); birthf. 

orto- [Gr. orthos j right] : -dossamente, 
ADV.: orthodoxly. -dossia, F. : ortho- 
doxy. -ddsso [Gr. doxa^ opinion], adj., 
M. : orthodox, -epia [Gr. ^pos, word], 
P. : orthoepy, -fonia [Gr. phoney sound], 
F. : orthophony. -graHa [Gr. grdpheiuy 
write], F. : orthography, -gradco, pi. 
— ciy ADJ. : orthographical, -grafizza- 
r©t,iNTR.: orthographize (spell correctly), 
ortolano [orto i], adj. : of a gardener ; 
M. : gardener ; ortolan (singmg-bird). 
orto-logia [Gr. orthosy right, logoSy dis- 
course],!’.: orthology. -pedia [Gr. pals, 
child], p. : orthopedy, -pedico, pi. — ci, 
ADJ. : orthopedical. orto-tteri [Gr. pU- 
ron, wing], m. pl. : orthoptera (order of 
insects). 

ord-e-eio, disp. dim. of oro. 
or-vietaao, I|-vi©to [Orvietoly M. : Or- 
vieto wine ; medicine, 
drza [?], F. : mizzen-bowline. 
orzaiolo [ora], M, : pimple (on the eye- 
lid). 

orzare [ora], INTR. : laveer (tack). 
oT-zata [ora], F. : orgeat (beverage) 
-zato, ADJ. : made of barley, 
orzesef, M. : kind of wild vine, 
drzo [L. ordeumly m. : barley. 



osaniia 

asan-iia [fr. Heb.], M. : bosanna. -na- 
ref, INTR. : sing hosannas, 
osar© [L. ausus, part, of audere], te., 
INTR.: dare, 
oslbergot = usbergo, 
osce- 2 iaiEL©ii.t©, ADV. . obscenely, -ni- 
ta, F. : obscenity. jlos€©«iio [L. ohsce- 
nus\ ADJ. : obscene (impure, foul). 
oscil“lar© [L.], INTE.: oscillate (vibrate), 
-latorio, ADJ. : oscillatory, -lazion©, 
p. : oscillation (vibration) 
oscitanza [L -tare\ P. : oscillation (un- 
certainty). 

osciila-re [L. -H (os, mouth)], te. : oscu- 
late (kiss, touch), -zione, p. : oscula- 
tion. 

oscm-rahile, ADJ.: that maybe obscured, 
-r ament©, ADV. : obscurely (darkly), 
-ramento, M. : obscuring (darkening); 
obscurity, -rare, TE.: obscure (darken); 
REPL. : become dark, -razione, p. : ob- 
scuring; eclipse, -retto, dim. of -ro. 
-rezzat, F. : obscurity. -Tx-eeio^, dim. 
of -TO. -rita, p. : obscurity (darkness, 
humility). Hoscn-ro [L. ohscurusl, ADJ. : 
obscure (dark, humble), m. : dark (obscu- 
rity) ; ADV. : obscurely, 
osmio [Gr. osme, odor],M.: osmium (metal), 
osof, ADJ, : {poet) bold (audacious), 
ds-pef, M. : host ; guest, -pedale, M. : 
hospital. -pitaMlef, -pitale, ADJ.: 
hospitable, -pitale, M. : hospital, -pi- 
taliere, M. : hospitaller, -pitalita, 
P. : hospitality, -pitalxnente, ADV. : 
hospitably, -pitare, TR. : extend hospi- 
tality to. II os-pit© [L. hospes], M.: guest; 
HOST. -piziaref, TR., INTR.: lodge, 
-pizio, M. : hospice (asylum, convent), 
os-saeefo [o55o], disp. of -50. -saiof, 
M. : bone-worker, -same, M. : quantity 
of bones ; pillars (columns, support), -sa- 
rio, M. : ossuary (charnel-house), -sa- 
tnra, F. : bony framework, 
ossecra-r©t, INTR. : beseech (entreat), 
-zionef, F. : entreaty, 
osseo [osso], ADJ.: osseous (bony, of bone), 
esse-qnente, ADJ. : yielding (Bng.f obse- 
quenQ. -qmante, ADJ.: revering, -qnia- 
re, TR. : revere (pay homage), -qniato, 
ADJ. : revered. Hosse-quio [L. ohse- 
quiurn), M.: obsequiousness (reverence, 
homage), -qniosamente, ADV,: obse- 
quiously. -qnioso, ADJ. : obsequious, 
osserello, dim. of osso. 
osser-Tabile, ADJ.: observable (notice- 
able). -vabilment©, ADV.: observably, 
-vamentof, M.: observation. -Tandis- 
simo, ADJ.: most honoured, -vante, 
ADJ.: observing; M. ; observant (monk), 
-vamza, -vamziaf, F.: observance, hom- 
age. Il-var© [L. ohsermre], TR.: observe 
(notice, watch, obey, say, revere), -vata- 
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mentef, ADV. : observingly (attentively), 
-vativo, ADJ.’ observing (observative). 
-vato, ADJ.: observed, -vatdre, m., 
-vatri©©, F. : observer, -vatbrio, M ; 
observatory. -vazioMella, -vazion- 
©ina, dim. of -vazione. -vazidne, F : 
observing; observation (notice, comment’; 
observance. 

ossbsso [L. ob-sessus, be-SET], ADJ.: beset, 
possessed (by a demon), 
ossetto, dim of osbo. 
ossiacaiita \ r : barberry bush, 
ossi-©©!!©, -©ino. dim. of osso. 
ossi-dare [-do\ TR. : oxydize ; REPL. : be- 
come oxydizfcd -dazione, p. : oxida- 
tion. 

ossi-dioaal©, ADJ. : obsidional. [|-did- 
a©t [L. oh-stdiol, F. : SIEGE, 
oss-i. . [-0] : -ifaro, ADJ.: ossiferous (con- 
taining bone). -iScare, INTR.: ossify, 
-ifieazione, F. : ossification, 
ossige-nare, TR. . oxygenate, oss%©- 
ne,' Kossige-no [Gr. oxHs, acid, gen~, 
bring forth], M. : oxygen, 
ossimelef, M. : oxymel. 
os-sino, dim. of -so. !los-so, pi. -si or 
-so, [L. os], M. : hone; stonef (of fiuit). 
-sosof, -sato, ADJ. : bony, 
bs-taf, p. : hostess ; landlady. l|-ta©©/o, 
disp. of -te. 

osiacolo (L. oh8taeulum\ m.: obstacle (ob- 
struction). 

ostaggto [OPr. osiage], M. : hostage, 
ostaief, M. : hospital, 
os-tantef, ADJ.: opposing; ADV.: not- 
withstanding. 11 -tar© [L. 0 &-, store], 
INTR. : oppose (withstand, hinder), 
bs-te [L. hospes], M. : host (landlord, inn- 
keeper); armyt; GUESTf. -teggfameji- 
tof, M. : encampment, -teggiar©, TR,: 
treat hostilely, attackf; intr. : encamp, 
-tellaggfo, M. : inn (hostelry), -tella- 
not, ’innkeeper, -tellieret, M.: inno 
-tello, M.: {poet.) hospice (asylum). 
osten-siMle [L. -sus {os-tendere, show)], 
ADJ. : ostensible (manifest), -sivo, adj.: 
ostensive (showing), -sore, M. : shower 
(exhibitor), -sdrio, M. : ostensory, -ta- 
mento, M. : ostentation (boasting), -ta- 
re, TR. : boast (vaunt, ostentate). -tato, 
ADJ, : boasted, -tatdr©, M., -tatri©©, 
p. : boaster (Eng.f ostentator). -tazid- 
ne, p. : ostentation (vaunting), 
osteolo^a [Gr. osteon, bone, logos, dis- 
course], p.: osteology. 
ost©-ria [OFr. osteriel, P. : hostelry 
(inn). -ria©©fa, disp. of -via. -ridt- 
ta, dim. of -via. -rm©©**a, disp. dim. 
of -via. oste-ssa, P.: landlady (hostess); 
innkeeper’s wife. 

oste-trica, -tr£©©t [L. obstetriz {ob- 
stare, stand before)], F. : midwife, -tvi- 
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•eia, F. : obstetrics. ost©-trico, pi. — ci, 
ADJ. . obstetrician. 

dstia [L. hostia], P. : victim; sacrifice; 
host (consecrated). 

os-'tiaFia'tOi, M. . office of a church- 
warden. ll-tiario [L 4iari%s {4mm, 
door)], M. . church-door keeper (church- 
warden, Eng.t ostiary). 
osti-c/t-ezzaf, F. : sharpness (harshness). 
Ildsii-co, pL —Cl [?], ADJ.: sharp (harsh, 
displeasing). 

os-ti©ret, -tierof, M. : innkeeper (land- 
lord). 

osti-1© [L. hostilis], ADJ.: hostile (un- 
friendly, warlike), -lita, P.: hostility., 
-Imente, ADV. . hostilely. 
ostijaa-r© [L. (oh-stindre, per-SiST)], 
REFL.: be obstinate (stubborn), -tamen- 
t©, ADV.: obstinately (stubbornly), -tez- 
za, P.: obstinacy, ostina-to, ADJ.: ob- 
stinate (peitinacious, stubborn). -zi6»©, 
F. : obstinacy (pertinacity). 
os-tra©ismo, M. ; ostracism (expulsion), 
jios-trica [L. osirea], F. : oyster (mol- 
lusk). -tricaio, M. : oyster-bed. -tri- 
c/ietta, -tric/tina, diin. of -tried. 
ostror [L. odrum}, M. : purple (colour, or 
cloth). 

6 stro 2 [L. mster], M. : south wind. 
ostro=gdto, ADJ , M. : Ostrogoth, 
ostru-emte, ADJ.: obstructing. ll-xre [L. 
oh-struere}, TB , INTR. : obstruct (impede, 
bar), -ttivo, adJ. : obstructive ^(im- 
peding). -zion-eella, dim, of •‘Zione. 
-zione, P. i obstruction (check, bar), 
ostupe-faref, IRR. ; TR. . stupefy, -fat- 
tot, PART, of -fare; adj.: stupefied, 
-fazionet, stupefaction, -feoif, 
FRET, of fare. 

otit© [Gr. ous, ear], P. : otitis (inflamma- 
tion of the ear). 

o-tr© [L. uter], M.: leathern bottle, -trel- 
lot, dim. of 4re, 
otriacaf, F- . treacle.^ 
otri-©©li©T -eiii. 0 , dim. of otre. 
dttat, F. : hour: a — a — , from time to time, 
dtta- [L. octo, eight]: =c6rdo, M. : octa- 
chord (mus. instr.). -edrico, adj.: octa- 
hedral -©dr© [Gr, KHra, base], M,: octa- 
hedron. -gesimof? • oightieth. -go- 
nato, ADJ.: octagonal, otta-goao [Gr. 
gdnos, angle] M. : octagon, 
ot-talmia [Gr. ophthalmia {-nos, eye)], 
P.: ophthalmia (eye disease), -talmico, 
pL — ei, ADJ. : ophthalmic, 
ott-angolare, ADJ. : octangular. H-an- 
golo [otto angolol, M. : octagon. 
ottam-s©i, NUM. : eighty -six. -sett©, 
NUM. : eighty-seven. Ijottan-ta [L. oe- 
taginta}, nitm. : eighty, -tesimo, ADJ. : 
eightieth, -tina, P.: about eighty. -zM, 
-zett©, pop. == -aei, -sette. 
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ottardaf, F. : bustard (bird), 
otta-r© [L. optare], TR. : {polit.) choose, 
-tivo, ADJ., M. : optative (grammar), 
ottastilo [Gr. oktdstulos {oktd, eight, stu- 
los, pillar)), M. : octostyle (portico with 
eight pillars), adj.: octostyle. 
otta-va [otto], P. : octave (eight days, 
stanza, scale), -vario, M. : eight days 
of prayer (following a feast for a saint), 
-verella, dm. of -va. -vino, M.. kind 
of flute, otta-vo, adj.: eighth; M.: oc- 
tavo (book). 

ottemperar© [L. oUemperare], iNTR. : 
obey (submit, Eng f obtemperate). 
ottene-ljraxiiento, M. : darkening. 
Il-brar© [L. ohtenehrare], TR. : darken 
(dim, obscure). -Ijrazioii©, P. : darken- 
ing [Eng.f obtenebration]. 
otte-nente, ADJ.: obtaining. H-ner© [L. 
ob-tinere], iRR. (cf. tenere); tr. : obtain 
( procure), -mbile, adj.: obtainable, 
-nimento, M. : obtamment (procuring), 
ot-tena© [L. octenms], adj. : octennial 
(of eight years); eight years old; : 
octennial -tennio, M. : period of eight 
years. 

otti-ca [Gr. optikos], F. : optics ; factory 
(of optical glass), otti-co, pi — cz,ADJ.: 
optical; M. : professor of optics; manu- 
facturer (or seller) of optical glass, 
otti-mamente, ADV. : in the best way. 
-mate, M. : optimate (noble, chief), 
-mismo, M. : optimism, -mista, M. : 
optimist. lI6tti-mo [L. optimus], ADJ. : 
best (very good); M. : best, 
otto [L. octo]f NUM.: EIGHT. -ag©n®t> 
ADJ. : octogenarian, -“brata, F- : Octo- 
ber excursion, otto-bre, M. : October 
(month), -brino, ADJ. : October (ripen- 
ing in October), -©©ntesimo, ORD. : 
eight hundredth, -©ento [L. -centum], 
M. : eight hundred, -genariof, adj.: 
octogenarian (of eighty years of age), 
ottomana [ottommo], F. : ottoman (Turk- 
ish couch). 

otto=mila, NUM. : eight thousand, 
otto-naio [ottone], M.: worker in brass 
(brasier). -name, M. : brass work, 
oitonario [L. octonarius], ADJ.: of eight 
(verse-syllahles). 

otton© [lattone (aug. of latta)], M. : brass 
(alloy). 

ottuagenario [L. octo-genarius], ADJ., 
M.: octogenarian. 

ottundere [L. ob-tundere], tr. : blunt 
(dull, Eng.t obtund). 

ottuplo [L. oetu-plus], ADJ.: octuple 
(eightfold). 

ottura-memto, M. • obturation. Hottm- 
ra-r© [L. obturare], TR. : stop up (close), 
-tore, M.: obturator, -tbrio, adj.: stop* 
ping (closing), -zidne, F. : obturation. 



ottnsamento 


padtroaaggio 


ottii.-saio.eii.t 0 , ADV. : obtusely (stupidly, 
bluntly), -sezzat, -siooet, -sita, F. : 
obtuseness (bluntness, dullness), -san- 
golo, ADJ. . obtusangular. |!otto-so [L. 
ob-tusus], ADJ.: obtuse (blunt, dull, stu- 
pid)^. 

j-vaia \pvo\, F. : ovary (organ), -vaio, 
ADJ.: egg -producing, m. : egg-seller, 
-vaiolo, M. : egg-cup.^ -vale, ADJ.: 
oval (egg-shaped), -valita, F. : oval- 
ness. -vario, M. . ovary, -vatof, ADJ. : 
oval, ovat-ta, F. : cotton-batting (glazed 
over with the white of ' egg^j. -vattare, 
TR. : line with cotton-batting, 
ovaziooe [L. omUo\ F. : ovation (ap- 
plause). 

ove [L. uhili ADV. : where, 
overaref, TE. : do ; INTR. : work, 
ovest [Eng. west\ M. : west, 
ovi-emo, dim. of ovo, -dotto, M. : 
oviduct, -forme, ADJ.: oviform (oval), 
o-vile, M.: sheep-fold, -viliie-efo, dim. 
of -vile. 11-viiio I [L. -vi$], ADJ. : of a 
sheep. 

o-vmo 2 , dim. of -vo. -viparo, ADJ., M. . 
oviparous, (jo-vo, pi. -vi, -va [L. -uum], 
M. : egg. -voidale, ADJ. : ovoidal (egg- 
shaped). -voide, F. : ovoid, -volaia, 
p., -volaio, M. : nursery for olive plants, 
-volazioue, F. : ovulation. 6-volo, M. : 
(egg -like) mushroom ; ovolo (moulding), 
-vologia, P. : ovology. -vos = molXes, 
M. : sort of ice-cream (with eggs), -vd-c- 
-eio, disp. dim. of -vo. d-valo, M. : 
ovule. 

o-vraf, F.: (poet.) work (action), -vrag- 
g'iof, M. : manual labor, -vraref, tr‘. : 
do (operate). 

ovdaqae [L. %bi unquaml, ADV.: wher- 
ever. 

ovvero [u vero\ CONJ. : either (or, or 
else). 

owia [o via]f INTEEJ. : come on ! 
ov-viamemte, ADV, : obviously, -viare, 
TR., INTR. : obviate (hinder), -viatdref, 
M. : hinderer. -viazione f, F. : obviat- 
ing. !ldv-vio, pi -vi, -vii [L. obvius}, 
ADJ. : obvious (plain); trivialf. 
oziacof, ADJ. : unfortunate, 
o-ziare, -zieggiare, INTR. : idle (pass 
time in leisure)! l!d-zio [L. -tium}, M.: 
idleness (leisure); PL.: time of repose 
(quiet), -ziosaggiiie, F. : laziness (sloth- 
fulness). -ziosamente, ADV.: lazily, 
(idly) ,* uselessly, -ziosotto, dim. of 
-zioso. -ziosita, p,: idleness (laziness), 
-zidso, ADJ.: idle (la:^); useless. 
O'zdnico, pi. — ci, ADJ.: of ozone. H-zorto 
[6r. 6zein, smell], M.: ozone (oxygen), 
-zcmdmetro, M. : ozonometer, 
ozzi-matof, ADJ.: full of sweet basil 
d;|!zi-3iiot> - (hot.) sweet basil 
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p pi [L.], M. : p (the letter), 
paca-ref [L.], TR. : PACIFY (calm), -ta- 
mente, ADV,: quietly (placidly), -tez- 
za, F.: quiet (calmness), paca-toj ADJ.: 
quiet (calm, placid), 
pacca [echoic], F. . slap, 
pacc/ieo [?], M. : simpleton (ninny). 
pacc/*©tto, dun. of -pacco. 
pac-e/iia [?], F. ; feasting, -ahiamen- 
to, M. : feasting, -c/iiare, INTE. : eat 
greedily. -c7iiat6p©,M.: glutton. -cJi-i©- 
rotto, M. : fat boy. 

pac-e/ixna, P. : dim. of -ca; slap (on the 
head). -cDinare, TR. : slap (strike). 
pacc7ii6n©t, M. : glutton, 
pa^eoiame p], M. : refuse of the woods, 
pacco [I L. -cus], M. : package (packet), 
pa-c© [L. pax}, F.: peace (calm, quiet); 
ease, con buona — , courteously; by leave, 
m Santa — , quietly, -ceficaref, TR. : 
pacify (quiet), -cera, F., -e©r©, M. : 
peace-maker. 

pac7iid©rmi [Gr. paehiis, thick, dirma, 
skin], M. PL.: pachydermata (order of 
mammals). 

pa-ciarof, M. : peace -maker. -ciMl- 
mente f , ADV.: peaceably ( quietly), 
-cienzat, p. : patience, -cfera, P., 
(I-€7©r© [pace],M. . peace-maker, -eif©- 
rof, ADJ. : peace-bringing (peaceful). 
paciii-caMle, ADJ.: appeasable (pla- 
cable). -camemte, ADV.: pacifically 
(peacefully). - camento, M. : pacify- 
ing. -care, TR.: pacify (calm, appease), 
-catdr©, M., -catri-c©, P. : peace-maker, 
-cazioa©, F. : pacification, ilpa-cifi-co, 
pi — ci [L. pacifieus], ADJ.: pacific (peace- 
making, appeasing). 

pa-eiocc6ua, P., -efocooxL©, M. : good- 
natured person. ll-’CfoH© [jwce], ADJ.: 
pacific ; M. : peaceful person, 
padel-la [L patella}, F.: frying-pan; 
knee-panf. -laio, M. : maker (and seller) 
of frying-pans, -lata, P. : fiying-panful. 
-letta, dim. of -la. -Hna, P. : dim. of 
-la; small kettle; candle-safe (bob^cbe), 
-Imo, dim. of -la. -Iona, -lone, -Idt- 
tof, aug. of -la. 

padiglidn© [L. papilio, butterfly], M.: 
PAVILION (tent); facet (of a diamond); 
auricle. 

pa-dre [L. -ter}, M, : father ; church dig- 
nitary (priest), -dreg^ar©, INTE.: 
resemble one’s father. * pa-driaf, F.: 
(poet) fatherland, -dri^ellof, dim. of 
-dre. -drigno, M. : stepfather, -dri- 
no, M. : dim. of -dre; godfather; second 
(in a duel), -drona, p. : mistress, -dro- 
nao-eio, disp. of -drone, -droaa yy ioi, 
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M. : ownership, possession, -droaale, | 
ADJ. : of a master, -dronanaa, F. pio- 
prietorship (masteiy, control), -droaa- 
to, M. : estate < of a patron i , possu^sion , 
protectionf. -droii-eina, of -dr ona 

'droa-eino, dim. of -drone -drone, 
M. : patron (master), protectorf. -dro- 
neggl-ar®, TR. : master (inle, govern) 
-droiieriat, F ; ownersliip -drone- 
sco, ADJ.: master-like. -dronescat, 
P. : mistress, -dronissino, M. : great 
master (patron). 

padn-l© [palude\^ M. : swamp (marsh) 
-lescot, ADJ.: swampy (marshy), -let- 
ta, “lotto, dim. of -Ze. 
pae-sa-eofo, di&p. of -bb. -saggio, M : 
landscape, -sdno, adj : native; m . coun- 
tryman. ilpa©-se [L, pagensts (pagu$, 
land)], M. : country (land); territory (re- 
gion); fatherland; village. -sellc,s©tto, 
-sino, dim. of -se. -sista, M. : painter 
of landscapes, -son©, aug. of -se. -su©- 
©fo, -suoolo, disp. dim. of -se. 
paf-fntello, dim. of -futo. i!-futo [pap- 
pa], ADJ. : plump, -fiiton©, aug. of -futo. 
pa-ga [-gave], F.: pay (wages, salary), 
-galiii©, ADJ. : payable. -ga©©la, F. ' 
bad payer, -gamento, M. : paying; pay- 
ment. 

paga-naxnent©, ADV. : like a pagan, 
-neggfare, INTR. : imitate (paganism) 
-nesimo, M. : paganism, -nicamentef, 
ADV.*: like a pagan (heathen) -nismof, 
M. : paganism, -nizzaref, INTR : pagan- 
ize. Ilpaga-no [L. -nus (pagus, coun- 
try)], ADJ. : pagan ; m. : pagan (heathen), 
paga-nte, ADJ. : paying. Upaga-re [L. 
pacare, pacify], tr.: pay (compensate); 
REPL. : pay one’s self, paga-to, adj. : 
paid, -tdra, F., -tore, M., -tri©e, F, : 
payer, -torello, M. : bad payer, -tu- 
rat, F. : payment. 

pag-geria, F. : number of pages ; college 
of * pages ; rank of a page. -g©tto, 
-^nof, dim. of -gio. ilpag-g/d p Gr. 
phidion, child], M. ; PAGE ' (attendant, 
youth). 

pag7%^erd [fut. of pagare], M. : promissory 
note. 

pagi-na [L.], F. : page (of a book) : le 
sacre-Tie, the Bible, -natnra, P.: paging 
(of a book), -nett a, dim, of -na. 
pa-grKa DL. -Zea], F. : straw, -srlia©- 
©ia, disp, of -glia. -^rKaeeiata, p. : 
worthless play; clownishness. -gUa^- 
©io, M. : chopped straw; paillasse, pal- 
let ; mask ; buffoon. -srlia©«f6n©, aug. 
of -gliacGW, -gpaio, M. : straw-stack 
-£rHaidlo, -grHamolot^ m:. : straw 
seller. -fi^Kar©soot» adj. : made of , 
straw, -grliato, adj. : straw-coloured. | 
-firlier£©©io, M.: paillasse, pallet; I 
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chopped straw. -i/Iterano, ADJ . straw- 
eolomed F. : silver-eel. 

-jyl/oiaiat, F.. dewlap (of oxen). 
lo, M. : bottom (of a boat). -f/p6n©, 
M. chopped stiaw. -f/lioso, ADJ. full 
of straw, defective -r/lmeat, -glin- 
I cola, F. ; straw (fescue). -(7liMiii©t, 
I M : heap of straws M : bit 

I of straw; pantry, -gliuzza, F * straw 
, < fescue). 

; pa£^ndt»ta [pane], F . . small loaf. -t©l- 
I la, -tina, P, : small loaf. 

! pago [pagato], ADJ.: satisfied (pleased); 

u.t pay .a — , by pay. 

'pagoda [Pers.], F : pagoda (temple); idol. 
I pagonazzof, ADJ. : violet. 

; pagonet, M ’ peacock, 
i pai-a©©iot, disp. of -o. -etto, iron. dim. 

I of -0. lipai- 0 , pi. -a [paro], M. : PAIR 
i (brace). 

I paio-lata, F. : potful. -lina, F. : ket- 
; tie (wdth handles), -lino, M. : soft hat, 
I llpaid-lo [?], M.: kettle (boiler, pot); pot- 
; ful. 

painol. .f = paiol . . 
pala [L.], F. : shovel ; ladle (of a water- 
mill); oar-blade. 

pala-dina, F. : paladin; adj.: paladin, 
-dinesco, ADJ. . of a paladm. |I-dino 
[L. -tinus (-Hum, palace)], M. : paladm 
(knight). 

palafit-ta [palo fitto], F. : embankment 
of piles, -tare, TR. : pile (strengthen 
with piles), -tata, F. . pile-work, 
pala- freni ere, -fr©ni©ro, M. : groom 
(stable-servant). ||-fr©no [1. L. parafre- 
dus], M. : PALFREY (saddle-horse). 
palagto [L. -latium], M. . (poet.) palace, 
palaia [palo], P : heap of stakes (for 
vines). 

palamento [pala, oar-blade], M.: oaring 
(of a long-boat). 

palamita [Gr. pelamUs], F. : pilchard 
(fish), 

palan-ca [L. planca], F. : stake (stick); 
palisade (fence), -cato, M. : enclosure 
(formed by a palisade). -cTimo, M. : 
palanquin (sedan-chair), palan-cola, 
F : plank (for crossing streams), 
palan-dra [Pr. balandran], F. ; great 
coat ; bomb-ship. -drama, -drano, 
disp. of -dr a. -dr ©af, F. : kind of ship. 
pa->lare [-Zo], TR. : stake; drive stakesf; 
-latafi, F. : palisade, 
palataz [pala], F. : shovelful ; simultane- 
ous stroke (of oars)t. 
palatal© [paZaZo], ADJ. : palatal, 
palatinaf, F. : fur- tippet, 
pala-tinato, M. : palatinate (province or 
title), il-tino [L. -tinus (-Hum, palace)], 
ADJ.: palatine. 

palato [L. -turn], M. : palate ; taste. 
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jialatttra [palar^, F. : staking fplantsj 
|iaIaz-za-€'e£o, disp. of ~zo. -zetto, 
-ziiio, car. dim. of -zo. -zina, F. : beau- 
tiful little palace, [jpalaz-zo [L. pala- 
tium], M.. palace, -zono, aufj. of -zo. 
-zotto, M. : large palace , palace-like 
house 

pal-c7«^etto, dim. of -eo; shelf, small 
box fm a theatre). -cFiista, M. . owner 
of a theatre box. -c/dstnolot, M. : 
covering (roof) Upal-co [OGer. halkOy 
beam, balk], m * joists (flooring); floor 
(story) ; scaffolding (BALCony) ; stage ; 
itheat.) box; row-bench; bridge (of a 
ship); branching (of trees); horns (of a 
stag). 

paleo p], M. : top (child’s toy), 
paleo- [Gr. palaws, ancient]: -grafia 
[Gr. grdpheiUf m ite], F. : paleography, 
-grafico, pi. — ci, ADJ. . paleographical. 
paled-grafo, M. : paleographer. -Hti- 
co, pi. — ci [Gr. lUhos, stone], adj : pa- 
leolithic (of the stone age), -ntologia ; 
[Gr. ontaj beings, l6gos, discourse], *P : I 
paleontology, -ntoldgico, pi. — ei, adj.: 
paleontological, -ntologo, m. : paleon- 
tologist. 

pale-sare, TR. : disclose (reveal), -sa- 
tivo, ADJ. : disclosing (revealing), -sa- 
tore, M. : discloser. Upale-se [L. pa- 
lam, openly], adj. : known (manifest, 
plain), -semento, ADV. : manifestly 
(plainly). 

pa-lestra [Gcx.-laistra], P.: palestra (gym- 
nastic, gymnasium), -lestricof, adj.: 
palestrical. -lestritaf, M, : wrestler, 
paletta {pala], F. : fire-shovel; scapula 
(shoulder-blade). 

palettare [-letto'l, TR. : drive stakes into, 
palet-tata [paletta], F. : fire-shovelful, 
-tma, car. dim. of paletta, 
pa-letto, M. : dim. of polo; small bolt, 
-li-e-eiataf, F. : palisade, -li-e-eiudlof, 
dim. of ~lo. -lificaref, intr. : drive 
stakes (piles), H-liiaa [polo}, P. : forest 
(for stake cutting). 

palisigexLesi [Gr. -sfa (pdlin, again, ge- 
nesis, birth)], F. : palingenesis (regenera- 
tion). 

palisiodia [Gr. (pdhn, again, ode, song)], 
F. : palinode (recantation) - 
palinsesto [Gr, palimpsestos {pdlin, 
again, psen-, rub away)], M. : palimpsest 
(parchment used for two inscriptions, the 
first erased). 

pa-Ho, pi. -li or -Hi [L. pallium, cloak 
(prize at races)], M. : race (course); race- 
track; prize t; canopyti mandare al — , 
set a-going ; advertise ; portare al — , see 
a thing through, -lidtto, M.: altar-cloth, 
pali-scalmof, K-scTtormo [OPr. pales^ 
carme], M. : small boat (skiff). 
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palissan-dro [Fr, -dre], M. rosewood ° 
violet-ebony I wood), 
palizzata, F. : palisade, 
pallai [OGer balla], p, : ball: avere (or 
halzar) la — in mano, have the opportu- 
nity ; far alia — di, toss about, 
pallaz [L], F. : pall (cloak, mantlej; 
altar-cloth. 

palla-cordaf, F. : tennis-court, 
palladio [L. -dium], ADJ. of Pallas ; M.: 
palladium (statue of Pallas); protection 
pal-laio [pallai], m. : hall-maker (or 
seller); score-keeper (at billiards). -la= 
ma^rliof, M. : pall-mall (game), -la- 
ref, INTR.: play a hall-game; shake, 
-lata, p. : blow with a ball, -lato, 
ADJ.: spotted, -leggtameato, M.: ball- 
throwing. -I©gg7are, INTR.: play a ball- 
game ; TR. : shake, tease, -leggfo, 
M. : bail-throwing (playing); rebounciing 
(of a ball); exchange, 
j pallentef, ADJ. : pale (wan), 
j pallerlnot, M- ' ball-player, 
palleto = paltd. 
palletta, dim of palla. 
pal-liameato, M. : palliation (hiding), 
li-liar© [L. {pallium, mantle)], TR. : pal- 
liate (cover, conceal), -liativo, ADJ : 
palliative (relieving), -liato, adj. . pal- 
liated. 

palli-damente, ADV. : pallidly (wanly), 
-detto, -dino, car. dim. of -do. -d©z- 
za, P. : pallidness (paleness), -di-e-eio, 
ADJ. : somewhat pale, -dita, p. : pallid- 
ness (paleness). ||palH-do [L. 

ADJ.: pallid (pale, wan), -done, aug. 
of -do. -doref, M. : pallor (paleness). 
-dd-c©fo, dim. of -do. -ddmet, M : 
paleness. 

pal-liua, dim. of -la. -lino, M. : small 
shot ; the small ball (in billiards, etc.), 
pallio [L. -turn], M. : pallium (Grecian 
cloak); pall (chuich vestment). 
pallo-naO'Ofo, disp. of -ne. -naio, M. : 
hall-maker; ball-tender. -n-exmo, M, : 
dim. of -ne; small globes (used in illumi- 
nations). llpallo-n© [palla i], M. : large 
ball; balloon. 

pallor© [L. pallor'], M. : pallor (pale- 
ness). 

pallot-ta [pallai], F, : small ball, pal- 
lot-tola, p.: dim. of palla; bullet, -to- 
laio, M. : ball-ground, -tolotta, dim. 
of -tola, -tolieraf, P. : notch (in a 
crossbow), -toiler©, M. : abacus (cal- 
culating-table). -tolma, dim. of -tola. 
pal-«i]ia [L.], p. : palm (of the hand) ; 
palm-tree (date-tree); sjrmhol of victory, 
-mare, ADJ.: palmary (worthy of the 
palm, preeminent), -mataf, P. : slap 
(with the palm of the hand) : dar — , 
shake hands, -mato, adj. : palmate. 
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palmento [?], M. : flour-receiver (of a 
niillj, wine-pressf, miilf: Tuacinare {man- 
giare) a due — , eat a great deal , earn 
mucli. 

pal-meto [-ma], M. : palm-tree planta- 
tion. -mieret, M : palmer (pilgrim), 
-mifero, adj. * palmiferous (palm-bear- 
mg). -mxpede, adj.: palmiped (web- 
footed). : branch (of a palm- 

tree). -mizio, M. : palm-brancb (for 
Palm-Sundayj ; palm-treef. pal-mo, M.: 
palm (of the hands); measure, 
palo [L. 4us], M. : stake (stay, pale): sal- 
tar di — infrasea, pass from one argu- 
ment to another; — diferro, fire-poker. 
palomBaro [L. palumbarius], M. : diver, 
palombo [L. palumbes], M. : kind of fish ; 
wood-pigeonf. 

pa-lona, -lone, aug. of pala. 
palpa-Mle, ADJ. : palpable (perceptible, 
plain), -Bilita, P. : palpability, -bil- 
mente, ADV.: palpably (plainly), -men- 
to, M. : palpation (touching). Upalpa- 
re [L.], TR. : feel (touch, handle); flat- 
terf. -tivo, ADJ. : able to feel, pal- 
pa-to, ADJ.: felt (touched), -tore, M, 
-tri-ce, F. : feeler; flattererf. 
pal-pehra [L ], F. : eyelid, -pebrale, 
ADJ. . palpebral (pertaining to the eyelid), 
-pelirot, M, : eyelid. 

palpeg-gtaznento, M. : feeling. ll-gia- 
re [pdlpare], tr. : feel (handle, touch re- 
peatedly); flatterf. 

palpevolef, ADJ.: palpable (perceptible), 
palpi-tamento, M. : palpitation, -tan- 
t©, ADJ.: palpitating, H-tar© QL.], INTR : 
palpitate (throb), -tazion-eella, dim. 
of -tcLzione, -tazione, F. : palpitation, 
palpi-to, M. : (poet) palpitation, 
pal-td, |I-'-ton[Pr,-eio^],M.: paletot (loose 
overcoat), -ton-cino, dim. of -ton. 
paltd-nef, M, : beggar (mendicant), 
-neggfaref, INTR.: beg (ask alms), -ne- 
riat,*P.. beggary, -nieref, M, : beggar, 
paln-dalef, ADJ. : marshy (paludal), 
paln-de [L. palus\ M. : swamp (marsh). 
-dMlof, dim. of -de. -doso, adj. : 
swampy (marshy), palu-stre, ADJ. : of 
a swamp ; swampy. 

pal-vaio, -vario, M. : soldier armed 
with a shield, -vata, F. : ordnance ; tes- 
tudo (cover with shields). il-v©s© p], M.: 
large square shield; soldier (bearing a 
shield). 

pam-panaf, F.: vine-foliage, -panaiof, 
ADJ. : producing vine-leaves, -panata, 
F.: fumigation with vine-leaves. Upam- 
pano pj. -pinusjf M. : vine-foliage, -pa- 
nosof, -panntot, ADJ.: full of vine- 
leaves. -pinario, ADJ.: of a vine-branch 
(with much foliage and little fruit), -pi- 
-piniferof, ADJ.: bearing vine- 
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leaves, -pimiform©, adj.: pampiniform 
(tendril-Iike). pam-pino, M. ; vine-fo- 
liage. -pinoso, ADJ.: full of vine-leaves, 
pan = pane. 

pai&a©©f af; F. : wine-preservative, 
pana^-eio, disp. of pane. 
pana-eef, ii-eea [Gr. -keia (pan, all, 
dkosy remedy)], P. : panacea (herb), 
pamaggiof, M. ' provision of bread, 
panaxaa, panama [Panama], M.: pana- 
ma (kind of straw-hat), 
pan-are [pane], TR roll in crumbs, 
-ata, F. : blow (with a loaf of bread); 
panadat- -atello, dim of pane, -ati- 
ca, F. : provision of bread, -atteria, 
F. : pantry, -attieraf, P. . bread-plate , 
shepherd’s wallet, -attier©, M. : bread- 
baker. =’bolHto, M. : pap (soft food), 
pan-ca [Ger. bank], P. : BENCH (seat), 
-cae-eia, disp. of -ca. -caeeioref , M. : 
lounger, -cae-cio, M. : broad bench. 
-ca'Ceiuolof, M. . sword-grass. -cal©t> 
M. : bench-cover, -cata, F. : benchful; 
row of vines. 

pan-ceronef, aug. of -dera. 
pan-eetta, dim. of pancia. 
pan-c7tetta, -c7tettina, dim. of -ca, 
-chetfa. -c7iettmo, dim. of -ehetto. 
-c7i©tto, M.: stool. -c7t£na, dim. of -ca. 
pan-efa [L. -tex], F. : PAUNCH (abdomen), 
--ciera, F. : cuirass, -ema, car. dim. of 
-cia. -eidll©, adv. : stare in — , be re- 
clining (be comfortable), -eione, aug. 
of -cia. -eiotto, M. : under-waistcoat, 
--efuto, ADJ. : with big paunch, 
pan-eon-eello, M. : dim. of -cone; lath. 
11 -con© [aug. of panca], M. : plank ; car- 
penter’s bench ; land (for building). -c6- 
so, ADJ. : of land (for building). 
pan=c6tto, M. : pap (soft food), 
pan-crea, |l-cr©as [Gr. {pan, all, kreas, 
flesh)], M.: pancreas (sweetbread), -crea- 
tico, pi. — ci, ADJ. : pancreatic, 
pandemonio [Gr. pan, all, It. demonio, 

I demon], M. : pandemonium, 
panderef, TR. : publish (proclaim), 
pandette [L. -decta (Gr. -dektes, ‘ all-con- 
taining’)], p. PL. : pandects (complete di- 
gest, esp. of old Rom. laws), 
pandora [L. -dor a], P. : kind of lute, 
pan© [L. panis], M. : bread ; loaf (cake) ; 
earth (about the roots of a plant) : — 
perduto, good-for-nothing fellow, esser 
come — e cacio, be intimate friends ; man- 
giar il — a tradimento, eat one’s bread 
in idleness; render — per focaccia, give 
tit for fcat. 

pane-glrico, pi. — ci [Gr. -gurikos (pan, 
all, dghris, assembly)], M. : panegyric (eu- 
logy). -girista, M. : panegyrist. 
paneUino, dim. of pane. 
panellof, M. : bonfire. 
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pamere^^io [Gr para, near, onuz, nail], | pan-oplia [Gr pm, all, Spla, arms], F. : 

M. . whitlow (inflammation of the finger). 1 panoply, -orama, PL. — i, M, : panorama, 
panet-tioref, M. : baker ilpanet^to, paii=porcino, M. : cyclamen plant (sow- 
dim. of pane. ^ -ton-eino, dim. of -tone, biead). =saiiLto, M. . kind of fried bread, 
-tone, M. : kind of confection panta-lonata, P. : buffoonery. jj-Io- 

panfanof, M. : galley-ship. ^ ne [I^antalaii], M : (Yenetian) buffoon. 

paii=f6rte, M.: kind of confection. =grat- -loai, M. pl, . pantaloons, 
tato, M.. broth (made of crumbled bread), pan-tanaeeio, disp. of -tano. ||-«t£no 
pa-nia F • birdlime. -niaeeCo, M. : [?], m. : mud-puddle ; mire, -tanoso, 

leather bag (for lime-twigs). ^ ^ adj. : miiy (muddy) 

pani-cal© [-co], M. . dry panicum (grass), pan-^teismo [Gr. pdntheos (pan, all, the- 
-castrella, F. . kind of grass. ds, god)], M. : pantheism, -teista, M. : 

pa-ni-e^ta [?], P. : paste. -m-c-eCof, pantheist, -teistico, pl. — ci, ADJ.; pan- 

M. kneaded flour, -ni-e-eiuolof, m. : theistic. 

small loaf. ^ ^ pantelegrafo [Gr. pan, all, tele, afar 

panicoi [Gr. -Jcos (Pan, a god)], ADJ , M. : off, grdphein, write], M. : pantelegraph, 
panic. ^ panteon [Gr. pdn-thewn, of ‘ all-gods 

pamcon [L. -cu7ri\,u.: panicum (grass, M. : pantheon (temple for ail gods). 

millet). pautera [L. -thera\ P. : panther, 

paui-cocola [pane cocere], F. : baker, paateranaf, P. : wood-lark. 

-cocolo, ADJ. : bread-baking ; M. : baker, pantofola P], P. : slipper, 
panicolaio [-co], M. : place of disorder pan-tografo [Gr. pdn, all, grdphein, 
(confusion). write], M. : pantograph, -toznetro [Gr. 

pa-niera, F. : basket, -nieraio, M. : meiron, measure], M. : pantometer. 
basket-maker, -mierata, P. : basketful, panto-mima, F. : pantomime, -mimi* 
il-niere [L. -narium (-nis, bread), bread- co, adj. : pantomimic. H-mino [L. -mi- 
basket], M. : basket (pannier), -mieret- mus], M. : pantomime actor, 
ta, dim. of -niera. -nieretto, dim. of pantraccolaf, F. : story (fable). 

-niere. -nierina, dim. of -niera. -nie- paatafolaf, F* * slipper. 

rino, dim. of -niere. -nierona, aug. paa^auto, M. : bread (toasted and dipped 

of -niera. -nieroBie, aug. of -niere. in oil). 

-mficaref, TR,, INTR. : make bread -m- paazat, F. : paunch, 
ficaziozie, F. : bread-making. -niHeto, paaza-na [?], F. : tale (story, fable). 
M. : bread-making (kneading), -mno, -iiella, F. : bread dish (with onion basil). 
dim. of -ne. paxL-zerouef, aug. of -ziera. -zemdlafi 

pa-nioue [aug. of pania], M. : lime-rod dim. of -ziera. -zettaf, dim. of -cia. 
(for catching birds), -niuzza, p., -muz- ll -ziera [-cm], F. : cuirass, 
zo, M. : lime-twig, paoliuof, M. : young peacock, 

pauua [? -nno], F. : cream. pao-Io [pope, P. V.], M. : paolo (old 

panuaidio [-nol, M. : dry-goods merchant, coin, = about 11 cents ; Eom. paolo less), 
pau-uare [-nu], INTR.: form cream, -ua- pa-ouazzo, adj. . violet. |l-dn© [-vone], 
to, ADJ. : with cream. * M. : peacock, 

pau-ueggiamento, M.: drapery, -ueg- pa-pa, pl. -pi [Gr. -pds, father], M. : pope. 
g(are X-no], INTR. : drape (in painting), -pabile, adj. : able to become pope, 
-ueggiato, adj.: draped. -uMlo, M.: -pa-e-cio, disp. of -pa. -pal©, adj.: 
brea'd-cloth ; linen cloth (of medium coarse- papal (of the pope), -palina, F. : kind 
ness) ; piece of cloth, -uetto, M. : small of cap. -palino, adj. : papal , M. : sol- 
piece of cloth, -uieello, M. : little piece dier (of the pope), -passof, M. : priest, 
of cloth ; inefficacious remedy, -ui-eino, -pato, M. : papacy. 
dim. of -no. -mcolot? M. : little piece papavero [L. -verl, M. : POPPY (plant); 
of cloth; diaphragm, -uieret, M,: dry- good-for-nothing fellow, 
goods merchant, -uiliuo, M : linen cloth, pape-ra, F. : goose, -rello, M. : gos- 
-uiua, P. : woollen cloth, lipau-no [L. ling; ADJ.: of a gosling, -riuaf, P.: 
-nus], M. : cloth (stuff) , sail-cloth ; film, chickweed. -riuo, M. : gosling ; ADJ. : of 
layer (on spoiled liquids, boiled milk, etc.), a gosling jjpape-ro p], M. : young 
PL. : clothes (garments) : non potere star goose, -rottof, -rdttolo, dim. of -ro. 
nd -ni, be unable to contain one’s self. pa-p©sco [-pa], adj. : popish, -pessa, 
pauuoc-oMa [L. panueula], P. : ear (of p. : papess. -petto, M. : silver coin, 
com). -cMetta, -cMua, dim. of -ehia. papilioue [L. -lio], M. : papilio (genus 
-o/i-iuto, ADJ. : with ears (of corn). of butterflies). 

pauuo=14uo, M. : woollen cloth. =Huo, papil-la [L.], p. : papilla (of the skin). 
M. : linen cloth. -lar©, -loso, ADJ. : papillary. 
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papiro [L. -pyrus], M. . papyru?. 
pa-pism©- [-ptt], -pista^ 

M. papist- -pistico, pi. — ci, ADJ. : pa- 
pistic "pizzaret, iNTit. * be pope, 
pap -pa [L.* ‘papa], P. pap (soft food), 
"pa^a-ai, M. : billy fellow , ADJ. i silly, 
-pace /lionet? : i^futton.^ 
pappaftcot? M ! hood ; main top-gallant 
mast. 

pappa-gallesc®, ADJ.: of a parrot, 
-gallessat, F.. parrot, l!-gallo [?], M.: 

parrot. 

pappa=:gorgia, P. : double chin. 
pappa=lardot, M. : hypocrite, 
pappardell© [-ppare], F. PL : ribbon-ver- 
micelli (with broth), 
pappardof, M. : poppy fplant). 
pap-par© [L. eat pap], TR. : gorge (eat 
greedily), -pata, P. : gorging, -pa- 
taei, M. : Silent sufferer, -patera, 
p., -patdr©, M., -patriee, P. : glutton, 
-patdria, P.: gorging; extortion, -pi- 
na, dim. of -pa. -pino, M. : semnt (in 
a hospital), pap-po, M. : bread, -po- 
lata, p, : watery food; senseless talk, 
-peldn©, M. : glutton ; chatterer, -po- 
ne, H : glutton , ADJ. : greedy, 
paraf, F. : parrying (defence), para- 1 
[mrare], prep., para-, against, for. 
para- 2 [Get. para, near, beside]: -base 
[Gr. -basis, step], F. : parabasis (chief 
choral part in Greek comedy), para- 
bola [Qr.-boli (bdllein, put)], F. * parable 
(allegory); parabola (curve), -bolauo, 
M. : great talker (chatterer); adj, : talk- 
ative -bdlico, pi. — Cl, ADJ.: para- 
bolic. -boldide, F., M.: paraboloid (geo- 
metric figure), -bolon®, M.: great talker, 
-boldso, ADJ. : talkative, 
parascadat© {.para i], M. : parachute. 
=cal«i, M. . bncking-strap (to prevent 
horses from kicking), ^camminetto, 
=caaii.iiiiao, M.: fireboard. =:ca.rro, M.: 
picket (on a road side, etc.). =-e©2i.©r©, 
M.: fender (of a fireplace). ='0(i)©lo, M.: 
cover (for a bed, carriage, etc.), 
pa-raoleto, j|-ra,clitot [Gr. (pard, be- 
side, Met 6 s, summoned)], M. : paraclete 
(Holy Spirit). 

para=cdr©, U. : lungs (of animals), 
para-disiaca, pi. — ci, ADJ.: paradisaical, 
li-diso [L. -disus}, M. : paradise (garden 
of Bden, place of bliss), 
parados-sale, ADJ. : paradoxical, -sd- 
ref, INTR. : talk in paradoxes, -sista, 
M. : speaker (of paradoxes. Uparados- 
so [Gr. pard-doxos (opinion)], M. : para- 
dox ; ADJ. : paradoxical. 
para=Mngo, M.: splasher (of a carriage), 
pa-rafer-sia [Gr. pard-, pherne, dowry], 
p. : paraphernalia (bride's belongings), 
-male, ADJ. : paraphemaL 
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para=fboo, M. : fireboard; screen 
para-frasare, TR. : paraphrase (inter- 
pret). iipara-frasi [Gr. (speak- 
ing)]. P. : paraphrase I interpretation ). 
-fraste, M . paraphra&t. -frastica- 
ment©, VDV. : paraphrastically. -£ra- 
stico, pi. — ci, ADJ. * paraphrastic 
parasfdlaniis.©, M. : ligbtning-rod. =fa- 
mo, M. : smoke-fender 
paragg/of? pR^ugon (match, equal), 
paraf jgbg© [Gr. {dgein, put)], P.. para- 
goge (addition) 

parago - mabile, ADJ. : comparable, 
-manzaf, F. : comparison, -mar©, TR. : 
compare ; intr.. equal (be of same value); 
REFL. : be compared. Hpara-gdn© P], 
M. : paragon (comparison; match; model): 
oro di — , pure gold ; ex — di, in com- 
parison with. 

pa-ragrafar©, TR. : paragraph (form in- 
to paragraphs), li-ragrafo [L. -ra- 
graphus], 'M. : paragraph (division). ^ 
paragaantof? M. : drink-xnoney (tip), 
paralasset, F. : parallax (displacement), 
paralellof = paraiZeio. 
para^lipomeni [Gr. ■'Uipein, omit], M. 
PL.: paralipomenon (book of Chronicles). 
para-Hsi, -lisia [(Ir. luein, loosen], F. . 
paralysis (palsy). -Mtico, pi. — ci, adj.: 
paralytic, -lizzare, TR. : paralyse (pal- 
sy); neutralise. 

parallasse [Gr. alldssein, change], F : 
parallax (angle). 

paraXXe-la, F. : parallel (line) ; adj. : 
parallel, -lament©, ADV. : parallely. 
-lepipedo, ADJ.: parallelepiped (solid), 
-lismo, M. : parallelism. ||paraH©-lo 
[Gr. -Zos], ADJ.: parallel (equal). -Xo- 
grammo, M. : parallelogram (figure), 
pararlogismo [Gr. logismos, reasoning], 
ji.: paralogism (kind of reasoning), -logi- 
stico,pL— cx, ADJ.. paralogical, -logiz- 
zare, INTR.: paralogize (reason falsely). 
para=lnm©, M.: shade (for the eyes). 
=maxio, M. : sleeve cuff, -mento [-re], 
M, : sacerdotal garment; PL.t* rich dress, 
caparison. =iiids©/i©, M. : fiy-flap. 
parangdne [paragone], M. : (typ ) para- 
gon (size of type). 

para = ii.info [Gr, ndmphe, bride], M., 
paranymph (bride’s man), 
paran-za p], p. : boat (with one mast), 
-zella, F. : large fishing boat- 
para-dcc7ti, M. PL. : blinds (for horses). 
-petto, M.: parapet (rampart). t!=piplfa 
[pigliare], P. : confusion, 
parare [L. -rare], TR.: adorn (trim, deck); 
prevent (check, stop, parry); protect; 
offer (hold out); refl. : robe or fix one’s 
self ; defend one’s self ; present one's self, 
appear, meet : — dinanzi a, appear be- 
fore, meet suddenly. 
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parasasiga [Gi. -^es], P. ; parasang 
( Persian measuie of length, of neaily four 
English miles j. 

para=sarti©, f pl ■ chain-wales (of a 
ship). 

parascev© [Gr -skeue, prepaiation], M. 

parasceve (sixth day of the Jewish week). 
para=sito [Gr. -5 (sUos, food)], .\r ; para- 
site (hanger on, toady), parasitical plant 
para^sole, M. : parasol (umbrella), 
paras-sita [Gr. pard-sitos (sUos, food)], 
M. : parasite (sponger) ; parasitical plant, 
-siteria, F. : parasitism, -sitico, pl 
— ci, ADJ. : parasitic -sito, M : parasite 
(sponger); parasitical plant, -sitoaef, 
aug. of -sito. 

para-ta [-re], F : readiness (for defence), 
guard (defence), parrying (m fencing), 
parade (of soldiers), curvet (of ahorse). 
di — , for parade, for special occasions ; 
sumptuous, solemn ; veder la mala — , see 
the poor chance , see the danger, para- 
tiofj M*' parade; guard, para-to, ADJ.. 
adorned (trimmed, decked out); ready (pre- 
pared), M.; drapery -tore, M. : trimmer 
(ornamenter). -tara, F. : ornament 
(trimming). =v©nto, M. : draft fender, 
screen. 

paravolat, F. : word (term). 
para=zdmo [Gr. z6ne, belt], M. . small 
sword. 

par-camente, ADV.: sparingly; discreet- 
ly. par-eere, TE. : spare , pardon (for- 
give). -c/tissimo, ADJ : very (or most) 
sparing, -©itaf, F. : parsimony (frugal- 
ity). llpar-coi [L* -ctts], ADJ. : sparing 
(frugal); discreet. 

parco 2 [’], M. : park (deer-park ; military 
park ; military equipments), 
par-dimof, ADJ. : of the leopard’s skin. 

jlpar-do [Gr. -£^ 05 ], M. . leoPAED. 
paref, ADJ. : alike (equal). 
pareccJiio [pari], ADJ., M. : much; pl. : 

several (divers), adv. : much. 
pareg-giaBil©, ADJ. : comparable, -gia- 
memto, M.: equalling; comparing ll-gia- 
r© [pan], TR.: equal (make equal, le\el) ; 
compare ; settle (accounts) ; inte. : be- 
come equal ; refl. : be compared , be lev- 
elled. -giatarat, P* '• levelness (even- 
ness. pareg-gio, M. : settling (of ac- 
counts). 

pare{;iiot, M. : parhelion (mock sun), 
paregoricot, M. : paregoric (anodyne), 
parelio [Gr. -lios (para, beside, Mlios, 
sun)], M. : parhelion (mock sun). 
par©nc7tima [Gr. -chuma], M. : paren- 
chyma (mass of an organ), 
parent -tado, -taggio, M. . parentage 
(parents, extraction), -talefr adj. : pa- 
rental -tali, M. : festivity (in celebra- 
tion of some illustrious person), -tato, 
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M. : parentage. Uparen-t© [L. parens], 
M. : parent (relative, kindred), -tola, 
r. relationship ( consanguinity) ; likeness. 
-t©sc©t, ADJ. : parental, 
par ©at ©si [Gr, -thesis], F. parenthesis 
(mseited word or sentence, sign). 
par©n-t©volet, ADJ. * affectionate, -t©- 
volmeate, ADV, : aifectionately (kindly), 
-tezzaf, F. : parentage, 
pa-reazat, F. : appearance. |l-r©r© [L, 
-rere], ike § ; intr. : appear (seem) ; think 
(believe j ; repl. : show one’s self; M. ; 
opinion (judgment) ; advice : a — mio, in 
my opinion. 

§ Ind Pres. /«/<?, pan, /dre, paidffw, 
par He, pdio?w Pret pdrvi or par si, pdrve 
or parse, pdrz’ero or pdrsero But parrd 
Cond parrti Subj . Pres paia. Pve 
anting Part par so 01 paruto 

pare-taio, M. : place for setting bird- 
snares. iipar©-t© [L. paries], F. : wall 
( of a room) ; internal surface, -tellaf, 
F. : folding-net. -tello, dim. of -te. 
par ©volet, ADJ. : appearing ; visible, 
pargo-laritaf, P- : infancy. -l©g-g£a- 
r©, INTR. : act as a child, -letta,* P., 
-letto, M. : child, -lezzaf, P. : child- 
hood (infancy). {|pargo-lo \L. parvulus], 
M. : (poet) child (infant), 
pa-ri [L. -r], ADJ : equal (alike, like) ; 
ADV. : equally ; M. : equal ; peer (noble- 
man): render — a — , return like for 
like; al — , del — , equally (evenly). 
-riai,F. : peerage. 

paria 2 [Ini], M. : pariah (lowest class in 
India). 

parie-tale, ADJ. : parietal (pertaining to 
the skull bones), -taria, p. : parietary 
(plants growing on old walls), jlpari©- 
tef = parete, 

parifi-camemtof, M. : equalling (level- 
ling). ii-car© l^ari], TR. : equal (level, 
make even). 

pari=f6rmet, ADJ. : of equal form, 
parigi-aa, F. : (typ.) pearl H-no [Pa- 
rigi, Paris], ADj. : of a dandy; M.: dandy 
(fop) ; old French coin, 
pari-^/Ka [pari], P. : team (of horses) ; 
retaliation (retribution), -^lima, car. 
dim. of -glia, -meiite, -menti, ADV. : 
equally (alike) , in tbe same time ; in like 
manner. 

pario [Paros, island in JEgean Sea], ADJ. : 
Parian (marble). 

parita [pari], p. : parity (equality). 
parla-Ml©, ADJ. : speakable. -ddref, 
M. : speaker (orator), parla-gioft 
senate-house. -gCdnef^ F, : speaking, 
-mentare, ADJi: parliamentary (per- 
taining to parliament) ; TR. : speak (dis- 
cuss); INTR.: parley (treat with); M. : 
parliamentarian, -moatario, ADJ. : par- 
liamentary. -meatarismo, M.: pan 
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liamentarism. -memto, M. , parley , par- 
liament. -ntima, F.. loquacity ('talka- 
tiveness). -ntmot, ADJ : talkative par- 1 
la-nzat, F. : parlance ( conversation) . 
-lamte, PART : speaking. l|parla-re 
[L h. parabolare (cf. parabola}\\ INTR. : 
speak (converse, discourse, harangue) ; 
TR. : speak (a language) ; tell , M. : speak- 
ing ; speech, parla-ta, F. : conversa- 
tion; pronouncing, parla-to, part.. 
spoken, -tore, M. : speaker (orator), 
-toriof, M.: parlour (of a convent), -tri- 
■ee, P. : speaker, -tura, F. : speaking, 
parletico, pi. [-raZ?7fco], M. : trem- 
bling (of an old or paralytic person) ; adj. : 
paralytic. 

par-1 wQl©t» adj. : speaking ; speakable. 
-li©r©t, M. ; chatterer (idle talker), -lot- 
taref, INTR. : chatter (prate), 
parma [L.], F. : light shield, 
paro [L. par\ M. : pair (couple). 
paroccZii [_pam occH], M. : blinders (of a 
horse). 

parocot» • rector (parson), 
paro-dfa [Gr, -dia\ P. ; parody (bur- 
lesque). -diare, TR. : parody, 
paroffiat, P. : parish church ; parish, 
pard-la [parabola], F. : word (term) ; pa- 
role , permissionf : dar — , promise ; dar 
parole, coax (allure) ; troncar (or rom- 
pere) le -le in bocea a uno, interrupt. 
-la-e©/a, disp. of -Zu. -laio, M. ; chat- 
terer (talkative person), -letta, -Ima, 
dim, of -la. -Iona, aug. of -la. -lone, 
disp. aug. of -la. -lozzaf, F. : coarse 
word. -In©© fa, -luzzaf, disp. of -la. 
paro-s(s)xsniot [Gr. -xusmbs], M.. parox- 
ysm. 

parossitono [Gr. -xd-tonos], adj.: parox- 
ytonic ; M. : paroxytone. 
parotide [Gr. -its], F. : parotid (salivary 
gland) , ADJ. : parotid, 
parpagrlidnet, M. : kind of a sail, 
parri-eida, pi. — di [L. {pater, father, 
c(Bdere,\i\Vj\,u.: parricide (person), -ei- 
dio, M. : parricide (act), 
parroccliotto [?], M. : foretop mast. 
par-roecJwa [Gr. par-oikia, ‘of same 
house'], P.: parish; parish church, -roc- 
cMal©, ADJ. : parochial (belonging to a 
parish), -roec/i^ialita, P. : parochial 
rights (or duties). -cMalmente, ADV.: 
parochially, -rocc/i^iano, M. : parish- 
ioner; rector t; adj.: parochial, par- 
roco, pL — ehi or — ci, M. : rector (of a 
parish, parson). 

parrnc-oa [Sp. peluca (L. pilus, hair)], 
p.: peruke (wig). -cJder©, M. : hair- 
dresser. -oJiino, M. : small peruke, -co- 
ne, M. : aug. of -ea; serious old man. 
parsimonia [L.], p. : parsimony (econo- 
my). 
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parso, PART, of par ere. 
par-ta©!efa, p. : disp. of -te; sharp re- 
proof. -taeeione, aug. of -te. llpar® 
t©[L. -s], P. : part (portion, share); fac- 
tion (party) , office (duty) , nature ; place , 
side : da — a — , through and through , 
dalla mia — , for mypait, da — di tutti, 
in the name of all. 

pairteoi-palsil©, ADJ.: sharable. -pan- 
to, PART.: participating. Il»par© [L. 
parti-eipare], INTR . share in (participate 
in); TE. : impart (communicate), -pato, 
PART. : participated, -patore, M , -pa- 
triee, P. : participator, -pazione, F. . 
participation (sharing). parteei-po, 
ADJ.: participant (sharing); M : partici- 
pant (sharer) : far — , impart, 
parte^-giamento, M. . sharing, -gfan- 
I te, PART. : siding with. 1 |-g fare [^nrZe], 
! INTR.: side v;ith (be with' one party), 
-gfato, PART. : sided (taken side with), 
parte-i^nenzaf, P. : appurtenance (ad- 
I junct). ~-n©ret, INTR.: belong (concern). 

I partenza [-tire], F. : departure, 
parterre [Fr. par, on, terre, ground], 
M.: parterre (arrangement of flower-beds); 
{theat ) pit. 

partevolef, ADJ. : divisible, 
parti- "bile, ADJ.: partible (divisible), 
-©ella, P. : particle (atom ; uninflected 
word), ll-eina [parte], dim. of parte. 
partiei-pale, ADJ.: participant, -pa- 
mento, M : participation, -pant©, ADJ.: 
participating. !I-par© [L], INTR.: par- 
ticipate (share); TR. : impart, -patore, 
M. : participator, -pazione,?.: partici- 
pation (sharing), partiei-pio, M. : par- 
ticiple grammar). 

partico-la [L. particula], F. : host (con- 
secrated bread), particle (atom). -Mre, 
ADJ. : particular (especial, unusual) ; M. : 
particularity: in ■ — , particularly, -la- 
reggfamento, M.: particularizing, -la- 
reggfare, TR. : particularize (specify in 
detail), -lareggfato, part.: particu- 
larized -larita, P. : particularity (pe- 
culiarity, minute detail), -larizzare, 
TR. : particularize (specify in detail), -la- 
rizzazione, F. : particularization, -lar- 
m^nte, ADV. : particularly (especially), 
partienl .f = particol. . 
partigfa»na [? related to -Tin], F.: parti- 
san (kind of halberd) -namente, ADV. : 
like a partisan (party adherent), -nata, 
F. : thrust with a partisan, -nello, 
-netto, dim. of -no. -neria, p. : par- 
tisanship. partigia-no, M. : partisan 
(party adherent); ADJ.: partisan, -none, 
M. : large halberd. 

par-tigfonef, P. : partition (division), 
-timentot, M. : division; distribution, 
ll-tir© [L.], IRR.; INTR.: part (divide, 
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apportion, share; separatef), repl. , de-’ 
part (go away), -tita, F : quantity (of mer- 
chandise) ; entry (in a ledger) ; game ; de- 
partnref, portionf, partyf. -titamemte, 
ADV. : distinctly (singly). -tita 2 ite,ADJ. : 
supporter (defender), -titina, car. dim. 
of -tita. -titivo, ADJ. : partitive, -tito, 
ADJ. : divided (shared); departed; m. : 
agreement (contract); deliberation; judg- 
ment (decision); means; dangerf; chancel: 
metier e a — Jar il — , discuss; deliberate, 
a • — presOj deliberately, -titor©, M. : 
divider, distributor, -titura, F. ; par- 
tition (score). -tituzzotjM.: small means, 
-tizion©, P. : partition (division). 

§ Ind Pres, ^ariisco, I divide ; farioy I 
depart 

par-to [L. Aus (parere, bear)], M. ; bear- 
ing (birth) ; offspring ; production, -to- 
ri ©nte, ADJ. : parturient (bringing forth); 
confined woman, -torire, TR. : bear 
(give birth, produce) ; intr. : be delivered, 
-torito, ADJ.: born (brought forth), 
-toritri©©, P. : woman confined, 
pa-rdtaf, F. : appearance. |!-ruto f-re- 
re],PART. : appeared (seemed), -rvente, 
ADJ. : apparent (visible), -rvenza, F. : 
appearance. 

par-vificar©t, TR. : make small (lessen), 
-vificazionef, P. : lessening, -vificof, 
ADJ.: niggardly (stingy), -vipdnderet, 
TR , INTR. : undervalue, -vita, F. : small- 
ness (Eng.t parvity). Hpar-vo [L. -ms], 
ADJ.: small (little). par-volo,M.: (poet.) 
child (infant). 

parzia-le [L. partialis], ADJ.: partial, 
-leg^aref, INTR. ; show partiality, -li- 
ta,p!: partiality. -Imente, adv. : par- 
tially (unjustly). 

par-zionaTiil©!, -jiale, ADJ.: partial 
(unjust), -zomieref^ ADJ.: participant 
(sharing). 

|>a-s<?ent6, ADJ.: feeding, (jpa-seer© 
[L.], IRR. ; TR. : feed (nourish, maintain); 
INTR. : graze ; refl. : feed one’s self. 
pa.-‘scik [Turk, pasha], M. : pasha (Turkish 
governor), -scialato, M. : pasha-ship, 
pa-soibietolaf, M. : simpleton (ninny), 
-soimeato, M. : grazing, -s^iona, P. : 
rich pasture; land of abundance. ll-s€iu- 
to, PART, of -scere; fed (nourished) ; 
grazed, pa-scof, M. : (poet) pasture, 
-scolamento, M.: pasture; greying, 
-scolare, TR., INTR.: feed (nourish); 
pasture, -scolato, FART. : pastured, pa- 
scolo, M. : pasture, 
pasmof, M. : spasm. 

pas»q,aa [Heb. pascha], F. : Easter : dar 
la mala — f, afflict, -q^tiale, ADJ. : pas- 
chal (of Easter), -^aaref, INTR.: ob- 
serve Easter, -qaere^cio, adj.: of 
Easter. -q[aia4ta, Pj-^aillot?^** 
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quinade (satirical writing), -qaino, M. : 
pasqmn (mutilated statue at Rome). 
pas-saWl© [save], adj. : passable (bear- 
able). -saMlmente, ADV.: passably, 
-saggferef, 31.: passenger, -sag^o, 
M.:‘ passage (transit); way; passage- 
money; crossing: esser di — be a pas 
senger. -samano, M.: ribbon (or lace) 
for trimming, -samanteria , F. . ribbon- 
factory. -sameatotjJi.: passage, -sau- 
te, ADJ.: passing; M. : leather-band, 
-sa-porto, M. : passport. |!-sar© [~so], 
INTR. : pass ( go through, proceed, trav- 
erse); lose (freshness), transmit; assign; 
end; transgress; TR. : pass (surpass); 
spend (time): — bene, succeed, refl.; 
be contented with: — di, do without, 
-sata, F. : passage, ridge (between fur- 
rows); omission . far — , consider a thing 
ended (finished). -satMla, dim. of -sata. 
-sa=tempo,M : pastime (diversion), -sa- 
tina, car. dim. of -sata. -sato, ADJ. : 
passed (ended); m. : past, -satoia, F. : 
kind of rug (to protect the carpet be- 
neath). -satoio,^!.: stepping-stone (cross- 
ing); ADJ.: easy to cross. -sat6ra,F., -sa- 
tire, M. ; passer, passenger; transgres- 
sor. -savia, M. : passage-way (bridge), 
-savogar©!, INTR. : row amain, -savo- 
lante, M. : small cannon, adventurer, 
-seggiare, TR. : walk (promenade), in- 
habi*t'(hve in). -seggCata, P. : walk 
(promenade); promenade (place) : /ar^ 

— , take a walk, -seggiatma, disp. 
dim. of -seggiaia. -seggiato, PART. : 
walked. -s©ggi’at6r©,M.*- walker (prome- 
nader). -seggere, -seggero, -seg^©- 
re, -seggieVo, ADJ.: pa*ssmg (fleeting); 
M.: passenger; toll-gathererf. -s©gj^£o, 
M. : promenade (place); walking, 
passe-ra, F. : sparrow (bird), -raio, M. : 
chirping (of sparrows). pass©-r©t, M. : 
sparrow. -Tin.SLyCar,d%m.ot-Ta. -rino, 
car. dim. of -ro. Upasse-ro [L. -r], M. : 
sparrow, -rotto, M. : dim. of -ro: fare 
un act strangely. 

passetto [dim. of passo], M. : yard (meas- 
ure). 

passiM-Ie [L. -lis (passus, endured)], 
ADJ.: passible (susceptible of suffering). 
-Hta, F. : passibihty. -Imeat©, ADV.; 
passibly. 

passimatat, P. : hard cake, 
passino, M. : car. dim. of -so; width of 
the cloth (with loom-width as standard), 
pas-sio [L. (pati, suffer)], M.: passion (ac- 
count of the passion of Christ). -sioii4- 
le, M. : Passional (title of a book), -sio- 
‘ naret, TR. : torture (vex), -sionato, 
ADJ.: tortured; passionate (vehement), 
-siou©, F. : suffering (of Christ); passion 
(ardent feeling, affection), -sioiiista, 
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M. : Passionist (one of a religions order), 
-sivameate, ADT, : passively (unresist- 
ingly). -si¥ita, P. : passivity (passive- 
ness), loss (detriment), -sivo [L. 

ADJ. : passive inactive), pas-soi, abj. : 
withered (faded). 

pass© 2 [L. M.: pace (step); walk 

(promenade); passage: a un — , near by; 

^ ^ — a — , little by little ; uccello 

di — , bird of passage, 
pas-sonata, F. . kind of palisade (fence). 
!l-s6aei [L. paxilltts], M. ; large pale 
(stake). 

passon© 2 , aug. of passo. 
passarot, ADJ. : about to suffer, 
pas-ta [LJ, P. : paste (dough); confection 
(sweets): di — grossa, coarse-natured. 
-ta-c-e£a, disp. of 4a. -ta-e-eiof, M. : 
stupid fellow, -tadellaf, F.: fine paste, 
-taia, F., -taio, M. : seller of paste (for 
soup), -tegg/aljil©, ADJ.: vino — , table 
wine, -teggiare, TP.. : drink (wme) ; 
feast ; enteftainf. -telletto, car. dim. 
of 4ello. -tellierofj • pastry-cook, 
-tellmo, ear. dim. of 4ello. -tellista, 
M. worker in pastel, -tello, M. : pastel 
(coloured crayon), blue colouring matter, 
-ticca, F.: pastil (lozenge), -ti-eoera, 
P., -tic-eere, M. : pastry-cook, -ti-e-e©- 
ria, P. : pastry shop (bakery), -ti-eoie- 
re, M. : pastry cook, -ti-c-einaio, M. : 
maker (and seller) of tails. -ti©©mo, 
M. : tart, -ti-ecio, M. : pie ; bad work ; 
medley. -ti©©f6na, P., “ti©©i6ii©, M : 
meddler (confuser). -ti©©i6tto, dim. of 
4iecto. -ticcof, M., -tiglio., F., -till©, 
M. : pastel (lozenge). 

pastinaca [L.], F. : parsnip ; kind of fish. 
pa-stinar©t, TE.: hoe (dig), -stinazio- 
ne, F. : hoeing (digging), -stinof, M. : 
ploughed ground. 

past© [L. 4u 8 ipaseere, feed)], M. : meal 
(reP AST, food); eating; lungs (of animals): 
a tutto — , continually. 
pastdc-c7i.£a [p<xsto], P. : foolish story 
(tale), -chiataf, F. : nonsense, 
pastoforiot, M. : archives (of a church), 
pastoia \4o'], P. : PASTem (for PASTuring 
horses) ; tether (rope), 
pastone, M.: aug. of 4a; mass of dough. 
pa$t©-ra, F. : shepherdess, -rale, ADJ.: 
pastoral; M. : crosier (staff); P.: pastoral 
(poem), -raiment©, ADV.: pastorally. 
-raref, TR. : pasture. lipast©-r© [L. 
pastor], M..: shepherd (herdsman); bishop. 
-r©-©©£o, ADJ.: {dispi) pastoral -rella, 
P.: ear. dim. of -ra; pastoral song, -rel- 
I©, car. dim. of -re. -rizia, P.: pastoral 
occupation, -rizio, adj. : pastoral, 
pas-tosita, F. : softness ; mellowness. 

jl-tdso [-to], ADJ. : soft ; mellow. 
pa~straaaio, M,: cloak checker (at a 
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theatre). H-strano [?], M. : kind of 
cloak. 

pastri^-eiano [?], M, : parsnip ; stupid 

fellow. 

pas-tnm© [4a], M. : paste (for soup), 
pastn-ra [L.], P. : pasturage; pasture, 
-raief, ADJ.: pastoral; M : crosier (staff), 
-rare, TE ; INTR. : pasture (feed), -re- 
vel© t, ADJ. : pasturable, pastn-rof, 
M. : pasturage ; pasture. 
patac«ca p], P. : coin (of little value); 
stain. -c7dna, F. : Ligurian coin, -co- 
na, aug. of -ca. -con©, M. : aug. of 
-ea; palisade; sluggish person. 
pata£Bl©t, M. : epitaph, 
patano [L. 4ere, be open], adj. : large ; 
clear and round. 

patassxo [Or. 4dssein, strike], M.: con- 
fusion (uproar). 

patata [N. Am.], p. : potato (vegetable), 
patellaf, F. : knee-pan. 
]ga.tem.a[GT.pdthema],ii.: grief (affliction), 
patena [L.,pan],f.: paten (chalice cover), 
paten-tato, ADJ. : patented. Upaten- 
t© [L. -5 ( pater e, be open)], adj. : clear 
(manifest); M. : letter-patent, -temen- 
t©, ADV. : clearly (plainly), -tin©, dim. 
of 4ente. 

patera [L.], P. : patera (vessel), 
pateracc/iio p], M. : agreement (con- 
tract); matrimony, 
pater©©© io = panereccio. 
t paterin© [?J, M. : heretic ; ADJ.: heretical, 
pater-nale, F. : severe reproof ; ADJ.f : 
paternal (fatherly), -namente, ADV.: 
paternally, -nita, P. : paternity (father- 
hood). lipater-no [L. -nus], ADJ. ; pa- 
ternal (fatherly); hereditary, -noster, 
-nostro, M.: pater-noster (Lord’s prayer), 
pateti - camente, ADV. : pathetically. 
pat©ti-eo, pi. — ei [L. patheticus], ADJ.: 
pathetic (affecting, moving); M.: pathetic, 
-cume, M. : {disp.) pathetic things. 
pa-ti1iolar©, ADJ.: patibulary (pertain- 
ing to the gallows). ![-ti1jol© [L. 4ihU‘ 
lum {4ere,ho open)], m.: fork-shaped yoke ; 
M.: instrument of death-punishment, gen’ly 
(gibbet, gallows, cross; ong’ly fork-shaped 
instrument to which the culprit was nailed 
or tied before going to his death); tor- 
ment ; place of execution, 
paticof, ADJ. : hepatic (pertaining to the 
liver). 

patimento [4ire\, M. : suffering (pain). 
pati»na [L., PAN], F. : patina (colour or 
incrustation); ointment (for skins), -na- 
r©, TR. : curry (skins), -mat©, adj. : 
curried, -matore, M. : currier, -ma- 
tmra, F. : currying. 

pati-r© [L. pati], iNTR. : suffer (endure, 
support): — di, need (want); be afflicted 
with. -t©r©, M. : sufferer. 
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pato-lo^a [Gr. pathos^ suffering, Ugos^ i 
discourse], F. : pathology, -logico, pL 
— Cl, ADJ : pathologic. -Idlogo, M.: pa- 
thologist. 

pa-tref [L. M. : father, pa-tria, 
p. : fatherland (native land), -triar- 
ca, M. ; patriarch, -taiarcale, adj, : 
patriarchal, -triarcalmente, ADV. : 
in a patriarchal manner, -triarcato, 
M., -triarc/jia, F. : patriarchate (dig- 
nity, residence of a patriarch), -tri-eef, 
M. : patrician, -tri-eid. . = parricid . 
-tri-eio» ADJ., M. : patrician, -trigno, 
M. : stepfather, -trif/nomo f, m. : my 
stepfather. -trimoHiale, ADJ.: patri- 
monial. -trimoaietto, -trimonimo, 
dim, of -trimonio. -trimonio, M : patri- 
mony (inheritance), -trimonioiie, aug. 
of ’trimonio. -trimo, M. : godfathei ; 
second (m a duel), pa-trio, ADJ.: native 
(of the fatherland); paternal -trictta, 
M. : patriot, -triottico, pi. — ci, ADJ. : 
patriotic, -triottismo, M. : patriotism, 
-triotto, M.: patriot, -tristica, P.: pa- 
tristics. -triziato, M. : patriciate (pa- 
trician class), -trizio, M., -trizia, P, . 
patrician (noble); adj.: patrician, -triz- 
zare,lNTE : resemble one’s father, -tro- 
•einante, ADJ. : defending, -tro-eina- 
re, TR. : defend (sustain) ; plead, -tro- 
^inato, ADJ.: protected. -trO'Cinato- 
re, M., -tro«iiLatri-ee, P. : defendei 
(advocate); patron, -tro-einio, M.: pro- 
tection (defence, patronage), -trdna, 
p. : protectress; patroness, -troaale, 
ADJ. : of a patron, -tronato, M. : pat- 
ronate (right or duty of a patron), -tro- 
aessa, F. : patroness, -troaimico, 
ADJ. : patronymic ; M. : patronymic (de- 
rived name), -trdao, M. : patron (saint, 
benefactor). 

pat-ta {-to\ F. : tie (in a game) ; epact 
(of the moon)t. -taref, INTR. : equalize 
(make even). -t«gg?ameato, M.: agree- 
ment (compact), '-tegg/are, TR., iNTR.: 
agree (contract, stipulate) ; bargain, -te^- 
giato, ADJ. : agreed upon, -teggiato- 
re, M. : contractor ; bargainer. 

pat-tmare,INTR.: skate. -tiaatore^M., 
-tiaatri^ee, F. : skater, -tiaatara, 
F. : skating, pat-tiao, H-tiao \¥x. pa- 
lm {pattBy paw)], M. : skate. 

patto [L. paeinml, M. : PACT (agreement ; 
compact) : di bel — agreed , con — cAe, 
on condition that. 

patto »aa [?], F. : polenta (made with 
chestnut flour), -aaio, M. : seller of 
polenta. 

pattoviref, TR., INTK. : agree (stipu- 
late). 

patta-igrlia CP't- patrouille], P. : PATROL 
(guard). -gli&TB, intr. : patrol 
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pat“ta£r© [-to], TE., INTR. : agree (con- 
tract, stipulate), -tmito, adj.: con- 
tracted. 

pattiame [?], 31. . sweepings (refuse, dirt); 
coaise straw. 

patnllar© [?], REFL. : amuse one’s self 
idly (trifle). 

patalot, ADJ : open ; ample (large), 
pa-tarae, jj-tarai© [L. suffer], F. 

PL. : sadness (depression) 
paa-ra [L. paior], F : fear (terror, 
fright > . aver — , be afraid ; far — , terrify, 
-retta, dim. of -m. -r©irol©t» ADJ.: 
fearful (terrifying), -ri-e-eia, F. : slight 
fear, -rosamente, ad\' : fearfully (tim- 
idly). -roso, adj.: fearful (timid); fright- 
ful 

pau-sa [L.], p. : pause (rest); slowness, 
-sare, intr. : pause (stop, wmit). 
pa-v© [L. -vet], DEFECT. ; INTR. : (poet.) 

I he fears, -vefattot, ADJ.: frightened. 

I -ventare, TR ; fear; LNTR. : be afraid 
I of. -ventatot, ADJ. : afiaid. -vent©- 
I volef, ADJ. : frightful (terrible). -v©ii- 
I tof, M. : fear (fright, dread), -vento- 
samentef, ADV . fearfully, -ventosof, 
ADJ. : frightful (dreadful). ^ 
pa-v©sare, TR. : deck (trim); decorate a 
ship (with pennants). H-ves© [=paZrese], 
M. : large shield. 

pavi-damemte, ADV.: fearfully (tim- 
idl3ri- lipavi-do [L. -dus], ADJ. : fearful 
(timid); frightful 

pavi-memtare, TR.: pave (floor), -men- 
tazione, P. : paving, ji-mento [L. 
-mentum]y M. : pavement (floor), 
pavo-na, F.: peahen; vain woman, -naz- 
zetto, M. : kind of marble, -aazzo, M. : 
violet (colour), P. : lapwung 

(bird). -31-cello, -noiao, dim. of -ne. 
llpavo-n© [L.jpuro], .M.: peacock, -meg- 
giar©, INTR., REFL. : strut (act as a pea- 
cock): — di, boast of. -aessa, F. : pea- 
I hen. 

pa-zieatar©, INTR.: be patient. li-zi©a- 
t© [L. -liens (patior, endure)], adj. : pa- 
tient (enduring, constant); M. : patient, 
-zieatemeate, ADV.: patiently, -zien- 
za, -zienziaf, F.: patience (endurance); 
friar’s scapular. 

paz-zaccMdae, aug. of -zo. -za-c-cCo, 
disp. of -zo. -zamente, ADV. : foolishly 
(madlj'^). -zarello, dim, of -zo. -z©g- 
gtare, INTR, : act the fool (he foolish), 
-zerella, -zerello, car. dim. of -zo. 
-zerelli, M. FL. : inmates of an insane 
asylum, -zarellata, P.: foolish actions 
-zerellino, dim. of -zerelLo. -zerello- 
31©, disp. aug. of *~zerello. -K©r©scot» 
ADJ.: mad (foolish), -zeria, P. . ward 
for the insane (in a hospital), -zeri-e- 
-efof, ADJ, ; slightly foolish. -z©rdsi©t» 
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M. : madman. -zescamente, ADV. : 
madly (foolislily). -zesco, ADJ. * mad 
(foolish): alia madly (wildlyj. -zia, 
F madness (foolishnesh, stian^enessj. 
-ziaref, INTR : act the fool ( be foohshj. 
-zi-e-clot? adj . slightly foolish -ziola, 
-ziiiola, dim of -zia. Upaz-zo [?], 
ADJ : mad (insane, foolish), strange 
(extravagant): esser — d% be very fond 
of ; M insane person, 
pe’ for per i, for the. 
pe-aula), H-aae, pL -ana, -ani [Gr. 
paidn\ M.. pjiean (song of triumph); pmon 
(Greek foot). 

p«c-ca, F. : fault (defect). -caMle, 
ADJ. : peccable (liable to sin). -caMli- 
ta, P. . peccability. -cadi^/Hof, dim. 
of -cato. -caminoso, ADJ.: sinful (bad). 
11 -care [L.], INTR.: sin (transgress), -ca- 
taeeio, dup, of -cato, -cato, M. : sin 
(crime, error), -catore, M , -catriee, 
p. : sinner. “Catileeio, -catiizzo, dim. 
of -cato, 

pecc/terof, M. : large goblet, 
peo-c/iia [L. apicula (dim of upfs)], P. . 
bee. -c/iiaref, INTR. ■ drink (suck like a 
bee). “C/domet, aiig. of -chia. 
pee-etaf, P. : paunch, -eiataf, F. : blow 
in the stomach. 

pe-ee [L. pix\ P.: pitch : — greca, resin, 
-eetta, P.: cerate, -eioso, adj.: smeared 
with pitch. 

peco-ra [L.], F.: sheep (ewe), -raeefa, 
dup. of -ra. -raggiao, F. : stupidity, 
-raia, P.: shepherdess, -raio, M.. shep- 
herd. -rame, M. : flock of sheep (said of 
foolish people), -raro, M. : shepherd, 
-rec-eio, M. : maze ; confusion, -rella, 
F.: dim. of -r a; pl.: foam (of waves), white 
clouds, -rescamente, ADV.: sheepishly, 
-rcsoo, ADJ.: sheepish, -retta, dim. of 
-ra. -rile, M. : sheepfold ; adj, . of a 
sheep ; stupid, -rina, car. dim. of -ra. 
-rino, ADJ. : of a sheep ; M. : sheep-or- 
dure; iamb, peco-ro, M.: ram (wether), 
-rone, M. : aug. of -ro; blockhead, 
pecngliot, M. : flock ; earnings, 
pecnldto [L. -tus], M. : peculation (em- 
bezzlement). 

peculia » re [L. -rfs], ADJ. : peculiar 
(special), -rita, P.: peculiarity, -rmen- 
te, ADV. : peculiarly. 

pec^io [L. -Mum], M. : earnings ; prop- 
erty; flockf. 

pecn-nia [L. -s, cattle], P. : money, -nia- 
let, ADJ.: pecuniary, -miariameiite, 
ADV. : pecuniarily, -miario, ADJ.: pecu- 
niary (relating to money). -ni6sot, adj. : 
moneyed (wealthy). > 

pedag-gio [I L. pedaticum {pedes, poot- 
traveiler)], M. : toll, -feref, M. : toll- 
colleetor. 
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peda-f/na [L. -nea {pes, FOOT)], F. : foot- 
board I of a boat), -f/nolo, M trunk (of 
a young tree), adj. of the trunk 
I pedago-g/teria, F. : pedantiy. -g/tes- 
sa, F. pedant, -gia, P pedagog}^ 
pedago-gico, pl. —ci, ADJ pedagog- 
ical. -giista, M. . writei on (or teacher 
of) pedagogy -gizzare, intr dibcomst 
on pedagogy. ||pedagd-go [Gr paid- 
agogos ‘child-leading’], M. . pedagogue (in- 
structor). 

pcdagra f = podagra. 
peda-le [L. -lu ( foot)], M. * tiunk 
(of a tree), pedal, stirrup (of a shoe), 
-leggidre, intr. . use the pedals (of an 
instrument). -Hera, F. : pedals (of an 
instrument), peda-na, F. : footboard 
('of a carriage), rug, lining. peda-Hof, 
M.. tree-trunk , pedal ; stiirup (of a shoe), 
pedan-ta-e-eto, disp. of -ie. -tdggine, 
F. : pedantry, jlpedan-te [Gr. paideuein 
(^a?s, boy) instruct], M. : pedagogue (in- 
structor) , pedant, -teggiare, INTR. : 
pedantize (act the pedant). ‘ -tello, dim. 
of -te. -teria, F. : pedantry, -tesca- 
mente, ADV.: pedantically, -tesco, 
ADJ. : pedantic, -timo, ADJ. : pedantic , 
M.. pedant, -tismo, M.: pedantism (ped- 
antry). -tona, -tone, aug. of -te. -tu-c- 
■cio, -tncTilo, dim. of -te. 
pe-d. . [L. pes, FOOT] : -data, F. ; foot- 
print (trace); footstep (sound); kick, 
-destre, ADJ. : pedestrian ; vulgar (low), 
-destremente, ADV. : on foot, -di-c- 
•c/aolot, M. : pedicel (flower-stalk), -di- 
colare, -diculare [L. -eulanus {-cuius, 
louse)], P. : lice-bane; adj.: pedicular 
(lousy), -dignone p], M. . chilblain (on 
the foot), -diluvio, M.: foot-bath, -di- 
na, P. : pawn (at chess), -dinar e, TR. ; 
follow (spy), -dino, dim. of piede. -dis- 
seqno, ADJ. : following (on foot), -'dof, 
M. : staff (of a shepherd), -dona, adj. : 
foot-; F-t* pawn (at chess): strada — , 
footpath; alia — , on foot, -donag- 
giof, M., -dona^liaf, F.: infantry (fooc- 
soldiers). -done \_piede\, M. : foot-sol- 
dier; tree-trunkf. -ddt(t)ot, M., -dot- 
taf, P-: pilot (guide), -dne-efo, M.: leg 
(of sheep, etc.); barefoot; console (brack- 
et). -dnle, M. : foot (of a stocking). 
peg-g£o [L. pejor’l, adj. : worse ; M. : 
worsf : al — andare, at the worst, -gio- 
ramento, M. : growing worse, -glo- 
rare, TR. : make worse; INTR.: ^ow 
worse, -^orativamente, ADV. : in a 
worse way. -^^orativo, adj. : making 
worse ; growing worse ; M. : growing 
worse, -^orato, ADJ.: grown worse. 
-^ore, adj.: worse; M.: worst, -^or 
mentef, ADV. : in a worse way. 
pepji [per gli], for the. 
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pe-f/ao [L. pignui\, M. : pledge fsecnrity, 
token), pawn dar la fede in — , pledge 
one’s woid , metier wager (bet). -£/ao- 
raref, INTR. . seize (a pawn), 
pegolaf, F : pitcb 
pel [per %l\ for the, by the. 
pela-caae [pelare, cane], M : currier 
(tanner) -gatti, M. * swindler (^sharper) j 
pela-gJ^etto, dim. of -go. llp«la-go '■ 
[L. -gus], M : sea (oceap.), confusion, 
pela-grilli [pelare, grillo], M. : miser, 
ADJ. : avaricious (miserly), -maatellit, 
M : knave (rascal). 

pe-lame [-lo], M. : hair , same kind (na- 
ture). -lamentot, M. : pulling of the 
hair , plucking feathers. -laniblhit, 
-lapiedif, M. : exacter. -lapolli, M, : 
plucker (of chickens); w^orthless fellow, 
-lar©, TR. * strip the hair ; pluck (of 
feathers) ; strip ; skin ; refl. : despair, 
-lata, F. : plucking ; skinning, -lati- 
na, F. . dvn. of -lata; loss of hairf. 
-lato, ADJ : plucked; picked; stripped, 
-latoiof, M. : flaying-place , flaymg-knife. 
-latura, F. : plucking (feathers), strip- 
ping ; skinning, -lino, car. dim. of -lo. 
pellao-eia, disp. of pelle. 
pella-gra [pelle, Gr. dgi'a], F. : pellagra 
(skin disease), -groso, adj. : afflicted 
with pellagra, -grosario, M. : hospital, 
pel-laio, M. : seller of lamb-skins, -la- 
me, M. : skins (hides), lipel-lei [L. 
-Its], F. : skin (hide) ; life, safety : lasciar 
(scampare) la — , lose (save) one’s life; 
(in) — (in) — , superficially, lightly ; per 
la — , to the core, through and through, 
pelle 2 [per le], for the. 
pellegri-na, F. : pilgrim; cloak, cape, 
-naggio, M. : pilgrimage, -nare, intr. : 
go oh a pilgrimage, -nazionef, F. : 
pilgrimage- -nita, F. : rarity (choice 
thing), llpellegri-no [L. peregrinus 
(per, through, ager, country)], M.: pilgrim 
(wanderer) ; adj. : foreign (Eng.f pere- 
grine); rare (exquisite), 
pellicano [L. pelicanusj, M. : pelican 
(water-fowl). 

pel-li. . [L. -Us, skin]: -lieeeria, P. : 
fur store. -He-efa, F.: pelisse (fur-coat); 
pelt; turf, -li^eiaio, -li-e-efainolot, 
M.: furrier (fur-dealer). -lieefaretr^R*' 
fur (line, trim, etc., with fur), -lie^ji’e- 
ref, M.: furrier, -li-e-efone, aiig. of -lic- 
eia. -li-cella, P. : pellicle (film), -li- 
-cellof, M.: finger-w'orm. -H-eect, ADJ.: 
of leather (hide) ; of fur, -li-eiattola, 
disp. dim. of -le, -li-eina, car. dim. of 
-le. -li-einof, M. : ear (of a sack) ; bot- 
tom (of a net), -licola, P.: dim. of -le; 
pellicle, -lolima, car. dim. of -le. 
pelMeido lI/.-d2is],ADJ,: pellucid (trans- 
lucent, clear). 
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pe-lo [L. pilus], M. : hair ; kind (nature, 
rank), andare a — , be acceptable ; veiere 
il — neir novo, be very sbarp-sighted ; 
a — 1> exactly , a — d’ aequa, on the same 
level, -lolino, dim. of -lo. -losella, 
p. : mouse-ear ^plantj. -losina, P. : first 
sleep (of .silk-worms), -losita, F. : hairi- 
ness. -Idso, ADJ.: hairy. 
pel«ta [L.], p. . peka (small shield), -ta- 
sta, M. : soldier ( armed with apelta). -ta- 
to, ADJ. : armed with a pelta ; soldier, 
pel-tratof, ADJ. : tinned over. jlp©l«tro 
[OFr. -fre], M. : pewter, 
pe-Mria, F. . down ; soft hair. jl-Mzzo, 
M. : dim of -lo; panno di Florence 
plush. 

pelvi [L. -s], F. : pelvis. 
pe-naJL. pcena], P. : punishment; p.iiN 
(suffering); grief (affliction): a — , hard- 
ly (scarcely). -iia<;e f, adj. : torturing, 
grieving, -nale, ADJ.: penal ; F.: punish- 
ment. -nalista, M. : criminalist, -na- 
lita, F. : penalty (punishment), -iial- 
mente, ADV. : penally, -nare, INTR. : 
suffer (endure); take pains (labour); de- 
lay; TR.f. pain (torture), -narella, 
dim. of -na. 

penati [L. -tes], M. PL. : Penates (house- 
hold gods); ADJ. : of the house, 
pea-colare, INTR. : hang loosely ; be in- 
secure; be uncertain, -da^paf, F., 
-da^/lfo, M. : belt; pendant (ear-ring), 
-dente, ADJ.: pendent (hanging); in- 
clining ; dependingt ; m. : pendant (ear- 
ring): in — , in suspense, -dentemen- 
tef, adv. : pendently (m a hanging way), 
-deaza, p, : Eng.f pendence (slope); un- 
decided affair, {jpen-dere [L.], INTR. : 
hang (be suspended); slope (lean, incline); 
he undecided ; tr. : hang ; incline, -de- 
volet,ADJ.: hanging; inclining, -di-ee, 
F. : slope (declivity) ; outskirts, -dio, 
M. : slope (steepness), pen-dola, F. : 
clock, pen-dolo, ADJ. : pendulous (hang- 
ing); M. : pendulum, -doldnef, adv.: 
pendently. -done, M. : part of a curtain, 
-duto, PART. : hung (suspended) ; in- 
clined. 

pene [L. -ms], M. : penis. 
penMo [river Peneus], adj. : (poet.)fron- 
da peneia, laurel. 

penero [penna], M. : fringe edge (of a 
woof). 

pene-trablle, ADJ.: penetrable, -tra- 
bilita, F. : penetrability, -tragfdne, 
p. : penetration, -trale, ADJ.f: penetra- 
tive; M. : (sing., pi.) innermost part (of 
a house), -tramemto, M. : penetration, 
-trante, PART. : penetrating, -tranzaf, 
p. : penetration. |l«trar® [L.], tr. : pene- 
trate (enter into, pierce), -trativa, P. ; 
i penetrativeness. -txat£vo, adj,: pens- 



S48 penetrator© p©©iie 

trative fpiercingj disceramgk -tratorc, | -si©ra©©io, dn^p. of -siero. -sieratofp 
M. : penetrator. -trazioae, F pene- ' Ai>J. : pensive fthoughtful ) -si or©, M. : 
tration rdiscernmeot). -tr©volet» ^^jj, : ' thought , thinking . mmd , care (atten- 
peneirative. -trevolmentej, ADV. :! tion). -sieretto, of -siero. -sieri- 
penetratmgly- ' dim. of -siero, -siero, M. : 

p©2iis©-la[L.pra-fn5w/a/ almost island’], thinking; thought, mmd, care (atten- 

P.: peninsula -iSUa, dim ot 4a. tionj : essere sopra — , be preoccupied, 

penitem-t© [L. pfFHiien^i]. xm . penitent -sierone, ang of -siero ^-sieroso, 
(repentant), peniten-za, peniten- ADJ.. thoughtfuU pensive) -si©rii©©io, 
zia, F. : penitencti « contrition); penance -sier-azzo^ dim. of -siero 
-zial©, ADJ,: penitential, -ziaret, TR., pensile [L -/is], ADJ. pensile (hanging). 
INTR impose penance, -siario, ADJ * pensio-nare, TR. : pension.^ -nariof^ 
penitential; M. . penitentiary chouse of [ M. . pensioner (boarder), -nato, part. : 
correction). -zi©r©, M. . penitentiary! pemsioned; \i.: pensionaiy. -ii'eMIa, c/m. 
(confes.soi I. -zieria, F. ‘ penitentiary's j of -ne. lipensio-n© [L. pensiOt pay- 
court. -ziiPL©©iat, F. ‘ blight penance. | ment], F : pension (stipend), French 
pen-Ha [L], P. : feather fphimel: pen, boarding-house.^ 

writer; summit a - e a cniumato^, pra- pen-sivof, -soso [-sure], ADJ.: pensive 
cisely; dar di — , sign, cancel, laseiar (thoughtful). 

7 iella — , omit; tempera iv mm — , make pentacolo IL.penderef hang], M. : amulet 
a pen. -nacc/iiera, P. : helmet plumes, (talisman). 

-nacc/iietto, -nacc/iiettiMo, dim. of penta- [Gr penie,-&vey -cor do [Gr.-chor- 
-naechio. -nacchio, M : crest (tuft of dos (chorde, chord)], M.: pentachord j(mu- 
featherb) -macc/iiolo, dim of -nac- sical instrument), -©dro [Gr. hedra, 
ckto -ma-G©/a, disp. of -na. -naio, base], M.: pentahedron (solid figure), pesi- 
M. feather dealer, -naiolo, M. : pen- j ta-gono [Gr. gdnos, angle], M : penta- 
case; seller of pensf -nata, F. : pen- gon (plane figure), penta-metro [Gr. 
ful (of ink); pen-stroke; blow with a measure], M. : pentameter, -pen- 

pen. -nato, ADJ. ‘ feathered, M . piun- ta-poli [Gr. pdlis, city], F. : pentapolis. 
mg-kmfe. dim. of -necchio.- -sillaBo, ADJ.: pentasyllable, -tenco 

-mesc/iio, M. : distaff-ful. -nellare, j [Gr. teuehos, book], M. : Pentateuch. 

INTR ; paint, -nellata, -nellaturaf, pentecdste [L., 50th], F. : Pentecost (fes- 
F.: brush-stroke, -nelleggi’ar©, intr. : tival) 

pamt. -nelletto, -nellettino, dim. pen-teref, INTR.: repent (be contrite), 
of -nello. -nello, M . pencil; paint- -tig£dn©t, F., -timeuto, M. : repent- 

brush : fatto a — , very well made, -nel- ance. [j-tir© [L.poenitere {pcena, punish- 

Xdne, aug. of -nello. -netta, dim. of ment)], refl. (mi pento, etc.): rePENT (be 

-na -nettina, dim. of -na -nino, sorry), -tito, ADJ. : repentant (sorry). 

M. : pen-point; aigrette, -nolma, dim. pent© -la [?], P : earthen pot, mortar 
of penna. -non«eello, M. : crest (tuft (piece of ordnance), -la©©ta, disp. of 

of feathers), -none, M. : pennon (flag, 4a. -laia, F , -laio, -laro, M. : potter, 

ensign), -aoniere, M : standard-bearer -lata, P.: blow with a pot; potful, 

-aosof, ADJ.: feathery, -aato, ADJ.: -letta, -Hna, dfm. of -/a. -lino, dim. 

feathered (covered with feathers); M. PL. : of 4o. pento -lo, M. : small earthen 

birds pot. -Iona, aug. of 4a. -lone, aug. of 

ponombra [L. poBJie, almost, umbra, 4a or 4o. 

shadow], F. : penumbra (partial shadow), pentutof, ADJ.: repentant (sorry). 
p© - nosaTOonte, ADV. : painfully (with pennla [L. pmnula], p. : kind of cloak 
difficulty). ||-ndso [-?za.], ADJ. : painful (for rainy weather). 

(distressing). p©-nultimam©at©, ADV.: penultimate- 

pen -saMl©, ADJ. . capable of being ly. if-nnltimo [L. pcen-ultimus], adj. ; 

thought, -sagidnef, F., -samento, M. : penultimate. 

thinking ; thought, -saute, adj. : think- penn-ria [L.], F. : penury (want, pover- 
ing (pensive); m. : pensive person. ||-sa- ty). -riaref, INTR.: want (he in need), 

r© [L. (intens, of pendere, weigh)], intr. : -ridsof, adj. : penurious (needy), 

think (judge, reflect, imagine); believe; in- pen-zigrliare, -zolar©, intr.: dangle 
tend; M : thinking, -sataf, P. : thought, (hang loosely), jjpen-zolo [L. -5^7^5], 

-satamente, ADV. : on purpose, -sato, M. : bunch of grapes; ADJ.f. hanging. 

PART. : thought ; M.f: thought. -sat6iot, -zolonef, -zoloni, adv. : in a dangling 

M. : food for thought : metier e nel — , (hanging) way. 

cause suspicion, -sator©, m., -satri-©©, peoa© [L. poeon\ M. : paeon (Greek me- 
p. : thinker, -sevolef, adj. : considered, tr©)- 
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peonia 

jieonia [L pfEonia], F. : peony fplant). 
peoiiic©, pi — (*i [-/le], ADJ. . pgeunic. 
peota C’], F. : kind of gondola, 
pe-paiola, F. : pepper-box. -pato, ADJ : 
spiced : pan -pato, gingerbread, iipe-pe 
[L. ptper], M. . pepper come di — 1> 
actly, precisely, “perino, M . popeiine 
(volcanic lockj. -peroii«iii.o, dini of 
-per one. -perome, M. . Cayenne pepper, 
-pino, car. dim. of -pe. 
peplo [L. peplum], M.: woman’s cloak 
(mantle). 

peplof, M. . pm slain (plant) 
pepoHno [pepe], M. . thyme, 
pepsiiia [Gr. pepsis, digebtion], f ' pep- 
sin. 

per [L], PREP.: FOR , by , thiough ; as , in , 
from : — Z’ addietro, heretofore , — V ap- 
punto, precisely ; — t innanzi, heretofoie , 
— modo che^ so that ; — modo di parlare^ 
so to speak; — tutto, everywhere; — 
parte di, in the name of. 
pera i [L, pird], F. : pear (fruit), 
per at 2, p : pocket; wallet, 
percalle [Fr. -cale], M ; percale (cloth), 
pereeiito [per cento], M. * percentage, 
per-eepire [L. -cipere]. TR., INTR. : per- 
ceive (discern), --eepito, part. : per- 
ceived. --eettiljile, ADJ.: perceptible 
(discernible). -*cetti'bilita, p. . percep- 
tibility. -“Cettivo, ADJ.. perceptive 
(perceiving), -eetto, part.; perceived, 
-•eeziome, F. : perception, 
perc/te -e [per che], ADV., CONJ. : why 
(for what reason)? why; because; so 
that : dire il — , tell the reason. 
percJiiot, M. : padlock, 
per-eid [per cid], adv. : therefore ; for 
this reason : ■ — che, in order that ; since, 
per-eiperef, TR. : perceive (discern). 
p©r-c6rrer© [L. -c^irrere], IRR. (cf. cor- 
rere); TR., intr. : ran through (over), 
-corsi, PRET. of -correre. -corso, part.: 
passed over quickly. 

per-cossa, F. : blow (thrust), -cossid- 
n©, F. : percussion (striking), -cdssi, , 
PRET. of -Guotere. -cosso, part. : struck. 
-coss4rat, F. : striking, -cotent©, 
PART.: striking. !i-cdt©r© [L. -eutere], 
IRR.§ ; TR. : strike (beat, hit against, per- 
cuss) ; -wound, -eotimento, M. : strik- j 
ing (percussion), -cotitdre, M., -coti- 
trice, F. : striker, -cotitidrat, F. 
striking, blow. -cadt. . = -cot . , -cus- 1 
saref = -cotere. -cnssidne, P. : per- 
cussion (striking) ; stroke, -cussiwo, ' 
ADJ.: percussive (striking against), -cms- 1 
sore, M. : striker, -cixzient©, ADJ. : ^ 
striking. 

§ Pres (u)d accented, w unaccented. Pret. 
percds-si, -se , -sera Fart, percossa. 

per-ddnt®, PART. : losing, -denzaf, P. : 


perfczionar© 

] loss; ruin, jjper-dei*© [L.], IRE.§; tr. : 
lose (be deprived of, waste, forfeit): — 
di vista, lose sight of. -dezzaf, F. . loss 
(destraction), 

I Ind Pret per-dti or -detii or per si, etc 

{ Part perduto ox ftrso. 

\ p©rdi©©t» F. : partridge, 
i perdirfiato [perdere], ADV. : a — , breath- 
lesdy. -Qioiief, F. : perdition (rumi. 

I -gtorno, M. : lazy fellow, -rnento, M. : 

; Idteing; loss; vaste. perdi-ta, F. : loss 
j (injury); w'aftte. -tempo, :.L wasted 
I tune, -tor©, M., -trie©, p, * loser, -zio- 
nef, F. : perdition (ruin), 
perdo-nalbil©, ADJ. : pardonable, -na- 
meiitot, M : paidon. H-nar© [per 
donare], TR. : paidon (foigive, excuse); 
spare, -nato, PART.: forgiven, -nator©, 
M. : forgiver. p©rd6-mo, M. : pardon 
(forgiveness). 

per-dotto, PART.: conducted. j(-dd©©r© 
[L.], IRR. ; TR. : conduct (lead), 
perdnellion© [L. -dueilio], F. : perduel- 
lion (treason). 

perdu -raMlef, ADJ.: lasting (Engf 
perdurable). -raMiitaf, F. : duration, 
-rabilmentet, ADV.: very durably, 
il-rare [per, d. ], INTR.: endure (last, 
continue long). -r©vol©, ADJ.: durable 
(lasting). 

per-durr©t, IRR. (cf. addurre), TR. : con- 
duct (lead), -ddssif, PRET. of -durre (or 
-dneere). 

per - dutamente, ADV.: desperately 
(madly), il-ddto [-dere], ADJ.: lost 
(destroyed, wasted). 

pere-grinare, INTR. : peregrinate (travel 
about), -grinazion©, p. : peregiunation 
(travelling). If-grmo [L. -grinus (cf. 
pellegnno)], adj. : foreign (Bng.t pere- 
grine); rare (exquisite), 
pereii-n© [L. -nis (per, through, annus, 
year)], adj.: perennial (enduring), -n©- 
memte, ADV. : perennially (continually), 
-nita, P. : perennity (perpetuity), 
peren-toriamente, ADV. : peremptorily 
(positively). l(-torio [L, per-emptorius], 
ADJ. : peremptor}" (decisive). 
pereqnazioML© fL. eequatio], p. : equality 
(parity). 

per ©to [-ro], M. : pear-tree orchard, 
per-fettamente, ADV. : perfectly (com- 
pletely, totally). -fettiMl©, ADJ. : per; 
fectible. -fetiibilita, F-: perfectibility, 
-fettivo, ADJ. : perfective (perfecting) ; 
complete, ii-fetto [G. -fedus], adj. : per- 
fect (fanitless, complete); perfectedf; M.f: 
perfection, -feziomabile, ADJ.: capable 
of being perfected, -fezionamento, 
M.: perfecting (completing); improvement, 
-feziojaare, TS.: perfect (complete, con- 
summate); improve; repl. : perfect one’s 
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self. -fezionatiYo, adj. : adapted to j 
perfect, -feaionatorc, M., -fezioina- 
triie©, P. : perfecter. -fezione* P. : 
peifection (completeness). -fx©©r©t,TR.: 
perfect (connpletej. ADJ.: 

perfectm;^^ 

peril” dameixt©, ADV. : perfidiously 
ftreacherously). -dezza, perfi-dia, F. 
perfidy (treachery, faithlessness), -diar©, 
iNTJi.: be ob-stmate. -diosamente, ADV.. 
perfidiously : obstinately, -dioso, .u>J, . 
perfidious (faithless), obstinate fstubbonii. j 
{!p©rfi-do[L -rfMs],ADJ.: perfidious (faith- 
less, treacherous). 

perfigrararet, TR : imagine { think) - 
periSlB.© {per fine], ADv, : alia — , finally, 
perfo-raliil©, ADJ. : that may be perfo- 
rated. -rameitto, M.: perforation (pierc- 
ing) ; hole, -rant®, PART. • perforating. 
11-rar© [L], TR.: perforate (bore through, 
pierce), -rata, F.: St. John’s wort (herb), 
-ratdre, M., P.: perforator, 

-razione, P. : perforation (piercing). 
|ierfr©q[iieiitaret, TR.: frequent often 
perfimtoriamentef, ADY. : perfunc- 
torily (negligently). 

perfusiouet, F. : perfusion (sprinkling). 
p6rg;ameiia [L.], r. : r.ARdHAlENT (vel- j 
ium) , lantern. 

pergamo [L -mum], M : pulpit 
pergfararef, TR., INTE. : perjure (for- 
swear). 

pergo-la [L. pergula], F, : viao-trelhs 
(bower): esser — , stand up like a post. 
-Xato, M. : large trellis (bower), -lese, 

F. : large winter-grapes (kept on the vine- 
trellis); ADJ.: of winter-grapes. -letot> 
M. : large rine-treliis pergo-lof, M. : 
stage ; box (in a theatre), 
perif, M. PL. : peers , paladins. 
p©ri- [Gr., about]: -cardio [Gr. kardia, 
heart], M. : pericardium, -cardite, P. : 
pericarditis, -carpio [Gr. karpos, fruit], 

M. : pericarp. 

periclitdret? ’ he in danger ; run 
the risk. 

perico-lamento, >i.: danger (peril, risk), 
-lastte, PART.: risking; running, -lar©, 
INTR. : be in danger ; run the risk ; tr. : 
ruin (overthrow), -latdref, M. : attor- 
ney. !lperico-lo [L. perieulum], M. : 
PERE. (danger, risk). -losameate, adv,: 
^dangerously (perilously), -loso, adj. : 
dangerous (perilous, hazardous), 
peri- [Gr., about]: -cranio [(}r. kranion, 
skull], M. : pericranium, -olio [Gr. helios, 
sun], M.: perihelion, -feria [Gr. pMrei%y 
bear], F. : periphery (circumference of a 
circle, etc.), -ferico, pi. — ei, adj.: 
peripheric, -frasdre, TR.: periphrase, 
pevi'fra^i [Gr. -phrasis (phrizetn, 
speak)], F.*: periphrase (circuit of words). 


perlmstras?© 

-frastico, pi. — ci, ADJ. : periphrastic, 
-geo [Gr. ge, earth], M. : perigee. 
perir/lL . (poet) = pencoL . 
peri- [Gr., about]: -metria, F: perim- 
etry. -motrico, pi. — ci, adj. : peri- 
metric. llpera-metro [Gr metron, meas- 
ure], M.: perimeter (circumference), -neo, 
[Gr -neos],u : peimaum 
perio-dac-e(o, dipp. of -do. -dare, 
INTR write (or ‘^peakj in periods, -deg- 
IXTii • wiice (or speak) a.Tectediy 
111 periods, -detto, car dim of -do. -' 11 - 
cameait©, ADV. . periodically, -dlcita, 
F. . periodicity, perab-dico, pi. — ci, 
AW . periodical, -diaio, ear. dim cf 
-do. perio-do [L. -dad], M, : period 
(time, conclusion); sentence, -ddaae, aug. 
of -do. 

peri- [Gr., about] : -bsteo, -ostio [Gr, 
osteon, bone], M. : periosteum, -ostit©, 
F.: periostitis, -pateticamente, ADV. : 
peripatetically. -pateti-eisiao, M. : peri- 
pateticism. -tetico, pi. — ei [Gr. pa- 
tefn, walk], adj., M- : peripatetic, -pezia 
[Gr. pittcin, fall], F. : sudden change (of 
fortune), peri-plo [Gr. plein, sail], M. : 
circumnavigation (periplus). -pne-anao- 
aia [Gr. pneimon, lung], F. : peripneu- 
mony tmfiammation of the lungs), 
perir© [L], INTR.: perish (die, decay); 

languish ; tr : kill ; ruin, 
peri- [Gr., about]: -sp^rma [Gr. spirma, 
seed],M.: perisperm (of a seed), -stalti- 
C 0 [(jr. stellein, place], ADJ. : peristaltic, 
-stxlio [Gr. siw/os, column], M.: peristyle, 
peritamen-te [-to], ADV.: skilfully (ex- 
pertfully). 

peri-tanza, F. : timidity (bashfulness), 
il-tar© [? L. pigritari, be sluggish], refl. : 
be timid (bashful). 

perito I [L. -tus], ADJ, : skilful (expert, 
dexterous); M. : appraiser, 
peritoc [-nre],ADJ. ; perished (dead, de- 
cayed), 

perito-H©© [Gr. -naios (peri, around, tei- 
nein, stretch)], M. : peritoneum (abdominal 
membrane), -nite, F. : peritonitis, 
peritoso [-tare], ADJ. : timid (bashful), 
perituro [pefire], ADJ.: perishing (short- 
lived, frail). 

per-iuriof, M. : perjury (false oath). 

-iurot, M. : perjurer (forswearer). 
perizia [L. -ritia], F. : skill (dexterity; 
adroitness, art); M.: valuation, 
perizoma [GrJ, F. : cincture of modesty, 
per-ia [!], p. : pearl, da-eeo, ADJ.: 
pearly (perlacious). -lagf^ae, f. : splen- 
dour of the pearl -lato, adj.: pearl 
(pearl-coloured), -letta, -llna, dim. of 
-la, -Hsmaltaiof, adj. : set (covered) 
with pearls. 

perlustra-re [L.], TR. : scour (examine, 
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traverse), -tore, M. scourer, -zioiie, 
p. : perlustration ( examining | 
perma-^le [per male], ADV * peevishly, 
-losita, F. : ppi'vishiies.s (<'aptioUnne^.>J. 
-loso, ADJ : touchy. 

perma-nieiite, ADJ.* permanent (durable, 
continuing), -nemtemente, ADV. . per- 
manently. -neiiza, F * pemanence (dura- 
tion, fixedness); stay. H-neref [L.], irr , 
(cf. rimaneTe);mTB. : be permanent (last- 
ing, continuous), -nevole, -nsivof, 
ADJ : permanent (lasting, fixed), perma- 
si, FRET., perma-sto, PART, of -nere 
permea-Tbil© [L. -kZis], ADJ. : permeable 
(penetrable). -Tbilita, F. : permeability, 
-sidne, F. : permeation, 
por-messionet, F.: permission (consent), 
-messivot, ADJ.: permissive, -messo, 
PART. : permitted (granted); M. : permis- 
sion. -mettente, PART. : permitting 
(allowing). ll-metter© [L. -mittcre], 
IRR. (cf. mettere); TE. : permit (allow, 
consent to). 

permis-c/daref Iper mischiare], TR. : 
mix (mingle, confuse). -cMatament©, 
ADV.: in a mixed (confused) manner. 
-cMatameatof, M.: mixture (medley); 
scuffle (disturbance). -cMato, ADJ. : 
mixed. 

permis-sibile [permettere], ADJ.: per- 
missible (allowable). -siott©, F. : pArmis- 
sion (leave), -sivamdnte, ADV.: per- 
missively (by allowance), -sivo, adj. : 
permissive (allowing), 
permistioaet, F. : permistion (mixing), 
permovimentot; M.: agitation (feeling), 
perma-ta, P. : permutation (exchange), 
-talsile, ADJ. : permutable (exchangeable), 
-tameato, M., -tanzaf, P. : permuta- 
tion (exchange, barter). H-tar© [L.], TR.: 
exchange (trade, barter ; permute), -ta- 
tam©at©t, ADV.: by way of exchange, 
-tativof, ADJ.: exchanging (bartering), 
-tazioae, F. : permutation, 
pemetto^ dim. of 
perai©© [L. perdix% P. ; PARTRIDGE. 
perui©{6-sa, F. : kind of fever, -sa- 
in ©ate, ADV.: perniciously (destructively), 
-sita, P. : perniciousness. ||perai©i6- 
so [L. -sus {necare, kill)], ADJ.: pernicious 
(destructive, hurtful). 
p©rai©i*dttot, dim. of -nice. 
peraicdaef, M. : kind of plum-tree (or 
the fruit). 

per-aio, p©r-ao [Sp. -nio\ M. : pivot 
(hinge); support (prop, basis); bolt, 
peraot-tameato, M.: pemoctation (pass- 
ing the whole night), {j-tar© [L. pern. .], 
INTR. : sit up all night ; pass the night, 
peraazzof, M. : small pivot, 
per© [L. piT%m\, M. : pear-tree, 
perd [L. per hoe], km. i for that (on that 
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account); therefore; notwithstanding: — 
— , but. =cc/i© -c, CONJ. : because (since, 
for). 

peroad-iao [*], M. : dandy (fop), 
perora-r© [L.], TR. : plead < defend ; dis- 
course;; iNTPv.; perorate (harangue), -zid- 
a©, p. : peroration. 

perdssido [per ossido]^ M. : peroxide, 
perpeadlico-lar©, ADJ. ; perpendicular 
(vertical), -larita, p. : perpendicular- 
ity. -larsaeate, ADV. ; perpendicularly. 
liperpeadico*Io [L. per-pendiculumj, 
M. : plumb -line (plummet, perpendiclej; 
a — , perpendicularly. 

perpetra-r© [L.], TR. : perpetrate (do, 
commit), -tore, M. : perpetrator, -zid- 

ae, p. . perpetration. 

perpe-iaagidaet, F.: perpetuation (con- 
tinuance). -taalef, ADJ. : perpetual ( con- 
stant). -taalitat, F. : perpetuity i con- 
tinued existence), -taalmdat©, -taa- 
meate, ADV. : peipetually. -taaazat, 

p. : perpetuity, -tuar©, TR.: perpetuate ; 
REPL. : become perpetual, -taatdr©, M., 
-taatri©©, p. : one who perpetuates, 
-taazidae, F.: perpetuation, -taita, P.: 
perpetuity (continued existence). Ilper- 
pe-tao [L. 4uus], ADJ.: perpetual (ever- 
lasting). 

per-plessita, p. : perplexity (anxiety). 
Il-plesso [L. -plexus (plectere, twist)], 
ADJ.: perplexed (bewildered), 
perq^aisi-r© [L. pcr-^ufrere], TR.: search 
diligently (pry), -tivof, adj. : searching 
(prjung). perqaisi-to, PART, of -re. 
-tore, M. : searcher (Eng.f perquisitor). 
-zidae, p.: perquisition (search, inquiry). 
perpocc7i ©ttot, M. : fore-topmast, 
perracca [Sp. peluca% F. : peruke (wig), 
perscru-taljil©, ADJ. : scrutable. !1 -ta- 
re [L. -tarij, tr. : scrutinize (search 
closely). 

persat, F. : marjoram, 
persea [L.], F. : persea (genus of plants), 
perse-catdre, M., -catri©©, P. : perse- 
cutor. -cuzioa©©Ila, dim. of -cuzione. 
-cazidae, F. : persecution (molestation), 
fl-gair© [L. -qui], TR. (Pres, -gno): per- 
secute (harass, torment); pursue (con- 
tinue). -guitamdatof, M. : persecu- 
tion. -gaitar©, TR.: persecute (harass); 
pursue, -gaitato, PART. : persecuted 
-gaitazidaef, p. : persecution (molesta- 
tion). -gaito, PART. : persecuted, 
toref, M. : persecutor. 
pers©¥©-raat©, ADJ.: persevering (stead- 
fast). -raatewaeate, ADV- : persever- 
ingly. -raaza, F. : perseverance (per- 
sistance). il-rar© [L.], INTR, : persevere 
(persist, continue) . -ratameatef, ADV, : 
perseveringiy. -raz’*.da©t, P. : persever- 
ance. 
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p€a?sevrar©t, iN'iii. : f>»‘Wyv‘'re rperh\'-!; , peril -na-c© [L -?ia 2 :], ADJ. : pertinacious 
persiaaa [/’Vr.;?^/], 7 . V(^reti:m bLnd. . (stubborn, inflexible j. -na-eement©, 
persi»ca [L ], r I'i.At’ii 'fi ait i -cataf, , ADV. p<^rtinacioiifaly, -na^ia, F. . per- 
F : r 7 ‘^ of ]<.*, -‘iiH-, p©rsi-co, pi j tmacity (obstinacy). 

-r/, Af)J. il uhhtu — , pKich-ti ee. i pertineaza [L. -nenlia\ F. : appurte- 

persino [j^rr i'lno\y ADF . until far ' nance. 

as I pertratta-r© fL per4radare], TE. . 

persis-teaza, F. : persistence (peisevei- teeat of ^at length), -zion©, F. : treat- 
anfvj -tente^v adj. : persistent itinn) ing <discoiiisingj at length; prolongation 
||p©rsis-»t©r© [L.], intr (pait.-Zz/o). per- (delay it. 

sibt (persevere I. -tito, part. : peisisted. | per-tiigi’ar®, TR.: pierce (bore, pertuse). 
perso I [-dere], PART, lost (wasted, de- ! H-tiigio [L. -tusum itundere, strike)], 
atroyedj. ; M. : hole (apertme, Eng.f pertusionj. 

persot^, M. : reddish-biack colour. 1 perturba-mento, M : perturbation (com- 

per^solveref, IRR. ; TR. : fulfil a duty, j motionj. Hpertarlia-r© [per turhareX 
-soMtof, PART, of -(z'crc- | TR. : perturb ('disturb, agitate), -tamen- 

perso-na [L , mask, part], P. : person ' t©, ADV. : in a perturbed manner, per- 
(man, form, body, life): in — d'aleuno,\ tarfea-to, part. : perturbed (disturbed) - 
in a person's place. -iia©©^a, disp, of -tor©, M., -trio©, F. : perturber (dis- 
~na. -aa^gio, M. : personage : far n% turber). -zione, P. : perturbation (dis- 
— , play a part, -axal©, ADJ. : personal; turbance). 

M : personal form, -nalita, F. : per- per-tiisar©t, TR. : pertuse (pierce, bore), 
sonality. -aialmeait©, ADV.: person- -tusof, M. : hole (aperture), 
ally (individually], -n-oiiaa, car. dim, of penagginef, F. : wild pear-tree. 

-na. -n-eino, dim. (ft -na. -niHcare, j perngino [Perugia], U.: kind of vine 
TR : personify, -nificato, p.irt. : per- (and grape). 

sonified. -mSoazida©, F. : personilica- perve-nient©, ADJ. : coining to. -ni- 
tion. xaeiatot, ii. : attaining (reaching). Il-m- 

perspettivaf, F. : perspective. r© [L ], IRR. (cf . venire) , INTR. : come to 

perspi-ca©© [L. -cax], ADJ.: perspica- (attain, reach), perve-nni, FRET, of 
cious (keen), -caoemente, adv. : with -nire. -unto, PART. : attained (reached), 
perspicacity. -ca©i'a, -ca©itat, F. : porver-sameate, adv.; peiversely. -sa- 
perspicacity. ref, intr.: rage (storm); tr. : scold 

per-spicaita, F : perspicuity (clearnes.sj. (abuse), -sioaet; P*: perversion (deprav- 
!l-spicuo [L. -sjiicii 115], ADJ.: perspicuous ity). -sita, F. : perversity (wickedness, 
(clear). stubbornness). p©rv©r-so, ADJ. : per- 

perspiraziomef, P. : perspiration. verse (wicked, stubborn), -timento, M.: 

persaa-dente, ADJ. : persuasive. H-d©- perversion (wickedness). !i»tir© [L. dere], 
re [L.], IRR.§; TR. . persuade (convince, tr. (pres, -to or -tisco): pervert (corrupt, 
satisfy); refl. : peisuade one s self, -de- distort); e,efl. : become perverted, -ti- 
vole, -diliil©, ADJ. : persuadable, -si- tore, M., -titriee, p, : perverter (cor- 
Ml©, ADJ. : persuasible. -sion©, F : rupter, distorter), 
persuasion (persuading); conviction, per- p©rvi-ca©e [L. -eax (-neere, conquer com- 
sna-si, FEET, of -dere.^ -sira, F. : per- pletelyj], ADJ. : obstinate (Eng.f pervica- 
suasiveness. -sivaiiieiit©, ADV. : per- cions), -caei a, F. : obstinacy {Jstubborn- 
su^ively. -sivo, ADJ.: persuasive, per- ness, Eng.f peivicacity). 
sua-so, PART. : persuaded, -sore, M. : perwinca [L.], F. : periwinkle (plant), 
persuader, -sorio, adj.: persuasoi 7 (per- p^rviof, adj. : per^uous (penetrable), 
suasive). pe-saf, P. : weight (load). -saMl©, ADJ.: 

§ 'Prot. j^ersud-sz, -se J -sera. Part i>er- weighable. -sa = letter©, M. : letter- 

weigher. =Iiq[iidri, M. : hydrometer, 
per^tanto, ADV. : however ; therefore : -sameitto, u : weighing, -sa^mdadif, 
non — , nevertheless. M. : boaster (vaunter). -sant©, adj.: 

p©r=t©sier©t, IRR. ; INTR. : pertain (be- heavy , wearisome ; important, -saate- 
long). -tennif, FRET, oi -tenere. -te- meiat©, adv.: heavily ; seriously, -san- 
ndto, PART.: pertained. tezza, -sanzaf, F.: weight (heaviness); 

p©rti-ca [L.], F.: pole (long stick); kind sorrow (trouble)t. |l-sar© [L. pensare], 
of measure, -caref, TR. : beat down with intr. : weigh (be heavy) ; tr. : weigh ; 
a pole, -cata, F. : blow with a pole, ponder (consider), -sata, p. : weighing, 
-oator©, M. : land-surveyor. -©Zietta, -satamente, ADV. : considerately (dis> 
car. dim. of -ca. -©oua, -eon©, aug. of creetly). -saiore, M., -satri©©, F. : 

weigher, -satura, P. : weighing. 
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pesca I [j[)erBicd\, F. peach (fruit) ; black 
and blue. 

p©-s©a 2 , p : fishing: andare alia — , go 
fishing, -seadoret, M. . fisheimun. -soa- 
gjone, F. : fishing, -seaia, F. ; fish- 
bank, bank (embankment in a river), 
-soaiolo, M, * ditch, -scare, th. . fish , 
search (hunt for) ; understand — afon- 
do, examine thoioughly. -scareecfo, 
ADJ. . fishing , fishy, -scata, P. : fishing , 
catch (of fish), -scatello, dim. of -ce. 
-seatorc, M. . fisherman (angler), -sca- 
tdrio, ADJ : piscatory, -scatri-e©, p.* 
fishen^mman. Ifpe-sc© [L. jitscis], m. 
fish: — nuovo'l, simpleton, — d'apnle, 
April fool, -see = cane, M. : shark , 
dogfish, -dndva j, P., -diiovot> : 
omelet, -scetto, dim, of -see, -sche- 
re-ceio, ADJ. : of a fisherman , fishing, 
-sc/ieria, P. : fish-market, -sc/i-ieraf, 
F. ; fish-pond (reservoir). -scia-c-e/o, 
disp. dim. of -see. -sct'aola, F. . fish-pot. 
-seCaiolo, M. : fish-seller -seiarMlo, 
-sefatMlo, dim, of -see. -scinaf, F. : 
fish-pond, -scicoltdra, F. : piscicul- 
tuie. p©-scio, M. : fish. -scioHno, 
dim, of -see. -selone, aug. of -sec. 
-scidsof, ADJ. : fishy (full of fish). -seCot- 
to, aug. of -see. -sci=veiidoIo, M. : fish- 
monger. -sciTtolof, diin. of -see. 
pescoi [-cuij, M. : peach-tree, 
pescoso [-ee], ADJ. : fishy (full of fish), 
pe-sezza, F.: weightmess (heaviness), -si- 
no, dim. of -so. l!p©-so [L. pensum (pen- 
dere, weigh)], M. : weight (heaviness, load); 
anxiety; importance, charge: — lordo, 
gross weight; far huon — , give good 
weight; a — , by weight, pe-solof, 
-solonef, ADV. : in a hanging manner 
(dangling). 

pessi-mameute, ADV.: very wickedly 
(miserably), -mismo, M. : pessimism, 
-missimo, ADJ. : veij (or most) wicked, 
-mista, ADJ.: pessimistic; M. : pessi- 
mist. -mitaf, F. : wickedness (^eat 
evil), llpessi-mo pb. -mus\ ADJ.: worst; 
most wicked (sinful), 
pessina [pepsinci], F. : pepsin, 
pes-ta, F.: path ; track ; trail (trace, foot- 
step); poundingt; crowdf. -ta-colori, 
M. : paint-mill -tamemto, M. : pound- 
ing (stamping, bruising). -ta = p©p©, 
M. : pepper-grinder; dunce (blockheadjf- 
II -tar© [L.j, TR. : pound (PESTLB, pulver- 
ize, bruise) ; trample, -tata, F. : pound- 
ing (bruising) ; beating, -tato, part. : 
pounded (pulverized, bruised) ; trampled 
upon, -tatoiof, M. : pestle, -tatore, 
M. : pounder, -tatdra, P. : pounding; 
thing pounded. 

paste [L. -^w], P. : PEST (plague, pesti- 
lence). 
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pe-stallino, dim. of -stello. l|»st©llo pb. 
pistillus], M. : PESTLE, 
pesti-fero [L. -ferus ipestis, pest,/erre, 
bimgi], ADJ : pestiferous (harmful, infec- 
tioua) -lent©, ADJ : pestilent (noxious, 
dangerout-d -lenza, -lenziat, P. : pes- 
tilence (plague), -lenziala, -lenzioso, 
ADJ.* petotiiential (contagious, hurtful), 
pe-stio, M. i^uundmg; stamping (tram- 
pling) llpe-sto [-Blare], part. : pounded 
(bruised), trampled upon, -stone, M. : 
large pestle. 

petace/iinat, F . kind of slipper, 
petaeemolat, F. . plantain, 
petal© [Or. -loii], M. • petal (leaf), 
pe-tardiere, M. : petardeer. [j-tardo 
[-to], M. : petard. 

peta-so [L -sks], m. . broad-brimmed hat. 
-settoj*. dim. of -so. 

pet©c-c7iia [L. pestis, pest], F. : purple 
spots (on the skm in fever). -c7ti4I©, 
ADJ. . petechial (with livid spots). 
p©-t©nt© [L. -tere, .seek], ADJ. : petition- 
ing (seeking, asking). -titdr©t» M. : pe- 
titioner. -titoric, ADJ. . petitory (peti- 
tioning). -tizion©, F. . petition (re- 
quest, entreaty), 
peto [L. pediium], Ai : fait, 
petonci’ano [fr. Ai ], Ai. : egg-plant. 
p©-traia [pietra], P. : mass of stones, 
-trellaf, -tri^cinolaf, dim. of pietra. 
-trier©, -trier© , Ai. : swivel-gun (small 
cannon), -trificaref, TR. : petrify, -tri- 
Scazidnef, P. . petrifaction, -trificof, 
ADJ. : petnfic (changing to stone), -tri- 
une t, ADJ. : stony, -trina, F. : small 
stone. -triBLot, ADJ. : stony (hard), -tro- 
liero, AI.: user of petroleum (incendiary), 
-trdli© [olio, oil], AI, : petroleum (rock- 
oil, kerosene). 

petrojiciano [petonciano], M. : pumpkin, 
petronef, aug. of pietra. 
petr© - selliHof, -sellof, -semolof, 
-sillof, M. : parsley. 

pe-trdso [pietroso], ADJ.: {poet.) stony 
(hard), -traeeiolaf, dim. of pietra. 
petta=ib6tta, =li‘bdtta, P. : breastplate 
(cuirass). 11-^ ta [petto], f. : blow upon 
the breast. 

peitego-la [?], P. : gossip, -lata, F. : 
gossip (chattering), -legg^aref, INTE. : 
gossip, -lezzo, AI. : gossip (tattling), 
pettego-lo, M.: gossip (silly man) ; ADJ..* 
gossiping. -Idme, M. : gossip (tattling), 
pettieraf, P* : breast-strap (of a horsed 
petti-f/ndn© [L. peeten], M. : pubes (pu- 
bic region), -nagnolof, -maio, M.: 
comb-maker (or seller). -nare, TR.: 
comb (hair) ; card (wool) ; scratch : re- 
prove (correct), -nata, P, : combing, 
-aatora, P., -matdr©, M., -aatri-e©, 
F. : comber ; carder (of wool), -aatdmy 
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F carding. [[p0tti«3ae [L. 

pfcitiu comb, card], M.: comb, card, kind 
of -aMla, -nixia, F . comb 

(for thi bairs. -»i©ra, F. . comb-case 
pettirosso [pcilo rosi^^o], M. : robin red- 
breast, 

[L. /?/.']], M 2 1*1 east j thorax 

(heart, bosom); breast-strap; (i> — , in 
comparison; dierc (l — , have at heart; 
stare a - , face (cope with). -Ibian- 
eo, M. : partridge (with white bieast). 
p©tt6-e*ei‘o, aug, of petto, -rale, afj. : 
pectoral (pertaining to the breast), breast- 
strap (of a horse), -ralmentef, ADV . 
pectorally. -reggiaref? S’trike 

against breast of! ' -rina,^ F. : part of 
nursing - stays - rutamente, ADV. ; 
haughtily (arrogantly), -rato, adj. : high- 
breasted (haughty). 

peta-lant© [L. 4ans% ADJ.: petulant 
(peevish, arrogant), -lamtement©, ADV.: 
petulantly, -lanza, -lanziaf, F. : petu- 
lance (peevishness). 

petE-eedaao [(jr. peuMdanon], M. : hog- 
fennel (plant). 

pevora [?], F. : large wooden funnel, 
pcveradaf, F. : broth (soup). 
p©ver©t» ’'I- • pepper, 
peverinot, dim. of -ra. 
peverof, M, : ragout (stew). 
p©zat, P. • net (for quails, fish, etc.), 
pezientef, M. : beggar, 
peziolo [L. -fiolus], M. : petiole (leaf- 
stalk). 

pez-za F. : piece (strip, stripe, bit); silver 
coin: uomo dt — , man of distinction, 
buom — fdj a good while ago , a guesta 
— 1> ^ while ago. -za-e-cia, disp. 
of -sa. -za'C-cio, dtsp. of -20. -zala- 
3aa, F. : infant’s napkin (diaper), -za- 
me, M. : rubbish, -zato, adj. ; spotted 
(speckled), -zatara, F. : spottedness, 
-zeadof, ADV. : andar — , go begging, 
-zeat©, M. : beggar; adj.; begging, 
-zetta, F. ; Spanish com, small piece, 
-zettiaa, diin. of -zetta. -zettiao, 
dim. of -zetto. -setto, -ziao, dim, of 
•jjo. Opez-zo [I. L. petium\j M. : piece 
( bit, morsel): un — fa, some time ago; 
esser d’un — , be of one piece , be sincere, 
-zdla, P. : large handkerchief, -zolata, 
p.; handkerchief -ful. -zue-eio, disp. dim. 
of -20. -zaola, F. : large handkerchief ; 
small piece, -zadlot^ dim of ^zo. 
pia©©iaa-teo [? piacentare], adj.: dull 
(slow, stupid); M.: stupid fellow- 
pia©©i-c7^^•€©^o Ispiaeeicare}, M. : wet, 
slippery place, -coa©, adj. : slow (dull). 
-COSO, ADJ. : slimy ; sticky, -cotto, M. : 
something badly done. 
pia-©©atar©t, TR, : flatter (wheedle), 
-«©at©, PART. : pleasing (gratifying). 
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-©enteiaeatet, ADV. : pleasantly (agree- 
ably). -©eateria, P. : flattery (whee- 
dling). -©esit(£j©rot, M.: flatterer, -©©m- 
zat, F. : pleasantness; grace (charms). 

II -©©re [L. plaeere], mil § ; intr. : please 
(delight); REFL. : be pleased with;^M.: 
pleasure (delight, favoui, will), mi place, 
i like it. -©oretto, dim. of -cere, -©o- 
riao, car. r»f -cere, -©eroae, aug. of 
-cere, -©©ros©*}", adj.. courteous (leady to 
please). -©©ra©©io, -©©razzof, disp. 
dim. of -cere. -©©vola©©io, aug. (and 
disp} of -cevole. -©evolaref, INTE. : 
joke (jest), -©©vole, ADJ.: pleasing 
(agreeable, merry, jocose), -©©voleg- 
gtare, INTR * joke (be meny); be pleas- 
ing; Tiif: flatter (blandish), -©evolet- 
tot, dim. of -cevole. -©evolezza, F.; 
pleasantness (affability, liveliness). ^ -©©- 
voHao, dun. of -cevole. -©evolmente, 
ADV.; pleasingly (courteously, merrily), 
-©©voloa©, aug. of -cevole. -©imeato, 
M. ; pleasing ; pleasure (satisfaction, will), 
-©tuto, PART.: pleased (delighted, con- 
tented). 

^ Ind Preh. piJccia, pzdez, pidcc ; ptac- 
cidmo, piaoit, pidccwno Fret pidc-qm, 
-que , -quero .Subj : Pr&%. pidcaa 

piacolo [L. -euluml, M : piacle (crime). 
piacq[ai, PRET of -cere. 
pia-ga [L. plaga (plangere, strike)], F.; 
PLAY (open sore); calamity, -gare, TE.: 
make a sore in (wound), inte. : ulcerate. 
piag6ret, INTR. : please (delight), 
piag-gellare, TR. : flatter over and over 
again*, intr : idle away one’s time, -gel- 
loaa, F., -gellom©, M. : idler (trifler). 
-gsrella, car. dim. of -gta. -geria, 
f!: blandishing, -getta, dim. of -gia. 
Itpiag-gia [L. plaga, region], F.: declivity 
(slope*, hill-side); sea-shore (beach); coun- 
try-sidef, placet: andar — — , coast 
along, -giamento, M.: flattery (blandish- 
ment). -giar©, TR. : coast along ; flatter 
(coax, wheedle), -giato, part., flattered 
(coaxed), -giatoro, M., -giatri©©, F. : 
flatterer (coaxer). -gione, aug. of -gia. 
piag7t©tta, dim. of Iga. 
pia-gne. , = piange. . -pnisteo, M, : 
lamentation (weeping). -<75.621©, M, : 
funeral attendant , followers of Savona- 
rola. -grnucolamento, M. : snivelling. 
-<;pLacolar©, INTR.: snivel -gnuGO- 
lio, M.; prolonged whining, -gnuco- 
loxie, : wtoer, sniveller, -firaacolo- 
so, ADJ. : snivelling. 

pia-goso, ADJ. : full of open sores. If-ga©- 
©ia, -g-azzaf, dim. of -ga. 
pial-la [L. planula], P. : carpenter’s 
plane. -la©©io, M. : board; shingle, 
-lare, TR. ; plane, -lata, P. : stroke 
with the plane, -lator©, M. : planer. 
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-lat-dra, F. : chips. -l©ttar©, te. : 
plane, -letto, dim. of -la. -lino, dim. 
of 4a. -lone, aug. of 4a. 
piamente [pid], ADV : piously (devoutly), 
pia-na [-no], F. . rafter (301st); jdauk . 
square block (for jambs), -namente, 
ADV.: softly (gently), -naret, TR : 
plane (make level), -nato, part.: lev- 
elled. -natoio, M : kind of chisel, -na- 
tiira, P. ’ planing, -neggiare, INTR. : 
be level (plain), -nella,* P. : slipper ; 
brick, -nellaiof, M. : slipper -maker, 
-nellata, P : blow with a slipper, -nel- 
letta, -nellina, car. dim. of -nella. 
pia-nera [paniera\, F., -nere, M. : 
basket (hamper) 

pianesrottof [pianol, M. : little plain 
(level place), -rottolo, M. : landing (of 
a stairway). 

pianeta i [?], F. : pnest^s cope. 
piane-ta2 [L. •planetd], (poj?.) -to, M. : 
planet (celestial body), 
pia-nettamentef, ADV. : very softly 
(gently). !{-nezza [-eo], p. : level (plain- 
ness, smoothness); clearness, 
pian-gexite, PART.: weeping. lipian- 
g;ere‘[L. plunger e, beat the breast, la- 
ment], IRR. § ; INTR. : weep (shed tears, 
lament); gneve; weep (bemoan); miss 
sorely -gevolef, adj. : weeping; la-! 
mentable. ‘ -gevolmeatef, adv. : la- 
mentably. -gimeatof, M.: weeping (sor- 
rowing). -^tora, F., -gitore, M , 1 

tri-ce, P, : weeper (sorrower), -golare, j 
INTR.: weep softly, -golentef, adj. : j 
weeping (sorrowing), -goloso, adj. :i 
lamentable (sad). 

§ Ind, : Pret. pihn-si, -se ; -sero. Part. 
plant o. — Poet, ioxxas.. ptd-g?ii, -g?ie; -gna, 
etc. 

pia-nigfano, ADJ.: of the plain; M. : 
lowlander. -nino, dim. of -no. -nis- 
simameiit©, ADV. : very softly, -ms 
simo, ADJ.: very (or most) soft, -iii- 
sta, M. : pianist. Hpia-ao [L. planus\, 
iiDj. : PLAIN (level, smooth); clear (dis- 
tinct); meek; adv.: softly (quietly, 
gently); slowly; M. : plain (level country, 
surface); floor (story); piano: andar per la 
-na, take the easiest way ; di — , plainly ; 
easily; pian — , very softly (gently). 
-ao=forte, M. : piano (musical instru- 
ment). -noaie, M. : large plank, 
piansi, PRET. of -ngere. 
pian-ta [L. planta], F. : plant; shoot 
(branch); race (extraction); plan (of a 
house); sole (of the foot): — dell edijizio, 
plan (of a building). -taMle, adj.: 
plantable. -tadosof, ADJ. : full of plants, 
-tag^ue, P. : plantain. -ta^£diie, 
P., -taanentof, M. : planting, -tare, 
TE. : plant ; place (set); propagate ; build; 
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camp (an army); eefl. : settle, tata, 
F. : plantation ; planting, -tato, part. : 
planted, -tatoio, M. . instrument for 
planting, -tatore, M., -tatri-ee, F. : 
planter, -tatura, F. : planting, -ta' 
zionef, F. : plantation ; planting, -te- 
rella, -tetta, -tettina, -ti-eella, 
-tieelHma, -ti-cina, dim. of -fa. -ti- 
mi, M. PL. : different kinds of planting, 
-tina, dim of -ta. 

pianto [piangere], PART, of -piangere; 
M. ; weeping ; plaint ; pl. : tears (lamenta- 
tion): far il — di, think no more of (con- 
sider it lost). 

piaz&to - naia, F., -maio, M. : nursery, 
-aare, TR, : transplant. il-neMlo, 
-a-emo l^pianta],u.: young plant, pian- 
to-ne, M. : shoot (sucker); sapling; sen- 
tinel (^ard). 

pianura [-no], F. : plain (fiat country); 
{poet.) sea. 

piare [pio (echoic)], INTR. : chirp (twitter, 
sing). 

pia-stra [1. L. plastrum (emplastrum)], 
P. ' metal plate ; armour ; part of a door- 
lock; dollar; scale (dry scab)t. -strel- 
la, F. : kind of quoit, -strellof, M. : 
cloth (or leather) for plasters, -stretta, 
dim. of -stra. -stri-e-eiof, m. . nonsense, 
-stringolof, M.: face-paint, -strmof, 
M.: hauberk, -strozie, M.: aug. of -stra; 
plastron. 

pia-teggiaref, -tire, INTR.: plead (go 
to law,* contest) , need : — il pane, die of 
hunger, -titoref, m. : pleader. !!pia- 
to [L. plaeiium], M. : law-suit (plea, con- 
tention); affairf. 

piat-taf, P. : pontoon (flatboat). -ta= 
forma, p. : PLATFORM ; cannon-terrace ; 
turn-table, -taia, P., -taio, M. : dealer 
I in dishes, -telletto, -tellino, dim. of 
-tello. -tello, dim. of -to. -tellone, 
aug. of -tello. -teria, P. : crockery- 
shop ; dishes (plates), -tino, dim. of 4o. 
piat-to [Gr. plaids, spread], ADJ. : FLAT 
(plain) ; M.: dish (plate); meat (course), 
piat-tola, P.: black beetle, piat-tolof, 
M. : kind of fig. -tolone, aug. of -tola. 
-tolosof, ADJ. : full of lice, -tomare, 
TE.: strike (with the fiat of a sword, etc.), 
-tonata, P. : blow with the flat of a 
sw’ord. -tone, M.: aug. of -to; crah-louse. 
piaz-za [L. platea\, P.: open place 
(square); market-place; market ; market- 
town ; fortress : far — , make room ; far 
il hello in — , lounge, -zaiolata, P. : 
vulgar actions, -zaiolo, M. : vulgar, low 
fellow, -zale, M. : kind of place (square), 
-zata, p. : object of ridicule. -zeg|;ia- 
ref, INTR. : lounge. -z5tta, -z51a, dim, 
of -za -zone, aug. of -za. 
pica [L J, P. : magPiE. 
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p£c“Ca I? C^It, F. : PIKE (sp-jar), 

"Caiite, AOJ. : iJiqnarit (rifiaipi 
-care, PLFL : pK^u*^ <tn<^ Helf, 

TILT, [iiit'k oTiaili, -car of, "‘I 

heg^^iir lio; 4 ii' 5 -cata, i\: with 

a pike -catif/l/ot, M 3uln< eri meat 
-e/ieggiare, til: tearje, ULFL. : tea^e 
each other, -c/fettare, tr.: piinlc; dtn- 
tt'late, picket (hec uith htakesi, INTU 
make staccatos, -c^iettato, adj.: spot- 
ted I speckled). M : picket 

(guard), stake; piquet (game jj- 
pic-c?iiameato, M. : knocking ; knock. 
-c/iiaHtet, M. : ragout, -c/#ia-pMto, 
M. : hypocrite; charmf. -c/^iarc, tk. . 
knock , beat fcudgel, stnkco; refl.: strike 
one’s seif, -c/jiata, F.. knock; blow; 
calamity (misfortune). -eJiieref, si,: 
pikeman. -c7«ieyella f, F. . knock 
(thump): aier la — , be very hungiy. 
-c/iierellar©, TH., INTR. : strike with 
a bi-pointed hammer, -c/dereilo, M. : 
small hi-pointed hummer (used by sculp- 
tors). -c/«ietta.r©, TO. : knock lightly; 
mark with spots. -c/d©ttato, adj : 
spotted (speckled) -c7d®ttmo, dim. 
of -c/detto, dim of -c/n'o. 

lipiC-c?/io [L. -ulus (dim. of -y,?)], si : 
wood-j^ecker ; knocking, knock (blow, 
rap). -c/doB©, li : knocker, -o/dot- 
tare, TR.: knock ('with the door-knocker), 
-c/dotto, 51. door-knocker. 
pi<e©£a [h. pieea ( pix, pitch)], F. : row of 
loaves stuck together, etc. 
pi-e-einacof, -eimacolot, M. . dwarf; 
ADJ.’ small (dwarfed), -eisieria, F. : 
little thing, -eimisio, car. dux. of -mo. 
-eixio, ADJ.: small (little, diminutive); 
M. : child, --eiolamzaf, F. : smallness 
(littleness). -'Cfolimo, adj. : very small. 
((pi©-eiolo [-cofo], ADJ. : small (diminu- 
tive); M.: small Florentine coin. 
pi©>ei©lo3 [1. L. petxolus, a small foot], 
M. : petiole (stalk, stem). 
pi'C-eio-na, F. : pigeon, -naia, P. :| 
pigeon-house; top-floor (of a house); top- 
gallery (of a theatre). -n>e^llo, -n-ci- 1 
no, dim. of -ne. !!pi©He7o-ii© [L. pipid}, . 
M. : PIGEON , sirapietonf. i 

pi-e-eiuolof = piceiolo. 
pie-co P Celt, pte], M. : peak (summit); 
ADj.t : piqued (stung); a vertically, 
-colameatef, ADV. : meanly (basely), 
-oolezza, F.: smallness (littleness, mean- 
ness); frivolity. -coHno, din. of -coZo. 
-eolissiiiio, ADJ. : very small, pic- 
colot • small (little, short) : in 
— , in small proportions ; da — , from 
one’s childhood, -oonaio, M. : bailiff, 
-edue, aiiff. of -co; pick-axe; kind of 
hammer, -oojaiere, M. : picker- -©osi- 
ta^ F- : captionsness. -coso, adj. : cap- 
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I lions (peevish, touchy), -cdzza, f. . 
I htitchet -cozziiio, M. : small hatchet. 

1 p£-©eat, P.; pinaster (pine-tieej. llpa- 
I .©eo [L. -ecus (-x)], ADJ : like pitch 
I ijntchddack). 

i picrico, pi. ~—ui [Gr. -Lro^f sharp], ADJ.: 
< picric (ucidi. 

I pidoc-c/iieria, p. : stinginess (niggard- 
I liiie.ss); tilde I". -e7diio, ADJ.: dtm. of 
-^kio, small (said of handwniting). pi- 
db©“e/iio [L. pediculiLs]^ M. : louse 
-e/doso, ADJ . lousy. 

I pi© = piede, .smg. or (poet.) pi. 
i pie-da©©fo, disp. of -de. ljpi^»d© [L. 

! ped}, M. : foot (base, ground, support, 
measure), stalk : a — , on foot, gente a 
, fout-soldiers , a pil pan, with ease , 
ad ogni pie sostxnto, very often , su due 
-di, at once; dar dd -dz, kick; essere 
i% — , be alive; farsi da -di, recom- 
mence ; prender get strength ; tenere 
il — in due steffe, stand well with both 
sides, -destallof, 51.: pedestal (base), 
pie-dicat, F. • snaie (spiinge), trestle 
(.saw-hoise). -diao [-i/e], car. dim. of -de 
, -distallo, 51. : pedestal (base), -doae, 
j aug. of -de. 

jpi©-ga, F : plait (fold); wrinkle; folding; 

I (yz^)turn. -gac-cia, disj? of -P'S. -ga- 
I mento, 5i.. plaiting (folding), wrinkling. 

I -gante, PART., folding, jj-gar© [L, 
plicare], tr.: plait (fold), bend (over- 
come), incline, refl.: yield (give in), 
-gata, F. : folding, -gatiua, ear. dim. 
of -gata. -gat©, part,: folded, -ga- 
tor©, M.: folder, -gatura, F , folding; 
plait (fold); inclination, -gaturima, 
car. dim. of -gatura. -g7i-egg7ar©, 
INTR. : paint the folds of drapery.* ighet- 
ta, -g/iettiaa, dim. of -ga -g?i©t- 
tare, TR : crease; wrinkle, -ghetto, 
dim. of -go. -gJi&T ole, adj. : pliant 
(flexible); manageable. -g7e©Yol©zsa, 
p.: phantness (flexibility), doeility. -g7t©- 
volmemte, ADV.: pliantly (yieldingly), 
j pie-go, 51. : packet (of letters, papers, 
etc.), -goliiia, dim. of -ga. -golima- 
I r©, TR : fold lightly (crease), -gona, 

; aug. of -ga. 

pie-na, p : flood (overflow); crowd: (jig.) 
andarsene colla — ^ sail with the stream 
-nament©, ADV.. fully (completely), 
-nezza, F. . fullness (entireness, abun- 
dance). -nissimo, ADJ. : very (or most) 
full, lipie-no [L. plenus], adj.: full 
(complete, entire, ample) ; M. : fullness 
(completeness) ; middle (heart) : a — , en- 
tirely (quite); aver 6 il awo— f, have one’s 
due. -ndtto, adj. : rather full, 
pierotto [Fr. Pierrot (Pierre, Peter)], 
M. : clown (buffoon). 

pi^-taf, F. : (poet) sorrow (grief). Ilpie- 
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ta [L. 4as], F. : piety (reverence) ; pity 
( compassion, sympathy): monte di — , 
city pawnbroker, -taaza [V], F. . pit- 
tance (meat dish) ; pityt- ' 

pietica [? L. pedtca], F. : trestle (saw- 1 
hoise). 

pie-tisiao [-to], M. : pietism, -tista, 
M. : pietist, -tosament©, ADV. : pite- 
ously. -toso, ADj. : piteous (sorrowful, 
compassionate). 

pi©-tra [L. petm], F. : stone; jewel* — 
di paragons, touchstone ; — di scandalo, 
stumbling-block, -tra-e^ia, disp. of 
-tou. -tram©, M.* mass of stones, 
-trata, F. : blow with a stone, -tretta, 
dim. of -tra. -triera, F, kind of artil- 
lery. -trificar©, TR. . petrify, -trifi- 
oato, PART. . petrified. -triScazioa©, 
p. : petrifaction, -trina, dim. of -tra, 
-trino, ADJ. : stony (hard), M. : stone (to 
keep a door open), -trolina, dim, of 
4ra, - iron©, aug. of 4ra. -trosita, F. : 
stonmess. -troso, ADJ. : stony (full of 
stones); hard -triiioola, -truzza, 
-truizzolaf, disp. dim. of -tra. 
pie-vanale, ADJ. : of the parson, -va- 
mia, F. : parsonage, -vaao, M. ; rectoi 
(of a parish, parson), ilpie-vo [L. 
plebs], P. : parish-church; parish -via- 
l©t, M. : cope, 
pifamaf, P. : Epiphany, 
pi-feraf, F. : fife, -(fjferaref, INTR. : 
play the fife. -(f)f©rata, F.. fife-playing. 
||pi-(£)f©ro [(}er. pfeifer], M : fife , fifer. 
-(f)f©r6ii©, aug. of -ffero. 
pigamof, M. : bastard-rhubarb, 
piggiorarefj TR. : make worse; INTR.: 
grow worse. 

pig/te-ro [L. piger], ADJ,: lazy (idle), 
-rtaf, p. : laziness (idleness). 
pi-giamLeato, M. : treading (pressing), 
ll-^ar© [L. ^-nsiare (-iisere)], TR.: press 
(tread, crush); intr. : press; he busy, 
-giata, P. : pressing (ti ending), -^ato, 
PART.: pressed, -gfatore, M. : treader 
(grape-presser). -^atara, P. : pressing 
(treading), pi-gib, M. : great crowd, 
pigto-mal©, ADJ.: lodging (renting), H. : 
lodger. -Slant©, M.. lodger (tenant). }lpi- 
gid-nei [h. pensio], F.: lodgings; house- 
rent (pay): dare a — , let; prender a — 
una casa, rent a house ; star a — , live in 
lodgings. 

pigion© 2 [-giare], M. : chestnut-crusher, 
pi-grliabil©, ADJ. : takable. -ffliamen- 
to, M. : taking. Ij^ffliare [L. -tore, steal], 
TR, : take (select, seize, consider) : 
gliarla per uno, take one’s part ; pigliar- 
sela con uno, be angry with some one ; — 
fatiea, take pains; — infastidio, become 
disgusted with ; — ad imprestito, borrow ; 
— occhi, charm; — in ottimo, take at 
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one’s risk ; — parola, get intelligence ; — 
pruova, try; — querela, pick a quarrel; 
— terra, land, ADJ. : tak- 

able. pi-f/lio, : taking; lookf: dar 
d% — , lay hold of ; begin, 
pigment© [L. -turn], .u. : pigment, 
pigmeo [L. pggmeeus], M.: pygmy (dwarf), 
pa^/na [L. pinna, feather], F. : massive 
top of a cupola, pump-borer (piercer); 
large pile (stake). 

pi£;mat-ta [L. pinea, piNB-cone], P. : 
broth-pot (eaithen kettle). -taio»-tar©, 
M. : potter. 

pa</n©r©t, IRR. , TR. : paint ; push (thrust), 
pi-f/netat, p. : pine plantation, -f/nolof? 
M. : kernel of pine-cone ; kind of grape 
(and wme made from it), 
pi-^noneello, dim. of -gnone, 
n© [-gna], M. : dike. 

pi^/no-r ament© , M. : pledging; seizure. 
-pant©,M. : pledger. !j-rar© 
pledge], TR.: seize. -ratario,M. : seizer 
(of property), -ratavo, ADJ.: pignora- 
tive (pledging), -razion©, F. ; pignora- 
tion (pledging, seizmg). 
pago-Iamento, M. : peeping ; importun- 
ing. ll-lar© [L. pipilare], INTR.: peep; 
importune. -Ho, m. : peeping; importun- 
ing. -lone, M. : importuner ; grumbler, 
pi-gr ament© , ADV. ; lazily (slowly, sloth- 
fully). -grezza, P. : laziness (sluggish- 
ness). -griret, INTR. : grow lazy, -gra- 
zia, F. : laziness (indolence). Ilpa-gro 
[L. -ger], ADJ. : lazy (indolent, sluggish), 
pila I [L. i-lum, javelin)], F. : pillar ; large 
pestle. 

pila 2 [L. (pinsere)], P. : stone (or metal) 
vessel; pile (for electricity) , olive press, 
pilao n, M, : boiled rice, 
pala-strata, F,: row of pilasters, -strel- 
j lo, -stretto, -strano, dim. of -stro. 

I Ijpala-stro [pilaij, M. : pilaster (col- 
umn). -strone, aug, of -stro. 
pilata [pi to 3], f. : pressful of olives, 
pileato [L. -tus], ADJ. : wearing a skull- 
cap (ancient Roman hat), 
pileggi of, M. : sea-journey. 

^ pileo ’ [L. -leus], M. : skull-cap (ancient 
Roman hat). 

pil©t-ta, -tana, dim, of pila, 
pilieref, M. : pillar (column). 
piilacc 7 ie-ra [pillola\ F.: splash (of 
j mud) ; fault (blemish) ; miserf. -roso, 

! ADJ. : splashed (smeared). 

^ pillar®t» tr. ; pound (crush, grind). 

I pilli-e«Iaiot, M. : fur-dealer, 
pillo \L,p%lum (pfwaere, crush)], M.: large 
pestle (pounder) - 

piIIo«la [L. pilula, dim. of pila, ball], P. t 
pill (medicine); -letta, -Mna, dim, of -to. 
pillonetr * beetle (mallet), 
pil-lora E-toZa], P.; pill -lordta, P.; 
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blow with a pill, -lottaf, P. hall; baJ- , 
gamo. -lottaref, Tii. baste (meatj ; j 
toi merit. ^ ^ ' 

pi«lo javelin, piilaii. -losie, ^ 

31. . (lug. iji-lii, piiastei , ramiiier i 

pilor-es’ot, adj : .■'tmgy, 3i miser, 
pi-ldrieo, pL — r/, UiJ. . pylono. i}-16ro 
\fji» puhorh (pa/e) gate-keeper], 31.. py- 
lorus 

pilosof? (iiairy). 

pi»ldta [/], 31.: pilot (helmsman), -lo- 
tagg/o, 31. : pilotage Uuiig.f pilot’s skill), 
pilot’s fees, -loto, 3I . pilot < helmsman) 
piliie-car©[L.pik/T],TE : pluck grapes 
from (a bunch) one by ouv. , eat up , seek 
I little earnmg.s), rbfl.- pull out one’s ban. 
-eona, F., -cone, 3L : pilferer I rascal) 
pima-e-efot, 3i . pillow (bolster, cushion), 
--eimolot, dim. of 'Cio. 
pimmeo \,pigmGo\ 3f. : pigmy' (dwarf), 
pimpinellaf, F. : pimpernel (plant), 
pina [L. -Tistt], F. : cone of the pine- tree, 
pinacoiot, 31. : pinnacle (summit), 
pinassa [L. -nus, pine-tiee], F. : pinnace 
(vessel) 

pimcaf, F. : kind of long cucumber, 
pine© [Eng. 'pineker\ 3i. : kind of dog. 
pin^eraat, 31. : cup-bearer 
pin.©£6ii©t, 31. : chalfinch. 
pinco [-ea], 3I. : dolt (stupid fellow). 
pi-Heal© [L. “Tied, piNE-conej, ADJ.. pineal, 
-neta, F., -netof, 31. : pine-grove, 
pingere I [L.], IRR.§; TR. : (j?£>e^.) PAINT 
(represent). 

§ Pret. ^£n~s£, -se, sera. Part, ^inio, 
ping©r©2 [L. pang ere], IRR. (cf. -gerei); 
TR.:*push (press, thrust); repl. : advance, 
pin i" gfii© [L. -guis], ADJ. r fat (Eng.f 
pinguid), -guodiae, F. : fatness ; fat. 
piuifero [L. -fer (pinus, pine, ferre, 
bear)], adj. : pine-bearing, 
pmxia [L.], P. : PIN (of a fish), 
pin-nacoietto, dim. of -nacolo. |j-3ia- 
colo [L. -meulum], M.: pinnacle (summit), 
pinniped! [L. -Tia, fin, pes, foot], M. PL. : 
pinniped (class of crabs), 
pi -no [L, - 7 to],M.. pine-tree; pine-wood; 
(poet.) ship. -no©c/6ia.ta, F., -noc- 
©Mato, M. : sugared pine-seeds, -noc- 
©Mno, ear. dim. of -nocohio. -nocc/iio, 
31.: pine-seed. 

pin-si, PRET. of -gere. pin-ta [-gere i], 
p.: pint; [-geres.} push (thrust, impulse)t. 
l(pin-to, PART, of -gerei,2. -tdref, 
M.: painter, -toxiof, adj. : picturesque; 
of painting, -inraf, F. : picture. 
pin-zaceMof, M. : weevil (insect), -za- 
re, TR. : sting, -zata, P. : stinging, 
-zato, PART.: stung, -zett©, P. PL.: 
pincers, -zimonio, 3f. : celery dressing. 
ilpin-Eoi stinging; sting; mark 

(of a sting); motive. 


piowe 

pin-zo 2 [L, -sus, pounded], adj . full (re 
pU‘te). -zo3, 31. : goatee (imperial) 
pinzoe/te-ratof, ADJ.: hypocritical 
Ilpinzdc/ce-ro [hizzochero], 3I devotee, 
iiypociite; adj.: hypocritical, -rona, 

I -rone, aug. of -ro 
pinznto [-zo i], ADJ. : acute (sharp), 
i pioi [echoic], 3 l . peep (cry of chickens). 

; pio 2 [L. -ns], ADJ. PIOUS (devout, re- 
I hgiouri); compassionate, 
j piog-gerMla, -getta, dim. of -gia. 

! iijpiog-gi’a [L. F.: rain, shower, 

-gfoliaa, car. dm. of -gia. -gtoso, 
ADJ.. lainy (PLUVIOUS). 
pi®lo ['], 31 : round (of a ladder), plant- 
ing-stick. 

piom-baggin©, F. : plumbago (mock- 
lead) -bdre, iNTii. . be perpendicular; 

' TR.. plumb (lead), hurl (cast); sealf. -Ba- 
ta, F. . leaden ball , leaded dart. -Bato, 
ADJ.: plumbed (leaded); heavy. -Batoia, 
F,, -Batoio, M. : hole m a parapet (for 
hurling down missiles). -Batura, F. : 
leading , leaden ballf , leaded dartf- 
piom-Bico, pL — ci, ADJ.: plumbic. 
-Bifero, ADJ. : plumbiferous (lead-pro- 
ducing). -Biuar©, TR. : plumb (adjust 
by a plumb-line); empty. -Bino, adj. : 
plumbean( like lead); 3i.: plummet; black- 
lead ; leadpencil. Ilpiom-Bo [L. plum- 
huTri\, 31. : lead ; PLU3I3IET ; seal ; bullet ; 
a — , perpendicularly, di — , violently. 
-Bosof, ADJ. : leaden (heavy), 
piop-paia, F. : poplar-grove, -petto, 
dim. of po. -pmo, 31.: kind of fungus, 
pioppat, F. : poplar-tree, llpiop-po 
[L. populus}, u. : poplar-tree, 
pioraot, ADJ. : watery, 
pid-ta p], P.; sole (of the foot), turf (sod), 
-tare, TR. : turf, -tato, ADJ. : turfed, 
-tatidra, F. : turfing, -totta, dim. of 
-ta. 

piova [p'loggia], F. ; (poet) ram. 
piova-3uato, M. : rectorship, -nello, 
-uiuo, disp dim. of -no. Hpiova-no i 
[pievano], 3i : rector (parson). 
piovaiio 2 l-vere], 31. : ram ; adj. : rainy : 

acqua -vana, rainwater, 
piovanii-e-eio, disp. dim. of -noi. 
pio-v©ggijaar©t» INTR. : drizzle, -vea- 
t©, P.ART.: raining. ||pid-v©r© [L, plue- 
rej, IRR.§ ; intr.: ram ; tr.: pour (shower), 
-vevolef, ADJ. : rainy (showering), -vi- 
ferot, ADJ. : bringing rain, -viggima- 
re, INTR. : drizzle (rain lightly). ' '-vig- 
ginoso, ADJ. : drizzling (misty), -vi- 
scolare, INTR. : drizzle, -vituraf, F.: 
heavy rain, -vosita, p.: raininess. -t6- 
so, ADJ.: PLUVIOUS (rainy), pid-w©, 
PRET. of --ucre. 

§ Ind. : Pret. j^iira-ve (poet p£db~ie)i -vero 
{•bero). 



pipa 

F. • pipe ffor smoking), -pa-e-cia, 
of -pa, 'li-paro [L ], intr : smoke 
(a pipe), -pata, F : pipe-smokmg 
piperno [tovm P.], M. : piperno (kind of 
lava, porous rock). 

pi pi [echoic], M : peep, pipilare, 
iNTii. . peep (chirp), 
pi-piaa, -pmo, dim, of -pa 
pipiosia [“'], F coaise Spanishwine. 
pipistrello [L. vesper lilio f reader, even- 
ing)], M. : bat. 

pipita [1. L ], F : hangnail ; pip (disease 
of fowls], tendiil. 

pip-pi©tj • spout (of a vessel), -pio- 
nataf, P. nonaeAse^ -pion-emof. dim. 
of -pione -ploBe], M. : pigeon, block- 
head. 

pippclo [L. '^^apula, pimple], M. : wart 
pira [L. piira]. P. : pyre (funeral-mle) 
pirami-dale, ADJ. : nyramidal. -dal- 
memte, ADV. : pyramidally, jipirami- 
d© [Gr. puram^s], F. : pyramid : fusee (of 
a watch). 

pi-rata p], M : pirate, -rateria, F. : 
piracy (robbery), -ratico, pi. — a, ADJ.: 
piratical, -ratof, M. : pirate (robber), 
pi-rico, pi. — Cl [Gr. pur, fire], adj. : of 
fire, pyro-; pyrotechnic: polvere -rica, 
gunpowder, -rite, P. : pirites. 
piroetta [Fr. pirouette], F. : pirouette, 
piroga [?], F. : pirog^ie (canoe), 
pirolo [Nap.], M. : peg; round (of a lad- 
der). 

piro- [Gr. puTf fire]: -logia, F.: pyrology 
(treatise on heat), -mante, m. : pyro- 
mantic (diviner by fire), -manzia [Gr. 
manteia, divination], F. : pyromancy, 
pird-metro [Gr. mUron, measure], M. : 
pyrometer, -'po [Gr. puropos (pur, fire, 
ops, eye)], M ; ruby, -'scafo [Gr. skdphe, 
boat], M. : steamboat, -tecnia, -teoai- 
©a [Gr. Uckne, art], F.: pyrotechnics (fire- 
works). -tecnico, -toimico, pi. — ci, 
ADJ. : pyrotechnic. 

pirricTiio [Gr. -rMJcios], M. : pyrrHc 
(metrical foot). 

pirro-xiismo [Pyrrho, a philosopher], 
M.: Pyrrhonism (scepticism), -nista, M.: 
pyrrhonist (sceptic). 

piscatorio [L. -rius], adj.: piscatory 
(relating to fishing). 

pi-se£a, F. : urine. -scCacam©, M. : choke- 
weed. -sefaec/ieraf, F. : babe (child), 
-sciaia, P. : trifie. -seialletto, M. : 
babe (child), -sci&n^io, M.: kind of 
claret. j!-sctar© [echoic], intb. : urinate, 
-sefarella, P,, -seiarello, M.: kind of 
claret, -seiata, F.: urination, -sciatx- 
laa, car. dim. of -seiata. -seCatoio, 
M. ; chamber; urinal -soiatona, aug. 
of -scidta. 

piL-s< tiu. ^Picts, PISH, cuUura, 
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culture], P. : pisciculture, -sciiia, P. : 
fishpond; pond (pool), -scosof, ADj.: 
full of fish. 

pi-sc£o [-sciare], M.: urine, -scioso, ADJ.: 
soiled with urine. 

pisel-laio, M.: pea-field, -lata, F.: big 
meal of peas -letto, -lino, car. dim. of 
•lo. ||pis©l“lo [L pisum], M.: PEA (vege- 
table). -16a©, M.* aug of -lo, blockhead, 
piso-lar© [L. pensvlare], INTR.: nod, 
drowse, -lino, dim. of -lo. piso-lo, 
M. : doze (light sleep), 
pis-pir/liare [L. -pillare (echoic)], INTR.: 
whisper -piglfo, M. : whisper, -pil- 
Ibria, F. : noisy talk ; whispering, 
pis-pinellof, dim. of -pirn. 
waterspout (jet); fountain, 
pispo-la [echoic], F. : meadow-lark. -l©t- 
ta, car. dim. of -la. -ln©©i’a, disp. 
dim. of -la. 

pissi or pissi pissi [echoic], M.: imitative 
sound of whispering (chattering), 
pisside [Gr. puxida], F. : pyx (vase). 
pis-tacc/^iata, F. : confection of pista- 
chio-nuts. il-tacc7iio [L. -iacium], u . : 
pistachio-nut tree ; pistachio-nut. 
pista-^na [?], F. : flounce, -gnona., 
-gnoTLQ, aug. oi-gna. 
pistilenziaf, P. : pestilence (plague), 
pistillo [L. -llus], M. : pistil (organ of a 
flower). 

pistolaf I, F. : epistle (letter), 
pisto-la 2 [town Pistoid], p. : pistol (fire- 
arm). -lese, M. : cutlass (swmrd) 
pistolessaf, disp. of -la 2. 
pisto-letta [-la 2], car. dim. of -la. -l©t- 
tata, F.: pistol-shot, -lone, M. : kind 
of arquebuse. 

pistolotto [pistolai\\i.: brief composi- 
tion. 

piston© [L. pinsere, pound], M. ; piston ; 
blunderbuss, 
pistoref, M. : baker, 
pistrinofj • kind of mill 
pitafiEio [epitaffio], M. : epitaph, 
pitagdrico, pL — ci [Pitagora, a philoso- 
pher], ADJ, : Pythagorean, 
pitale [?], M. : chamber (vessel), 
pitettof, ADJ. : little (small), 
pi-toccare, INTR. : beg (ask alms), -toc- 
oTieria, F. : sordidness (meanness). 
}(-tdco© [Gr. ptochos], M.: beggar (men- 
dicant); ancient cloak, 
pi-tone [L. python], H.: Python (snake 
slain by Apollo); genus of snakes, -to- 
nessa, P. : p^honess (prophetess), rtd- 
nioo, pi. — ci, ADJ- : pythonie. 
pittima lepiteTnaJ, F.: niggard (miser); 
epithemf. 

pit-tof [pintd\, ADJ. : (poet) painted (de- 
picted). -tore, M. : painter, -torello, 
disp. dim. of -tore, -toresoamemte. 
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ADV. : picturesquely, -toresco, ADJ. : 
picturesque, -torico, pi. — e?, adj. : of 
a painter. P. . painter, -t-dra, 

F. : pamtmg (the art); picture (descrip- 
tion). dup. oi -tura. -tu- 

rare, TR. ; pamt oils), describe, 
-tiiretta, -tiariiia, car. dim. of -tura. 
-turato, PART. : painted , described, 
pitiii-ta [L.], P. : PlTriTF (mucus) -ta- 
rio, ADJ. : pituitary, -toso, ADJ. : pitui- 
tous. 

piui, (pop.) pime [L. pZtzs], .iTiV. : moie, 
above; many ( divers) , ar. : majoiity ( greater 
part), al — , at most; assai — , much 
more ; di — , besides ; per lo — , for the 
most part, — ■ tostOy rather (sooner); — 
volte, several times ; — e — volte, re- 
peatedly. 

pm-ma [L, pluma\ P. : PLUMB (feather); 
cushion , feather-bed ; {poet.) pen. -ma-e- 
■€©ttot» dim. of -maccio. -ma-e-eiot, 
M. ; cushion; bolster. -ma-c«i61o, M. : 
compress, -ma-e-ciudlot, dm. of -mac- 

CIO. -maggio, M. : PLUMAGE, -mataf, 
P. : small ball of feathers, -mato, .adj : 
feathery (covered with feathers, downy), 
-mmo, M. • cushion ; ostrich feathei ; 
aigrette, -monita, F. : plumosity, -md- 
so, iADJ. : plumose (feathery), 
piudlot = piolo. 

pitittdsto[j3/R ZosZc], ADV.: rather (sooner, 
preferably). 

piuvicaref, Tit publish (announce), 
piva [pipa], F : ba^upipo. 
pi-vial© [L. pluviale [pluvia, ram-coat)], 
M. : sacerdotal coat, -vier©, M. : plover 
(bird); jurisdiction of a panshf. 
pivofj M. : dandy (gallant), 
pizaaf, F. : kind of cake. 
sfiazi-ear/Holo [pZnco, full], M.: delicates- 
sen sln^plieeper, -caquestioBiit, M.: 
disputer (quai rebome fellow), -care, 
TR. : pmeh ; pick ; bite ; prick (itch) ; 
INTR. : have a little dash of a thing, -ca- 
molof, M.: pork-butcher, -cata [-care], 
P, : pinch ; touch ; sugar-plum, -c/ieria, 
F. : butcher-shop, -chino [-care], M * 
snuff, pizai-oo, M. . pinch (bit, httle). 
-oor©, M. : pricking (itching), -cori- 
ao, dim, of -core, -cottar©, te.: pinch; 
pic£ -cottata, F. : pinching ; pinch ; 
picking (playing a stringed instrument), 
-odtto, M. : pinch (bit), 
pizza [pinzos], M, : goatee (imperial); 
fringe. 

placa-liile, ADJ.: placable (appeasable). 
-Bilita, P.: placability. -Isilmeiit©, 
ADV, : placidly (quietly), -meaito, M. : 
appeasing (pacification). Kplaca - re 
[L.], TR, : placate (appease, pacify), -to- 
re, M., -trie©, p.: appeaser (pacifier), 
’•lidnef, P. : appeasing (pacification). 


pleliiscito 

plac-ca [?], P. : metallic plate, ©are, 
TR. : plate (cover with metal), 
pla-eenta [L , cake], P. : placenta. 
pla-e©t, M. . permission, -©idament©, 
ADV. : placidly (calmly), -eidozza, -ei- 
dita, P. : placidity ( quietness , mildness), 
tlpld -©ado [L, -cidus {-cere, please)], 
ADJ.: placid (sciene, quiet, mild), pla- 
©ito, M • piacit (decree), kindness, 
plaga [L ], r • shore , region (tract), 
j pla-gmrio, \i ' plagiarist (literary thief); 
I ADJ.‘: plagiary, iipla-gfo [L. -gium\ 

I M. : plagiarism (literary theft). 

I plaaietario [L. -rzus], ADJ. : planetary, 
plaiii - anetraa [L. planus, plane, Gr. 
mHron, measure], F. : planimetry, pla- 
ni-motro, ADJ. : planimetnc. -sf©r© 
[L- sph(sra\, u. : planisphere, 
plasatariot, M. : plantation ; plant, 
plaiitigradi [L. planta, sole of the foot, 
gradi, walk], M. PL. : plantigrade (ani- 
mal) 

‘ pla-sma [Gr., formation], M. : plasma (of 
the blood), kind of quartz; clay figure, 
-smare, TR. : form (shape, fashion), 
-smatdre, M. : former, 
plasti-ca, F. : plastic art. -cameate, 
ADV. : in a plastic manner, -care, INTR. : 
make earthen figures, -catdre, M. ; 
maker of earthen figures. plasti-©©t, 
P. : plastic art. llplasti-co, pi ~ci 
[L -cas], ADJ. : plastic (capable of being 
moulded). 

platano [L. -nus'l, M. : plane-tree, 
pla-tea [L.], F. : pit, orchestra (of a 
theatre) ; people (in the pit) ; area (of a 
buildingjf. -teal©, ADJ. : common (triv- 
ial). 

plati-no [Sp. plata, silver], M. : platinum 
(metal), -uotipia, p. : platmotype. 
pla-tomcamente, ADV.: platonically. 
Il-tonico, pi. — ci [Plato'], adj.: Pla- 
tonic. -tonismo, M. : Platonism, 
plaa-deate, PART. : applauding. |l-dir© 
[L. -dere], tr. (pres, -do or -disco): (poet) 
applaud, -silbil©, adj. : plausible (worthy 
of praise) ; specious. -slljilmeat©, 
ADV. : plausibly, -silbilita, f. : plausi- 
bility. plaa-so, M. : applause, 
plaastro [L. -trum], M. : chariot; Ursa 
Major (constellation). 

ple-'ba©©ia, disp. of -he. -IfoagrHa, 
disp. of -be. l|pl©-»|j© [L. plehs], p. ; 
plebeian class (common people); populace 
(mob, Eng. f plebe) ; ADJ. : plebeian, 
disp. of -beo. -fieaiiient©, 
-■feeiameiitet, ADV.: in a plebeian 
manner, -lieismo, M. : plebeian man- 
ner. -|j©o, ADi, ; plebeian (vulgar, com- 
mon); M. : plebeian. -Mscitario, ADJ.: 
plebiscitary. -Ijiscito, M.: plebiscitum, 
plebiscite- 



pleiadi 

pl^iadi [Gr. pleiddes ipletn^ sail)], F. : | 
Pleiades fconstellatioii). 
pl©-aariaiaeHte» ADV.. plenanly ffuilyj. j 
ll«*iiapio [L. -nanus (-nus. Ml)], adj. : 
plenary fMlj. 

pleni-Mnio [L. -lunium (plems, full)], 
M. : full moon, -potenaa [L. -poientia], 
F. : absolute power, -potenziario, ii . 
ADJ.: plenipotentiary. F.: pleni- 

tude (completeness). 

pleonasisio [L. -nasmus], M. : pleonasm, 
-masticamemte, ADV. : pleonastically. 
-nastieo, pi. — ci, ADJ. : pleonastic, 
pl^sso [L, plexus^ intertwined], M. : plexus 
(network of vessels, fibres, etc.). 
pl©»tora [Gr. -tkore^ fullness], F.: plethora ; 
(overfulness), -torico, pi. — ci, ADJ. : 
plethoric. | 

plettro [L. plectrum], M. : plectrum. 
pXen-ra [Gr. -rd, side], F.: pleura (serous 
membrane). -risia> -rite, -ritide, F.. 
pleurisy, -ritico, pi. — ci, ADJ. : pleu- 
ritic. 

pliad©t> F. PL. : Pleiades (constellation), 
plica [L. -cure, fold], M.: packet of letters. 
pliHto [Gr. plinthos], M, : plinth. 
ploiaf, F. : rain, 

plo-rare [L.], INTS* : weep (shed tears). { 
plo-rof, M. : weeping (tears), 
ploton© [Fr. peloton], M. : platoon (mill - 1 
tary body). I 

pMsnBeo [L. -beus], ADJ.: of lead (leaden); | 
heavy. j 

plnra-l© [L. -Its (plus)], ADJ. : plural ; | 
M. : plural number, -lita, F, : plurality, 
-lizzare, TR. : pluralize. -Imente, | 
ADV. : plurally (in the plural number), 
plate© [L. 4eus], M. ; pent-house (cover 
for besiegers) ; shelf of a book-case, 
platocrazm [L. Pluius, god of wealth], 
p. : plutocracy. 

plnvi-al© [L. -(l^^s],ADJ.: pluvial (rainy). 
pMvi-o, ADJ. : pluvious (rainy), -dm©- 
tro, M. : pluviometer (rain-gauge), 
pneti, « naatico, pL — ci [Gr. -matikos 
(p7iel2ma, breath)], ADJ.: pneumatic, -mo- 
nia, -momit©, F. : pneumonia. 
p<5’ =: poco, ADJ.: little; few; M.: a few; 
little ; ADV. : little (not much), 
poama [?], P. : buzzard (bird of prey), 
pccaMzaf, F. : littleness; scarcity, 
poc-eia [poppa], p. : breast, -©fare, 
TR.: suck, -ef6sot^ adj,: full-breasted 
(plump). 

po-c/iettino, dim. of -eheito. 
dim. of -CO. -chBzzB, F. : littleness 
(smallness); fewness; scarcity, llpo-co 
paucusj, ADJ.: few; little (slight, 
small), M.; a few; little ; adv.; little (not 
much): a — a — , little by little ; — anzi, 
not long ago • — fa, & short while ago ; 
fra — , shortly; — daTite, » little while 
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after (soon after), -oofilaf, F. : idle 
woman, -coliao, dim. of -co. 
pdeiiIot» M. : (poet.) chalice (cup, bcwl); 

draught. 

po-dagra [Gr. ( pods, foot ; dpra, catch- 
ing)], F.. gout, -dagrieo, pL — ci, -da- 
grdso, adj. : gouty , : gouty person. 

pode-Ta-eeiOf disp. of -re. -rale, ADJ.: 
of a farm, -ramie, M.: farm-owner; 
ADJ.: of a fam-o^snei. ilpode-r© [po- 
tere],M.: farm (manor); poverf. -rSt- 
to, -rimo, dim. of -re. -roae, aup. 
of -re. -rosamiemte, ADV, : powerfully 
(mightily), -roso, adj.: powerful (strong, 
vigorous), -rme-efo, disp. dim. of -re. 
-sta, F. : power (authority); M. : magis- 
trate (mayor), -steria, F. : jurisdiction 
(or palace) of a magistrate, -stessaf, 
p. : magistrate’s wife. 

podio [L. -dium], : podium (open gal- 
lery). 

poe-ma [Gi.potema (poiein, create)] M.: 
poem, -motto, dim* of -ma. -moiie, 
atig. of -ma. -sia, f. : poesy (poetry). 
po©-ta, M. : poet, -ta-e-cfo, disp. of 
-ta. -tamaf, P. : poetess, -taut©, ADJ. : 
poetry-writmg ; M.: wnuld-be poet, -tar©, 
INTR. : write poetry ; REFL.t: become lau- 
reate. -tastro,M.; poetaster (petty poet), 
•teggfare, INTR.: poetize (compose verse). 
-t4sco, ADJ.: poetical, -tessa, F,: poetess, 
-tevolmeatef, ADV.: poetically. po©-ti- 
©a, F. : poetics ; poetry, -ticanaent©, 
ADV. : poetically, -ticaref, INTR. : WTite 
poetry, -tic/ieriaf, F. : poetical style, 
poe-tico, pi. — ci, ADJ. : poetical ; M.f i 
poet; professor of poetry. -tiHo, disp. 
dim* of -ta. -tiref, -tizzaref, INTR.: 
poetize (compose verses), -t^ne, aug* of 
-ta, -tdnzolo, disp. dim. of 4a. -triaf 
p. : poetics ; poetry, '•td-e-eio, -taoolo, 
-tdzzo, disp. dim. of -ta. 
poi^are (pud), fare], INTBRJ. : won- 
derful! — il cielo, — il mondo, good 
Heavens ! 

pog-g©r©llo, -gettxaao, -^4tto, dim* of 
-gio. p©g-g£a, F. : starboard rope (of 
the mainsail) ; starboard-side, 

TR.: mount (ascend); inte. : rise'; steer 
' before the wind ; refl.: lean upon. 

I gfo [L. podium], M. : hill (elevation), 
-gfolino, car. dim* of -giolo* -gidio, 
dim* of -gio. -glaolof, M. : long bal- 
cony; balustrade ’(parapet). 

’phJi [echoic], INTERJ. : pooh ! 
poi Dj. post], ADV.: after; then; sincef. 
-dhe e-, ADV, : since (seeing, considering 
that): — ti place cost, since you will 
have it so. 
poiana = poana. 
polaf, F. : crow, 
volaooa [t], F. : polaoca (vessel). 
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pola-ro [pofo], ADJ. : polar, -rita, F. : 
polarity. 'Tizzar©, TR. : polarfee. -riz- 
zazion©, F, : polarization 
pdlca [Polish], F.: pr^lka ('dance or the 
dance-mnsicj. 

po-Iedrino, dim. of -.hv/ro. f[«l©dro 
[polio], M. : foal (young coltj. -ledrd©- 
dim. of dedro. 

poleggCof, M. : pennyroyal (plant). 
p©l©-miea [Gr. -mihM (jjd?6raos,^war)], 
P.: polemics, pole-mi co, pL — ci, adj.: 
poleifflicaL -mista, M. : polemist. -miz- 
zdre, INTE. : hold a controTersy (ovei 
religious subjects]. 

polemdnia [Gr, poUimCniorL], F.: valerian 
(plant). 

polen-da, pel©n.«ta [L,], F. : polenta 
(porridge, mush of Indian meal or of chest- 
nut meal), -daio, M.: porridge-maker, 
-diaa, car. dim. of -da. -ddn©, a%g. 
of -da; ADJ., u. : sluggard, 
pdli- [Gr. poMs, many]: -antea [Gr. 
dnthos, flower], F. : alphabetical collection 
of pieces, -arc/iia [Gr. archetn, rule], 
F : polyarchy (joint government), -ar- 
eMco, ADJ.: polyarchical. -cliaxca, F.: 
polyclinic (city hospital). -cHnico, pi. 
— flf, ADJ.: of a polyclinic, -cromia [Gr. 
chrdma, colour], P. : polyohromy. ©dri- 
oo, pL — ei, ADJ. : polyhedral, -©dro 
[Gr. hidra, side], M. : polyhedron, -foiiia 
[Gr. phone, sound], F. : polyphony, -gala 
[Gr. gala, milk], P. ; polygalace® (family 
of plants), -gaittia [Gr. gdmos, mar- 
riage], P.: polygamy, dgamo, M.: polyg- 
amist ; ADJ. : of a polygamist, -glotto 
[Gr. glotta, language], adj., m. : polyglot. 
poH-gono [Gr. gonos, angle, M.: poly- 
gon ; knot-grass (plant) ; ADJ. : polygonal 
-graSia [Gr. grdphein, write], P.: polyg- 
raphy., -gara&eo, pi, — ci, adj.: poly- 
graphical poH-grafo, M,: polygrapher. 
poli-m©tro [Gr. meiron, measure], M.: 
composition in various metres, -nomio 
[Gr, n6mos, term], M.: polynomial -peta- 
io [Gr. pHalon], adj. : polypetalous. pd- 
li-po [Gr. pous, foot], M.: polypus, -pd- 
diot> M.; polypody (plant), -peso, adj.: 
polypous. 

poMref, TK. : polish ; clean, 
poli*s4r-eia [Gr. polus, much, many; 
sarz, flesh], p.: obesity, -seiiso, adj.: 
of many senses, -sillalsci [Gr. sullabe], | 
ADJ. : polysyllabic ; M. : polysyllable, 
politamemtet, ADV. : politely (civilly); 
neatly. 

poH-teama [Gr. poMs, much; tUama, 
show], M.: kind of theatre, -tecnico, 
pi — ci [Gr. techne, art], adj. : polytech- 
nic. -t©i§itio [Gr. Tkios, God], M. : poly- 
theism, -teista, M.: polytheist, -tei- 
stlco, pL — ci, ADJ. : polytheistic. 
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Ipolitesza [pulitezm], F. : cleanliness 
! (neatness) ; politeness. 

;politi-ca, F.: politics; policy, -eameii.- 
te, ADV. : politically -©ante, M. : ig- 
norant politician, -eastro, M. : politi- 
caster. Upoliti-co [L. -eus], adj. : pol- 
itical; M.: politician. -o6m©, au^. of -co. 
-cdnc-efo, -cdzzo, disp. dim of -co. 
politot, adj. : polished (clean), 
politricof, M. : maidenhair (plant), 
politropot? adj. : versatile ; astute, 
poli-zia [L. -ffa], F. : police. -zi4sco, 
ADJ. : police-like, -ziotto, disp. of -zia. 
pdliz-sa [?], F. : receipt; note (bill);^ lot- 
tery-ticket ; POLicr : — d' assicurazione, 
insurance policy, -zetta, -zima, -zino, 
dim. of -za. -zdttof, aug. of -zo. 
p61-la [L. pullus, cf. polio], F. : spring 
of water (well), -laio, M. : ben-roost ; 
poultry-yard : star bene a — , be at one's 
ease ; andar a — , go to sleep, -laiola, 
p., -iaidio, M. : poulterer. -Iai©si©t» 
aiig. of -laio. -laiuolof, M. : poulterer ; 
ADJ.: poultry-, -lam©, M. : poultry, 
-lamcaf, P. : young turkey, -lare, 
INTR. : spring (flow forth), -lario, ADJ.: 
tender of fowls (for sacrifices). -lastra, 
F. : fat pullet, -lastrello, dim. of -lor 
stro. -lastrier©, M. : poulterer ; pimp, 
-lastrino, dim. of 4astro. -lastro, 
M. : young chicken, -lastrona, aug. of 
-lastra. -lastroa©, aug. of -lastro. 
-lastrdtto, M. : aug. of -lastro ; simpleton. 
-l^l)rot, M.: simpleton (good-for-noth- 
ing). -i©r£a, F.: poultry-market (store), 
-lezzolaf, P. : top of a bud (sprout), 
pdllic© [L. -Ux], M. : thumb ; great toe ; 
I inch (measure). 

I jsolli=coltdra, F.: poultry-raising, -'na, 

' p. : hen-manure, -aarof, M. : poulterer, 
polliae [L. ~U%, fine flour], M. : pollen (of 
flowers). 

poUmor [-Zo], M,: hen-louse. 
pollino 2 [4a\, M. : marsh (near salt- 
vjater). 

pal-lo [L. pullus, young, offspring], M. : 
fowl (chicken) : — d' India, turkey, -lom- 
•eello, dim. of -lone, -lone, M. : sprout 
(offshoot), -loneto, M.: nursery, 
polld-to [L. -tus], ADJ. : polluted (con- 
taminated, unchaste), -zioxie, P. : pollu- 
tion (contamination). 

polmeatariot? : narrow - mouthed 
vase. 

polmo-uare, ADJ. : pulmonary, -sxaria, 
F. : pulmonary (plant); adj,: pulmonary. 
}|poinio«$i© [L.jj^£Zmo],M.: lung, -m^af, 
F. : pulmonary consumption, -uia, p, : 
inflammation of the lungs, 
polo [li. 4 i4s], m. : pole (of an axis). 
pol>»pa pj. pulpa], P. : pulp ; calf (of the 
leg). M. : calf (of the leg); 
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fleshy end of the finger. -pa*e-ei61o, M.: 
fleshy end of the finger, -pa-e-eioae, 
disp. of -pa. -pa-c-eiTttto, adj . pulpy 
(fleshy), -pastrello, M. fleshy end of 
the finger, -petta, p. : meat-ball; re- 
buke (reprimand), -pettima, dim. of 
-petta. -pettona, F., -pettone, aug. 
of -petta. 

pdlpo [polipo]^ M. : polypus, 
pol-poso, l!-pato [-pa], ADJ.: pulpous 
(fleshy, brawny). 

pol-seggiamonto, M. : pulsation, -set- 
tof, bracelet, -sino, M. : wrist- 
band (cuff). ilp61-so [L. pulsus], M. . 
pulse : wrist ; strength (force), 
poltat, F. : porridge; mush (made with 
chestnut flour). 

polti-firKa [L. puls], F. : mush (pudding); 
porridge; dough; mire (mud), -tflioso, 
ADJ. : muddy (miry), pol-t^acc7^iellot, 
-tracc/tiHo, dim. of -traccMo. |l-trac- 
o7iio, M. : colt (foal), 
pol-trire, INTR. : be lazy (slothful); lie 
abed, jlpol-trof [OGer. polstar, bol- 
ster], ADJ.: lazy (sluggish, indolent), 
-trona, F. * large armchair. -trona«- 
disp. of -trone. -tronaggine, F.* 
laziness (sluggishness), -tron-e^lla, P. : 
dim. of -trona (lazy woman), -tron- 
•eello, dim. of -tione. -tron.'ema, 
dim. of -trona (armchair), -troa-eio- 
nef, aug. of -irone. -trone, M. : lazy 
fellow (sluggard), poltroon; adj.: lazy 
(sluggish), -troneggiare, INTR.: live 
idly, -troaeria, F*. laziness (sluggish- 
ness); cowardice, -tronescamente, 
ADY, : lazily; cowardly, -tronesco, 
ADJ.: lazy (indolent); cowardly, -tro- 
siiaf, F. : laziness. -troiii©ret» -tro- 
nierof, M. : idle fellow (vagabond), 
poltna-e-ciof, M. : foal (colt). 
p61-ve, P, : (poet.) dust (powder), -ve- 
T&-e-eiOf M. : cloud of dust ; sheep 
manure. llp61-vor© [L. puivis], F : 
dust (powder); gunpowder: dar della — 
negli occhi a uno, throw dust in some 
one’s eyes, -verezzare, TR. : pulverize, 
-veriera, F.: powder-mill (or magazine), 
-verifi-cio, M.: powder -manufactory, 
-verino, M. : powder - box ; priming- 
powder; blotting sand, -verio, M. : 
cloud of dust, -verista, M.: gunpowder 
maker, -verizzalsil©, adj.: pulveriz- 
ahle. -verizzamento, M.: pulverizing; 
thing pulverized, -verizzar©, TR. : pul- 
verize (reduce to powder), -verizzato, 
part. : pulverized, -verizzatore, M. : 
pulverizer, -verizzazion©, P. : pulver- 
ization. -veriraevolef, ADJ.: pulvenz- 
able. -verone, M. : cloud of dust, -t©- 
roso, ADJ.: dusty (covered with dust); 
dust-bnnging. -vermzza, dim. of -vere. 
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-•wigliof, M. ; fine dust. -visoolo, 
-visc/#io, M. : fine dust (powder), pollen, 
polzellaf, F. : maiden (young girl), 
po-mario [L. -marium], M. : fruit-or- 
chard; appie-orchaid. -mata, F. : po- 
matum (unguent }. -mato, ADJ.: full of 
apples (or apple-trees), po-mef, M. : 
apple (the fruit), apple-tree -mellato, 
ADJ.. dappled (spotted) , variegated, -mdl- 
lot, dim. of -mo. 

po-meridiano [post meridiano], ADJ.; 
postmeridian (belonging to the afternoon), 
-meriggio, M. * afternoon. 
pomeriV [L -rium], M. : open space 
(within or without city walls), 
pometo [-mo], M. : apple-orchard, 
pomfoliget, P- : kind of soot, 
pomi-^e [L. pumex], P. : pumice-stone. 

TR. : rub with pumice-stone, 
--etoso, ADJ. : pumiceous, 
po-mi=caltTira, F. : fruit-culture, -mi- 
ddro, M. : love-apple (tomato), -mia- 
r©t, M. : apple-orchard, -mifero, ADJ.: 
pomiferous (fruit-bearing). lipo-mo, 
pi. -mi or -ma [L. -mum], M. : apple (the 
fruit); apple-tree; pommel; hilt: — co- 
togno, quince. -mo=ddro, M. : love- 
apple (tomato), -mo = granato, M. : 
pomegranate, -mologia, F.: pomology, 
-mosot, ADJ, : Ml of apples, 
pompa I [L.], F. : pomp (display, ostenta- 
tion). 

pom-pan [?], f. : pump, -pdre, TR.: 
pump (water). 

pompeggiare [-pal], INTR.: parade 
(make a display, flaunt), 
pompibr© [-pa 2 ]^ M. : fireman, 
pompilo [L. -lus], M. : pilot-fish, 
pom-posameute, ADV. : pompously (os- 
tentatiously). -posita, F. : pomposity. 
ll-p6so [-pa i], ADJ. : pompous (showy, 
ostentatious). 

pda-o© [Pers.], M. : PUNCH (drink). - 01 - 
no, car. dim. of -ce. 

poa-efo [Sp, -cho], M. : poncho (kind of 
cloak). 

ponde-raliil©, ADJ.: ponderable, -ralji- 
lita, F. : ponderability. ||-rar© [L,], 
TR.: ponder (consider, muse); weight, 
-ratameut©, ADV.: deliberately (with 
consideration), -ratezza, F. : ponder- 
ing disposition (meditativeness), -rato- 
re, M., -ratri-€©» P. : ponderer- -ra- 
zione, F. : deliberation (consideration, 
Eng.f ponderation). -xosita, p.: pon- 
derosity (heaviness), -rdsof, ADJ.: pon- 
derous (heavy, weighty, important), 
pon-di, M. PL.: bloody flux, jlpdn-do 
[L. M.: weight (burden); import- 
ance. 

po-ueiite, M. : west (direction or country) ; 
west-wind. {Ipd-ncref [L.], ire. ; tr. : 
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put (placy). -nimeiito, M . putting 
f placing). 

poaso [Fr. po!ieeau% m. : poppy-colour, 
poatef ~ puiiiu. 

poataio [4i\, sr. : frame-builder ; bridge- 
guard. 

potttar© = puntare, 
p6tt<"t© [L. -s], M. : bridge; scaffolding 
(frame-work) ; deck ; suspense : — leva- 
toio, drawbridge; — di sopra, culvert. 
-t©fi©© t M. : pontiff (liigb priest), -ti- 
■€©ilo, M- : dim. of 4e; curve of a sword ; 
bridge (of violin, etc.), dim. of 

4e. 

poati-eitatj F. : sharpness (acidity), 
pdnti-cots ADJ. : sharp (acid, tart), 
poatiere [-te], M. : bridge-building soldier. 
pomtifi-cal© [ponUfiee% adj. : pontifical 
(pertaining to the high priest); M. : pon- 
tifical (ecclesiastical book, dress of a 
priest), -©almeiit©, ADJ. : pontifically. 
-eare, IXTR. : Oiffciate as high-priest, 
-cato, PAEt. of -care; M. : pontificate, 
pontifi'-elo, ADJ, : pontifical, 
ponto M.: (poet) sea (ocean), 

pon-tonaiof, M. : ferryman, ([-ton© [L. 
-s, bridge], M. : pontoon (ferryboat), 
pontiirat, F. : puncture (prick), 
pon-zaiiiento, M. : tenesmus. H-zar© 
[4(ire]f INTE. : make great efforts, -za- 
twra, P. : tenesmus, 
popillot, M. : ward , pupil 
pdplit© [L 4e$], M. : hollow of the knee. 
popo-la-e-€i'o, 51. ; populace, -lamo, M. : 
inhabitant (of a village) ; adj. : pertain- 
ing to a village inhabitant, -lare, adj. : 
popular (pleasing); low (inferior), tr.: 
people (populate); kefl. . become pop- 
ulated. -larescament©, ADV. : vulgar- 
ly. -Xaresco, adj. : popular (pertaining 
to the people), -larita, F. : popularity, 
-larizzar©, tr. : popularise, -lar- 
m©mt©, ADV.: popularly, -lato, adj.: 
peopled (full of inhabitants), -lator©, 
H. : one who peoples. -lazldne, f. : pop- 
ulation (inhabitants), -lazzof, M. : pop- 
ulace. -leseof, ADJ. : popular, -lezzat, 
F. : ignobleness (mean extraction). |!po- 
po«Xo [L. yopulus], M. : people (nation) ; 
populace; multitude, -loso, adj.: pop- 
ulous. 

popo'naia, P.: melon-bed. -siaio, M. : 
melon-seller ; meion-bedf. -n-eiao, dim. 
of -ne. lipopa-n© [L. pepo\ M. : melon 
(PEPO). 

poppa I [L. puppiB\ F. : poop (deck). 
p6p-pa3 [L. puppa (pupa, girl)], F.: 
breast (teat), -pa-e-eia, disp, of -pa. 
-paiom©, M. : sucker (shoot of a plant), 
-ptot©, PART.: sucking; M. : infant, 
-p^re, TE., INTR. : suck (draw in, imbibe). 
-p4ta, P. : sucking, -pat^io, M. : nip- , 
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pie-glass, -patola, P. puppet, -pa- 
tom, P., -patdre, M. : infant. -p©l- 
linat, dim. of -pa 
poppeset, M- : shrouds (of a ship), 
pop-piaa, ear. dim. of -pa 2 . -pojia, 
aug. of -pa. -pato, adj. : Ml-breasted. 
popalato l-poiato], ADJ. * populous. 
popu»l©ot [L. 4us, poplar], adj, , of the 
poplar. -loom©, u . : kind of unguent. 

I popiEl. . = pOpol. . 
porar©t, iNTii. . pass through the pores, 
pdma I [L.], F. : ridge (between furrows). 
p6r-ca2, p. ; sow. -ca-e-cCo, M. : sloven; 
ADJ. : slovenly, -cao-eiolo, disp. dim. 
of -caecio. -ea-e-efon©, aug. of -caecio. 
-caio, : hog-keeper. -camemt®, 
ADV. : hoggishly, -caro, M, : hog-keeper, 
-©astro, M.: young pig. -©©11a, p. : 
young sow*, -©elltoa [orig. a kind of 
shell, “pork-sheir^, P.: porcelain (ware) ; 
purslain (plant). -©ell©tta, P. : young 
sow. -©©lletto, JI. : young pig. -©©1- 
Hsio, dim. of -cello. -©©Ilo, dim. of 
-CO. -©©Iloja.©, -©ellbtto, aug. of -cel- 
lo. -c/teggiare, IKTR : act like a hog. 
-c^iere^-efot, ADJ.: of (or for) hogs: 
spiede — , boar- spear. -cheTia., P. : 
nastiness (obscenity, filthiness), -che- 
ridla, dim. of -cheria. -c/tetta, P., 
-cfietto, M. : little pig. -©il©, M, ; pig- 
sty; filthy place, -©ino, adj. : porcine 
(of a hog). |lpdr«co [L. -cus], M. : hog 
(pig, porker): — spinoso, porcupine ; /ar 
V occhio del — , cast a sheep’s eye at one. 
-cdiia, aug. of -ca. -con©, aug, of -co. 
-cnme, M. : filthiness. 

I poretto, dim. of -to. 

'por-fido, -firot [Or. -phurous, purple- 
I coloured], M. : porphyry (rock). -0rieo, 
pi. — ei, ADJ.: porphyritic. -firog^nito, 
ADJ. : bom in purple (nobly born)) 
pdr-ger© [L. -rigere],^ ire. § , tr. : pre- 
sent '(offer, hold out); give (besto'w); prom- 
ise ; deliver; ebfl. : present one’s self: — 
eredenza, give credit ; — oreecMo, listen, 
-gxmento, M. : presenting (offering); 
giving, -gitore, M., -gitri©e, P. : pre- 
senter. 

§ Ind. Fret, pbr-si, -se ; -sero. Part, pi/rto, 
po-ro [L. -rus], M. : pore, -rosissimo, 
ADJ.: very (or most) porons. -rosita, 
F. : porosity, -roso, ADJ. : porous. 
p6rpo-ra [L. purp%rd\, F. : purple (colour 
or cloth); genus of mollusks. -rdto, 
ADJ. : clothed in purple ; M. : cardinal 
-reggfar©, INTE. : resemble purple, -ri- 
na,'p. : bright red colour, -rmo, adj. : 
purple-coloured. p6rpo-j?o, M. : purple. 
p©r-pa©©o [poro], ADJ.: porraceous 
(greenish), -raio, ADJ.: of a kind of 
onion, -ramddllo, P.: wild leek, -rata, 
p. : leek-soup. 



porro 

p^rr© [L. jpoTiere], irr.§ ; tb : place (put); 
plant ; assert ; order (decreejf: — cagioncy 
blame ; — il caso^ suppose ; — cura, take 
care of; — in effetto, carry out (execute); 

— fine, finish; — in luee, publish, — 
mente, take heed ; — la mira, aim at , — 
in obhlio, forget ; — in opera, set up ; 

— al sole, destroy ; — studio, take heed ; 

— in vendita, expose for sale ; — in volta, 
rout ; REFL. : set one’s self : — con alcuno, 
engage in any one’s service ; — in cam- 
mino, set out on a journey , — in cuore, 
resolve ; — a letto, go to bed ; — a sedere, 
sit down. 

§ (Reg^ tenses from ponere) Ind Pres 
pongo, pom, Pone , pomamo or po7ighta.mo, 
p07iHe,p6ngono Pret p6~si,-<;e , -sero lut 
porro Cond porrh. Sub]. . Pres pdfiga , 
p07naJ7io or pofightdifto, I’ve pom, Part 
posto 

por-r©ttat, F. : leek. -r©tto, -pina, 
-rmo, dim, of -ro. Upor-ro [L. -rum'], 
M. . leek ; wart : predicare a’ -ri, preach 
in vain, -roso, adj. * full of leeks ; 
covered with warts, 
porsi, PRET. of -gere. 
porta I [L.], F. : entrance (gateway, door, 
Eng.t port) ; {nav) port(>hole) : vena — , 
vein system. 

pdr-ta 2 , pi. 4a ox 4i [4are], M. : porter 
(bearer), '•ta^'ba'emo, M. : basin-stand, 
-tabilc, ADJ.: portable; supportable 
(endurable). -ta=oapp©t, M. : portman- 
teau. -ta=capp©llo, M. : bat-case, 
porta-c-eia, disp. ot portal. 
porta^bandiera, M. : standard-bearer. 
=£Lasc/ii^ M. : hamper (basket). =fi6ri, 
M. : flower-stand, ^fogrli, -fbglio, M. : 
portfolio (letter-case). =gioielli, M. : 
jewel-box. =lapis, M. : * pencil-holder. 
=l©tt©r©, M. : letter-carrier. =maii- 
toHo, M. : portmanteau (travelling-bag). 
-mentOy M. : deportment (demeanour, 
manner, mien), smonete, M. : porte- 
monnaie (purse). = 2 iidrso, M.: bit-strap, 
porta-nt©, ADJ.: carrying; wearing; M.: 
amble (gait of a horse), -aitina, P. : 
sedan-chair, -ntino, M. : chair-bearer. 
=p©ii3i©, M.: penholder; pen-case, lipor- 
ta-r© tr. : carry (bear) ; transport 
(convey) ; delay (protract) ; induce ; take 
away (steal) ; produce (bring forth) ; re- 
duce; allege; excite; patronize; endure; 
REFL. : behave one’s seif ; wear : — bru- 
no, wear mourning ; — eredenza, believe ; 
— fuoco, pick a quarrel ; — in pace, bear 
patiently ; — pericolo, hazard ; — la spe- 
sa, be worth the trouble. =ritratti, M.: 
picture-frame. =sxgari, M. ; cigar-case. 
=spilli, M. : pin-cushion. =st£iigh 0 , 
M. : shaft-loop (of harness) ; go-between. 
=st©cc/ii» M. : toothpick-holder, por- 
ta-ta, F. : burden (of a ship) ; cannon 
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range; calibre; revenue (income); quali- 
ty (sort) ; ability ; course (at table) ; list 
of taxable property della — , out of 

one’s reach, -ti-e-efo, ADJ,: by drift, 
drift, porta-til©, ADJ. : portable, por- 
ta-to, PART, of -re; M.: offspring (brood); 
production (work), -tore, M., 
p. : porter (carrier) ; bearer, -tiara, P.: 
carrying; carriage (bearing); fashion; 
broodf. -vento, M. : blasting-pipe. =vi- 
vande, M.: tray. =v6-e©, M.: speaking- 
trumpet. 

portello [-toi], M. : small door; aper- 
ture. 

porteH-doref [L.], IRR. (cf. tender e); TR,: 
portend (foreshow). porten-to, M.: 
portent (omen). -tosament©, ADV.: 
portentously (ominously), -toso, ADJ.: 
portentous (ominous). 

porteria [-to], F. : doorkeeper’s lodge (at 
a convent). 

por-tesi, FRET, of 4endere. -t4so, PART, 
of 4endere. 

portevolef, ADJ. : tolerable (endurable). 

por-ti-e-eiola, dim. of -toi. -ti-e-eiolo, 
dim. of -to. -ti-eella, dim. of -toi. -ti- 
chetto, dim. of -tico. -ti-eina, dim. of 
-toi. llpor-tico [L. -ticus (-to, gate)], 
M ; portico (porch, colonnade), -tiera 
[-tor], F. : portiere (door-curtain). -ti4- 
re, M. : doorkeeper (usher), -timaf, P.: 
kind of black grape, -tinaia, P., -ti- 
naio, -tiaarof, M. ; doorkeeper, -ti- 
aeria, P. : doorkeeper’s lodge. 

port=ias©firaa, M. : standard-bearer. 
Ilpdr-to I [-tore], M. : carriage (bearing); 
{pop.) carrying : — franco, postage free 
(free of charge). 

port© 2 , PART, of porgere. 

por-to [L. 4us\, M. : port (harbour), -to- 
laaof, M. : pilot; doorkeeper. -t4ae 
[-toi], M. : great door (entrance) ; coach- 
gate. -tuoso, ADJ.: with a port or ports. 

portalaca [L. portare, bear, lac, milk], 
p.: purslain. 

por - zioa-eella, -zioa<eiaa, dim, of 
-zione. |{«zi6ae [L. -^m], P.: portion 
(part, share). 

po-sa, F. : repose (rest); pauas (stop), 
-samento, M. : reposing; rest, -sam- 
zaf, F. : repose (rest) ; pause (stop), -sa- 
piano, M. : label (on boxes, etc., con- 
taining breakable material). -sa=pi©di, 
M. : footstool. Il-sar© [1. Jm pansare, 
pause], TR. : put down ; rest (place gen- 
tly); INTR. : repose (rest); repl.: repose, 
-sata, F,: cover (knife, fork, etc.) perch ; 
pause (stop); sediment (dregs) -sata- 
monte, ADV. : quietly (gently, calmly), 
-satezza, P. : calmness (tranquillity, com- 
posure). -satiaia, dim. of -sata. -sa- 
to, ADJ. : quiet (calm, tranquil); sedate. 



366 posatoi© 

-sat 6 i 0 , M. : perch ( e.sp. of a caji^ej. -sa- 
tTa-e-efa, dup, of -sata, -satara, F. : 
dregs (grounds,), 

pos6*£a [L. ADX . after (after- 

widsj or-cli0-6% CONJ.: since; although, 
pos-oritto [L. post scriplumlf M. : post- 
script -doittaai, M, : day after to- 
morrow. 

posi, PKET. of porre. 

posi-tiTameiit©, ADV. : positively, -ti- 
vismo, M.: positivism, -tiwista, M.; 
positivist If-tiiro [L. -tivus (ponerct 
put)], ADJ. : positive (actual, ciTtainj. 
-tdra, F. : posture (position) -zione, 
F. . position (situationj , propositionf- 
poso [sarel, M. : rest ( repose, quiet). 
p6so-la, F. . breeching (of a horse), -la- 
t^af, 4i©ra, F.: crupper. Ij-liHO [L. 
po$tilena\ m. : crupper-strap, 
pospastot, M- * dessert 
pos-porr© [postf porre], IRE. ; TR. : post- 
pone (defer) ; neglect (slight), -positi- 
To, ADJ.: post-positive (placed after); 
neglected, -posizioae, P. : postponing; 
delay. -p6sto, part, of -porre. 
pos-sa [L. be able], P. : power (virtue), 
-sanza, P. : power (force). 
pos-sedL©at€, PART. : possessing, 1| -se- 
der© [L. -sidere]^ IRR. (cf . sedere) ; TR. : 
POSSESS (have, occupy;, -sedimento, 
M. : possessing ; possession (land) ; en- 
jo 3 riaent. -seditore, M., -seditri-ce, 
F. : possessor (holder), -seddto, part.: 
possessed (owned), -sent©, adj.: puis- 
sant (powerful, mighty), -sentem.^nte, 
ADV. : powerfully, -session-eella, dim. 
of 'Sessione. -session©, F. : possession 
(property), -sessivamemt©, adv.: pos- 
sessively. -sessivo, ADJ.: possessive, 
-sesso, M. : possession, -sessdre, M. : 
possessor (owner), -sessdrio, adj. : pos- 
sessory. 

possilii-le pi* (posse, be able)], ADJ.: 
possible, -lita, F. : possibility. -Imea- 
t©, ADV. : possibly. 

possi-dexite [possedere}, M. : possessor 
(proprietor, owner) ; ADJ. : possessing. 
-deBtdne, anp. of -dente. -demtu©- 
©ia, -dentttcolo, disp. dim. of -dente. 
-deaza, P. : possession (ownership), 
jpdst- [L.], PBBF. : post-, after, 
po-sta pj. -sitd\ P. : post (place, station) ; | 
wait (ambush); rendezvous (meeting- 
place); messenger ; hen-setting; stall 
(stable); post-office; opportunity^ ; foot- 
step t; stake (wager) t; ambushf; situ- 
ationt ; posturef ; plantationf: eavallo di ^ 
— post-borse ; naviglto di — ^ packet- i 
boat; ufficio della — , post-office; a — , 
on purpose ; di — , directly ; di questa — , 
at this rate ; da (or a) sua — f of his own 
accord ; andar in — ^ ride post ; far la 
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— ad uno, lie in wait, -stale, ADJ.: 
postal, -stare, TR., REFL. : spy (watch 
for), -starella, diffi. of -sta. 

^ post=:coaiidai© [L.], M. : after commu- 
: nion (part of the mass). 

; posteggiar© [-fa], TR. ' lie in wait. 

' poste»ma [Gr. apo-stema], F. : aposteme 
* (absce.ss). -mdso, adj.: having abscesses, 
postergar© [L. (post-, tergum, back], 
i TR . thiuw' behind, disdain (despise). 
pd&tc«ri [L ( posil], PL. : descendants 
-ridre, adj.: posterior 
(lato^), lit poatonors ' a -riori, poste- 
ijor'y -rloritii, P-. posterioiity. -rlor- 
' mcBte, ADV, : posteiiorly (subsequently), 
-rita, r : (jest.) posterity ('ofispnngj. 
pdste-ro, M * descendant. 
post£-©<j/o [apposiHziol, ADJ. : put on 
! (false, fictitious, counterfeit) ; provisional 
I (temporaiyl, :j. : nur*ei*y-ground : a — , 
falsely. -*emo, ear. dim. of -to. 
posti©i-pare [L (post)}, INTR. : delay 
(linger), -pato, part. : delayed, -pa- 
tament©, ADV : slowly (in a lingering 
manner), -pazione, F. . delay, 
postieref [-fu], M.: keeper of post-horses, 
postierif, M. : day before yesterday, 
postierla [L. -terula], F. : postern (small 
door). 

postijjltdn© [4a\ M. : postilion, 
postiI»la pLf. post ilia (sc. rerSa, ^ after 
those w’ords')], f. : postil (marginal note ; 
short homily), -lare, TR. : postulate 
(make postils), -lato, PART. : with pos- 
tils, -latdre, M. : postil ler. -latdra, 

' F. ; notes. 

I pos-time, M. : plantation, -tmo, M. : 
^ postman (letter-carrier). Upds-to [L. 

PART, of porre; adj.: placed (put); 
M.: post (place, country, station); office; 
space (room): — che, in case that, 
postrem© [L. -mus\, ADJ.: last (final, 
rear). 

postri-ljolo, [i-l)iilot [L, prostihulum 
(pro-stare, stand forth, be exposed for 
sale), prostitute], m. : house of prostitu- 
tion (brothel). 

postii-laBt©, PART.; postulating; m, : 
postulant (candidate). |(-lar© [L.], TR. : 
postulate (ask, beseech), -lato, M.: pos- 
tulate, -latdrio, ADJ. : petitionary. 
-lazioB©, F. : postulation, 
pdstumo [L. -mus], ADJ. : posthumous, 
postidra p. : posture ; plotf. 

postidtto [post tutto'], ADV. : al — , after all. 
posveddref, IRR, ; TR. : see after, 
potahile pL. -lis], ADJ.: drinkable (po- 
table). 

potaggfof, M. : pottage (soup), 
po-tag^dne, P., -tamduto, M. : prun- 
ing (trimming). (|-tar© pb. putare (pw- 
tnSf clean)], te. : prune (trim). 
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po-tassa [Ger. -tt-asch^, p. : potash. 

-tassio, M : potassram. 
pota-toio [-re], M. : praning-knife. -to- 
re, M., -triee, P : pruner. -tara, F. : 
pruning (trimming), branches, 
p. : pruning. 

po - ientariamentet, A D V . like a 
prince, -teatato, M.‘ potentate (prince), 
-tent©, ADJ. . potent (strong); M.: poten- 
tate (prince). -toJiteiiiemt©, ahv. : 
potently (powerfully), -teaza, f : po- 
tency (power): m — , virtually, -teazia- 
le, ADJ. . potential, -tenzialmeiite, 
ADV : potentially, -tenziato, ADJ. : of 
a potential virtue. I!»t©r© [L. -sac], irr.§ ; 
INTR be able (have power, influence); 
M. : POWER (ability, strength); authority, 
-testa, P. : power (authority), -teste- 
ria, F.* oflice (or jurisdiction) of a magis- 
trate, -tissimamentet, ADV.: principal- 
ly. -tissimof, ADJ : principal (most con- 
siderable, chief). 

§ led Pres posso, pubi, pub; posstdmo, 
pohie, pbs<;o7io Fxit poirb Cond potrei. 
Sub]. Pres pbssa I’ve lacking 

Poet forms Pres. 3. pubie ; 6 phrmo, 
Pret 6 potero Cond porria (jtx. possmdo, 

potofj M. : [rpoeQ drink, 
pottiiiie-eio [?], M. : mud (mire); mix- 
ture (medley), 
potato, PART, otpotere. 
pove-ra-e'eia, -ra-c©io, disp. of -ro. 
-raf/lia, F.. lot of beggars, -ramente, 
ADV. : poorly, -rello, dim, of -ro. 
-rettament©, ADV. : poorly (meanly), 
'-retto, dim. of -ro. -rezzaf, F.: pover- 
ty (need, misery), -riao, dim, of -ro. 
j{p^v©-ro [L. pauper], ADJ.: POOR 
(needy); sterile; M. : pauper; poverty 
(misery) : — in canna, very poor ; alia -ra, 
poorly, -rone, disp. aug. of -ro. -rta, 
P. : poverty (need) ; scarcity ; meanness. 
-ria-e©io, car. dim. of -ro. 
pozion© pLf. potio], p. : potion (drink), 
pozio-ref, ADJ. : prior (former), -ritaf, 
F. : priority (precedence), 
pdz-za, P. : pool. -za©©ia, disp. of -za. 
-zangTaera, F. : puddle, -zetta, F.: 
dim. of -za; dimple, -zettiao, dim. of 
-zetto. -zetto, dim. of -zo. iip6z«zo [L. 
puteus], M. : well (spring): — di fuoco, 
fire-pit; mostrar la Inna nel — , make 
one believe the moon is made of green 
cheese. 

pozzolana {Pozzuoli], P. : pozzolana (ce- 
ment). 

prammatica [L. pragmatieus], F.: prag- 
matic sanction. 

ppto-deref, IRR. (paxt. -so); INTR.: dine; 
eat. ppan-dio [L. -dmm], M. : (poet.) 
dinner. - dipeta, M., p. ; sponger, 
pran-so, PART, of -dere. -zap©, intr. : 
dine (banquet), -«ai©p©, m, : diner. 
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-zetto, dim. of -zo. Hppan-zo |L. 
-dium {pra-, early, dies, DAT)], 

(banquet). 

prassinof, ADJ, : greenish, 
prassiof, M. : horehound. 
pra-taiolo, ADJ.: of meadows; M.: 
meadow-mushroom, -telliaa, P. : daisy, 
ll-teilo [-to], dim. of -to. -teas©, ADJ.: 
meadow (growing in meadows), -term, 
F. : meadows , prairie, 
prati-ca [-co], F.: practice (custom); ac- 
tion ; plot , intercourse ; experience ; fa- 
milianty. di — , freely; far — , en- 
deaveur ; far le -che, practice, -ealbil©, 
ADJ.: practicable (feasible). -caMlita, 
P.: practicability. -caMimente, ADV.: 
practicably, -cae-eta, disp. of -ea. -ca- 
mente, .VDV. . by practice fuse), -©an- 
te, M : piactitiuner. -care, tr. : prac- 
tice (do, e.\ercise); negotiate; frequent 
(visit) ; manage , intr. : practice (exer- 
cise)' — bene, live in good society, -cato, 

I PART, of -care. 

I praticello, dim. of -to. 
prati-c/i.e*tta, dim. of -ca. -c/tezzaf, 
F. : practice (use); society, intimacy. 
Ilprati-co [L. pracheus], P. : practical ; 
practised (experienced); M. : practical, 
-cona, aug. of -ca. -conaccio, disp, 
of -cone, -cone, M. * great practitioner, 
pra-tile, M.. pRAirial (ninth month of the 
French Republican calendar), -tivo, 
ADJ. : meadow (of a meadow). i[pra«to, 
pi. -ti or -ta pj- -turn], M. : meadow, -to- 
Hna, P. : kind of herb. -toHnof, M.: 
field mushroom. 

pra-vament©, ADV., v ickedly (depraved- 
ly). -vita, p. : depravity (corruption), 
llpra-vo [L. -vus, distorted], adj. : de- 
praved (wicked, corrupt), 
pre- [L. proB, before): =acceii3i£pe, 
TR. : mention beforehand. =acciisare, 
TR.: accuse beforehand. =allegato', adj.: 
before (above) alleged. =aml}oIapet, 
INTR.: preamble (introduce, preface), 
-amlsolo [-ainbulus], M.: preamble. =a'ir- 
vertire, TR. : advise beforehand. 
preben«da [L. {preehere, offer)], F.: preb- 
end (stipend), -dapie, M. : prebendary, 
-daticof, Bi. : prebend, -dato, M.: preb- 
endaryship , adj. . possessing a prebend. 
pp©ca-r©t [L. -n], tr. : pray (entreat), 
-riameute, ADv. : precariously, -rie- 
ta, p.: precariousness (uncertainty), 
ppeca-rio, ADJ.: precarious (unsteady, 
doubtful). 

pre^canzione, P. : precaution (care), 
prece [L. pre:^, P. : {poet) PRAYER (sup- 
plication). 

ppece-dente, PART, of -dere; ADJ.: 
precedent (previous) ; M. ; precedent (an- 
tecedent). -demtememtei ADT.z pr®- 
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cedeatly (beforehand). F.: pre- 

cedence (antecedence, prioiity). Ijpp®- 
«©«d©r© [L. pm-eedere], reg. (or irr., 
ct eedere); te, : precede (go before), 
-dmto, rAET. of -dare. 

[L. eanere, eing]^ M. : pre- 
centor (choir'leader), 

pr©-e©ssi6a0, F,: precession. lI-©©sso, 
FAET. of -eedere. -eessorej, m. : prede- 
cessor. 

preeet-tasit©, PART.; u.‘ one summoned, 
li-tar© [L. pr(E-ceptare], TK.: summon 
(cali officially), -tato, part, of -fare, 
-tatorot? M. : preceptor (instructor). 
-t£sta, M. : author of precepts, -tistica, 
F. : book (or art) of precepts, -txvo, 
ADJ. : preceptive, pre-eet-to, M. : pre- 
cept (injunction, maxim), -torato, m.: 
office of a preceptor, -tor©, M.: pre- 
ceptor (instructor), -toriaf, P. : govern- 
ment. 

pr©'®idl©r© [b.], IRE. ; TR. : cut off ; im- 
pede. 

pre-einto fh. •cinctus (cingcre, gird)], 
ADJ. : encompassed; M. : precinct (dis- 
trict). 

preeipi-tameatof, M. : precipitation, 
-ttozaf, P. : headlong fall jj-tar© [L. 
(pree-eepSy headlong)], TR. : precipitate 
(throw headlong) ; hasten ; intr. : pre- 
cipitate (sediment); refl. : rush head- 
long. -tatamont©, ADV.. precipitately, 
-tato, PART, of -tare; adj.: precipitate 
(headlong, hasty); M. : precipitate, -ta- 
zione, F. : precipitation (great hurry); 
rashness, pre-expi-t©, ADJ.: precipi- 
tate (headlong); precipitous (steep); rash. 
-t^ToIe, ADJ.: precipitous, -tevolis- 
sixnevoiiaxemt© (jest), -tovolmant©, 
ADV.: precipitously, -tosamoixt©, ADV.: 
precipitously (with steep descent); precipi- 
tately (hastily), -toso, adj.: precipitous 
(steep); hasty (rash), -ziaref, intr.: 
precipitate (hasten), pre^ipx-zxo, M. : 
precipice ; headlong fall : mandare in — , 
squander ; a — , precipitously. 
pff©-eipixain©nt©, ADJ. : _ principally 
(cMefly). i[-©ipiio [L, proe-cipuws (cape- 
re, take)j, adj, ; principal (chief); only, 
pre^i-samexxie, ADV. : precisely (accu- 
rately)*; briefly. -§ar©, tr. : tell with 
precision, pye-ci-si, feet, of -dere, 
-si^ae, F.: precision (accuracy, exact- 
ness). -sxvof, ADJ.: precisive (exact). 
[|pr©«i»jBo [b. prcBcisusJ, ADJ. : precise 
(exact, accurate, definite); adv. : precisely 
(exactly)- 

p3p©-©itato, ADJ. : cited beforehand, 
pre-clarsmesit©, ADV. : nobly (illustri- 
ously). {!«elar© [b. prce-clarus}, ADJ-: 
noble (illustrious, great). 
presoMdier©, IRK.; TR.: preclude (pre- 
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vent, deter), -cliasi, fret, of -chdere. 

I -cMso, PART, of -eludere. 
precoft • prayer (supplication). 
pr©co«-e© [L prce-cox icoquere, COOK)], 
ADJ.: precocious (premature). -'©©iii©»- 
te, ADV. : precociously -©ita, F, : pre- 
cocity (prematureness), 
precogitaret, INTR.: precogitate (con- 
sider beforehand). 

pre-eo^nizioxi©, F. : precognition (fore- 
knowledge). !j =co|7m6§c!er©, IRE. ; te. : 
know beforehand. 

pre=coii©etto, ADJ. : preconceived ; M. : 
preconception. 

preco-jaiot, M. : (poet) praise (eulogy), 
il-aizzar© [L. prceeo-msare], TR. : pub- 
lish (proclaim, Eng. t,preconi2ate); extolf. 
-XLizzazione, P. : proclamation (Eng.t 
preconization). 

precono-ljbi, FRET, of -seere. -scoxxza, 
p. : precognition (foreknowledge), lipr©- 
cono-scer© [pre, conoscere), ire. ; tr. : 
know beforehand (foreknow), -scimen- 

to, M.: foreknowledge, -scjfiito, part. 
of -scere, 

pre-cordi, -cdrdlii [h. prcBcordia}, M pd.: 
prsBcordia. 

pre-correxit©, PART, of -Gorrere. Il=c6r- 
rare, IRR.; intr.: forerun (precede); 
forestall (prevent), -corritor©, M., 
-corritri©©, F. : forerunner, -corsi, 
FRET, of -correre. -corso, part, of 
I -cor r ere. -ctirsor©, M. : precursor (har- 
I binger); messenger. 

: pr©-da [L. prmdu], P, : PREY (spoil, plun- 
der) : dare in — , give up (expose), -da-e©, 
ADJ. : predaceous (plundering). -dam©D»- 

tp, M. : plundering ; spoil (booty), -dare, 
TR. : plunder (pillage), -dato, part, of 
-dare, -datdra, P., -dLatore, M.: plun- 
derer. -datoriof, M. : predatory (pil- 
laging), -datri-e©, P. : plunderer. 

p7©de©©ssdpe [L. proedeGessor], M. : pre- 
decessor; ancestor. 
pr©=d©fi.iiiir©, TR, : predetermine. 
pr©del-Ia [?], P. : platform of the altar ; 
close-stool; foot-stoolf; bridle -remsf- 
^Haa, F., -lino, M, : small chair ; high 
chair (for a child). -Idmet? M*' high stool. 
-M-e-efa, P. : small chair (for a child), 
predesti-xiar© [L.], tr.: predestine 
(foreordain). - nativo, ADJ. : predesti- 
nating. -xiaziosie, F. : predestination; 
predestinating, predesix-nof, M. : pre- 
destination. 

pr©=d©t©rmi»2xar©, TR. ; predetermine, 
-mat©, PART, of -nare. -nazidii©, f. : 
predetermination. 

pp©d©tto, part, of -dire; adj. : foretold ; 
M . : prediction (foretelling), 
predial© Db. prcBdium, farm], adj. : pre* 
dial ; of land (or farms). 
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pr©di-ca, F. : sermon; discourse flectnre). 
-caBil©, ADJ. : predicable (assertablej , 
M. ' predicable (general attribute), -ca- 
memto, M. : predicament (condition); 
preaching t; sermon f. -cante, M.: 
Protestant preacher: frati -canti, Do- 
mmican friars, -canzaf, F.: preaching; ! 
sermon. l!“car© [L. prcB-dicare\, tb. : 
PFwEACH , boast (vaunt) , teach ; lecture ; i 
exaggerate, affirm, -eato, pakt. of -care; 
M. : predicate, -catore, M. : preacher, 
-catorello, disp. dim. of -catore, -ca- 
toressa, -catri-ee, F.: chatterer, -ca- 
zion©, F. : preaching ; sermon, 
pre-di-eente, part, of -dtcere or -dire. 
|l«d.i©er© = -dire. 

predi-c/tetta [-ca], dim. of -ca. -chinsL, 
-Ghino, dim. of -ea. 

predi^i-mento [predicere}^ M. : predic- 
tion ; foretelling, -tore, M. : foreteller, 
prediedzzo [-care], M. : long sermon, 
predi-letto, PART, of -ligere; M. : be- 
loved ; ADJ. : beloved, -lezion©, F. : 
predilection. |l-l£g©r© [L. prm, before, 
diligere, love], irr.§ ; tr. : love with par- 
tiality. 

§ Ind : Pret. predilhs-siy -se, -sero Part. 
prediletio. 

pre^dimostrazioxi©, F. : previous dem- 
onstration. 

predio ,[L. prmdmm\, M. : farm (estate); 
manor. 

presdire, IRE.; TR.: predict (foretell, 
presage). 

pr© - disponent©, PART, of -disporre. 
ll=dispdrr©, IRR. ; TR : predispose, -di- 
sposto, PART, of disporre. -disposizio- 
n©, F. : predisposition, 
predizidne [-dire], P. : prediction (fore- 
telling). 

predomi-nante, PART, of -nare. -nan- 
za, P.: predominance (prevalence). !|-na- 
re [pre, dominarejf tb. : predominate 
(prevail, rule), predomi-nio, M. : pre- 
dominancy (ascendancy), 
preddne [-dare], M. : pillager (highway- 
robber). 

pr©=©-e©©ll©nt©, ADJ. : very excellent. 
pr©=©l©gg©r ©5 IRE.; tr.: preelect (choose 
beforehand), -eletto, part, of -eleggere. 
pr©=©inim©nz(i)a, P. : preeminence (su- 
periority). 

pr©©sis-t©nt©, PART, of -tere; ADJ.: 
preexistent, -tenza, P. : preexistence. 
l(pre©sis-ter© [pro, emiSere], lER.; INTE.: 
preexist, -tito, part, of -tere. 
pre-fato [L. prqfatus (prm, before, fart, 
speak)], ADJ. : aforesaid (cited), -fdzio, 
M. : preface (prayer). -fazidn©, P. : 
preface (introduction). 
pr©f©-r©nza, P. : preference (choice); 
precedence. -ri*bil©, ADJ.: preferable. 
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-riBil 2 iieii.t©, ADV. : preferably, -ri- 
mentof, M. : preference (choice). l|-ri- 
r© [h. prcB-ferre], TB. : prefer (choose, se- 
lect). -rito, PART, of -rire. -ritdr©, 
M. : one preferring. 

prefet-tessa, P. : wife of a prefect, -tl- 
zio, ADJ.: of a prefect. l!pr©fM-to 
[h. proefectusjf M.: prefect (Roman officer); 
superintendent, -tdra, F. : prefecture. 
preSca [L. prce-fiea (facer Bj make)], F. : 
hired mourner (at funerals). 
pr©=*:Kgg©r©t> ^^R. ; TR. . prefix (deter- 
mine, settle); REFL : take into one’s head; 
resolve upon. -Eggimentof, M.: resolv- 
ing; determination.* 

prefiga-ramemto, M. : prefiguration. 
j|«rar© [pre, figurare], TR. : prefigure, 
-razidae, F. : prefiguration. 
pr©=£issi, PRET., -fisso, PART, of -figgere. 
preforma-to [pre,for7riato],Am.: formed 
beforehand, -zidme, F. : preformation, 
pre-gagidsief? P*: prayer (petition). 
!l-gar©’ [L. -can], tr. : pray (supplicate, 
entreat); wish, -gariaf, F. . prayer, 
-gato, PART, of -gare. -gatdre, M.: 
supplicator (implorer). 
pregevo-1© [pregiare], ADJ. : valuable 
(pre'cious). -Idzza, P. : value (worth), 
pre-gh ©volet, ADJ. : imploring (beseech- 
ing), ||-g?d©ra [-gare], F. : prayer (pe- 
tition). 

pre-g^aBile, ADJ. : valuable (precious), 
-^abilita, F.: value (worth), -^fare, 
TR. : prize (value) ; esteem ; estimate 
(value)t ; refl. : be proud of (boast of), 
-giato, PART, of -glare, -gatdre, M.: 
appraiser; esteemer. l!pr©-g£o[L.-^ittm], 
M.: value (worth, price); esteem; reputa- 
tion. 

pregridnef prigione. 
pre^dsof, ADJ : precious (valuable). 
pr©i^Tidi-caiit©, ADJ. : harmful. l!«ca- 
T&lL,prce-judtcare],Tn.: prejudge; prej- 
udice (damage, hurt), -cativo, ADJ.: 
prejudicial (hurtful), -cat©, part, of 
-care, -eevole, ADJ.: prejudicing (harm- 
ing). --eCale, -zial©, ADJ. : prejudicial 
(hurtful, detrimental), pregmdi-zio, 
M. : prejudice (harm, damage).* -zidsof, 
ADJ. : prejudicial (harmful). 
pr©-£rna, ADJ.: pregnant, jl-sraamte 
I [L. prmgnans], ADJ.: (poet.) pre^ant; 

I M. : one pregnant. , 

ADV.: pregnantly, -gmdzza, P.: preg- 
nancy. - 0 M© == -gna. 
prego [prece], M. : prayer (supplication), 
pregms-tamento, M. : tasting before- 
hand. |l«tajr© [pTe, gustarej, te. : taste 
beforehand (foretaste), -tazidm©, P. : 
pregustation (foretaste). 
pre=iiidLi©ato, ADJ. : indicated before. 
pr©=iiitdaidl©r©, mR.; XR.: understand 
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before ; bear before ; inte : mean before, 
-iateso, paet. of -iniendere, 
pre-imtrodotto, part. (l=iiitp©diirre, 
IRE. ; TR. : introduce (bring in) before, 
-iatrodnssi, FEET, of -introdurre. 
pr©=istdric©, pi. — ci, ADJ. : prehistoric. 
pr©la-tizio, ADJ.: of (or from) a prelate. 
|jpr©la-to [L. 4%s {'prm-ferref prefer)], 
M. : prelate, -tdra, p. : prelacy ; body 
of prelates, -lazion©, F. : prelation 
(preference) ; snperiorityf. 
pre=levaxe, TR. : take away, -levato, 
PART, of -let'are. -levazioae, F. : tak- 
ing away. -lezion© pj. lectio], P. : be- 
ginEing lecture (of a course). -Har©t, 
INTE.: fight. =li'b4r© [L. libit], intr. : 
taste (try) before. -Hlidto, part, of 4i- 
hare; adj. : excellent. =liiiimar© [L. 
limen, threshold], ADJ. : preliminary (in- 
troductory) ; H, : preliminary (introduc- 
tion). =lod&to\h.laudatus],Am.: praised 
before. 

pr©-ldder© [‘prce-ludere (play)], IBR. (cf. 
alludere ) ; intr. : prelude. -Mdio [L. 
-Indium], M. : prelude ; forerunner. -Im- 
so, PART., -Idssi, FRET, of -lucere. 
prematicat, P. : pragmatic sanction. 
prema-turameiite, ADV. : prematurely 
(too early), H-tdro [L. prccmaturus], 
ADJ. : premature (too early), 
premedi-tar© [L. prccmeditari], TR. : 
premeditate, -tatamemte, ADV. : pre- 
meditatedly. -tato, part, of -tare, -ta- 
zion©, P. : premeditation, 
premenit©, FART, of -mere; adj.: press- 
ing (squeezing). 

pre^meutovato, ADJ.: mentioned before 
(or aboye). 

premere [L.], TR. (pret. reg. or pressif): 
press (squeeze); force out ; crush (bruise); 
oppress; urge; intr. : press; import, 
pre-saiessa, P. : premise (proposition). , 
-messiojietj F. : preamble (preface), j 
-xaosso^ PART, of -metier e; ADJ. : prem- 
ised (set forth beforehand). Hrmettere, 
lER. ; TR. : put before; explain before- 
hand ; prefer (choose), 
premia • 7© [L. prcemiari {prmndum, 
premium, reward)], tr. : reward (repay), 
-tivof, ADJ.: rewarding. pr©mia-to, 
PART, of -re. -tor©, M., -tri©©, P. : re- 
warder (recompenser). -zidne, F.: re- 
ward (recompense). 

pr ©mi -neat© \h. prmminens], ADJ.: pre- 
eminent (excelling), -ueuza, p. : preem- 
inence (superiority). 

premio [L. prmmmm], M. : PREMIUM (re- 
ward, prize). 

premisi, PRET. of -meitere, 
prdmi-to [premere], M. : pressing (push- 
ing) ; tenesmus. -tdr©t> * oppressor, 
-tdra, P. : pressing (crushing) ; juice. 
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premizSaf, P. : premices (first fruits). 
pr©mo3o.izidm©t, F. : premonition (fore- 
warning). 

pr©=:m©rir©, IRE.; inte : predecease (die 
sooner than), -morto, part, of -norire; 
ADJ.: predeceased. 

pr©=iinimre, TR : fortify beforehand, 
REFL. : be prepared, -muiiizidii©, F.: 
premunition (preparation), 
premd-ra [premere], F * importance 
(weight) ; solicitude (concern); ardour, -ro- 
samemt©, ADV.: ardently (eagerly); ur- 
gently. -rdso, ADJ.: pressing; ardent; 
important. 

premutaref, TR. : change the order of. 
premnto, PART, of -mere, adj. : pressed 
(squeezed) 

prenarra-ref? ^R.: tell beforehand, -zid- 
aief, F, : previous narration, 
prem-c© [principe], M. : (poet) prince, 
-©essat, P. : (poet) princess. 
pr©ai-d©r© [L.j, IRE.§ ; TR. : take (grasp, 
seize, accept); direct one’s self; catch; 
surprise : — in fallo, surprise ; — fondo, 
cast anchor; — terra, land, repl. : be 
taken : — deW amoref, fall in love with, 
-dibil©, ADJ.: takahle. -dimentof, M. : 
taking: secondo tl mio — , as I take it. 
-ditore, M., -ditri©©,F. : taker, -di- 
toria, P. : lottery-hank. 

§ Ind.: Pret pri-si, -se; -sera. "Paxt, preso. 

prend-me pl». pT(z-noT{ien], M. : Christian 
name, -minato, ADJ. : before named, 
preuo-tare [L. prce-notare], TR. : note 
before, -tato, part, of -tare, -zione, 
p. : prenotion (foreknowledge), 
prenun-ziare [L. prce-nuntiare], TR. : 
announce before (foretell), -ziato, part. 

! of -ziare. -ziatdre, M., -ziatri©©, F. : 
foreteller, prenun-zio, M.: announcing 
before (prenunciation). 
pr©=oeciipare, TR.: preoccupy, -ocea- 
pato, PART, of -oeeupare. -oecapa- 
zidne, F. : preoccupation, 
pre-onorato, ADJ : honoured before. 
pr©=opiaa3at©, M. : proponent, 
preordi-nar© [pre, o. .], TR. : preordain 
(predetermine), -nato, part, of -nare. 
-nazidx&e, F. : preordination, 
prepara-meiato, M. : preparing; prep- 
aration, j(prepara-r© [L. proe-parare], 
TR.: prepare (make ready); adapt. -t£- 
vo, ADJ. : preparative, -tore, M., -tri- 
©e, p.: preparer, -tdrio, ADJ.: prepara- 
tory. -zidxL©, F. : preparation, 
preponde-rante, PART, of -rare; ADJ.: 
preponderant, -ranza, p.: preponderance 
(outweighing). If-rar© [L.], iNTR. : pre- 
ponderate (outweigh) ; prevail, -razidn.©, 
p.; preponderance (outweighing). 
pr©=pdrr©, IRE.; TR. : put before (place 
above) ; prefer ; promote (raise), -pdsig 
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FRET, of -porre. -positivo, adj. : pre- 
positive. -pdsito, M. : provost, -posi- 
tiira, F. : prepositure (provostshipj. -po- 
sizione, F. : placing before ; preposition, 
prepossente [L. prce-potens], ADJ : very 
powerful (superior). 

pre-posteramentef, ADV. : preposter- 
ously. Ihpostero [L. prm-posterus], adj. : 
preposterous (inverted, absurd). 
pre=p6sto, PART, of -porre; adj.: placed 
before; preferred (selected); advanced; 
M. : provost (dignitary), 
prepoten-te [L. prce-potens], adj. : very 
powerful; M.: tyrant, -teilo, dim. of -te. 
-temonte, ADV.: tyrannically, -tone, 
aug. of 4e. prepoten-za, F.. t^Tanny. 
prepnzio pj. prcBputium], M. : prepuce, 
prerogati-va [L.], P,: prerogative (piivi- 
lege). -vamente, ADV. : prerogatively. 
proriittot, ADJ.: rugged (rough), 
ppo-sa [-so], P. : taking (capturing); 
grasp; prize (capture); prize-money; 
handle; dose (of medicine); pinch (small 
quantity); holder; (agr.) division of land: 
dar — , give occasion; dar le -se, give 
occasion ; venire alle -se, come to blows ; 
di prima — % at first sight, -sacc/iio, 
M. : top of the handle (of a spade), 
pre-sa^o [Jj,pr€s-sagmm],M..: presaging; 
presage’ (omen), -sagire, tr. : presage 
(foretell); INTR.: presage. -sago,M.: pre- 
sager (foreteller), 
presame [-5o], M. : rennet, 
preslji-tat, llpresbi-te [Gr. -hdtes, old], 
ADJ. : long-sighted ; M. : long-sighted per- 
son. -terale, ADJ. : presbyterial (clerical). 
-teratOj M. : presbyterate (presbyteiy- 
ship, priesthood), -terianismo, M.: 
Presbyterianism, -teriano, adj., m.: 
presbyterian. -terio, M.: presbytery (body 
of elders) ; presbyterium. 
pre=sce^liere, IRR. ; TR.: choose before, 
-scelsi, FRET, of -scegliere, -scelto, 
PART, of -scegliere. 
presoiaf, F. : haste (urgency). 
pre=sciente, ADJ. ; prescient (foreknow- 
ing). =sci©nza, F.: prescience (foresight). 
pr©=scmd©r©, INTR. : prescind, 
presoitof, ADJ. : foreseen ; damned, 
presciatto Iprosciugare], M. : ham. 
prescri - ttiliile, ADJ. : prescriptible. 
-ttivo, ADJ.: prescriptive, prescrissi, 
FRET, of ~vere, -pr©scri-tto, PART, of 
-uere; adj.: prescribed (appointed); M. : 
prescript. |lpr©scri-v©r© [prc-, s. .], 
IRR.; TR.: prescribe (appoint, order) ; limit 
(fix); INTR.: prescribe (claim), -vimeia- 
to, M. : order, -zioa©, P. : prescription 
(recipe); claim. 

prersedere, IRR,; INTR.: preside, -s©- 
dato, PART, of -dere. -s©gg©aza, P.: 
nresidency. 
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I presen-taliil©, ADJ. : presentable, -ta- 
I gtoaiet, P- : presentation, -taneof, adj.: 
! quick (Bng.f presentaneous). -tar©, tr. : 
present (bestow*, introduce, offer); eepl. : 
present one’s self -tato, part, of 4 are ; 
M. : one presented (introduced), -tazio- 
a©, F. : presentation (offering, introduc- 
tion). ilpresen-t© [L. prmens}, ADJ. : 
present (existing, immediate); M.: present 
(time or person) ; present tense ; gift : al 
— , at present ; di — , presently, -t©- 
ment©, ADV. : presently (at once) ; in 
personf. 

presentixnento [-sentirej, M. : presenti- 
ment (apprehension). 

presentino, M. : dim. of 4e; small gift, 
pre-sentire, TR. : forebode (presage); 

INTR. : have a presentiment. 
pr©s©2itd©«io, M. : disp. dim. of 4e. 
presen-za, -ziaf [-ic], P.: presence; read- 
iness (piomptness); appearance (port); 
di — , m person, -ziale, adj. : present 
(Eng.f presential). -zialmente, ADV. : 
m presence (personally), -ziar©, INTE., 
TR. : be present. 

pre-sep© [L. pros-scepe (soepes, fence)], 
M. : (poet ) manger ; stable, -sepio, 
manger (where Christ was horn); stable, 
preserella, dim. of presa. 
preserva - mento, M. : preservation. 
llpr©serva«r© [L. proBsermre}, TR. : 
preserve (keep, sustain) ; shield, -tiro, 
ADJ. : preservative, -tor©, -tri©e, f, : 
preserver, -zione, p. : preservation, 
pre-si, FRET, of -ndere. -si-eeio, ADJ. : 
taken (caught) ; M. : captured bird, 
presi-de [L. -des (sedere, sit)], m. : presi- 
dent; rector, -dent©, adj.: presiding 
(ruling) ; m. : president, -dentessa, p.: 
president, -denza, p. : presidency (of- 
fice or dignity); presidential residence, 
-denziale, ADJ. : presidential, -diar©, 
TR.: garrison (defend), -diario, adj.: 
presjdiary (pertaining to a garrison), 
-diato, part, of -diare. presi-dio, 
M. : garrison ; defence ; protection ; pow- 
erful remedy, -©der© {pop.) = prese- 
dere. 

presiot, M. : value (worth). 
presistimazidxLef, p. : great esteem 
(preference). 

presmonef, M.: must (from unpressed 
grapes). 

preso, PvlET. of prendere. 
preson-t. -z. . = pTe$un4. - 2 . . 
presopop. . = prosopop . , 
pres-sa, F. : press (machine); crowd; 
eagerness (haste). -sa=;©art©» M,: paper- 
weight. -samte, part, of -sare; adj. : 
pressing. -sa;=ppd©o, ADV.: nearly 
(almost).^ -sare, TB.; press (squeeze); 
urge (solicit), -mtdara, F, ; press; 
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ti eatyf. -sezzaf, F. ; nearnesd^ -sioae, 
F. : pression (pressing). iipres-so [L. 
-sms], adv., prep. ' near (close by) , al- 
most ; about : — —f, near by , — a po- 
co, nearly (almost), M. PL.j vicinity; adj.: 
near (close). -so=c/i© -e, ADV. : nearly, 
-soref, M. : presser. -sura, F. : pres- 
sure (cnishmg) ; oppression, 
prestat, F. : lending ; loan. 
pr©=staibilir©, TK. : preestablisb. 
prestaia©iit@t, ADV. : quickly. 
prestam©ntot» M. : lending ; borrowing ; 
loan. 

pre-staut©, ADJ.: excellent (superior, 
rare), -staaitemeiite, ADV. : excellent- 
ly. -stanza, P. : excellence (superior- 
ity, rarity); lendingf ; loan ; tax (impost)t: 
dare in — , lend; prendere in — , bor- 
row. -stauziaret, TE. : tax. 11 -sta- 
re pj. prce-starcj stand forth ; offer], tr.: 
lend ; give (grant) : — fede, believe ; — 
giuramentOy give oath ; ■— oreeehiy listen, 
-stato, PART, of -stare, -stator©, M., 
-statri-ee, F.: usurer (lender), -sta- 
turaf, P. : lending; borrowing; loan, 
-stazione, P. : revenue ; loanf tarf. 
pr©-st©r©t, M.: lightning, -stovol©, 
ADJ.: ready (serviceable), jl-stezza [-sio], 
F. : quickness (haste), 
pro - stedigpitaziozie, F. : prestidigita- 
tion (juggling), -stigiaf, F. : prestige 
(fascination, illusion). ‘ -stigiaret, tb. : 
deceive (delude), -sti^atore, M., -sti- 
gtatri©©, P.: juggler* (conjurer). H-sti- 
gio [L. prcestigiumjy M. : prestige ; jug- 
gling. -stigiosof, ADJ. : fascinating ; de- 
ceitful. 

prestino, ADV. : rather quick, 
pro-stitaf, P.> llpre-stito [-stared M. : 
lending; borrowing; loan: dare in — , 
lend ; pigliare in — , borrow. pr©-stoi, 
M. : loan ; pawnbroker's shop. 
pr«8io2 [L. prcBstusjy adj.: ready (speedy, 
prompt); helpful; adv.: readily (speedily, 
at once). 

pre-sumexiie, PART, of -mere, -men- 
zaf, P.: presumption, li-stimor© [L. 
prmmifneTe\ irr § ; tr.: presume (take for 
granted) ; intr. : presume (suppose, think), 
-smnl'bile, ADJ. : presumable, -suiiii- 
'bilmeute, ADV. : presumably, -sumi- 
tore, M.: presumer (arrogant person), 
-suusi, PRBT, of -sumere. -suntiva- 
memt©, ADV,: presumptively, -sxwitl- 
f o, ADJ. : presumptive ; apparent, -suu- 
to, PART, of -sumere. -suntuosaggiue, 
p. : presumptuousness (arrogance).* *-sun- 
taosam^nte, ADV.: presumptuously (ar- 
rogantly). -smx&tuosello, -^aatuo- 
s 4 tto, dim. of -snntuoso. -sumtaosi- 
t^, p. : presumptuousness (arrogance). 

ADJ.: presumptuous (arro- 


pr©tto 

gant). -smiizioii.©, f. : presumption (ar 
rogance ; probability ; conjecture). 

§ Fret pre-snnth or -suwt, -sunse , -sun 
sero Part, -sunto. 

presap-porr© [pre, supporreX IRR.; TR : 
presuppose (take for granted), -p6si, 
FRET, of -porre. -positivo, ADJ. : serv- 
ing for supposition, -posizidm©, P. : 
presupposition, -posto, PART, of -porre; 
ADJ.: presupposed; M. : presupposition 
(presumption). 

pres-drat, P. : taking (seizure, capture) , 
rennet 

pre-tacc/eion©, disp. aug. of -te. -ta^e- 
■eio, dtsp. of -te. -taiof, -taidio, ADJ.: 
fond of priests' company, -tariaf, P- : 
number of priests, -taticof, -tatofj 
M. : priesthood, -tazzaolo, disp. of -tc. 
lipre-t© [L. -shyter, elder], M.: priest 
( minister) ; bed-warmmg pan-holder, 
pr©t©ll©t» F. PL. : moulds (matrice). 
preten-deat©, PART, of -dere; ADJ.. 
pretending; M. : pretender, ilpretea- 
dere [ L. prce-tendere'jy iRR. ; tr. : pre- 
tend (claim, assert) ; intend (propose) ; 
maintain, -sida©, F.: pretension (claim), 
pretext, -sioaoso, adj.: pretentious 
(presuming), -sore, M.. pretender, -zio- 
adso, -zioso, ADJ.; pretentious (presum- 
ing). 

preter- UL. proeteTy by, beyond], prep. * 
ppetersire, INTR. : fail of effect ; p. : 
: omit; pass over, -ito, part, of -ire; 
ADJ. : past. pr©t©r-ito, M. : preterite 
(past tense), -izioae, F. : preterition. 
preter-messo, PART, of -metier e; ADJ. : 
omitted. |I=ia©tter©, IRR. ; TR. : pre- 
termit (omit, pass over), -missidae, 
p. : omission. 

pret©T=aatarale, ADJ. : preternatural 
(strange), -aataralmeat©, ADV. : pre- 
ternaturally (strangely), 
pre-tesa, P. : pretence (pretext). l|-t©- 
so [-tender e]y PART, of -iendere: pre- 
tended. 

pretesco [prete]y ADJ. : priestly (clerical). 
pr©-t©sta [L. prcetexta (teg ere, weave)], 
F. : prgetexta (Roman robe). -t©stato, 
ADJ.: wearing the prsetexta. -test®, M.: 
PRETEXT (pretence, show), 
pre-ti^aadlo, M. : poor priest. |I-tiao 
[-te\, ADJ. : of a priest (priest-); M. : dim. 
oi-te. -tismo, M- : priesthood, -tda©, 
aug, of -te. -tdazolo, disp. dim, of -te. 
pretd-re pj. prmtorl, U. : pretor (Roman 
ofl&cer). -riaf, P. : pretorship. -riaao, 
ADJ. : pretorian. pr©td-rio, adj. : pre- 
torian; M. : pretorium (generaFs tent); 
residence (of a provincial governor), 
pret-tamdute, ADV.: plainly (honestly, 
sincerely). llpr©t-4o [purettd}, adj.; 
pure (mere, unmixed). 
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pretara [L. prcetura]y F. : pretorship. 
pre-valenza, F. : prevalence (predomi- 
nance). Ijsvalere, IRR., INTR. : prevail 
(have the advantage over); ebpl. : avail 
one’s self of. 

prevalic. .f = prevaric . . 
pr©-valso, -vaMto, PART, of -valere; 
prevailed (predominant), 
prevari-car© [L. pras-varicari, walk 
crookedly], intr. : prevaricate (turn from 
the right course, shuffle), -cato, part. 
of -care; adj. : prevaricated, -caior©, 
M., -catri©©, P.: prevaricator, -ca- 
zione, F. : prevarication (transgression, 
deceit). 

pre-vedenza, F. : foresight (prudence). 
!l=v©d©r©, IRR., TR. : foresee ; expect. 
-vediBile, ADJ. : that may be foreseen, 
-vedimeato, M. : prevision (foresight), 
-veduto, PART, of ^vedere. 
pp©-‘v‘©M.(i)©n.t©, ADJ. : preventing ; pre- 
ventive. -venimento, M. : prevention ; 
preoccupation. Ihvenire, IRR., TR. : 
prevent (outstrip, anticipate); hinder (im- 
pede); prepossess. -veutivazaente, 
ADV. : previously, -ventivare, TR. : 
prearrange (expenses), -ventivo, adj.: 
preventive. -v©iitot> -venato, part. 
of -venire, -veuzion.©, F. : prevention ; 
prepossession. 

prevertiref, TR. : pervert (seduce), 
previdenza, F. : providence (foresight), 
pre-viazaente, ADV. : previously. Upr©- 
vio CL- prce-vius (via^ way)], ADJ. : pre- 
vious (preceduig). 

pre-vision© \rvedere\j F. : prevision (fore- 
sight). -visof, -visto, PART, of -vedere; 
ADJ.: foreseen. 

pr©vds-to CL. prcB-positus]f M.: provost, 
-tnra, F. : provostship. 
pre-ziosamente, ADV.: preciously, -zio- 
sita, F. : preciousness, -zidso, ADJ. : 
precious (valuable), jlpre-zzaf [- 220 ], 
F.: price (value); rewardf. -zzabile, 
ADJ.: valuable (precious), -zzar©, TR. : 
prize (rate, set a price on); value (esteem), 
-zzatore, M. : appraiser, 
prezzemolo [Gr. petroselinonli, M.: pars- 
ley. 

pr©z-z©vol©t, adj. : precious (valuable). 
llpr©z-zo DL. pretiurrijf M. : price (value); j 
salary (pay); rewardf : a hmn — > cheap ; | 
a caro — , dear, -zolare, TR. : bribe | 
(corrupt), -zolato, PART, of -zolare; 
ADJ.: bribed; hired. 

ppia [prtTTwi], ADV.: (poet) before (first); 
rather (sooner). 

pri-egaf, F., !!-©go [prego\ M.: (poet) 
prayer (supplication). 

pri^d-maf} P.: prisoner, -naref, TR.: 
imprison (captivate), -n-eella, dim. of 
^ [L.preAew«w, seizing], 
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j F. : PRISON; M. : prisoner, -neriaf, 
-xtia, P.: imprisonment (confinement, cap- 
tivity). -niera, F., -nier©, -niopo, 
M, : prisoner, jaiierf. 

prima [-mo}, ADV. : before (first); sooner 
(rather): come — , as soon as; da — , in 
the beginning ; in — , in the first place, 
prima©©. .f = piumacc. . 
pri-maiof. ADJ. : first, -mamente, 
ADV. : first, -mariameat©, ADV. : pri- 
marily (m the first place), -mario, 
ADJ.: primary (first), -massof, M. : 
chief man. -mat©, M. : primate, -ma- 
ti©©fam©xit©t, ADV. : early ; first, -ma- 
t£©©to, ADJ. : early ; first (primaryjf. 
-mato, M. : highest place; ADJ,: first 
(chief), -mavera [L, ver, spring], P. : 
spring, -maverile, ADJ.: of spring, 
-mazia, P.: primacy, -mazial©, ADJ.: 
primatical. -meggiare, INTR.: excel 
(exceed), -meggiat©, PART, of -meggia- 
re. -meranot; adj.. fost. -mi©©ria- 
to, M. : deanship. -iiii©©rio, M. : dean. 
-mi©ra, p. : primero (game at cards), 
-mieramente, ADV.: first (in the first 
place), -mieretta, car. dim. of -miera. 
-mierina, dim. of -miera. -miero, 
ADJ.: first (former), -migenio [L. 
-migenius (gignerey beget)], adj.; primi- 
tive (first), -mipilar©, adj.: primi- 
pilar. -mipilo [L. -mipilus (piluniy 
javelin)], M. : first centurion, -missimo, 
ADJ. : first, -mitivament©, ADV. : prim- 
itively. -mitivo, ADJ. : primitive, 
-mxzia, -mxzi©, P. : first fruits (Eng.f 
premices); new, delightful thing, jjpri- 
mo pL. -mus]j ADJ. : PlEst (foremost) ; 
primitive; chief; M. : first; forefather, 
-mogenita, F., -mogemito, M. : first- 
born * (child), -mogexiitdr© [L. genitor, 
parent], M. : primogenitor (first father), 
-xaogemtri©©, F. : first mother, -mo- 
genitdra, P.: primogeniture (birthright); 
s'eniority. -mordxMe [L. -mordialu 
(ordiri, begin)], adj. : primordial (first in 
order). 

pri3x-©©t, M. : prince (chief). -©Spal©, 
ADJ.: principal; M. : principal (chief), 
-©ipalita, P. : principality (supreme 
power), -eipalmeiit©, ADV.: princh 
pally. -©ipar©t,TR. : domineer (govern), 
-©ipato, M. : principality; sovereignty. 
|lprm-©ip© [L. -ceps (primiis, first, ca- 
put, head)], M. : fringe , chief, -©ip«- 
scamexxte, ADV. : in a princely manner, 
-©ipesoo, ADJ.: princely, -©ipossa, F.: 
princess, -©ipetto, dim. of -cipe. -®i- 
piazueutot, M.: beginning, -©ipiam- 
t©, ADJ.: beginning ; M.: beginner (novice), 
-©ipiare, TR., INTR. : begin (commence), 
-©ipiato, PART, of -cipiare. -eipiati- 
w, ADJ.: serving to begin, -©ipfno, 
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dim. of -eipe. -cipio, M. : principle; 
beginnmg; source, precepts, -cipotto, 
di&p. dim. of -ctpe. 

pri'Ora, P.: prioress, -or41e» adj. : 
of a prior, -oraticof, -orato, M. : 
pnorship. |l- 6 r© [L, -or], M. . prior (priest 
h&low abbot), -oria, F. * priory; prior- 
ship. -orists, M. : book (containing the 
names of the priors of a religions house), 
-orita, P. : priority, -scamente, adv.: 
formerly, pri-sco, ADJ.: former (an- 
cient), 

prls-ma [Gr.], M.: prism, -m^tico, 
ADJ*. : prismatic -metto, -mettiao, 
dim. of -mu. 

pristi-namente, adv.: formerly. |(pri- 
sti-ao pj. ADJ. : pristine (former), 

priva-gionetj P** privation (lack), 
-mento, M.: depriving, lipriva-r© [L.], 
TR.: deprive (take away from); eepl.: 
abstain from, priva-taf, P. : sewer, 
-tameate, ADV,: privately, -tiva- 
moat©, ADV, : exclusively, -tivo, adj. : 
privative (depriving); exclusive, priva- 
to, PART, of -re; adj.: private; bereft; 
particularf ; concealedf ; M.f : pnvy. -to- 
r©t# M.: depriver. -zione, F. : priva- 
tion (need). 

privigrnot, M. : stepson, 
privi-le^are, TR. : privilege (exempt). 

PART, of -legiare; ADJ. : privi- 
leged. |{-l©^io [L. 4egi%m (privus, 
private ; lez, law)], m. : privilege (right), 
privo [L. -viia], ADJ. : deprived {di, lack- 
ing). 

prizzatof, ADJ. : spotted, 
pro* [Li.], PREP. : pro-, bePORe. pr6 [L. 
prodesseif M,: good; advantage; ADJ.f: 
valiant (brave): a che — , of what use? 
dare il luon — , congratulate. 
pro-4va, P. : great-grandmother. ||=avo , 
-avolof, M. : great-grandfather. 
pro*b^M»le [L. -Zw], ADJ.: probable. -11- 
i^mo, M.: probahilism. -Hsta, M.: proba- 
bhist. -lita, F, : probability. 

ADV.: probably. 

proBazuenie [- 60 ], ADV. : uprightly (hon- 
estly). 

pro1ha*tivo [L. 4ivus]y ADJ.; probative 
(proving), -t^rio, ADJ, : probatory. 
• proof ; probation, 
prdbbiot? M. : shame (infamy), 
prohita [-5o], F. : probity (integrity), 
prohiviri [L. prob% good, viri, men], M, : 
commissioners (commission). 
proMe-zaa [Gr. pr6bUma\ m. . problem, 
-matioamente, ADV. : problematically, 
-xaati'eita, F. : quality of that which is 
problematic, -matioo, pi. — cf, adj.: 
problematical, -mino, dim. of ^ma. 
aug. of -mo. 

pirdlio EL -bus}, ADJ. : good (upright). 
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prohascid© [Gr. -hoskis], F. . proboscis. 
proca-©-e©vol©t,ADJ.: industrious, pro- 
ca-©-eia, pi. -ccia or -ccz, M. : messenger, 
-©-eiamento, M.: procuring, -©.eiamte, 
PART, of -cmre, adj. : diligent, -©©ia- 
37 ©, TR.: procure (get); endeavour; refl.: 
procure one’s self, strive f. -e©fato, 
PART, of -eciare. -©©iator©, M., -©©ia- 
tri©e, F. : industrious person, pro- 
ca©©to, M.: provision; letter-carrier, 
liproca-©© [L. procax {proeor, ask)], 
ADJ. : bold (pert, saucy , wayward ; Eng.f 
procacious). -©em^ait©, ADV. : saucily; 
petulantly. proca-©ia, -©ith., F. : im- 
pudence (Eng.f procacity). 
procantof, M. : preface (preamble). 
pro©-©fanam©rL‘t©t, ADV.: next. -©i4- 
aiof, ADJ. : near, 
proccur. .f — procur. . 
pro©©-dent©, part, of -dere. Upro©©* 
der© [L.], IRR. (cf. concedere); INTE.: 
proceed (advance); act; issue; conduct 
one’s self. - dimeuto, M. ; proceeding ; 
progress, -dura, P,: proceeding (trans' 
action), -dnto, part, of -dere. 
pro©^l*la [L.], F. : storm ; peril -laria, 
F. : stormy-petrel (bird). -16so, ADJ. : 
stormy (tempestuous). 
pro©©s-sa3ite, PART, of -$are; M. : prose- 
cutor (plaintiff). H-sar© [proceder^t TR. : 
sue (go to law), -sato, part, of -save. 
pro©^s-si, FRET, oiprocedere. -sioaal- 
m4nt©, ADV. : in procession, -siouare, 
INTR. ; go in a procession, -sioue, F. : 
procession, -sivof, adj. : proceeding 
(progressive). proc©s-so, M. : process 
(trial); progress : far — ad uno, sue one. 
-suale, ADJ. : of a process, -suraf, F. : 
proceeding(s); indictment; process. 
pp6©i [L. -cusif M. PL. : suitors (of Penel- 
ope); fawner. 

pro©into [L. -nctus], M. : precinct f; cir- 
cuitf : in essere (or mettersi) in — , be on 
the point of. 

pro©i6ne [Gr. pro-Mon^ dog], M. : Pro- 
cyon (star) ; glutton (an animal), 
pro©issi6ue [-cessfowe], F, : procession, 
procla-ma, M. : proclamation. jl*iuap© 
CL.], TR, : proclaim, -mazidue, F. : proc- 
lamation. 

proclitic©, pi. — ci [Gr. (Mineint lean)], 
ADJ., u , : proclitic. 

procli-v© [L. -Ilfs], ADJ. : inclined (Eng.f 
proclive); M.f: propensity, -vitd, F.: 
proclivity (inclination), 
procof, pi. — ci, M. : suitor (lover), 
procdiof , M, : herd of cattle, 
pro-comh^nt©, adj. : procumbent (prone). 
ii*©6mb©re [L. •‘Cumbere], iNTR.; {poet.) 
fall forward. 

pro-consoldr©, ADJ.: proconsular, -oou- 
solato, M.; proconsuisMp. (i*©diisol© 
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pi/. -^onmXl, M. : proconsul, -odnsolo, 
M. : proconsul : fescare per il — , work in 
vain. 

proorastiiia-r© pj. (eras, to-morrow)], 
INTR. : procrastinate (postpone, delay), 
-tor©, M. : procrastinator, -zione, P. : 
procrastination (delay), 
procrea-memto, M. : procreating; gen- 
eration. l!procr©a-r© pj.], tr. : pro- 
create (beget), -tor©, M., -trie©, f.: 
procreator. 

procia-ra, F. : procuration (attome/s let- 
ter); attorneys office (or residence). 
11 -rare [L.], TR., INTR. : proenre (obtain, 
attain); act as attomeyf, -ratia, F.: 
offiice (or residence) of attorney, -rato- 
r©, M. : procurer; attorney; procurator, 
-razioue, p. : procuration, -reriaf, 
F.: attorney s office. procid-rot» M.: pro- 
curation. 

proda [prora], F. : shore ; edge ; prowf. 
prd-d© [OFr.], ADJ.: valiant (brave, Eng.f 
PROW); M.t: profit, -dement©, adv.: 
valiantly (bravely), -dezza, p.: prowess 
(valour, bravery). 

pro-dieella, |l-di©ina [-da], car, dim. 
of -da. -dier©, -diero, M. : head-rower, 
prodiga-lissimo, M. : very (or most) 
prodigal, -lita, P. : prodigality (extrava- 
gance). -lizzare, TR. : squander (be 
prodigal). -Imente, -mente, ADV. : 
prodigally (extravagantly). Uprodiga- 
r© pj. {agere, drive)], tr.: squander (be 
prodigal). 

prodi-gf o [L. -gium]f M. : prodi^ (won- 
der). -giosamente, ADV.: prodigiously, 
-l^osita, F. : prodigiousness, -^dso, 
ADJ.: prodigious. 

prodigo pj.-^t4s], ADJ.: prodigal (lavish); 
M.: prodigal 

prodxssimo [-de], ADJ. : very (or most) 
valiant. 

prodi-tdref, M. : traitor, -toriamen- 
t©, ADV.: traitorously. l|-tdrio [L, -^ar], 
ADJ. : traitorous (perfidious). 
pro=dittat6r©, M. : pro-dictator, 
prodizidnef, F. : treachery, 
prodotto, PART, of -durre; M. : product ; 
fruit, 

prddroma [Gr. prd-dramos], M.: forerun- 
ner (Eng.f prodrome), 
prodn-eente, PART, of -rre; ADJ. : pro- 
ducing. llprodn-eeref [Ii.], IRR. (cf, 
-rre); te.: produce (bring forth); cause; 
len^henf. -eiliil©, adj.: producible, 
-©imento, M. : producing; production, 
-eitdre, M., -eitrie©, P. ; producer, 
produdmof, M, : brave man. 
pro-dnrre [L. -ditcere], lER. (cf. addur- 
re) ; te. : produce (bring forth) ; cause, 
-ddssi, pret. of -durre. -dnttiliilet, 
ADJ. : producible, -dnttiirita, F. : pro- 
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ductiveness. -dnttivo, adj. : produc- 
tive. -dnttof, part, of -durre; adj.: 
produced, -dnttdr©, M., -dnttri©©, F.: 
producer, -dnzidn©, P. : production, 
proe-miale, ADJ.: prefatory (introduc- 
tory). -mialmente, ADV. : by way of 
introduction, -miar©, TR. : preface. 
!lpro©-mio [L. prommium], M. : preface 
(preamble, proem). 

profa-nam©nte, ADV.: profanely, -na- 
ment©, M. : profanation, -nar©, TP.. : 
profane (desecrate, abnse), -ndto, part. 
oi-nare; ADJ.: profaned, -natdr©, M., 
-natri©©, F, : profaner. -nazioiie, F. : 
profanation, -nita, F. : profanity (irrev- 
erence). llprofa-no [L. ADJ,: 

profane (irreverent, impious), 
profen - da \_prehenda\, P, : provender 
(feed), -daref, TE. : give provender to. 
prof ©-rente, PART, of -rire. -ribile, 
ADJ, : utterable. -rimento, M. : utter- 
ing. Il-rir© [L. -rre], TR. : utter (pro- 
nounce). -rito, PART, of -rire; adj.: 
uttered, -ritor©, M. : utter er. 
profes-sdre, TR. : profess (avow) ; exer- 
cise (a calling), -sato, PART, of -mre; 
ADJ.: professed, -satoref, M. : profes- 
sor. -sionale, ADJ.: professional, -sio- 
n©, F.: profession (declaration); calling; 
religious order, -sionista, M. : profes- 
sional person. Uprofes-so [L. -aiisj , ADJ. : 
professed ; m. : professed monk, -sora, 
F. : professor, -sorale, adj.: profes- 
sorial -sore, M.: professor, -soriale, 
adj. : professorial (belonging to a profes- 
sor). -sorone, aug. of -$ore. 
prof©-ta [L. j?roj?^e^fl],M.: prophet, -ta- 
l©t, adj. : prophetical -tante, part. 
of -tore, -tar©, TR, : prophesy (predict), 
-teggiaref, TR. : prophesy (foretell), 
-tessa, F, : prophetess, -tezzaref, TR. : 
prophesy (predict), -ticamente, ADV. : 
prophetically, profe-tico, pi — ci, ADJ.: 
prophetic, -tizzaro, TR.: prophesy (pre- 
dict). -zia, F, : prophecy (prediction). 
proff©-rar©t, TR. : utter (pronounce); 
proffer, -renzaf, P. : proffer (offering). 
-r©r©t, TR.: proffer (offer), -riliil©, 
ADJ. : that can he proffered, -rimento, 
M. : proffering, [L. prqferre], 

IRR. (cf. offerire); TR. : proffer (offer); 
show; REFL.: offer one’s self, -rito, 
FART, of -rire; adj.: proffered, prof- 
fd-rta, F. : proffer (offering, proposal), 
proffe-rto, PART, of -rire; ADJ,: prof- 
fered; M.t: offer. 
pro£Bllar©t, TR, : draw in profile. 
profLeient© [L. -cten-s], adj. : proficient 
(well-skilled). 

pro-fienamente, ADV.: profitably. II -fi- 
ono [L. -Jicuus], adj. : profitable (useful) 
profignratot, ADJ. : compared. 
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profi-lam© 2 ito, M. prcifilt- drawini?. li-la- 
r© [~lo ] , TE * draw m profile, 
profi-lassi [Gr* phulass^in, ^aid], F. : 
prophylaxis, -lattico, pi. — ci, ADJ : 

prophylactic. 

pro-filato, PART, of -filare; ADJ. : drawn 
m profile, -filatara, F. * profile draw- 
ing ; border- i|=filo, ;J. : profile ; bide- 

view. 

pro^t-taliilet, ADJ. * profitable, -tar©- 
INTE. : profit (make progre^'?); be profit- 
able : make profitably -tevole, ADJ. . 
profitable, -te’irolnieiito, ADV, : profit- 
ably. !jproflt-to [L. profectus}^ M. . 
profit (benefit 1. 

profiuvio [L. -vius], m : overflowing 
(abundance). 

profoH-dat, F. . prof JiiiLly. -damen.- 
t©, ADV. : profoundly -damento, M. : 
sinking down. j|-daro [-do], inte.. sink; 
perish; refl. : sink, drown, tr. • sink 
(submerge); deepen. -datamentef, 
ADV.: profoundly (ven^ deeply ». -date, 
PART, of -dare, ADJ. . sunk. -dazi6ii©t, 
P.: digging. 

pro=f6iid©r©, IRR ; TR. . pour out abun- 
dantly ; spend lavishly 
pro -foadita, F. . profundity (depth), 
ll-fdndo [L. -fundus], ADJ.: profound 
(deep); adv.: profoundly, M : depth, 
prof^go [L. -pus], ADJ.: fugitive (wander- 
ing), M. : fugitive. 

profa-mamemtot, M. : perfuming ; per- 
fume. -mare, TR. : perfume, -mata- 
mente, ADV.: delicately; finely, -ma- 
to, PART, of -mare; adj.: perfumed, 
-mator©, M., -matrioe, P. : perfumer, 
-matdzzof, M. : beau (fop), -meria, 
F. : perfumery (perfumer’s shop or busi- 
ness), profd-micot, M. : perfume, -mi©- 
ra, F. : perfuming-vase. -mier©, M. : 
perfumer, -minof, M. : perfuming-pan. 
llprofd-mo [pro, fumo], M. : perfume ; 
flattery, -mosof, adj. : perfumed, 
pro-fasamonte, ADV. : profusely, -fiisi, 
FRET, of -fondere, -fasione, F. : profu- 
sion (abundance). H-faso, PART, of fon- 
dere; ADJ. : profuse (lavish). 
prog©-ni© [L -nies]y P. : progeny (issue). 
-Biiidr©, M., -nitrio©, P, : progenitor, 
pro - gettare, T R . : project ( scheme ). 
|j-g©tto [L. -jeetus], M : project (de- 
sign). 

pro^mdicar© = pregiudicare. 
pro«fir:aosi [Gr. prognosis], p. : prognosis, 
-gposticar© = -nosticare, te. : prog- 
nosticate (foreshow), -gmbstico, M,: 
prognostic. 

programma [Gn], M. : programme, 
progr© - dimemto, M . : progression. 

If -dir© CL. -di], INTR. : proceed (advance), 
-dito, PART, of -dire; adj.: advanced 
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-ssidn©, F. : progression (advance), -ssi- 
sta, M. : progressionist, -ssivament®, 
ADV. . progressively, -ssivo, adj. : pro- 
gressive ('advancing), progre-sso, M. . 
progress (advance). 

proibi-r© [L.prohibere (pro, before, habe- 
re, have)],TR.. prohibit (interdict), -tivo, 
ADJ.: prohibitory. proiBi-to, part, of 
-re; adj.: prohibited, -tor©, M., -tri«©, 
F. . prohibiter. -zioa©, P. : prohibition. 
pro-i©i©nt© [L. icere], ADJ. : projecting 
( throwing ) : M. : person (or thing) pro- 
jecting. -iettare, TR. : project (cast 
forward) ; devise, -iettile, -ietto, M. : 
projectile, -iettaraf, P.: projection (jut- 
ting out), -iezione, p. : projection (hurl- 
ing); plan. 

pro-lagaref, INTE.: make a prologue. 

Ilprola-go [prologo], M. : prologue, 
prolasso [L. -lapsus], M. : prolapsus (fall- 
ing down of a part of the body), 
prola-tof, ADJ. : uttered (spoken), -to- 
re t » M. : pronouncer. - zione f , F, : 

pronunciation (prolation). 
prol© [L. -Zes], F. : progeny (offspring), 
prolegdmem [Gr. prolegomena (pro, 
before, Ugein, say)], M. pl. : prolegomena 
(introductory discourse), 
pro-lepsi [Gr. proZepsis], -lessi, F. : pro- 
lepsis (a rhetorical figure), 
prole-tariato, M. : proletariat. l(«ta- 
rio [L. -tarius], M. : proletary (base-born 
person). 

pro-liftcar©, TR. : generate, (l-lifico 
[L. proles, offspring, facere, make], ADJ. : 
prolific (productive). 

pro-lissament©, ADV. : prolixly, -lis- 
sita, F. : prolixity (length), [f-lisso 
[L. -lixus], ADJ. : prolix (long, diffuse), 
prolo-garef, INTR.: make a prologue, 
-gator© t, M. : maker (or speaker) of a 
prologue. -g7fc©tto, -gMno, dim, of 
-go, -gizzaref, INTR. : make a prologue. 
lIprdl6-go [L. -gus], M. : prologue ; pro- 
logue-speaker. 

proldd©r© [L.], IRR. (cf. alludere ; INTR. : 
prelude (begin, introduce), 
prolunga - "bile , ADJ.: prolongable, 
-mento, M. : prolongation. Uprolan- 
ga-r© [L. prolongare], TR. : prolong 
(lengthen); defer, -tamezite, adv.: 
lengthily (diffusedly). -tor©, M., -tri©©, 
F. : prolonger. -zione, F. : prolongation 
(len^hening); delay. 

pro-lasion©, p,: prelude (prolusion). 

Il-Mso, PART, of -ludere. 
pro=memoria, p. : memorandum, 
promeref, TR. : disclose (tell). 
pro-za©ssa, F.: promise; security f. 
-i]iessi6net,F.: promise, -messo, part. 
of -metier e; adj.: promised, -metten- 
t©, PART, of -mettere. |i=iii©tt©r© [L. 
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-miiierelf IRR. ; tr . promise (assure) ; 
RBFL.: promise one’s self, -mettitore, 
ni., -mettitri'e©, F. : promiser. 
pr omi « neat© [L. -nero], ADJ : promi- 
nent (jutting), -neaza, F. : prominence, 
promis-onameat©, ADV.: promiscuously. 
- eaita, F. : promiscuousness. [Ipromi- 
s-cao \L.-cuus\j ADJ.: promiscuous (min- 
gled). 

promis-i, PRET. of promettere. -sioae, 
p. : promise, -sorio, adj. : promissory, 
promoatorio pj. -rium], M. : promon- 
tory. 

promo-ssi, PRET. of -vere. proaio-sso, 
PART, of -uere. -tore, M., -tri©©, F. : 
promoter. -v©at©, adj. : promoting, 
llpromd-ver© [pro-, m. .], IRR. ; TR. : 
promote (forward); elevate, -vimeato, 
M. : promotion, -vitor©, M., -vitri©©, 
F. : promoter, -zioae, P. : promotion, 
promalga-re [L.], TR. : promulgate (an- 
nounce, publish), -tivo, ADJ.: that can 
he promulgated, -tor©, M., -trice, F. : 
promulgator, -zioae, F. : promulgation 
(declaration). 

pro=nia6v©r© = -mouere. 
promataref, TR. : exchange, 
proaao [Gr. pr6-nao8, temple], M. : pro- 
naos (vestibule of a temple). 
pro-a©p6t©t, !l-aip6t© [L. -nepos], M. : 
nephew’s son ; PL. : descendants, 
proao [L. -niis], ADJ. : prone (inclined), 
proao-me [L. -meu], M. : pronoun, -mi- 
aale, ADJ. : pronominal, -miaato, 
ADJ.: renowned. 

proaosti-cameato, M., -caazaf, P. : 

prognostication, -care, tr. : prognosti- 
cate (predict); intr. : make a prediction, 
-cator©, M., -catrice, p. : prognosti- 
cator. -eazioae, F. : prognostication 
(predicting). il proadsti - co, pi. -ci 
[Gr. pro-gnosisjf M, : prognostic (omen), 
proa-taaieate, ADV. : promptly (readily), 
-taref, TR.: importune; intr., rbfl.: 
strive, -tezza, -titadiaef, F.: prompti- 
tude (readiness), proa -to [L. promp- 
tus\ ADJ. : prompt (ready, quick) ; adv. : 
promptly, -taario, M. : promptuary 
(store-house). 

prdaa-Tba [L.], P, : bridesmaid, proam- 
1 )0, M. : bridesman, 
proaaac, , = pronunz. . 
proaaa-zia, F. : pronunciation, -zia- 
l)il©, ADJ.: pronounceable, -ziamea- 
to, M.: pronunciation (utterance), H-zid- 
r© pLi. -ciare\ TR. : pronounce (utter); 
INTR.: speak; repl. : declare one’s self, 
-ziativo, ADJ.: pronunciative. -ziato, 
PART, of -ziare ; adj. : pronounced, -zia- 
t6r©, M., -ziatri-c©, P.: pronouncer. 
-ziazioaef, P- : pronunciation, 
propa-gdliile, ADJ.: propagable. -ga- 
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' ai©nto, M. : propagation (increase), -gaa- 
da, F. : propaganda, -gamdista, M 
propagandist, -gaate, part, of -yurf. 
11-gar© [L], tr : propagate (increase, 
spread); p.efl. : be propagated, -gato, 
part, of -gave ; adj. : propagated, -ga- 
tor©, M., -gatric©, F. : propagatoi 
-gaziosie, F. : propagation, -ggina- 
mento, M : propagation (by layers) 
-gginare, TR. : propagate (provme). 
-gginato, PART, of -gginare; adj.. 
propagated (by layers), -gginatore, 
ii. . propagator. -ggiaazloii©, F. : 
provinmg. propa-ggin©, P. : vir.e- 
layer (or sucker). 

propala-r© [L. (- 771 , openly;], TR. : di- 
vulge (publish), -tore, M. ; divulger. 
-zione, P. : publication. 
pro=parossitoiio, ADJ. : proparoxytone. 
prdp©t, ADV. : near (at hand). 
pro=p©nd©r©, INTR. : propend (incline, 
be disposed to). 

propensaref, TR. : premeditate, 
propension© [-pend ere], P. : propensity 
(disposition). 

pro=p©risp6ziie3io, M. : properispome. 
propileo [Gr. pro-pdlaios (pule, gate)], 
M. : propylseum (vestibule), 
propi-na, F. : examiner’s fee. l!-ndr© 
[L.], TR. : drink the health of (Eng.f 
propine). 

pro-piugaamentet, ADV. : near (bard 
by). -plaqijitat,P.: propinquity. Il-pia- 
q^o [L. pinquus], ADJ. : near (nigh) ; re- 
lated. 

propio = propria, adj.: proper (fit); own 
(peculiar) ; adv. : properly ; M.f : pecu- 
liar quality ; ownership, 
propi-ziare, TR.: propitiate (conciliate), 
-ziatore, M.: propitiator, -ziatdrio, 
ADJ. : propitiatory, -ziazida©, F. : pro- 
pitiation. llpropi-zio pj. -fitts], ADJ. : 
propitious (kind, favorable), 
propoli [L. -s], F. : propolis. 
propo-a©ute, PART, of -nere; ADJ.: pro- 
posing. !|propd-n©re [LJ? IRR-J TR. : 
propose (set forth, declare), -ailiil©, 
ADJ. : that can be proposed, -aiiaeata©- 
©io, disp. of -nimento. -aimeato, M. : 
purpose (intent); resolution, -aitdr©, 
M. : proposer, propd-rr©, IRE. (cf. por- 
re) ; tr. : propose (set forth, declare), 
proporzio - aaBile, ADJ,: proportiona- 
ble. -aa1)ilia©at©t, ADV.: proportion- 
ably. -aal©, adj.: proportional, -aa- 
lita, F. : proportionality, -aalmdate, 
ADV.: proportionally, -nare, tr. : pro- 
portion (adjust), -aatamdat©, adv.: 
proportionately, -aato, part, of -mre; 
adj.: proportioned, -aatdr©, M. : that 
proportions. Uproporzid-a© fX, proper^ 
ffo], P.: proportion (adaptation), -ad* 
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vole, ADJ. . proportionable, -aevol- 
meiite, aijV : proportionately, 
proposcide = proboscide. 
prop6-si, PRET. of -nere, -sitissimo, 
ADJ. , a. — , very opportunely, propo- 
si to, M. : purpose (design;; cause, sub- 
ject: a — , to the purpose (oppor- 
tunely) ; con — , intentionally, -sitdra, 
F. : provostship. -sizione, F : proposi- 
tion ; proposal ; maxim, propo-sta, F. : 
proposition, -statot, m,, -stiaf, F.: pro- 
vostship. propo-sto, part, of -nere 
and -rre; ADJ.. proposed; M.: provost; 
purposef. 

propresof, M.: enclosure (circumference), 
propretdre [L. -proetor], M. : propraetor 
(Roman magistrate). 

pro-priamemte, ADV,: properly; pe- 
culiarly. -prieta, F. : property (attri- 
bute) ; possession (ownership), -prieta- 
rio, M. : proprietor. Hpro-prio ^ [L. 
-pnus], ADJ. : proper (fit) ; own (peculiar); 
apt ; ADV, : properly ; M.f : peculiar qual- 
ity , ownership . amor — , self-love. 
propa-gBLacolo, -prnacalof, M. : fortress 
(rampart). Il-^inare [pro-, p. .], TE : de- 
fend (resist ; Eng.f propugn). -^/natdre, 
M., -f/natri'Ce, P. : defender ; supporter, 
-gnazioae, P. : defence, 
propul-sare [L.], TR.. repel (drive back), 
-satdre, M. : repeller. -siioiie, P.: pro- 
pulsion. 

proq[iiest6re, M : proqusestor (Roman 
official). 

proQ.ix6iot, M. : black cattle, 
prora [L.], F. : PROW (of a ship), 
proro-ga, F.: prorogation (lengthening), 
-gabile, ADJ. : that can be prorogued. 
jj-g4re [L.], TR. : prorogue (prolong), 
-gativaf, prerogative; insolence, 
-gazioue, F.: prorogation (delay), 
pro - romptete, PART, of -romper e, 
![=r6mpere, IRR.; intr.: break forth 
(rush out), -rompimeato, M. : break- 
ing forth, -rdtto, part, of -rompere. 
-rappi, PRET. of -rompere. 
pro-sa DL.], P.: prose, -sa-e-efa, disp. 
of -sa. -saicaaaeate, ADV. : prosaical- 
ly. -saioo, pL — Cl, ADJ. : prosaic, 
-saismo, M. : prosaism, 
prosdpia [LJ, F.: progeny (race, lineage), 
prosa-ref, TR.: write (or speak) in prose; 
INTR. : joke, -sti-eita, F. : prosaic qual- 
ity. !(prosa-»tico [;pr'osa], ADJ. : pro- 
saic. -t6s*e, M., -tpi-ce, P. : prose-writer, 
prosoenio [L. -nium (scena, stage)], M. : 
proscenium. 

prosscid^lier© IRR. ; TR. : absolve (from 
a vow), -sciogrligfdnet, P., -sciopH- 
mexLto, M.: absolution. -scidM, PRET. 
of -Bciogliere. -sciolto, part, of -scio- 
gliere; ADJ.: absolved (freed), -fcidrr© 
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-scioghere ; IRE.; TR. absolve (from a 
vow). 

pro=sciiigar©, TR.. dry up. -sciagato, 
PART, of -sciu^are; adj.: dried', -sciut- 
to, M. : gammon of bacon (ham), 
pro-scrissi, PRET. of -serivere. -scrit- 
to, PART, of -serivere ; adj. : proscribed : 
M.: proscribed man. jl =scri voice, iRR.. 
TR. : proscribe (banish), -scj^izioae, F. 
proscription. 

prosecuzion® [L, -mtio], F. : prosecu- 
tion (pursuit). 

proseggiare [-sa], INTR. : write in prose, 
prose-guiinento, M. : prosecution (pur- 
suit). ll-gxtir© [L. -qni\, TR. : prosecute 
(pursue, continue); go on. -gaitaref, 
TE. : pursue. 

prose-litismo, M. : proselytism. 

[L. -liius\ M.: proselyte (disciple), 
prosetta, dim. of -sa. 
pro-sodia [L], F. : prosody; treatise 
upon prosody, -sodico, pi. — -so- 
diaco, pi. — ci, adj. : prosodical. 
prosonef, M. : prosy fellow, 
prosopo-pea [L. -pei(i\, F. : prosopopeia 
(rhetorical figure), -peico, pi. — ci, ADJ.: 
pertaining to prosopopeia. 
pr 0 sp e-r ament e, ADV. : prosperously, 
-ramento, M.: prospering, -rare, INTR.: 
prosper (succeed); tr. : give success (fa- 
vour). -razionet, F. . prosperity, -re- 
vole, ADJ.: prosperous, -revolmen- 
te, ADV.: prosperously, -rita, F.: pros- 
perity. ilprdspe-ro [-rus], ADJ. : pros- 
perous (thriving, fortunate), -rosamdn- 
te, ADV.: prosperously, -rdso, adj.: 
prosperous (successful); stout, 
pro-spettare, TR. : see prospectively, 
-spettico, pi. — ci, ADJ.: perspective, 
-spettiva, P. : perspective (art or paint- 
ing). -spettivista, M. : painter of per- 
spective. -spettxvof, ADJ.: prospective. 
Il-spetto [L. -spectus {-spieere, look for- 
ward)] ; M. : prospect (view) ; design, 
prossi-mamente, ADV.: next, -manof, 
ADJ.: near; kindred, -manzaf, F.: prox- 
imity. -missimo, ADJ. : very (or most) 
near, -mita, F. : proximity , relation- 
ship. liprossi-mo [L. proximus], ADJ. : 
near (next, neighbouring); related; m. : 
neighbour. 

pro-stata [Gr. -states (stat6$, placed)], 
F.: prostate, -stdtico, pi, — ci, adj.: 
prostate. 

p7o=stendere, IRR.; TR. : prostrate (cast 
down); stretch; repl.: prostrate one's 
self ; stretch one’s self, 
prostor-nare, TR. : throw down ; reel. : 
prostrate one’s self, -nazidne, F.: pros- 
tration. Ilprostdr-aeref [L.], IRR.; 
TR.: prostrate (cast down); reel.: pros- 
trate one’s self. 
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prdstesi [Gr. prdsthens (pros^ before, 
iMsiSf putting)], F : prosthesis (grammat* 
ical figure). 

proxies©, paet. of stendere; ADJ. .! 
thrown down (prostrate); M. : prostrate j 
person. ! 

prosti-tnir© [L. -^liere], TR, , prostitute, 
-tittta, P. : prostitute, -tnzione, F. 
prostitution. 

pro-stramento, M.: prostration. |{-stra- 
r© [L. -stTatus\ TR. : prostrate (throw 
dowj, RBFL.. prostrate one’s self, -stra- 
to, PART, of ‘Strare; adj. : prostrated, 
-strazioa©, P. : prostration, 
prosa-e-efa, disp. dim of -sa. 
prosam. . = presum. . 
pro=sa6<;©ro, M. : father-in-law’s father ’ 
protagomsta [Gr. protagonistes {protos, 
first, agonistis, actor)], M. : protagonist, 
protasi [Gr. -s (tdsis, stretching)], F. . 
protasis (of a conditional sentence); pro- 
logue. 

proteg-ger© [L.-ere], IRR.§ ; tr.: protect 
(shield, defend), -gitor©, m., -^jitri©©, 
F. : protector. 

§ Pret proth-si, ~se , sera Part proiHio. 
prot©if6riii© [Proteo,forfrLe], ADJ.: pro- 
tean (multiform). 

pro=teiid©re, IRR. , TR. : stretch out 
(hold forth); REFL : stretch one’s self, 
pro-tervameat©, ADV. . arrogantly. 
-t©rvia,-tervitat,F.: arrogance (Eng.f 
protervity). II-t©rvo [L. -tervus {-terCf 
tread upon)], adj. : arrogant (insolent), 
protest i [Gr. -sis {thesis, placing)], F. : 
prosthesis. 

pro-t©si2 [-tender e'l, pret. of -tendere. 
-teso, PART, of -tendere; adj. : stretched 
out. 

prot^ssi, PRET. of -ieggere. 
prot©s-ta, -tagfonef, P. : protestation, 
-taut©, ADJ., M, : Protestant, -tant©- 
simo, -tantismo, M. : Protestantism. 

1*1 -tar© [L. -tari {pro, openly, testari, 
bear witness)], TR. : protest (affirm), -ta- 
to, Part, of tare; adj. : protested, -ta- 
tore, M., -tatii-ee, P. : protester, -ta- 
torio, ADJ.: belonging to protestation, 
-tazidno, F.: protestation, protes-to, 
M. : protest (pretence), 
prote-ttivo, ADJ. : protective (defend- 
ing). Kprotd-tto, PART, of -ggere; 
ADJ.: protected, -ttorato, M. : protec- 
torate. -ttdr©, M.: protector, -ttri-c©, 
P. : protectress, -zione, F. : protection 
(shelter, defence), -ziomismo, M. : pro- 
tectionism. -ziottista, ADJ., M,: pro- 
tectionist. 

pr&to [cf. proto-], M. : {typ.) foreman, 
prd-to- [Gr. protos, first], M.: head (chief), 
-cdllo [L L. -collum], M.: protocol (regis- 
try-book). =iifico, pi. — ci, M. : &st 


physician, ^maestro, M. : first master. 
=:Miartir©, M.: protomartyr. =icaddic0, 
M.: first physician, -’noet, M.: empyreum. 
=notariato, M.: prothonotaryship. =»©- 
tario, M. : prothonotary (Roman church 
official), -plasma [Gr. pldsma, forma- 
tion], M.: protoplasm, -plaste, M.: first 
creator- -plasto, M. : protoplast (origi- 
nal). -qaamqtiam [L. quamqmm, al- 
though), M. : ijesL) master ; wiseacre, 
proto-ssido [ossido], M.: protoxide, pro- 
to- tip©, M. : prototype ; adj. : original, 
-zoi [Gr. zoon, animal], M. fl. : protozoa. 
pro=tonico, pi. — ci, ADJ.: protonic, 
pro-traeret, {l=trarre, IRR.; TR. : pro- 
tract <'exteDd ; defer), -trassi, pret. of 
-trarre. -tratto, part of -trarre; ADJ.; 
protracted, -trazion©, F : protraction, 
protaheransa [Ij. -rare], F. : protuber- 
ance (pi eminence). 

pro=tiitdr© [L. -tutor], M : pro-guardian, 
pro-va [L. -to], F. . proof (test); demon- 
stration ; witness , dispute : in — , on 
purpose ; a tutia — , as much as possible ; 
far — t, prove, -vabil©, ADJ.: provable ; 
probablef. -valbilita, F. : provableness. 
-vag£dii©t, F. : proving, -vameatof, 
M. : proving ; proof (trial ). -vanof, adj. : 
obstinate, -vanzaf, F. : proof (trial), 
-var©, TR. : prove (try) ; demonstrate ; 
thrive ; REFL. : prove one’s self, -vata- 
ment©, ADV. : by proof . -vativo f, ADJ. : 
proving, -vato, PART, of -vare; ADJ.: 
proved, -vatdr©, M. : proven -vatara, 
p. : kind of buffalo cheese, -vazionef, 
p. : proof (test) ; witness- 
pro -vec-efaref, INTR. : make provision; 
REFL.: take advantage of. -v©«-ciot, 
M. : profit. 

proved. . = provved, . 
pro-veaiexite, ADJ.: arising, -veiiien- 
za, P.: origin (rise). -v©ia.ixii©ii.tot, M.: 
success, issue. |(=veiiir©, ire,; intr. : 
arise (proceed, have origin), -vdato, M.: 
income; fee. -veiiato, part, of -ventre; 
ADJ.: arisen. 

provenza-le [Provenza], ADJ.: Proven- 
gal. -l©g^ar©, INTR. : imitate the Pro- 
vengaL -lismo, M. : Provengal manne’ 
-Imeate, ADV.: in the Provengal mannir. 
prov©r-"bial©, ADJ,: proverbial -Tiial- 
mente, ADV. : proverbially. -Iiidro, 
TR. : ridicule ; admonish (scold) ; intr. : 
speak in proverbs. -Matdr©, M. : ridi- 
culer; admonisher. l!prov©r-l>io [L. 
-hium], M. : proverb ; of encef. -liiosa- 
mentet, ADV.: angrily, -liioso, ADJ.: 
full of proverbs ; angry (scomful)t. -li- 
sta, M. : writer (or sayer) of proverbs, 
provetto [L- -vectus {pro, forward, ve- 
here, carry)], ADJ.: old (advanced in 
years) ; M. : old man. 
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proir©volitt4iitetj ABV. : probably, 
provianda [Fr. -veade], F,: provender 

(provisionsj. 

pro-vicariato, M. : provicariate. l|=vi- 
cario, M. : pro-vicar (acting vicarj. 
provid. . = provnd. . 
provincat, F. : periwinkle, 
proviii-© I a [L.], F, : province, -e i alato, 
M.: provincialsMp. --e/alo, adj., m : pro- 
vincial. --efalismo, M. provmcialn-^m. 
proviMO [-mre], M. : &pirit-gaugt. 
provoca-bil©, adj. : easily provoked, 
-mentot? provocation. provo- 

ea-mt©, ADJ.: provoking ilprovoca- 
r© [L. (prOf forth, weave, call t], Tin: pro- 
voke (incite, call out), -tamente, AAV.: 
in an aroused w^ay. -tivo, adj.: pro- 
vocative. provoca-to, PART, of -re; 
ADJ. : provoked, -tore, M., -tri©©, F. : 
provoker, -zione, F. : provocation, 
prov-vedente, part, of -redcre, adj. : 
provident, -vedenza, F. : providence 
(foresight). |i=v©d©re, irr. ; tr. : pro- 
vide (prepare); proenref; recompensef. 
-vedimento, K : foresight (care), -v©- 
ditorato, M, : office of purveyor, -ve- 
ditor©, M. : purveyor (caterer), -vo- 
ditoria, P. : office of purveyor, -vedi- 
tri-ee, F. : purveyor, -vedataiaesit©, 
ADV.: providently (prudently), -vodii- 
to, PART, of -vedere; ADJ.: provided; 
prudent, -vidamemto, AZjV.: provi- 
dently. -vid©»t©, PART, of -vedere; 
ADJ.: provident (prudent), -vidonza, 
F.: providence; forecastf- -videazia- 
I©, ADJ. : providential, prov-vido, adj.: 
provident; cautious. -Yi^ione, F.: pro- 
vision. 

prowisaref, TE. : improvisate (write ex- 
temporaneously). 

prowri - sionale, ADJ.: provisional, 
-sionalmemt©, ADV.: provisionally, 
-sionare, TR. : give a pension, -siona- 
t©, PART, of -sionare; adj.: pensioner, 
-sidme, P. : provision ; pension ; commis- 
sion : per modo di — , provisionally, -sio- 
ziiere, M, : purveyor; ADJ.: providing, 
flprowi-sof, PART, of provvedere, M. : 
impromptu, -sdref, m. : provider, -so- 
riameaat©, ADV.. conditional^^ -dd- 
rio, ADJ. : conditional (Eng.f provisoiy). 
prow£-sta, F. : provision, provvi- 
sto, PART, of provvedere. 
pro=zia, P.; great-aunt. =zio, M.: grand- 
uncle. 

prda Iprora], P. : (poet) PROW. 
pmdexiL-t© [L. -s iprovidensy], adj.: 
pmdent (careful, discreet), -temeate, 
ADV. : prudently, -tone, aup, of -te, 
prad^n-za, p. : prudence, -zial©, 
ADJ.: prudential -zialmente, adv.: 
prudently. 


pnerpera 

; prd-d©r© [L. prnrire], intr. : itch, -dd- 
I re, M., -ddraf, F. : pruriency (itching), 
i prm-egglar© [-a], INTR. : turn the ship’s 
head. -©gg£o, M. : steering (of the prow). 
prd-£;BLa [L. -na (pi. of -nnm)], P.: PLUM : 
-pne secche, prunes. pru-£?n.ot, M. : 
plum-tree, prd-f/nola, F. : sloe (wild 
plum). -< 7 nolaia, F.. mushroom grounds, 
-f/nolo, M. : mushroom ; wild plum-tree t* 
prai-na [LJ, F. : (poet.) hoar-frost, -uo- 
so, ADJ. : frosted (pruinose). 
pru-na [pop. for -gnd], F. : plum, -naia, 
F., -xiaio, M. : plpm-tree orchard, -aa- 
m©t, M. : place full of thorns (or briers), 
-aegg/aolof, dim. of -no. -aata, F. : 
thorn hedge, -aella , P. : wallwort (plant) . 
-aello, M. : blackthorn, -neto, M. : 
plum-orchard; thorny hush, pru-ao, 
M. : thorn ; bramble. -adsof, ADJ. : 
thorny ; full of brambles, 
praovat [= prova], P. : proof (test), 
pra-rigiae [L.-rigo], F.: pruriency (itch- 
ing). -rigiaoso, ADJ.: itching, -riref, 
INTR.: itcK- -rito, M.: itching, pra-z- 
zaf, F. : itching (smarting), 
pseado- [Gr. psendos, false]: -'aimo [Gr. 
onuma, nam^, M. : pseudonym (author’s 
assumed name) ; adj. : pseudon 3 rmous. 
psi«c7iiaira [Gr. psucke, soul, iatrds, 
physician], M. : psychiater, -c/datria, 
F. : psychiatry, -c/iiatrico, pi. — ci, 
ADJ.: pertaining to psychiatry, -colo- 
gia [Gr. logos, discourse], P.: psychology, 
-colo^caaieat©, ADV.: psychologically, 
-coldgico, pi. — ci, ADJ. : psychological 
-cologo, M : psychologist, 
psiliot, M. ; fleahane (plant). 
pa'bl>li-ca'bile, ADJ. : fit to be published, 
-cameate, ADV.: publicly, -camea- 
tof, M. : publication, -caao, M. : publi- 
can. -car©, TR. : publish, -catore, M., 
-catri©©, p. : publisher, -eazidae, p. : 
publishing; publication, -©ista, M.: pub- 
licist (journalist), -eita, F. : publicity, 
lipabljli-co, pi. -ci [L. -cus (populus, 
people)], ADJ.: public (common, open); M.; 
public, 

pa-lj© [L. -6es], M.: pubes, pa-lier©, 
adj., m.: (of) one in puberty. -Iierta, P.; 
puberty. -Tjesceatef, ADJ.: pubescent, 
pahlic. .t = puhUic . . 
pa-d©ada[L.], ADJ.: pudendal -dilida- 
do, ADJ.: modest, -dicameate, adv.: 
chastely, -di-eizia, F. : chastity (pudic- 
ity). 11-dico, pi — oi [L. -dicus (pud-, 
be ashamed)], adj.: chaste (virtuous), 
-ddre, M. : chastity (modesty). 
paeri*le [L.-Ha (puer, boy)], adj,: puer- 
ile (childish). -lita,p.: puerility. -Izaoa- 
t©, adv.: childishly, paeri-zia, p. : 
childishness, 

paer-pera [L. (puer, child, jparere, hear)], 
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F. : confined woman, -peral©, adj. ; I 
puerperal, -perio, M. : childbed. J 

pa^-lare, ADJ. : of boxing. H-lato [L. 

M.: boxing, pap-lef, -latore, 
M. : pugilist, 

pafillof, M. ; pinch (bit), 
pa-gna [L ], F. ; battle (combat), -gna- 
©©, ADJ.: pugnacious, -(jaaeemeatet, 
ADV. : pugnaciously, -^aalare. Til. : 
strike (with a dagger), -gaalata, p.: 
thrust (with a dagger), -r/nale, M : dag- 
ger. -gnaletto, -gnaliao, dim, of 
-gnale, -firnalon©, aug. of -gnale. -gn.a.- 
lotto, M. : dagger (of medium size). 
-gm&T®, TR.: fighD (combat), -^^natore, 
-f^natri©©, F. : fighter, -ryaiazio- 
jief, P, : battle (fight), -gnazzof, M. : 
skirmish. 

pa-fi^aelletto, -gnellettiao, dim. of 
-gnello. j|« 0 n©llo [-^?io], M.: handful. 
p-n-f;n.©r©t = pungere. -(/nereooiot? 
M. : pricking, -ppiettot, • sting, 
pti-firnettmo, dim. of -gno. |l-{;n£ao, 
M. : dim. of -gno; child’s fist, 
pugni-teo^iof, M. : stimulus (incentive), 
li-tdpo ipugneref topo]f M. : small holly- 
oaL -turaf, F.: puncture, prick ; pang, 
pu-jgrpo, pi. -gTif, -gna [L. -gnus]yiL: fist; 
cuff; handful; handwriting : /are a' -gni, 
fare alle -gna, box. -grnolino, dim. of 
-gno. -firnolo, -^noro, M, : handful; 
ancient agrarian measure, 
pu^t ! "puhJih [echoic], INTEKJ. : pooh 1 
pula [?], P. : husks (chaff). 
pul©e [L. -lex], F. : FLEA. 
pul©M-la [l.h.-licella], P.: girl (virgin, 
Eng.f pucelle). -laggCof/ • virgmity. 
-louif, ADV. : unmarried. 
pul«©es©cca {puke, s. .], P. : flea-bite, 
-©faio, M. : place full of fleas. 
pul©i-iiat, F.: PULLET, -uella, M.: Pun- 
chinello (Neapolitan puppet), -uellata, 
P. : play of puncMnello. [jpul©i*uo [L. 
puUieenus]y M.: chicken, -cioso, adj.: 
full of fleas. 

pulcrof, ADJ. : (poet.) beautiful 
pule-dra, F. : colt. -dra©©fo, -dLru©- 
©io, disp. of ^dro. -draia, F.: stud 
(place for fine horses), -dretto, -dr£- 
ua, -driuo, ear. dim. of -dro. ffpul©- 
dro [polio (L. pullusyiy M. : colt (poal). 
puleggia [k^dx.pullian, draw], F,: pulley, 
puleggfo Pi, 4egmm\y M. : penujnroyal 
(plant)*; dar — , send away, 
puli-ca, p. : air-buhhle (in glass), -ca- 
ria, p.: pulicaria (flea-bane). HpuH- 
©©t = pulce. puli-ga, p. : air-bubble 
(in glass). 

puli-meutdre, TR.: polish, -meuto, 
M. : polish. f}puH-r© [L. poKre], tr. : 
polish (clean); flatterf. -«ci=orr©ccM, 
M.: earpick. -sc£=p©a»©, M.: penwiper. 


“sci-piedi, if. : door-mat. puli-ta, P. : 
polishing, -tameute, ADV,: neatly ; ele- 
gantly; smoothly, -tezza, F,: neatness; 
elegance , politene^^s. puli-to, part, of 
-rc;.U)j. : poiifahed (smooth, clean i, ele- 
gant; polite. -tor©, M. : politohei. -tii- 
ra, F. : polsj5hing. -zia, F. : cieanliness. 
pul-lolaref = -/i/Zure ; INTR.: germinate 
(bud), -lulameiat®, M. : budding ; mul- 
tiplying. |!-lular© [L.-luius (-lus.yomg^J, 
INTR. : germinate sbud, Eng.f pullulates; 
swarm, -lalativo, ADJ.: germinating 
-lalazione, F. : germination, 
palmonariof , ADJ. : pulmonarj. 
pnlpi-tino, dim. cf -to. ilpmlpi-to [L. 
-tuTiijy M. : pulpit. 

pnl-sar© [L.], TR. : pulsate (beat, throb I 
M. : pulsation, -satile, ADJ. : beating, 
-sazione, F. : pulsation, 
palviscolo [h. -cuius (pulvis)], M : dust 
(powder). 

palzella = puleella. 
pdngat, P. : fight (battle), 
pna-gellof, M.: goad, -geatomeatef, 
ADV.: pungently (sharplyi.* -geate, part. 
of -gere; ADJ.: poignant, 'ilpaa-ger© 
[L ], IRR.§ ; TR. : prick (stick, sting);* vex. 
-gettot,M.: goad -^f/l*6n©, M.: sting 
(of insects); incentive; goadf. -gjigllo- 
sof, ADJ.: pungent; pointed, -i^aiea- 
tof, M.: pricking; compunction.* 

Tof, ADJ.: pungent; offensive, -gitdiof, 
M.: goad. -gi=:tdpo, M.: small h‘olly-oak. 
-golar©, TR*.: goad, paa-golo, M.: goad. 

§ Pret. pdH-sZy -sc ; -sere. Part. ^unio. 
paai-bile, ADJ.: punishable. -Mlita, 
p. : pumshableness. -gfoaef, P., -mea- 
tof, H.: punishment.* l|paai-r© [L.], 
TR-: punish, -tivo, ADJ.: punishing 
(Eng.t punitive), paax-t©, part, of -re; 
ADJ.: punished, -tor©, m, -tri©©, P.: 
punisher, -zioae, F.: punishment, 
paasi, PRET. of -ngere. 
paa-ta, p.: point; sharp end (top); prom- 
ontory; thrust; pleurisy: — di soldat% 
troop of soldiers ; di — , roughly ; per — , 
directly ; far — /aZsu, make a feint ; pi- 
gliar la — f, get sour (of wine), -taga- 
tof, ADJ.: sharp -pointed, -tale, M. : 

tag. -taletto, dim. of -tale, -talmea- 
t©t, ADV.: minutely (exactly); jointly, 
-tameato, M.: pointing out. -tar©, 
TR. : point (direct; aim); punctuate; 
mark; prick (goad, stimulate); sharp- 
enf; intr. : direct efforts to one point, 
make effort ; thrust ; eepl. : persist, -ta- 
ta, p.: thrust with something pointed, 
-tatameatef, ADV. : punctually, -tato, 
PART, of -tare ; adj. : urged ; pointed ; 
sharpened. -tat6re,M.: urger; pointer, 
-tatara, P. : censure (punishment) ; punc- 
tuation f. -tazi6a©t, F. : punctuation. 
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-t Ajgza, F. : iron point (for stakes), -taz- 
aof, M.: headland. -te^^Cameaito, M. : 
punctuation. -t«g&£ar©, tr. : point, 
punctuate, -teggfatore, M. : pointer; 
panctuater. -tegglatura, P.: punctua- 
tion. -t©llare/Tk. : prop (stay j. -tel- 
lato, PART, of -tellare; ADJ.: propped. 
-t«llat6ra, P. : propping ; props, -tel- 
lotto, -telliao, dim. of -tello. -tollo, 
M. : prop (support); kelp, -terella, dim, 
of -ta. -terellina, dim. of ’-terella. 
-terMlo, dim. of 4o, -teria,P.: (artil.) 
pointing (aim), -terolo, -terudlo, M. : 
bodkin; weevil, -tiglio, M. : punctilio 
(nice point), -tigrlfdso, ADJ,: punctili- 
ous, -txna, dim. of 4a. -txno, dim. 
of 4o. [Ipim-to, PART, of '-ngere; M. : 
point (mark); limit; condition ; question ; 
moment; stitcb; ADV.f: at all; nothing 
at ail; a — , exactly; di — , in — , 
— per — , distinctly ; a buon • — , by good 
luck ; essere in — , be ready ; essere in 
buon — , be in good health ; far — , stop 
payment ; mcttere in — , set in order ; 
meitersi in — , prepare one’s self, -toli- 
ma, car. dim. of 4a. -tclino, dim. 
of 4o. -ton-cello, -toncxno, dim. 
of 4one. -tone, M. : point; prop; 
ADV.f : with the point, -tnale, ADJ.: 
punctual ; precise, -tualxmo, car. dim. 
of 4uale. -tnalisslnxo, ADJ. : very 
(or most) punctual, -tnalita, F. : punc- 
tuality. -ttxalmento, ADV.: punctually, 
-tuazionef, P. ; punctuation, -tura, 
p. : puncture (wound); hurt, -turetta, 
dim. of 4ura. -tiato, ADJ.: sharp- 
pointed. -zeccMamejito, M.: pricking. 
-zeocMare, TR.: prick repeatedly; mo- 
lest. -zeliamontot, M. : spurring, 
-zelldref, TR. : spur (urge). -zidxiet,F.: 
puncture, -zone, M. : puncheon (stamp- 
ing tool), -zonetto, -zoncino, dim. 
of -zone. 

pn-pxllai [-pillolfF.: pupil; ward, -pxl- 
la3 [L.], P.: pupil (of the eye), -pil- 
lare, ADJ.: pupillary, -pilletta, dim. 
of -pilla. -pillina, dim. of -pilla. 
-pillino, dim. of -pillo. Ij-pillo [L. 
-pillus\j M. : ward; pupil; simpleton. 
-ppatioXa, F. : dolL 

pn-ramente, ADV.: purely (only). -rc7to 
-if CONJ. : provided that. |lpn-re [L. 
(-ma)], ADV.: only; although ; yet ; never- 
theless; however; moreover (besides), 
likewise (also) i lo so — troppOf I know it 
but too well, -relief, dim. of -ro. 
-rezza, F. : pureness. 

p4r-ga, P.: purging; purge, -galiile, 
ADJ.: that can be purged. -gag£6ne, 
F. : purging, -gamento, M.: purging; 
purge, -gant®, part, of -gare; adj. : 
purgative; M.: purge (cathartic); PL.: 


pntre 

souls in purgatory, -gantin®, dim. oi 
-gante. H-gare [L.], TR. : purge (purify); 
clarify ; reel. : take a purge ; clear one’s 
self from accusation, -gatamente, 
ADV. : purely (correctly), -gatezza, P. : 
purity, -gatma, dim. of -gata. -gati- 
vo, ADJ.: purgative, -gate, part, of 
-gare; adj.: purged; pure, -gatore, 
M. : purger; cleaner, -gatorio, ADJ.: 
purging (purgatory); m. : purgatory, -ga- 
trice, P-: purger; cleanser, -gatara, 
F. : refuse (sweepings), -gazione, F. : 
purgation; cleansing, -g/ietta, dim. of 
-ga. par-go, M : fullmg-mill. 

pa-rificameato, M. : purifying. -riJB- 
oare, TR.; purify; refl.: purify one’s 
self, -rificativo, ADJ.: purificative. 
-rificatoio, M. . purificatory, -rifica- 
tore, M., -rificatricc, F.: purifier; ADJ.: 
purifying, -rificazioxie, P. : purifica- 
tion. -risnio, M. : purism, -rissimo, 
ADJ. : very (or most) pure, -rista, M. : 
purist, -rita, F. : purity (cleanness); 
chastity, -ritanismo, M. : puritanism, 
-ritaao, M. : Puritano. Ilpa-ro [L.-rws], 
ADJ.: pure (clean); chaste; absolute; 
clear; sincere. 

purpa-reo [L. -rews], ADJ. : purple, -ri- 
na, P. : purpurin. 

pa-raleato, ADJ.: purulent (putrid), 
-nxlenza, F. : purulence. Hpu-s [L.], 
M. : pus. 

pa-si^nare, INTE.: eat after supper. 
Il-sigrao [? L. post-ccenium\ M. : after- 

I supper lunch. 

pasiX-laaimemeatef , ADV. : in a pusil- 
lanimous manner, -laaiine, ADJ.: pu- 
sillanimous (mean-spirited), -laaimita, 
F. : pusillanimity, -laaimof, adj. : pusil- 
lanimous (mean-spirited), -litaf, P. : 
meanness (cowardice). }lpasil-lo [L. 
-Im (pusus, boy)], adj.: humble; mean 
(petty, base); littlef. 

p-ds-tola [L. 4ula (pus)], F.: pustuU 
(pimple), -toletta, -tolettiaa, dim. of 
4ola. -toloso, ADJ. : pustulous, pas-ta- 
laf, F. : pustule (pimple) -talettaf, 
dim. of 4ula. 

pa-ta [L., I’ve of 4areJ, M. : suppose, 
-tativamente, ADV.: in a supposed 
manner, -tativa, adj.: putati\'e (sup- 
posed, reputed). 

pu-teate, ADJ.: offensive (vile-smelling; 
disgusting); fetid. -tidorefjM.; stench; 
infection, pa-tido, ADJ.: foul (offen- 
sive). -tiferio, M. : impropriety (offence, 
pest), -tifirKosof, adj.: offensive (m 
smell). II -tire [L. 4ere], mm.: smell 
had (stink), -titof, part, of 4ire; adj,: 
offensive, -tolontef, adj.: offensive 
(in smell). 

pa-tro, ADJ. : (poet) putrid (decomposed). 
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P. : putridness, -trediaoso, 
ADJ. : putrefied. -tre=fare, IRR, ; TR. : 
putrefy (cause to decay), intk. : become 
putrid ; bbfl, : grow decayed, -trefat- 
teirolet, -trefattibile, ADj. : corrupt- 
ible. -trefattivotj AJDJ. : putrefactive 
-tr©fatto,PAET.of4re/ure; AI)J.‘ putre- 
fied (decayed), -trefazioao, P. . putre- 
faction. -trescentc, ADJ. ; putrescent 
(becoming putrid). -trescenzaf, F.: 
putrescence, -tridamef, M. : mass of 
putrid matter, -tridirof, INTR. : putre- 
fy (decay), -tridita, P. : putridity (cor- 
ruption). [Ipd-trido [L. -indiia], ADJ. : 
putrid (rotten, corrupted, decomposed), 
-tridiame, M. : muss of putrid matter, 
pdt-ta [L. -a], F. : (poet) girl, -tana, 
F.: prostitute. -tancgg/a 2 ?c, INTE.: play 
the prostitute, -tollnt, dim, cf -ta, 
-t©llot? cf -ifa. 

-tino, dim. ct-to. put-to, u. : boy. 
puz-za, r. : bad smell , pusf. -zaccJiia- 
r©, dim. of -zcre. -zdr©, iNTR. : smell 
badly, -zerollot, dim. of -ro. -zovolct, 
ADJ.: offensive. |lpdz-zo [L. putidui, 
putid], m,: stench ; infection, puz-zola, 
F. : polecat ; kind of ant ; kind of fungus, 
-zolente, ADJ : offensive (bad smelling), 
-zolentemente^ ADV. : in an offensive 
manner, -zone, ADJ. : offensive ; M. : 
offensive thing, -zdsot, adj.: fetid, -zn- 
raf, F* *. stench ; pus. 


a 

il cu [L.], M. : q (tbe letter). 

q-oa [L. eeeu hac], ADV.: here (in this 
place): di — , this way; dd quel tempo in 
— , since that time. 

quae-chero, ll-qmero [Eng. quaker], M.: 
Quaker. 

qaa-derletto, M.: gusset, -derna, F.: 
four joint numbers (in lottery), -der- 
na'e'eia, disp, of -derno. -demalef, 
M, ; quatrain, -dernario, ADJ.: quater- 
nary; M.: quatrain (stanza of four verses), 
-dernato, ADJ. : divided m four. -de3N> 
jnetto, -darnlno, dim. and car, of -der- 
no, -derno, M.: copy (or writmg)-book ; 
quire (of paper); cater (at dice); square 
flower-bed : — di cassa, cash-book. -d©r- 
n.'tt-e'eio, disp. dim. of -derno. qua- 
dra, F. : dar h — , quiz (banter) ; quad- 
rantf. -draliil©, ADJ. : reducible into 
a square; suitable, -drageaario, adj.: 
of forty ; forty years old. '-dragesima, 
p. : Lent ; forty days- -dragesimale, 
ADJ.: quadragesimal, -dragefimo, adj.: 
fortieth, -drameato, M.: squaring; 
sqnare. -draugolar©, adj.; quadrangu- 
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kr. -draagolo, M.: quadrangle (square), 
-draat©, M. : quadrant ; ADJ- : suitable. 
-drar©,TR.: square; inte.: please (suit), 
-draro, M. : picture-seller, -dratino, 
dim. of -drato. -dratiiro, ADJ. : quad- 
rativc. -drato, PAET. of -drare; ADJ.: 
quadrate (square) ; well-made ; M. . Hyp.) 
quad(rat). -dratoro, M ,-dratri©©, F.: 
squarer. -dratnra, F : quadrature (squar- 
ing); Side of a square; quartile, aspect, 
-diella, P.: large four-sided file, -drel- 

10, M. : arrow (dart); any four-sided in- 
strument ; rule ; square brick ; packing- 
needle. -dreria, P. : quantity of pic- 
tures, -dretiiao, dm.of-drei/o. -dret- 
to, dim. of -dro. -drotton©, aug. of dreU 
to. quia-dri, F. PL.: diamond (of cards !. 
-driennio, M.: space of four years. 
-driiSdo [L. jidus (fendere, cleave )1, 
ADJ.: quadrified (divided into four parts), 
-drifo^/liato [fogliato\ ADJ. : quadri- 
foliate. -driform© [forma], ADJ.: square, 
-drifroato [fronte], ADJ.: of four faces, 
-driga, F. : (poet.) quadriga (chariot 
drawn by four horses), -drigato, M. : 
ancient coin. -drifirHa, F. : quadrille; 
troop of men. -drif/Hati, M. PL., -dri- 
gliof, M. : quadrille (game), -drilate- 
ro [L. -drilaterus]f adj., m.: quadrilateral, 
-drilungo [lungo], ADJ. : oblong square, 
-drildstr© [L. lustrum], ADJ. : of four 
lustrums. -drimestre [L. mensis, 
month], M. : space of four months ; ADJ. : 
of a space of four months, -drindmio 
[Gr. name, division], adj., M.: quadri- 
nomiai. -dri=partiret, TR. : divide ’n- 
to four parts, -dripartito, ADJ. : di- 
vided into four parts, -dripartizidae, 
p. : quadripartition. -drirem© [L. -dn- 
remis],F.: quadnreme (galley) ; ADJ.: of a 
quadrireme. -dri^sillalio, ADJ,: having 
four syllables, -drivio [L. -drivium 
(qvatuor, via, road)], M.: cross (ivhere 
four roads meet). qua -dr©, adj.: 
square; well-made; siliyt; M. : square; 
picture; flower-bed; diamonds (at cards), 
-drane, M. : aug. of -dro; coarse linen; 
stone-slab, -dru-e-cfo, M. : square brick : 
small picture, -drumau© [mano, hand], 
ADJ.: quadrumanous (having four hands), 

11. : four-handed creature, -drupede, 
-drupedof [L. -dru-pes], adj., m.: quad- 
ruped. -druplicar© [L.], TR.: quadru- 
plicate. -druplicatameut©, ADV.: in a 
quadruple manner, -druplicaziou©, P.: 
quadruplication. -drupH©©, ADJ.: quad- 
ruple. qua-druplo, ADJ., M.: quadruple. 

qua=©utr©, ADV.: here, within. =gfu, 
=:giu©, -gfuso, ADV. : here below, 
quagrifa ’[Gerrn’c], P. : quail. 
qua - ament© t, M. : coagulation. 
-^Karef, INTE. : coagulate. 



3S4 qmaglier© 

q_iia-|/l£©r©t, -(/lleriT, M : bird-ciilL 
quAl^qUiiie, what! adj.: some 

(any ; f sne j . a hatp''^ rr. che^ PEON. : some, 
any; utiat, whoever* -c/?©- 

diiio, somebody one, an}i)od}. 
cosa, r.: som^thiiif^ (anythin^];), -cos©!- 
Hma, car. a'im. of -com. -cosetta, dm. 
of -COM. -cosiaa, car. dim. of -cosa. 
•eosm-©€fa, diap. dim. of -com, -cu- 
m©, M. : homebody <home one, anybody). 
Ilqual-©., -essot PEON. REL.: 

who; which (that, what); whoever , what- 
ever; such as. 

i 5 _aali-fica, F. : qualification, -ficant©, 
PART, of -J^ccre; ADJ. : qualifying. j!-£- 
car© [1. L. (qualiSf of ’what sort, facer e, 
do)], Tpv.: qualify (di5tinguishj ; intr. : 
qualify (make one’s self fitted for some- 
thing). -ScaTtivo, ADJ.: qualifying, -fi- 
cato, PART, of -feare; ADJ.: qualified, 
-ficator©., St.: qualifier. -jBtcaziou©, 
F. : qualification, -ta, F. : quality (condi- 
tion, kind); trait, -tativo, ADJ. : quali- 
tative. 

qual-ineiit© [-c], ADV. : as (howO. =o- 
ra, ADV. : when (whenever, as often as). 
-si"sia, -si-vo^/lta, -a2i.c/i©t» -Tan- 
qu©, PR ON. INDEF. : whoever (who); 
whatever (what), -volta, ADV.: when- 
ever. 

quan-do [L.], ADV.: when (whenever); 
while ; since : a — a — , now ^ and 
then ; di — in — , from time to time ; 
qmnd'anchef even if ; M.: time* -doc7i© 
-e, ADV.: whenever; if, even, -ddnquef, 
ADV.: whenever. 

quiaati-ta [L. -tas (quanius. how much)], 
p. : quantity (extent, amount) ; adv. : in 
— , in abundance, -tativo, adj. : quan- 
titative. 

qaaa-to [L. ADJ. : how much ; how 
many ; as many as ; M.: quantity (number); 
ADV.: as far; how long; as for: — mai, 
extraordinarily ; — primay as soon as pos- 
sible ; tanto o — , a little ; a -ti siamo del \ 
mese? what day of the month is it? -tocJie 
4, CONJ. : although, -tunqae, CONJ.: 
although; adj.: how much; how many; 
as much : — voltCy whenever, 
qnaran-ta [L. quadraginta], ADJ.; FORTY. 
-tanat> -t©n.a, F. : forty days ; quaran- 
tine. -tesimo, ADJ. : fortieth, 
qaaraatigi'af, F. : guaranty, 
qaaraa-tia, F. : Venetian tribunal (of 
forty men). H-tma [-te],P.: about forty; 
quarantine, -t’ ore, F. PL. : forty hours, 
-totto, ADJ.: forty-eight, -zei, ADJ.: 
forty-si.x. -zette, ADJ. : forty-seven, 
qaar© [L.], ADV. : why : non sine — , not 
without reason, 
qniaremt. . = quarant . 
quar^si-ma [L. quadrageBima}, P. : for- 


qii©gli 

ty days (of Lent), ADJ.: quadra- 

gesimal ; M. : book of sermons (for Lent), 
qaar-ta, P. : quarter; quart; quadrant 
-taliono, M- : wooden square rule, -ta- 
le, M. : quarter pay. -tana, P. ; quar- 
tan ague; aikl: quartan (fourth day), 
-taaiaeefa, disp. of -tana, -tansriof, 
ADJ. : sick with quartan ague ; M. : person 
sick with quartan ague, -taaellaf, dim. 
of -tana, -tato, ADJ. : sturdy ; quar- 
tered. -teronef? M. : quarter (of the 
moon), -teruola, P. ; peck (measure), 
-temolo, M. : brass counter, -tetto, 
M. : quartette, -tiatof, ADJ. : noble (in 
birth). -ti©©llo, dim. of -to. -tier©, 
-tierif, M. : quarter (fourth part) ; mili- 
tary station ; mercy ; quarter (of a shield), 
-tior-mastro, M. : quartermaster, -ti- 
ua, F. : (poet) quatrain, -tmo, M. : 
small clarinet; quarter bottle. Oqaar- 
to [L. -ius]y ADJ. : fourth ; m. : quarter 
(fourth part) ; quarter (of a shield) ; peck 
(measure): andare nel — , bear no delay, 
-tode-eimo, ADJ. : fourteenth. -to=g©- 
nito, M-: fourth son; ADJ.: of the 
fourth. -tu^'Cfo, M. : quarter of a peck, 
-t-dltimo, M. : fourth from the last. 

‘ qnar-zo [Ger. -z (? L. quadratus)], M. : 

quartz (mineral), -zoso, ADJ. : of quartz, 
qua-si [L.], ADV. : quasi (almost, as if, in 
a manner) : — — , almost, -simoate, 
ADV. : as if ; almost. 

quassia [Quassy (negro who used the bark 
as medicine)], F. : quassia (plant), 
quas-sd, Ij-suso [qua su], ADV.: here 
above. 

qaaternario [-dernariojy M. : (poet) 
quatrain. 

qaatridnano [L. -duanusjy M. : four 
days ; adj. : of four days, 
quat-tamente, ADV.: squatting (bend- 
ing) Hqaat-to [L. quaetuni}, adj. : 

squat ; silent (still) : , very silently 

(quietly), -tone, aug. of -to; andar — , 
creep along. 

qnattordi-eenn.©, ADJ. ; fourteen-year 
old. -cesimo, ADJ.: fourteenth, llqnat- 
t6rdi--ei [L. quatuordeeim), ADJ.: 
FOURTEEN. 

qnat-trina-ceio, disp. of -trino. -tri- 
no, -trinaio, M. : (Jam.) money-maker, 
-trinataf, P. : farthing’s worth, -tri- 
no, M. : farthing, -trinn-eoio, disp. 
dim. of -trino. [Iqnat-tro [L. -tuor], 
M. : FOUR (the number) : a — f, in plenty. 
-tro=-c©nt©siino, ADJ. : four-hundredth, 
-troeentista, M. : writer or artist of 
the 15th century. -tro=©©iito, ADJ.: 
four hundred. -tro=mila, adj.: four 
thousand. -tro=pi©di, adj., M.: quad* 
raped. 

qn©’ = qnegli. qgsie-glt^ PEON. DEM., 
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M. : that person ; pl. : they (them) ; those. 

= ~gli. qn.©-! = 4lo. -Ic/ies- 
ssa, PEON. INDEF.: whoever (or whatever) 
it may be. Hqiie-ll® [L eceu ille\ peon. 
DEM. : he (that person) ; that : in — , at 
that moment ; quel tanto, that quantity, 
quer-e©, F. : (poet) oak(-tree). --eeta, 
p., -©©to, M. : oak-grove. llq[tt©r-©la 
[L- ~cus], F. : oak (wood or tree) : far 
— t, stand upon one’s head, -©ino, adj.: 
oaken, -©tola, dim. of -da: far — , 
stand upon one’s head -©ioletto, dun. 
of -etolo. -©Colo, M. : young oak. -©fo- 
il©, aug. of -cm. -©inolof, M. : young 
oak. 

qae-rela pjJ, F. : complaint (lament): 
dar (or porre) — , accuse one. -relaa- 
te, PART, of -relare; adj.: complaining; 
M.: accuser (complamer). -relare, tr.: 
accuse; reel.: lament (grieve), -rela- 
te, PART, of -relare; adj. : accused ; m. : 
accused person. -relatere, M.: ac- 
cuser (complainer). -relatorio, adj. : 
complaining, -reloso, ADJ. : querulous 
(bewailing). 

querent© t, ADJ. : demanding (seeking), 
que-rimonia [L.], P.: lament (Eng.f 
querimony) . que-rulo , -ralosof, ADJ. : 
querulous (bewailing, mournful), 
qaesito [L. qumitumi, M.; query (de- 
mand). 

qii©=st©ssot,PRON. DEM.: this One. |{qae- 
sta qae-sti, PRON. DEM. : this 

man (one, a thing) ; M. PL. : these, 
qaestio-naliile, -nalef, ADJ.: ques- 
tionable. -nante, ADJ.: questioning; M.: 
quarrelsome person; litigator, -nare, 
TE.: question (interrogate); intr. : ask 
questions; quarrel; refl. : contend (dis- 
pute). -mario, M. : questionary. -iia- 
tora, P., -aaatore, M., -natri©©, F. : 
questioner. -ii©ella, -a©ijia, dim, of 
of -ne. liqnestio-ne [L. quoestid], P. : 
question (query); strife (controversy); 
matter. 

qaesto [L. eccu iste, *lo this’], peon. 
DEM.: this: eon — , nevertheless; in — , 
in the meantime. 

qaes-tore [L. quoedor, (qucereref seek)], 
M. : questor (Roman officer), -toriaf, P.: 
questorship. -tdrio, ADJ.: questorial. 
qaes-taa, P. : begging ; loan, -tnaa- 
te, PART, of -tuare; ADJ.: begging; M. : 
beggar, -taare, INTE. : beg (ask alms), 
-taosoft adj. : profitable (gainful), -ta- 
ra, F. : questorship. 

qae-tare, TR. : quiet (appease); inte.: be 
quiet ; repl. : rest one’s self ; be quiet, 
-tato, PART, of -tore; ADJ.: quieted, 
ffqae-to iqnieto\ ADJ.: quiet (at rest, 
calm): H — ^ quietly. 

qal (L, ecfltt kiCf *lo here’j, jU>Y.: here (in 
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this place): di — , hence; di — a pochi 
giorni, m a few days. 

qaia [L ], ADV. : because ; M- : reason : 
stare al — , stand to reason, 
qai-ddita, jl-ditaf [1. L. -ditas (quid, 
what)], F. : quiddity (essence, nature), 
-dditativo, ADJ. : essential, 
qaidsimil© = quissimile. 
qaie = qui, ADV.: (poet.) here (in this 
place). 

qaie-seente, ADJ.: quiescent (still j; M. : 
quiet person, -scenza, p. : quiescence. 
qai©-s6*©ret, INTR. : repose (rest), -ta- 
meate, ADV.: quietly, -tanza, F.: 
quittance (receipt I. -taazare, TR. . re- 
ceipt. -tare, TE. : quiet (calm, satisfy); 
dischargef; intr.: be quiet (repose), -ta- 
tiirof, ADJ. : quieting, -tato, PART, of 
-tare; adj.: quieted, -tazioaef, F. : 
rest (repose), [[qaie-t© [L. -g], F.: quiet 
(tranquillity); rest -tezzaf, P. : quiet. 
-tisiao,M-: quietism. -tista,M.: quietist. 
-titadiaef, F.: quietude, qaio-to, ADJ.: 
quiet (still, calm), -tadiae, P.: quietude, 
qailio [‘^j, M. : eantare tn — , sing in fal- 
setto. 

qaiaamoatef, ADV. : far awmy (yonder), 
qaiaario [L. -rzw^], ADJ. : quinary (con- 
sisting of five); M. : quinary (verse of five 
syllables). 

qaiaavallet» ADV. : there below. 
qaia-©i [L. eccu hinc, *lo hence’], ADY,: 
hence ; here ; afterwards : — a poeo, a 
little after, -©foltref, ADV.: hereabout, 
-davallet, ADV. : there below. 
qaiade©iaio [L. -mus}, ADJ., M. : fifteen 
qaiadeaa [L. -deni], P.: (space of) fif- 
teen days. 

qaiadi [L. eccu inde, *lo thence’], ADV. : 
thence (from that place); then ; therefore : 
da — innanzi, hereafter; — qiu, there 
below. 

qaiadi-© eaaale, ADJ. : occurring every 
fifteen years, -©esiiao, ADJ. : fifteenth. 
iiqaiad£-©i [L. quindeeim], ADJ.: fif- 
teen. -©i=2aila, M. : fifteen thousand, 
-©iaa, f. : about fifteen, 
qaiadoltref, ADV. : thereabout 
qaiaqaa-geaario [L. (-ginta, fifty)], 
ADJ.: fifty years old ; M.: man fifty years 
old. -gesima, F. : PENTECOST, -gesi- 
mo, ADJ. : fiftieth. 

qaia - qaeaaal®, ADJ. : quinquennial, 
-qaeaae, ADJ. : of five years, -qaea- 
aio [L. -quennium], m. : space of five 
years, -qaereaie [L. -queremis], F. : 
five-oared galley, qaia-ta, F.: (mm.) 
quint. -ta=d©©ima, P.: fullness (of the 
moon): in — , full moon, -tama, F. : 
quintain (tilting target); game. -t©r- 
xta©©£o, disp. of 4erm. -term^tto, 
-teraiaoy dim. of -temo, -t^rno^ 
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M. : copy-booli. -tess^nasa [L. essen^ 
p. ; quintessence, -tetto, M.: quin- 
tette. -tile, ADJ. : of the quintile; M.: 
qumtile (fifth month of the Eoman year;, 
-tiaa, F.: five joint numbers (in lottery), 
[L. -tus], ADJ.: fifth; m.: 
fifth part. -to=de-cimo, ADJ.: fifteenth. 
-to=genito, M. : fifth son. -taltimo, 
ADJ.: fifth from the last, -tixplicare, 
TR.: quintuple (multiply by five), -tapli- 
cdto, FART, of duplicate; ADJ. : quin- 
tupled. -^taplo [L. 4uplus\, ADJ, : quin- 
tuple. 

q^airittaf, ADV, : just here. 
q[iijLsito “ quesiio. 

quis-qTaxgliB,, [L. -quiZi®], F. : 

trifles ; nonsense ; small fry. 

^ttissimile [L. quid simile}, M.: idi) 
somewhat like. 
q[iilstion. , = question, . 
q^uita. . ~ quieta. . 

[L* ihi], ADV. : there (m that 
place) ; then (at that time) : — medesimo, 
just there ; — oUre, — vinno, near there, 
-rittaf, ADV. : just there. 
q[aa-eer©t = cocere, 
i^adudaxn [L.], ADJ.: quondam (former); 
M. : quondam. 

q[ad-ta [L, (-fus )], F. : quota (share, part). 

TB.: quote (set price on); disposef. 
^[iioti-diaiiamdate, ADV : daily, -dxa- 
3i©|;giaret, INTR. : return daily (as a 
fever). j|•diaH.o pL. -dianui}, ADJ.: quo- 
tidian (daily). 

q[iid-to, M. : order; proportionate part, 
li-zlemt© [L. 4iens}, M. : quotient. 


R 

r Irre [L.], M.: r (the letter): psrder Verve, 
become mad ; be tipsy, 
r- [for ri-,L. re-}, PREP.: re-, again, back; 

(or simply emphatic or expletive), 
ra- [n-+ an], prep. : re-, again (or de- 
noting application). 

ra-T»aoo7i-iiiot, dim, of -hacchio. -bae- 
cJiiof, M. : boy, lad. 

rabarbaro [L, rha-harbarum, * barbarian 
riia-plant^, M.: rhubarb, 
rabattixxo [arrabattare}, adj. : toiling; 
M.: toiler. 

7 =abballimar© = ahbalUnare, 
rabbass. . = riabbass. . 
r=abbattere, TR. : strike down, lower; 
half shut; flatten; beat back, refract; 
REFL. : meet again by chance. =abbat- 
tato, PART. 

r=abbatii£(f)ol4r©, TR. : throw in con- 
fusion Qumble together), 
rsiabbellire = abbellire^ 


raocapitolar© 

pabber-cfd-r© [?], te. : fix up loosely 
(patch up, fix over, bungle), -tivo, adj.: 
patching, -tor©, M. : patcher, bungler, 
-tura, F. : patching, patchwork, bung- 
ling. 

rabbi [Heb. rabb, master], M. : rabbi, 
rab-bia [L. rabies}, F. : rabies (hydropho- 
bia); RAGE (fury); violent desire; passion, 
-bietta, dim. of -bia. 
rab-bimco, ADJ. : rabbinical, -biax- 
sxno, M. : rabbinism. -biaista, pi. ^ — i, 
M.: Rabbmist. H-bino [-hi], M. : rabbi(n). 
rab-Mosa-e-efo, disp. of -hioso. -biosa- 
aieate, ADV.: rabidly, furiously, madly, 
-biosello, -blosatto, -Mosino, car, 
dim,, of -bioso. jj-bioso [- 62 a], adj. : 
RABID (affected with rabies, mad; en- 
raged, furious; violent; excessive; greedy), 
-bm-c-efa, -biuzza, dim. of -bia. 
r=abboccare, TR. : fill up again (to the 
'mouth’ or top); bite again, -abbocca- 
tara, F. : filling up ; completion, 
r^abbona-eciare, TR.: make calm (calm, 
pacify, appease) ; intr. : grow calm, etc. ; 
REFL- : be pacified ; be reconciled, become 
friends again. =abboxiir©, TR. : pacify 
(appease); reel.: become appeased (be 
reconciled). 

r-abbordare, TR. : board (a ship again). 
p=abbra-e-€iar©t, TR. : embrace again, 
r-abbren-eiaref, TR. : mend again. 
r=abbr©viap©t,TR.: abbreviate or shorten 
again. 

p=abbrividir© [brivido], INTR.: shiver 
with cold, shudder. 

rabbra-scameato, M. : obscurity, cloudi- 
ness; chilliness. H-scar© [ra-, bruseo}, 
INTR., REEL.: get cloudy, grow rough or 
murky or chilly. 

rabbaf-faxaeato, M. : confusion (up- 
roar, disorder). H-far© [? buffare}, tb. : 
put in disorder, confuse ; dishevel ; intr. : 
grow rough or murky or chilly (of weath- 
er). rabbaf-fo [ak. to Eng. rebuff], M. : 
rebnke (reprimand, scolding). 
r=abbaiare, INTR., REFL. : grow dark or 
clondy (of the weather), grow mnrky. 
rabes-caxae, M. : (mass of) arabesques, 
-cap©, TR. : ornament with arabesques, 
-oatara, F. : arabesque work. Ifra- 
b©s-co [arabesco], M. : arabesque, -cd- 
a©, aug. of -co. 

rabxcaao [i2., horse in Ariosto], M. : roan 
horse ; roan colour, 
rabidof, etc. = rabbioso, etc. 
rabxa. . = rabbin. . 
rabala [L.], M., P. : mean pettifogger, 
raooapezzare [ra-, L. eapitium, head of 
a skein], tr. : find out, find again ; collect 
(with diligence), 
raooapigrl. . = riaecapigl, . 
raooapitolar©t, TR. : recapitulate. 



raccrescimento 


raccappellar© 

raccappellarof = riacappellare. 

racca-pri-e-eiaanento, M. : horror, 
-pri^-eiant®, ADJ.. horrifying. Ij-pric- 
®£ar©, -pri®®ir® [ra-, caprieeio}, iNTPw., 
RBPL : be horror-struck, -prx®®io, M. : 
norror, fright. 

3f=accarto®®Car©, TE. : ^rap or curl 
up (roll up) ; wrinkle ; form in a cornet ; 
KEFL. : be formed in a cornet ; be curled ; 
be wrinkled. 

raccatta-r© [r-, a..], TR.: take or pick up 
*gain ; recover ; retrieve ; redeem, -ti©- 
'’lo, M. : picking up, gathering; recovery. 
a©©©xi©iare [ra-, ceneio], TR, : patch 
up ; piece ; refl. : patch or fix one’s self 
up ; resume one’s rags ; get reestab- 
lished. 

r=a©©©iid©re, IRE., TR.: rekindle; light 
up again ; refl. : be rekindled, break out 
anew ; blush, -acceudlmexito, M, : re- 
kindling ; blushing anew. 

ar=acc©a2iar©t = riaccennare. 

r=a©©©rcMar©t, TR.: reencircle, enclose; 
hoop again. 

r=acc©rtare, TR. : reassert, reassure ; 
REFL. : be reassured ; cheer up again. 

ra©©eso, PART, of raccendere. 

r=a©©©ttar© (pop.) = Ticettare, -acot- 
to (pop.) = ricetto. 

r=acc7ietare, TR.; appease (hush, con- 
sole); REFL.: cease weeping, be hushed or 
consoled. 

xracc/ietta [Ar. raha^ palm], P. ; racket 
( battledore). 

r=accMo©©folare, REFL. : curl up 
a snail); squat. 

3 P=« ©cTiiudere, IRR. ; TR. : enclose (in- 
clude, contain), -aco/tiaso, PART, of 
-acchiudere. 

r=a©©ia’baitare, TR. : cobble, botch, 
patch. 

rt?ao©o©car© = riaeeoecare. 

rao-oogIi©aza, P. : reception ; welcome. 
|f-cdgli©re [r-, ac~cogliere]f irr. ; TB. : 
take or pick up ; recover ; collect (gather ; : 
c&<5dh); pull in or draw (the reins, etc.); 
receive (lodge); comprise (comprehend; 
understand); infer; refl.; gather, be 
enclosed; meet, take refuge; withdraw; 
collect one’s thoughts; withdraw within 
one’s self, be composed ; resort to digni- 
fied silence ; (fenc.) resort to the defensive. 
-co^rHmeaio, M. : collection (gathering, I 
heap); recollection; meditation; recep- 
tion. - c&gliti-e^iOy ADJ.: picked up 
at random; £.: chance picking. -oogH- 
tare, M., -cogrlitri©©, P. : collector 
(gatherer, compiler) ; midwife, -col- 
si, PRBT. of -coglitre. -c^Ita, F.: col- 
lection Cheap); harvest, crop; retreat: 
miomre a — , beat a retreat, -colta- 
1D¥.; coUectedij. •ooltaaa. 
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car. dim. of -colta. -eolto, part. . re- 
covered; collected (gathered), etc.; con- 
tained; enounced with one breath (of 
diphthongs); M. : crop, harvest -col- 
t6r©t> M. ; collector, gather. 
raccomaa-dagCdnet, -damentof = 
-dazione. }l-dar© [r-, aceomandare}, te . . 
recommend , commit to ; refl. : recom- 
mend one’s self, entreat one’s favour; 
present one’s respects, -dataria, F,, 
-datario, M.: person tow’hom any one is 
recommended, -dativot, ADJ. : recom- 
mendatory. -datore, M , -datrx©©, 
P. : recommender. -datoriof, adj. : re- 
commendatory. -dazione, -di^Caf, F., 
-'dot, : recommendation ; appeal. 
r=accomiatar©t, TR. : dismiss. 
Taccomo-dameuto, M.: repairing (mend- 
I ing). Il-dar© [r-, accomodare], TR. : re- 
I pair (fix over, amend), -daidre, M., -da- 
tri©©, p. : repairer, mender, -datdra, 
F. : repairing. 

r=accompaunare, TR. : reconduct. 
r=accomimare, TR. : make common 
again. 

raccon-©iameuto, M,: repairing, adjust- 
ing ; reconcilementf. ll-©£ar© [r-, accon- 
ciare\ TR. : fit together again, repair, 
mend; adorn; reconcilef. -©iator©, M*, 
-©iatri©©, p. : repairer, mender. -©£a- 
tdra, F. : repair(mg). racoon-© £o f, 
ADJ. : repaired, refitted ; m. : repair(mg). 
racconf. .t> racconos, .f, raccons. . 
= riconf. rieonos. ricons . . 
raocon-iaMle, ADJ.; that may he re- 
lated. -tamentot, M. : account; recital. 
Il-tar© [r-, acconiarej, TR. : recount (re- 
late, narrate, recite), -tatdr©, M., -ta- 
tri©e, F.; relator (narrator), -tino, ear. 
dim. of -to. raccon-to, PART, (pop.) of 
-tare; M. : account (narration, story, re- 
port). 

r=accoppiare, TR. : combine. 
raccor-©iamento, M. : shortening (cur- 
tailing); contraction. |l-©iar© [r-, ac- 
coreiare\ TR. : shorten (curtail, abridge) ; 
contract. iraccdr-©io, ADJ. : shortened, 
abridged, -©xr© = -eiare. 
raccorda. .f == rieorda . . 
raccdrgeret, REFL.: bethink one’s self, 
repent. * 

raccorr©, pop. syncop. of raccogliere. 
r=acco2rtar©t, TR. : shorten, abridge. 
r=accofciar©t, REFL. ; squat, cower, 
r^accostare, TE. : accost, approach 
(again); reel. : draw nearer, 
raoooz-zamexxto, M. : gathering ; assem- 
bly. Il-zar© [r-, accozzareJt TR.: throw or 
bring together, assemble ; refl. : gather, 
meet again. 

raocrd-fceref, IRR.; increase, grow. 

M. : increase. 



3SS racenlar© 

r=ac€iilar©t rluculare. 
ir=acciisar© i" n^if^eusarc 
ra-«©mif©ro t, ADJ. , hearing grapes. 
}l-<e©mot, M : grc 4 >t* -cemosot, adj. . 
fall of clatter.*.. 

ra-cl4,itico^ pi — nckuty, H-c/fa- 
tid© [Gr. rkdehw, spin^], f. : iiAOHis 
(rickets I . 

raaimo - lar© , Til pick by clusters, 
pluck, glean, -latiira, F. : picking dus- 
ters, pluckmg. -lotto, of -/u. llra- 
©imo-lo [L. racemus, bunch], M. . bunch 
or cluster of grapes ; remainder. -liizzo, 
dim. of 4o, 

r=ac^ttattar©, kefl. : squat, cower, 
r-aoq^aetar©, =acq[m©tar©, TR.: quiet 
(calm, pacify). 

rac^ai-stagidaef, P., -stamento, M.^: 
regaining, recovery. H-star© [r-, aequi- 
siare]j TR. : regain, recover, -stator©, 
M.: regainer (recoverer). -stazidaef, f.: 
regaining (recovery). - sto, n.: regaining, 
recovery. 

rada [? Scand.], F. : ROAD (roadsted, bay), 
xada-meat© [redo], ADY. : rarely (sel- 
dom). -tiara, F. : thinness, scarcity, 
raddensar © [/-, a , d enw]j Tii. : recondense, 
thicken ; reel. : grow dense or thicker, 
raddimandaret, TR. : rederaand. 
raddiriz-zamento, M. : straightening 
out (again), redress, [[-zar© [r-, addi- 
rizsarei, tr. : straighten out again, set 
aright, correct, redress, rectify; directf, 
instmetf: — h gamhe ai cani, do a use- 
less thing, waste the time, 
raddol-care, INTR. : turn mild or nice (of 
weather) ; TR.f : soften, calm, -©imen- 
to, M.: softening (tempering, mitigation), 
jj-oire [r-, addolcire], tr. : soften (tem- 
per, modify, calm, pacify); sweeten, 
raddomandaref = rtdoTnandcLrc, 
raddop-piamento, M. ; redoubling, 
il-piar© [r-, addoppiare}, tr. : redupli- 
cate, redouble ; fold -piatamente, 
ADV. : doubly, radop-pio, M. : redoub- 
ling ; rebound (of a ball). 
r=addorm©atar©, TR. : put to sleep 
again ; refl. : fall asleep again. 
r=addossar©, TR. : load upon one's back 
again, charge again ; huddle up. 
raddotto, part, of raddurre; M.: resort ; 
meeting-place, 
raddrizz. . = raddtrizz. . 
raddm-«e©r©t = raddurre. -©itdref, 
M.,-eitri©©t,P. : reducer, raddu-rref 
= ridurre. 

radere [LJ» IRB*§; TR.: shear, shave; 
eRASB, efface; graze (touch lightly, skim); 
scrapet; cancelf; weedf. 

§ Fret, rd-st, ~se; -sero. Part. rdso. 
apa-d©tto, dim. of -do. -d6zza, F.: thin- 
ness, scarcity. 


rafferitto 

ra-dial© [-dfo], ADJ. : radial.^ -dia»t©, 
.IDJ. : radiant, beaming, -diare, INTR.f : 
radiate, beam; tk. : cancel (for radere). 
-diazione, F. : ladiatioe, brilliancy, 
padi-ca, F. : rootlet (of certain plants), 
(/ii!.) root fgen lyb -cal©, adj. : radical; 
vital ; M. : radical ; extreme democrat, 
-calmeute, ADV. radically, -cameii- 
to, M. : radication -car©, iNTR. : take 
root, strike rout, be rooted, -cato, PART.: 
rooted, inveterate, -cazion©, F. : taking 
root, radication. radi-cc?iio, M. : suc- 
COT)’. -cc/i ion©, M : big lettuce, ilradi- 
©© [L. radix], F : root (radix; origin), 
-©ella, -©©tta, dim. of -ce. -©ina, 
car. dim. of -cc. -©Iona, P. : aug. of -ce 
(for eating), -cone, aug. of ~ca. 
radidcaref = rarefare. 
radimadia [radere, madia], P. : (hak ) 
trough-scraper. 

ra-dio [L. -dius], M. : EAYf; radius (bone 
of the forearm), -diosita, F. : radiancy, 
-dioso, ADJ. : (lit.) radiant, beaming, 
ra- dissim am ©nte, ADV.: very rarely. 
Il-dissimo [-do], ADJ. : most (exceedingly, 
very) rare, -dita = raritd. 
raditnraf, F. : erasure ; scraping(s). 
ra-do [dissim. of rcro], ADJ.: rare (scarce, 
unfrequent) ; sheer (of fabrics); thm 
(sparse) ; ADV. : rarely, seldom ; M. : scar- 
city: di — , rarely; -de volte, rarely, 
seldom, -done, ADV.: very sheer (of 
fabrics), -dnm©, M,: scarcity, sparse- 
ness. 

radn-namento, M. : uniting, assembling; 
assembly, -nanza, F. : meeting (assem- 
blage, congregation), il-nar© [r-, adu- 
nare], tr. : bring together (assemble, con- 
voke); repl. : come together (assemble, 
meet), -nata, F. : reunion, assembly, 
meeting, -nator©, M., -natri©©, F. : 
bringer together, convoker. 
radnra [rado], F. : rarity, 
rafano [Gr. rdphanos], M. : horse-radish. 
ra£fa = ruffa. 

ra£-fa©©iam©nto, M.: reproach. {l«fa©- 
•eiare [r-, a, faeeia], TR. : (Hhrow into 
the face') reproach severely, blame for, 
taunt for, -fa©©fo, M. : reproach; taunt. 
rafiard©llar©t,TR.: pack up, bundle up; 
carry off. 

raffaref, TR. : carry off, rob- 
rafPazzo - namento, M, : retrimming. 
Il-nar© [r-, afazzomre], tr. : refashion, 
fit or trim up (again), -natnra, P. : re- 
fashioning, (re)triniming. 
ra£Per-ma, F. : fixing firmer; confirma- 
tion; ratification, (l-mar© [r-, offer- 
mare}, tr. : make firmer ; reafiSrm ; con- 
firm, ratify; settle; renewf- -mazio- 
ne, P-: confirmation. raff©r-mo, ADJ. : 
confirmed; stale. 



raffl.’bliiai'© 


rr^affitsMare, Til.’ buckle or button 
again ; redouble, repeat, 
raffica [Ger. raffen, snatch], f.: sudden 
blow (of \^indj, squall 
r=affi.dar©, te. : (lit,) inspire ^uth confi- 
dence, encourage; EEFL. : confide, trust, 
-affidato, ADJ. : confident, trusty, 
raffietto, dim. of raffio. 
raffign-raliile, ADJ.: easily recognized, 
-ramento, M. : recognition. j{-rar© 
[r-, affigurarejj TR.: remember again (rec- 
ognize). 

raffi-lare [r-, a,filo}, TR.: sharpen (whet, 
reset); cut (pare, clip), -latoio, M. : 
whetting-tool ; cutting-tool, -latara, 
whetting; cutting; parings, shreds, 
raffi-nameiito, M. : refinement. Il-na- 
To [affinare]f TR. : refine, purify ; subti- 
lize, sharpen, -natament©, adv.: in a 
refined manner, -natezza, p. : refine- 
ment. -aatoio, m.: refining means, puri- 
fier. -nator©, M., -aatrx'ce, P. : re- 
finer, purifier, -aatara, p. : refining, 
refinement, -sxeria, P. : refinery. -»i- 
naentof, M. ; refinement, -mref, TR. : 
refine ; intr. : become refined, 
raffio [Ger. raffcn, snatch], M. (us’ly in pi. 
-jljt): hook, grapple, harpoon : tirar co' raf- 
Ji, get with great effort. 
r=afi&ttar©t, TR. : hire or lease again, 
raffittxre tfiUo], TR. : thicken ; pack ; 
INTR, : grow thicker, 
raiffoadaref, TR. : hollow out deeper, 
raffor-zameato^ M. : reenforcing, reen- 
forcement. ll-zar© Iforza], TR.: reenforce 
(fortify, strengthen;, 
raffrancaref = rinfrancare. 
raffred-daaieata, M. : refrigeration, 
cooling, il-dar© [freddo], TR. : cool, re- 
frigerate ; INTR.: cool, grow cold ; ebfl.: 
grow cool ; catch cold ; grow indifferent, j 
-dato, PART. : cooled, grown cold ; cool, i 
indifferent, -datdlo, M. : cooling-vessel, 
-'dot, ADJ.: cool; indifferent, -dore, M.: 
bad cold, rheum. 

raffro-aabile, ADJ. : refrainable. -aa- 
ax4ato, M. : refraining (curbing, restraint), 
jj-aare Ifreno], TR.: refrain (curb, re- 
strain, check); refl.: refrain (from), for- 
bear. -aativo, ADJ. : refraining, etc. 
rafee-scameato, M. : refreshing, cool- 
ing; coolness. !l-scaro [fmcu], intr. : 
grow fresh or cool, -scata, P. : fresh- | 
ness, cooling (of the atmosphere). I 

raffiriggoldto [friggere], M. ; bad smell j 
of frying. i 

raffroa-tameato, M. : confrontation ; I 
meeting (encounter). f{-tar© [/rowfe], | 
TB.: confront; compare; encounter; iNTR-f: | 
be confronted ; agree, -tatore, M., -ta- 1 
tri«e, F. : confronted rafeda-to, M. ; I 
confrontation ; enconnter. i 


ragglatiaar© *589 

raffioLscaref, INTR, : grow dim or dark, 
raffiisolaret, TR. : trim, r*"pair 
raga-aaf [? Gr. drdkaiiM\, F.: tree-frog; 
sea-dragon -a©Ua, F,; tree-frog; 

rattle. 

ragaz-za, F.* young girl, lass, -zae-ela, 
-za©-e£o, disp. of -ra, -ro. -zafirlfa, F., 
-zame, M. : parcel of boyr, <cro\\fI of I 
noisy or naughty childreL. -z&ta, F. ; 
childish prank (puerility, thoughtlessness}, 
-zetta, car, dim. of -za. -zetto, dim 
of -ro. -zma, F., -zino, M., cur. dim. of 
-za, -zo; waiterf. l!ragaz-zo p], M. : 
boy (lad j; waiter; cabin-boy -zola, -z6- 
lo, dim. of -za, -zo. -zona, F., -zone, 
M. ; <Lug, of -ru, -zo; large and robust 
boy? girl -zotto, aug. of -zo, very big 
boy. -zneefa, -z-ke-elo, dt?p. dim. of 
-za, -zo. -znoL . = -zol. . 
raggavif/nar© t, TR. : climb ; EEFL. ' 
clamber up. 

raggelare [ra-gelare], TP*. : congeal, 
freeze; refl.: congeal 
raggentilire [geniile], TR. : render gen- 
teel*, polish. 

raggera [raggio], p.: sheaf of rays, radia- 
tion*. 

ragg7iiar©t, : bray, 
ragg/ii^naref, intr.: look sour or grim. 
ragg7tiot, M. : braying, 
rag-igiamento, M. : beaming, radiation, 
-gfante, ADJ.: radiant (beaming) -g£a- 
r©, INTR.: radiate (beam), P.iRT.: 

radiated, reflected, beaming; p.f (.-giataj: 
thornback (fish). ilrag-gfo, pi -gi, 
(poet) rai [L. radius], M.:* ray (beam}; 
radius; spoke (us’ly razza): il nuovo ' — , 
the morning. 

3P=aggiornar©, TR.: adjourn; intr.: [lit) 
returii (of the day), grow light (again), 
dawn. 

raggfosof, ADJ.: radiant (beaming). 
3^aggi-ram©nto, M. : winding ; cunning 
shift, subterfuge, [f-rar© [giro], TR. : 
turn round (whirDt; entice (lead) by the 
nose, trick ; refl. : gvmate (turn round It, 
ramble; treat, -ratora, P., -ratdr'^, 
M., -ratri©©, P.: swindler, cheat, -rs'l- 
to, dim. of -ro. -rovolef? adj.: circui- 
tous; tricky; shifty. raggi-ro M. 
trick; subterfuge. 
raggla<73at. . = raggiung. . 

[ra-, giungere], irr.; tr.: 
rejoin ; overtake (catch up with) ; reach ; 
refl. : meet again, -giment©'^, M. : re- 
joining, etc. -'to, PART, of -gere. 
dim. of -ggio. 

3?aggia-stam©nLto, M. : readjustment, 
mending. H-star© [r-, aggiustare], TR. : 
readjust (refit, mend; reconcile, pacify); 
REFL. : be readjusted ; be reconciled. 
r=agglatiii4r©, TE.: glue together again 



raitro 
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ya,ggoitti'e«llar©'f , Til. i ii^glonierate. 
raggoas-ito-lameato. M . winding' or 

foilinp: ap again, [j^lare [f/onufolo], Tii.: 
wmd upon a clue or bail, wmd into a ball, 
coil up. 

r-=aggramc?«iar©, tr.: benumb witii 
cold, freeze. -aggraac/iire, INTR. : 

sMvel with cold. 

r-aggran.'dir©, TR. : mcreaije, enlarge, 
raggranellar© [^raneilo]^ TR. ; gather 
(scattered grains, etc.j, pick together 
(glean, collect). 

r-aggravare, te.: overload; aggravate; 
INTR. : increase. 

rag-gri(3i)ccMar©t» -grifnj-e-efar©, 
EEFL.: shrivel up, shrink; cuddle up. 
-griazameaito, M. : wTinkling , shrink- 
ing. -grinzar©, If-grinzir© [griTiza], 
TR. : wrinkle up, shrivel ; refl. : get 
wrinkled ; shrink ; lose courage, 
r-aggrottare, TR. : embankf; repairt: 
— £e ciglia^ knit the eyebrows, frown. 
r-aggrovi( 7 Kar©, TR. : curl up, twdst 
up; entangle. 

raggmp-pamento, M. : grouping, col- 
lection. n«par© [r- aggrugpare}, te. : 
group or heap up ; make up in parcels, tie 
together ; regroup ; eefl. : be heaped up ; 
curl up, twust. -'pof, M. : twisting up; 
complication. 

ragraz-zarof, jf-zolar© [griizzolo], TR.: 
scrape together, hoard up; refl.: shrink, 
shrivel; squat, 

raggpaa-^Haznente, ADV. : proportion- 
ally. -firltamento, M., -gli&nzAt, F. : 
equalization, balancing; levelling; even- 
ness- {|-^|£ar© [r-, aggmglzare], tr. : 
equalize, even up, balance; compare; level; 
infonn : — le scritture (i conti), balance 
or post up the books (the accounts). 
-gXiatameiLte, ADV. : proportionately, 
-grjtetivo, ADJ.: equalizing, balancing. 
-^Ifatore, M.: equalizer; informer. 
i*aggiia-£rlf ©9 M.: equalizing, balancing ; 
equality, proportion; relation, account, 
notice: a — , in — , proportionately, 
raggraar-daref [gu(Lrdare\j TE.: regard 
0ook at, consider, examine; concern), -da- 
tdref, M.: regarder, observer, -devol©, 
ADJ,: considerable (remarkable); clear 
(sharp). -d©ToIezza, F. : considerable- 
ness. -devolmente, ADV.: considerably, 
remarkably. 

raggHazzai^ef, TR. : shake up, agitate ; 
mix. 

ragia [L, rests], P. : resin ; ifig,) catch, 
deceit, danger. 

ra^o-aa©*e{a, disp. of -Tie. -nale, ADJ. : 
rational, reasonable, -namemto, M. : 
reasoning, discourse, -nare, intr.: rea- 
son (discuss, discourse); compute; con- 
clude ; TR. : discuss ; M. : reasoning (dis- 


course, conversation!, -aaat©? ADi. : 
reasoning, rational -natameat©, ADV.: 
reasonably, -nativof, ADJ. . reasonable, 
lational. -nato, part. : reaftonetl, etc.; 
reasonable, judicious ; rational ; well ex- 
plained, illustrated, -nator©, M.f, -na- 
tri©©, F. : lea'^oner, talker. -ii©©lla, 
disp. dim. of -ne. -iieiiia!, F. : dim. of 
-Tie; fir on.) servant girl Hragtd^BLo 
[L. ratio], F. : reason (sense, judgment ; 
cause: argument, explanationj ; justice, 
light; law’; account ; ratio, I’ate, subject: 
avere • — , be right, be in the right , a (or 
in) — dz, at the rate of, in proportion to; 
CQU (or di) — , with good reason, justly; 
chiedere — , call to account; ereare um 
— jform a company or partnership; essere 
ben — , be reasonable ; far — ■, do justice ; 
far — nel here, pledge in drinking ; far la 
— , make up accounts, compute ; mettere a 
— , put to account; render — , give an 
account ; saldar la — close an account ; 
saper di — , know’ bookkeeping ; tener — , 
judge ; per — di mondo, by natural law’, 
-xieria, F. : bookkeeping, account ; ac- 
countanfs office, -netta, dim. of ~ne, 
-n.©v©le, ADJ.: reasonable (rational; 
just, fair), -nevolezza, F.: reasonable- 
ness. -aaevoliaent©, ADV. : reasonably 
(justly, fairly), -miere, M. : accountant, 
bookkeeper, auditor (of accounts), 
radios© \ragia\ adj. : resinous. 
ra%Har© [?], INTE. ; bray, -firjiata, 
p. : long braying, rag-lio, M. : braying. 
pa-£rtta [L. aTanea],¥.: (lit.) spider’s web; 
fowling-net, snare: dare nella — , fall 
into the snare, -^naia, F. : place for 
laying bird-nets, -^srnare, intr.: (be- 
come like a spider's web, hence) become 
thin or transparent, become threadbare, 
be worn out; (lit.) lay fowling-nets; fly 
into a net; be full of gossamers: TR.f: 
carry off. -(jaastelaf, P., -gnsi-telo, 
M. : cobw’eb ; (m.) spiderf. -(/nateM©- 
©io, -(/nateluzzo, disp. dim. of -gnate- 
lo. -zjrnatura, p. : threadbareness ; gos- 
samery condition (of the air), ra-firno, 
M.: spider; crabfish. M.: spider. 

-05iii61at, dim. of -gna. -z/^aolot? M.; 
spider. 

raga-nameato = radunamenio. -uaa- 
za = radunanza. H-nar© [radunare], 
(lit) = radunare ; (pop.) recover, -uata 
= radunata. -nati©©io, ADJ.: (lit.) 
collected, heaped together; m.: collection, 
heap. 

rai = raggi (pi. of raggio). 
raia [Sanskr, raja], M., INVAR.: rajah 
(Hindoo king or ruler), 
raiaref = raggiare. 
raitiret, INTR. (imperf. raitievo): scream, 
raitr© [OGer, raiter, eider], m.: light 



ralia 

cavalryman, trooper ; alia — , like a 
trooper. 

ralia [? Lat. ^mdula (racJere, rub)], F. : 
wheel-grease. 

rsalla-e-ciare, TR. : lace, tie up ; catch, 
rallarga-mejito, M. : enlarging. llr=al- 
larga-re, TR. : enlarge (widen, extend, 
dilate; eefl. : bo enlarged or dilated; 
grow liberal, -tore, M : enlarger, dilator, 
r-alleggmre, TR. : relieve, comfort, 
ralle-gramento, M , -granzaf, F. : re- 
joicing ; joy, mirtL H-grare [r-, alle~ 
^rarc], TR : rejoice (gladden, amuse, cheer); 
EEFL. : rejoice (be delighted) ; take pleas- 
ure. -grata, F. : sportive leap, gambol, 
-grativo, ADJ. : rejoicing, amusing ; joy- 
ful. -gratore, M., -gratri-ee, F. : re- 
joicer, cheerer. -gratara, F. : joyful- 
ness ; joyful air or countenance ; delight, 
ralle-gro, M. : joy ; congratulation, 
rsallesiaret, TR. : strengthen; refl.; 
take breath. 

rallexita-iiioiito, M.: slackening. |lr=al- 
lesita-re, TR. : slacken (relax, abate); 
unbend ; INTR. : slacken ; relent. 
r=allevare, TR.: bring up (educate, rear). 
r=alli{;n.are, INTR, : take root again. 
r=allximiiiar©, TR.: illumine or enlighten 
(again); restore the sight of; repl. : re- 
cover one’s sight. 

r=alliiiigar©, TR. : lengthen out. 
ra-ma [-mo],F.: branch, twig, -ma^-efa, 
F. ; disp. of -ma ; broom, 
ramai-o [rame], M. : coppersmith (bra- 
sier, kettlemaker. -olata, F. : ladleful. 
-(Ti)dlo, M. : ladle. 

ramau-zina [romanzina], F. : reproval 
(reprimand, scolding), -zieref, -^zof == 
romanziere, ~zo» 

ramarro [rame], M- : big lizard. 
ram4-ta [rame; first made of copper 
thread], P. : bat (at hat-fowling) : a — , 
abundantly, -taref, TR.; knock down 
with a bat. -tata, P. : blow with a bat. 
ra-matellat, dim, of -ma. -niatellot, 
dim. of -mo. -matofi, ADJ.: branchy, 
of branches ; covered with branches, 
rama-to [rame], ADJ. : of copper, coppery, 
-tura, F. ; copper covering, 
pamazza = ramaccia ; sledf. 
pam© [L. mrameri], M.: copper, brass; 
(object of copper, as) copper com, copper 
tool ; {poet.) copper vase ; copper engrav- 
ing; PL.: copper utensils, 
ramermo = rosmarino. 
ra-metta, dim. of -ma, -mo. 

-mi’Cella, F., -mi-eallo, M. : dim. of 
-ma, -mo; tender plant, -mificare, 
INTR., REFL.: ramify. -xtilfioazi6i&e, 
F. : ramification. 

ra-mifera [rame, L. /erre, bear], adj. : 
copper-bearing. -miigrMot# adj. : of cop- 
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per, coppery, -miiia, F. : dross of cop- 

pt-r. 

ra-mingar©, INTE. : flutter from bough 
to bought , flutter or wander about, roam, 
if-mingo [-mo\ adj.: fluttering from 
bough to bought, fluttering or wander- 
ing about, looming, fugitive; homeless, 
alone. 

' ramino [rame], M. : copper-boiler (brass- 

, kettle). 

I pammantaref, TR. : cover with a cloak, 
wrap. 

1 rammaaoLZ. .t = ramanz. , 

I razomarc. .f = ram marie. . 

' rammargmaret, TR. : heal up. 
rammari-camento, M. : grief; com- 
plaint, il-car© [r-, amaricare], TE. : 
afSict (grieve); intr., refl.: grieve: 
complain (lament) ; grumble, -cat©, ADJ, : 
afflicted, sad. -catoret, M. : complainer, 
grumbler. -cazioii'Ceiiat, dim. of -ca- 
zione. -caziomet, F. : grief , complaint 
(lament), -c/ievolet, adj. : lamentable, 
doleful. -c7tio, M. : grief; complaint 
(lament), razaari-co, M. : grM ; com- 
plaint, lamentiation). -coso, adj, : com- 
plaining; grievous. 

T^ammass. intens. of ammass. . 
r^azazaattonar©., TR. : repave with 
bricks. 

razam®mL’br. .t = rimemhr. , 
rammezzio-raiiiLB, ADJ. : that may be 
remembered, -razaeato, M., -ranza, 
P. : remembrance, ii-rar© [memoria], 
TR. : remind, record ; refl. ; remind one’s 
self, remember, recollect, -razione, F. : 
remembrance, memory, 
razazaeu-dare [r-, a. .], TE. : mend (fix, 
correct, amend), -dator©, m., -datrx- 
-c©, F.: mender, amender, corrector, -da- 
taxa, p. : mending, correction, ram- 
men-do, M.: mending, fixing, correction, 
rammen-tazaeatot, M., -tamzat, P. : 
remembrance, recollection. H-tar© [r-, 
a mente], TR. : remind ; commemorate ; 
REFL.: remember, recollect, -tator©, 
M. : reminder, remembrancer, -tzof, M. : 
memorizing, repetition, 
rammezzaref, TR. : divide, cut in two, 
ramol-Iaref = -lire. -Hmesito, M. ; 
mollifying, softening. If -Hr© [mo7le], tk. : 
mollify (soften, temper). 
r^^aauzLoatare, TR. : pile up, heap up. 
pamznor-Mdaref, TR. ; soften; ener- 
vate. -Mdativof, ADJ,: softening, emol- 
lient ; enervating. -Tiidir© [r-, ammor- 
Mdire], -vidapef, -vidir© = -hidare. 
r^aanmiiccMar©, TR. ; heap or pile up. 
rammzoricaref, TR. : heap together. 
p=ammiiliiiar©, TR. : whirl, 
razaao [L. ram%us\ H. : buckthorn, 
ram© |L. -mm], M.; branch, bough; 
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shoot, rootlet; arm (oi a river); PL. : [ ra»co [Ger. rank crookedne.sp], adj.: 
braaches; lamiflf ation : aiere %7i — dt\ dustorted I of leg;?, hence) lame, hubbimg. 
pazzia, he rather extravagant, be some- j raaa-core [L. -cor {-cere, be rank)], M. : 
what oiit of one^s head. rancour Imalignity, spite), -emrat, F.: 

mmd-i;mat,F. i^ourney. -ffaaref, INTR. : trouble ^grief, aiaictionj. -cmrareT, TK.: 
joiirnev”oii happily. trouble, grieve. _ 

raiaoM'e-efoO.L, armorueiu7»],M.: horse- ran-daf, F. : edge; a , on the point, 

near , exactly, -dag^mef, F. ; boldness : 
mmo-Tutoff ADJ.. branchy, full of i andar — , blunder oh. 
branches, -srello, dim, of -wo. -sita, I randagfo H, M : i ambler, wanderer. ^ 

P : branchmess. il-so [ramol adj.: ran-deilare, TR.. beat with a stick, 
banchy, full of or covered with branches. cudgel, -deliata, f.. cudgelling. [|-d©l- 
ram-pa, P. . Insly her.) paw, talon, claw, lo P], : packmg-stick ; cudgel, 

clutch, -pant©, ADJ. f/icr.) rampant. ra»di6ii©t» 

|j-par©t [Germ’c, ak. to Eng. ramp^ leap], ranellat, F. : dm. of rma; abscess. 
INTE. : cliinb ; clutch , strike with the ranfia = granjid, 
paw. -pata [-pu], F.- paw, claw; stroke rang© [Fr. rang], M.: rank (degree), 
of the paw, clawing; ascending street. rango4at,F.: solicitude, anxiety. -laret, 
-pioant©, .IDJ. : climbing, -plcare, INTR. : act with care ; yawn ; TR. : attem 

INTE., REFL. : climb (clamber), -picato- to with care, be solicitous about, -loy 

re, M.: climber, -pie/imo, M.: climber 4a. -losof, ADJ.: solicitous, attentive; 
(small wmodpecker). -piedne, M,: large anxious. 

harpoon, grappling iron, -pinata, F.: ramnot, -iDJ. . marshy, bog^x 
stroke of a harpoon ; sting, -piao, M, : rannata [ranrio], P. : buck, Ije. 

harpoon; grapple; prong (of a fork); rannesta-mento, M • new graftfing). 

sting (of an insect), -pot, M. == -pino; !lr annesta-r©, T?w : afresh. ^ 

claw., -poppa, P., -poi/aamdnto tr ramnicc/dar© [RiccAmj, TR.; draw into 

M.: (poet.) reproof i rebuke) -pof/war©, a nook, retire, refl. : withdraw, retire; 

TR.: (lit.) reprove (rebuke, scold) ; inte., shrink, shrivel ; squat, crouch. 

RBFL.f: grumble; complain, -pof/na- r=a 2 inid(i)are, TR. : build (a nestf)? 
tdref, M. : grumbler. -po^rnevole, harbour; REFL. : nestle, settle. 

ADJ.: rebuking, mordaceous. -po^nosof, rasi-nieret, M.: lye-tub. II -mo [Gr. 
ADJ. ; rebuking, reproachful. rhdmnosjy M. : buckthornf ; buck, lye. 

ram-pollamentot, M. : source, spring, rannobilire [nobile], TR. : make noble, 
‘pollar©, INTR.: {lit) sprout or shoot raiimoda-m©iito,M.: tying again. lir=am- 
forth, issue, swarm ; spring forth, gush out. moda-r©, TR. : tie again, renew, 
ll-pollo [? ramopollo, ‘young branch’], ranmoso [ra7i?io], adj. : lixivial, 

M.: sprout (young shoot, offset of a tree), rannuvola-memto, M. : cloudiness, 
offspring; jet of water (gush, spout- ||r=aiiiiiivola-r©, INTE.: grow cloudy 
ing, spring), or gloomy ; become clouded, 

ramp 6-m©, of rumpwo. -mi©r©, M.: randc-c?da [rauu],?.: frog, -cfdesco, 

harpooner (at whaling). ^ adj.^: (jest.) froggy, -ahietto, -c/tima, 

ira-iiiiiHe^llo, -immscolO} diTii* of vavio. -cfimo, divi. of -chia, -chio. - cJiiOy M.. 
-mmscToldso, adj.: branchy. frog. 

rama [L.], P. : frog. ram-tof, M. : rattling (in the throat), 

ram-car© [-co], INTE.: limp, hobble. I| -tolar© [ak. to rattle], intr. : rattle, 
-c/i-eggfar©, -cliettare, INTR.: limp or give the death-rattle, ram-tolo, M.: rat- 
hobble much. tling (m the throat), death-rattle, -told- 

ramciato [areneiatoj, ADJ. : orange-col- so, ADJ. : rattling, wheezing 
0Q2:ed. ranum-colo, H-cmlof [L. -cuius (rana, 

ram©i-©o, M. : rank smell or vapor. -c6- frog)], M. : ranunculus (crowfoot). 

ADJ. : rank, rancid ; bad. -damem- ramuzzaf, dim. of rana. 
to, ADY. : rancidly, -dezza, -ditaf, rapa [L.], P. . turnip; radish. ^ 

F.: rancidness, rancidity. |lram©i«do rap a-ee[L,rai?ax], adj.: rapacious, greedy, 
pi. -dws], ADJ. : rancid (rank, musty), -©ememte, adv. : rapaciously, greedily, 
-dmm©, M. : rancid or musty heap. -©ita, F. : rapacity, greed. 

ram-©i©r©, M. : distributer of rations, rapaio M. : turnip-plot ; vegetable- 
fi-©ioi [Sp. -Clio, mess of persons], m. : bed; (^^.) mish-mash (balderdash), 
ration, (of soldiers), mess. ra-par© [Sp. -pur], tr.: clip close, -pata, 

raii©io 2 [ara?icfo],ADJ.: orange-coloured. P.: close clipping. 
raM-©iot 3 ADJ. : rancid; stale, old, senile, rap© [Fr. -pe (rdper, RASP)], M. ; rappee 
-©f^so, ADJ. : rancid, rank. (snuffj. 



raperimo 

raperino \rapare\ M. : clipped head; 
greenfinoii. 

rape-ronzof, H-ronzolo [rcpa], M.: ram- 

pion I salad-root) 

rapi-damesite, ADV.: rapidly, -dita, F 
rapidity, swiftness, [jrapi-do [L. -dizs], 
ADJ. : rapid < swift, quick). 
rapi-iii© 2 ito, M. : carrying off ; rapture 
(ecstasy); rape, rapi-na, F. : rapine 
I prey); rapidity; violence -aamentot, 
M. : snatching away, robbing, -naret, 
TR. : snatch away, rob, plunder, -nato- 
r©t, M . robber, -nosameiitet, -A-BV. : 
rapidly, violently, -nosof, adj. : rapid, 
violent, lirapz-r© [taper e\ te. : snatch 
a^vay; ravish (rape, tiansport, charm), 
-tore, M., -tri-ee, F.: ravisher , charmer, 
rapojizolo = raperonzolo. 
rappa [Ger. rappe, bunch of grapes], F. : 
tassel ; bunch of dry or artificial flowers ; 
(uei?.) chap. 

rappa-© iar© [r-, appaciarejy TR. : pacify 
(appease, calm). -eificamento, M. : 
pacification, -©ificaro, TR.: pacify (ap- 
pease, calm). -gar©t, TR.: appease, 
satisfy. 

r=appallottolar©, TR. : make up into 
balls or pills ; refl. : gather into knots, 
get curled up. 

r=appareco/iiar©t, TR. : set in order 
again, arrange again. -appar©gg^a> 
ret, TR. : equalize ; compare. 
r=apparir©t, IRR. ; INTR. : reappear, 
rappattamar© [pattume], TR.: recon- 
cile again, make up between; recipr.: 
become reconciled, make up (a quarrel). 
r=app©llar©, TR. : (lit) recall ; lNTR.t : 
appeal. 

rappez-zameato, M,: piecing (patching, 
mending), li-zar© [pezzo\ TR. : piece 
(patch, mend), -zatore, M., -zatrz©©, 
p. : patcher, mender, -zatara, p. : piec- 
ing (patching, mending). rapp©z-zo, 
M.: patch, mending ; patched place; {typ.) 
sorts (additional type). 
r=appianar©, TR.: plane off (smoothen, 
level). 

r=appiastrar©, TR. : replaster, 
rappi-coare [r-, appieeare], TR. : at- 
tach again, hang up again; begin again, 
-ccatara, F.: reattachment; reunion, 
-©©icar©, TR. : attach or stick again; 
RECIPR.: stick together, -©©icottar©, 
TE. : patch up. 

r=appi©-©i3iir©, -©iolir©, TE.: make 
smaller (lessen, diminish), 
rappi - ppamento, M. : coagulation. 
ll-£rpar© [r-, appigliare], te., intr. : co- 
agulate, curdle; ebpl.: curdle; begin 
afresh. 

rappor-tag€6ii©t, -tameatof, M. : re- 
port(mg). '||-t4r© pi. re-jwftore, * bring 
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back’], TR.: report, announce, -tatdra, 
F., -tatdr©, M., -tatri©®, P. : reporter; 
telltale, -tazionef, F.: reportfmg). rap- 
p6r-to, M. : report (statement, account; 
rumour) ; raj»port (relation, connection, 
Eng t report ) , ornament, 
rap • prender© [r-, apprenderej, IRE.; 
INTR , REFL. : take back (recoverif , co- 
agulate, curdle, stiffen (grow rigid, be 
benumbed); make repritalsf, -presa- 
ppa, F. . leprisals, retaliation, -presa- 
£;Kar©t, TR. . take as reprisals, seize, 
sequester. 

rappresen-talsil©, VDJ.: representable 
-tameatot, M., -taaza, F. : representa- 
tion ; image (type). H-tare [prc^entore], 
TR. : represent (exhibit, signify ; act, act 
as), REFL. : present one’s self again ; rep- 
resent one’s self (appear)t. -taut©, ADJ.: 
representing, etc. ; M. : representative, 
-tativamente, ADV. : representatively, 
-tativo, ADJ.: representative, -tatore, 
M., -tatri©©, F. : representer, exhibitor. 
-tazioxi©©Ila, -tazioi3i©ma, dim. of 
-tazionc. -tazione, F. : representation 
(representing; exhibit, acting, dramatic 
or theatrical performance, drama); l%.) 
legal heirs, -tevolef, ADJ. : represent- 
able. 

rappreso, PART, of rapprendere. 
r=appressar©t, TE. : draw near again. 
r=approfondar©t,TR.: deepen; godeep- 
(er) into ; examine thoroughly. 
r=approssii]3.. . f = approssim. . 
r=appiintar©t, TR. . point again. 
r=apptirar©, TR. : purge (again), 
raps-odia [Gr. rhapsodia {rhapteiriy sew, 
ode^ song)], P. : rhapsody, -odista, pi. 
— ti, M : (lit dup.) rhapsodist, big talker, 
-odo, M. : {lit,) rhapsodist. 
ra-xameute, ADV. : rarely, seldom, -r©- 
fa©jeiite, ADJ.: rarefying. -r©™far©, 
IRR. ; TR. : rarefy ; dilate ; refl. : be 
rarefied or dilated, -refattiliil©, -xe- 
fattivo, ADJ.: rarefying, -xefatto, 
PART, of -refare. -refazidn©, F. : rare- 
faction. -retto, dim. of -ro. -rezza, 
p.: rarity; thinness, scarcity. -ri©©iotf 
ADJ. : very rare, -rifica. . f = -ref a. . 
-rissimo, ADJ.: most rare, very rare, 
-rita, P. : rarity, scarcity; curiosity. 
j|-ro [L, -rw5], ADJ. : rare (scarce ; thin ; 
choice); M.: rarity (rare thing ; thinness); 
ADV.: rarely, seldom : di — , rarely, -rd©- 
©£ot, dim. of -ro. 

xa-sare [raso], TR.: level off, even, strike 
(a measure of grain, etc.); clip, shave, 
-sato, PART. : evened, etc.; even, smooth, 
-satdxa, P. : shaving, scraping, 
ra-scMat, F-: RASH (itch, scabh -«cMa- 
liil©^ ADJ. : that may be scraped. -scMa- 
mento, M.: scraping; erasure. ||«8oMd^ 
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r© [p. L. *-’§ieulare f'cf. -sarc) ], TE, : j rt^semblance. if-lirar© [r-, a, sembrare], 
scrape (mb^ scratch, grate over; erase;! te. : (lit) resemble I be hkej, represent, 
abrade, remove bj scraping), -sc/iiata, S -''broT, M. : similarity. 

F. : scraping, -sc/tiatoio, M.: scraper ' rassere - aamento, M. : clearing up. 
(m&trament). -so/datara, F.: scraping; ! ii-aar© [r-, a, serem], TK. : render serene 
fejrasure. -scJd©tto,-sc/i£ao, M ' scia- j or clear, clear; exhilarate ; eefl.. become 
per. : (contmnon.s) sci aping] serene, clear up. -nato, part. ; cleared 

or rasping. ra-scJdon, m.: ra.sping. ' up, serene ; exhilarated, 
ra-sete [Ah, place], F. ; seige < woollen j rasset-tamento, M. ' repairing, mend- 
stuif j. -sc£er©, M. : serge manufacturer j mg. jj-tar© [r-, assettare]y TR. : repair 
raseiii-gamesito, M. : drying up, wiping [ <mend); arrange (adjust, settlejf; put to- 
off . |!-^are [amugare]] TR. : dry up, - getherf ; assemblcf. -tator©, M., -ta- 

wipe (off); drink up; consume ; outdo (get ' tri-ee, F. : repairer (mender) ; adjusterf. 
the better of, wipe out), -gat-dra, f. : | -tattira, F. ; repairmg; arrangement, 
drying up, wiping off, -gato, rascXa-t- j rasM-to, ABJ, : repaired; arranged, 
to, FART, of -sciugare. | rassica-rante, ABJ, : reassuring. i!-ra- 

ra-seatar©, TE. : graze (rub along the r© [r-, umcarure], TR. : reassure; refl.: 
surface of, touch lightly; Eng.f rase), be reassured, take courage, -rassioii©, 
-soui©, PREP, : grazing, close to, along, p. : reassurance. 

-setto, dim. of -so. -sier a, F.: strickle passoda-m.©2ito,M.: consolidation, ii-'r® 
(instrument for levelling a grain measure, [r-, assodare], tr . . consolidate; strengthen, 
strike) ; raspf ; trough-scrapert. -si©- rassodia = rapsodia, 
r©t, M.: shaver, barber, jjra-so, part. rassomi-r/liameiitot^iR? f.: 
of -dere; shorn, shaved; erased, etc.; resemblance ; comparison. |!-firKar© _[r-, 
even, open ; M,: rasuref ; satin, -soia®- assomigliare], tr. : resemble (be like, 
®£o, disp. of -soio. -sdio, M.: razor: equal); compare. -firKante, ABJ.: re- 
attacearsi a’-aoi, be exceedingly captious, sembling, like. abj.: resem- 

ra-spa, F.: rasp. Ii-spar© [OGer. ra- bling, like. -£;Hatdr©t, M., 
spon], TR.: rasp; scrape; scratch; paw; F. : imitator.^ 

pluck ; rob, pilfer, -spatiooio, M. ; r=assotti^Kare, tr. : subtilize ; render 
scratching ; botch work, bungle, -spati- thin or pointed, lessen ; eepl. : grow thin, 
HO, -spate, M. : wine made of grape- taper off. 
steins {cf. - 5 po). -spatdra, F. : rasping, rastell. . (pop.) =■ rastrell . , 
scraping, -sperellaf, F. : wild broom, rasti. . (pop ) = raschi. . 

-spin©, dim. of “Spo, -spo, M. : bunch ra-strellar© [strello]^ TR. : rake; plane 
of grape-stems (plucked bunch of grapes); (metal); robf. -strellata, P. : rakeful. 
buncht of grapes; mange, itch, -spol- -strellatdra, F.: raking. -str©lli©ra, 

Idref, TR. : glean (grapes), -spdllo, F. : hayrack, rack ; kitchen-shelf, dresser ; 

M.: small or thin bunch of grapes; cluster, stand for arms ; row. -strelHao, dim. 

r=assagg;lar©t, tr. : taste again. oi-strello. -strello, M. : rake; railing; 

r=assaiip©t, TR. : assail again. palisade (barrier); rack. |[-stro[L. 

passecar. . = rassicur. . -struml M. : (poet) rake, 

passo-gdp© [r-, a, seyc], intr., repl. : rasura [radere], P. : (e)rasure, cancelling ; 
change into fat (of gravy, soup, etc.), scrapingsf; tonsuref. 
coagSate. -gato, part.: changed into pata [L., ‘reckoned,' sc. pars], F. : rate 
fat, etc. ; stiff, stale. (portion) f ; portion due (for payment), 

passe-gaa, F.: review (of troops), muster ; payment, instalment ; contribution, 
registration (m a university), -^aaamen- ratafia p], M. : ratafia (spirituous liquor), 
to, M. : review(ing), muster, (j-grnar© ratifi-camento, M.: ratification. il“ca- 
[L. re-signare], tr. : resign (renounce); r© [L.], tr. : ratify, -catore, M., -ea- 

consign (assign); restore; submit, return tri®©, P. : ratifier. -cazidne, P. : rati- 

(thanks); pass (troops) in review, muster; fication. 

writef, notef ; pay tribute; repl..: here- ratiof, ADV. : andar — , go searching 
signed, submit ; subscribe or sign one's self (aimlessly). 

(at the end of letters) ; register. -gn&- patir©t, intr.: give the death-rattle, he in 

tament©, ADV. : resignedly, -firnato, the pangs of death. 

part. : resigned, etc. -^natdr©, M., rato [L. 4us^ reckoned, fixed], abj. : rati- 

-^piatpi®©, P.: resigner; consigner; fied (confirmed). 

inspector (of troops), mustering officer. p=attac©ape, tr. : reattack. 

-g^azidne, P.: resignation, submission. rattacco-3aam©iito,M.: patching (shoes), 
. =: rasmmbr. . mending* [toccout], tr. : patch 

rasiam-liraiiidiitot, M., -'firdniaf* F. : I (shoes), botch. 



rattament® 

mttameiit© [rcffo], ABV.: rapidly, swift- 
ly; qmckjy. 

rattarparef = rattrappire, 
rattemperar© [r-, a, temperare], tPw. : 
temper (moderate, repress); refl. : re- 
strain one’s self, forbear, 
ratte-ner© [r-, a, teiiere]^ irr ; tr.: re- 
tain (keep back, check, restrain; detain); 
EEFL. : contain one’s self, pause ; M. : re- 
taining. -nimento, M : retaining (re- 
tention, detention, checking), -aitiva, 
p.: retentiveness (of mind), memory, -m- 
tivof, M. : restraint; defence, -aiita, 
p. : retention; (agr.) embankment, -ma- 
to, part.: retained, etc. ; restrained, cau- 
tions, discreet. 

r=att©star©, TR. : join end to end ; join 
again, reunite; recipe.: reunite, meet 
again, rally. 

rattezza [Tatto]^ p. : rapidity, swiftness, 
rattiope-daref, !l-dire [tepido\ TR. : 
render tepid or lukewarm, cool, 
rattivot, ADJ. : rapacious, greedy. 
r=attizzare, TE. : stir (the fire) again, 
stir up again, rekindle, 
ratio [L. raptus, snatched away], ADJ.: 
(poet.) snatched away; ravished; rapid 
(swift); precipitous (steep); adv. : sud- 
denly, swiftly; M. : rapine (prey, rob- 
bery, rape); dashf, RAPTure (ecstasy), 
rattop-pamento, M. : patching, mend- 
ing. 11 -par© [r-, a, toppa], TR.: patch 
(mend, botch), -pator©, M. : patcher. 
-patara, F. : patching (mending). 
r=att6r©©r©, IRR. . wring (twist), 
rattoret = rapitore. 
r=attoraaLiar©t, TR. : surround, 
rattdrto, PART, of rattorcere. 
rattra-eref = rattrarre. -imeato, 
M. : shrinking. 

rattrappa. .f = rattrappi . , 
rattrap-pimeato, M. : contraction (of 
the nerves), ll-pir© [Fr. r-aitraper^ catch 
back], INTR., REFL. : contract (of the 
nerves), shrink, be wrinkled; become par- 
alyzed. -pitara, P.: contraction (of the 
nerves), shrinking. 

rattrarre [trarrej, IRE.; INTR., REFL.: 
conTEACT, shnnk. 

r - attristare, TR. : aggrieve, sadden; 
REFL. : grow sad. -attristire, TR. : 
sadden, depress. 

rattaraf, F. : RAPE, ravislnnent. 
raa-c^meate, ADV.: hoarsely, -eodiae, 
F.: hoarseness, Ijraa-co [-cws], adj.: 
hoarse (raucous); harsh, rough. 
ra=Tiiailiar©, TE. : humiliate; make 
humble, tame ; calm, 
raama. . = radnna . . 
rangeof, ADJ. : greedy ; wicked, 
radmof, M. : reunion (assem^j); heap 
(pile). 
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ravaglfon© [metath. of variolone (cf. 
vaiolo}]^ 11.1 chicken-pox, measles, 
raip-a-aello, ||rava-aot [rape], M.: rad- 
ish. 

rav©ggi(n)dlo [?], M.: cream-cheese 
(us’ly of goat’s milk). 

_ rave-ruse /lio, -rusto [lmnhrmco\ M. : 
! sort of wild vine or grape. 

) raviggfolo i = raveggiolo. 

I ra-vig'gioloc, pi. -violi p], M.: dumpling 
1 ravi(u)oli, pi. of rai'iggiolo 2 , 
r-avvalorare, TR. : inspire with valour, 
encourage, fortify. 

ravv©-d©re [ra-, vedere]y ire.; eepl. : 
recognize one’s mistake (regret, repent) ; 
reform, -dimento, M. : repentance, 
amendment, -duto, PART, 
r-awersar©, TR. : turn back, set aright, 
arrange. 

rav-viameuto, M.: setting aright ; self- 
amendment. li-viar© [uia], TR.: set again 
in the right way, set aright, reform ; rear- 
range, fix again; set on foot again; put 
together; refl : recommence one’s jour- 
ney. -viata, p. : arranging (or fixing) the 
I hair, toilet. 

I r=avvi©iiiar©, TR. : bring near again; 

I approach; refl.: approach (again), ap- 
; proach each other. 

r=awilir©t, TR. : make vile ; terrify, dis- 
hearten. 

rawilup-pameuto, _M. : entanglement, 
confusion. 11 -par© [avviluppaTe\ tr. : 
envelop ; involve, entangle, confound ; 
REFL. : be involved or confounded ; crowd 
together in the mind. 

rawm©er©t, IRR.; TR. : tie around, 
fasten ; surround again. 
rawin©idir©t, INTR.: grow flabby or 
soft. 

rawiutof, PART, of ravvincere. 
ravvi-saMl©, ADJ. : recognizable, |}-sa- 
r© [r-, u, viso], TR, : recognize (by the 
'face’); advise I inform) f, tbinkf. 
rawisto, PART, of ravvedere. 
rawi-vamento, M.: reviving, revival. 
l!-var© [r-, avvivarel, tr. : revive, reani- 
mate; resuscitate; refl.: revive: -varsi 
alia memoria^ return to the recollection, 
-vator©, M. : reviver, 
ravvol-ger© [r-, a, volgere\ IRR.; TR. : 
involve ; ’wrap (up), envelop ; refl. : be 
involved, be wrapped up ; ramble aboutf; 
turn (of wine), -giiuemto, M., -gitu- 
raf, P. : involving’, inwrapping; winding 
about, turning, -taref, TR. : wrap up. 
rawdl-to, PART.; involved; wrapped 
(up), etc.; crooked; M.f: bundle, -to- 
lar©, TR. ; go on involving; keep on 
wrapping. 

raa5io-©iiiaia4iitot, M. : ratiocination, 
-ndut©, M.: disputant. Il-©iii4r© [L. 
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TdtweiTLdTB \r(iiU)j rna^onOt • ru.tioci- 
nato 1 REASCiy, arc^ael. --eiii.aai6a©t» r* , 
-•€11110., M . ratiociiiutioji ^rtsac^oniD^I. 
-ii.aMl©,Aia. : rea^nnaUf% rational, -na- 
-Isilita, r.: rL^ai'.onalileness, rea.son. -na- 
-Tiiliiaejite, Ai>v.: reasonably, -male, 
Aiij : rational, reasonable, -iialssmo, 
M. ; nitiunulLsm. -nalista, -ndidi, 
M.: raiionalust. -jialita, F.:^ rationality ; 
power of reason, -nalment©, ady. ; 
rationally, lirazio-a© [L. Tatio\ F.t HA- 
TiuN (daily jiortion ) ; proportion, RATE. 
rasEza I [OHG. reizdy line], F. : RACE ; lin- 
eage (family); breed (stocks, kind; flock: 
far — da se, live solitary, shun people. 
razza 2 [L. ratal F* : RAY (fish). 
raiza3 [L. radius^ rod], P. : spoke (of a 
wheel). 

irazza'e€£a, disp, of razza i . 
yaz-zaT© [-^o], TR. : lock (a wheel, lit, tie 
a spoke/ m steep de.scents), clog ; illu- 
mine; tonchf lightly (as with a ‘rod’;, 
INTE. : radiate ; refl. : spread in rays, be 
inflamed, -zatara, F. : colouring Jike 
lays; ja.sh. -zcggiare, IXTR.: radiate, 
shine. -zeiit©tr*^P*f-' pungent, tarr 
- 2 ©ttimo, -zetto, din. of 
razzerxatj. F- •' tapestry, 
razziera (razzol F. ; rocket gun. 
r^azzimarej", TR. : adom, deck, 
razzina, din, of razza 1. 
razz© [L. radius, rod^ ray], M. ; RAY 
(beam) t; rocket; spoke (of a wheel); sort 
of olivet. 4ar© [razzare, touch lightly], 
TR. : scratch (as a hen), scrape, ^-lata, 
P,: scratching, -latora, F., -lator©, M.: 
scratcher, scraper. -Iatura,P»: scratch- 
ing. -lio, E. : continued scratching. 
x=azziiffar©, REFb.: begin the battle 
anew, return to fight* 

xazzamaglia {razzolarsl F- » scrapings 
(refuse); rabble (mob). 
razztidl^J, din, of - 20 . 
xo *[L. rexl M, : king: — ami y herald ; 
— di siepf tomtit, wren. 

T©- [L.], PREP. : re-, again, back, 
r© [L- re- of resonare, in a hymn], M. : 
(mus.) re. 

re-ag^mt©, ADJ. : reacting, -agir© [L. 
re-a^erej, TB. : react. 

real© I [L. regalis (rex, king)], ADJ. : 

ROYAii (kingly, regal): alia — , like a king. 
r©a-l©2 [L. -Us (res, thing)], ADJ.: real 
(true); loyal; frank. realism. 

-l£sta, pL —ti, M. : realist. 
rea-Htat [4ei], F.: royalty. -Imeatei, 
ADT. : royally, regally, 
real- meat © 2 irealez}, abv.: really, 
-ta, P. : reality, 
reaiot® [r<?], M. : (pop,) REALM, 
reasnemte [red], ADV.: wickedly (crim- 
inally). 


recedim-eiito 

reasf, M. : wild poppy. 
r©-a«?-dm©re, ier. , TR.: take again (re- 
aasume), 

reatittot, Ai. : wren, 
reato [real • crime, offence, mfrac- 
tion. 

reattivo {reagirel AdJ. : reactive. 
r©''azioaaa.rio, M.: reactionary. ||=azi6- 
a©, F : reaction. 

r©l>-Ma.r©, TE. ; strike wuth the prong of 
a fork, fork; thrash -"biata, F, '^blow 
vrith a fork, thrashing. llr©b«bio pGer. 
riffel, EtPPLE, flax-comb], Ai. : prong of a 
fork, etc. 

rebell, ,t = rihelL . 
reboatof, Ai. : loud voice, 
rebus [L., "by things’], m. : rebus, 
recadiat^ F- : trouble, vexation, 
recaleit. . — riedUit. . 
recameatot l-care], M.: bringing, fetch- 
ing ; producer, cause. 

re=capitar©, TR.: have delivered; tran..- 
mit, send; il’TR,: arrive; suppurate, -ca- 
pito, Ai. : delivery; address fdirectior); 
introduction. -capitoL . = rieapifol. . 
reca-r© [OHG. reichan, reach], tr. : 
bring (carry, fetch); acquire (gain); bring 
about (effect, cause); render (translate); 
attribute (ascribe, impute); reducef; in- 
terpret I take) t; refl. : bring (place) ; take ; 
betake one’s self; attribute to one’s self 
( — ad, count, consider, take as): — ad 
cjfeito, bring into effect, effect ; — in- 
nanzi, represent;-— nna lingua in un* al- 
tra, translate; — a Jine, perfect; — a 
volgare, translate ; — a un dl, squander ; 
— • la eagione, impute ; — a oro, come to 
the point ; — a stretto, unite ; — relazione, 
give an account of ; -rsi adosso, take upon 
one’s self; -rsi a mente, remember; -rsi 
a cuore, take to heart ; -rsi ad onore, con- 
sider as an honour ; -rsi ad ingiuria, -rsi 
a male, take ill; -rsi in hraceio, take 
into one’s arms ; -rsi in collo, take upon 
one’s shoulders ; -rsi a noia, begin to be 
tired ; -rsi le mani al gtetio, examine one’s 
conscience; -rsi sopra di se (or in se stessd), 
reflect within one’s self ; -rsi in guardia, 
put one’s self on one’s guard ; — uhbia, 
loathe, abhor, reca-taf, F. : bringing 
(fetching); list of immovables; sigh ("fetch- 
ing* of the breath), rattle, plaint, lamenta- 
tion : — della morte, death-rattle, last 
breath ; f ultime 4e, the last breath or 
gasp. -t6r©t» M., -tri-e©t» : bringer. 
-tttraf, F. : bringing ; carriage (porter- 
age); bounty. 

rec-ebiat [omcMa], F. : ear. -c/iiataf, 
p., -cMonef, M. : box on the ear. 
re-ee-der© [L.], IRR., INTR. : recede (draw- 
back, withdraw, retire), -dimemto, M. : 
receding, withdrawal. 



397 


receasion© 

r©«©a-si6a© [L -sw (censerCf jud^^e)], 
p, : recension, -sore, M. : recensionist. 
re-eem-t© [L. -s], adj. : recent, late : di 
— j, recently, of late, -toiaent©, recent- 
ly. -tissiitt©, ADJ. : mobt (or very) re- 
cent. 

r©-e©per©t = ricevere. 
rcs-eer© [L. rc-iecre (jaeerey throw)], intr. , 
throw up (vomit, spew); M. : dib):(usting 
thing : — le budella, kngh heartily ; — 
r anima, expire, die. 

recess© [-cedere], PART. : receded, etc, ; 
M.: recess (retreat); imcd.) retrogression. 
r©<c©tt. . = riceit. . 

re-©ider© [L. (ccederCy cuti], irr., tr. 
cut off, sever ; rescind ; refl. : split, rip. 
-■cidimentot? > -©idittaraf, r. : in- 
cision (cut, notch). 

ro©i-diira, F. : relapse. -divaxet,INTR.: 
relapse, (l-davo [L. -divus ire-caderc, 
fall back)], adj. : relapsing (baclishding ; 
relapse). 

r©=©mgex©, IRR. ; TR : gbd; cnclose. 
-©into,* PART. ; girded ; M. : enclosure ; 
rampart. 

r©©i-p© [L. Ive of -j?ere, take m], (on pre- | 
scriptions:) Hake^; M.: recipe (prescrip- 
tion; receipt), -piente, adj.: receivingf; 
capable, proper; agreeable; M.: recipient 
(receptacle, vase ; bell-glass). 
x©©ipro-cam©nte, ADV. : reciprocally, 
mutually, -©ament o, M. : reciprocation, 
-car©, TB.: reciprocate, alternate; 
REEL. : be reciprocally proportionate, 
-cazione, F. : reciprocation, -eita, F. : 
reciprocity, l|r©©ipro-co, pi. -ci or 
~cM [L. -ciis], ADJ. : reciprocal, mutual. 
r©-©isa, P. ; cutting (off), severing; and 
cf. -ciso: a (or alia) — , the shortest way ; 
briefly ; inconsiderately, -©isament©, 
ADV. : sharply ; decisively ; precisely, 
-eisi, FEET, of -eider e, -cisic-no, F. : 
cutting (off); recission ; omission. j{-©iso, 
PART, of -cidere: cut, etc. ; quick, sudden. 
r©©i-ta, P. : recitation, performance, -ta- 
Mle, ADJ. ; apt to be recited or repre- 
sented -tamentof, M. : recitation, 
-tante, ADJ.: reciting; representing; 
M. : actor, jf-tar© [L.], TR. : recite ; rep- 
resent (act); pretend. -tativo, M.: 

recitative, -tatore, M., -ta- 
trice, P.: reciter; actor, -tazion©, 
p. : recitation, recital ; representation. 
r©-©iti©©to, M. : vomits ; refuse. 
to, PART, of recere. 

resclamare, TE.: reclaim (claim back, 
redemand); intr.: appeal, protest; com- 
plain; claim (demand). -elamazidii©t» 
F., -clamo, M.: reclamation; appeal. 
r©-cliii4r© [L.], INTE., TR.: recline, re- 
pose. -cHaatariofi M.: resting-place; 
couch. 


redimer© 

' re-olnsidn®, p. : reclusion (seclusion). 
ll-cMso [L. -elums {dander e, close)] adj.: 
recluse (shut up). -©Imsorio, M. : soli- 
tary confinement, cell 
recltt-ta [Fr. recrue (part, of re-eroitre, 
increase)], F. : reeiforcement ; recruit ; 
collectionf. -tar©, TP..: recruit, -ta- 
tore, 3f. : recruiter, 
recogitaref, TE. : think over, 
recof/rtizion© = rieognizione. 
recol©ndot» ADJ. : reverend. 
recon©ii. .f = riconcil. . 
recondi-t© [L. -tus (con-derCf put to- 
gether)], ADJ.: recondite (hidden, abstruse), 
-tori©, M. ; altar shrine ( for the relics of 
saints). 

re-crearet, -criaref = ricreate. 
rccre-mentizio, ADJ. : (med.) recremen- 
litijus. j|-ment© [L. -mentnm (re-, 
c^t'iKve, sift)], M. : recrement (superfluous 
niattci, drObS). 

recrimi-aare [L. -rari (crimen, crime)], 
TR. : recriminate, -nazidne, F. : re- 
crimination. 

rccradescenza [L. re-crudesce re, become 
law], p. : recrudescency (breaking out 
again, of sickness) 

r©cap©ra-ro [L.], TR. : recuperate (re- 
cover, regain), -torio, adj. : (leg.) re- 
cuperatory. -zione, p. : recovery. 
r©carr©nt©t, ADJ. : recurrent, 

I recas. . = ricu $. , 

r©-dat [erede], P. : heir ; offspring ; four- 
wheeled chariot, -daggtaf, M. : in- 
heritance. -dare, TR. : ’inherit, 
redar-gaente, ADJ. : reproving. If-gai- 
r© [Ij. red-arguere], tr. : reprove (rebuke, 
disprove), -gaizioaof, F. : rebuking, 
rebuke. 

reda-toref, M., -tr£©©t» heiress. 

r©d-att©r© [L. -igere (agere, act), re- 
dact], M. : editor (redacteur, redactor), 
-azidae, p.: redaction (editing); ex- 
pounding. 

r4d-der©t [L. (dare, give)], tr. : render 
( restore, return), -dirndatof, M. : ren- 
dition (reddition, restoration), 
redd-ire = redire. -itaf, F. ; return, 
-itof I , PART. : returned, 
reddit© 2 pj. -ius {dare, give)], M. : reve- 
nue. 

rede [erede], M : {vulg.) heir, 
redea-to [redimere], PART.: redeemed, 
etc. -tdr©, M. : redeemer (ransomer, 
saviour), -tri©©, p.: redeemer, -zidae, 
F. : redemption ; ransom ; remedyf. 
redificaref = riedificare, 
redigere [L. (agere, act)], DEFECT. ; tr. : 
REDACT (digest and put in shape, edit); ex- 
pound. 

r©di-m©r© [L. (re, emere, buy)], irr.§; 
TR.: REDEEM (ransom; liberate, free). 
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ADL: redeemable. -miMlita, J 
p. ; redeemableneftS ' 

§ Pret. -stra. Part redh^io 

redimiret, TE. : crown ; decoratet. 
redina, yl -"ne or —ni [? L. rehnere, 

retain], F. . riEix 

r®d*»£re [L.], intr. : return <come back). | 
-ita, F.: return. : 

redi-tat, F., -taggfot heredity. 1 
-tieref. M. : heir. * ' , 1 

r^diTivo [L. ~vivus (alive)], adj. : re- , 
turned to life. i 

redoHref, INTE.: he redolent or fra- 
grant. 

re-dm-ee, M. : one who returned; ADJ.: 
returned. |l-d'DL«e©ret == ridurre, -du- 
©i, , = riduci , . 

redixplioa-ret» tr- reduplicate, redouble, 
-tivof, ADJ. . reduplicative, -zidne, P.: 
reduplication, 
radixtt. .f ~ Tidutt. . 
reedific. .f == riedijie. . 
reezzat, F* : wickedness, crime, 
re-faiadlof, M. ; thread merchant, ((re- 
fe [?], M. : thread, string, continuity: 
cucire a — doppio, deceive, trick ; out- 
do ; cueirsi a suo — , cheat one’s self : — 
— , (pop.) just, precisely, 
re-feresidario, M.: referendary, re- 
porter; (iron.) spy. ((-ferire [referre\y 
TR. : refer (relate, report, state ; ascribe), 
-ferto, M. : report ; statement 
re-fettorio [L. -fectorius (-jfcere, re- 
store)], M. : refectory, -feziomare, TR. : 
give refection or refreshment to (refresh, 
Eng.f refect); intr.: take refreshment, 
lunch, -fezidne, P. : refection (refresh- 
ment, repast); repair, -fieiaref, -fi^iia- 
r©t, TR. : restore, repair -fiziatopof, 
-fimatp£«©t, F. : restorer ; comforter. 
p©-fl©ssap©t, TR. : reflect -fiessi. . t = 
riflessi. . -fiesso = riflesso. -flett. , f 
= rijlett . 

T&&U. , = riflu.^. 
y©fo©ill. - = rifocill . . 
refolof, M. : si^ualL 

re-£raxig;. . = rifrang, . -frattario, 
ADJ.: refractory, disobedient -frattof, 
-frazidu© = rifrattOf rifrazione. 
Tefrejt&Tef^^rafrenare. 
pefri-geraat©, ADJ., M. : refrigerant. 
}|-gerar© [L.], TR.: refrigerate (cool); 
alleviate (console), -gorativof, -gera- 
tdpiot,ADJ.: ref rigerative, cooling. * -ge- 
pazione, F. : refrigeration ; cooling; re- 
freshment. -gerio [L. -geriunilf M. : re- 
freshment, relief, comfort, 
refagi. refsii^. . = rifugi. rifuggi . . 
r©-fbsdre, TR. : Xtgp.) set (type) wrongly, 
confuse, fl-fdso [L. ifuBns], m. : (typ*) 
wrong type ; pu : (typ.) pi. 
pelkt. .'f = rijiut . . 


region© 

r©ga-Ialbil©, ADJ.: presentable; remis> 
Sible. ll-lar© [?], TU. : present (make a 
present of, give away, bestow), remit (not 
exact, allow I ; wa^te I squander), regale 
(treat)!, garnish (adorn). 4ato, part.: 
presented (bestow ed, etc.) , unpaid, adorned, 
exquisite (deliciouft). 

rega-1© [L -hs (rrx, king)], adj.: regal, 
ro^ml, m.: small organ, hand-organ. -Ii», 
F. : regalia (royal prerogative), 
regaliuo, car. dim. of -lo. 
rega-listaf, pi. — h [-(e], M. : royalist, 
-imente, ADV. : regally, royally, -lita, 
F. : royalty. 

r©ga-lo {-larel, M. : present (gift, dona- 
tion); health, luck: averla per 
have it for less than cost, have it ^cheap ; 
hel — , (iron.) a nice thing! 
disp. dim. of 4o. 

regata p], F. : regatta (boat-race). 
rei|:© [L. rex], M. : (poet) king (= re). 
regener. . = rigener. . 
regget, F. : gate, entrance, 
reg-gente, ADJ.: ruling (governing, re- 
gent); M. ; regent, -genza, P. : regency. 
|(r©g*g©r© [L. regere^f IRR.§ ; TR. : rule 
(govern, master, manage], sustain (en- 
dure, bear); support (bear up, prop); re- 
sist (oppose); endure; defend, aid; intr.: 
rule, prevail ; endure (last, continue); sub- 
sist (live); REFL.: govern (check, stop) 
one’s self, maintain one’s self ; adopt the 
proper means : — alia faticaf be able to 
bear fatigue ; — alle botte, bear blows 
bravely; — il tormento, bear the rack 
without confessing ; — eon %no, agree to 
live in peace with one. reg-gia [L. re- 
gia (rex, king)], F. : royal palace ; court. 
-giMl©, ADJ.: governable, manageable, 
-^mento, M. : government (rule, Eng.f 
regiment); support (help, assistance); regi- 
ment (of soldiers); proceduref; regimef; 
rudderf ; military movef. -gi=pam©ia, 
M. : girdle, truss, suspensory.* -gi=posa- 
ta, M. ; support for knife, fork and spoon 
(at table), -gitdre, M., P. : 

ruler (governor, rector); ' support (er). 
-iaf = -gia. -iameate, ADV. : royally. 
-i©ida, pi. — di [L. rex, king, eosdere, 
kill], M. : regicide. -i©£dio [cf. -icida], 
M. : regicide, -im© [L.], M. : regimen, 
regime, -laa [L.], F. : queen, reg-io, 
ADJ.: royal (majestic, princely) : dcqm 
-ia, aqua regia, -ionale, adj. : region- 
al (of a certain region), sectional, -io- 
naiismo, M. : sectionalism, -ionali- 
sta, *pL — ti, M.: sectionalist. -iona- 
rio, M. : region or section superintendent, 
local chief, -ion© [L. -io], F. : region 
(district, province, section, countiy, part); 
ward. 

§ rh-si, -se ; -sero. Part, rHi&. 
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remissoria $99 


ro^-strare, TE. : registei -stratore, : 
M.*- regi&tiar, rfH'ordei -stratura, i 
"Strazione, F : r^^gititiation hegiBtfcr-l 
mg , regwterj. Oregi-stro [L -strum \ 
ire-gercre, bnng back)], M • regi^t^r iroc- ' 
ord, book of recordrf, mus . compass of a I 
voice or instrument, regulator): mvtar\ 
change one’s tone ; iassa di — , regis- 
tration fee. 


ing to reintegrate, restorative, -grazi^- 
ae, P. : reintegration, 
reinjitaret, TR. : invite again, 
reita \_reo\ P, : guilt (culpability), crime. 
r©-iterabil©, ADJ. : that may be reiter- 
ated. -iteramento, M. ; reiteration. 
It=iterare, TR. . reiterate, -iterata- 
meate, ADV. : reiteratedly, repeatedly, 
-iterazione, P. . reiteration. 


re-^mamet, M. : realm, kingdom, -f/aan- 
t©, ADJ. : reigning; M., reigning prince, 
ruler, sovereign, -^fmar© [L.], reign 
-03aat6r©, M., -{/natri©©, p. • ruler, 
sovereign, -grnicolo [colere, inhabit], Ai.: 
inhabitant or native of a kingdom (as esp. 
of Naples), native citizen. ljre-£/no [L, 
-gnum (rcg-, rule)], Ai. : kingdom (realm ; 
reign, dominion; Eng.f reign): Regno, 
kingdom of Naples , royal crownf; — dei 
dell, paradise ; secondo — , purgatory, 
rego-la [L. regula (reg~, rule)], P. : rule 
(law, ordination ; order); model ; (religious, 
monastic) order; conventf, monasteryf; 
restraint (bridle) ; ruler (for drawing 
imesjf , PL. : menses : — del tre, (math.) 
Eule of Three ; — oro, golden rule, 
-lament©, M. : regulation. -larei, 
ADJ. ; regular (normal, orderly ; exact ; of 
a monastic order) ; m. : regular monk 
-lar©2, TR. : regulate (order, arrange); 
rule, -larita, p. : regularity, -lar- 
memte, ADV.: regularly. -latamente, 
ADV.: in a regular manner. -latezza, 
P. : regularity, -lato, part. : regulated, 
etc.; regular (ordinary; of a monastic 
order), -latore, M., -latri©©, F.: regu- 
lator; director (/.directress); ADJ.: regu- 
lating. -lazione, p, : regulation. 4©t- 
ta, dim* of -la* -lotto, m.: dim. oi-lo; 
iarch.\ reglet, fillet ; {tyg.) reglet. -Hna, 
car. dim* of -la. -lino, dim. of -lo. 
regolizia DLi. Uquir'tid], p, : licorice, 
rego-lo I [-Zu], M.: ruler (for lining, rule); 
sliding ruler, computer; tailor^s flat-iron 
(smoothing-iron); reglet (flat moulding, 
listel); line on a chess-board, rego-lo 2 
[L. -Ins (rex, king)], M.: petty king ; prince 
of the royal blood; basilisk (sort of lizard; 
fabulous serpent, fr. Gr. hasileis, *king’)t; 
wren, hedge-sparrow. -Mooia, -luzzaf, 
dug. dim* of -la* -Mzzot> M. : dim* of 
-lo 2 ; petty prince. 

regrosso {-sms (gradi, move)], M. : re- 
gress (retrogression, return); place of 
exitf- 

regiirg. . = rigurg. * 
r©«i©tto [L. -jedus}, ADJ.: rejected; 
spumed, -ieziduo, F. : rejection, 
reiaa pj. regina], P. : {lit) queen; carp, 
reinte-gramemto, M, : reintegration. 
|l«gxiiro [L* (integer f whole)], tr, : rein- 
tegrate (mtore). -gratSvo, ADJ. : serv- 


reiadicata, r© mdicata, P. : cause 
already heard and decided, 
rolass .^Tilass. . 

rela-tivamenta, ADV. : relatively ; in 
respect (to). j!-tivo [L. adj. : 

relative, -tor©, Ai. : relater, reporter, 
-zion^ella, dim. of -zione* -zidn©, P.: 
relation (narration, report, account ; con- 
nection, reference ; analogy), 
relega-re, TR. : relegate (banish, con- 
fine). -zioM.©, p. : relegation, 
reli-giojaario, M. . confessor of some 
religion (religionist). H-glon© [L.-^fo], 
p.: religion; rtdigious order ; cult; piety. 
-gZosamente, ADV.: religiously; piously, 
-gtosita, F.: religiousness; piety. -^6- 
sb, ADJ.: religious; pious; scrupulous; 
monastic; lu: member of a religious 
order ; monk, friar. 

r©-Haqtt©r©t tk. : relinquish 

(leave). -Hq^uia [L.], P. : relic ; relics, 
-liq^udario, Ai.: reliquary (shrine). -Ht- 
tof, ADJ. : relinguished, left. 
reluL©. . = riluc* * 
relatt. . = rilutt. * 
remaf = reuma* 

remaiof, A!.: oar-maker, -mant©, ADJ,: 
rowing; m. : rower. il-mar© [-mo], TR.: 
row. -mata, P. : stroke of the oar. 
rema-ticof = reumatico or aromatieo. 
-tismof = reumatismo. 
re-mato [-mure], PART.: rowed; ADJ.f: 
furnished with oars, -matdr©, M.: rower, 
-meggiarof, TR.: flap (the wings); rowf. 
-meggfo, M.: rowing; flapping (of the 
wings); (coll.) oars. 

remensot, ADJ. : measured, examined, 
rezai-gamento, M, : rowing. -gd.iitc, 
ADJ.: rowing; M. : rower. l|-gar© [rc- 
mare], m. : row. -gator©, M. : rower, 
-gazioaef, P. : rowing, romi-giof, M. : 
rowing etc. ; = remeggio. 
remiaai-scesizfila [-sce7itm],P.: reminis- 
cence. -scitiva, F.: reminiscence (power 
of remembering). 

remis-sibile, ADJ.: remissible, pardon- 
able. -siTiiliii.©ii.t©, ADV, : pardonably. 
11-sidn© [L. -«o], p.: remission (pardon; 
abatement) ; respitef. -siirameiit©, ADV.: 
in a remissive way, by way of pardon. -«£- 
VO, ADJ. : remissive (for^ving ; abating), 
-sbriaf, F. : certificate (or letters) of re- 
mission. 
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renait. . = eremit . 

remo [L. Tewiis\ M, : oiir. oar of a gal- 
ley 1= ‘galley’), reuii dalanem {otaccop- 
piafi), douWo ^’^4 of oars, rmi dipunM, 
one set of oars; dar id remx (in acqua)^ 
begin to row ; rnaltardafo — , indolenoe. 
romolar© f , INTR. : delay, retard. 
remo-Hao, SI. : whirlwind. Hremo-lo 
[L. root, mol-, ‘grind/ as in mala, shll- 
stone], 31. : vortex, whirls whirlpool 
remora [L- (mora, delay)], P. : obstacle, 
check (Eng.f remora); remora ('sucking- 
fish). 

re-mot. . = rimoU . -movibile, ipopd) 
= rimovihile, -mo 2 i 6 iie = rimozione. 
remmier. . = rimuner . . 
re-aa [mm], p. : sand, -nae-eio, si, : 
sandy ground, -naio, M. : sandy shore, 
sand-bank; sand-pit, -naiolo, M. : sand- 
carrier. 

rouble [re-ne], ADJ. : renal (of the kid- 
neys). 

renare [re;ta], TR. : polish ('with sand), 
rea-dere [L. red-dere (dare, give)], lER § , 
TR. : render ^restore, return, give up; 
make); produce (yield); bestow (give); 
emit; reduce; kefl. : render (or make) 
one’s self; become (turn); betake one’s 
self (repair, go); surrender (submit, yield if: 

— aria, be like, resemble ; — aivertito, 
advise, let know; — fanima, give up the 
ghost ; — diletto, please ; — fede, assure, 
testify; — grazia, return thanks, thank. 

— merito, make amends ; — ragione, ad- 
minister justice ; give reason, give an ac- 
count; justify one’s self; pay the penalty; 
-dersi sieuro, think one’s self safe, -d©- 
volefjADJ.: yielding (pliant, supple), -de- 
Tosf, M. : rendez-vous, -di=o6iito, M. : 
rendering account, declaration, -dimen- 
to, K.: rendition (reddition, returning, 
return, surrender), ren-dita, F. : re- 
turn (yield, rent, revenue, interest), -di- 
t6r©, M.: restorer; biinger, giver, 
tu-e-eia, -dituzzaf, disp* dim. of ~dita. 
-ddto^ PART, (pop.) of “hre. 

§ Pret. r^si (or rendei, rendiiit), rise (or 
rendi, rendUie), risero ; 6. renderono (or 
rendUterd). Part. ris& or rendUo. 

r®ii© [L. Te%\, H : kidney ; pi. rene or rerdf 
p- : loins (EElNs) ; darf le rent, take to 
one’s heels, run away; filo delle — , spine 
(vertebral column). 

3P©-itMla [reran], P, : (med.) gravel ; small 
sandt, sandy groundf. -mi-O'eio, m.: sand 
deposit, sand-bank. -nisoMo, -nistiof, 
M.: sandy ground. 

[L. 4ens (niti, strive)], ADJ. : 
.renitent (reluctant, resistant, stubborn), 
P.: renitency (reluctance, re- 
sistance). 

[Swed, re^i-1 P. : REXNdeer. 


r©pro¥ 

re-aone, aug. of -m -aosita, F. : 
.'?aiidm**ss -ndso, ADJ : sandy 
rem-sat, p., -sot, M. : lawn (tine linen), 
reaniiz. . = Ttnunz. . 
renuzza [re no], F. . small sand, 
ren-zat, -zot rr: -gu, ~ra 
reo [L. rea^ Iren, thing, case)], adj. : ac- 
cused, gen’ly cnmmal (guilty, iniquitous); 
wicked; w retched, bad, M. . criminal 
(guilty person, culprit); wretch; gudt. 

; reobarliaro ipop ) — rabarbaro. 
reom. . “ reum . . 
repara , = ripara. . 
re-part, .‘f = ripart . . -parto, M. ; dis- 
tribution, 

repair, .f == rimpatr. . 
re-pelleate, ADJ. : repelling, repellant. 
!(-pellere [L.], IRR. (cl espellere); TE.: 
repel, reject. 

repen-ta^fl^o, M. : risk (peril, jeopardy), 
ilrepen-te [L. T6pens]f ADJ.: sudden (un- 
e.xpected, violent, rapid); precipitous 
(steep )t: di — , suddenly, -tememtef, 
-tmamonte, ADV. : suddenly, -timo, 
ADJ.: sudden (unexpected), 
reperef, IXTR. ; creep, crawl, 
re-peribil©, ADJ.: that may he found, 
il-perir© [L. (parere, bring forth)], irr , 
TR. : find out (again), discover, -perito, 
-persof, -pertot, PART, oi-perire. -per- 
torio, M. : repertoiy (repertoire; index), 
repeter© (pop), = ripetere, 
repetiof, M. : dispute ; complaint, 
repetit. . = ripetit. . 
re-pleto [L. -pletus (plere, fill)], adj. : 
replete, full, -plezionef, F. : repletion. 
r©pli-ca, P.: repetition; reply (answer); 
knellf (of a bell). -caMle, adj.: answer- 
able. -oamento = -ca. || - car© [L. 
iplieare, fold)], tr. : repeat ; reply (an- 
swer); contradict, -catamemte, ADV. : 
repeatedly, -cativo, adj. : proper to 
reply, -cazione, F. : repetition; reply 
(Eng.f replication). 

repo-sitof = riposto, -isitorio, M.: re- 
pository. -sizioaef, p. ; reposition, 
reprens. . = riprens . . 
re-pressioae, P. : repression, -pressi- 
vo, ADJ. : repressive, -press©, PART, of 
-primere, -primenda, F. : reprimand 
(severe reproof), -primentot = 
mimento. ll -primer© ph. (premere, 
press)], irr. (cf. comprimere); tr.: re- 
press (restrain; check, quell); refl.: re- 
strain or check one’s self, keep calm, 
-primimento, M.; repressing, restraint, 
-primutof, PART, of -primere, 
re-pToh , . = riprov , , ro-probo [L. 
‘proiusX ADJ, : reprobate (abandoned, de- 
praved, vile); (theoL) condemned, 
repromiss. . == ripromisSs . 
reprow, . = riprov , . 



repulililioa 

ropmBMi-ca [L re$~'publitd\, F. : republic, 
-cameate, ADV, : m a. re publican way. 
-canismo, M. * republicanism, -cano, 
ADJ., M.: republican, -e/jetta, dim. of 
-ca. -conef, M. : busy-body, 
xepudi. . = ripudi. . 
repuf/m. . = ripugn. , 
repuls. . = ripuls. . 
repn-tanzaf, F. : reputation. l!-tare 
[L. (putnre, deem)], Ta. : repute (deem, 
esteem, think), -tazidne, F.: reputation, 
re-^^uiare [L. (quies, quiet)], ixtr. : re- 
pose (one’s self), rest, ro-qai©, P. : re- 
pose, rest ; quiet. 

req-tti-sir© [L.-rere (qu(Brere, seek)], tr. : 
require (exact), -sito, P.inT. : required ; 
exacted ; requisite ; M. : requisite (require- 
ment, condition), -sitoria, F. : {leg.) 
public accusation, charge, -sizidm©, p. : 
requisition, request ; exaction. 
r©sa Irenderejy P. : (mil.) surrender, 
rerscinder© [L.],IER.; TR.: rescind (rare- 
ly: cut again, cut off; us’ly: abrogate, 
annul, cancel), -scission©, P.: recis- 
sion (annulling, abrogation), -scisso, 
PART. : rescinded, etc. -soissdrio, adj. : 
rescissory. 

r©-scritto, PART. : copied, etc. ; M. : re- 
script, decree. f!-scrlv©r©t [L* -scri^ 
bere]f te. : rewrite, copy, 
resecax© = riseeare. 
reserrar© = riservaTe. 
resi, PRET. of render e. 
resia = eresia. 

resi-deate pj. -dens (sedere, sit)], adj. : 
residing ; M. : resident, minister, -deate- 
meat©, ADJ. : as residing, -demza, 
P. : residence (dwelling; dwelling-place); 
baldachin (over an altar); residuum (sedi- 
ment). -denziale, ADJ. : residential, 
-daaref, IKTR. : form the residue, re- 
si-dao, M, : residue, remainder, 
resi-ma [L.], P. : resin, rosin, -aa^eo, 
ADJ. : resmous. -nifero, adj. : resmif- 
erous. -ndso, adj. : resinous, 
resipisceaza [L. -seentialj P. : resipis- 
cence (repentance), 
resipola = risipola. 
re-sistonte, ADJ. : resisting, -sistenza, 
P, : resistance. |! -sister© [L. (stare, 
stand)], IRR. (cf. assistere); tr.: resist 
(withsTAND, oppose); endure (hold out), 
-sistito, PART. : resisted, etc. 
reso, PART, of rendere: rendered, etc. 
-cdato, M. : ‘rendering account/ report, 
resol. . = risoL . > 

respet-tivamente, ADV. : respectively. 
11-tiiro [L. re-spedus (specere, look)], adj.: 
respective, relative ; respectful, 
respi©© [L.], p. : %o — , nothing, 
rosspimgere, IRR.; TE.: push or drive 
back, repel ; reject, -spinto, past. 
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respi-rdbil©, ADJ. : respirable (breath- 
able). -raMlita, P. : respirableness, 
fitness for breathing. -rameBtof, M. : 
respiration « breathing). H-rar© [L. (ipi- 
rare, breathe jj, INTR. : respire ^breathe); 
breathe out ; exhale ; puff, -rant©, 
ADJ. : breathing, -rativof, ADJ. : respi- 
rative, respiratory; exhilarating, -ra- 
tdrio, AIJJ.: respirator}', -razidne, p.; 
respiration (breath); pause. r©spi-PO, 
M, . breath I'single breathing) ; breathing- 
time (pause, rest ). -rdn©, aug. of -to. 

respitt© = nspitio. 

respon-deref = rispondere. -smliil©, 
ADJ.: responsible, -saliilita, F.: respon- 
sibility. -sioaiet, P.: response (answer). 
-siTTo, ADJ.: responsive, respdn-so, M.: 
response (answer, esp. of an oracle), -sd- 
xio, M., -suraf, F. : response. 

resquittof, M. : repose, calm. 

r©ssa [msa], p. : strifef; rashness, im- 
portunity. 

xesta I [? L. restu, rope], p. : beard (of 
corn); rope or string (of onions); fringe; 
string of figsf; sometimes used as an 
excuse for a thing that has to go on; 
prickles of a fish (? from L. arista). 

re-stac, p.r rest (for the butt of the lance); 
tumour (on a horse’s foot), -stant©, 
PART.: resting (remaining); M. : remain- 
der, residue. -stdnza, F.: residue. Ij-std- 
r©[L. (stare, stand)], inte. : remain; be; 
REST (stay, abide; stop, cease, discontinue); 
omit; EEFL. : stop; refresh one’s self; 
give over, -stataf, P- : remainder ; stop, 
end. 

xestau-xax© [L.], TR. : RESTORE, -xa- 
tdr©, M., -xatxi©©, F. : restorer, -ra- 
zioB©, p. : restoration; recovery, r©- 
staa-xa, M. : restoration (repair) ; rec- 
ompensef. 

r©-stiaiji©iit©t, ADV.: stubbornly, re- 
luctantly. -sti«©£dXo, dim. of resto. 
il-sti© [-^fure], adj.: restive (stubborn, 
drawing back, fidgety); M.: restiveness. 

resti-tuiindiitot? : restitution, H-tizi- 
X© [L. -tuere (statuere, place)], tr. : res- 
titute (restore ; return, repay), -tutor©, 
M., -tutri©©, F. : restorer. -tuaddB©, 
p. : restitution (restoring, return ; reinte- 
gration). 

resto fresfare], M. : rest (remainder, rem- 
nant, residue, surplus): del — , as for the 
rest ; otherwise, but ; moreover ; fare del 
— , venture the rest (the last farthing), 
stake or venture one’s all ; dare il — del 
earlino, pay up in full, pay the remainder. 

rosidso [mifac], ADJ. : bearded (of com, 
tasselled); bony. 

x©-stxiitg©iit©, ADJ.: restricting, re- 
stringent.* i=stx£m^©r© fL.], IRR.; tr. : 
restrict (rktrain, curb; confine, limit; 
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En^.f restrlDf^el -strmto, PART, of 
-gtrmgere. -striagimoiito, M. : re- ^ 
strictiOB,restramfc. -stringitivo, .U)j.: : 
restrictiYe. -strizioai©, r. i restrictioa 
f restraint, limitation, mental reserva- 
tiorJ. 

ye»ii.d^r©7, TE. ; SWEAT, 
result. . = risuli. . 

resupiu© [L -nus (8upi7iu,% bent back)], 
ADJ.; {lit) resiipine (lying' on tbe back, 
supine; indolent). 

resur. . = risor . . 
resusc. . ~ risuse. * 
retat = rete,^ 
retaf = teitd, 

retagg;£o leTeditaggidlf M.i {litJ) heeitagb, 
inbentance. 

re-taref, TR. : graticulate. -tata, P. : 
catch in a net, catch, haul re-t© [L.], 
P.; net (fish-net, etc.; netting, network; 
rete; Jig.: snare, plot), 
retau. . = riten. . 

r©ti“aalla, P., -aalla, H. i CdT. diTH* of 
rete ; lace-bonnet. 

retiaeaza [L. -centia {tacercj be silent)], 
P. ; reticence. 

ratiaiaa, -no, diWL. of rdc, 
retico r [Rezia], adj. : Ehetian. 
reticofz, ADJ. : heketic. 
reti~cola, F. : little net. -colamauto, 
M.: reticulation, -oolarai, ADJ.: reticu- 
lar. -colara 2, TR. : graticulate. ll-re- 
ti-colo [L. -coins, little net], M. ; reti- 
cule, reticle, 
ratifio. .f = ratifie . . 
reti-forme DL'. rete, net], adj. : retiform. 
rati-na, dim, of rete. roti-na, P.: ret- 
ina (of the eye) 

rati-aaatat [L. -Tten^], ADJ.: reserved 
(cautious, wary), -nauza, F. : retentive- 
ness. 

ratimo, dim. of rete. 
ra-tor© [L. ThetoT\,u. : rhetorician (Eng.f 
rhetor), -taricastro, M.: ignorant rhet- 
orician, vaporous declaimer. -torico, 
ADJ.: rhetorical. 

ra-trarra, -tratto = ritrarre, Aratto. 
retri-ljujlmaiiLto, H. : retribution, llra- 
tri-liuxya [L. re-tribuere (bestow as 
tribute)], TR.: retribute (pay back, re- 
ward). -bmaidna (pop.) = -buzione. 
-liuitdra, tr.: retributor, requiter. -I>u- 
zidue, P. : retribution, 
ratriiro [retro], ADJ.: backward (slow, 
tardy). 

retro [L.], adv. : behind, backward ; frep.: 
retro- : di backward, -attivo, adj.: 
retroactive, -azioue, P. : retroaction, 
-liattega, P.: back-shop, inner shop, 
-aamera, P. ; back-room, inner room, 
-aamerino, M.: little back-room, -aa- 
ziaa, F. : breech-loading, breech-loader. 
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saader©, IRE. ; lOTR. : retrocede (move 
back); restore; ileg.) sell back again, 
-©©dimanto, M., -eessiona, P. : retro- 
cession, restitution, -aesso, part. oI 
-cedere. -gradar© [L. gradi, go], INTE.: 
retrograde, -gradazidn©, P. : retro- 
gradation. -grado, ADJ.: retrograde, 
backward, -gressioa©, F. : retrogres- 
sion. =:gtiardia, F., sguardof, M. : 
rear-guard, -gaidaf, F. . leader of the 
rear -guard. -pig:a&T& [cf. spignere], 
IRE. ; TR. : push back. =scritt 0 , adj. : 
written back, -'rsof, ADV. : backward, 
-spettivo, ADJ.: retrospective. =sta3i- 
za, P. : back-room, inner room. =trar- 
p©t> ; TR. : pull back, -trazioaef, 
P. : pulling backvrard. =v©i3.dita, F. : 
selling back again (to first seller). 
r©it-ai [- 0 ], F.: direct line (shortest line); 
cheap lodging, board, ratt-ae [L. ar- 
recta^ erect, sc. anris^ ear], P. : attention 
(heed, ear) ; resistancef : dar — , lend an 
ear, give heed or attention ; be persuaded, 
consent, -ament© [-to], ADV. : rightly, 
justly. =angolar©, ADJ.: rectangular, 
-angolatto, dim. of -angolo. :=ango- 
lo, ADJ. : rectangular ; M. : rectangle, 
reitaraf, TR. : creep, crawd. 

Tettezza.f, p. : rectitude. 
x>ettx-&ca, P. : rectification, -flcamexi- 
to, M. : rectification. ||-ficara [1. L. 
recti-jicare], tr. : rectify (set right ; ad- 
just, correct), -ficatora, M., -ficatri- 
©©, p.: rectifier; regulator, -ficaziona^ 
p. ; rectification, adjusting, 
rettile [L. reptilis (repere, creep)], ADJ.f** 
reptile (creeping); M. : reptile, 
ret-tilineo, adj,: rectilinear, -tissi- 
mo, ADJ. : very straight, most just, -ti- 
tudina, P. : rectitude. l|rat-to [part, 
of reggere = L. rectus], adj. : ruled (gov- 
erned, directed) ; diEECT, straight ; right, 
upright, just; m.: (anat) rectum, -to- 
rato, M- : rectorate, rectorship, -tora, 
M. : rector (director ; prior), -torxa, P, ; 
rectory, rectorship. 

rattori-ca [h. rhetoriea], p. : rhetoric, 
-camente, ADV. : rhetorically, ratto- 
ri-co, pi. -ei, ADJ. : rhetorical ; M. : rhet- 
orics. -cn-eaia, disp. of -ea. -cn-a- 
*©io, disp. dim. of -co. 
rattri-e© [retiore], P. : directress ; ADJ. : 
directing ; of the tail (said of feathers), 
reu-ma, pi. -mi [Gr. rheuma (rhei%, 
flow)], M. : rheum (catarrh, cold), -ma- 
tico, pi. — ci, ADJ. : rheumatic, -mati- 
sxno, M. : rheumatism, -xnatizzara, 
TR. : aflfect with a rheum or rheumatism, 
revela. . = rivela. . 
ra-Tallanta, ADJ. : revulsive. |f-v©l- 
l©r© [L. (vellere, pluck)], TR. : (med.) 
draw hack (tumours), Eng.f revel. 
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reT©r1j©r. . = riverher. . 
reire-readissim©, adj* : most reverend 
(now of prelates and canonsj. -rendo, 
ADJ.: reverend (of priests or monks j; ven- 
erable. -reat©, ADJ.: reverent. -r©a- 
t©m©at©» ADV. : reverently, -reaza, 
-reaziaf, P.: reverence; respect; cour- 
tesy, bow ; far la — , make a bow, salute, 
-roaziale, ADJ. : reverential, respectful. 
li»r£r© [L. -rereri {xereri, fear}], TK. : 
revere. 

revi-sioa© [L.-sfo], P.: revision, -sor©, 
M. : reviser. 

revoca-liil©, ADJ. : revocable. -Bilita, 
F. : revocability. -meat©, M. : revoca- 
tion. ilrevoca-r© [L.], TE. : revoke, 
-zioae, F, : revocation, 
revolaz. . = rivoluz. . 
revolver [Eng.], M. : revolver, 
reval-sioa© [L. -szo], P.: revulsion, -si- 
vo, ADJ. : revulsive. 

rezzaf, P- : sweep-net ; blond-lace, caul, 
rezz© [orezzo\f M. : (poet,) shade ; fresh- 
ness; obscurityf. 

ri- [L. re-], PREP.: re-, again (or em- 
phatic). 

ri=al>'bassare» TR. : lower, etc , again. 
ri=a'b‘batt©r©, TR. : strike down, etc., 
again; half-shut. 

ri=a'bbellir©, TR. : adorn anew. 
ri=abbifirl£ar©, TR. : dress or trim again. 
ri=abboccare, TR. : fill up, etc., again, 
ri^abbotionare, TR. : button up again. 
ri=:abbra©©iar©, TR. : embrace, etc., 
again. 

ri=abilitar©, TR. : rehabilitate; rein- 
state ; (leg,) restore to citizenship, -abi- 
litaiore, M., -abilitatri©©, P. : re- 
storer. -abilitazioxie, F. : rehabilita- 
tion. 

ri=abitar©, TR. : inhabit, etc., again. 
ri=a©©©ttd©r©, IRR.; te.: rekindle, -a©- 
©©adimento, M. : rekindling. 
ri=a©© 0 aaare, TR. : beckon, etc., again. 
ri=a©©©iisi©a©, P. : rekindling, etc. 
ri=:a«©©ttar©, TE. : accept, etc., again. 
ri=a©©fTiffar©, TR. : catch (by the hair) 
again. 

risaccompasraare, TR.: reconduct; see 
home. 

rl=ao©ostar©, TR. : accost, etc., again. 
ri=ac©©ton.ar©, TR. : card again, 
ri-accozzameiito, M. : meeting again, 
reunion. ll=accozzar©, TR.: reassemble. 
ri=acereditare, TR. : accredit again. 
ri=accr©f cere, IRR. ; TR. : augment (again), 
reincrease. 

ri=ao9[iiist4ra^ TE. : acquire, etc., again, 
recover. 

3d-adattaiii6ii.to, M.: readaptation. j{=a- 
dattar©, TR.: readapt 
risaddomanddre, TE. : redemand. 
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ri-addormemtar©, TE. : put to sleep 
again ; refl. : fail asleep again, 
ri^addossar©, TR. : load, etc., again, 
ri=adirar©, EEPL. : be enraged, etc., 
again. 

ri~ador»ar©, TE. : readom. 
ri~adottar©, TE. : readopt, adopt, etc., 
again. 

ri-adtinare, TE. : reassemble, 
ri^affermare, TR. : reaffirm, 
ri-afferrare, TE. : grasp, etc., again. 
ri:^affezioiiar©, EEFL. : grow affection* 
ate again. 

ri=aggravar©, TR. : aggravate, etc.^ 
anew. 

ri=ag:iizzar©, TR. : sharpen again, 
rialet, M. : small rivulet, brook. 
ri=aHargar©, TE.: reenlarge. 
ri^allogare, TE. : replace, 
ri^alterare, TE. : alter, etc., again, 
risalto, ADJ-t : elevated (high); m.: ele- 
vation (eminence, height), -alzameaato, 
M,; elevation, -alzare, te.: raise again; 
raise higher; eefl.: rise again, -ttzo, 
M. : raise (of prices), rise. 
ri=amar©, TR. : love in return. 
ri=amicare, TE. : make friends again, 
reconcile. 

ri^ammalare, EEFL. : fall sick again. 
ri^ammattoxiaTe, TR. : repave, 
ri-ammesso, PART.: readmitted. =axn- 
xaettere, IRE . ; TE. : readmit ; receive 
again. 

ri=ammo£f|iar©, TR. : many again. 
7i=amm©iB.ire, TR. : admonish or warn 
again. 

rl-aii.dazii.6ii.to, M.: repassing; fresh in- 
quiry. !l=;aiidare, IRR.; TR. ; repass; 
search again ; reconsider, 
risammare, TE. : reanimate, -andma- 
zioue, P. : reanimation. 
ri=aiui©sta7e, TR. : graft again. 
ri^axLziodare, TR. : tie, etc., again, 
ri-aperto [-qprtre], ADJ. : opened again ; 
reopened, -aportdra, p, : reopening. 
ri=apparire, IRR.; INTR. : reappear, 
-apparso, PART. 

ri=appigfoiiar©, TE. : rent, etc,, again, 
iri^applioare, TR. : apply, etc., again, 
ri-aprimento, M.: reopening, flsapri- 
re,iRR.; te.: open again, reopen, -apri- 
turaf, p, : reopening, 
ri=arare, TR. : plow, etc., again. 
ri=ard©re, IRR,; TB.: bum again; scorch, 
parch up ; sear. 

riargdtof, ADJ. ; reprimanded, 
ri-axmamemto, M.: rearming. l|sann.&- 
re, TR. : arm again. 

3?i=arr©©4r©, TB. : carry again. 
ri=arrioeb^lr©, TR. : enriiA again, 
riarao, PART, of Hardere, 
ri=asoiii|;4r©, TR. : dry or wipe again. 
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ri=ascolt4r©^ ni. lie- ar ' ri-|]>alaaiii© 2 it©,M.. rebound 6iigj. Ifrlial- 

ri™assalip©, ^assaltare, TR. : assault, i zap©, IXTR. : lebound -Tialzo, M. : re- 
etc.j again. bound. 

ri=assettap 0 , TR. : mend again, read - 1 ri-Bandimeato, M. . publwhmg again 
just, I banns; exile again. I]=l5aiii.ire5 m.: 

ri-assioupare, TR. . reassure ; cheer ; j banish again ; publish again banns. 

REFL. : be reassured, take courage again. ! risBarBare, Te. . take root again. 
ri=assi«i©r©, EEFL. : set down again. ! risBassar©, tk.: reduce f the price), abate. 

PART. ! -Basso, M. : falling or reduction (of price, 

ri - assorBiaiaeiito, M.: reabsoiption. j abatement;, rebate, discount. 

!i=as8orB£p©, TE. : reabsorb. ri^Bastomar©, TE. * cudgel again.^ 

risassumero, IRE.; TR. : reassume (take ; ri-Batt ere, TR. : beat, etc., again ; re- 
ap again); sum up. -assuntiTo, adj. .*j peat; insist; combat (oppugn); beat back 
reassuming; apt to be reassnmed. -as-' (repel, confute); reverberate, reflect; 
santo, PART* : reassumed ; m. : reassump- j sharpen- 

tion. ri-Battezzamento, M. : rebaptizing. 

ri=»ttacoare, TE. : fasten or attach {IsBattezzare, TR. : rebaptize. 
again, reattach ; hitch up (horses) again ; ri-Battimesito, m. : beating back ; re- 
percussion; reverberation; reflexion. -Bat- 
titore, M. ; beater back ; reverberator. 
-Battitnra, P. : beating back; clench- 
ing. -Battuta, F. ; back-blow; whip- 
ping; (hunt) chasing up. -Battuta- 
memte, ADY. : in a repellent manner, 
ri-adto (pop.) = riavuto.'' Hravere, ||=Battiito [-haf^ere], FART.: beaten back ; 

IRE. ; TR. : have again ; get again, regain, reverberated, reflected ; restamped, 
recover, resume; refl. : recover one’s ri-B©Bat> ll-Beca [OPr. rebebe (Ar. re- 
strength. heb}]j F. : rebec (mus. instrument). 

tIq.v’oIo [L. rutahulum (mere, rash ; rake xi^Becoar©, TR. : peck again; recover; 
up)], M. : oven-rake. REFL. : pick together. 

yi=avv©rtir©, tr. : ad\nse, etc., again. xiBe-c/dno, dim. of -ca. l|-oMsta [-cu], 
ri = avvezzare, TR. : accustom, etc., pL — ti, M. : player on the rebec. 

again. xi-B©lla^£dn©t, -Bellameatot, M. : 

ri=awi*emaxe, tk. : bring nearer. rebellion. -Bellante, adj.: rebellious; 

ri=avvoltar©, TR. : turn round, etc., M.: rebel. {|-Bellar© [L. re-hellare (bel^ 
again. lum, war), wage war again], TR. : make 

riavuto, PART- of riavere. rebellious ; REFL.: rebel ; withdraw. -B©1- 

ri=Ba©i»r©, TR. : kiss again, 1© fL.-belHs], adj.: rebellious; M.; rebel. 

ri-Badare, REFL. : mind, observe. -Bellione, f.: rebellion, revolt. -BoJ- 

riBa-dimenta, M. ; riveting, clinching, lof, M. : rebel ; rebellion. 

|f«dxre [?], TR. : rivet, clinch, -ditdra, xi=B©ii©d£r©, IRE.; TR. : bless again; 
p. : riveting. reconsecrate, -Benedizione, F. : re- 

ri=Ba^ndre, TR. : bathe or soak again. newed blessing. 

7 iBal-da©©£o, disp. of -do. -dag^ue, ri=rB©ii©ficar©, TR.: return good for good, 
p. : rascality, -daglia, P. : band of ri=B ©re, IRR. ; tr. : drink again, 
scoundrels, -daref, -deggiar©, intr.: riBes [Ar. ribas]^ M.: ribes (shrub, includ- 
act the l^avG, play roguish tricks, -del- mg gooseberries, currants, etc.) ; goose- 
la, F. : abandoned woman, -dello, disp, berry-bush. 
dim. of -do. -d©r£a, f. : rascality, nb- ri=B©v©r© = ribere 
aldry (esp. in its arch, sense of ‘low act’). riBoBo-letto, M. : little slang, -lista, 

jjriBal-do Ger. ribe^ prostitute], adj. : M. : one fond of vulgarities or slang, 
ribald (low, base, villainous); M. : ribald l|riB6Bo-lo [?], M. : vulgar word or 
(low fellow, rascal; wretch); (hist) sort phrase, slang ; jest. -Idaiet, M.: vulgar 
of loose militia. -dona©©io, -done, M.: flatterer. 

great scoundrel ri-Boccare [hocca\ INTR. : be brimful, 

ri=:Balla7©, INTR. : dance again, overflow ; RBFL.t: revolt. -B6ccot> M. : 

ribaX-ta, P. : trap ; trap-door, pitfall ; superabundance i a — in plenty, 
movable top of a writing-desk ; frame of ri-BolIimento, M. : ebullition. -Bol- 

footlights (for raising or lowering); (nav.) liof, M.: boiling (boiling noise, ebullition), 
shipwright's scale. l}-idr© {rivoltareX lisBolHre, intr.: boil again, boil up; 
TR. : overturn (trip up ; capsize), -tatd- ferment, effervesce ; be overheated. -Bol- 
ra, overturning. llti-e-eiOj-M. : fermented thme:. -Bolli* 


REFL. : attach one s sell again, 30m or aa- 
here again. 

risattare, TR. : readapt, order or arrange 
again. 

ri=att©ttd©r©, IRR.; TR. : attend, wait, 
ri^attizzare, TR. : stir up asain. 
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tmra, F. : reboilin^^ ; ferm^iiitbg , thir.g 

boiitid a'^am. 

filidtta -bote}, F. : m^-rry fea.'t, ca- 

ronjal, dubaueli. 

ri~1>rezzar© [brezza], L\Tii. : feui cbilly, 
bhiver , KEFL. : bide the defect of age. 
-■brezzo, M, : shh^er (shudder, fright), 
ribnascolar© [bruscolo'], TR. : glean, 

gather. 

ri-bucar©, TR. : j^ierce anew. 

M. • lebdf ; rehiike. 
ri^lmrlar©, TR. : return the joke, 
ri-buttamento, M. : rebmf, repulse, 
-battaiite, ADJ. : repulsive, repellent, 
disagreeable, jlslbattare, tFw : rebuff ; 
repulse ; reject, vomit ; intr. ; be repug- 


' ricaparet, INTR. : choose the best. 

I ri^capitare, -capit© = recapitarCf -ca- 
pitu, 

< ri=capitoiar©, TR. ; recapitulate, -ca- 
pitolazion©, F. : recapitulation, 
ricapof : di anew ; again, 
ricapofiecaret.iNTR.: fal! head foremost, 
riccapriiggiaar©, TR. : notch again. 
ri=card.£r©, TK. : card again. 
ri=carlcar©, TR : load or charge again ; 
heap again, add; refl.: resume the charge. 
ri=carmiiiar©, TR. : card again; toss, 
ri-cascant©, ADJ. : falling again or back ; 
falling, pendent, -easoamento, M.: fall- 
ing again or back ; relapse. li=casoare, 
INTE.: fall again; relapse; fall back (be 


nant. 

ri-ca-e-ete, P., -ca-e©itaisi©nto, M. : e.x- 
pulsion. il=ca-6«efare, TR. : hunt or drive 
back, repulse ; hunt for, hunt up, seek. 
ri-©ad©2i.t©, ADJ. : hanging dowm, pendent. 
(j=cad©r©, IBR. ; intr. : fall again ; fall 
back (relapse); be pendent (hang dowm); 
lie down (as corn); go (to, be inherited 
by); {leg, — da) lose, forfeit, -cadiaf, 
p, : relapse ; trouble, -cadimeaito, M. : 
falling again ; falling back, relapse, -ca- 
dioso, ADJ.: annoying, tiresome, -ca- 
ddta, P. : relapse ; (and of. next), -ca- 
ddto, PART, of -cadere; fallen back, le- 
lapsed, etc. ; reduced to poverty ; M., p. : 
person reduced to poverty ; relapser (into 
sin) ; backslider, -caggimentot = -cu- 
dimento. 

rica^mato = rincagnato, 
ri=calar©, INTR. : come down again. 
ri=calcar©, TR. : trample down again, 
rircal-eimare, TR. : pulverize again. 
ri-cal©itram©iito, M. : recalcitration 
(kicking back), -cal-citrant©, ADJ.: re- 
calcitrant (kicking back, restive, refrac- 
tory). !l-cal©itrar© [L. (calx, heel)], 
INTR.: recalcitrate (kick back, be restive 
or refractoiy). 

ri=calzar©, TR. : put on the shoes again, 
jpicama-mentot, M. : embroidery, needle- 
work. ilricama-r© [Ar. raquama], te.: 
embroider, -tora, F., -tore, M., -tri-ee, 
p. : embroiderer, -tara, F. : embroidery. 
ri=caaiil>iar©, TE.: change, etc., again; 
exchange ; requite (repay, return), -cam- 
Mo, M.: rechange; exchange; requital 
(return, recompense): mk di — (mv.) 
spare-sails. 

ricamett©, dim, of -mo, 
ri=ca3aMnLinar©, INTE.: wander again; 
set out again. 

ricamo [-cumure], M. : emhroidery- 
ri=caii©©llar©, TE. : cancel again. 
ri=ean^ar©, TR, : repay, reward, 
riscaataj?©, TE. : sing ^ain. -©aata- 
wd 6 ne, p. : recantation (retraction). 


beat down, be pendent), -cascata, P. : 
relapse, -cascatezza, P. : falling again, 
relapse ; backsliding, -casco, M. : pend- 
ant (of a vault). 

ri^catcaare, TE. : fetter again, 
ri-cattamexito, M. : recovery; rescue; 
revenge. U-cattar© [L. re-captare (m~ 
perCf take)], tr. : take back (resume), re- 
cover; make up for; redeem; eepd.: vin- 
dicate one’s self, be avenged ; be requited, 
-cattator©, M.: recoverer; redeemer; 
avenger; extortioner, -catto, M.: re- 
covery; redemption; vengeance; extor- 
tion: handier a (or pan) di like for like. 
ri=oavalear©, INTE. : mount again, 
riscaware, TR. : dig again, dig out ; re- 
cover ; gain ; copy out (transcribe), -oa- 
vo, M. : thing dug out ; recovery, 
ric-cacclo, ADJ.: disp, of rieeo; M.: rich 
curmudgeon, -camemt©, ADV.: richly, 
-c/eezza, F. : richness (abundance; mag- 
nificence); PL.: riches, 
ric-c^aia, F.: a place of chestnut burs; 
chestnut pile. i}-clo [L. ericius], M. : 
URCHIN (hedge-hog); thistle; chestnut 
bur; frizzled hair; curl of hair, ringlet; 
curled part, scroll, twist ; ADJ. : frizzled ; 
curled, curly; shaggy. -©1011110, dim, 
of -cioZo. M, : curl, ringlet; 

frizzle, -©folone, au^. of -ciolo, -efo- 
lato, ADJ.: curled, curly; frizzled, --eia- 
tello, car, of •cinto, -efatiiio, car. 

^ dim, of -ciuto, -©iato, ADJ.: curled, 
curly, in ringlets. 

ric-co [OGer. ricktjy adj, : rich, -con®, 
M.: (aug,) very rich or wealthy man, opulent 
person. -c6r©t,M.: richness; pl.: riches, 
ri^oedcre, lEE. ; INTE. : yield again ; re- 
cede. 

ricente = recente, 
ri=©©ntinltr©, TE. : arch anew. 
ri©©p©r©t = ricemre, 
ri-eerca, p., -©©rcamemtof, M,: re- 
search; inquiry; search. ll=«®po4r®, 
TE. : search %am; search or seek out; 
rummage; eesbaech (inquire into, ex- 
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amine) ; r*^qiie-£. r»-|aire, arrange ; (poet ) 
timcli *'piaj an nn-irament;; M. * (mns i 
prelude ( ‘ seeking ’ tfae b‘Tnr tunej. -eer- 
cata, FART.,ef.~/6t; F.f: research, search, 
prelude, -eercatament©, Apv. : pur- 
potoely, on pmpose. -e©roat©zza, F 
unnaturalness- --eercatOt part. . sought 
for ; searched ; in request ; investigated , 
studied (exquisite, affected, unnaturalj, 
“Cereatora, F., -eercator©^ M., -e©r- 
catri-e©, F. : searcher, inquirer. 
ri=«©re?iiar©, TR. : new-hoop. 
ri=-e«r3i©r©t» TR. : sift, etc , anew, 
ri-cessareff INTR, : stop, delajn 
ricassof = recesso. 

ri'e©t-ta,P.: medical prescription (recipe, 
RECEIPT), -tacolo, -tacTttlot, M. : re- 
ceptacle; asylum, -tameato, M. : re- 
ception. -iaT©, TR. : receive ; receive 
and hide ; lodge (shelter), write prescrip- 
tions (prescribe)t; REFL.: take refuge, 
-tario, M.: book of medical prescriptions 
(recipes), recipe-hook, -tatore, m., -ta- 
tri-e©, F. : receiver, -tina, dim. of -ta. 
-tiro, ADJ. : receptive, ljric©t-to [L. 
re-ceptus], ABJ.f: received ; M : reception , 
lodging (shelter); asylum; private recep- 
tioii-roonit> lobbyf: dar — , lodge, shel- 
ter. 

ri-ee-v©r© [L. re-cipere (capere, take)], 
TR.: receive (get, accept; admit; wel- 
come); take in (lodge, shelter); sustain, 
-rovolet, ADJ.: receptive, -vimeato, 
M.: receiving (reception); persons received 
(party), -vitivot, ADJ,: receiving; re- 
ceptive. -vitore, M. : receiver, -vito- 
ria, P. : office ; lottery-box. -vltri-ce, 
F-: receiver, -vdta, F.: receipt; re- 
ceptionf: far la — , {vulg,) vomit, -vti- 
tiaa, dim. of ^vuia. -zionou F.: re- 
ception; admission. 

Tioheir. .f = richied. . 
riscliiamar©, TR.: call hack (recall, RE- 
CLAlM)t; appeal; summon; sue; repl. : 
appeal (refer to); complaint, -cftiama- 
ta, F. : recall, revocation, -c/^iallla- 
tore, M., -cMamatri-e©, F. : recaller ; 
reclaimer; summoner; appellant, -c7tia- 
mot Mt. : recall ; calling hack ; note of 
recall; bird-call (decoy ; allurement); ap- 
peal; good or striking advertisement (puff, 
send-off); catch-sign; complaintf. 
ri=©Med©r©, IRR.; TR.: ask back (de- 
mand back); require (demand); request 
(pray, entreat); summon (cite); desire 
(wish). -cMedimeatot, M.: ^request 
(demand) ; summons, - cModitop©, M., 
-oM©ditPi«e, P.: demander. -oMe- 
p©p©t = -ekiedere. -eMesta, P. : re- 
quest (demand, petition); question; sum- 
monit? (and cf. *cMe$ta): aver—j be in de- 
mand* FART, of '^hiederdm 


pi=©/^ilJLa^©, TR.. bend, etc., again , REFL.’ 
humble one’s seif* 

rirc/iiddore, iRR. ; Tii. . close again; 
close (close up, bhut upi, refl.: close up ; 
heal up. -c/ridso, ?iP,T. of -chiudete. 
-c/iiusdrat, P. : small enclosure. 
ri-*<;farlar©, INTE. : prattle again, 
ricid. . ~ read . 

ri=c£< 7 nere = -cingere. -eijgrmment®; 
M. ; cine ture, girdle. 

pi--€iia©ntare, TR. : try anew ; REPL. : 
try or venture anew. 

ri^^mgere, IRR.; TR.. gird; enclose; beset. 
ri=:©iiig/tiar©, TK : gird, etc., anew, 
ri-cino [L. ricinus], M. : riemus (castor- 
oil plant). 

ri^into [-cingere], PART. : girt, enclosed ; 
M. : enclosure. 

ri^'CioMcare, INTR : drink again. 
ri©ip. .f = recip. . 

ris'Circolare, INTR.: circulate again; 
rove about, -circolazione, P, : new 
circulation. 

ri--eirco3idar©, TR. : enclose again. 

. = reds. , 

riclam. . = reclam. . 
ri~cd-e©re, IRR ; TR : cook again. 
ri=cd< 7 lfcer©, IRR.; TR.: collect or gather 
(again f; fetch; pickup; learn; take out 
of pawn; repl.: get clear or rid (of). 
-co<;lim©iitot, M.: gathering; crop; 
meditation, -coplitora, F , -cofiflitore, 
M., -co£rlitr£-e©rp.: collector, gatherer, 
midwifef. -cof/litura, F. : gathering in 
or harvest (of chestnuts); chestnut season, 
ri^cofirnizion©, F.: recognition, acknowl- 
edgment ; reward ; (leg.) recognizance ; 
(mil.) reconnoitering (reconnoissance). 
rcojgrnoscer© = -conoscere. 
ri=coHT©, TR. : filter again ; rebolt. 
ri=colcar©, REPL. : lie down again ; go 
down again. 

ri=coll©g4r©, TR.: bind, etc., again; 

REFL. : confederate again, 
ri=collocar©, TR. : replace, 
rizoolmar©, TR. : heap up again, etc. 
-colmato, PART., -colmo, ADJ.: heaped 
up; overwhelmed; abundant. 
ri=col©rar©, =colorir©, TR. : colour 
again, recolour. 

ri-c 61 ta, P. : harvest (crop; ns’ly rac- 
coUd) ; harvest-time ; retreatf* ll-c 61 to 
[-eogliere], part.: collected (gathered); 
M. : harvest (crop), 
riccombattere, TR. : fight again, 
ri^combinare, TR. : recombine, 
ri-comin-eiameiito, M. : recommence- 
ment. |}s©oittiii©iar©, TR.: begin again, 
recommence. 

ri - comxnesso, PART, of ^ommettere. 
]l=ooiimi©tt©r©, IRR.; tb. : recommit; 
relapse. 



rioomparire 

ri=coiBiparire, INTE, ; appear a^i^ain ; re- 1 
appear, -comparso, paet. of -compa- ] 
Tire, 

ri-compeiisa, F., -conipesisam©aitot» 
M.: recompense, reward !l=conipeiisa- 
ra, TR. : recompense (reward, requite), 
-compensazionet, F. : recompense, 
-compansot, : compensation, 
ricomper. .f = ricompr. . 
Tisoompiera, IRR. ; TR. : fili again ; ful- 
fil; recompensef. -compimentot, M. : 
fulfilment ; compensation, 
riscomporre, IRR. ; TR ; recompose ; re- 
arrange ; compose (calmj ; reunite ; rec- 
oncile. -composizione, F. : recompo- 
sition. 

ri-c6mpra, -compragfonaf, F., -com- 
pramemto, M. : buying again ; ransom , 
recovery. (Iscomprare, TR.: buy again ; 
redeem (ransom). -compratore, M., 
-compratri-ee, F. : repurcbaser ; re- 
deemer. -comprazionet, F. : rebuy- 
ing; redeeming (ransom), -comprevo- 
lef, ADJ. : redeemable. 
ri=coiiiprovare, TR. : approve, etc., 
again. 

ri-comunicat, P. : absolution from, ex- 
communication. Ijscoznumcare, TR. : 
communicate again ; relieve from excom- 
munication, absolve ; bless again, -co- 
mi].3iicazi6ii.e, P. : absolution from ex- 
communication. 

ri=coii«edere, IRR. ; TR. : grant again, 
ri-con’centramento, M.: concentration. | 
j{=coii*eeiitrare,TR.:concentrate; REFL.: | 
concentrate one’s thoughts, 
ricon-eesso, PART, of -concedere. 
ri = conc/iiddere, TR. : conclude, etc., 
again. 

ri=eoii-eiar«, TR. : trim again; prepare 
or trim, etc. (again) ; restore ; reconcile ; 
EEPL. : grow fair againf. 
ri - coH-eiliaMle, ADJ. : reconcilable, 
-oon^iliagfonet^ F., -con-eiHamen- 
to, M . : reconciliation, reconcilement. 
INcon-eiliare, TR. : reconcile; rbcipr. : 
be reconciled again ; become friends 
again, -con-eiliatore, M., -con-eilia- 
tri«©, p.: reconciler, -con-eiliazidne, 
p. : reconciliation, reconcilement. 
ri=ooii.<eixiiare, TR- : manure again, 
ricon-ei^o [rwoTiemre], ADJ.: trimmed 
again ; prepared or fixed up (again), re- 
stored ; seasoned again. 
ri=coBLdaamare, TR. : recondenm. 
ri=coiid©iisar©, TR. : reoondense. 
ri=:e0xidire, TR. : season s^ain. 
ricomditof = recondito. 
ri-eomd^tta, P.: new conduct -comddt- 
to, PART, of -emdurre. l|=o©mddrr©, 
IRR.; TE. : reconduct (bring back); re- 
duce ; lease or rent againf ; ebpl. : bring 
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one’s self back ; get back, make one^s tour 

back, -comdattdr©, M-, -eoaduttri- 
©e, F. : bringer back, -conduzidaet, 
F. : new lease. 

ri-conferma, p. : reconfirmation ; re- 
new'ed assurance, jisconferinar©, TE.: 
reconfirm, reassure, -confermazion© 
=: -eoTiferma. 

ri'~co 2 j.f©ssar©, TR. : confess again. 
ri~co 2 ifi©car©, TE. : nail or fix again, 
ri-confidare, INTR, : confide or trust 
again. 

rirconfigger©, IRE., TR. : nail or fix 
again, -cbnfitto, PART, of <onjiggere. 
ri-conformar©, TR. : conform again, 
risconfortar©, TR. : recomfort; com- 
fort (fortify, encourage), -coaifbrto, 
M. : new comfort ; comfort, 
ri^confrojitar©, TR. : confront; again. 
ri-eoiig©<;nar©, TE. : reconnect. 
rircoHgiungere, IRR.; TE. : reconjoin 
(join again, reunite) ; recipe. : become re- 
united. -congmnto, PART, of ~congiun>- 
gere. -congi'knzione, p. : reuniting. 
ri=oomiare,‘TR. : recoin, stamp anew, 
ri^connettere, IRE. ; TE. : reconnect, 
ri-conosceute, ADJ.: recognizing; grate- 
ful (thankful), -oonos^enza, p. ; rec- 
ognition (acknowledgment; reward); grat- 
itude (thankfulness). j}=coiidsc©r©,lEE.; 
TE. : recognize (know again ; acknowledge, 
avow; confess ; reward); eepl.: acknowl- 
edge one’s faults, confess, -©©noscibi- 
1©, -conosfcitivo, ADJ. : recognizable, 
-oonoseimexit©, M. : recognition, -©o- 
noseitore, M., -ooxiosdLtora, p. : rec- 
ognizer. -oonosefato, PART, of -cotw- 
seere, 

ri-coxiq[iiista, F. : reconquest. jjseoii- 
q[aistar©, TR. : reconquer (recover). 
ri" 0 ©xisaorare, TE. : reconsecrate, 
ri-conse^raa, P. : consigning (or sending) 
back or again ; return, jlsconse^par©, 
TR. : consign (or send) back or again, re- 
turn, restore. 

ri=c©iiseiitire, INTR. : consent again, 
ri^considerare, TR. : reconsider, 
ri = consifjliare, TE. : counsel again; 
EEPL. : come to a decision, determine, 
ri - ooasolamemtof , M. : consolation, 
ii=co3xs©Iare, TE, : console again (Bng.f 
reconsoiate). -oonsolasdoa©, P. ; con- 
solation. 

ri=ooiitare, TR. : recount (count or reck- 
on again); recount (tell over, repeat)!* 
-cdntof, M, : epilogue, summary, 
ri = contradir©, lER. ; TE. : contradict 
again. 

risooxLTemire, IRE. ; INTE. : reconvene ; 
TR.: (leg,) sue (the plaintiflO iR return, 
bring a counter-charge against ; ( 111 ) cor- 
rect, upbraid, -©©UTeudt©, part, of 



40S 


ri©02iv«nzioji© 

-eonmdre, -coavenziom©, i . . n*con- 
ventiui’i t'cr(i?s-d* LiWidi 
ri coiiv«rt£r©» tk. . reconvert, 
ri =: coavin-cer©. Hid., TFi : cenviiR^^ 
etc., aj^^ain ; cunvince of error, 
ri-convitar©, TR : invite m return. 
ri”COperc/iiaret» TR : covei ai^aiR. -co- 
pertaf, P. - coverin]:^, pietexi, eucii.<‘'*; 
and cf . -cope rto. -copertameat et, AD v 
covertly, Secretly. Ij-coperto, pvrt. of 
-coprire. -eopertara, F., covei , 
coverinjr up ; pretext 

ri-copia, P. : new copy. il=copiar©, 
TR. : copy again ; imitate, -copiatura, 
F. : Inew) copy; imitation, 
ri-coprilbil©, ADJ. : recoverable, -co- 
primento, M.: covering (upR ll=co- 
prir©, lER. ; TR. : cover again (recovei I ; 
cover (cover up; hide); mitigate (ex- 
cuse) ; secure ; refl. : co^mr one's self , 
find excuse, -copritore, M. : coverer. 
ri=ccircar©t == -corkare. 
ricor-daMl©, ADJ. : that may be (or to 
be) remembered; memorable, -daBil- 
nieiit©, ADV. : in a manner to be remem- 
bered. -dagfonef, F , -damentot, 
M. : remembrance -danza, F. : remem- 
brance ; token of remembrance (keep.^ake, 
memorial), jj-dar© [L. re-cordari tcor, 
HEART)], TR. : put in mind (remind) ; men- 
tion ; EEFL. : call to mind, i emember ( esp 
with affection, stronger than rammenta- 
re), -dativo, adj. : worthy of remem- 
brance). -datore, M., -datri©©, P. : 
rememberer, -dazidaef, F. : remem- 
brance. -devole, ADJ. : memorable, -de- 
ToIia©iLte, ADV. : memorably, -dmo, 
car. dim, of -do. riedr-do, M. : remem- 
brance (memory) ; token of remembrance 
(memento, keepsake, remembrancer) ; 
sketch (general outlines, for remember- 
ing rough-draft) ; notice (warning); note 
(record). 

ri=coricare, TR. : lay down again ; intr., 
REPL. : lie down again ; go down again ; 
(agr.) breed. 

ri=coroiiar©, TE. : crown again, 
ricorr© = Tieogliere. 
ri=corr©gg:©r©, IRR. ; TR. : correct again, 
revise. 

ri~corr©n.te, ADJ.: recurrent; reflowing, 
-corremza, F.; recurrence. Il=c6rr©r©, 
IRR.; INTE.: run again; run back; recur 
( have recourse, resort ; return); surround ; 
TE. : run over again ; review, 
rioorretto, part, of -correggere, 
ri-coxrim©iito, M. : recourse, reflux, 
-odirsay P.: return; recourse. I|-c6r- 
so l-correre], part. : run again, etc. ; m. : 
running or flowing back (return, reflux ; 
Eng.f recourse); recourse (resort, recur- : 
rence); menstrual flow (menses); (hist.) I 


rieurvo 

; Fiorentme niagistratv (as the court of ap- 
i pt‘a^) “Corsdiot- bulhre a boil 
I furioady. 

j ri-'costeggiare, TR. : coa.-'t along again 
' rircostitmre, TR : recrmstiiute, re- 
1 establo'h. -costitmzioiie, P. : rees- 
tabbshniHnt. 

. rircostriiir©, TR : r*'Coiistruct, rebuild. 

' -eostnittor©, . ieronfeti*ucior. -eo- 
sirnzlon©, i’. recoR.-3t ruction. 

' ri=c©toaaret, Tii : caid again, -coto- 
uataraf, F. : recaiding. 
ri-edtta, F. : cliefc»e of whey (sort of 
mdk-food|. -cottaio, M. : seller of whey- 
chee.se. -cottina, -cottdna, -cotton©, 
dun. or aug. of -cotta. lj=cdtt©, ADJ. : 
cooked or boiled again ; well digested. 
pi-cov©rameiitot, M. . recovering, re- 
' cuveiy. Il-cowerar© [rleuperare], tr. : 
recover (gain or get back, retrieve); res- 
cue (save); bring to ; REPL.: have recourse 
to, take lefuge (escape) to. -coverato- 
re, M., -coveratrice, F. : recoverer, 
rcstoKu*. -edvero, M.: recovery!; place 
i of refuge, retreat, refuge, 
ri-creamento, M.: lecreation. jl=cr©a.- 
re, TR. : recreate (create again; revive, 
Z'efiesh, divert, amuse), reelect ; REPL. : 
divert one’s self, -creativo, ADJ.: rec- 
reating (refreshing, diverting), -crea- 
tor©, M , -creatri©©, F. : reviver, di- 
verter. -creatorio, M.: place (establish- 
ment) for recreation, -creazida©, F. : 
recreation, diversion. 

ri- credent©, ADJ.: convinced, unde- 
ceived, disabused. (|=cr©dere, TR. : be- 
lieve again; convince, undeceive; refl.: 
believe or trust again, change one’s opin- 
ion or mind, undeceive one’s self: -cre- 
dersi eorij open one’s heart to. -credn- 
to, PART, of -credere, 
ri-crescenza, F. : excrescence. l!=cr©- 
sc©r©, IRR. ; INTR.: grow again; inCREASE 
(grow'), -crescimento, M. : increasing ; 
increase, growth, -orescita, F. : in- 
crease, 

ri-criar©t, -criof = n-creare, -crea- 
mento. 

ri = cro©ifigg©re, TR, ; crucify again. 
-cro©i:lK.sso*, 'part. 

' ri-cn©i 2 n©nto, M. : sewing again. jl=cii- 
©ir©, TR.: sew again; sew up, repair; patch 
up. -©alitor© , M. : mender. -ca©itd- 
ra, F. : sewing up ; mending, patching. 

ricao©. . = ricoc. . 

ricape-raMle, ADJ.: recoverable, ii-ra- 
r© [L. re-euperare (‘^)], TR. : recuperate 
(rbcovee, regain), -ratdre, M. : re- 
coverer, redeemer; adj.: recuperating, 
-razidii©, F. : recuperation, recovery, 
ri=carvo, ADJ.: curved (bent round, 
crooked). 
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rictt-sa^ F. . lefayaJ, dMiial J«sar© [L 
re~cusare icain'a, cause K rej^^etj, tk : re- , 
fu.nft < reject!, renounfe, En^ i re^^us*- ^ 
(reject as ujiiil^ei, ulfl . ohject- -san- 
te, AliJ. refUftin.1* ; M : lefu^er. -sa- 
zione, F : leiasal. 

ridaec/iiar© [rid ere], INTK smile, grin, 
ridamaret = rmmare. 
ridaii«iaiio [-daechlare], adj. : smilmg, 
grinning. 

ri^dare, IRR., TR.. give again; give back, 
rid-da, P.: circnlai (village) dance, dizzy 
dance: menar la — , tread tiie dance 
li»dare [MHG. rtden, turn], IXTR.. dance 
in a ring , whirl ai oond. -donef, M : = 
-da; roundelay. 

rider© [LJ, irr.§ : INTR. : laugh, smiio ; 
grin ; refl : (with di) laugh at, deRIDE, 
banter, mock 

§ Pret rz-s:, -se , -sera Part rha 
ri=d©star©, TR. : awake again, rouse. 
-destato, -desto, FART.: waked or 
stirred up, roused. 

ri-detto, ADJ. : told again, repeated 
ridevol-e [ridere], ADJ. : laughable Qudi- 
crous); smilingf. -anente, adv. : ludi- 
crously. 

ridi-©il>il© [-re], ADJ. . that may be re- 
peated. -pimento f, .M. : repetition, 
-■eitdre, M. : repeater; telltale. 
ridiGO-laggizi.e, F. . buffoonery, -lez- 
za, F. : ridiculousness, nonsense. ({ridi- 
co-Io [L. ridieulus {rider t, laugh)], adj 
ridiculous (laughable) ; M. : ridicule ; fun. 
-losagginet, F. : buffoonery, -losa- 
meait’et, ADV.: ridiculously, -lositaf, 
p. : ridiculousness, -loso, adj. : ridicu- 
lous. 

ridicul. . = ridicol . . 
ridi£c. . = riedijic , . 
ri=diiiiiiiair©, TE. * diminish again. 
ri=diiatoraar©t, TR. : trace the contours 
of, outline again. 

risdipingere, IRR. ; TR. : paint over 
again, -dipinto, PART. 
ri=dire, IRE. ; TR. : say or tell again (re- 
peat); reply; continue; refer; reprehend 
(censure); refl.: unsay, retract: trovar 
a — , find fault (with), 
ri-dirittof? A0J. : set up straight again. 
il=dirizzar©, TR.: set up straight again ; 
REDRESS. 

Tisdisciofirper©, TR. : dissolve or untie 
again. -discColto, PART. 
ri=disc6rr©r©, IRE.; INTE.: discourse 
or talk over again, -discorso, part. 
ri=dis©^;nare, TE. : sketch again, 
risdispmtare, TR. : discuss again. 
ri=distacc4ir©, TE. : detach or separate 
again. 

ri=dist©3id©r©, IRR.; TE.: stretch out 
again, redistend. 


riompita 

ri-distiilare, TR : redHtill. 
ri- distmgaer©, lER ; TE : explain again 
or more dearly. 

vi distrdgger©, TR. . destroy again, 
ri- divenire, IRR. , L\TR. - become again, 
ri diTvider©, IRR.; TR. : divide again; 
-ubdnide. 

ri~- divincolare, REFL.: twi»t again, 
tvi^t about, vriggle ; get <mt of the toils, 
ri-dolere, IRP.. ; iNTii. : feel pain again, 
suffer again ; P.EFL. ; complam again, 
ridolot, M. ; trdli.'-. 
ri=domandar©, TE. . ask again, 
ri^donare, TR. : give back, 
ridoa-dant©, ADJ. : redundant (super- 
fluous). -damza, F.: redundancy, {j-da.- 
r© [L. re-d-urtdarc (unda, wavei], inte. ; 
redound (abound, overfiowR be fulb; re- 
sult. 

ridda© [ridcre], M. : laughei. 
ri--dormir©, INTR. * sleep again. 
ri~dosso, M. : position above ; lee- 

ward side; concuiTence; a — , behind; 
astraddle, 

ri-dotar©, TR. : endow or bestow again, 
ri-dottahilef, .iDJ. : redoubtable, -dot- 
taref, TR. : dread (redoubt), -dott©- 
volef, ADJ. : redoubtable, 
ridotto, PART, of -durre: reduced; 
brought back, etc. , : resort (place of 

meeting; retreat, haunt); receptacle; 
(fort) redoubt. 

ri-dovere, IRR. ; TR. : owe back or again, 
ridrizzaref = ridirizzare, 
ri=diibitar©, INTR. : doubt again, 
risdu-eeret = -durre, -du-eibile, 
ADJ. : reducible. -diiGiineiito, M. : re- 
duction. -d-a©itdr©,M.: reducer, -ddr- 
r© i-ducere], IRR. (cf. addure) ; tr. : re- 
duce (bring back, force) , refl. : be re- 
duced; assemble (meet); take refuge f; 
come or amount tof : -durst a menie, rec- 
ollect, call to mind, -ddttof, PART, of 
-durre. -duttdr©, M. : reducer, -dn.- 
zione, F. : reduction. 
ri=©cco, ADV.: here (or there) again! lo, 
again I 

ried©re [L. re-d-fre, go back], defect. ; 

INTR. : come back (return). 
ri=©dificar©, TE. : rebuild; edify again, 
-edificatox*©, M. : rebuilder, -©diiSca- 
zidno, F. : reedification. 
ri=©l©gg©r©, IRR,; TR.: reelect, -eleg- 
gibile, ADJ. : reeligible. -©l©gg:^ili- 
ta, p. : reeligibility. -©lezidne/p. : re- 
election. 

ri=©m©3ida.p©, TR. : emend (correct) 
again. 

ri=©mpi©3*©, usly =©mp£r©, TE.: fill up 
(again); overfill; delight, -©mpinidm- 
to, M. : filling up (again), -©mpir©, cf. 
above, -©mpita, P. : filling up, -©m- 
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pitivasneate, ADV. : by filling ' 

perfiuoatolj. -©mpitivo, ADJ. : fiilmg ; 
up; {gramjexFLMiVL, '«i. : filbng; ex- 
pletive. -empitor®, M. : filler, -em- 
pitara, F.: fiiiingiip; filling (stufi); re- 
Jimdancy* . 

rl=enfiare, I.n’TFw : be infiatea or aweli 
again ; puff up. 

ri-©ntrant©, ADJ.: reentering, etc.; 
bending or turning back, -eatramea- 
to, M. : reentering. il=©atrare, INTR. : 
reenter; come in again (return), retire; 
shrink : m (siessoj, turn one’s eyes 

inward, reflect, consider. 
ri=©pilogar©, D\TR.: recapitulate, -©pi- 
logo, M. : recapitulation (summing upj.^ 
ri=©rg©r©, IRR. ; TR.: erect or raise again, 
rirefaminare, TE. : reexamine, 
riesc. . = riuse, . 

ri=fal>l>ricar©, TE. : fabricate anew, 
ri-fa-eibile, ADJ. : that may be remade 
or made again, -fa-eimexsito, M.: re- 
making; restoring; repohshing; indem- 
nity. -fa^itore, M., -fa«itri©e, F.: 
restorer. Il=far©, IRR, ; tr. : do or make 
again; restore (repair, mend; repolish; 
recast ; reform); make up for; refl. : be 
restored ; recover ; recuperate ; reform ; 
take some more (in eating or drinking); 
make up (with, for an offence, etc.) — 
i danniy make up for the loss, indemnify ; 
-farsi di checchessidf be the better for a 
thing; ifarsi dirittOy draM one’s self up, 
stand upright. 

risfasciare, TR. ; bind again; wrap 
round." -fasefo : a — , ADV. : huddled to- 
gether in confusion ; confusedly, 
ri-fattibile, ADJ.: to he done again. 
11-fatto, PART, of -fare, -fattura, F. : 
doing or making again ; restoration. 
ri=favorir©, TR. : favour again, 
rifaziomet = -facimento, 
risfecondare, TR. : fecundate again, 
rifediref, TR. : ipoet) wound again, 
ri^fendere, lER. ; TE.: split or cleave 
again. 

ri-fereudario = referendario.^ -feri- 
Mle, ADJ.: referable, -ferimento, 
M. : referring (reference). K-ferire [It. 
re'ferrey bring back], tr. : refer (relate, 
state ; ascribe) ; return ; rbpl. ; refer or 
submit (to, appeal to); — prazte, xetum 
thanks. 

P.: confirmation. IJsforniar©, 
TR. : close again; confirm. 
xi=f©rrar©, TR.: shoe again (a horse), 
rifertot = riferito, referto, 
rifemo, FART, of -fendere* 
ri=f©st©gB€ar©, TR. : feast again. 
rifezidaVt = refezione, 

pBav. r^enl P. : private lottery ; 
(ns'ly pi.) authority; violence, imposition: 


rifocillar© 

di , by violence, at all costs, •whether or 
no. -£osa-e- 4 !i'io, disp. (ff -foso. -f©so, 
ADJ. : violent, overbearing, 
ri-fiammeggiare, INTR. : flame. 
ri=fiaiicare, TR. : flank, fortify. -fiaB- 
oJtcgg;* arei*, TR. strcrngthen the flanks 
of: succour. 

ri-fiatameato, M- : respiration. l|=fia- 
tare, iNTii : respire (breathe): -jiata! 
hush : -fiatata, F. : breath. -:fiata- 
tona, aug. of -Jiatata, 
ri=ficcar©, TR. : fix again; repeat (tell 
again) 

rificoloaa [for fierucolona (Jiera)lj P. : 
paper-lantern (carried on sticks in proces- 
sions, etc.). 

ri-fidare, TR. : confide again ; entrust. 
ri=«:gg©re, lER, ; TR. : refix. 
ri=fi^ifar©, TR., INTE.: produce little 
ones again ; pullulate anew, 
ri^figararo, TR. : give a new shape to. 
ri-fiiiameatot, H.: cessation, -fimar©, 
INTR. : leave off, stop, -finimenio, M.: 
exhaustion; extenuation. Ilsfinire, TE.: 
finish (end, complete); use up (tire or 
w^ear out; reduce to misery), -finitez- 
za, F. : exhaustion ; emptiness, -finito- 
ra, P., -finitore, M. : finisher, -fini- 
tnra, -fittizion.©, F. : finishing off (fin- 
ishing touch, finish). 

ri-fiorimeiito, M.: flourishing anew. 
j(-fiorxr©, INTR.: reflourish (flourish anew); 
TK. : adorn again, -fiorita, F. : reflour- 
ishing (once), -fioritura, F. : reflour- 
ishing. 

rifisso, -Htto, PART, of -figgere: senza 
-Jitto, without delay or reply, 
ri-fiatabile, ADJ.: ref usable, deniable. 

-fiutagfonct, F., -fiixtam©mt©t> M., 
-fintaiiza, F. : refusal ; denial ; repudia- 
tion. li-fiutar© [L. refutarel te. : re- 
fuse (deny) ; reject (renounce), -fiuta- 
tore, M., -fiutatri-ee, P.: refuser (de- 
nier). -fiuto, M.: refusal (denial, rebuff); 
outcast (refuse, scum), 
ri-flessamonte, ADV.: reflexively. -fles- 
silbile, ADJ. : reflexible. -flessaret, 
TE. : {paint.) reflect light upon (illumine). 
-jOLessidu.©, F.: reflection; consideration, 
-fiessivameiite, AD V. : reflectively, -fles- 
sivo, ADJ. : reflective, -flesso, part, of 
-Jlettere; reflected, etc. ; M.: reflex; re- 
flection ; (paint) lights. -fl©ss6r©, M. : 
reflector. J{=fl©tt©r©, iRR. (part, -flesso 
or reg.); tr. : reflect (reverberate); inte. : 
reflect (think : — a, sopra, consider), 
rirfluire, INTR,: flow back, -flmsso, 
part. : flown hack ; m. : reflux ; ebb-tide. 
rifo©il-laiii©iito, M.: restoring, restora- 
tion. Il-lar© [L. [foeillo, ^refresh' at 
the 'hearth,' TB.: restore (rec- 
reate, comfort, brace). 



rifondlar© 

ri=foiidare, TR. . found 
rirfoader©, iRPw. ; TR. . recast (melt 
again), reimburse. -fondiMle, adj. : 
that may be recast. 
ri=forliir©, TR. : refurbish, 
ri-fdrma, F.: reform ; reformation, -for- 
mal>il©, ADJ. : reformabie. -forma- 
gioa©, P., -formamento, M.: reformfa- 
tion). |l=£ormare, TR . reform, im- 
prove ; remove from service (a soldier be- 
fore be is pensioned); refl. : become re- 
formed ; be one’s self again, -formati- 
vo, ADJ. : reformative, -formatore, 
M., -formatri©©, F. : reformer, -for- 
mazion©, F. : reform(ation). 
ri=formr©, TR. : furnish again. 
ri=fortificar©, TR. . fortify again , re- 
enforce. 

risfranger © , IRR. , TR. : REFRACT -fr an- 
^Mle, ADJ.: refrangible, -frangi'bili- 
ta, F.: refrangibleness, -frangimento, 
M.: refraction. -fraxito=:-/rff^fo. -frat- 
tivo, ADJ.: refractive, -fratto, part.: 
refracted- -frazion©, f.: refraction, 
rifredd. . = raffredd. . 
rifrea. . = mffren. . 
rifrig(g). . = refrig, . 
ri=frigg©re, IRR.; TR.: fry again, -frit- 
to, PART, of friggere. -frittum©, M. : 
poor fried stuff (stale things fried up 
again), -frittura, P.; fried dish (fr}"). 
ri=frondir©t, INTR. : shoot new leaves. 
ri=fnicar©, =fmgare, TR. : grope or 
rummage again, ransack. 
ri-frastat,F.: rummaging (search). l|=fnx- 
stare, TR. : rummage (search); knock 
(cane), -fmstatdre, M., -frastatri'©©, 
F. : rummager (searcher), 
ri-frattare, INTR.: hear fruit or pro- 
duce again. 

risfaggir © , INTR. : take refuge, fly. -f ug- 
‘ P. : refuge, -faggito, part*. : 
taken refuge ; run away ;* M. : refugee ; 
runaway, -faj^are, reel. : seek refuge, 
-fdg^o, M. : refuge (shelter), 
iri-falgeat©, ADJ.: refulgent, {{-fulge- 
r© [Li re~f . .], IRR,§; intr. : be refulgent. 

§ Pret rifiilsi, -se ; -sero. Part, lacking', 
rifasaref, TR. : refuse. 

Ti-fasidxie, P. : refusion (melting again). 

il-fdso, PART, ot fonder e, 
rifat. . = rifiuL . 

ri-ga [OGer.], p.: line (streak, stripe; 
row, file); ruler : di prima — , of the first 
order ; di hassa — , low, mean ; andare 
per la — , go on smoothly ; rimettere in 
— set straight again, force back to duty. 
-gagrl£©, p. PL. : Internal parts (entrails, 
liver, etc., of fowl), -ga^mof, -gagrno- 
lo, M.: streamlet; running ditch-water, 
gutter. “Saj-a, TR. : mark with lines 
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(rule; stripe ) ; rifie: — diritto^ act straight, 
act honestly, -gata, f. : blow with a 
ruler, -gatino, M. : striped cloth. 
rigattatoT, ADJ.: of bad life (rakish); 
M. : hang-rascal. 

rigattier© [OFr. 7egratur\ M. : second- 
hand dealer (old-clothes man, huckster), 
rigatdra [-yare], p. : lining (striping). 
ri=g©ii©rar©, TR. : regenerate. -g©»©- 
ratdr©, M , -g©m©ratri©e, p.: regener- 
ator. -generaziome, F.: regeneration. 
rigeatiHref, TK. : make genteel or ele- 
gant, polish. 

ri~g©rmmar©, =^©3*111.001 Care, INTR.: 
germinate or sprout again. 
ri-g©tta"bil©, ADJ.: rejectahle. -g;©t- 
tamentot, M. : rejection ; vomiting. 
il=g©ttar©, TR. : reject (refuse); vomit 
(th'row upl. -gettator©, M. : rejecter, 
-getto, M.: rejection; thing rejected; 
refuse (outcast, sweepings), 
rig/ietta [rig a], F : small line. 
ri=gi’a>e©r©, IRR.; INTR.: lie down again, 
rigi-dameute, ADY. : rigidly, -detto, 
dim, of -do, -d©zza, F. : rigour (stiff- 
ness ; seventy), -dita, f.: rigidity (rigid- 
ness; rigor). !lri^-do [L. -dna], ADJ.: 
rigid (stiff ; severe); rigorous (of weather), 
ri-giraxaento, M. : turning about. 
rare, INTR,: turn about (whirl); TR. : 
turn round ; surround (environ); get around 
(deceive); refl.: turn around or about, 
-^razidaet, P.: turning round. =:^r©t» 
IRR. ; INTR. : return, -girevole,* ADJ. : 
easily turning, M. : continual 

turning, -giro, M. : turning round (turn, 
winding round); shifty trick (underhand 
dealing, intrigue). 
ri=giiirar©, INTR. : swear again, 
rigiafira. . = raggiung , . 
ri-£Fnar© \ringhiare\ INTR. : neigh. r£- 
^nof, M. : neighing, 
irigo = riga, 

ri=god©r©, INTR,, TR.: enjoy again; re- 
joice. 

Jdso’^glio [orgoglio]f M. : vigour or rank- 
ness (m plants); sturdiness, boldness ; ar- 
rogancef. -^yliosament©, ADV. : vigor- 
ously ; rankly, -(^icdso, adj. : vigorous ; 
rank; bold; arrogantf. 
ri-gogol©tto, dim. of -gogolo. !!-gdgo- 
lo [L. auri-galgulm]f M. : yellow-hammer 
(bird). 

rigoletto Iriga], M. : round dance. 
ri-goafiaxEioiiio, M. : new swelling, 
{jsgoaifiar©, INTR.: swell (anew); swell 
up (puff up), -gdnfio, ADJ.: swelled, 
puffed up. 

rigd-re [L. rigor]j M.: intense cold; chill; 
rigour (severity), -rismo, M. : rigorism, 
-rista, p! -ristf M. : rigorist. -rosa- 
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mente, AiiT. : -roslta, F. : 

rigoroTi*=nes^ /beYtTrityA -roso, ADJ, . 
rii^orfiiA (f>exi I'&h 

rigosot, ADJ. : vatered ; irrigated, 
rigottatof'* **^1^*^* * cribped. 
ri=gov©r 2 iAr©, Til. : strengthen (tone 
up I, IXTK., TE. : wash dishes, pans, etc., 
scour, -governata, F. : (one) dish- 
washing. -goversiatidra, F. : dish-wash- 
mg ^ scouring); dish-water. 
ri"grattar©, TK. : scrape again, 
rigressot = regresso. 
ri=gridar©, TR, : cry or call anewu 
ri=giiadagnare, TR. : regain, 
ri-gmardamentot, M. : regard (look), 
-gnardaat©, ADJ . legardmg (looking 
at or upon), facing; M : iooker-on hspec- 
tator). fl=gaardlar©, TR. : regard (look 
at, view; concern); look upon or over 
(face); consider (mind); aim at; refl. : 
take care of one's self: la si -gmrdij take 
care of yourself, mind your health, -guar- 
Aato, PART. : regarded, etc ; circumspect, 
-guardatore, M., -gaardatri-ce, F . 
looker-on (beholder), guaidian. -gaar- 
devolef, ADJ. • remarkable, considerable, 
-guard© vole zzaT, F. . considei ableness. 
- guard© volmentet, ADV. : considei- 
ably. -guardo, M : regaid (look, con- 
sideration, respect); caution (circumspec- 
tion, care); view (sight, aim)t, interest 
(on money)!: ^ — n, us regards, as to ; 
a — di, in comparison with ; in — a, as 
regards, as for, as to, in — d?, on ac- 
count of ; stare in — , take care of one’s 
self ; avuto — , taking into consideration ; 
usar — , be respectful -guardosa- 
meute, ADJ. : cautiously (circumspectly, 
carefully), -guardoso, adj. : cautious 
(circumspect, careful). 
ri=guarir©, INTR. : be cured (get well 
again). 

ri=guastare, TR. : waste or spoil again, 
ri^guiderdonar©!, TR. : remunerate, 
ri-gurgitamemto, M. : regurgitation. 
li=gur^tar©, INTR. : regurgitate (over- 
flow). ‘-gur|;ito, M. : gurgling up ; over- 
flow. 

ri=gustar©, TE. : taste again. 
ri=lasciar©, TR. : RELEASE (set free ; 
pardon); yield, give, -lasei'o, M.* re- 
lease (remission), -lassam^uto, M. : 
relaxation ; laxity, -lassaut©, adj, : re- 
laxing; laxative, -lassare, tr,: relax 
(slacken; let go); reel.; relax (give 
way). -lassatesBza, F. : laxity (slack- 
ness). -lassaziduef, F. : relaxation, 
-lassatxvo, ADJ. : (med.) laxative, -las- 
sof, ADJ.: lax (slack); wearied; lazy; 
M. : relay. 

ri=lavaro, TR. : wash again. 
ri=lavorar«j TR. : work or plough again. 


' ri-leeoar©, TR. : Iwh again. 

! ri-legameuto, M.: biridmg again, prle- 
1 gar*©, TR. . bind or tie again , bind 
i ) books), also “ rclegare, -legator©, 

I M : rtbmder, bmdei (of books). -l©ga- 
I tura, F : rebinding, binding material 
i -legaturiua, dim. ot -Icgatura 
ri=l©gger©, IRR , TR * read again 
ri-leutaiaeiitet, ADV.. gently (softly), 
-leutamentot, ',l relaxion (relaxa- 
tion). li=:l©3it©, -leato, M. . a gen- 
tly (softly; cautiouslyj. 
ri-levamento, M : raising up again 
(erection). i|=levar©, tr. : raise up 
again, raise (erect; enhance), establish; 
educate; comfort, nui.^e (suckle); ime. : 
j nse; be of importance (matter), refl.: 
' ri.se up again ; recover , be m lelief (stand 
! out); be inferred, be clear: foeo -leva, it 
I matters little : da queste notizie si -leva, 

I from these accounts w’e infer (gather, it 
: is clear j. -levatament©, ADV. : in re- 
{ iief ; eminently, -levaii©©^©, ADJ., M. . 
' up^tait. -levato, PlRT.; raised (up 
I again), f ‘to.; elwatod feininont); standing 
I out in relief (projecting), swelling; brought 
I up, M. * eminence (height), relief; swell- 
I ing. -levazioa©, F. : elevation (erec- 
! tion>; lelief. -levof, -Hevo, M. : ele- 
vation . relief ; importance ; observation 
(remark), leavmgs (of the table; re- 
mains). 

ri=lil>©rare, TR. ; free again. 
ri=lima.re, TR. : file or polish again. 
i‘i=lodar©, TR. : laud or praise again. 
ri=logar©t = riallogare. 
ri^lu^-eicare, INTR.: glitter (sparkle). 
-iTieent©, ADJ.: shining (brilliant, lus' 
trous). -i*a©©at©zza, F. : splendour, 
!{=lu-eer©, IRR. ; shine (glitter, be glos- 
sy). 

ri^lastrare, TR. : shine or polish up 
(give a new lustre to), 
ri=liatar©, TR. : lute or cement again, 
rilnt-tant© [luttare], ADJ. : reluctant. 
-iama, F. : reluctance, 
ri-ma [Germ’c rim], p. : rhyme : rispon- 
der per le -me, answer frankly (truthful- 
ly). -ma©-efa, disp. of -ma. 
ri=ina-eiiiare, TR. : grind again, 
ri=2naledir©, TR. : curse anew, 
rizmandare, TR. : send back (return), 
send again; dismiss, -maado, M.: send- 
ing or tossing back (return): di — , by 
return, at once, promptly; by counter- 
blow. 

ri=3]iaaeg;^are, TR. : handle again (re- 
touch); repair. 

ri-mamente, ADJ.: remaining; M. : re- 
mainder (remnant), -manemza, F. : re- 
mainder; permanence!; abodef. 
siere, IBR.§ ; INTR*; remain (stay); abide 



rlmangiare 

(dwell), abstain (cea^-^e, p^ivenp): -maner- 
eii die; -mnnefevi con iJio! God be with 
you , “ hratto, be baffled ; non ml -mar- 
rd di^ I siiall nut cease to. 

Ind Pres ri-fKdus^o^ ^mu?.e , 

~-’ua?na-}»o or -n!an.^/'i -/rUZKtie^ mafz- 

^opo Pret ri,H -sc t -s^ro lut r^ff^ar- 
ro C ond rihutrrii Pres rimdn- 

^^a(rl}hai;ua^) Part rimasio (-maaa\) 
ri=xiiaiig#are, TR. . eat again 
rimango, pres, of -manere. 
rimante [-mare\, M. : rhymer, 
ri -mar care, TR. : mark again; remark 
(observe). 

rimar© [rima], TR. : rhyme, 
rimarginare [marline], intr. : heal up 
(cicatrise). 

rimario [-ma], M. : rhyming dictionary'. 
ri=iiiaritar©, TR. : marry again (to a 
second husband); reunite; intr., kefl. : 
marry again. 

ri-masat, F. : stay ; permanence, -ma- 
si, pret of -manere, O-masof, part. 
of -manere; remained, etc.; left, M.: rem- 
nant (rest). 

ri=masticar©, TR : chew again ; stutter, 
rixaasto, PART, of rimanere; remained, 
etc. ; remaining. 

rimasa.^lfo [rimanere], M. : remains 
(bits, crumbs). 

rima-tore, M., -tri-ee, P. ; rhymer 
(rhymster). 

rimazionet, P. : investigation, 
r^imhaldanzire, INTR.: embolden (take 
courage again) , pick up courage. |l=iia- 
Ibaldire, INTR. : cheer up ; rejoice, 
rim-lialzare [re, in, b, .], INTR.: re- 
bound (bounce), hop; result -Tialz©!- 
lo, M. : drakestone (ducks and drake, the 
play). -Isalzinc, M. : tossing coins (boys’ 
game), -balzo, M. : rebound; counter- 
blow : di — , indirectly. 
rim-TsamMiaeaito, M. : growing child- 
ish. jl-1iam’b(iM)ir© [bambino], INTR. : 
grow childish, dote. 

r=iiii.1jarl)ogir©, INTE. : grow childish, 
dote. 

r=iiii.liaTcar©, INTR., BBPL. : reembark ; 
bend, warp (become bent or crooked). 
r=im‘foastire, TR. : baste, sew slightly, 
rsimlieceare, TR, : peck (with the Ml); 
toss or fling back (fling in one’s teeth); 
recipe.: bill (join hills), -'becco, M.: 
pecking; billing: di — , pertly, waspish- 
ly. 

r^imlbe-eillir©, INTR. : grow imbecile. 
r=imlj©llir©, TR. : (re)embellish (make 
handsomer); eepl. : grow handsomer, 
rimljer©. . = rabberc , . 

T - im'bian.car©, TR. : bleach (again), 
whiten. 

rcimliiondiar©, INTR. : grow blond (fair, 
light). 
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r=imlio©©ar©, TR. . invert (turn upside 
dowm); overturn (upset); fold back, -im- 
bdcco, M. : inverting, upsetting; over- 
flow!. 

rim - bombameiitot, M. : resounding, 
-bombare, TR. : resound (boomi. -bom- 
bewol©, ADI.: resounding. -bdmMo, 
M. : frequent resounding. |[-bdmbo [L. 
bamfju^], M. : resounding (booming, roar, 
report), -bombdsof, adj.: resounding, 
r-imborsabile, ADJ. : that may be re- 
imbursed. |l=iiiiborsare, TR. : pocket 
again; reimburse (repay), -imborsa- 
ziduL©, P., -imborso, M. : reimburse- 
ment. 

r-imboscameiito, M. : hiding in the bash, 
skulking. Ilrimboscare, TP..: hide in the 
bush; REFL.: hide one’s self (skulk aw’ay). 
-imbosc/timento ” -imfmcamento. 
r^imbottare, TR. : barrel up again, 
r-.imbro^liare, TR. : perplex (confuse), 
rim-brottar© [?], TR. : reprove (scold), 
-brotto, M. : scolding, 
r^imbmnar©, TR. : burnish. 
r=:iinbrxittir©, INTR. ; grow ugly. 
r^imbacare, INTR. : dodge into a hole. 
r=imbair©, INTR. : grow stupid, 
rixnbussolare [Snsr^oZo], TR. : shake (a 
dice-box, etc.). 

ri-xnediabxle, ADJ.: remediable, -m©- 
diaro, TR. : remedy (cure), -media- 
tor©, M.: repairer, {[-medio [L. re- 
medium], M. : remedy (cure; meicine). 
-mediret, TR. : redeem ; pick up. 
ri=meditare, INTR. : meditate again. 
rimegg^Zare [rmurc], INTR. : make poor 
rhyme,* rhyme. 

ri=m©<;lIorar©, TR. : improve, 
ri-* membrant©, ADJ. : remembering, 
mindful, -membranza, P, : remem- 
brance (memory), -membrar©, TR. : 
remember; remind; refl.: call to mind 
(remember). jl=memorar©t, TR. : re- 
mind. 

ri-menare, TE. : bring back; shake 
(stir), -meaata, P.: bringing back; 
shaking. 

rimen-ddre [ri-, emendare], tb. : mend 
(repair, patch), -datora, F., -dator©, 
M , -datri©©, p, : mender (patcher). 
-datura, P., rimen-do, M. : mending 
(patching, -do esp. as done), 
ri-meaio [-memre], M. : bringing back ; 
shaking- -menof? : return, 
rimeatita, P. : new' denial, 
rimeri-tabile, ADJ. : that may be re- 
quited. -tameato, M. : recompense (re- 
ward). |{-tar© [fi-, m^rtZo], TR.: recom- 
pense (reward, requite). 
ri=m©sc©r©, IRR. ; tr. : pour again ; re- 
mix ; mix up. -mescolameato, M. ; 
mixing up; confusion, -meseolaaza. 
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F.: mixing up; mixture. !l=:in©gcolare, 
TR. : mix up tog^tfe^r fconfound), stir, 
sliiifile I cards I; blend; rbpl. : be mixed 
ap , mtermeddie , be troubled, 
rimes-sa, r. : remittance ^ sending off or 
back; thing ^sent); storage; return; 
shoot (new sprout or growth); coach- 
house ; cf. -so. -samente, adv. : re- 
servedly ; submissively, -silbileti adj. : 
remissible, -sione, F. : remission, -si- 
tieeio^ M. : new sprout lirimes-so, 
PART, of rimeitere; put back (replaced), 
etc.; subdued (dispirited); weak; M.: 
fold. 

ri-mestat, P. : mixture ; reproof. Il=me- 
gtnra, TR : mix (mingle); stir, 
risnietter©, IRR. ; TE. : put or set back 
(replace, restore, return); remit (send; 
consign; pardon); repress (restrain); 
drive back (beat back); commit ; intr. : 
shoot afresh, recommence ; reel. : place 
one’s self ; refer ( submit) to ; be restored : 
— il conto, send m an account ; — il ta- 
glio a, sharpen (set); — m possessa, put 
in possession ; — una cosa in uno, refer 
a matter to some one ; — su^ bring up, 
bring into fashion ; -mettersi in came, get 
stout again, -mettimeiitot, M. : set- 
ting back (replacing, return); remission. 
-mettiti<e«fo, M. : scion (sucker), -met- 
titora, F., -mettitore, M. : replacer; 
remitter, -mettitara, p. : replacing; 
remission. 

ri=mirare, TR.: look at intently; consider. 
-niLirot; M. : view ; regard. 
Ti=m.isohiaT0, TB. : mix again ; disturb, 
rimissione = remissione, 
pi^misarare, TR. : measure again. 
rixamincMoxiire [ri-, im-, minchioiLe], 
INTR. : become silly, grow foolish. 
r=immollar©i,TR. : wet, drench again. 
ri=modeIIare, TR. : remodel. 
rixuLoder-namexito, M. : modernizing. 

Il-nar© [moderno], TR, : modernize, 
rimolinaret = rammulinare. 
ri - mondamentof, M. : clean(s)mg. 
jlmioiidar©, TR.; clean (cleanse), purge; 
thin, prune; expiate, -moudaidra, K. ; 
cleaning (cleansing); purging; pruning. 
-xdLOxido, ADJ. ; cleaned ; pruned, 
ri-m^uta, p. : remounting (resetting); 
(milit) remount. Ksmoatar©, tr. : re- 
mount (go up, ascend ; set up, fit up again, 
fix); go (pull, row, sail) up or against; 
wind up (a watch); (milit) set up (equip), 
-montatura, F. : remounting, 
rimorlii- darefi -dirat = rammorhi- 
dire. 

ri«moro 7 tiare [L. remuleare (Gr. rhma, 
rope, hilkein, pulI)],TR.: tow (haul); chidef. 
-moreh'iatdre, M.: tow-boat, tug. -mor- 
oMo, M. ; towing ; tow-boat. 
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ri-mordeai©, ADJ. : biting ; pungent. 
f|=mdrd©r©, lER.: TR. : bite back or 
again; bite ( sting i; reproach bitterlyf; 
INTR. . cause remoFfte. -mordimento, 
M. . biting (back), sting (remorse, com- 
punction). 

rimoref =: rumore, 
ri~morir©,iRR.; INTR.. die again ; die out 
ri-mormorar©, INTR.: grumble again, 
rimorso, FART, of -mordere; M.. remorse, 
rimosot, ADJ. . cracked (chmky). 
rimosso, PART, of rimovere; removed, 
etc., remote (distant). 
ri-mostramza, F. : remonstrance ; repre- 
sentation. ||=mostraap©, TR.: show again ; 
INTR.: remonstrate. 

ri-motamente, ADV.; remotely, -moto 
[L. re-motus], adj.: remote (distant), 
(jsmover©, IRR.; TR.: remove (take away); 
turn away (divert, dissuade) ; RBFL. : re- 
tire (di, from : leave, quit). -moviBil©, 
ADJ. : removable ; changeable, -movi- 
xaenio, M. : removal, -movitore, M. '. 
remover. -in.o2i6a©,F.: removal; change. 
r=impadromr©, REPL. : take fresh pos- 
session of (seize on again), 
rimpalmavet, TR. : calk ; tar. 
r=im|)alTidar©, TR. : grow marshy, 
rimp anna©© far© [ri~, im- pamid}, TR.: 
dress in better clothes; (us’Iy fig. and) 
REFL. ; improve one’s conditions (retrieve 
one’s self, recover). 
r=:imp»rar6, TR. : reacquire. 
r=impastare, TR.: knead again; retouch. 
-iznpasti©©fare, TR. ; jumble again: 
M. : medley. 

rrimj>atriare, intr.: return to one’s 
country, -impatrio, M. : return home. 
r=impaarar©t, =iinpaarir©, INTR. : be 
terrified again. 

rrimpazzar©, INTR.: get ever madder, 
get worse and worse, -impazzata : 
alia — , like a madman ; extravagantly. 
r=imp©©iar©, TR, : pitch (calk), 
rimpednlare [pedulo], TR. : sole; new- 
foot (stockings). 

r=impei7nare, TR.: pledge again, 
r^impennare, TR. : feather anew, 
rim-pettir© [ri, im-, petto], INTR., EEPL.: 
walk high-breasted (strut), -petto, adv.: 
(us’Iy dirimpetto) opposite (facing). 
r=impiagar©, TR. : wound again. 
rim=pianger©, IRR,; TE.: regret; pity. 
r=impiastrar©, TR. : plaster up again, 
rimpiat-tare [ri-,im-,piatto], TR.: hide 
(conceal); rbpl. : hide; sqnat (cower), 
-tato, PART.: hidden ; secret ; squat, -te- 
rdllo, -timo, M,: hide and seek (play), 
rimi-piazzaref [Wi. rempheer], tr.: RE- 
PLACE. -pidzzof, M. : replacing, 
r^impi-eetolire, =iiiipicooHre, te., 
INTR.: lessen. 
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4?-impi©g:ap©, TR.: reemploy, tise again. 
p=:ii!ipiiigiiare, TE. : fatten again, 
r-impimzamento, M , cramming. |i=im- 
pinzare, TR. : cram (stuff, gorge), 
rimpolpar© [n-, grow 

plump or fleshy. 

rimpolpettar© [ri-, im-,'polj>dta], INTR.: 
reprove (scold), insult; smooth over; an- 
swer backf, 

r=impoltpoiixr©, TR. : make lazy. 
r=impov©rir©, TR. : reimpoverish (make 

poor again). 

r=impref;]gLar©, INTR. : become pregnant 

again. 

rim-pro-c© ©volet, : reproaching. 
-proeeiamentotjM.: reproach. ll-pro©- 
©f are [Fr. reproeher], TR. : reproach 
(blame), -proeeio, M.: reproach (blame): 
per — disdainfully, -proeofosof, adj,: 
reproachful. 

rim-promessot, PART. : promised again. 

-prometteref, IRE.; TR.: promise again, 
rim-pro v©ral>il©, ADJ.: blamable. -pro- 
veramentof, M. ; reproof, jl-prove- 
rare [Fr, reprouver], TR. : REPROVE (re- 
proach) ; accuse ; insult, -provorato- 
r©, M.; reprimander. -proverazionef, 
P., -proveriof, -prbvoro, M. : reproof 
(reproach, blame); insult, 
rimpnlizzire, TR. : repolish, 
ri-mngg/iiare, ilrmuggire, INTR.: bel- 
low (roar) again. 

rimugiaare [L. muginari, delay], TR. : 
search diligently, grope; dwell (on); weigh 
(consider) carefully, dwell, 
rimane-ramezito, M. : remuneration, 
{l-rar© [L. remunerari], 7R.: remunerate 
(reward), -rativo, ADJ. : remunerative, 
-ratore, M., -ratri©©, P.: remunerator. 
-razion©, F. : remuneration, 
rimubvere = rimovere, 
ri=miirare,TR.: wall up again (block up). 
rimnrcJi.- . = rimoreh. , 
ri-matamento, M., -matanzaf, F.: mu- 
tation (change, transformation), Ksmutd- 
re, TR. : change (alter, transmute, trans- 
form). -matazidaot, F. : mutation 
(change, transformutionX 
rim- [ri-, in-], prep. 

r=iaa©©rl>ir©, TE.: exasperate (irritate). 
ri=iiarrar©, TR. : relate again. 
ri-aaseexLte, ADJ.: renascent (reborn); 
M. : academician, -aasceuza, F. : re- 
birth; regeneration. {i=jiaso©r©, IRR. ; 
INTR.: he bom again (revive), -nasoi- 
mento, M.: rebirth (regeneration), -na- 
soita, P.; rebirth (reprSiuetion). -nato, 
PART, of ‘Tiaseere. 

r=iii.a8pr£r©, TE. : exasperate anew, 
ri^navigare, TR. : sail again. 
r=iii©a©'eiar©, TE.: drive or push back 
(repel). 


41b 

rinca-^rpdr© [ri-, in-, cane^ EEPL : (look 
like a dog, hence), look gruff, frown 
< scowl), esp. in -gndto^ PART.: nam — 
flat nose, flat-nosed. 

riiical©iar© [ri-, in-, caki]^ TR. : kick 
back (push back, repel). 
r-imcal©inar©T, TR. : whitewash again ; 
piaster again. 

r^incalorire, TR. : rekindle, 
rm-calzameato, M. : banking round 
(propping up). il-calzar© [re-, in, e. .1, 
TR. : bank round (prop up); mulch; tuck 
in (sheets and covers of a bed): andare a 
— i earoli, go to nourish the "worms (die, 
kick the bucket), -calzata, -calza- 
tura, p. : banking (support); mulching, 
-calzo, M. : banking (support), prop ; 
succour (aid); gam, fortune, 
r^moamminar©, REPL. : set out again, 
r^mcantare, TR.: reenohant; offer by 
auction again. 

r=iB.caiitii©©i:ar©, TE.: drive into a cor- 
ner, hide in a corner ; repl. : hide one’s 
self in a corner. 

r=i 2 icappar©,iNTR.: be ensnared (caught) 
again. 

rincappel-lare [ri-, in-, cappdlo]^ TR. : 
heap up; referment (old wine with new 
grapes); intr. : fall sick again. -lazio- 
nef, P. : reproof. 

r=iiicararo, -incariref, TR. : raise the 
price of ; intr. : grow dearer : — il fitio, 
do one’s worst. 

r=incarnar©, TR.: turn into flesh; inte,; 
grow fleshy again. 

rizicaro [-earn re], M. : rise in price, 
r^incartare, TE. : wrap up again (in 
paper). 

riuoasare [ri-, in-, casa], INTE., REPL. : 
(fam,) return home. 

r=:iiicattivir©, INTR.: grow wicked 
(again). 

rizicavallaret» TR. : set on a . horse 
again; provide with another horse ; repl.: 
refit one’s self. 

r=:m©©rcoiiir©, INTR. : grow sour (turn), 
r=iiic7iiiiare, INTE. : incline (bend). 
rsincMudere, IRR. ; TR. : enclose (shut 
in or up), -inc/iindimeiitot, M. : en- 
closing. -inc/tiaso, PART. : enclosed 
(shut in); M. : enclosure. 
r=iii.©faiiiparo, INTR. : stumble (again). 
r=:lii©mg3r©t, IRR.; INTR. : be with child 
again. 

r=iii©iprii 5 rnir©, iNTE.: grow virulent 
(angry) again. 

p=in©ivil£r©, INTR. : make civil or polite 
(again); polish. 

r-ineoUar©, TE, : paste (glue) again, 
rincbllo [ri-, in-, colloj.m: damming up. 
r^inoolpare, TE. : accuse (blame) again. 
p-iiioomia©iam©iito, M. : recommence- 
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ment j|=iiacoinia««*are, Tii. : recom- 
mence ^'begiTi 

r-incontra f , i'KEP. . opposite, towaid 
niiflare aUa — , go to meet, llrincoii- 
ti'a.r©, m. : me*^ flight on, findi, EEFL. : 
meet by charjee -incoatro, M. : ren- 
cointer Imeetingh confronting: a — ^ di 
■ — , opposite. 

r^ineoraggir©, - iacopag^iare, TR. : 
reencourage. -iiicoramek^o, M. en- 
couragement. =iacorare, TR. : hearten 
(encourage, cheer; , repl. : take heart or 
courage. 

rincopdapet, TR. : new-strmg^^ 
r-iacorporamemto, M. : reemhodymg 
IfsiHeorpopare, TR. : remcoqiorate (re- 
embodyj. 

rfa=c6rrer© [rc-, in-, c , .], IRR.; TR.: run 
after (pursue), -corsa, P. : start (back- 
step before leaping, spring): prendere la 
— , take a start (before leaping), -cor- 
®o, FART, of -correre. 

riji,cres<?«era [re-, tn-crescere], IRR. ; 
INTR. : ('grow in weight,^ hence) become 
burdensome or wearisome ; tire , annoy 
(vex, be disagreeable); be painful ; eefl. 
be annoyed, be sorry, -©vole, adj.: tire- 
some (tedious, disagreeable), -evolez- 
«a, P.: tiresomeness (tediousnessj*, disgust, 
-©volmemte, ADV.: tediously (disagreea- 
bly). -imemto, M.: tiresomeness (tedious- 
ness). -foso, ADJ : annoying (wearisome). 
T=iiicr©spar©, TR. : crisp again. 
r=iBcmd©l£r©, -iBLcmdir©, TR.: exas- 
perate again. 

rinow-lar© [ri-, in-, culoj, INTR. : RE- 
COIL; retire (draw back), -lataf, p- : 
recoil; retrocession. 

r^iiiCTOvar©, -imciirvir©, INTR.: be 
curved. 

r=iji.dol'eir©, TR. : sweeten (again). 
r=iBtdossare, TR. : reendorse. 
r=i»dii^ar©, TR. : delay (put off) again. 
ri=B.©gare, TR. : deny (again). 
ri=a©ttar©, TR. : clean (again), -net- 
tatmra, P. : cleaning again, 
pimfa-e-efamoato, M.: scolding (blame). 
f{-©iar© [Ti-,in-,faccid], TR. : reproach 
(censure, blame); taunt. ' 
rinfklcottaret, REPL. : be overjoyed. 
aBriafam-efTilHr©, INTR.: grow childish, 
-imfamto-e-efar© {fantoccio}, TR. : dress 
like a puppet ; grow childishf. 
r=i»f©rraiolar©, TR. : cover with a 
cloak. 

r=iiif©rrar©, tr. : fix anew with iron (as 
spades, etc.); eefl.: recover strength. 
r=iaf©iMr©rar©, TR. : give renewed fer- 
vour to (invigorate). 

aslnfiammagionef, F. : inflammation, 
jlsiafiammare, TR.: inflame (anew), re- 
kindle. 


ringamli alar © 

p-infiaacamento, M. : counterfort (but- 
trf'SK, prop), flsimfiamcape, TR. : flank 
(buttress, prop), fortify, -infiaiico, M. : 
flanking (buttresiing). 
rinfic/iir© [r/-, IXTR.: grow soft, 

wither. 

rinfierir© [ri-, in-, INTR . grow 

more fierce ; grow' stronger ; grow proudei. 
r-iafilar©, TR. . thread or string again. 
r-inSorar©, TR . adorn with flowers ; 

adorn. 

r^iafittire, TR. : reflx ; increase, 
psiafocar©, TR. : rekindle, inflame, -iii- 
focolar©, TR. : feed the fire of (put fuel 
on, feed); stir up , rekindle, 
riiifoderar© [rt-, in-, fodero], TR. : put 
back into the scabbard, sheathe ; refl. : 
draw in one’s horns , shrink, 
r^iafornar©, TR.: put in the oven again. 
p-inforzameHto, M. : reenforcement 
flrinfopzare, TR. : reenforce (strength- 
en), REPL.: grow stronger, -imforza- 
taf, F. : reenforcement, -inforzo, M. : 
reenforcement ; fresh supply. 

! rinfran-camento, M. : strengthening. 

I W-caro [ri-, in-, franco], m.: reinvigor- 
ate (sti engthen, fortify) , be strengthened , 
indemnify one’s self, -©©scare, TR.: re- 
mind of. -chire, REFL.: be strengthened, 
-'co, M. : fortification; aid; resource. 
r=iiifpaiig©p©, IRR. , TR. : break (again), 
-infranto, PART.; M. : sort of patterned 
textile fabric (diaper), 
rimfratellare, REPL.: unite as brothers, 
p-iafrenare, TR. : bridle again, curb, 
rimfre-scamento, M. : refreshing ; re- 
freshment. l[-scar© [ri-, m-, fresco], tr.: 
refresh (cool; revive); rbpl.s become 
cool, cool off ; revivef. -scata, P. : re- 
freshing (cooling), -scativo, ADJ. : re- 
freshing (cooling), -scatiara, P.: refresh- 
ment. -scatoiofjM.: cooler, basin, pia- 
fp©-sco, M.: refreshment (cooling dish, 
etc.) ; sort of liquor. 

rinfri^daret, REFL. : grow cold or 
frigid. ’ 

rinfri^iaato, ADJ. : frowning, 
rimfroaizo-lar©, ([-lire [re-, in-, fron- 
zolo], REFL. : deck one’s self with ribbons, 
etc. 

p^imfurbip©, INTR. : grow knavish. 
pixL-fdsa ; alia — , in confusion, -fiisio- 
met, P.: reinfusion, li-fdso, PART, of -fon- 
dere; confused (mixed together), etc.; Ml. 
p-inga^Kardimemto, M. : strengthen- 
ing. Il=iiigafirKarclip©, TR. : reinvig- 
orate (strengthen); intr. : grow strong 
(again). 

pingalluzz-are, |j-£r© [? gdUo], REPL. : 
strut with elation. 

pingambalare, TR.: put on the last 
again (stretch). 
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r-ingangJierare, TR * on the hinges 
again. 

r^ingarzullire, IIEPL.: chnoHe >vith joy. 
riiigava|';B,ar©t, TIL : rfjbume. 

rimgenerar© = rigenerare 
r-mgeatiMre, TR. : make genteel (en- 
noble j; embellish. 

riiigJiiar© [L. ringi}^ INTR. : snarl 

fgrowlj. 

riagMera laringhicra (~gaTe)],F.: ihisf.) 
platform (with railing, for addresses ; 
tribune ; rostrum ; hustings); gallery ; bal- 
cony. 

ritt-g/iio [-(;Aiare], M.: snarling. -gJiio- 
so, ADJ. : snarling (snappish), 
r-ingliiottir©, TR. : swallow up again, 
ring^oiref, iNTR : rejoice. 
r~iiig£ovaii£r©, TR. : make young again 
(rejuvenate); intr. : grow young again 
(be rejuvenated). 

rin^/ovialir© [re-, in-f gioviale], TR. : 
render jovial. 

rmgiraret, TR. : turn round, 
r-ingoiare, ^iagollare, TR. ; swallow 

(engulf) again. 

r-ingorgamcaito, M.; gurgling up ; boil- 
ing over. ll=iiigorgare, INTR. : gurgle 
or swell up ; boil over, -gorgo, m.: over- 
swelling. 

riagranare [rz-, in-, grano], te. : sow 
with grain (com) again, 
rringrandire, TR. : increase (enlarge), 
r^imgrassar©, INTR. : grow fat again, 
r-ingravidamemto, M. : fresh pregnan- 
cy. l!=isigravidare, TR., INTR. : make 
or become pregnant again. 
rmgra-zial>il©, ADJ. : deserving thanks, 
-ziamento, M. : (return of) thanks, 
ll-ziar© [rf-, in-, grazie], TR. : return 
thanks to (render thanks, thank), -zia- 
zioae, F. : (return of) thanks, 
riagrinz. , = raggrinz, . 
r=mgrossar©, TR.: augment (enlarge), 
-iagrossatara, P. : enlargement (swell- 
ing). 

r=iagiaainare, TE. : sheathe again, 
riagargitaref, INTR. : regurgitate. 
r=iaaalzar©, TR. : raise (elevate) again, 
raise higher ; intr. : be raised ; increase. 
r=iaaamorar©, TR. : enamour again ; 
REPL. : be enamoured again, 
riaae-gameato, M. : abjuring (forswear- 
ing). !!-gar© [ri-, negare], TR. : deny; 
abjure (forswear), -gato, part., m. : 
RENEGADE, -gatdra, P., -gator©, M., 
-gatri©©, F.: abjurer (forswearer), rene- 
gade. -gazidae, P.: negation; abjuring, 
-g/fceriaf, P. ■ abjuring, apostasy, 
r-iaaestameato, M.: regraft(mg). |l=in- 
aestar©, TR. : regraft, 
riaaobilir© \ri-, mbilel, te.: render 
noble, ennoble. 
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riaaocar© [ri-, in-, om], te. : double (at 
the *game of geese’); repeat (do again), 
riaao-valsil©, AIU. : renewable -va- 
meato, M., -vaazaf, F. : renewing (re- 
newal). jj-var© [ri-, in-, novo], TR. : re- 
nt.-w (renovate, re.ston^i; put on for the 
first time , refl. : be renewed, be restored, 
-vativo, ADJ. : renewing fieri orating), 
-•ratdre, iL, -vatri©©, F. : renevN^r. 
-Trazidae, F., -vellameato, M. : re- 
newing (renewal), -vellar©, TIL : re- 
new” ; begin again ; intr. : be renewed, 
rinnb-vo, M. ' rHnew”al. 
rmo©er6iit© [Gr. rhino-keros, 'nose- 
horn’], M : rhinoceros, 
rmo-malbile, ADJ. : renowned (famous), 
-manzaf, P. : renown (fame), f-mar© 
[ri-, nome], TE.: make renowmed or famous 
(celebrate), -mataf, P. : renown, -ma- 
to, PART.: renowrned (famed, famous), 
-meat, -minanzaf, F. : renown (fame), 
-miuare, TE. : renominate; commend, 
riad-mof, M. : renowm. 
ri-notar©, TR. : note again, 
rinov. - = rinnov. . 

rmquartare lri-,in-, quattro],TZ.: quad- 
ruple; quarter; intr.: {billiard) hit the 
four walls. 

r-insaccameuto, M.: rebaggmg; jolt- 
ing. !l=msaccar©, TE. : bag (sack) 
again; overcome (vanquish); jolt or shake 
(in the saddle); intr.: be jolted or shaken, 
rinsal- damento, M. : consolidation. 
|[-dar© [ri-, in, -saldare], TR. : solder 
(heal) up ; consolidate. 
r=:msalvatic/iir©, TR,, INTR. : make or 
become savage again. 

r-iiisa 2 igiiar© [sangue], TR. : return blood 
to (strengthen); REFL.: get blood again, 
grow strong again, -msangninar©, 
TR. : make bloody (bleeding) again, 
rinsa-nicamento, M.: restoring to health 
(curing), -nicare, -nichire, TR. : re- 
store to health (cure). l}-3iir© [ri-, in-, 
sano], INTR. : grow sane or sound again ; 
recover one’s health. 

rimsavir© [rf-, in-, savio], TR. : make 
•wise or sensible (again), bring to senses. 
T^insegnare^ TR. : inform again, 
r=inLs©lvare, REFL. : grow woody or wild 
again ; hide in the woods (again), 
rinseren-ar©, -£r© = rasserenare. 
r=ii3iserrar©, TE. : shut up (lock up). 
TiusigMOTiTB [ri-, in-, signore], intr.: 
become master again, take possession 
again. 

T^intagli&re, TR. : engrave anew, 
r-intanamerito, M. : hiding in a den, 
ll=i3itaiiar©, TR. : drive into a den; 
EEPL. : hide in a den, hide, 
rsiatasar©, TR. : refill with argol, sedi- 
i meat (mud, etc.) ; block (stop) up again. 
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r=iatasc4r©, tr. : pocket afrain. 
rsiategrare, TR. : reintegrate fresiorei, 
INTR., BEPR. : be reintegrated /restored). 
"iat©grat6r©, M., -iategratri-e©, F. : 
reintegrator. -integrazion©, P. : re- 
integration. 

r=iiit©iid[ere, IRR. ; intr. : understand 

again ; fix again. 

r -iateiierir©, TR, : soften or move 
(again J , REPL. : be softened, moved, touched 
(agamj. 

rinteranaieiitot, M. : reintegration (re- 
storing). 

rint©r-ram4ii.to, M. : filling (with earth). 
l!-rar© [n-, m-, terrain TR.: fill with earth 
(for sowing, etc.). 

r::^int©rrogar©, TR. : interrogate (ask) 
again. 

riii-terzar© [n-, in-^ terzo\, TPw. : treble 
(triple); do a third time; (agr,) sow a 
third year; (billiard) make a double re- 
bound and hit- -terzatura, P. : treb- 
ling. -terzo, M : (billiard) double re- 
bound and hit. 

p=inti©pid-ar©t, -ire, TR. : cool again; 
INTR, : grow cool again, 
ria-tocoar© [n-, in, t .], TR. : toll (a 
bell), -tocco, M. : tolling ; striking (the 
hours). 

r=mtaxiacare, TR, : roughcast (plaster) 
again. 

r=iiito 2 iar®, INTR. : resound. 
r=:iiitoiiLtir©, INTR.: become foolish or 
bewildered. 

r-iatoppameuto, M. : rencounter (meet- 
ing); shock. Ijrintoppare, TR. : ren- 
counter (meet unexpectedly, hit upon); 
botch (etc. = rattoppare)’^; repl. : meet 
(con, with), run against. -iatdi>po, M. : 
rencounter (meeting); shock: di — , by 
return (in return), 
rintortof = ritorto. 
riatra-e-eialiil©, ADJ. : traceable. -e£a- 
meuto, M. ; tracing (investigation, in- 
quiry). 11-ciar© [rf-, in-, fraecio], tr. : 
retrace ; trace (investigate, search). -e£a- 
tor©, M. : tracer (searcher), 
rriintre-e-efap©, TE. : interlace, entwine ; 
REPL, : become entwined, 
p-intromamento, M. : resounding ; stun- 
ning (roar), {jsiatrouare, TR., INTR.: 
resound (roar, peal); stun, -iatroaot, 
M.: resounding. 

rininz-zameiLto, M. : blunting ; abate- 
ment. j(-*4r© [? L. in-tuditiare (tun- 
dere, strike)], tr. : make obtuse (blunt); 
abate (repress); repl.: grow blunted 
(dull). 

Timam-ci. . = rinunzi , . 
riadii-zia, F.: renunciation. |I-ziar© 
[L. re-n%ntmre\, tr.: renounce (reject; 
desist); denouncef; relatef* -ziat^rio, 
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j M. : person to whom a thing is renounced, 
-ziator©, M. : renounce! ; reporterf. 
-ziazioiaef , p. : renunciation, 
ri -aatrire, TR. : nourish again, 
r=ij3.validar©, TR. : make valid again 
(reaffirm). 

rinvangar© = rivangare, 
r^iaaveleaire, TR. : exasperate (again), 
r-invenimento, M. : finding out. 
vemre, iRR. ; TR. : find again (recover); 
INTR.: soften, repl.: recover one’s senses, 
recover; be found; yield, -iavemdto, 
PART, of -invemre. 
rinveroiof, M. ; reverse, 
r-mverdire, TR. : make green again; 

REPL. : grow green again, 
riavergaref, TR. : find out (discover), 
rmversaref, TE. : overturn ; overflow, 
riavertiret, TR. : convert , exchange ; 

INTR- : draw back ; happen. 
rm-v©rzar© [ri-, %n~, (s)verza], tr.: stop 
up (with chips, we%e up). =v©rzicar©, 
-verzicolare, -verzire, INTR. : grow 
green (again), flourish, 
r-investimento, M. : reinvestment ; in- 
vestiture. llsinvestire, TR. : reinvest; 
invest; convert (exchange); barter. 
r=mviar©, TR. ; send back (dismiss); 
defer. 

r-invigorimento, M.: renewal or re- 
covery of strength. |l=iiivigor£r©, tr. : 
reinvigorate. 

rin-viliar© [rf-, in-, vile], TE. : lower 
the price of (cheapen), -vilio, M. : low- 
ering (cheapening). -viliref, TR. : make 
worse; vilify. 

r=iiiviluppare, TR. : wrap up (again); 
perplex. 

rinvispir© [rf-, in-, vispo], TR. : enliven. 
r=iiivitar©, TR. : reinvite; offer fresh 
stakes ; repl. : invite one another, 
rinvivir© {ri-, in-, vivo], INTR. ; revive. 
rinvogHar© [ri-, in-, voglto], TR. : excite 
a desire for. 

rsinvolgere, IRR.; TR. ; envelop (wrap 
: up; enclose); involve, -invdlgolot, M. : 
little bundle, -involtare, TR. : wrap up 
quickly, -involto, PART, of -involgere; 
M. : bundle (packet), -involtdra, p. : 
wrapping; troublef. 

ri3i=za£fare, TR. : bung, wedge up (fill 
with tow, etc.). -zafPatdra, F., -zafib, 
M. : filling up ; plastering, 
rzinzeppare, TR.: wedge, stop up. -in- 
zeppatdra, p. : stopping (of chinks, 
etc,). 

rio I (poet.) = rivo. 
rio 2 (poet) = reo. 

H^^Qhhligdre TR. : oblige again. 
ri:=oeoiLpa7e, TR. : reoccupy. 
ri-o£fezidere, TR. : reoffend. 
ri~o£&ire, TR. : offer again. 
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rion© {regione], M. : {hi$Q ward (part of j 
Rome). 1 

ri-operare, INTR. : operate (act) aj^ain. 
ri-ordinam©iito, M. : reordering !!=or“ t 
dinar©, TE.: reorder (set in order again, , 
rearrange), -ordinatdr©, M , -ordi- j 
natri©©, F. : rearranger, -ordinazio- 1 
ne, p. : rearranging. 
ri:rordir©, TR. : weave again. 
ri=©rnar©, TE. : ornament again, 
riot-taf [Fr. -e (Eng. riot)], p. : quarrel 
(dispute), -tosamente, ADV, : contro- 
versially. -toso, ADJ : quarrelsome (li- 
tigious, controversial, disputatious), 
ri-dttolof, -dzzolof, M. : small rivulet, 
ripa [L.], F. : bank ; shore. 
ri=pa©ificar©, TR. : pacify again. 
ri=pagar©, TR. : repay, 
ri-paraliil©, ADJ.: repairable, -para- 
mento, M.: repair. Ihparare, TR. : re- 
pair (remedy, cure; restore); retrieve; 
make amends for; oppose (hinder); intr.: 
take refuge; eefl. : frequent (haunt), 
-parata, P.: rapid repair ; goalf. -para- 
tdre, M., -paratri©©, p.: repairer, 
-paratnraf, -parazione, p. : repara- 
tion (repair). 

ripario [L- -parius], ADJ. ; riparian, (of a 
river-hank). 

ri^parlare, INTR. : speak again, 
riparo [riparare], lu: remedy; expedient 
(resource); defence (protection; rampart); 
shelter (refuge); obstacle: far — defend 
one's self. 

ri-parti^£dii©t, F., -partimento, M. : 

division; 'portion, ihpartire, TE.: divide 
(distribute; share); depart again, -parti- 
tamente, ADV.: separately; on an aver- 
age (roughly), -partizidne, P.: division 
(distribution), -parto, M. : division (ap- 
portionment), 

ris^partorir©, TR. : bring forth again. 
iri=pascere, TR. : feed again. 
ri=passar©, TR. : repass (return across); 
go over again (revise ; recount; retouch); 
run away : — nella memoria, recall to 
memory, -paasata, F.: repassing (cross- 
ing again); going over again (review); re- 
buff; fare um — a, reprehend, scold. 
-passatinajCar. dim. of -pasmta. =pas- 
s©g;^ar©, INTR. : walk again, -passo, 
M. 'repassing (return, esp. of birds of 
passage). 

ri=patir©, INTR. ; suffer again. 
ri=p©ccare, INTR. ; sin again. 
ri=p©|;8:for4r©, TE., INTR. : make or be- 
come yet worse. 

ri-penaameiiio, M. : reconsideration. 
Ilspensar©, INTR. : think over again (re- 
consider); think over (revolve in one's 
mind; weigh); change one's mindf. 
id-pamtiiiL4ii.to, M. ; repentance. 
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tire, EEFL. : repent, -pemtitdref, M.: 
repenter. -peuLtatotr part, of -peniire 
ri-percdssa, F. : repercussion. -p©r- 
cusso, PART, of -pereotere. -percoti- 
mento, M.: repercussion (act of). I!=p©r- 
ci u lotere , IP.IL ; TR. : repercuss f beat back , 
send back), -percassioii©, p. : reper- 
cussion (effect of; rebound; reflexion j. 
-percassivo, ADJ : repercussive. 
ri=p©rder©,TR.: lose again, -perdinto, 
-perso, FART. 

ri-pesare, TR. : weigh again. 
Ti=p©$oar©, TR. : flsh out again ; fish up, 
-peso©, M. : (pop.) light love-affair. 
ri=pestar©, TE. : pound again. 
ri=p©ter© [L. re-petere], tr. : repeat f re- 
new , rehearse) ; answer back ; recall to 
memoryt. -p©tim©nt©t, M.: repetition, 
-petiof, M.: dispute, -petitore, -peti- 
tri©©, F. : repeater ; rehearser ; private 
teacher, -petitaraf,?.: repetition, -p©- 
tizi©xi©eXla, dim. of -petizione. -peti- 
zioue, F.: repetition ; burden (of a song): 
oriolo a — or — , repeater (watch), 
ripetta, dim. of ripa. 
ripetd - tamente , ADV.: repeatedly. 

ll-to, PART, of ripetere. 
ripez-zam©ntof, M. : mending, -zaref, 
TR. : mend (piece, patch), -zatdref, M. : 
mender, -zat-dra, P.: mending. 
ripia©im©iat©t, M. : new pleasure. 
ri=piallare, TR. : plane again. 
ri=piaaiar©, TR.: level down, smooth 
again. 

ri=piaixg©r©, IRR. ; INTR : weep again; 
wail. 

ri=piaiio, M. : level or even part; landing 
(of a staircase). 
ri=piaiitare, TR. : replant. 
rx=picchiar©, TR. : knock again, -pic- 
chiata, -picc/tiatdra, P. : knocking 
again. 

xipicco [piece], M. : retort (sharp an- 
swer); revenge. 

ripi-dameat©, ADV. : steeply, -dezza, 
p. : steepness (steep ; declivity), -dissi- 
m©, ADJ. : most (or very) steep. Ifripi- 
do [L. ~dus]y ADJ.: steep (precipitous), 
ri-piegameat©, M. : folding. ii=pi©ga- 
r©, TR.: fold (bend) again; fold up ; plait ; 
REPL-: fold (bend) back; give way (as 
troops); be reflected; be entangled, -pi©- 
gata, F. : folding (fold); bending, -pi©- 
gatdra, p.: double fold (or plait); fold- 
ing. -pi©g©, M.: expedient (resource, 
means). 

ri-pienezza, P, : fulness (repletion) ; super- 
abundance. ilspien.©, ADJ.: Ml (replete, 
abounding); M,: filling (filling up ; stuffing; 
make-weight); woof; satisfactionf. 
ri^pigidr©, TR.: press or stamp upon 
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ri-pigli ameiito, M. retakir^j; , ^emo^s^" , j rf=*ct on^’s self fiiraeml) ; leave off. -prem- 

I ^«voIet,^ ADJ. : rnprelinnsible. -prem- 
sumf% rs‘(*'f\>ri. 'ivprimarKi, repH *'an- J deirolmeiites 4!n' . i^-preheiisibly 
KEFL b id: Inp^'^ntK (‘oneet I -prendimento, X.: r^^prehendioii (le- 

oiids Fplf. -pif/lmo, M. . ‘patch’ f boys' I bukol -prendit6re,'vl,"preiiditri- 
j^anip, catchin;^ riut-.!, cat’s- I •€©, F. : icprolieiaKa I re baker), -preii- 

cnidle <gam^) '-pif/lioT, M reprehenswr. j siMle, ADJ.: reprehensible, -preiasi- 
ri=p£iig©re, IPJi., TR . paint again, -pin - 1 Ijilmesst©, ADV.. reprehensibly. -prea- 
si, PRET., -pinto, PART ! sione, F., reprehension (rebuke I . -pren- 

iri=piomli»ar@, INTR. : plunge down again sivo, ADJ. : reprehensive (reproving), 
ri-piover©, iPJt ;JMPERS. : rain again. -prensora, F., -prensore, M. : repre- 
ripirotr : climb bender (cemsurer; fault-lmder). -pren- 

ripitiof, M". : complaint, contrast. sorio, ADJ.: reprehensoiy Icensurmg). 

riplacaref, TR : pacify again; refl.* -presa, F. : resumption (renewal; repe- 
become appeased tition) ; revenue , resource ; (mus ) sign 

ri=pda©r© (pop.) = -porre. -ponimen- of repetition , repetition , (arc/i ) recon- 
to, M. replacing stniction ; turning-post (at races) : a 

ri~popolare, TR. : repopulate. -pre.% repeatedly, time and again, 

ri-porger©, IRE.; TR : present or offer ; ri-pi*©.seiitar©, TR : represent, 
again. * I ripreso, part, of rtprendere. 

ri=pdrre, IRR. ; TR : replace (put back); ; ripres&of, part, of riprcmere. 
place; restore (rebuildlf, depose (bury, | ri=prestare, TR. ■ lend again. 
hide)t, RBFL. . put back fi<‘plaoe); .scat j ri prin^ipiar©, TR. : begin again ^ 
one’s seK, set about (begin!, hide one’s j ripristina-r© [ prist mo], TR. . bring to 
selft: andare a -porsi, subside, submit, I a former condition, restore, -tore,!!.: 
yield, give up. ' lestorcr. -zione, P. ; restoration (to an 

ri-portainemtot, M. : repoit |i=por- earlier state), 
tare, TR. : cany (bring) back, carry ri - proda^imemto, il. . reproduction, 
over (a sum) , gam (victories), bring (give) ; II = prodarre, IRR. ; TR. : reproduce ; 
report (relate), translate (copy); refl. . cause, -produttivo, adj. ; reproduc- 
have recourse (to, refer, trust to), -por- tive. -produttor©, M., -prodnttri©©, 
tatore, M, -tatri©©, F. : who brings F. : reproducer, -produzioae, F. ; le- 
back , reporter, -portatura, F. ; bring- production. 

ingback; copying, -porto, M : carrying ri-prom©sso,PART.of-prome!f^ere. |j=pro- 
back or over (esp. sum carried over); re- mettere, IRR.; TR. : promise again; go 
port; embroideiy. security for; refl. hope, -promis- 

ri-posamentofjM.: repose. ||=posar©i, sione, F. : new promise, hope. 

TR, : put or place back (replace ; lay to ri=:prop6rre, IRR. ; TR. : repropose. ^ 
rest, depose); intr. : repose (rest); pause ri=pFdva, F. : new proof (corroboration), 
(stop); REFL.: repose (be put to rest, be -provamemto, M.: reproof. ll=pro- 
buried); die ; be at rest (have no anxiety); vare, TR. : try again ; reprobate (refute, 
discontinue . andar a — , go to bed ; — confute ; censure, disapprove) ; refl. : 
nel signore, die ; -posarsi sopra, rely upon, make a new trial. -provatissimo, 
trust in -posarea, m. : repose (rest); ADJ: most reprehensible, -provato, 
pause, -posata, P. : repose (rest, stop); PART, of -provare. -provatore, M. : 
pause, -posatamente, ADV.: composed- disapprover (censurer), -provazidn©, 
ly (calmly), -posatina, dim. of -posata. F. * reprobation (rejection, censure), 
-posato, PART. : reposed, etc. ; composed pi=^prov(v)ed©r©, IRR.; tr. : reprovide; 
(calm, quiet), -posatdret, H.: reposer; reexamine, 
calmer, -posevolef, ADJ. : composed ripruov. .f = riprov. . 

(calm), -positdriof, M. ; repository, ri-padiabile, ADJ.: repudiable, -pa- 

-poso, M. : repose (rest ; calm). diar© [L. re-pudiare], TR. : repudiate, 

ripos-tameat©, ADV.: hiddenly, secretly. {|-pudio Db. re-pudium\, M.: repudiation. 
-tip'liOjM.: little repository (recess, nook); ripacz-naate, adj.: repugnant, -man- 
lurking-place. Ilripds-to, PART, of ri- temente, ADV. : repugnantly, -nan- 
porre; hidden : tener — , hide. za, f. : repugnance. H-nar© [L. re-pug- 

ri=potar©, TR. : prune again. nare], INTR. : be repugnant ; resist, -na- 

ri=pr©gar©, TR. : pray again. zionef, F. : repugnance. 

ri=pr©ni©r©, TR. : press again ; repress, ri-pnlimento, M. : cleaning ; repolish ; 
risprendere, IRR. ; tr. : retake (take polishing up. iI=piiHp©, tr. : clean ; re- 
again ; recover) ; reprehend (reprimand, polish ; polish up (furbish) ; retouch (fin- 
rehuke, scold) ; begin again ; refl. : cor- ish up) ; clean out ; refl. : fix one's self 



ripmlita 

up (dress up), -pmlita, F. • cleaning, 
[lolirih . fare una — , clean up. -pulitii- 
ra, P : (relpolishing ; cleaning up, re- 
tou<*h. 

ri piilliiiare, iXTFi. : repulluiate (hud 
forth again l 

ripial-sa [L. re-pulsa], F : repuke, re- 
fusal -sar©, Tit. : refuse (rejectj, -sio- 
ne, P. iphijs.) repulsion, -sivo, adj • 
repulhive (repellent). 
ii=pmiig©r©, ntit. ; Tit.: stmg again, 
ri-piirga, F , -purgamentof, M : pur- 
gation , polishing, PL.: (monthly^ courses, 
ijrpnrgare, Tit. : puige again 
ripn-tamentot^ -tanzat, P. : repu- 
tation. |!«tar© [L. Te-putare]f Tit.: re- 
pute, attribute, -tato, part.: reputed 
(renowned), -tazione, f. : reputation, 
riqma-drameiato, M.: squaring. !f-dra- 
ro [quadro], TR. : square ; paint the bor- 
ders of (a room) ; intr.: be square, -dra- 
tiara» F. : squaring ; quadrature. 
riq[ms. .f = requis. . 
ri-r©2idere, TR. : give back (return). 
ri=r 6 iiip©re, IRR. ; TR. : break again, 
ri-sai, PL. of -so 2. -saf^ = -sata. 
risagiref, TR. : reinstate, 
risaia [riso], F. : rice-field, 
ri-saldameuto, M. : resoldering. {l=sal- 
ddre, TR. : resolder, -saldatara, F. : 
resoldering. 

Ti-salixaento, M. : reascension, !j=saH- 
r©^ INTR.: reascend (go up again), -sali- 
to, PART.: reascended; adj., m.: upstart. 
ri=saltare, INTR. : leap again (rebound) ; 
jut out. -salto, M. : rebound; jutting 
out (projection); relief (prominence;: dare 
— , enhance. 

rissalntar©, TR. : salute again, -sala- 
tazionef, M, : mutual salutation, 
risazainaret = riesaminare. 
ri-samaMle, ADJ.: curable, -sanamen- 
to, M. : cure (recovery). |l=saxiar©, TR.: 
cure (restore, heal) ; intr. : he cured. 
ri-=sap©r©, IRE. ; TR. : know again ; come 
to know (be told). 
ri-sar©7iiar©, TE. : weed again, 
risar-eiMle, ADJ.: curable, mendable. 
-©imeiiLto, M.: curing; mending (repa- 
ration). 11 --car© [Gr. sdrXf flesh], te. : 
heal up again; restore (repair, mend); 
make amends for. ^ 

risa-ta [ridere], p, : laughter (laugh), 
-ta-e-eia, disp. of -to. -tima, car, or 
iron, dim. of -ta, 
ri^sazio, ADJ, : (re)satiated. 
ri-scaldam©mto, M.; (re)heatmg; in- 
flammation ; pimple. ||=»ealdar©, te. : 
heat (again), warm up; intr.: warm up 
(grow warm) ; grow angry, -sealdati- 
vo, ADJ.: heating, -simldato, fart.: 
heated, etc. ; in passibn* -s^cMsIdat^r©, 
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M., -scaldatricc, P. : heater f warmer), 
-scaidatdra, -scaldasEidme, F. : heat- 
ing < warming). 

ri scappar®, !\TR. : escape again, 
riscatta-r© [for ricu/tore], TR. : redeem 
ffrom servitude!, rescue: acquiret; REPL.: 
legaln lo^’t money fat play), -tora, P., 
-tor©, M., -trice, F. : redeemer, rescuer, 
riscatto, M. : redemption ; recovery, 
ri fce^/lf'er®, IRR.; TR. : select (choose) 
agair. 

ri -srender©, IRR , INTR. : redescend. 
riscerret ~ riseegliere. 
risc7/ia-ram.©iito,M..clearing up. H -ra- 
re [ehiaro], TE : clear up (illuminate; 
elucidate; grow clear); prune, -ratd- 
re, M., -ratrie®, F. . clearer up ; illu- 
minator. 

ris-c7?iar©, TR., INTR.: risk. I!ri3s-c7d«> 
[-eo], M : risk. -cJddso, ADJ. : risky. 
ri-sc£acq-aam©iito, M.: rinsing. l!=scfao- 
qaare, TR. : rinse again ; rinse (wash). 
- seiacquata, F. : rinsing, scalding, 
-sciacqaatoiof, M. : mill-dam. -sclac- 
qaatura, p. : rinsing (washing); dish- 
water. -seiacqmo, M.: side-ditch (sewer). 
ri-sc7o<7l7er©, IRR. ; TR. : loosen again, 
riseot [p. L. *-s{cus], M. : risk. 
ri=scoJitar©, TR. : discount again, 
ri-scontrabile, ADJ. : that may be met 
with or found, -scoatramento, M.: 
meeting. Ksscoantrar©, TR. : come upon 
(meet with, find) ; confront (compare, 
collate) : verify ; intr. : meet ; agree to- 
gether (agree, tally); eefl. : come upon 
each other, meet by chance, -scomtra- 
ta, P. : meeting; comparison, verifica- 
tion* -scontratiua, dim. of -scontra- 
ta. -scontro, M. : meeting ; encounter ; 
confronting (comparing, collation) ; evi- 
dence ; obstacle ; counterpart (example) ; 
opposite ; garnitnre ; suite (of rooms) : a 
— , opposite, over against; tromr — , 
second. 

ri=scoppiar©, INTR. : burst anew. 
ri=:s©6rr©re, IRR. ; TR., INTE. : run over 
(again), repeat ; reconsider, 
ri-scossa, p. : recovery (rescue); sup- 
port (of yielding troops); insurrection: 
armata di — , army of reserve; stare 
alle -scosse, answer exactly, -scossidne, 
F. : collection (receipt) ; exaction, -sco®- 
so, part, of -stotere. li=s©dt©re, IRR,; 
TR., INTR. : shake up, start up ; exact (col- 
lect, get money due, etc.) ; get back ; re- 
deem; retaliatet; reel.: be shaken up; 
start up; free one’s self; be avengedf- 
-scotimento, M. ; exaction, receiving, 
-scotitdre, M., -scotitri©©, P. : col- 
lector. 

ri=8criv©r©, IRR. ; te. : rewrite, 
riseadteira = rimotere. 
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rissecar©, TE.: cut again, -secaziono, 

p, : recufctmg. 

rirseccare, TR : dry up; INTPw. grow 
dry. -seec/tir©, !NTE. : grow diy. -sec- 
co, ADJ. : dried up (and), 
ri-sedonie, ADJ.: rebidmg; M.: usident. 
-sedenzat, F.: residence il=s©d©r©, 
iRii. ; IME. . reside (dwell). -sedioT, 
-seggiOb • residence. 
ri-s 4 ga, P. : iarch.) jutting out (projec- 
tion). i!=s©gare, TE.. saw again; cut 
off (retrench); divide, -seg/tmetta, P.: 
flesh-mark (from something tight). 
ri-s%nat, F. : resignation, -segn&re, 
TE.; sign again; resign, -ser^nazionet, 
P.: resignation. 

rissegttiret, TE. : continue, -segnita- 
r©, TE. : follow again. 
ris©mljrar©t, TE. : resemble. 
ri=s©2iiiiiar©, TR. : sow again, 
ri-seatimento, M. : resentment (anger). 
ll=s©iitir©, INTR. : feel (again); have a 
feeling (of); remind (of); hear again; 
KEPL.. recover one’s senses (recover, re- 
vive, grow well), awake; be angered; le- 
sent (be avenged), -seatitamente, 
ADV.: resentmgly, -seatito, paet.: felt, 
etc. ; resentful ; roused (impassioned) ; 
contentious; energetic (strong); adv.: re- 
sentfully. 

ri-serbaf, -serliag^diiet, -serljanzaf 
= -serva. 11 =s erliar© , te. : reserve ; pre- 
serve ; consider. -serBat. . cf. also -ser- 
vat , -serbatezza, p. : reserve ; cau- 
tiousness. -serbato, PAET. : reserved ; 
cautious, -serbo, M. : reservation; re- 
serve ; discretion (cautiousness). 
ri-s©rramonto,M.: ohstructionf. Il=s©r- 
rare, TR. : shut (close) again; rally, 
shut in. 

riser-va, F. : reservation, reserve. H-va- 
r© [L. re-servare], te. : reserve, -vata- 
memte, adv. : reservedly ; cautiously, 
-vatezza, F.: reservation; reserve, -va- 
to, part. : reserved ; cautious, -vatis- 
simo, ADJ. : most reserved or cautious. 
ri=s©rvir©, TR. : serve again, 
riservo [-mre], M. : reservation, 
risettiao [nso], M. : smile (esp. iron- 
ical). 

ri=:sf©rzar©, TR. : force (again), 
risguard. . = riguard. , 
ri-siy PRBT. of rider e. -sibile, ADJ. : i 
risible (laughable), -sibilita, F. : risi- j 
bility. 

risi-car©, TR.: risk. |irisi-co [riseoj, 
M . : risk (hazard), -cdsof, adj. : risky, 
risieder© = risedere. 
risigallof, M. : red arsenic, 
rismo i \viso i], M. : sweet smile, 
risiuo 2, dim, of riso 3. 
risipo«la [Gr. erusi-pelas, ^red-skin’], F.: 
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(med.) erysipelas. -loso, ADJ. : erj^sipe- 
I lous. 

risist. . = resist. . 

risiiia[Ar.] P. : ream (of paper), (disp.) 
pack, kind. 

ri-soi [ridere\, part.: laughed; laughed 
at (mocked). ri-so2 (pi -sa), M.: laugh- 
(ter): -sa grasse, loud (hearty) laughter. 
riso3 [L. orTjzaJy M. : rice. 
ri=soffiax©, te : blow again, 
ri^soggettare, TE. : subdue again, 
pi-soggidiiger©, IRE. ; TR. : add again. 
ri=s©f/nar©,* TR. : dream again, 
risolkre [solo 2], TE. : new-sole (shoes), 
risolino i], M. : little laugh, 
ri^solle-eitare, TR. : resolicit. 
ri=sollevar©, TR. : raise anew, 
ri-soldbile, ADJ. : resolvable, -soluta- 
mente, ADV.: resolutely, -solatezza, 
P. : resoluteness, -solativo, adj. : res- 
olutive (dissolving), -solato, PART, of 
-solvere; resolute (determined, bold), -so- 
lator©, .\i., -solatri©©, P.: resolver 
(resolvant). -solazione, F. : resolu- 
tion; solution, llssolvere, lER. ; TR. : 
resolve (dissolve, melt; reduce; deter- 
mine); solve, -solvxbile, ADJ. : resolv- 
able. -solvimeato, M. : resolution; 
(dis)solvmg. -solvitor©, M., -solvi- 
tri©©, F. : resolver, 
risoza.ip’lfaret = rassomigliare. 
ri=sommar6, TE. : sum up again. 
ri=somm©tter©t, IRE. ; TR. : resubmit. 
ri=sommmistrap©, TR. : provide again. 

! ri-sonaate, ADJ. : resonant (resounding), 
-soaaaza, F. : resonance (resounding), 
l|=sonar©, TE., INTR.: sound (ring) again; 
resound ; publish loudly ; signify, 
risoa© [rfsos], M. : gram of rice. 
ri=sorbir©, TR. ; swallow again, absorb, 
ri-sorgeate, ADJ. : rising again. Il=s6r- 
ger©,‘ INTR.: rise again (emerge); tr. : 
(pop.) yield (give), -sor^aieato, M. : 
rising again; resurrection! -sorressof 
= -surressi, -sort©, PART.: risen again; 
resuscitated; m. : jurisdictionf. 
rizsospiagere, IRE.; TR.: beat back (re- 
pel). -sospiagiaieat©, M. : fresh pulse 
or impulse, -sbspiato, part. 
ri=sospirare, INTR. : breathe again, 
risotto [riso 3], M. : rice-dish. 
ri=soweair©, IRR. , INTR., RBPL.: have a 
remembrance (di, of : remember), 
xispar - aiiameatot, M. : thriftiness, 
-aiiaate, ADJ.: saving (thrifty). |}-aiia- 
r© [? ak. to Eng. spare], tr.: save (econo- 
mize, hoard up; spare); intr.: be thrifty; 
REFL. : take care of one’s self, -miato- 
ra, r., -xaiatore, M. : saving (thrifty) 
person; manager, -'mio, M. : saving 
(thrift) ; thing saved (savings) : cassa di 
— , savings-bank ; far — di, use savingly 
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or moderately . a — , moderately, -miio.'e- ri^spatare, TR : spit again. 

-eio, dim. of -mto. ris-sa [L. rixa], P. : quarrel (strife, dis- 

ri=:spedir©,TR.: expedite (dispatch; again, putei. -saat©, adj. : quaixelsome. -sa- 
ri=sp©iid©r©, IRR, ; TR. : spend again. , re, L\TR . quarrel (wrangle); BEPL. : qnar- 
ri=sp©iig©re, IRR. ; TE. : reextingnibh- ■ rel (altercate;, -soso, ADJ.: quarrel- 
ri=sp©rger©, IRR. ; TR. : sprinkle again. some. 

rispet-taMl©, ADJ.: respectaLle. -tan- ; ri-staMlim©ato, M. : reestablishment; 
t©, ADJ.: respectful, -tare, tr. : re- j repairing. li=staMl£r©, tb.: reestab- 
spect; honour, -tevolef, adj. : respect- lish (restore h 

ful. -tivament©, ADV. : respectively. | ri^sta©©iar©, TFi. : sift again ; examine, 
-tiyo, ADJ.: respective; respectful, liri- j ri-staf/aameiito.M.: staunching. ||=sta- 
sp©t-to [L. rc-spec^Rs], M. respect (re- ^nare, tr. : solder with tin; staunch 
gard; reverence); favour (leave), sake (stop); inte. : stagnate. -staf/»at£vo, 
(account); pl. : love ditties; prep, (with adj. : staunching, -stafiraatiira, P.: 
a): relatively; for the sake of; in order staunching (stopping), -stai^na, M.: 
that: a for m, per) — , in comparison ; as staunching; stagnation, 
for, as to ; for the sake of ; con — vostro^ j ri-stampa, F. : reimpression ; new edi- 
with your leave; per — di,oii account* tion. )i=stampar©, tr : reprint: — le 
of; per huon — , with all due reference, orrae dt, follow the footsteps of. -stampa- 
-tosameait©, ADV. : respectfully, -to- tor©, M. . reprmter. 
go, ADJ. : respectful, -ta-e^io, dm. of ri-stanzaf, F. : cessation, if-star®, 
-to. INTR. : cease (stop), -stataf, F. : stop. 

ri=spia 2 iar©, TR. : smooth (even) ristaar. . = redaur . . 

ri=spiar©, TR. : spy again. ristecchiref, INTR. : dry up. 

rispiam . . risparm. . ri=stillar©, TR * redistill 

rispij^a. . = risping . . ristiof = rischio. 

ri-spigolameuto, M. : fresh gleaning. ri=stoppar©, TR. : stop with tow. 

il=spigolar©, TR. : glean (again), pick. ri-stoppiare, TR. : sow wuth grain (com) 
rirspinger©, IRR. , TR. : drive hack (re- “ ‘ 

pel). -spiBLta, F. : repulse, -spiato, 

PART, of -spingere. 

rispir. rispitt. . = respir. rispett. . 
ri - spleudente, ADJ.: resplendent, pair); compensate (make up for ; reward); 

-splondentenieiitet, ADV.: resplen- REPL. : refresh one’s self; recover one’s 

dently. -spl©iid©nzat,P.: resplendency, self, -tivo, adj. : restorative, -tor®, 

il=spl©3ider©, INTR. : be resplendent, M., -tra®©, F. : restorer, -ziox£®©lla, 

shine, -splendevolef, ADJ. : resplen- dim. of -zione. -zioa©, p. : restoration ; 

dent, -splendimemtot, -spleadoref, compensation. 

M. : splendour. rirstoraar©, TR. : turn back, -gtormi- 

ri=spo^;l£ar©, TR.: strip again. no, M.: ^rebound’ (boy’s game; throwing 

rispon-dente, ADJ.: respondent (answer- a coin, etc., rebounding against a wall), 
ing; suitable), -denzaf, p.: correspond- -stdrno, M. : turning back, 
ence. Ilrisp6n-d©r© [L. Te-spondere]y ristoro [-rare], M. : restorative ; comfort 
IRE.§; (in)tr. : respond (answer); corre- (relief); compensation, 
spend (agree, suit ; be answerable, stand ri-strettament©, ADV. : narrowly; brief- 
security) ; be situated opposite (face, ly (in short), -strettezza, P. : narrow- 

look); yield, -deirolef, adj.: answer- ness; restriction (restraint); straitened 

able ; suitable, -diero, ADJ. : answer- ! condition (want of means). -stTettino, 
ing back, impertinent (saucy) ; M. : saucy dim. of -stretto. -strettir®, TR. : re- 

fellow. -ditore, m.: responder; guaran- strict (narrow), -strettivo, adj.: re- 

tor (bondsman), -saliil©, adj. : respon- strictive ; astringent, -stretto, FART, of 

sible. -sionef, F. : response, -sivo = -s/nTiyere; restricted (limited, etc.); low- 

respomivo. est ; M.: restriction; abridgment (epitome); 

§ Pret. rtsJfS-si^ -se ; -sero. Part. risJ>Ssio. small group ; lowest price : — COW, COn- 

ri=sposar©, TE. : marry again. fined with; in — ,^in short; summarily; 

risp6s-ta, F. : answer. -ta®®£a, disp. starsi — , stand still ; il — del negozio, 

of -sposta. -tiaa, car. or iron. dim. of the main part of a business, -stripy . 

4a. fjrispos-to, part, of rispmdere. = '■string . . li=striag©r©, irr. ; tr. : 

ri=:spraiigar©, TE. : bar again; rivet restrict (restrain; confine, limit); con- 

(mend). strain (compress); tighten (as reins, etc.); 

risprenderef = mplendcre, bind (constipate); tie (unite); shut up; 

ri=sproiiar®, TE. : spur again. EEPL. : be restricted (etc.); shrink (grow 


again, 

ristora-meato, M. : refreshment ; res- 
toration ; compensation. j}ristora»*r® 
[L. re-staurarel, tr. : restore (return, re 
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narrout, become* c!o.-e (get intimate): 
-htrinfjeui con um, get intimate with 
one , -siruigcrsi nello t'^penderc, economize; 
-slringersi nelle spalle, shnig one’s hhoul- 
ilers. -strittgiinoiito, M. : restriction , 
constriction, ’-stringitivo, ADJ. : re- 
strictive. -striato, PART, of -sfringere 
ri=:strisf*£are» INTR. glifie again 
ri-stmccamento, M : repiastering. 
iirstmccare, TR. : replaster; nauseate. 
-stTa€co» ADJ.: surfeited (nauseated, 
weary ; glutted). 

ri=stmdiar©, TR. : study again, 
risn-cit. . = risusciL . 
ri=Sttdar©, INTR.: sweat again, evap- 
orate. 

ri-STiggellar©, TR. : seal up again. 
risiil-*taiii©2ito, M. : result. {|-tar© [L. 
re-mltare], intr.: result (follow, arise), 
-tato, PART. ; M. : result, 
arisupmot = resupino, 
ri-surg. . (Hi ) = -Borg. . -snrreziom©, 
F. : resurrection, -sdrto, part, of - but - 
gere. 

risiisci-tamento, M.* resuscitation, fl-ta- 
re, TR. : resuscitate ; intr : be resusci- 
tated. 

ri-sve<;Hani©iito, M, : (re)awakening , i 
rousing. [|=:sve< 5 rlfar©, TR : (re)awaken, ' 
arouse ; REFL. : wake up. -sver/lCatore, 
M., -svofjlfatriee, F. : awakener, rouser. 
-svegKo^ M. : reawakening (revival), 
ristafiriiare, TR. : cut (again), slice 
(again)”; pare (clip), -tafirliatore, M. : 
cutter; retailer. -taglietto, car. 
dim. of -taglio. -ta^rHo, M. : piece of 
cloth cut out (cutting, shred); bit ( — di 
tempo, odd or spare moment); retail (in 
a — , by detail): mercante a — , retail- 
dealer. 

ri-tardamento, M., -tardanza, F. : 
retard (delay, stop). ii=tardar©, tr. : 
retard (delay, stop), -tardativo, adj. : 
retarding, -tardatore, M. : retarder, 
-tardo, M. : retard (delay): in — , be- 
hind time. 

ritegMo [ri-tenere], M. : restraint; re- 
serve (self-possession; discretion); cessa- 
tion ; hindrance ; retentiveness (memory)t. 
ri=temperare, TR. : temper (again), 
ri-teneuzaf, P. : retention ; detention, 
listener©, IRR. ; TR. : hold again ; retain 
(jiold back; stop; hinder; hold, keep); 
maintain ; intr., REFL. : restrain or con- 
tain one^s self (forbear) ; close ; residef : 
— una cosa, keep a thing secret; — il 
done, keep the present ; -tenersi con uno, 
be friends with one, -tenimento, M. : 
retention; restraint (reserve), -teniti- 
ira, P. : retentiveness (of memory), -te- 
mitdre, M., -tenitriee, P.: retainer; 
detainer. 


ri-tentare, TR. ’ attempt again, 
ritem-tiva (pop ) = ritemtha -mta^ 
F. : retention ; restraint, -atameiit©, 
ADV. : reservedly (cautiously), -ntezza, 
F. : reserve (caution, moderation), -zid- 
ne, F. : retention (keeping) ; reserve 
ri-tessere, TR. : weave again, 
ri^tinger©, IRE ; TR. : dye again, 
ri-tiramento, M. : withdrawal ; contrac- 
tion; retreat. !l=tirar©, TR. : draw 
again; draw back (retire, withdraw, 
take back); shrink; fetch (get out); col- 
lect; INTR., REFL. : retire (withdraw, take 
refuge); retreat, -tirata, F. : retreat 
(of troops; signal for retreat); withdraw- 
al!, escape (evasion)t- -tiratamente, 
ADV.: retiredly; separately, -tiratez- 
za, P. : retirement, seclusion, -tirato, 
PART.: retired, etc. ; solitary, -tiro, M : re- 
tirement (withdrawal); retreat; seclusion 
rit-mica, F. : rh 3 i;hmics. -mico, ADJ. : 
rhythmic(al). H-mo [L. rhythmus], M. : 
rhythm. 

rito [L. 4us], M. : rite (ceremony), 
ri-toccamento, M. : re touch (mg); risef 
(m price). Urtoccare, TR. : retouch 
(touch again; fix up); touch upon or at 
again , trim ; affect again ; repl. : fix 
one’s self up ; step with the hind-feet on 
the fore-feet (of horses), -toccata, p. : 
retouch, -toccatura, F. : retouching, 
-tocc/iino, M. : slight luncheon (between 
meals), -tocco, adj.: retouched; M. : 
retouch (ing), correction. 
ri=td£flfere, IRR. ; tr.: take back (retake, 
recover), -to^limento, M. : retaking, 
-tolto, PART, of -togliere. 
ritond. . = rotond. . 
riztdr-eere, IRR.; TR. : wring or twist 
(again); turn back, retort; refl. : turn 
aside. -torciMle, ADJ.: that may be 
twisted or turned back, -toreimento, 
M., -torcitiirat, P. : twisting (winding, 
turning aside); retort. 
ritor-aa1)il©t, ADJ.: returnable, -aa- 
mentof, M. : return. H-nar© [tornare], 
TR. : return ; INTR. : return ; become : — 
in se, come to one’s self again ; — il piede, 
return back; — sano, get well again, 
-nata, F. : return ; (Rom, Cath.) octave 
procession, -ziello, M.: repetition; (mus.) 
ritornelle, -nello (burden of a song) ; sign 
of repetition, ritdr-aio, ADJ.: returned ; 
M, : return : di — , returned, back (esser 
di — , return, be back), 
ritorr© = ritogliere. 
pi-torta = -tortola. K-torto, PART, of 
4oreere, twisted, etc.; tortuous, -tdr- 
tola, p.: fagot-band, band: aver pH 
4ortole che fastella, be ever ready with an 
answer; have a cure for eveiy sore, -tor- 
tdra, P. : twist(mg). 



ritosar© 

ri-tosare, TR. : shear again. 
ri=tradTirr©, IRR. ; TR : retranslate, 
ritra-ere, ~gger© = ritrarre. 
ri=trarre, ikfi ; TR ‘ draw back, dra*.v 
(move, direct), (re)trace (sketch, pictnre; 
delineate); reproduce, relate; take after 
(remind of); derive (deduce), infer , under- 
stand; retract; withdraw (remove); refl : | 
retire (drawback, withdraw); take refuge; 
change one’s mind (repent): — da, take 
after, be like ; — dalV impresa^ abandon 
the enterprise, -irattaft P.: retreat. 
-trattaMle, ADJ. : that may be retired 
or withdrawn, -trattamentot, M. : re- | 
traction (disavowal). =trattare, TR : 
treat (handle, consider) again; retract 
(take back, disavow), portray (sketch); 
REFL. : retract; portray one’s self; have 
one’s portrait taken, -trattazione, P.: 
retraction (disavowal), -trattino, M. : 
car. dim. oi4ratio; nice little portrait; 
miniature, -trattista, M. : portrait- 
painter. -trattxvo, ADJ.: retractive; 
portraying, -tratto, part, of -trarre; 
M. : portrait (picture) ; resultf. 
ritre-cim© M. : sink-net (fishing-net 
sunk by weights to the bottom); speeding 
contrivance (in water-mills): a — , con- 
fusedly; head over heels; ruinously; an- 
dare a — , go fast to ruins, 
ri^trin-cerare, ^trin-efare, TR. : cut 
again ; cut up. 

ri=tritar©, TR. : bruise again, 
ritrog. .t = retrog. . 
ritrop. . (pop.) = idrop. . 
ritro-sa, P.: bow-net; fowling-net; eddy 
in the hair, -sa-e-eio, disp. of -so. -sag- 
gxne, p. : contrariety (contrary or op- 
posing spirit, stubbornness), -samente, 
adv.: adversely; stubbornly. -sar©t,iNTR.: 
become contrary, grow crabbed, -sell©, 
-sett©, car. dim. of -so. -sia, -sita, p.: 
adverseness; stubbornness, ffritro-s© [L. 
retroTsus (retro-versus, "back-turned^)}, 
ADJ.: adverse (opposed, contraiy); stub- 
born; wayward (wrong-headed); back- 
wardf; M, : mouth of a net; trap; turn- 
ing round (whirl}t: , in an oposite 

direction or sense ; against the grain. 
ri-trovaBile, ADJ. : that may be found 
again (recoverable), -trovameato, M.: 
finding again; discovery. |{=trovar©, 
te.: find again (discover): find out; reo 
ognize ; invent ; eepl. : find one's self ; be 
found (be); come; happen ; find one's way : 
— Tormc, retrace one’s steps* -trovata, 
p. ; refinding; invention, -troiratore, 
M.: -trovatri©©, F.; finder; discoverer, 
-trdidot, -trovo, M.: reunion (meeting, 
society, circle). 

yit-taiii©mt©t» AJ)V. : directly, fl-t© [rei- 
fo], ADJ.; right (straight); upright (up; 
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just); ADV.. directly; M. : right (side, 
etc); straightening piece: star ilerarsi) 
— , stand up, andar deal honestly; 
per — , perpendicularly; avere due 4if 
or non avere nh — ™ nt ro resew, bt per- 
fect from any side for vk*v). -to=ro- 
vesefo, ADV. : upside down, 
ritaa-l© [L. -kk], ADJ,, M : ritual -lista, 
pi. — a, M. : ritualist. -Imeate, ADV. : 
by way of ritual. 

ri^taffare, TR. : dip (plunge) again 
ri-tarare, TR. : shut (again), stop up. 
ri-uagere, IRR. ; TE.: grease or anoint 

again/ 

pi-aiiimeiitot, M., -aaione, F.; reunion 
(assembly, meeting); heaping, uniting. 
il=nxiir©, TE. : reunite; unite (join); rec- 
oncile. -tmitxv©, ADJ.: capable of unit- 
ing. 

ri=asare, TR. : use again, 
ri-usciljil©, ADJ. : that may succeed, 
-■asciliilita, F.: possibility of success. 
Ilmscire, IRE (pres. -esc-) ; intr. : suc- 
ceed (prosper), happen (turn out); come 
out (lead); conclude (end); finally become ; 
dispatch : — in (or a), lead to ; — d'una 
cosa^ part with a thing; -usidrsi dduna 
cosa% get rid of a thing, -ascita, p. : 
issue (end); success; profit, 
riva [L. ripa], F. : bank; shore (coast); 

limit : , along the shore (or coast) » 

ri=va©-eiiiap©, TR. : revaccinate, 
rivaggi’of = nva. 
ri=vag/i©ggfar©, TK. : court again, 
riva-l© lL.'4is], M.: rival -leg^ar©, 
INTR. : be rivals (compete). 
ri=val©r©, IRE,; REPL.: recover (grow 
strong again). 

ri=valicar©, TR : traverse again, 
ri^iwalidazioae, P, : rendering valid 
again; confirmation, 
rivalita [rivale]^ F. : rivalry, 
rivals©, PART, of rivalere. 
ri=vaiigar©, TR. : dig up (hoe) again; 
search into. 

ri varcare, TR, : pass over (ford) 
again. 

ri=vecLere, IRE. ; TR. : see again ; review 
(revise); look over (again); examine; 
EEPL. : see one another again (meet again): 
a -vederci, till we meet again, good-bye. 
-vedimomiot, M. : revision, -vedito- 
rato, M.; reviser's (reviewer’s) office, 
-veditop©, M., -veditri©©, F.: reviser, 
reviewer, -vedata, F.: revision. 
rive-Ialiile, ADJ. : revealable. -lasuLeii.- 
t©t, M.: revealing, fj-lar© [L. re-vdare 
(ucZwm, veil)], TE.: reveal -lativo, adj.: 
revealing, -latere, M., -latri©©, F.: 
revealer. -lazidm©, P. : revelation, 
rivelliu© [?], M.: (forL) eaveuk (de- 
tached, salient work). 
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ri^veaiere, TR. : sell again ; retail : — 
uno, surpass (uutdoj one ; cheat one, 
risvendicare, TE.* revenge: revindicate 
(prove valid); recover, -irendicazioa©, 
F. : revindication ^ recovery, 
riven-dita ['dere\, F. * reselling ; retail , 
retail-shop, -ditdra, F., -ditore, M , 
-ditri-ce, P. : retail-dealer; huckster, 
-tress, -ddf/pola, F., -dd^/liolo, M. . 
huckster, -tress. 

risvenire, IRR. ; intr. : come back (re- 
turn); spring (from, proceed), refl. : re- 
cover one's senses, -'rendto, part. 
riverbe- ramesito, M.: reverberation, 
li-rare [L. re-uer5erare], intr.: rever- 
berate (reflect), -ratoio, M.: reverber- 
atory furnace, -razidme, P. : reverber- 
ation (reflection), riverlbe-ro, M. : re- 
verberation (reflection); reverberator :/or- 
%o di — , reverberatory furnace; di — , 
indirectly. 

riverdiref = rinverdire. 
rive-rente, ADJ. : reverent (respectful), 
-rentemente, ADJ.: respectfully- -ren- 
za, F. : reverence (respect ; bow, courte- 
sy, salutation ) : far — or -renze, make a 
bow, salute; strisciar -renze, bow (with 
ref. to scraping the foot), -renziale, 
ADJ.: reverential (respectful), -renzi- 
na, car. dim. of -renza. -renzona, P., 
-renzdn© (jesL)f aug. of -renza. Ji-rire 
[L. re-vereri (fear)], TR. : revere (respect, 
honour) ; bow respect to (bow to, salute ; 
greet): -ritemi {-mi, ‘for me’) il vostro 
signor zio, present my respects to your 
uncle ; -riscimelo (-me-lo, ‘him for me ’), 
(iron.) ‘my regards to him (it)’ = don’t 
mention him (it). 

ri-versamento, M.: overturningf; pour- 
ing out. =v©rsar©, TR. : turn overt ; 
overturnt ; pour out (again), throw ; refl : 
pour (itself out) : — la colpa (or hroda) 
addosso a uno, throw the blame upon 
one. -versiliil©, ADJ. : reversible, -ver- 
siliilita, F. : reversibility, -version©, 
p. : reversion. li=vert©r©t, iRR. ; tr. : 
revert, 

rivesc. . = rovesc . . 

ri-vestimento, M.: clothing, etc., again ; 
(fort.) revetment (facing to sustain an 
embankment). il=v©stire, tr.: dress 
(clothe) again ; vest (deck, dress) ; invest; 
(mil) revet (face an embankment, etc.), 
riviera [L. riparia (cf. riva)], F,: sea- 
board (coast) ; (poet, pop.) river : esser 
da bosco e da — , be fit (or ready) for any- 
thing. 

riviliearet, TE. : search thoroughly, 
risvineere, lER. ; TR. : reconquer, -vin- 
©ita, F.: reconquering; revenge (after- 
game). -vintaf, P.: reconquering, -vin- 
to, fart, of -vincere. 


roMcciola 

ri-visita, F. : revisit. l|=visitare, TE. : 
revisit. 

ri-vista, F. : revision ; review. 0-visto, 
PART, of -vedcre 

ri-v£va, IXTERJ. : vivat again ! long live I 
-vivaret = rcvvivare. Ijsvivere, IRR.; 
INTR. . revive, -vivificare, TR. : revive 
(restore to life), -vivire, intr. : (pop.) 
revive -viviscente, adj. : reviviscent 
(reviving). 

vivo [L. -lus], M : stream (rivulet, brook), 
rivoca-bile, ADJ.: revocable, -mento, 
M. : revoking, jjrivoca-r© [L. re-voea- 
re], tr.: revoke (call back, recall ; repeal), 
-tivo, -torio, ADJ.: revocatory, -zione, 
p. : revocation (recall ; repeal). 
ri=volar©, INTE. : try again. 
ri=vol©r©, IRR. ; TR.: desiie (want) again, 
rivoletto, dim. of rivolo. 
ri=vdlf©r©, IRR., TR.: revolve (turn, 
turn round ; reflect upon) ; overturn ; wmap 
up; REFL.: turn; turn round or back; 
change one’s mind; have recourse; roll, 
-volgianento, M. : turning (turn ; revo- 
lution). 

rivolo iTivo], M. : (poet) rivulet (brook). 
ri-v61ta [volto], P. : tum(ing) ; revolt (re- 
bellion); change (vicissitude), -volta- 
mento, M. : turn, revolution. ll=volta- 
re, TR. : turn (turn over, invert) ; make 
revolt (incite to rebellion); revolvef; 
change: -voltarsi ad uno, turn angrily 
upon a person, -voltatore, M., -vol- 
tatriee, F. : upturner; revolter. -ta- 
tdra, P. : (upjtuming. -voltella, F. : 
revolver, -volto, part, of -volvere. -vol- 
tolaxnento, M. : revolution, -volto- 
lare, TR. : turn round (roll); wallow, 
-voltolone, M. : great revolution, -vol- 
tdso, ADJ. : rebellious (seditious), -vol- 
tdraf, F. : revolution ; winding ; evasion, 
-voluzionario, ADJ.: revolutionary, -vo- 
Inzione l-volvere], p.: revolution (re- 
bellion). 

ri=voiiiitare, TR. : revomit. 

Ti=votar©, TR. : empty again, 
riz-zamento, M. : erection (raising). 
||«zare [ritto], TR. : raise (eRECT, set up, 
plant) ; refl. : stand up (rise) ; stand on 
end. 

roano [?], ADJ., M. : roan, 
roll [Ar. Tohbl, M. : rob (inspissated juice 
of fruit). 

rd-iba [OGer. rouh, booty], P. : stuff (arti- 
cles, goods, things); property; robe 
(gown, dress) : far — , accumulate prop- 
erty, get rich; quanta — ? how many 
things? -ba-e-cia, F. : disp. of -ha; poor 
stuff (trash, etc.). 

rdbbia [L. ruhia], F.: madder (for dyeing), 
ro-betta, disp. dim. of -ba. -bie-efafr 
-bi©<ei5Ia, dim. of -ha. 
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roliimia [herbalist Rohin\ p. : (hot.) ro- ? rognon^ [Pr. -gmn (L. ren)% M. : kidney, 
binia. ^ rogigoso [rgm\ adj. : scabby, 

robo-tt© {roha\ M.: official gown, -aa-e- ^ rogo r [L. Togm\ M . : pyre Ifuneral pile), 
■eia, disp. dim. of -ne. ; rdgos [L. rubus], M. : Mackthora. 

rolsoraref — corroborare. , rognmaret, TK, : mminate. 

rolia-staiaeiit©, ADV. . robustly fsturdi- ' romai-olata, F. : ladleful. -©lino, dim. 
ly). -st©zza, F.: robustness (sturdiness ' of -olo. il-dlo Iramaiold], M. : ladle, 
-stxssimo, ADJ. : most vigorous, ifro- , yoma-nament©, ABV,: in Roman fasMon. 
Ibn-sto [L. -s/tts], ADJ. . robust (sturdy) ; l -'n-eio, ADJ., M : Rumansh (language), 
vigorous. -nesco, adj. : Roman (esp. ref. to the 

rocaggin© [raucedine],F.: (pop.) hoarse - , mod. Roman dialect), M.: (mod.) Roman; 
ness.’ * ( (mod.) Roman dialect: ala -nesca, Roman 

poccai [? Pers. ruM], p. : fort (mostly! fashion, -msmo, M. : Romamsm lexpres- 
upon a rock, fortress, tower), {poet.) rock. ! sion of the Roman dialect), -nxsta, pL 
rdc-ca 2 [OGer. -co], P.: distaff, -cata, ! — tij m. . ‘Romanist’ (one versed in old 
F, ; djstaff-ful; blow with a distaffi. - Roman law;. Uroma-no i adj., 

ro-c-eetto [Pr. -chet (OGer. rok^ cloak)], ^ M. : Roman. 

M.: kind of surplice. j roman© 2 [Ar. rommana], M. : weight of 

^oc-o/^Mla, F.: bobbin. -c7i©tta, dim. the steelyard. 

of -cal, -caa, -cJtettino, dim. of roman-dlogo, adj. : versed in the Roman 
-cheito. }l-c7fc4tto [-can], m. : (mear.) dialect or Romance languages, -tica- 
bobbin (spool) ; quill (spindle) ; small mente, adj. : romantically, -tic/ieria, 
cogwheel ; rarely for roccetio. ) F. : romantic affectation, M. : 

rdcc7iio [rocco I ], M.: oblong roundish piece • romanticism, -'tico, adj.: romantic; 
(of wood, stone, etc.; clump of w'ood);i M.: Romanticist (adherent of the Romantic 
roller ; piece of sausage ; jet of winter ; ' school), -'za, F. : romance ; (mus.) ro- 
PL. : curl : — di voce, strong voice. | manza (air). -za<i©£o, dup. of -nzo. 
rd©-©£a [? Celt, roc], F. : rock (precipice); | -zatoret, M, : romancer, -z©gg£ar 0 y 
filth (dirt), -efoso, ADJ.: rocky; dirty. intr. : write romances. -z©r©/M. : col- 
roccofi [-cui], M. : ROOK (at chess). lection of romances, -zesco, ADJ.: 

roccof 2 , M. : cane ; crosier. romantic, -zetto, car. dim. of -zo. 

roccocco [Fr. rococo], M. : rococo (florid -ziera, p., -ziere, M- : romancer (novel 
style in 18th Cent.). writer). H-'zo [-no], adj.: Romance (ref. 

To-chezz&, F. : hoarseness. j|rd-eo [L. to language: lingue -ze, Romance lan- 
raucus], adj. : hoarse (raucous, harsh). guages) ; m. : romance (novel), 
ro-dexite, ADJ. : gnawing (rodent, sharp), rom-ba [? echoic], F. : rumbling (roar). 
Ijro-der© [L.], IRR. §; TR. : gnaw (bite; -Bar©, intr. : rumble; hum. -Bazz©, 
corrode); refl. : chafe with rage : — il M. : rumbling (roar). -Boi, m.: mm- 
freno, bite the bit; fret, -dimeato, M. : bling (noise); humming (buzzing, whizz), 
gnawing; anguish, -dio, M. : constant r6na-B©2 [L. r^omSus], M.: rhomb. -Boi- 
gnawing. -ditore, M., -ditrx©©, F. : dale, ADJ.: rhomboidal. -Boid©, M. : 
gnawer, -dit-draf, F. : gnawing. rhomboid. 

§ Tret, ro-si, -se; -sgro. Part. rwA romBo-laf, F, : sling. -lar©t» TE. : 

rodoxuozx-iata, p. : rodomontade (blus- sling, -latoref, M. : slinger. 
ter). liKodomon-te, M. : Eodomonte ro-m©a, F. of -meo. -iii©a|;gi©t 7 M. : 
(boasting hero in Orlando Furioso) ; rodo- pilgrimage. ||ro-m©o IBoma, Rome], M. ; 
mont (braggadocio), -tesco, adj.: rodo- pilgrim (orig’iy to Rome, then gen’ly). 
mont (blustering). ronxi©© [L. rumex], M. : sorrel (the herb), 

roffiaf, P. : dense fog. romiref, intr. : rumble, 

roga-r© [L., ask], TE.: (leg.) draw up and romi-ta©©f.o, disp. of -to. -tdggio, M.: 
sign as notary, execute, -tore, M. : no- hermitica! life (seclusion) ; hermitage, 
tary (attorney), -tori©, adj. : rogatory, -tamo, adj.: solitary; M.: Augustine 
-ziomi, p. PL, : rogation-week (2d before ! friar, -tell©, dim. of -to. -tescof, 
Whit-Sunday, when litanies were sung). | - ticof, adj, : solitary, ilromi-t© [ere- 
roggfot, ADJ. : reddish. j mita], abs.: eremitical, solitary (lonely); 

rogito Irogare], M. : (leg.) notarial execu- ; M. : hermit, -tom©, ang. of -to. -td- 
tion (of a document; drawing np and | rio, M.: hermitage, 
signing it) ; PL, : rights of notarial exe- romor. . = rumor. . 
cution. rom-per© [L. rumpere], IRE.§; TE. : 

ro-gmA [OPr. -nge (L. rwbigo, redness)], break; EiiPTure; interEUPT (stop); EOUT; 
p. : scab (mange), -^netta, dim. of change; eepl,: break away: — il capo 
^gna. " a, tease ; — la guerra, make war ; — in 
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mare, shipTref’.l: ; — m pcricolof turn ; 
asidii a dan;^-r: la testa, weary; -persi 

adira, fall into a pa-^^ion;, -persia ridere, 
burst oui IfiUg'liiiig , -pcrsi di, dosisfc frorn , * 
-pcm m parole, begia speaking, -pe- i 
•rol«t> Ara. : fi agile (brittle^ -pi-©apo, j 
M. : tiresome p-^rson or thmg ; bore. -pi= j 
oollo, M. . dangerous person or thing ; | 
* breakneck’ Ipreeipicei; breakneck [rash^ 
enterprise : a — , in a breakneck ^ ruinous j 
maaner. -pim.eia'to, M. : breaking (frac- 
ture ; breach). -pi=scatol0, M., -pi- 
stivali, F. : vexatious person (bore), 
-pitore, M., -pitri-ee, F. : breaker, “pi* 
tmraf, F. : breaking. 

§Pret. rtip-pi, -pe , -pero , (rarely rop-pi, 
etc ). Part, roiio. 

rou-ca [-co], F. : hedgebill, weedmg-hook. 
-care, TE, : cut down (weed, clear), -ca- 
tnra, F. : weeding. 

\TOcchtd\, M.i bunch; hump. 
-oMdito, M,: large block (of wood or 
stone). -c7t£osot, abj. : rugged (rough), 
ron-eigrl^aretj 'l^k, r catch with a hook. 

((--eigiio [-flo], M. : hook ; harpoon, 
roa-cioiaet = rouzone. 
pon-co [L. M. r hedgebillf ; blind 

alley, -cola, P. : hedgebill -eolata, 
F. : cut with hedgebill -'colo, ii ' curbed 
knife, -cone, (iug» of -co. 
ronda [Fr. Tonde], F. : round (patrol). 
roii'dinat» 11 -dine [L. hirundo], F ; 
swallow, -dinella, -dinetta, p., -di- 
nino, M. : car, dim. of -dine (esp. of the 
nest); early fg. -dindtto, m. : young 
swallow, -done, M. : martin (swallow), 
ron-fare, ll-£aro [L. re-in-fiare (blow)], 
INTR. : snore. 

ron-zamcnto, M. : humming (buzzing, 
rumble),* ramble. lj»zare [Ger. runzeri], 
INTR. : hum (buzz), rumble ; turn about, 
wander about (ramble), 
ironzino [OFr. ronem (?)], M. : driving- 
horse (pony). 

ron-zio, [frdn-zot [-zare], M. : humming 
(buzz, rumble), -zone, m. : large fly ; 
stallionf. 

ro-raretj TR. : bedew. ^ -ra^ir-of, M.: 
bryony, jlro-rido [L. -ridm (ros, dew)], 
ADJ. : {poet) dewy. 

rdsai [-so (-derc)], P-: itching; hollow 
(made by waters)!* 

rd-sa3 pj.], F. : rose; (poet) virginity; 
rosette (badge); red spot; ( — ddventi) 
compass-card ; rose (opening in a guitar, 
etc.): — canim, dog-rose; legno di — 
rosewood ; Pasqua di -5e, Pentecost ; far 
la — , spread (of small shot), -sa-ceo, 
ADJ.: of rose-colour, rosy, -saietto, 
car, din, of - 5 afo. -saionef, aug, of 
-saio. -sario, M. : rosary, -sato, ADJ.: 
rosy ; made of roses : acqua -su(a, rose- 
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water; giorni sati, white days, happy 
days ; Pasqua -saia (ns'ly di rose), Pente- 
cost. 

Tosecch , . = rosiceh . . 
roshiffo [Bng. roast beef], M. : roast beef, 
ro-sollma F. : damask-rose : dar 

-seiline, flatter, court, rd-seo. ADJ.'* 
rosy. -S0to, M, : rose-plot, bed of roses, 
-setta, pop. dim. of -sa ; rubette ; set oi 
precious stones (in a ring, rose of dia- 
monds); white spot (on horse^s head). 
rosi«care [roso], te. : nibble; gnav; 
(eat), -catdra, F. : nibbling -cc?tia- 
re, TK. : nibble. 

rosicc7iierot> M. : rose-coloured enamel 
rosicc/iiolo [rosicchiare], M. : dr}* piece 
of bread. 

rosi-fjrp-oletto, car. dim. of -gnolo. 
ll-<;m(i)olo [p. L. Husemiolus (L. lusei- 
nius)], M. : nightingale, 
rosmarimo [-Tiiis], .' rosemary, 
roso, PART, of rod ere. 
roso-la'C-eio [roM], M ; wild poppy, -la- 
re, TB. : roast ; beat -Ha, f. : mea- 
sles. 

rofolio [Fr. rossohs (h. ros sohs, ‘suns 
dew^)], }L: rosolis (kind of liquor), 
rosolo \fLare\, m. ; roasting, 
rosone [rosa], M. : rosette. 
ros-pa<?efo, M.: disp. oi-po; clown ; boor, 
-petto, dim, of -po, |lr6s-po [? L. rus- 
pari, seek], M. : toad, 
rofif-sdo-eto, disp. of -so. -sdstro, adj. : 
reddish, -seggiante, ADJ. : tending to 
red (reddish), * ’-seggfare, intr. : incline 
to red (be reddish).* * -selHno, M. : sort 
of olive-tree, -sollo, M. : red spot or 
scar, -setto, ADJ. : reddish, -sezza, 
F. : redness, -sicaref, INTR.: redden, 
-sieoio, -signo, ADJ. : reddish. |Iros« 
so [L. russus], adj., m. : red : — novo, 
yolk of an egg ; divenir — , blush, -''so- 
la, P. : red (eatable) nnishroom. -sore, 
M. : redness, blush, -sorettot, dim. of 
-sore. 

rosta [Ger. vost, gridiron], P. : grated 
window over doors, etc. (fan-shaped door- 
window, transom); grating (of such win- 
dow); big fan (leafy twig)t. 
ros-ti-c-eore [arrostire], M. : vender of 
roasted meat, -ti-o-ceria, f. : roast-meat 
shop, -ti-e-eto, M. : dross (scoria), esp. 
in pL; insignificant person (weakling), 
ros-to = arrosto. 

ro-atrale, ADJ. : rostral -strato, adj. : 
beaked. Urd-stro [L. -strum], M. : beak 
(of a bird; of a ship); proboscisf; ros- 
trum. 

ro*-sume [roso], M. : gnawing, -stiirat, 
F. : gnawing ; erosion ; PL. : crumbs, 
rd-ta pj.], F, : wheel (circular-frame, cir- 
cle, round; instrument of torture); turn: 
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— con denii, cog-wheel, — di pnppa^ 
(nav.) whe£4 of the stern-pobt; le stcUafe 
-U, the heavens ; andar a , whf * \ abunt. 
-taMle, ADJ.' practicable to be tra\- 
elled on). ‘ 

rota-€Mnio [Gr. rAo, ‘r*], M. * rhotacism* 
(change to r). 

r©«taia [rota], F.: wheel-track (cart-rat); 
rail, -tamento, M. : rotation (rolling I. 
-tar©, INTR.: turn as a wheel (roll, wheel, 
rotate); TR : break on the wh^*el (tor- 
ture j; REEL.: turn round (rotate), -ta- 
to, PART. : turned round, etc. , ADJ. : fur- 
nished with "wheels, -tatore, M., -ta- 
tri©©, P, : rotator, -tatorio, ADJ. : ro- 
tatory. -tazioa©, F. : rotation -tea- 
memto, M. : rotation, -tear©, intr. : 
rotate (go round, revolve), -teazioxie, 
P. : rotation, -tella, P. : dim, of -ta ; 
round shield (buckler); shi(dd-hke object; 
knee-pan. -tellina, dim. of -telh. -tol- 
16 a©, aug. of 4eUa, -tiao, M. : dim. of 
~fa; front-w’heel. -tolameato, M.* roll- 
ing. -tolare, TR., INTR.: turn round 
(roll) ; roll down, -toletto, dim. of 4olo. 
ro-tolo, M.: roll (scroll) ; roller, -tolo- 

ae, II.. big roll(ing): a -^0(0712, rolling ; 
andar — , roll down. 

roton-da, F. : rotunda, -dameate, 
ADV. : circularly. -dare, tr. : round 
(make round), -deggrfare, inte. : be- 
come lound (round).* * -dezzaf, -dita, 

p. : rotundity (roundness). Iirot 6 a-do 
[L. roiundus]^ adj. : round (circular, ro- 
tund). 

rotoae, aug. of 4a. 

rot-ta, F. : rupture (breach); break- 
ing down; rout (overthrow); confusion; 
wrath (anger): mettere in — , rout, de- 
feat ; partire in — , go away in anger ; 
partire a — di coUo, rush a'way in great 
hurry ; far la — , open the way ; venire 
alle 4e, get angry, have a fall-out. -ta- 
me, M. : heap of broken things (frag- 
ments, crumbs), -tamente, ADV. : in a 
broken way; excessivelyf- -tezza, P. : 
rupture. Hrot-to, part, of rompere; 
broken (broken up; ruptured); routed; 
bruised; worn out; violent (boisterous), 
inclined; interrupted; M.: break (rupture, 
fracture); (a rif A.) fraction, -tdrio, M. : 
cautery, -tnra, P. : break(ing), rupture 
(fracture; hernia); rent (cleft); breach: 
venire a — , have a fall-out. 
rdtula [L. (cf. roiie/Zu)], p. : knee-pan. 
rova<5rlf6ii©t = ravaglione. 
rovai-4e*efot, disp. of - 0 . llrovai-o 
[?J, M. : north-wind, -ona^^lof, dup. 
of -o. 

ro-vellaf, P., -"irallo, M.: fmy (madness), 
-vemtar©, TE. : make red hot (infiame). 
fi-vent© [L. TuhenSf REDdening], Ai>j. : 
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RLD h'jt (burning; vehement); boilingf. 
-veatezzat, F. : burning heat, -veati- 
Ho, M. : black puddi.ng (of hog’s bloodj. 
rover© [L. robur], AL: oak 
rove-sr*!©, r.: lapeHfadng.cuff). -scfa- 
laento, M.: overturn; overthrow. -§cia- 
re, TR. ; overturn (invert; up^etj; over- 
throw (throw down); iiEPL.: be overturned 
(be up.-5et, tip (wer); spill, -sciator©, 
M. : overturner rap.-^otb^j. -scfaimra, 
p. : overturning ; ovorthrrwmg. -scrxno, 
M. : knitting-loop (stitch I. fjrove-scfo 
[L. reverm.^}, abj, : rfaerse (opposite); 
M. : rever.'^e (opposite) bide ; WTong side ; 
reverse ((^prKisite); part turned back (la- 
pel, facing); innide ( lining of a coat I ; sud- 
den dow'npour (heavy .shower); reprimand- 
a ■ — , the vrong side outward (inside outi; 
on the wrong side; quite contrary; the 
wrong way (wrongly); amiss; down on the 
back: tcncre uno a — , keep one down on 
the back ; — di fortuna, reverse of for- 
tune. aug. of -seio; great 

reverse ; heavy downpour or shower; back- 
stroke ; a — , backward ; upon one’s back, 
roveto [roro], M. : place full of briars. 
rov£-aia [L. TU'ina]y F.: pxln (destruction); 
violence, -namentot, M. : rain, -ma- 
re, TR. : ruin (destroy) ; intr. : fall into 
ruins; fall precipitously (from heaven), 
-mati-e-e/ot, ADJ.: somewhat rained or 
dilapidated (falling into rains), -mato- 
re, M., -matriee, P.: ramer (destroyer), 
-mevolef, ADJ. : furious, -mevolmeii- 
tef, ADV. : furiously, -mio, M. : falling 
into ruins; crash, -mosameiit©, ADV.: 
ruinously; furiously, -moso, adj.: ruin- 
ous (destructive); violent (furious), 
rovi-star© [? revuitare% TE. ; rummage 
(ransack, search), -stator©, M. : ram- 
mager, -stia.r©t» tr. : rummage ; inte., 
REPL. : wallow, -stio, M. : rummaging ; 
confusion, -stolaref = -stare. 
rovo [L. rubusjf M, : briar (bramble), 
rozza [? Ger, ro^s], P.: jade (sorry horse). 
roz-zamomt©, ADV, : roughly, -zezza, 
-zitat, F. : roughness. Hroz-zo [L. ru~ 
dis]y ABJ. : rough (rude, ragged, harsh) ; 
ra"W : seta -za^ raw silk, -zon©, aug. of 
-zo. -zotto, ADJ. : rather rough (rude). 
-z"dm©t, M. : roughness (rudeness). 
rm1>a [-re], p. : robbeiy (rapine); pillage: 
mandat a — , give up to pillage ; vendere 
a — , sell rapidly, -celiiameato, M. : 
petty theft (pilfering). -ccMar©, TR. : 
pilfer. =c(m)dri, M., P.: ^heart-robber’ 
(charmer), -gfomaf, F., -m©mt©, M. : 
robbery. =:m6at©, M. : a game of cards. 
llruTsa-r© [Ger. fuu&en],TE.: steal (rob ; 
take away; plagiarize): — i eammini, 
rob on the highroads. -toT©, M., -tm©©, 
F, : thief (robber), -ttbraf, F. : robbeiy. 
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riilsMo [L. rnUdus Tdivlsions marked in 
"red’)], M. : sort of measure (about 3 hec- 
tolitres). 

mil©!!, .f = fihell. . 
nilieria [-haTel P. : stealing (robberj^). 
niTjest. - 1 = robust. . , . , 

ruMcoado [L. -cundusl ADJ. : rubicund 
(ruddy, red), 
rmliii. .f = ruvid. . 

riiliifica-r©t, tPv. : rubify (make led). 
-tiTofy 

TnUgliA = rohglia. ^ 
ru-M»ettot, dun. of -hino. il-bino 
-her, red], M.: kuby. -'binosot, adj.; 
red as a ruby. -Molat, f.* sort of 
grape. -Iiizzo, -'bizzo, adj. : hale-iook- 
mg (robust;; of fresh colour (florid). 

rtWo [Buss, rum, M. : ruble, 
rulbri-ea i [L. ruber, red)], F. : red-chalk, 
rulirx-caa, F. : rubric (title, once us’ly 
red; luitialietters ; lithurgic rules), -ca- 
re, TR. : rubricate, -caziomef, F. : red- 
ness. -eista, pi. —ih 51. : rubricist, 
is*41brot, AI)J. : red. 

rii-cat [!» .eruca], -c/ietta, F. : garden- 
rocket. 

tude [L. rudis], ADJ.: rude (rough). 

zruclcr'i [L. -dercz (pi. of -dusjh, M PL. - 

rubbish (of old buildings), 
rndi-memtal©, ADJ.: rudimental. (l-men- 
to [L. -mentun], m. : rudiment. 
raflPa [OGer. {h)ruf, snatching], P.: scram- 
ble (for catching a thing thrown); wild 
rush; press (throng): far start a 
scramble (by throwing coins, etc.), far a 
raffa, make a scramble, catch what one 
can. 

ruMa-ms, F. : procuress (pimp), -na©- 
©ia, -aaa©©io, disp. of -na, -no. -ma- 
moatot, M. : pimping. -nar©t, ;ii©g- 
gfare, INTR.: pimp, -nella, dim. ht 
-Tia, -neria^ F.: pimping; artifice, -ne- 
sco, ADJ.: pimping, -nesimo, M.: pimp- 
ing; artifice. Urnffia-no [? L. rufulus, 
‘reddish’ (ref. to dress or prostitutes’ 
hats)], M.: procurer (pimp, go-between, 
Eng-t ruffian). 

raf(f)o-la P], P. : palmer-worm, -lare, 
INTK. : grub ; eat (said of beasts). 

Tu^a. [L.], F. : wrinkle ; streetf.^ 
x*ug - g©r©t = -ffire. -g/iiamontof, M. : 
roar(ing). -g/i/iar©, INTR.: roar, -g/iio, 
M. : roar. 

rugi^i»zLe [L. aerugo], P. : rust ; mildew 
(blight); rancour. -aemtef, -aoso, 
ADJ.: rusty, 
rug^io = rugghio. 
mggire [L. rugirejj intr. : roar, 
mgia-da [Sp. rociada (L. ros, dew)], P. : 
dew, “ddso, adj. : dewy, 
ru^olonof, M. : box (cuff). 
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ru(fll£rB [ruggire], INTR. : growl ; roar, 
m-gosita, F. : rugosity (wrinkled condi- 
tion). lI«g6so l-ga], adj. : wrinkled (ru- 
gose). 

mgam. .f = rumin. . 
ruia. . ( poet) = rovin. . 

rxiiret* : rush. 

ml-lar© [L. rotolare], TB. : roll; pTE.: 
roll (also of drums), -lio, M.: (continued) 
rolling -lo, M. : roller; casting; top. 
rmm [Eng.], {pop.) mm-me, M. : rum. 
rumi-nant©, ADJ., M. : ruminant, [[-aa- 
r© [L.], INTE. : ruminate ; {Jig.) cogitate 
(ponder), -natdr©, M., -aatri©©, F.; 
ruminator. -nazione, F. : rumination, 
rnmo-r© [L. -r], M. : indistinct noise 
(noise, rumbling, Eng.f BU5f0R) ; uproar 
(tumult) ; rumor (report) : far — , make a 
noise; be much talked about; burst out 
in anger, -roggiamemtot, M. : noise ; 
uproar, -reggfaiit©, ADJ. : noisy,^ -reg- 
gfare, INTE.': make a noise, 
disp. dim. of -re. -rino, dim. of -re. 
mmo-rio, M. : (long) noise, -rosa- 
mente, ADV. : noisily. ^ -roso, ADJ.: 
noisy. -rii©©fo, disp. din. of -re. 
rim©ir;l. .f = roneigl. . 
radio [Fr. role], M. : roll (register), 
mot. . = rot. . 

rii-p© [L. -pes], F. : rock (cliff). -pi©©l- 
la, dim. of -pe. -pindsof, ADJ.: craggy, 
steep. 

mrale [L. -Hs], adj. : rural (rustic). 
ra-sc©ll©tto, ear. dim. of -scello. -scel- 
lino, poet. dim. of -seello. jj-soello 
[Fr. rmsseau], M. : rivulet (brook), 
ras-cf^iaf, 11-co [L. -clis], M.: butcher’s 
broom. 

mfifirnolo = rosignolo. 
ru-spa, F. : scrapingf; gathering; cart. 
j{-spar© [L. -spari], INTE.: scrapef; 
gather chestnuts (olives) ; cart, 
ra-spo [?], M. : sequin (Florentine coin), 
ADJ. : new-coined, -spon©, aug. of -spi 
(3 sequins). 

7115 -sar©, INTR.: snore, -sot, 5I-* snoring, 
msti-c^ggiaa©, F. : rusticity, -cal©, 
ADJ. : rus'tic (rural). -ca(l)m©sit©, ADV. : 
rustically, -canof, ADJ.: rustic, -ca- 
ret, INTR.: rusticate (live in the country). 
-chetto, dim. of -CO. *-c/t©zza, -cita, 
P. : rusticity. IlnSisti-co [L. -cus (rus, 
land)], adj.: rustic (rural; rude, coarse); 
M. : rustic (peasant), -cone, aug. of -eo. 
rata [L.], P. : rue (a plant). 
raticar©t, INTR. : budge. 
ruti-la»t©, ADJ. : resplendent. lj«laret 
[L.], INTR. : shine. 

rat-tar©, INTR.: eruct (belch), -teg- 
giare, intr.: keep on belching. H-io 
Cl. ruetus], M.: (e)RUCTation (belching, 
wind). 
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mvi-dameiite, adj. : roagbly, -det 
to, dim. of -do. -dezza, -dita, F. : 
roughness, ilrdvi-do [L ruidus], adj ; 
rough (uneven ; harsh), 
ravistaret = rovistare. 
ravistico [ligustro], M. : {hot} privet 
(prim). 

raz-zamentof, M. : sport (play), -zan- 
te, ADJ.: sporting; sportful (playful). 
!l-zare [?], INTR. : sport (play), -zo, M.* 
sport; sportfulness ; waggery; caprice 
(wantonness). 

rdzzo-la [L. *Toteola (rota, wheel)], F.* 
peg-top (top), -lare, TR., INTR. : spin (a 
top, whirl ; spin round) , roll down ; sink 
(of a ship). -lone, aug. of -la; large 
rolling thing (as stone, etc.) ; large roll ; 
sudden rolling down or fall : (a) -loni, 
rolling (down) ; andare (a) -loni, come 
rolling. 


S 

s esse, pi. esse or essi D^.], F., M. : s (the 
letter). 

S-, S-, s=, s= [L. ex-, out of ; or dis-, off] : 
privative or intensive prefix, 
salia-tico, ADJ. : Sabbatic, -tina, F. : 
Sabbath festivity, -tino, ADJ.: of a Sab- 
bath, Sabbath-, -tismo, M. : observance 
of the Sabbath. Usaha-to [Heb. shahath, 
resting-day], M. : Sabbath : Jar sera e — , 
conclude in haste. 

saBando \Savoia, Savoy], ADJ.: of Savoy. 
saHiIsa. .f == saha. . 

sd'b-'bia [L. -ula, pi. of -ulum], P. : sand ; 
gravel. -Ibiaref, TR. : fill or cover with 
sand, -’bioa-eello, dim. of -Hone, -Ijio- 
ae, M.: sandy soil. -Mome-e£o, dim. 
of -Hone. -Iiidso, ADJ. : sandy. 
sac«oa [L, -cus,sagk], f.: wallet (satchel); 
hag ; also pL of -co. -ca-e-efo, disp. of 
-eo. -caia, P. : sack-rack (in a bam); 
knapsack t- -ca=pasi©, M. : breadbag. 
-cardello, dim. of -cardo. -cardof, M.: 
baggage master (of an army); soldier’s 
scrub; rascal, -carellof, dim. of -co. 
-oata [-co], P.: bagful (of clothes); piece 
of land (sowed by a sack of grain), 
sa-e-een-t© [sapiente\, ADJ.: SAPIENT (pre- 
tentious of learning, pedantic); M.: wise- 
acre (witling, pedant), -temente, adv.: 
sapiently. -teria, P. : sapiency (pre- 
tence to learning, self-conceit), -tmo, 
dim. of -te. -tda©, disp, aug. of -te. 
-tdzzo = -tino. 

sacclieg-giameat©, M.: sacking, pillag- 
ing. If-^ax© [mcco], tb. : SACK (a city). 
-gCatore, M., -g£atri«©, P.: pillager. 
»a©c7i©g-gio. Ml : sacking (pillaging). 
smmhetrntk, dim^ of meca. -tar©, TE. : 


sae|S|>olar© 

beat with sand-bags, -tiaa, dim. of -ta. 
-tino, dim. of -to. -'to, M. ; small bag. 
-tone, aug. of -to. 

sa^'eiu-teilot, dim. of -to. -tezza, F. : 
X^edantism, sc4f-conceit. }|-'tot = sac- 
cenie. 

sac-co [L. -cus], pi. -cki or (esp. as full) 
-ca, M. : SACK (big bag); sackcloth; SACK 
(pillage); belly: colmare il — , pass the 
limits, overdo; dare U — a, pillage, 
plunder ; far heap up ; rivere col capo 
nel — , live thoughtlessly; metier in — 
uno, conquer one m debate ; seiorre il — , 
let out the bag, slander; tenere (orpararej 
il — , be an accomplice ; a -chi or -ta, 
in great quantity, -cd-c-e^a, p. : pocket, 
sac-colof, M.: little sack -comannot, 
M.: sack (pillage); baggage-master; sol- 
diers' scrub. -co=m©tt©r©t, TR. : give 
to plunder, sack. -coB.a<e©£o, disp. of 
-cone, -con-cello, dim. of -tone, -con©, 
M. : straw mattress. 

saccn. .f = sacco. . 

saeello [L. -cellum (dim. of sacer, sacred)], 
M. : chapel, oratory. 

sa-eer-dotale, ADJ.: sacerdotal (priestly), 
-dotalxnente, ADV. : sacerdo tally (in a 
priestly manner), -dotaticof, m.; priest- 
hood. H-dot© i-dos (sacer, holy)], M. : 
priest, -dotessa, P. : priestess, -ddtof, 
M. : priest, -dozio, M. : priesthood, priestly 
function ; ADJ.f : priestly. 

sa-cra, P. ; anniversary of consecration 
(of a church); holy-dayt; dedicationf. 
-cramentale, ADJ.: sacramental -cra- 
xnentalmente, ADV. : sacramentally, 
-cramentare, TR. : administer the sacra- 
ment to ; give the last sacrament, com- 
municate; REFL. : receive communion, 
-cramentario, M. : sacramental rite, 
-cramento, M. : sacrament ; blessed 
host ; oath ; divine revelationf ; veil (of a 
nun)t- -crare, TR. : consecrate, -cra- 
rio, M, : sacristy, -orato, part.: of 
-crare ; M. : sacred ground (in front of a 
church), -crestia, P.: sacristy, -crifi- 
caxnento, M. : sacrifice, -erificant©, 
PART, of -crifieare ; M. : sacrificer. -cri- 
ficar©, TR.: sacrifice; consecrate, -cri- 
Seatore, M., -crifioatri©©, P. : sacri- 
ficer. -crificazi6n©,P.: sacrifice, -cri- 
ficot, ADJ.: sacrificial, -crifleio, -cri- 
fizio, M. : sacrifice, -crilegamdnt©, 
ADV. : sacrilegiously, -erileglo, M. : 
sacrilege, -crilego, ADJ. ; sacrilegious. 
-eristanot» M. ; sacristan (sexton). 
-cristiaf, F. : sacristy- H-oro [I/, -cer, 
sacred], adj. : sacred : — St. An- 

thony’s fire. -©r©=sa 2 iti>, adj.: sacred 
and holy. 

sad(d):lbfar©t = sodisfare. 

sa-eppoMxef, TE., INTB. : cut arro’W- 
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shaped. ti»eppolo [euph. fr -etia], li * 

\ine-slioot, arrowf. 

sa«t-ta, ilsaet-ta fL i^agitta]^ F.. arioA 
fflarti, lively path, pas- 

Piuni , laiicett, Lind (of a dialif fir- a, 
incite the of, piovob* one, uiin 

the last tiling inon . . . una - , Bothingi. 
per — , by neceo.^ity. -tame, M , lot of 
arrows, -tamento, 'll. ‘ darting , arrow 
-tare, TR,: dait at. -tataf, F.. ano'v- 
bhot. -tatore, M , -tatriee, F. archei 
(bowman), -tovolef, adj. . of anows, 
arrow'y. -tier©, M. . archer, bowman, 
-tolar©, TR.: cut arrow-shaped, saet- 
tolof, M.: ariow, vme-shoot. -tone, 
M. : acontias (serpent), -tumef = -toic. 
-t»zzat, P. : small arrow^ , lancet, 
saffiirot = zaffirOf sapphire, 
ga-gaf, F.: witch. !I-ga©© [L. -gax]y ADJ.: 
sagacious (keen), -gaoement©, adv. * 
sagaciously, -gaoia, -gaoita, F : sa- 
gacity. 

sagenat, F. : trammel-net. 
sag-gettot, M.: test-tube, -gezza, P . sa- 
gacity (wisdom), -giament©, AD\ test- 
ingly, wistdy. H-giar© [-gio], TR : as- 
say (test), try; nieasuret- -giatore, 
: assayer ; test-balance, -giatura, 
F. : assaying. -g£a=^viao, M. : wme- 
tester. 

saggi-na [L. sagina, stuffing], P.: broom- 
corn. -Male, M. : broom-cornstalk, -na- 
r©t, TR.: fatten, -iiato, adj. . of broom- 
corn. -Mella, F : broom-corn (for fodder), 
sag-gro [L, ex-agimyWtilghmgX M.: assay 
( testing); proof; sample-flask, -g^olo, 
dim, of -gio. 

sag^tieref, M. : archer, 
saggiixdlot = saggiolo. 
sa-gmaf, F.: possession, -giref, TR.: put 
in possession. 

sagittario [L. -gitta, arrow], M. : archer, 
sa^li. . = sali . . 

sago [L. -gum], M. : sagum (militaiy cloak), 
sago-la [?], -ra, TR.: (nav.) soundmg-lme. 
-letta, dim. of -la. 

sa-goma [Gr. -koma], F.: moulding, “-go- 
mare, TR. : provide with a moulding, 
sa-gra [-cro], p. : anniversary of conse- 
cration; religions fair. -gram. . = -cram . . 
-gratmaf, ADJ : solemn, -grato, M. 
blasphemy; crypt, -grestano, M. : sac- 
ristan (vestry-keeper), -grestia, F.: 
sacristy. 

sagrotof = seereto, 
sagri [Turk.], M. : SHAGREEN, 
sa-grificare = -cfificare, -grista, pi. 
— ti, M. : sacristan (dignitary of the Vat- 
ican). Ijsa-gro = -CTO. -grosanto = 
-crosanto. 

sai-a, p. : serge (woollen stuff), -©tta, 
p. ; light serge, llsai-o [L. sagum, cloak], 


salaate 

M. : doublet, jerkin, -ormaf, r : long 
robe, -ottof, M. ‘ doublet, soldieris coat, 
sal, abbr. of salvi)^ — mi sia^ God save 
me ^ 

'salai foGer sal], F : ball, drawing-room 
(s\Lori); bsill-TOf»m; smoke-room, dm- 
ing-roniiL 

salaJ [L axale (axis)], F : axle-tree. 
sala3 [^, F : bwoid-grass. 
salacca [L sala-caccahia, SALTed food], 
p ' teleo^t (a thm bony fish); (fig.) lean 
ftdiuw ; wretched book , sword, wooden 
s\\ ord 

sala-©© [L. -kr], ADJ.: salacious (slip- 
peiyj. -©ita F. : salacity, 
salamandra [L ], F. . salamander, 
salame [sale], M. . sausage 
salamalecc/i©“, M , salam (deep bow), 
sala-mistraf, F. . blue&tockmg. -mi- 
straret, INTR * act the bluestocking, 
-mistreriat, F. ' pietence to learning, 
-mistrof, ADJ * sapient 
salamoia [sale, mnia], F. brine, pickle. 
salamo-Ma, P , li-M© [Salomom, Solo- 
mon], M. : wiseacre , bIue.stockmg. 
sa-lar© [-le], TR SALT -lato, ADJ. . 
salted ; sharp ; m. . salt meat or pork, 
ham : costar — , cost much ; pagarla (fiar- 
la pagar) -lata, pay dear, -lariare, 
TR. pay a salary, -lario [orig. ‘SALT- 
money,’ P^-id Pcom. soldiers], M. : salary ; 
hire. 

sa-lassare [sangue-lassare], TR. : (med.) 
bleed ; extort money, -lasso, M. : bleed- 
ing. 

sala-ta [-re], F. : salting, -toio, M. : 
salting-room, -tura, F. : salting ; salty 
taste. 

sala-vof, -vosof, ADJ. : filthy (dirty). 
sal-©©t [-ice], M. : willow, -©©to, M. : 
willow plot ; intricate affair, -©laia, F.: 
repair by wickerwork. -©igMo, adj.: 
gnarly (knotty); tough, ill-baked, sour 
(of bread). sal-©£o, M. : willow- 
salcrantte [Ger. salz, salt, kraut, herb], 
M. : sauerKRAUT (salted cabbage), 
sal-da, F. : starch, paste; gum; solder. 
-dameMte, ADV. : firmly, strongly, -da- 
zneMto, M. ; soldering ; settling (an ac- 
count). -dare, TR. : fasten (unite firm- 
ly) ; SOLDER ; settle : — un eonto, pay 
(settle) an account, -datoio, M. : sol- 
dering iron, -datiira, P.: soldering; 
seam, -dezza, P.: firmness, solidity. 
11 -do [solido], ADJ.: solid (entire); staunch; 
firm ; M. : settling (an account) ; balance. 
sa-1© [L. sal], M. : salt; pungency; bold- 
ness, impertinence ; seat * — Ingkilter- 
ra, Epsom salt ; saper di — , taste bitter , 
apporre il — , find fault. -l©ggfar©t, 
TR. : sprinkle with salt, 
saleutef, ADJ. : ascending. 



sal©tta 

galettaf I F. little parlour, M- 

tle drawmg-room. 

sal-©tta2 [-£e], F. .* bad salt, “gemma, 
F,, “gemmo, M. : mineral salt 
saliar© [L. -ris (Sahif pne'^ts of Mar.^jJ, 
ADJ. : Salian. 

salilsil© [-lire], ADJ. : ascendable. 
sali-cal©t, M. : willow plot, -castrot, 
M. wiid-willow. !|sali-e© [L. -j-], M. ; 
willow (SALix). --©©to, M. : \uilow-plot. 
salico [L. Halil, rfaliaa Franks], ADJ. . 
&lic (Salian). 

salieon© [-ce], M : tall white willow. 
sa-li©ra [-/e], F. : salt-cellar , salt-pitf. 
“lieretta, -lierina, -li©ru©©£a, dim, 
of -liera. -Ixerona, aug, of -liera. -li- 
fero, ADJ. : saliferous, -lifilcare, Tf: : 
(cAem.) salify (reduce to salt). -Hr/not, 
M. : marble. 

salimliaccat^ mark (upon goods), 
seal (on patents, etc.) ; wooden vase, 
salimento [-lire], M. : mounting; ascent ; 
pride. 

sali-na [L. ml, salt], F. : salt-pit or 
-pond (salina) ; saltf, rocksaltf ; salt-cel- 
larf. -naio, -nator©, M. : salter. -na- 
tura, -nazione, F. : salt-mming. 
salin-^er'bio, !|-©©rvo [satire in cerhio \ 
or ccrio], M. : leap-frog. 
salixLO [-Ic], ADJ. : saline, salty. 
sa-Hr© [L, leap], IKR.§, TR,, INTR. : as- 
cend (climb, mount), amount; go outf; 
M.f : ascent ; eminence. - liscendi, 
M. . door-latch. -Hta, p. : ascent, ac- 
clivity. -litoiot, M. ; ladder- -litdre, 
M. : climber. 

§ Ind. Vxts. sdl-go, -z, -e f -{ghsiamo, -He, 
-gono Pret salH or salst, etc Sub]. . Pres. 
sdlgci, etc. — Poet forms sagi- 

saH-va [L.], F. : SALIVA (spittle), -va- 
le, ADJ. : salivary, -varef, TR., INTR. : 
spit (exjiectorate). -vatdrio, adj. : 
salivatory. -vazion©, F- : salivation ; | 
expectoration. ^ 

salma [Gr. sdgma], p. : burden (load) ; i 
corpse; body; punisbmentt; armourf. I 

sal-mastro [L. adj. : saltish j 

(briny), -mastroso, ADJt: saltish, 
salmeggia-mento, M : psalmody. j|-'r© 
[saZmo], *INTE. : read or sing psalms, -to- ' 
r©, M., -trie©, F. : psalm-singer. ; 

salmeria [salma], F, : baggage, 
sal-mista, M. : psalmist, ll-mo [L. -psal- , 
mus], M. : psalm, -modia, p. : psalmo- 
dy, -modiar©, INTR. : sing psalms | 
(psalm). 

salmon© pli. -mo], M. : salmon- . 

sal-nitrdio, M.: maker of nitre. [|=mtro, , 
M. : nitric salt, saltpetre. 
sa-16n© [-/a], M.: large ball (salon), -lot- * 
tino, dim. of -lotto. -Idtto, aug. of , 


salnto 433 

. salpar© p], INTR.: (nar. I weigh anchor , 

separate , escapef- 

’ sal-sa, F : SILTE; condiment, .seasoning. 

-samentot, 5i.: seasoning, -sapari^pa, 

. r. : sarsaparilla, -sedine, f. : raltne??. 

, -sediiioso, -settot, ADJ.: salti.Vn. -sez- 
zat, F. : .-.aitne^s. -si©€fa, F. : sausage. 

J -si©«laio, M. : oau.^age-ir.aker. -si©©£©- 
' ne, -si©© /otto, aug. of -steck. -si©- 
^ ©iixdlo, dim. uf -sireia. -siora, F. : 

! .sauce-dirih. li-SO [L. ADJ. . FALTY. 

1 -suggine, F. : saltness -sag^iaoso, 

1 ADJ.*.* Imacki^h. -same, M. : isait meat. 

' salta>- [snltare] : -Becca l-beeeare], p. ; 

* kmd (sf locust. -Ijecoar©, Intr. : frisk, 

I gambol, -fossi, ?i. . cala-^h. -marti- 
no, M. : short gannent; jumping toy; 
light pf^rson, fop; t-maU cannon. -m~liar- 
co, M. : count! \ man s jeiuin. -mindos- 
sof, M. : .«ihabby dre-s. -iis©©©/a [salta 
in seceia], P. : meadow-lark, 
sal-tare [L.], TR , INTR : leap (jump, 
skip); .sport; dance: - a fanf, do a 
thing; ~ ~ tn colkra, fly into a passion, 
-tatoia, F. : fl.^h-net (stretched on the 
water surface for mullets to *jump’ into), 
-tatdio, M. : perch, -tatora, p., -ta- 
tdr©, M., -tatri©et, F. : jumper ; dancer, 
-tatorio, ADJ.: saltatorial. -tazioaet, 
j F. : jumping ; leap, -teg^/ar©, iNTli. : 

I skip in dancing. -tellar©,/reg. of -tare. 

I -tellmof, dtm. of -tello. -tello, dim. 

I of -to. -tellon©, aug. of -tello. -terel- 
lare, INTR.: frisk, gambol, -terello, 
M.: dim. of -to; fiiecracker; key-hammer 
(in piano.s, etc ) ; sort of Cf^mbi nation of 
three notes ; white grub ; kind of dance, 
salterfijo [L. psdkrium], M. : psaltery; 
psalm-book , horn-book ; nun’s veilf. 
sal-tettof, dim. of -to. -ticcftiare, 
INTR.: skip; filsk; gambol, -timlsaaeo 
[salta-in-hanca ], :m. : mountebank (Eng.f 
saltimbancoj. Usal-t© [-fare], M. . leap ; 
skip; bound; fore.stf: a -ti, by fits and 
starts. 

sala-Berrimameate, ADV : most whole- 
somely. ilsaM-fer© [L, -hris], ADJ* : 
salubrious (sound) -Ijrement©, ADV. : 
salubriousljA -1>rita, F. : salubrity, 
sa-lamaio, M.: seller of salted meat and 
pulse jl-ldm© [-/e], y. : salted meat, 
-lamier© = -lumaio. 
sala-tarei, ADJ.; salutary -tar© 2, TR.: 
salute; greet; acclaim. -tar©t3, M. : 
saver, -tatoia, p., -tatdre, M.: saluter. 
-tatorio, ADJ.: salutary, -tatri©©, F.: 
saluter. -tazidu©, f. : salutation, jjsa- 
M-t© [L. -^], F.: safety; health; SAL- 
Vation ; P. : salute, -tevol©, adj. : sal- 
utary. -tevolmente, ADV. : whole- 
somely. -tiforo, ADJ,: salutiferoiis. -'to, 
M. : salutation; bow. 
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ml-va [L-rr], F.: volley (of guns, etc., sa- 
lute I. Il-va-eondotto [-rare], M : safe- 
conduct, passport, -va-danaio, -va- 
danara, M.. cliild’s money-box. -vado- 
r©t^M-* saviour, -fiaso/iit, M ‘ hamper, 
basket, M. : life-preseiver. 

salvaggi. . ^ selva . 
sal-valgi*6ii©t = -vazione, -va^^gaar- 
dar©/ TR : place in safety, safeguard, 
-va^guardia, F. : safeguard. -va- 
mente, -\DV. : safely, -vameato, M. : 
safety, preservation, -vando, see -vare, 
-vanzat, F. ; safety. !l-var© [L ], TR. : 
SAVE ; preserve ; defend ; spare : -vando^ 
ellipt. for -vando la grazia di Dio, by the 
saving grace of God, God save me -va= 
roliaf, M. : wardrobe 
salvati-oament©, ADV. : wildly; shyjy. 
-c/fc©llo, -oftetto, dhn. of -cO. -chez~ 
za, F. : wildness ; shyness. Usalirati-co 
[L. silvatieus], adj. : wild, savage ; rude, 
awkward. -cona©©io, disp. of -cone. 
-cone, aug. of -co. -cottot, -cu©- 
©£ot, ADJ.: rather shy. -cum©, M.: 
wildness , rusticity. 

salva-tora, F., il-tor© [-rc], M., -tri- 
©©, F. : saviour , preserver, -zione, F.: 
safety; salvation. 

sal-v© [L. IVe of -rere, be w’ell], INTERJ. : 
hail ! -via [L.], F. . (boL) salvia (sage). 
-viaticot, ADJ. : seasoned with sage, 
sal-vietta [Pr. ser^viette (L.-vire, serve)], 
p. : napkin. 

sal-vigiat, F. : safety. Il-vo [L. -vus], 
ADJ. : SAFE ; secure ; adv.: save (except); 
M. : exception, reservations. -vo=coii- 
dottot = -vacondotto. 
samlsrat, F. : chamber, 
samlbuca [L.], F. : SAMBUKE (mus, instr.). 
sam-lmcTiella, F. : elder flower, -liu- 
c?^iiiot, adj.: of elder tree, jl-buco 
OL. -lucus], M. : elder tree 
sampog. . = zampog. . 

San for santo before consonant, 
sa-nabil©, ADJ. : curable. -uaTiilita, P, : 
sanableness. -namonte, ADV. : health- 
fully; soundly. (I-nar© [L.], TR : cure 
(heal), -uativo, ADJ. : sanative, -ua- 
tdre,M.: healer, -natoriof, adj.: sana- 
tory (healing), -nazionef, F* : healing. 
saii©£r© [It.], TR. : establish, decree, 
sancta saMotdruui [L.], M. : holy of 
holies. 

sau-dalo [L. -daliuTn, sandal], m. : san- 
dal-wood; boat; sandal (slipper), -do- 
Hao, M. : skiff. 

saadraoca [Gr. -drdke], F. : orpiment. 
saaeat, P. : coast, seashore. 
saa-gaa<e©io, disp. of ^gue. l!-gu© [L. 
-guis], M. : blood; race (family); homi- 
cide; nature: a — ealdo, in a fury, 
-gmifer©; ADJ.: sanguiferous, -gaifi- 


car©, INTR produce blood, -guifica- 
zidn©, P. : sanguification, -guignat, 
F. . bloodstone, red lead. -guiprao, 
ADJ : bloody (of bloodj , sanguine, blood- 
coloured ; of sanguine temperament , san- 
gumaiyt- -guiiia©©£o, M. : blood-pud- 
dmg. -guinar©, INTR : make blood, 
-guiaaria, F. . bloodwort. -guiuario, 
ADJ. sanguinary, cruel -guineo, adj, : 
sanguine, bloody, -guinitaf, F. : con- 
sanguinity, blood, -guiaioleut©^ -gui- 
nolento, ADJ. : bloody ; sanguinary, 
-gumolcutemeutet, ADV. : with much 
bloodshed, -guinosauieiit©, ADV. : san- 
guinarily, -guinoso, ADJ. : bloody ; 
blood-stained -guisuga [L. sugere, 
suck], f. : leech ; blood-sucker, 
sanicar©!, TR., INTR. : cure ; recover, 
sanie [L.-nies (-Tiyufs, bloodj], F.: SANIES 
('matter, pus). 

sanificarot, TR. : cure, heal, 
saniosot, ADJ. : full of pus. 
sani-ta [L. 4as'}, F.: health (sanity), -td- 
rio, ADJ. : sanitary 
san-aat, F. : tusk, fang, 
sano [L.-71M5], ADJ.: healthy (sound); sane; 
wholef. 

sanroccMno [San Rocco], M. : pilgrim's 
cloak. 

san-sa [L.], -sexia, F. PL. : olive-husks. 
Sant' for santo before vowel. 
santa=l3ar1bara [tS'k ., B . .], P. : powder- 
room. 

santagfof, ADJ. : slow, inactive, 
santaxnbarcof, M. : carter’s frock. 
saxL-tamente, ADV. : saintly, holily, de- 
voutly. -tarello, -terello, M. : little 
saint -teset, M.: sexton, church warden, 
-tessaf, P. : hypocrite, -tificamento, 
M.: sanctification, -tificare, TR : sanc- 
tify, canonize, -tificativo, adj.: sancti- 
fying. -tificatore, M., -tificatri©©, 
F.: sanctifier, -tificazione, F.: sancti- 
fication. -tificof, M.: holy man. -timo- 
nia, F.: holiness ; sanctimony, -tinfiz- 
zaf, M. : hypocrite, -tino, M.: small 
image of a saint, -tita, P. : sanctity, 
holiness ; his Holiness. H-to [L. -etus], 
ADJ. : SAiNTed, SACred, holy ; blessed ; m. : 
saint; sanctuary (church) f: entrare in 
— t, church, -tocc/fcieria, P. : hypoc- 
risy. -toecftio, M. : bigot, san-tolof, 
M, . godfather, -tone, M. : great saint, 
santon (Turk, saint); canting hypocrite, 
santo -uico [Santoni, people of Aquita- 
nia], M. : wormwood, -nina, p. : (chem.) 
santonine. 

santoregg£a [L. satureia], P. : savory 
(plant). 

san-tnario, M., -tnaria, P.: sanctuary; 
temple, -tnriat, F., PL. relics of saints, 
sanzaf = senza. 



sanzioa© [L. -ncho]^ F. : sanction ; judg- 
ment (law I* 

sapa [root of -pere], P. : mustard, 
sia-per© [L sapere (root sap, ta«tej], inn § , 
IN'TR : know, understand; inform, learn, 
feel ; taste ; smell ; displease. -peirole'I , 
ADJ. : learned, informed -pevolmen- 
t©t, ADV. : learnedly, -pientc, aI)J. . 
learned ; wdse ; piquantf* -pientemen- 
t©, ADV.: learaedl}^ -pienzdfa, F. : 
learning ; wisdom, sa-piot = -vio, 

§ Ind • Pres sa, sai, sd , sappidmo, sapeie, 
sdnno Pret sep-pi, -pe ; ~pero. P ut sapro 
Cond saprei. Subj Pres sdppia, etc. I’ve 
sdp-pt, -ptaie. Part ' Pres, sapuntc 
sapo-ma-eeo, ADJ. : soapy, saponaceous, 
-maiaf, P. : soapw’ort. -naim, M. : soap- 
boiler. -aiaria, P. : soapberry, -nata, 
F. : soap lather or froth, llsapo-n© [L. 
sapo\ M. : soap. -n«ria, p.: soap-hoil- 
ing. -n«tta, p. : cake of soap, wash- 
bail. -mettof, M. : wash-ball, -nifica- 
r©, TR. : saponify, -nificazione, P. . 
saponification. 

sa-pora-e©£o, disp. of -pore, -poxaxot, 
TR., INTR, : savour; taste. }i-p6r© [L. 
-por], M : SAVOUR, taste ; relisht; pleasure, 
-poretto, dim. of -pore, -poritamen- 
t©, ADV. : relishingly. -poritino, dim. 
of -porito. -porito, adj,: savoury, deli- 
cious ; pungent ; sharp, -poxosameixte, 
ADV. : savourily. -porositat> F. : sa- 
vouriness ; flavour ; relish. -poroso, 
ADJ, : savoury ; tasty, relishing, 
sa-piata [-pere], P. : knowledge ; acquaint- 
ance. -putello, dim. of -puto. -putof 
= -puta. 

saraf, P. : saw-fish. 

sara-'Cez&o, M. : = “Cino; ADJ.: grano — , 
Indian corn (maizej. -einaref, INTR.: 
become black (as grapes), -cinesca, 
F. : portcullis, -cinesco, ADJ. : Sara- 
cen. li-©mo [fr, Ar.], M, : Saracen; 
tilting-post (in efiigy of a Saracen), -ei- 
Hi, PL. : seeds of grapes becoming black, 
sara-memtaref, TR. : bind by an oath. 

il-mentot, M. : oath, 
sar-easmo [Gr. -kmm6s\ M. : sarcasm, 
taunt, -casticament©, ADV.: sarcas- 
tically. -castico, pi. — dj ADJ.: sar- 
castic. 

sar-eMaglone, F., -cMamento, M.: 
weeding. * -cMar©, TR.; weed. -cMa- 
ta, P, ; weeding once. -cJiiator©, M. : 
weeder. -cMatara,?.: weeding. -cJti©!- 
la, P.: weeding-hook. -c/ii©31ar©, tr.: 
weed slightly. -cMello, -c?ii©tto, dim. 
of -cMo. Ijsar-cJifcio [L. -raltim], M. : 
weeding-hook. -©Molino, -oJiion-eel- 
lo, dim, of ~chio. 

sar^iaaf [L.], P. : load (burden, weight), 
sarooedlla [L.], P* : balsam, 
sarcdfago, pi. — ghi^ — gi [Gr. sdrx. 
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' p«%^fn,eat], M.: sarcophagus (stone 

. coffin). 

' sard-a [L., Sardian stone], F. : sard (cor- 
nelian .'stone i. -agata, F. : sardachate. 
sardasiapalesco [L. -hem iSardanapa- 
, /u.-i], ADJ. . luxuri'Ri.v, etfemiaate. 

^ sar-della, ,1-diiia [L ], F. . sardine. 

; sar-do [Gr. cdrdLOs], ADJ , M. : Sardian. 

-doni-ee, P. : sardonyx, -domico, pi. 
j — Cl. ADI. : sardonic L'sceeringt. 

! sar-ganot, M., -gmat, B'. : coarse wool- 
J len cloth. flsar*-gia [Fr. -ge, ^^lky], P. : 
j bed-coverlet ; serge, -gfaio, M.: painter 
of serge. 

sargo, pL —gi [L. -gus], M. : ?ea-fish 
sarissa [L ], P. ; Macedoniarx lance, 
sarmexi-to [L. -fwwj, M. : vme-branci ; 

twig, -tdso, ADJ. : full of twigs, 
sarnacc/d-of, M. : catarrhous spittla 
-osof, ADJ. : catarrhous. 
sai^aref, INTR. : weigh anchor, 
i s&Trocchino = sanrocekmo 
I sarta, P. of -to. 

sar-t©, {!-ti© [Gr. ez-drtia], F. PL.: (nav.) 
shrouds (stays), -tiam©, M. : cordage, 
j sar-ta, F. : mantua maker, seamstress, 
j -to [L.-fns (-ezre, mend}], M . tailor, -to- 
! re, M.: {poet.) tailor, -toria, F.: tailor- 
j shop, -td-c-cio, -tdcolo, dup. of -to. 

I sas-safrasso [Eng -safras (cf. -sifraga^], 
j M.: SASSAFRAS, -saia, P.: heap of stones , 

I mound, -saibla, p. : battle of stones, 
j -saiudlot, M : wood -pigeon, -sare, TR.: 

[ stone, -sata, p.: blow of a stone ; rocky 
I place ; precipice, -satello, M. : dim. of 
I -so; little stone. -s©f5rica [L. fricare^ 

^ ‘rub’], F. : ibot) goat’s beard. -sMIo, 

; M. : small stone or flint ; kind of thrush, 
i sas-seo, ADJ. : stony. -s©to, M. : stony 
j place, -settmo, dim. of -seiio. -setto, 

: dim. of -so. -sificaref, TR, : petrify, 

I turn into stone, -sifraga [L. sazi-fraga 
i (frangerey break)], P. : {bot) saxifrage. 

I Ijsas-so [L. mxuM], M, : stone, rock; 

> tomb, -soliaetto, dim. of -so lino, -so- 
liao, dim. of -so. -son©, aug. of -so. 
-SOSO, ADJ. : stony, full of stones, 
sata-n [Heb. -n, enemy], sata-na, M . : 
Satan, -nasso, M.: Satan; madman. -n©s- 
smo, M. : Satanic action, sata-nico, 
pL — ciy ADJ. : Satanic, diabolical 
satel-Hte [L. -leSy attendant], M. ; satel- 
lite ; bailiff ; brigand. -Mziof, M, : duty 
of a satellite, set of satellites, 
sati-ra [L. -ra], p.: satire, lampoon, 
-ra-e-eCa, disp. of -ra. 
satirae-efo, disp. of saiiroi. 
satiregglar© [luh’m], TR.: satirize, lam- 
poon, ndicule. 

sati-rello, dim. of -ro. -rescament©, 
ADV.: satirically, -r©sco, adj.: satir- 
ical (burlesque). 
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satiretta, disp. din, of satira. 
sati-retto, dim, of -ro. -riasi, r. . 

(med.) satyriasis. ^ ^ i 

sa-tiricamente, ADV. : satirically, cen- 1 
seriously. j| -tirieo , pi — ci^ A.DJ . : 

satirical, stinging ; M. satirist, 
satxr-io [Gr. 4ilrioiil M. : (boL) satyrion. 
-rione, aug. of -fo. 

gatirizzare [= -reggiare], tr. : satirize, 
lampoon. 

satiro i [Gr. sdturos], M. : satyr, 
satir-ofs, ADJ. : satirical; satirist, -rd- 
grafof, M. : writer of satires, 
satisdazionet,/. : bail, security, 
satisf. -t = sodisf , . 
sativot, ADJ. : fit to be sown. 
sa-t6Xla, P.: bellyful -tollamento, 
M.: satiety (fulness, reflection), -tollan- 
zat* F.: satiety; cloying, -tollare, tr.: 
satiate ; fill, satisfy, il-tolla [L. -iullu$ 
(sat, enough)], adj. : SATiated ; satisfied, 
-'tore = 4uro. 

satra-pessa, F. : wife of satrap, -pia, 
p. : satrapy, -'pico, pi — ci, ADJ. : like 
a satrap. Usatra-po [Gr. -pesif M. : sa- 
trap. -pone, M. : aug.oi~po; self-im- 
portant man. 

satn-ralbiXe, ADJ.: saturable. ^ Harare 
[L.], TR, : saturate (fill), -razione, F, ; 
saturation ; reflection, -reiaf, f. : (bot) 
savoury, -ritaf, P. : saturity. 
satnr-nale, ADJ.: saturnalian, riotous. 
-naXizio, ADJ.: saturnine ; gloomy, -ni- 
no, of -no, jlsatdr-no [L. -nusjj 
M.: Saturn; f/y.) lead, 
satnro [L. enough], ADJ. : saturated 
(full). 

sdnro [? Gr. -ros], ADJ.: SORREL (light bay). 
savana [Am. Ind.], F. : savanna, 
sa-vere, poet, for sapere; TR. : know, un - 1 
derstand. -viamente, adv. : wisely, 
prudently, -viezza, F. : wisdom, pru- 
dence. sa-vio, ADJ.: SAGE (wise, prudent) ; 
docile ; quiet ; M. : sage (wise man, phi- 
losopher). -violino, dup, of -no. -vio- 
net» of -vio. 

Savoiarde, M. : Savoyard ; sweet paste, 
sa-vonea [L. -po, soap], P. : lozenge, 
-voraref, TE. : savour, relish, enjoy. 
}{-v6re [li. -por], M. : savour (relish)t; 
kind of sauce, -vor^volef, -vordsof, 
ADJ, : savoury, w^ell-tasted. 
savdr-raf, P.: ballast, cargo, -raref, 
TR. : ballast, -rat^rif, M. PL. : lighters 
(loading-boats). 

sa-ziaMXe, ADJ. : that may be satisfied, 
-zlaliilita, F.: satiableness (cloying), 
-ziaMlmente, ADV.: profusely (in abun- 
dance). -ziamento, M, : satiating ; dis- 
gust. zi&ve, TE. : satiate (fill), -zie- 
ta, F : satiety. -zievoXe, ADJ.; satiat- 
ing (cloying), -zievol^zza = -zietd. 
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-ziovolment©, adv. : with satiety. 11 sa- 
zio [L. saiiare (sat, enough)], ADJ. . sa- 
tiated (full). 

sbao-canare [s-, baecano], -caneggia- 
INTR. : make a hubbub, -canib; pi 
— iiy M. : hubbub, clatter, 
sba-e-eella-r© [s-, baccello], TR. : shell 
(husk), -tiira, P. : shelling (husking). 
ssbacoMare, TR.: beat with force; slam : 
* — nel muso una cosa, throw a thing in 
one’s face (taunt). 

s^ba^fucc/iiar©, TR. : kiss repeatedly, 
sba - daccMar© t, INTR.: be listless 
(yawn); loiter, -datag^ne, P. : inat- 
tention (thoughtlessness, listlessness). 
-datamente, adv.: listlessly (inatten- 
tively). -datello, dim, of -dato. llsba- 
dato [ 5 -, badare], adj.: inattentive (list- 
less, thoughtless). - digrlia-e-efdr©, 
INTR. : do nothing but yawn, -digrlia- 
mento, M. : yawning (gaping).^ -digrlia- 
re, INTR.: yawn (gape). -di<;Ko, M. : 
yawn (gaping). 

I sbadire [^-, badire], TR. : unrivet. 

I sba-^Xtamento, M. : mistake (error). 

I ’||«pli4re [s- iah)hagliare],imn.: mistake 
; (be mistaken), sba-^rlio, M. : mistake 
i (oversight, blunder). 
sbaxret» INTR.: be amazed (be astonished); 

I grow pale. 

j sbal-danzire [s-, haldanzcL], INTR. : lose 
! courage (be disheartened, despond), -deg- 
giare, INTR. : grow bold. Il-d6r©t [ 5 -, 
haldore], M. : joy, gladness. 
sbaXe-straxaento, M. : overthrow (ruin, 
havoc). Il-strare [s-, haUstrai, INTR . 
miss the mark ; diverge from the truth ; 
hurl (fling), -stratameiite, ADV. : in- 
considerately. -strato, ADJ, : shot at a 
venture, missed : occKi -strati, wild, wan- 
dering looks. 

sbal-lar© [«-, halla], tr : unB.UL (un- 
’pack); tell idle stories or fibs, -latdra, 
F. : idle tale (fib), -lonata, F. : story- 
telling; bragging. -16»a, F., -loae, M.: 
story-teller (romancer); liar, -lottare, 
TR. : handle (caress, fondle). 
sbalordi-m^iLto, M. : astonishment (be- 
wilderment). llsbalordi-r© [s-, balor- 
do], TR. : bewilder (dismay, confound, 
amaze), -taggine, F. : amazement (be- 
wilderment). -ti VO, ADJ.: amazing, -toio, 
ADJ.: astonishing. 

I sbal-zamento = -zo, H-zar© [5-, hal- 
I ‘ zare], tr,, intr. : throw (fling); overturn; 

' spring (leap, dash), -zellar©, intr. : 

' keep on leaping, -zellio, pi — ii, M. : a 
continuous leaping, springing, sbal-zo, 
M. : bound (spring, bounce), 
sbau-edre [ 5 -, banea], TR,: win (at cards). 
-c7teitare, intr.: feast, revel contin- 
uously. 



sljaiidasxiexito 

s'baxi-damexLto, M : disbanding. H-dare 
bandajf tr. : disband (disperse, dis- 
miss). 

s'bandeg-giamen.to, M. : banishment 
(exile). ' ll-giar© [ 5 -, bando], tr. : banish 
(exile). 

slbandel-lare [s-ybandella^yTR.: unhinge. 

-lato, ADJ. : shattered, half broken, 
sbandierata [s-, handier a], F. : flapping 
of banners. 

s'ban-digfoiie = -dimento, -dimeuto, 
M. : banishment. H-dir© [s-, bandire], 
tr. : banish : — uno in auere, confiscate 
one’s wealth, -dita, F. : place where 
hunting is free, -ditot, M. : exile. 
s’ba-rasrliameBLto, M. : rout ; disorder 
(disunion). H-ragrliar© Isbarra], TR. : 
rout (disperse, defeat), -ragrlxiio, M. : 
royal table; backgammon, -raglio, M.: 
rout (disorder); backgammon, -ratta, 
F. : rout (confusion), -rattare, TR. : 
rout (disperse), -razzare, TR. : disem- 
barrass (disencumber, clear, rid of), -raz- 
ziao, M. : dissipated, worthless fellow, 
sbar^bare [s-, barba], TR. : uproot ; tear 
away, -batello, M. : iron. dim. of -ha- 
to; beardless youth (novice), -bato, 
ADJ.: uprooted; beardless. 
sbarbaz-zar©t, TR. : check; reprove, 
-zataf, F.: check (twitch with the reins); 
rebuke (scolding). 

sbarbi-oameato {sbarbare\ M.: uproot- 
ing. -car©, TR. : take off up to the 
roots (esp. of teeth). 

sbar-care [s-, barea^, TR., INTR. , disem- 
bark (land, come ashore); unload, -ca- 
toio, M. : unloading; wharf (landing- 
place). -CO, M. ; disembarking, landing, 
sbardel-lare [ 5 -, hardeUa]j TR. : break 
in a colt: — dalle risa, laugh immoderate- 
ly. -latamentc, ADV. : excessively 
(beyond measure), -lato, part, of -lare; 
ADJ.: massive ; extraordinaiy. -lataraf, 
p. : training; rudiments, 
sbar-ra [? ak. to Eng. spar\ P. : bar 
(rail); barrier; gag: — di congiunzione^ 
connecting-rod ; — di governo^ hand-gear 
rod ; vineere le -re, force the lines, -ra- 
re, TR.; barricade (bar, stop); open wide: 
— le braeciay stretch out one’s arms, 
-rof, M. : bar ; obstacle. 
s=basire, INTR.: expire (breathe one’s 
last); faint. 

sbasofiiar© f [s-, basoffialf TR. : gorge 
(gormandize). 

sbag-samento [s-, (ab)ba8samento}, M. : 
abasement (fall), -saro, tr. : lower 
(abase), -so, M. : abatement (discount), 
sbastar© [§-, hastol, TR. : take off the 
pack-saddle. , 

sba-tacc/iiameuto, M. : beating (slam- 
ming), li-taocbdare [a-, latacchid], te.: 
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beat (knock down); slam ; dash to and fro. 
-tacc/tio, M-; continuous beating; knock- 
ing down, flooring. 

s^battere, TR. . beat (batter, toss); har- 
a.ss; repel; abate (deduct); repl. : strug- 
gle (be agitated, be troubled), 
s^battezzare, TR. : cause to renounce 
the Christian faith; repl.: deny one’s 
Christian name, become a renegade; fly 
into a passion. 

sbat-timeato [shattered M, : tossing 
(shaking, agitation) ; shade, -tito, M. : 
shaking (jolting, agitation); discount, 
-tuto, ADJ.: shaken (agitated); dejected; 
frightened; deducted, 
sbaulare [s-, baule]j TR. : unpack. 
sbavagrKare [a-, {im)havagliaTe\y TR. : 
remove a bib or a gag from ; unmask (urn 
cover). 

sba-vamento, M. : slaver (drivelling). 
Ij-var© [s-, bava], INTR. : slaver (drivel), 
-vatara, P. : slaver (drivel), floss, -ve- 
na, F., -von©, M. : driveller. 
sb©f-fani©nto, M. : ridicule, derision. 
11-fare [s-, beffare], tr. : scoff (deride, 
ridicule, mock, quiz) -feggiamento, 
M. : ridicule (derision), -feggiar©, tr. : 
laugh at, ridicule, -feggiator©, M. : 
banterer (scoffer). 

sbellicare [s-, bellico}, INTR., eefl. : 
break the navel-string : — dalle risa, 
burst with laughter. 

sbendare [s-. benda], TR. : unband; un- 
veil ; REPL. : take off one’s band. 
sb©r-©ia, F. : blunder-head H-eiaro 
&emare], intr.: make scornful verses; 
miss the mark (fail). 

sber-gaf, F., -gof, M. : cuirass, breast- 
plate. 

sb©r-leffar©t, TR. : slash ; mock. }|-l©f- 
f© [s-jberleffe], -leffo, M. : gash (scar); 
grimace. 

sberlingaeetare [ 5 -, berlingaecio], 
INTR. : keep the carnival, 
sberniat, F. . lady’s mantle ; ridmg-hood. 
sbernoccolutof, ADJ. : full of humps. 
sb©rr©t-tar© [s-, berretta’}^ INTR. : take 
off one’s hat (salute with hat off), -tata, 
p. : bow with uncovered head, -tato, 
ADJ. : uncovered (hat in hand), 
sbertare [s-, bertajj TR. : banter (mock) ; 
impose upon, 

sbertne-eiare [s-, hertuceia^’iB..: monkey 
with (ill-treat, spoil, bruise) ; make a 
botch of. 

s-beii©c7iiar© = bevucehiare. -bevaz- 
zamento, M. : tippling, -bevazzar©, 

TR. : tipple greatly. lls-b©v©r©t, IRR. ; 
TR. : drink hard. -b©vncc7tiar©, TR. : 
tipple. 

sbezzicatof, ADJ. : pecked (henpecked), 
sbia-datellof, ADJ.: rather pale; light 
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(clear), -datof, adj. : light bine; faded; 
pale (sickly): cavallo — , horse that has 
not had his oats, ji-dire [s-, biavo or 
biado]t INTR. : fade. 

sMan-care [s-, bianca], intr. : grow 
'whitish (grow pale), -cato, adj.: whit- 
ish (pale). 

sbiasc^atdra [s-, hiasciare]f F. : defect 
in shearing cloth, 
sbiavato = shiadato. 
sbiccJ'iie-rare [s-, hicchiere], INTE. : sell 
wine or liquor by the glass (retail), -ra- 
ta, P. : selling (wine) by the glass (retail- 
ing). 

fliie-caxnente, ADV. : obliquely (sloping- 
*Iy, aslant, awry), -care, INTR.: slope 
(be awry) ; bias (swerve). {1 sbie - co 
[«-, bieeoj, ADJ.: slant (crooked); ar.; 
slant (bias): fatto a — , wrought in bias, 
sliietolarat* tenderness 

*(be moved). 

fMetta-re [s-, bietta]^ TE. : pnll the 
’wedge from; twist; get away (pack otf 
bag and baggage), -tdra, P.: pulling 
out the wedge. 

sBigot-timento, M. : dismay (dread) ; 
amazement, il-tirc [?], TR. : terrify 
(awe); intr., reel.: be dismayed (become 
afraid, despond), -titamentef, ADV. : 
tremblingly (with fear). 
sMlan-^faxKiLexLto, M. : outweighing; 
’bending downwards. j|--efare [«-, bilan- 
ciare]f TR. : unbalance (put out of equi- 
librium); intr., repl. : be unbalanced 
(lose the balance) ; outweigh, sbilan- 
^io = ■‘Ciamento, -cidue, M. : big leap ; 
tumble. 

fliilenco [?], adj.: bow-legged; knock- 
kneed; M., P. irca): bow-legged person, 
sliir-liare [ 5 -, birbaly tr.: defrand (cheat). 
’-Bato, ADJ. : duped (swindled). -Boiia- 
r©, TR. : go a-begging. 
sBir-eiare [s-, bircio], TR. : look nar- 
rowly at ; leer (ogle), adj.: short- 

sighted. 

sBir-raccMolo, ADJ.: pertaining to a 
bailiff. -T^glisk, F.: (disp,) lot of bailiffs 
or constables, -race/iiuolo, M. : nnder- 
bailiff. -reria, P. : = -•raglia; office of 
bailiff, -resco, disp^ of -ro. llsBir-ro 
hirrd], M.: policeman (bailiff, con- 
stable). 

sBisa-e-ei^ref, TR. : draw out of the wal- 
let. 

sBizzarrire [ 5 -, bizzarroX te. : cure of 
whims; disenchant. 

sBooca-meatOyM.: disemboguing; mouth 
(of a stream). i[sBoeoa«r© [s-, boceareh 
INTR.: disemBOGUE, overflow; rush out; 
break the neck of a bottle, -tamente, 
ADV.: indecently, filthily. sBocca-to, 
ADJ.: discharged; foul-mouthed: cavallo 
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— , hard-mouthed horse, -tara, P. : 
mouth (of a stream). 

sBo^-ciare [s-, boccia], INTR. : open, ex- 
pand (as flowers), sbd-e-eio, M.: open- 
ing (blossoming): donna di — , vivacious 
woman. 

sBocco = sboecamenio, 
sBoccon-eel-lar© [s-, bocconcelldjf INTR.: 
nibble (eat slowly), -lato, adj. : cut in 
bits, -latara, F. : nibbling.^ 
sBoifltea-tameatot, M. : boiling ; agita* 
*tion. -tap©, TR. : boil; disturb; INTR.: 
boil up (gurgle); become angry. 

Hr© [s-, bollore], intr. : boil up. 
sBolzonaref, TR. : batter down (walls, 
etc.). 

sBomBardaret, TR. : bombard, 
sbombcttaret, INTR. : be always tip- 
'pling. 

sBontadiatot, ADJ. : useless (vain, worth- 
less). 

sbouzolar© [s-, bonzolaly INTR.: be sus- 
* pended ; fail down ; belly out ; fall in ruins. 
sBorbottaret, TR. : reproach (upbraid, 
scold, reprimand). 

sBorcMaret, TR. : take off the studs, 
etc. 

sBordel-lameato, M. : debauchery (riot). 
*ll-lar© [5-, bordello^ INTR.: riot (roy- 
ster). 

sbdr-nia [? s-, *ebronia (e5ro)], P.: drunk- 
enness (inEBRiEty). -uiare, TR. : dis- 
tinguish; attain; intr.: succeed; REEL.: 
get drunk, -uiato, adj. : drunk(en). 
sborrare [ 5 -, horrd]y TR. : empty of stuff- 
ing (or filling); deprive of strength; blurt 
out ; reduce to rubbish, 
sbor-samento, M. ; disbursement, expen- 
diture. |{-sare [s-, bor$a\ tr. : disburse, 
expend, -satnra = -samento. sbdr- 
so, M. : disbursement ; sum paid, 
sbos-camento, M. : disforestation. H-ca- 
r© [s-, bosco], TR. ; disforest, 
sbotto-nar© [s-, bottone], TR.: unbutton; 
(fam.) reveal; repl.: open one^s heart, 
speak out. -natura, p.; unbuttoning, 
-neggtare, TR.: dim. and/reg. of -nare; 
satirize, ridicule. 

sbozzacc/tire [s-, bozzaGcMo}, INTR. : re- 
vive ; thrive, grow again. 
sbozza»re [s-, bozza], TR. : sketch ; rough- 
draw (draw the outlines of); (nav.) take 
off the stoppers, -tor©, m. : sketcher; 
sculptor (copyist), -t^a, P.: sketching, 
sbozzimare [j-, bozzimaly TR, : wash off 
starch of. 

sboz-zino [sbozzare}, M.: plane, sbdz-zo, 
M. : sketching, sketch. 
sbozzol4»re [s-, bozzolojy TR. : take (silk- 
cocoons) from the branches; take the 
milleris feef* -tara, P-: gathering of 
silk-cocoons ; time of gathering cocoons. 
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gBra-care [ 5 -, hracare]f intr. : gossip ; 

* be slovenly ; REPL.f : take off one’s small 
clothes; strain every nerve (strive, do 
one’s best), -catamentet, ADV. : wide- 
ly; excessively, -cato, adj. : without 
one’s small clothes; easy; delightful; 
happy. 

slira-0-’Ciaret [s-, hraccia], TR. : take 
’out of the arms; refl.: uncover one’s 
arms ; use every effort or means, -eiato, 
ADJ.: with sleeves tucked up. sbra^e- 
•cio, M. : elbow-room, 
slipa-ciat, M. : braggart (boaster). -«ia- 
mento, M. : stirring of the fire ; boast- 
ing, bluster. 11-eiare [s-, brace}, tr.: 
stir (the fire) ; lavish ; boast, --eiata, 
p., --eiatoio, -eio, M.: stirring of the 
fire; bragging, p., -eione, M.: 

boaster. 

sbraculato [shracare], adj. : breechless. 
slirai«tare [OFr. hraire, cry], intr.: 
’make a great uproar, -tio, M.: con- 
tinuous uproar, -tone, M. ; shouter. 
sliraiaare [s-, hrama], TR. : satisfy (con- 
tent) ; gratify desire ; reel. : be content, 
slira-uaiaeiito, M. : tearing in pieces. 
II -mare [s-, hrano], TR. : tear in pieces, 
-matore, M. : tearer. 
sbran-oamemto, M.: separating from 
the flock. Il-care [s-, branco}, te. : take 
from the fiock; lop off, break; reel.: 
separate; go astray. 

sbrandellare [ 5 -, brandello], TR. : tear 

* asunder. 

sbrano [sbranare], M. : tearing, rending, 
sbrattare [s-,brattaf, dregs], TR.: clean, 
’disencumber. 

sBraTaz-zare [s-, bramzzone}, INTR.: 
bluster (bully), -zata, F. : bluster (swag- 
gering). -zone, M. : bully (swaggerer), 
s’brega-e'eiat, P. : tattling woman, 
isbrendolo [ 5 -, brandello}, M. : dirty rags, 
tatters. 

islirxccTti [?], M. : boy’s game, 
^bri-ccomeggiare [s-, briccone}, intr.: 
lead a dissolute life, sbri-ciof, adj.; 
mean (vile). 

sbrieio-lamento, M. : crumbling, grind- 
’ing. Il-lar© [«-, briciolo}, TR, : crumble, 
grind (pulverize), -latura, F.: pulver- 
izing. 

sbri-gameiito, M.: expedition, dispatch. 
Il-gare [s-, briga], TR. : expedite (de- 
spatch) ; REEL. : make haste : — d’ uno, 
get rid of a person, -gativo, ADJ. : ex- 
pedirious, quick, -gdto, adj. : dispatched 
(done); quick (prompt); la piU -gala via, 
the shortest cut. 

sbri-^rliare [«-, briglia}, TR.: unbridle, 
-gliata, -^Hatnra, F. : check with the 
reins ; reproof (rebuke), 
fliriiidelldre [s~, brindello], tr. : tear. 
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sbrizzaref, TR. : break into bits ; splash, 
drop. 

sbroo-care [s-, brocco], TR. : lop off, 
strip ; smooth (silk), -catdra, P. : lop- 
ping, smoothing, sbroc-co, M. : smoothed 
silk; scionf. 

sbroccolare [s-, broccolo], TR. : strip the 
leaves from. 

sbrodolare [ 5 -, brodo], TR.: grease, dauh. 
shrofflidre [s-, broglio], tr. : disentangle 
(clear); reel.: extricate or rid one’s 
self. 

sbromconare [s-, broncone}, TR.: clear of 
branches, etc.; rough-hew; clear (land), 
sbro-sofa [ 5 -, broscia], F. : weak, insipid 
drink, -soiatura, F.: pelt-dye (dye used 
for pelts, already used for silks), -soia-e- 
■eia, dim, of -scia, 

^bracare, TR. : strip the leaves from, 
sbruf-fare fs-, "I pro-flare], INTR.: spirt 
out; besprinkle, bespit, sbruf-fo, M.: 
besprinkling, bespattering; silence money, 
sbncare [s-, buca], INTR. : come out of a 
hole ; TR. : draw out. 
sbacc/ria. .f = sbuecia . . 
sbu'e-efaxaento, M.: barking, skinning. 
Il-eiar© [5-, buceia], TR. : bark; peel 
(skin). -<5fatTira, p. : barking (peeling), 
-©iataxina, dim, of -datura, 
sbad©l-lameato, M. : beating out of the 
bowels. |[-lar© [s-, hudello], tr.: beat 
out the bowels of ; thrash soundly, 
sbaf-famemto, M. : fuming, panting, 
(!-far© [s-, buffo], INTR.: pant, fume 
(rage), -fo, m. : snorting, puffing. 
sbafoncMare [ 5 -, bofonchiare], INTR.: 
mutter. 

fbagiardar© [s-, bugiardd], TR. : give 
the ‘lie to, convict of falsehood, 
sbarrare [s-, burro], TR. : remove the fat 
’ (buttery part) from. 

sbnsaret; TR. : fleece (at cards), leave 
’penniless (at play). 

sbn^zare [s-, buzzo], TR. : remove the ab- 
domen of ; strike severely in the abdomen ; 
tap (a tumor). 

soab-bia [L. scabies (sca6o, scratch)], E.: 
scab, itch, -biaref, TE. : cure of the 
itch; polish, plane, -biosa, P. : scab- 
wort, scabious, -bioso, ADJ.: scabby, 
rough, rugged, scaly, 
soabeilo, M. : foot-stool, 
scabiuo [Ger. schoppe], M.: judge; sheriflf 
(Eng.t ECHBVIN). 

sca-brezza, P. : ruggedness, scragginess, 
roughness. )lsca-bro [L. -her], adj.: 
rugged (scraggy, rough, scabrous), -bro- 
aita, p,: ruggedness (roughness), -bro- 
so, ADJ.: scabrous, rough, rugged, scraggy, 
hard. 

scao-oataf [scacco], F.: move at chess, 
-eato, ADJ.: chequered. *eM, cf. seacao. 
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scacc/iia-re [s-, cacGhiol, TR. : prune 
(trim), -tura, P. : pruning? (trimming). 
scaceFtie-ra [scacco% F,, -re, M. : chess- 
board, draught-board. 
sca«-cfa^l6a©, F., -iCiameato, M. : 
chasing oif, expulsion. -eiamoscJie, 
M. : fl 3 ’-ilap. --eiapensieri, M.: pastime, 
diversion , amusement, jew’s-harp. H-cia- 
r© [s-, cficciarf], Tii. : drive away, expel; 
discharge fa servant;, -c/ata, F.: driv- 
ing away, expulsion, -ciator©, M. : 
driver off, expeller. -©mo, M. ; janitor, 
beadle (of a church). 

scac«co [Pers. sAe2/i, king (game against 
the king)], M. : square (in a chess-board); 
rout ; pk — chi, us’Iy in : gioco degli -chi, 
game of chess; — matto (Pers. shah mat, 
Shah is dead), check-mate; dar lo — , 
hurt, injure ; ricetere lo — , receive in- 
jury ; vedere il sole a — , be in prison ; a 
-ehif chequered. -co=matto, cf. -co. 
soa-©iato, PART.; as adv. with bianco 
= super!.: bianco — = bianchissimo, 
[(--©iaret [scacciare], tr. : drive away; 
exclude; balk. 

soa-dezLza, F. : fall, decay; expiration 
(of a bill of exchange), term of payment. 
Il-d©r© [s-, eaderej, IRR.; intr.: deCAY, 
fall off; fall due; become due; devolve, 
-dimento, M.: decay, decline, min. -da- 
to, ADJ, : decayed, fallen; due. 
scafaf, F. : skiff, long boat, tender, 
soafandro [Gr. skdphe, boat ; aner, man], 
M. : diver’s dress. 

floaffale [? ak. to Eng. scaffold], M.: 
book-case (book-shelf), 
floaffaref? INTR.: make the game even; 
play odd and even ; fall. 

«o4fo [? Gr. -phoSf basin], M. : bulk (car- 
cass of a ship). 

sca^fale, M. : cincture, leather-belt. 
s=:©agioxiare, TR. : exculpate, 
sca-^lia [L. sguamula], F.: scale (of a 
fish or snake); chips of marble ; pl.: sling. 
*£ir|ia.liile, ADJ.: that may be scaled; 
darted, -fricamexuto, M.: flinging, throw, 
-pliare, TR. : scale; fling (hurl, dart); 
EEFL. : struggle, be agitated : — addosso 
ad alcuno, pitch into a person, -^yliatd- 
r©, M. : Singer, -^lietta, -orliettina, 
dim* of -glia, -^ypola, P. : little scale ; 
little shell ; gilde/s plaster. 
sca-^rpoxL'eiao, dim. of -glione. fj-£;|id- 
nefau^. of 4a], M,: step (esp. large, as of 
stone, artificial or natural); eye-tooth (of 
a horse), 

8oa->i;H6so [-^Ka], ADJ.: scaly (covered 
with scales). -^Hnola — -gliola. 
soa-g^ardot, ADJ.: dog-like, ugly, low, 
mean. H-gnar© [s-, cagnaj, intr, : bay 
(of dogs), ^gnio, pl. — it, sc.: continuous 
baying* -gndzao, adj. : miserable. 


soaloae 

sca-la [L.], F. : staircase (stairs); step; 
sc, ale; ladder; (for 4o) wharff: — a 
chioceiola, winding-staircase ; — franca, 
free ingress and egress, -la©© fa, disp, 
of 4a. -lameato, M. : escalade, scaling 
a wall. 

scalappiare [s-, ealappio], TR., INTR.: 
escape (from a snare), 
sca-lar© [-Zu], TR.: take by escalade, 
scale, storm, -lata, F. : escalade, storm- 
ing. -latore, M. : one who scales- 
scalcagnare [s-, calcagno], INTR.: tread 
on one’s heels. 

s^calcare i, TR. : tread upon, crush. 
scal«care2 [-co], TR.: carve (meat), -oa- 
tor©, M., -catri©©, P. : carver. 
scalc/ieggiaref = scaleiare. 
scalc/ieria [scuZco], F. : office of a 
carver. 

seal© fare [s-, calcio], intr. : kick. 
scal©ina*re [s-, ealeina], TR, : unplaster 
(divest of plaster), -tura, F. : unplas- 
tering ; unplastered place, 
scalco [OGer. scale, servant], M.: stew- 
ard, carver (of meat). 
scalda=l^tto, M.: warming-pan. =ma- 
ai, -maao, M.: hot cockles (hoys’ 
play), -meiito, M.: warming, heating. 
=paiic/i©, M.: lounger (idle student). 
=piatti, M. : chafing-dish. =piedi, M. : 
foot-warmer. ||scalda-r© [s-, caldo], 
TR.: warm (heat); excite; rbfl. : get 
warm ; grow angry, scalda-ta, F. : 
warming, heating, -tiaa, car. dim. of 
4a. -toio, M. : stove-room; warming- 
place. -tor©, M. : warmer. =vivand©, 
M. : chafing-dish. 

scal-deggfar© [-dare], TR. : animate, 
spur on ; ‘excite, -diao, M. : a pot to 
warm hands. 

soal©a \scala\, P. : outside stone stairs, 
soaleao [Gr. -nos], adj. : (geom.) scalene, 
scalellaf, F. : snare (gin, noose), 
sca-leo, M. : ladder. ll-14tta, P.: dim. 
of 4a; little staircase, narrow stairs; 
flat tile, -lettato, ADJ. : provided with 
stairs. 

seal-fire [L. -pere], TR. : cut (into or 
away); scratch. -Htto, part.; M.t: 
scratch, -ftttara, P. : incision ; scratch, 
soa-lzaa, car. dim. of 4a. -liaata, F.: 
flight of steps. -Mao, M. : step (of 
stairs), stair. 

scalma-aa {seaUare, mano], P. : cHlL 
-aar©, EEFL. : get a chill, 
soalmo [L. -mus], M. : thole (of a boat). 
sc41o [seala], M.: loading -place (wharf, 
quay); slope. 

scaloga^o \h. cespa ascalonia], M.: scal- 
lion (onion), shallot. 

soa-ldaa [-Za], F., -lom©, M.: great stair- 
case; ^-glione. 
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soalorire 

scaloriref [s-, calore], tr. : draw out the 
heat of. 

scalpel-lare, TR.: chisel, -latore, M.: 
chiselling. -latura,F.: chiselling, -let- 
to, -lettino, dim. of -Zo. -linare, 
TR., INTR. : work with small chisel. -H- 
jio, M. : chiseller. ||scalpel-lo [L. 
-luTTijf M. : chisel (graver); (jfZ^.) sculptor : 
opera di — , works of sculpture, -lone, 
aug. of -lo. 

scal-pi-e-eiamento, M. : stamping or 
trampling under foot, -pi-eeiare [-pita- 
re], iNm. : shuffle (scrape the feet along), 
-pi-c-cio, M. : shuffle, -pitamento, M.: 
stamping, trampling upon. i]-pitare 
[? L. -pere, cut], tr. : stamp upon, paw; 
trample under foot, -pitio, M.: stamping, 
trampling, -pore, M.: loud resentment; 
angry tumult ; uproar ; grave effect, 
scalprof = scalpello. 
scalier, .f = scaltr . . 
scal-irameB-te, ADV. : cunningly, slyly, 
-trezza, F., -trimento, M.: cunning, 
craftiness, shrewdness, tact, address, 
ll-trire [? L. -pere, cut], tr. : sharpen, 
teach wit ; trick, “tritamonte, ADV. : 
cunningly, craftily, -trito, -tro, adj. : 
sharp (cunning, crafty, shrewd). 
scal-2a=caiie, M. : ragamuffin, vagabond. 
-za=gatto = -zacane, -zamenio, M. : 
taking off one’s shoes and stockings ; hoe- 
ing up, digging, baring the roots, jj-zare 
[s-, ealzare], tr.: strip of shoes and stock- 
ings ; bare the roots of ; strip; undermine ; 
pump (a person), -zato, adj.: unshod, 
barefooted, -zatoio, M. : tooth-lancet, 
-zatore, M. : remover of shoes and stock- 
ings ; underminer, -zatdra, F.: removal 
of shoes and stockings ; hoeing up ; dig- 
ging ; marriage feast, scal-zo, ADJ. : 
unshod (bare, barefoot); miserable, 
sca-matare, TR. : beat (clothes, etc.). 

i!-mato [? Gr. kdmax, pole], M. : rod. 
scam-biamento, M. : change, exchange ; 
commutation; vicissitude. H-biare [s-, 
cambio], tr.: exchange; fill the place off. 
-biettare, INTR.: skip; change oftenf. 
-bietto, M. : skip; caper; frequent 
changef. -bievole, ADJ.: mutual ; recip- 
rocal. -bievolezza, P. : mutual change, 
reciprocity, -bievolmente, ADJ.: re- 
ciprocally, mutually, each other, scam- 
bio, M. : change ; exchange (barter) ; 
PREP.: instead (in place of): togliere in 
iseamhiOf mistake, -bista, M.: barterer. 
scamerarc [s-, camera), TR. : take out of 
the treasury. 

scamerita [?], F. : loin or fillet of pork, 
seami-'eiare [«-, camidai, EEPL.: remain 
in shirt-sleeves, -efato, adj. : in shirt- 
sleeves. 

scamoi^ref, INTB. : scamper off. 


scandere 

sca-moseiare [s-, camoscio], tr : dresrj 
(shammy leather), -mosciatore, M. : 
dresser of shammy leather, -moscio, 
ADJ. : of shammy. 

scamoz-zare [s-, capo, mozzare], tr. : 
truncate, prune, -zatdra, F. : pruning, 
scampaf = scampo. 

scampaforca [seampare, forca], M. IN- 
VAR. : scape-gallows (scapegrace), 
scampa^rnata [s-, eampagna], P. : short 
country vacation. 

scampamento [-po], M.: escape, safety, 
scampa-nare [s-, eampana], INTR. : ring 
the chimes, -nata, F. : ringing the 
chimes, playing upon the bells, -nella- 
re, INTR. : ring the small bell, -nella- 
ta, F., -nellio, M. : ringing of the small 
bells, -nio, M.: noisy ringing of the 
bells (chimes). 

scam-pare [5-, campo], TR. : save (pre- 
serve, defend) ; intr. : escape, get out of 
danger, -patore, M. ; rescuer, deliverer, 
-po, M. : safety ; deliverance ; escape, ref- 
nge ; evasion : non v’ ^ — , there’s no rem- 
edy for it, no evading it. -poletto, 
-poHao, dim. of -pola. scaxn-polo, 
M. : remnant, remainder, 
scamazzolof, M. : bit, little bit. 
scana-lare [s-, canale], TR. : channel 
(flute, chamfer) ; rifle ; intr. : slip out ; 
depart from usual practice, -latiira, 
F. : channelling (fluting) ; channel, 
scan-cel-labile, ADJ. : that may be can- 
celled. -lameuto, M. : cancelling, eras- 
ing. j|-lare [s-, cancellare], tr. : cancel 
(erase). -latie>eio, M.: bad erasure, 
-latura, -lazione, F. : erasing, 
scaneellof, M. : book rack ; pigeon-holes, 
scan-ceriaf, P. : plate-shelf, -eiaf, F.: 
book-shelf, hook-case, 
scaneio [? Ger. schwank, curved], ADJ.; 
slanting (sloping); M. : crosscut, 
scan-dajjliare, TR. : sound (examine 
carefully); explore. ||-da^lio [seandere], 
M.: plummet (sounding- line) ; examina- 
tion. 

scanda-leggiaref = -lizzare. -lizzdn- 
te, ADJ. : * scandalous, -lizzare, TR. : 
scandalize (bring scandal upon); repl. : 
j-he scandalized, take offence, -lizzato- 
re, M. : who canses scandal, [{scanda- 
lo [L. -lum], M. : scandal (offence; op- 
probrium, shame; calumny), bad example; 
discord (dissension): pietra di (or dello) 
— , rock (= cause) of offence or scandal, 
-losameate, ADV.: scandalonsly. -loso, 
ADJ. : scandalous (offensive, shameful), 
seaudella [L. -dula], P. : small brown 
wheat; rye. 

scaudeUef; • drops of oil floating 
on water. 

se&ii-dere [L.], TR.: SCAN (verses); 
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lNTR,t: ascend, climb. -di^rKaref, te. : 
sound, examine, -dire = 'dere. 
scandol. .f — scandal , . 
seaufardofy ADJ. : dirty ; scurvy, 
scanget, M. : grosgrain shot-silk (stuff). 
Roaxigeo [? canffiare], M.: disaster (serious 
trouble); perplexity. 

seanicaret, TK., INTR.: beat down a wall ; 
break the plastering. 

s€axi-iia=fdsso, M. : drain to a moat, 
(l-nare [ 5 -, canna], tr. : cut the throat 
of ; ruin : -mtOf wretched, -natoio, M. : 
cut-throat place; shambles, -natora, 
F., -natore, M., -natri-ee, P. : cut- 
throat. -nellamento f, M. : fluting 
(chamfering), -nellare, TR. : wind off ; 
flute (chamfer); intr.: gush out (spout), 
-nellatura = -alatura. -nello, M. : 
kind of writing desk; scrutoire; small 
bench, -nettot, M.: small stool (cricket), 
scanzto [L. -Ttnwm], M.: seat (bench); 
sand-bank. 

seannonezzaret, TR. : cannonade ; boast 
of. 

groanoaizzare, TR. : annul the canoniza- 
tion of. 

soaasa=:fatic7ie, M.,P.: shirk, -mea- 
to, M. : avoiding (shunning). Hscaasa- 
re L.camp8areftu.m],TR.: remove out 
of the way (displace); avoid (shun): — un 
colpo, dodge a blow; refl. : withdraw 
(keep off), -tdre, M.: who shuns the 
danger; remover. 

scaasia [Ger. schantz^ F. : hook-case {pL 
book shelves). 

scaagidaef, F. : SCA.NSION (of verses), 
goaaso [-5are], M. : avoiding (shunning), 
scaa-toaameato, M. : breaking off the 
corners. ii«toaare [s-, cantone], tr. : 
knock the comers off; iNTR,t: go away 
slyly (dodge, shun, elude), -toaatara, 
p. : breakmg off the corners, -ta^j-e^a- 
re, TR. : take away the comers, 
scawpae^ioae [a-, capo}, M. : cuff or 
slap on the head : passare a — , pass on 
one’s ‘cheek.’ -par©, tr. : remove the 
head from ; reel, : lose one’s head ; pnzzle 
one’s brains, -pataggiae, F.: heediess- 
ness. -pato, adj. : 'heedless ; M.: heed- 
less person. -pat6ae, aug. of -pato, 
sea-peccMare [a-, capeechio], TR.: dress 
or card (flax, hemp) ; repl. : disentangle 
one’s self, -pecc/iiatoio, M. : brake ; 
flax-comb. 

seape-strataggiae, P. : heedlessness ; 
licentiousness. * [l-straref [a-, capestro], 
TR.: take the halter from; debauch (per- 
vert, corrapt); intr., rbpl.: slip one’s 
head out of the halter; lead a dissolute 
life, -strataaieate, ADV. : dissolutely 
(loosely), -strato, ADJ. : unbridled (un- 
restrained); licentious. 


soapriocire 

sca-pezzaaieato, M. : pruning (lopping 
off). }j-p©zzar© [a-, capo}, tr. : lop off; 
behead, -pezzoae, M. : slap on the head 
(cuff, raj)). 

sca-pi(;ifar© [s-, eapello}, TR. : mfSe ; 
rumple (one’s) hair ; iNTR.t, REPL. : lead a 
dissolute life, -pigliato, adj. : dishev- 
elled ; dissolute, -pij^liatara, F. : dis- 
solute life (debauchery), 
scapi-iameatof, M. : loss ; detriment. 
Il-tar© f^-, capitQre}, INTR.: be a loser 
(lose, fall behind); deteriorate; tr. : lose: 
— di, lose, scapi-to, M. : loss : dare 
— , cause a loss ; dare a — sell at a loss, 
scapitozzare [-pezzare}, TR. : lop (prune, 
head trees). 

scapo [L. M. : SHAFT (of a column). 
sca<*poIa [L. -pula}, P. : scapula, -pala- 
ro, M. : cowl (scapulary). 
seapo*lare [s-, ? L. capulare, catch], tr. : 
liberate (rescue, release); intr.: escape 
(fly), scapo-lo, ADJ. : disengaged (free, 
unmarried, single) ; M. : bachelor, 
scapoaire [s-, capo}, TR. : overcome the 
obstinacy of (make less headstrong), 
scap-pamexito, M. : escaping (hurrying); 
escapement (of a watch), [(-par© [s-, 
cappa, ‘cloak’ (lit ‘slip from the cloak’)], 
INTR.: ESCAPE (hurry or run away); for- 
get one’s self, -pata, F.: escape (flight); 
sally ; oversight (mistake); escapade, -pa- 
tella, -patinat, F.: dim. of -pata; little 
escapade (little subterfuge), -patoia, 
P.: hole to escape through; evasion 
(subterfuge). -pa=via, M. : -patoia; 

corridor; outlet, -pellar©, tr. : unhood 
(a hawk); intr., refl.: take off one’s 
hat (salnte hat in hand), -pellata, P. : 
salutation hat in hand, -pellato, adj. : 
with one’s hat off. -pellatura, P, : a 
humble salutation, -pellottare, TR. : 
slap or cuff on the head, -pelldtto, M. : 
blow on the head: passare a — , pass 
gratis, on one’s ‘cheek’ or assurance, 
scapperueeiof, M. : short cloak (with 

hoodX 

scap-piaaref, TR.: foot (stockings); put 
new soles to (shoes), -pinatof, adj. : 
new-soled, -pinof, M. : sock ; foot of a 
stocking. 

scapponata [s-, cappone}, P. : feast of 
capons ; {pop.) feast for the first-bom son. 
scapponeof, M. : reprimand (reproof), 
soap - pu©-eiar© [«-, cappueio}, intr.: 
stumble (trip); fail ; repl. ; take off one’s 
hood. -pa©©fo, M. : stumble ; fault (blun- 
der, oversight), 
soaprestar© = seapestrare. 
sca-pri©©iare, ll-pri©©ir© [s-, caprie- 
cio}, TR. : cure of whims; disenchant; 
INTR., EBPL. : get cured of one’s whims; 
satisfy one’s self. 
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scapn-Iaf, P. : shoulder-blade, -laref, 
M. : small hood (scapulary). 
scara-Tjattola = -battolo, -‘battolino, 
dim. of -battolo, !1 -battolo [s-, carabat- 
tola]j M. : show-case ; show-window, 
scara-beo [Gr. skarabaios], M. : SCARABEE 
(black beetle), -billaref, tr.: scrape 
(a violin). -bocc7tiare, TR. : scribble 
(scrawl), -bocc/datore, M. : scribbler 
(scrawler). -bocc/i-io, M. : scribbling 
(scrawl), -bocc/i/iona, P., -boccMoue, 
M. : scribbler (scrawler). -'honef = -fag- 
gio. 

sca-racc7fciare, INTR. : expectorate ; TR.: 
despise (ridicule). H-racc/j/io [? echoic], 
M. : catarrhous spittle. -racc7t.i6no, 
M. : one who expectorates often (big spit- 
ter). 

scara-faggessa, F. of -faggio. jl-faggio 
[variant o*f*-6eo], M. : scarab (beetle).* * 
scarafaldoaef, M. : servants of the 
synagogue. 

scaratParef; TR. : tear away by force, 
scaramazzof, ADJ. : not quite round (of 
pearls); uneven (unequal), 
scara-mu-e-eta [^cAermc], F. : skirmish. 
-ma-e-eiare, iNTR. : skirmish, -ma-e- 
.eiof = -muccia. 

scaraventare [ 5 -, traventare (L. tranSy 
ventus, *air’)], tr. : hurl, throw with 
force. 

scar-bonare [s-, carbone], tr. : remove 
charcoal from, -bonatdra, p. : remov- 
ing charcoal (from charcoal pit), 
scarcare, poet, for -icare. 
scar-eer-amento, M, : release from pris- 
on (liberation). H-are [s-, cnrcere], tr. : 
release from prison, -azioue = -amen- 
to. 

scarce, poet, of scarico. 
scar-dare [s-, cardo\ tr. : shell (chest- 
nuts). -dassare, TR. : card (wool); give 
a dressing down (scold), -dassatdre, 
M. : one who cards or combs (wool), -das- 
satdra, P. : carding (combing), -das- 
sidre, M. : carder (wool-comber), -das- 
so, M. : card (to comb wool, etc.), 
scar-diuef, M., -dova, F. : sort of fresh 
water fish. 

scarferdnef, M. : buskin (half-boot), 
scari-ca, P. : unloading ; landing ; volley. 
-ca=barili, M. : boy’s play. -cal=asi- 
310 [aZ, a . .], M.: carrying on the shoulders 
(children’s play); game at draughtsf. -oa= 
miracoli, M. : fibber; prater; quack. 
11 -care [s-, cancare], TR. : unload (dis- 
chargb); unbend; let fly; fire off (shoot); 
fulfil (satisfy) : — la coseienzay ease one’s 
conscience; — il mntrey unload one’s 
stomach, -catoio, M.: landing-place 
(wharf); store-house; mart, -catore, 
M. : unloader, -emtura, p.; unloading. 


scarimcolato 44S 

-cazionef, p. : unloading (discharge), 
scari-co, ADJ.: unloaded (discharged, 
eased); free; clear; serene (cheerful); 
M. : unloading, discharge ; dump, 
scarifi-care [L.j, TR. : scarify, -catore, 
M. : scarificator, scarifier, -cazione, P. : 
scarification ; incision, 
scar-lattina, F. : scarlet-fever, -lattx- 
310, Il-latto [? Pers. sakirldfly M. : scar- 
let cloth ; ADJ. : of scarlet-colour, scarlet, 
scarmaiiat = scalmana. 
soarziii-{7}7are [? 5-, carminare]y TR. : 
rumple (rufiie, entangle); reel. : struggle, 
take each other by the hair, -f^liatdra, 
p. : rumpling (ruffling, entangling), 
scarmof, M. : oar-peg (oar-pin), 
scar-namenio, M. : scarification. !1 -ma- 
re [s-, carnely tr. : cut the flesh from 
the surface of; scarify; refl.: lose one’s 
flesh (grow lean), -mascialare, INTR. : 
feast (banquet), -natdio, M. : flesh- 
scraper. -matimo, ADJ.: pink-coloured 
(flesh-coloured), -matnra, P.: scarifica- 
tion. -micefare, TR. : lance (scarify), 
-mificare, TR. : cut the flesh off (divest 
of flesh); peel, -niro, tr. : cut the flesh 
off ; INTR.: get lean, -mito = -no. -mi- 
tmra, P.: cutting off of flesh, -mo, adj.: 
fleshless ; emaciated (lean), 
soarmovalare [s-, car novale], INTR. : en- 
joy the carnival. 

scaro [Gr. skdros], M.: parrot-fish (scams), 
scarogmare [s-, carogna], INTR. : be un- 
tidy (slovenly). 

scar-pa [Scand. sharp, sharp], p. : (low) 
shoe; scarp (slope of a ditch); brake (of 
a wheel): a — , sloping, -pa-ecia, disp. 
of -pa. -pare, TR. : slope, -pata, P. : 
blow with a shoe, 
scarpell. . = scalpelL . 
scar-petta, dim. of -pa. -pett4ecfa, 
disp. dim. of -petta. -pettima, -pet- 
timo, dim. of -petta. -pettomef, aug. of 
-petto, -pi-eciare, INTR. : shuffle, scrape 
the feet along, -pie-eio, pi. — ii, M. : 
continuous shuffling, -pima, -pimo, dim. 
of -pa. 

scarpiome [scorpione], M, : scorpion ; 
SCULPIN. 

scar-pom-eello, M.: low shoe, jj-pome, 
aug. of -pa. 

scar-rierat [s-, c . .], p. : gang of vaga- 
bonds : per — , by good-luck, -rierare, 
INTR. : change from one course to another, 
scar-rozzare [s-, carrozza], INTR.: ride 
in a coach, -rozzata, F.: coach-ride, 
-rozzio, pi. — ii, M. : noisy, continuous 
coach-riding. 

scar3ni-oola3iie3ito, M. : movement pro- 
duced by pulleys. |l-colar© [s-, earru- 
cola], INTR. : run on the pulley ; slip, -co- 
14to, adj.: slipped; running; voluble. 
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-eolio, pi. — Hi M. : a continuous running 
of the pulley, 

scarsamente [so], adv.: scarcely (spar- 
ingly, poorly). 

scarsapepet, f.: wild marjoram fon’gan). 
scarseggiar© [- 50 ], INTR. : be short of 

(want) ; be stingy. 

scar-sella [ak, to sciarpa], F. : pocket- 
purse. -selletta, -sellina, F. : dim. 
of sella ; small pocket, -sellona, F. : 
aug. of sella; large pocket or purse, 
scar-setto, ADJ.: thin (slender, fine, 
delicate), -sezza, F. : scarcity; stingi- 
nessf. -sita, F. : scarcity; savingness 
(sparingness, penury). ||scar«so [1, L. 
ssarpsus (carpere, pluck)], adj , : SCARCE 
(stinted, stinp", niggardly); light; M.: 
scarcity (rarity, want) : — di danaro, 
short of money. 

scar-taBellare, TR. : read carelessly, 
glance over. H-taTjellof [Sp. earta-pel, 
*paper-of-skm' note; trashy notes], M.: 
worthless book. 

scartafa-e-efo [carta, fascio], M.: stitched 
book; quire, 

scar-taxGL^nto, M. : discarding, l|-ta- 
r© [s-, carta], TE. : take from the paper ; 
discARD (throw out of one’s hand; cast 
off, reject), -tata, F.: discarding (re- 
fusal) ; refuse, -to, M. : discarding ; ref- 
use ; rebuff ; useless papers, 
scar-to-e-efare, TR. : take from the bag. 
II-td>e-cfo [= eartoecio], M.: paper cor- 
net ; lamp-chimney ; (arch.) cone, 
scarzof, ADJ. : nimble (quick) ; slender, 
scasape [ 5 -, cam], TR. : turn out of the 
house. 

scasimo [?], M. : {Jam) endearments, 
scas-sare [s-, cum], TR. ; unpack, break 
open; grub up. -sata, F.: breaking 
(ploughing), -satina, dim. of sata. 
-satnra, F. : uncasing (taking out of a 
chest), -sinare, TR. : smash (shatter, 
ruin, destroy), -so, M. : breaking ; grub- 
bing up (tillage). 

scasta^/igaret? TR. : shuffle (evade); avoid 
(difficulties). 

soatal^fBfot; M. : rap (cuff), 
soatardscio [?], M.: heavy shower of 
rain. 

scatav-rare [s-, caiarro], INTR. : spit; 

phlegm, -rata, P, : spitting, spittle, 
scatarzo = catarzo. 
zcatellatof, ADJ. : duped (laughed at)* 
scate-aam4ato, M.: unchaining. |[-aa- 
re [$-, catena}, TR. : uncham (unfetter) ; 
REFL. : burst one’s chains (break loose, 
sally out). 

so4ta>»la [!], F, : box: — da tahacco, 
snuff-box; dire a leitere di — , speak 
openly and freely. M. ; box-mak- 

er ; seller of boxes, -lotta, dim. of 4a. 
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-Heref == 4am. -lino = 4etta. -15- 
aa, -lone, aug. of 4a. 
scat-tar© [s-, L captare, catch], intr. : 
spring, snap ; fiy loose (get unbent ; snap); 
run out; escape, lack, -tatoiot, M.: 
notch or nut of a bow. 
scattiwar© [s-, cattivo], TR. : remove the 
bad or spoiled portions of. 
scatto [-tare], M.: flying loose (unbend- 
ing); discrepance. 

scatiiriente [-turire], ADJ.: spouting out. 
scata-rigine, F. : source (spring), -ri- 
mento, * M. : spouting out, springing up. 
ll-rxr© [L.], intr.: spring, spout out; 
rise. 

scauro [L. -rus], M. : flamingo, 
scaval-care [s-, cavallo], TR. : dismount, 
unhorse (a cavalier); supplant; intr.: 
dismount (from a horse), -cator©, M. : 
who dismounts ; supplanter. -lare, intr.: 
trot or run about. 

sca-vamento, M. : excavation (digging),. 
Il-var© [s-, cavo], TR. : excavate (dig), 
-vatore, M.: digger (delver, miner), -va- 
tara, -vazione, P. : excavation, dig- 
ging. 

scavez-zacdllo [collo], M. : breakneck 
fall (dangerous fall) ; jeopardy (peril) ; 
dissolute man : a — , rashly (precipitately, 
desperately), jl-zare [Bcapezzare], TR. : 
break ; unhalter, overstrain, -zato, -zo, 
ADJ. : broken, overstrained ; trifling. 
scaTitolaref = scavizzolare. 
scavof, M. : cavity (hollow, ditch, pit), 
soairizzolar© [?], INTR. : rummage (ran- 
sack, search) ; tr. : search out. 
soazzata [?], P. : {pop) lucky hit. 
scazzellaref, INTR. : toy (frolic, play). 
s(?e-da [scheda], P. : raillery (joke, fool- 
ishness); PL.: minutes, -dato, adj.: 
railing (satirical), -deriaf, P. : nonsense 
(mockery). 

sce-jjlimeato, M. : choice (selection; 
picking), llsce-firlier© [L. ex-dig ere], 
IRR. § ; TR. : SELECT (choose) ; pitch upon ; 
divide (separate). -^^Hti©>e£o, M.. ref- 
use (siftings, pi), -^litore, M., -(/ll 
tri©e, p.: chooser (picker). 

§ lad. : Pres. scHgo, scigH, sceglte; scegltd’' 
mo, sceghite, scdlgono. Pret. scil-si, -se, -se- 
ro Fut. scegherif {scerrd) Sub].* Pres 
scelga. Pve scigH. Part. — Poet 

forms : Pres. sci-gUo, -gltono. (Subj.) sceglia. 
sceicco [Ar. Bcheikli], M. : SHEIK. 
sc©l©r. 4 = sceller . . 
s^eUe-rdggine, -rataggine, P. : wick- 
edness (vilfany). -ratai]i.4iLte, ADV. : 
wickedly (maliciously), -ratezza, p, : 
wickedness (villany). |»rato [L. scele- 
ratus], ADJ. : criminal (wicked, vilanous) ; 
M. : scoundrel (Bng.f scelerat). 

= -ratezza. -rdsof = -rato. 
s^ellixio [Ger, schilling], M. ; shilling. 



scelo 

s^?elot ifoet.) = sceleratezza. 
scel-si, FRET, of scegliere. -ta, P. : 
"choice (selection); flower (best): a sua 
— , to one’s mind ;far — , choose (select), 
-tezza, F. : selectness (exqmsitenessj. 
Ilscel-to, PART, of scegliere, select 
( chosen, choice), -tume, M. : refuse 
(trash, cast-off). 

sce-mamento, M. : diminution (reduc- 
”tion). -mare, TR. : dimmish ; cause to 
decay. -mai6re,M.: diminisher (abater). 
ljs^?e-mo [L. semus (semi-, half)], adj. : 
dfrainished (decreased), wanting (deficient, 
not full) ; silly (foolish) , M. : diminution 
(reduction, decrease): luna -ma, waning 
moon. 

soem-piaggine, P. : foolishness (stupidi- 
”ty). -piare, TR.: i. explain (make simple, 
unfold, interpret) ; 2 . rack (torture)t. -pia- 
taggine, F. : foolishness (silliness), -pia- 
tameute, ADJ. : foolishly ; confusedly, 
-piato, ADJ. : unfolded ; foolish, -pieta, 
-piezza, P. : folly, simplicity. Ilsc*em- 
pioi [L. simplusif adj.: simple (not 
double); single; silly (imbecile); M. : fool 
(imbecile). 

scempio 2 [esempio], M.: torture (rack); 
slaughter. 

sce«na [L.], F. : scene (stage, theatre); 
playt* -na-e-eia, P. : disp, of -na ; bad 
scene, -nario, M.: actor’s guide (book); 
play-bill; side-scenes (decorations, pL). 
-nata, p.: (violent) scene (curtain-lecture), 
scen-dere [L. de$cendere\, IRR. § ; INTR. : 
descend (be descended); go down (lower 
in price), -dilbile, adj.: easy to descend, 
-dimento, M, : descent ; declivity. 

§ Pret. scS-sz, -se ; -sera. Part, scisa. 
see-negg^amento, M. : representing by 
scenery * (representing upon the stage), 
-neggfare, TR. : represent by scenery 
(represent upon the stage). -neggCatu- 
ra, p. : scenic effect. H-netta, P.: 
dim. of -na ; little scene or play, -nica- 
mente, ADV. : in a theatrical manner. 
sce-nicQ, pi — ci, ADJ. : scenic (theatric- 
al). -nografia {-m, Gr. grdphein], P. : 
scenography. -nografico, ADJ. : sceno- 
graphic. -nografo, M. : soenograph. 
scentref, M. : knowledge. 
seerHEo [Eng. sheriff], M. : sheriff. 
§cer>ii.ere [L. diseernere], IRR.§; TR.: dis- 
cern (distinguish); choose (select), -nx- 
mentot, M. : discernment (selecting, 
pitching upon), -niret = -nere. 

§ Pret. schr-si, -se ; -sera. Part, lacking, 
seer -par©, TR. : tear away (lacerate); 
REPL. : be broken (be lacerated), -pdto, 
ADJ. : broken (lacerated), 
scerpel-lato, (l-lmo [cerpellim (ei- 
5pa)], ADJ.: blear-eyed (bloodshot); dis- 
torted. 46ne, M. : great blunder. 
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scerr© = scegliere. 

scervel-lar© [s-, cervelld], TR.: rack the 
brains about, -lato , ADJ. : hare-brained 
(half-witted). 

see-sa [seendere], F. : descent (declivity); 
whim; flux of humoursf; rheum (coldjf. 
-si, PRET. of seendere. -so, part, of 
seendere; descended; issued, 
scet-ti-exsmo, M : scepticism. Hscet- 
tico [Gr. skeptikos], adj. : scepticaF ; M. : 
sceptic. 

scet-trato, ADJ.. sceptred. Hscet-tro 
[L. sceptrum], M. : sceptre, 
sce-veramento, M. : separating (separa- 
tion). 11-verar© [separare], TR. : sever 
(separate), wean, -veratat, P.: separat- 
ing (severing), -veratamente, ADV.: 
separately (asunder), -veratoio, M. : 
separator works, -veratore, M.: sep- 
arator (divider), sce-verof = seevro. 
-vraref = -verare. -vratamentef = 
-veratamente. sce-vro, ADJ. : severed ; 
weaned ; free from (lacking in). 
sc7i©-da [L. (Gr. sMzein, split)], F. : bit 
of paper (serving as a note, etc.); note 
(billet); poll-ticket (ballot). -dLario, M.: 
collection of notes or tickets, sc/ie- 
dnlaf, P. : little note, 
sc/ieg-getta, dim. of -gia. Hsc/i^g- 
gfa [L*. schidia (Gr. skizein, split)], F. : 
chip (splinter); crag; stem (of a tree)t* 
-gi* alef , M. : leather girdle, -giar © , TR. : 
m'ake chips of ; cleave (shatter, shiver) ; 
REPL.: burst in pieces (be shattered, be 
shivered), -giamexito, M. ; cleaving 
(chipping, shattering), -^atura, F. : 
chip; shatter (splinter), ‘sc/ieg-^ot, 
M. : cliff (rock); splinter, -giola, ’dim. 
of -gia. -^ioaie, M. : great* reef ; large 
splinter, -gioso, adj. : splintery (broken) ; 
craggy (rugged), -giudla, -gtdzza, P.: 
little splinter. 

8c7iele-trame, M. : heap of skeletons, 
-trizzato, ADJ.: worn to a skeleton. 
i[sc7^ele-tro [Gr. skeleton], M. ; skeleton, 
schema [Gr.], M. : scheme (plan, outline). 
scheii-eir©t>TR.,iNTR.: go sloping; shrink; 
swerve. 

scherano [?], M.: assassin (brigand), 
scheraixziat = squinanzia, F. : quinsy, 
scheretrof = scheletro. 
sc7t.©rxcatot, ADJ.: degraded (from priest- 
hood). 

sc7ier-ma [OGer. sJeerm, ‘shield’], P.: 
fencing: maestro di — , fencing-master. 
-magl£a, F. : strife (quarrel, skirmish), 
-mdre = -mire, -mi^pare, TR. : rum- 
ple (the hair), -mire, intr. : fence; 
REPL.: defend one’s self (shield one’s 
self), -mitaf, P. : fencing, -mitore, 
M.: fencing-master; swordsman, schois 
mo, M. : defence ; PL. : weapons. 
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go?iermiifiot, M. : skirmish. 
sc/i4r-nat = -aevole, ADJ, : scorn- 

ful (contemptuous), -i&evolmeiite, adv.: 
scornfully. i scorn (mock- 

ery). -iire, TR. : scorn (deride), -ai- 
tivof, ADJ. : deriding (insulting), -ai- 
toro, M., -ttitrioe, P. : scomer (scoffer). 
j|so;ior-no [OGer. skern% M.: scorn’ (deri- 
sion): avere a — , scorn; prendere a — 
laugh at (deride). 
sc;^eru51a, F. : (5o/.) skirret. 
schtiT-zok-B-elOi^ M.: dis'p. of -zo, tmpleasant 
joke, -zameatof, M. : play (jest, pleas- 
antry). -zaate, adj. : playful (jesting), 
-zare, intr.: dally (play, sport); jest 
(joke, banter), -zatore, m., -zatri-ce, 
F. : jester (banterer, wag), -zetto, M. : 

dim. of - 20 ; little jest (little sport), -ze- 
Tolo, ADJ.: pleasant (playful), -zeyol- 
mente, ADV. : in a playful manner (jest- 
ingly). WsaheT-zo [Ger. scherz\ M. : 
pleasantry (raillery, jest, sport): da — , 
in jest. “Zasani.e3i.te, ADV. : facetious- 
ly (in jest), -zosetto, ADJ. : dim. of 
-zoso; a little playful, -zoso^^adj. : play- 
ful (jocular, pleasant), -zu-e-efo, M. : 

din. of - 20 ; little joke. 

F. : brick trap (for birds, 
pitfall); wooden leg. -etam^nto, M.: 
crushing (squashing, contusion), -efa- 
nSeif M. INVAR. : nut-cracker. |I-e^are 
[OGer. klackjan^ break], TR. : crush 
(bruise, flatten); trample upon. -«/ata, 
p. : thin hard cake ; scotch (thin oaten 
bread), -efatina, P. : dim, of -ciata^ 
small thin. cake. — cfato, adj. : crushed 
(bruised): naso — , flat nose, --eiatura, 
P. ; crushing (squashing), -eiola, F. : 
fluting iron ; crimping iron, 
so/ti-affare, TR. : cuff (slap), throw; push, 
-ajffeggtare, TE. : give a slap on the 
face (cuff, box). (1-ajffa [Ger. schlappe], 
M. : SDAF (box, cuff). 

ftcMa^mazzare [freq. of L. clanare}, 
INTE. : cackle ; cry out (clamour), -maz- 
zatore, M. : brawler, -mazzio, -maz- 
za, M.: noise (brawling); bird-call; kre. 
so/tiaii-«£aaat,F.: diagonal line, 

M. : slope (oblique direction): a — , in bias 
(awry, athwart), -eiret, tr. : strike 
obliquely. i 

sc?iian-taineato, M. : snapping off. [1-ta- 
re [?], TE.: snap off (burst, crack, split); 
Wag. -tati^a, p. : snapping (break), 
-tettiuo, M.: snap; fillip, -to, M.: 
snapping off (cracking, burst); crash 
(crack, peal); great noise. 
seManzaf} F- • scab (scurf). 
zoMap-pat? rolling-pin. -papot» TR.; 
cleave, split (wood), 

zeMa-rare [cftmro], TR. : clear up (elu- 
cidate, explain); iNTR,: become clear 


zcMetto 

I (clear up, brighten), -ratore, M. : elu- 
I cidator (explainer), -roaf, F. : (bot) 
clary (all-heal), -rimeato, M. : clear- 
ing up (explaining), -rire, TR. : clear up 
(illustrate, explain); inte.: get clear; get 
thin; appear. 

I scJiiassare [s-, chiasso], inte. : be noisy 
I (uproarious). 

scMatta [OGer, slahta (= Ger. ge- 
I sehlecM)], f. : race (progeny). 

I sc/i.iat-tar 0 [OGer. sHeizan, slit], INTE.: 
burst, -tire [?], inte.; yelp (bark); 
squeak, -tonaf, F. : sturdy woman, 
sc/iiava [-ru], F. : femaje slave, 
sc/iiava'ccfare [s-, cliiavaccio\ te. : un- 
bolt (open); rattle the bolt, 
scfiia-va-e-efo, M.: (pop.) slave, -ye- 
scot, ADJ.: of a slave (servile), -vet- 
ta, dim. of -va. -vetto, dim. of ^vo. 
“vina, P. : slave’s frock; pilgrim’s robe, 
-vitu, -vitudine, F. : slavei^ (servi- 
tude ; bondage) ; bonds (chains, pL). 
scMa-vo [Ger. sklave], M. : slave ; cap- 
tive ; ADJ- : obliged (obsequious, most obe- 
dient): venti -vif south-east winds, -vo- 
Hnot, M. : dim. of -vo, little slave ; young 
slave, -vonef, M. : strong slave. 

' sc^iiazzamafirpaf, P. : rascality ; rabble. 
sc7iiec/te-pa-carte, M. : ignorant scrib- 
bler. -ramento, M.: daubing; scrib- 
bling; speaking openly; reporting. |l-rar© 
[?], TR. : daub; scribble; say openly; re- 
port. -ratura, p. : daubing ; scribbling; 
speaking openly; reporting, -rio, M.: 
continuous scribbling, etc. 
sc/ii-dionare, TE.: broach (spit meat), 
“diouata, F. : spitful (as much as a spit 
will hold). |j-di6»© [Qr. -zion], M.: spit 
(broach). 

sc7d©«»a [? OGer. skim, needle], F,; 
spine (backbone); croup; ridge, -sia-e- 
.e£a, disp. of -na. -nale, m.: back, 
croup. 

sc/tienanziat, F. : quinsy. 
scMenellat^ F.: wind-gall (a disease); 
trouble. 

zcMe-nma, dim. of -na. -ndto, adj.: 
strong-backed; sturdy. 
so7i/ie«ra [OGer. scam], P. : armed host 
(troop, band); body; herd; mass: a — , 
in troops, by hands ; — a — , troop after 
troop ; far — , set in array, -ramonto, 
M. : arraying; battle-array, -rare, te.: 
draw up in line of battle, 
se/iiaricare [s-, ehierico], refl. : cease 
being priest (doff the priestly habit). 
se7i.iet-taxii.eii.te, ADV. : honestly ; plain- 
ly (ingenuously, frankly, openly), -tezza, 
F.: uprightness; ingenuousness (frank- 
ness, sincerity). llscM4t-to [OGer. sleht 
(= Ger. sehlichi)], adj. : plain (pure, un- 
mixed); clean (neat); honest (sincere). 



scMfaXpoco 

sc7d-falpdco, ADJ.: shy; pradisL -fa- 
mexite, ADV. : filthily (dirtily); timidly, 
-famentof, M., -fanzaf, P.: aversion; 
disdain (contempt). Il-fare [-/ 02 ], tr. . 
shun (avoid, elude); refuse; loathe (ab- 
hor); REFL.: loathe; nauseate, -fatore, 
M.: avoider; disapprover. 
sc/dfettO} d%7ii. of schifo t. 
sc7d-£evolet t/os], ADJ. : despising 
(loathing); tired, -fezza, p. : nastiness; 
loathing (disgust); delicacy (daintiness)t, 
prudishnesst. -filta, F.: coyness (affected 
modesty, prudery); disgust (reluctance, 
aversion, loathing), -filtoso, ADJ. : shy 
(coy); difficult. 

sc/dfoi [Ger. M.: skiff (small boat). 
sc7d-£o2 IQex.scheu, shy], ADJ.: repug- 
nant (nauseous, disgusting, nasty); shy 
(coy, modest)!; over-nicef; discreetf: 
prendere a — , take a distaste for ; venire 
a — be disgusted with, -fosamente, 
ADV.: nastily (disgustingly), -fosita, 
P. : nastiness; disagreeableness, -fdso, 
ADJ-: nasty (disgusting, nauseating, dis- 
agreeable). 

sc^dm-be-eio, ll-l>escio [sphemhojf ADJ.: 
bandy-legged. 

sc/dnanziaf, F. : quinsy, 
sc/dnc/dmurraf, P.: imaginary monster, 
sc/da-eiof, ADJ. : oblique (cross), 
so/dnellaf, F. : wind-gall, 
sc/d-nierat = -niere. H-aoii^re [OGer. 
skina, *leg’], M. : greaves, leg-piece. 
sc7doc«ca.re [s-, chiocco], TR. : crack; 

smack, sc/iidc-co, M. : crack (smack). 
sc7doda=cristi, M. : hypocrite. ||sc7do- 
da-^re [s-, ehiodo], TR. : unnail, -tura, 
P.: unnailing. 

sc/doxnare [s-, chioma], TR.: disorder (the 
hair). 

sc7tiop-p©ttata, P. : musket-shot, -pet- j 
teria, F. : quantity of small guns, -pet- j 
tiere, M. : fusileer. -petto, dim, of j 
-J30. Ilsc7iiop-po [L. stloppus, ‘slap^, 
M. : gun (musket): — a capsola, per-; 
cussion-gun. 

scTj-ippiret, INTR. : slip away, 
sc/tirlliizzo == ghirihizzo, 
sc7d-sat,*P.: per—, across (crossways). 
Il«s4re [Gr. scMzein, divide tr.; re- 
duce (to fractions), -so, M.; reduction to 
fractions; slant. -sto,M.: schist, -stoso, 
ADJ.: schistose. 

scMtar-rameiito, M.: guitar playing, 
jl-rare [ 5 -, chitarra], intr.; drum on the 
guitar. 

s=c7iiudere, IRE.; tr.: disclose; open; 
INTR. : expand (as fiowers, bloom). 
sc7tia-ma [OGer. seumj, P. : froth (SCUM, 
foam); dross, -mare, TR.; skim; intr.; 
froth (foam), -matoio, M.; skimming 
ladle. -m6so, adj. : frothy (foaming). 
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scMa-so, PART, of ‘dere; disclosed; 
opened. 

scTii-vabile, ADJ.: avoidable, -ware, 
TR. ; avoid (shun). |isc7d«vo [-/o], ADJ. : 
shy (retiring, bashful) ; reserved ; modest ; 
tiresome; gloomy. 

schiz-zameutof, M. : gushing out. {l-z4- 
re [?], TR.: SKETCH; INTR.: gush out; 
rush, -zatat P- : gush, dash, -zatoio, 
M. : syringe (squirt), -zettdre, TR. : 
syringe (squirt); inject, -zettata, -zet- 
tatura, F.: syringing (squirting); injec- 
tion. -zettino, dim. of -zetio. -zetto, 
M. : dim, of -zo; small syringe. 

sc7tizzi-n,osameiiLtfi», ADV. : prudishly ; 

disdainfully; harshly, -gnoso, jj-aoso 
[?], ADJ.: cynical; disdainful; contrary 
(indisposed, difficult). 

sc7tizzo l-zzare], M.: splash; sprinkling 
(mixture); dash (of the pen); rough sketch 
(outline). 

sciai [Fr. scie, *saw^, F.: ship's track. 
scia 2 [Pers. shah], M. ; shah (Pers. 
king). 

sctabicaf, F. : fishing net. 
scta-bla == -&oZa. jiseia-Tjola [Ger. sa- 
'deZ], P.: saber ; scimitar, -bolare, TR.; 
saber, -bolata, F. : saber-blow. 
sc£abor-dare [?], TR. : stir (a liquid); 
shake (roil, trouble), -dio, M. : roiling 
(shaking). 

sciacallo [Turk, schakat], M. : jackal, 
scidcoraf, F, : young woodcock, 
sctacqua^bocca, F.: rinsing bowl, 

" della, M.: gulp: lever e a — , gulp. 
=deiiti, M. : light breakfast with a glass 
of wine. j|sc£acq[ii.a-re [s-, L. aquare], 
TR. : rinse*’ (wash), sciaqaa-ta, P. : 
quick rinse, -tiaa, dim, of 4a, -tdra, 
p.: rinsing; dish-water, 
sc^agpuat - tamento, M. : shaking (of 
fluids). II -tare [? L, suc-cuterej, TR. : 
shake (fluids); wash (lave), 
sciagtt-ra [s-, auguria}, !?,: misfortune 
(disaster), -ranza, P. : wickedness (base- 
ness); wretchedness, -ratae-cio, disp. 
of -rato, -ratag^ino = ••ranza, -ra- 
tamemte, ADV. : wretchedly (miserably); 
basely; unluckily, -ratello, ADJ.: disp. 
dim. of -rato; m. : little wretch, -ratez- 
za, F.: rascality (wickedness); wretched 
ness, -rato, ADJ. : wretched (miserable) 
base (wicked); pitiful (sorry); M.: wretched 
etc., fellow, -ratdxie, aug. of -rato. 
scialac-qaamento, M.: prodigality (pro 
fusion), -quante, ADJ.: lavish (prodi 
gal) ; M. : spendthrift. H-qaar® [t scia 
lare], TR.: lavish (squander), -quata 
mente, ADV.: profusely (lavisMy). -qua 
tore, M* : prodigal (spendthrift, waster) 
-qaatdraf, F.: prodigality (wasting) 
foialao-qmo, sofaldc-quo, M.: pro 
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fusion (waste), -^iiona, F., -quome, 
M.: prodigal (spendthrift), 
felalamento [-/are], M. : pomp, display, 
scfalamdoti boat, 

sefalappa [Mex. xainpa], F . J \LAF iiued. 
plant I. 

se/a-lar© [L. exkulan% Tit. : EXHALEf , 
evaporate; dissipate, have good time, 
-latoro, M.: exhaler ; dissipatur ; feaster. 
sciai-liare [L. cx-albare], te. : white- 
wash; plaster (walls), -batura, P. : 
whitewashing ; plastering ; rough-east, 
f^fal - bo, ADJ, : w’hitewashed ; pale, 
wan. 

srlalira [L. sa/fra], F.: spittle (saliva). 
8e(al-l© [Ar. schfill M.: SHAWL, -let- 
tmo, dvn. of -letto, M. ; dim. 

of -le ; little shawl, -lone, M. : aug. of 
-le; large shawd. 

sefa-lo [-/are], M. : exhalation (vapoOT)t; 
display; extravagance (luxury), -lone, 
M. : great spendthrift, 
sc^alappa [Dutch sloep], F. : shallop : — 
cannoniera^ gunboat. 

selamaa-aare [«-, ?nan7ia], TR. :^be slov- 
enly (disorderly), -nato, ADJ : ill-built; 
awkward; slovenly: alia -na/a, in a slov- 
enly manner. 

scfa-zaare, iNTii. : swam. jj|cia-ni© 
[L. examcn (exagmen; ex-igo, ' drive out’)], 
M. : swarm (of bees) ; crowed. 
scJamito [Gr, kexd-mitos, ‘six-thread’], 
~M.: kind of cloth; amaranth^ (flower), 
ft^famma [Bthiop.], M. : kind of large 
Abyssinian shawl, 
sefamo = -me. 

^cfampa^na [Pr. Champagne], P., M. : 
champagne (wine), 

scfampiaref^ TR. : enlarge ; widen. 
sefazL-eare [5-, aneare], intr. : be hip- 
~shot. -oato, ADJ.: hip-shot; lame, -ca- 
tameute, ADV. : limpingly. 
sof auto [?], M. : relaxation, 
scfapl-diret, INTR. : grow insipid or dull, 
sciapi-dof, ADJ. : insipid, 
sefarada [?], P. : CHARADE, 
sciarappa = 4appa. 
soldare ph. secare, cut], intr.: cut or 
plough the waye. 

sciap-pa [Ger. seharpe], F. : sash (ofii- 
"ciaFs scarf); lady’s scarp; pl.: tatters; 
gangf. -petta, -pottina, dim. of -pa. 
§ciapp©l-14r©t, TR.: make blear-eyed, 
'-latof, ADJ.: blear-eyed, -limof, Adj.: 
blear-eyed. 

s<jf4p-rat, P. : brawl (squabble), -ra- 
'’Bti©iit 0 t,M.: routing (dispersing), -rdref, 
TR. : rout (disperse). !j-rata [?], F.: 
routing (defeat) ; strife (quarrel). 
s<}ia-tioa, P.: sciatica (hip-gout), llscia- 
tieo [Gr. imhim, ^ hip-joint’], adj. : sci- 
atic (having the Mp^goit). 


scimmiitello 

sciattaf, F. : ship’s boat; small boat; 
canoe. 

sciat-taggin©, F. : unfitness, -tameii- 
te, ADV.*: 'in a slovenly manner, -tar©, 
TR. : ruin (spoil), -teria, -tezza, F. : 
slovenliness ; misconduct (immodesty). 
Ii 5 Ctat-to [? L. exaptus], ADJ.: slovenly: 
simple. 

sciaar. .f = sciagur. . 

SCI aver© [? saare], M. : chip (trimming): 
remnant. 

scibil© [L. scihilis (scire, know)], ADJ.: 
'knowable ; M. : all that can be known, 
sciea-te [L. -s (scire, know)], ADJ. : know- 
ing (learned), -temeate, ADV. : learn- 
edly (knowingly, wittingly). -tifiea- 
mente, ADV.: scientifically, -tifico, ADJ.: 
scientiiic (learned, erudite). -tremLentef, 
ADV.: on purpose, scten-za, scieu- 
zia [L. scientia], F. : science (knowledge, 
learning, erudition), -ziatameiit©, ADV.: 
in a scientific manner, -ziato, adj.: 
learned (erudite); m.: man of science 
(scholar), -zmola, P. : little science 
(limited knowledge), 
scificaref, TR. : foretell. 
s=c£€ 7 BL©r©t, IRR. ; TR. : ungird ; untie, 
scigrigndtaf, F. : gash (slash), 
scilecca p], P. : joke ; trifle. 
scilin-gTiarjnolo ["^^sud-lingmneus (L. 
lingua, tongue)], m. : string or ligament 
of the tongue, -gaare, INTR.: stam- 
mer; lisp, -gmatament©, ADV.: stam- 
meringly; lispingly. -giiatelXo, iroiii 
dim. of -guato. -gaato, ADJ.: stammer- 
ing; lisping, -guatore, M.: stammerer; 
lisper. -gnatdra, F.: stammered word, 
scilxva [scialiva], P. : saliva, 
scil-la [L.], F. : Scylla: essere tra — e 
Cariddi, be between Scylla and Charybdis. 
scildcco = scirocco. 
scildma [?], P. : tedious speech (tiresome 
verbiage). 

sci-loppar©, TR.: give syrup; coax (whee- 
dle). -loppato, ADJ. : fed with syrup ; 
wheedled (cajoled). |j-ldppo i-roppo]. 
M.: SYRUP, 

scimiaf , etc. = scimmia, etc. 
scimitar-ra [fr. Pers.], P. : scimitar (sa- 
bre). -rata, P. : sabre-stroke, 
scxm^xaia [L. simia, simius], P. : ape 
(monkey) ; PL. : apes (simia). -miati- 
cot> ADJ.: apish, simious. -mieg^are, 
INTR. : ape (mimic), -miesoo, adj*. : ape- 
like, simious. -mietta, dim, of -mia. 
-m.i6ne, aug, of -mia. -niiottar© = 
-mieggiare. -miotto, M.; dim. of -miai 
fare lo — , ape, mimic, 
scimpanz© [Afric.], M. : chimpanzee, 
sci-munitaggixte, P, : silliness (foolish- 
ness, imbecility), -manitamexite, ADV.: 
sillily (foolishly), -mimitilllo, ADJ.; 



scimnnito 

dim. of -munito; somewhat silly; M.: 
little fool, ll-nmnito [?], ADJ. : foolish 
(imbecile). 

scindere pjJ? § J te. : divide (sepa- 
’rate). 

§ Pret. sczs-sz, ~se; ~sero. Part, scisso. 
s=:c£iigere, IRE. ; TR. : ungird ; untie. 

[L.], P.: spark (sparkle). -14-e- 
' -eisL, disp, of -la. -lamexito, M. : spark- 
ling (twinkling), -lare, INTR. : sparkle 
(twinkle), -lazione, F, : scintillation, 
sparkling, -letta, F. : little spark ; fee- 
ble light. 

seinto, PART, of -gere. 
sc lb [? L. ex hoc], inter J. : shoo ! 
scitoc-ca-e-cio, M. ; disp. of -co ; great 
"simpleton, -caggine, P. : foolishness, 
folly. -camentV, adv.. foolishly, sillily, 
-c/tegg^aref, INTR, : play the fool, act 
foolishly ; talk foolish things. -c?terel- 
lo, ADJ.: dim. of -eo; somewhat foolish ; 
M. : little fool. -c7ieria, -chezza.^ p. : 
foolishness (stupidity, silly thing, folly). 
-ehino, ADJ.: dim. of -co; somewhat 
foolish. l!sctoc-co [ 5 -, L. suGus, ^ juice’], 
ADJ. : insipid (silly, foolish) ; M. : silly fel- 
low. -cona-e-eto, ADJ.: disp. of -cone; 
very foolish, -cone, M.: great fool 
(great booby). 

scio-fiflibile, ADJ. : capable of being un- 
"tied, dissolved or accomplished. Ilsoid- 
^Uere [ 5 -, L. solvere], IRR. § ; TR. : untie 
(loosen); dissolve; absolve; fulfil (accom- 
plish); REEL.: free one’s self from, get 
rid of : — il ventre, open the bowels ; — 
nn voto, pay a vow. -^limento, M. : 
untying; explanation; dissoluteness (li- 
cence) ; diarrhoea ; tumult (sedition, dis- 
soIution)t. -firlitore, M. : who unties; 
explainer. 

§ Ind. : Pies sctblgo^ scibgli, scibglie; ^cuh 
ghdmOy sciogheie, sctblgozw. Pret. sczbl-si, 
-se; -serif. Put. reg. or sctorrb. Subj.: Pres. 
sciblga. Part, sciblto. — Poet, forms scibgho, 
etc 

seio-Xezza, F. ; superficial knowledge; 
pedantry. Il§cio-lo [L. scire], M. : scio- 
list, 

§oiol-si, PRET. of sciogliere. soiol-ta, P. : 
diarrhoea, -tamente, ADV.: freely (with- 
out impediment) ; nimbly ; fluently, -tez- 
za, F. : nimbleness (agility) ; freedom, 
llsciol-to, PART, of sciogliere; untied, 
etc,; ungirtf; unshackled (free, inde- 
pendent) ; agile (nimble) ; easy ; fluent ; 
liquefied: a briglia -ta, with full speed; 
lihro — , book in sheets ; versi 4i, blank 
verse, scio-lveref, te.: breakfast; M.: 
breakfast. 

s<jfo-ii4tat, P., scio-net, M. : squall 
sciope-rag^me, p.: idleness (laziness, 
waste of time), -ralilirai, M.: sciolist; 
smatterer. -ramei&iot» M.: idleness 
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(idle labour, loss of time), -rante, M. : 
striker, ii-rare [L. ex-operare], tr. : 
keep from working; intr., repl. : leave 
off work (strike); idle, -ratag^ae = 
-raggine. -ratamente, adv.*: idly, 
-ratezza, P. : idleness, -rativof, -ra- 
te, ADJ.: idle (unoccupied); sluggish. 
-ratoii4c-eto, disp. of -ratone. -ra- 
toue, M. : aug. of -rate; very idle fellow 
(lazy drone), -rio, M. : idleness (sloth- 
fulness, losing time), sefope-ro, M. : 
strike (among workm&n). -rone, M. : 
drone (stupid fellow^, 
sciopmof, M. : unhappy accMent. 
seiopr. .f = scioper. . 
sciori-nameato, M. : airing (displaying), 
li-nare [s~, L. aurare (aura, air)], TR. : 
air (linen, etc.); display ; disclose (divulge); 
turn over (the leaves of a book); repl. : 
open one’s clothes (undress); take a little 
relaxation (rest one’s self). 
sciorve = sciogliere. 
sciparef = sciupare. 
sci-pidezzaf, F. : insipidity; silliness, -pi- 
diret, intr. : grow insipid (grow stupid). 
]|sei-pido [s-, sipido of insipido], ADJ. : 
insiPiD (tasteless, stupid), -piref = -pi- 
dire. -pitaggiue, F. : insipidity (tire- 
someness). -pitamente, ADV. : insipid- 
ly (tastelessly, foolishly), -pitello, dim. 
of -pito. -pitezza, P. : insipidity, -''pi- 
to = -pido. 

scirifirn4tat, P. : gash, slash, 
sci-ringaf, P.; syringe. -ringaret^ 
TR.: syringe; inject. 

sci-rocc41e, ADJ. : of the sirocco. H-rdc- 
co [fr. Ar.], M. : sirocco (south-east wind). 
scir5ppo [Ar. scharab], M. : syrup, 
scirpof, M.: reed (rush); sedge, 
scir-ro [Gr. skirrhos, ‘hard’], M.: scirrhus 
(tumour), -rose, ADJ. : scirrhous, 
scis-ma [Gr. sehisma (schid-, split)], P, : 
schism (dissension), -xnatico, ADJ, ; 
schismatic. 

scis-si, pret. of scindere. scis-sile, 
ADJ.: scissile (separable), -sidne, P. : 
s«ission (separation). ||sois-so, part, of 
scindere. -sura, p. ; cleft (rent, chink); 
discord. 

sefu-gare pj. ex-sucare (si^cMS, moisture)], 
TE. : dry (wipe off), -gatoino, dim. of 
-gatoio. -gatdio, M. : towel ; napkin. 
so£u-pacc7tiare, TR. : waste but little; 
spoil or tear but little. II -pare [L. 
dissipare (supare, throw)], tr.; waste, 
(squander, dissipate); spoil; tear; repl.: 
waste (spoil, ruin), -patdre, M.: waster 
(spendthrift). -piii4re, TR. : consume 
(wear out); destroy (spoil), -pimo, 
-pie, u.: wasting; consuming (wearing 
out); destruction, -pane, M.: squanderer 
(waster). 
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se/nttof, ADJ. : dried (wiped oif). 
seivo-lare [?], INTR. : hiss ; slide (skate), 
"-lata, P. : slip (slide), -letto, dim* of 
4 o. geivo-lo, M.: {mus.) trill; pas- 
sage. 

sclauaa-r© [L. ear-c/aTOGfe], intr. : ex- 
claim (cry out), -zioae, F. : exclama- 
tion ; outcry. 

sclarea [ 1 . LJ, P.: (hot), claiy (all-heal), 
soler-dsi [Gr. BhUroSy hard], P. : sclerosis 
(induration), -otica, F. : sclerotal. 
scocca-re [s-, cocca], Til. : let fly ; shoot 
off, intr.: escape; peep out. -toiof, 
M.: notch (of a bow), -tore, M., -tri>ee, 
F. : shooter with a bow (archer), 
scoe-ei'are [s-, coccio\ TR. : break (eggs, 
etc.), -eino, M. : egg-breaking (a game), 
scoc-co, -'co [-care], M.: letting fly an ar- 
row (shot); twang; striking (of the hour, 
stroke): — dell’alha, peep of day. 
seoccobrinot, M. : merry-andrew (buf- 
foon). 

scoccolare [5-, coceola]j TR. : pick (ber- 
ries); scribble; report, 
scoccolatof, APJ. : sifted; clear (dis- 
tinct). 

scoccoveggfaref, TR., INTR. : flirt ; ban- 
ter. 

scodare [s-, coda], TR. : cut off the tail 
(dock); crop- 

scodel-la [L. scutellaj salver], P. : soup- 
plate. -dellare, TR.: dish up (the soup); 1 
pour out. -letta, -lina, dim. of 4 a. 
-lino, M.: small soup-plate, saucer; 
powder-pan. 

scodinzolare [s-, codinzololj INTR. : wag 
or shake the tail, 
scofa-e-eiaref, TR. : make flat, 
scoffiiiiat, P. : file ; grater. 
scdgl£at» P. : slough (cast skin of a ser- 
pent); PL.: old rags. 

sco-igrKaeoio, disp. of ‘■glio. -jgrliera, 
F. ; mass of naked rocks, -firlietto, 
dim. of -glio. jjscd-^rlio [L. scopulus}^ 
M.: rock (reef); shelf (sand-bank); slough 
(husk, skin)t. -grlioso, adj.: rocky 
(reefy). ^gllxLzzo = -glietto. 
sco^raosceiiza = sconoseenza. 
scoidre [s-, coio (L. corium^ skin)], tr. : 
flay (skin, gall). 

seoi 4 ttolo [Gr. s&iowos], M.: squirrel. 
scol^of " -l(Ere i . 

soolamoxLto [-iiarc2], m.: flowing (run- 
ning out). 

sod-la [Ii. zclwla\ P. : = scuohf school 
(college); class, -lara-e-eio, disp. of 
4 arei. -lara, P-, -larei, M.: scholar 
(learner, student, pupil); apprentice. 
s=oolai*o2, INTR.: flow (run out); drop; 
drain; trickle, 

soc»-la]fe|;^aro [-Za], INTR. : act or play- 
like a scholar, -laresoa, F,: lot of 
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schoolboys (students, pL). -laresca- 
meaite, ADV. : scholarly, -laresco, 
ADJ. : of a scholar, of a schoolboy, -la- 
retta, dim. of 4aTa. -laretto, dim. 
of 4are i. -larina, dim. of 4ara. -la- 
rino, dim. oi4are. -larmonte, ADV.: 
like a scholar, -lard-e-cfo, disp. of 4are. 
-lastica, P. : scholastic philosophy, -la- 
sticamente, ADV.: scholastically, -la- 
sti-eita, P. : scholasticism, -lastico, 
ADV. : scholastic, of schools, 
scolativot, ADJ- : causing to flow, 
scola-toio l-larez], M. : strainer; drain 
(sewer), -tura, F. : trickling; drained 
liquid. 

seoletta [-Za], dim. of scuola. 
scoBaste [-Zio], M.: scholiast (commen- 
tator). 

scdHmo [L. 4ymos], M. : thistle, 
scolio [Gr. sekolionjy M. : note (scholium, 
commentary). 

scol-Ia<;-eiare [5-, coZZo], REPL. : uncover 
the neck too much, -la-e-eiato, adj. : 
decollete (with uncovered neck), -lar©, 
TR. : unglue (disjoin); uncover the neck, 
-latnra = 4o. 

soolle-gaxnexito, M. ; disjunction (break- 
ing up). 11 -gar© [s-, eollegare], tr.: sep- 
arate; disunite, 

scolBnare [s-, collina}, INTR.: go over 
hills and mountains. 

scolio [s-, coZZo], M. : neck-opening in a 
woman’s clothing, 

scolmare [s-, coZmo], TR. : take off the 
top (an over- full bushel, etc.), 
scolo [ 4 are 2 ]j m.: flowing off, running 
course; draining. 

scolopendra [L.], P. : scolopendra (mil- 
liped). 

scolo-ramento, M. : loss of colour (pale- 
ness). Il-rar© [5-, coZore], TK. : discolour 
(tarnish); ebpl. : lose colour (fade, get 
' pale), -rimonto, M. : loss of colour 
■ (paleness), -rir©, intr., eepl. : grow 
i pale (fade). 

i scol-pamentot, M. : exculpation (justifi- 
I cation). 11 -par© [s-, coZ^a], tr. : excnl- 
: pate (justify), -pato, ADJ. : exculpated 
(justified). 

scol-pimeuto, M,: engraving (carving), 
11-pir© [L. sculpere\ IRR.§; tr. (Pret. 
’pU or sculsif) : engrave (carve) ; artic- 
ulate (pronounce) distinctly, -pitamen- 
te, ADV.: distinctly (clearly), -pito, 
ADJ. : engraved (carved) ; pronounced dis- 
tinctly. -pitidraf, p.: sculpture; im- 
pression. 

§ Pret. scolpii or sculsi (poet.). Part, seal* 
^Uq or scMto; scolio (poet.) 

scol-ta \gscoltaly p,: sentinel (sentry, 
watch), -taref, tr.; listen (hearken; 
attend. 
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scoltellar© [s-, coltello\, tr. : cut out, 
weed out; recipe.: cut each other with 
knives. 

sc6I-to {-pirel, {poet.) for -pito. -tiara, 
p. : sculpture. 

scombavaref, TR.: slaver over (slabber), 
scomtierellot, M. : holy-water sprinkler, 
scomliicc/terar© [?], tr. : scribble. 
scomM-nar© [s-, comUnare], tr. : dis- 
combine ; discompose ; disorder, -nazio- 
ne, F. : disorder (confusion), 
scdmliro [L. -ter], M. : mackerel. 
scom'bu-firKo, -iamento, M. : confusion 
(disorder); dispersion; ruin. iJ-iare [s-, 
hu.io'], TR. : confuse (disarrange), 
scomliiasso - laxaento , M. : confusion, 
K-lar© [s-, hussola\, tr. : disturb (con- 
fuse) greatly, turn topsy-turvy, -lio, M.: 
continued confusion. 

soom-messa, F, : wager: fare una — , 
lay a wager, -messo, part, of -metier e. 
li-metter© [s-, c. .], IRR. ; TR. : disjoin ; 
bet (wager), -mettitdr©, M. : bettor 
(wagerer) ; firebrand, -mettitura, p. : 
wagering; disjuncture. -mezzaret, TR.: 
divide in two parts. 

scommiataref, TR. : dismiss ; RBPL. : 
take one's leave, 
scommodare = seomodare. 
scom-mosso, PART, of -movers; moved, 
etc ; in commotion. li-moTere [«-, c . .], 
IRR.; TR. : stir up ; raise, -movimento, 
M. : commotion (ferment), -movitore, 
M. : disturber of the peace, -movizio- 
nef, P. : revolt (rising), -maovcr© = 
-movers. 

scomo-damente, ADV. : inconveniently 
(tiresomely). i|-dar© [ 5 -, comedo], tr. : 
discommode (trouble, disturb) ; tease : non 
si -di, don't trouble yourself, -dato, 
ADj. : disturbed (troubled); vexed; un- 
well. -dozzaf, -dita, P. : inconvenience 
(trouble) ; disadvantage ; indisposition, 
scomo-do, ADJ.: incommodious; incon- 
venient; tiresome; M.: inconvenience; 
pain. 

scompagi-nameiito, M.: disorder, II -na- 
r© [s-, compagine], tr. : disarrange (dis- 
order); disjoint; unhinge, -natura, 
-nazione, P.: disorder; disjunction; dis- 
.union. 

soom-pa^uameuto, M.: disjunction (dis- 
union). ii-pa^rpare [s-, compagno'], TR.: 
disunite (separate, sever) ; intr. : be sep- 
arated from. -pa^uatnra, F.: disunion, 
scampannare [s-, panno]f TR. : toss the 
bedclothes from ; repl. : toss oflf the bed- 
clothes ; partially undress, 
scom-parire [s-, comparire}, IRR. ; INTE,: 
disappear; fade away; decline by com- 
parison. -parsa, F. : disappearance ; 
fading. 


sooxLoiare 451 

scompar-timeii.to, M. : partition ; com- 
partment. li-tire [s-, c, ,], TR. : divide 
into compartments , distribute, 
scompia-eeate, ADJ. : discourteous (im- 
polite). --eeaza, p. : displacency ; impo- 
liteness. Il-eer© [s-, com-piacere], IRR. ; 
TR.: displease; ignore, violate. 
scompi-^Habile, ADJ.: that may be 
disordered; confused. -^rHamento, M.: 
disorder (confusion) ; rout. O-gKar© 
[s-, compilare], tr. . disorder (disturb, en- 
tangle, confuse) ; make uneasy, -glia,- 
iamente, ADV. : confusedly (in disorder), 
scompi-^rlio, M. • confusion (disorder), 
-^Kuza©, M. : confused mass, 
soompiseiare [s-, piscio], TR. : make wa- 
ter upon (wet). 

scom-pletar© [s-, completo], TR.; com- 
plete. -pleto, ADJ. : incomplete. 
scom-pommezLto, M.: decomposing ; dis- 
order, confusion. !|-p6rr© [s-, eom-por- 
re], IRR. ; tr. : discompose (undo) ; disor- 
der; decompose (analyze); confuse (abasb); 
(typ.) distribute: -porsi net volto, be- 
come abashed, -posi, pret. of -pot- 
re. -positive, ADJ.: perturbing; dis- 
orderingj decomposing, -positore, M., 
-positri©©, p. : decomposer; diserderer. 
-posizione, F. : decomposition; pertur- 
bation; trouble, -postamente, ADV.: 
in disorder ; indecently, -postezza, P. : 
bad behaviour; disorder; immodesty. -p6- 
sto, part, of -porre. 

scompuzzaref, TR.: fill with an offensive 
smell. 

sconxnndret, TR. : divide ; break up. 
scomuxii-oa, F. : excommunication, -ca- 
gfoaef, F., -camentot, M.: excommuni- 
cation; curse. II -care [s-, c. .], TR. : ex- 
communicate; curse, -eato, adj. : ex- 
communicated; cursed; villainous, -ca- 
toref, M. : excommunicator, -cazionef, 
p. : excommunication; curse, 
soomuzzolot, M. : none at all (not a bit 
of it), 

sconcar© [§-, conca}, TR. : take from the 
shell. 

s^cozLcatenare, TR. : unchain (unjoin). 
scoxi©ennataiii©iit©t, ADV.: indecently. 
scoa©entrato [s-, concentrate], ADJ.: out 
of its centre. 

scoii©er-tam4xiio, M. : disturbance ; dis- 
agreement. Il-taro [s-, c. .], TR.: dis- 
concert (disturb) ; nauseate, -iatamen- 
t©, ADV.: in a disorderly manner, -ta- 
tdr©, M. : disturber, scou^dr-to, M. : 
disturbance ; nausea ; trouble. 
so©n-eezza, P. : loathesomeness ; deform- 
ity ; ugliuessf ; indecencyf . -ciameate, 
ADV.: indecently, -©famdnto, M.: spoil- 
ing ; disarrangement. Il-©iar© [a-, e. J, 
TR. : derange (spoil) ; confound (embroil) ; 
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KEFL. : miscarry , Im deian^^ed, etc. ; brin^? 
on a miseama^e. -^latameatef, .pv.: 
in an unbecominj; manner, -ciatara, 
F : mlsearnai^^e (abs>rti»m); dwarf, scon- 
<j£o, Aiu. : deformed (njrly; pei verse >; 
indecent ; sprained , abortive 
sconcln-der© [.‘f-, c. .], TR. : break otf. 

-sionato, ADJ.: inconclusive; inelfective. 
sconcoBrmoty M. : bulFoon (merry-an- 
drew). 

scon-cordante, ADJ.: discoidant (disso- 
nant). -cordanza, F. : false concord; 
irregularity. H-cordar© [a-, c , .], into. : 
be discordant (disagree), -cordc, adj. : 
discordant (dissonant), -cdrdia, p.: dis- 
cord; variance, 
sconderef = naseondere. 
scodcscen. .f = scoseen . , 
sconditot^ ADJ. : unseasoned (insipid, 
tasteless, senseless). 

seonfer-ma, F. : confirmation ; evidence. 

II -mar© [«-, c. .], TR.: disa\w (disclaim), 
scozifes-sare [s-, c* .], TR. : disown (re- 
nounce, deny), -sidne, F. : disavow’al 
(denial, disowming). 

scoxzfic-cabile, ADJ.: removable, -ca- 
rnento, M.: unfixing. l!-car© [s-, c. .], 
TR. : unfix (remove); unnail, -catara, 
p : unfixing. 

sconfi-daazat, F.: diffidence; mistrust 
(suspicion). H-dar© [s-, c . .], tr. : mis- 
trust ; INTR. : be diffident, -denza, F. : 
diffidence, suspicion. 

sconfxg-gere [«-, c. .], IRR. ; TR : unfix 
(free); 'discomfit (defeat, frustrate); bring 
to silence, -^mento = seonfitta. -gi- 
tdr©, M-, -^i'tri©©, P. : who defeats. * 
©confinare [s-, eonfine\, INTR. : pass be- 
yond the bounds or limits, 
scon-i^tta, P. : discomfiture (defeat, frus- 
tration. |i-0.tto, PART, of -figgere. 
s=©oxtfdxi.d©r©, IRR. ; tr. : confound ; dis- 
turb; deter, 

scon-fortameutof, M. : dissuasion ; dis- 
couragement. il-fortar© [«-, c. TR. : 
discourage; repl.*: be discomforted or 
discouraged (despond), -fortevole, adj.: 
discouraging, scon-fdrto, M. : discour- 
agement; discomfort, 
s-conge^nare, TR, : disconnect (unjoin). 
scoB. -'gfmflTBer© [«-, c. IRR. ; TR. : dis- 
unite (unjoin), -gfHgraimeiito, M.: dis- 
junction (disunion, parting), -giuntia- 
raf, P. : disjunction (disunion, parting). 
scon^iL-ramento, M. : conjuration ; en- 
treaty. [I«r4r© [s-, <J. TR. : conjure 
(entreat), -rator©, M., -ratrx©©, P.: 
conjurer (exorcist), -razione, P., so©b- 
M. : conjuration ; supplication. 
sdom-ite«saiii©iite, ADV. : unconneotedly 
(disjointedly) ; discordantly, -iiessidxie, 
p.: want of connection (disunion). 
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ter© [a‘-, c. .], IRR. ; TR. : disunite (sepa- 
rate) ; write unconnectedly ; be discursive 
(be rambling, incoherent, digress), 
sconoc-c/iiar© [s-, e. .], TR. : spin off a 
distaff-ful; draw out. -c/iiatara, F. : 
spinning off a distaff-ful. 
scoBO - seonte, ADJ. : ungrateful ; un- 
known ; rash, -soentemeaitet, adv. : 
ungratefully ; rashly, -scenza, F. : in- 
gratitude (unthankfulness), scono-sce- 
r© [s-, c. .], IRR. ; TR., INTR. .* not recog- 
nize; be ungrateful; not know, -sci- 
mento = -scenza, -seintamente^ 
ADV. : without being known, -scfuto, 
ADJ. : unknown, obscure, 
sconqnas - sameato, M. : destruction ; 
crushing, [[-sar© [s-, c. TE. : break in 
pieces (destroy, squash, crush), -satore, 
M. : destroyer (ravager). sconqnas-so, 
M.: destruction (crush, ruin), -same, 
M. : mass of destroyed things. 
scoxLsa-crare [s-, c. .], -grar©, TR.: des- 
ecrate (misuse). 

scaBseu-timento, M. : disapprobation ; 
dissent. }|-tir© [ 5 -, c. .], INTR. : dissent 
(disagree). 

scoBside-ranzaf, p. : inconsiderateness; 
imprudence, -ratamente, ADV.: in- 
considerately. -ratezza = -ranza, ([-ra- 
te [ 5 -, e . .], ADJ. : inconsiderate ; rash. 
-razioB©, P.: inconsideration; impru- 
dence. 

scoBsi-^/Uare [s-, c. .], TR. : dissuade 
from (advise against). -^Katamente, 
ADV.: unadvisedly (rashly), -^rlfatezza, 
P-: inconsideration; imprudence, 
sconso-lamento, M. : affliction (grief, 
distress). |i-lar© [ 5 -, c, .], tr.: dispirit 
(sadden, grieve) ; eepl. : become discon- 
solate. -latamente, ADV,: disconso- 
lately. -lato, ADJ.: disconsolate, -la- 
zioB©, P. : affliction (grief). 
scoB-tabile, ADJ. : abatable (deductible, 
reducible). H-tar© [s-, c. tr. : dis- 
count (deduct, abate) ; compensate, -ta- 
tor©, M. : discounter. 
scoB-tentamento, M.: discontent (dis- 
satisfaction). ll-teBtar© [s-, c. .], TR. r 
discontent (displease); disgust; grieve; 
vex; REPL. : vex one’s self; be afflicted, 
-tentezza, P., -teatoi, M. : discontent* 
(displeasure) ; grief (sadness), -teato 2 , 
ADJ.: discontented; sad. 
sooBtessitlixa [s-, contessere]^ p. : disor- 
der (confusion). 

s=:coatiaBare, TR. : discontinue, 
sooa-tista, M. : discounter, ([scoa-to 
[-fare], M. : discount (abatement). 
sooa-tor©^ate, ADJ.: making contortions. 
ll-tdB©ere [s-, c. .], IRR. ; TR. : contort 
(twist, writhe about); repl. : writhe 
(twist, wriggle), -toz^iai^ato, m.: con* 
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tortion (twisting), -torto, part. : dis- 
torted; twisted. 

8=ooiitraff'are, TR. : counterfeit (imi- 
tate). 

scon-tramento, m.: meeting (conflict, 
encounter). |{-trare [s-, c. .], tr. : en- 
counter (meet with) ; check (an account); 
confront ; refl. : clash (meet), -trata, 
F. : accidental meeting, -trazzof, M. : 
rencounter, -trino, M. : check, scdn- 
tro, M. : meeting (rencounter, meeting 
with) shock ; fight ; mark (token), -tro- 
saggine, F.: contrariety, -troso, ADJ. : 
contrary (antagonistic, quarrelsome). 

s=oonti3Lrl>are, TR. : disturb (trouble); 
REEL. : be perturbed (be troubled), -con- 
tnrTbo, M. : trouble ; confusion. 

sconve-nenzaf, F. : inconvenience (un- 
seasonableness, unseemliness), -nevole, 
ADJ. : unbefitting (unseemly, indecent), 
-nevolezza = -nenza. -nevolmente, 
ADV. : unsuitably (unbecomingly), scou- 
ve-ngo, PRES, of -nire, -niente, ADJ.: 
unsuitable (unbecoming, indecent), -nien- 
temeute, ADV. : improperly (indecently), 
-nienza, P. : indiscretion (unsuitable- 
ness). ll-mre [s-, c, .], IRR.; INTR.: mis- 
become (be unbecoming), soonve-nni, 
FRET, of -nire, -nuto, ADJ. : unbefitting 
(improper). 

s=coBLvertire, TR.: reconvert (bring back 
again). 

scon-volgere [s-, c. .], IRR. ; TR. : turn 
upside down (overturn, upset) ; confound ; 
dissuade, -volgimento, M. : convul- 
sion; disorder. *-volgit6re, M. : dis- 
turber. -volto, FART.* of- volgere; over- 
turned, etc. ; sprained ; crooked. 

sc6-pa [L.], P. : brush, furze; broom 
(shrub, besom); whipping (scourge); kind 
of game (with cards), -paiola,^ F.: 
hedge-sparrow, -paiiiestierit,M.: jack- 
of-all-trades. -papollai, M. : hen-roost 
cleaner; scullion, -p^re, tr. : sweep; 
scourge (criminals), -patore, M.; sweep- 
er. -patara, F.: sweeping; scourging 
(whipping) ; reprimand, -pazzonef, M.: 
knock (slap, rap). 

8CO-percMare [s-, c. .], TR. : uncover 
(raise the lid of). -percMatnra, F. : 
uncovering, -porta, F. : uncovering; 
discovery: alia — , openly (publicly), 
-pertam^nte, ADV.: in an open man- 
ner. -porto, FART, of -prire; uncovered 
(open); bare (evident); M.: open place 
(clearing); open air. -pertura, F.; 
opening (clearing, open place). 

soo-petixiot^ brush, 

ll-potta, dim. of -pa. -pettaref, TB.; 
brush (brush away, dust), -pina, ADJ. : 
shrubby (of heaths) : passer o a — , hedge- 
sparrow. 
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scopo [Gr. sJwposJ, M. : scope (mark, aim, 
intent, design), 
scopolof, M. : high rock, 
scoppettieref = -piettiere. 
scop-pialiile, ADJ.: that may be cracked, 
-piamento, M. : crash (crack). H-pia.- 
rei [-pio], INTR.: burst (crack, split, ex- 
plode) ; pullulate ; refl. : burst ; become 
cracked : — dalle risa^ laugh heartily, 
scop-piare 2 [s-, c. .], TR. : uncouple (un- 
join; despair). 

scop-piata [-piarei], P. : burst (crack, 
explosion), -piatura, F. : bursting (chink, 
rent, explosion) . -piettare, INTR. : crackle, 
-piottataf, P.: gunshot ; crack, -piet- 
teriaf, P.: fusiliers; PL.: volley of small 
shot, -piettieret, M.* fusileer. -piet- 
tio, M. : crackling noise (crepitation), 
-piettof, M. : slight cracking ; light gun. 
ii scop -pio [metath. of sehioppo^ M. : 
crack (crash, explosion); light ^n: far 
— , cut a dash. 

sco-primento, M. : discovery (disclosure). 
11 -prire [a-, c. .], IRR. ; TR. . uncover (dis- 
close, open); discover; perceive (learn); 
REFL. : open (unbosom one’s self) : - — 
paese, sound a person (feel his pulse), 
-pritore, M.,-pri trice, F. : discoverer, 
-pritdra, P. : discovery, 
sco-palof, M. : rock (reef), -lose, ADJ. : 
rocky. 

scorag-giameuto, M. : discouragement. 
ll-g*are [s-, coraggio], tr. : discourage 
(dishearten); refl.: get discouraged (de- 
spond). -giato, ADJ. : discouraged (dis- 
heartened, 'desponding). -gxre, TR.: dis- 
courage (dishearten); re'fl. : get dis- 
couraged. -gito, ADJ. : discouraged (dis- 
heartened). 

sco-ramento, M. : discouragement (dejec- 
tion). ll-rare [s-, euore], tr.: dishearten 
(discourage). 

scorhac- oJdamento, M. : defaming. 
Ij-c7iiare [s-, corSaccio], TR. : expose to 
contempt (disgrace, traduce, defame), 
-c/iiatura, P. : defaming, 
scorhellato [s-, eorbellare], ADJ. : carping 
(scurrilous); M.: carper (taunter). 
scoxhia = sgorbia. 

scor-liiare, INTR. : make blots on paper, 
llscdr-hio [? seorpio], M. : blot (spot, de- 
fect). 

scox-tiiatico, ADJ.: scorbutic (diseased 
with scurvy). H scor - Tiiito [Dutch 
sckeurbukj, M.: (med.) scurvy (Eng.f 
scorbute). 

scor caret, INTR.: rise, get up (from bed), 
soor-efamento, M. : shortening (curtail- 
ing, contraction). Il--ciare [s-, (ae)cor- 
eiarejf TR.: shorten (curtail, contract), 
-eiatioia, F.: cross-way (bypath), sodr- 
M.: shortening (foreshortening); end 
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(latter end): — del giorno, close of the 
day ; fare -ci, paint the foreshortenings, 
scor-damentof, M. : forgetfulness (ob- 
livion). -daazat, P.: dissension (dis- 1 
agreement). H-dare [a-, L. cor, heart], 
TB.: make discordant (put out of tunej; 
INTR., REPL. : forget ; he discordant (jar, 
disagree), -datamente, ADV. : discor- 
dantly. -data, AW. : jarred ; forgotten ; 
out of tune (discordant), 
scdrdeof = ~dio. 

scordevola [-dare], adj. : forgetful (un- 
mindful). 

scdrdia =: diseordia. 
scordio [Gr. skordion], M. : (boL) water- 
germander. 

scoreg-gfaf [s-, coreggia], P. : leather- 
thong* (strap); (vulg.) fart, -giare, Tft.: 
SCOURGE (flog, whip); (vulg,) fart, -gfa- 
taf, P. : cut with a whip (lash, flogging), 
-gfato, M.: flail. 

scor-gere [s-, L. cor-rigeref set right], 
IRE. (cf. accorgere); tr. : discern (perceive, 
distinguish); discover ; guide (escort), -gi- 
tore, M. : discerner ; observer ; guide.* 
seoria [Gr. skoria]^ P. : scoria (dross, 
scum). 

saoriada [5-,L. corium, leather], F.: lash; 
SCOURGING. 

soo-riazidnef scorification (re- 

ducing to scoria), -rificatoiof, M, : cru- 
cible; test. 

scornac - o/iiaxneutot, M. : disgrace 
(scorn), -c/iiaref, te.: ridicule (scom). 
-cMataf = -naeehiamento. 
i.cor-nare [«-, corno], TR. : dishorn (de- 
prive of horns) ; [? L. eorniXf crow], dis- 
grace (put to shame, mock, deride); refl.: 
be disgraced; be ashamed (blush), -na- 
ta, P. : blow (thrust) of the horn, -na- 
tura, P.: dishorning, -ueg^^aref, tr.; 
butt (punch with the horns).* 
sconLi-eiamexito, M.: cornicing, jl-cfa- 
TB [5-, cormce]j te. : provide with cor- 
nices; deprive of cornices, -efatara, 
P. : cornice-work. 

sodruo [-Tiare], M.: disgrace (shame, 
scorn). 

sooronare [ 5 -, corona]f tr. : discrown ; 
remove the crown of (teeth); lop (a tree), 
soar-pa-e-eiata [s-, corpaccidlf F.: hide- 
ful ; bellyful, satiety, -paret, TR, : eat 
a hideful (gorge). 

siior-piot = -pione, -pion^eello, dim. of 
-ptone. {i-pione [L. -fiojj M. : scorpion, 
-piou-einof, dim. of -pfone. -pionistaf, 
M. : two-faced rascal (double-dealer). 
sGorpo-r4re b-, corpoj, TR. : disembody ; 
extract from the mass; take out of the 
capital stock, -razidne, F., sodrpo-ro, 
M.: disembodying; separating from the 
capital stock. 
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scorraz-zamezito, M. : skipping about, 
ll-zare [s-, correre], iNTR. : skip about, 
fidget. 

s=:corregger©, IRR.; TB.: deteriorate (im- 
pair). 

scor-reatef, ADJ. : running (flowing), 
-neazaf, P. : flux (looseness). Hscor- 
rere [s-, fi. .], IRR.; INTR.: run away 
(slip away) ; glide ; tr. : run (pass) over ; 
plunder: — un hbro, run over a book; 
— il ventre, have a diarrhoea, -reria, 
p. : incursion (inroad), 
scor-retta-e-eio, ADJ.: very incorrect, 
-rettameate, ADV. : incorrectly ; loose- 
ly. ll-retto, PART, of -reggere; incorrect 
(faulty). 

scorrevo-le [scorrere], ADJ.: gliding 
(fluent); swift (transient). -Idzza, P.: 
fluency. 

scorrezidae [‘Tettd], P. : typographical 
error; fault (mistake), 
seorri-baada, -'baadolaf, P. : little 
incursion, -dore, M. : scout; military 
spy. {|-meato [scorrare], M. : inroad; 
flowing; flux. -tdiot» adj.: running; 
sliding : nodo — , running knot, 
scor-rabbiaref, REFL. : fall into a pas- 
sion. -rabbiatof, ADJ.: in a passion 
(angry). -rabbi 6 sot» adj.: choleric 
(irascible), -ra-c-cfare [s-, c. .], REPL. : 
become angry (fall into a passion), -ru-e- 
-efo, M. : anger (wrath) ; grief, 
scdrsa [-rare], p. : course (run) : dare 
iina — ad un libro, skim through a book. 
scdrsiT, PRET. of -yere. 
sc 6 r»si 2 , PRET. of -rere. -serella, F.: 
little excursion (little run), -sivof, 
ADJ. : that opens the bowels, scdrso, 
PART, of -rere; run out; past over (pas- 
sed); spoiled; plundered; M. : oversight 
(mistake, irregularity, fault) : il mese — , 
last month, -sdio, adj.: running; sliding 
(slipping). 

scdr-ta [-tore], p.: escort (guide, convoy), 
-tamentef, ADV. : prudently ; warily, 
soortaxneiitot, M. : contraction (abridg- 
ment). 

scortare i [-^ere], TR. : escort (convoy). 
scor-taret2, TR.: shorten (abridge). -t4- 
to I, ADJ. : abridged. 

scortdtoz [-tore 1 ], ADJ. : escorted (guid- 
ed). 

scorte-e-^fanxexito^ M. : taking off the 
bark. |l-e£ar© [s-, corieecia}, tr. : take 
off the bark (bark). 

scorte^se [s-, c. .], ADJ. : discourteous 
(impolite), -semente, ADV.: discour- 
teously (disobligingly, uncivilly) . -sia , p. : 
incivility (rudeness). 

soorti-oaxndiito, M.: excoriation (flay- 
ing). -capiddccMf, M.: skinflint. H-ca- 
re [L. ^ex-eorticare (corfea;, bark)], te,; 
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strip off the bark ; skin (flay); fleece (ex- 
tort). -cariat, F. : seme (fishing-net), 
-eatoio, M. : flaying knife; slaughter- 
house; excoriation, -catora, P., -cato- 
re, M., -catri-ee, P. : flayer; fleecer (ex- 
tortioner). -catura, -cazionef, F. : 
scratch (excoriation); extortion, -chino, 
M. : flaying-knife ; flayer ; usurer, 
scortiaare [s-, cortina], TR. : (mil) bat- 
ter down the curtain of (a fort), 
scorto, PART, of -gere; perceived, etc.; 
wary (clever, prudent), guided, 
scortofs, ADJ. : shortened (abridged). 
scoF-za [L. cortex] fF,: bark; peel; shell; 
skin (hull); outside appearance, -zare, 
TR.: bark (peel); skin; divest; reel.: 
cast off the skin (throw off the slough), 
-zone, M. : unpolished person (boor, rus- 
tic). -zonera, P. : (hot.) goat’s-beard. 
sco-scendere [s-, co-s. .], IRR.; TR.: split 
(from the trunk); tear off; repl. : burst 
asunder, -seendimento, M. : rolling 
down, rushing down (of earth, etc.); burst 
(cleft); precipice, -sceso, PART, of -seen- 
dere; broken; steep (precipitous), 
sco-soiare [s-, coscia], TR. : sever (dislo- 
cate) the thighs of ; repl. : spread widely 
apart one^s limbs; walk at big strides, 
-sciata, P., scd-scfo, M.: severing of the 
thighs ; branching of the limbs ; forking, 
scos-sa Iseuotere, scotere], p.: shake (toss); 
leap ; sudden shower, -saref, tr.: shake 
(jolt, toss), -setta, -settina, F,: dim. 
of -sa; little shake (little shock), scds- 
si, pret. of seiu)otere. sods-so, part. 
of sciu)otere, -sone, aug, of -m. 
scos-tamento, M.: keeping off (remov- 
ing). Il-tare [s-, iae)eostare]y TR. : put 
away (remove, drive away); repl. : go 
from (forsake), -tato, adj.: removed 
(distant), 

scos-ttunatamexiLte, ADY. : indecently 
(rudely), -tumatezza, p.: impoliteness ; 
indecency (libertinage). -tiu&ato, adj.: 
impolite (ill-bred, ungenteel). (l-tamef 
[«-, c, .], M. : impoliteness ; indecency, 
scdtano [L. rk%s eotinus]j M.: (bot) fustic. 
scoteiL-uare [s-, coieTiTwt], TR.: take off 
the sward of (bacon), -jiatof, M. : hog's 
lard (grease). 

8c6-tere CL. ex-cutere]^ IER.§ ; TR.: shake 
(stir ; agitate, toss) ; shake or throw off ; 
repl.: start with fear (be startled); get 
rid of (leave off), -timento, M. : shak- 
ing (shake, shock), -titerraf, adj.: 
earth-shaking, -titdlo, M.: salad-basket 
(strainer), -titdro, M.: shaker, scd- 
tola, p,: brake (to beat flax); scotching- 
handle. -tolare, TR.: beat flax; beat 
(cuff), -tolatdra, P. : flax-beating. 
Pres. accent.; sctf-', unaccwit. Pret, 

tc^s~si, ; -sera. Part, scossc. 
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scoto-maticot, ADJ. : subject to dizziness 
(giddy), -miaf, p. : dizziness (vertigo), 
scotta I [? OGer. schotte]^ P. : whey, 
scottaa [Swed. s&oi], p. : (Tiau.) maste^^. 
rope. 

scot-tameMto, M. : scalding (burning). 
Ij-tare [L. eXy eoquere, COOK], tr. : scald 
(burn, scorch) ; sting (nettle); repl.: hum 
one's self, -tatura, p. : scalding (burn- 
ing), sic6t-to 1 M. : meal, scot-ta 2 
[OGer. shot, scot], m. : bill : pagare lo — , 
pay the bill, pay dearly ; dare a — , be a 
boarder. 

scovare [s-, covo]^ TR. : drive out of the 
cave or den; dislodge; ferret out (dis- 
cover). 

seoverch.. . t = scoperek. . 
scovert. . = scopert . 
sco-vififliat, P. : sweepings, dirt. Hscd- 
volo pj. scapula, little broom], M. : (miZ.) 
scovel (malkm). 
scovri. . = seopri. . 

scozia [L. scotia, darkness], P, : scotia 
(concave moulding), 
scozzare, TR. : shuffle (the cards), 
sooz-zosiare [ 5 -, cozzone]f TR. : break (a 
borse); teacb; teach sharpness (make 
witty), -zouato, ADJ.: broken in ; sharp, 
-zonatore, M. : horse-breaker, -zona- 
tara, P.: horse-breaking, -zone, M. : 
horse-breaker, 
scramar. . = sclamar , . 
scranna [OGer.], p. : chair, 
sorean-zatamente, ADV. : impolitely 
(rudely). ll-zato [s-, creanza], adj. : ill- 
bred (rude, impolite), 
screatot = scriato, 

scre-deiLtet, ADJ. : disbelieving (incredu- 
lous); disobedient; stubborn. }jscre-do- 
re is-, c. .], TR. : disbelieve, 
scredi-tdre [s-, credito], TR. : discredit 
(cry down), -tevolef, ADJ.: discredit- 
able. scredi-to, M. : discredit (dis- 
grace). 

seremento [escremento], M.: excrements, 
seremenziat? F, : quinsy, 
scre-paref [s-, crepa], -polare, INTE. : 
crack (split, burst, chop), -polatdra, 
p., sere-polo, M. : crevice (chink, chop, 
fissure, crack). [less). 

s=cresceret, lER. ; TR.: decrease (grow 
screspare [s-, crespa], TR. : smooth, 
scre-ziaf = -zio, -ziare, TR.: variegate 
(speckle), -ziatdra, P.: variegation 
(speckling). !lscr©-ado [? L. dis-crepi- 
ius], M. : quarrel (dispute) ; speckling, 
scria [Tjrol. cria (L. ereare, create)], F. : 
youngest of nestlings, '-to, adj. : feeble, 
thin. 

sori-l>a [L.], M.: scribe. -liacoMaFe, 
TR. : scribble (scrawl). -liaooT^iiio, M. : 
i scribbler (sorawler). 
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scric-cliiar© [s-, cric, echoic], -cJiiola- ! -folaria, P.: {hot) hiind-nettle (believed 
re, INTR. : creak (rattle, crack), -c/iio- to cure scrofula), -foloso, ADJ.: scrofu- 
lata, P.: creakinj? (rustling/. -c7iioHo, lous. scro-fulaf = -/ok. 

M. : continuous creaking. ^ 1 s=crogiolar©, TR. : crunch, 

scrie-efof, llscri-e-e7olo T ASax. scrxc, ^ scrol-lamento, M. : shaking (agitation). 

Gr. krtx\ \i . : wren. * ll-lar© [s-, c. .], TR. : shake (jog, toss, 

seri-r/Maf = -^?no. M. : small ! agitate); disturb, -lata, P.: shaking (jog- 

bunch ; small casket. !iscri-{/no [L. | ging, tossing), -latina, dim. of -lata. 

bunch; coffer (casket, strong i scrol-lo, adj.: shaken, tired (fatigued); 
box), -gnutof, ADJ. : scraggy ; crooked ! m. : shake (tossing, jog/ , vibration, 
(hunchbacked). I scropo-lof, M. : scruple, -lose, adj.: 

scrimaf = schema. {poet.) rugged (uneven), 

scri-xainatura [L. dis-criminaret Dis- scro-sefar© [ak. to strosciarel^ INTR. : 
CERN, separate], F. : parting of the hair, patter; whiz (boil hard), -sefata, P. : 

scri-molo, M. : edge (brim, verge). crackling (crash, rattling). scr6-scfo, 

scrinar© [a-, erme], TE. : clip the mane m. : bubWing or boiling violently ; patter- 

or tail of (crop). ing: — di risa, loud burst of laughter, 

scrio ADJ. : that alone. scro-stamento, M.: taking off the crust ; 

scrissi, PRBT. of scrivere. peeling off ; clipping. |I-star© [s-, cro- 

serxt-ta [scrivere], P. : writing (inscrip- sta], TR. : take off the crust (peel) ; chip 

tion); obligation (bond). -ta©«£o, M. : (bread), -statidra, F. : peeling; crust, 
bad writings (old papers), -tarello, sordto [L. 4um], M. : scrotum. 
dim. of -to. scrit-to, PART, of scrivere; scrudir© [s-, crudo], TR. : smooth; take 
M.: writing: — Jitto, close WTiting, -toio, the chill off. 

M. : writing-desk ; bureau ; study, -tore, scrunar© [s-, cruna], TR. : break the eye 
M. : writer (author, copyist). -tor©llo, of (a needle). 

M. : of -kre; bad writer (scribbler). scrupo-l©gg£ar©, INTR.: scruple (be 

-torxat, F, : scrivener’s office ; bookkeep- scrupulous).* 'ilscrupo-lo [L. serupulus], 

ing. -tri©©, F. : writer, -tura, P. ; m. ; scruple (doubt); difficulty, -losa- 

writing; Holy Scripture (Bible); document mente, ADV. : scrupulously, -losita, 

(bookkeeping), -tarabile, adj. : that p. : scrupulousness (scruple). - 16 so, adj.: 

may be engaged. -tiira-€©£a = -kcoio. scrupulous (over-nice); captious. 

-inrale, ADJ. : of writing ; scriptural ; scrupul. .f = serupol . 

M. : scrivener (registrar, notary, copyist, scm-tabil©, adj.; scrutable (inquirable). 
clerk), -turare, TR. : engage (by writ- j[-tare [L. 4ari {-ta, shred), search even 
ing). -taretta, -turina, tfxm. of-fxfra. to the rags], TR, : scrutinize; search into 
-tarista, pi. — i, M. : scripturist. (examine carefully), -tatore, M., -ta^ 

scri-vacc7iiar©, TR. : scribble, -vaae- tri-e©, P.: searcher (scrutinizer, examiner, 
riaf, P._: scrivener’s office- -vania, P.: inquirer). -tinare, TR.: scrutinize; 
large writing-desk, -vaao, M.: scrivener search into (examine), -tiaator©, M.: 
(writer). |jscri-v©r© [L. -here], IRR.§; scrutinizer (examiner), -tiaio, -tiao, 
TR.^: write (compose); register; note, m.: scrutiny (of votes); inquiry. 

-vibile, ADJ. : writable. -viccTiiare, soac©7xiaiar© [s-, cucchiaio], INTR.: rat- 
-vaccTxiar©, TR. : scribble. tie (spoons, etc.). 

§ Pret. serts-si, -se; -sero. Part, scriito. s=oa©ire, IRR. ; TR. : unsew ; undo. -ca- 
soriziato [serezio], adj. : speckled (spot- ©itara, P. : unsewing ; rip. 

ted). sca-daio l-do], M.: buekler-maker ; ADJ.f; 

soriMoa© [scrivere], F.: inscription ; title ; armed with a shield- -daref, TR.: cover 
writingt- with a shield, -derescof, adj.: of a 

seroc-caro [? Fr. croc, hook], TR.: eat at shield-bearer, 
the expense of others (sponge); enjoy scaderia [OFr. escuerie (OGer. skura, 
(procure) fraudulently ; repl. : assume, stall)], p, : stables (of a prince). 

-oatdre, M. : sponger (sharper). -c7t©t- soa-<d©tto, -di©-et(a)dlo, M. : dim. of 
tof, M. ; little sponger, -do; boss or stud (of a bridle, etc.). 

scada-eMojM.: exorbitant profit (usury). -di©-r©, -dierof, M.: esquire (knight’s 
-©Mda©t» M-' usurer. s©rdo-©o, M.: attendant). 

sponging; cheating. -©6a©, m.: sponger; sca-dise£are, tr.; beat with a switch 
sharper. (horsewhip), -disoiata, p. : horsewhip- 

serd-fSa. [L.], P.: sow ; king’s evilf. -fa©- ping. l|-disc£o[L. -to], M.: riding whip, 
©ia, P.: disp. of -fa; big filthy sow; sca-do [L* -turn], M. : shield (buckler; 
nasty woman, sord-fola, P.: scrofula scurcheon); defence (protection); crown 
(kin^s evil), -falar©', adj. : scrofulous, (dollar), -doae, ang. of -do. 
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scuf-fia [s-, eiiffia\ P. : woman’s cap 
(coif, head-dress), -fiaraf, p. : tire- 
woman, milliner, -fiare, tr. : devour, 
-fietta, -fiettina, dim. of -Jia. 
scuffx-naf, P- : hie. -naref? tr. : file, 
scuf-fione [-fia], aug. of -jia. -fiottof, 
M. : man’s cap. 

sctt-la-e-eiare [s-, eul6\, tr. : spank, 
-lac-eiata, P.: spanking, -la-e-efatina, 
dim. of -laeeiata. -Ia<e-ei6ue, M.: aug. 
of -laeeiata ; severe spanking, -lettare, 
INTR. : waddle, he off (run away). -Ima- 
tof, ADJ. : lame (of horses), 
scittl-sit, PRET. of seolpire. -taref, TR. : 
carve (engrave), -tof, ADJ.: sculptured. 
!! -tore [scoZptre], M.: sculptor, -torio, 
ADJ.: of sculpture. -tri-ee = -tore. 
-tiapa, F.: sculpture, -turesco = -torio. 
soamaradlot, F.: skimmer (kitchen uten- 
sil). 

scuoiaref, TR. : flay, fleece, 
scnd-la [= scoZu], P. : school (college) ; 
class, -letta, dim. of -la, 
scaoraref = scorare, 
scaot.. . = seot. . 
scapaf = scure. 

scTL-ramexite [-ro], ADV.: obscurely, 
-ramento, M. : darkening, dimming, 
-raref, TR. : cloud (darken, dim); REPL.: 
grow cloudy (grow gloomy), -razionef, 
p. : darkening (dimming), 
scare [L. seeuris (secure, cut)], F. : axe : 
darn la — su^ piediy hurt one’s own case. 
8on«rettc [-ro], ADJ.: darkish (rather 
dark), -rezza, F. : obscurity (darkness, 
gloom). 

scari-adat, -ataf, p.: scourging; coach- 
man’s whip (lash). 
scari<eefo [-ro], adj. : darkish, 
scari^ella [-re], dim. of -re. 
scariosire [s-, curiositd], TR. : satisfy 
the curiosity, 

scarire [scuroly TR.: darken (make ob- 
scure). * 

scarisciaret, etc. = seudiseiare, etc. 
sca-ritaf, P.: darkness (obscurity); diffi- 
culty; paleness; calamity. |l-po [oscu- 
ro], ADJ.: obscure (dark, gloomy); diffi- 
cult; cruel (barbarous); M. : obscurity, 
scarri-le [L. -lis {seurrUy buffoon], adj. : 
scurrile (scurrilous ; buffoon-like). -lita, 
p. : scurrility; buffooneiy. -Imeate, 
ADV.: scurrilously. 

sca-sa, P.: excuse (pretext). -saMle, 
ADJ.: excusable (pardonable), -sabil- 
meate, ADV. : in an excusable manner, 
-sameatof, M., -faazaf, F. : excuse 
(pretence, evasion). [L. ex-cusa- 

rejy TR.: excuse (justify, pardon); reel.: 
excuse one’s self, -sdiaf, -sazidae, 
P.: excuse (justification), -satdre, M.: 
excuser (justifier). rfatdrio, adj.: of an 
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excuse (disculpating). -satri^se, P. : ex- 
cuser. -serella, P.: dim. of -say slight 
excuse, -serolot = -sabile. 
scas-si lscuotere]y fret, of scuotere. -so, 
PART, of scuotere; shaken etc.; stripped 
(naked, destitute); bereaved: — di dana- 
ro, penniless. 

scaticaf, P. : whip (lash), 
scatof, M. : small boat, 
sdamare [s-, dama]y INTR. : vacate the 
king-row (at checkers), 
sda-re [s-, dure], refl. . grow idle (grow 
sluggish), sda-to, adj. : inattentive, 
sluggish. 

sdebitare [s, dehitojy REFL.: pay off one’s 
debts ; perform one’s duty, 
sde-^nameato, M. : indignation (anger, 
passion), -graante, ADJ. : disdainful 
(angry). H-^/aare [s-, d. .], TR.: disdain 
(despise, scorn); refl.: feel indignant; 
get angry ; wither : — lo stomaeOy have a 
distaste for. -(/aataaientet, ADV. : in- 
dignantly (angrily), -gn&to, ADJ.: in- 
dignant (wrathful). -^raatri-c©, F. : 
scornful woman, sde-grao, M, : indigna- 
tion (wrath), -^aosameate, ADV. : in- 
; dignantly, scornfully, -gnosetto, dim, 
of -gno. -f/aosaggiae, -^/aosita, F. : 
disdain (indignation, 'wrath, anger), -gno- 
so, ADJ.: disdainful (scornful, angry). 
-gaosu<eo^o, disp. of -gnoso. -(/aazzof, 
M. : spite (malice), 
sdeliaq^airef = sdilinquire. 
sdea-tare [s-, dente]y TR. : pull the teeth 
of. -tato, ADJ. : toothless, 
sdetto, PART, of sdire. 
s-dia-e-ciare, TR. : melt. 
s=di-eevole, ADJ. : unbecoming, 
sdico, PRES, of sdire. 
sdigiaaare [s-, digiunoj, INTR. : break 
one’s fast. 

sdilao-eiaret, TR. ; unlace, 
sdilia-qaiaxeato, M. : swoon (fainting). 
Il-q^ixlre [s-, L. de-liquere, melt away], 
TR., INTR. : weaken ; faint. 
s=dlaieaticare, etc. = dimentiearBy etc. 
s=dipiagere, IRR. ; TR. : blot out a pic- 
ture ; erase (cancel). 

s=dire, irr.; tr.: deny; refuse ; renounce; 
forbid; intr. : misbecome (be unsuitable); 
REEL. : unsay (retract one’s word), 
sdirio-eiare [s-, diy Heefo], TR. : husk 
(chestnuts). 

sdivezzare [s-, diy mzzo\ tr.: wean (dis- 
accustom), 

sdogaxiape [s-, dogand\y TR. : redeem 
from the custom-house (take out of 
bond). 

sdo-gare [ 5 -, dogci\y TR. : strip of staves 
(unbind), -gato, adj : without pipe- 
staves. 

fdol-eiata, ])««ixiato dloZce], ADJ.; 
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tasteless (insipid, mawkish), -einatara, 
F. : insipidity. 

sdo-leassire, TE. : cnre of numbness. 
*ll-l«ret [5-7 •% INTE. : console one’s 

seif, 

sdoadolare [s-, <i. .], INTR.: swing; dally, 
sdonaaref, TR. : emancipate (set at 
‘liberty); rbfl.: shake off the yoke (ac- 
quire one’s freedom), 
sdoanearat) INTB. : cease loving. 
sdoazellarot,KEFL. : play the fop; lounge 
about (trifle). 

s^doppiare, TR. : undouble (unfold). 
s=dorare, TR. : remove the gilding from, 
sdormen-tare [s-, d, ,], TR. : awake 
(rouse); ebpl. : awake, -txref = -iare. 
sdossare [s-, dosso]y TR. : discharge a 
* back-load ; take off. 

sdotto-rare [s-, dottore], TR. : degrade, 
unrobe a doctor, -reggiare, freq, of 
-rare. 

sdrai^are [OGer. straujan, strew], 
‘refl.: stretch one’s self (lie down). 
sdrai-o, M. : lying down, -one, -oni, 
ADV. : in lying (at full length), 
fdrn-e-eio-laxnento, M. : slip (slide); 
false step, -lante, adj. : slippery (slid- 
ing). 11-lare [? Ger. straiLcheln, stumble], 
INTR. : slip (trip, stumble), -lativo, 
-lente, -levolo, ADJ.: slippery; easy; 
transitory (fleeting); perillous. -levol- 
xaente, ADV. : easily (readily), sdrn-e- 
•elo-lo, M.: slide ; snare (treachery); stum- 
bling-block; ADJ.: sliding (lubric); fleet- 
ing (transitory); accented on the ante- 
penult (proparoxytone). -lone, M. : slip 
(slide), -lose, adj.: sliding (lubric); 
fleeting (transitory). 

sdru-eio, M. : unseaming (ripping); open 
seam; rent (cleft, crack). |(-€ire [L. 
*dir%scire (di-re-suere^ unsew}], TR. 
(Pres. -cfo or -cisco): unstitch (unsew, rip); 
INTR. : get ripped ; get leaky : — un eser- 
cito, break the ranks, -eito, adj.: ripped 
(unseamed); rent; leaky, -eitnra, p.: 
rip ; rent ; chink ; leak, -scirof == -cire. 
s=dnrare, TR. : soften (mollify), 
ser [L. si], CONJ. : if; unless; thus: — 
benCf although ; — nonckej unless, except ; 
— m'aiuti Dio I so help me God ! 

30 2 , se -d (after prepos.) [L.], pron.: 
one’s self, himself, herself, itself, them- 
selves : lo fece da (per) — , he did it by 
himself; far sopra di — , act for one’s 
self ; — ne ando^ he went away. 
8elia"eeo [Li. -ceus (sebuMf tallow)], ADJ. : 
sebaceous (fatty). 

seliBene [sei, bene], CONJ.: although 
(though). 

se-ednte, p. : secant. Ij-car© [L], tr, : 
cut. 

sdo^oa p,; shallow (sand-bank, reef)i 
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rimanere suite -che, be stranded. -ca- 
liile, ADJ.: subject to dry up. -cag- 
^ne, P.: dryness (aridity, barrenness); 
tiresomeness (importunity); dar y-, im- 
portune. -cagindso, adj. : dry (withered, 
arid); tiresome (importunate), -cagione, 
p. : withering, -cugnaf, P. : sHallows, 
shelves, -caia, P. : withering, -caid- 
31©, M. : withered branch, -eameate, 
ADV.: diyly; abruptly (harshly), -ca- 
meuto, M. : dryness (aridity), -care, 
TR.: dry up (drain); importune (weary, 
tease) ; refl. : get dried up (grow arid), 
-cata, F. : dry thing or story, -cati-e- 
-eia, p. : dead wood (small dry branches). 
-cati©«c£o, ADJ. : almost dry (withered), 
-cativo, ADJ. : dessicative (dr3iing). -ca- 
tdia, F., -catdio, M. : drying-place, 
-catore, M-: importunate fellow (prosy 
fellow); dun. -catriee, P. : tiresome 
vroman. -catura, P. : tiresomeness (im- 
portunity). -cazionefj F. : drought (dry- 
ness). -c7t©re<e-eio, ADJ. : half diy 
(withered); u. : -ehezza. -c7i©rello, 
M. : small piece of dry bread. -cT^ezza, 
F.: dryness (aridity); dry manner. 
sec-c7i.ia [L. situla], P.: pail (bucket): pio- 
vere a -chie, rain cats and dogs. -cTiia- 
ta, P. : bucketful ; a blow with a bucket. 
-c7tiello, M. : dim. of -ehio; small pail 
(small bucket). -c7ii©rella, dim. of 
-chia. -c/iino, dim. of -chio. seo-c7iio, 
M.: milk-pail, -chiolina, dim. of -chia. 
-cTiioliiio, dim. of -chio, -cTiione, M.; 
aug. of -ehio; large pail (large bucket). 
s©cc7iitat [-co], F.: dryness (aridity); dry 
manner- 

sec-eia [? ^secca], P. : stubble; stubble- 
field. 

sec-co [L.sfcciis], ADJ.: dry (arid); meagre 
(thin); stingy (miserly); ADV.: dryly; 
harshly; stingily; M. : dryness (aridity): 
rimanere in — , be puzzled, -core, M. : 
drought (dryness), -cum©, M. : dried 
leaves, branches or fruit. 
s©-©exitismo, M. : (vitiated) style of the 
authors of the 17th century, (l-eeutc 
pj. sex-cent%],XDh : six hundred; M. : 17th 
century. 

se©espita CL*]» E. : sacrificial knife. 
8e-©essi6u© [L. -cesdo], P. : secession 
(separation), -eesso, M. : evacuation 
(stool); solitary placet. 
s©©ispita = -cespita. 
seco [L. -cum], PRON.: = con al; with him 
(her, etc.): eon — along with him (etc.), 
seoo-lare, ADJ.: secular (worldly); M.: 
layman (worldly person), -larescam^u- 
t©, ADV. : in a worldly manner, -lar^- 
aco, ADJ.: secular (worldly, profane), 
-larltaf, P. : secularity (worldliuess). 
-lariz^^v©, TR. : secularize, a* 
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zioAe, F. : secularization. -letto, M.: 
dis'p^ of ~lo; this miserable age (this 
wicked world), ilseco-lo [L. seculiLm], 
M. : century (age): ne' 4% de'4i, from age 
to age, forever and ever ; — d’ oro, golden 
age ; cd nostri 4t, in our times, 
secon-da, F. : after-birth; aid; agree- 
ableness : andar a — , follow the current ; 
be prosperous ; andar a — ad uno, humour 
a person ; a — di^ according to. -da- 
mente, adv. : secondly (in the second 
place), -damentec/i-e CONJ.: accord- 
ing to (as), “dare, TK. : second (assist, 
countenance, favour), -dariamento, 
ADV.: in the second place, -dario, adj.: 
secondary (accessory) ; adv. : in the sec- 
ond place, -dinat, F.: secundine (after- 
birth). -dino, M. : under-jailer, jtse- 
eoii-do [L. secund%i\j adj. : second (in- 
ferior); propitious; adv.: secondly (in 
the second place) ; prep. : according to 
(after, pursuant to); M. : second (sixtieth 
part of a minute). -do=c/fce -e, CONJ.: ac- j 
cording as. -do=ge3iito, M.: second-born 
(second son), -dogenitura, F, : secun- 
dogeniture (right of inheritance of the 
second son). 

secre-taxaeiitet, ADV.: secretly (pri- 
vately). -tanof, ADJ. : trusty (confiden- 
tial, intimate), -tariof, M.: secretary; 
confidant. Usocre-to [L. M. : se- 
cret (secrecy), -torio, adj.: secretory, 
-zione, F. : secretion. 
soctLlof = secolo, 
seoa. ."f = sieu * . 

se-cttrit&t» • security (assurance), 
ll-cfco [L. -curus], ADJ.: secure (safe, 
certain). ' -carta, F. : security (assurance), 
sedt for se, if, before vowel, 
sedaao [Gr. sBinoii}, M. ; CELERY, 
se-daate, ADJ.: sedative (assuasive). 
If-dar© [L. (aedes)], TR. : quiet (appease, 
compose), -daiameatet, ADV. : sedate- 
ly (tranquilly, quietly), -dative, ADJ. : 
sedative, -datore, M., -datri-ce, F. ; 
quieter. 

sed© [L. aedes], P.: seat: la Santa — , 
the Holy See. 

sed^imot, ADJ. : sixteenth, 
se-d^i, PRET. of -dere. -deaiaHo, ADJ.: 
sedentary, -d^at©, ADJ.: sitting; sit- 
uated. ll-d©r© [L.], IRE.§; intr.: sit 
down (be seated, be situated); M.: sit- 
ting down ; seat (bottom) : -de/le, sit down 
(be seated); — a mensa^ be at table, 
-derino, M. : little seat (in a carriage), 
se-dia, F.: chair (seat); see. -diario, 
M. : one who brings chairs. 

§ Pres. (Ind.) si^d^ (or s^£-£^o), -de (or 
{side ) ; sedidmo, sediie^ sUdona (or sigsono), 
(Subj.) sihda or sigga; siidano or siggano. 
— ^Poet. fonns; siggio; ^igg^^ 
seggindifi, 


seguacaso 459 

s©=di©©iit©, ADJ.: self-styled (pretended); 
so-called. 

sedi-cesimo, ADJ. : sixteenth. |js^di«©i 
[L. se-decim], adj. : sixteen ; sixteenth. 
sedi-1© [L.], M. : seat (bench, coarse 
chair); stand for casks (gauntry), -mcn.- 
to [L. -menhm], M. : sediment (dregs, 
lees), -xnentoso, adj. : full of sediment 
(sedimentary), sedi-o = seggio, -olo, 
ftr. : light cart for one person, -tor©, 
M. : sitter (guest). 

sedi-zioxie [L.-hb], F.: sedition (tumult), 
-ziosanxente, ADV.: seditiously, -zid- 
so, ADJ. ; seditious (factious). 
s©-d6tto, PART, of -durre. -dii.-een.te, 
ADJ. : seducing (attractive), -dneibile, 
ADJ. : seducible, -dneimentof, M. : se- 
ducing (corruption), il-dd-cer©! = -^dur- 
rc. 

sedn-lita, F.: sedulousness (assiduity). 
Ilsedu-lo [L. -Zus], ADJ.: sedulous (as- 
siduous). 

se-dnrr© [L. -ducere], irr. (cf. addurre); 
TR. : SEDUCE (mislead ; deceive), -dnssl, 
PRET. of -durre. 

se-duta [-<fe], P. : sitting, -duto, part. 
of ~dere; seated (sitting), 
se-dnttdre [sedurre], M., -dnttriee, 
F. : seducer (corrupter), -dnzidn©, F. : 
seduction (corruption), 
se-ga [-yure], P. : saw : — piccola, hand- 
saw. -gabile, ADJ. : fit for sawing, 
segaeef, etc. = suyace, etc. 
sega»l© [L. secale]f P, : rye. -li^no, 
ADJ.: of the nature of rye ; spare, -lino, 
ADJ- : of rye. 

se-gameniot; M. : sawing (section), -gan- 
te, ADJ. : sawing (dividing), -gantino, 
M.: sawyer. }l-gar© [L, -care], TR.: SAW, 
cut; mow; refl.: igeom.) cross each other. 
-gati-c©io, ADJ. : fit for sawing, -ga- 
tor©, M., -gatrx©©, P.: sawyer; mower, 
-gatura, F. : sawing ; sawdust ; mow- 
ing ; harvest (harvest-time). -ga=v©n©t, 
-gavenif, M. : tyrant, 
seg-getta, P. : chair (close-stool). -g©t- 
ti©r©t,M.: chair-porter, chairman, -get- 
tina, F. : small sedan (small close-stool). 
Ilseg-^at [L. sedia], P., -gCo, M.: chair 
(seat); SEE. s6|;-|;fola, P.: chair, -g^o- 
la©©ia, dup. of -giola. -^olaio,'M.: 
chairmaker, chair-seller, -gfdl©tta, -gio- 
lina, -giolino, dim. of -giola. s©|;- 
gfolo, k.: side-seat (in a carriage), 
-^^olona, P., -g4ol6tt©, M. ; a%g. of 
-giola; large chair (armchair), 
seggo, PRES, of seder e. 
se-gberia [-yare], P. : saw-mill, -gbdt- 
ta, P.: dim. of Sega; small saw (hand- 
saw) ; snaffle, -gmanto [L -gment%m]f 
M.: segment. 

z©-£qaa©dfo [segTmre, caso], M. ; preposi- 
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tion. -g:aacolo[L. signacuhm],'tiL: mzrk 
(sign), Rigntit. -f/aalanzat, F,: distinc- 
tion fpreemmence h -£/nalare, TK.: sig- 
nalize; RBFL.: distinguish one’s self, -gna- 
latameute^ ADV.: principally tabove all), 
-gnalato, ADJ. : signalized (famous). 
-guole [L. signalis {signum}], M.: signal 
(sign, token); omen, -gaaletto, -g»a- 
Xazzo, M. : dim. of -gmle; little signal 
(little token), -gnare, TR.: mark (note, j 
label); stamp; register; cross (make the 
sign of the cross upon) , signf ; Weedf ; 
EEFL.: cross one’s self, -gnatameiate, 
ADV. : particularly (expressly), -gnato, 
ADJ.: marked (noted) ; evident ; engraved 
(imprinted); beaten (path); cited; M. : 
outside ; appearance, -gaatoio, M.: in- 
strument for signalling, -gaator©, M., 
-gnatri«e, F.: marker, -gnatara, P.: 
mark ; signature, -gnetto, M. : dim. of 
-gno ; little sign (little mark). l[se-gno 
[L signum], M.: sign (mark, token); won- 
der ; ensign (standard) ; seal ; trace (ves- 
tige), term: — per — distinctively; pre- 
cisely (exactly); far stare a — , make 
obey; keep in awe. 
segnor. . = signor. . 
segnuzzo, dim. of segno. 
sego [L. sehum\, M. : SUET, tallow, 
segolaf = segale. 

se-golot, M. : hedging-bill ; pruning knife. 

11 -gone [-pa], M. : large saw, hedging 
bill. 

segoso Isego], ADJ. : of tallow (tallowy), 
segrega-re \L. (grex, crowd)], TR. : seg- 
regate (separate, set apart), -zione, F. : 
segregation. 

segre-ta, F.: secret place; dungeon; 
helraetf; capf. -tamente, ADV.: se- 
cretly (privately, stealthily), -tariato, 
M. : secretaryship, -tariesoo, ADJ.: of 
a secretary, confidant, -tario, M.: secre- 
tary; confidant ; domestict; portable deskf. 
-tarof = -tario. -teria, F. : secreta- 
riate; secretaryship, -tessaf, P.: fe- 
male confidant, -tezza, P. : secrecy, 
-tioref, M. ; secret person. ^ segr©-to 
[L. secretus]t adj. : secret (hidden) ; nn- 
known; adv.: secretly (in secret); m.: 
secret (mysteiy); inmost soul; remedy; 
recipe; confidantf, 

8e-gii.4«e CL.-giidz], ADJ.: following; M.: 
follower, -gnela, F. : sequel j conse- 
quence. -gnente, ADJ. : following (suc- 
ceeding). -gnentomenie, ADV.: con- 
sequently (hence), -gpuenza, P.: se- 
quence (continuity); series (suite; string, 
long row). 

segnestr. . = sequesir. . 
seg4gio [?], M. : bloodhound, 
segii^memto, M. : following, pursuit. 
||s©gii£«^r© (li. TE. : follow (pur- 
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sue); continue; accomplish; happen, 
-talbile, ADJ. : to be followed, imitable. 
-tamente, ADV.: consecutively (in or- 
der). -tamento, M. : following, -tan- 
t©, ADJ.: following; M. : follower (ad- 
herent). -tare, TR. : follow (pursue), 
-tator©, M., -tatriee, P. : follower; 
imitator. s©giii-to, M.: following (rest, 
continuation); suite (retinue, followers); 
issue; event; success, segm-to, adj.: 
followed , happened ; reputed (renowned), 
-toref, -tri©©t, P. : follower. 
s©i [L. sex], M., adj. : six. -eento, M., 
ADJ. : six hundred, sei-nof, M. : two 
sixes (pair of sixes, at dice), 
selbastrella = selvastrella. 
sel-©© [L. st7ea:], P. : flint-stone (silex); 
paving stone, -eiare, tr. : pave (with 
round flints or pebbles), -©fataf, P. : 
pavement (paving); stone-floor, -©iato, 
M.: pavement, -©ioso, adj.: flinty (stony). 
s©Ie-xixte [Gr. -nttes i-ne, moon)], p. : 
selenite (mineral), -nografia, p. : sele- 
nography (description of the moon). 
8©»letto [L. decHs], adj.: selected. -1©- 
zion.©, F. : selection, 
sel-la [L.], F. : saddle ; SBATf ; thronef. 
-la©©fa, disp. of 4a. -laio, M. : sad- 
dler (saddle-maker). -lar©, TR.: saddle; 
burden. -l©ria, F. : saddler’s shop, -li- 
no, dim. of 4a. 

sel-va [L* silva], p.: wood (forest); grove ; 
poetical miscellany. -va©«ia, disp. of 
-270. -vaggiamante, ADV. : wildly ; 
rudely, -vaggina, p.: venison, game, 
“vag^o, ADJ.: wild (savage, desert, 
horrid); strange; raw; M.: savage, -va- 
nof = silvano. -var©©©£o t» ADJ. : 
woody; wild; savage, -vastrellaf, F.: 
{hot.} pimpernel- -vatico, ADJ.: wild; 
savage, -vetta, -vina, p.: grove; 
boscage, -vicoltura, p.: forestry, 
-voso, ADJ. : woody (full of shrubbery), 
semacco [Dutch smak], M. : SMACK. 
s©-maforico, pi. — c% ADJ. : semaphoric 
(telegraphic). ij -mafor© [Gr. sema, 
sign, pharos, BBARing], M. : semaphore, 
semaio [-me], M. : seed-seller, 
sem-bialiilet, ADJ.: resembling. -Tiia- 
gKa = 4>raglia. -liiant©, ADJ.: re- 
sembling (similar); m.: countenance; look 
(air, mien); semblance (appearance); col- 
our ; show : mostrar — , make believe ; 
far strana — , look strangely. -Manza, 
p. : face (countenance); appearance, re- 
semblance; mark (token), -biuret, 
INTR. : seem (appear), -bievolef, adj. ; 
resembling, -blabilef, ADJ. : resem- 
bling. -blanzat = -Hanza, |l-ibl4r©t 
[L. simulare (simul, like)] = -drare. -Tbra- 
bllet = -hlahile. -Tiragliaf, p.: troop of 
horsemen, -br^re, intr.: seem (appear). 



seme 

seme pi. semeTi], M.: seed (grain); semen; 
race; origin (cause, spring); one of the 
four suits of cards. 

sd-mel, ll-melle [Ger. semmeZ], M.: sort 
of bun. -mellaio, M. : bun-seller. 

semen-ta [L.], P.: seed (sowing); cause; 
race (extraction), -tabile, adj.: that 
may be sown, -tare, TR.: sow (sow with 
com), -tativo, adj. ; that may be sown, 
-tatore, M. : sower, semen-te = -ta. 
-tiuo, M. : Roman festival after sowing, 
semen-za, F. : seed ; sowed field ; race 
(extraction); cause, -zaio, M. : seed- 
plot (nursery), -zina, F. : {hot) worm- 
wood (semen sanctum), -ziref, intr. : 
run to seed. 

se - mestralc, ADJ.: of six months. 
Il-mestre [L. -mesiris (sex, mends)], M.: 
semester (space of six months). 

semi- [L., half], prep. 

semisbreve, P.: (mus.) semibreve. =ca- 
dexLza, P. : {mus.) semicadence. =ca- 
nato, ADJ. : almost white. =capra, M. : 
half-goat (faun, sylvan). =cavallo, M. : 
half-horse (centaur). =-cerc7i<io, M. : 
semicircle. =-eircolare, ADJ : half 
round. =<e£rcolo, M. : semicircle. =cd- 
ro, M.: semichorus. =crdina, P.: {mus.) 
semiquaver, -capio [cupo], M. : half-bath. 
=deo, M. : demi-god. =diametro, M. : 
semidiameter (radius). =dio, M. : demi- 
god. =d6ppio, M. : {eccL) semidouble. 
=d5tto, ADJ.: half learned, -^norda- 
te [ignorante], adj.: almost ignorant 
(half taught). 

semila [sei, mild], ADJ. : six thousand. 

seiiiLi=landre, ADJ. : semilunar. =mdr- 
to, ADJ.: half dead, =aiasioo, M.: igno- 
rant musician. 

semi-aabile, ADJ.: sowable. -aagfo- 
ae, F. : sowing; sowing-time, -adle, 
ADJ.: fit for sowing, -aaaieato, M.: 
sowing (disseminating). H-aaro [L. {se- 
men)], TR. : sow (disseminate), -aario, 
M. : nursery (seed-plot); seminary (board- 
ing-school). -aarista, M. : seminarist; 
boarder, -aativo, adj.: that may be 
sowed, -aato, adj.: sowed; dispersed; 
M.: place sowed (sown field); furrow 
(ridge): useir del — , digress (be beside 
the question), -aatoio, M. : sower. 
-aatoTe, M., -aatr£-ee, P.: sower (seeds- 
man); disseminator ; source (origin), -aa- 
tura, -aazidae, P. : sowing; seed- 
time. -aio, M.: long, continuous sow- 
ing. -'ao, M.: dim. of seme; noodle (for 
soup). 

seaii=aado [semi], ADJ. : half naked. 
=poSta, M. : poetaster. =r©tto, adj.: 
half straight. =:rotdado, ADJ.: half 
round. =sp©nto, adj. : half extin- 
guished. 
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seaii-taf, P.: footpath, -tidxof, M. : little 
footpath. 

semi=:tdado [semi], ADJ.: half round. 
=t(a)dao, M.: {mus) semitone. =admo, 
M. : shrimp of a man (little chap). =vo- 
stito, ADJ. : half dressed. =vivo, ADJ.: 
half alive (half dead). ='V’ocale, P.: 
semi-vowel ; adj. : of a semivowel, 
seaiaiaaaf = settimana. 
seaiaieato [segmento], M. : segment ; 
piece (shred). 

semo-la [L. simila (d-, sift)], P. : bran ; 
freckle, -liao, M.: coarse flour, -losof, 
ADJ. : full of bran. 

se=moveat6, ADJ. : self-moving, -mo- 
veaza, F. : self -moving, 
sempiter-aale, ADJ.: sempiternal (ever- 
lasting). - aalmeate, - aaaieate, 
ADV. : everlastingly, -adxe, TR. : etern- 
ize (make eternal). |[seaipiter-ao [G. 
-nus], ADJ.: eternal (everlasting): in — , 
for ever and ever. 

sempli-«e [L. simplex], ADJ.: simple 
(single); pure (unmixed); bare (mere); 
plain (honest); weak (foolish), -eellof, 
ADJ. : somewhat simple. -^eaieate, 
ADV. : simply ; plainly (sincerely), -©©t- 
to = -cello, -^©zzaf = -eitd. s©ai- 
pH-ei, F. PL. : simples (medicinal herbs). 

M. : great simpleton, -©{d- 
rio, M. : treatise on simples, -©idaa, 
p., -efone, M. : simple-hearted (sincere) 
person, -©idtto, adj.: simple; weak, 
-©ista, M. : herbalist (botanist), -©ita, 
F.: simplicity. -fio4re, TR.: simplify 
(make simple), -ficazida©, P.: simplifi- 
cation (simplifying). 

s©aipr© [L. -per], ADV.: always (ever): 
— che, provided; — mai, mai — , for 
ever (always). =v©rd©, M.: evergreen. 
=viva, P., =vivro, M. : house-leek (kind 
of plant). 

s©aipri©et = sempHce. 
seaai [L. -ni (sex)], p. : double SDC (in 
dice and dominoes). 
seaa2 [Ar. send], p, : {hot) senna, 
se-aapa [L. sinapi], se-aap©, P. : mus- 
tard-seed; mustari -aapismo, M. : 
cataplasm of mustard, 
seaario [L. -Hus], ADJ.: senary (verse 
of SIX syllables). 

seaa-to [L. -tus {senex, old)], M. : senate, 
senate-house: tenere il — , convoke the 
senate. -to=eoasaXto, M. : senatus 
consultum. -torato, M. : senatorship. 
-tore, M. : senator, -tordssa, P. : wife 
of a senator, -tdria, P,: senatorship. 
-toxiaaieate, ADV.: senntorially. -td- 
rio, ADJ.: senatorial, -tri©©, P.; sen- 
atoris wife. 

s©aazida©t, F. : water-cresses, 
seae I {pop) = st . # 
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se-aef^ [L. -Tiea;], ADJ. : old; M. : old | 
man. -nil© [L. -nilislf adj. ; senile ; 
(decrepit). 

s©- 3 iiot, M. : old age (decrepitude), -mo- 
re, ADJ.: senior (older); M. : oldest man 
(senior). 

seniscalco = siniscalco. 
am-nxTLOy M. : dim. of -no; judicious 
youth. 11 -blo [Ger. sinity sense], M.: sense 
(judgment); knowledge (sentimentj: a mio I 
— , at my pleasure ; con — , wisely ; dd — , 
seriously (in earnest); uomo di — , man 
of sense ; iTdTTC del — , drive one mad ; 
uscir di — , lose one’s senses (become de- 
ranged). 

s©=]].iio or s© no, (SONJ. : otherwise. 

[-wTio], M. : good sound sense, 
seiio [L. sinus'll M.: bosom (breast, nipple); 
creek; little bay. 
s©udpiat> F. ; sinoper (mineral). ^ 
sensa-l© [Fr. censal (L. eensualis, of the 
census)], M. : broker ; agent ; go-between. 

-Inzzof, M.: disp. of 4e; little 
broker ; little agent. 

s© 3 i.'satamente, ADV. : sensibly (judi- 
ciously). -satezza, p. : good sense (wis- 
dom, prudence). !l-s4to [-so], adj. : sens- 
ible (judicious), -sazione, F.: sensation 
(sense). 

senserxa lsensale]f P.: brokerage ; agency, 
sea-si'bile yo], ADJ. : sensible (percept- 
ible, sensitive); sharp (pungent); affect- 
ing. -sibilita, F. : sensibility; tender- 
ness. -siliiliDLent©, ADV. : sensibly. 
•'Sifero, ADJ. : (phtlos.) ministering to 
the senses, -sismo, M,: (philos.) sensual- 
ism. -sista, M. : sensualist, -sitiva, 
F.; perceptive faculty; sensitive plant, 
-sitivameate, ADV. : in a sensible man- 
ner. -sltivo, ADJ.: sensitive, ticklish, 
delicate, touchy, -sivamente, ADV.: 
sensibly (sensitively), -sivo, adj. : sen- 
sible (sensitive), ilsen-s© [L. -s-ws], M. : 
sense; sensuality; sentiment (feeling); 
meaning; understanding (judgment); di- 
rection. -sorliamt, M. : sensorium (seat 
of sense). -su41©, adj. : sensual, -sua- 
lismo, M. : sensualism, -saalista, pi. 
— iif M.: sensualist, -saallta, F.: sensual- 
ity ; sense, -snalmente, adv.: sensual- 
ly; carnally. -tacoMa, -taoc/iioso, 
ADJ.: quick of hearing, -tent©, adj. ; 
sentient (feeling).^ 

senteii-m [L. -ffu], F. : sentence (judg- 
ment ; short saying, saw), sentea-ziaf 
== “zi4©«ia, of ~za, -zia- 

1©, ADJ.: sentential. -z4alni©ttt©, 
adv.: sententiously. -ziare, tb.: sen- 
tence- -ziatdr©, M.: judge. -zi©g- 
INTE.: he pedantic, consequential. 
^©irolzEient©, ADV.: by sentence (by 
decree). -»iq«am4iit©, adv.: senten- 


seq[uienit© 

tiously, judiciously, -zioso, ADJ.: sen- 
tentious ; full of axioms. 
s©nti©-ro [L. ‘^semitarius (semita, path)], 
M.: path, byway, -radio, M.: little nar- 
row path. 

s©3].ti-zii©ii.tale, ADJ.: sentimental. 
Ij-mento [-re], M.: sentiment (sense, 
idea, esteem, opinion): ccLvar, levar di — , 
stun, -mentdso, ADJ.: strong (ener- 
getic). -mentuzzo, M. : poor thought, 
sentina [L.]. F. : hold (of a ship); sink, 
sentinella [?], F.: sentinel (guard): /ar 
la — , mount guard. 

s©n-tir© [L.], TK. (Pres. 4o) : feel (per- 
ceive, be sensible of); smell; taste; 
judge (esteem); have: do -te d’ eresia^ 
that savours of heresy, -tita, p. : hear- 
ing; tasting, -titamente, ADV. : judi- 
ciously (prudently), -tito, ADJ.: felt 
(perceived); heard; judiciousf; eleverf. 
-tore, M. : hint (advice, information); 
smell (scent, odour)t; noisef: aver have 
a hint. 

s©xiza, senza [L. sine], PREP. : without : 
sens! alirOf without fail (infallibly); — 
ehCf besides ; except ; moreover ; — pro, 
uselessly (idly); — piU, without anything 
else; simply (only); — modo, excessively, 
senzieaite [L. -tieTisJ, ADJ. : sentient, 
sepaf = $epe. 

s©-paiola, P. : wTen. ll-pal©t {.depe], 
M. : hedge. 

s©pa-rabil©, ADJ. : separable, -rabili- 
ta, F.: separableness. -ramdato, M.; 
separation (disjunction), -raazaf, p. : 
separation (parting). H-rar© [L.j, TR.: 
separate (part); refl. : separate one’s 
self; depart; remove, -ratament©, 
ADV.: separately (apart), -ratista, pL 
— tij U.'. separatist, -rativo, ADJ. : sep- 
arating (severing), -rator©, M. : sep- 
arator. -ratdrio, ADJ. : separatory, 
-ratri©©, F.: separator, -razione, F.: 
separation (setting apart), 
sepef, F. : sort of lizard, 
se-polcrale, ADJ. : sepulchral, -pol- 
creto, M. : place full of ancient tombs, 
-polcriuo, M. : dim. of -polcro; small 
sepulchre, -polcro [L. -pnlcrnm], M. : 
sepulchre (tomb) ; monument, -polio 
\L.pultus], ADJ.: buried ; concealed, -pol- 
tura, F., -ppollimeiito, M. : sep- 
ulture (burial); tomb. l|-pp©llir© [L. 
sepelire\ tr. (Part. reg. or -polio ) : bury 
(inter) ; hide, -ppollltor©, M. : burier. 
sep-pia [L. sepicb\, F. : cuttlefish, -pia- 
r©, TO. : polish with cuttle-bone, -pioli- 
na, dim. of -pia. 

sdpticof, ADJ. : septical (putrefactive), 
sepulor. .t = Bepolcr . . 
se-qaela [L.], F. : sequel (continuation); 
consequence; series, -q[i&exit©| adj«: fol* 
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seq[ue]itia 

lowing; consecntive. -quentia, -qaea- 
za, P.: sequence (hymn introduced in 
mass). 

seque - straTiile, A D j . : sequestrable, 
-stramento = -strazione, -sir are, 
TR.: sequester (set aside); seize; deprive 
of. -stratario, M. : sequestrator (one 
to whom the keeping of sequestered prop- 
erty is committed), -strazioae, P. : 
sequestration ; seizure ; setting apart ; re- 
moval. Ilseqae-stro [L. -strum]^ M. : 
sequestration (seizure), 
ser [sire], M. : sir ; master, 
sera [L. -rus, late], P. : evening, 
sera-fico, ADJ. : seraphic (angelical). 
ll-Hmo [Heb. -phim], M. : seraph, sera- 
fot = -Jino, 

se-rale [-ra], ADJ. : of the evening (even- 
ing). -ralmeate, ADV. : every evening 
(nightly), -rata, F. : evening (the whole 
evening), -rata-eeia, disp, of -rata. 
-ratina, dim. of -rata. 
ser-babile, ADJ. : that can be kept, con- 
servable. -banzat, P. : keeping (preser- 
vation). 11 -“bare [L. -rare], TR. : keep 
(preSBRVE); reserve (hold back); put off 
(delay)t. 

serbastrellaf, p. ; (hot) pimpernel, 
ser-batoio, ADJ. : conservablef ; M. : con- 
servatory (place for preserving); preserve 
(for birds, etc.); reservoir; coop, -ba- 
tore, M., -liatri«e, F.: keeper; depos- 
itary. -bevolef, ADJ.: that can be 
preserved or kept (conservable). User- 
bo [-hare]f M. : keeping (custody, deposit, 
charge): dare in — , entrust, 
s^refj M. : Sir (my Lord, Master), 
sereuat = sirena. 

gere-uamente, ADV. : serenely (calmly), 
-nare, TR.: make clear (brighten up); 
appease (calm); console; intr.: grow 
clear; be calm, -aata, p. : serenity 
(calmness)t; calm, cloudless weatherf; 
(mus.) serenade, -nato, adj. : calmed, 
serene, -natore, M. : calmer (soother), 
-nissimo, ADJ.: most serene (title of 
honour), -nita, F. : serenity (tranquil- 
lity, calm); brightness; serenity, Serene 
Highness (title). Usere-no [L. -wus], 
ADJ.: serene (clear, calm, tranquil); joy- 
ful (happy); M. : clearness; open air; 
starry heavens ; calm, cloudless weather : 
al — , in the open air. 
gerozzanaf, p. : frosty breeze, 
serfedoccof, M. : simpleton, 
ser-gexite [L. -vienSt serving], M. : ser- 
geant; constablef; servantf. 
maf, P. : sergeant’s pike (halberd), -gio- 
re = -gente. 

sergoiteelloty M. : sorrel, 
sergozidue lsor-gozzone}f M. : thump un- 
der the chin ; (arcA.)t modillion. 


serraglio 

seriamente [serzo], ADV. : seriously, 
seri-co, pi. -ci [L. -ciz^], ADJ. : silken 
(silky), -caltore, M.: silk-grower, -cul- 
tara, P. : silk-husbandry, 
serie [L. -ries], F. : series; succession, 
course. 

se-rieta, p. : seriousness (gravity). I!se- 
rio [L. -riusjf ADJ. ; serious ^ave); im- 
portant ; M. : seriousness (gravity): sul -y, 
seriously, -rio^ocoso, ADJ. ; serio- 
comic, mock-heroic, -riosamentef, 
ADV. : seriously (in earnest). -ri6so, ADJ.: 
serious (grave); important, 
ser-meate == -mento. H-mento [sar- 
mentdlf : vine-branch ; tendril, -mexi- 
toso, ADJ. : full of sprigs, 
ser-mof = -mone. -mo-ciaaref = -mo- 
nare. -moxtare, INTR. : preach ; ha- 
rangue. -monatore, M. : preacher ; ha- 
ranguer; proser. -moa-eello, -maa- 
aiao, M. : dim. of -mone; short sermon. 
Il-mdne [L. -mo], M.: sermon (dis- 
course); dialect; idiom, 
sermone 2 {pop.) = salmone. 
sermoneggiare [sermo7ie],TR. : preach; 
harangue.* ’ 

serdcc/i^iaf = sirocchia. 
seros. .f = sieros . . 

se-rotiuamexite, ADV.: late (beyond the 
time), -tinef = -izwo. if-roMno [L. 
-rotinus (-ro, late)], adj. : late ; late in 
the day or season ; tardy, 
ser-paio, M.: place full of snakes; wilder- 
ness. -paio, ADJ.: speckled like a snake, 
sdr-pe, P. : serpent (snake), -peg^a- 
mento, M. : winding (meander), -peg- 
^are, INTR. : wind (meander), -peg- 
gfato, ADJ.: tortuous, -peuta^aio, 
M. : disp. of -pente; large, ugly serpent. 
-paatarefjTR.: importune (tease), -pem- 
taria, P. : dragon’s-wort. -pentario, 
M. : {astron.) Serpentarius. -pdnte [L. 
-peniem]y M. : large serpent. -pentMlo, 
M. : dim. of -pente; young serpent; small 
snake, -pentifero, ADJ.: that produces 
serpents, -pentmo, ADJ.: serpentine 
(of a serpent); m.: serpentine stone, -pen- 
tone, aug. of -pente. -pentosof, adj. : 
full of serpents. User-pere [L.], intr. : 
wind about ; creep, -petta, -pieellaf, 
p. : dim. of -pe; small serpent, -piei- 
na, P,, -pieino, M. : dim. of -pe; young 
serpent (little serpent), -pig^ne, P. : 
ringworm; scab (scurf), -pillof, -pol- 
io!, : (60I) serpillum. -polina, dim. 
of -pe. -pona, -p6ne, aug. of -pe. 
ser-^ua [? L. dliqua\y P.: dozen (of eggs, 
pears, etc.), -q^wettlna = -qua. 
serra i [L.], p. : sawf ; defile (glen). 
ser-ra2, p.: dam (bank); wall; (us’ly — 
— ) crowd (throng, rush). -rdpliat = 
-raglio. -y^lio, M.; harem (seraglio); 
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sestuplo 


Sultan’s palace; enclosure; park (men- M.: service (employ); favour ; affair, -vi- 
agerie). -ram©, M. : lock, -ramen- ziolo, dim. of ■‘Vizio. -vizm-e-efo, 
to, M. : locking-up kshutting-up). {!-ra- M. : disp. of <izio; little service; little 
r© [L, serate Uera, bar)], tr.: lockup kindness. Hser-vo [L. -vus], M. : serf 
< shut close, shut up); conceal; keep in; (bondsman; slave); servant, -von©, 
wind up; bind; press; rush after (pursue aug. of-iu 

closely): shut out ; — %l pugm, s©sa-mo [L. -mum], M.: sesame (oily 
clench one’s fist; REPL. : unite closely; plant), -moid©, M : (anat.) sesamoid 
stand close ; — addosso a checchessia, bone ; {bot.)t elecampane, 
press upon anything, -ratament©, adv.: sescalcof, m. : seneschal; steward, 
closely ; concisely ; soundly. -ra=t©st©, s©s©-li, -lio, M. : (boL) hartwort. 

M. : close cap. -rato, adj. : locked , sesqtii- [L.], pref. : sesqui- (one and a 
shut; close (pressed together); thick; pan- half), -altero, adj.: sesquialteral (once 
no — , thick cloth, -ratola, P. : {bot.) and a half more), -pedal©, adj. ; ses- 
sawwort. -ratdr©, M. : shutter, locker- quipedal. -terzo, adj. : sesquitertian. 
up. -ratnra F. : lock ; closure (lock- sessa- [L. sexa-], prep. : sixty. =g©na- 
ing); lock. rio [L. adj., M.: sexagenarian, 

serto [L. 4um {sero, weave)], M. : (poet.) =gesixiia [L. -gesimus], F. : Sexagesima- 
garland (chaplet). Sunday, -gesimo, adj. : sexagesimal 

8©r-va, P.: servant-maid. -vaBilef, (sixtieth), 'sessagonof^ M. : (geom.) 
ADJ. : that can be kept, -vao'eto, M. : hexagon. Usessa-nta [L. -ginia], num. : 
very b^ servant. -vaggCo, M. : servi- sixty. -iita=mila, NUM.: sixty thousand, 
tude (slavery). -vam©ntot» m:* • keep- -iita=^iiattr©simo, ADJ. : sixty-fourth, 
ing (preserving, maintaining), -varef, -ntesimo, ADJ. : sixtieth, -utina, P. : 
TR. : keep (preserve, maintain) ; observe, full sixty (three-score). 

-vat6r©t, M., -vatri©©, F. ; keeper ; sesseuui© [L. sexennium (sex, six, annus, 
preserver; observer. -v©iite, adj.: serv- year)], M.: period of six years, 
ing (obedient, subservient); M. : servant; s©s-sil© Uj. -silis, low (seder e, sit)], Am.: 
footman, -ventes©, F., M. ; kind of (bot.) sessile (without a petiole), -sidn© 
poetry of the troubadours, -vetta, P. : [L. -sfo], P. : session (sitting); act of sit- 

dim. of -va; little servant-maid, -vi-e- tingf. 

^fdla, p. : dim. of -va; little maid of all sessituT&zzztessitura. 
work (little scullion), -vi^ellaf, -vi-ex- ses-so [L. sexus], M. : sex; pudendaf; 
nat, F. : little maid-servant, -vidora- anusf. -suale, adj.: sexual, -sualita, 
met, M. : crowd of men-servants, -vi- P. : sexuality. 

ddr©t=- 2 ;itorc. -vi©iit©=-t;e7ite. -vi- sessolaf, F. : (nav.) hoat-scoop (laving- 
getto, M. : trifling service; kind office, ladle). 

-vigiale, M., P.: servant ; serving brother sesta i = sesto. 

or sister, -vi^o, M. : service (employ); sesta 2 [Gr. xustdn, square], P. : pair of 
kind office (favour, pleasure); affair (mat- compasses: colle — ,with much diligence; 
ter), -vi^dzzof = -viziuccio. -vile, le — te, long legs ; a — , exactly ; menar le 
ADJ.: servile (slavish); mean, -vilita, — te, run fast; venir a — , come to a 
p.: servility, -vilmente, ADV.: ser- resolution. 

vilely (slavishly); meanly, -vimentot, ses-tant© [L. sextans, sixth part], M, : 
M.: service (servitude), -vxre, TR. (Pres, sextant, -tario M. : sextary. 

=:- 2 ?o): serve (wait on, help at table); do s©st© = ses^ffl 2 , 

a service; assist one with money, -vito, sest^rzio [L, -tertius], m.: sesterce (Ro- 
ADJ. : served ; helped ; m. : service (at man coin). 

table); salary, -^tdra, P. : servant, se-stxere [set], M.’: division of a city; 
-vitovae©io, M.: disp. oi-vo; bad serv- measure of two gallons, -stxl©, M.: sixth 
ant. -vitorame, M. : (disp.) crowd of part of a circle ; (astron.) sestile : di — 
servants (menials); servile people, -vi- obliquely (askance), -stxxia, P. : stanza 
tdr©, M. : servant ; valet. -vitor©Uo, of six verses ; sextain. Hse-sto i [L. 
-vitorett©, dim. of -vitore. -vitoru- sexius], ADJ.: sixth; M, : sixth part; 
me, M. : (disp.) crowd of servants (me- sext. 

nials). -vitoriiiot, M. : little servant; s^to2 [L. aexae (? eeeitte, cut)], m.: order 
lackey. -vita?i-e©t, p,: waiting-maid; (measure, rule); arch; form or size of a 
woman-servant -vita, p.: servitude; book; remedyf. 

service (obligation); bond; ground-rent; s©st-od©©imo = sedicesimo. s©st-ixlat, 
servants, -vladal©, M. ; clyster, inject P. : sixth part of an ounce. K-dltim© 
tion. -vizidto, ADJ.: serviceable; oblig- [-io, u . .], adj,: last but five, sest-ixplo, 
ing. -vizietto, dim. of -vizio. -vizio, adj. : sextuple (sixfold). 



seta 


se«ta [L.], F. : silk ; silk-stuff, -taeeo, 
ADJ. : silky, -taiolo, M.: silk-maker; 
silk-merchant, 
setan^sot = satanasso. 
se-tardemte, ADJ. : causing thirst, -ta- 
taf, P. : great and continual thirst, (fse- 
tei [L. sitis\y P. : thirst; great desire: 
aver — , be thirsty. 
setet 2 = siete fcf. essere). 

»e-teria [4a\ P. : silk-mercery ; all kinds 
of silk. -tidKeio, M. : silk-manufacture, 
-tino, M. : very fine silk; silk-drapepr. 
se-toia I, P. : hog’s bristle; coarse hair; 
whisk. 

seto«la 2 [L. sectula (seeare, cut)], F.: cut 
(chap, cleft), -laeeia, disp. of -k. -la- 
re, TR. : brush (whisk, burnish), -letta, 
-liaa, dim. of 4a. -lone, M.: (dot) horse- 
tail. -lose, ADJ, : full of cracks. -Mto, 
ADJ.: bristly (hairy), seto-ne, M.: (med.) 
seton (rowel), seto-sof, adj. : bristly, 
set-ta [L. secta (sequor, follow}], F.: sect 
( faction) ; conspiracy (cabal). -ta-ee£a, 
disp. of 4a. 

set-tagono, M.: (geom.) heptagon, -tan- 
golare, ADJ. : septangular, jj-tangolo 
[sette, a. .], adj. : heptagonal. -tauta, 
NUM.: SEVENTY, -tantesimo, ADJ.: sev- 
entieth. -tantdtto l4anta, o. .], NUM. : 
seventy-eight. 

set«tario [-ta], ADJ. : sectarian ; M. : sec- 
tary, -tatore, M., -tatriee, P.: sec- 
tarian (follower). 

sette [L. septem], NUM. : seven : — suo, 
so much the better for him ; tre — , game 
of cards, -eento, NUM. : seven hundred; 
il — , eighteenth century, 
setteg-giaate, ADJ. : factious (seditious), 
ll-gfdre [setta], intr. ; make a sect (form 
a party); enter a sect, 
satte-, PREP.; =■ sette. sette=iii.l)re [L. 
septem-herlj M.: September, -mliree-efa, 
p. : autumn, -mbrino, adj.: of Septem- : 
her; M.: turning sour (of wines), set- 
te-mpli-ee, ADJ.; of seven parts; hav- 
ing seven colours, -nario, adj., m.: sep- 
tenary; {metr.) verse of seven syllables; 
space of seven years, -nuale, adj,:i 
septennial, sette-nnio Isetie, anno\ \ 
M. : period of seven years, -atrionale, 
ADJ. : northern, -ntrioae DD. septentrio 
(septem, trio, plough ox) seven stars of the 
Ursa major], M. ; septentrion (north), 
setti-, PREP. : = sette. -clavio, M.: (mus.) 
seven keys. =f6riiie, ADJ.: (ecel.) sep- 
tfform. -mana [L. septi-Toana, of the 
number seven], P.: week: — Trmaiea, 
space of seven years, -mauale, ADJ., 
-nmnaXmemte, ADV.: weekly, ^ano 
=i: -mo. settimo, ADJ. : seventh ; ADV. : 
seventhly, satti-naf, p. : quantity or 
number of seven, -^dnio [Gr. z6ne, band, 
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girdle], M. ; (arch.) building surrounded by 
seven rows of columns ; seven zones, 
set-to [L. sectum (seeare, cut)], M, : (anat) 
separating membrane ; diaphragm; ADJ.f: 
(poet.) divided (cut, separated), -tore, 
M. : sector. -to=trasv©rso, M. : (anat) 
diaphragm (midriff). 

settaa-geaario [L. septua-genarius], 
M., ADJ. .''septuagenarian, -gesima, P. : 
Septuagesima Sunday, -gesimo [L. sep- 
iuagesimusj, ADJ. : seventieth, 
settnplo [L. septuplus], ADJ.; seven times 
greater. 

severamente [severo], ADV.: severely 
(roughly). 

severaref, TR. : sever (separate), 
se-verita, p. : severity (rigour). }J-v©- 
ro [L. -verus], ADJ. : severe (rigorous); 
stem. 

se-vizia, P. : cruelty (barbarity). |ise- 
vofi [scevus, cruel], ADJ.: cruel (in- 
human). 

s©vo 2 [L. sevum], M. : tallow, 
sevr. .f = seevr. . 

se-zionare, TR. : reduce into parts or 
sections. H-zioae [L. -ctio], P. : section 
(division); (med.) dissection, 
sez-zdiot; s6z-zot» ADJ. : last : al da — , 
lastly ; da — , at last, 
sfao-eeu-dare [s-,faecenda}, TR.: do with 
ardour, -dato, adj.: unoccupied (lazy); 
fruitless (vain). 

sfa>e-eetta-re {/. .], TR. : cut facet-wise, 
-tura, P. : cutting facet-wise, 
sfacc/tinare [a-, facchino], INTR. : work 
like a porter. 

sfa-e-eia-mentof = 4ezza. -ta-eoio, 
disp. of 4o. -ta^giae, P. : boldness 
(impudence), -tamdat©, ADV.: impu- 
dently. -tello, car. dim. of 4o. -tdz- 
za, P. : effrontery (audacity), jjsfaooia- 
to [s-,faccia], adj.: impudent (bold); (of 
a horse) white-faced. 

sfaoelo [Gr. sphdkelos}, M.: (med.) gan- 
grene; ruin. 

s=fa©iai©ato, M. : ruin (destruction), 
sfal-dare [s-, falda], TE. : cut in slices ; 
RBFL. : fall into slips or splinters ; exfoli- 
ate. -daiara, F.: exfoliation, -della- 
re, TR. : make lint ; transform into lint, 
sfal-laref = 4ire. -l^ate, ADJ. : erring 
(mistaking); wandering. ||-Hr© 

INTR. : make a mistake (err, miss), 
sfalsaref, TR., INTR.: pany (ward off); 
elude. 

sfa-iaar© [s-,/ame], TR.: satiate (satisfy 
the hunger of); eefl. : eat one’s fill, -ma- 
te, FART. : satiated, etc. -matdira, F. : 
satisfying one’s hunger, 
sfaagar© [s-,fang^, INTR-: walk in the 
mud ; get out of the mud ; (Jig.) get out 
of a mess. 
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sfare = disfare. \ 

sfarfal-lare [s-, farfallal INTR. : become 
3 botterfly ; talk nonsense, -latara, 
p. : becoming a butterfly, -lone, M. : 
large butterfly ; blunder, 
sfari-ndbile, ADJ. : that can be pulver- 
ized. -ua^-cfare = -nare. -»amento, 
M. : pulverization. l!-nare [s-, farina], 
TR. : reduce to powder (pulverize); intk : 
get mealiy ; become like flower or pow’der. 
sfar-zae-efoy aug, of -zo. !l-zo [Sp. dis- 
/raz,* showy clothes], M. : pomp (ostenta- 
tion). -zosamente, ADV. : pompously. 
-zosita,'F. : splendour (magnificence), 
-zoso, ADJ. : splendid (pompous), 
sfa-scfameato, M.: loosening (undoing); 
ruin. !l-s£f£ar© [s-,/. .], tr. : unswathe ; 
ruin (cast down) ; eepl. : fall to ruins. 
-scCatara, P. : sawings ; sawdust, -seiu- 
lae, M. ; ruins (rubbish), 
srfastidiaref, TR. : divert (recreate, 
drive away ennui); repl. : recover one’s 
appetite. 

sfata-re [«-, /. .], TR. : lower in esteem, 
-tamenta, ADV. : foolishly, -'to, ADJ. : 
foolish. 

sfatto = disfatfo. 

sfavil-laznexito, U. : brilliancy (spark- 
ling). {{-laro [s-, INTR. : sparkle 

(shine). 

sfavo-r^vole, ADJ. : unfavourable, -re- 
Tolm^nte, ADV.: unfavourably. ll-rire 
[ 5 -,/. .], TR. : disserve; disoblige; preju- 
dice. 

sfederare [s-, inf. J, TR. : pull ofif (the 
pillow-case). 

sfega-tare [s-, fegato], repl. : disturb 
the liver; (fig.) give one’s self much 
trouble, -tato, part.: much aroused; 
violently in love. 

sfeldtof, ADJ. : tired ; out of breath, 
sfeli-eof = infelice. 
sfend. ,t =fend, . 

sf^ra [L. sphosra (Gr. sphaira)], F. : 
sphere (globe) ; science of the sphere 
(astronomy), -ralef, ADJ. : spherical 
(round), -retta, dim. of -ra. -rioa- 
xneuto, ADV.: spherically, -ri-eita, 
p. : sphericity (roundness). sf©-rico, 
pi. — dt ADJ. : spherical, -risterio, M. : 
tennis court (bowling-green), -roiddle, 
ADJ.: spheroidal, -roid©, P. : spheroid, 
-romacMa [Gr, mocker fight], P. : an- 
cient game of tennis, -rdao, M. : circu- 
lar fishing-net. 

gferra [sferrarej, P.: old broken horse- 
shoe ; old clothes ; base fellow. 
sferraiolare [s-,/errazWo],TR.: uncloak, 
sferrare [a-j/crro], tr. : unshoe (remove 
the irons from); extract from a wound (a 
bit of iron, etc.); remove; repl.; shake 
ofif a horseshoe, etc. 
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sferratoiaf, F. : loop-hole (barbacan). 
sfer-ratiira [-rare], P.: losing a shoe, 
-razzato, ADJ.: of small pieces of chalk- 
stone not well slackened, 
sfervorato [a-, inf . ,], ADJ. : cooled ; in- 
different. 

sfer-za, P.: whip (scourge). !I-zar© [?L. 
feritiare, wound], tr. : chastise (whip), 
-zata, P. : lash ; punishment, -zatore, 
M. : whipper. -zina, p., -zino, M.: cord 
of a net (w'hip-cord). 

sfes-sataraf, F.: cleft (chink), sfes-sof, 
PART, of sfendere; cleft, etc. 
sfetteggiaref, TR. ; cut into slices. 
sfllaocoXare [s-, fiaceola], INTR. : be very 
resplendent ; be bright as a torch, 
sfiaccolato [dim. of Jiaccato], ADJ.: fa- 
tigued (bending the head with fatigue), 
sfiazi-camexito, M.: bursting of the 
sides. Il-car© [s-,/. intr.: break in 
the lateral parts ; get lean or thin-flanked ; 
TR.: weaken; outflank, -cata, F.: blow 
on the side; (jig.) impulsion, -cato, 
PART.: thin-flanked (weakened), 
sfiandroaatat, F. : rodomontade (brag). 

I sfia-tamento, M. : breathing ; losing the 
I breath. 11-tar© [s-,/. .], INTR.: breathe 
I (respire); REPL.: lose one’s breath, -ta- 
to, PART. : out of breath ; exhausted. 

I -tatdio, M. : vent (air-hole), -tatura 
i =: -tamento. sfia-to, M.: air-hole (spi- 
racle). 

sfibliia-r© [s-, TE.: unbuckle: 

— il seno, unlace the breast (begin to 
speak), -tura, P. : unbuckling, 
sfi-bramento, M.: weakening the nerves. 
Il-lirar© [s-,j^^>m],TR.: unnerve ; weaken 
(the nerves). -TiriJttare, TR.: take away 
(the fibrin). 

$fi-da, P., -dameato, M. : challenge 
(provocation to fight), -danzaf, F.: dis- 
trust (suspicion), jj-dar© [s-, diffidare]r 
TR.: defy (challenge); discouragef; mis- 
trust (suspect) t; give over (a patient), 
-dato, PART. : defied, etc. -datdre, M.: 
challenger (defier); one who distrusts. 
-dd©fa, F. : distrust, -da^iare, TR. : 
' distrust (suspect), -da^fato, ADJ. : mis- 
trustful (suspicious, diffident), 
sfieadre [s-, j^CTio], TR. : clean or select 
(sheafs of hay). 

sfiga-rare [s-, /. .], TR. : disfigure (de- 
form). -rito, ADJ. : disfigured. 
sfi-la©©iar© = 4accicare. -la©©iata- 
re, P. PL.: unravellings. -la©©icare, 
INTR. : unweave (unravel). -la©©icatu- 
ra, P. : unweaving. M.: thread 

(filament), ll-lar© [ 5 -, infilare]r TR.: un- 
thread; unravel; INTR. : quit the ranks 
(disband); break one’s back; go in file, 
fde off. -lata, p. : rank (file), -lata- 
mexLte, ADV. : in confusion, -latof. 
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PART.* unstning, etc. ; wadding for guns: 
alia -lata, one after another, 
^filunguellare [s-, jilunguelld], intr. : 
be pedantic (prate in a learned manner;, 
sfingardag^ne = injingardaggine. 
sfinge [Gr.'sjiAma:], F. : sphinx, 
sfi - itimento, M. : exhaustion, swoon 
(fainting fit). H-mre .], intr. : be 
exhausted; TR-f: finish (complete), -ni- 
tezza, p. : weakness ; completionf. 
sfiutere [Gr. sphinktir {spMngein, 
strangle)], M. : sphincter (constrictory 
muscle). 

sfioccare [s-, /. .], TR,, INTR. : unravel 
(unweave). 

gfio-einare [s-yfiocine], tr.: take off (the 
peel of grapes). 

sfionda-re [s-, fionda], TR. : fling (cast, 
dart), -tura, F. : cast with a sling; 
gross f alsehoodf. 

sfio-rare [sJiorire\, tr. : deflower; (fig.) 
dishonour; graze (touch, strike lightly 
against), 'reutinare [s-, fiorentino], 
TR., REFL. : cause to lose, or lose, Floren- 
tine character, -rimento, M. : wither- 
ing of flowers. ||-rire [ 5 -,/. .], tr. : de- 
flower; INTR.: shed the blossoms; fade, 
-ritura, p, : shedding the blossoms, 
sfirena [Gr. sphilraina], P. : large sea- 
pike. 

s=fittare [s-, aff. ,], TR. : not to hire or 
let. 

sfittonare [s-,fi.ttone]y TR. : take up (the 
roots). 

sfiagellare = sfragellare. 
sfocatof, ADJ.: cooled; abated (tempered), 
sfoco-nare [ 5 -, focone], TR. : stir (the 
fire); draw from the powder-pan; spoil 
the touch-hole of. 

sfode-ramento, M.: unsheathing. || -ra- 
re [ 5 -,/..], TR. : draw, unsheath; draw 
out (extract). 

sfo-gamanto, M. : venting ; letting out. j 
11 -gar© [sfocare], tr.: vent; let out; 
breathe out; discharge: luogo -gato, 
open airy place ; — la collera, vent one’s 
anger ; — la vendetta, wreak vengeance, 
-gatameute, ADV. : openly, -gatdio, 
M. : vent (air-hole). 

sfog-^amento = -gio. ll-;^are [s-, 
foggiare\, tr.: dress sumptuously or 
magnificently, excel (surpass), -giata- 
mente, ADV.: pompously; excessively, 
-giatezza, P.: splendor (pomp), -^ato, 
ADJ. : splendid (pompous) ; excessive ; 
ADV.: immoderately. sfo|;-g^o, m.: splen- 
dour (sumptuousness), 
sfd-glia [s-, f. .], P. : leaf ; spangle (gold 
foil), -glfame, M.: exfoliation (dross 
of metals). -gXi&re, TR. : unleaf (strip 
the leaves off of); dry upf (consume); 
make thinf; scalef; RjEFL.: exfoliate 
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(shell off). -^Ifata, -firliatnra, P. : 
puff-paste (light pastry) ; unleafing, etc. 
-glisito, PART. : stripped of leaves, etc. 
-£rlt©tta, dim. of -glia. 
s^fo^nare, INTR. : open into a sewer ; he 
bornf- 

sfogo {sfogare\ M. : letting out; vent; 
summit of an arch. 

sfolgo-rameuto, M. : lightning ; wast- 
ing:. II -rare [s-, folgore], INTR. : shine 
(glitter, sparkle); tr. : hasten (expedite); 
rum (destroy, waste), -ratamente, 
ADV.: resplendently ; immoderately, -ra- 
tof, ADJ. : brilliant (shining); exorbitant 
(immoderate) ; unhappy (unfortunate), 
-reggfante, ADJ. : resplendent (daz- 
zling). -reggfar© = -rare, -rio, M. : 
shining, glittering. 

sfoxL-damento, M.: knocking out or in 
the bottom ; massacre (carnage)t. H-da- 
3 ^© [^->/* J, tr. : knock out or in the bot- 
tom of ; drive down (pull down) ; intr. : 
sink (go to the bottom), -dato, part. : 
bottomless; destroyed (ruined); exces- 
sive; M. = -do: rieco — , exceedingly 
rich, -datura =: -damento. -do, M. : 
empty space in ceilings for paintings; 
paintings themselves, -dolare = -dare. 
sforaccMa. . =:foracehia. . 
sforma-re [s-, /. .], TR. : deform (disfig- 
ure) ; unmold ; metamorphose ; iNTR.f : be 
I vexed, -tameute, ADV.: formlessly; 
prodigiously ; immoderately, -tura, -zio- 
ue, F. : deformity (ugliness), 
sfor-na-eiare, TR. : remove from the fur- 
nace. (I-nar© [s-, forno], TR. : take out 
of the oven. 

sfor-uimeuto, M. : unfurnishing; want 
(dearth). |j-mr© [s-, f . .], tr. : unfur- 
nish (deprive, strip). 

sfortu-na .], p. : misfortune, -ua- 
meuto, M.: misfortune (disaster; un- 
happiness). -naref, TR. : render unfor- 
tunate (make unhappy), -nato, -uevo- 
1 ©, ADJ. : unfortunate (unhappy), 
sfor-zamento, M. : force (violence) ; ef- 
fort (attempt). H-zar© [«-,/. .], TR. : force 
(compel) ; violate (ravish) ; debilitate (en- 
ervate) ; REPL. : endeavour (strive), -za- 
tameute, ADV.: with force (compul- 
sively). -zati©©£o, dim. of -zato. -z4- 
to, PART.: forced, etc.; adj. : immoder- 
ate (immense); overcharged, -zatdre, 
M. : forcer (oompeller). -zat4ra = -za- 
mento. -z4vole, ADJ.: tyrannical (us- 
ing violence). -zeToliu^ute, ADV.: 
tyrannically (strenuously), sfdr^zo, M.: 
effort (endeavour, attempt), 
sfos-sar© [s-,/o«su], TR. : take out of the 
ditch, -zato, PART., ADJ, : sunken (hol- 
low). 

sfracassar© :=framssare. 
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sfi:a-<jellar©t, l|-g©nar© [s^Jagellarel j 
TR. : ruin (break in pieces , spilt). j 

sfrangia-re [s-,/.], TR.: unravel, fringe | 
(unweave I . -tara, F. : unravelling. , 
sfrascaxe [S", ficiscdl, TR. : strip the 
leaves or branches off ; reduce the swell- 
ing of. 

sfratar© [«-, /rate], TR. : unfrock (take 
from the cloister); REPL. : renounce the 
order. 

sfrat-t 4 r©, TR. : dismiss (send away); 
INTR.: go away, li-to pfratta], M.: flight 
(escape) ; expulsion : dar lo — , expel, 
sfre-ga-e-efar©, TR. : freq, of -gave; rub 
gently. -ga-ceColar© = -gaeeiare. -ga- 
mexLto, M. : rubbing (friction). Ihgare 
TR.: rub. -gatoio, M.: rubber ; 

brush. 

sftro-gfar© [s-,/. .], TR. : disadorn; gash 
in the face ; defame (dishonour) ; refl. : 
lose its brightness (get faded), -gfo, M.: 
cut or gash in the face; scar; affront; 
disgrace. 

sfrena - mento, M.: impudence (inso- 
lence); licentiousness. |isfreaa-re [s-, 
f. TR. : unbridle (let loose) ; refl. re- 
move one’s bridle (throw off all restraint), 
“taggin© = -tezza, -tament©, ADV. : 
dissolutely, -tezza, P. : licentiousness 
(libertinism), sfrena-to, PART.: unbri- 
dled, etc.; ADJ.f: impetuous; excessive 
(immoderate), -zioaef, F. : impudence; 
licentiousness. 

sfri-gg©r© [s-,/. .], -(g)golar©, INTR. : 
make" a noise like frying ; TR.: fry. -ggo- 
lato = rifriito. -ggolio, M. : contin- 
ued frying noise. 

s£rixLgpa.©llar© [«-, fringuelldlf INTR. : 
chirp (warble); gossip, 
sfrlzzaret =frizzare, 
s£r©‘gfato [s-/froge], ADJ.: flat or crushed 
(of the nose). 

s=f!r©iiib©lar©, TR. : fling (cast with a 

sfron-damento, M. : stripping off the 
leaves. If -dar© [s-,/ro7ida], intr.: strip 
off the leaves, -dato, adj.; leafless, -da- 
tdre, M. : puller of leaves. 
s£r©u-tar©t ig-,fronte], intr., refl.: be- 
come bold (he shameless), -tatag^n© 
-tatezza. -tatameat©, ^V. : 'boldly 
(impudently). -tatoH©, dim. of 4ato. 
-tatezaa, P. : impudence (effrontery), 
-tato, ADJ.: bold (impudent, saucy), 
afroii^re [^-, fronza\ INTR.: clip or 
plough (the edges of books); = ^rondare. 
sfruttar© [s-,/. J,TB.: sterilize (impov- 
erish). 

sfti©iiiatat, F.: great number (multi- 
tude). 

sfi^-g©voI©, ADJ. : fugitive (transitory); 
slippe'ry. -gevol^sza, P, : quickness 
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(rapidity) ; slipperiness, -gfasco, adj. ; 
fugitive (wandering); alia —sen, in secret 
(by stealth), -gimenio, M.: flight (run- 
ning away). Ii-gir© [s-, /. .], TR. : avoid 
(shun, elude) ; flee from ; intPv. : escape ; 
run away, -gito, part. : avoided, etc. ; 
ADJ. : fugitive : alia -gita, hurriedly, 
sfttlgoret, M. : luxury (pomp), 
sfn-mamento, M : evaporation ; appear- 
ance fsign). -mant©, ADJ. : evaporating 
(vanishing). i|-mar© [s-, /. .], intr. : 
fume (exhale) ; evaporate (melt away) ; 
TR. : (Jig.) shade or blend (colours) ; paint 
(the background), -matezza, P.: blend- 
ing of colours, -mato, PART.: dying 
away, -matura, F. : evaporation, etc. 
sfa-riare [s-, furia], INTR.: be very 
angr}\ -riata, F.: anger (rage) ; abuse ; 
great number, -riata©© ia, disp. of 
-riata. 

sgabbiar© [s-,gahhid\, TR. : uncage (take 
out of the cage). 

s=gabeUare, TR.: free from duty or tax ; 
*REFL. : get off (free one’s self). 
sgabel-Ietto, -lino, dim. of -lo. Ifsga- 
'bel-lo [L. scabellum (dim. of scarnTtum)], 
M, : stool (joint-stool, desk-stool). -Ion©, 
aug. of -lo. 

sgabnzzmo [Eng. caboose\, M. : retired 
room (secret closet). 

sgaj/lfardar© [s-, gagliardo], TR.: weak- 
en (debilitate, enervate), 
s=galaniet, ADJ.; ungallanfc (ungracious), 
sgallare [s-, galla], TR. : make a blister 
on. 

sgallet-tare [s-, gallettol, INTR.; (Jig.) 
*play the wit (try to be witty), -tio, M. : 
affecting wit. 

sgallinare \s-., gallinaiyT'B..i steal (cMck- 
*ens, etc.); intr.: make merry (enjoy 
one’s self). 

sgam-bare, INTR. : stride ; stem (remove 
the stems of) ; get tired, -bato, adj. : 
without stem; tired, -bettare, INTR.: 
walk quickly (take short steps) ; run 
away ; kick the legs about, -bettata = 
-belto. li-b©tto .], M.: scurvy trick; 
tripping up one’s heels ; (jig.\ trap (strat- 
agem). -bu©©fatot, ADJ.: without stock- 
ings. 

sga-nasefare [s-, ganascid\y TR. ; dislo- 
cate (the jaws) ; — dalle risay burst with 
laughter. -nascfam©nio, M., -nascia- 
ta, P.: immoderate laughter, -ngascia- 
re, INTR. : laugh immoderately. 
sg;ang7te-rameiit;o, M. : unhinging (tak- 
*mg off the hinges); disorder. jl-rar« 
[«-, g. .],tr.: unhinge (take off the hinges); 
(Jig.) disorder (derange); dislocate, -ra- 
ta©©io, dtsp. of -rato. -ratag^ne, 
F. : awkwardness ; confusion, -ratamen- 
t©, ADV.: awkwardly; confusedly, -ra- 
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to, PART. . off the hinges (disconnected) ; 
dislocated ; awkward (rude) , confused, 
sganna. , = disinganna. . 
sga-raref, INTR. * carry off the prize 
*{win); TR. : brave, -ratof, part. : come 
off victor, etc. 

sgar-lja-e-eio, disg. of -ho, -bataggizie 
= -batezza. -'bataiii.eiite, ADV‘. im- 
politely (rudely), -liatezza, P. : impo- 
liteness (incivility). -Tiato, adj. : awk- 
ward (impolite, rude). {Isgar-bo [s-, g . .]. 
M. : rudeness; disagreeableness, 
sgargarizz. . = gargarizz, . 
sgargiaat© [squarciante], adj.: stylish 
(weir dressed). 
sgarif;lfot, M. : cutthroat, 
sgariref = sgarare, 
sgarrare [Fr. egarer, mislead], TR., intr.: 
mistake (err). 

sgarrettar© [s-, garetio], TR.: (het.) ham- 
' string (cut the ham or hough off), 
sgattaiolare [s-, gattaiola], INTR.: get 
out of a difficulty, 
sgattifirji’aref, tr ; disburse, 
sgavazzar© = gavazzare. 
sg/tem'bo [? OHG. shmbj oblique], adj. : 
crooked (awry) ; M. : obliquity (crooked- 
ness) ; awkwardness : a — , obliquely (on 
one side). 

sg7t©rmi-r© [5-, g. .], TR. : let go (let 
’ loose), -tore, M. : one who lets loose, 
sg/teronato [S', gherone], adj.: cut aslant 
(in bias). 

sg7iorra©-cio, aug. of sgherro. 
sg7i-©rrettar© [s-, garetto], TR. : ham- 
string (hough); cf. sgarrettar e, 
sg7{>erro [?], M.: ruffian (cutthroat); (fig,) 
stylish man. 

g=:g7iia<e'efare, TR. : thaw (liquefy). 
sg7{i’{7napappol©t, M. : hearty laugher, 
ll-i/nar© [s-,gh . .], TR.: laugh at (ridicule); 
INTR.: laugh contemptuously, -firnataf, 
p., -(/aazzamexito, M. : loud laughter, 
-{/aazzare, INTR. : burst out laughing 
(laugh immoderately), -^nazzata = 
-gnaia. -^jrnazzio, M. : continual loud 
laughter. sgfii-grnotyM.: sneer, -gu-az- 
zo, aug, of ~gno. 

sQhimheseio [sghemhdjy M.: crooked line ; 
ADJ, : bow-legged ; adv. : athwart (awry, 
aslant). 

sgittamentof, M. : agitation. 
s=gloriato, ADJ. : unconcerned (careless, 
liberal). 

sgoB-liare [5-, gohba]f INTR. : study hard. 
sgoVlio, M. : working hard. -Bone, M. : 
very hard worker. 

sgi>e©io-lar© [s-, g, .], INTR.: drain (drop 
from); dry up (suck up); tr.: distil (drain 
out); empty: ^ U barkitoff tell all one 
knows, -latoio, M.: gutter (drain, eaves 
of a house), -latora, p.: draining (drop- 
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ping); eaves of a house, -lio, M. : con- 
tinued dropping. sg6«-eio-lo, M. : rest 
(remainder), draining: essere agli — , be 
at the end. 

sgo-Iaro [s-,yok], TR.: cut the throat of. 
’ -lato, PART., ADJ, : throatless ; bare- 
necked ; babbling (chattering). 
sgoxa-Beramexi.to, M. : removal (remov- 
ing) ; removing from a dwelling, H-be- 
rare [s-, ingombrare'j, TR.: remove from ; 
carry away; drive off (separate); free 
(liberate); cleanse (purge) ; intr.: remove 
(go away). -Berato, PART.: removed; 
disencumbered, etc. -Beratore, M. : re- 
mover. •heTaituTa = -beramento. sgdm> 
Bero, PART. : removed, etc. ; empty (un- 
provided) ; M. : removal ; expulsion. -Br^ 
r© = -berare. -Bratox© = -beratore. 
sgdm-Bro i = -bero, 
sgomBroa = scombro. 
sgomen-tamentof, M.: discouragement ; 
astonishment ; dismay. H-tar© [?], TR. : 
frighten (dismay ; discourage); repl. : be 
terrified ; lose courage, -tevolef, adj. : 
discouraging ; alarming, -tiref = -tare, 
sgomen-io, PART.: frightened, etc.; M.: 
fear (alarm). 

sganii-uanLento, M. : disorder (confu- 
sion). 11-nar© [s-, L. comminarif threat- 
en], TR. : put in confusion (disarrange, 
disorder), -nio, M. : continued disorder, 
sgomitolare [a-, gomitolo], TR. : unwind 
(untwist). 

sgon-fiamento, M. : lowering or lessen- 
ing of a swelling. H-fiar© [s-, g, .], TR. : 
lower the swelling of; (fig.) humiliate 
(humble); killf; repl.: cease swelling, 
-fiato = -fio. sgon-fio, ADJ. : unswol- 
len (flabby); humbled, -fiotto, dim. of 
fio. 

sgonnellaxe [a-, gonnellaX INTR. : take 
off the petticoats ; seek a husband, 
sgorBia 0* L. guhia (gidbia)}, M. : GOUGE. 
sgor-Biax© == scorbiare. -Bio = seorbio. 
-Biolina, dim. of sgorbio, 
sgor-gameuto, M.: disgorging (overflow- 
ing). -gantemonte, ADV.: abundantly, 
|(-gar© [s-,gorgoJi, INTR,: disgorge (over- 
flow) ; (fig.) give to the winds (blab all 
one knows), -gata^ P. : quantity of air 
or water in a pump, sgor-go, M. : over- 
flowing; profusion; adv.: abxmdantly 
(copiously). 

s=goverii^©, TR. : govern ill (manage 
‘badly). 

sgozzaxe [s-, gozzo\ TR. : cut the throat 
of; empty (the craw of poultry); swallow 
(an affront). 

sgra-eimolare = racimolare. 
s=grad©vol©, ADJ,: disagreeable (dis- 
pleasing), -gradire, TO.: displease (dis- 
gust). 
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sgraf-fa, F. : (typ,) brace. Ii-fiare [s-, 
TE.: scratch; hatch (graze). -%DLa- 
re, TE.: steal (carry away), sgraf-fioi, 
M. : scratch (tear), -fidae, aug. of -j?o. 
8graf-fio3, -jRlto =:graffi.to. 
|gram.jiiaticare [ 5 -, gr(nmji(ihca\f intr. : 
’make errors in grammar; TR. : explain 
grammatically. 

sgramaffaref, INTR. : {iron.} speak like 

* a grammarian. 

sgra^aabile, ADJ. : that can be shelled, 
"-nameiito, M.: shelling. |l-aare [s-, 
grand], tr. : shell; burst open, -aatu- 
m = ^namenio. 

sgran-o/iiare, |j-cMr© [s-, aggranchia- 
'rfi], TR. : stretch or extend (the limbs); 
arouse (quicken, stir up), 
sgra-nellamento, M. : stoning raisms. 

* (I -cellar e [s-, granello], TR.; stone (rai- 
sins, etc.). -jiell&tnTS. ^ --nellaniento. 
-aaocMare, TR. : crunch (eat things 
that crackle). 

sgra-vamento, M. : ease (relief, com- 
'fort). K-vare [s-, g. .], TR. : unload (dis- 
burden); relieve (alleviate); rbpl.^: lie 
in. -vidanza, P. : delivery (childbirth), 
-vidaref, INTR. : lie in (be brought to 
bed), -vio, M.; unloading (discharge); 
ease (relief). 

sgra-ziaf [«-, ^r. .], F.: misfortune; dis- 
grace. -ziata-e-eio, dtsp. of -zia- 
tag^ne, F. : awkwardness; ill grace, 
-ziatam^nte, adv. : awkwardly ; un- 
fortunately. -ziateXlo, dim. of -ziato. 
-ziato, ADJ.: awkward (ungraceful); un- 
fortunate; wretched (miserable), -zia- 
tdne, aug. of -ziato. 

agrato-lamento, M. : breaking (bniis- 
*mg). Il-lare [? gretola], TR.: crunch; 
scatter (disunite); undo. -Ha, M.; crunch- 
ing; fermentation. 
sgriccMolare f = scriechiolare. 
sgri-e-e^olo = scrieciolo. 
sgri-damento, M. : scolding (reprimand ; 
rebuke). l|-dar© [s-, g. .], tr. : rebuke 
(reprimand; scold), -data, F.; scolding; 
reprimand, -datiua, dim. of -data. 
-datoT©, M. : reprover (rebuker). -dof 
= -damento. 

sgrigfatof, ADJ. : of a grayish colour, 
sgrigiolaref, INTR. : clank (clash). 
sgrif/nar©t, INTR. ; grin (laugh at), 
sgrillettar© [ 5 -, grilletto], TR.: pull (the 
trigger). 

sgronda-re [s-, g. INTR. : fall in drops 
' (drop), -tara, P. : dripping, 
f groppdr© I = sgruppare. 
sgroppar© 2 [a-, groppa], TR. : spoil (the 
crupper). 

sgros-saiii©3ito, M. : sketch (rough 
draught). |(-s4r© [s-, digros$ar€],TBL.z 
sketch (rough-hew). 
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sgrotta-r© [s-, < 7 ro/fo],TR.: dram (vines). 
*-tara, P. * draining (of vines), 
sgru-^aar© grugnd], INTR : give a 
blow in the face, -gmata., F., -f/ao, M. : 
blow in the face -gnoa©, aug. of -gno. 
sgiruppar© gruppo], TR*. untie or un- 
do (a knot); separate, 
i sgua-£rHanza, F.. inequality. Ij-fifliar© 
* [s-, aggua. .], tr. : make unequal or un- 
1 even; disunite, -glio, m. ; inequality; 

I difference (disparity), 
sgaaia-taggin.©, F. : awkwardness, -ta- 
mente, Ab\\ : awkwardly, -tello, -ti- 
no, dim. of -to. -ton©, aug. of -to. 
iisguaia-to [Fr. egaye, happy], ADJ.: 
graceless (ill-mannered) ; stupid, 
sgnainare [§-, guaina], TR. : unsheath 
(draw out), 

sgaal^lr© [OHG. walzjan], TR. ; rumple 
(crush). 

sgwaldri - na [?], F. ; prostitute (bad 
woman), -uella, dim. of -na. 

[ 5 -, g..], F.: check, strap (of a 
^ ’bridle), --eiare, INTR.: strike (a glanc- 
ing blow) ; break the check, strap (of a 
bndle)t. -©fof, M.: obliquity (slope); 
ADV. : awry (athwart). 
sgTiar- agnardaref, TR. : look at re- 
’peatedly or attentively, -aguardia, f.: 
vanguard, -damentof, M.: look (glance); 
I view. jj-dar©t [s-, g. .], TR. : stare at 
(look at); explore; have a regard or re- 
1 spect for. -data, p. : glance; look 
(aspect). -data©©fa, disp. of -data. 
-dator©, M. : looker on (beholder), -da- 
tura, p. : mien (look, deportment), -de- 
! volet, ADJ. : remarkable ; respectable, 
sguar-do, M. : look (glance) ; considera- 
tion (respect). -doHnot, dim. of -do. 
s-guarmr©, TR. : unfurnish ; unprovide, 
sguaz-zare [s-, guazzo], INTR.: ford; 
make merry; TR.: waste (dissipate), -za- 
tdre, M.: feaster ; lavisher. -zugrlfare, 
INTR. : freg. of -zare. 
sguhhia = sgorbia. 

sguereiatiirat, P. : contemptuous look 
(squint). 

sgnergaenza [?], P.: impolite act; some- 
thing odd or reprehensible, 
sg^aernir© = sguarnire. 
sgu^fare [ 5 -, gufo], TR. : laugh at (ridi- 
cule, mock); slip, -fonear©, tr.; make 
fun of. 

sguinzafrHare [s-, guinzaglio], TR. : un- 
couple (let loose). 

sguisefare [s-, OFr. guenehir (OGer. wen^ 
kian)], intr.: skip (slide, frisk away); 
swim; bounce; escape, 
sguittiref, INTR. : yelp (squeak, howl), 
s^gnizzare, INTR. : = sguisciare: — in 
piede, start up. 

sguL-seidre [s-, ^u^cio], tr. : shell (husk); 
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INTR. = sguisciare. -seiato, part.: 
shelled, etc.; m. : gouge (m wood, eic.J. 
-sciatara, F. : shelling ; gouging, etc. 
-sei'o, M. . kind of gouge ; hollow cavity, 
si [L. sej, PRON. . one, people, we, they ; 
himself, herself, etc. 

si [L. sic], ADV. : yes, truly : — bene, yes 
indeed ; — ... — . . ., as well . . . as . . ., 
both . . . and . . . ; — veramente, pro- 
vided. 

Siamese, M. : Siamese (coarse cotton 
cloth), 

sibarita [Sibari (In Lucania)], M. : syba- 
rite. 

sibi-lare [L. 4o (4us, hissing)], intr. : 
hiss (whistle), -lato, part.: hissed; 
urged, -latere, M. : whistler, scoffer. 
-He, M. : prolonged hiss (hissing), 
siliil-la [L. Sibylla, divine counsel (Gr. 
sios, God, bouli, counsel)], F.: sibyl (proph- 
etess). -Hue, ADJ. : sibylline (myste- 
rious). -lonefj M.: kind of riddle or 
enigma, 

sibi-le = 4io, -lose, ADJ. : sibilant 
(hissing). 

sicario DL. -rius (sica, knife)], M. : cut- 
throat (assassin), 
si-eeeraf, F. : cider. 

sicche [si, cMI, ADV. : thus ; whence ; 
therefore; clsJ. 
si-e-efele = cieciolo. 
si-e-eita [L. 4as], F. : siccity (dryness, 
drought). 

siccome [n‘, come'], ADV. : as, so ; as if ; 
as soon as. 

side [L. siclus (Heb. shekel)], M, : shekel. 
sico-f£xLta, -f4aitet [Gr, suko-phdnies, 
fig-informer, slanderer], M. : sycophant; 
calumniator, -more [Gr. suko-moros, 
fig-mulberry], M. : sycamore, 
sicumeraf, F. : pomp (ceremony), 
sica-ramente, ADV. : certainly (surely), 
-ranzaf, P. . security; assurance (bold- 
ness). -raref = assieurare. -rezza, 
-rita = -rid. .‘isicia-ro [securo], ADJ. : 
sure (secure) ; %i*i : certain (unquestion- 
able) ; practised : a7}, dar sul — , go with- 
out fear (act confidently'^ ; di — , certainly 
(surely), -rta, P.: security (safety); cour- 
age; assurance; faith (honesty); bail 
(security). 

side-r^e [L.-raHs], ADJ.: sidereal, -ra- 
zione, F. : (med,) sideration (sudden 
mortification), side-reo, ADJ.; sidereal; 
celestial. 

sideref = sedere. 

side-rite [L. ‘■ritis], F, ; magnet; (bot) 
ironwort. -rur^a, F. : working in iron, 
sidef, M. : excessive cold, 
sidro [Xi. sicera (Gr. sikera)], M. : cider, 
sieda = sedia. 

sieffof, M. : eye-salve (collyrium). 
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I sie-pa^rlia, disp. of -pe. -pare f, TR. : 
enclose (surround with hedges). Usi^-pe 
[L. scopes], p. : hedge ; enclosure : tenere 
uno a — , keep one in awe. -p6ne, aug. 
of -pe, 

sie-re, li-ro [L. serum], M.: whey (butter- 
milk); serum (wateiy part of blood), -ro- 
sita, F. : serosity. -rose, adj. : serous, 
siffatto [sf, fatto], ADJ. ; such (exactly, 
the same). 

sifx-lide [?], M.: syphilis, -litico, ADJ.: 
syphilitic. 

si-fon<ein.o, dim. of -fone. if-fdn© [L. sz- 
pho], M.: syphon (pipe, tube; soda bottle), 
siga-raio, M. : cigar-maker, -retto, 
-rixLo, dim. of -to. Jlsiga-ro [Sp. cigar- 
ro {eigarar, roll in paper)], m. : cigar, 
si^l-lare, TR. : seal ; confirm (fix) ; fin- 
ish; stop, -latamente, ADV,: exactly 
(distinctly), -latore, M.: sealer. HsigH- 
lo [L. -lum (dim. of signum, figure)],* M.. 
seal ; stamp : porre il — , seal ; — di Er- 
mete, hermetical seal; — di Salomone, 
knot grass. 

sigla [L.], F. : letter (cypher), 
sigmoid© [Gr. -moeidis (sigma, S, etdos, 
form)], p. : (anat.) sigmoidal valve, 
si-^natura, p. : = segnatura; signature 
(tribunal at Rome), -grnerat, P.: blood- 
letting (bleeding), -grniferot* M. ; stan- 
dard-bearer (ensign) ; adj. ; bearing the 
standard, -^rnificamento, M. : signifi- 
cation (meaning), -pnificantemeute, 
ADV. ; significantly, -^rnificanza, F. . 
sense (interpretation); sign, 
r© [L.], TR. : signify (mean); declare (ex- 
press by signs) ; interest ; inform. -g:a.i- 
ficatam©nte, ADV.: in a signifying 
manner. -^niScativamexite, ADV. : 
expressively. -^rnificatiTo, ADJ. : ex- 
pressive (that signifies); energetic. -gia.i- 
ficato, M.: signification (meaning, sense), 
-gnificazion©, p. : = -gnificato ; infor- 
mation; mark (sign). 

signo-ra, F. : mistress, madam ; Lady (a 
title); prostitute, -ra^igio = -rm. -raz- 
zo, M. : great lord, [jsigrno-r© [L. se- 
nior], M.: lord (nohlemanl; rich man; 
Lord ; master ; sir, gentleman : il — Tale, 
Mr. So-and-so. -r©^©vol©, adj. : im- 
perious (magisterial,* stately), -reggia- 
mento, M. : sovereignty (empire); rule 
(power). - reggiare, TR- : domineer 
(rule, govern). *-r©gg£at6r©, M. ; dom- 
inator (ruler), -relio, dim. of -re. -r©- 
sco, ADJ, : lordly (gentlemanly), -ressa 
= -ra. -r©tto, dim. of -re. -revo- 
l©t, ADJ. : imperious (magisterial) ; noble 
(genteel, agreeable), -ria, P. : dominion 
(lordship); supreme magistrate of a re- 
public ; jurisdiction ; power (empire), -ri- 
le, ADJ.: illustrious (lordly). -riUtaf, 
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p. : nobility; stateliness, -rilment©, 
ADV. : nobly (illustriously), -rma,^ f.: 
dim. of -m; young lady, miss, -rino, 
dim. of -re. si^rno-rmot [-r, mio], M. : 
my lord, -rotto, M.: country- squire 
(little lord), sif/no-rsof [-r, suo], .^r. : 
his lord, siguo-rtoi [-r, iuc], si. : thy 
lord or master. 

signozz&ref = singkiozzare. 
sil^u-te [L. -s], ADJ.: silent, calm, -zia- 
rio, ADJ. : that imposes silence, silen- 
zii> [L. -imm], SI. : silence ; taciturnity ; 
intermission (pause): jxisscr mtto — , pass 
over in silence ; far — , keep silence ; im- 
por — , command silence, -zioso, adj.: 
silent (still, taciturn), 
sil&osf, M. : heartwort. 
sileret, INTR. : keep silent (be still), 
silfide [silfd], F. : female sylph ; graceful 
woman. 

silfilot; M. : laserwort (laseipitium). 
silfo [Gall.], M. : sylph, 
si-li-e© [h. silex], F. : flintstone (pebble) ; 
gun flint. -Heeo, adj.: silicious (flinty), 
siliginef, F. : siligo (fine wheat), 
siliof, M. : spindle-tree, 
siliquaf [L.], F. : siliqua (seed-vessel, 
husk) ; weight of four grains ; sihqua (a 
coin). 

sil-lalia [L. syllaha (Gr. sullabt')\ F. : 
syllable, -laliar©, tr. : syllable (pro- 
nounce clearly) ; spell, -laliario, M. : 
reading or spelling-book, -labazione, 
p. : syllabification. -laMco, adj.: syl- 
labical. -laTiismo, M. : syllabic writing, 
sil-lalio D- L- ’syllab%s\ M. : index (cata- 
logue, register). 

sil-lepsi [Gr. sUllepsisl^-lessU F. : (gram.) 
syllepsis. 

sillo-gismo [L. syllogismus^ M. : syllo- 
gism. -^stica, F. : reasoning by syl- 
logism. * -gisticamente, ADV. : syl- 
logistically.*-^stico, pL — ci, adj,: syl- 
logistic- -gizzare, TR. : syllogize (rea- 
son). 

sildocof^ M. : sirocco (south-east wind), 
silae [Gr. zUleosjf M. : aloes (odoriferous 
wood). 

silo-fago [Gr. xulo-pMgos (xMon, wood, 
phagetnt eat)], M. : wood-eater, -grafia 
[Gr. grdphein, write], P. : xylography (art 
of engraving wood), -grafioo, pi. — ci, 
ADJ.: xylographie(al). 
silu-ro, II -ri [Gr. sfZouros], M. : shad (a 
river-fish); torpedo (a fish). 
sil-Tana [selva], ADJ.: sylvan (rustic); 
wild (strange); foreign, -vestre, -ve- 
stro, ADJ.: woody; wild (rural), -voso, ; 
ADJ. : woody, etc. 

simlio-leggiaziiexLto, M.: symbolization. 
-leggiarV, TB. : symbolize (represent). 
= -litd. -licamdiite, ADV. : 
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symbolically, simbo-lico, pi. — ci, adj.; 
symbolical, -litaf, F. : analogy (con- 
formity) ; relation, -lizzare = -leggiare. 
ilsimlbo-Io [Gr. sumholon], M. : symbol ; 
image (allegory); creed, 
si-metria [(ir. simmeiria (sun, with, 
vietron, measure)], P. : symmetry (pro- 
portion). -metrico = -mmetrico. 
simiaf = scimmia. 
simiaBot, M. : soi*t of plum-tree. 
simigli. .f = somigli . . 
simi-ldre, ADJ : similar (like). ilsiBii-le 
[L. -Zis], ADJ.: like (similar, even); equal; 
M. : like (fellow’); fellow-creature; adv. : 
in like manner. -litudiaariameBtet, 
adv.: comparatively, -litudinariot, 
-VDJ. : similitudmary. -litudine, F. : 
similitude (likeness) ; comparison ; image 
(figure). -ImeBte, ADV.: likewise (also, 
too), -loro, M. : pinchbeck, 
simitaf, F. : flatness of the nose. 
siBi « Bietria = simetria. -Bietrico, 
ADJ.: symmetrical (proportionate), -me- 
trizzare, TR. : render symmetrical. 
sizBof, ADJ. : flat-nosed. 
siBio-Beggiare, INTR. : commit simony. 
K-Bia [Simon, the magician, who wanted 
to buy eecl. offices of St. Peter], P.: sim- 
ony (selling of ecclesiastical offices). 
-BiiacaBieBte, ADV.: by simony, -nia- 
oo, ADJ.: simoniacal (obtained by sim- 
ony). -nizzaref = -neggiare. -nizza- 
tore, M. : one guilty of simony, 
sim-patia [Gr. sumpdtheia], P.: sym- 
pathy. -patico, pi. — ci, ADJ. : sympa- 
thetic; homogeneous; attractive; con- 
genial. -patizzar©, INTR. : sympathize, 
simpli©. .f = semplic. . 
simplified -ref [LJ? REFL. : become sim- 
ple ; TR. : simplify, -zione, P. : simpli- 
fication. 

sim-posiaco, ADJ.: of a feast or banquet, 
li-pdsio [Gr. sum-posion, drinking to- 
gether], M. : banquet (feast), 
simu-lacro [L. 4aeru7ji], M. : simulachre 
(image, statue). -lameBtof, M. : simu- 
lation (pretence) ; deceit, -lardo, ADJ. : 
deceitful; M. : dissembler, |l-lar© [L,], 
TR. : simulate (feign, pretend), -lata- 
mezit©, ADV. : with pretence, -lativo, 
ADJ. : simulative (pretending), -latore, 
M. : hypocrite (pretender), -latdrio, 
ADJ.: done with dissimulation, -lazione, 
p. : dissimulation (disguise). 
simnl-taBeita, p.: simultaneousness. 
|l-taB©o [1. L. 4aneus], ADJ.: simul- 
taneous. 

sinagoga [Gr. sun~agogi, bringing to- 
gether], P. : synagogue, 
siualef© [Gr. mn-aloipM, smearing to- 
gether], P. ; synalaepha. 

$inapism©t, M. : mustard poultice. 



sinattantocli.e 

sinattantoc/i e e [sin^ tanto-che], CONJ : 
till (until) 

sin-ee-ramente, ADV. : sincerely; hon- 
estly. -ramento, M. : justification (ex- 
culpation). -rare, TR. : make sincere; 
exculpate (justify) ; refl. : justify one’s 
self; ascertain, -razionef = -rcmenio. 
-rita, F.: sincerity (candour); integrity; 
generosity. Hsin^e-ro [L. -rus], ADJ. : 
sincere (true); genuine; loyal. 
sinchef e, CONJ., PREP. : until (till), 
smco-paf = -pe. -pare, TR. : synco- 
pate (elide), -patamente, ADV. : in a 
syncopating manner -patura, P. : cut- 
ting off ; contraction. i|smco«pe [L. 
syncope (Gr. sunkop^)], F. : {meL) syncope 
(swooning); (gram,) elision, -pizzaret, 
INTR. : faint or swoon away, 
sia-cromsmot, M.: synchronism. Ilsin- 
crono [Gr. sunchronos], ADJ.: S 3 nichro- 
nous. 

siada-cabile, ADJ. : that can be ac- 
counted for or criticized, -camento, 
M.: account (explanation), -care, TR. : 
call to strict account; censure (blame, 
find fault with), -cato, M.: account 
(strict account) ; comptrollership ; permis- 
sion ; order : tenere a — , stare a — , call 
to an account, -catura, P. : giving up 
of accounts. |Isinda-co [L. syndicus, 
city-advocate], M.: syndic (overseer, comp- 
troller) ; mayor (city-magistrate) ; town- 
clerk. I 

sinderesi [Gr. sunteresis^ examination], 
p. : remorse of conscience, 
sindi-cale, ADJ.: of a syndic. (|-care 
= sindaeare. -cato, M, : office of a 
syndic. 

sindone [Gr. sindon, fine linen cloth], P. : 
sindon ; the Saviour’s shroud, 
sinecura [L.], P. : sinecure, 
sineddoc^te [Gr. sun^ekdocM, taking 
together], F. : (gram,) synecdoche, 
siuedrio [Gr. sunednon, council], M. : 
sanhedrim. 

sineresi [Gr. sun^iresiSf seizing to- 
gether], P. : (gram.) syneresis. 
sinestrof = sinistro. 
sinfoaia [Gr. sumphonia}, P.: symphony; 
concert. 

sin-gMoitire, -g/dozzare, -g/iiozzi- 

re, INTR. : have the hiccups ; sob (sigh). 
li-gMozzo [1. L. suggultium (L. singultus f 
sobbing)], m.: sob (sigh); hiccup, -ghioz- 
zoso, ADJ. : sighing (sobbing), 
siago-lare [L. singularis], ADJ, : singu- 
lar; special (extraordinary, peculiar); ex- 
cellent (rare); M,: singular number, 
-lareggfare, INTR.: make singular; 
specialize, -larita, P. : singularity ; ex- 
cellency. -lari^are, TR.: particular- 
ize (detail); repl.: affect singularity. 
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-larmente, ADV.: singularly (particu- 
larly). ilsixLgo-lo [L. singulus], ADJ.: 
single (each, every): per — , singly (indi- 
vidually); in particular, 
sin-gozz. -gult. . = singkiozz . . 
siagiil. .f = singoL . 
siaibbio p], M. : fine snow, 
sini - scalcato, M. : seneschal’s office, 
-scalc/iiaf, p. : seneschal's jurisdiction, 
ii-scalco [1. L. senesealcus (OGer. sini, 
old, skalks, senmnt)], M.: steward (major- 
domo); treasurer; officer in ancient armies, 
sinx-stra, p. : left hand : a — , on the 
left, -strameute, ADV.: sinistrously 
(ominously), -straref, INTR.: turn to 
the left; err; tergiversate; incommode 
one’s self ; repl.: make a false step (slip), 
lisini-stro [L.-sifer], ADJ.: left; sinister 
(unfortunate); sad; M.: misfortune (mis- 
hap) ; disaster ; failure, 
sinoi =Jino. 

sxno 2 [seno], M. : (math.) sine; (geog.) 
pXi. 

sinoca [Gr. sunochds, continuous], ADJ.: 
(med.) of or belonging to a continual 
fever. 

sino-ddle, ADJ.: synodal (of a synod), 
-dalmente, ADV.: synodically (by the 
synod), sino-dio, M.: (mus.) duet. Hsx- 
zio-do [L. synodus, Gr. sdnodos (sun^ 
with, together, hod6s, coming)], M.: synod, 
siuo-xiimia, p. : synonymy, -mxnioo, 
pi. — ci, ADJ.: synonymal. -nimizzare, 
INTR.: synonymize. ilsino-nimo [Gr., 
sunonumon (sun, with, 6noma, name)], 
ADJ, : synonymous ; M. : synonym. 
si«nopia [L. -nopis (earth of Sinope)], p. : 
sinoper (red ochre) : andar per il filo del- 
la — , go straight to work (speak to the 
purpose), -udpico, pL — ci, ADJ.: of sin- 
oper. 

si-nossi [Gr. siin-opsis, seeing together], 
p. : synopsis ; abridgment (summary). 
-xL^ttico, pi. — ci, ADJ.: synoptical (brief). 
sixi6-via [Gr. sun, with, o6n, egg (egg- 
like substance)], P.: synovia, -vialo, 
ADJ. : synovial, -vma = -via. 
siatassi [Gr. mn-taxis (sun, with, tdxis, 
order), putting together in order], p.: syn- 
tax. 

sia-tesi [Gr. sin-thesis, putting together], 
P. : synthesis, -tetioaaieate, ADV. : 
synthetically. -tetico,pL — cfjADJ.: syn- 
thetic; compounding. 
siatiUat = scintilla* 
sia-tdaxat, M. = -tomo* -toaxatieo, 
pi. — ci, ADJ.: symptomatic. ||sia-tomo 
[Gr. simptoma], m, : symptom ; accident, 
siano-saaxeate, ADV.: sinuously, 

F.: sinuosity (crookedness). Hslaao-so 
[L. -sus}, ADJ. : sinuous (crooked), 
slot, M. : smallage (parsley). 
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sionet, M. : whirlwind, 
sipaf, ADV. : yes : il popolo del — , the 
people of Bolo^a. 

sipario [L. -riurUf little sail], M. : stage- 
curtain. 

sir© [cf. signor e]f M. : sire (lord), 
sirena [L. sirena (Gr. seiVenj], P,: siren 
(mermaid). 

slrin-ga [Gr, surlnga], P.: syringe; Pan's 
pipe, -gar©, TR. : syringe, -gatura, 
P. : act of syringing. 

sirio [L. --rius (Gr. setrios, hot)], M : Siri- 
us (dog-star). 

siroc-chiat, F.: sister. siroc-cMa- 
maf, F. : my sister. -c7ii©vol©t; adj. : 
sisterly (of a sister). -c/devolm©iit©t> 
ADV. : like a sister, 
sirdeoof = seirocco. 
siropp. . = seiropp. , 
sxrte [Gr. surtis (suretriy move)], F. ; syr- 
tis (quicksand), 
sisamof = sesamo. 
sisarot, M. : skirret ; yellow parsnip, 
sisim-’briot, -brof, M.: {boL) water-cress. 
nismsL = seisma. 

sis-mico, pi, — ci [Gr. seismos, shaking], 
AW.: of an earthquake, -mdgrafo, M.: 
seismograph (instrument which indicates 
the intensity of an earthquake), 
sisto-ma, pi, -mi [L. systemdlf M, : system, 
-mare, TR. : systematize, -matica- 
mente, ADV. : systematically. -xn4ti- 
co, pL — cif ADJ. : systematical, -ma- 
tizzare, TR. : reduce to a system (sys- 
tematize). -mazione, F.: order (system), 
sistot, M. : ancient circus, 
sistoie [Gr. sustolif contraction], P.: sys- 
tole (contraction of the heart), 
sistro [Lr. ^trum (Gr. 8eistron)]f M. : sis- 
trum (cithern). 

si«t4re [sUo 2], iNTR. : emit a bad smell 
(stink), “tarello, -terello, dim, of 
sltib^ndo [L, -buTid^s], adj.: very thirsty; 
greedy (covetous). 

si-tio = sete. -tirof, INTR. : thirst (be 
dry) ; desire ardently. 

sito I [L. ADJ. : placed ; situated ; | 
M. : site (situation) ; habitation ; position. 
sito2 pj. -tuSj mustiness], M. : offensive I 
odour (stench). 

P,, M. : situation 

(site).* lUitwa-r© [<8i^ci], TR-: situate 
(seat); set up. -adon©, P.: situation (po- 
sition); posture; condition, 
si-zidutef, ADJ. : thirsty (dry) ; desirous. 

llsi-Eio, M. : = -£io ; application, 
zif-za [?], P.: strong wind, -zottina, 
dim. of -za. 

i^ab-brar© [5-, labhro\ INTR.: cut the 
lips; get out of order, -bratdra, p.; 
act of getting out of order, etc. 
fla©-©iar 6 [«-, all. .], TE.: unlace (untie, 
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loosen) ; refl. : free one's self from an- 
noyance. -©fato, PART. : unlaced, etc. 
slaa-©fam©nto, M.: hurling (flinging). 
‘ll-©iar© [s-, I .], TR. : hurl (throw, fling), 
REFL.: rush or throw one's self upon. 
sIan~©to, M. : throwing (casting), 
siar-gamexito, M. : enlargement (widen- 
*ing). 11-gar© [s-, 1. .],TR.: enlarge (widen, 
extend); refl.. become enlarged; ex- 
pand (spread), -gatara = -gamento. 
slasc7ot, M. : remission (release) : a — , 
* hastily ( impetuously), 
slatinar© [s-, lafindjy INTR. : speak Latin 
‘pedantically or badly. 
sXattare [s-, latte], TR. : wean, separate, 
slava-to [s-, L .], ADJ. : washed away ; 
’ faded, -t^ra, P. : washing away ; fading, 
slazzeraret, TR.: take out; spend gener- 
ously. 

sleal-© [g-, Z. .], ADJ. : disloyal (unfaith- 
’ful). -ta, F. : disloyalty. 
sXe-gamento, M.: separation (untying); 
dissolution, il-gar© [s-, Z. .], tr.: loosen 
(untie, undo) ; refl.: fiee or disentangle 
one’s self. 

sleata-r© [$-, Z. .], TR. : slacken (relax), 
‘-tura, F. : relaxation (slackening). 
sXit-ta [OFr. eslider, slip, trip (OHG. ili- 
Zo)], P-: sledge, -tare, INTR.: be ear- 
ned on a sledge, 

sXo-gamento, M. : dislocation, jj-gar© 
*[5-, luogo], TR.: displace; dislocate (put 
out of joint), -gatiira = -gamento. 
sXoggZdre [s-, loggiajj tr. : dislodge ; 
‘iNTR*. : leave a place (decamp). 
sXoni’^bare [s-, lomboJt TR. : hurt the 
‘loins of; (Jig.) weaken ; refl. : hurt one's 
self, -bato, PART. : crippled in the hip : 
stile — slovenly, disjointed style. 
sXozi-gaxneiito, -tanamento, M. : re- 
moval (sending to a distance). l{»taiia- 
: r© [s-, all . .], TR. : remove (send to a dis- 
tance); refl.: withdraw, -tanato, ADJ.: 
removed (distant). 

sXungare [s-ylungo^TR.: lengthen (stretch 
out) ; remove (put away) ; stretch ; refl.: 
become longer ; remove or withdraw one's 
self. 

smac-caref [?], TR. : defame (slander) ; 
‘iNTR.: become crushed; become insipid or 
flat, -cato, ADJ.: flat (insipid): rima- 
nere — , be insulted, look silly, 
smac^c/i^iare [s-, macchia], TR, : remove 
(stains) ; cut down or destroy (a forest) ; 
leave or abandon (one's abode). -cMa- 
tora, F., -cTiiator©, M. : one who re- 
moves (stains) or destroys a forest, etc. 
-cj^iatura, P. : removing (stains) ; cut- 
ting a wood ; abandoning one’s home, etc. 
imiae©© [Ger. sehmaeh (OHG. smdhi)], 
M. : affront (insult) ; abuse, 
sma-gamentof, M. : distraction; aston- 
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istment. -garef, intr. : be astonished 
or bewildered; lose courage, lose one’s 
way; tr. : mislead (cause to lose one’s 
way) ; mislay ; squander, 
smag^ot? M, ; affectation. 
sJOLA-gUante, ADJ.: brilliant (bright). 

[s-, maglia], tr. : break the 
meshes of ; excite (spur on) , break ; un- 
pack ; INTR. : sparkle , get confounded, 
smagof, M. : fright (terror, alarm), 
sma-gra. -t, -gri. . = dimagra. . 
smaliziatof, ADJ.: cunning (<*rafty); mis- 
chievous. 

smallare [s-, mallo], TR. : shuck, 
smal-tamento, M. : enamelling; enamel. 
*-tare, TR. : enamel ; cover with cement ; 
cover (encrust); break the bottom of 
(rivers, etc.), -tatura = -tamenio. -ti- 
mento, M. : digestion (concoction); sell- 
ing off (rapid sale), -tire, TR. : digest ; 
sell fast (dispose of); give exit to, get 
rid of; (Jig.) bear (put up with, brook): 
— il vinOf sleep one’s self sober, -tistaf 
= -titore. -tito, part. : digested ; clear 
(easy) ; finished, -titoio, M. : sewer j 
(sink). -tit 6 ret,M.: enameller. llsmal- 
to [?], M. : cement (mortar) ; enamel 
(smalt) ; case (foundation) ; pavement ; 
mosaic : euore di — , heart of stone ; som- 
mo — , supreme or highest heaven ; pin- 
gere in ismalto, enamel, 
smam-molare [5-, mammolo (pop. for 
'bambolo)], INTR.: laugh heartily; be car- 
ried away by tenderness, -maref = -mo- 
lare. 

sman-ee-ria [?], P-: prudery (affectation, 
‘coyness), -rosof, adj.: affected (over- 
delicate, coy). 

s=itiaiigtare, TR.: consume gradually (eat 
away). * 

sma<-iiia [s-, m . .], F. : agitation, restless- 
ness; desire, -niamentof, M. : having 
no rest, -niaxe, INTR. : have no rest ; 
long for; be mad for; go away, -nia- 
tura = -niamento. 

smanicare [5-, manied], TR. : take away 
the handle of. 

smani-^Ha [«-, m. .], F., -flflio, M.: hrace- 
let. 

smanioso [sincLnidjf ADJ. : desirous ; af- 
fected. 

smannata [5-, manna 2]^ f.; crowd (as- 
sembly, troop). 

smantel-lam^ato, M.: dismantling; de- 
struction. II -lare [s-, mantellojf tr.: 
dismantle (demolish). 

sjuaii-Eeroset, ADJ. : coquettish (amour- 
ous); effeminate, -zieref, m,: beau (fop, 
dandy). 

fmar-glassare, INTR.: bully (hector, 
boast).* -^ass4ia, -gfasseria, F, : 
boasting (bullying). |l-^assa [Gr. ma- 
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ragtzo, make noise], M. : bully (braggado- 
cio). -^iAss6jie, aug. of -giasso. 
smargiiiare [s-, mavginelf tr. : cut off 
the m*argin of. 

smargotiare [s-, margotta]j TR.: replant 
(twigs, etc.). 

smar-rigionef, F., -rimeato, M. : mis- 
’ laying ; ‘mistake (error) ; fear ; swoon. 
Il-rire [OFr. esmarir (OHG. mar j an)], 
tr.: misplace (lose temporarily); mistake; 
confound (perplex); obscuref; lose sight 
off; eefl. : be lost; be confounded or 
disheartened , become dazzled or blinded, 
-rito, PART.: mislaid, etc. ; abashed; dis- 
coloured. 

smascel-lamento, M. : dislocation of 
* the jaws ; immoderate laughter. H-lar© 
[s-, maseella], intr.: dislocate one’s jaws; 
burst with laughter, -latameate, ADV. : 
rudely (coarsely). 

smaso/ierare [5-, maschera], TR. . un- 
‘mask (unveil); refl.: take off the mask. 
smascMatof, ADJ.: emasculated (cas- 
trated). 

smasciof, M. : superabundance of words, 
smatassare [s-, matassa"}, TR. : undo or 
unravel (the skem). 

smattiare [s-, mattia], INTR. : act very 
foolishly. 

smatiioiia-re [s-, amm. .], TR. : unpave 
(take up the bricks, etc.), -tura, F.: 
unpaving, etc. 

sznela-re [s-, mele], TR. : take out (the 
honey), -tore, M. : one who gets the 
honey, -tura, F. : taking out honey. ^ 
siiieiii.-liraiiiexi.to, M. : dismembering. 
*ll-l)rare [s-, memhro], te. : dismember; 
cut to pieces ; part (divide); carve, -lira- 
tara = -br amenta. 

smemo-raTiilot, ADJ.: unworthy of mem- 
ory. -raggine = -rataggine. -ramen- 
to, M.: forgetfulness; folly (stupidity). 
Il-rare .], INTR,: forget (lose one’s 
memory); grow stupid, -rataeeio, disp. 
aug. of -rato. -ratag^ae, F. : forget- 
fuhiess ; stupidity, -rataiaente, ADV. : 
in a forgetful manner ; stupidly. -rat£- 
ao, dim. of -raio. -rato, part.: for- 
gotten, etc. ; ADJ. : forgetful ; rash (hair- 
brained) ; stupid, -riat. . = -rat . 
smeaoire TR.: cause to grow 

thin. 

smeaomaret, tr. : lessen (diminish).^ 
smeasolare [s-, mensola], TE.: work into 
the shape of a bracket or corbel, 
j^eataref, TR.: chamfer (channel, flute), 
smeati-oaazat, F. : forgetfulness, -ci- 
*ret, TR,, INTR.: forget, 
saiea-tiiaeato, M. : belying (giving the 
*lie). li-tir© [s- m . .], te. : give the lie 
(belie) ; contradict ; eefl. : contradict 
one's self. 



476 smeraldiao 

sme-raldino, ADJ. : of emerald ; of the 
colour of an emerald. Ij-raldo [L. sma- 
Tagdns\ M. : emerald. 

smerar'e'l", TK. : polish (clean, btimishlj 
INTE. : become blind. 

saier-<;f 4 re [5-, merce], TR. : sell (vend), 
smar-oio, M. : sale. 

sinerdare [s-, merda], TE.: befoul or soil 
with ordure. 

smergo [L. 7nergus\ M.: diver (plnngeon). 
sme-ri^lfar©, TR.: polish with emerj''. 

‘ l{-ri0lfo r [?], M. : emery ,* small cannon. 
cmeri-f/lfoR [OFr eimerill, m.: merlin 
* (kind of iawk). -f/li one, aug. of -glio. 
azneri'ta. Ji ^ demcrUd. . 
smer-lare [s-, m, ,], TR. : embroider and 
' cut the edge of (cloth, etc.\ scallop, -let- 
tare, TE. : scallop, “letto, dim. of -lo. 
llsmer-lo [merloj, M. : i. hobby (kind of 
falcon) ; 2. (cf. dare) scalloped work, scal- 
loped edge. 

sxne-sso, PART.: set aside (abandoned): 
\mnza ssa, obsolete usage. I}sme-tte- 
re m. .], IRR. ; tr. : set aside (throw 
off, abandon) ; give over, 
smez-zaxaento, M.: sharing (dividing, di- 
vision). |{-zar© [s-f mezzo], TR. : divide; 
share. 

szuidol-lare [s-, niidolla], TR, : take the 
pith or marrow out of ; study or examine 
thoroughly ; explain thoroughly ; reel. : 
rack one's brains; lose one's marrow. 
* 14 to, ADJ.: marrowless. 
smi^Ka^ciare [s-, migliaccio], tr. : eat 
much of (millet-pudding), 
smila-^e [Gr. smtlax], M. : (hot) rose or 
bind-weed. -«xna, P. : substance of sar- 
saparilla. 

gmiUan-taf, -tatorof# M. : boaster 
(braggadocio). ^ 

smilzo [5-, milza], adj. : slender (thin, 
spare). 

iBmlxELoratot = smemofato. 
sminofiioxxaret, TR. : laugh at (jest)-^ 
smixiTL-iztieaio = diminuimento. -ir© 
== diuinuire. -zzamento, M. : cutting 
or breaking into small pieces (mincing); 
detail -zz4r©, TR. : mince (cut^ into 
small pieces), -zzatore, M.: that minces, j 
-zzatara = -zzamento. (Uzzolar© [s-, | 
minuzzolo], TR. : freq of -zzare; mince; 
explain in detail ; examine carefully. 
amiraecMaret = sbirciare. 
smiracolar© [5-, miraeolo], INTR. : per- 
form. miracles ; compose a nenia or fu- 
neral dirge. 

smiraref, TR. : look at ; polish (burnish). 
imisu-rdMle [s-, m. ADJ. : immeasur- 
able (boundless), -ranzaf === -ratizza. 
-xratameut©, ADV.: immensely, -jra- 
tezza, F. : immensity (immensurability). 
-‘T&tOf ADJ.: unmeasurable (boundless); 
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numberlesst; extraordinaryf ; intenaper- 
atef. 

smobiliar© [s-, m . .], TR. : take away the 

* movables of (strip). 

smo--e'Cicaia©aito, M. : mucus (snot). 
’j|-<5©icar© [s-, m. .], TR. : dirty with 
mucus; snivel, -ccolar©, tr. : snuff 
(a candle); behead; swear (blaspheme)t- 
-ccolatoiof, M., -ccolatdie, F. PL.: 
snuffers, -ccolatara, F. : snuffing of 
a candle; candle-snuff. -ccolatore, 
M. : candle-snuffer. 

smo-damemto, M. : excess (immodera- 
*tion). l!-dar©t [s-, INTR,: become 

immoderate (grow excessive or intemper- 
ate). -datamente, ADV.: immoderately. 

! -date, ADJ.: immoderate (excessive). 

' -deramentot, -deranzaf = -deratez- 
za. -depatament©, ady. : excessively 
(immoderately), -deratezza, F.: immod- 
erateness; excess; intemperance, -de- 
rate, ADJ. : immoderate (excessive), 
smo-firliaret [«-, moglie], REPL. : desert 
one’s w’ife; be without a wife, -grlfatot^ 
PART.: unmarried; M. : bachelor, 
smolendare [s-ymolenda], TR.: take away 
(the miller’s fee). 

smonaoare [s-, monaca], tr. : take away 
or abandon (the monastic state) ; rbpl, : 
become a layman. 

smontare [5-, m. .], iNTR.: dismount; de- 
scend (alight from); become discoloured 
(fade); tr. : dismount. 

£morbare [s-, morbo], TR. : cure ; cleanse 
j * (purge). 

smor-fia, |}-fiata [Gr. morjpM, form, fig- 
ure], P.: grimace (mocking look); affecta- 
tion. -jftetta, dim. of -Jia. -fiettiua, 

I dim. of -fietta. -fiosetto, dim. of -Jioso. 
-fioso, ADJ.: full of grimaces (affected); 
disagreeable, -fir©, INTR.: make gri- 
maces ; be over-delicate. 
s=morir©t, TR. : turn pale, 
smorsaref, TE.: unbridle; take away 

* (the bit) ; intr. : go away from. 
smop-ti©©io, ADJ. : somewhat pale, -ti- 
ro, INTR. : become pale or wan. Usmbr- 
to, PART, of 4ire; pale as death; faded 
(withered); bleak, -tor©, M. : paleness, 
-zamento, M. : act of extinguishing, etc. 
-zar©, TR. : extinguish (put out); allay 
(calm) ; smother : — la Jama, smother a 
report ; — la sete, quench the thirst ; — 
la ealcina, slack lime ; — la polvere, settle 
the dust, -zatdr©, M. : extinguisher, 
-zatdra = -zamento. 

smos-saf, p.: movement (motion), ({snios- 
*so, PART, of mover e; moved, etc.; af- 
fected. 

smdt*ta [?], p.: land caved in. -tamento, 
M. : tumbling down or fall of earth, land- 
slide. -tar©, INTR. : roll down (cave in). 
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s=movere, IRR. ; TR.: move with force or 
' difficulty (shake) ; affect , stir up ; entice 
(induce) ; dissuade : — il corpo^ loosen 
the bowels, -movitidra, F.: movement; 
emotion. 

szaoz-zare [s-, m. .], TR.: lop off (shorten), 
’-zatidra, F. : mutilation (cutting off); 
shortest wayf. -zieare, TR. : freq, of 
~zare. -zicatara, F. : mutilation (maim- 
ing). ^ 

finii.n-e<5taret, INTR. : slip (stumble); slip 
away. 

sxmdu-gere [s-, m. .], iRR.; TR.: milk dry; 
*dry up*; exhaust; repl. : become dry; 
dissipate one’s property, -gimento, M.: 
draining (squeezing out), -^tdre, M. : 
milker, etc. ; tax-gatherer, 
smamrct, TR. ; reinstate ; restore, 
smanto, PART, of -gere; consumed, etc.; 
* meager (lean, thin); weakened, 
smaovere = smovere. 
smarare, TR. : un-wall (dismantle), 
smusa-ta [s-, m. .], -tura, F. : grimace 
(wry face). 

smns-sameato, M. : act of removing the 
’angles, etc. jj-sare [Fr. imousser, blunt], 
TR.: remove the corners or angles of; 
blunt (render obtuse), -sato = -so. -so, 
ADJ. : broken-cornered ; truncated ; M. : 
cutting off of a comer or angle, 
saamorare [s-, inn . .], TR. : cure of one’s 
’love; REFL.; cease loving, 
sna-sare [s-, naso], TR. : cut off the nose 
of. -sato, PART.: noseless, 
snatu-rare [s-, natura], TR. : unnatural- 
ize (change the nature of) ; repl. : change 
one’s nature, -rato, part.; unnatural 
(inhuman); cruel. 

sneliliiare [s-, ann. .], TE. : dispel (the 
clouds); brighten. 

snel-lamdate, ADV. : nimbly (quickly). 
- 16 tto, dim. of -Zo. -lezza, -litaf, P. : 
agility (nimbleness, activity), -lino, 
dim. of 4o. (jsn©l-lo [OFr. esnel, isnel 
(OHG. snel, Ger. schnell], adj.: agile (nim- 
ble); quick (swift); active, 
sner-lia. . = -vz. . -vamdnto, M. : act 
of weakening or enervating. H-vare [s-, 
nervdjf TR. : unnerve ; weaken (debilitate); 
REPL. : become enervated. -vat^Uo, 
dim. of -vato, -vatozza, p, : weakness 
(debility). 

sniooZtiare t, REPL.: remove (from a 
niche); take out from the shell, 
sui-dare [«-, nidoj, TR. : take out of the 
’nest; intr., repl.: fly out of the nest; 
quit one’s home, -dato, part. : expelled 
from the nest, etc. -diar® = ^dare. 
snigMttiret» TR*- uiake careful or ac- 
tive ; REPL. : grow active, 
sno-e-eio-lare [«-, noecwlo% TR.: take out 
’(the kernel); declare (explain); pay in 
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cash; clear up. -latamento, ADV.: 
carefully (clearly). 

sno-damento, M. : act of untying or un- 
doing; solution, il-dare [ 5 -, ann..], tr.: 
untie (undo); disjoin (loosen): (Jig.) — la 
lingua, begin to speak, -datdra, P. : 
untying, etc. ; articulation of the joints, 
-devole, ADJ. : that can be untied, 
snominaret, TR. : deprive of the name ; 
misname. 

snovizzaref, TR. : sharpen (the wits) ; 
polish. 

sundare [s-, nudo], tr. : unsheath ; strip 
naked. 

soa-ve [L. suavis], adj.: sweet (pleasant); 
ADV. : sweetly; slowlyt; patientlyf; quiet- 
lyf. -vemente, ADV.: sweetly; pa- 
tientlyf. -vezzaf, -vita, P. : suavity 
(sweetness); benignity; gentleness, -viz- 
zamentot» M. : sweetening (seasoning), 
-vizzaref, TR. : sweeten ; render mild, 
soli- [L. sub], PREP.: under; below; be- 
neath. -haggiolo [L. bajulus, carrier], 
M.: folded c’lo’th to level things. ='bal- 
zare, INTR. : jump up (leap up), -liar- 
care [L. -brachiare, put under the arm], 
TR. : put under (subject); repl.: submit, 
-hissaret, TR.: submerge. -boUiiaeii- 
to, M. : slight or slow boiling. =lioUire, 
INTR.: boil gently (parboil). =li6rgo, 
M. : suburb. -Tirevit^f, ADV. : briefly, 
soliil-lamentot, M.: act of seducing or 
suborning, -laref, TR.: draw aside; 
seduce (mislead), 
sobissaref = sohhissare. 
soliolet, P. : offspring (progeny), 
soliraiizaret, TR. : surpass (excel), 
so-liriamezite, ADV. : soberly. -Iirie- 
ta, p.: sobriety (moderation). |iso-lirio 
[L.-hrius], adj,: sober (temperate); calm, 
sohagrliot, M, : sedition, 
soccedere = succedere. 
soeeenori-e-eiot, ADJ. : baked under the 
ashes. 

soccMamaref, TR.: call in an under- 
tone. 

soc = oMudere, IRR. ; TR. : half-shut 
(leave ajar). -cM-dso, part. : half-shut 
(ajar). 

soc-eida, [L. socius, companion], 

M.: hiring out of cattle; farmer of cattle, 
socco [L. soecus, sock], M. : buskin ; com- 
edy or tragedy. 

sooeoda^aolof, M. : girth (band) ; crup- 
per-strap. 

soceom'bere [L. sub, under, eurribere, lie], 
INTR. : succumb (yield, submit), 
soo-correnzat, P. : looseness (diarrhoea). 
Ihc6vrere, IRR.; TR.: SUCCOUR (aid, 
help) ; INTR.: run up (hasten) ; remember, 
-eorr^vole, ADJ.: auxiliary (helping), 
-oarrimentot, M.: succour (help), -cor- 
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ritor©, M., -corritri-e©, F. : helper; 
reliever* -corso, part. : succoured, etc.; 
M. : aid (assistance): — di Pisa, tardy 
and useless assistance. 
soocoscio [soc- {sub) c. .], : leg (of 

sd-©©ra, P. : mother-m-law ; (Jig.) learned 
or cunning woman. Uso-^ero [L. sorer], 
M.: father-in-la'w, 

so-^CaMIe, ADJ. : sociable; amiable (af- 
fable). -©fale, ADJ. : social (loving so- 
ciety). -©ialismo, M. i socialism, -©fa- 
lista, pi. — ti, *M. : socialist, -©ialita, 
P.: sociability (socialness), -©ieta, F.: 
society (human race) ; social intercourse 
(company); club; partnership: della 

strada f errata, railway company, -©fe- 
vol©, ADJ. : loving society, -©ievolez- 
za, F. : society; socialness. lis6-©io 
[L. -exits], M. : companion; colleague; 
partner, -©iologia, P.: sociology, -©lo- 
logo, pi. —gHy'--giy adj. : sociologist, 
socritico, ADJ. : Socratic. 
soda [?], P- : soda (alkali) - 
soda-l©t, M. ; companion (comrade). H-H- 
zio [L. -htium {4is, comrade)], M. : soci- 
ety (company, fellowship), 
so-damente [sodo], ADV.^: solidly; cau- 
tiously; stoutly, -damentof, M. : es- 
tablishment (confirmatiou); security (bail), 
-daret^ TR. : strengthen ^(consolidate) , 
confirm ; promise ; give (bail or security), 
sod-diacoudio, M. : subdeaconship (of- 
fice of subdeacon). H-diacono [L. sub-, 
d * .], M. : subdeacon, 
soddisfa. . = sodisfa, . 
soddomia = sodomia. 
sodda. . = sedu . , 

so-d©tto, ADJ.; dim. of -do; somewhat 
firm, etc. j|«d©zza [-do], F. : solidity; 
stability (firmness) ; obstinacy ; steadfast- 
ness. 

fodis-fa©eate, PART.: satisfying, -fa- 
©exxtexaoxLtet, ADV. : satisfactorily. 
-fa©iixiex&to, M. : satisfaction; atone- 
ment. 11 -far© [L. satis-faeere], IRR. ; TR.; 
satisfy (please, content) ; pay (discharge 
a debt) ; fulfil : — al suo obbligo, discharge 
one’s duty, -fatto, PART. : satisfied, etc. 
-fattivo, ADJ.: satisfactory, -fattura, 
-fazi^me^ P. : satisfaction (reparation); 
contentment (pleasure), 
sodo [L. soliduSy whole], adj. : hard ; sol- 
id (stable) ; (jig.) firm; strong (vigorous); 
massy; M. : solid base (foundation); bail 
(security) t; adv*: fast; hard; firmly; 
solidly: star ' — , remaiu ; fabbricare 
in sul—y build upon a good foundation ; 
dire or favellare in sul — , say or speak 
anything in earnest or seriously ; porre or 
mettere in — , deliberate ; resolve ; turar 
— , stop or close fast. 
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sddo-iaa [Mow], -mia, P.; sodomy, 
-nixta, M. : sodomite, -mitameaat©, 
ADV. : sodomitically. -mitioo, pi. — ci, 
ADJ. ; sodomitical. -mito, M. : Sodomite 
(inhabitant of Sodom), 
sodu. . = sedu. . 
sofa [Ar.], M. : sofa. 

! soife-rexLte., ADJ. : suffering (patient, en- 
during). -renza, P. : sufferance (endur- 
i ance) ; constancy, -revole, .\DJ. : sup- 
i portable (tolerable), -riddr© = -ritore. 
-rimen-to, M.: patience; toleration. !!-ri- 
r©, us’ly sqffrire, which see. -ritore, 
M. ; sufferer. 

sojBPer-mar© [L. sub-'], TR. : stop a little ; 
REFL. : pause for a moment, -mata, F.: 
pause (stop, suspension), 
sofferto, PART, of sofferire; suffered (en- 
dured); delivered. 

sof-fiamento, M. : breath (blowing, res- 
piration) ; scandal (obloquy). Il-fiar© [L. 
sufflare, BLOW out], TR. : blow ; whisper ; 
INTR.: blow; fume (rage); {iron) spy; 
irritate (excite) ; prompt : aprir la hoeoa 
e — , speak inconsiderately, -fiata, p. : 

1 act of blowing, -fiatore, M. : blower; 
prompter, -datura, P. : breath; blow- 
ing (puffing). 

soffic caret, TR. ; hide (conceal) ; INTR. : 
be hid ; abscond. 

sbfiS.-©© [L. sufflex (supplex, kneeling 
down)], ADJ. : soft (easy, downy) ; elastic; 
M.f : square piece of iron, -©emeute, 
ADV.; softly; delicately. 
sofiR©eu. . = sufficien. , 
sof-fiettxno, dim. of -fietto. -fietto, M.: 
dim. of -fio; pair of bellows : lavorare di 
— , act the spy. -fine, M.: childish game, 
iisdf-fio l-Jiare], M. : blowing (puff) ; breath: 
in un — , in an instant ; — di vento, puff 
of wind, sdf-fiolaf, F. : (hot.) melilot 
-done, M.; blowing pipe (bellows); (iron.) 
spy (emissary) ; (fig.f) proud or haughty 
person, -fionerfa, F.: presumption (vain- 
glory). -donettof, M. : dim. of -fione; 
little puff. 
soMs. . = sqfis. , 

sof-fitta [L. suffigere (sub, beneath, 
fasten)], F. : garret (attic) ; ceilingf ; on- 
tresolef; (urcA-f) entablature, -fittar©, 
TR. : ceil ; build with entresoles. -fitto, 
M. : ceiling of a room ; adj. : hidden (se- 
cret). 

soffo-caxnento, M.: suffocation (choking). 
II -car© [L. suffocare (sub, under, faux, 
throat)], TR.: suffocate (choke, stifle); 
drownf. -c4to, PART. : suffocated, etc. 
-cazione, F.: suffocation, -ga. . = -ca. . 
sodoggfataf, P.: bundle carried off slyly, 
soffoitef, ADJ. ; propped up (sustained), 
soflomatof, ADJ. : vaulted (arched), 
soffiraganeof, ADJ. : suffragan. 
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soffrattaf, F- : penury (want). sog-^agfMieret, H-^dnger© pl». $uh 

sof-freddar© [ 50 &-], TR. : cool, -fred- IRR. (cl TE-: subjoin 

do, ADJ. : rather cold. (add); repiyt; iNTR.f: supervene (hap- 

soffre-gamento, M. : rubbing (friction), pen), -giuugimeuto, M. : subjunction 

ii-gare [so&-], TR. : rub lightly or gently, (addition); reply, -giantivo, abj., m. : 

offer repeatedlyt ; REFL. : solicit.^ ^ subjunctive, -^untb, part.: subjoined ; 
sof-fT&nte'f -ferente, ll-friTiile [-/H- replied, -gittitzioaef = 
re], ADJ. : sufferable (supportable). ^ soggot = solco. 

soffrigger© [sob,f . .], IRR. (fit friggere); sog-golaref, TR., INTR.: put on a wimple. 
TR.: fry lightly. Il-golo [L. under, gola, throat], M.: 

soffri-re [L. sub-ferre, bear up’], IRR. tucker (winaple); throat-band; (mil) hel- 

(cf. offnre); TR.: suffer (bear, endure); met-tuft. 

allow; INTR.: suffer; forbear, -tore, sog=guardar© [ao6-], TR. : look at slyly 
M. . sufferer. ^ (peep at). 

soffritto, PART, of soffriggere. ^ so-srlia [1. L. solium (L. solea, sole of a 

soffumicare [sob-, /. TR. : fumigate shoel], F., -^liaret, M. : threshold ; sole 

(smoke). ^ ^ (a fish), 

so-fisma [L. sopkisma], M. : sophfem. so^rlio [L. solium, seat], M. : throne (royal 
-Ksia, pi, —ti, M. : sophist, -fisteriaf seat). 

=: -jlsticheria, -fistica, F. : sophistry; so^liola [see soglia], F. : sole (kind of 
fallacious reasoning. -fisticamente, flat fish). 

ADV. : sophistically. -fisticdre, INTR. : so-firnabil©, adj. : that can be dreamed. 
sophisticate^(cavil); falsify t; adulteratef. -g^ndr©, intr., refl. : dream; fancy; 
-flistic/teria, F. : sophistry- -fistico, castles in the air ; imagine, -firna- 

pl. — ei, — cM, ADJ.: sophistical; captious; tora, F., “<;aat6r©, M. : dreamer; vis- 
M. : sophist, ^ ^ ionary. Uso-firno [L. somnium (somnus, 

sogaf, F. : leather-string (strap, girth). sleep)], M.: dream; revery; fiction: man- 
sog-gettabil©, ADJ. : that can he suh- giare dei -gni, have nothing to eat. 
jected (tamable). -g©tta©©fo, disy. of so-iaf, F.: silk; adulation (banter); dar 
-getto, -^©ttameiit©, ADV. : in sub- la — , flatter. -iar©t, TR., INTR. : cajole 
jection. -gettamento, M. : subjection (flatter). 

(servitude).’ -gettare, TR,: subject (suh- [L. solve, a word in a hymn], M.: (mus.) 
due), -gettator©, M. : conqueror (sub- sol. 

duer). -gettino, ear. dim. of -getto. sdlaf, F. : launch (skiff); shallop; sole (of 
-gettivo*, ADJ.: suggestive. ||-g©tto a shoe). 

pii. sub-jectus (jacere, cast)], adj. : suh- solaio CL. -larium (-1, sun), place e^osed 
jected (subdued); enslaved; placed be- to the sun], M.: floor (entresole, ceiling); 
neath; M.: subject; substance. -g©zi6- attic. 

n©, F. : subjection, -gottitudinet, F. : solamente [solo], ADJ. : solely (only), 
subjection ; suggestion (hint). ^ solanot^ m. ; nightshade (morel), 

sog-g/tigrnare [sub^, gh. .], INTR. : grin solaref i = solaio. 

(sneer), -g/i-igrno, M. : grin (sneer). so-lare 2 [L. -laris (-1, sun)], ADJ. : solar, 
soggia-eent©, ADJ.: lying under (sub- -Idta, F.: sunstroke, -latio, M.: sunny 
ject). -6©r© [L. sub-jaeere], IRR. (cf. place; ABJ.: sunny (exposed to the sun): 
jacere); INTE. : he subject or exposed to; a — , to the south (southward), 
be conquered, “cimento, M.: subjection solatof, ABJ. : new-soled. 

(submission) ; dependence, -©luto, part.: soldtrof = solano. 
subjected (exposed) ; overcome. solatdra [sola], P. : soles of shoes, 

soggfogaiaf, F. : dewlap ; kind of goitre, sol-cabile, ADJ. : that can he ploughed. 
soggia-gamentOjM.; subjugation. II -ga- -camento, M. : making furrows; wake 
re'CL. sub-jugare (jugum, yoke)], tr.: or track of a ship. |j-car© [ 50 M, tr. : 
subjugate (subdue, conquer). -gat6r©, furrow ; (fig^) plough the waves of, -ca- 
M. : subduer (conqueror), -gazldn©, P. : tdra, F.: course^of a furrow ; ploughing, 
subjugation (conquest). -c/ierollo, -chetto, dim. of -co. 

j* = soggiogaia. sol^ioj*, M. : pickled meat; pickle; pre- 

sos^OT-nam^xito, M. : sojourn (stay), serve. 

|}-iidi*© [L. sub-diurnare, stay for awhile], sdlco [L. sulcus], M. : furrow ; ^ track : 
INTR.: sojourn (abide); delay (put off)t; wrinkle: andare peril — , be upright. 
TR-f: take care of (watch): — una stanza, solda-iia, P. : sultauess. -a4to, M. : 
air or sun a room, soggidr-no, M. : dignity or dominion of the Sultan, -nia, 
sojourn (residence); delay ;* care (manasie' F. : country of a sultan. |}solda-iio 
ment). * \sultano], M. : sultan. 
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sol-darei", TE. : enlist (recruit).^ -da- 
rello, car. dim. of -do. -data-€>eio, 
dup. of -data, -dataf/lfa, F. : bad^ un- 
disciplined troops. -datMlo, -datino, 
dim, of -dnfo. -dateriaf, -datesoa, 
F. : soldiory (troops, military), -date- 
scameute, AO\ . : soldierlike -date- 
sco, ADJ. : military Isoldierly). -date 
[amMa/o], M. : soldier; ADJ. : taken into 
pay (enlisted). -datii'€-efo, -datuzzo, 
disp. of -dato. -dxno, car. dim. of -do. 
llsol-do [L. solidus, money], M. : penny 
(small piece of money); pay (wages, sal- 
ary, etc.); soldier’s pay: spendere il — 
per qmftro qmttnni, spend money for 
useful purposes ; andare a — , enlist one’s 
self- 

sd-le [L. sol], M.: sun; (fig.) daylight 
(day); [poet) day; eye:/cz — , the sun 
shines ; avere (delle terre) al possess 
some landed property ; andare al — 1> liide 
one’s self because of inferiority; vender 
il — di lugliof. sell a worthless thing at 
a good price, -lecc/iio, M. : parasol 
(umbrella); shade. 

sole^eisma [L. -Imcismus], M. : (gram.) 
solecism (incongruity of language), 
soleg-giainento, M. : exposing to the 
sun.* ll-g^are [so(e], TR. : sun (expose to 
the sun).* 

solenoiie [L. solemnis], ADJ. : solemn ; 
sumptuous (splendid) ; majestic ; famous : 
mangiatore — , enormous feeder; colpo 
— , hard blow ; da — , solemnly, -neg- 
gtaref, TE. : solemnize ; INTR. ‘ be sol- 
emnized. -nemente, ADV. : solemnly, 
-nita, F, : solemnity; splendour (pomp), 
-nizzameuto, M. : solemnization (cele- 
bration). -nizzare, TR. : celebrate (sol- 
emnize). -nizzazidnef — -^nizzamento. 
solere [L.], IRR.§ ; INTR. : be accustomed 
(be wont) ; use ; M. : custom (use). 

§ Pres. (Ind ) sogho, snhti, suhU^ soglidmo, 
saiite, sdgitono, (Sub]’,) sbglia. 
soleretrta Isolea], p. : iron-sole, 
so-lerte [L. -lers, clever], ADJ. : diligent 
(attentive; careful), -l^rzia, p. : dili- 
gence (care ; attention), 
solet-ta [solea], P. : sole of a stocking, 
-tdr©, TR.: sole stockings or shoes, -ta- 
tura, P. ; soling ; materials for soling, 
soletto [soZo], ADJ. : alone (quite alone), 
solfa [sol, fa], P. : (mus.) solfa (gamut), 
sal-fanarat, -fandriaf, P,: sulphur- 
mine. {{-fa»©llo [solfo], M.: match, -fa- 
re, TR. : fumigate with sulphur, -fato, 
ADJ. : sulphurated ; sulphureous ; M. : sul- 
phate; sulphur (brimstone), -fatdra, 
F. : sulphur-cave. 

«ol-fe^4re Isolfa], tr., INTR.: (mus.) 
SOLFA* (sing the gamut), M.: 

(mus.) solfeggio. 


sollecitativo 

s61"fo [L. sulphur], M.. sulphur, -forare, 
TR. fumigate with suli»hur. -foratoio, 
M : fumigating place, -foraio, -fora- 
to, ADJ.: suij: hurou.s. -foregg/aro, 
INTR.: send forth sulphurous vapours, 
-forico, pi- — Cl, ADJ.: sulphuric, -fo- 
roso, ADJ. : sulphurous, 
solgof = soleo. 
solicc/riof = solecckio. 
soli-dale, ADJ. : ileg.) hound or made an- 
swerable for the whole. -damente, 
ADV. : solidly ; firmly, -dare, tr. : ren- 
der solid (consolidate, strengthen), -da- 
rieta, P. : act of being bound for the 
whole, -dario = -dale, -dato, PART.: 
strengthened (consolidated), -dezza, -di- 
ta, P. : solidity (firmness); consistency; 
durability. Usoli-do [L. -dus], ADJ. : 
solid; firm; consistent; well-connected, 
M. : solid ; solidity ; firmness : in — , for 
the whole, entirely. 

soliloq^uio [L. soliloquium], M.: soliloquy, 
solimatof = sublimato. 
so-linganxente, ADV.: lonely. {j-Hngo 
[L. solus, alone], ADJ. : solitary (alone), 
solix-no [?], M. : collar (neeikband of a 
shirt), -none, aug. of -no. 
sdliot = soglio. 

solissimo, SDPERL. of solo: quite alone 
(by one’s self). 

solitamente [solito], ADV. : in the usual 
way (customarily). 

soli-tariamente, ADV. : solitarily, -ta- 
rieta, F. : solitude. |l-tario [L. -ta- 
rius], ADJ.: solitary; retired; deserted 
(lonely); abandoned; M. : solitary (her- 
mit) ; solitaire diamond : passer o — , kind 
of sparrow. 

solito, PART, of solere; accustomed (used, 
wont) : al — , as usual ; ^ il suo — ■, it is 
his way. 

solitadixie [L. -do], F. : solitude ; single 
life ; retreat (hermitage), 
solivago [L. -gus (solus, alone, vagari, 
wander)], ADJ.: fond of solitary walks; 
wandering alone. 

sollalzaref, TR. : lift up a little, 
sollaz-zamento = soZZazzo. -zare, TR.: 
recreate (divert, please) ; repl. : amuse 
one’s self (take pleasure in). -zat6re, 
M. : amusing fellows -zevole, adj. : 
pleasant (agreeable); amusing, -zovol- 
mente, ADV.: pleasantly (agreeably). 
lisoll4z-zo [L. solatium, solace], m. : 
recreation (amusement, diversion); sport 
(jest)t. -zoso, ADJ.: pleasant (diverting), 
sollec/ierarot? INTR. : leap for joy. 

solleoi-tam^nte, ADV.: diligently (care- 
fully), -tamento, M.: solicitation (in- 
stance). -taro, INTR.: hasten (be in 
haste) ; tr. : solicit (move, urge) ; annoyf. 
-tativo, ADJ.: soliciting (pressing), -ta- 
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tore, M.: solicitor, attorney, -tatnraf, 
F. : care (anxiety, solicitude), -tazione, 
F. : solicitation (persuasion). |[solle«i- 
to IL. sollieitus\y adj, : quick (prompt); 
mindful (attentive) ; diligent. -tosof, 
ADJ. : solicitous (anxious) ; diligent, -tn- 
dine, P. : solicitude; quickness (nimble- 
ness) ; diligence (industry) ; charge (com- 
mission). 

sollenaret, intr. : mitigate, 
solleone [L. sub, leone], M. : dog-days, 
solleti-camento, M. : tickling. K-care 
[?], TR. : tickle ; flatter ; please, solleti- 
co, M. : tickling; sport; pleasantry : /ar 
il — , tickle. 

solle-vamemto, M. : lifting or heaving 
up; rising; insurrection (sedition); re- 
lief (comfort), ll-vare [L. sub-levare, 
LIFT up], TR. : raise (lift, heave) ; stir up 
(a revolt); alLEVMB (assuage); eefl.: 
rise or swell up ; rise up in arms ; amuse 
one’s self. -vatezza, P. : sublimity, 
-vatore, M. : riser ; rebel, -vazione, 
F. : elevation ; rebellion (revolt), 
solli-eit. .f = sollecU. . 
sollievo [sollevare], M. : ease (relief), 
sollidne = solleone, 
sdllof, ADJ. : soft (flabby); elastic. 
sollttcfic-raBaentot, M. : tickling; sen- 
sibility; desire. Il-rdref [? L. saliva, 
saliva], tr. : tickle (cause desire); flatter. 
solldc7ie-ro, M. : yearning : andare in 
— , melt with joy. 

sdloi [L. 4us], ADJ.: sole (only; single); 
alone (solitary); adv. : only (but); solely; 
unless : una sola volta, a single time, once 
only; — a — , t4te-a-tete (alone); — che, 
provided that. 

solo 2 , pi. -K or 4a (soles) [L. -Zum, bot- 
tom], M. : ground ; pavement ; sole (of a 
shoe); hoof: a — a — , one upon the 
other. 

sol-stiziale ph. •‘Stitialis], adj.: solsti- 
tial. lf-st£zio [L- -stitium], M. : solstice. 
soltd.ii-to [solo], ADV. : solely ; but ; only. 
-to=:c7i.© i, ADV. : provided that ; such as. 
sol-ubile, ADJ. : soluble, -ubilita, F. : 
solubility, -ativo, ADJ. : solutive (loosen- 
ing). -ato, PART, of -vere. -uzione, 
p. : solution ; dissolution ; explanation. 
Ilsdl-vere [L.], IRR.§ ; TR. : solve ; loose 
(untie) ; dissolve ; separate ; exempt (ab- 
solve) ; pay (a debt) : — il desio, gratify 
the desire ; — il ventre, loosen the bowels; 
— un voto, pay a vow. -viTiil©, ADJ. : 
solvent (that can pay), -vilbilita, P. : 
solvability, -vimentot^ untying; 
solution ; explanation ; liquefaction, -vi- 
tore, M. : one who unties; explainer; 
solver. 

■d^ma p. L, salma (L., Gr. s&gma)], F. : 
pack-saddle; burden (load, weight); ag- 
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gravation (injury); tyranny: a -me, in 
great quantity, in lots ; pareggiar le -me, 
act impartially; porre la — , punish ; levar 
le -me, set off. -maiotj ADJ. : of burden ; 
burdensome, -mara, p, : she-ass (don- 
key); beast of burden. -mara^e-cfo, 
-xuarello, -maretto, -mariiio, disp, 
dim, of -maro. -maro, M. : beast of 
burden; ass. -meggiare, TR., INTR.: 
carry a burden or lda*d, -m^lla, -me- 
rella, -metta, -mettina, d'lm. of 
-ma, -mepiaf, F. : baggage (luggage); 
PL. : goods, -miere, -miero = -maro. 
somi-^Kante, ADJ.: like (resembling). 
-^rHantemente, ADV. : likewise ; in the 
same manner, -firlfanza, P. : resem- 
blance ; portrait (likeness) : a — f? like- 
wise. iI-£;Kar© pb. similis, like], INTR. : 
be like (reSEMBLE); imitatef; TR. : liken 
(compare); appear. -{jKevole, adj.: 
resembling (like); conform, 
somma [L. summa (-mus, highest)], f. : 
SUM (amount); height ; summary (compen- 
dium); result : in — , in short ; fare — , 
multiply ; levar la — , add up. 
sommacco [Ar.], M. : sumach-tree, 
som-mameate, ADV. : extremely. H -ma- 
re [-ma], TR. : sum up (add up); enumer- 
ate; amount to. -marella, dim. of 
-ma, -mariamente, ADV.: summarily 
(briefly). -m.4rio, ADJ.: summary (short); 
chief (main)t; M. : summary (epitome); 
chief reasonf. -matamente, ADV. : 
summarily, -matet, M. : optimate (gran- 
dee). -mate, M. : sum (total), -xna- 
tore, M. : calculator ; compiler ; editor, 
sommer-gere [L. sub-mergere], IRR. (cf. 
emergere); TR.: submerge (sink); destroy; 
REPL.: drown (sink down); get ruined. 

ADJ.: that can be submerged. 

M. : act of submerging; drown- 
ing. -gitore, M. : submerger or drowner. 
-gitura = -sione. -saref = -gere. -sio- 
ne, F. : submersion ; drowning, som- 
mer-so, PART.: submerged (sunk); M., 
PL. : damned spirits. 

sonmies-sat, F. : underpart; right side 
(of cloth), -samente, ADV.: softly; 
in a low voice. sevolet» adj. : submis- 
sive (humble), -sionef, F. : submission, 
-sivo, ADJ.: submissive. Hsommes-so 
[sommetiere], adj. : submissive (humble ; 
subdued); low; M. : span (measure), 
sommetta, dim. of somma. 
sommettere [suh-mittere], IRR.; TR.: put 
under ; submit ; ebpl. : submit (yield), 
soxamini-stramento., M. : act of pro- 
viding or supplying. H-strdr© [L. snh 
mmistTaTe\,TR . : administer; furnish (sup- 
ply). -stratore, M. : provider, -stra- 
zioae, F. : providing (administering); pro- 
vision (support). 



482 sc^mmissione 

somnxissidne [-wieiferc], F. : submission 
(subjection), humiliation; obedience, 
som-mista, pi ~t% l-ma], M.: moralist, 
'inita, F. : summit (top); height, sub- 
limity. llsom-mo [L. sunmus, highest], 
AD J. : highest (greatest); chief; last (ex- 
treme); M-: summit (height, top); highest 
degree ; last extremity : tl — bene^ God , 
al — , extremely, som-molof, M. : ^ex- ! 
tremity ; tip of a bird’s wing, -mdm- 
mot, -mdmmolo [?], M.: fritter of sweet 
rice ; blow under the chin. -mo=scapo, 
M. : (arch.) top of a shaft or column. 
som-moscCaret, intr.: wither a little 
(fade), -mdsciot, adj.: withered ('faded), 
som-mdssa, F. : rebellion (sedition); in- 
stigation (solicitation)t. -mosso, part, : 
moved (provoked); shaken, jl-mdvere 
[sub-y m. J, IRR.; TR. : move (stir up, ex- 
cite) ; persuade (encourage) ; removef. 
-movimento, M. : commotion (sedition); 
solicitation, -movitore, M. : mover (in- 
stigator). -jnozidnet = -movimento. 
-mudvere = -mover e. 
soua-bile, ADJ.: playable. -^/liaref, 
INTR. : ring (tinkle), -pliata, F. : jin- 
gling (tinkling), -r/lfera, F. : collar of 
small bells. -gKetto, -{/lino, dim. of 
-glio. sona-ijlto, M, : small bell ; bub- 
ble ; child’s rattle ; game ; spot (stain)t : 
appiccare a uno il — d'una cosafj charge 
a person with a fault; serpente a -gli, 
rattlesnake, -£ 7 ji*olare, TR, : ring (a 
little bell), -firlfolino, dim, of -glio. 
soiia-r/l 2 ‘ola, M.: small bell, -mento, 
M.: sounding (ringing), sona-nte, adj.: 
ringing (sonorous); harmonious, llsona- 
r© [L.], IRR.§ ; TR., INTR. : sound ; ring ; 
strike (as a bell, etc.); — a raecoltaf 
sound a retreat; — a motto y toll for a 
funeral; — uno, beat one. soua-ta, 
p. : long sounding; loud ringing; sonata, 
-iina, dim. of 4cl. -tore, M., -tri-ee, 
F. : player (on an instrument); ringer, 
-tura, P. : sounding. 

§ Pres, suon- or sdn-, accent ; son-, unacc. 

soncof, M. : sow-thistle. 
so-zi©ria [-no], P.: sounding-work of a 
clock. -ii©tta.©-e£o, di$p. of -netto. 
-nettaute, M. : sonnetteer (composer of 
sonnets), -nettaref, INTR. : compose 
sonnets, -nettatdr© = -nettiere. -net- 
tessaf, F. : poor sonnet, -aettieref, 
M,: composer or writer of sonnets, -net- 
tinOy car. dim. of -netto. -nettista, 
pi. — it, M.: sonnetteer. -aetto [dim. of 
«ono], M. : sonnet, -aeitone, aug. of 
-netto. -iietta-c©^^-©©^©, -ii©ttid-e©io, 
disp. of -netto. -advol©, ADJ.: resound- 
ing (sounding), so-aio, M. : continual 
noise, singing. 

son-naeoMaref = -neechiare, -mao- 


soppes© 

c7ri6m, ADV. : half asleep. -naccMo- 
sameuie, ADV.: drowsily, -nacc/dd- 
so, ADJ. : somnolent (sleepy), -namljo- 
Hsmo, -namlialisiiio^ M. : somnambu- 
lism. -nambolo, -nambalo [L. ambu- 
lare, walk], ADJ.: walking in one’s sleep ; 
M. : somnambulist, -neec/tiare, -neg- 
gtaref, INTR. : doze (slumber); (/ip.) for- 
get one’s self, -nellino, -nerello, 
-netto, dim. of -no : fare un — , take a 
nap or a siesta, -niferamento, M. : 
sleepiness (drowsiness). -niferante, 
ADJ. : sleeping (drowsy), -niferare, 
INTR.: sleep lightly. -nl£©ro, ADJ.: som- 
niferous (causing sleep); M.: opiate, -ni- 
ferosot, adj.; soporific (sleepy), -ni- 
Ioq[mo, pL — i, M.: talking in sleep. 
-niXo^no, pi. — f, M. : one who talks in 
his sleep, -anno, car. dim. of -no. !l son- 
no [L. sontnus], M. : sleep; repose (rest): 
aver — , be sleepy ; fare (sehiacciare) un 
— , take a sleep ; dormire tutti i suoi 
-ni, take things easy, -nolente, -no- 
lento, ADJ. : somnolent (drowsy), -no- 
lexLza, F. : somnolency, -nolosof = 
-nacchioso. 

sonnottaref, INTR.: pass the night under 
shelter. 

sdno I [essere], I am ; they are. 
s6-no 2 = suono. -noramente, ADV. ; 
sonorously (harmoniously), -norita, F. : 
harmony (sonorousness), -ndro, ADJ.: 
sonorous (sounding); gayf. 
sontioo, pi. —Cl [L. -cus, dangerous], 
ADJ. ; torpid (dull, heavy) ; serious, 
son-taosamente, ADV.: sumptuously 
(magnificently), -tuosita, F. : sump- 
tuousness (luxury), jl-tnoso [L. sum^ 
tuosus], ADJ. : sumptuous (rich), 
soperi. . = superb. . 
soperc7i. . = soverch. . 
so-pire [L.], TR.: lull asleep ; quiet (calm), 
-pore, M.: lethar^ (drowsiness), -pori- 
fero, ADJ.: soporiferous (soporific), -po- 
rosamente, ADV.: sleepily (drowsily), 
-pordso, ADJ. ; soporous (sleepy) ; sopo- 
nfic. 

soppalco [sub-, jo. .], M, : ceiling; loft 
(garret). 

sop-panuare, TR. : line. |{-pa.nno 
[sub-, p . .], M. : cloth-lining ; adv. : under 
the clothes. 

soppasearefx INTR. ; wither (shrivel up), 
soppolliret = seppellire. 
soppelo [sub-, p. .], M. : slice of meat 
from the shoulder. ^ 

sopperir© [supplire}, INTR. : SUPPLY a 
want. 

sop-pesare [sub-, p. .], TR. : weigh (raise 
gently in order to feel the weight), 
-peso, M. : prenier di — , raise from 
the earth. 



soppestare 

soppestare [sub~f p, .], tr. : bruise 
(pound, crush), 
soppianof, ADV, : softly. 
soppiaxLta<-re [sub-, p. .], TR. : supplant 
(undermine), tread under footf; cheat 
(deceive)t. -tore, M. . supplanter; de- 
ceiverf. 

soppiat-taret [sw6-, appiattare\ tr. : 
hide (conceal), -tato = -to. soppiat- 
to, ADJ. : secret; hidden; sly; adv.: in 
a hidden manner (secretly, underhand), 
-tonaeeio, disp. of -tone, -tone, m. : 
two-faced person (dissembler), 
soppiegaref, TR. : bend (crook), 
sopporref, IRR. (cf . porre) ; TR. : place 
under or beneath; subject (submit): — il 
partoy falsify or substitute a child, 
soppor-taliile, ADJ.: supportable, -ta- 
mento, M. : toleration (forbearance), 
ll-tare [L. snp-portare, carry], tr. : sup- 
port (bear); uphold (bear up): — la spesa, 
cover the expenses, be worth the while, 
-tator©, M., -tatri©e, F. : sufferer 
(bearer), -tazione = -tamento: con — , 
with permission, -tevole, ADJ. : toler- 
able. -tevolmente, ADV. : supportably 
(tolerably), soppor-to, M. : tolerance 
(endurance). 

soppositoriof, M. : suppository, 
sopposta = soprapposta. 
sopposto, PART, of sopporre; placed un- 
der ; submitted : parto — , supposititious 
child. 

soppottieref, M. : meddler (busybody), 
soppozzaref, TR. : drown ; sink (plunge), 
sop-prenderef = sorprendere. -preso 
= sorpreso. 

sop-pressa, P. : press ; mangle, -pres- 
sdre, TR.: press (put in a press, calender); 
gloss (iron); torment (oppress)t. -pres- 
sdto, PART. : pressed, etc. ; M. : kind of 
large sausage, -pressione, p.: suppres- 
sion (keeping down); oppression : — del 
partOy act of concealing the birth of a 
child, -presso, PART, of -pnmere. [(-pri- 
mer© pLi. sup-primere (premerey press)], 
IRR. (cf. opprimere ) ; TR. : SUPPRESS (re- 
press); put down (tread under foot); op- 
pressf. 

sopprioref, M. : sub-prior, 
ftoppunto [sub-y p. .], M. : running stitch 
(basting), 

sopra [L. supra], PREP. : on (upon, over); 
above ; beyond ; about ; towards ; m. : up- 
per part : — mia fedcy upon my word ; 
— seray towards evening ; — sabato, be- 
fore Saturday ; esser — una cosay super- 
intend a thing ; far disegno — una perso- 
my rely upon a person; andar — 
walk upright : lavorare — di s^y work on 
one^s own account ; monV — paHoy die in 
chfldbed. 
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sopra- [= sopra] y PREP, (before vow. sopr-; 
initial simple cons't of next member 
doubled): ='b'bezi.©d£re, IRR.; TR. : bless 
again. =:‘b‘bollir©t,iNTR.. boil too much, 
-'bbondante [abbondanie], ADj. . super- 
abundant ( excessive ) . - bboudante- 

mente, ADV. : superabundantly, -bbon- 
danza, F. : superabundance (excess), 
-bbondare, INTR. : superabound. -bbon- 
devole, ADJ. : superabounding ; super- 
fluous. -bbondevolezza = -bbondanza, 
-bbondevolxaente, ADV.: superabun- 
dantly. =:bbiiano, ADJ.: over-good, so- 
pra-bito [ahito], M.: frock-coat ffrince- 
Albert coat) ; (less commonly) overcoat, 
-bitone, aug. of -bito. =ccaXza, P. : 
over-stocking =ccami-ela, F. : over- 
shirt. =ccaiitot, M. ; song. =ccapo, 
M. : troublesome or fastidious thought; 
superintendent (overseerjf- =ccaricar©, 
TR. : overload (overcharge), -ccaricof, 
M. : overburden (surcharge) ; aggravation ; 
(wa27.) supercargo. =:ccarta, r. : address. 
=cca$sa, P. : outside case of a watch. 
“©©©l©ste, ADJ. : supercelestial, -©•een- 
nare [accennare]y TR.: mention above, 
-©©ennato, PART.: above-mentioned. 
=oc7tiamar6, TR. : call in additional ad- 
vice (consult). =ccMaro, adj. ; very 
clear (most evident) . =cc7tied©ret, irr. ; 
TR. : overcharge (ask too much). =cc7tiu- 
sa, P. : addition (to a dam). =:©«ielo, 
M. : tester, top, or canopy (of a bed or car- 
riage). =:©©iflrlfo, M. : eyebrow. =©©£ii.~ 
g7tia, P. : surcingle (girth), -©©into, 
ADJ. : girt above, -©©id, M. : highest 
person; pretended superior, =©©itdre, 
TR.: cite before. =cc6da,F.: tail-feather. 
=ccdUo, ADV. : in addition ; moreover. 
=ccdmito, M. : chief officer of a galley. 
=ccomperar©t,TR.: buy dear (over-pay). 
:=ccdns©lo, M. : magistrate in the Vene- 
tian Republic. =coop©rta, p. : counter- 
pane (coverlet). =codrrer © , IRR. ; intr. : 
run upon; tr. : run over. =ccreso©re, 
INTR. : grow still more. =cciM.dcot, M, : 
head cook. -c-dtot> ADJ.: very sharp 
or acute. =:ddezi.t©, M. : double tooth. 
=ddetto, ADJ. : above-said. -ddlr©t, 
TR. : add to what has been said ; exagger- 
ate; exceed; mention above, sdddtaf, 
p.: bride's clothes ; paraphernalia, -ddo- 
tale, ADJ. : added to the dowry, -ddo- 
taT©, TR.: give above the marriage por- 
tion. -dddte = -ddota. sesaltaio, 
ADJ.: greatly exalted, -©saltazidne, P.: 
great praise (high encomium). =flPd©©iat, 
p. : surface ; outside ; pretext, -ffa©!- 
superfluity (excess), sffdr©, 
IRK. ; TR. : overcharge ; exceed ; advance ; 
tread uponf; overcome (surpass), zsffdto, 
PART. : overcharged, etc. ; overdone ; over- 
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ripe : — dalV affa7ino, weighed down with 
griei =ffascifa, F, : one band over another. 
=Mna.m.ejrtOj M. : over-relinement. affi- 
ne, ADJ. : superfine (over-fine). 

=ffiorire, INTR. : flourish (blossorn again). 
=ggiraret,INTR.' turn round again; turn 
over. =ggitto, M. : whip-stitch (hem- 
stitch). *='gg/:adicar©, TR. : command 
(rule); intr.: be higher (be predominant), 
riggfngiieret = -ggiungere. =ggfnii- 
gent©, ADJ.: happening. =gg£iinger©, 
IRR.; INTR.: arrive unexpectedly (happen); 
TR.f: overtake; surprise. =ggfuiigd- 
mentof, M. : unexpected event’; overtak- 
ing. =gg£dttta, F. : unexpected circum- 
stance. ‘=gg£dxito, PART. : happened, etc. 
=g^£iirar©t, INTR.: swear oath upon 
oath. =ggraiid©, ADJ.: very great. 
=ggravar©, TR.: overload (surcharge). 
=;ggrldare. INTR.: cry above or louder 
than another. =gguardiat, chief 
guard; guard (custody). =imposs£Mle, 
ADJ.: absolutely impossible. =mdorar©, 
TR. : ‘double-gild. =in.d-drre, tr. : super- 
induce; superadd. =insegna, F. : device 
(arms); mark (sign). =int©3ider©, tr. : 
superintend (direct), -llegar© [allegare]^ 
TR. : mention above (cite above). =llo- 
dare, TR. : praise excessively (extol), 
-llddet P- : excessive praise. =lluna- 
r«, ADJ. : above the moon. -Izar© [al- 
zare]f tr. : raise up (elevate). -malj0© 
[amaMle]t adj. : most amiable. =iimia- 
nic/ie, P. : upper sleeves. =iiimano, 
ADV.: with an uplifted hand; haughtily; 
ABJ.f: extraordinary (excellent); M. : blow 
with an uplifted hand. =nmiaravlgli6so, 
ADJ.: most marvellous. =iimiatt6iie, 
M. : single brick wall. =mm©iitovato, 
ADJ.: above-mentioned. =iiiitt©rcato, 
M-: surplus (above measure), 
tere, TR. : place above. =mmiraT>il©, 
ADJ. ; very admirable, =itiiiiisura, ADV.: 
above measure (excessively). =inm6do, 
ADV.: exceedingly (extremely). =211111011- 
dano^ ADJ.: ultramundane. =miiio2i- 
iare, INTR.: superabound (increase), 
-uameiitet, ADV.: wonderfully; excel- 
lently. sopra-ttimo [anmo], ADV.: with 
animosity (spitefully), -nino, dim, of 
-no -uita, F. ; superiority (excellence). 
=imarrar©t> TR. : relate or tell before, 
rimas^ere, IRE.; INTR.: grow near or 
upon anything. =iiJiato, adj. : grown 
upon; born 5ter. =iiaatTiral©, ADJ. : 
supernatural. =imatTixaliii©iito, ADV.: 
supematurally. =iiii©star©, tr. : ingraft 
again. =11111110, dim, of -nno; adj. :i 
hardly a year old. sopra-nno [anno], 
ADJ.: above a year old. =imoiiiar©, te.: | 
surname (nickname), -im6in©, M. : sur- 
name ; family name ; nickname, -nao- ! 


soprasperanza 

minare = -nnomare. =miotar©, INTR.: 
float above (be buoyant), mnumera- 
rio, ADJ : supernumerary, sopra-ao, 
M. : soprano (counter-tenor) ; highest key 
in music; sovereign (kmgjf; adj f: supe- 
rior (upper), -nsognat [insegna]^ F. 
mark (sign); arms (device); PL.: uniform, 
-ateudente, M. : superintendent (over- 
seer). -ateadeaza, F. : superintendence 
(direction), inspection, -ateader© [in- 
tendere], irr.; intr.: superintend; sur- 
pass in knowledge, -ateso, part.: 
superintended, etc. =oraato, M. : [arch.) 
architrave ( entablature ) . = ppagaref, 
TR. : overpay (pay too much). =ppar- 
to, ADV.: in the act of lying-in. 
=pp©asiero, ADJ.: very thoughtful- 
=pp©so, M. : additional weight (over- 
weight). =pp©tto, M. : coat of mail; 
waistcoat. =ppia©eat©, ADJ. : very 
pleasing. =ppiaga©ret, =ppiaag©re, 
IRB.; INTR.: weep bitterly. =ppi©aot, 
ADJ.: over-full; redundant. =ppigKa- 
ret, te. : take more than is fit; seize 
upon ; undertake. =ppia, M. : overplus ; 
addition ; ADV. : moreover (besides) ; in 
addition. -ppoaiiaeato, M. : super- 
position; opposition, -pporr©, iRR.; tr.: 
put upon; add (join to)t; prefer tof; 
REPL.t: put one’s self over or above. 
=pportar©, TR. : carry above or over. 
=ppdrto, M. : {arch) ornament over the 
architrave of a door. =pposizi6ii©, F, : 
placing over ; opposition. =pp6sta, p. : 
\vet) hoof-disease; branched workf. =pp6- 
sto, ADJ.: set above (put over); added. 
=ppr©xid©r©t, IRR.; TE. : surprise; take 
more than necessary. -ppr©iidiiii©nto, 
M. : surprise; taking, -ppreso, part.: 
surprised, etc. =pprof62idot, ADJ. : 
very deep or profound, sopra-r© = 
superare, =rpa^onaiii©2itot, M. : epi- 
logue. =rra^ionaret, TR. : reason more 
than necessary. =2?r©cato, adj. : men- 
tioned above (aforenamed), -rrivare 
larrivare], INTR.: supervene (happen). 
=s'b©rgat, F. : soldier’s coat ; coat of 
mail. =s1)ergato, ADJ. : wearing a sol- 
dier’s coat. =scapolar©, ADJ.: {mat) 
above the scapulary. -Bcliihna, F. : 
back-band (of harness). =s©p£tta, F.: in- 
scription; superscription; address, -scrit- 
to, ADJ. : above-written; addressed. -sc3r£- 
vere, IRR.; TR. : address (a letter). 
=scrizi6m©t, F. : superscription; title. 
=sforzatot, ADJ. : very vehement =s£»“ 
daco, M.: chief-syndic (upper magis- 
trate). =siiiaIto, M. : highly polished 
enamel, ssmisuratof, ADJ.: unmeasur- 
able (enormous). =sparg©p©t; tr.: 
spread over (scatter over)*. =sp©iid©r©, 
IRR.; TE.: spend too much, ssperanzat, 
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soprasperare 

F,: certain hope. =speraret, INTU.: have 
great hope ; hope too much. =spiiiato, 
ADJ. : {anat.) placed above the spine, 
^spirituale, ADJ. : more than spiritual 
^ssa{7lieiitet^ ADJ.: ascending. =ssa- 
larefj TR. : over-salt. =ssaliret, IRR. ; 
TR.: attack suddenly or unawares. =ssal- 
tof, M.: relief; projection (putting out), 
{mil.) sudden attack. =ssapere, IRR. ; 
INTR. : know more than necessary. =ssa- 
ta, F. : kind of sausage. =ssedeiite, 
ADJ. : sitting above. =ssedere, TR. : sit 
above or upon; defer (put off); super- 
sede!; retardf. ^ssegrnale, M. : signal; 
label , mark, -ssegrnaret, TR. : mark 
(set a mark upon); refl. : wear a mark 
or token, -sse^nof, M : mark (token, 
sign). =ssiello, M. : surcharge ; overplus 
increase). -sseminaret, TR. : sow 
over again. =sseimot, M. : great pru- j 
denoa (good sense). =ss©rviro, TR. : 
serve beyond what is required, -sservof, 
M. : worse than a slave. =ssete, P. • 
great thirst. =ssiiidaco = -sindaco. 
= 3 sdldo, M. : increase of pay. =ssoitia, 
F. : surcharge (additional load). =ssot- 
tana, r. : skirt. =ssu61o, M. : surface 
(of earth, etc.), -ssastanza, F. : puri- 
fied substance. =stai 2 i©iito, M.: superi- 
ority; delay; (law) demurrer. =staxi.te, 
ADJ.: eminent; high (lofty); superior; 
imminent; slow (dilatory), wavering; im- 
perious ; M. : officer (overseer, chief), 
-stantemenie, ADV. : eminently, etc. 
-stanzat, P.: superintendence; retard 
(delay); earnest entreaty, -stare, IRR.; 
INTR.: stand above (he superior); delay; 
defer (put off); be imminent (impend); 
TR. : domineer (command)t ; subdue (con- 
quer)!; govern!; cease!, -stovolef, ADJ.: 
hindering (stopping); superintending. =:sti- 
zione = 8%'perstizione. sopra-to, PART, 
of -re; overcome (subdued). =ttacco, 
M. : upper heel (of a shoe), ^ttenere, 
IRE.; TR. : detain (hold back); stop; ar- 
rest. -ttenuto, PART.: detained, etc. 
=tt©rra, ADV. : above the earth. =tt©t- 
to, ADV. : above the roof, ^ttieni \te~ 
nerejf M.: delay of payment (grace); res- 
pite ; putting off- =ttutto, ADV. : above 
all; principally; especially. =ttniaiio, 
ADJ. : superhuman, -vanzamento = 
-muzo. - vanzax© [auuTimre], TR. : sur- 
pass; overcome (subdue); intr. : jut out 
(project); advance; remain (he extant), 
-iranzo, M.: surpassing; overplus (re- 
maiuder); remains. =viii-c©r© = -wV 
cere. =wanLaglori6so, ADJ.: veiy vain- 
glorious. =w©d©re, IRE.; TR. : pro- 
vide ; look at (observe carefully), -we- 
duto, ADJ. : very cautious (very prudeut). 
~w©gghi£r©, INTR. : watch much ; sit 


up many nights. =w©< 7 a©iit©, ADJ. : 
supervening ; happening ; next (following) . 
-wef/nenza, F : happening ; arrival. 
=weiid©r©, TR : sell too high; exact. 
=w©n© 2 ite!, -wenioBLt© = -vvegnen- 
te, :=weaim©3ito, M. : unexpected 
event. =inr©3iire!, IRR. ; TR. : surprise ; 
INTR.: happen unexpectedly (come un- 
locked for). =weiito, M. : advantage ; 
command (authority); inav.) favourable 
wind ; ADV.!; unexpectedly : stare — , he 
to windward ; vemr — , surprise. =w©- 
adta, F. : unexpected event or arrival, 
^weniito, PART. . surprised, etc. =Trv©- 
sta, -w©st©, F. : overcoat ; trooper’s 
cloak , coat of mail ; covering (veil, dis- 
guise). =Tnriii-eer©, IRR.; TR. : excel 
greatly (surpass). =wissiDLto, Part. : 
having survived. =wiv©3it©, adj. : sur- 
viving (remaining). =wiv©iiza, F. : 
surviving (outliving); survivorship. =wi- 
vere, IRR. ; INTR. : survive (outlive). 
=wiwolo, M. : (bot.) house-leek. 
s6pr-e, PREP. : poet, for sopra; PREP. 
(sopr-) : =©-c-eed©n-te, ADJ. : excessive. 
=:e*e-eedenza, P. : excessive abundance. 
= ©-e-c©llent©, ADJ.: superexcellent. 
=edificare, TR.: build upon; (fig.) found 
(institute). =eiixiii© 2 ii©, ADJ. : super- 
eminent (p reeminent) . =emi3ie3iza !, F. : 
super-eminence (highest place) ; suprem- 
acy. sopr=^ssD!, ADV. : upon (upon 
it); besides, =©t©riio, adj. : more than 
eternal (everlasting). =illustr©, adj. : 
most illustrious. ^Innalzare, TR. : su- 
perexalt. =i 2 it©llettixal©, adj. : super- 
intellectual. =:iiLt©zidexLt©, ADJ. : super- 
intending ; M. : superintendent. =iitt©ii.“ 
denza, F. ; superintendence. 
dere, IRR.; TR. : superintend (have charge 
of, direct). =invito, M. : (gam.) raise 
(higher bet). =:oaorato, ADJ. : most 
honoured. =ossi-e©llo, dim, of ~osso, 
-osso, M. : exostosis (tumour) ; spavin 
(splint); inconvenience. =ossuto!, adj. : 
afflicted with exostosis ; spavined. =iiiaa- 
ao, ADJ. : superhuman (celestial). =um©- 
raie, M. : sacerdotal cloak. :=Tisar©, 
TR. : misuse (abuse). =uso, M. : injury 
(abuse of power); arrogant act. 
soq-qaadrar©, INTR.: throw into con- 
fusion ; destroy (overthrow). -q[iiadrio, 
freq. of -quadro, H-qtiadr© [sotfo- 
squadro], m ; confusion (disorder) ; ruin 
(destruction); matter a — turn topsy- 
turvy; mandare a — , pull or beat to 
pieces. 

sor I = sopra. 

SOT 2 (fam.) — Signore and Signora, 
sdra [L. soror], P. : sister (mm), 
soraref, INTR. : soar (fly high), 
sdr-ba |L.. pi. of P. : sorb-apple 
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(service-berry); blow (cuff). -Tiare, tr.: 
give blows to (cuff). 
sorbeccMare = sorblre. 
sorBet-tare, TR. : make ice-cream (or 
sherbet) of; freeze. -tato,PART.: frozen, 
-tiera, F. : ice-cream freezer, -tiere, 
M.: ice-cream maker or seller. IJsorbet- 
to [Ar.], M. : SHERBET (ice-cream, icej. 
sorMno [sor&o], ADJ.: sour (bitter, sharp), 
soribire [L. -here], TR. : sup up (swallow 
down). 

sorlbo [L. -bus], M. : service-tree (sorb- 
tree): far il formicone di — , play deaf, 
sorbondaref = soprabbondare. 
sorbonef, ADJ. : reserved (minding one’s 
own interest); M. : sharp fellow. 
s6r-e©t» M-* ^2.t; mouse, -ciaiaf, F. : 
nest of mice. 

sor-ei^rHot = sopraeciglio, 
sor-^ino, dim. of -cio. {{sdr--eio \h.-ex], 
M. : mouse ; rat. -eion©, aug. of -cio. 
sorcodanzat; F, : carelessness f heedless- 
ness); arrogance. 

sorco-lettof, dim. of -lo. sorco-lof, M.: 
scion (graft). 

sorcbttof, M. : coat of mail, 
sor-dacc/iioue [-do], M : very deaf per- 
son. -daggine, F. : deafness, -da- 
mente, ADV. : softly (gently); secretly 
(silently), -damento = -daggine. -da- 
stro, ADJ. : deafish (rather deaf), 
sordettof, ADJ. : above-said, 
sordezza [-do], P. : deafness, 
sordi-damente, ADV.: sordidly; nig- 
gardly. -dezza, p.: sordidness (filthi- 
ness); niggardliness. i[s6r-dido, sor- 
dido [L. -didus], ADJ. : sordid (filthy) ; 
stingy. 

sor-diaa, p. : alia — , stealthily. |[-di- 
MLO [-do], M. : (gnus.) sordet (sordine): so- 
nare la — , lend a deaf ear. -dita, F. : 
deafness. 

sordiziaf = sordidezza. 
sdr-do [il. surdus], ADJ. : deaf ; dull ; 
hard-hearted; M. : deaf man: far il — , 
play deaf ; guerra -da, secret war ; lima 
-da, fine file which makes no noise ; cun- 
ning fellow (sharper); rieco — , miser; 
lanterna -da, dark lantern. -do=mnto, 
M, : deaf and dumb person. 

8orel-la [dim. of suora], p.: sister; nun. 
-lastra, P, : half-sister, -levole, adj. : 
sororal (of a sister). -Hua, dim. of -la. 
so 7 -gente, p. : SOURCE (origin); spring 
(fountain), sdr-gere [L. surgere, raise], 
IEE.§; INTR.: rise (come out, issue); as- 
cend to; commence (arise from); arise, 
-govolef, ADJ,: rising (coming from); 
ascending, -gimento, M, : act of rising. 

M. : port ; mouth (of a river). 

§ Pret. sSr-si, -se ; sero. Part, sh’io. 

= sopraggiungere. 


sorgivo [-gere], adj. : sprouting up , f. : 
water issuing from a spring, 
sorgo I [1. L surgum], M. : sorghum 
sorgot^, M. : mouse, rat. 
sorgon-cello [soreolo], M.: small graft or 
scion. 

sorgozzoxte [sopra, gozzo], M. : blow in 
the throat (cuff), stay (prop), 
soriano [^S', Syria], adj. : gatto — , Syrian 
cat (Maltese cat). 

sori-oetj^i- field-mouse. -eisrrLot, ADJ.: 
mouse-coloured. 

sorito [Gr. soreltes (soros, mass)], P. : 
(log ) sorites. 

sor=moiitar©, TR. : surmount (surpass); 
INTR. : increase (prosper) ; rise, 
sor-nacaret, -aaccMaref, INTR. : ex- 
pectorate (spit); snore, -nacc/iiof, m. : 
phlegm ; severe catarrh, 
sornio-ne, H-na [OPr some (Fr. sour- 
nois, siyj], ADJ . rude (uncivil); reserved; 
M. : impolite fellow ; reserved man. 
sorof I , ADJ. : not moulted (unmewed, sore) ; 
raw (inexperienced), 
sorof 2 , ADJ. : sorrel (light bay), 
sororcf, F. : sister. 

sor-passante, ADJ. : surpassing ; ' iDtoOm- 
parable. ji=passar©, TR. : surpass (ex- 
cel) ; exceed. 

sor^piuf, M : overplus ; ADV.: at the most. 
sor=p6sto = sopprapposto. 
sor-prendente, ADJ.: surprising. 
Ijrprender©, IRR.; TR.: surprise; amaze 
(astonish); deceive, -presa, P.: surprise 
(amazement); deceit, -preso, part. ; 
surprised, etc. 

sor-qnidazLzaf, F.: arrogance (presump- 
tion). -q[mdar©t, INTR., EEFL.: become 
proud or arrogant ; grow bold, 
sorra [L. sura, pulp], F. : pickled tunny- 
fish. 

sorr©cc7iiar©f , INTR. : listen. 
sor=r©gger© [sub-], IRR.; TR.: support 
(sustain)*; REPL.t: stop, 
sorressof, M. : resurrection, 
sor-ridente, ADJ.: smiling, -ridente- 
mexLte, ADV.: smilingly (simperingly). 
K-rider© [L. sub-rider e], irr. (cf. ride- 
re); INTR.: laugh a little (smile). -ris©t- 
to, -rismo, car. dim. of -riso. -riso, 
M. : act of smiling, etc.; smile; part.: 
smiled, etc. 

sorsaltaref, TR. : jump upon, 
sor-sar© [-so], TR. : sip (drink by sips), 
-sata, p.: sip; draught; rest, -satiua. 
dim. of -sata. -segg^are, te., intr, : 
sip frequently, -sellino, dim. of -sello. 
-s©tto, -settino, -siuo, dim. of -so. 
sorsi, PRET. of sorgere. 
s6rso [L. sorpsum, part, of sorbire, sup 
up], M. : sip (draught); little comfort: in 
un — , at one gulp. 
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sor-ta = 4e, - ta-c-ia, F. : hazard (mere 
chance). Ilsdr-te [L. sots, lot], F. : 
sort (kind); condition; fate (fortune); 
chance; principal (capital)t, sorceryf: di 
— che, so that ; a — , per — , by chance ; 
per mala — , unfortunately ; hrar la — , 

draw lots ; aver , have a lot ; toccare 

tn — , fall by lot ; metiere alia — , leave 
to chance (hazard); pigliar — , conjec- 
ture (surmise). -teggiar©, INTR.: allot; 
draw ; leave to chance ; TR.f : allot (dis- 
tribute). -teggio, M. : augury (prophe- 
cy); allotment! * -teriaf, P : lot (assort- 
ment); sorcery, -tierat, F. : sorceress, 
-tierefj : sorcerer, -tile^o, M.: 
witchcraft (sorcery), -tilego, M. ; wiz- 
ard (necromancer). sort- 

ment ; selection (choice), -tir© [L. 4iri, 
draw lots], tr. : draw lots for ; elect ; 
INTR. : come out (of lots) ; acquire ; come 
to; make a sortie (sally)^ go out; happen 
(befall)t. -tita,F.: sortie (sally); choicef, 
assortmentf. 
sorto, PART, of sorgere. 
sortuf, M. : SURTOUT (great coat) 
sorve-^rH^nza, F. : watch (vigilance). 

[sor-j v , .], TR.: watch carefully, 
sor-ve^jrnente, ADJ. : happening (super- 
vening). ll=v©iiir©t, IRR. ; INTR. : hap- 
pen unexpectedly. 

sorviveref, IRB.*, INTR.: survive (outlive), 
sorviziatof, ADJ.: full of vices (very 
vicious). 

sor=volap©, INTR.: fly over or above; 
surpass. 

SOS- = sub-. 
soscri. . = sottoscrL . 
sospeo-eia. .f = sospetta . . 
sosspendere, IRR.; TR.: suspend (hang 
up) ; put off (defer); hinder (render doubt- 
ful); relievef. -pendibil©, ADJ.: that 
can be suspended, -pendimento, M., 
-pensidne, P. : act of suspending ; sus- 
pending; suspension (cessation); hanging 
up (interruption). - peusivamente, 
ADV. : in suspense, -pensivo, adj. : 
suspensive (that suspends), -pensorio, 
M. : (anat) suspensory; truss. -p©sa- 
meute, ADV.: dubiously; irresolutely, 
-peso, PART. : suspended (undecided) ; ir- 
resolute. 

sos-pettdliile, ADJ. : that excites suspi- 
cion. -pettamente, ADV. : suspicious- 
ly. -pettare, TR.: suspect; mistrust' 
(doubt); suppose, -pettevolo, ADJ.*.! 
suspicious; doubtful, -petto, -petta-| 
to, PART, of -pettare. H-petto D^. stis- , 
pec to, suspected], M.: suspicion (mistrust); I 
fear, -pettosamente, ADV.: suspi- 
ciously; doubtfully, -pettdso, ADJ.: 
suspicious (mistrustful) ; doubtful (uncer- 
tain). -pezidnef, P., -picam^ntot. 
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' M, : suspicion (mistrust), -picaref, -pl- 
■efaref = -pettare. -pi-C’eindso, -pi-e- 
■Gioso = -petto so. 

sospi^rn. . = sosping. . 

sosspingere, IRR. ; TR. : thrust (push 
with force) ; induce (persuade) ; force 
( compel )t. -pingimento, M. : push 
(shove) ; impulse ; instigation, -pmtaf, 
p. : push (dash); instigation: dare una 
— , give a push or shove; — mortale, 
death, -pinto, PART.: pushed, etc. -pin- 
zionef, F. : shove; inducement; provo- 
cation. 

sospi-rante, ADJ.: sighing or longing 
for; M. : lover. H-rare [h. su-spirare}, 
INTR.: sigh; lament; tr. : long for (sigh 
for) ; wait for. -ratore, M. ; one who 
sighs often, -retto, car. dim. of -ro. 
-revolef, ADJ.: full of sighs (doleful). 
sospi~ro, M. : sigh ; moan : gittar %n — , 
fetch a sigh; V ultimo — , last breath, 
-rone, aug. of -ro. -rosameute, ADV. : 
plaintively (dolefully), -rdso, ADJ.: sigh- 
ing (plaintive). 

sospizionef, p. : suspicion (mistrust). 

sossannaref, TR. : laugh at (deride). 

soss6pra = sottosopra. 

sosta [sostarel, F. : pause (stop, rest) ; in- 
tense desiref ; truce (armistice)!; (nav.) 
master rope. 

sostaxL-tivamente, ADV.: substantively, 
-tavo [L. substantivus], m , adj.: substan- 
tive. lisostan-za [L. substantia], m, : 
substance ; body ; patrimony (inheritance) : 
in — , in sum. -ziale, adj. : substantial 
(real), -zialita, p. : substantiality ; ex- 
istence. -zialmente, ADV. : substan- 
tially. -ziaref, INTR., REPL. : assume 
substance; exist, -zievolo, adj.: sub- 
stantial; real; useful, -ziosamente, 
ADV.: substantially (really), -zioso, adj.: 
substantial. 

sostare [L. substare, stand firm], inte. : 
stop (rest) ; suspend. 

soste-( 7 uo, m.: support (prop) ; assistance, 
-nente, ADJ.: supporting; assisting, 
-nenzaf, P. : tolerance (endurance) ; sus- 
tenance; stay (support), [{-nor© [sos-, 
ieTiere], IRR.; TR.: sustain (hold up) ; sup- 
port (endure); defend; nourish (maintain); 
forbear!; grant!; delay!; guard!; repl.. 
contain one's self (be grave and serious). 
-iLibile, ADJ. : sustainable (bearable), 
-nimento, M.: food (maintenance); sup- 
port; endurance; rest (respite), -nito- 
re, M., -nitrieo, P.: maintainer; de- 
fender; preserver; snfferer. -atalil©, 
ADJ.: that can he supported- -mtacol©!, 
M.: support (stay); help; defence, -nta- 
m4iito, M.: prop; food (nourishment). 
-Atare [L. sus4entare, freq. of susii- 
ne *e], tr.: nourish (feed, maintain); refl.: 
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support one’s self (nounsh one’s self), 
-ntativo, ADJ. : supporting ; nutritious, 
-ntatore, M. : mamtainer. -ntazione 
= -ntamento. -ntitezza, F. : gravity 
(stateliness), -miito, ADJ.: sustained 
(supported) ; elevated ; grave (serious), 
sosti-tuire [L. sub-stituerc^i TK. : substi- 
tute; subrogate; entail, -tuto, M.: sub- 
stitute ; surrogate, -tntore, M., -tutri- 
-ee, F. : one who substitutes, -tuzione, 
p. : substitution , subrogation ; entail, 
sott-acq^ua IsottOf acqua], ADV. : under 
water, -acq^ueo, ADJ. : that is under 
water. 

sotta-ffittare [sotto, Jittare], TR. : rent 
from a tenant (under-lease), -ffittatore, 
M. : under-tenant, -flitto, M. : under- 
lease (under-letting). 

sotta-xia [1. L. suMana (suhtus, beneath)], 
F.: petticoat; priest’s cassock; (m 2 ts.)t 
octave (string of the lute or violin), -nel- 
la dim. of -m. 

sottangente [sottOf tangente], P.: (geom.) 
subtangent. 

sot * tanina, -tanino, dim, of -tana, 
-tanof, ADJ.: inferior (under); M.: under- 
petticoat. 

sotiarco [sot/o, arco], Ji. : under-part of 
the arch. 

sott©c-c7ie, -c/iit, ll-cof [sottOf occhi], 
ADV. : stealthily (secretly) ; askance, 
sotten-dere [sotto, tendere\f INTR. : sub- j 
tend (be extended under), -tramento, 
M. : slipping^ in (replacing), -trdre, 
INTR. : slip or creep under ; succeed ; hap- 
pen (come to pass); fall, -trazionef 
= -tramento. 

sotterfdg£o [L. 8ubter-fugiuvi]f M. : sub- 
terfuge (evasion). 

sotter-ra [sotto, terra], adv. : under 
ground- -rabile, ADJ. ; that can be 
buried, -ramonto, M.: inhumation (bur- 
ial). -ranoo, ADJ.: subterraneous; M. : 
subterraneous place, -rare, TR. : put 
under ground (inter); (fig.) survive; op- 
press (humble)t ; drownf. -ratdre, M. : 
grave-digger (sexton), -ratdrio, M. : 
burying-place (sepulchre), 
sot-tesa (-tendere], p. : (geom,) subtense. 

-teso, PART, : subtended, 
sottesso [soiio, e5so], ADV.: below (be- 
neath). 

sot-ti^liameatof, M., -tif/lf anzaf, P. : 

subtilization (refinement); thinning (dimin- 
ishing); whetting. -tifirKapet,TR.: sharp- 
en (whet); make thinj subtilize (refine); 
REPL.: become thin or emaciated, -tifirlfa- 
tiTof, adj. : sharpening; thinning, -ti- 
firliozza, P.: subtility; sharpness; subtle- 
ty; want. -tigr|£am©,M.: thin food; cloth 
remnants- ll-til© [L. suUilis, fine], adj. : 
fine (delicate, thin); sharp (brisk); subtle; 
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witty; penurious; frugal; M.: delicate part; 
necessity (want); adv.: subtilely; cunning- 
ly : vino — , thm wine ; mal — , phthisis ; 
mensa — , poor fare ; guardar nel — , be 
over-particular (subtilize) ; eavar or trarre 
il — del — , make money on everything ; 
parlar — , speak softly, -tilement©, 
ADV.: subtilely; slyly; sharply, -tilet- 
to, -tiliiao, dim. of -tile, -tilita, p. ; 
subtility; thinness; craftiness {slyness)t; 
judgmentf; dexterityf; perfectionf. -ti- 
lizzamento, M. : refinement; lessening 
(diminishing), -tilizzare, intr. : refine 
(subtilize); tr. : imagine (think), -til- 
ment© = -tilemente. 
sottixi-tendere [sotto, intender e], IRR. ; 
TR. : understand (anything omitted), -te- 
so, PART. : understood (left out), 
sotto [L. mUus], PREP. : under (beneath); 
(fig^ hidden (secret) ; put down (con- 
quered); during; imminent; M.: under part; 
ADV.: down (beneath); secretly: avere — 
di se, have under one’s command ; — voce, 
low voice ; — hrevitd, briefly ; — la sua 
parola, upon his word; dar — , strike un- 
der ; andar — , go down ; restar di — , be 
worsted; be a loser; tirar — , continue. 
-1)6©© = -voce, -calza, P. : under- 
stocking. rcalzoni, M. PL. : drawers. 
= caii©©lliere, M.: vice-chancellor, 
-©caret, TR. : touch very gently; prick 
slightly, sotto- cc7iio [ocehio], ADV.: 
secretly ; askance (under the eyes). =c6- 
da, M. : crupper-strap. =cop©rta, P. : 
under-cover; under-deck. =cdppa, M. : 
saucer (salver). =cu6co, M.: under-cook, 
=:dividere, irr.; tr.: subdivide, -gia- 
©er©, IRR.; TR. : lie under ; be subject or 
exposed to. =g61a,M.: chin-strap; ADV-f: 
under the throat. =:grondale, M.: 
(arch.) part of the cornice. =int©so = 
sottinteso. =:liaeare, TR. : underline. 
=lum©, M. : light- (lamp-)mat, =]uae- 
stro, M. : under-master. =:mamca, P.: 
undersleeve. =rziiaiio, ADV. : underhand 
(secretly); with the under part of the 
hand. =iiidr6, M.: bottom of the sea. 
=iiiarino, adj.: submarine, -messio- 
n© [-messo], F. : submission (subjection), 
-messo, PART, of -mettere, =m6tt©r©, 
IRR.; TR.: submit (subdue, subject); eefl.: 
submit (yield); acquiesce. =iiioltipli©e, 
ADJ. : (math,) submultiple. =iii6rd©r©t, 
IRR.; TR.: bite underneath, -nteaderef 
= sottintendere, =pan©ia, M. : saddle- 
girth. -poiiimeiito [-porre], M.: sub- 
jection (placing under). =p6rr©, iRR. ; 
TR.: place under; subject (subdue). -p6- 
sito = -posto. -posizioae = -poni- 
mento, -posto, part, of -porre; put 
under; subdued; abj. : supposititious; de- 
pending; feigned, cpirofetto, M.: sul^ 
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prefect. =prefcttura, F. : sub-prefect- 
ure. =pri6re, M.: sub-prior. =prov- 
veditore, M. : under- purveyor- -rdi- 
Miatot {ordinato\ adj. . subordinate 
(subaltern). =rideret, IB.R.; INTR. : 
smile ; flourisb again. =:scala, M. : space 
under a staircase. =scr£tta, P. : signa- 
ture (subscription). =scritto,PAPwT.: sub- 
scribed (signed); M. : subscriber, -scrit- 
tora, P., -scrittor©, M., -scrittri-ee, 
p. : subscriber (underwriter). =scriv©r©, 
TR. : subscribe (underwrite), -scrizione, 
p. : subscription. =segr©tario, M. : un- 
der-secretary. = s6pra, ADV. ; upside- 
down (topsy-turvy); in confusion; in haste: 
metier — , turn upside-down ; entrar — 1> ! 
come in in a rage. =spiegar©, tr. : 
show covertly (explain by halves), =squa- 
dra, P., =sqiiadro, M. : hollow (cave, 
cavity); ADV.f: with hollows: di — , in a 
concave manner. =star©, intr. : be un- 
der, be subject. =sxi61o, m. : lower strata 
of earth. =teii©iite, M. : (mil.) sub-Heu- 
tenant. stinger©, IRR. ; TR. : give the 
first tint to. =vaso, M. : under-pot (under- 
vase). =ve3ito, M. : (nav.) part to the 
leeward: essere ■ — , be to leeward (have 
the wind against). =vest©, P. : under- 
vest or waistcoat. =v6©©, adv, : in a 
low voice. 

sot-traimento, M. : subtraction (deduc- 
tion); privation. H-trarr© [L, suh-tra- 
here], iRR. (cf. trarre); tr. : take away 
(withdraw); subtract; entice (seduce) f; 
deprivef; REPL.: take one's self away (re- 
tire). -tratto, PART, of -trarre: sub- 
tracted, etc.; ADJ.: cunning; M.f: allure- 
ment ; artifice, -trattoref, M. : deceiver 
(seducer); (math.) subtractor, -tratto- 
sot, ADJ. : cunning (artful), -trazione, 
F.: withdrawal; privation; refusal; (math.) 
suhstraction. 

sovattof, M. : leather strap (thong), 
soven-te [L. sub4nde, thereupon], adv. : 
frequently, -temente, ADV. : often (fre- 
quently). -'tit, ADJ. : many. 
sovar-cMamente, ADV.: excessively 
(too much). -chiaMzsL’f, P. : superabun- 
dance. -cMar©, TR.: surpass (excel); 
(Jig.) overcome; intr.: be overbearing; 
sink down (cave in)t; overfiowf. -o/iia- 
t6r©,M.: overbearing fellow. -cMoria, 
p.: overbearing act; fraud (trickery). 
-©liie'Tole, ADV. : superfluous (useless). 
-©Tii^zzat, F. : excess ; villanyf. j|so- 
ver-cMo [L. supercnlus (super, above)], 
ADJ. : excessive (suPERabundant); M. : su- 
perabundance (superfluity); trickery f; 
ADV. : excessively (too much). ^Jiitaf, 
p. : superabundance (excess), 
soverof, M. : cork ; cork-tree, 
sdvra (poet) = sopra. 
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s6vr-a. . [sopra-, soprie): cf. these for 
words not found here], pref. (bef. vowel 
sovr-; initial simple const of next member 
doubled) : =:aljboiidar©, intr. : super- 
abound. =accr©sc©r©, irr. ; intr.: 
grow over. -a=iIlTistr©, adj. : most il- 
lustrious. =:amiiiiraliil©, ADJ.: most 
admirable, -namenie, ADV. : sovereign- 
ly (in a kingly manner), -aneg^are, 
tr.,intr.: domineer (rule, be a sovereign), 
-anita, F.: sovereignty, -ano D* i- 
superanus (L. super, above)], ADJ.: sov- 
ereign (superior); principal (chief); ex- 
cellent; absolute; M.: sovereign; (mus.) 
sopranof. -anzaref, TR., INTR.: sur- 
pass (exceed). -a=ppdrre, IRR. ; TE. : 
place or put upon; prefer. -a=ppo»i- 
zione, P. : superposition. -a^ppos- 
seatef, ADJ. : very powerful. -a=star©, 
IRR. ; INTR. : stand above or over ; threaten 
(menace). =©ee©l©at©t, adj.: most 
excellent, -eggiaref, INTR. : be over or 
above (command); tarry (remain). =©mi- 
aente, ADJ.: supereminent. =©mpi©ret, 
IRR.; TR. : fill to the brim, (overfill); load 
=esso, ADV. : upon (on). =iaip6sta, P. : 
overtax. =off©sat, F. : very great of- 
fence. =oss©q[aio, M.: excessive venerar- 
tion. =aiaaaita, P. : supernatural ex- 
istence. =:amano, ADJ.: superhuman 
(supernatural). 

sowe-a©azat,P.: help (assistance), -ad- 
vol©t, adj. : helpful ; beneficent, -ai- 
bil©, ADJ.: that can be helped, -aiaien- 
to, M.: assistance (aid, succour), -ai- 
meatoso = -wcroZe. Ij-air© pb. suh- 
venire], IRR. (cf. venire) ; tr. : help (as- 
sist); relieve; intr., refl.: remember, 
-nitore, -ator©, M., -aitri©©, F. : fur- 
nisher (provider); succourer (reliever). 
-aatOyPART.: aided; remembered, -azio- 
a©, P.: subsidy; aid; tax. 
sower-sidae, F.: subversion (ruin); ris- 
ing in the stomach (vomit)t. sower-so, 
FART, of -tere. -sdr©,M.: destroyer (sub- 
verter); seducer, -'teref = -rire. -H- 
meato = -sione. |l-tir© [L. suhvertere 
(turn)], TR.: subvert (ruin, overthrow); 
pervertf; sedueef* -titor© = -sore, 
sdziof, M. : companion (partner), 
soz-zameate, ADV. : filthily (nastily); dis- 
honestly. -zar©t, TR. : soil (foul); cor- 
rupt. -zdzza, -zitaf = -zura. [Isoz-zo 
D. L. sucius (L.* sueidus, juicy)], ADJ. : 
dirty (filthy); deformedf; wickedf; profli- 
gatef- -zoref, -zdm©, M., -zara, P. : 
dirtiness (filthiness); deformityf. 
spacca-legi^a, M. INVAR.: 

wood-splitter, -mdato, M. : cleaving 
(cutting), -aiontafira©, -mdatl, M.: 
boaster (braggart), -pietr©, M.:., rock- 
breaker. |l#paooa-a?© [OGer. spaehm]. 
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TK. : cleave (split) ; crack; repl. : crack 
(burst), -tara, F.: cleft (crevice, chink). 
spa«>«iaBilo, ADJ. : vendable (salable). 
!l-*-cfar© \dhpacGiare\ TR. : sell (retail); 
exPBDite (disPATCH); send out; declare 
ended (or incurable); make out to be 
(falsely); repl.: explain one’s self: — 
per, pretend to be ; — un luogou clear a 
place; — grosso^y venture much: — il 
terrenoj, walk fast. -efatament©, 
ADV.: quickly (promptly); immediately, 
-•efativo, ADJ.: quick (expeditious), -eta- 
to, ADJ. : sold ; ruined ; dispatched ; 
finished : essere — , be past hopes of re- 
covery ; sono — , I am undone ; matto — , 
stark mad. -e£at6re, M. : seller; de- 
stroyer ; hastener. sp4-e-<iio, M. : sale ; 
despatch (expedition) t; leavet; letterf. 
spac-co [-cure], M. : splitting; crack 
(split), -conata, F.: braggardism- -cone, 
M. : braggart (boaster), 
spa-da [L. spatha]t P. : sword; sabre 
(scimitar); punishment; (^^/.)war; swords- 
man ; spade (at cards): metier a jil di — , 
put to the sword; andare come una — , 
walk very erect; pesce — , sword-fish, 
-dace la, p. : long sword, -daeeiataf 
^ -data, -daeeiao ((fini.), M. : small 
sword; braggart (bully), -daeelnolat, 
p. : {bot) sword-grass, -daio, -daro, M. : 
sword-cutter (sword-maker); sword-bearer, 
-ddta, F. : blow with the sword, 
spaderno [?], M. : bottom-fishing line. 
spa-d4tta, -dma, dim, of -da, 
Bpadi^^ltaf, F, : ace of spades, 
spa-dona, -done, aug. of -da, 
spadro-nare, disp, of -neggiare. ||-neg- 
giare [«-, p, INTR. : act the master, 
spadnlaref, TR. : drain fens or marshes, 
spagatof, ADJ. : discontented, 
spag/terof, M. : asparagus. 
spagJietto, dim, of spago, 

8 =pa|dAdre, TR. : undo the pages of. 
spa-( 7 |famexLto, M. : act of winnowing, 
ii-pliare [s-, paglm]^ tr. : loosen or re- 
move the straw of. -gXia.tu.Ta, F. : re- 
moving the straw. 

Spa-pna in der. s- [L. Hispania], F. : Spam : 
cera di — , sealing-wax ; pan di — , kind 
of sweet bread, -gnolag^ne, -^/nola- 
ta, p. : exaggeration (bo‘asting). -g^o- 
leggiare, INTR. : use Spanish words or 
customs, -^noleseamente, ADV.: in 
a Spanish manner, -pnolesco, adj. : of 
or belonging to Spanish manners or cus- 
toms. -ijrnoletta, F. : sash-window fas- 
tening ; cigarette. -paolisniLO, M.; Span- 
ish idiom or language. -firnCa)dlo, adj.: 
Spanish; M.: Spaniard, 
spdgo p], M. : pack-thread (waxed-twine): 
auerjs %no — have great fear. 
spa^laiii.4xi.to, M. : unmatching (unpair- 
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ing). }l-iar© [s-, appaiare\ tr.: unmatch 
(impair). 

spalan-car© [ 5 -, palanca], TE. : open 
wide (throw open); tell openlyf. -cata- 
miejit©, ADV. : openly (freely) ; publiolyt- 
-catore, M. : opener, -chio, M. : keep- 
ing open ; opening. 

spalar© i [s-, palo\ TR. : remove the 
props of. 

spa-lare 2 [s-, pala], tr. : shovel off. -la- 
ta, -latura, p. ; shovelling away, 
spalcare [s-, palco'li TR. : remove the 
ceiling of (unfioor); thin out (trees), 
spaldo [?], M. : projecting gallery (bal- 
cony); bastion. 
spaletar©t, TR. : drain off. 
spal-la pli. spatula], P. : shoulder ; (Jig.) 
back : alle -le, at one’s heels, behind ; di 
buone -le, broad-shouldered, robust ; acca- 
rezzare le -le, beat, cudgel , huttarsi die- 
tro le -le, forsake, give up ; voltar, dare 
le -le, run away (flee); fare — , assist 
(aid); ristringersi nelle -le, shrug one’s 
shoulders. -Idccla, F.: large, ugly shoul- 
der ; swelling on a horse’s shoulder, -la©- 
©lo, M. : shoulder-piece, -lar©, TR. : 
sprain or d.slocate (a horse^s shoulder); 
REPL.: put one’s shoulder out of joint, 
-lato, PART.: splayed (broken-shouldered); 
ruined, -legglamento, M.: (Twi/.) earth- 
work; support, -leg^are, TR.: aid (up- 
hold, assist) ; shoulder; intr. : walk or go 
well (of horses), -letta, P. : parapet; 
epaulettef. -lidra, F. : back of a chair ; 
ESPALIER ; first bench of rowers in a gal- 
ley. -Her©, M.: head-rower (in a galley), 
-lieretta, dim. of -Hera. -Hna, P., 
-lino, M. : EPAULETTE. -Idna, aug. of 
-la. -lu©©ia, disp. dim. of -la: far -luc- 
ce, shrug one’s shoulders, -lii©©iata, 
p.: act of shrugging. -Intof, adj.: large 
or broad-shouldered. 

spal-xaare [s-, palma], TR. : smear (tar, 
daub), -mata, F. : slap on the palm of 
the hand, -matore, M. : dauber (smear- 
er). -mainra, p. : act of daubing, etc. 
spalto [spaldo], 'M..: (mil.) glacis (slope); 
pavementf. 

spam-panamento, M. : stripping the 
leaves (from a vine), [l-panar© [s-, 
pampano], tr. ; strip the leaves (from a 
vine); intr.: burst forth (as buds); bloom, 
-panata, P, : rhodomontade (boasting), 
-panato, ADJ., PART.: without leaves, 
etc.: ridiculous (absurd), -panatura, 
-panazione = -panamento, -pinar© 
= -panare. 

span-der© D^* ex-pandere, spread out], 
TR.: pour out; scatter (sow here and 
there); lavish (squander); manifest f; 
REPL., INTR.: overflow; spread abroad, 
-dini^nto, M.: effusion (shedding), -di- 
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toio, M. : drying-room ; pl. : drying-lines. 
-dit6re,M.: pourer; scatterer; divulger. 
spaniare [s-, pania]^ TR. : remove the 
lime-twigs from ; disentangle (free), 
spaxuia [OGer.], F. : SPAN (palm, hand), 
spann-are [s-,panna]y TR. : skim (milk); 
cleanf. 

spaimoc-cMa [s-, p. P. . ear of In- 
dian corn. -cMare, TR. : cat the ears 
of (corn). 

span-tarefjlNTR.: marvel at. spam-tof, 
PART, of -dere; adj. ; pompous (ostenta- 
tious). 

spappagalldre [s-, pappagallo\ intr. : 

act too much like a parrot, 
spappolare [s-, p<Lppa\ INTR. : dissolve ; 
become pap. 

sparabiccot, ADV. . andare a — , roam 
(rove). 

spara-gella, -g/iMXa, F. : kind of wild 
aspara^s ; sow-thistle, -giaia, p. : as- 
paragus-bed. Ilspara-gib [L. aspara- 
gus], M. : asparagus. 

spa-ra^n.aret> TR. : spare (save) ; par- 
don. -rafirnof, M. : economy (frugality, 
husbandry). 

sparalembot, M. : workman’s apron, 
sparamento [-rare], M. : discharge of 
firearms. 

sparapanef, M. : devourer of bread ; 
braggart. 

spa-rare [L. ex-, parare, prepare], TR. : 
embowel (gut); rip open; discharge (fire); 
unlearn ; fling ; kick : — una kpre, draw 
a hare ; — una easa, unfurnish a house. 
-r4ta, p.: vaunting (boasting); discharge 
(volley); far una — , make fine promises, 
-rato, M. : opening of any garment (bos- 
om of a shirt), -ratore, M. : one who 
opens; boaster; shooter, 
sparavierof = sparviere, 
sparec-cMamento, M, : act of clearing 
the table. H-c/tiare [s-, app, .], TR. : 
take away (clear the table); eat a great 
deal of. -cMatore, M. : one who clears 
the table; great eater. sparec-cMo, 
M. : clearing the table, 
spareg^o [s-, p . .], M. : disparity (in- 
equality). 

spareref = sparire. 
spdr-gere [L.], IRR.§; TR.: scatter about 
(diffuse); divulge (publish); shed (spill); 
disPEBSBt; INTR.: expand, -gimeuta, 
M.: scattering; divulging; shedding (effu- 
sion) ; inattention, -gitore, M., -gitri- 
■ee, F. : sower ; publisher ; sheddef. 

§ Pret. sj^dr-si, -se ; -sera. Part, spdr-so 
m-to, 

spa-rimento, M.: disappearing (vanish- 
ing). ll-rire [s-, app, .], INTR.: disap- 
pear (vanish); go away; become nil; lose, 
-rizioae, p. ; disappearance. 
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spar-lamento, M. : slander (calumny). 

[ 5 -, p, -], INTR. : speak ill of (slan- 
der). -latdre, M,, -latri-ee, F,: calum- 
niator (traducer). 
sparmia. . = risparmia. , 
sparnaz-zamexito, M. : wasting (bquan- 
dering), j!-zare [ak. to spargers], intr.: 
scatter; squander (waste), -zatdre, M.; 
spendthrift (dissipator). 
sparni-e-^iameatot, M. : scattering. 

-•efaref, TR. : scatter (disperse), 
sparo [sparare], M. : volley of firearms, 
sparpa - gliamento, M. : dispersion, 
ll-grliare [? ak. to spargere], TR.: scatter 
here and there (disperse) ; squander ; 
REPL. : spread abroad. -^/Hatameate, 
ADV. : dispersedly (m confusion), -glio, 
M. : continued scattering, -^lioae, M. : 
person irregular in conduct or speech, 
spar-saxaeate, ADV. : in a scattered 
manner, spar-so, adj. : scattered (dis- 
persed) ; divulged ; vanished ; spotted, 
-sioae = -gimento. -tameate, -tata- 
meate, ADV. : separately ; privately. 
Ij-tato [-lio], ADJ. : seprated (divided), 
spar-tibile, ADJ.: divisible (separable), 
-tigioae, p. : division of property, -ti- 
aieato, M. : partition (sharing); lot (di- 
vision); classf; gradef. l|-t£re [ 5 -, p. .], 
TR. ; divide (separate); share; allot, -ti- 
taaieate, ADV.: separately (in detail), 
-tito, M. : (mus,) score ; adj. : divided 
(separated), -titara, p. : manner of di- 
viding, etc. -tizioae^ p. : partition or 
division of property, 
sparto, PART, of spariire or spargere. 
spara-tello, -tino, dim. of -to. -tez- 
za, p. : leanness (thinness). l|spara-to 
[sparito], adj. : lean (thin, slender), 
spar-vieratot, ADJ.: swift (nimble); 
swift-sailing : mmo — , dashing, inconsid- 
erate man. -vieratore, M. . falconer, 
-viere, }i-viero [OGer. -wari, SPARROW- 
hawk], M. : hawk (falcon), 
spasaf, P. : large flat basket, 
spa-simaf; F.: spasm, -siuxare, INTR.: 
have the spasms ; be passionately in love , 
suffer; TR.f: covet (desire); consume 
(waste), -idmatameate, ADV.: con- 
vulsively; passionately, -simatof, PART.: 
enamoured (violently in love); in spasms. 
Ilspa-simo [L, -mus], M. : convulsion 
(fit, spasm), -simosof^ ADJ. : subject to 
spasms, -sxnddioo, pi. — ci, ADJ. : spas- 
modic (convulsive), 
spasof, ADJ. : extended (flat), 
spas-samentaret = -sare. -samentot^ 
M. : pastime (diversion). H-sar© [L. ez- 
passare, intens. of ezpandere, expand], 
TR. ; divert (amuse); refl, : amuse one's 
self. -seggiaxoL^nto, M. : walk, -seg- 
gi4j?e^ INTR. : walk (walk about), -sog- 
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gi'ata, F. : walL -seggto, M. : walking 
(promenade), -sevole, ADJ. : amusing 
(diverting). 

spassio-nare [s-, passione\j REFL. : rid 
one’s self of passion. -natamente, 

ADV. : dispassionately, -natezza, F.: 

dispassion (indifference), -aato, part.: 
dispassionate. 

sp^ssto [spamre], M, : amusement (pas- 
time) ; recreation : andar a — , go and 
take a walk ; menare, portare a — , put 
off (procrastinate); dare — , divert, amuse, 
lavorante a — , unoccupied labourer ; pren- 
dersi — d' uno^ ridicule a person, 
spastare [ 5 -, pasta], TR, : unpaste ; re- 
move (take away) ; reel. : free one’s self 
from anything. 

spastoiare [s-, pastoia], tr. : take off 
(tbe shackles or fetters); refl. : extri- 
cate one’s self (get free), 
s^pateraostrare, INTK. : mumble pater- 
nosters. 

spato [Ger. spath], M. : spathum (spar), 
spaiola [L spatula, flat blade], P, : spat- 
ula (spattle). 

spatriare [s-, patria], TR. : expatriate 
(banish); intr.,repl.: leave one’s country, 
spaa-racc/iiare [s-, paura], TR. : fright- 
en (scare), -racc/do, M.. bugbear (scare- j 
crow), -raref, tr. : terrify (frighten), 
-revolef, ADJ. : frightful (fearful), -ri- 
zaeuto, M. : fright (fear), -rire, TR. : 
frighten (terrify) ; intr., refl. : be fright- 
ened or alarmed, -roso, ADJ.: fearful 
(timorous). 

spa-valderia, F. : insolence (boldness), 
il-iraldo [s-, L. pavor, fear], ADJ. : impu- 
dent (insolent, bold), 
spavenio [?j, M. : (vet) spavin. 
spaven-taccMof, M. : scarecrow (bug- 
bear). -tag^nef, -tamento = 4o, 
-taate, ADJ*. :‘f rightful (terrifying), [j-ta- 
re [s-, jP. .], TR.: terrify (scare); intr., 
REFL, : be frightened (be terrified), -ta- 
tamente, ADV.: in a frightened manner. 

ADJ.: fearful (frightful), -ta- 
tdre, M. : one who frightens, -iazione 
= -io, -tovole, ADJ. : frightful ; strong 
(terrible) ; deformed (ugly), -tevolezza 
=: 4o. -tevolmente, ADV.: horribly 
(dreadfully); hugely; extremely, spa- 
ven-to, M. : terror (fright, fear), -to- 
sameate, ADV.: fearfully, -tosita, 
F. : terror (fear), -toso, adj. : dreadful 
(frightful). 

spa-ziare l~zio], intr. : expatiate ; wan- 
der about (rove), -zieg^dre, tr. : 
(typ.) space out. 

spazieatire [ 5 -, pazienza], reel. : be- 
come impatient. 

spa-zietto, -ziao, dim. of ~zw. ||spa» 
zlo [L. 4tun], M. : space; distance; in- 


specillo 

terval (of space or of time); (typ.) space, 
-ziosaaieate, ADV.: spaciously, -ziosi- 
ta, F.: spaciousness (space, extent), -zio- 
so, ADJ.; spacious (extensive), -zza- 
cammiao, M. : chimney-sweeper. -zza= 
caaipa( 7 aa, F. : blunderbuss; kind of 
horn. -zza=coatrade, M.: idler (tri- 
fling fellow), -zza-fdrao, M. : oven-rake 
(maikin, scovelj. -zzaxaeato, M. : act 
of sweeping or mopping, -zzare [L. 4ia- 
ri, make spacious], TR. : sweep (mop) ; 
clear (empty), -zzatoio, M. : coal-rake 
(scovel). -zzatura, p.: dirt (sweepings): 
cassetta della — , dust-hole, -zzataraio, 
M. : scavenger (dustman), -zzaventof, 
M. : very windy place, -zziao, M.: sweep- 
er; polisher, spa-zzo, M.: space ; ground; 
pavement. 

spazzo-la [L. spatula, flat blade], F. : 
clothes-brush; shoe-brush; whisk; scrap- 
er; shoot of wild asparagus, -lare, tr.: 
brush; whisk (dust), -lata, P. : brush- 
ing; dusting, -letta, -lina, dim. of 
4a. -Imo, M.: small brush, -lone, 
aug. of 4a. 

spec-chidiof, M.: maker or seller of look- 
ing-glasses. -c/tiamento, M. : act of 
looking in a glass. -c7dare, TR.f : gaze 
at, observe ; refl. : glass one’s self ; 
INTR.: be reflected, -c/iiatot, part.: 
clear ; sound (valid) : persona — ta, spot- 
less person; scrittura — ta, valid docu- 
ment. -cMatura = ^chiamento* -cMet- 
to, M.: dim. of -chio; small glass in the 
bottom of a jewel-casket; abridgment 
(summary) : fede di — , certificate of 
good conduct; a — ri, bay sp^eckled with 
white. Ilspec-cifiio [L. speculum], M.: 
looking-glass (mirror) ; model : — arden- 
te (or ustorio), burning glass; pulito 
cowl uno — , most bright, free from any 
defect ; — d' asino, kind of stone, 
spe-ee = specie. 

spe«ia-le [L. -Zw], ADJ. : special (partic- 
ular): — mandato, express command, 
-lista, pi. — ti, M.: specialist, -liia, p.; 
specialty (peculiarity), -lizzare, tr., 
INTR. : specialize (particularize). -Imen- 
te, ADV. : specially (particularly). 
sp©-e(i)o pl(. -cieSf outward appearance], 
p.: species (kind); appearance; image; 
ADV. : specially : far — , make an impres- 
sion ; suiprise. -eifica, p. : specified 
note. ->eifiGax]ieiite, ADV. : specifically 
(expressly), -eificamento, M. : speci- 
fication. -eifioare, TR., INTR.: specify 
(particularize), -eiflcatamexite, ADV.: 
specifically (distinctly). -GificatiTo, 
ADJ. : fit for specifying. -Gificazidne, 
F.: specification (distinction), --eifioo, 
pi. — ci, ADJ.: specific (particular); M.: 
(med.) specific. -«01o [L. -cillum], M. ; 
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probe, --eiosita, F.: extraordinary beauty 
(appearance), --eioso, adj. : specious 
(seemingly true) ; beautiful (handsome) ; 
singular. 

speco [L. -cus], M : cave (grotto), 
spe-cola [L. -eulaj, F.: observatory (watch- 
tower). -colar© = -eulare. spe-colo, 
M, ; (med.) speculum ; observatory, spe- 
cula = -cola. -ctdaBile, ADJ. : fit to 
be looked at. -culameato, M. : specu- 
lation ; contemplation ; meditation. 11 -cu- 
lar© [L. -eulari], tr. : look at (consider); 
INTR. : look from a watchtower; specu- 
late (meditate, reflect, make an invest- 
ment); ADJ.: specular (transparent), -cu- 
latameute, ADV. : designedly (purpose- 
ly). -culativa = -culativo. -culati- 
vamente, ADV.: speculatively, -cula- 
tivo, ADJ.: speculative (contemplative), 
-culatora, F., -culatore, M., -cula- 
trx-ee, F. : speculator, -cnlazione, 
p.: speculation (contemplation); theory, 
spe-culo, M.: looking-glass ; [-co] cavern 
(den)t. 

speda-le [ospedale], m. : hospital, -let- 
to, -Kuo, dim. of 4e. -Here, M.: mas- 
ter of a hospital; Knight Hospitaller, 
-lingo, M. : governor of a hospital, -li- 
no, M. : student of medicine in a hospital, 
-lita, F. : abstr. of 4e, 
spedantire {s-fpedanUli TR., REFL : free 
from pedantry. 

speda-re [s-, piede\ TR. : spoil or hurt 
(the feet) ; weaiy ; repl. : get footsore, 
-tnra, P. : weariness (lassitude), 
spedicaref, TR.: disengage (extricate); 
INTR. : get free. 

spe-diente, ADJ.: expedient (profitable, 
useful); M. : expedient (device); resource, 
ll-dir© [L. ex-pedire (pes^ foot), free the 
feet], TR.: expedite (despatch, hasten); 
send; pronounce incurable; intr., eepl.: 
make hastef; get disentangled, -dita- 
mente, ADV.; expeditiously (quickly); 
clearly, -ditezza, P. : quickness (prompt- 
itude). -ditivo, ADJ- : expeditive (quick), 
-dito, FART.: expedited; sent; concluded; 
freed ; pronounced incurable ; adj. : free ; 
active (nimble); ADV. : readily (quickly), 
-dizidne, p. : expedition (dispatch); in- 
road; negotiation (commission); haste; 
order f: — di meroanzie, despatch of 
goods, -diziouier©, M. : commissioner; 
shipper. 

spegKo = speccMo, 

spegnare [s-,peg7tol, TE,: redeem a pledge, 
spdgruere = spengere. 
spelac-cMar© [s-, peldj, TR. : deprive of 
hair (make bald), -©Mat©, part. ; bald ; , 
peeled; without a cent (broke). i 

spelagaref, INTR. : raise or come out of I 
tdie sea ; get out of, be rid of. 1 
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spe-lare [ 5 -, pelo], TR. : strip of the hair; 
make bald; refl.: become bald, -laz- 
zare, TR. : pick wool ; make baldf. -laz- 
zatara, F. : picking of 'wool, -lazzimof, 
M. : wool-picker. 

speldaf, F. : spelt (small brown wheat), 
spel-lamenio, M. : excoriation. l}-lar© 
[ 5 -, pelle]j TR. : excoriate (tear the skin), 
-lat-dra == -lamento, -H^e-eiar©, TR. : 
tear off the skin; refl.: bite or worry 
each other (as dogs), -li-e^eiatara, F. : 
worrying (wrangling); dispute; repri- 
mand. 

spelli-efosaf, P. : (bot) wild thistle, 
spellazzicare = spilluzzicare. 
spelonca [L. Bpelunca]^ P. : cave (den, 
grotto); shelter (retreat), 
speliaf = spelda. 
speluncaf = spelonca. 
spem© [L. s^es], p. . (poet) hope, 
spen-deate, ADJ.: lavish (spending), 
lispea-dere [L. expendere]f ier.§ ; TR. : 
spend (expend); consume; intr.: buy 
provisions (cater). -der©©efo, pL — ce, 
ADJ. ; fit to he spent ; prodigal (wasteful). 
-di1>ile, ADJ. : that can be spent, -dibi- 
IKa, F. : possibility of being spent, -di- 
axeatof, M. : act of spending. sp©a- 
diof, M.: expense, -ditore, M., -ditrx- 
-e©, p. : purveyor (steward); spendthrift. 

§ Pret. s/i-si, ~se ; -sera. Part, s^ha, 
speae = speme. 

sp©a-gere [L. ex-pingere (paint)], IRR.§; 
TR.: extinguish (put out); quench; exter- 
minate ; annul ; refl. : be extinguished 
(go out; die), -^bil©, adj.: extinguisb- 
able. -giaxea^t? : extinguishing ; 
extirpation ; abolition. -git6io, M. : ex- 
tinguisher. -gitara, F. :* extinction ; de- 
struction. 

§ Pret. sphn-si, -se ; ~sero. Part, sphito, 

sp©a-aaco7iiare, TR. : pluck off the 
feathers ; pull one's hair ; shame, -aac- 
cMdto, PART.: unplumed; ill-dressed; 
astonished. -aaccMetto, dim. of -Tiac- 
cMo. II-aaccMo [s-, p. .], M. : tuft of 
feathers (plume), -aare, tr. : pluck the 
feathers of; do injury to; refl.: lose 
the feathers (moult), -aataaxeat©, 
ADV. : without feathers, -aell^ta, F. : 
heavy stroke of the brush, 
speasarxaf, P. : great expense, 
speasie-rataggiae, F. : thoughtless- 
ness. -ratamea-te, ADV.: thoughtlessly 
(carelessly), -rat^za, P. : carelessness 
(negligence). II -rat© pemieTo\ ADJ. : 
thoughtless (heedless), 
sp^at© t , ADJ.: spent ; extinguished ; 
dimmed; thin (spare). 
speazo-Iar© [s-, p. TR. : suspend (hang 
over) ; intr,, refl. : hang (dangle). -1©- 
ae, -Xoai, ADV. : hanging (dangling). 
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spera [spera% F. : {poet.} sphere (globe); ( 
globe or shade of a lamp , mirror ; (jig.) 
hope ; inav.) deal board. 
spe-raTbile, ADJ. ; that may be hoped for. 
-ranza, P. * hope, expectation; confi- 
dence. -ranzare, TE-: give hope to. 
-ranzatameate, AD\ . : hopefully , con- 
fidently. -ranziaa, iron. dim. of -ranza. 
-ranzoso., adj. : full of hope , confident, 
(i-rare i [L.], TR., INTR. : hope (expectj ; 
Judge; fearf; awaits 
sperdren [spera, mirror], tr.: look 
through; examine. 

sper-dero [ 5 -, p . .], IRR, ; TK. : lose ; de- 
stroy (dissipate); repl. : miscarry (fpl); 
get lost, -dimen-tof, M. : miscarriage 
(abortion), -ditore, M., -ditri«e, P. : 
squanderer (prodigal), -duto, part.: 
lost, etc. 

sperfttta, dim. of spera. 
sper-»e©re [dispergere], IRR.§; TR. : sprin- 
kle (scatter); dissipate (waste), -gitdre, 
M., -^tri‘ee, F.: sprinkler; waster. 

§ Pret. sfer-sij -se , -sera. Part, sperso. 
spergitt-raineato, M. : perjury. {|-ra- 
re [i-, per, giurare\ INTR. : commit per- 
jury (swear falsely), -rato, part. : for- 
sworn (perjured); M. : perjurer, -ratdre, 
M., -ratri^e, P. : perjurer, -razionet, 
p. : forswearing (swearing falsely), spep- 
gfd-ro, ADJ.: perjured; M. : perjurer; 
false oath (perjury), 
sperioof, ADJ. : spherical, 
sperico-lare [s-, p. .], EBFL.: frighten 
one’s self, -lato, part. : alarmed ; fear- 
ful. ^ I 

speTi-enz. -imaiit. . = esperi-enz. 
-iment . 

sper«ma [Gr. spirmalf M. : sperm (seed), 
-laatieo, pL — di, adj.: spermatic, 
-ma^eti [L. cetus, whale], M. : sperma- 
ceti. 

spepmaat. .f = speriment . 
spernere [L.], TB. : disdain (despise), 
spepon. . ~ spron . . 
speppe-pamejito, M.: destruction; wast- 
ing. 11 -par© [L. perperus, wrong], tr. : 
spoil (destroy, ruin); waste (squander), 
-ratop©, M.: spendthrift; ravager. ©pep- 
per o = -rammto. 

speppetaa \h.lvjxpeTpdmf 'eternal light' 
(sung at funerals)], P. : great misfortune, 
spersoy PART, of spergere, 
sperti^oape [s-,per^ica],INTR.: grow too 
high (of trees), -cat©, adj. : extremely 
tall; exaggerated; long-winded, 
spex^o \esp€Tta\ ADJ. : expert. 
spi^pulaf, P. : dim. of ; small globe 
or sphere- 

sperveptipef = pervertere. 

©p4-sa, P, ; EXPENSE ; cost ; charges : im- 
parare a propHe learn at one’s own 
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cost ; questo non porta la — , it is not 
worth while ; dare -sef, occasion expense, 
-sa-eefa, disp. aug. of -sa. -©are, TK. : 
bear one’s chaige (maintain), -sariaf, 
-seriat = ~sa. -sarella, -serella, 
-setta, dim. of -sa. Ijspe-sof, PART, of 
-ndere; spent; consumed, 
spes-sameat©, ADV.: often (frequently) ; 
thickly, -samentotj * thickening, 
-saref, TR. : make thick ; repeat ; intr. : 
become thick, -sazionef? P* * condensa- 
tion ; density. -seggSameato, M. : re- 
iteration (repetition); frequency. -s©g- 
gfare, TR. ; reiterate (repeat), continue; 
intr.: hasten, -sezza, P. : thickness 
(density) ; multitude (crowd), -sipef, 
INTR. : thicken, -situdlaet = 

-sezza. l!sp©s-so [L. spissus^ thick], 
ADJ.: thick (dense); compact; frequent 
(often); adv.: frequently (very often); 
M. : thickness ; size ; depth : -se volte, 

many a time (frequently); , very 

often. 

sp©tez-zam©iito, M. : breaking of wind 
from behind. {|-zap© [b-, pezzo], intr.: 
break wind from behind, 
spetrar© [s-, petra], TR. : soften (melt). 
sp©tta-l)ilef , ADJ, : remarkable (notable), 
spetta-oolo [L. speciaculum], M. : spec- 
tacle (public exhibition, show) ; grand 
sight; (theat) play; audiencet- - 00 - 
lone, aug. of ~colo. -coloso, ADJ. : 
spectacular, -oolosamentey ADV.: in 
a spectacular way. -colu©«fo, disp. of 
-cola, ||sp©tta-r© [L. speetare, look at], 
INTR. : (pop.) wait for ; appertain (belong, 
— a, concern), -tiva, F. : hope (expec- 
tation). -tore, M. : spectator, -tri-ee, 
F. : spectatress. -zioB©, F.: expecta- 
tion; prospect. 

spettegolare [s-, pettegolo], intr.: gossip 
(tattle). 

spettiuare [s-, p. .], TR. : ruffle up, 
spotto-rairet, INTR., REPL. : uncover the 
breast; expectorate. -ratain©iit©t, 
ADV.: with one’s breast open, -rez- 
zaref = -rare. 

spet-trale, ADJ. ; spectral, llspet-tro 
[L. spectrum], M. : spectre (ghost) ; spec- 
trum. 

sp©-ziala, p. : lady druggist ; druggist’s 
wife, -ziale, M. : spice-dealer; apothe- 
cary (druggist); adj.: special (particu- 
lar)t; adv.: especially. |lsp^-zi© [L. 
-eies], p. PL. : piCES ; drugs ; F.f = -cie. 
-zieltaf = -cialitd. -zieria, F.: apothe- 
cary’s shop ; PL. : spices (grocery wares) ; 
drugs, -ziosamentef, ADV. : speciously ; 
handsomely, -ziositaf, F.; great beauty, 
-ziosof^ ADJ. : specious ; handsome. 
spez-zaHle, ADJ. : frangible (easily bro- 
ken). -za=cu«ri, M., P.: coquette (heart- 
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breaker), -zaineiito, M. : act of break- 
ing or fracturing, -z^antexme, M. . 
yard-splitter (tempestuous wind). (1-saTo 
[s-, pezzo% TE. : beat to pieces , vex (an- 
noy) ; destroy ; refl. : — il capo eon cl- 
cuuOt come to loggerheads with a person 
-zatamexite, ADV. : by bits (by fits and 
starts), -zato, PART., broken, etc.; 
ADJ. : incomplete ; small (of money), -za- 
t6r©, M. : one w^ho breaks or destroys, 
-zatara, P.: breaking; fracture (break). 
-z©ttare,/re^. of -zare. 

spi-a [-are], f. : spy ; informer (tale- 
bearer). disp, of ~a. 

gpia-c-oicap© [g-, ptattoj, TR. : flatten 
(squash, crush). 

spia-eente, ADJ. : displeasing (unpleas- 
ant). -e^nzat, F.: displeasure (discon- 
tent). Il-eer© ], IRR.; intr.: dis- 

please ; vex (trouble) : mi -ee che, I am 
sorry that, --eevole, ADJ.: disagreeable, 
-■eevolezza, P.: disagreeableness. -*© 0 - 
volmeiite, ADV.: unpleasantly (disagree- 
ably). -pimento, M. : discontent (dis- 
pleasure). 

gpia|:-getta, dim. of -gia. (Ispiag-gfa 
[s-, f. F. : sea-coast (strand) ; country 
(region), -g^ata, F. : sea-coast ; length 
of coasts, -gion©, aug, of -gia. 

spiamento [spiaTe\ M. : spying (watch- 
ing). 

spia-namento, M.: razing; levelling; 
exposition. {l-nar© [ 5 -, piand]^ te. : 
make level (smooth); raze (pull down); 
explain; intr.: come to a level; extend: 
— il pane, roll out bread ; — U codure, 
smooth down the seams, -nata, P,, -na- 
to, M.: level place; esplanade (glacis), 
-natdio, M. : rolling-pin ; instrument for 
levelling or rolling, -natore, M. : level- 
ler; (fig.) great eater; pioneer, -na- 
tura, -nazidnef, F.: levelling; smooth- 
ing; explanation, spia-no, (rare) 
= ^nato; flattening: a tutto — continu- 
ously, 

spian-tamento, M. : destruction (ruin); 
uprooting. H-tar© [s-, p . .], TR. : destroy 
(min); uproot, -tato, part.: destroyed, 
etc. spian-to, M. : ruin (destruction). 

spia-r© [OGer. ^eh$n], TE.: SPY (watch); 
investigate (seek out), -tor©, M., -tr£*e©, 
p.: spy (emissary). 

spiatt©l-lar© [s-, piatto], TR. : speak 
plainly (speak out): alia -lata, openly 
(frankly), -latameate, ADV.: plainly 
(openly). 

spiaz-zata [«-, piazza^, p. : empty space, 
-'zo, M. : space (extension). 

spi*>eat [Xi.], F. : ear of com (spike). 
-oaadrdOl, p. : spikenard, -caret, intr,: 
grow into ears (ear). 

ftpio-oa|;ine, ADJ. : easily unhooked, -ea- 
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331 ©uto, M. : act of detaching, -cant©, 
ADJ. : bright (shining); conspicuous- II -ca- 
re [s-, appiccare], tb. : detach (unhook); 
pull away ; separate , intr. : stand out 
(excel), REFL.t: leave (part from): — 
salti, leap (jump); — le parole, pronounce 
words distinctly, -catameate, ADV. : 
brilliantly ; conspicuously, -cato, part. : 
detached, etc.; adj.; conspicuous (clear); 
active (nimble), -catura, F : brightness 
(splendour). -c7ii©ttino, -cJirietto, 
dim. of -ckio. spic-c7iio, M. : clove of 
garlic ; quarter of any fruit ; small share 
(bit): — di petto, middle of the breast of 
animals ; a like the clove of garlic ; 
a -chi, quartered (m quarters), -chiu- 
tof, ADJ. : divided into cloves, shives, 
leaves, etc. 

spi-e©far©i [?], INTR.: gush forth (spout); 
unravel; despatch (hasten), 
spi-ecia-r© 2 [s-, tmpicciare'], te. ; urge 
(excite); repl. : make haste; be quick, 
-tivo, ADJ. : expeditive. 
spi©©fatot, M,: barrier (palisade, de- 
fence). 

spi©©fo [spieciarez], adj.: quick (ex- 
peditious). 

spi-ccio-lame, M.: quantity of small 
things, li-lare [s-, pieeiolo], TR. : change 
into small coin ; pick (of grapes), -lata- 
m^xite, ADV. : separately (little by little). 
-14to, FART.: changed, etc.: jiori -lati, 
flowers whose leaves have been plucked; 
alia -lata, singly (one by one), spi©-© Co- 
lo, ADJ. : moneta -la, small coin (cash). 
sjgicco [spiccare], u. : brightness (lustre); 
appearance. 

spi©il©gio [L. -givM {$pica, ear, /eyere, 
collect)]*, M. : collection of literary scraps. 
spi©iiiare [?], TR. : make in small bits. 
spi'Culatoref, M. : archer (bowman), 
spi-culot, M. : point of an arrow ; ar- 
row. 

spidoco/tiare [s-, pidoccMo}, tr. : free 
from lice. 

spi©-d©, (pop.) -do [OGer. spit ; 

boar-spear, -don©, aug. of -de. 
spi e-gdl)!!© , ADJ. : explicable, -ganjon- 
to, M. : explanation; dilatation (widen- 
ing)* ll-gar© [L. €x-plicare\, TR. : un- 
f^d (disPLAY); explain : — le vele, spread 
the sails, -gatamonte, ADV. : openly 
(clearly), -gativo, ADJ.: explanatory, 
-gdto, PART. : unfolded ; explained ; fly- 
ing. -gatura, -gazioa©, P. : display- 
ing ; explanation (interpretation). 
spi©gazza3*et, TR. : rumple (crimple) ; 
rub down (a horse). 
spi©ggi4r©,/reg. of spiare. 
spieg^eTol© IspiegareJ, ADJ.: explaina- 
ble. 

spi©«4;at [«-,p. .], -tdsiaat, -tat^azafi 
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F. : cruelty (mhumanity). -tatamente, 
.VDV. . unfeelingly (barbarously), -tato, 
ADJ. : pitiless (merciless, cruel) ; extraoi- 
dinary; terrible; obstinate, -tosof = 
-tato. 

spietrare [s-, impieirirt], TR. : soften, 
spif-ferare, TR. : feel a draught ijig,) 
say over again; speak frankly; impro- 
vize. j[spif-fero [s-, wmd; 

draught. 

sp£«ga [L. sjpiea], F. : ear of corn (spike). 
far la — , form ears, ear, -ganardif, 
F. : spikenard, -gare, INTR. ; ear (put 
forth ears), -gatara, F. : earing (grow- 
ing into ears). -g7«©tta, -g/tma, -go- 
Hua,, dim. of -ga. 

spigfo-nar© [s-,pigiomle\ INTR.: be un- 
occupied. -nato, PART. : unoccupied, 
spi^lfa-tament©, ADV.: brilliantly; nim- 
My.~ -tezza, P.: brilliancy; dexterity. 
lispi|7|fa«to [»-, impigliaio]f adj. : bril- 
liant ; agile (nimble) ; free (easy). 
spi^n.. .t = sping . . 

spi-go [-gd], M. : SPiKE-lavender (plant), 
-golare [-gal TK. : glean (gather), -go- 
latore, M., -golatri©©, F. : gatherer 
(gleaner), -golatnra, P,: gleaning, -go- 
listro i-golo, who stand at ‘corners' in a 
church], M-: hypocrite; iiedant; ADJ.f: 
false, -^golo [L. spieulum, arrow], M. : 
hard corner (angle), -goso [-gal adj. : 
full of ears of corn. 

spilla [L. spinula, small thorn], P. : pm 
(breast-pin, etc.). 

spilXaoo/ierare [s-, pillaceheral tr. : 
clean of mud. 

spil-lancolat, F. : gudgeon (small prick- 
ly fish), -lar©, TE.: tap (pierce, broach); 
spy (watch); iNTR.f: distil, -latico, 
pi. ■ — flz, M.: allowance of pin-money, -la- 
tura, P.: tapping (broaching); distillingf. 
-lettaiof, M. : maker or seller of pms. 
-letto, dim. of 4o. -lettoae, aug. of 
-lo. Ilspil-lo [- 7 u], M.: pin ; gimlet (drill); 
drill-hole; waterspout (jet); (Jig.) stimu- 
lus. -lon-eino, dim. of -lo. -lone, aug. 
of -lo. 

spillnzzi-camento, M.: eating (little by 
little) ; tasting, il-car© [spilUrel tr. : 
nibble off, eat (consume) little by little, 
spillnzzi-co, ADV. : a — , little by little 
(bit by bit). 

spiloneaf = spelonea. 
spi-lo 3 r€eria, F. : stinginess (sordidness). 
}j»ldr-eio [$-, piloreiol ADJ.: stingy (nig- 
gardly); M.: miser. 

spilnn-gdna, il-gdn© [bis-lmgone (•gd)l 
ADJ., M., F. : very tall (person), 
spi-na [L.], P. : thorn ; sting ; stimulus 
(goad ) ; fish-bone; awl ; needle ; pincers ; | 
— alba, white-thorn (hawthorn) ; — cer- 
vinUf buckthorn (briar) ; emr mile -m , ; 


spirare 

be upon thorns; — veniosa, internal caries 
in the bones ; — di fabhro^ punch (pun- 
cheon); — giudaiea, sloe-shrub; — ma- 
gna, wild plum-tree -na-ee, -na-efo, 
M. : spinach (spinage). -na-e/one, M. : 
wild spinach, -naio = -neto. -aal©, 
ADJ. : spinal. -iia=pesc©, ADV. : in a 
wavy manner, -naref, TR. : prick with 
thorns. 

spin-<ei*oxKare, TR. : decoy the chaffinch ; 
whistle (of a chaffinch). H-c/dn© [? echoic], 
M. : chaffinch. 

spi«nella [-ml P. : jardes (tumours in 
horses) ; spmel-ruhyf. -nello, M, : spi- 
nel ; dogfish, -neto, M. : place full of 
thorns and briars, -netta, F. : dim. of 
-na; spinet (small harpsichord) ; kind of 
silk fringef. -nettaio, M. : silk-lace 
maker; spinet-maker. 
spixLgar*da [OGer. spingan, fling], P. : 
i kind of battering-ram ; small piece of ord- 
j nance, -della, P.: wall-gun (arquebuse). 
spin-garef, INTR. : kick about ; push. 

I llspm-gere [s-, pingerel ire.; tr. : 
thrust (push, shove ) ; incite (spur on) ; ef- 
faeef. -gimento, M. : push (thrust); 
impulsion.* -gitore, M., -gitriee, F. : 
stimulator (exciter). 

spi«no [-nal M. : briar (thorn); spinous 
herb ; backbonef. -nolaf, dim. of -na. 
-noxLe, M.: fine woollen cloth, -nosita, 
p.: spinosity; difficulty, -noso, adj.: 
spinous (thorny) ; crabbed (ill-natured) ; 
difficult ; M. : hedgehog. 
spixL-ta [-pere], P. : push (thrust) ; gust : 
andare a — , be thrust along, -tdae, 
aug. of -ta. 

spinuzza, dim. of spina. 
spiom^liare [5-, piomhol TR. : unlead 
(take lead from); intr.: weigh heavily 
(weigh down), -'binare, tr. : plumb a 
line. 

spio-nae-efo, disp. of -ne. -naggto, 
M.: system of spies. Uspid-na, p.,*-n.©, 
M. : aug. of spia ; great spy. 
spio-ver© [s-, piovere\j INTR. : cease rain- 
ing; run over; run out (drop), -vinien- 
toj M. : ceasing of rain, 
spipolaf; F. .* meadow-lark, 
spippolare [5-, pippolo^ for chieeol TE. : 
pick out the grains or grapes of; speak 
out frankly. 

spi«ra Dj. spira, Gr. speiraj coil, spire], 
F. : spiral curve or line. 
spi-rabOe [-rare], adj.: respirable, -ra- 
colof, -ra^/Ho, M. : spiracle (breathing- 
hole); opening; gleam, glimpset. 
spiral-© [spiral ADJ. : spiral ; twisted 
(wreathy); F.: spiral line or curve; spiral 
spring of a watcL -mente, ADV. : in a 
spiral form. 

spi-Tamexito^ M. : breathing. i|-rdr© 
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[L.], INTR.: breathe (blow gently); breathe 
feth (exhale); breathe out (expire); end; 
leak out ; inspire ; betray ; TR. : long forf; 
spyf. -rat6r«, M.: inspirer (suggester). 
-razion.'eella, dim. of -razione. -ra- 
zione, F. : respiration ; inspiration ; spir- 
acle ; light ; (theoL) spiration. 
spiri-ta-e-eio, disp. of ~rito, -tale, 
ADJ. : spiritual; vital; religious, -tal- 
mente, ADV.: spiritually ; devoutly, -ta- 
xaento, M. : demoniacal frenzy, -tare, 
INTE.: be possessed of the devil ; be fright- 
ened. -tatamente, ADV.: like a de- 
moniac. -tatx-e^io, dim. of 4ato. -ta- | 
to, PART. : possessed by the devil ; terri- 
fied ; ADJ. : capricious, -tello, car. dim. 
of -to. -tessat, F. : female spirit, -tet- 
tof = -tello. spiri-tico, pi. — cf, ADJ. : 
spiritualistic, -tismo, M.: spiritism, -ti- 
gta, M. : spiritualist, -tistico, pi. — ef, 
ADJ.; spiritualistical. !lspiri«to [L. -tus 
(spirare, breathe)], M.: spirit; ghost; 
soul (mind); judgment; revelation; senti- 
ment; breeze; vital spirits; spirits (liq- 
uor); way (motive); complexion of the 
body (constitution)t : -ti forti, freethink- 
ers ; render la — , expire (give up the , 
ghost); rieonfortare gli -ti, recover one’s 
self ; uomo di — , man of talent ; es&er 
rapito in — , be rapt in ecstasy ; di ve- 
To — , heartily ; in — , spiritually, -to- 
saggine, F. : acts or words of pretended 
wit (silly witticism), -tosamente, ADV.: 
in a witty manner (with spirit), -tosita, 
P.: quality of being witty, -toso, ADJ.: 
lively (brisk) ; witty (ingenious) ; bright : I 
eavallo — , mettlesome horse. -to=ssan- 
to, M. : Holy Ghost, -tuale, ADJ. : spir- 
itual (incorporeal); devout; M.: spiritual 
jurisdiction : padre — confessor, -tna- 
lita, F.: spirituality; devotion, -tna- 
lizzamento, M.: spiritualization, -tua- 
lizzare, TR. : spiritualize (make spirit- 
ual)*; REPL. : become spiritual, -tualiz- 
zazionef = -tualizzamento. -tualmen- 
t©, ADV. ; spiritually ; devoutly. 
spi-rot,M.: (poet) respiration (breathing); 
spirit. -TtAlef , poet fox -rituale. -jrtofy 
poet for -rito. 

spittinare [? echoic], intr. : sing (of a 
robin). 

spiu-ma-e-eiara, TR. : air or shake up (a 
feather-bed), -ma-e-eiata, P.: act of 
beating or shaking a feather-bed. H-ma- 
r© [piuma], tb,: pick the feathers (strip); 
shake up (a feather-bed)t. 
spizzi«care .]^ TE.: nibble oft. -ca- 
tvLTSL, p.: (typ.) defect, spizzi-ca, -co, 
ADV. (a — ) : little by little (slowly). 
spIaGar©t« T&. : squander (dissipate), 
spleliiret, TR. : ennoble (raise up), 
spleu-d^ut©, ADJ.: splendid (bright, 
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shining). -d©ntei!3Leii.t©, ADV.: splen- 
didly. llsplen-dea?© [L.], intr. : be re- 
splendent (shine), -didameat©, ADV. : 
splendidly (brilliantly), -didezza, -di- 
ditat, F. : splendour (glitter); pomp 
(magnificence), splea-dido [L. -didus], 
ADJ.: bright (glittering); splendid (mag- 
nificent). -dimeatof, -dore, M.: splen- 
dour (brightness); fame; pomp, 
sple-aetico, pi. — ci [Gr. splen, spleen], 
ADJ.: splenetic (sick of the spleen), sple- 
aico, pi. — ci, ADJ. : splenic (of the 
spleen). 

spleaio [Gr. spUnion, compress], M. : 

(anat.) splenius (muscle of the head), 
sploratore = esploratore. 
spdc-c?iia [?], F. : haughtiness (pride). 

-c/iioa©, -ch-iosa, ADJ.: proud (haughty), 
spodes-tare [s-, p. .], TR. : pluck the 
flower from ; intr. : lay down one’s power 
(abdicate), -tato, part.: powerless; vio- 
lent (impetuous), 
spodiof, M. : spodium (tutty). 
spoe-tar© [s-, p. .], TR. : deprive of the 
name of a poet ; intr. : give up being a 
poet, -tizzare, TR, ; take away the 
poetry of. 

spd-£rHa [L., pL -lia, what is stripped 
off], p. : SPOIL (booty); cast-off skin; car- 
cass; cod (hull, husk); old clothesf; plas- 
ter (for a cast); PL-f: heap of fragments. 
-£/l£ag£6xi©, P., -pliamento, M. : strip- 
ping ; ’despoiling (robbing). -^Ifare, TB.: 
undress (strip naked); despoil (rob); EBPL.: 
pull off one’s clothes (undress): — le cake, 
pull off one’s stockings, -gli&toio, M. : 
dressing-room, -gllatora,, p., -^rliato- 
re, M., -firliatri-e©, P. : spoiler (plun- 
derer). -firliatfea, -j/lfazion.©, p.: 
spoliation (stripping, divesting). -gH&z- 
zaf, P, : whipping on the bare shoulders ; 
spoil : dar la — a una cam, rob or ran- 
sack a house. -i;lfazzat©t> adj. : half 
undressed, s^gb-glio, M. : booty (spoil); 
act of despoiling; movables (goods); cast- 
off clothes. 

sp©-la [OFr, espoU (OGer. spuolo, spule)], 
F. : weaver’s shuttle, -letta, P. : dim. 
of -la; fuse of a bomb, -lotto, M.: spin- 
dle or bobbin of the shuttle, 
spoliticare [s-, p. ,], INTR.: prattle about 
politics. 

spol-laiar© [a-, app. .], repl. : (disp.) 
get out of bed. -linaro, TR. : clear 
away or pick (fleas, lice, etc.), 
spollastrare [s-, p. INTR. : eat sump- 
tuously. 

: spolmonar© [s., p. TR. : despoil of 
lungs- 

spol-pameuto, M. : picking off the flesh. 
II -par© p. J, TE. : pick the flesh off 

of; strip; make thin; repl.: lose flesh 
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(grow thin) ; deprive one’s self ; become 
weak, -pato, PART. : picked off, etc. 
sp61-po, ADJ. : lean (thin); weak, 
spol-traref, -trire, H-tronire [s-,poU 
trone], tb. : shake off (sloth or idleness) ; 
make energetic. 

spolve-ramurat, M.: good-for-nothing 
fellowA |l-raT€> [s-, TR. : dust, 

pulverize (reduce to powder); rob; cover 
with dnstt; intr.: be a big eater; be 
pulverized, -rata, f. : dusting, -ratu- 
ra, F. : dusting (sweeping off the dust), 
-rezzaref ^-rizzure. -riaa, F. : trav- 
elling-coat. -lino [s-, p . .], M. : powder- 
box; priming powder; coal dust, -rio, 
M. : thick dust, -rizzare, TR. ; pulver- 
ize; sprinkle with powder or salt; trace 
(a drawing) with coal-dust, -rizzo, M. : 
act of pulverizing, etc. ; pounce (charcoal- 
bag). sp61ve-ro, M. : dusting; dust; 
pricked design (coal-drawing), 
spon-da [L., frame of a bed], P.: edge 
(extremity) ; side (bank, shore) ; parapet : 
— di lettOf bedside ; — d' un pozzo, curb- 
stone (brim of a well) ; — di ponte^ rails 
on the outside of bridges, -daggio, M. : 
wharfage. 

spon-ddico [L. -daicus (-(feiia)], ADJ. : 
spondaic. |j-d«o M. : spondee 

^sponderola [-da], P.: kind of carpenter's 
plane. 

spoxi-gatat»P«: tart made of honey, nuts, 
etc. [L. -^fa,/oma], Adj. : 

spongiform, -gidsof, ADJ. : spongy (fun- 
gous). -gite,*P. : spongy-stone, 
sponi-mentot, M. : explanation (exposi- 
tion); interpretation, -toref, M.: ex- 
pounder ; interpreter. 

spoasa-le [L -‘Hb {sponsusy bridegroom)], 
ADJ. : sponsal (relating to marriage). 
-Mziaf, F., -lizio, M. : espousal (mar- 
riage); ADJ.: sponsal; ct sposalizio, 
spon - taneamente, - tauameate, 
ADV.: spontaneously, -taneiia, P.: spon- 
taneity (willingness). 11-taneo [L. -ta- 
neus i4e, of free will)], -tanof, adj.: 
spontaneous (voluntary), 
spoutou. -t = spUTiton . . 
spopola-^re [s-, p. .], te. : depopulate; 
INTR. : become depopulated, -addne, P. : 
depopulation (unpeopling), 
spop-paanduto, M. : act of weaning, 
ll-par© [s-, p . .], TR. : wean, -patura, 
p, : weaning. 

spo-ra [Gr. -rd, seed sown], F.: seed, 
-radico, pL — ct, M. : sporadical 
spor-cazaente, ADV. ; nastily (filthily), 
-care, TE. : foul (dirty, soil), -o^eria, 
F. : nastiness (filth). -cTietto, adj. : dim. 
of -co; somewhat dirty, -c/iezza, -oM- 
zia, -eizia, p. : foulness (dirtiness); ob- 
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scenity. ||spdr«co [L. spurcus {spar- 
gere, spatter)], adj.: dirty (filthy); impure 
(obscene). 

spor-gente, ADJ.: projecting. ||spdr« 
gore [s-f porgere\, ire. ; tr. : stretch out 
(hold forth); bring; explain ; intr. : stand 
out (project); advance ; repl. : show one's 
self, -gimento, M. : jutting out (pro- 
jection).* 

spdrr© = esporre. 

spdrta [L.], P. : basket ^and-basket). 
sportaref, INTR. : project (stand out); 

TR. : transport, 
sportella, dim. of -ta. 
sportellaref, TR. : open the postern-gate 
or wicket of. 

sporielletta, dim. of -tella. 
sportelletto, dim. of 4ello. 
sportelliiia, dim. of 4ella. 
spor-tellino, dim. of 4ello. !]«tello 
[?-io], M. : wicket (postern-gate); coach- 
door ; door of a cupboard ; shop-door ; 
panel : a — , half open. 
sporti-e-©idla, -^lla, -ina, dim. of 4a. 
sporto, PART, of sporgere ; stretched- 
out, etc. ; M. : (arch.) projection ; buttress 
(projecture). 

spor-tdna, aug. of 4a. |{sp6r-tnla [L,, 
little basket; gift], F.: fee (given to a 
judge). 

spo-sa [L. sponsa (sponderef promise)], F.: 
bride; spouse (wife): dare — , give in 
marriage, -salizia, F., -salizio, M.: 
marriage ceremony; adj.: belonging to 
marriage, -samento, M.: espousal (mar- 
riage). -sare, TR. : espouse (marry); 
join in marriage; (fig.) join; repl.: get 
married : — una chiesa, espouse a church 
(become pastor of it). -sere«-eio, -se- 
rdscof, adj.: conjugal (matrimonial), 
-setta, -siaa, car. dim. of ~sa. -sino, 
car. dim. of -so. 
sposi. . = espos. . 

spo-so [cf- -sa], M. : bridegroom ; husband 
(spouse), -sdna, -sdtta, aug. of -aa. 
spos-saro [a-, possa], tr. : take away the 
power or ability of (enervate, weaken); 
INTR. : grow weak from overwork ; EBPL. : 
ruin one's self, -satamdnt©, ADV.: 
powerlessly (without force), -satdzza, 
p. : weakness (debility), -sdto, part.: 
weakened, etc. 

spossessare [s-, p . .], TR. : dispossess (de- 
prive of possession). 

spos-tameutc, M.: act of misplacing. 
11-tar© [s-, p. .], TR. : misplace ; repl. : 
leave one's post, -tato, part.: mis- 
placed, etc. ; M. : misdirected person : ore 
4ate, unseasonable hours, -iat'dra, f. : 
misplacing; overturning; impolite act. 
spotestare = spodesiare. 
spran-ga [OGer. Bpanga}, p.: bar (cross- 
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bar); holdfast; buckle (clasp)t. -gare, 
TR. : bar (cross-bar); fasten with lattens. 
-gatara, F. : barring, etc. -g7ietta, 
p. : dim. of -ga; headache, -g/tettina, 
dim. of -ghetta. 

spraz-zaref, TR. : sprinkle (wet, asperse). 
lispr4z-zo [OGer. spratzen], M. : sprin- 
kling (aspersion) ; spot (in marble, etc ). 
spro-caiii 02 ito, M. : wasting (squander- 
ing). 11 -care [?], TR. : dissipate (waste), 
-catore, M., -catriee, P. : squanderer 
(dissipator). -catura, F.: waste (dissipa- 
tion). -c6iie, M.: spendthrift (prodigal), 
spre-gevole, ADJ. : despicable (vile), 
-govblmente, ADV. : despicably, -gia- i 
xdeuto, M. : contempt (scorn), -gfante, | 
ADJ.: scornful (contemptuous). If-giare 
[disp. .], TR. : despise (scorn, contemn), 
-giatore, M., -giatrice, P.: scorner 
(contemner), -gievole = -^enoZe. spre- 
gio, M. : sconi* (disdain), 
spregfudicato [ 5 -, p. .], ADJ. : unprej- 
udiced (impartial). 

spre^rnare lpregna]f INTR. : lie in (be 
brought to bed); TR. : bring forth, 
sprementaref = sperimentare. 
spre-mcTc [s-, p. .], TR. : squeeze out 
(press out); express (declare)t* -lai- 
tara, F. : squeezing or pressing out; 
matter extracted, 
spread, .f = splend. . 
spress. . = espress , . 
spretare [s-, preZe], REFL. : depose the 
clerical habit (quit the church). 
sprez-za1>ile, ADJ. : despicable (contemp- 
tible). -zamento, M. : scorn (disdain), 
ll-zar© TR. : despise (contemn): 

— Za/ume, ignore hunger, -zatameate, 
ADV.: scornfully (contemptuously), -za- 
tore, M. ; despiser. -zatura, F. : con- 
tempt (scorn), -zevolmente, ADV. : 
contemptuously- spr©z-zo, M. : act or 
effect of despising (scorn), 
spri^o-aameaio, M. : dismcarceration. 
II -aare [s-, prigione], TR. : release from 
prison (disincarcerate), 
sprillaret, TR. : squeeze (press out), 
sprimae - -eiar© [spiumcLcciare]^ TR. : 
shake up (a mattress), -eiata, p.: shak- 
ing up (of a feather-bed), 
sprime. . = esprime. . 
spriagare [Ger, springen}, TR.: kick 
about. 

sprizzare [Ger. spritzen, spout], TR.: 
sprinkle ; intr. : spout or gush out (drip), 
sproe-oatara, P. : prick or cut in the 
foot, -duetto, dim. of ~co. Usprbc- 
co [? firocco], M. : shoot (sprout, sucker); 
sharp stick ; fagot-band (withe)t. 
sprofoa-dam^ato, M. : sinking; ruin, 
ll-dare ], TR.: sink; INTR.: fall 

to the bottom (sink down). 


spugaa 499 

sproloq^uio [L. exproloquium], M. : long, 
tedious discourse, 
sproluagar© = prolungare. 
spromettere [ 5 -, p . .], IRR. ; TR.: retract 
Cone’s word or promise), 
spro-aaia, F. : wound made by a spur, 
-naio, M. : spur-maker (spurrier), -aa- 
ro, TR. : spur ; incite (urge on) ; iNTR.t . 
hurry on. -adta, F. : spurring; prick 
of a spur ; instigation, -aato, PART. : 
spurred, etc. . eane, gallo — , dog or cock 
that has spurs, -aatbre, M, : spurrer ; 
stimulator, licpro-ae [OGer. spoTO%\, 
M.: spur; cock-spur; beak of a ship; 
prop (support); shoot (sprig), {jig) stim- 
ulus : dar di — , spur ; a -?i battuto, at 
full speed; — di cavalier e, larkspur, 
-aella, F. : rowel (of a spur), 
spropia. . = spropria. . 
sproporzio-aale, ADJ.: disproportion ed 
(unequal), -nalita, F. : disproportion 
(inequality). -aalmeate, ADV. : un- 
equally. -mare, TR. : render unequal, 
-aato, PART.: disproportioned. llspro- 
porzio-ae [s-, p. .], F. : disproportion ; 
inequality. 

sproposi-ta-ceio, disp. dim. of -to. -ta- 
re, INTR. : act foolishly (talk idly), -ta- 
tamente, ADV. ; foolishly (ridiculously), 
-tdto, ADJ.: foolish (absurd); excessive 
(extraordinary). Uspropbsi-to [s-, p. .], 
M.: absurdity (blunder); nonsense: a — , 
erroneously; fare agli — f, give out-of- 
the-way answers, -tone, aug. of -to. 
spro-priare [sjprqpno], TR. : dispos- 
sess ; REFL. : divest one’s self of one’s 
property, -priazion© = ~prio. spro- 
prio, M. : expropriation ; resignation, 
sprotettofy ADJ. : unprotected, 
spro-vamemtof, M. : trial (experiment), 
-varef, TR. : try (attempt) ; REFL. : ex- 
ercise one’s self. 

sprov-vedere [s-, p . .], IRR. ; TR. : leave 
unprovided for or in want, -vedmta- 
memte, ADV.: rashly (inconsiderately) 

[ -veddto, -visto, PART. : unprovided , 
unprepared: alia -vista, unawares (un- 
expectedly). -vistamemte, ADV. : un- 
expectedly. 

spruffaref = spruzzare. 
spru-ndret, TR. : lop off (prune), -meg- 
giot, M. : knee-holm or holly, 
sprmz-zagflia, F.: things sprinkled; small, 
drizzling rain, -zamemto, M.: sprinklm< 
(aspersion), ll-zar© [Ger. spritzen], T*..: 
bathe lightly; sprinkle, -zetto, dim. of 
-zo. sprmz-zo, M. : act of sprinkling; 
that which is sprinkled, -zoldre, INTR.: 
drizzle (sprinkle); speckle, spruz-zolo, 
M. : slight sprinkling ; fine rain, 
spmdorato [«-, pudore], ADJ. : immodest, 
spu-£rna [L. ^ongia], P.: sponge; kind 
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of oraamental stone : dar di — , cancel 
(efface) ; lasciar la — , attempt impossi- 
bilities. -f/nata, F.: blow with a sponge. 

P. : sponging. -gnetta, 
-f/nma, dim, of -gna. -f/nitoso, adj.: 
spongy (porous), -f/noae, M. : gypseous 
stone, -f/nosita, P.: sponginess, -gno- 
so, ADJ.: spongy (spongiousj. -f/auzza, 
dim. of ~gna. 

spa-Iare [s-, pula], TR.: winnow (part 
grain from chaff), -latura, F.: winnow- 
ing. 

spal-eellaref, TR. : depucelate. 
spal<eiare [s-, puke], TR. : rid of fleas, 
spa-leggiare, li-lezzare [?], INTR.: flee 
(ran away), -lezzo, M.: precipitate flight, 
spa-lir© [ 5 -, p '.], TR. : take away the 
polish of (tarnish) ; polish, -lizzxre, TR.: 
polish. 

spa-ma [L.], F. : spume (froth, foam), 
-mare, -meggiare, INTR.: spume 
(foam), spu-meo = -7710SO. -mifero, 
'J>J. : foamy (frothy), -mosita, P. : 
frothmess. -moso, adj.: frothy (full of 
fja.m). 

s^aata-r© [s-, p, .], TR.: blunt (dull); ef- 
face , dissuade ; conquer (overcome) ; turn 
aside; lntr.: sprout out (burst forth); 
peep (dawm) ; refl. : become dull : — la 
barba, begin to have a beard ; — un so- 
I'piro, fetch a sigh, -tura, F.: blunting; 
jioint blunted. 

spuxLtel-lare [a-, p. .], TR. : remove the 
props from, -lato, part.: unpropped, 
spuaterljo [punta], Ji. : toe-piece (of a 
shoe). 

aspantmo [?], M. : little lunch, 
spuxt-to ]_puntd\, M. : sour taste; discol- 
oured (wan, sallow)t. -tonata, F.: blow 
with a spontoon or halberd. -toii.©©llo, 
-ton-eiiio, dim. of -tone, -tone, M. : 
spontoon (halberd). -zeccJtiar©, TR.: 
spur on (stimulate), -zonata, P. : blow 
with -zone, -zone, M. : large pointed 
weapon. 

spuolaf, P- : shuttle, 
spararef, TR. : cleanse (purify), 
spareidof, ADJ. : filthy (impure), 
spar-gameato, M. : purging (cleansing), 
il-gare [a-, p. .], TR. : spit out (expecto- 
rate) ; purge (cleanse) ; REFL-f : exculpate 
one’s self, -gazioae, P. : purgation, 
spar-go, M.: spitting; cleansing; thing 
cleansed. 

spario [L. -rius], M. ; illegitimate child, 
spa-taco/iiare, INTR. : spit often : — su 
altmif spit upon another for contempt. 
-taooMera, P. : spittoon. -tacoJiio, 
M.: spit (spittle), -tapepe, F.: brisk, 
lively person, -taro, te,: spit ; fling : — 
tondo, assume a look of importance; — 
bottom, ridicule (rail at): — mr una eo&a, 
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spit on a thing (despise a thing) ; — sen- 
no, affect learning. -ta=s©aao, -ta= 
seateaze, M.: wiseacre, -tato, PART.: 
spit upon, etc. -tatondo, M. : conceited 
man. l|spa-to [L. -turn {-ere, spit)], M. : 
spit; spitting, 
spazzaref = puzzare. 
sqaac-c/iera F. : liquid faeces ; loose- 
ness. Il-c/ieraret [caechera, laxative], 
TR. : do in a haste ; intr. : have a loose- 
ness. -qae. . = -che. . -qaerella, F. : 
loose body. 

sqaaderaa-r© [s-, quaderno], TR, : turn 
over (the leaves of a book) ; speak freely ; 
show openlyt ; examine (consider)t. -to- 
re, M. : peruser ; examiner, 
sqaa-dra, P. : square ; squadron ; troop ; 
anglef : fuor di — , out of place ; dar la 
— , make one believe ; uscir di — , diverge 
from a straight line, -drare, TR. : 
square; consider attentively; measure 
accuratelyt; quarter!; level (a cannon), 
-dratore, M. : squarer ; stone-cutter; 
observer, -dratara, P, : squaring (quad- 
rature). -drifjlia, F. : half a squadron, 
ll-dro [ 5 -, g. .], M. : squaring; [h. -lulus 
i-lus), ak. to quadro], dogfish (skate), 
-droaare, TR. : form into squadrons or 
squares ; refl. : be ranged in squadrons ; 
perform military evolutions, -droa-e^l- 
lo, -dron©mo, dim. of -drone, -dro- 
ne, M. : squadron; battalion; cavalry- 
man’s sabre. 

sqaa - ^Hameato, M. : liquefaction. 

W^gliare [s-, ca . .], TR. : melt (liquefy), 
sqaal-lidezza, P, : squalor ; paleness, 
sqaal-lido [L. -idus {-ere, be stiff with 
dirt)], ADJ. ; squalid (nasty) ; dark ; pale ; 
gloomy (sad), -lore, M. : squalor ; dead- 
ly paleness. 

sqaa-ma [L,], -miaa, P. : scale (of a 
fish) ; coat of mail, -(m)mare, TR. : 
cause to lose (the scales). -(m)ia6so, 
ADJ. : squamous (scaly). 
sqaar-©©tto, dim. of -eio. -©ia=ca6ri, 
P.: coquette (heart-breaker), -efa^gola 
(a), ADV.: at the top of one’s voice, -eia- 
mento, M. : tearing; rent. |I-©iar© 
[L. ex-quartiare], TR. : tear (rend), -efa- 
saccof {a), ADV.: scowlingly (with an 
evil eye). -«£ata, P.: cut (cutting blow), 
--efator©, M. : render (cutter), “Cxatn- 
ra, P. : tearing (cutting) ; tear. -'Cina, 
p. : sabre (scimitar), sqnar-^io, M.: 
great or deep cut; passage; worthless 
bookf. --©foil©, M. : boaster (braggart), 
sqnarqudiof [?], ADJ.: filthy (disgusting), 
sqnar-taxuento, M. : quartering. -ta= 
pi©©ioli, M.: niggard (skinflint). |l-ta- 
r© [L, ex-, q . .], TR.: quarter: — lo zero, 
split a hair (reckon with great care), -ta- 
toio, M. : knife for quartering beasts. 



sq^uartatore 

-tatore, M.: executioner; bully, sqtiar- 
to, M . quartering. 

squasillof, M.: great wonder; affectation. 
sqaasixHodeo, M. : blockhead ; iNTERJ.f : 
upon my word (by my troth), 
squas-sameato, M. : act of shaking or 
tossing. Il-sare [L. quassare\, tr.: shake 
violently; brandish squas~so, M. : vio- 
lent shake (lOg). 

sqnattriziare [s-, quattrino\ TB. : con- 
sider or weigh carefully, 
squil-la [OGer. shilla, schelle], F. : small 
bell; cow-bell; squill (sea-onion)t; shrimpf. 
-lante, ADJ : clear ; resounding, -lan- 
temeate, ADV. : with a clear sound, 
-lare, intr, : ring (sound); TR.f: hurl 
(throw) ; ring, -lotto, dim. of ~lo. -li- 
tico, ADJ.: of squills, sqnil-lo, M. : 
sound (of a trumpet), -lone, aug. of -lo. 
sqm-nantee, F. PL. : order of bulrushes, 
ii-nanto [Gr. schoinos, rush], M. : odorif- 
erous bulrush. 

squinanzia, P, : squinancy (quinsy), 
squint ernare [s-, quint ernoit TR. : dis- 
order (the quire) ; glance over, 
squisi-taniente, ADV. : exquisitely, 
-tezza, F. : exquisiteness, jisquisi-to 
[L. ex-quisitus, carefully sought out], 
ADJ. : exquisite (excellent), -tudine, P. : 
excellence. 

squit-tinare [fr. scrutinare], TR.: elect ; 
INTR.: vote (poll). -tinat6re,M.: voter, 
-tinio, -tinof, M. : poll (voting); scru- 
tiny. 

squittire [Bav.], INTR. : yelp, 
sqnoiare — seoiare. 
squotolaref, TR. : beat (flax); thresh; 
shake (beat). 

sradi-camento, M. : uprooting; eradi- 
cation. K-care [s-, r. .], TR. : uproot; 
extirpate (eradicate), -catoro, M. : ex- 
tirpator (ruiner). 

sragio -> nare [s-, n .], INTR.: reason 
poorly, -novole, ADJ.; unreasonable, 
srego-lamento, M. : disorder (irregular- 
ity). -latamente, ADV.: irregularly, 
-latezza, P. : irregularity. ll-lato [s-, 
r- .], ADJ. : irregular ; excessive ; disor- 
derly. 

srevo-rontet [s-, r. .], ADJ. : irreverent, 
-rentemontef, ADV.: irreverently, 
ronzaf, -renzia, P. : irreverence (dis- 
respect). 

srug^nire [s-, rugginelf TR. : clear the 
rust off of- 
sta = questa. 

stabaooare [s-, tabaeeo]f intr.: take 
snuff often. 

sta*b-Mdre, TR.: manure, -liiatuxa, 

P. : manuring (dunging). Hstab-Tiio [L. 
-uluMy stall], M. ; dung (manure). -Wd- 
lo, M.: dim. of '■bio; small room. 
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staM-le [L. 4u (stare, stand)], adj. : 
stable (firm); fixed (lasting), well done: 
beni 4i, houses and lands, -lezza = 
-litd. -limeuto, M.: establishment 
(foundation); stable conditionf; solidityf. 
-lire, TR. : render stable or firm ; estab- 
lish (ordain); assign ; plaster (walls, etc.); 
REEL- : place one’s self ; (of walls) settle, 
-lita, F. : stability (firmness), -litore, 
M. ; establisher. -imente, adv. : con- 
stantly (firmly). 

staTju-laref, INTR.: dwell in the stable; 
TR. : place in the stable. lj-lario'[L. 
-larius (4um, stable)], M. : stable-boy 
(hostler). 

staccafjP. : iron hook (cramp-iron) ; staff, 
stac-cabile, ADJ. : that^can be detached, 
-cameuto, M. : detaching; (mil.) de- 
tachment. jj-care [s-, att . .], TR. : detach 
(take off) ; remove ; unhook ; refl. . — 
da un amico, get rid of a friend, -catez- 
za, -catura, P. : detachment (disjunc- 
tion). 

sta-e-eetto, dim. of ~cio. -eiaio, M. : 
sieve-maker or seller, -efare, tr. : sift 
(bolt). -«iata, F. ; sieveful. --eiatu- 
ra, F. : sifting; bran (pollen), -eiao, 
dim. of -CIO. Ilsta^e-eio [setacdo (seta)], 
M. : sieve (searce, bolter), --eiuolof, dim. 
of -do. 

stacco, M. : cloth for a coat, 
stad^-ra [Gr. statir, weight], P. : steel- 
yard (Roman balance), -raio, M. : steel- 
yard maker, -riaa, dim. of -ra. -rona, 
-roue, aug. of -ra. 
stadicof = statieo. 

stadio [L. -dium (Gr. -dion)], M. : stadium; 
furlong. 

staf-fa [OGer. staph, pace], F. : stirrup ; 
cymbal ; iron ring (mould) : tenere il piede 
in due -e, (fig.) have^ two irons in the 
fire; tirare alia — , consent reluctantly, 
-fare, -feggiare, INTR.: lose one’s 
stirrups, -fetta, F. : dim. of ~fa; esti- 
fette (courier, express); cymbal: a — , 
by the post ; quickly, -fiere, M, : foot- 
man (groom), -filameato, M. : lashing 
(whipping), -filaro, TR.: lash (whip, flog), 
-filata, P. : blow with a stirrup-leather ; 
whipping, -filatore, M. : whipper. -fila- 
tara, -filazioue, F.: act of whipping or 
flogging, -file, M. : stirrup-strap ; whip, 
stafisdgra [Gr. stapUs, grape, agria, 
wild]’, F. : lousewort. 

stagglare [?], TR. : prop up (trees over- 
loaded with fruit). 

stag-gim-^uto, M. : sequestration (con- 
fiscation). -giua, F. : seizing, llstag- 
g£o [L. staticum ? (stare, stand)], M. : 
crotchet (stake for nets); hostage t* 
-^re, TR. : sequestrate (seize). -gJto- 
re, M. : confiscator. 
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stag/)o-iia-e-e£a^ disp of ^ne. -namen- 
: maturity (ripening). -nare,TR. : 
ripen; season, -aatament©, A0y.: 
maturely (ripely), -natore, M. : sea- 
soner. -natara, F. : ripening (season- 
ing). llstagio-m© [L. statiOf station], 
F. : season ; ‘fit time : la nvova — , spring, 
-nevole, ADJ. : maturative (seasonable). 
sta-£fliare [s-, t,,], TR.: cut roughly 
(chop)"; (Jig.) put an end tof, reckon in 
the grossf. -firlfato, part. : hacked, etc.; 
ADV.f: quickly Ispeedily); concisely, sta- 
glio'f, M. : rough computation : a — , by 
the lump (by the whole), 
staprnaio [ 8 tagno 2 ]^ M. : pewterer. 
6ta'£/uameato, M.: stagnation. H-^nLa- 
r©i [-gnoi\ tr.: stagnate (be still); tr.: 
staunch (stop). 

sta-p'nar©2 [-^710 2], TR. : tin over (pew- 
ter). "-grnata, F.: can (pewter-pot); 
tinning. -gr»atdra, P. : covering with 
tin. sta-£7n©o, ADJ. : of pewter or tin. 
-^rmxLO, M. : tinner (pewterer). 
staprnoi [L. -gnum (stare, stand)], M. : 
stagnant water (marsh) ; adj. : stagnated : 
-gni salati, salt water marshes. 
sta-^no2 [L. ’Tinum (arch, -gnum)]^ M. : , 
tin ; pewter ; pl. : pewter dishes, etc. ' 
-^nola, F.: tin-foil, -^yaolo, -firnadlof, 
.M. ; pewter or counterfeit money ; pewter 
vessel. 

sta-io, -ia [L. sextarius, sixth part], M. : 
bushel, -'iorof, M.: ground covered by a 
bushel of seed, -iuolof, dim. of 4o. 
sta-lammite, H-lagmite [Gr. stdlagma 
(staldsseiTi, drip) drop], P. : stalagmite, 
-lammxtico, ADJ.; stalagmitical. -lat- 
tit© [Gr. -laJctos, drop], P. : stalactite, 
-lattitico, ADJ.: shaped like a stalac- 
tite. 

staXeutagginef, F. : awkwardness (in- 
capacity).' * 

stal-la [OGer. stal (stall)], f. : stable : 
— di huoi, ox-stall ; — di pecore, sheep- 
fold ; — di porci, pigsty, -la-e’ef a, disp. 

. of 4a. -lag^o, M.: money paid for 
stabling; stabling, -lare, Intr. : be in 
the stable; dong (stale) f. -lata, F.: 
stallful. -latico, M. ~ -laggio. -leg- 
^£are, INTR.:, keep stables, -letta, 
-lettina, dim, of 4eUa, -Haf, p. : (nav!) 
time a ship remains in port- -Here, M, ; 
stable-boy. stal-l£o, -live, adj.: stable- 
fed; stalled, sital-lo, H. : bishop^s chair; 
permanent place or situation; place of 
abodef. -lone, M. : stallion ; stable-boy 
(hostler). 

stama-iola [staTrte], p. : upper cross-pieces 
of the loom, -idle, m. : master-spinner, 
sta-mane, U-mani [L. ida mane% ABY.: 
this morning, -mattima = -mane. 
stam-liecoMiio, M.: archer (bowman); 


PL. : bows, arrows, etc. ; adj. ; of a wile 
goat. Il-becco [Ger. stein-hock, goat ol 
the rocks], M. : wild goat ; (nav^ zebeck 
(kind of ship)t. 

stam-herga [stanza, albergo}, F. : dilapi- 
dated house. -Tiergdii©, -berga©-eia, 
disp. a%g. of -berga. -'bagio [stanza, bu- 
gio, hole], m. : miserable little room, 
stambn-rare [s-, tamhuro], intr. : drum 
(beat the drum), -rata, f. : drumming, 
sta-me [L. -men (Gr. siemoTi)], -mentot, 
M. : yam (thread, fine wool); (hot) sta- 
men. -migna, -mina, P. : bomhasin ; 
cloth for a sieve. 

stam-pa, P. : press; impression (stamp); 
kind; form; printing; figure: andare a 
— , be published ; operare a — , do a thing 
mechanically, -pabile, ADJ.; that can 
he stamped or printed, -pa-e-eia, disp. 
of -pa. -pauaref, TR. : rend (tear, lac- 
erate). II -par© [OGer. -phon (Ger. -pfen, 
tread upon)], tr.: stamp; imprint (print); 
engrave : — nelV animo, impress upon the 
mind, -pavia. = -peria. -patello, M.: 
stamp, -pator©, M., -patri©e, p. : 
printer : — in cotone, calico-printer ; — 
di zecca, coiner, -patura, F. : printing, 
stampel-la [OGer. staphon, walk?], p. : 
crutch, -lone, aug. of -la. 
stam-peria, P.: printing-office, -periue- 
•eia, disp. of -peria. -petta, dim. of 
-pa. -pigrlia, P. : sign-board, -pine = 
hozze.^ -pisLo, M.: (typO proof; stamp; 
stencil, -pita, p.: long discourse; so- 
nataf; air (song). |[sti.ni-po [-pare}, 
M. ; press ; stamp ; punch, -pone, aug. 
of -po. 

stanare [s-, tana], TR, : force out of the 
hole or den. 

stan-ca bile, ADJ. : that can be tired or 
fatigued, -oamento, M.: weariness (las- 
situde). II -care [?], TR.: tire (weary); 
INTE., REFL. : become tired ; be exhausted 
(of land). -c7teg^are, TR.: annoy (tire). 
-Ghetto, dim. of -co. -chevole, ADj. ; 
wearisome, -ohezza, p. : lassitude (fa- 
tigue). -CO, ADJ.: tired; troubled; ex- 
hausted (of land). 

stan-ga [OGer.], F. ; bar (cross-bar ) ; 
(pop.) misery; peg for clothes, etc.f; (leg.)f 
bar : — di carretta, cart-shaft ; — diji- 
nestra, window-bar ; metier la — , fasten 
tightly, -gar©, TR.: bar. -gata, F.: 
blow with a bar. -gheggiare, TR.: treat 
with severity ; put up bars, -ghetta, P. : 
dim*^ of -ga; bolt (of a lock) ; headache ; 
booting (kind of torture)t. -ghettina, 
dim. of -ghetta. -gonare, tr. : stir up 
(bronze in a furnace), -gonata, p.: blow 
with a large bar. -gone, aug. of -ga. 
stanbtte [L ista noete], ADV.: to-night 
(this night). 



stante 

stau-te, PART, of stare; M.: instant (mo- 
ment); ADV., PREP.: since; after (after- 
wards) : — in piedSf on one’s feet (up- 
right); male — , in poor circumstances; 
non molto — , not long after ; — cAe, in- 
asmuch as, since. -tem4iite, adv- : in- 
stantly. -tio, ADJ.; stale (old, withered); 
useless. 

stantaffo [cf, stampa], M, ; sucker (of a 
pump). 

staxL-za [1. L. 4ia (stare, stand)], P.: room ; 
house; strophe (stanza); stay (residence); 
instancef ; moment (instant)t. -za-e-eia, 
disp, of -za. -zerella, -zetta, -ziua, 
dim of ~za. -ziaf = -zu, istanza. -zia- 
le, ADJ-: permanent (constant), -zial- 
mente, ADV.: constantly, -ziamento, 
M. : command (order), -ziare, tr. : de- 
cree (order); establish; think (judge); 
place; intr.: live (dwell); suppose, -zia- 
tore, m.: dweller; inhal)itant. -zietta, 
-zina, -zino, dim, of -za. -zinu-e-eio, 
disp, dim, of -zu. -zone, a%g, of -za, 
-zne-eia, disp, dim, of -za. 

stappare [s-, t, .], TR. : pull (the cork). 

st4re [L.], IRR.§; INTR.: be; be placed; 
reside (dwell); remain; consent; cease; 
be on the point of; consist; refer to; de- 
lay (tarry) ; cost ; stand security ; recov- 
er ; be open (of shops)t ; continue! ; M. : 
stay; delay; instantf; come state? how 
are you? dove state di easa? where do you 
live? sto per dire, I dare say; lasciatemi 
— , let me alone ; questo cappello vi sta, 
that hat becomes you ; — duhhio, doubt 
(suspect) ; — a bottega, keep shop ; — a 
diporto, take one’s pleasure; — a filo, 
be ready ; — mallevadore, guarantee ; — 
a oreeehio, listen; — alia prova, stand 
trial ; — alia sentenza di uno, leave it to 
one’s judgment. 

§ Ind. i Pres, sid, siai, sia; sHdmo, sidie, 
stdnno. Impf. stdva, etc. Pret. steiti (pop. 
sidssi), sUsti, siUte ox sih; stimnw, stiste, 
siUiero. Subj. : Pres. sii~a, -a, -a ; -dmo, 
-die^ -ano, Impf. sUs-si, -si, -se; -stmo, -ste, 
-sera. Vvosid;sidte So rz-, soj^ra-sidre ; 
but reg. re-, contra-, sovra-stare, 

star-na [?], P. : gray partridge, -nare, 
TR,: take out the entrails of (the par- 
tridge). -nazzare, INTR. : alight with a 
flutter ; flutter (beat the wings), -non-ei- 
no, -notto, M. : young partridge. 

starnn-tam^ntOjM.: sternutation (sneez- 1 
ing). -tare = -tire, -tatorio, M. : | 
sternutatory (sneezing powder). -tazi6- ! 
no = -tamento. -tigrKa, P.: snuff, -ti- i 
re, INTR.: sneeze, jjstarnn-to [L. ster- ' 
watum (sternuere) having sneezed], M*: 
sneezing. 

srtarocedre [a-, taroceo], INTR. : play the 
higher cards called tarocchi at the game 
tarocco. 
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' starostaf, M. : starost. 
stasare [s-, taso], TR. : free of tartar; 
open (unstop). 

stasera [qnesta, sera], Am,: this evening, 
stasif, F. : stasis (stagnation of the blood), 
statdre [stat^, INTR. : pass the summer ; 
allow the land to rest between ploughings. 
statario DLf. stationary (stare)], M,: 
Homan soldier ; adj. : bloody, 
sia-te [estate], P.: summer, -tere-e-eto, 
ADJ. : estival (of summer), 
staiioa [Gr. -tikos], P. : statics, 
staticof, M. : hostage. 

^ sta-tista, M. : statesman, -tistioa, P. : 
science of statistics, -tistico, adj.: sta- 
tistical. llsta-toi [L. -tiLs (-re, stand)], 
M. : state (condition) ; government ; pat- 
rimony! ; mode of living! ; state of iner- 
tia!; dominion!; authority!: un deliito 
di — , state crime (as high treason) ; — 
maggiore, the staff. 
stato 2 , PART, of essere. 
states, PART, of stare, 
sta-taa [L. (-tuere, set up)], p. : statue. 
-tu4.-e-eia, disp, of -tua, -tuaria, P. : 
statuary, -tnario, ADJ. : statuary ; M. : 
sculptor, -tnetta, -tnina, dim. of -tna. 
-tuire, TR.: decree; deliberate (resolve), 
-tumin^re!, TR. : strengthen; fortify, 
-tura fb.], P. : stature (size); height, 
-tatdle, ADJ.: statutable, -tutario, 
ADJ.: lawgiver (legislator), -tato, M.: 
statute. 

s=taveriiare!, INTR. : come out of a tav- 
ern. 

sta-za!, p. : gauge. -z4.re!, TR. : gaugi 
(measure), -zatore!, M.: gauger, -za- 
tara!, p.: gauging. 

st4-zio!, M. : chamber ; dwelling, -zio- 
xiare, INTR.: dwell, -zionario, ADJ.: 
stationary. H-zione [L. 4io (-re, stand)], 
p. : STATION; church (for indulgences); 
delay!; residence (habitation)!. 
stazzoiLaret, TR. : handle (feel, touch), 
stea-rico, pi. — ci [Gr. stear], ADJ. : suet 
(tallow), -rma, F. : fat. -t£te, p.: 
steatites. 

st^c-ca, F. : paper-knife; shoemaker’s 
cork; little stick; shoulder (of a spade); 
toothpick; (hill.) cue. -o4«-eia, disp, 
of’Ca, -ca=deiite!,M.: toothpick, -oaia, 
P.: dam (breakwater); fold (palisade), 
-care, TR.: palisade (enclose); barricade, 
-oato, M.: palisade; stockade; PL.: lists. 
-c7ieg|:iare!, TR.: beat with a stake. 
-cMito, M , : dim, of -co; stare a — , 
keep one short of food. -c7tma, dim, 
of -ca, -cMxlo, m. : dim, of -co; tooth- 
pick ; pencil. -cMre, intr. : grow thin; 
dry up. part. : very thin ; dried 

np. Ilstec-co [OGer. -riio], -colo, M. : 
dry twig (stick); wood, etc., used in making 
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clay figures , spontoon fhalberdjf ; tooth- 
pick. -conato, M.: enclosure (palisade j. 
-cone, M.: aug. of -co; large stake. 
st«-gola [L. siipula, stalk], F. : handle of 
a plough, -golof, M. : arbour or shaft 
(of a mill); beam (spmdle). 
st©l-la [L ], P- : star ; constellation ; (poet) 
eye ; destiny (fate); white spot in a horse’s 
forehead ; rowel (of a spur): — delt ar- 
gano, handle of a windlass; — Diana, 
morning star ; andave alia pvimaa — , get 
up early, -lante, ADJ.: starry; bright 
(glittering), -lare, ADJ.: stellar (astral); 
TR. : fill with stars, -laria, P. : star- 
wort (elecampane), -lato, part.: star- 
ry ; white-faced (of a hoi'se). -leg^fare, 
TE. : cover with stars, -letta, K: dim, 
of 4a; asterisk. -Ima, P. : dim, of 4a; 
kind of broth, -liao, M. : Tuscan coin, 
stel-lionatario, M. : defrauder, -lio- 
uato, M.: stellionate (cozenage). H-lione 
[L. -A'o], M. : stellion (newt) ; tarantula, 
stel-louo, M. : aug. of 4a; sun. -luz- 
za, dim. of 4a. 

stelo [L. stilus, stake], M. : stalk (stem); 
axis (pivot) f. 

stemma, pi. — i [Gr.], M. : coat of arms, 
stempe-ramento, M. : dissolution; in- 
temperancef, commotionf; excessf. -ran- 
zafjp.: intemperance; inclemency. |1 -ra- 
re [s-, ^. .], TR.: dissolve (dilute); lower 
the temperature of; soften (allayj; REFL.f: 
corrupt (spoil) ; lose temperature : -tar- 
si in lacrime, melt into tears, -rata- 
mente, ADV. : intemperately. -ratez- 
za = -ramento. -rate, part. : diluted, 
etc- 

stem-piaref [s-, tempia], TR. : bare the 
temples of. -piato, ADJ. : with bare 
temples; very great; absurd, 
stempraref = stemperare. 
sten-dalef = -dardo. -dardieref? M.: 
standard-bearer. ll-dardo [-dere\, M. : 
ecclesiastical banner ; standard (banner), i 
stendaref, intr. : strike the tents (de- 1 
camp). i 

sten-dere [s-, L .], IRR. (cf. tenders); 
TR.: extend; stretchout; enlarge ; rbfl.: 
stretch one’s self out; reach; divulge: 
— un areo, unbend a bow. -dimento, 
M. : extension (expansion), -ditoio, m. : 
drying-ground, -ditor©, M.: extender; 
enlarger; divnlger. 

stenebrare [ 5 -, tenehra], TR. : light up. 
steno-grafaro [Gr. stenos, narrow, grd~ 
phein, write], TR.: stenograph (write in 
shorthand), -grafia, P. : stenography, 
-graficamente, ADV.: stenographically. 
-grafico, pi. “Ci, ADJ. : stenographical. 
steno-grafo, M. : stenographer, 
sten-sidnef = -dimento. -sivo, ADJ. ; 
extensive (large); extensible. 


sterpaglia 

sten-tsLCchiaTe, freq. of -tare. Ij-tare 
[L. abstentare (abs-tinere, abstain)], intr.: 
suffer want (be in want, be needy, be 
stinted); live by toil; labour (toil); be 
wearisome; TR.t: vex; put off (delay): -ta 
a vivere, he barely makes his living, he can 
hardly make both ends meet; -to a ere- 
derlo, I hardly believe it. -tatamente, 
ADV. : with difficulty (slowly), -tatezza 
== -tatura. -tato, part. : laboured, etc. ; 
thin (poor); painful; affected (overdone), 
-tatura, P. : imperfect work, -terel- 
lo, M. : Florentine mask ; buffoon, sten- 
to, M, : want (misery); drudgery: (fig.) e 
uno — a vederla ballare, it is a pity to 
see her dance; a — , hardly (with much 
difiSculty). -turn©, M. : slovenly work. 
stexi.ii.a. . = estenua. . 
steppa [Russ.], P. : steppe. 
st©r-co [L. -cus], M. : dung (excrement). 
-cora©eo, ADJ.: stercoraceons. -co- 
rario, ADJ.; of dung, -corazione, F.: 
stercoration (manuring), 
stereo- [Gr. stereds, solid], PREP. : -gra- 
tia [Gr. grdphein, write], F.: stereog- 
raphy. -grafico, pi. — ci, ADJ. : stereo- 
graphical. stereo-metra, M. : profes- 
sor of stereometry, -metria [(jr. me- 
tron, measure], f. : stereometry, -me- 
tricamente, ADV. : stereometrically. 
-metrico, pi. — ci, ADJ. : stereometric, 
-scdpio [Gr. skopein, look at], M. : stere- 
oscope. -tipar©, TR. : stereotype, ste- 
r©6-tipo, M. : stereotype, -tipia, P. : 
art of stereotyping, -tipxsta, M. : stere- 
otypist, -per, -tomia [Gr. tome, edge], 
p. : stereotomy. 

steri-le [L. -Zis], ADJ. : sterile (barren). 
-14zza = -UtL -lire, TR.: make sterile; 
INTR. : become barren, -lita, P. : steril- 
ity. -Imeiit©, ADV. : barrenly (unfmit- 
fnlly). 

ster-lina, H-lino [Eng. sterling], adj. : 
sterling; M. : sterling coin; lira -ina, 
pound sterling. 

stermi-nabile, ADJ.: exterminable. -na- 
mento, M.: extermination. H-nar© [L. 
ex-t. .], TR.: exterminate, -aatament©, 
ADV.: excessively, -natezza, p. : im- 
mense size, -nato, part.: exterminated; 
extraordinary (enormous), -nator©, M., 
-natri-ee, p.: exterminator, -uazioue, 
p.: extermination; destruction, stermi- 
nio = esterminio. 

st©rn©r©t, TR. : stretch on the earth; 
(fig.) declare (explain), 
stern© [Gr. sternon, breast], M. : sternum 
(breast-bone), 
sternntot = starnuto. 
stero [Gr. stereos, solid], M. : measure of 
solids (cubic metre). 

ster-pa^lia [-po], F. : quantity of young 
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sterpagnola 

dry skoots. -pagndla, p. : hedge-spar- 
row. -pa^rnolo, adj. : of the nature of 
shoots ; full of sprigs, -pame = -paglia. 
-pam^nto, M. : extirpation, -pare, 
TR. : root out (extirpate); pull the twigs 
oif of. ster-pe = -po. -peto, M.: place 
full of shoots. Ilster-po [stirpe]) M. : 
young dry shoot (sprig), -pone, aug. of 
•^po. -peso, ADJ, : abounding with twigs 
or shoots. 

sterq^uiHn(i)o dung-hill, 

ster-ramento, M. : digging. H-rare 

[g-, terral, tr. : take away (the earth); 
dig (the earth), -rato, part.: cleared 
away, etc.; M. : levelled place; ditch, 
ster-ro, M. : clearing away ; earth dug- 
out. 

stertoret, M. : wheezing (rattling), 
sterzare i [terzo], TR. : disTRibute proper- 
ly, arrange. 

ster-zare 2 , INTR. : turn (of carriages), 
lister-zo [Ger. sterz], M.: turning-gear (of 
a waggon); cab (of 18th Cent.), 
ste-samente, adv. : diffusely. Hste-sof 
[-gt£ra], ADJ.: diffused (scattered); adv.: 
diffusely ; M. : = -sura. 
stessamente = medesimamente. 
s^tessere, TR. : unweave (unravel), 
stesso [L. iste “ipae], adj.: same ; self-same : 
egli — , he himself; noi stessi, we our- 
selves. 

stesiira [stendere], F.: extension, etc.; 
diction (style). 

stetoscopio [Gr. sUthos, breast, skopetn, 
look], M. : stethoscope. 

»tia [OGer. stiga], P. : hencoop (aviary); 
den (prison). 
stia«!-ei. . = schiaeei . . 
stiaflo = sehiaffo. 
stiamazzare = schiarriazzare. 
stiant. . = sehiant , 
stianza = schianza. 
stiapp. . = scMapp. . 
stiare [stia], TR. : fatten (cram), 
stiatta = schiatta. 
stiavo = schiavo. 
stidio. .f = sehidio. . 
stiena = schiena. 

stiepidire [g-, t. .], TR. : make lukewarm, 
stietto = schietto. 
stiga. .f = istiga . . 

stigio [L. Styx], ADJ. : Stygian ; infernal, 
sti-^liamento, M.: stripping flax, 
ll-^/liare [g-, tiglia], TR.: separate (the 
fibre from the flax), 
atigmat, p. ; stigma (mark). 
st%n.ere = stingere. 
sti-laref, INTR.: be customary or usual. 
j(sti-lo [L. stylus], M. : style (manner of 
writing; stylus); custom (style); knife; 
gnomon (pin of a sun-dial); haft (handle), 
-lettare, TR.: wound with a dagger. 


-lettata, p.: blow with a stiletto, -let- 
to, M.: stiletto (poniard). -Ii=f6rme, 
ADJ. : stiletto-shaped, -lista, M. : user 
of a style. -Hstica, p. : rhetoric. -11- 
stico, ADJ. : of a style-user, 
stil-la [L. 4a (dim. of stiria)], F. : drop, 
-lamento, M. : distillation (dropping), 
-lare, TR. : distil; delay (put off); intr, : 
drop down in drops; clarify (grow clear); 
REPL. : do one’s best, -lato, part. : dis- 
tilled, etc.; M.: distilled drink; jelly-broth, 
-latore, M.: distiller, -lazioae, F.: dis- 
tillation ; infusion. -li-eidio [L. 4icidium 
(stilla, drop, cadere, fall)], M. : stillicide. 
-lino, M. : distiller, -lo, M. : vase of 
liquor or broth ; carefully studied thing, 
stilo = stile. 

sti-ma, P.: estimation (value); regard (es- 
teem) ; praise : non fa — di nessuno, he 
values nobody, -znabile, ADJ.: estimable, 
-xnaliilita, F. : estimableness (value), 
-ma^onef, F., -mamentof, M. : esti- 
mation (valuation). |j-mare [L. cesti. .], 
TR. : esteem (value) ; believe (judge). 
stima»te [Gr. stigmata, puncture {stizein, 
prick)], F. PL. : stigmata (marks, wounds), 
-tina, p., -tino, M. : brother or sister of 
the stigmata (a religious company), 
stima « tivaf [-re], F.: estimation; dis- 
cerning faculty (judgment), -tivo, adj. : 
serving to estimate. 

stimatiz-zare [Gr. stigmattzein], tr. : 
stigmatize, -zato, part. : stigmatized, 
sti-znatoret, M., -matri-ee, F. : estima- 
tor (appraiser), -mazione, P. : estima- 
tion. II -mo = -ma. 
sti-mitef, -mmate = -mate. 
stimo-lare [L. stimulare, prick], tr. : 
prick with a goad; stimulate (spur on), 
-lativo, ADJ.: stimulative, -latore, 
-latri-eo, F. : exciter (stimulator), -la- 
zione, P. : stimulation. ||stimo-lo [L. 
stimulus], M, : goad ; spur (incentive) ; 
(mecf.) stimulant; an^ishf. -loso, adj.: 
sharp ; vexing (exeitmg)t. 
stincat, P.: top or summit (of a moun- 
tain). 

stincaiolo [-cAe], M. : prisoner (for debt), 
stinca-ta [stineo], P. ; blow on the shin, 
-tura, F. : = 4a ; mark of a kick. 
stxaoTie [fr. the name of a castle], p. PL,: 
debtors’ prisons (in Florence), 
stineo [OGer. skinho], M.: bone of the leg 
(shin); leg. 

stineuziaf = asiinenza. 
stingere [s-, t . .], lER.; TR. : take out the 
colour of (discolour) ; extinguishf ; (jig-) 
darken (blacken); intr., repl. : fade; be 
extinguished. 

stingueret = distinguere. 
stinto [stingere], PART. : discoloured, etc.; 
M-t- instinct. 
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stiof, ADJ. : of Marcli flax, 
stioppo = scMoppo, 
stioro, pi. — ra, — ri [staioro (dim. of 
staio)}j M. : peck (quart measure), 
sti-pa [L. -peSy tmnk of a tree], P. : brush- 
wood (twigft), stubbletj pig-styt ; heap 
(pile)t. -pa = macc/ii©, M. : one who 
clears away brushwood, -pare, TR. : clear 
away ( brushwood, etc.) ; heap up ; sur- 
round with twdgst. -pa't6r© = -pumac- 
cUe. -patiara, P. : cleaning away (clear- 
ing)* « 

stipen-diare [L. TR.: recom- 

pense (pay a salaiy to); hire, -diariof, 
M.: pensioner (stipendiary); adj.: receiv- 
ing pay. -diato, PART.: paid with a 
stipend, etc. [{stipea-dio [L. -ditim, 
tQx i&tipipendium; stips, money, pe?idere, 
pay)], M. : stipend (wages), 
sti-pettaio, M.: cabinet-maker. H-pet- 
to, "piiio, dim. of ~po. 
stipid. . = stupid . . 

stx-pite [L. stipesy log], M. : jamb (door- 
post); stalk (stem); stock; trunk, -po, 
M. : cabinet ; = -pitef. 
stipticot, M. : (med.) styptic (astringent), 
stipalat, P. : stubble, 
stipxda-re [L. -rz], INTR. : stipulate (cov- 
enant). -zione, P.: stipulation (agree- 
ment); bargain. 

sti-racc7iial>ile, ADJ. : subject to cavil 
-racc/iiamento, M. : overstretching ; 
sophistry, -racc7iia.ro [freq. of -rare], 
TR. : pull (stretch) ; overstrain ; intr. : 
cavil (sophisticate); cheapen (drive a hard 
bargain); toilf* -racc/iiatamente, 
ADV.: sophistically. -racc/i-iatezza, 
p.: sophistry (cavilling), -racc/tiatu- 
ra, F. : captiousness (cavillation). -ra- 
meuto, M.: stretching (straining); ten- 
sion. It-rdro [s-, t.], TR.: iron; drag 
with violence ; pull out (stretch), -rato- 
ra, -ratrioo, P. : ironer of linen, -ra- 
tnra = -ramerdo. -reria, F. : ironing 
establishment. 

stir-pame, M. : quantity of briars, roots, 
etc. -pa.. = esiirpa.. llstir-po [L. 
-ps, stock], P. : race (family) ; progeny, 
stiid-cagg^e, P,: = -ckeria. -cameii- 
to, ADV.: stypticly. -care, intr.: be 
costive. -cheTiBL^y -oh.ezza, -eita, P. : 
costiveness (constipation) ; close-fisted- 
ness; spleen, llstiti-oo [L. stypticus 
(Gr. stuptik6s)]y ADJ. : styptic (costive) ; 
dose-fisted ; morose ; insipid (dry), -cuo- 
■cio, -cazzo, di^. dim. of -co. 
stitairef = istituife, 
stiama. . = sehiuma. . 
stiva I = stegola. 

stlva 2 [L. -m (stare) standing thing], P. : 

(nav.) hold (bulkhead). 

8tiva-lde«io, di^. a%g. of 4e. -14re, 


stomacare 

INTR., REFL. : put on One's boots, -lata, 
p. : blow with a boot, -lato, part.: 
booted- Ijstiva-1© [Ger. stiefel], M. : 
boot; (fig.) stupid fellow: unger gli — , 
flatter, -leria, F.: stupidity (simplicity), 
-letto, M. : half-boot (buskin), -lone, 
aug. of 4e. 

sti-vameato, M.: heap (hoard, pile); 
crowd, ll-var© [-pare], TR. : fill (heap 
up) ; (nav.) stow away ; refl. : crowd to- 
gether (assemble), 
stivieref, M. : high shoe (buskin), 
stiz-za {tizz6\y F. : anger (wrath), -za- 
ref, -zire, TR. : make angry ; refl. ; be 
angry (fall into a passion), -zo, M.: fire- 
brand - 2011 ©, aug. of -zo. -zosamen- 
t©,ADV-: passionately (angrily), -zoset- 
to, dim. of -zoso. -zoso, adj. : passion- 
ate (choleric). 

stoccatisso [Ger. stockfischly M. : stock- 
fish. 

stoo-cata, F. : blow or thrust with a 
sword; (Jig.) request for money; trouble 
(grief): stare suite — te, be on one’s guard, 
-catella, dim. of -cata. -c7i-©g^4re, 
TR. : stab with sword (wound) ; (Jig.) stand 
upon the defensive (be on one’s guard), 
-c/tetto, dim. of -eo. Ustoc-co [Ger. 
stocky stick], M. : rapier (sword); sword- 
cane; polef (of a hay-stack); stock 
(stumpjt; race (family)t: avere — , have 
wit or understanding; donna di — , woman 
of honour. 

stoccofisso = -cajisso. 
stof-fa [Ger- stoffl F. : cloth, -'fof, M. : 
quantity of stuf or matter, 
stoggiot, M. ; ceremony ; flattery, 
sto^rit. .f = distogli. . 
sto-ia [L. stored\y P.: straw-mat (has- 
sock). -iare, TR. : supply with mats, 
stoi-cazaente, ADV.. stoically, -eismo, 
M. : stoicism. l|stoi-co, pL -ci [Gr. -k6s 
(Gr. stody^ portico, where Zeno taught)], 
ADJ.: stoical. 

stoiao, M. : dim. of stoia ; door-mat. 
st^la [L.], P. : stole ; dress (robe), 
stoli-dameate, ADV.: stolidly (foolishly). 
-d4tto, dim. of -do. -dezza, -ditd, p.: 
stolidity (stupidity). |(stoli-do [L. -dzzs], 
ADJ. : stolid (dull). 

stollo [?], M. : pole of a haystack ; post, 
stoloae {stol(L\y M. . ornament of the 
priest’s cape ; (agr.) dog’s grass, 
stol-tamente, ADV. : foolishly, -tezza, 
p. : foolishness (stupidity), -tiloquio, 
M. : stultilcquy (foolish talk), -tizia ” 
-tezza. (istdl-to [L, stultus'ly adj. : sim- 
ple (foolish) ; M. : fool. 
stoaia-od©«io, disp. of -eo. -oa|;gpbiet, 
p. : nausea (loathing), -©ale, adj. : sto- 
machic (cordial), -cdre, TE.: nauseate 
(turn the stomach) ; disgust ; INTE. : have 
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one’s stomacli turn, ^cato, PART.: loathed, 
etc. -cazionef = -caggine, -cTtevo- 
le, ADJ. : loathsome (disgusting). -c7te- 
volmente, ADV. : in a loathsome man- 
ner. -cMno, dim. of -co. Ustoma-co 
[L. -chus (Gr. -cAos)], M. : stomach ; dis- 
like; (fig-) anger (grudge) : contro — 
unwillingly ; buono — , great eater, -co- 
ne, aug. of -CO. -cosamente, ADV. : 
with disgust. -COSO, adj. : loathsome. 
~c^zo, disp. of -CO. stoma-tico, ADJ.: 
stomachic. 

sto-n^nte, ADJ.: discordant. ll-nare 
[s-, t . .], INTR. : be out of tune ; tr. : be- 
wilder (confuse), -natura, F. : getting 
out of tune. 

stop-pa [L. stuppaX F. : tow (hards of 
flax or hemp), -paeeio, -pae-eiolof, 
M. : wadding of a gun. -pare, tr.: stop 
with tow ; stop (close) ; (Jig.)f neglect, 
stoppia [L. $tipula]f F. : stubble ; stub- 
ble field. 

stop-pinare [-pinaX TR. : provide with a 
fuse; i-pareX stop or close up tightly, 
-piniera, F.: lighter, ll-pino 
M. : wick ; small taper ; fuse, 
stoppione M. : thistle, 

stoppdso [-paX ADJ.: flax-like (pulpy), 
storaee [Gr. Btdraxli M., F. : storax. 
stdr-eere [s-, torc^reX IRR-; tr. : twist 
(wrest, wring) ; untwist ; dislocate ; befl.: 
writhe; oppose (resist)t* — boeea, 
make wry faces. -ei=le^git, M. : petti- 
fogger (ignorant lawyer)*.' -eimento, 
M. : wringing (whirling) ; distortion, 
stor-dimento, M. : stunning. H-dire 
[?], TR. : stun ; confound ; INTE. : be as- 
tonished. -ditameate, ADV.: thought- 
lessly. -ditezza, P. : heedlessness (gid- 
diness). -ditivo, ADJ. : stunning (amaz- 
ing). 

stdri-a [L., Gr. historiaX F.: history; 
tale (fable) ; poem (legend) ; historical 
picture ; adventure, -a-e-eta, disp, of -a. 
-aio, -aro, M.: seller of histories, -alef, 
ADJ.: historical ; M. : historian, -almen- 
tef, ADV. : historically, -are, tr. : write 
(histories, etc.) ; cf. istoriare; intr. : lin- 
ger (languish) ; lose time ; make mad. 
-oamexite, ADV.: historically, stori- 
co, ADJ, : historical ; M. : historian. -M- 
la, -etta, dim. of 4a. -evole, adj. : 
historical, -ografia, p. : historical nar- 
ration. -d=grafo, M. : historiographer, 
stori-one^llo, dim. of -one. ll-6ne [L. 
stTirioX M. : sturgeon. 

stormeg-g£aret, INTR.: give the alarm; 
crowd (assemble), -giata, F. : thunder- 
ing noise (great uproar), 
stormentot = drumento. 
stor-mire, INTR. : rustle (make a noise), 
ilst^r-mo [Ger. storm, tempest], M. : 
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throng (crowd, band) ; troopf ; combatf : 
sonare a — , ring the alarm bell, 
stor-nare [dis-, t. .], TR. : push back ; 
dissuade; intr.: swerve (fall back), -nel- 
lo, M. : dim. of -no; starlmg; small pop- 
ular poem; peg-top (gig), -'noi, M.* act 
of pushing back ; lottery ticket, 
siorno 2 [L. sturnus], M. : starling ; of a 
white and black horse, 
stor-piameato, M.: maiming (mutilation). 
|(-piare [?], TR.- mutilate (cripple); (fig.) 
speak badly; hinder; violate, -piata- 
mente, ADV.: in a mutilated manner, 
-piato, PART. : mutilated, etc. , M. : crip- 
ple. -piatdre, M.: mutilator, -piatu- 
ra, F. ; mutilation ; bad pronunciation, 
stdr-pio, M. : maiming ; hindrance (ob- 
stacle) ; cripple. 

storratof, ADJ. : dismantled (towerless), 
stopref = distoghere. 
storsioue = estorsione. 
stor-ta [-cere], P. ; twisting (wresting); 
turn (winding) ; distiller’s retort ; scimi- 
tar. -tamente, ADV. : askance, -t et- 
ta, dim. of 4a. -tezza = -ta. 
tof, M., -tififliaturaf, P., -tilato, M. : 
(vet.) sprain, -ti»a, F, : dim, of -ta; 
(mus.) wind-instrument, -'to, part, of 
-cere; perverse (wicked), -tara, F. : act 
of being twisted, etc. 

sto-viglit = -viglie. -vifirliaio, M. : 
potter, ll-vifirlie [?], F. pl.: earthenware 
vessels (pottery), -visrlioria, f : qual- 
ity of earthenware. 

stoZ'Zare, TR. : use the mandrel. Ustoz- 
zo [Ger. stoss, thrust], m.: mandrel (instru- 
ment for giving convexity to metal). 
stra» [L. extra, out], PREF. : out of (with- 
out) ; besides ; beyond ; much ; more than, 
-'balzamento, M, : tossing (thrpwing 
up). ='balzar©, TR. : toss up and down, 
shalzomi, ADV.: in a tossing manner. 
^Tbatteref, TR.: trouble (vex, disturb). 
^Tbello, ADJ.; very beautiful. =beiic, 
ADV.: very well. ='ber©, irr.; tr.: drink 
immoderately, -bevizion©, F, : exces- 
sive drinking, -biliare, -biliref [? L. 
-bilicareX intr. : wonder (be amazed), 
strabismo [Gr. -bismds (-bos, short-sight- 
ed}], M*. : strahism (squinting), 
straboc-camento [dra-, bocca\, M. : over- 
I flowing; excess (superfluity); precipitate 
fall, -car©, INTR.: overflow ; dash down ; 
exceed, -oatam^nt©, adv.: excessive- 
ly. -c4to, PART.: overflowed, etc.; incon- 
siderate Oieedless) ; precipitoust. 
vol©, ADJ. : immoderate (extraordinary) ; 
hasty; steep. -cTievolment©, adv-: 
oveiflowingly ; hastily (rashly), straboo- 
co, M. : fall ; adj. : passionate (fiery), 
stra^bondanza, F. : great abundance, 
strdbnlef, F. PL. : breeches. 
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stra=liiidno, ADJ. : veiy good, 
straliiizzarot, TR. : stare (look askew). ^ 
stracanar© [-ccarf], REFL.: fatigue one’s 
self. 

stra=caiiiiar© [canna}, TR. * transfer (the 
silk from one bobbin to another). =can- 
natara, P.: transferring of silk. =caii- 
tar©, INTR. : sing too much or out of 
tune, “carico, ADJ.: overloaded. =ca- 
ro, ADJ. : very dear. 

strac-ca, F, : lassitude (weariness); girth: 
a — , by force of fatigue, -caggine, F.: 
languor, -cal©, M.: strap (girth); tired 
person, -camcnto, M. : weariness (fa- 
tigue). 11-car© [OGer. streeckan]^ TR.: 
tire (fatigue) ; trouble ; eepl. : get tired, 
-cativo, -catoio, ADJ.: tiresome (fa- 
tiguing). -c/iezza, P.: fatigue; annoy- 
ance. -c7ii©cfo, dim. of ~eo. -cJiino, 
M. : Lombard cheese. 

stra-e-cfaljil©, ADJ.: that can be torn. 
-©7a=fdf7lfo, M. : waste-book, -cfaid- 
lo, M. :* silk-carder, -cfamcnto, M.: 
tearing (rending); rum (destruction) f. 
Ij-c/ar© [1. L. extractiare (L. traheref 
DRAW)], TR. : tear (rend); breakf; lacer- 
atef; INTR.: leave the track, -cfasac- 
ca, -cfasacco, ADV.: askance (scowlmg- 
lyj. -©latameaflLt©, ADV. : in pieces ; in 
tatters, -ci'atore, M. . tearer; miner, 
-datura, P. : tearing ; destruction!, 
straccicalar©!, INTR. : chatter intoler- 
ably (prattle). 

strac-cfo [-dare], M. : piece (bit); rag 
(tatter); tear; pl.: coarse part of silk: 
non ne sapere — , know nothing of the 
matter ; fatto a — 1> bastard, -cfon©, 
M. : ragged fellow ; adj. : in tatters, 
stracco [-ccare], ADJ.: fatigued (tired); 
rained ; M.f: weariness ; importunity : ter- 
rene — , barren ground, 
stra^ccurauzaf, F.: negligence (care- 
lessness). =:cd©©r©, IRR. ; TR.: overcook 
(overdo), -collar© [eollo, top (of the 
foot)], REPL. : sprain one’s self, -colla- 
tnra, P. : dislocation (luxation). =con- 
si^rlfare, TR. : advise strongly ; consult 
often. = content©, ADJ.: very contented. 
=c6rr©r©, IRR.; INTR.: ran very fast, 
-correvole, ADJ.: fleet (fast), -corso, 
PART.: fled (passed away). =cotaiizat 
= traeotanza. =cdtto, part, of -coeere; 
overdone. 

str4-da [L. -ta}, F.: street (road); career; 
{mil.) covered way: — laterale, branch 
railroad; (fig.) metier fitori di — , lead 
into error ; andare alia — , become high- 
wayman ; trovarsi in una — , be deprived 
of everything, -daccfa, di$p. of -da. 
-dale, ADJ. : of a street or road, -da- 
xueutc, M. : act of showing the way; 
clearing the road, -dare, TR. : clear (the 


stramlio 

road); show the way, guide, -della, 
-deXlo. -detta, -dettina, -dieeiola, 
dim. of -da. -dier©, M. : gabel-man 
(custom-officer), -dina, F.. street-walker 
(prostitute). 

stradidtto [Gr. stratiotes, soldier], M. : 
stradiot (Greek soldier), 
straddue, aug. of strada. 
stra=d6ppio, ADJ. : more than double, 
stra-dueeia, -duzza, -ducola, disp. 
dim. of “da. 
strderef = estrarre. 
stra=fal©iar©, TR.: mow carelessly (half 
mow)t; INTR.: act heedlessly; do care- 
lessly or fitfully ; (fig.) walk rapidly, -fal- 
©idne, M. : blunder (great error) ; ex- 
travagance. =:far©, IRR. ; TR. : overdo, 
-fatto, PART.: overdone; over-ripe. =f©- 
lar© [fielejy REPL.: be out of breath, 
-fficaref, TR. ; prune; disentangle; de- 
spatch (finish). =figTir£re, TR. : trans- 
figure (transform), -figurito, -figura- 
to, PART.: transfigured. =fiii©, adj.: 
superfine. =forar©, TR.: perforate (pierce 
through). =:formar© = trasformare. 
=f6ro, M. : act of boring through : lavo- 
rare di — , ornament with drillings, work 
underhandedly. =fugar© = trafugare. 
strage [L -ges, throwing down], p.: great 
slaughter; mortality; destruction; great 
abundance. 

stra = g7udi©£ale, -giudiziale, ADJ.: 

extrajudicial. 

strafirKof, M. : (nav.) ship’s stay. 
stra=godere, INTR.: enjoy very much. 
=goiifiar©, TR. : overswell. =graiide, 
ADJ. : excessively great. =grav©, adj. : 
very grave. 

strainaref = trainare. 
stral-eiare, TR.: prune (nip off); (fig.) 
end (conclude). |Istral-©io [«-, t. .] M. : 
pruning; settlement. 

stra-l© [OGer. -la (Ger, -hi, flash)], M.: 
(poet.) arrow (dart), -letto, dim. of 4e. 
strali^na. . = traligna. . 
stra=lu©eiite, ADV. : very bright, -la- 
naxnento, M. : rolling one’s eyes. =la- 
ndr© \lund\, TR. : roll (one’s eyes) ; stare 
at. -Innato, ADJ.: staring, etc. =m.al- 
vagfot, ADJ. : very wicked, ^mataro, 
ADJ.* : over-ripe (too ripe). 
stra=xaazzar©, TR.; knock down; INTR. : 
fall down as dead, -mazzata, p. : fall- 
ing blow (floorer), -mazzof, M.: stretch- 
ing blow ; violent fall ; cf . -punto. -maz- 
zdae, M. : violent fall ; slash (cut). 
stTaiabaf, p. : rope of hay or broom, 
fitraxa'basefaret = trambaseiare. 
stram-liellare, TR. : cut or tear to 
pieces, -liello, M. : shred (bit); rag 
(tatter). Hstram-lio [L. strabo (Gr. 
strabbn)y squint-eyed], M., adj.: handy- 
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legged (bow-legged); M.f: = -ha. -botto, 
-bottolo, M. : roundelay ; blunder (in- 
sipidity). 

stra-TOO [L. -men (sterner e, strew) litter], 
M. : STRAW (hay, fodder); bed (litter). 
-iiieg^iaret» TR. : eat (hay, etc.), 
stramenaref = straportare. 
stra=iiiezzare = tramezzare. 
giare, INTR. : super abotod (be very plen- 
tiful). =mortire, inte.: faint away (fall 
into a swoon). 

strampa-lateria, F. : extravagance 
(strangeness). Il-lato [s-, trampalo ?], 
ADJ. : extravagant (strange), -latone, 
aug. of -lato. -leria, F. : strangeness, 
stra-na-e-eio, aug. of -no. -uaxnente, 
ADV. : strangely, -nare, TR. : maltreat 
(ill-use); alienatef; intr. : act strangely ; 
go away, -naturaref, TR. : change the 
nature of. -nearef, TR. : send away, 
-uetto, dim. of -no. -nezza, F.. strange- 
ness; ill usage (abuse); whim (strange 
thing)t. -ngiof = -no. 
stran-golamento, M. : strangling. H-go- 
lare [L. -gulare}, tr. : strangle (choke); 
REPL. : strangle one’s self, -golatoio, 
ADJ. : strangling; dangerous, -golatore, 
M. : strangler, -golazione, F. : stran- 
gulation. stran-golof, M. : choking 
(strangling), -gosciaref, TR. : fatigue ; 
INTR. : be choked with grief (grieve), 
-gagrlione, M. : (vet) quinsy ; strangles, 
strangu-ria [Gr. strangouria], F.: stran- 
gury. -riare, INTR.: be afflicted with 
strangury. 

stra-uianzaf = -nezza. -aiare, TR. : 

alienate (send away); reel.: part (go 
away); become a stranger, -mere, 
-niero, ADJ.: strange (foreign); M. : 
stranger (alien), [istra-nio [L. extra- 
niu8(foT-neus)]f ADJ.: extraneous (alien, 
foreign) ; extraordinary (unusual) ; cf . Eng. 
EXTRANEOUS, -no, ADJ.: Strange; un- 
usual; rude (uncivil); ADV.f: rudely; 
proudly. -uu«-eio, ADJ.: rather meagre ; 
rather pale. 

stra-nutella, p. : plant which causes 
sneezing, -unto, etc. = starnuto, etc. 
straordi-nariamente, ADV. : extraor- 
dinarily. -narieta, F.: extraordinari- 
ness. ii-nario [L. extra-ordinarius], 
ADJ. : extraordina:^ (unusual); M. : courier; 
mace-bearer (bailiff). 
stra=:pagare, TR. : overpay, 
strapanato [s-, t . .], ADJ. : torn. 
sira:;=parlare, INTR. : talk too much, 
stra - pazzamento , M. : ill - treatment ; 
contempt. -pazzare, tr. : ill-treat 
(abuse); disdain; slight; reprove; repl.: 
tire one’s self: — un eavallo, harass a 
horse; — il mestiere, slight a task, 
-pazzata, P.: reproof, -pazzatamen- 
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te, ADV. : carelessly, -pazzaiore, M. : 
abuser (insulter). |l-pazzo [?], M.. abuse 
(ill-use); insult; excess; adj. : extrav- 
agant: cavallo da — , cab horse; cosa 
da — , thing for daily or common use; 
abiti da — , working clothes ; a — , care- 
lessly (negligently), -pazzdso, adj.: 
careless ; superabundant, 
stra-perdere, INTR. : lose a great deal. 
=pia«ere, TR. : please very much. =pian- 
tare, TR. : transplant. =pieBLO, ADJ.: 
overfull, -piombare, INTR.: be un- 
vertical, out of plumb; (jig) weigh too 
much. =pi6mbo, M. . being out of plumb ; 
overweight. =pi6vere, IRR.; INTR.: rain 
heavily. =portare, TR. : transport ; move 
(charm). =poteiite, ADJ.: very powerful, 
strap-pamento, M. : act of pulling away 
or tearing off. |l-pare [Ger. -/en], tr. : 
pull away (force away); grub up; lacerate 
(tear), -pata, F.: pulling out; strap- 
pado (kind of torture), -patella, dim. 
of -pata. -patiira = -pamento. -po, 
M. : tearing away; grubbing up; thing 
pulled up. 

stra=:pregare, TR. : pray very earnestly, 
stra-pantino, dim. of -punto. I! -pan- 
to [s-, t. .], M. : mattress. 
stra=ricco, ADJ. : very rich. =:ripevo- 
lef, ADJ. : very steep (rugged), 
strarre = estrarre. 

stra=sapere, IRR.; INTR.: know too 
much, -saputo, part. : over-wise (very 
learned). 

strasci- camento, M.: act of drawing 
or dragging after. |l-care [s-, trajicare 
(trahicare)] , tr. : drag (draw along) ; 
INTR.: go slowly (crawl), strasci -co, 
M.: drawing or dragging along; train of 
a gown; remnant (remainder): favellar 
coUo — , drawl out one’s words (speak very 
slowly), -cone, M.: aug. of -co; one 
who drags himself along, -coni, adv. : 
drawlingly. -naxnento, M. : drawing or 
dragging along, -nare, TR. : draw, drag 
or trail along, -natura = -namento. 
-nio, M.: continued dragging along, 
strasci-noi, M. : dragging; bird or fish 
net. strasci-no3, M. : hawking butcher. 
stra=:secolare [^ecoZo], INTR.: wonder 
(be amazed) ; tr. : confound. =s©rvito, 
ADJ.: bountifully served, -sordinariof 
= sir aor dinar io. -sportaref = tra- 
sportare. 

stratagemmaf = strattagemma. 
strata^liaref, TR.: cut (slash); INTR.: 
cut like a razor. 

stra-tegia [Gr. -tegiut office of a general], 
F. : strategy (military tactics), -tegico, 
pi. — cif ADJ.: strategic. 11-tego' [Gr. 
-tegoSf general], M. : officer commanding a 
strategy (chief). 
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stra-tificare [4o, /acere], TR., INTR. ;; 
stratify (dispose in layers), -tificazio- 
F. : stratification, -tiforme [-Tna], 
ADJ. : stratiform, llstra-to [L. -turn 
(stermre, extend)], M. : stratum (layer); 
carpet; bedf. 
stratta = strappata, 
strattagemma, pi. — i [strateffia], M.: 

stratagem (trick), 
stratt^ne, nug. of stratta. 
strattaf, abj. : strange (unusual) ; original; 
extracted; separated; inclined (disposed); 
M. : extract ; abridgment (abstract). 
fittra=vacato [L. extra-vacuare, make void 
or free], adj. : (of a page) loosened on 
account of poor binding, -vagante [L. 
extra-vagans], adj. : extravagant ; capri- 
cious (whimsical), -vagaatemente, 
ADV. : extravagantly, -vagantettof, 
dim, of ^vagante. -vagaixza, F.: extrava- 
gance (singularity) : far delle — ze, do 
strange things, -valicaret, TR. : pass 
over in haste, -vasamento, M. : (med.) 
extravasation, -vasare, iNTR., EEPL. : 
extravasate (be diffused). =vaso, m. : 
extravasating. =vedore,iRE.; TR., intr : 
see too much; see badly, -venare 
[wnaJjiNTR.: (med,) extravasate. =Tero, 
ADJ. : very true (most true). =vesti. .f 
= travesti.. -viare, tr. : take out of 
the road. =vm.eere, IRR. ; tr., intr. : 
win or gain too much. =TisaFe, TR.: dis- 
guise (travesty); refl. : 'disguise one’s 
self. =viziare, INTR. : banquet (feast); 
be dissolute. =vizio, M.: feasting (merry- 
making); excess (debauch), -vizzaret 
= -viziare, ^vizzo, M.: banquet of Flor- 
entine Academy of Letters; = -vizio. 
svolere, irk.; tr.: desire or wish for too 
much ; intr. : wish too much or too often, 
svolgere, ire.;tr.: twist around (wrest, 
writhe) ; refl. : tumble down (fall over), 
-vol^mento, M. : contortion; revolu- 
tion, ' -voltameate, ADV,: in a twisted 
manner. =voltare, TR. : twist; upset j 
(throw into confusion), -volto, fart.; 
twisted, etc, -voltura, F. : contortion 
(twisting) ; perverted interpretation, 
stra-ziare [distractiare (distraetus, di- 
vided)], TR. : tear up; abuse (revile); 
deride; waste (spend); torment, -ziata- 
mente, ADV. : in an outrageous manner, 
-ziatore, M. : tormentor; insulter. 
-zieggCavaf, TR.:* deride (mock, ridicule), 
-ziairbletj abusive (insulting), 

stra-zio, M. : torment (torturo); tear; 
afifront; prodigality, -ziosamente, adv.: 
shamefully (contumeliously). 
stretkliiardt, TR. : polish (make clean); 
REFL. : fard (paint one’s face), 
streaailhre [s-, ireeeid}, INTR,: loosen the 
tresses ; tr. : unravel (undo). 


stre£olar©t> TR. : untwist (untwine), 
stre-ga [L. striga (striXj screecher)], F. : 
witch (hag): darsi alle -ghe, get impa- 
tient (be vexed), -gaa-cia, disp, of -ga. 
-gamento, M. . bewitching, -gar©, TR. : 
bewitch (charm, enchant). -g/i©ria, F. : 
sorcery (witchcraft). 

streg-g/t. . = stri-gl . . -gJiiator©, M. : 
horse-currier; reprover -g7iiatiira, p.: 
currying ; rebuke. stregr-Ka** == 
stregolaf, P. : slap (blow on the face), 
stregd-na, P. . = strega. -na-e-cio, 
disp. of -TIC. -aar© = stregare. stregd- 

ae, M. : wizard (sorcerer), -aae-ciof, 
M., -aeria, F. : sorcery. 

stregaa [? t. .], P. : reckoning ; measure, 
stre-aiameate, ADV.: extremely, -ma- 
re, TR. : dimmish (lessen). ' -meaziref- 
TR. : weaken (extenuate), -mezza, F. : 
extremity (want, necessity) ; extreme, 
-mita, p.: extremity (utmost part), 
listre-mo [estremo], ADJ.: extreme (ut- 
most); stingy; destitute; M. : extremity, 
necessity. 

streaaa [L. sirem^ omen], F. : drink- 
money ; new-year’s gift 
stre-aaameate, ADV.: strenuously; val- 
iantly. -aaita,p.: strenuousness; brav- 
ery. ||stre«aao D^. -nuus], adj. : stren- 
uous (sturdy); valiant (bold). 
str©-p©re [L.], INTR.: make a noise, 
-pidiref, -piref, TR. : fill with noise; 
INTR.: be stunned with noise, -pitamdn- 
to, M. : act of making noise, -pitaate, 
ADJ. : noisy, -pitar© [L. intens. of -pe- 
re)], INTR. : make a great noise, -piteg- 
gldreff INTR. : make some noise, str©- 
pito [L. -pitus (-pere) clashing, sound], 
M. : noise, -pitosameate, ADV. : noisily 
(loudly), -pitdso, ADJ. : noisy (loud), 
stret-ta, F. : squeezing (pressing); dis- 
tress; quantity; strait (defile); want(pen- 
uiy)t: dar V ultima — , kill; esser alle 
'■ -tCf be in straitened circumstances, -ta- 
aieate, ADV.: closely; extremely; rig- 
orously. -terella, dim. of -ta. -tezza, 

p. ^: narrowness (straitness); scarcityf: — 
di cuore, anxiety (trouble of mmd). -tire, 
TR.: dimmish (make narrower). 11 -to, 
FART, of siring ere; narrow (strait); in- 
timate; private (secret); stingy; extreme; 
ADV.: close; meanly; M. : narrow place 
(defile); distress (trouble): parente — , 
near relative, -tdia, P. : band (bandage), 
-toiao, dim. of 4oio. -tdio, m. : press 
(for wine, etc,); ligature (tight bandage). 

strettnalef , ADJ. : of the same district, 
strettnra [4to]f P. : tying tight ; narroW' 
ness (straitness). 

stri-a [L.], P.: (arch.) channelling (fluting), 
-are, TR.: channel (chamfer), -ato, 
PART. ; fluted, etc. 
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strililjiaret — strebbiare. 
strilmi. .f = distribui. . 
strio-nee [L. strychnus]y P. PL. : strych- 
iiTis. “Hina, p. : strychnine, 
stri-dere [L.], INTR : shriek (scream) , 
creak, -devolef, adj. : sharp (shrill), 
-dio, M.: prolonged cry or shriek, -dire, 
INTR. : screech (cry), stri-do, M. : cry 
(shriek), -dore, M. : ~-do; excessive 
cold: — di denti, chattering (of the 
teeth), stri-dulo, adj. : shrill (shriek- 
ing); creaking. 

stri-gar© [s-, intr. .], TR. : unravel (dis- 
entangle). -gator©, M. : unraveller; ex- 
plainer. 

strige [L. strix, screeeher], P. : screech- 
owl.* 

strigilo [L. m. : strigil (scraper), 

strigfof, M. : ibot) nightshade, 
stri’-^rlia [L. F. : currycomb, 

-grjiar©, TR. : curry, 
stripnere = stringere. 
stril-iar©, INTR. : cry (shriek). |l-lo 
[stridulo], M. : scream (cry), 
strim-pellamento, M.: scraping sound. 
||-p©liar© [i. .], TR. : strum or scrape 
upon (an instrument). -p©llata, F. : 
strumming (scraping), -pello, M. : in- 
strument scraped ; harsh sound, 
stri-nare [ustr. . {urere, burn)], TR. : 
singe, -nato, PART. : singed ; very thin, 
strin-ga = aghetto. -gaio, M. : maker 
or seller of tags and laces, 
strin-gare, TR.: restrain (restrict), -ga- 
te, PART. : restrained ; concise. ||strm- 
g©r© [Oder, string-, bind], IRR.§; tr.; bind 
fast (tie tight); close; press; force (com- 
pel); urge; grasp; repl.: meet together: 

— uno tra Vuscio e il muro, drive one 
up in a corner (reduce one to straits); 

— %l sangue, staunch the blood; — ami- 
cizia, form a friendship ; — i yanni ad- 
dosso a uno, force one to a conclusion; 
-gersi nelle spalle, shrug one^s shoulders. 
-gTietta, dim. of -ga. -gimento, M. : 
binding fast, -gitor©, M.:* one who binds 
or ties, -^tura, P. : tying, strin-ta, 
-to — stret-ta, -to. 

§ Pret sir in-si, -se ; -sero. Part. strHio 
(or strinto) 

strionef, M. : actor. 

strip -par© [s-, trippd], INTR. : cram or 
stuff one’s belly, -pata, p. : cramming 
(stuffing). 

stri'soetta, dim. of -scia, ||stri-scfa 
[? OFr. estrece, narrow thing], p. ; band 
(strip); PL.: kind of macaroni; (mil.) 
long two-edged sword (scimitar); serpent; 
beam of light : fucile a — , rifle-barrelled 
^n. -sciamento, M. : slipping (glid- 
ing). -sciar©, TR. : slip (slide); intr., 
REPL.: crawl (glide); shave (graze), -sefa- 
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ta, P. : slipping ; narrow country, -scia- 
tamente, ADV,: in a sliding manner, 
-scfo, M. : sliding, -sciola, dim. of 
-scia. -sciolma, dim. of -seiola. -scid- 
ne, M. : slider (glider), -scioni, ADV. : 
camminar — , shuffle along (crawl), 
strito-lahil©, ADJ. : friable (brittle), 
-lameuto, M. * grinding (pulverization). 
Il-lar© [s-, intolo], TR. : crumble (tritu- 
rate); break ; repl.: be ground ; long for. 
-latura, P. : act of crumbling, etc. 
striz-za = lixnoni, M. : lemon - squeezer. 
(1-zar© [strietiare (strictus, drawn to- 
gether)], tr. : squeeze out (express): — 
V ocehio, tip the wink, -zata, p.: squeez- 
ing. -zatina, dim. of -zata. -zoa©, 
M. : strong squeeze. 

stro-fa [Gr. -ph$], P. : strophe (stanza). 
-fa©©£a, -fetta, -fettma, disp. and 
j dim. of -fa. -fe = -fa. 
j strofi-eia^^fot, -ua©©i!o, -iia©©iolo, 
M. : dish-clout (dusting-clout), -namen- 
to, M.: rubbing (polishing), [[-nar© [?], 
TR. : scour (rub, polish), -uata, P : rub- 
bing (polishing), -natiua, dim. of -nata. 
-nio, M. : continual rubbing. 
strofu-e©£a, disp. of -fa. 
strogolar© [5-, trogolo], INTR. : soil one’s 
self while eating, 
stro-lag. ., -log. . = astrolog. . 
strom-liaret, TR. : expand (widen, open). 
-Tiaturat; P. : widening, 
strom-liazzar©, TR.: trumpet (announce), 
-bazzata, P.: sound of a trumpet; signal 
for battle. jl-b©ttar© [s-, t. .], TR. : 
sound (a trumpet); proclaim or publish 
with sound of trumpet, -bettata, F. : 
sound of a trumpet ; noise (rumour) ; com- 
plaint. -b©tti©r©, M.: trumpeter. -b©t- 
tio, M. : trumpeting, 
stromento = strumento. 
stron-camento, M.: retrenching (cutting 
off). Il-car© [s-, tr. .], TR. ; retrench 
(cut off, shorten), -catura, p.: retrench- 
ment (cutting off). -CO, ADJ. : out off. 
stronJBlare [s-, tr. .], INTR. : rage (grum- 
ble, fume). 

stronomia = astronomia. 
stroa-zo, llotroa-zolo [OGer. strunzan), 
M. : excrement (dung). 
stropi-e-©iaiiLeii.to, M. : rubbing (fric- 
tion). Ij-efar© [?J, TR. ; rub together; 
vex (trouble) t ; strike againstf. -eiata, 
P. : friction (rubbing), -©iatella, dim. 
of -data, -©fat^ra, P.: rubbing; trou- 
ble (fatigue), stropio-oio, -©io, M. : 
continual rubbing. -©i6iia, P., -©ion©, 
M. : bigot (hypocrite), 
stroppi. . = storpi. . 
stroppolatui^at, P. : block (strop), 
stro-scia [s-, t .], F.: splash; roar; 
stream, -soiare, iNTR. : splash down ; 



512 stroscio 

roar, stro-seio, M. : splash , falling 
noise. 

stroz-za [OGer. drozd]j F.: throat Tgullet). 
-zamento, M. : strangling (sutfocation) 
-zar©, TR, ; strangle ( choke l. -zato, 

P/VRT. : choked, etc. : m . narrow-necked 
vase (demijohn), -zatoio, adj^ chok- 
ing ; with a narrow necLf- -zatura, F . . 
strangling; narrowness, -zieref, si., 
falconer, -ziao, M : kind of a trap; 
{Jig.} usurer. 

strub-biar© [cf. trehhiarel rn.: consume 
(devour), strab-bio, .M. : consumption, 
-bioae, M. : big eater. 
strU’Cto = trucio 

-folot, M. : heap of shreds. 
strAg-ger© [L. destruere, destroy], IRR.§ ; 
TR.: dissolve (melt) ; consume ; have a 
great desire for ; destroyf ; refl. * ivaste 
(pine) away, -gibtico, M. : tedious af- 
fair. -gi=cudre, M.: melting of the 
heart. Igimento, M.: dissolving (melt- 
ing); destruction; disquiet; passion (de- 
sire). -gitor©, M, -gitri©©, P. : de- 
stroyer ; ‘consumer. 

§ Pret s^riis^si, ^se ; -jcrc. Part, struiio. 

struir© = istruire. 
striunat, P. : scrofula (king’s evil). 
strumen-ta©©iO, disp. of -to. -taiof? 
M. : musical -instrument maker, -tale, 
ADJ. : instrumental, -talmente, ADV. : 
instrumentally. -tare, tr.: compose (the 
instrumental music of an opera, etc ). -ti- 
no, dim. of -to. Ustrumen-to [istr. J, 
M. : instrument; implement (tool); musi- 
cal instrument; deed; (%.) wretched 
subject. 

strupar© = stuprare. 
strttseiar© [? strisdarel TR. consume 
(spoil; damage); (Jig.) = strisciare. ^ 
strut-ta [struggerei, f. : melting (lique- 
faction). -to, PART. : melted ; M. : lard, 
strattara [L. struetura (struere, build)], 
p. ; structure; construction, 
struzione, F. : destruction, 
str^-zo [Gr. stroutkton, young sparrow], 
-zolof, M. : OSTRICH ; (Jig.) great feeder. 
stTic-camento, M. : covering with stucco. 
j|-car© [-co], TR. ; stop or do over with 
stucco ; surfeit (disgust), -cator©, M. : 
plasterer, -catiira, F. : plastering, 
-c/ient© = -chewU. -clievolaggine, 
P.: tediousness; disgust, -c/tevolaref, 
TR. : annoy; disgust; tire, -c/ievol©, 
ADJ.: t^ious (tiresome); loathsome, 
-c/imrolezza, F. : tediousness ; disgust ; 
surfeit. -c7i©volin4jit©,ADV.: tediously; 
disgustingly; tiresomely. -c7<iiiaio^, M.: 
maker or seller of stucco figures. -cTimo, 
M. : small stucco figure. 
sttt©©£ot, M. : small case (sheath), 
stac-co [OGer. -ehi, crust], M. : stucco ; 


starbar© 

grumbler; ADJ.. surfeited (satiated); tired. 
-COSO, ADJ. : very tiresome ; distasteful, 
sta-dente, PART.: studious; student, 
-diabile, ADJ : fit to be studied, -diac- 
c/iiare, INTR : study unwillingly, -di^a- 
mento, M. : study; care (diligence). 
Il-diare [L. -dere, strive], TR. : study ; 
attend to (reflect upon); hasten; urgef; 
cultivate (till)t; REPL.: endeavour (strive), 
-diato, PART.: studied, etc.; M. : compo- 
sition ; lucubration, -diator©, M. : stu- 
dent. -dievolmeiite, ADV. : on purpose 
(precisely), sta-dio, M. : study; industry 
(diligence); painting (model); study-hall; 
office; university (school): a hello — , on 
purpose (wilfully). -dioHao, dim. of 
-diolo. -diolo, dim. of -dto. -diosa- 
mente, ADV.: studiously (diligently), 
-dioso, ADJ.: studious (industrious); 
quick (swift)t; careful f. 
stael-lar©, TR.: stop with tow. Ijstael- 
lo [?], M. : dossil (pledget, lint), 
sta-fa [? OGer. -pd], F. : stove ; a heated 
room ; (ekem.) stove ; fomentation f ; hot- 
batht. “faidlot, M : master or keeper 
of a hath; maker or seller of stoves, 
-fare, TR : stew slowly; annoy (weary); 
INTR. : take a hot-bathf. -fato, part. : 
stewed; annoyed, etc.; m. : stewed meat 
(ragout), -fatara, F. : stewing (steam- 
ing). -fo, ADJ. : wearied ; disgusted, 
staltizia = stoltizia. 
stammi. . , stami. . = schium. . 
staoi. . = stoi . 

staolo [Gr. stolos, expedition], M. : troop 
(company, band); quantity, 
stao-uantef, ADJ.: out of tune (disso- 
nant). -naret? INTR.: be or sing out of 
tune. 

sta-pefare [L. -pe-facere], TR. : stupefy 
(amaze) ; INTR. : become stupid ; be sur- 
prised at. -pefattivo, ADJ.: stupef ac- 
tive. -pefatto, PART.: stupefied, etc. 
-pefazioae, F. : stupefaction, 'peada- 
mente, ADV.: stupendously, -pendo, 
ADJ.: prodigious (wonderful); excellent 
(exquisite), -pidacc^o, ADJ.: disp. of 
-pido^ M.: very stupid fellow, -pidezza, 
F.: stupidity (folly). -pidir©,TR.: amaze 
(astonish); INTR.: grow stupid; be aston- 
ished. -pidita, F.: stupidity, stu-pido, 
ADJ : amazed; dull (stupid); benumbed, 
-pire, INTR. : be astonished or amazed, 
-pore, M. : stupor. 

sta-prar©, TR. : stuprate (depucelate). 
-pratore, M. : ravisher (violator). I[sta- 
pro [L. -prurn, defilement], M. : depueela- 
tion (rape). 

sta-ra, F.: act of uncorking; waste. 

Il-rar© [s-, t . .], TR. : uncork (unstop), 
star-bameato, M., -banza, F. ; disturb- 
ance (disorder, trouble), -bare, TB, ; 
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disturb, vex. -Batore, M. . troubler. -"ba- 
zioaet? ^ * trouble (annoyance), 

stutaref, TR. ; deaden (extinguish), 
stuzia = astuzia. 
stuziof, M, : wild cabbage. 
stnzzi-ca=deB.ti, M. : toothpick, -ca- 
mexito,M.: stirring; irritation. H-care 
["?], TR. : stir a little (move) ; stir up (in- 
cite) : — i denti, pick the teeth ; (Jig.) eat 
something to arouse the appetite, -ca- 
toio, M.: prick (goad) ; poker, -catore, 
-c7imo, M. : instigator, stirrer, -co- 
recchi [-co-oreccAt], M. : ear-pick, 
su [L. sub], PREP.: on (upon), about; to- 
wards; near; ADV. : up; above; before; 
very far : — e giu, up and down , venir 

— , come up (thrive); , cheer up ! 

sua-deref, TE. : persuade, -devolef, 
ADJ. : persuasive. -dot, ADJ. : persua- 
sory. 

su^a-e'Ceunato, ADJ. : above-mentioned, 
sua-sibilef {-dere], ADJ.: persuasible. 
-sionef, P. : persuasion, -sivof, ADJ. : 
persuasive, -sof, part,: (poet.) per- 
suaded. 

saav. . = soav. . 

sub- [L., under], prep.: -a-eido, ADJ.: sub- 
acid (slightly sour), -albidof, adj.: 
whitish, -alteruaref, TR. : make sub- 
ordinate. -alternative t> ADJ.: that 
may be subordinate, -alternatof, -al- 
tornot, ADJ.: subaltern (subordinate), 
-astaref, TR. : sell by auction, -asta- 
zionef^ P. : selling by auction, -avvi- 
saref, TR. : advise secretly, 
sdb-bia [L. -ula, awl], P. : chisel, -bla- 
re, TR. : carve (chisel), -bietta, dim. 
of -hm. 

subbietto [L.-ied 2 £s],M.: subject ; object, 
subbillare = sohillare. 
subbio [L. subulum], M. ; weaver’s beam ; 
tree-trunk. 

subbiss. . = subiss. . 
sub- [L., under] : =bolHret, TR. : parboil 
(boil slowly), -bufirlio l-bollire], M.: con- 
fusion (of persons). =cutaneo, adj.: 
subcutaneous. sub=dolo [L. -dolus], 
ADJ.: deceitful (somewhat crafty). sub= 
dupXo = sud-duplo. -entrare, TR. : 
succeed (come after), -ietto = -bietto. 
»illain4ntot,M.: act of instigating ; sub- 
ornation. -illaref, tr.:' draw aside ; sub- 
orn. soitintendere. =lr©, 

TR.: bear (support); meet with, -issare, 
TR. : overthrow ; destroy ; INTR. : fall 
down; perish, -isso [sub-, abisso], M. : 
ruin (destruction) ; great quantity ; prodi- 
gy. -itamente, -itaneam^nte, ADV. : 
suddenly, -itaneita, p. : promptitude 
(quickness), -itdneo, -itanot, ADJ.: 
sudden (subitaneous). -itanzaf, -itez- 
zaf, P. : suddenness; quickness, sdb- 


sucobiello 513 

ito [L. -itus (-ire, go beneath = steal 
on)], ADJ.: sudden; hasty (irritable); 
ADV. : suddenly, -itosameixt©, ADV. : 
suddenly (unawares), -iugaref = 0 - 

gare. -iuutivo, M.. subjunctive (mood), 
-limauieuto, M.: sublimation (promo- 
tion). 'limare [L.], TR.; exalt (advance, 
raise); sublimate; praisef- -limatorio, 
ADJ. : of a vase used in sublimation, -li- 
mazione, P. : sublimation; preferment 
(advancement), -lim© [L. -limis], adj. ; 
sublime (lofty, high), -limemente, ADV.: 
sublimely; nobly, -limita, P.: sublimity 
(loftiness), -lim.o'f = -lime, -lingaa- 
let, ADJ.: sublingual. =luiiare, adj. : 
sublunary. =odorar© [odore], tr.: smell 
out (learn craftily); intr. : smell slightly, 
-ordiaamento, M.: subordination. =or- 
diaare, TR. : subordinate ; INTR. : be 
subordinate or dependent upon, -ordi- 
aataaieate, ADV. : subordinately. -or- 
diaato,ADJ.: subordinate, -ordiaazid- 

ae, F. : subordination (dependence), -or- 
aare [L.], TR. : suborn (instigate, bribe), 
-oraatore, M. : suborner (inducer), -or- 
aazidae, P. : subornation; corruption, 
-nfflio = -buglio. -arbaao [L. -urha- 
Tius], ADJ.: suburban. -arMcario, adj.: 
suburbicarian. =iirliio [L. -urbium (urbs, 
city)], M. : suburb. 

sac- [L. for sub, ^ under,’ bef. c], prep. : 

su-e-ce-daaeo [L. -daneus], ADJ. : succe- 
daneous; M.: equivalent, -d^at©, part.: 
subsequent (succeeding). |isu«©e-der© 
[L. (sub, cedere, go)], irr. (of. concedere); 
INTR.: succeed (follow); inherit; happen 
(come to pass), -devole, adj.: succeed- 
ing (subsequent), -devolaieate, ADV. : 
successively, -diaieato, M. : success ; 
issue; adventure, -ditore, m., - ditri©©, 

p. : succeeder; successor. -dato,PART.; 
succeeded, etc. 

sa©©eaeri©©£ot, ADJ. : baked under the 
ashes. 

sa©©es-si6ae [L. -azo], P. : succession 
(event, issue) ; inheritance, -sivaaiea- 
t©, ADV. : successively, -sivo, adj. : 
successive (subsequent); adv. : succes- 
sively- sae^es-so, M. : success (event, 
issue). -s5ra, P., -sore, M. : successor, 
-sorio, adj. : successory. 

suc-c/i'iameato, M.: sucking (attrac- 
tion). ll-cMar© [L. -ulare], TR. : suck ; 
bore with a gimlet (pierce), -c/datoio, 
u. : bee’s sucker. -cMellameato, M. : 
act of boring or piercing. -cMellare, 
TE, : bore with a wimble : — le carte, un- 
fold maps slowly, -o/delletto, dim. of 
-chiello. -cMelliaaio, M. : maker or 
seller of gimlets, wimbles, etc. -cTtiel- 
liaare, TR.: bore often (pierce frequent- 
ly). M. : wimble (small gimlet 
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or augur). suc-c7iio, M. . sap (juice); 
augur (gimlet): (fig.) mettere iino in — , 
cause one to desire something, -c/iione, 
M. : bud; young shoot, --eialieonet, 
M. : drunkard. “eia=m©le^ M- : honey- 
suckle. --eiamento, M. : sucking (suc- 
tion). -eia^iaiiiestr©, M. : worthless 
fellow. -©Care, TR.. suck; imbibe; 
swallow (pocket). -c7a=saixgu©, M.; 
blood-sucker (leech), -©iatore, M,, -eia- 
tri-ee, F. : sucker. 

su«-eid©r© [LJ,tr.: cut from below; cut 
off (lop offjt* 

sii©=©if/a©r©tj =©ixi.g;©r©, IRR.; TR.: tuck 
up (gird up). 

sn-e©mo [L. -einum], M : amber. 
«n©-©iii.tameiite, ADV.: succinctly, -©in- 
tezza, P. : succinctness. l{-©iiito [L. 
-cinctus (cingere, gird)], ADJ. : tucked up ; 
succinct (short). 

sid«»©io [-chiare]f M. : sucking (draught); 
red spot (left by a kiss) : in un — , in a 
moment, -©iola, P.: boiled chestnut: an- 
darsene in hroda di — , be overcome with 
joy. -©ion©, M. : young shoot (bud). 
sii©©iso, PART, of -cidere; cut under; 
lopped off ; taken away, 
sncco. . = sugo , . 

snccnlio [L. -bare (lie)], M. : succubus (a 
demon; nightmare), 
snconlento [L. ADJ. : succulent, 
snccnrsale [L. -cursus (-currere^ run 
under, relieve)], adj.: aiding (assisting); 
succursal ; p. : chapel of ease ; (com.) 
branch. 

8iic=cntaxieo, ADJ.: subcutaneous. 
5 u©id. . = sudie , . 
snoot = sugo, 
snd [OGer.], M. : south. 
sndaocMare, dim. of sudare. 
sn-damini, M., PL.: blotches or breakings 
out (from heat). H-dar© [L.], intr. : 
SWEAT (perspire) ; TR. : gain with sweat, 
-dario, M. : holy handkerchief; towelf. 
-data, F. : sweating. ^ -dato, PART. : 
perspired; done. -dat£©©io, dim. of 
-data, -datina, dim. of -data, -da- 
tdrio, ADJ.: sudorific; M. : sudatorium 
(sweating-room); sweating-bath, 
snd- = sidh: -deoanato, M.: subdiaco- 
nate. =d©oano, M.: subdeacon (subdean). 
=delogar©, TR. : subdelegate, -dele- 
g;azi6ne, F. : subdelegation. =d^tto, 
ADJ.: above-said (afore-mentioned), -dia- 
eonato, M.: order of sub-deacon. =dia- 
oono, M.: sub-deacon, ^distingnere, 
IRR.; TR.: subdistinguish, -distinzio- 
ne, F. : subdistinctiou. =ditaiiza, F. : 
subjection (submission). =d£to [L. mb- 
ditus (dare, put)], adj. : subject (bound, 
liable); m.: vassal, ^divider© [swSd. .], 
lER. ; TR.: subdivide, -divisibile, adj.: 
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that can be subdivided, -division©, F. : 
subdivision, -diviso, PART. : subdivided, 
-'dnplo, ADJ. : subduplicate. 
sii-di©©ria, F.: filthiness (dirtiness), -di- 
•eiamente, ADV. : nastily. -di©©io, 
ADJ.: somewhat dirty. sn-di©fo [metath. 
for L. sucidus, 3 uicy], ADJ. : nasty (filthy, 
greasy). -di©i*6ii©, aug. of -dicio. -di- 
©ibtto, ADJ. : rather dirty. -di©inme, 
M. : nastiness (filthiness), 
sndo-re [L. -r], M.: sweat; labour (toil); 
reward, -retto, dim. of -re. -rifero, 
ADJ. : sudorific, -rifico, pi. — ci = -ri- 
fero. -rino, dim. of -re. 
sn£« [L., for sub, * under,’ bef. /]: -fetto 
[L. -feetus], adj.: substituted. -fi©('£)©n- 
±0 [h. -ficiens], adj.: sufficient; capable 
(qualified for). -fi©(i)en-t©in©nte, ADV.: 
sufficiently. -fi©i©nt4zzat, -fi©('£)en“ 
za, F.: sufficiency; ability (capacity); 
plenty. =fisso [fixus i-figere, fix on)], 
M. : suffix, -fizien. .f = -ficien. . ^ -fo- 
ca. .f = soffoea. . -f61©©r©t, -folge- 

r©t, IRR.; TR.: sustain (prop up); put 
upon, -foltof, PART.: sustained, etc. 
=forinativo, ADJ.: subordinate^ forma- 
tive. -fraganeo, ADJ.: suffragan, -fra- 
gar© [L.^ragaril intr.; be useful to; 
TR. : help ; vote for. -fra^o [L. -fra- 
gium (frangere, break)], M. : suffrage 
(vote); relief. =fridti©©, M. : shrub, 
-famicam^nto = -fumieazione. =fa- 
micare, TR. : suffumigate, -famica- 
zione, P. : suffumigation. -famigare 
= -fumicare. -ftimigfo, M.; suffumiga- 
tion. -fasione, P.: suffusion; cataract, 
-fdso, ADJ. : sprinkled (suffused), 
snfoia. . = zufola. . 

sugar© [-go], TR. : suck up (absorb); 
(agr.) manure ; blot : carta sugante, blot- 
ting paper. 

sngatto [L. suhactnrn], M. : soft leather 
(for straps, etc.). 

sn|;-g©llamen.to, M.: sealing (wafering). 
il-gellare [L. -pi77are], TR.: seal; stop; 
imprint; mark with a hot ironf* -gel- 
lo, M. : seal ; print (mark), 
sagger© = succhiare. 
sagge-rimento, M.: suggestion. H-g©- 
rire [L. -gerere (sub, under, gerere, 
carry)], tr. : suggest (insinuate), -geri- 
tora, P., -geritore, M., -g©rit:w©©, 
p.: suggester; (theat.) prompter, -g©- 
stione, p. : suggestion ; prompting, -g©- 
stivameate, ADV.: suggestively (art- 
fully). -gestivo, ADJ.: suggestive (in- 
sidious). 

sag-g©tt- . = soggeit. . -g©z. . = sog- 

giz. \ 

sa^jgiagar© = soggiogare. 
sag^©-ra, P. : cf. -ro. -rare, TR.: 
streak (with cork). -r4to, part.: corked 
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(furnished with cork); made of cork, 
-rella, F. : (bot.) kind of false cork, 
-reta, F., -reto, M. : wood of cork-tree, 
jlsug/te-ro [L. suber], M. : cork; cork- 
tree. 

suryli = su glL 

suf/lfardof, ADJ. : dirty (filthy), 
sd-^na [L. axungia^ stuff for anointing], 
F. : swine’s grease (lard), -grua-e-eia, 
disp, of -gna. -gnoso, adj. : fat (greasy), 
stt-go [L. -cus], M. : sap (juice) ; gravy ; 
manure ; substance (quintessence), -gosa- 
meute, ADV. : in a juicy manner, -go- 
sita, F. : moisture (juice), -goso, adj. : 
juicy (full of juice). 

sugumerat, F. : ceremony (ostentation), 
sui = su i. 

sui-eida [L. -eidium (cosdere) killing of 
one’s self], m.: self-murderer (suicide), 
-•eidio, M. : suicide (self-murder), 
siiiao [L. -nus (sus, hog)], ADJ. : swinish, 
sill = su iL 

sulfureo \L, -phureus], ADJ.: sulphureous, 
sulla = su la, 
sullo = su lo, 

sul-logare [sw5-, luogo\ TR.: underlease, 
-lunaref, ADJ. ; sublunary, 
sul-tana, F. : sultaness. -tanino, M. : 
sultanine (Turkish coin). H-tana [1. L. 
-toug], M. : sultan, 
samniiiiistra. . = somministra , . 
suiuxiiomolot^ M. : blow under the chin, 
sammomioraret, TR. : murmur low 
(hum). 

sun-to [L. sumptum {sumere^ take up)], M.: 
abridgment (abstract, epitome), -tuaria 
[L. sumptuaria], ADJ. : sumptuary, -two- 
so = sontuoso, 

suo (pi. suo% sue), poet, sui [L. suizs], peon. 
poss.: his, her, its; M.: his property; pl.: 
his or her relations or friends; misfor- 
tunes : far delle sue, play tricks, play the 
fool. 

snd«er-a, -o = socer-a, -o. 
sadlo = solo, 

suo-uare = sonare, Hsno-no DL* sonus}, 
M. : sound (noise) ; instrument to play 
upon ; music (tune)t; fame (renown)t. 
sadra 0^. soror, sister], F. : nun ; sisterf. 
saper- [L.], prep. : over ; above ; upon ; | 
beyond, -abile, adj. : superable ; sur- : 
mountable, -ahilita, P. : surmounting, j 
-ameato, M. : victory (conquest), -are 
[L. -are {super, above), be above], tr. : 
surmount (overcome); surpass, -atoref* 
M.: conqueror (subduer), -’baeefo, disp. 
of -bo. -liamente, ADV. : haughtily 
(proudly); nobly, -betto, dim. of -bo, 
saper-i>ia [L.], P.: pride (arrogance), 
-biameate t = -hamente. -blare f = 
-hire, -bieatef, ADJ. : haughty (proud), 
-biosam^ute, ady.: haughty, sa- 
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per-biof, -bioso = -bo. -blre, INTR. : 
grow proud or haughty, -biazasa, P. : 
pride, saper-bo [L. -ftiis], ADJ. : arro- 
gant (proud) ; magnificent (sumptuous) ; 
(poet.) rough: museolo — , superciliary 
muscle, -bone, aug. of -bo. -bazzo, 
dim. of -bo. -chi. . ~ soperchi. . -ei- 
srltot, M : eye-brow, -eaniueatef, adj. : 
superemment. -erogazioaef, F. : super- 
erogation (overdoing). =:fetazi6iie [L. 
-fetare (f(o)etus)],P.: superfetation. -Hee 
j = -fieie. -fieetta, dim. of -fice. -ifieid- 
le, ADJ. : superficial (slight) ; imperfect, 
-fieialita, F. : superficiality, -fiefal- 
mente, ADV.: superficially; outwardly. 
-jKefe [L. -fieies],F.: superficies (surface), 
-flaamente, ADV.: superfluously, -llai- 
ta, P. : superfluity (profusion). saper= 
fluo pj. -fiuus i-fluere, run over)], adj. : 
superfluous; M.: that which is superfluous, 
saper-i, M. PL.: supernal gods, -iafa- 
' sof, PART. : poured or infused upon. -16- 
ra, p. : superior ; mother-superior, -io- 
rato, M. : office and grade of a supe- 
rior. -i6r© [L. -ior}, adj.: superior 
(upper); precedingf; M. : better (con- 
queror); upper part (of a country); chief, 
-iorlta, F. : superiority (preeminence), 
-iormeate, ADV.: in a superior man- 
ner. -lativameate, ADV.: superlatively, 
-latlvo pLj. -lativus], ADJ. : superlative 
(highest); M.: superlative, -lazloae, F.: 
exaggeration (amplification); hyperbolef. 
-aal©t, ADJ, : supernal ; divine, -aal- 
mentef, ADV.: supe^nally; divinely, 
saper-ao [L. -nus], adj. : supernal (su- 
perior) ; divine. sap©p-o, adj. : (poet) 
upper (higher); celestial super-stite 
[L. -s^es], ADJ. : surviving (outliving), -sti- 
zioae [L. -stitio], F. : superstition, -sti- 
zlosameate, ADV.: superstitiously. -sti- 
zioslta, F. : superstitiousness, -stizio- 
so, ADJ.: superstitious; overnice. -aaie- 
rale pli. humerale], M. : kind of sacerdo- 
tal cloak, -vacaaeof, ADJ.: superfluous 
(useless). 

sapl-aameate, ADV.: supinely, -naref, 
REPL. : lie on one’s back, -aazloae, F. : 
supination. i|sapl-ao pj. -nus], adj. : 
supine (on one’s back); idle (negligent); 
ADV. : upside down ; M. : (gram.) supine. 
sappalUdof, ADJ.: palish (somewhat pale), 
sappedaaeo [L. -neum], M. : footstool, 
sappellettile [h.-llectilis],F.: household 
goods (furniture); stores, 
sapplaatare |L.], see soppiantare. 
sap«plem6ato IJj. -plementum], M.: sup- 
plement. -pleaza, P.: supplying, -ple- 
tlvo, -pletdxlo, ADJ. : suppletoiy (sii^p- 
plementary). 

sappli-oa, F. : petition (memorial), -ca- 
blle, ADJ. : worthy of being supplicated. 
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-ctete, ADJ. : supplicating , : suppli- 

cant (petitioner), -caittemente, vi>v : 
with supplication. |j-care [Ij], tu.: sup- 
plicate (entreat), -cator©, M., -catri- 
supplicant (prayer) -catorio, 
ADJ : supplicatoiy. -cazione, v : sup- 
plication (petition) siippli-ce [L. -pi ex 
(sub, phcare), bending down]^, ADJ. : sup- 
plicant (entreating), -©emente, ADV.: 
humbly (with entreaty). -c7j©vo1©, adj.: 
supplicant. *c/^evollll©lI.t©, adv. : in 
an entreating way. 

«iippli©£ot, M. : punishment ; torment. 
sup-pHme nto = -plem ento. |i-plir© [L. 
-plere, fill up], tr.: supply; substitute: 
— a un nfflciOt fill an office, 
siipplizlo [L. -plisium, bending down], 
M. : punishment ; penalty ; torment (toi- 

sap-pouihile, ADJ. : supposahle (imagin- 
able). 11-pdrr© [L. -ponere^ place be- 
neath], XRR.; TE.: pppose;^ substitute; 
place underf. -positivamente, ADV. : 
supposedly, -positive, adj. : supposi- 
tive (supposed), -positiziamente, ADV.: 
supposititiously. -positizio, adj. : sup- 
posititious. -positof = -posto. -posi- 
torio == -jsosfa. -posizione, F, : sup- 
position, -pdsta, F.: (med.) suppositoiy. 
-posto, PART.: supposed; M. : supposi- 
tion. 

suppregaref, TE. : supplicate, 
sup -press. , = soppress. . -pr^caer© 
= sopprinere. 

suppu-rabile, ADJ. : suppurative, -ra- 
meuto = - wtowe. Il-rar© [L. -rare 

{sub, pus)]r INTR. : suppurate, -rativo, 
ADJ.: suppurative, -razione, F.: sup- 
puration. 

supputa-ref, TR. : suppute (calculate), 
-zionet, F. : supputation (reckoning), 
supre-mameute, ADV. : supremely, -ma- 
zia, P. : supremacy, -mita, F. : ^supe- 
riority (supreme authority). ||supr©-mo 
[L. -mus], ADJ. : supreme (highest) ; ex- 
treme (last). 

suprestiz. . = superstiz . . 
sur = su. 

suralef* ^^J. : sural. 

surerogaziouef, F. : supererogation, 
surg. . t ^ sorp . . 
surressi^netr F. : resurrection, 
nurre-tiziameute, ADV,: surreptitiously 
(fraudulently). if-tizio [L. -reptihus 
isiib-reperej creep along)], adj. : surrepti- 
tious. -zidmetr F. : resurrection, 
surro-gabil©, ADJ.: that can be surro- 
gated. -s&mento = -ffazione> ll-gare 
[L.], TE. : surrogate (depute, substitute), 
-gazidne, F.: surrogation (substitution), 
surtof, PART, of snrgere; see sorgere, 
sa-sfoot'tibile [L. -scepK&iZfs], adj. : sus- 
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ceptible; irascible, -seettibilita, F.: 
susceptibility. -s<^*ettivo, ADJ. : sus- 
ceptive. -scezidnef, F. . susception (act 
of taking). 

su.<3ci-tam©nto, M. . suscitation ; insur- 
rection. ll-tare [L. -tare, lift or stir up], 
TR. : (poet) lesuscitate (revive); excite 
(stir up); REPL.: return to life. ^ -tatdre, 
M. ; resuscitator (reviver) : instigator, 
susi-ma n, F. : plum, -ndtta, -nina, 
dm. of -na. snsi-no, M. : plum-tree, 
susof = su, sopra. 

su-sorniar© t, INTR.: make a noise; 
whisper (murmur), -sornidnet, M. : sul- 
len or reserved man. -sdrnof, M. : suf- 
fumigation ; knock on the head, 
sus-peaas. . f = sospens. . -pcs. . = sos- 
pes. . 

sus-picaret^ TR. : suspect (mistrust), 
-pizidnef, P. : suspicion (doubt), 
susse-cutivamente, ADV. . subsequent- 
ly. ll-cutivo [L. sub-seeutus {-sequi)], 
ADJ. : subsequent (following), -gueate, 
-queate, ADJ.: subsequent (consecutive), 
-q^aeatemeat©, ADV.: subsequently; in 
train, -qaeaza, P.: subsequence (conse- 
quence); issue, 
sassit P], M. : sort of game, 
sassi-deazat, P : subsidence ; sediment 
(dregs); deposition of pus in a bag.^ -dia- 
r©, TR. : give help to (assist), -diaria- 
mdate, ADV.: subsidiarily, -diario, 
ADJ.: subsidiary, -diatdre, M.:_ auxil- 
iary (helper), |}sassi-dio [L. subsidium, 
auxiliary corps; (Jig.) aid], M. : subsidy 
(assistance, help); (mil) reserve; sugges- 
tion (msinuation)t. 

sassiego [Sp. sosiego],u.: gravity (serious- 
ness). 

sas-sisteate, ADJ.: subsistent; stable; 
self- existent, -sisteaza, P. : subsist- 
ence ; sustenance , essence (nature). 11 -si- 
ster© pj. .], IRE. (cf. assistere); 
INTR. : subsist; exist (sustain one’s self), 
sussolaaof, M. : east wind, 
sas-saltare [L.], INTR. : give a start or 
jump, -salto, M. : start (jump); {med.) 
palpitation, -saltdrio, ADJ.: starting; 
palpitating. 

sassar-rare [L. susurro, low gentle 
noise], TR., intr.: whisper (murmur), -ra- 
te, PART. : whispered, etc. ; M. : murmur ; 
slander, -razidaef, P. : susurration 
(whispering), -rio, M. : prolonged whis- 
per ; confused noise, -rdae, m. : grum- 
bler ; backbiter (slanderer), 
sasta [?], P.: spring; packing cordf: es- 
ser, entrar in — , be in, or commence, 
motion. 

sas-taatef {in), ADV.: on foot (standing), 
-tan. .f = sostan. . -ten. .f = sosten. . 
-tita, ,f = sosHtu. . 
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susurr. . = sussutt. . 
suiter -fiigere [L. suhter . .], intr.: avoid 
(shun), -fugio, M.; subterfuge (evasion). 
STittrarret*= sottrarre. 
sutura [L.], p. : suture ; seam, 
saver, .f = sugher. . 
sTxv-versf = sowers, . -vert, .f = sov~ 
vert. . 

su=vvi, ADV. : above it (there above); cf. 
su, sopra. 

suz-zaec/iera, P.: oxycrate (composition 
of sour milk, sugar, etc.)t ; jujube, -za- 
meuto, M. : drying (airing); absorbing. 
11-zare [succiare], TR., intr.: dry up; 
absorb, -zato, part.: dried up, etc. 
-zatore, M, : drier, -zo = -zato. 
sva-gamento, M.: distraction (diversion). 

* il-gare [s-, v. .], TR. : divert from (dis- 
tract) ; interrupt ; REPL. : unbend one^s 
mind (rest) ; amuse one’s self, -gatez- 
za, P. : distraction, -gativo, adj. : serv- 
ing to recreate, etc. -go, M. : act of dis- 
tracting. -golare, TR. : dim. freq. of 
-gave; go wandering about. 

svali-gfamento, M. : act of unpacking. 

* Il-gfare [s-, valigid\, TR. : take out of a 
valise (unpack); rob (steal). 

svalo-riref, INTR. : lose courage ; grow 
weak, -ritof, part. : weak, 
svampare [s-, varripd]^ intr. : go out (be 
extinguished) ; end in nothing, 
svanaret, TR. : pluck or cleanse (felt), 
sva-nlmexito, M. : fading away; stale- 
ness. -Hire, INTR.: disappear (vanish); 
come to nothing ; grow vain ; fade away ; 
become vapid ; refl. : humble or debase 
one’s self, -nizionef, p. : act of dis- 
appearing, etc. llsva-no [s-, v . .], M.: 
void, hollow room. 

svantag-gio [s-, v . .], M. : disadvantage 
(loss), ‘-^osamente, ADV.: disadvan- 
tageously.* -^oso, adj.: disadvanta- 
geous. 

ivrapo-rabile, ADJ.: evaporable. -ra- 
mento, M. : evaporation. H-rare [s-, 
V. .], INTR. : evaporate (send forth va- 
pours) ; vent one’s passion ; dry up ; van- 
ish. -razioHe, F., svapo-ref, M.: evap- i 
oration. 

sva-riamento, M. : diversity (variety); 
'frenzy (wrath, dotage) f. -riare, TR. : 
vary (change) ; distract ; iNTR.f : dissent 
(disagree), ADV.: dif- 

ferently (separately), -riato, part. : 
variegated (diversified) : — di mentelf, 
mad (distracted). (Isva-rio [a-, v , .], M. : 
diversity (difference,* variance); adj.: va- 
riegated; different. -ri6iie, m.: great 
blunder. 

sveo-eMare [s-, veeeMo'Jf TR. : renew 
(refresh, reform). -oMat^a, p. : re- 
newing, etc. 
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sve-gghi. . = svegli. . -^Ka, p. : alarm; 
alarm-clock; kind of pipe (to play upon); 
wooden-horse (for torture), -{/liamemto, 
M. : awaking. If-^/Kare [s-, v, TR. : 
awake (rouse up); excite (encourage); 
begin to play upon (a mus. instrument); 
REFL. : awake ; become attentive, -glia.- 
rino, M. : thing that reminds one of a 
duty; = -gha. -gli&ta, F. : act of 
awaking, etc. -^Hatezza, F. : sagacity 
! (vivacity). -glia.to, PART.: awaked, etc.; 
lively (sprightfy); clever, -gliatoio, M. : 
something able to awake. -£rliatore, 
M. : awaker (arouser); boots, 
sve^rliere = svellere. 
sveg^lievolef, ADJ. : easily awaked, 
sve^limentot = svellimento. 
s-ve-lamento, M. : unveiling (revealing). 
Il-lare [5-, v. .], TR. : unveil (reveal); 
REPL. : make one’s self known ; open one’s 
mind to. -latameute, ADV. : openly, 
svele-naret, TR. : take away the poison 
from; REFL.: vent one’s spite. H-nire 
[s-, inv, TR.: appease (allay, miti- 
gate). 

svel-lere [s-,L. v. .], -geref, IRE.§ ; TR.: 
tear up (uproot), -limeiitot, M. : tear- 
ing up. -tezza, P. : dexterity (nimble- 
ness). -tire, TR. : make lithe or agile ; 
REPL. : be nimble, svdl-to, PART. : up- 
rooted, etc.; easy; slender; nimble (ac- 
tive, agile); ready; quick; sharp, 

§ Ind . Pres. svkl-gOy -gi (or -h),-ge (ox-le); 
-gzdwo, -gHe, -gone. Pret. ovU-si, -se ; -soro. 
Part. svHto. 

sve-uamento, M. : cutting or rupture of 
a vein. ll-nare [s-, vend\y TR. : cut or 
open (a vein); chisel (metal statues), -iia- 
toio, M. : fine chisel, -xiatura, P. : 
small nitch in the edge of a knife. 
sireneHaret = svelenare, 
sve-nevolaggiue = -nevolezza. -ne- 
vole, ADJ. : affected, -nevolezza, F. : 
affectation, -nevolmeute, ADV.: af- 
fectedly. -Hevoloue, aug. of -nevole. 
sve-nia, F.: caresses (flatteries), -mi- 
meiito, M. : fainting-fit (swoon). H-nire 
[s-, vanire, by false etym. from venirely 
IRR. (cf. venire); intr.: faint (swoon 
away). 

svexL-tare [s-, avventare], TR. : counter- 
act the explosion of (frustrate, baffle) ; 
blow out; = f -tolar e: — una mina, 
countermine ; un disegno, baffle a de- 
sign; — granOy winnow corn; — una 
venay open a vein (let blood), -tato, 
PART.: vent, etc.; rash (foolish, light- 
headed). -tatezza, F. : vent- -tola- 
meiito, M.: fanning; flapping, -tola- 
re, TR, : spread forth (give to the gale) ; 
winnow (fan) ; flout (flap) ; intr. : blow ; 
flutter; refl.: fan one’s self; flap in the 
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air -tolio, M. : continual blowing, win- 
nowing, flapping, etc- 

sv©n-trare [s-, ventre], TR. : disembowel 
*<gut); run through the belly; lNTR.t: eat 
and drink too much, -trata, F. : dis- 
embowelling; bellyful, -trato, part.: 
disembowelled, etc. ; insatiable, -trato- 
re, M. : disemboweller. 
sirentii-ra [s-, v. .], F. : ill-fortune (bad 
luckj. -ra-^Anaente, ADV.: unfortu- 
nately. -rato, ADJ : unfortunate (un- 
happy). -posm, ADJ.: unlucky (wretchedj. 
svenato, PART, of svcn^rc; fainted, 
sverdire [ 5 -, verde], INTR. : lose its green 
colour (dry up) 

sv©rg7teggiaret> ^R. : whip (ksh). 

svergi-naisieiit©, M.: defloration. Ij-ma- 

* r© [i-, vergine]y tr. : deflower (depucelatej , 
begin to use. -natore, M. : ravisher. 

svergo-jfirnameiito, M, -{/ranza, P. : 
impudence (shamelessness), 

[s-,r. .],TR.: dishonour (shame); deflowerf; 
iNTR.f: be ashamed, -f/nataggin© = 
-gnatezza. -f/natamento, ADV. : im- 
pudently (shamelessly). -f/natezza, F.: 
effrontery (insolence), -f/nato, part.: 
dishonoured, etc. ; impudent, 
sver-namento, M.: wintering; ohirpingf. 
ll-nar© [s-, v. .], INTR. : winter (pass the 
winter); be past winter; chirp (warblejt: 
— alle muratCy go to prison, 
sverret = svellere, 

sversato [s-, verso], ADJ.: impolite (rude), 
svertaret, TR. : empty (the nets) ; speak 

* openly. 

sv©r~za [s-, v . . (L. viridia, green plants)], 
F. : chips (shavings) ; cabbage (greens) f. 
-zare, TR. : chip (cut to chips) ; stop 
with chips; intr. : be shattered (split), 
-zetta, -z©ttma, dim. of -za. -zino, 
M. : twine on the end of a whip, 
svefofare [s-, vescidj, TR., INTR. : blab 
(divulge, reveal). 

svescicare [a-, veseica], TR. : remove the 
bladder. 

svesc^o-na, F., ll-ne [svesciare], M. : di- 
vulger (tattler). 

fvestir© [ 5 -, u. .], TR. : undress ; rbpl. : 
undress one’s self. 

siret-tameato, M.: act of cutting off the 
tops, etc. )!-tar© [s-, vetta], tr.: cut off 
the tops of (trees, plants, etc.) ; vibrate ; 
undulate, -tatura = -tamento. -ta- 
tiLTinsL, dim, of -tatura. 
svezzare = divezzare. 
svi-ameato, M. : wandering (deviation); 
error, ({-are [s-, via], tr. : put out of 
the way (divert, misguide); repl.: go 
astray ; forsake : — un colpo, ward off a 
blow, -ator©, M. ; misguider; seducer. 
sirig:aar© [OGer. smmn, vanish], INTR.; 
run off (slip away). 
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svigorir© [s-, vigore], tr.: take away the 
vigour of ; refl. : lose one’s strength, 
svi-limento, M. : abasement (contempt), 
il-lire is-, avvi. .], tr. : abase (disgrace), 
-litazneut©, ADV.: in a contemptible 
manner. 

STillaiteg-gfameiito, M. : abuse (in- 
sulting language). -gtant©, ADJ.: abu- 
sive. Il-g/ar© [s-, V. .], TR. : abuse (re- 
vile, vilify) ; REPL. ' abuse one another, 
-giator©, M. : blackguard (insulter). 
sTilleggfare [ 5 -, v..], INTR.: finish coun- 
try diversions (leave the villa) - 
svilap-pameato, M. : unfolding (devel- 
opment). -pare, TR. : unravel (unfold) ; 
develop; make manifest (clear); refl.: 
disentangle or extricate one’s self, -pa- 
ta, F. : (peom.) evolute (original curve). 
IlsviMp-po [s-, V. .], M. : development ; 
explication. 

svi-nar© [s-, vino], TR. : draw off (new 
wine), -natiara, P. ; drawing off the 
new wina. 

sviii©i<7li’ar©t, TR. ; beat with a switch, 
svisare [s-, TR. : disfigure (scratch 
one’s face) ; alter (change), 
svise© - ramento, M. : disembowelling 
(gutting). 11 -rare [s-, viscera], TR. : 
eviscerate (disembowel); treat profound- 
ly ; put in evidence, -ratamente, ADV.: 
lovingly (passionately), -ratezza, p. : 
violent love (affection), -rate, part.; 
eviscerated, etc.; tenderest (most sincere): 
amieo — , bosom friend, -ratore, M. : 
eventerator- 

svista [s-, V. .], F. : oversight (error), 
svi-tare [s-, vite], TR. : unscrew ; disin- 
vite. -tatiara, F.: unscrewing, etc. -tic- 
c7tiare [s-, avvi. .], TR. : disentwine (dis- 
entangle); tear off; refl.: disentangle 
one’s sell 

svitnperaref, TR.: vituperate; dishonour, 
sviva - <;:nata©©io f, disp. of -gnato. 
-^natof, ADJ.: unravelled; awkward 
(foolish). 

sviziaret, TR. : cure of vice, 
i^-vizzero [lit. ‘Swiss’], M. : hunter (kind 
of servant). 

svo©icc7iiar©t, TR. : decry (defame), 
svo-firlfameaito, M. : beginning of dis- 
gust. lt-</l/ar© [ 5 -, invo. .], TR. : take 
away the desire for ; repl. : grow weary 
(become disgusted) ; grow out of conceit. 

p.: satiety (disgust); 
weariness.’ -j/liatamente, ADV.: fas- 
tidiously; carelessly, -grlfatello, car. 
dim. of -gliato. -grKatezza = -glia- 
taggine. -gl7ato, PART. : disgusted, un- 
willing, etc. 

svo-lam4ntot, M. : act of flying (flight). 

INTR.: fly (soar), -lazzaman- 
to, M.: fluttering or flying about. l|-laz- 
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zare [freq. of -volare], tr. : flutter (the 
wings) ; intr. : flutter ; fly gently about, 
-lazzatoio, ADJ.: flying; ruflied (mussed), 
-lazzetto, dim. of -lazzo. -lazzio, M. : 
continued flying or fluttering, -lazzo, 
M. : fluttering or flying about ; flourishes 
(of the pen). 

s=voleret, lER. ; TR. : not to will (refuse 
to will). 

svM-gere [s-yQ>vvolgeTe]f unfold (dis- 

*play); (poet) untie; exhaust (treat ex- 
haustively) ; dissuade ; refl. : get out of 
joint (twist), -gimento, M : opening 
(unfolding), svdl-ta, P.: turn (of a 
road, etc.), -tamento, M. : turning 
(bending) ; winding. l|-tare [s-, v. 

TR. : unwind (unfold) ; bend (turn) , devi- 
ate. -tat6re, M. : unwinder; deviator, 
-tatura, F.: turning; turn , fold (pleat)t; 
sprainf. -ticcMare, TR. : resume the 
journey; refl.; writhe, -tolamemto, 
M. : rolling (wallowing), -tolare, tr., 
INTR.: turn or roll over (tumble, toss), 
-ioloue, M. : turning over (revolution, 
somerset), -tnrat, f.: turning about; 
fold; dislocation, zvol-vere, IRR. ; tr.; 
unfold; dissuade (remove). 
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t ti [L.], M., P. : t (the letter), 
taliac-caia, p., -caio, M.: tobaccoseller. 
->eMera, F. : snuff-box. -c/tistaf, m. : 
snuff -taker. Utaljac-co [Sp. tohaco 
(Carib.)], M.: tobacco; snuff, -eona, p., 
-cone, M. : excessive user of tobacco. 
-COSO, ADJ. : full of (smeared with) to- j 
bacco. 

taballof = timhallo. 

taliano [L. -nus^ gadfly, tabanus], ADJ. : 

back-biting (slanderous); satirical. 
tabar-raC'Cto, disp. of -to. -r^tto, 
-rino, dim. of -ro. Utabar-ro [?], M. : 
winter cloak, coarse cloak. -r6:Q.e, aug. 
of -TO. 

tal>e [L. tabes], p. : (med.) tabes (wasting 
away); putrefaction. =:fattot, ADJ.; tabe- 
fied (emaciated); putrid. 

'ta’bel”'la [L. (tabula, table)], F. ; table 
(tabulated statement, compendium) ; clap- 
perboard (thin board with wooden clapper 
rung by boys during holy week); votive 
tablet, -lario, M. ; letter-carrier ; mes- 
senger. -lione, M. : scribe, notary, 
ialier-nacoletto, -nacoHno, dim. of 
-nacolo. Il-m^colo [L. -nacidum (-Tta, 
hut)], M. ; tabernacle, chapel. 
ta-liidot» ADJ.: (med.) tabid (affected with 
tabes; emaciating). -TbificotjADj,: wast- 
ing, putrefying. 
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tacca [?], P.; notch (cut); notched stick; 
injuryt, blemish (spot)t; condition, 
tac-cagrneria, disp. of -cagno. ji-ca£f^o 
[Sp.-UTiol, ADJ.: niggard, covetous, sordid, 
tacc/terella, dim. of -ca. 
tac-c7iina, F.: turkey-hen. ))-c7?.iaio [?], 
M. : turkey-cock. 

tac-efa [-ca], F. : stain (spot, blemish); 
imputation. -'CisiTe, TR. : blot ; blame ; 
impute. 

ta-ecio [tacere], in : fare (or dare) un — , 
transact ; make an end (cut short), 
tac-co [-ca], M. : heel (of a shoe) : hatter 
il — , take to the heels, tac-cola, F. : 
trifle; defect (blemish); crowf; romp.t 
-cclaret? INTR.: chatter, tac-colo, 
M. : small deficit or debtj rompf; diver- 
siont; confusionf. -conare, tr.; double- 
sole. -cone, aug. of -co. hatter U — 
take to the heels. 

taccTiimo [fr. Ar.], M.: note-book; calendar, 
ta-cent©, ADJ.: tacit (silent, quiet). II-c4- 
re [L.], IRR.§; intr.: be silent (be quiet); 
M.: silence, -cevolet? ADJ.: tacit (silent), 
-pimento t, M.: silence, -^itamente, 
ADV. : tacitly (silently), ta-eito, ^adj. : 
tacit (silent; secret), --©iturnainente, 
ADV.: taciturnly, -citurmtd, P.^: ta- 
citurnity. -<eiturno, ADJ. : taciturn, 
-•eiuto, PART, of -cere; kept silent or 
secret, ta-o^ui, PRET. of -cere, 

I § Ind. Pres i&ccio, idci, idee; icteidmo, 
iaceie^ tacciono Pret. tdcqm, tdegue ; iac- 
(pop. etc ). tdet. — Poet 

forms ; Pret, tacHt-i, -e ; -era. 

ta-fanario, M.: (vulg.) backside (but- 
tocks). ll-f4no [L. -banus], M.: tabanus 
(gadfly, horsefly). 

tafferia [? Ar ], F. : wooden bowl. 
tsLf£eruglio [?], M. : quarrel (brawl, uproar), 
taffetta [fr. Pers.], M. : taffeta, 
taffiar© [Ger. tafel, table], intr.: eat 
voraciously ; gormandize. 
t^glisL, F.* cutting; slaughter; cut (form); 
stature (size); tally (orig’ly piece of 
wood with notches); taillb (tax, impost); 
price; reward (to slayers of assassins, 
etc.) ; di mezza — , middle-sized, -glia- 
bile, ADJ.: that may be cut, scissible. 
-f/lia='b6rse, M.: cutpurse (pickpocket). 
-c^Jia^cantoiiit, M. : ruflian (bully). 
-gli&^fevTO, M. : fine scalpel, -glia.- 
legna,, M. INVAR.: woodcutter. -glia= 
mare, M.: (nav.) cut-water. -gliamSn- 
to, M.: cutting; slaughter. -£rlia=:pie- 
tre, M.: stonecutter. K-flrKare [L. to- 
lea, stick], tr.: cut, carve ; cut off (sever) ; 
fell ; adulterate, cheat: — i panni addosso 
a uno, slander onef ; — ealze, slander ; 
— le capriole, cut capers ; — la horsa, rob. 
-^liata, F.: cut; slaughter; (fort) ditch. 

M. PL.; ribbon - vermicelli. 
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-gliatmi, dim. of -gliatelli. 

PART, of -gliare: ben — , well formed, 
shapely, -firliatora, F., -f/liatore, M., 
-f/lfatr£«e, P.: cutter, -j/ltat'dra, F.: 
cutting; slash; incision; scar. 
giare, TR : assess (tax); set a price on 
the head of. -lyKente, ADJ. : cutting 
(sharp, keen); abrupt. -f;lientemonte, 
ADV. : cuttingly ; abruptly. M. : 

chopping block (wooden board or block 
for kitchen use); trencher (plate): giubba 
a — , waistcoat with flaps (like a -gliere); 
csser a — eonf, eat together with, -glie- 
retto, -^li’erino, -^/liern-e-cio, disp. 
dim. of -gliere. -gliettmo, dim. of 
^ghetto, -fiflietto, dim. of -glio. ta- 
< 7 lio,M.: cut; slash (wound); slice (piece); 
shape (figure) ; edge ; opportunity ; adul- 
teration ; possibility t : d — , by the slice, 
in slices or pieces; — d'abito, piece of 
cloth for a suit; — motto (or ottuso), 
dull edge ; metier al — (della spada), put 
to the sw^ord; cadere (or venire) in — , 
come opportunely, suit one’s purpose. 

F. : steel-trap, -gliolijai, M. 
PL.: kind of vermicelli, -gllolo, dim. 
of -glio. -gliono, M. : retaliation (like 
for like), -grffudla, -^Ifudlo = -gliola, 
-gliolo. -firKnzzaiueiito, M. : mincing 
(hashing), -^/liazzare, TR. : cut to 
pieces (mince, hash). 

tala-eimanno [fr. Ar.], M. : (Ar.) temple- 
summoner. 

talaizLO [Gr. thdlamos], M. : nuptial-bed; 
bedf. 

tala-re [L. -m (talus, heel)], adj.: reach- 
ing to the ankles, long (of priestly robes), 
-'ri, M. PL.: talaria (winged sandals of 
Mercury), 
tal = tale. 

tal=c/ie -i, CONJ. : so that, 
tal -CO [Sp.], M. : talc, mica, -coso, adj.: 
of talc. 

tale [L.-Zfs], PRON.: such (like); some one , 
such a one : — che, so that, insomuch that , 
il Signor — , Mr. Such-a-one (So-and-so); 
a — , to such a point, 
taleaf, p. : stock ; graft. 
taleu.-taee£o, M.: wonderful talent, -ta- 
re, INTR.: be genial, please, litalen-to 
[L. -tuml, M. : talent (certain weight of 
money ; ability, skill) ; inclination, wish : 
di buon — f, willingly; mal — , dislike; 
a mal — dif, in spite of. 
talio. ,t — taglio. , 
talismauo [fr. Ar.], M. : talisman, 
tallero [Ger. thaler], M. : thaler (Ger. 
coin = 85 cents). 

tal-lettiuo, -letto, -lino, dim. of -lo. 
-lire, INTE. ; nm to seed. (it41-lo [Gr. 
tkallos], M.: shoot (sprout); stalk: rimet- 
iere un — ml vecckio, rejuvenate. 


tantino 

talldne [L. talus, ankle], m. : heel ; heel- 
bone. 

tallonzolo, dim. of talio. 
talmente [tale], ADV. : in such a manner 
(so); so much. 

talmn-dico [Talmud], adj.: Talmudic, 
-dista, pi. — ti, M. : Talmudist. 
tal=6ra, -ottaf, ADV. : sometimes (now 
and then). 

tal-pa [L.], -pet, F. : mole. 
tal=dno, PRON. : some one, some. =v61- 
ta, ADV. : sometimes (now and then), 
tamantot, ADJ. : so large (so great), 
tamarigi [L. -nee], M. : tamarisk, 
tamarixido [fr. Ar.], M. : tamarind, 
tamarisco = -rigi. 

tambolldne [iabella], M.: large brick; 
dolt, fool. 

tambenef, ADV. : as well as. 
tambu-rac-eio, M. : disp. aug. of ~ro. 
-ragi onet = -razione. -raio, M. : drum- 
maker. -rare, TR. : beat (drub); accuse 
(by anonymous letter placed in a so-called 
~ro), impeach, -razione [cf. -rare], P. : 
accusation (impeachment), -rello, M. : 
dim. of -ro; battledoor. -retto, M. : 
dim. of -ro; tambourine, -rino, M. : 

dim. of -ro; tambourine; rattle-box, 
booby; drummer (drummer-boy), -rla- 
uetto, dim. of -rlano. -rlano, M. : 
drying -vat; (chem.) receiver. Utam- 
liu-ro [fr. Pers.], M. : drum ; barrel (of 
a watch); vault-support, -ssarof, TR. : 
beat, thump. 

ta-migfaref, TR. : bolt, sift, -migiof, 
M. : bolter, sieve. 

tampoeof; ADV.: no more, not even, 
neither. 

tana [?], F. : den (cave, hole), 
tanacetof, M. : tansy. 
tana-^Ka, us’ly in pi. ll-firKe pL- hnacu- 
la (tenere, hold)], F. : pincers, -gliare, 
TR.: tear with pincers ; torment, -jgrliet- 
ta, dim. of -glia, -glione^ aug. of 
-glia. 

tane [Fr. tann^, M. : TAN-colour. 
tanfanaref, TR. : beat ; torment, 
tan-fetto, dim. of -fo. II-fo [OGer. tamf, 
damp], m. : mouldy smell or taste, 
tan-gente, ADJ-f: touching; M. : tan- 
gent’. -genzaf, F. ; touch. Utan-gore 
[L.], TR. : touch. 

tang7ie-rello, dim. of -ro. jjtang7i,e- 
ra [OGer. -r, rough], p., -ro, M. : rude or 
clownish person (boor), 
tangilti-lo [L. -lis], adj. ; tangible. -H- 
ta,‘p. : tangibility, 
tangd-e-eiof, ADJ. : clumsy, 
tannino [?], M. : (chem.) tannin, 
tantafe-ra [?], -rata, P. : tedious talk 
(galimatias). 

ian-tinetto, dim. of -tino, -tino, ADJ.: 
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dim. of -to, very little; m. ; little bit, 
ever so little; moment, (l-to [L. -tus\, 
ADJf., ADV.: so (as) much, so (as) many, 
enough; a little; in order; such a: due 
volte — , twice as much (as many) ; — o 
quanto, so and so , but little ; tant’ just 
as well ; a (or di) — , so, to such a degree ; 
di — in — , from time to time ; in — , in 
the mean time ; non — , not only, notwith- 
standing ; per — , however, nevertheless ; 
a — per — , at this rate ; — per uno, 
so much a piece ; ogni — , every now and 
tW ; — pin eke, the more so as. -to= 
che -e, CONJ.: insomuch ; as long as, until, 
so that, -tolino, M. : very little thing 
or piece, -tostof, adv. : suddenly, im- 
mediately. 

ta-pinam^nte, ADV. : wretchedly, -pi- 
nare, INTR. : live a wretched life , drudge; 
REFL. : worry. -pinello, dim. of 
-pino. Il-piao [Gr. -peinos], adj. : mean 
(wretched, miserable) ;m. (t-pim): wretch 
(poor creature), 
tapioca [Braz.], P. : tapioca, 
tappa [Ger. stapel, STAPLE], P.; STAge (on 
a journey or march). 

tappare [tappd], TR. : close with a bung 
or stopper (bung, plug, cork). 
tapp4-to [L. tapete], M. : carpet ; tapes- 
try carpet ; cover : metier e sul — , intro- 
duce, broach, propose, -tu-ecio, disp. 
dim. of -to. -zzare, TR. : hang with tap- 
estry or paper, paper, -zzeria, P. : tap- 
estry (hanging); wall-paper. -zzi4re, 
M. : upholsterer; paper-hanger, 
tap-pino, dim. of -po, II -po [1. Ger. 
tap, stop], M.: stopper (bung; cork); 
(w<zv.) shot-plug. 

tara [1. L. (Ar. tarka, loss)], P.: tare, 
waste (of goods); discount; (jig.) censure, 
taraliaralla [echoic], ADV.: about (near- 
ly, almost). 

tarabuso [Fr. tarahuster, plague], M.: 
bittern. 

taradoref, M. : vine-fretter. 
tarandof, M. : reindeer, 
taran-t^lla, F. : tarantella (dance, sup- 
posed to cure the bite of the tarantula) ; 
nervous disease (supposed to be due to a 
bite of the tarantula). Iltaran-tola 
[Taranto, in south of Italy], P.: tarantula, 
-toldtot, ADJ. : bit by a tarantula, -to- 
Xetta, dim. of -tola, -tolismo, M.: 
tarantism (disease, cf. -tella). 
tara-re [tera],TE.: deduct the tare from; 
discount (abate), -tore, M. : deducter. 
taro/ii-atello, dim. of -ato. ll-ato [? tar- 
ga], ADJ. : square-built (robust), -atotto, 
dim. of -dto, 

tar-daiii4ii.te, ADV.: tardily (slowly), 

-damentot* M,: delay, -dantomeiite, 

ADV. : lingeringly (slowly), -danza, F. : 


tardiness (delay); stay, -dare, tr.: re- 
tard (delay) ; intr. : be late ; seem late, 
-detto, -dettino, dim. of -do or -di. 
-dezza, P. : tardiness ; slowness (dilatori- 
ness). -di, adv. : tardily (slowly) ; late ; 
sluggishly . al piu — , at the latest ; tosto 
0 — , sooner or later ; n fa — , it is get- 
ting late. -dita, F.: tardiness; slowness, 
indolence, -divo, adj.: tardy (late; 
slow). 11 -do [L. -dus], adj.: tardy, late; 
slow; dull, adv.: late: occki -df, serious 
countenance. 

tar-ga [Germc targe], F.: target (shield, 
buckler), -gata, F. : blow with a target 
(shield). -g/i.etta, -g/iettina, dim. of 
-ga. -gone, aug. of -ga. 
tariffa [Ar. ta-rif information], P. : tariff 
(price-list); price, 

tariscaf, P. : social repast (feast), 
tar-lare, INTR. : get worm-eaten, -la- 
tdra, P.: worm-eating, worm-holes, (l-lo 
[-ma], M. : wood-worm, wood-louse : avere 
il — con %no, have a rancour against one; 
V amor del — , self-seeking, 
tar-ma [L. -mee (jtero, bore)], P. : moth, 
-mare, INTR. : be worm-eaten, -mato, 
ADJ. : worm-eaten ; (jest) pock-marked, 
tar oc care [L. alter care, wrangle], INTR. : 
bluster, rage, grumble, 
tardcoo [?], M. : card in the play *at 
checkered cards’; PL.: the play itself: 
eesere come il matto fra — chi, be here and 
there, and everywhere, 
tarpano [Ger. tolpel], adj. : rude (clown- 
ish); M.: rude fellow (clown), 
tarpare [?], TR. : clip the wings of, clip ; 

(Jig.) render powerless ; deduct from, 
tarpina, P. : monk’s-rhubarb, 
tar-sia, P.: tarsia (kind of mosaic in wood- 
work, checkered work); provisionf. li-so 
I [Gr. -SOS, hurdlework ; flat surface, sole], 

I M. : tarsus (hind part of the foot), 
tars of 2, M. : (Tuscan) white marble, 
tarta-^rliare [echoic], TR., INTR.: stam- 
mer (stutter), -firlicna, p., -gliotie, 
M.: stammerer (stutterer), 
tarta-na [fr. Ar.], P.- tartane (fishing 
vessel), -nella, dim. of -na. -none, 
U . : kind of net. 

tartarat, P. : sort of almond-pudding, 
tarta-reo, ADJ. : infernal, hellish -riz- 
zare, TR. : tartarize. Tarta-ro [L. 
-n^s], M. : Tartarus ; infernal regions, hell, 
tarta-ro [?], M.: tartar, -rose, ADJ.: 
tartarous. 

tartaruga [1. L. tartuea (?)], F. : TOR- 
TOISE ; tortoise-shell. 

tartassare [redupl. of ia$sare% tr. ’ 
abuse ; whip, rate, thrash, 
tartufo [? L. terree tuber , ' earth tumour’], 
M.: truifle; (j^p.) hypocrite, 
tas-ca [OGer.], f.: pocket ; pouch ; purs« ; 
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wallet (satchel) t- -eaMl©, ADJ. . pock- 
etable, -ca-e-e^a, disp. of -ca. -cata, 
F. : pocketful , pouchful. - c/tetta, 
-cTtettma, -c/iisia, -c/iino, -cd-e- 
-cCa, dim. of -ca. -coHa, -cone, aug. 
of -ca. 

taso [Fr. tas^ lieap], M. : tartar (saltj. 
tas-sa, F. : tax (impost, duty, assessment). 
-saMIe, ADJ ; taxable, -sagionet 
-scLzione. ii-sare [L. taxare\\ TR. : tax 
( assess rate ; fig. : accuse, blame), -sa- 
tivamente, ADV. : precisely, -satxvo, 
ADJ.: determining (settling); precise, 
-sazione, P.: taxation, 
tas-sellare, tr. : piece ; sample ; tes- 
selate, -sellattira, P. : piecing -sel- 
letto, -sellino, dim. of -sello. H-sello 
[L. taxillus {dim. of talus, die)], M.; small 
piece (for joining or filling) ; collar piece 
(cape)t. -settino, dim. of -setto. -set- 
to, M. : little anvil, 
tasso I [? Ger. dachs], M. : badger. 
tasso3 [L. taxus]f M. : yew-tree. ='bar- 
liasso, M. : mullein. 

tasta p], F. : dossil (lint to keep wounds 
open); tent; testing -stick (for grain); 
(Jig.)f annoyance. 

tas-taxae f, M. : keys (of an organ, etc.), 
-tamento, M, : touching; examining; 
touch. 11 -tare [L. Haxitare {taxare. 
freq. of tangere, touch)], tr. : toucn 
(frequently and with skill), handle; feel 
and examine (examine, probe ; try); taste. 
-tata, P. : touching ; examining, touch, 
-tatiaa, F. : slight touch ; small trial, 
-tatore, M. : toucher, -taturaf, p. : 
key-hord, keys, -teggiamento, M. : 
touching ; feeling, 
tastetta, dim. of tasta. 
tas-tiera, F, : keyboard, jl-to [-tare], 
M. : touch, feeling ; TACT ; key (of a piano, 
etc.) : andare a — , ‘go by touch,’ feel 
one’s way, grope along, move at haphaz- 
ard ; toccare un — , touch lightly upon, ex- 
amine; toecare un — luono, touch the 
right chord, make a happy hit. 
tastolmaf, P. : small Imt (or dossil : cf. 
tasta). 

tasto-ne [tos^o], -ni, a — , ADV.: by touch, 
gropingly : andar a — , grope along, 
ta-ta, p., 11-to Cb.], M. : child’s name for 
one dear (sister, brother, friend, dear), 
tattamel - laf, F. : tittle-tattle, chat 
(pers,). -laref, intr. : prattle, 
tatteraf, p. : spot (blemish, defect) ; bag- 
atelle (trifle) ; disease, 
tatti-oa [Gr. takhki], p. : tactics, -oo, 
ADJ.: tactical; M. : tactician, -cona, 
p., -coxte, M. : great tactician. 
tat-tile, ADJ.: tactile. If-to [L. tactus 
{tang ere, touch)], M.; touch (sense of feel- 
ing); TACT. 


teccolina 

ta-tuaggio, M. : tattooing. H-taare 
[Fr. -toiler (fr. Tahitian)], tr. : tattoo, 
taumatargo [Gr. thaumat-ourgos, ‘won- 
der-w'ork’], M. : thaumaturgist. 
taa-rmo, ADJ. : taurine (of a bull). 11 -ro 
= toro. 

taatologia [Gr. tauto-logia, ‘same- 
speech’],’ F. : tautology, 
taver-na [L. taberna], p.: tavern (pub- 
lic house; saloon, grog-shop), -naiof, 
M. : tavern - keeper ; tavern - frequenter, 
-aella, dim. of -na. -nieref ~ -naio. 
tavo-la [L. tabula], F. : board (plank); 
table (board; table of contents, index; 
chess-board, etc.) ; square canvas (for 
painting); altar-piece; tablet; facet; 
drawn game : di poche -le, of little signif- 
icance or value ; e in — , dinner is on the 
table ; levare la — , take away, clear the 
table ; meitere la — , lay the cloth ; por- 
tare in — , bring (dinner, etc.) on the 
table, serve up; — dipinta, painting, 
picture ; — rotonda, table d’hdte. -la-e- 
-efaio, M. : target-maker, -la-eduo, 
M. : bailiff (of a Florentine magistrate). 
-la-e<e£o, M. : bench (bunk) ; wooden tar- 
get. -lata, p. : guest table, -lato, 
ADJ. : wamscotted ; M. : wainscot (panel- 
ling), floor; partition-wall, -leggiare, 
INTR. : attend at table, -leggiante, 
M. : waiter. -lella, p. : small checker- 
board; (painter’s) pallet, -l^llof, m. : 
office, -letta, dim. of 4a. -Here, 
-lierit, M.: checker-board: esser sul — 'f, 
be in danger ; metier sul — , risk, -liaa, 
p. : dim. of 4a: small table or picture. 
-lineixLO, -linetto, -linino, dim. of 
-lino, -lino, M. : dim. of 4o: guerra di 
— , politics ; poeta di — , improviser ; — 
da notte, night-stand; bureau. -Hnu-e- 
■eio, disp. dim. of -lino. -Htof = 4a- 
to. -lone, aug. of -la. -lotto, dim. of 
-la. -Idzza, p.: (painters) palette. -In-c- 
"Cia, disp. dim. of -la. 
taz-za [Ar, tha§a], P. : (big) cup ; flat 
tumbler; basin (of a fountain), -zae- 
-efa, disp. dim. of -za. -zetta, -zina, 
-zino, dim. of -za. -zone, aug. of -zo. 
to [L ], PRON. : thee ; thou, 
to [Chin, tcha], M. : tea. 
to’t, for tieni (cf. tenere). 
tea-trale, ADJ. : theatrical, -tralit^, 
p.: theatricality (theatrical nature). -tral- 
xnento, ADV. : theatrically, -trino, 
dim. of -tro. Utea-tro [L. theatrum 
(Gr. thea-, show)], M. : theatre. 

Tebaide [Tie&e, Thebes], P.: solitary place, 
tecca [=tacea], F. : small spot; little 
defect ; dotf, hitf. 

teccMret, INTR. : thrive ; shoot up. 
tecco-la, dim. of tecea. -lina, dim. of 
-la. 



teonicamente 

tec-nicameate, ADV.: technically, -ni- 
•eismo, M. : technics. i|tec-nico, pi. 
-ei^Gr.-mkos i-ne, art)], adj.: technic(al). 
-nologia, F. . technology, -noldgico, 
ADJ, : technological. 

teco [L. te^Gum], PRON. : with thee. >me- 
cof [L. me-cmi]y M. : backbiter, 
teda [L. tceda], F. : larch-tree; nuptial 
torch ; (fig.) nuptials. 
tod(d)eot, M. : Te Deum. 
te-diaref, TR. . tire, annoy. |lte-dio 
[L. tcBdium], M. : tedium (tediousness, 
irksomeness, wearisomeness), -diosa- 
mente, ADV.: tediously, -diosita, P.* 
tediousness, -dioso, ADJ.: tedious (tire- 
some, irksome). 

tega-mata, P.: potful, blow with a pan. 
lltega-me [L, tegere^ cover], M. : crock, | 
pot. -mino, dim. of -me. -mone, dug. 
of -me. 

teggMat = teglid. 

te-grlia [L. tegula, tile], f. : baking-pan, 
pie-dish, -g^liata, P.: panful, -gltoixe, 
M. : mg. of -glia; big hat. 
te^nen-te [tenere\^ ADJ.: (agr) tenacious 
(sticky, tough) ; viscous ; meant J sordidf. 
-zaf, P. : tenaciousness, 
tego-la [L. tegula (teg-, lover)], F. : tile. 
-lata, F. : blow of a tile, -letta, -let- 
to, -Ima, -Uno, dim. of -la. tego-lo, 
M. : tile. 

tegumeiito (Jj.-me'fitum (^ey-, cover)], M.: 
tegument, 

te-ismo [Gr. theos, god], M.: theism, -ista, 
pi. — i, M. : theist. 

te«la [L. tela (tec-f weave)], P. : TEXtile 
fabric (cloth, linen, canvas) ; picture : — 
d^orOj gold braid; tinsel; — di ragno, 
spider’s web (cobweb), -laggio, M. : 
weaving ; (quality of) texture,* * -laiet- 
to, -laino, dim. of -laio. -laio, M. : 
loom ; frame (weaver’s, painter’s, carpen- 
ter’s, etc.); painter^s chase f. -laret- 
tot> dim. of -laio, -larof = -laio. 
tele- [Gr. tiUj far] : -fonare, TR. : tele- 
phone. -fonia, P. : telephony, -fdni- 
co, ADJ. : telephonic, -fonxsta, pi. — i, 
M. : telephoner. tel^-fono [Gr. phoni, 
sound], M.: telephone, -grafia, P.: tel- 
egraphy. -grafico, ADJ. : telegraphic(al). 
-grafista, pi. — i, M.: telegraphist, 
-pher. tele-grafo [Gr. grdphein, write], 
M-: telegraph, -gramma, M. : tele- 
gram. 

teleria [tela], P. : linen-drapery, 
tele-scopico, ADJ.: telescopic. H-scd- 
pio [Gr. tele, far, shopiin, view], M.: tele- 
scope. 

telet-ta, -tixia, F.: dim. of -la; light 
cloth; tinsel. 

tellina [Gr. -ne\, P. : cockle-shell : far 
ridere le -%e, do ridiculous things. 
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tellur(i)o [L. tellus, earth], M,: tellurium 
(metallic element). 

telo I [-him], M. : (poet.) missile (dart, ar- 
row), 

te-lo 2 [4a], M. : width of cloth. -Iona, 
aug. of 4a. -lone, M. : curtain, 
telonio [Gr. -neion (Ulos, toll)], M. : tax- 
gatherer’s desk or office ; broker’s counter, 
teiu-coia [tela], p. : bit of cloth or linen ; 
rag. 

tema i [-mere], p. : fear, alarm. 
te-ma 2 , pi. — i [(jr.tkema (the-, put)], M,: 
theme (topic ; stem of a word), -mati- 
co, ADJ. : thematic. 

te-mente [-mere], ADJ.: fearing, -men- 
za, P. : fear, apprehension, 
teme-rariamente, ADJ : with temerity. 
!|-rario [L. -rarius (-re, by chance)], 
ADJ. : temerarious (heedless, audacious), 
temere [L. timere],m.: fear (dread; ap- 
prehend) ; feel keenly, 
temerita [L. -ritas (-re, by chance)], P. : 
temerity (rashness ; audacity). 
temi-l}il6 [temere], adj.: fearful (timor- 
ous). -mentof, M. : fear, 
temo [L.], M. : (poet.) rudder, helm, 
temolo [L. thyminus], M. : river-trout, 
temon. .f = timon. . 
tempa-e-efo, disp. of tempo. 
tempaiblo [? -po], M. : sucking-pig. 
tempel-lamentof, M. : shake, stroke; 
hesitation, -laref, TR. : shake, toss, strike ; 
INTR. : vacillate, waver, -lataf, F. : tin- 
kling, chime. tempdl-Iof, M.: tinkling, 
chime, wavering, -lonef, M.: blockhead; 
time-server. 

tempe-ra, p.: temper (hardness of metal); 
(fig., us’ly tempra) water-colour; (mus.) 
quality of sound (tone, timbre); temperf 
(temperament, disposition; kind): dipin- 
gere a — , paint in water-colours, -ra- 
mento, M.: tempering (adjustment, mod- 
ification, Bng.f temperament), tempera- 
ment (constitution); governmentf, meas- 
uref. -r4aate, ADJ.: temperate, sober, 
-ranza, P. : temperance (moderation, so- 
briety). I! -rare [L. (tempus, time)], TR.: 
temper (iron, etc., i.e., ‘season’; adjust; 
modify, assuage); harmonizef; preparef; 
regulatef : — una penna, make a quill- 
pen. -ratamente, ADV. : temperately. 
-rat4zza, F. : temperance, -rativo, 
ADJ. : tempering (modifying, allaying), 
-rato, ADJ. : tempered ; temperate, -ra- 
toiof, M. : penknife, -ratdr©, M. : mod- 
erator; regulator, -ratura, P.; tem- 
perature ; making a quill-pen. -razio- 
net, P. : temperance. t©mp5-rie, P. : 
temperateness, mildness, -riaata, F. : 
cut with a penknife, -rino, M.: pen- 
knife. 

tempe-sta [L. -stas (tempus, time)], P* : 
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tempest, -stante, adj. : tempestuous, 
-stanzat; F. : tempest, -stare, INTB. : 
be tempestuous (Eng.f tempest), storm; 
rage ; tb. : harass, afflict ; annoyf , over- 
turn. -stivamente, ADV.: opportunely, 
-stivo, ADJ. : timely (seasonable, oppor- 
tune, suitable), -stosamente, ADY. : 
tempestuously, -stoso, adj. : tempest- 
uous, stormy, 
tempetto, dim. of -po. 
tem-pia, pi -pie, (poet) -pia DL* -pora 
i-pus, time)], P.: temple (of the head), 
-piale, M.: temple (of a loom; of the 
headf). 

tem-piere, M.: temple-guardian; tem- 
plar. -pierellot, -pietto, dim. of 

-pio. (jtem-pio [L. -plum (tern, cut: 

place marked off)], M. : temple (of wor- 
ship). 

tempioxie [-piffl], M. : blow on the tem- 
ples ; dullard. 

tempissimo [superb of -po], ADJ. : most 
(very) timely or opportune. 
tem-pMre, M.: knight (Templar). Iftem- 
plo [cf. ’pio], M. : ipoet.) temple, 
texa-po [L. -pus]^ M : time (period ; occa- 
sion) ; weather : a — in (good) time ; a 
-pi, timely, opportunely; in the nick of 
time ; col — m time ; di — in — , now 
and then; per — , betimes, early; uomo 
di — , aged man; gid — , a long while 
ago, long since ; avanzar — , anticipate ; 
dar — , delay, defer ; darsi huon — , live 
merrily, -pone, M. : long time ; feast- 
ing. -pora, P. PL.: ember time; M.PL.t; 
time, -porale, ADJ. : temporal (transi- 
tory ; of the temples) ; M. : pope’s terri- 
tory; tempest (foul weather, squall); timef, 
seasonf, -poralit4, P. : temporariness, 
transitoriness ; worldlinessf. -poral- 
xn^nte, ADV. : temporarily, -poranei- 
ta, P.: temporariness, ’-poranoo, adj.: 
temporary (Bng.t temporaneous). -'pore, 
in ex — (Lai), adv,: extempore, -po- 
rog^amento, M. : temporizing, delay. 
-poVoggidre, INTR.: temporize (delay, 
put off).* -'pra, P. : temper, quality, 
-prare, TR.: temper (metals); moder- 
ate. -pu-e-efo, dim. of -po. 
tamtlto, PART, of temere. 
tena-<ee [L. -x (tenere, hold)], ADJ.: tena- 
cious (reTENtive; persevering; viscous); 
close-fisted (greedy)t- -’eemente, adv.: 
tenaciously, -eetto, dim. of -ce. -cit4, 
P.: tenacity; avaricef. 
ten^glia. = tanaglia, 
ton-eion. .f = tenzon. . 
ten-da, P. : Cstretched-out cloth’), awn- 
ing; hangings, curtain; tent: al tirare 
delle -ie, at the last, -dale, aug. of 
tende, -daj?51a, dim. of -da. -date, 
M.: encampment (assemhlage of tents), i 


-dente, ADJ.: tending, aiming, -d^nza, 
F.: tendency (propensity; direction), {itea- 
dere [L.], IER.§ ; TE. : extend (stretch); 
direct (the glance, etc,); bend (a bow); 
lay or set (a snare) ; tend, -detta, -di- 
na, dim. of -da. -'dine, P. : tendon, 
-dineo, ADJ.: tendinous (of a tendon), 
-dinette, dim. of -dine, -dinoso, adj.: 
tendinous, sinewy, -ditore, M.: extender; 
setter (of snares), -done, M. : aug. of 
-da; theatre-curtain. 

§ Pret. te-si, -se ; -sero. Part. Uso. 
tene-bra, rarely ten^-bra, F. : poet. 
ior -hre. -braref, iNTR.: darken; grow 
gloomy, litene-bre [L. -hrcs], F. PL. : 
obscurity (darkness) ; ignorance ; {Eom. 
Cath.) Thursday, Friday, and Saturday 
matins sung in the afternoon of the pre- 
ceding day in Passion week (tenebrse). 
-bria, P.: darkness, -brone, M.: blus- 
terer, grumbler, -brosita, P. : tene- 
brosity (darkness, gloom), -brdso, ADJ.: 
tenebrous (dark, gloomy), 
tenente [tenere]^ ADJ.: holding; M.: lieu- 
TENANT. 

teneramente [-ro], ADV. : tenderly, 
tenere [L.], IRR.§ ; TR.: hold (keep, have; 
remain ; contain , maintain, believe) ; hold 
on to (follow), take; reach, arrive at; 
INTR.: dwell (live); be firm ; set off ; rbfl.: 
hold or think one’s self; hold out; de- 
fend; restrain (forbear): — a dozzina, 
take hoarders; — duro, hold firm, hold 
out, resist ; — fronte, withstand, bid de- 
fiance ; — mano, assist ; — menUt be at- 
tentive; mind; — oechio, look well; — 
in pi^, keep on foot, maintain; — di 
patti, consent, agree; — via, have the 
means. 

§ Ind.: Pres, thigo, ithti, ithne ; ienidmo 
or ie7ighidjno, tenete, thi^ono, Pret. ienn-i, 
-e; -ero. Put. terro Cond. terrh. Subj.: 
Pres, ienga ; -g-kidmo, etc. Fve — 
Poet, forms tegn- for teTzg-. 

tene-rello, -retto, dim. of -ro. -rez- 
za, F. ; tenderness (softness ; affection ; 
youth), -rino, ear. dim. of -ro. littt- 
ne-ro [L. tener}, adj. : tender (soft, deli- 
cate ; youthful ; sensitive) ; ticklish, cap- 
tious. -rone, disp. aug. of -ro. -rotto, 
dim. of -to. -ruxue, M. : car- 
tilages ; tendrils, -ruzzof = -ruceio. 
t^ngo, Pres. Ind. of tenere. 
tenia [L. tmnia (Gr. tainia, band)], P.: 
taenia (tape-worm). 

tenier©t> : stock (of a cross-bow). 
to-nimento,M.: holding; territory; stay 
(prop, support)t ; propertyf ; obligationf* 
-nitoiofy : handle. -iiit6r©t» M. : 
holder, -nitoriot, -nitdrot, M. : terri- 
tory; possession, -nitdraf, P.: hold- 
ing; property. l|t©n-nl, pret. of -nere. 
-more [L. -nor], m. : tenor (mode, drift, 
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intent, stamp ; mus. • tenor, tenor-singer), 
-noreg^^iare, INTR.: have a tenor voice, 
ten-siie [L. tense], adj.: tensile, 
-sione, F. : tension. 

teu-ta, P. : probe; attempt f; experi- 
mentf. •ta'bile, adj.: attemptable. -ta- 
colo, M.: tentacle (feeler, antenna), -ta- 
mentof, M. : attempt, trial , temptation. 
II -tare [L.], TR. : attempt (try); test 
(examine, probe); touch lightly; tempt 
(instigate), -tativo, M.: attempt; trial, 
experiment, -tatore, M., -tatriee, P.: 
attempter. -tazioneella, dim, of 4a- 
zione. -tazione, P.: temptation (allure- 
ment): persona contra le 4azioni, very 
ugly person. 

tentellaref, TR. : tingle, tinkle, 
teaten-na, M., F. : irresolute or restless 
person, -namento, M.: wavering, toss- 
ing; vacillation. |l-nare [L., jingle], 
INTR.: tremble, shake; waver, vacillate; 
toss; rap; tinklef; tr.: shake, toss, -na- 
ta, F.; shaking; wavering; agitation; 
knock. -natore, M., -natri^ee, F. : 
shaker, stirrer, mover, -nella, P. : cog ; 
hopper, -nino,, M. : dim. of -na ; rest- 
less fellow ; devilf. -niof, M.: continued 
shaking or agitation ; wavering, -none, 
a%g. of -na. -noai, adv. : in shaking; 
waveringly. 

tento-ae {tentarel, or -ni, ADV.: feeling 
one’s way, groping: andar — , grope 
along. 

t^-nue pj. ADJ.: THIN (slender); 
slight (poor, insignificant), -xmemente, 
ADV.: slenderly, poorly, P.: 

thinness, tenuity; scantiness; insignifi- 
cance. 

te-nata, part., cf. -nuto; P. : content; 
possession (estate); capacity, -nutario, 
M. : possessor; tenant, -natella, dim. 
of -nuta. Il-nuto, part, of -nere. 
ten-zaf, -zidua, -zidnef = -zone, -zo- 
namento, M.: contest, fight, -zonare, 
INTR.: conTENd (contest, combat, dispute). 
11 -zone [L. -sum^ ger. of -dere, stretch], 
p. : conTENTiON (contest, dispute); fight, 
teo- [Gr. thedSi God]: -craticameute, 
ADJ. : theocratically. -cratico, ADJ. ; 
theocratic (al). -crazia [Gr. theo-kratiaf 
* God-rule’], P.: theocracy. -d£a [Gr. 
ode, song], P.: canticle, anthem, -gonia 
[Gr. gonos, birth], P. : theogony. -loga- 
le [Gr. l6go$, doctrine], adj.: theological, 
-logante, M. : theologian, divine, -lo- 
gare, INTR.: theologize, -logastro, 
disp. of -logo, -logia, F.: theology, -lo- 
gioamente, ADV.: theologically. -16- 
^eo, ADJ.: theological, -logizzare, 
INTR.: theologize, teo-logo, M. : theo- 
logian, divine, -logdue, aug. of -logo. 
too-rezaa [Gr, tkedrma (-rein, view)]. 
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M.* theorem, -rematioo, adj.: theore- 
matic(al) -retico, ADJ.: theoretic(al). 
-ria [Gr.], teo-rica, P. : theory (Eng.f 
theoric). -ricamente, ADV. : theoreti- 
cally, speculatively, teo-rico, adj.: the- 
oretical (Eng.t theorical), speculative ; M.: 
theorist. 

teo-sofia [Gr. theos, god, sophia, wis- 
dom], F. . theosophy, ted-j^fo, M.: 
theosoph, theosophist. 

te-pefaref, TR.: make tepid, llte-pare 
[L. -pere], intr. : (poet.) be tepid or luke 
warm, -pidamento, ADJ. : in a luke- 
warm manner, rather coldly, indifferently, 
-pidario, M. : tepidarium (warming- 
room). -pidetto, dim. of -pido. -pi- 
dezza, -pidita, P. : tepidity, luke- 
warmness ; indifference, te-pido [L. 
-pidus], ADJ. : tepid, lukewarm ; indiffer- 
ent. -pificare, TR. : make tepid, warm 
a little, -pore, M. : lukewarmness. 

tera-pentica [Gr. therapentike (-peuein, 
serve)], F.: therapeutics, -pentico, ADJ.: 
therapeutic (al). 

tercliiot, ADJ. : rude, rough. 

tere-liexLtma = trementina. il-liixito 

[1. L. -binthus}, m. : terebinth (turpentine- 
tree). 

terediae [L. terere, rub], P. : wood-louse, 
milleped. 

tergemino [L. -nus}, ADJ. : tergeminous 
(threefold). 

ter ger 6 [L.], IRR.§ ; TR. : scour, polish, 
clean ; wipe dry. 

§ Fret, ikr-st, -se ; -sere. Part ih-sa. 

tergi- [L. ter gum, back], =datt6re, M. : 
commander of the rear-guard, -versare 
[L. verier e, turn], intr.: tergiversate 
(shift, shulffie). -versazione, P. : tergi- 
versation (shift, subterfuge), -vorsof, 
adj.: shifting. 

tergo [L. -gu7n\, M. : back : a — , behind. 

teriaca [= triaca\, F. : treacle. 

ter-ma [Gr. therme, heat], us’ly in pL 
-me, which see. -male, adj. : thermal, 
-"me, P. PL. of -ma; thermes (thermae, 
hot baths). 

termi-naliile, ADJ.: terminable, limit- 
able. -nalo, ADJ.: terminal, -namen- 
tof, M. : limit(mg), term; termination, 
-nare, TR. : limit (bound); terminate 
(conclude, close); intr. : terminate (end, 
be finished) ; border. -natamente, 
ADV.: definitely (precisely; expressly), 
-natezzaf, P- : boundary, limit; end. 
-nativo, ADJ. : terminative (terminating, 
definitive), -nature , M., -natri-ee, P. : 
terminator, -nazioue, F. : termination 
(end, term; (gram) ending). llt6rinLl-» 
net [L. -nus'l, -no, M. : term (limit, 
bound) ; word, expression ; part of a syl- 
logism; boundary sign; (poet.) confine; 
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PL.: condition (state): — di una corsay 
goal or winning post of a race-course; 
useir dei -mini, l}ecome unreasonable, 
bolt. 

tornidiiietro [Gr. thevvios, hot, wMTOHi 
measure], M. : thermometer, 
ter-nario, -narof, ADJ. : triple, three- 
fold. ilter-uo [L. -nns (ter, theebj], m. : 
three (at dice); tern (at lottery), 
tdr-ra [L.], F.: earth (our globe or world; 
land ; region, soil, ground) ; land (landed 
property, estate, farm) : — di pentolaio, 
potter’s clay ; vasellame di — , earthen- 
ware ; — marina y seaport townj andare 

, sail along the shoi’e ; pigliar — , 

touch shore, cast anchor. 
disp^ of -re. -ra=:cotta, F. : terra-cotta 
(terra-cotta work), -racrepolo, M. : 
sort of sow-thistle, -ra-ferma, F.: 
terra firma, land, -ra^fiaaref, te. : 
banish. -raMnef, -rafinof? banish- 
ment. us’ly pi. F. : 

earthenware, pottery, -ragrlfot, M. : 
terrace, level ground, -ra^rnof, 
^nalo,-raidlo, ADJ.: earth-; low; creep- 
ing. -rapienare, TR. : (fort) provide 
with a terreplein; platform. -ra=pie- 
nf>, M-: (fort.) teneplein (platform of 
rampart for the cannon) ; platform, ter- 
race. -raqueo, ADJ.: terraqueous, -ra- 
tico, M.: renting of land; land-rent, -ra- 
te f, M.: rampart, -razza, F. : upper 
terrace (of a building), flat roof, -raz- 
zano, M.: (lit) countryman (compatriot); 
highlander; peasantt- -razzino, dim. 
of -razzo, -razzo, M. : balcony, belve- 
dere ; terrace (of a house), -razzone, ^ 
aug. of -razzay -razzo. -re=xn5to, M. : 
earthquake, -renamente, ADV.: in a 
worldly manner, -rendllo, dim. of -re- 
no. -reao, ADJ.: earthly; ground-; M.: 
land (ground; territoryf, district); ground- 
floor; vestibule: pian — , ground-floor, 
basement ; mancare il — , fear, be afraid, 
ter-reo, ADJ. : earthy, -restr©, ADJ. : 
earthly, terrestrial, -restreitaf, P. : 
earthliness. 

terri - "bile [L. adj. : terrible, 

-liilita, P.: terribleness- -“bilmente, 
ADV.: terribly. 

ter»ri-c-cfo [-rc], M. : mould (decayed 
matter, rich soil), decayed manure, com- 
post. -ri«'ef(Ti)61a, F. : agricultural 
land; village, -rieire, M. : countryman 
(peasant). 

terrifioof, ADJ. : terrific, terrible, 
ter-rigonof, ADJ.: earth-born, earthly. 
Il-rifirno [-ra], ADJ. : of the earth, earth- 
en. -ritoriale, ADJ. : territorial, -ri- 
tdrio, M. : territory, -rolma, P. : soft 
earth (mould). 

[L. -r], M.: terror^ dread. -li- 
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smo, M. : terrorism, -risla, pL — f, M.: 
terrorist. 

terroso iterra], ADJ. : earthy, teireous. 
ter-samente, ADV. : tersely (neatly, ele- 
gantly). -sesza, P. : terseness (neatness, 
elegance), -'si, pret. of -gere’^ PL. of -so. 
II ter -so, P.AF.T. of -gere; scoured (pol- 
ished ; terse (neat, elegant), 
tcr-zana, p. : tertian fever ; adj. : ter- 
tian. -zanella, F.: tertian fever, -za- 
ret> TR.: plough the third time. -z=avo, 
-z=avolo, M- : great-great grandfather, 
-zeriaf, F. : third, third part, -zerao- 
lo, M. : (nav.) stay-sail; holster-pistol, 
-zetta, F,: pocket-pistol, -zettata, F.: 
hit from a -zetia. -zetto [lit.) = -zina. 
-ziamente, ADV. : thirdly, -ziario, 
ADJ. : of the third order ; tertiary, -zi- 
glio, -zilio, M : game of cards (also 
called calabresella). -zma, P. : terzina 
(triplet, strophe of three lines), -zino, 
M.: small bottle (third of a large); third of 
a bottle (measure, nearly a pint). Ilter- 
zo [h. -tins (ter, THREE)], adj. : third ; 
M. : third; third part; company of sol- 
diers. -zo=d©-eiino, ADJ.; thirteenth. 
-zo=g©iiito, -zo=:iiato, ADJ.: third born, 
-zone, M. : packing-cloth, canvas, -zno- 
lot, M. : t(i)ercel (male hawk), 
tesa [-so], P. : tension, stretching ; place 
where snares are laid ; brim (of a hat). 

I tesanr. .f = iesor. . 
tes-c/iiotto, disp. dim. of -ehio. 
c/iio [L. 4%la {4a, head)], M.: skull ; head 
(cut oil). 

tesi [Gr. thhis, putting], M. : thesis, 
teso, PART, of tender e; stretched, distend- 
ed; intent. 

teso-regg£are, TR. : treasure up, hoard, 
-reria,* P. : treasury, -riera, p.: treas- 
ureris wife, -ridre, M.: treasurer, -riz- 
zare, TR. : treasure up, hoard. Iltesd-* 
ro [Gr. thesaurds (the-, put)], M. : treas- 
ure. 

tessera [L., die ; ticket], F- : ticket (sign, 
mark, tally) ; PL. (Rom.) the four dies of 
a game : — i militari, patrol sign, 
tes-serandolof, M. : weaver; contriver, 
jjtes-sere [L. texere], TR.: weave; fTEX- 
TURE, interweave ; plot (contrive), -sile, 
ADJ. : textile, -simento, M. : weaving, 
texture, -sitdra, F., -sitdre, M., -si- 
tri-ee, P. : weaver, -sitdra, P. : weav- 
ing (web, texture), framework, -sdto, 
PART.: woven; M.: tissue, texture ; frame- 
work. 

testa [L., vase], F, : head (of an organic 
or unorganic body ; mind ; chief ; extrem- 
ity, top; front, etc.); obstinacy f; terra- 
cotta vaset : non aver — , have no mind ; 
esser — f (or di — ), be obstinate ; far — 
a, oppose^ resist, stem.; darn super la — , 



testaliile 

come to blows ; darsi la — contra^ dash 
one’s head against. 

testabile, ADJ. : subject to testamentary 
disposition, that may be left by will, 
te-sta-e^ia, disp. of sta. -staceo, ADJ.: 
testaceous, crustaceous. 
testa-mentaref, INTR. : make one’s tes- 
tament or will, -meatario, ADJ. : tes- 
tamentary. Il-mento [L. -mentum (cf. 
-re)], M. : testament (will ; Testament), 
testardo [testa], ADJ.: headstrong (wilful, 
obstinate, Eng.f testif). 
testare [L. -tari (-hs, witness)], iNTR. : 
make one’s will or testament (Eng.f test), 
TR-f: attest. 

te-stata [-sta], F. : head or end (of a 
beam, etc., extremity, top), -statico, 
M. : poll-tax (taxation by head), 
te-statore [-stare\, M., -statri-ce, P. : 
testator, testatrix. l!t©-ste [L. -stis], m.: 
witness. 

teste [= te-steso (L. ante isf ipsumy], 
ADV. : just now, but a short while ago. 
testere-e-cio pcsia], ADJ. : headstrong, 
testesof, cf. testl, 

testi-e'ef(u)ola [testa], P. : lamb’s head, 
te-stlcolare, ADJ. : testicular, jj-stico- 
lo [L. -stieulus], m. : testicle, 
testi^ra [testa\, F.; head-stall (of a bridle); 
head-gear ; milliner’s head. 
testi-ficaxizat> F.: testimony, ii-ficare 
[L. -ficari (testis, witness)], TR. : testify 
(attest, witness), -ficativot, adj.: testi- 
fying. -ficazioaef, F. : testifying ; tes- 
timony. -mone [L. -monium, -mony], 
M. : witness (testifier), -mdniaf, f. : 
testimony, -monial©, ADJ.: testimo- 
nial. -momanza, F. : testimony (evi- 
dence, proof), -moniare, TR. : testify 
(give evidence), -monio, M. : (pop.) = 
-mono; also testimony f. 
te-stina, car. or disp. dim. of testa. 
-stino, M. : (typ.) brevier ; f = -stina. 
testoi [L. texfus (-xere, weave)], M. : 
TEXT : far — , be authority or standard, 
te-sto 2 [L. -sta, vase], M. : earthen pot- 
lid ; baking pan ; fiower-potf. -stolina, 
car. or iron. dim. of -sta. -stdna, F., 
-stone, M. : aug. of -sta; (fig.) thick- 
head, headstrong person, 
te-stdref, M. : = -ssitore; author, jl-stud- 
le [-sioi], ADJ.; textual, -stnalmente, 
ADV.: textually. 

te-studof, -studine = tesinggine. -stu- 
dineof? ADJ. : tortoise-like. |(-stwggi- 
ne [LJesfudo],p.: tortoise; testudo (war- 
engine). 

testdra pb. texturd], F. : (poet.) texture 
(tissue, weaving). i 

t^tano [Gr. -ms (teinein, stretch)], M. : 
tetanus (cramp). 

tetra» J[Gr., pour]: -odrdo, M. : tetra- 
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chord, -edro [Gr. hedra, SEAT, base], 
M. : tetrahedron. 

ietraggine [tetro), F. : gloom (obscurity, 
dreariness). 

tetr- [Gr- tetra, FOUR], -agono [Gr.gonos, 
angle], M.: tetragon, -alogia, F.: tetial- 
ogy -ametro [Gr. mctron, measure], M.: 
tetrameter, -drca, pi. -arcM [Gr. drchos, 
ruler], M. : tetrarch. -arcato, M., -ar- 
c7^-^a, P.: tetrarchate. -astico, pi . — ci 
[Gr. stichos, line], M. : tetrastich (stanza 
of four lines). 

te-tri^ita, F. : (lit.) gloominess (gloom, 
dreariness), te-tricof? llte-tro [L. teter, 
horrid], ADJ. : gloomy (obscure, sad, dark ; 
dismal, melancholy ; morose, Eng.f tetrio). 
tetta [ak. to Eng. teat], F. : teat (nipple, 
breast). 

tettaiolo [tetio], m. : garret mouse ; adj.: 
like a garret mouse : un topo — , a recluse, 
closet cynic. 

tettare [tettal, TR- : suck, 
tettarello, dim. of tetto. 
tette [echoic], M. : (child’s name for) dog. 
tet-tmo, d%m. of -to. lltet-to [L. tec- 
tum], M. : roof ; house : a — , at or on the 
roof ; camera (or stanza) a — , garret, at- 
tic. -toia, P.: shed, pent-house; cart- 
house. -tii-c-cfo, dim. of -to. 
te-urgia [Gr. theourgia (theos, god, irgon, 
work)], p. : theurgy (miracle, sorcery), 
-■drgico, ADJ.: theurgic(al). -urgo, M.: 
theurgist. 
the = U. 

ti [L. te], PRON. : THEE ; to thee ; refl. : 
thyself, to thyself. 

tiara [Gr. (Pers,)], P. : tiara, mitre. 
ti-Ma [L.], F. : tibia (shin -hone; flute, 
flageolet). -Meine, M. : flute -player, 
-bio, ADJ. : tibial. 

tiechio [? OGer. ziki, kid], M. : caprice, 
(whim, odd habit). 

tientammentef, M. : nudge, cuff, 
tiepid. . = tepid. . 

ti-fo [Gr. tu-phos, mist], M.: typhus, 
-foide, -foideo, ADJ., M. : typhoid, 
tifolof, M. : cry, squeak, 
ti-fone [Gr. tuphdn {-phos, cloud)], M. : 
typhoon (whirlwind), -fonico, adj. : ty- 
phoon (of a whirlwind). 
ti-£rlf af [L. -Zm], p. ; linden-tree ; chest- 
nut. -gliata, F.; boiled, pealed chestnut. 
ti-glio, M. : linden(-tree) ; linden wood ; 
inner bark of the linden, fibre of plants 
generally; vein (in stones), -gliona, 
ADJ. : fibrous, tough. 
iigna. [L. tinea], F. : scurf ; miser, 
ti^rnere = tingere. 

tigrn-ola [-a], p. : weevil, moth, -dso, 
ADJ. : scurfy, scabby. 

ti-gra, P. : tigress, -granof, -grato, 
ADJ.: of tiger-colour, brindM, flecked. 
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llti-gre [L. -gris], M. : tiger, -grettof, 
-griaot, dim. of -^re. -grof = -^rre, 
-grotto, M. : young tiger. 
timliaXlo [fr. ArJ, M. : tymbal (kettle- 
drum). 

tim-brat, F., -“bro, M. : (bot) savory. 

ADV, : timidly, -detto, 
dim. of -do. -dezza, -dita, F.: timidity. 
{(timi*do [L. ADJ, : timid, fearful, 
tima [Gr. thumos], M, : thyme, 
timd-a© [L. temo, pole], M. : rudder 
(helm); carriage -pole^ waggon -tongue; 
guide ; regulator, -meggfare, tr,: steer; 
rule, -ttolla, F, : little* carriage, -aiie- 
re, -mistat, pi — i, M.: steersman, pilot, 
timo-rdto, ADJ. : God-fearing, pious, 
jltimd-pe [L. timorl M.: fear (fright, 
apprehension, alarm), -rosamcnte, 
ADV. : timorously, -rosetto, dim. of 
-Toso. -rositat, F.: timidity, -rose, 
AUJ.: timorous (fearful), 

M. : slight fear. 

timpa-ii.ejggtare 9 TE. : beat the drum. 
- 3 iello, M*. (typ.) small tympan. -net- 
to, M. : small kettle-drum, -nista,^ pi. 
— if M.: player on the timbrel, etc. -nite, 
-nitide, M. : (med.) timpany. Htimpa- 
no [L. tympanum (Gr. tiptein, beat)], M. : 
tympano (kettle-drum, timbrel, tabour) ; 
tympanum (ear-drum ; air-sack ; drum- 
shaped wheel). 

ti-naf lXi.-?KZ, wine-vessel], F.: small vat, 
tub. -aaia, F.: stand for vats or casks. 
tixi»oa [L.], F. : TENCH (a fish), -chetta, 
p, : small tench, -cone, M.: bubo (swell- 
ing in the groin). 

tiiiol«»la [tina] = -lo. -lotto, -let- 
ta, -lino, -lina, dim. of -lo. tinel- 
lo, M. : small vat or tub ; servants' ball, 
tin -gore [L.], IRB.§; TR.: tinge (dye, 
stain), -gdtura, F. : tinging, tinge. 

§ -sif ; -sera. "Fzxt. Hnio. j 

ti-no [L. -na; ’cf. -nal, M,: large vat 
(wine-cask); dyeing tub; bathing tub. 
-ndzza, F.: large tub, recipient; wash-i 
ingtub; bathing tub. 

peet. of -tingere. -ta [-toj, P. : 
tint, colour; supei^cial notice; dye- 
houset- -tl(l)laiiot, M.; fine cloth dyed 
in grain. 

tin-tin. [echoic], M.; tinkle. -tinnaTbu- 
lot, M.: small bell, -tinnamento, M. : 
tinkling, tinkle, -tinndr e , intb. : ^ (lit.) 
tinkle, resound, -tinnio, M. : tinkle. 
-tAnsMjjce -tinnuTe, -tinno» M.: tink- 
ling, tinkle, -tintd, M. : dingdong (of a 
bell). 

t£n-to, PART, of -gere; M.f: tincture, 
dye, colour, -tdro, M. : dyer. -toHa, 
F. : dye-house, -tdrio, adj.: dyeing; 
of dye-stuffs, -tdra^ p.: dyeing; dye, 
tint; tincture; extract. 
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tiorba [fr. name of inventor], P. : theorbo 
(sort of large lute). 

ti-pioo, ADJ. : typical. 11 -po [Gr. tupos 
(tup-f beat)], M. : type ; model, -pogra- 
fia, p.: typography, -pografico, ADJ.: 
typographical, -pografo, M. : typogra- 
pher, printer, 
tipdret = tepore. 

tira [tirarejf P. : drawing, draft; strife 
(dispute, scramble). =linee, M. invar. : 
ruler; drawing-pen. =ldro, M. : gold- 
washer. -mento, M. : drawing, pulling, 
tiran-na, P. : tyrannical woman, -na-e- 
oio, M. : cruel tyrant, -aaret, -aeg- 
glare, TR. : tyrannize, -nello, dim. 
of -no. -neriaf = -nia. -nesoamen- 
te, ADV. ; in a very cruel manner. -nS- 
sco, ADJ.: very cruel or tyrannous, -nxa, 
p. : tyranny, -nicamente, ADV. : ty- 
rannically. -ni-cldLa, pi. — i, M. : tyran- 
nicide. tiran-mco, ADJ.: tyrannical 
tiran-zdde, P. : tyranny ; absolute gov- 
ernment. - niot = -^'^^0. 

=r: -neggiare. [[tiran-nio [L- tyrannuily 
M. : tyrant. 

ti-rante, ADJ. : drawing (pulling); t»ugh ; 
tending to ; li . : horse-collar ; boot-strap ; 
boot-hook; puller: far da — , help in a 
dishonest work. (I -rare [Germ’c, ak. to 
Eng. tear), tr.: draw (pull, drag; attract, 
allure ; infer; draw lots ; pull out) ; draw 
out (extend); (pull the trigger ; hence, fire 
off; shoot, let fly); lounge out, kick; 
(typ.) pull, strike off: — eahi, kick; 
in liingOf prolong, protract ; — pur avan- 
tij go ©n ; — mu, be off ; — sopra, shoot 
at ; — alf incline to ; — da, resemble ; — 
per sorte, draw lots ; -rarsi addosso, bring 
upon one’s self. -ra=stivali, M, : boot- 
jack. -rata, P.: drawing ; draught ; way. 
-ra=tappi, M.: tap or cork-puller, -rdto, 
PART.: drawn, etc.; close-fisted, -rati- 
na, dim. of -rata, -ratoio, M,: stretch- 
ing place (for woollen stuffs) ; drawer. 
-rat6re, M. : drawer ; shooter : I gran 
— , he is an excellent shot, -ratara, 
F. : drawing (pulling, etc.) ; printing off, 
tir-cMerla, P. : niggardliness. H-'cJfcio 
[?], ADJ. : niggardly, sordid, 
tirella [-mre], P. : traces (of a harness), 
tiriaoaf = triaca. 

tiritera [ak. to tirare), P. : drawn out or 
tedious discourse. 

tiro [-mre], M.: drawing (pull); firing off 
(shot), throw; shot’s distance (reach); 
line; draught; yoke; gibe, trick; viperf: 
a — di mosehetto, within the reach of 
shot; a — di sassOf at a stone’s throw; 
essere a — , be closing with each other in 
a bargain ; — a seif coach and six ; — a 
dnSf a quattrOf match, pair ; set of coach 
horses ; pair of oxen. 



tirocinio 

ti-ro-eimo, M. : noviciate. H-ronef CL- 
-ro, recruit], M. : recruit ; tyro, novice, 
tirdi-de [Gr. turo-eidis, 'cheese-form'], 
p.: thyroid cartilage (Adam’s apple), -dfeo, 
ADJ. : thyroid. 

tirso [Gr. thursos], M. : thyrsus (Bacchus* 
staff). 

tisana [Gr. ptisdne]^ F. : ptisan (barley 
decoction). 

ti-se [Gr. phthisis], -§i, F. : phthisis (con- 
sumption). -sic/tezza, P. : consumptive- 
ness. ti-sico, ADJ.: phthisical (consump- 
tive). -sicume, M. : consumption ; lean 
body. 

titil-lameato, M. : titillation, tickling. 
j!-14r© [L.], TR.: titillate (tickle ; please). 
-Iazi6ue, F. : titillation (tickling), 
tito-la-e-cio, disp. of -lo. -lare i, ADJ. : 
titular, -lare 2, tr. : title, call, -la- 
riot, M. : book of titles, peerage book, 
-lato, PART.f: titled ; M. : titled person, 
lltito-lo [L. tituhs], M, : title (name ; 
dignity; renown; plea; title-page), -lo- 
ne, aug. of -lo. 

titn-liameiito, M. : hesitation. K-Tiar© 
[L.], INTR. : waver (hesitate, vacillate ; cf. 
Eng.f titubate), -liazione, F. : waver- 
ing (hesitation). 

tizzo [L. titio], M. : firebrand, brand, 
td* [togliere], for togli. 
tdcoai [cf. -CC 02 ], p.; cloth of silk and 
gold; gauze. 

t 6 o-ca 2 , p. : pavement crack or hole, -ca- 
Mle, ADJ. : touchable, tangible. -ca= j 
lapis, M. : sliding pencil (pencil case), 
-camento, M. : touching ; contact, -can- 
to, ADJ.: touching, etc.; concerning, 
jj - care [OGer. zuchon, ak. to Eng. 
tuck, tug], TR.: touch (have contact with ; 
handle; feel; concern, affect; impress, 
move ; play upon) ; beat (strike) ; offend ; 
M. : touch (ing), feeling ; handling : — la 
rmno, give a tip ; -ca a wi di, it’s your 
turn to ; — delle husse, be beaten ; — la 
fregola, have a burning wish ; — sul vivo, 
touch to the quick ; — un tasto (or can- 
tino), strike a delicate chord ; hit in the 
sore place. -c4ta, cf. -cato; F.: pre- 
lude. -catina, dim. of -eata. -cativo, 
ADJ.: touching (affecting, affective), -ca- 
to, PART. : touched, etc. ; M. : touch, feel- 
ing. -catoro, M,: toucher; tipstaff, 
-ch-eggfare, INTR.: toll. -c?tetto, dim. 
of -coi*or -CO 2 . tdc-coi, part, {pop.) of 
-care; M,: touching, touch; stroke (of a 
clock, etc., blow): al — della campana, 
at the stroke of the bell ; al — , at one 
o’clock ; fare al — , draw, 
tocco 2 [fr. Gelt.], M, : large piece (judge’s) 
cap or bonnet, skuH-cap. 
t^-ga Bj. {tegere, cover)], P.: (Eom.) toga; 
robe, -gdto, adj. : togated, robed. 
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to-^liere [L. toller e], IRR.§; TR. : take 
away (remove, cany off; snatch, take 
off) ; seize ; undertake (try) ; dissuade ; 
deliver : — di mira, aim at ; — ad in- 
teresse, borrow on interest , vi — la volta, 
be beforehand ; tolga Iddio ! God forbid ! 
-^limeuto, M. : taking away, etc- ; theft, 
-^litore, M. : remover ; thief. 

§ Ind. : Pres, tolgo, ibgh, tbglie ; ioglidmo, 
tcghete, iblgono Fret, tbi-st, -se ; -sera. 
Fut. torrb or togherb. Cond iorrh or ioghe- 
rei Sub] ' Pres, tolga, Fve tbgli. Part. 
tblto — Poet forms togl- for iolg-, Pret. i6l- 
li, etc 

tolda [fr. Scand.], P. : deck (of a ship), 
tolcttaf, F. : toilet, dressing-table, 
tdlgo, PRES, of togliere. 
tolle-rahile, ADJ. : tolerable. -raMl- 
mente, ADV.: tolerably, -rant©, ADJ.: 
tolerant (long-suffering; liberal), -ran- 
za, F. : tolerance, toleration. ||-rar© 
[L.], TR. : tolerate (support, bear with, en- 
dure). -ratore, M. : who tolerates, 
tolleref == togliere. 

Toloxumea [Tolomeo, Heb. traitor and 
murderer], adj. : {lit.) of a traitor’s place 
(in Dante’s Inferno). 

tol-si, PRET. of togliere. -'to, part, of to- 
gliere; F. : taking away; bargain, 
tola [T., in Granada], M. : tolu (plant; 
balm). 

tomaio [? Russ, towdr, skin], M. : upper 
leather, vamp. 

tomaref, INTR. : tumble ; roll, 
tomba [L. tumha], F. : tomb ; villaf ; gran- 
aryt. 

tombola [?], F.: tombola (kind of lottery), 
tombo-lar© [ak. to tumUe], TR. : make 
tumble, overthrow, -lata, F. : tumble, 
overthrow, -letto, -lino, M. : little fat 
fellow ; ADJ. : roly-poly, tomlio-lo, M. : 
tumble ; cylindrical cushion (sofa cushion); 
embroidery cushion, lace pillow (for lace- 
making). -lotto, M. : short fat person, 
roly-poly. 

tomista, pi — i [Thomas], M. : follower 
of St. Thomas. 

tomo I [Gr. -mos, cut, section], M. : tome 
(volume). 

t6mot2 [-mare], M;: tumble, 
tona-ca [L. tunica], P. : tunic, robe; 
monk, priest. -oa©-eta, disp. of -ca. 
-cTtella, -cTietta, -eMna, dim, of -ca, 
-oTiino, jest. dim. of -ca, 
to-nalita [torn], F. : tonality. H-nar© 
[L.], IRR.§; INTR.: THUNder, roar, -na- 
tore, M. : thunderer. 

§ t(u)bn- accented, ton- unaccented, 
ton-cMar©, INTR. : be eaten by weevils. 
jltdn-cMo [?], M,: weevil, mite. -cMo- 
so, ADJ. : full of weevils, 
ton-dam^ntof, M.: rounding; chippings, 
ll-ddre [-do], TR. : round ; prune. -da*> 
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tura, P-: rounding; chipping, -deg- 
^faxaeato, M. : rounding out, emboss- 
ment. -deg|:iar©, TE.: round out em- 
boss ; INTR.*: be roundish, -dellmo, 
dim. of -do. -deXlo, M.: round of beef, 
etc. 

tondere [L.], TR. : shear, shav^e, clip. 
■fcojoL-derello, -dettino, -detto, ADJ. , 
dim. of -do; roundish, -dezza, P.: round- j 
ness (rotundity), -dina, M. : (round) 
plate, breakfast plate, 
toadituxaf [-dere], P. : shearing, clip - 1 
ping; clippings. | 

ton-do [rotondo], adj. : ROUND^ (circular, | 
ROTUND ; entire) ; in relief; stupid, coarse; 
M. : sphere (globe) ; plate ; stupid fellow, 
bumpkin, fool : clUcl (or in) — , round 
about; by repetition; cifra -da, number 
ending with a zero ; sputar — , play the 
wiseacre, act big. -done, ADJ.: aug. of 
-do; M. : large fritter, 
tondntof, PART, of tondere. 
ton-fane, -'fano, M.: deep part (of a 
river), gulf, -fare, INTE. : make a splash 
or noise, liton-fo [variant of tuffo], M. : 
plunge, fall ; splash, noise, -folaref = 
-fare. 

tonicaf i (vulg.) = tonaea. 
toni-cac [tono], F.: tonic (key-tone). 
-CO, ADJ. : tonic. 

ton-nara, F.: tunny-place, ^-narotto, 
M. : tunny-fisher, -neggiare, intr. : 
haul with a cable, -neggio, M. : haul- 
ing. -nfna, P.: pickled 'tunny. il ton- 
no [L thunnusj, M. : tunny (fish). 
t5-noi [-%are\ M.: thunder; roar, rum- 
bling; rumourf. to-no2 [L. -nus\, M. : 
tone. 

ton-silla [L. -silis\, F. : tonsil, -silla- 
re, ADJ. : tonsilar. 

tdn-so {-dere\, adj. : shorn, -sdra, F. : 
tonsure, -surare, tr.: give the tonsure, 
-surato, ADJ.: tonsured, 
tontina [Tonii, originator], F. : tontine 
(sort of insurance). 

tonto [for tonito {attonito)], adj.; silly, 
foolish, stupid ; M. : blockhead, 
td-pa [talpa], F.: Qest.) mouse; rat.^ -pae- 
•eio, disp. of -po. -paia, F., -paxof, M.: 
rat’s nest ; (fig.) wretched place, hole, 
topazio [Gr. -zion], M. : topaz, 
to-pesco, ADX: (Jest) rat-like; full of 
rats, rat-. l(-p©tto, dim. of -po. 
topi-ca, P.: topic, jl-co, pi. -ei [Gr. 
-hds [t6po$, place)], ADJ. : topical, local, 
to-pinaia, F.: mice-nest ; mole-hill; (Jig.) 
wretched place, hole, -pinaraf. F.: mote, 
-pine, M.: dim. of -po; sort of olive, lltd- 
po [ialpa]y M.: mouse ; rat; sort of olive .* 
— campagmolo, field-mouse; -pi matti, 
fireworks. 

topo-graHa [Gr. idpos, land, grdphein, 
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write], P.: topography, -grdfico, pi. 
— ci, ADJ.: topographic(al). top6-gra- 
fo, M. : topo^apher. 
topolino, dim. of topo. 
top-pa, F. : patch; temporary fixing; 
door-lock ; key-hole ; breech flap ; a game 
at hazard (with three cards), -pac-cia, 
disp. of -pa. -painolof, -pallac7wa- 
v©t> M.. locksmith, -paref, tr.: patch; 
consent, -pato, ADJ.: stained with black, 
-petto, dim. of -po. Utop-po [ak. to 
Eng. top], M. : log, piece of wood, trunk ; 
wedge, -pone, M.: patchwork quilt (for 
placing under children or sick persons). ^ 
to-ra-c© [Gr. thorax], M. : thorax, -ra- 
■eico, ADJ. : thoracic, 
torha I [Germ’c torf], F. : turp ; fuel. 
t6r-lbat2, P. : turbid or muddy water, 
-haref, TR.: make turbid, trouble. -*bie- 
^io, ADJ.: somewhat turbid or muddy, 
-'bidamente, ADV. : turbidly. -liidet- 
to, -hidino, dim. of -Mdo. -bidezza, 
p. : turbidness, muddiness, -bidie-eio, 
ADJ. : rather turbid or muddy. Iit6r-bi- 
do, ADJ. : turbid (muddy, troubled) ; tur- 
bulent. tor-bo, ADJ.: turbid (thick, 
muddy). 

' tor-'eer© [L. torquere], IRR. § ; TR. : twist 
(wring, writhe, wrest) ; refl. : twist one’s 
! self about : — il muso (or la bocea), make 
a wry face, grin, -^ettino, dim. of 
-eetto. -e^tto, M. : dim. of -eia; wax 
taper (of four long candles combined). 
-c/tia-e©fo, disp. of -cMa. -cMare, 

I TR. : press. -cMatnra, F. : pressing. 

' tdr-e/iio [L. -culum], M. : press ; torchf. 

! tor-'eia, p.: torch; wax taper (us'ly 
-cetto, which see), -eiaref, TE. : twist, 
tie together. ”ei=c611o, M. : rheumatism 
in the neck; (fig.) devotee, bigot; lap- 
wing. “c(£)^re, M. : big candlestick (for 
the -eia). -ei-fSee-efot, -ei-fe-e^iolo 
[feceia], M. : straining bag, filter, -ei- 
f/ltaref, TR. : twist, twine. 

§ Pret. tdr-sz, -se ; -sero. Part, idrio. 
toreimanno [Ar. tergeman], M. : drago- 
man (interpreter). 

tor-©im©nto [-cere], M. : twisting, -©i- 
toio, M. : twisting instrument, twister, 
silk twisting-wheel, -eitura, F. : twist- 
ing, twist, -colaref i-eMo], M. : press, 
-coletto, dim. of -colo. -collar©, M. : 
i press worker, tor-colof [cf. -^hio], M. : 
press. 

I tor-daiof, M. : thrush coop, -dela, P. : 

! large thrush. Utor-do |1(. turdus], M. : 

THRUSH, -ddeeio, dim. of -do. 
to-r&llo, -retto, dim. of ioro. 
tori-eefa [?], F. : young she-goat, kid. 
t6rlo [L. torulus (-rns, bulge), fleshy 
part], M. : yolk (of the egg) ; (Jig.) easy 
thing. 



torma 

torma [L. iurma\, p. : (lit) flock, troop ; 
(Rom.) troop of 32 cavalrymen. 

tormen-ta, P.: fierce Alpine storm, -ta- 
gfonet? “tamentot, M.: torment, -ta- 
re, TE. : torment, -tatora, p., -tato- 
re, M., -tatri-ee, P. : tormentor, -tor, 
tormentress, -tilla, P.: tormentil (plant). 
Ijtormeii-to [L. -turn i^orqueref twist)], 
M. : torment (torture ; vexation), -tosa- 
mente, ADV.: tormentingly, cruelly, -to- 
so, ADJ.: tormenting, -tuzzo, dim, of 4 o. 

toriia=c6iito, M. : profitable thing, prof- 
itableness. =gusto, M. : appetizer, en- 
ticing thing. =letto, M. : valance (dra- 
pery round a bed). Htorna-re [L., turn 
in a lathe], intr.: reTURN (turn back); be- 
gin again; turn out, happen; turn; re- 
volve ; become : — hene, fit, become, be 
profitable; — eontOy be of use, profit; 
-me, aid; profit; — a mano, be handy. 
=sdle, M.: heliotrope t, sunflower, tor- 
na-ta, P. : return (ing) ; weaning ; meet- 
ing, assembly ; last strophe. 

tor-neamdnto, M. : tournament, -uoa- 
tore, M.: combatant in a tournament. 
|{-neo [-Tiure], M. : tourney (tournament, 
joust, tilt); turnf. 

tornese [Tours], M. : coin (of varied value, 
first struck at T.). 

tor-n(i)aio, M. : turner (on the lathe), 
iltor-nio [L. -nus, lathed M. : turner’s 
wheel, lathe, -nire, tr : turn (in a 
lathe) ; turn out. -nitdre, M. : turner, 
-nitura, F.: turning (in the lathe); chips 
(from turning). 

torno [’-nare], M.: turn, revolution ; twistf; 
returnf; adv. : (= iniorno) about, near- 
ly; — — ^ round about;; a — , round 
about ; in quel — , at about. 

td-ro [L. taurus], M.: bull ; (astr,) Taurus; 
nuptial bed (for maritale); big mould- 
ing (at the base of a column). -r6so, M.: 
(lit) robust, stout. 

tor-pedine [L. -pedo], P. : torpedo (fish ; 
explosive engine); torpor, sluggishness, 
-pediniera [-pedin^, P. : torpedo-boat, 
-pente, ADJ. ; benumbed, lazy, -pidez- 
za, P. : torpidness. ||t6r-pido iX* -pi- 
dus (-perefhe numb)], adj.: torpid (numb, 
dull, sluggish), -pore, M. : torpor, slug- 
gishness. 

tor-ra-e-eia, -ra-e-eio, disp, of -re. 
-raidlo, ADJ. : of the stock-dove (cf. ter- 
raiuolo). 

tdrr© I, syncop. form of Uglier e, 

t6r-r©2 pi. turris], P. : tower; castle 
(at chess), -reg^^fare, INTR.: tower, 
rise up. 

toiM^entae^eio, disp. of -rente. ||-r©n- 
t© [L. -rens (-rere, burn, boil)], M. : tor- 
rent. -reutello, disp. dim. of -rende. 
-ranzidle, ADJ. : torrential. 
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tor-retta, -ri-e©£dla, -ri-eella, F. : 

dim. of -re; turret, 
torrid© [L. ADJ. : torrid, 
tor-rier© [-re], M. : (lit) keeper of a 
tower, warden, -ri^anot, • tower 
guard, -rioaoi©©!!©,* -rioa©xi]LO, dim. 
of -rione. -rione, M. : old big tower, 
torron© [?], M. ; almond cake, 
torsion© [iorcere], P. : torsion ; colic, 
tor-sellof, M. : small bale of goods ; pin- 
cushion; roll. II tor -so [? L. thyrsus, 
stem], M, : torso, bust ; stalk ; core, -so- 
lata, F. : blow with a stalk, core, tdr- 
solo, M. : stalk (of cabbage, etc.), stem ; 
core (of fruit). 

tdr-tai, P. : twist (ing). tor-tas [L.], 

F. : TART : mangiar la — in capo a, be 
taller than, surpass, -tameate, ADV.: 
in a twisted manner, crookedly; in a wrong 
sense, -tella, dim. of -ta2. -tellaio, 
M. : tart-seller, confectioner, -telletta, 
dim. of -tella. -tello, M.: little pie or 
bun. -tevolxnente, ADV.: wrongfully, 
-tezza, p. : (lit) twisted shape, crooked- 
ness. -tigrlione, M. : barrel (of a gun); 

, gun; ADV.f : tortuously. -tigli 6 ao% 
ADJ. : tortuous, twisted, winding, -tina, 
-tino, dim. of -ta2. -tiref, INTR.: 
twist ; wrap, -tit-ddinef, p. : tortuous- 
ness, crookedness. Htdr-to, part, of 
toreere; twisted, etc.; wrong, unjust; 
M. : wrong; injury; insult: avere — , be 
wrong ; dar — a uno, declare one to be 
wrong, decide against one, side against 
one, contradict one ; a — , wrongly, un- 
justly. 

tortol. .f = tortor. . 
tortone \t0Tta2], m, : big tart, 
torto-ra, P., H-refi [L. turtur],U.‘. tur- 
tle-dove. 

tort 6 r©t 2 , M. : torturer, 
torto-rella, -retta, dim. of -ra. 
tor-tosoj, ADJ.: wrongful, unjust, -tuo- 
samont©, ADV.: tortuously, -tuosita, 
p. ; tortuosity, jl-taoso [-to], ADJ.: tor- 
tuousj winding, -tura, P. : torture (tor- 
ment); tortuousness (twistedness)t; injus- 
ticef. -turar©, TR. : torture, torment, 
tor-vament©, ADV. : scowlingly, with a 
surly look, -vitat, P. : surliness, stern- 
ness. |{tdr-vo [L. -vus, staring, stem], 
ADJ. : looking black ; scowling, 
torzionet, P. : contortion ; extortion, 
tor-zon-eello, dim. of -zone. H-zon.© 
[?], M. : serving lay-friar, 
tosaf, p. : girl, lass. 

to-sam©nto, M. : shearing, clipping. 11 -s4- 
r© [L. tonsus, PART, of tond&re, crop], tr.: 
shear (crop, clip, shave), -sato, part.: 
sheared, cropped -satdre, M.: shearer, 
clipper, -satura, P.: shearing, clipping; 
clippings. 
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‘tosca-xtaixLezi'iOf ADV, i in th© Tuscan 
manner, -aeggiare, INTE. : affect Tus- 
can ways, -aeria, F. z affected Tuscan 
style or phrase, -nesimo, -msmo,^ ai. : 
Tuscan expression, Tuscanism. -aita, 
F. : Tuscanism. -nizzare, TR. : Tuscan- 
ize. Iltosca-Ho or {lit.} tosco i [L. tus- 
ctis], ADJ. : Tuscan. 

tosco 2 [abbr. of ^05sico], M. : (poet) poi- 
son, venom, 
iosettaf, dim* of -so. 
to-so [L. tonsusj, PART, (mlp.) of -save; 
shorn, etc. -solare, TR.: shear, clip. 
-SOHO [L. tonsio], M.: golden fleece (order 
of chivalry, est. 1450) ; (myth.) ram with 
the golden fleece. 

t6s-sat, K-se [L. tussis], F. : cough, -se- 
rella, -serellina, dim. of -sa. -set- 
ta-e-eia, -settiaa, disp. and dim, of -sd, 
-sicc/tiare, INTE. : cough slightly, 
tossioo, pi. — oi [Gr. ioxikoTilf M, : poi- 
son, venom, -logia, F.i toxioology. -Id- 
gioo, pi. — ei, ADJ. toxicological, 
tossicoue, aug. of tosse, 
tossicosof [-co], ADJ. : poisonous, 
tos-sizaentofr M.: cough(ing}. j|-sire 
[-se], INTR. (Pres, tosso) ; cough, 
to-stamente [fosfos], -stanameatet^ 
ADV. : (lit) quickly (speedily, promptly), 
-stanezzat, F.: quickness, promptness, 
-stanof^ adj.: quick, prompt, -stanza, 
speed, velocity. 

to<"Stare (L, -stiLS, part, of torrere, parch], 
TR.: toast (roast), -statdra, P.: roast- 
ing. -stino, M.: roaster, roasting-pan. 
tdstoi, ADJ.: roasted, hard; impudent, 
bold. 

tdsto2 [? L. tot~cito, ‘as soon^], adj. : 
quick, sudden; adv.: soon: — che, sa 
soon as. 

tota-le [L. -Us], ADJ. : total (entire, com- 
plete) ; M. : entirety, sum. -lita, P. : 
totality, -Imente, ADV. : totally, en- 
tirely, I 

totauo Pj. tutilus], M. : cuttlefish. j 

totto [cf . tette], INTBRJ. : don’t touch ! (to 
children). 

toTa-^lia [ak. to Eng. towel], F. : table- 
cloth. -^Ifa-G-eia, disp. of -glia, ^gliet- 
ta, -grlina, dim. of -glia, 
dim. of -gliolo. m. : napkin. 

-^Kdna, -f^Kone, disp. 

mg. of -glia. -^ICaolaf, dim. of -gha. 
toz-zetto, dim. of -zo. Utoz-zo [?], ADJ.: 
squat, short and thick, stubby ; morsel of 
dry, hard bread, morsel, bit. -zelaref, 
INTR.: go seeking bits of. bread, go beg- 
ging. -zMto, aug, of -zo. 
trai [L. irUra], PREp.: within (in; in the 
course of); among, between; on: — pocM 
giornif in a few days; — via, on the way; 
— tuUo, on the whole. 
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traz [L. ultra], prep.: beyond, besides, 

I moreover. =aatico, adj.: very old or 
antique. =avaro, ADJ. : very greedy, 
trabao-caf, f., -cof, M.: pavillion, booth. 

-c/i-ettaf, dim. of -ca. 
trabaccoio [L. -oulum (irahes, beam)], 
M. : merchant vessel with two masts, 
trabal-daref, TR.: steal; defraud, -de- 
ria, F. : stealing, cheating. 
tra=‘ballfi re, INTR.: stagger, vacillate, 
-ballio,!^.: staggering,vacillation. -Ibal- 
loae, M. : big totter. ='balzare, TR. : 
toss np and down. 

trabalzot, M. : usury, illegal profit, 
trabante [Ger. -bant i-ben, trot)], M. : 
yeoman of the guard, trooper, 
tra-bea [L.], P. : (Eom.) trabea (short 
toga), -lieato i, ADJ. : dressed in a tra- 
bea. 

tra=lieatot2, ADJ.: most happy. =Xiel- 
lof, ADJ.: very beautiful. =:'benet> ADV.: 
excellently, extremely well. =l3eret, 
IRR. ; TR., INTR. .* drink excessively, 
trabiceolo [variant of -haccolo], M. : sort 
of warming-pan; implement; rickety thing, 
traboo-camento, M. : overflow; down- 
fall. -oantemente, ADV. ; precipitous- 
ly. |}-care [tra, bocca], INTR. : overflow, 
boil over; superabound; exceed; (lit) 
fall flat, tumble; TR.f: inundate; throw 
down, precipitate, hurl ; batter down, 
-c/i^ellof, -c/^etto [-co], M. : pitfall, 
trap-door, man-trap, -c7^.evoletf ADJ. : 
overflowing, excessive, immense, huge. 
-c7ievolmemtet, ADV.: excessively, tra- 
boo-co, M. : ovei^ow, flow ; downfallf ; 
pitfallf; balista. 

trabondaref, INTR. : superabound, over- 
i flow. 

-trabuc. .f = traboc. . 
tra=bTioiiot, adj.: exceedingly good, 
-cann^re [canna], INTR., repl. : drink 
hard, -cannatore, M.: drunkard. =ca- 
pacef, ADJ.: very capable, ^carof, 
ADJ. : extremely dear, -eattivof, adj. : 
exceedingly wicked. 

tracc 7 ieggiai*e [Sp. iraquear, move to 
and fro],‘fE.: waver and delay (procrasti- 
nate, defer). 

tt^a,- 0 -« 0 ia [L L. ^iraetiare (L. trahere, 
draw)], P. : trace (track, vestige, foot- 
step; mark); troop (band)t; treatise f: 
andare in — , run after, hunt after, -efa- 
mento, M. : tracing; snare, --efare, 
TR. : trace (track); contrive, --eiatore, 
M. : tracer. 

tra-c7tda [Gr. -oheta, rough], p. : tra- 
chea (windpipe). -cTteale, adj.: tra- 
cheal, 

tra=cMarot, ADJ.: most clear. =oodar- 
dot, ADJ. : very cowardly, -odlla [col- 
lo]^ p.: shoulder-belt. -ooUam^nto 
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[-collare\y M. : tumble, -eollare [eollo\y 
INTR. : fall headlong, tumble ; threaten to 
fall; impend. =e611o, M.: tumble, down- 
fall; ruin, =^coiifortar©t, tr. : com- 
fort. -co3iv©ii©vol©t, ADJ. : exceed- 
ingly convenient. = cordare, INTR,, 
REFL.: agree well. =:corr©nt©, adj. : 
running swiftly. =c6rr©ret, IRR.; intr : 
run swiftly. =c6rsot, adj. : passed, 
elapsed. =cortes©t, ADJ.: exceedingly 
polite. =cotant©, ADJ : {lit.) haughty, 
overbearing. =cotaiiza, F. : {lit.) haugh- 
tiness. =cotar©, INTR.: behave inso- 
lently, grow bold. =cdtto, adj.: too 
much cooked or baked, overdone. =cru-e- 
■eiosot, ADJ. : extremely irritated. =cu- 
ragginef, =CTiranzat, =catag^ii©t, 
P. : 'negligence. =cutato, adj.*:’ negli- 
gent. -'der©t, INTR. : inform ; betray, 
-digidnef, F., -dimento [-dire], M. : 
trea'son, perfidy : a — , unexpectedly ; de- 
ceitfully. -dirittof, adj.: very straight, 
tra-dir© [L. tra-dere {dare, give)], tr. : 
beTRAY. -ditevolef, ADJ.: traitorous, 
-ditevolmente, ADV. : treacherously, 
-dito, PART, of -dire, -ditdra, F. : 
traitress, -ditora-c-cto, M. : infamous 
traitor, -ditdre, M. : traitor, -dito- 
rello, dim. of -ditore. -ditoresca- 
mente, ADJ. : treacherously, -dito- 
resco, ADJ.: treacherous, -ditri-ee, 
p. : traitress, -dizionale, ADJ. : tradi- 
tional. -dizidae, F. : tradition. 
tra-ddl©e, ADJ. : very sweet, 
tra-ddtto, PART, of -durre; translated; 
transferred t- -du-eibile, adj.: trans- 
latable. -d-uco, PRES, of -durre. |!-dur- 
r© [L. -dueere]y irr, (cf. addurre) ; tr. : 
translate ; transferf. -duttdre, M, : 
translator. -diizion-eella, dim. of 
-duzione. -dazidne, P. : translation, 
version. 

tra-eate, ADJ. : drawing, attractive ; M. : 
drawer (of a bill of exchange), -eazaf, 
p. : attraction. Ktra-eref = trarre. 
trafe-lamento, M. : exhaustion. |i-la- 
r© [? Ger. trayfelrif *drip^ with sweat], 
tr., intr, : pant with exhaustion, be tired 
out. -lato, ADJ. : exhausted, 
tra-ferir©t, TR. : strike, -fdssot, ADJ. : 
cleft, split. 

traffi-oa'bile, ADJ, : trafiicable, practi- 
cable. -cant©, ADJ. ; trading. H-car© ! 
[?], TR., INTR. : traffic (trade) ; be busy f ; | 
managef. -catdre, M. : trader, mer- i 
chant, traffi-co, M. : traffic (trade,; 
commerce). 

trafi©r©t, M. : dagger, 
trastiggere, IRR ; TR. : transfix (trans- 
pierce,* run through, pierce), -figgi- 1 
meat©, M.: transfixing, piercing; wound. I 
-figgitdre, M., -fig^tri©©^ p. : trans- I 
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fixer, piercer, -figgitaraf, F. : pierc- 
ing; wound. 

tra-:!Kla [Jildjy P. : wire-drawing plate, 
-filar©, TR. : wire-draw. 
tra-iKssof, PART. : pierced, -fiitta, P. : 
piercing; wound; pnncture. -fittivof, 
ADJ.: piercing. II-fitto, part, of -figgere. 
-fittara, P. : piercing ; wonnd. 
trafo^Uof = trifoglio. 
tra=forare, TR.: bore or pierce through ; 
INTR.: cut fancy-work, -forazidae, P.: 
boring or piercing through, -fdro, M. : 
piercing; openwork lace; hole, hiding- 
place. 

tra=fr©ddo, ADJ. : extremely' cold, 
tra-fagamento, M. : carrying away by 
stealth. Ihfagare, TR. : carry away by 
stealth, run away with; refl. : run or 
steal away, -fago : di — , by stealth, 
secretly, -fuggiref, intr. : run away, 
tra - farelleri’af, F. : deceit, roguery, 
-farellof, -furollmof, M.: little thief, 
little knave. 

trafaso-la [fuso]y P. : skein of silk, -lof, 
M. : shin-bone. 

trage-dia [L. tragcedia (Gr. trdgos, goat, 
oid§y song)], P. : tragedy, -diant©, M. : 
tragedian, -dieg^are, TR.: turn into 
a tragedy, -diografo, M. : tragedian 
(writer of tragedies). -diu-€©ia, dim. 
of -dia. trage-dof, ADJ.: tragic(al); 
M.: tragedian (writer or actor). 
trag©tt. . == tragitt. . 
trag-gere igoet) = trarre. -gitdre, 
M.,’-gitri©©, P.: dragger, drawer, trag- 
go, PRES, of trarre. 
trag/iett. . = tragitt. . 
tragi-camente, ADV.: tragically. I|tr4- 
gi-co, pi. — ei [Gr.-Ms],ADJ.: tragic(al); 
M. : tragedian (writer of tragics). =c©- 
mico, ADJ.; tragi -comic. =comm©- 
dia, p. : tragi-comedy. 
tpa=giovant©, ADJ. : extremely helpfnl. 
trasgittar©, TR. : pass or bring over (a 
stream, etc.) ; tossf, shakef ; intr. ; pass 
over ; perform legerdemain, -gitto, M. : 
passing over, passage (across),* transpor- 
tation ; road across, passage ; crosswayf. 
tra=:giastot, ADJ.: very just or fair. 
=gloridsot, ADJ.: most glorious. =graiiL- 
d©t, ADJ. : extremely great, ^gaardo, 
M. : level (instrument), 
tragula [L.], P. : javelin, dart, 
trai, cf. trarre. 
tra=i©ttarr©, TR.: pass across, 
trai-mdntof, M.: drawing, -nare, TR.: 
drag along, haul ; trail along, jltrdi-no 
[L. traherCy draw], M. : dray ; carriage ; 
TRAIN, railway-train; trail (of a gown, 
etc.), waggon-ioad, baggage; raftf; train 
(attendance)t. 

tra'ir©t, -itdref = tra-direy -ditore. 
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tra-laselamento, M. : leaving oif, desist- 
ing ; cessation. l|=lasciare, TR. : leave 
off or aside, desist from, give up, quit; 
omit. 

tra-latizio, ADJ.: transportable. ||-la- 
zione = traslazione. 
tral-eef = ’do. -eerello, dim. of -eio. 
»eiaia, F. : vine trellis, -ciatof, ADJ. : 
full of vine-twigs. H-efo [L. tradux (tra- 
ducere, lead over)], M.: vine-twig (creeper); 
umbilical cord. 

tra-H-ee : in (or di) — , obliquely (across), 
(l-li-e-eio [L. tri-liciumf of three threads], 
M.: ticking. 

tra-ligraamento, M. : degeneration, ll-li- 
^)rnaro~[L. lineay line ; here, race], INTR. : 
degenerate ; grow stunted. 
tra=ldrdo, ADJ. : most filthy, 
tra-lix^eute, ADJ.: translucent; trans- 
parent. ilsla-eero, IRR. ; INTR.: be trans- 
lucent, be transparent ; shine through. 
iraltLuaret = stralunare. 
tra=luiigot, ADJ. : exceedingly long, 
tram, abbr. of tranvai. 

XT&ma [L.], P. : woof, weft ; conspiracy. 
trama^Ko [1. L. tre-maculum {macula^ 
mesh, cf. magUa)], M. : nefc (of ‘three’ 
parts, drag-net, trammel). 
tra^malvaggiof, ADJ. : most wicked, 
tra-mandamexito, M.: transmitting, 
transfer. ||=maadare, TR. : transmit 
(transfer, convey). 

tra=maraviflrl£dso, ADJ.: exceedingly 
wonderful. 

tramare [-me], TR. : weave ; plot, machi- 
nate. 

tra-mazzaref, TR.: strike down, -maz- 
zot, M. : tumult ; plot, 
tramba - scf am^uto t , M . : anguish, 
-sefaref, INTR. : be overcome with grief 
or anguish. 

tramtieddef, ADJ. : both together, 
iram-lidstat = ’busto. -bustare, TR.: 
disturb, throw into confusion, -bnstio, 
M. : continued disturbance. |{-busto [?], 
M. : disturbance, sedition. 
tra=iiieiiare, TR. : rummage; managef. 
-memo, M. : rummaging. 
tramenddet, ADJ. : both together, 
tra-mescolamento, M. : mingling, jum- 
bling. l|=mescolare, TR., REPL.: mingle 
(mix, jumble). 

tra-massaf, P.: interposition ; mediation ; 
digression, episode. 11-messa, part, of 
-metteTe. 

trarmestdre, TR, : jumble together, 
-mestio, M. : confusion, jumble, 
tra^metteref, IRR.; TR.: intromit, inter- 
pose ; transmit ; reel.: interpose : — per, 
send for. 

tra-mezza, F.: middle sole, -mezza- 
blle, ADi. : interposable. -mezzani^n- 
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to, M. : interposition, -mezzare, tr. : 
put between, interpose, insert; intervene 
f meddle )t. -mezzatoref, M. : inter- 
mingler, interceder ll=m©zzo, M. : par- 
tition (-wall), division; time between, 
-mezzolo, M. : first bed of rough marble 
(above the finer). 

tra=mi«c7tiar©, TR. : mix together, etc. 
tra=miserabilet, ADJ.: exceedingly 
wTetched, 

tramite [L. trames], M. : (lit.) crossway, 
path. 

tramoggia [L. tri-modia, three -peck 
measure], F. : mill-hopper : a — , 

convent or prison-window (that prevents 
looking into the street), 
tra-montamentot, M. : setting (of the 
sun), -moatana, F. : north-wind (from 
‘beyond the mountain’); north-star (pole 
star)t: perder la — 1> lose one’s bearing, 
-montaao, M.: rare for -montana ; ADJ.f: 
ultramontane. H-moatar© [tra, monte] j 
INTR.: go down (of the sun, etc., ‘below 
the mountain’), set; disappear, -monto, 
M. : setting (of the sun, etc.), sunset, 
tra-mortigionef, P., -mortimeato, 
M.: fainting, swoon. H-aiortire [morte], 
INTR. : faint, swoon. 

traai-palo, {j-polo [Ger. trampeln, tram- 
ple], M. : stilt : stare (or reggersi) sui 
’pal% he unsteady, be on poor footing, 
-polieri, M. PL.: long-legged birds, -po- 
I liao, M. : spring-board, 
tra-mata, F., -mutameatof M., 
taaza, P. : change, alteration ; removal. 
il=aiatare, TR., REFL.: change (move, de- 
cant, transfer, remove); exchange, -ma- 
tatore, M.: changer, remover, -mata- 
zioae, P. : change, alteration; removal; 
decanting ; vicissitude, 
tra-aar© = -na! come on! 

make haste! - aella f = -JieZfo. -n©l- 
laref, TR. : cheat, deceive, -aelleriaf, 
-aello, M. : fraud. 
tra=aetto, ADJ. : very neat. 
traagMot-tiaieatof, M. : swallowing 
up. -tiret, TR. : swallow up. 
traago-sciaref, INTR. : be anguished, be 
afflicted, -sciosof, ADJ. : afflicted. 
tranga-|;faaiento, M. : swallowing up. 
jj-gfar© [tra-, in-gugiare], tr. : swallow 
up,’ devour, gulp, -giator©, M, : swal- 
lower, glutton. 

traaa© {trai, Fve, ne\, adv. : except, mi- 
nus. 

tra=nobil©t, ADJ. : exceedingly noble. 
traaqail-la<e©f o, ADJ* : very tranquil or 
quiet, -laaieate, ADV. : quietly, -la- 
aiL^nto, M, : quiet ; delay, -lar©, tr. : 
tranquillize, quiet ; refl. : grow tranquil 
or quiet ; take one’s pleasure, -lita, P. : 
tranquillity, calm. ^U^z^re, tb. ; trau- 
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quillize, calm, quiet. Htranquil-lo [L 
4us (trans, quies, quiet)], adj. : tranquil 
(quiet, calm); M.f: tranquillity (quiet, 
calm). 

trans- [L.], PREP. : trans-, beyond. =al- 
pino, ADJ. : transalpine =aniniazi6- 
nef, P. : transmigration (of souls). =at- 
to, =azi6ne, F. : contract (agreement, 
transaction); compromise; transfer, -cen- 
deref i*ran, scendere)^ irr ; tr.: tran- 
scend. trans-eat [L.], M. : let it pass, 
all right, -ej/naf, P. : cloak ; coat of 
mail, -xgere [L. agere, act], TR. : come 
to terms,* compound; transfer, -itare, 
INTR. : make a transit, pass by, -iref 
[L.], INTR.: pass; die. -Itivamente, 
ADV. : transitively, in a transitive manner, 
-itivo, ADJ. : transitive, trans-ito [L. 
4tus (z-, go)] ; M.: passage, passing, tran- 
sit ; cross-road, crossing ; PART.f: passed, 
-itoriament©, ADV,: transitorily, -ito- 
rio, ADJ,: transitory, transient, -izione, 
F.: transition, -la. . = trash. . =lu*€i- 
do, ADJ. : translucid, -lucent, -padano 
[L. PaduSj Po], ADJ. : {ht.) transpadane 
(of beyond the Po, from Rome, i.e., north), 
-port. . = trasport. . 
trausnstazL-ziare [L, trans -substan^ 
Hare], tr. : transubstantiate, -ziazio- 
ne, F. : transubstantiation. 
tranvai [Eng. tramway], M. : tramway, 
street-car. 

trapa-uamento, M.: boring, trepannmg 
-nare, TR. : bore, trepan, -nazioae, 
p.: boring, trepanning. j|trapa-no [1. L. 
-num (Gr. trupdn, bore)], M.: bore, auger; 
trepan. 

tra-passaliile, ADJ. : passable ; tran- 
sientf. -passamento, M.: passing over 
or across ; transgressionf , deathf ; lapse 
of timef. llspassare, INTR. : pass over 
or across (Eng.f transpass), cross over, 
cross ; tr. : pass (of time) ; outrun ; ex- 
ceed (o:& number, etc.), surpass ; pass 
beyond (die) ; transgress (trespass 
against); omitf- -passato, PART.: passed 
over, etc.; elapsed, past; m. : deceased 
person, -passatoref, M. : trespasser, 
transgressor, -passo, M. : passing over 
or across, passage ; amble ; crossing- 
placet; trespassf; decease, 
tra-pelare [tra, pelo], INTR.: drop, leak, 
ooze out; TR. : understand from the 
slightest hint, -pelo, M.: extra draught- 
horse, etc. (for steep ’hills). 
tra=peiisaret, INTR.: think seriously; 
muse. 

trape-zio [Gr. -za (for. tetrd-peza, four- 1 
footed), table], m.: trapeze (trapezium).' 
-zoide, M. : trapezoid, 
tra-piantameiito, M. : transplantation. | 
Ikpiaiitare, TR. : transplant, -piau- 
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tatoio, M. : transplanting implement, 
-piantaziono, F. : transplanting. 
tra=piccolo, ADJ. : exceedingly small. 
tra=p6rr©, IRR. , TR. : put between (in- 
terpose; insert); transplace (transfer), 
traport. . f = trasport. . 
trapossentef, ADJ. : very powerful. 

I traposto, PART, of traporre. 

\ trappista [Trappe, monastery in Nor- 
mandy], M. : Trappist (Cisternian monk). 
trappo-Ia [1. L. irappa (fr. Ger.)], p. ; 
TRAP (snare ; artifice), -lare, TR. : en- 
trap, ensnare ; dupe, -latore, M. : (en)- 
trapper. -leria, P. : entrapping, ensnar- 
ing; cheating, -lieref, M. : entrapper. 
-letta, dim. of -la. -lino, M.: harlequin, 
-lone, M. : entrapper, cheat , meddler, 
trap-porref, -postof = traporre, posto. 
tra-puntare, TR. : embroider, quilt. 
||=punto, M.: embroidery, quilting; ADJ.: 
embroidered ; extenuated (thin)t ; ag- 
grievedf. 

tra=reverendot, ADJ. : very reverend. 

=riccot, ADJ. : exceedingly rich, 
tra-ripamentof, M. : overflowing ; pass- 
ing across, (l-riparef [ripa], TR.; over- 
flow; INTR.: tumble into a ravine; pass 
across (from bank to' bank); overflow, 
trazrompere, IRR.; TR.: (pop.) break in 
two, break ; interrupt ; change, -rottof, 
PART. 

tra=r6zzot, ADJ. : exceedingly red. 
trarr© [L. trahere], IRR.§ ; TR. : draw 
(pull); pluck (take out); reap; (lit.) 
move. 

§ Ind • Pres traggo, trdi, trde ; tragghtd- 
mo, traHe, trdggono Pret. trdssi, traisti, 
trdsse ; iraemmo, traSste, trdssero Fut, 
trarrb Cond trarrH. Sub) • irdgga ; trag- 
ghid^no, trdggano. I’ve trdi. Part trdtto. 
Other forms from irdere . — Poet, forms.. Inf. 
irdggere. Pres (I.) trdggio, trdggi, irdgge; 
trag{g)idnw (S ) trdggia. 
tra-rnp^r© f, INTR. : hurl from a rock, 
precipitate, -rnpatof, part.: precipi- 
tated ; precipitous, steep, 
tras- [L. tran ^ : prep. ; trans-, beyond, 
exceedingly, very. 

trarsalire, INTR. : leap or start back, be 
startled, -saltarefj intr. : make a big 
leap. 

trasamaref, INTR. : love passionately, 
tras - andamento, M. : passing over, 
negligence; omission, JI=aiidar©, tr. : 
pass over, neglect; surpassf; iNTR.f: 
pass beyond; not abide by terms; be 
without effect, -andatdraf, F. : pass- 
ing over ; negligence ; omission. 
tra=sap©r©tj INTR. : know a great deal, 
trasrattaref, REPL.: appropriate, usurp. 
tra=saviot» ADJ. : very wise or learned. 
tras=Tionot, ADJ. : exceedingly good, 
trascannaref, TR.: wind upon another 
skein. 
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tra=s€ 0 gUere, IRR., TR.: select (clioose, 
pick), -soe^rlimento, M., -scelta, P.: 
selection, choice, -scelto, part, of -sce- 
gliere. 

tra-scendentale, ADJ. : transcendental. 
-scendeHtalmente, ADY. : transcen- 
dentally. -sreadeato, .VDJ. : tianscen- 
dent. -sceadoaza, F. : transcendency. 
Il-sceadere [L. transcendere (tranSy 
scanderey climb)], IRR.; tr. : transcend 
(surpass, exceed, excel;, -scendimcn- 
to, M. : transcending, 
trascerre, abbrev. of trasceglicre. 
trasciuare [? tramarejy tr. : diag along, 
move. 

tra-sc*fdccot, ADJ. : very foolish, 
trascolaref, INTR.: trickle through, leak. 
tras=colorare, TR., refl. : change col- 
our. 

trascorporazionef, P- transmigration. 
tras=cdrr©re, IRR.; tr. : run or pass 
over ; omit ; intr. : pass (of time), -cor- 
rovolo, ADJ.: running over, -corro- 
Tolmente, ADV. : transiently, by the 
way. -corramento, M. : running or 
passing over ; passage ; lapse, -corsaf, 
cf, -corso. -corsivameatef, ADV. : by 
the way. -edrso, part, of -eorrere; run 
or passed over ; past , omitted ; m. : over- 
sight ; mistake : in — , by the way. 
tra-scritto, PART, of -scrivere, |l=scri- 
Tore, IRR.; tr.: transcribe, copy, -scri- 
zione, P. : transcription, copy, 
tras-caraggiae, F.: carelessness, negli- 
gence. -cur ante, ADJ. : careless, negli- 
gent. -curauza, P. : carelessness, neg- 
ligence. |l=curar©, tr.: treat carelessly, 
neglect ; pass over, -curatae-eio, disp, 
of -curato, -curataggine, P. : care- 
lessness, negligence, ‘-curatameute, 
ADV- : carelessly, negligently, -curatez- 
za, F. : carelessness, neglect, -curato, 
PART. : neglected ; careless, negligent, 
-curator©, M. : neglecter, 
tra=s©colare [seeolOy as if issuing from 
another century], intr. : be amazed, mar- 
vel; TR.f: confound. 
tra=s©nt£r©t, TR., INTR : hear wrong, 
tras-feribile, ADJ.: transferable, -f©- 
rimduto, M.: transfer(ring). |{-f©rir© 
[L. trans-ferre (bear)], tr. : transfer 
( convey, remove) ; refl.: repair to, go or 
move to. 

tras-flguramento, rare for -jigurazio- 
ne. l|=figurare, TR. : transfigure (trans- 
form, change), -figurazioue, p.: trans- 
figuration (transformation, change). 
tras=f6uder©, TR.: TRANSFUSE, pour 
over. 

tras-forxaa'bile, ADJ.; transformable. 
-foiMuameutot, M., -fbrmauzat, P. : 
transformation. f|=formare, TR.: trans- 1 
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form, -formative, ADJ. : transforma- 
tive. -formazioue, F. : transformation, 
trasfug . = irafug. . 
tras-fusiduo, F. : transfusion. H-fdso, 
PART, of -fondere. 

tras-gredimeuto, M. : transgression, 
li-gredir© [L. trans-gredi {gradior, 
walkj], TR, INTR.: TRANSGRESS, tiespass. 
-greditdret. M. : transgressor, -gres- 
sioucolla, dim. of -gressione. -gres- 
sldne, F. . tiansgression, trespass; di- 
gressionf. -gressdre, M. : transgressor, 
trespasser. 

trasif, ADV. : so, thus ; as much, 
tra-sicuramente, ADV. : very securely, 
tras-latamente, ADV.: metaphorically, 
-latar©, TR. : translate (transfer, ren- 
der)t. -lativo, ADJ.: (/^i.) transferable ; 
metaphorical. l|-lato [L. translatus, 
transferred], ADJ.f: translated (trans- 
ferred) ; M. : metaphor, -lazidue, F. : 
translation (transference ; rendering), 
tras-locamduto, M. : translocation. ll=lo- 
care, TR. : transfer, remove, 
tras-mariuo, ADJ. : transmarine, 
tras-messo, PART, of -metier e, {[smot- 
tere, IRR.; TR : transmit (send over; 
communicate) ; (fig.) send back. -m©tti- 
tdre, M. : transmitter, 
tras-migramento, M. : transmigrating, 
transmigration. l(=migrare,lNTR.; trans- 
migrate. -migrazidne, F. : transmigra- 
tion. 

tras-missibil© [L. trans-missus, trans- 
mitted] , ADJ. ; transmissible, -missidu© , 
p.: transmission. 

tras-modameuto, M. : excess. H-mo- 
dare [modo], INTR. : (lit) be out of meas- 
j ure, exceed, -modatamdute, ADV.: 
exceedingly, -modato, adj. : excessive. 
tras-mutal>ile, ADJ.: transmutable. 
-mutamentot; M., -mutauzaf, F-* 
transmutation. jl=mutare, TR.: trans- 
mute (transform, change), -mutazidne, 
p. ; transmutation. 

trasuaturare t> INTR., REEL.: become 
unnatural. 

trasuellof, ADJ. : very nimble, 
trasoavef, ADJ. : exceedingly gentle. 
tra-so<;uameuto, M. : astonishment. 
li=:so(/uare, INTR.: astonish, -so^ruato, 
ADJ. : astonished, dumbfounded, 
trasolli-eitameutef, ADV. : very ear- 
nestly. 

tras-oirdiuar©t, TR. : disorder; INTR.: 
lead a disorderly life, -ordiuariof, 
ADJ. : disordinate, extraordinary, -dr- 
dinef, M. . disorder, excess, 
trasoriere = tesoriere. 
traspadauo = transpadano. 
tras-par(i)eute, ADJ.: transparent; M. : 
painted window screen ; illumined festoon, 
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etc. -parenza, F.: transparency. |l-pa- 
rire [tran^j apj^arire], INTR. : be trans- 
parent. 

tras-piantaanentof, M. : transplanta- 
tion. =piaiitaret, TR. : transplant. 
tra-spiraTbile, ADJ : transpirable. ll=spi- 
rare, INTR.: transpire; perspire; trickle 
through (leak out), -spirazione, F. : 
transpiration ; perspiration. 
tras=p6iieret, =p6rre, IRR.; TR.: trans- 
pose (transplace, move), transport ; trans- 
latef* 

tras “ porta'bile, ADJ. : transportable, 
-portamento, M. • transport. ll=por- 
tare, TR. : transport, -portatore, M. : 
transporter, -portazione, F., -porto, 
M. : transportation; transport (transpor- 
tation, carriage, vehement emotion, pas- 
sion) : carro di — , (rail.) truck, box- 
car. 

trans-posizion-cella, dim. of -posizione. 
-posizione, P,: transposition, ll-p6sto, 
PART, of -porre. 

trasricc/iiret, INTR. : grow exceedingly 
rich. 

trassi, PRET. of trarre. 
trassinare [variant of traseinare], TR. : 
shake, molest, abuse ; touch (handle, man- 
age)t. 

trastornaref, TR. : divert from, hinder, 
trastul-lare, TR. : divert, amuse ; reel. : 
divert one’s self, play, -latore, M. : 
amuser, wag, -letto, dim. of 4o. -le- 
vole, ADJ.: diverting, amusing, -lino, 
dim. of -lo. lltrastul-lo [? OGer, stulla, 
time], M.: pastime (diversion, amusement): 
compagno di — , playfellow, 
tra-sndamento, M. : perspiration. ||=sn- 
dare, INTR.: transude (perspire freely, 
produce moisture), -sudazidne, P. : 
transudation. 

trassumanare, INTR.: become trans- 
human or superhuman, -nmanazidne, 
F.: becoming superhuman, assuming divine 
nature. 

tras-vorsale, ADJ.: transversal (trans- 
verse, oblique), -versalmente, ADV. : 
transversally. II- verso f [L* -veTSu£\, 
ADJ. : transverse (oblique) ; perverse, 
trasvi. . = travi. . 

tras=volare, TR. : pass rapidly over ; fly 
rapidly ; treat lightly, 
trassvdlgeref, IRR-J TR.: sweep oif, dis- 
order, overturn, -vdltof, part. 
trat-ta P.: drawing (pull, pulling 
out, drawing of lots or votes) ; election ; 
TRAIN (troop, crowd); course, draft (bill); 
traffic; heaving (a sigh)t; withdrawing; 
shot (of a bow, etc.)t ; space (distanee)t ; 
handle (of certain mus. instruments); li- 
cence; concourse, -tabilo, tractable, 
flexible, -taliilissimo, ADJ. : most trac- 
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table, -taliilita, F. : tractability (tracta- 
bleness, docility). -taMlmeate, ADV. : 
tractably, -tamento, M. : treatment, 
-tare, TR. : treat (manage; discuss); 
touchf ; REFL. : be treated, be prepared ; 
be under treatment, be in question ; cause 
to be an advocate or lawyer: si -ta di^ 
it is the question of, the question is; si 
4a della vita, life is at stake; — con 
uno, have a conversation, intercourse with 
one. -tatello, dim. of 4ato. -tatista, 
pi. — i, M. : writer of treatises; tract 
writer, -tativa, F.: treaty, -tato, M.: 
TREATise (dissertation ; tractate ; tract) ; 
treaty; conspiracyf, machinationf. -ta- 
toref, M.: negociator; plotter; interpre- 
ter. -tazi6ne,P.‘ treatment, -te^gfa- 
mento, M. : drawing (lines), outlining, 
“teggiare, TR. : draw (lines, contours, 
etc.), depict; etch, -tegg^atdra, F.: 
drawing, sketching, depicting. 
trat=teiiere, IRR. ; TR. : hold back (re- 
TAIN, check, keep waiting); entertainf; 
REEL.: stay, delay, -tenimento, M. : 
holding back, checking; staying; enter- 
tainment. -teaitor©, M., -tenitri-ee, 
F. : retainer, entertainer, -tenuto, part. 
of 4enere, 

trattevolef, ADJ. : tractable, 
trat-to [trarre], part : drawn, etc. ; M. : 
drawing (pull, draft); stroke (of the pen); 
space, moment; trait (lineament, featare); 
- mode (manner); trickf; mottof, bon motf; 
opportunityf: a(d) un — , at once, sud- 
denly ; ad ogni — , every moment ; di 

primo — , at first ; di — a — , or , 

from time to time ; dare i 4i, expire ; nn 
lei — , a fine move, a good manner or 
stroke; innanzi — , beforehand, first of 
all. -tore, M. : drawerf; silk spinner; 
restaurant -keeper, innkeeper, -toria, 
F. : restaurant, eating-house (finer than 
osteria, less fine than loeanda). -tosof, 
ADJ.: affable, pleasing, -tura, F.: draw- 
ing, pulling. 

trava-f;rliat, -firliamento, M.: toil, work. 
-^rKante, ADJ.: laborious. -f/Kare, 
INTR. : toil, work ; torment ; TR. : give 
work to; refl. : vex or torment one’s 
self; intermeddlef ; get angryf. -glia- 
tamente, ADV.: laboriously, painfully, 
-^rjfator©, M., -£rl£atri-c©, F. : toiler, 
vexer; cheat. !Itrava-{/Ho [Fr. iramiZ], 
M. : TRAVB (brake for refractory horses) ; 
toil ; work (labour ; piece of work) ; dis- 
tress (pain, travail). -^jKosamente, 
ADV.: laboriously; painfully, -glioso^ 
ADJ.: laborious; painful, 
travalc. . (poet.) = travalic. . 
tra=val«iit©t» ADJ. : exceedingly clever, 
tra-valicameuto, M. : passing across, 
crossing; transgression t- ll=valioare, 
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pass over or across, cross ; transgressf. 
-Talicatore, M. : Grosser, 
"tpavaiiieiito [frcE 2 ?e], M. i beams (collect- 
ively); beam work, 

tra-vasamento^ M. : transfusion, decant- 
ing. ll-vasare [uaso], TR. : pour from 
one vessel into another, decant, transfuse. 
-Taso, M. : decanting, 
tra-vata, P. : beams or rafters (collect- 
ively), beam or frame-work ; (fort) pole- 
work. -vato, ADJ. : of beams, -vata- 
ra, F. : rafters (of a roof), rafter-work, 
lltra-ve [L. trahes], p., M.: beam; roof- 
beam, rafter. 

tra=v©cc/t-i4zzat, P. i decrepitude 
tra-vedere, IRR.; intr: see one thing 
for another, see double ; see indistinctly. 

M. : hallucination ; dimness 
of sight -veggole, P, PL. : distorted or 
double sight, dimness of sight, 
tra-varsa, F. : (anything crossing, as) 
cross-piece, bar ; traverse (barrier ; (/ort) 
obstructing work ; cross-accident)t; cross- 
road; (mL) sleeper: alia , across, 
crosswise. -versale, ADJ.: trans- 
versal (crossing, cross), -versalmen- 
te, ADV. : transversely, crosswise, -ver- 
saxueuto, M. : crossing, -versare, TR. : 
traverse (cross, pass over or through) ; 
iNTR.t: — con, meddle, -versata, P. : 
crossing, -versia, F. : tempest (squall) ; 
cross -accident (contrariety, adversity), 
-versino, M, ; cross-piece, brace, trans- 
verse-beam. II - verso [L. irans-versus 
{vertere, turn)!, adj.: transverse (crossing, 
crosswise, oblique), wrong; adverse (con- 
trary, untoward) ; broad; sturdy (strong) ; 
M. : width: a — , across, athwart; adverse- 
ly, badly; although; di — by width, wide; 
bad; distorted; ira obliquely; askance; 
per — , transversely, across, from side to 
side, -versdne, M. : cross-piece; (nav.) 
north-eastern ; slant-stroke: 
travertmo ITiburiino (Tibur = Tivoli)], 
M. : Travertine marble, 
tra-vostimonto, M. : disguise. |I=ve- 
stire, TR. : disguise. 

travet [Travel, a comedy], M. ; poor em- 
ployee. 

travetta, dim, of trave, 
tra - viamento, M. : leading astray. 
l[-viar© [via], TR. : lead from the right 
way, lead astray; intr.,repl.; go astray; 
deviatef. -viatdva, F., -viatdre, M,, 
-vlatr£«©, F. : misleader; ADJ- : leading 
astray, misguiding, corrupting. 
travi«^llo [trave], M. : small beam, 
joist. 

tra-visamemto, M. : disguise, ||«visa- 
r© [wio], TR. : ' mask, disguise ; counter- 
feit, deceive, -visof, M, : mask, disguise; 
deceit. 


trasvolgere, IRR. ; TR. : sweep off, ovei- 
tum; confuse, -volto, part. 
travoae, aug, of -ve. 
traweggolef = travegffole. 
trazione [L. iraciio], F. : traction, draw- 
ing. 

tr© [L. ires], ADJ- : three, 
trebljia [iribUo], F. : flail ; thrashingf. 
trobbiano [fr. name of place], M. : sort 
of white grape or wine, 
trebbia-re [trebbia], TR.: thrash, -tu- 
ra, F. : thrashing. 

trebbiof, M. : place where three roads 
meet ; diversion, fun. 

trec-caf, P. : huckster, fruit-woman, -cd.- 
ref, TR. : huckster, retail ; trick, -c/i©- 
riaf, F.: huckstering, fruit-selling ; trick- 
ery. -c/tierof, M.: huckstering; tricking. 
tre-G-eia [? Gr. tricha, THREEfold], p. : 
TRESS (plait, braid, curl), -ctaia, F., 
-Giaio, M., -Giaiola, F., -Giaiolo, M. : 
hair-dresser. -Giaref, TR. : tress, braid. 
-Gieraf, F.: topknot, ornament. -Gitib- 
latr F. : little tress or curl. 

■fcreccdnet, M. * huckster, green grocer. 
tre^Gentesimo, ADJ.: three hundredth. 
-Gentista [-cento], pi. — i, M. : writer or 
person of the 14th century. -Gento, 
ADJ.: three hundred; M. : 14th century 
(for mil trecento), =d.©Gimot» =diGd- 
sxmo, ADJ.: thirteenth. tr©-diGi, adj.: 
thirteen; thirteenth. ==fdgrKot, M.: tre- 
foil. tr©-folot, M. : twist ; strand (of a 
rope). 

tregenda [L. tre-centa, SOO; = great 
number], F. : troop of devils, wicked band, 
treggeaf, F. : (she) confectioner, 
treg-gfa [?], F.: (wheel-less) sledge, -gia- 
ta,* F.: sledge-load, -giatdr©, * M. : 
sledge-driver, -gion©, M.‘: big sledge, 
tregua [OGer. triwa, troth], r.: TRUCE 
(armistice); rest. 

tre-maodre [core], M. : tremor of the 
heart, palpitation, -mameuto, M.: 
trembling, -mant©, adj.: trembling, 
quivering. ll-mar© [L. -mere], intr. : 
TREMBLE (shiver, quiver), -marella, P. : 
tremor, slight fear, -meboudo, adj. : 
trembling, -mefatto, ADJ. : (lit) terri- 
fied. - mezidanieixte, ADV.: tremen- 
dously. -meiido, ADJ. : tremendous, 
immense. 

trementina [terebinto], p.: turpentine, 
tr©mer©lla [-mare], p. : tremor, slight 
fear. 

tre=mila, ADJ. : three thousand, 
tre-iaito [-mare], M. : trembling (tremor, 
shiver), tre-mola, r, : torpedo, -mo- 
lar©, INTR,: tremble (quiver, shiver), 
-molante, ADJ.: trembling, quivering, 
-molanti, M. PL.: plumage (in ladies^ 
hats), -molio, M.: trembling, trd- 
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molo = -mulo. -moloso = -moroso. 
-more, M. : tremor, -morosof, ADj. : 
tremulous. 

tremoto [pop. for terre-moto, as if from 
tremare], M. : earthquake ; stirring thing 
or person : dar le mosse a" — ti, bluster, 
swagger ; e un, — , he is a fierce fellow, 
tremix-laf, F. : aspen-tree. H-lare = 
tremolare. tremu-lo, adj. : tremulous, 
quivering : M. : {mus) trill, 
trend [Fr. train\ M.: TRAIN (suit; rail- 
way-train) : — di per so ne, passenger-train ; 
— di vagoni, — di vetture, freight-train, 
treno 2 [Gr. thrinos], M. : lament(ation). 
tren-ta [L. tri-ginta], adj : THiRty. -ta= 
mile, ADJ.: thirty thousand, -tancan- 
nat, -tavecc/dat, F. ; monster, goblin, 
-tesimo, ADJ. : thirtieth, -tina, F. : 
about thirty, some thirty. -t=uno, adj.: 
thirty-one. 

trepestio [pestare], M. : great stamping 
or beating. 

trepi-dare, INTR.: tremble (quake, shake 
with fear), -dante, adj.: trembling, 
trepid, -danza, -dazione, (lit) -dez- 
za, P. : trepidation, trembling. Ijtrepi- 
do [L. -dus], ADJ.: (lit) trepid (trembling, 
tremulous). 

treppellof, M. : troop, band. 
tre=piede, -piedi, M. INVAR. : tripod. 
tr6-sca, F. : rustic dance, romping party, 
amorous and immoral relation, -scamen- 
to, M. : rustic or romping performance, i 
ll-scare [ak. to Eng. thresh], INTR.: romp 
(dance or play rudely, sport) ; have an im- 
moral relation ; practise , touch (handle)t. 
-scTierella, dim. of -sea. -scone, M. : 
sort of rustic dance (by fours), 
tres-pidof [tre, piedi], tre$-polo, M. : 
scaffolding (with three legs trestle, sup- 
port). 

tressetti [ire, sette], M. : sort of game 
(at cards). 

trezzaf = treccia. 
tri- [L.], PREP. : tri-, three-. 
triaca [Gr, theriake (ther, beast)], F. : 
treacle (medicine against wild or venom- 
ous beasts), electuaiy ; remedyf. 
triade [Gr, trids], P. : triad, 
tri-angolare, ADJ.: triangular, -an- 
golarita, F. : triangularity, -angola- 
zxone, F.: triangulation, -angoletto, 
-angolixLo, dim. of -angolo. {(=4ngolo, 
M. : triangle. 

iribaldaret, TR. : steal, carry off. 
trib-Biare \h.-%lare],TB..: thrash; break. 
-Biatura, F. : thrashing, breaking. l|tr£B- 
Bio [L. trihulum], M.: thrashing sledge. 
triBof = trihU. 

tviBo-lare [L. trihulare (cf. tHhUo)], 
TR. : afflict (torment, trouble), -latdra, 
P,, -latore, M., -latrine, P. : torment- 
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er. -lazione, F. : tribulation. triBo- 
lo, M. : (Jig.) tribulation (trouble) ; bram- 
ble (thistle) ; caltrop (iron shard to check 
cavalry), -losot, adj.: afflicting, vex- 
atious. 

trlBordo [Icel. styri-hord, steer board], 
M. : (nav.) starboard. 
triBra-c7iio, H-co [Gr. iri-hrachus, three- 
short, viz., syllables], M.: tribrach (>-- w.^). 
triBa [L. -hus], "M. : tribe. 
triBul. -t = tribol . . 
triBu-na, F. : tribune (platform, pulpit), 
-nale, M. : tribunal (court of justice), 
-nalmeate, ADV.: by or in the tribunal, 
-aato, M.: tribuneship. -nesco, ADJ. of 
-Tiu. -nizio, ADJ. : tribunary, tribuni- 
tial. lltriBu-no [L. -nus, orig. 'head 
of a tribe’], M. : tribune (people’s officer). 
triBu-tare, TR.: pay as tribute, pay, -ta- 
rio, M.: tributary. UtriBu-to \h.-turrL], 
M. : tribute. 

tri=>ciclo, M.: tricycle, -clmio [L.-cli- 
nium (Gr. Mine, couch)], M. : triclinium 
(Rom. couch for reclining at meals, round 
three sides of the table). =coldre, adj., 
three-coloured. =c6rde, ADJ.: three- 
stringed. = coriio, M. : cockle (shell). 
=corp6reo, ADJ. : tricorporal, -cuspi- 
dile, ADJ.: tricuspidate, three-pointed. 
=cuspide, ADJ. : tricuspid, -dentato, 
ADJ. : tridentate. =d^nte, M.: trident, 
-duano [-duo], ADJ.: triduan (of three 
days), tri-duo [L. -duus (dies, day)], M. : 
period of three days, -ennale, -enno, 
ADJ.: triennial, -ennio [h.-ennium (an- 
nus, year)], M. : triennium. -fan-ee [L. 
-faux], ADJ. : three-jawed* -'fido [L. -Jidus 
(finders, split)], adj.: trifid. -fogrHato, 
ADJ.: trifoliate. M : trefoil. 

=forcato, =forcuto, ADJ.: three-forked. 
=f6rme, ADJ.: three-formed, -gdsimo, 
ADJ. : (lit) thirtieth. 
triglisL [Gr. trigle], P. : mullet (fish), 
trifirlifo [Gr. -gluphos (gldphein, carve)], 
M. : triglyph. 

txrigrlma, dim. of triglia. 
tri-gono [Gr. -gonos (gonia, angle)], tri- 
angle. -gonometria, F. : trigonometry, 
-gonom^trioo, pi. — ei, ADJ, : trigono- 
metrical. -laterale, -latero [L. latus, 
side], adj.: trilateral -lineo, ADJ.: tri- 
linear. -Irngue, ADJ. : trilingual, 
tril-lare [echoic], INTR.: trill, quaver, 
-lettino, dim. of 4o. 
trillione [after millione], M. : trillion, 
trillo [4lare], M. : trill, quaver. 
tri=loB4to [/o6o], ADJ.: trilobate, -lo- 
^a [Gr. (logos, discourse)], F. : trilogy. 
-xnemBre, ADJ.: three-membered. -xn^- 
stre pli. mestris (mens, month)], adj,: 
trimestrial. tri-metro [Gr. -metros], M.: 
trimeter; adj.: trimetric. 
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trimpel-lare [? ifram;pofo],iNTR.: shake, 
(wag, totter, flicker) ; reel along , loiter, 
act slowly. -Imo, M. : shaking, etc. , 
loitering. -Ho, M. : violent shaking, 
tri-na [-tio], F.: open-w’oik lace or trim- 
ming. -naia, F. : lace-maker, -nare, 
TR. : trim with lace, -nato, part. 
trin-ca, M.: drinker (tippler, toper). 11-ca- 
re [Ger. trmken\ TR. : drink greedily (tope, 
tipple), -cata, F. : drinking, carousal, 
-cdto, FART. : drunk (tippled) ; thorough, 
cunning (furho — , arrant knave); M. : 
knave, -catore, M. : toper, 
trm-eea [-cture], ~eera, P. : trench ; 
entrenchment; (rail) cut. -ceramen- 
to, M. : entrenchment, -cerare, TR. ; 
entrench. *"«erato, M. : entrenchment, 
-cetto, M. : shoemakef s knife. 
trin-c?tetta [? L. tri-, three: 'triangu- 
lar’], P-: forestaysail, -c/iettina, p. : 
topsail. -ciFiette, M.: foremast; fore- 
mast pennon ; forestay sail, 
trin-eiante, ADJ. : cutting (sharp, tren- 
chant) ; M.: carver; braggadocio. -cia= 
P*: scythe. H-etare [OPr. tren- 
chier (L. truncare)]^ TR. : cut up (m 
pieces), carve, pink; devour, eat; affect; 
EEPL. : be cut, break: — capriole, cut 
capers. -<5 fata, >-6tatiira, F. : cutting, 
cut. -«cfer. . = -cer. . -cfot, M. : cut- 
ting; open-w^ork. 

triucone [-care], M.: hard drinker, toper, 
tri-nita [L. -nitas (tri, three)], P. : Trin- 
ity ; Trinity Sunday or Feast, -nitario, 
ADJ., M.: Trinitarian, -no [L. -nus], adj.: 
Qit.) of three, -nomio, M. : trinomial, 
-o, M. : trio ; glee, -deco [? der.], M : 
boisterous company. 

trion-fale, ADJ.: triumphal, -falxuen- 
te, ADV. : triumphantly, -fare, INTR.: 
triumph; (eard~pL) trump, -fante, 
ADJ.: triumphant -fatore, M., -fa- 
tri-ee, P. : triumpher. Htrion-fo [L. 
triumphus (?)], M. : triumph; {card-pl) 
TRUMP. 

trispartire, TR, : (lit.) divide into three, 
-partito, ADJ. : tripartite, -partizio- 
ne, F. : tripartition. 
tri=p«talo, ADJ. : tripetalous. 
tri-pHcare, TR, : triple, treble, -plica- 
tamente, adv. : triply, trebly, -pli- 
cazioae, P. : triplication, (jtri-pli'ee 
[L. -pkx\, ADJ. : triple (threefold), -pli- 
•eemente, ADJ.: in threefold manner, 
triply. -pH-eita, P. : triplicity. -plo 
[L. -plus\, ADJ. : triple (threefold), 
tri-pode (pes, foot)], m.: tripod, 

trivet -podia, P. : tripody. 
tripolo iTfipolil, M.: tripoli (polishing 
substance). 

trip-pa [Pr. tripe (?)], p. : tripe ; belly. 

p. : disp. of -pa; big belly or 
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. paunch. -paio,iM.: tripe-hawker, -paiad- 
, la, P. : tripe-woman, -pare, tr. : cook 
, like tripes, -pino, car, dim. of -pa. 
tri-pudiamento, M. : feasting for joy. 
-pudidre [L ], INTR. ; leap or dance for 
joy, caper, tnpudiate. -pudiatore, M., 
-pudiatri-ce, F.: joyous dancer, il-pd- 
dio [-pudium (pu-, stamp)], M. : leaping 
or dancing for ^oy. 

tri=re^no, M. : (Pope’s) triple crown, 
trireme [L. -mis (remus, oar)], M. ; tri- 
reme (Rom. galley with three banks), 
trisagfof, ADJ. : most holy. 
trisaTolo [L. ires, three, avus, grand- 
father], M. : great-great-grandfather. 
tri=sillaMco, adj., m. : trisyllabic(al). 
tri-sta-eeio, disp. of -sto. -stagginef 
= -stezza. -stamente, ADV. :* ‘sadly, 
-stanza! = -stezza, -stanzuolof, ADJ. : 
dim. of -sto; wretched; weaklyf, spare, 
thin, -starello, dim. of -sto. -stdref, 
INTR.; REFL.: grow sad- ||-ste [L. 

ADJ.: (lit) sad (melancholy; soriwful; 
Eng.f trist); WTetched. -sterellino, 
dim. of -starello. -stezza, -stizia (lit), 
p.: sadness (melancholy, grief); wretched- 
ness. -sto, ADJ,; sad (melancholy, sor- 
rowful); wretched; miserable (depraved; 
cunning, wucked); ADV.: woe! -store, 
p. : sadness, grief, -stosof, ADJ. : sad ; 
wretched, -std-eefo, dim. of -sto. 
trisdlco [L. -cus, three-cleft], adj. : with 
three points. 

tritafi, P. : felucca (small vessel). 
trita 2 , p.: thrashing, grinding, -tamen- 
te, adv. : in small bits ; distinctly, -ta- 
re, tr. ; grind, pound, -tatura, p. ; 
grinding, pounding, -tello, M.: fine bran, 
-tieeot, ADJ.: grain, tri-ticof, M. : 
grain, wheat, -tino, dim. of -to. il-to 
[L. -tus (terere, grind)], adj.: ground, 
pounded, minced ; trite (worn, hack- 
neyed). -tolaref, INTR. : triturate, grind ; 
REPL. : be agitated, tri-tolo, M. : frag- 
ment, hit. 

tritone [L. -tori\, M. ; triton. 
tri=tono, M. ; (mus.) tritone, 
trittongo [Gr. tri-pkthongos, 'three- 
sound^], M.: triphthong, 
tritii-me, M. : fragments, -'raf, F. : 
grinding, pounding, -rahile, adj. : trit- 
urable. -ramento, M.: grinding, pound- 
ing.^ Il-rare [L ], TR. : triturate (grind, 
bruise), -razione, p. ; trituration. 
trium-virato,M.: triumvirate, lltrmm- 
viro [L. -vir], M. : triumvir, 
triuavir. . = triumvir. 
tri-v^lla [tcrehella, dim. of L, terebra, 
bore], p. : auger, -vellare, TR, ; bore 
through, -vellatara, F.: boring, -vel- 
lo, M. : auger. 

tri-viale [L. -vialis, 'of the crossroads 
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or public places’], AD J.: trivial (common- 
place, vulgar), -vialita, F. : triviality, 
-iriainieiite, ADV : trivially. |Itri-vio 
[L. “Viumly M. : place where three streets 
meet, crossroad. 

tro-caico, ADJ. : trochaic(al). ll-c7ieo 
[Gr. -chaios (trecheinf run)], m. : trochee 
(--) 

tro-c/tiscofj -cisco [Gr. -ehiskos, little 
wheel], M. : trochiscus {med.^ lozenge), 
litro-co [Gr. -chos, wheel], m. : sort of 
mollusk. 

trocleat, F. : pulley, 
tro-fealmente, ADV.: as a trophy, ll-feo 
[L. -phodum (Gr. ~pe, turn, viz., of the ene- 
my)], M. : trophy ; trophies, 
tr-ogrlfaret, INTR. : stammer, 

M. : stammering. 

troglodita, pi — [Gr. -dutes (trogUy 
cavern, dueiriy enter)], m. : troglodite. 
tr-ogoletto, dim. of -ogolo. ji-dgolo 
[Ger. trogy trough], m : trough, 
troi-a [L L. trogd Celt.)], P.: sow; 
shameful woman ; sort of catapult, -a-e- 
•efa, disp. of -a. -aio, M. : gang or den 
of highwaymen (cf. -ata). 
troiano \Troia\ ADJ., M. : Trojan, 
troiata \tro%a\y P. : (pulg.) filthy act or 
thing ; gang of highwaymenf. 
trdin-l)ai [?], p.: trump(et), tromp ; 
water-pump, siphon; leg (of a boot); ear- 
trumpet; water-spout; {jest.) trunk (of 
elephants, gnats, etc., proboscis) ; public 
auction ; forepart of a mortar : -&e, high 
card (representing Fame with her trum- 
pets). -"baz, pi. -hiy -badoret, M. : 
trumpeter, -baio, M. : maker of water- 
pipes, siphons, etc, -bare, INTR.fJ sound 
the trumpet; TR. : decant (wine, etc.) 
by a siphon or pump ; sell at auction, 
-beggiaref, INTR. : sound the trumpet, 
-betta, F. : small trumpet ; trumpeter. 
-bettaret,TR.: trumpet, proclaim, -bet- 
tatorefy -bottiere, M. : trumpeter, 
-bettina, dim. of -letta. -bettinof, 
“betto, M. : trumpeter, -bona, aug. of 
-5a. -bonata, F. : blow of a trumpet or 
musket, -bone, M. : trombone, sackbut. 
tron-cabile, ADJ. : that may be cut oif. 
-camente, ADV.: interruptedly, -ca- 
mento, M. : truncating (cutting off); 
suppression, -care, TR. : truncate (cut 
off, break off); cut short; suppress; killt- 
-catam^nte, ADJ.: in a truncated or 
shortened manner; by snatches, fitfully, 
-cativo, ADJ. : subject to be cut off or 
broken ; brittle, -catnra, p. : trunca- 
tion ; cutting off ; suppression. -cTietto, 
M,: low shoe. Utron-co [L. tr%ncus\, 
ADJ, : cut off ; docked ; M. : trunk (stem ; 
body apart from head and limbs, main 
body, torso); shoe; lineage (race), -con- 
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cello, dim. of -cone, -cone, M. : aug. 
of -CO ; large trunk ; trunk ; stump. 
tron-Jdare [? L. trans, inflare, inflate], 
INTR. : be puffed up, grow haughty, strut 
proudly, -fiezza, F.: haughtiness, tron- 
fio, ADJ. : puffed up, haughty ; angry, 
tro-niera, p. : loop-hole, embrasure, iltro- 
nof I \tono], M. : thunder 
trono 2 [L. thronusly M. : throne, 
tro-picale, ADJ.: tropical. Htro-pico, 
pi. — ci [Gr. -pikos {trepeiny turn)], M. : 
tropic, tro-po [Gr. -pos], M. : trope (fig- 
ure of speech), -pologia, P. : tropol- 
0 ^- 

troppo [1. L. troppusy troop, crowd], adj., 
ADV. : too much, too many ; excessive ; ex- 
cessively ; M. : over-much, excess, 
troscia [Goth, ga-drausian, fall down], 
F. : tanner’s vat ; furrowf* 
trota [L. trueta (Gr. trdgeiny eat)], F. : 
TROUT. 

trot-tare [? Germ’c], INTR. : trot ; walk 
fast, -tata, P. : trot, -tatora, P,, 
-tatore, M., -tatri-ee, P. : trotter, -te- 
rellare, INTR.: keep trotting, trot- 
to, M. : trot, trot-tola, P.: peg-top, 
w’hirligig. -tolare, INTR.: whirl like a 
top, spin, -tolino, M. : little whirligig ; 
(jig.) little romping boy. -tolone, mg. 
of -told, -tonet, M. : dug. of -to; adv.: 
at a trot : andare — , trot along, 
tro-vabile, ADJ.: that may be found, 
-vamento, M. : finding, discovery, jl-va- 
re [? L. turhare, Misturb,' so * rummage’], 
TR.: find; discover, invent; observe; refl.: 
find one’s self, be found; be. -vata, 
P. : finding, discovery ; invention ; device, 
-vatella, F., -vatello, M. : foundling, 
-vato, PART.: found, etc.; M.: discovery; 
invention, device, -vatoro, M, : trouba- 
dour (poet of Provence, XI-XIII Cent.) ; 
poet (XIV Cent.); finder (inventor )t. 
-v(i)ero, M. : trouvlre (poet of north. 
France, XI-XIV Cent.), 
trbzzof, M. : crowd of armed men, rabble, 
truc-care [-co], TR. : disguise; cheat; 
hit (the ball, at billiards). II-co [? Ger. 
drucky pressure], M.: sort of billiards, 
-cone, M. : swindler, meddler, 
trn-ce [L. trux], ADJ. : cruel, ferocious, 
sanguinary, tru-cta, F. : misery, pover- 
ty, raggedness, -^idamento, M.: slaugh- 
ter. -eidare [L.], TR. : massacre, mur- 
der, butcher, -cidatore, M. : assassin, 
murderer, tru-eio, M. : wretch, rag- 
amufiSn. 

tim-'Cfolare [? L L. ^tortiolare (L. tor- 
quere, twist)], tr. : cut into shavings, 
trn-ciclo, M. : shaving, 
trncolento [L. -eulentus (trux, fierce)], 
ADJ. : truculent (ferocious, cruel), 
trnf-fa [?], F. : deceit, knavery, ^ fraud. 
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-faldmo, M. : buffoon, -fare, TR. : 
cheat, defraud ; mockf. -fativof, adj. : 
deceitful, -fatore, M., -fatriee, ^ F. ; 
cheat, swindler, knave, -feria, F. : piece 
of roguery, fraud, -fiere, M. : cheat, 
swindler. 

tragiolaref = truciolare. 
truica. .f = tronsa . . 
tra^got, -golot ^ ivogolo. 
trnonof = trono i. 
trdppa [Fr. troupe^, F. : TROOP, 
traiilaret, INTR.: whistle (like the thrush), 
ta [L,], PEON. : THOU : dare del — a, say 
Hhou’ to, thee and thou, 
ta-lia [L.], P.: tuba (ancient trumpet). 
-Bare, INTR. : coo. 

taBerco-lare, ADJ.: tubercular, -let- 
to, -lino, dim, of 4o, HtuBerco-lo 
[L. tuber culum {tuber, swelling)], M. : tu- 
bercle; pimple. -ldso,ADJ.: tuberculous. 
-Into, ADJ. : full of tubercles. 
taBe-ro [L. tuber, swelling], M, : tuber; 
small medlar-treet. -rosita, F. : tuber- 
osity. -rdso, ADJ.: tuberous; M.: tuberose. 
ta-Bo [L. - 6245 ], M. : tube, pipe ; socket. 
tn-Balo, dim. 

tnello [?], M. : (vet.) coffin-bone, 
tafa-ceo [-/o], ADJ. : tufaceous. 
tu-far© [Span, tufo (Gr. tUphos), vapour], 
REFL. : crouch down ; be low and oppres- 
sive. -fato, ADJ.: musty, 
tnf-famento, II.: plunging, immersion. 
II -far© [OGer. ioufan {= Ger. taufen), 
dip], tr. : plunge (into the water), im- 
merse ; REEL. : plunge, rush into, be lost, 
-fator©, M. : plunger, -fe-taffe [imita- 
tion of blows], INTERJ.: thump! tuf- 
fet©, M, : sudden blow, -fo, M. : plung- 
ing; ruin, tuf-folo, M. : plungeon (bird), 
tnfo [L. tofus], M. : tufa (soft stone), 
ta-gurietto, M.: dim. of -gurio. {l-gu- 
rio [L. iegurium itegere, cover)], M, : 
lowly or squalid house, hut. 
tuli-pa, p , II -pan© [Turk, tulbend, tur- 
ban], M. ; tulip. 

tn-mefar© [L. -me-faeere], TR., intr.: 
tumefy. -mefatto, ADJ. : tumefied. 
-m©fazi6i]Le,F.: tumefaction, -mideg- 
^aret, INTR.: grow tumid, swell up; 
swell with pride, -midetto, dim, of 
-mtdo. j| tu-mido 1 L. -midus {-mere, 
swell)], ADJ. : tumid (swelling, puffy, in- 
flated). -more [L. -wior], M. : tumour, 
swelling, -moretto, dim. of -more. 
-mordsofj ADJ.: tumorous, -mular© 
[-mulo], tr.: (lit) bury, inter, td-malo 
[L.], M. : (lit.) tumulus ; tomb, grave, 
tuni'dl-to [L. -tus (? tu-'y swell)], M. : 
tumult, uproar, -tuante, ADJ.: tumul- 
tuous. -tuare, INTR.: make a tumult, 
be tumultuous, -taariament©, ADV. : 
tumultuously, -tuario, ADJ.: tumul- 
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tuary. -taazioaef, F. : tumult, -tao- 
saxaeate, ADV. : tumultuously, -taoso, 
ADJ.: tumultuous; seditious, 
taai-ca [L.], P. : tunic (under-garment; 
membrane), -cato, adj. : dressed in a 
tunic; tunicated. -c/ietta, -cMaa, 
dim. of -cu. 

taanel [Eng.], M. : tunnel, 
tao [L. tuus\, PRON.: thy, thine: il — , 
thy property ; i iuoi, thy relatives ; dalla 
tua, on thy part; una delle tue, one of 
thy tricks, 
taono = tono. 
taorlo = torlof, 

ta-ra, F. : stoppage; dam, dike, bank. 
-ra<5«fot, M. : stopple (cork, bung), -ra-e- 
-eioletto, -ra<j-eioliao, dim. of -ras- 
ciolo. -ra^e-eiolo, M.: stopper (cork, 
bung), -ra^liof, -ramef, M.: stopper; 
stopple, -rameato, M. : stopping up 

(corking). l|«rar© [abbr. of ot~turare], 
TR. : stop up (cork, bung, close). 
tar-Ba [L., cf. -bare], P. : crowd, mob. 
-BaBil©, ADJ. : easily disturbed, prone to 
trouble. -Bamento, M. : disturbance, 

confusion; commotion. -Baatei, ADJ.: 
disturbing. 

tarBaate 2 [Turk, tulbend], M. : turban ; 
light muslin. 

tar-Baazat, P. : disturbance. |i-Bar® 
[L. (-ba, turmoil)], tr. : disTURB (perturb, 
TROUBLE, molest); REFL.: be disturbed, be 
disconcerted; grow angry; grow cloudy. 
-Batameate, ADV. : in a perturbed man- 
ner. -Bativa, F.: (leg.) complaint. -Ba* 
tivo, ADJ. : disturbing, molesting. -Ba- 
tdre, M., -Batri-ce, F. : disturber. -Ba- 
zioa^ella, dim, of -bazione. -Bazidae, 
p. : disturbance (disorder, trouble). -Bi- 
'nare [-bine], INTR.: whirl. tur-Bia© 
[L. -bo], M. : whirlwind ; screw-shell. 
-Biaio, M. : whirling, tumult. -Biadso, 
ADJ. : whirling, tempestuous. -Bo (poet.) 
= -bine. -Bol©at©ai©ate, ADV.: turbu- 
lently. -Boleato, ADJ. : turbulent. -Bo- 
leaza, P. : turbulence, 
tarcasso [fr. Pers.], M. : quiver, 
tua-c/fcdsco, disp. of -eo. ||-c7i©s® [-eo], 
M.: turquoise (bluish gem), -c/ietto, M.: 
sort of dove. -cMna,F.: turquoise (gem), 
-c/t-iaetto, M. : turquoise colour, azure. 
-cMaiooio, dim, of -ehino. -cTtiao, 
ADJ,, M, : ^ure, sky-blue, 
turoimaaao [Arab, tergeman], M. : (lit, 
jest.) dragoman (interpreter), 
turco [Tartar orig.], M. : Turk; ADJ.: 
Turkish. 

tuT-geazat» F.: tuxgescence, swelling. 
Iltar-geref U** INTR. : swell out, 
become turgid, -^detto, dim. of -gido. 
-gidezza, F. : turgidity, swelling, tar- 
^do, ADJ. : turgid (swollen, bombastic). 
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turi-Tiolet? II-%olo [L. i(h)uribulum 
{thuSf incense)], M. : censer, perfuming- 
pan. -ferario, M. : censer-bearer, -fi- 
care, TR. : incense, perfume, -ficazxo- 
ne, P. : incensation, perfuming, 
tarma = torma. 

turno [variant of torno]^ M. : turn (regu- 
lar succession), 

tar-pe [L. ADJ.: shameful (infamous, 
vile, nasty). -pemeate« ADV. : shame- 
fully, basely, -pezza, F. : turpitude, in- 
famy. -pi=loq,aio, M. : vile or low talk, 
-pissimamente, ADV. : most shame- 
fully, most infamously, -pitaf, -pita- 
diae, F.: turpitude (infamy, baseness). 

tarriCb). . = turiih). . 
tarrito [L. -tus (turris, tower)], adj.: 
guarded with towers, 
tartamagliot = tutumaglio. 
tasaatif, F.: All(-)Saints ; All-Saints day. 
ta-tela [L. (-erf, protect)], F. : tutelage 
(guardianship), -telare, adj.: tutelar, 
guardian, -tore \L,-tor\ M.: tutor (guard- 
ian, keeper), -toriaf, F. : gua-rdianship. 
-tri-ee, P. : tutoress (^ardian)! 
tat-t% abbrev. of 4o. -tafiataf, ADV.: 
continually. -ta=via, -ta=voltat, ADV.: 
always (incessantly) ; as often as (when- 
ever); however (nevertheless). -te=salle 
[le su], M.: omniscient pretender, wiseacre, 
-iissimo, ADJ. : (Jest.) all and all, most 
entire. Htut-to [L. totus], adj.: all 
(whole, entire); PL.: all, every; ADV.: 
wholly (entirely, quite); very: 4i quanti, 
every one ; 4i dl^ 4i i tempif every day, 
all the time, continually; al — , del — , 
entirely, quite ; per — , everywhere ; in — 
e per — , entirely, thoroughly; through- 
out ; — cAe, although ; almost ; — aun 
tempo f all at once, all of a sudden ; con 
— (do), for all that, nevertheless ; uno, 
all one, quite the same ; — d'un pezzo, 
all of a piece, thoroughly honest. -to=di, 
ADV. : every day, ever. -t=6ra, -t’ ora, 
ADV. : always, ever, continually ; never- 
thelessf. 

tatumagliot, M. : milk-thistle, 
tuzia [fr. Arab.], P. : tutty (chem. sub- 
stance). 

tuzioriszno [L. tutior, safer], M. : (phil.) 
principle of following the s^est opinion 
or law, safe side (principle). 


V 

n [L.], M. (p.): u (the letter). 
uli-Ma [?], p. : superstition; ill omen, 
-liia^-eia, disp. of -6ia. 
uliliidire = obbedire. 
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nbliidso [Mo], adj. : superstitious ; omi- 
nous. 

ublbli. .f, ablilig. .f = dblL ., obblig. . 
abliriac. .f = ubriac . . 
nbe-riferof, ADJ. : having paps (mamil- 
lary); copious (abundant), jlube-rot [I*. 
u5er], M. : breast (teat); pap. -rta [L. 
-rias], p.: fertility (abundance), -rtoso, 
ADJ. : fertile (abundant), 
ubi [LJ, ADV.: where, -oazioxie, P. : 
location (whereabouts). -q,nita, P.: ubiq- 
uity. 

libinot, M. : Shetland pony ; nag ; small 
donkey. 

nbria-ca-ecfo, M.: great drunkard, -c/tel- 
lo, M. : little drunkard, -c/tezza, p. : 
drunkenness. Hn'bria-co [L. ehriacus 
(ebrius, full)], ADJ. : drunk, -cone, M. : 
great drunkard. 

ti- 0 -cel-lat [-Zo], p. : she-bird. -laTiile, 
ADJ. : that may be caught (cf. 4are), gul- 
lible, simple, -lao-efo, M. : disp. of 4o; 
voracious bird ; gull (simpleton), -lagio- 
ne, P. : fowling ; fowling-place, -laiaf, 
P.: aviary ; flock of birds ; illicit relation ; 
deceit, -lame, M. : quantity of birds; 
fowl killed (game), -lamento, M.: bird- 
catching; raillery (ridicule), -lante, M.: 
fowler, -lare, INTR. : go bird-catching 
(fowl); gull (banter, rail); M. : place for 
bird-catching : — af? &ain. -la- 

t6io, M. : place for bird-catching, -la- 
tore, M.: bird-catcher (fowler); banterer 
(quiz), -latura, P.: fowling; fowling- 
season. -lettiao, dim. of 4etio. -letto, 
dim. of 4o. -liera, P. : aviary. -Imo, 
M.: car. dim.oi4o: pigliar gli -Zi?it,play 
the fool, liu'eeel-lo [L. avicelh (avis, 
bird)], M.: bird; simpletonf: essere (star) 
come V — sulla frasea, lead an uncertain 
or trying life, -lone, disp. aug. of 4o. 
-luzzo, dim. of 4o. 
ucoMello = occhiello, 
neei-dere [L. oc-ddere (ccedere, cut)], 
IRR.§ ; TR. : kill (murder), -dimentof, 
M.: killing (murder), -ditore, M.: killer 
(slayer), -'si, pret. of -dere. -sione, 
p. : killing (slaying, slaughter) . -'so, part. 
of -dere. -sora, P., -sore, M. : killer 
(slayer, murderer), 

§ Pret. ucci-si, ~se j -sera. Part, neciso. 

udi-bile, ADJ.: audible, -ente, adj.: 
hearing, -euza, -enziaf, P. : audience 
(hearing); auditory: salad — , audience- 
room. -meHtot, M.: hearing, Hudi-re 
[L. audire\, irr.§ ; tr. : bear ; listen to. 
-ta, p. : hearing: per — , by hearsay, 
-tivo, ADJ.: auditory, -'to, adj.; heard; 
M.t: hearing; sense of hearing, -tora- 
to, M. : auditor’s oflSee. -tore, M. : 
hearer (listener); auditor, -tdrio, M. : 
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auditory ; audience, -tri-ee, P. : hearer 
(listener), -zione, f. : hearing. 

§ Ind Pies otio^ oJi, ode , ndzaruo^vdife^ 
odouo Init iiitaizo udizjr'ti. Sub}. 

Pret> fhia , udiahw^ uduiie^ hdano, 

uM-eello^ dim of -rjio. -eiale, ADJ. : 
official ; officiating ; M. . functionary ; offi- 
cer. --eialmente, ADV.: officially. -«ia- 
re = vfiziare. Hnffi-eio [L. offieium], M.: 
office ; duty ; and cf. -zio. --eioso, adj. : 
officious; complaisant; busyf. -eiuolo, 
dim, of ~cio. -ziare, TR., INTR. : offi- 
ciate. -ziatara, F.: officiating; church- 
service; benefice. ii:E^-zio, M. : office 
(function ; office-room) ; daily prayers of 
the priests (except at Mass) : Sant* — , 
Holy Office (tribunal of inquisition at 
Rome), -ziolo, M. : morning worship (to 
the Virgin); prayer-book, -zioso = -czoso. 
ufo [?], M.: a — , at others’ expense ; with- 
out profit. 

Taggfa [•]> F. : darkness (gloom); annoy- 
ance; shadet; omenf: aver (prender) %n 
— ,have (conceive) an aversion for; essere 
(for trovarsi) in — , be hated, be disliked, 
uggio-lare [L,ejulare (hei! excL)],iNTR.: 
wail -lio, M. : continued wail 
Tag-gfosameate, ADJ. : darkly (gloomily); 
annoyingly, -gfoso, adj. : dark (gloomy, 
shady) , annoying, -gire, tr. : darken 
(render gloomy); annoy (tire), 
ugfoli [?], M. : tra — e barugioli, alto- 
gether. 

u-gna. [L. ungula (unguis^ nail)], F.: nail, 
claw, -{/nare, TR. : cut obliquely, -grna- 
ta, F. : cut by a nail; notch in a knife 
blade, -(/natura, P.: oblique cut, paring, 
-gnella, P. : wart on a horse’s hoof. 
-^<7uello, dim. of -gna. 
u^/nere = ungere 

ugn&tto \ugna\ii : graver; puncheon. 
ngrnimexLto = ungimento. 

dim. of -gna. -gnojie, aug. of 

-gna. 

ngola [L. uvula (uva, grape)], P. : uvula, 
ugoaotto [?], M. : Huguenot, (Calvinist, 
agaa - r/|£ameato, M. : equalizing, 
-^Itanza, P. : equality. -(/Ifare, TR. ; 
equalize. -gliatore^M.: equalizer, -la- 
re = -gliare. |[ agna-le [L. cequalis]y 
ADJ.: EQUAL, -lita, P.: equality. -Imeu- 
te, ADV. : equally (alike), 
nguaanot, ADV. : this year, 
nil [echoic], interj. : ah ! oh I 
nlauo [Ger. uhlan (Turk.)], M. : uhlan. 
n.l«e-ra, H-re [L. ulcer], p.: ulcer, -ra- 
g£dii.0t» F,, -raxaeuto, M.: ulceration, 
-rare, TR.: ulcerate, -razione, P.: 
ulceration, -retta, dim. of -ra. -ro = 
-TO. -rose, ADJ.: ulcerous, 
uligl-ne [L. uligo], p.: moistness, -noso, 
adJ. : moist (damp). 


aliref = olire. 

ali-va [L. oliva], F. : olive, -vale, -va- 
ref, ADJ. : olive-hke. -vastro, etc. = 
ohrastroy etc. 

-dlna [L.], P. : forearm, 
al-teriore [L. -tenor (-tray beyond)], adj.: 
ulterior (further), -teriormeate, ADV.: 
furthermore (moreover), -timameate, 
ADV.: ultimately (lastly). -tiniare,TR.: 
bring to an end (complete), -tiaiataai, 
M. : ultimatum. -tiaLazi6ae, P. : end- 
ing (completing). -tiaiissimo,al-tiaio, 
ADJ.: last, utmost: all’ — , lastly. -tiaio= 
geaito, ADJ., M. : last born, 
al-to [L. 4u 8 i-ciseif avenge)], adj.: 

avenged, -tore, M., -triee, F. : avenger, 
ultra- [L.], ultra-, exceedingly, 
ula-laf [L.], P.: OWL. -lare, INTR.: howl 
(screech), -lato, PART.: howled; M. : 
howling, ulu-lo, M. : howl 
ama-aaxaente, ADJ. : humanely (kindly), 
-aare, REFL. : become man or incarnate ; 
be humanized, -aesiaio, M. : Renais- 
sance (cf. next), -aista, pi. — ti, M. : 
humanist (scholar of the Renaissance 
period, professor or student of the hu- 
manities). -aita, p. : humanity (human 
nature); humaneness (kindness); pl.: 
humanities (polite learning), -aitario, 
ADJ.: humanitarian, [[uaia-ao [huma- 
nus {homo, man)], adj. : human ; humane 
(kind); M.: man; PL.: human beings: let- 
tere -ne, polite literature (belles-lettres), 
umbet, interj. : ah well ! 
umbeilaf = ombrella. 
um-bilicale, ADJ. : umbilical -MHca- 
to. ADJ.: umbilicate(d). |j-lbiHco [L, 
-bilicus]y M. : umbilicus (navel). 
umbrat. .f = ombrat. . 
ume-rale, M. : shoulder-tippet (worn by 
priests). Hume-rot ~ omero. 
axaet-tabile, ADJ. : that may be moist- 
ened. -taaieato,M.: humectation (moist- 
ening). K-tare, TR. : moisten (wet, Eng.f 
humect), -tatxvo, ADJ.: moistening, 
-tazioae , P. : humectation. -tosof , adj. : 
humid (moist). 

azai-detto, ADJ.: somewhat humid or 
moist, -dezza, P. : humidity (dampness), 
-di-e-cfo, disp. dim. of -do. -diao, dim. 
oi-do.^ -diref, TR.: moisten, -dita, p. : 
humidity. ||umi-do [L. humidus], adj. : 
humid (mojst); M.: humidity (moisture^ 
stew, -doref, M. : humidity, -dosof, 
adj.: humid. 

uaxi-le, (poet.) aaii-le [L. -lis (humuSy 
earth)], ADJ. : humble (modest ; low), -le- 
aieate (poet) = -Imente. -Hameato, 
M.: humiliation, -liaazaf, p.: humility. 
-Hare, TR. : humiliate (humble; lower), 
-liativo, ADJ.: humiliating, -lisisiaio, 
ADJ.: most humble, -litkf := -ltd. -Hi- 
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mof = -lissimo, -Ixaente, ADV. : humbly. 
-Ita, F. : humility (humbleness). 
Timo-ra-e-€io, disp. of -re. -rale, adj. : 
humoral, ilamo-r© [L. (h)umor]y M. : 
humor (animal moisture or fluid) ; dispo- 
sition (temper), -retto, dim. of -re. 
-riszao, M. : humourism (humorousness). 
-rista,pl. — humourist; ADJ.: hu- 
mouristic. -ristico, adj.: humouristic 
(humourous), -rositaf, F. : fullness of 
humours, -rose, ADJ. : full of humours 
(plethoric). 

un for uno. II -a, F. of -o; ADV.f: to- 
gether. -animamentet, ADV. : unani- 
mously. -ammiiie [L. animus^ soul], 
ADJ. : unanimous, -anixaita, F : una- 
nimity (accord), 
an.'eic. .f = undn. . 

aii-ei-MLare, TR. : hook ; snatch, -nato, 
ADJ.: hooked (taken by or made like a 
hook). -Hollo, -Hotto, dim. of -no. 
I|iinoi-HO pj. uncus], m. : hook; grap- 
pling-iron. -nato, ADJ. : hooked ; rapa- 
ciousf. 

HH-de-eixno, -di-eesimo, ADJ. : eleventh, 
it UH « di-ei [L. -deeim (unus, ONE, de- 
cern, ten)], num. : eleven. -di-ei=mxla, 
NUM. : eleven thousand, 
undduquef, ADV. : whatsoever. 
uH-gere [L.], IRR.§; TR.: anoiNT, grease : 
— le mani ad uno, bribe one. 

§ Fret, ‘uii-siy -se ; -sero. Part wtio 
iing7i>e-rese, ADJ. : Hungarian. dngJie- 
ro, M. : Hungarian ; ducat. 
dn-gMa [L. unguis], F. : nail; claw 
(talon); hoof: dar nelle -ghie, fall into 
the clutches. -gJiia-c-cia, dim. of -ghia. 
-g7tiata, F. : clawing (scratch with a 
claw or nail), -g/t/iato, ADJ.: provided 
with claws or nails. -g7tiella, f. : hoof 
wart. -gMdno, aug. of -ghia. 
HHgimentot, M.: anointing (unction). 
ungaaHHot, M. : this year. 
HHgtieii-tare, TR. : anoint. -tario,ADJ.: 
unguentary; M.f: perfumer, -tiere, M.: 
perfumer, -tifero, ADJ.; unguiferous 
(producing unguent), ilungnen-to [L. 
-turn], M. : unguent, oiNTment. 
uni- [L. unus, one]: am-Tiile, ADJ.: 
that may be united or joined ; compatible. 
-cameHte, ADV.: uniquely (only); ex- 
clusively. p.: uniqueness; sin- 

gularity (peculiarity), dn-ico, adj. : 
unique (sole, only; singular, peculiar), 
-edmo [L. cornu, horn], m. : unicorn, 
-ficare, TR. : unify (unite, join), -fica- 
zioue, F. : unification, -formare, TR. : 
render uniform, conform, -fdrme, ADJ.: 
uniform. -formem^Hte, ADV. : uni- 
formly. -formita, F,: uniformity. -g«- 
Hito, ADJ. : only-begotten ; M. : only son 
(Christ), -mentotj M, ; uniting ; union. 
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-one, F. : union ; concord, nni-paro 
[L. parere, breed], adj : uniparous. nni- 
re, TR. : unite, join, -sillaliico, adj. : 
monosyllabic, tini-sono, M.: unison, 
-tamente, ADV. : unitedly (jointly), -ta, 
F.: unity (union; concord), -tario, ADJ.: 
unitaiy; Unitarian, -tezza, F. : unity, 
-tivo, ADJ.: unitive, uniting, -'to, ADJ.: 
united ( 3 oined}. -valve, -valvo, adj : 
univalve, -versale, ADJ. : universal ; 
M.: universal; bulk, -versalita, F. : 
universality, -versalizzare, TR. : uni- 
versalize (generalize). -versa(l)iiieBLte, 
ADV. : universally (generally), -versita, 
F. : university; universality, -versita- 
rio, ADJ. : of a university, -verso, M. : 
universe ; adj.: universal (whole, general). 
-vocameHte, ADJ.: univocally. ani- 
voco [L. vox, voice], adj.: univocal (of 
one meaning). 

dno, un, f. una, un' [L. unus], num. : 
one ; ART. : a, an : — ad — , one by one ; 
in — , together , ad un' ora, at the same 
time ; — tanto per — , so much a person. 

I dn-q^aaf, -quauc/tef, -quef, ADV. : 
never ; in no degree, -quemaif, adv. : 
never. 

HH-tare, TR. : anoiNT; grease, -tata, 
P. : anointing, -tatdra, F. : anointing ; 
flattery (adulation), -tio-cio, dim. of -to. 
Ildn-to [part, of -gere], adj. : anointed ; 
greasy (fat); M. : ointment ; grease (fat), 
-tore, M. . anointer. -tdriof, M. : oint- 
ment. -tosita = -tuositd. -tdme, M. : 
lot of grease (dirt), -tuosita, p. : unc- 
tuosity, greasiness. -tnoso, ADJ.: unc- 
tuous (oily) ; greasy, -zioxioella, dim. 
of -zione. -zione, P. : unction (oint- 
ment), dispositionf. 
nozn, . = om, . 

uopo [L. opus], M. : need (necessity); ad- 
vantage, account, pro : aver (or esser or 
far) d' — , be necessary; a mio — , for 
me. 

nose [OGer. hosa, hose], f. pl. : gaiters, 
spatterdasher. 

udv. . = ov. . 

upifirliot, : white garlic, 
dpapa [L.], P. : lapwing ; tuft, 
nra-canot, ll-gano [Carib. Hurakan, 
god of the tempest], M, : hurricane, 
urango = orangutan. 
ur-banameiite, ADV. : urbanely (polite- 
ly). -banita, F. : urbanity. H-bauo 
[L. -banus (urhs, city)], ADj. : urbane 
(courteous), 
drea [1, L.], F. : urea, 
ur-ediae [L. -edo], P. : uredo (rust), -exit© 
[-ere, burn], adj. : burning, 
dre-tra [ak. to urine], P.: urethra, -tra- 
le, ADJ,: urethral. 

Hr-geiite , ADJ. : urgent, -gentoment© , 
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ADY. : urgently, -g^nza, P. ; urgency, 
llar-gere [Mr^ere]/TR. : urge 
arin. .*t = ofin. . 

ar-Iamentot, li - : howling, ||-lare [L. 
ululare]^ INTR. : hoYrl (shriek), -latore, 
M. : howler. -Ho, M. : continued howl, 
-lo, pi. -la, M. . howl (loud shriek). 
-Iona, F., -lone, M.: loud, shrieking 
debater. 

nr-na [L.], F.: urn (vase); ballot-box. 

-netta, -nettina, dim. of ~na. 
idro [L. urud\, M. : wild ox. 
nr-tamento, M. : shock, knock. H-tare 
[?], TR. : push against, run against, offend, 
HURT, -tata, F. : a push; hurt, -ta- 
t6re, M. : pusher, -tatnra, F. : push- 
ing against, -to, ADJ. : pushed, ran 
against ; M. ; hit (encounter, hurt), -tone, 
aug. of -to. 

ifi.-sat, copulation. -saMle, ADJ.: 
usable, -saggiof, -samentof, M. : usage 
(custom ; practice), -sanza, F.: use (cus- 
tom, fashion; practice, habit, manner); 
intercourse : aver — con, be familiar with, 
ll-sare [-so], tr.: use (make use of); 
frequentf; conversef; exeroisef, hold (of- 
ficeJt; TNTR. : use (be used or wont); be 
familiar : — con, have to do with, -sa- 
taf, F. : use, custom, -satamente, 
ADV. : usually (generally), -sativof, 
ADJ.: fit for use (employable), -sato, 
ADJ.: used (accustomed, practised); beaten; 
worn out (old) ; f requentedf ; M. : usage, 
custom, -satoretj M. : user ; frequenter, 
n^at-to [dim. of uosa'\, M. : boot, -tino, 
i,i. : half-boots, buskins, 
nsbergo [OGer. hals-herc, * neck-guard'], 
:.i. : HAUBERK (coat of mail; breastplate), 
niconte [uscire], ADJ.: going out; issu- 
ing. 

n-sr6tto, dim. of -scio. -scfale, M. : 
glass-door ; folding screen, -scfata, P. : 
slamming) of the door, -scfera, P., 
-scier©, M. : doorkeeper (usher), 
nsrimento [i^scfre], M.: going out; issue, 
n-sfcfo [L. ost%um {os, mouth)], M. : door 
(smaller than porta), entrance ; passage : 
— di casa, house door, entrance ; — di 
camera, door of a room ; esser a — e hot- 
tega, be a close neighbour; trovarsi tra 
V — e il mure, be between two fires. 
-scCol4tto, -scfolino, -sciolo, dim. of 
-BCio. 

n-scir© [for escire (L. ex-ire, go out), but 
assimil. to itscfo], irr.§ ; inte.: go or come 
out, ISSUE ; proceed ; escape ; open towards 
(open into); sprout: far — , drive or 
squeeze out ; urge, press ; — alia luce, be 
published ; — a riva, come ashore ; — di 
se, get heyond one’s self; get deranged; — 
di cervello, become mad; — di mente, 
torget; — di hando, be recalled from 
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exile ; — di passo, walk faster ; — di 
strada, go out of one’s way ; — d% vita, 
expire, die. -scita, p.: going out, issue; 
egress; door; ending; end, term; out- 
go, expense ; successt, evacuationf (diar- 
rhoea) ; PL. : dung: dare — , give passage 
or vent, -scita-c-eia, disp. of -seita. 
-scito, PART, of -scire; m. : evacuation, 
dung ; exile, -scitaraf = scita. 

Pres. Ind Isco, hci, esce ; nscid-mo, tisciie, 
hscaito. Subj. hca, etc I’ve esct; usciie. 

TLSCfuolo = usciolo. 
usi^nol. . = rusignol. . 
u-sitataznentet, ADY. : as usual ; com- 
monly. -sitato, ADJ. : used, employed ; 
usual, wont, customary. |l-so [L. -sus}, 
ADJ. : used ; accustomed ; M. : use, usage ; 
custom, habit; rule, direction; coitionf; 
usufructf. -sofrutto = -sufrutto. 
xtsolaref, INTE. : peep, pry ; listen, 
asolieref, M. : lace, string, 
ns-saro, jl-sero [fr. Hung.], M. : hussar, 
ussof, M. : gipsy, fortune-teller. 
nssori-©£da, pi. — di [L. uxor, wife, occi- 
dere, kill], M. : wife-murderer, -eidio, 
M.; wife-murder. 

■dstat [Germ’c nilstern, nostril ?], P. : 
scent of wild animals. 

astioae [L. ustio (urere, burn)], p.: burn- 
ing, combustion. 

nstolare festa], intr. : yelp (of dogs on 
the scent); pant or burn with desire 
(yearn). 

ustorio [L. root us-, hum], ADJ.: burning, 
asu-ale [usol, adj. : usual, -alita, P. : 
usualness, -almente, ADV. : usually, 
-capione, F. : usucaption (property by 
long possession), -capir© [L. caper c, 
take], TR. : hold by usucaption (by long 
possession), -catto, part, of capir e. 
-fipTittdr©, te. : have the usufruct of. 
-frutto, M.: usufruct (profit, use), 
-fruttuaria, F., -fruttudrio, M. : 
usufructuary, asu-ra, F.: usury, -raio, 
-rariot, ADJ. : usurious ; M. : usurer, 
-rier©, M. : usurer, -rpamento, H. : 
usurpation, -rpar© [L.], tr. : usurp, 
-rpativameute, ADV. : by usurpation, 
-rpatore, M., -rpatri-ee, F. : usurper, 
-rpazioae, p. : usurpation, 
utellof, M. : cruet. 

ateasile [L. -lia {uti, use)], M. : utensil, 
ate-rino, ADJ.: uterine. |(at©-ro [L. 
-rus\, M. : uterus (womb), 
ati-le [L. 4is {uti, use)], adj.: useful. 
-Hta, F.: utility, -litaref, intr.: profit, 
-litario, ADJ., M. : utilitarian, -litari- 
smo, M. : utilitarianism, -lizzare, te. : 
utilize (derive profit from). * -Imente, 
ADV. : usefully (advantageously), 
atim. .f = ultim. . 

ata-pia [Gr. ou, not, topos, place], P-: 
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Utopia, -pista, pL ~~ii, m. : Utopist 
(Utopian), 
utref = otre. 
utriaca = triaea. 

u-va [L.], P. : grape : — secca, raisin ; — 
de’ frati, currant ; — spina, gooseberry ; 
corre (eoghere) -ve, gather grapes ; (jig.) 
mock, quizz. -va-eeo, ADJ. : of grapes 
(grape-). -Vea, F.; second tunicle of the 
eye. -Veo, adj. : of grapes (grape-). 
-Verof, M.: nipple (breast), -vizzolof, 
M. : wild vine, 

uz-zato, ADJ. : bulged, rotund. H-zo [?], 
M.: bulge (of a barrel); paunch, 
azzolo [? L. root us-, burn], M. : burning 
or intense desire ; pruriency. 


V 

V vu [L.], M. : V (the letter). 

va, 3 Pres. Ind., or 2 (also va^) IVe of an- 
dare. 

va-cante, ADJ.: vacant (VOID, empty); 
wanting, -oanteriat, F. : superfluity; 
vanity, -oanza, F. : vacancy ; vacation 
(school-holidays, short or long). ||-care 
[L., be empty], intr. : be vacant, be free ; 
cease (end)t ; be wantingf ; reposef ; be 
superfluousf; (/e^.) adjourn. -cato,PART.: 
vacant, empty ,* ceasedf, etc. -cazionef, 
F.: vacancy; vacation; repose; failure; 
want. 

va-cca [L.], F. : cow ; had woman ; idle 
silkworm ; cowhidef : lingua di — , sort 
of anvil, -ocaio, M. : cowherd, cow- 
keeper. -ccarella = -cc^ereZ/u. -ccaro 
= -ecaio. -cc/terella, P. : young cow 
(heifer). -cc7tetta, F.: little cowf; cow- 
hide, neat’s leather: account-book (us’ly 
leather- bound) ; parish -book. -<e>eiiia, 
P. : beef (bovine animal), -e-einahile, 
ADJ.: capable of vaccination. -<;-eindro 
[-ccmo], TR. : vaccinate, -e-einazione, 
F. : vaccination, -e^eiiio, adj. : of cows 
(bovine) ; vaccine ; M. : vaccine ; vaccinia 
(cowpox). 

v4-e-ciot, ADJ. : active ; adv. : soon. 

va-eil-lamento, M., -lanzaf, P. : vacil- 
lation (wavering, irresolution). !l-lar© 
[L.], INTR. : vacillate (waver, reel ; hesi- 
tate); fancyf. -lazione, F. : vacillation 
(wavering, hesitancy), -litaf, F. : doubt- 
fulness; ambiguity. 

va-cuarof, TR.: evacuate (empty), -cua- 
zioaef, P.: evacuation, emptying, -cai- 
t4, F. : vacuity, emptiness. Uva-cuo 
CL. -cuus], ADJ. : vacuous (empty, void, 
vacant); free; unprovidedf; M.: vacuity 
(void, emptiness), vacuum. 

Tada, Pres. Subj. of andare. 
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vadof = guado. 

vafrof, M. : crafty, cunning. 

vaga-liozidaggme, F. : vagabondage, 

I -diy. -Iboud'aggio, M. : vagabondage 
(rambling). -bondare, INTR.: vaga- 
bond (ramble, stroll, wander like a vaga- 
bond). -bojiditat, F. : vagabondage 
(rambling), -boxtdo, ADJ.: vagabond (va- 
grant, rambling) ; M. : vagabond (tramp), 
-bund, .t, etc. = -bond. ., etc. -mente 
[vago], ADV.: vaguely ; charmingly (grace- 
fully, handsomely), -mentot, M. : ram- 
bling (wandering). |lvaga-re [L. -ri 
{vagus, roving)], intr. : rove (ramble, 
wander), -tore, M. : rambler, -ziouef, 
F. : roving (wandering), 
vagellaio [-ZZo], M. : dyer ; potterf. 
vagel-lamento, M. : raving, ll-lare 
[vdeillare], intr. : wanderf ; rave, 
vagel-lo [vasello], M. : dyer’s vat ; large 
boilerf. -lonef, M. : large vessel or vat. 
va-g/fceggeriat, F., -g/teg^amento, 
M. : ogling (a lady), courting* li-g/teg- 
giare [vago], TR.: cast amourous glances 
upon (ogle); court (woo); refl. : regard 
one’s self complacently (admire one’s self), 
M. : -gJieggiatri-ee, 
F.: admirer, lover. -g7ieggina,F.,-gbeg- 
gino, M.: flirt; (m.) fieau (lady^s man;; 
gallant (dandy), -g/t^ttof Vgo], ADJ.: 
genteel, pretty. -gJiezza [-^o], F.: lively 
desire (eagerness) ; delight ; loveliness 
(gracefulness); charming thing, 
vagill. .f = vacill. . 
vagimentof = vagito. 
vagx-na {L. (vas, vessel)], F. : sheath 
(scabbard); (anat) vagina. -xi41e, adj.: 
vaginal. 

va-giro [L*]» INTR.: cry (as a baby), -gi- 
to,*M. : baby-cry. 

va^lia [valere}, p.: worth (ability, power); 
validity : — postale, post-order. 
va-£rli4io, M.: sieve-maker, -^rlidre, 
TR. : sift (riddle), cull (select), -grl^ata, 
p. : sifting. -grlCatore, M. : sifter ; 
picker. -firKatdra, F. : sifting, picking, 
-glfetto, dim. of -glio. [Iva-^rlio 
^mnlus, L. vannus, van], m. : corn-sieve 
(riddle): far (portar) V acqua coZ do 
useless things. 

va-go [L. -gus (cf. -yare)], adj. : vague 
(rambling ; undefined) ; eager (greedy ; 
fond, glad); attractive (graceful, lovely, 
fascinating); fond loverf, admirer : sarei 
— di sapere, I should be glad to know, 
-golare [freq. of -gare], INTR. ; ramble, 
wander about. 

vai, 2 Pres. Ind. or Fvef of andare. 
vaiaiof, M. : furrier. 
vaiaxLo [vaio], M.’ black grape; wine (of it). 
vainiijKa [Sp. -nilla'], F. : vanilla. 
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va-io [vario], ADJ. : spottedf, blackish (of 
fruit, etc.; esp. m pi) ; M.: gray miniver 
(kind of ermine) ; {her.) vary, -iolare, 
INTE. : change colour (of grapes), -iolo, 
M. : variola (smallpox). -iol6so, adj. : 
(of the) smallpox, -iuolf. . == -'iol. . 
valauga [Pr. avalanche (d val, 'to the 
valley’)], f. : avalanche (snow-slip), 
valcof ~ valieo. 

va-le [L.], INTERJ., M.: vale, farewell, -leg- 
g^of, M. : power, -lente, ADJ. : valid ; 
able (skilful, clever); valiant (strongjf. 
-lentemente, ADV.: ably (skilfully); val- 
iantly (strongly), -lenteriaf, -lentia, 
-lentif (at, F.: ability (skill, merit); vaj- 
our (bravery). -leat=iidjiio, -lent’ud- 
mo, M. : man of merit, excellent man. 
!i-lep© [L.], ffiR.§; INTR.: have worth, be 
valid; be able; prevail; tr.: be worth 
(cost; be equal to; deserve, merit), sig- 
nify; M.f: value (worth, price); valour, 
force ; REEL. : avail one’s self, profit : — 
meglio, be better , — di mcglio, turn to 
a better account; -le a dire, that is to 
say; non — niente, be worth nothing; 
non — la pena, not be worth the trouble ; 
saperefarsi — , know how to make one’s 
self respected. 

§ Ind Pres. vale ; valghidmo, 

•vaUte, valgono Pret. vdl-si, -se ; seref ^ Fut. 
varrd, Cond varrh Sub] . Pres vdlga, 
valgktdnw, ^talghtdie, vdlgauo Part, vdlso 
or valuta — Rare forms : Pres, vdgho (Subj ) 
vdgha 

vraleriana. [Valeriana], F. : (dot.) vale- 
rian. 

va-lete [L. (cf . -le)], INTERJ. : farewell (ye) ! 
-letndinario, ADJ , M. : valetudinarian, 
-letudine, P.: health, healthiness, -le- 
vole, ADJ.: valid; useful (profitable), 
-levolmente, ADV. : usefully (profit- 
ably). 

vali-ea1)ile, ADJ.: that can be crossed. 

I! -care [cf. varcare], TR. : pass beyond 
(cross); breakf; transgressf- -catore, 
M., -catri-ce, F.: passer (beyond); trans- 
gresBorf, vali-co, M. : passage (pass, 
entry; ford); spinning wheel 
vali-damexite, ADV. : in a valid manner, 
-daref, TR. : render valid ; ratify (con- 
firm). -dita, F. : validity, strength. |jva- 
li-do [L. -dus], ADJ. : valid (legal); vigor- 
ous (powerful); able, -ddref = valor e. 
vali-geria, P. : trunk store. IfvaH- 
g(a [I L. ‘^-sia (? L. vidulus, wallet)], p. : 
VALISE (portmanteau; carpet-bag); en- 
trare (essere) in get angry, -gia^- 
•e(a, disp. of ~gia. M. : valise- 

maker or seller, trunk- maker or seller, 
-gina, -g£dzia, disp. dim. of -gia. -^6t- 
ti), aug. of -gio. 

vali-meittot, M.: value, worth, -tu- 
dinef , P. : health I 


•vandalc 

vallamet, M. : space (between valleys), 
valla-rei [L. -ns {vallus, v/alD], adj " 
mural . corona — , mural crown (bestowed 
on the Horn, soldier who first mounted ^ 
wall). -re2, TR.: (poe(.) surround with l 
wail or trenches. - tafi, p. : circumval 
lation. 

val-latafc, p. : space of a valley, valley. 
||val-lo [L. -Zes], P. : valley (vale, dale), 
-lea, F. : (poet ) valley (vale), -letta, 
-Icttma, dim. of de. 
valletto [dim. of 1 L. vass(all)us], M. : 

valet (gentleman’s servant), 
valli-eella [valle], F . ; small or narrow 
valley, -cosof, adj,, full of valleys. -g(.a- 
no, M. : valley-dweller (inhabitant of a 
valley). 

vallo [L. 4lum], M. : palisade, intrench- 
ment, fence. 

val-lonac-eio, M. : gloomy valley or^glen. 
-lonata, F. : large valley, -lou-eello, 
M. : little valley, glen. 11 -lone [aug. of 
Talk], M. : wide, deep valley, 
vallonea [Vallona, in Albania], F. : nut- 
gall 

i va-lor^ref, TR. : reinvigorate. |l-16re 
[L. -lor (-lere, be worth)], M. : value 
' (worth, price); valour (bravery, courage); 
signification ; consideration, -lorosa- 
mente, ADV. : valorously (valiantly, brave- 
ly). -loroso, ADJ.: valorous (valiant, 
brave). -Isento, M. : value (amount); 
faculty. -Isi, etc., fret, of -lere. -Iso 
(= 4uto), PART, of -lere. -Mraf, F. : 
value, -luta, F. : value (worth, price; 
amount); money; powerf, facultyf: a — , 
according to (or at) its value, -lutabile, 
ADJ.: valuable; estimable, -lutare, 
TR. : value, estimate, -lutazione, F. : 
valuation (appraisement), 
valva [L.], P. : valve (of a shell), 
valvas-sore, l|-sdro vavassor (vas- 
s? 4 s)], M. : vavasor (vassal under a baron), 
•valvola [L. -vula (cf. -va)], F. : (mech., 
anat) valve : — di sicurtd, safety-valve, 
valzer [Ger. walzer], M. : waltz, 
vam-pa [-po], F.: blast of hot air; ardour 
(passion), -paccia, disp. of -pa. -peg- 
giante, ADJ.: glowing, -pe^^ard, 
INTR. : burn fiercely, 

vampire [Ger. -pyr (Serv.)], M.: vampire, 
vam-po [L. vapor, heat], M. : puff of 
heat ; Same (flare, flash) ; ardour (passion) : 
menar — , he kindled or infuriated; be 
proud, boast, -pdref = -po. 
vana-gloria [L.], P. : vainglory, -glo- 
riare, INTR., (us’ly) REFL. : be vain- 
glorious, pride one’s self, -gloriosa- 
.meate, ADV. : vaingloriously. -glorid- 
so, ADJ. : vainglorious, -mente [vano], 
ADV. : vainly, -'ref = vaneggiare. 
vaadalo [L. Vandalus], ADJ., M. : Vandal 



vaueggiamenio 

va-aeggiamento, M. : emptj’’ or wild 
dreaming (roving fancy) ; raving ; non- 
sense (dotage). !l-neggfcare[-?io],INTR.: 
indulge in empty dreams (imagine wildly), 
rave; talk incoherently, talk nonsense; 
TR.f: render vain, -neggiatore, M., 
-He^giatri-ee, F. : day-dreamer; raver, 
-aer^llo, dim. of -no; adj.: rather vain 
or conceited; M. : fop (would-be dandy), 
-nesiata, F. : act of vanity, -xiesio, 
adj.: vain (conceited); M.: conceited per- 
son. -aezza, F. : vanity, 
van-ga [OGer. wanka (= Ger. -pe)], P. : 
spade ; mattock, -ga-ec^a, disp. of -ga. 
-gaiola, F. : small fishing net. -gare, 
TR. : spade, dig. -gata, p. ; stroke with 
a spade ; spading (digging, spading work), 
-gatore, M. : digger. -gatura, P. : 
spading, digging ; digging-tjme. 
van- gel© t = -gelL -gelicof, ADJ. : 
evangelical, -geliof = -gelo. -geli- 
sta, M. : evangelist, -gelizzare/ TR. : 
evangelize. {I-gelo evangelo\ M. : 
Gospel. 

van-g/t^gta, -g7^©g^ola [-g(L\, F.: 
blade of a spade ; ploughshare (coulter), 
-gile, M.: shoulder (of a spade, foot-hold), 
vanguardia [avanti^ guardid\t P. : van- 
guard, van. 

va-Hiaf = -niid. -niar© = -neggiare. 
-nildqnio, M. : vain discourse, -mr©, 
INTR. : (poet) = svanire, disappear, il-aai- 
ta [L. -nitas i-nus, vain)], P. : vanity, 
-nitoso, ADJ.: vain (conceited); M.: con- 
ceited person (vain fool), 
vanai [L. -nnus, van, pan], m. pl.: (poet) 
pinions (wings). 

vanao, 3 PL Pres, of andare. 
van.© [L.-tiws], ADJ.: vain; M.: void (emp- 
tiness, empty space); inanity, inutility: in 
— , in vain, vainly ; sparir nel — , vanish 
in empty space; melt away in thin air; 
pelo — , down of the face. 
vaxL-tagg©tto» dim. of -taggio. -tag- 
gi are,* ‘tr. : gain the advantage over ; 
s'urpass (excel, exceed); advance or fur- 
ther the interest of (favour); intr.,eepl.: 
profit, gain, acquire. -tagg£atam©ii.- 
te, ADV. : advantageously. * ‘-taggfato, 
PART.: surpassed, etc. (cf. -tdggiare); 
ADJ.: abundant; easy and comfortable; 
full, -tag^no, M. : extra weight or 
measure, overweight, addition, li -taggio 
[avanti], u.: advantage (superiority, p*r6fit, 
benefit) ; good fortune : da — , moreover, 
besides; more; dar — , give an advan- 
tage; give the overweight; giuoeator di 
— , swindler, sharper, blackleg; star a 
— , be above or superior ; di gran — , re- 
markably well. -tag^osamente, ADV.: 
advantageously, -taggioso, adj.: ad- 
vantageous, superior ; useful ; looking out 


varo 549 

for his advantage, selfish, -taggiazzo, 
dim. of -taggio. 

van-tamento, M. : vaunting, boasting, 
vainglory. 11 -tar© [vano], TR. : VAii^’T 
(praise, extol, boast) ; intr., rbfl. : boost 
(brag, pretend), -tatora, F., -tatorc, 
M., -tatri©©, F. : boaster, braggart, -ta- 
zione, -teria, F. : vaunting (boasting, 
vainglory), -tevolef, adj.: vain (proud), 
-to, M : vaunt (boast, boasting) ; praise 
(glory); advantage (superiority, prefer- 
ence): dar il — , give the preference; 
darsi — , boast, pretend, -um©, M.: mass 
of vanities, nonsense. -Vera, M. : a — , 
at random, heedlessly, 
vapo-rabil©, ADJ. : evaporable. -raTii- 
lita, P. : vaporability. -raeeio, disp. 
of -re. -ralef, ADJ. : vaporous, -rare, 
TR. : evaporate (exhale) ; RBPL. : evapo- 
rate (fume off), -rativo, ADJ.: evapora- 
ble. -razione, P. : evaporation, exhala- 
tion. Ijvap6-r© [L. vapor], M. : vapour 
(steam) ; steam-engine ; tram ; fine stuff : 
a — steam- (as haitello a — , steamboat, 
etc.), -retto, -rino, M. : small steam- 
er; steam-tug. -r©volet, ADJ.: vapor- 
able. -riera, F. : locomotive, -rosita, 
p.: vaporousness; exhalation, -roso, 
ADJ. : vaporous (vapory), steaming, 
vapulazi6n©f, P. : chastisement, 
varanof = vaiano. 

varar© [L. vara, trestle], TR. : launch (a 
vessel) ; approach (the shore)!- 
var-cabil©, ADJ.: that may be passed 
over or crossed. H-care [L. varicare 
(vara, forked pole), straddle], tr. : pass 
across (cross, traverse) ; issue* -co, M. : 
crossing (border-line, passage) ; gap ; is- 
sue. 

vari-abile, ADJ. : variable, -abilita, 
p. : variableness, -ament©, adv. : vari- 
ously, differently, -amento, M. : varia- 
tion. -ante, ADJ.: varying (different), 
-antementef, ADV.: differently, -an- 
zaf, F. : variance (diversity). 11 -are [L-l^ 
TR.: vary (diversify; differ), -atamen- 
te, ADV. : variously (differently), -ato, 
ADJ.: varied (different), -azi^n©, P. : 
variation (difference). 

varie© [L.-nx], p.: varicose (dilated) vein, 
varicella [L. -riola], F. : spurious small- 
pox. 

vari-cocel© [L. varix, dilated vein, Gr. 
kele, tumour], M.: varicocele, -coso, ADJ.: 
varicose. 

va-rie^gi^re [freq. of -riare], intr.: 
vary (change frequently, change), -rie- 
ta, P.: variety (diversity). Hva-rio [L. 
-rins], ADJ.: various (different; unlike; 
diverse; several); M,: variety, -riopxn- 
to [pinto], ADJ.: many-coloured (varie- 
gated, speckled), -rof = -rio. 
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va-rro, PUT., -rrM, cuND. of valere. 
varrocc/iio [?], M. : crane (windlass), 
varvas-soref, M. . man of merit, -sd- 
rot = valvassore, 

va-saio [-so], M , . potter, china-ware mak- 
er.* -sea, F. : basin, reservoir, -scellet- 
to, dim, of scello. -soello, M. : VESSEL 
(ship), -'scolo, M . small vase or vessel, 
-sooiare, ADJ. : vascular. -scoloso, 
ADJ.: vascular, -set = -so. -selldggiot, 
M,: dishes, -sellaiof, M.: potter, -sella- 
me, -sellameatof, pi. — a, M. : (collec- 
tion of) vases, dishes, plates, earthenware, 
-sellettiorat, P. : cupboard, -sellet- 
tiuo, M. : small vase, -selletto, dim. 
of 'Sello. -sellieret, M. : potter, -sel- 
lo, pi. {pod.) —a, M. : small vase ; ves- 
sel (ship)t. li-'so [L. ms], M.: vase (cup, 
pot, vessel) ; (blood-) vessel ; receptacle ; 
capacity (of a theatre, church, etc.), 
-sdtto, aug. of -so. 

Tas-sallaggio, M. : vassalage. H-sallo 
[1. L. mssldlDus (Celt.)], m, : vassal ; de- 
pendent (servant). 

vas-sellof, etc. = vascello, etc. -soiet- 
to, dim, of -soio. |j-s6io [L. -sorium 
(vas, vase)], M. : tray, platter, 
va-stamente, AD V.: vastly (extensively), 
-tezza, -stita, F. : vastness (great ex- 
tent). [l-'sto [L. -sius], ADJ. : vast (ex- 
tensive, ample) ; M,: (poet) ocean (main), 
va-te [L. -iefi], M. : (poet) bard, poet, -ti- 
«inare, TE. : vaticinate (prophesy, fore- 
tell). -ti-einator©, M. : vaticinator 
(prophet), -ti-einazione, F., -ti-cinio, 
M. : vaticination (prophecy, prediction). 
vattePa pesca [vo te M], INTEEJ. : ^^go 
fishing for it V* find it out if you can ! j 
V©, V©-, for vi before another pronoun. 
v©% contraction of vedi: see! lol 
v©c-c7da, ADJ.: cf. -chio; P.: old woman. 
-ohia©-e£a, -cMa-e-eio, disp. of -chia, 
-chio. -cMaia, P. : old age. -c/dar- 
dof, M.: old man. -cMarello, dim, of 
-chio. -chie-eioi, ADJ.: rather old. -chi©- 
rellino, -c7d©r©llo, dim. of -chio. 
-cMetto, dim. or car. of -chio. -c/d©z- 
za, F. : old age. -c/iim-c-efo, ADJ’. : 
rather old. -c/dna, -cftino, adj., f., m.: 
car. dim. of -ehia, -chio (nice little old 
person). l(v©e-c7do [L. vetulus (dim. 
of veins, old)], adj. : old (aged ; ancient); 
senior ; M. : old man ; forefather, -chio- 
na, -cMone, ADJ.: aug. of -chio; F., 
M.: hale or venerable old person ; chestnut 
dried in the shell, -c/dotto, adj.: rather 
old ; M. : rather old man, strong old man. 
-o7iitttdiii©t, P. : old age. -cMd-e-efo, 
ADJ.: weak old man. -cMam©, m.: 
heap of old things (old rubbish, old rags 
or clothes); old branches; oldness, an- 
tiquity. 
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vo-e-'efa [L. vicia], P. : vetch. 

ADJ.: mixed with vetch ; vetchy. -©idne, 
M. : wild vetch ; buckshot. -©£6so, adj. : 
mixed with vetch ; vetchy. 
ve«© [L. vic-em (acc.), change, vicissi- 
tude], F. : change; substitute (place, 
stead ) ; portion ; prefix for viee-'f : a (or 
in) — di, instead of, in the place of; 
adempiere (or far, sostenere) la — (or le 
— i) d' uno, fill one’s position, substitute 
or surrogate one. =caa'eolli©r©t, M. : 
vice-chancellor. =c6iit©t, m. : viscount, 
ve-der© [videre], IIIR.§; TR.: see (per- 
ceive, observe, notice); M.: sight (appear- 
ance) : — il hello,^ look out for the oppor- 
tunity , — in viso\ distinguish clearly ; — 
torto, see wrong ; judge wrongly, mistake ; 
— volontieri, see willingly ; receive cor- 
dially; dare a — , show; demonstrate, 
make one believe ; fare — , show ; inform ; 
al — , apparently, dal — al non — , in the 
twinkling of an eye. -d4tta, F. : vedette 
(outpost, sentinel): star alle -dette, be on 
the lookout, beware, -dimeatof, M. : 
sight, view, -ditor©, M. : spectator (be- 
holder, observer); sentinelf. 

§ Ind * Pres, vedo or vkg^go, vkdt, vide ; ve- 
didmo, vediie, vi^gono or vidono. Pret. vz- 
dt, -de ; -dero, Fut. vedrb OcmA. vedrh 
Sub] veda or vigga; vedidnto, vedidte, vi- 
dano ox viggano. I’ve vidi; vedkte. Part.: 
Pres, vedhtte or vegghtie. Past visto or ve- 
duio. — Poet, forms . Pres viggio ; veggzd- 
mo, veggiono, (S ) viggict. Pop. forms . Pret. 
veddi or viddi, etc. 

v©do-va [L. vidua, cf. -vo], adj.: ct.-vo; 
F.: widow, -vaggiof, M. : widowhood, 
-valet = -vile. -Vanza, P.: widowhood, 
-vara, TR. : widow, bereave, -vaticof, 
widowhood; mourning garment, -valla, 
ear. dim. of -va. -vetta, dim. of -va. 
-vezzaf, P. : widowhood, -vile, ADJ. : 
of a widow or widower (a widow’s, a wid- 
ower’s); M. : widow’s portion (jointure); 
widowhoodf. -vina, F. : ear. dim. of -va. 
-vitat,F widowhood. llv©do-vo [L.m'- 
bereft], ADJ. : widowed; bereft; M.: 
widower, -voaa, -votta, F.: aug. of -va; 

' buxom widow ; old widow, 
ve-dro, FUT., -drei, COND. of vedere. 
vadmtat, P. : widowhood, 
vedd-ta, F. of -to ; P. : sight (view, pros- 
pect); point of vision; show;/<zr — ,make 
a show, feign, pretend ; far la — , examine 
(at the custom-house), search ; tesHmonio 
di — eye-witness ; di — , by sight, -ta- 
mente, ADV. : visible, evidently (clearly), 
llvedu-to [part, of vedere], fart. : seen, 
etc.; M. : thing seen. 

vea-mant© pj. vehemens], adj.: vehe- 
ment (violent, energetic, forcible), -man- 
tamantat^ADV.: vehemently, -menza, 
p. : vehemence. 

vege-t4liila, ADJ. : vegetable, vegetative: 
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'\f. PL. : vegetables, -tabilita, f. : vege- i 
table quality (Eng.t vegetability). -tale, 
A.DJ. : vegetal ; vegetable ; M. : vegetable, 
-tare [L.], INTR. : vegetate, -tativo, 
A.DJ. : vegetative, -tazioae, F. : vege- 
tation (growth), -tevolef, ADJ. : vege- 
table. Ilvege-to [L. -tus {vegeo, move, 
«5tir)], ADJ. vigorous; prosperous (flour- 
ishing). 

^eggente [t;e(^ere], ADJ. : seeing; M.: see- 
ing '(sight): a mio — , in my sight, before 
my eyes; chiaro — , clear-sighted, -men- 
tet, adv. : visibly (openly). 
veggM. -t — vegli . . 
veggiaf, P. : cask ; sledge. 
veg-giBO, dim. of -gio. llveg-^o [La- 
veggld], M. : earthenware pot for keeping 
hands and feet warm (used in Italy; warm- 
ing-pan). 

veggioloti M. : bitter vetch, 
veggo, PRES, (pop.) of vedere. 

€egliSL [L. vigilia], F. : WAKing (VIGIL, 
WATCHing, watch); evening (passed in con- 
versation) ; evening call ; evening party, 
ball ; sentinel : frutti delle -glie, products 
of midnight toil ; cose da dire a — , non- 
sensical stories. 

ve^Kardo [Fr.vieillard (cf.vecchio)]fM.: 
old man. 

ve-fi^liar© [L. vigilare], INTR.: keep 
aWAKE ; watch, sit up ; be viGiLant (be on 
the alert); be in forcef; tr. : watch over 
(guard), -grlianto, PART.: watching; 
watchful, -fifliatore, M., -^/Ixatri-ce, 
F.: watcher (sitter up), -jilievolef, 
ADJ. : vigilant (watchful). 

Teglio I [cf. vecchio], ADJ.f: old (ancient); 
M. : (poet) old man. 
v©grIiot2, M.: fleece, 
ve-^lione [glia], M. : opera ball or mas- 
querade. -srlid-e-eia, F. ; short watch; 
small evening party, 
vefirnentef = veniente. 
vepno, PRES, (poet) of venire. 

= vedi, from vedere. 

Teicolo [L. vehieulum (veh-, bear)], M. : 
vehicle. 

T4«la [L. (pi. of -lum, sail ; veil, cf. -i[o)], 
F. : sail; pl. : sails, vessels: — majore 
(or maestra), mainsail ; far —, set sail ; 
essere alia — , be under sail, -labile 
[lar^f ADJ, ! that may be veiled, -lame, 
M. : lot or stock of veils; veiling, veil; 
covering, pellicle, -lament©, M. : veil- 
ing, covering; veil, -lare, tr. : veil 
(cover with a veil, conceal); refl : take 
the veil; be covered with thin ice : — V oe- 
ehio, fall into a slight slumber, -lario, 
M. : (arch.) awning (cover). -14ta, /. of 
-to; F,: sailing (sail, run), -lata* 
ni4nte, ADV. : in a veiled or secret man- 
ner (secretly). -14to, part.: veiled; 
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furnished with sails, -lator©, M., -la- 
tri-ee, F. : veiler. -latnra, P. : veiling ; 
providing with sails ; sails, -log^are, 
INTR. : sail (navigate) ; refl. : be ' sailed 
-leggiata, F. : sailing (sail, run), course, 
-leggiatore, M. : sailer (sailing-ship), 
vele-naref, TR.: poison, -nifero, ADJ.: 
venomous (poisonous). |lvel©-no [L. ve- 
nenum], M. : poison (vENOM ; spite), -no- 
samente, ADV. : venomously, -noset- 
to, dim. of -no so. -uosita, F. : poison- 
ousness (venomousness, poison, venom), 
-noso, ADJ. : poisonous, venomous, 
veletta [for vedetta], F.; vedette (sen- 
try)! ; PL. : in stare alle — e, (nav.) be on 
the lookout ; be on picket duty. 
vMia [L. avieula (avis, bird)], F.; sea- 
gull 

ve-liora [vela], -Here, ADJ. : fast sail- 
ing. -lificaref, INTR.: sail; set sail, 
-lino, ADJ. : white (as a sail): -Una carta, 
paper fine as a veil. 

veliti [L. -tes], M. PL.: velites (Roman 
light soldiers). 

v©l-lo [L.], M. : will, -lexta, F. : vel- 
leity (feeble will or wish), 
vel-leref = svellere. -licamento, M.: 
pricking; titillation. -licare [L , pluck], 
TR. : twitch, prick ; tickle, titillate. -2ica- 
zidne, P. : twitching ; tickling, 
vdlloi, fox ve*lo (vedi lo): see him ! there 
he is 1 

vdl-lo 2 [L, mZka], M. : fleece; wool; tuft. 
-Idso, ADJ. : woolly (shaggy), -lutato, 
ADJ. : of or like velvet (velvet-, velvety). 
-Intino, car. dim. of -Into. -Into, u. : 
velvet : — Useio, shorn velvet ; — Jino 
di cotone, velveteen. 

velo [L. -lum, sail, veil], M. ; VEIL (crape ; 
fig., cover, pretext); thin ice; scum, 
veld-e© [L. velox], ADJ.: swift (rapid, 
quick), -cement©, ADV.: swiftly. -ci= 
pede, M. : velocipede, bicycle. -«ipe- 
dista, pl. — i, M. : velocipedist, bicycler, 
-cita, P. : velocity (swiftness), -cita- 
ref, TE. : impart velocity to, hasten, -ci- 
tazione, F. : increase of velocity, 
velona [vela], P. : large sail. 
v©l«tPo [1. L. -trum], M., -tra, P. : grey- 
hound. 

velnzzo [lo], M. : little veil, 
vena [L.], F.: VEIN; disposition; grain 
(in wood) : aver — d^ vma eosa, have a 
natural hent for a thing; — di pazzo, 
dash of madness. 
venagf6n©t, P* : chase, 
vena-le [L, -Us (venus, sale)], adj.: venal 
(mercenary, vendible). -Hta, F. : venal- 
ity. 

venardif = venerdt 

venato [vena], ADJ. : veined, striated. 

vena -tore [L. -^or], M, ; hunter, -td- 
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rio, ADJ. . of the chase, hunting (Eng.f 
venatonal, venatic). -tri-ee, P.: huntress, 
veuatura [-Tia^o], F. : veinous condition; 
veming (veins). 

vendem-mia [L. vin-demia (de- emere, 
take), ‘grape-gathering’], F. : vintage, 
vintage-time, -miaio, M : vendemiaire 
(1st month of the French republ. calen- 
dar: Sept. 21-Oct. 20). -miale, ADJ.: of 
September. -miaBieiito, M. : vintage, 
-mxanie, M. : vintager, -miare, TE. : 
gather (the vintage); harvest, hoard up. 
-miatore, M., -iiiiatri<5e, F. ; vinta- 
ger. 

Trende-re [L.], TR. : sell (vend) : — pei 
tempi, sell on credit. -re<;«£o, ADJ. : 
venal (mercenai^). 

vexidet-ta [L. mndieta {vindicare, 
avenge)], P. : vengeance (revenge, re- 
dress; vendetta); amends f: far — f, 
make amends; (jest) sell, -ta-e-eia, 
-tuc-eta, disp. dim. of vendetta. 
ven-dev'olef, }I-dil)ile [-d ere], ADJ.: sal- 
able (vendable). 

vendi-cabile, ADJ. : that may be avenged, 
-caxneiitot, M., -canzaf, F. : vengeance 
(revenge). H-care [L. vindicare^, TE. : 
avENGE (revenge ; vindicate) ; eefl. : avenge 
one’s self (retaliate); be revenged; payf. 
-oativamemte, ADV.: vindictively, -ca- 
tivo, ADJ. : revengeful (vindictive), -ca- 
tdra, F., -catore, M., -catrieie, P. : 
avenger, -e/ievolef, adj : revengeful 
(vindictive), vendi-cof for -cato, adj. : 
avenged. 

veadi-frottole [vendere, frottola], M. : 
intriguer (meddler); worthless fellow. 
=:fd 2 ]io, M.: * seller of smoke/ idle talker, 
worthless fellow, -mento, M.: selling. 
iread£-ta, P. : sale; auction, -tdra, 
p., -tore, M., -trieo, F. : seller (vender), 
-tora-eefo, disp. dim. of -tore, 
irendnto [-^ere], part. : sold, 
ve-nefiefo, M. : poisonment (poisoning), 
-aefieo, ADJ. : poisonous (venomous); 
preparer of poisonsf; sorcererf. H-ne- 
mo [L. M. : (poet.) poison, venom 

(= veleno). -aendsof, adj, : poisonous, 
venomous. 

vene-raMle, ADV.: venerable. -raM- 
lita, p. : venerableness, -rando, adj, : 
venerable, -ranzaf, r.: veneration (rev- 
erence). 11-rare, TR.: venerate (rever- 
ence, revere), -rato, adj--: venerated 
(revered, reverend), -ratdre, M., -ra- 
tri«e, F. : reverer (worshipper), -ra- 
zione, F. : veneration (reverence). 
Tener-di [L. dies, day], m. : Friday: — 
smto, Good Friday. 1{ Vemer-e [L. Vewas 
{ve%-, desire)}, F. : Venus (goddess of 
love; beauty; sensuality); grace, -ea- 
xnexite [-eo], ADV. : lasciviously- 
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[ venerella [venal, ' httle vein. 

! venereo [FeTzere], ADJ.: of Venus ; (us’ly) 
j venereal. 

j -venepevol. .f = venerahil . . 

Tenerina [Venere'l, p. : little Venus 
I (painted or sculptured). 

‘ ireuetta [vend], p. : little vein. 

I vengia. .f = vendica. . 
vengo, PRES, of venire. 
ve-nia [L.], F. : indulgence (grace, remis- 
sion, pardon), -niale, ADJ. : venial (par- 
donable). -aialmeate, ADV. : m a ve- 
nial manner. 

ve-aimantof, M.: coming (arrival) ; event, 
-niente, ADJ.: coming. K-nire [L.], 
IRR.§; INTR. : come (arrive, be derived, 
descend; happen); come to be, appear; 
become, he; come out (develop, grow): 

— appresso, come after, follow ; — a hat- 
taglia, fight ; — a capo, bring about, end ; 

— a grado, please, be to one’s mmd ; — 
alle mani, come to blows, fight ; — a ma- 
no, be handy ; — meno, faint, swoon ; fail, 
be wanting; — voglia (talento), have a 
mind, fancy ; — bene (or innanzi), thrive, 
shoot up ; — m luce, appear, he published, 

— ineontro, present itself ; meet with , 

— aiferri, come to close quarters; come 
to a conclusion ; — fatio, succeed ; — iro- 
vato, find, light on, meet with, ve-nui, 
PRET. of -nire. 

§ Ind. : Pres, vhtgo, vihnz, vthie; venidmo 
or veng/tidmo, venite, vengono Pret. vin-m, 
-7ie ; ~7iero Fut verrb Cond. verrbi. Sub] ' 
Pres, venga, etc. Pve vihnii veniie. Part. 
Pres, venimte or vegtihiie. Past vetmio. — 
Poetic forms. Pies, -vegno ; vbgnono. (S ) 
v^gna 

ve-nolixia [-m], f. : little vein, -noso^ 
ADJ. : veinous (veined, streaked). 
Ten-ta-e^efo, disp. of -to. -taglia^ p. : 
ventail (air-hole in the visor of a helmet), 
-tagliaio, M.: fan maker or seller, -ta- 
f;rKo,M.: fan. -tare, intr.: (poet.) blow; 
breathe; TR.t: blow or dash against, -ta- 
rbla, F. : handrol; vane (weathercock); 
fire-fan. -tata, r. : blow of gust of wind, 
-tavolof, M. : north-wind, -teg^aref, 
INTR. : be windy (blow), -terlllo, M. : 
gentle breeze. 

vext-tesinxo, ADJ. : twentieth ; M. : twen- 
tieth part. llveB-ti pb. viginii], ADJ.: 
twenty. 

ventieello [vento], M. : pleasant wind, 
zephyr. 

venti=einque, ADJ.: twenty-five. =ei3i- 
quina, F. : about twenty-five. -ti=d'de, 
ADJ.: twenty-two. 

Ten-tiera [-to], P. : (mil.) screen; ven- 
tilator (fan)t. -tilabro, M.: winnowing 
shovel, -tilamento, M. : ventilating 
(ventilation, fanning). Il-til4re [L. (-to, 
wind)], TR.; ventilate (air; winnow, fan; 
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sift, discuss), -tilatore, M.: ventilator, 
-tilazione, P.: ventilation, etc. (cf, 
-lare). 

ventiua [-ii], P. : score, about twenty 
ventipiovolof, M. : rainy w'lnd, south- 
wind. 

veiiti=q^uattro, ADJ. : twenty-four . le 
— , the last hour of the day, sunset. =sei, 
ADJ. : twenty-six. =sette, adj. : twenty- 
seven. =tr©, ADJ.: twenty-three: le — , 
the hour before sunset, 
ven-to [L. -tus\ M. : WIND ; {jig.) hint ; 
vanity: — fresco, stiff breeze (gale); aver 
il — in poppa, have the wind aft, sail be- 
fore the wind ; prosper ; sotto il — , lee- 
ward ; dar ealci al — , dance upon nothing, 
be hanged ; far — , be windy, blow, voa- 
tola, P. : fan (fire-fan; winnowing fanf), 
screen (shade); chandelier: muro a — , 
partition, wall, -tola-e-eio, M, : (sifted) 
chestnut -shell, -tolar e, te. : winnow 

(as grain; sift chestnuts)t- -tplino, 
dim. of 4o. -tosa, P. : cupping-glass, 
-tosameute, ADV. : vainly, -tosaref, 
TR. : apply the cupping-glass to, vaccinate, 
-tosita, p. : ventosity (windiness), -to- 
so, ADJ.: ventose (windy; fiatulent); ex- 
posed to the wind ; apt to produce flatu- 
lency; inflated (vain, conceited); swiftf. 
v©xit=dtto, ADJ. : twenty-eight, 
ven-tra-e-eio, aug. of ’•tre. -traia, F. : 
disp. of 4re; paunch, -traiuolaf, P- : 
tripe-woman. Uvea-tr© [L. -^er], M.: 
belly (paunch; stomach), -tresca, P.: 
paunch ; stuffing, -tricc/t-iof, M. : giz- 
zard, stomach (of a fowl), -tri-cmo, 
M,: dim. of 4re; (fig.) pluck, -tricolo, 
M. : ventricle; stomach, -triera, P. : 
waist-belt (for money). -tri^l£ot = 

4rieckio. -trildq;uio, M.: ventriloquism. 
-triloq[uo, ADJ. : ventriloquous. 
ventu-e-eio [-/<?], ADJ. : light breeze, 
vont-unesimo, ADJ.: twenty-first. Il=u- 
no, ADJ. : twenty-one. 
vea-tura [L. (pL of 4urus, about to 
come)], F. : fate (fortune, chance, luck, 
venture) ; adventure : a (per) — , by 
chance ; alia — , at a venture, at random ; 
mettersi alia tm&t to chance or good 
luck ; far la — , tell fortunes ; eompagnie 
di — , bands of fortune, mercenary troops, 
-tariere, M. : soldier of fortune, volun- 
teer ; adventurer ; adj. : adventurous, 
-tariaa, P. : imitation-jewelry, -taro, 
ADJ.: come (future, next), -tarosa- 
a\6ate, ADV.: fortunately, luckily, -ta- 
roso, ADJ.: fortunate (lucky, favour- 
able). 

ve-austa, P. : loveliness (comeliness, 
grace), jj-alisto [L. venus, grace], adj. : 
lovely (graceful, charming, comely, beau- 
tiful). 
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venu-ta, F. : arrival ; accessf. H-'to, 
PART, of venire. 

venuzza [~na], F. : small vein. 
vcazM, vnlg. for venhsei. 
ve-praio, M : brambly place. llv©«pre 
[L. -j 07 cs], M . bramble, brier, 
ver’, poet, for verso. 

v©ra-©e [L. lerax], ADJ : true ; sincere ; 
veracious. -eemeate, ADV. : truly ; 
really, -©ita, p.: veracity, truth, -mea- 
te, ADV,: truly, indeed, 
veranda [Pers.], F . veranda, 
veratro [L. -ir^im], M. . (hot.) veratrum 
(hellebore). 

ver-bal© [-i£>], ADJ. : verbal (literal); M.: 
verbal report, -balm© ate, ADV. : ver- 
bally ; word by word, 
verbena [L.], F. : verbena (vervain), 
ver-bigratia, -bigrazia [L. -hi graii(i\, 
ADV. : for example, for instance. H ver-bo 
[L.-humI, M. : WORD (Eng.f verb) ; verb: 
(a) — a — , word for word, -bosita, P.: 
verbosity, verbiage, -boso, ADJ.: ver- 
bose (wordy ; talkative), 
ver-daccMo, ADJ. : greenish, -daeeio, 
ADJ.: disp. aug. of -de; M. : (paint.) ver- 
diture. -dastro, ADJ. : greenish, -daz- 
zarro, d’ azzarro [azzurro], ADJ, : 
greenish blue, sea-green. l[v©r-d© [L. 
viridis], adj. : green (of a green colour ; 
fresh; young, unripe); M.: green (verdure); 
youth, vigor : esser al — , be at one's last 
shift, he without means ; — antieo, sort 
of marble, -dea, P. : sort of white 
grape ; wine made from it. -d©=c7iiaro, 
-d©=capo, ADJ., M.: light green, -deg- 
giameato, M.: becoming green; ver- 
dure. -deggiaate, ADJ. : becoming 
green; verdant (flourishing). -deggCa- 
p©, INTR. : become green ; be verdant. 
-d©=g£dllo, ADJ.,M,: apple-green. -de= 
marco, M.: ifot.) wild rue. -de=mar©, 
ADJ., M. : sea-green. -d©=m©zzot, ADJ.: 
half green (of fruit, etc.); half raw (of 
meat), -de^rame, M. : verdigris, -de- 
rd£/aolot, ADJ. : greenish. -de^Seccof, 
ADJ.: half-dry. -dettoi, adj.: green- 
ish; sourish; M.: green colour (German 
green). 

verdettoz [L. vere dictum, * truly said'], 
M.: verdict. 

ver-dezza [-de], F.: verdure (greenness); 
tartness, -dicaref = -deggiare. -di©- 
■eio, -dignoj ADJ.: greenish, -dino, 
M.: sort of fig-tree. -dd©-c£a, adj.: 
faintly green, -dopaolo, adj.: green- 
ish. -doae, M. : green-finch, -doref, 
M. : verdure, -ddco [Sp* -dugo C L. vi- 
ridis), shoot ; narrow sword], M. : rapier, 
-dam©, M.: greenness, -dura, F.: ver- 
dure, greenness; PL:: greens, vegetables, 
vere-coadaaieate, ADV.: bashfully, 
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modestly, -coadia, F. : bashfulness ; 
modesty. l!-c6ad.o [L. -cundus {-or, re- 
VERE, fear)], adj. : bashful (modest); re- 
spectful ; chaste -euadiaf = -condia. 
ver-ga [L. virga, twig], F. : rod (switch; 
wand); sceptre; bar (stripe); yard; virile 
member: — d' oro, bar of gold, ingot, 
-gaio = -garo. -gar© i , TR. : beat with 
a rod, whip ; streak, stripe, trace, write. 
v©rga.r©2 [L. variegare], intr., refl. : 
turn colour, turn black (of chestnuts). 
v©r-ga.ta [-yc], P. : blow with a rod, 
stroke, -gatamente, adv.: with stripes, 
-gatmo, M. : striped cloth, -gato [~ga- 
re], ADJ. : whipped ; striped ; striped 
clotht ; medleyf. -gella, f. : small rod, 
switch, -gello, M.*: lime-twig. 
vorgeret/lNTR. : turn, twist. 
v©r-g/t©ggiare, TR. : whip (scourge, 
switch); dust (clothes). H-g/tetta [-ga], 
-g7t.ettina, F.: little rod (switch), -ghet- 
tato, ADJ. : (her.) striped, -gillo, M. : 
lime-rod. 

ver^-nalo, adj.: virginal (maidenly). 
l!v©r^i-ne [h. virgo], F.: virgin (maid; 
Virgin), -nella, F.: dim. of -ne; image 
of the Virgin, -'neef, adj.: virginal. 
-nettOy ADJ. : virginal, of a little maid ; 
p. : =: -nella. -aissimo, ADJ. : most 
(very) virginal, -aita, F. : virginity 
(maidenhood). 

yergo-praa [L. verecundia {vereor, fear)], 
F. : shame (expression of shame or guilt), 
bashfulness ; dishonour ; pl. : pudenda : 
aver — , be ashamed. p.: 

great outrage, -^jraar©, TR.f : shame ; 
refl.: he ashamed. -f/aato, adj. : 
ashamed (abashed), -^raevolet, adj. : | 
shameful (bashful), -^raosa, cf. -gnoso; \ 
F. : mimosa (sensitive plant), -^aosa- 
aieate, ADV. : shamefully ; modestly, 
-^aosetto, dim, of -gnoso, -^aoso, 
ADJ. : shameful (abashed, bashful) ; mod- 
est : U parti -gnose, pudenda, 
vergola I [-gere], F. : sort of silk, 
v©r-gola 2 l-ga, rod, etc.], dim. of -ga. 
-golaaieatof, M.: striping, streaks, 
-golaref, TR. : stripe (streak); under- 
line. -goae, M.: aug, of -ga; lime-twig. 
-gU’G'efa, dim. of ~ga. 
veri-dioaaieate, ADV.: truly, -di-ei- 
ta, P. : veracity (truthfulness), veri- 
dico, ADJ.: veracious (truthful, veridical, 
sincere). -fioaMle, adj. : verifiable, 
-ficare, TR.: verify (ascertain, examine), 
-ficatora, P,, -ficatore, M., -ficatri- 
■ee, P.: verifier (examiner), -ficazioae, 
P, : verification. -Idq^uiof, M. : true ac- 
count or story. r^simi^Kante, ADJ.: 
verisimilar (probably, likely), -simi- 
gliAnxA, P. : verisimilitude (probability, 
likelihood). =siiiille, adj.: verisimilar 


(probable, likely); M. : probability, -si- 
iiiilitixdi3i.et, F. : verisimilitude, -si- 
milmente, ADV. : probably. ||-ta [L. 
-tas (verus, true)], P. : truth, verity : di 
(in, per) in truth, truly ; indeed, -ta- 
■bilef, ADJ. : truthful. -*t©'V'ol©”|", —"fcx©'' 
ref, -tiero, ADJ.: truthful (true, sincere), 
verliat = velia. 
verzue [L. -mis,], H. ; WORM, 
ver-mena [L. verbena], F. : twig, shoot 
-xuexiellat, P. : small twig. 
v©r-m©tto [dim. of -me], -mi-e-eiblo, 
p. : small worm, maggot, -mi-eellaio, 
M.: vermicelli-maker, -mi-eelletto, 
of -mieello. -mi-eello, M, : dim. of -me; 
small worm, maggot ; PL. : vermicelli (thin 
macaroni), -micolar©^ ADJ.: vermicu- 
lar (worm-like), -micolaria, F. : knot- 
grass. -micolosof, ADJ.: wormy (full 
of worms, maggoty), -miforme, adj. : 
vermiform, -mifago, ADJ.: vermifuge, 
-xoi^lfa, ADJ. : /. of -migho; F. : sort of 
precious red stone. -3ciifirKar©t, TR. : 
Vermillion (colour with Vermillion), -mi- 
fiflietto, dim. of -miglio, -migrKezza, 
p. : Vermillion colour, -mi^rlio 1L. -mi- 
culus, little worm ; red dye once obtained 
from the kermes insect], M. : vermillion; 
adj. : of vermillion colour ; lively red. 
-migrlionef, M. : vermillion pigment. 

! -minaraf, P. : gray lizard, ver-mine, 

' M. : {vulg.) worm; vermin, -minetto, 
dim. of -mine, -xninoso, ADJ. : wormy; 
verminous, -mivoro, adj.: vermivorous. 
ver-mo (poet.) = -me. 
v©rmut(t©) [Ger. wermutk, wormwood], 
M. : vermuth (a drink). 
veriia^©fa [?], p. : sort of white wine, 
verna-e^fo, disp. of verno. 
vemacolo [L. -cuius (verna, house-serv- 
ant)], ADJ., M. : vernacular. 
v©r2ial©t, ADJ. : vernal, 
ver-uar© [-no], INTR. : winter (pass the 
winter), -nata, P. : (vulg.) winter sea- 
son. -nerG'e^to, ADJ. : winter, winterly 
(hibernal). 

v©r-nicar©t, TR. : varnish. jl-ni©©[l.L. 
-nicium (L. vitrum, glass)], M. : varnish ; 
paint (rouge) ; lustre, -ni-eiar©, TR. : 
varnish. -ai©fatura, p. : varnishing 
(varnish). 

Ter-niuo, ADJ.: winterly, hibernal. j|v6r- 
no, M. : (pop.) = invernOf winter. 
v©ro [L. -rus], adj. ; true (correct, cer- 
tain; real; right, legitimate); M. : truth 
(verity): da (or in) in truth, truly; in 
earnest; nel — , indeed, truly; b hen — 
che, true, however, nevertheless ; un — 
seioeco, a regular fotl. 
veron-Gello, -©mo, dim. of -e. Hve- 
rou-e [for virone (L. vir, man): cf. an- 
drone], M. : terrace, open gallery. 
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verosimile 

verosimile = D^risimile, 
verre [L. -rres], M. : male swine (boar), 
verret-ta [?], F. : dart (small arrow), 
-tata, P. : stroke of a dart, 
ver-ri-cello, M. : sort of capstan, jack- 
screw. !l-rma [L. -unia (-u, spit)], P. : 
wimble (borer), -rinara, TR. : bore 
(pierce). 

verroi, fut. of venire. 
verro2 = verve. 

vcrru-ca [L.], P. i wart, -caria, F. : 

wartwort. 

verrutof, M. : pike ; dart, 
ver-sa-e^io, of -so. -saxuento, M.: 
effusion (pouring out, spilling), -sare 
[L.-su-s (-iere, turn)], tr.: overturn; pour 
out (spill, shed); diffuse; intr. : run over 
(overflow); REFL. : overflow; turn, consist, 
-satile, ADJ. : versatile, -sa-to, part. : 
poured, etc.; adj. ; versed (expert), -sa- 
tilita, F. : versatility (skill), -satore, 
M.: pourer. -se^^are, TR.: versify; 
INTE. : make verses’, -seggiatore, M., 
-seggiatri-ce, F. : versifier, -seg^a- 
tnra, F. : versification (versifying), 
to, dim. of -so. -si-e-ciolo, dim. of -so. 
-siera \L.adver8<Lri(L {ad-versus, against)], 
F. : (vulg.) the devifs wife (to scare chil- 
dren), goblin (bugaboo). ^ -sificare = 
-seggiare. -siflcatop©, -sificatorio, M.: 
versifier, -siflca-torello, M. : poetaster, 
-sifioatri'ee, P.: poetess, -sificazio- 
ne, P. : versification, -sino, dim. of -so. | 
-sione, P. : version (translation). -si= 
pelle, ADJ. : shrewd (crafty). l|v©r-so 
fsus (-fero, turn)], M.: verse (poetiy); 
melody (tune); mode (manner); direction, 
way; part; adv.: towards, in the direc- 
tion of ; about : trovar il — di, find the 
way (or time) to ; mntar — , change one's 
tune; pigliar una cosa pel suo — ,take the 
right way of doing a thing ; andar a — 
(or a -si) d' aleuna or a alcunOy meet any 
one's wishes, give into or humour or please 
any one ; go to one’s mind. -soHno, dim. 
of -so. -sifi.colo, disp. dim. of -so. -sid- 
tot, adj. : shifty, cunning, 
verta = veritd. 

ver-tat, P.: pouch (bottom of a fisMng- 
net). v©r-t©l)pa, P. ; vertebra, -te- 
ADJ. : vertebral, -telirato, adj.; 
<rertebrate. -tentef, adj. : current (pres- 
ent). -tenzat, F* : affair, subject. I|v©r- 
ter© [L.],impers.: turn or depend (upon), 
be question (of); import, -ticale, adj.: 
vertical, -tioalita, P.: verticalness, 
^-tioalmente, ADV.: vertically. v©r- 
‘ti©©, M. : vertex (summit, top), -ti-ell- 
lato [4iciUo], ADJ. : verticillate(d). -ti- 
•eillo, M. : verticil, -tigia©, P. : vertigo 
(dizziness). -tiginoso/ADJ.: vertiginous 
(whirling; dizzy)*. 


vestal© 

vertat = virtd. 
veruno [L. vel, even, vnus, one], PEON. : 
not (even) one, no one, nobody, not any. 
verzi-eaute, ADJ. : verdant (flourishing). 
|(-care [verdel^ iNTR. ; he or grow green ; 
be verdant (flourish). 

verzicola [? L. vermSf line], P. : sequence 
(at cards). 

verzier© [L. viridarium (-diSt green)], 
M. : garden. 

verzino [? Bfasile\f M. : hrazil-wood. 
v©r-zir©t = -zicare. -zotto, M. : cole- 
wort, cabbage, -zumef, M. : greenness, 
-z^ra, F. : verdure ; green plants ; grass- 
plot. 

vesc/iiot = visehio. 
veseia [Germ'e fisc ?], P. : toadstool, puff- 
ball; idle story (yarn, nonsense). 
vesoi"ca [L. vesica], T.: vesicle (bladder, 
blister); bubble; alembic, -ca»t©, -ca- 
torio, M. : vesicant, vesicatory, -c/tei- 
ta, -'cola, dim. of -cu. -colaxe, ADJ. : 
vesical (of the bladder), -cone, mg. of 
-ca -COSO, ADJ.: vesicular, -cidzza, 
dim. of -ea. 

ve-scof = -scoio. -scov^do, M. : epis- 
copacy (dignity, ofiiee of bishop); bishop- 
ric (house, district), -scovalef = -sco- 
vile, -scorato = -scovado (esp, refer- 
ring to the charge, time of office, district), 
-scovil©, ADJ.: episcopal, -scovilmen- 
t©, ADV. : episcopally. |jv©-scovo [Gr. 
episcopos, ‘over-seer’], M. : BISHOP, 
v^-spa [L.], P. : WASP, -spaio, M. : wasp's 
nest; sort of ornament; bed of pebbles 
(under a house to prevent dampness). 
-spai6sot» ADJ. : spongy, -spotof, M. : 
wasp’s nest. 

ve-spero {L.-sperum (-spcr, evening)], M.; 
{poet.) evening; vespers; vesper (evening 
star, Venus), -spertxlio, -sportillo, 
M. : bat, -spertino, ADJ. : vespertine 
(of the evening), -spistrellof, M.: bat. 
vespona, aug. of vespa, 
vespro [cf. -pero], M.: evening-hour (of 
the Kom. Cath. Brevia^); vespers (evening 
service); (poet) evening, 
vessa-meiito = -zione. jivessa-r© [L. 
vezare], tr. : vex (molest, harass, tor- 
ment). -t6p©, M., -tri-c©, F. : vexer, tor- 
mentor. -zion©, P. : vexation (harass- 
ing; annoyance), 
vessica. . (vulg.) z:= vescie, . 
vessil-lario, M.: vexillary (standard- 
bearer). -Iazi63ie, F. : vexillation (com- 
pany under one flag). -Hfero, M. : vexil- 
lary (standard-bearer). Hvessil-lo [L. 
vexillum], M.: vexillum (Rom. standard); 
banner (sign), 
vesta (pop.) = veste. 

Ves-ta [L.], P.: Vesta (goddess of the 
hearth), -tale, ADJ., P, : vestal. 
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ve-ste [L -siis], F.* woman’s attire (dress, 
garment, VESTment); robe fgown). -stet- 
ta, dim. of -ste. -stiariof, M. : vestry 
(dressing-room). 

vesti-feolo, ll-'balo IL.-bulum (?)], M. : 

vestibule (hall) 
vesti-«-eldla, dim. of -te. 
vesti-gia, F, il-gio Ih.-giumjf M.: ves- 
tige (trace). 

ve-stimenta, F. = -ste -stimento, 

pi. — ij — a, M. : vestiary ; dressing as a 
nun (taking the veil), -stma, dim. of 
-ste. !l-stir© [L.], TR.: dress (vest, attire, 
clothe) ; dress up , put on ; rbfl. : dress 
(put on one’s clothes), -stita-c-cio, -sti- 
tello, -stitino, disp. dm. of -stito. 
-stxto, PART : dressed, etc.; having more 
than one stanza; M. : dress (any dress of 
man or woman, garment, clothes ; coat) : 
pssere nato — , be born to luck, -stitu-e- 
eio, disp. dim. of -stiio -stitura, p.: 
resture, dress, -stizion©, F. : taking 
the religious or knightly vestment, -sto- 
na, F., -ston.©, M. : aug. of -ste; wide, 
stately robe, -sturat = -stitnra. 
vetarano [L. -mis (vetuSf old)], ADJ., M. : 
veteran 

vetari-naria, F. : veterinary art. jl-na- 
rio [L. -narius (?)], m , adj.: veterinary, 
veterot = vetusto. 
veto [L], M : veto. 

v©«traia [-tro], P.: glass manufactory, 
-traio, M. : glass seller ; glazier, -tra- 
me, M. : glass-wmre ; glass-beads, etc. 
-trario, ADJ. : glass, vitreous, -trata, 
F. : large glass window or door, pane, 
-triata, F. : = -trata; glazing. 
vetri-’C© [L. vitex {%i-j bind)], F. (m.); 
osier (withe), -eiaio, M. : plantation 
of osiers, -©fdn©, M.: aug. of -ce; salix 
alba. 

v©-tri©ra, P. : glass -door (of coloured 
glass), glass-pane, -trificabile, ADJ.: 
vitrifiable. -trificare, TR. : vitrify, 
-trificazidao, F.: vitrification, -tri- 
na, P-: glazing (glass-like covering, en- 
amel); glass-case (show-case); glass cup- 
board; ABJ.: cf. -trino; brittle (as glass); 
of a light gray colour (said of the iris): bar- 
ha -trina, beard tender to shaving ; occhio 
— , wall-eye. -triola, adj. : erba — , sort 
of herb for polishing glass, -triolo, M. : 
vitriol, -triuol. . = -tfioL . |!v©*tro 
[L. vitrum], M.: glass (the substance; 
poet: drinking -glass, glassware); PL.: 
glassware (glasses, bottles, etc.). 
v©t-ta [? L. vittaf fillet], P. : summit (top, 
apex, top bow); crop (of a flail); filletf; 
twigt; polef. -taidlo, ADJ.: growing 
in the top (said of fruit); trashy, -ta- 
rella, dim. of -ta. vet-tef, M. : lever. 
-ti©e£dla, -ti-e£ua, ADJ.: of the top- 


viabilita 

[ most twig; mountain, top. -tmaf, p.; 

1 amphora, -tolina, * P. : dim. of -ta , 
cruett- -tone, M.: sucker (sprig, shoot), 
vettdr© p], M. : radius, 
vettdriaf = vittoria. 
vettova-gfHa [L. victualia (vivere, live)], 
I F. : victuals (provisions), -^Uamento, 

! M. : victualling, -firliar©, TR. : victual 
(supply with provisions), 
vettu-e-efa [vetta], F. : top twig. 
v©ttu-ra [L. veetura (vehere, carry)], F. : 
convEYance (transportation) ; burden; heavy 
VEHicIe (hackney-coach, carriage), coach- 
hire, fare : besiie da — , beasts of burden ; 
far — , enter (board) carriage ; fare una 
— , drive a carriage, he a driver; fare 
(dare, prestare) a — , let out ; prendere a 
— , take on hire, hire ; — a vapore, steam- 
carriage. -rale, M. : driver (of a vet- 
tura), hackney-coachman, carrier, -reg- 
I giare, TR. : convey, carry, transport, 
-rmo, M. : hackney-coach driver, driver, 
hackman. 

vettuv. . = vettov. . 

ve-tusta, p. : (poet.) antiquity (ancient- 
ness). ji-tdsto [L. -tustus (-/ws)], ADJ. : 
(poet) ancient (old, Eng.f vetust). 
vez-zatam©nt©t> ADV.: caressingly, gra- 
ciously. -zatof, adj.: gracious, flatter- 
ing ; crafty, -zeggf amento, M. : caress- 
ing; flattering, '-zeggiare, TR. : caress 
(fondle); flatter; intr* : be caressing, etc.; 
RBFL. : pamper one’s self, -zeggiativo, 
ADJ.: caressing; flattering. * *i{v©z-zo 
[variant of vizio: orig. bad habit, spoiling 
by caress], M. : caress (fondling); grace 
(fondling) habit; necklace (of pearls, etc.); 
sport (amusement, play)t. -zosamente, 
ADV.: caressingly; gracefully (agreeably), 
-zosello, -zosetto, car. dim. of -zoso. 
-zdso, ADJ.: caressing; graceful (pleas- 
ing, agreeable); delicate (nice); flatter- 
ingf. 

vi [L. %bi\, ADV.: there; peon. : (conjunct) 
you ; to you ; (to) yourself, -Ives, 
vi-a [L], P. : way (road; street; course; 
manner, means); adv. : way, away, oif ; 
by way of, by; times (= ‘multiplied by); 
(exhort particle) come (come on, now)! off! 
fy (for shame) : — di mezzo, middle way 
or course, golden mean; mettersi in — , 
set out ; mettersi la — tra le gambe, take 
to one’s heels ; ■ — ■ f errata, railway ; — 
di diramazione, branch railway ; — 
pin (meno), much more (less); andate 

— , go away, be off; , directly, at 

once ; pretty well, so so ; vie — , immedi- 
ately ; tre — quattro, three times four ; 
e — discorrendo, and so forth ; — , andia- 
mo ! come, let us be off ! — , briccone, off, 
you rascal! va — ! fy (upon it)! for 
shame ! -ab0it4, F. : suitableness for a 
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common road or street. -a=d6tto, M.: 
viaduct, -aggetto, dim. of -aggio. -ag- 
giaute, ADJ. : travelling (journeying); 
M. : traveller, -aggmre, tr. : travel 
(journey), -aggiatore, M., -aggia- 
tri-ee, F. : traveller (passenger), ‘-ag- 
gto, M. : journey (VOYAGE, travel): far 
iin — e due servizi^ kill two birds with 
one stone; mandare pel mal — , waste, 
destroy ; huon — , pleasant journey, -ale, 
M. : shaded road or alley, avenue ; ADJ.f : 
of the road ; placed on the road, -alet- 
to, -alino, dim. of -ale. -andante 
[andare]f ADJ. : wayfaring (travelling); 
wayfarer (traveller), 'areeeiot, adj. : 
(for) travelling, -atico, M. : viaticum 
C journey-provision': communion to a per- 
son about to die), -atore, M., -atriee, 
• F.: traveller (passenger), -atorio, adj.: 
of a journey (journey); transitory, -avai 
go], M. : coming and going, 
vilbra-nte, adj.: vibrating. l{vibra-re 
[L.], TR., INTR.: vibrate; shake; hurl, 
-tezza, F. : vibration: force, -torio, 
adj.: vibratory (quivering), -zion-eella, 
dim. of -zione. -zione, P.: vibration 
(quiver). 

viburno [L. -Tiwm], M. : viburnum (wild 
vine). 

vica-riai, P, : vicar's wife. -ria 2 , p. : 
vicarship (office) ; subsidiary troops ; su- 
preme court at Naples, -riato, M. : vic- 
arage (ref. to district, tenure). Ijvica- 
rio [L. -rius (wcw, turn)], M.: vicar 
(curate); magistrate ad interim ; governor; 
substitute; ADJ.f: substitute, 
vi-ee [L. -cm, turn], F. : (poet.) = veee; 
PREP.: vice-. =amirafirKo, M. : vice- 
admiral, rear-admiral, ^oaii'eelliere, 
M.: vice-chancellor. =ddiiLiiio, M.: under- 
governor; magistrate. =gereute, M. : 
vice-gerent. =legato, M.:* deputy-legate, 
etc. 

vi-een-da [mce], P. : turn; vicissitude 
(change, succession, alternation); return 
(requital); affair (business); turn (place, 
stead): a — , in turn, each in (his, etc.) 
turn ; one another ; ognuno a — , each in 
his turn, -devole, ADJ. : alternate, suc- 
cessive; mutual, reciprocal, -devol^z- 
za, P. : vicissitude (alternation, inter- 
change) ; reciprocity, -devolmente, 
ADV.: alternately (by turns); reciprocally. 
vi«exmale [L. viceni, twenty each], ADJ.: 
of (every) twenty years. 
vl-ee=patriarca, M. : vice -patriarch. 
=re, M.: viceroy. =reggSiite, M.: vice- 
regent, =segretario‘, ’m. : vice-secre- 
tary. -'versa [L.], ADV. : vice-versa, 
vicberiaf = vicariaz. 
vi-e=imperat6re, M. : vice-emperor, 
viei-ndle, ADJ.: neighbouring (contig- 
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nous, vicinal, near): strada — , road con- 
necting neighbouring districts, parish- 
road. -name, dup. of -nato. -namen- 
te, ADV. : near, nearly, -nante, adj. : 
neighbouring ; M. : neighbour., -nanza, 
p. : vicinage (neighbourhood,* nearness); 
neighbours, -naref, iNTR., REFL.; be 
near, border (upon), -nataf, p.: vicinity, 
ilvi-ei-no [L. -nus (vicus, village)], adj. : 
neighbouring (contiguous, near, adjacent, 
VICINE); m. : neighbour; citizen; prep. 
(g): near, near by, close to, about to; 
ADV. : near : vicin — , very near ; da — , 
near, from a short distance ; — a morire^ 
near dying, about to die ; sta — , he 
stands near (near by); stand near! 
vi<eissitudme [L. -tudo {vicis^ turn)], P.: 
vicissitude (change), 
vi-eitaref = visitare. 
vi-cof [L. -c^ta], M. : borough; narrow 
street (lane). -col4tto, -colino, dim. 
of 4o. vi-colo, M.: narrow street (lane, 
passage). 

vi-dente, M.: seer, prophet. Il-'di, PRET. 
of vedere. 

vidu. .f = vedov. . 

vie [? via]i ADV. : much (very, far); (some- 
times afixed) : — piU or uieppiUf much 
more ; — via or vivvia, immediately, 
vi^llaf, dim. of via. 
vieraf = ghiera. 

vie-tabile, ADJ. : that may be forbidden, 
-tamento, M.: prohibition, prevention. 

II -tare [L. vetare], tr.: forbid (prohibit); 
prevent, -tativo, ADJ.: forbidding, pro- 
hibitory. -tatore, M. : f orbidder. 
vieto [L. 4uSf withered], adj. : rancid 
(musty); stale (obsolete); sallow, yellow 
(of complexion), 
vietta, dim. of via. 
vietdme [-io], M. : rancid (musty) stuff, 
vievia for vie via^ ADV.: immediately 
(instantly). 

vxgere [L.], DEFECT. INTR. : be strong or 
vigorous ; flourish ; Q.eg.) he in force, 
vigesimo [L. -mus\, adj. : twentieth, 
vigi-lante, ADJ.: vigilant, -lantemen- 
te, ADV. : vigilantly, -lanza, P. : vigi- 
lance. -Idre, INTR. : he vigilant, watch ; 
TR,: watch, observe, -laziox&e, P.: 
watching. j!vi^-le [L. -Z], adj. : vigi- 
lant; M.: fireman, vi^-lia, P.: watch- 
ing, sitting up ; vigil (praying and fasting 
on the eve of a feast ; day and night pre- 
ceding a feast), watch; eve; watch over 
a dead bodyf: — di Natale, Christmas 
eve ; digiunare la — di Santa Caterinaf 
have good luck in marrying, 
vij/liac-ca-e-eto, disp. of -co. -oaxaen- 
te, ADJ. : cowardly (like a coward or pol- 
troon). -cberia, p. : cowardliness (pol- 
troonery). 
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[?], M.: scattered ears of 

beaten grain. 

vi^liac-co [disp. of vile], ADJ*: cowardly, 
dastardly ; M. : coward, -cone, aug, of 

-CO, 

vi£rHa-m©n.to = -tura, llvififUa-r© [?], 
TR.: separate fears of grain); pick, select, 
-tnra, F. : separation (of ears of grain); 
selection, choice. 

'wigliett. . = bigliett . 
vififHixolot = vigliaccio. 
vi-gna [L. rmea], P. : vineyard ; vinet: 
piantar (or porrejf una — , be inatten- 
tive, be distracted ; Ugar la — ^ colU sal- 
cfcce, be very opulent -^/naiof, m.: 
vine-dresser; vineyard, -^naiolo, M.: 
vine-dresser, -firiaaret, tr. : plant with 
vines, -grnato, adj.: planted with vines, 
-^rnazzo, M.: vineyard, -^neto, M.: vine- 
yard ; vines, -grnetta, -firnola, 
la, dim. of -gna. -//nuolof, M. : tendril 
of a vine. 

vigo^rna [Sp. vicuna (Peruv.)], P.: Peruvian 
sheep. 

vigo-raret, TR. : invigorate. Hvigo-re 
[L. vigor], M. : vigour (force, energy), 
-reggiare, INTE. : grow vigorous, gain 
force.* -ria, P.: vigour, force, -rezzaf, 
F. : vigour. -rir©t, TR. : make vigorous, 
-rosamente, ADY. : vigorously, -rosi- 
ta, P.: vigorousness, vigour, -rose, adj.: 
vigorous, strong, sturdy, 
vi-lanzaf, P-i vileness , cowardice. 

[L. -Us, cheap ; mean], adj. : vile (low, 
base ; abject) ; cowardly (craven) ; adv. : 
vilely : avere (or ienere) a — , hold in con- 
tempt, despise ; a prezzo — , cheap, -lez- 
za, P. : vileness, 
viliat = vigilia. 

Tili-ficamexLto, M. : vilification, -fica- 
r©, TR.: vilify (debase), -pender© [L.], 
IRE. (cf. pendere) ; TR. : vilipend (depreci- 
ate, despise), -pendio, M., -pensionef, 
p.: contempt. -p©so, part, of -pendere; 
despised ; vile Oow). jlvili-r© \viU], tr.: j 
despise (scorn), -taf, -tanzaf = viltd. 
v0-la DjJ» P- villa (country-seat); coun- 
try (with houses), hamlet ; townf. -lag- 
g^tto, dim, of -laggio. -la^io, M*. : 
Ullage (hamlet), -lana-e-eio^ disp. of 
-law. -lanament©, adv.: rudely (coarse- 
ly); harshly. -lananzaf, F. : (rude) of- 
fence, insult, -laxteggf ante, adj. : out- 
rageous, abusive, -lakeggfaref, tr. :j 
abuse (outrage, insult), -laneggiator©, j 
M. : abuser, -lanella, p. : pretty coun- 
try girl- -lanello, M-: country lad. -la- 
negoamente, ADV. : in a rustic manner 
(coarsely), -landsoo, adj.: rustic (coarse, 
homely, clownish), -lania, p. : rude of- 
fence (insult, outrage; Eng.f villainy): 
dir — a, abuse, revile. -lanin-e«ta) 
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dim. of -lania. -lano, adj.: rustic 
(coarse, clumsy); cruelf; countryman, 
villager ; peasant (rustic), -lanone, 
-lanotto, aug. of -lano. -lanzdne, 
M. : countryman (big clown). -lan- 
zuolo, disp. of -lano. -lare©-€fot = 
-lereeeio. -lataf, F. : village, -l-atico, 
adj. : rural (rustic), -leggiante, adj. : 
staying in the country ;‘m.: country- 
dweller. -leggfare, INTR. : stay at one’s 
villa or country-seat (enjoy country-life, 
rusticate), -leggiatura, F. : country- 
residence (act, place or time) ; country- 
season. -l©r©-ee£o, -lesco, adj. : rural 
(country-), -letta, car. dim. of -la. -li- 
catof, M. : farm-management, -li-eiud- 
laf, dim. of -la. vil-lico, M. : country- 
man, villager ; husbandman. -Hna, car. 
dim. of -la. -lino, M. : little seignorial 
villa (little palace). -Idna, aug, of -la. 
villoso [L. -S24s], ADJ.: hairy (shaggy, 
villous, villose). 

vill-d-cefa, di&p. dim. of villa. 
vil-ment© [vile], adv.: vilely, meanly, 
-ia, F. : vileness (baseness); cowardice; 
cheapness ; humiliationf. 

Tilnco/i/io [? *volutulum (L. volvere, turn)], 
M. : convolvulus. 

Til-dme [volume], M. : confused heap, 
medley. 

vilup-paref, REPL, : be wrapped up. 
-petto, dim. of -po. Hvildp-po [?], M.: 
bundle (parcel, bunch) ; intricate mass 
(confusion), -posof, ADJ. : confused (in- 
tricate). 

vi-mef = -mine, -mindta, p, : osier- 
work ; wicker-work. (Ivi-min© [L. -men 
(vi-, bind)], M. : osier twig (withe), -mi- 
neo, ADJ. : of osier (osier-), 
vi-na-e-eia [-no], P. : stalks and skins of 
pressed grapes, -na-eeio, M. : bad wine, 
-na-e-eiolo, M. : grape-stone, -n^grof, 
M.: vinegar, -xiaia, -naiolof, M.: wine- 
merchant. -nario, ADJ. : of wine, -na- 
to, ADJ. : vinous, of wine-colour, -nat- 
tier©, M. : (poet.) = -naio. 
vincaiaf, F. : osier-plot, 
vincapervinoa, F. : periwinkle. 
viiicas-trat,P., il- tro [vinco],^.: (poet.) 
root, twig. 

vin-eente, ADJ,: conquering (vanquish- 
ing, victorious); M. : vanquisher. IJvm- 
^ere [L.],irr.§; tr.: vanquish (conquer, 
overcome, surpass, subdue); persuade; 
gain, win (at cards); rout: lasciarsi — ; 
let one’s self be overcome, give way, be 
prevailed upon; — U partita, ctme off 
conqueror, have the majority; ne si pud 
— nd pattare, we cannot agree (or come 
to terms) ; -ta, cf. the word, -©^volofr 
adj.: vanquishahle. 

§ Pret. -se ; -sera. Part, vinia. 
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vin-c/teto [-ca], M. : osier plot or planta- 
tion. ll-'cMof [L.-ckm, tie, fetter], M.: 
osier (withe). 

vin-ei'bdsco lavvincere, 6osco], M. : honey- 
suckle (woodbine). 

iriii-eido [? 'uiscidd], adj.: flaccid (flabby). 
vin-'ei</Hat, F., l|-eigrlio \vinco\, M.: 
osier twig (witheV, band, 
vin-eimento t [-cere], M. . vanquishing , 
conquest. 

vinciref, TR. : bind round (tie, fetter). 
v£ 3 i-”eita [vincerel, F. : gain (winning; 
winnings, sum won), --citora, p., -ei* 
tore, M., --eitri-ee, p. : victor (conqueror, 
gainer), -eiatof, part, of -cere. 
vixLco I = vincido, 

vmco 2 [for vincidj, M. : osier (withe) : 
us’ly vetrice. -lare, tr.: fetter (bind); 
fix. Ilvinco-lo [L. mnculum {vincirej 
bind)], M. : bond (fetter, tie), 
vindi-ee [L. -dex\t adj. : avenging ; M., 
p. : avenger. 

vi-nello, M. : thin wine, -uettiuo, 
-nettOjdim. of -no. -nifero, adj.: wine- 
producing. I|vi-no [L. -Tium], M.: wine: 
— nerOf red wine ; here il — in agresto, 
spend one’s money before getting it ; di- 
eioito di — , being bent on something re- 
gardless of consequences ; stubborn ; dare 
(or meseere) del — , pour out wine, fill 
one’s glass, -nolento, ADJ.: addicted 
to wine, -nolenza, P. : fondness of 
wine (drink), drunkenness, -aiositaf, F.: 
vinosity (vinous quality), -xioso, adj.: 
vinous (of wine ; juicy); addicted to wine. 
Tin-si, PRET. of -cere, -ta, -to, part, of 
-cere; vanquished, etc.; p.f, M.f: victory: 
darla -ta, yield, give in, cede, agree to ; 
dark -te, humour, connive at; darsi — 
(or per — ), confess one’s self vanquished, 
vind-e-efo [vino], M. : wretched wine, 
vidla I [L.], F. : (hot.) viola (violet), 
viola 2 [L L. vitula (?)], P. : (mus.) viola, 
viol. 

violaMle [-lare], ADJ. : violable. 
vio->la-eea [-lai], P. : violet, -la-eeo, 
ADJ. : of violet colour, -laio, M. : violet- 
plot. 

vio-lamento, M.: violation; rape. 
re [L.],tr.: violate (ravish ; break); pro- 
fane; corrupt, -latoi, part.: violated, 
etc. 

violatot2 l-lai], ADJ.: of violet colour, 
violet. 

vio-latore [-lare], M., -latri<ee, F. : vio- 
lator (ravisher ; infringer, etc.), -lazio- 
ne, p.: violation (rape; infringement, 
breach), -lentamento, M.: violence, 
-lentare, TR. : do violence to; force 
(constrain), -leutatdre, M.: compeller. 
-lentef, ADJ. : violent (impetuous), -len- 
ADV. : violently (impetuously). 
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-lento, ADJ. : violent (impetuous, forci- 
ble). -lenza, P.: violence, 
vio-letta, ear. dim. of -lai. -lotto, 
ADJ. : violet (of violet colour), -lina = 
-letta. 

vio-linista, pi. — i, M.: violinist, ii-lino 
[-Zfl 2 ], M. : violin, fiddle, 
violo [-lai], M. : violet-plant, 
violon-oellista, pi. — ti, M. : violoncel- 
list. -eello, M. : violoncello. llviol6« 
ne [viola 2 ], m : bass-viol, 
vi-ottola [dim. of via], F : narrow way, 
path, garden -walk; lane, -ottolina, 
dim. of -ottola. -ottolo = -oitola. 
vipe-ra [L.], P.. viper, -raio, M.: viper- 
nest (place full of vipers) ; viper-catcher, 
-rato, ADJ.: fed with vipers ; {med.) with 
viper-infusion, vipe-reo, ADV.: viper- 
ine, of a viper, -rotta, dim. of -ra. 
-rmo, ADJ. : viperme (of or resembling a 
viper); M. : young viper, 
vipistrellot = pipistrello. 
vi-ragixLo, jl-rago [L. (vir, man)], F. : 
virago (strong, mannish woman), 
virare, TR. : {nav ) VEER, 
virentet, ADJ. : verdant (flourishing), 
virgapastoris [L. virga pastoris, * 
tor’s rod'], M. : wild thistle- 
virgin. . = vergin. . 
virgof == vergine. 

vir-gola [L. virgula (virga, rod)], P. : 
comma (Eng.f virgule). -golare, -go- 
leggiare (less common), TR. : punctuate, 
-goletta, -golina, dim. of -gola. -gdl- 
to, M. : slender rod ; young shoot, 
viri-dariof, M. : {poet.) garden, viri- 
de, etc. = verde, etc. 
vi-rile, ADJ,: virile (manly), -rilita, 
p.: virility (manhood), -rilmente, adv.: 
manfully (like a man). H-^ro [L. vir], M.: 
man. -ronef, M. : man. 
virolaf, p. : plate of a watch, 
vir-tu [L. -tus {vir, man)], p. : virtue, 
-tuale, ADJ. : virtual (effectual), -tna- 
lita, p. ; virtuality (efficacy), -tual- 
mente, ADV.: virtually, -tuosamen- 
t«, ADV.: virtuously. -tuoso, ADJ.: 
virtuous (pure, chaste)'; efficacious ; M. : 
virtuoso. 

virtL-lento, ADJ.: virulent (malignant), 
-leiusa, F. : virulence. Hvirn-s C^J, 
M. : virus. 

vi-sa-c-eiot [-so], M. : ugly face, -sag- 
g£o, M. : visage (face), 
visee-rale, ADJ.: visceral, {[vxsoe-ro 
pj. -ra], M. (pi. -n, or f. pi. -re) : viscera 
(entrails, howels). 

vi-scMo [L. -sum], M. : mistletoe ; bird- 
lime. -scMoso, ADJ. : viscous, sticky, 
-scidita, P. : viscidity, stickiness, vi- 
s^do, ADJ. : viscous (viscid, sticky, 
clammy). 
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visciol. . = hisciol . . 

-visco = vischio, 

Tis-contado, M.: viscountship, jj-conte 
[vice conte], M, : viscount, -contea, F,: 
viscounty, -coiitessa, F. : viscountess, 
vis-cosetto, dim, of -coso. -cosita, P. : 
viscosity. H-coso [-co], adj.: viscous (vis- 
cid, sticky, clammy). 

vis-dommato, M. : vicarship, vicarage 
(for administration), -domine, (1-dd- 
twI tia = vieedomino. 
vi-siBile [L.-stis (-dere, see), seen], adj.: 
visible; M. : the visible, -sibilio [for 
in-visibiliOj pop. in visibiliojy M. : infinite 
multitude: andare in — , be enraptured 
(be entranced), -sibilita, p.: visibility. 
-sibilxix.exi.te, ADV.: visibly, -siera, 
pi: vizor; maskf- -sionario, adj.: 
visionary, -sidne, F. : vision (appari- 
tion ; spectre) ; revelation, 
visir [Ar. onazir], ~e, M. : vizier, -ato, 
M, : vizierate. 

xri-sita, F.: visit, -sitamento, M.: vis- 
iting, visit, -sitare, TR. : visit (go and 
see); examine, -sitatdre, M., -sitatrx- 
-ee, P.: visitor; examiner, -sitassidne, 
F. : visitation, -sivamente, ADV.: vis- 
ibly. -sivo, ADjl : visible, visual. {|vi- 
so [L. ~sus i-derey see), seen], M : visage 
(face, countenance); sightf; view (opin- 
ion)t : a — aperto, with open face ; boldly ; 
mostrar il — , show a bold face, stand up 
boldly; muiar — , change colour; far 
buon — a, look favourably upon, wel- 
come ; dar nel — , display too much bold- 
ness ; dir ml — , say to one’s face ; a — 
a ' — , t§te-a-tete. -sdne, aug. of -so, 
-sorio, ADJ. : visual. 

vi-s|»ezza, F. : briskness, vivacity. || -'spo 
[? -sto\ ADJ. : brisk (quick, lively, nimble, 
sharp). 

vis-si, FRET., -sofy -sdto, PART, of vivere. 
vis-ta, PART. (cf.-^n); F.: sight (eyesight; 
view, prospect ; appearance ; show) ; win- 
dowf: a — , at sight; within sight; di 
— , by sight ; perder di — , lose sight of, 
forget ; far le -te di, pretend not to ; ba- 
star la — , have *the courage, -tamen- 
tef, ADV.: quickly, rapidly. Ij- to, part. 
of vedere; seen, etc.; briskf, quick, spright- 
ly. -tosamditte, ADV.: showily, strik- 
ingly. -tosdtto, dim. of -toso. -tosi- 
ta, P. : showiness, strikingness, -tdso, 
ADJ. : showy (striking, sightly), vis-ua- 
Xe, ADJ. : visual (visible), 
vi-ta pj.], F. : life ; bust (upper part of 
the body, waist) : a — , for life ; vim la 
— life is at stake ; far buom — , live 
well ; far mala — , have a hard life ; don- 
na di hella — , woman with well-made 
figure; andar in sulla — walk in a 
stately manner, -td-e^eia, disp. of -ta. 
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vitalba [L. vitis alba, white vine], F : 
hriony. 

vita-le [L. -lis], ADJ. : vital, -lita, F. : 
vitality, -liziare, TR,: vitalize. -Xizio, 
M.: life annuity. -Imeate, ADV.: vitally, 
vitame [vite], M. : vine plantation, vine- 
yard. 

vitaref = evitare. 

vite [L. vitis, vine], F.: vine , screw ; vice: 
a — , like a screw, spiral. =biaxica, P.: 
briony. 

vitel-la, F. : heifer. -Idtta, F. : young 
heifer, -letto, M. : young calf. -Hna, 
F. : young heifer, -lino, M. : young calf , 
ADj.f : of a calf, yellow. j[vitel-lo [L. 
vitulus], M. : calf; VEAL; — arrosto, 
roast veal 

vi-ticc/iiof [-te], M.: convolvulus, -ti-e- 
■eio, M. : vme-sucker; tendril; sconce, 
-tioella, F. : young vine, -ticoltdre, 
M. : viticulturist (vine-dresser), -ticol- 
tura, F. : viticulture (grape -growing). 
-ticTilt = -ticolL . -tifero, ADJ.: vine- 
bearing. -tifirno, M.: wild vine, -tdne, 
M. : big screw or vice, 
vitina [vita], P. : short bust, 
vitip. -t, vitqp. .f = vitup . . 
vi-treo [L. -treus], ADJ.: vitreous (glassy). 
-tri£ - = veirif . -tri(u)dlo, M. : vit- 
riol. -tri(ii)olare, TR. : steep or sprin- 
kle -with vitriol, 
vittaf, F. : fillet, band. 

Txttima [L. vietima], F. : victim, 
vxtto I [L. vietus (vivere, live}], M. : vict- 
uals, food. 

vit-tot2, part, of vincere. -tdria, P. : 
victory, -torialef, ADJ.: of victory, 
triumphant, -toriaref, INTR. : gain the 
victory (conquer), -toriosaxaezxte, ADV.: 
victoriously, -toridso, ADJ. : victorious. 
-tri'Ce, P. : victress (vanquisher), 
vittua-^liaf, -riaf, F. : victuals (pro- 
visions). 

vitu-Xaf, -lo = vitella, -llo, 
vitxLpexr-abile, ADJ. : vituperable. J| -are 
[L. (vitium, fault, par-, breed)], TR. : vi- 
tuperate (revile, abuse), -ativo, adj.: 
vituperative (reviling, abusive), -atdre, 
M., -atriee, P. : vituperator (reviler). 
-azidue, F.: vituperation (reviling, abuse), 
-evole, ADJ. : vituperable (shameful), 
-evolmente, ADJ.: blamably; shame- 
fully. vituper-(l)o, M. : disgrace (dis- 
honour, infamy), -osamente, ADV.: 
shamefully, -dso, adj. : disgraceful (in- 
famous, shameful). 

viuz-za [via], P., -zo, M. : narrow path, 
lane -'zola, -zoXina, dim. of -za. 
vi* va p’ve of -vere], interj. ; vivat I long 
live! hurray! -vaccMare, intr.: man- 
age to live (get along), -va-ee, ADJ.: 
lively (gay, vivacious), -va-eemente, 
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ADV. : lively (vivaciously), -va-eezzaf, 
-va-eita, P, : vivacity (liveliness, brisk- 
ness). -vagao [der. ?], M. : selvage (of 
cloth); edge, bank, -vaietto, dim. of 
-vaio, -vaio, M. : fish-pond. -Tamen- 
te,ADV.: vividly (lively, briskly ; sharply), 
-vanda, F. : victuals (food, eatables); 
pittance, -vamdaref, intr. : live well 
(fare daintily), -vaadettat, F. : savory 
dish, -vandiera, F. : vivandiere (female 
sutler), -vandiera, M.: sutler; caterer, 
-vattaref, INTR.: fare poorly, -ventef, 
ADJ. : living (alive); M.: living person : — 
il fadret during the father’s life, llvi- 
ver© [L.], IRR.§ ; INTR.: live (be alive ; 
live on ; subsist, etc.) ; M. : living ; PL. : 
victuals (food, provisions) : — dl per dl, 
live from hand to mouth ; — del suOf live 
on one’s income ; — tra due, live in un- 
certainty or suspense. -vevol©t» 
lively; sharp, -vezza, P.: vivacity (liveli- 
ness). vivido, ADJ.: vivid (active, brisk ; 
vigorous), -vifioamento, M . : vivifica- 
tion. -vificare, TR. : vivify, -vifica- 
tivo, ADJ.: vivifying, -vificatore, M., 
-vificatriee, P. : vivifier (enlivener). 
-vificazione, F.: vivification. -vifico, 
ADJ.: vivific (reviving, vivifying), -vipa- 
ro [par-, breed], adj.: viviparous, -vis- 
simo, ADJ.: most lively (very vivid), -vo 
[L. -vus], ADJ. : alive (lively, live); vivid 
(lively, spirited, brisk, strong); effectivef; 
hard ; m. : life, quick (cf. al —); mercury; 
burning coal: al (or nel, ml) — , ta the 
quick ; toecare nel (sul) — , touch to the 
quick, offend deeply; argento — , quick- 
silver, mercury ; carhone — , burning coal; 
ealeina -va, quicklime ; came -va, quick ; 
di -va voce, by word of mouth ; acqua -va, 
living water, spring water ; per -va forza, 
by main force. 

§ Pret. vts-si, -se ; -sero. Fut. mvrb. Coud 
mvrU. Part, vmuio or (rarely) mvuto, vissat. 

vivdlaf = viola i , 2 . 
vivol© [? vivo], P. PL. : (vet) vives. 
vivu©©7iiare [vivere], intr. : live poorly ; 
barely get along. 

•viviici-la, -lo = viola 1 , 2 , violo. 
vi-zia.©©io, disp. of -zio. -ziare, TR. : 
VITIATE (corrupt, defile), -ziatamente, 
ADV. : malignantly; fraudulently, -ziato, 
PART.: vitiated, etc.; vicious (malicious), 
-ziatdre, M., -ziatri©©, F, : vitiator, 
defiler, depraver. 11 vi-zio [L. -imni], M. : 
vice (bad habit; imperfection, defect), 
-ziosament©, ADV.: viciously, -ziosi- 
ta, P. : viciousness : defectiveness, -zio- 
so, ADJ. : vicious (wicked ; defective). 
Tizzo [? L. vietuB], ADJ.: flaccid ; withered. 
v6, PRES, of andare. 
vo’ (poet) = voglio. 

vo-cabolario, M.: vocabulary, -©abo- 
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larista, M. : vocabulist, lexicographer, 
-cabolo, M. : vocable (word, term), -ca- 
le, ADJ.: vocal; M. : vowel, -calizza- 
re, TR. : use many vowels in ; (mus.) 
vocalize, -calmente, ADV.: vocally, 
-caret, TE. : call, name, -cativo, ADJ. : 
vocative; M. : vocative (case), -cazio- 
aie, F. : vocation, calling, llvd-e© [L. 
vox], F. ; VOICE (sound of mouth, utter- 
ance ; expression ; vocable, word , coun- 
sel; influence); vote (suffrage); famef: 
a — , a viva — , by word of mouth ; ad 
una — , unanimously ; ad alia — , aloud ; 
sotto — , in a low voice, softly ; corre — , 
it is reported ; dar — , spread about, re- 
port ; dar una — ad uno, give one a call ; 

dar la — , give one’s vote, vote ; fai , 

speak ; dare tn sulh — , contradict ; far 
— , keep or be silent, -eerella, -©©- 
rellina, -©cretta, dim. of -ce. -cfa©- 
©fa, disp. of -cfi. INTR.: cry 

loud (bawl), -©iator©, M., -©7atri©e, 
P. : loud crier (shouter, hawler). -©ife- 
raate, ADJ.: vociferous (loud), -©ife- 
rar©, TR. : vociferate, talk loud and long; 
INTR.: spread a report, rumour, -©ifera- 
zione, F.: vociferation (clamour); report, 
-©ina, F., -©mo, M. : dim. of -ce; soft, 
low or thin voice, -©iona, F., -©ioxie, 
M.: aug. of -ee; strong (manly) voice. 
-©iona©©io, ADJ.: loud crying (bawling); 
M., P. : loud crier (bawler). -©Itaref, 
TR.: clamour; call, 
vocolof, ADJ. : blind. 
v6-ga,P.: rowing, course; vogue (fashion); 
impetus (ardour) : essere in — , be in 
fashion, -gaate, ADJ.; rowing; M.: 
rower, jl-gar© [OGer. wogon, move], TE.: 
row (impel by oars), -gata, F.: rowing; 
speed (imparted by oars), -gatore, M. : 
rower. -g=avanti, M. : head-rower (in 
a galley). 

v6-£rlfa [voUre], P. : will (wish, desire, 
fancy, appetite); mother’s mark (congeni- 
tal mark upon the body, pop. believed to 
come from an unfulfilled wish; mole, spot): 
di — , willingly; di mala — , unwillingly; 
dar — , excite, provoke; morirsi di — , 
be dying for, desire eagerly; sputare la 
— , surrender one’s desire, give up, -glien- 
t©, ADJ. : willing (wishing), -^l^^nzat, 
F.: will (wish, mind). -firKerella, 
ta, dim. of -glia, -{/liavolet, ADJ.: 
wishing, desirous. PKES. of -lere. 

-^Ifolina, dim. of -glia, -^liosamen- 
to^ ADV. : willingly, -gliom, ADJ. : 
willing (desirous, eager). -^IMzza, F. : 
dup. dim. of -glia: whim, light fancy, 
voi [L. ws], PEON.: you (pL; sing, to 
God, sovereigns, or in informal or literary 
style) : dar del — , use voi to (in address- 
ing). 
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TO-lamentof, M. : flying ; flight. -Ian- ^ 
da, P. : fiy-wheeL -landolmot, M. : 
small fly-wheel ; voluble person, -lano, 
M. : shuttlecock. -Xante, ADJ. : flying ; 
fickle (light); M.: fly-sheet; shuttlecock. 
11-lare [LJ, INTR. : fly ; M. : flying (flight, 
rapid course), -lata, F.: flight; high 
note; high-flying ball ; fore-part of a gun: 
tirare di — , fire with a high elevation (or 
aim) ; fire instantlyt* ^latica, F.: imed,) 
ringworm, -laticof, adj. : flying, -la- 
til©, ADJ. : volatile (Eng.f capable of fly- 
ing ; evaporable) ; m. pl. : biids of the 
air. -latilita, F. : volatility, -lati- 
Xizzare, TR. : volatilize, -latilizzazio- 
n©,* P. : volatilization, -latina, dim. of 
-lata, -lato, ADJ.: flown; fled; passed 
swiftly; M. : flight (rapid course; lapse), 
-lator©, M. : flyer, 
voloant' • = vulcan, . 
vo-Xente, ADJ. : willing : non — , unwill- 
ing. -lentieri, -lentiermentef, ADV.: 
willingly, gladly, -lentierot, adj.: will- 
ing. -lentieroso, adj.: willing; desir- 
ous. -leazat, P.: will, wish. |1*1 ©p© 
[p. L., for L. velle], 2RR.§ ; tr., intr.: will 
( wish, desire; command; be about to); 
like ; require- (need, want) ; will ; pleas- 
ure : Iddio voglia, may it please God ; 
— dire, mean (e.g., cid vuol dire^ that 
means, that signifies, that is) ; — herLe, 
love; — maUi bear an ill-will, hate; 
-Urla con alcuno, have a design upon one; 
vuol piovere, it is going to rain ; di huon 
— , willingly. 

§ Ind. Pres voglia or vuH or vub\ 
vublei voghdfno^ volHe^ voghono. Pret. vdl- 
H, -/<?; -lero. Put. vori^. Cond. vorrht. 
Subj.. Pres. vcgUa.oXo I’ve : vbgh, vogha- 
ie. Part, voluto — Poet, forms: Pres. 2 . vb~ 
gU; 6. vbnno. Pret. vbl-sii -se; -sero. 

volga-r© [L. vulgaTu\ ADJ. : vulgar; M.: 
vulgar tongue or dialect, -rementet = 
-rmente. -resimof = -rismo. -rita, 
P. : vulgarity, -rizzamento, M. : trans- 
lation (version), -rizzar©, tr. : trans- 
late (from Latin or Greek), render; render 
common or public, -rizzaziono, P. : 
translation (version), -naeiit©, ADV.: 
vulgarly ; in the vulgar tongue, volga- 
ta, P. : Vulgate, volga-to, adj. : com- 
mon ; published (divulged), 
vol-gente, ADJ.: revolving (turning). 
vol-g«r» [L. -vere], ire. § ; tr. : turn 
(revoLVE, roll : esp. in intellect, sense ; 
turn aside, change; persuade; bend); di- 
rect ; INTR. : revolve (turn round), twist ; 
REFL. : turn (change ; turn sour) : — le 
spalUf turn one's back, run away ; — uZ, 
incline to ; — %n ponie, form the arches 
of a bridge ; •gersi ad uno, side with one. 
-eiliile, ADJ. : that may turn ; change- 
ame. M. : turning, whirl; 
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change (vicissitude), -gitoiof, adj. : 
turning; M.: wrapper, -gitdr©, M., -gi- 
tri©e, F.: turner (turning agent), changer. 

§ Pret vbl-si, -se, -sero. Part vblto. 

volgo [L. vulgus], M. : lower mass (multi- 
tude, mob) ; low, ignorant person (Eng.f 
vulgar). 

wblgolo [volvere], M. : bundle, pack(age). 
vo-liccMare, H-litar© [L. {-lare, fly)], 
INTR. : fly to and fro, flutter about, 
vo-litivo, ADJ.: volitive; commanding, 
-lizione, F. : volition, will, -lienzaf, 
F. : will ; wish, jlvol-li, pret. of -lere. 
void [-Zare], M.: flight: di — , very quick- 
ly, in passing, by the way; dare il — , 
abandon ; levarsi a — , take one’s flight ; 
veduia a — d’ uecello, bird’s-eye view. 
voloxL-ta [L. volunta^f F. : will (faculty 
of willing ; free will ; testament) ; desire 
(wish): di — , willingly, spontaneously, 
-tariamente, ADV.: voluntarily, -ta- 
rio, ADJ.: voluntary, spontaneous; M. : 
volunteer. -tair(i)6sot = -ter 0 so. -t©- 
rosameute, ADV. : willingly, eagerly. 
-t©r6so, ADJ. : willing (desirous, eager), 
-tidraf, -tierif, -t(i)©rot, ADV.: = 
volentieri, willingly. 

vol-pacc7tidtta, F., -paochiotto, M. : 
youngfox. -pa-e©fa, disp. of -pe. -paiaf, 
P. : fox-hole, -par©, intr.: take the 
blight, he blighted : grano -pato, blighted 
grain. I]v61-p© [L. vulpes}f p.: fox; 
crafty person, blight (mildew), -peg- 
gtare, INTR.: play the fox, be crafty, 
-petta, -pi©©lla, -pi©ma, -pi©£iio, 
-piua, -piBLOi, dim. of -pe. -pino 2 , 
ADJ. : of a fox, fox- ; foxy, crafty. -p6- 
na, -pon.©, aug. of -pe. 
volsifi, PRET. of volere. 
volsi 2 , PRET. of volgere. 
volsutof, PART, of volere. 
v61«ta l~vere]f P. : turn (turning, reVOLv- 
ing; whirl; winding; new direction; stroll); 
time ; (man.) volt ; vault ; lapse : alcune 
-Ze, alle -te, sometimes ; alia — , towards ; 
altre -Ze, formerly ; andare alia — df, go 
towards; andare in -te, go rambling about, 
rove; dar — , wheel round, run away ; dare 
(or pigliare) una — , take a turn (little 
walk) ; dare la — , overturn ; be on the 
wane, go down; stumble, fall; get sour; 
dare di — , come back; due -te, twice; 
dopo una — , too late ; finite una — , have 
done at len^h, I say ; per — , by turns, 
alternately; piU -te, frequently; il piU 
delle -te, for the most part, mostly ; stare 
sulk -te, be on the look-out ; (nav.) beat, 
tack; — del tempo, lapse of time. -t41iil©, 
ADJ. : easy to turn ; inconstant (change- 
able). -ta=f4©«ia, M. : (ideal.) turn- 
coat (weathercock); revolution, -ta- 
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mento, M. : turning, change, -tare, 
TR. : turn (turn aside or round, change ; 
roll); turn away (dismiss); convert; trans- 
late; transfer (an account, etc.); intr. : 
turn; wane (decrease); refl.: turn; change 
one’s mind ; be transformed, -tata, F. : 
turn (ing), change, -tatilef, adj. : easily 
turned (changeable), -tatina, dim. of 
•tata. -tazionet, F.: turn (ing); chang- 
ing, change, -tegg^amento, M. : whirl- 
ing or fluttering about ; vaulting, -teg- 
gtare [freq. of 4are], tr., intr. : whirl 
or flutter about, tumble about, fly about ; 
vault; shuffle. -teggiat6re,M.: vaulter, 
tumbler; rope-dancer; light-infantryman, 
-ti-eella, -ti-eina, dim. of 4a. -vol- 
toi, PART, of -gere; turned, etc.; deep 
red; M. : vault. 

v61to2 \lj.vultus]fU.: face (visage: more 
choice than viso): avere %l — da, have 
the boldness to ; getiare al — a, reproach, 
throw in the teeth of ; mosirare il — , show 
one’s teeth, show one’s self resolute, 
vol-toio {4are\, M. : snaffle (bridle-bit), 
-tolameuto, M. : rolling; wallowing. 
-tol 4 re, TR. : roll (turn around; wallow); 
REPL. : roll one’s self (wallow, welter), 
-tolone, -toloni, ADV.: in rolling, -to- 
ne, M.: aug. of 4a; lofty vault, -tnra, 
F. : turning over, transfer; revolutionf; 
translationf. 

T’olid-'bile pj. -Ulu (volvere, roll)], ADJ. : 
voluble (easily rolling ; flippant ; variable); 
M. : blindweed. -'bilita, p. : volubility; 
fickleness, -'bilmente, ADV.: volubly; 
flippantly, volu-me [L. -men (orig. 
‘roll’)], M.: volume (book; mass), -met- 
to, dim. of -me. -minoso, adj. : volu- 
minous (copious, bulky), volu-ta, P. : 
folding ; volute, scroll ; revolution, 
volnto, PART, of voter e. 
voliit-ta [L. voluptas (uoZ-, will)], p.: vo- 
luptuousness. -t(xi)ariot, ADJ.: volup- 
tuous; M. : voluptuary, -tuosamente, 
ADV.: voluptuously, -tuoso, adj.: vo- 
luptuous; lascivious. 

vdl-voro (poet) = ^gere. -Volq, M. : 
volvulus (severe colic), 
vome-rei [L. vomer], (poet.) -ro, M. : 

coulter (ploughshare). 
v 6 -mero 2 [L.], {poet, fig.) = vomitare, 
TR. : vomit, vo-mico, ADJ.: vomitive, 
-mitamento, M. ; vomiting, -mitare 
[L.], TR. : vomit, throw up. -mitativo, 
ADJ. : vomitive, -mitatorio, M. : vom- 
itive (emetic), -mitlvo, adj. : vomitive, 
vomito, M. : vomiting ; vomit, -mito- 
rio, M. : vomitory (principal door of an 
ancient theatre, etc.; emetic), 
vo-ra^ee C/. -rax], adj. : voracious, -ra- 
•eemeute , ADV. : .voraciously, -ra-eita, 
F. : voracity (greed), -ragixie Du. -rago], 
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M. : gulf (abyss, gap), -raginoso, adj. : 
voraginous (of a gulf, engulfing), -raref 
[L.], TR. : devour, -ratore, M., -ratri- 
F. . devourer. -ratura, F. : devour- 
ing. 

vor-rd, PUT., -rei, COND. of volere. 
vorti-ce [L. vortex], M. : vortex (whirl- 
pool). -cosamente, ADV. : like a whirl- 
pool. -COSO, ADJ.: vorticose (vortical, 
whirling); full of whirlpools, 
vosco [for com voi], with you. 
vosigrnoria, voss. [vostra signoria], 
P. : ‘your Lordship,’ sir; you, sir. 
vo-strissimo, SUPERL. of -stro: your 
Worship, your Honour. |lv6-stro [L. 
-ster], PRON. : you, yours ; M. : yours, your 
estate or property. -sustrissixii.a, P. ; 
{jest, or iron.) your most illustrious Wor- 
ship. 

vota='b 6 rse, ADJ.: expensive (costly); 
M. : costly thing. =case, ADJ. : consum- 
ing ; M, : spendthrift (prodigal), =-eessi, 
M. : cleaner of CESSpools. -meato, M. : 
emptying; evacuation. -p 6 zzi,M.: cleaner 
of wells or cesspools. Hvota-re i [v{u)o- 
to, void], IRR.§ ; TR. : void (empty, clear). 
§ accented ; vo-, unaccented, 

vota-r©2 [voto, vote], TR. : vote; vow; 
dedicate, -tore r , m. : voter ; dedicator. 
vota-t 6 re 2 [-re i], M. : emptier, -tara i, 
p. : voiding (emptying), 
votatura 2 [votare 2], p. : voting, 
votazioae i [ 4 are, vote], P. : voting. 
To-tazione 2 l 4 are, void], P. : voiding, 
emptying, -tazza, F. : scoop ; ladle. 
TTo-tivo, ADJ. : votive. l|v 6 -to i [L. 4 um 
{-vere, vow)], m. : vow ; wish ; vote (suf- 
frage). 

vdto 2 [? p. L. vituitus (L. viduus, bereft)], 
ADJ.: VOID (empty); deprived; inane; M.: 
void (vacuum, empty space): sparare a — , 
fire with blank cartridges^ fire at random; 
a — , in vain, vainly; lestia — a, beast 
without a burden. 

viil-o4nico, -canio, ADJ.: volcanic, 
-canista, M. : vulcanist. }l-c4iio [L. 
-canus], M. ; Vulcan ; volcano, 
vulg. . = 'oolg. . 

valne-rabile, ADJ.: vulnerable, jl-ra- 
ro [L.], TR.: wound, -raria, P.: kidney- 
wort. -rario, ADJ. : vulnerary (good for 
healing wounds). 

vul-va [L.], P. : vulva (womb), -vario, 
ADJ. : of the vulva, 
vud* {poet.) = vuole. 
vuot. . = vot . . 


W 

w vu dbppio [Genn’c], M. : w (only in 
purely foreign words or names). 
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X, iccase, {math.) iks or is [L ], M. : x (only 
in purely foreign words, being ordinarily 
supplanted in Italian by ss, s, or z). 
Xamto, !i. : Xanto (river), Scamander. 
Xdres [Jp Xeres, name of a town], M. : 
SHERIIY. 


Y 

y Lpsilon or i greco [L.], M. : y (only in 
foreign words or names), 
yagaro [Ger. jagerl M. : yager (light- 
infantryman). 


Z 

z zeta [L.], z (the letter), 
za [echoic], INTERJ. : whizz I slash ! heref. 
zabaione [Illyr. sahaia, kind of drink], 
M. : sort of light drink (of Marsala wine 
and eggs, etc.). 

zabattierof, M. : cobbler (shoemaker), 
zacca^naref, INTR. : busy one’s self 
(fuss), 

zaccaralef, M. : press (for wine, etc.), 
zac-carof, M., li-'c/^era [? OGer. zaharlf 
F. : splash of mud (on clothes, etc.) ; trifle 
(bagatelle, trash) f; worthless person f; 
perplexityt ; trickf. -c/ierella, dim. of 
‘Chera. -c/terona, aug. of -ckera. -che- 
rone, ADV. : with a big splash of mud. 
-c/ierosof, ADJ.: splashed, -c/ieruz- 
zaf, disp. dim. of -chera. 
zafard. . = inzafard . . 
zajGfamexito [-ffdre], M, : stopping, 
zaffard. . = inzafard , . 
zaffa-re [zaffo]j TR.: stop (with a bung), 
bung; dam up. zafia-ta [infl. by zam- 
paia]y F. : jet or squirting (of liquor, out- 
burst on uncorking); scolding, upbraiding. 
-ta««Ia, disp. of 4a. -tara, F. : stop- 
ping (up). 

z^fferat; F. : azure. 

zaffe-ranato, ADJ. : saffroned. H-raao 
[Ar. zafardn}^ M. : saffron, 
zaf-firmo, ADJ,: saphirine. H-firo [L. 
sapphirus (Orient.)], M. ; sapphire, 
zafib [OGer. zapfo]f M, : bung (stopper, 
tap) ; tipstaff (constable, beadle)t. 
zafirdne [-fferano], M. : bastard-saffron. 
zaga-£jrl£a [Fr, zagaie\, f.: short javelin, 
-glfata, P.: javelin thrust, -^lietta, 
dim. of -glia. 

zai-netto, dim. of -zo. Hzdi-no [variant 
of zana], M.: pouch (of skin), knapsack; 
bay or black coat of a horse, 
zam-beoo/iiitoty -beacof, M. : sort of 
ship or boat. 
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zamberlucco P zambra, lueed], M : Turk 
ish gown. 

zambraf, F. : chamber ; water-closet. 
zanL-pa [OGer. tappe], F.: claw (esp. of a 
beast) ; paw, foot, -pare, tr. : strike 
with the claws or paw, scratch, paw. -pa- 
ta, F. : kick ; stroke with the paw, claw- 
ing ; slap, -peggiare, TR : kick ; claw, 
paw furiously. * -petta, dim. of ~pa. 
-pettare, INTR. : move the paws; begin 
to walk (of children), -petto, dim. of 
-pa. 

zampil-lamento, M. : spouting or gush- 
ing out. -Xante, adj.: spouting forth, 
gushing, -lare, INTR. : spout out (gush 
out), -letto, dim. of -lo. -lio, m. : 
spouting, (gushing). Hzampil-lo [dim. 
of zaffo], M. : fine jet or spout ; fountain, 
zam-pina, -pine, dim. of -pa. 
zaxap6->£r:iaa [L. symphoni(L]f F. : (shep- 
herd’s) pipe, reed; (south It) bagpipe. 
-g:a&Te, INTR. : play upon the pipe, pipe ; 
shriekf. -{/natore, M. : piper, -grnet- 
ta, P., -firnmot, dim. of -gna. 
zampone [-pa], M. : big claw or paw ; ra- 
gout of pig’s feet (pig’s feet with spiced 
meat). 

za-na [OGer. zainS], F. : basket ; cradle ; 
iareh.) niche ; drain (of a road, etc.); bas- 
ket-woman (who brings vegetables, etc.)t; 
cheat, -naiudlof, M.: basket-man (who 
brings vegetables, etc.), -nata, P. : bas- 
ketful. -nella, dim. of -na. 
zangola [? zana], F. : charm, 
zan-na [? Ger. zahn, TOOth], F.: long tooth, 
fang, tusk : dar di — = -nare. -nare, 
TR. : polish (gold or silver) with a tooth, 
-nata i, P. : cut with a tooth, bite, 
zan-naiac, p.; buffoonery (harlequinade), 
-nesco, adj.: huffoon-like (scurrilous), 
-netto, dim. of -ni. i{zan-ni [= pr. 
name Gianni], M. : merry-andrew (buf- 
foon). 

zannuto [-nna], ADJ. : with fangs, tusked, 
zanza-ra [echoic], F. : gnat (midge), 
-retta, -retiina, dim. of -ra. -riere, 
M. ; ggiat or mosquito-net. 
zanzaverataf, F. : sauce, relish, 
zap -pa [L. sa3?(p)a], F. ; hoe, mattock, 
-paddre f = -patore. -pamento, M. : 
hoeing, digging, -pare, tr. : hoe, dig; 
sap. -pata, F. : stroke of the hoe ; hoe- 
ing. -pa=terra, M. : clodhopper, boor, 
-patdre, M. : digger; delver. -pato- 
rello, M. ; young digger. -patd.ra, P. : 
hoeing, digging; hoed ground, -petta, 
dim. of -pa. -pettdre, tr. : hoe or dig 
lightly, scratch, scrape, -pettina, -pet- 
tmo, -petto, dim. of -pa. -ponare. 
TR, ; dig, hoe ; sap. -poneello, dim. of 
-pone, -pdna, P., -pone, M. : aug. of 
-pa; mattock. 
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za-ra, Ij-rof [Ar.2:ar, die], F.: sort of play 
with dice ; risk, -roso, adj. : hazardous, 
zat-ta [chiatia]j F. : raft ; sort of melon, 
zat-tes'a, ?. : raft ; float (of timber). 
zavadaret> TR. : daub. 
zav6r-ra [L. sahurra (sabulunif sand)], 
F. : ballast, -raate, M. : (nav,) lighter- 
man. -rare, TR. : ballast, 
zazze-ra [OGer. zatd], F, : long hanging 
hair. disp. of -ra. -rotta, 

-rina, P. : car. dim, of -ra; nice little head 
of hair, nice-haired fellow, -rone, M. : 
long-haired fellow, -ruto, adj.: long- 
haired ; M. : long-haired fellow, 
zeliaf, P. : she-goat. 
zelira [Afric.], F. ; zebra, 
zebu [?], M. : zebu (bovine mammal), 
zecoa I [Ger. zecke], P. : {ent,) tick. 
zec-ca 2 [Ar. sekkah, balance], p. : mint : 
nuovo di — , brand-new. -c/tieref, -cMe- 
rof, M. : director of the mint. -cMnet- 
ta, F. : sort of play, -c/iinoj M. : sequin 
(a coin). 

zeccola [zecca], P. : burdock, 
zedoariat, P. : wild ginger, 
ze-ffiro, llz^-firof [L. zephirus\f M. : 
zephyr. 

zelaminaf, P. : zinc, 
ze-lante, ADJ. : zealous (fervent), -lan- 
t emeate , AD V. : zealously, -lar e , INTR. : 
be zealous (be devoted), -lato, adj.: 
zealous (fervent), -latore, M,,-latri-co, 
P. : zealous person (zealot) ; partisan. 
Ilze-lo [L. -Zus], M. : zeal (ardour, fer- 
vour). -los. .f = gelos . . 
zenda-do, |I-'le \$indone\^}A.: cloth; taf- 
feta. 

zendo, M. : Zend (Avestan dialect). 
zoiiit(te) [Ar. semt^ vertical point], M. : 
zenith. 

zenzaniaf = zizzania. 
zenzaraf = zanzara. 
zen-zero [L. zinziber], -zavero, M. : GIN- 
GER. -zoverataf, P. : (med,) compound ; 
medley. 

zep<-pa [OGer. zepfej^ P.: wedge; pun- 
cheon; basil (angle of a cutting edge, 
edge); mettere -pe, cause discord or dis- 
sension. -pameuto, M. : cramming, -pa- 
re, TR. : stamp down ; cram (stuff), -pa- 
tor e, M. : crammer, -patura, P. : 
cramming (stuffing), -'po, adj.: crammed 
(full to overflowing, crowded); M.f: {nav,) ; 
wedge, -polina, dim, of -pa, -polino, ! 
M. .* sort of black grape. 
zer-Mneria, p. : dandyism, affectation' 
in dress. H-’bino {ZerUnOf character in | 
Orlando Furioso], M.: dandy (exquisite, fop, 
lion), -'binotto, dim, of -lino, 
zero I [Ar. eifroTi], M- : zero (cipher; noth- | 
ing). 

zero 2 [?], M. : kind of fish (like sardines). I 


zinzan 

zeta, P. : name of the letter z; zeta. 
zetetico [Gr. -kos (zeteirtf seek)], ADJ. : 
zetetic. 

zezzof == sezzo. 
zezzoiot; M. : nipple (teat), 
zi, INTERJ. : pst ! hush ! 
zia [cf. zio], P. : aunt. 
zibal-don.a<ee'io, disp. of -done, H-do- 
ne [?], M. : mixture (medley), 
zibellino [1. L. sahellum, marten], M. ; 
SABLE ; fur of the sable ; adj. : of sable, 
zibetto [Orient.], % : zibet(h). 
zibibbo [Ar. sihtb], M. : red raisin. 
zie=iiiot, M. : my uncle, 
ziendaf, P. : affair (business), 
zigolo [? echoic], M. : greenfinch, 
zigoma [Gr. zHgoma (-goun^ yoke)], p. : 
zygoma (cheekbone). 

zigrino [Turk, saghrif back of a horse], 
M. : shagreen, 
zigzag [Fr.], M. : zigzag, 
zimart, M. : verdigris, 
zimar-ra [Sp. zamarra, sheepskin dress], 
p. : priest’s cassock, wide robe (worn by 
men of prominence and by women), -ra-e- 
•efa, dtsp. of -ra, -retta, -rina, dim. 
of -ra. -rone, aug, of -ra. 
zimbel-lare, TR. : allure with a decoy- 
bird; allure (entice); strike with a satchel; 
iNTR.t: sport (jest, banter), -lata, F, : 
bird-call (note of), blow with a play-bagf; 
banterf. -latore, M., -latri-ee, P. : 
bird-caller; allurer. -latnra, P. : call- 
ing of birds, -liora, P.; twig, etc., to 
which the decoy-bird is tied. Hzimbel- 
lo [L. eymhellum (dim, of cymbalum, 
cymbal)], M. : decoy-bird, bird-call ; decoy 
(lure, bait, allurement) ; play-bagf (stuffed 
bag, tied to a string with which children 
beat one another in playing): esserje lo (or 
servire di) — ■, be the jest or laughing- 
stock. 

zimino [?], M. : vegetable stew (used with 
fish on fast-days). 

zina-lef, M. : apron, -linof, M. ; small 
apron. 

zinco or z- [Ger. zink], M. : zinc, 
zincone = zingone. 
zinepro = ginepro, 
zinfonia = sinfonia. 
zingan. . (pop.) = zingar. . -aref, intr.; 
wander as gipsies (vagabond), 
zinga-ra, F. : gipsy, -rella, dim. of 
-ra. -rello, dim. of -ro. -resca, P. : 
gipsy song (Bohemian song), -rosoo, 
ADJ.: gipsy- (Bohemian). i{zinga«ro 
[tzengaris, their own name], M. : gipsy, 
ziug/tinaiaf , F. : habitual ill-health, 
zin-naf, F.: nipple (breast); bottle, 
-na-eof a, disp. of -na. -nale, M. : breast- 
cloth. -nare, TR. : suck, 
zinzan. .f = zizzan, . 
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-ziTbio = zenzero. 

ziii-zia(ii)4ret, inte.: sip; tipple. 
-ziii.(3i)at6x©t, M., -zia(n)atri-c©t, F- 
tippler. Il-zino [?], M. : sip ; little drop 
(smallest bit). 

zio [I. L. ikius (Gr. thetos)], M. : uncle, 
zipo-lare, TR. : stop with a pe^, plug, 
-letto, dim. of -le, llzipo-lo [Ger. zip- 
/eZ,top], M.: plug; spigot; peg. 
zir-lamexLto^ M. : whistling (of thrushes, 
etc.), il-lar© [L. zinliMare (echoic)], 
INTE.: whistle (of thrushes, etc.), pipe, 
-letto, dim. of 4o. zir-lo, M, ; whis- 
tling (of thrushes, etc.); (caged) singing 
thrush. 

zirof I , M. : oil pot (Jar). 

ziro ziro, ziru zim [echoic], M. : denot- 

’ing sounds produced by friction or fiddling. 

Asi-cat, -ga, F. : sort of grape. 

zit, INTERJ. : tst ! hush ! 

zit, .t = . 

zit-taf \eitta\ F.: lass (young girl), -tella, 
F. : lass (girl, maid) ; (leg.) spinster : vec- 
ekia — , old maid, -tellof, M. : lad, boy. 
-tellona, F. : old maid, -tellon.©, M. : 
spruce old fellow. 

zit-tiuo, ADJ. : silent, hushed. ll-tiro 
[zit], INTE. : make a slight noise (zi), esp. 
of discontent, hiss slightly ; breathe, -'to, 
ADJ. : silent, hushed ; M., intbej. : silence, 
hush : state — , keep silence ! be still I 
zivolo = zigolo. 
zizzaf, F. : breast (teat), 
zizza-nia [Gr, zizdmoTif weed], P. ; tares ; 
’rabble, mob; discord. -xLioso» adj.; 
sowing discord (turbulent), 
ziz-zibaf, -zifaf, F.: jujube, -zibof^ 
[j- zifot [Gr, zizuphon], M. : jujube-tree, 
-zola, F. : jujube, -zolo, M.; jujube- 
tree. 

zoooo-laio, M. : wooden-shoe maker or 
seller, -lante, adj.: clattering about 
with wooden shoes; M. ; stupid fellow; 
Franciscan friar, -lare, INTR. : go clat- 
tering along with wooden shoes, -lata, 
p. : kick or blow with a wooden shoe, 
-letto, -lino, dim. of 4o. iizdceo-lo 
[L. soccolus (dim. of soccus, SOCK, low 
shoe]), M. : wooden shoe or sandal (i.e., 
with wooden sole); slipper; plinth (socle, 
subbase, block); clod; ninny (clown, fool): 
dire -li, say wonders ; frittata con gli 4%, 
ham omelet, -lono, mg. of 4o. 
zo-diacale, ADJ.: zodiacal, it-diaco 
* [L. ’•diacns (Gr. zdon, animal)], M. : Zodiac, 
zofoxof, M. : (arch.) frieze, 
zolf. . = self, . 

zdl-la or z- [OGer. sholh (= Ger. seholle)], 
*p.: clod (lump of clay). -14ta, F.: stroke 
with a lump of clay, -16tta, dim. of 
4a. -lone, avg. of ~la. -16so, adj.: 
full of clods, clodded (lumpy). 


zncobetio 

zom-bamento, M. : banging. 11 -bare 
[echoic], TR. : thump (bang), -bdta, F. : 
(one) thump, bang, -batore, M. : thumper 
(banger), -batnra, P. : thumping (bang- 
ing). -bol, . = -6a. . 

zona [Gr. zone], F.: zone (girdle, cincture). 

zonzo [?], M, : andar a — , ramble about. 

zoo- [Gr. zoon, animal] : -fito [Gr. phuton, 
plant], M. : zoophyte, -lito [Gr. liihos, 
stone], M. : zoolite. -lo^a [Gr. logos, 
discourse], F.: zoology. -Idgdco, adj.: 
zoological, -tomia [Gr. tome, cut], F. : 
zootomy, etc. 

zop-pae-eio, dim. of ~po. -paggine, P. : 
lameness, -peggiare, INTR. : limp badly 
(be very lame)! ' -potto, dim. of -po. 
-picamento, M. : limping, -picare, 
INTR. : go lame, limp, hobble, -picante, 
adj. : limping, -picatura, F. : limping 
(lameness), -pioone, -piconi, adv. : 
limpingly (lamely, in hobbling). Ilzop- 
po [Ger. schupfen, push], M. : limping 
(lame); defective. 

zoti-oaooio, disp. of -co. -cagg^no, 
p.: rudeness (clownishness), -camente, 
ADV. : rudely (clownishly). -o7t©tto, dim. 
of -CO. -oZi^zza, P. : rudeness, clownish- 
ness. iizdti-co [?], ADJ. : rough (coarse, 
boorish, clownish); intractable; M. : rough 
fellow, -conaooio, disp. of -cone, -co- 
ne, disp. of -CO. 

zoz-za [?], P.: dram (mixture of drinks, 
used’ by the people), -zaio, M. : dram- 
seller; drinker. 

znavo [Ar. zouaoua, tribe of Cabyles], m, : 
Zouave. 

znc-ca [? cueuzza],F.: gourd (pumpkin); 
(jest.) noddle, (pate, head) ; blockhead : 
in — , bareheaded; — vuota al vento, 
light-headed person ; averepoco sale in — , 
he a witless fellow, be a man without 
brains. disp. of -ca. -caio, 

M. : bed of gourds, pumpkin field; ADJ.: 
of a sort of cherry or grape. -cai(ii)dla, 
F. : (ent.) mole-cricket. -&ta, F. : blow 
of a gourd. 

znoo?te-raio, M.: sugar-dealer, -rare, 
TR.; sugar, -rato, ADJ.: sugared, -rl^- 
ra, P.: sugar-bowl; sugar-box. -rino, 
ADJ.: of sugar; sugary; saccharine; M. : 
sweetmeat. ||z-doc7i,©»po [Ar. sokkar], 
M. : sugar: — bianco, refined sugar; — 
d* or zo, barley -sugar; — in pani, loaf- 
sugar ; — Tosato, conserve of roses ; — 
rosso, raw sugar ; un pane di — , a loaf 
of sugar; par ere uno — , look overjoyed, 
-roso, ADJ.: sugary (saccharine, sweet). 

zno-o7i'4tta [dim. of -ca], P. : small gourd 
or pumpkin, etc. ; kind of sausage, -o/tet- 
tina, dim. of -ehetta. -o/tettino, dim. 
of -chetto. -oTictto, M. : dim.; small 
gourd or pumpkin, etc.; cap, bonnet. 



ssnccliettoiLe 

-o^ettone, aug. of -chetto. ~o7tino, 
dim. of -ca. -'colof, M. : crown of the 
head, pate, -conameato, m. : shaving 
of the head, -coaare, TR. : shave the 
head of, shear, -conatore, M. : hair- 
cutter. -cone, M. : big gourd or pump- 
kin; big head; blockhead, -cdtto = 
•chetto. 

znSa. I [ak. to zuppa], F.: mess of pudding. 
znf-fa 2 [Ger. zupfen, pull, pluck], M. ; 
(mil.) hand-to-hand fight (m^l6e); fray 
(wrangle, altercation), -fetta, dim. of 
~fa. -fettina, dim, of -fetta. 
znfo-lamento, M.: whistling, whizzing, 
ll-laro [old sifilare (sibilo)]^ intr. : whiz- 
zle; flute; whiz (hiss), -latorc, M., -la- 
tri-eo, F.: whistler; whisperer, -lotto, 
dim.oi-lo, znfo-lo, M.: whistle; flageo- 
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let; whistle t, hissf; spyf. -lone, aug. 
of -lo. 

zn-g7tettot, dim. of -go. -gof, M. : kind 
of fritters ; insipid fellow, ninny, -golx- 
nof, dim. of -go. 

znlfdreo \zolfo\ ADJ. : sulphuric. 
znp«pa [Ger. suppe\ F. : broth on toast 
(sop; soup); toast in wine; mixture (con- 
fusion) : far la — nel paniere, pour water 
into a sieve; mangiar la — coi ciecM^ 
have to do with ignorance, -pare, tr, : 
soak, -petta, dim, of -pa. -piera, 
p. : soup-bowl, -po, ADJ. : soaked, satu- 
rated. -pona, -pone, aug. of -pa. 
^r-laret, INTE. : sport (joke), -lof, M. : 
merriment (mirth) : andare in — , be mer- 
ry ; mettere in — , divert ; awake a desire 
in. -rot, M,: gaiety (mirth); eagerness. 




GEOGEAPHICAL NAMES 


A 

Abissxiiia, AT^yssmia. 
ATbissino, Abyssinian. 
Abnc/iiro, Abukir. 
Acaia^ Acbaia. 
Adriatioo, Adriatic, 
Adrianopoli, Adrianople. 
Aia, tbe Hague. 
Albanese, Albanian. 
Albi^ne, Albion. 
Aleina^aa, Germany. 
Alessandria, Alexandria. 
Algdrvia, Algarve. 
Algeri, Algiers. 
Algerine, Algerine. 
Alpi, Alps. 

Alsazia, Alsace. 
Alvernia, Auvergne. 
Ambnrgo, Hamburg. 
America, America. 
Americano, American. 
Amsterdamo, Amster- 
dam. 

Anan, Hanau. 

Ande, Andes. 

Angio, Anjou. 

Annonia, Hainault. 
Anndver, Hanover. 
Antibo, Antibes. 
Antilie, Antilles, Caribee 
Islands. 

Antiocbia, Antiocb. 
Anyersa, Antwerp. 
Appennini, Apennines. 
Aragdna, Arragon. 
Arcangelo, Archangel. 
Argentina (Bepnbbli- 
ca), Argentine Republic. 
Assia, Hesse. 

Assiria, Assyria. 
Astraoan, Astrachan. 


Atene, Athens. 
Atenese, Ateniense, 
Athenian. 

Atlante, Atlas. 
Atlantico, Atlantic- 
Avana, Havana. 
Augusta, Augsburg. 
Ayi^rnone, Avignon. 
Azzorre, Azores. 


B 

Babildnia, Babylon. 
Baden, Baden. 

Baloano, Balcan. 
Baleari, Baleares. 
Battria, Bactria. 
Bayarese, Bavaro, Ba- 
varian. 

Bayiera, Bavaria. 
Belgico, Belgio, Belgian. 
Belgfo, Belgium. 
Bengala, Bengal. 
Berlinese, Berlinian. 
Berlino, Berlin. 
Bermude, Bermudas. ’ 
Berna, Bern. 

Besanzone, Besangon. 
Bettlenune, Bethlehem. | 
Biscdplta, Biscaia, Bis- 1 
cay. 

Bitinia, Bithynia. 
Boemia, Bohemia. 
Boemo, Bohemian. 

Bordo, Bordeaux. 
Borgo^na, Burgundy. 
Bosforo, Bosphorus. 
Brabanz^se, Brabantine. 
Brasile, Brazil. 

Brema, Bremen. 
Breflayia, Breslaw. 


Breta£r:0.a, Brittany ; 
Great Britain* 
Britannico, Briton. 
Brunsyigo, Brunswick. 
Brusselles, Brussels. 
Bncaresta, Bucharest. 
Burgd^na, Burgundy. 


0 

Cadi-ee, Cadiz. 

Caffro, Caffre. 

Caienna, Oayenna. 
Calmuoco, Calmuc. 
Cambrigge, Cambir/^ge* 
Cainpa(;^a, Campania. 
Canarie (Isole), Canary 
Islands. 

Cannibal!, hole 
Caribhee Islands. 
Cantorbere, Canterbury. 
Capo, Cape : — di Buom 
Speranza^ Cape of Good 
Hope ; — del Nord, North 
Cape; — San VineenzOf 
Cape St. Vincent. 
Cariddi, Charyhdis. 
Carmelo, Carmel. 
Cartagena, Carthagena, 
Carta^^ine, Carthage. 
Cassella, Cassel. 
Castij^l^a, Castile. 
Cauoaso, Caucasus* 
Celibi, Celebes. 
CTiilonia, Kiel. 

CAina, China. 

Cicladi, Cyclades. 

I Cipro, Cyprus, 
i Coblents, Coblentz. 
Cold^rna, Coldnia, Co- 
logne. 
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geogeaphical names 


Copena-g/ten- or -ga, Co- 

penhagen. 

Cordi^/li’ere, Cordilleras. 
Corintiano, Corintliian. 
Corinto, Corinth, 
Corxiavdgrliat Cornwall. 
CorsicaB.0, Corsican. 
Coss^eoo, Cossack, 
CostaxLtixidpoIi, Constan-j 
tinople. 

Oostanasa, Constance. 
Craoh^vla, Cracow. 
Greta, Crete. 

Croazia, Croatia. 
CuraaszdO) Cnragoa. 


B 

Balmazia, Dalmatia. 
Bamasco, Damascus. 
Banese, Dane. 
Banimarca, Denmark. 
Bamiliio^ Danube. 
Baxizica, Dantsick. 
Bardauelli, Dardanells. 
Belfiuato, Dauphiny. 
Bresda, Dresden. 
Bablino, Dublin. 
Buina, Dwina. 
Dnuehevche, Dunkirk. 


E 

Edim'bnrgo, Edinburgh. 
Efeisiuo, Ephesian. 
£fe$o, Ephesus. 

£gr^, Eger. 

£^tto, Egypt. 

Egyptian. 

EidelB^rga, Heidelberg. 
ExlO) Inn. 

Ereolano, Herculaneum. 
Esquim^si, Esquimaux. 
Estonia, Esthonia. 
Eiidpia, Ethiopia. 
Enfrdte, Euphrates. 
Enrdpa, Europe. 


F 

Taenza, Fayance. 
Tenioia, Phoenicia. 
Fiandra, Flanders. 
Filadelfia, Philadelphia. 
Filippixie (Isole), Philip- 
pine Islands. 

Finlandese, Finlander. 
Finlandia, Finland. 
Fiorentino, Florentine. 
Firenze, Florence. 
Fran-eese, French. 
Fran-e^a, France. 
Francoforte, Frankfort. 
Franconia, Franconia, 
Franconiano, Franco- 
nian. 

‘ Frisia^ '^riesland. 


6 

Galazia, Galatia. 
Galilda, Galilee. 
Galizia, Galicia. 

Galles, Wales, 

Gauge, Ganges. 
Garonna, Garonne. 
Gasc6£rna, Gascony. 
Gascone, Gascon. 
Genisea, Jenisea. 
Genova, Genoa. 
Germania, Germany. 
Gersei, Jersey. 
Gerusalemme, Jerusa- 
lem. 

(^amdioa, Jamaica, 
^appone, Japan, 
^apponese, Japanese, 
^dva, Jaya. 
^hiltdrra, Gibraltar, 
^nevra, Geneva, 
^oi'dano, Jordan, 
^ndea, Judea. 

Q^ulieri, Juliets. 
Glasgdvia, Glasgow. 

I Gottardo (Monte San), 

1 St Gothard. 


Goi'Aa, Gothia. 

Greeta, Greece. 
Grenvico, Greenwich. 
Grigioni, Grisons. 
Groenlandese, Green- 
lander. 

Groenlandia, Greenland. 
Gnienna, Guienne. 


I 

Hiernia, Hibernia. 
IlHria, lUirioa, lilyn- 
^cum. 

Indo, Indus. 
Inghilterra, England, 
Inglese, English; English- 
man. 

lorca, York. 

Ipra, Ypres. 

I Xrlanda, Ireland. 
Irlandese, Irishman. 
Irooco, Iroquois. 

IscMa, Ischia. 

Isldnda, Iceland. 

I Islandese, Icelander. 
Ispaan, Ispahan. 
Israelita, Israelite. 
Itaca, Ithaca. 

Italia, Italy. 

Italiano, Italian. 


L 

Lancastro, Lanca.ster. 
Lappone, Eapponese, 

Laplander. 

Lappdnia, Lapland. 
Latino, Latin. 

Lazio, Latium. 

Lemano, Lake Leman. 
Lemno(s), Lemnos. 
L^sho, Lesbos. 

Liliano, Lebanon. 

Liegi, Liege. 

Li^ne, Lyons. 

Lipsia, Leipsic. 
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liisliona, Lisbon, 
liisbonese, Lisbonian. 
liituania, Lithuania, 
liiverpala, Liverpool. 
liXTorno, Leghorn. 
Xdfodi, Lofods. 

Loira, Loire, 
liombdrdia, Lombardy. 
Xiondra, London. 

Iiorena, Lorrain. 
liosanaa, Lausanne, 
liuliecca, Lubec. i 

Lu-eemlinrgo, Luxem- 
burg. 

Xu-eerna, Lucern. 
Xai^^iaxia, Louisiana. 
Xanda, Lund. 

Xnsato, Lusatian. 
Xusaziano, Lusatian. 
Xnssemburgo, Luxem- 
burg. 

M 

Maddeburgo, Magde- 
burg, Maidenburgh. 
Manica (la), British 
Channel. 

Mantoa, Mantova, 

Mantua. 

Mautoano, Mantova- 

no, Mantuan. 

Maroa, MarcMa, March, 
Mama, Marne. 
Marrat6iia, Marathon. 
Marsi^Ha, Marseilles. 
Martinica, Martinique. 
Maurizio (San), St. Mau- 
rice. 

M4do, Mede. 

Menfi, Memphis. 
Messicano, Mexican. 
Messico, Mexico, 
Milano, Milan. 

Mileto, Miletus. 
Mltavia, Mitau. 

Mdldo, Moldau. 
MolneoTte (Isole), 
Molucca Islands. 


Monaco, Munich. 
Montebidnco, Mont 
Blanc. 

Monferrato, Montferrat. 
Montalhano, Montauban. 
Montliegrliardo, Mont- 
belliard. 

Montereale, Montreal. 
Montgommeri, Mont- 
gomery. 

Morato, Morat. 

Mdro, Moor. 

Mosa, Meuse. 

Mosca, Moscow. 
Moscovxta, Moscovite, 
Mozam1»ico, Mozambique. 


N 

Kan-ex, Nancy. 

Napoli, Naples. 
Napolitano, Neapolitan. 
Nanc/txno, Nankin. 
Narbona, Narbonne. 
Nasso, Naxus. 

Nassovia, Nassau. 
Nazaret, Nazareth. 
Nenlidrgo, Newborough. 
Nicopoli, Nicopolis. 
Nieper, Dnieper, 

Nxlo, Nile. 

Ninivc, Nineveh. 

Nizza, Nice. 

Norimberga, Nuremberg. 
Nox'mandia, Normandy. 
Normano, Norman. 
Nortamton, Northampton. 
Nortumbria, Northum- 
berland. 

Norve^ia, Norway, 
Nottingamo, Nottingham. 
Nnniantino, Numantian. 


O 

Odem, Oder. 
Ox^e, Oise. 


Olanda, Holland. 
Olandese, Hollander, 
Dutchman. 

Oldcmbnirgo, Oldenberg. 
Olmnzza, Olmutz. 
Olsazia, Holstein. 
Olsazidse, Holstenian. 
Oporto, Porto. 

Orcadi (Isole), Orkneys. 
Oreb, Horeb. 

Orleans, Orleans. 
Osfdrdia, Oxford. 
Osimo, Osimum. 
Osnabruga, Osnaberg. 
Ostenda, Ostend. 

Otaxti, Otahaiti. 
Otentotti, Hottentots. 
Ottomana (Xa Porta), 
the Ottoman Port, 


P 

Pddoa, Pddova, Padua. 
Paesi Bassi, Low Coun- 
tries, Netherlands. 
Palatinato, Palatinate. 
Palatxno, Palatinian. 
Palestina, Palestine. 
Pamplona, Pampeluna. 
Panfilia, Pamphylia. 
Parx|;i, Paris. 

Parigxno, Parisian. 
Partia, Parthia. 

Partico, Parthian. 
Fassavxa, Passau. 

Passo di Cal^, the Straits 
of Dover. 

Patmo, Patmos. 
Fatrasso, Patros. 
PecMno, Peking. 
Pelovio, Pelew Isles. 
Peloponn^so, Peloponne- 
sus. 

Penxbrdclio, Pembroke. 
Pergamo, Pergamus. 
Perpi.i^nauo, Perpignan. 
Pern^a, Perugia. 
Pemg^no, Perugian. 
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Festo, Pestli. 

Fia-eenza, Piacenza. 
Ficcardia, Picardy. 
Fiexi]i6]i.te, Piedmont. 
Fietroliargo, Petersburg. 
Findo, Pindus. 

Fireaei, Pyrenees. 
Firmdnti, Pyrmont. 
Flimato, Pljrmouth. 
Fold^na, Poland. 
Folonese, Pole. 

Fonta, Pontus. 
Fortogallo, Portugal. 
Fortog?tese, Portuguese. 
Fortsmato, Portsmouth. 
Fotsdamo, Potsdam. 
Fraga, Prague. 
Fresbargo, Pressburg. 
Propontide, Propontis. 
Frovenza, Provence. 
Fagrlia, Apulia. 

a 

Quebeooo, Quebec. 
Quedlimbdrgo, Quedlin- 
burg. 

Querfarto, Querfurt, 

R 

RadziTilla, Radzevil. 
Ratisboua, Ratisbon. 
Reintg, Rheims. 

Reao, Rhine. 

Rezie = Alpe. 

Roano, Rouen. 
Ro-e-eella^ Rochelle. 
Rodano^ Rhone. 

Rodi, Rhodes. ' 

Roma, Rome. 
Romaitesoo, Romanian. 
Romdno, Roman. 
Rosbdrgo, Roxburgh. 
Rossi^rlidne, Roussillon. 
Roierdamo, Rotterdam. 
Raliiediie, Rubicon. 
Rntldndia, Rutland. 


€BOGRAPHICAL IfAMES 

s 

Sabino, Sabine. 

Saganto, Saguntum. 
S47iara, Sahara. 
Salamina, Salamis. 
Salisbargo, Salzberg. 
Salisbari, Salisbury. 
Salouic/ti, Thessalonica. 
Samoiade, Samoide. 
Samotra-eia, Samothrace. 
Sannita, Samnite. 
Santo^rna, Saintonge. 
Saoua, Sadne. 

Sara^ino, Saracen. 
Sardegna, Sardinia. 
Sardo, Sardinian. 
Sarmate, Sarmatian. 
Sarmazia, Sarmatia. 
Sassone, Saxon. 
Sassonia, Saxony. 

Sava, Save. 

Savdia, Savoy. 
Savoiardo, Savoyard. 
ScafPdsa, Scbaffhausen. 
Sea^rburgo, Scarborough. 
Seelda, Scheld. 
ScMavonia, Sclavonia. 
Soilla, Scylla. 

Scotto = Seozzese. 

Scozia, Scotland. 
Seozzese, Scotch, Scotch- 
man. 

Selandia, Zealand. 
Sempioxte, Simplon. 
Senegallo, Senegal. 
Senna, Seine. 

Severna, Severn. 

Sieilia, Sicily. 

Sidone, Sidon. 
Sinigaglia, Sehegallia. 
Siraodsa, Syracuse. 

Siria, Syria. 

Sirio, Syrian. 

Sivii7lia, Seville. 

Slesia, Silesia. 

Smirna, Smyrna. 
Smol^ngo, Smolensk. 
Solaro, Solnra, Soleure. 


Spa^na, Spain. 
Spagnnolo, Spaniard 
Spira, Spire. 

. Spitzbergo, Spitzbergen. 
Staffordo, Stafford. 
Stati TJniti, United 
States. 

Stettino, Stettin. 

Stiria, Styria. 
Stocolma, Stockholm, 
StraXsnnda, Stralsund, 
Strasbnrgo, Strasburg. 
Stntgardia, Stutgart. 
Snevia, Suabia. 

Snevo, Suabian. 

Svedese, Swede. 

Svezia, Sweden. 
Svizzera, Switzerland. 
Svizzero, Swiss. 

Snnd, The Sound. 
Snndgovia, Sundgaw. 
Snrate, Surat. 
Snrinamo, Surinam. 
Snterldndia, Sutherland. 


T 

Tago, Tagus, 

Tamigpi, Thames, 
Tartaria, Tartary. 
Tartaro, Tartar, Tarta- 
rian. 

Tebano, Theban. 

Tebe, Thebes. 
Termdpili, Thermopylae. 
Terran(n)ova, New- 
foundland. 

Tessa^lia, Thessaly. 
Tessaliano, Thessalonian, 
Tevore, Tiber. 

Tigri, Tigris. 

Tiro, Tyre. 

Tirolo, Tyrol. 

Tobol, Tobolsca, To- 
bolsk. 

Tolosa, Toulouse. 

Torino, Turin. 

Toscana, Tuscany. 



GEOGEAPHICAL KAMES 
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Toscdiio, Tuscan. 
Tra-eia, Thrace. 
Trebisonda, Trebizond. 
Tremtino, Trentine. 
Trento, Trent. 
Treveri, Treves. 
Trieste, Triest. 

Troia, Troy. 

Tuldne, Toulon. 
TnncMno, Tonquin. 
Tunis! , Tunis. 
Turc7i,xa, Turkey. 
Turco, Turk. 
Turing^a, Thuringia. 
Tuscuio, Tusculum. 


TJ 

Uerania, Ukraine. 
XJlnxa, Ulm. 
XJng;7i<eria, Hungary. 
XJng/iero, Hungarian. 
Upsdla, Upsal. 


Valacc7i£a, Wallachia. 
Valacco, Wallachian. 
VaXenza, Valence, Valen- 
cia. 

Valesia, Valais. 
Valcfeiusa, Vaucluse. 
Vallano, Wallonian. 
Vallesia, Vaud. 
Varsagrla, Versailles. 
Varsavia, Varsovia, 
Warsaw. 

Vendea, Vendee. 

Veneto = Veneziano. 
Venezia, Venice. 
Veneziano, Venetian. 
Ven6sa, Venusium. 
Veraci'oee, Vera Cruz. 
Verduno, Verdun. 
VersagJ.-/' , Versailles. 
Vesalia, Wesel. 

Vesera, Weser. 
Vestfalia, Westphalia. 


Ves-dvio, Vesuvius. 
Villafranca, Ville- 
franche. 

Vilna, Wilna. 
Virtemberga, Wurtem- 
berg. 

Vxstola, Vistula. 
Viterbo, Viterbum. 

Vi verse, Viviers. 
Volinnia, Volhynia. 
Vormes, Worms. 
VosgM, Volges. 
Vurtsburgo, Wurtzburg. 


Z 

Zaara, Sahara. 

Zelanda, Zealand. 

Z^lla, Zell. 

Zenx(b)la (Nubva), Nova 
Zembla. 

IZnrigo, Zurich. 
Zuydersee, Zuyder-Zee. 



PERSONAL NAMES 


A 

jLliel^rdo, Abelard, 
diliele, Abel. 

Alir&mo, Abraham. 
Adelaide, Alice. 
Addlfo, Adolphus. 
A^nese, Agnes. 
Ag:ostma, Austina. 
Agostiuo, Austin. 
Aldrico, Alaric, 
Allidno, Alban. 
AlliSrte, Albert. 
Albino, Albin. 
Alesfldndro, Alexander. 
Alessio, Alexis. 
Alfbnao, Alphonsus. 
AlTino, Alvin. 
Anastdsio, Anastasias. 
Andrea, Andrew. 
Annina, Nanny. 
Anselmo, Anselm. 
Antdnio, Anthony, Tony. 
Armdndo, Armand. 
Arnoldo, Arnold. 
Arrigo, Henry. 
Angusto, Augustus. 
Anrello, Aurelius. 


B 

Baltassdrre, Balthasar. 
Bdnnaba, Bamaby. 
Bartolommeo, Barthol- 
omew, Bat. 

Basilio, Basil. 

Batilde, Bathilda. 
Battista, Baptist. 
Benedetta, Benedicta. 
Benedetto, Benedict, 
Bennet. 


Beniamino, Benjamin, 
Ben. 

Berndrdo, Bernard. 
Berta, Bertha. 
Bertrando, Bertram. 
Bianca, Blanche. 
Biasio, Blase. 
Bonifdzioy Boniface. 
Brigida, Bridget, Biddy. 
Bmnone, Bruno. 


C 

Camlllo, Camillus. 
Cdrlo, Charles. 
Carlomagno, Charle- 
magne. 

Carldtta, Charlotte. 
Carolina, Caroline. 
Casimiro, Casimir. 
Gaterina, Catharine, 
Catherine, Kate. 
-Celestino, Celestine. 
-Celso, Gelsus. 

-Cesare, Caesar. 

CMara, Clare, Clair. 
-Ciprlano, Cyprian. 
^Jirillo, Cyril. 

Giro, Cyrus. 

Clemente, Clement. 
Cornelio, Cornelius. 
Corrado, Conrad. 
Odsimo, Cosmus. 
Costantino, Constantine. 
Costanza, Constance. 
Crisdstomo, Chrysostom. 
Crispino, Crispin. 
Cristiano, Christian. 
Cristina, Christina. 
Cristdforo, Christopher. 
Cnnigdnda, Cunigunda. 
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B 

Bagoberto, Dagobert. 
Bamiano, Damian. 
Baniele, Daniel. 
Bavidde, David. 
Bee^o, Decius. 
Besiderio, Desiderius. 
Biodato, Deodatus. 
Bionigi, Dionysius. 
Bionisio, Dionysius. 
Biterico, Derric. 
Bomenico, Dominic. 
Bonato, Donatus. 
Dorotea, Dorothy. 


£ 

Edmdndo, Edmund. 
Editta, Edith. 

Edovino, Edwin. 
Eduardo, Edward, Ned. 
Ednige, Hedwige. 
Elena, Helen. 
Eleondra, Eleanor. 
Elisabetta, Elizabeth, 
Bet, Betty, Bess. 
Emannele, Immanuel. 
Emilio, Emelius, Bmilius. 
EnrieTi/etta, Harriet. 
Enrico, Henry. 

Erasmo, Erasmus. 
Erioo, Eric. 

Erminio, Herminius. 
Ernesto, Ernest. 
Everardo, Everard. 
Eugenio, Engenius, Eu* 
gene. 

Ensebio, Eusebius. 
Enstaobio, Eustachius, 
Eustathius. 



PERSONAL NAMES 
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r 

Fabiano, Fabian. 
Fabrizio, Fabricius. 
Fausto, Faustus. 
Federico, Frederick. 
Federiga, Frederica. 
Feliee, Felix. 

Felicia, Felicia. 
Ferdinando, Ferdinand. 
Filiberta, Pbiliberta. 
Filiberto, Philibert. 
Filippina, Philippa. 
Fiorentma, Florentina. 
Fiorentmo, Florentine. 
Francesca, France- 
soih'ina, Prances, Fanny. 
Francesco, Francis, 
Frank. 

a 

Gabriele, Gabriel. 
Gaetano, Gajetan. 
Gaspare, Gasparo, Gas- 
par. 

Gastone, Gaston. 
Genevieffa, Genevieve. 
Gertrnda, Gertrude. 
Geremia, Jeremiah. 
Geronimo, Jerome, 
^aconima, Janet. 
Giacomo, James. 
Giannetta, ^annina, 
Janet. 

Gioacchino, Joachim. 
i^5bbe, Job. 

^ocdnda, Jocunda. 
^orgina, Georgiana. 
^or^o, George. 

Giosne, Joshua, 
^ovanna, Jane. 
GKovanni, John, Jack, 
^ovannina, Jenny. 
Girolamo, Jerome, 
^nditta, Judith. 

Giulia, Julia. 

^ulidna, Juliana. 
Qiulidno, Julian. 


Ginlio, Julius. 
<^nseppe, Joseph, 
^useppina, Josephine. 
Goffiredo, Jeffrey. 
Graziano, Gratian. 
Gnaltiero, Walter. 
Gngrlielmina, Wilhelmi- 
na. 

Gugrlielmo, William. 
Guido, Guy. 
Gnillibaldo, Willibald. 
Gustavo, Gustavus. 


I 

I(/nazio Ignatius, 
llario, Hilary. 
Isacco, Isaac. 


I. 

Iiamberto, Lambert, 
liattanzio, Lactantius. 
I^azzaro, Lazarus, 
licandro, Leander. 
liconardo, Leonard, Len. 
licone, Leo. 
licopoldo, Leopold. 
Xtivio, Livy. 

Xiorenzo, Lawrence. 
Xnoa, Luke. 

Xucia, Lucy. 

Xnciano, Lucian. 
Xncio, Lucius. 

Xudblfo, Ludolphus. 
Xni|;i, Lewis. 


M 

Maddaldna, Magdalen,. 
Madeline. 

Marcello, Marcellus. 
MArco, Marcus, Mark. 
Margarita, Margheri- 
ta, Margaret, Margery, 
Mag, Peg, Polly. 

Maria, Mary. 


Marianna, Marian. 
Marietta, Marinccia, 
Molly, Moll. 

Martino, Martin. 
Massimiliano, Maximil- 
ian. 

Massimo, Maximus. 
Matteo, Matthew. 
Mattia, Matthias. 
Manrizio, Maurice. 
Medardo, Medard. 
Melchidrre, Melchior. 
Michaele, Michele, 
Michael, Mike. 

Mose, Moses. 


N 

Xapoleone, Napoleon. 
Keemia, Nehemiah. 
Nerdne, Nero. 
Kicandro, Nicander. 
Nicodemo, Nicodemns. 
Nicolao, Nicold,Nic(h)o 
las. 

Noa, Noe, Noah. 
Nnccia, Jenny, 

Nnccio, Johnny, 


O 

Oliviero, Oliver. 
Orlando, Rowland. 
Orsola, Ursula. 
Ortensia, Hortense. 
Ottdne, Otho. 


F 

PAola, Paolina, Paulina. 
Paolino, Paulinus. 
Paolo, Paul. 

Pat-^izio, Patrick. 
Petrdnio, Petronius. 
Pietro, Peter. 

Pio, Pius. 

Pompdo, Pompey. 
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PEUSONAL NAMES 


R 

Rac/tele, Rachel. 
Raffaele, Raphael. 
Raimondo, Raynmnd. 
Raudolfo, Randolph. 
Remxg^o, Remy. 
Riccardo, Richard. 
Rinaldo, Reynold. 
Roberto, Robert, Robin, 
Rob. 

Roderioo, Roderick. 
Rodolfo, Rndolphns, Ralph. 
Rosalia, Rosalie. 

RafixLO, Rufus. 

Ru|:g0ro, Roger. 
Raperto, Rupert, Robin. 


S 

Salomone, Solomon. 
Samnele, Samuel. 
Saasone, Samson. 
Savdrio, Xaverius. 
Soipione, Scipio. 
Sebastiano, Sebastian, 
Sib. 


' Semir amide, Semiramis. 
I Sempronio, Sempronius. 
Serafixio, Seraphinus. 
Sibilla, Sibyl. 
Sigefredo, Siegfried. 
Si^smonda, Sigismunda. 
Sigismoado, Sigismund. 
SilvaxLo, Sylvanus. 
Silirestro, Sylvester. 
Simeone, Simeon. 
Simone, Simon, Sim. 
Sisto, Sixtus. 

Sofia, Sophia, Sophy. 
Stanislao, Stanislaus. 
Stefano, Stephen. 
Susanna, Susan. 


T 

Taeito, Tacitus. 
Taddeo, Thaddeus. 
Tancredi, Tancred. 
Teobaldo, Theobald. 
Teoddra, Theodora. 
Teoddro, Theodore. 
Teodosio, Theodosius. 
Tedfilo, Theophilus. 


Tiberio, Tiberius. 
Timbteo, Timothy, Tim 
Tiziano, Titian. 

Tobia, Tobias, Toby. 
Tommaso, Thomas, Tom 
my, Tom. 


U 

Ubaldo, Hubaldus. 
XJgo, Hugh. 
TJdalrica, Ulrica. 
tJdalrico, Ulric. 


V 

Valeriano, Valerian. 
Valerio, Valerius. 
Veneeslao, Wenceslaus 
Vineenzo, Vincent. 
Vitale, Viteliius. 


Z 

Zaooiieo, Za.ccb.eiuu 



ENGLISH-ITALIAN 




ENG-LISH-ITALIAI? 


a 

e I {the letter) j S.: capital (small) — , | 

a mainscula (minuscula). ka^prodit^^ 
ART. : un (uno, 5e/ore s impure or z), m.; 
ima (im', &e/(?re ??o«;e/). a 3 or distrib. 
part.: ai , ii . — al giorno ; — year, 
air anno ; — pound, la libbra ; — man, 
per nomo ; — piece, per eiascnno. 
aliack, ADV. : (nav.) (m)dietro, in panno. 
abacus, S. : abbaco, m. ; 

abaft, ADV. ; (nav.) (in)dietro, in poppa, 
abalienate, TR. : (ab)alienare. 
abandon, TR. : abbandonare, lasciare : — 
onds self, addarsi. -ed, part. : abbando- 
nato : an — ed wretch, un ribaldo. -ing, 
s. : abbandono, m, -xiient, s. : abbando- j 
namento, abbandono, m. 
abase, TR.: abbassare; deprimere; avilire. 
-ment, s. : abbassamento; avilimento,m. 
abash, TR. : far arrossire ; svergognare, 
sconcertare: le —ed, esser sconcertato 
(or confuao). -ment, s. : vergogna, con- 
fusione,/. 

abat<e, TR. : abbattere ; abbassare ; dimi- 
nuire; ridurre; (leg,) annullare; intr.: 
abbassarsi; diminuirsi. -ement, s. : ab- 
bassamento; ribasso, m.; diminuzione, /. 
-er, s.: diminutore; difalcatore. -ing^ 
cf, -ement 

ab-ba, s. : abba (Dio padre), m. -ba-cir, 
s, : abbadia, abbazia, badia, f -be (e, 
Engl accent), S. ; abate; teologo, m. 
-boss, s. : badeasa. /. -bey, s. : badia, 
abbadia, abbazia, /. -byt, s. : abate, 
-b^tship, s. : abbazia (dignity or nfficio 
di abate),/. 

abbrevi-ate, TR. : abbreviare, scorciare. 
-atiou, £: abbreviazione, abbreviatnra, 
/.; abbreviamento, m. -atgr, s.: abbre- 
viatore, m. -at^ry, adj. : abbreviativo, 
ab-dicant, ADJ.: abdicante. -dlcate, 
TR.: abdicare; rinunziare,/ -dicati^n, 
s.: abdicazione,/. 

ab-domen, s. : addome, basso ventre, m. 
-dominal, ADJ. : addominale ; del? ad- 
dome. 

ab-daee, TR. : menare (or condnrre) via, 
ritirare. -ddeent, s.: (awat.) adduttore ; 
addncente. -ducigr, s. : (amt) musculo 
adduttore; (Ze^.) rapitore, m., rapitrioe,/. 
#bf}-6§dariaii, s. : abbecedario, m. 
abed, ADV. : a letto, in letto. 


abnegation 

ab-errance, s. : aberramento, m, -er- 
rant, ADJ. : errante, cbe smarisce la 
strada, -errati^n, s. : aberrazione, /., 
smarrimento, m.: mental — , aberrazione 
mentale (or di mente). 
abet, TR. : spalleggiare ; assistere ; favo* 
rire ; incoraggiare. -ment, s, : incorag- 
giamento ; stimolo, m, -ter, -tgr, s. : 
instigatore, m., instigatrice,/. 
abeyance, S. : (leg^ vacanza, /. : in — , 
vacante, giacente. 

ab-hor, TR. : aborrire ; detestare. -hor- 
ren-ee, -horren-ey, s.: aborrimento ,* 
odio, m. -horrent, ADJ.: aborrente; 
contrario, nemico; ripugnante. -hdrrer, 
s.: aborritore, m., aborritrice,/. 
a-bide, intr. : dimorare ; rimanere, stare ; 
aspettare; tollerare: — ly, inantenere. 
-bidingr, s.: abitazione; tolleranza; per- 
severanza,/. 

ability, s. : ability, capacity; possanza,/. 
abintestate, ADJ.: abintestato; senza 
aver fatto testamento. 
ab-jecti, ADJ.; abietto, basso, vile. 
-ject2, s.: nomo vile, -jects, TR.: but- 
tar via, scagliare. -jeotedness, s.: bas- 
sezza, miseria ; poverty,/, -jectfpn, s.: 
vM; dappocaggine, /. -jectly, adv.: 
bassamente, vilmente ; poveramente. 
-jectness, s.: viM,/.; awiliinento,^m. 
ab-jnraitpn, S. : abiurazione, /. -jnre, 
TR. : abiurare; rinunziare, 
ablac-tate, TR. : spoppare, slattare; 
(gard.) innestare. -tati^n, S. : spoppa- 
mento, m. ♦ 

ablat^^n, s. : privazione,/. 
ablative, s. : ablative, to. 
able, ADJ.: abile, capace; idoneo; pode- 
roso; opulento, dotto; forte, robusto: 
he — , potere; as far as I am per 
quanto potro. ^bodied, ADJ. : vigoroso, 
forte; robusto. 

ab-l^gate, TR.: delegare. -If}gati9n, 
s.: deputazione,/. 
ableness, s.: capacity; forza,/ 
ablocate, TR. : dare in affitto, to. 

: abldti^n, s.: abluzione; puridcazione,/ 
ably, ADV. : abilmente. ‘ 

I aWc^-gate, TR, : negare ; rinunziare. 
j -gati^n, s.: annegazicne; rinunzia, /., 
i rimmciamento, TO. 



4 almodate 

alixiQdai^f TR. : i^ard.) dibruscare,sbran- 
care. 

albnor-mal, ADJ.: anormale, irregolare. 
-inxty, s. : anormalita, diiformita, /. 
-mous = -mal. 

alboard, ADV. : abbordo, a bordo. 
abode, s. : dimora; abitazione,/. 
abolish, TE.: abolire ; annullare. -able, 
ADJ.: abolibile; nvocabile, -er, s,: abo- 
litore (f. -trice), annullatore, m. -ment, 
s. : abolizione,/., annullamento, m. 
abf^liti^n, S. : abolizione; abrogazione,/. 
abomi-nable, ADJ.: abommabile, abo- 
minevole ; detestabile. -nableness, s. : 
abominevolezza, /. -nably, adv. abo- 
mmevolmente. -xiate, tr. : abominare, 
detestare. s. : abominio, de- 

testamento, m. 

abQrx-^nal, ADJ.: primitivo. -gines, 
S. PL. r'aborigeni, m, pL (also -ne/sing.). 
abdr-t,lNTR.: abortire, sconoiarsi. 
s. : aborto, m.; sconciatnra,/. -tive, 
ADJ. : abortive, premature, -tively, 
ADV. : abortivamente. -tiveness, s. : 
aborto, m. ; sconciatura, /. -tment, S. : 
sconciatura,/. 

abdand, INTR. : abboadare (di or in), 
about, ADV., PEEP.: intomQ, attomo, in- 
ciroa ; circolarmente ; verso : all — da per 
tutto ; round — , in giro ; I have no money 
— me, non bo danari addosso ; Jam — writ- 
ing, sto scrivendo ; what are you — ? che 
fate? che state facendo? lie — , esserin 
disordine. 

above, ADV., PREP. : su, sopra, sovra ; ol- 
tre ; in su; pill : from — , di su ; over and 
— , soprappiu, di pih ; to be — , superare ; 
— all, sopra tutto, principalmeute ; ^ — 
board, a vista d’ognuno; senza artifizio; 
franoamente. -cited,, adj. ; sopracci- 
tatto. -groand, ADJ.: vivente, vivo, 
-mentioned, ADJ. : sopradetto. 
abrade, TR. : radere, raschiare. 
abraid, TE. : svegliare. 
ab^rasi^n, S.: rasura, cancellatura,/. 
abreast, ADV. : accanto, a lato ; (mar.), 
a traverse, in faccia. 

abrid-ge, TR. : abbreviare, scortare ; com- 
primere ; compendiare. - 6 d, ADJ- : abbre- 
viate : — of, private, dispossessato. -er, 
s. : abbreviatore, m. -ment, s. : abbre- 
viamento ; compendio, m. 
abroach, ADV. : spillato : set — , spillare. 
abroad, ADV.: al largo; fuori; fuor di 
oasa; fuor di paese; go — , uscire; 
spread — , pubblicare, divulgare, 
abrQ-gate, TR.: abolire; annullare. -ga- 
ti^n, s. : abrogazione, /. 
abrbodf, ADV. : su — , covare. 
abrup-t, ADJ.: subitano, repentino, im- 
prowiso, scosceso. -ti^n, s. : subita se- 
parazione, /. -tly, adv. : bruscamente, 


abstrusely 

di subito, repente. -ness, s. : subitezza ; 
ruvidezza, scortesia,/. 
abscess, s. : {surg) abscesso, m.; posts- 

ab-scind, TR. : tagliare ; spartire. -s-cis- 
sipn, s. : tagliamento, m. 
abscond, INTR. : nascondersi ; celarsi. 
-er, s. : nascondente, nasconditore ; fug- 
gitore, m. 

ab-sence, S.: assenza; lontananza,/. .* — 
of mind, distrazione, /, -sentr, adj.: 
assente; distraito. -sent 2, intr. : as- 
sentare, allontare: — one's self, assen- 
tarsi, fuggir via. -sentee, s. : assente, 
m,,f 

absintbium, S. : assenzio, m. 
ab-sQlnte, ADJ. : assoluto, illimitato ; ar- 
bitrario. -splntoly, ADV. : assolutamen- 
te. -sQlnteness, s.: potere assoluto, 
m. ; indipendenza, /. ; despotismo, m. -39- 
luti^n, s.: asfoluzione; remissione, /, 
-sointQry, ADJ.: assolutorio. -solve, 
assolvere, dispensare, esentare, liberare. 
-sblvin^f, s. : assoluzione,/. 
ab-sQnant, -sq nous, ADJ.. assurdo; dis- 
cordante, dissonants. 

ab-sorb, TR.: assorbire; ingbiottire; con- 
snmare; rovinare. -sorbent, s.: (med.) 
assorbente, m. -sorptf, adj. : assorbito, 
inghiottito. -sdrptiqn, s. : assorbimen- 
to, m. 

abstain, INTR. : astenersi ; privarsi. 
-ing, s. : astinenza,/. 
abstemions, ADJ.: astemio, temperate, 
sobrio. -ly, ADV. : astemiamente, tempe- 
ratamente. -ness, s. : temperanza; so- 
brietd,/. 

abstention, s.: ritenzione; espulsione; 
{leg.) opposizione,/. 

ab-sterge, TR. : astergere, lavare; pur- 
gare, ne’ttare. -stergent, ADJ.: aster- 
gente, astersivo. -storgents, s. PL.: 
(med.) medicine astersive, f. pi. -stersef^ 
TR. : nettare ; purificare. -stersion, s. : 
astersione, nettamento, m. -stor- 
sivo, ADJ. : {med.) astersivo, purgative, 
abstinen-ce, -ey, S. : astinenza, tempe- 
ranza, /. -t, ADJ.: astinente; sobrio. 

-tly, ADV.: sobriamente. 
abstdrtedt, ADJ. : preso con violenza. 
ab-stracti, ADJ.: astratto, assorto. 
-straetz, TR.: astraeref, astrarre ; sepa- 
rare. -stract3, s.: astratto; sommario, 
m..* in the in astratto. -stracted, 
ADJ.: astratto; separate, -stractedly, 
ADV. : astrattamente, in astratto, separa- 
tamente. -straction, s. : astrazione, 
separazione, /. -straotivo, adj. : as- 
trattivo; per astrazione. -stractly, adv.: 
astrattamente, in astratto. -str&ctness, 
s. : astrazione,/. 

abstrds-e, adj. : astmso, recondito. -oly, 



al^struseness 

ADV. : astrusamente, in modo astruso. 
-eness, -ity, s. : oscurita,/.; awiluppa- 
mento, m. ; difficolta, /. ; senso recondi- 
to, m. 

alisumef, TR. : consumare poco a poco ; 
diminuire. 

alisard, ADJ. : assnrdo. -ity, S. : assur- 
dita, /.; assurdo, m. -ly, adv. : assur- 
damente. -ness = -ity, 
aliund-an-ee, s. : abbondanza ; copia, /. 
-ant, ADJ. : abbondante , copioso. -ant- 
ly, ADV. : abbondantemente, in gran 
copia. 

alius-61, TR. : abusare; ingiuriare, mal- 
trattare, ingannare. -ea, s. : abuso; af- 
fronto, m.; inginria; sednzione, /. -er, 
s. : ingiuriatore, oltraggiatore ; sednttore, 
m. -ive, ADJ. : abusive, ingiurioso, ol- 
traggioso: — language, parole oltrag- 
giose, villanie. -ively, adv. : abusiva- 
mente, ingiuriosamente. -iveness, s. : 
ingiuria,/., oltraggio, m. 
abut, INTR. : eonfinare, essere contiguo. 
-ment, S. : confine, limite, m. ; contigui- 
ty,/. 

abysm, abyss, s. : abisso ; golfo, m, 
aesLgia, S. : acacia,/, 
a-cademian, s. : accademico, m, -ca- 
demic, ADJ. : accademico ; d’ accademia. 
-oadf^mician, s. : membro accademico, 
m. -oad^mist, S. : accademista, m. 
-cad§my, s. : accademia, university ; 
adunanza di letterati, /.; society delle 
belle arti,/.; maneggio, m. 
acantbrns, S. : acanto, m. 
acatalepsia, s. : acatalessia, incompren- 
sibility,/. 

ac-eede, INTR. : accedere ; concorrere. 
ac-eeler-ate, INTR.: accelerare; accele- 
rarsi; affrettare. -ati 9 n, s. : accelera- 
mento, m., fretta, /. -ative, adj. : ac- 
celerative. 

aceen-d, TR. : accendere, infiammare ; 
muovere. -si^n, s. : accendimento, m., 
accensione,/. 

accent 1, s. : accento; tuono, m. ac- 
cent 2 , TR. : notare con accento, accen- 
tare; pronunziare. -nation, s. : accen- 
tuazione,/. 

ac-cep-t , TR. : accettare ; aggradire. 
-tability, s. : accettevole quality, /. 
-tabic, ADJ. : accettevole, accettabile. 
-tabicness, s. : accoglimento, m,; gra- 
zia, f:, favore, m. -tably, adv. : accet- 
tevolmente. -tanec, -tati^n, s.: ac- 
cettazione, /., accettamento ; accetto, m. 
-ter, s, : accettante, accettatore, m., ac- 
cettatrice,/. -ti^n, s. : significato, m. 
ao-4$es8, s. : accesso ; adito, m., entrata ; 
entratura; (med.) accessione, /. -ees- 
= accessor, , -eessiblc, adj.: ac- 
cessibile ; affabile. -eessi^n, s. : acces- 
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sione; addizione, /.; awenimento, m., 
venuta, /. -eessor, s. : accessore, m, 
-eess€>rily, ADV.: accessoriamente ; leg- 
giermente -eessQriness, s. : accesso- 
rieta ; complicity, /. -eess^ry, ADJ. : 
accessorio, awentizio ; s. : accessorio, 
complice, m. : be — to, esser complice di. 
ac-cidenee, s. : rudimenti della gram- 
matica, m. pi. -cident, s. : accidents, 
case, awenimento, m.; disgrazia,/., inform 
tunio, m. : he met with an — , gli awenn© 
un accident©, -eidental, ADJ. : acci- 
dental©, casuale, fortuito ; s. : accident©, 
m. -.eidentally , ADV.: accidental- 
mente, per accidents, casualmente. -ei- 
dentalness, S. : accidentalita, /. ; acci- 
dent©, m. 

ac-clatm, -clamat^^n, s. : acclama- 
zione, /.; applauso, m. -clamatQry, 
ADJ. : di aoclamazione. 
ac-clivity, s. : acclivity, /., ascendimen- 
to, m.; ertezza, /. -cHvons, ADJ.: ac- 
clive, erto. 

accgladc, s. : abbracciamento, m. 
accommQ-dablc, ADJ.: accomodabile. 
-date, TR. : accomodare, adattare ; ac- 
conciare; ( — with) prestare, -datin^^, 
ADJ. : accomodativo, accomodante, pie- 
ghevole. -dati 9 n, s. : accomodamento, 
m.; comodity, /.; accordo ; alloggio, w. 
-dati 9 n»ladder, s. : {nav.) scala alia 
banda,/. -dator, S.: accomodatore, m., 
-trice,/. 

accbm-pani§r, s. : accompagnatore, m. 
-paniment, S. : accompagnamento, wi. 
-pany, TR. : accompagnare; scortare: — 
her hone, ricondurla a casa. 
aecompliec, s. : complice, m.,/. 
accompHsb., TR. : compi(e)re, render© 
compito; finire; perfezionare. -cd, adj.: 
compito, finite ; perfetto : highly — , com- 
pitissimo. -er, S.: adempitore; compi- 
tore, m. -ment, s. : compimento; fini- 
mento, m.; perfezione,/. 
accord I, s. : accordo, m.; convenzione; 
unione, /.: with one — , unanimamente ; 
of one's own — , di moto proprio, sponta- 
nemente. accord 2 , tr.: accordare; con- 
ciliar© ; INTR. : accordarsi ; concordare ; 
convenire. -an-ec, -an-cy, s. : accordo ; 
accomodamento, m.; xmione, conformity. 
/. -ant, adj. : accordant©, d' accordo ; 
consonants, -in^r, prep. : second© ; con- 
forme: — as, second© cbe, come; a mi- 
sura cbe. -ingrly, ADV. : conformemente, 
conseguentemente, in conseguenza. 
accost, TR. : aecostare; approdare; av- 
vicinarsi. -able, adj. : accessibile; affa- 
bile, benigno. 

acconelieur, s. : ostetricante, m. 
account X, s.: conto ; calcolo ; valore, pre- 
gio, m.; distinzione, stima; ragione, /. 
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on — , a conto ; on — of, a cagione di ; 
upon your — , per amor vostro ; man of 
no — , aomo di niente ; call to an — , 
chiamare a ragione ; audit an — , verifi- 
care an conto ; give an — , render conto , 
keep — , tener conto ; make — of, far caso 
di, stimare ; cast up an ■ — , sommare (or 
fare) nn conto ; take into — , tener conto 
di; turn to — ■, trar profitto da. ac- 
count 2, TR : contare; stimare; intr. : 
contare, rendere ragione. -ability, s. : 
responsabilita, /. -able, adj.: responsa- 
bile ; obligato, -ableaiess, S. : respon- 
sabilita, f. -ably, ADV. : responsabil- 
mente. -ant, s. : calcolatore ; abbachi- 
sta, m, -book, s. : libro de’ conti, m. 
aoeonple, TR. : accoppiare, congiungere ; 
nnire. 

accSutre, TR.: armare, equipaggiare, pa- 
rare. -ment, s.: gnarnimento ; vesti- 
mento, m. 

accredit, TR. : accreditare. 
accreti9n, s. : accrescimento ; aumen- 
to, m. 

accrue, INTR, : derivare ; provenire, 
accumu-late, TR. : accumnlare ; amas- 
sare ; intr. ; accumularsi. -lation, 
s. : accnmulazione, /. ; cumulo, m. -Ig.- 
tive, ADJ.: accumulative. -Ig-tively, 
ADV.: accumulativamente. -lator, S. : 
accumulatore, m. 

accu-raey, S. : accuratezza, esattezza, /. 
-r^te, ADJ.: accurato, esatto. -r^tely, 
ADV.: accuratamente, esattamente. -r^^te- 
uess, s. : accuratezza, esattezza, /. 
accurs-e, TR. : maledire, esecrare. -ed, 
ADJ. : maladetto, scomunicato. 
ac-cusable, ADJ.: accusabile. -cusa- 
s. : accusa, accusamento, m. 
-cdsative, S. : accusativo, m. -cusa- 
tQry, ADJ.: accusatorio. -cuse, TR. : 
aceusare ; incolpare. -ous§r, s. : accusa- 
tore, accusante, m., accusatrice,/. 
acc^t9in, TE. : accostumare, abituare ; 
assuefare; intr.: assuefarsi, awezzarsi. 
-able, adj.: abituale, consueto. -ed, 
ADJ.: abituato, accostumato, assuefatto, 
avvezzato; solito. -edness, s. : assue- 
f azione, /. 

a-ee, s. : asso, m. : be within an — of, es- 
ser ad un punto di. 

a-eerb, ADJ.: acerbo. -ity, s.: acerbita, 
acerbezza ; severita, /. 
a^es'Ceut, ADJ. : acidetto, acerbetto, 
a-CQtosity, s. : acetosM, agrezza, /. 
-•eetous, ADJ. : acetoso, acerbo. 
aohei, s. ; male; dolore, m.: have the 
headache (toothache, etc,), aver il mal di 
testa (di dGnti,ecc.). aokec, intr.: fare 
male ; dolere : my head — s, mi duole la 
testa. 

aoMev-e, TR.: eseguire, effettuare; otte- 
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nere: — a victory, attenere (riportare) 
una vittona. -er, s. : esecutore, m , ese- 
cutnee, facitore, m, facitrice, /. 
-ement, s. : adempimento ; fatto, m ; 
prodezza; impress, /..* great — s, gloriose 
gesta. 

ac/iing, s. : pens,/., dolore, m. 
a'C/ir^matical, ADJ. : acromatico. 
a-eid, ADJ. * acido, acetoso, agro. --eidi- 
fy, TR. : acidificare. -exdity, S. : aci- 
dezza; agrezza,/. -cidulate, TR. : fare 
acido. 

acknoirlcdg-e, TR. : riconoscere ; con- 
fessaro : — one’s self guilty, confessarsi 
colpevole ; I — the receipt of, vi accuso 
ricevimento (or ricevuta) di. -in^/, ADJ. : 
riconoscente ; grato. -ement, s.: ricono- 
scimento, m.; — s, espressioni di ricono' 
scenza. 

acQlyte, s. : accolito, m. 
acoxilte, S. : aconito, m. 
ac9rn, S. : ghianda, /. 
acoustics, S.: acustica, teoria de’suoni,/. 
acquaint, TR. : avvertire, awisare, in- 
formare: be intimately — ed with, cono- 
scere a fondo. -ance, s. : conoscenza ; 
familiarity,/.; amico, m.: make one’s — , 
far conoscenza con uno. 
acquest, S. . acquisto, acquistamento, m. 
acquies-e-e, INTR.: consentire; contentar- 
si ; sottomettersi. -en-ce, s. : consenti- 
mento, m.; assensione, /. 
acqui-rable, ADJ.: acquistabile. -re, 
TR. : acquistare , guadagnare ; arrivare, 
-rement, s. : acquistamento; acquisto, 
m. -rer,s.: acquistatore; compratore, m. 
acqui8iti9n, S. : acquisizione,/. 
acquit, TR. : assolvere ; esentare, liberare : 
— a debt, pagare un debito. -ment, s. : 
liberazione, /. -tal, s. : assoluzione ; li- 
berazione,/. -tanee, s. : quittanza,/. 
acre -feer, s. : bifoica, bubulca, /., iuge- 
ro, m. 

a-crid, ADJ. : acre ; mordace. -crxdity, 
s, : agrezza, acidity, /. -crimonious, 
ADJ. : acre, corrosive, -crimqny, -cri- 
ty, s. : acrimonia; agrezza,/. 
acrobat, s. : ballermo da corda, m. 
across, ADV., PREP. : a traverse, per tra- 
verse ; a schiancio, a sghembo : go — the 
street, attraversare la strada ; come — 
one, abbattersi in uno, 
acrostic, s. : acrostico, m. 
ac-ti, s. : atto, m., azione,/.; fatto; de- 
creto, m. : caught in the — , colto in fla- 
grante. -t2, TR.: rappresentare; operare; 
INTR. : fare, agire : — up to one’s princi- 
ples, operare secondo i propri principi 
-in^r, S. : azione, recitazione, /. -ti9n, 
s.r azione, operazione,/.; lite, processo, 
m. -s, PL. : (merch.) fondi, m. pi. -tion- 
able, ADJ. : esposto a un^ azione. -ti^n- 
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ary, s. : azionario, m. -ti^n-taking, 
ADJ.: litigioso, contestante, -tive, adj.: 
attivo; ague, destro. -tively, adv.. at- 
tivamente , agilmente, prontamento. -tive- 
ness, -tivity, S. . attmta; vivacita; 
agilita; prontezza,/. 

ac-tgr, s.: attore; recitante, commedian- 
te, m. -tress, S. : attrioe, uommedian- 
te,/. -tnal, adj., attaale, realc , effet- 
tivo. -tnally, ADV. ; attualmente, ef- 
fettivamente , presentemente. -tuary, 
s. : attuario , notaio, m. -tuate, TR. : 
efFettuare , incitare. -tuoset, ADJ. : at- 
tuoso, efficace. 

acnatet, TR. . afiilare, aguzzare. 
aculeate, ADJ. . acuto, acuminato. 
acu-men, s. : acume, m.; acutezza, /. 
-minate, TR. : aguzzare, appuntare,/. 
acnpnnctnre, s. : (surg.) acupuntiira,/. 
acute, ADJ. : acuto, aguzzo ; sagace ; s. : 
accento acuto, m. ADV. : acuta- 

meBte ; sottilmente ; sagacemente. -ness, 
S. : acutezza; sagacita,/. 
ad-^ge, S. ; proverbio,m. -agial, adj.: 
proverbiale. 

adagiQ, s., ADV. : adagio, 
ada-mant, S. : diamante, adamante, m. 
-mantean, ADJ. : di diamante, -man- 
tine, ADJ.: adamantino, diamantino ; cru- 
dele, inumano. 

adap-t, TR. : adattare, accomodare, ag- 
giustare. -tati9n, -ttpn, s. : aggiusta- 
mento, accomodamento, m., conformity,/, 
adai/s, ADV. : now — , al giorno d’ oggi. 
add, TR. : aggiungere ; unire, addizionare : 

— up, summare. 

addeemf, TR.: stimare; reputare, pensare. 
ad-der, S. : aspe, aspide, m. -’s-grass, 
S.: (bot) brionia ; vitalba,/. -’s-tongue, 
S. : (hot) viperina, /. -wort, S. : (boL) 
ecMo, m. 

addilble, ADJ. : aggiungibile. 
addi-eef, s. : ascia; scure,/. 
addic-t, REPL.: addarsi, consecrarsi, ap- 
plicarsi ; abbandonarsi. -ted, adj. : dedi- 
to, inclinato. -tedness, -tipn, s. : pro- 
pensionej applicazione,/. 
addition, s.: addizione; aggiunta,/.: in 

— to, inoltre, oltraccid. -al, adj, : ad- 
dizionale, nuovo, di piu. -ally, ADV. : in 
modo che accresce. 

addlei, adj.: vuoto, vano; sterile, 
addle 2, TR.: rendere sterile, -egg, 
S.: uovo sterile, m. -headed, -pated, 
adj. : scervellato, balordo, sciocco. 
ad-dress I, s. : indirizzo, m.; sagacity; 
arte,/.; rifugio, m.; lettera dedicatoria; 
supplica,/. -dress 2, TR.: indirizzare, di- 
rigere ; presentare ; mandare, inviare (una 
lettera). 

adduce, TR. : addurre ; aggiungere. 
ademption, s ; privazione,/. 


adept, s. : addetto, alehimista, m. 
ad^qu^te, ADJ.: udeguato, proporziona- 
to : be — to, essere, adeguato a, bastare a. 
-ly, ADV.: adeguatamente. -ness, s. : 
adeguamento, m,, proporzione,/. 
adher-e, INTR : attaccarsi; favorire. 
-enee, -ency, s. : aderenza, /.; appi- 
gliamento; favore, m. -ent, ADJ.: at- 
taccato, unito. -ent, s. : aderente ; fau- 
tore, m. -er, s, : partigiano, m. 
adhe-si^n, s. : aderimento; favore, m. 
-sive, ADJ. : viscoso, tenace. 
adhib-it, TR, : applicare; impiegare; 
servirsi. -itf^n, s. : impiego, uso, m. 
adieu, ADV. : addio : bid — , dire addio. 
ad-it, S. : adito, m,, entrata, /. -iti^n, 
s. : adizione,/. 

adja-cen-ey, s. : adiacenza; contiguity, 
/. -cent, ADJ.: adiacente; ooatiguo. 
adject, TR. : aggiungere ; aumentare. 
adjective, s. : addiettivo, m. -ly, adv. : 
addiettivamente. 

adjoin, TR. : aggiungere ; accrescere ; 
INTR. : essere contiguo ; essere situate su. 
-in£r, ADJ. : contiguo, vicino, accosto. 
adjonrn, TR.: differire ; rimettere. -in^, 
ment, s. : aggiornamento, m. ; dilazione, 
/.; — without day, aggiornamento inde- 
finite. 

ad-judge, TR.: aggiudicare; decretare, 
condannare. -judicate,TB.: aggiudicare. 
-judicatipn, s. ' aggiudicazione ; con- 
danna,/. 

adjugate, TR. : aggiogare, accoppiare; 
congiungere. 

adjument, S. : aiuto, m. 
adjunc-ti, s.: aggiunto, m. -tz, adj. : 
aggiunto; adiacente. -ti^n, s.: aggiun- 
gimento, m.; aggiunta,/. -tive, adv.: 
aggiuntivo. 

ad-juratipn, s. : aggiurazione,/. -jure, 
TR. : giurare; scongiurare. 
adjust, TR. : aggiustare ; aeeoneiare ; re- 
golare. -er, s.: aggiustatore, m. -ment, 
s. : aggiustamento, acconciamento ; ac- 
cordo, m. 

ad-jutancy, S. : uffizio d’aiutante, m. 
-jutant, s,: aiutante, m. -jutpr, s. : 
aiutatore, m. 

admin-iole, S. : aiuto, soccorso, m. -ic- 
ular, ADJ. : aiutativo. 
adimbiis-ter, TR. : amministrare ; gover- 
nare; somministrare, dare: — an oath, 
dare il giuramento. -trate, TR. : ammi- 
nistrare ; dare, -tratt^n, s. : ammini- 
strazione, /., governo, m. -tr^tive, 
ADJ.: amministrante. -tratgr, s. : am- 
ministratore, m. -tratorship, s. : am- 
ministrazione, /. -tratrix, S. : ammini- 
stratrice,/. 

admirahility, S. : ammirability,/. 
admirabl-e, adj. : ammirabile, mirabile; 
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maraviglioso. -eness, s. : ammirabiiita, 
/, -y, ADV. : (amjmirabilinente, 
admiral, S.: ammiraglio, almirantef, m : 
lord high — , grande ammiraglio, m. 
-sMp, s. : ammiragliato, m. (vascelloj; 
carico dell’ ammiraglio, m. -ty, s. : am- 
miragliato, m. 

ad-miration, S. : ammirazione. -mire, 
TK. : ammirare, mirar con maraviglia; 
INTR.: maravigliarsi. -mirer, S.: ammi- 
ratore, m., -trice, /. -mirim/ly-. adv. : 
con ammirazione ; con maraviglia. 
ad-missible, ADJ. : ammissibile, ricevi- 
bile. -mission, s. : ammissione ; entra- 
tnra, /. ; — ticket, bigiietto d’ ingresso, 
711. -mit, TR. : ammettere, introdnrre; 
ricevere ; accettare ; permettere. -mzt- 
table, ADJ. : ammissibile, ricevibile. 
-mittan-ee, S. : entrata, entratura,/. 
adjnia:,TR.: miscbiare, mescolare. -mix- 
'li'on, -tnre, S, : mischiamento, in,, mi- 
stione,/. 

ad-monisb., TR. : ammonire, awertire ; 
nprendere. -monisber, s. : ammoni- 
tore, m. -mbnisbment, -mijnition, 
s. : ammonizione, awiso, m. -moni- 
ter, S. : monitore, m., -trice,/, -moni- 
tijry, ADJ- : ammonitorio. 
adS, S.: strepito, romore, m.; diflicolt^, 
tatica, /. ; much — about nothing, gran 
schiamazzo per niente. 
adQles-<een-ee, --eeney, s. : adolescenza, 
giovent^, /. -eent, ADJ. : adolescente. 
adQnize, TR. : adonizzare. 
adopt, TR. : adbttare; ricevere. -edly, 
ADV.. per adottamento. -§r, s. : adot- 
tatore (-trice, /), adottante, m. ^ -ingr, 
-tio^ii s. : adottamento, m., adozione, /. 
-ive, ADJ. : adottivo. 

add-rable, ADJ, : adorabile ; amabile. 
-rableness, s. : eccellenza; belta, /. 
-rably, ADV : adorabilmente. -ration, 
s.: adorazione,/. -re,TR.:adorare. -rer, 
s. : adoratore, amante, m., adoratrice, /. 
-ringr, s. : adorazione,/. 
adorn, TR, : adornare; abbellire. -er, 
s. : adornatore, m., -trice, /. -ingr, s. : 
adornamento, m. -ment, s.: (adjorna- 
mento, abbellimento. 

adbwn, ADV., PREP.: gin; abbasso, ab- 
basso di. 

adrift, adv. : alF awentura ; in balia ; 
(nav.) in deriva. 

adrd|t, ADJ. : destro, svelto ; abile. -ly, 
ADV. : destramente. -ness, s. : de- 
strezza, /. 

adry, ADJ. : assetato, sitibondo. 
ads-eititions, ADJ. : accessorio, comple- 
tivo. 

adn-late, TR.: adnlare, piaggiare. -la- 
■w^n, s.: adulazione, Insinga,/. -lator, 
V. adnlatore, lusinghiere, m. ; adnlatrioe,/. 


-latgry, ADJ. : aduiatorio, lusinghiero 
-latress, s : adulatrice,/. 
adult I, ADJ.. adulto, cresciuto. adults, 
s. : adulto, m ; adolescenza,/ 
adnl-teratei, TR.: adulterare; falsificare, 
corrompere. -teratez, adj.: adulterate, 
falsificato. -teratioi^i s.. adulterazio- 
ne ; corruzione, /. -terer, s. : adultero, 
adulteratore, m. -teress, s. : adultera, 
adulteratrice, /. -terine, -terons, 
ADJ.: adultero; d^adulterio. -tery, s. : 
adulterio, adultero, m. 
adnltness, s. : adultezza,/. 
adnm-brate, TR.: adombrare; sebiz- 
zare. -bratio®^? s. : adombramento ; 
schizzo, m. 

advan-eei, s.: avanzo, avanzamento, m. ; 
anticipata, /. ; (mil.) posto avanzato : — 
money, pagamento avanzato, m.; make 
— 8 , prevenire, far proposte ; pay in — , 
pagare anticipatamente. -cez, te. : pro- 
muovere ; anticipare ; intr. : avanzare ; 
andar innanzi, avanzare. --eement, s. : 
avanzamento, aggrandimento ; progresso, 
m. -cer, s. : promovitore. -eingr, S. : 
avanzamento, m. 

advan-t^ge i, s.: vantaggio ; soprappib ; 
profitto, ni. ; utility, /. ; give one the — , 
dar la preferenza ad uno ; take — of, ap- 
profittarsi, prevalersi. -tagez, tr.: van- 
taggiare; beneficare; promovere. -ta- 
geons, ADJ.: vantaggioso, profittevole, 
giovevole. -tag^onsly, adv.: vantag- 
giosamente. -tageousness, s. : van- 
taggio, m.; ntilita,/.; profitto, m. 
ad-vent, s. : awento; awenimento, m. 
-ventitions, ADJ. : aweniticeio, ca- 
suale. -venture I, s. : awentura,/.; 
accidente; pericolo, m.; by — , a caso; 
at all — s, ad ogni awento, alia ventura ; 

' Tiieet with an — , incontrare un’ awentura. 
-venture z, tr. : awenturare, intrapren- 
dere; azzardare; mettere a rischio. 
-venturer, S.: awenturiere, m. -ven- 
turesome, ADJ.: awentnroso. -ven- 
turesomeness, s.: arditezza, audacia, 
/.; animo awenturoso, m. -venturess, 
s. : awenturiera. -venturous, ADJ.: 
ardito; ardimentoso, audace. -ven- 
turously, ADV.: arditamente. -ven- 
turousness, S. : arditezza, temerity,/, 
ad-verb, s. : avverbio, m. -verbial, 
ADJ.: awerbiale. -verbially, ADV.: 
awerbialmente. 

adversary, s. : awersario ; nemico, m. 
-versative, ADJ- : awersativo, awerso. 
-verse, ADJ.: awerso, contrario. 
-versely, ADV. : awersameute, in mode 
contrario. -versity, S. : awersita, /,, 
infortunio, m., calamity,/, -versmess, 
s. : natura awersa, /. 

advert, TR. : awertire ; riflettere ; osser- 



advertence 

vare. «enee, -eney, s. : avvertenza; 
considerazione,/. 

ad-vertise, TR. : avvisare, avvertire, am- 
monire. -vertisement, s. ; awerti- 
mento, avviso, m . , informazione, /. -ver- 
tiser, S. : awisatore, m. -vertisin^, 
s. : informazione, /. 

ad»viee, s. : awiso ; consiglio, m. ; letter 
of — , lettera d’ awiso. -boat, S. : nave 
di procaccio, f. -visable, ADJ. : conve- 
nevole. -visableness, s. : convenevo- 
lezza; ntilita; prudenza, /. -vise, tr. : 
awisare; consighare; intr. : consnltare, 
deliberare ; considerare. -vised, adj. : 
awisato, awertito. -visediy, adv. : 
awisatamente, cantamente, con prudenza. 
-visedness, S. : considerazione, pru- 
denza,/. -visement, s. : awertimento, 
m. ; deliberazione, /. -viser, s. : awi- 
satore, consigliatore, m.; legal — , consu- 
lente legale. 

advQ-ca-ey, S. : difesa, apologia, /. 
-c^te, s. : awocato ; intercessore ; fau- 
tore, m. -c^tesKip, s. : awocatura, 
uffizio d* awocato, m. -cation, S. : di- 
fesa; apologia,/. 

advpw-ee, s.: padrone ; presentatore, m. 
-s^n, s.: padronaggio, m.; presentazione,/. 
aerial, ADJ. : aereo, d’ aria, 
aerie, s. : nido (di falconi, etc.), m. 
aer-olQgy, s. : aerologia, /. -dm§ter, 
S.: aerometro, m. aer-Qni^ut, S.; aero- 
nauta, m. 
sstb. > eth, « 
afar, ADV. : lontano, lungi. 
affability, s. : affability ; civilty, f. 
affable, ADJ. : affabile ; civile, cortese. 
-eness, s. : affability ; cortesia, benignity, 
/. -y, ADV. : affabilmente, cortesemente. 
affair, S. : affare, fatto ; negozio, m., fac- 
cenda, /.; as — s stand, al punto ove son 
le cose. 

affec-t, s.: affetto, m.; passione, /. -t, 
TB. : muovere ; affettare, pretendere. 
-tati^n, s. : affettazione, /.; artifizio, 
m. -ted, ADJ, : affettato, inclinato ; stu- 
diato : ill — , mal disposto ; well — , ben 
disposto. -tedly, ADV.: con affettazio- 
ne. -tedness, s. : affettazione, /. ; af- 
fettamento, m. -tinp, adj.: patetico. 
-ti^n, s. : affezione,/., affetto, amor6,m.: 
have an — for, essere affezionato a ; token 
of — , pegno d^ affetto. -ti^ng-te, adj.: 
affezionato, affettuoso. -ti^n^tely, 
ADV. : affettuosamente. -ti^nateness, 
s. : affetto, m., tenerezza, /. -tinned, 
ADJ. : affettato, inclinato : kindly — , amo- 
revole. -tive, adj.: affettivo. -tn- 
ons, ADJ. : affettuoso. 
affi-a]ieex,s.: sponsalizio,m.; confidenza, 
/. -aneez, TR. : sposare; fidanzare. 
-aneed, adj.: fidanzato. 
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affidavit, s. : deposizione con giuramento, 
/.; make an — , deporre con giuramento. 
affiliation, S. . filiazione, /. 
af-fined, ADJ.: imparentato. -finity, 
s * affinity ; conformity, /. 
at^rm, TR. : affermare ; confermare, rati- 
ficare ; approvare. -able, adj. : che si 
puo affermare. -ation, s.: affermazione,/. 
-ative, ADJ. : affermativo ; S. : affermati- 
va,/. ; inthe — , affermativamente. -ative- 
ADV. : affermativamente, positivamen- 
te. -er, S. : affermatore, confermatore, m. 
af~fixi,s.: afiisso,m. -fix2, te.: afSssare, 
affiggere, apporre, attaccare. 
affla-tion, s. : afflato; spiramento, m, 
-tus, s. : inspirazione,/. 
afflic-t, TR. : affliggere ; tormentare : — 
onds self, affliggersi. -tedness, s. : af- 
flizione ; -ter, s. : cbe affligge, cbe tor- 
menta. -tion, s. : afflizione, /. ,* dolore ; 
tormento, m. -tive, adj. : afflittivo, do- 
loroso. 

af-fluenee, -ey, s. : afiluenza; abbon- 
danza, /. -fluent, adj. : affluente ; ab- 
bondante. 

af-ilux, -fluxion, s. : afflusso, m. 
afford, TR. : prowedere ; produrre ; aver 
il mezzo: he can — it, ba il mezzo di 
farlo. 

afforest, TR. : far divenir selva, 
affran-cbise, TR. : affrancare ; far libero. 
-cbisement, s. : affrancazione, emanci- 
pazione, /, 

affray/ X, s. : combattimento, m.; scara- 
muccia, /.; tumulto, m. affray 2 , TR. : 
spaventare. 

af&ic-tion, s. : fregamento, m. 

BMvlght, TR. : spaventare ; impaurare. 
-fdlt, ADJ.: spaventevole. 
affront I, s. : affronto, m.; ingiuria, /.; 
brook an — , digerire un affronto. af- 
front 2 , TR. : affrontare; insultare, ol- 
traggiare. -er, s. : insultatore, oltrag- 
giatore, m. -ingr, -ive, adj,: oltrag- 
gioso, ingiurioso. 

affyt, TR.: fidanzare; sposare; intr.: aver 
confidenza, confidarsi; riposarsi. 
afield, adv. : in campo ; da lunga, 
aflatf, ADV. : a livello. 
affoO't, ADV. : a galla, flottante : set — , 
mettere in acqua. 
afoot, ADV. : a piede. 
afore, ADV., prep. : prima ; avanti ; innan- 
zi ; (mar.) a prua. -going, adj. : prece- 
dente ; anteriore. -band, adv. : antici- 
patamente. -mentioned, adj. : giS. 
mentovato. -said, adj. : sudetto, pre- 
detto. -time, ADV. : altre volte ; tempo 
fii. 

afraid, ADJ. : spaventato, impaurito : be 
— , temere ; make — , far paura, spaven- 
tare. 
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afresli, ADV. . di miovo, da capo, 
afront^ ADV. : di fronte ; in f accia. 
aft, ADV.: (nav.) verso poppa: fore and 
— , per poppa e per prora ; su e giu. 
aft^r, ADV., PREP. : dope ; secondo ; die- 
tro" poi ; (nav,) da poppa . one — another^ 
un dopo r altro ; — all, in somma ; look 
— , cercare; aver cura; — the French 
fashion, alia francese ; the day^ — , il gior- 
no seguente ; a few days — , indi a pochi 
giorni. -ages, s. PL.: secoH futuri, 
m.pL; posterity,/. -MrtJi, -Tjurden, 
s. : secondina,/. -clap, s. : evento ina- 
spettato, aceidente, m. -cost, s. : spesa 
di soprappiu,/. -crop, s. : seconda rac- 
colta, f -dinner, s. : dopo pranzo, m. 
-game, S. : nuovo spediente, m. ; rivin- 
cita,/. -matli, S. : guaime, -noon, 
s. : dopo pr.anzo, m. -pains, S. PL. : do- 
lori dopo il parto, m, pL -reckoning, 
S.: revisione d’nn conto, /. -taste, s.: 
cattivo gusto; fastidio, n, -tkought, 
S. : riflessione tardiva,/. -times, S. PL. : 
secolifuturi,m.;?Z.; awenire,m. -wards, 
ADV. : dopo, dipoi. -wit, s. : senno fuor 
di stagione, m. 

again, ADV. : di nuovo, ancora, un altra 
volta: — and — , molte volte, le mille 
volte ; as much — , altrettanto ; over — , 
nn’ altra volta ; to come — , ritornare ; 
find — , ritrovare. -st, prep.: contro; 
in facoia : — the hair, contra pelo ; con- 
tra voglia. 

agastf, ADJ. : spaventato, stupef atto. 
ag^te, s. : agata,/. 
agazadf, ADJ. : stupito. 

s. : et^, /. ,* secolo, m, : old — , eta 
aVanzata, golden — , secolo d’oro; 
middle — 8, medio evo : full — , adolescen- 
za,/; non — , minorita,/.; he of — , esser 
maggiore ; he is ten years of — , egli ha 
dieci anni. -ed, ADJ. : vecchio, attempa- 
to. -edly, ADV. : come nn vecchio. 
a-geney, S.: azienda; azione,/. -genti, 
ADJ.: agente; operante. -gentz, s. : 
agente ; ministro, m. 

aggldmer-ate, TR. : agglomerare, aggo- 
mitolare ; ammassare ; adunare ; intr. : 
aggomitolarsi ; adnnarsi. -ati^n, s. : ag- 
glomerazione,/., agglomeramento, ammas- 
so, m. 

aggluti-nant, ADJ., s.: agglutinante. 
-nate, TE. : conglutinare ; unire. -na- 
tion, s.: agglutinazione, riunione, /. 
•native, adj. : agglutinativo. 
d-g-gran^ze^ TR.: aggrandire; accre- 
scere, aumentare. -grandizement, s. : 
aggrandimento, m, -grandizer, s.: ag- 
granditore, m. 

aggrav-ate, TR. : aggravate ; aumentare. 
-afipn, S. : aggravazione, /., aggrava- 
inento,m.; enormity,/. 


aguislmess 

^Sg3?i^-gate 2 , ADJ.* aggregate, s : ag- 
giegato, m.; nnione, /. -gates, tr.. 
nggregare, unire. -gatf 9 n, s. : aggre 
gazione,/.; aggregare, m, 
aggress I, INTR.: aggredire, assalire. ag- 
gress'1'2, agress-i 9 n, S.: aggressione,/. ; 
assalimento, m. -ive, adj. . attaccando, 
offensive, -ively, adv.: offensivamente. 
-gr, s.: aggressors, assalitore, m. 
aggrievanee, s. : mgiuria,/.,* nocumen- 
to, m. -grieve, tr.; affliggere, lede- 
re ; travagliare ; danneggiare. -grieved, 
ADJ. : affiitto, offeso, danneggiato. 
aggroup, TR. : aggroppare. 
ag/mst, ADJ. : spaventato, impaurito. 
a-glle, ADJ. : agile ; snello, destro. -gile- 
ness, -^lity, s. : agilita; destrezza,/. 
agiQ, S. : aggio, m. 

agist, TR. : ingressare il bestiame. -er, 
s*. : ingrassatore di bestiame, m. -ment, 
s. : ingrassamento di bestiame ; aggiusta- 
mento, m. 

ag^-table, ADJ ; agitabile. -tate, TR. : 
agitare ; smuovere. -tati^n, s. : agita- 
zione, /., agitamento, m, ; turbazione, /. 
-tator, s. : agitatore. 
agna-te, S. : agnato, parente, m. -ti^n, 
s. : agnazione; parentela, /. 
ago, ADV. : fa {''it makes'’), ^ {"there is’’), 
sono {"there are”)', tempo fa, da: long 
— , tempo fa ; how long — ? quanto tem- 
po some years — , anni sono; hut a 
while {a little) — , poco fa. 
agog, ADV. : set — , far venir desiderio. 
agoing, ADV.: in movimento, m atto; he 
— , andare. 

agQ-nize, INTR. : essere in agonia ; sof- 
frire. -ny, s. : agonia; angoscia,/, 
agrarian, ADJ. : della campagna. 
agree, INTR. : accordarsi, esser d’ accordo, 
inteudersi, convenire : — with, confarsi ; 
— to, adenre, acconsentire ; {gram.) ac- 
cordarsi; — d! siamo d' accordo! — to- 
gether, accordarsi, vivere in pace ; 1 — 
with you, sono di vostro parere. -akle, 
ADJ”. : couvenevole ; piacevole, ameno, 
grato. -akleness, s. ; couvenevolezza; 
congruitli; grazia,/. -alily, ADV.: con- 
venevolmente ; piacevolmente; vagamente. 
-d, ADJ. : fisso, aggiustato ; adv. : siamo 
intesi, toppa. -ment, s. : accordo, m. ; 
conformity, /. ; concento, m. : come to an 
— , venire a patti, accordarsi. 
agriculture, S. : agricoltura, /. 
aground, adv.: m terra; sventurata- 
mente, 

ague, s.: febbre, /,; fit of — , accesso di 
febbre, m.; tertian — , febbre terzana, /. 
-d, ADJ. : febbricitante. -tree, s. : sas- 
safrasso, m. 

aguish, ADJ. : febbroso. -ness, s. : qua- 
lit! febbricosa,/. 
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ah! INTERJ. : ah! ahime! ahi! 
aha! INTERJ.: ben! bene! 
ahead, adv. : innanzi, ((ia)vanti ; (nav,) 
a prua . — of, pm avanti di ; go — , innol- 
trarsi ; get — of, oltrepassare. 
ahull, ADV. : (nav,) a secco 
aid I , s. : aiuto, soccorso, aiutamento, m, 
aid2, TR. : aiutare, soccorrere. -an-ee, 
s. : aiuto, sostegno, m., assistenza, /. 
-aut, ADJ.: aintante, soccorrevole. -de- 
camp m = BL, s. : aintante di campo, m. 
-er, s. : aintante, alleato, m. -less, 
ADJ.: sproweduto; impotente. 
ail, TR. : appenare ; tormentare ; aver 
qnalqne cosa: what — s him? che cosa 
ha? what — s you? che male avete? 1 — 
nothing, non ho niente. -int/, adj. : in- 
disposto, incomodato. -ment, s. : male, 
m.; mdisposizione,/. 

aimi, s.: mira,/.; bersaglio; disegno, w.; 
miss one’s — , mancare il colpo ; take one's 
— , prender la mira, mirare. aim 2 , tr. : 
mirare ; aspirare, tendere. -er, s. : mira- 
tore; aspirante, m. -less, ""adj. : senza 
mira. 

air I, s. : ana; apparenza, /.; aspetto, 
m.; cantata, /., canto, m.: m the open 
— , air ana aperta; beat the — far un 
buco nell’acqua; build castles in the — , 
far castelli in aria; take the — , pi- 
gliar aria, air 2 , TR. : mettere all’ aria, 
sventolare; seccare. -halloou, s.: pal- 
lone aerostatico, m. -bladder, s.: ve- 
scica,/. -huilt, adj.: chimerico, vano. 
-drawn, ADJ.: finto, ideale. -gun, 
s. : fucile a vento, m. -hole, s. : sfo- 
gatoio; spiraglio, m. -iness, s.: esporre 
alF aria, m, ; leggerezza, vivacita. -inp, 
s. : 1’ esporre all’ aria, m.; aerazione, pas- 
seggiata, /. -less, adj. : senz’ aria, 
-pump, s. : tromba pneumatica, /. 
-shaft, S. : spiraglio, m. -y, ADJ.: 
d’aria, aereo, ginlivo. 
aisle, s. : navata (d’ una ohiesa),/. 
ait, s. : isoletta (in nn finme),/. 
ajar, ADJ. : socchiuso. 
akin, ADJ. : apparentato, consanguineo. 
alabaster, s. : alabastro, m.; ADJ.: ala- 
bastrine. 

alack ! INTERJ. : ohimd I oime I -aday ! 
INTERJ : ohimd ! misero me ! 
alacrity, s. : vivacity, allegrezza,/. 
aland, ADV. : a terra, in terra, 
aldrm i, s.: allarme ; spavento, m.: sound 
an — , suonare all’ arme ; take — , inqde- 
tarsi. aldrma, tr. : allarmare ; spaven- 
tare. -hell, s. : campana dello stormo, 
m, -clock, s.; sveglierina, sveglia- 
toio, m. -infir, adj.: allarmante; stu- 
pendo. -isti"s. : alarmista, m. -post, 
s.: luogo deirappuntamento,m. -watch, 
s. : sveglia,/. aldrum = aZarm. 


alas ! INTERJ. : ohim^ ! oim^ 1 
^Ibeit, CONJ. . frattanto ; bench^. 
album, s. : album, m. 
albumen, s. : albume, m. 
al-c/i-emical, ADJ. : alchimico. -chem- 
ically, ADV. : a modo d’ alchimista. al- 
chemist, s. : alchimista, m. alche- 
my, s. : alchimia,/. 

alcohol, s. : alcoole, m. -izatipn, S. : 
alcoolizzazione, /. -ize, INTR. : raffinare 
perfettamente, alcoolizzare. 
alcQran, s. : alcorano, m. 
alcove, s. : alcovo, m. 
alder, S. : ontano, m. 
alderman, S. scabino, m. -ly, ADV.: 
a modo di scabino. 

ale, s. : birra; (jest) cervogia,/.: pale — , 
birra bianca. -brewer, s.: birraio, m. 
alee, ADV. : (nav.) sotto il vento. 
aleh^of, S. : edera terrestre,/. 
ale-house, s. : birreria, osteria,/. 
alembic, s. : limbicco, lambiccio, m, 
alength, ADV. : a piena lunghezza. 
alert, ADJ. : vigilante ; lesto : on the — , 
air erta -ness, S. : vigilanza, destrezza ; 
petulanza, /. 

ale-wife, s. : ostessa d’ uri osteria,/. 
Alexandrine, ADJ. : alessandrino. 
S.lgate(s)t, ADV. : interamente ; bench^. 
alge-bra, s. : algebra, /. -braic(al), 
ADJ.: algebraico, d’ algebra, -br^ist, 
s. : algebrista, m. 

al-gid, ADJ. : algente, freddo. -gidity, 
s. : algore, m. 
alias, ADV. : altrimente. 
alibi, S, : (leg.) alibi, m. 
al^en, ADJ.: alieno, straniero; s. : fore- 
stiere, m., /. -able, adj.: alienabile. 
-ate, TR. : alienare; trasferire, vendere. 
-ated, ADJ.: alienate, trasferito. -ation, 
s.: alienazione,/.: — of mind, alienazione 
di mente, /. 

alight, INTR.: smontare; mettere pie a 
terra. 

alike, ADV. : simile, similmente, pari- 
mente. 

ali-ment, S. : alimento ; cibo, m. -men- 
tal, -mentary, ADJ. : alimentoso, nu- 
tritive: — eanalf canale (or dutto) ali- 
mentario. -mentation, s.: alimentare, 
nutricamento, m. 

alimony, s. : pensione alimentaria, /. 
aliquot, ADJ. ; aliquoto. 
alive, ADJ. : vivente, vivo, vivace, attivo : 
keep — , far vivere, serbare in vita, 
al-kali, s. : alcali, m. -kaline, adj. : 
alcalino. -kalizate, tr. : alcalizzare. 
-kalizate, ADJ. : alcalizzato, d’ alcali, 
-kalizati^ii, s. : alcalizzazione,/. 

&11, ADJ. : tntto, ciasenno ; s. : tutto, to- 
tale, m. ; ADV. : assolutamente, in tutto, 
intieramente : — of us, tutti noi ; — of a 
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sudden, subitamente ; — over, da per tut- 
to ; not at — , no certo ; — the better, 
tanto meglio; nowhere at — , in nessuii 
luogo ; 'tu — one, e tutt’ uno ; by — 
means, onnmamente, certamente, m ogni 
modo ; ADV. : m tutto, intieramente. 
alla|Ai,S. lega, misura,/ allays, tr.. 
allegare, mescolare. -er, S. : alleggiato- 
re; mitigatore, w. -raieiitt, s.: alleggia- 
mento , comforto, m. 

all-clieerijxg, adj.; rallegrante, -con- 
quering;^ ADJ. : invincibile. 
all$gatt9n, S. : allegazione ; dichiarazio- 
ne,/. 

allcg-e,TR.: aliegare; dicbiarare. -eahle, 
ADJ.'; che pxl 5 allegarsi. -ement, s.; 
allegamenio, m,; difesa,/. er, s. : alle- 
gatore, dichiaratore, m. 
allegian-ee, S.; lealU, fedelta,/.: oath 
of — , giuramento di fedelta. -t, adj.: 
leak, fedele. 

all§-g 6 rio(al),ADJ.: allegorico. -goric- 
ally, ADY. : allegoricamente. allg-gq- 
rize, TR. : allegorizzare. -gory, S. ; 
aliegoria,/. 
allegTQ^s.: allegro, 
allevia-te, TR. : alleviare ; mitigare. 

S. : alieviamento ; comforto, m. 
alley, s. : viale di giardino; chiassoliro, 
chiasso, m.: bland — , angiporto. 
^ll-liallQi/^tlde, s. : primo di no^em- 
bre, m. 

alli-ance, s. : alleanza ; affiniti,, f, -ed, 
ADJ. : alleato, confederate, m. pL 
alligate, TR. : collegare. 

Alligator, s. ; alligatore, m. \ 

alliteratt9n, s. : alliterazione ; ripeti- 
zioiie,/l ! 

Sll-knowing, ADJ. : onnisciente. 
all^cnti^n, s. ; allocnzione,/, 
allodinm, s. : (jur,) allodio, m. 
allot, TR. : assegnare; aggindicare. 
-ment, s. ; assegnazione ; distribiizione,/, 
allow, TR. : accordare, concedere; per- 
mettere ; dedurre ; — me to tell you, per- 
mettete che io vi dica. -aWe, adj. : am- 
missibile; periiiesso,gmsto. -alileaoss, 
s. : legittimM; propriety; giustezza, /. 
-ance, s. : mantemmento, m. ; concessio- 
ne; razione, /.; make — , essere indul- 
gente ; a yearly — , un assegno aimuo, 
dll-soulsda^, s, : festa di tutti i San- 
ti>f 

allnde, INTR. : alludere, sottintendere. 
aUnr-esTR.: adescare,allettare. -ement, 
s.: adescamento, allettamento, m. -er, 
S. : adescatore, allettattore, m. 

ADJ- : lusinghevole ; fallace ; s. : alletta- 
mento, m, -ingrly, ADV.: lusinghevol- 
mente. -in^ness, s. : allettanza; lu- 
singheria,/." 

allngi^n, S. : allnsione, /. -sive, ADJ. ; 
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alhsiro. -sively, ADV.: in modo alln- 
siyo. -siveness, s. : allusione,/. 
alluvJ^n, s, : alluvione,/. 
all-wise, ADJ. : onnisciente. 
allyi,S. : alleato; parente, m. ally 2, 
TR.: associare, iegare. 

S.lmanac, s. . almanacco, m. 

-tiuess, s. : onnipotenza,/. -ty, 
ADJ.; onmpotente. 

a£iii9nd, s. : mandorla, /.: — tree, s.: 
mandorlo. -s, pl.: glandule,/.^/.; orre- 
chioni, m, pL 

alm9ner, s. : elemosiniere ; capellano, 
-mpnry, s. : ufficio dell’ elemosiniere, w. 
almost, ADV. : quasi ; pressoche, 
dtms, s. PL.: limosina,/. -basket, s.: pa- 
niere da limosine, m. -deed, s. : dono 
caritatevole, m, -giver, s.: limosiniere, 
m. -House, S. : spedale, m. -man, S. : 
limosinante, mendicante, 
alnif/Jitf, S.: candela di cera ; lumicina,/. 
alqes, S. : alo^, m. 

aloft, ADJ. : alto, elevato, pomposo. aloft, 
ADV., PREP. : su, in alto, 
alone, adj., adv. ; solo, soHtario ; all (or 
quite) — , solo soletto ; let — , lasciare 
stare, abbandonare ; lei him — for thatf 
lasciate, fare a lui. 

alo:u^, ADV., PREP, : pur via ; alia lunga, 
lungo ; accosto ; appresso : come — , avan- 
ti ; venite pur via ; — with, unitamente a, 
in compagnia di. -side, prep. : lungo di 
bordo, accosto, lungo la banda. 
alSof, ADV. : di lungi ; da lontano ; (nav*) 
al vento. 

aloi^d, ADV. : ad alta voce ; forte. 
alpHa-Het, S. : alfabeto, m. -Hetieal, 
ADJ.: alfabetico. -Hetically, adv. : al- 
fabeticamente. 

already, adv. : gi^, di gia, innanzi. 
aisQ, CONJ. : anche, ancora ; oltre. 
altar, S- : altare, m. 
altar-piece, S. : quadro d’ altare, pallio. 
ai-ter, TR.: alterare; cangiare; rifare^; 
INTR.: cambiare, variare; corrompersi. 
-teraHle, adj.: alterabile. -terable- 
ness, s. : attezza ad alterarsi, f. -ter- 
aHly, ADV.: in modo alterabile. -ter- 
ant, ADJ.: alterante. -terati9n, S. : 
alterazione,/. -tercatt9n, S. : alterca- 
zione; contesa,/. -ternaey, s. : alter- 
nazione, /. -ternatei, ADJ,: altema- 
tivo, reoiproco. -ternate2, tr. : alter- 
nare; awicendare. -torn^tely, adv.: 
a vieenda. -terng^teness, s.: vicende- 
volezza, scambievolezza, /. -ternatt^n, 
s. : altemazione, /. -ternative, 'adj. : 
altemativo; s. : alternativa,/. -terna- 
tively, ADV.: alternativamente. 
although, CONJ. : bench^, ancorche, seb- 
bene. 

altitude, s. : altitudine, altezza,/. 
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^Itogetlier, ADV. : afFatto, interamente. 
al-um, s. : allume, m. -lumiiious, 
ADJ. : alluminoso. 

Slways^ ADV. : sempre, continuamente. 
am, PRES, di be. 

amability, s. ; amabilita ; piacevolezza J*. 
amain, ADV. : vigorosamente ; (nav.) a 
tutta forza. 

amalga-mate, TR. : amalgamare. -ma- 
ti^n, s. : amalgamazione,/. 
amannensis, s. : amanuense, copista, 
segretario, m. 

amarantli, S. : amaranto, m. 
amass, TR. : ammassare, accumulare. 
-ment, S. : ammassamento, m. 
amateur, S. : amatore, dilettante, m. 
amatory, ADJ. : amatorio. 
amaz-e i , s. : stupore, m., sorpresa,/. -e 2, 
TR. : stordire ; sorprendere. -ediy, adv. : 
in modosorprendente. -ediiess,-emeiit, 
S, : sorpresa, /., stupore, m. ’ing, ADJ. : 
stupendo_, maraviglioso. -ingrly, ADV.: 
maravigliosamente. 
amazon, s. : amazzone, f. 
ami} ass. . = emha$s. . 
amber, s. : ambra,/.; ADJ.: ambrato, 
d’ ambra. -coloured, s. . color d' ambra, 
m. -gris, s. : ambracane, m. 
ambi-dexter, s. ; ambidestro; furbo, 
m. -dexterity, S. : dissimulazione, 
furberia. -dextrous, ADJ, : ambide- 
stro, doppio. 

ambient, ADJ. : ambiente. 
am-bigroiity, s. : ambiguita ; dubbiezza, 
/. -biguous, ADJ.: ambiguo, equivoco. 
-bxguously, ADV. : ambiguamente, equi- 
vocamente. -biguousness, s. : ambi- 
gnita,/. 

ambit, S. : circuito, m., circonferenza,/. 
ambi-ti9n, S. : ambizione, /. -tious, 
ADJ. : ambizioso. -tiously, adv. : ambi- 
ziosamente. -tiousness, s. : ambizio- 
ne,/. 

ambl- 6 1 , S.: ambio, m. -e 2, intr,: andar 
I’ambio. -er, s. : cavallo ambiante, m. 
-in^;, ADJ.: ambiante: — pace, pace, 
ambio portante. -ingrly, adv, : col pas- 
so deir ambio. 

ambro-sta, s. : ambrosia, f. -gial? 
ADJ.: d’ ambrosia; ambrosio. 
ambsaee, s. : ambassi, m. pL 
ambu-late, iNTR. : ambulare. -lation, 
s. : andamento, passeg^o lento, m. -la- 
t^ry, ADJ. : ambulatorio. 
am-buscade, am-busb, s.: imboscata, 
/., agguato, inganno, m.: lay in — , tender 
nn agguato ; lie in — , stare in agguato, 
imboscarsi. -busbed, adj.: imboscato; 
in agguato. 

ameli^-rate, TR. : migliorare. -ration, 
s. : miglioramento, m. 
amen, ADV. : amen, cos! sia. 
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amenable, ADJ. : risponsabile ; tenuto. 
amend, TR.: ammendare, correggere, pur- 
gare, intr.: ammendarsi; correggersi, 
migliorarsi. -er, s. : ammendatore, cor- 
rettore, m. -ment, s. : ammendamento, 
m.; riforma,/. -s, s.: ammenda; ricom- 
pensa, /.: make — , ricompensare, rimu- 
nerare, risarcire. 

amenity, s. : amenity ; piacevolezza,/. 
amerce, TR.: imporre una muita. -able, 
ADJ.: soggetto air ammenda. -ment, s.: 
ammenda, muita,/. 

ame-tbyst, S. : amatista,/. -tbystine, 
ADJ.: deir amatista. 

amiabl-e, ADJ. : affezionato, affabile, av- 
venente. -eness, s. : affabilita, grazia ; 
benignita,/. -y, adv. : amabilmente, be- 
nignamente. 

amicabl~e, ADJ.: amicbevole, piacevole. 
-eness, s.: benevolenza; cordialM, /. 
-y, ADV. : amichevolmente. 
amiee, S. : ammitto, m. 
amid, -st, PREP. : fra ; nel mezzo, 
amiss, ADV. : male ; a male, in mala 
parte : take — , aver a male, prendere in 
mala parte. 

amission, s. : perdita,/. 
amity, S. : amicizia ; concordia, /. 
ammuniti 9 n,s. :munizione,/. -bread, 
s. : pane di munizione, m. 
amnesty, s. : amnistia, /,, perdono gene- 
rale, m. 

amomnmt, S : amomo, m. 
ambnj7, -gst, PREP. : fra, tra, infra. 
amQ-rist, s. . amante, innamorato, m. 
-rous, ADJ.: amoroso, -ronsly, ADV.: 
amorosamente, con amore. -rousness, 
s.: amorevolezza, affezione,/. 
amorphous, ADJ. : amorfo. 
amdrt, ADJ. : ammortito, malinconico. 
-izati^n, s.: [law) estinzione, /. -ize, 
TR. : amortizzare, estinguere. 
amotion, s. : rimovimento, m. 
amowti, s : montante, m.; somma to- 
tale, /- ; to the — of, fino alia concorrenza 
di. amount 2, INTR.: montare; arri- 
vare; ascendere; valere. 
amdttr, s. : intrigo amoroso, m. 
amove, TR. : rimuovere. 
amphibious, ADJ. : anfibio. 
ampbibolo^, S. : anfibologia,/ 
amphibrach, s. : anfibraco. 
ampbictyonic, ADJ. : anfizionico. Am- 
pluctyons, S. PL. : Anfizioni. 
ampbitbe-atre, s. : anfiteatro, m. -at- 
rical, ADJ. : anfiteatrale. 
am-ple, ADJ. : ampio, largo, -pleness, 
s.: ampiezza; grandezza,/. -plificate, 
TR. : amplificare. -plificati^n, S. : ara- 
plificazione, /. -plifier, s. : ampMea- 
tore, m. TR. : amplificare , esa- 

gerare ; INTR. : "diffondersi ; distendersi. 
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-plitude, s* : amphtudme ; ampiezza. /. 
-ply, ADV. : ampiamente, largameate, co- 
piosamente. 

ampn-tate, TR. : amputare; troncare. 

S. : {surg.) amputazione, /.; 
troncamento, m. 
amulet, s. : amuleto, m. 
amds-e, tr. : trattenere, tenere a bada. 
-emeut, s. : trattenimento ; passatempo, 
m. -er, s. : trastullatore, ?«. -ive, 
ADJ. : dilettevole, sollazzevole. 
au, ART. = a. 

anabaptist, S. : anabattista, m. 
auac/irQuism, S. : anacronismo, in, 
ana-gram, s. : anagramma, 7?i. -gram- 
matist, S. : anagramraatista, m. -gram- 
matize, intr. ; anagrammatizzare. 
analects, S. PL. : analetti, m. pi. 
an-alogical, ADJ,: analogico. -alog- 
ically, ADV,: analogicamente, per ana- 
logia. -alQgize, TR. : spiegare per ana- 
logia. -alQgous, ADJ. : analogo, simile, 
-alcjgy, s. : analogia, conformita,/. 
an-alyse = -yze, -alysis, S. : analisi, 
/. -^*ytlcal, ADJ.: analitico. -alyi:- 
ically, ADV. : per via d" analisi. -alyze, 
TR. : analizzare. -alyzer, s. : anahsta ; 
notomista, m. 

ananas, S. : ananasso, m. 
an-aro/i/, s. : anarchista, m. -4rc7ti- 
c(al), ADJ. : anarchico, d’ anarcbia. -ar- 
c/dst, S. : anarchista, m, -arohj, s. : 
anarchia,/. 

anatb$-ma, s. : anatema ; sconmnica, /. 
-matical, ADJ.: d’ anatema. -matic- 
ally, ADV.: per via d’ anatema. -ma- 
tize, TR. : anatemizzare, scomunicare. 
an-atdmioal, ADJ. : anatomico. -atom- 
ically, ADV.: anatomicamente. -atq- 
mist, S. : anatomista, notomista, m. 
-atqmize, TR. : notomizzare. -atqmy, 
s. : anatomia, notomia. 
ances-tqr, S. : antenato ; predecessore, 
m. -tral, ADJ. : d^ antenati, ereditario. 
-try, s.: schiatta; razza,/. 
an.cTi'pr, s.: aneora, /.; east — , gettar 
I’ancora; lie, ride at — , essere all’an- 
oora ; weigh — , scioglier Y aneora. an- 
chor, INTR.: gettar T aneora, ancorare. 
s. : ancoramento, m. 
muohQvite, S. : anacoreta, eremita, m. 
anchovy, s. : acciuga,/. 
ancient I, ADJ.: antioo, vecchio: grow 
— , invecchiare. ancient 2 , s. : bandiera, 
/.; pennoncello, m. -hearer, s.: por- 
tastandardo, m. -ly, ADV. : anticamente ; 
aHempi andati. -ness, S.: antichit^, an- 
zimiiiff. -ry, S. : anzianM,/. 
and, CONJ. : e, ed. 
andiron, S. : alare, m. 
andrq^ne, s. : androgino, ermafrodito, 
m. 
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anecdote, S. : aneddoto, m. 
anent, PEEP. : concernente. 
anew, ADV. : di nnovo, aneora, m, 
angel, S. : angelo, angiolo, m . . guardian 
— ; angele custode. 

angelic, ADJ. : angelico. -a, s. . (hot) 
angelica, /. -al, ADJ. : angelico. -al- 
ness, s. : eccellenza angelica,/, 
angqlot, s. : angelica,/, (stnimento). 
angel-shot, S. : palla ramata,/. 
anger I, s. . colleia, ira; stizza, /. an- 
ger 2, tr.: adirare, irritare; stizzare. -ly, 
ADV, : adiratamente, stizzosamente. 
an-glei, s. : amo (da pigliar pesci); 
igeom.) angolo, m. -gle2, tr. : pescare 
coll’ amo, aliettare. -gler, s. : pesca- 
tore coir amo, m. -rod, s. : canna da 
pescare, / 

angli-cism, S. : anglicismo, m. -cize, 
TR. : render inglese. 
angliri<7, s. : pescare coll’ amo, m. 
an-grily, ADV. : con collera, iratamente. 
-gry, ADJ : irato, collerico : he — , essere 
in collera : make — , far adirare ; get — , 
adirarsi ; — with, adirato contro. 
angiiish, s. : angoscia,/., affanno, dolore, 
m. -ed, ADJ. : angosciato. 
angu-lar, ADJ. . angolare, angoloso. 
-larly, ADV. : con angoli. -larness, S. : 
forma angolare,/. -lated, ADJ.: ango- 
lato. 

anghstf} ADJ. : angusto, stretto. 
anhqlatiqn, s. : anehto, m. 
anxgMst» ADV.; di notte, in tempo di 
notte. 

an-ilenessf, “ility, s.: vecchiezza (d’una 
donna),/. 

animadver-siqn, S. ; osservazione, /. 
-sive, ADJ. : censurante, critico. -t, tr. : 
osservare, considerare ; notare. -ter, s. : 
censore, critico, m. 

ani-mali, s.: animale,m. -malz, adj.: 
animale. -malcule, s. : animaletto, m. 
-mality , s. : qnalita d’ im animale, /. 
ani-mate, TR. : animare ; incoraggiare. 
-mate(d), ADJ. : animate, brioso. -matc- 
ness,-matiqn,s. : animazione; vivacith,, 
/. -mative, ADJ, : vivificante. -matqr, 
S. : animatore, m. 

ani-mqsc, ADJ. : animoso. -mosity, s, : 
animosity,/.,* rancore, m. 
anise, s. : anice, m. 
ankle, -hone, s. : caviglia del piede,/. 
an-nalist, s. : analista, w. -nals, s.pl. : 
annali, m. pL 

anneul, TR. : temperare (il vetro). 
an-nex, TR. : giungere, nnire. -nexa- 
tipn, S. : aggiunzione, /. -nexiqn, s. : 
aggiungimento, m. ; agginnta, /. 
annihi-lable, ADJ. : che pn 5 annichi- 
larsi. -late, tr. : annichilare. -lat/qn, 
s.: annichilazione; distriizione^/. 
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anniversary, ADJ. : annuale ; s. : anni- 
versario, m. 

anno-tate, TR. : annotare. -tati^n, s. : 
annotazione ; osservazione,/. -tator,s. : 
annotatore, m. 

announ-e-e, TR. : annunziare; pubblicare. 
-er, S. : annunziatore, m. 
annoy, TR. : annoiare, molestare ; infasti- 
dire. -anee, S. : annoiamento, m. -er, 
s. : importuno, m. 

annual, ADJ. : annuale, annuario. -ly, 
ADV. : annualmente, anno in anno, 
annu-itant, S. : pensionario, m. -ity, 
s. : annualita; rendita annuale,/.; settle 
an — upon any one, costituire ad aicu- 
no un annuo assegno. 
annul, TR. : annullare, estinguere. 
annular, ADJ. : annullare , annulario. 
annulling;, S. : annullazione,/. 
annumeraiet) TR. : annoverare. 
aanun-ciatet> TR.: annunziare. -cia- 
tion, -ciation-day, S. : annunziazio- 
nej, 

anqdyn^, ADJ. : (med.) anodino. 
anoint, TR. : ungere, unguentare. -er, 
S. : che fa V unzione. -ment, S. : unzio- 
ne,/. 

anoma-lous, ADJ.: anomalo, irregolare. 
-lously, ADV. : irregolarmente. -ly, S. : 
anomalia, irregolarit^,/. 
anon, ADV. : adesso adesso, fra poco ; su- 
bito : ever and — , ogni tanto, ad ogni 
momento. 

anonymous, ADJ. : anonimo. -ly, ADV. : 
anonimamente. 

another, ADJ. : (un) altro ; differente : 
one — , r un T altro ; one after — , un dopo 
Y altro. 

ans^c 7 erl, s. : risposta, replica,/.; give 
— s, rimbeccare ogni parola. answer 2, 
INTR. : rispondere, replicare; corrispon- 
dere ; essere mallevadore ; (com.) soddis- 
fare; — a question (letter), rispondere 
ad una domanda (lettera); I will — for 
him, io gli staro mallevadore. - -able, 
ADJ. : risponsabile ; confonne. -ahle- 
ness, s. : convenenza; conformity,/, -er, 
s. : risponditore, m. 
ant, s. : formica,/. 

antagQ-nist, S. : antagonista ; rivale, m. 
-nise, INTR. : contendere, 
antarctic, ADJ. : antartico- 
ant$^ee-do, INTR.: andare innanzi. 
-deneo, s. : precedenza, priorita, /. 
-dent, S. : antecedente, m. -dently, 
ADV. : antecedentemente, innanzi. 
ante-eessor, s. : antecessore, wi. 
ant^chamlier, s. : anticamera,/. 
antedate, TR. : antidatare. 
antediluvian, ADJ. : antediluviano. 
dnt^lope, s. : antilope,/ 
antemeridian, AOJ. : antemeridiano. 


apetalous 15 

antepenult, s. : antepenultima, /. 
anteri-or, ADJ. : anteriore, precedente. 
-ority, s. : anteriority, priority,/, 
anthem, s. : antifona,/.; inno, m, 
ant-hill, S. : formicaio, m. 
anthology, s. : antologia, /. 

Anthony’s fire, S.: risipola,/. 
anthropology, S. : antropologia, /. 
antic I , ADJ. : lepido ; grottesco. antic 2, 
s. : buffone, m. 

antichristian, ADJ, : anticristiano. 
anti-ei-pate, TR. : anticipare, prevenire, 
-patten, s. : anticipazione, prevenzio- 
ne,/ 

anticly, ADV. : in modo faceto. 
antidate = antedate. 
antidote, S. : antidote, m. 
antipathy, S. : antipatia, awersione,/. 
antipodes, s. ; antipodi, m. pi. 
an-tiquevy» S. : antiquario, m. -ti- 
quate, TR. : invecchiare, abolire, annul- 
lare. -tique, S.: anticaglia,/. -tiquity, 
s. : anticbity,/. 
antithesis, S. : antitesi,/. 
antitype, s.: figure,/., simbolo, m. 
antl§r, s. : pugnale delle coma del cer- 
vo, w. 

anvil, s.: incude, incudine,/. 
an:^iety, s. : ansiet^,/.; affanno, m. 
anxious, ADJ. : ansioso. -ly, ADV. : an- 
siosamente, con ansiety. -ness, s. : an- 
sieta, sollecitudine,/ 

any, ADJ., PEON. : ogni, ognuno, cbiunque , 
qualunque; del (dello, della, etc., as a 
partitive: e. g. have you — papers avete 
della carta? as partitive also untrans- 
lated); ne (e.g. has he — ? ne ba?): in — 
place, ovunque si sia ; — farther, pin oltre; 
— longer, piu lungo tiempo; — more, piii. 
-hody, PRON.: cbiunque, ciascuno, qual- 
cuno. -how, ADV.: come si voglia; in 
qualunque modo ; tuttavia, nondimeno. 
-one, PEON. : ciasebeduno, ognuno ; quai- 
cuno. -thing, PRON. : qualche cosa; qua- 
lunque cosa, ogni cosa. -way(s), adv. : 
in qualunque modo. -where, adv. : do- 
vunque: — else, altrove. -whitherf, 
ADV.: dovunque. -wise, ADV.: in qual- 
siasi (or qualunque) modo. 
apace, ADV. : presto, prestamente ; forte, 
apart, ADV. : da parte, da canto, 
apdrtment, s. : appartamento, m. 
apathy, s. : apatia ; indolenza, /. 
apei , s.: scimmia,/. : babbuino, m. ape 2, 
TR. . scimmiottare, contraifare, imitare. 
apectk, apeek, ADV. : a picco ; perpen- 
dieolarmente. 

a-perient, -peritive, ADJ. : (med.) apu- 
riente, aperitive, -pert, adj. : aperto. 
-pertly, ADV.: apertamente. a-por- 
ture, S.: apertura,/. 
apetalous, (Jbot) apetalo. 
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apex, s. : colmo, m., sommita , cima,/. 
aph-Q-rism, S. : aforismo, m ; massima, 
/. -ristical, ADJ. : aforistico. 
apiary, S. : arnia,/., alveare, in. 
apifi'ee, ADV. : a testa, a ciascuno. 
aplsli,, ADJ. : di scimmia ; gmllaresco : — 
trickj giulleria, /. -ly, adv : da scimmia ; 
buffonescamente. -aess, s. : buffoneria; 
gialleria,/. 

apeca-lypse, s. : apocalisse, /. -l|pt- 
ic(al), ADJ. : apocahttico. 
apocriphal, ADJ.: apocrifo, non auten- 
tico. 

apQdictic, -al, ADJ. : apodittico. 
dpQgee, s. : apogeo, m. 
apoiggetical, ADJ. : apologetico. 
apo-lQgist, s. : apologista ; difensore. 
-Iggize, INTR. : fare nn' apologia, chie- 
dere scusa, scolparsi. 

apa-logme, S. : apologo, m. ; fayola mo- 
rale,/. -IqCT, s. : apologia, difesa,/. 
apQpMIxe^m, S. : apotegma, m. 
apQ-pleotical, ADJ.: apopletico. apo- 
plexy, s. : apoplessia,/. 
apos-tasy, s.: apostasia, /., rinnegamen- 
to, m. -tate, s. : apostata, rinnegato, 
m. -tatize, INTR. : apostatare. 
apos- tomato, INTR. : impostemire. 

apos-teme, s.: apostema, postema,/. 
apos-tle, s. appostolo, apostolo, m. -tle- 
sliip, s. : appostolato, m. -tolical, ADJ. : 
appostolico. -tolically, adv. : appo- 
stolicamente. 

apds-troplio, S- : apostrofo, m. ; apo- 
strofe, /. “trsfpliise, TR. ; apostrofare ; 
indirizzare la parola ad altra persona, 
apostnme, S, : {surg.) apostema,/. 
apdt 1 i.oeo>ry, S.: farmaeista, speziale, m.: 
— shop, farmacia, spezeria. 
appSll, TR.: stnpefare; atterrire; spaven- 
tare. -moat, s. : stupore ; spavento, m. 
appan9.ge, S. : appanaggio, m. 
appas^atixia , s. : apparato ; apparec- 
chio, m. 

apparel I, s.: addobbamento; vestimento, 
vestito, m. apparel 2, tr.: addobbare; 
vestire. 

apparent, ADJ. : apparente, evidente; 
verosimile, presnntivo: heir — ,erede pre- 
suntivo. -ly, ADV. : apparentemente, 
cbiaramente. -ness, s. : evidenza, chia- 
rezza,/. 

ap-pariti^n, S. : apparizione, visione, /. 
-paritor, s. : cursore ; bidello, m. | 
appeorlx, s.; appellazione ; accusa, /.; 
court of — , corte d' appello ; lodge an — , \ 
interporre appello. appeal 2, intr.: ap- 
pellare ; acetisare. -antf, s. : appellan- 
te, m. 

appear, INTE.: apparire; comparire; farsi 
vedere : it — s, pare, e manifesto ; make 
— , far vedere, dimostrare. -an-ce, s. : 


apposition 

apparenza ; probabilita, /. ; at first — , a 
prima vista; personal — comparsa per- 
sonal, /. 

appea-sable, ADJ.: placabile. -sable- 
ness, s. : placabilita , riconciliazione, /. 
-se, tr. : pacificare, placare; quietare; 
mitigare. -sement, S. : placamento, m. 
-ser, S, : pacificatore, mtercessore, m, 
appel-lant, S. : appellante, m. -Iati9n, 
S.: appellazione,/. -lative, s.: {gram^ 
appellative, m. -latively, ADV.: a 
modo d^ appellativo. -lee, S. : {jur) ae- 
ensato, m. 

append, TR. : appendere, sospendere. 

-ant, s. : accessorio, m. -ix, s. : 
appendice ; dipendenza,/. 
appertain, INTR. : appartenere ; con- 
venirsi. -ment, S. : pnvilegio, m. 
appo-tenee, -teney, s. : appetenza ; 
brama, /. -tible, adj. : appetibile, de- 
siderabile. -tite, S.: appetito, m.; avi- 
dita,/. -tit^9n, s. : appetizione,/. 
applau-d, TR. : applaudire, approvare. 
-der, s. : applanditore, acclamante, m. 
-se, s. : applauso, acclamazione,/. 
apple, s.: porno, m.; mela, /.; the — of 
the eye, la pupilla deiroccbio; crab — , 
mela seivatica. -cart, s. : carretta di 
pomi,/. -dnmpling, s. : torta di mela, 
/. -grove, S. : pome to, m. -harvest, 
s. : raccolta delle mele, /, -monger, 
s. : venditore di mele, m. -parings, 
s. PL. : scorze di mela, /. pi. -sauce, 
s. : conserva di pomi, /. -tree, s. : melo, 
m. -woman, S. : donna cbe vende 
mele,/. -yard, s.: pometo, m. 
appli-able, ADJ. : convenevole, conforme. 
-anee, S, : adattamento, m. 
appli-cable, ADJ. : applicabile ; convene- 
vole. -cableness, s. : oonformita, /. 
-cably, ADV.: convenevolmente. -ca- 
t^^n, s. : applicazione, /., applicare, m. ; 
assiduity,/.; ricorso, rifugio, m.: make 
— to one, aver ricorso ad uno. -c^tive, 
ADJ.: applicabile. 

apply, tr. : applicare, adattare; ricor- 
rere, rifnggire ; refl.; applicarsi; impie- 
garsi : (rail.) — the brake, frenare ; — 
one’s mind to, applicarsi a. 
appoint, TR. : ordinare ; regolare ; desti- 
nare, assegnare, fissare: — a day, fis- 
sare nn giorno. -er, S. : ordinatore, m. 
-ment, S. : decreto, mandate; assegna- 
mento ; impiego, m. : seek an — , cbiedere 
un impiego. 

appdrti9n., TR. : proporzionare. -ment, 
s. ; nguale distribnzione,/. 
appo-site, ADJ. : adatto, proprio, congruo. 
-sitely, ADV. : proprramente, convenevol- 
mente. -siteness, S. : propriety ; accon- 
cezza ; convenienza, /. -siti9n, s. : ap* 
posizione,/. 



appraise 

apprai-se, tr. : apprezzare, sfcimare. 
-semexit, S. : estimazione, /. -ser, S. : 
apprezzatore, estimatore, m. -sipgr, s. : 
estimazione,/. 

appre-ciable, adj. : apprezzabile, esti- 
mabile. -ciate, tr. : stimare, valutare, 
pregiare. -ciati^n, s. : apprezzamento, 
m. 

appre-hexid, TR. : prendere, caxtnrare; 
intender e, conoscere ; temere. -lieiider, 
s. : sergente , intenditore, m. -liensi- 
ble, ADJ. : apprensibile ; comprensibile. 
-hensi^tL, s. : cattura,* concezione; 
comprendimento, intelletto, m.; panra,^, 
timore, m. : in my — , a parer mio ; dull 
of — , d’ingegno ottnso. -hensive, 
ADJ.: apprensivo; pauroso. 
apppentieei, s.: apprendente, fattorino, 
m. apprentice 2, TR.: prendere per 
fattorino. -sMp, s.: noviziato, tirocinio, 
garzonaggio, m.; serve onds — fare il 
tironcinio. 

apprize, tr. : informare. 
appro«tclLi, s, : awicinamento ; accesso, 
m.; (mil.) PL.: approcci. approach 2, 
TR.; awicinare; approssimare ; intr. : 
awicinarsi, accostarsi, approssimarsi. 
-able, ADJ.: aocessibile. -ingr, adj.: 
approssimante, vicino, -meat, s. : awi- 
cinamento, accostamento, m. 
approbation, s. : approbazione, /. 
appropri-atei, TR.: appropriare: — to 
one* s self appropriarsi. appropri-ate 2, 
ADJ.: appiopriato; convenevole, idoneo. 
-ation, s. : appropriazione, /, 
apprS-vable, ADJ. : approvabile : lode- 
vole. -Tal, S. : approbazione, /. -ve, 
TR. : approvare ; avere per bnono ; accet- 
tare, ricevere : I cannot — of it, non pos- 
50 approvar eio, -vement, S. : approba- 
zione, miglioramento, m. -ver, s. : 
approvatore, m. 

approxi-mat^i, INTR.: approssimarsi, 
accostarsi. -mate 2, adj. : prossimo, vi- 
cino. -mati^xi, s. : awicinazione, /. 
-mative, ADJ. : approssimativo. 
appurt^nanee, s. : appartenenza, atte- 
nenza,/- 

aprioot, s. : albicocca,/. 

April d-, s. : aprile, m.; — fool, pesoe 
d’ aprile, corbellatura. 
apr^n. or purn, s. : grembinle, m. 
apropos, ADV. : a proposito. 
apsis, i.: apside,/. 

apt, ADJ. : atto, idoneo, acconcio : he — 
to learn, imparare f acilmente ; he is — to 
make such mistakes, egli d molto soggetto 
a fare simili errori. -ate, tr. : adattare. 
-itude, S. : attezza, natnrale disposizione, 
/. -ly, ADV. : attamente, acconciamente ; 
a proposito. -ness, s.: attezza, conve- 
nienza ; conformity,/. 
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aq^Tia-f^rtis, S. : acqnaforte,/. -vitae, 
S. : acqnavite,/. 
agnatic, ADJ. : acqnatico. 
aq^n^dnct, s. : acqnidotto ; canale, m. 
aqueous, ADJ. : acqnoso. 
dq^niline, adj. : aqnilino, d' aquila. 
A-rab d-, s.: arabo, m. -rabian, ADJ.: 
arabo, di Arabia ; s. : arabo, m. 
ar-able, ADJ. : arabile. -ati^n, S. : 
aratnra,/., aramento, m. 
drbalist, s. : balestra, /. -er, s. : bale- 
striere, m. 

ar-biter, s.: arbitro; arbitratore, m. 
-bitrable, ADJ. : arbitrario. -bitrage, 
-bitrament, s. : arbitrio, m.; scelta*, /. 
-bitrarily, ADY. : arbitrariamente. -bi- 
trariness, S. : autority assokta, /, 
-bitrary, ADJ. : arbitrario, assolnto ; de- 
spotico. -bitrate, TE. : arbitrare ; gin- 
dicare. -bitrati9ii, s. : arbitrate, m. 
-bitrator, s. : arbitratore, arbitro, m. 
-bitrement, s. : arbitrate; compro- 
messo, m. -bitress, s.: arbitra,/. 
arbour, s. : pergola,/., pergolato, m. 
arc, s. : arco ; segmento (dkn cerchio), m, 
^rcanum, s. : arcano, segreto, m. 
arch I, s. : volta, /., arco, m.; capo, m.: 
triumphal — , arco tnonfale, m. arch 2, 
ADJ. : astnto, mascagno ; arci : look — , 
inarcare ie ciglia. arch 3 , TR. : arcbeg- 
giare. 

arch-angel, S, : arcangelo, m. -hishop, 
s. : arcivescovo, m. -bishopric, s. : 
arcivescovado, m. -deacon, s * arci- 
diacono, m. -deaconry, s. : arcidiaco- 
nato, m. -duchess, s.: arcidnebessa,/. 
-duke, s. : arciduca, m, -dukedom, 
s. : arcidneato, m, 
drehed, adj. : arcato, enrvo. 
arch^olQ^, s. : arebeologia,/. 
archer, s* : arciere, tiratore d^ arco, m. 
-y, s. : arte di tirare I’arco, m. 
arc7t§-type, s. : arcbetipo, originale, m. 
-typalSTADJ. : d' arcbetipo. 
archiepiscQpal, ADJ.: d’ arcivescovo. 
archi-tect, S. : arebitetto, m. -tec- 
tonic, ADJ. : arehitettonico. -tectural, 
ADJ. : d' arebitettura. -tectnre, s. : ar- 
chitettnra, /. 

architrave, S. : (arch.) architrave, m. 
archives, s. pl, : arebivio, m. 
drchly, ADV.: giocosamente. 
archpriest, s. : arciprete, m. 
archtraitor, s. : gran traditore, tradito- 
raccio, m. 

archwise, ADJ. : in forma d' arco. 
Arctic dre-, ADJ. : artico, settentrionale. 
dreu-ate, ADJ. : piegato in arco. -ati^n, 
s.: enrvity,/. 

ar-deney, s. : ardore; fervore, m.; pac- 
sione, /. -dent, ADJ. : ardente ; appas- 
s'onato. -dently, ADV. : ardentemente ; 
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con passione. -dentness, s : ardore, 
m.; violenza, / -dour, s. . ardore, de- 
siderio intenso, m. -d-gons, adj. . ar- 
duo; difficile, -dgoasness, S. : aiduita; 
difficolta,/. 

ar^a, s. : area,/.; spazio, m. 
ar^ua-eooiis, ADJ. . sabbioso. 
areometer, s. : areometro, tti. 
drgil, s. fargilla, argiglia, /. -accons, 
-lous, ADJ. : argiglioso. 
argg-e, intr. : arguire ; disputare, con- 
testare ; accusare. -er, s. : argomenta- 
tore, disputatore, m. -ment, S. : argo- 
mento; indizio, m.; controversia, /. 
-mentation, s. : argomentazione, /. 
-mentative, ADJ. : argomentativo. 
arjgdtet, ADJ. : arguto, pronto ; vivace, 
ar-id, ADJ. : ando, secco ; sterile, -idlty, 
s. : aridezza, aridita,/ 
dries, s. : {astr,) ariete, m. 
arietta, s. : arietta; canzonetta,/. 
SLTight, ADV. : dirittamente ; precisa- 
mente; sanaraente: set — , aggiustare. 
a-rise, IRR.; intr.: levarsi; venire, derivare, 
procedere. -risen, part, del v. arise. 
aristocra-ey, S. : aristocrazia, /. aris- 
tocrat, S. : aristocratico, m. -crati- 
cal, ADJ. : aristocratico. -cratically, 
ADV. : in modo aristocratico. 
aritli-metic, s. . aritmetica, arimme- 
tica, /. -metical, ADJ. : arimmetico, 
d’ arimmetica. -metically, adv. : arit- 
meticamente. -metician, S.: aritme- 
tico, arimmetico, m. 
ark, S.: area,/. 

arm I, s.: braccio; ramo; potere, m. 
arm 2, arme, arma, /.,* small — , brac- 
ciolino; hig — , braccione; coat of — s, 
arme ; by force of — s, a f orza d’ arme ; 
take up — s, prender V armi ; lay down 
— s, metter giil V armi. arm 3, tr. : ar- 
mare; mnnire; gnernire; intr.. armarsi; 
munirsi. -ada, S.: armata,/. -ament, 
S. : armamento, m. -atgre, S.: arma- 
tura, armadura, /. -ed, adj. : armato ; 
dalle braccia. -ckair, s. : sedia a brac- 
cinoli,/. -fgl, s. : bracciata,/.: by — s, 
a bracciate, -hole, s. : ascella,/. -il- 
lary, adj.: (astr.) armillare. -isti-ee, 
s. : armistizio, m. -let, s. : bracciolino, 
bracciale, m. -grer, s. : armaiuolo, m. 
-our, s.: armatura,/.; armi,/.jpL -pit, 
s. : ascella,/. -y, s. : esercito, m.; ar- 
mata, /.: standing — , armata perma- 
nente. 

ard-ma, s. : aroma, m. -matic(al), adj. : 
aromatico, di bnon odore. -matics, s. 
PL.: spezie,/.; aromi, m. pi. -matiza- 
tC^n, s. : aromatizzare, m. -matize, 
TR. : aromatizzare; profumare 

arognd, ADV., PREP. : intorno, alF intorno 
Cdi). 
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arogse, TR. : svegliare; stimolarej ecci- 
tare. 

aroio, ADV. : in fila, in ordine. 
arqug-ku$e, S : archibnso, arcobngio, m. 
-kusade, -busier, s. : arebibnsiere, m. 
arraifi^n, TR. : assettare ; citare in giu- 
dizio, accusare. -ment, s. : accusa, /. ; 
processo, m. 

arrange, TR. . porre in ordine; aggiu- 
stare, assettare. -ment, s.: aggmsta- 
mento, ordine ; assettamento, m. 
arrant, ADJ.: mero, vero, di prima riga: 
— knave, furbaccio, m. ADV.: per- 
versamente, corrottamente. 
arras, s.: arrazzo, m. 
arrai/i, s.: vestito, abito, m.; scMera,/.: 
Z7i battle — , schierato. array 2 , tr.: 
vestire, abbigliare ; schierare. 
arrear, s.: debito, m.,* retroguardia 
(d’un esercito),/..* be in — s, restar debi- 
tore, -gge, s.: arretrato, m. 
arrest I, S.: arresto, m., cattura, /. ar- 
rest 2, TR.: arrestare, catturare: put 
under — , mettere agli arresti. 
arride, TR.: arridere ; ridersi di uno. 
arriere-g;uard, S.: retroguardia,/. 
arri-val, s.: arrivo, m., venuta,/. -ve, 
INTR.: arrivare; venire; accadere. 
arrg-gan-ce, -gancy, S.: arroganza, 
presunzione; temerita, /. -gant, adj.: 
arrogante, presuntuoso. -gantly, adv.: 
arrogantemente, orgogliosamente. -gate, 
INTR.: presumere; arrogarsi. -gati^n, 
s.: pretensions, /. 

arrQio, s.: saetta, freccia, /.; dardo, m. 
-skaped, ADJ.: sagittate, -y, ADJ.: di 
freccia. 

arse, s.: culo, deretano, m. 
arsenal, s.: arsenale, m. 
ar-sonic, s.: arsenico, m. -senical, 
ADJ.: d’ arsenico. 

arson, s.: arsione, /.; delitto d’incenda- 
rio, m. 

art, s.: arte; professione; industria, /.: 
the fine — s, le belle arti ; the liberal — s, 
le arti liberali; black — , arte magica,/,; 
master of — 5, maestro d’ arti, m. 
arterial, ADJ.: arteriale, arterioso. 
artery, s.: arteria,/. 
artful, ADJ. : artfficioso ; abile. -ly, 
ADV.: con arte, maestramente. -ness, s.: 
maestria, destrezza; astuzia,/. 
ar-tkritic, -tkritical, ADJ.: artetico. 
-tkritis, s.: artetica,/. 
artichoke, S.: carciofo, m. 
ar-ticler, s.; articolo, m.; definite — , 
artieolo determinante ; leading — , arti- 
colo di fondo. -tide 2, INTR.: stipulare, 
patteggiare. -tioglar, ADJ.: articolare, 
-ticglatei, ADJ.: articolato, distinto. 
-ticnlatez, TR.: articolare; pronunziare 
distintamente. -ticglately, ADV.: dis- 
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tintamente. -ticulati^u, s.: articola- 
zione; giuntura,/. 

ar-tifi-ce, S.: artificio; astuzia, /. -ti£- 
icer, s.: artefice, artista; artigiano, m. 
-tificial, ADJ.: artificiale, artificioso. 
-tificially, ADV.: artificialmente, con 
artificio. -tificialness, S.: destrezza> 
sottigliezza ; astuzia, /. 
artillery, s.: artiglieria, /.: heavy — , 
artigleria grossa. -man, s. : artigliere, m. 
ar-tisan, s.: artigiano, artefice, m. -tist, 
s.: artista, artefice, m. -tistic(al), ADJ.: 
artistico. 

artless, ADJ.: senz’ arte, semplice. -less- 
ly- ADV.: senz’ arte, naturalmente. 
as, ADV., CONJ.: mentre, come; cosi; 
quale; pressoch^; perche, poiche: — /or, 
come per ; — for to, in quanto a ; — it 
were, per cosi dire ; — often — , ogni vol- 
ta cie; — much — , tanto quanto; — 
many — , tanti quanti, altrettanti; — 
much — , per quanto ; — soon — , subito 
cbe, quanto prima ; — well — , cosi, tanto 
bene cbe ; — rich — , cosi ricco come ; — 
though, bencbe ; sebbene ; — you love me, 
se m' amate. 

asbes-tine, ADJ.: incombustibile. -tos, 
s.: amianto, m. 

aseen-d, in(tr.): ascendere, montare. 
-dant, ADJ.: superiors, predominante ; 
— , s.: ascendente, m.; superiority, /. 
-deney, s.: influenza,/., potere, m., fa- 
colty,/. -si^n, s.: ascensione,/., ascen- 
dimento, m. -t, s.: salita, montata; 
eminenza; {rail!) salita, acclivity, /.. 
steep — , salita ripida. 
ascertain, TR.: accertare; verificare; 
fissare ; tassare, apprezzare. -ment, s. : 
accertamento ; modello, m. 
as-eet-ic, s.: asceta, m. -icism, s.: as- 
ceticismo. 

ascribe, TR.: ascrivere, attribuire, impu- 
tare. 

asb, s.: frassino, m. 

asbamcd, ADJ.: vergognoso, confuso: le 
— , aver vergogna. 

asb-c^loured, adj.: cenericcio. -es, 
s. PL.: cenere,/., ceTi&ri,f. pL: he reduced, 
to — , ridursi (andare) in cenere. 
asbore, ADV.: a terra, a riva. 

Asb- Wednesday, s.: mercoledi delle ce- 
neri, m. asby, adj.: ceneroso; sparse 
di cenere. 

aside, ADV.: a parte, da banda: go — , 
andare in disparte ; take one — , prendere 
uno a parte; lay — , metter da parte; 
stand — , stars! in disparte. 
ask, TR.: domandare; cMedere: — advice, 
domandar consiglio ; — again, ridimanda- 
re ; — pardon, domandar perdono. 
a-skan-ee, -skant.. ADV.: a traverse; 
biecamente. 
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asker, s.: dimandatore, domandante, m. 
askew, ADV.: biecamente, stortamente. 
asking, S-: domanda,/. 
aslant, ADV.: obliquamente. 
asleep, adj.: addormito, sonnoglioso: he 
— , dormire ; fall — , addormentarsi. 
aslope, ADV.: a sghembo, a traverse, 
asp, s.: tremula,/.; aspide, m. 
asparagus, s.: asparago, sparagio, m. 
aspect, S.: aspetto, m.; vista,/.; aria; 
apparenza, presenza, /. 
aspen, ADJ.: di tremula; s,: tremula,/. 
as-perate, TB.: render aspro. -perity, 
S.* asprezza, ruvidezza; severity, /. 
-perous, ADJ.: aspro; difficile, 
asper-se, TR.: aspergere; (Jig.) diffa- 
mare. -si^n, s.: aspersione; (Jig.) ca- 
lunnia, diffamazione./. 
as-pbalt, TR.: asfaltare. -pbaltic, 
ADJ.: d'asfalte, bituminoso. -pbaltos, 
s.: asfalto, m. 

asphodel, S.: asfodillo, m. 
aspic, s.: aspe, aspide, m. 
as-piriLte, tr.: aspirare, pronunziare con 
aspirazione. -piratipn, s.: aspirazione; 
brama,/. -pire, INTR. : aspirare ; bramar e. 
-pirer, s.: aspirante, candidate, m. 
aspQrtatipn, S.: asportazione,/. 
asquint, ADV.: biecamente, di traverse: 
look — , guardar Iosco, 
ass, s.: asino; minchione, m.: she - — , 
asina, /. ; — driver, asinaio, m. 
assail, TR.: assalire, attaccare -ant, 
-or, s.: assalitore, aggressors, m. 
assassin, s. : assassino, m. -ate, TR.: 
assassinare. -ati^n, s.: assassmamen- 
to, m. -atorf, s.: assassino, m. 
assault I, s.: assalto, m.; ingiuria,/.: — 
and hattery, minacoia e vie di fatto ; take 
hy — , prender d' assalto. assault 2, tr.: 
assaltare, attaccare. -er, s.: assalitore, 
aggressors, m. 

assaa/i, s.: prova, /.; sperimento, w. 
assay 2, TR.; provare; assaggiare; intr.: 
tentare; provarsi. -or, s. : saggiatore, 
m. -ingf, s.: saggio, sperimento, m. 
asseetatipn, S.: accompagnamento, cor- 
teggio, m, 

assem-bliLge, S.: adunamento; concorso, 
m. -ble,‘TR.: adunare, riunire; intr.: 
adunarsi; unirsi. -bly, S.: assemblea ; 
adunanza,/. 

assent I, S.: assenso ; consenso, m. as- 
sent 2, INTR.: assentire, consentire. 
-ati9n, s. : compiacenza, adulazione, /. 
-ater, s.: assentatore, adulatore, w, 
-er, s.: consentore, m. -ment, s.: as- 
sentimento, m. 

asser-t, TR.: asserire; mantenere, soste- 
nere. -ti^n, s. : asserzione, /. -tive, 
ADJ.: assertive, affiermativo. -tor, s.: 
assertore ; protettore, m. 
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assess, TR.: tassare. -meat, s.: tassare, 
m.; tassa; tassazione,/. -or, s.: asses- 
sore ; tassatore, m. 

assets, s. FL.: ijur.) beni sufficienti, 
m. pL 

asseveration, s. : asseveranza ; afferrna- 
zione,/. 

as-$idnitj, S.: assiduita, diligenza,^ /. 
-sidnons, ADJ.: assiduo, diligente. -sid- 
noaiiy, ADV.: assiduamente ; continua- 
mente. -sidnonsness, s.: assiduita,/. 
assiege, TR.: assediare. 
as-si£;n, TR.: assegnare, cominettere, de- 
legare; addurre: — a reason, addurre 
Tina ragione. -sigrttaMe, adj. : che pud 
assegnarsi. -signation, s.: assegna- 
zione, /.; appuntamento, m. -signee, 
s. : deputato; sostituto, m. -simmer, 
s. : costituitore, m. -sigrnment, s. : 
consegnazione ; cessione, /. ; deposito, m. 
-si^ns, S. PL. : esecutori testamentari, m. 

p^- ' . . 

assimil-ate, TR. : assimigliare ; compa- 
rare. S.: assimigliamento, pa- 

ragone, rti. 

assist, TR. : assistere, soccorrere, aiu- 
tare. -anee, S. : assistenza, /. ; soccor- 

so, aiuto, m..* signal foi , seguale d’an- 

gustia. -ant, s. : assistente, aiutatore, 

m. 

assize I, s. : sessione di gmdici; assisa; 
tariff a, /.; court of — , corte d’ assise, 
assize 2 , TR. : tassare ; regolare. 
asso-ci^te i, S.: associate ; compagno, m. 
-ciates, TR.: associare ; accompagnare ; 
praticare. -ciation, s. : associazione, 
unione; society; taglia,/. 
assoilf, TR. : assolvere ; perdonare. 
assqnanee, s. : assonanza, /. 
assort, TR- : assortire ; classare. -ment, 
s. : assortimento, sortimento, m. 
as-snage, TR. : alleviare; mitipre; pla- 
eare, p’acificare ; INTR. : alleviarsi, miti- 
garsi. -snagement, s. : addolcimento ; 
conforto, m. * -snager, S. : mitigatore, 
pacificatore, m. -suasive, adj. : miti- 
gativo, ienitivo. -snefaction, s. : as- 1 
suefazione, accostumanza,/. 
assum-e, TR. : assumere, prendere; pre- 
sumere, arrogarsi. -er, s. : arrogante, 
m. -in^r, ADJ. : presuntuoso. 
assnmp-sit, s. : {leg.) promessa verbale, 
/. -tion, s. : assnnzione, arrogaUza, /. 
-tive, ADJ. : che pud assumersi. -tive- 
ly, ADV. : assuntivamente. 
as-snranee, s. : assicurazione ; sicurez- 
za; fidanza; costanza, /. -snre, te.: 
assicnrare ; asserire, affermare. -snred, 
ADJ. : sicuro, certo : rest — , esser sicuro. 
-snredly, ADV. : sicuramente, certa- 
mente. -surer, S.: assicuratore ; malle- 
vadore. m. 


[ aster-isk, s. : asterisco, m. -ism, S.? 

I iastr.) costellazione,/. 

: astern, ADV. : per la poppa, in poppa, 
astk-ma, s. : asma, asima, /. -matic, 
ADJ.: asmatioo. 

as-tdnislL, TR. : stupire ; stordire. -ton- 
ishment, s. : stupore, m., sopresa, /. : 
strike with — , far stupore ; fill with — , 
colmare di stupore. -tonnd, tr.: coster- 
nare, stordire. 

astraddle, ADV. : a cavalcioni. 
astral, ADJ. : astrale, degli astri. 
astral/, ADV. : fuor di via : go — , smar- 
rirsi ; errare ; lead — , sviare, deviare. 
astric-t, TR. : contrarre; ristnngere. 
-tioM-, S. : astringimento, m. -tive, 
ADJ. : astringente, costrettivo. 
astride, ADV. : a cavalcioni. 
astrxng-e, TR. : astringere ; contrarre. 
-eneyj S. : astringenza. -ent, adj.: 
astringente. 

as-trolQger, s. : astrologo, m, -trcjldg- 
ical, ADJ. : astrologico. -trol^gy, s*. : 
astrologia, /. -troncjmer, s : astrono- 
mo, m. -trQnomical, ADJ.: astrono- 
mico. -triinomically, ADV.: in modo 
astronomico, da astronomo. -tronomy, 
S. : astronomia,/. 
astnn, TR. : stordire, stupefare. 
asundgr, ADV.: separatamente ; in due 
parti : cut — tagliar per mezzo ; put — , 
dividere, separare. 
asylum, s. : asilo ; rifugio, m. 
at, PREP. : a, ad ; da ; in ; per ; al, alia, 
agli, alle: — first, alia prima; — hand. 
vicino, appresso; — home, a casa; — 
last, in fine, finalmente; — least, per lo 
meno, almeno ; — leisure, a bell’ agio ; — 
most, al piu ; — once, subito, alia prima ; 

— odds, male insieme ; — least, almeno ; 

— peace, in pace ; — present, per ades- 
so ; — sea, sul mare, per mare ; — school, 
alia seuola; — the, al, ecc. ; — a 
word, in una parola. 

a-tk^ism, s. : ateismo, m. -tkeist, S. : 
ateista, ateo, m. -tk^istieal, adj. : 
ateistico. 

atkirst, ADJ. : assetato, sitibondo ; ADV. : 
sitibondamente. 

atk-lete, S. : atleta, m. -lotic, ADJ.: 
atletico, vigoroso. 

atkvrdrt, ADV., PREP.: a traverse, a 
sghembo. 

atilt, ADV. : con botta. 
atlas, S. : atlante, m. 
atmos-pkere, S. : atmosfera,/. -pkor- 
ical, ADJ. : deir atmosfera. 
at-om, s. : atomo, m. -omical. adj.: 
consistente d’ atomi. 

atone, TR.* espiare; purgare; intr.: con- 
venire; concordare. -mont, s.: espia- 
zione, f.; placamento, m. 



atony 

atQny, s. : {med.) atonia,/. 
atop, ADV. : in alto ; snila sommit^. 
atraliilariaii, ADJ.: atrabiliare, malin- 
conico. 

atrocious, ADJ.: atroce, orribile, enor- 
me. -ly, ADV. : atrocemente; fiera- 
mente. -ness, atrocity, S. : atro- 
cita; enormita; scelleratezza, /. 
atr§pliy, S. : atrofia, consunzione,/. 
attacli, TR. : arrestare, catturare ; gnada- 
gnare, sequestrare ; affezionare: he is 
— ed to you, vi e aifezionato. -ment, 
s. : aderenza,/., affetto; sequestro, m. 
attack I, S. : attacco, assalimento, m. 
attack 2 , tr.: attaccare, assalire. -er, 
s. : assalitore, assaltatore, m, 
attain, TR. : ottenere, consegnire, acqui- 
stare ; intr. : arrivare ; pervenire : — to 
honours, pervenire agli onori. -able, 
ADJ.: acquistabile. -der, s. : convin- 
zione,/. -ment, s.: acquisto, acqnista- 
mento, m. -t, TR. : macobiare; corrom- 
pere ; disonorare ; infettare ; accnsare. 
-ted, ADJ.: corrotto; disonorato; accu- 
sato. -ture, s. : imputazione,/. 
attemper, TR. : temperare ; calmare. 
attempt I, S. : tentativa, /. ; sperimento, 
m. attempt 2, tr. : tentare; provare, 
esperimentare ; intraprendere. -able, 
ADJ.: che pnd tentarsi. -er, s.: tenta- 
tore ; sperimentatore, m. 
attend, TR.: accompagnare ; essere pre- 
sente ; INTR. : stare attento, attendere ; j 
osservare; badare: — a business, dar 
opera ad nn affare; — a patient, aver 
cnra di nn malato. -ance, S. : servizio ; 
assiduity; cnra,/.; corteggio, m.: dance 
— , fare spallieraj be in — , essere di 
servizio. -ant, s. : servidore; seguace, 
m. -er, S. : compagno, socio, m. 
attentate, S. : tentativa,/. 
attention, s. : attenzione, /.; give — , 
pay — , far attenzione ; pay — s to, nsare 
attenzioni a. -tive, adj. : attento, nffi- 
cioso. -tively, adv. : attentamente, 
con cnra. -tiveness, s.: attendimento 
assidno, m. 

attenn-ant, ADJ.: attennante. -atei, 
TR. : attennare, affievolire; diminnire. 
-ate 2 , ADJ.: attennato, affievolito. -nat- 
ing, ADJ. : attennante. -ati^n, s. ; at- 
tennazione ; diminnzione,/. 
attest, TR.: attestare,certificare. -ati^n, 
S. : attestazione, testimonianza,/. 
At-ticism dt-, s. : atticismo, m.; ele- 
ganza,/ -tic, adj.: elegante; delicato. 
attire I, s.: abbigliamento, m.; coma del 
cervo, /. pi. attire 2, tr. : abbigliare, 
acconciare ; abbellire, omare. 
attitude, S. : attitndine, /. 
attom-ey, s.: notaio, procnratore, m..* — 
general, procnratore generale ; — at law, 
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cansidico, patrocinatore, m. -eysbip, s.: 
nfficio di procnratore, m. -ment, s. : 
cessione, cedizione,/. 

attrac-t, TR. : attrarre ; allettare. -ti^n, 
s. : attrazione,/.; allettamebto, m. -tive, 
ADJ. : ^ attrattivo. -tively, adv. : per 
attrazione. -tiveness, s. : attraimento, 
m. -tgr, s. : agente, m. ; f orza attratti- 
ja,/. 

at-trib^tei, s.: attribute, m. ; propriety, 
/. -tribute, TR. . attribnire, impntare, 
ascrivere. -tributi^n, s.: attribuzione , 
commendazione, / 

attrition, s.: attrizione,/. ; tritamento, m. 
attune, TR. : render armonioso, accor- 
dare. 

atweenf = between. 
atwixtt = betwixt. 
auburn, ADJ. : bruno. 

§ucti9n, s. : incanto, m.: sale at — , 
vendita air incanto (or alfasta). -eer, 
S. : venditore air incanto, m. 
audacious, ADJ. : andace, temerario ,* 
presuntuoso. -ly, ADV.: andacemente; 
arditamente. -ness, audacity, s. : 
andacia; baldanza, arditezza,/. 
audibl-e, ADJ.: udibile; alto, sonoro. 

-y, ADV. : ad alta voce. 

Sudience, S. : ndienza, /.; nditorio, m.; 
— chamber, camera d’ ndienza,/. 
audit 1 , g. : esame d’nn conto, m. 
audit 2, TR.: esaminare conti. -or, s. : 
nditore, m. -ijry, adj. : anditorio ; acn- 
stico (nerve, etc.); s. : nditorio, anditorio, 
m.; ndienza,/. 
duger, S. : sncchiello, m. 
aught, PRON. : checebessia, qnalche oosa : 
for — I know, per qnanto io sappia. 
^ug-ment, TR. : anmentare ; accrescere ; 
INTR.: aumentarsi. -'^ment, -menta- 
tion, s.: anmento, incremento; accre*- 
scimento, m. -mentative, ADJ. : au- 
mentativo. 

5u-gnri, s. : angnratore, m. - 8 ^r 2 , 
-gurate, intr.: angnrare; congbiettn- 
rare. -guration, s. : angnrio, m. ; con- 
gbiettnra, /. -gurial, adj. : angnrale. 
-gurize, TR, . indovinare. -gurous, 
ADJ. : anguroso, profetante. -gury, s. : 
angnrio, presagio, m. 

Ati-gust (month) agosto,m. -gust, 
ADJ.: angnsto, nobile. -gustan, adj.: 
d’Angnsto: the — age, il secolo d’An- 
gusto. -gustuess, s, : maestl, digni- 
ta, /. 

aulic, ADJ. : anlico. 
aunt, S. : zia, /. 

(|.ureiia, s. : anrelia; crisalide,/. 
au-ricle, s. : anricola ; oreccMetta, / 
-ricnla, s. : cortnsa ; orecebia d* orso, / 
-ricular, ADJ. : auricolare. -rionl^r 
ly* ADV. : air orecebio, segretamente. 
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auriferous, ADJ. : ciie produce oro. 
^urdra, S. : aurora,/.: — borealis, au- 
rora boreale,/. 

^.uscultati^u, s. : auseultazione,/ 
aii-spi-cers.: auspicio, m., grazia, /. 
-picioixs, ADJ. I faYorevole ; fausto. “PJ' 
c/ously, ADV.* favorevolmente. -pi- 
ci'ousness, s. : prosperita ; buona for- 
tiina, felicity,/. 

g-tfs-fero, ADJ. : austero, rigido ; severe, 
-terely, adv. . austeramente ; severa- 
mente. -■ter^iiess, S. . asprezza, /., ri- 
gore, m., severita, /. -terity, s. : au- 
sterity; mortificazione,/. 

Austiu-friar a-, S. : Agostiniauo frate, 
771. -nun, s. : Agostiniana raonaca, so- 
rore,/. 

austral, ADJ.: australe, meridiouale. 
^utli.©ii-tlc(al), ADJ. : auteutieo, valido. 
-tically, ADV.: autenticaiuente. -ti- 
cate, TR.: autenticare; convalidare. -ti«- 
ity, -ticness, s, : autenticita, /. 
atitiior, S.. autore; inventor©, m. -tkor- 
itative, ADJ.. autorevole, d’autonta. 
-thoritatively, ADV. : in maniera auto- 
revole, con autorita. -thority, S.: au- 
torita; stima,/.; credito, m.: established 
— , autorita constituite; be an — , fare 
autority ; have — , esser autonzzato, aver 
autorita ; have from good — , aver da buona 
fonte. -tliorizati^n, S. : autorizzazione, 
/. -tkorize, TR " autorizzare, dare auto- 
rita. -tliorl«ss, ADJ.: senza autore. 
-tliorsliip, s. : qualita d’ esser autore,/. 
au-t«jgr^pli, g.: autografo, n. -tog- 
rapliy, S. : autografia, /. -tomaton, 
S. : automato, m. -tomobjle, s. : auto- 
mobile, m. 

Su-tumn, s.: autunno, m, -tumnal, 
ADJ. : autunnale, d’ autunno. 

^t{xiliar(y), ADJ.: ausiliario. 
avail, s : profitto, avantaggio, m. 
avail, TR., INTR.: giovare; valere;^ser- 
vire; esser proiittevole : what — s it? a 
cbe serve? — one's self of the opportunity, 
valgersi (or profitare), deir occasione. 
-able, ADJ.: utile; giovevole. -able- 
ness, s. : vantaggio, m. -ment, S. : 
utility,/,; profitto, giovamento, to. 
avale, INTR. : scendere abbasso. 
avant-guard, s.: vanguardia,/. 
a va-ri-ee, S. : avarizia, cupiditfi, /. .* from 
— , per avarizia. -ricious, adj. : avaro, 
cupido. -riciously, ADV. : avaramente, 
cupidamente. -riciousness, s. : avari- 
zia, spilorceria,/. 
avast, INTERJ. : basta I fermate I 
avaunt, INTERJ. : via ! indietro ! 
aveng-e, TR.: vendicare. -er, s.: yendi- 
catore, to. -gress, s. : vendicatrice, /. 

ADJ. : vendicatore, ultore ; s. : ven- 
detta, vendicanza,/. 


avenue, S. : passaggio , viale d’ alberi, m. 
aver, TR . avverare, venficare. 
average, S. : averia ; tribute ; raggua- 
glK), w., ADJ.- medio: the — price, il 
prezzo medio. 

averment, s. : avveramento, certifica- 
mento, to. 

averrunc-gj-tet, TR.: sradicare, estirpare 
-ati 9 nt, s,. sradicamento, to. 
avir-se, ADJ.: repugnante ; contrario 
he — , aborrire. -sely, adv.* repugnante- 
mente, malvolentieri, -seness, -sign, s , 
avversione, repugnanza, antipatia,/. -t, 
TR. : awertere ; allontanare. ^ 
aviary, S.: uccelliera; gabbia,/. 
avidity, s. : aviditA; cupidigia,/. 
avge-ate, TR.: chiamare fuori. -atigu. 
S.: impiego, TO., faccenda,/. 

I avoid, TR.: evitare, sebivare; sfuggire 
INTR.: essere vacante. -able, ADJ.. evi- 
tabile. -anee, s. : evitazione ; vacanza, 
/; scampo, to. -er, s.: evitatore, to. 
-less, ADJ. : inevitable. 
avgirdupo|is, s.: peso di sedici once per 
libbra, m. 

avglatignt, S,: volata,/.; volo, to. 
avoueb, TR.: affermare; mantenere, as- 
severare. -able, ADJ.: che puo affer- 
marsi. -er, s.: aifermatore, m. -ment, 
S.: dicMarazione,/. 

avow, TR.: confessare. -able, adj.: 
che pu 6 confessarsL -al, s.: confessio- 
ne, diohiarazione ; giustificazione,/. -ed, 
ADJ. : manifesto, pubblico. -edly, ADV. : 
apertamente, schiettamente. -ee, s.: pa- 
drone, To- -er, s. : millantatore ; difen- 
ditore, to. -ry, s.: giustificazione; di- 
fesa, /. -sal, s.: confessione; diciiiara- 
zione; affermazione,/. 
await, S.: aguato, to.; insidia,/. await, 
TR.: aspettare. 

awakei, IRR.; TR.: svegliare; rawivare; 
— , INTR. : svegliarsi, destarsi. awake 2, 
ADJ.: svegliato, destato. -n, intr.: sve- 
gliarsi, riscuotersi dalla letargia. 
award I, s : giudicio, m.; sentenza, /. 
award 2, tr. : aggiudicare, sentenziare; 
determinare. 

aware I, ADJ.: aweduto, avvertito: be — 
presentire ; I am — of it, ne sono averti- 
to ; lo SO ; — of one, guardarsi da uno ; 

be — of a thing, andar canto; before 
he (she, they) was — , all’ improwiso. 
aware 2, intr. : guardarsi, essere avve- 
duto. 

away, ADV.: via: go — , andar via; rm 
— , fuggirsene ; send — , mandar via ; get 
away! andate via ! via.! 

Awei, S.: tema; riverenza,/., rispetto, m,: 
keep in — , tenere a segno ; stand in — , 
paventare, rispettare. awe 2 , tr. ; tenere 
in timore, inapirare tema. 



a»weatlier 

a-weatlier, ADV. . (nav ) al vento. 
awixil, ADJ.: terribile ; maestoso. “ly» 
ADV.: in modo terribile. -ness, s.: ter- 
ribilM; grandezza,/. 

awliil^, ADV.: qualche tempo, alquanto: 
— ago, qualcbe tempo fu. 

Stakward, ADJ.: goffo, sgraziato. -ly, 
ADV. : goffamente, sgraziatamente. -ness, 
s.: goffaggine, sgraziataggine, /. 
a^^;l, s.: lesina,/. 

a'u;less, ADJ : sfrontato , senza rispetto. 
at{;l-maker, s.: facitore di lesme, m. 
Owning, s : tenda,/.; padiglione, w. 
a«w6rk(ingr), ADV.: in opera, in azione. 
atvry, ADJ.: storto, sconvolto, distorto; 
ADV. : di traverse, obliquamente : go — , 
cammmare storto. 
axe, S.: accetta, scure,/. 
axillary, ADJ.: dell’ascella. 
axiom, s. ’ assioma, m.; sentenza,/. 
axis, s. : asse,/. 

axlepin, s. : caviglia della ruota,/. -tree, 
s, : asse, sala, /. 

ay, ADV.: si; interj. : obime! infelice 
me ! ay(e), ADV. : si. 
kye>, ADV. : sempre, per sempre. 
ayryt, s. : nido d' aquila, m. 
azimuth, s. : azzimutto, m, 
azure, s. : azzurro, m, ; ADJ. : azznrro, 
turebino. 


B 

"h blithe letter), s. . b, m. 
haa, S. : belar, belato, m. haa, intr.: 
belare (come nna pecora). 
hah-hlei, s. : ciarla, cicaleria, /., cicala- 
mento, m. -hies, intr.: ciarlare, cica- 
lare, parlar troppo. -hlement, s. : pa- 
role vane, /. pi. -hler, S. : ciarione, ci- 
calone, m.; cicaliera, berlingbiera, /. 
-hlingr, s. : ciarla, /., cicalamento, cica- 
leccio, m. 

hah-e, S. : bambino, bambolino, m. -ish, 
ADJ. : bambinesco, di bambino. 
hahSon, s. : babbuino, m. 
hahy, s, : bambino, fantolino, fantoccio, 
m.: — things, barabocceria, fantocceria, 
baggatella, /. 

haec€(>ted, ADJ.: bacebifero; omato di 
perle. 

hac-ekanalian, S. : briacone ; bevone, 
m. hac-okanals, s. PL.: baccanali,/. pi. 
hac^iferous, ADJ. : baccifero. 
haohf^lor, s. : baccelliere ; celibe, m. 
-ship, s. : baecelleria,/.; celibato, m. 
h&cki, ADV. : dietro, indietro ; di nnovo : 
go — , andare in dietrb ; Hep — , ritenere ; 
send — , rimandare , I shall he directly, 

vado e vengo ; a few years — , alcnni anni 
fa. hacks, s.: dorso, dosso, w.; schiena, 
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/.; break one's — , romper la schiena ad 
uno, spiantar uno ; turn one's — , prender 
la f uga, f uggire ; turn one's — on one, vol- 
ger le spalle ad uno. hack 3, TR. : montare 
(a cavailo) , secondare : (nav.) — the satis, 
metter le vele al vento. -hite, tr : ca- 
lunmare, diffamare, -hiter, s. : calnn- 
niatore, maledicente, m. -hlow, s. : ro- 
vescione, m. -hoard, s. : dossiers d'una 
lancia, w. -hone, s : spina,/..' to the 
— , fine al midollo delle ossa, -door, s. : 
porta di dietro, /., sotterfugio, tn. 
-friend, s. : amico falso, m., arnica 
falsa, /. -gammon, s. : tavoliere, m. 
-house, s. : parte deretana d’ una casa , 
ritirata, /. ; luogo commodo, m. -room, 
S. : camera di dietro, /. -shop, s. : bot- 
tega di dietro, /. -side, s. : deretano ; 
riverso, m. -slide, INTR. : tergiversare. 
-slider, s. : apostata, m. -sliding, s. : 
tergiversazione,/. -stairs, s. : scala se- 
greta, /. -sword, s. : sciabla, sciabola, 
/. -ward, ADJ. : addietro, rimasto, re- 
stio, tardivo, tardo; adv. : indietro, di 
dietro, addietro; go — , indietreggiare, 
rinculare. -wardly, adv. : con repu- 
gnanza, mal volentieri. -wardness, s. : 
tardita, tardezza, repugifanza, /. -wards, 
ADV.: di dietro, indietro. -yard, s .7 cor- 
tile di dietro, m. 

bacon, s. : lardone, lardo, m. : ham of — , 
giambone ; save one's — , uscire salvo 
d’un affare. 

had, ADJ. : cattivo, vizioso, dannoso ; male 
(sick). 

badge I , s. : segno ; indizio, m. ; divisa ; 
sciaiuppa,/. badge 2, tr,: segnare, mar- 
care, mettere un segno, 
badger, s. : tasso ; incettatore ; rivendi- 
torej m. 

had-ly, adv. : mf>le, malamente. -ness, 
S. : cattiva qualita,/.,* difetto, m. 
haf-flei, s.: inganno, m.; frode,/. -fie 2, 
TR, : eludere; frustrare, sebernire; rovi- 
nare. -fler, s. : ingannatore, furbo, m. 
hag I, s.: sacco, sacebetto, m.; borsa,/. * 
truss up — and baggage, levar le tende. 
h«g2, TR.: insaccare, mettere in sacco, 
-atelle, s. : bagattella ; chiappola, /. 
-gg.ge, s. : bagaglio, m.; bagascia, /.,* 
{rati.) roba di passaggiere, /, 
hagrnjQ, s.: bagno, m.,- stufa,/.; bordello, 
m. -keeper, s. : stufaiuolo, n. 
hagpi-pe, s. : cornamusa; piva,/. -p§r, 
s. : suonatore di cornamusa, m. 
haili, s. : sienrt^, /.; mallevadore, m.: 
give — , dar mallevadoria ; become — , 
stare mallevadore. hail 2, tr. : malle- 
vare ; dare sicurt^. -able, adj. : che si 
pub mallevare. -ee, s. : colui a cui son 
fidate delle merci. -iff, s. : baglivo, ser- 
gente ; fattore, m.: — 's follower, aiutani/e 
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(d*mmesso)f m, -iwick, s. : baliaggio; dello scrutinio. -infir, s, : ballottare, m., 
giuridizione d’nn podest^,/. ballottazione,/. 

hMtit s.: esca,/., inganno, allettamento, balm, s. : balsamo (Jig.) addolcimento, m. 
m. baits, TR. : adescare, allettare, lii- balm, TR. : imbalsamare, (^^0 addolcire. 
singare; intr.: battere le ali: — a kook, -tree, s. : balsamino, m. -y, adj.: bal- 
adescare, mettere T esca all’ amo. -ingr, samico ; lenitivo. 

S*: esca, /. -place, s. : osteria, /., al- baliie§,ry, S» : luogo da bagnarsi, m.^ 
bergo, m.; — , combatticiento di bal-sam, s. ; balsamo, balsimo, m. -sam- 

tori, m. ic, -samical, adj.: balsamico; lenitivo. 

ba-ke, IRR. ; TR. : cuocere al fomo ; fare balustrade, s : balausfcrata ; colonna- 
il pane, intr. : cnocersi. -ke-bouse, ta,/. 

s.: bottega di fornaio,/. -ker, s. : for- bamboo, S.: canna nodosa (d’ India),/, 
naio, panattiere, ?«.; —’s mestiere bamboo-zle, TR. : minchionare, ingan- 

del fornaio, m. -ery, S. ; panatteria ; nare. -zler, S. : ingannatore, m. 
bottega di fornaio, m. -kin^, s.: coci- bau, s. : bando, w., proclama; scomuni- 
tura ; fomata,/. -pan, S. f teggbia, te- ca,/.; put under the — , mettere al bando. 
glia,/. ban, TR. : maledire; seommunicare. 

balan-eei, s.: bilancia,/.; contrappeso; band, s. : vincolo; legame, m,; banda, 
bilancio ; equilibrio: — of an account, bi- compagnia, truppa, /.; hy — s, in truppe. 
laacio d’ un conto ; strike a stabilire band, tr. : legare ; fasciare ; radunare. 

nn bilancio, bilanciare ; turn the — , dare -age, s. : fascia, /. ; vincolo ; legame, le- 

il tracollo alia bilancia. -ce2, tr.: bilan- gaccio, m.; head — , frontale. -box, s. : 
ciare ; contrappesare, aggmstare ; esami- scatola per biancherie, /. -§let, s. : 
nare ; intr. : esitare, fluttuare. --eer, s. : (arch.) listello, n. 
quello che pesa. -beam, S. : bilanciere, bandit, banditti, S. : bandito ; pro- 
m, -sheet, S. : bilancio, m. scritto, ladrone, m. 

balcQny, s. ; balcone, m.; (nav.) galle- bandog, S. : mastino, m. 
ria,/ * bandoleer, s.: bandoliera, /.; cartoc- 

bSld, ADJ. : calvo ; spelato ; nsato. cio, m. 

baldacltin, s. : baldacchino, m. bandrql, s. : bandernola, /. 

bSlderdasbi, s. : mesouglio; anfana- bandy i, s.: mestola, /.; bastone curvo, 
mento, cialeccio, m. balderdash 2, tr.: m. bandy 2, adj. : torto, storto, curvo. 
mescolare, adulterare. bandy 3, tr. : ballottare ; palleggiare ; 

bSldly, ADV. : nudamente ; senz’ orna- scuotere ; discutere ; trattare ; cospirare. 
mento, -legged, adj. : dalle gambe torte. 

bSldm$];ny, S. : (Jo/.) genziana, /. banei,s.: veieno,m.; rovina,/.: rats — , 

bSld-ness, s. : calvezza, oalvizie, / arsenico,m. banea, tr.: awelenare; cor- 

-pated, ADJ. : calvo. -rib, s. : costa rorapere. -ful, adj. : velenoso ; perni- 

di porco,/. zioso, destruttivo. -wort, s. : solano,m. 

bdldric,S. : cintura,/., pendaglio: zodia- ban£ri,s.: colpo, m.; percossa,/. bang 2, 
CO, m. TR, : battere, tambussare. 

bai^i, s.; balla, /.; fascio; mazzo, m.; banian, s.: vesta da camera,/. 
make up into a — , imballare. bale 2, banish, tr. : bandire, esiliare; discac- 
TE.: imballare. -f^l, adj.: triste, la- ciare. -er, s, : cbe manda in esilio, m. 
mentevole ; inf austo. -fully, adv. : in -ment, i. : esilio ; sbandimento, m. 
modo lamentevole ; infaustamente. banki,s.: sponda, riva,/.; lido; scoglio; 

bStk I , s. : trave, /. ; solco ; contrattempo, m. ; (com.) banco or {on a larger scale) ban- 

M.; mancanza, /.; danno, pregiudizio, m. ca : — of England, hanca dL’lngMlteTT^; na- 

halkz, TR.: tralasciare, omettere; fru- tioml — , banca nazionale ; jomi-sioch — , 

strare; mancare di parola. banca per azioni, /.; keep the — , far 

bSlH, s. : palla,/.; globo, m,; (bill.) bi- banco, hank 2, tr. : arginare j mettere 

glia,/, ball 2, (danc.) ballo, m. danari nel banco, -bill, s. : biglietto di 

ballad, s.: ballata; canzone,/, -singer, banco, m. -er, s. : bancMere, banchiero, 

S. : eantatore di canzoni, m. m. -inp', s : occnpazione di banchiere, 

ballast I, s.: (nav.) zavorra, savorra, sti- /. -in^z-house, s. : casa bancaria, /. 

va, /- ballast 2, tr. : (nav.) zavorrare, -in^-company, s. : society di banco,/, 

stivare. -note = hanklill. -rupt, s. : mercante 

ballet, s.: balletto, m* fallito, m.; he a — , turn — , fallire; far 

ballSon, s. : pallone, m. fallimento. -ruptcy, s. : fallimento, m. 

ballot, s. : voto, suffragio, m. ballot, banner, s. : bandiera, /., stendardo, m, 
int 6. : ballottare ; dare la sua voce, -et, S. : cavaliere banderese, m. 

-box, s. : uma dello squittinio, bossolo baunian, s. : vesta di camera,/. 
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'baB.uock 

'bannock, s. • focaccia d’ avena, schiac- 
data, /. 

kanqneti, S. ' banchetto, convito, m. 
'ban^uet2, INTR.* bancbettare, fare ban- 
chetti. ~er, s. : che bancbetta, con- 
vitatore, m. -kail, s. : aula del ban- 
chetto, /. -infif-kouse, s. : casa da 
bancbettare, /. 

kanteri, s.: burla, beffa, scheme, m. 
kanter2, tr. : burlare, belfare, soiare. 
-er, s. : beffatore, schernitore, m. 
kantling, s. : bambino, bambolino, m. 
kap-tism, S. : battesimo, m. -tismal, 
ADJ. : battesimale, di battesimo. S. : 

battezzatore, battezziere, m. -tist(e)ry, 
s. : battistero,foiite battesimale, m. -tize, 
TR. : battezzare. -tizcr, s. : battezzato- 
re, m. 

kari, S. : barra, sbarra, stanga,/.; osta- 
colo, impedimento ; foro, m. ; {mus.) bat- 
tuta, /. ; inav,) secca, / kar 2 , tr. : sbar- 
rare, stangare ; escludere ; interdire. 
karki, S. : barba, /. karkz, s. : ca- 
vallo barbero. kark3, s.: corridore, m. 
kark 4, tr, : fare la barba ; intagliare. 
karkacan, s. : barbacane ; canale, m. 
kar-karian, s. : barbaro, villano, m. 
-karic, ADJ. : barbaresco, strano. -kar- 
ism, s. : barbarismo, m, -karity, s. : 
barbarie ; inumanit^, /. -karons, adj. : 
barbaro, inumano. -karonsly, adv. : 
barbaramente ; crudelmente. -karous- 
ness, S. : crudeM, rozzezza, ignoran- 
za,/. 

kark^cnc, s.: bue 0 porco cotto intero, m. 
karked, adj. : barbato ; pennuto. 
kdrkel, B . : barbie, m. (pesce). 
kdrker, S. : barbiere, m. 
kdrkerry, S. : berbero, frutto del berbe- 
ro, m. 

kard, S. : bardo, vate, poeta, m. 
karei, ADJ.: undo, ignudo, raso, scoperto; 
pure, mero ; privo : lay — , mettere a un- 
do, denudare. kare 2, tr. ; nudare, sco- 
prire; privare. -kone, S. : magro, schele- 
tro, m. -faced, ADJ. ; sfacciato; aperto, 
-faeedly, ADV. : sfacciatamente. -fa- 
cedness, s. : sfacciatezza, impudenza, /. 
-foot(ed), ADJ.: a piedi nudi, scaho. 
-keaded, ADJ.: colla testa scoperta. -ly, 
ADV.: solamente; poveramente. -noss, 
s. : nudity ; poverti-,/. 
kdrgafn, s. : patto, accordo ; mercato ; a 
— is a — , His a — , quel che d fatto e 
fatto ; I give you this into the — , vi do 
questo di soprappih ; buy a — , far un ae- 
cordo; strike a — , patteggiare. kar- 
gain, INTR. : patteggiare, pattuire- -er, 
S. : patteggiatore, m. 

kar|:e, S. : barca, barchetta, /. -man, 
s. : *barcaruolo ; nocchiere, m. 
k&rk I , s.: scorza, cortecchia. kark 3, s. : 


kaskaw 

barca,/. kark 3, TR. : scorzare, scor- 
tecciare. kark4, intr.: abbaiare; sgri- 
dare : — at the moon, abbaiare alia luna. 
-er, s. : abbaiatore, m. -ing i , S. : ab- 
baiamento, m. -inga, s. : scorzare, m,; 
ingiuria, /. -y , adj. : di scorza. 
karley, S. : orzo, m. .* — bread, pane 
d’orzo, m. ; — corn, grano d’orzo, m.; 

— meal, farina d’ orzo ; — sugar, zucche- 
rino, m ; — water, acqua d^ orzo, /. 

karm, s. : fermento, lievito, m, -y, ADJ. . 
che contiene del lievito. 

karn, s. : capanna, /. -floor, S. : aia,/. 
karnacl^, S. : barnacla; oca di Scozia,/. 
kardmgter, S. : barometro, m, -met- 
rical, ADJ. : di barometro. 

kar^n, s.: barone; giudice, m. S.: 

baronia, /. -esss, s. : baronessa, /.' -et, 
s. : baronetto, m. -y, s. . baronia,/ 
karQscqpe, s. : baroscopio, m. 
karracan, s. : barracane, m. 
karrack, s.: baracca, / -s, s. ; caser- 
ma,/. 

karra-tor, s. : cavillatore, beccalite; bri- 
gante, m. -try, s. : baratteria, truffa,/; 
inganno, m. 

karreli, s. : barile; cilindro, m. ; canna, 
/. ; — of a gun, canna di f ucile ; little — , 
bariletto, m. karrelz, tr. : imbottare. 
karren, ADJ. : sterile, infruttuoso ; arido, 
magro. ADV,: sterilmente; arida- 

mente. -ness, s. . sterilitli; aridity,/ 
karrful, ADJ. : pieno d’ ostacoli. , 
karricade I, S : barricata, / ,* ostacolo, 
m. karricades, TR. : barricare, forti- 
ficare con barricate, sbarrare. 
karrier, s. : barriera,/; ostacolo, m. 
karrister, s. : awocato patrocinante, m. 
kar-room, s. : taverna, /. , buff etto, m, 
karrqio, s. : barella, /.* wheel — , car- 
riuola, — grease, grasso di porco, m.; 

— hog, porco castrato, m. 
kar-skot, s. : palle ramate, /. yl. 
kdrten, S. : baratto, cambio, m. kar- 

ter 2, TR. : barattare, cambiare. -er , s. : 
barattatore, cambiatore, m. -in<;, s. : 
baratto, m. -y, s. : barattare, m. 
kartram, S. : (W.) parietaria,/ 
karytone, S. : baritono, m. 
kas£l-t, s. : basalte, m. -tic, ADJ. : di 
basaltite. 

kasc I , s. : base, basa,/ ; piedestallo; basso, 
m. ; — coin, moneta di bassa lega. kase 2, 
ADJ.: vile, basso, abietto. -korn, adj.: 
vilmente nato, bastardo. -court, s. : 
bassa corte, / -minded, adj. : servile, 
sordido. -ly, adv.: bassamente, ablet- 
tamente, vilinente. -ness, s. : bassezza, 
viM; indegnitS,; pusillanimity,/, -viol, 
s. : viola,/ 

kask, INTR. : vergognarsi 
kaskdto, S. : bascia, bass^, m. 
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“basli-M, ADJ.: timido, vergognoso. -fal- 
ly, ADV.: timidamente, vergognosamente , 
modestamente. -fulness, s. * timidita, 
vergogna, modestia,/. 

1)4810, ADJ. ‘ a base di. 
liasil, s. : {hot ) bassilico, m. 

MsilislE, S.: basilisco, pezzo d’^rtigle- 
ria^ m. 

l>asixL, s. : bacino, bacile, m. 

Msis, s.: basa,/., fondamento; sostegno, 

m. 

lask, INTR. : scaldarsi al sole. 

Iiasket, s. : canestra, canestro, m , pa- 
niera, /..• hand sporta, sportella, 
mcker — , cestella, zana,/., little — , ca- 
nestriao, canestrello, in. -maker, s. : 
panieraio, cestaiuolo, m. --woman, S. : 
zanaiuola, /. -work, S. ; mestiere del 
panieraio, m. 

kass I, s.: basso, contrabbasso, m, l)ass2, 
s. : pesce persico, m, kasGS, s. . tiglio, 

n. ; stoia,/. 

kasset, bassetta,/. (giuoco di carte), 
kassoon, S : bassone, m. 
kass(o)-r§Hef, S. : bassorilievo, m. 
kastardi, s. : bastardo, m ; bastarda, /. 
bastard 2, adj.: bastardo, illegittimo. 
-i2e, imbastardire ; falsificare. -ly,ADV.: 
in modo di bastardo, bastardamente. -y, 
s. : bastardigia,/. 

kaste, TR. : bastonare ; imbastire ; spniz- 
zare, 

kastina-dot, -do, S.: bastonata,/. -de2, 
-do, TR. : bastonare,/. 
kastin^r i , s. : oolpi di bastoni, m. pi. 

kastingz, g,: (eook.) pillottare. 
kastion, s. : bastione ; riparo, rn. 
kat I , s. : icluh) mazza, /. kat 3 , s. . (zooL) 
pipistrello, m. 

kataklef, ADJ. : contestabile, disputabile. 
katck, s. : fornata di pane,/ 
kato, TR. : sbattere ; diminnire, difalcare. 
-ment, S.: ribasso, m,; diminuzione, /. 
kdtli, s. ; bagno, m.; stufa,/ katk-o, 
TR.: bagnare; innaifiare; intr.: bagnarsi. 
-in^, s. : bagnare, m. ; — place^ s. : ba- 

gno, m. -ingr-estaklislimeiit, S.: sta- 
bilimento dl bagni. -house, -place, 
-room, -tuk, S.: bagno, m. -keeper, 

S. : stnfaiuolo, m. 

kiting, PREP. : eccetto cbe ; salvo, 
katlett, s. : pilo, pestone, m. 
katSon, s.: bastone, m., mazza,/. 
kat-talia, S. : ordine di battaglia, n.; 

battaglia, /. -tali^n, s. : battaglione, to, 
katten, TR.: ingrassare; INTE. : ingras- 
sarsi, impingnarsi. 

katterr, s. : farinatta; fritella,/, kat- 
ter2, TR. : battere; demolire, rovinare. 
-er, S. : battitore, m. S. : batti- 

mento, m. — ram, s. : ariete,/. -y, s. : 
batteria,/.; battimento, m. 
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kattle i,s.: battaglia,/.; combattimento, 
m.: — array, scbiera; — field, campo di 
battaglia ; pitch — , battaglia campale ; 
sham — , battaglia finta ; join appic- 
car battaglia, in — array, schierato. 
battle 2, TR. combattere, pugnare. 
-ax, s. . azza, /. -door, s. . rachetta, 
/ -field, s. ; campo di battaglia, m. 
-ment, S.. (fort.) merlo, m. -mented, 
ADJ.: merlato. 
katty, ADJ. : di pipistrello. 
ka-^vin, S. : stecco, fascetto, fastello, m. 
haiv-hle, s. : bagattella, cosa da nulla, 
-klinsr, ADJ. ' vile, da nulla, 
kaicd I , S, : mffiana, mezzana, /. kawd 2, 
INTR. ' far il ruffiano, rufiianare ; sviare. 
“ily, ADV. : oscenamente, sporcamente. 
-iness, S. : oscenita,/ 
katt'dric, s. : pendagiio, m. 
haw-dry, s. : rufianeria, /., rnffianesimo, 
m. -dy, ADJ.: osceno, disonesto : — 
house, s. : bordello, m. 
kawl,' INTR. : gridare ; strillare ; ^procla- 
mare ad alba voce, -er, S. : ^ddatore, 
m. -iattfr, s. : gridio, m., gridata, 
sehiamazzo, m. 

hdyi, s. baia, /.; golfo. bay 2, s.: 
alloro. bay 3, s.: belamento, m.: keep 
at — , tener a bada. bay 4 , ADJ.: baio, 
castagnmo. kay5» intr.: abbaiare, be- 
lare. -tree, s.: lauro, alloro, m. -salt, 
s.: sale nero, sale marino, m. -windour, 
s. : finestra tonda, / 
kai/Qnnet, s. : baionetta, f. 
be, iRR. ; INTR. : essere, esistera ; trovarsi ; 
stare : I have been, sono stato ; — hungry 
(thirsty, warm, cold), aver fame (sete, 
caldo, freddo); how are you to-day ? come 
state quest’ oggi ? I am letter, sto me- 
glio; it is fine weather to-day, oggi fa 
hello ; there he is, eccolo ; there are, ve ne 
sono ; what's the matter? che c’l? 
ke<xch, s. : lito, m., riva; sponda,/. -y, 
ADJ. : maritime, littorale. 
keo-cou, s. : faro, fanale, m.; lanterna./. 
bead, s . pallottolina , perla, /. -s, pl. : 
rosario, m. 

beadle, s. : bidello, sergento, m. 
keagic, S. : bracco, m. 
beak, s.: becco, rostro; sprone, m. -ed, 
ADJ. : in forma di becoO. -er, s. : tazza, 
ciotola, /. 

beam I, S.: trave, /; timone; stilo; rag- 
gio, m. beams, intr. : raggiare. -y, 
ADJ.:radiante, raggianfce; fulgido. 
kean, s. : fava,/; kidney — s, French — s, 
fagiuoli, m. pL ; ~ stalk, fusto, gambo di 
fave ; shell — s, agusciare fave. 
kear I, S. : orso, m.: orsa,/.; -s*' 

ear, s. : sanicula, /. -driver, s. : me- 
natore d'orso, m, -hunt, s. : cacoia 
d’ orsi, /. 
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bear 2, irr. ; TR. : portare; general e, 
prodnrre ; intr. : sofferire ; comportarsi : 

— against j resistere, opporsi ; — arms 
against one, prendere le armi contro ad 
lino , — company, accompagnare ; — down, 
abbattere, abbassare, — a grudge, voler 
male, odiare ; — witness, far testimonian- 
za, testificare ; alfermare ; — off, portare 
via per forza ; — out, proteggere ; difen- 
dere ; — through, condurre ; maneggiare ; 

— up, appoggiari , — with, sopportare, 
compatire. 

beard I, s. : barba, /. beard 2 , tr. : 
strappaji’e la barba; affrontare. -ed, adj.: 
barbato, penuto. -less, adj,: sbarbato, 
imberbe. 

bear-©r , s : portatore, m, ; portatrice, /. 
-ingr, s. : portamento, m., situazione, /.; 
patimento, m., afflizione,/., dolore, m. 
beast, s. : bestia, bruto, m, -liness, s. . 
bmtezza, brutalita,/. -ly, adj. : bestia- 
le, brutale. 

beat I , S. : colpo, m. ; percoasa, /. beat 2 , 
IRR. ; TR. : battere ; percuotere ; intr. : 
palpitare, pnlsare : — against, dar contro, 
nrtarsi ; — hack, rispmgere, ributtare ; — 
down, abbattere; demolire; rincarare (il 
prezzo); — in, cacciare, ficca;re con for- 
za ; — into, inculcare, imprimere ; — off, 
scacciare ; — out, cavare ; trarre ; espel- 
lere ; — upon, battere -en, adj. : bat- 
tuto, trito; vinto (cf. heat), -er, s.: bat- 
tore; pestello, m.; berta,/. 
b$-atific(al), ADJ. : beatifico. -atifi- 
catt^n, s. : beatificazione, /. -atify,^ 
TR. : beatificare. 

beating, S. : battimento ; palpitamento, 
m., correzione, /. 

beatitude, S : beatitudine, felicita./. 
beau ho, s. . zerbmotto, parigino, m. 
beau-tfgous, adj.: bello, v-ago. -t^ous- 
ly, ADV. : bellamente. -t^ousuess, s, : 
bellezza, /. -tiful, adj. : bello, leggia- 
dro, vago. -tifully, adv. : bellamente, 
vezzosamente, -tifuluess, s. : bellezza, 
vagbezza,/. -til^, tr.: ornare, abbelli- 
re; rbfl. : ornarsi, abbellirsi. -ty, S-: 
bellezza, beltl ; vaghezza, /. -spot, s. : 
mosca,/. 

beaver, s. : castoro ; capello di castoro. 
beoa:&e£», s. : beccafico, m, 
becalm, TR.: calmare; moderare; (nav) 
togliere il vento. 

bis^oduse, CONJ. : percbd, percioccb^. 
beck, S. : segno; cenno, m. -on, tr.: 
invitare col dito ; far cenno a ; intr. : 
fare cenno, accennare ; assentire. 
beobm-e, iRR. ; intr.: convenire; stare 
bene ; divenire, diventare : what will — 
of me? cbe sara mai di me? this dress 
— s you, qnesta veste vi sta bene; it 
ill — 8 him, gli sta male, -infir, adj. : 


beer-glass 

convene vole, decente ; decoroso. -ingrly, 
adv. : convenevolmente. -in^r/ness, s. : 
convenevolezza, convenenza; proprieta,/. 

bed, s. : letto, matnmoiuo; quadro, m.; 
go to — , andare a letto; be brought to 
— , partorire; folding — , letto a cin- 
gbie, portatile, sick — , letto di dolore. 
-chamber, s. : camera da letto, /. 
-clothes, S. PL. : coperte del letto,/. pL 
-curtain, s. : cortina da letto, /. 
-fellow, s. : compagno di letto, m. 
-maker, s. : servitore (nelle university 
m. -mate, s. : compagno di letto, m, 
-post, S. . colonna di letto,/. -presser, 
s. : dormitore, m. -room = hed-chan- 
her, -side, s. . sponda del letto, /. 
-stead, s. : legname del letto, m. ; lettie- 
ra, /. -straw, s. : pagliariccio, m. 
-tick, s. . fodera d' nn guanciale, /. 
-time, s. : ora d’ andare a letto. bed, 
TR. : mettere in letto ; stendere ; colcare. 

bedabble, TR. : nmettare, spruzzare ; ba- 
gnare. 

bedaggle, TR. : sporcare, imbrattare. 
bedash, TR : spruzzare, imbrattare. 
bedaub, TR. : maccbiare, bruttare, scara- 
boccbiare. 

bi^dazzle, tr. : abbagliare, abbacinare; 
appannar la vista. 

bedding, s. : appareccbio compinto del 
letto, m., biancberia da letto,/. 
b§deck, tr. : abbelhre, addobbare. 
bedehousef, s. : spedale, m. 
bedew, TR. : nmettare, innaffiare. 
h^dight, TR. : ornare, abbellire. 
bedim, TR. : oscurare, offuscare. 
bigdizen, tr. : ornare ; decor are. 
Bedlam, s. : pazzarelli, m, pi, ; pazzo, m. 
-ite, s. : pazzo, forsennato, m. 
bedraggle, TR.: imbrattare; INTR.: in- 
fangarsi. 

b^drench, TR. : adacquare, nmettare ; ab- 
beverare. 

bedrid(den), ADJ. : obbligato a letto. 
b^drop, TR. : gocciolare, aspergere. 
b^dust, TR. : impolverare, gettar della 
polvere. 

bedwSrf, TR. : render piccolo, sminnire. 

bee, s. : ape; peccbia,/. -garden, s. : 
Inogo da tenervi le pecchie, m. -hive, 
S. : alveare, alveario, m., arnia, f. 
-master, 8, , cbe tiene pecchie. 

beech, s.: faggio, m, -en, ADJ,: di 
faggio. -tree, s. : faggio, m. 
heef, s. : vaccina; came di bne,/.; boiled 
— , manzo lesso, m. ; powdered — , manzo 
salato, m, -steak, s. : bistecca, carbo- 
nata di vaccina, /. 

beer, s. : birra,/.; small — , birra leggie- 
ra,/.; strong birra forte, /., birrone, 
m, -cask, s. : botte da birra, /. -cel- 
lar, s. : canova di birra,/. -glass, s. ; 
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bicchiere da birra, m. -jug, s. : brocca 
da birra,/. -house, -shop, S.: taverna 
da birra, birreria, /. -soup, s. : zuppa 
di birra,/. 

he6stm;grs, s. .* primo latte d’ una vacca, 
m. 

Beet, s. : bietola, biet^,/. 

Beetle, S. : scarafaggio ; maglio, m. 
-Browed, adj.: dispettoso, arcigno; 
-headed, ADJ. : sciocco, ofctaso. 
Beetradish, S. : barbabietola,/. 

Beeves, S. PL. : buoi, m. 

B^faU, IRR. ; TR. : accadere, awenire. 
B$fit, TR. : convenire, essere convenevole. 
Befool, TR, : mfatuare. 

Before, AD7., PREP.: avaati, prima, ^in- 
nanzi, primieramente : — dinner, yxmd. 
di pranzo ; as I said — , come dissi dian- 
zi ; go — , precedere, andare avanti ; — I 
set out, prima di partire. -haud, ADV. : 
avanti tratto, anticipatamente, in avanzo : 
pay — , pagare anticipatamente. -men- 
tioued, ADJ. : snddetto. -time, ADV. : 
anticamente, altre volte ; un tempo. 
Befoul, TR. : sporcare, imbrattare. 
Befriend, TR. ; f avorire, proteggere. 
Befringe, tr. : ornare di frange. 

Beg, TR.* : domandare ; pregare ; cMedere ; 
INTR. : mendicare, chiedere limosina: I 

— your pardon, vi domando perdono; 
I — to inform you, ho Tonore d’infor- 
marvi. 

B§got (begot, begotten), irr. ; tr. : genera- 
re; prodnrre. -ter, s. : genitore, gene- 
ratore, m. 

Beg-gari, s. : mendicante, pezzente, m. 
-woman, S.: mendica, /. -gar 2, tr.: 
impoverire; spogliare. -garliness, S.: 
mendicity, poverta ; miseria, /. -g%rly i , 
ADJ.: povero , miserabile. -garly 2, adv.: 
poveramente, meschinamente. -gary, 
s. : mendicity; miseria, indigenza, /. 
-gingr, s. : mendicare, n.: go a-begging, 
andar mendicando. -gingrly, adv,: da 
mendicante. 

B^gin, IRR.; TR.: cominciare, principiare: 

— again (afresh), ricominciare ; — the 
world, entrar nel mondo. -ner, s. : prin- 
cipiante; novizio, m. -nin^, S. : prin- 
cipio, m.; origine,/.: mahe a — , commin- 
ciare. 

Begird, IRE. ; tr., intr. : cingere, oircon- 
dare. 

TR. : andar rodendo. 

Begone ! INTEEJ. : vanne via ! vattene ! 
Begotten, PART.: generate, nato : first — , 
primogenito ; only — , nnigenito, unico. 
B^grease, tr. : sporcare- 
B^grime, TR. : annerare. 

B§gui-le, TR.: ingannare, truffare. -ler, 
s. : ingannatore, trnffatore, n, -lingr, 
s. : inganno, w., tmffa,/. 
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B^haif, s. : favore, m., causa; difesa,/.: 
in — of, in favore di; in your — , in 
vostro favore. 

Behave, intr. : comportarsi, condursi. 
Bfhavi9(it)r, s. . portamento, condotto, 

m. 

Behead, TR.. decapitare, decollare. -infir, 
s. : decapitazione,/. 

Behest, s. : comando, ordine, m.; pro- 
messa,/. 

behind, ADV., PREP. : dietro, indietro, ad- 
dietro, di dietro * come — , tener dietro ; 
stay — , restare indietro; leave — , la- 
sciare addietro. -hand, adv.: indietro, 
in cattivo state. 

Behold 1, IRR.; TR.: riguardare ; osser- 
vare ; vedere. Behold ! 2 interj. : ecco ! 
-«n, ADJ. : obbligato ; debitore. -er, s. . 
spettatore, ttz. -ing, ADJ. : rignardante : 
riconoscente ; grato. -ingness, s. : ob- 
bligazione,/. 

Behoof, s. : profitto ; comodo, m. ; utili- 
ta,/. 

B^hSove, INTR. : convenire ; bisognare ; 
essere proprio. -falf, ADJ.: profittevole, 
utile, -fnllyt, ADV.: profittevolmente, 
utilmente. 

B^howlf, TR. : nlulare, urlare 
heiag i , s. : essere, ente, m. ; esistenza, /. : 
the Supreme — , V Ente supremo ; call into 
— , chiamare alF esistenza ; for the time 
— , pel tempo attnale. Being 2, CONJ. : 
posto cbe, poiche, giacch^. 

B§laBo(?t)r, TR. : bastonare, battere. 
B^laee, TR. : attaccare ; guarnire di mer- 
letti. 

Belam5ur f, s. : galante, amante, m. 
Belamyt, S. : amico mtimo, m. 

Belated, ADJ.: attardato, ritardato; sor- 
preso dalla notte. 

Belaa/t, TR. : impedire ; insidiare. 

Belch I, s. : rntto, m., eruttazione, /. 
helch 2, INTR. : mttare, eruttare. 
Beldam, s. : vecchiaccia,/. 

Beleaguer, TR. : assediare, bloccare. 
-er, s. : assediatore, assediante, m. 
Belfry, S. : campanile, m. 

Btli<?9 TR. : smentire ; dimentire, imitare ; 
calunniare. 

Bglie-f, s. : fede, fidanza ; credenza ; opi- 
lione, /..* light (ready) — , credulo, ere- 
denzone ; slow of — , xncredulo ; to the best 
of my — , per quanto consta a me. -vaBle, 
ADJ. : credibile ; degno di fede. -va, tr. : 
credere; prestar fede; intr.: pensare; 
immaginarsi ; darsi a credere ; i — so, cre- 
do di si ; J — not, credo di no ; make one 
— , dare a credere, 'ver, s. : credente ; 
fedele ; cristiano, m, -vin^rly, adv. : in 
modo credibile. 

B^lihef, adv.: verisimilmente, probabil 
mente. 
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fe^live, ADV. : prontamente, adesso adesso. 
Iiell, s. : campana, /. ; little — , campa- 
iiella,/.; ring the — , snonar la eampana; 
— clapper f battaglio, m. -flower, S.: 
(hot.) campanella, /.; — -founder, fondi- 
tore di campane, m. -man, S. : bandi- 
Lore, campanaro, m. -metal, s.: bronzo, 
m. -wetter, s. : montone che porta il 
campanaccio, m. 
belle, s, : vaga donna,/, 
belles-lettres, s. PL.: belle lettere,/. pi. 
bellige-rent, -rous, ADJ. : belligerante, 
gnerreggiante. 

bellfioe, INTR. : mnggbiare, mugire. 
bellQtes, S. PL. : solSetto, m. 
belly, S. : ventre, m.; pancia,/. -acbe, 
s. : mal di ventre, m. -band, S. : pan- 
ciera,/. -bound, adj. : stitico, costipa- 
to. -fal, S. : corpacciata; sazieta,/ 
b§lon(7^ INTR. : appartenere ; aspettarsi. 

-infiTjS. : che appartiene ; qnalita,/. 
bfldved, adj, : amato, diletto. 
b^l^^€?, ADV., PREP. : sotto ; gih ; a basso ; 
quaggiii : here — , quaggiii ; he is — , egli 
e basso, git. 

belt, s. : budriere, pendaglio, m.; skoul- 
der-^y ciarpa,/. 

b^mire, TR. : infangare, sporcare, imbrat- 
tare. 

b^mo^c^n, tr.: oompiangere, deplorare. 
-er, s. : compiangitore, m. -infir, s. : 
compianto, lamento, m. 
benct, s. : scannc, banco, sedile, m.; 
corte,/..' joiner’s , panca di falegname ; 
judgds — , scranna del gindice. -er, s. : 
assessore, giurisconsulto, n. 
bend I, s. : piegatnra, cnrvitt, /. ; costole 
(di nave), /. pi bend 2, trb ; tr. : ten- 
dere ; curvare, piegare ; (mv^) dar volta : 
— a how, tendere nn arco ; — one’s mind, 
volger r animo ; intr. : curvarsi, piega'-si, 
sommettersi : — forwards, inchinare ; — 
under a burden, incurvarsi sotto nn pes^. 
-able, ADJ. : pieghevole, flessibile. -er, 
s. : piegatore ; strumento da piegare, m. 
-ingr, s. : piegamento, m., piegatnra, cur- 
vitt,/. 

b^nea-tb, ADV., PREP.: sotto, dx sotto; 
git ; a basso. 

ben$^dictt9n, s. : benedizione; grazia,/. 
ben^fac-ti^n, s. : benefizio ; favore, m. 
-tor, s. : benefattore, m. -tress, s. : 
benefattrice,/. 

ben^fie- 6 , s. : beiieficio,m.; parroccbia,/. 
-ed, ADJ. : benefioiato. 
bsnef-ieenee, s.: beneficenza, liberali- 
ty,/. -ieent, ADJ. : benetcente, liberale. 
ben!g-flc£al, ADJ.: profittevole, vantag- 
gioso, ntile. -ficCally, ADV.: profitte- 
volmente, ntilmente -Hcialness, s. : 
profitto, m., ntilitt,/, -figiary, S. : be- 
neficiato, beneficiario, m. 
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ben^flt I , s. : benefizio ; profitto, vantag- 
gio, m,. — of clergy, privilegio del clero, 
m. benefit 2, tr. : beneficare ; giovare, 
vantaggiare ; intr. : profittare ; avanzarsi. 
b^nev^-len^c, s. : benevolenza ; libera- 
lity, / -lent, ADJ.: benevolo, benefi- 
cent e. -lently, ADV. : con benevolenza. 
beni^rtt, tr. : oscnrare ; ditenere infino 
alia notte. -ed, adj. : sorpreso dalla 
notte. 

be-nl^n, ADJ. : benigno, favorevole, libe- 
rale. -nignity, s. : benignity, bontt ; 
affability, /. -ni^rnly, ADV.: benigna- 
mente; dolcemente.^ ^ 
benison, s. : benedizione,/ 
bent^ ADJ, : piegato, inclinato ; propenso ; 
piega ; inclinazione, /. ; he — upon, esser 
risoluto di far. 

benumb, TR. : intirizzire, aggbiacciare, 
stnpefare. -edness, s. : mtirizzamento, 
m.; torpidezza,/. 

ben-zine, s.: benzina,/. -zofn, s.: ben- 
zoino, belzuino, m. 

b^pa^nt, TR. : coprire di colore, colorire, 
b^pincb, TR. : pizzicare. 
bepraisc, TR. : lodare. 
b§-que^tfa., TR. : legare, lasciare in testa- 
mento. -q^iieo-tiier, S. : testatore, m. 
-queo-tbrnent, -quest, S. : legato, la- 
scito. 

berberry, s. : coccola acre,/. 
b§-reave, IRR.; TR. {bereaved, bereft ; be- 
reft); privare; spogliare. -reft, adj.: 
private, spogliato. 

bergamot, s. : pert bergamotta,/.; ber- 
gamotto, m. 

b§r/i.yme, TR. : celebrare in versi. 
berlin, s.: berlina,/. (carrozza). 
berry I, s. : bacca, baia, coccola,/. ber- 
ry 2, TR. : prodnrre bacebe. 
beryl, s. : berillo, m. ^ 

b^screen, tr. : velare ; proteggere. 
bf^seecb, IRE.; TR.: snpplicare; scongiu- 
rare. -er, s. : pregatore, supplicante, w. 
beseem, INTR. : convenire, essere proprio. 

ADJ. : convenevole, dicevole ; s. : 
decenza, leggiadria,/. 

b^set, IRR.; TR. : assediare ; circondare, 
angnstiare. 

b§-sbrew -g^ru, INTR. : maledire. 
b^side(s), PREP. : accanto, accosto, pres- 
so; fnorcbe; oltre; adv. : inoltre, di pit, 
d^ altronde : he — one’s self, esser fnor di 
se {or deFsenpo). 

b^sie-ge, TR,: assediare, bloccare. -ger, 
S. : assediatore; assediante, m. -gi#£r, 
s. : assediamento, n. 

b^slubber, TR.; imbrattare, insneidare, 
sporcare. 

b^-smeatr, -smircb, TR- * imbrattare, 
sporcare, lordare. 
b^smoke, tr. : affumlcaro- 
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TE. : annerire con fumo. 
l>e]S9m, S*: scopa,/. 

1 >^sdrt, TR. : assortire, adattare. 

'b^sot, TR. : infatuare, stordire. -tod, 
ADJ.: imbalordito, stupido. -tedly, 

AOV. : stnpidamente. -tedness, s. : stu- 
pidezza,/. 

Tj^spangle, TR. : ornare di paglraole. 
bespatter, TR. : spnizzare; bmttare di 
fango; calunniare. 
b^spatcl, TR. : spntacchiare. 
b^spealc, IRR. ; tr. : ordinare ingaggia- 
re ; ritenere : — d ritenere un 

posto ; his language — s him a scholar, 
il suo lingnaggio annnncia un uomo dotto. 
"b^specltle, TR. : macchiare ; brizzolare. 
bssp^, TR. : sporcap eon ispnto. 

TR. : acconciare con delle spezie. 
bespit = bespew. 

bespoken, ADJ.: ordinato; ingaggiato. 
b^spot, TR. : macolixare, sozzare. 
bespread, lER. ; TR.: stendere, disten- 
dere. 

besprmkle, tr. : sprnzzare, aspergere. 
be-spue^ -spatter, TR. : sputacehiare. 
bess§, S. : lupo marino, m. 
best, ADJ.: (iij migliore ; ottimo adv^: 
lueglio ; nel miglior modo ; S. : il migliore: 
do one's — , mettere ogni cura, far ogni 
diligenza; make the — of a thing, trarre 
il maggior vantaggio da una cosa ; at — , 
al meglio ; the — we can,^ come meglio 
possiamo ; you had — il meglio che 
possiate fare sarebbe di. 
b^statn, TR. : macchiare, sozzare. 
bestead, IRR.; tr. : profittare ; rendere 
servizio. 

bes-tial, ADJ. : bestiale, brutale. -tial- 
ity,"s. : bestiality, bnitalitll,/. 

ADV. : bestialmente, bmtalmente. 
bes-uck, IRR.; TR.: appiccare, punteg- 
glare; incollare. 

bestir, EBFL.: industriarsi ; ingegnarsi, 
adoperarsi. 

b^stoiD, TR. : dare, presentare ; spendere; 
dare in matrimonio : — charity, fare la 
carity. -er, S- : donatore, datore, m. 
b§strSi«^ 7 tt, ADJ. : matto, pazzo. 
bc^-strew -strn, IRR. ; TR. : sparpagliare ; 
dispergere, 

b^-strid, impf. e part, del v. bestride. 
-stride, IRR. ; TR. : accavalciare ; attra- 
versare; altrepassare. 
b^stdd, TE. : ornare, guamire. 
beti,S.: scommessa,/. beta, tr.: scom- 
mettere, fare una scommessa : Til ■ — ten 
to one^ scommetterd dieci contro uno. 
betake, ier.; refl. : applicarsi; impie- 
garsi. 

b^-tbiuk, IRR. ; TR. : considerare, reflet- 
tere ; intr.: ricordarsi. -tbougbt 4hM, 
impf. e part, del v. bethink. 
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b^tbrSll, TR. : sottomettere. 
b^tbump, TR. : bastonare, battere. 
betide, IRR. ; INTR. : awenire , accadere, 
b^time(s), ADV. : di buon’ ora, per tempo, 
betoken, tr. : sigmficare, pronosticare. 
betQxiy , S. : bettonica, /. 
b^tbss, TR. ; agitare, disturbare. 
bfjtray, TR. : tradire; divulgare. -§r, 
S. : traditore, perfido, m. 
b^trim, TR. : ornare, addobbare. 
bgtrotb., TR. : fidanzare ; impalmare. 
bjtriist, TR. : affidare, confidare ; dare in 
custodia. 

better I, ADJ.: migliore; Apv.: meglio, 
in miglior modo : — than, migliore di ; I 
am — , sto meglio ; much the — tanto 
meglio; had avrei fatto meglio; get 
the — , restar superiore. better 2, TE. : 
migliorare, emendare. -meat, 8 . : 

miglioramento, m. 
better, s. : scommettitore, tji, 
betty, S. : palo di ferro, m. 
between, PREP. : fra ; in mezzo, 
betwixt = between. 
beT-el, S. : squadra,/. 
beverti, S.: merenda, /. bevert^, 
iNTR. ; merendare. 

beverage, s. : beveraggio, m.; bevanda,/. 
bevy, s.*: stuolo, nuvolo, m. 
bewail, TR. : deplorare, piangere. -abl^, 
ADJ. : deplorabile. -in^F, s. : lamento, m. 
h^wake, TR. : svegliare. 
b^war<?, TR. ; gnardarsi, avere cura, 
b^weep, TR. : lagrimare, deplorare*. 
biuret, TE. : nmettare, irrorare. 
bfgwilder, TR. : sviare ; imbrogliare ; in- 
I tngare.~ -ment, S.: imbrogliamento, m 
I b^wxtob, TE. : ammaliare, affascinare, 

I -ery, S. : affasoinamento, m., malia, /. 

! -i5L£r, ADJ.: incantevole. -meat, S.: 
i fascino, m., malia,/. 

' h^wxBLpi TR. : awihppare. ^ 
h^wray {bewrayed, bewrain),lR'R.*, TR. : 
scoprire, palesare, tradire, -er, S. : pa- 
lesatore ; traditore, m. 

: bet/, s. : bey, m. 

bf^yond, PREP.: di la, oltre, sopra: — 
I measure, fuor di modo, oltremodo ; — the 
sea, di Ih del mare; — my reach, supe- 
‘ riore alia mia capacity ; go — , eccedere, 
sopravanzare. 

bejsel, bezil, S.: castone (deiranello), w. 
b^zoar, s. : bezzuarro, m. 
bezzle, TR. : trincare, imbriacarsi. 
bias I, s. : sghembo, m.; inclinazione, /. 
bias 2, TE.: inclinare; preoceupare, per- 
suadere. 

bib, S. : bavaglio, m, .bib-acions, ADJ.^ 
bibace. -ber, s. : bevitore, beone, m, 
bible, s. : bibbia,/. 

bibli-ograpber, s. : bibliografo, m. 

-dgrapKy, S. : bibliografia, /, -Qtb.©' 
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cal, ADJ.: di biblioteca. -othecary, s.: 
bibliotecario, m. 

'biliulous, ADJ. : spongioso, assorbente. 
■ba-eycle, s.: biciclo, velocipede, m.: safety 
— , bicicletta,/. 

'bicker, TR. : disputare, contendere, -er, 
s. : contenditore, m. -insr, s. : conte- 
stazione, disputa, /. 
bickern, s. : lieva appuntata,/. 
bicom, "bicornoTis, ADJ. : bicorno. 
bicdrporal, ADJ. : bicorporeo, 
bid I, sT: offerta: makea ■ — , far un of-| 
ferta, offrire. bid 2, ire. ; TR. : dire, or - 1 
dinare, comandare ; commettere ; invi- j 
tare ; offerire : — defiance, sfidare ; — izp, 1 
alzar il prezzo, incarare. -der, s. : mag- j 
gior offerente, m. -dinf;, s. : comando, 
m.; oiferta,/. 

bidental, ADJ. : che ba due denti. 
biding, S. ; dimora; abitazione,/. 
biennial, ADJ. : biennale (di due anni). 
bier, s. : bara,/.; cataletto, m. 
bifarions, ADJ.: doppio; equivoco. 
biferons, ADJ.: fruttifero due volte (V an- 
no). 

bifid, bifid^te, ADJ.: spaccato. 
bifQrmed, ADJ.: biforme. 
bifdro«|.te(d), ADJ.: biforcato, biforcuto. 
big, ADJ.: grande ; grosso, gravido ; gon- 
fiato, superbo : look — , guardare con oc- 
chi torvi , pavoneggiarsi ; talk — , parlare 
autorevolmente ; — with child, gravida.^ 
biga-mist, s. : bigamo, m. -my, S. : bi- 
gamia,/. 

big-bellied, ADJ.: panciuto. 
biggin, s.: scuffietta,/. 
big-ly, ADV. : superbamente, orgogliosa- 
mente. -n©ss,S.: grossezza ; grandezza,/. 
big 9 t, s. : bigotto, bacchettone, m. -ed, 
ADJ, : dedito al baccbettouismo ; preoc- 
cupato ciecamente. -edly, adv. : da bac- 
cbettone, ostinatamente. -ry, s. : bigot- 
tismo, m. ; baccbettoneria,/. 
big-swollen, ADJ.: turgido, gonfiato. 
bilander, S,: balandra,/. 
bilberry, s. : mirtillo, m. 
bil-bQ, s.: spadaccia, /. -bpes, S. pd.: 
ceppi, m. pi, 

bile, s.: bile; collera,/.; ciccione, m. 
bilge 1 , s. : piano della nave, m. bilge 2, 
INTR. : (n'av.) fare acqua, trapelare. 

-water, S.: (nav.) acqua di fondo della 
nave, /. 

biliary, ADJ.: biliario. 
bilingsgate, S.: ribalderia,/. 
bilinguons, ADJ.: bilingue. 
bilfons, ADJ.: bilioso. 
bilk, TR.: ingannare, truffare, beffare. 
bill I, S.: beoco, rostro. bill 2, s.: con- 
to; biglietto, m.; cedola; lista, ca- 
talogo, m,; cambiale,/..* — of exchange, 
lettera di cambio, — of fare, carta. 
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lista delle pietanze; — of indictment, 
accusa, — of lading, polizza di ca- 
rico, /.; — in chancery, processo ver- 
bale, m,; — payable, cambiale pagabile; 
bring in a — , presentare un progetto di 
legge , draw a — upon, trarre una cam- 
biale su ; make — payable to, passare una 
cambiale al? ordine di. bllli, tr.. awi- 
sare, annunziare. bill 4 , iNTR.: baciarsi 
? un r altro. 

billet I , s. : biglietto ; ceppo, m. billet 2 , 
TR.: alloggiare (soldati). -doux, s.. 
lettera amorosa, /. 

billiard, ADJ.: di bigliardo. -ball, s.. 
biglia, pallottola, /, -player, s.: giuo- 
catore di bigliardo, m. -s, s.: bigliardo, 
trucco, m,: play at — , giuocare altrucco. 
-stick, S.: stecca, mazza,/. 
billingrsgate = hilingsgate. 
billion, s.: bilione,/. 
billQtu I , S. : onda, flutto, m. billow 2, 
INTR.: ondeggiare, sorgere in marosi. -y, 
ADJ.; turgido, enfiato. 
bin, s.: cofano; buffetto, m., area,/, 
binary, ADJ.: binario. 
bind, IRR.; TR. : legare; obbligare; con- 
trarre ; rbfl. : obbligarsi, impegnarsi ; 
INTR.: contrarre, indurire : — fast, legare 
strettamente ; — a hook, legare un hbro. 
-er, s.: legatore, m. -in^r, s.: lega- 
mento, m.; legatura,/. -weed, S.: con- 
volvolo, w. 

binnacle, s.: bussola,/. 
binQcle, S.: binoeulo, m. 
bio-grapber, S.: biografo, m. biq- 
grapbical, ADJ.: biografico. -gra- 
pby, S-: biografia,/. 
biparons, ADJ.: biparo. 
bi-partite, ADJ. : bipartite, -parti- 
tion, s.: bissezione,/. 
biped, S.: bipede, m, bip^do^l, adj.' 
bipedale. 

bipennated, ADJ.: che ba due ale. 
bircb, s.: betula, scopa, /. -en, adj.* 
di betula. 

bird!, s.: uccello, augello, m,: little — , 
uccelletto, uccellino; — ^s view, veduta 
a volo d’ uccello ; — s of a feather fiock to- 
gether, ognuno ama il suo simile ; hill two 
— s with one stone, prender due pic- 
cioni ad una fava ; batter due cbiodi ad 
una calda. bird 2, intr.: prendere uc- 
celli, uocellare. -cage, s.: gabbia, /. 
-call, s.: riebiamo; fistio, m. -cateb- 
©r, -er, s.: uocellatore, m, -Ingr, 
S.: uccellameuto, m. -inf^-piece, s.: 
sebioppo (da uccellare), m. -lime, s.: 
vischio, m. -man, s,: uecellatore, m. 
-’s-nest, s.: nido d^uccelH, m, 
birgand§r, s.: oca salvatica,/. 
birtk, s,: nascita, nativity ; stirpe; orb 
gine, parto. m.; ventrata, (nav.] 
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Inogo, posto, m. * new — , rigenerazione , 
give — to, far nascere, produrre. -day, 
S.: giorno di nascita, natale, m. -place, 
s.: hogo natale, m. -rigM, s.: primo- 
genitura,/. 

l)lscuit, s.: biscotto, biscottino, m. 
liiseet, INTR.: dividere in due parti, 
s~ : bissezione, divisione in due,/. 
liislLop, s.: vescovo, m. -ric, s.: vesco- 
vado, TO. 

bisk, s.: znppa,/.; brodo, m. 
bisnmtli, S.: bismutte, m. 
bissextile, ADJ.: bisestile.^ 
bistowry, s.: (surg.) bistor!, m. 
bisinicoas, ADJ.: bisulco. 
bitx, S.: pezzo; boccone; freno, morso, m..* 
not a — , never a — , niente affatto ; a — 
of bread, nn tozzo di pane ; not a — of it, 
niente af atto ; milla di tntto cid ; by — s, 
in pezzi ; — of a key, buco della cbiave, 
m. bit 2, TR.; imboccare, imbrigliare (un 
cavallo), 

bitcb, s.: cagna,/. 

bi-te I, s. : morso, m. ; morsura,/. _ bite 2, 
IRR. ; TR.: mordere, morsicare; pizzicare; 
ingannare, trappolare : — off, portar via 
il pezzo mordendo. -ter, S.: morditore; 
furbone, m. -ting, ADJ.: mordente; 
pnngente. 

bitter, ADJ.: amaro, aspro; piccante; cni- 
dele. -ish, ADJ.: amaragnolo. -ly, ADV.: 
amaramente ; acutamente, severamente. 
bittern, s.: tarabuso, m. 
bitter-ness, S.: amarezza, /.; rancore, 
m.; afflizione,/., cordoglio, m. -sweet, 
s.: dulcamara, f -wort, s.: genziana 
gialla. 

bitu-men, S.: bitume, m, -xninons, 
ADJ.: bitnminoso. 

b|val-re, -vul§r, ADJ.: bivalve, 
bivions, ADJ.; bivio. 
blab I , s. : ciarlatore, ciarlone, m. blab 2, 
TR. : ciarlare, cbiacchierare, caknniare. 
-ber, S.: ciarlatore, cMaccbierone, m. 
-berlipped, ADJ.: cbe ba le labbra 
grosse, labbrato, 

black, ADJ.: nero; funesto, triste ; catti- 
vo ; S.: nero, color nero ,* lutto ; negro, m : 
— and blue, livido ; put on — vestirsi di 
nero ; — art, arte magica, /. -am$or, 
s.: negro, m. -berry, S.: mora di rovo, 
/. -bird, S.: merlo, m. -en, tr. ; an- 
nerare, far nero; intr. : divenir nero. 
-eyed, ADJ.: cbe ba gli ocohi neri. 
-faced, ADJ.: brnnetto, negretto. -fri- 
ar, s.: frate Domenicano, m. -guard 
blafgdrd, s.: birbone, briccone, m. -Isb, 
ADJ.: nericcio, neretto. -lead, s.: piom- 
baggine, /. -letter, s. : lettera gotica, 
/. -moor, s.: moro, negro, m., negra, /. 
-ness, s.: nerezza; atrocity, /. -pud- 
dingr, s.; sanguinaceio, m, -smitb, S.: 
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fabbro, m, -tborn, S : prugno salva- 
tico, m. ; snsina salvatica,/. 
bladder, S.: vescica, little — , vesci- 
chetta, vescicola. 

blad-e, s. : lama, /. ; fnsto ; stelo ; bra- 
vaccio, m.; {nav.) palma del remo, /. 
-ebones, s. : osso della spalla, m. -ed, 
ADJ. : gambnto. 

blain, S. : ciccione, tnmore, m. 
blam-able, ADJ. : biasimevole; colpevole, 
-ablcness, S. : colpa, /. ; mancamento, 
m, -ably, ADV. : biasimevolmente. -e, 
s. : biasimo; obbrobrio, ? 7 i.; colpa,/.; lay 
the — upon, incolpare. -e, TR. : biasima- 
re, censnrare; condannare. -eablc = 
blamable. -efnl, ADJ. : biasimevole ; col- 
pevole, colpabiie. -eless, ADJ. : incolpa- 
bile, innocente. -elessly, ADV. : inno- 
centemente. -elessness, S. : innocenza, 
/. -er, s. : biasimatore, incolpatore. 
-ewortkiness, s. : biasimevolezza, /. 
-ewortky, ADJ. : biasimevole. 
blancb, TR. : bianchire; far impallidire; 
mondare; dissimnlare. 
bland, ADJ.: dolce; blando; piacevole, 
placido. -ilQquencc, S. : blandimento, 
m., carezze, /. pi. -isb, TR. : blandire, 
accarezzare. -iskment, S. : blandimen- 
to, m., carezza, Insinga, f. -ness, S. : 
natnra (condotta) blanda. 
blank, ADJ.: bianco; pallido; confnso; 
sciolto ; s. : spazio vuoto ; bianco ; bersa- 
glio, m. ; — verse, versi sciolti ; left — , 
lasciato in bianco. 

blanket I, s.: coperto da letto (or di lana). 
blanket 2, TR, : coprire con nna coperta 
di lana ; trabalzare in nna coperta. 
blank-ly, ADV. : nettamente ; confnsa- 
mente. -ness, s. : pallidezza ; confusio- 
ne,/. 

blara, intr. : muggire ; liqnefarsi. 
blask, TR. : imbrattare, sporcare. 
blas-pbLextie,TE.; bestemmiare. -pkem- 
er, s. : bestemmiatore, m. blas-pb^- 
mons, ADJ.: esecrabile, empio. -pb©- 
mously, ADV. : esecrabilmente, in modo 
empio, -'pbemy, s.: bestemmia,/. 
blast I, s. : soffio di vento, m.; bruma; 
golpe,/.: — furnace, fornace. blast 2. 
TR. : annebbiare; ingiuriare; — some 
one's reputation, intaccare F'altrui ripn- 
tazione. -ment, s. : infezione; conta- 
gione,/. 

blatant, ADJ. : muggbiante ; ciarliero. 
blatter, INTR. : muggire, far gran ru- 
more. 

blaij, s. : argetino, m. (pesce). 
blaz-ei, s.: fiamina,vampa,/. -e 2 , tr.: al- 
lumare ; pubblicare, divolgare ; intr.: scin- 
txllare; splendere. -er, s.: divolgatore, 
m. -on, TR.: blasonare; divisare; divol- 
gare. -onry, s. : blasone araldica,/. 
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‘bleO'Cli, TR. : imbiancare al sole ; INTR. : 
biancbire. -infir, s. : bianchire, bianchi- 
mento, m. 

Iilea^ki, ADJ. : pallido ; smorto ; aspro, 
freddo. Weak 2, s. : argentmo, m. 
(pesce). -ness, s. : pallidezza ; freddura, 
/., freddo, m. -y, adj. : freddo ,* smorto. j 
bleo^p I, ADJ. : oscuro ; cisposo. blear 2, 
TR.: offiiscare; intorpidare la vista, -ed- 
ness, s. : cispa, /. -eyed, adj. : cispo- 
so, lippo. 

bleett I, s.: belamento, belato, m. bleat 2, ; 
INTR.: belare. 

bleb, S.: pustnla; bolla,/. 
bleed, IRR. ; TR. : cavare sangue ; intr. : 
gettare sangue : — at the nose, gettar san- 
gue dal noso. -er, s. : che cava sangue. 
-infir, s.: cavata di sangue,/. 
blexnisb i, S. : maccbia, / ; disonore, m., 
infamia, /. bleniisli 2 , tr. : maccbiare ; 
annerire, diffamare. -less, adj.: senza 
maccbia. -ment, s. : maccbia, /. ; diso- 
nore, m. 

blencb, TR. : impedire, porre ostacolo; 
INTR. : tremare di paura ; ranniccbiarsi. 
blend, TR. : mescolare, miscbiare; brut- 
tare. 

bless, TR. : benedire ; glorificare : God — 
you! Dio vibenedical — my heart! per 
Bacco I -od, ADJ. : felice, beato ; santo : 
the — , i beati. -edly, adv. : felice- 
mente, beatamente. -edness, s. : beati- 
tudine, felicity, /. -er, s. : cbe benedice. 
-infir, S. : benedizione ; grazia di Dio, /. 
-t^ ADJ. : beato, benedetto. 

'blight I , S. : nebbia ; golpe,/ bligbt 2, 
TR.: annebbiare; guastare. -ed, -y, 
ADJ. : annebbiato ; guasto, oorrotto. 
blind I, ADJ.: cieco; nascoso, oscuro; 
s. : gelosia, persiana, /. ; sotterfugio, m.: 
— inan, cieco; — woman, cieca. blind 2, 
TR. : acciecare; ingannare. -fgldi, adj. : 
cogli occbi bendati. -fold 2, tr. : ben- 
dare gli occbi a ; acciecare. -ly, adv. : 
ciecamente, alia cieca. -man’s buff,_s.: 
giuoco della cieca, m. -ness, s. : cecity, 
f.; accecamento, m. -side, s. : debo- 
lezza, /.; difetto, m. -worm, s. : cici- 
gna,/. 

blink I , S. : occbiata, /. blink 2, intr. : 
ammiccare, accennar cogli occbi. -ard, 
s. : guercio, Iosco, m. -ers, s. PL.: pa- 
raoccbi, m. 'pt 

bliss, s. : felicity, beatitudine, /. -fnl, 
ADJ. : felice, beato. -fnlly, adv. : feli- 
cemente, beatamente. -fglness, S. : fe- 
licity,, beatitudine, /. -less, ADJ. : infe- 
lice. 

blister I, s.: vescica; bolla,/.; vescican- 
te, m. blister 2, tr. : ajpplicare^ un 
vesdcante; intr.: formarsi in vescicbe. 
-infir-fly, s. : cantaride, /. 
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blithe, ADJ. : gioioso, giocondo, lieto. 
-ly» ADV. : giocondamente, lietamente. 
-ness, S. : giocondita, allegrezza, /. 
-sgme, adj. : giocoso, lieto. -sameness 
= blitheness. 
bldacb, s. : pustula,/. 
bloat I, ADJ. : enfiata, gonfio. -bloat 2, 
TR. : enfiare ; gonfiare ; intr. : gonfiarsi. 
-edness, s. : enfiagione, gonfiezza,/. 
blobber, s. : bubbola, bollicina,/. -lip, 
s.: labbro troppo grosso, m. -lipped, 
ADJ.: labbruto. 

block I, s.: ceppo, n.; forma; testa di 
moro,/.; ostacolo, intoppo, m. block 2, 
tr. : bioccare, assediare : — up, fermare, 
cbiudere. -ade, s. : bloccatura, /. ; bloc- 
CO, m. -ade, TR. : bioccare, assediare. 
-head, s. : babbaccione, sciocco, w. 
-headed, ADJ. : stupido, balordo, ga- 
glioffo. -house, s. ; fortezza,/ -Ishly, 
ADV. : scioccamente, goffamente. -ish- 
ness, s. : scioccbezza, balordaggine, /. 
-tin, S. : stagno puro, m. 
blSmary, s. : fornace da fondare il fer- 
ro,/ 

blond-lace, s. : merle tto di seta, m. 
bl6od I, s. : sangue, m.; famiglia; stirpe ; 
ira, collera, /..* let — , cavar sangue. 
blood 2, TR. : insanguinare ; esasperare. 
-guiltiness, S. : omicidio, assassina- 
mento, m. -hound, S.: limiero, ■ily, 
ADV. : sanguinosamente ; crudelmente. 
-mess,s. : crudeltl, inumanit^, /. -less, 
ADJ.: esangue; morto. -let, TR.: cavar 
sangue. -letting/, s. : cavata di sangue, 
/. -shed, s. : spargimento di sangue, m. 
-shedder, S. : assassino, mioidiale, m. 
-shot, ADJ.: stravasato. -stone, s. : 
sanguigna, /. -sucker, ADJ. : sangui- 
suga. -thirstiness, s. : sete di sangue, 
/. -thirsty, ADJ. : sanguinolente. -ves- 
sel, s. : vaso sanguigno, m. -wort, s. : 
sanguinaria, /. -y, sanguinoso, sangui- 
nario ; crudele : — flux, flusso di san- 
gue, m* 

bloom I, s. : fiore, m. bloom 2, intr.: 
fiorire ; germogliare. -y, adj. : fiorito, 
pieno di fiori. 
bloref, S. : soffio, m. 
blossgm = bloom, # 

'blot I, s.: maccbia; cancellatura ; infa- 
mia,/. blots, TR,: maccbiare ; cassare, 
scancellare; disonorare: this paper — s, 
questa carta spande Y inchiostro. 

I blotch, s.: pustula; maccbia,/ 
bldte, TR. : aifumicare, seccare al fumo ; 

! D^TR. : gonfiarsi, -ed, adj. : afiumicato ; 

I gonfio. 

I bldttinfir-paper, S. : carta sugante; 
! straccia,/. 

Ibloioi, s.: colpo, m., botta,/.; disastro, 
1 m,: slanting — , rovesoione, m.; come to 
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— $, venire alle mani. How 2, irr. ; tr. : 
soffiare ; snonare ; intr. . alenare, ansare ; 
aprirsi, dilatarsi , — away, dissipare , — 
down, rovinare, rovesciare , mandate giu ; 

— in, fare entrare soffiando ; penetrate ; 

— one^s nose, soffiarsi il naso , — off, dis- 
sipate soffiando, dispergere ; — out, estin- 
guere, smorzare; — up, far saltar in 
aria, pubblicare ; I'll him up, gli daro 
nna buona lavata di capo, -er, s.: sof- 
fiatore, m -in^, s. : soffiamento, soffia- 
re, m. -pipe*^ S. : canna da soffiare,/. 

Tbl 6 wz-e, s. : dondolona, paffuta, /. -y, 
ADJ. : abbronzato, rosso. 

Hubbori, s : polmone marino, m.; un- 
tnosa parte della balena, / Hublier 2, 
INTR. : gonfiarsi le guance. 

■bliadge^n, s. : bastone, bastonaccio, m. 
Hnei, Am.: tnrehino, azznrro. Hue 2, 
TR. : tingere di tnrehino, -bell, S. : bac- 
cara, m. -bird, s. : cntrettola,/. -bot- 
tle, s. : fioraliso, m. ADJ. : di color 
tnrehino, azzurrmo. 

bluff, ADJ.: rustico, grossolano, -uess, 
s. : rustichezza, / 
bluisb, ADJ. : azzurrmo. 
blunder I, s. : errore ; fallo, marrone, m,: 
make a — , pigliar un granchio. blun- 
der 2, TR. : confondere; imbrogliare; 
INTR.: sbagliare, ingannarsi. -buss, s. : 
moschettone, m. -er, s. : sciocco, ba- 
lordo, m. -bend, s. : pecorone, babbac- 
cione, m, -ingrly, adv. : stupidamente. 
blunt I, ADJ.: ottnso, grossolano, rozzo. 
blunt 2, TR.: spuntare; reprimere. -isb, 
ADJ.: alquanto spnntato. -ly, adv.: 
bmscamente, rozzamente. -ness, s.: ot- 
tusita! rozzezza,/. 

blur I, s. : macchia, /.; disonore, m. 
blur 2, TR. : macchiare ; disonorare. 
blurt, TR. : sbalestare, strafalciare. 
blusbi, s. : rossore, m.; vergogna, /.; 
put to the — , far arrossire ; at first — , a 
prima vista, blusbs, intr.: arrossire; 
esaere confnso. -fol, adj.: vergognoeo. 
-less, ADJ.: senza rossore; impudente. 
-y, ADJ. : vermiglio ; vergognoso. 
Hus-tori, s.: f racasso, m. ,* millanteria,/. 
-ter 2, INTR.: strepitare; tempestare. 
-terer, S. : bfravaccione, rodomonte, m. 
-teripfir, ADJ. : tempestoso ; pomposo. 
-tre)rous, ADJ. : tumnltuoso, turbulento. 1 
boo-r, s. : verro, m, : wild — , cignale, 
cinghiale, m. 

board I, s.: asse; tavola; sala del con- 
siglio,/.; bordo, m.: on — a skip, a bor- 
do di un bastimento ; deal above — , t^at- 
tareaperto(or con ischiettezza). board 2, 
TR. : intavolare ; abbordare ; INTE. : tene- 
re a dozzina; stare a dozzina: I — at 
Mr, A,, sto a dozzina dal signor A. -er, 
s. : pensionario, dozzinante, m, -ingr, s. : 
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abbordaggio , arrembaggio, m. -mg-* 
school, s. . pensione, /., convitto, w. 
-wages, s. PL. . salario di vitto, m. 
bdarisb, ADJ. : di cinghiale , rozzo. 
bdasti,s.: jattanza, millanteria,/.. make 
a — , vantarsi, gloriarsi. boast 2, tr. : 
vantare ; esaltare , intr. : vantarsi, millan- 
tarsi. -er, S. : millantatore, vantatore, 
m. -fill, ADJ. : vanaglorioso. -in^r, s. : 
millanteria, ostentazione, /. -iugrly, 
ADV. : in modo vantevole, da millantatore. 
boat I, s. : battello, m., barca,/.; little — , 
barchetta; ship's — , schifo. boats, 
TR : trasportare in barca ; intr. : andare 
in barca. -builder, s. : costruttore di 
battelli, m, -boob, s. : gancio di lancia, 
m, -man, s. : barcainolo, barcaruolo, 
m. -swain coll hos'n, s. : nostromo, 
bosman, m. 

bobr, s : oggetto pendente; pendente, 
ciondolo; sughero (d'una lenza); detto sa- 
tirico, w.; botta,/. bdb 2 , tr.: battere; 
ingannare; intr.: ciondolare; pendere. 
-bin, S. : cannello, m, -oberry, S. : 
giuoco della ciriegia, m. -tail, s. : coda 
corta,/. -tailed, ADJ : scodato, senza 
coda, -wig, s. : parrucca corta,/. 
bode, TR. : presagire, pronosticare. 
-ment, s. : presagio, pronostico, m. 
bodge, intr. : esitare. 
bodi-^e, s. : busto; corsaletto; giubbet- 
tino, m. -less, adj.: incorporeo. -ly, 
ADJ.: corporeo, adv.: corporeamente. 
boding, S. : presagio, pronostico, m, 
bddbin, S. : punteruolo ; stiletto, m, 
body, s. : corpo; gnscio (d’una carrozza); 
sostanza; society, fi: any — , every — , 
ognimo, chiunque; little — , corpicciulo, 
corpicello; — politic, corpo politico; 
busy — , faccendone, broglione. -guard, 
s. : guardie del corpo,/. pi. 
bog, s. : palude, pantano, m, 
boggl-e, INTR. : esitare, bilanciare. -er, 
s. : nomo dubitativo, uomo timido, m. 
-ing, S. : esitazione, irresoluzione, /. 
boggy, ADJ. : palndoso, pantanoso. 
bo|li, s. : fignolo; ciccione, m., nlcera, /. 
boil 2, TR. : lessare, bollire; cnocere; 
intr.: bollire; ondeggiare: — ed meat, 
lesso, m., came lessa, /- -er, s. : cal- 
daja, /.; (loo.) calderone a vapore, m. 
-ing, s. : bollimento, m. 
boisterous, ADJ. : fnrioso, tempestoso, 
violento. -ly, ADV.: fnriosamente, vio- 
lentemente. -ness, s. : impetuosity, tnr- 
bolenza; violenza,/. 

bold, ADJ. : ardito, bravo, coraggioso ; im- 
pudente: make — , prendersi la liberty, 
osare, -en, tr. : incoraggiare. -face, 
S. : sfacciatezza, impudenza, /. -faced, 
ADJ. ; sfacciato, sfrontato, impudente. 
-ly, ADV. ; arditamente, con bravura. 
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-mess, s : arditezza, intrepidity, temerity, 
/. ; coraggio, m, 

“bole, s.. tronco, bolo,m ; seimoggi,m*j 3 Z. 
boll, S. : stelo ; garabo, m. 
bolster I, S. : primacoio, pinmaccio, m. 
bolster 2, tr. . appoggiare; awolgere 
con banda : — up, farsi fantore di. -er, 
s : protettore, fantore, m. -imfjr, s. : 
sostegno, m.; protezione,/. 
bolt I, s. * freccia, /.; dardo; catenaccio, 
m. ‘bolt 2, TR. : incatenacciare ; abbu- 
rattare; crivellare; intr. : nscire snbita- 
neamente. -er, S. : burattello, buratto, 
m. -imsr-lioTise, s.* buratteria,/. -im<;- 
butcb, s, : buratto, frullone, m. 
bolus, s. : bolo, m.; pillola,/. 
bdin-&, s. : bomba, f. -bard, TR : 
bombardare. -bf.rdier, s.: bombardiere, 
m. -bdrdmemt, s.: bombardamento, m. 
b^mbasim, s. : bambagino, m. 
bom-bast, s. : ampollosita, anfana- 
mento, m. -bast(ic), adj. : ampolloso, 
gonfio. 

bombilati9u, s. : strepito, m. 
bombsbeil, s. : bomba,/, 
bond, s. : nodo, legame, m. ; obbligazione, 
promessa, /. .* — of friendship, legami 
d’ amicizia. s. : scbiavity ; servitii, 

/. -maid, s. : schiava, /. -mam, 
-servant, S. : scbiavo, m. -service, 
s. * schiavity, servity, /. -slave, s. : 
schiavo, m, -sman, s. : mallevadore, m.; 
sicurty,/. -woman, S. : schiava,/. 
bone I , s. : osso, m. .* make no — s, non 
farsi scrupolo ; pick a — , rosicchiare nn 
osso. bonez, TR.: disossare. -less, adj.: 
senza ossa, disossato. -setter, S. : cM- 
rurgo che rimette le ossa dislogate, m. 
bonfire, s. : fuoco d’ allegrezza, m. 
bonnet, S. : berretta, cappellina,/. 
bbn-nily, ADV. : graziosamente, aggrade- 
volmente. -ny, ADJ,: leggiadro; gra- 
zioso. 

bdnnyclabb§r, S. : siero di latte, m. 
bony, ADJ. : ossuto, ossoso. 
bSo'by, S. : balordo, sciocco, m, 
book I, s. : hbro; tomo, m.; hound — , 
libro legato ; stitched — , libro in broscin- 
ra ; — in hoards, libro cartonato ; 
out — , a mente , keep — s, tenere i libri. 
booka, TR. : allibrare, scrivere nel libro. 
-binder, s. : legatore di libri, m. -case, 
s. : libreria, scandia, /.; armadio, w. 
-fnl, ADJ.: pieno di nozioni indigeste. 
-isk, ADJ.: studioso. -isbness, S.: 
amor eccessivo dello studio, m.; biblio- 
mania,/ -keeper, s. : ragioniere, con- 
tabile, m. -keeping, s. : tenere i libri, 
m. -learned, ADJ.: versato nei libri, 
erudito, -learning, s. : erudizione, /. 
-man, s.: uomo studioso, m, -mate, 
s. : compagno in istudio, m. -seller, 
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S. : libraio, m, -selling, S. : commercio 
di libri, m. -skop, s. : bottega del li- 
braio; libreria,/. -stall, S. : banchino 
di libri usati. -stand, s. : leggio, m. 
-store, s. : libreria, /. -trade = hook- 
selling. -worm, S. : tignoia, /,; uomo 
troppo studioso, m. 

boom I, s. : (nav.) boma, /., polo (di vela), 
m. boom 2, INTR.: sbalzare; lanciarsL 
-in{7, s. : rimbombo, m. 
boon I , s. : dono ; favore, m., grazia, /. 
boon 2, ADJ.: buono; lieto, gioviale. 
boor, s. : rustico, villano, m, -isk, ADJ. : 
rustico, villano, rozzo. -iskly, ADV.: 
rusticamente, rozzamente. -iskness, S. : 
rustichezza; zotichezza,/. 
boos<>, s. : stalla pel bue, /. 
boot I , s. : stivale, m. ; put on onds — s, 
stivalarsi, calzar gli stivali ; in — s, stiva- 
lato. boot 2, s.: profitto guadagno, m.; to 
— , per soprappiy . boot 3 , tr. : profitt are ; 
inricchire ; intr. mettersi gli stivali. 
-black, s. : lustrascarpe, lustrastivali, 
m. -ed, ADJ. : stivalato. 
bSotk, s. : capanna, /. 
bSot-kose, s. : calzetta grossa,/. boot- 
jack, s. : cavastivali, m. -last = boot- 
tree. 

bootless, ADJ. : inutile, svantaggioso. 
boot-tree, S. : forma da stivali,/. -s, 
s. : = bootblack. 

bSoty, s. : bottmo ; predamento, m., pre- 
da,/. 

bopeep, INTR, : play — , far capolino, guar- 
dar sott’ occhi. 

bqrackiQtf s. : imbriacone, trincone, m. 
bdrable, adj. : che pu 5 forarsi. 
b6rage, s. : boraggine, borrana, / 
borax, s. : borrace, m. 
border I, s. : orlo, lembo, m. ; estremity,/ 
border 2 , TR.: orlare; confinare; INTR.: 
essere contiguo. -er, s. : confinante, m. 
-ingr, ADJ. ; contiguo, limitrof o. 
bore I, s. : bocca (d'un arme), /., calibro; 
succhiello, m, bore 2, tr. : f orare, bu- 
care, pertugiare ; annoiare, tediare. 
bori^a-l, ADJ.: boreale, settentrionale. 
Bor$a-s, S, : borea, aquilone, m. 
borer, s. : foratoio ; succhiello, m. 
born, ADJ.: nato; destmato: be — , na- 
scere; where were you — ? dove siete 
nato? 

h 6 Ti^ugh, S. : borgo ; villaggio, m. 
bdrrel, ADJ. : ruvido. 
b6rr<}i(?, TR. : pigliare in prestito, m. -§r, 
s. : prenditore in prestito, m. -ingr, s, : 
prestito, m., prestanza,/. 
bd 8 -oi|.^e, S. : boschetto, m. -ky, ADJ. : 
boscoso, selvoso, 

bos^mi, s. : seno, grembo; cuore; desi- 
derio ; golf o, m. ; — of a skirt, sparato 
(d’una camicia), m. bosom 2, tr.; chin- 
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dere in ssno, insenare * — friend^ amico 
intimo, m. 

“boss I, s. : gobba. boss 2, s • borchia ; figu- 
ra (di rilievo),/. -ag^, s.. bozzo, m. 
bQt-anical, ADJ. : botanico. bot-anist, 
s.: botanico, m. bot-any, s.: botaniea,/. 
botcbi, s.: enfiato, m ,pustiila,/* botcbz, 
TR. : rappezzare, rattoppare, ciarpare. -er, 
s. : rappezzatore,m. -ery, s,: rappezzare, 
m. -iagly, ADV. : alia grossolana, mala- 
menteT -y, ADJ. : rappezzato ; malfatto. 
bdtbi, ADJ.: ambo, ambe; rnno e Taltro, 
ambidue : — hands, ambo le mani ; — of 
them, ambedue ; on — sides, da tutte le 
parti, both 2, CONJ. : e^almente che: 
both . . . and, e . . . e ; si . . . cbe ; cosi 
bene . . . come. 

bother I, TR. : imbarrazzare, confondere; 
annoiare, importunare. bother 2, s. : 
annoiamento ; annoiatore, m, 
bottle I , s. : bottiglia, /. ; fiasco ; fastello 
(di fieno), m.; big — , fiascone, m.,* cork 
a — , turare Tma bottiglia. bottle 2, 
TR. : infiascare ; affastellare, imbottigliare. 
-brush, s.: spazzola,/. -screw, S.: ca- 
vasnghero, m, 

bdtt9mi, S. : fondo, fondamento, m.; val- 
le; fine, /.; vaseello, m.: — of the heart, 
imo del cuore ; — of the stairs, fondo della 
scala ; stand upon a good — , esser bene 
in gamba ,* go to the — , andare a fondo ; 
sink to the — , mandare al fondo, spro- 
fondare; at — , a fondo, in sostanza. 
bottom 2, TR. : fondare, fare fondo. -ed, 
ADJ. : fondato, inaspato. -less, ADJ. : 
senza fondo. -my, s. : prestito alia grossa 
awentnra ; cambio marittimo, m. 
bSttgef, INTR. : enfiarsi, gonfiarsi. 
honghy s. : ramo, m. 
bought I hSi, pret. di buy. 
hdufifhtt^, S. : cnrvatura,/. 
houne-ei, s. : strepito, fracasso, m. ; bra- 
vaia, f hounc-e 2, intr. : strepitare, 
striccbiolare ; vantarsi. -er, s. : millan- 
tatore, m. -i^grly, adv. : con strepito. 
bbimdi, s. : Hmite. bouuds, S.: salto, 
sbalzo, m. bouud3 , tb.: limitare, ter- 
minare; destinare, obbligarej reprimere. 
houud 4 , INTR.: sbalzare. hounds, part. 
(di bind): the ship is — for L., il basti- 
mento h caricato per L. -ary, s. : termi- 
ne ; confine, m. -cn, adj. : obbligato, te- 
nuto. ADJ. : balzante, saltante. 

-less, ADJ.: immenso, infinito. -less- 
ness, s.: immensity, infinite,/, -stone, 
s. : termine, m, 

bounteous, ADJ.: biiono, benigno; libe- 
rals. -ly, ADV. : benignamente, liberal- | 
mente. -ness, s.rnmnificenza, liberalM,/. : 
bountiful, ADJ. : generoso, liberale. -ly, j 
adV. : benignamente, generosamente. ; 
•ness, S. : benignity, generosita,/. i 
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bounty, s. . bonU, liberality,/. 
bSitrdti, s. : scherzo, m. bourdfs, 
INTR.. scherzare 
bourgeon, INTR, : germogliare. 
bo urn r, s. : limite. bourn 2, S.: rivolet- 
to, m. 

bowf-e, INTR. : trincare, sbevazzare. -y, 

I ADJ. : imbriaco, inebbriato. 

I bout, s. : volta, fiata, /. ; tratto, m. : for 
this — , per questa yolta ; drinking — , 
bevTita,/. 

b^utade, s. : bizzarria,/. 
bdi^i, s.: arco, archetto; inchino, m. 
bow 2, s. : riverenza, f : draw the long 
— , lanciar campanili, spacciare a creden- 
za b6w3, TR.: enrvare, piegare; depri- 
mere; intr.: inchinarsi; — down, pro- 
strarsi. -bent, adj.: arcato, arcuato, 
enrvo. 

bowel, TR.: sventrare. -s, s. pl.: viscere, 
bndella,/. J9Z.; compassione, tenerezza, / 
bower I, s.: pergola,/., pergolato, om- 
broso recesso, m.; ancora di posta, /. 
bower 2, INTR.: alloggiare. -y, ADJ,: 
pieno di pergole ; ombroso, frondoso. 
bowge, TR. : (nav.) foracchiare. 
boat’ll, S.: tazzone; bacino, m. bowl 2, 
s.: boccia, pallottola, /. bowl 3, TR.; 
ginocar alle boccie. 

bdooldgr, astone, s.: ciotto, ciottolo; 
(geoL) masso erratic 0, m. 
booo-iegged, ADJ.: sbilenco. 
boiclor, s. : giuocatore di boccie, m. 
bdtoless, ADJ.: senz' arco. 
botoline, s.: {nav) bolina,/. 
b6u?lin^(-green), s.: ginocodi boccie, m. 
boioman, s. : arciere, arcatore; {nav) 
brigadiere, m. 

bowse, TR. : {nav) tirare (nna eorda). 
booc^-shot, s.: tiro d’arco, m, 
booosprit, s.: {nav, arch.) bompresso, m. 
b6a€7-stringf , s. : corda deir arco, /. -win- 
dow, S.: finestra ovale,/, -yor, s.: ar- 
ciere, m. 

boxi, s.: {shrub) bossolo, m.; {case) sca- 
tola, cassetta,/.; bosso; palco (inteatro), 
m.: little — , cassettina ; — on the ear, 
schiaffo, m. ; — of a wheel, mozzo di rnota , 
be in the wrong — , trovarsi in cattivi 
panni. box 2 ,TB.: chiudere in nna sca- 
tola; INTR.: battersi a pugni: {nav.) 
— a ship, mettere nna nave in panna. 
-en, ADJ.: fatto di bosso. 
box-er, s. : pngilatore, m. -ing, S. : il 
far a pngni. -match, s. : pugilato, m. 
boy, s.: giovanetto, ragazzo; "servo, m.: 
be past a — esser nomo fatto ; — 's trick, 
ragazzata,/. -hood, s. : puerizia, infan- 
zia, /. “ish, adj. : puerile, fancinllesco. 
-ishly, ADV.: fanciullescamente. -ish- 
ness, -ism, s.: puerility, fanciullag- 
gine,/. 
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bralil)!' e I , s. : querela, dispta, f- lir aB- 
hle2, iNTR.: rissare strepitosamente, di- 
sputare. -er, s. : contenditore, gridato- 
le, m. 

bra-e-ei, S.: coppia, /., pajo, m.; cintura, 
cignone; (nav.) cordame, m,: — of 
pistols, pajo di pistole ; — of gray hounds, 
coppia di ievrieri. brace 2, tr.: legare, 
bendare; ristringere, (nav.) bracciare. 
-elet, s.: braccialetto, m. -er, s.: cin- 
tura, fascia,/. 
hrach, s.: bracco, m. 
bracMal, ADJ.: del braccio. 
bracJ^ygrapb-y, s.: tacbigrafia, steno- 
grafia,/. 

brack, S.: breccia; rottura,/.; sale, m. 
bracket, S.: beccatello, m. -s, S. PL.: I 
parentesi, m.; clausole,/.; (nav.) cande- 
lieri, m. pi. 

brackisk, ADJ.: salmastro. -ness, S.: 
salsezza, salsaggine,/. 
brag I, s.: vantamento, m., millanteria,/. 
brag 2, INTR.: vantarsi, lattarsi; millan- 
tarsi. -gadociq, -gart, -ger, S.: bra- 
vaccio, vantatore, millantatore, m. 
braid 1, s.: tessitura,/.; intrecciamento, 
m. braid 2, tr.: intrecciare. 
brails, s. PL.: cordicelle,/. pi. 
braixii,s.: cervello; giudizio, senno, m.: 
little — , cervelletto; cerebello: conges- 
tion of the — , congestione oerebrale; 
blow out one's — s, bruciarsi il cervello; 
rack one's — s, stillarsi il cervello, lambic- 
carsi il cervello; heat one's — s, lambic- 
carsi il cervello, sottilizzare ; break one's 
— s, rompersi la testa, brain 2, tr.: 
ammazzare; discervellare. -less, ADJ.: 
scervellato, sciocco. -pan, s.: cranio, 
m. -sick, ADJ.: sciocco, frenetico. 
-sickness, s.: frenetichezza ; stolidezza,/. 
brak-e, s.: maciulla, /.; briglione, m., 
morsa; madia, /.,* spine, /. pi.; {rail.) 
freno, m.: apply the — , frenare. -y, 
ADJ.: spinoso. 

bramble, s.: rovo; crespino, m. 
bran, s.: crusca,/. 

brancki, S.: ramo, m.; progenie, /. 
branch 2, TR.: ramificare; dividere, se- 
parare; intr.: spargersi in rami, -ed, 
ADJ.: ramoso, pieno di rami; diviso. 
-iness, s.: ramificazione,/. -less, ADJ.: 
senza rami, diramato. -line, s.: (rail.) 
strada laterals,/, -railway, s.: (rail.) 
strada (f errata) laterals,/, -y, ADJ.: ra- 
moso, ramoruto. 

brandi, &.: tizzone, brando; fulmine, m. 
brand 2, tr.: suggellare con ferro info- 
cato; diffamare, maccbiare. -iron, s.: 
ferro da bollare. -ish, tr.: brandire; 
vibrare. 

brandy, s.: acquavite,/. 

brangl-ex , s. : querela, rissa, /. -ez, intr. : 
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contendere, disputare, rissare. -gr, s. : 
contenditore, riottoso, m. -ing, s. : 
contendimento, m., querela, rissa,/. 
brank, s.: grano Saraceno, m. 
branny, ADJ.: cruscoso; simigliante alia 
crusca. 

brantgoose = brandgoose. 
brasi^r, s.: calderaio, m.; stufa, /.; 
~ s ware, lavori del calderaio, m. pi. 
brdss, s.: rame, bronzo, m.; sfacciatezza, 
/.; yellow — , ottone, m.; have — , aver 
faccia tosta, essere sfrontato or impu- 
dente. -foundry, s. : fonderia d’ottone, 
/. -iness, s. : somiglianza di rame, / 
-y, ADJ. : di rame ; impudente. 
brat, s.: bambino, babbuino, m. 
bravado, s.: bravata, millanteria,/ 
brav-e i , ADJ. : bravo, coraggioso ; nobi 
le ; s. : bravaccio, millantatore, m. -e 2, 
tr.: bravare, insultare, -ely, adv.: co^ 
raggiosamente. -ery, s.: bravura,/, co. 
raggio, m.; magnificenza, / 
bravfi}, s,: assassino prezzolato, m. 
brS'iolx, s.: querela, rissa,/; contrasto, 
m. brawl 2, intr.: rissare, contendere, 
-er, s.: sgridatore ; litigators, m. 
bra^£?n, s.: polpa; forza; came di verro, 
/ -iness, s.: parte carnosa; forza,/; 
vigors, m. -y, ADJ.: carnoso; robusto, 
forte. 

bray I, s.: ragghio, ragghiare; strepito, 
m. bray 2, tr. : pestare, macinare; 
INTR.: ragliare, ragghiare. -er, s. : ma- 
cina, / -ingr, s.. pestamento, macina- 
mento ; rumore, m. 

braze, TR.: coprire di rame; saldare; 
bravare. -n, adj.: di rame, di bronzo; 
impudente. -n, intr.: essere impudente. 
-nface, s. : impudente, sfacciato, m. 
-faced, ADJ.: sfrontato, impudente. 
brazier = brasier. 

Brazil-wood, s.: legno del Brasile, m. 
breach, s.: breccia; apertura; mancan- 
za; violazione,/ 

bread I, s.: pane, m.; sussistenza, /; 
brown — , pane bruno, m. ; stale — , pane 
assettato ; a loaf of — , un pane ; be out 
of — , essere fuor d^impiego; get one's 
— , guadagnare la sua vita, bread 2, 
TR.: tagliare del pane per la zuppa, 
-basket, S.: pancia, /, canestro da 
pane, m. -chipper, s.: garzone del 
fornajo, m. -corn, S.: frumento, m 
-room, s.: pagliuolo, m. 
breadth, s.: larghezza, ampiezza,/ 
break I, s.: rompimento; (rail.) freno, 
m.; — of day, spuntar del giorno, m. 
breakz, IRR. ; tr. : rompere; spezzare; 
fracassare, rovinare; debilitare; violare* 
vincere, sottomettere ; proporre, oiferire ; 
INTR.: rompersi; spezzarsi, spaccarsi; 
fallire: — the back, slombare ; dilombar- 
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si, — ground, aprire una trincea, zap- 
pare j — the heart, spezzare il caore — 
a horse, scozzonare un cavallo ; — into 
laughter, sganasciarsi dalle risa ; — a 
jest, biirlare, schernire;^ — the neck,\ 
rompersi il collo ; — in pieces, mettere in 
pezzi ; — silence, rompere il silenzio ; — 
one's word, mancare di parola; — off 
one's work, tralasciare il lavoro ; — 
asunder, rompere per meta; — down, 
abbattere, distrnggere ; —forth, sorgere ; 
spuntare ; — from, separare, disnnire ; — 
in, entrare impetuosamente ; — into, 
sforzare; — into a house, sfondare una 
porta; — off, rompere, spezzare, lascia- 
re ; — open, aprire a forza ; — out, inon- 
dare, zampiilare ; — over, spandersi ; tra- 
boccare — through, passare a traverso ,• 
— %p, separare; stendare; — wind, ti~ 
rare coreggie; — with, cessare d’esser 
amico. -age, s.: frattura, /. -er, s.; 
rompitore, m. -fasti hrekfest, s.: cola- 
zione, /., asciolvere, m. -fast 2 , intr. : far 
colazione, asciolvere. -ing, s : rompi- 
mento, m.; frattura, crepatura, /.; 
up, vacanze, /. pi. -neck, s.: preci- 
pizio; rompicollo, m. -promise, s.: 
mancatore di parola, m. -man, s.: {rail) 
frenaio, m. 

■bream I, s.: reina,/. (pesce), bream 2, 
TE. : (nav.) spalmare, dar il fuoco. 
breast, S. : seno, petto, m. ; coscienza / ; 
{nav.) fianco, m. -bone, S. : {anat.) ster- 
no, m. -High, ADJ. : delF altezza di pa- 
rapetto. -knot, s. : fiocco di nastri, m. 
-plate, S. : pettalDOtta, corazza,/. -work, 
S. : parapetto, m.; sponda,/. 
breath, S. : lena,/., fiato, respiro; soffio, 
m.: in a — , tutt’ ad un tratto, affatto ; to 
the last — all’ ultimo sospiro ; short- 
ness of — , asma, ambascia,/. ; draw (take) 
— , respirare, alenare ; gasp for — boc- 
cheggiare ; run one's self out of — , cor- 
rere fin cbe si perda il fiato. 
breath - ahle, ADJ.: respirabile. 

breath -e, te. : respirare; esalare; 
INTE. : respirare, anelare ; prender ri- 
storo: — vengeance, agognare la ven- 
detta : — one^s last, spirare ; — after, 1 
aspirare ; bramare ; — into, ispirare ; — i 
on, soffiare ; spirare ; — out, esalare ; — j 
out one's last, spirare; morire. -ingr, 
s.: ansamento, respiro ; riposo, m. 
hole, s. : spiraglio, spiracolo, m. -infir- 
time, s. : tempo di riposo, m. 
Breathless, ADJ.: anelante; trafelato. 

bred, ADJ. : allevato, nutrito : well — , co- 
stumato, ben educato, gentile ; ill — , mal- 
creato. 

bree, s. : tafano, m. 

breeehi, S. : diretano, m.: — of a gun, 
oulatta di cannone, /. breech 2, tr. -* 


briefness 

mettere i calzoni ad un ragazzo. -es, s 
PL. : calzoni, m. pi , bracche,/. pi. 
breed i , S. : razza . ventrata, /. breed 2, 
IRE.; TR. . produrre, generare, allevare; 
INTR. : generarsi ; partorire : — teeth, met^ 
tere i denti; — youth, educare giovani. 
-ing, s. : educazione ; (buona) creanza ; 
civilta, /.; good (bad) — , buona (mala) 
creanza. 

breez-e, s. : aura, /., venticello ; tafano, 
m. -y, ADJ. : nnfrescante, refrigerante. 
bret, S. : lima,/, 
brethren, s. PL. : fratelli, m. pi. 
hre-ve, s. : breve, /. -vi^ry, S. : brevia- 
rio, m. -viate, s. : compendio ; estratto, 
m. -viature, S. : abbreviazione,/. 
br^vi^fr, S. : (typ.) testino, m. 
brevity, S. : brevita; precisione,/. 
brew bru, TR. : mescolare ; tram are ; 
INTR. : far la birra o cervogia : he — ing, 
mescolarsi. s. • mistura, / -er, 

S. ; birraio, m. ’ -ery, -house, s. : bir- 
reria,/. -ing, s.: fare la birra, m. -is, 
s. : fetta di pane intinta nel brodo,/. 
briar = brier. 

hrxb-ei, s. * donativo per corrompere, m.: 
take a — , lasciarsi corrompere co' regali. 
-o 2, TR. : subornare, corrompere, com- 
praie. -or, s. : corruttore, subornatore, 
m. -ory, S. : corrompimento, suborna- 
mento, m. 

brick, s : mattone , pane, m. -hat, S. : 
pezzo di mattone, m. -kiln, S. : fomace 
da mattoni, /. -layer, s. : muratore, m. 
-maker, s. * mattoniero ; fornaciaio, m. 
-wall, s. : muro di mattoni, m. -work, 
s. : mattonato, m. 

bridal, ADJ.: nuziale, sposereocio; s. : 
sposalizio, m. 

bride, s. : sposa, /. -bed, S. : letto spo- 
sereccio, m. -cake, s. : chicca, focac- 
cia di nozze, f. -groom, s. : sposo, m. 
-maid, S. : fanciulla che accompagna per 
onore la sposa,/. -man, s.: giovanotto 
che accompagna per onore lo sposo, m. 
-room, s. : camera nuziale, /. 
Bridewell, s. : casa di correzione (in 
Londra),/. 

bridge, S. : ponte; rialto (del naso), m..* 
— of a violin, ponte d’ un violino ; — of 
the nose, rialto del naso, m. 
bridle I, s. : briglia, /., freno, m.: — s of 
the bowline, patte della bolina, /. pi. 
bridle 2, TE. : imbrigliare ; raffrenare, 
ristringere; intr.: gonfiarsi, ingalluzzarsi. 
-hand, s. : mano con cui si tien la bri- 

glia./- 

brief, ADJ. : breve; succinto, conciso ; s. : 
breve; compendio; brevetto, m.: in — , 
alle corte. -ly, adv. : brevemente, in 
poche parole, -ness, s. : brevity ; preoi- 
sione, f. 
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brier, S. : rovo, pruno, m. , spine, /. pL 
-y,"^ADJ. : pieno di pruni, spinoso. 
bri-gade, s. : brigata, /. -gadier, s. : 
brigadiere, m. 

brigan-d, S. : brigante, ladrone, masna- 
diere, m. -d^ige, s. : brigantaggio, m. , 
ruberia, /. -dike, -tine, S. : briganti- 
ne, m. -disk, ADJ. : brigantesco. 
brigrkt, ADJ. : lucido ; brillante : it is — , 
il giorno comincia a spnntare. -en, tr. : 
lustrare, illustrare ; pulire ; intr. : diven- 
tare lucido. -isb,ADJ.: alquanto lucente. 
-ly, ADV. : splendidamente, chiaramente. 
-ness, s. : splendore, lustro, m.; ebiarez- 
za; acutezza, /. 

brigosef, ADJ. : litigioso. brigiie, s. : 

briga, trama ; contesa,/. 
brill|an-ey, S. : lucidezza,/.; splendore, 
m. -t, ADJ.: brillante; risplendente ; 
s. : brillante ; diamante, m. -tly, adv. : 
splendidamente. -tness, s. : lucidezza ; 
cMarezza,/. 

brills, s. PL. : peli sopra i cigli del caval- 
lo, m. pi, 

brim i, s. : orlo, m.; margine ; stremita, 
/.: to the — , fino all’ orlo; — of a hat, 
falda d’un cappello,/. brim 2, tr.: em- 
piere fino all’ orlo ; intr. : esser pieno. 
-fal, ADJ. : colmo, pieno fino all’ orlo. 
-fulness, S. : pienezza fino all’ orlo, /. 
-mer, S. : bicchiere traboccante, m. 
-stone, S. : solfo, zolfo, m.: — match, 
zolfanello, m.; — mine, zolfanaia, /. 
-stony, ADJ. : sulfureo, pieno di solfo. 
brindl-e, S. : macebia, punzeccbi‘'tura, /. 
-ed, ADJ.: punzecebiato. 
brine, s. : salamoia, /. ,* (fig.) lagrime, 
/. pL -pit, s. : pozzo d’ acqua salata, m. 
bringr, IRR. ; tr. ; portare, recare ; tra- 
sferire ; menare ; condurre ; ridurre : — 
close, awicinare; accostare; — about, 
effettuare; riuscire; — away, portare via; 

— hack, riportare, ricondurre ; restituire ; 

— down, abbassare; umiliare; — forth, 
produrre ; partorire ; — forward, avanza- 
re ; — in, fare entrare ; produrre ; — off, 
dissuadere; liberare; — on, impegnare, 
intrigare; — out, far vedere, mostrare; 

— under, soggiogare, sottomettere; — up, 
allevare ; insegnare ; costumare ; — upon, 
attrarre; meritare; — to, indurre; at- 
trarre; — together, mettere d’accordo; 

— ill luck, portare mal augurio ; — low, 
umiliare. abbattere ; — into favour, met- 
tere in grazia ; — to pass, effettuare, ese- 
guire ; ^ to perfection, perfezionare ; — 

— to do, indurre, persuadere; — to know, 

fare sapere; — word, informare. -er, 
s. : portatore, m,; — up, insegnatore; 
allevatore, m. \ 

brinisb, ADJ. : salmastro, salso. -ness, 
s. : salsezza; salamoia,/. 1 


brokenokearted 

brink, G . orlo, lembo, m,; ripa,/. 
briny, ADJ. : salino, salso. 
brisk I, ADJ. . vivace, lieto, giocoso, spiri- 
toso. brisk 2 ( — intr.. avanzarsi; 
rallegrarsi. 

brisket, s. . petto d’ un animale, m. 
brisk -ly, ADV. : vigorosamente ; lieta- 
mente, giovialmente. -ness, s. : vivacita, 
allegria,/.; vigore, m, 
bristl-e i, s. : setola,/. -e 2, intr. . arnc- 
ciarsi ; star a un punta. -y, adv. : seto- 
50; arricciato. 

brittl-e, ADJ. . fragile, frale, fievole. 
-eness, s. : fragility, fralezza, /. -y, 

ADV.: fragilmente. 
brize, s. : tafano, m. 
broacb. i , S. : spiedo, schidione, m. 
broacb 2, tr. : infilzare nello stidione ; 
spillare; divulgare, pubblicare. -er, s. : 

I spiedo, inventore, m. 
broad, ADJ. : largo, esteso ; aperto, osce- 
no : — dayhght, giorno cbiaro, m. ; at — 
noon, in sul mezzo giorno; grow — , allar- 
! garsi, slargarsi. -clotb, s. : panno lar- 
go, m. -en, tr. : allargare; intr.: al- 
largarsi, estendersi. -eyed, adj. : cogli 
occhi aperti, -faced, ADJ. : cbe ba una 
gran faccia. -leaded, ADJ : cbe ba le 
foglie largbe. -ly, adv.: largamente; 
ampiamente. -ness, S. : largbezza, am- 
piezza, rozzezza,/. -sbonldered, ADJ. : 
cbe ha le spalle largbe. -side, s. : spa- 
re, m., bordata, f. -sword, s. ; spada 
tagliente, /. -ways, -wise, ADV. : se- 
condo la largbezza. 

brQcad-e, S. : broccato, m. -ed, ADJ. : 
vestito di broccato. 

broop-ge, s. : guadagno del sensale ; mea- 
tier del rigattiere, m, 
broccoli, s. : broccoli, m. pL 
brock, S. : tasso, m. 

brocket, s. : cerviatto ; cervo giovine, m. 
brodekint, S. . stivaletto, m. 

"b^oggle, TR.: (prov.) pescare per anguille. 
brdgue, s. : scarpa di iegno, /. ,* cattivo 
dialetto, parlar corrotto, m. 
broader, TR. : ricamare. -y, s. : rica- 
mo, m. 

broil I, s. : rissa; disputa,/.; rumore, m. 
broil 2, TR. : arrostire ; intr. : ardere : 
— ed meat, braciuola. 
brok^ge = brocage. 
brok-e*, INTR. : contrattar negozi per 
altri, negoziare (cf. break), -en, adj.: 
rotto, spezzato ; lacero ; avvilito : — lan- 
guage, lingua corrotta, /.; speak — En- 
glish, parlar inglese scorrettamente (alia 
forastiera) ; — meat, minuzzoli ; bricioli 
(di came), m. pi.; — sleep, sonno inter- 
rotto, m.; — voice, voce indebolita, /. 
-en-bearted, ADJ.: squarciato, oppresso 
di dobre, cuore spezzato (with avere). 
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-enly, ADV. : interrottamente. -enness, 
s. : afflizione, contrizione,/. -er, s.: sen- 
sale ; rigattiere : exchange — , agente di 
cambio ; pawn — , nsuraio, m, 

-er^ge, s. : senseria,/. 

Bronc/dal, ADJ. . bronchiale. 

Bronze, s. : bronzo, m.; medaglia,/. 
Brooehi, S.: spillo da petto; gioiello; or- 
namento di gioielli, m. Brooch. 2, te. : 
adornare di gioie. 

BrSodi, s. : covata; razza; scMatta, /. 
Brood 2, (in)tr, . covare, matnrare. 
Brook I , S. : ruscello, m. Brook 2, (in)tr. : 
sofferire, tollerare. 

Broom, S. : ginestra, scopa di ginestra. 
-sta£P, -stick, S. : manico della scopa, 
m. -y, ADJ. : pieno di ginestre. 

Broth, s. : brodo, m. 

Brothel, s. : bordello ; Inpanare, m. 
Brother, S.; fratello, m,: elder — , fra- 
tello maggiore ; younger — , fratello mi- 
nore; lay — , frate laico; — in arms, 
camerata ; commilitone. -hood, s. ; fra- 
tellanza, fraternity, /. -in-law, s. : 
cognat 0, m. -ly, adj. : fraterno ; adv. : 
fraternamente ; da fraterno. 

Brow, s. : ciglio, m.; fronts; sonamity, 
cima (d’ un monte), /. .* hnit the — , incre- 
spar la fronte. -Beat, tr.: gnardare 
con cipiglio. 

Brown, ADJ. : brnno, nero ; nereggiante : 
make — , grow — , imbrnnire; — bread, 
pane nero, m.; — man, bruno, brunetto, 
?7i. ; — paper, carta straccia or bmnella ; 
— sugar, zucchero rottame, m.; — wo~ 
nan, bruna, brunetta, /. -ish, adj. : bru- 
nazzo, brnnetto. -ness, s : bmnezza, /. 
Brows-ei, s.: messa,/,; pollone, m. -ez, 
INTR. , mangiare foglie. -in^, s. : pas- 
colo, paseimento, m. 

Bruis-<3i,s. : ammaccamento, m. ; scbiac- 
ciatnra ; contusione,/. -e 2, tr. : ammac- 
care; schiacciare; rompere, pestare. -er, 
s. : pugilatore. 

Brnit I , S. : mmore, m. ; f ama, /. Bruit 2 , | 
dar voce, rapportnre. 

Brumal, ADJ. : brmnale. 

Brig^nette, s. : brunetta,/. 

Brunt, s. : urto ; impeto ; disastro, m. 
Brush I, s.: spazzola; granata,/.; impeto, 
iacontro, m. Brush 2, tr. : spazzoiare; 
toccare leggennente; inte. : muoversi 0 
passare in fretta: — away, calcagnare; 
fuggire; — off, portare via. -maker, s. : 
cbe fa le spazzole, m. -wood, s. : bosco 
basso, or ceduo, m.; boscaglia, /. -y, 

AJDJ. : setoloso, peloso. 

Brustle, iNTR. : scoppiettare. 
brd-tal, ADJ.; brutaie; crudele. -tali- 
ty, s. : brutality, rustichezza ; crudelta,/. 
-talize, TR. : rendere brutaie, rendere 
salvatico; intr. : diventare brutaie. -tal- 
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ly, ADV. : brutalmente ; crudelmente. 
-ter, ADJ.: bruto, feroce; bestiale, rozzo. 
-te 2, s. : bruto, m., bestia, /. -teness, 
s. ; brutality, /. -ti%, TR. ; rendere 
brutaie. -tish, adj.: brutaie, bestiale; 
feroce. -tishly, adj. : brutalmente, be- 
stialmente, ferocemente. -tishness, S. : 
brutality, bestiality salvatichezza,/. 
hry-Qny, s. : brionia,/. 
hubhl-ei, s.: bubbola, bolla; bagattella, 
/.; sciocco, goffo, m. -02, intr. : bollire; 
ingannare. -er, s. : ingannatore, truffa- 
tore, m. -ing, s. : bollimento; garri- 
to, m. 

buccaneer, -ni^r, S.: buccaniere, filibu- 
stiere, pirato, ladrone di mare, m, 
buck I, s.: daino maschio; bucato, m. 
Buck 2, TR,: fare il bucato; far razza 
dei daini. -Basket, s. : paniere da por- 
tar il bucato, m. 

Bucket, s. : seccbia, /. ; (nav.) buglio- 
lo, m. 

Buckingr, s, : fare il bucato, m. -cloth, 
s. : ceneracciolo, m. -tuB, S. : tinozza 
da farvi il bucato,/. 

Buckl-ei,s. : fibbia,/., fermaglio; riccio, 
m. -e 2, TR. : airibbiare , chiudere ; ina- 
nellare; intr.: piegare; applicarsi: — 
with, essere alle mani. -er 1 , S. : scudo, 
clipeo, m. -er2, tr.: fare scudo; pro- 
teggere. 

Buckmast, S. : faggiuola,/. 

Buckram, s.; bugrane,/ 

Buck’s-hQrn, s. : gramigna, /. 
Buck-thorn, S.: spmama^a,/. -wheat, 
s. : grano saraceno ; miglio, m. 

Bucolic, ADJ. : buccolico, pastorale. 

Bud I, s. : bottone, germoglio, m. Bud 2, 
TR. : innestare ; inserire ; intr. : germi- 
nare; pullulare. 

Budge I , s. : pelle d’ apello, /. Budge 2, 
ADJ.*: affettato, intirizzato. Budge 3, 
INTR. : muoversi, cangiare sito. 

Budget, s.: valiggia; prowisione,/.: the 
yearns — , il bilancio annuale. 

Buff, s. : cuoio di bufalo, m. -alg, s. : 
bufalo, bufolo, m. 

Buffer(-head), s. : (rail) cuscino da 
urto, m. 

Buffet I, s. : schiafo, m.; guanciata, /. 
Buffet 2, tr.: scbiaffeggiare : intr.: giuo- 
care alle pugna. -er, s. : pugilatore, wi, 
Bufflet? s.: bufalo, m. -headedf, adj.: 
stupido, 

BuffSon, s. : buff one, zanni, m.; play the 
— buffoneggiare. -ery, s. : buffoneria, 
zannata, /. 

Bug, s. : cimice, m. -Bean, s. : spaven- 
taccbio, m. -bear 2, tr.: spaventare. 
Buggy, ADJ. : pieno di cimici. 

Bugle, s. : bugola, /. (-horn), s. : como 
da cacoia, m. 
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‘buglossy s. : btiglossa,/. 

Ibuild, IRR. ; TR. : edificare ; costniire ; 
INTR. : fidarsi, conMarsi : — castles in the 
air, fare castelli in aria, -er, s. . edifi- 
catore ; fabbricatore, m. -ingr, s. : edi- 
ficio, m.; fabbrica; costrnzione,/. 
1)11111,8.: bulbo, m.; cipolla,/. -aoeous, 
-ous, ADJ. : bulboso. 

bulge I, s. : parte gonfiante della botte; 
protuberanza, gonfiamento; convesso, 
m. bulge 2, INTR.: gonfiarsi, spingere 
in fuori ; (nav.) fare acqua , affondarsL 
bulimy, s. : bulimia, fame canina,/. 
bulk I, s.: massa; grossezza, ; grosso; 
tronco, busto ; (nav.) scaffo, m. ; in — , 
alia rmfusa ; by the — , alF ingrosso. 
bulk 2 , INTR.: piegare innanzi. -bead, 
s. : {nav, arch,) spartimento, m., separa- 
zione,/. -iuess, S. : grossezza; larghez- 
za,/. -y, ADJ. : grosso, massiccio. 
bull I, s. : toro; sbaglio, m.; assurdiU, 
/. : John Bull, Giovanni Toro, bull 2, s. : 
bolla, /. : yayal — , bolla pontifica, /. 
bull0.ee, S. ; prugnola, /. -tree, 8. : 
prugnolo, m. 

bull-baiting, 8 . : combattimento di cani 
con ton, m. -beef, s. : came di toro,/. 
-beggar, 8 . : spaventaccbio, m. -calf, 
S.: viteilo maschio ; mmchioue,m. -dog, 1 
S, : alano, m 

bullet, 8. : palla (di moschetto 0 di can- 
none),/. 

bulletin, 8. : bulletino, m. 
bullet-sbot, 8. : cannonata,/. 
bull-figbt, s. : combattimento di tori, m. 
-fincb, s. : fringuello marino, n. -fly, 
8 . : tafano, m. -bead, 8 . : ghiozzo ; goffo, 
m. -beaded, ADJ. : ostinato, ritroso. 
bulli9n, s. : verga d’ oro 0 d’ argento,/. 
bull9ck, 8. : torello, bue giovine, m. 
bully I, 8. : bravo, sgherro, m. bully 2, 
INTR, : fare il bravaocio. 
bulrusb, s. : giunco, m. 
bulwark I, s.: baluardo, bastione, m. 

bulwark 2 , tr. : fortificare. 
bum, s. : diretano, m. 
bum-bailifl, 8. : sbirro, sergente, m. 
bum-boat, 8. : battello da prowisioni, m. 
bumpi,8. : tumore, m.; protuberanza,/.; 
colpo, w. bump2, TR.: strepitare. 
bumper, 8. : biccbiere traboccante, m. 
bumpkin, 8. : contadinaccio, m. 
buncb, 8. : gobba, /. ; tumore ; f ascio ; 
nodo, m.: — of feathers, pennaccbio; — 
of grapes, grappolo d’ uva, m.; — of keys, 
mazzo di cbiav^, m. -backed, adj.: 
gobbo. -y, adj. : crescents in grappoli ; 
gobbo, gibboso. 

bundle 1, 8. : fardello, fagotto, m. bun- 
dle 2, TR. : affastellare, affardellare, im- 
paccbettare, fare un fardello. 
bun^i, s. : turacciolor coccHume, m. 
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bung2, TR. : turare, stoppare. -bole, 
8. : buca della botte,/. 
bungl-ei, 8. : sbaglio, marrone, m. -e 2 , 
TR. : acciarpare, acciabattare. -gr, s. : 
ciarpone, ciarpiere, m. -ingrly, ADV. : 
scioccamente, grossolanamente. 
bunn, 8.: scbiacciatina,/. 
bunt, 8. : cavity, /. ; gonfiamento, m. 
bunter, 8. : cenoiaiuola, /. 
bunting, 8 .: calandra,/. 
buoy I, 8.: (nav.) gavitello ; segnale 
delF ancora, m. buoy 2 , tr. : galleggiare ; 
nuotare: — up by hope, animare dalla 
speranza. -an-ey, s. : leggerezza, elasti- 
city, /. -ant, adj, : galleggiante ; leg- 
giere. 

bur, 8.: lappola maggiore,/. 
burbot, 8. : morena,/. (pesce). 
burdelaie, 8. : sorta d’ uva,/. 
burden I, s. : soma, /., carico, peso; ri- 
tornello,m.: beast of — , bestia da soma,/ 
burden 2, TR. : caricare; imbarazzare. 
-er, s. : caricatore, m. -sgme, adj.: 
grave ; oppressive ; molesto. -sameness, 
8. : peso, m., gravezza, /. ; incomodo, m. 
burdock, 8.: lappola,/. 
bureau -ro, 8.: segreteria, /., sorittoio, 
armario, m. 

burgamot, 8.: bergamotta,/. 
burganet, 8. : borgognotta, /. 
burgeois -zwa, burgess, 8.: borgbese, 
cittadmo, m. 

huvQh, 8. : borgo, castello, m. -er, s. : 

I borgbese, m. -ersbip, 8. : borghesia, 
cittadinanza,/. 

bnrg/^mote, 8. : baliaggio, tw. 
burglar, 8. : ladro domestico 0 notturno, 
rubatore per rottura, m. -y, s. : rubare 
per rottura, m. 

burgomaster, 8. : burgomastro, m. 
buri-al beri-, s. : sepoltura, /. ; funerali, 
m. pi, -al-ground, -place, 8. : cimi- 
terio, m, -er, s. : beccamorto, beccbino, 
m, 

burin, 8. : bulino, m. 
burlesque I, ADJ.: burlesco; faceto; s. : 
discorso burlesco, m. burlesque 2, tr. : 
burlare, beffare. 

bur-liness, 8. : grossezza, grandezza, / 
-ly, ADJ. : grosso, corpacciuto. 
burn I, 8.: scottatura, /., abbruciamento, 
m. burn 2 , irr. ; tr. : abbruciare, bru- 
ciare ; intr. : ardere : — away, bruciarsi ; 
consumarsi ; — up, bruciare affatto ; — 
to ashes, ridurre in cenere ; — one's 
fingers, scottarsi le dita; — one's self, 
abbrucciarsi. -er, s. : incendiario ; boc- 
ciuolo ; becco di gas. 
burnet, 8. : pimpinella,/. 
burning, ADJ. : abbruciante ; caldo ; 8. : 
fuoco; incendio, m. -glass, s.: vetro 
ardente, m. 
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burnish, TE.: brunire; dare il lustro; 
INTR. : diventare lucido. -er, s, : bnini- 
tore, brunitoio, m. -ing, s, : brunitura,/. 
burnt, ADJ : abbraciato, scottato (ecc., 
cf. burn). 

burr, s. : oreglia,/.: timpano dell’orec- 
chio, OT- 

burrel, s. : sorta di pera,/. -fly, s. : 

tafano, m. 

burrcjw i, s. : borgo, m..; tana di coniglio, 
/. burrow 2 , INTR. : nascondersi. 
bur-sar, s. ; tesoriere, m. -s 6 , s. : borsa, 
f. ; banco, m. 

Tburst I, s. : crepatnra, rottura,/. ; fracas- 
so, m. burst 2, irr. ; tr. : crepare ; 
seoppiare; intr. : creparsi, apnrsi: — 
from, scappare; fuggire; — into tears, 
pianger dirottamente ; — out, spaccarsi ; 
uscire ; — with laughing, morire dalle ri- 
sa ; smascellare dalle risa. 

■biirt, S. : lima,/, (pesce). 
burthcnt = burden. 
bury I heri, s.: borgo, m.; abitazione, /. 
bury 2 , TR.. sotterrare, seppelhre -ingr, 
s . seppellimento, m -iu</-grouud, s. : 
cimiterio, m. -infir -place, s. : sepolcro, 
7 a., sepoltura, /. 

bush, s. : cespnglio, m. ; frasca ; coda di 
volpe, /.; go about the — , menar il can 
per r aia. 

bushel, S. : staio, m. 
bush-iness, s.: foltezza,/. -mentf, S.: 
macchia, /., boschetto, m., siepaglia, /. 
-y, ADjr. : cespuglioso. 
busi-less hi.-, ADJ. : sfaceendato, sciope- 
rato. -ly, ADV. : attivamente ; diligente- 
mente ,* arditamente, -ness, s. : affare, 
negozio, m., faoenda, bisogna,/. .* full of — , 
affacendato ; do one’s — , andar del ventre ; 
come into — , avere degli alfari ; essere in 
voga ; mind your own — , badate a* fatti 
vostri ; settle a — , aggmstare una faccen- 
da; how ts — ? come vanno gli affari?i 
transact a — , condurre un negozio. 
bmh, s. : stecca,/.; cespugho, m. 
buskin, s. : borsaccbino; stivaletto, m. 
-ed, ADJ. : calzato di stivaletti. 
bushy, ADJ. : selvoso. 
buss I, s, : bacio, m.; barca da pescare,/. 
buss 2, TR, : baciare. 
bust, s. : bnsto, m. 
bustard, s. : ostardo, m, 
bustl-ei, s. : tumulto; rumore, m. -e2, 
INTR. : far strepito, affrettarsi. -er, s. : 
nomo attivo, afiannone, m. 
busy i bi-, ADJ. : affaccendato, occnpato, 
busy 2, TR. : ocoupare; intr. (repl.): oc- 
cuparsi; intromettersi ; pigliar briga. 
-body, s. : faccendone, m., -na, af- 
fannone, m., -na,/. 

bhti, CONJ. : ma, per 6 ; fuorcbd, eccetto ; 
solamente : — one, uno soltanto ; non . , , 
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cbe uno ; nothing — , non . . . cbe; the last 
— one, il penultimo ; — for you, senza di 
voi, se non f oste voi. but 2 = butt. 
butch§rr, s. : macellam, beccaio, m.: 
— ’s meat, came di beccheria,/. , — ’s shop, 
beecberia, /., macello, m. butcher 2, 
TR. : macellare; assassinare, uccidere. 
-ly, ADJ. : crudele, sanguinario. -y, s. : 
beccheria ; macello, m. 
butler, s. : dispensiere, canovaio, m. 
-ship, s,: uffizio del dispensiere, m. 
butmeut, s. : (arch.) commesso, m. 
bhtshaftf, S. : freccia,/. 
butt I, S. : fine, limite, m., estremit^, /.; 
scopo, m.; mira, /.; segno, m.; botte, 
f. butt 2, TR.: cozzare; urtare: — one 
another, percuotersi colie coma, -end, 
s.: punta grossa; estremM, f.; calcio 
(d'un fucile), m. 

butterijS. : burro, (rare) butirro, m.: 
melted — salsa di butirro ; slice of bread 
and — , fetta di pane unto con burro, f 
butter 2, TR. : condire con burro, ungere 
con burro ; truffare : — bread, ungere 
il pane con burro, -y, ADJ.: burroso: 
— , dispensa, f. -flower, s. : fioretto 
giallo, m. -fly, s. : farfalla, parpa- 
glione, m. -milk, s.: sero di latte; 
latte di burro, m. -wife, -woman, 
s. : donna che vende burro,/, 
buttock, S. : cbiappa, natica, /. .* — of 
beef, coscia di manzo, /.; — s of a horse, 
groppa dun cavallo,/. 
button I, s. : bottone, m.; boccia,/. but- 
ton 2, tr.: abbottonare. -hole, s. : 
asolo, occhiello, m. -maker, s. : bot- 
f tonaio, m. -ware, s. : assortimento di 
bottoni, m. 

buttress I, s. : barbacane; sostegno, m. 
buttress 2, tr. : far un barbacane; so- 
stenere, appoggiare. 
buttshaft = hutshaft 
butyrous, ADJ.: burroso. 
bu3:9m, ADJ.: obbediente; allegro, gio- 
condo, Heto. -It, ADV.: amorosamente ; 
lietamente. -ness, s. ; trattabiliti, be- 
nignita; allegria, ilariU,/. 
buy, IRE.; TE. : coinp(e)rare : — dear 
(cheap), comprare caro (a buon patto); 
— for cash, comprare a contanti; — on 
credit, comprare a credito; — up, far 
acquisto di; — and sell, trafiicare, ne- 
goziare; — one off, corrompere alcuno. 
-er, 3. : compratore, m. -in^, S. : com- 
peramento, m., compra,/. 
buzz I, s. : ronzo, susurro, m, buzz 2 , 
INTR. : rouzare, susurrare. 
buzzard, S. : bozzago, m. 
buzzing, 8. : ronzo, mormorio, m. 
by, PREP., ADV.: per; da; al; vioino; 
appresso : — everybody, da tutti ; — the 
post, per la posta ; — sea, per mare : — 
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trade, di mestiere ; — day, di giorno ; — 
much {far), di molto, di gran lunga; — 
degrees^ gradamente, poco a poco , — this 
time, a questa ora; — and — , adesso 
adesso ; — the hye, di volo ; one — one, 
nno ad nno ; year — year, d’anno m anno ; 
hard — , qui vicino ; — chance, a caso ; 
I will stand — you, vi spalleggerd. -end, 
s.: vantaggio particolare, m. -gone, 
ADJ. : passato: — ages, eta trascorse. 
-lane, S.. vico; vicolo, m. -law, s.: 
statute, m. -lander, s, : balandra, f. 
-name, S. : soprannome, m. -patb, 
s. : strada poco frequentata, /. -prof- 
its, S. PL.: casuale, m, -road, S. : 
sentiero discosto, m. -room, s. : gabi- 
netto, spogliatoio, m. -stander, s. : 
spettatore, m. -street, s. : strada fuor 
di mano, /. -view, s. : disegno parti- 
colare, m. -walk, S. : viale, m. -way, 
s. : traversa, /. -word, S. : proverbio, 
m.; massima,/. 

Byzantine, ADJ. : bisantino. 


C 

o se (the letter), S. : c, m. 
cab, S. : carrozza d’affitto, /.,* calesso, m. 
ca-bali, s. : cabala; trama, cospirazione, 
/. -bal 2 , IKTR. : tramare, cospirare. 
ca-balist, S,: cabalista, m, -balxstic- 
(al), ADJ.: cabalistico. -bailor, s. : 
macebinatore, m. 
cabaret, s. : tavema, osteria,/. 
cabbage I, S.: cavolo, m, cabbages^ 
TR. : rubare irritagli, eestire. -head, 
S. : cesto di cavolo, m. -lettnee, S. : 
lattnga cappucoia, /. -tree, s. : spezie 
di palma,/. 

cabin I, S. : camerino; gabinetto, m. 
cabin 2, tr.: oMudere in un Inogo ri- 
stretto ; intr. : vivere in nn luogo ristret- 
to. -boy, s. : mozzo, camerotto, m. 
cabinet, s.: gabinetto; armadio, m.; 
TR. ; rinohiudere. -council, S.; gabi- 
netto della corte, m. -maker, s. : eba- 
nista, m. -making, s. : ebanisteria, /. 
-work, s. : lavoro d^ ebanista, m. 
oabl-e, s. : (rnv) gomena,/,, canapo, m..* 
— > length, Innghezza di gomena, hit 
the — , abbittare la gomena ; splice a — , 
impiombare. -et, S. : {nav!) gomenetta, 
/. -isk, s.: boscaglie,/. 
o&bman, s. : brumisto, baceberaio, m. 
caboose, S. : cncina di nave,/, 
oabxicflet, s. : birroccio, birroccino, m. 
oaoa$), s. : cacao, m. 
cac/ieetioCal), ADJ. : cacbettico. 
oackination, s. : riso smoderato, m. 
cackL-e S*.: croccio, cbiocciare (delFoca), 
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m, -e2, INTR.: crocciare, chiacciare. 
-or, s. : cbiocciaj /. ; cbiaccbierone, m. 
-ing, S. : chiacciare, m, _ 
cacQc 7 ^ynly, S. : cacocbimia,/. 
cacodemon, S. : maligno spirito, m. 
caedpkony, s. : cacof onia : discordanza,/. 
cacuminate, TR. : rendere acuto, appun- 
tare. 

cadaverous, ADJ. : cadaveroso. 
caddis, s. : cadi, m. 

cade I, S. : barile, m. cade 2, ADJ. : do- 
mestico, addimesticato. 
oaden-eo, -ey, S. . cadenza,/, -t, ADJ. : 
cadente ; debile. 

cadet, S. : cadetta ; volontario, m. 
cadg-o, TR. : portare una soma, -er, s. : 
pollaiuolo, m. 
cadi, s. : cadi, m. 

oadu-e^us, S. : caduceo, m, -city, s. : 
cadncita; fragility, /. 
caesura 5 §-, S. : (pros,) cesura,/. 
cag, s. : carratello, m, 
cage I, S. : gabbia; prigione, /. cage 2, 
INTR. : ebiudere in gabbia ; prigionare. 
caic, s. : caicco, m. 
cattifiP, s. : furfante ; barattiere, m, 
cajol-e, TR. : Insingare, vezzeggiare , adu- 
lare. -er, s. : Insingbiere ; adnlatore, m. 
-ery, s, : lusingheria, adnlazione, carezza, 
/. -infir, S. : lusingamento, m., carezza, /. 
cak-e I, s. ; focaccia, sfogiiaba, /. -e 2, 
INTR.: rappigliarsi,iiicrostarsi. -ed,ADJ. : 
rappigliato, rappreso. -e-woman, s. : 
offeliara,/. 

calabask, s. ; zncca,/. 
calamancQ, S. : durante, m, (sorta di 
panno). 

calamine, S. : giallamina,/. 
calamint, S. : calammta, nepitella, /. 
calami-tous, ADJ. : calamitoso. -ity, 
s. : calamita ; inf ortunio, m., miseria,/. 
calamus, S. : calamo, m. 
oalask, s. : calesso, m. 
calcareous, ADJ. : calcareo, di calcina. 
caleedeny, s.: calcedonia,/. (pietra). 
cal-cinate, tr.: oalcinare. -einati^n, 
S.: calcinazione, calcinatura, /. --einate- 
ry, ADJ.: calcinatorio, -cine = cal- 
cinate, 

calcu-late, TR.; calcolare, computare. 
-latingr, -lati^n, S. : calculazione, /., 
compute, m. -lator, s.: calculatore, com- 
putista. -lat^ry, ADJ. : di calculazione. 
-le, s.: calcolo; computo, m. -lose, 
-Ions, ADJ. : calcoloso. 
cSldr^n, S. : caldaia, /., caldaio ; paiuo- 
lo, m. 

cal$-facti 9 n, s.: calefazione, /. -fac- 
tive, ADJ. : qalefattivo, riscaldativo. 
cal§-f y, INTR. : riscaldarsi, 
calendar, s. : calendario, almanaoco, m, 
calender i, S. : mangano, w. calen- 



44 calender 

der 2, TR. : manganare. -er, s. : clie man- 
gana ; lustratore, m. 
calends, S. : calende,/. jpl 
calentare, s. : febbre maligna, febbre 
ardent e,/. 

calf (pi. mhes), s.: vitello, m., vitella,/.; 
polpa delle gambe,/. : — ’s ZeaiAer, pelle 
di vitella,/. 

calilier, s. ; ealibro, m. 
calice, s. : calice, m., coppa,/. 
calic<?, S. : sorta di tela di cotone,/, 
ca-lidf, ADJ. : caldo, calido. ”Hdityt> 
s. : calidit^, caldezza,/. 
calif, s : califfo, m. -q-te, s.: califato, m. 
ca-ligatt^n, S. : oscuramento ; abbaglia- 
mento, m. -Heinous, ADJ. : caliginoso, 
osenro, -llginoTisiiess, S. : caligine, 
oscuritS., /. 

calxgraplLj} S. : calligrafia, /. 
calivgrt, S. : fueiie, scbioppo, m. 
oMix, s. : (hot.) calice, w. 
calh, TR.: calafatare, calefatare. -er, 
s. : calafao, calfato, m. s. : cala- 

fatare; riparo (d'nna nave), to. -infir- 
iron, ferro da calafato, to. 
call I, s. : cbiamata, /., chiamamento, to.; 
vocazione, /.; invito; inav.) fiscbio, to.; 
at — , in ordine, apparecohiata ; I will 
give you — , passerd da voi. call 2, tr. : 
chiamare ; appellare ; nominare ; convoca- 
re, radunare ; ordinare, comandare : he is 
called J.., si chiama A. ; how do you — 
that? come chiamate questa cosa? ril 

— on you, passerd da voi ; — by^ name, 
chiamare per nome ; — names, ingiuriare, 
svillaneggiare ; — up spirits, scongiura- 
re i demoni ; — in question, mettere in 
dnbbio ; — after, chiamare ad alta voce ; 

— again, richiamare ; ritornare ; — aloud, 
gridare ad alta voce ; — aside, prendere 
da parte ; — at, andare a casa di ; — away, 

' chiamare fuori ; dire d’ uscire ; — bach, 
richiamare ; far ritornare ; — down, ehia- 
mare gih ; far scendere ; — for, domanda- 
re, cercare; — forth, chiamare fuori; 
far uscire ; — in, chiamare dentro ; dire 
d' entrare ; — off, dissuadere ; — on, esor- 
tare, incitare ; — out, chiamare fuori ; — 

— together, convocare, adunare ; — up, 
svegliare ; dire di salire ; — upon, invo- 
care ; ricorrere ad ; — upon one, andare a 
vedere, visitare alcuno. 

calliidity, s. : astuzia, sagacity,/. 
cSllinfif, s.: vocazione,/.; mestiere, uffi- 
zio, impiego, m. 

callipfrs, s. PL.: (nav.) seste da cali- 
hr&x^ffpL 

callosity, s. : callosity,/, 
callous, ADJ.: calloso ; insensihile. -ness, 
s. : callosity; insensibility; durezza,/. 
call^|^o, ADJ.: spiumato, nudo; s.: ragaz^ 
zo, TO., ragazza,/. 
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callus, S.: callo, to.; durezza,/. 
calm I, ADJ. : calmo, tranquillo, quieto ; s.*. 
calma; tranquillity,/. calm2, tr. : cal- 
mare, placare; abonacciare; ^quietare. 

ADV. : tranquillamente, quietamente, 
plaoabilmente. -ness, S. : calma, tran- 
quillity,/. -y, ADJ.: calmo, calmato. 
calQiuel, S. : mercurio dolce, to, 
ca-loric, ADJ. : calorico. -Igrific, ADJ. : 
calorifico. 

calotte, s. : berretta,/.; berettino, m, 
caltrop, s.: tribolo; cardo, to. 
calnm-niate, TK. : calunniare, diffama- 
re. -niati^n, S. : diffamazione,/. -nia- 
tor, s. : calunniatore, m. -nions, ADJ. : 
calunnioso, diifamatorio. calum-ny, s. : 
calunnia, diffamazione,/. 
cdlve, INTR. : fare un vitello ; figliare. 
Calvi-niszn, S. : calvinismo, to. -nist, 
S.: calvmista, to. -nistic, adj.: calvi- 
nistico- 

calx, s. : cake, calcina,/. 
camibered, ADJ. : (arch.) arcuato. 
cambric, s. : cambraia,/. 
camel, S. : cammello, TO. -driver, s. : 
cammeliere, to. -hair, s. : pelo di cam- 
mello, TO. 

camel@9nt = ehamelion. 
camelQpard, s. : cammello pardalo, to. 
cdmelot.'s. : cambellotto, to. 
camer-ated, ADJ. : arcato, incurvato. 
-atlpn, s. ; (arcL) arcatura,/. 
camisf, s. : veste leggiera. -ad^, s. : 
(mil.) camicia sopra Tanne,/.; assalto di 
notte, to. -ated, ADJ.: colla camicia 
sopra V arme. 

camomile, s.: camomilla,/. 
camp I, s.: campo, to. camp 2, tr.: 
acoampare; intr.: acoamparsi, porsi a 
campo -atpn, s.: campagna,/. 
campanif 9 rxn, ADJ.: (bot) campani- 
forme. 

campanulat^, ADJ.: campanulato. 
campestral, ADJ.: campestre, mrale. 
cam-phor, S.: canfora, /. -phgrf-t^, 
ADJ,: canforato. 

campinp, S.: accampamento ; campa- 
re, TO. 

campion, s.: anemone,/, 
cam, s.: boccale, to.; pippa, /., vaso, to. 
can 2, IRE.; INTR.: potere; sapere: yf I 
could, se potessi ; that — not be, oi6 non 
puo essere ; I — not tell, non so ; how — 
you tell? come lo sapete? 
canaille, s.: canaglia,/. 
canal, s : canale, condotto, m. • 

canary, s.: vino di Canaria, to. -bird, 
s.: canarino, to. 

cancel, TR.: cancellare, annullare. -lat- 
ed, ADJ.: cancellato, intraversato. -liijjfir, 
-lati^n, s.: cancellamento, to., cancel- 
lazione,/. 
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can-cer, s.: granchio; {surg.) canchero, 
m. -egrate, INTR,: incanciierirsi. -eer- 
ati^iT, s.: divenir cancliero, m. -cer- 
ous, ADJ.: cancheroso. 
can-dentf, ADJ.: candente; infocato. 
-did, ADJ.: candido, ingenuo, sincero. 
-did^te, s.: candidate; competitore, m. 
-didly, ADV.. candidamente ; sineera- 
mente. -didness, S.: candidezza; in- 
genuita,/. 

candied, ADJ.: candito, confetto. 
candifyt, te.: rendere candido. 
candleT S.: candela, luminario, m.: 
tallow — , candela di sevo, / ; rush — , 
candela digiunco,/.; wax — , candela di 
cera,/. -light, S.: lume di candela, m.: 
by — , alia candela; al lume di candela, 
-mas, S.: candellaio, /. -snuffer, S.: 
smoccolatoio, m. -stick, S. : candelie- 
re, m. : branched — , candelabro, m. 
-stuff, S.. sevo; grasso, m. --wraster, 
s.: prodigo, dissipatore, spendereccio, m. 
candour, s.: candore, m,; ingenuita; 
sincerity, /. 

candyi, TR.: candire, confettare; INTE.: 
diventare candito ; congelare. can- 
dy 2, ADJ.: candito: sugar — , zucebero | 
candito, m, 

cane I, s.: canna,/.; bastone, m.: sugar 
— , cannamele, head of a — , porno 
d’un bastone. cane 2, tr.; bastonare. 
canicular, ADJ.: canicolare. 
canine, ^ADJ.: canino: — hunger, fame 

caning/, s. : colpi di canna, bastonata: 
get a — , ricevere una buona bastonatnra. 
canister, S.: scatola da t^; panierina,/. 
canker 1, S.: canchero, m, canker 2,: 
TE. : corrompere, corrodere ; intr. : cor- 
rompersi. -bit, adj. : morso da dente 
awelenato, m, -worm, s. : bnico, m. 
-ons, ADJ. : caneberoso. 
cannabine, ADJ.: di canapa. 
cannibal, s.: cannibale, m. -ly, adv.: 
a modo di cannibale. 
cannipers ;= callipers. 
ednn^n, s.: cannone, m.: fire a — , spa- 
rare un cannone ; — shot, tiro di cannone. 
-ball, s.: palla di cannone,/. -adci, 
s.: cannonata, / -ad©2, te.: cannoneg- 
giare, cannonare. -adin^, s : cannona- 
ta, /. -ier, S. : cannoniere, bombar- 
diere, m. 

canSe, S.: sciatta, barcbetta,/. 
ca-u^n, S.: canone (legge ecclesiastica), 
m.; regola, /.; — law, legge canonica, 
/ -n^ness, S.: canonicbessa,/. -non- 
ical, ADJ.: canonicale, canonico: — 
hours, ore canonicbe, /. pi. -nonical- 
ly, ADV. : canonicamente, regolarmente. 
-n^nist, s.: dottore in legge canonica, 
m. -n^nizati^n, S.: canonizzazione,/. 
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-n^nize, TE.: oanonizzare, diebiarare 
santo. -n^nry, -n^nship, S.: canoni- 
cato, m. 

can-gpied, ADJ.: coprito con baldaccbi- 
no. -Qpy I, s.; baldacchino, m. -opyz, 
TE.: coprire con baldacchino. 
canorous, ADJ.: canoro, armonioso. 
cant I , s. : gergo, m. ; vendita, /. cant 2 , 
TE.- gettare via, rigettare; intr.: parlar 
in gergo ; ribaltare. 
cantata, s.: {mus.) cantata,/, 
canteen, s.: cantinella di transporto; 
canova. 

canter I, s.: galloppo piccolo; ipocrito, 
m.: take a — , levare il galoppo. can- 
ter 2, INTE.: andar Y ambio galoppare. 
cantkarides, s. PL.: canterelle, canta- 
ridi,/. pL 

canticle, s.: cantica,/. 
cantinfi, S.: gergo, m. 
eantleijS.: pezzo, tozzo, m. oantlez, 
TE.: tagliare in pezzi, smembrare. 
cantQ, S.: canto, m. 

canton X, s.: cantone, m. canton 2, 
-ize, TE.: dmdere in cantoni. -ment, 
s. : alloggiamento militare, m. 
canvas, s. : canavaccio, m. 
canvass, TE. : esaminare, consultare ; 
INTR.: brigare, sollecitare. -§r, s.: sol- 
lecitatore, m. -inp, s.: esame; solleci- 
tamento, m. 

canzonet, S.: canzonetta,/. 
cap I, s.: berretta,/., cappello, m.; testa, 
/., capo; sahto, m.; night — , berretta 
da notte ; cardinal* s — , cappello di cardi- 
nal; doff one*s — to, sberrettarsi a. 
cap 2; TE.: sberrettare. 
capability, S. : capacita, attezza,/. 
capable, adj.: capace ; atto, idoneo. 
-ness, s.: capacita, abilita,/.; sapere, m. 
capacious, ADJ.: capace, ampio, spasio- 
so. -ness, s.: capacity; ampiezza, lar- 
gbezza,/. 

capa-ei-tate, TR.: rendere capace. -ty, 
s.: capacity; ability; disposizione,/. 
cap-a-pie, ADV.: da capo a piedi. 
caparison i, S. : copertina, gualdrappa 
/ caparison 2 , TE.: porre la coper ^ 
tina (ad un cavallo), guarnire. 
cape, s.: capo, promontorio ; eollare, m. 
caper i, s.: capriola, /. ,* 2 (spice), cappero, 
m.‘ cut — , fare (delle) capriuole. ca- 
pers, INTR.: capri Glare, -busk, s.: 
cappero, m. -er, s.: che fa capriole; 
saltatore, ballerino, m. -sauce, s.: 
capperottato, m. 
capillQ.ry, ADJ.: capillare. 
eapillament, S.: capillamento, m. 
capital, ADJ.: capitale; principale; ot- 
timo; s.: fondo, m.; capitale, metropoli, 
/.; (arch.) capitello, m. -ly, adv. : capi- 
talmente, mortalmente. 
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capitati:^!!, S.: capitazione, tassa per 
testa,/. 

capitol, S. : campidoglio, m. 
capit-ulitr, ADJ.: capitolare, di capitolo ; 
s.: me’mbro d’un capitolo, m, -ulate, 
INTE.: capitolare, fare convenzioni. -ala- 
S.: capitolazione, convenzione,/. 
c&pmaber, S.: berrettaio, m. 
capon I, s. : cappone, m. capons, tr. . 
capponare. 

capoti, S. : capotto, m. capots, tr. : 
fare capotto. 

cap 5 (u)cli, s.: capuccio, 
capper, S.: berrettaio, m. 
cappy, S.: {miL) cappi, m, 
ca-price, S.: capriccio, m., fantasia,/, 
-prioiotts, ADJ.: capriccioso, fantastico. 
-priciously, ADV. : capricciosaineiite. 
-priciousness, s.; capricciosit^., fanta- 
sia,/. 

Capricorn, S.: {astr.) eaprieomo, m. 
capriole, S.: capriola, cavriuola,/. 
capstan, s.: {nav,) argano di vaseello, m. 
capsnlg,r(y), ADJ.: cassulare. 
captain, s.: capitano ; capo, m.: — of 
foot, capitano d’ infanteria ; — of horse, 
capitano di cavalleria; sea — , capitano 
di bastimento. -ry, s.: capitananza, ca- 
pitaneria, /. -sliip, S.: grado, ufficio di 
capitano, m. : 

captation, S.: corteggiamonto, m. 
cap-tC^n, s. : cattura, /., arresto, m. 
-tions, ADJ.: cavilloso, insidioso: critico, 
aofistico. -tiously, ADV.: cavillosamen- 
te; criticamente. -tiousness, s.: ca- 
villazione, furberia,/. 

cap-tivate, TE.: eattivare ; soggiogare. 
-tivatingr, ADJ.; incantevole, ammalian- 
te. -tivatf^n, S. : I'atto del eattivare. 
-tivei, s.: cattivo, sebiaro, m,, -va, /. 
-tive2, TR.: fare prigione. -tivity, S.; 
cattivitl, schiayitb, /. -tgr, s.: cbe fa 
Tinapreda. -turei, s.: cattura, presnra, 
/. -tnre2, TR.: catturare, eattivare. 
capn-eMn, s. ; cappuccia (da donna), m. 
c^r, s.: carretta,/., carro, m. 
oara-t>iue, S. : carabina, /. -liinier, 
s. : carabiniere, m. 
oaraeli:, s. : carracoa,/. 
caracole i, s. : caracollo, volteggiamento, 
m. caracole 2 , INTR. : (mar.) caraeol- 
lare, volteggiare. 
carat, s. : carato, m. 
cara-van, S. : carovana, /. -vansary, 
s. : albergo delle earovane, m. 
e^rliiue = carabine. 
car-ljon, s.: carbonio, m. -“bsinaceous, 
ADJ. : carbonico. -In^nadQ r, s. : carbo- 
nata, /. -bonadoz, te,: tagliare in 
fette. -bonize, TR. : carbonizzare. 
odr-biuiele, S. : carboncello, carboncMo, 
m. -bnncled, ADJ.: fregiato di car- 
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bonchi. -buncular, ADJ. : rosso come 
nn carbonchio. 
edreanet, s. : collana,/. 
edreass, s. : carcame, m.; carcassa,/. 
cdr-c^l^gef, s.: spese del carceriere,/.^?Z. 
edrdi, s*: cartina; carta (da ginoco), /.; 
biglietto, m.: post{al) — , cartolina posta- 
le, /.; manner's — , rosa di venti, /.; 
visiting — , biglietto di visita, m. ; pack of 
— s, mazzo di carte, m. cards, m. : cardo. 
card 3, TR. : cardare, cardeggiare. 
cardamom, s. : cardamomo, m. 
card-case, S. : portabiglietti, m. 
edrder, S. : cardatore, m. 
cardiac(al), ADJ. : cardiaco, cordiale. 
cdrdial^, S. : mal di cuore, m. 
cardinal, ADJ.: cardinals, principale; 
s. : cardinale, m. -§tc, -sbip, S. : car- 
dinalato, m. 

card-maker, S. : cartaio, cartaro, n. 

-matoK, s. : zolfanello di carta, m. 
cardSon, s. : (hot) cardone, m. 
edrd-paper, s. : cartosino, m. -table, 
S. : tavoliere, m. 

card, s. : cura; sollecitudine : take — , 
have a — , badare, prender guardia ; take 
— of yourself, la si conservi (or rignardi). 
care 2, iNTR. : curare, aver cura ; apprez- 
zare, stimare : what do I — ? che importa 
a me ? I do not — , non me ne enro ; 1 
donH — a fig for it (Mm, ecc.), non me ne 
euro (or calo) un fico. -crazed, ADJ.: 
caricato di cure, inquieto. 
careeni, (nav.) carena, /. careen 2, 
TR. : carenare. 

career I, s.: carriera, /. ; corso, m. 
career 2, correre con velocity, andar 
prestamente. 

oare-fnl, ADJ.: sollecito, accurato, dili- 
gente, canto, -fnlly, adv. : cautamente, 
accuratamente. -fnlness, s. : cura ; at- 
tenzione ; cautela, prudenza, /. -less, 
ADJ.: negligente, trascurato. -lessly, 
AJ>v. : senza cura, negligentemente. -less- 
ness, s. : negligenza, trasenranza,/. 
caress z, s. : carezza, amorevolezza, /. 
caress 2, tr. : accarezzare, vezzeggiare. 
carg«>, S. : carioo, m. 
carieatnr-e, s. : caricatura, /. -©, tr. : 
mettere in ridicolo. -ist, s. : che fa cari- 
cature, 

ca-ries, s ; carie ; putrefazione,/. -rio- 
sity, s.: putrefazione; putridezza, /. 
-rions, ADJ.: carioso. 

cark, s. : cura, ansiet^,/. 

carl, s. : rustico, contadino, m. -isb- 
ness, s.: ruvidezza, /. -ot, s. ; rustico, 
zotico, m. 

carman, S. : carrettiere, carrettaio, m. 
Cdrmelite, s. : carmelitano, m. 
cQ.rminati've, s. : carminative. 
c4rmine, s. : canhimo, m. 



carnage 

car-n^g^, s. : macello, m, ; strage, /. 
'Hal, ADJ. : carnale, sensuale. -nality, 
s. : sensualita, incontmenza, /. -nally, 
ADV. : carnalmente, sensualmente. -na- 
tion, s.: carnagione, /.; garofano, m.; 

— colour, colore incarnato. -naval = 
carnival. -nelian, s. : comiola, /. 
-n^ous, ADJ, : di came, camoso. -nify, 
TR. : fare came ; intr. : incarnarsi. -ni- 
^al, s.: carnasciale, camovale, m. -niv- 
Qrons, ADJ. : carnivoro, vorace. -nos- 
ity, S, : carnosita, /. 

car^l 1 , S. : carola,/., canto divoto ; canto 
d’ allegrezza, m. : Christmas — , cantico 
del Natale. carols, tr. : carolare ; cele- 
brare. 

carons-al, S. : gozzoviglia, crapnla, /. 
-e I , s. : gozzoviglia ; nbbriachezza, /. -e 2 , j 
INTR, : gozzovigliare, here di molto. -er, 
s. : trincone, beone, m. 
carpi, s. : carpione, m.; young — , car- 
pioncino, m. carp 2 (at), TR. : criticare, 
censurare. 

carpen-ter, s. : legnaiuolo, falegname ; 
(nav.) carpentiere, m. -try, s. : arte 
del legnaiuolo,/,,- legname, m. 
carper, s. : cavillatore, biasimatore, cen- 
sore, m. 

carpet 1, s. : tappeto, m.: to he on (upon) 
the — , essere sul tappeto. carpets, 
TR. : coprire d’ un tappeto. 
carping, ADJ.: critico, litigioso. -ly, 
ADV.: criticamente. 

carriage, S.: porto; carriaggio, m., vet- 
tura; carrozza, carretta, /,; portamento, 
m. : one-horse — , carozza a un sol cavallo ; j 
of a good — , di bella portatura ; beast of 
— , bestia da soma, /. -Honse, s. : 
(rail.) loggia da vagoni, alia da vagoni, /. 
c&rrier, S. : vetturino ; portatore, m. 
carrion, S, : carogna,/. 
carrqnade, s. : (nav.) carronata,/. 
carrot, s. : carota, /. -iness, s. : pelo 
rosso, m. -y, ADJ. : rosso, rossigno. 
carry, TR.: portare; condurre; guada- 
gnare; intr.: comportarsi; procedere: 

— the day, ottenere la vittoria; — it 
cunningly, usare furberia; — it high, 
procedere con alterigia ; — it fair with, 
trattare bene ; — about, portare addosso; 

— away, portar via, rapire ; — back, n- 
portare, rimenare ; — down, portare gid, 
abbassare ; — forth, avanzare ; mantenere ; 

— from, trasportare ; — in, portare en- 
tro ; — off, portare via ; ammazzare ; — 
on, continuare ; proseguire ; — out, por- 
tare fuor ,* — onds se^, comportarsi ; — 
over, trasferire, trasportare ; — through, 
condurre a termine, eifectuare; — up, 
portare su ; esaltare, alzare. -ing, s. : 
trasporto, trasportamento, m. -tale, s. : 
rapportatore, ciarlone, m., spia,/. 
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cart I, s. : carretta,/., carro, m.: put the 
— before the horse, mettere il carro in- 
nanzi a' buoi ; child's — , go - — , carruc- 
cio, m.; dung - — , carro da letame, m. 
carts, TR, ; intr. : esporre sur un carro ; 
condurre col carro. 
cartcblanclic, S. : carta bianca,/. 
cartel, S. : cartello, m., disfida,/. 
cart-er, s. : carrettiere, carrettaio, m 
-horse, S. : cavallo di caretta, m. 
Carthnsian, S. ; frate Certosino, m. 
cdrti-lK.ge, S. : cartilagine, /. -lagi- 
nous, ADJ. : cartilagineo, cartilaginosd. 
cdrt-load, S. : carrettata, carrata,/. 
c^rtSon, s. : cartone, m. 
c^r-tSitoh, S. : cartoccio, m.: — box, 
giberaa, tascadi cartocci,/. car-tr«j.ge, 
-tridge, s. : carica di munizione, /., car- 
toccio,* m. 

cart-rut, s. : rotaia, /. -shed, s. : ri- 
messa, /. -way, s. : via del carro, /. 
-wheel, s.: ruota di carro,/. -wright, 
s. : carradore, carraio, m. 
caruncle, s. : (surg ) caruncola,/ 
edr-ve, TR. : tagliare, scolpire ; trinciare ; 
INTR. : intagliare. -ver, s. : scultore, in- 
tagliatore ; trinciante, m. -ving, s. : 
scultnra,/., scolpire, m. 
caryatid, pi. -(o)s, S, : (arch.) cariatide, 
/ 

cascade, S. : cascata, cater atta,/. 
easel, s.: caso; stato, m., condizione; 
scatola; guaina, /., astuccio, m.: — of 
books, cassa di libri ; a plain — , una cosa 
cbiara ; a strange — , un caso strano ; in 
such a — , in tal caso ; in a sad — , in 
cattivo stato ; if you were in my — , se 
voi foste nel luogo mio (ne’ miei panni) ; 
thafs another — , quello h un altro affare ; 
it is all a — , e tutt’ uno ; put the — , dare 
il caso, supporre una cosa. case 2, tr. : 
incassare, mettere in una cassa, serrare. 
-harden, tr. : indurare. -hnife, s. : 
astuccio per le coltella, m. 
casemate, s. : casamatta,/. 
casement, s. : finestra, /. 
cash, s. : danaro contante, m., cassa, /. ; 
keep the — , tener la cassa. -hox, S. : 
cassa, /, -ter i , s. : cassiere, banebiere, 
m. -iers, tr. : cassare; congedare. 
-keeper, s. : cassiere, banchiere, m. 
cashSo, s. : cassid, m. (gomma). 
casing, s. : astuccio, fodero, m. 
oas-k, s. : botte,/., barile, m. -keti, S. : 
cassetta,/. -kets, tr. : riporrenella cas- 
setta. -q^ee, s. : casobetto, elmo, m. 
oas-sate, TR. : cassare, cancellare. -sa- 
ti^n, s. : cassamento, m., cassagioue,/. 
cassava, s. : cassava,/, 
cassia, S. : (med.) cassia, /. 
cassock, S. : sottana, /. 
oa-ssQwary. S. : casuare, m. 
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c&st I , s. : tiro ; colpo, m. ; tirata, getto ; 
aspetto, TTi. j forma j ©stremita j manisra, 
— o/fjie e^es, occWata,/. cast2,iRR.; 
TE, : {odstj cdst) gettare, lanciare ; gua- 
dagnare; condannare ; iNrR. .* ruminare; 
pensare, considerare ; piegarsi ; an ac- 
cou7ityfsT& un Gonto ; — (HIgIiot, gottar 
r aacora, dar fondo ; —feathers, mutar le 
penne ; — forth beams, scintillare ; lots, 
tirar 1© sort! j — a smell, av6re odoro , 
— about, spargere per ogni parte ; 
against, rimproverare ; to — aside, riget- 
tare, ributtare ; — away, gettare via, at- 
bandonare ; — down, deprimere ; affligge- 
re ; — down one's eyes, abbassare (or chi- 
nare) gli occhi; — forth, mandare faora; 
esalare; — off all shame, bandire ogni 
vergogna ; — off, gettare via ; lasciare; — 
out, mandare fnora ; scacciare ; — out 
devils, scacciare i diavoli ; — up, calcola- I 
re, compntare ; — upon, avere ricorso a. 
castjanet, S. : castagnetta,/. 
castanurai/, S. : reprobo, malvagio. 
castellan, s. : Castellano, m. -j, S : ca- 
stellania, castellaneria, /. 
caster, s. : gettatore ; calcolatore, w. 
castigate, TE. : gastigare, punire. »ga- 
t^^n, s. : gastigamento, m., punizione, /. 
-gat^ry, ADJ. : gastigante. 
cAstinfir, S.: (il) gettare, m. -konse, s.: 
fonderia,/. -net, S.: ritreeine,/. (rete). 
-vote, s. : voto decisive, 
casflei, s. : castello, m., fortezza, /: 
build — s in the air, fare castelli in aria, 
castle 2 , INTR. : roccare, fare rocco. 
-d, ADJ. : munito di castelli. 
castor, s. ; castoro, cappello, m. 
castram^tattc^n, S. .* accampamento, 
cas-trat«, trT : castrare ; mutilare. -tra- 
tf^n, s. : castrazione, castratura, /., ca- 
strare, n. -tratej, S. : castrate, m. 
casual, ADJ.: casuale, fortuito. -ly, 
ADV. : casualmente, fortnitamente. -ness, 
S. : casnalitg,, awentnra, /. -ty, s. : caso 
fortuito, caso, accidente, m, 
cas-uist, S. ; casuista, m. -uistical, 
ADJ.: casTiistico. -uistry, s.: scienza 
del casuista,/, 

cat, S.: gatto, m,, gatta, — ’s paw, 

zampa del gatto ; zimbello d' un fnrbo. 
catackresis, S.: (rhet) catacresi,/. 
cataclysm, s. : cataclisma, (pop.) -mo, m. 
catacombs, s. PL. : catacombe, /. pl> 
catalogue, S. : catalogo, registro, m. 
cataplasm, s. : cataplasms, m. 
catapult, S. : catapnlta, /. 
cataract, s. : cateratta ; cascata, /. 
oatarrJt., catarro, m. -al, -ous, ADJ.: 
catarroso. 

catastr^pke, S. : catastrofe,/. 
catcall, S. : ISschio ; zufolo, m. 
c&tcki, s. : press, cattura, /.; botfcino, 


profitto; ritornello; annello, m.; he upon 
the — , tenders insidie. cateks, IRR. ; 
TR. : prendere ,* cbiappare, pigliare ; rapi- 
re; intr. : attacarsi; essere contagioso; 
comnnicarsi ; arrivare: — cold, infredar- 
si ; raffreddarsi; — a fall, cascare ; -pjire, 
accendersi, infocarsi; — hold of, impn- 
gnare, afferrare , — at, accMappare; — up, 
prendere, impngnare. -kit, S. : scrocco- 
ne, gbiottone, m. -or, s. : pigliatore, in- 
gannatore, m. -iiagi, S. : presa, cattura, 
/. -ing3, ADJ. : contagioso. -poll, s.: 
sbirro, zaffo, m. -Tsrord, S,: rimando, m. 
cat§c7fcetical, ADJ.: catecbistico- -ly, 
ADV. : in forma catechistica, 
cat§-o7tise, TR.: cateebizzare ; interroga- 
re. -c/iism, s.: cateebismo, m. -cJtist, 
s. : catechists, m. 
cat^c/tumen, s. : catecumeno, m, 
categorical, ADJ. : categorico. -ly, 
ADV.: categoricamente. 
category, s. : categoria, /. 
cat^-nate, TR. : catenare, incatenare, le- 
gare, connettere. -n^ti 9 n, S. : coneate- 
nazione ; connessione, /. 
cater, INTR.: prowedere, far leprovyisio- 
ni; procacciare. -©r, S. : proweditore, 
m. -ess, s. : proweditrice,/. 
caterpillar, s. : bruco, m. 
caterwaul, INTR. : miagolare, gnanlare. 
cates, S. PL. : vivande squisite, /. pU; 
cibo, m, 

cat-fisk, S. : gatto marino, m. -gnt, s. : 
corda di minugia, /. 

catkartic(al), ADJ.: catartico, purga- 
tive. 

catkedral, s. : cattedrale, /. 
catk§t§r, s. : (surg) catetero, m. 

! Ca-tkQlic, ADJ. : cattolico; S.: cattolieo, 
m. -tkoli-eism, S. : religione catto- 
I lica, /. 

catkin, S. : (hot) fiocebi, m. pi. 
cat’s-eye, s.: (min^) bellocMo, m. -foot, 
s. : edera terrestre, /. -tail, s. : fiacco, m. 
cattle, s.: bestianie,m.,pecore,/.pZ..* Mack 
— , bestie bovine,/, pi. -sked, s. : stalls 
del bestiame, /. -trade, S. : commercio 
! del bestiame, m. 

caudle, s, : bevanda composts d' orzo e di 

I 

cauf, S. : pescaia,/. ; serbatoio, m. 

\ caul, s. : cuffia, f. ; integumento, m. 

I cauldron, s. : calderone, m., caldaia,/. 
eSuliflower, S. : cavolfiore, m. 

I cdu7k = ealk. 

clu-sal, ADJ. : causale, causativo. -sak 
ity;s. : causality., / -sally, ADV. : ea- 
sualmente, con cagione. -native, adj. : 
causativo. -satgr, s. : causatore, auto- 
re, m. -sei,*s.: causa; cagione; ragione, 
motive; hogo; processo, m.,Y\t&,f: give 
— , dar luogo ; plead a — , difendere una 



cause 

lite ; stand for the — , seguitare il buon 
partito. -se2, tr. : causare, cagionare; 
eccitare ; — sorrow, dar dispiacere ; — a 
thing to be done, procurare cbe una cosa 
si f accia. -scless, ADJ. : senza causa ; | 
ingiusto. -selessly, ADV. : senza causa, 
-ser, s. : causatore, autore, agente, m. 
cSu-sewat/, -sey, s. : marciapiedi, m. 
caustical, ADJ. : caustico, corrosivo. 
cSu-telt, s.: cautela,/.,scnipolo,m. -te- 
lousf, ADJ.: circospetto, astuto. -te- 
louslyt, adv.: cautamente. 
c$t(-terizatt9n, s. : cauterizzare, m. 
-terize, TR. : cauterizzare. -tery, s. : 
cauterio, m. 

caution I, S. : prudenza ; circospezione, sa- 
gacita,/.; awertimento, awiso,m. cau- 
tion 2, TR. ; awertire, aminonire. -^ry, 
ADJ.: d’ostagio. 

cautious, ADJ.: prudente, acorto. -ly, 
ADV.: accortamente; sagacemente. -ness, 
s. : prudenza, accortezza, circospezione,/. 
caval-cade, S. : cavalcata, /. -ier, s. : 
cavaliere, m. -iorlike, adv.: cavalle- 
rescamente. -ierly, ADV. : da cavaliere. 
-ry, s. : cavalleria,/. 

c^vate, TR. : cavare, scavare. -vati^n, 
s. : cavamento, m., cavatura,/. 
cave I, s. : cava, spelonca, /., antro, m. 

cave 2, iNTR.; dimorare in una spelonca. 
caveat, S. : awertenza; ammonizione,/., 
awiso, m. 

cavern, s. : cavema; spelonca,/. -ons, 
ADJ. : cavemoso, cavo. 
cavess^n, s. : cavezzone, m. 
caviar, caviare, S. : caviale, m. 
cavil I, S.: cavillazione, /., sofisma, m. 
cavil 2 , TR.: cavillare; criticare. -ler, 
s. : cavillatore, m., sofista, m. -lingrly, 
ADV. : cavillosamente, -Ions, ADJ. : ca- 
villoso, sofistieo. 

cavity, s. : caviti,, /. ; buco, m. 
cSio, INTB. : crocitare ; gracchiare. 
cea-se, TR. : cessare; discontinuare, finire. 
-seless, ADJ.: incessante, continue, -se- 
lessly, ADV. : incessantemente, continua- 
mente. -siu^, s. : cessazione, /. ; with- 
out — , incessantemente. 
cecity, s. : ceciti-,/. 

s. : offuscazione della vista,/, 
cedar, s. : cedro, m. 
cede, TR. : cedere; abbandonare ; intr.: 

cedere ; darsi per vinto. 
cedrine, ADJ. ; cedrino, di cedro. 
eednle, s. : cedola,/. 

■ceil, TR. : soffitare. -ingr, s. : soffitta,/., 
sofBtto, m. 

celandine, s. : celidonia,/. 

•eelature, S. : intaglio, m. 
eel-c'brate,' TR. : celebrare; esaltare. 
-ebrated, ADJ. : celebrate, esaltato. 
-gbrati^n, s. : celebramento, m. ; lode, 
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/. -cBratijr, s. : lodatore, panegirista, 
m. -ebriousf, ADJ. : celebre, rinomato. 
-ebriouslyt, ADV.: con celebrity, -ebri- 
ousness, s.: celebrity, riputazione; gloria, 
/. -ebrity, s.: celebntl; fama,/. 
■eeleriac, s. : appio navone, m. 
•celerity, S. : celerity, prestezza,/ 
•celery, s. : appio, m.; head of — , piede 
di sedano, m. 

•celestial, ADJ. : celestiale, celeste ; S. : 
celestiale, beato, m. -ly, ADV.: celestial- 
mente. 

•celiac, ADJ. : (med.) celiaco. 

-celi-ba-cy, ■eeli-bg.te, -b^tesbip, S. : 
celibate, m. 

•cell, s. : cella, cellula,/. -ar, s. : canti- 
na, canova, /. -ara^c, s. : cantine, /. pL 
-arist, s. : celleraio, canovaio, m. -ular, 
ADJ. : cellulare. -ule, s. : cellula,/. 
eelsitudet, S. : celsitudine; altezza,/ 

s. : cimento, smalto, m. ce- 
ment 2, TR. : assodare, saldare ; iNTR. : 
affermarsi, unirsi. -ati^n, s. : cementa- 
zione,/. 

•cemetery, s. : cimitero, cimiterio, m. 
•eengbitical, ADJ. : cenobitico. 
een^tapk, s. : cenotafio, m. 
een-sei, s, : censo, m., imposta, /., tribu- 
to, m. -se 2 , TR. : incensare, profumare. 
-ser, s. : incensiere, turibile, m. 

•cen-sor, s.: censore,critico,m. -serious, 
ADJ.: censorio, severe, -seriously, ADV. : 
da censore ; in modo severe, -serious- 
ness, S. : censura; severity,/, -sorlike, 
ADV. : da censore. -sorskip, s. : digniti 
di censore, /., censorato, m. -surablc, 
ADJ.: censurabile; biasimevole. -surd, 
S.: censura; riprensione,/..* vote of — ,voto 
di biasimo. -sure 2 , tr. : censurare, eri- 
ticare ; biasimare. -surer, S. : riprendi- 
tore, biasimatore, m. 

•census, S. : censo, m. 
cent, s. : cento, m. : five per — , cinque 
per cento ; discount of ten per — , sconto 
di dieci per cento. 

centaur, s. : {astron,) centauro, m. -y, 
s. : centaurea,/. 

een-teng-ry, ADJ.; centenario, di cento 
anni ; S. : centinaio, m. -tesimal, ADJ. : 
centesimo. -tifdlious, ADJ. : centifd- 
glio. -tiped, s. : centupede, w. 
een-tral, ADJ. : centrale, centrico. -tral- 
ly, ADV. : centralmente, nel mezzo, -tre i, 
s. : centre; cuore, m. -tre 2, tr. : con- 
centrare, centreggiare ; intr. : concen- 
trarsi. -trie, -trical, ADJ.: centricOt 
centrale. -trifugal, adj. : centrifugo. 
-tripctal, ADJ.: centripeta. 
cen-tuplc, ADJ.: centuplo. -tuplicatc, 
TR.: centuplicare. 

eentn-riate, TR. : dividere in centinai. 
-ri^n, s. : centurione, m. 
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-eentnry, s.: centuria,/.; secolo, m. : 

last — , lo scorso secolo. 
cepK-alalgy, S. : (medip cefalalgia, /. 

•alic, ADJ. : {med.) cefalico. 

■eo-rsi-te, S, : (phar.) cerotto, m. -r^ted, 
ADJ. : incerato. -re, TR. t mcerare, co- 
prire di cera. 

•ceretjel, S. : cerebello, m. 

.eereclotli, s : incerato, m., tela incera- 
ta,/. . . 

.cer^ino-iiial, ADJ.: ceremomale ; S.: ce- 
remoniale ; rito, m. -nions, adj. : cere- 
monioso. -nionsly, adv. : ceremonio- 
samente, con cerimonia. -nionsness, 
s. : vaghezza di ceremonie; maniera for- 
male, /. ■cer^mQ-ny, s. : cerimonia, 
formalita, /.; complimento, n.: without 
— , senza cerimonie {or soggezione). 
certain, ADJ. : certo, siciiro, fisso ; eyi- 
dente : for — , di certo, per certo \ a — 
person t nna cert a persona, nn tale, il tale, 
“ly, ADV. : certamente, senza dnbbio- -ty, 
s.: certezza, sicurezza,/. 
cor-tificc|.te, s. : certificato, m., attesta- 
zlone, /. 'ti:fy, TR. : certificare, render 
certo ; conf ermare : the undersigned cer- 
tifies^ etc., il sottoscritto certifioa, ece. 
-titndc, S. : certezza ; sicurezza,/. 
c^rnigan, -l§ons, ADJ.: cemleo, tur- 
cbino, 

cf^rdmen, S. : cerume, th. 

Cesarian, ADJ. : cesareo. 
cess-ati^n, S. : cessazione, /., cessamen- 
to; tralasciamento, m.: — of arms, so- 
spensione d^ armi, /. -ilile, adj. : atto a 
cedersi. 

-eessiyxL, S. : cessione ; rassegnazione, /. 
-liry, ADJ.: cessionario. 

•eessmentt, S. : tassa, imposizione,/. 
cestns, S. : cesto, M. 
ccjsnra, S.: cesnra,/. 

•cetaceous, ADJ. : cetaceo. 
chaf-e T , s. : ardore, furore, m., rabbia,/. ; 
fremito, fremere, m. -©3, te. : scaldare; 
irritare, stizzire, mettere in collera, jntr. : 
fremere; adirarsi, incollerirsi. -or, s. : 
colui cbe (si) irrita ; izool) scarafaggio, m. 
oh&tt, s. : lolla, loppa,/. 
chaffer I, s.: mercanzia, /. chaffer 2 , 
INTR. : trafficare, stiracchiare ; trattare. 
-©r, S. : comperatore, mercante, rn. 
chaffernt, S. : caldaia,/. 
chafflnch, S. : fringuello, pincione, m. 
ch&ff-l©ss, ADJ.: senza lolla. -y, ADJ.: 
paglioso. 

chafln^r-dish, S. : scaldaviyeane, m. 
chagrin r,S.: aifanno, m., stizza,/. cha- 
grins, tr.: affannare, adirare. 
chain i, s. : catena ; concatenamento, m., 
serie, /.; s. pl. : catene,/. i)Z.; schiavitii, 
/,; little — jCatenella, catenuzza. chains, 
TR. : incatenare, mettere alia catena, le- 
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gare con catena, -ing, s. : incatenamen- 
to, m. -pnmp, S. : tromba grande e 
doppia, /. -shot, s. : palle incatenate, 

chafr, s. : sedia; sedia portatile, /. ,* cat- 
tedra, /. ; seggio (presidenziale), n. : Jill 
the — , tenere la presidenza ; found a —y, 
fondare una cattedra. -man, s, : presi- 
dente, m. 

chaise, s. : calesso, biroccio, m. 
chalcbgra-pher, S. : calcografo, m. 
-phy, S. : intagliare in rame, m. 
chaldron, s. : 36 moggi di carbone, 
m. pL 

chalice, S. : calice, m., coppa,/. 
chdfhi, S. : creta, /., gesso, m., mama,/, 
chalk 3, segnare col gesso; scbizzare: 

— out, segnare; mostrare. -cntter, s. : 

I cbe scava la mama, -pit, S. : cava di 

mama,/, -y, ADJ. : cretoso. 

J challcn-gei, s.: disfida; pretensione,/.; 
rigettamento, rifiuto, m. -g©2, (in)tr. : 
sfidare ; recusare ; cbiamare a battaglia ; 
rifiutare. -g©r, s. : sfidatore, m, 
chamade, s. : chiamata, battuta di tam- 
bura, /. ^ . 

chamber I, S.: camera; stanza,/.; — of a 
cannon, camera di cannone ; dark — ca- 
mera oscTira. chambers, tr. : intri- 
garsi. -fellow, s. : camerata, n. 
-lain, s. : camerlingo, cameriere, m.: 
Lord High — Gran Ciamberlano. -lain- 
: ship, s. : uffizio del camerlingo, -maid, 
s. : cameriera,/. -pot, s. : orinale, m. 
chamhrel, s. : garretta,/. 
cJiamel^^n, S. : camaleonte, m. 
chamfer I, S. : scanalatura, /. cham- 
fers, tr. : scanalare. 
chamois, S. : camoscio, m. 
chamomile, s. : camomilla,/. 
chdmp, TR. ; INTR. : masticare, rodere. 
champai^rnf, S. : campagna, /,, paese 
aperto, m. 

champa^rne, s.: (vino di) Sciampagna, 
m,: iced — , sciampagna al gbiaccio; 
sparkling — , sciampagna spumante. 
champignon -pinyon, s. : fungo, m. 
champion I, S. : campione, eroe, w. 
champions, TR. : sfidare a singolar cer- 
tame. 

chancel, s. : azzardo, m., ventura, /., 
caso, m., sorte,/. : take one*s — , arriscbiare; 
good (lucky) — , buona ventura ; try the 

— of war, tentare la fortuna della guerra; 
meet hy — , incontrare a caso; — cus- 
tomer, awentore, compratore causale; take 
one's — , correre il riscMo, arriscMarsi. 
chances, INTR.: accadere, awenire, oc- 
correre. -ahlef, adj. : accidentale, ca- 
suale. -guest, S. : soprawegnente ina- 
spettato, m. 

o^n-cel, s.: santuario,m. ‘teller, s.: 
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cancelliere, m. ; Lori High — , gran can- 
celliere (d’ Inghilterra), in. -eellorsliip, 
S. : cancelleria, /. --eery, s. : cancelle- 
ria,/. 

>el]iai].'Cre, s. : {mrg.) canchero, cancro, 
m. -crous, ADJ. : cancheroso, nlceroso. 
chandiglier, S. : candelabro, m.; Inmie- 
ra,/. 

cKdiidler, S. : candelaio venditor a mi- 
nuto, m, 

c]].aiig-ei,s. : cambiamento, m.; mutazio- 
ne,vicenda; alterazione; variety; moneta, 
/. -e2, TR, : cambiare ; mntare, alterare; 
INTR. : cangiarsi; mutarsi; — 'place, cam- 
biar di luogo ; — colour, cambiare di co- 
lore; cambiarsi nel viso, arrossire; — one^s 
opinion, mntare pensiero, -eable, adj. : 
cambiabile, cangiabile; variabile, inco- 
stante. -eablenesSjS.: incostanza, muta- 
bility,, /. -eably, ADV. : incostantemente. 
-efttljADJ. : incostante, instabile, -eless, 
invariabile, costante. -elingr, S.: parto 
snpposto, sciocco. -er, S. : cambiatore, 
banchiere, m. -ingr, s. : cambiamento, m. 
cbanneli, s. : canale; letto (d’nn fiume), 
m.; scanalatura, /.; the Channel, il ca- 
nale della Manica ; little — , canaletto, m. 
channel 2 , TR. : scanalare. 
chant I, s. : canto, m. chant 2, tr. : 
cantare; celebrare. -er, s. : cantatore, 
cantore, m. -icleer, s. : gallo, m. -ress, 
S. : cantatrice, /. -ry, S. : dignity, del 
cantore,/. 

cha-os, s. : caos,m,; confusione,/. -otic, 
ADJ.: confnso. 

chap I, s. : fessnra; crepatnra, /., fesso, 
m. chap 2, INTR.: crepare; spaccarsi, 
fendersL 

chape, s.: pnntale; rampone,fermaglio,m. 
chapel, S. : cappella, cbiesetta, /. -ry, 
S. : cappellania,/. 

-ehaperon, s. : cappnccio, m. 
chapiter, s. : (arch.) capitello, m. 
chaplain, S. : eappellano ; limosiniere, 
m. -ship, s. : carica di eappellano,/. 
ohapless, ADJ. : magro, smnnto. 
chaplet, S. : corona,/.; rosario, m. 
oh&pman, s. : compratore ; mercante, m. 
chaps = chops. 
chapt, ADJ. : fesso, spaccato. 
chapter, s.: capitolo; capo,m. -house, 
S, : capitolo, m. 

chdr 1, S. : giornata, /. char 2, tr. : ri- 
durre in carbone, bruciaccMare ; inte.: 
lavorare alia giornata. 
character I, s. : carattere; segno, m.; 
lettera; descrizione; dignity, /.: a 7 i, odd 
— , nn nomo strambo ; he is quite a — , 
egli d nn originale ; take away onds — , 
diffamarenno. character 2, tr.: inta- 
gliare; inscrivere. -istic, s. : caratte- 
xistica, /. -istio(al), ADJ. : caratteristi- 
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co. -isticalness, s.: quality propria, 
caratteristica, /. tr. : caratteriz- 

zare. -less, ADJ. : senza carattere. -y, 
s. : impressione,/. 

chdrcgal, S. : carbone di legna, m. 
chdrd, s. : cardo ; cardone, m. 
charg-ei, S. : carico, m., carica, soma,/., 
peso,‘w.; enra, incombenza, /.; nffizio, 
impiego, m.; accusa, imputazione, /.; de- 
posito, m.; spesa, /.; assalto, m.; heavy 
— , peso gravoso ; customary — , solito 
prezzo ; — s included, comprese le spese ; 
lay to one’s — , incolpare alcuno ; take the 

— of something, pigliarsi T incombenza di 
qnalcbe cosa. -ez, tr. : caricare; co- 
mandare, imporre ; acensare, incolpare ; 

— with, commettere alia enra. -eahle, 
ADJ. : imputabile, dispendioso. -eahly, 
ADV. : con dispendio. -er, s. : cavallo da 
guerra ; gran piatto, m. 

char-ily, ADV. : frugalmente. -iness, 
s.: prndenza; cantela,/. 
chariot I, s. : carro, m., carrozza, /. 
chariot 2, INTR,: condurre in carrozza. 
-eer, s. : cocebiere, conduttor del carro, 
m. -race, s. : corsa di carri,/. 
chari-tahle, ADJ. : caritatevole, benefa- 
cente. -tahleness, s. : beneficenza, /. 
-tahly, ADV. : caritatevolmente. -ty, 
s. : carita ; beneficenza, limosina, /. ; beg 
— , domandar la limosina ; for — ’s sake, 
per V amor di Dio ; — begins at home, la 
prima cariiy d T aver enra. -ty-schcol, 
s. : scnola gratnita,/. 

eharla-tan, s. : oiarlatano, cantamban- 
co, m. -tanical, ADJ. : ciarlatanesco. 
-tanry, S. : ciarlataneria, /. 

Charles’ -wain -zez-, s. : (astr.) orsa 
maggiore./. 

charlock, s. : loglio, m., zizzania,/. 
charm t, s. : incanto; allettamento, m. 
charm 2, tr. : incantare, ammaliare, al- 
lettare, rapire : — away, sconginrare. 
-er, s.: incantatore, m., incantatrice, /, 
-ing, ADJ.: vezzoso, vago; S.: incanta- 
mento, m. -ingrly, adv. : vagamente, 
piacevolmente. -in^ness, S. : attrativa ; 
bellezza,/. 

charnel-house, S. : camaio, m. 
chart, s. : carta di navigare,/. 
charter, s. : patente; privilegio; statnto; 
carta constitnzionale. -party, s. : (nav.) 
contratto di noleggio, m. -ed, adj. : pri- 
vilegiata, immune, esente. 
chdrwoman, s. : donna lavoraKfe alia 
giornata,/, 

chary, ADJ. : accorto, pmdente. 
chas-ei, s,: caccia; foresta,/. -e2, tr. : 
cacciare ; mandar via. -er, s. : caccia- 
tore, persegnitore, m. 

chasm, s. : fessnra; apertura; lacuna, /.; 
vacuo, m. 
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ohas-te, ADJ.: casto,piidico; onesto, puro: 
have — ear&y aver bnon orecchio. -tely, 
ADV,: castamente , pudicamente. -ten^ 
TR. ; castigare, punire; coireggere. -te- 
ness, s. : castita, pudicizia , modestia, /. 
cli.astis-e,TR.: castigare, punire. -ement, 
S. : castigo, m. ; punizione, /. -er, s. : 
gastigatore, punitore, m. 
chastity, S.: castita; purita,/. 
oliasnble, s. : pianeta di prete, /. 
cbati, s.: ciarla,/.; cicaleccio, m.; little 
— , cMaccHerata,/. cliata, intr. : ciar- 
lare; comaccWare. 

•eli.atenK.ny, s. : castellania, castellane- 
ria,/. 

chattel, s. : mobile, m. 
chat-tepi, s, : ciarla, cicalare, m. 
-ter 2, iNTE,: ciarlare, cornacchiare ; tre- 
mare, battere i denti. -terer, s. : ciar- 
liero, ciarlatore, m, -terinj/, s. : cicale- 
ria,/.; battimento di denti, m. -tingr, s.: 
ciarla, cicalamento, m. -ty, adj,: 
loquace, ciarlone. 

chatwood, s. : legna per il fuoco, /. ph 
cliate, TR. : masticare ; rummare. 
chi[^€;dr9n, s. : viscere, interiora,/. pi, 
che^p, adj. : a buon mercato. -en, TR. : 
prezzolare, mercatare. -ener, s. : prez- 
zolatore, m, ADV. : a buon mercato, 
per poco. -ness, s.: buon mercato, vil 
prezzo, m. 

cheat I, s. : frode, furberia, /., inganno; 
furbo; barattiere; giuntatore,w. cheat2, 
TR.: far fraude a, ingannare, truffare; 
giuntare : — at cards (pZay), truffare al 
giuoco. -er, s* ; ingannatore, truffatore, 
m, -in^fly, ADV. : ingannevolmente, con 
frode. 

check I, S.: scacco; ostacolo, impedimen- 
to; rimprovero, m., nprensione, /.: give 
one a — , fare una riprensione ad uno; 
take a — at, offenders! di ,* keep a — upon 
one, tenere uno in freno ; — to the king, 
scacco al re. check 2, TR. : frenare, re- 
primere ; riprendere ; intr- : fermarsi ; 
opporsi : — onds anger, rattenere la col- 
lera ; — an account, riscontrare (or veri- 
fieare) un conto; — one's self, fermarsi, 
raffrenarsi. 

checker, TR. : fare a scaccbi; intarsia- 
re; screziare. -wise, adj.‘ a scaccbi. 
-work, s.: tarsia,/.; screzio m, 
check-less, ADJ. : irresistibile. -mate, 
s. : scaccomatto, m. -y, ADJ.: intarsiato; 
miscbiato. 

check, s. : guancia; gota,/.; chubby — s, 
guance paffute ; — by jowl, testa a testa, 
-hone, s.: mascella,/. -tooth, s.: dente 
mascellare, m. -y, adj. : sfacciato, ardito. 
cheer I, s. : pasto; banebetto, m.; alle- 
grezza, /., umore, coraggio; volto, m..*j 
make good — , mangiare « here bene ; loud 
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— s, strepitosi applausi. cheer 2, tr.: 
rallegrare ; animare ; INTR. : rallegrarsi, 
incoraggiarsi, farsi animo: — up, farsi 
animo, rasserenarsi ; — up! animo! co- 
raggio! -fttl, ADJ.: gaio, allegro, lieto, 
gioioso. -fnily, ADV.: allegramente, lieta- 
mente. -fulness, -ishness, s. : gioia, 
allegrezza, /.; contento, m. -ity, ADV. : 
allegramente. -less, adj. : tristo, ma- 
Imconoso. -lyf, -y? adj.: gaio, gioioso, 
lieto, allegro. 

cheese, s,. formaggio, cacio, m. -cake, 
s.: tortelletta di cacio, /. -curds, s. pl. : 
latte rappreso, m. -monger, s.: formag- 
giaio; pizzicagnolo, m. -press, cheese- 
-vat, s.: graticcio, w. -y, adj. : caseoso, 

! cacioso. 

chemical, ADJ.: chimico. -ly, ADV. : 

! cbimicamente. 

ehe-mise, s. : camicia da donna,/, ehe- 
misetre, s.: camlcetta,/., camicino, m. 
j c/iemist, S. : chimico, m.: — and drug- 
! gist, farmacista, speziale, m. -ry, ebi- 
i mica,/. 

cherish, TR. : amare teneramente; man- 
tenere; allevare: he — ed the hope, egli 
nutriva la speranza. -er, S. : amatore; 
mantenitore, protettore, m. -ment, S. : 
inooraggiamento ; sostegno, m, 
cherry I, s. : clriegia,/.: wild — , agriot- 
ta,/. cherry 2, adj, : rosso, vermiglio: 
— cheeks, guance vermighe,/. pl, -or- 
chard, s. : ciriegeto, m, -pit, S. : fos- 
setta; buca, /. -stone, s. : nocciolo di 
ciriegia, m. -tree, S. : ciriegio, cilie- 
gio, m, 

cher-uh, s.: cberubino, m, -uhic(al), 
ADJ.: cberubico. 
chervil, s. : cerfoglio, m, 
chesnnt = chestnut. 
chess, s. : scaccbi, m, pl.: game of — , 
giuoco degli scaccbi, partite di scaccbi; 
play at — , giuocare agli scaccbi. -hoard, 
S. : scacchiere tavoliere, m. -man, s. : 
pedina,/,; scacco, m. -player, s.: giuo- 
catore di scaccbi, m. 

chest, s. : cassa, /. ,* casso, cassero (del 
corpo); ('/ittT.) f orziere, m. : — of drawers, 
stipo, armadio, m. -ed, adj.: di petto, 
-foundered, adj. : bolso. -fonnder- 
iufir, S.: bolsaggine,/. 
chestnut, s. : castagna,/.; ADJ.: casta- 
gnino, castagno. -colour, ADJ. : casta- 
gnino. -plot, S.: castagneto, m. -tree, 
s. : castagno, m. 

ehe-vaHer, s. : cavaliere, m. -vaux- 
de-fr|se -to-, s. : (mil) cavalli di frisa, 
m. pl. 

cheven, s. : gbiozzo, m. (pesce). 
chevorilf, S. : pelle di capretto,/. 
ehevisKneef, s. : mercato ingiusto, m. 
intrapresa, /. 



Chevron 

•elievr9u, s. : travicello ; {her,) caprone, 

m. 

chew cAfi, TR. : masticare ; ruminare; 
considerare, meditare : — the cud, rumi- 
nare ; — tobacco, masticare tabacco. 
-cMca-ne, s. : cavillo, inganno, rigiro, m. 
-me, INTR. : cavillare ; sofisticare. -mer, 
s. : cavillatore, m. ~tt§ry, s. : cavillo, 
m,; sofisticheria, /. 

chick, chick-em, S.: pollastro, m. -en- 
kearted, ADJ. : timido, pauroso. -em- 
pox, S. : morviglione, m. -peas, s. PL. : 
cece, m. -weed, s. : centocchio, m. 
chid, impf. e part, del v. chide. 
cM-de, IRR. ; tr. (chid; chid, chidden): 
biasimare; riprendere; intr. : disputare, 
querelare, scbiamazzare. -der, s. : ri- 
prenditore, m. -dimgr, s.: riprensione,/. 
-dingrly, ADV. : in modo di riprensione. 
ckief, ADJ. : primo, principale ; s. : capo, 
comandante; direttore, socio principale, 
m. ; in — , in capo ; Lord — Justice, pri- 
rao giudice (in Ingbilterra), m. -d^mi, s. : 
sovranitS;, /. -less, adj. : senza capo. 
-iy» ADV.: principalmente. -taim, s. : 
comandante ; capitano, m. -taimry, 
-tainskip, S. : capitanato, m. 
ckilklaim, S. : (med.) pedignone, m. 
child, s. : fanciullo ; %lio, figliuolo ; 
bambino, ragazzo, infante, m.; little — , 
bimbo, bambinello ,* adopted — , figlio ad- 
dottivo ; natural — , figlio naturaie (il- 
legitimo); naughty — , ragazzaccio, stilL 
horn — , nato morto ; foster — , figlio (dia) 
di latte ; from a — , dalF infanzia, dalla 
culla; bring forth a — , partorire; be 
met a—, aver passato V infanzia ; be with 
— , essere incinta. -hearing, s.: pregnez- j 
za, gravidanza, /. -hed, s. : letto della 
partoriente ; tempo del parto, m. -hirtk, 
S. : parto ; partorire, m. -hood, S. : in- 
fanzia; fanciullezza,/. -isk*ADj. : bam- 
binesco, fanciullesco. -iskly, ADV. : 
a modo di fanciullo. -iskness, s. : bam- 
binaggine, infanzia, puerility, /. -less, 
ADJ. : senza figliuoli, -like, ADJ, : fan- 
ciullesco, bambinesco. 
children, PL. di child. 
c/tiliad, s. : migliaio, m. 
chilli, ADJ.: freddo, freddoloso; s.: fred- 
do, m., freddura, /.; cold — $, brividi, 
ribrezzi di febbre. chill 2, tr, : fred- 
dare; gelare. -iness, S. : freddura,/.; 
brivido, m. -y, adj. : alquanto freddo, 
freddotto ; freddoso, freddoloso. 
chime I, s.: scampanata,/,; accordo,m., 
armonia, /.: — s, armonia di campane. 
chime 2, iNTR. : scampanare ; accordarsi, 
unirsi: — in, consonare, essere d’ accordo. 
cM-mera, s. : chimera, /, -merioal, 
ADJ. : chimerico. -merically, ADV. : 
chimericamente. 
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chimney, S. : cammino, focolare, m. 
o-corner, s. : luogo de’ ciarloni, m. 
-piece, s.: comice del cammino, /. 
-sweeper, s. : spazzacammino, m. 
chin, s. : mento, m. 

china, s. : porcellana ; majolica, /. 
-man, s. : mercante di porcellana, m. 
-orange, S. : melarancia dolee,/. -root, 
s. : cina,/. 

chin-cloth, s. : bavaglio, m. -congh, 

s. : tossa violenta,/. 

chine i, s. : schiena ; spina, /. chine 2, 
TR. : sfilare. 

Chinese, ADJ. : Chinese ; s. : Chinese, m. 
chink i,S.: fessura, crepatura,/. chink 2, 
TR., INTR. : tintinnare ; spaccarsi. -y, 
ADJ. : screpolato, fesso. 
chinse, TR. : (nav.) calafatare. 
chintz, s. : Indiana,/, (tela dipinta). 
chipi,s. : scheggia,/.; bruciolo,m.: — s 
\ of bread, croste di pane,/. pL; he is a — 
of the old block, quale padre tale figlio; 
a’ sepi si conoscono le balle. chip 2, tr. : 
truciolare, sbriciolare, sminuzzare. 
cJtiragrical, ADJ. : chiragrico. 
c/tirographer, s. : chirografario, m. 
cMrQ-mancer, s. : chiromante, m. 
-mancy, s. : chiromanzia,/. 
chirp I , s. : garrito ; pigolare, m. chirp 2, 
TR. : garrire ; pigolare, piare. -er, S. : 
gridatore, m. -ing, S. : garrito ; canto 
(d’ uccelli), m. 

chisel I, s. : scalpello, m. chisel 2, tr. : 
searpellare, intagliare. -work, s. : la- 
voro di scultura, m. 

chit I, s. : bambino ; stipite, m. chit 2, 
INTR. : germinare, germogliare. 
chitchat, s. : ciarla, ciarleria,/. 
chitterlings, s. PL.: budella, minugia, 
fpl 

•ehival-rous, ADJ.: cavalleresco. -ry, 
s. : dignity, di cavalier e, cavalleria,/. 
chives, s. PL. : costole di fiori,/. pi.; ci- 
polletta,/. 

chock, s. : sorgozzone ; attacco, m. 
choc9lD.te, S. : cioccolato, m. -pot, S, : 
cioccolattiera, /. -dealer, s. : ciocco- 
latiere, m. 

choice I, s. : scelta, elezione, eletta ; varie- 
ta,/. : make — , scegliere. choice 2, adj, : 
scelto, squisito, raro. -less, ADJ, : senza 
il potere di scegliere, indifferente. -ly, 
ADV.: caramente. -ness, s. : rarity ; 
delicatezza,/, 

choir kwir. 8 . : goto (d^ una chiesa), m, 
chok-e I, s. : fieno del carciofo, m. -e 2, 
TR. : suffocare, strangolare ; turare, stop- 
pare ; intr. : soffocarsi, affogarsi : — up, 
ingorgare. -e-pear, s. : pera strozza- 
toia, /. -in^, s. : suffocamento, m. -y, 
ADJ. : snffocante, strozzatoio. 
cholagogties, s. : (med.) colagogo, m. 
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oTid'ler, S. : collera; bile; stizza, /. 
-lera, S. : colera, m. ; attack of — , ac- 
cesso di colera. -l§ric, adj. : collerico, i 
stizzoso. -lericness, s. : impeto di col- 
lera, Timor bilioso, m. \ 

ch^o-se, lER. ; tr. : scegliere, eleggere ; 
INTR, : potere scegliere : — rather ^ amare 
meglio, preferire; — out, far scelta di, 
scegliere. -ser, s. : sceglitore, elettore, 
m, -sing, s. : elezione,/. 
chop I, TE. : tagliare ; sminiizzare ; intr.: 
cambiare, barattare ; disputare : — about, 
cangiare ; girare ; — at, attaccarsi ; — 
off, troncare ; mozzare ; — up, divorare ; 
ingoiare; — upon, incontrare. cHops, 
s.: fetta; crepatura; braciuola, /.; — s, 
mascelle,/. pi; bocca ; imboccatura (d^ un 
finme), m.: mutton — , costoletta di mon- 
tone. -iLonse, s. : bettola, osteria, ta- 
yema,/, -pingi, s. : atto del tagliare, 
m. -ping 2 , adj. : (nav,) cambiante vio- 
lentemente, agitato, strepitoso. -ing- 
block, S.: tagliere; ceppo, m. -ing- 
knife, S. : coltello da beccajo, m. 
ckoppy, ADJ. : spaccato, fesso. 
c/idral, ADJ.: da coro, di coro. -ly, 
ADV. : coralmente. 

o/i6rdi, S.: corda, /. okorda, tr. : 
mettere le corde. 

c 7 t 6 -rister, s. : corista, oantore, m. -rog- 
rapker, S. : corograf o, descrittore d ' m 
paese, m. -rQgrapkioal, ADJ.: coro- 
gradco. -rograpky, S. : corografia, 
descrizione d’nii paese,/ 
o/i/orns, s. ; coro, m, 
okongk chnf, S. : gracchia,/. 
ckons-e r, s. : sciocco ; inganno, m.; tmf- 
fa,/. -0 2 , TR.: ingannare, tmffare. -or, 
s. : ingannatore, truffatore, m. 
ckowdor, s. : stufato di pesce, ecc., m, 
ckowtorf, INTR. : brontolare. 
c Jirism, s. : crcsima, cresma, /. 

ChriB-% s. : Cristo. 

ohristen., TR. : batezzare. -d^^m, S.: cri- 
stianit^,/. -ing, s. : battesimo, m. 
C/fcristian, ADJ.: cristiano; s.: cri- 
stiano, m., -na, /. .* — name, nome di batte- 
simo. -iBm, Ckristian-lty, S. : cri- 
sfcianesimo, m,, cristianit^,/. -ize, te. : 
fare cristiano. -ly, adv. : cristiana- 
mente. 

Christmas, s. : natale, m. ; nativity (del 
Signore),/..* — carol, cantico di Natale, 
m. -koz, s. : salyadanaio, m., strenna,/. 
-day, S. : giomo di Natale. 
Olirist’s-tkorn, s. : branco spino, m. 
okri^matie, ADJ. : cromatico. 
okronicy okronieal, ADJ.: cronico. 
okrdn-iolei, s. : cronica, eronaca, /. 
-iclo2, TR.: scriyere le croniche; scri- 
vere ricordi. -lol®r, S. : sorittore di 
cronicbe* m. 
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ckrono-gram, s. : cronogramma,/. 
c7irQndl-«}ger, s. : cronologista, m. -6g- 
ic(al), crdnologico. -o^cally, ADV*.: 
in modo cronologico. -c»gyj S. : cronolo- 
gia,/. 

ckrQnomQter, s. : cronometro, m. 
e7trys-alis, S. : crisalide, m. S. : 

crisolito, m. 

cJtrysoprasns, S. : crisopazio, m, 
oknk, s. : gbiozzo, m. (pesce). -kcd, adj. : 
. col capo grosso. -ky, -okeeked, adj. . 
paffuto, paccioso. 

cknckx, s. : sorgozzone, m, cknckz, 
TR. : cbiocciare ; dare un sorgozzone. 
-fartking, S.: fossetta, /. (giuoco). 
•le, TR. : cbiocciaie, 
sgangasciare. 
ckiid, TR. : mordere. 
ckiiff, s. : rustico, zotico, m. -ily, ADV. : 
in modo mstico, zoticamente. -iness, s. : 
rozzezza, msticaggine, /. -y, ADJ. : rn- 
stico, rozzo, zotico. 
cknm, S. : compagno di camera, m. 
cknmp, S. : pezzo ; tronco di legno, m. 
oknrokx, s. . cbiesa,/.: — is over, T nffi- 
cio ^ terminate ; established — , religione 
dominante. cknrck 2 , intr. : render 
grazia dopo il parto. -ale, s. : festa 
della consecrazione,/. -attire, s. : abiti 
ecclesiastici, 771. -kook, s. : battiste- 
rio ; libro de' battesimi, tti. -ing, S. : ce- 
rimonia della pnrificazione,/. -law, S. : 
diritto canonico, m, -man, s.; eccle- 
siastico, prete, m, -time, s.: tempo 
d' andare alia cbiesa, m. -warden, s. : 
santese, m. -yard, s. : cimiterio, cimi- 
tero, 771. 

cknrl, s. : villano, mstico ; avaro, m. 
-isk, ADJ.: mstico, zotico, taccagno. 
-iskly, ADV.: rozzamente, zoticamente. 
-iskness, s. : rusticbezza, zoticbezza, /. 
-y, ADJ. : mstico. 

cknrmet, s.: strepito, romore confuso, m. 
ok-drni, s. : zangola, /. ckurn 2 , tr. : 
fare il burro, -staff, s. : bastoncello da 
fare il burro, m, 

chf-le, S.; cbilo, 77Z. -lifactf^n, S.: chi- 
lificazione,/. -Ions, ADJ".: cbiloso. 
ckyxn. , = chem, , 

cikarions, ADJ. : nutritive, nutriente 
oikol, s. : cipolletta,/. 
oica-trico, S. : cicatrice ; margine, /. 
-trisant, s. : oicatrizzante, m. -tri- 
sive, ADJ. : cicatrizzante. -trizatf^n, 
S. : cicatrizzazione, /. -trlze, TR, : cica- 
trizzare. 

Cid, s.: Cid; uom valoroso, m. 

•eider, S. : sidro, m. -ist, S. ; cne vende 
del sidro. -kin, s. : sidro fatto con la 
pasta de’ pomi, tti. 

•eigdr, S. : sigaro, m. -case, s. : porta- 
sigari, m. 
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ciliary, ADJ, : ciliare. 
cimcter, S. : scimitarra, sciabla corta, /. 
•eixLct^rc, s. : cintura, fascia,/, 
cinder, S. . cenere, /. -wexicli, -wo- 
man, s. : cenciaiuola,/. 

-eineritions, adj. : cenericcio. 

•eingle, s. : cinghia,/. 
cinnaBar, s. : cinabro, vermiglione, m. 
cinnamon, S. : cinnamomo, m., cannella, 
/. -tree, s. : albero della cannella, m. 
cinque, S.: cinque, m. -foil,s. : cinque- 
foglie,/. 

cipher I, s. : cifra, cifera, /.: a mere — , 
un nulla, uno zero, cipher 2, tr., intr. : 
calcolare, computare. -ingr, s. : calcolo, 
computo, m. 

circinate, TR. : delineare un circolo. 
cir-cle i , s. : circolo, cerchio, m. ; societa, 
/.; little — , circoletto, cercbietto. -cle2, 
TR, : cercbiare ; limitare, cingere ; intr. : 
muovere in giro, girare. -cled, adj. : 
circulato, tondo; circolare. -clet, s. : 
cercbietto, cerchiello, m. -clin^j, adj.: 
circolare, rotondo. 

circuit I, s. : circuito; contomo, m. cir- 
cuit 2, INTR. : circuire, andare attorno. 
cir-cniti^n, S.: circuimento, m. -cui- 
tous, ADJ. : circolare. -cnitously, ADV. : 
circolarmente. 

circia-lq.r, ADJ. : circolare, rotondo. -lar- 
ity,S.: circolariti, rotondezza,/. -larly, 
ADV. : circolarmente, in cerchio. -late, 
INTR. : circolare ; girare attorno, volgersi 
intomo : the blood — s, il sangue circola ; 
the money — , il danaro corre. -latin^;, 
ADJ. : circolante ; — library, libreria cir- 
colare, /. -lati^n, s. ; circulazione, /. 
-latqry, ADJ.: circolatorio, circolare; 
circolatojo, w. 

circnm-amhient, ADJ.: circumambien- 
te. -amhnlate, intr. : passeggiare at- 
tomo. -amhulati^n, s. : passeggiata 
attorno,/. --cise, tr. : circoncidere. -cis- 
er, S. : che fa la circoncisione, circonci- 
sore, m, -cisi^n, S. : circoncisione, /. 
-ference -cum-, s. : circonferenza, /.; 
circuito, m. -ferentqr, s. : (math.) dop- 
pio grafometro, m. -flex, S. : accento i 
circonflesso, m. -fluent, -fluous -cum-, \ 
ADJ. : scorrente intomo. -fuse, tr. : 
circonfondere. -jacent, ADJ. : conti- 
■ guo, circonvicino. -locution, s. : oir- 
conlocuzione, /. -looutpry, adj. : peri- 
frastico. -ndvigahle, adj.: navigable 
intomo. -navigate, INTR. : navigare 
intorno. -navigation, S.: circonnavi- 
gaziofie, /. -polar, ADJ. : circonpolare. 
-rQtati^n, s. : rotazione, /- -sorihe, 
TR. : circoscrivere ; limitare. -scrip- 
ti 9 n, s. : circoscrizione, /. -scriptive, 
ADJ.: limitativo. -speet, adj.: cir- 
cospetto, considerate, cauto ; prudente. 
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-specti9n, s. : circospezione ; prudenza, 
/. -spective, ADJ. : accorto, cauto, 
considerato. -spectively, -spectly, 
ADV. : accortamente, consideratamente, 
prudentemente. -spectness, s. : ac- 
cortezza, prudenza, /. -stance i , S. : cir- 
costanza, /.; evento, m.; condizione, /., 
stato, m. ; according to — s, secondo le 
occorrenze ; in easy — s, agiato, comodo ; 
mitigating — , ciroostanza attenuante. 
-stance 2, TR. : circostanziare, specifi- 
care. -stanced, adj. : posto: being thus 
' — , trovandomi in tale stato. -stant, 
ADJ.: circostante. -stantial, adj.: ac- 
cidentale, casuale; minuto. -stantially, 
ADV. : secondo le circostanze, casualmen- 
te. -vallate, TR. : circonvallare, forti- 
ficare. -vallati^n, s. : circonvallazione, 
/. -vent, TR. : circonvenire, ingannare, 
insidiare. -venti^n, s. : circonvenzione, 
/., inganno, m.; insidia, /. -ventive, 
ADJ. : ingannevole. -vqluti^n, s. : av- 
volgimento, m. -volve, tr. : awolgere. 
circus, s. : circo, m. 
cist, s. : integumento, m.; cuticola,/. 
cistern, s. : cistema,/. 
cit, s. : cittadino, cittadinello, m. 
citadel, s, : cittadella, fortezza, /. 
ci-tati^n, s. : citazione; allegazione, /. 
ci-tatqry, ADJ. : citatorio. -te, TR. : 
citare, assegnare ; allegare. -ter, s. : 
citatore, accusatore, m. 

Oithern, S. : sistro, m. 
citizen, s. : borghese, cittadino, m.: fel- 
low — , concittadino, m. -like, adv. : 
da cittadino, cittadinesco. -ship, s. : cit- 
tadinanza,/. 
citrine, ADJ. : citrino. 
citron, s. : cedro, m. -tree, s. : ce- 
derao, cedro, m. -water, s. : acqua 
cedrata,/. 

citrul, s. : zucca, /. 

city, s. : citt^, /.: mother — , cittst vec- 
chia, /.; freedom of a — , cittadinanza, 
/.; — court, consiglio municipale, m. 
cives, s. PL. : porri, m. pi. 
civet, s. : zibetto, m. -cat, S. : zibetto, 
m. (animale). 

civic, ADJ. : civico, da cittadino. 
civ-il, ADJ. : civile ; politico ; cortese : — 
law, s. : legge civile,/.; — list, lista ci- 
vile,/.; — war, guerra civile,/, -ilian, 
-ilist, s. : giureconsulto, m. -ility, s- : 
civilt^; urbanite, cortesia, /. -iliza- 
ti^n, s. : civilizzazione, /., stato civiliz- 
zato, m. -ilize, TR. ; civilizzare, colti- 
vare, dirozzare. -illy, ADV. : civilmente, 
cortesemente. 

clack I, s. : strepito; nottolino dimolino, 
m. clack 2, intr.: strepitare; scop- 
piare. -ingr, s. : strepito, romore ; schia- 
mazzo, m. 
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clad, ADJ. : vestito, coperto (cf. clothe). 1 
claim I , S. : diritto, m. ; pretensione ; lay 

— to a thinyj pretendre, aver diritto a 
qualche cosa. claim 2, tr. : richiamare; 
pretendere ; arrogarsi : — a privilege, do- 
mandare (pretendere a) un previlegio ; — 
the first place f arrogarsi il primo posto ; — 
as one’s own, appropnarsi -able, adj. : 
che pno richiamarsi. -ant, s.: preten- 
dente, m. 

clamber, INTR.^: rampicarsi. 
claimer = claimant. 
clam i, s. : sorta di pettine, mollnsco bi- 
valve amerieano, m. clam 2, tr.: inyes- 
care, impeciare. -miness, S. : viscosity ; 
tenacita, /. -my, ADJ. : viscoso ; tenace. 
clamor I , S. ; clamore ; strepito ; grido, 
m. clamor 2, intr.: strepitare; gn- 
dare : — against, ricbiamarsi contro ; — 
/or, domandare tumultuariamente -ous, 
ADJ. : strepitoso, tnmultuoso. -onsly, 
ADV.: strepitosamente. 
clamp 1, S. : mezza puleggia,/.; incastro, 
m. clamps, TR. : incastrare. 
clan, s.: famiglia, razza; tribn,/. 
clancnlarf, ADJ. : segreto, privato. 
claudes-tine, ADJ. : clandestino. -tine- 
ly, ADV. : in mode clandestino. 
cldn-^i, s. : suono acuto; romore, m. 

intr. : strepitare; snonare. -gor, 
s. : strombettata, /. -g§rous, adj.: 
strepitoso. 

clank 1, S. ; suono acuto, strepito. 
clanks, tr. : snonare, tintinnire; stre- 
pitare. 

clapi,s. : strepito; colpo; fracasso, m.; 

— of thunder, scoppio di tuono, colpo di 
fulmine; at one — , in un colpo, alia 
prima. clap 3 , TR. : battere; applau- 
dire ; applicare : — the door, cMudere la 
porta ; — hands, picchiar le mani, applau- 
dire ; — spurs to a horse, dar di sprone 
ad un cavallo ; — in, ficcare ; awanzar- 
si; — up a bargain, fare un accordo. 
-board, S. : doga, /. -per, S. : applau- 
ditore, approvatore; battaglio (di cam- 
pana); martello (d^una porta); battente 
(di molino), m.: — of rabbits, conigliera, 
f. -perolaw, TR. : rabbuifare ; rampo- 
gnare. -pingT) s. ; battimento, plauso, 
m. -trap, s. : calappio, inganno, colpo 
teatrale, ; adj.: frodoloso, insidioso. 

olare-obsc^re, s. : chiaroscuro, m* 
claret, s. : claretto, m. 
claricit9rd, s. : clavicembalo, m. 
clarirficati^n, S. : cbiarificazione, /. 
-ly, TR. ; chiarificare, chiarire; conciare 
con colla (il vino); iNTR. : chiarirsi. 
oldrinet, s. : ehiarina,/. 
clarion, S.: ciarino, m., ehiarina,/. 
clarity, S, : cMarezza,/., splendore, m. 
clary, s. : {hot.) scMarea,/. 


clear 

claski, s. : urto , fracasso; contrasto, 
771 ., differenza, contesa, /. clasb.2, 
INTR. : urtarsi ; scontrarsi, dibattersi, di- 
sputare : — with, essere opposto a. -inj;, 
s. : urto; contrasto, m.; opposizione, /. 
clasp I, s. . fermaglio ; ganghero ; abbrac- 
ciamento, amplesso, m. clasp 2, tb. : 

affibbiare ; abbracciare : with — ed hands, 
a mani giunte. -knife, S. : coltello da 
tasca, m -nail, s. : chiodo senza testa, 
m, 

class I, S. : classe, f ; ordine, m.: the 
middle — es, il ceto medio; the lower 
— e$, la classe dei poveri; attend a — , 
frequentare un corso. class 2, tr. : clas- 
sificare; ordinare. 

class-ic, s. ; autore classico, m. -ic(al), 

I adj. : classico. -ificatf^n, s. : classifi- 
cazione,/. 

classist^S.: ordine, m.; spezie,/. 
class-room, s. : classe, scuola, aula sco- 
lastica,/. 

clatter I, S. : strepito, fracasso, m. 
clatter 2, in(tr).: strepitare; cicalare. 
-coat, s. : ciarlone, m. -ingr, adj. : 
strepitoso ; s. : schiamazzo, strepito, m. 
clati-di-catet, INTR.: zoppicare. -ca- 
tion, s. . zoppicamento, m. 
clause, s. : clausola,/.; artieolo, tti.; sti- 
polazione, condizione,/. 
clatfstral, ADJ. : claustrale. 
clattsure, S.: clausura,/. 
clavicle, S. : clavicola,/. 
clZwi, S. : artiglio, m ; branca; rampa, 
/. claw 2, TR. : graffiare, sgraffiare ; 
adulare, lusingare. -back, s. : adulatore, 
lusingatore, w. -footed, ADJ. : pi^ di 
grifone. 

clai/i, s.: creta; argilla, argiglia, /. 
clay 2, TR. : coprire d^ argilla. -cold, 
ADJ. : inanimato, morto. -ey, -isk, 
ADJ. : argilloso. -land, s. ; terra argil- 
losa,/. -pit, s. : cava d’ argilla,/. 
clean I, ADJ., ADV.: netto, puro, bianco ; 
affatto, intieramente. clean 2, tr. : net- 
tare ; lavare, pulire : — the boots, pulire 
gli stivali. -er, s, : (rail.) nettatore della 
macchina (locomotiva), m. -lily Men-, 
ADV. : nettamente, pulitamente. -liuess 
Men-, s. : nettezza; pulitezza; purity,/, 
-ly Men-, ADJ., ADV.: puro, netto, puli- 
to; elegante; pulitamente; elegantemente. 
-ness, s. : nettezza; purita,/. 
clean-se, TR. : purgare, purificare. -sgr, 
S : purgatore, m, s. : nettamen- 

to, pulimento, m. 

clean, ADJ.: chiaro, puro; innocente; 
evidente ; adv. : affatto, intieramente : — 
conscience, coscienza netta; — gain, 
netto guadagno ; get — of, uscire di ; keep 
— of, evitare. clear 2, tb. : chiarire; 
purgare; giustificare, assolvere; intr. : 
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divenire chiaro : — aecounti, liquidare 
cunti; — ffi passage, spacciare un passa- 
gio ; — a cape, oltrepassare un capo ; — 
one's debts, pagare i suoi debiti; — a 
difficulty, sciogliere una difficolta ; — the 
table, sparecchiare la tavola, — up, 
cMarirsi, rasserenarsi. -an-ee, s, : bullet- 
ta di passaporto,/., certificato, m,; (mv,) 
spedizioni di dogana, f. pi -headed, 
ADJ. : sagacio, giudizioso. -ing, S. : ter- 
rene disboscato, m. ; (com.) giramento, m. 
-in^-honse, S. : uffizio di liquidazione, 
m? -ly, ADV. : chiaramente, evidente- 
mente. -ness, s. : chiarezza, /., splen- 
dore, m.; nettezza; purita; innocenza,/. 
-sighted, ADJ. : perspicace, giudizioso. 
-sightedness, S. : perspicacita, intel- 
ligenza, /. -starch, TR. : inamidare. 
-starcher, S. : cbe inamida. 
cleav-e, IRR. ; tr. : fendere; spaccare; 
INTR. : fenders! ; dividers!, spaocarsi; at- 
taccarsi : — to, attaccarsi {or appiccarsi), 
a. -er, S. : coltellaccio da beooaio, m. 
clef, s.: cbiave,/. 

cleft, ADJ. : fesso ; spaccato (cf. cleave) ; 
s. : fessura; apertura,/. 
olemen-ey, S. : clemenza ; benignity, /. 
-t, ADJ. : Clemente, benigno. 
clergy, S. : olero, m., ecclesiastici, w. pi 
-man, s, : ecclesiastico, prete, m. 
clerical, ADJ. : cbericale. 
clerk, S.*. cberico, chierico; commesso; 
sagristano; scrivano; segretario, m.; 
head — , prime commesso, capo d! uffizio ; 
(leg,) primo scritturale, -like, adj. : da 
cberico. -ship, s. : cbericato, m.; ca- 
rica di scrivano ; dottrina,/. 
clever, ADJ. : abile, destro ; svelto. -ly, 
ADV.: abilmente, destramente. -ness, 
ability, destrezza,/. 
clew, s. : gomitolo,m.; guida,/. 
click I, S. : saliscendo, m, click 2, 
INTR.: tintinnare; scricebiolare. 
clicket, s. : campanella, /. ; martello di 
porta, m. 

client, S.: cliente, m. -ed, ADJ.: cbeba 
de’ client!, -ship, S. : clientela,/. 
clif-f, -t, S. : rupe, /., luogo scosceso, 
m. -ty, ADJ. : dirupato. 
climacteric(al), ADJ.: climaterico. 
climf|.te, S. : clima,m.; regions,/, 
climax:, S. : gradazione,/. 
climb, IRR.; TR. : rampicare; montare, 
scalare ; intr. : arrampicarsi ; salire. -§r, 
s. : cbe rampica, salitore, m. 
clime = climate, 

clinch I, S.: bisticcio; eqnivoco,m.; (nav) 
maglia, /. clinch 2, tr,: impugnare; 
serrare ; ribadire ; (nav,) magliettare : — 
a nail, ribadire nn cbiodo. -§r, s. : ram- 
pone ; rampicone, m. 

olinp, IRE. ; INTR. : appiccarsi ; appassar- 


si , aggrapparsi : — together, unirsi, atta- 
carsi insieme. -y, adj. : viscoso, tenace. 
clinic(al), ADJ. : clinico. 
clinki, s.: tintinno, tintinnio, m. clink 2, 
TR. : fare suonare ; intr. : tintinnire , ri- 
suonare. 

clinqwantt, ADJ. : sfavillante ; s. : canu- 
tiglia,/. 

clip I, S. : colpo ; abbracciamento, m 
clip 2, TR.: tosare, tondere ; tarpare; ab- 
bracciare: — the wings off, tarpare le ali a. 
-per, s. : tosatore , cimatore, m, -pingrs, 
s. :~il tossare, m.; s. pl. : tosatura, tondi- 
tura,/. 

clister = clyster, 
diver, s. : meliloto, m , soffiola,/. 
clooki , s, : mantello ; pretesto, m. doak 2, 
tr. : mantellare ; palliare ; nascondere. 
-hag, S.: valigia, baule, m,, borsa,/. 
-room, s. : camera da mantelli, /. 
dock, s. : orologio, orinolo, m. ; pendula, 
/.; what o ' — is it? cbe ora e? it is one 
o' — , e una ora, § la una ; it is two o' — , 
son le due ; it is a quarter (ten minutes) 
past two, sono le due ed un quarto (e die- 
ci), -maker, s. : oriuolaio, orologiaio, 
m, -making, s. : arte delF orologiaio, 
f, -work, s. : struttura d" un orinolo, /. 
clod I, s. : zolla (di terra), sciocco, 
babbuasso, m. clod 2, tr. : erpicare; intr. : 
rappigliarsi ; coagularsi. -dy, ADJ. : zol- 
loso, gmmoso. -pate, S. : goffo, m.; te- 
staccia,/. -pated, adj. : sciocco, grosso. 
dog I, s. : ostacolo ; zoccolo, m, : be a — 
upon, essere d'ingombo a. dog 2, tr : 
imbarazzare ; caricare ; intr. : ooagular- 
si ; unirsi. -ged, adj. : imbarazzato ; ca- 
ricato, -giness, S. : imbarazzo, m.; con- 
fusions, /. -gy, ADJ. : imbarazzante, in- 
comodo, pesante. 

dorter I, S. : cbiostro, monastero, m* 
cloister 2, tr. : rinebiudere in nn con- 
vento. -al, adj. : claustrale. -ed, adj : 
rinebinso in un cbiostro. -ess, s : mona- 


ca,/. 

dombf? iinpf* ® part, del v. climb, 

dos-ex, ADJ., ADV.: serrato, stretto; con- 
tiguo, vicino; conciso; celato, segreto; 
riserbato ; fosco, oscuro ; appresso ; s. : 
conclusione, ebiusura, / ; fine, m. ; — by, 
molto vicino, di presso ; to, rasente ; sit 
— , follow — , incalzare ; keep — , stare 
quatto qnatto ; shut — , cbiudere bene ; 
stand — , stringers! insieme ; study ^ — , 
applicarsi alio studio ; write — , scrivere 
stretto ; — fight, zuffa rabbiosa : — room, 
camerina ; — weather, tempo fosco. 

d6s-e2, tr.: serrare; cbiudere; termina- 
re ; intr. : cbiudersi, scaldarsi ; rinnirsi ; 
accordarsi: — an account, saldare un 
conto ; — in, rinebiudere, rinserrare ; — 
up, consolidare ; appiccare ; — upon, re- 
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stare d’ accordo ; — with, venire alle raa- 
ni ; accordarsi. -fisted, -laanded, adj. : 
spilorcio. -ely, adv. : segretamente ; na- 
scosamente. -eaess, s. : spessezza, den- 
sity; gravezza; chiusura; riserbatezza ; 
cautela,/.: the — of the air, la gravezza 
deir aria, -er -s-, s. : concluditore, fini- 
tore, m. -stool, s. : seggetta,/.^ 
oldseti, s. : gabinetto, camerino, m. 
closet 2 , TR. : cbiudere nel gabinetto ; 
discorrere in sep-eto. ^ ~ing, S. : consnlte 
segrete,/. pL; intrigbi, m. pL 
closiare, s. : chiusura; conclusione,/. 
cloti, s. : conorezione, coagulazione, /. 
elot 2 , iNTR.: coagularsi. 
oldtli, s. : tela, /. ; panno, m. ; tovaglia, 
f. -s, PL.: pannine, tele,/. p/.: broad—, 
panno, m.; hair- — , cilicio, m.; woolen 
— , panno, m. ; hound in — , legato in to- 
la ; lay the — , apparecchiare la tavola. 
-hag, S.: valigia,/. -"beam, S.: {weav,) 
subbio, m. 

clo-the, IRR. ; tr. : vestire ; coprire. 
-tfied, ADJ,: vestito, abbigliato: — in, 
vestito di. -tfies, s. pl.: abito; vesti- 
naento, m.; panni, m.'pL; biancherie, /. 
pL : suit of — , vestito, m. ; put on one's 
— , vestirsi; pull off one’s — , spogliarsi. 
-tfijor, s. : pannaiuolo, panniere, m, 
-tfiiifir, s. : vestimento, vestito, m. 
cloth-trade, s. : traffico de' panni e del- 
le tele, m. -weaver, s. : tessitore di 
tele, w. -worker, s. : lanauiolo, m. 
clotpoll, s. : sciocco, balordo, m. 
cldt-ter, TR. : coagulare. -ty, adj.: 
coagufate, grommoso. 

cloud X, s. : nube, nnvola; maccMa; av- 
versitl, /.; light — , nnvoletta, /.; heavy 
— , nuvolo, m,; be under a — , essere 
neir awersM. cloud 2, tr. : annuvola- 
re ; offuscare ; intr. : annuvolarsi, oscu- 
rarsi. -capped, ADJ. : intorniato di nu- 
vole in vetta. -dispelling, adj.: sgom- 
branuvoli. ~ed, adj.: annuvolato; tristo, 
mesto. -iiy, ADY. : oscuramente. -iness, 
s. : oscurezza,/.; offuscamento, m. -less, 
ADJ. : aenza nubi ; chiaro, sereno, limpido. 
-y, ADJ. : nuvoloso ; malinconico, mesto ; 
oscurato, oscuro, fosco. 
dough kluf s. : precipizio, m. 
clout 1, s. : cencio, straccio, m. clout 2, 
TR.*: rappezzare, rattoppare. -ed, adj. : 
rappezzato,rattoppato. -grly, ADJ. : gros- 
solano, balordo. 

dove, s. : garofano, m.; — gillifiower, 
viola garofanata,/ 

cloven-footed, ADJ.: che ha il pid 
fesso. 

ol 6 v®r, -grass, S.: cedrangola, /.; tri- 
foglio, 

clown, S. : contadino; villano, rustico, 
m, -fry, S. : rustichezza,/. -ish, adj.: 


coactively 

rustico, zotico. -ishly, adv. : rustica- 
mente, zoticamente. -ishuess, S. : ru* 
stichezza, zoticaggine,/. 
cloy, TE. : satollare, saziare; inchioda- 
re ; turare. -less, adj. : senza saziet^. 
-ment, s. : sazieta; ripienezp,/. 
dnh X, S. : m.azza, clava ; society ; parte, 
/, scotto, m. cluh2, TR.: contribuire; 
pagare la sua parte , intr. : andar di me- 
th. -her, -hist, s. : membro d’ una so- 
ciety, w. -fisted, ADJ. : che ha le niani 
grosse. -foot, s. : pi§ storto {or stra- 
volto), m, -footed, ADJ. : che ha i piedi 
storti. -house, S. : sala del club, /.; 
casino, m. -law, s, : legge del bastone, 
/. -room, s. : stanza della society, /. 
i -shaped, ADJ. : forma di mazza ; (hot) 

: claviforme. 

eluch, INTR. : chiocciare. -ii&sr, S. : chioc- 
ciare, m, 
clue = clew, 

clump, s. : pezzaccio di legno, m.; — of 
trees, gruppo d’ alberi ; boschettino, m. 
-s, s. : sciocco, minchione, m, 
clum-sily, ADV. : rozzamente. -siness, 
S. : rozzezza, rustichezza, /. -sy, ADJ. : 
rozzo, rustico ; pesante ; grave ; grossola- 
no, balordo. 

clungri, pret. di cling, clungt^, intr.: 
seccare, disseccarsi. 

cluster x,S.: gruppo; grappolo; sciame, 
m.: come in a — , venir in folia, clus- 
ter 2, TR. : raccogliere insieme; intr.: 
crescere m grappoli. -y, ADJ. : in grap- 
poli ; in folia. 

dutch X, s. : artiglio, m.; unghia, /. 

clutch 2, TR.: impugnare; serrare. 
clutter X , s. : strepito, fracasso, m. clut- 
ter 2” INTR.: far un grande strepito. 
-in^, s. : fracasso, tumulto, m. 
clyster, S. : clistere, serviziale, m. -|ze, 
TR. : applicar il clistere. -pipe, S. : can- 
nelia del clistere,/. 

coachi, s.: carrozza,/.; (rail.) vagone da 
persone, m. ; hackney — , vettura d' afiitto, 
m.; livery — , carrozza da rimessa (or 
piazza), f; a — and six, carrozza a sei 
cavalli. coachz, (in)tr.: carrozzare, an- 
dar in carrozza. -box, s. : sedile del 
cocchiere, w. -hire, s. : affitto di car- 
rozza, m. -horse, S. : cavallo da car- 
rozza, m. -house, s. : rimessa di carroz- 
za ; (rail.) loggia da vagoni,/. -maker, 
s. : carrozzaio, m. -man, s. : cocchiere, 
carrozziere, m. -manship, S. : arte (f.) 
di guidare il cocchio, talento d^ auriga,/., 
m. -step, S.: montatoio,m. -window, 
s. : cristallo della carrozza, n. 
oQae-t, INTR. : operare d’ accordo. -ti^n, 
s. : coazione,/; costringimento, m. -tive, 
ADJ.: coattivo, costringente. -tively, 
ADV.: forzatamente. 
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odad-jument, s. : ainto reciproco, m. 
-j-dtfjr, s. : coadiutore, m. -juvaa-ey, 
s. : assistenza mutuale, cooperazione,/. 
oQagmeat, TR. : congregare, adunare. 
CQagu-laMa, ADJ. : coagulabile. -late, 
TE., INTR. : coagulare. -latioa, s. : "coa- 
gulazione, coagulo, m. -iative, ADJ. : 
coagulatko. 
coak = coke, 

coal I , s. : carbone fossile, m. : carry — s 
to Newcastle^ portar legna al bosco. 
coal 2, TR. : fare il carbone. -kasket, 
s. : paniera da carbone, /. -ked, s. : 
strato di carbone, vena di carbone. 
-klack, ADJ. : nero come carbone. 
-ko2c, s. : cesto del carbone, m, -dis- 
trict, S. : distretto, carbonifero, m. 
-dust, s. : carbone spolvenzzato, m. 
-ery, s.: miniera di carbone fossile,/. 
coales-ee, intr. : collegarsi, unirsi. 
--ceu-ee, s. : coalescenza,/. 
coal-field, S. : terrene carbonifero, m. 
-keaTer, S.: facebino (cbe porta i car- 
boni), m. -hole, -house, s. : carbo- 
naja,/. 

coalxtiou, s, : nnione, connessione,/. 
coal-lighter, s. : nave del transporto 
pel carbone,/. -man, s. : carbonaio, m. 
-merchant, s. : mercante di carboni, 
-mine, -pit, s. : miniera di carbone, 
/. -poker, -raker, s. ; forcone, m. 
-seam, s.: vena di carbone,/. -y, ADJ.: 
pieno di carbone. 

sQaptation, s. : aggiustamento, m. 
5 Qarc-tt, TR.: coartare; ristringere. 
-tatioufj S. : coartazione, /., ristringi- 
mento, m. 

coarse, ADJ, : grosso, grossolano, ru- 
vido, sgarbato ; greggio : — cloth, panno 
ruvido (or grosso) ; — manners, modi 
sgarbati. -ly, ADV. : grossolanamente, 
rozzamente. -ness, s. : ruvidezza, roz- 
zezza, /. 

coast I, S.: costa, /., lido, m. coasta, 
INTR. : costeggiare, andar Inngo le coste. 
-or, s. : costeggiatore, pilota costiere, m. 
-guard, s. : gnardacoste, m. -ingr, S, : 
cabottaggio, m. -ip^-pilot, s. : piloto 
costiere, m. 

coat I, S. : vestito, abito, w,; gonnella,/.; 
saio ; tosone, vello, m.; frock — , pastra- 
no, m.; great — , soprabito, m.; — of 
arms, arme ; insegna di famiglia ; — of 
mail, giaco, m,; turn — , voltar casacca. 
coat 2, TR. : vestire, coprire. 
coax, TR. : lusingare, accarezzare. r, 
S.:^liisingatore, adulatore, m. -injr,"s. : 
lusingbe ; carezze,/. pL, vezzi, m. pi. 
cob, s. : gabbiano ; cavallo intero, m. : a 
rich — , rioco avaro, m. 
odkalt, TR, : cobalto, m. 
cdkhl-e, TR.: rappezzare,rattoppare. -er. 
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s. : ciabattino ; rappezzatore ; imbroglia- 
tore, m. 

cokiron, s. : alare, m. 
cokishop, s. : coadiutore (d^ un vesco- 
vo), m. 

cokivek, s. : tela del ragno ; trappola, /, 
cochineal, s. : coccmiglia,/. 
cochl^liry, ADJ. : spirale, turbinato. 
cock I, s. : gallo, m.; cannella (di con- 
dotti). cock 2, s.: forma (d’ un cappello), 
/.; ago della bilancia; gnomone; stilo; 
cane (d’uno scMoppo), m.: — of hay, 
bica di fieno,/.; — ’s comb, cf. cockscomb. 
cock3, TR. : innalzare; montare; intr.: 
fare del grande; gonfiarsi: — a gun, 
montare (or armare) un fucile ; — the 
ears, drizzar gli orecebi. -ade, S. : 
fiocco, m.; coccarda,/. -atri-ee, s.: ba- 
silischio, m. -boat, s. : barcbetta, /. 
-kroth, s. : brodo di gallo, m. -crow- 
ing, s. : canto del gallo, m. -chafer, 
S. : scarafaggio, negro, m. -gr i, s. : 
cbe ama i combattimenti de’ galli. -er 2, 
TR. : accarezzare. -erel, s. : gallo gio- 
vine, m. -eringr, s. : accarezzamento, m. 
cocketi, s. : sigillo della dogana, m. 
oocketz, adj. : sfacciato, sfrontato. 
cock-fight, s. ; battimento (m.) o batta- 
glia di galli,/. -horse, ADJ. : a cavallo ; 
trionfante. -ish, adj. : lasoivo. 
oookl-ex, s. : ohiocciola, /. (pesce); lo- 
glio, m. -e 2 , TR. : piegare; rugare; 
INTR. : piegarsi ; raggrinzarsi. -ed, ADJ. : 
turbinato. -e-shell, s. : concbiglia, con- 
ca, /. -stairs, s. PL. : scala a chioccio- 
la,/. 

cock-loft, s. i solaio ; granaio, m. 

-match, s. * partita di galli,/, 
cockney, s. : gonzo di Londra, goffo ; uno 
nato in Londra, m. -ism, s. : gergo (pro- 
nuncia,/.), d’un gonzo di Londra. 
cock-pit, s. : arena dove si fanno com- 
battere i galli,/ -scomb, s. : cresta 
di gallo, /.; zerbino, -notto, giuginno. 
-’s-head, s. : cedrangola, /., trifoglio, 
m. -sure, ADJ. : sicurissimo. 
cockswain colloq. coks'n, s. : capitano 
d’ una scialuppa, m. 
cdcQa, s. : cacao, m. 
coctile, ADJ. : cotto nel f orno. 
ooctfon, s. : cozione,/., cocimento, m. 
cod, s. : gnscio, baccello ; merluzzo, m. 
coddle, TR. : bollire, cuocere. 
code, s. : codice, m. 
cod-fish, s. : merluzzo, m. 
codg§r, S. : avaro, m; 
codicil, s. : codicillo, m. (aggiunta al 
testamento). 

cQdille, s. : codiglio, m. 
codling, s. : piccol merluzzo, m.; mela 
da less are,/. 

ccref-fioacy, s, : cooperamento, m, -fi- 
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cieii'ey, S. ; cooperazione, /. -ficieut, 
S . : (dig.) coefficiente, .ii. 
cQemptioxL, S. : compra reciproca,/. ^ 
oQe-qual, ADJ. : coeguale. -quality, 
S.: equaliUj /. -qually, AD7, : coe- 
gualmente. 

TR. : restringere, reprimere. 
-eion, S. : costringimento, raffrenamento, 
m, -eive, adj. * coercitivo. 
coessential, ADJ. : della medesima es- 
senza. 

co^ter-nal, ADJ. : coeterno. -nity, s. : 
coeternitl.,/. 

cQOTal, ADJ. : eonteiKiporaneo. 
cqe:cist, INTR. : coesistente. -en-ec, s. : 
coesistenza, /. -ent, ADJ. : coesistente. 
coexten-d, TE. : coestendere. -sion, S. : 
coestensione,/. 

eojffee, S. : caff^, m. -Tjerry, s. : caffe, 
m. "-cup, S. : tazza da caff^, /. -liouse, 
S.: caffe, m.; bottega da caffe,/, -man, 
s. : caffettiere, m. -pot, s. : caffettiera, 
/. -roaster, S.: tamburo da arrostire 
ii caffe, m. -room, S. : bottega da caf- 
; saletta d’albergo. -table, s. : tavo- 
la da eaff§,/. -tree, S. : caff^, m. 
coflPeri, S.: cofano, m., cassa,/., forziere, 
m. " coffer 3 , te. : mcassare. r, s. : 
tesoriere del re. 

coffin I , bara, cataletto, m. coffin 2, 
TR. : pone nel cataletto. -maker, s. : 
facitore di cataletti, m, 
cog I, S. : dente (d' una ruota), m. cog 2, 
TR. : adnlare ; lusingare : — the diee^ im- 
piombare i dadi. 

cd-gency, S.: forza; ragione,/. -gent, 
ADJ.: potente ; energico. -gently, adt.: 
irresistibilmente. 

cog-ger, S. : adulatore, lusingatore, m, 
s. : adnlazione, lusinga,/; ingan- 

no, m. 

cogglc-sione, s. : ciottolo piccolo, m, 
oogi-tata, TR. : cogitare, pensare ; rumi- 
EL^e. * -tation, s. : pensiero, m., medi- 
tazione, /. ’ -tg-tive, ADJ. : pensieroso, 
meditative. 

cog-nate, ADJ. : cognato. -natipn, S^: 
cogaazione ; parentela, affinita, /. -ni- 
ti^n, S. : conoscenza, /.; convincimento, 
m, -nizance, s. : conoscenza, notizia ; 
marca, /. ; take — of, fare attenzione a. 
-nominal, ADJ. : cognominato. -no- 
mination, s. : cognominazione, /., so- 
prannome, m. -nosoen-ee, s, : cono- 
scenza, scienza,/. -nosoikle, adj. : co* 
noscibile. 

cQk&bit, INTE. : coabitare, vivere insieme. 
-ant, s. : coabitatore, m. -ati^n, s. : 
coabitazione,/. 

cpb'Oir, s. : coerede, m. -ess, s. : coere- 
de ; compagna nelF erediti,/. 
cc^ke-re, INTE. ; aderire ; esser conf orme, 
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convenire ; affarsi. -ren-ee, -rency, s.: 
coerenza ; connessione, /. -rent, ADJ. : 
coerente; consistente. -si^n, s. : coe- 
sione, /. -sive, adj.: aderente , gluti- 
noso. -siveness, S.; coerenza; unione,/. 
cQMbit, TR. : ristringere ; impedire. 
cokq-batef, iNTR. : {chem,.) distillate di 
nuovo, rimescolare. -bati^nt, s.: rime- 
seolamento, m. 

cobqrt, S.: coorte, /. -ati^n, S.: esor- 
tazione,/.; stimolo, m. 
coif, s. : cuffia, /, berrettino, m. -ed, 
ADJ. : eoperto con cufSa. 
coiffure, s. : acconciatiira di capo,/. 
c6%gne = coin. 

coil I, s. : strepito, romore, garbnglio, 
m . ; this mortal — , qnesto velo mortale. 
coil2, TR.: (r)aggomitolare; awolgere; 
INTE.: aggomitolarsi. 

cd|ni, s. : moneta,/., danaro; conio, an- 
golo, m.; gold (silver) — , moneta d’oro 
(d’ argento), base (counterfeit) — , moneta 
falsa, coin 2, TR. : battere moneta, co- 
; niare. -ag^, s. : monetaggio, m. 
co-incidc,* INTE. : coincidere, concorrere. 

I -incidence, -incidency, s. : coinci- 
denza,/, ; rincontro, m. -incident, ADJ . : 
coincidente. 

co|n-§r, s. : monetiere, battinzeeca, m. 
-ing, s. : monetaggio, m. 
co|stril, s. : falcone codardo, m. 
cqiti^n, s. : coito, accoppiamento, m. 
cok-e, s. : carbone estinto, coke, m.; 
TR. : convertire in coke, -^r, s. : bar- 
cainolo, m. 

cokes, S. : sciocco, m, 
cdkini9^-oiren, s. : forno da coke, m. 
colander, s. : colatoio, setaccio, m, 
cQlati^n, s. : feltrazione,/., filtro, m, 
cdlature, S. : colatura, feltrazione,/. 
colbgrtine, S.: nastro, m, 

cold, "^ ADJ. : freddo ; frigido ; fresco ; riser- 
vato ; indifferente ; s, : freddo, m., fred- 
dezza, /., freddore, m.: — hlood, sangne 
freddo, m.; indifferenza, /.; be — far 

I freddo; avere freddo; grow — , raffred- 
darsi; catch a — , infreddarsi; — water, 
acqna fresca,/. -blooded, ADJ.: freddo, 
disappassionato. -isk, adj.: alqnanto 
freddo, freddiccio. -lyj ADY. : fredda- 
mente. -ness, s. : freddezza; indiffe- 
renza,/. 

cole, s. : cavolo, m. 

cpl§6p-t§ra, s. : coleotteri, m,pL -tpr- 
ous, ADJ. : coleottero. 
odlew^rt, s. : cavolo verzotto, m. 
o^lie, S. : colica, /, 

collapse, INTE.: cadere insieme; ebin- 
dersi; sconfiare; rovinare. 
coll^i, s. : collare; collaretto, m.: take 
by the — , prendere pel collaretto; shirt 
— , collo (collare) di camicia. collar 2, 
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m.: prendere al collare. -bone, s.: cla- 
vicola,/. 

collate, conferire; comparare. 
collateral, ADJ.: collaterale. >ly, ADV.: 
in linea collaterale. 

colla-ti^u, S. : collazione, colezione, /. 
-tor, s. : collatore, m. 
coliaudt, s. : collaudare ; commendare. 
colleague I, S. : collega, compagno, m. 
colleague 2 , TR. : collegare; congiun- 
gere. -sMp, s. : collegamento, m.; as- 
sociazione,/. 

collec-ti, TR. : raccogliere, fare una col- 
letta; compilare: — one's self, racco- 
gliersi; riaversi. “t2, s. : colletta, /. 
-tan^ous, ADJ.: raccolto insieme. -ted- 
ly, ADV. : coliettivamente. -tedness, s. ; 
raecolta, nnione, /. -ti^n, s.: collezione; 
raccolta,/.; estratto, m. -titious, adj.: 
collettizio. -tive, adj. : collettivo, aggre- 
gate. -tively, ADV. : coliettivamente. 
-tiveness, S. : raccolta, /. -tor, S. : 
collettore ; cassiere, m. 
oollegatiLry, S. : collegatario, m. 
coll-ege, s. : collegio, m ; f acolt^ ; pen- 
clerical — , seminario, m.; enter 
— , entrare in collegio. -egial, adj.: 
collegiale* -egian, s.: membro d’ un col- 
legio, m. -e^iftte, adj.: collegiato, d'un 
collegio. 

collet, s. : castone ; collaretto, m. 
collide, TR. : collidere, percuoter insieme ; 
schiacciare. 

collier, S. : carbonaio, m.; barca carbo- 
naia, /., vascello da carbone, m. -y, s. : 
miniera di carbone,/ 
coUiflower = cauliflower, 
colli-gate, TR.: legare insieme. -ga- 
t^^n, s. : legazione insieme ; concatena- 
zione,/. 

colliiuat£9n, S. : mirare, awisare, m. 
collision, s.: collisione, ; concorso, m. 
collj^-oate, TR.: collocare, porre. -ca- 
ti9]L, i. : collocazione, /., collocamento, 
collocare, m. 

oollQoutf^n, s. : conversazione, confe- 
renza, /. 

colloguef, TR. ; Insingare, adulare. 
cdll^p, s. : fetta di came,/, 
colloquy, s.: colloqnio, m. ; conferenza,/. 
oollucta‘jk 93 i, S. : combattimento, m., 
disputa,/. 

collu-de, INTR. : colludere; ingannare, /. 

s. : collnsione, /. ; ' inganno, m. 
-kve, ADJ.: collnsivo. -siv6ly, ADV.: 
eollnsivamente. -sqry, adj. : collnsivo. 
collyt, s. : fnliggine,/.,* nero, m, 
collyriiiin, s. : {med^ collirio, m. 
colon, S. : due punti, w. jpL ; (anat) co- 
lon, m. 

fiolanel curnel, B,: colonnello, m. -sMp, 
S. : grado di colonnello, m. 
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colduial, ADJ. : coloniale. 
cdl-Qnist, s. : colono, m, -Quize, TR. : 
colonizzare, popolare di abitanti. 
colonnade, s. : colonnata,/. 
colpny, s. : colonia,/. 
col^pb-ony, S. : colofonia,/ 
colQquintida, s. : (hot) colloquintida, /, 
colds-sal, -sean, ADJ. : colossale, gigan- 
tesco. -sus, s. : colosso, m. 
coloitri, s. : colore, m.; (fig.) apparenza; 
carnagione,/., pretesto, m., apparenza,/.' 
— a, insegna, bandiera, /. ; fresh — , 
bella carnagione , change — , cambiare di 
colore ; hoist the — s, rizzare lo stendardo. 
colour 2, TR. : colorare, colorire, tin- 
gere ; (fig.) palliare ; intr. : arrossire, di- 
venire rosso, -able, adj. : spezioso, plau- 
sibile. -ably, ADV.: speziosamente, plau- 
sibilmente. -ate, ADJ.: colorato, tinto. 
-att^n, s. : colorazione, /.; colorare, m. 
-ed, ADJ.: colorato, colorito, tinto. -ific, 
ADJ. : colorante. -iufif, S. : colorito, co- 
loramento, m. -ist, s. : colorista, m. 
-less, ADJ. : senza colore ; trasparente. 
colp, s. : colpo, m. 

edit I, s. : puledro, poledro, pazzarello, 
m. colt 2, TR. : scherzare; trescare. 
colter, S. : coltro ; vomere, m. 
colt-isli, ADJ. : dissolnto, stravapnte. 
-’s-foot, S. : (hot) unghia cavalliria, /. 
-’s-tootb, S. : dente di latte, m.; fra- 
scheria,/. 

colubrine, ADJ. : di serpe ; astnto. 
colum-b^ry, s. : colombaia,* /.; colom- 
baio, m. -bine, s. : colonabina,/. 
col-umu, s. : colonna, /. -umnar, ADJ. : 
di colonne. 

cQlures, S. PL. ; (astr) coluri, m. 
coma, k : coma, w., letargia,/. 
comiLte, S. : compagno, associato, m. 
comatose, ADJ. : letargico. 
combi, s. : pettine, m.,* stregghia, /. ,* 
favo, m. combs, te, : pettinare; stri- 
gliare, stregghiare ; scardassare, cardare : 
— on^s head, pettinarsi. 
combat I, s. : combattimento, m , bat- 
taglia,/. combat 2, (in)tr.: combattere, 
oppugnare. -ant, s. : combattente, com- 
battitore, m. 

comb-brusb, S. : scopetta, /, -case, 
s. : pettiniera, /. -§r, s. : pettinatore ; 
scardassiere, eardatore, m. 
com-bmable, ADJ.: che si pub combi- 
nare. -binati^n, s. : combinazione ; 
trama,/. -bine, tr.: combinare; nnire; 
intr. : associarsi, unirsi. 
edmb-in^ - cloth, s. : mantellina, /. 
-less, ADJ. : senza cresta. -mater, s. : 
pettinagnolo, m. 

combus-tible, ADJ. : combustibile. -ti- 
bleness, S. : combnstibiliU, /. -ti^n, 
s. : combnstione, abbruciamento, m. 
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IBR. ; TR.: venire, arrivare: — 
to a pldoe, giungere ad un luogo ; Hme^ to 
— tempo a venire, il futnro ; — to life, 
riprender vita , ~ to one's self, riaversi, 
ricuperare gli spirit! ; — to nothing, fal- 
lixe ; — to pass, arrivare, succedere ; — 
near, accos tarsi ; — short, esser inferiore, 
man care ; how — s it? come avnene? the 
whole — s to, il totale ammonta ; — ■ about, 
avvenire ; cambiare ; — after, seguitare ; 
succedere ; — ' again, ritoraare ; rivenire ; 

— dong, venire ; venire via ; — asunder, 
separarsi ; — at, pervenire, ottenere ; — 
away, venire via ; partire ; — by, passare ; 

— down, venire giii, scendere ; — forth, 
provenire, procedere ; — forward, avan- 
zare ; profittare ; — from, venire da ; 
in, entrare ; — in for, pretendere ; ” in 
to, unirsi ; consentire ; — into, entrare ; 

— into the world, nascere; — of, disoen- 
dere, trarre origine; — off, cascare; 
scappare; sviarsi; spaociarsi; — off 
from, lasciare ; — on, avanzare j avan- 
zarsi , prosperare, profittare j out, 
uscire ; apparire ; essere pubblicato ; span- 
tare , — out with, discoprire, rivelare ; — 
over, traversare; ricominciare ; — to, 
consentire; — to and fro, andare qu^ e 
1 ^ , — together, nnirsi ; maritarsi ; — to^ 
gether again, rigiungersi; — up, mon- 
tare ; spiintare ; — up to, — up with, ao- 
eostare, raggiungere; — upon, sorpren- 
dere, scagliarsi sopra. come 2, intbrj. : 
sn! via! animo! 

CQme<dian, s.: commediante ; attore, m, 
c6m§-dy, S.: commedia,/. 
come-liness, S. : grazia, vagbezza,^ /. 
-ly, ADJ. : grazioso, decente; gentile; 
ADV. : graziosamente, decentemente ; gen- 
tilmente. 

c6m§r , S. : uno cbe viene : new — , fore- 
stiere, m, 

CQinestible, ADJ. : commestibile. 
comet, s.: conaeta,/. opmet-io, 

ADJ.: eometario. -ograpliy, s.: cometo- 
grafia,/. 

c 6 mfiti, s. : confetto, conserva, /. 
comfit 2, TR. : confettare. -maker, 
s. : confettiere, confettatore, m. -ure, 
s. : confettnra, conserva, /. ^ 
o 6 mfdrti, s. : conforto; aiuto, m.; con- 
solazione; ricreazione,/: derive — from, 
trovar conforto in, consolarsi in. com- 
fort2, TR,: eonfortare; ristorare. -aWe, 
ADJ.: confortevole ; confortativo ; gra- 
to; one is — here, qui si sta bene, 
-akleness, S. ; confortazione, f.,^ confor- 
to, ristoro, m, -ably, ADV. ; in modo 
confortativo, lietamente: — dressed, ete,,> 
ben vestito. -gr, s. : confortatore, con- 
solatore, m, -loss, adj. : senza conforto, 
sonza consolazione, desolate. 
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cdmic(al), ADJ. : comico, faceto. -ally, 
ADV, : facetamente, -alness, s. : face- 
zia; piacevolezza,/. 

cbmiuigr, ADJ.: vegnente; futnro: — 
forth, nascente ; futnro ; s. : yenuta, /., 
arrive, m : — in, entrata, rendita, /. 
comity, S. : cortesia, civiM, gentilezza,/. 
comma, S. : virgola,/. 
command i , S. : comando ; ordine, m, ; 
padronanza,/.: I am at your — , sono a 
sua disposizione ; — of language, padro- 
nanza di lingua, command 2, TR. : co- 
mandare; ordinare; intb. : aver il co- 
mando: — silence, imporre silenzio. -or, 
S. : comandante; capo, m. -ory, s. : 
commenda, /. adj. : comandante ; 

diguardia; s. : comandamento, m. -ment, 
s. : comandamento, m. -ress, s, : donna 
sovrana,/. 

oomma-terial, ADJ. : della medesima 
materia, -toriality, S. : medesima ma- 
teriality,/. 

commemQ-rafile, ADJ. : commemorabile. 
-rate, TR.: commemorare; celebrare. 
-ration, S. : commemoramento, m.; ri- 
cordanza ; celebrazione, /. -rativo, 
ADJ. : commemorativo. 
commence, TR. : cominciare; incomin- 
ciare; entrare; avviare. -ment, s. : 
cominciamento, principle, m. ; (Am.) con- 
clusione solenne del anno scolastico, /. 
commend, TR. : commendare, raccoman- 
dare, lodare; approvare. -able, adj.: 
commendabile, lodevole. -ably, adv. : 
commendabilmente. -am, S. : commenda, 
/. -at^ry, s. : commendatario, m. 

s. : commendamento, m.; racco- 
mandazione, /. -s, PL,: baciamani, com- 
plimenti, m, pL -ati^ry, adj, : commen- 
datizio. -or, s.: commendatore, loda- 
tore, m. 

commensal, S. : commensale, m. 
com-mensnrabxlity, S. : commensura- 
bility,/- -mensnrable, ADJ. : commen- 
surabile. -monsurablcness =: com- 
mensurahility. -m©nsnrg.te, ADJ. : pro- 
porzionato, uguale. -mons-arate, TR. : 
commensurare, proporzionare. -men- 
sur^tely, ADV. : proporzionatamente. 
-menswati^n, s. : proporzione,/. 
comment I, S. : comento, m., glosa, /. 
comment 2, INTE. : comentare, glosare. 
-^ry, s. : esposizione ; annotazione, f 
-atgr, oomment-er, S. : comentatore, 
glosatore, m. -itions, adj. : inventato, 
falso. 

cdm-m§r-ee, s. : commercio, negozio, m.; 
pratica,/,: inland — commercio interne, 
-meree, INTR. : aver commercio, traffi- 
care, -mercial, adj.: di commercio, 
commereiale — house, negozio (m,), casa 
if.) mercantile. 
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conuni-grate, INTR. : migrare insieme. 
, -grati^n, S. : migrazione,/. 
com-minati^xL, S. : minacciamento, m., 
minaccia, /. -minatQry, adj. : mmac- 
ciante. 

commingle, TR. : commischiare, mesco- 
lare ; INTR. : commisohiarsi ; unirsi. 
oomminu'ilile, ADJ. : polverizzabile. -te, 
TR. : polverizzare j smimizzare. 
s. : polverizzamento, m. 
oommiser-alilet, ADJ. : commiserabile, 
degno di piet^. -ate, tr. : commiserare, 
compatire. -atingr, adj. : compassione- 
vole, misericordioso. -at^^n, s. : com- 
miserazione, pieta,/. 

commissi;.ry, S. : commissario, m.; — 
general f commissario generale. -sMp, 
s. : commissariato, m, 
commission I, S. : commissione, /. ; nffi- 
zio; {mil.) brevetto d’lifficiale: — mer- 
chant, negoziante, commissionario, m.; 
thirty francs — , senseria trenta franchi ; 
throw up one's — , dare la propria dimis- 
sione; — agency, casa di commissione. 
commission 2, tr. : commettere; dele- 
gare ; antorizzare. -er, s. : commissario ; 
magistrate, m. 

commissure, S. : commessura,/. 
commit, TR. : commettere; affidare; 
dare in custodia : — one's self to, rimet- 
tersi ; — to custody, mettere in arresto. 
-ment, S. : imprigionamento, arresto, m. 
-t^e, 8 .: comitato, m., delegazione, 
commissari, m. pi. : standing — , comitato 
permanente, m. ; he on a — , essere d* nn 
comitato. -tgr, S. : ccramettitore, m. 
commix, INTR. : mischiaro, mescolare. 
-tion, s. : commissione, /., mescolamento, 
m. -ture, S. : commischiamento, m., 
mescolanza, mistura,/. 
commo-de, S. : enffia, /. -dious, ADJ. : 
comodo, convenevole, agevole. -diously, 
ADV. : comodamente. -dlousness, S. : 
convenevolezza,/.; guadagno, agio, m. 
commodity, S. : comodo; vantaggio, pro- 
fitto, w.,* mercanzia,/. 
commodore, S. : commodore, comman- 
dante d’ nna sqnadra, m. 
common, ADJ. : comune; ordinario, volga- 
re; adv. : comunemente; generalmente ; 
S. : pascolo comnne, m.: in — ,in comunit^; 

— council, consiglio della citt^, /.; — 
law, leggi municipali, /. pi. ; — people, 
popolazzo, m. ; — sewer, fogna, cloaca, /. ; 

— price, prezzo corrente, m.; — soldier, 
semplice soldato, m.; — talk, voce co- 
mune, /. ; — woman, donna pubblica, /. 
-aWejADJ. : tenuto in comune. -i^ge, S. : 
diritto di pascere, m. -alty, S. : 'comu- 
nanza, comunM, /.; popolazzo, m., plebe, 
/. -§r, s. : membro de’ comuni. m. 

commqniti^n, s. : awertimento, m. 
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comm^n-ly, ADV, : comunemente, usual- 
mente. -ness, S. : comunanza ; frequen- 
za, /. -place I , ADJ. : trito, triviale ; s. : 
soggetto trito or ordinario, m. -place 2, 
TR. : metodizzare. -s, s. : camera bassa, 
camera de’ comuni ; plebe, /. -ureal, 
-wealth, s. : repubblica,/. 
commotion, s. : commovimento ; tumul- 
to, m. -er, s. : commovitore, m. 
commSve, TR. : commuovere; disturbare, 
agitare. 

commu-ne, INTR. : conferire ; diseorrere. 
-nicability, s. : comunicabilit^,/. -ni- 
oable, ADJ. : comumcabile. -nicant, 
s. : comunicante, m. -nicate, TR. : co- 
municare, far partecipe ; informare di ; 
compartire; intr. : comunicarsi. -nica- 
ti9n, s. : comunicazione ; conferenza, f. ; 
comercio, m. -nicative, adj. : comuni- 
cativo, famigliare. -nicativeness, s. : 
natura comunicativa ; franchezza, /. 
-ninf7, s. : comunione, conversazione, /. ; 
— with God, esser in comunione di Dio. 
-ni9n, s. : comunione ; society, ; corri- 
spondenza,/. -ni9n-cup, s. ; calice, w. 
-ni9n-clotb, s. : tovaglia della sagra 
mensa,/. -ni 9 n-table, s. : tavola della 
comunione, f -nity, s. : comimit^ ; so- 
ciety,/. 

com-mutability, S. : quality commu- 
tativa, /. -mutable, adj. : commu- 
tabile. -mutatf9n, s. : commutamento, 
m., commutazione, /. -mutative, adj. : 
commutative, -mutatively, ADV. : per 
via di commutazione. -mute, (in)tr. : 
commutare, mutare ; scambiare. 
commu'^ual, ADJ. : mutuo, reciproco. 
compact I, ADJ.: compatto, denso, con- 
nesso, fitto. compact 2, &. : patto, m., 
convenzione, /. compact 3 , tr. : colle- 
gare ; consolidare ; unire insieme. -(ed)- 
uess, S. : sodezza, compatezza, saldezza ; 
density,, /. -ly, ADV. : saldamente ; for- 
temente, con precisione. 
companf9n, s. : compagno, sozio, m.: 
good — , uomo gioviale, m. ; — in arms, 
compagno d’ armi, commilitone ; boon — , 
compagnone giovalone, m. ; travelling — , 
compagno di viaggio; — ladder, (nav.) 
scala di cassereto. -able, ADJ. : di buo- 
na campagnia, sociabile. -ably, ADV.: 
in modo sociabile. -ship, s. : society, 
compagnia,/.; seguito, m. 
o6mpanyi, s.: compagnia; society, as- 
semblea ; truppa, f. ; keep — , tener com- 
pagnia ; f requentare ; receive — , ricever 
visite ; — of foot-soldiers, compagnia di 
fanteria ; trading — , compagnia (societl) 
di negocianti ; joint stock — , society per 
azioni. compauy2,TR. : aocompagnare; 
seguire; intr.: associarsi. 
c5m-parable, ADJ.: comparabile. -para- 
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■bly,ADV.: acomparazione; apetto. -par- 
atitre, ADJ. ; comparativo ; S.: (yram ) 
oomparativo, -paratively, APV. : a 
coniparazione, rispetivamente. ^ -parcel, 
s. : comparazione, /. ,* aggaaglio, m., so- 
niigiianza, /. -pares, te. : copparare, 
paragonare; assimigliare,ag^agliare; — d 
io, paragonato a, a petto di, a coafionto 
di. -paris^BL, s, : comparazione; ana- 
logia, f: in — ’with, paragone di; 6e- 
i/ond — , senza comparazione, senza para- 
gone. 

compart, TR. : compartire, di^idere. 
-meat, s.; eompartimento, w. -itc^at^ 
s.: scompartimento, m., divisione,/. 
compass T,s.: circuito; giro; spazio,m.; 
bussola, /., compasso, m,: a pa%r of '—eSf 
nn compasso ; nn paio di seste ; marinefs 
— , bussola ; 0/ great , di grande esten- 
sione; hmp within contenersi, rego- 
larsi- compass 2, TR. : circondare ; cin- 
gere ; intr. : venire a capo, ottenere ; 
riusebre. -es, s. ?u : compasso, m, 
compassipa', S. : compassione, piefca, / 
-a 1 ble,^J. : compassion evole. -at^, TR. : 
commiserare, compatire. -^tely, adv,: 
con compassione. 

com-patibility, S- : compatibilita, con- 
venanza, attezza,/. -patilile, adj. : eom- 
patibiie, convenevole. -patililcaess, 
s,: convenenza, conformitS-,/. -patiMy, 
ADV. : conformemente, attamente. 
compatriot, s. ; compatriots, 7 n. 
compeer I, S. : campagno, oollega, m. 
compeer 2, tr. : andar del pari, aggua- 
gliare, adegnare. 

compel, TR.: costringere, forzare, obbli- 
gare. -latile, abj. : che pud essere co- 
stretto, forzato. -lati^ii, s. : nome, 
titolo, m. -ler, s. : forzatore, m. 
edm-pend, S. : compendio, abbreviamen- 
to, m. -peadidsity, S.: brevita, con- 
cisione, /. -pendious, adjt. : compen- 
dioso, succinto, eonciso. -peadiously, 
ADV. : in compendio. -pendious»ess, 
s.: brevitd., ooncisione, cortezza,/. -pen- 
diiim, s. : compendio, sommario, m, 
compensstlble, ABJ.: compe-nsabile- 
ccm-pe»sate, TR. : compensare ; rimu- 
nerare. -peM.satt<9m, s. : compensazio- 
ne, /., compensamento, m..* as a — /or, 
in compenso di ; by way of — , per com- 
penso. -pensfttive, -pemsatcjry, ADJ. : 
compensabile, equivalente. -peiasef, te.: 
compensare ; rimnnerare. 
comp§re».di-ji.atet, TE.: proorastinare, 
differire. 

compf ten-ee, -ey, s. : competenza, suf- 
ficienza,/..* have a — , aver il bisognevole, 
esser comodo. -t, adJ- : competente, bas- 
tevole. -tly, abv. : competentemente. 
€M»m-petiblet/ ' convenevole, con- 
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forme, -p^titfijm, s.. competenza, con- 
correnza, /. -petitgr, s. : competitors, 
concorrente, m. 

ccm-piUati^n, s. : compilazione, colle- 
zione, /. ’-pile, TR. : compilare; ordi- 
nare ; comporre. -pileme»t, s. ; com- 
pilazione, oompilamento, m. ; collezione^ 
/. -piler, S. : compilatore, m, 
compla-eeU'-ee, '■■cy, s. : compiacenza, 
piacevolezza, /. -t, adj. . compiacente ; 

civile. 

complain, TR.: deplorare; intr.: com- 
piangere, lamentarsi. -ant, S. : quere- 
lante, attore, m. -cr, S. : compiangitore, 
m, -t, s. : doglianza, querela,/. ; lamento; 
affanno,m.; prefer a — cyams/ accusare 
querelarsi di. 

compl^isan-ee, S. : compiacenza, cor- 
tesia,/. ‘-t, ADJ. : cortese, civile, -tly, 
ABV. : cortesemente, con civilta. -tness, 
s.: aifabilita, civilta,/. 
comply - ment, S. : eompimento, w,. 
-mental, ABJ.: aggiunio. 
comple-tei, ADJ,: compiuto, complete, 
perfetto. -tes, TR.: compire; tnire. 
-t^ly, ADV.: compiutamente ; perfetta- 
mente. -teness, S.: compimento, m., 
perfezione, /. -ti^n, s.r adempimento; 
eolmo, ffi* -iivc, ADJ.: cbe compisce. 
com-plex, ADJ.: complesso, composto; 
s.: complesso, w., eomplicazione ; nnione, 
/. -plexed, ABJ.: composto. -plex- 
eduess, s.: complesso; adunamenfco, m. 
-pjexi^n, s.: camagione,/., colore, u,; 
compTessione, costituzione, /., stato del 
eorpo, -plexi9nal, ADJ.: cheviene 
da costituzione. -plexi^nally, adv.: 
da costituzion e, -pleiyi^ned,^ adj. : com- 
plesso. -plexity, s.: eomplicazione, /, 
-plexly, ADV.: in modo complesso, unita- 
mente. -plexncss, s.: eomplicazione,/. 
oompH-able, adj.: compiacente. -ance, 
s.: compiacenza, /.; eonsenso, m.; in^ 
with, conforme a, -ant, adj.: condi- 
scendente. 

compli-catc, TR.: imbrogliare, intrec- 
ciare. -cate(d), ADJ.: complioato ; com- 
posto, imbrogliato: get — , complicarsi. 
-cateness, s.: involvimento, imbroglio, 
nf -cation, s. : eomplicazione, nnione ; 
aggregazione,/. 

coxn-pH-o^, s. : complice, confederato, m 
compiler, S. : cbe compiace facilmente. 
compli-menti, S.: complimento, m.j 
pay a — , far nn complimento. -ment 2, 
TR.; complimentare, far cerimonie. -men- 
tal, ADJ. : cerimonioso, -mentally, 
ADV'i cortesemente. -menter, s.: che 
fa compliment!, adulatore, m. 
o6m-plot, s. : cospirazione, conginra, /. 
-plot, TR.: cospirare, congiurare. -plSt- 
tgr, s. : cospiratore, conginratore, 
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comply, INTR. : conformarsi, adattarsi; 
acconsentire ; condiscendere: — with, ac- 
consentire a; conformarsi a. -ing, s.: 
condiscendenza, /. 

component, adj.: componente, costi- 
tuente. 

corn-port I, s.: portamento; modo, m. 
-port 2, TR.: sofferire; INTR.: convenire; 
comportarsi, accomodarsi: — one's self, 
oomportarsi, procedere. -portable, 
ADJ.: convenevole. -portment, s.: por- 
tamento, w. 

com-pose, tr.: comporre; ordinare, re- 
golare ; aceomodare: — one's selfj^ tran- 
quillarsi, mettersi sul serio ; — a differ- 
ence, decidere nna differenza. -posed, 
ADJ.: composto, quieto ; grave, -posed- 
ADV.: compostamente, seriamente. 
-posedness, s.: compostezza; tranquil- 
lity,/. -poser, s,: componitore, composi- 
tore; autore, m. -posingr-stick, s.: 
compositoio, m. -posite, s.. composto. 
-pQsiti9n, s.: composizione,/.; composto, 
m. -positive, adj,: componente. -posi- 
tor, s. : compositore, stampatore, m. 
compost I , s. : letame, concime, m. com- 
post 2, TR.: letamare, concimare. 
compognre, s. : compositura; quiete, 
tranquillity,/. 

compQtat^^n, S.: compotazione, gozzo- 
vigha,/ 

compound I, ADJ. : composto; mescola- 
to; S.: composto; componimento, m.: — 
interest, interessi composti. -pound 2, 
TR.: comporre, combinare; intr.: aggiu- 
starsi; accordarsi, convenire. -pound- 
able, ADJ.: cbe pub essere composto. 
-pounder, s.: mediatore, m. 
compri^ben-d, comprendere, intendere; 
contenere. -sible, adj.: comprensibile, 
intelligibile. -sibly, ADV.: in modo com- 
prensibile. -si^n, s.: comprensione ; in- 
telHgenza,/. -sive, adj.: che comprende 
molto; succinto. -sively, adv. : com- 
prensivamente. -siveness, s. : precisio- 
ne,/. 

oom-press, s. : (surg.) piumaccinolo, m. 
-press, TR.: comprimere, ristringere. 
-pressibility, s.: attezza ad essere 
compresso,/. -pressible, adj,: cjie pu 6 
essere compresso. -pressi^n, -pres- 
sure, S. : compressione,/. 
compri-sal, S. : comprendimento,. m. 
-se, TR.: comprendere, contenere. 
compro-batef, tr.: comprovare. -ba- 
tiynf, s.: approvazione,/. 
cdmprQ-misei, S.: (jur.) compromesso, 
m. -mise2, TR.: compromettere ; intr.: 
venir ad un accomodamento ; aggiustarsi. 
-missdrial, ADJ.: di compromesso. -mit, 
TR.: compromettere. 
comptrdll^ . = controlL . 
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compul-satcjry, ADJ.: coercitivo, coatti- 
vo. s.: costringimento, m.; vio- 

lenza, forza, /. -sive, ADJ,: coercitivo. 
-sively, ADV.: forzatamente, per forza. 
-siveness, s.: costringimento, m., forza, 
/. -s^rily, ADV.: in modo coercitivo. 
-sQry, ADJ.: coercitivo, compellente. 
compuncti9n, s.: compunzione, /.; ri- 
morso, pentimento, m. 
compur^jratt^n, s.: gmstificazione, /. 
comput-able, adj.: che si pu 5 computa- 
re. -at{ 9 n, s.: compute, calcolo, m, 
-ei, s.: computo, conto, m. -e2, tr.; 
computare; calcolare. -er, s.: compu- 
tista, m. 

comrade, S.: camerata, compagno, so- 
zio, m. 

coni, ADV.: contra; pro and — pro e 
contra, conz, tr.: studiare; sapere. 
conoat-^nate, TR.: concatenare, colle- 
gare; unire insieme. -^nati^n, s.: 
concatenazione ; seguenza, serie,/. 
con-cave, adj.: concavo. -cavity, s.: 
concavity, /. -cavous, ADJ. : concavo, 
concavato. -cavously, adv.: in forma 
concava. 

conceal, tr.: celare, nascondere. -able, 
ADJ. : che si pud celare. -edness, s. : 
nascondimento, m. -er, s. : nascondito- 
re, occultatore, m, -ment, s. : cela- 
mento ; nascondimento, m. 
concede, tr.: concedere, permettere ; ac- 
consentire. 

conceit r, s.: concetto, pensiero, m.; fan- 
tasia ; voglia, /. ; idle — s, ghiribizzi, 
m. pL conceit 2, intr.: immaginarsi, 
pensare, credere, -ed, adj.: affettato, 
vano, vanitoso, gonfio, presuntuoso. -ed- 
ly, adv.: in modo affettato, fantastica- 
mente; vanamente. -edness, s.: affet- 
tazione, presunzione; vanagloria,/. -less, 
ADJ.; inconsiderato, stnpido. 
conceiv-able, ADJ.: concepibile, che pud 
concepirsi, intelligibile. -ableness, s.- 
concepimento, m. -ably, ADV.: in modo 
comprensibile. -e, tr.: concepire, com- 
prendere; INTR.: pensare, figurarsi, im- 
maginarsi: — of things clearly, concepir 
le cose chiaramente. -§r, s.: compren- 
ditore, m. -ingr, S.: concepimento, m. 
concel^bratef, TR.: celebrare. 
concent 1 9 s.; concento, m.; armonia, /. 
concen-ter, -trate, TR.: concentrare; 
INTR. : concentrarsi. -trati^n, S. : con- 
centrazione, /. -trio(al), ADJ.: concen- 
trico, 

concentualf, ADJ. : armonioso. 
cdn-cept, s, : concetto, wi.; formula,/, 
-ceptible, ADJ,: comprensibile, intelli- 
gibile. -cepti 9 n, s,: concezione,/.; con- 
cepimento ; pensiero, m. -ceptive, adj. : 
atto a concepire. 
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coxL-eern i, s. : affare ; negozio ; interes- 
se, m.; importanza, conseguenza,/..* mind 
your own — a, badate ai fatti vostri. 
concern s, tr. : concernere ; appartene- 
re ; riguardare ; importare : — one*s selft 
ingerirsi, impacciarsi ; tormentarsi ; that 
does not — me, do non mi ri^arda; 
when a thing is — edy qnando si tratta 
d’ nna cosa. -ed, adj. : interessato ; af- 
flitto, inqmeto: the ^parties — , le parti 
interessate ; he is not at all — about iU 
egli non se ne cnra panto, -infir, prep. : 
concemente, intomo. -ment, S. : affare, 
m.; importanza,/. 

con-«ert I, concerto; accordo,m. -^ortz, 
TE. : concertare ; deliberare. -eerta- 
ti^nf, s, : querela, contesa, /. -certa- 
tivef, ADJ. ; contenzioso, rissoso. 
con-'Cessi^n, s. : concessione, /., con- 
cedimento, m. ~cessi9n«^ry, ADJ. : con- 
ceduto. -eessive, ADJ. : concesso. -ces- 
sively, ADV. : per concessione. 
conoTt, s. : conca,/. 

concil-iate, TR. : conciliare ; unire, ac- 
cordare. -iati^n, S. : conciliazione, /. 
-iatgr, s. : conciliatore, mediatore, m. 
-iatQry, ADJ,: conciliatorio, che con- 
cilia. 

concxn-nity, s. : concinnit^ ; decenza, 
eleganza,/. -nons, adj. : decente; pia- 
cevole. 

con-cise, adj. ; conciso, succinto, -eise- 
ly, ADV. : concisamente, con brevity, 
-•eiseness, S. : brevity,* precisione, /. 
-cisi9n, s. : concisione,/. 
concitati^nt, S.: concitamento, m., agi- 
tazione, commozione,/. 
conclave, S. : conclave, m. 
oonclu-de, TR. : concbiudere ; terminare ; 
risolvere, deciders : to — , in conclusione, 
per finirla. -den«y f, s. : conchiusione, 
conseguenza, /. -dentt» ADJ.: conclu- 
dente; decisivo, -gi^n, s,: conchiusione, 
/.; fine;m.; decisione, /. : bring to a — , 
condurre a termine. -sive, adj.: conclu- 
sive, decisivo. -sivcly, ADV.: conclusiva- 
mente, -siv^ncfits, s.: conclusione; con- 
seguenza,/. 

concoo-t, TR. : toncuocere; digerire, di- 
gestire. -ted, adj.: concotto, digesto. 
-ti^n, s. : concozione; digestione, /. 
conoomitan-ee, -ey, s. : concomitanza ; 
compagnia, /. -t, adj. : concomitante ; 

s. : concomitante, compagnone, m. -tly, 
ADV. : in compagnia, 

con-cord, s.: concordia; armonia, /. 
-edrdan-ee, S. : concordanza, /.; accor- 
do, m. -edrdant, ADJ.: concordante; 
conforme, -edrdat, s. : concordato, m., 
coivenzione,/. 

conodrpQ-ratef) TE.: incorporare. -ra- 
tion, s. : incorporamento, m. 
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concourse, s. : conoorso, m.; moltitu 
dine,/. 

concrement t; s. : concrezione,/. 
con-oretei, ADJ.; concreto, spessato; 
s. : concreto ; attaccamento, m. -crete 2, 
TR. : congelare, coagulare ; intr. : conge- 
larsi, coagularsi. -cretely, ADV.: in 
modo concreto. -creteness, s. : eoagu- 
lazione, /. -creti^n, s. : concrezione ; 
coalescenza,/. -cretive, adj. : coagu- 
lativo. 

concrewf -ern, INTR.: crescere insieme; 
meseolarsi. 

cononMni^ge, s.: concubinato, m. con- 
enVine, s. : concubina,/. 
concnlcatcf, TR. : conculcare ; calpe- 
stare, rintuzzare. 

conenpis-eence, S. : concupiscenza, /. 
--cent, ADJ. : libidinoso. -eilile, adj. : 
concupiscibile. 

concur, INTR,: concorrere; cooperare; 
convenire. -ren-ee, -rency, S. : con- 
correnza; unione; assistenza,/. -rent, 
adj. : concorrente ; s. : competitore, m. 
concussion, s. : concussione,/. 
cond, TR. : govemare un vascello. 
condem-Yi, TR. : condannare; disappro- 
vare, biasimare. -nalile, adj. : con- 
dannabile; biasimevole. -nation, s. : 
condanna, /.; gastigo, m. -nat^ry, 
ADJ. : condannatorio. -nor, s. : biasima- 
tore, riprenditore, m. 

oonden- sable, ADJ.: condensabile. 
-si|.t€!i, ADJ.: condensate, spessito. 

I -sate2, TR.: condensare, spessire; intr.: 

I condensarsi, spessirsi. -sation, s. : con- 
densamento, m. -se, tr. : condensare, 
spessire ; intr. : condensarsi. -s§r, s. : 
condensatore, m. -sity, s.: density.; 
spessezza,/. 

condos-een-d, intr. : condiscendere ; ac- 
consentire. -denee, s. : condiscendenza, 
/. -dinfirly, ADV.: in modo condiscen- 
dente, obbligantemente. -gion, s, : con- 
discendimento, m. -sive, adj. : conde- 
scensivo; cortese. 

oon-difirn, ADJ. : condegno, meritato 
-dignity, s. : condegnita, /. -dxfirnly, 
ADV.: condegnamente ; meritevolmente. 
-difirnness = condignity, 
condiment, s. : condimento, m.; salsa,/, 
ooudisciple, s. : condiscepolo, m. 
conditef) TR. : condire, marinare. 
oonditioni, s.: condizione, /.; patto; 
state ; grado ; umore, m., tempra,/: upon 
— thaty a condizione che, con patto che. 
condition 2, TR. : stipulare, fare con- 
tratto. -al, adj. : condizionale. -ality, 
S.: stipulazione, /. ‘-ally, ADV.: condi- 
zionalmente, con patto. -^ry, ADJ. : sti- 
pulato. ADJ. : condizionato, stipu- 

late. -ed, ADJ.: condizionato, di condi- 
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zione : well — , ben condizionato, in bno- 
no stat©. 

condol-atQry, ADJ. : di condoglienza. 
-e, TR. : lamentare ; intr. : condolersi. 
-exnent, s. : afflizione, /. / dolore, m. 
-once, s. : condoglienza,/. 
cond^nati^ii., S. : perdono, m, 
condu-ce, TR. : condurre ; gnidare ; intr. : 
contribnire, servire, esser utile; aiutare. 
-cible, ADJ. : cbe contribuisce, utile, fa- 
vorevole. -eibleness, s.: utility, /. 
“Cive, ADJ. : acconcio, conducevole : be 

— to, contribnire a, tendere a. -eivc- 
ness, s. : acconcezza; attezza,/. 

•oXL-dncti, s. : condotta, scorta; dire- 
zione,/.: safe — , salvo condotto. -ducts, 
TR.: condurre, guidare. -ductop, s.: con- 
duttore ; direttore ; (rail.) conduttore, m. 
-ductress, s. : conduttrice; direttrice,/. 
“duit, s. : condotto ; acquidotto, m. 
cone, s. : (geom.) cono, m. 
oonfab-ulate, INTR.: confabulare, di- 
scorrere insieme. -ulat^^n, s. : confa- 
bulazione,/., discorso, m. 
oon-fecti, s. : confetto, m. -feet 2, tr. : 
confettare, far confezione. -fect^^u, 
S, : confezione ; confettura, /. -fec- 
ti9us,ry, s. : bottega di confettiere, /. 
-fecti^n^p, s. : confettiere, m. 
confed-eracy, s. : confederazione, lega, 
/. -erij.te, ADJ.: confederato, in lega; 
S. : confederato, m. -epate, intr. : con- 
federarsi, collegarsi. -epatt^n, s.: con- 
federazione,/.; enter into a — , formare 
una confederazione, confederarsi. 
con-fer, tr. : comparare ; accordare ; 
INTR.: conferire; discorrere. cou-fep- 
cn-ee, s. : conferenza, /. -fopper, s. : 
presentatore, donatore, m. 
cou-fess, TR. : confessare; concedere; 
INTR,: confessarsi. -fessedly, adv.; 
per confessione di tutti, manifestamente. 
-fess{9ii, s. : confessione, affermazione, 
/.; auricular — , confessione auricolare, 
/.; dying — , confessione in extremis, 
-fessi^ual, -fessf^u^py, ADJ. : con- 
fessionale. -fessor, s. : confessore, m. 
-fest, ADJ. : confessato ; aperto, chiaro. 
-fostly, ADV. : certamente, evidente- 
mente. 

oou-fidaiit(e), s., m. (/,): confidente; 
familiare, m.,/. -fSde, intr.: confidare; 
confidarsi : don^t — in him, non vi fidate 
di lui. 

ooufi-deii-ee, s. : confidanza, Mucia, /.: 
inspire one with — , inspirar fiducia ad 
uno. -dent, adj. : sicuro; sfacciato, 
temerario ; s.: confidente ; amico, m. : feel 

— that, nutrir fiducia cbe. -deutial, 
ADJ, : confidenziale, di confidenza. -deut- 
ly, ADV.: confidentemente ; certamente. 
-dentuess, s. : fiducia, fidanza,/. 
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ccu-figupati^n, s.: configurazione; (astr.) 
costellazione, /. -figure, tr. : configu- 
rare; conformare. 

cou-fiuei, S.: confine, limite, m. -fiuez, 
TR. : limitare; imprigionare ; intr.: con- 
finare, essere contiguo. -fined, adj.: 
limitato, ristretto, rmebiuso : — to one^s 
bed, obbligato a letto. -fiueless, adj. : 
senzaconfini; illimitato, immense, -fine- 
ment, s. : costringimento, m. ; prigione, 
/. ; solitary — , reclusione cellulare ; strict 
— , stretta custodia, rigorosa prigionia. 
-finer, s. : confinante, limitrofo ; vicino, 
m. -finity, s. : prossimita, vicinanza,/. 
confirm, TR. : confermare; ratificare. 
-aT}le, ADJ. : che si pud confermare. 
-ati^n, s. : confermazione ; ratificazione ; 
prova, /. -atop con-, s. : confermatore, 
m. -atqry, ADJ.: confermativo. -op, 
s. : afiermatore, m. 
confisca'ble, adj. : confiscabile. 
con-fiscate, TR. : confiscare. -fiseg^ted, 
ADJ. : confiscate, -fiscatt^n, s. : confi- 
scazione,/. -fiscator, s.: confiscatore, m. 
confit, s. : confetto, m. 
confitentf, s. : confitente, confessante, m. 
cdnftture, s. : confettura,/. 
con-iix, TR.: conficcare, attaccare. -fix- 
ure, s. : conficeamento, m, 
conflict I, s. : confiitto, combattimento, m. 
conflict 2, INTR. : contendere ; combat- 
tere ; trovarsi in contraddizione. 
oon-fluence, S.: confluenza, /. ; concorso, 
m. -fluent, ADJ,: confiuente; concor- 
rente. -flux, s. : concorso, m.; calca,/. 
conformi, ADJ.: conforme; simile, con- 
form 2, TR. : conformare; concordare; 
INTR. : conf ormarsi. -able, adj. : con- 
formevole, conforme; conseguente. -able- 
ness, S. : conformity, /. -ably, ADV. : 
in conformity, -ati^n, s.: conforma- 
zione, /. -ist, s. : conf ormista, m. -ity, 
s.: conformity, simiglianza, /.: in — 
with, conforme a. 

confortatf^nf, s. : confortamento, n., 
corroborazione, /. 

confound, TR. : confondere ; scompiglia- 
re ; imbrogliare ; distruggere. -ed, ADJ. : 
confuso ; cattivo, maledetto. -edly, adv. : 
cattivamente ; orribilmente. -§r, s. : con- 
fonditore, m. 

confiratepnity, S. : confraternity; so- 
ciety, /. 

confricati^nt, S. : fregamento, m. 
conf!r 6 nt, TR. : confrontare ; comparare, 
paragonare. -ati^n, s. : confrontazione, 
/.; riscontro, m. 

confd-se, tr. : confundere, disordinare. 
-sed, ADJ. : confuso, imbrogliato, perples- 
so. -sedly, ADV. : confusamente. -siyn, 
s.: confusione, disordine, /.; perturba- 
mento, m., distruzione,/. 
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confu-taMe, ADJ.: die puo confutarsi. 

S. : confutamento, m,, confuta- 
zione, /. -te, tr, : confutare ; riprovare. 
congeal, TR. : congelare , rappigliare. 
-goalable, ADJ.. die puo congelarsi. 
-gealmeiit, -gelation., s. . congela- 
niento, m., congdazione,/. 
conge-nial, ADJ. : congenere ; congruen- 
te. * -niality, nialness, S. : aiSnita,/. 
conger, s. : gongro, m. 
congis-t, TR. : ammassare, accumulare. 
-“^i^n, s. : amasso, m.; (med,) congestio- 
ne,/.: — of the brain, cougestione cere- 
brale ; — of the blood, congestione sangui- 
gna. 

conglo-bate, tr.: aggomitolare, appal- 
lottolare. -"bati^n, s. ; conglobazioue,/. 
-he, INTR. : aggomitolarsi, 
conglomerate, TR. : conglobare, aggo- 
mitolare; ritondare. 

congluti-nate, TR,; conglutinare ; at- 
taccare ; intr. : conglutinarsi. -nation, 
s. : conglutinazione, /., conglutinamento, 
m. -native, ADJ.: conglutinativo 
congratu-lant, ADJ. : congratulante, fe- 
licitante. -late, tr. : congratulare, feli- 
dtare; dar il r allegro a: — one on a 
thing, rallegrarsi con uno di una cosa. 
-latf^n, s. : congratulazione,/., rallegro, 
m. ’-latpry, ADJ.; congratulatorio. 
congreetf, INTR. : salutarsi reciproca- 
mente. 

oongr^-gate, TR. : congregare ; adunare, 
unire. -giti^n, s. : congregazione ; adu- 
nanza,/. 

con-gress, s. : congresso, m.; conferen- 
za,/. “gres§i 9 nal, ADJ. : del congresso. 
con-gr&e, INTR.: convenire; esser con- 
forme, corrispondere. -‘'gruenee, -'grn- 
en-ey, S. : congruenza ; conformity ; con- 
venienza,/. -'grnent, ADJ.: oongruente; 
convenevole. -'grfiity , s. : congruenza ; 
convenienza, /. -'grnons, adj. : congruo ; 
conveniente. -'gruously, adv. : in modo 
congruo. 

conic(al), ADJ. : conico. -ally, ADY. : a 
maniera di cono. -alness, s. : forma 
eonica,/. 

cQnlferons, adj. : conifero. 
oonject, INTR. : conghietturare, augurare ; 
mferire. -nral, adj.: conghietturale. 
-nrally, ADV.: per via di congettnra. 
-nrei, s. : conghiettura, congettnra,/. 
-nre 3, TR. ; congbietturare ; augurare. 
-nrer, s. : conghietturatore, m. 
con-jo^n, TR. : conginngere, unire ; intr. : 
unirsi. -joint, ADJ.: congiunto, unito. 
-jointly, ADV. : congiuntamente, insieme. 
conjngal, ADJ. : congiugale, maritale. 
-ly, ADV.: maritalmente. 
conjn-gate, TR. ; congiugare. -gati^n, 
s.; congiugazione,/ 
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conjiinc-ti^n, s. : unione ; (gram.) com 
giunzione, /. -tive, ADJ. ; congmntivo. 
-tively, -ly, ADV. : congiuntamente, 
unitamente. -ture, s. ; congiuntura ; 
occasione,/., caso, m. 
con-jurat^^n, s. : incanto, m, ; cospira- 
. zione,congiura, /. -jure, (in)tr.: scongiu- 
rare, cospirare, congiurare; esorcizzare. 
-jurement, S.: supplicazione,/, -jurer, 
s. : scongiuratore ; mago, m. -jurin^r, 
s. : ammaliamento, m., stregoneria, /. 
-l)ook, s. : libro di magia, m. 
connate, ADJ. : connate, nato insieme. 
connatural, ADJ. : connaturale. 
connec-t, TR. : connettere, conginngere, 
unire. -ted, adj. : connesso, congiunto. 
-tin£f-rod, s.; (Zoc.) sbarra di congiungi- 
tura,/. -tively, ADV, : congiuntamente, 
insieme. -ti^n, s. : connessione, unione, 
affinity ; relazione, /. ; parentado, m. '.fam- 
ily — §, parenti congiunti ; break off a — , 
rompere una relazione; keep up a — , 
mantener rapporti. 

conni-vance, s. : connivenza, /. -ve, 
INTR. : usar connivenza, tollerare. 
connoisseur, s. : oonosoitore ; giudice, m. 
-sMp, s. : talento di conoscitore, m. 
Gon-n^tate, -note, TR. : significare, in- 
ferire. 

connubial, ADJ.; congiugale, matrimo- 
niale. 

connyt, ADJ. : bravo, 
conoid, S. : (peom.) conoide,/. 
Gonquassatef, TR.: conquassare, scuotere. 
con-qiter, TR. : conquistare, vincere. 
-q^icerable, ADJ.; vincibile, domabile. 
-q^uorgr, s. : conquistatore, vincitore, m, 
-q^i^est, S. : conquista; vittoria,/. 
consangu.in-$ons, ADJ. : consangumeo. 
-ity, s. : consanguinity, parentela,/. 
oonse-ien-ee, S. : coscienza, /. ,* scrupolo, 
m. .* clear — , coscienza netta ; tender — , 
coscienza stretta (or scrupulosa). -ien- 
tious, ADJ. : coscienzioso, scrupoloso. 
-ieutiously, ADV.: coscienziosamente. 
-ientiousness, S.: scrupolosity,/. -i^n- 
able, ADJ. : ragionevole, giusto. -i^n- 
ableness, S.: equity ; giustizia,/, -i^n- 
ably, ADV.: ragionevolmente. -ious, 
ADJ. : sapevole ; persuaso : he — of guilt, 
confessare il suo delitto. -iously, adv.: 
sapevolmente. -iousness, s.: sentimento 
intemo, m., coscienza,/. 
con-script, ADJ. : coseritto, conscritto. 
-scripti^n, s. : coscrizione, /. 
consQ-crate, TR. : consacrare ; dedicare 
-crat(od), ADJ.: consacrato, dedicate, 
-crator, s.: consacrante, m. -oration, 
s.; consacrazione, /. 

cbnsect^ryt, ADJ.: conseguente; S.: con- 
seguenza,/.; corollario, m. 
con-sf^cutf^nf, s. : consecuzione, /, se- 
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guito, m,; concatenazione,/. -secutivc, 
ADJ. : consecutivo. -secutively, adv : 
consecutivamente. 

cousen-si^n, s. : accordo, n. -ti, s. : 
consenso; consentimento, m., approvazio- 
ne,/. -ts, INTR. : consentire, approvare. 
otani^ousy ADJ. : convenevole. -tan^- 
OTisly, ADV. : convenevolmente. -tan§- 
ousness, s. : convenevolezza, conformita, 
/. -tient, ADJ. : consenziente. 

cons^-guen-ee, s. : conseguenza ; impor- 
tanza, in — , in (per) conseguenza. 
-q[ueii.t, ADJ. : conseguente , s. : conse- 
guenza,/.; conseguente, m..* he — upon, 
risultare da, esser la conseguenza di. 
'^neiitial, ADJ. : conseguente ; conclu- 
sive. -q^uenttally, ADV. : conseguente- 
mente. -q[ue2i.ttal2iess, s. : conseguen- 
za giusta,/. -quently, ADV. : per con- 
seguenza. -q^uentness, S. : conseguen- 
za; serie rogolare,/. 

oonser-va'ble, ADJ. ; conservabile ; dura- 
bile. -van-cy, s. : conservazione ; corte 
di conservazione,/. -vati^n, s. : conser- 
vazione,/. -vativ^, ADJ. : conservativo. 
-vator c6?i-, s.: conservatore; difensore. 
-vatpxy, ADJ. : conservante ; s. : conser- 
vatorio, m. -v^i, S. : conserva; confet- 
tura, /. -ve 2, tr. : conservare, preser- 
vare , confettare. -ver, s. : conserva- 
tore ; confettiere, m. 

consider, TR. : considerare ; esaminare ; 
INTE. : pensare ; riflettere, meditare ; sti- 
mare : all things — ed, tutto ben conside- 
rate. -able, ADJ.: considerabile. -able- 
ness, s. : importanza, /. -ably, adv. : 
considerabilmente. -^te, adj. : conside- 
rato, discrete, prudente. -^tely, adv.: 
conconsiderazione, prudentemente. -iite- 
ness, S.: prudenza; discrezione,/. -ati^n, 
s. : considerazione ; attenzione ; riflessio- 
ne, /.; valors, pregio, m.; importanza,/. 
-er, s. : consideratore, m. -in^, gonj. : 
atteso, stante : — that, atteso cbe, con- 
siderando cbe. 

con-si£rn, TR. : consegnare; dare in cu- 
stodia. -signati^n, s. : consegnazione, 
/.; deposito, m. -si^nee, s. : commis- 
sionario, m. -si^nment, s. : consegna- 
zione; spedizione,/ 

consimilar, ADJ. : consimile, assomi- 
gliante. 

consist, INTR. : consistere ; avere ii fon- 
damento; accordarsi. -enee, -eney, 
S. : consistenza; density,/.: act in — to, 
esser coerente (or conseguente) a. -ent, 
ADJ.: eonsistente; coerente; conforme, 
convenevole, proporzionato. -ently , adv. : 
coerentemente, in modo consentaneo : act 
— , agire da uomo coerente. 

con-sistdrial, ADJ. : consistoriale. -sis- 
tqry, s. : consistorio, m. 
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consd-cig.t6t s.: complice, confederate, 
socio, m. -ciate2, tr.: associare ; intr.: 
associarsi ; unirsi. -ciati^n, S, : asso- 
ciazione; societa,/. 

con-solable, ADJ. : consolabile. con- 
solate, TR.: consolare. -s^lati^n, S. : 
consolazione, /., conforto, m. c6n-£<7- 
lator, s. : consolatore, m. -solatgry. 
ADJ. : consolatorio, consolante. -sdl^* i , 
TR. : consolare, confortare. c6n-sglc2, 
s. : (arch.) mensola, /. 
cousoli-dant, ADJ. : (med.) consolidante, 
consolidativo. -date, TR. : consolidare ; 
saldare; riunire; intr.: consolidarsi ; 
riunirsi. -datf^n, s. : consolidazione, /. 
consQ-nan«e, -nancy, s. ‘ consonanza, 
/. -nanti , ADJ. : consonante ; conforme. 
-nanto, s. : consonante, /, -nantly, 
ADV. : convenevolmente, d’ accordo. 

-nantness, S. : conformity ; corrispon- 
denza, /. -nous, ADJ. : consono, con- 
forme. 

con-sort I, s. : consorte, compagno, m.; 
moglie, /.; concorso, m. -sort 2, tr. : 
unite insieme ; intr. : associarsi, unirsi ; 
vivere insieme: — with, frequentare. 
-sdrtable, ADJ. : comparabile. -sgrt- 
sbip, s. : society ; oompagnia,/. 
conspersfgnt, s. : aspersione,/. 
con-spicuity, s. : cospiemty, evidenza,/. 
-spicuous, ADJ. : cospicuo, evidente. 
-spicuously, ADV. : notabilmente, splen- 
didamente. -spicuousness, s. : emi» 
nenza, rinomanza, celebrity,/, 
con-spira-cy, S. : cospirazione,/. -spir- 
ant, ADJ. : cospirante, congiurante. 
-spiratign, s. : cospirazione, /. -spir- 
atgr, s. : cospiratore, congiuratore, m. 
-spire, INTR. : cospirare, congiurare, tra- 
mare. -spirer, s. : cospiratore, congiu- 
ratore, m. 

constable, s. : connestabile ; commissa- 
rio, sbirro, m.; guardia urbana,/. -sbip, 
s. : carica di connestabile,/. 
eonstan-cy, s. : costanza, perseveranza, 
/. -t, ADJ. : costante, perseverante. 

-tly, ADV.: constantemente, stabilmente. 
constel-late, INTR. : risplendere insieme. 
-latfgn, s. : costellazione, /. 
consternation, s, : costernazione,/. 
consti-pate, TR, : costipare; conden- 
sate; ristringere. -patton, S.: eostipa- 
mento, m. 

constitu-eney, s, : corpo di commit- 
tenti, numero di elettori, m, ; adunanza di 
votanti: large (small) — , gran (piccolo) 
numero di elettori. -ent, ADJ.: costi- 
tuente ; s. : cbe costituisce. 
consti-tute, tr. : costituire, stabilire ; 
ordinare; statuire. -tu.ter, s. : costitu- 
tore, costituente, m. -tution, s. : costi- 
tuzione,/., statute; stato; temperamento, 
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m. -tuti9nal, ADJ. : costituzionale ; le- 
gale. -tutive, ADJ. : costitutivo. 
constrain, TK.: costringere; sforzare; 
arrestare; astringere; frenare, tener^ a 
freno. -able, ADJ. : che si puo costrin- 
gere. -edly, ADV. i per forza. -or, 
s. : che costrmge ; sforzatore, m. -t, s. : 
costringimento, m., forza, violenza, /..* by 
— , colla forza ; without — , senza sogge- 
zione, liberamente ; under — , irapacciato. ; 
con-strict, TR. : contrarre ; condensare. | 
-stricti9n, S. : costringimento, conden - 1 
samento, m. -stricter, s. : costrittore, | 
m. -stringe, tr. : costringere ; compri- j 
mere; condensare. -stringent, adj. : 
costringente. 

con-struct, TR. : costruire; fabbricare. 
-struoti^n, s.; costrnzione, costruttnra; 
fabbricazione ; interpretazione, /. : yut a 
good — on, interpretare favorevolmente. 
-strnotive, ADJ.: costruttivo. -struc- 
tnref, S. : costnittura; fabbrica, f. 
-struc, TE. : costruire; ordinare ; mter- 
pretare; tradurre. 

constu-pratc, TR.: stuprare ; ^sforzare. 
-prat£9n, s.: stupro, m., violazione,/. 
consulbstan-tial, ADJ.: (theol.) consn- 
stanziale. -t^ality, s. : (theol.) consu- 
stanzialita, jf -tiate, TR. : unire nella 
aostanza, incorporare. -tiati9n, s.: con- 
sustanziazione,/. 

consul, s.: consolo, console, m,: — gen-- 
oral, console generals, -ar, adj.: conso- 
lare. -^tc, -skip, s. : consolato, m., di- 
gnitsl di console,/. 

consult, TR. : esaminare ; mirare ; inte.; 
consultare, deliberare. -at^9n, s.: con- 
sultazione, consulta, /.; consiglio, m. 
-or, S.: consultore, m. 
consu-mablc, ADJ.: consumabile. -me, 
TE.: consumare; spendere; intr.: codsti- 
marsi. -mer, s.: consnmatore, guasta- 
tore, w. -mijpigr, adj.: consnmante. 
consuni-jii||.tei, ADJ.: perfezionato, fini- 
te, perfetto : — villain, uomo scelleratis- 
simo, m. ednsum-matez, TR.: perfezio- 
nare ; terminare, finire. -mai-tely, adv.: 
compiutamente, perfettamente. ^ -ma- 
ti9n, S.: compimento, m.; perfezione,/. 
oonsump-t£9n, s..* consumazione,/.;sciu- 
pio, consumo, consumamento, m.; (med.) 
constmzione ; atrofia, etisia,/.; pulmonary 
— , etisia /.; tisi polmonare, m. -tive, 
ADJ.: consuntivo, etico, tisico. -tive- 
ness, S.: tisicbezza, /. ; smagramento, m. 
oontact, s,: contatto, toccameuto, 
come inio — , incontrarsi, combaoiarsi. 
conta-gi9n, S. : contagione; peste, /..* 
eateh the — , contrarre il contagio. 
-gfous, ADJ.: contagioso, pestilenziale. 
-^ousness, S.: quality contagiosa,/. 
oiSita in, TR.: contenere; comprendere; 
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raffrenare, reprimere ; temperare: — one's 
self, contenersi. -able, ADJ.; che puo 
contenersi. 

contam-in^te r, ADJ,: contaminate , oor- 
rotto. -inatez, tr,: contammare cor- 
rompere. -inat£9n, s.: contaminazione ; 
bruttura,/. 

contem-n, TR. : eontennere, sdegnare, 
disprezzare. -ner, s.: disprezzatore, m. 
con-template, TR.: contemplare, consi- 
derare. -templat£9n, s.: contempla- 
zione, /..* have in — , intendere, proget- 
tare. -templative, ADJ.: contempla- 
tivo. -templatively, ADV.: per con- 
templazione. -templator, s.: contem- 
platore, m. 

con - tempQran^ous, -temporary , 

ADJ.: contemporaneo- 

contempt, S. : dispregio, sprezzo : bring 
into — , mettere in discredito; hold in 
— , avere (tenere) a vile ; scherno, m. ; — 
of court, contumacia, /. -ible, adj.: 
disprezzevole, spregevole. make — , av- 
vilire, -iblcness, s. : disprezzamento, 
dispregio, m. -ibly, adv.: disprezze- 
volmente. -nous, ADJ.: sprezzante; 
sdegnoso. -uously, adv.: fieramente, 
sdegnosamente. -uousness, s.: inso- 
lenza, arroganza,/. 

contend, TR.: contendere, contestare; 
INTR.: contrastare, sforzarsi: T — that, 
mantengo (pretendo) che. -ent, -er, S.: 
cambattitore, opponente, m, -iugr, s.: 
contendimento, m. 

content I, ADJ.: contento, soddisfatto; 
s.: contento, m.; soddisfazione, /.; s, 
contennto, contenimento, m,. table of 
— s, indiee, m. content 2, tr. : con- 
tenare ; soddisfare ; piacere ; — one's 
self, contentarsi -ati9nt, s.: contentez- 
za,/. -ed, ADJ.: contentato, soddisfatto: 
— with, contento (soddisfa?tto) di ; easily 
— , di facile contentatura. -edly, adv.: 
contentamente ; lietamente. -edness, 
s.: contentezza; soddisfazione,/. 

I couten-ti9n, s.: contenzione ; disputa,' 
/. ; bone of — , porno di discordia. -tious, 

I adj.: contenzioso, litigioso, cavilloso, bi- 
sbetico. -tiously, ADV.: contenziosa- 
j mente, litigiosamente. -tiousness, s,: 
disposizione a disputare,/. 
content-less, ADJ.: scontento. -ment, 
s.: contentamento, contento, m.; soddis- 
fazione,/.; piacere, m. 
conterzninons, ADJ.: confinante, limi- 
trofo. 

contest I, TR.: contestare, quistionare; 

disputare. contests, s.: contesa, rissa; 
i disputa, quistione, /. -able, adj.: con- 
I testabile, disputabile. -ati9n, s.: con- 
I tesa; disputa,/. 

1 oon-texti, s.: tessitura,/.; contesto, m. 
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-textf 2 , ADJ. : contesto, unito insieme. 
-text 1 3 , contessere, intrecciare. -tex- 
ture, S.' tessitura,/., tessuto, m. 
con-tigmty, S.: contiguita, vicinanza,/ 
-tigttous, ADJ-: contiguo, vicino. -tig- 
uously, ADV.: vicinamente, prossima- 
mente. -tiguousness, s. : vicinita ; 
prossimit^, /. 

couti-xLenee, -neney, s.: continenza; 
castita,/. -nent, adj.: contmente; ca- 
sto; s.: continente, m., terra ferma, /. 
-uental, ADJ.: continenfcale. -neutly, 
ADV.: contmentemente. 
ooutm-geu^a, -geney, S. : contingenza, 
/., accidente, m, ’ -gent, adj.: contin- 
gente, casuale ; s.: contmgente, m., parte, 
porzione,/. -gently, adv.: casualmente. 
contin-ual, ‘adj.: continuo, perpetuo. 
-ually, ADV.: contimiamente, di conti- 
mio, sempre. -uanee, s.: continnanza ; 
durazione, permanenza,/.; in — of izme, 
in progresso di tempo, alia hnga. -ng.te, 
ADJ.: continnato. -nation, s.: conti- 
miazione ; serie ; sequela, /. -native, s. ; 
durata, durazione continua, /. -nator, 
s.: continuatore, m, -ue, tr.: continua- 
re, seguitare, proseguire ; intr.: persevera- 
re, persistere, durare ; dimorare. -ned, 
ADJ.: contmuo. -nedly, ADV.: continua- 
mente, senza interruzione. -uity, s. ; 
continuity; serie,/. -nous, adj,: conti- 
nuo, unito insieme. 

contdr-t, TR.: contorcere; attorcigliare. 
-ti9n, S.: contorsione,/. 
contSur, s.: eontorno; circonferenza,/.; 
delineamento, m. 

contra, PREP.: contro, contra, -bandi, 
ADJ.: di contrabbando ; proibito, illegale. 
-band 2, TR. : fare il contrabbando. 
-bandist, s.: contrabbandiere, m. 
contrac-ti, TR.: contrattare; contrarre; 
ritirare ; intr. : contrarsi, ristringersi. 
oontrac-t 2, s. : contratto, accordo, m. : 
draw — , redigere un contratto; m- 

force — , fare eseguire un contratto ; en- 
ter into — , addivenire ad un contratto. 
-ted, ADJ.: contratto, raggricchiato, nego- 
ziato ; angusto, ristretto : — for, patteg- 
giato, comprato. -tfdness, s.: raggrin- 
zamento, m. -tibmty, s,: attezza a 
contrarsi,/. -tlble, adj.: che pud con- 
trarsi. -tile, ADJ.: contrattile. -ti^n, 
s.: contrazione, /.; raccorciamento, m.; 
abbreviatura, /. -t^r, s. : contrattante ; 
contraente, m. 

oontradio-t, TR.: contraddire. -ter, 
s.: contraddittore, opponente, m. -tf^n, 
s.; contraddizione, opposizione,/.; ostaco- 
lo, m. -tious, ADJ.: contraddicente ; in- 
consistente. -tionsness, s.: contraddi- 
zione ; insussistenza, /. -tcjrily, adv, : 
contraddittoriamente. -t^riness, s. : 
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contraddizione,/. -t^ry, ADJ.: contrad- 
dittorio ; s. : contraddicimento, m. 
contradis-txnotit^n, S. : proposizione 
opposta,/..* in — , in opposizione. -tin- 
g^ish, TR.: contraddistinguere ; con- 
trassegnare. 

contranxten-ey, S. : contrannitenza^, re- 
sistenza, /. 

contraposition, S. : opposizione,/. 
con-trariant, ADJ.: contrariante, con- 
trario. -trarigty, s. : contrariety ; op- 
posizione, /. con-trarily, ADV.: con- 
trariamente. -trarions, ADJ.; contra- 
rio, opposto. -trarionsly, ADV.: con- 
trariamente. cdn-trariwise, ADV. : 
in modo contrario, al contrario. con- 
trary i, ADJ.: contrario, opposto; s. : 
contrario, m., contrariety,/..* on the — , 
al contrario. -trary 2, tr. : contrariare, 
contraddire, opporsi. 

con-trasti, S. : contrasto, m,; opposi- 
zione,/. -trast2, TR.: fare un contrasto ; 
porre all' incontro. 

contravallation, s. : (fort.) fosso con 
parapetto, m. 

contra-vene, TR. : contrawenire, disub- 
bidire. -vener, s. : contrawentore, disub- 
bidiente, m. -venti^n, S. : contrawen- 
zione,/. 

contrib-nt9.ry, ADJ. : tributario, contri- 
buente. -ute, tr.: eontribuire. -ution, 
s. ; contribuzione, /. ; lay under — , met- 
tere a contribuzione ; levy a — , imporre 
una contribuzione. -utive, adj. : cbe 
pud eontribuire. -ntor, s.: contribuente, 
m. -utpry, adj. : contribuente.' 
contris-tatet, tr. : contristare, affligere. 
-tati^nt, s. : afflizione,/., cordoglio, m. 
con-trite, ADJ, : contrito, compunto. 
-tritely, ADV.: con contrizione. -trite- 
ness, -triti^n, s.: contrizione,/,; penti- 
mento, m. 

ooutri-vable, adj. : che pud inventarsi. 
-vance, s. : invenzione,/.; progetto, m.; 
pratiche segrete, /. pL -ve, tr. : inven- 
tare, trovare ; concertare ; tramare, mae- 
chinare, s’ingegnere. -vexnent, s. : in- 
venzione, arte, /. -v§r, s. : inventore ; 
artefice, autore ; macchinatore, m. 
control I, s. : registro; ristringimento, 
m. ; autorita, /. control 2, tr. : con- 
trollare ; raffrenare ; ristringere ; gover- 
nare ; verificare. -lor, S. : registratore, 
controllore, m. -lersMp, S. : uffizio del 
controllore, m. -ment, S. : soprinten- 
denza; opposizione; refutazione,/. 
contro -versalfj -versaryf# ADJ.: di 
controversia. 

contro -vgrse I, s. : controversia, ^di- 
sputa,/. -verse 2, TR.: disputare. -ver- 
ser, S. : controversista, m. -versial, 
ADJ. : di controversia. -versy, s. : con- 



72 controvert 

troversia; contesa, disputa, /. -vert, 
TR. : controvertere, contendere, disputare. 
-vertilile, ADJ . oontrovertilDile, dispu- 
tabile -vertist, S. : controversista, m. 
oontninaciotis, ADJ. : contumace, osti- 
nato, caparMo. -ly, adv. : contumace- 
mefite, ostinatamente. -ness, s. : osti- 
nazione, caparbieta,/, 
eontnma-ey, s. : contumacia; ostina- 
zione,/. 

contume-lions, ADJ.: contumelioso, in- 
giurioso. -Hously, 4DV. : contumelio- 
samente, ingiuriosamente. -lionsness, 
eontnme-ly, s. : contumelia, ingiuria,/. 
contn-se, tr, : ammacare. -si^n, s. : 
contusione, /., ammaccamento, m. 
CQnnndrtun, s.: f acezia plebea, /., bistic- 
cio, m. 

convaleseon-ee, -ey, S.: conyalescenza, 
/.; ADJ,: convalescente. 
conve-na'ble, ADJ.: convenevole, con- 
veniente. -ne, tr.: convocare; adunare; 
INTR. : adunarsi, ragunarsi. -ner, s. : 
convocatore, m, 

convenien-ee, ~ey, S. : convenienza, 
comoditi; proporzione , at your — , a 
vostro comodo, a vostro bell’ agio, -t, 
ADJ.: conveniente, convenevole, comodo, 
atto ; ragionevole. -tly, conveniente- 
mente, comodamente. 

convent!, S. : convento; monastero, m. 
convent 2, tr. : citare in giudizio, chia- 
mare alia ragione. 

conventicl-e, s. : conventicolo, concilia- 
bolo, m. -er, s. : membro d’un conven- 
ticolo, m. 

convention, s. : convenzione, /.; patto, 
accordo, m. -al, ADJ.: convenzionale. 
-ally, ADV. : convenzionalmente, per 
patto. "^ry, ADJ. : convenzionale, stipn- 
lato per patto. -or, s. : membro d’nn 
assemblea, m, 

conventual, ADJ.: conventuale; s.: con- 
ventuale, religiose, m. 
conver-ge, intr. : tendere al medesimo 
punto. '-gen-ee, S. : convergenza, /. 
-gent, ADJ. : convergente. 
convSr-sa'ble, ADJ. : conversabile, socia- 
bile. -salileness, s. : sociabilita, /. 
-saMy, ADV- : in modo conversabile, 
-sant, ADJ.: conversante; versato, pra- 
tico, esperto, -sati^n, s. : conversa- 
zione; familiarity,/-; commercio: private 
testa a testa, /. -sative, ADJ. : so- 
ciabile; affabile; pratico. conver-sei, 
s. : society; familiarity,/; commercio, 
m.; pratica, /. -se, intr, : conversare, 
praticare; bazzioare. 

conversely, ADV. : reoiprocamente, a vi- 
cenda. 

conver-si^n, s. : conversione, /. ; rivol- 
gimento, m. -sive, ADJ. : sociabile. 
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con- vert I, s. : convertito, m.’ make a 
— of, convertire. -vert 2, tr. . conver- 
tire, trasmutare ; intr. : convertirsi ; — 
sinners, convertire i peccatori. -verier, 
s.: convertitore, m. -verted, adj.: con- 
vertito, cambiato, tramutato. -vertible, 
ADJ.: convertibile. -vertiMy, adv.: 
reciprocamente. * 

eon- vex , -vex^d , ADJ. : convesso. 
-vexedly, ADV.: in forma convessa. 
-vexity, -vexness, s. : convessity, /. 
-vexQ - concave, ADJ.: convesso- con- 
cave. 

convei/, tr. : trasferire, trasportare, tra- 
smettere ; condurre ; comunicare ; madan- 
re: — away, portare via; — in, intro- 
durre ; — off, portar via ; — by water (by 
steam), mandare per acqua (col vapo- 
re); — intelligence, comunicare notizie. 
-ance, s. : trasporto ; mezzo di trasporto, 
veiculo, m,, vettura; cessione, /.: — by 
water, trasporto per mare, m,; by private 
— , per occasione. -an-cer, s. : notaio, 
notaro, w. -er, s. : vetturino, m. 
con-victi, s. : bandito; fuoruscito, m. 
-victt2, ADJ.: convinto, criminale. 
-vict3, TR. : convincere, provare reo. 
-victed, adj. : convinto. -victf^n, 
s. : convinzione; refntazione ; condanna- 
zione, /. -victive, adj. : convincente. 
-victiveness, s. : evidenza, prova, di- 
mostrazione, /. 

convin-ce, TR. : convincere; provare. 
-eed, ADJ. : convinto, persuaso. -ee- 
ment, s. : convincimento, m., persua- 
sione, /. --cible, ADJ. : atto a convin- 
cere, convincente. -einfirly, adv.: in 
modo convincente, evidentemente. -ein£y- 
ness, S. : convinzione; prova, evidenza,/. 
con-vivalf = -vivial. -vivef, tr. : con- 
vitare ; festeggiare. -vivial, ADJ. : fe- 
stive; sociabile. 

con-vQcate, TR. : convocare; adunare, 
ragunare. -vijeatf^n, s. : convocazione ; 
assemblea, /. -vote, tr. : convocare ; 
adunare. 

con-vQluti^u, s.: awolgimento ; viluppo, 
m. -volve, TR. : awolgere. 
con-voyx, s. : conyoglio, m., scorta, ac- 
compagnatura,/. -v6y2, tr.: convogliare, 
accompagnare. -vdy-ship, s. : basti- 
mento di scorta. 

eonval-se, TR. : cagionare convnlsioni, 
rendere eonvulso, agitare con violenza, 
scuotere ; be — d, spasimare. -si^u, s. : 
convulsione; commozione; turbolenza, / ; 
slight — , convulsioncella, /.; be taken 
with — s, esser preso da convulsion!, 
-siv^, ADJ. : convulsive, -sively, adv. : 
in modo convulsive. 

cony, S. : coniglio, m. -burrow, s. : 
conigliera, /. -oateli, TR. : ingannare 
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con furberia -catclier, s. : furbo, fur- 
fante, m. -warren, s : conigliera,/. 
c5o, INTR. : susurrare; gemere. -in{/, 
S. : mormorio de’ colombi, m. 
cook I , s. : cuoco, cuciniere, m. ; cuoca, /. 
cook 2, TR. : fare la cucina, cuemare 
-§ry, S. : arte del cuoco, cncina, / 
-maid, s. : cuoca, cnciniera,/. -room, 
s. : {nav,) cucina,/. -skop, s. : bettola, 
trattoria,/. 

cool I , ADJ. : fresco, freddo ; s. : fresco, 
freddo, m. : it ts — , fa fresco ; it is get- 
ting — , comincia a far fresco, -cool 2, 
TR.*! rinfrescare, raifreddare: moderare, 
sminuire ; INTR. : rinfrescarsi, raffred- 
darsi. -er, s. : refrigerativo, refrige- 
rante, m. -ingr, ADjr. : refrigerativo ; s. : 
rinfrescamento, m. -isk, adj. ; fres- 
cbetto. -ly, ADJ.: freddamente j indif- 
ferentemente. -ness, s. : fresebezza, 
freddura,/, freddo, m 
coopi,s. : stia, /. ; barile, m. coop 2, 
INTR. : rinebiudere ; ingabbiare : — ed up, 
in gabbia, in prigione. -or, s. : bottaio, 
m. -era-ge, s. : lavoro del bottaio, m., 
mestiere del bottaio, m. 
cQ-operate, TR. : cooperare, coneorrere. 
-operation, s. : cooperazione ; concor- 
renza, /. -6per8.tive, adj. : coopera- 
tive, cooperante. -operator, s.: coope- 
ratore, m. 

coopery t, s. : arte di bottaio, m. 
epoptatf^n, s. : assunzione,/. 
cpordi-natoi, ADJ.: coordinate, -natez, 
TR. : coordinare. -nately, ADV. : nel 
medesimo ordine. -np.teness, -natipn, 
s. : coordinazione ; ugualit^,/ 
c5ot, s. smergo, m. 
cop, s.: cima, sommit^,/.; capo, m. 
eppaika, S. : copaiba,/, 
copal, S. : coppale,/. 
cQpar-epner, S. : coerede ; compagno, 
m. -epny, S.: porzione uguale delPere- 
dita,/ 

cQpdrtmentf, S.: compartimento, m. 
cQpdrtner, S. : socio, compagno, m. 
-skip, s. : society, compagnia,/. 
cope I, s. : pianeta di prete, /. cope 2, 
TR. : barattare ; intr. : — with, conten- 
dere ; far testa a, rivaleggiare. 
cdpesmatet) s. : compagno; commen-; 
sale, m. 

copier, s. : copista, copiatore, m, 
copingr, S. : comignolo ; colmo, m.,cima,/. 1 
copious, ADJ. : copioso, abbondevole. -ly, | 
ADV. : copiosamente ; abbondantemente, j 
largamente. -ness, s. : abbondanza, ric- 
chezza, dovizia,/. 

copist, s. : copista, copiatore, scriba, m. 
Copland t» S. : pezzo di terrene con un 
angolo, m, 

copped, ADJ. : crestuto, puntuto. 
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! coppel, S. : copella, /. 

I copper 1, s. : rame (metal); calderone 
(kettle, ecc.), m, copper 2, TR. : f ode- 
rare di rame. -as, s. : vitriuolo, m 
-coloured, ADJ. : colore di rame, bron- 
zato. -money, s. : moneta di rame, /. 
-nose, S. : naso rosso, m. -plate, S * 
stampa di rame, lastra di rame, /. 
-smith, s. : calderaio, m. -wire, s. : 
filo di rame, m -worlc, s. : manifattura 
di rame, fucina del rame, /. -y, ADJ. : 

che contiene del rame. 
coppice, s. : macchia, macebietta, /.; 
bosco ceduo, m, 
coppled, ADJ. : conico. 
copse I, s. : macebia, macebietta, /. 
copse 2, TR. : conservare i bosebi tagliati 
bassi. 

Coptic, ADJ., s. : copto. 
cop-ula, S. : copula,/, -ulate, TR. : co- 
pulare ; unire ; intr. : accoppiarsi ; con- 
giungersi. -ulatfpn, s. : congiungi- 
mento, m. -ulative, adj : (gram ) copu- 
lative. 

copy I, s. : copia, /.; manoscritto; esem- 
plare, originale, tn. copyz, tr.: copiare; 
trascrivere ; imitare : — out, fare una 
copia di, trascrivere. -kook, s. : quader- 
no, quinterno, m. -er = copyist -kold, 
s. : podere d’ un feudo, wi. -holder, s. : 
censuario, m. -ingr-mackine, S. : co- 
pialettere ; pantografo, m. -ist, s. : co- 
pista, w. -right, s.: diritto di propriety 
letteraria ; manoscritto, m. 
coquet, TR. : trattare con bnta tenerezza ; 
INTR. : civettare. -ry, S. : civetteria, /. 
-te, S. : civetta, /. -tisk, ADJ. : da ci- 
vetta. 

coracle, S- : barcbetta da pescatori, /. 
coral, s. : corallo, m. -diver, -ksker, 
s. : pescatore di coralli, m. -fishery, 
s. : spesca de' coralli, /. -line, adj. : 
corallino, di corallo ; S. : coralina, / 
-reef, s. : banco di corallo, m. -tree, 
s. : albero del corallo, m, 
co-rant, -ratp, s. : (dane,) corrante,/. 
edrkan, s. : cassetta della limosina, /. 
cdrkel, s. : canestro, m.; nicebia,/. 
cord I, s.: corda; tendine,/.: — of wood, 
s. : catasta, misura di legna,/. corda, 
TR.: legare con corde. -g-ge, s. : cor- 
dame ; sartiame, m. -ed, adj. : legato 
con corde ; infunato. -§lier, s. : Fran- 
cescano, m. 

cdrdi-al x fal, s. : cordiale, m. (brodo da 
here), -ala, adj.: cordiale; affettuoso. 
-ality, s. : cordialitli,/ ; affetto cordiale, 
m., svisceratezza, /. -ally, ADV. : cor- 
dialmente. 

edrd-maker, s. : funaiuolo, funaio, m. 
-on, S. : cordone ; ordine, m. 
cdrd(>van, s. : cordovano, m. 
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core^ s. : torso ; interiore ; marciume, m» 
o^regemt, s. : coreggente, m. 
coriaceous, ADJ. : di cnojo; duro. 
coriander, s. : coriandro, m. 
cBriutlit = currant. CQrmtMaii, 
ADJ. : di Corinto, corintio, dissolntof. 
o6rk I , s. : sughero, turacciolo, m. cork 2 , 
TR. : turare. -screw, S. : cavafcarac- 
ciuoli, m. -tree, S.: quercia del sughero. 
-y, ADJ. : di sughero. 

odrmQraut, s. : cormorante (uocello ac- 
quatieo) ; ghiottone, m. 
coral, s. : frumento; grano, m.: (Am., 
'Indian — ’) mais, granturco, frumentone : 

■ — of saltf granello di sale, n, corn 3 , 
s. : callo, m. corns, tr. : insaleggiare, 
saleggiare; maoinare in polverei: — ed 
beef, maiizo salato. s. : dazio sopra 

il grano, m. -ckandLlor, s. : venditore 
di grano, m. -cutter, s. : tagliatore di 
calli, m, -dealer, s. : mercante di gra- 
no, m. 

cdr-nel, S. : corniola,/.; comiolo, comio, 
m. -nelian, s.: cornalina,/. -uemuse, 
s. : comamusa, piva, /. -ngous, adj. ; 
comeo, oalloso. 

odra§r, s. : angolo ; canto, cantone, w.,* 
cantonata; estremitd, /. -kouse, s. : 
s. : casa della cantonata,/. -stone, s. : 
pietra angolare,/, -wise, ad V.: diago- 
nalmente, ad angoli. 

odrnet, S.: cornetta, w., /.; corno, m. 
-•ey, s. : grade di cornetta, m. -ter, s. : 
suonatore della cornetta, m. 
cdrn-factor, s. : mercante di grano, m. 
-field, S.: seminato, m. -floor, s.: 

granaio, m., aia, /. -flower, s. : fiora- 
liso, m., hattisegola,/. 
cdrnice, s. : (arch.) cornice,/, 
cdr-nicle, s. : picciol corno, cometto, m. 
-Ulcerous, ADJ. : cornuto. 
cdrn-land, s. : terreno frumentario, m. 
-loft, S. : granaio, m. -merchant, 
s. : mercante di grano, m. -mill, s. : 
mulino da macinare le 'biade, m. -rose, 
S. : nigella, /. -salad, S. : ?aleriana do- 
mestica,/. -trade, s.: traffico di biade, 
m. 

cQrauoo|iia, s. : cornucopia; (Jiff.) ab~ 
bondanza,/ j 

oQpnute, ADJ. : cornuto. 
corny, ADJ. : comeo ; producente grano. | 
cdpollg.py» s. : corollario, m. 
odpQ-nal, ADJ. ; (anat) coronale ; s. : co- 
rona di fiori, gbirlando,/. -n^-ry, ADJ. ; 
coronario. -Jiati 9 n, s.; coronamente, 
m. -nor, s. : ufficiale che esamina im 
corpo morto, m. -net, s. : coronetta. 
c5r-pQral, ADJ.: corporale, noiateriale; 
s. : caporale; corporale, w. -pqrality, 
s. : sustanza corporea, /. -pftpally, 
ADV.: corporalmente. -pQr^te, adj.: 
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unito in un corpo : — body, comunita, 
/. -pprati^n, S- : corpo municipale, m. ; 
comunita, /. -portal, ADJ. : corporeo, 
corporale ; materiale. -porgally, adv. : 
corporalmente. -pqreity, S. : corporei- 
ta ; materialita, /. -ps edr, s. : corpo di 
forze; reggimento, m. . — -de-guard, corpo 
di guardia, m. -pse, s. : cadavere, corpo 
morto, m. -pulenee, -pulen-ey, S, : 
corpulenza, /. -pulent, adj. : corpulen- 
to, corpacciuto, grasso. -pus-CKristi- 
Day, s.: Corpus Domini,/, -puscle, s.: 
corpuscolo, atomo, m. -puscular, ADJ. : 
corpuscolave. 

cQradiatipn, S. : punto de’ raggi, m. 
correc-ti, ADJ.: corretto, esatto. -t2, 

I TK. : correggere; punire,castigare; tempe- 
rare, moderare. s. : correzione ; 

emendazione,/.; castigo, m.; riprensione, 
f: under — ,conrispetto; house of 
di correzione. -tive, ADJ. : correttivo; S. : 
correttivo, m. ; restrizione,/ -tly, ADV. : 
eorrettamente, esattamente. -tness, s. : 
accuratezza, esattezza, /. -tor, S. : cor- 
rettore; revisore, m. ; — of the press, 
correttore di stampa, m. 
cor-r$late, INTR. : avere correlazione. 
-relative, ADJ.: correlative, reciproco. 
-relativeness, S.: relazione reciprooa,/. 
correpti^nf, S. : riprensione, /., rimpro- 
! vero, m. 

corr^spon-d, INTR. : corrispondere, aver 
proporzione, confarsi ; far commercio. 
-dence, -den-ey, s. : corrispondenza; in- 
telligenza, /. .* keep up a — with, avere cor- 
rispondenza con, carteggiare con. -dent, 
ADJ. : corrispondente ; conforme, propor- 
zionato; s. : corrispondente, m. -sive, 
ADJ. : congruente. 

corridor, s. : corridoio, m., galleria,/, 
corrigible, ADJ. : corrigibile. 
corrobQ-rant, ADJ. : corroborante, corro- 
borativo. -rate,TR. : corroborare, conf er- 
mare, fortificare. -ration, S. : corrobo- 
razioue,/. -rative, ADJ. : corroborative, 
corro-de, TR. : corrodere; consumare a 
poco a poco. “diufir, adj. : che corrode : 
— cares, cure edaci. -dent, ADJ. : corro- 
dente. -dible, adj. : che pu5 corrodersi. 
-si^n, s. : corrosione, /., corrodimento, 
m. -sive, s. : (med.) corrosive, m. -sive- 
ly, ADV. : in modo corrosive, -siveness, 
S. : quality corrosiva, /. 
corru-gate, TR. : increspare, aggrinzare ; 
INTR. : incresparsi, corrugarsi. -gati^n, 
s. : increspamento, m. 
corrup-t I, ADJ. : corrotto, guasto, depra- 
vato ; qattivo. -tz, tr. : corrompere, 
guastare, depravare ; intr. : corromper^ ; 
guastarsi. -t§r, s, : corrompitore, oor- 
ruttore, m. -tibHity, s. : corruttibilit^, 
/. -tible, ADJ.: corruttibile. -tible- 
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ness, s. : attezza ad essere corrotto, cor- 
ruttibilit^ ; corruzione, /. -tibly, ADV. : 
in maniera corruttibile. s. : cor- 

rnzione ; depravazione, /. -tive, ADJ. . 
corruttivo. -tless, ADJ.: incorruttibile. 
-tly, ADV. : corrottamente. -tness, S. : 
corruzione, corruttela, putrescenza, /. 
-tress, S. : corrompitrice,/. 
c6rsair, s. : corsale, corsaro, ladrone di 
mare, m. 

cdr-set, s. : corse, corsetto ; busto (da 
donna), -slet, s. : corsaletto, m. 
c6r-tex, s. : corteccia, /. -tical, ADJ. : 
di corteccia, di scorza. 

CQruscant, ADJ. : brillante, resplendente. 
-cation, s. : balenamento, lampeggia- 
mento, m, 

cdrvet, s. : sorta di naviglio, /. 
corymbus, S. : (6oi.) corimbo, m. 
cQsecant, S. : (geom.) cosecante, m. 
cosine, S. : {geom.) cosseno, m. 
cosmetic, ADJ.: cosmetico; s. : cosme- 
tico ; abbellimento, m. 
cdsmical, ADJ.: cosmico. -ly, ADV.: 

{astr.) cosmicamente, col sole, 
cosmo-gqny, S. : cosmogonia, /. -gra- 
pker, s, : cosmografo, m. -grapMc- 
(al) -Q-, ADJ. : cosmografico. -grapliy, 
S. : cosmografia, /. -politan -q-, s. : 
cosmopolita, abitante del mondo,m. 
cosset, s. : agnello allevato senza la ma- 
dre, m. 

cost I, s.: spesa,/.; costo; prezzo, valore, 
m. : net — , costo di f abbnca prima ; free 
of — , gratis ; to my — , alle mie spese. 
cost 2, IRR. ; (in)tr. : costare : — what it 
will, costi ci6 cbe vuole, 
cos-tal, ADJ. : costale, -tard, s. : testa ; 
mela tonda e grossa,/. 
costive, ADJ. : costipativo. -ness, s. : 
costipamento, riserramento, m. 
cost-liness, s. : suntuosit^; spesa gran- 
de, /. -ly, ADJ. : caro, suntuoso, dispen- 
dioso; splendido. 
costume, s. : costume, m. 
cot I, s. : capanna, $hee;g — , ovile, m. 

cot 2, iNTR. : impacciarsi. 
cQtan|;ent, s. : {geom.) cotangente, m. 
c$itempgri.ry , ADJ. : contemporaneo, 
coetaneo. 

caterie, s. : society, brigata,/. 

«ott^g-e, S. : capanna, /., tugurio, m. ; 
villa, f. -er, s. : che abita in una ca- 
panna. 

cotton I, cotone, m., bambagia,/..* gun 
— (Amer.j, explosive — (Eng.), fulmico- 
tone, m, cotton 2, intr. : accotonarsi, 
adattarsi ,* convenire. -factory, s. : 
filatoio di cotone, m., iilanda,/. -mill, 
B. : cotonificio, m. -thread, -yarn, 
s.: filo di cotone, m. -tree, S.: albero 
che produce il cotone, m. 
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couch T, S. : lettuccio, lettuccinolo, m. 
couch 2, TB. : coricare ,* stendere ; intr. : 
coricarsi ; distendersi : — in writing, 
mettere in iscritto ; — the lance, metterc 
la lancia in resta. -ant, ADJ. : giacentc. 
-ee, S. : giacimento, m. -er, S. : oculista 
che leva la cattaratta ; registrators, m. 
-fellow, s. : compagno di letto, m. 
-grass, s. : graimgna,/. 
cough I k^f s. : tossa, tosse, have a 
— , aver la tosse; whooping — , mal di 
castrone, m, cough 2, intr.: tossire: 

— out {up), espettorare, espurgare. -er, 
s. : che ha la tosse. -ingr, s. : tossire, 
tossimento, m. 

coulter, S. : ooltro, vomero, m. 
council, s. : concilio, consiglio ; awoca- 
to, m.: privy — , consiglio di Stato, m.; 
common — , consiglio della citU, m.; — 
of war, consiglio di guerra, m. -hoard, 
S, : tavola del consiglio, f. -chamber, 
s. : camera del consiglio, /. -Ijjr, s. : 
consiglzere ; membrp del consiglio, m. 
connitef, TE. : nnire. 
counsel I, s. : consiglio; awiso; awoca- 
to, m.; ask — of one, dimandar il consiglio 
d^ alcuno ; give one — , consigliare uno ; 
keep — , esser segreto. counsel 2, tr. : 
consigliare, dare consiglio: — against, 
sconsigliare, dissuadere. -able, adj. : 
che pud esser consigliato. -Igr, s. : con- 
sigliere ; awocato, m. : privy — , consi- 
gliere di Stato, m. ; — at law, awocato, 
m. -lorship, s. : dignity (ufiicio) di con- 
sigliere,/. 

count I, S. : numero ; conto, computo. 
count 2, s. : conte, m. count 3, TR. : 
contare, computare, calcolare; stimare: 

— upon, fondarsi. -ablp, adj.: che si 
puo contare. -booh, s. : libro di conti, m. 

count^nanc-e i , s. : aria, /. ; viso, volto ; 
aspetto ; f avore, m., protezione, /. ; aiuto, 
m.: pleasing — , viso piacevole; put one 
out of — , far arrossire {or sconcertare, 
confondere), alcuno ; give — to, far buon 
viso a, favoreggiare, appoggiare; he in 
— , esser favorite; give — , favorire. 
-e 2, TR. : favorire, favoreggiare ; proteg- 
gere, caldeggiare. -§r, s. : fautore, pro- 
tettore, m. 

counter I, ADV.: controj a rimpetto: 
run — , opporsi, contrariare. counter 2, 
s.: banco; gettone, m. -act, TR. : at- 
traversare, contrariare. -action, s. : 
opposizione,/. -balance i, s. : contrap- 
peso, m. -balance 2, tr. : contrappesa- 
re ; adequare, aggiustare. -bass, s. : 
contrabasso, m. -battery, s. : contrab- 
batteria, /. -hhffi, s. : ripercotimento, 
ripicchio, m. -buff 2, tr. : rispingero, 
ripercuotere. -changer, S. : contrac- 
cambio, m. -change 2, TR.: contraccam- 
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biare. -cliarxiii, s. : contramalia, /. 
-ckarm2, tr. : impedire 1 ’ incanto. 
-ckeckijS.: opposkione, resistenza; cen- 
siira reciproca,/. -ckecks, tr. : oppor- 
re. -cuaining, s. : astuzia contro la 
parte awersa, /. -distinction, s. : 
contradistinzione , opposizione,/. -drao^?, 
IRR. ; TR.: retare (un disegno), -evi- 
dence, s. : testimonio contrario, m. 
-feiti, ADJ.: contraffatto, imitato, falso; 
sapposto; S. : falsificazione,/.; impostore, 
ingannatore, m. -feita, tr. : contraffare ; 
imitare; falsificare; falsare: — a, will, 
falsare mi testamento ; — the coin, fare 
moneta falsa, -feiter, s. : contraifaci- 
tore, falsario, m.: — of com, monetano 
falso, m. -feitin^, s.: contraffacimento, 
m.; imitazione, / -feitly, adv. : finta- 
mente, falsamente. -foil, s. : contra- 
taglia,/. -forts, s. PL. : (fort) contraf- 
forti, m. pL -gii^-rd, s. : contragguar- 
dia, /. -latkr, s. : panconcello, m. 
-latkz, TR. : impalcare i panconcelli. 
-ligkt, s. : contrallmne, m. -xudndi, 
S. : contrammandato, m. -mand 2, tr. : 
contrammanare. -march, i, s.: contram- 
marcia, /. -march 2, intr. : far con- 
trammarcia. -marhi, s. : contrammar- 
ca, contrassegno, m. -mark 2, tr : 
mettere ana seconda marca, contrasse- 
gnare. -minei, S. : contrammma, /. 
-mine 2, TR. : oontraraminare. -motion, 
s. : moto contrario, m. -mnre, s. : muro 
di rinforzo, antimuro, m. -natural, 
ADJ.: contrannatiirale. -order, s.: con- 
tr’ordine, m. -pace, s. : misura con- 
traria,/, -pane, S. : coltre; coperta da 
letto, /. -part, s. : copia ; (mus.) parte 
opposta,/. -plea, s.: replica,/, -ploti, 
s. : artifizio opposto ad artifizio, m. 
-plot 2, TE. : opporre artifizio ad artifizio. 
-point, S. : contrappunto, m. -poise i, 
S.. contrappeso, m. -poise 2, tr.: con- 
trappesare. -poison, s.; contraweleno. 
m. -pressure, S. : forza opposta, /. 
-project, s.: corrispondente progetto, 
m. -proof, s. ; prova del contrario,/. 
-revolution, s. : rivoluzione opposta,/. 
-sc$,rpi, S. : (fort) contrascarpa, /, 
-scarp 2, TR. : (fort.) fare nna contra- 
scarpa. -seal, TR. : contrasigillare. 
-security, s.: seconda mallevadoria, /. 
-sigrn, TR. : contrassegnare. -signal, 
S. : (nav.) contrassegnale, m, -tenor, 
s. : contralto, m, -tide, s. : marca di 
rovescio, /.^ -time, S. : contrattempo, 
m.; opposizione, /. -turn, s. : catastro- 
fe, /. -vail I, s.: equivalenza, eqnipon- 
deranza, /. -vailf 2 , intr. : ralere altret- 
tanto, equivalere. -view, s.: opposi- 
zione, /.; contrasto, m. -work, iRR. ; 
TR. : contramminare. 


countess, S. : contessa,/. 
count-ingr-house, s. : banco (de’ mer- 
canti), m.; fattoria,/. -less, adj. : innu- 
merabile. 

country I, s. : contrada, /.; paese, m., 
campagna ; provincia, /. ; patria, /. • my 
(own) — , il mio paese natio, la mia pa- 
tria; a fertile — , un paese fertile ; we go 
into the — andiamo in campagna (or in 
villa), country 2, adj.: rustico, cam- 
pestre. -hallad, S. : canzonetta, frot- 
tola, /. -dance, S. : contraddanza, /. 
-house, s. : villa, casa di campagna, /. 
-life, s. : vita campestre,/. -man, s. : 
contadino, paesano ; villano, compaesano, 
compatriota, m. : fellow — , compatriota. 
-parson, s. : curato di villaggio, m. 
-put, s. : ignorante, mincbione, m. -seat 
= country-house. -sq[uire, s. : genti- 
iuomo di provincia, m. -woman, s. : 
contadina, /. -word, s. : parola vol- 
gare,/. 

county, s. : contea; provincia,/. 
coupee, S. : (dane.) fioretto, m. 
cohp-lci,s. : coppia, /.; paio, m. -Ie2, 
TR. : accoppiare ; maritare ; intr. : accop- 
piarsi, copularsi, congiungersi. -let, s. : 
paio; (pros.) distico, m. -lingr, s. : ac- 
coppiamento, congmngimento, m. 
cohragc, s. : coraggio; ammo, m.; bra- 
vura, /.; pick up — , farsi animo; — f 
animo! coraggio! -rageous, ADJ.: co- 
raggioso, bravo, -ragcbusly, adv.: co- 
raggiosamente. -ragbousness, s. : co- 
raggio ; valore, m. 

cSurier, s. : corriere, messaggiere, m. 
cour-seijS. : corso, m,; carriera, /.; or- 
dine ; viaggio ; cammino ; metodo, m., ma- 
niera ; usanza,/., rito ; servizio (di tavola), 
m.; — s, mestrui, mesi, m. pL; of — , 
naturalmente, necessariamente ; thing of 
— , cosa naturale; words of — , compli- 
menti, m. pL; take your — , fate quel die 
volete ; take a wise — , pigliar buone mi- 
sure ; follow the — of time, navigare se- 
condo il vento ; let things take their — . 
lasciare andar T acqua alia china, -se 2, 
TR. : cacciare, dare la caccia ; intr. : va- 
gare. -ser, s. : corsiere ; destriero, m. 
court I, s. : corte, /.,* cortile,' tribunals, 
m.; giudici, m. pL: go to — , andare alia 
corte. court 2, TR. : corteggiare ; bri- 
gare; sollecitare: — a young lady, cor- 
teggiare una damigella. -baron, s.: 
corte del padrone del fondo,/.' -card, 
S.: carta Strata, /. -chaplain, S.: 
cappellano di corte, m. -day, s. : giorno 
curiale, m. court-^ons, adj. : cortese, 
gentile; grazioso, benevolo, oourt-^ons- 
ly, ADV.: cortesemente ; graziosamente. 
conrt-^ousness, s.: cortesia; pulitezza; 
benevolenza, /. -$san, s. : cortigiana, /. 
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court“§syi, S. : civilt^, pulitezza, 
{eurfsy) riverenza (di donna). -©sy2, 
INTR. : fare la riverenza. -ier, s. : corti- 
giano ; nomo cortese, m, -in^, s. : cor- 
teggiare, m. •■lady, s. : dama di cortc, 
/. 'like, ADJ. : cortigianesco, civile, ele- 
gante. -liness, s. : affability, compia- 
cenza; eleganza, /. -lyi, ADV. : corti- 
gianamente, civilmente, elegantemente. 
-Iy2, ADJ.: civile; grazioso. -martial, 
s. : corte marziale,/., consiglio di guerra, 
m. -minion, s. : mignone, favorito, 
m. -plaster, s.: taffeta inglese, m. 
-promises, s. PL.: belle parole senza 
fatti, /. yL -skip, S. : civilty, compia- 
cenza, pulitezza ; galanteria, /. -visit, 
s. : visita di corte ; visita breve,/, -yard, 
s. : anticorte, /. 

o6usin, S. : cugino, m., cugina,/. 
cove, s. : cala piccola,/. ; rifngio, m. 
c 6 v§nanti, S. : patto, contratto, m. 
covenant 2, INTR.: pattnire, trattare: 
— of graee^ alleanza di grazia. -ec, s. : 
contrattante, contraente, n. -er, S. : 
confederate, m. 

c6v©ri, s.: coperchio; rifngio; pretesto, 
m.f sensa, /. .* table — , tappeto da tavola, 
m. cover 2, tr.: coprire ; celare, pallia- 
re : — coprire affatto ; be — d! co- 
pritevi! -ingr, s.: coprimento; vesti- 
mento, m. -let, s : copertnra, coperta, 
/. -t, ADJ.: coperto, nascosto, segreto; 
S.: luogo coperto, nascondiglio ; rifngio, 
m. -tly, ADV.: copertamente, segreta- 
mente, di nascosto. -tness, s.: segre- 
tezza ; ritiratezza, /. -tore, s. : coper- 
tura ; protezione ; condizione di donna 
maritata, /. -t-way, S. : {fort.) strada 
coperta,/. 

c 6 v©t, TR.: bramare, desiderare, -akle, 
ADJ.: desiderabile, appetibile. -ed, adj.: 
bramato, desiderato; ambito. -ons, adj.: 
avido, avaro; sordido, -onsly, ADV.: 
avaramente ; sordidamente. -ousness, 
s.; avarizia; enpidita,/. 
c 6 vey, S.: covata; nidiata,/. 
cowl, S,: vacca, /..* little — , vacchetta, 
/.; milch — , vacca da latte,/ cow 2, 
TR.: intimorire, spaventare. 
coward, S.: codardo ; poltrone, vigliacco, 
m. *"-i-e 6 , s.: codardia, vigliaccheria, /. 
-liness, S.: timidezza, pusillanimity, co- 
dardia,/. -ly, ADJ.: codardo, vigliacco, 
pusillanimo; ADV.: poltronescamente, vi- 
gliaccamente ; vilmente. -skipt = cowj- 
ardlinese. 

cower, INTR.: appiattarsi; chinarsi. 
cowherd, S.: vaccaro, m. -konse, S.: 
stalla da vacebe, /. -keeper, s.: vac- 
caro, m. 

cowl, S.; cappnccio, m.; take the — , farsi 
frate. 
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cdw-leeck, S.: medico alle vacebe, ma- 
nescalco, m, -pox, S.: vaccina,/ 
cowdrkor, s.: cooperatore, collaboratore, 
m. 

cowslip, s.* tassobarbasso, m., prima- 
vera,/. 

c6x-com&, s.: crestad’un gallo,/; scioc- 
co, farfallino, m. -cdm(Z>)ical, ADJ.: 
da sciocco, affettato. -com&ry, S.: fatni- 
ta, sciocchezza, babbnassaggine, /. 
coyr, ADJ.: sebifo; modesto, riserbato. 
coy 2, INTR.: comportarsi con riserva; 
farsi pregare. -isk, ADJ.: contegnoso; 
timido. -ly, ADV.- contegnosamente. 
-ness, S.: contegno, m.; ritrosia, mode- 
stia affettata,/ 

c6zen, TR.: ingannare, truffare. -n-go, 
s.: trnffa,/., inganno, m. -er, s.: ingan- 
natore, ginntatore, m. 
crab, s.: granebio; cancro, m.; mela 
salvatica,/. -bed, adj.: aspro ; arcigno. 
-bedly, ADV.: aspramente; arcignamen- 
te. -bedness, s.: asprezza; arcignezza, 
/.; viso arcigno, m.; difficolty, /. -by, 
ADJ.: rnvido; difldcile. -fisk, s.: gran- 
ebio, m. -tree, S.: melo salvatico, m. 
crack I, s.: crepatnra, fessnra; scoppia- 
ta, /., f racasso ; millantatore, m. crack 2, 
TR.: crepare, fendere; scbiacciare; rom- 
pere; intr.: fendersi, scoppiare; vantarsi, 
millantarsi: — out, intimorire; — nuts, 
rompere le noccinole ; — a joke, fare uno 
scherzo ; — the jingers, farsi scriccbiola- 
re le dita. -brained, ADJ.: scervella- 
to. -er, s.: salterello; millantatore ; 
biscottino, m. -le, intr.: scoppiettare, 
scriccbiolare. -lin^f, S.: scoppiettata, /. 
-nel, s. :cianibella,/. 

cradle I, s.: culla, cuna; infanzia,/; let- 
to per varare un vascello, m. cradle 2, 
TR.: cnllare. 

craft, s.: mestiere, m., professione ; astn- 
zia,/., artificio, m.; barca,/., battello, m., 
cbiatta,/. -ily, ADV.: astntamente, con 
astnzia. -iness, s.: astuzia; strata- 
gemma, /. -sman, s.: artigiano, arte- 
ffee, m. -smaster, S.: artefice esperto, 
m. -y, ADJ.: astnto, scaltro, volpino. 
crag, s.: rape, balza (rock) ; collottola 
(neck piece), f. -ged, ADJ.: aspro, erto, 
scosceso, pieno di baize, -gedness, 
-giness, S.: asprezza; ertezza, /. -gy 
= cragged. 

cram, TR.: impinzare; ficcare; stivare; 
intr.: impinzarsi (di came, ecc.): --^tur- 
keys, ingrassare i polli d^ India ; •— in, fic- 
car dentro con isforzo. 
crambQ, s.: giuoco di rima, m. 
cramp I, ADJ.: difficile; intrigato; S.: 
granchio; ritiramento di mnscoli; osta- 
colo, m. cramp 2, nncinare; costrin- 
gere. -ed, adj.: affettato, intirizzato. 
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ofisH, s,: torpedine,/. -iron, s.: ram- 
picone ; graffio, w. 

craxapSoxL, s,: rampicone ; femaglio, m. 
oranberry, S.: mora di prunaio,/. 
crane I, S.: gra, grue,/.; argano; sifone, 
m, cran© 2 (up), TR.: tirare su per mezzo 
d’un argano. -’s-bill, s.; geranio, m.; 
pinzette,/. pi. 

crani-oi$»^, S.: craniologia, /. -um, 
s.: cranio/m. 

crank X, s.. manovella, iieva; smuosita, 
ghiribizzo; nomo giiribizzoso (eccen- 
trico, scervellato), visionario, pazzo, m. 
crank 2, adj.: gagliardo, (mv.) tente- 
nante. 

©rankle, INTR.: serpeggiare. -s, s. PL.: 
serpeggiamenti, m. pi. 
orankness, s.: sanita,/,; vigore, m. 
cranky, ADJ. : visionario, pazzo, 
cran-nied, ADJ.: crepato, crepolato. 

-ny, s.: crepatura, fessura,/. 
crape, s,: velo, m. 

orask I , s. : f racasso, strepito, m. crash. 2, 
TR.: fracassare; rompere; INTR.: strepi- 
tare, -in^, S.: conquassamento, m, 
crasis, S.: temperamento, m., (pros.) 
erasi,/. 

crass, ADJ.: crass 0 ; grosso, grande, 
-itude, s.: crassezza; grossezza, /. 
crastinati^nf, s. : dilazione,/., ntardo, 
m. 

cratchf, s.: rastrelliera, greppia, mangia- 
toia,/. 

crater, S.: cratere, m. 
craunoh, TR. : scbiacciare in bocca, sgre- 
tolare. 

cravat, S.: cravatta,/. 
crave, TR.: pregare, implorare. 
craven I, S.: gallo scorato; codardo, m. 
craven 2, TR.: intimidire; scoraggiare 
cra-ver, S.: domandatore, m. -vin^, 
ADJ.: insaziabile; avido. -vin^rness, s.: 
insaziabilita,/. 
cr 5 w, S.: gozzo, m. 
crSicfisk, S.: grancbio, gambero, m. 
crStcli, S.: vivaio, m. crawl 2, intr.: 
strascinare, rampicare; umiliarsi: make 
one^B Jiesh — , fare accaponar la vita, 
“cr, S.: rettile, m. 

cTSLy^m, s.: pastello, m. crayon 2, 
TR.: aisegnare col pastello. 
ori-z-e, TR.: fracassare, rompere; dimen- 
tare. -ed, adj.: rotto, scemo, forsenna- 
to: — with grief j pazzo dal dolore. -cd- 
ness, S.: decrepitst, veccbiezza estrema, 
/. -iness, s.: infermit^, imbecillitk, /. 
-y, ADJ.: decrepito ; debile, malsano. 
creak, INTR.: sericcbiolare ; eigolare. 
-in0, s.: sericcbiolata,/. 
cream X, s. : erema, fiore di latte, m.; 
whipped — , capo di latte, cream 2, 

tR.: ^oHinmare; intr,: rappigliarsL -col- 
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I onred, ADJ.: colore di crema. -faced, 
I ADJ.: pallido. -y, adj.: pieno di crema. 

I creancef, S.: credenza, f. 

I crease i , s. : piega, crespa, riga, /. 
I crease 2, TR. : piegare, increspare. 
erf a-te, TR.: creare, causare ; snscitare. 
-tifn, s.: creazione; elezione,/. -tive, 
ADJ.: creative, generative, -tor, s.: 
creatore, m. -tnre kre-, s.: creatura,/. ; 
ente, animale, m.. our fellow — s, i nostri 
simili ; there is not a living — , non vi e 
anima viva. 

creb-ritudef, s.: frequenza,/. -roust, 
ADJ.: frequente. 

cre-dence, s.: credenza; fede ; fama,/. 
-denda, S.: articoli di fede, m. pL 
-dent, ADJ. : credente ; accreditato. 
-dentials, s. PL.: lettere credenziali, 

f.pi.- 

credibility, s.: credibilita, probability,/, 
cred-ible, ADJ.: credibile, degno di fede. 
-xbleness, S.: probability, verisimilitu- 
dine; credenza,/ -ibly, ADV.: credibil- 
mente. -iti, s.: credito, m.; fede; ri- 
pntazione, fama, stima ; antonty, /. ; 
letter of — , lettera di credito, /.; giie 
— to, dar credito (prestar fede) a ; debit 
and — , dare ed avere, debito e credito. 
-it 2, TR.: credere, prestar fede; far 
onore ; ddarsi. -itable, adj. : onorevole ; 
stimabile. -itabl^ness, s. : onorevo- 
lezza; ripntazione, /. -itably, ADV.: 
con credito, onorevolmente. -itor, S.: 
creditors, m. -itrix, s. : creditrice, /. 
-nlity, s.: credulity, /. -ulons, ADJ.; 
credulo, agevole ai credere, -ulously, 
ADV.: da credulo. -nlousness, S.: faci- 
lity a credere,/. 

creed, s. : credo, m.; confessione di 
fede,/. 

creek I, s. : cala, calanca,/., seno di ma- 
re, m. creek 2, INTR. : scricciolare. -y, 
ADJ. : pieno di cale. 

creep, irr. ; INTR. : rampicare, striseiare, 
serpeggiare ; abbassarsi, umiliarsi : in, 
into, dcoarsi; insinuarsi; — into one’s 
favour, insinuarsi nelFaltrui favore; — 
on, accostarsi insensibilmente ; — out, 
andare via sottilmente ; — up, arrampi- 
carsi. -er, s. : pianta strisciante (or ram- 
pieante), /. ; alare del fuoco, m. -hole, 
S, : buco per scampare ; pretesto, m, 
-ing, ADJ. : strisciante, serpeggiante ; s. : 
bassezza, vilta, /.: — thing, rettile, m. 
-injjrly, ADV. : a modo de’ rettili. 
cre-mate, TR. : cremare. -mati^n, s. : 
cremazione, / -matf ry, s. : crematoio, 
m. 

cremor, s. : cremore, m. 
crenf.ted, ADJ. : merlato. 
orepi-tate, INTR. : scoppiettare. -ta- 
ti^n, s. : scoppiettio, crepito, m. 



crepuscule 

cr^puscu-le, s. : crepuscolo ; bruzzolo, 
m. -Ions, ADJ : tra ’1 dii e la notte. 
cres-eent, ADJ. : crescente , S. : Inna cre- 
scente,/. 

cress, s. : crescione, m. 
cresset, s, : fanale, faro, w. 
crest, S. : cresta, /. ; pennacchio , orgo- 
glio, animo, m. -ed, ADJ.: crestuto. 
-fallen, ADJ. : sgomentato, sbigottito. 
-less, ADJ. : senza cresta ; senza msegna. 
cri&taceoiis, ADJ. : cretaceo. 
crevice I, s.: crepatura, fessura,/. crev- 
ice 2, TR. : spaccare, fendere. 
crew s. : banda ; torma ; mano, /. ; 
(nav ) equipaggio, m., cbiurma,/. 
crewel Aru-, s. : lana filata,/. 
cribii, s. : mangiatoia; capanna,/. crib 2, 
TR. : ingabbiare ; rabare. -Tbage, s. : spe- 
zie di giuoco di carte (in Ingbilterra), /. 
-biter, s. : cavallo ch’ appoggia i denti 
alia mangiatoia, m. 
cribble, s. : crivello, cribro, m. 
cribrati9xi, s. ; cribrazione,/. 
crxckf, S. : scriccbiolata,/. 
cricbetijS. : grillo. cricket 2, s.: sga- 
bello ; giuoco alia palla, m. 
crier, s. : banditore, m. 
crime, s.: delitto, crimine, m.; colpa, /. 
-fulf, ADJ. : scellerato, malvagio ; colpe- 
voie. -less, ADJ. : incolpevole, innocente. 
crim-inal, ADJ. : criminale ; oolpevole ; 
S. : delinquente, malfattore, m. -inality, 
ADV. : criminality, /. -iually, ADV. : 
criminalmente. -inalness, s. : crimina- 
lity, delitto, m. -inate, te, : incol- 
pare. -inati^n, s. : incolpamento, m., 
aocusa, /. -iixatQry, adj. : incolpante, 
accnsante. -imous, adj. : criminoso, col- 
pevole, iniquo. -inously, adv. : colpa- 
bilmente. -iuousness, s. : malvagita, 
/.; crime, m, 

crimp I, adj.: fragile, crimp 2, TR. : 
arricciare i capelli. -le, tr. : increspare, 
grinzare ; intr. : raggrinzarsi, ritirarsi. 
crimson I, adj.: cbermisino; s.: cbermisi, 
m. crimson 2, tr.: tingere in cbermisi. 
crincum, s. : capriccio, m., fantasia,/, 
cring-ei, S. : ossequio servile, m. -e2, 
TR. : contrarre, increspare ; intr. : adulare 
vilmente, far il Insingbiere. -ingr, adj. : 
abietto, servile, basso ; s. : sommessione 
bassa; adnlazione,/ 

crinigerous, ADJ. : pieno di capelli, pe- 
loso, capellnto. 

crinkle I, s. : piega, grinza ; sinuosity, /. 
crinkle 2, INTR. : serpeggiare, volteg- 
giare. 

erinose, ADJ. : crinuto, pieno di capelli. 
cripple I, ADJ. : zoppo, mutilato. crip- 
pie 2, TR. : storpiare, mutilare ; (nav,) 
disarmare, disfare. -ness, s. : storpia- 
tura, mutilazione,/. 
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crisis, s. : crisi,/; periodo decisive, m, 
crisp r, ADJ.: crespo. crisp 2, tr. : in- 
crespare ; inanellare, arricciare. -ati^n, 
s. : raggrmzamento, arricciamento, m. ; 
crespezza,/. -m^7-iron, s. : calamistro, 
m. -ness, s. : increspatura,/. -y, ADJ. : 
crespo, mcrespato, arncciato. 
criss-cross-row, s. : alfabeto, m. 
criterion, s. : criterio ; indizio, m. 
crxti-c, ADJ. : critico ; s. : cntico ; cen- 
sore, m. -cal, ADJ. : critico ; esatto, ac- 
curate. -cally, ADV. : criticamente, da 
critico; esattamente. -calness, s.: esat- 
tezza, accuratezza, /. -eise, tr. : criti- 
care, ceusurare. -eism, k : criticismo, 
m.; critica,/. 

croc&k, INTR. : gracidare, crocitare. -ingr, 
s. : gracchiamento, m. 
croceoTis, ADJ. : croceo. - ' 

crock I, s.: pignatta, /. crook 2, tr. . 
annerare. -butter, s. : burro salato, 
m. -ery, S. : &toyig\ie,f pi; maiolica,/. 
-ery-ware, S. : maiolica,/. 
crdcQdile, S. : coccodrillo, m. 
crocus, s : croco, m. 
croft, S. : cbiuso piccolo, m. 
crd|s-a def, -ad^f, s. : crociata, /. -$st, 
S. PL. : crociati, m. pi 
erdn-e, s. : pecora vecebia, vecchiaccia,/. 
-y, s.: amico vecebio, m., conoscenza vec- 
ebia,/. 

crook I, s.: uncino; crocco; rocco, m,: 
by hook or by — , per ruff a e raff a. 
crook 2, TR. : incurvare; piegare; intr : 
piegarsi. -back, s. : gobbo , scrignuto, 
m. -backed, ADJ. : gobbo, scrignuto. 
-ed, ADJ. : piegato, adunoo ; perverso. 
-edly, ADV. : tortamente ; mal volontien. 
-edness, S. : curvatura, piegatura, sinuo- 
sita,/. -legged, ADJ. : storto di gambe. 
erSon, INTR. : tubare, gemicare. 
crop!, s. : gozzo (d'uccello), m.; ricolta, 
raccolta, /.; cavallo scodato, m.: — of 
wheat t ricolta da frumento, crop 2, TR. : 
scortare ; tosare ; intr. : fare la raccolta ; 
mietere. -ful, adj. : sazio, satollo. -sick, 
ADJ. : impinzato. 

crogier, S. : pastorale, bastone vescovile, 
m, 

crdslet, s. : frostale, w., crocetta,/. 
cross I, S, : croce ; afflizione, pena, /., tor- 
mento; infortunio, w,; the holy — , la 
Santa croce ; the sign of the — , il segno 
della croce. cross 2, adj. : traverse, 
contrario, opposto; perverso. cross 3, 
TR. : attraversare ; impedire ; INTR. : op- 
porsi : — out^ cancellare ; — over^ var- 
care; passare; — • one’s legs, incrocic- 
cMare le gambe ; — one's self, far il segiio 
della croce ; — over the street, atiraver- 
sare la strada. -bar, S. : sbarra, '/* 
-bar-skot, s,: palla di canone ramata,/. 
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-liit© I , s. : fiirberia ; f raude, /. -Tjite 2, 
TK. : ingannare ; garabullare, -bour, s. : 
balestra, f, -"bowMiaii, s. : balestraio, 
m. -ln?©edl, s. : razza incrociata, razza 
bastarda,/. -examine, tr. : esaminare 
artatamente. -examination's.: inter- 
rogatono in contradditorio, m. -grained, 
ADJ. : perverso, bisbetico. -in^;, s. : (rail.) 
transito, passaggio, m. -ly, adv. : attra- 
verso; in mode opposto; sventnratamen- 
te. -ness, s.: intersecazione ; perversity, 
/. ; mal umore, m. -road, S. . crocevia, 
/. ,* transito, n. -row, s. : alf abeto, m. 
-way, s. : crocevia, /. -wai/s, -wise, 
ADV. : in croce. 

erotcli, S.: uncinetto; amo, m. -os, s. pl. : 
(nav.) forcati, m. pL -et, s.: croma; 
fantasia,/.; eapriccio, m.; parentesi,/. 
orouoli., INTR. : appiattarsi ; umiliarsi, 
erStip, S.: groppa, /,; groppone, m. 
-Jer, S. : sottocapo del banchiere, m. 
cr 6 t£?r, S. : cornacohia; lieva; stanga,/.; 
canto del gallo, m.; carrion — , corbino, 
m.; cornacchia,/. erowz, irr. ; iNTR. : 
cantare ; vantarsi, millantarsi ; trionf are ; 
insultare: — $aiU far forza di vele. 
-bar, s. ; stanga di ferro,/., raffio, m. 
crowd I, s. : folia; calca; moltitutine,/.: 
get through ike — , farsi strada tra la fol- 
ia. crowd 2, TR.: affollare; stringers; 
INTR- : stringers! nella calca ; — zw, en- 
trare in folia, aiSnire. -er, s. : suona- 
tore di violino, m. 
crowfoot^ S. : ranoncolo, m, 
crown I, corona; gbirlanda; cima, som- 
mity, /. ,* ornanaento ; fine, m. ; (hat) for- 
ma, /. : — of the headf cima della testa ; 
— of a hat, forma d’nn cappello. crownz, 
TB. : coronare ; ricompensare ; damare 
(una pedina). -glass, S. : vetro bianco, 
m. -imperial, s.: [hot) giglio paonaz- 
zo, m. -ittfir, s, : coronamento, m., co- 
ronazione, f -land, s. : dominio della 
corona, m. -scab, s. : scabbia farinacea, 
/, -wheel, S, : ruota di riscontro, /. 
-works, s. PL. : (fort) coronamento, m, 
ord-cial, ADJ.: a forma di croce, tra- 
sversale ; severe, critico, penoso. -ciate, 
TB, ; crociare; tonnentare. -ciblc, S. : 
crogiuolo, corregginolo, m. --eiferons, 
ADJ. : cmcifero. -cifix, s. : crocifisso, 
m. “Cifixi^n, s. ; crocifissione, /. -ei- 
f^rm, ADJ.: crociforme. --eify, TR. : 
crocifiggere ; tormentare. 
erfid-e, ADJ.: crudo, aspro; acerbo; im- 
maturo; imperfetto. -ely, adv.: im- 
matmamente. -eness, -ity, s. : emdez- 
za; immaturita; indigestione,/. 
crdel, ADJ.: erudele; imimano. -ly, 
ADV.: cradelmente, inumanamente, bar- 
Wamente. -ness, -ty, S. : cmdeM; 
pnmomtkjf 


cubical 

criients|.tet, ADJ.: sanguinoso. 
erdet, s. : stagnata, ampollina (per V olio 
0 r aceto), /. -stand, s. : portaamol- 
Imi, m. 

ordis-ei, s. : crociera,/.; corseggiare, m. 
-e 2,* INTB. . corseggiare, andare in corso. 
-er, S. : corsale, corsaro, pirata, m. -ing, 
S. : corseggiare, corso, m. 
crum-(6), s.: midolla ; mica,/, -ble, tr.: 
sminnzzare; tritare; intr. : sminuzzarsi; 
stritolarsi : — down, ammottarsi e scos- 
cendersi, franare, sfascciarsi. 
crump, ADJ.: gobbo, gibboso, storto. 
-footed, ADJ,: che ha i piedi storti. -le, 
INTR. : raggrinzare ; spiegazzare ; sciu- 
pare ; intr. : raggrinzarsi. -ling, S. : pic- 
cola mela bistorta,/. 
crupper, s.: groppiera; groppa,/. 
crural, ADJ. : (anat) crurale. 
crusa-de, -dq, S. : crociata, /. -der, 
s. : crociato, soldato della crociata, m. 
cruset, S. : crogiuolo, m. 
crush I, s. : schiacciamento, ammacca- 
mento, m.; collisione, / crush 2, tr. : 
sehiacciare, ammaccare ; premere, oppri- 
mere. 

crust I, s.: crosta, incrostatura,/.; little 
— , crostello, m.: bit of — , crostellmo, 
m. crust 2, tr.: incrostare; intr.: in- 
crostarsf, formarsi in crosta. -aceous, 
ADJ. : crostaceo, crostuto. -atfqn, S. . 
incrostatura, /. -ed, s., ADJ. : crostuto, 
incrostato. -ily, adv.: di eattivo umore, 
-iness, s.: crosta,/.; eattivo umore, m. 
-y, ADJ. : crostuto ; bisbetico. 
crutch, s. : gruccia, croccia, stampella,/, 
cryx,s. : grido; clamore; pianto, m.: — 
of hounds, muta di cani, /, cry 2, tr. . 
chiamare ; promulgare ; intr. : gridare , 
strepitare, sirillare, piangere . — to God, 
invocare Iddio ; — mercy, domandar mise- 
ricordia ; — aloud, gridar ad alta voce ; 
— down, diffamare, discreditare ; — out, 
sclamare ; gridare ad alta voce ; — out 
against, dolersi, lamentarsi ; — cut upon, 
svergognare ; — unto, invocare, implora- 
re ; — up, esaltare, vantare. -ing-out, 
S. : esclamazione, /. 

oryp~tio(al), ADJ.: occulto,segreto. -tog- 
raphy, S.; crittografia, /. -tolqj^, S.: 
Hnguaggio mistico, m. 
crystal I, S. : cristallo, m. crystal 2, 
-line, ADJ. : cristallino. -lizatiqn, s. : 
cristallizzazione, /. -lize, (in)tr. : cri- 
stallizzare. 

cuh I, orso giovane, m. cub 2, tr. : fi- 
gliare, partorire. 

eu-batipn, S. : giacere, m. cu-hatqry, 
ADJ,: giacente. 

cu-bature, S. : (yeom.) cubatura,/. -be, 
a: cubo, m. -be-root, S. : radice eu- 
bica,/. -bical, ADJ, : cubioo. -bloal- 
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calbicalness 

nessy S. : forma cubica, /. >'biforiii, 
ADJ. : cubiforme. 

cubit, s. : cubito, gombito, m. -al, adj. : 
cubitale, di cubito. 

cuckold i,s.: cornuto, m. ouckold‘2, 
TR. : far le coma ad uno. -ly, adj. : ab- 
bietto, povero. 

cuckoo, s. : cuculo, m. -flower, s. : 
cardamindo, crescione, m. 
cucullate(d); ADJ, : mcappucciato. 
cucumber, s. : cetriuolo, m. 
cu-curbitaceous, ADJ. ; cacizrbitaceo. 
-curbit(e), s.: cucurbita,/. 

cud, s. : cibo rugumato, m, : chew the — , 
rugnmare, niminare. 

cuddcttf, s. : sciocco, minchione, m, 
cuddle, INTR. : appiattarsi, stare appiat- 
tato, covigliarsi. 
cuddy, s. : asino. 

cudgel I, s. : bacchio, bastone, m, cud- 
ger2, TR. : bastonare : — brains, 
beccarsi ii cervello. -ling, s. : basto- 
nata,/. 

cue, s. : coda; fine,/./ indizio; awiso; 
umore, m.: in good — , in belF nmore ; 
give one his — , imbeccare nno, 

c^erpQ, s. : camicinola,/.; giubbone, m,: 
in — , in giubbone. 

cuff I, s.: manicbino, m.; guanciata, /. ; 
go to — s, venire alle mani, fare a' pugni. 
cuff 2, TR. : scbiaffeggiare ; intr. : fare 
alle pugne. 

c^lrdss, S. : corazza, armadura del busto, 
/. -ier, s. : soldato armato di corazza, m. 

s. : cosciale, m. 
culergLge, S. : persicaria,/. 
culiu^ry, ADJ. : di cucina. 
cull, TR. : scegliere, cogliere, cappare. 
cullender, s. : colatoio, m. 
culler, s. ; scegiitore, m. 
oulll^u, s. : briccone, birbone, m. -ly, 
ADJ. : abbietto, vile, 
cullis, s. : consumato, m. 
cullyi,s. : goffo, sciocco, m. cully 2, 
TR. : ingannare, beffare. 
oulmiferous, ADJ. : culmifero. 
oulmi-nate, INTR. : culminare. -na- 
tion, s. : {astr.) culminazione,/. 
culpability, s. : colpabilita, reit^, /.; 
delitto, misfatto, m. 

culpabl-e, ADJ. : colpevole , criminale. 
-eness, s. : crimine, m. ; colpa, / -y, 
ADV. : reamente, biasimevolmente. 
culprit, s, : accusato, reo, m. 
culter, s. : coltro, vomero, m. 
culti-vate, TR. : coltivare; mlgliorare, 
perfezionare. -ration, s. : coltivamen- 
to,m.,coltura,/.; miglioramento, m. -va- 
tgr, s, % coltivatore, m. 
culture I, s. : coltura, /.; coltivamento, 
m. culture 2, TR. : coltivare. 
culver I, s. : Colombo; piccione, m. 


culver(in) 2 , S. : colubrina,/. 
culvert, s. : cateratta, /. ; oondotto sot- 
terraneo ; {raiL) ponte di sopra. 
cum-beri, s. . imbarazzo, m. -ber2, 
INTR. : imbarazzare ; imbroghare. -bfr- 
s^me, ADJ.: scomodo, moiesto, affanno- 
so. -bers^mely, adv,: ineomodamente. 
-bers9meuess, S.: ingombro. -brauee, 
impedimento, ostacolo, m. -brous = 
cumbersome. 
cumin, s. : comino, m. 
cumu-late, tr. : cumulare, ammassare. 
-lat^9n, s. : cumulo, ammassamento, m. 
-lative, ADJ. : cnmnlativo. 
cuncta-tt9ii, s. : ritardo, m., dimora, /. 
-tor, S. : ritardatore, m. 
cuneiform, ADJ.: cuneiforme, basilare. 
cunnin^r, adj.: astuto, scaltrito, fino, 
esperto ; s. : astuzia, accortezza ; sagaci- 
ta, /. -ly, ADY.: astiitamente , destra- 
mente. -manf, s.: divinatore, m. -ness, 
s.: astuzia, scaltrezza, sottigliezza,/. 
cupi,s.: coppa, tazza, /.; biccMere, m.; 
{hot) boccia; (surg.) parting 

— , mancia, buona mano,/. / — of a flower, 
calice d^ un fiore ; be in one’s — s, essere 
ubbriaco. cup 2, tr.: appiccare le ven- 
tose. -bearer, s.: coppiere, ooppiero, 
m. -board I knberd,s,: credenza,/.,buf- 
fetto, armario, m. -board 2, tr.: riser- 
vare; tesoreggiare. 
cupidity, s. : cupidM, cupidigia,/. 
cupQla, s. : cupola,/, 
cup-per, s. : scarificatore, m. -pin^, 
s.: ventosare, m. -pingr-glass, s.: ven- 
tosa,/. 

cupreous, ADJ.: cupreo. 
cur, s.: cagnaccio, cane degenerate, m. 
cu-rable, adj.: curabile, sanabile. -ra- 
bleness, s.: curagione; cUra,/. -racy, 
S.: carica di enrato,/. -r^ite, s.: curato, 
parroco, m. -rii.teship, s. : ufiizio di 
curato, m., cura, /. -rative, ADJ.: cura- 
tive. -rator, s.: curatore; amministra- 
tore, m. 

curb I, S. : freno, morso; ristringimento, 
m., pioibizione, /. curbz, tr.: frenare, 
tener a freno; rintuzzare, ristringere. 
-stone, s : pietra deH’orlo, cornice (d’un 
pavimento),/ 

curcuma, S.: curcuma,/, 
curdx, s.: latte rappreso, m.: turn to 
— , rappigliarsi. curd 2, tr.: coagu- 
lare, rappigliare. -le, tr.; coagulare, 
rappigliare; intr.: coagularsi, rappigliar- 
si. -led, ADJ.: quagliato, rappreso: — 
milk, latte rappreso. -s = curd. 
ciir-ei,S.: cura; parrocchia,/.: past — , 
incurabile. -e 2, tr. : curare, sanare, gua- 
rire ; rimediare: — a fever, guarire della 
febbre. -eless, ADJ.: incurabile, -er, 

S : medico; curatore, m. 
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cu'rfew, s. : tocco della campana di notte 
(per “ coprire il fuoco/’ e andare a letto), 
m. , campana di sera, /. ; coperchio del 
fuoco t, w. 

curiality, S.: privilegi della curia, m. 
pi. 

curing, S.: curare, guanre, m. 
ouriSsity , s : curiosita ; rarita, /. : out 
of — , per curiosita. 

curious, ADJ.: curioso; squisito, rare, 
delicato ; esatto : — piece of worky capo 
d’ opera, m. “iy» ADV. : curiosamente ; 
con esattezza, con arte, -uess = curi- 
osity, 

curl I, S.: riccio, m. ; sinuosita,/. curia, 
TR.: arricciare, inanellare; intr.: arric- 
ciarsi: — up, aggro vigliarsi. 
cu'rlw, S-: chiurlo, m, 
curliuf/, s.: arricciamento de’ capelli, m. 
-iron, S.: calamistro, m, -paper, s.: 
carta da ricci,/. 

curmudges^u, S.: avaro, spilorcio, m. 
-ly, ADJ.: avaraccio. 

currant, s.. ribes, m., uva spina, /. 
-Iiusli, s.: arboscello delFuva spina, m. 
curreu-cy, s. : corso, m.; circolazione , 
continuita, /. : paper — , carta monetata ; 
in — , che ha corso. -t, adj. : corrente ; 
comune; s.: corrente,/.; — com, mone- 
ta corrente. -t-price, s.: prezzo cor- 
rente, m. -tly, ADV.; correntemente ; 
generalmente. -tuess, S.: circolazione; 
facility di pronunzia, volubility,/, 
curricle, S.: birroccio, m. 
currier, s.: conciatore di pelli, m. 
ourrisli, ADJ.: cagnesco, brusco, brutale. 
-ly, ADV.: brutalmente, bruscamente. 
curry, TR.: lustrare il cuoio; stregghiare, 
strigliare; — favour with one, corteggiare, 
adulare alcuno. -comb, s.; stregghia,/. 
ciLrs-ei, S.: maledizione, imprecazione, /. 
-e 2 , TR.: maledire; affliggere, INTR.: giu- 
rare; bestemmiare. -ed, adj.: maledet- 
to, esecrando. -edly, adv.: malissima- 
mente, miseramente, odiosamente. -ed- 
ueas, s.: cattivity,/., carattere cattivo, 
m, -er, s.: bestemmiatore,m. 
oursMp, s.: cattivo umore, m., brutalita,/. 
curssj-rily, ADV.: in fretta ; alia leggie- 
ra. -riuess, s.: rapidita; leggerezza, /. 
-ry, ADJ.: leggiero, frettoloso. 
curst, ADJ.: maledetto, esecrabile, per- 
verse. -ness, s.* perversity, cattivezza ; 
malizia,/. 

curt, ADJ.: corto, scortato. -ail, TR,: 
mozzare, troncare. 

curtain 1, s.: cortina,,/.; cortinaggio di 
letto, m.: "bed — cortinaggio di letto, 
m,; window — s, tende di finestra, f pi; 
^ of a theatre j sipario, m. ; the — rim, 
si leva il sipario. curtaiu 2, tr. : . incor- 
tinare, cMudere con cortine. -lecture, 


cut 

s : rabbuffo (in letto), m. -rod, s : ver 
ga di ferro, /. 
curtsy = courtesy. 

cur-vated, ADJ.: curvato, piegato. -va- 
ti9n, S.: curvita, curvezza,/. -vature, 
S. : incurvatura, /. -ve i , adj. : curvo, 
storto; s. : linea curva, incurvatura, /. 
-ve2, TR.: curvare, piegare, -veti, s.: 
(horse.) corvetta, /.; salto, m. -vet 2 , 
intr. ; (horse.) fare le corvette, corvet- 
tare; saltare. -viliueal, -vilinear, 
adj. : curvilineo. -vity, s. : curvity ; 
piegatura,/. 

cushion, s.: cuscino; guanciale, m..* miss 
the — , uscir del seminato. -ed, adj.: 
seduto sur uu cuscino. -et, s.: cusci- 
netto, in, 

cusp, s. : (astr.) coma della mezzaluna, 
/, pi -^ted, -idated, ADJ. : cuspidate, 
puntuto. 

custard, s. : berlingozzo, m. 
custpdy, s. : custodia; prigione, /.; take 
into — , imprigionare. 
custom I, s.: costume, m., costumanza, 
/.; usanza, /.; uso, rito, m.; dogana, /.; 
awentore, m.: collector of the — s, rice- 
vitore della dogana; — s and usages, 
usanze e costumanze custom 2, tr.: 
pagar la dogana. -able, adj.: comune; 
abituale. -aMeness, s.: costumanza; 
assuefazione, /. -ably, adv.: secondo 
I’uso. -^rily, ADV.: abitualmente, or- 
' dinariamente. -g,riness, S.: consuetudi- 
ne, usanza, /. -ary, adj. : abituale, or- 
dinario, comune: — laws, leggi munici- 
pali,/. pZ. -ed, adj.: costumato; usuale. 
-er, s.: awentore, compratore, m. -free, 
adj.: franco di dogana. -kouse, s.: 
dogana, f: pass goods through the — , 
sdoganare merci. -bouse-oflBLcer, s.: 
doganiere, m. 

cut I, s.: taglio; pezzo, m.; fetta; ferita; 
stampa,/.; (rail) intaglio, m., trincea,/.; 
short — , scorciatoia,^/.; adj.: tagliato, 
trinciato, inciso; tagliato a facette (of 
glass), cut 2 , ire. ; tr * tagliare; trin- 
ciare; mozzare; ferire; dividere, sepa- 
rare; ire.; intr.: tagliarsi, interyecarsi ; 
penetrare ; traversare : — capers, fare 
delle capriuole; — off delays, sbrigarsi; 

— a figure, fare del grande; — one's 
way, aprirsi una strada; — one's hair, 
tagliarsi i capelli ; — a figure, far figura ; 

— the grass under one's feet, soppiantare ; 

— lots, giuocare alle buschette ; — short, 
abbreviare ; interrompere ; fermare ; — 
small, sminuzzare; — asunder, tagliare 
in due, dividere ; — away, troncare ; to- 
gliere; — down, abbattere; segare; 
troncare; — off, mozzare; estirpare; 
spropriare; precidere; prevenire; inter- 
rompere; anticipare; impedire; — out. 



cutaneous 

formare; adattare; inventare; sorpassa- 
re , — up^ trinciare ; notomizzare. 
cutaneous, ADJ.. cutaneo. 
cu“ticle, s.: cuticola, pellicola, /. -tic- 
ular = cutaneous. 

cut-lass, S.: scimitarra,/. -ler, S.: col- 
tellinaio, m. •-l§ry, s.: arte del coltelli- 
naio,/. 

cutlet, s.: costoletta, braciuola,/. 
cut-purse, s.: tagliaborse ; borsamolo, m. 
-ter, s.: tagliatore; cottero, m., scia- 
luppa, /.: stone — , tagliapietre, m. 
-throat, ADJ.: barbaro, crudele, s.: as- 
sassino, tagliacantone ; luogo periglioso, 
m. -ting, ADJ.: pungente; satinco; s.: 
ritaglio, m., tagiiata, /. .* open — , (rail.) 
intaglio, m., trincea,/.; — s, ritaglL 
cuttle, s.: seppia,/. (pesce), maldicente,m. 
cut-water, s.: (nav.) tagliamare, m. 
-cy-cle, s.: ciclo; corso, m. -cloid, S-: 
(geom.) cicloide,/. 

’®ycl^P®dia -pe-j s.: enciclopedia,/. 
•cygnet, s.: cigno giovine, m. 
cyl-inder, s. : cilindro, m. -lindric- 
(al), ADJ. : oilindrico. 
cymar, s. : zimarra,/. 
cymbal, s. : cemballo, m. 
cynantbrqpy, s. : frenesia canina,/. 
cynegetics, s. PL. : arte della caccia,/. 
cynic, s. : cmioo, m. -al, ADJ. : omico ; 
brutale. 

cynpsijire, s. : cinosura; (astr.) orsa mi- 
nore ; mira, guida,/. 

c:^ress, -tree, S. ; cipresso, m.; grove 
of — eSy cipresseto, m. -wood, s. : ci- 
presso, m. 

Cyprus-, s. : velo, m. 
cyst, S. : cisti,/., tnmore, m. -ic, ADJ.: 
cistico, tnmoroso. -6t«?my, s. : estrazio- 
ne della cisti,/. 

ezar, s. : czar, imperatore della Russia, m. 
-ina, s. : imperatrice della Russia,/. 


B 

d de (the Utter) y s. : d,/. 
dab I, s. : pezzo, piccolo sciaffo, m,; — 
of dirty zaccbera, /. dab 2, tr. : percuo- 
tere leggermente. -ble, tr. : imbrattare; 
schiccherare ; INTR. : imbrattarsi, spor- 
carsi, impacciarsi ; — in pohticSy imini- 
schiarsi negli affari politici. -bier, s.: 
guastamestiere, m. 
dace, s. : spezie di lasca,/. 
dactyle, s. : (pros.) datillo, m. 
dad, s. : babbo, padre, m. 
daddle, INTR. : camminare vacillando. 
daddy = dad. 

daffQ-diX, -dilly, s. : asfodillo, m. 
d&ft, TR. : rigettare ; sdegnare. 
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I dagt, s. : daga, /., stiletto, scoppietto, m. 
dagger, s. : pugnale, m., daga, /. ; look 
— Sy fare el viso dell’ armi , speak — s, dire 
parole di fuoco. -s«drawing, S. : ba- 
ruffa ; lite, /. ; he at — , venire a’ coltelli. 
daggle, TR. : imbrattare, sporcare ; intr. : 
imbrattarsi. -tail, adj.: imbrattato, in- 
fangato. 

daguerreotyp-ei, s. : dagherreotipia, /. 
-e 2, TR. : dagherreotipare. -ist, S. : da- 
gherreotipista, m. -y, s. : dagherreo- 
tipia,/. 

daily, ADJ. : quotidiano, diurno ADV. : 
giornalmente, ogni giorno : — bread, pane 
quotidiano, m. ; — newSy cronaca giorna- 
liere,/. 

dain-tily, ADV.: delicatamente, delizio- 
samente: elegantemente. -tiness, S. : 
delicatezza; squisitezza, leceornia,/. -ty, 
ADJ.: delicato, squisito; spregioso, ele- 
gante; s. : delicatezza,/. 
dairy, -bouse, cascina, /.; latticini, m. 
pi. -maid, s. : lattaia, /. -woman, 
s. : lattivendola,/. 
daisy, s. : margheritina, /. 
dale, s. : valle, Valletta,/, 
dal-liance, S. : amorevolezza, /., tra- 
stullo, m.; ritardanza, /. -ligr, s. : ac- 
carezzatore, burlatore, scherzatore, m. 
-ly, INTR. : scherzare ; accarezzare ; di- 
morare, indulgiare. 

dalmatic, S. : tonicella; dalmatica,/. 
dami,s. : madre (delle bestie), /.; molo, 
m.y cateratta, /. dam 2, tr : stoppare, 
turare ; murare : — zti, chiudere con diga. 
damage, S. : danno, detrimento, m . ; cost 
and -^Sy spese e indennizzazione. dam- 
age, TR. : danneggiare ; intr. : ingiuriar- 
si. -able, adj. : dannoso, pernizioso. 
damascene, S. : pruna di Damasco,/. 
damasb I , S. : dammasco, m. damask 2 , 
ADJ.: dammascbmo, di damasco: — linen , 
biancberie dammaschinate, /. pi. dam- 
asks, tr. : dammascare. -rose, s. : rosa 
dammascbina,/. 
dame, S. : dama, signora,/, 
dam-n, TR. : dannare, condannare ; fi- 
schiare. -nable, adj. : dannabile. -na- 
bly, ADV.: dannabilmente ; orribilmente. 
-nati9n, s. : dannazione, /. -natqry, 
ADJ.: dannante. -ned, adj.: dannato, 
abbominevole. -nifio, adj.: dannoso, no- 
oivo. -nify, TR. : danneggiare, dannifi- 
care ; nuocere. -mngness, S. : ten- 
denza alia dannazione,/. 
damp I, ADJ.: umido; depresso, tristo; 
S. : umidat^.; afflizione,/.; rathe'i — ,uini- 
detto. damp 2, TR. : inumidire ; sg(^ 
mentare, discoraggiare. -isk, adj. : umi- 
diccio. -isbness, s. : umidit^ leggera; 
nebbia leggera, /. -ness, S. : umidezza, 
umidit^,/, -yt, ADJ.: tristo, malinconico. 
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damsel, s. : damigella, zitella,/ 
damson, S. : pruna di Dainasco,/. 
ddne-e i , s. : ballo, m., danza, /. -© 2, tr. : 
fare ballare ; intr. : ballare, danzarc, rid- 
dare : — attendance, aspettar lungo tem- 
po invano, fare spalliej*a ; — m, entrare 
danzando ; — out, uscire danzando -er, 
s. : ballerino, ballatore, m. -in^, s.: 
ballare, danzare; ballo, m.. — master, 
maestro di ballo, m.; — room, salla da 
ballo,/.; — school, scuola da ballo,/. 
daiid^li9ii, s. : macerone, m. 
dandiprat, S. : nano, m. 
dandl-e, TR. : dondolare ; accarezzare ; 
ritardare, procrastinare -er, s. : acca- 
rezzatore, m, -ingr, s. : carezza, /., vez- 
zeggiamento, m, 

dandriaiP, S. : forfora, forforaggine,/ 
dandy, S. : dandy, damerino, m. 
danew^rt, s. : ebbio, ebulo, m. 
danger I, s.: periglio, pericolo; riscbio, 
m. : 'be in — , pericolare ; run a — , correr 
pericolo. danger 2, TR. : arrischiare. 
-less, ADJ. : senza pericolo, sicnro -ous, 
ADJ. : periglioso, rischioso. onsly, adv. : 
perigliosamente. -onsness, s. : pericolo; 
azzardo, m. 

dangl-^, INTR. : pendere, dondolare ; cor- 
teggiare vilmente. -er, S. : galante ; in- 
namorato, m. 

dank, ADJ.: umido, molle. -isk, ADJ,: umi- 
diccio, nmidetto. -iskness, s. : umidit^,/. 
dap, INTR. : lasciar cadere pianamente 
neir acqua. 

dapper, ADJ. : lesto, attivo, vivace, 
-lingr, S. : nano, omiciattolo, m. 
dapple I, ADJ.: pezzato, pomato. dap- 
ple 2, TR. : variar le strisce, strisciare. 
-grey, ADJ. . leardo pomato. 
dar-e i, s. : disfida ; provocazione, /. -e 2, 
IRR. ; TR. : sfidare ; provocare ; intr. : ar- 
dire, osare, arrischiarsi : do it if you — , 
fatelo se vi basta V animo. -efal, adj. : 
baldo, burbero- -ingr, adj.: ardito; an- 
dace. -in^rly, adv. : arditamente; corag- 
giosamente. -in^ness, s. : ardimento, 
m.; andacia,/. 

dark, ADJ. : oscuro, fosco ; ignorante ; S. : 
oscurita,/; buio,m.; tenebre,/.p/.; igno- 
ranza,/.: — lantern, lanterna sorda, /., 
— saying, detto oscuro, m.; it is getting 
— , si fa scuro. -en, tr. : oscurare ; in- 
tenebrare; offuscare; imbarazzare; intr.: 
oscurarsi. -enin^, s. : oscuramento, m. 
-isk, ADJ, : bscnretto, alquanto buio. 
-lingf, ADJ.; offuscato; ignorante, cifico. 
“ly, ADV. : oscuratamente ; ciecamente. 
-ness, s. : oscurita, /., tenebre, /. pi. 
-s^me, ADJ. : oscuro, fosco, nero. 
darHn^, ADJ, : favorite, diletto, caro ; s. : 
favorite, caro, ’prediletto, m. ; cara, predi- 
letta,/. * 


day 

darn i , S. : cucitura,/. darn 2, TR. : ra&> 
settare, cucire ; unire. 
darnel, s. : loglio, m., zizzania,/. 
dar-ner, s. : racconciatore, rimendatore. 
m. -ningr, s. : cucitura di due pezzi,/. 
darrai(gr)nt, TR. : disporre per la bat- 
taglia; battagliare. 

dart I, S. : dardo, m. dart 2, TR. : dar- 
deggiare ; lanciare ; intr. : andar veloce- 
mente. 

daski, s. : collisione, /.; tratto; colpo, 
m.; at one — , ad un tratto, subito; ■ — 
of the pen, pennata, /. daskz, tr : col- 
pire; urtare; spruzzare, percuotere; fra- 
cassare ; cancellare ; confondere ; intr. : 
lanciarsi ; sgorgare : — one's hopes, fru- 
strare le speranze d’ alcuno ; — in pieces, 
mettere in pezzi, spezzare ; — down, pie- 
cipitare ; — forward, precipitarsi, affol- 
tarsi , — out, uscire di slancio. 
dastard, s. : codardo, poltrone, m. -ize, 
TR. : intimidire, spaventare; render vi- 
gliacco. -liness, S, : codardia, /. -ly, 
ADJ. : codardo, poltronesco. -y, s. : co- 
dardia, poltroneria,/ 

datei,s. : data; conclusione, /. ; dattero, 
m.: out of — , fuor d’ uso, vecchio ; under 

— of, in data di. date 2, tr.: mettere la 
data, datare; notare. -kook, s. : gior- 
nale, m, -less, adj. : senza data. 

date-tree, s. : palma,/. 

dative, ADJ. : dativo : — case, dativo, m. ; 

— guardian, tutela,/. 

dauhi, s. : pitturaccia, /. dankz, tr, : 
imbrattare; scbiccberare; piaggiare; intr.: 
far ripocrita. -er, S. : pittoraccio, m. 
-ery, s. : artificio, m. -y, ADJ, : viscoso, 
giutinoso. 

dSnightev, s. : figlia ; figliuola, /. -in- 
law, s.: figliastra,/; grand — , nipote,/. 
daunt, TR. : intimidire , spaventare, sgo- 
mentare. -less, ADJ. : intrepido, corag- 
gioso. -lessness, s. : intrepidezza, /. 
dattpkin, s. : delfino, m. -ess, S. : mo- 
glie del delfino,/. 
davit, S. : (nav.) arganello, m. 
date, S. : gracchia, cornacchia,/. 
daiedl-e, intr. : indugiare. -er, S. : in« 
dugiatore, m. 

daiekf, S. : buco, m., incisione, /. 
dateni, S. : alba,/., spuntare del giorno; 
cominciamento, w. dawnz, intr. : spun- 
tare ; cominciare a nascere, apparire. 
day, s. : giorno ; di ; lume, m. ; giomata, 
/..* by — , di giorno; a {whole) — , una 
giornata ; it is broad — , fa giorno ; the 
next — , r indomani ; — by — , ogni gior- 
no ; — before yesterday, avantieri ; every 
other — , ogni secondo giorno ; from — 
to — , di giorno in giorno; from this 
— , d’ ora innanzi ; in the — s of old, an- 
ticamente ; this — sennight, oggi a otto : 
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this many a — , molti giorni sono ; to 
this — , fin al giorno d’ oggi , this — , og- 
gi, oggidi ; this — week, oggi a otto ; in 
his — s, nel sno tempo ; gain the — , gna- 
dagnar la battaglia. -lied, s. : lettuccio ; 
seggiolone, m. -book, s. : giornale, dia- 
rio, w. , -break, s. : spuntare del giorno, 
m. -fly, s. : mosca efiimera,/. -labor, 
S. : giornata, /. -laborer, s, : operaio 
alia giornata, m. -light, s. : giorno 
chiaro, m. ; luce, /. ; in plain — , di gior- 
no chiaro. -lily, s. : asf odillo, m. -peep, 
s. : alba,/., spuntare del sole, m. -schol- 
ar, s. : scolare esterno, m, -school, 
s. : scuola diurna, scuola di esterni, /. 
-spring, s. : alba, /, spuntare del gior- 
no, m. -star, s. : stella del mattino, 
/. -time, S. : giorno, m. ; cbiarezza del 
sole,/ -work, s. : lavoro d’un giorno, 
m. 

dazied, ADJ. : pieno di margberitine. 
dazzl-e, tr. : abbagliare, offuscare; intr. : 
esser abbagliato. -ing, s. : abbaglio, of- 
fuscamento, m. 

deacon, s. : diacono, m. -ess, S. : dxa- 
conessa,/. «ry, -ship, s. : diaoonato, m. 
dead I, adj. : morto ; stupefatto : half — 
mezzo morto ; he is just — , e morto or 
ora ; fall — , cascar morto ; — calm, gran 
calma, bonaccia, /. ; — coal, carbone estin- 
to, m.; — drink, bevanda svaporata, /.,* 
— drunk, ebbrissimo; — place, luogo 
solitario, deserto, m. ; — sleep, letargia, 
/. ; — water, acqua stagnante ,* {nav,) Stel- 
la,/.; — weight, peso morto, tti. ; — win- 
ter, verno tristo, m. dead 2, s. : silenzio 
profondo, m.: — of night, silenzio della 
notte, m.; the — , i morti. dead 3, adv. : 
grandemente, affatto, -en, tr. : ralien- 
tare; addormentare. —lift, S.: condi- 
zione disperata, /. -liness, S. : mortali- 
ta, /. -ly, ADJ. : mortale, periglioso, fa- 
tale ; violento ; implacabile ; adv. : mor- 
talmente ; estremamente. -ness, s. : ad- 
dormentamento, m.; scipitezza,/. 
deaf, ADJ. : sordo ; insensibile : — and 
dumb, sordomuto ; lend a — ear, far il 
sordo, -en, TR. : assordare; produrre 
sordit^. -ish, ADJ.: alquanto sordo. -ly, 
ADV.: sordamente; cbetamente. -ness, 
s. : sordita, sordaggine,/. 
deal I, s. : quantita, abbondanza,/.; aba- 
te, m.: a great — , a good — , molto, as- 
sai; — at cards, tsxQ le carte, m.; mano, 
/; it is your — , tocca a voi a dare le 
carte, deni 2, irr.; tr. : distribuire; 
dare ; intr. : negoziare, trafficare : — at 
cards, fare le carte ; — by, comportarsi ; 
trattare ; — in, avere da fare con ; occu- 
parsi ,* — out, ripartire, dare ; — with, 
combattere, contendere, trattare (bene, 
male), -bord, s. : pancone d’ abete, m. 
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d§al-batet, TR : imbiancare. -bat^^n, 
s. : imbiancatura,/. 

deal-er, s. : mercante, trafficatore, m.; 
colui cbe distribuisce le carte ; double — , 
uomo di cattiva fede, furfante, m.; plain 
— , uomo di buona fede, m. -inp, s. : 
traffico, negozio, commercio, m ; affari, 
m. pL: fair — , probita,/. ; I have no — s 
with him, non ho che fare coi fatti suoi. 
deambu-latefjlNTR.: spasseggiare. -la- 
ti^nf, i. : passeggiata, /. 
dean, s. : decano, w. -cry, -ship, s. : 
decanato , grado del decano, m. 
dear, ADJ. : diletto, caro, amato, f avorito ; 
ADV. : caramente ; caro : — bought, com- 
prato a gran prezzo ; my — mia cara ; 
my — friend (fellow), mio caro ; it will 
cost you — , vi coster^ caro. -lingrt> s. : 
favorito, cucco, m, -ly, adv. : caramen- 
te ; teneramente. 

dearnf, ADJ. : triste, malincolico. 
dearness, S. : amore, m.; scarsita, care- 
stia,/. 

dearth, s. : scarsezza, carestia, /.; man- 
camento, m. 

d^^rticulate, TR. : dislogare. 
death, s. : morte, /.; trapasso, m.: at 
the point of — , nel punto della morte ; die 
an honourable — , fare morte onorevole ; 
sentence to — , giudicare a morte ; die a 
natural — , morire di sua morte; suffer 
— , sostener la morte ; upon pain of — , 
sotto pena della vita ; put to — , far mo- 
rire. -bed, s. : agonia, /. -bell, S. : 
campana da morte,/. -blow, s. : colpo 
mortale, colpo di grazia, m -less, adj. : 
immortale; eterno. -like, adj.: inani- 
mato; letargico. -rattle, S-: rantolcr 
della morte, m. -struggle(s), S. : ago- 
nia, / -warrant, s. : ordine d^ ese- 
cuzione, m. -watch, s. : , grillo, m. 
-wound, s. : piaga mortale,/. 
d^bar, TR. : escludere ; proibire, preve- 
nire. 

d^barb, TR. : radere ; fare la barba. 
debark, TR. : sbarcare. -ati^n, s. : sbar- 
care, m. 

d^baS'C, TR. : awilire ; disprezzare ; fal- 
sificare. -ement, s. : abbassamento, av- 
vilimento ; dispregio, m. -er, s. : dispre- 
giatore ; falsificatore, m. 
d^ba-table, ADJ.: contestabile, disputa- 
bile. -tei,s. : contesa; disputa, discus- 
sione, /. -te 2, tr. : discutere ; esamina- 
re ; intr. : deliberare, meditare ; conten- 
dere, disputare. -teful, adj.: conten- 
zioso, litigioso. -tement, S. : contesa ; 
disputa; controversia, quistione,/. -tor, 
s. : disputatore, m.: ready — ,. oratore 
pronto (nei dibattimenti). 
dgbSuch I , s. : gozzoviglia, crapula, dis- 
solutezza, f, debauch 2, tr. : corrom- 
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pere ; sedurre ; frastornare. -f*dness, 
s. : sfrenatezza, / -ee, s. : dissoluto, di- 
scolo, m. -er, s. : corrompitore, sedtit- 
tore, m. -©ry, s. : dissolutezza, sfrena- 
tezza, /. -ment, S. : corruzione, / 
debenture, s. : restante d’ un debito, ob- 
bligo, m. 

debile, ADJ. : debile, debole ; langnido. 
d§bili-tate, TR. . debilitare, affievolire. 
-tatf^n, s. : debilitazione, /* -ty, s. : 
debilita, debolezza,/. 
debit, s. : debito, w. 
debQna.fr, ADJ. : cortese, affabile, gentile, 
civile. -ly, ADV. : cortesemente, civil- 
mente, affabilmente. -ness, s. : cortesia, 
affability, /. 

d© 6 t, s. : debito, obbligo, m.: small — , 
debituzzo, m. ; he in — , essere indebitato , 
contraot — s, run into — s, contrarre de- 
bit!, indebitarsi. -ed, adj. : indebitato, 
obbligato, -less, ADJ. : senza debito. 
-or, S. : debitore, m. 
decQ.de, s.: decade, decina,/. 
dgoadency, S. : decadenza; rmna,/. 
deca-gon, s. : (ffeom.) decagono, m. 
-logwc, s. : decalogo, m. 
dQcaxnp, INTR.: levare il campo; fnggire. 
'inent, S.: decampamento, m. 
decant, TR : decantare, travasare. 
-ati'Qn, s. : decantazione, /. ; travasa- 
mento, m. -er, s. : guastada, caraffa. 
dQcapi-tate, TR. : decapitare. -tati^n, 
s, : decapitazione, decollazione,/. 
dQca:^i, s. : decadenza,/., decadimento, 
declino, m., rovina,/..* go to — , andare in 
rovina. decay 2 , tr.: consumare; rovi- 
nare; iNTR. : consumarsi; decadere; de- 
clinare ; diminuire, appassarsi. 
deeeO'Sei, s. : morte, trapasso, m. 
decease 2, intr. : morire, trapassare. 
deceit, S. : inganno, m. ; fraude , fnr- 
beria, baratteria,/. -fnl, adj. : inganne- 
vole, fraudolento, fallace. -fully, adv. : 
ingannevolmente, fraudolentemente, falsa- 
mente. -fulness, s . ; inganno, m,, fur- 
beria,/. -less, adj. : senza inganno, sm- 
cero. 

deeei-vable, ADJ. : facile ad esser in- 
gannato,/, -vableness, s. : facilita ad 
csser ingannato,^/. -ve, tr. : ingannare ; 
gabbare ; truffafe : be — d, ingannarsi , J 
may be — d, forse m’ inganno ; — with 
fair words, infinoccbiare. -ver, s. . in- 
gannatore, m. 

llecember, S. : decembre, m. 
dQcem-pQdal, ADJ.: lungo dieci piedi. 
-vir, s. : decenviro, m. -vir^te, s. : de- 
cenvirato, m. 

decen-ey, s.: decenza, modestia,/. 
decennial, ADJ. : decennale, d! dieci 
anni. 

decent, ADJ. : decente», decoroso, dicevo- 


I lo , convenevole. -ly, ADJ. : decente- 
' niente, con decenza. 

I de-eeptibility, s. : attezza ad esser m- 
I gannato, /. -ceptible, ADJ. : atto ad 
I esser ingannato. -cepti^n, S. : fraude, 
, /. ; inganno, m. ; liable to — , soggetto ad 
esser ingannato. -ceptious, -ceptive, 
ADJ. ; ingannevole, falso, fallace. 
de-cerp-tf, ADJ. : mozzo. -tf Qn, s. : moz- 
zamento, m., dimmuzione,/. 
dQcertatiQn, s. : contesa,/. 
dQcbarm, TR. : disfare T incantesimo. 
dQCid-e, TR. : decidere, nsolvere; pren- 
dere un partito; determinare, risolvere. 
-ed, ADJ. : deciso, fermo , deliberate, 
-edly, ADV. : decisivamente. 
deeiden-ee, s.: caduta,/.; cadimento, m. 
decider, s. : arbitrators, giudice, m. 
deeidnons, ADJ. : cadente ; caduco. 
de-ei-xnal, ADJ. : decimale. -mate, TR. : 
decimare, levare la decima. -matf^n, 
s. : decimazione,/. 

decipher, TR. : decifrare. -er, s. : de- 
ciferatore; espositore, m. 
de-eisi^n, s. : decisions ; determinazione, 
come to a — , applicarsi ad un par- 
tite. --eisive, ADJ.: decisive, ultimo, 
-eisively, ADV. : decisivamente, ultima- 
mente. -eisiveness, s. : determinazio- 
ne,/. -cisQry = decisive. 
deck I, s. ; bordo, m., coperta,/ ; ponte 
(di nave), m. deck 2^ tr. : coprire; 
adornare, addobbare, acconoiare : — onds 
self out, mettersi in galla, acconciarsi, 

* attillarsi. -or i , s. : adornatore, m. ; two 
— , vascello a due ponti, m. -ingr, s.: 
ornamento, m., gala,/. 
dQ-claim, intr. : declamare ; arringare. 
-clafmer, s. : declamatore ; arringatore, 
m. -clamati^n, s : declamazione ; ar- 
ringheria, /. -clamator de-, declama- 
tore ; arringatore, m. -clamatQry, 
ADJ : declamatorio. 

de-clarable, ADJ.: dichiarabile. -clar- 
ati^n, s. : dicbiarazione, /., dicbiara- 
mento, m. -clarative, ADJ. : dicbiara- 
tivo. -claratorily, ADV.: in mode de- 
claratorio. -claratory, ADJ. : declara- 
torio. -dare, TR. : dicbiarare ; mostra- 
re, manif estare ; intr : dicbiararsi ; ma- 
nifestarsi: — war, intimar la guerra. 
-dared, ADJ.: dichiarato; aperto, pa- 
lese. -clarement, S. : dicbiarazione,/ 
-darer, s. : dichiaratore, espositore, m. 
-darin^r, S, : dichiaramento, m. 
dQ-densf^n, s. : deolinazione, / -din- 
able, ADJ.: declinabile. -clinatf^n, 
s. : declinazione, /, declinamento ; sce- 
mamento, m. -diuatqry, ADJ. : de- 
clinatorio. -dine i, s. : declinazione, 
/, scadimento, m.; decadenza, rovina, 
/.* in the — . in decadenza- -dine 2. 
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TE. : declmare; evitare, scansare; elu- 
dere ; INTR. : decadere, calare ; abbassar- 
si: — ■ an honour, declmare un honore. 
-cliuiufir, s.: declmante, scadimento, m.; 
— age, declinante eta. 
d§-clivity , s. : declivita, /. ; pendio, m. ; 
(rail.) discesa, /. -clivous, adj. : de- 
chvo, a pendio ; declmante. 
dec6c-t, TR. : boilire , digerire. -tible, 
ADJ. : atto ad essere decotto. s. : 

decozione,/.; decotto, m. 
d^cdl-late, TR. : decollare. -lati^u, 
s. : decollazione, decapitazione,/. 
d§c9lQrati9u, s. : scoloramento, m, 
d^couL-pose, TR. : scomporre ; analiz- 
zare. -posite, adj. : ricomposto. -pQ- 
sitipn, s. : discioglimento, m.; analisi, 
/. -pound, comporre di composti, scom- 
porre. 

decQ-rate, TR. : decorare, ornare. -ra- 
tipu, s. : decorazione, ornamento; 
abbellimento, m. -rator, s. . adorna- 
tore, m. 

decorous, ADJ. : decoroso , decente. -ly, 
ADV.: decorosamente ; convenevolmente. 
d§c6rti-cate, TR. : soorticare, sbncciare. 
-catipn, s. : scorticamento, m. 
decorum, s. : decoro, m. ; decenza, /. ; 
observe — , mantenere il decoro, osservare 
le convenienze soziali ; offend against — , 
offendere il decoro, mancare alle conve- 
venienze sociali. 

d§c6yi, S. : allettamento, zimbello, m.; 
sednzione, /. decoy 2, tr. : allettare, 

zimbellare ; sednrre. -bird, -duck, s. : 
allettainolo ; anatra di zimbello,/ 
decrease!, s. : decrescimento ; scema- 
mento, m., dimimizione, /.’ decrease 2, 
TR.: diminnire; intr.: sminmre, scemare; 
calare; declinare. 

decree I, S. : decreto ; statute, m. -de- 
cree 2, TR. : decretare ; statuire, ordi- 
nare. 

decrement, S. : decrescimento ; scema- 
mento, m. 

d^^crepit, ADJ. : decrepito. -atipn, S. : 
decrepitazione,/. -ate, tr. : decrepitare. 
-ness, -ude, S. : decrepit^,/, 
decrescent, ADJ. : decrescente ; in deca- 
denza. 

d^^cretal, ADJ. : decretale. 
decr^tpry, ADJ. : decretorio, decisive. 
d$-crial, s.: censura strepitosa,/. -cry, 
TR. : screditare; biasimare. 
d^onmben-ee, -cy, s. : giaciniento, m. 
decuple, ADJ. : decuplo. 
d^curion, s. : decurione ; caporale, m. 
d^cus-sate, TR. : decussare. -sati^n, 
S. : decussazione,/. 

d^dec$»-ratet; TR.: disonorare, disgrazia- 
re. -ration t> S. : disonoramento, m. 
-rous, ADJ. : disonorevole. 


dedentitipn, S. : perdita de' denti,/. 
dedi-c^tei, ADJ. : dedicate, consecrato. 
-catc2, TR. : dedicare, conseciare 
-cat^pn, s. ; dedicazione, /., dedicamen- 
to, m. -cater, s. : che dedica (un libio, 
ecc.). -catory, ADJ. : dedicatorio . — 
epistle, dedica,/. 

dedu-ce, TR. : dedurre ; mferire ; con- 
chiudere. -cement, s : deduzione; cou- 
seguenza,/. -cible, adj. : deducibile. 
dediic-t, TR : dedurre ; sottrarre. 
s. : sottraimento, m ,* deduzione couse- 
guenza, /. ; logical — , conclusione logica,/. 
-tively, ADV. : conseguentemente. 
deed, s. : fatto, atto, ?n.; azione,/., con- 
tratto; {leg) strumento notarile, atto, 
rogito, m. • good — opera buona ; buona 
azione ; splendid — s, gloriose gesta ; draw 
up a — , redigere un atto , execute a — , 
completare un atto , witness a — , sotto- 
scrivere un atto come testimonio ; in the 
very — , sul fatto. -less, ADJ. : sciope- 
rato, indoiente. 

deem i , s. : opimone, / deem 2, irr. ; 
INTR. : giudicare , pensare. 
deep I , ADJ. : prof ondo ; alto, sommo ; 
grave ; sagace ; segreto, nascosto ; astuto, 
bno : he — in debt, esser pieno di debit! ; 
— blue, turcbmo scuro, m.,* — fetches, 
praticbe segrete, /. pL; — mourning, 
gran bruno, m. ; — notion, concetto oscu- 
ro, m.; — sleep, sonno prof ondo, alto 
sonno, m. ; — water, acqua profonda (or 
alta). deep 2, adv. : profondamente. 
deep 3, s. : abisso; mare; silenzio oscu- 
ro, m. -eu, tr. : alfondare ; cavare , 
oscurare. -enin^/, s. . profondamente, 
m. -ly, ADV.: profondamente; seriosa- 
mente, gravemente ; tristamente -mus- 
iug, ADJ. : contemplative, meditativo. 
-ness, s. : profonditit,/., prof ondo, m. 
deer, s. : cervo ; daino, m. 
d^fac-e, TR. : disfigurare, distruggere ; 
guastare, rovinare ; scancellare. -ement, 
s. : disfiguramento ; guastamento, m., di- 
struzione; rovina; ingiuria, /. -er, s. : 
rovmatore, m. 

defailancef, S. : mancamento, m., man- 
canza,/. 

d^fal-cate, TR. : difalcare ; sottrarre. 
-catipn, s. : difalcazione, /., diffalco ; 
scemamento, m. 

de-famatt^n, s.: diffamazione, calunnia, 
/. -famatQry, ADJ.: diifamatorio, ca- 
lunnioso. -fame, tr. : diffamare, calun- 
niare. -famer, s. : diffamatore, calunnia- 
tore, m, de-famousf, ADJ.: calunnioso. 
d^fat-igable, adj. : faticbevole. -igate, 
TR- : faticare ; straccare. -igattpn, s. : 
stanchezza, lassezza, lassitudine,/. 
d$faulti,S. : diffalta; mancanza; colpa, 
/., vizio, m. : in — whereof, in diffalta (or 
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difetto) di che. default 2, tr : diffal- 
tare ; scemare. -er, s, : reo di peculate, 
concTissionario, m. 

d^fea-sanee, s.: annullamento, oaucel- 
lamento, m. -silile, ADJ. : che si pud an- 
nullare. -ti, S. : sconfitta; rotta,/. -t2, 
TE. : sconfiggere , frustrare, deludere. 
def§-catei, ADJ.: chiarificato, raffinate, 
-cate 2, TR. : defecate ; cMarificare, raffi- 
nare. -cation, s. : purgazione, /., raffi- 
namento, m 

d§fec-t, s. : difetto; mancamento, m.; 
colpa,/., vizio, m. -tibility, s. : imper- 
fezione, difetto, m. -tible, ADJ.: di- 
fettoso. s. : rivolta, rivoluzione, 

apostasia, /. -tive, adj. : difettivo, im- 
perfetto. -tively, adv. : imperfetta- 
mente. -tiveness, s. : difettuosita ; im- 
perfezione, /. -tuous, adj. : difettoso. 
-tuousuess, s. : difettuosita,/. 
d^feu-^ee, s. : difesa ; protezione, /., scu- 
do, m.; bastioni, m. pi. -eel ess, adj.: 
senza difesa, senza guardia; impotente. 
-eelessuess, s. : state senza difesa, m.; 
debolezza, /. -d, TR. : difendere ; pro- 
teggere ; conservare : — ■ one^s self, difen- 
dersi. -dable, adj.: difendevole. -daut, 
ADJ.: difensivo ; s.: che si difende. -der, 
S. : difensore, toenditore, protettore, m. 
-sative, s. : difesa; guardia,/.; legame, 
m. -sible, adj. : che puo essere difeso. 
-give, ADJ. : difensivo ; S. : difesa ; guar- 
dia; salvaguardia, /.; stand on the — , 
mettersi m atto (or istato) di difesa. 
-sively, adv. : sulla difesa. 
ds^feri, TR. : differ ire ; prolungare ; intr. : 

indugiare. defer 2, TR. : deferire. 
defereuee, S,: rispetto, riguardo, m.; 
considerazione,/.; out of — to, per defe- 
renza a. 

d§fer - jnent, s. : prolungamento, m. 
-ringr, s. : ritardo ; indugio, m. 
d^ff auee, S. : disfida ; chiamata, /. ; hid 
— , fare una disfida ; in — of, ad onta di, 
a dispetto di. 

d^ficieu-ee, -ey , S. : diffalta, /. ; man- 
camento, difetto, m. ~t, adj. : deficiente ; 
difettivo, imperfetto : be — in, mancare 
di. 

d^fi§r, S. : sfidatore, sprezzatore, m. 
df^figurati^xL, S. : difformita,/. 
d$f£-le I, S, : passaggio stretto, m. -le 3, 
TR. : macchiare ; contaminare ; lordare ; 
viokre, deflorate; intr.: marciare alia 
sfilata. -lee, S. : passaggio stretto, m. 
-lemeut, s. : macchia, /. ; imbrattamen- 
to, m. -ler, S. : imbrattatore, corrut- 
tore, m. 

d^li-uable, ADJ.: che si pud definire. 
-ue, TR. : definire, diffinire; limitare; 
INTR. : determinare ; decidere. -uer, s. : 
diffinitore, m. 


detortatory 

def-inite, ADJ,: diffinito, determinato ; 
esatto, preciso. -iuiteuess, s. : deter- 
minazione, limitazione, certezza, /. -iui- 
ti^n, s. : diffinizione,/. -initive, adj. : 
diffinitivo, positive, -initively, ADV.: 
diffinitamente, precisamente. -iuitive- 
ness, S. : decisione, /. 
d^-flagr ability, s. : combustibility, /. 
-flagrable, ADJ.: conabustibile. -fla- 
grati^u, S. : abbruciamento ; incendio,m. 
d§flec-t, INTR. : deviate ; uscire della via. 

s. : deviazione,/., deviamento, m. 
de-fl^rati^n, s.: disfioramento, m, 
-flour, TR. : deflorate, 
def-luoust, ADJ. : fluente. -lux^^u, S. : 
flussione,/.; flusso, m. 
d^fdrmi, ADJ. : deforme, sfigurato. de- 
form 2, TR. : sformare, disfigurare. 
-ati^u, s. : deformazione, /. -ed, adj. : 
sfomato, deforme, difforme. -edly, 
ADV.: deformemente. -ity, S. : defor- 
mita, difformita ; brnttezza, /. 
defraud, TR. : defraudare ; truffare. 
-ati9n, s. : defraudazione, trufferia, /. 
-er, s. : defraudatore, truffatore, m. 
-meat = defraudation, 
defray, TR. : spesare, dare la spesa ; pa- 
gare: — the expenses, pagare le spese. 
-er, s. : che paga le spese. -meat, s. : 
pagamento delle spese, m. 
deft, ADJ.: vago, vezzoso; destro, agile, 
pronto, -ly, ADV. : pulitamente ; destra- 
mente, accortamente. -uess, s. : puH- 
tezza; destrezza,/. 

d§fuuc-t, ADJ. : defunto, morto ; : de- 

funto, m. -tt^u, s.: morte,/.; morire, m. 
defy I, s. : sfidamento, m., disfida,/. de- 
TR.: sfidare ; sdegnare, bravare. -er, 
s. : sfidatore; provocatore, m. 
degeuor-a-ey, s. : degenerazione, depra- 
v^ione; bassezza,/ -K.tei,ADj. : dege- 
nerate, abietto. -ate 2, intr.: degene- 
rate, corrompersi, tralignare. -^teness, 
-ati^n, s. : depravazione ; corruzione, /. 
-oust, adj.: degenerate, vile, basso, 
abietto. -ouslyt, adv.: in modo dege- 
nerate. 

di^glu-tiuate, TR. : scollare. -titf 9U, 
s. : deglutizione,/., inghiottimento, m. 
de-gradation, s. : degiadazione, /., de- 
gradamento, m. -grade, tr. : degra- 
dare ; awilire ; eefl. ; degradarsi, ab- 
bassarsi. 

degree, S. : grado ; ordine, m. ; condizio- 
ne, /.; iy — s, a grado a grado, succes- 
sivamente ; admit to — of doctor, addot- 
torare. 

d^gustt, tr. : gustare. -atiou, s. : gu- 
stamento, m. 

d^liOrtf, TR. : dissuadere, sconsigliare. 
-atiou, s. : dissuasione, /. -atqry, 
ADJ.: deortatorio; dissuasorio. 



deicide 

dei-cide, s. : deicidio, m. 
s. . deificazione, apoteosi, f. -f9rxa, 
ADJ.: deiforme. -fy, tr.; deificare; divi- 
nizzare. 

deign, TR : accordare, concedere; intr.; 
degnarsi. 

d^mtggpatet; TR. : sminuire. 
de-ism, s. : deismo, m. -ist, s. : deista, 
m. -istic(al), ADJ. : del deismo. -ity, 
S. : delta, dwinita,/. 

d^jec-ti, ADJ.: afflitto, tristo. -ta, tr.: 
abbattere, sgomentare; affliggere. -ted- 
iy> ADV.: afflittamente, tristamente. -tcd- 
ness, s. : abbattimento, m.; deiezione; 
pusillanimity,/. -tt9n, s. : afflizione, tri- 
stezza, malmconia, /. -tare, s. : ege- 
stione,/.; (med.) escrementi, m.pL 
delaeerati^n, s.: laoeramento, m. 
delactati^n, s.: spoppamento, m. 
delapsedt; ADJ.: ruinoso. 
dela-tef? TR : trasportare; accusare. 

delazione, accusa,/. -tor, s.: 
delators, accusatore, m. 
d^la^i, s.: ritardo, indugio, m. delay 2, 
TR.: ritardare, indugiare, diiferire; intr.: 
arrestarsi; tardare. -er, s.: indugiato- 
re, m. -ment, S.: tardamento, indugia- 
mento, m. 

d$lec-ta 1 >le, ADJ.: dilettabile ; grato. 
-tableness, S.: dilettability, /. ; diletto, 
m. -taljly, adv.: dilettevolmente, pia- 
cevolmente. -tati^n, s.: dilettamento ; 
piacere, m, 

del§-gaey = delegation. -gij.tei, ADJ.: 
delegate, deputato; s.: delegate, com- 
messario, m. -gate 2, tr.: delegare, de- 
putare. -gat'£9ii, s.: delegazione; com- 
missione,/. 

dele-te, TR. : cancellare ; radere. dele- 
terious, ADJ.: distruttivo. -ti9U, s.: 
cancellatura ; rasura, /. deie-t^ryt 
= deleterious. 

delft, S .: miniera; maiolica,/. 
deli'bati9u, s.: assaggiamento, m. 
deliber-etei, ADJ.: ponderate, canto, 
accorto, matnro. -ate 2, tr.: deliberare, 
ponderare, considerare. -^ted, ADJ. : 
deliberato, consnltato, risoluto. -ately, 
ADV. : deliberatamente, ponderatamente, 
cautamente. -^teuess, s. : circospezio- 
ne, prudenza,/. s.: deliberazio- 

ne,/. -ative, adj.: deliberative, delibe- 
rate ; s. : consultazione, /. -atively, 
ADV.: in modo deliberative, deliberata- 
mente. 

deli-caey, s. : delicatezza ; squisitezza ; 
mollezza, /. -o^te, adj.: delicate, sqni- 
sito ; gentile, gracile ; amene, grato ; ef- 
feminate, molle. adv.: deli- 

catamente, amenamente ; debolmejite. 
-CQ.teiiess, s,: delicatezza, f. -cates, 
s. PL.: gbiottornie, leccomie,/. 
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delicious, ADJ.: delizioso, sqnisito. -ly, 
adv.: deliziosamente, amenamente, grata- 
mente. -ness, s.: deliziosita, squisitezza, 
/. ; diletto, piacere, m. 
d^li^/iti, s.: diletto, piacere, m.; delizia, 
/.; passatempo, divertimento, m.: take — 
i 7 i,prender (or aver) diletto in, dilettarsidi. 
delight 2, TR.: dilettare, ricreare; con- 
tentare; intr.: dilettarsi, avere diletto. 
-ed, ADJ.: allietato, dilettato, contentis- 
simo, rapito: I should be — , sarei pur 
lieto ; I was — with it, mi piacque tanto. 
-ful, ADJ. : dilettevole, delizioso. -ful- 
ly, ADV.: dilettevolmente, deliziosamente. 
-fulness, S.: delizia, /., piacere, m. 
-S9me, ADJ. : dilettevole, grato. -S9inc- 
ly, ADV.: dilettevolmente, dilettosamente. 
-s9m6uess, s.: dilettamento, m., delizia, 
/., piacere, m. 

d9lm-ei|,te, TR.: delineare; disegnare. 
-eatipn, s.: delineazione,/., delineamen- 
to ; sebizzo, m. 

d^lmqueu’cy, s.: delitto; misfatto, m.; 
colpa, /. -t, S.: delinquenfce, malfatto- 

re, m. 

deli-quatef, INTR. : liquefarsi, fondersi. 
-quati9utj S.: liquefazione,/. 
de-lirameutf, S.: delirio, m -Hr ate, 
INTR.: delirare, m. -Hrious, ADJ.: deli- 
rante, in delirio: he — , delirare; become 
— , cadere in delirio, commeiare a farne- 
ticare. -liriousuess, s. : delirio, m., 
pazzia, /. -lirium, s.: delirio, m.: — 
tremens, delirio tremulo, m. 
deliver, TR.: dare, rimettere, commette- 
re; presentare; liberare; restituire; as- 
sistere nel parto : — a speech, far un dis- 
corso ; — in trust, afiidare ; — over, tra- 
smettere; rimettere; — up, restituire; 
abbandonare. -an-ce, s.: liberazione, f. 
-er, s.: liberatore, m. -y, s : libera- 
mento ; parto, m. 

dell, s.: cavo; fosso, m.; valle,/. 
d^lu-dable, adj.: atto ad essere deluso. 
-de, TR.: deludere; ingannare, truffare, 
beffare. -der, s.: ingannatore, truifato- 
re, m. 

deluge I, s.: diluvio, m., inondazione, /. 
deiiigez, TR.: diluviare, mondare. 
d9lu-si9n, S.: delusione, /., inganno, m. 
-sive, -sQry, ADJ.: ingannevole, fraudo- 
lento, fallace. 

delv-ei, s.: cava, /., fosso; antro, m. 
-e2, TR.: scavare; zappare. -er, S.: 
zappatore, m. 

demagog(tee), S.: demagogo, capo di fa- 
zione popolare, m, 

d^m&udi, s.: domanda; riebiesta; qui- 
stione; vendita,/.: be in — , aver richie- 
sta; in full of all — s, in saldo. de- 
mand 2, TR. : domandare; esigere; qui- 
stionare; fare istanza. -ahle, adj.: 
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esigibile; riscuotibile. -ant, s.. doman- 
dante, m. -er, S.: domandatore, petito- 
re, m, 

demarcation, s.: demarcazione, /. 
demSo^m, s : condotta, . — s, dominio, 
patrimonio, rn. demeans, tr : avvilire, 
uaiiliare: — one's self, comportarsi. -or, 
S. : portamento, m ; condotta,/. 
dement, -ate, tr : dementare, far im- 
pazzire. -ation, s pazzia, /. -ted, 
A-DJ. : demente, insano. 
demerit, s. : demerito , fallo, m. 
demer-sed, ADJ.: demerso. -si^n, s.: 
demersione, / 

demesne, s.: dominio, patrimonio, m. 
dami-, ADJ.: mezzo, semi-, -god, s.: se- 
mideo, m. 

demi- grate t, TE. : migrare. -gra- 
s.: migrazione; partenza,/. 
dS mi -jo/in, S.: damigiana, /., fiascone, 
in, -lane, S.: (/orA) mezzaluaa,/. 
d@-misex, S.: trapasso, m,, morte, /. 
-mis8 2, TE.: lasoiare m testamento, le- 
gare; afiittare. -misstj adj. : nmile. 
-missio^y s.: demissione ; digradazione,/. 
da mi-tone, s.: semitono, m. 
democracy, s. : governo popolare, m., 
demoorazia,/, 

dem-i^crat, S.: democratico, m. -ocrat- j 
ioal, ADJ.: democratico. 
d^-molish, TR. : demolire ; abbattere, di- 
struggere. -molislaer, S : distmttore, 
rovinatore, m, -mcjlitipn, s.: demoli- 
zione, distruzione, rovina,/. 
de-mon, S.: demonic, m. -moniac, S.: 
demoniaco, m. -mc^niacal, adj.: dia- 
bolico. 

dgmon-strable, ADJ. : dimostrabile, osten- 
sibils. -straMy, ADV.: dimostrativa- 
mente; evident emente. demon-strate, 
TR.: dimostrare ; provare. -strati^n, s.: 
dimostrazione, /., pruova evidente ; dimo- 
stramento, m.: make a — , far una di- 
mostrazione- -strative, ADJ. : dimo- 
strativo. -stratively, ADV.: dimostra- 
tivamente, visibilmente. 
demonstrator, s.: dimostratore, m. 
d^-moralizati^n, s.: demoralizzazione, 
/ -moralize, TR.: distmggere la mo- 
rale, demoralizzare. -moralized, ADJ-: 
demoralizzato ; sfidncciato. 
domnl-ee, TR.: addolcire, mitigare, 
•-cent, ADJ.: emolliente, mitigativo. 
d^mnri, s.: dubitazione, incertezza, /. 
demurs, TR.: sospettare; dubitare, 
INTB-: differire, esitare. 
demure, ADJ.: ritroso; serioso, grave; 
decente. ADV.: ritrosamente ; gra- 

vemente, modestamente. -ness, s.: con- 
tegno,m.; discrezione; gravita, serietl-,/, 
di^mnrrer, s.: {leg) dilazione, sospen- 
sione,/ 
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den, s : caverna, spelonca,/. 
denati9nalize, TR. . ievar via i diritti 
nazionah. 

d§nai/t, s.: rifinto, m., ripulsa, negativg,,/ 
dendrolQ^, S. : storia natnrale degli 
alberi,/ 

de negate, TR.* negare. 
d^-nialile, ADJ. . negabile ; recusabile. 
-nial, S. : dmiego, negamento, rinnega- 
mento, rifiuto, m. -nier, s. : rifiuta- 
tore, m. 

deni-grate, TR. : annerare , diffamare. 
-grati^n, s. : denigrazione, /, 
den-ison = denizen, -izati^n, S. : pri- 
vilegio di francbigia, m. -izeni, s. : fo- 
restiere matricolato, m, -izens, tr. : 
francheggiare. 

d^nomi-nate, TR : denominare, nomi- 
nare. -nation, s. : denominazione, /. 
-native, ADJ. : denominativo. -nator, 
s. : {anth ) denommatore, m. 
d^nd-table, adj.: notabile. -tati^n, 
s. : denotazione ; not a, /. -te, tr. : de- 
notare, indicare. -tement, s. : denota- 
zione,/. 

d^npitement -man, s. : scioglimento del 
intreccio, m, 

dondau-<;e, TR. : dennnziare, notificare; 
dichiarare. -cement, s. denunzia, ac- 
' cusa,/. -eer, s. : accnsatore, m, 
den-se, ADJ. : denso, condensato ; spesso, 
compatto: — cloud, nuvolo denso. -se- 
ness, -sity, S. : densiU; spessezza,/. 
denti, S. : dente, m., tacca, /. dents, 
TR.: dentare. 

dent-al, ADJ.; dentale. -icles, S. PL.: 
{arch) modiglioni, /. pi. -icnl^ted, 
ADJ. ; dentellato. -icnlati9n, s, : den- 
tello, m. -ifri-ce, s. . polvere da neitai e 
i denti, /. -ist, s. : dentista, cavadenti, 
m, -iti9n, s. : dentizione,/ 
df^nu-date = denude, -dati9n, s. : spo- 
gliamento, n, -de, TE. : denudare, snu- 
dare, render nudo, spogliare. 
d^nnn-ciate , TR. : dennnziare. -eia- 
ti9n, s. : dennnziamento, m,; minaccia, 
/. -ciator, s. : dennnziatore, accnsa- 
tore, m. 

deny, TR.: negare; rinnegare; rifintare, 
ricnsare, rinnnziare ; INTR. : dir di no : 2 
— it, lo nego ; — one^s self, astenersi ; 
smentirsi, rinnegarsi. 

de-obstruct, TR, : deostruere, aperire, 
-obstruent, S.: {med) deostmente, ape- 
riente, m. 

de^dand, s. : deodandum, m. 
dedppi-late, INTR. : {med) distnrare. 
-Iati9n, s.: scioglimento d’ ostrnzioni, m, 
-lative, ADJ. ; (med.) deostruente. 
d^paint, TR. : dipingere; rappresentare. 
depart I, S. : partenza; morte,/. de- 
part s, TR. : separare; dividere; iNTR. . 
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partire ; morire : — from^ sviarsi, allon- 
tanarsi, — this hfe, morire, passare a 
migiior vita, -er, s. : affinatore, m. 
-ment, s.: dipartimento, spartimento, m. 
-ure, s. . paitenza, /.; abbandono, m. 
take one's — , partire. 

depasture, TK. : pasturare, pascere, pa- 
scolare. 

depauperate, TR. . impoverire. 
depectiblet, adj. . tenace, vischioso. 
dep^cnlati^nt, S. : peculate, m. 
depend, INTR. : diperidere , essere dipen- 
dente. — o/, consisteio; — on, upon, 
confidarsi, aver confidenza; — upon it! 
siate secure ! it will — upon eircum- 
stances, cio sara secondo le occorrenze. 
-anee, -aney, -ant = dependence, etc, 
-enee, -eney, s. : dipendenza, fidanza, 
/.; dipendimento, m.; paese dipendeute; 
— on, confidenza, fiducia. -ent, adj. : 
dipendeute, che dipende, soggetto; s. : 
dipendente, m.: be — on, dipendere di 
or da. 

deperditiynt, S.: deperdimento, m., per- 
dita,/. 

depict, TR. : dipingere ; descrivere. 
de-pilate, TE.: dipelare, far cadere i peli. 
-pilati^n, S. : depilazione, /. -pila- 
tpry, s. : depilatorio, m. -pilous, adj.: 
dipelato, senza capelli. 
dppletipn, s. . vuotamento, m. 
dpplo-rable, ADJ. ; deplorabile, lamenta- 
bile. -ralsleness, s. : state deplorabile, 
m., miseria, /. -ralily, ADV. : in mode 
lamentevole. -rate, adj. : deplorabile, 
lamentevole ; disperato. -rattpn, s.: la- 
mentazione, /., compianto, m. -re, tr. : ! 
compiangere, lamentare. -redly, ADV.: 
lamentevolmente. -rer, s.: che lamenta. 
deploy, TR. : sviluppare. 
de-plumatipn, s.: spiumare, m. -plume, 
TR.: spiumare, spennare. 
dp-pone, TR. : deporre ; impegnare. -p6- 
nent, s. : testimonio, teste ,* (gram.) de- 
ponente, m. 

dppopu-late, TR. : spopolare ; devastare. 
-lati^n, s. : spopolazione, /. ; devasta- 
mento, desolamento, m. -latpr, S. : de- 
vastatore, distruttore, m. 
dpporti, s. : portamento, m., condotta, 
/. deport 2 , TR. : — onds self, compor- 
tarsi, portarsi. -atiyn, s.: deportazione, 
/; esilio, m. -ment, s. : portamento, 
m.; condotta,/. 

dp-pdsal, S.: deposizione,/. -pose, tr.: 
deporre; testificare, attestare, privare. 
-posit I, s.: deposito ; pegno, m. -posit 2 , 
TE.:*depositare; impegnare. -positpry, 
s. : depositario, m. -position, S. : depo- 
sizione; testimonianza,/. -positpry, s.: 
deposito, m.; depositeria,/. 
de-pravati^n, S-: depravazione, corru- 
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zione, /. -prave, tr.: depravare, cor- 
lompere. -proved, adj.: depravato, cor- 
rotto : become — , depravarsi, corrompersi, 
pervertirsi. -pravedness , -prave- 
ment, S. : depi'avazione, corrutela, j. 
-praver, s. : depravatore, corruttore, m 
-pravity, S. : state depravato, m., de- 
pravazione, corruttela,/. 
depr§-cate, TR : divertirsi pregando un 
male; supplicare. -catt^n. s. : depiti- 
cazione. -cative, -oct^ry, adj. : cv- 
precativo, supplicbevole. 
d^pre-ciate, TR . Qispregiare, abbassare 
il prezzo, awilire. -ciati^n, s. : abbas- 
samento di prezzo, svilimento, m. 
depre-date, TR. : depredare, saccheg- 
giare, guastare. -datt^n, s. : depreda- 
mento, saccheggio, m. -dator, s. : de- 
predatore, rubatore, m. 
deprehen-d, TR. : sorprendere, chiappar 
sul fatto; scoprire. -sible, ADJ.: com- 
prensibile. -si^n, s. ; sorpresa; scoper- 
ta,/. 

d^-press, TR. : deprimere ; abbassare, av- 
vilire. -press i^n, S. : depressione, /* ; 
awilimento, m -pressor, s. : depres- 
sore ; oppressors, m. 

do-privati^n, s. : privazione ; (law) de- 
posizione,/. -prive, TR. : privare; de- 
porre. -privement, s. : privazione, /. 
-prxver, S. : colui che priya. 
depth, s. : prof ondita, /. ; fondo; abisso, 
m.; osenrit^, /.; mezzo, m.: in the — of 
the sea, al fondo del mare ; in the — of 
winter, nel cuor delvemo, -en, tr.: ca- 
vare; aifondare, 
d^pue^latef, TR. : deflorare, 
d^pul-st^n, S. : espulsione, /. -sqry, 
ADJ. : espellente. 

depu-rg,tei, ADJ : depurate, purgato. 
-rate 2 , tr. : depnrare, purgare. -ra- 
tion, s. : depurazione ; cbiarificazione, /. 
de-putati^n, s.: deputazione,/. -pute, 
tr. : deputare, delegare, 
deputy, s. : deputato, delegate, commes- 
sario, m. . Lord — , vicerd, m, 
deracinate, TR. : sradioare ; sbarbare. 
d§-rai(er)nt, tr.: provare, giustificare. 
-rai(^r)ninentt, S. : prova, giustificazio- 
ne,/ 

derange, TR. : disordinare, sconcertare ; 
-d, ADJ,: disordinato, sconcertato, scom- 
pigliato: be — (out oj mind), aver perduto 
il cervello; mezzo pazzo; esser demente. 
-ment, S. : disordinanza,/. 
d^ra^t? S. : tumulto, strepito, m. 
der^-lict, ADJ.: abbandonato, -Hcti^n, 
s. : abbandonamento, abbandono, m. 
d^-rxde, TR.: deridere; beffare. -rider, 
s. : deriditore; beifatore, m. -risi^n, 
S, : deiisione, /.; scheme, m. -risive, 
[ -risi^ry, ADJ. : derisorio. 



92 derivalile 

d^-rivable, ADJ.: che si pud derivare. 

s. : derivazione, etimologia, 
/. -rivative, ADJ.: derivative, -riv- 
ativ^ly, ADV. : in mode derivative, 
-rive, (in)tr.: denvare; procedere, trarre 
engine, -rived, ADJ.: derivato; cavato. 
dernier, ADJ. : ultimo, passato. 
dir-Qgs-te I, ADJ. : derogate ; dispregiato, 
avvilito. -Qgate2,TR.: derogare, dispre- 
giare, awiliie ; intr. : disdirsi. -Qga- 
s.: derogazione, /. ; dispregiamen- 
to, m. -ogative = derogatory, -oga- 
tqrily, ADV.: in mode diffamatorio. -oga- 
tQrmess, s. : dispregie, diffamamente, 
m- -ogatQry, ADJ.: derogatorio, di- 
sprezzante. 

dervis, s. : dervisse, m. 
des-canti, S. : canto; lunge discorse,m.; 
interpretazione,/., comento, m. -cant 2, 
INTR. : aringare ; interpretare, comentare : 

— ouj commentare ; interpretare. 
d^scen-d, ( 1 N)tr, : discendere ; scendere, 

venire abasso or giu ; trarre engine ; ca- 
lare: — to base acts, far cose indegne. 
-dent, ADJ, : discendente , nato , s. : di- 
scendente ; successore, m. -si^n, s. : 
discendimento, m.; scesa,/. -t, s. : sce- 
sa; discesa, china,/., pendio, m., discen- 
denza, successione, /., lignaggio ; sbarce, 
m.: of high — , di alto lignaggio; make a 

— upon, fare uno sbarce m. 
d$scril}-e, TR. : descrivere; dipingere. 

-er, S. : desenttore, dipintore, m. 
d^s crier, S. : scopritore, m. 
d§scrip-t£9n, S. : descrizione,/. -tive, 
ADJ.: descrittivo. 

d§scry I, S. : scoperta,/. descry 2, tr, : 
scoprire; discernere. 
desecrate, TR. : disacrare. 
de-sert i , s. : merito, m. de-sort 2, ADJ. : 
diserto, solitario ; s. : deserto, m., solitu- 
dine,/. -sert3, tr. : disertare; abban- 
donare; lasciare; intr.: fuggire. -sort- 
er, s. : disertore, desertore, m. -sert- 
fal, ADJ. : meritorio. -serti^n, s. : 
abbandono, m. -sertless, ADJ. : senza 
merito, indegne. 

d§serv-e, TR. : meritare ; essere degno : 

— well of one, meritar del bene da uno. 
-edly, ADV-: meritamente, degnamente. 
-er, s. : che merita. -inp, adj. : merite- 
vole, meritorio, degno. -vingrly, adv. : 
con merito. 

desTtaMlle, s. : abito negletto, abito di 
camera, m. 

desiccant, S. : rimedio disseccante, m. 
desio-cate, TR. : disseccare, render secco. 
-cation, s, : seccamento, m. - cative, 1 
ADJ.": disseccativo, dissecante. 
desideratum, S. : cosa desiderabile,/ j 
desidicust, ADJ. : pigro, ozioso. j 

design, disegno; progetto, m.; inten-l 
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; zione, /., pensiero, m. ; intrapresa, /. ; 

* through {with) — , a disegno, a posta; 
coir intenzione. design 2, tr. : dise- 
gnare ; premeditare , tramare ; intr. : pro- 
porsi; determinare. 

design-ate, TR. : significare, mdicare ; in- 
segnare , distmguere ; destinare. -ation, 
s. : designazione, destinazione; indicazio- 
ne,/. 

desi^n-edly, ADV.: con disegno, inten- 
zionalmente, a posta. -§r, S. : disegna- 
tore, inventore, m., -trice,/, -ingr, adj. : 
insidioso, ingannevole. -less, adj. : sen- 
I za intenzione. -lessly, ADV. : inavver- 
tentemente. -ment, s. : disegno, m., in- 
tenzione,/., intento, m. 
desinence, s. : desinenza,/., fine, m. 
desi'rable, ADJ.: desiderabile, piacevole ; 
dilettoso. -re I, S. : desiderio, m., bra- 
ma; voglia; cupidezza; domanda, f: 
earnest — , desiderio ardente; by {the) 
— of, a preghiera di. -re 2, tr : desi- 
derare, bramare, appetire, pregare: — 
ardently, anelare, ambire; — impatient- 
ly, essere smanioso di. -redly, adv. : 
a seconda. -rer, s. : desideratore, m. 
-rons, ADJ. : desideroso, avido : he — of, 
desideraie, bramare. -rously, adv.: de- 
siderosamente, cupidamente. -rousness, 
S. : cupidita,/. 

desist, INTR. . desistere ; tralasciare. 
-ance, S. : tralasciamento, cessamento, m. 
desk, s. : leggio, scrittoio, m. 
dese-lete X, ADJ. : desolato, solitario ; tri- 
sto: lay {make) — , desolare, diserts^re. 
-late 2, TR.: desolare; spopolare. -late- 
ly? ADV.: in modo desolato. -lateness, 
s. : luogo deserto, deserto, m. -later, 
s. : desolatore, m. -lati^n, s. : distru- 
zione, rovina, /. 

despair I, s.: disperamento, m., dispe- 
razione, disperanza, /.; in — , disperato, 
avvilito; sink into — , cadere nella di- 
sperazione. despair2, intr. : disperare; 
perdere la speranza. -ingly, ADV. : di- 
speramente. 

despatcki, s, : dispaccio ; espresso, m.: 
use (make) — , soliecitarsi, spiccarsi ; send 
off a — , spedire un corriere ; mandare una 
staff etta, un dispaccio telegrafico. de- 
spatch 2, tr. : dispacciare; conchiudere 
un affare, ammazzare, uccidere; man- 
dare in fretta; — a messenger, spedire 
una staffetta. -ful, adj. : frettoloso, af- 
frettato. 

desperado, S. : disperato, arrabbiato, w. 
desper-ete, ADJ.: disperato, temerario, 
furioso. -ately, adv. : disperatamente ; 
tembilmente ; alia cieca : — in love with, 
innamoratissimo di. -ef^eness,S.: furia; 
temerita, /. -ati^n, s. : disperazione, /. 
despica-hle, ADJ. : disprezzabile ; basso. 
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-Itleness, S. : bassezza, vilta, /. -bly, 
ADV. : vilmente. 

d^spi-sa'ble, ADJ. : dispregevole, disprez- 
zevole, abietto. -sal, s. : disprezzo, m. 
-se, TR.: dispregiare, sdegnare, vilificare ; 
aver a vile, -ser, S. : dispregiatore, m. 
-sing, s. : sprezzamento, dispregio, m. 
despite I, s. : dispetto, scherno, sde^o, 
m.; malizia, /.; in — of, ad onta di, a 
dispetto di, a malgrado ; in — of you, a 
dispetto vostro, despite 2, tr. : dispet- 
tare ; vessare. -ful, adj. : dispettoso, 
malizioso. -fully, ADV. : dispettosa- 
mente, con dispetto. -fulness, s. : mali- 
gnita, /. ; odio, m. 

d$-spoil, TR. : spogliare, privare. -spoi- 
ler, s. : spogliatore, m. -spoliation, 
s. : spogliamento, rubamento, m. 
despond, INTR. : disperare ; sbigottirsi, 
perdersi d^ animo. -eney, s. : disperazio- 
ne,/.; fall into a state of — , awihrsi, 
perdersi d’ animo. -ent, adj. : disperante. 
-infirly, adv. : disperatamente, 
d^spdn-sate, tr. : fidanzare, promettere 
in matrimonio. -sation, s. : impalma- 
mento, w. 

des-pot, s. : despoto, m. -p6tic(al), 
adj.; dispotico. -potically, ADV.: di- 
spoticamente. -poticalness, s. : auto- 
rit^ assoluta, /. -pqtism, s. : dispoti- 
smo, m. 

despumate, INTR, : iehem) schiumare. 
desquamate, TR. : squamare. 
dessert, S, : frutta, /. pL ; ultimo servi- 
to, m. 

desti-natef = destine. -na.ti(^n, s. : 
destinazione,/. -ne, tr. : destinare; as- 
segnare. -ny, s. : destino, fato, m.; 
sorte,/. 

desti-tute, ADJ. : destitute, abbandonato, 
derelitto ; privo, senza : — of means, 
senza mezzi. -tution, s. : mancamento ; 
abbandonamento, m,, derelizione,/. 
destroy, TR. : distmggere, rovinare; nc- 
cidere. -er, S. : distnittore, desolato- 
xe, m. 

d§struc-tt, TR.: distmggere. -tibility, 
s.: distmggimento, m. -tible, adj.; 
cbe si pub distmggere. -tion, S. : di- 
stmzione, rovina,/. -tive, adj. : distmt- 
tivo, pernizioso. -tively, adv. ; distmt- 
tivamente. -tiveness, s. : distmggi- 
mento, m., distrazione,/. -tgr, S. : di- 
stmggitore, desolatore, m. 
desudation, s. : sndore eccessivo, m. 
desqi^tude, s. : disnso, m. ; dissuetndine, 
disusanza,/. 

desnltQ-riness, S. : leggerezza, inco- 
stanza, /. -rily, ADV. : leggiermente. 
-ry, ADJ. : leggiero, mutabile, incostante ; 
senza metodo. 

dfitaoli, TR. : staccare, separare ; (mil.) 
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distaccare. -ment, s. : (mil.) distacca- 
mento, m.; divisione,/. 
detail I , s. : dettaglio, m. ; particolarit^, 
/.: %n — , a minnto. detail 2, tr. : rac- 
contare ; circostanziare. 
detain, TR. : ritenere ; impedire ; ferma- 
re : I will not — you long, non voglio trat- 
tenervi a lungo. -der, s. : cattura ; de- 
tenzione,/. -er, s. : detentore, m. -inflr, 
s. : ritegno ; impedimento, m. 
detec-t, TR. : scoprire ; svelare. -tor, 
s. : scopritore ; delatore, m. s. : 

scoperta,/. 

detention, s. : detenzione, ritenzione, ; 
carceramento, m. 

deter, TR. : atterrire ; stornare, dissuade- 
re; distornare. 

d§ter-ge, TR.: spaventare; detergere; pur- 
gare. -gent, adj.: detergente; astersivo. 
deterio-rate, TR. : deteriorare. -ra- 
tion, s. : deterioramento, m. 
determent, s. : dissuasione,/.; ostacolo, 
m. 

determi-nable, ADJ. ; che si pud deter- 
minare. -n^te i, adj. : detenninato, pre- 
cise. -nate2, TR. : determinare; risol- 
vere. -nately, adv. : determinatamente, 
precisamente. -nation, s.: determina- 
zione; decisione, /..* come to a — , pren- 
dere tin partite reciso. -native, adj. : 
determinative, decisive, -natgr, s. ; cbe 
determina ; giudice, m. -ne, tr. : deter- 
minare; decidere; stabilire; definire; 
INTR.: determinare, conchiudere, finire; 
prendere partito. -ned, adj.: risoluto, 
coraggioso. 

deterrationf, S. : esnmazione, /. 
deter-sion, s.: detersione, purga- 
mento, m. -sive, ADJ. : detersivo, aster- 
sivo. 

detest, TR.: detestare; aborrire. -atile, 
ADJ. : detestabile, abominevole, esecrabile. 
-ably, ADV. : detest abilmente. -ation, 
s.: detestazione, abominazione,/. -gr, S.: 
cbe detesta, aborritore, m. 
dethrone, TR.: privare deltrono. -ment, 
s. : privazione del trono, detronizzazione,/. 
detinue, S. : citazione, /. 
df-tonatio^f detonazione,/. -ionise, 
TR. : far detonare ; intr, : infiammarsi 
con istrepito. 

detort, TR. : torcere ; stravolgere. 
d§trac-t, TR. : detrarre ; calunniare, in- 
famare. -tor, s. : detrattore ; caluniiia- 
tore, m. -tion, s. : detrazione; maldi- 
cenza, /. -to^^y, adj. : diffamatorio, ca- 
lunnioso. -tress, s. : detrattrice,/. 
detri-ment, S. : detrimento, danno ; pre- 
gindizio, m.: to the — of, a danno 'di, cen 
pregindizio di. -mental, adj. : pregin- 
diziale ; nocivo : le — to, recar danno (or 
pregindizio) a, nocere a. 
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detrude, TR. : cacciare in gm. 
d^trdn-cate, TR. : scappezzare, mozzare, 
troncare, -cati‘ 911 , s. ; mozzamento, m. 
d^trdsi^n, s. : atterramento, m. 
ded-ee, s. : due, m. (al giuoco di carte), 
dedse, s. : diavolo, m, 
deiater-ogamy, s, : matrimonio secondo, 
m. -ojiQmy, s. : deuteronomio, m. 
denras-tate, TR. : devastare, desolare. 

s. : devastazione, /., desolamen- 

to, m. 

develop, INTR. : sviluppare. -ment, s. : 
sviluppamento, w. 
devergeneef, s. : divergenza. 
de'V’est*, TR. . pnvare, spogliaro. 
devexityt, s. : declivita,/. 
devi-ate, INTR. : deviare, sviarsi. 
s. : deviamento, m. 

deviee, s. : invenzione ; spediente, mezzo, 
m. ; divisa, 'emblema, /- 
devil, s. : diavolo, demonio, m, : great — , 
diavolone, m., little — , diavoletto, m.; 
give the — Us dne^ non fate il diavolo 
pm nero che non ^ ; a — of a fellow, un 
vero demonio. -isd, adj.: diabohco. -isd- 
ly, ADV. ; diabolicamente. •'iskness, s.: 
natura diaboiica, /. -kin, s. : diavolet- 
to, m, 

devious, adj, : deviato, errante, 
d@vi-sc I, s. : legato ; lascito ; espediente , 
disegno, rsi. -se 2, tr, ; immaginare , for - 1 
mare ; intr. : consultare, legare, lasciare. 
-see, s. : legatario, m. -sgr, s. : inven- 
tore, autore, m. -sor, s,: (leg.) testa- 
tore, m. 

devi-taklef, ADj.: evitabile. -tat£ 9 nt, 
s. : evitazione,/. 

di^vo|d, ADJ. : vuoto, vacuo ; destitute, 
devoir -vwor, s. : dovere ; ossequio, m. 
de-vQlutf^n, s. : devoluzione, /.; rivol- 
gimento, scadimento, m. -volve, tr. ; 
devolvere; ricadere, scadere. -volved, 
ADJ.; devoluto; ricaduto. 
devarati^ntj s. : divoramento, m. 
d^vd-te, tr. : votare, dedicare ; dare ; 
consegnare : — one^s self to, dedicarsi a, 
darsi a. -ted, adj.: iedito, dedicate, 
-tedness, s. : divozione, /. -tee, s. : 
bacchettone, ipocrita, m. s, : di- 

vozione ; disposizione, /. -tiipnal, adj. : 
pio, divoto. -tfpnalist, s. : zelatore; 
ipocrita, m. 

dl^voifr, tr. : divorare; inghiottire : — 
with^ one^s eyes, cacciare (or ficcare) gli 
occhi addosso a. -er, s. : divoratore, n, 
-ingrly, ADV. ; ingordamente, avidamente, 
golosamente. 

devout, ADJ. : divoto, religiose, pio. -ly, 
ADV. : divotamente. -ness, s.: divozione; 
pieta,/. 

dew I, s. : rugiada, /. dew 2, tr.; in- 
naffiare ; aspergere. •'berry, s. : moro 
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di rovo, m. •besprent, ADJ. : asperst 
di rugiada. -drop, s : goccia di rugia- 
da, /. -lap, s. : giogaia, pagholaia, /. 
-lapt, ADJ.: fornito di giogaie -worm, 
S. : venne di rugiada, m. -y, adj. : ru- 
giadoso, 

dex-ter, ADJ : destro, a man destra. 
-terity, s. : destrezza, abilita,/. -ter- 
ons, ADJ. : destro, accorto. -teronsly, 
ADV- : destramente, accortamente. -ter- 
onsness = dexterity, -tral, ADJ. : drit- 
to, diritto. -trous = dexterous. 
diabetes, s. : (med.) diabete, /. 
diab61ic(al), ADJ. : diabolico, infernale. 
-ally, ADV.: diabolicamente. -alness, 
s. : diavoleria, /. 

diadem, S.: diadema, m.; corona,/, -od, 
ADJ. : emto d’ un diadema. 
diaeresis, S. : dieresi, /. 
diagnostic, s. : indizio, sintomo, m. 
diagonal, ADJ. : diagonale ; S. : diago- 
nale, /. -ly , ADV. : diagonalmente. 
diagram, s. : diagramma, m. ; descri- 
zione,/. 

dial, s. : oriuolo a sole, m. ,* mostra d’ oro- 
logio,/. 

dia-lect, S.: dialetto; stilo,OT. -lectio, 
S. : dialettica, logica, f. -lectical, ADJ. : 
dialettico, logicale. -leotically, adv. : 
in maniera dialettica. 

dial-in^r, s. : gnomonica, /. -ist, s. : 
fabbneatore d’ orologi solan, m. 
di-alogical, adj. : dialogico. -alpgist, 
S.: dialbgista, m. -alQgistically, adv. : 
in mode dialogico. -alpgize, tr. ; dia- 
logizzare. di-alogttei, dialogo, m. 
-alognez, INTR.: dialogizzare ; discor- 
rere. 

dial-plate, s. : mostra d’ orologio,/. 
dialysis, s. : (gram.) sillaba divisa in 
due,/. 

diam-pter, s. : diametro, m. -ptral, 
-etrical, ADJ.: diametrale. -etrically, 
ADV. : per diametro. 

diamond, s. : diamante, m. -cutter, 
s. : gioielliere, m, 
diapason, s. : (mus.) ottava,/. 
diaperi,s. : biancheria tessutaa figura, 

/. diaper 2, tr. : damascare. 
di-aphaneity, S. : diafanit^, trasparen- 
za, /. -apbanic, -apbanons, ADJ.: 
diafano. 

diapbpretic, ADJ,: (med.) diaforetico, 
sudorifico. 

diaphragm, s. : (anat.) diaframma, m. 
diar-rkea,-r7i<OBa, S.: diarrea,/. -rket- 
ic, -rkoetic, ADJ. : purgative, 
diary, s, : diario, giornale, m. 
diastplo, s. : (anat) diastole, /. 
diatessaron, s, : (mus.) diatesseron, m. 
diatonic, ADJ. : (mus.) diatonico. 
dibble, s. : piuolo da piantare, m. 
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dibstone, s. : sassolino, m. 
dica-cityt, s. : ciarleria,/. 
di-c-e I , s. PL. : dadi, m. pi. : eog the — , 
metteie dadi falsi , set the — upon, truf- 
fare, ingannare. -e2, intr.: gmocare 
a’ dadi. -e-box, S. : bossolo, m. -er, 
-e-player, s. : giuocatore di dadi, m. 
dichot-^mize^ TR. : spartire in due. 
-Qmy, s. : dicotomia, /. 
di-eing, s. : giuoco di dadi, m. 
dicker, s. ; diecina di cuoia,/. 
dic-tatei, S. : regola, J.; preoetto, m. 
-tate2, TR.: dettare ; prescrivere. -ta- 
S. : dettatura, /. -tator, s. : dit- 
fatore, m. -tatorial, ADJ. : dittatorio, 
autorevole, assoluto. -tatorsbip, -ta- 
ture, s. : dittatura,/. 
dicti^r., s. : dizione, /.; stile, m. -t-ry, 
S. : dizionario, vocabolario, m. 
did, impf. del v. do, 
didactic (al), ADJ. : istruttivo. 
didapper, s. : merge, m. 
diddle, INTR.: vacillare. 
die I (pi. dice), s. : dado, m. die 2 (pL 
dies), s. : conic, m.; tiptura; tinta, /., 
colore, m. die 3, INTR.: morire; sven- 

tare, svaporare : — a natural death, mo- 
rire di morte naturale ; he was near dy- 
ing, egli fu per morire ; — off {away), 
cessar a poco, spegnersi. 
di-et, -erf = dy-e, -er. 
diesis, s. : (mus.) diesi,/. 
dieti,s. : nutrimento, m. ; dieta; assem- 
blea, /. ; put upon — , tenere alia dieta. 
diet2, TR. : dietare; nutrire; INTR.: nu- 
trirsi, fare dieta, mangiare. -drink, s. : 
tisana,/. dietic(al), adj. : dietetico. 
differ, INTR.: differire, esser dissimile, ' 
variare. -eneei, S. : diferenza: dispa- 
rita; diversita; disputa, dissenzione, /.: 
that makes no — , ci 5 non fa niente. 
-ence 2 , TR. : differenziare ; distinguere. 
-ent, ADJ. : differente ; dissimile. -en- 
tial, s. : {alg.) differenziale. -ently, 
ADV. : differentemente ; variamente. -ing, 
ADJ.; differente. 

dijBB.-eile, adj.: difficile; malagevole; 
scrupoloso. -eileness, s. : difficolta, /. 
-cult, ADJ. : difficile; faticoso. -cnltly, 
ADV.': difficilmente, con difficoltl,. -cnlty, 
s. : difficolta, perplessit^, /., dubbio ; osta- 
colo, m.; serious — , difficolta grave; 
be in — , essere in angustia, patir di- 
sagio; labor under a — , lottare contro 
una difficolta ; with great — , a mala pena. 
diffiden-ee, s.: diffidenza, /., sospetto, 
m. -t, ADJ.: diffidente, sospettoso. -tly, 
ADV. : con diffidenza, sospettosamente. 
difiLnen-<ee, -cy, s. : fluidity, fiuidez- 
za,/. -t, ADJ.: fluido, diffuso. 
dif-fQrm, ADJ.: difforme; irregolare. 
-f^rmity, S. ; difformit^ ; irregolarit^,/. 
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diffu-sei, TR. : diffundere; spargere: — 
knowledge, diffondere le cognizioni, spar- 
gere r istruzione. -se 2 , -sed, ADJ.: dif- 
fuso, sparse, prolisso. -sedly, ADV. . dif- 
fusamente ; oopiosamente. -sedness, 
-si^n, s. : diffusions ; spargimento, m. ,* 
copiosita,/. -sive, adj. : diffusive, pro- 
lisso, -sively, ADV. : diffusamente. 
-siveness, s. : distesa, estensione ; pro- 
lissit^,/. 

dig, IRE.; TR.: zappare, vangare; scavare: 
— deep, affondare , — out, sterrare, cava- 
re della terra. 

digerent, ADJ. : {med.) digerente, dige- 
stive. 

diges-ti, TR.; digerire; smaltire, far la di- 
gestione di; fare un digesto; disporre. 
INTR. : suppurare, venire a suppurazione. 
diges-t2, s. : digesto, m., pandette,/. pi. 
-ter, s.: digestore; digestive, m. -tible, 
ADJ. : digestibile. -ti^n, S. : digestione, 

, /.; suppuramento, m. -tive, adj.: dige- 
stive, suppurativo , s. : rimedio digesti- 
ve, m. 

digger, s. : zappatore, vangatore, w. 
dig/tt, TR. : ornare ; addobbare. 
digit, s, : dito, digito, m. (misura). -i|.ted, 
ADJ. : (hot) digitate, 
digladiati^nf, s. : azzuffamento, 
dignificat£9n, S. : esaltamento, m. 
digni-fied, ADJ.: investito di dignity ; 
dignitoso ; elevato, esaltato : a — 6ear- 
ing, un far dignitoso. -fy, tr. : elevare , 
esaltare. -t^ry, s. : prelate, m, -ty, 
S. : dignity,/.; grado d’ onore, ; impor- 
tanza, air of — , aria autorevole (no- 
bile), portamento distinto ; rise to — , in- 
nalzarsi, distinguersi. 

di-gress, INTR.: fare digressione. -gres- 
si^n, s. : digressione,/., sviamento, m. 
dijudi-catet, TR. : giudicare, decidere ; 
distinguere. -cati^nf, s. : distinzione 
giuridica,/. 

dike, s. : fosso ; canale ; vallo, m. 
dila-eer-ate, TR. : dilacerare, stracciare- 
-ati^n, s. : lacerazione, /., stracciamen- 
to, w. 

dilani-ate, TR. : dilaniare ; sbranare. 
-ati^n, s. : sbranamento, m. 
dilapi-date, TR. : dilapidare. -datiyn, 
s. : dilapidamento, m, ; rovina, /. 
di-latability, s. , dilatabiliti ; estensio- 
ne,/. -latable, ADJ. : dilatabile. -la- 
tati^n, s. : dilatazione, /. -late, TR. : 
dilatare; stendere; intr.: dilatarsi, di- 
stendersi; diffondersi. -lator, s.: {surg.) 
dilatatore, m. di-latQriness, s. : len- 
tezza ; infingardia, /. di-latory, adj. : 
dilatorio, tardo : be — , procrastinare, ti- 
rare in lungo. 

dilecti^nf^ s. : dilezione,/.,* amore, m. 
dilemma, s, : dilemma, /., imbarazzo, m. 
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diligence, s. : diligenza, assiduity,, sedu- 
lity,* cura, prontezza; diligenza, vettura,/. 
-t, ADJ. ; diligent e ; assiduo. -tly, adv. : 
diligentemente. 
dill, s. : aneto, m. 

diln-^eidt, ADJ.: lucido, chiaro. -ei- 
datet, tb. : dilucidare, far chiaro, spie- 
gare. -eidati^nf, S.: dilucidazione, 
spiegazione,/. 

di-lnent, ADJ. : diluente, dissolvente, m.; 
s. : diluente, m. -Mte, TR. : stemperare ; 
mescolare. -Inter, s. : dissolvente, m. 

s. : stemperamento, m. 
diluVian, ADJ. : diluviano. 
dim I, ADJ.: oscuro, foseo, annebbiato; 
chiaroscuro, stupido. dim 2, TR.: oscu- 
rare; offuscare. 

dimension, s. : dimensione, estensione, 
/. -less, s. : infinite; immense, 
dimin-isli., TR. : diminuire; INTR. : dimi- 
nuirsi; decrescere. -ishin^, s.: dimi- 
nuimento, m. -isliin{/ly, ADV. : diminu- 
tivamente ; in modo*' vilipeso. -uti^n, 
s. :diminuzione,/.; discredito, 77 i.^ 

ADJ. : diminutivo, piccolo ; s, : diminutivo, 
m. -ntively, adv. : in modo diminutivo. 
-ntiveness, s. : piccolezza,/. 
dj^iislL, ADJ. : alquanto oscuro. 
dl-missi^nt, S.: eongedo, m. -misspry, 
ADJ.: dimissoriale. 
dimity, s. : dimito, m. 
dim-ly, ADV. : oscuramente. -ness, s. : 
oacuramento, m.; stupidity,/, 
dimpl-^i, s.: pozzetta, piccola fossetta,/. 
«© 2, INTR. : formare delle pozzette. -ed, 
ADJ.: adomato di pozzette. -y, adj. : 
pieno di pozzette. 

dlm-siglited, ADJ. : che ha la vista of- 
fuscata. 

din I, s. : strepito, fracasso, m, din 2, 
TE. : stordire ; schiamazzare. 
din^, TR.: invitare a desinare; INTR.: de- 
sinare ; pranzare : come and — with me, 
venite a pranzo con me ; — o%t, pranzare 
fuori di casa ; have you • — d ? avete desi- 
nato? 

dingfjTR.: sbattere, spezzare; infrangere; 
INTR.: schiamazzare, vantarsi ; tintinnire. | 
-dong, S. : tintinnio delle campane, m, 
dingle, s. : valle ; Valletta, /. 
dingy, ADJ. ; oscuro ; bruno. 
dininp-room, s. : sala da mangiare,/ 
dinner, s.: desinare; pranzo, m..* poor 
— , tristo desinare ; sumptuous — , pranzo 
lantissimo ; ask to — , eonvitare. -bell, 
S. : campana (deir ora) del pranzo. --par- 
ty, s. . pranzo con inviti, convito, m.: 
dull — , desinare tristo. •time, s. : ora 
di pranzo, /. 

dint I, s. : impressione, /., vestigio ; se- 
gno; colpo; forza, /. dints, tr.: fare 
tma bozza su. 
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dio-e^san, S. : diocesano, m. dig-eese, 
S. : diocesi,/. 

dioptric, -al, ADJ. : diottrica. -s, s. PL, : 
diottrica,/. 

dlqrama, s. : diorama, m, 
dip, IRR. ; TR. : intingere, immollare ; intr. : 
immergersi; penetrare. 
dipetalons, ADJ.: bipetale, di due co- 
rolle. 

dipi&tl]Lon<7, s. : dittongo, m. 
diplo-ma, s. : diploma, w., lettera paten- 
te,/. -maey, s.: diplomazia,/. -mat- 
ic, ADJ. : diplomatico. -matics, S. PL. : 
arte diplomatica, /. 

dip-per, s. : che immerge neir acqua; 
mestola, /. -pin^r, s. : immersione, /. 
-pin^-needle, S. : ago calamitato, m. 
dire^ ADJ. : diro, orrendo. 
direc-ti, ADJ.: retto, diretto; chiaro. 
-t2, tr.: dirigere; indirizzare; regolare, 
ordinare: — a letter to, indirizzare {or 
mandare) una lettera a. -ter, s. : diret- 
tore, m,; squadra,/. ^ -ti^n, s. : direzio- 
ne ; soprascritta, /., indirizzo, m., iucom- 
benza,/., ordine, m.: go in the — of, an- 
dare alia volta di ; write the — on a let- 
ter, scrivere F indirizzo sopra una lettera. 
-tive, ADJ. : directive, -tly, adv. : diret- 
tamente ; immediate : — against, dirim- 
petto. -tness, s.: dirittura ; rettitudine, 
/ -tgr, s. : direttore, m. -tcjry, s. ; di- 
rettorio, m. -tress, s.: direttrice,/. 
dire -fill, adj.: diro, terribile. -fal- 
ness, -ness, s. : orrore, terrore, m. ,* 
enormita,/. 

I direptt9n, s. : rapina, /. ; sacco, m. 
dirge, s.: canzone funebre,/. 
dirk I, s. : pugnale, m., daga,/. dirk 2, 
TR.: stilettare. 

dirt I, S-: f ango ; loto, m.; immondizia; 
bassezza, /. dii^ 2, tr. : sporcare ; in- 
fangare. -ily, ADV.: sporoamente, sor- 
didamente; vilmente. -iness, s. : spor- 
cheria; bassezza,/. -yi, adj.: sporco, 
sucido, fangoso, sordido; vile, infame. 
-y 2, TR. : sporcare ; lordare ; disonorare : 
— trick, brutto scherzo ; — fellow, sudi- 
cione, sciattone, m. 
dirnpti^n, s.: dirupamento, m. 
dis-ability, s. : incapacity, inability ; im- 
potenza, /. -able, TR.: rendere incapa- 
ce; {mar,) mettere fuor di servizio, di- 
sarmare. -ablement, s.: inability; im- 
potenza,/, 

disabuse, TR.: disingannare, sgannare. 
disacoomm^ - date, TR. : incomodare. 
-datipn, s.: incomodezza, incomodity,/ 
disaccustom, TR.: disusare, disvezzare. 
disacknoaoledge, TR.: negare; disap- 
provare. 

disadxran-tf^ei, S.: disawantaggio, pre- 
giudizio, danno, m, -tage 2 , tb.: di- 
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savvantaggiare, pregiudicare ; nuocere. 
-tageons, ADJ.: svantaggioso. -ta- 
geously, ADJ. : con isvantaggio. -ta- 
geousness, s.: svantaggio, m. 
disadven-ture, s.: disawentnra, disgra- 
zia,/. -turous, ADJ.: sfortunato. 
disa£Pec-t, TR.: ahenare; scontentare; 
odiare. -ted, ADJ.: disaffezionato, mal- 
contento. -tedly, ADV.. in modo scon- 
tentato. -tedness, s.: scontentezza, /. 
•ti^n, s. : malevolenza, /. -ti9nate, 
ADJ.: disaffezionato, malcontento. 
disaffirm, TR. : contraddire, negare. 
-an-ee, s.: contraddizione,/. 
disagree, INTR.: discrepare, differire; 
discordare : — with, far male a , incom- 
modare, -al^le, adj.: sgradevole, spia- 
cevole, contrario, disdicevole, discaro. 
-ableness, s.: contrarieta, spiacevolezza, 
/.,* disgusto, m. -ably, adv.: spiacevol- 
mente. -ment, s. : differenza; discor- 
danza, /, 

disallow, TR.: disapprovare ; biasimare; 
INTR.: non permettere; rifiutare. -able, 
ADJ.: inammissibile. -anee, s.: proibi- 
zione,/.; divieto, m. 
disanc/tor, TR.: salpare Tancora. 
disani-mate, TR.: disanimare; scorag- 
giare. -mati9n, s.: privazione di vita,/, 
disannul, TR. : annullare; cassare. 
-ment, s.: annnllamento, m. 
disappear, TR.: sparire, svanire. -an-ee, 
s.: svanimento, m. 

disappoint I, TR.: deludere I’aspettati- 
va di ; manoar di parola, frustrare, deln- 
dere, sconcertare: — one's friends y man- 
care agli amici, -ment, s.: delusione, 
speranza delusa,/.; mancamento di paro- 
la, m.; traversia,/. 

disap-pr9bati9n, s.: censura,/.; biasi- 
mo, m., riprovazione, /. -prSve, tr.: 
disapprovare, censurare. 
disarm, TR.: disarmare. -in^r, s.: disar- 
mamento, m, 

disarrange, TR.: disordinare. -ment, 
s.: disordihanza,/. 

disarrao/i, s.: disordine, m.,* confusione, 
/. disarray 2, tr. : divestire ; spogliare. 
disas-teri, S. : disastro; infortnnio, m. 
-ter 2, TR. : afiiiggere. -trous, ADJ.: 
disastroso, calamitoso, funesto. -trous- 
ADV.: sventnratamente, funestamen- 
te. -trousness, s.: infortunio, m, 
disdutborize, TR.: privare d'autorM. 
disavoucb, TR.: disapprovare, negare. 
disavow, TR.: negare; disdire. -al, s.; 
disapprovazione,/., negamento, m. 
disband, TR.: sbandare ; congediare; 
INTR.: sbandarsi; disperdersi. 
disbark, TR.: sbarcare. 
disb^lte-f, s.: incredulita, /. -ve, tr.: 
scredere ; miscredere ; diffidare ; dnbitare. 
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-ver, s.: scredente, incredulo; miscre- 
dente, m. 

disbbwel, TR.. sviscerare. 
disbrancb, TR.: diiamare; spiocare. 
disbud, TR.: spampanare. 
disburden, TR.: scaricare ; sgravare. 
di$bur-se, TR.: sborsare; spendere. -se- 
ment, s.: sborsamento ; pagamento, m. 
-ser, s.: che sborsa, pagatore, m. 
discal-eeatedf, ADJ. : scalzo, scalzato. 
-eeati 9 nt, s.: scalzamento, m. 
disoandy TR.: dissolvere, liqnefare. 
discard, TR.: scartare; licenziare. -uref, 
S.: scart ament 0; congedo, m. 
disease, TR.: svestire, spogliare. 
diseeptati 9 nt, S.: disputa, contesa,/. 
discern, TR.: discemere; differenziare ; 
distinguere. -er, S.: discernitore, m. 
-ible, ADJ.: discernevole, percettibile ; 
apparente. -ibleness, s.: visibilita, ap- 
parenza; percezione, /. -ibly, adv.: 
visibilmente. -in^/, adj.: giudizioso; 
perspicace; s.: discernimento, m. -ingr- 
ly, ADV.: giudiziosamente. -ment, s.: 
discernimento ; giudizio, m. 
diseerp, TR.: lacerare, dilaniare. -ti- 
bility, s.: frangibilita,/. -tible, adj,: 
frangibile; separabile. -ti9n, s.: lace- 
ramento, strazzio, m. 

disckarg-ei, s.: scaricamento, scarico; 
sparo, m‘.; liberazione; licenza, liberty ; 
quittanza, ricevuta; discolpa; assoluzio- 
ne, /.; sbocco, m., uscita, /. -02, tr.: 

scaricare; liberare, licenziare; sprigiona- 
re; assolvere; adempire; intr.: scari- 
carsi; dissiparsi: — one's duty, fare il 
suo debito; — one's promisey tener la 
promessa ; — a business, spedire un af- 
fare ; — one's debts, pagare i suoi debiti ; 
— a soldier, cassare un soldato ; — an 
officer, dimettere un ufficiale ; — a pris- 
oner, liberare un prigioniero. -er, S.: 
che libera, che scanca. 
diseindf, TR. : disoindere, tagliare ; spic- 
care. 

diseiplei, s.: discepolo, scolare, m. dis- 
ciple 2, tr.: istruire; dar disciplina. 
-skip, s.: discepolato, m. 
dis-eiplin-able, ADJ.: disciplinabile; do- 
cile. -ableness, S.: docilita,/. -arian, 
ADJ. : di disciplina ; s. : presbiterlano, pu- 
ritano, m, -^ry, ADJ.: disciplinale, di 
disciplina. discipll-nei, s.: disciplina, 
/.; insegnamento, m.; educazione; som- 
missione, /. -e2, tr.: disciplinare ; in- 
segnare; regolare. -ed, ADJ.: discipli- 
nato. 

disclaim, TR.: rifiutare, negare; rinun- 
ziare. -er, s.: rifiutatore, m, -i^g, s.: 
rinunziamento, m.; negazione,/. 
discld-se, TR.: scoprire, palesare: — a 
secret, palesare un secrete, -^gr, s.: 
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scopritore, palesatore, m, -sure, s.: 
scoperta,/.; rivelamento, m. 
dis-c^lgrati^n, S.: discoiorazione, /., 
scoloraniento, m, -c6loitr, tr.: discolo- 
rare; intr.: perder il colore, 
discom-fitt, TR.: disfare; sconfiggere; 
vincere. -fit 2, -fiturc, s. : sconfitta ; 
strage,/. 

discomfort I, s.: sconforto, m.; afflizio- 
ne, /. discomfort 2, tr. : sconfortare ; 
affliggere. -afil^, adj.: sconf ortante ; 
afflittivo. 

discommend, TR.: biasimare, censurare, 
condannare. -able, adj.: biasimevole. 
-ableness, S.: biasimo, m. -ati^n, s.: 
biasimo, w.; censura; vergogna,/. -er, 
s.: biasimatore ; censore, m. 
discom-mode, TR.: incomodare, importu- 
nare, disagiare. -modious, adj,: inco- 
modo, molesto. -modity, s,: incomodi- 
t\J.; disagio, m. 

discompo-se, tr.: scomporre; sconcer- 
tare, disordinare, distiirbare, confondere. 
-sedness, S.: disordine, confusione, /. 
-sure, s.: disordine, perturbamento ; tra- 
vaglio, m. 

disconcert, TR, : sconcertare, disordi- 
nare; confondere. 

discon-fdrmity, -gruity, S. : discon- 
venienza, incongniita,/. 
discon-nect, TR. : disnnire. -nexf^n, 
s. : disunione,/, 

disconsql^te, adj. : sconsolato, inconso- 
labile. ‘ly, ADV. : sconsolatamente. -ness, 1 
s. : sconsolamento, m., sconsolazione, /., 
dolore, m. 

discontent i , ADJ. : scontento, mal con- 
tento, dispiaciuto; s. : scontento, w.; 
scontentezza, /. discontent 2, tr. : 
scontentare. -ed, adj.: scontento, di- 
spiacinto. -edly, adv. : con iscontento, 
noiosamente. -edness, -ment,s.: scon- 
tentamento, scontento, m. 
discontin-nance, -nation, s. : disoon- 
tinua^ione, intermissione, interruzione ; 
cessazione, /. -ue, TR. : discontinuare, 
interrompere ; cessare. -nity, s. : disu- 
nione,/. -nons, ADJ. : esteso, aperto. 
disconvenien-ee, S- : disconvenienza,/, 
-t, ADJ. : disconveniente. 
discdrdi, INTR.: discordare; disconve- 
nire. discard 2, s. : discordia ; disso- 
nanza, /. : appU of — , porno di discordia. 
-an-ee, -an-ey , S- : diseordanza ; discor- 
dia, dissensione. -ant, adj. : discordan- 
te. -antly, ADV. : con diseordanza. 
disconnsel, TR.: sconsigliare, dissuadere. 
di'soonnti, s. : sconto, m.; sottrazione, 
/.; at a — , in disfavore ) at a — of 2 %, 
colic sconto del due per cento, dis- 
eonntz, te. : scontare; dedurre: ' — a 
hill, scontare una cambiale. 


discussion 

discdunt^nan-cei, s. : freddezza; indif 
feranza, /. -ce 2 , tr. : turbare; raffre- 
nare; seoraggiare; disapprovare. -cer, 
s. : che scoraggia. 

discdti.rgLg-e, TR. : seoraggiare , dissna- 
dere. -cment, S. : sgomentamento, sgo- 
mentOjW. -er, s. : cbe scoraggia. -ingr, 
ADJ. : sgomentevole. 

discottrs-ei, S. : discorso; ragionamento; 
trattato, m. -e2, tr. : discorrere; ra- 
gionare ; discutere ; esaminare. -er, s. : 
ragionatore ; oratore, m. -ive, adj. : 
discorsivo. 

disc6ifr-teous, ADJ.: scortese, incivile. 
-t^onsly, ADV. : scortesemente. -t^sy, 
s. : scortesia, incivilta,/ 
discous, ADJ. : in forma di disco, ampio, 
piatto. 

disc6ver, TR. : scoprire ; rivelare ; mani- 
festare; trovare. -able, adj.: cbe si 
pud scoprire. -§r, s. : scopritore ; esplo- 
ratore, m. -y, s. : scoperta, /., scopri- 
jnento, m. 

discredit i, s. : discredito ; disonore, m.: 
bring into — , far cadere in discredito; 
do — to, far disonore ; throw — on, get- 
tare discredito su di. discredit 2, tr. : 
discreditare ; disonorare. 
discreet, adj. : discrete, eircospetto; giu- 
dizioso, prudente, savio. -ly, ADV. : dis- 
cretamente; prudentemente, saviamente. 
-ness, s. : discrezione, discretezza ; pru- 
denza,/. 

discrepan-ce, s. : differenza ; contrarie- 
ty-, /. -t, ADJ. : discrepante, differente ; 
contrario. 

dis-crete, ADJ. : distinto. -creti^n, s. : 
discrezione, prudenza; giudizio; volonty, 
liberta, /. ; I leave it to your — , lo rimetto 
alia vostra discrezione. -creti^nn-ry, 
ADJ.: discrezionale. 

discrim-inable, ADJ. : distmguibile; ca- 
ratteristico. -inate, TR. : distinguere ; 
separare. -inf.tely, adv. : distintamen- 
te. ^ -inateness, s. : differenza ; specifi- 
cazione, /. -inati9n, s. : differenza; 
distinzione,/. -inative, adj.; distintivo; 
caratteristieo. -inonsf, adj.: periglioso, 
azzardoso. 

discnlpatef, tr. : scusare. 
discnmben'Cy, s. ; star appoggiato a ta- 
vola, m. 

disenmber, TR. : sgombrare, disimpegna- 
re; spacciare. 

disenr-sive, ADJ.: vagante, discorsivo. 
-sively, adv.: in modo discorsivo. -s^ry, 
ADJ. : discorsivo. 
disens, s, : disco, m. 
dis-ouss, TR. : discutere, esaminare, scio- 
gliere : — a question, discutere una que- 
stione. -cdss§r, s. : esaminatore, m. 
-onssi^n,! s. : discussione; disquisizione, 
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/.. give rise to — , provocare la discus- 
sione. -ciissive, adj. : (gned>) nsolutivo, 
risolvente. -cutient, s. : rimedio riso- 
lutivo, m, 

disdain, S. : spregio, disdegno, sprezzo, 
scorno, m.: hold one in — , sdegnare, di- 
sprezzare uno. disdain 2, tr. . disde- 
gnare, disprezzare, aver a sdegno. -ful, 
ADJ. : sdegnoso. -fully, ADV. : sdegno- 
samente. -fulness, s. : dispregiamento, 
disprezzo, sdegno, m. 

diseu-sei, S. : malattia, morbo, m. 
-s*e2, TR. : ammalare, incomodare, cagio- 
nare malattia ; infestare. -sed, adj. : 
ammalato; indisposto, incomodatp; am- 
morbato. -sedness, s. : indisposizione, 
malattia. -sementf, s. : incomodo, m. ; 
indisposizione,/. 

disedg^j, TR. : spuntare, rendere ottuso. 
disemibdrk, (in)tr. : sbarcare -ati^n, 
-in^r, s. : sbarco, sbarcare, m. 
disembarrass, TR. : sbarazzare. -ment, 
s. : sgombramento, m. 
disembitter, TR. : addolcire. 
disembogtee, INTR. : sboccare. 
disembourel, TR. : eviscerare. 
disembroil, TR. : sbrogliare ; sviliippare. 
disenable, TR. : rendere incapaoe. 
disenchant, TR. : levare V incanto. 
disenciim-ber, TR. : sbrogliare, sbaraz- 
zare, sgombrare. -branee, s. : sgom- 
bramento, sbarazzare, m. 
disengage, TR. : liberare, separare, di- 
simpegnare; intr. : liberarsi; sbrigarsi. 
-d, ADJ. : disoccnpato, disimpegnato, libe- 
ro : shall you be — this evening ? sarete 
in liberty stasera? -ment, s. : disimpe- 
gno, m.; disoccupazione ; liberty,/, 
disentangle, TR. : sviluppare, disimpe- 
gnare ; separare : — one*s self, stricarsi, 
uscir d^ impaccio. 
disenter = disinter. 
disenthral, TR. : liberare. 
disenthrone, TR. : detronizzare. 
disespouse, TR. : annullare il matrimonio. 
disesteem i, s. : dispregio, disprezzo, m. 
disesteemz, TR. : dispregiare, sprez- 
zare, vilipendere, 

disfavour I, s. : disfavore, m., disgrazia, 
/.; disgusto, m. disfavours, tr. : di- 
sfavorire. 

dis-hgurati^n, S. : difformit^, bmttezza, 
/. -figure, TR.: disfignrare, diffonna- 
re. -f igurement, s. : difformit^, brut- 
tezza,/. 

disfranchise, TR. : privare della francM- 
gia. -ment, s. : privazione della fran- 
cbigia,/ 

disfdrnish, TR. : sfomire ; spogliare. 
disgarnish, TR. : sguemire. 
disgldri^, TR. : privare di gloria. 
disg 6 r^e/TR. : vomitare ; recere. 
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disgra-eei, s. : disonore; disgrazia, di- 
sfavore, m. ; ignominia, /. ; he a — to one's 
family, esser la vergogna della sua fami- 
glia. -ce 2, TR : disonorare, svergognare, 
disgrazlare. -eeful, adj. : disonorevolb, 
ignominioso. -eefully, ADV.: ignominio- 
samente, disonorevolmente. -cefulness, 
s. : disonore, m , infamia ; ignominia, /. 
-eer, S. : che disonora. -cions, adj. : 
spiacevole, scortese ; disfavorevole. 
disgui-se i , s. : travestimento, m . ; ma- 
schera,/. -se2, tr. : travestire, masebe- 
rare ; fingere ; dissimnlare : — one's self, 
mascherarsi, travestirsi. -sement, s. : 
travestimento, maschera,/. -ser, s. : 
che s’ immaschera. 

disgust I , s. : disgnsto ; f astidio, m, dis- 
gust 2, TR. : disgnstare, prender disgnsto ; 
dispiacere; he — ed mth, disgnstarsi di. 
-ful, ADJ. : disgnstoso. 
dishi,s.: piatto,m.; vivanda, scodella,/. : 
wash — es, lavar scodelle. dish 2, tr.: 
mettere nel piatto ,* minestrare. 
dis/i^abille, s. : abito di camera, m. 
dishdrm£»ny, s. : discordanza,/. 
dish-clout, s. : strofinaccio, m. 
dis-hedrten, tr.: scoraggiare, disanima- 
re; sgomentare, intimorire. -heartened, 
ADJ.: scorato, perso di animo. -hearten- 
ingr, ADJ. : sooraggiante, desolante. 
dis-herison, S.: diseredazione,/. -herit, 
TR,: diseredare. 
dishevel, TR. : scapigliare. 
dish-meat, S. : minestra,/ 
dis/idnest, ADJ. : disonesto, ignominioso, 
infame, -ly , adv. : disonestamente, impu- 
dicamente. -y, s.: disonesta; impiidicizia,/. 
disJtouguri, S. : disonore, m.; infami^ 
/. ; hold it a — to, tenersi disonorato di, 
dishonour 2, TR. : disonorare; svergc- 
gnare. -able, adj. : disonorevole. -ably, 
ADV. : disonorevolmente, -er, s. : insul- 
tatore ; rapitore, sednttore, m. 
dishorn, TR. : privare di coma, 
dishnmgur, S. : cattivo nmore, m. 
dish-wash, -water, S, : lavatnra di 
scodelle, /. 

disimprSvement, s.: peggioramento, ??i. 
disincarcerate, TR. : scarcerare. 
disin-clinati^n , s. : indifferenza, /. ; 
disgnsto ; disprezzo, m. -dine, tr.: pro- 
dnrre disgnsto, disgnstare. 
disincorporate, TR. : separare. 
disinfect, TR. : torre V inf ezione. 
disin-ggnuity, S. : dissimlilazione ; dop- 
piezza,*/. -genuous, adj.; simnlato, finto, 
artificioso. ‘ -genuonsly, ADV.: simulata- 
mente, artificiosamente. -genuousness, 
s.: dissimnlazione,/., artificio, m. 
disinhabited, ADJ.: inabitato. 
disinher-ison, S.: diseredazione,/. -it, 
TR.: diseredare, disereditare. 
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disinter, TK. . disseppellire. 
disinterest, S. : dismteresse, m. -ed, 
disinteressato. -edly, adv. r^dismteres- 
satamente. -edness, s. : disinteressa- 
tezza, f, 

disinterment, s. : disotterramento, m. 
disintricate, TR. : sviluppare, strigare. 
disinnre,*TE. . svezzare. 
disjoin, TR. : disgiungere, separare. 
disjoint, TR.: slogare ; smembrare , INTR.: 
disgiungersi. -ed, ADJ.: slogato, smem- 
brato; slombato. ■‘(ed)ly, adv, : sepa- 
ratamente. 

disjnnc-t, ADJ. : disgiunto, separate, 
-ti^n, S. : disgiunzione, /.; separamento, 
m. -tive, disgrantivo. -tively, 
ADV. : disgiuntivamente. 
dislE, s. : disco, m. 

disMndnesst) s, : mancanza d’affetto, 
pregiudizio, m. 

dislik-ei, S.: disgusto, m.; awersione,/.: 
give a — tOy disgustare di; have a — 
foTy provare antipatia per, sentire avver- 
sione (or ripugnanza) per. -e 2, te. : di- 
sapprovare, dispiacere, disamare. -efialt, 
ADJ. : maligno. -ent» tr. : dilferenziare. 
-eness, s. : dissomiglianza, differenza, /. 
-§r, s.: disapprovatore, w. -ingr, S.: 
disgusto, m.; ripugnanza,/. 
dislimbt^ tr. : membrare. 
dislimtit, TR. : cancellare (una pittura). 
dislQ-cate, TR. : slogare, dislogare. -ca- 
tion, s. ; slogamento, m.; scommetti- 
tura,/. 

dislodge, TR. : disloggiare, scaociare; 
INTR. : mutar easa. 

disloyal, ADJ.: disleale, infedele; per- 
fido. "ly, ADV. : dislealmente, infida- 
mente. -ness, -ty, s. : dislealta, infe- 
delta; perfidia,/. 

dismal, ADJ.: trisfco, misero, funesto; 
orribile. -ly, ADV.: tristamente ,* orri- j 
bilmente. -ness, s. : affanno; cordo- 
glio, m. 

dismantle, TR.: smantellare ; spogliare. 
dismdsk, TR. : smascherare. 
dismast, TR. : disalberare. 
dismay i, s. : smarrimento d’ animo ; ter- 
rore, m, dismay 2, TR. : spaventare, 
scoraggiare, stnpefare. -ed, ADJ.: sgo- 
mentato, esterrefatto, stupefatto: look 
— , purer costernato (preso da sgomen- 
to). -edness, s.: spaventamento, m. 
disme, s. : decima,/. 
dismemker, TR. : smembrare, sbranare, 
dilaniare. -ment, S.: smembramento, m. 
dis-miss, TR.: congedare, licenziare; ri- 
pudiare. -missi9n, TR. : licenziamento, 
congedo, m. 

dismdreg^ef, TR. : redimere un pegno, 
ricomprare. ‘ 

dismoimt, TR, : scavalcare, smontare* 
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scavallare; imboccare; intr : dismon- 
tare; scendere. 

dis-natnralize, TR. : privare del privi- 
legio di natnralita. -natnred, ADJ.: 
disnaturato. 

dis - Qbedienee, S. ; disubbidienza, /, 
-Qbedient, ADJ.: disubbidiente. -qbe- 
diently, ADV.: disubbidientemente, con 
disubbidienza. -^be^, TR. : disubbidire ; 
trasgredire. 

dis-obXigatipn, s. : disobbligazione, /.; 
dispiacere, m., offesa,/, -oblige, TR,: di- 
sobbligare, dispiacere, offendere. -fi^blig- 
ingr, ADJ.: scortese, incivile. -oblig- 
in</ly, ADV. : scortesemente, incivfl- 
mente. -gbligingmess, S. ; scortesia, 
incivilta,/. 

disorbed, ADJ.: fuor della propria or- 
bita. 

disorderly S. : disordine, m.y irregola- 
rita,/.; turbamento, m., confusione; com- 
mozione; indisposizione, /. .* throw in — , 
scampigliare,gettare in confusione. dis- 
order 2, TR. : disordinare, mettere in di- 
sordine; perturbare, sconcertare. -ed, 
ADJ. : disordinato, scompigliato. -ed- 
ness, s. : disordine, disordinazione, /. 
'ly, ADJ.: confuso, tumultuoso; adv.: 
senza ordine, oonfusamente; viziosamente. 
dis6rdin^te, ADJ.: disordinato, srego- 
lato. -ly, ADV. : disordinatamente. 
dis-Qrganizati^n, s.: disorganizzazione, 
/. -drganize, TR. : disorganizzare. 
dis^^c7n, TE.: non confessare, negare; 
rinunziare. 

dispaeef, INTR. : spaziarsi. 

: dispan- dfy TR. : spandere, dilatare. 
-sf^nf, s. : spandimento, m., dilata- 
zione,/. 

dispara'g-e, TR. : sprezzare; awilire; 
far poco conto di, detrarre da. -ement, 
s.: sprezzamento, seberno, disonore, m. 
-er, s. : dispregiatore, m. 
dis-par^te, ADJ.: dissimile; separate, 
-parity, s. : disparity,; disuguaglianza ; 
differenza,/. 

dispark, TR. : rompere i palizzati d^un 
parco. 

dispartf, TR. : spartire ; rompere. 
dispassi^n, s. ; tranquillita di mente ; 
insensibilita,/. -g.te, ADJ, : spassionato, 
quieto. 

dispatok = despatch, 
dispel, TE. : espellere ; scacciare. 
dispen-dt, TR.: spendere. -sable, ADJ.: 
dispensable, -sary, s.: fondaco di medi- 
cinal!, m.; spezieria, /. -satipn, s. : 
dispensa, distribuzione,/. dispen-sator, 
S. : dispensatore, m. -satgry, s. : ricet- 
tario, m.y farmacopea, /. -sei, S. : di- 
spensa; esenzione,/.; privilegio, m. -se 2 , 
TR.; dispensare; distribuire; esentare: 
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— with^ far senza, scusare, esentare; 
— sing power, diritto di grazia. -ser, 
s. : dispensatore, distributore, m. 
dispeopl-e, TR. ; spopolare ; distruggere, 
desolare. -er, s. : desolatore, m, 
disperse, tr. : inaffiare, spruzzare. 
disper-se, TR. : dispergere ; sparpagliare. 
-sedly, ADV. : sparsamente. -sedness, 
s. : dispersione, /. -ser, s. : spargitore, 
m. -si^n, s. : dispersione, dispergi- 
mento, m, 

dispirit, TR. : scoraggiare, sgomentare. 
-edness, S. : avvilimento d’ animo, m. 
displace, TR. : dislogare ; rimnovere ; di- 
sordinare; scavallare. -ment, s.: slo- 
gamento, rimovimiento,m.; qnantita (d’ac- 
qna, ecc.) slogata. 

displa-eencyt, S. : dispiacenza; incivil- 

tKf- 

displacing, s. : rimovimento, m, 
displant, TR. : spiantare; sradicare. 
-att^n, s. : spiantamento, sbarbicamen- 
to, m. 

displat/ 1, s. : esposizione, mostra, /., svi- 
luppo, sviluppamento, m.; pompa, f.: 
make — of one’s eloquence, far sfoggio 
della sTia eloquenza. display 2, tr.: 
esporre ; spiegare ; far mostra. 
dis-pleasantf, ADJ.: spiacevole; molesto, 
offensivo. -please, tr. : dispiacere ; of- 
fendere : that — s me, ci 6 mi dispiace (or 
contraria) ; I am — d at it, me ne di- 
spiace. -pleased, ADJ.: dispiacinto. 
-pleasedness, -pleasingness,/., di- 
spiacere, m. -pleasure, s.: dispiacere; 
disgusto; scontento, m.; noia,/. 
displo-def, tr. : scoppiare; spaccarsi. 
-si^n, s. : scoppiettata,/. 
disport I, S. ; diporto; passatempo, m.; 
ricreazione, /. disport 2 , tr. : diveitire ; 
ricreare ; dar sollazzo ; intr. : diportarsi, 
divertirsi, ricrearsi. 

dispd-sable, adj.: disponibile. -sal, s. : 
disposizione, balia,/.; potere, m.; it is at 
your — , e alia vostra disposizione. -se, 
tr.: disporre, agginstare ; preparare; da- 
re; assettare; intr.: prevalersi; disfar- 
si ; contrattare : — of, disporre, alienare ; 

— of another man’s money, servirsi deir al- 
tmi danaro ; man proposes and God — s, 
r uomo propone e Dio dispone ; I have — d 
of my house, ho venduto la mia casa. 
-sed, ADJ.: disposto, inclinato: be ill- 

— towards, essere indisposto a ; — to be 
merry, disposto alia gioia, d’ Timor allegro, 
-ser, s. : dispensatore, m, -siti^n, s. : 
disposizione, inclinazione, /. ; ordme ; ta- 
lento; carattere, m. dispd-sitivef, 
intr. : dispositive ; preparative, prepara- 
tory. -sitivelyt, ADV.: dispositivamente. 

dispossess, TR.: dispossessare ; spo- 
gliare. 
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disposuref, s. : disposizione,/.; maneg- 
gio, m. , volonta, /. 

dispraf-se i , s. : biasimo, rimprovero, m. 
-se2, TR.: biasimare; criticare, censnrare. 
-ser, s. : biasimatore, critico, censore, m, 
-singly, ADV.: biasimevolmente. 
dispread, TR. : spandere, sparpagliare ; 
INTR. : spandersi. 
disprize, TR. : dispregiare. 
disprofitfi, s. : svantaggio, pregindizio; 
detrimento, danno, m. disprofitt2, 
INTR. : pregindicare, nuocere. 
disproof, s. : confntazione, /. 
disproportion I, s. : disproporzione, ine- 
gnalitA; disparity,/, disproportion 2 , 
TR. : sproporzionare. -able, ADJ. : spro- 
porzionato. -ableness, s. : sproporzio- 
nalit^, /. -ably, ADV. : spreporzionata- 
mente. -al, -^te, adj. : sproporzionale, 
sproporzionato; ineguale; dissimile. -late- 
ness, s. : disproporzione, /. -ed = dis- 
proportional, 

dispr5v-e, tr. : disapprovare, rimprove- 
rare, confutare; convincere. -er, S, : 
confutatore ; contraddltore, m. 
dxs-piitable, ADJ.: disputabile. -pu- 
tant, ADJ. : disputante ; s. : disputatore ; 
controversista, m. -pntatiox^» S. : di- 
spntazione ; controversia, /. ; hold a — , 
mantenere nna dispnta. -putatious, 
-putative, ADJ. : dispntativo, contenzio- 
so. -putei, s. : disputa, contesa, contro- 
versia, /.; beyond — , senza contraddi- 
zione ; admit of — , ammetter discussione ; 
esser discutibile. -pute 2 , (in)tr. : di- 
sputare, dibattere ; contrastare : — about 
trifles, disputare deir ombra delF asino. 
-puteless, ADJ.: incontestabile. -puter, 
s. : disputatore ; controversista, m. 
dis-q[ualifi.cation, s. : inettitudine, ina- 
bility,/. -qualify, TR. : renders inetto. 
disquiet I, s. : inquietudine, tribolazione, 
/; travaglio, m. disquiet 2 , tr. : in- 
quietare, tribolare ; travagliare, -er, s. : 
pertiirbatore, disturbatore ; tormentatore, 
m. -ly, ADV. : inquietamente ; senza ri- 
poso. -ness, -ude, s. : inquietudine, tri- 
bolazione, anzieta, /. 

disquisition, S. : disquisizione, / ; esa- 
me, m. 

disrank, TR. : degradaref; disordinare, 
metier in disordine. 

dUsr^gardi, s. : trascuraggine, indiffe- 
renza; negligenza,/. disregard 2, tr. : 
trascurare; disprezzare; vilificare. -fql, 
ADJ. ; trascurante, negligente ; disprez- 
zante. -fully, adv. : dispregevolmente. 
disreliski, s.: cattivo gusto, disgusto, m. 
disrelisk 2, tr. : disapprovare, non ap- 
provare, guastare. 

dUsrep-utable, ADJ.: vergognoso. -uta- 
tion, s, : disonore, discredito ; disgrazia. 
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/. -dte, s. : cattiva riputazionej/.^discre- 
dito, m. : bring into — , mettere in discre- 
dito. 

disrespect I, s. : mancanza di nspetto, 
irriverenza, /..• hold in sprezzare, ri- 
spettare poco. disrespects, tr. : di- 
gprezzare ; insultare. -fal, ADJ. : ii’rive- 
rente ; incivile. -Mly, adv. : senza ri- 
spetto. ‘fuliiess, S. : mancanza di ri- 
spetto,/. 

disrdl>e» TE. : svestire ; spogliare. 
disrup-t, TE. : dirompere, -ti^n, s. : 
dirompimento, m,, rottura ; crepatnra, /. 
-ture = 4 wn. 

dis-satisfaeti^n, s.: scontento, malcon- 
tento; disgnsto, dispiacere, m. -satis- 
factQry, ADJ.: spiacevole; molesto. -sat- 
isfied, ADJ.: malcontento, scontento; 
disgustato. -satisfy, TR. : scontentare ; 
dispiacere. 

disseo-t, TR. : notomizzare. -ti^m, S. : 
dissezione; analisi; notomia,/. -tor, s. : 
dissettore ; anatomista, notomista, m. 
disse(z-e, TR. : (leg~) dispossessare. -in, 
s. : (leg,) spogliamento dc^ beni, disposses- 
sato, m. 

dissem-lilau-ee, S. : dissomiglianza, /. 
-file, TR. : dissimulare, simulare ; ftngere ; 
palliare, coprire; intr : fare Tipocrita. 
-Tbler, s. : dissimiilatore ; ipocrita, m. 
-blinp, ADJ. : dissimulato, finto, artificio- 
so, s.: dissimulazione,finzione,/. 
ly, ADV, : dissimnlatamente, artifieiosa- 
mente. 

dissem-inate, te. : disseminare; spar- 
gers; propagare. -inati^n, S.* disse- 
minazione, /. -inator, s. : dissemina- 
tore ; propagatore, m, 
dissen-si^n, S, ; dissensione; discordia, 
/. -sions, ADJ. : litigioso, contenzioso. 
-ti, s. : sentimento coiitrario,m.,opmione 
contraria,/, -t 2 , INTR. : dissentire, diffe- 
rire ; disoordare. -tan^ous, adj. : di- 
'scordante, diiferente; contrario. -ter, 
s, : nonconformista ; discordante, m. 
-tient, ADJ, : discordante. 
dissertation, s. : dissertazione, /.; di- 
soorso, m. 

disser-r<?, TR. : disservire, pregindicare, 
miooere. -vi-e6, S. : disservigio; torto, 
danno, m. -vieeaTbie, ADJ.: pregiudi- 
ziale, nocevole. -vieeaBleness, s.: pre- 
gindizio, nocimento ; danno, m. 
dUssettlef, TE. : disordinare, sregolare, 
acomporre. 

disserer, TR. : soeverare ; separare. 
-anee, s. : separazione,/. 
dissiden-ee, S. : dissensione, discordia,/. 
-t, s. : dissident©, m. 

dissim-llar, ADJ. : dissimile ; diverse, 
-ila^ity, -ilituda, S. : dissomiglianza, 
’differenzfe,; disparita, /. -ulaie, intr.: 
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dissimnlare. -lation, s : dissimulazione ; 
finzione, /. 

dissi-paBle, ADJ.: dissipabile; consnma^ 
bile, -pate, TR. : dissipare , distruggere ^ 
consumare; traviar (la mente). -pated, 
ADJ. : dissipate, distrutto , consnmato ; dl 
sattento. -patio^ijS** dissipamento, m.; 
distrnzione, /. 

disso-ciate, TR.: disnnire, separare. -cia- 
ti^u? S. : disunione,/. 
dis-SQluBle, adj. : dissolubile. -sQlnte, 
ADJ. : dissoluto, scapestrato, licenzioso. 
-sQlutely, ADV.. dissolutamente. -sp- 
luteness, s.: dissolntezza ; licenza, sfre- 
natezza, /. -spliit?o“-) s. : dissoluzione ; 
liquefazione ; licenza,/. -solvable, adj.: 
dissolubile. -solv^?, tr.: dissolvere, fon- 
dere ; disfare, disunire ; INTR. : discio- 
gliersi; dissiparsi, separarsi. -solvent, 
ADJ.: dissolvente; dissolutivo. -solver, 
S. : dissolvente, dissolutivo, w 
disspnan-c^, s. : dissonanza, discordanza, 
/. -t , ADJ. : dissonante , dissimile, differente. 
diss^a-de, TR. : dissuadere ; sconsigliare. 
-der, s. : ohe dissuade, -sion, s. ; dis- 
suasione, /. -sive, adj. : dissuasive, dis- 
suadente ; s. : argomento deortatono, m. 
dis-sy liable, ADJ. : dissillabo. -syl- 
lable, s. : dissillabo, m. 
distaff, S.: canocebia, rocca,/ 
distain, TR. : macchiare ; lordare. 
dis-taneei, s. : distanza,/., intervallo; 
decoro; rispetto, m.: at a (in the) — , in 
lontananza ; at a great — , in gran distan- 
za ; out of — , a perdita di vista ; keep 
one’s — , portar rispetto ; keep one at a — , 
guardar il suo decoro. -tanc© 2 , tr.: di- 
scostare; lasciare indietro, -tant, adj.: 
distante, discosto: he — distare; six miles 
— , distante sei miglia. 
distaste!, s. : disgusto; dispiacere; te- 
dio, m,: take a — /or, aver a fastidio, 
fastidire. distaste 2 , TR. : dispiacere; 
fastidire; avere in fastidio. -fal, adj. : 
fastidioso, tedioso; ingrato; offensivo. 
-fiilness, s. : disgusto, m,, awersione,/. 
distemper!, s. : malattia,/,, morbo; di- 
sordine, imbroglio, m. distemper 2, 
tr. : disordinare ; disturbare, -0,te, ADJ. : 
immoderate, eccessivo. -atnre, s. : in- 
temperatura ; indisposizione, /. -ed, ADJ. : 
indisposto, ammalato. 
disten-d, TR.: stendere; allargare. 
s. : distendimento, m., estensione, /. -t, 
s. : distesa; estensione; ampiezza,/. 
distio?t, s. : distico, m. 
distil, TR. : stillare, distillare, gocciolare. 
-lable, ADJ. : che si puo distillare. -la- 
ti^n, S. : distillazione, /. -latpry, ADJ. : 
distillatorio. -lor, S. : distillatore, m, 
ADJ.: distillante; s.: distilk' 
mento, m., distillazione,/. 
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distiuc-t, ADJ. : distinto, chiaro ; sepa- 
rate ; dissimile, differente. -ti^n, s. : 
distinzione; differenza, diversita,/.; make 
a — hetweeUf fare una distinzione (diffe- 
renza) fra ; persons of — , persone distin- 
te, nomini insigni; donne di condizione. 
-tive, ADJ. . distintivo. -tively, adv. : 
in mode distintivo, per distinzione. -ly, 
ADV.: distintamente ; chiaramente. -ness, 
s. : chiarezza, Incidezza, /. 

distinguish, TR. : distinguere , separa- 
re ; notare : — one’s self, distingnersi, se- 
gnalarsi. -ahle, ADJ. : clie si pud distm- 
guere. -ableness, S. : differenza, /. 
-ed, ADJ. : distinto, eminente, insigne ; 
elegante, -er, s. : distinguitore, osserva- 
tore giudizioso, m. -ingfly, adv. : con 
distinzione, onorevolmente. -ment, s. : 
distinzione ; osservazione, /. ; giudizio, m. 

distdr-t, TR. : contorcere ; rivolgere ; stra- 
lunare. -ti^n, s. : contorsione, stor- 
cimento, m. 

distrao-t, IRR. ; TR. : distrarre ; sepa- 
rare ; impazzire ; molestare : — the mind 
from, svagare la mente da. -ted, adj. : 
distratto, diviso; forsennato, pazzo: run 
— , smaniare, infuriare ; drive one — , far 
impazzire uno; become — , distrarsi, sva- 
garsi, smanire, impazzire. -tcdly, adv.: 
forsennatamente. -tedness, s.: smania, 
/. -tf9BL, s. : distrazione; angoscia,/. 

distrdin, TR.: staggire; seqnestrare, 
confiscare. -er, s. : staggitore, m. -t, 
s. : staggimento, sequestramento, seqne- 
stro, m. 

dlstTsuuglvt = distracted. 

distress i, s. : staggina ; calamity, mise- 
ria, estremita,/..* pecuniary — , scarsezza 
del nnmerario, angustia ; — of mind, af- 
fanno, afflizione. distress 2, tr. : stag- 
gire ; angustiare, tribolare, vessare. -ed, 
ADJ. : misero, affannato, tribolato , biso- 
gnoso. -edness, s. : calamity, miseria, 
/. -fal, ADJ. : affannoso, misero. -fully, 
ADV. : miseramente. 

distriVute, TR. : distribuire, dividere: 
distributing regulator, timone, regola- 
tore, m. -utor, s. : distributore, m. 
-utf^n, s. ; distribuzione, /. -ntive, 
ADJ. : distribntivo. -utively, ady. : di- 
stribntivamente. 

district, s.: distretto, m.; regions; giu- 
risdizione,/. 

distrust I, s.: sfidanza, sospetto, m. 
distrust 2, TR.: dif&dare di; non fidarsi 
di, sospettare : they — me, diffidano di mi. 
-fal, ADJ. : diffidente ; sospettoso- -ful- 
ly, ADV.: sospettosamente. -fulness, 
s.: diffidenza, /.; sospetto, m. -less, 
ADJ. : senza dif&denza. 

distdrb, TR. : distnrbare; inqnietare, 
impedire, molestare; dispiacere; I am 
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sorry to — you, mi rincresce d’ incomo- 
daiTi. -ance, s. : disturbanza ; oonfu- 
sione; alterazione, /, ; tumulto, m.: make 
a — , produrre disordine (scompiglio). -ex’, 
s. : pertnrbatore, stnrbatore, m. 
disturnt, TR. : mandar via, scacciare. 
disu-ni^n, s. : disnnione ; dissensione ; 
controversia, /. -nite, tr. : disnnire, 
disgmngere ; separare ; intr. : disnnirsi, 
disgrangersi; separarsi. -nity, S.: disu- 
mone, separazione, m. 
disuse I, S. : disuse, m,; disusanza, f: 
fall inio — , cadere in disuetudine. dis- 
use 2, intr : disusarsi, lasciar Tuso. 
dis'-raluati^n, s. : dispregiamento, di- 
spregio; disonore, m. -value, TR. : di- 
sprezzare, awilire. 

disvelopt, TR. : svilnppare, scoprire. 
disvouclit, TR. : discreditare ; contrad- 
dire, opporsi. 

diswontt, TR. : disawezzare. 
ditch I, s. : f osso, m,, fossa, /. ditch 2, 
TR. : fare un fosso, affossare. -^r, s. : 
cbe affossa ; zappatore, m. 
dithyramhic, ADJ.: ditirambico; S. : 
ditirambo, m, 

dittany, S. : dittamo, m. 
dittied, ADJ. : accoppiato con musica. 
dittQ, s. : medesimo, sopradetto, m. 
ditty, s. : canzone,/, 
diuretic, ADJ.: imed.) diuretico, aperi- 
tive. 

^diurnal, ADJ. : diurno, giornale ; s. • 

' giornale, m. -ly, adv.: ogni giorno, gior- 
nalmente. 

diuturuity, S. : diuturnitS,, /. 
divan, S. : divano, m. 
divari-cate, TR. : dividere in due ; INTR. . 
dividers! in due parti, -cation, S. : di- 
visione in due parti,/, 
div-e, TR. : tuffare, immergere ; esplorare ; 
INTR. : tuffarsi ; penetrare. -er, s. : tuf- 
fatore ; investigatore ; marangone, palom- 
baro, m. 

diver-ge, INTR. : diveigere ; essere diver- 
gente. ’ -geuee, -gency, S. : divergen- 
za,/. -gent, ADJ.’: divergente. 
di-vers,‘ADJ.: diverse; diversi; parecebi. 
-verse, ADJ.: diverse, differente, vario; 
ADV.: diversamente. -versely , adv. : di- 
versamente, differentemente, variamente. 
-versificati 9 n, S.: diversificazione ; va- 
rieta, /. -versify, TR. : diversificare ; 
differenziare, variare. -vSr 8^911, S.i di- 
versione,/; passatempo, m., ricreazione, 
/. -varsity, s.: diversity, differenza,/. 
divert, TR. : divertire, distornare ; stor- 
nare, distrarre; intr.: far diversione. 
-er, s. : alleggerimento, m. -ingf, ADJ.: 
sollazzevole ; ricreativo ; grato. 
ness, S. : divertimento, trattenimento, 
m. -isef, TR. : ricreare, sollazzare, ralle- 
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grare. -isemeatt, s.: divertimento ; pia- 
cere, m. -ive, adj.; ricreativo, piacevole. 
divest, TE, : divestire ; spogliare, privare : 

— one's self, svestirsi, spogliarsi. -urc, 
s.: spogliamento, m.; riminzia; cessione,/, 

divi-dable, ADJ. : divisibile. -de, TR. : 
dividere, spartire, disunire; distribnire; 
INTR. ; dividers! ; disnnirsi, separarsi. 
-dedly, APV. : separatamente. divi- 
dend, S. : (arith.) dividendo ; (com.) divi- 
dendo, usnfrutto, interesse, m. -der, s. : 
dividitore, distributore, m, 
div-inati^n, S.: divinazione, /., mdovina- 
mento, m, div-inator, s. : divinatore, 
n, -inat^ry, ADJ.: divinatorio. -inei, 
ADJ. : divino ; ecoelente ; s. : ecclesiasti- 
00 ; teologo, m. -ine 2 , tr. : indovinare; 
presagire; intr.: congetturare, presen- 
tire. -ItLed, ADJ. : indovinato, predetto, 
-inely, ADV. : divinamente ; eccellente- 
mente. -ineness, S.: divinita,/. -iner, 
s. : divinatore, indovino, m. -ineress, 
s. : divinatrice, indovina, m. 
diviner, s. : immersione, /. -bell, S. : 
campana di marangone, /. 
divinity, s. : divinity; teologia, /.; doc- 
tor of — , dottore in teologia. 
div-isibility , S. : .divisibilita, /. -isible, 
ADJ, .* divisibile ; partibile. -isibleness 
= divisibility, -isi^n, S. : divisione, /., 
spartimento, m.; scissione, scissur^ /. 
-isignal, ADJ.: di divisione, divisiona- 
rio. -isgir, s. : divisore, m. 
div6r-eei, s. : divorzio, m.; separazione^ 
/. -ce3, TR. : far divorzio; ripudiare; 

separare. -cement, s. : divorzio, ripu- 
dio, m. -egr, s.: che fa divorzio. -ein^, 
s. : divorzio, ripudio, m, 
div&l-gc, TR.: divnlgare, pubblicare. 
-ger, s. : cbe divulga, divnlgatore, m. 
^stgn, s, : divellimento, staccamento, m.; 
separazione,/. 

dizen, TR. : adomare, abbellire. 
dizzardf, s. : scioccone, balordo, m. 
diz-ziness, s. : vertigine,/., capogiro, m. 
-zy I , ADJ. : vertiginoso, sventato. -zy 2, 
TR. : stordire. 

dSi, IRE.; TR. : fare; operare, effettnare, 
finire; cuocere; cucinare; intr.: stare, 
portarsi : have to — with, aver cbe fare 
con ; yray, — , ve ne prego ; how — you 
— ? come state? come sta? that won't — , 
qnesto non basta ; that won't — for me, cid 
non fa per me ; — in Home as Rome — es, vi- 
vi m Eoma alia romana ; — ■ a business, spe- 
dire, fare nn negozio ; — good, beneficare ; 
assistere ; — like for like, render la pari- 
glla; have to — with one, aver da fare 
con nno; I have nothiny to — with it, 
questo non mi rignarda ; — again, rifare ; 

— amiss, far male ; — away, levare ; — 
off, difare ; levare via ; — on, porre ; met- 
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tere ; — over, — up, piegare ; imballare. 
do 2, s. : fracasso, strepito, chiasso, m. 
do-e-iblc, ADJ. : docile ; trattabile. -ible- 
ness, s. : docility ; trattabilit^,/. -ile, 
ADJ.: docile; disciplinabile. -ility, S. : 
docility,/. 

dock I, s.: darsena,/., bacino, cantiere, m. 
docks, s. : coda troncata,/.; lapazio, m. 
dock3, TR.: scodare. dock4, tr. : sco- 
lare, racconciare. dock 5 , tr. : ^ rirnpal- 
mare (nn vascello). -eti, S. : direzione, 
cedola,'/*/ estratto, sommario, m. -etz, 
TR.: notare, segnare, -yard, S. : can- 
tiere, m. 

doctor I, s. : dottore; medico, m..* poor 
— , dottoraccio, dottorello, dottoricchio, 
m..* — of divinity, dottore di teologia; 
take the degrees of — , prender la lanrea. 
doctor 2 , tr. : medicare, dare medicine, 
-al, ADJ. : dottorale, di dottore. -ally, 
ADV. : in modo dottorale, da dottore. 
-ate, TR. : dottorare. -ess, S. : dotto- 
ressa,/. -skip, S.: dottorato, m., dignity, 
del dottore,/. 

doc-trinal, ADJ.: dottrinale, istmttivo. 
-trinally, ADV. : dottrinalmente, positi- 
vamente. -trine, s. : dottrina, scienza ; 
istruzione,/. 

document I, s.: docnmento; precetto, 
m. document 2, -iz^j TR.: provarecon 
docTimenti ; insegnare, istmire. 
doddgr, S. : (jboL) epitimo, m. 
dg decagon, s. : dodecagono, m. 
dod-ge, INTR. : acquattarsi ; appiattarsi, 
sfnggire, sobivare ; operare con astnzia : 
— a blow, schivare nn colpo ; — a person, 
pedinare (or codiare) uno. -ger,S.: intri- 
gante, m. -gery, s.: cavillazione,/. 
doe, s. : daina, capriola,/ 
d5er, s.: facitore, fattore, m. 
ddil, TR. : svestire, spogliare; differire, ri- 
tardare. 

dog I, s. : cane; {astr,) sirio, m,: big — , 
cagnone, cane grosso ; little - — , cagnetto ; 
nice little — , cagnolino; be treated like 
a — , esser trattato da cane, dogs, tr- : 
codiare ; spiare, -berry, s. : corniuola, 
/. -brier, s. : rosa canina, rosa salva- 
tica,/. -okeap, ADJ. : a buon mercato, 
a vil prezzo. -days, s. PL. : canicola,/., 
giorni canicolari, m. pL 
doge, s. : doge, m. 

dog-fisk, s. : cane di mare, m. (pesce)« 
-ged, ADJ. : cagnesco ; arcigno, bnrbero, 
aspro. -gedly, ADV. : d^ un' aria arci- 
gna. -gedness, S. : nmore arcigno, gbi- 
ribizzo, capriccio, m. 
dogger, s. : bastimento olandese, m, 
doggerel, s. : cattiva poesia, /. ; cattivi 
versi, m. pL 

dog-gisk, ADJ.: cagnesco; brutale 
-grass, s. : gramigna,/. 



doggrel 

doggrel = doggerel. 
dog-hearted, ADJ. : crudele, inuinano. 
-kennel, s. : canile, m. -lonse, s. : 
zecca, /. 

dog-ma, s. : dogma, domma, m. matic- 
(al), ADJ.: dogmatico. -matically, 
ADV.: in maniera dogmatica. >matical- 
ness, s. : stile dogmatico, m. -matist, 
s. : clie dogmatizza. -matizse, TR. : dog- 
matizzare; insegnare. 
dog-sleep, S. : sonno finto, m. -meat, 
s. : cibo da cani, m.; cosa vile,/, -star, 
S. : canicola, /. ; sirio, m. -tooth, s. : 
gramigna, /. -trick, s. : furberia, /. 
-trot, S. : trotto di cane, m. -weary, 
ADJ. : stracco come nn cane, stanchis- 
simo. 

dojly, s,: tovaglietta piccolaf ; salvietta,/. 
dSin^r, part. : facendo ; s. : fatto, m., 
azione,/.; PL.: fatti, evento, m. pL: it is 
a — , si sta facendo; what are you — ? 
cbe fate? keep one — , dar delFimpiego 
ad alcnno. 

dojt, S. : bezzo, quattrino, m. 
dole I, S.; distribuzione ; porzione; elemo- 
sina,/.,' affanno, m. dolez, tr. : distri- 
bnire; dare: — out, spartire, scompar- 
tire, -fnl, ADJ. : tristo, doloroso, mesto, 
lugnbre. -fully, ADV. : tristamente, la- 
mentevolmente, dolentemente. -fulness, 
s. : tristezza; doglia, afilizione,/.; dolore, 
m. -S9me, ADJ. : doglioso, affannoso, 
-s9nieness, s. : malinconia, tristezza, tri- j 
stizia,/. 

doll, s. ; bambola, fantoccio ; bamboe- ! 
cio, m. 

dollar, s.: dollaro {in Am.freq, scndo), m. 
dolorif-erous, -ic, ADJ. ; dolorifico, cbe 
reca dolore. 

ddlor, S. : dolore, m.; afflizione,/. -ous, 
ADJ.: doloroso; tristo, lugnbre. -ous- 
ness, S. : dolore, m., doglia,/. 
dolphin, S. : deldno, m. 
dolt, S. : mincbione, balordo, m. -ish, 
ADJ. : sciocco, stupido. -ishly, adv. : 
scioccamente, stupidamente. -ishness, 
s. : scempitaggine, stupidity,, /. 
dQmaf n, s. : dominio, m. ; sovranit^ ; pos- 
sessione,/. 

dome, s. : cupola, volta,/., duomo, m. 
dqmes-tic, s. : domestico; servo, m. 
-tic(al), ADJ.: domestico, dimestieo, fa- 
miliare, dimesticare. -ticate, tr. : do- 
mesticare, dimesticare. 
dom-ieile, s. : domicilio ; albergo, m. 
-leili^ry, ADJ. : domiciliario. 
dom-inant, adj. : dominante. -inate, 
TR. : dominare, prevalere. -ination, s.: 
dominio, imperio, m., signoria, /. -ina- 
tgr, s.: dominatore, m. -ineer, tr.: do- 
minare; signoreggiare. -ineerin.< 5 r, ADJ.: 
dominante ; imperioso, insolente, altiero. 
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dominical, ADJ.: dominicale, del Signore 
Bominican, s. : domenicano, m. 
dqmiu|ou, s. : dominio ; territorio, m. ; 
i giurisdizione,/. 

don I, s. : don, signore, don 2, TR. : 
raetter su. 

don^ry, s. : offerta, obblazione,/. 
di^n-atf 9n, s. : donazione, /., dono, dona- 
mento, m. don-ative, S-: dono, pre- 
sente, m. 

done, ADJ. : fatto; conchinso; cotto : — / 
fatto ! accettato ! vada ! 
dQ-nee, s. : (leg.) donatario, m. do-ngr, 
s. : donatore, m. 

dSodle, S. : scioperone, ozioso, sfaccen- 
dato, m. 

dSomi, s. : sentenza; condannazione, /. 
doom 2, tr. : sentenziare; condannare. 
-ful, ADJ.: funesto. -sday, S.: giudizio 
universale, m, -sday-hook, s.: cata- 
stro, m. 

door, s. : porta ; entrata, /. ; uscio, m. : 
hack — , porta di dietro; carriage — , 
sportello, m,; — posts, imposte, /. pL; 
next — , la prima porta, la casa atti- 
gua ; folding — , porta a due imposte, /. ,* 
within — , in casa ; out — s, fuor di casa ; 
keep within — s, non uscire, rimanere in 
casa ; knock at the — , piccbiare alia por- 
ta ; turn out of — s, scacciar fuor di casa, 
mettere alia porta, -har, s. ; sbarra di 
porta,/, -case, S. : impostatnra di por- 
ta, / -handle, s. ; manubrio delf u- 
scio, m. -keeper, s. : portinaio; car- 
ceriere, m. -knoh, s.: bottone delfu- 
scio, m. -post, s. : imposta della porta, 
/, -way, s. : usciale, m. 

Boric, ADJ. : dorico. 
ddr-mant, ADJ.; dormiente; segreto. 
-mer-window, s. : spiraglio, abbaino, 
m. -mitqry, S. : dormitorio, m. -mouse, 
S. : gbiro, to. 
d6rpt, S. ; villagio, to. 
ddrr, s.: peccbione; calabrone, to. 
ddr-sel, -ser, s. : cesta, paniera,/. 
dosex, s.: dosa, dose; presa, /. dose 2, 
TR. : (med.) dosare, 
dossil, s.: (surg.) piumacciuolo, to. 
dot I, S.: punto, to. dot 2, intr.: pun- 
tare ; porre i punti. 

ddt£|.ge, s.: perdita dMntelletto; imbecil- 
lita, /.; vaneggiamento, m. 
dotal, ADJ.: dotale, di dote, 
dotard, s.: veccbio rimbambito, m. -ly, 
ADV.: imbecille. 
dQtati 9 n, s.: dotazione,/. 
do-te, INTR.: vaneggiare, bamboleggiare, 
amare sovercbiamente : — upon, essere 
inamoratissimo di, amare perdutamente. 
-ter, s.: cbe ama sovercbiamente. -tingr- 
ly, ADV. : con sovercbio amore, appas- 
sionatamente. -tish, adj.: imbecille. 
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dottard, s.: albero nano, 
d^wb-lei, AM.: doppio , smulato , s.: 
doppio artificio ; mganno, m . see things 
— , vedere gli oggetti raddoppiati. -1©2, 
TR.: doppiare, raddoppiare; dissimulare ; 
piegare; inav.) trapassare. -le-bar- 
relled, ADJ. : a due canne. de-'bii.t- 
toued, ADJ. : a due ordini di bottom, 
-le-chiii, s. ; doppio mento, m. -le- 
dealer, s. : furfante, furbo, m. -le- 
dealing, s. : furberia, trufferia, /.; in- 
ganno, in. -le-dye, TR.: tingere ingrana. 
-le-edged, ADJ.: a due tagli. -le- 
lianded, adj.: ambidestro, ingannatore. 
-le-Bieaded, ADJ, : a due teste, -le- 
lock, TE.: serrare a doppia chiave. -le- 
meaning, S.: ambiguita, /. - 1 «- 

minded, ADJ.: false, furbo, -leness, 
s.: doppiezza,/. ; raddoppiamento, m. -ler, 
S. : che raddoppia ; filatore, m. -let, s. : 
giubbone; paio, m. - 1 ^-tongued, ADJ.: 
furbo, ingannoso, insidioso -linfir, s.: 
raddoppiamento ; artificio, m. - 15 on, S.: 
dobblone, doppione, m. (moneta). -ly, 
ADV. : doppiamente, a doppio. 
ddii&ti, s.: dubbio, m., incertezza; difil- 
colta, without — , senza dubbio; I 
have no — about it, non ne dubi- 
to. doubt 2, TR,: sospettare; esitare; 

INTR.: dubitare, stare (essere, trovarsi) in 
dubbio : I — it^ ne dubito ; I — whether ^ 
dubito se. -gr, s. : cbe dubita. -ful, 
ADJ.: dubbioso, incerto ; dubbio: man of 

— eharacter, uomo dubbio (sospetto) ; of 

— virtue, di dubbia virtu, -fully, ADV.: 
dubbiosaraente. -fulness, s.: dubbio, 
m.; incertezza ; ambiguity, /. -ingrly, 
ADV.: dubbiosamente, in modo dubbioso 
-less, ADJ.: xndubitabile, sicuro, certo; 
ADV.: indubitabilmente, senza dubbio, si- 
curamente, certamente, 

ddueets, s, PL,: testicoli di cervo, m. 'pl, 
dougr/t, s.: pasta, /. -baked, adj.: 
mezzo cotto. 

doughty f ADJ.: valoroso, coraggioso. 
doughy, ADJ.: pastoso. 
douse, TR.: immergere alF improwiso ; j 
INTR.: oascare nelP acqua improwisa- 
mente. 

doutf, TB. : estinguere. -er, s. : spegni- 
toio, m. 

dhyre, S.: colomba, /. -cot, -bouse, 
s.: colombaia, /, -like, adj.: simile ad 
una colomba. -taili, s.: (join.) coda di 
rondine; incastratura, /. -tail 2, tr.: 
incastrare, intagliare. -tailed, adj.: 
incastrato. 

dowager, S.: vedova,/. 
dowdy, s.: donnaceia,/. 
dower, s.: dote, dota, pensione,/. . -ed, 
ADJ.: dotato. -less, ADJ.; senza dote, 
non dotato ; povero. -y = dower. 
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dowlas, s sorta di tela grossolana, /. 
down I , s. , penna matta ; lanugine, /, 
down 2, PREP., .ADV.: giu; a basso, ab- 
basso ; a secondo : — the stream, a se- 
conda la corrente; up and su e giu; 
qua e la ; upside — , sossopra ; farther — , 
pill abbasso ; — stairs, abbasso ; bring 
— ■, portar giu, calare, fall — , cascare; 
lie — giacere ; coricarsi, sdraiarsi ; look 
— , abbassare gli occhi; pay money — , 
pagar danari contanti; set — adagiare; 
mettere in iscritto, registrare ; sit — , se- 
dersi ; turn upside — , rovesciare, mettere 
a rovescio. down 3, TR. : abbattere, so- 
verchiare, vincere. -cast, ADJ. : abbat- 
tuto; dimesso; modesto: with — eyes, 
cogli ocebi bassi. -fall, s. : trabocca- 
mento, m.; rovina,/, -fallen, ADJ.: ro- 
vinato. -bearted, ADJ. : abbattuto, sco- 
raggiato. -bill, s.: discesa,/.; declivio, 
m. -looked, ADJ.: tristo, malinconoso. 
-right, ADJ.: evidente ; franco; ADV.: 
giu a piombo. -rightness, S.: francM- 
gia; sincerita, /. -sitting, s.: riposo, 
m.; quiete, /. -ward, ADJ.: declive; 
j abbattuto, dimesso, afflitto. -ward(s), 
i ADV.: giu, abbasso. 

I downy, ADJ.: lanuginoso; molle. 
do w-r$, -ry, s.: dote, dots,/, 
i dowse I, s.: scbiaffo, m. dowse 2, tr.: 
sebiaffeggiare. 

doxy, s.: donna di mala vita,/, 
doze, tr.: addormentare ; rendere stupido ; 
INTR.: essere sonnoglioso. 
dozen, s.: dozzina,/.: by — s, a dozzine. 
do-ziness, s.: sonnolenza, /. ; addormen- 
tamento, m. -zy, adj.: sonnoglioso, ad- 
dormentato. 

d^ac7^m, s.: dramma,/. 
draff, s.: feccia, /.; beverone, m. -y, 
ADJ.: feccioso; sudicio. 
draft, S.: tratto, m., strappata; corrente 
d’ aria, /. ; tiro d’ acqua (di una nave) ; 
piano (d’ un edifiizio), m., pianta, /. ; ab- 
bozo, schizzo, disegno; prima copia (d’uno 
scritto), stracciafoglio, m.; tratta, cam- 
biale, /., mandate; (mil,) straccamento, 
m., leva, /. : I enclose you my — for lOO 
frs., vi acebiudo la mia tratta per 100 
fr, ; play at — s, guiocare alle tavole (alle 
dame) , at a ad un sorso. -board, 
S.: tavoliere, scacebiere, m. -horse, s.: 
cavallo da tiro, m. 

drag I, s.: uncino; gancio; tramaglio, m, 
drag 2, (iN)TR.: tirare per forza; stra- 
scinare: — in (out), strascinare dentro 
(fuori). -ebain, s. : catena da ferma- 
re,/. 

draggle, TR. : infangare, imbrattare ; 
INTR.; infangarsi, imbrattarsi. -tail, 
S-: zitella sporca,/ 
drag-net, s. : tramaglio. m. 
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dragoman 

dragqman, s.: dragomanno, m, 
dragon, S.: dragone, m. -et, s.: dra- 
goncello, m. -fly, s.: libelMa,/. -isk, 
ADJ. : dragoniforme. -like, ADJ. : furio- 
so, feroce. -s-klood, S.: sangue di 
dragone, m. 

dragSon I, S.: dragone, m. dragoon 2, 
TR.t saccheggiare ; sottomettere. 
drain!, s.: fogna, condotto sottera- 
neo, m. drain 2, tr.: seccare; fognare. 
-able, ADJ.: che si pud seccare. -er, 
s.: sgocciolatoio, m, 
drake, s.: anitra,/.; cannoncino, m, 
dram I, s.: dramma,/.; sorso (di qnalche 
liquore), m. dram 2, intr.: bere liquori 
distillati. 

dra-ma, S.: dramma, m. -matio(al), 
ADJ.: drammatico. -matically, ADV.: 
a modo di dramma. -matist, s,: antore 
drammatico, m. 

dram-drinker, S.: bevitore di liquori 
distillati, m. 

draper, s.: mercante di panni; pannaiuo- 
lo, m.: linen — , mercante di tele, m. 
-y , S. : drapperia ; manifattura di panni, /. 
drastic, ADJ.: drastico, vigoroso. 
draugk dra/, s.: feccia,/.; beverone, m. 
draught irkft {(d. draft), s,: sorso; pia- 
no; disegno, m., copia; tratta, /.; tiro 
(d^acqua); biglietto; sommario, m.; at 
one — , ad un sorso ; — of horses, tirella, 
tiramento, m. ,* — of soldiers, distac- 
camento, m, ; ship of small — , nave che 
pesca poco. -board, s. : tavoliere ; scac- 
chiere, m. -korse, S.: cavallo da tiro, 
m. -kouse, S. : cloaca,/, -ox, s.: 
bove da tiro, m. -s, S. pl.: giuoco delle 
tavole, 0 delle dame : play at — , giuocare 
alle tavole, 0 alle dame, -s^man, s. : 
disegnatore ; copista, m. 
drd'U?, IRR. ; tr. : tirare, trarre, trainare ; 
attrarre, allettare ; disegnare ; strasci- 
nare, dedurre; intr,: accorciarsi, ristrin- 
gersi; ritirarsi: — blood, salassare; — 
breath, respirare; — lots, tirar a sorte; 

— to a head, far capo ; — out a party, 
fare un distaccamento ; — a picture, fare 
un ritratto ; — a pond, pescare un vivaio ; 

— out a tooth, cavar un dente ; — again, 
disegnare di nuovo j ritirare; — along, 
strascinare; — aside, menar a banda; 

— asunder, separare ; dividers ; — away, 
portare via ; stornare ; — bach, tirarsi in- 
dietro ; — forth, cavare fuori ; — for- 
ward, avanzare ; — in, allettare ; indurre ; 

— nigh, awicinarsi, avanzare; — off, stor- 
nare ; estrarre ; — on, stringers! ; awici- 
narsi ; time — s on, il tempo si awicina ; 

— out, slungare; stendere; sviluppare; 

— over, stillare; indurre; — together, 
raunarsi; — - up, tirare su; ordinare. 
-back, s.: sconto, m.; ritirata,/.; detri- 
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mento, pregiudizio, svantaggio, m, -bar, 
s. : {rail,) sbarra di congiungitura, /. 
-beam, s. * argano, m. -bridge, s. : 
ponte levatoio, m. -er, s. : tiratore ; di- 
segnatore; tiratoio, m. -ers, s. PL.: sot- 
tocalzoni, m. pl. ; mutande, /. pL : a pair 
of — , un paio di mutande. -insr, s.: de- 
lineamento, disegno, m. -in^/-board, 
s.: tavola da disegnare,/ -in^^-master, 
s.: maestro di disegno, m. -infz-paper, 
s.: carta da disegnare, /. -ingr-rocm, 
s.: salotto, salone, m., anticamera, as- 
semblea, /. 

draicl I, s. : voce languida, /. drawl 2, 
INTR. : strascinare (le parole) : — out, 
proferire collo strascico. 
dratc-latck, s.: saliscendo, m. -n, ADJ,: 
tirato, tratto; cavato: — battle, s.: bat- 
taglia indecisa, /. ; — sword, s. : spada 
nuda,/. -well, s. . pozzo profondo, m. 
drai/-cart, S. : carro, m. ; slitta, treg- 
gia,/. -korse, S.: cavallo da traino, m. 
-man, s. : carrettiere, m. 
dread r, ADJ.: terribile, formidabile, or- 
ribile; s. : spavento; terrore, m., paura, 
/. dread 2, irr. ; tr. : temere, paven- 
tare. -er, s. : che teme. -fal, adj. . 
terribile, spaventevole. -fully, ADV. : 
terribilmente, spaventevolmente. -ful- 
ness, s. : orrore, terrore, spavento, m. 
-less, ADJ.: intrepido ; forte, -lessness, 
s. : intrepidezza,/. 

dream I, s. : sogno, m.; stravaganza, /. 
dream 2, irr. ; tr. : vedere in sogno ; 
IRR. : sognare ; immaginare ; immaginarsi. 
-er, s. : sognatore ; pensieroso ; infin- 
gardo, m. -ing, ADJ. : sognante ; lento, 
-ingfly, ADV.: con lentezza. -less, ADJ.: 
senza sogni. 

drear, ADJ.: terribile; tristo, deserto. 
-ily, ADV. : orribilmente ; tristamente. 
-iness, s.: orrore, terrore, m. -y, adj.: 
orribile, lugubre ; tristo, penoso ; deserto. 
dred-gci, s.: tramaglio, m. -ge2, tr. : 
raccogliere con un tramaglio; insaleggiare. 
-g§r2, s.: pescatore con un tramaglio, m. 
-gin^r-mackine, s. : cavafango, m. 
dreg-gisk, -gy, ADJ. ; feccioso, pieno di 
feccia; impure, -s, s. pl.: feccia,/., se- 
dimento, m.: — of the people, feccia del 
popolo; canaglia. 

drencki, s.: beveraggio, m. (medicina 
d'animale). drenckz, tr.: abbeverare; 
bagnare ; innaffiare, umettare. 
dress I, s.: abito, vestimento; addobba- 
mento, omamento, m. ; cufiia, /. ; full — , 
abito di gran gala, dress 2, te. : ve- 
stire ; addobbare , adornare ; acconciare , 
cucinare ; cuocere ; intr. : aggiustarsi , 
acconciarsi; repl,: vertirsi: — flax, sco- 
tolare il lino ; — a garden, coltivare un 
giardino; — the hair, acconciare i ca- 



108 dressed 

pelli ; — leather f conciare della pelle ; 
a ship, pavesare una nave ; — a tree, di- 
bruscare, rimondare, — a, vine, potare 
izna vigna ; — a wound, medicare una fe- 
rita ; right — /a destra riga 1 -ed, adj.: 
vestito, etc., cf. dress: well — , ben ve- 
stito, ill — , male in ornese. -er, s, : 
acconciatore ; cuoco, m,; tavola di cu- 
cina, /. s. : vestire ; vestimento ; 

addobbamento ; apparato; medicamento, 
m ; fascia, /. -infir-case, S.: necessa- 
rio, n. -infir -clot 2 i, s.: mantellina; toe- 
letta, /. -infir-gown, s. : veste di ca- 
mera, zimarra, /. -infir-room, s. : ca- 
mera da vestirsi, /. -ing- table, S.: 
toeletta,/. 

drib I, S. : goccia, stilla, /. drib 2, tr. : 
tagliare via ; scemare, -ble, tr. : stil- 
lare ; INTR : cascare giii, gocciolare ; fare 
bava. 

driblet, S. : piccol debito, m, 
dri§r, S. : {tried.) disseccativo, m. 
drifti, S.: impnlso ; corso ; oggetto; ma- 
neggio, m.: — of ice, pezzo di ghiaccio, 
m. — of sand, alzamento di rena mobile, 
m.; — of snow, cadnta di neve, /. pL, 
falde di neve, drift 2, tr.: spingere; 
cacciare ; accumulare ; intr. : accumu- 
larsi. 

drill I, s. : sncchiello, spillo; babbuino; 
(mil.) exercizio, m. drill 2, tr.: forare; 
disciplinare. -bow, s. : arcbetto, m. 
drink I, s. : bevanda, beveraggio, m.: 
give me some — , datemi a here, drink 2, 
IRR. ; TR. : here, bevere ; assorbire ; tra- 
cannare ; INTR. : imbriacarsi, mebriarsi : 

— to, far brindisi ; I — your health, bevo 
alia vostra salute ; — cofee, bere il caffd ; 

— in, imbevere ; succiare ; — out, vuo- 
tare (a forza di bere) ; — up, bevere 
tutto. -able, ADJ.: potabile. -er, S, : 
bevitore ; beone, m. -ing, s. : bere ; be- 
vimento, m. -ing-bont, s. : beveria, /. 
-ing-companion, s, : compagno in be- 
veria, n. -ing-cup, S. : tazza, coppa, 
f. -ing«glass, s. : bicchiere, m. -ing- 
bouse, S. : bettola, f -ing-song, s. : : 
canzone gioviale, /. -money, s. : man- 
cia,/.; paraguanto, m. 

drip I, S,: goccia, gocciola, /. drip 2, 
(in)tr. : spruzzare, gocciolare, stillare. j 
-ping, s.: (il) gocciolare, (lo) stillare; 
unto, m. -ping-pan, s. : ghiotta, lec- 
carda,/. 

drivel, IBR.; TR.: condurre, guidare, me- 
nare; cacciare; spingere, impellere, for- 
zare; intr.: aver in mira, tendere ; avan- 
zare: — a carriage, guidare una car- 
rozza ; — a mil, ficcare un chiodo ; — 
stakes, ficcare pali; — off time, procra- 
stinare, indugiare ; — along, proseguire, 
continuare , — away, scacciare ; — back, 
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rispingere; ributtare; — in, into, fare 
entrare; cacciare; — on, impellere; spin- 
gere ; andare avanti ; avanzare ; — out, 
scacciare; fare uscire; andare fuori in 
carozza; can you — ^ sapete guidare? 
drive 2, s.; scarrozzata, passeggiata in 
carrozza,/. 

drivel I, S.: bava, saliva,/.; pazzo, scioc- 
cone, m. drivel 2, intr.: bavare; esser 
bavoso, -er, s. : goffone, idiota, min- 
cbione, m. 

dri-ver, s.: conduttore, m.; zeppa, /. 
-ving, S. : condotta, /. ; carriaggio, m. 
-ving-box, s. : sedile del coccbiere, m. 
driz'zle, (in)tr. : sprnzzolare, gocciolare : 
drizzling rain, spruzzaglia,/. -zly, adj.: 
I pioviggmoso, umido. 
dropt^j S. : mfingardo, fuggifatica, m. 
droil 2, INTR. : lavorar con fatiga, ten- 
tennare. 

droll I, ADJ.: coinico, burlevole ; s. : buf- 
fone; scbernitore, m. droll 2, intr.: 
buffoneggiare, beffare. -cry, s. : bnffo- 
neria, facezia; farsa, /. -ingly, adv.: 
buffonescamente. -isk, adj.: buifonesco. 
drom^d^ry, s. : dromedario, m. 
dron-ei, s.: pecchione; infingardaccio, m, 
-e2, INTR.: ronzare; tentennare, cinci- 
schiare. -isk, adj.: lento, ozioso, inerte, 
-iskness, S. : poltroneria,/. 
drSop, INTR.: languire; infiebolire; af- 
figgersi, esser tristo. -ing, adj.: lan- 
guido ; afflitto, tristo ; s. : abbattimento ; 
lauguore, m. -ingly, adv.; languida- 
mente; debolmente. 

drop I, S. : goccia,/,, gocciolo; orecchino, 
m.: little — , gocciolina; a few — s, pocbe 
gocciole ; — hy — , a goccia a goccia ; by 
— ^ 5 , a goccia a goccia. drop 2, tr. : la- 
sciare cascare (or cadere); abbandonare, 
cessare; metter da bando; intr.: goccio- 
lare; cascare; svenire, sparire; naorire: 
— s, goccie medicinali; — anchor, anco- 
rarsi; — a design, desistere da un di- 
segno; — a word, lasciar scappare una 
parola ; the curtain — s, cade il sipario ; 

— with sweat, gocciolare di sndore ; — 
in, introdnrre; entrare; venire improv- 
viso ; — off, scadere ; venire in decadenza ; 

— out, sparire, dissiparsi. -ping, s.: 
goccia, gocciola,/.; — of the nose, goc- 
ciola al naso,/. -lot, s. : piccola goccia, 
gocciolina, /. -pingly, adv. : a goccia 
a goccia. -serene, s. : gotta serena,/. 

dropsical, adj. : idropico. 
drop-stone, s. : marcassita,/. 
dropsy, s. : idropisia,/. 
dropwgrt, s. : ( 6 ot) filipendula,/ 
dross, s. : scoria ; feccia, / ; rifiuto, m. 
-iness, s. : spuma ; sporcizia, /. -y, 

ADJ.: pieno di scoria; feccioso; sucido, 
sporco. 
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droxight^ s. : secchezza, sicciti ; sete, f. 
-iness, s. : aridity, siccitS., /. »y, adj. : 
secco, arido ; assetato, sitibondo. 
drov-ei, impf. del v. drive, -e2, s. : 
branco, m. ; gregge ; folia, /. -§r, s. : 
bifolco, m. 

drown, TR. : annegare ; immergere ; intr.: 
annegarsi ; imraergersi, affogarsi : — one^s 
self, annegarsi, gettarsi nell’acqua; be 
— ed, annegare, essere annegato. 
droii;“se, TR. : addormentare, render son- 
naccMoso; intr.: dormire. -sily, adv.: 
sonnacchioni ; lentamente. -siness, s. : 
sonnolenza ; indolenza ; pigrizia, /. -sy, 
ADJ. : sonnolento, sonnaccMoso ; stnpido : 
grow — , addormentarsi. -sy-head, s. : 
sopore, m. -sy-lieaded, adj.: sonno- 
lento, sopito. 

driilii, s. : colpo, m,; botta, /. drubs, 
TR. : battere, bastonare; percnotere. 
-bin^/, s. : bastonata, bastonatnra, 
give one a sound — , dare ad uno nn buon 
carpiccio. 

drud-ge I, S. : faccMno, m. -ge 2, intr.: 
affaticarsi ; stentare. -ger, s. : f acohi- 
no; bossoletto, m. -gery, s. : servigioj 
vile, m. -ginf7«box,* s. : bossoletto da j 
infarinare fpolverino, m. -gingrly, adv.: 
con pena, con molto affaticamento. 
drug I, s.: droga,/.; rifinto, m. drugs, 
TR. : mescolare con ingredient! medicinali. 
-get, s. : drogbetta, m, -gist, s. : dro- 
ghiere, droghiero, fannacista, m. 
druid, s. : dmido, m. 
drumi, S. : tamburo; timpano; tambn- 
rino, m. ; beat the — , battere il tamburo ; 
— of the ear, timpano del? oreccbio. 
drums, intr. : battere il tamburo. 
drumblaf^ INTR.: poltroneggiare, tenten- 
nare, cinciscbiare. 

drum-major, ’^s. : tamburino maggiore, 
m. -maker, s. : fabbricante di tambu- 
ri, m. -mer, S. ; tamburino, m. -miu^, 
s. : battimento del tamburo, m. -stick, 
s. : baccbetta di tamburo,/. 
drunk, ADJ.: ebrio, ubriaco: make — 
imbriacare; get — , imbriacarsi, ubria- 
carsi; dead — , ubriacaccio. -^rd, s. : 
imbriacone, trincone, m. -en, adj. : im- 
briaco, inebbriato. -enly, adv. : da im- 
briaco. -enness, s.: imbriacbezza, ubria- 
cbezza,/, 

dry I, ADJ.: secco, arido, asciutto; siti- 
bondo, assetato; msipido; meschino: get 
— , asseccbire, diventar secco; — land, 
terra ferma, /., continente, m. dry 2, 
TR .4 i^ccare, inaridire ; asciugare; intr.: 
seccarsi, . inaridirsi. 
dryad, s. : driada,/. 
dry-er, S. : (med.) disseecativo, m. -eyed, 
ADJ. : senza lagrima. -goods, s. : stoife 
di cotone, di seta, di lino ; stoffe fabbri- 
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cate, /. :pl -ly, adv.: senza umidit^, 
aridamente; freddamente ; poveramente. 
-ness, s. : siccita ; freddezza ; insipidezza, 
/. -nurse i, s. . nutrice non lattante,/- 
I -nurses, tr. : allevare senza lattare. 
j -skod, ADJ. : a secco ; a pie secco. 
du-al, ADJ. : duale ; da due. -ality, S. : 
dualita,/ 

dub I, s. : colpo, m., percossa, /. dub 2, 
tr. : fare ; creare ; armare (un cavaliere). 
dubiosity, s. : dubbiezza,/. 
dub-ious, ADJ. : dubbioso, incerto, inde- 
ciso. -iously, ADV. : dubbiosamente, 
con dubbio. -iousness, S. : dubbiezza, 
/., dubbio, m., incertezza, /. -itable, 
ADJ. : dubitevole, dubbioso, incerto. -ita- 
ADV. : in modo dubbioso. -itatf^n, 
s. : dubitazione ; dubitanza, /. 
ducal, ADJ. : ducale, di duca, da duca. 
ducat, S. : ducato, m. (moneta). 
duck-ess, S. : ducbessa, /. -y, s. : du- 

catoy m. 

duck I, s. : anatra ; incbinata, riverenza, 
/..* my — I mio caro ! miacara I ducks, 
TR. : tufare, immergere; intr.: tuffarsi. 
-er, s. : marangone, parasito, m. -in^r, 
s. : (nav.) cala,/., tuifo, battesimo del tro- 
pico, m. : give one a — , tuifare uno, dar- 
gli un tuffo. -legged, ADJ.; che ba 
gambe corte. -lingr, s. : anatrina, /. 
-meat, s. : lente palustre, /. -sfoot, 
S. : serpentaria,/, -weed = d^^ 4 C&- 7 Meai. 
duct, s.: guida,/.; passaggio; canale,m. 
-ile, ADJ. : duttile ; fiessibile ; trattevole. 
-ileness, -ility, s. : duttilM; flessibi- 
lit^; dooiliti,/. 

dude, s. : damerino, elegante, m. 
dudgeon, s. : daga piccola; mala parte, 
/.: take in — , sdegnarsi, dar nel cencio. 
duel, ADJ.: debito, dovuto: in — time, 
opportunamente ; s.: debito; tributo, m.; 
imposta, /. due 2, adv. : debitamente ; 
esattamente : your bill falls — , la vostra 
cambiale scale, -fulf, adj. : convenevo- 
le, conveniente. 

duel I, s. : duello, m.: fight a — , battersi 
in duello, duels, intr.: duellare, fare 
duello, -ler, s. : duellante, m. -lin^, 
s.: duellare, duello, m. -list, s. : duel- 
lista, duellante, m. 
dueness, s. : convenevolezza,/. 
duenna, s. : donna attempata,/. 
duet, s. : duetto, duo, m, 
dug I, s.: tetta, mammella, /., capezzolo, 
m. dug 2, impf. e part, del v. dig, 
duke, s.: duca, m. -dym, s.: ducato, m. 
dull I, ADJ.: fosco, scuro, uggioso; ottu- 
so; stupido, goifo ; tristo, mesto ; tedioso: 
— of hearing, duro d’ oreccbio ; get ■ — , 
perdere il filo, ottundersi ; — eolour, co- 
lors smorto, m. ; — hearing, udito duro, 
m.; — noi&e, mormorio, bisbiglio, m,; 
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— sight, vista fosca, /. ; — mt, in^egno 
ottuso, m. dulls, TR.: stupidire ; render 
ottuso; offnseare; intr.: intormentirsi. 

S.: babbnasso, m. -brained, ADJ.; 
stnpido, seempiato, capoccbio. -bead, 
S. : mincbione, balocco, m. -ness, S. ; 
stnpidezza, balordaggine , pigrizia, len- 
tezza; sonnolenza, /. -pated, adj. ; 
stnpido, insensato. -witted, adj.: stor- 
dito, balordo. -y, adv.: stupidamente ; 
lentemente. 

duly, ADV. : debitamente, convenevolmen- 
te ; esattamente, precisamente. 
diil-eet, adj. : dolce (al gusto), dolcigno ; 
armonioso. -eificati^n, s. : (chem,) 
dolcificare, m. tr. : dolcificare ; 

raddolcire, mitigare. "-eimer, s. : salt_e- 
rio, saltero, m. -cQrate, tr. : addolcife, 
rendere dolce. -ccjrati^n, s. : addolci- 
mento, m., dolcificazione, j. 
dunL6, ADJ.: muto, taciturno: strike — , 
far ammutxre. -bells, PL. : pesi ginna- 
stici, m. pL -found, TR. : render muto ; 
confondere. -ly, ADV. : in silenzio, senza 
parlare. -ness, S. : mutezza, /.; silen- 
zio, Tfh. -waiter, S. : calapranzi, m. 
duxnpx, s. : cordoglio, m. dumps, s. : 
tristezza, malinconia, /. -isb, adj. : tri- 
sto, mesto. -isbly, adv.; tristamente. 
-isbuess, s. : tristezza, malinconia,/. 
dump-lin^, S. : podingo, m. -y, adj.: 
corto e grosso. 

duu I, ADJ. : bruno, fosco ; tan§. duns, 
S. : creditore importune, m. dun 3, tr. : 
importunare, molestare. -bee, S. : tafa- 
no, m. 

dun-ee, S. : goffo, babbuasso, n, -eery, 
S. : goifaggine, balordaggine, /. -eical, 
ADJ. ; scioooo, balordo. 
duqgi^ I , impf . e part, del v. ding, dung 2, 
s. concime, letame ; stereo, m. dung 3, 
TR.: concimare, letamare. -cart, S. : car- 
retta da trasporre il letame,/. 
dunget^n, S. : prigione sotterranea,/. 
duup-fork, s. : forcone del letame, m. 
-bill, ADJ. : nato nel letame ; vile, ab- 
bietto ; s. : concime ; letamaio, u. -y, I 
ADJ. : pieno di letame ; abbietto, -yard, 
s. ; luogo da riporvi il letame, cortile, m. 
dunnage, s. : {nav.) pagliuolo, m. 
dunner, S. : riscuotitore, esattore, to. 
duunisb, adj. : brunotto. 
dunny, ADJ. ; sordo. 
dup, 8. : (mus.) duetto, m. -deeimp, s. : 
in dodici ; libro in duodecimo, to. 
dup^i, s. : merlotto, gonzo, ingannato, to. 
dupe 2, tr. : ingannare, truffare. 
du-plicp.te r, s. : duplicate, to., copia, /. 
-plicate 2, tr. : raddoppiare *, piegare. 
-plication, s. : duplicazione, /., raddop- 
piamento, m. -plieity, s. : duplicita; 
doppiezza,/. 
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durability, s. : durability,/, 
du-rable, ADJ.: durabile; solido. -rs.- 
bleness, S,; durability,/, -rably, ADV.; 
durabilmente, durevolmente. -ranee, S.: 
incarcerazione, prigionia,/. -ration, s.: 
durazione, durata,/. -ret, intr.: durare ; 
perseverare. -refulf, ADJ.: durevole; 
stabile; permanente. -relessf, adj.: 
transitorio, cadevole. -ress, s. : incar- 
cerazione, prigionia, /. -ringr, PREP., 
CONJ. : per, durante, -rity, s. : durezza ; 
fermezza, solidezza,/. 

I dusk I, ADJ.: oscuro, fosco, bruno, buio; 

' s. : crepuscolo, bruzzo, bruzzolo, to.; in 
the — of the evening, in sul far bruzzo ; 
al far della notte. dusks, tr. : oscu- 
rare; intr.: oscurarsi; imbrunire, dive- 
nire bruno. -iiy, ADV. : oscuramente, 
j foscamente. -(i)ness, s. : oscurity, /.; 

' buio, m. -y, ADJ.: alquanto scuro, fosco, 

I oscuretto. 

i dust I, s. ; polvere ; poverty, /.; the rain 
has laid the — , la pioggia ba ammorzato 
I la polvere ; trample in the — , calpestare. 

dust 2, TR.; coprire di polvere; — off, 

! nettare da polvere, spazzare. -box, s. : 
polverino, to. -er, s. : strofinaccio, to. 
-iness, S. : polverio, m. -man, s. : pa- 
ladino, to. -y, adj.: polveroso, coprito 
di polvere. 

Butcb, ADJ., S.: holandese. -man, s.: 
bolandese, m. 

du-t§ous, -tiful, ADJ. : ubbidiente, osse- 
quioso ; rispettoso. -tifWly, ADV. : 03- 
sequiosamente, sommessamente. -tiful- 
ness, s. ; ubbidienza; sommessione, /. 
-ty, s. ; dovere, debito, to.; funzione, /.; 
uffizio, TO.; tassa; dogana, gabella,/.; on 
— , upon — , di servizio, in funzione ; pay 
on^s — , render rispetto ; present one^s — , 
riverire, salutare. 

duumviritte, s. : duumvirato, m. 
dwSrf I , s. : nano; caramogio, to. dwarfs, 
TE. : impedire dal crescere. -elder, s. : 
ebbio, TO. -isb, adj. : piccoletto, piccino. 
-isbly, ADV.: in modo piccino. -isb- 
ness, S. : picciolezza, /. -tree, s. : al- 
bero nano, m. 

dwell, IRR. ; INTR.: abitars, dimorare; 
stare , dilatarsi, allargarsi. -er, s. : abi- 
tatore, abitante, m. -ingr, S. : abitazione, 
dimora,/. -in^ -bouse, S.; casa; abita- 
zione,/. 

dwindle, INTR. : impiccolire, diminuire ; 
consumarsi; peggiorare. 
dy-ei,s. : tinta, tintura,/., colore, to.: — 
stuff, materia tintoria, /. -o 2, tr. : tin- 
gere, colorare: — hlaek (blue, etc., tin- 
gere in nero (turchino, ecc.); — in grain, 
tingere in lana. -ein^r, s. : tintura ; (il) 
tingere. -er, s. : tintore, to. -e-bouse, 
S, : tintoria,/. -e-works, s.: tmtoria,/. 
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dymjg; 

dyinfir, adj, : moriente; moribondo; s. : 
morte, /. 

dynast, S. . dmasta, m. -y, s. . dinastia , 
sovranit^,/. 

dys-cra-ey, S. : imed ) discrasia, /,, stem- 
peramento d’ umori, m. -entery , s. . 

(med.) dissenteria,/. -pepsy, s.: (med.) 
dispepsia, /. -nry, s. : dissuria, stran- 
guria,/. 


£ 

e {the letter) f S.: e, m. 

each, PRON. : ciascbednno, ciascuno : on 
— side^ dalle due bande ; — other ^ ? un 
r altro. 

eager, ADJ. : desideroso, bramoso, ferven- 
te, ardente; veemente. ADV.: fer- 
ventemente, ardentemente ; veementemen- 
te. -ness, s. : premura, fervore, ar- 
dore, m. ; passione ; veemenza, violenza, /. 
eagl-e, S. : aquila,/. ; great — , aquilotto, 
-e-eyed, ADJ.: con occM d’ aquila; di 
vista acuta, -e-stone, s. : pietra aqui- 
lina, etite,/. -et, s. : aquila piccola,/. 
eagre, s. : {nav) marea di rovesci,/. 
earl, s. : orecchio, m.; oreccbia; spiga, 
deaf in one — sordo d^un orecchio; 
lox on the — , schiaffo, m.; sing by the — , 
cantare a orecchio ; the — s of a pot, i ma- 
nichi un vaso ; — of corn, spiga ; — of 
Indian corn, panocchia di granoturco ; he 
in debt over head and — s, esser pieno 
di debiti ; give — , prestare orecchio, ascol- 
tare attentamente ; turn a deaf — , far 
orecchi di mercante. ear 2, tr. : lavorar 
la terra ; intr. : spigare, fare la spiga. 
-ache, s.: male all’ orecchio, m. -drops, 
s. PL. : orecchini, m. pL -drum, s. : 
timpano, m. -ed, adj.: che ha degli 
orecchi; spigato. 
earl, S. : conte, m. 
ear-lap, s. : oreglia,/. 
earldom, s. : contea,/. 
earless, ADJ. : senza orecchi ; senza spi- 
ghe. 

ear-liness, s. : prontezza, fretta; dili- 
genza, /. -ly, ADJ. : mattutino ; pronto ; 
mattiniero ; primaticcio, prematuro ; adv. : 
di buon’ ora, a buon’ ora, per tempo : — 
fruits, frutti primatici ; — to rise, alzarsi 
di buon’ ora ; very — , per tempissimo ; — 
in the morning, al far del giorno ; — in 
the spring, al principio della primavera. 
earn, TR. : guadagnare ; meritare, lucrare, 
acquistare. 

Sarnest, ADJ. : ardente ; zeloso, fervido ; 
s. : serio, m.; caparra, /, pegno, m.: — 
business, negozio d’ importanza, m.; — 
entreaty, istahza, domanda forte, /.; in 
— , in good — , sul serio, seriosamente, da 
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vero. -ly, ADV. : strettamente, premuro- 
samente, seriosamente , istantemente ; ze- 
losamente ; fissamente. -money, s : ca- 
parra,/. -ness, s. : ardore, m., premura, 
veemenza; diligenza,/. 
ear-pick, s.: stuzzicorecchi, m. -pierc- 
ing, ADJ.: penetrante. -ring, s.: orec- 
chino, ciondolino, m. -shot, s. : portata 
deir orecchio (deirudito),/ 
earth I, s. : terra, /.; suolo, mondo, m.; 
potter’s — , argilla, /. earth 2, tr.: co- 
prire di terra; INTE. : nascondersi sotto 
terra, -horn, ADJ. : terrestre ; di vil 
nascita. -hound, adj. : appiccato della 
terra, -en, adj. : di terra ; argilloso : 

— pan, piattello di terra, m,, terrina, 

/.; — ware, vasellame, m. -flax, s. : 
asbesto, m. -iness, s. : qualita terrestre. 
-liness, s. : mondanita, /. ,* carattere 
mondano, m. -lin^, s. : abitatore di que- 
sto mondo, m. ADJ.: terrestre, del 

mondo, corporale. -ly-minded, ADJ.: 
dedito alle cose del mondo. -q[uake, s. : 
terremoto, tremoto, m. -worm, s. : 
lombrico, m. -y, adj. : di terra, terre- 
stre, terreno ; grossolano. 

ear-trumpet, s.: cerbottana,/. -wax, 
s.: cerume, m. -wig, S.: formicola pin- 
zaiuola,/. -witness, s.: testimonio au- 
riculare, m. 

ease i, S. : agio ; comodo, alleggiamento ; 
conforto; riposo, m.; tranquillitk; facili- 
ty, /. ; at heart’s — , a seconda ; at your 
— a beir agio ; be at — , essere tranquil- 
lo ; star comodo ; take one’s — , prender 
agio ; do a thing at one’s — , far una cosa 
a beir agio; live at — , vivere comoda- 
mente ; love one’s — , amare i suoi piaceri. 
ease 2, tr. : alleviare ; mitigare, addol- 
cire ; (nav.) alleggerire ; — one’s self, an- 
dar del ventre ; — the helm! poggia ! vele 
piene ! -fal, adj. : tranquillo, quieto. 
easel, s. : telaio, m. 

ea-sement, s. : solHevo; aiuto; conforto, 
ristoro, m. ; — s, cesso, m. pi, -sily , adv. : 
agevolmente ; facilmente. -siness, s. : 
agevolezza; facility ; condiscendenza, /.; 
riposo, m.: — of belief, credulity,/, 
east, s. : levante, oriente, m. 

Easter e-, s. : pasqua, /. -day, s. : 
giomo di pasqua, m, -eve, s.: vigilia 
di pasqua, /. 

east-erly, -ern, ADJ. : di levante, orien- 
tale, deir oriente. -ward, adj.: verso 
r oriente, all’ oriente. -wind, s.: vento 
d’ oriente, sussolano, m. 
easy, ADJ.: agevole; facile; quieto; li- 
bero; trattabile, sociabile; benigno, pia- 
cevole : — task, compito (lavoro) facile ; 

— style, stile chiaro, stile naturale, m ; 

— of belief, credulo ; — of manners, cor- 
tese, affabile; make — , calmare, tran- 
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quillare ; in — eircumstanees, benestante, 
comodo. 

eat, lER. ; tr. : mangiare; coxisumare; ro- 
dere; INTR.: fare m pasto; pascolare: — 
well, avere baon gusto ; far buona tavola ; 

— a ffood mealy far un buon pasto ; — 
ands words, disdirsi ; — away, rodere, 
consumare; — into, penetrare rodendo; 

— up, divorare ; rovinare. adj. : 

da mangiare. -ables, S. PL, : vivande, 
/. pL, nveri, m. pi. -er, s. : maugiatore, 
corrosive, m. -ing, s. : mangiare; vi- 
vere bene, m. -ing-Kotise, s.: tratto- 
ria, osteria; tavema,/. 

eaves, s. : gronda, grondaia, /. -drop, 
INTR. : ascoltare presso la finestra. -drop- 
per, s. : ascoltatore, m. 
ebBi, s. : rifiusso, m., bassa marea, 
scemamento, m..* at a low — , in basso 
stato. ©Iili 2, INTR. : rifluire; calare; de- 
crescere, scemare. s. : rifiusso, m. 

eb^n-ist, s. : ebanista, m. -y, s. : eba- 
no, m. 

!^-bri§ty, s.: ebbrezza, ubbriacbezza, /. 
-bridsity, s. : ebbnet^, ubbriacbezza,/. 
§bul-li©M.-ey, S-: ebullizione, /. -l|©nt, 
ADJ. : ebulliente, s. : ebolli- 

mento, m.; effervescenza,/. 
©c-een-tricCal), ADJ,: eccentrico. -trin- 
ity, s. : eccentricita,/. 
eoclesiastie , ADJ. : ecclesiastico ; s. : 
ecclesiastico, ebierico, m. -al, ADJ. : ec- 
clesiastico. 

ec/<.iiii 3 LS, S. : echino, w. 

©c 7 tQi, s. : eco, m. echo 2, tr. : echeg- 
giare, risuonare per eco, rimbombare. 
eola(r©issexaei&t, S. : sehiarimento, m. 
eclat, S. : splendore, m. ; gloria ; pom- 

pa,/- 

eclectic, ADJ. ; scelto. 

@clip-s 6 i, S. : eclisse, eclissi, /. -se2, 
TR. : eclissare ; oscurare ; Jig., sonnonta- 
re; disgraziare; intr. : oscurarsi -tic, 
s. : eclittica,/. 

eclogue, s.; egloga, poesia pastorale,/. 
ig-oQXidiiiic(al), ADJ. : economico ; fru- 
gale. -cdnqmist, S. : economo, m, 
-cduqmy, s. : economia ; frugality,/. 
6 cs-tasied, ADJ. : estatico, in estasi. -ta- 
»y, s. : estasi, /.; rapimento, m, -tat- 
ic(al), ADJ. : estatico, in estasi ; — fit, 
estasi,/. 

ecty-pal, ADJ. : preso dair originale, co- 
piato, imitato. -pe, s. : copia, imitazio- i 
ne, /. 

Q-dactous, ADJ, : edace, vorace ; gMotto, 
goloso. -da*eity, s. : edacity, voracity ; 
ghiottomia,/. 
eddisb, S. : guaime, m. 
eddy I, S. : gorge; riflusso impetuoso, m. 
eddy 2, iNTR. : girare, aggirarsi, 
i^demaiQse, ADJ. : edematoso. 
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^deut^ted, ADJ. : sdentato. 
edg-ei, s, : orlo, margins, tagho; filo,; 
sponda, spiaggia ; fig., estremita , sagaci- 
ta,/.; — of a hook, taglio d’ un iibro, m.; 
— “ of the sword, filo della spada, m . , — 
of a tool, filo, taglio d’ uno strumento, m ; 
give an — to, affilare, aguzzare, rendere 
tagliente; set an — , affilare, agi^zare; 
set the teeth on — , allegare i denti ; take 
off the — , rmtuzzare. -©2, tr. : affilare, 
aguzzare; orlare; eccitare, irritare; intr. ; 
opporsi : — away, allontanarsi ; — for- 
wards, avanzare, promuovere ; y- towards, 
awioinarsi, venir addosso ; ~ in, fare en- 
trare. -ed, adj. : aguzzato, tagliente. 
-eless, ADJ.: sfilato, ottuso. ~e-tool, 
s.: strumento tagliente, m. -ewise, adv.: 
col taglio volto, da canto; a sghembo, sul- 
r orlo. -ing, S. : orlo, m., frangia, /. 
edible, adj.: commestibile, mangereocio. 
edict, s. : editto, bando, rn. 
edi-ficaxit, ADJ.: edificante. -ficatt^n, 
s. : edificazione, /. ; edificamento, m. -fi- 
catqry, ADJ.: edificatorio. -fiee, s. : 
edifizio,m.; fabbrica,/. -fier, s.: istrut- 
tore, preeettore, m. -fy, TE. : edifiicare ; 
fabbricare ; istrnire. -d^ingr, adj. : edi- 
ficante, edificatorio , s. : edificamento, m. 
edile, s. : edile, m. 

ed-it, TR. : preparare un^ edizione, pubbli- 
care ; compilare, -xtiqn , s. : edizione ; 
pubblicazione ; stampa,/. -itqr, S. ; edi- 
tor©, redattore, pubblicatore, m. 
eda-cq.te, TR. : educare ; istruire. -oa- 
tiqn, s. : educazione; istnizione,/. -car 
tqr, s. : educatore, m, 
q-due^, TR. : estrarre; cavare. -duc- 
tiqn,s. : estrazione; esposizione,/.; pro- 
ducimento, m. 
eehef = eke, 

©el, s. : anguilla, /. -pie, s. : pasticcio 
d'angnilla, m, -spear, s. : fiocma,/. 
e’en, e’er = even, ever 
effable, adj. ; che pu 6 esprimersi con pa- 
role. 

efface, TR.: scancellare; cassare. -ment, 
S.: cancellatura,/. 

effect t,s.; effetto; successo, m. ; realitSl, 
/.; to take — , aver effetto, riuscire; — s, 
efifetti; beni, m. pL; —s of passengers, 
roba di passaggiere, /.; carry into — ef- 
fettuare. effect 2, tr. : effettuare, ese- 
gnire. -ible, adj.: fattibile, fattevole; 
eseguibile, possibile. -ive, adj. ; effetti- 
vo; attivo. -ively, adv. : efitettivamente, 
con effetto. -less, AtoJ, : inefficace; im- 
potente. -or, s. : facitore, autore, m» 
-pal, ADJ.; effettuale, effettivo. -pally, 
ADV. : effiettualmente, con effetto. ” -pal- 
ness, S, : efficacit^,/. -pate, TR. ; effet- 
tuare, eseguire. 

effexa-iaaey, S effeminatezza; mollezza, 



effexniuate 

/. ADJ. : effeminato, morbido ; 

delicato. -inate, TR. : effeminare ; am- 
mollare ; intr. : effeminarsi, devenire effe- 
minato. -ing.tely, adv. . effeminata- 
mente, mollemente. -muteness, s. : 
effeminatezza, /. -inati9ii, s. : effemi- 
namento, m, ; mollezza, /. 
efferves-ee, INTR. : essere in effervescen- 
za, bollire. -ceii>ce, s. : effervescenza, 
/. ; fervore, m. 

effete, ADJ. : sterile, infeoondo ; frusto. 
efftcaoioTLs, ADJ.: efficace, efficiente. “ly, 
ADV.: efficacemente. 
e£dcaey, s. : efficacia ; forza ; virtvl, /. 
eff icien-ee, -cy, s. : virtd ; potenza, /. 
-t, ADJ. : efficiente, efficace. 
effi-giate, tr. : formar T effigle; rappre- 
sentare. effi-^, S. : effigie ; immagine, 
ritratto, m. 

effiQreseen-ee, -cy, S.: fiorire, m.; fieri, 
m. pi.; ernzione, /. -t, adj. : in forma 

di fiori ; vescicoso. 

efflaen^ee, S. : effusione, effondimen- 
to, 771. 

ejSLuvia, S. : effluvio, m.; evaporazione,/. 
ef-flnx, S. : effusione,/. ; flusso, m. -flux, 
INTR.: dileguarsi, diffondersi, spargersi. 
-fluxion, s. : emanazione, /. ; effondi- 
mento, m. 

effor-eef, TR. : sforzare. 
efformf, TR.; formare. -atf^ufj s.; for- 
mazione,/. 

effgrt, S. : sforzo, m. 
effrat/, TR. : spaventare. 
efl!r6ntery, S. : sfacciatezza, impuden- 
za,/. 

efful-|:enee, S. : splendore, m. ; lucidez- 
za, /, -gent, ADJ. : rifulgente, splen- 
dente. 

effu-se, TR. : diffondere ; spandere. -si^u, 
s. : effusione,/., versamento; spargimen- 
to, m, -sive, adj. ; diffusivo. 
e.g., per essempio. 

$ges-t, TR. : evacuare; mandare fuori. 

8 . : egestioue, evacuazione,/. 

«gg I, s. : uovo, m..* poached — s, nova af- 
togatQf f, pL ; new laid — , uovo fresco; 
soft boiled — a, nova al latte; white of 
an — , albums, cbiaro delFuovo; sit on 
— s^ covare delle uova. egg 2, tr. : inci- 
tare, stimolare. -cup, s.: portauovo, 
m., tazza da uovo, / -sflell, s. : guscio 
delFuovo, m. 

eglauliue, s.: rosa salvatica,/. 
egQ-tism, s. : egoismo, egotismo, m. 
-tlst, s. : egoista, egotista. -tistioal, 
ADJ. : da egoista. -tize, intr. : egotiz- 
zare. 

^gre^ous, ADJ. : egregio, eccellente, in- 
signe*: — fool, scioccone di prima classe* 
m. -ly, ADV. : egregiamente, eccellente- 
mente. 
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e-gress, -gressi^u, s. : esito, rn., uscita, 
sortita,/. 

egret, s. : garza bianca (aghirone), /., 
piumino, m. 

egriot, s. : amarasca,/. (ciriegia). 

Hgh~±, ADJ. : otto, -teeu, ADJ. ; diciot- 
to. -teeutli, ADJ. : diciottesimo. -tfold, 
ADJ. : otto volte, -th, ADJ. : ottavo. 
-thly, ADV. : in ottavo luogo. -tietli, 
ADJ.: ottantesimo. -tscore, adj.: otto 
ventine, cento sessanta. "ty, ADJ.: ot- 
tanta. 

eigne, ADJ. : primogenito. 
either, PRON. : F uno 0 F altro, ciascuno, 
qualunque; conj.: sia, sia cbe; owero 
che ; 0 : — ... or, 0 ... 0 ; on — side, 
dalle due bande ; I will take — , prenderd 
Funo 0 F altro; I will not take — , non 
voglio ne F uno ne F altro. 

$jacu-late, TR. : lanciare, gettare. -la- 
ti^u, s. : corta e fervente pregbiera, eia- 
culazione,/.; sbalzo, m. -latpry, adj.: 
eiaculatorio, subito. 

ejec-t, TR. : gettare; mandare fuora. 
-ti9u, s. : espulsione ; (med.) evacuazione ; 
egestione,/. -tmeut, s. : spogliamento 
del possesso, m., espropriazione,/. 
ejulat£9nt, S. : lamento, compianto, m. 
ekefi, ADV.: anche, ancora; parimente. 
eke 2, TR. : slargare, allungare ; dilatare, 
aumentare, accrescere: — out, accrescere, 
prolungare ; appena far. eke 3, S. : au- 
mentazione,/. 

slakQ-r^te, ADJ.: elaborate, perfetto. 
-rate, TR. : elaborare; limare, perfe- 
zionare, finire. -rg.tely, ADV.: labo- 
riosamente, con diligenza, accuratamen- 
te, con esattezza. -rQ.teuess, s. : elabo- 
ratezza, /. -rati9u, s. : squisita dili- 
genza,/., perfezionamento, m. 

^lancet, TR. : lanciare, gettare. 
elapse, INTR. : scorrer via, svanire, pas- 
sare. 

elas-tical, ADJ. : elastico. -tieity, s. . 
elasticity; molla,/, 

§la-tei, ADJ.: elato, innalzato, orgoglioso, 
altiero. -te, TR. : insuperbire ; esaltare, 
innalzare. -ted, ADJ. : elato, innalzato : 
he (feel) — , ringalluzzarsi, sentirsi ringar- 
zullire. -tedly, adv.: orgogliosamente. 
-ti9u, s. : elazione, /., orgoglio, m., su- 
^perbia,/. 

elliQW I, s. : gomito, cubito ; angolo, m.: 
he at the — , essere vicino ; lean on one's 
— , appoggiarsi sul gomito. el1iow2, 
TR. : dare gomitate ; spingere col gomito ; 
INTR. : fare un angolo. -ckair, S. : se- 
dia d' appoggio, /. -room, s. : agio ; 
spazio, m.; liberty,/. 

eldf, s, : decrepitezza, veccMezza, /. : of 
— , altre volte, -en, adj.: maggiore: 
maggiomato. 
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elder 2, s. : sambuco, m. -berry, s. : 
ooccola di sambuco, /. -flower, s. : 
fiore di sambuco, m. 

elder-ly, ADJ.: attempato. -s, s. PL.^; 
maggiori, anziani, m, pi. -ship, S. : pri- 
mogenitura; anzianita,/. 
elder-tree, s, ; sambuco, m. -vinegar, 
s. : aceto sambuchmo, m, 
eldest, ADJ. : primogenito, maggioruato. 
elecampane, s, : (bot.) euula campa- 
na,/. 

§lec-t I, ADJ. : eletto, scelto ; s. pl. . the 
— , gli eletti. -t2, tr. : eleggere, sce- 
gliere. -ti^n, s. : elezione, scelta, /. 
-ti^neeringr, s. : intrigbi nelF elezione 
del membri del Parlamento, m. pl. -tive, 
ADJ. : elettivo, che si puo eleggere. -tive- 
ly, ADV. : elettivamente, per elezione, a 
scelta. -tor, s. : elettore, m, -toral, 
ADJ. : elettorale, di elettore. -tQrg.te, 
s. . elettorato, m. -toress, s. : elettri- 
ce,/. -t§rsbip, S. : dignita d’ elettore, 
elettorato, m. 

sjleo-tret, S.: elettro, m., ambra,/. -tric- 
(al), ADJ.: elettrieo : — jiuid, fluido elet- 
trico ; — telegraph, telegraf o elettrieo ; 
— battery, pila voltaica ; — shock, scossa 
elettnca. -trically, adv. : elettrica-j 
mente. -trieity, S.: elettriciti,,/. -tri- j 
fieatt^n, s. : elettrizzazione, /. -tri-| 
fier^ S. : elettrizzatore, m., -trice,/, -tri- 
TR. : elettrizzare. -tro-magnet, j 
elettromagnete, rti. -trq- magnetic, 

ADJ. : elettroraagnetico. -trom^ter, 
S, : elettrometro, m. -trq-moti^n, s. : 
galvanismo, m. -tr^-motive, adj.: gal- 
vaaico. -tromotor, s. : elettromotore, 
m. -trdphprous, s.: elettroforo, m. 
-trQscope, S.: elettroscopio, m. -trnm, 
s.; elettro, m.; ambra,/. 

§lectng.ry, S. : elettuario, m. 
eli^eiiidsinQ.ry, ADJ.: elemosiniero ; s. : 
de mosiniere, che vive d’ elemosina, m. 
el^gan-ee, -ey, s. : eleganza ; grazia,/. 
-t, ADJ. : elegante ; grazioso, hello, vez- 
zoso. -tly,‘ ADV. : elegantemente ; con 
grazia. 

elegiac, ADJ. : elegiaco, Ingubre. 

s. : elegia, poesia flebile, poesia lu- 
gubre,/. 

el^-ment, s. : elemento ; principio, fon- 
damento, m. -ment^-ry, ADJ. : elemen- 
tale, eiementare, elementario. 
eli^my, s, : elemi,/. (gomma). 

^lenchf S. : sofismo, m. 
elephant, S. : elefante, m. -iasis, s. : 
(med.) elefantiasi,/. '-ine, ADJ.: elefan- 
tino, d' elefante, 

el§-v^tei, ADJ. : elevato; esaltato; su- 
blime. -vate 2, tr. : elevare ; esaltare, . 
innalzare ; rallegrare. s. : ele- 

vamento, m.; esaltazione; sublimxta, /. 1 
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-vat^r, s. : elevatore ; ascensore, m. 
-vatcjry, s. : elevatorio, m. 
eleven, ADJ. • undici. -th, ADJ. : undeci- 
mo, undicesimo, 

elf, s. : folletto, m. -ish, ADJ. : da fol- 
letto. -lock, s. : nccio intrecciato da 
folletti, m., plica polonjca,/. 
eli’eit I, ADJ. : elicito ; estratto. elicit 2, 
TR. : eliceie; cavare; estrarre: — truth, 
far emergere la verita. -ati^n, s. : 
estrazione, produzione, /. 

$lide, tr. : elidere, spezzare, troncare. 
eligibility, s. . eligibilita, capacita d’ es- 
sere eletto,/. 

eligible, ADJ. : eligibile ; preferibile. 
-ness = eligibility. 

$lim-inate, TR. : rilegare, esilire. -ina- 
ti^n, s. : rifiuto, m., ripuisa,/. 
f^iisi^n, s : elisione,/.; troncamento, m. 
elixir, s. : elissire, m.; quintessenza,/. 

elk, s. : alee, m. 

ell, s. : auna; canna,/. 

ellip-sis, s, : {geom., rhet) elisse, ellissi,/ 
-tic(al), ADJ. : elittico, d’ elisse. 

elm, -tree, S. ; olmo, m. 
elocution, s. : elocuzione; facondia, /..* 

teacher of — , maestro (professors) di de- 
clamazione. 

S. : elogio, panegirico, m. 
$ldh-gate, tr. ; slungare, prolungare; 
stendere; intr. : slungarsi, allontanarsi ; 
stendersi. -gati^n, s. : elongazione, /. ; 
allontanamento, m. 

^Idpe, INTR. : scappare, fuggire ; salvarsi. 
-ment, S. ; scappata,/; fuggimento, m, 
elQq^nen-ee, S. : eloquenza, facondia, /. 
-t, ADJ. : eloquente, facondo. -tly, adv. : 
eloquentemente, facondamente. 
else, PRON. : altro; oltre; adv.: altri- 
menti; nobody — , nessun altro; some- 
where — , altrove ; anybody — , qualun- 
que altra persona, -where, ADV. : al- 
trove, in altro luogo. 

s^lnei-date, tr, : dilucidare, diebiarare; 
manifestare. -dati^n, s. : dichiarazio- 
ne, esposizione, spiegazione,/. -dative, 
ADJ. : espHcativo. -dator, s. : comen- 
tatore, espositore, m. 
eluctati^nf, s.: sfuggimento, m, 
^Incubrati^nt^ S.: elucubrazione,/ 
§lud-e, TR.: eludere, sebifare; scansare, 
sfuggire. -ible, adj.: cbe si pud elu- 
dere. 

^In-sf^n, S.: elusione, /.; artifizio, in- 
ganno, m., fraude, /. -sive, adj.: eva- 
sive, ingannevole. -sQriness, s.: in- 
ganno, m., fraude, impostura,/, -spry, 
ADJ.; elusorio, fraudolente ; f allace. 
i^lu-triate, tr.: decantare, travasare. 
-triati^n, s.: feltrazione, /., travasa- 
mento, m. 

elvgr, s.: anguilletta, /. 
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elves, PL. di elf. 

Elys-iaxi, ADJ. : Eliseo : — JleldSf campi 
Elisi, m. pL -iiim, s.: Eliseo, m. 

’em = them. 

^ma-eeratef; tr.: smagrare, smagrire. 
^ma-ciate, TR.: stenuare; indebolire; 
INTR. : emaciare, dimagrare. -ciati^n, 
S.: smagrimento, m. 

^macu-late, TR.: purgare, lavare. -la- 
S.: pTirgazione, lavazione,/. 
ema-nant, ADJ.: emanante, provegnente ; 
nascente. -nate, intr.: emanare; pro- 
venire. -iiat£9ii, s.: emanazione; ori- 
gine, /. -ng.tive, -natqry, ADJ.: pro- 
vegnente. 

$maxL-ei-pate, TR.: emancipare; affran- 
care. -pati^n, s.: emancipazione, /. 
-pator , S. : colni cbe emancipa. 
tmarginate, TR. : togliere via la mar- 
gme. 

f^mascu-late, TR.: castrare; snervare; 
effemminare, debilitare. -lati^n, s.: 
castrazione,/, 

embal-6, TR.: imballare, invilnppare. 
-ingr, S.: imballare, m., involtura,/. 
embalm, TR.: imbalmare, imbalsamare. 
-er, s.: cbe imbalma. s.: imbal- 

samare, m. 

embanbment, S.: {mil) terrapieno, m. 
embar, TR.: sbarrare, fermare; impedire. 
emb^-roati^u = embarkation. 
embargo, s.: serramento del porto, em- 
bargo, m.: to lay an — , metter V embargo, 
embark, TR.: imbarcare; intr.: imbar- 
carsi. -ati^n, -ment, S. : imbarca- 
mento, imbarco, m. 

embarrass, TR.: imbarazzare, imbroglia- 
re; intrigare, noiare. -meut, s.: im- 
barazzo, imbroglio ; intrigo, m. 
embasef, TR. : corrompere, depravare; 
avvilire. -ment, s.: corruzione, depra- 
vazione,/. 

embassa-dor, s.: ambasciadore, amba- 
sciatore, m. -dress, S.: ambasciadrice, 
ambasciatrice,/. 

embassy, s.: ambasceria, ambasciata, 
legazione,/. 

embattle, TR.: metter in battaglia, scbie- 
rare; ordinare. 

Q-mh&y, TR. : cbiudere o fermare in nn 
golfo. -ed, ADJ.: (nav.) serrato alia 
spiaggia. 

embellisb, TR.: abbellire, addobbare. 
-ment, s.: abbellimento ; omamento, m. 
ember-days, S. PL,: quattro tempera, 
m. pL 

emb§rs, s. PL.: ceneri calde,/. p?. 
ember-week, S.: settimana delle quat- 
tro tempera, /. 

embezzle, TR.; dissipare, guastare, cor- 
rompere; appropriarsi. -ment, s.: pre- 
varicazione. anpronriazione ; rnberia. f. 
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embla-ze, -zon, TR.: blasonare; imbel- 
lire, ornare. -zoner, S.: araldo, m. 
-zonry, s.: blasone, m. 
em-blemi, s. : emblema, simbolo, m. 
-blemz, TR.: allegorizzare, figurare. 
-blematic(al), ADJ.: emblematico, 
rativo : he — of, esser V emblema di, sim- 
boleggiare. -blematically, ADV.: in 
modo emblematico. -blematist, S.: 
pittore d’emblemi,allegorista,wi. -blem- 
atize, TR.: rappresentare con emblemi. 
-bf^ments, s. PL.: entrate d’una terra 
seminata, /. pi. 

embody, TR.: incorporare; condensare. 
embolden, TR.: incoraggiare, animare. 
embp-lism, s.: (astr.) intercalazione, /., 
embolismo, m. -lus, s.: embolo, stan- 
tuffo, m. 

emb^rder, TR.: orlare, fregiare. 
embosom, TR. : ricevere in seno : be — ed 
iny essere al seno di. 

emboss, TR.: fare di rilievo, intagliare. 
-ed, ADJ,: in rilievo, intagliato. -ingr, 
s.: rilievo, intagliamento, m. -ment, 
s : rilievo, m. 

embottle, TR.: mettere nel fiasco, infia- 
scare. 

emboief, TR.: voltare, incurvare. 
embowel, TR.: cavare le ^dscere, svisce- 
rare. 

embra-eei , S.: abbraccio, abbracciamen- 
to, amplesso, m. -cea, tr.: abbracciare ; 
comprendere; intr.: stringers! colie brac- 
cia: — an offer j accettare una offerta. 
-eement, S.: abbracciamento, m. -eer, 
S. : che abbraccia. 

embrasure, S.: (fort.) cannoniera, aper- 
tura,/. 

embrQ-cate, TR.: (med.) embroccare, fo- 
mentare. -cati9n, s.: (med.) embrocca- 
zione,/., fomento, m. 

embroider, TR. : ricamare. -$r, S, : ri- 
camatore, m. -y, s. : ricamo, m., ricama- 
tura,/. 

embro|l, TR. : imbrogliare, confondere* 
-in^r, -ment, S. : imbroglio, m., confu- 
sione,/. 

em-bryp, -bryon, s.: embrione; abboz- 
zo, m. 

embnrse, TR.: pagare. 

^rnend, TR.: emendare. -able, adj.: 

emendabile, corrigibile. -ati9n, s.: 

emendamento, m., emenda, oorrezione, /. 
emend-atQr, S. : emendatore; corret- 
tore, revisore, m. 
emerald, S : smeraldo, m. 
§merg-e,iNTR.: emergere,leyarsi. -enee, 
-eney, s.: emergenza, /.; acoidente, m., 
occorrenza, /. ; in any — , in qnalnnque 
emergenza. -ent, adj.: emergente; ca- 
suals; urgente. 
emersion, s.: emersione,/. 
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emery, S.: smeriglio, m. 

$met-ie, s.: emetico, vomitivo, m, -ic- 
(al), ADJ.: emetico, vomitivo. 
emi-grant, S.: emigrate, m. -gr^te, 
INTE.: emigrare. -grati^n, s.: emigra- 
zione,/. 

emineii-ee, -ey, s.: eminenza, altezza; 
eccellenza, celebrita, fama',/.. rise U — , 
distinguersi, ianalzarsi. -t, adj.: eminen- 
te; alto; celebre, famoso: most — , emi- 
nentissimo. -tly, ADV.: eminentemente ; 
grandemente. 
emir, s.: emiro, m. 
emissi|.ry, s.: emissario, m., spia,/. 

s.; emissione, /. -mit, tr. ; 
mandare fuora ; rilasciare ; scaricare ; 
svaporare. 

emmet, S.: formica,/, 
emm^tr TR- ingabbiare, imprigionare. 
f^molllent, ADJ.: emolliente, lenitivo ; s.: 
medicina emolliente,/. 

^molu-ment, S.: emolumento, profitto, 
vantaggio, m. -mental, adj.: vantag- 
gioso, profittevole. 

9mdt£9n, s.: emozione, agitazione,/. -al, 
ADJ.: di emozione. -ed, adj.: commosso. 
empale, TR.: impalare, siepare. -ment, 
s.: impalazione,/. 

empanneli, S.: citazione de’giurati,/. 
empannelz^ TR.: citare o cbiamare i 
giurati. 

empark, tr.: assiepare, rinchiudere. 
emparlanee, s.: ijur,) interloeutorio, m. 
empassf^n, TR.: impassionare, commuo- 
vere. 

empeople, TR. : popolare ; fare nna co- 
Ionia. 

emper-essf = empress, -gr, S. : impe- 
ratore, m. -yt, S. : imperio, m. 
em-pkasis, s.: enfasi, energia,/.: lay — 
on, accentuare. -pkatic(al), adj.: en- 
fatico, energico. -pkatically, adv.: 
con enfasi. 

empkysema, s,: (surg.) enfisema,/. 
empire, S.: imperio, dominio, m., signona ; 
antorit^, /.: Roman — , Santo Romano 
Impero ; contend for — , dispntarsi V im- 
perio. 

empir-io, S.: empirico; ciarlatano, m. 
-ical, ADJ.: empirico; ciarlatanesco. 
-icaliy, ADV.: in modo empirico. -ieism, 
s.: emperismo, m. 

em-plaster i , S. : empiastro, cataplasma, 
OT. -plaster 2 , TR.: empiastrare. -plas- 
tic, ADJ. ; viscoso, glntinoso. 
empleO'd, TR. : dennneiare in gindizio. 
employ!, s.: impiego, njOSzio, m.; occu- 
pazione, /. : in one’s — , in servizio di nno ; 
out of — , senza impiego. employ 2, 
impiegare, mettere in nso, ocenpare. 
-akle, ADJ.: cbe pnd essere impiegato. 
-or, s. : cbe impiega. -ment, s. : im- 


enamelling 

piego, nffizio, m.; funzione; ocenpazione, 
/.; out of — , senza impiego, senza pa- 
drone. 

empoison, TR : awelenare. -er, S. : 
awelenatore, m. -ingr, -ment, s. : av- 
velenamento, m. 

em-pgretic, ADJ. : commerciale, mercan- 
tile. -porinm, s. : emporio ; mercato 
grande, m. ; piazza mercantile, /. 
empoverisk, TR. : impoverire; deterio- 
rare. -er, s. : cbe impoverisce. -ment, 
s. : impoverimento, riducimento a poverty, 
m. 

empower, TR. : antorizzare, dar potere. 
empress, s.: imperatrice, /. 
emprisef, s. : impresa, intrapresa,/., in- 
traprendimento, m. 
emprison = imprison. 
emp-tier, s. : votatore, m. -tiness, s. : 
votezza, /., vacuo, m.; incapacita; igno- 
ranza,/. 

emptign, S-: compra,/.; acqnisto, m. 
empty!, ADJ.: vuoto, vacuo; vano, leggie- 
ro ; imperf etto , ignorante : — of ignudo 
di, privo di, senza. empty 2, tr. : votare; 
evacuare; esanrire. -kanded, adj.: con 
le mani vuote. -keaded, adj. : senza 
cervello. -ingfs, s. PL.: sedimento, m., 
feccia,/. 

empurple, tr. : tingere di porpora. 
empuzzlet)TR.: imbarazzare; inquietare. 
empyema, s, : {med.) empiema, m. 
empyr-gal, ADJ.: empireo, -ean, s. : 
cielo empireo, m. 

emu-lgtei, adj.: emulante. -late 2, 
tr. : emulare, gareggiare; imitare; con- 
correre, rivalizzare. -latign, S. ; emula- 
zione, gara; rivalit^, concorrenza, /. -Ig- 
tive, ADJ. : emulante, gareggiante. -la- 
tor, s. : emulatore, concorrente, m. -la- 
tress, s. : emulatrice./. 
gmul-gef, TR. : emnlgere, smnngere. 

-gent,* ADJ. : emulgente. 
emulous, ADJ. : emulo, rivale ; ambizioso, 
ADV.: a gara. -ness, s. : 'emula- 
zione, rivalit^,/. 

gmulsign, s. : {med.) emnlsione,/. 
gmunctgry, s. : emuntorio, m. 
enable, TR. : abilitare, rendere abile: le 
— d to, essere posto in grado di, avere il 
mezzo di, potere. -ment, s. : abilitazio- 
ne,/. 

enact, INTR.: decretare ; stabilire. -ingr, 
s. : decreto, m,; ordinanza, /. -or, s. : 
ordinatore, m. 
gnallg^e, S. : enallage,/. 
enamkusk, TR. : fare un’ imboscata, met- 
tere in agnato. 

enamel!, s.: smalto, m.; smaltatura, /. 
enamel 2, tr. : smaltare. -ler, s.: 
smaltitore. -linfif, s. : smaltamento, 
smaltare, 771 .; smaltatura,/. 
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euamgur, TR. : innamorare , accender 
d'amore. -ed, adj.: innamorato: become 
— , invaghirsi, affezzionarsi. 
euarrati^u, s. : narrazione ; spiegazio- 
ne, /. 

eu^rtHrosis, s. : {oLncLt.) enartrosi,/. 
encage, TR. : ingabbiare ; rinchiudere ; 
imprigionare. 

encamp, INTR. : accamparsi. -ment, 
S. : accampamento, campo, m. 
encase, TR. : incassare. 
encave, TR. : mettere in cantina, incaver- 
nare. 

encaustic, ADJ. : encaustico. 
encliafet, TR. : irritare ; provocare. 
encKain, TR. : incatenare ; legare. 

' enchant, TR. : incantare; dilettare in 
sommo grado. -er, s. : incantatore, m. 
-in(/ly, ADV. : in mode incantevole. 
-ment, S. : incanto, m. -ress, s. : in- 
cantatricG, ammaliatrice,/. 
encliarge, TR. : incaricare, commettere ; 
confidare. 

encha-se, tr. : incastrare, incassare. 
•sin^, S. : incastratura,/. 
encir-cle, TR. : incerchiare, circondare, 
cingere. -cletf, s.: cerchio; anello, m. 
enclitic, s. : (gram.) enclitica,/. 
encldjster, TR. : chiudere in un chiostro. 
enold-se, TR.: cbiudere, inebiudere; com- 
prendere; circondare: I — you my ae- 
ceptance^ vi acchiudo la mia accettazzione. 
-sure, S. : ricinto ; circuito ; cbinso, m. 
ened-miast, s. : encomiaste, panegirista, 
m, -miastic(al),ADJ,:lodativo. -mium, 
s. : encomio, elogio, m. 
enedmpass, TR. : circondare ; attorniare. 
-ment, S. : circonlocuzione,/. 
enedr-e i -an-, adv. : ancora, di nuovo. 
encore 2, (in)tr. : domandare la ripeti- 
zione (d* una canzone, ecc.). 
enodun-ter, s. : incontro, conflitto, duel- 
lo, m., scaramuccia, /. -t^r2, tr. : in- 
contrare ; assaltare ; intr. : incontrarsi, 
azzuffarsi ; combattere. -tgrer, s.: anta- 
gonista, awersario, w, 
enoourQ.g-e, TR. : incoraggiare, animare. 
-ement,'s. : incoraggiamento, m. -er, 
s. : protettore, fautore, m. -Ingrly, 
ADV. : in modo incoraggiante. 
encrdO'Cli, INTR. ; impadronirsi poco a po- 
co, usurpare poco a poco ; estendersi (so- 
pra): — upou, intaccare, usurpare. -er, 
s. : che s' impadronisce poco a poco. -in^y- 
ly, ADV. : usurpativamente. -ment, s. : 
usurpare poco a poco, m. 
encrust, TR. : incrostare, 
encum-h^r, TR. : imbarazzare, impedire ; 
caricare. -hran-ee, s. : imbarazzo; im- 
pedimento; intrigo, m.; ipoteca,/. 
en«yolioal, ADJ. : enciclico, circolare. 
ene^ol((pe - dia, S. : enciclopedia, /. 
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-dian, ADJ.: enciclopedico. -dist, S. : 
enciclopedista, m. 

end I, s. : line, m.; estremiU, termine, 
capo, disegno; awenimento, evento, m,: 
at the — of this street, in capo di questa 
via; at the — of this year, alia fine 
deir anno ; to no — , in vano, inutilmente ; 
to the — that, affinche, perche, acciocch^; 
make an — of one, spacciare, spedire uno; 
make an — with one, accordarsi con uno ; 
he at one’s wit’s — , non super che fare, 
stillarsi il cervello ; have at one’s fingers’ 
— s, aver su per le dita ; without — , in 
sempiterno end 2, tr, : finire, termina- 
re ; intr. : venire a fine ; cessare. 
endam^Lge, TR. : danneggiare, guastare. 
-ment, s. : danno, detrimento, m., per- 
dita,/. 

endanger, TR. : esporre a pericolo, arri- 
schiare.* 

endear, TR, : renders caro. -ment, S. : 
tenerezza; alf ezione, amore, m. 
endeavour I, s.: sforzo, sforzamento, m. 
endeavour 2, TR.: tentare; iNTR,:sfor- 
zarsi, affaticarsi. -er, s. : che si sforza. 
endecagon, s. : endecagono, m. 
en demial, -demic(al), ADJ. : endemio. 
endiet, tr.: accusare, denunziare. -ment, 
s. : accusa, denunziazione,/. 
ending/, s.: fine, conclusione ; decisione,/. 
endive, s. : indivia, endivia,/. 
end-less, ADJ. : infinito, perpetuo. -less- 
ly, ADV. : senza fine, perpetuamente. 
-lessness, S. : perpetuitl,, infinite, /. 
-longf, ADV.: in linea retta, drittamente. 
-most, ADJ. : remotissimo, lontanissimo. 
endors-e, TR. : indossare. -ement, s. : 
girata,/. -er, S. : giratario, m. 
endow, TR. : dotare; arricchire. -gr, 
s. : dotatore, fondatore, m. -ment, s. : 
dote,/.; dono, m., fondazione,/. 
endue, TR. : dotare; rivestire; adornare. 
endu-rable, ADJ.: sopportevole, soffri- 
bile. -ranee, s. : durazione ; pazienza, 
sofferenza, /. -re, TR. : sopportare, sof- 
frire ; intr. : durare. -rer, s. : tollera- 
tore, m. -in^, ADJ. : durabile, durevole ; 
tollerante, paziente. 

endwise, ADV. : a perpendicolo, in punta ; 
capo a capo. 

en^catef, tr. : ammazzare. 
en^my, s. : nemico, inimico, awersario, 
m. : make an — of one, inimicarsi alcuno. 
en-ergetic, ADJ.: energico, vigoroso ; ef- 
ficace. en-er^, S. : energia ; efiicacia,/. 
^ner-vate, TR. : snervare, spossare, de- 
bilitare. -vatf9n, s. : snervamento, in- 
debolimento, m. -vet = enervate. 
enfamish, TR. : af amare. 
enfeeble, TR. : indebolire, debilitare. 
-ment, s. : debilitamento, m.; debolez- 
za, f. 
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enfeoff, TR. : infetidare, dare in feudo. 
-ment, s. : infeudamento, m., infeuda- 
zione,/. 

enfetter, TE. ; incatenare. 
enfiladei, S.: {nil) passaggio stretto, m. 

enfilade2,TE.: {mil) infilare, traversare. 
enfor-ee, TE. . assodare ; fortificare , m- 
vigorare, forzare , imporre, obbhgare ; 
INTR. : provare. -eedly, adv. : sforze- 
volmente, per forza. -eoment, s- co- 
stringmiento, violenza ; approvagione, 
sanzione, -eer, s. : che costringe, 
sforzatore, m. 

enfcancKxse, TR. : porre in liberta, af- 
fraixcare ; natnralizzare. -ment, s. : pri- 
vilegio di naturalita ; liberamento, 7n^ 
engag-e, TR. : impegnare, obbligare ; at- 
taceare ; indurre ; intr,: impegnarsi eom- 
battere : — the affections, cattivarsi V af- 
fetto. "Od, ADJ. : impegnato, occupto ; 
promesso; iavitato. -ement, s. : impe- 
gno; obbligOjTK.; occupazione,/. ; conflit- 
to, combattimento, m. -ingr, adj. : at- 
trattivo, grato. -ig.grly, adv. : in modo 
attrattivo. 

engaolt, TR. : imprigionare, incarcerare. 
engarrison, TR. : presidiare. 
engend§r, TB. : generare, formare, pro- 
durre ; intr. : prodursi, formarsi. 
engine, S. : macchina, /. ; ingegno ; arti- 
ficio, stratagemma, m.: take an to 
pieces, smontare una macchma. -‘build- 
or, S. : costmttore di macchme, m. 
-cleaner, S. : (rail.) nettatore della 
maoebina (locomotiva), m. -driver, 
-man, s.: (rail) conduttore di locomoti- 
va, macchinista, m. -room, s. : stanza 
della macebina a vapore. -er, s. : inge- 
gnere; (rail) maccbinista, m. -ry, s. : 
artiglieria,/. 

engird, IRR. ; TR. : cingete, circondare. 
£nglisk ing-, adj., S. : inglese : the — 
language, la lingua inglese ; a young ^ — 
lady, una damigella inglese, una inglesina. 
englnt, TR. : ingbiottire, trangugiare, sa- 
tollare. 

engdr^e, intr.: ingorgare, ingbiottire, 
diTorafe. 

engrdft, TR. : innestare. -ment, s. : in- 
nestamento, m. 

engrain, TR. : tingere in grana. 
engrapple, intr. : venire alle prese, lot- 
tare. 

engrdsp, TR. : afferrare. 
eagrav-o, iRR. ; tr. : intagliare, scolpire ; 
seppellire. -er, s. : intagliatore, scultore, 
m. -infir, s. : intaglio, intagliamento, m., 
iutagliatura,/. 
engridv49, TR.: affaunare. 
engross, TR.: ingrassare, spessare ; incet- 
tare. -gr, s. : incettatore, monopolista, 
m. -ment, s. : incetta,/, monopolio, m. 
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enguard, tr. : proteggere ; difendere. 
emKan-ee, TR. : alzare il prezzp, incarare ; 
aumentare ; aggravare ; encomiare, lodare. 
-eer, s. : esaltatore, laudatore, m. -ee- 
ment,S. : aumento in valore, ; aumen- 
tazione,/. 

enliarilon, TR. : avvalorare, incoraggiare. 
enharmonic, ADJ. : enarmonico. 
gnig-ma, s. : enimma, enigma (-gm- also 
%7i deriv.), m. -maticCal), ADJ.: enim- 
matico; allegorico. -matically, Apv.: 
enimma fcicamente, in modo enimmatico. 
-matist, S. : cbe enimmaticbizza. -ma- 
tisse, INTR. : enimmaticbizzare.^ 
exijdin, TR. : ingiungere; ordinare, pre- 
scrivere, -mentf, s.: ordine; comando, w. 
enjoy, TR. : godere, sentir piacere ; posse- ’ 
dere ; intr. : gioire, rallegrarsi ; REFl. : 
divertirsi, sollazzarsi, godersela, darsi buon 
tempo, -er, s, : cbe si rallegra godi- 
tore ; possessore, m. -ingr, s. : piacere, 
n.; felicita, /. -ment, s. : godimento, 
m., gioia,/.; possesso, m. 
enkindle, TE. : accendere, infiammare ; 
intr.: accendersi; infiammarsi. 
enlarge, TR.: distendere, dilatare; ag- 
grandire; liberare; intr.: distendersi, di- 
latarsi: — upon, distendersi sopra, par- 
lare (or scrivere) alia distesa di. -ment, 
s. : ampliazione, aumentazione, aumen- 
to ; aggrandimento ; liberamento, n. 
enligr/tt, TR. : illuminare. -en, tr.: scbia- 
rare ; istruire, insegnare : — the mind, 
illuminare lo spirito. -ener, s. : illumi- 
natore ; insegnatore, m. 
enlink, TR. : incatenare ; attaccare. 
enlist, tr. : arrolare; intr.: arrolarsi 
per soldato : — the sympathies, cattivarsi 
le simpatie. -ingr, -ment, S. : arrola- 
mento, m. 

enliven, TR. : animare, awivare ; esila- 
rare. -er, s. : che anima, che invigorisce. 
enmesh, TR. : intralciare. 

©ninity, s. : inimicizia, /. ,* odio, m, 
ennoble, TR. : annobilire, nobilitare. 
-ment, s. : nobilitare, m. 
ennui an-^nwe, s. : noia,/., fastidio, m. 
engdatign, S. : scioglimento, solvimento, 
m. 

endr-mity, S. : enormitb ; atrocitb, /. 
-mens, adj. : enorme, eccessivo ; atroce. 
-monsiy, ADV. : enormemente, eccessiva- 
mente. -monsness, s. : enormity,/, 
enough I gTinf, ADV. : abbastanza, a suf- 
ficienza, assai: well — , bastantemente 
bene; it is — , basta. enoughs, s. : 
sufficienza, bastevolezza, /. ; is as good 
as a feast, cM ha il bastevole e riceo. 
gnonn-ee, TR. : pronunziare, dicbiarare. 
gndwf = enough. 

enq.nire, TR. : domandare ; INTR. : infor- 
marsi. 
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enrage, TR. : fare arrabbiare ; irritare. ! 
enrange, TE. : ordinare , disporre. 
enrank, TR. : collocare in ordine ; scMe- 
rare 

en-rapt, ADJ. : rapito, in estaso. -rap- 
ture, -ravish, TR. : ravire, incantare. 
-ravishing/, ADJ. : incantevole, dilette- 
vole. -ravishment, s. : ratto, rapi- 
mento, m.; estasi,/. 

enrich, TR. . arricchire; ornare, abbel- 
lire; fertilizzare. -ment, s. : arricchi- 
mento ; abbellimento, m. 
enridge, tr. : solcare, fare delle cime. 
enrin^, TR. : accerchiare ; circondare. 
enripent, TR. : matnrare. 
enrivet» i^R. ; TR. : fendere, spaccare. 
enrobe, TR. : mettere il vestimento, vestire. 
enroll, TR. : arrolare, registrare. -§p, 
s. : registratore, m. -ment, s. : arrola- 
mento ; registramento, m. 
enrSot, TR. : radicare ; piantare. 
ensamplef, s.: modello; esemplare, esem- 
pio, m. ; mostra, /. 
ensanguine, TR. : insangninare. 
ensconce, TR. : difendere ; proteggere ; 
assicurare. 

enseam, TR. : cncire ; orlare. 
ensea^rt, TR. : cauterizzare. 
enshield, tr. : coprire; difendere, pro- 
teggere. 

enshrine, TR. : incassare ; preservare. 
ensigrn, s. : insegna, bandiera,/., stendar- 
do ; segno ; alfiere, m. -hearer, s. : 
alfiere, insegna, m. -cy, s. : carica al- 
fiere,/. 

enslav-e, TR. : render schiavo, fare servo, 
sottomettere. -ement, s.: schiavitndine, 
servitfi, /. -er, s.: che snggetta; op- 
pressore, m, 

ensue, (in)tr.: seguire; provenire, na- 
scere, procedere. 
ensiirt. . = insur, . 

en-tahlature, -tahlement, S-: (arch,) 
comicione, m. 

entail i , S. ; (law.) sostituzione, /. en- 
tail 2 , TR. : (law.) sostituire. 
entan-gle, TR. ; imbarazzare, intralcia- 
re ; conf ondere ; awiluppare. -glement, 

' s.: imbarazzo, m.; confusions, /. -gler, 
s. ; imbrogliatore, awiluppatore, m. 
enter, TR.: iniziare; ammettere; regi- 
strare; intr.; andar dentro, entrare ; im- 
pegnarsi; cominciare, intraprendere, in- 
tentare : — a room, entrare in una stan- 
za ; — an action, intentare un’ azione ; — 
into, andar ^entro, penetrare; — into 
orders, prender gli ordini; — one’s self a 
soldier, farsi soldato, arrolarsi ; — 
cominciare, intraprendere ; prendere pos- 
sesso. -ingf, S.: entrata, /., ingresso ; 
adito, m. 

ent§rl&ce := interlace. 
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enterolagy? s.: enterologia, /., trattato 
sui visceri, m. 

enterparlancef, S.: mutuo discorso, m., 
conferenza,/. 

enterpri-sei, S.: irapresa,/., intraprendi- 
mento, m. -sea, tr.: intraprendere; ten- 
tare, saggiare. -ser, s.: intraprenditore, 
m. -sin£r,ADJ.: intraprendente; coraggio- 
so ; s.: intraprendimento, m., impresa,/. 
entertain, TR. : trattenere ; mtrattenere ; 
ricevere; trattar a menza, bancbettare, 
regolare; divertire: — one’s self, diver- 
tirsi ; — an idea, accogliere (ammettere) 
un’idea. -er, s. : trattenitore, convita- 
tore, m. ; trattenitrice, ecc ,/. -ing, ADJ. : 
piacevole, dilettevole. -ingly, adv.: in 
modo piaoevole. -ment, S.: conversare, 
m., conversazione, /. , trattamento, ban- 
chetto, m. ; f esta, /. ; divertimento, passa- 
tempo, m. ; dramma, m. 
enthrou-c, TR.: mettere sul trono, intro- 
nizzare. -in^r, s.: intronizzazione,/. 
enthu-siasm, s.: entusiasmo, m.; im- 
maginazione; stravaganza,/. -siast, S.: 
entusiaste, fanatico, m. -slastic(al), 
ADJ.: entusiastico. -siastioally, ADV.: 
con entusiasmo. 

entic-e, TR.. allettare, adescare ; indurre. 
-ement, s ; allettamento, adescamento ; 
incitamento, istigamento, m. -er, s.: 
allettatore, istigatore, m.; sedutrice, /. 
-inp, ADJ,; allettativo, attrattivo. -in^- 
IjT, ADV.: allettevolmente, in modo "at- 
trattivo. 

en-tire, ADJ. : intero, compiuto, perf etto ; 
fenno, solido. -tirely, adv.: interamen- 
te; compiutamente, affatto, per intero. 
-tireness, s.: interezza; integrity,, tota- 
lita,/- -tirety, s. : intero; totale, m. 
entitle, TR.: intitolare ; dare diritto. 
entity, s.: entity, esistenza,/. 
entdil, TR.: illacciare, trappolare ; in- 
gannare. 

eutSmh, TR. : mettere nel sepolcro, sep- 
pellire. -mont, s.: sepoltura,/. 
entpmolQ^, s.: entomologia, /. 
entrail, TE.: awiluppare, intralciare. 
entrails, s.PD.t intestini, m. pL, viscere, 
f.pL 

entrance T, S.: entrata,/., mpesso, m., 
ammissione, /, accesso; cominciamento, 
inizio, m : — money (fee), entratura, di- 
ritto d^entrata. entrances, tr.: man- 
dare in estasi, -money, S.: entrata,/. 
entrap, TR.. allacciare, ingannare, truf- 
fare. 

entreat, TR. : supplicare, scongiurare ; 
INTR. : trattare, discorrere, parlare. 

-ancet, S,: sollecitazione, supplica, ri- 
chiesta, /. -gr, s. : sollecitatore, sup- 
plicante, m. -y, s.: solleeitamento, m., 
preghiera; supplica; istanza,/. 
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entremets an-, S. PL. : tramesso, m. 
entrust = intrust 

entry, s.: entrata, /., ingresso; passag- 
gio; introito; access© (al possesso), m.; 
registratura, f.: book of entries j libro 
d’ iscrizioni, m. ; by double — , in partita 
doppia. 

entune, tr.: intonare. 

en-twine, -twist, tr.: intrecciare, av- 

viltippare. 

enuMIate, TR.: disnebbiar. 

^nucleate, TR.: spiegare, dichiarare. 
-el^att^n, S.: spiegamento, w., dichia- 
razione,/. 

i^numer-ate, TR. : eniimerare, annove- 
rare. -att^n, s.: enumerazione, an- 
novero, m. 

enun-ciate'J TR.:‘ emiiiciare j dichiarare. 
-elation, s.: ennnciazione,/. -ciative, 
ADJ.: enimciativo, espressivo. -ciative- 
ly, ADV.: in modo declaratorio, dichiara- 
tamente. 

envelop I, TR.; inviluppare, involgere. 
envelop 2, envelop-e, S. : involto, m., 
coperta, /. -ment, s. : inviluppamento, 
awolgimento, m. 

envenom, TR.: awelenare, intossicare. 
en-vialile, ADJ.: invidiabile. -vied, 
ADJ.: invidiato. -vier, s.: invidiatore, 
m. -vious, ADJ.: invidioso, astioso. 
-viously, ADV.: con invidia. -vious- 
ness, s.: invidia,/. 

envir9n, TR.: circondare, intomare; as- 
sediare. -s, s. pl.: contomi, m,pl.y vici- 
nanze,/. pZ. 

e'nvoy, S.: inviato, delegate, m. 
envy I, S.: invidia; rivaliU,/..* out of — , 
per invidia. envy 2, tr.: invidiare, por- 
tar invidia. 

enwidenf, TR.: allargare. 
enw 5 m&, TR.: ingravidaref ; nascondere, 
celare. 

eolian, ADJ.: eolieo: — harp, arpa d' Eo- 

lo,/. 

epact, s.: epatta,/. 

ep-( 5 titlet, s.: spalletta, /. -pSule- 
ment, S.: (fort) gabbionata, fascinata,/. 
i^pltem-^ra, S. : ejffimero, m. -eral, 
-eric, ADJ.: effimero, d’ un giomo. -§r- 
is, S.: effemeride, /,; calendario, m. 
-§rist, s.: astrologo, m. 

Upliesian e-, ADJ.: d^Efeso, m.; efesio. 
epliod, s.: efod, m, 
epic, ADJ.: epico, eroico. 
epieedium, s.: epicedio, m. 
epieene, ADJ.: epioeno. 
epics, s. PL.: poesia epica,/. 
epicu-re, S.: epienreo, m. -rean, adj.: 
epienreo, Inssurioso. -rism, s.: epicu- 
reismo, m.; sensuality, lussuria,/. 
epicycle, s.: epiciclo, m, 
epideniic(al), ADJ.: epidemico. 
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epidermis, s.: (amt) epidermide,/. 
©pi-gram, s.: epigramma, m. -gram- 
matic(al),ADJ.:epigrainmatico. -gram- 
matist, s.: epigrammatista, m, 
epigrapli, s.: epigrafe, iscrizione,/. 
epi-lepsy, s.: epilessia,/., malcaduco, m. 
-leptic, ADJ.: epiletico. 
epilogue, S : epilogo, m. 
epiphany, s.: epifania,/. 
epipliysis, s.: (surg.) epifisi,/. 
$pis-cQpaey, s.: episcopate, vescovado, 
m. -cQpal, ADJ.: episcopate, -c^pa- 
lians, s. PL.: episcopali, m. pl. -cq- 
pate*, s.: episcopate; vescovado, m. 
-cQpy, s.: inspezione, intendenza,/. 
epi-sode, S.: episodio, m. -sddio(al), 
ADJ.: episodico, digressive. 

^epispastic, ADJ.: (med.) epispastico. 
§pis-tle, s.: epistola, lettera, /. -tlgr, 
s.: cattivo scrittore di lettere, scrittoruc- 
cio, m. -tplar(y), ADJ.: epistolare. 
epistyle, s.: (areh.) architrave, m. 
epitapli, s.: epitaffio, m. 
epithalamium, s.: epitalamio, m. 
epi-them, s.: (pharm.) epittema,/. -tliet, 
s.: epiteto, m. 

ppit-pmp, s.: epitome; sommario, m. 
-pmist, s.: abbreviatore, m. -pmize, 
TR.: epitomare, abbreviare, sommare. 
-pmizer, s.: abbreviatore, m. 
epocTi', s.: epoca, era,/, 
epode, s.: (poes.) epodo, m. 
epQpee, s.: (poes.) epopeia,/. 
epu-lp.ry, ADJ.: epulonesco; festevole, 
lieto. -lati^n, s.: banchetto; festino, 
m. -lotic, ADJ,: epulotico ; cicatrizzante. 
equability, s.: equability; uniformity,/, 
equ-able, adj. : equabile, uguale. -ably, 
ADV.: equabilmente, ugualmente, oon 
equality; uniformemente -ali, adj.: 
uguale, pari ; uniforme ; simile, simiglian- 
te; imparziale; s.: uguale; simigliante; 
compagno, m. -al 2 , tr.: ag^agliare; 
compensare, pareggiare'; corrispondere. 
-alize, TR.: agguagliare, far uguale; ag- 
giustare. -ality, s.: equality, parity ; 
uniformity,/, -ally, ADV.: ugualmente, 
a un pari ; senza parziality. -alness, s.: 
equality, uniformity, /. -angular, ADJ. :* 
eqmangolo. -animity, s.: equanimity, 
tranquillity di mente; moderazione, /. 
-animous, ADJ.: equanimo; moderate, 
-atf^n, s.: equazione,/.; aggiustamento, 
pareggiamento, m.: simple — , equazione 
diprimo grado. -atpr, s.: equatore, m. 
-atdrial, ADJ.: delf equatore. 
equor(r)y, s.: scudiere d'un principe, m. 
equestrian, adj.: equestre, di cava- 
liere ; s, : cavalcatore, m. 
equi-balanee, S. : equilibrio, m. -orfi- 
ral, ADJ. : equicrure, di due lati uguali. 
-distant, ADJ. : (geom.) equidistante* 
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-distantly, ADV.: in mode eqnidistante. 
-lateral, ADJ. : (geom.) eqnilatero. -li- 
1}rat6, TR. : equilibrare, pesare ngnal- 
mente, contrappesare. -librati^n, s. : 
eqnilibrio, contrappesamento, m. -lib- 
rium, s. : eqnilibrio, m. -ueeessary, 
ADJ. : ngnalmente necessario. -uootial, 
ADJ. : eqninoziale, di equinozio ; s. : eqni- 
noziale; eqnatore, m. equi-nox, s. : 
equinozio, m. 

igquip, TR. : fornire ; allestire, prepara- 
re, apparecchiare ; (nav.) equipaggiare. 
equip-^ge, s.: fornimento, apparecchio ; 
equipaggio; arnese; vassoio, 
^quipeudeuey, S. : eqnilibrio, m. 
equipment, s. : armamento ; acconcia- 
mento ; equipaggiamento, m. 
equipoj^sei, s*: eqnilibrio, contrappesa- 
mento, m. equipoises, tr. : equilibra- 
re, contrappesare. 

equipolleu-ee, s. : equipollenza, eqniva- 
lenza, /. -t, adj. : eqnipollente, eqniva- 
lente. 

equipouder-aueo, -auey, s. : eqnipon- 
deranza, /. -aut, adj. : eqniponderante, i 
d’ ngnale peso, -ate, intr. : eqniponde- 
rare, contrappesare. 

equitabl-e, adj. : eqno, ragionevole. 
-eness, s. : eqniti, imparzialit^, /. -y, 
ADV. : con equitSl, ginstamente. 
equitation, s. : equitazione,/. 
equity, s. : equity, imparzialit^, giusti- 
zia,/. 

$quivalen-ee, -ey, S. : eqnivalenza, 
equivalere, m. -t:, adj.: equivalente, di 
valore ngnale ; he — , equivalere; s.: equi- 
valente, m. 

QquivQ-cal, ADJ.: equivoco, ambiguo; 
dubbio. -oally, adv. : equivocamente ; 
dubbiamente. -oalness, s. : equivoca- 
mento, m., ambiguity, /. -cate, tr.: 
equivocare. -cation, s. : eqnivocazione, 
/. -catqr, S. : equivocante, m. 
era, s. : era, epoca,/. 
f^radi-§te, TR. : irradiare, irraggiare, 
-atioU’) S. : irradiazione, /.,* splendore, 
m., lucentezza,/. 

s^radi-oate, tr.: eradicare, estirpare; 
sbarbare. -caM^n, s. : eradicare ; estir- 
pamento, m. -c^tive, adj. : (med.) era- 
dicativo. 

!$ras-6, TR. : raschiare, scancellare; di- 
struggere, devastare. -gr, s.: gomraa da 
radere,/., raschino, m. -ment, s.: soan- 
cellatura, /.; distruggimento, m., distm- 
zione,/. 

ere, ADV. : prima, prima cbe, pi^ tosto, an- 
zich^ : — long, fra breve, fra non molto, 
frappoco. 

greo-ti, ADJ. : eretto, innalzato; dritto: 
walk — , andare in sulla persona, -t 2 , tr. : 
ergere, innalzare; rizzare; incoraggiare ; 
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INTR. : levarsi, alzarsi, rizzarsi. -tio»? 
s. : stabilimento, m.; stmttura,/. -tness, 
S. : diritezza,/. ; stare ritto in piedi, m. 
erg-m|t«, s. : eremita, romito, m. -mit- 
ical, ADJ. : eremitico, di romito. 
greptio^, S.: rapimento, arrappare, m. 
gr ewliilet -hwll, adv. : fra breve ; qualche 
tempo fa, poco fa, non ba guari. 
ergot, s. : sprone, sperone, m, 
gringQ, s. : eringio, m., eringe,/. (erba). 
gristic(al)t, ADJ. : eristico. 
ermine, s. : ermellino, m. -d, adj. : fo- 
derato d* ermellino. 
ern(e), s.: aia,/. 

gro-de, TR. : rodere, corrodere; distrug- 
gere. -sign, s. : erosione, corrodi- 
mento, m. 

*gr6tic, ADJ. : erotico, amoroso, 
err, INTR.: errare, sbagliare, traviare; in- 
gannarsi. -able,ADj.: soggetto ad errare. 
-ableness, s. : attezza ad ingannarsi,/. 
errand, s. : messaggio, m.; ambasciata, 
/. : go to an — , fare un messaggio ; fooVs 
— , messaggio impertinente. -boy, s.; 
servitorino, servitorello, m. -man, s.: 
messaggiere, messo, m. 
errant, ADJ. : errante ; vagabondo. -ry, 
s. : vagamento, vagare, m. 
errata, s. PL. : errori (di stampa), m. pi. 
erratic, ADJ.: erratico, errante; irrego- 
lare. -ally, adv. : in modo erratico. 
erratum (pi. errata), s. : errore (di 
stampa), m. 

errinfif, s. : traviamento, m. 
errongous, ADJ.: erroneo, falso. -ly, 
ADV. : erroneamente, con errore. -ness, 
s. : errore, m., falsity,/, 
error, s. : errore, traviamento ; sbaglio ; 
mancamento, m..* gross — , errore mador- 
nale ; lead into — ^ indurre in errore. 
erst, -whilot, ADV. : altre volte, antica- 
mente, un tempo. 

ernbeseen-ee, -cy, s. : rossore ; pudore, 
m. -t, ADJ. : rossiccio. 
gruct, INTR. : eruttare, ruttare. -atign, 
s. : eruttazione, /. 

eru-dite, ADJ.: emdito, istrutto. -di- 
-tign, s. : erudizione,/., ammaestramento, 
m.; dottrina,/. 

gruginous, ADJ.: mgginoso. 
grnp-tign, s. : emzione ; sortita impetno- 
sa, impetuosiU,/. -tive, ADJ.: prorom- 
pente con isforzo. 
erysipglas, S. : {med.) risipola,/. 
escalade, S. : (fort) scalata,/. 
escape I, s.: fuga, /., scampo; errore, 
sbaglio, m.: make an — , fuggire, prender 
la fuga ; have a narrow — , scappare con 
difficoltL escapes, TR.: evitare; sebi- 
vare ; intr. : seampare, fuggire : — nar- 
rowly, scapparla bella; it — d me that, 
mi sfuggi detto cbe. 
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es-elialdt, s. : cipollma,/. 
escheat i , s, : piofitto easuale ; diritto, 
m. escheat 2, INTR. : scadere in diritto. 

s. : esattore di beni confiscati, m. 
eschew, TR. : evitare ; sftiggire. 
es-c^rti, S. : scorta, guida,/., convoglio, 
m. -c6rt2, TE. : scortare, accompagna- 
re, convoiare, 

escdut, S. : spia, spiatore, esploratore, 
m, 

escritoir 4 war, S. : serittaio, calamaio, 

m. 

esculent, ADJ. : esculento, edulo ; s. : ah- 
mento, m. 

©scutcheon, S*: scndo, m.; arme, inse- 
gaej.pl. 

espalier, S.: spalliera,/. 
esp^reet, S. : spezie di trifoglio,/. 
especial, ADJ. : speciale, singolare, parti- 
colare. -ly, ADV. : specialmente ; prin- 
cipalmente. -ness, S. : particolarit^, 
singolariti,/. 

espial, S. : spione ; esploratoref, m. ©s- 
piqn^^c, S. : spiare, m. 
esplanade, s. : (fort.) gpianata, spia- 
nato, m. 

espou-sal, ADJ,: di matrimonio, nuziale. 
-sals, *s- PL. : sposalizia, /., sposamento, 
m. -se, TR. : sposare ; difendere : — 
OTie’j cause, pigliare la difesa d^ nno. -ser, 
s. : difensore, m. 

espy, TR. : spiare ; osservare, scoprire. 
esquire 1, s.; scudiere, m. esquires, 
TR. : servire come scudiere; signore; B. 
Macauly, Esq,, al Signore, il Signor B. M. 
I, s. : sperimento, saggio, m.., prova, 
make an — , fare nn saggio. essays, 
TR. : tentare, assaggiare, sforzarsi. -ist, 
s, : saggiatore, sperimentatore, m. 
es-seneei, S. : essenza, profumo, m. 
-sence 2 , tr. : profnmare, odorare. -sen- 
tial, ADJ. : essenziale, principals ; S. : es- 
senziale, m. -senttality, s. : essenzia- 
IM; essenza,/. -sentially, adv.: es- 
senzialraente. 

es8d|ni,s. : (leg,) esenzione, scusa legale, 
f, essoin 2, TR. : (leg.) scusare una per- 
sona che non comparisce in giustizia. 
establish, TR. : stabilire, firmare, fissare; 
fondare. -er,S. : f ondatore, m. -ment, 
S. : stabilimento, fondamento, instituto, 
m.; approvazione,/.; modello, m. 
estafet, s. : staff etta,/. 
estate I, s. : stato, m.; condizione; for- 
tnna,/,, beni, w. ph; terra,/.; corpo poli- 
tico, ordine, m.: real and personal — , 
beni mobili ed immobili ; small — , piceola 
terra ; man* s — , et^ virile, /. estate 2, 
TR.: dotare. 

esteem I, s.: stima, considerazione, /.; 
conto, m.: in high — , molto stiinato; 
hold one in — , aver della stima per nno. 


euphony 

esteem 2, te. : stimare, apprezzare , pen- 
sare. -er, s.: stimatore, apprezzatore, m. 
esti-mahlc, ADJ. ; stimabile, apprezzabile. 
-mahleness, s. : quality estimabile, /. 

s. : estimazione,/., prezzo , com- 
putamento, conto, m.: rough — , stima 
approssimativa. -mates, tr.: stimare, 
apprezzare; valutare. -mati^n, s. : esti- 
mazione, stima; opinione, /.; conto, m. 
-mij.tiv€, ADJ.; estimative, -matqr, 
s. ; stimatore, apprezzatore, m. 
estival, ADJ. : estivale, estivo. 
estoppel, S. : (Jur.) ostacolo, m., opposi- 
zione,/. 

estrad<?, s. : estrada, /., palcbetto a rigo- 
glio, m, 

estran-gc, TR. : alienare ; allontanare ; 
separare; rimuovere; dissuadere. -ge- 
ment, S. : alienazione ; separazione ; 'di- 
stanza,/ -gor, S. . straniere, m, 
estrapade, *S. : strapata,/. 
estray, TR. : sviarsi, smarrirsi. 
estreat, s. : copia,/. 
estrepement, s. : gnasto ; danno, m. 
estu-ane^, S. : calore, m. -s-ry, S. : es- 
tnario, braccio (di mare), m., bocca, /. 
-ate, TE. : bollire, fervere. -ati^n, s. : 
estuazione,/., bollimento, m. 

§su-rient, adj. : affamato, voraoe. 
etch, TR. : scolpire con acqua forte ; inta- 
gliare. -iny, s. : intaglio (con acqua 
forte), m.; incisione all’ acqua forte, f. 
§t©r-nal, ADJ.: etemo, perpetuo. -nal- 
iae, eternare ; immortalare. -nally, 
ADV. : etemamente, in etemo. -nity, S. : 
etemM, perpetuity.,/, -nize, tr. : eter- 
nare. 

©th-er, s. : aria,/; cielo, etere; (ehem.) 
etere, m. -©r§al, -eri^ous, adj.: ete- 
reo, deir etere, celeste. 
ethic(al), ADJ. : etico, morale, -ally, 
ADV. : eticamente, moralmente. -s, s. pl. : 
etica, morale,/. 

ethnic, ADJ. : etnico, pagano, gentile. 
-8, s. PL. : pagani, gentili, m. pL 
eth-Qlogical, ADJ. : morale, -^l^l^y^ 
s.; etologia,/. 
etidlQ^, s.: etiologia,/. 
etiq-uettc, S. : eticbetta,/. 

^tm, S. : astucebio, m., guaina,/. 
ety-mplogioal, ADJ.: etimologico. -mdl- 
Qglst, s. : etimologista, m. -inolQ|:y, 
s. ; etiniologia,/. 

etymon, S. : parola primitiva; origine, /- 
6uoha-rist, s. : eucharistia, conmnione, 
/, -ristical, ADJ. : eucaristico. 
euoholoi^, s. : eueologio, m. 
ci&lQ-^ize, TR. : lodare, encomiare. -gy, 
s. : elogio, m., lode,/, 
ennnoh, S. : ennuco, m. 
cu-ph6iiioal, adj. : eufonico, armonioso. 
en-phony, s. : eufonia,/. 



Eurus 

Burns, s. : euro, m. 
eiirytlimy, s. : euritmia,/. 
en-tliaiiagia, -tliaiiasy, s. : morte pla- 
cida, /. 

^vacatef, tr. : votare, cavare. 
^vac-aant, ADJ. : (med,) evacuante. 
aate, TR. : evacuare ; mandare fuori. 
-nation, s. : evacuazione,/., evacuamen- 
to, m. -ug.tive, adj. : (med.) evacua- 
tivo. 

^vade, TR. . scampare, scappare ; scap- 
polare; intr. : evadere; fuggire. 
evagati^n, s. : evagazione, /., svaga- 
mento, m. 

evanes-een-ee, S. : svanire, m*, svani- 
zione,/. -t, ADJ. : che svanisce, fugitive, 
evangelical, ADJ. : evangelico. -ly, 
ADV. :* evangelioamente. 
i^vange-lism, s. : promulgare del van- 
gelo, m. -list, s. : evangelista, m. -lize, 
TR. ; evangelizzare, predicare il vangelo. 
-ly, S. : vangelo, m. 

^van-idf, ADJ.: che svanisce; debole; 
fugitive. -isK, INTR.: svanire; evadere, 
fuggire. 

^vapf^-ralile, ADJ.: evaporabile, evapo- 
rante. -rate, TR.: svaporare; dissipare; 
INTR. ; evaporare ; dissiparsi. -ration, 
s. : evaporazione,/., evaporamento, m. 
^va-sion, S. : scappata, /. ; sotterfugio, 
pretesfo, m. -sive, adj.: evasive, sofi- 
stico. -sively, ADV. : sofisticamente. 
eve I , S. : vigilia, /. eve 2, -n i , s. : sera, 
/..' at — , sulla sera. -n2, adj. : uguale, 
pari, simile; piano, unite, uniforme: make 
— •, spianare ; be — with, rendere la pari- 
glia a. -n 3 , ADV. : anebe, anzi, ancora; 
quasi ; lino, infino ; — as, come, come se ; 

— down, diritto gib ; — now, of ora ; — 
on, dirittamente, a dirittura ; — so, ap- 
punto cosi, giusto cosi. -n, tr. : appia- 
nare, agguagliare. -n-Kanded, adj.: 
imparziale; equo. 

evening, s. : sera, serata, /. ; — tide, 
sera, /. ; — pcif'ty, serata, conversazione ; 

— star, Stella della sera. 

even-lyt, ADV.: ugualmente, uniforme- 
mente. -ness, S. : ugualitb, uniformity ; 
imparziality,/.; livello, m. 

Qvent, s. : evento, awenimente, esito, m. 
Qventerate, tr. : sventrare, sviscerare. 
^ventfal, ADJ. : pieno d^ avvenimenti. 
eventide, s. : sera, serata: at — , alia 
sera. 

Qventi'latet, TR. : ventolare ; discutere ; 
esaminare. -Iati 9 nt, s. : ventilyzione ; 
discussione,/. 

Qven-ti^al, adj. : eventuale, casuale, for- 
tuito. -tnality, S.: eventuality,/, -tn- 
ally, ADV. : eventualmente, a caso, for- 
tuitamente. -tnate, intr. : terminare. 
ever, ADV. : siempre, sempremai, maisem- 


evocation 123 

pre, mai, tuttavia : for — , for — and — , 
per sempre, eternamente ; in sempiterno, 
ne^secoli de’secoli; — and anon, di quando 
in quando; — before, da ogni tempo; as 
much as — , quanto mai ; as soon as — , 
quanto prima; — since, da quel tempo 
in qua, dipoi, dopo ; — and anon, ogni 
tanto, ogni poco, di quando in quando. 
-during, ADJ.: eterno, perpetuo. -green, 
ADJ.: sempre verde; s. : sempreviva, bar- 
ba di Giove, /. -lasting, ADJ. : etemo, 
perpetuo ; s. : etemitb, perpetuity, /. 
-lastingly, ADV.: eternamente, perpe- 
tuamente, senza fine, -lastingness, S.: 
eternity, perpetuity, /. -living, ADJ.: 
semprevivo, immortals, -more, adv. : 
sempremai ; eternamente. 
sver-si^n, s. : sowertimento, sconvolgi- 
mento, rovinamento, m. -t, tr.: scon- 
volgere, rovinare, distruggere. 
ev§ry, PRON.: ogni, ciascuno, ciascheduno : 

— other day, un giorno si un giomo no ; 

— ognicosa, tutto; affatto. -body, 
PR. : ognuno, ciascuno. -day, ADV. : di 
ogni giomo. -one = everybody, -tbing, 
PR.: ogni cosa. -way, ADV.: da ogni 
banda. -where, ADV.: da per tutto, 
ovunque. 

evesdroppgr , s. : ascoltatore ; spio- 
ne, m, 

§vic-t, TR. : evincere, convincere ; pro- 
vare. -ti^n, s. : evizione; evidenza,/. 
eviden-ee i, s. : evidenza ; prova, /., testi- 
monio, m. -ce 2 , tr. : provare, mostrare. 
-t, ADJ.: evidente, apparente, manifesto, 
chiaro. -tly, ADV. : evidentemente, chia- 
ramente. -tness, s. : evidenza; prova, /. 
evil I, ADJ. : cattivo, malo, perverse ; s. : 
male, m.; malvagity,* calamity, /.; the 

— one, il maligno (Satana). evil 2, adv. : 
male, malemente. -affected, adj. : mal- 
vagio, malevolo. -doer, s. : malfattore; 
furfante, m. -favoured, adj. : brutto, 
deforme, -favonredness, S, : bruttez- 
za, laidezza, difformity, /. -ly, adv.: 
male, malamente. -minded, ADJ. ; mal- 
disposto, malevolo, maliziozo, maligno. 
-ness, s. : malvagity, malizia ; perversity, 
/. -speaking, s.: maldicenza, calun- 
nia,/. -wisking, ADJ. : malevolo, mali- 
gno. -worker, s. : malfattore, m, 

evin-ee, TR. : evincere, convincere ; pro- 
vare ; dimostrare. -eible, ADJ. : dimo- 
strabile ; provabile. -cibly, adv. : dimo- 
strativamente, cbiaramente. 
eviratef, TR. : castrare. 

^vis-eerate, TR. : sviscerare, sventrare. 
evi-table, ADJ. : evitabile. -tate, tr. : 
evitare, scappare, sfuggire. -tati^n, 
s.: evitazione; scappata, fuga,/. 
evft-oate, TR : evocare. -cation, s. : 
invocare, congiuramento, m. 
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evQlutt^n, s. : sviluppo; rivolgimento, 
m.; (miL) evoluzione,/. 

Sfvolve, TR. : sviluppare , stendere , intr. : 
svolgersi, svilupparsi , stendersi: beicome) 
— d, svolgersi* 

gvul-gate, TR. : divolgare, pubmicare. 
-gati^n, s. : pubblicazione, /. 

^vulsi^n, S. : divellimento, m. 

I , s. : pecora, /. ewe 2 , intr. : figliare 
(delle pecore). -lamlb, s. * maunerino, 
m., pecorella,/. 

ewer, s. : inesciroba; acqiiarecoia,/. -y, 
s. r uffizio del vasellame reale, m. 
ex-, ex : —-king, Y ex-re, ecc. 
exaoer-bate, TR. : esacerbare, inasprire. 
-Tbatf9tt,'’s.: esacerbazione, /., esaspe- 
ramento, provocamento, irritamento, m. 
e:s:ac-ti, ADJ.: esatto, pnntuale ; diligen- 
te ; ginsto. -t 2, tr. : esigere ; doman- 
dare ; strappare. -tor, s. : esattore, m. 
-tiyu, s. : esazione, estorsione, /. -ti- 
tnde, s. : esattezza,/. -tly, adv. : esat- 
tamente, accuratamente, diligentemente. 
-tness, S.: esattezza; puntualiU, /. 
-tgr = exaeter. 

exaggor-ate, TR. : esagerare, amplifiea- 
re. * s. : esagerazione, amplifica- 

zione,/. 

eza|;i-tate, tr. : esagitare, agitare ; tor- 
mentare. -tati^n, s. : agitazione, /. ; 
scuotimento, m. 

exSlt, TB. : esaltare, innalzare ; alzare ; 
estollere, lodare, vantare. -atf^n, s.: 
esaltazione, /., esaltamento; eleyamento, 
m, -od, ADJ. : alzato, elevate, sublime ; 
lodato. 

ex-aminati^n, S. i esame, esaminameii- 
to ; (leg.) interrogatorio : a strict — , un 
esame rigoroso ; post mortem — , autopsia 
(del cadavere); undergo an — , subire (pas- 
sare) un esame. --aminatgr, S. : esa- 
minatore ; inquisitore, w, -amine, tr. : 
esaminare, interrogare; pesare, couside- 
rare; discutere. -aminer, S. : esami- 
natore, interrogatore, investigatore, m,; 
esaminatrice, ecc,, /. ^ -amininfif, s.: 
inquisizione, investigazione,/, 
o^-ampli^ryt, ADJ.: esemplare. -amplei, 
s.: esempio; esemplare; modello, 

— , per esempio; give {set) an^ — , dar 
esempio; make one an — , punir alcuno 
esemplannente. -ample 2, tr.: dar esem- 
pio; esemplificare. 

ox&ng^ions, ADJ. : esangue, seuza san- 
gue. 

exani-m^te, ADJ, : esanimato ; scorato, 
scoraggiato. -inatitj^n, s. : disanimare, 
m., privazione della vita,/, -moius, ADJr. : 
esanimo, morto. 

exan-tliLoma (phexantkenuita), s,: {med.) 
eruzioue; effloresceaza,/. -tliomatons, 
ADJ. : (med,) pieno di bollicelle. 
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exarticnlati^n, S.: dislogamento, m., 
lussazione,/. 

exasper-ate, TR. : esasperare; inaoer- 
bare, irritare, provocare. -ati^n, s. : 
esasperamento ; irritamento, m. -atgr, 
s. : irritatore, provocatore, m. 

excaii,des-€e2i.-€6, -oy, s. : escandescen- 



scamare. 

excarnificatt^n, S. : divestimento della 
came, 

exca-vate, TR. ; scavare, cavare. ^ -va- 
ti^n, s. : scavamento, m.; cavity, /.,* 
{rail) intaglio, m., trincea, /. -vatgr, 
s. : scavatore, m. 

exceed, TR. : eccedere ; trapassare, supe- 
rare ; intr. : passare oltre, oltrepassare ; 
uscir del convenevole. -ingr, adj. : ecce- 
dente, eccessivo. -in^yly, ADV. : ecces- 
sivamente ; perfettamente. 
ex-eel, TR. : eccellere, sorpassare ; intr. : 
superare ; essere eminente. 
ex-eellen-ee, -ey, s. : eccellenza, eccel- 
lenzia, preeminenza, superiority,, /. -t, 

ADJ. : eccellente, eminente, -tly, adv. : 
eccellentemente. 

ex-eep-ti, te. : eccettuare, escludere; 
intr.: obbiettare, ricusare; opporsi: — 
against, aMegsxe. -t2, CONJ. : a meno 
cbe, eccettochl. -t 3, -tingr, peep. : ec- 
cetto, fuorche, a meno cbe. -ti^n, s. : 
eccezione, eccettuazione ; esclusione, /. : 
take — to, trovar a redire, aver a male ; 
offenders!, -t^^nable, adj. : che si pub 
obbiettare; ricusabile. -ti^us, adj. : stiz- 
zoso, uggioso, delicato. -tive, adj. : ec- 
cetuativo. -tless, ADJ. : senza eccezione. 
-tgr, s. : cbe fa delle obbiezioni ; oenso- 
re, m. 

©xeornt, TR. : rigettare, ributtare; ven- 
tolare ; separare ; purgare, nettare. 
ex-eerp, TR. : scegliere ; spigolare ; estrar- 
re. -tivn, S. : sceglimento ; spigolare ; 
estratto, m. -tor, S. : raccoglitore, m. 
-ts, s. PL. : estratti, rn, pi. 
exeSss, s. : eccesso, trapassamento ; disor- 
dine, m.; intemperanza, /, -Ive, adj. : 
eccessivo, soverchio. -Ively, ADV. : ec- 
cessivamente, fuor di modo. -iveness, 
s. : eccesso, m., soprabbondanza,/. 
exclLang-ei, s.: cambio, m.; permuta,/., 
baratto, m.; borsa,/.: bill of — , lettera 
di cambio,/.; course of — , corso dei cambi; 
listino della borsa ; the stock — , la Borsa. 
-o 2 , TR.: cambiare, barattare ; permutare. 
-eable, ADJ. : che si pti6 cambiare. -e- 
broker, s. : sensale di cambio, m, -gr, 
s. : cambiatore, m. -e-offlc©, s. : uf&cio 
di cambio, cambiavalute, m. 
oz:3li©q;wer, s. : erario, tesoro regio; 
scacchiere, m. 
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ex>«isal}le, ADJ. : gabellabile, che paga 
la tassa. -eisei, s. : assisa, tassa; im- 
posizione, imposta, /. -cisez, tr. : le- 
vare un’ Imposta, tassare. -eiseman, 
s. : irfficiale delF assisa, gabelliere, m. 
>€£is6-oifice, s. : ufiizio dell’ assisa, m., 
gabella, dogana, /. -<5181911, s. : estir- 

pamento, m.; distmzione,/. 
eac-eitaTbility, S, : capacity, d’ esser ec- 
citato, irritabilita, /. -■cita'ble, adj. : 
facile ad esser eccitato, irritabile. --ci- 
tate, TR. : eccitare, irritare. --eita- 
s. : eccitamento, m., provocazione, 
/. --eite, TR. : eccitare, stimolare, inco- 
raggiare. -citement, S. : eccitamento, 
aizzamento, stimolo, m. -< 5 iter, s. : ec- 
citatore, istigatore, provocatore, m. 
ex-claim, INTR. : sclamare; gridare ad 
alta voce. -clamati9Ji, s. : esclama- 
zione,/., sclamare, m.: — point, panto 
d’ esclamazione. -clamat^ry, ADJ. : es- 
clamativo, di esclamazione. 
exclu-de, tr. : esclndere; eccettuare. 
-si9ii, S. : esclusione, esclusiva ; eccezio- 
ne, /. -sive, ADJ. : esclnsivo, esclndente. 
-sively, ADV. : esclnsivamente. -spry, 
ADJ.: esclnsivo. 

excdctf, TR. : fare bollire, lessare. 
excog-itate, TR. : pensare, inventare, 
immaginare. -itati9n, S. : invenzione,/. 
exoomm-dxii-cate, TR. : scomnnioare. 
-oa.ti9ii, s. : scomnnicazione,/. 
escori-ate, TR. : scorticare, torre via la 
pelle. -ati9ii, s. : scorticamento, m. 
exo9rticati9n, s. : dibuccio, in. 
excrp-o-tef, TR. ; sputare. -a*i 9 nt, s. : 
escreato, m. 

excrp-ment, S. : escremento, m, -men- 
tal, -mentitious, ADJ. : escrementoso. 
excres-cen-ee, -cy, s. : escrescenza, f . ; 
tnmore, w. 

excre-ti9n, S. : separazione d’ nmori, /. 
-tivc, -tpry, ADJ. : (? 7 iec 2 .) escretorio. 
exorn-giable, ADJ. : atto a tormentare. 
-elate, TR. : tormentare. -ciatingr, 
ADJ.: atroce, dolorisissimo, -ciati9n, 
s. : tormento, m.; afiiizione,/. 
excul-pate, TR. : scolpare, scusare, gin- 
stificare. -pati9n, s. : scolpamento, in., 
ginstificazione, /. -patpry, adj.: sen- 
sante, ginstificante. 

excdr-§i9n, s.: sviamento, m.; esenrsio- 
ne; digressione, /, -sive, adj.: digres- 
sive; errante, deviante, -siveness, S. : 
traviamento, m. 

exoii-salile, ADJ. : sensabile, perdonabile. 
-salileiioss, s. : sensa, scusazione, /. 
-sa'|i 9 n.t» S* : discolpa, scusa, /. -sa- 
tpiy, ADJ.: apologetico, ginstificativo. 
-sei, s.: sensa, discolpa ; ginstificazione ; 
apologia,/. -se2, TR. : sensare, scolpare, 
ginstificare; esentare; perdonare. -se- 
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less, ADJ. : inesensabile. -ser, S. : sen- 
satore, perdonatore, m. 

ex-cuss, TR. : staggire; sequestrare. 
-cussipn, s. : staggimento ; sequestro, m. 

exp-crable, ADJ. : esecrabile, detestabile. 
-ci^ableness, s. : azione esecrabile,/; 
orrore, m. -cra'bly, adv. : esecrabil- 
mente. -crate, TR. . esecrare, detestare. 
-crat^pn, s. : esecrazione, detestazione, 
imprecazione, maledizione,/ -cratpry, 
ADJ. : esecratorio. 

exp-cute, TR. : esegiiire, adempire, effet- 
tnare ; esercitare ; giustiziare (nn malfat- 
tore) : — a deed, validare un atto. -c^ter, 
S. : eseoutore, ministro, m. -cuti9n, S.' 
esecuzione, /, eseqnimento, compimento ; 
seqnestrazione, /, stagpmento, m.: place 
of — , luogo del supplicio, m.; writ of — , 
mandato, m. -cutioner, s. : boia, car- 
nefice, m. 

execu-tive, ADJ. : eseentivo. -tor, s. . 
e'secutore testamentario, m. -tprsMp, 
s. : ufifizio d’ un esecutore, m. -tpry, 
ADJ. : esecutorio. -trix, s. : esecutrice 
testamentaria,/ 

exp-gesis, S. : esegesi, / -getioal, 
ADJ. : esegetioo, 

exemplar, S. : esemplare, modello, m.; 
copia,/ 

exem-plprily, ADJ. : esemplarmente. 
-plp,riness, S. ; esemplarit^,/ -plp.ry, 
ADJ.: esemplare. 

ex-emplificatipn, s. : esemplificazione ; 
prova; copia,/ -emplify, TR. : esem- 
pHficare ; provare con esempli ; copiare. 

exemp-t i , ADJ. : esente, privilegiato. -t 2, 
TR. : esentare, privilegiare. -tijn, s.: 
esenzione, /; prmlegio, m. -titious, 
ADJ.: separabile. 

exenter-ate, TR. : sviscerare, sventrare. 
-‘atipn, s. : svisceramento, sviscerare, in. 

exg^uial, ADJ. : eseqniale, d’ eseqnie. 

expqiuies, s. PL. : eseqnie, / pi., fnne- 
rale, m. 

oxgreis-e i, s. : esercitamento ; esercizio; 
travaglio, lavoro; tema, m.: take — , far 
delmoto, passeggiare. -02, tr. : eserci- 
tare ; addestrare ; praticare ; intr. : eser- 
citarsi; applicarsi. -er, s. : esercita- 
tore, m. 

exereitati93i, s.: esercizio, m.; prati- 

ca 7 / 

exer-t, TR. : adoprare, impiegare ; mettere 
in nso; compire; mostrare, dimostrare: 
— one's self, adoprarsi, sforzarsi. -ti9n, 
s. : adoperamento ; sforzo ; potere, m. 

exfo-liata, INTR. : sfaldarsi. -Iiati 9 n, 
S. : sf aldatnra, / -liative, adj. : atto a 
sfaldarsi. 

ex-halable, ADJ. : esalabile, vaporabile. 
-]ialati9n, S.: esalazione, /, evapora- 
mento ; vapore, m. -bale, tr. : esalare. 
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svaporare. -halement, S. : esalazione, 
evaporazione,/. 

exhUus-t^ TE. : esaarire ; rasciugare. 
-tible, ADJ. : esauribile. s. : dis- 

seccamento, m. -tless, ADJ. : inesauri- 
bile, inesausto. 

exker^^-date, TR. : diseredare, eseredi- 
tare. -dati^n, s.: diseredazione,/., ese- 
redare, m. 

oxMb-iti, s. : esibizione, /. ; documento, 
m. -it 2, TR. : esibire ; mostrare, produr- 
re. “iter, S. : esibitose, m. ex- 

hib-t s. : esibizione ; presentazione ; borsa, 
/. -xti^iaer, s. : borsaio, m. -itive, 
ADJ.: rappresentativo. 
ex/^ila-rate, TR. : rallegrare ; divertire. 
-ration, S. : gioia, allegrezza, giocon- 
dit^^/.; piacere, m. 

ex/idrt, TR. : esortare ; incitare, animare, 
incoraggiare. -ati^n, s. : esortazione,/. 
-ativc, -atfl|py, ADJ. : esortatorio, esor- 
tativo. -OP, s. : esortatore, m. 
exiccate = exsiccate. 
exigeii“-ee, -'ey, s. : esigenza, necessita, 
/., bisogno ; affanno, m., afflizione, /. -t, 
ADJ. : esigente, urgente ; premuroso ; s. : 
necessita urgente,/.; bisogno, m. 
ex-igdity, s. : minutezza, piccolezza, sot- 
tigliezza,/. -i^ons, ADJ.: esiguo, pic- 
colo, sottile, minuto. -igaoasnoss, s. : 
piccolezza; minutezza,/. 
exile I, ADJ. ; esile, tenue ; sottile, magro. 
exile 2, s. : esilio, sbandeggiamento, m. 
exile 3 , TR. : esiliare, mandare in esilio, 
sbandeggiare. -ment, S. : esilio, bando, 
sbandimento, m. 
exilit^^nf, S. : esplosione,/. 
exility, S.: piccolezza, sottigliezza,/. 
eximioust, ADJ. : esimio, eccellente, illu- 
stre. 

exist, INTR.: esistere, essere. -enee, 
-euey, S.: esistenza, /..* call into — , 
cbiamare alF esistenza. -out, adj. : esi- 
stente. -ible, adj. : cbe pud esistere. 
ex-it, s, : esito, m., useita; partita, /..* 
make one^s — , uscir di vita, morire. 
-itCalf, -itiousf, ADJ.; esiziale ; fatale, 
funesto, pernicioso. 
ex^d-ns, -dyf, s. : esodo, m. 
ex^ldti^n, S. : {med.) rilassazione (dei 
nervi),/. 

exolvef, TR. : assolvere, slacciare. 
exomplialos, s. : (med^ esonfalo, m. 
exoner-ate, TR.: esonerare, sgravare, 
discaricare, alleggerire, alleviare; libe- 
rare. -ati9n, s. : scaricamento, m. 
ex^raMe, ADJ.: esorabile, compassione- 
vole. 

exorbitan-ea, -ey, s. : esorbitanza, 
enormity,/, -t, ADJ. : esorbitante, eoces- 
sivo. -tly, ADV. : esorbitantemente. 
exor-eise, tr. : esorcizzare, sconginrare. 


expensiveness 

-eism, s. : esorcismo, scongiuramento, m. 
-eist, s. : esorcista, m. 
escdrdinni, s. : esordio ; prologo, m. 
exornati9n, s. : ornamento, abbellimen- 
to, m. 

exotic, ADJ. : esotico, straniero ; S. : pian- 
ta esotica,/. 

expan-d, TR. : spandere, dilatare ; intr. : 
spandersi, dilatarsi; palesarsi. -se, s. : 
espansione, estensione, /.; — of water, 
speccbio di acqua; the broad — , I’alto 
mare, -sibility, s. : facoM di dilatar- 
si. -sible, ADJ. : espansivo. “Si9n, s. : 
espansione, dilatazione,/., dilatamento, m. 
-sive, ADJ, : espansivo. 
expatiate, INTR. : distendersi. 
expect, TR. : aspettare, attendere ; spe- 
rare ; aspettarsi : I did not — it, non me 
Taspettava; what can you — ? cbe pote- 
te aspettarvi? as was to he — ed, come 
era d' aspettarsi. -an<ee, -aney, s. : 
aspettazione ,* speranza, /. -ant, adj. : 
aspettante; s. : aspettante, aspettatore, 
m. -ati9n, s. : aspettazione, aspettati- 
va, speranza, /. ; sanguine — , viva spe- 
ranza (fiducia); beyond my — s, al di la 
delle mie speranze ; contrary to — , contro 
I ogni aspettativa ; be in — , esser neir a- 
! spettazione. -er, s. : aspettante, m. 
expect-Qrant, s. : medicina espettorante, 
/ -Qrate, TR. : espettorare, espurgare. 
-9rati9n, s. : espettorazione, /. -cra- 
tive, ADJ. ; {med.) espettorante. 
oxpedien-ee, -ey, S. : convenevolezza, 
convenienza; utility,; propriety; spedizio- 
ne, /. -t, ADJ. : convenevole ; utile ; s. : 
espediente ; mezzo, m. : it is — , conviene. 
-tly, ADV. : convenevolmente. 
exp$-dite I, adj. : spedito, pronto ; agile. 
-dite2, tR. : spedire, sbrigare, dispac- 
ciare ; accelerare. -d|,tely, ADV. : spe- 
ditamente, prontamente, agilmente. -di- 
ti9n, s. : spedizione ; prestezza, celerity, 
fretta, /. -dittons, adj.: speditivo, 
pronto, -dittonsly, ADV.: affrettata- 
mente, prontamente. 

expel, TE. : espellere, scacciare. -ler, 
s. ; espulsore, scacciatore, m. -lin^, s. : 
espulsione,/. 

expen-d, TR. : spendere, sborsare. -di- 
tnre, s. : spesa, /., costo ; sacrificio, m. 
-se, s. : spesa,/.; sborso, sborsamento, 
m.: free of — , senza spesa ; franco; tri- 
fling — , tenue spesa ; defray one's — s, 
spesare uno ; learn at one's — , imparare 
alle proprie spese. -seful, adj. : dispen- 
dioso. -seless, adj. : senza spesa, senza 
costo. -slve, ADJ. : dispendioso, spende- 
riccio ; prodigo. -sively, adv. : dispen- 
diosamente, con grande spesa. -slv€- 
ness, s. : dispendio, m.; stravaganza; 
prodigality,,/. 



experienc© 

©s:peri©ii''-€ei,s.: sperienza; cognizione; 
pratica, usanza,/. : know by — , sapere per 
esperieaza. -c©2, tr.: sperimentare, pro- 
vare. -egr, s. : sperimentatore, m. 
experi-ment i, s. : spenmento, m., pro- 
va, /. -iii.©iit2, TR. : sperimentare, pro- 
vare. -mental, ADJ. : spenmentale. 
-mentalist, S. : sperimentatore, m. 
-mentally, ADV. : esperimentalmente. 
-menter, S. : sperimentatore, provatore, 
m. 

expert, ADJ. : esperto, sperimentato, ver- 
sato, pratico. -ly, ADV. : espertamente. 
-ness, S. : ability, destrezza,/. 
expi-alile, adj. : cbe si pub espiare. 
-ate, TR. : espiare; reparare. -ati^n, 
s. : espiazione; reparazione, /.; as an — 
for, in espiazione di. -atqry, adj. : espia- 
torio. 

expilati9n, s. : (leg,) espilazione,/. 
ex-pirati^n, s. : espirazione, esalazione ; 
respirazione ; morte, /. -pire, tr. : spi- 
rare, esalare, finire, terminare; intr. : 
monre. 

ex-plain, TR. : esplicare, spiegare ; inter- 
pretare : hard to — , difficile a spiegarsi ; 
— away a diffieultyf far dileguare nna 
difficolta a forza di spiegazioni. -plain- 
alile, ADJ. : esplicabile, spiegabile. -plain- 
er, s. : esplicatore, dicbiaratore ; inter- 
prete, m, -planati9n, S. : esplicazione, 
interpretazione, /., spiegamento, m. -plan- 
atpry, adj. ; esplicativo, espositivo. 
expletive, ADJ. : espletivo, riempitivo. 
expli-calile, ADJ. : esplicabile, spiegabi- 
le. -cate, TR. : spiegare, dichiarare, di- 
lucidare. -cation, s. ; esplicazione, spie- 
gazione, /. -cative, ADJ. : esplicativo, 
espositivo. -catgr, s. : espositore; co- 
mentatore, interprets, m. 
explicit, ADJ. : espresso, distinto, chiaro, 
manifesto, -ly, ADV.: espressamente, 
direttamente, formalmente. -ness, s. : 
chiarezza; evidenza,/. 
explodl-e, INTR. : esplodere, far esplosio- 
ne, scoppiare ; tr. ; far scoppiare (saltare 
in aria); rigettare, disapprovare, condan- 
nare ; fischiare. >er, S. : fischiatore, m. 
exploit I, TR.: eseguire nn gran fatte. 
exploit 2, s.: fatto d'arme, fatto illu- 
stre, m,: great —s, gloriose gesta. 
explo-rate, TR.: esplorare, esaminare, 
mvestigare. -ration, S. : investigazione ; 
ricerca, /. -ratgr ex-, S. : esploratore, 
investigatore, m. -rat^ry, ADJ. : esplo- 
rante. -re, tr.: esplorare, investigare, 
ricercare ; esaminare. -rement, s. : in- 
vestigamento, m., ricerca,/. 
explo-gi^n, s.: esplosione, /.; scoppio, 
scoppiamento, m. -give, ADJ. : esploden- 
te, cbe scoppia : — cotton^ cotone esplo- 
sivo, fulmicotone, m. 


ex^g^ulsitely 1^7 

expolisht, tr. : pulire, lisciare ; perfezio- 
nare. 

expd-nent, s. : (algeb,) esponente, tn, 
-nential, ADJ. : (algeb.) esponenziale.^ 
export I, TR.: esportare, trasportare. ex- 
port 2, -ati^n, s. : trasporto, traspor- 
tamento, m. : — duty, dazio d’ uscita. -er, 
S-: esportatore. 

ex-pose, TR. : esporre ; mostrare ; scopri- 
re; abbandonare; refl.: esporsi; peri- 
colarsi: — ed to, esposto a, sottoposto a. 
-position, s. : esposizione, spiega- 
mento, m, ; interpretazione, /. -positive, 
ADJ.: espositivo, esplicativo. -positgr, 
s. : espositore; comentatore, interprets, 
m. -positpry, ADJ. : espositivo, esplica- 
tivo. 

expostu-late, TR. : questionare, conten- 
dere, (bspntare ; intr. : lamentarsi, qnere- 
larsi: — with, lagnarsi con. -latipn, 
s. : discussione, disputa, /. -latpr,_ S. : 
rimostrante, m. -latpry, ADJ. : rimo- 
strante. 

exposure, s. : esposizione; sitnazione,/.; 
pericolo, m. 

expound, TR. : spiegare, spianare, inter- 
pretare. -er, s. : comentatore, interpre- 
te, m. -ing, s. : esposizione, interpreta- 
zione, /., scbiarimento, m. 
ex-press i , ADJ. : espresso, precise, distin- 
to ; simile, apparente ; S. : espresso, cor- 
riere mandate, m. .* — train, treno diret- 
I to ; by — , per espresso ; con istaffetta. 
i -press 2, TR. : esprimere ; spiegare, mani- 
festare, mostrare ; rappresentare. -pres- 
sible, ADJ. : che pn 5 esprimersi ; effabile. 
-presst9n s. : espressione ; locuzione ; 
rappresentazione, /. -presslve, ADJ.: 
espressivo. -pressively, adv. : con mo- 
do espressivo. -pressivenoss, S. : for- 
za d' espressione, energia, /. -pressly, 
ADV.: espressamente, direttamente. -preg- 
suret, s. : espressione ; impressione,/. 
©xprij-bratef, TR. : biasimare, rimprove- 
rare. -brati^nf, S. : rimprovero, biasi- 
mo, rinfacciamento, m. 
expropri-ate, TR.r espropriare. -ati^n, 
s. : espropriazione,/. 

ex-pugn, TR.: espugnare, vincere per 
forza. -pugnatf^n, s. : espugnazione,/. 
expul-s 6 1 > TR. : espellere, scaeciare. 
-sf^n, s. : espulsione,/., scacciamento,m. 
-sive, ADJ. : espnlsivo. 
expun-cti^n, s. : cancellazione, cancel- 
latnra, /T -ge, tr. : espungere, cancel- 
lare. 

ex-purgate, tr. : (e)spiirgare. -purga- 
ti9n, S. : pnrgazione, /. -purgatqry, 
ADJ. : espnrgatorio, pnrgativo. -pur^e 
= expurgate, 

exqnisitc, ADJ. : squisito, eccellente, per- 
fetto. * -ly, ADV. : esquisitamente, ottima- 



128 exqnisiteness 

meiite. -ness, s. : squisitezza ; perfezio- 
ne,/. 

ex:seiiid, TR. : scindere. 
exsie-cant, ADJ. : essiccante, disseccati- 
vo. -cate TR. : disseccare, seccare- -ca- 
ti9XL4 S. : essiccazione, /., disseccamento, 
m. -ea-tiv^, ADJ. : disseccativo. 
exsuoti9n, s. : succiiamento, m. 
ex-sudat£9n, s. : traspirazione, sudo- 
re, m. -sude, intr. : sadare, traspirare. 
exsuffolate, TR. : bisbigliare, parlare al- 
r orecchio ; parlottare. 
exsuseitatef, TR. : svegliare ; rawivare. 
©xtaey = eastasy. 

©xtan-ey, S. : proietto, m., proiettura, /. 
-t, ADJ. : esistente, sussistente. 
extempQ-ral, ADJ, : improwiso, subito. 
-rally, ADY. : improvYisamente. -rauc- 
ous, ADJ. : estemporaneo : — speaker, 
improwisatore, -r^ry, ADJ. : estempora- i 
la ; improwiso. -r^, adv,: all’ improwiso : : 

delimi , improvisare ; speak — , parlare 

air improvise, -riness, S. : improwi- 
sazione,/. -rize, intr. : improwisare. 
exten-d, TR. : stendere ; dilatare, allar- 
gare; (leg.) valutare; intr.: stendersi, 
distendersi. -der, S. : stenditore, m. 
-dible, ADJ.: estendibile. -sibxlity, 
s. : facolt^ di stendersi, capacita d’ essere 
esteso, /. -sible, adj. : estensibile, 
estendibile ; dilatabile. s. : esten- 

sione,/.; distendimento, allungamento, m. 
-sive, ADJ. : estensivo, largo, -sively, 
ADV. : estensivamente, largamente, am- 
piaiiiente. -siveness, s. : estensione, 
larghezza,/. -sor, S. : {anat,) estensore, 
m, -t, s. : estensione, ampiezza, larghez- 
za,/.; allargamento, OT.; comunicazione ; 
staggina,/., sequestro, m,: to the full — 
in tutta la sna estensione. 
exten-nate, tr. : attenuare, diminuire, 
mitigare ; estenuare. -nation, s. : este- 
nuazione; mitigazione ; magrezza, /.; in 
— of, per mitigare. 

©xte-rigr, ADJ.: esteriore, estemo; S.: 
esteriore, il di fnori, m. ; of pleasing — , di 
bells presenza. -xiority, s. : esteriorit^, 
/. -rlorly, ADV. : esteriormente. 
extermi-nat^, TR. : sterminare, stirpa- 
re, distmggere, rovinare. -nation., s. : 
estermmazione, /,, distruggimento, m., ro- 
vina, /. -nator, s. : sterminatore, m. 
-ae, TR. : estenninare, distmggere. 
©xter-ii(al), ADJ.: esterno, esteriore; 
visibile. -nally, ADV.: esternamente, 
neir estemo. 

©xtimn-lat^tj TR.: stimolare, eocitare. 
-ulati^nf, s. : stimolazione,/. 

©xtin^ct, ADJ. : estinto ; abolito ; morto : 
heeonie — , estinguersi. s, : estin- 

zione; abolizione,/.; distruggimento, m. 

TR. : estingnere ; spegnere, smor- 


©xtremity 

zare. -g-^isKalile, ADJ. : estingnibile. 
-grislier, S. : spegnitoio, m, 
inexLt, s. : estinguimento, spegnimento, m. 

! extxr-pate, TR. : estirpare, distmggere, 

' sradicare ; svellere. -pat^9ii, s. : estir- 
I pazione,/., estirpamento, w.; distruzione, 
[ /. -pat^r, S. : estirpatore, distmtto- 
I re, m. 

I extol, TR. : estollere, esaltare, lodare. 
i ~l©r, s. : esaltatore, lodatore, m, 
©xtdr-siv©, ADJ. : forzante, violento ; ini- 
quo. -sively, ADV. : per esazione iniqua, 
violentemente. -t, tr. : estorquere ; pi- 
gliar per violenza, torre per forza ; intr. : 
usare violenza, fare angherie. -ter, s. : 
esattore ; oppressore, m. “ti9a,^ s. : 
estorsione; esazione violenta,/. -ti9xier, 
s. : esattore ; oppressore, m. 
extra, ADV. : di pin, di giunta, in oltre : 
the — amount, il di pid, T eccedenza. 
©x-tract, S. : estratto; sommario, m. 
-tract, TR. : estrarre ; cavare ; scegliere ; 
separare. -tracti9ii, S. : estrazione ; 

[ naseita, descendenza, schiatta,/.; of noble 
— , di alto lignaggio ; of low — , di bassa 
mano. -tractive, adj. : estrattivo. 
-tractor, s. : cbe estrae, estrattore, m. 
extradxti9n, S. : estradizione, /. 
extrajudicial, ADJ. : estragmdiziale. 
-ly, ADV. : estragiudicialmente. 
©xtramis§i9xi, s. : emissione,/. 
extranxaudaue, ADJ. : oltramondano. 
extraneous, ADJ. : estraneo, forestiero. 
extra'drdine'P'i^Sy S* PL* •* spese straor- 
dinarie,/. -ily, adv. : straordinaria- 
mente. -iness, S. : occasione straordi- 
naria; singolarit^,/. -y, ADJ. : straordi- 
nario, raro. 

extrapardcMal, ADJ. : di nessuna par- 
roGchia. 

extravagan-ee, -ey, S. : stravaganza ; 
prodigalita, profusione; bizzarria,/,; ghi- 
ribizzo, m. -t, adj.: stravagante, ec- 
cessivo, esorbitante ; prodigo ; fantastico, 
bizarro; s. : spendereccio, prodigo, m. 
-tly, ADV. : stravagantemente. -tness, 
s. : stravaganza,/.; eccesso, m. 
©xtrava-gate, INTR. : vaneggiare, bam- 
1 }oleggiarej farneticare; delirare. -ga- 
tx9n, s. : stravaganza,/. 
extrava-sated, ADJ. : stravasato. -sa- 
ti9ix, s. ; estravasazione,/., stravasamen- 
to, m. 

©x-treme, ADJ. : estremo, ultimo ; gran- 
dissimo ; s. : estremo, m., estremM, /. : 
go from one — to another, pa«sar d*un 
estremo air otro ; run into — s, trascor- 
rere agli estremi ; — s meet, gli estremi si 
toccano. -tremely, ADV. : estremamen- 
te, in estremo ; sommamente, -tromity. 
s. ; estremit^, estrema parte ; punta ; fine ; 
miseria, calamity,/. 
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extrioalile 

extri-calile, ADJ. : die si puo sviluppa- 
re. -cate, TR. : distrigare, sviluppare. 
'Cation, s. : scioglimento, sviluppamen- 
to, m. 

extriiisic(al), ADJ. : estrinseco, esterno- 
-ally, ADV. : estrinsecamente, esterior- 
mente. 

extru-de, tr. : estrudere, caodare con 
violenza. s. : espulsione,/., scac- 

ciamento, m. 

extulieraxi^e, S. : tumore, m., gonfiez- 
za, /. 

extumes-een^e, s. : enfiato, tumore, m. 
exalier-aii-ce, S. : esuberanza, soprab- 
bondanza,/. -ant, ADJ.: esuberante, so- 
prabbondante. -antly, ADV,: esuberan- 
temente, soprabbondevolmente. -ate, 
INTR. : soprabbondare, ridondare. 
exudati9ii, s. : traspirazione, /. 

0x-ude, INTR. : sudare, traspirare. 
exul-eer-ate, TR. : esulcerare, ulcerare. 

s. : esulceramento, m,, ulcerazio- 
ne,/. -atpry, ADJ. : esulcerativo. 
exult, INTR. . esultare. -anee, 
s. : esultazione ; allegrezza, gioia,/. 
exuu-date, INTR. : inondare, soprabbon- 
dare. -dati^n, s. : inondazione,/. 
exuper-anoet, S. : esuperanza,/. -atef, 
TR.: sorpassare, sormontare ; eccellere. 
exus-eitatef, TR. : sv^liare ; eccitare. 
exus-t, TR. : bruoiare. S. : ustio- 

ne,/., abbruciamento, m, 
exuviae, s. : spoglia ; scoglia,/. 
eyas, s. : falcone giovine, falconetto, wi. 
eyei, S.: occbio, m,; vista,/.; rampollo, 
m., gemma,/., bottone; vise, aspetto, m.: 
large — , occbione, m. ; small — , occhiet- 
to, oochiuzzo, m,; blue — s, occhi azzurri ; 
glass — , occbio di cristallo ; in the twin- 
kling of an — , in un batter d' occbio ; — 
of a plantf occbio (nesto, gemma) di pian- 
ta; — of a needUf foro deir ago, m.; cast 
of the — , occbiata, /. ; have an — upon 
one, osservare alcuno; keep a strict — 
upon one, aver F occbio sopra alcuno ; shut 
one’s — 8 , cbiudere gli occbi. eye 2, tr. : 
Gonsiderare, guardare ; osservare ; intr. : 
parere, mostrarsi: have sore — s, aver 
male agli occbi; cast a sheep’s — at, 
(ad)occbiare, vagbeggiare; keep an — 
upon him, tenetelo f occbio. -ball, s. : 
papilla deir occbio,/. -briglit, s.: eu- 
fragia,/. -brour, s. : ciglio, m. -drop, 
S. : lagrima; stilla,/. -glanee, S. : oc- 
cbiata, /., sguardo, m. -glass, S.: oc- 
cbiale, binoculo, oculare, m. -lasb, s. ; 
pelo della palpebra, m. -less, ADJ,: 
senz' occbi, deco, -let, s. : occbiello, m. 
-lid, s. : palpebra,/. -salva, s. : eollirio, 
m. -servant, S.: servente cattivo, m. 
-sbot, S.: occbiata,/. -sight, s.: vi- 
sta,/.; occbi, m. pL -sore, 8.: fastidio, 


facial 

m. -string, s. : nervo delF occbio, m. 
-tooth, s. : dente occhiale, m. -water, 
s. : acqua buona per gli occbi,/. -wink, 
s. : segno dell’ occbio, w.; occbiata,/ 
-witness, s. : testimonio oculare, m. 
^yre, s. : corte de^ giudici ambulanti, /. 
eyry, s. : nido d' uccello di rapma, m. 


T 

f eff (the letter), S. : f, m. or/, 
fa, s. : (mus.) fa, m. 
fabaceons, ADJ. ; della natura di fave. 
fabl-ei, S. : favola; finzione,/. -e, TR. : 
favoleggiare, raccontare favole; intr.: 
dire bugie. -ed, adj. : celebre. -er, s. : 
favolatore, m. 

fabric I, s.: fabbrica, /. ; edifizio, m. 
fabric 2 , TR.: fabbncare, costruire, for- 
mare. -ate, tr.: fabbricare; edificare; 
immaginare, inventare. -ati^n, s.: fab- 
bricazione, /., fabbricamento ; facimento, 
m. -at^r, s.: fabbrioatore, m. 
fabu-list, s.: scrittore di favole, m. 
-lous, ADJ.: favoloso, controvato. -lous- 
ly, ADV.: favolosamente. 
facade, s : facciata,/. 
fa-cei, s.: faccia, /.; viso, volto, fronts; 
m.; ciera; aria, /.; prospetto, aspetto, 
m.; facciata; superfizie; apparenza, /., 
esteriore ; stato, m. ; confidenza ; assicu- 
ranza, /.: handsome — , bella faccia; — 
to — , faccia a faccia ; before my — , in 
presenza mia ; before the — of God, in fac- 
cia a Dio ; in the — of heaven, a faccia 
del cielo ; look one in the — , guardare al- 
cuno nel viso ; make — s, far delle smoriie ; 
put on a new — , cangiarsi il viso ; have a 

— of religion, aver qualcbe apparenza di 
religione ; carry two — s, avere due visi ; 
have a brazen — , essere sf acciato. face 2, 
JR.: guardare nel viso; volt are (una car- 
ta); intr.: fare faccia, fare f route; far 
delle smorfie ; affrontare, bravare ; — the 
enemy, far faccia al (affrontare il) nemi- 
co ; — out a lie, mantenere una bugia ; 

— sleeves, mettere le mostre ; — about, 
fare fronte, voltarsi ; — out, mantenere ; 
opporsi; — with, coprire. -d, adj.. 
dalla faccia, cbe ba la faccia, di viso. 
-less, ADJ.: senza faccia; impudente. 
-painter, s. : pittore di ritratti, m. 
-painting, s.: arte del fare ritratti,/. 

facet, S.' faccetta,/, 
facetious, ADJ.: faceto, giocoso, bur- 
lesco; piacevole. -ly, adv.: faceta- 
mente,' gioeosamente, burlescamente ; pia- 
cevolmente. -ness, S.: facezia; piacevo- 
lezza,/. 

facial, ADJ.: faciale, della faccia. 



130 facile 

fa-cile, ADJ.: facile ; agevolo ; trattabile ; 
pieghevole. --eilitate, TR.: facilitare, 
rendere facile, --eilitatf^n, s. : facili- 
tare, m, s.: facilita; agevo- 

lezza, destrezza ; affability,/, 
facing/, s.. f route, m.; faceiata; mostra; 
guernitiira,/ 

fa-eiaa<jrotist, ADJ.: facinoroso, scellerato. 
-nessf, s.: scelleratezza, iniquity,/, 
facsimile, s.: copia esatta, /., facsi- 
mile, m, 

fact, s.: fatto; atto, m..* in — , effetti- 
vamente; in fatto; matter of — , cosa di 
fatto,/.; matter of — man, uomo pratico 
(or positive) ; the — fs, il fatto si d. 
fac-ti^n, S.: fazione; discordia,/. 

-tinner, S.: fazioso, m. -tioas, 
ADJ.: fazioso,fazionario, sedizioso. -tfoas- 
ly, ADV.: in modo sedizioso. -tioas- 
ness, S. : spirito di fazione, m. -titf oas, 
ADJ.: fattizio, artifiziale. -titioasness, 
s.: artifizio, m., accortezza,/. 
facter, S. : fattore ; agente, m. -sKip, 
s.: fattoria,/. -y, s.: fabbrica, fattoria; 
society (di mercanti),/. 
factdtnm, s.: faocendiere, f accendone, m. 
factiare, s.: fattnra,/.; facimento, m. 
faculty, s,: facolty, potenza; podestl,/.; 
privilegio, m. 

fac-uiidt> ADJ.: facondioso, eloquente. 
-undityt, s.: facondia, eloquenza,/. 
faddlc, TR.: badaluccare ; vezzeggiare. 
fade, TR. : appassare; seccare; intr.: 
sfiorire; languire. -loss, adj.: cbe non 
pud appassirsi- 

fadge, intr.: convenire ; accordarsi. 
fadingr, adj.: lan^ido; s.: debolezza,/ 
fm^fenfe-, s.: feccia,/; sedimento, m, 
fagi,*g.: galuppo, schiavo; groppo (di 
panno), m. fag 2, intr.: affaticarsi; di- 
menarsi. -end, s : estremity, punta,/ 
fag9ti, s.: fagotto, fastello, fascio, m. 
fagot 2, TR.: affastellare, affasciare. 
-'baud, s.: ritorta,/; vinciglio, m. 
fail I, s.: fallo; errore; mancamento, m., 
omissione, f: without — , senza fallo. 
fail 2, TR. : abbandonare, cessare ; omet- 
tere, negligere; intr,: fallare, errare; 
mancare; perire, morire: — in one's 
dntyy mancare al suo dovere ; he has — edy 
, d fallito. -aU'Ce, S.: fallo, m. ^ing, s.: 
fallo, errore, m.; colpa; mancanza, /. 
-ure, s.: deficienza; mancanza,/; falli- 
mento, m. : it was a complete — , e stato 
un fiasco complete. 

fain I, ADJ.: obbligato, sforzato, costretto. 
fain 2, ADV.: benvolentieri, pure: he 
wQwld — persuade me, egli vuole in ogni 
modo persuadermi. fain 3, intr.: desi- 
derare, bramare. 

faint I, ADJ.: languido, debole, fiacco; ti- 
miio i feel — , sentirsi languire, sentirsi 
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venir meno. faint 2, tr. : deprimere, 
abbattere, indebolire ; intr. : divenir lan- 
guido; svenire; tramortire: she — ed 
away, ella svenne. -heartod, adj.: ti- 
mido, pusillanimo, codardo. -biearted- 
ly, ADV.: timidamente, pusillanimamente. 
-heartednoss, s.: timid ezza, pusillani- 
mita,/ -ing, adj.: languente; s.: deli- 
quio, svenimento, m. -ingr-fit, s.: deli- 
quio, svenimento, m.: be taken with — , 

I cadere in deliquio. -isli, adj. : langui- 
! detto, debole, fiacco. -isiiness, s.: lan- 
I guidezza, debolezza, fiacchezza, / -lingr, 

I ADJ.: timoroso. -ly, ADV.: debolmente, 

I languidamente. -ness, s.: debolezza, fie- 
volezza, fiacchezza,/; languore, m. -y, 
ADJ.: debole ; languido, fiacco. 
fain, ADJ.: bello, vezzoso, buono: chiaro, 
sereno ; sincero, candido, franco ; onesto ; 
favorevole ; biondo : — ser, bel sesso, m . ; 

— proposal^ proposizione ragionevole,/; 

— woman, donna bionda, /; he in a -- 
way, esser bene incammmato ; play — , 
giuocar senza inganno; use — means, 
trattar con piacevolezza. fair 2, ADV.: 
pian piano; civilmente: — and soft- 
ly, adagio; — and square, con since- 
rity. fair 3, s. : bella, bella donna, / ; 
bel sesso, m. fair 4, s.: fiera,/, merca- 
to pubblico, m,: come a day after the — , 
venire troppo tardi. -oomplexioned, 
ADJ. : biondo. -dai/, s. : giorno di fiera, 
m. -dealing, s. : bnona fede ; probity, 
/ -faced, ADJ.: di bel viso, bello, vago. 
-inf7, s. : donativo di fiera, m., fiera, / 
-ish, ADJ. : assai bello. "ly, ADV.: 
vagamente ; bene, di buona fede, sincera- 
mente ; piacevolmente. -ness, s.: beM; 
probity, onesty,/; candore, m, -spok- 
en, ADJ.: affabile, elegante; cortese. 
-time, s. : tempo di fiera, m, 

fairy I, s.: fata, maga,/ fairy 2, adj.: 
di fate, incantevole. 

faitk, s. : fede; credenza; lealty; since- 
rity, veracity,/: by my — , affe; breach 
of — , violazione di fede. -Tireacli, 
-break, s.: perfidia,/ -fnl, ADJ.: fe- 
dele ; onesto, candido ; s. : fedele ; cri- 
stiano, m. -Mly, ADV.: fedelmente, 
sinceramente ; esattamente. -faluess, 
S.: fedelty; buona fede: lealty; onesta,/ 
-less, ADJ.: perfido, infido; incredulo. 
-lessness, s.: perfidia; incredulity,/ 
falcade, s.: curvetta,/ 
falcated, ADJ.: falcato, curvato. -ca- 
tion, s.: curvatura,/ 
fSlcbi^n, s.: falcione, m., scimitarra,/ 
fdicon, s.: falcone, m. -er, D. : falco- 
niere, m. -et, s.: falconetto, m. -ry, 
s.: falconeria; caccia del falcone,/ 
fdldst^ol, s. : sgabello del coronamen- 

tO, TTL 
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fall I , s. : cadnta ; decadenza ; cascata ; 
{rail.) discesa, /..* get a — , cadere; ca- 
scare ; give a — , fare cascare. fall 2 , 
IRR. ; INTR. : cadere, cascare ; declinare ; 
abbassarsi; perire; tr : abkssare, ab- 
battere : — again, ricadere, ricascare ; — 
all along, cadere tntto disteso ; — asleep, 

— into a sleep, addormentarsi ; — a-cry- 
ing, mettersi a piangere, darsi a piangere; 
~ a-Jighting, cominciare a battersi; — 
headlong, cimbottolare ; — in love, inna- 
morarsi ; — in with one, prender la parte 
d^ nno, associarsi ; — in with the enemy, 
incontrare il nemioo ; — into a passion, 
mettersi in collera, stizzarsi ; — to pieces, 
cascare a pezzi ; partorire ; — short, non 
venire a fine, mancare ; — sick, ammalar- 
si ; — into a swoon, svenire, tramortire ; 
ricascare; — away, smagrire; — hack, 
rincnlare ; ritrattarsi ; — backward, ca- 
dere disteso; — down, cascare; prostrar- 
si; smottare; — forward, cadere boccone; 

— from, abbandonare; riminziare; — in, 
coincidare, concorrere ; cedere ; — into, 
cascare ; entrare ; mettersi in ; — off, cas- 
care da; disdirsi; separarsi; apostatare; 

— out, accadere ; awenire, succedere ; 
venire a parole (or alle mani); — over, 
rivoltarsi; — to, cominciare; — under, 
cadere sotto; presentarsi; — upon, av- 
ventarsi ; lanciarsi, attaccare ; — upon 
one's knees, inginoccbiarsi. 

fallacious, ADJ. : fallace, falso. -ly, 
ADV. : fallacemente, falsamente. -ness, 
s. : inganno, m., frode; falsity,/. 

falla-ey, S. : fallacia, sofismo, m,, fal- 
sity,/. 

f&llen, part, del y.falL 

fal-li1biUty, s. : fallibility,, attezza ad 
errare,/. -liMe, adj.: fallibile. 

fSillinpr, ADJ. : cadente, cascante ; s. : ca- 
dimento, TO., cadnta; decadenza,/.; (nav.) 

— off, abbrivo, m,; — away, smagrimen- 
to, scemamento, m,; — in, incontro, m.; 
rottura, /. ; — out, dissensione ; dispnta, 
f -sickness, s. : mal caduco, to., epi- 
lessia,/. 

fallQio, ADJ. : rossigno ; incolto, negletto : 

— deer, cervo, m.; — field, maggese, to. 
fallow 2 , TB. : dare la prima aratnra, 
rompere il terreno, dissodare. -ground, 
s. : terreno incolto, to. -ness, S. : (agm) 
maggese, campo sodo, to.; sterility,/. 

fais-e, ADJ. : falso, menzognero ; finto, 
contraffatto, perfido; adv.: falsamente: 

— curls, ricci posticci; — teeth, denti 
finti. -eliearted, adj. : ingannevole ; 
perfido. -cheartedness, s. : perfidia,/. 
-ekood, s. : falsity, ; perfidia, /. -ely, 
ADV.: falsamente; perfidamente. -cness, 
s.: falsity,/. -ettQ, s. : (toms.) falsetto, 
TO. -if|aile, ADJ.: che si pud falsifi- 
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care, -ificati^n, s. : falsificazione, /., 
falsificamento, m. -ifier, s. : falsifica- 
tore, falsatore, to, -ify, tr. : falsificare , 
contraffare; intr.: mentire, dire menzo- 
gne, dire bugie. -ity, s. : falsitd, falsez- 
za,/.; errore, to. 

falter, intr. : balbettare, esitare; manca- 
re, fallire.' -ing, s, : balbnzie, esitazione, 
/. -inply, ADV.: con esitazione, con 
diificolty. 

famblet, INTR. : balbettare. 
fame i, S. : fama ; rinomanza, /.; mm ore, 
TO. fame 2 , intr. : far famoso. -d, adj. : 
rinomato, famoso, celebre. -less, ADJ.: 
senza fama ; ignobile. 

famil-iar, ADJ. : famighare, doraestico ; 
ordinario, comnne; s. : famigliare, intimo 
amico, to. ; — with, pratico di ; render 
onds self — with, renders! famigliare di, 
impraticbiarsi di. -iarity, s. : famiglia- 
rit^, dimestichezza, f. -iariaie, INTR. : 
render famigliare, dimesticare ; abituare ; 
impraticbiarsi. -iarly, adv. : famigliar- 
mente. 

family, S. : famiglia; scbiatta; spezie,/..* 
in the — way, incinta ; — tree, albero 
genealogico, to. 

fam-ine, s.: carestia, penuria di viveri; 
fame,/, -ist, tr. : affamare; intr.: es- 
sere affamato, avere fame, -isked, adj.: 
afifamato, f amelico. -iskment, s. : fame; 
penuria, carestia,/. 
famosityt ^famousness, 
famous, ADJ. : famoso, rinomato. -ly, 
ADV.: famosamente; celebremente. -ness, 
s. ; rinomanza; celebrita,/. 
famulate, tr. : servire. 
fan I, s. : ventaglio; vaglio, m.: pretty — , 
ventaglino, TO. fan 2 , TR. : ventilare; va- 
gliare. 

fanat-io, ADJ.: fanatico; s. : fanatico, 
entnsiasta, to. -ically, adv, : da fana- 
tico. -i-eism, s. : fanatismo ; entnsia- 
smo, TO. 

fan-eiful, ADJ. : fantastico, bizzarre, ca- 
priccioso. -cifully, ADV.: fantastic a- 
mente, capricciosamente. -cifulness, 
fantasticaggine, fantasia, /. “«yi, s. : 

fantasia, immaginazione ; visione; idea, 
/., gusto; capriccio, m., voglia,/.,* whim- 
sical fancies, bizzarre f antasie ; it is my 
— , cost mi place ; 1 had a — , mi venne 
voglia ; take a — to a thing, pigliar amore 
ad una cosa. -cy 2 , tr. ; intr. : amare ; 
figurarsi, immaginarsi; pensare, credere. 
-<iy-monger, s. : visionario, m. -ey- 
siok, ADJ. : languente d* amore. 
fane, s. : tempio, to., chiesa, /. 
fanfaron, s. : millantatore, vantatore, m. 
-ade, S. : bravata, millanteria, burba?- 
za, /. 

t&ag I, 8. : zanna, branca, f. : arti^ lit. 
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dente, m. fang 2, tr.: afferrare colie 
Tigne, abbrancare , aggrappare -ed, adj. : 
fornito di zanne. 

famglc, s. : invenzione,/., capnccio, m. 
fangrless, ADJ. : senza zanne, senza bran- 
che; sdentato. 

faxL-like, ADJ. , a foggia di ventaglio. 
fannel, S. : manipolo, m. (ciafpa). 
fanner, S. : vagliatore, m. 
fan-tasiedt, ADJ.: ghiribizzoso, bizzarro ; 
capriccioso. -tasm, s. : fantasima; chi- 
mera, /. -tastie(ai), ADJ. : fantastico, 
stravagante, bizzarro, bisbetico. -tastic- 
ally, ADV. : fantasticamente, capriccio- 
samente. -tasticalness, -tasticness, 
s. : fantasticaggine,/. -tasy, S. : fanta- 
sia, immaginazione,/. 

f 4 r I , ADJ. : lontano, remote, distante ; 
alieno : it is — m the day^ e tardi. far 2, 
ADV.: lontano; lunge; di gran lunga, di 
molto ; bene : by — , di molto — from, 
lungi da, lontano da ; — otherwise, tutto ’1 
contraria ; — and near, — and wide, per 
ogni lato ; dappertutto ; — better, molto 
migliore, nel miglior modo ; molto meglio ; 
as — as I see, per quanto posso vedere ; 

— be it from me, Dio me ne guardi; 
how — ? fin dove? how — is it thither? 
quanto d lontano di qui*^ is it — from 
here? V e molto di qui? 

far-eer, s. : farsa, /.; ripieno, m. -ce 2 , 
TR. : (cook.) empire di condimento, far un 
ripieno. -eical, adj. : comico, burlesco. 
-<jinfir, s. : ripieno, m. 
far-ey, s. : scabbia ; rogna de’ cavalli,/. 
fard, TR. : in^bellettare. 
fardel, s. : fardello, fascio ; mazzo, m. 
fare I, S. : cera, /., mangiare, m., viveri, 
m. pi; nolo, passaggio, prezzo, m.; hill 
of — , lista ; nota della spesa, carta, /. , 
fare 2, INTR.: andare, stare; mangiare;! 
vivere : — you well, conservatevi ; addio ; i 

— like a prince, vivere da principe ; they | 

— well, si trattano bene, -well, ADV. : 
addio, vale ; conservatevi ; s. : addio, con - 1 
gedo, m. : hid — , dire addio ; partire. 

far-fetekf, s. : astuzia, /. -feteked, 
ADJ. : affettato, studiato. 
farinac^ans, ADJ. : farinaceo. 
farm I, ^S.: affitto; allogamento, m., villa, 
/.; small — , poderetto, m.; model — , 
fattoria modello, m,; rent a — , prendere 
in affitto un podere. farm 2, tr. : affit- 
tare, prendere a fitto : — out, dare in af- 
fitto, appaltare. -er, s. : affittaiuolo, ap- 
paltatore, oastaldo, m.: gentleman — 
proprietario coltivatore, agricoltore, m. 
-konse, s. : casa del podere, cascina, 
cascino, m, -ing, s. : afiitto a censo, m. 
f 4 r-most, ADJ.: pih remote, lontanissi- 
mo. -ness, s.: allontanamento, m,, di- 
Stanza,/. 


far-raginons, ADJ.: farragginoso. -ra- 
gp, s. : farraggme,/. 
farrier, S. : maniscalco, maliscalco, m. 
farrqrcji, S. : porcello, porchetto, m. 

farrow 2, TR : fare 1 porcelli. 
far-skooting, ADJ. : disteso, esteso. 
far-tkeri, ADJ.: ulteriore, piu lontano. 
-tker 2, ADV. : avanti, innanzi, oltre. 
-tker 3 , TR. : avanzare; aiutare; facili- 
tare. -tkeraaee, s. : aiuto, m., assi- 
stenza,/. -thermore, adv. : di pih, in- 
oltre. -tkesti, ADJ.: remotissimo, lon- 
tanissimo. -tkest2 adV.: al piii distante; 
al piu tardi. 

fartkin^r, S. : fardino, m. 
fartkingale, S.: piccola faldiglia,/. 
fartkin^rswortk, s. : valsente d’ un far- 
dino, m., valuta,/.; prezzo, m. 
fasees, S. PL. : fasci, m. yl 
fas-cia, S. : fascia, banda, /. -ciated, 
ADJ. : fasciato. -ciati^n, S. : fasciatu- 
ra,/. 

fasei-nate, TR. : affascinare ; amraaliare; 
abbagliare. -ng-tinsr, ADJ. : affascinan- 
te, ammaliante: — lady, affascmatrice, 
donna ammaliante. ^nati^n, s. : fasci- 
no, ammaliamento, m. 
fas-eine, S.: fascina,/., fagotto, m. 
faski^xii, s.: maniera, ^isa, forma; 
usanza, voga, moda; condizione; guisa, 
sorte; aria, apparenza, /..* of — , 

gente distinta, nobilt 4 , /.; after the — , 
alia moda ; in — , alia moda ; bring into 
— , mettere in voga, introdurre la moda ; 
Old of — , fuor di moda. faskionz, tr.: 
affazzonare ; formare. -akle, adj. : alia 
moda ; elegante : — lady, signora elegan- 
te, dama distinta. -akleaess, S. : ele- 
ganza ; moda ; usanza, /. -akly, adv. : 
alia moda; elegantemente. -gr, s.: af- 
fazzonatore, formatore, m., -tricej /, 
-ist, s. : seguitatore delle mode ; modista, 
m. -monger, s. : vagheggino, attila- 
tuzzo, m. 

fast I , ADJ. : f ermo, saldo, stretto ; stabile, 
fisso: — sleep, sonno profondo, m.; 
make serrare. fast 2, adv„: ferma- 
mente ; fermo, stretto ; saldamente ; subi- 
tamente, subito: be — asleep, dormire 
prof ondamente ; go — , andare a gran 
passi ; stand — , star saldo, star fermo ; 
tener duro ; stick — , appiccarsi tenace- 
mente. fast 3, s. : digiuno, m., astinenza 
da cibi, /. ; break onds — , rompere il di- 
giuno ; far colazione ; keep a — osservare 
il digiuno. fast 4, iNTR.: digiunare. 

-day, S. : giorno magro, m. 
fasten, TR. : legare; attaccare, fissare, 
serrare, fermare; intr. : appiccarsi; at- 
taccarsi : — onds eyes upon a thing, fis- 
sare gli occhi sopra qualche cosa; — upon 
a thing, afferrare una cosa; — a crime 
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upon one, imputare un delitto ad uno. -er, 
s. : che lega, legatore ; serratore, m. 
faster, S. : digmnatore, m. 
fasthanded, ADJ. * avaro, spilorcio. 
fas-tidiosity t = -tidiousness. -tidi- 

ous, ADJ. * fastidioso, sdegnoso. -tidi- 

ously, ADV. : fastidiosamente. -tidi- 

onsness, S. : fastidiosita, /., sdegno, 

disprezzo, m., noia,/. 

fasting I, ADV : a digiuno, senza aver 
mangiato. fasting 2, s. . digiunare, m ; 
— day, giorno di digiuno, giorno magro, 
m. 

fastness, s. : fermezza, /. ; forte, luogo 
forte, m. 

fastuoust, ADJ. : fastoso, vanaglorioso, 
superbo. 

fat I, ADJ, : grasso, carnoso, pingue, obeso; 
untuoso; s.; grosso, m., sugna, piguedi- 
ne, /. .* grow — , divenir grasso, mgrassa- 
re ; make — , ingrassare. fat 2, tr. : in- 
grassare ; impinguare ; intr. : divenire 
grasso, ingrassare. 

fa-tal, ADJ. : fatale ; funesto. -talism, 
s. : fatalismo, m. -talist, s. : fatalista, 
m. -tality, S. : f atalita , predestina- 
zione, /. -tally, ADV. : fatalmente, fu- 
nestamente. -talness, s . fatalit^, /., 
destine inevitable, m. -te, s. . fato, de- 
stine, m. -s, s. PL. : parcbe,/. -ted, 
ADJ. : fatato, decreto. 
father i , s. : padre ; genitore, m. fatherz, 
TR. : adottare : — upon, attribuire, impu- 
tare. -hood, S. : paternity, /. -in- 
law, s. : suocero, m. -less, adj.: senza 
padre, orfano. -liness, s. : amor pater- 
no, m.j cura paterna, /. -ly i, adj. : pa- 
ternale, paterno. -Iy2, adv. : da padre; 
a modo di padre. 

fathom I, s. : braccio, m. (misura); acu- 
tezza, /. fathom 2, tr. : scandagliare, 
affondare; penetrare. -less, adj.: non 
misurabile, immense ; impenetrabile. 
fa-tidioal, ADJ.: fatidico, indovino. -tif- 
eronst, ADJ. : fatale, mortale, esiziale. 
fat-igahle, ADJ. : faticabile ; penoso. 
-igate, TR. : fatigare, travagliare, affan- 
nare ; straccare. -igiie, s. : fatica, pena, 
alfanno, m.; he worn out with — , 
essere affranto dalla fatica ; man capable 
of resisting — , uomo da fatica. -igue 2, 
TR.: affaticare, travagliare ; stancare. 
fat-ling, s. : bestia grassa, /. -ness, 
s. : grassezza ; untuosita, f. -tod, adj. : 
mgrassato, grasso. -ten, tr. : ingrassa- 
re; INTR.: divenire grasso, ingrassare. 
-tening, s. : ingrassamento, m. -tish, 
ADJ. : grassetto. -ty, adj. : grasso ; un- 
tuoso, olioso. 

fatn-lty, s. : fatuity, stupidezza, /. fatn- 
ons, ADJ. : fatuo, stolto, stupido. 
fatwitted, ADJ. : stupido, sciocco. ’ 


fearlessness 

fau-cet, S. : zaffo, m.; canella,/. 
faug/i, INTERJ. : eb via ! 
fatilchi^n, s. : falcione, m., scimitarra, /. 
fAuleon ^falcon. 

fattlti, s. : fallo, difetto, errore, m.; col- 
pa , oifesa, /. ; whose — is it ? di chi ^ la 
colpa? — of the printer, errore di stampa, 
m. ; find — with, trovar da dire, ripren- 
dere, vituperare. fanlt 2, tr. : ripren- 
dere, criticare ; intr. : errare -er = 
falter, -finder, s. : censore, critico, m 
-fnl, ADJ.: colpevole. -ily, adv.: im- 
propriamente. -iness, s. . difetto ; delit- 
to, m. -less, ADJ. : senza errori , per- 
fetto, eccellente. -lessness, s. : perfe- 
j zione, /. -y, ADJ. : colpevole ; difettoso. 
faun, s. : {myth.) fauno, m. 
faxttorf, s. : fautore, favoreggiatore, m. 
favgri, s. : favore; grazia; cortesia, /.; 
servizio; credito, m.; ciera, aria,/.; fioc- 
co di nastri, m. : with your — , con vostra 
licenza , he in — , esser m grazia ; curry 
— , corteggiare, ingraziarsi ; do one a — , 
fare un favore ad uno, servire alcuno ; do 
me the — , fatemi la grazia ; do me the — 
to pass the hook, mi favorisca il libro. 
favor 2^ TR, : favorire, esser favorevole; 
vantaggiare ,* appoggiare ; approvare ; 
aiutare; somigliare. -ahle, adj.: favo- 
revole ; propizio. -ahleness, s. : favo- 
re, m., bonti ; benignity ; grazia, f -ahly, 
ADV. : favorevolmente. -ed, adj. : favo- 
nto, appoggiato : ill — , malfatto, brutto, 
sgraziato ; well — ben f atto, vago. -ed- 
ly, ADV.: favorevolmente. -edness, s.: 
apparenza,/. -er, s.: fautore, protettore, 
m. -ite, s. : favorite, m. -less, adj.: 
senza protezione, sfavorevole, mfausto. 
fa^c?nI, s. : cervetto, daino giovine, m. 
fawn 2 , TR.: figliare ; corteggiare servil- 
mente ; lusingare, adulare. -er, s. : adu- 
latore; lusinghiero, m. -ing, s. : adula- 
zione,/.; carezzine,/. pZ. -ingly, adv.: 
lusinghevolmente, servilmente. 
fag I , s. : fata, maga, incantatrice ; f edef, 
/.: by my — , alia fl. fay 2, intr. : con- 
guagliare, aggiustare. 
fealty, s. : fedelt^, leaM, fedeliti, /. 
fear I, s. : timore, m., paura, tema, /..* 
for — , per tema, per timore ; he in — , 
stand in — , temere ; put in — , atterrire, 
spaventare ; there’s no — , non v’ e perico- 
lo; vain — s, ubbie. fear 2, tr. : te- 

mere, paventare; intr.: avere paura; 
dubitare, esitare. -ful, adj. : timido, ti- 
moroso; orribile.' -fully, adv. : timida- 
mente ; ternbilmente. -fulness, s. : ti- 
midity., paura,/-, timore, m. -less, adj.: 
intrepido, ardito, bravo, coraggioso. -less- 
ly, ADV. : senza timore, intrepidamente. 
-lessness, s.: intrepidezza,/.; ardimen- 
to, m,, baldanza,/. 
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foa-sibility, S. : agevolezza a farsi, pos- 
sibility,,/. -sible, ADJ.: fattevole, fatti- 
bile, agevole a farsi. -sibleness fea- 
sibility. -sibly, ADV. : praticabxlmeate, 
in modo possibile. 

feast I , s. : festino, banchetto, m. ; festa, 
festivita, /. feasts, tr.: regalare; 
INTR. : festeggiare, banchettare. -er, s.: 
che banchetta, festeggiante, m, -ful, 
ADJ. : festoso, delizioso, grato. -ia£r» s. : 
festini, n. pL 

feat I, s. : fatto, atto, m., azione,/. feats, 
ADJ. : destro, svelto. ADJ. : pnli- 

to ; destro, accorto. -^ously t, adv. : pu- 
litamente ; destramente. 
feather I, S. : piuma, penna, /.; orna- 
mento, m.; bagatella,/.: birds of a -y 
flock together j ogni simile ama il suo si- 
mile; shed its —s, mutar le penne; 
show the white — , mostrarsi vigliacco. 
feather 2 , tr.: coprire dipiume; abbel- 
lire, ornare ; intr. : camminare come im 
gallo : — one's nestj arncebirsi. -bed, 
S. : letto di piume, m., coltrice,/. -broom, 
s. : mazzo di piume, m. -ed, adj. : guer- 
nito di piume. -footed, adj. : oo’ piedi 
alati, piumate. -less, ADJ. : senza piu- 
me, spiumato. -seller, s. : mercante di 
piume, m. -y, adj. : coprito di piume, 
vestito di piume. 

feat-lyt, ADJ.: agilmente, destramente, 
gentilmente. -nessf, s. : agilitA, destrez- 
za; pulitezza, gentilezza,/. 
feature I, s. : lineamento, m.; fattezza, 
facoia,/ feature 2, intr. : aver somi- 
gliauza nelle fattezze. -d, adj. : dalle j 
fattezza, che ha il viso, dalla faccia. j 

feaze, TE. : storcere, svolgere. { 

febri-fu||;e, S. : febbrifugo, m. -le, 
ADJ. : febbrile, di febbre. 

February, s, : febbraio, m. 
fe-€08,’s. PL.: feccia, /.; escrementi, m. 

pi I 

feci^-lenee, -leney, s. : torbidezza, /. 
-lent, ADJ. : feccioso. 
fec-uud, ADJ. : fecondo, fertile, -uuda- 
ti9U, s. : fecondazione, /., fecondare, m. \ 
-undif^jr, TR. : fecondare, fertilizzare. 
-uudity, S. : fecondita, fertility ; copia,/. 
fedary t, s.: associate, confederato, com- 
pagno, m. 

fed^r~al, ADJ. : alleato, federativo. -al- 
ism, s.: federalismo, m. -alist, s.. 
federalista, m. -^ry, s. : confederato, 
alleato ; complice, m. -g.te, adj. : confe- 
derato, collegato. -atC^u, s. : confedera- 
zione, /. -atlve, adj. : federativo ; con- 
federato. 

f©ei,s, : feudo, m.; ricompenza, sportn- 
la ; mercede, paga, /,, onorario, salano, 
m.: — a, guadagno casuale, m., spor- 
tule,/.^^.; — simple^ fxmao allodio, feu- 


fellness 

do assoluto. fee 2, tr. : pagare, remune- 
rare; corrompere. 

feebl-ei, adj.: debole, infermo, fiacco: 
grow — , divenire deboie, afiievolirsi. -©2, 
TR. : indebolire, affievolire. -minded, 
ADJ. : debole di mente, imbecille. -euess, 
s. : debolezza, infermita, /. -y, adv.: 

debolmente, fievolmente. 
feed!, ADJ.: pagato, remunerato; cor- 
rotto. feed 2, s.: nutnmento, m.; pa- 
stura,/. feeds (fed: fed), ieb. ; tr : 
nutnre, pascere ; alimentare , conservare ; 
dilettare; intr.: nutrirsi; pascersi; di- 
venir grasso, ingrassare: — upon, nu- 
trirsi di ; — the fire, conservare il fuoco. 
-er, s. : nutritore, mangiatore ; ghiotto- 
ne ; fautore, m. -ing, s. : nutrimento ; 
pascolo, TTL. : high — , buona cera, buona 
tavola,/. 

fee-farm, s. : censo entlteutico, m. 
feel I, s. : tatto, tocco, m. feel 2, irr. ; 
TR. : essere sensibile, essere sensitive ; 
— cold, essere freddo; — the pulse, 
toccare (tastare) il polso; — soft, esser 
morbido al tatto ; — one’s way, andare a 
tastoni ; essere circospetto ; — for, com- 
piangere. -er, s. : toccatore, tastatore, 
m.; {ent.) antenna,/,, tontaculo, m. -ing, 
ADJ- : sensibile ; sensitive; s. . tatto ; sen- 
timent©, m. -in^ly, ADV . sensibilmente; 
vivamente. 

fee-simple, s. : feudo assoluto, w. 
feetless, ADJ. : senza piedi 
fei^rn, TR. . fingere, simulare ; inventare , 
INTR. : infingersi, immaginarsi, rappresen- 
tarsi ; esitare, dubitare. -ed, adj. : fin- 
to, simulate, dissimulate; inventato: — 
story, finzione ; favola,/. ; — treble, {mus.) 
falsetto ; soprano, m. -©dly, adv. : fin- 
tamente, falsamente. -eduess, s. : fin- 
zione , falsezza, /., inganno, m. -er, s. : 
simulatore ; inventore, m. -in^r, S. : fin- 
gimento ; travestimento, m. -ingly, 
ADV. : fintamente. 

feint, s. : finzione ; (/ewe.) finta,/. 
f^li-ei-tatc, TR. : felicitare; congratu- 
larsi. -tati^n, s. : congratulazione, /. 
-tons, ADJ. : felice, fortunate ; pellegri- 
no, squisito. -tously, ADV. : felicemen- 
te, prosperamente. -ty, s. : felicity-, pro- 
sperity, /. 

feline, ADJ. : felino, di gatto. 
felii, ADJ.: barbaro, inumano, fiero. 
fell 2, s. : pelle, pelHccia, /. ; cuoio, m. 
fells, TR. : atterrrare : abbattere ; ta- 
gliare. -able, adj. : buono a tagliare 
(alberi). -or, s. : falegname; tagliale- 
gna, m. -in^, S. : taglio, tagliamento, 
atterramento, m. 

fellm^nger, S. : cuoiaio, pellicciaio, m. 
fellness, S. : crudeltH, inumanita; rab- 
bia,/. 
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felloe — felly I . 

fellQi^i, s : compagno, compagnone; so- 
cio, camerata, collega ; membro (d’ un col- 
legio), uomo, individuo; gaglioffo, m.: 
base — , furfante, scellerato, w., gay — , 
giovialone ; good — , buon diavolo ; old — , 
vecchiardo, vecchiaccio, m.; queer — , 
goffo, sguaiato ; saucy — , impertmente ; 
stupid — , stupidaccio ; my dear — , mio 
caro ; young — , giovane, giovanaccio, m. 
fellows, TR. . appaiare, assortire, ac- 
coppiare. -citizen, s. : concittadino, 
m. -commoner, s. : compagno di ta- 
vola, m. -creature, s : simile, m, 
-feeling, S. : simpatia, /. -Heir, s. ; 
coerede, m. -Helper, s. : coadiutore, 
m. -labourer, s. : collaboratore, coo- 
peratore, m. -like, adj. : da socio. 
-prisoner, s. : compagno della prigio- 
ne, m. -servant, s. : compagno nel 
servire, m. -skip, s. : compagnia, so- ' 
cieta ; intimity, /. -soldier, s. : com- j 
pagno in guerra, compagno d’ armi, m, 
-student, s: condiscepolo, m. -suf- 
ferer, s. : compagno in miseria, m. 
-traveller, s. : compagno di viaggio, 
m. -wort, s. : {hot) genziana,/. 
faiyi, s. : razzo (circulo) di ruota, m. 
fellys, ADV.: crudelmente, barbaramente. 
fel^-d^-se, s. : uccisore di stesso, m. 
fel-9n, s. : fellone, malfattore; {med) 
panereccio, m. -onions, ADJ.: fello- 
nesco, crndele, imimano. -oniously, 
ADV.: fellonescamente, da fellone. -pny, 
s. : fellonia; scelleratezza,/. 
felt I, S. : feltro, m.; borra; tosatura, /. 
felts, TR. : feltrare. -er, tr. : imbro- 
gliare, sconciare. -in,g, s. : feltrare, m. 
-maker, s. : feltraiuolo, m. 
felucca, s. : felucca,/, 
female, ADJ.: femmineo, femminino, di 
femmina; s.: femmina,/. 
fem-inality, s.: femminilit^, /. 
feminine, ADJ.: femminino, femminesco. 
femoral, ADJ.: femorale. 
fen, s.: palude, pantano, m., maremma,/. 
fen-c-ei, s.: siepe, cHusura; difesa,/., ri- 
paro ; schermo, m.: — of pales, palificata, 
palizzata,/. -es, tr.: chiudere; paMca- 
re ; difendere, proteggere ; intr. : scher- 
mire. -eless, ADJ.: senza chiusura, aper- 
to. -er, s.: schermitore, m. -ible, 
ADJ.: difendevole. -in^, S ; scherma, 
arte della scherma, /. -ingr-master, 
s. : maestro di scherma, m. -in^-scHool, 
s.: scuola di scherma,/. 
fen-cress, s.: crescione di paludi, m, 
-cricket, s.: grillotalpa,/. 
fend, TR.: parare, schivare, scansare; 
sfuggire; intr.: difendersi; disputare; 
ragionare; altercare. -er, s,: gardata, 
f: — s, {nav) pagliette,/. pZ, 


fescue 

fen-duckt, s.: anatra salvatica,/. 
fenerate, INTR.: usureggiare. 
fen-fowl, s.: polio di paludi, m. -laud, 
s.: terreno paludoso, 
f&nnel, s.: finocchio, m. 
fenny, ADJ.: paludoso, pantanoso. 
feod fud, s : feudo, m. -al, ADJ.: feu- 
dale, di feudo. -ary, -atory, S.: feuda- 
tario, m. 

feoff, TR.: infeudare. -ee, s.: donatario, 
m. -er, s : donatore, m -ment, s. : 
infeudazione, /. ; — in trust, f edecommes- 
so, m. 

f^-racioust, ADJ.: fertile, -raeityf, s.: 
fertility ; fecondita,/. 
feral, ADJ.: tristo, funebre. 
ferial, ADJ.: fenale. 
ferine, ADJ.: salvatico ; feroce. 
ferment I, s.: fermento, lievito, m. fer- 
ment 3 , (in)tr. : fermentare, lievitare. 
-mentable, ADJ.: disposto a fermentare, 
-mental, ADJ.: fermentative, -menta- 
t£9n, s.: fermentazione,/. -mentative, 
ADJ.: fermentative. 

fermilletf, s.: fermaglio, m., fibbia,/. 
fern, s.: felce, /. -y, adj.: pieno di 

feice. 

f^r-dcions, ADJ.: feroce, fiero, crudele. 
-dciously, ADJ.: ferocemente. -ocious- 
ness, -oeity, s.: ferocity, fierezza, fero- 
cia,/. 

ferr^ous, ADJ : ferreo, di ferro. 
ferret I, S.: furetto; fioretto, m. fer- 
ret 2, TR.: cacciare col furetto, ricerca- 
re, investigare. -er, s. : cacciatore col 
furetto ; investigatore, m. 
ferriage, s.: passaggio, m. 
ferruginous, ADJ. : ferrugmoso, fer- 
rigno. ‘ 

ferrule, s.: ghiera, viera,/. 
ferry I, s.: chiatta, /.,* passaggio, m. 
ferry 2, TR.: passare col barchetto: — 
over, traghettare nel barchetto, passare 
col navalestro. -boat, s.: chiatta, /., 
barchetto, m, -man, s.: barcaiuolo, na- 
vicellaio, m. 

fer-tile, ADJ.: fertile, fecondo, fruttuoso. 
-tileness, -tility, S.: fertility; fecon- 
dita, /. -tilize, TR. : fertilizzare ; fe- 
condare. “ti(ie)ly, ADV.: fertilmente. 
ferule I, s.: ferza, sferza, /. ferule 2, 
TR.: sferzare. 

fer-veney, s.: fervore; zelo, affetto, m. 
-vent, ADJ.: f erven te, fervido, ardente. 
-vently, ADV.: con fervore, ardente- 
mente. -vid, adj.: fervido, ardente. 
-vidity, -vidness, s,: f ervore, calore *, 
zelo, m. -vor, s.: fervore, ardore; af- 
fetto, m. I 

fescue, s.: fuscello, m., festuca (bacchet- 
ta,/., ecc., per indicare ai fanoiulli le let- 
tere); ( 6 ot.) festuca,/. 
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fess(e), S.. {her.) fascia,/, 
festal, ADJ.: festevole; allegro, 
fester, INTE.: suppurare, impostemire. 
-ittf/, s.: STippuramento, m. 
festi-n^tef, ADJ.: frettoloso, spedito. 
-n^telyt? ADV.: in fretta, speditamente. 

s.: festinazione ; fretta ; solle- 

citudine, /, 

fes-tival, ADJ.: festive, festevole; S.: 
giomo festive, m., festa, /. ; anniversa- 
rio, m. -tive, ADJ.: festive, festevole; 
lieto, allegro, -tivity, s.: allegrezza, /., 
ginbilo; giomo festive, m. -tivous, 
ADJ.: festive, festoso ; giocoso, lieto. 
festSoxL, s.: festone, m. 
fetf, S.: pezzo, straccio, m. 
fetclii, s.: artificio, m., astuzia,/.; pre- 
testo, rigiro, m. fetcliz, tk.: andare a 
cercare; recare; portare; produrre: — 
a blow, colpire ; — one’s hreatJi^ prender 
respiro, respirare ; — a leap, fare un sal- 
to, saltare; — a sigh, trar (or gettare, 
cavare) un sospiro, sospirare ; — a walk, 
fare nna passeggiata; — dway, portare 
via ; straportare ; — down, portare gin ; 
affievolire ; abbattere ; — in, portare 
dentro, introdurre; — off, levare via, 
torre ; — out, portare fuora ; — over, at- 
trappare ; truifare , — up, portare sii ; 
condurre. -ed, adj.: cercato. -er, s.: 
che anda a cercare. 
f©te {i Engl, aec.), s. : festa,/. 
fet-i-eli or -isli, s. : feticcio, m. -i-eh- 
ism, -isMsm, s. : feticismo, m. 
fetid, ADJ.: fetido, puzzolente, rancido, 
nauseoso. -ness, s : fetore, puzzo, w. 
fetloek, s.: barbetta (della pastoia),/. 
fetter, TE.: mettere in catena, -s, s. PL.: 

catene,/. pL; ferri, ceppi, m.pL 
fettle, TR.: (prov,) badalnccare. 
fetus, s.: fete, embrione, m. 
feiid, s.: feudo, m.; contesa, altercazione, 
nssa,/. -al, adj.: fendale, di feudo; s.: j 
feudo, m. -atjjry, s.: feudatario, m. 
-ist, s.: feudista, m. 

fever I, S.: febbre,/.: he in a — , have a 
— , aver la febbre, febbricitare ; strong 
— , febbrone, m.; slight — , febbretta, 
febbricetta, /. ; acute — , febbre acuta ; 
intermittent — , febbre intermittente ; 
child-bed — , febbre puerperale ; Jit of — 
accesso di febbre. fever 3, tr.: dar la 
febbre, cagionare la febbre. -et, s.: 
febbretta,/. -few, s.: matricale, cama- 
milla, /. -ish, adj.: febbricoso, febbro- 
so. -iskiiess, s.: febbricit^, /. -ous, 
-y, ADJ.: febbroso, febbricoso, febbrifero. 
few, ADJ.: pochi (/. -che), piccolo numero 
di: a — , alcuni pochi; very — , assai 
pochi ; in (a) — words, in poche parole, 
in una parola, in breve. 
fSWelf =fuel. 


few-er, ADJ.: meno, non tanto. -ness, 
s.: pochezza,/., poco numero, m. 
fei/t, TE.: purgare un fosso. 

Hanee, TE.: fidanzare. 
fiants, S. PL.: stereo di volpe, m. 
fiat, s.: decreto, ordme, m. 
fik I, s,: bugia, menzogna,/. ^^ 2 , intr : 
dire bugie, mentire. -ber, S.: bngiardo, 
mentitore, m. 

fi-hre, s.: fibra,/., filamento, m. -bril, 
s.: fibretta, fibrilla, /. -Brous, ADJ.: 
fibroso. 

fibnla, s.: fermaglio, m.; {amt.) fibula,/, 
f ickl-e, ADJ. : mutabile, incostante. 
-eness, S. . mutability, instanza, /. -y, 
ADV.: incostantemente. 
fic-tile, ADJ.: fittile. -tf^n, s.: finzione ; 
invenzione, /. -tfons, -titions, ADJ.: 
fittizio, finto. -titionsly, ADV.: finta- 
mente. -titfonsness, s.: finzione, inven- 
zione, /. -tive, ADJ. ' finto, fittizio, in- 
ventato. 

fiddl-e I, S : violino, m : play on the — , 
suonare il violino ; play {the) second — , 
fare la parte secondaria. fiddles, TR.: 
suonare il violmo. -e-bridge, S.: ponti- 
cello di violino, m. -e-faddle, s.: ba- 
loccheria, bagatella, /. -er, s.: suona- 
tore di violino, violinista, m. -e-stick, 
s.: archetto di violmo, m.: — si oibd! 
trottolel -e-string, s.: corda da vjo- 
lino, /. -ing, adj.. frivolo, vano: — 
business, f accenda di poca importanza, /. 
fidelity, s.: fedelt^, lealty, onesty,/. 
fidg-ef, -etXjiNTE. : agitarsi, dimenarsi. 
-et’3, s.: agitazione, inquietezza, im- 
pazienza, /. -ety, adj.: inquieto, impa- 
ziente. 

fidn-ctal, ADJ.: fiduciale, affidato. -cial- 
ADV.: fiducialmente. -ci^ry, adj.: 
fiduciario, fiduciale ; s.: fiduciario, deposi- 
tary, fedecommissario, m. 
fief, S. : feudo, m. 

field, S. : campo, m. ; campagna, /. ; spa- 
zio, m.: — of battle, campo di battaglia, 
m. ; take the — , uscire m campagna. 
-battle, s. : campo di battaglia, m., 
giomata, /. -bed, s. ; letto da campo ; 
lettuccio, m. -day, s. : rassegna, /., 
giomo di rivista, mostra, /. -ed, adj. : 
schierato, in ordinanza. -figbt, s. : bat- 
taglia campale, /. -marsbal, s. : ma- 
resciallo di campo, m. -monse, s.: sor- 
cio di campo, m. -officer, s. : ufiSciale 
deilo stato mag^ore, m. -piece, s. : 
pezzo d’ artiglieria, m. -preacher, s. : 
cappellano d^ un reggimento, m, -sports, 
s. PL. : caccia, /. -works, s. PL. : opere, 
/. pL, lavori, m. pL 

fiend, 8. : nemico ; demonio, spirito mali- 
gno, m. -like, adj. : diavolesco ; adv. : 
da nemico. 



fierce 

fierce, ADJ. : fiero, furioso , feroce ; cru- 
dele, impetuoso, terribile. -ly, adv. : 
fieramente, furiosamente ; crudelmente. 
-ness, s. : fierezza, ferocity ; violeaza ; 
crudelta,/. 

fier-iness, S. : ardore, fervore; impeto, 
m. -y, ADJ. : igneo ; collerico, impetuo- 
so, furioso, focoso. 

fif-ei, s. : piffero, m. fif-e2, intr.: fi- 
schiare. -er, s. : piffero, suonatore di 
piffero, m. 

fif-teen, ADJ. : quindici, -teentli, adj. : 
quindecimo. -tli, adj.: quinto: four 
(etc.) — g, quattro (ecc.) quinti. -tietli, 
ADJ.: cinquantesimo. -tfily, ADV.: in 
quinto luogo. -ty, adj. : cinquanta. 
figi,s. : fico, m.; bagattella, I care 
not a — for him, mi rido di lui. fig 2, 
TR. : beffare, berteggiare. 
figaryt, s. : capriccio, m., fantasia,/. 
figJiti, s. : combattimento, m., battaglia, 
/. , conflitto, m., zuffa, miscMa, /. .• coeh- 
— , combattimento di galli, m. ; sea- — , 
combattimento navale, m. fight 2, irr. ; 
TR. : pugnare, contrastare; irr. ; intr.: 
combattere, far battaglia : — a duel, 
duellare, fare duello ; — hand to hand, 
battersi corpo a oorpo ; — hard, battersi j 
gagliardamente ; — it out, decidere colle I 
armi; — one's way, farsi strada; — a 
duel, battersi in duello, duellare. -er, 
s. : combattitore ; duellante, m. -in^r, 
ADJ. : combattente ; guerriero, bellico ; s. : 
combattimento, m. -ing-field, S. : cam- 
po di battaglia, m, -ing-man, S. : com- 
battente, m. 

fig-leaf, s. : f oglia di fico, /. 
figment, s.: finzione; invenzione,/. 
fig-pecher, s. : beccafico, m. -tree, 
s. : fico (albero), m, 

fignr-alble, ADJ. : figurabile. -ate, ADJ.: 
figurato. -att^n, s. : figuramento, figu- 
rare, m.; immaginazione, /. -ative, 
ADJ. : figurative, allegorico. -atively, 
ADV. : figurativamente, figuratamente. 
-ei, S. : figura, forma; immagme, /.; 
aspetto, m.; apparenza ; eminenza, /.: 
make some — in the world, far figura nel 
mondo ; eut a pretty — , far bella figura ; 
wax — , figura di cera. -e 2 , tr. : figu- 
rare; rappresentare : — one's self, figu- 
rarsi, immaginarsi, -e-head, s. : (nav,) 
pulena, /, tagliamare, m.; (un) nulla, 
(uno) zero, m, 

figwort, s. : scrofolaria,/. 
filaceous, ADJ. : filamentoso, fibroso. 
fila-ment, s.: filamento, m., fibra, /. 
-mentous, ADJ. : filamentoso. 
filanders, s. PL. : filandre (del falcone), 
/ pi 

filh§rt,s.: nocciuola, avellana,/. -tree, 
s. ; nocciuolo, m. 
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filch, TR. : truffare, ingannare, fraudare. 
-§r, s. : truffatore, giuntatore, furbo, m. 
-ing, s. * truffa, furb^eria, /. 

Kiel, s. : filo, m.; fila; lista,lmea,/.; or- 
dine, w., lima,/.; — of papers, f&BCQtto, 
mazzo (di scritti), m.; — of pearls, filo di 
perle, vezzo, m.; — after — , alia sfilata 
file 2^ TR.: infilare , limare ; pulire : — off, 
sfilare; marciare alia sfilata. -cutter, s.: 
fabbro di lime, m. -dust, s.: limatura,/. 
fil^mot, s. : colore di foglia morta, m. 
Kler, s. : limatore, m. 
fil-ial, ADJ. : ' filiale, di figliuolo. -Jally , 
ADV. : in modo filiale. -iati^n, s. : filia- 
zione; discendenza,/. 
fili-granet, -gree, s. : filigrana, /. 
filing, s. : (il) limare ; -s, pl. : limatura, 
/.; {leg.) deposito, m., presentazione d’ u- 
na domanda,/. 

filli,s. : sufficienza, abbondanza, /.: eat 
one's — , mangiare a crepapelle, satollar- 
si. fill 2, TR. : empiere, empire ; saziare ; 
versare ; intr. : empiersi, riempirsi : — 
up, compire ; colmare ; rimpiazzare ; — to 
overflowing, colmare ; — a place, copnre 
una carica ; — a glass, empire un bicchie- 
re. -er, s. : ingombro ; caricatore, m, 
Klleti, s. : banda; striscia, /.; {arch.) 
astragalo ; — of veal, filetto, lombo di vi- 
tello, m., coscia di vitello, /. fillet 2, tr. : 
bendare ; ornare d’ un tondino. 
filliheg, S. : spezie di gonnella,/. 
filling, ADJ. : che sazia, cbe satolla, sa- 
zievole ; s. : empiere, m. 
fillip I, S.: buffetto, biscottino, m. fil- 
lip2, TR. : dare un biscottino. 
filly, s. : cavalla giovane, cavallina, /., 
puledra,/. 

filmi,s. : membrana, pellicina, pellicola, 
buccia,/. film 2^ tr. : coprire d'una pel- 
hcola. -y, ADJ. : membranoso. 
filter I, s.; filtro, colatoio, m. filter 2, 
TR : colare, filtrare; purificare. -ing, 
ADJ.: filtrante, trapelante. -stone,”s. : 
pietra da filtrare, /, -paper, s. : lin- 
guetta,/. 

filth, s. : sporcizia, schifezza ; spazzatura ; 
corruzione, /. -ily, ADV. : sporcamente, 
schif ament e, rozzamente. -iness, s. : 
sporcheria, sebifezza, bruttura, lordura, f 
-y, ADJ. : sporco, sucido, sordido. 
Kl-trate, TR. : filtrare, feltrare, colare. 
-tratt^n, s.: filtrazione,/.,colaraento,m 
fimhriate, tr. : orlare, fregiare. 
fin, s. : ala ; pinna (de’ pesci), /. 
finable, adj. : soggetto ad ammenda, de- 
gno di multa. 

Knal, ADJ. : finale, ultimo, estremo. -ly, 
ADV. : finalmente, ultimamente. 
finan~ee, s. : finanza, rendita, entrata, /. 
-cial, ADJ. : relative alle finanze. -eter, 
s. : finanziere, uflBziale delle finanze, m. 
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finary, s. : fucina, ferriera,/. 
fincli, s. : fringuello, m. 

Hud, IRR. ; TR. : trovare ; scoprire, rinve- 
nire; fornire, provvedere, intr. : awe- 
dersi, accorgersi : — one’s self, trovarsi, 
sentirsi ; •— fault with, trovar a ridire a ; 
riprendere, biasimare, critieare ; — one's 
way, iatrodursi ; — out, trovare, inventa- 
re, spiegare, scoprire. -er , s. : trovatore, 
scopritore, m. -fault, s. : censore, cri- 
tico, m. 

Hue I, ADJ. : fino, sottile; pahto; bello; 
elegante; piiro; lucido, chiaro; acnto, 
affilato ; squisito, eccellente ; pomposo, 
grazioso; destro, abile, svelto; scaltrito, 
artificioso : — young fellow, bel giovinot- 
to. fine 2, s. : multa, ammenda ; conclu- 
sione, in — finalmente, in somma. 
fine 3 , TR. : affinare; cbarare; purgare; 
condannare all’ ammenda; intr.: pagare 
r ammenda. -draw, te.: cucire, risarcire. 
-drawer, s. : cucitore, risarcitore, rac- 
conciatore, m. -drawing, s. : cucitura, 
risarcimento, racconciamento, m, -fin- 
gered, ADJ. : abile, destro -ly, adv. : 
finamente, pulitamente ; elegantemente ; 
vagamente. -ness, s. : finezza, delica- 
tezza ; bellezza, /. -er, s. : affinatore, 
raffinatore, m. line-ry, s.: ornamento; 
aggiustamento, m. -spoken, adj.: affet- 
tatamente civile, -spun, adj. : sottile. 
jE^nesse, s.: artificio,m., stratagemma, /. 
fxngeri, s. : dito, m,: have a thing at 
one's — 's end, saper nna cosa su per le 
dita ; have a — in the pie, esser complice 
nella cosa. finger 2, tr. : maneggiare, 
toccare. -board, s. : (instr,) tastatnra, 
/. -ed, adj. : che ha le dita, dalle dita. 
-inp, s.: maneggiamento, toccamento, m. 
-stall, s. : fasciatura d’ un dito, m. 
fingle-fangle, s.: bagattella, chiappole- 
ria,/. 

Hnieal, ADJ. : affettato, ritroso, schifo, 
studiato. -ly, adv.: con affettazione. 
-ness, s. : affettazione; schifilta; ritro- 
sia,/. 

Hning, s,: multare ; chiarificare, m., puri- 
ficazione, /. 

Hnisbi, s. : fine; compimento, m. fin- 
iskz, TR.: finire, terminare ; compire : — 
off, ultimate, dare gli ultimi tocchi a. 
-§d, ADJ.: finite, perfetto; compito; ter- 
minato. -er, s. : fimtore, compitore ; 
giustiziere, boia, m. -ing, adj.: che 
finisce, che mette fine a : — blow, colpo 
di grazia. 

finite, adj. : limitato, determinato. -less, 
ADJ. : immenso, illimitato. '-ly, adv. : fi- 
nitamente, con limitazione. -ness, s,: 
limitazione,/., limiti,/. pL 
fSn-les9, ADJ. : senza pinne. -like, ADJ.: 
fatto a modo di pinna, -ny, ADJ. : fomi- 
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to di pinne. -toed, adj. : di pi^ membra- 
noso, palmipede. 

fipple, s. : zaffo (d’ un flauto), m. 
fir, s. : abete, m. -cone, s. : pigna,/. 
Hrei, s. : fuoco; incendio; abbruciamen- 
to, m.: SL Anthony’s — , risipola, 
make a — , far fuoco; take — , pigliar 
fuoco, cominciare ad ardere. fire 2, tr. : 
mettere il fuoco ; Mammare ; intr. : tira- 
re ; dar fuoco. -arms, s. pl. : armi 
da fuoco, /. pL -ball, s. : granata, 
bomba ; meteora, /. -brand, s. : tiz- 
zone, m. -brusb, s. : piccola scoppa 
da fuoco, /. -company, s. : compa- 
gnia di pompieri, /. -drake, s : dra- 
gons volante, m, -engine, s. : tromba, 
pompa da fuoco,/. -fan, s.: parafuoco, 
m. -fork, s. : forcone, attizzatoio, m. 
-grate, s.: grata del focolare,/. -kiln, 
S.: fornello, m., fornace (da fondere), 
/. -lock, s. : archibuso, schioppo, m. 
-man, s.: pompiere; (rail) fuochista, 
TO. -new, ADJ.: gmsto uscito del fuoco; 
nuovo. -ordeal, s. : prova del fuoco, 
/. -pan, s. : focone dell’ armi, to. 
-place, s.: focolare, to. -proof, adj.: 
a pruova di fuoco. fxre-r, s. : incendia- 
rio, TO. -room, s.: camera con un cam- 
mino, /. -screen, s. : parafuoco, to. 
-skip, s.: brulotto, to. -skovel, s.: 
paletta da fuoco, /. -side, s. : foco- 
lare; cammino, to. -stick, s.: tizzone, 
tizzo, TO. -stone, s.: focolare, to., pirite, 
/. -tongs, s. PL.: mollette, /. pl. 
-woodf _s. : legna, /. pl. -work, s. : 
fuoco artifiziale, to. -worker, s. : faci- 
tore di fuochi artifiziali ; ingegnere, to. 
firing, s. : scarica,/.; legnaf./.p/. 

Hrkf, TR. : battere, sferzare, frustare. 
firkin, s. : quart ernola, /. (misura). 
firm I, adj. : fermo, fisso, stabile, costan- 
te: the — land, il continente. firm 2, 
s. : associazione (di mercanti), firma, /. 
firms, TR. : fermare, fissare; conferma- 
re; stabilire. 

firma-ment, s. : firmameuto, cielo, m. 
-mental, ADJ. : del firmamento, celeste, 
firm-ly, ADV.: fermamente ; con istabi- 
litH. -ness, s. : fermezza ; costanza,/, 
first, ADJ.: primo; principale; adv.: 
primieramente, in primo luogo : in the — 
place, in primo luogo, primieramente ; at 
— sight, a prima vista, subito ; — or last, 
presto 0 tardi ; at — , alia prima ; at — 
blush, sul primo. -born, s.: primoge- 
nito, TO. -cousin, s. : cugino germano, 
m. -fruits, s. PL : frutti primaticci, to. 
pL, primizie,/. -ling, s. : primo na- 
to, TO. 

fir-tree, s. : abete, to. 

fisc, s. : fisco, TO. -al, adj. : fiscale. 

fiski, s.; peace, to*; (nav.) lapazza, / 
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£islL2, TR. : pescare; {nav.) traversare, 
capponare (rancora): — a mast, lapaz- 
zare an pennone. -l»one, s. : spina di 
pesce, /. -day, s. : giorno magro, m. 
-§r, -emian, s. : pescatore, m. -er- 
womaxL, s. : pescivendola, /. -ery, s. : 
pesca,/.; pescare, m. -fiil, adj. pieno 
di pesci. -gig, s. : {nav.) fiocina, /. 
-hook, s. : amo, m. -inp, s. . pesca, 
pescagione, /. -ingr-boat, S. : barca di 
pescatore, /. -infir-gear, s. : attrezzi 
pescherecci, m. -infir-line, S.: lenza, 
/. -ingr-place, s. : pescbena,/. -infir- 
rod, s.: canna da pescare, verga dell’ amo, 
/. -infir-spear, s. : rampone, m. -ket- 
tle, S.: navicella da pesce,/. -market, 
s.: pescberia,/. -meal, s.: dieta di pesce; 
cattiva cera,/. -monger, s. : pesciven- 
dolo, m. -pond, s. : vivaio, m., peschie- 
ra, f. -wife, -woman, s. : pesciven- 
dola, /. -y, ADJ. : abbondante di pesci. 
fiskf, INTR. : correre qua e la; sfuggire 
la scuola. 

fi-ssile, ADJ.: fissile; cbe pud spaccarsi. 
-ssi^n, s. : spacamento, m. -ssnre, s. : 
fessura, spaccatura, crepatura,/. 
fist, S. : pugno, m. -ionfls, S. PL. : per- 
cosse col pugno, pugna, /. ;pl. : go to — , 
fare alle pugna. 

fistu-la, s. : fistola,/. -l||.r, ADJ.: fisto- 
lare. -Ions, adj. : fistoloso. 
fit I , ADJ. : idoneo, atto, capace ; convene- 
vole, giusto, proporzionato ; apparecchia- 
to, pronto : make one’s self — for, prepa- 
rarsi; be — to, esser in istato di. fit 2, 
s. : accesso, attacco, parossismo; capric- 
cio, m., fantasia,/., ghiribizzo, m.: ague, 
— accesso di febbre terzana, w.; — of 
gout, attacco di podagra, m. ; — of love, 
trasporto d’amore, m,; — of madness, 
pazzia; frenesia, /.; by — s, a scosse; 
qualcbe volta, di tempo in tempo ; by — s 
and starts, a stento, a spilluzzico. fits, 
TR. : aggiustare, adattare, accomodare ; 
preparare; assortire; intr. : accomodar- 
si ; convenire : — out, prowedere, fornire; 
armare ; — up, addobbare, guarnire. 
fitok, S. : veccia, /..* wild — , veccia sal- 
vatica,/. -'ew, s. : puzzola,/. 
fitful, ADJ.: variabile; irregolare; in- 
certo. 

fit-ly, ADV. : convenevolmente, giusta- 
mente, attamente. -ment, s. : adatta- 
mento, m.; conforraita; convenienza, /. 
-ness, s. : convenienza ; attitudine, pro- 
porzione, /. -taTilet> adj. : convenevole. 
-tedness, S. : attitudine, convenienza, /. 
-t§r, s. : cbe adatta ; fetta, /. -tinfir, 
ADJ.: convenevole; giusto, idoneo; s.: at- 
tezza; convenevolezza, /.; — out, allesti- 
re, equipaggiare, armamento, m. 
five, ADJ. : cinque ; — hundred, cinque- 
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cento; — thousand, cinquemila. -fold, 
ADJ. : quintuplo, -leaved, ADJ. : cinque- 
foglio. -s, s. PL. : vivole,/. pi. 
fix, TR. : fissare, affissare, piantare ; stabi- 
lire ; intr. : fissarsi ; coagularsi ; determi- 
narsi, risolvere ; stabilire la sua dimora : 

— a business, terminare un negozio ; — a 
day, appuntare un giorno, convenire del 
giorno ; — upon, scegliere, eleggere ; 
the eyes upon one, fissare gli occhi in al- 
cuno. -ati9n, s. . fissazione, /. ; stabili- 
mento, m. -ed, adj. . fisso, affissato , de- 
stmato, determinate, -edly, ADV. : fissa- 
mente ; certamente. -edness, s. : stabi- 
lita, attenzione, applicazione, /. -ity, 
s. : fissezza, /. -tnre, s. : fermezza, /.; 
mobile, m. 

fizgig, s. : rampone, m.; fiocina,/. 
flabby, ADJ. : fioscio, vizzo, moscio. 
flac-eid, ADJ.: flaccido, moscio. --eidi- 
ty, -eidness, s. ; flaccidit^ ; fiacchezza, 
rilassazione^ /. 

flacker, INTR. : {prov.) sfavillare. 
flag I, s.: bandiera,/.; stendardo; gbiag- 
giulo, m.: union — , bandiera deirunione, 

— 0/ truce, bandiera bianca ; haul down 
the — , ammaniare (abbassare) la bandie- 
ra; hoist the — , issare la bandiera. 
flag 2, TR. : lasciare caderej lastricare; 
INTR.: cadere, sgomentarsi ; awilirsi; 
languidire. -broom, s. : scopa di giun- 
chi,/. 

flagel-late, TR. : flagellare. -lati^u, 
s. : flagellazione,/. 
flageolet, S. : zufolo, m. 
flag-giuess, s. : allentamento ; rilassa- 
mento, m. ; debolezza, /. -gy , adj. : fiac- 
co, fioscio, molle ; insipido. 
flagitious, ADJ. : flagizioso, scellerato. 
-ness, s. : scelleratezza, ribalderia, mal- 
vagit^,/. 

fiag-ofdcer, s. : caposquadra, m. 
flag9n, s. : fiasco, m., boccetta,/. 
flagran-ee, -ey, S.: ardore, fervore, fuo- 
co, m. -t, ADJ. : ardente, fervente, foco- 
so ; famoso, notorio. -tly, ADV.: arden- 
temente ; notoriamente. 
flagship, s. : ammiraglio, m. (nave), 
flail, s. : coreggiato, m. 
flak-6 1 , fiocco, m. ; scintilla ; lamina, /. ; 

— of ice, gbiacciuolo, m.; — of wool, 
fiocco di lana. -62, intr. : rompersi in 
lamine, spelarsi. -y, adj.: fioccoso, la- 
minoso, 

flam I, s. : menzogna, bugia, favola, ciar- 
la, carota,/. flam 2, TR. : ingannare con 
nna bugia, deludere. 

flambeau -&q, S. : face, fiaccola, /.; 
torcbio, m. 

flame i, s. : fiamma, /.; fervore ; amore, 
m.: little — , fiammata; be in a — , fiam- 
meggiare ; set all in — , metter tutto a 
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fusoco e fiamma. flamed, intr. : fiam- 
meggiare ; ardere. -coloured, adj. : 
di color di fiamma. 
flamexL, s, : {myth,) flamine, m, 
flamiufir, ADJ.: fiammeggiante, ardente. 
flamingos, S. : fenicottero, m. 
flam-mablet, ADJ. : infiammabile, accen- 
dibile. -mgoust, ADJ. : fiammesco, di 
fiamma. -miv^mous, ADJ. : vomitante 
fiamme. -y, ADJ. : fiammante ; ardente. 
flancqnade, S.: fiancata,/. 
flaukijS.: fianco, lato, m.: in the — , 
nel fianco. flank 2, tr. : fiancheggiare, 
fianoare. -er, s. : {fort) fianco, m. -ed, 
ADJ.: fiancnto. 

flannel, S. : flanella, /. ; — sMrtf cami- 
cinola,/.; corpetto di flanella, m. 
flap I, s. : lembo, m ; botta, percossa,/., 
colpo, m.: — of a coaty falda d’un vestito, 
/.; — of the ear, oreglia, orecchio 
esteriore, m.; — of a shoe, orecchio d’ u- 
na scarpa, m. flap 2 , tr. : Ijattere, per- 
cnotere : — the wings, battere le ale ; — 
down, abbassarsi. -disk, s. : tavola da 
ripiegarsi,/. -jack, s : torta di mele,/. 
flar-e, INTR. : splendere con luce transito- 
ria ; consumarsi, struggersi. -ingr, adj. : 
abbagliante, splendente. 
flask r, s. : fiamma subita; vampa,/.; ba- 
leno; lampo, m.; — of the eye, occhiata, 
/., sguardo, m,; — of fire, vampa,/.; — 
of lightning, baleno, lampo, m.; — of 
mirth, effusione di gioia,/.; — of wit, ar- 
guzia,/.; concetto spiritoso, m. flasks, 
TR. : schizzare, zaccberare ; spruzzare ; 
INTR. : risplendere, lampeggiare, scintil- 
lare. -er, s. : uomo superficiale, m. -ily, 
ADV- : di poca cognizione. -ingr, S. : vi- 
vezza subita dilume,/.; splendors ; spruz- 
zo (d’ acqua), m. -y, adj. : frivolo, insi- 
pido; pomposo. 

flask, s. : fiasco, m., fiaschetta,/. -et, s.: 
paniera, cesta,/.; canestro, m. 
flat/, ADJ.: piatto, spianato; sventato, 
insipido; franco, s. : pianura, /.,* 
paese piano; (nav,) basso fondo, m., 
secca, /.; (mus,) bimmolle, m..* — dis- 
course, discorso insipido, ml; — drink, 
bevanda sventata,/.; — lie, bugia mani- 
festa,/.; — nose, naso schiacciato, m.; 
— side, piatto (d^ una spada), m.; — 
voice, voce di basso, /.; give a — denial, 
ricusare nettamente ; grow — , indebolir- 
si ; lay — , appianare ; demolire ; lie — 
upon the ground, stendersi per terra, 
flat 2, tr.: spianare, appianare; sven- 
tare ; INTR. : appianarsi ; insipidire. -bot- 
tomed, ADJ.: {nav.) col fondo piano, 
-nosed, ADJ.: camuso. -ly, ADV.: in 
piano, sulla terra ; schiettamente. -ness, 
s. : pianezza; iijsipidezza ; debolezza, /. 
-nosed, ADJ. : camuso, rincagnato. -ted, 
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ADJ.: spianato, appianato. -ten, tr.: 
appianare; abbattere; intr.: appianarsi; 
insipidire. -teningr, S : stiacciatura, /. 
flatter I, S. : martello, martellino, m. 
flatter 2, TR. : adulare, lusingare. -er, 
S. : adulatore, lusingatore, m. -ing, adj. : 
lusinghevole ; piacevole. -ingfly, adv. : 
piacevolmente, dolcemente. -y, s. : adu- 
lazione, lusinga,/., Insingamento, m. 
flattisk, ADJ. : alquanto piatto ; insipido. 
flat-nleney, s. : flatuoista, /. -nlent, 
ADJ.: flatuoso, ventoso; frivolo. -nosi- 
ty, s. : flatuosita, ventosit^, /. -nous, 
ADJ. : flatuoso, ventoso. 
flatwise, adv. : in piano, di piatto, sulla 
terra. 

flaunt I, s. : pomp a, /. flaunt 2, intr. : 
pompeggiare, pavoneggiarsi. -ingr, adj. : 
attillato, acconcio, albagioso, pomposo. 
flavqitr I, s.: sapore gustoso, gusto grade- 
vole, odore, m. flairourz, tr. : dare un 
gusto aromatico, dar fragranza, render 
saporito. -ons, adj. : odorante, sapori- 
to. -less, adj.: senza aroma (or pro- 
fumo), insipido. 

flaui, s. : fessura, crepatura,/.; difetto, 
errore, m.; invalidity; commozione,/., tu- 
multo, m..* find a — in, trovar un diletto 
in ; — of wind, sofiio, m. ; f olata di vento, 
sbnffo di vento, m. flaw 2, tr. : rom- 
pere, crepare, spezzare ; danneggiare, vio- 
lare. -less, ADJ. : senza fessure ; senza 
difetto, perfetto. -y, adj.: crepato, fesso ; 
defettuoso, imperfetto. 
flax I, s.: lino,m.: dress — , scotolare il 
lino, -comk, s. : scotola, /. -dress- 
er, s. : che scotola il lino, ecc. -on, 
ADJ. : di lino ; biondo. -field, s. : lineto, 
m. -finck, S. : fanello, m. -seed, s. : 
linseme, m. -y flaxen. 
flai/, TR. : scorticare. -er, s. : scortica- 
tore, m. -ing, s. : scorticamento, scor- 
ticare, m. 

fieai, 8 .: pulce,/. flea 2, tr.: torre le 
pulci, spulciare. -kane, s. ; pulicaria, 
/. -kite, -kiting;, s. : morsicatura di 
pulce, /, -kitten, ADJ. : morsicato da 
pulci. 

jAeakfi, s. : fiocco, m.; ciocca,/. 
fleam, s. : lancetta,/. 
flecker, TR. : maccliiare ; pezzaro. 
fiectiqn ^flexion. 

fledge 1, ADJ.: piumato, coperto di pmme. 
fledge 2, TR.: coprire di piume; dar 
delle 'ale ; intr. : cominciare a metier le 
piume. 

floe, IRR. ; INTR. : fuggire ; voltare le cal- 
cagna ; — from, scappare da. 
floee-ei, s. : tosone, vello, m. -02, tr,: 
tondere; pelare; scorticare. -er, s.: 
tosatore ; scorticatore, m. -y, adj. : la- 
nuto, lanoso. 
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fleer I, S.: derisione, beffa, /. fleers, 
INTR. : deridere ; schernire, beffeggiare, 
beffare. -er, S. : deriditore, beffatore, 
m. -infir, ADJ. : sfacciato ; s. : viso ar- 
cigno, m. 

fleet I, ADJ. : presto, veloce ; spedito ; leg- 
giero. fleets, flotta; armata di mare, 
/.; golfo, m., baia,/. fleet 3, irb. ; tr. : 
passare leggiermente ; toccare; intr. : 
scorrere ; svanire : — milk, levar il fior 
del latte, -infir, ADJ. : transitorio, pas- 
seggiero. -ly, ADV.: con velocita, agil- 
mente, leggiermente. -ness, s.. celerM, 
velocita, prestezza,/. 

fieski, s. : came; polpa; (Jig.) carnalita, 
/. ; gather — , ingrassare ; go the way oj 
all — , morire ; take — , incarnarsi. 
fleslis, indurire; animare, incoraggiare ; 
saziare. -’broth., s. : brodo di came, m. 
-colour, s. : colore di came, m.; carna- 
gione, /. -coloured, ADJ.: colore di 
carne, incarnato. -day, s. . giorno gras- 
so, m. -diet, s. : cibo di came, m. 
-ful, ADJ.: carnoso, carnnto. -hooh, 
S. : forcina, forchetta, /. -iuess. s. : 
carnosita; pinguedine,/. -less, ADJ.: ma- 
gro, macilento, smunto. -liuess, s. : 
carnalita; sensnalita, /. -ly, ADJ.: car- 
nale; sensnale, animale. -meat, S. : 
carne (da mangiare),/. -pot, S. : rami- 
no, m.j pentola,/. -quahef, s.: tremito 
del corpo, m. -y, ADJ.: carnoso; pol- 
poso. 

fle-x;, TR. : fletteref, piegare. -xihil- 
ity, S. : flessibilit^, arrendevolezza ; com- 
piacenza, /. -xible, adj.: flessibile, 
piegbevole, arrendevole ; cortese. -xi’ble- 
ness = flexibility, s. : flessione ; 

piegatnra,/. -xgr, s.: (anat.) ilessore, m. 
-xuous, ADJ. : Sessuoso, piegbevole ; va- 
riabile. -xure, s.: flessnra; curvatura,/. 
flicker, intr. : svolazzare, dimenarsi. 
flier, s. : bilanciere; fuggitore, fuggiti- 
vo, m. 

flifirM, S. : fuga; volata, stormo, m.: 
— of arrows, tirata di frecce, — of 
birds, stormo d' nccelli, m. ; — of folly, 
stravaganza, sciocchezza,/.: — of genius, 
concetto spiritoso, m.; — of steps, ter- 
razzo, m.; loggia, /.; take — , spiccar il 
volo; fake to (the) — fnggirsene, scap- 
pare. -iness, S. : leggerezza; irregola- 
rita, /. -shot, s. : frecciata,/. -y, adj. : 
fuggitivo, veloce ; fantastico. 
flimflamf, S. : baloccberia, frascberia, 
bagattella,/. ♦ 

flim-siness, B. : daccbezza ; leggerezza, 
triviality, /. -sy, adj. : fiacco, moscio, 
floscio ; triviale : — stuff, stoffa floacia. 
flinch, INTR.: sbigottirsi; ritirarsi; tra- 
lasciare, desistere; abbandonare. -er, s. : 
codardo, pnsillanimo, m. 
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flinder, s. : scheggia, /. , frammento, m. 

-mouse t, s. : pipistrelle, m. 
fli:afiri,S. : colpo, m., botta, beifa, burla, 
/. flings [flung; flung), ms./, tr.: get- 
tare, buttare; vibrare; lanciare; span- 
dere; intr.: calcitrare: — at, lanciare; 
awentarsi ; — away, ributtare ; dissipa- 
re ; involarsi ; — down, bnttar giu, atter- 
rare; rovinare, disfare; — off, sebivare; 
cacciare ; — out, buttare fuori ; ostinar- 
si ; — up, abbandonare ; ritirarsi. -er, 
s. : gettatore ; beffatore, m. 
flint, s. : pietra f ocaia, seice, /. ; ciottolo, 
m. -glass, s. : vetro di rocca, m 
-hearted, ADJ.: spietato, crndele. 
-stone, S. : seice,/. -y, adj. : selcioso; 
spietato, inesorabile. 
flip, s. : bevanda cordiale,/. 
flippan-ey, s. : ciarla, ciarleria, /. -t, 
ADJ. : vivace, allegro ; svegliato, ciarliero : 
— discourse, discorso vano, m.; — per- 
son, persona lingnacciuta, /. ; — tongue, 
lingua sciolta, /. -tly, ADV. ; spensiera- 
tamente. 

flirt I, s. : moto celere ed elastico,m.; ci- 
vetta, sfacciatella, /. flirts, tr. : lan- 
ciare, gettare ; far muovere ; intr. : muo- 
versi; beffeggiare; civettare. -ation, s.: 
civetteria, f . 

flit, INTR.: svolazzare, fuggire; esser i:.- 
stabile. 

flitch, s. : lardone ; costereccio di por- 
co, m. 

flitter, s. : cencio ; straccio ; brandello, 
m. -mouse, s.: pipistrello, vipistrello, 
m , nottola,/. 

flit-tinessf, s. : leggerezza, instability, /. 
-tinfir, s. : offesa; colpa; fuggita, /. 
-tyt, ADJ. : instabile, variabile. 
flout I, s. : traino, fodero di legname, m.; 
zatta, /.,■ sughero, m. floats, tr.: im- 
mergere, inondare ; intr.: fiottare, galleg- 
giare, ondeggiare ; star sospeso. -boat, 
s. . zatta, zattera, cbiatta, /. -hoard, 
S. : pala (di ruota di mulino), /. -infir- 
hridge, s. : ponte di barcbe, pontone, m. 
-y, ADJ. : galleggiante, a galla. 
flock I, s. : banda, tmppa ; tnrba ; gregge, 
mandra, /.; fiocco, m,: — of wool, bioc- 
colo di lana, m. flock 2, intr. : affollarsi, 
adunarsi attomo. -bed, s. : letto di bor- 
ra, m -ingr, s. : folia di popolo, concor- 
so, m. 

flog, TR. : frustrare, sferzare. -ging, s. : 
fustigazione, flagellamento, m., bastona- 
ta,/. 

fl6odz, s. : inondazione, /., diluvio; flnsso. 
torrente, m.: — of tears, torrente di lagri- 
me, m. floods, tr. : inondare ; sommer- 
gere. -gate, s. : cateratta ; imposta, /. 
fl«ok, s. : uncino, raffio dell’ ancora, w., 
patta,/. 
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floor r, s. : palco, pavimento,siiolo; piano, 
appartamento ; {nm.) fondo, taglio, m,: 
brick {tile) — , ammattonato, m., ground 
— , pian terreno, m. , second — , secondo 
piano ] on a — , di fuga. floor 2, tr. * 
intavolare, coprir di tavole, impalcare con 
tavole : — one^ stramazzare uno. -ing, 
s. : impalcamento, m. 
flop, TR. . battere le ale, scoppiare. 
floral, ADJ. : florale. 
floren-ee, s. : panno di Firenze, 
floret, S. : fioretto, m. 
flor-id, ADJ. : florido, vago, adornato. 
-idity, -idness, S. : floridezza, freschez- 
za di colore, colorito delle guance, m. 
-iferoos, ADJ, : pieno di fiori. 
florin, s. : fiorino, m, 
florist, s. : fiorista, dilettante di fiori, m. 
florulentt, ADJ. : fiorente, in fiori. 
flosculous, ADJ. : {hot) floscnloso. 
floss, s. : borra, rifiuto, m.; — silk, 
borra di seta,/. 

flot'Sam, -s^n, S. : merci (di nanfragio), 
die il mare getta snlla spiaggia. 
flonn-eo i , S. : gnarnizione, balzana, /. 
flounce 2, TR. : guarnire di balzane; 
INTR. : tuffarsi ; dimen arsi, dibattersi : — 
about, sbtiffare di sdegno, 
flounder i, s. : sogliola, pesce passera, 
lima,/, flounder 2, intr. : dibattersi; 
agitarsi, dimenarsi. 

flour, s. . farina,/.; fiore del grano, m. 
fl6i«.r-islii,s.: fiorita,/.; ornamento; trat- i 
to di penna, ghirigoro, m. ; {arch,) fiorone, 
rosone, w, ; {mus.) preludio, m.: — in 
discourse, fiore di parlare, m.; — of a 
trumpet, trombata,/.; — of words, spom- 
panata, millanteria, bnrbanza, /. -isfla, 
TR. : ornare di fiori ; ornare, adornare, ab- 
bellire; intr.: essere in fiore, fiorire; pro- 
sperare; gloriarsi, vantarsi; (mus,) pre~ 
ludiare, suonare nn preludio : — with a 
pen, intrecciare linee ; — a trumpet, sno- 
nare di trombe; — a sword, brandire la 
spada. -isMnf;, ADJ. : fiorente, florido ; 
prospero; pomposo; S. : ampolositd, /.; 
vanto, m. -isiin^/ly, ADV. : pomposa- 
mente. 

flout I, S. : scberzo, m,, beffa, burla, /. 
flout 2, INTR. : sdiernire, beffare, bur- 
lare. -er, s. : beffatore, bnrlone, m, 
fiowt, s. : flnsso, m ; abbondanza, copia, 
/ flow 2, TR. : inondare, dilnviare; intr. : 
colare; provenire : — in, aiflnire; — oi;er, 
traboccare ; inondare, allagare. 
flower I, S.: fiore ; ornamento, m. * small — 
fiorellino, m.; artificial — s, fion finti; in 
the — 0/ age, nel fiore del? eta. flower 2, 
TR. : ornare di fiori, ricamare ; intr. : fio- 
rire ; spnmare, ferment are. -bud, s. : 
gemma, /. ; bottone, m. -dust, s. : pol- 
line, w. -ad, ADJ.: fiorito, gnernito di 
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fiori. -de-luce, s. : fiordaliso, m. -ct, 
S. : fioretto, fiorellino, m. -garden, s, : 
giardino da fiori, m. -iness, s. : abbon- 
danza di fiori ; fig., floridezza, /. -less, 
.^DJ. : senza fiori. -pot, s. : testo (per i 
fiori), m. -stalk, s. : peduncolo, m. 
-stand, s. : canestra da fiori,/. -work, 
s : ncamo, m. -y, adj.: pieno di fiori, 
in fiori. 

iSL6%ving, adj. : flnido ; scorrente, sorgen- 
te; volubile; s. : colamento; flnsso, m.: 
ebbing and — , flnsso e riflnsso -ly , adv. : 
lindamente, con facility, -ness, s. : vo- 
lubility (della lingua),/, 
floion, ADJ : fuggito; enfiato (cf. fiy): 
high — , altiero, snperbo. 
flnctii-an-ey, s. : fluttnazione, /., vacilla- 
mento, m. ; irresoluzione, /. -ant, adj. : 
fluttuante ; irresolute, incerto. - ate, 
INTR. . fluttuare ; bilanciare ; esitare. 
-atinf/, ADJ. : fluttuante, ondeggiante ; 
irresolute, -ati^n, s. : fiuttuamento, on- 
deggiamento, m.; irresoluzione, incertez- 
za,/. 

flue, s. : tubo, m.; calugine,/. 
fluellin, s. : veronica,/., abrotano, m. 
fluen-cy, S. : fluidity, volubility,* abbon- 
danza,/.; speak with — , parlare spedita- 
mente. -t, adj. : fluente; copioso, abbon- 
dante ; volubile ; eloquente , s. : corrente, 
canale d’ acqua, m.; — speaker, orators 
facondo. -tly, ADV. : lindamente con fa- 
cility, con grazia. 

flu-id, ADJ. : fluido, liquido; corrente; s. : 
fluido, liquore, m. -idity, -idness, S. : 
fluidezza, liquidity, /. 

fluke, s. : marra, /., raffio dell’ ancora, m. 
flummery, s. , coagulamento d’ avena 
cotta, m., sciocchezze,/. pL 
fluor, s. : fluore ; flusso, m. 
flurryijS. : colpo di vento, burrasca; agi- 
tazione, fretta, /. ; in a — , in trambusto, 
in Gonfuzione. flurry 2, tr. : agitare ; 
spaventare. 

flusk I , ADJ. : fresco, vigoroso ; elato ; s. : 
afiluenza subita, /., flusso, m.: — of joy, 
trasporto di gioia. flusk 2, tr, : animare, 
incoraggiare ; alzare ; intr. : arrossire , 
scorrere con impeto. -ed, adj.: rosso; 
pieno inebbriato ; esaltato. -er, s. : la- 
niere, m. -ingr, s. : rossore, m., rossezza 
(nel viso), /. -ness, S. : freschezza, /. ; 
vigors, m. 

fluster I, S.: collera, /. fluster 2, tR.: 
inebriare; turbare. 

fiut-e I , S. : flauto, m. ; , {arch.) scanala- 
tura : play upon the — , suonar il flauto. 
-e2, TR.: scanalare, accanalare. -e-play- 
er, s.: suonatore di flauto, m. -e-stop, 
s.: registro del flauto, m. -ingr, s.: sca- 
nalatura,/. 

fluttgri,s.: ondulazione,/.; dimenamen- 
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to, 771.; confusione, /. flutter 2 , tr.: 
sconcertare; disordinare, turbare, INTR.: 
svolazzare ; agitarsi, dimenarsi. 
flu viatic, ADJ.: fiuviale. 
flu*xi, s.: flusso; concorso, m.; disente- 
ria,/. >3c2, TR.: dissolvere. -xiMlity, 
s.: flussibilit^, /. -xililc, adj.. fliissi- 
bile. -xility, S.: fasibihta, /. -xjn^r, 
s.: flusso di bocca, m.; salivazione^ /. 

s.: flussione,/. , flusso, m -xure, 
s.: fluidita,/. 

fly I, s.: mosca; ala, volante; {watch.) 
bilanciere, m.: Spanish — , cantaride, 
cantarella, /. fly 2 , irr. ; intr : volare, 
involarsi ; fuggirsene, fuggire , tr : schi- 
vare, scansare; sfuggire: let — , tirare; 
sparare ; — in battley volgere (le spalle) ; 

— into a passion, montare in collera ; an- 
dare sulle furie ; — in pieces, saltare in 
pezzi ; scoppiare ,* — about, spandersi, di- 
latarsi; — at, lanciarsi; awentarsi; — 
away, scappare via, fuggire; — back, 
rinculare, arretrarsi ; — from, sottrarsi ; 

— off, sollevarsi ; ribellarsi ; — open, 
aprirsi; — out, rompersi; fuggire presta- 
mente; incollerirsi ; — to, andare via; 
migrare; — upon, salire; montare. 
-blow I, s.: cacatura di mosche, /. 
-blow 2 , TR.: guastare (con caccbioni); 
corrompere. -boat, s.: brigantine, m. 
-cateber, S.: cacciatore di mosebe, m. \ 
-er, s. : fuggitore; bilanciere; volante, 
m. -fisb, TR. : pescare a lenza. -flap, 
s.* cacciamosche, paramosebe, m. -ingr, 
ADJ.: volante; fuggitivo: — caMp,\ 
campo volante, m,. ; — coach, carrozza di I 
posta, /.; — colours, bandiere spiegate, j 
f. pL -ingr-fisb, s.: pesce volante, m. ' 
-paper, S. : carta moscbicida, /. -trap, j 
S.: cacciamoscbe, m. -wheel, s : bilan- 1 
ciere, m. 

foal I, s.: puledro, m.; cavallina,/.; — of \ 
an ass, puledro asinino, m. foal 2 , intr.: 
fare un puledro, figliare. 
foam I, s.: spuma, scbiuma, /. foam 2 , 
INTR.: spumare, sebiumare. -y, adj.: spu- 
mante, spumoso. 

fob I, s.: borsellino, m., borsa,/.; gonzo, 
771. foil 1 2 , TR.: ingannare ; truffare ; — 
off, giuntare, beflfare ; disfarsi. 
focal, adj.: del fuoco, centrico. 
fpeillati^uf, s.: consolazione, /., soste- 
gno, 777. 

focus, s.: fuoco; centro, m. 
fodder I, s.: foraggio, tti., vettovaglia,/. 
fodder 2 , TR.: pasturare con cibo secco, 
vettovagliare. -er, S.: foraggiere, m. 
foe, S. : nemico, awersario, m. -lihe, 
adj.: da nemico. -man, s.: nemico in 
guerra, m, 

foetus, s.: feto, embrione, m. 

fog, S.: nebbia, nebula, /. -giness, s.: 
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I aria nebulosa, /. -gy, adj.: nebuloso, 
nebbioso. 

£6h ! INTERJ.: oibo ! 
fSible, ADJ.: debole; s.: debolezza,/. 
foil I, s.: fioretto, m.; disfatta; foglia; 
ripulsa, /.; give a — , ripulsare. foil 2 , 
TR.: superare; vincere. 
foinfi, s.: botta, f., colpo, m. foi 2 it 2 , 
INTR.: dare una botta, dare un colpo. 
foisonf, S.: abbondanza, copia,/. 
foist, TR.: inserire; alterare; falsificare, 
falsare. -er, s : falsario, m. 
foist-iness t, s. : fetore, m. -yf, ADJ.: 
mucido. 

fold I, s.: ovile, m.; gregge; piega, ere- 
spa, /.; limite, m.; complicazione, /. 
fold 2 , (ir)r. ; TR. : chiudere nel! ovile ; 
piegare, intr.; piegarsi. -inf/, s. . pie- 
gatura,/., piegamento, m.; doppiatura,/. 
-ingr-chair, S.: ciscranna, /. -imgr- 
door, s.: porta a due battenti,/. -ingr- 
screen, s.: paravento, m. -ingr-stick, 
s.: stecca da piegare,/. 
foliaccous, ADJ.: fogliaceo. 
fdli-^ge, s.: fogliame, m.; frondi, /. pL 
-ate, ‘tr.: ridurre in lamine. -att^n, 
s.: fogliame, m. 
foliQ, S.: libro in foglio, m. 
folk, s.: gente, popolo, m.: the — s say, 
si dice. 

follicle, s.: (hot) follicola,/; guscio, m. 
fdllQoo, TR. : seguire ; tener dietro a ; ac- 
compagnare; imitare; intr.: seguire, 
provenire, procedere: — one^s books, ap- 
plicarsi alio studio ; — one's business, 
badare ai fatti suoi; — one^s example, 
seguire V altrui esempio ; — the law, stu- 
Hiare la legge; — a trade, attendere a 
qualche mestiere. -or, S.: seguace; 
aderente ; imitators ; settatore, m. -ingr, 
ADJ.: seguente; seguace. 
folly, s.: pazzia; stravaganza, /. 
fQment, TR.: fomentare; incoraggiare. 
-atl^n, s.: fomentazione, /.; fomento, 
771 . -er, S.: fomentatore; fautore, ttz-. 
fond I, ADJ.; appassionato, indulgente, 
benigno ; frivolo : be — of, essere inva- 
gbito (or tenero) di; amare con passio- 
ns ; get — of, affezionarsi a ; be passion- 
ately — of, amar perdutamente. -le, 
tr.: accarezzare, vezzeggiare. -ler, s.: 
cbe carezza, accarezzatore, m. -lingr, 
S.: mignone, favorito, m. -ly, ADV.: 
teneramente, appassionatamente. -nosss, 
s.: tenerezza, mdulgenza; debolezza, /.; 
affetto, amore, m. 

font, s.; fonte battesimale, m. -anel, 
s.: fontanella,/., cauterio, m. 
fSod, s. : cibo. paste, nutrimento, m,; 
esca, /. -ful, ADJ. : nutritivo ; fertile, 
-less, ADJ.: sterile, -y, ADJ.: nutritivo. 
fSoli, s.: sciocco, pazzo; matto; buff one, 
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m,: play the — , fare il pazzo; burlare, 
scherzare ; make a — of) farsi beff a di ; 
— ’s cap, beretta da pazzo. fools, tr,: 
fmstrare; ingannare; INTR.: fare il 
pazzo, pazzeggiare; scberzare, ruzzare. 
-■bor», ADJ, : pazzo nato. -ery, S.: 
pazzia, follia ; iuipertmenza , bagattella,/ 
-liardixiess, s. : arditezza, temerita, /. 
-Hardy, ADJ. : ardito, temerario. -isH, 
ADJ. : pazzo, stolto, sciocco; mdiscreto, 
impertinente. -isHly, adv.: follemente, 
stoltamente ; imprudentemente. -isH- 
ness, S.: pazzia; imprudenza, /. -trap, 
s.: trappola,/. 

foot I (pi. feet)) S.: piede; passo, m.; 
base ; fanteria,/.: ~~ hy^ poco a poco ; 
go on — , andare a piedi ; he on the same 
— with another, essere del pari con alcn- 
Bo ; set on — , mettere in piedi, comincia- 
re; tread under — , calpestare; have a 
sore — , aver male al piede ; fore feet, 
zampe (piedi) davanti; hind , zampe 
(piedi) di dietro ; six feet high, alto sei 
piedi. foots, TR.: calcitrare; calpesta- 
re; INTR.: andar a piedi; cammmare; 
ballare, saltellare. -Ball, s. : pallone, 
m. -Board, s.: predella, /., sgabello, 

m. -Boy, S.: lacche, m. -Bridge, s.: 
piccol ponte di legno, ponticello, m. 
-company, S.: compagnia d’ infanteria, 
f -ed, ADJ.: rimpedulato ; che ha il 
pie (i piedi) . . -pede. -figKt, s.: com- 
battimento d^ infanteria, m. -Bold, s.: 
pedata, /. -iWj S.: pedata, traccia, 
passo; sentiero; ballo, m,; base,/., fon- 
damento; cominciamento, principio; sta- 
to, m., eondizione,/: get a — in a place, 
fermare il piede in un luogo ; stabilirsi in 
un luogo. -licker, S. ; adulatore, m. 
-man, S. : staffiere; fantaccino, m. -pace, 
s.: passo lento ; pianerottolo, m. -pad, 
S.: ladro a piedi, m. -passenger, S.: pe- 
done, m. -patB, s. : sentiero ; mareiapede, 

n. -post, s. : corriere a piedi, m. 
-stall, s.: base, /.; piedestallo, m. 
-step, S. : vestigio, m., traccia, /. 
-stool, s.: predella,/., sgabello, marcia- 
piede, m. -stove, s.: caldanino, m. 
-vrarmer, S,: caldanino, m. -way, s.: 
sentiero, m. 

fop, s. : zerbino, damerino, parisino, scioc- 
co, m. -doodle, s, : minchione, sciocco, 
m, -lingr, s. : scioccberello, m. -pery, 
S. : impertinenza ; affettazione,/. -pisk, 
ADJ. : attillato, aifettato, sciocco. -pisk- 
ly, ADV. : in modo af ettato, con vanity, 
boriosamente, -piskness, S. : aifetta- 
zione, ostentazione ; vanita,/. 

fdr, PREP., CONJ. : per, in luogo di, percbe, 
percioccb^ ; a causa, a cagione cbe : — my 
part, as — me, per me, in quanto a me ; 
— example, per esempio ; — my-' sake, per 
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Tamor mio ; — how much, per quanto; 
— ever and ever, per sempre ; — as much 
as, perciocche, awegnache, a cagione che ; 
but — you, senza di voi, — what? per- 
che ? / start — Genoa, parto per Genova. 
f6rg|.g-ei, s. : foraggio, m., vettovaglia, / 
-e2,'TR, : foraggiare, saccheggiare. -er, 
s. : foraggiere, m. 

fQraminons, ADJ. : foraminoso, pieno di 
buchi. 

forBear (forbore, forlorn), IRR. ; TR. : 
evitare; interrompere ; risparmiare; sop- 
portare, tollerare; intr. : cessare; aste- 
nersi, raffrenarsi; tralasciare; fuggire: 
I could hardly — weeping, a gran pcna 
ritenni le lagrime. -an-ee, s. : intermis- 
sione; pazienza, indulgenza,/. 
forBid, IRR. ; TR. : proibire ; impedire ; di- 
fendere ; vietare, divietare ; God (Heaven) 
— , Iddio non voglia. -dan-ce, S. : 
proibizione,/; divieto, m, -denly, ADV.: 
in modo illecito. -der, s. : proibitore, 
vietatore, m, -dingr, adj. : spiacevole, 
austero ; s. : proibizione, /., vieto, vieta- 
mento, m. 

foreei, s. : forza; violenza, /.; potere, 
m.; necessity, /.; — s, forze, truppe, 
/. pL; milizia, /,: by — , a {or per) for- 
za; by main — , a viva forza; a law 
in — , un legge in vigore. forces, 
TR.: forzare, sforzare; violentare; obbli- 
gare ; costringere ; superare, vincere ; vio- 
lare, stuprare ; intr.: sforzarsi ; insistere ; 
chiedere instantemente : — back, rispin- 
gere; rincacciare; — in, conficcare, 
fare entrare ; — out, fare uscire per for- 
za ; — out from, svellere ; rapire ; — 
upon, imporre. -d, adj.: forzato; non 
naturale, aifettato. -dly -ed-, ADV. : per 
forza, violentemente. -fnl, adj.; pode- 
roso, energico, vigoroso. -fully, adv.: 
forzatamente, violentemente, impetuosa- 
mente. -less, ADJ.: senza forza, impo- 
tente, debole. 

forceps, s. : forcipe, m., tanaglia,/. 
foreiBl-e, ADJ.: forte; potente, vigoro- 
so ; efficace ; prevalente. -cness, s. : 
forza ; violenza, /. -y, adv. : per forza 
fortemente, efficacemente. 
fdrdi, s. : guado, vado, guazzo, n. fordz, 
TR. : guadare ; passare a cavallo, passare 
a piedi. -aBle, adj.: che si pu6 guadare, 
guadoso. s. : nolo, m. 

fore I, adj,: anteriore, antecedente, pre- 
cedente. forez, adv.: anteriormente, 
innanzi: (nav.) — and aft, per poppa e 
prua, -advise, TR : prevenire, awisare. 
-appoint, TR. : determinare innanzi. 
-arm, s. : cubito, m. -drm, TR. : ar- 
mare avanti, premunire. -Bode, tr. : 
presagire, pronosticare. -Bodement, 
s. . presagio, in(?ovinamento, m. -Bodgr, 
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s. : indovinatore, m. -"by, peep. : presso, 
appresso. -cast, s. : prevedimento, m., 
preconoscenza, /. -cast, ire. ; intr. : 
prevedere, considerare innanzi, concerta- 
re. -caster, s. : die prevede. -castle, 
S. : {nav.) castello di prua, m. -chosen, 
ADJ. : preeletto, predestmato. -cited, 
ADJ.: suddetto, soprammentovato. -close, 
TR. : {jur) esdudere. -decli:, s.: prua, 
/. -deem, tr. : indovinare, conghiettu- 
rare. -design, tr. : progettare, delinea- 
re anticipatamente ; concertare. -de- 
termine, TR.: determinare inuanzi. -do, 
IRR, ; TR. : rovinare; vessare; derogare. 
-doing, s.: derogazione,/. -dSom, tr.: 
predestmare. -door, s. : porta d’avan- 
ti, /. -end, S. : parte d’ avanti, /. 
-f^ilieris, S. PL.: antenato, progenitore, 
predecessore, m, -fend, tr. : proibire, 
impedire, avertere ; difendere. -finger, 
s, : indice, dito indice, m. -flap, s. : 
falda d’ avanti,/. -foot, s.: piede d’ avan- 
ti, 771. -go, IRR. ; TR. : precedere ; cede- 
re ; abbandonare. -goer, S. : antecesso- 
re, m. -going, ADJ. : precedente, ante- j 
cedente. -ground, s. : parte inferiore : 
d' una pittura, /. -hand, ADJ. : antici- j 
pato, prematuro ; s. : parte anteriore, /. 
-handed, ADJ. : fatto a tempo, opportu- j 
no. -head foredy S. : fronte ; Impuden- 
za, sfacciatezza,/. -holding, s. : predi- 
cimento, -horse, s. : cavallo cbe va S 
avanti, m. 

foreign, ADJ. : forestiere, straniero ; este- 
ro, estraneo, alieno: — country y paese 
estero ; — ruUy tirannia straniera ; — 
wares, merci straniere ; secretary for — 
affairs, segretario al dicastero degli affari 
esteri. -er, s. : forestiere, straniero, m. 
-ness, s. : allontanamento, m. 
fore-ima^ne, TR. : immaginare innanzi, 
conghiettiirare. -judge, tr. : giudicare 
innanzi ; prevedere. -fcnoie, iRR. ; TR. : 
preconoscere , sapere avante; prevedere. 
TcuowaMe, ADJ. : cbe si pud preconosce- 
re. -fcn6%c?ledge, s. : preconoscenza, 
prescienza. -land, s. : capo, promonto- 
no, m. -lag, irr. ; tr. : tendere insidie, 
mettere in aguato. -loch, s. : capelli 
d’ avanti, m. pi, ciuffo, m. ; (nav,) chia- 
vetta, /. -man, s. : capo, condottiere ; 
capo de’ giurati; (print) proto, m. 
-mast, s. ; albero di trincbetto, m. 
-mentioned, ADJ. : soprammentovato, 
predetto. -most, ADJ. : primo in ordine ; 
primiero : / went — , io camminava primo. 
-named, ADJ.: prenominato. -noon, 
s, : mattina, /. -notice, S. : awiso an- 
ticipate, m. 

forensic, ADJ. : forense. 
fore-^rdain, TR. : ordinare avanti, preor- 
dinare, predestinare. -part, s.: parte 
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d^ avanti, parte anteriore,/. -past, adj.: 
passato avanti, precedente. -possessed, 
ADJ.: preoccupato. -rank, s. : primo 
ordine, m.; fronte, /. -rgeited, adj.: 
sopprammentovato. -run, IRR. ; tr. : pre- 
correre; precedere. -runner, s. : pre- 
cursore; foriere, m. -said, adj.: soprad- 
detto. -sail, s. : mezzana,/. -sag, iRR.; 
TR. : predire ; profetizzare. -see, iRR ; 
TR. : prevedere, antivedere, presentire. 
-seeing, s. : preconoscenza, /. -seen, 
adj.: preveduto, antivisto. -ship, s. : 
(nav,) prua, /. -shdrten, TR. : raecor- 
ciare. -shortening, s. . raccorciamen- 
to, m, -shoir, IRR. ; tr. . premostrare ; 
predire, pronosticare. -sight, s. : preve- 
dimento, m.; prescienza, /. -sightful, 
ADJ.: prowido, presciente* -skin, s. : 
prepuzio, m. -speech, ^ s. : prologo, m. 
spentf, ADJ. : guastato, stance, lasso, 
-spurrer, s. : postiglione ; corriere, cor- 
riero, m, 

forest, s. : foresta, selva, /. 

fore-staff, s. : (nav.) balestra, /.; astro- 
labio, m. -stall, tr. : anticipare, preoc- 
cupare ; incettare. -stiller, s. : incet- 
tatore, monopolista, m. -stalling, s. : 
incetta, preferenza nella compra, /.; mo- 
nopolio, m. 

forest-horn, ADJ. : nato in una foresta. 
-er, s. : guardaboschi, uffiziale de^boschi, 
m. 

fore-taste, s. : saggio, assaggiamento, m. 
-taste, TR. : pregustare, assaggiare. -tell, 
IRR.; tr. : predire; presagire; profetiz- 
zare. -teller, S. : pronosticatore, pro- 
feta, m, -telling, s. : predizione, /.; 
pronosticamento, m. -thought, s. : pre- 
meditazione, /. -token, s. : pronostico, 
augurio, presagio, m. -token, tr. : pre- 
sagire, pronosticare. -told, ADJ. : pre- 
detto, pronosticato. -tooth, s. : dente 
d' avanti, incisore, m, -top, s.: cuffio, 
m,; (nav.) coifa di parrocebetto, /..* — 
masty albero di parrocebetto, m. ; — sail, 
vela di parrocebetto, /. -vouched, ADJ, : 
aifermato anticipatamente. -ward, s. : 
avanguardia ; fronte, /. -wSm, tr. : 
awertire avanti, dar awisi. -warning, 
s. : awertimento, m. -wheel, S. : ruota 
d^ avanti,/. -wind, s. : vento in poppa, 
m. -wish, TR. : desiderate avanti, bra- 
mare avanti. -worn, ADJ. : usato, gua- 
stato del tempo, logorato. 

forfeit I, ADJ.: confiscato, sequestrate; 
s.: ammenda; transgressione, /.; misfat- 
to, delitto, m. forfeit i, TR. : perdere 
per sequestrazione : — ends word, man- 
care di parola ; — one's life, perder la vi- 
ta ; — one's confidence, demeritare la fidn- 
cia di. -ahle, adj. : confiscabile. -ure, 
S. : confiscazione ; multa, pena,/. 



146 forfoad 

forfend, TE. : prevenire , preservare. 
fdr-gei, s, : fucma, fernera; fabbrica, /. 
-ge*2, TR. : fabbricare ; contraffare , mac- 
chinare, inventare : — a will, falsificare 
nn testamento. -ger, s. : fabbro , inven- 
tore, macchmatore ; falsario, m. -gery, 
s. : lavoro di fabbro; falsificamentb, m.; 
falsity, f. 

forget, IRR. ; tr. : dimenticare, scordare ; 
obbliare; disimpaiai-o, negligere. -fal, 
ADJ. : dimentichevole, obblioso; negligen- 
te. -fttlness, s : dimenticamento, obblio, 
m. ; negiigenza, /. -ter, s. : che dimen- 
tica, obbiiatore, m 

forgiv-e, lER. , TR. : perdonare ; rimette- 
re. -eness, s. : perdono, m ; remissione, 
/. -er, S, : perdonatore, m. -ing, s. : 
perdono, m., remissione,/. 
fQrim^calt, ADJ. : estraneo, forestiero. 
fSrki, S-: forca, forcbetta, /. forks, 
INTE. ; biforoarsi; spartirsi. -ed, adj. : 
foreuto. -edly, adv. : in forma di forca. 
-edness, s. : f orcatnra, /. -et, s.: for- 
cbetta,/. -kead, s. : pnnta di freccia, f. 
-y, ADJ. : foreuto, biforoafco. 
forlorn, ADJ.: abbandonato, derelitto: 
— hope^ soldati esposti in un assalto, m, 
pL -ness, s. : abbandono, m. ; sohtudme ; 
miseria,/. 

fdnni, S.: forma, figura; foggia; manie- 
ra; moda; formality, cerimonia; panca, 
banco; covo, mr human — , corpo 
umano ; in due — , nelle forme, in forma; 
for — sake, per formality ; {print) take 
off a — , levare una forma, forms, tr.: 
formare ; concertare , ordinare, comporre ; 
istruire, informare. -al, adj. : formale ; ^ 
affettato. -alist, s. : formalista; uomo 
precise, m. -ality, s. ' formalita; for- 
ma; cerimonia, f ; formalities, veste so- 
lenni, /. pt: matter of mere — , affare 
di pura forma, -alize, tr. : modellare, 
modificare; trattare con troppa affet- 
tazione. -ally, ADV. : formalmente. 
-ati^n, s.: formazione, /. -ative, adj.: 
formative, plastico. -eri, 8.: formatore, 
inventore m, 

farmer 2, ADJ.: primiero, passato; que- 
gli. -ly, ADV. : tempo fd, altre volte, nel 
tempo passato. 

formication, s. : formicolio, m. 
fdrmida'bl-e, adj. : formidabile, terribile. 
-eness, s. : quality formidabile,/., orrore, 
terrore, m. -y, adv. : spaventevolmente, 
orribilmente. 

formless, adj. : informe, sformato. 
fdrmn-la, s.: formula, /. -l^-ry, S.: for- 
molario, m. -la, s. : formula, formola,/. 
f6riii-c0.ta, intr. : fornicare; adulterare. 
-cation, S, : fornicazione^ /.; adulterio, 
m. -eator, S. : fornicatore, m. -ea- 
tress, s.: fornicatirioe,/. 
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forray i , s. : depredazione, / f orray 2, 
tr. : depredare. 

forsak-a, IRR. ; TR. : (forsook; forsaken) 
lasoiare, abbandonare. -er, s. : abbando- 
natore, m. -ingr, s. : abbandonamento, m 
f6rsai/t, IRR. TR. : proibire, difendere. 
forsootk, ADV. : in verita, veramente. 
forswear, IRR. ; TR. : spergiurare, rinun- 
ziare con giuramento : — one's self, ren- 
dersi spergmro, spergiurare. -or, s.: sper- 
giuro, spergiuratore, m. -iagr, S. : sper- 
giuro, spergiuramento, m. 
fort, s : forte, m. -ed, ADJ. : fortificato 
munito. 

fortk, ADJ ; ADV. : innanzi, avanti ; fuor, 
fuori; affatto: and so — , eccetera; e 
cosi ; via via ; e cosi di ; mano in mano ; 
go — , uscire , come — , venire fuori, usci- 
re ; set — , partire, derivare ; presentare ; 
set — a hook, pubblicare un libro. -c6m 
i^Lgr, ADJ.: sul punto d' apparire ; s. : com- 
parigione,/. -wjtk, ADV. : incontinente. 
subito. 

fortietk, ADJ, : quarantesimo. 
fdrti-fiable, ADJ. : cbe si puo f ortificarr . 
-fication, s. : fortificazione ; cittadella, 
f, -fier, s. : fortificatore, m. -fy, TR. : 
fortificare ; munire. -tude, S. : fortezza, 
/., coraggio, m. 
fortlet, s • fortino, m. 
fdrtnic77tt, 8.: qumdici giorni, m,pL: in 
a — , di qui a quindici giorni ; to-morrow 
— , domam a qumdici. 
fortress, s. * fortezza ; bastita, /. 
fortuitous, ADJ. : fortuito, casuale, ina- 
spettato. -ly, adv.: fortuitamente, ac- 
cidentalmente, per easo. -ness, s. : caso, 
accidente, evento, m, 

fdrtunate, ADJ. * fortunate, awenturoso. 
-ly, ADV.: fortunatamente. -ness, s.: 
buona fortuna, f.. successo, m, ; prosperi- 
ta,/. 

fortune I, s.: fortuna,;.; sorte; caso, 
awenimento, evento , stato. m., condizio- 
ne, /. ; beni, m. pL ; ricebezze, /. pi ; ric- 
co partito, m.; good — , buona fortuna; 
ill — mala fortuna, disgrazia, /. ; make 
one’s — , far fortuna, arricchirsi ; ham a 
large — , avere una grossa dote : marry a 
— , sposare una donna ricca ; risk one’s 
— , rimettersi alia fortuna. fortune 2, 
INTR. : accadere, awenire. -kook, s. : 
libro di magia, m. -d, adj. : fortunate, 
-kunter, s. : che va a caccia di donne 
ricche. -teller, s.: indovino, m., -a,/.; 
fby cards) cartomante, m., f. -telling, 
s. : indovinamento, m.; eartomanzia, /. 
f^rty, ADJ. : quaranta. 
forum, s. : foro, m. 

f6rwardi, ADV.: avanti, innanzi: move 
— , set — , avanzare, avanzarsi; eome — ! 
fatevi avanti, innoltratevi ! push — , fic- 



forward 


147 


carsi avanti. forward, adj. : anticipa- 
te, avanzato, presto ; attivo ; ardito ; pre- 
suntuoso ; pronto, disposto : — fruit, frnt- 
to primaticcio, m. forward 3, tr. : avan- 
zare, promnovere, accelerare, affrettare, 
f avorire ; spedire : — goods, spedire merci. 
-er, S. : affrettatore, promotore, f autore, w. 
-ingr, s. : do) spedire, innoltro, m. -ly, 
ADV. : frettolosamente, in fretta, -ness, 
s. : prontezza ; premura, ardore ; pro- 
gresso, m.; sollecitndme, /. -s, adv. : 

ayanti {ct/forward), 

fosse, s * fosso, m. ; gran fossa,/, -way, 
s. : ghiaiata,/. 

fossil, ADJ. : fossile ; s. : fossile, m. 
foster I , ADJ. : nutntivo. foster 2, tr. : 
nutrire ; allevare ; governare ; edneare. 
-^ge, s. : enra di nutrire, /. -brother, 
s. :* fratello di latte, m. -child, s. : al- 
lievo, m. -dam, s. : nutrice, lattatrice, 
/. -earth, s. : terra nutritiva,/. -er, 
s. : nutricatore, m. -ess, s. : nutrice, /. 
-father, s. : balio, m. -linfir, S. : al- 
lievo, n. -mother, s. : balia ; nutrice, 
/. -nurse, S. : nutrice, balia,/ -ship, 
s. : foresta soggetta a un boscaiuolo, m. 
-sister, s. : sorella di latte, f. -son, 
s. : allievo, m. 

fother, TR. : (mv.) stagnare. 
fonli, ADJ. : sozzo, sporco, impure ; cat- 
tivo ^ indegno, vergognoso ; s. : (boat race) 
collisione,/.; urto, m.; {baseball) palla per- 
duta: — breath, cattivo fiato; — cojpy, 
quadernaccio, stracciafoglio, m.; — deal- 
ing, fraude, /., inganno, m. ; — weather, 
tempo burrascoso, m., tempesta, /.; — 
work, f racasso, romore, m. ; play — , truf- 
f are nel giuoco ,* run — of, urtarsi contro. 
foul 2, TR.: sporcare, lordare, imbrattare ; 
intorbidare. -ly, ADV. : bruttamente, bas- 
samente, vergognosamente. -mouthed, 
ADJ.: maledico, indecente. -ness, s : 
sporcizia, bruttezza, deformity,/, 
found, TR. : fondare ; stabilire, edificare. 
foun-da'ti^n, S. : fondamento, m., base, 
/.: from the — , di pianta; lay the — , 
gettare le f ondamenta : lay the — stone, 
porre la primapietra. fdun-dex i, s.: 
fondatore; fonditore, m. -der2, tr. : 
strapazzare, affatieare ; stroppiare , intr. : 
affondare, andar a fondo. 
fdund§ry = foundry, 
foundlingr, s.: bambino, tanciullo esposto, 
m,: — house, spedale de’ fanciulli espo- 
sti, m. 

foun-dress, S. : fondatrice, f, -dry, s. : 
fonderia,/. 

fdun-t(ain), s.: fonte, m,, fontana, /. 
-tuin-head, S. : scaturigine, fonte, /. 
-tfqil, ADJ. : pieno di sorgenti d' acqua. 
four, ADJ. ; quattro : walk on all — s, an- 
dar carpone. 


franc 

fourb(e)t, s. * furbo ; truffatore, m. 
four-cornered, ADJ. : quadrangolare. 
-fold, ADJ. : quattro volte tanto, qua- 
druplo. -footed, ADJ. : quadrupede. 
-score, ADJ. : ottanta. -sq^uare, ADJ. : 
quadrato. -teen, ADJ. : quattordici. 
-teenth, s. : quartodecimo, quattordicc- 
simo, m. -th, ADJ.: quarto, -thly, 
ADV.: in quarto luogo. -wheeled, 
ADJ. : con quattro ruote. 
fowl I, s. : uccello ; pollame, m. fowl 2, 
intr. : uccellare, andare a caccia d’ uc- 
celli. -er, s. : uccellatore, m. -ingr- 
piece, s. : scoppietto da uccellare, m. 
fox, s. : volpe, /. ; (fig.) uomo astuto, vol- 
pone, m.: — 's cub, volpicino, m.; — ^s 
kennel, tana delle volpi, /. ; she volpe 
femmina, /. -hane, s. : aconito, m. 
-brush, s. : coda di volpe, f. -case, 
s. : pelle di volpe, /. -chase, s. : cac- 
cia delle volpi, /. -glove, s.: (boi.) 
bacchera, /. -hunter, S. : cacciatore 
delle volpi, m. -isht, adj.: astnto, accor- 
to. -ship, s. : astuzia ; malizia, f. -tail, 
S. : coda di volpe,/. -trap, s. : trappo- 
la da volpi,/. -y, ADJ.: astuto, scaltro. 
frac-t, TR. : rompere; violare. -tipn, 
S. : frangimento, rompimento, w. ; frazio- 
ne, /.; simple — , frazione ordinaria. 
-tf^nal, ADJ. : {arith.) frazionario ; rot- 
to : — parts, frazioni, f, pL -ttous, 
ADJ.: perverse; litigioso, stizzoso, rissoso. 
-tiously, ADV. : stizzosamente ; fastidio- 
samente. -tiousness, s. : vaghezza d’ al- 
tercare,/. -turei,s. : frattura, /. ; rom- 
pimento, m. -turez, tr. : rompere con 
violenza, frangerc, fracassare. 
fra-gile, adj. : fragile, frale ; caduco, de- 
bole* •|;ility, S. : fragilitsl; fralezza, 
debolezza, f. -gment, s. : frammento, 
m.: — g of meat, rimasugli di came, m.pZ. 
-gmenti|.ry, ADJ.: composto di fram- 
menti. 

fragran-ce, -cy, S. : fragranza, /., odor 
soave, m. -t, adj. : odoroso, odorifero. 
-tly, ADV. : odorosamente, soavemente. 
frail I, ADJ.: frale, fragile; fievole. 
frail 2, s.: paniera; sporta, /.; cesto, 
m. -ness, -ty, s. : fragility, fralezza, 
debolezza; instability; incostanza,/. 
fram '6 2 , s. : armatura di legname strut- 
tura ; fabbrica, /. ; quadro, telaio, m. ; 
impannata; cassa; disposizione,/: he in 
a right — , esser ben disposto ; he out of 
— , essere indisposto. -ez, tr. : formare 
adattare; comporre; costruire, fabbrica- 
re ; controvare, inventare. -er, s. : for- 
matore, facitore ; inventore, m. -ework, 
s. : intelaiatura, armadura, /.; carca- 
me, m. 

f^am-pelf, -poldfi • arcigno. 
franc, S.: franco, m. 
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francMse, s. : franchigia,/.; privilegio, 
m. fraiicliisc2, tr. : esentare, fare 
franco, francare, -ment, s. : liberazio- 
ne, /. 

Frau-eiscaxL, s. : Francescano, m. 
fran-giliility, S. : fragility,/, -gible, 
AD J, : ‘fragile. 

frank i , ADJ. : franco, libero ; sincere, 
generoso, liberale. frank 2, s.: porcile; 
franco, m. franks, TR. : ingrassare; 
francare, privilegiare (lettere). -cKase, 
s. : liberty da cacciare,/. -fee, s.: fen- 
do libero, m. “intense, s. : incenso, m. 
-ly? ADV. : francamente ; schiettamente. 
-ness, s. : franebezza ; sincerita ; inge- 
nnit^,/. 

frantic, -al, ADJ.: frenetico, fnrioso. 
-ally, ADV. : da frenetico. -ness, S.: 
pazzia, /. 

frater-nal, ADJ,: fraterno. -nally, 
ADV.: fraternamente, da fratello. -ni- 
ty, S-: fraternita, fratellanza; compa- 
gnia, /. -nizatt^n, S. : fratellanza, /, 
frater-nize, TR. : fraternizzare. 
fratricide, s. : fraticidio ; fraticida, m. 
frax^d, s.: fraude, frode; trufferia, 
inganno, m. -fal, ADJ.: fraudevole, in- 
gannevole. -fiiily, adv. : con fraude. 
-dulence, -uiency, S. : fraudolenza ; 
frode, /. -nlent, adj. : fraudolente. 
-ulently, ADV. : fraudolentemente. 
fr&iight, PART. : caricato, noleggiato ; 
empiuto, fornito : — with, pieno di, ricco 
di, zeppo di. S. : carico (d’ un va- 

scello), m. 

fray i , s. : rissa, contesa ; zuffa, /. fray 2, 
TR. : fregare, usare ; spaventare, intimo- 
rire ; intr. : usarsi. 

freo-ki, s.: ghiribizzo, capriccio, m.; fan- 
tasia, /. freak 2 , TR. : picebiettare, divi- 
sare a pib colori. -isk, adj. : fantastico, 
capriccioso. -iskly, adv.: capricciosa- 
mente, a capriccio; di fantasia, -isk- 
ness, s. : bizzarna,/. 
freck-le, s. : lentiggme ; macebia rossa, 
/. -led,-ly, ADJ. : lentigginoso. 
free I, ADJ.: libero, franco; liberale; im- 
mune; ingenno, sincere; naturale; vo- 
lontario: — trade, libero scambio; — 
will, libero arbitrio; — from care, sciol- 
to da cure ; make too — , arrogarsi troppa 
licenza ; — of postage, franco di porto ; 
he — from business, esser disoccupato; 
he too — , arrogarsi troppa licenza; (Tiav.) 
go — , navigare contro vento; set — , 
francare, affrancare, free 2, tr.: libe- 
rare, essentare ; francare. -kooter, s.: 
rubatore, scorridore, m. -kooting, s.: 
bottino; predamento, m. -korn, adj.: 
nato libero. -okapel, s.: cappella pub- 
blica, /. “Costf, adj. : gratuito, senza 
Bpesa. -d, ADJ.: liberato; francato. | 


fretfulness 

-dman, s.: schiavo fatto libero, liberto, 
-d^m, s.: liberty, franchigia, 
privilegio, m., immunita , facilita, /. 
-kearted, ADJ. : liberale, generoso. 
-keartedness, s : liberalita, generosita, 
/. -kold, s.: feudo, m. -kolder, s.: 
franco livellario, m. -ly, ADV.: libera- 
mente, volentieri. -man, s.: uomo libe- 
ro, borgbese, m. -mason, s. : framas- 
sone, m. -masonry, S. : framassone- 
ria, /. -minded, ADJ.: libero, inge- 
nue. -ness, S. : liberta ; liberality ; sin- 
cerity, f -sekool, s. : scuola pubblica, 
/. -spoken, ADJ. : franco, candido, 
ingenno. -stone, s. : pietra macigna, 
/., macigno, m. -tkinker, s. : libero 
pensatore, m. -tkinking, -tkougkt, 
s.: libero pensiero, m. -will, s.: libero 
arbitrio, m. -woman, s.: donna libera,/, 
freeze, IRR. ; TR.: gelare, congelare, ag- 
gbiacciare; intr.: gelare, congelarsi, ag- 
ghiacciarsi: — to death, assiderare; far 
morire di freddo. 

ivHglvti, s.: nolo, noleggio, m., carica,/. 
freigkta, (ir)r. ; TR.: noleggiare; cari- 
care. -er, s.: noleggiatore, m. -iny, 
S.: nolo, m. 

Frenck, ADJ., S. : francese, di Francia : 
— lean, fagi(u)olo, m,; — language, 
lingua francese ; — woman, francese, /. 

TR.: infrancesare, dare le maniere 
francesi, far divenir francese. -man, 
S.: francese, m. 

frenetic, ADJ.: frenetico, insane, fnrioso. 
frenzy, s.: frenesia, pazzia, f., furore, m. 
fre-qnence, -quen-ey, s.: frequenza; 
moltitudine, /, concorso, m. -q^nenti, 
ADJ. : f requente ; f reqnentato. -^nent 2 , 
TR.: frequentare ; spesseggiare. -quent- 
akle, ADJ. : accessibile, eonversabile. 
-quentative, ADJ.: frequentativo- 
-quenter, s..frequentatore,m. -quent- 
iny, s. : frequentazione, /. -quently, 
ADV.: frequentemente, spesso. -quent- 
ness, s.: frequenza,/. 
fr^seq, s.: pittura a fresco,/, 
fresk, ADJ.: fresco, nuovo, recente: — 
water, acqua dolce,/.; s. : {nar,) corrente 
d’acqua dolce, m, -en, tr.: rinfresca- 
re, dissalare; intr.: rinfrescarsi. -et, 
s.: laghetto d'acqua dolce, m. -ly, 
ADV.: fresoamente; recentemente, novel- 
lamente. -ness, s.: freschezza, /., fres- 
co, m. 

fret I, s.: fermentazione ; agitazione; 
cruccio ; tasto ; stretto, m. : he in a — , 
crucciarsi, corrucciarsi, stizzarsi. fret 2, 
TR.: fregare; vessare, irritare, stizzare, 
cruciiare; intr.: agitarsi, mquietarsi, 
alterafsi, adirarsi. -ful, adj.: stizzoso, 
cruccioso. -fqlly, ADV.: in modo stizzo- 
zo. -fulness, s. . umore stizzicoso, m., 



fret-saw 


frown 


149 


iracondia, fantasticaggine, /.; capriccio, 
m. -saw, s * piccola sega, /. -tingr, 
s.: agitazione, /. -ty, adj.: intag^liato. 
-work, s.: intaglio : lavoro di rilievo, m. 
fri-akility, s.: friability, /. -akle, 
ADJ.: friabile, polverizzabile. 
friar, s. : frate, monaco, religioso, m. 
-like, -ly, ADJ.: da frate, fratesco. -y, 
s.: monasterio, convento, 
frik-kle, INTR.: baloccare. -'bier, s. : 
babbaccio; damerino, m. 
fricassee, s.: {cook,) fricassea,/. 
fricati9ii, fricti9ii, s.: fregamento, m. 
Fridai/, s.: venerdi, m.: good — , venerdi 
santo, m. 

fridge, INTR.: saltellare. 
fridstgllf, S.; rifugio, asilo, m. 
friend I, s.: amico, m,; arnica,/.; confi- 
dante ; conapagno, m.; — s, parenti, con- 
gmnti, m. •pL friend 2, tr.: favorire, 
proteggere. -less, adj.: senza amici, 
-like, ADJ.: da amico, benevolente. -li- 
ness, s.: amicizia, benevolenza, /. -ly, 
ADJ.: amicbevole, benevolo; adv. : ami- 
cbevolmente, da amico. -skip, s.: ami- 
cizia, /. 

frieze, s.: fregio, m. 
frigate, s.: fregata,/. 
frifirkt, s.: timore, m., paura,/., spavento, 
terrore, m..* put in — , intimorire, spa- 
ventare ; take — , spaventarsi, impanrire ; 
{of horses) ombrare. -en, tr. : intimo- 
rire, impanrire, spaventare, sbigottire : — 
one out of his wits, atterrire (sbalordire) 
nno. -ful, ADJ.: spaventevole, terribile. 
-fglly, ADV.: spaventevolmente. -ful- 
ness, s.: orrore, terrore, m, 
frig-id, s.: frigido, freddo, m. -idity, 
s. :‘ frigidity, freddezza ; impotenza, /. 
-idly, ADV.: freddamente. -idness, S.: 
frigidity,/. 

friggrifio, ADJ.: frigorifico, frigorifero. 
frill, INTR.: tremare di freddo. 
fringe I, S.: frangia, /.; cerro, m. 
fringe 2, tr. : frangiare, guarnire di 
frange. 

frip-per(er), s.: rigattiere, m. -pgry» 
s.: strada de’ rigattieri,/.; ciexpe, fpL 
friseur, s.: acconciatore dei capelli, par- 
rncchiere, m. 

frisk I, ADJ.. gioioso, allegro ; s. : salto, 
m.; gaiezza, allegria, /. frisk 2, intr.: 
salterellare; scambiettare. -er, S.: sal- 
tatore, m. -iness, s.: allegrezza, viva- 
city, gaiezza, /. -y, ADJ.: gaio, allegro, 
vivace, svelto : he is getting — , egli co- 
mincia a fare il libertino. 
fritk, s.: stretto, braccio di mare, m. 
fritilX^ry, s.: (bot) fritillana,/. 
fritter I, S.: frittella,/. fritter 2, TR.: 
tritare, sminnzzare ; consumare. 
frivolity, S.: frivolezza,/. 


frivolous, ADJ.: frivolo, vano. -ly, 
ADV.: frivolmente; di poca importanza. 
-ness, s.. frivolezza,/. 
friz-zle, TR.: arricciare, inanellare. -zler, 
s.: acconciatore de’ capelli, m. 
fro, ADV.* qna e la; indietro: go to and 
— , andare qua e ly, andare e venire, 
frock, s.: abito, vestimento, m. 
frog, s.: rannochia, rana, /; {vet) fetto- 
ne, m.; spaccatura, /. 

frolic I, ADJ.: ghiribizzoso, fantastico, 
gaio, lieto; s.: ghiribizzo, ? 7 i., fantasia, /. 
frolic 2, intr.: ghiribizzare, bnrlare, bef- 
fare. "ly, ADV.: gaiamente, allegra- 
mente. -S9me, adj. : scherzoso, gaio. 
-S9niely, ADV.: scherzosamente. -S9nxe- 
ness,s.: scberzo, m.; beffe, /, jp/. 
from, PREP. : da, dal (dallo, dalla) di : — 
abroad, di fuori; — that moment, da 
quel momento ; — time to — , di quando 
in quando ; — henceforth, da qui innanzi : 
— whence? di dove? donde? — my 
youth, — my childhood, dalla mia fanciul- 
lezza ; — top to toe, da capo a piedi ; tell 
him — me, ditegli da parte mia ; — what 
I see, per quel che vedo. -ward, adv.: 
dalla parte opposta. 
frondiferous, ADJ.: frondifero. 
fr 6 nti, s. : fronts, /; frontispizio, m.; 
vanguardia , impudenza, / front 2, tr.: 
fronteggiare ; intr.: stare a fronts, -al, 
s.: frontale, m. ; benda, striscia, f. -box, 
s.: mezzo palchetto, m. -ier, adj.: limi- 
trofo; confinante; s.: frontiera, limite, / 
-ispiece, S.: frontispizio, m., facciata, 
/. -less, ADJ.: sfacciato, impudente. 
-let, s.: frontale, m., benda, /. -Son, s.: 
frontons, frontispizio, m. -room, s.: 
camera di dinanzi, /. 

froppiskf, ADJ.. stizzoso, malinconico. 
froryt, ADJ.: agghiacciato, gelato. 
frost, s. : gelata, /.; ghiaccio, m.; hard 
— , gran gelata; hoar — , brma(ta), /. 
-kitten, ADJ. : attaccato dal ghiaccio, 
gelato. -ed, adj. : agghiacciato, diac- 
ciato. -ily, ADV. : con freddo eccessivo. 
-iness, s. : freddo acuto, m. -nail, s.: 
chiodo a ghiaccio, m. -y, adj. : ghiaccia- 
to, gelato. 

frotk I, s. : schiuma, spuma, /, frotk 2, 
INTR. : schiumare, spumare. -y, ADJ. : 
spumoso ; frivolo, vano. 
frounce, TR. : arricciare i capelli. 
frouzy, ADJ.: nebbioso; fosco; mucido, 
fetido. 

frdwg.rd, ADJ. : stizzoso, arcigno, bizzar- 
re, fantastico; ostinato, perverse, -ly, 
ADV. : ostinatamente, perversamente. 

-ness, s.: cattivo umore, m.; ostinazione, 
perversity, /. 

frown I, s.: raggrinzamento (della fion- 
te); sdegno, disprezzo, m. frown'-, 
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INTR. : ringhiare ; increspare le ciglia : — 
back, respingere con uno sguardo; — 
down, atterrire. ~ing, ADJ. : arcigno, 
bnrbero. torvo. -ingrly, adVo : con viso 
arcigno, stortamente. 

froze, impf. del y. freeze* -n, ADJ.: gela- 
to, agghiacciato {at freeze). 
fructif-erous, ADJ. : fruttifero, fnittno- 
so s. : fruttificazione, /. -y, 

TR : rendere fertile, fertilizzare, fecon- 
dare ; intr. : frnttare, fare fmtto. 
fructn-osity, S.: fertility,/, -ous, ADJ.: 
f ruttuoso, fmttif ero, f econdo ; utile, 
fru-gal, ADJ.. frugale; parco, economo; 
moderate, sobrio. -gality, s.: fmgali- 
ta; moderanza, /. -gaily, ADV.: fru- 
galmente ; parcamente. -giferous, adj.: 
frugifero, fruttifero. 

fruit, s.: frutto; profitto, m., rendita, 
entrata, first — s, premizie, /. pi. 
-^ge, S. : frntta, /. pi. -Basket, S. : 
paniere delle frutta, m. -Bearer, S. : 
albero fruttifero, m. -Bearing, ADJ.: 
fruttifero. -erer, s. : fruttaiolo, frut- 
taiuolo, m. -ery, s. : dispensa delle 
frutta, f; frutta, f. pi. -ful, ADJ.: fer- 
tile, fecondo; profittabile, utile, -ful- 
ly. ADV. : fertilmente. -faluess, S. : 
fertility, fecondit^ ; abbondanza, /. 
-grove, s. : verziere, m. -B.ouse, S. : 
dispensa delle frutta, /. fruit-i^u, S. . 
fruizione,/.; godimento, m. -less, adj.: 
mfruttuoso, sterile ; inutile, -lessly, 
ADV.: inutilmente; vanamente. -less- 
ness, s. : sterility ; mutilitst, /. -loft, 
S. : dispensa delle frutta,/. -seller, s.: 
fruttaiuolo, m. -time, s. : stagione 
de’frutti,/. -trade, s.: commercio delle 
frutta, m. -tree, s.: albero fruttifero, m. 
fr'Q.meutaceous, ADJ. : frumentaceo. 
frumenty, s.: farmata fatta con latte,/, 
frumpt I, s.: burla, beffa,/ frumpt2, 
TR. : burlare, beffare ; sebernire. 
frus-tratei, ADJ.: vano; inutile; in- 
efficace. -tratez, tr.: frustrare; annul- 
lare; deludere. -trati^n, s. : delusio- 
ne,/.; disfacimento, m. -trativef, -tra- 
tqryt, ADJ. : frustraneo, vano. 
frustum, s. : frusto, pezzuolo, f rammen- 
to, m. 

fry I, s. ; fregola, /, pesciolmi, m. pi.; 
sciame di bambini, m.; frittura,/. fry 2 , 
tr. : friggere. -in^r-pan, s. : padella,/. 
fu^g^, s. : tassa de’fuocH,/. 
fuBf I, s.: fanciullo grassotto e paffuto, m. 
fuBt 2 , tr. : diff erire, mandare in lungo. 
fu-c^ted, ADJ. : fucato, orpellato. -cus, 
s. : belletto ; liscio, m. 
fuddl-e, TR. : ubbriacare, imbriacare ; 
INTR.: imbriacarsi. -ed, adj.: briaco, 
imbriaco. -§r, s.: imbriaco, m. 
s. : imbriacamento, m. 


fulvous 

fudge, INTERJ. : minchioneria ! son frot- 
tole* ! 

fuel, s. : prowisione di legna, carboni, 
ecc., add — > tofiame, aggiunger legna 
al fuoco. 

fu-gacious, ADJ.. fugace; transitorio. 
-gaciousness, -gaeity, S. : fugacit^ ; 
fuga,/. 

fngh, INTERJ. : oibo ! 
fugitive, ADJ. : fuggitivo ; volatile ; s. : 
fuggitivo, fuggitore, m. -ness, s.: insta- 
bilita, volatilita , incertezza, /. 
fugue, s. : (mus.) fuga,/. 
fulfil, TR. : adempire, compire; satisfa- 
re ; effettuare. -ler, s. : adempitore, m. 
-lingr, -ment, S. : adempimento, compi- 
mento, m. 

ful-geney, S. : fulgidezza, /. ; splendors ; 
fulgbre, m. -gent, adj.: fulgente. -gid, 
ADJ.: fulgido*, lucido. -^dity, -gor, 
s. : fulgidezza,/.; fulgore,‘m. -gurate, 
INTR.: folgorare, -gurati^n, s.: folgo- 
rare ; folgore, baleno, m. 
fuliginous, ADJ. : fuligginoso, fumoso. 
fdlli, ADJ. : pieno, ripieno, colmo, compi- 
to; intero, totals; s.: compimento; tutto, 
totals, m. : — face, viso pienotto, m. ; — 
moon, plenilunio, m.; — power, pieno 
potere, m.; — sea, alto mare, m.; of — 
age, adulto ; to the — , interamente, affat- 
to, del tutto, appieno; the moon is in 
the — la luna I plena, full 2 , adv.: 
pienamente, interamente, affatto; esatta- 
mente; bene, falls, tr. : sodare; fol- 
lare, calpestare. -#ge, s. : pagamentc 
del sodare i panni, m. -Bodied, adj. : 
grosso, corpacciuto. -eared, ADJ.: pie- 
no di spighe. -face, s. : viso pienotto, 
m. -faced, adj. : pienotto, paffuto. 
fuller, s. : follone; purptore, m.; — ’s 
earth, creta da sodare i panni, /.; — ’s 
weed, cardo da cardare i panni, m. -y, s.: 
gualcbiera,/. 

full-eyed, ADJ.: che ba ocebi grandi. 
-fed, ADJ.: grosso, corpulento. -grown, 
ADJ. : di pieno crescimento, grosso. 
fulling-mill, s. : mulino da sodare i 
panni, m.; gualcbiera,/. 
fdll-laden, ADJ.: affatto caricato, pie- 
no. -moon, s. : luna plena,/ -orBed, 
^J.: intieramente illuminato, -y, adv. 
interamente, pienamente, ampiamente. 
fdlmi-nant, ADJ.: fulminante. -nate, 
(in)tr. : fulminare. -nation, s. : fulmi- 
nazione, /. -nat<jry, adj. : fulminoso, 
fulminante. 

fulness, s. : ripienezza; abbondanza,/ 
fdlspme, ADJ.: dispiacevole, nauseoso, 
fastidioso; osceno. ADV.: fastidio- 
samente. -ness. s. : nausea, /, fastidio, 
disgusto, m.; oscenit^,^ 
ful-vid, -vous, ADJ. : fulvx^ 
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famado 

fumadQ, s. : pesoe affumicato, m. 
fumatcfry, S. : fumosterno, m. 
fumbl-e, INTE. : maneggiare con mala 
grazia, malmenare , balbettare. -er, s. : 
bietolone, scempiato; sciocco, m. -ingr- 
ADV. : goffamente, in modo mafac- 
corto. 

fd-iaie I, s. : fnmo, vapore, m.; esalazione ; 
vanity,, chimera,/. -m©2, te. . seccare 
al fnmo, fumicare; esalare; inte. : fu- 
mare; svapcrarsi; adirarsi. -meti, s.: 
stereo di cervo, m. -met 2, -mette, S.: 
odore (della came), m. -mid, adj. : fu- 
moso. -midity, S. . fumosita, /. -mi- 
« gate, TE. : suffumicare, fumicare. -mi- 
gatf^n, S. : fumigazione, /., sulfumica- 
mento, m. -mingrly , adv. . adiratamente, 
coilericamente. -misli, adj.: fumoso; 
collerico. -mitqry, s : fumosterno, m. 
-mous, -my, ADJ. : fumoso, vaporoso. 
fun, s. : divertimento, passatempo, m ; 
baia, burla,/.; make — of, farsi beffa di. 
funambulist, s. : funambolo, m. 
function, s. . funzione, /.; impiego, m.; 
facolfe,/. -qry, s. : impiegato, m. 
fundi, S. : fondo; capitale; banco, m.; 
sinking — , cassa di ammortizzazione ; the 
— s are up, i fondi sono in rialzo. fund 2, 
TE. : collocare i denari, -ament, S.: 
fondamento, m. -amental, adj. : fon- 
damentale, principale ; s. : fondamento, 1 
m.,* base,/, -amentally, ADV.: fon- 
damentalmente. -ed, adj.: (impiegato) 
nei fondi pubiici ; (investito) in rendita 
dello stato : — debt, debito consolidato. 
fu-neral, ADJ. : funerale, funebre ; S. : 
funerale; mortorio, m.; esequie, /. pL: 
attend the — , assistere alle esequie ; — 
expenses, spese funerarie ; — pile, rogo ; 
pira funerea ; — procession, comitiva (ac- 
compagnamento) funebre ; — service, 
mortorio ; uiiicio dei morti ; — song, can- 
to funebre. -nerq-ry, ADJ. : funereo, fu- 
nebre; lugubre. -neratiqn, S.: esequie, 
f.pl. -nerval = funerary. 

J^n-gosity, S. : escrescenza carnosa, /. 
-gous, ADJ.: fungoso, spugnoso. -gus, 
S. : fungo, m.; escrescenza di came,/, 
fu-nicle, s. : funicella, /., funicello, m. 
-nicul§^r, ADJ. : funicolare. 
funky^'s.: (low)ietore; tanfo, m. 
funnel, s. : imbuto, m„ pevera,/. ! 

funny, ADJ.: buifonesoo, giocoso; Strano. I 
furl, s. : pelliccia, pelle, /. fur 2, te. : 
foderare; impellicare. : 

fu-raeious, ADJ. : furace, inclinato a ru- i 
bare, -raciousness, -raeity, S. : in- 
clinazione a rubare,/. ^ 

fnrbqlqu;, s. : falbala ; guarnizione, /. 

furbelow 2, TE.: ^amire di falbale. 
fnrbisb, TE. : forbire, pulire. -or, S. : 
forbitore, spadaio, m. 


fusil 

furcatiqn, s. forcatura, forcata,/. 
furfur, s. ; forfora, tigna, scabbia, /. 
-aceous, ADJ. . forforaceo- 
furious, ADJ.' furioso, frenetico. -ly, 
ADV.: furiosamente, con furia. -ness, 
s. : furia, frenesia, pazzia,/. 
furl, TE. : (nav.) ammainare. serrare (le 
vele) , piegare. -in^-line, s. : (nav.) 
matafione, m. 

furlong, s : ottava parte d’ un miglio,/.; 
stadio, m. 

furloughi, s. : permissions d’assenza, 
licenza, /.; in — , in eongedio. fur- 
lougli 2, TE. : licenziare, congedare. 
fdrmenty , S. : f arinata, /. 
furnace, s. : fornace,/., forno grande, m. . 
blasting — , forno alto; melting — , for- 
no, fornello di fusions, m. 
fur-nisb, TR. : fornire ; prowedere ; ad- 
dobare, mobiiiare (a house), -nished, 
ADJ. : provveduto ; addobuto, mobiliato ; 
munito : — rooms, stanze mobiliate. 
-nisber, s. : che fornisce, provveditore, 
m. -niture, s. : guarmtura, /. ; f orni- 
mento, m.; addobbi, mobili, m. pZ. . piece 
of — , mobile, m. 

furrier, s. : pellicciaio, pellicciere, m. 
furrqw i , s. : solco ; f osso, fossatello, m. 
furrow 2, te. : solcare, assolcare ; ru- 
gare. 

furry, ADJ : copnto di pelliccia. 
furikeri, ADJ.: ulteriore ; pin rimoto; 
novello ; adv. : piu in la, piu oltre ; di piu, 
pih avanti, piu innanzi, ancora : a little — , 
un po' pm in ; I cannot go — , non posso 
andar pm oltre. furtberz, te. : avan- 
zare, assistere, aiutare ; promuovere. 
-anee, s. : aiuto, m., assistenza,/.; avan- 
zamento, progresso, m. -er, S. : promo- 
tore; protettore, m. -more, ADV. : di 
piu, oltre; oltre a ci 6 . -most, adj.: il 
pih lontano, lontanissimo, rimotissimo : at 
— , al piD tardi. 

furtive, ADJ. : furtivo, di furto ; segreto. 
-ly, ADV.: furtivamente ; segretamente. 
furuncle, s. : furuncolo, ciccione, m. 
fury, s. : furia, frenesia ; ira, stizza, /. ; 
impeto, furore, m.: break into a Jit of — , 
entrare in furia ; dar nelle furie , rouse to 
— , far salire in furia. -like, adj. : come 
una furia, arrabbiato. 

furz-e, S.: (&of.) erica,/, -y, ADJ.: pieno 
d’ eriche. 

fus-catiqn, S.: oscuriU, /.; osouramen- 
to, m. -cous, ADJ. : fosco, oscuro. 
fusel, TR. : fondere, INTE.: liquefarsi, 
struggersi ; dilatarsi. fuse 2, s. : tnbo a 
combustibili. 

fusee, s. : fuso, m.; (watch.) piramide,/. 
fusibility, S, : fusibilita, /. fusible, 
ADJ. : fusibile, fusile. 

fusil, s. : fucile, focile; schioppo, m. 
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-ier, s. : arcMbusiere, scHoppettiere, fu- 
siliere, m. 

fusion, s.: fusioue, liqnefazione,/. 
fuss» s. : fraeasso, strepito, m.: make a 
— , menar scalpore ; affaccendarsi. 
fust, s. : fusto, m.; odore muffato, m. 
fustiau, ABJ. : di frustagno ; ampolloso ; 
s. : frustagno ; anfanamento, m., ampollo- 
sita,/. 

fasti-gate,TR.: fnistrare, sferzare. -ga- 
ti^n, s. : sferzata, bastonatura,/. 
fustilariant, s. : bnccone, furfante, m. 
fds-tiuess, s. : mucidezza, muffa,/.; tan- 
fo, m, -ty, ADJ. : mucido, muffato, 
fu-tile, ADJ. : futile, frivolo. -tility, s. : 
leggerezza; vanit^; garrulita,/. -tilous, 
ADJ. : futile, di niun valore. 
futt^cks, S. PL. : (nav.) bracciuoli, m. pi. 
fu-ture, ADJ.: futuro, cbe viene; s.: 
future, awenire, m.: for the — , nelF av- 
venire, -tureless, adj. : senza futuro. 
-turelyt, adv. , in futuro, per Fawe- 
nire. -turity, s. : tempo futuro, awe- 
nire, m. 

fuzz, s. : pezzo, m.; inezia,/. -Ijall, s. : 
veccia,/, (fungo), 

fy, INTERJ. : oibd! —/or shame! deb ver- 
gognatevi ! 


G 

g ga {the letter), s. : g, m. 
gain, s. : muso, ceifo; cicalio, m.: have 
the gift of — , avere una buoua parlantina. 
ga 1 b 2 , INTE. : cicalare. 
galiardine, s. : palandrano, gabbano, m. 
galiM-ei, s. : chiacebieria, ciarla, /.,gar- 
rimento, m. -e 2, intr. : cicalare, barbu- 
gliare. -er, s. : eiarlone, ciarliero, m. 
-ingr, s. : cicalamento, cicalio j susurro, m. 
gabel, s. : gabella ; tassa, imposizione,/. 
-er, s. : gabelliere, m. 
gabion, s.; (mil) gabbione, m. -ade, 
s. : (mzX) gabbionata,/. 
gabl^, -end, S. ; gronda,/. 
gad I, s. : pezzQ d’ acciaio ; bulino, m. 
gad 2, INTR.: andare qua e lb; girare: 
— abroad, — about, vagabondare, vaga- 
re; — up aud down, andare ramingo. 
•about, S. : donna che va vagando, /. 
-der, s. : vagabondo ; perdigiomo, m. 
•diu^, S : vagare, vagamento, m. -diugr- 
ly, ADV. : in modo ragaboado. 
tafaao, m. 

g4tt, S. : uncino, graffio, m. 
gaffer, s. : buon compagno ; compadre, m. 
gaffles, s. PL. : sproni d* acciaio per i galli, 
m. pi.; cbiave da tendere la balestra,/. 
gdg I, s. : sbarra, /. ; impedimento, m. 
gag 2, tr. : porre in bocca una sbarra. 


gall-bladder 

gag-ei, s. : pegno, m.; siourt^; staza, /. 
-e2, TR. : impegnare ; dare m pegno, sta- 
zare. -er, s. : misuratore, m. 
gaggl-e, INTR. : gridare, gracidare. -ing, 
s. : grido (d’ 00a), n. 

gai-^ty, s. : gioia, gaiezza ; letizia, / 
-ly, ADV. : gioiosamente, gaiamente ; al- 
legramente. 

gain I, s. . guadagno, hero, profitto, m.: 
dear — , guadagno netto. gain 2, tr. : 
guadagnare ; acquistare, far acquisto, me- 
ritare ; ottenere ; intr. : awanzarsi , im- 
padronirsi ; aggrandirsi : — the day {vic- 
tory), guadagnar (riportar) la battaglia; 
— onds end, ottenere il suo intento, riu- 
scire ; venire a capo , — ground, avere 
F awantaggio ; — over, persuadere ; con- 
vertire. -able, adj.: ottenibile, impe- 
trabile. -er, s, : guada^atore, m, -ful, 
ADJ. : lucrativo, vantaggioso, profittevole, 
fruttuoso, utile, -fully, ADV.: profit- 
tevolmente, vantaggiosamente ; utilmente. 
-fulness, S : guadagno, profitto, hero, 
vantaggio, m. -giving, s. : presenti- 
mento, m. -less, ADJ.: disawantaggio- 
I so, inutile, -lessness, s. : inutility,/ 
gafnlyt, ADV.: destramente, prontamente, 
facilmente. 

gainsa^j/, TR. : contraddire ; opporsi, con- 
trariare, contrastare. -er, s. : contrad* 
dicitore ; oppesitore, m. -ing, s. : 
contraddizione,/. 

’gainst = against. 

gain-standf, -strivef, TR. : resistere, 
opporsi. 

gairisb, ADJ. ; fastoso, pomposo, splendi- 
do, sfoggiato. -ness, S. : fasto, sfoggio, 
m.; stravaganza,/. 

gait, s. : andamento, portamento, m.; 
aria, /. 

gaiters, s. PL. : ghette,/. pi. 
gala, s. : gala,/.; banebetto, m.: — day, 
giomo di gala. 

galaxy, s. : {astr.) galassia, via lattea, / 
galbanum, s. : galbano, m. 
gale I, s. : vento fresco, colpo di vento, m. 
gale 2, TR. : cantare (uccelli). 
gal^as, s. : galeazza,/ 
galiot, s. : galeotta,/. 
gSlli, s.: fiele; {fig.) odio; rancore, m. 
gall 2, TR, : scorticare; tormentare, mo- 
lestare, infast idire; offendere; intr.: tor- 
mentarsi, affligersi. 

gallant, ADJ. : galante ; attillato, elegan- 
te; gentile, onesto; bravo, vigoroso: — 
man, galantuomo, m. gallant, s. : zer- 
bino ; innamorato, amante, m. -ly, adv. : 
galantemente, cortesemente ; gagliarda- 
mente, bravamente. -ness, S. : galante- 
ria, garbatezza, / -ry, s. : galanteria, 
/.; coraggio, m., bravura,/., valore, m. 
gSll-bladder, s. : vescica del fiele,/ 
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galleon 

gall^^n, s. : galeone, m. 
gallery, S.: galleria; loggia, /.; andito, 
m,: open — , loggia; covered — andro- 
ne, Tfit 

galley, s. : galea, galera,/. -slave, S. : 
galeotto, forzato, m. 

gall^ard, S. : gagliardo, m.; gagliarda, 
/. -izet, s. : allegria, gaiezza, gioia,/. 
gallieism, s. : gallicismo, m. 
galligaskins, s. PL.: calzoni grandi, m. 
pi, 

gallimattfry, s : cibreo, manicaretto di 
pill vivande riscaldate, m. 
galliot = gahot. 
gallipot, s : alberello, m. 
gall-nut, s. : noce di galla ; galluzza,/. 
gallon, s. : misura di qaattro boccali,/. 
gallSon, s. : gallone, m.; guarnizione,/. 
gall9pi,S. : galoppo; galoppare, m.: go 
a — , galoppare ; at full — , a briglia sciol- 
ta {or a camera), gallop 2, intr. : gal- 
loppare ; correre. -per, s. : galoppatore, 
m. -ping, s. : galoppare, m. ; galoppa- 
ta,/. 

gallQiot? tr. : spaventare, atterrire. 
gallqwai/, s. : piccolo cavallo inglese, 
ronzino, m. 

gallotcs (pi. — , or -es), s.: forca,/., pati- 
bolo, m. -“bird, s.: capestro, m. -tree 
= gallows. 

galdsk, s. : galoscia, soprascarpa,/. 
galvanic, ADJ. : galvanico: — battery j 
pila voltaica, /. 

gal-vanism, s. : galvanismo, m. -van- 
|ze, TR. : galvanizzare. 
gamba-de, -dp,s.: uosa,/.; stivaletto, m. 
gam-ble, INTR. : giuocare ; barare, ma- 
riolare. -bier, s. ; gmocatorone ; scroc- 
cone, m. -blingr-bouse, s. : casino da 
gmocare, m., bisca, biscazza,/. 
gamboge, S. : gommagutte, /. 
gaxbboii,s.: salto, scambietto, m.; ca- 
priola,/. gambol 2, INTR. : salterellare. 
gambrel, s. : gamba deretana (d^ un ca- 
vallo),/. 

ga]nex,s. : giuoco; scherzo, passatempo, 
m. ; caccia, salvaggina, /. ; play a — , 
fare (or giocare) una partita ; make — of^ 
beffare, farsi giuoco di. game 2, intr. : 
gmocare; biscazzare; scherzare. -bag, 
s. : carniera, /., carniere, m. -cock, s. : 
gallo di combattimento, m. -keeper, 
s. : guardiano di caccia, m. -s^me, adj. : 
giocoso, allegro, giocondo. -s^mely, 
ADV. : giocosamente, scherzevolmente. 
-sameness, s. : scherzo, trastullo, m.; 
baia, /, -ster, S. : giuocatore; biscaz- 
ziere, m. 

gamipigr, s. : giuoco, giuocare, biscazzare, 
m, -bouse, s. : biscazza, bisca, /. 
-table, s. : tavola da giuoco,/. 
g^m^n, s. : presciutto ; sbaraglino, m. 


garment 

gamut, S. : (mus.) solfa, zolf a, /. 
gander, s. : maschio delf oca, m. 
gang I, s. : truppa, banda ; society,/, 
gang 2, INTR.: andare, camminare. 
-board, s. : (nav.) tavola da sparco,/. 
ganglion, s. : (anat.) ganglio, m. 
gangre-nei, S.: (med.) cangrena,/. -nez, 
INTR.: incancherire, incangrenarsi. -nous, 
ADJ.: cangrenoso. 

gan£r-way, s. : passavanti d' una nave da 
guerra, corridore, m. -week, s. ; setti- 
mana delle Rogazioni, /. 
gant-leti, s. : (mil.) bacchette, /. pL; 
(nav.) bolina,/.; run the — , passar per le 
bacchette, correre la bolina. -let 2 = 
gauntlet, -lope = 4et. 
ganza, s. : oca salvatica,/. 
gaol, s. : prigione, /., carcere, m. -er, 
‘s. : guardiano delle prigioni, carceriere, m. 
gap, s. : apertura, crepatura ; lacuna; 
breccia; deficienza,/. 

gap-e, INTR. : sbadigliare ; creparsi, spac- 
carsi, aprirsi : — after y desiderare ; aspi- 
rare ; — aty guardare colla bocca aperta ; 
desiderare ; — /or, desiderare con avidita, 
bramare con ansiet^. -er, s. : che spa- 
diglia; che brama con ansiet^. -in(7, S. : 
spadigliamento, m.; fessura, crepatura, 
/. : stand — baloccare ; frascheggiare. 
gap-tootbed, ADJ. : sdentato. 
garb, s. : vestimento, abito, m.; ana; 
maniera,/., portamento, m. 
garbiLge, s. : trippe, /. pL; rifiuto, m., 
spazzatura, /. 

gar-ble, TR. : scegliere ; scemere, sepa- 
rare. -bier, s. : sceglitore, m. -bles, 
S. PL.: mondiglie, vagliature (di droghe, 
ecc.),/. pi. 

garboil, s. : disordine, confusione; tu- 
multo, romore, m. 

garden i , S. : giardino, m. : little — , giar- 
dinetto, m.; — plot, parterre, m.; — 
walks, viali, andari, m. pi. garden 2, 
INTR. : far il giardiniere. -er, S. : giardi- 
niere, m. ; giardiniera, / -ingf , s. : colti- 
vare un giardino, giardinaggio, m., erbag- 
gi, m. pi. -mold, mould, s. : terra 
vegetable, /. ^ -plot, s. : spartimento 
d' un giardino, m. -stuJEP, -ware, S. : 
erbaggio, m. 

gare, S. : lana piena di zacchere,/. 
gargarism, s. : gargarismo, m. 
gargle i,s.: gargarismo, m. gargle 2, 
TR. : gargarizzare. 
garg^l, s.: lebbra de’porci,/. pi. 
garisb, ADJ. : splendido, pomposo. -ness, 
s. : pomposM,/. 
gdrland, S. : ghirlanda,/. 
gdrlio, s. : aglio, m. -eater, S. : gui- 
done, uomo basso, m. -sauce ^ s. : aglia- 
ta,/, 

garment, s. : abito, vestito, vestimento, m. 
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garner i, s, : granaio, magazzino del gra- 
no, m. garner 2, tr. : accumulare, am- 
massare. 

garnet, s. : granato, m ; {nav) cairuco- 
ia,/. 

gar-nislii, s.: ornamento, m. ; (Jig.) ca- 
tena, /. pi. -nish 2, TR, : gnarnire, orna- 
re, abbellii'e ; catenare. -nishment, s. : 
ornamento; abbellimento, m.; {Ug.) cita- 
zione, /. -nitare, S : gnarnitura, /, ; 
fornimento, m.; addobbi, m. pi. 
garrau, S. : cayallo montagnuolo, cavalli- 
no, m. 

garret, s. : solaio ; sofStta, stanza a tct- 
to,/. -eer, s.: abitatore d’ una soffitta,m. 
garrison i , s. : guarnigione, /. ; soldati, m. 
pi garrison 2, TR. : metiere guamigio- 
ne, presidiare ; munire. 
gar-rulity, s. : garrnlita, loquaciti, ciar- 
leria, f. -r-^lona, ADJ. : garnilo, loquace ; 
ciarliero. -rnlousness = garruhtg. 
garter I, s. : legacdo, m., giarrettiera, 
giartera, f.: knight oj the — , cavaliere 
della giartera, m. garter 2, tr. : legare 
con m legaccio, legarsi i legaccinoli. 
g4rtli, S. : cortile; licinto, m.; grossezza 
del corpo, f. 

gas, S. : gas, gaz, m,: jef of — getto di 
gaz ; light with — , iliuminare a gaz , turn 
off the — , chiudere la chiavetta del gaz ; 
turn on the — , aprire b chiavetta del 
gaz. -Tiurner, s. • becco del gaz, m. 
gasconade I , s. : guasconata, f., vanto, 
m. gasconade 2, intr. : millantarsi, 
vantarsi. 

gaseous, ADJ. : gasoso, gazoso. 
gasKi, s.: sfregio, taglio, m.; cicatrice, 
/. gash 2, TR. : sfregiare, tagliare. 
gashing, s. PL. : caboni grandi, ph, 
brache grandi, f. pi. 

gas"lamp, s.; lampada di gas, f. -lan- 
tern, s. : lantema di gas, /, -light, 
g. : bme di gas, m. -lighting, s. : illu- 
minazione di gas, f. -oin^ter, S. : gaso- 
metro, m. 

gasp I, s. : anelito, respiro, ansamento, 
m.: to the last — , fin’ air ultimo respiro. 
gasp 3, INTR. : anelare, ^espirare con af- 
fanno : — after, desiderare, bramare ; — 
for breath, far degli sforzi per respirare ; 
— for life, essere al punto di morte, es- 
sere agli estremi. -in<gr, s. : respiro con 
affanno, m., respirazione, f. 
gas-pipe, s. : tube, m, 
gasify TR*: spaveutare, impaurire, atter- 
nre. -lyf = ghastly. 
gas-tric, ADJ. *. gastrico. -trjl«iq[nist, 
s.: ventriloqno, m. -trotijmy, s.: {surg.) 
gastrotomia, f. 

gate, s. : porta,/.; port one; portamento, 
m.: field — , caneello, m., flood — , cate- 
ratta, /. -keeper, s.: guardaporte, 


gasietteer 

portinaio, m. -vein, s. : (anal) vena 
porta, f. -wayjS.: portone, passaggio,w. 
gather!, s. : crespa, riga; piega, / 
gather 2, tr. : cogliere, ricogliere ; adu- 
nare, ramassare; rincrespare, piegare; 
conchiudere, inferire ; INTR. : accumular- 
si; assembrarsi, adunarsi; condensarsi : 

— breath, respirare; — the com, mie- 
tere il grano ; — dust, impolverarsi ; — 
the grapes, vendemmiare ; — riches, ac- 
cumulare dovizie; — rust, irrugginirsi ; 

— strength, rinvigorirsi ; — together, ac- 
cozzare, radunare; repl. : accumularsi, 
addensarsi ; — up, racoogliere ; — wealth, 
accumulare ricchezze; — up, ammassare; 
riievare. -er, S. : ricoglitore, raccogli- 
tore, m.: — of corn, mietitore, m.; — of 
grapes, vendemmiatore, m.; — of taxes, 
collettore di tasse, m. -ing, s. : colle- 
zione, f., coglimento, m. : make a — fare 
una collezione. 

gaud 1, s. : ornamento, abbigliamento, m. 
gaud 2, TR.: rallegrarsi ; divertirsi. -ery, 
s.: vestire pomposo, fasto, m. -ily, ADV.: 
fastosamente ; sfoggiamente. -iness, 
s. : sfoggio, fasto, m.; ostentazione,/. -y, 
ADJ.: pomposo, fastoso; s. : festa, f.; 
festeggiamento, m. 

gait-gei, s. : staza, f.: narrow — rail- 
way,’ ferrovia a rotaie strette. -gez, 
TR : stazare; misurare. -ger^s.: staza- 
tore, misuratore di liquidij m. 
s. : stazatura,/., stazare, m. 
gaunt, ADJ. : magro, affilato, smunto. 
gaimt-leti, s.: guanto di ferro, mano- 
polo, f. -let 3 = gantlet 
gaunt-ly, ADV. : magramente ; sottilmen- 
te. -ness, s. : magrezza,/. 
gdtfze, s. : velo, m. ; tocca, f. 
gavel, s. : terreno, suolo, m.; dogana, 
tassa, f, -kind, s. : spartimento uguale, 
m. -man, S. : vassallo, m. 
gav^lockf, S. : dardo, m, 
gavel- work, S. : servitix, f. 
gavot, S. : gavotta, f. (sorta di ballo). 
gSuk, s. : cucco ; sciocco, minchione, m. 
-y, ADJ. : sciocco, balocco. 
gay, ADJ.: gaio, gioioso, lieto: — colours, 
colori vivaci ; — dress, veste gaia. -^ty , 
s.: gioia, gaiezza; allegrezza, /. -ly, 
ADV.: gaiamente, gioiosamente, allegra- 
mente. -ness, s. : giocondit^, gioia,/. 
-some, ADJ. : gaio, gioioso, allegro. 
gaz6 1 , s. : sguardo fisso, m. ; sorpresa, /. 
gasire 2, intr. : guardare fissamente- -foil, 
ADJ.: riguardante fissamente; sorpreso. 
-hound, s. : levriere, m. 
gazelde), s. : gazzella,/. 
gaz-ementf, s. : sguardo fisso, m. -er, 
s. : spettatore, contemplatore, m. 
gazStt-e, 8. : gazzetta, /. -eer, s. : gaa- 
zettiere ; scrittore di novelle, m. 



gazing-stock 

gazins^-stock, S. * obbietto di sprezzo; 
spettaoolo, in. 

gazon, s. : erbuccia; zolla di terra,/. 
geari,s, : vestimenti; mobili, m.pl.; ro- 
ba, /; in — , in movimiento, in azionej 
out of — , fermato, in riposto ; head — , 
cnfiia, /. gear 2 , tr. : vestire , aggiogare. 
geek, S. . goffo, balordo, sciocco, m. 
geese, PL. di goose. 

gel-atxue, -atinous, ADJ. : gelatinoso. 
geld, TE. : castrare ; scemare ; troncare. 
-er, s. : castraporcelli, castf^porci, m. 
4ng, s. : cavallo castrate, m, 
gel4d, ADJ : gelido, gelato, freddo. -id- 
‘ity, s. . freddo eccessivo, gelo, m. -ly, 
s. ; gelatina,/., brodo rappreso, m.; beat 
to a — , spuppolaie, stritolar le ossa di. 
geltt, S. . canutiglia, f. 
gem 1, s. : gemma, /'. gems, tr. : ador- 
‘nare di gemme ; intr. : germogliare. 
gemi-nate, TR. . gemmare ; raddoppiare. 
^nat'^^n, S. : geminazione,/.; raddoppia- 
mento, m. -nz, S. : igstr) gemini, m. pL 
-nous, ADJ.: gemino. -nyt> S.: gemelli, 
m. pL; paio, m., coppia, f. 
gem-m^ous, -my, ADJ. : gemmeo. 
gender 1, S. : genere, m. genders, 
TE. : generare ; intr. : ingenerarsi, accop- 
piarsi. 

gen^-alogical, ADJ. : genealogico. -alq- 
‘gist, S. : 'genealogista, m. -alpgy, S. : 
genealogia, f. 

generable, ADJ. : generabile. 
gen§r-ali, ADJ.: generale, universale; 
comune; S.: maggior parte,/.; tutto, m..* 
in — , in generale, generalmente. -als, 
S. : generale, m. -alissimp, s. : gene- 
ralissimo, m. -ality, s. : generality; 
maggior parte, f. -alizati^n, s. : ridu- 
cimento ad un genere, m. -alize, TR. . | 
generalizzare. -ally, adv. ; generalmen- 
te, universalmente. -alness, S. : gene- 
rality,/ -alskip, s. : generalato, m. 
-alty, s. : generality ; totality, f. 
gen§r-ant, s. : principio generative, m. 
‘-at6, TR. : generare , produrre ; cagiona- 
re. -ati^n, s. : generazione ; produzio- 
ne; razza,/ -ative, adj. : generative, 
generante. -ator, S. : generatore, crea- 
tore ; principio, m. 

g«;neric(al/ ADJ. : generico. -ly, ADV.: 
‘in modo generico. 

gen-erosity, s.: generosity; liberality, 
*/, -"©rous, ADJ. : generoso, magnanimo , 
liberale. -©rously, adv. : generosamen- 
te, nobilmente, liberalmente. -erous- 
ness, s. : generosity,/ 
genf^sis, s. : genesi,/ 
genet, s. * ginnetto, m. 
gi^neva = gin. 

genial, ADJ. : geniale ; natnrale ; giooon- 
*do, allegro : — air, aria d’ incontro. -ly, 


germ 

ADV, : genialmente, in modo geniale ; na- 
turalmente. 

genzculated, ADJ. : genicolato, nodoso. 
geni-tal, ADJ. : genitale ; natnrale. -s, 
*S. PL. : parti genitali, f. pi. -tive, S. : 
(gram.) genitivo, m. -tor, s. . genitore, 
padre, m. 

genius, s. : genio ; spirito ; taiento , ca- 
‘rattere, m. ; man qf — , uomo d’ ingegno, 
genio. 

genteel, ADJ.: gentile, grazioso, elegan- 
‘te ; cortese : — society, ceto elegante. 

ADV. : gentilmente, graziosamente, 
elegantemente , cortesemente. -ness, s.; 
gentilezza; bella maniera, cortesia,/. 
gentian, s. ; genziana, / 
gen-tile, s.: gentile; pagano, m. -ii- 
‘lism, s. . gentilesimo, paganismo, m 
gen-tilitioust, ADJ.: gentilizio. 4ility, 
*s. : gentility; gentilezza, nobility,/, 
gentle I, ADJ. : dolce; piacevole ; beni- 
*gno; domestico,mansueto. -gentle 2 , te : 
render mansueto, addomesticare. , 

s. : gente nobile, nobility, /. -mas , 
s. : gentiluomo ; signore, m,: y£>u?ip 
j giovine signore ; perfect — , signore com- 
! pito ; play the — , far il gran si^ore, far- 
la da grande ; you are no — , voi non siete 
un gentiluomo. -manlike, -manly, 
ADJ. : da gentiluomo. -ness, s. : genii- 
lezza, cortesia ; dolcezza, amorevolezza, 
bonty, f. -skipt, s.: cortesia ; grazia, at- 
fabilita, f. -woman, S. : gentildonna ; 
damigella,/. 

gently ADV.: dolcemente; gentilmente; 
'benignamente. 

gentry, S.: gentiluomini, m. pL; secondo 
‘ordme, m. 

genuj[Lezi 9 n, S. : genuf essione, f. 
genuine, ADJ. : genuino, vero, natnrale , 
‘proprio. -ly, ADV.: veramente; natural- 
mente. -ness, S. : purity; realita; au- 
teiiticity,/- 

geQ-eentric, ADJ.: geocentrico- -detic- 
‘(al), ADJ. . geodetico. 
geo-grapker, s : geograf o, m. -g;rapli- 
*ical, ADJ.: geografico. -graphical- 
ly, ADV.: in modo geografico. geog- 
raphy, S.: geografia, / -logical, 
ADJ.: geologico. -Ipgy, s. : geoiogica,/. 
-m^ter, s. : geometro, geometra, m. 
-mitral, ADJ.: geometrico. -metri- 
cal, ADJ. : geometrico, di geometria. 
-metrically, ADV. : geometricamente. 
-metrician, S. : geometra, m. -mc- 
trize, INTR, : geometrizzare, fare da geo- 
metra. -m§try, s. : geometria,/ ^ 
gedrg-e, S. : brown — , pane bigia, m, 
*-ic, 'adj. : georgico, rurale. 
geranium, S. . geranio, n. 
ger%icon, S. : girfalco, m. 
germ, s. : germe, germoglio, m. 
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Gerxaan I, ADJ. or s.: tedesco, m., -ca,/.; 
lingua tedesca, /. german 2, adj. : 
germano (parente): cousin — ,cugmo ger- 
mano, m., cugina germana, f, 
g&rxnaxider, s. : camedrio, tk., 

■querciuola, L 

Germanism, s. : germaiismo, m. 
germane,' ADJ. : parente, affine, appro- 
priate. 

germin, -al, ADJ.* germinale. -ate, 
*INTR. : germogliare. -ati^n, s : genni- 
nazione,/. 

gerund, s. : gerundio, m. 

gest, s. : gesto ; fatto glorioso, m, ; pom- 

■pa, /. 

gestati9n, S. : gestazione; gravidanza, 
‘pregnezza,/. 

gesticu-late, INTR.: gesteggiare, far 
‘troppi gesti. -latf^n, s. : gesticulazio- 
gesteggiare, m. 

gesture, S. : gesto, atto delle membra, 
*m.,* positura,/. 

get I , IRR. ; TR. : guadagnare ; procurare, 
acquistare; impetrare, ricevere; merita- 
re ; impadronirsi, prendere, pigliare, im- 
pegnare, intr. : venire; arrivare; aver 
ricorso : — CLugry^ adirarsi ; — fat, in- 
grassire; — thin, ammagrire, dimagrire; 
— drunk, ubbriacarsi ; — the better, aver 
la superiority, aver vantaggio; — chil- 
dren, generar figliuoli ; — clear, sbrigarsi, 
liberarsi , — a cold, pigliare un’ infredda- 
tura; — a footing, stabilirsi, — friends, 
farsi amici; — a heibit, prendere un 
usanza; — an ill hahit, prendere un 
cattivo abito, — by heart, imparare 
a mente; — home, arrivare a casa; 

■ — one^s lesson, imparare la sua lezio- 
ne; — money, guadagnar danari; — 
money of one, ricevere danari da uno ; — 
a name, acquistar fama, mettersi in cre- 
dito ; — a ylaee, trovare un impiego ; — 
ready, appareccbiare, preparare ; — one's 
self ready, apparecchiarsi ; — riches, ac- 
quistare ricchezze ; — rid of, disf arsi, di- 
strigarsi ; — a thing done, far fare una 
oosa ; — well again, ristabilirsi ; — a 
wife, prender moglie, sposare ; — above, 
superare, vincere ; — away, andare via, 
ritirarsi; away! levati di oosty ! va 
via ! — before, prevenire, precedere ; — 
down, scendere, tragugiare; — from, an- 
dare via ; cavare da ; — in, entrare ; fare 
eatrare ; — into, entrare ; insinuarsi ; se- 
guire ; — off, scappare, fuggire ; — off 
from, smontare da ; on, montare, met- 
tere ; — out, uscire, fare uscire, cavare ; 
— over, sormontare, superare; passare 
avanti, avanzare; vincere; ^ through, 
traversare; investigare; — .together, 
metter insieme ; adunare, radunare, accoz- 
zare; radunarsi; unirsi; — up, levare, 


gift 

alzare; levarsi; — up again, r?^Qrsi; 
ripigliar le forze ; — up to, avanzare ; — 
upon, montare. -ter, s. : guadagnatore ; 
acquistatore, m. -tingr, s. : acquista- 
mento ; lucro, m. 

gewga^^ 7 , s. ; bubbola, /. ; cose da nulla, 

f.pi. ■ 

g/iastf, TR. : spaventare. “fult> * 
tristo, malincomco , spaventevole, orribile. 
-liness, s. : vise spaventoso, m.; squal- 
lidezza, vista orrenda, /. -ly, ADJ.: 
squallido, orrendo. 

g/ierkin, s. : cetriuolo confettato con 
aceto, m. 

g 7 i ost, s. : spirito, m. ; anima de’ morti, 
ombra, f.. holy — , Spirito Santo ; give up 
the — , render T anima ; conjure up a 
evocare uno spirito (spettro). -liness, 
s. : tendenza spirituale, /. -ly , adj. : spi- 
rituale. 

ghoul, S. : spirito maligno che ruba e di- 
vora cadaveri, m. -isk, adj. : diabolico, 
infemale ; antropofago. 
giant, S. * gigante, m.; adj.: gigante- 
'sco : with — steps, a passi di gigante* 
-ess, s. : gigantessa, /. -like, -ly, 
ADJ.: gigantesco, giganteo. -skip, s. : 
forma eccessiva, /. 

^kf, s. : gatto vecchio, m. 
f^ikker, INTR.: parlare confusamente, 
'barbugliare, borbottare. -isk, s. : ger- 
go, m., gramuffa/.; talk — , parlare in 
gergo. 

^kketi. s. : forca,/.; giubetto, m. gik- 
“ket2, TR. : impiccare, appiccare; appen- 
dere. 

gikkl6>gakkl6, S, : oicalamento, m. 
^k-kosity, s. : scrigno, m.; gobba ; cur- 
*vity, f. -kous, ADJ. : gibboso, gibbuto ; 
scrignuto, curvo. -kousness, S.: conves- 
sity, prominenza, gobba,/. 
gik-catf, S. : gatto vecchio, m. 
gik-er, s. : beffa, burla, /. , scherao, di- 
‘sprezzo, m. -e 2, tr., intr. : beffare, bur- 
lare ; schernire. -er, s. : beffatore, bur- 
lattore : schemitore, m. -iugly, ADV. : 
sprezzevolmente, con disprezzo; ironica- 
mente. 

giklets, s. PL. : frattaglie (del? oca, ecc.), 

■f.pi. 

gid-dily, ADV. : inconsidefatamente, ne- 
gligentemente, trascuratamente. -di* 
ness, s. : capogiro, m., vertigine ; inco- 
stanza,/. -dy, ADJ. : vertiginoso ; inco- 
stante. -dy-krained, -dy-keaded, 
ADJ.: scervellato; leggiero, incostante. 
-dy-paced, ADJ. : inconsiderate, impru- 
dente. -dy-pate, s. : minebione, scioc- 
co, m. 

gift, s. : dono ; talento, m, ; facoM, f. : 
new year's — , strenna, /., capo d^ anno, 
m. ; free — , dono gratuito ; wedding — i 



gifted 

fardello da nozze. -ed, adj. : donate, 
dottato ; highly — , di gran ingegno. 
gig, s. ; rnzzola, trottola, paleo , biroc- 
cio, m. 

g|>gaiitean, -gantic, ADJ.; gigantes- 
’oo, di gigante. 

giggl’e, INTR. : ghignare, soggMgnare, 
sghignazzare. -©r, s. : ghignatore, m. 

s. : gbignetto, sghignazzamento, 
gbigno, m, 

gig-mill, s. ; gualchiera,^. 

^g^t, s. : cosoia; gamba, /*. 
gild, (iRR.) ; TR. : dorare, indorare. -er, 
g. : doratura,/, indoramento, m. 

^illi, S.: quarto d’una foglietta (misura). 
‘gill 2, s. : edera ; bevanda di birra e d’ ede- 
ra,/. -s, PL. : branchie (di pesci),/. ;pL 

gillyflower, s. : leucoio, m. 
gilt I, s. : doratura, indoramento, m. 
gilt 2 , ADJ.: dorato, indorato, cf. gild, 
-edged, ADJ.: dorato sul taglio. -bead, 
s, : dorado, m., orata, /. (pesce). 

gim, ADJ. : {grov.) galante ; pulito, bello. 
gim&let, S. : succhio, succhiello, pudte- 

ruolo, m, 

gimcrack, s. : meccanismo volgare, m.; 
* chiappola,'bazzecola, /. 
gimlet = ginhlet 
gimp, s. : merletto, m. 

gin, s. : trappola; stiaccia,/.; gmepro,li- 
‘quore, m. 

ginger, S. : zenzero, zenzevero, gengiovo, 
‘m. * -“bread, s. : bericuocolo, confortino, 
m. -breadbaker, -breadmaker, S. : 
bericuocolaio, confortinaio, m, -ly, adv. : 
dolcemente ; pian piano, -ness, s. : deli- 
catezza; tenerezza,/. 
gingle = jingle. 
ginnet, s. : bidetto, ronzino, m. 
gin-skop, s. : bottega di liquorista, f. 
^psy = gypsy. 

girasol, s. : girasolef; opale, m. 

^rdi, S. : beSa, burla,/., scherno, m.: hy 
— 8 and snatches, alia sfuggita. gird 2 , 
(iRR.) ; TR. : oingere, circondare ; belfare, 
burlare. -er, s. : trave maestra,/. -lei, 
S. : cintura, cbiusura ; zona, /. -1©2, tr. : 
oingere, circondare, rinchiudere; attor- 
niare. -le-belt, s.; cinturino, cintolo, 
TO. -lor, s. : facitore di cinture ; vendi- 
tore di cinture, to. 

girl, s. : f anciulla, ragazza, zittella, donzel- 
la, little — , ragazzina; pretty little 
— , bella ragazzina ; servant — , serra, /. 
-kood, s. : giovinezza (di donzella). -isk, 
ADV.: di ragazza, donzellesco, fanciulle- 
sco ; vivace, -iskly, adv. : da ragazza, 
donzellescamente, a modo di zitella. 
i^rti, girtk, s.: cinghia, cintura, /. 
girt 2 , girtk, TR. : cingbiare, cingere; 
legare. -leatker, s. : sopraccinghia, 
sopraccigna,/. 


glad IBS 

giv-e, IRE. ; TR. ; dare ; donare ; conferire ; 
rimettere; cedere, rilassarci, piegarsi; 
ammollirsi ; IRR. ; iNTR. : — alms, fare h- 
mosine; — an account of, rendere conto 
di ; — back, restituire ; — battle, dare la 
battaglia, presentare la battaglia; — a 
call, cbiamare ; invitare ; visitare ; — in 
charge, incaricare ; commettere, ordina- 
re ; — credit, prestar fede, fare credito, 
credere ; — a description, descrivere, di- 
pingere ; — ear, dare orecebio, ascoltare ; 

— evidence, render testimonianza ; — a 
fall, fe^re cascare, abbattere; fire, tira,- 
re, sparare; — ground, rinculare; ritirar- 
si, fuggire ; — hearing, dare udienza ; — 
heed, badare ; stare attento ; — hopes, 
promettere ; — joy, felicitare, congratu- 
larsi; — judgment, pronunziare la sen- 
tenza ; — leave, dare licenza, permettere ; 

— like for like, render la pariglia ; < — a 
look, dare un’occhiata; osservare; mira- 
re ; esaminare ; — onds mind, applicarsi ; 
affezionarsi ; — notice, awertire ; fare 
sapere ; — oath, proporre il giuramento ; 

— over, desistere, cessare ,* — place, dare 
luogo ; cedere ; — a push, dare una spin- 
ta , spingere ; — the slip, scappare ; sal- 
varsi ; — suck, allattare ; — thanks, ren- 
der grazie, ringraziare; risalutare; — 
trouble, impacciare, incomodare, molesta- 
re ; — in one’s verdict, dar la sua voce, 
dar il suo suffragio ; — a visit, fare visita, 
visitare ; — warning, awertire, far sa- 
pere; — way, cedere, abbandonarsi ; — 
again, rendere, restituire ; — away, rimet- 
tere ; cedere ; concedere ; — back, ren- 
ders, restitnire ; — forth, pubblicare. 
promulgare, divolgare ; — onds self for, 
passarsi, riputarsi ; — cedere; ridursi; 

— into, entrare; consentire; adottare; 

— off, discontinuare, desistere; — out, 
distribute, dare ; pubblicare, divolgare ; 

— over, tralasciare, lasciare, desistere; 
finire ; — one’s self to, applicarsi, attac- 
carsi ; — up, cedere ; abbandonare ; ren- 
dere. -6n, adj.: dato, eec. (cf. give); at 
a — time, ad un tempo dato (or couve- 
nuto). -er, S. : donatore, distributee, m, 
-iiig, s. : donazione,/., dono, to. 

gizzard, s. : ventriglio, to. 

glak-rity, s. : liscezza ; calvezza, /. 
-rous, ADJ. : liscio. 

gla-cial, ADJ. : glaeiale ; gelato, gbiac- 
ciato. -ciate, inte. : aggbiacciare, con- 
gelare. -ciatipn, s. : aggbiacciamento, 
TO., congelazione, /. -cter, s. : ghiac- 
oiaio, TO. 

gladis, s. : spalto ; {fori.) pendio, m. 

|;lad, ADJ. : oontento, lieto, allegro ; make 
— , rallegrare ; I am — of it, me ne alle- 
gro ; I am — to see you, mi rallegro di 
vedervi; make — , rallegrare, allietare; 
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very — contentissimo. -den, TR. : ral- 
legrare. 

glade, s : viale d’ alberi, entrata,/. 
gladfnl, ADJ. : gioioso, lieto. ^ness, s. : 
gioia, allegrezza, letizia,/. 
gladiatQr, S. : gladiatore, m. 
glad-ly , ADV. : di buon grade, ^ con piace- 
re, volentieri. -ness, s. : gioia, gaiezza, 
/. >s9nie, ADJ : gioioso, giocondo, alle- 
gro. -s^mely, adv. : gioiosamente. 
-sameness, s. : allegria, piacere, m.; 
allegrezza,/. 

glairei, s : albume, m.; ebiara d^uovo, 
/. glaire2, TR : impiastricciare con 
r albume d’ novo 

glan-eei, S : occhiatta, /; raggio di 
luce ; baleno, m . at the first — ^ a prima 
yista, -c© 2 ,iNTR : raggiare; darun^oc- 
chiata, ocebiare ; scalfire : — wpoUt scor- 
rere ; Til take a — at it, gli darb un' oc- 
ebiata. -ein^ly, ADV- : leggiermente, 
alia sfuggita. 

gland, S. : glandula, ghiandola, /. -©rs, 
s. PL. : stranguglioni (de’ cavalli), m, jpl 
-iferons, ADJ.: ghiandifero. -nle, s.: 
glanduletta, /. -nlosity, S. : collezione 
di glandule, /. -ulous, adj, : glandu- 
loso. 

glar-ei, s. : luce soverebia; occhiata cbe 
penetra, ocebiata feroce, /. -© 2, intr. : 
splendere; fiammeggiare; abbagliare; oc- 
chiare: — at, guardar con ocebio bieco 
(or feroce) -©oss, adj. : viscido, muci- 
laginoso. adj. : manifesto, evi- 

dente: a — error, un errore cbe salta 
agli ocebi. -laigly, adv.: evidentemente. 
glasier = glazier, 

glass I, s.: vetro; bicebiere; speccbio,m.; 
.adj.: di vetro, invetriato. glass 2, tr. : 
invetriare ; incassare in vetro ; inverni- 
ciare. -lieads^ S, : margberitine, /. pL 
-blower, S. : vetraio, m. -blowing, 
s. : soffatura del vetro,/. -bottle, s. : 
fiasco di vetro, m,, bottiglia,/. -bowl, s. : 
tazza di cristallo, /. -case, s. : custodia 
di vetro (or cainpana) di vetro, mostra, /. 
-door, s. : poirta a mvetriate, /. -fur- 
nace, s. : fornace da vetraia,/. -grind- 
er, s. : lisciatore di vetri, m. -bouse, 
s. : vetraia, fabbrica de^ vetri,/. -mak- 
er, s. : vetraio, bicebieraio, m. -mak- 
in^r, s. : arte vetraria, /. -man, s. : 
venditore di vetraia, m. -metal, s. : 
vetro in fusione, m, -sbop, s. : bottega 
ili vetraio, /. -trade, s.: commercio 
vetrario, m. -ware, S, : vetreria, /., 
cristalli, m. pi.: small — , vetrame, m. 
-window, s.: vetriera,/. -work, s.: 
vetraia; fabbrica di vetro, /. -y, adj.»: 
vitreo, cristallino ; invetriato ; fragile, 
gl^nodma, s. : (med.) glaucoma, m,, cate- 
ratta,/. 


globule 

glav«, s : spada, /. ; coltellaccio, m. 
glaverf, TR. : adulare, accarezzare ; lusin- 
gare. -erf, s. : adulatore, m. 
gla-ze, TR. : invetriare ; verniciare, inver- 
niciare ; smaltare ; lisciare. -zed, part. : 
invetriato : — frost, brina, /. -zier, s. : 
vetraio, m. -zing, s. : invetriamento, m, 
gleadf, S. : nibbio, m. 
gleam I, s.: raggio; fulmine; barlnme, 
m, gleam2, iNTR.: nsplendere, scintil- 
lare, sfavillare. -y, ADJ.: scintillante, 
sfavillante. 

gleam, s. : spigolatura; raccolta labo- 
riosa, /. glean 2, tr.: spigolare; rao- 
cogliere; (vine) raspollare. -er, s. : 
spigolatore, raccoglitore, m. -ig.fr, s. : 
spigolatura, /., spigolare, m. : literary — s, 
squarci scelti. 

glebe, s. : zolla, gleba, /.; terreno, suo- 
lo, m. 

glede, s. : nibbio, m. 
glee, «.: gioia, gaiezza,/.; giubilo, m. 
gleedt, S. : carbone acceso, m. 
glee-fgl, ADJ. : gioioso, gaio, allegro, 
-fulness, s.: allegrezza, gioia,/. -man, 
s, : musico, m. 
gleenf, INTR.: risplendere. 
glees 9 me, ADJ.: gioioso, allegro, lieto. 
gleet I, s.: puzza, /.; marciume, m. 
gleet 2, INTR.: docciare, colaj-e; suppu- 
rare. -y, adj.: icoroso, sieroso. 
glen, s.: valle, vallata,/. 
glib I, ADJ. : liscio (lubrico)t; volubile, lo- 
quace. glib 2, TE.: eastrare; lisciare. 
-It, ADV.: correntemente ; con facility ; 
volubilmente. -ness, s.: volubilitfi, fa- 
cility, loquacity, f. 

glide, INTR.: scorrere; passare leggier- 
mente» 

glim, s.: candela,/. 

glimmer I, s.: luce debole,/.; splendor® 
debole, m.; (wm.) mica,/, glimmer 2, 
INTR.: tralucere, trasparire. 
glimpse, s.: barlume, balenamento, m.; 
catch a — of, vedere alia sfuggita. 
glisten, INTR. : splendere, scintillare ; 
brillare 

glitter I, s. : splendere ; lustro, m. glit- 
ter 2, INTR.: rilucere; brillare. -infr, 
ADJ.: lucente, risplendente, scintillante. 
-infrly, adv.: splendidamente, con i splen- 
dore. 

gloarf, INTR.: guardare biecamente, far il 
viso arcigno. 

gloat, INTR.: guardar sottocebi. 
glo-bgted, ADJ.: globoso, sferico, roton- 
do. -be, s.: globo, m., sfera, /.: little 
— , globetto, m. -bose, adj.: globoso, 
sferico. -boslty, s. : globosita, sferici- 
ty, /. -bous, ADJ.: globoso, sferico ro- 
tondo. 

glob-nlar = glohulous, -ule, S.: glo- 
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bulo, piccol globo, m. -ulous, ADJ . 
globuloso. 

glomer-ate, INTR.: aggomitolare, accu- 
mulare. >ati^n, s. : aggomitolare, m., 
accTimulazione,/. -aas, ADJ.: aggomito- 
lato, conglomerato. 

gl 5 om r , S. : oscurita ; tristezza, /. 
gloom 2, INTR.: divenir oscuro; essere 
tristo. -ily, ADV : oscuramente ; tnsta- 
mente. -iness, S. : oscurita; tristezza, 
malinconia,/. -y, ADJ.: oscuro, nuvoloso, 
fosco ; tristo, malmconico. 
glo-ried, ADJ.: illustre, celebre. -rifi- 
cati^n, s. : glorificazione, /., glorifica- 
mento, m. -rify, TR.: glorificare; cele- 
brare : — one^s self, glorificarsi, vantarsi. 
-rious, ADJ. : glorioso, uobile ; famo- 
so, illustre. -riously, ADV.: gloriosa- 
mente, uobilmente, illustremente. -ryi, 
s.: gloria; fama, rinominanza, celebrita; 
aureola,/.: vain — , vana gloria; halo of 
— , aureola di gloria, corona ; thirst after 
— , anellare alia gloria. “ry 2 , INTR.: 
gloriarsi, vantarsi ; lodarsi. 
glose = gloze. 

gloss I, s,: lustro, liscio, m. gloss 2, tr.: 
lustrare, pulire. gloss 3, s.:glosa, /.; 
commento. gloss 4, tr.: glosare, far 
glose. -ary, s.: glossario, m. -or, S.: 
glosatore ; interprets, m. 
glossiness, s : pulimento, m., pulitura, /. 
glossogra-pKer, s.: glossografo, glosa- 
tore, m. -phy, S.: glossografia, /. 
glossy, ADJ.: iiseio, puUto, lucido. 
glottis, S.: (anat) glottide, glotta,/. 
gloutf, INTR.: fare un mal viso, mostrar 
mal umore ; ringbiare. 
gl 6 v-ei, s.: guanto, m.: excuse my — , 
amore passa il guanto ; throw down the 
— , gettar il guanto ; sfidare ; take up the 
— , raccogliere il guanto ; he hand and — 
with one, essere amicissimi. -e2, tr.: 
mettere i guanti. -e-money, s.: buona 
mano, mancia, /. -er, s.: guantaio, m. 
gl 6 t«ji, S.: ardore; splendors, m.; vivez- 
za, /.: — of youth, ardore giovantile. 
glow 2, INTR.: rosseggiare; esser infuoca- 
to, esser infiammato. -ingf, adj.: ros- 
seggiante, ardente, infuocato ; S.: roven- 
tezza, f.; ardore, fuoco, m. -in^rly, 
ADV. : ardentemente ; splendidamente. 
-worm, s.: luoeiola,/. 
gloz-ei , S. : adulazione ; lusinga,/. -e 2, tr.: 
adulare, carezzare; lusingare. -§r, s.: 
adulatore, m. -ingr, s.: adulazione, /., 
lusingheria,/. 

gM-ei, S.: colla, /., cemento, m. -e2, 
TR.: incollare, appiccare con colla; unire. 
-e-Tioilor, s.: fabbricatore di colla, m. 
-§r, s.: cbe incolla. -ey, -isli, adj.: 
tenace, viscoso, glutinoso. 
glum, ADJ.: arcigno, ritroso, eagnesco; 
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grave, -myt, ADJ. . torbido, brusco, 
oscuro. 

glut I, s. : satollezza; abbondanza, /. 
glut 2, TR.: inghiottire , satollare, sa- 
ziare : — one^s self with, satollarsi ; im- 
pinzarsi; — the market, far rigurgitare 
la piazza. 

gluti-nate, TR . incollare. -nation, 
S.: incollamento, m. -nosity, S.: gluti- 
nosit^, viscosity, /. -nous, adj.: gluti- 
noso, viscoso ; tenace. -nousness, s.: 
viscosita, /. 

glutton, S.: ghiotto, gbiottone, goloso, 
mangione, m. -ize, TR.: mangiare assai. 
-ons, ADJ.: gbiotto, ingordo, goloso. 
-ously, ADV.: ghiottamente, golosamente, 
avidamente -y, S. : gbiottornia, ingor 
dezza, ingordigia,/. 
glycerine, S : ghcerina,/. 
glynf, s.: valle, vallea,/. 
glyp-tograpMc, ADJ. : glittografico. 
-tograpliy, S.: glittografia,/. 

^uarl, INTR.: borbottare, mormoreggiare. 
-ed, ADJ.: nodoso. 

grnasli, (in)tr.: digrignare i denti, stri- 
dere, ringbiare. -in<;, s.: stridore de’ den- 
ti, m. 

gnat, s.: zanzara, /.; moscherino, m. 
-snapper, s.: monachino, m. (uccello). 
gnaw, (in)tr.: rodere, rosiccbiare: — ing 
cares, cnre mordaci. -er, s.: roditore, 
cbe rosiccbia, m, -ing, s.: rodimento, 
m., roditura,/. 

£rnd-me, S.: gnome, m. -mon, s.: gno- 
mone, m. -monies, s. PL.: gnonomica,/. 
go I, IRE.; INTR.: andare, cammmare; 
marciare ; passare ; andarsene ; partirsi : 

— a-foot, andare 0 camminare a piedi ; — 
ashore, approdare, sbarcare ; — about the 
bush, andar per ambage ; — with child, 
essere incinta; — halves with one, an- 
dare di meta con uno, spartire con uno ; 

— near, awicinarsi, — shares, spar- 
tire, dividere ; — about a thing, mettersi 
a fare qualche cosa ; — about, fare il gi- 
ro di; mettersi a fare; intraprendere, 
tentare; intrigarsi; — abroad, uscire; 
divenir pnbblico; — against, opporsi; 

— along, andare via ; avanzare ; — along! 
va {or andate) via ! — along with, andar 
con, accompagnare ; — aside, andare a 
parte ; ritirarsi ; — astray, uscire di via, 
sviarsi ; — asunder, separarsi, spartirsi , 

— away, andare via ; partirsi ; — away 
with, pbrtare via ; togliere ; — back, rin- 
culare ; ritirarsi ; — backward, andare a 
ritrorso ; — before, andare avanti ; precc- 
dere ; — behind, andare dietro ; seguitare ; 

— between, interporre, accomodare ; con- 
ciliare; — beyond, trapassare; surpas- 
sare; — by, passare vicino; scorrere; 
regolarsi; — down, scendere; piacere; 
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approvare; — /or, andare a cercare; 
passare per ; — forth, uscire ; mostrarsi J 
—forward, avanzare; fare progress!; — 
from, lasciare; disdirsi; — in, entrare; 

— in and out, aver I’entrata ; — o/, la- 
sciare; scoppiare; venders!, smaltire; 
uscire di vita, morire; — on,, avanzare ; 
continnare ; attaccare ; ■ — on with,^ prose- 
guire ; — on a journey, fare nn viaggio ; 

— out, uscire ; spegnersi ; — over, tra- 
versare, attraversare ; — round, andare 
in ronda; circolare; — to, arrivare, 
montare; impegnarsi ; — to! animol 
coraggio! — through, passare per; — 
together, andare in compagnia ; — under, 
sopportare ; perire ; — up, scendere ; al- 
zarsi ; — up and down, andare qua e la ; 

— -apoJijfondare, staMlire ; intraprendere ; 

— with, accompagnare ; — without, sod- 
disfarsi, contentarsi. go 2, S.: andazzo, 
m., yoga, f. : it was all the — , era F an- 
dazzo, era in voga. 

goad I, S. : pungiglione; stimolo, m, 
goad 2, TR. : punzecchiare, pungere , sti- 
molare, eccitare. 

goal, s. : termine, m., meta, segno; 
intento ; carcere, m, 
goar = gore, 

goat, s.: capra,/.: he — , becco, m.; she- 
— , capra,/; young — , oapretto, cavret- 
to, m.; — ^s-leard, barba caprina, / 
-board, s. : caprifoglio, m,, madreselva, 
/, -eo, mosca, pizzo (sul mento). 
-berd, s. : capraio, in, -isb, ADJ, : 
di beeco ; lascivo. -sMn, s. : pelle ca- 
prina, / -’s-milk, s. : latte di capra, m. 
-’Si-nxe, s. : capraria, capraggine,/ 
gob, -bet, S. : boccone, pezzo, m. -bet, 
TE. : inghiottire a gross! bocconi. 
gdbbl-e, TR.: ingozzare, ingorgiare. -er, 
s. ; ghiottone, mangione, m. 
go-between, s. : mezzano, m,, -na, 
rufiiano, m., -na,/ 

goblet, s. : ciotola, tazza, f, biccbie- 
re, m, 

goblin, s.: larva; ombra, /, spirito, 
fantasma, m. 

go-by, s. : sotterfugio ; artidzio, m., astn- 
zia,/ -cart, s. : carruccio, corico, car- 
rettino di bimbo, m. 

0 od, s. : Dio, Iddio, m.: — he thanked, gra- 
zie a Dio; ^ — he with you, andate con 
Dio ; — forbid! tolga Iddio ; — bless you! 
Iddio vi benedica; help me, cost Iddio 
mi ^ aiuti. -obild, s. : figlioccio, m,, 
figlioccia, / -daughter, s. : figlioc- 
cia, / -dess, s. : dea, / -dess- 
like, ADJ. : come nna dea. -father, 
s. : patrino, compare, m. : stand — to, te- 
nere a battesimo. -head, s. ; divinity, 
/, Dio, Tfi. -less, ADJ.: ateo, empio, 
-lessness, s.: empiet^,/ -like, ADJ.: 


good 

divino, celeste, -lilyf, ADV. : religiosa- 
mente, piamente. -liness, s. : divozione ; 
pieta,/ -linfiT, S.: divinity piccola; in- 
namorata./ ~-ly i, adj. . divoto, pio, re- 
ligiose. -Iy2, ADV. : divotamente, pia- 
mente, religiosamente. -mother, S. : 
matrina; santola, /; he — , tenere un 
fanciullo a battesimo. -ship, S. : essen- 
za di Dio ; divinitA, /. -son, s. : figlioc- 
cio, m. -wit, s. : francolino, m. (uccel- 
lo). 

goer, S-: ambulante, cammmatore, m.: 
— ~s and comers, qnelli che vanno e ven- 
gono. 

goff, s. : mucchio di fieno j goffo, balordo, 
m. -ish, ADJ. : goffo, sciocco. 
gogt, s.: fretta, /: he a~ for, aver 
gran voglia di, desiderare ardentemente. 
goggl-e, INTR. : guardare di traverse, 
guardare biecamente. -eyed, ADJ.: 
guercio ; bieco, stralunato. 
goin^r, PART.: andante; andando; S. : an- 
dare, m., andatura, passo, m.: the — 
down of the sun, il declinare (pr tramon- 
tare) del sole. 
gd|tre, s. : gozzo, m, 
gold, s. : oro, m.; moneta,/. -beater, 
s. : battiloro, m. -bound, ADJ. : fregia- 
to d' oro. -coin, S. : moneta d’ oro, / 
-dust, s. : polvere d’ oro, /. -en, adj i 
d’oro; eccellente, / -fields, s : campi 
anriferi, m. pi. -fineb, s. : calderino, 
cardellino, m, -finder, S.: votacesso, m. 
-finer, S. : affinatore d’oro, m. -fish, 
S. : orata, / -flower, S. : tornasole, 
eliotropio, m. -hammer, S. : rigogolo, 
m, -mine, s. : miniera d’oro,/. -paper, 
s. : carta indorata, /. -sand, s. : sab- 
bia d’ oro, /. -smith, s. : orefice, m. 
-weight, S.: peso d’oro, m. -wire, 
s : fil d’ oro, m. 

gon-dqla, s. : gondola, /. -duller, S. : 
gondoliere, barcainolo, m. 
gone, PART. : andato, ecc. (cf. go) : far — 
in years, avanzato in et^, attempato; 1 
must he — , bisogna cbe me ne vada ; get 
you — , andatevene. 

gdnfa-ion, -non, s. : gonfalone, m,, ban- 
diera,/ 

goiag, s. : campana piatta,/. 
gonorrhoea, S. : gonorrea,/. 
good I, ADJ.: buono; dabbene; benigno : 
virtuoso; favorabile; convenevole; s. : 
bene, vantaggio, profitto, m, -s, pl : 
beni, effetti, merci, m. pl; mercanzie, / 
pl: — man, uomo dabbene; — turn, 
servizio, favore, m,; all in — time, 
ogni cosa a suo tempo ; in — earnest, in 
sul serio ; a — deal, molto ; a — while, 
un pezzo, tempo lungo ; a — wMh ago, 
gi^ da gran tempo ; as — as, tanto quan- 
to ; come ; — breeding, civilt^, educazio- 



161 


good 

ne,/.; — lucl^ prosperity, buona ventura, 
/.; — willi buona volonta, benevolenza,/.; 
I have a — mind to do it, ho voglia di f arlo 
good, ADV. : bene; gmstamente: make 
— , compensare; rimunerare; provare; 
giustificare ; think — approvare, accon- 
sen tire. S. : addio. -condi- 

tioned, ADJ. : ben condizionato. -Fri- 
dat/, S- : venerdt santo, m. -humored, 
ADJ.: gioioso, allegro, lieto. -liking, 
s.: approvazione, assenso, m. -li- 
ness, S. : bellezza ; eleganza,/. -ly, ADJ. : 
bello, vago ; splendido. -man, s. : buon 
uomo ; padrone, m. -nature, s. : bonty ; 
umanity, /. -natured, adj. : di buon 
cuore, benigno. -ness, s. : bonty, beni- 
gnity ; affability, /. -now, adv. : a tem- 
po, opportunaraente. -wife, s.: padrona 
di casa,/. -will, S,: benevolenza, bonty, 
/. -y, s. : buona donna, madonna,/. 
gSose (pi geese), s.: oca,/.; (tail) qua- 
drello, m.: green — , papero, m. -berry, 
s. : uva spina,/, -berry-bush, S. : pian- 
ta dell' uva spina, /. -cap, s. : balor- 
do, minchione, m. -flesh, s. : pelle d'oca, 
/. -foot, s. : belladonna, /. -giblets, 
S. PL. : regali d' oca, m. pi. -grass, S. ; 
meliloto, tribolo, m, -pen, S. : stalla 
delle oche,/. -quill, s. : cannone della 
penna, m. 

06 rdian knot, s. : nodo gordiano, m. 
g$rbel-liedt, adj.: grasso, panciuto. 
-lyt, s. : grossa pancia,/. 
gor-cock, s. : (prov.) gallo di moiitagna, 
m. -crow, S. : (prov.) comacchia,/. 
gore I, s. : sangue ; sangue guagliato, m.; 
punta di camicia da donna, /. gore 2, 
TR. : punzeccMare ; stilettare ; trafiggere. 
gdr-gei, s.: gola, /.; gozzo; sorso, m. 
-ge 2, TR. : satollare, ingorgare, impinza- 
re ; saziare : — one’s sdf, empirsi la pan- 
cia, satollarsi. -geous, adj.: fastoso, 
magnifico, pomposb. -geously, ADV.: 
fastosamente ; suntuosamente. -geous- 
ness, s.: magnificenza pompa,/.,* splen- 
dore, fasto, m. -get, s. : gorgiera, gor- 
gierina,/. 

gorgon, s.: (myth) gorgone,/. 
gorilla, s. : gorilla, m. 
gdrzuand, S.: ghiottone, mangione, m. 
-ize, INTR. : mangiare avidamente ; esser 
dedito alia gola. “lz§^> s.: ghiotto, 
ghiottone, mangione, m. s.: 

ghiottoneria, ghiottornia, golosity,/. 
gdrse, S. : erica,/. 

- Sory, ADJ. : coperto di sangue. 
g 68 -b^^ok, s. : avoltoio, m, -lingr, s. : 
papero, m. 

gospel, s.: vangelo, evangelo, -ize, 

TR. : evangelizzare, predicare il vangelo. 
-l§r, s. : che predica il vangelo. 
gossamer, s. : filamenti di S. Maria, m. pi 
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gossip I, s. : compare, m.; comare,/, 
gossip 2, INTR : ciarlare, cicalara, tra* 
cannare. -ping, s. : cicalamento, m., 
ciarleria, /. 

Gothic, ADJ.; gotico ; s. : lingua gotica,/. 
gouge, s. : scarpello a doccia, m. 
gourd, s. : zucca,/. -iness, S. : eniiato 
ne’ piedi de’ cavalli, m. -y, ADJ. : enfiato ; 
grosso. 

gout, s. : gotta; podagra,/.; — in the 
hips, sciatica,/, -y, ADJ. : gottoso, poda- 
groso. 

govet, s. : muechio (di fieno), m.; bica,/. 
govern, (in)tr. : governare; regolare; 
reggere. -able, adj. : docile, trattabile. 
-anee, s. : governamento, m.; con- 
dotta, f. -ante, s. : govematriee, tutri- 
ce, /, -ess, s. : direttrice, insegnatrice, 
/. -ment, s. : governo, reggiamento, 
m ; amministrazione, /.; maneggio, m,, 
direzione, /*.: military — , governo mili- 
tare ; petticoat — , reggime della gonnel- 
la, governo donnesco. -or, S. : governa- 
tore, direttore, m. ^rship, s. : carica' 
di govematore,/ 

gown, s. : veste, roba, gonna ; toga, /. : 
morning — , veste da camera, zimarra, 
guarnacca,/. ; wedding — , veste da nozze. 
-ed, ADJ. : vestito di toga, togato. -man, 
S. : uomo togato, m., persona di toga,/, 
grabble, TR.: palpare, palpeggiare; 
INTR. : giacere disteso. 
grace I, s.: grazia; bonty,/.; favore, m., 
awenanza, /.; perdono, m.; eleganza; 
leggiadra,/.; — at ringraziamento, 
m.; act of — , decreto d’amnistia, m.; hy 
the — of God, per la grazia di Dio ; the 
three — s, le tre Grazie ; with a good — , 
garbatamente ; days of — , giorni di gra- 
zia, m. pi.; say — , benedire la tavola. 
graced, tr. : abbellire, omare ; favorire. 
-d, ADJ.: bello, vago; virtuoso, -fql, 
ADJ. : grazioso, leggiadro, elegante ; ama- 
t bile, -fully, adv.: con grazia, elegante- 
mente, gentilmente, garbatamente. -ful- 
ness, s. : gentilezza; leggiadria, venu- 
sty, eleganza, /. -less, ADJ. : sgrazia- 
to; sfacciato; empio, scellerato. -less- 
ness, s. : empiety ; scelleratezza, /. -s, 
s. PL. : grazie, /.^l 

gra-e-llet, ADJ. : gracile, sottile ; debole, 
-ilontf, ADJ.; ma^o, macilente, smunto. 
-ility, S.: gracilita, sottigliezza ; debo- 
lezza,/. 

gracious, ADJ. : grazioso, benevolo, f avo- 
rabile, favorevole. -ly, adv. : graziosa- 
mente, benevolmente, favorevolmente. 
-ness, S. : amorevolezza, affability, cor- 
tesia; benignity,/, 
gradation, s. : gradazione,/. 
gradient, S.: (rail.) salita, salita e di- 
scesa,/. 
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grad-aal, ADJ. : graduale; progressive, 
S. : gradiiale, m. -aality, S. : gradazio- 
ne, /.; progresso regolare, m. -ually, 
ADV.: gradualmeate, per gradi. -ug-te, s.. 
graduate, w. -'a.atc, tr. : conferire Tin 
grado a, addottorare; innalzare; intr.: 
prendere un grado; divenire dottore. -ua- 
S.: graduazione,/. 
graff, S. : fosso, m,, fossa,/, 
graft I, S.: mnesto, m. graft/, TR.: 
annestare, innestare. -©r, s.: innesta- 
tore, w. -infir, S. : innestatura, /., inne- 
stamento, m. -infir-tnife, s. : coltello 
da innesti, m. 

grain, S. : grano, granello, seme, m., se- 
menza, /. ; fromento ; umore, m., disposi- 
zione, /. ; — 5 , cereali ; — of salty grano 
di sale , — of mustard seedy granello di 
senape; — of allowancsy indulgenza, /.; 
against the — , a contracuore, mal volen- 
tieri ; dyed in — , tinto in grana ; rogue 
in — , furbo in cbermisi, gran furfante, 
m. -ed, ADJ.: granato, granoso, grani- 
, to. -y, ADJ. : pieno di granelli. ^ 
gramer-eyt? INTERJ. : vi ringrazio. 
gramin-^ons, ADJ.: erboso, coperto d’ er- 
ba. -ivQrons, ADJ. : che mangia Terba, 
cbe si pasce d' erba. 

gram-mar, s. : grammatica,/.: little — , 
grammatichetta,/. -marian, s.: gram- 
matico, m. -mar-scKool, s. : scuola 
di grammatica, /.; gmnasio, m. -mati- 
cal, ADJ.. grammatioale. -matically, 
ADV. : grammaticalmente. 
granad-e, -q = grenade. 
granary, S. : granaio, granaro, m. 
granate, s. : granato, m.:. — marble, 
granito, m. 

grand, ADJ.: grande; nobile, illustre. 
-am, S. : ava, avola, /. ^ -child, s. : ni- 
pote, nipotino, m.; mpotina,/. -daugh- 
ter, s.; figlia della figlia, nipotina, /..* 
great — , pronipote, /, -©«, s, : grande, 
nobile di Spagna, m. -eeship, s. : gran- 
dezza, /. -ear, s.: grandezza; magnifi- 
cenza, /. -father, s. : avolo, avo, m.: 
great — , bisavo, m. -ilqq,^ene 6 , S.: 
grandiloquenza, vanteria,/. -ilqq[uous, 
ADJ. : grandiloquo, pomposo. -mother, 
s. : ava, avola,/. .* great - — , bisava,/. -ness 
=: grandeur, -sire, s. : avo ; avolo, m. 
-son, s. : figlio del figlio o della figlia, ni- 
potino, TO..* great — , pronipote, to. 
grange, S.: masseria, casa del massaio, m. 
granite, S. : granito, to. 
granivqxous, ADJ. : granivoro. 
grannam, s. : (oolloq.) ava, avola,/. 
grant I, S. : dono, w.; permissione, con- 
cessione,/., privilegio, m.: make a — of, 
far coneessione di. grant 2, tr.: conce- 
dere, permettere, accordare, dare: — a 
privilege, dare (accordare) xm privilegio; 
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I take it for — ed, presuppongo , — it (to) 
be so, supposto cbe sia come dite ; — ed ^ 
d’ accordo ! -able, adj. : concessibile, 
accordevole. -ee, s. : donatario, to. -or, 
s. : donatore, to.; cbe fa nna coneessione. 
granu-lar, -Iqry, ADJ. : gramilare ; so- 
do, massiccio. -late, tr.: gramilare; 
granire; fare il granello. -lati^n, s. : 
grannlazione, /. -le, S. : granello, to. 
-leus, ADJ. : pieno di granelli. 
grape, s. : nva, /.; hunch of—s, grappo- 
lo d' nva, m.; glean — s, raspollare , gather 
— s, vendemmiare. -gathering, S. : 
vendemmia, /. -gleaner, s. : raspolia- 
tore, vendemmiatore, to. -less, adj. : 
scipito. -shot, s.; metraglia,/. -stone, 
s.: granello ddl’nva, to., acino, to. 
graph-ic(al), ADJ.: grafico, delineate; 
esatto, perfetto. -ically, ADV. : in mo- 
do grafico. -omqter, S.^: grafometro, w, 
grap-nel, S. : ancora di galea, ancoret- 
ta, /.; grappino, to. -plei, s.: grappino, 
TO. -pi© 2, TR. : arraffare, afferrare, ag- 
grappare ; intr. : aggrapparsi, azznffarsi, 
attaccarsi : — with, venire alle prese con. 
-plement, s.: venire alle prese, to., oon- 
tesa, /. -plinfir-iron, S. : grappino, to. 
grasier, S. : ingrassatore di bestiame, m. 
grasp I , s. : impngnatnra ; manata, bran- 
cata,/.; — of the hand, stretta di mano ; 
within — in propria balia. grasp 2, 
tr. : impugnare, aggrappare, abbracciare, 
abbrancare; accaffare; intr.: sforzarsi 
di prendere; tentare: — at, tentare di 
afferrare. 

grass I, S. : erba; grami^a; pastura, /..* 
— of the second crop, gnaime, m. grassc, 
INTR. : produrre erba. -green, adj. : 
verde d’erba; verdeggiante. -hopper, 
s.: cavalletta; locnsta,/. -iness, s.: ab- 
bondanza d’ erba,/. ; verdnme, to. -plot, 
s. : terra coperta d'erba,/. -week, s. : 
Rogazioni, /. pi. -widow, s. : donna 
separata dal manto, /. -y, adj.: erboso, 
coperto d’ erba. ’ 

grate I, s. : graticola, gratella; f errata; 
gelosia, /. grate 2, TR. : grattugiare ; 
f regare ; offendere : — the teeth, digrigna- 
re i denti ; — up, mettere nna grata ; — 
upon, nrtare. -ful, adj. : grato, ricono- 
scente. -fully, *ADV. : gratamente, con 
gratitudine. -fulness, s. : gratitudine, 
riconoscenza. 

grater, s. : grattugia, rasp a,/, 
grati-fioati^n, s.: gratificazione,/.; ri- 
conoscimento ; piacere, to.; ricompenza,/. 
grati-fy, TR.: gratificare, compensare; 
compiacere, piacere ; contentare. -l^infir, 
ADJ. : gradevole, grata, dilettevole. “ 
gratinfir, ADJ.: aspro, offensive; molesto; 
s. : eancello, m., ferrata, /. ; cancelli, m. 
pi. -ly, ADV, : in modo offensive. 
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gratis 

gratis, ADV. ; gratis, gratuitamente, per 
nulla 

gratitude, s. : gratitudine,/.; riconosci- 
mento, m. . out of — , per riconoscenza. 
gratui-tous, ADJ. . gratuito, volontario. 
-tously, ADV. : gratuitamente, per gra- 
zia. -ty, s.: dono, presente gratuito, m,; 
liberalita, buona mano, mancia,/. 
gratu-late, TE. : congratularsi ; ralle- 
grarsi. -lati^n, s. : congratulazione,/., 
gratularsi, m. -latciry, ADJ. : di con- 
gratulazione. 

gravel, ADJ.: grave, serio, composto; 
solenne : — look, aria grave e composta. 
grave 2, s. : sepolcro, m. ; fossa, tomba, 
/. grave 3, IRE. ; TR. , intagliare ; scol- 
pire; (nav.) spalmare. -clothes, s. pl.. 
vestimento de’ morti, m. -digger, s. . 
beccamorti, m. 

graveli,s. : gMaia; rena; (med,) renel- 
la, /. gravel 2, tr. : coprire di gliiaia , 
imbarazzare. 

greveless, ADJ.: senza sepoltura, inse- 
polto. 

gravel-ly, ADJ.: sabbionoso, gbiaioso, 
renoso. -pit, s. : renaio, m.; cava di 
sabbione, /. --walk, s. : viale gMaiato, 

m. 

gravely, ADV. : gravemente, con gravita, 
seriamente. 

grave-maker, s. : beccamorti, m. 
graven, ADJ. : intagliato, scolpito. 
graveness, S. : serM, gravity, solenni- 
ta,/. 

graveqlent, ADJ. : fetido, puzzolente. 
graver, S. : intagliatore, scultore ; bulino, 
ifi. 

grave-stone, S. : lapida ; tomba, /. ; tu- 
mulo, m. -yard, s. : sepolcreto, campo 
santo, cimiterio, m. 

gravidity, S. : gravidanza, pregnezza, /. 
graving, s. : intaglio, intagliamento, m. 
-tool, s. : bulino, m. 

gravi-tate, INTR. : gravitare, pesare : ag- 
gravare. -tatf^n, s. : gravitazione, 
peso, m. -ty, S. : gravita, seriet^ ; im- 
portanza,/. 

gravy, S. : sugo, succo (della came), m. 
gragi, ADJ.: bigio, grigio, cenerino; ca- 
nuto : — Aorse, cavallo leardo, m.; get — 
divenire grigio; incanutire. gray 2, s.: 
tasso porco, m. -heard, s. : barbabian- 
ca, vecchio, vecchione, m. -eyed, adj. : 
cbe ha gli occhi grigi. -haired, ADJ. : 
canuto, incanutito. -ish, ADJ. : alquanto 
bigio, bigiccio. -ling, s. : ombrina, /. 
(pesce). -ness, s. : colore bigio, grigio, 
m, 

gra-ze, (in)te.: pascere, pascolare; rasen- 
tare. -z£er, s. : ingrassatore di bestia- 
me, m, 

greO'-sei, s. : grasso; untume, sucidume, 
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m. -se2, TR. ungere; macchiare; su- 
bomare. -sily, adv.: sucidamente, spor- 
camente. -siness, S. : grassume, untu- 
me, sudiciume, m.. -sy, ADJ. : grasso, un- 
tuoso ; sudicio, sporcato, macchiato, 
gre«;t, ADJ. * grande , illustre, nobile, ge- 
neroso; s.: grosso, maggior numero, m.; 
a — deal, molto, gran quantity-, f.; a — 
many, molti, m. pL, molte persone, /. pl. ; 
a — while, lungo tempo ; — grandfather, 
bisavolo, m. ; — grandson, pronipote, m. ; 
hy the — , all’ ingrosso. -hellied, ADJ.: 
panciuto. -en, tr. : aggrandire; iNTR. : 
aggrandirsi ; accrescere. -hearted, 
ADJ. : magnanimo, generoso, nobile. 
-horse, s. : cavallo di maneggio, cavallo 
addestrato, m. -ly, adv. : molto ; gran- 
demente, estremamente ; nobilmente. 
-ness, s. : grandezza; dignitA,/.; potere, 
m.; magnificenza, eccellenza, /. 
greaves, s. PL. : gamberuoli, m. pl., gam- 
biere,/. pl. 

Grecian, ADJ. : greco. -eism, s. : gre- 
cismo, ellenismo, m. ->cize, intr.; gre- 
cizzare, grecchizzare. 

greet, s. : benevolenza, /. ; grado, m., di- 
gnita,/. 

greed-ily, ADV.: golosamente; avida- 
mente. -iness, S. : ghiottoneria, golosi- 
th; avidity,/, -y, adj.: goloso, ghiotto, 
voT-ace ; avido ; desideroso, bramoso : — 
after gain, ingordo di danaro; — of 
honours, ambizioso, vago d’ onori ; — of 
money, avaro, spilorcio. -y-gut, s. : 
ghiottone, mangione, m. 

Greek, ADJ.: greco; S.: Grec-o, m., -a,/.; 
lingua greca, f. 

green I, adj.: verde; fresco; immaturo; 
nuovo ; giovane ; S. : color verde ; verdu- 
me, m.; verdura,/..* — fruit, frutta ver- 
de (or non matura); — old age, vecchiezza 
vegeta e prosperosa. green 2, tr. : tin- 
gere di verde. -cloth, s. : consiglio 
regio, m. -corn, s. : grano in erba, m. 
-finch, s. : verdone, m. -fish, s. : mer- 
luzzo fresco, m. -gage, S. : susma di 
color verde, /. -goose, s. : papero, rr. 
-grocer, S. : fruttaiuolo, m. -hood, 
s. : verdura,/., verdume, m. -horn, s : 
minchione, m. -house, S.: stufa (per le 
piante),/. -ish, ADJ. : verdiccio, glauco. 
-ly, ADV. : frescamente, immaturamente ; 
timorosamente. -ness, S. : verdura, /., 
verdume, m.; immaturity,/.; vigore, m. 
-s, S. PL.: erbaggio, m.; legumi, m. pl. 
•sickness, s. : malore donzellesco, m., 
clorosi,/. -sw^rd, s.: erbuccia; pianura 
verde, /. -woman, S. : fruttaiuola, /. 
-yard, s. : legnaia,/ 
greet, TR. : salutare; felicitare. -er, 
s. : colui che saluta. -ing, s. : saluto ; 
complimento, m. 
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Qveezef, S.: scaglione, grado (d'una; 
scala), m. 

gr§garioas, adj, : gregario, di gregge. 
Gregorian, ADJ. : gregoriano. 
gr^-nade, S : (mil.) granata,/. -nad-ier, 
s. : granatiere, m. 

^Tey I = gTay. greys, s. : bigio ; colore 
bigio, grigio, m. -liound, s.: levriere, m. 
griddle, S.: teggbia,/- 
grid^liii, S. : gridellino, m. 
gridiron, S.: graticola,/. 
grie-f, S. : cordoglio ; rammarico, m.j af- 
flizione, /., affanno, m.; angoscia, /. 
-van.ee, s.: gravamento, gravame, m., 
querela,/.; torto, m.: fedress — s, toglie- 
re (or riformare) gli abusi. -ve, tk.: 
attristare; alfaimare, affliggere; intr, : 
attristarsi, affanuarsi, affliggersi : he '—ed 
at, dolersi di. -vingrly, ADV. : cordoglio- 
samente, con doglia, affannosamente. 
-vous, ADJ.: cordoglioso, affannoso; 
grave, enorme, orribile. -vonsly, ADV. : 
gravemente ; dolorosamente ; rigorosa- 
mente, atrocemente, crudelmente. -vons- 
ness, s. : cordoglio, m.; afflizione; cala- 
mita; enormity,/ 

grif-fin, -fon, S. : griffo, grifone, m. 
grig, s,: (prov.) anguilla picoola,/.; buon 
compagno, m, 

grill, TR. : arrostire sulla gratella; bru- 
ciare. -ade, S. : carbonata; braciuola 
arrostita,/. 

grim, ADJ. : orrido, austere, rigido ; arci- 
gno. 

grima-ee, S.: smorfia, contorsione (di boc- 
ca); dissimulazione, affettazione,/. 
grimalkin, s. : gatta vecchia,/ 
grime I, s.: sporcizia, sporcbezza, spor- 
cberia, /.; sucidume, m. grimes, s. : 
sporcare, lordare. 

grim-faced, -looking, ADJ.: aroigno, 
torvo. -iy» ADV.: orndamente; austera- 
mente, arcignamente. -ness, S. : orrore; 
viso torvo, m.; severity, austerity,/, 
grim, s. : morfia,/.; stridore de’denti, m. 
grins, INTR.: fare morfie; digrignare i 
denti- 

grind, IRR. ; TR. : maoinare, tritare ; ma- 
sticare; opprimere: — a knife, affilare 
(arrotare) un coltello ; — wheat, macinare 
il formento; — the teeth, digrignare i 
denti ,* — down, ridurre in polvere. -er, 
s. : arrotino ; mulino, m. ; denti mascella- 
ri, m. pi “in/;, s. : macinamento, m.; 
estorsione,/. -infir-mill, s, : mulino da 
grano, m. -stone, S. : macina, mola,/. 
grin-ner, s. : ghignatore ; smorfioso, m. 
-ninfiriy, adv. : ghignantemente. 
grip", s.: stretta,/., piglio, m, 
grip-e I, S. : pugnello, m. ; manata ; presa; 
oppressione ; afflizione, / -e 2, tr. : im- 
pugnare ; aggrappare, abbrancare ; preme- 
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re, INTR.: causare dolori colici. -er, s.: 
avaro, spilorcio, taccagno, m. -e^, s. pl.: 
colica,/., dolori colici, m. pl. -ingr, s. • 
aggrappare, m., presa ; colica, /., dolori 
colici, m. pL -ingrly, adv. : con dolori 
colici. 

grip-pe, s.: influenza,/. -pl^t> S-- avaro, 
spilorcio, m. 

gr|sette, S. : grisetta, donnicciola,/- 
grisly, ADJ. : orribile, terribile. 
grist, s.: macinamento, m.; farina,/.; 
prowedimento, m. 

gris-tle, s. : cartilagine, /. -tly, adj. : 
cartilagineo, cartilaginoso. 
grist-mill, S. : molino, m. 
grit, S. : crusca ; sabbia ; limatura (di me- 
tallo),/.; fossile, m. -tiness, S.: quali- 
ta sabbionosa, /. -ty, adj. : calcoloso, 
arenoso, sabbionoso. 
grizelin, ADJ. : grigio. 
griz-zle, s. : color grigio, m. ; canutezza, 
/. -zle(d), ADJ. : di color bigio, canuto. 
-zly, ADJ. : alquanto grigio, bigiccio : — - 
hear, orso grigio americano. 
groan I, s.: gemito; sospiro, m.; doglia, 
/. groans, INTR.: gemere; sospirare, 
piangere, dolersi. -fal, adj. : tristo, me- 
sto ; dolente. -ingr, s. : gemito, m. 
groatj s. : quattro soldi, m. pl. 
groats, S. : farina d'avena,/. 
grd-cer, s. : droghiere, w^. : — ’s shop, bot- 
tega di drogbiere, m, -ies, s. : spezierie, 
/. pl -y, s. : drogberia,/, drogbe,/. pl 
groggy, ADJ. : ebbro, ubbriaco. 
grog-ram, -ran, S. : grossa grana,/. 
grd|n, s. : anguinaia. 
grSom, -s. : palafreniere, mozzo di stalla ; 
servo, ’f ante; nuovamente unite, sposo, 
m. : — of the chamber, cameriere, m. 
groove I, s. : antro profondo, m.; scana- 
latura,/. groove 2, tr. : scanalare. 
grop-e, TR. : palpare, palpeggiare, tocca- 
re,tastare; cercare : — about, andare ta- 
stoni, brancolare. -er, s. : toccatore, m. 
-infir, adv. : tastone, tentone : go — , an- 
dare tastoni. 

gross, ADJ. : grosso, spesso ; rozzo, basso ; 
stolto, ignorante ; s. : grosso, m.; parte 
maggiore, /: the — amount, I’ammon- 
tare, la somma totals ; — language, vil- 
lanie,/. pl -ly, ADV, : in grosso ; rozza- 
mente, zoticamente ,* di molto. -ness, 
s. : grossezza; rozzezza,/. 
gro-t, s.: grotta, caverna,/. grf>-tesq[ue, 
ADJ.; grottesco. -tq, s. : grotta,/. 
ground I, impf, e part, del v. grind. 
ground 2 , s. : suolo, m. ; terra,/. ; terreno ; 
paese, campo; fondamento ; soggetto, m.; 
ragione, /. -s, pl.: feccia,/.; residuo, 

m.; principi, m. pl: he above — , essere 
in vita ; gain — , avanzare ; give — , dar 
luogo, cedere ; keep onds — , stare fermo ; 
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tener duro ; lose — , rinculare, tirarsi in- 
dietro ; quit one^s — , ritirarsi ; partirsi ; 
without — senza motivo. ground 3, 
TR. : stabilire, fondare ; {nav.) mettere a 
secco. -age, s. : {mv.) ancoraggio, m. 
•bait, S. : * esca fatta d’ orzo,/. -edly, 
ADV.: fondatameate ; certamente. -iloor, 
s. : quartiere a terreno, m. -ivy, s. : 
edera terrestre, /. -less, ADJ. : malfon- 
dato; senza ragione. -lessly, adv. : 
senza fondamento, senza ragione. -less- 
ness, s. : mancanza di fondamento, m. 
-ling, s. : gobbione, m. (pesce). -ly, 
ADV.: fondatamente ; solidamente. -plot, 
s. : base, fondamento, principio, m. 
•rent, s. : terratico, m. -room, S. : 
camera terrena, /. -sel, s : soglia,/.; 
crescione, m. -tackle, s. : (nav.) guar- 
nitura delle ancore,/. -urork, s. : f on- 
do, fondamento, m. 

groitp I, S. : gruppo, groppo, m ; folia,/, 
group 2, TE.: aggroppare, formare in 
groppo. 

grouse, S. : francolino, m. 

grout, s. : crusca, farina d’ avena,/.; se- 
dimento, w. 

grove, s. : boschetto ; viale d' alberi, m,, 
selvetta,/ 

grovel, INTR. ; rampicare ; abbassare, av- 
vilirsi. 

groie, IRR.; TR.: coltivare; far crescere, 
farsi (ohj. as suhj.) ; intr. : crescere ; di- 
venir grande, ingrandire, divenir, farsi; 
pervenire ; arrivare ; (nav.) cbiamare : — 
apaeOt crescere ad occbio veggente; — 
letter y migliorarsi, ammendarsi; correg- 
gersi ; — higy divenir grosso, ingrossare ; 

— deary divenir caro, incarire ; — faty 
divenir grasso, impinguarsi; y hand- 
some, divenir bello ; — heavy, divenir pe- 
sante, aggravarsi ; — into favour, essere 
favorite ; — late, farsi tardi ; — lean, di- 
venir magro, smagrire ; — less, decresce- 
re, dimimiire ; — light, divenir cMaro, 
sebiarare ; — little, impiccolirsi, diminui- 
re; — old, inveccMare; farsi veccMo; 

— poor, divenir povero, impoverire; — 
proud, divenir superbo, insuperbirsi ; — 
rich, divenir ricco, arricchirsi ; — sleepy, 
addormentarsi ; — strong, divenir forte, 
invigorirsi ; tame, addimesticarsi, am- 
mansarsi ; — thick, divenir denso, spessa- 
re; — ugly, divenir brutto, imbruttire; 

— out of use, divenir fnor d’ nso ; passa- 
re; — up, venir su, farsi grande; — 
weary, faticarsi ; infastidire, tediarsi ; 
well, ristabilirsi ; riaversi ; — worse, di- 
ventare peggiore ; — young, ringiovanire, 
rinnovarsi; — again, rigermogliare; — 
into, passare in ; — near, awioinarsi ; — 

— on, avanzarsi; — out, allargarsi, di- 
stendersi; — ^ together, crescere insieme, 
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unirsi; — up, crescere; alzarsi; sorgere; 
— up again, rinascere ; rivenire ; begin 
to — , gerraogliare ; they — potatoes in 
that ground, in quel terreno si fann® le 
patate. -er, s. : aumentatore; coltira- 
tore, m. -ing, ADJ. : crescente ; na- 
scente. . 

growli, s.: borbottamento, m. gro-wl 2, 
INTR.: grugnare, borbottare -or, s.: 
brontolone, m. 

growth, s. : crescimento; aggrandimen- 
to, n.; sviluppa; origine,/..* this wine is 
of my own — , qnesto vino h del mio pro- 
prio terreno ; of English — , d' origine in- 
glese. 

grub I, s.: lombrico; nano; caramogio, 
m. grub 2, TR. : sradicare, svellere ; dis- 
sodare; sarchiare. 
grubblcf, INTR. : andare tentone. 
griid-gei, s. : odio, rancore, m.; ira, /. 
-ge 2 ,*TR.: portare invidia, invidiare ; rim- 
proverare ; confutare ; intr. : dolersi, la- 
mentarsi. -giug, s.: invidia,/., rancore, 
m., gelosia,/ adv.: a contra- 

cnore. 

gruel, S. : polenta,/, 
griies^me, ADJ.: raccapricciante, spa- 
ventoso, orrendo. 

gruff, ADJ. : arcigno, burbero, aspro, roz- 
zo. -ly, ADV.: arcignamente ; aspra- 
mente. -uess, s. : arcignezza, asprez- 
za, /. 

grum, ADJ. : stizzoso, dispettoso, ritroso. 
grum-ble, INTR.: borbottare, brontola- 
re, momiorare. -bier, s. : borbottatore, 
brontolone, m. -bling, s.: borbottamen- 
to, mormoramento, m. 
grume, s. : griimo ; qnagliamento, m. 
grumly,. ADV. : coji viso arcigno. 
grumous, ADJ. : grumoso, quagliato. 
-uess, s.: coagulamento, m., coagula- 
zione,/. 

grunt, INTR.: gm^ire, grugnare. -er, 
s. : borbottone, sgridatore, m. -i^g, s. : 
grugnito, borbottamento, m, -le = 
grunt, -ling, S.: porcello, porchetto, m. 
g^auQ, s. : guano, m. 
gua-rantee, s, : sicurt^,/.; naallevadore, 
m, gua-ranty, TR. : mallevare; gua- 
rantee. 

gud.rdi, s. : guardia, custodia; difesa; 
(fenc.) elsa, /.; (rail.) conduttore, m.: 
be on — , essere di guardia ; stare all’ erta ; 
be on your — , state all’ erta; come off 
from — , smontar di guardia ; stand -y, 
stare in sentinella, fare la guardia. 
guard 2, TE.: guardare, custodire, difen- 
dere ; proteggere ; intr.: stare in guardia ; 
preservarsi. s. : carica del cura- 

tore,/. -edly, ADV. : cautamente. -ed- 
ness, s.: cauzione, precauzione, pruden- 
za, /. -§r, s. : enstode ; protettore, m. 
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-fill, ADJ. : cauto, prudente. ^ -Iiotis©, 
s. : corpo di guardia, m. -ian, adj. : 
guardiano ; tutelare ; S. : guardiano ; cu- 
ratore, protettore, m. -iansliip, s.: 
carica del guardiano. /. ^ -less, adj.: 
senza guardia, senza protezione. -room, 
S. : corpo di guardia, m. -sliip, s. : cu- 
ra ; protezione, /. ; (nav^) guardacoste, m. 
gdljer-Batet, TR.: governare. -nato- 
riai, ADJ.: governatorio, di governatore. 
gudge9n, s.: gMozzo (pesoe); affron- 
to, m. 

guerdon, s. : guiderdono, m., ricompensa, 
/., premio, m. 

guerilla, s, : guerilla : — warfare, guer- 
ra alia spicciolata,/. 

guess I, s.: congMettura ; ^upposizione,/. 
guess 2, TR.: conghietturare ; indovina- 
re ; apporsi ; if 1 — rights s' io m' ap- 
pongo. -er, S. : congMetturatore ; indovi- 
natore, m. -ing?, adj. : conghietturale, 
eongetturale. -m^yly, adv. : in modo 
congetturale. 

guest, s.: convivato; forestiere; ladro 
(della candela), w. -cliamlier, s. : 
stanza de’ forestieri,/. 
guggle = gurgle. 

gui-d^ge, s.: salario del condottore, m. 
-dauee, s. : guida, scorta, condotta, /. 
-del, s.: guida; scorta,/.,' condottore, 
cicerone, m. -de 2, te.: gnidare ; dirigere; 
accompagnare. -deless, adj. : senza 
guida. -de-post, s.: colonna migliaria, 
/. -der, s.: guida ; direttore, m. -d^n, 
s. : stendardo, m. 

guild, S. : sooieta, fraternity, ; compa- 
gnia,/. 

gicildex, S.: fiorino, in. 
gitildB.$ll, S,: easa della citta,/. 
guile, s.: inganno, m.; furberia,/. -fill, 
ADJ.: ingannoso, furbo. -fully, adv,: 
ingannevolmente ; da traditore, -ful- 
ness, s.: frode; furberia, impostura, /., 
inganno, m. -less, adj.: senza frode, 
senza inganno. -lessness, s.: sincerity,, 
innocenza,/. -er, S : truffatore, giunta- 
tore, m. 

guil-l9t|ne, S. : gbigliottina,/ -l^jtine, 
TR.: ghigliottinare. 

guilt, S.: delitto, misfatto, m.; colpa; 
colpabilita,/. -ily, adv.: criminalmente. 
-iness, s.: delitto, m.; colpa, scellera- 
tezza, /. -less, adj.: netto di colpa, in- 
nocent©. -lessly, ADV.: innocentemente. 
-lessness, s.: innocenza, /. -y, ADJ.: 
colpevole, reo, criminoso ; scellerato : not 
— , innocent© ; verdict of — , giudizio di 
colpevole ; plead — , dicMararsi colpevole, 
confessarsi reo ; plead not — , diohiararsi 
innocente. 

guinea^, S.: gbinea, /. -dropper, s.: 
mariulo, borsaiulo, m- -lien, B.: gallina 
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di faraone, /. -pepper, s.: pepe d’ In- 
dia, m. -pig, s.: porcello d' India, m. 
guise, s.: guisa, foggia; tnaniera,/., mo- 
do ; costume ; talento, m. 
gidtar, s.: cbitarra,/.: plag upon the — , 
suonar la cbitarra. 
gnlcb., s.: gbiottoncello, m. 
gulf, S. : golfo; seno di mare; abbisso, 
m. -y, ADJ*. pieno di golfi. 
gull I , s. : gabbiano ; furbo ; balordo, m. 
gull 2 , TR. : ingannare, truf are. -catch- 
er, -er, s.: ingannatore, furbo, m. -ery, 
s.: inganno, m,, furberia, beffa,/ 
gullet, s,: gola, strozza,/.; collo, m. 
gull-ihility, S. ; credulita, /. -ihlc, 
ADJ.: credulo. 

giillisht, ADJ. : imbecille, stupido. 
gully, s. : borro, m. -gutf, s. : gbiotto, 
m. -hole, S.: chiavica,/., smaltitoio, m. 
gulosity, s.: golosita; gbiottomeria,/. 
gdlp I , s. : gorgo ; sorso, tratto, m. gulp 2, 
TR.: ingozzare; inghiottire, trangugiare; 
palpitare. 

gum I, S. : gomma: — arabic, gomma 
arabica. gum 2, s. : gengiva, — of 
the eyes, cispa, / gnm 3 , TR. : ingom- 
mare, impiastrare con gomma. -mi- 
ness, -mosity, S.: viscosita,/. -mous, 
ADJ.: gommoso, gommifero. ^ -my, adj.: 
pieno di gomma ; gommoso, viscoso. 
gumpti9n, S.: desterit^; intelligenza,/. 
gum-tree, s.: albero gommifero, m. 
gun, s. : schioppo, moschetto, fucile ; 
archibuso, m.: gnat — , cannone, m.; 
heavy — s, artiglieria di piazza, -har- 
rel, s.: canna da schioppo, /. -boat, 
s.: seialuppa cannoniera,/. -carriage, 
s.: {art.) affusto, m. -cotton, s.: M- 
micotone. -deck, s.: batteria,/. -nel, 
s.: {nav) parapetto, orlo, m. -n§r, 
S, : cannoniere, artigliere, m. -nery, 
s.: arte di sparare il cannone, arte^ del 
cannoniere, f. -port, s. : cannoniera, 
/. -powder, s.: polvere da cannone, 
/. -room, s. : {mv.) Santa Barbara, f. 
-shot, s. : tiro di moscbetto, tiro di can- 
none, m.; portata, /. -smith, S. : ar- 
maiuolo, fabbricatore d'armi, m. -stick, 
s. : bacohetta dello scbioppo,/- -stock, 
s. : cassa d'uno scbioppo,/ 
gurgc, s, : golfo ; abbisso, m. 
gurgl-c, INTR.: gorgogliare. -Ingr, s.: 
gorgogliamento, ra. 

gushi, s.: sgorgamento; trabooco, m. 
gush 2, INTR.: sgorgare, sbocoare. 
gusset, S.: gherone, ra. 
gust I, s.: colpo di vento, ra. gust 2, s.: 
gusto; desiderio. gusts, tr.; gustare, 
assaggiare. -able, ADJ.: gustevole, gu- 
stoso. -ati9u, s.: gustamento, gustare, 
m. -fal,"ADJ.: gustevole; piacevole al 
gusto, -less, ADJ.: senza gusto, insipid 0. 
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-Q, s.: gusto; discernimento ; piacere, m. 
-y, ADJ.: tempestoso, procelloso. 
gut I, s.: budello, intestino, m.; ghiottor- 
nia,/,; greedy — , ghiottone, leccone, m. 
gut 2 , TR.: sviscerare, sventrare, sbudel- 
lare. -string, s.: corda di minugia, 
mmugia,/. 

gutter I, s.: gronda, grondaia,/., ruscel- 
letto, m. gutters, TR. : scanalare; 
INTR.: soolare. -stone, s.: pietra della 
gronda,/. -tile, s.: tegola,/. 
guttural, ADJ.: gutturale. -ness, s. : 
pronunzia gutturale,/. 
guzzl-e, INTR. : gozzovigliare, crapulare, 
impinzarsi. -er, S.: ghiottone, mangio- 
ne; crapulone, m. 

guy I, s. : corda da sostegno (da guida),/. 
guys, TR. : dirigere, guy 3, S. : figura 
grottesca. guy4,TR.: beffare; ingannare. 
gylbe = jibe. 

gym-nastum, S.: ginnasio, m. -nastic, 
*ADJ.: ginnastico. -nastically, adv : in 
modo ginnastico; da atleta. -nasties, 
S. PL. : ginnastica, /. -nie, S. : ginna- 
stico, m. 

g^-s§ous, ADJ.: gessoso. -sum, s.: 
‘gesso, m. 

gypsy? s. : zingaro, m,, zingara,/; lingua 
degli zingari,/. -like, adj.: da zingaro. 
^rati^n, s.: giramento, m, 

^re, S.: giro, cerchio; rivolgimento, m. 
gyve, TR.: incatenare, porre in ceppi. -s, : 
s, PL.: catene,/. pL; ceppi, ferri, m. pL 
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h. dch (the letter), S.: h,/. 
k&I INTERJ.: ah! ahi! 
kab^as edrpus, S.: habeas corpus, m. 
kabgrdaslier, S.: merciaio, merciaiuolo, 
w, -y, s.: merceria,/. 
kabgrdlne, S. : merluzzo salato, m. 
kaberge^n, s. : piastrone, giaco ; corsa- 
letto, m. 

kabiliment, s. : abbigliamento, ahito ; 
vestito, n, 

kabili-tate, TR. : abilitare. -tati^n, S. : 
abilitazione ; qualificazione, /. -ty, S.: 
abilita, facoltl,/., potere, m. 
kab-iti, s. : abitudine, consuetudine, /.; 
costume, uso ; abito, vestimento, vestito, 
m.; complessione, disposizione (del corpo), 
/.: by — , per abito; get into a — , pren- 
dere costume, abituarsi; sedentary — $, 
abitudini sedentarie. -it 2, TR.: prowe- 
dere d’ abiti, vestire ; intr.: vestirsi. -it- 
able, adj.: abitabile, abitevole. -it- 
ableness, s.: stato d’una casa abitabile, 
m. -itant, s. : abitante, abitatore, w. 
•itatC^u, s,: abitazione; casa,/. -ita- 
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tor, s.: abitatore, m. -itual, ADJ*: 
abituale ; consueto ; ordinario. -itual- 
ly? ADV.: abitualmente, per abito. itu- 
ate, TR. : abituare , accostumare : — 
one's self, abituarsi, accostumarsi ; assue- 
farsi; solere. -itude, s. : abitudine; 
costume,/., uso, m.; disposizione,/. 
kabnabt, ADV.: a caso, alia ventura. 
kaeki, S. : marra, zappa,/. kaekz, s.: 
cavallo d’affitto, m. kack3, tr.: smi- 
nuzzare, tritare ; stroppiare (una lingua), 
kacklei, s. : seta cruda, /. kackle2, 
tr.: tagliuzzare, sminuzzare. 
kackneyi,S.: cavallo d’affitto, m.,' roz- 
za, carogna,/. kackneyz, ADJ.: d’af- 
fitto, mercenario. kackney3, tr.: eser- 
citare, accostumare, awezzare. -ed, 
ADJ.: trito, troppo usato. -coack, S.: 
carrozza d' affitto, carrozza a nolo, /. 
kadd^ck, s.: baccala,/. (pesce). 
kaftx, s.: manico, m. kaftz, tr.: met- 
tere il manico. 

kagx, s. : Strega, maga; vecchiaccia, /. 
kag 2 , tr. : tormentare, vessare. 
kaggard, ADJ.: selvaggio; ruvido, fiero, 
intrattabile. -ly, adv. : ruvidamente. 
kag-gedf, ADJ.: da strega; logorato; 
magro, macilento. -gisk, adj. : di stre- 
ga; deforme; orrido. 

kaggl-e, TR. : taggliuzzare ; mutilare ; 
intr. : stiracchiare nel prezzo, indugiare ; 
badare. -er, s. : che stiracchia il prezzo ; 
irresolute, m, 

ka|;i 6 grapker, s. : scrittore sacro, m. 
kak! INTERJ.: ah! 

kail I , s. : grandine, gragnuola, /. 
kail 2 , TR. : salutare ; implorare; imp.: 
grandinare. kail! 3 , INTERJ.: Iddio vi 
salvi! ave! -skot, s. : migliarola, /.; 
pallino, m. -stone, s. : grano di gra- 
gnuola, m. -storm, s.: temporale con 
grandine, m,; grandmata, /. -y, ADJ.: 
grandinoso. 

kair, s.: capello; pelo; orino (d’un ca- 
vallo), m.; cosa minuta, /.: false — , 
capelli posticci ; a fine head of — , una 
bella capigliatura ; within a — 's breadth, 
poco manoa, vicino ; against the — , a con- 
trappelo ; mal volentieri ; to a — , per 
r appunto, esattamente. -bell, s. : gia- 
cinto, m. -brained, adj. : scervellato. 
-breadtk, s. : (fig.) poca distanza, /. 
-broom, s. : scopa di setole di porco, /. 
-brusk, s. : spazzola pei capelli,/ -but- 
ton, s. : bottone di pelo, m. -clotk, 
S. : cilicio, m. -dresser, S, : perruc- 
chiere, acconciatore, m. -dye, s. : tin- 
tura pei capelli, /. -ed, adj. : capelluto. 
-iness, S. ; capellamento, m., quantity di 
capelli,/., peli, m. pi. -lace, s. . intrec- 
ciatoio, m. -less, ADJ.: senza capelli, 
calvo. -needle, s, : forcella,/. -pin, 
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s. : forcella, forcina da capelli,/. -pow- j 
der, S. : cipria, /. -sieve, S. : setac- 
cio, m. -splitting, ADS. : sottile, sot- 
tilizzant©; s.: sottigliezza, /. -y, adj.: 
capelluto, peloso, crinuto. 
halherd, S. : alal3arda, /. -ier, s. : ala- 
bardiere, lanzo, m. 

hal-eyoni, S. : alcione, m. halcyons, 
ADJ. : qnieto, tranquillo, 
hale I, ADJ.; sano, vigoroso; forte; ga- 
gliardo. hal-e 2, TR. : tirare ; strasci- 
nare; (7iav.) rimxirchiare. -er, s.: alzaio; 
che tira a braccia ; (nav.) cbe rimiircMa. 
hdZ^fi, ADJ.: mezzo, half 2, ADV. : a 
met^, per meta, dx pari; in parte, half 3 
(pi. halves), s. : meta,/.: in halves, per 
meta; negligentemente. -hlood, s. : 
fratello da un lato, m.; sorella da xin 
lato, /. -hlooded, adj. : degenerate, 
-hrother, S. : fratello da tin lato, fra- 
tello nterino, m. -moon, s. : mezza 
Inna, /. -penny, S. : mezzo soldo, m. 
-pike, S. : mezza picca, /. -pint, s. : 
mezza foglietta, /. -sister, S. : sorella 
da nn lato, sorella uterina, f. -sphere, 
s. : emisfero, m. -strained, ADJ. : im- 
perfetto. -tone, ADJ.: a mezza tinta; 
s. : fotoincisione, incisione a mezza tmta, 
/. -way, ADJ. : nel mezzo della strada, a 
mezza strada. -wit, S. : sciocco, balor- 
do, m. -witted, adj. : sciocco, stolto. 
halibut, S. : passere, m. (pesce). 
hdll, s. : sala,/., palazzo; vestibule, m. 
hallelujah -ya, S. : alleluia, n. 
hallSo, TR. : incoraggiare (i cani) ; chia- 
mare, 

hallQU?, TR. : santificare, consacrare. 
halluci-nate, INTR. : ingannarsi, sba- 
gliare. -nation, s. : allneinazione, /. ; 
abbaglio, errore, m. 
hS2^iDL = haulm. 
halQ, s. : aureola, /. 
hSiser = hawser. 

hSlt^, adj.: zoppo, azzoppato; s. : posa, 
fermata,/.; (mil.) alto, m. haltz, intk.: 
fare alto, fermarsi; zoppicare; (fig.), stare 
in dubbio, dubitare. 

halter I, s. : zoppo ; capestro, m.; cavez- 
za ; corda, fnne, /. halter 2, TR. : inca- 
pestrare ; legare con una corda. 
hdltin^, S.: zoppicare, m. -ly, ADV.: 
in modo zoppicante. 

hdlve, TE. : dividere in due, dimezzare. 
halyardf, s. PL. : (nav.) 6ikze,f.pL 
ham, S. : garretto; prosciutto, presciut- 
to, m. 

hamlet, S. : borghetto, casale, m. 
hammer I, S. : martello,m. hammer 2, 
TR. : martellare; inventare, immaginare: 
— out, stendere col martello ; indagare. 
•-er, S. : cbe lavora col martello. -Ipfir, 
s. : martellare, m. 
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hammock, s.: amaca, branda,/. 

hamper i , S. : paniere ; cesto grande, m. 
hamper 2, TR. : imbarazzare, imbrogliare, 
confondere: he — ed, stare alle strette, 
essere impastoiato (or impedito). 

hamstring!, S.: tendine del garretto, 
m. hamstrings, TR, : tagliare i tendi- 
ni del garretto. 

hanaper, &. : tesoreria, /., erario ; teso- 
ro, m. 

hand!, s.: mano; palma; scrittura, so- 
scrizione, /. ; lato ; ago (d* un oriuolo) ; 
(nav.) marinaio, m. : in — , fra le mani ; 
in avanza ; at the first — , di prima mano ; 
near at — , qui vicino ; — in — , insieme, 
di concerto ; on the one — , da nna parte ; 
on the other — , dall’ altra parte ; under 
— sotto mano; segretamente ; out of-^, 
presto, speditamente ; — over head, in- 
consideratamente, temerariamente ; keep 
your — s off! non lo toccate ! fall into 
one's — s, dar nelle mani ; fight — to — , 
venire alle prese; go — in — , tenersi 
per la mano; have a — in a business, 
aver parte in un negozio ; live from — to 
mouth, vivere alia giomata ; take in 
— , intraprendere ; shake — s, stringer- 
si la mano ; write a good — , avere una 
bella scrittura. hand 2, tr. : dar la ma- 
no ; dare di mano in mano ; menare : — 
round, far passare (in giro); — down to 
posterity, tramandare ai posteri. -bar- 
row, s.: barella,/. -basket, s.: spor- 
ta, /.; paniere con manico, m. -bell, 
s. : ^campanello, m. -bill, s. : biglietto, 
m. * -breadth, s. : largbezza della ma- 
no,/-, palmo, m.; spanna,/. -cloth, s.: 
fazzoletto, m. -enff, s. : manette, /. pL 
-cuff, TR.: mettere le manette. -ed, 
ADJ. : dato di mano in mano ; dalle mani. 
-or, s. : trasmettitore, m. -fast, s. : 
presa, cattura, /., arresto, m., prigione, /. 
-fetters, s. PL. : manette, s. pi. -fnl, 
s. : pugno, m. ; manata, /. -gallop, s. : 
piccolo galloppo, m. -gearing, S. : 
(loc.) governo, regolatore, m. -gearing- 
rod, s. : (loc.) sbarra di governo, /. 
-gnn, s.: scHoppo, fucile, m. -icapi, 
s.: impiccio, ostacolo. -icap2, tr.: osta- 
colare, impicciare, imbarazzare. -icraft, 
s.: mestiere, m., professione,/. -icrafts- 
man, S. : artigiano; artefice, m. -ily, 
ADV. : destramente, con destrezza, con abi- 
lity. -iness, s. : destrezza, ability, /. 
-iwork, s.: opera manuale; manifattu- 
ra, /. -kerchief, s. : fazzoletto, moo- 
cicbmo, m. -lei, s. : manico; orecebio, 
m. ; impugnatura, /. -le 2, tr. : maneg- 
giare; trattare. -less, adj.: monco, 
manco. -li^fir, s. : maneggiamento, toc- 
camento, m. -maid, s. : serva, ancella, 
/. -mill, s, : mulinello, molinello,, m* 
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-sails, s. PL. : vele maneggiate colle ma- 
ni, /. pi. -saw, s. : seghetta, sega pic- 
cola, /. -sel, S. : primo uso, m. ; prima 
vendita, /. -sel, tr. : far uso per la pn- 
na volta; fare per la prima volta. -s^me, 
ADJ. : bello, awenevole, elegante. 
ly, ADV. : bellamente, elegantemente ; 
piacevolmente. -s9meiiess, s. : bellezza ; 
grazia, eleganzia, /. -spike, s. : (jiav.) 
manbvella, /. -vice, S. : morsa, /. 
-worm, S.: pellicello, m. -writing, 
s. : manoscritto, m., scrittura ; mano, /. 
-y, ADJ. : destro, abile ; convenevole. 
-y-klow, s. : colpo di mano, m. -y- 
dandy, s. : giuooo da battersi sulle 
mam, m. 

kangr, (ir)R. ; TR. : appendere, appiccare ; 
piegare ; sospendere, collocare ; intr. : 
pendere ; stare sospeso ; contrappesare : 
— Zoose, star penzolone ; — a robber, im- 
piccare un ladro ; — a room, tappezzare 
una camera; - — the rudder, montare il 
timone ; — about, stare pendente, penzo- 
lare ; — back, eludere ; schivare ; — by, 
appendere, appiccare ; — down, pendere ; 
abbassare ; cbinare ; — on, appendere ; 
attaccarsi, aggrapparsi; — out (nav.), 
inalberare ; — together, accordarsi ; -y 
up, sospendere, appendere. -^r, s. : sci- 
mitarra, /. ; colteilaccio, m. -er-on, S. : 
parassito, scroccone, m. -infir, adj. : 
pendente, sospeso; degno di forca; S. : 
impiccagione,/..* — garden, giz.rdmo pen- 
sile ; — s, tappezzerie, /. pi., cortinaggio, 
rn. -lock, s. : luccbetto, m. -man, 
s. : carnefice, boia, giustiziere, m. 
kank, S.: matassa,/.; gomitolo, m.; pro - 1 
pensione, inclinazione,/. 
hanker, INTR. : desiderare ardentemente. 
-infir, "adj. : bramoso ; s. : inclinazione,/., 
desiderio, m. 

Hanseatic, ADJ. : anseatico. 
hansel = handsel. 

Hansc-town, s. : citt^ anseatica,/ 
hapi, s. : caso, accidente, m.; sorte, /. 
hap 2, INTR. : accadere, awenire, succe- 
dere. -hazard, S. : accidente, avveni- 
mento, evento casuale, m. -less, adj. : 
sfortunato, sventurato, disgraziato. -ly, 
ADV. : forse ; per accidente, a caso. 
-pen, INTR. : accadere, awenire ; darsi : 
I — ed to mention it, mi accadde di far- 
ne menzione ; — what will, awenga quel 
che pub awenire ; what has — ed to you? 
cbe vi b seguito? as it — s, ad ogni modo. 
-pily, ADV. : f'ortunatamente, per sorte. 
-piness, S.: feliciti; buona yentura, 
fortuna, sorte,/ -py, adj. : felice, for- 
tunate, prospero : make — , render felice, 
felicitare; I am — to hear it, son pur 
lieto di sentirlo. 

haran-gtcei, S.: aringa,/ -gne2, TR,; 
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aringare ; peroraie. -g^er, s. : aringa- 
tore, oratore, m. 

harass I, S. : guasto, disertamento, m. 
harass2, te: stancare, allassare, fati- 
care ; distruggere, rovinare. -er, S. : 
guastatore, rovinatore, m. 
harbinger, S. : foriere ; precursore, m. 
harbour I, s.: alloggio ; rifugio, ricovero, 
riparo; porto, m. harbour 2, tr. : al- 
loggiare, albergare ; intr. : soggiornare, 
dimorare. -g.ge, s. . accoglimento, rico- 
vero ; rifugio, ‘asilo, m. -er, s. : ospite ; 
protettore, m. -less, ADJ. : senza porto ; 
senza rifugio. -master, s. : capitano 
del porto, m. 

hard i, ADJ. : duro ; fermo, sodo ; severo, 
aspro, rigoroso ; faticoso, molesto ; diffi- 
cile ; oneroso : — wood, legno duro ; — 
heart, cuore duro ; — task, compito diffi- 
cile; — drinking, eccesso nel here; — 
winter, inverno rigoroso ; — words, pa- 
role dure; — of belief, incredulo; — 
to get, raro; — of hearing, sordastro, 
quasi sordo ; — to be understood, inmtelli- 
gibile. hard 2, ADV.. presso a poco; for- 
te, fortemente; diffioilmente: — by, qui 
vicino, presso ; it freezes — , gela forte ; 
it rains very — , piove dirottamente ; the 
wind blows — , fa gran vento ; drink — , 
here eccessivamente ; follow one — , se- 
guitare alcuno d^appresso. -bonnd, adj.: 
stitico, costipato. -en, TR. : indurare, 
indurire ; intr. : divenire duro. -ening, 
S.: induramento, m. -favoured, adj. : 
laido, deforme, -favowredness, S. : 
laidura, bruttezza,/. -featured, adj. •. 
dalle fattezze dure, -fought, adj.: osti- 
nato. -gotten., ADJ.: ottenuto a sten- 
to. -handed, ADJ.: ruvido. -hearted, 
ADJ.: crudele, inumano. -heartedness, 
s. : crudeltb,, inumanita, /. -ihead, 
-ihood, s. : intrepidity., bravura,/ -ily, 
ADV*. : coraggiosamente, animosamente, 
arditimente. -iness, s. : pena, difficoltb. ; 
arditezza, / -ly, ADV. : appena, diffi- 
cilmente, severamente, rigorosamente. 
-mouthed, ADJ. : duro di bocca ; restio, 
caparbio. -ness, s..: durezza ; difficoM; 
asprezza, / ; — of the winter, seventy, del 
verno, / -nibhed, adj. : di punta 
dura. 

hdrds, S. : stoppa,/ 
hard-ship, s.: durezza; difficolU, fatica, 
/, travaglio, m.: life of — , vita stentata. 
-ware, s. : chincaglia,/ -waroman, 
s. : chincagliere, m. -witted, adj.: 
goffo, stupido. -y, adj. ; ardito, corag- 
gioso, bravo, robusto, forte, 
hare i, S.: lepre,/: young — > lepretto, 
m. hare 2, TR. : spaventare. -hell, 
S. : convolvolo, m. -brained, ADJ.: 
scervellato, pazzesco. -foot, s. : pie di 
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lepre, m. (erba). -Hearted, adj. : ti- | 
moroso, timido, pauroso. -Hunting, S. : 
caccia di lepri, /. -lip, S- : labbro fes- 
so, m. -lipped, ADJ* : dal labbro le- 
porino for fesso). -ragout, s. fratta- 
glie delle lepri,/. pi 
Harem, s. : arem, m. 

HaricQt, s. : fagiuolo, m. 

HarHijiNTEEJ.: odi ! sta attento ! Hark 2, 
TR, : ascoltare, stare attento. 

Hdrl, S- : fibre della canapa,/. pL 
Harl^q^uiu, s : arleccbmo, m. -ade, 
s. : arleccbmeria,/. 

Hdrlot, S. : cortigiana, prostituta, zam- 
bracca,/.; adj.: impudico, lascivo. 

Harm I, S.: male; danno, pregiudizio ; 
delitto, m. : keep out of —'s way, porsi in 
sicTiro, evitare il pericolo. Harm 2, tr. : 
miocere : far torto, pregiudiziare. -fwl, 
ADJ. : nocevole, dannoso. -fully, adv. : 
nocevolmente. -fuluess, s. : nocimen- 
to, male, w. -less, adj.: innocente. 
-lessly, ADV. : innocentemente. -less- 
ness, s.: innocenza,/. 

Har-mouicfal), ADJ.: armonico, melo- 
dioso. -monious, ADJ. : armonioso. 
-moniously, ADV. : con armonia ; dolce- 
mente. -mouiousuess, s. : armonia, 
consonanza; proporzione,/. Har-mi^n- 
ize, TR. : armonizzare ; aggiustare ; pro- 
porzionare ; INTR. : esser d’ accordo : the 
facts — , i fatti s'accordano fra loro 
Har-mQny, s. : armonia; melodia,/. 
Harness i, s. : arnese, m,; armatura corn- 
pita,/. Harness 2, TR.: mettere in ar- 
nese ; arredare, -maker, s. : valigiaio, 
sellaio, m- 

Harp I, S.: arpa,/.* play (upon) the--, 
suonare del? arpa, suonar Y arpa. Harp 2, 
INTR. : arpeggiare, suonare T arpa : — 
upon a subject, npetere frequentemente, 
Darlare d’ una cosa fino 3 dar noia. -§r, 
s. : arpista, suonatore d' arpa, m. 
H^rpSon, s. : fiocina da punta, /.f arpo- 
ne, m. -§r, S. : fiociniere, m. 
HarpsicH^rd, S. : gravicembalo, btionac- 
cordo, m. 

Harpy, S. : arpia,/,. 

Harqu^H. . — arqueb . . 

Harridan, S. : rozza,/. 

Harrier, s. : levriere, m. 

Ha^^q^( 7 1 , 3 .: erpice,/. Harrow 2, TR.: 
erpicare. -er, s. : che erpica ; spezie di 
falcone,/. -inpr, s. : erpicare, m. 
Harry, TR. : tormentare ; rubare. 

HarsH, ADJ. : aspro, austero, afro, amaro, 
rigido, duro ; severo. -ly, ADV. : aspra- 
mente, rigidamente; severamente, rigoro- 
saniente. -ness, s. : asprezza, rigidezza, 
durezza; severity*,/ 

Harslet, S, : frattaglie di porco,/. pL 
Hart, S. : cervo ; daino, w. -s-Horn, S, : 
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como di cervo, m . , (hot ) aristologia, /. 
-s-tongue, S : scolopendria, / 

Harvest I, S. : messe, raccolta ; mietitnra, 
/: make {get in) — , far la raccolta, mie- 
tere; reap the — , mietere. Harvest 2, 
TR- : mietere ; raccoglieue. -Home, s. : 
festino della mietitura, m. -lord, s. : 
capo de’ mietitori, m. -er, -man, s : 
mietitore, segatore, w. -time, s.: tempo 
di mietere, m,, mietitura, /. 

HasHx, s : ammorsellato, m. HasH2, 
TR : sminuzzare, tritare. 

Haslet = harslet 

Hasp I, s. : aspo, fermaglio, fibbiaglio, m. 
Hasp 2, TR. : affibbiare con fermaglio, an- 
naspare. 

Hassock, s. : ingmoccbiatoio, cuscino, w. 
Has-te, s. : fretta, prestezza, ; impeto, 
m.: in — , in fretta, in furia; make — , 
affrettarsi; spicciarsi. -te, -ten, tr. : 
affrettare; sollecitare; inte.: affrettarsi, 
spacciarsi : — hack, ritorna!re presto, 
-fener, S.: affrettatore, m. -tily, ADV.: 
in fretta, frettolosamente ; iratamente, 
stizzosamente. -tiness, s. : fretta, pre- 
stezza; diligenza; stizza, collera, f. 
-tinfirs, s. PL. : piselli primaticci, m. pL 
-ty^ ADJ.: presto, pronto, stizzoso, pre- 
maturo: — decision, giudizio awenato. 
-ty-pudding, S. : pappa, f. 

Hat, s. : cappello, m.: — s off gab col 
cappello ! take off one's — , levarsi il cap- 
pello. -Hand, s. : cordone di cappello, 
m. -box, -case, s. : cappelliera,/ 
HatcHi, s. : covata; scoperta, /., (mv.) 
boccaporto, m. Hatch 2, tr. : covare; 
tramare, far pratiche ; tratteggiare. 
HatcHeli, s. : pettine, scardasso, m. 
HatoHel2, intr.; pettmare, scardassare. 
-ler, s. : pettinatore (di lino, ecc.), to. 
Hatches, s. PL. : (nm.) boccaporto, to. 
Hatchet, s. : azza, scure, /. ,* segolo, to. 
-face, s. : viso sfregiato, to. 
Hatchment, S. : scudo, m.; arme della 
famiglia,/. pL 

HatcH-way, s. : boccaporto, m. 

Hat-ei, S. : odio, rancore, to, -e2, tk.: 
odiare, aver in odio; detestare: they — 
each other, si detestano I’un I’altro. 
-eful, ADJ.: odioso, odievole; noioso. 
-efully, ADV. : odiosamente. -efHlness, 
s. : quality odiosa, odiositb; malavoglien- 
za, /. -er, S. : odiatore; nemico, to. 
-red, s. : odio ; abborrimento, m. 

Hatter I, s. : cappellaio, to. Hatter 2, 
TR. : stancare, noiare ; tormentare. 
HduHerk, s. : usbergo, to. 

HSufirktt, ADJ. : altiero, orgoglioso, super- 
bo. -ily, ADV.: fieramente, orgogliosa- 
mente. -iness, s, : superbia, alterizia,/., 
orgoglio, TO. -y, ADJ.; orgoglioso, su- 
perbo. 
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kikuli, s. : tiramento; strascmamento, m. 
haul 2, TR.: tirare a braccia, strascinare. 
-infir, s. : tiramento, strascinamento, m. 
liau(t)m, s : stoppia; paglia,/. 

Kauncli, s : anca, coscia,/. 
liaitiiti, S. : covile, ricovero, m.; prati- 
ca,/. iaunts, tr. : freqnentare, bazzi- 
care ; molestare, noiare : a house — ed by 
spirits, nna casa infestata dagli spiriti. 
-er, s. : frequentatore, m. -ing, s. : 
freqnentazione ; usanza,/. 

Kautboy A 5 -, S : oboe, m. 
h.sLTxt&uT ho-, s. : orgoglio, m.; arrogan- 
za,/ 

bave, IRR. ; TR. : avere ; possedere , tene- 
re ; fare . — by heart, sapere a mente ; — 
rather, voler pm tosto ; amar meglio , — 
from good authority, sapere da bnona 
fonte. 

baven, S. : porto, m.; ricovero, asilo, m. 
-er, s. : ispettore d’ un porto di mare, m. 
b 4 v§r, S. : cbe possiede. 
baversacb, s. : bisaccia,/. 
bavin^jr, s. : possesso, m,: beni, m. pL; 
riccbezze,/. pL, fortuna,/ 
bavoci, s. : rovina, guasto, desola- 
mento, saccbeggiamento, m.; make — 
fare strage, distruggere, dissipare. 
baTOc2, TR. : devastare, rovinare, di- 
struggere. 

likw I, S. : moro di spinalba, siepe ; maglia 
(negli occbi), /. baw2, intr. : parlare 
con esitazione, star dubbioso -fincb, 
s. : frisone, m. 

bSt^bi, S. : falcone, m. bawbz, tr.: 
faleonare. bawks, s. : rivendere. -ed, 
ADJ. : curvato, aquilino. -er, S. : mer- 
ciaiuolo, m. s. : caecia col falcone, 

falconeria,/. 

"hS-w-se, S. : (nav.) cubia, /. -ser, s.: 

(nau.) gherlino, m. 
bdiotbQrii, S. : spinalba,/. 
bat/, s. : fieno, m.; make — , far fieno. 
-cock, s. : bica di fieno,/. -harvest, 
s. : raocolta di fieno,/ -loft, s. : fienile, 
m. -maker, S. : segatore di fieno, m. 
-market, S. : mercato di fieno, m. 
-rick, S. : mucchio di fieno, m. -seed, 
s. : seme di fieno, m. -stack = hay- 
rick. -time = hay-harvest. 
baz0.rdi, S. : riscMo; pericolo; acciden- 
te; sorte, m.; fortuna, /.; run a ar- 
riscbiare. hazard 2, tr. : arrischiare, 
awenturare. -able, AbJ.: rischioso, peri- 
coloso. -er, S. : ohe arrischia. -ons, 
ADJ. : arriscMevole, pericoloso ; dubbioso : 
rather — , rischiosetto. -ously, ADV. : 
pericolosamente. -ousaess, s. : azzardo, 
m. -ry, s.: temerity, baldanza,/. 
hazel, s. : nebbia, /., vapore denso, m. 
haze 2, TR.: spaventare; intr.: piovig- 
ginare. 
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hazel, s. : nocciuolo, m. -ly, ADJ . ; del 
colore delle nocciuole. -ant, s. ; uoc- 
ciuola,/. -tree, s. : nocciuolo, m. 
ba-ziness, s. : tempo nebbioso, m. -zy, 
ADJ. : nebbioso, fosco, oscuro. 
be, PRON. : egli, esso, colui. 
beadi,S. . testa,/; capo; punto princi- 
pale; teschio (d’un cinghiale), m.; cima, 
sommitll, / ; titolo, frontispizio ; intellet- 
to, m.: — of hair, capigliatura,/; — qf 
a cane, porno d’una canna, m.; — of a 
cask, f ondo d’ un barile, m. ; — of a door, 
listello d’ una porta, m.; — of a river, 
sorgente d’ un fiume, / ; — of a ship, prua 
d’un naviglio,/; — and ears, inter amen- 
te, estremamente , from — to foot, da ca- 
po a piedi ; so much a — , tanto per testa; 
— to — , a quattr’ occhi; bring to a — , ter- 
minare, conchiudere ; make — against, far 
fronte a, resistere, oporsi ; put a thing 
into one's — , mettersi una cosa in testa, 
bead 2 , tr. : guidare, comandare ; con- 
durre ; decapitare ; dicimare ; levare la 
cima, spuntare. -ache, S. : mal di capo, 
m. -baud, S. : benda; striscia, / 
-dress, s. : acconciatura (di capo), cuf- 
fia, / -ily, ADV.: inconsideratamente, 
follemente. -iuess, s. : pertinacia, te- 
merity, / -laud, s. : promontono, m., 
punta di terra, / -less, ADJ.: senza 
capo; scervellato. -loug, adj. : teme- 
rario, inconsiderato ; adv. : alFimpazza- 
ta, inconsideratamente ; temeranamente. 
-money, s. : capitazione, /., testatico, m, 
-piece, s. : cascbetto ; intelletto, m. 
-quarters, S. PL.: quartiere del gene- 
rale, m. -ship, s : primo luogo, prima- 
to, m. ; autority, / -sman, s. : boia ; 
giustiziere, m. -stall, s. : testier a (d’ u- 
na briglia), / -stone, s. : pietra ango- 
lare, / ; cantone, m. -strong, adj. : 
ostmato, caparbio, protervo. -way, S. : 
avanzo, progresso, m. -workman, s. : 
primo operaio, m. -y, ADJ. : ostinato, 
temerario; violento. 

heal, (m)TR.: guarire, sanare; rimargi- 
nare ; (fig.) riconciliare : — a sore, cica- 
trizzare ; saldare una piaga. -able, 
ADJ. : guanbile, sanabile. -ingr, adj. : 
consolidativo ; s. : guarimento, m. 
beO'ltb, s. : salute ; sanity ; prosperity, 
/; how is your — , come va la salute ; 
take care of your — , la si riguardi ; in 
good — , in buona salute ; bill of — , pa- 
tente di sanity, m. ; drink to one's — , he- 
re alia salute di qualcheduno. -ful, adj.: 
sano ; salutifero, salubre, -fully, adv. : 
in buona salute; salutevolmente, sana- 
mente. -fuluoss, S. : salute ; salubrity, 
/ -ixyi ADV.: vigorosamente. -iness, 
s. : stato di salute, m. -less, adj.: 
malaticcio, ammalato; debole, infermo. 
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-s^me, ADJ.: salubre; salutifero. -y, 
ADJ. : sano ; vigoroso ; salubre ; salutare : 
— hody^ corpo sano; — climate, clima 
salnbre ; ^ — exercise, esercizio bnono (sa- 
Intare). 

heam, S . : secondina (delle bestie),/. ^ 
ke^px, S. ; mucehio, cumdo, w.; bica; 
massa,/.: by — s, in folia, in abbondanza, 
in copia ; — of gold, mucchio d’ oro ; — 
qf grain, monte di grano. heap 2, tk. : 

accnimilare, ammontare, ammassare; — 
on, — up, ammuccliiare. -©r, s. : accu- 
milatore, ammassatore, m. -y, adj. : ac- 
cumulator ammassato. 
heo^r, IKR. ; TR. : intendere, stare attento, 
ascoltare ; INTR. ; mR. : ^udire ; essere in- 
formato, imparare : — ill, esser in catti- 
Ta riputazione; I have — d from your 
brother, ho riceTuto una lettera di Tostro 
fratello ; I — you are going to he mar- 
ried, sento die siete per ammogliarvi. 
-or, s* : uditore, ascoltatore, m. -in.gr, 
s?: uditor udire, m.; udienza,/.; he hard 
of — , essere quasi sordo ; in the — of all, 
in udienza di tutti. 

ke^rken, INTR. : ascoltare, dare oreccbio, 
stare ad udire. -er, ascoltatore, udi- 
tore, m. 

'h^ax&B.y, s.: fama,/., romore, m.: hy — , 
per udita, 

keo^rsei, S. : carro funebre; catafalco, 
m. kears© 2, tr. : mettere in sulla ba- 
re. -clotk, s. ; panno funebre, m. 
keart, S. : cuore ; coraggio ; vigore ; cen- 
tre ; mezzo ; amore, m. : hy • — , a mente, 
a memoria ; with all my — , di tutto cuo- 
re; give — , incoraggiare ; put out of — , 
sooraggiare ; take to — , prendere a cuo- 
re ; die of a broken — , morire di crepacuo- 
re ; have you the — to? vi da il cuore di? 
-aoke, s. : cordoglio, affanno ; dolore, m. 
-break, -breaking, s,; crepacuore, m. 
-breaking, ADJ".: afflittivo, desolante. 
-broken, ADJ. : afflitto, che ^muore di 
crepacuore. -burn, s. : cardialgia, /. ; 
anticuore, m.; acredine nello stomaco, /. 
-burning, S. : crudezze,/. pL; odio se- 
greto, m., afflizione,/. -dear, adj. : di- 
lettisimo. -ease, S.: quiete; tranquilli- 
ty d^animo; consolazione,/., conforbo, m 
-easing, ADJ.: consolatorio, conforta- 
tivo. -en, tr. : incoraggiare, animare ; 
eocitare ; fortificare. -eningr, adj. : in- 
coraggiante ; nutritive, -felt, adj.: sen- 
sitive, sensibile. 

kedrtk, S. : focolare, cammino, m. 
kedr-tily, ADV. : oordialmente, slncera- 
mente ; diligent emente. -tiness, s. : cor- 
diality, sincerity ; diligenza, /. -tless, 
ADJ.: senza cuore; spietato, inumano, 
crudele; scoraggiato, timido. -tlessly, 
ADV. : spietatamente, crudelmente ; senza 
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coraggio, timidamente. -tiessness, s. : 
inumanity, crudelty,/.; mancanza di cuo- 
re, poltroneria, /. -t’s-ease, s. : viola, 
/. -t-sick, ADJ. : pieno d^ afflizione. 
-t*sick©ning, S.: che abbatte il cuore, 
angoscioso, desolante. t-string, s. : 
fibra del cuore, /. -t-strnck, adj.: 
impresso nella mente. -wkole, adj. : 
spassionato. -wounded, ADJ. : pieno 
d’ amore. -wringing, s. : che strazia 
il cuore, angoscioso. -ty, adj. : sincere ; 
sano, vigoroso. 

keati, s. : calore, caldo, m.; vivacity, 
animosity,/., ardore, zelo, fervore; cosso, 
m. ; corsa, /. .* sultry — , caldo, aifannosa ; 
in the — of, neir ardenza di ; — of youth, 
bollori della gioventu, m. pi.; he in a 
great — , esser molto adirato. keatz, 
BEG. or IRREG. : TR. : scaldare, riscaldare ; 
infiammare. -er, s. : ferro da distende- 
re (i panni), m. 

keo^tk, S. : landa; scopa; macchia, /. 

-cook, s. : francolino, m. 
keatken, adj.: pagano, idolatro; S. : 
pagano, m.; idolatra,/ -isk, adj. : pa- 
gano, salvaggio. -iskly, ADV. : pagana- 
mente, da pagano. -ism, s. : paganesi- 
mo, m. 

keatky, ADJ- : coperto d^ eriche, pieno di 
scope. 

keatless, ADJ. : senza calore, freddo. 
heav^ei, S. : alzata con forza,/.; sforzo; 
sollevamento, m. keave 2, REG. or IRREG. ; 
TE. : alzare, sollevare ; elevare ; {nav.) vi- 
rare ; intr, : sollevarsi ; enfiarsi ; palpi- 
tare ; respirare ; nauseare : — overboard, 
gettare in mare; — a sigh, gettare un 
sospiro ; — to (nav.), bracciare in panno. 
ke<tven,s.: cielo; firmamento, w.: thanks 
to — , grazie a Dio ; would to — , voglia 
Iddio. -born, adj.: divino, celestiale. 
-lyi, ADJ.: celeste; divino. -lyz, adv.: 
divinamente. -ward, ADV. : verso il cielo, 
in alto. 

k©a<v-c-ofi'ering, S. : primizie,/, -er, 
S.: manovelia,/. 

k©OT-ily, ADV. : pesantemente, grave- 
mente ; grandemente ; affannosamente. 
-iness, s. : gravezza; sonnolenza; de- 
pressione,/. 

keo. vin^, S. : alzamento, m.; palpitazio 
ne, /, " 

kect/vy, ADJ. : grave ; pesante ; tristo, af- 
flittivo ; balocco, insensato, 
keb-d^mad, S. : settimana, /. -doniao 
dal, -domad^ry, ADJ.: d’una settimana. 
keb^-tate, TR. : stupefare, rendere stupi* 
do. -tati^n, s. : stupefazione, stupidez- 
za,/. 

He-brQ.ism, s. : ebraismo, m. -brn-ist, 
S.: dotto nelFebraico, m. -brew ril-, 
ADJ.: ebreo, ebraioo; s.: ebreo, giudeo, m. 
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Hecatomb, s. : ecatombe,/. 

Heck, s. : rastrelliera,/. 

Heo-tic r , s. : febbre etica,/. -iic(al) 2, 
ADJ. : etico, tisico. 

Hectolitre, S, : ettolitro, m. 

Hector I, S. : ammazzasette, bravo, m. 
Hectcr 2, TR. : braveggiare, millantarsi, 
bravare. 

Hederaceous, ADJ. : ederaceo. 

Hedg-ei", s. : siepe, siepaglia,/. -e2,TR.: 
siepare, cinger di siepe. -e-aleHouse, 
s. : bettola,/. -e-bird, S. : perdigiorno, 
m. -e-bora, ADJ. : vilmente nato, vile, 
-e-creepor, S.: vagabondo, m. -ekog, 
S. : riccio ; spinoso, m. (animale). -e-mar- 
riage, s. : matrimonio clandestino, m, 
-epig, S. : riccio giovane, m. -§r, S.: 
facitore di siepi, m. -e-row, S. : filare 
d’ alberi, m. -e-sparrow, s. : verdino, 
m. -ing-bill, S. : rancone, m. 

Heed I, S.: cura, guardia; osservazione ; 
attenzione, /. .* give — , atteadere ; take 
— , aver ciira di. Heed 2, tr. : attendere, 
badare ; osservare ; notare. -fal, adj. : 
attento, circospetto ; prudente. -fully, 
ADV. : cautamente, pradentemente. -ful- 
uess, s.: attenzione ; prudenza,/. -ilyt, 
ADV. : cantamente, aceortamente. -iuess, 
s. : attenzione,/. -less, adj. : disatten- 
to, trascurato. -lessly, adv. : senza 
cnra, trascnratamente. -lessuess, S. : 
trascnraggine, negligenza, /. 

Heelx,s. : calcagno, tallone, m.; take to 
one’s — s, betake one’s self to one's — s, 
fuggire, calcagnare. Heel 2, intr. : bal- 
lare ; pendere ; (sJwe.) rattacconare. 
-maker, s. : facitore di calcagni di le- 
gno, m. -piece, s. : taccone di scarpe, 
m. -piece, tr. : mettere un taccone, 
rattacconare. 

Heft, s. : peso ; sforzo ; manico, m, 
Hogira, s. : egira,/. 

Heifer, s. : giovenca,/. 
helgh-hq, INTERJ. : oimM ola! 
height, s. : altezza ; elevazione ; sommi- 
grandezza, eminenza,/-; — of ignor- 
ance, colmo deir ignoranza. -eu, tr.: 
alzare; accrescere, aumentare; migiio- 
rare. 

Heinous, ADJ.: odioso; atroce, abbomi- 
nevole. -ly, adv. : odiosamente ; atroce- 
mente. -ness, s. : atrocita; enormita,/. 
Heir, s.: erede, m. -apparent, s.: ero- 
de presimtivo, m. -ess, s. , erede, ereda, 
/. -less, adj.: senza erede. -l^om, 
s. : (jur,) mobili non alienabili, m. pL 
-skip, s. : diritto d^ erede, m. 

Held, impf. e part, del v. hold. 

Heliacal, ADJ. : (astr.) eliaco. 

Helical, ADJ. ; spirale. 

Helij^-centric, ADJ. : (astr.) eliocentrieo. 
H^llb-m^tigr, s. : eliometro, m. -scope, 
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S. : (as^r.j^elioscopio, m. -trope, S. : eli- 
tropia,/. ; girasole, ehotropio, m. 

Helix, s. : linea spirale, elica,/. 

he’ll = he will. 

Hell, s. : inferno, m. 

Hellebore, s. : (phar.) ellebro, m. 

hellen-ism, s. : ellenismo, m. -ist, S. : 
ellenista, m. 

bell-Hre, s.: fnoco del? inferno, m. 
-Hound, s. : cane d’ inferno, m. -isH, 
ADJ.: d' inferno; infernale, diabolico. 
-isHly, ADV. : in maniera infernale, dia- 
bolicamente. -isHness, s. : infernalit^, 
neqnizia infernale, /. -ward, adv. : ver- 
so 1’ inferno ; a basso. 

Helm r, s. : elmo ; timone, gubernacolo ; 
(fig?) governo, m. Helm 2, TR. : condnr- 
re, dirigere ; governare. 

Helmet, s. : elmo, casco, m. 

Helmsman, s. : timoniere, m. 

Help i, s.: aiuto, soccorso ; appoggio; ri- 
medio, domestico, servitore, m. ; bring — , 
dar soccorso ; call for — , gridar accor’ uo- 
mo. Help 2 ,REG.orlRREG. ; TR.: aintare, 
assistere, sowenire ; servire (a tavola): I 
cannot — it, non § mia colpa ; — one 
another, aiutarsi T un T altro ; — down, 
aintare a scendere ; — forward, avanzare ; 
promuovere ; — in, far entrare ; — out, 
aintare ad uscire, fare nscire ; — up, aiu- 
tare a salire. -§r, s. : aintatore, m. -foil, 
ADJ. : utile ; salutevole. -fulness, S. : 
aiuto, soccorso, m, -less, adj.: senza 
soccorso; cbe non pu 5 aiutarsi, impoten- 
te ; inutile, -lessly, ADV- : senza aiuto. 
-lessness, S. : mancanza di soccorso,/.; 
abbandono, m.: utter — , colmo della mi- 
seria. -mate, s. : compagno, m., -gna,/,; 
consorte, m.,f. 

Helter-skelter, ADV. : in gran fretta, 
scompigliatamente. 

Helve I, s. : manico (di coltello, ecc.), m. 
Helve 2, TR. : porre il manico. 

Hem I, s. : orlo, m. Hem 2, TR. : orlare, 
fregiare ; circondare, cingere ; intr. : 
spnrgarsi: — in, cingere, circondare. 
Hem ! 3, INTERJ. : ehi ! vedi ! 

Hemi-crauy, S. : emicrania, /. -cycle, 
s. : semiciclo, m. -plo^, s. : (med. ) 
emiplegia, /. -sphere,* S. : emisfero, 
emispero, m. -spherical, adj.: emisfe- 
rico. -sticHs, s. : (poet.) emisticMo, m. 

Hemlock, s. : cieuta,/. 

Hemo-rrH^ge, S. : profluvio di sangue, 
m. -rrH6*|dal, adj.: emorroidale. 
-rrHolds, s. PL. : emorroide, morici, /. pL 

Hemp, s’: canapa, /., canape, m. -en, 
ADJ. : di canapa. -field, s. : canapaia,/. 
-seed, S. : canapuccia, /. -stalk, S. : 
fusto del canape, m. 

Hen, s. : gallina; femmina (degli uccelli), 
/.; — sparrow, passera, /.; Turkey — , 
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gallina d’ India, /. -Tjanc, s. : ginsquia- 
mo, m. 

iLen-eei, ADV. : da qui; perciS, dnnque. 
lieiLoe^^TR.: mandarvia. -fortH, -fdr- 
w%rd, ADV, ; di qii innanzi, per innanzi, 
air^awenire , in appresso. 
liesLclimaxi, s, : staffiere, paggio, m,, 
hendecagon, s. : endecagono, m. 
hen - hearted , A D J . : pnsillanimo- 
-house , s, : gallinaio, pollaio, m. 
-pecked, ADJ. : governato dalla moglie ; 
menato pel naso : he is — , sna moglia 
porta i calzoni. -rooist, s.: gallinaio, m. 
h§patic(al), ADJ. : epatico, del fegato, 
heptachord, s. : (mus.) ettacordo, m. 
hep-tagon, S. : ettagono, w. -tagonal, 
ADJ. : di sette angoli. 

heptarchy, S, : governo condotto da sette 
dnci, OT. 

her, PEON. : lei, la, le ; il sno, la sua, i suoi, 
le sue ; il (la, i) di lei : — s, suo (ecc.), di 
lei. 

her-aldi, S. : araldo, m. -aid 2 , TE. : 
nnnziare; introdurre. -aldic,ADj. : aral- 
dico. -aldry, B . : araldica, blazone, 
m. -aldsMp, s. : nfficio d’ araldo, m. 
/i-erh, S. : erba, f, -accous, ADJ. : erba- 
oeo, erboso. -is.ge, s. : erbaggio, m., erba 
da pascolo; pastura,/. -al, s. : erboIaio> 
erbario, m. -alist, -arist, S.: racco- 
glitore d' erbe, botanico, 7?t. ~elet, s. : 
erbetta, /. -ons, ADJ. : erboso, coperto 
d’ erba. - woman , s. . rivendugliola 
d* erbe, erbolaia,/. -y, adj. : erboso. 
herculean, ADJ. : erculeo : — labour^ 
fatica erculea, 

herd I, s.: branco; armento, m.; mandra, 
gregge ; turba, volgo, n.: — of cattle, 
armento, to. herds, INTR. : andare in 
truppa; associarsi. -sman, S.: pasto- 
re, m. 

here i, ADV. : qui, in questo luogo : — is, 
— are, eeco qui, eeeo ; — and there, qua 
e 12 l ; — below, quaggiu, qua sotto ; come 
— venite qua ; — she comes, eccola che 
viene; — ’s to you! alia vostra salute! 
-abonts, ADV.; qui vicino; qui airin- 
tomo. -dffcer, ADV. ; da qui innanzi, da 
qui avanti, air awenire. -at, ADV. : a ! 
questo, a ci5; in questo meutre. -by, 
ADV. : per questo mezzo ; per questo ; col 
presente; cosi. 

h^red-itable, adj. : cbe si pud avere per 
ereditl.. -itament, s. : erediti, succes- 
sione, /. -itfi-rily, ADV. : a modo ere- 
ditL -itig.ry, ADJ. : ereditario, d' ereditd,. 
here-from, ADV, : da qui. -in, -intS, 
ADV. : in questo mentre, in cio. 
her^mlt. . = hermit , 
here-iif, ADV. : di questo, di quello. -on, 
iiv.: su questo. -diit, ADV.* fuor di qui. 
her-fsi^roh, S. : eresiarca, m. -©sy, S. : 
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eresia, /. s. : eretico, m, -etic- 

(al), ADJ. : eretico. -etically, adv. : 
ereticamente, da eretico. 
here-t6, ADV. ; a cio, a questo. -t^fSrc, 
ADV. : altre volte, un tempo ; a’ tempi an- 
dati, per lo passato. -unt6, adv. : a 
questo, a cid. -upon, adv.; in questo 
mezzo {or mentre), in quella. -with, 
ADV. : con cid ; per questo mezzo ; in que- 
sto ; I — enclose you, colia presente vi 
compiego {or accludo). 
heri-table, adj. : cbe si pud ereditare. 
-itage, s. ; eredita, succession e,/. 
hermaphrodite, s. : ermafrodito, m. 
hermetic(al), ADJ.; ermetico. -ally, 
ADV.: ermeticamente. 
her-mit, S. : eremita, romito, solitario, 
m. -mitage, s. . eremitaggio, eremo, 
m, -xaitical, ADJ. ; ermitico. 
hern, s. : aghirone, airone, m. 
hernia, S. : ernia, rottura,/. 
he-rq, s. ; eroe, w. -rdic(al), ADJ.: 
eroico, illustre. -roically, ADV.: eroi- 
camente, da eroe. -rpine Ae-, s. : eroina, 
/. -rqisni, s. ; eroismo, m, 
her^n , k : aghirone, airone, m. -ry, 
-shaw, s. ; uccelliera d’ aironi,/. 
her-pes, s. : (med,) erpete, m. -petic, 
ADJ. : (med,) erpetico. 
herringr, s. : aringa, red — , aringa 
alfumata, salt — , aringa salata, /. 
-time {-season), S.; pesca deiraringhe, 
/. -woman, s. ; pescivendola,/. 
hers, PEON. : suo, sua ; suoi, sue. 
herse, s.; saracinesca (con punt ali),/. 
herself, PEON. : se stessa, essa stessa. 
h^-itaney, S. : incertezza ; dubbiezza, 
irresoluzione, dubbio, m. -itatc, inte. : 
esitare, star dubbioso, essere incerto. 
-itat^^n, s. : esitazione; incertezza, du- 
bitazione,/. 

hest, S. : comando ; precetto, ordine, m. 

[ heterc»-olite, s. : {gram,) eteroclito, m. 
i -clitical, ADJ.: (gram,) irregolare. 
-doac, ADJ. : eterodosso. -doxy, s. : ete- 
rodossia, /. -gen<^al = -geneous. -g^- 
neity, S. ; eterogeneitd, diversity di ‘ge- 
nere, f, -^^en^ous, ADJ. ; eterogeneo, 
di genere diverso. 

hew, IRE.; TR.: smimizzare; tagliare; for- 
mare : — down, abbattere. -§r, s. : ta- 
gliatore di legne ; abbattitore. 
hex-aoh^rd, s, : {mus,) esacordo, to. 
-agon, s. : esagono, m, -dgQnal, adj. : 
di sei lati. -am^ter, s. ; {pros!) esa- 
metro, to. -ametric, adj. : esametrico. 
hey; INTER J. : ah 1 ol^ ! -day i, inter J. : 
ohi I -day 2 , s. : allegrezza, gaiezza,/. 
hiatns, s. : apertura, lacuna,/. 
hihSrnal, ADJ. : iemale, vemale. 
hic-oonghx -Anp, s.: singhiozzo, singulto, 
to. -conghz, -cup, INTR.: singhiozzare. 
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hiddenly, adv. : nascosamente. 

Mdei; s. : pelle,/., caoio, m.: — of land, 
iugero, m. hide 2, irr. ; tr.: nascon- 
dere, celare; intr.: nascondersi : — owe’s 
self nascondersi ; jplay — and seek, giuo- 
care a capo nascondere. 
hidebound, adj,: intrattabile ; spilorcio, 
misero. 

hideous, ADJ.: orrido, orribile, spavente- 
vole. -ly, ADV. : orridamente, orribil- 
mente. -ness, S.: orrore, m., terribili- 
U,/. 

hi-der, s.: nasconditore, occultatore, m. 
-ding-place, S.: nascondimento, nas- 
condiglio, m. 
hie, INTR.: affrettarsi. 
hier-frch, s.: gerarca, m. -arcM- 
cal, ADJ.: gerarchico. -arcTiy, s.: ge- 
rarcbia,/. 

hierg-glyph, s.: geroglifico, -glyph- 
ic(al), ADJ.: geroglifico, mistico. -glyph- 
ically, ADV.: in modo geroglifico. 
hi§rdgraphy, s.: scrittura sacra,/, 
higgle, INTR.: rivendere. 
higgledy-piggledy, ADV.: confusanaen- 
te, alia rinfusa. 

s.: rivenditore, m. 

high I, ADJ.: alto, elevato; eminente; ec- 
celso, sublime ; eccessivo, esorbitante : 
altiero, arrogante; nobile, illustre; tem- 
pestoso, violento : rise — , elevarsi, innal- 
zarsi; essere violento; at — noon, di 
mezzo di ; His — time, h gia tempo ; — 
day,grm festa,/.; — mass, messa can- 
tata,/.; — treason, delitto di lesa mae- 
stl, m.; — wind, gran vento, vento tem- 
pestoso; High Church, cbiesa del? Alta 
Gerarcbia; — life, mondo elegante, m. 
high 2, ADV.: Blto: play — , gmocare 
gran giuoco. high 3, s. : alto; sommo; 
colmo, m.; cima, /.: from — , on — , da 
alto, in alto, in su. -altar, S.: altare 
maggiore, m. -aimed, adj.: ambizioso, 
altiero. -blest, ADJ,: supremamente fe- 
lice. -blown, ADJ. : molto gonfiato. 
-born, ADJ.: d'alta nascita, bennato. 
-coloured, ADJ.: di colore vivido. -fli- 
er, s.: uomo fantastico, stravagante, m. 
-flown, ADJ.: orgoglioso, fiero, superbo. 
-land, s,: paese montagnoso, m. -land- 
er, s.: montanaro, m. -ly, ADV.: in al- 
to; molto, grandemente; altieramente. 
-mettled, ADJ.:focoso, ardente. -mind- 
ed, ADJ. : ambizioso, fiero, arrogante. 
-most, ADJ.: altissimo, supremo, -ness, 
s.: altezza; grandezza, /. -priest, s.: 
sommo sacerdote, m. -red, adj.: di colo- 
re rosso oscuro. -road, s.: strada mae- 
stra,/., stradone, m, -seasoned, ADJ,: 
di savore piccante. -sounding, adj.: 
altisonante. -spirited, adj.: ardito, 
animoso ; orgoglioso, fiero ; insolente ; fe- 
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roce, crudele. -stomachedf, ADJ : osti- 
nato, superbo. 

highti = height hightf^, (in)tr. : 
cbiamarsi, esser nominato. 
high-water, S. : marea alta, /., acque 
piene, /. pL -way, s.: strada maestra, 
/, wayman, S.: malandrino, rubatore, 
m. -wrought, ADJ.: ben lavorato, ben 
finito, di squisito lavoro. 
hi-larity, s.. ilarita, allegrezza, giocon- 
dit^; gaiezza. -larious, ADJ,: ilare. 
hildingt, s.: uomo vile, codardo, m. 
hill, s.: colle, m., collina, /.; little — , 
collina, -iness, s.: natura montuosa,/ 
-pck, s. : collinetta, /., monticello, m. 
-y, ADJ. : montagnoso ; pieno di colli lo 
colline. 

hilt, s.: guardia, elsa, manica (della spa- 
da),/. 

him, PRON.: lui, lo. -self, PBON.: se 
stesso, egli stesso ; si. 
hindi, s.: cerva, damma, /.; rustico, m. 
hind2, -er, ADJ.: posteriore; deretano, 
hinder, tr.: impedire, interrompere ; im- 
barazzare; guastare; ostruire; stornare. 
-an-ee, s. : impedimento, ostacolo, m.; 
ostruzione,/. 

hinder - castle, S. : (nav.) castello di 
poppa, m. 

hinderer, s.: impeditore, m. 
hind-erlingf, s.: animale degenerate, m. 
-ermost, ADJ. : ultimo, pifi indietro. 
-leg, s.: piede di dietro, m. -most = 
hindermost -part, s.: parte deretana, 
/. -q^uarter, S.: quarto di dietro, m. 
hinge I, S.: arpione, cardine; punto prin- 
cipale, m.: he off the — s, esser fuor di s^. 
hinge 2, TR.: gangherare. 
hint I, s.: indizio, awiso, sentore; cenno; 
barlume, m.: give one a — , dare cenno 
ad uno ; take the — , intendere T awiso (or 
il cenno) . hint 2 , tr. : intimare ; insinua- 
re, dare un indizio, accennare ; suggerire ; 
alludere. 

hip I, s.: anca,/.: have on the — , avere 
vantaggio sopra. hip 2, tr. : guastare 
Fanca. -gout, S.: sciatica,/, 
hippish, ADJ,: ipocondnaco, fantastico. 
hippQ-grifl, s. : ippogrifo, m. -pota- 
mus, s.: ippopotamo, m. 
hipshot, ADJ.: sciancato, zoppo. 
hir-ei, s, : affitto, m., pigione, /., nolo; 
salario, stipendio, m. .* for — , da affittare. 
-e 2 , TR.: affittare, appigionare, pigliare a 
fitto ; allogare : — out, dare a nolo, allo- 
gare ; — onds self out, andare a padrone, 
-eling, ADJ.: venale; s.: mercenario, 
mercenaio, m. -er, s. : affittatore, allo- 
gatore, m. 

hirsute, ADJ.: irsuto, ruvido. -ness, S-* 
irsuzia,/. 

his, PRON. : suo, sua ; suoi, sue ; di lui. 
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Mss I, S.: fischio, sibilo, m. Mss 2, tr : 
fiscbiare; intr.: sibilare; scoppiare. -ing, 
s.: fiscbiata,/., fiscbiare, m. 

Mst, INTBRJ.: silenziol zitto! 
Ms-torian., S. : istorico, storico, scritto- 
re di storia, m. -t 6 ric(al), adj.: istori- 
GO, storico, istoriale. -torically, adv.: 
istoieamente, stoncamente. -torify, 
TR*: istoriare, narrare; far storia. -to- 
riograpker, S. : istoriografo, istorico, 
m. -toriograpky, s.: arte di fare 
storia, /. - tpry, s.: storia, istoria, /. 
-'tory-painter, S.: pittore d’ istorie, m. 
-'tory-piec©, S.: pittura istorica,/. 
Mstri 6 nic(al), ADJ,: d' istrione, di com- 
mediaate; teatrale. 

Mil, s.: colpo, m.f percossa, botta, 
azzardo, m.: ZticAy — , colpo fortunato ; 

— ormisSf a tutto riscbio. Mt2, irr. ; 
TR.: battere, bastoaare, percuotere ; intr.: 
pervenire ; inoontrare ; urtarsi ; — home, 
ributtare; — the mark, dar nel segno; 

— the nail on the head, colpire nel 
brocco, imberciare; — him! dagli! ^ 
against, dar contro, nrtarsi; — off, riu- 
scire ; accadere f elicemente ; — together, 
incontrarsi; abbattersi; — npon, abbat- 
tersi; — upon ly chanee, trovare per 
caso. 

Mtcki, s.: {nav!) nodo, groppo, m. 
hitch 2, INTR.: dimenarsi; mnoversi, agi- 
tarsi ; {nav!) annodare. 
hither 1, ADJ.: citenore, di qua. Mth- 
er 2, ADV. : qui, qua; a questo fine, -most, 
ADJ.: il pifi vicino. -tci, ADV.: fin^ adesso, 
fin qui, fino a quest' ora. -ward(s), 
ADV.: da questa banda. 
hiv-e I , S. : amia, /. , al veare, m. -© 2, tr. : 
fare entrare nell’ arnia ; dar rieetto ; 
INTR.: raccogliersi ; rifugiarsi. -cr, s.: 
colui cbe ha cura delle pecchie. 
ho! hoa! inter J.: oh! abi! 
hoari, ADJ.: bianco, canuto. hoar 2, 

INTR.: muifare, muffarsi. 
hoard I, s.: mucchio segreto ; tesoro, m. 
hoard 2, tr.: ammassare, accumulare : — 
up money, accumular danari. -©r, S.: 
accumulatore (di danari), m. 
hoarfrost, s. : brina, pruina,/. 
hoariuess, S. : biancbezza; canutezza; 
mncidezza, muffa,/. 

hoarse, adj.: rauco, affiocato: grow — , 
divenir rauco, affiocare, -ly, adv.: con 
voce rauca. -ness, s. : rancedine, fioc- 
chezza di voce, afiicatura, /. 
hoary, ADJ.: bianco, bigio, canuto; mu- 
cido: grow — ,muifarsi; incanutire; grow 

— with age, incanutire. 

hoax I, s. : frode per ischerzo,/., inganno, 
m. hoax 2, tr.: coccare, ingannare (per 
burla). 

hdh, s. : villano, rustico, m. 
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hohhl-ei, s.: zoppicamento, andar zoppi- 
com, m. -e2, intr.: zoppicare; mancare. 
-in^/ly, ADV.. in modo zoppo; con mala 
grazia, rozzamente. 

hohhy, S.: cavallino; sciocco, m. -horse, 
s.: gbiribizzo, m. pazzia, follia, /. 
hobgoblin, s.: folletto; fantasma, w, 
hob-like, ADJ.: rustico, villano. -nail, 
s.: cbiodo da ferrare un cavallo, m. 
hock I, s. : garretto ; vecchio vino del 
Reno, m. hock 2, tr.: gnastare i tendi- 
ni delle gambe. -herb, s. malva,/. 
hockle, TR. : tagliare i tendini delle gam- 
be. 

hocns-pocus, S. : gbermmella; trompe- 
ria,/. 

hod, s. : vassoia, tmogolo, m. 
hodgepodge, s. : manicaretto ; ammor- 
sellato, m. ‘ 

hodman, s. : manovale, operario, m. 
hoe I, s. : zappa, marra, /. hoe 2 , tr.: 
zappare ; scavare. 

hog, S. : porco, m. -cote, S. : porcile, 
m: -gerel, s. : pecora di due anni,/. 
-gish, adj. : porcino, di porco ; ingordo. 
-gishly, ADV. : da porco ; ingordamente. 
-gishness, s. : poreberia ; sudiceria ; go- 
losit^, /. -herd, s. : porcaio, m, 
-shead, s. : botte, /., barile, m. -sty, 
s. : porcile, w. -wash, s. : lavatura, /. 
holdenfi, s. : ragazza grossolana, /. 
-hoidonfs, INTR.: saltare grossolana- 
mente. 

ho|st, TR. : alzare, inalberare ; issare, 
spiegare (le vele). 

hoity-toity, ADJ.: insolente, sollazze- 
vole ,* ADV. : insolentemente. 
hold I, S. : presa, cattura; prigione; for- 
tezza, /.; influsso, m., influenza; {nav.) 
stiva, /. ; f ondo, m. : lay — on, take — 
of, prendere, pigliare. hold 2, inter J. : 

ol^I fermate! holds, iRR. ; tr. : tene- 
re; pigliare, prendere; contenere; rite- 
nere ; possedere, f mire ; convocare ; cele- 
brare ; intr. : continuare, durare ; crede- 
re, pensare : attaccarsi, rappigliarsi ; fer- 
marsi : — one's breath, ritenere il fiato ; 

— a consultation, tener consulta; — in 
contempt, dispregiare ; — in hand, tenere 
a bada ; trattenere ; — one's tongue, ta- 
cersi ; trattenere la lingua ; — true, tro- 
varsi vero; — hack, ritenere, ricusare; 
tener per ; — forth, offerire ; propor- 
re ; aringare, predicare ; — in, ristringe- 
re, governare ; ritenersi ; — off, scostare ; 
ributtare, ritardare, diiferire; , — on, 
continuare ; protrarre ; procedere ; — out, 
stendere; offerire; sussistere; resistere, 
durare, mantenersi; — over, ditenere; 

— together, stare unito; — up, alzare, 
levare; appoggiare; sostenersi; fermare 
per rubare ; -- with one, abbraociare il 
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partito d’ alcuno, tener per iino. -er, s. : 
tenitore; vassallo, m.: — forth, s.: arin- 
gatore, predicatore, m. ; — of bonds, de- 
tentore di boni., -fast, s. : rampone ; 
annello ; meschino, spilorcio, m. -infir, 
s. : feudo ; affitto, m. 

hole I, s. : buco, pertugio, forame, m.; ca- 
verna,/.: full of — s, bucato ; make a — 
in, bucare, far buco in. hole 2 tr. : bu- 
care. 

hdlidai/, s. : giorno di festa (s^. seco- 
lare), m.; vacanza,/. 

hdli-ly, ADV. : santamente, inviolabilmen- 
te. -ness, s.: santit^-; piet^,/. 
holla, INTERJ. : ola ! ebi ! oh ! 
hollands, s. : ginepro, m. 
hdllQic?!; ADJ.: cavo, vuoto; vacuo, finto, 
doppio, perfido : — eyes, occhi cavi ; — 
cheeks, guancie infossate ; — voice, voce 
ranca ; — noise, rnmore sordo. hollonra, 
s.: cavo, m.; cavity,; fossa,/., canale,w.; 
tana,/, hollow 3, TR. : cavare, scava- 
re; vuotare; intr. : gridare; acclamare. 
-ly, ADV. : con delle cavity ; senza sin- 
cerita, disonestamente. -ness, s.: cavity, * 
dissimnlazione,/. ' 

holly, s. : agrifoglio, m. -hook, s. : al- 
cea, bismalva,/. 
ho^m, s.: elce,/.; leccio, m. 
holQc^ust, s. : olocansto, m. 
holster, s. : fodera della pistola,/. -cap, 
s. : fonda della pistola,/. 
holt, s. : boschetto, m. 
holy, ADJ. : santo, sacrato, pio, religiose, 
casto: make — , santificare; the — one, 
Iddio Santissimo ; — Ghost, Spirito Santo ; 
— water, acqua santa; — writ, Sacre 
Scritture. -day, s.: giorno di festa ; (sp. 
religiosa), m. -Thursday, s. : giorno 
deir ascensione, m. -watersprinkle, 
S. : aspersorio, m. -week, S. : setti- 
mana santa,/. 

hdm^g-ei, s. : omaggio; rispetto, m., ri- 
verenz'a,/.; tribute, m. -02, tr.: ren- 
der omaggio, rispettare, riverire. -er, s,: 
vassallo, m. 

home I, S.: casa; dimora, /.; domicilio, 
m.; stanza; patria,/.; charity begins at 
— , il prime prossimo d s 6 medesimo. 
home 2, ADV.: in casa, in patria sua: 
speak — , parlare a proposito. -horn, 
ADJ. : native, naturale ; domestico. 

-honnd, ADJ. : di ritomo. -hred, adj.: 
del paese, nostrale, native; gros§olano, 
rozzo. -felt, ADJ.: interno, interiore; 
segreto. -less, adj. : senza tetto, senza 
ricovero. -lily, ADV.: grossolanamente, 
rozzamente. -liness, s. ; rustichezza, 
rozzezza, grossezza, / -ly, adj. : casa- 
lingo ; semplice ; rozzo, grossolano, in- 
colto. -made, ADJ.: casalingo, fatto 
nella casa. 
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homi^-opathioal, ADJ. : omeopatioo. 
-opathist, S. : medico omeopatico, m. 
-opathy, s. : omeopatia, /. 
home-sick, adj.: nostalgico, preso da 
nostalgia, -sickness, S. : nostalgia, /. 
-spun, ADJ. ; casereccio, casalingo. 
-ward(s), ADV. : verso casa : — bound 
ship, bastimento di ritorno. 
homieidal, ADJ. : micidiale ; cruento. 
homieide, s. : omicido ; omicida, m. 
homiletic(al), ADJ. : omiletico ; conver- 
sevole. 

hom-ilist, s. : autore d' omilie, m. -ily, 
S. : omilia, / 

homoge-n^al = -neons, -n^alness, 
-neity = -neousness. -n^ous, * ADJ. : 
omogeneo, della stessa natura. -nfous- 
ness, s. : omogeneit^, /. 
homol-Qgate, TR.: omologare; ratificare. 
-Qgous, ADJ.: omologo; corrispondente. 
h^mon-ymous, ADJ.: omonimo, equivo- 
co. -ymy, s. : omonimia; ambiguitl,,/ 
hdnei, s. : cote, /. hone 2, tr. : affila- 
re, aguzzare ; intr. : bramare, langnire. 
Ttonesti, adj.: onesto, probo, integro, 
giusto, sincere; casto. honest 2, tr.: 
onestare ; abbellire. -ly, adv. : onesta- 
mente, giustamente. -y, s. : onesta; 
sincerita, verity ; virth, /. : — is the best 
policy, r onesta k la miglior politica 
h6neyi, S. : m(i)ele, m, honey 2, tr. : 
addolcire ; intr. : adulare, careggiare. 
-hag, s. : stomago della pecchia, m. 
—comh, S. : favo, fiale, m. -dew, s. : 
manna; nigiada dolce,/. -ed, ADJ.: me- 
lato, condito di mele ; dolce. -moon, 3 .: 
luna di mele,/. -suckle, s.: caprifoglio, 
m. -wort, S. : cerinta,/. 
h6nied = honeyed. 

honouTi, s.: onore; rispetto, m.; stima; 
fama; figura, testa,/.; upon my — , sul 
mio onore, parola d^ onore ; point of — , 
punto d’ onore, m.; word of — , parola 
d'onore, /.; man of — , uomo di onore; 
do the — s of the house, far gli onori di 
casa. honour 2, tr. : onorare, riverire, 
rispettare: — a bill of exchange, fare 
onore ad (accettare) una lettera di cam- 
bio. -ahle, ADJ.: onorevole, illustre. 
-ahleness, s. : generosity ; magnificen- 
za,/. -ahly, ADV. : onorevolmente, no- 
bilmente. -g.ry, adj. : onorario, d' onore ; 
s. : onorario, salario, m. -er, s.: ono- 
ratore, veneratore, m. -less, adj. : sen- 
za onore, disonorato. 

hood I, s. : cappuccio, capperone, m.; 
cuffia,/. hood 2, tr. : incappucciare ; co- 
prire. -man-hlind, s. : mosca cie- 
ca, /. (giuoco), -wink, tr. : bendare 
gli occhi ; acciecare ; truffare, ingannare. 
hSof, s. : unghia,/. -hound, adj.: in- 
castellato. 
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Kookx, s.: uncino; fermaglio; amo, m. * 
by — or by crook, di mffa o di raffa. 
Hooka, TR.: uncinare, arrampinare ; ag- 
graffare ; adescare : — in, chiappare, ade- 
scare. -ed, adj.: curvo, curvato, storto. 
-edness, s. : curvatura, curviti,, /. 
-nosed, ADJ.: che ha il naso aquilino. 
-y, ADJ.: curvo, 

kSopi, S.: cerchio; guardinfante, m.; 
upupa,/. Hoops, (in)tr.: cerchiare, cir- 
condare; gridare.^ 
kSoper, S.: bottaio, m. 
kSopinp-oongli, S.: tosse convnlsiva,/. 
kSo-poe, “P90, s. ; upapa,/. 
kSoti^S.: sehiamazzo, grido, m. Hoots, 
(in)tr.: schiamazzare, gridare. 

H5pi, a: luppolo, m. Hops, s. : salto; 
luogo da ballo, m. Hop 3, tr. : conciare 
la birra co'luppoli. Hop 4) INTR,: sal- 
tellare; balzellare. 

Hop-e, s.: speranza; speme,/..* therms no 
— , non c’ e piii speranza, non e pin n- 
medio ; he in great — s, aver bnona spe- 
ranza ; it is past — , non c’ ^ pin speranza. 
-e 2 , INTR.: sperare; aspettare, promet- 
tersi. -efttl, adj. : di grand’ aspetta- 
zione: he — , sperare. -efHlly, adv.: 
con isperanza, con aspettazione. -eftil- 
ness, S.: bnona speranza, /. -eless, 
adj.: senza speranza, disperato. -eless- 
ly, ADV.: senza speranza. -elessness, 
s.: disperazione, /. -er, s. : che spera, 
aspettatore, m. 

Hop-Garden, -ground, S.: terreno pie- 
no di Inppoli, m, 

Hopinply, ADV.: con isperanza. 

Hopper, S.; saltatore, m.: mill — , 
tramoggia,/. -s, s. PL.: ginoco a calzop- 
po, m. 

Hopple, TR.: legare (i piedi d’un cavallo). 
Hop-pole, s,; palo da sostenere i Inppoli, 
m. -yard = hop-garden. 

Hdral, ADJ.: orario, d’un ora. 

Horde, s : orda; truppa vagante,/. 
H^r-zz^n, S. : orizzonte, m. -izdntal, 
ADJ.: orizzontale. -izontally, adv.: 
orizzontalmente. 

Horn, s. : como, m.; cornetta, /.: take 
the bull by the — s, affrontare il pericolo ; 
draw in one^s — s, ritirare le coma. 
-Heak, s. : aguglia,/. (pesce). -HeO'm, 
S.: (hot) carpino, m. -Hook, s.: abbicci, 
alfabeto, m. -ed, adj.: cornnto. -er, 
S. : cbe lavora in corno, tomitore in cor- 
no, m. -et horn-, s. : calabrone. m. (in- 
setto pnngente). -owl, S.: allocco, m. 
-pipe, s. : comamusa; sorta di ballo,/. 
-work, s. ; opera a como,/. -y, adj.; 
calloso, indnrito. -y- Handed, ADJ.: 
colie mani callose; 

Hc^rograpHy, s.: orografia, gnoiponica,/. 
Hor-Qlo^e, s.: orologio, orinolo, m: -om- 
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§try, s.: orometria,/. -Qscope, S.: oro* 
scopo, m. 

H6rriHl-e, ADJ. : orribile, terribile. -eness, 
s.: orribilita, terribilith, /., orrore, m. 
-y, ADV.: orribilmente, terribilmente. 
Hor-rid, ADJ.: orrido, orribile. -rid- 
ness, s.: orridezza, enormitil,/. -rifle, 
ADJ. : spaventevole. -rify, tr. : colpire 
d’ orrore. -ror, s.: orrore, terror e ; spa- 
vento, m. 

Horse t, s. : cavallo, m.; cavalleria, /.; 
cavalletto, m. : on — , a cavallo ; light — , 
cavalli leggieri, stud — , cavallo intero; 
mount a — , montare a cavallo; ride a 
— , cavalcare nn cavallo. Horses, tr.: 
montare una cavalla; INTR.: andare a ca- 
vallo, cavalcare. -Hack, adv.: a caval- 
lo : be on — , go on — , andare a cavallo, 
cavalcare. -bean, s.: fava grossa, /. 
-block, s.: cavalcatoio, montatoio, m. 
-boy, s.: mozzo, garzon di stalla, m, 
-breaker, s.: scozzone; cavallerizzo, 
w, -car, S. : tramvia, (a cavalli), m. 
-cHestnut, S.: marrone d’ India, m. 
-clotH, s. : gualdrappa, /. -comb, S- : 
stregghia, striglia,/. -courser, s.: coz- 
zone, fantino, m. -dung, s. : stereo di ca- 
vallo, m. -fly, s.. tafano, m. -guard, 
s. : guardia a cavallo, /. -kair, s. : 
crine di cavallo, m. -jockey, s.: media- 
tore di cavalli, m. -laugk, s.; caebin- 
! no; riso smoderato, m. -leecH, s.: ma- 
' niscalco, m. -litter, S. ; lettiga, /. 
-lock, s.: pastoia di cavallo,/. -man, 
s. : cavaliere, cavalcatore, m. -man- 
sHip, s.: maneggio, m. -meat, S.: fo- 
rsiggio, m. -play, s.: trastnllo rozzo, 
m. -pond, s. : abbeveratoio ; stagno, 
m. -power, s.: forza di cavallo, /. 
-race, s. : corsa di cavalli,/, -rad- 
ish, s.: rafano, m. -shoe, s.: ferro di 
cavallo, m. -stealer, s. : rubatore di 
cavalli, m. -tail, s.: coda di cavallo,/. 
-trappings, S. PL.: arnesi di cavallo, 
m. pi. -way, s. : strada maestra, /. 
-whip, s. : bacchetta, frusta, /. 
Hortati^n, s.: esortazione,/. 
Horta-tive, -ti^ry, ADJ.: esortativo ; in- 
coraggiante. 

Hdrti-cultnre, s.: coltnra de’ giardini, /. 
-culturist, S.: giardiniere, m. 
Hosanna, INTERJ.: osanna ! 

Hd-se, s,: calzetta,/.; calzoni, m. pi,, bra- 
obe,/. pi. -§ier, s.: calzettaio, calzaiuo- 
lo, w. 

Hdspi-taHle, ADJ.: ospitale, che usa ospi- 
talit^. -taHleness, s. : ospitalit^, /. 
-taHly, ADV. : con ospitalith, ospital- 
mente, -tQ.ge, s.: ospitalit^, /. -tal, 
s.: spedale, bspedale, m. -tality, s.: 
ospitalit^, /., ospizio, m, -tall§r, s.: 
spedaliere, m. 
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Kost I , s. : oste, albergatore ; esercito, m.; 
ostia, the Lord of — s, il Dio degli 
eserciti; reckon without one's — , far il 
conto senza I’oste. Host 2, tr.: alberga- 
re; intr.: alloggiarsi; (mfZ.) dar la ri- 
vista ; venire a battaglia. 
hostage, s.: ostaggio, statico, m. 
liostel(ry), S. : osteria, alloggiamen- 
to, 771. 

hostess, s.: ostessa, albergatrice,/. -ship, 
s.: professione di ostessa; signora ostes- 
sa,/. 

hos-tile, ADJ. : ostile, nemico ; opposite, 
-tility, s.: ostiliti, nimist^,/, 
hostler, s.: mozzo, garzon di stalla, Stal- 
lone, 771. 

hot, ADJ.: caldo, fervido; veemente, vio- 
lento, impetnoso: be — , esser caldo (0/ 
things) ; aver caldo (of persons) ; far cal- 
do (of weather ) ; grow — , scaldarsi. -hed, 
s.: letto di terra e pacciame, letto di con- 
cime, 771 . -hrained, ADJ.: violento, fu- 
rioso. 

hotchpotch, s.: ammorsellato, manicn- 
retto, 771. 

hot -cockles, s. PL.: mosca cieca, /. 
(giuoco). 

hqtel, s.: albergo, m., locanda,/. 
hot-headed, ADJ.; focoso, impetnoso. 
-house, s.: serra, stufa per le piante,/. 
-ly, ADV,: scaldamente, con caldezza; vi- 
vamente. -mouthed, adj.: ostinato, ca- 
parbio. -ness, s.: caldezza; violenza, pas- 
sions, fnria, /. -spur, s.: uomo capar- 
bio, uomo violento ; pisello premature, m. 
-spurred, ADJ.: veemente, impetnoso. 
hough I hokf s.: garretto, m, hough 2, 
TR.: tagliare i garretti. 
hound 1, s.: bracco, cane da caccia, m,: 
— s (nav,)f masebetti, m. pi. ; pack of — a, 
muta di cani,/. hound 2^ tr. : cacciare 
con braebi ; perseguire. -s-tongue, s.: 
cinoglossa,/. * ' 

hour, s.: ora,/.; memento, m.: in an — , 
fra un’ora. -glass, s,. oriuolo a pol- 
vere, m. -ly, ADV.: d' ora in ora, ad ogni 
momento. -plate, s.: mostra d'oriuo- 
lo,/. 

hduseijS. : casa, abitazione, /. ,* alloggia- 
mento, m.; famiglia, /.; — of commons^ 
camera bassa, /. ; — of lords, camera al- 
ta, camera de^ Pari, /. ,* keep — , tener 
casa ; keep a good — , tener buona tavola ; 
keep open — , tener corte bandita. 
house 2, TR. ; ricevere in casa, alloggiare; 
raccogliere; intr.: abitare; dimorare: — 
cattle, stallare del bestiame. -bread, s.: 
pane casereccio, m. -breaker, S.: ladro 
domestico, m. -breaking, s. : frattura 
d’ una casa, /.; furto in casa, tti. -dog, 
S. : cane di casa, mastino, m. -oaves, 
S. PL. : gronde, groudaie, /. pi. -hold, s. : 
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famiglia, /. ; governo domestico, m. 
-holder, s. : padrone di casa, m. -hold- 
goods, s. PL. : mobili, arnesi di casa, m. 
pi. -hold-stuff, s. : masserizie di casa, 
/. pi. -keeper, s. : padrone di casa; 
casiere ; uomo sedentario, m. ; massaia, 
economa,/. -keeping, adj. : economo ; 
S. : governo domestico, m.; economia, /.; 
viveri, m.pL; tavola,/.; go to — , aprire 
casa. -leek, s. : sempreviva, /. -less, 
ADJ. : senza ricovero. -maid, s. : serva 
di casa,/. -rent, s. : pigione della casa, 
/. -room, s. : spazio ; alloggiamento, 
77 ^.: give one — , alloggiare alcnno. 
-warming, s. : festmo gioviale, m. 
-wife, s. : massaia; economa,/. -wife- 
ly I, ADJ.: economico. -wifely 2, ADV.: 
con economia. -wifery,s. : economia,/.; 
governo domestico, m. 
housing, s. : gualdrappa, coverta, /. 
hovel I , s. : capanna, casuccia,/. hovel 2, 
TR. : dar ricovero in una capanna. 
h6ver, intr. : svolazzare : — over, sor- 
volare, ondeggiare sopra ; — for cold, 
sbattere i denti dal freddo. 
how, ADV.: come? quanto? in che modo 
(or maniera)? — far, quanto lontano? — 
long? quanto tempo? — much? per quan- 
to? — many times? quante volte? — 
often? quante volte? — do you do? come 
state? come sta? come va la salute? 
-beit, ADV. : nulladimeno. -ever, ADV. : 
con tutto ci 5 ; tuttavia ; pure, bencb 6 ; 
perd. 

howker, s. : (nav.) orca,/. 
howitzer, s. : obice, obizzo, tti. 
howl I, s. : urlo, urlamento; sebiamazzo, 
howl 2, INTR.: urlare, mugolare. -ing, 
s. : urlamento, m. 

howsoever, ADV. : con tutto cio, nulladi- 
meno, comunque. 

hoy I, S. : cbiatta, /. (vascello). hoy 2, 
INTERJ.: ola! 

hubbub, s. : tumulto, fracasso ; romore, 
771 .; confusione,/. 

huckaback, s. : sorta di tela grossola- 
na,/, 

huckle, S. : anca, coscia, /. -backed, 
ADJ.: gobbo, scrignuto. -berry, s : mir- 
tillo vacinio, m. 

huckster, INTR. : rivendere, fare il mer- 
ciaiuolo. -(or), s. : rivendugliolo, riven- 
ditore,. m. -ess, S. : rivendugliola, /. 
-ing, s. : piccolo commercio, m. 
huddl6i,s. : pressa; fretta; confusione, 
/. ; tumulto ; strepito, m. in a — , con- 
fusamente, in disordine. -e2, tr. : imba- 
cnccare, rimescolare ; inviluppare ; intr. : 
venire in folia : — together, affoltare. 
-er, s. : guastamestieri, tti. 
hue, s. : colore; grido, tti.: — and cry, 
grido pubblico, grido di molte persone, tti.; 
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mahe a — and ery after one, perseguitar 
alcTino con grida. 

liuff I, S.: impeto di collera, m.; he in a 
— , essere in collera, incollerirsi. kuff 2, 
TR, : soffiare; insultare; bravare; intr. : 
strepitare. -er, S. : millantatore, bravo, 
m. -ing, s.: bravata, f -isb., adj.: 
insolente, arrogante ; petnlante. -ishly, 
ADV. ; insolentemente, imperiosamente, al- 
teramente. -isliness, s. : insolenza, ar- 
roganza; petulanza,/. 
bug I, s. : abbracciata,/., abbracciamento, 
m. bug 2, TR.: abbracciare ; careggiare : 
(nav.) — the wind, serrare il vento. 
buge, ADJ. : vasto, smisnrato, enorme. 
-ly, ADV. : vastamente, smisuratamente. 
>uess, s. : vastita, smisuratezza ; gran- 
dezza, f. 

bugger-muggert, s. ; nascondiglio, 
bugging, s : abbracciata, abbraccia- 
mento, m. 

Huguenot, s. : ngonotto, ttu 
bulk I, s. : carena (d’ nn naviglio); massa, 
/. bulk2, TR. : sviscerare. 
bulli, s. : baccello; guscio, m.; pelle, /. 
bull2, TB. : sgranare (fave); intr.: gal- 
leggiare, -y, adj. ; pieno di baccelH. 
bum I , s. : rombo ; ronzamento, mormo- 
rio; applause, m. bum 2, intr.: rom- 
bare, ronzare, mormoreggiare ; borboglia- 
re : — a tune, cantellare un’ aria, 
buman, ADJ. : nmano; mortale. -mane, 
ADJ.: nmano; affabile, cortese, benigno: 
— belle lettere,/.pZ, -manely, 
ADV. : umanamente, benignamente, corte- 
semente. -manist, s : nmanista: lilo- 
logo, m. -manity, s.: umanM; beni- 
gnita, cortesia ; tenerezza, /. -manize, 
TR. : nmanizzare, render umano. -man- 
kind, s. : genere umano, m. -manly, 
ADV. : benignamente, affabilmente. 
bum-bird = humming-bird 
bumble I, adj.: umile; modesto; vile, 
bumble 2 , tr. : umiliare, abbassare; mor- 
tificare : — one's self, umiliarsi. 
bumble-bee, S. : peccione ; calabro- 
ne, m. 

bumbl-eness, s. : nmilt^, sommessione ; 
modestia, /. - or, s. : cbe nmilia, ebe 

mortifica. 

bumbles, s. PL. : interiora del cavriolo, 
m. pi 

bum-bHn£r, s. : umiliazione, /. -bly, 
ADV.: umilmente. 

humbug 1, S. : ciarlataneria, trappola,/.; 
ciarlatano, m. humbug 2, tr.: trappo- 
lare; corbellare, 

humdrum, ADJ. : stolto, sciocco, infin- 
gardo : — fellow, addormentatore, m. 
bumeo-t(ate), TR.: nmettare, immolare; 
baguare. -tat-C^n, s. : ninettazione, 
immollamento, m. 


buntiug-coat 

humeral, ADJ. : (anat) omerale, delle 
spalle. 

bu-mid, ADJ. : umido, nmidito. -midity, 
-miduess, S. : umidita, umidezza,/. 
bumil-iate, tr. : nmiliare, mortificare. 
-iati9n, s. : umiliazione, sommessione; 
mortificazione, /. -ity, s : nmilt^, som- 
messione,/. 

bum-mer, S. : cbe ronza ; applauditore, 
m. -mingr, s. : rombo, ronzo, ronzamen- 
to ; mormorio, susurro, bisbiglio, m. 
-mingy-bird, S. : colibri, m, 
bumo(u)ri, s.: umore, m., disposizione 
deir animo, indole ; capriccio, m, ; fanta- 
sia,/.: in good — , di buon umore, faceto, 
allegro, gioviale ; in ill — , out of — , di 
cattivo umore, capriccioso, bizzarro. bu- 
mo(u)r2, TR. : gratificare; contentare, 
compiacere, piacere: you — himo to 
muck, avete troppa condiscendenza per 
lui. -al, ADJ. ; umorale. -ist, s. : nomo 
fantastico, m. -ous, adj. : fantastico, 
capriccioso, faceto. -onsly, ADV.: fanta- 
sticamente, capricciosamente. -onsness, 
s.: capriccio, m.; incostanza, leggerezza, 
/. -spme, ADJ.: fantastico, bisbetico. 
-spmely, ADV. : fantasticamente. -spme- 
-ness, s. : capriccio ; umore, m. 
bump,s. : gobba,/.; scrigno,m. -back, 
s. : gobbo, scrignuto, m. -backed, 
ADJ. : gobbo, scrignuto. 
bnneb i, s. : gomitata,/. bunch 2, tr.: 
dare gomitate. -back, s.: gobbo, m., 
gobba,/. -backed, ADJ. : gobbo, scri- 
gnuto. 

hundred, ADJ : cento ; s. : centinaio, m. 
-fold, ADJ.: centuplo: a — , a canto dop- 
pio. -tb, ADJ.: centesimo. -weight, 
S. : cantaro, quint ale, m. 
bun-geri, s. : fame,/.; appetito; (Jig.) 
desiderio grande, m. -ger2, intr.: avere 
fame; (fig.) bramare. -ger-bit(ten), 
ADJ.: debole per fame, -gerlyi, adj. : 
affamato. -g©rly 2 , adv. : con appetito 
grande, avidamente, ingordamente. -g©r- 
starved, ADJ.: moriente di fame, -gered 
= hungry, -grily, adv.: con gran fame, 
con appetito grande, -gry, adj.: affa- 
mato ; magro, sterile : he (feel) — , avere 
fame, avere appetito; he very — , aver 
gran fame. 

bunks, s. : avaro, spilorcio, misero, m. 
knnti, S. : caccia; mnta di cani, /, 
bunt 2, TR. ; cacciare ; perseguitare ; 
intr, : proseguire, seguire : — after, an- 
dare a traccia di ; cercare premurosamen- 
te ; — out, scoprire ; trovare ; — up and 
down, cercare dappertutto. -er, s. : cac- 
ciatore ; cavallo di caccia ; cane da cac- 
cia, bracco, m. -infir, S. : caccia,/.; go 
a- — , andare alia caccia. -ingr-bag, 
s.: camiere, m. -infir-coat, s. : vestito da 
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caccia, m. -ingr-dog, s. : cane di cac- 
cia, m. -in^y-liorn, s. : corno di cac- 
cia, m, -ing-nag, s.: cavallo da cac- 
cia, m. -infir -piece, s. : archibugio da 
caccia, m. -ing-sport, s. : divertimen- 
to della caccia, m, -ress, s. : cacciatri- 
ce,/. -sman, s, : cacciatore ; capocac- 
cia, m. -smansliip, s. : arte di caccia- 
re, venagione,/. 

kurdlei, s.: graticcio, caniccio, w. Ilhp- 
dle2, TR. : circondare di graticci. 
kiirds, s. PL.: stoppa,/. 
knrdy-gurdy, S. : viola da orbo,/. 
knrl I , S. : tnmulto, m. ; riotta, solle- 
vamento, m., commozione, /. kurl2, 
TR. : lanciare ; scagliare. -bat, s. : cla- 
va, massa ferrata, /. -wind, s. : tur- 
bine, m. 

burly-burly, s. : tumnlto, garbnglio, m., 
calca,/. 

burrab! INTERJ. : nrra! ewiva! 
hurricane, s. : nracano, m., bnrrasca,/. 
burry I, s.: precipitazione, fretta,/.; tu- 
multo, m.; confusione, /..* in a — , in 
fretta. burry 2, tr. : affrettare ; preci- 
pitare ; intr. : affrettarsi, correre quanto 
si pud ; fare diligenza : — away, strasci- 
nare, strascicare ; condnrre seco ; — oti, 
affrettare, sollecitare, spronare; — out, 
scacciare ; — one out, cacciar (strascinar) 
fuori alcuno. 

burti, s. : ferita,/.; detrimento, danno, 
pregiudizio; sconcio, m. burt 2 , irr. ; 
TR. : ferire ; fare male ; danneggiare : — 
one's reputation, staccare la reputazione 
di uno. -ful, ADJ. : nocivo, dannoso, per- 
nizioso. ADV. : in modo nocivo, 

perniziosamente. -fulness, s. : noci- 
mento ; detrimento, m. 
burtle, TR. : urtare; giostrare; intr.: 
scaramucciare ; incontrarsi. 
burtleberry, s. : uva orsina,/. 
burtless, ADJ. : cbe non fa male ; inno- 
cente. -ly, ADV. : senza fare niuno male. 
busbundi,s. : marito, sposo; massaio; 
agricola, m. busband 2 , tr. : marita- 
re ; coltivare, usar economia di, spender 
bene, -less, adj. : senza marito. 

ADJ. : frugale ; economo, parco ; modera- 
te. -man, s. : agricoltore ; bifolco, m. 
-ry, s. : agricoltura ; economia, /. ,* ri- 
sparmio, m.; coltura,/. 
busb ! I , INTERJ. : silenzio ! zitto ! busb 2 , 
TR. : imporre silenzio ; calmare ; placare ; 
intr. : star zitto, tacere. -money, s. : 
subomamento, guadagno illecito, m. 
busk I, s. : baccello; gnscio, m.; loppa; 
pelle, /. bnsk2^TR.: sgusciare. -ed, 
ADJ, : coperto d^ un guscio. -iness, s. : 
raucedine,/. -y, adj.: pieno di loppe. 
bussar, S. : ussaro, m. 

Hussite, s. : nssita, m. 


hypodermic 

hussy, s. : donnaccia, bnona roba,/. 
hustings, s. PL.: luogo da eleggere; 
consiglio, m. 

bustle, TR. : agitare insieme ; intr.: strin- 
gere le spalle. 

buswif-e I, s. : massaia ; economa,/ -e 2, 
TR. : maneggiare gli affari domestici; nsa- 
re con economia. -ery, s. : economia,/ ; 
govemo domestico, m. 
but I, s.: capanna, baraoca, /. but 2, 
TR. : baraccare. 

butch, s.: madia; cassa; area,/, 
buzz, INTR.: ronzare; bisbigliare, susur- 
rare, mormoreggiare. 

buzzdi, s. : viva, m.; acclamazione, /. 
huzza 2, TR. : ricevere con acclamazioni ; 
INTR.: gridare i viva; acclamare, applau- 
dire. 

hyacinth, s. : giacinto, m. 
hybrid, -ous, ADJ. : ibrido. 
bydr-a, s. : idra, /. -Sullo(al), ADJ. : 
idraulico. -Sulics, s. PL. : idraulica, /. 
-Qgen, s. : idrogeno, m. ^ograpber, 
S. :* idrografo, m. -^graphical, ADJ. : 
idrografico. -ograpby, s.: idrografia,/ 
-olQgy, s. : idrologia, /. -Qmel, s. : 
idromele, m. -6m§ter, s.: idrometro, m, 
-6m§try, s. : idrometria, /. -opatby, 
s. : idropatia, / -f^pbobia, s.: idrofo- 
bia,/. -6pic(al), ADJ.: idropico. -Qstat- 
ical, ADJ. : idrostatico. -^statically, 
ADV.: secondo T idrostatioa. -^{statics, 
s. PL. : idrostatica,/ 

byemal, ADJ.: iemale, vemale; del verno. 
hyena, S. : iena,/ 

by-gi-ene, S. : igiene, / -enic, ADJ. : 
igienico. 

hymen, s.: imeneo; matrimonio; imene, 
m -eal, adj. : nuziale ; maritale ; s. : 
epitalamio, m. 

hymn i, s. : inno ; cantico, m. hymn 2, 
TR. : adorare con inni, laudare. 
byper-bQlo, S. : iperbola ; esagerazione, 
/ -bolic(al), ADJ.: iperbolico. -bol- 
ioally, ADV.: iperbolicamente. -bqlize, 
TR. : iperboleggiare ; aggrandire (con pa- 
role). -borqan, ADJ.: iperboreo; set- 
tentrionale. -critic, s. : critico seve- 
re, m. 

hyphen, s. : divisions, / ; tratto d' unio- 
ne, m. 

byp-n6tic, s. : ipnotico. -nqtism, s. : 
ipnotismo. -nqtist, S. : ipnotista, ipno- 
tico, m, -nqtize, TR. : ipnotizzare. 
bypqcbon-dres, s. PL.: ipocondria, / 
-driac, ADJ.: ipocondrico; S. : ipocon- 
driaco, ipocondro, m. 

bypo-crisy, S. : ipocrisia, /. hypo- 
crite, s.: ipocrito, ipocrita, m, -crit- 
ic(al), ADJ.: ipocrito; finto, -critic- 
ally, ADV. : da ipocrita. 
hypodermic, ADJ. : ipodermico. 
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hypg-gastrio, ADJ.: ipogastrico; dell’ipo- 
gastrio. -gastrium, S. : ipogastrio, m. 
hypo-stasis, S. : ipostasi; personalitl.,/. 
•stoical, ADJ. : ipostatico ; di personali- 
ty,. -t^nnse, s.: ipotenusa,/. -theca, 
s. : ipoteca, /. -th^oate, tr. : ipoteca- 
re. -thgsis, S. : ipotesi, /. -thetic- 
(al),ADJ.: ipotetico, supositivo. -thetic- 
ally, ADV. : per ipotesi. 
hysspp, S. : isopo, issopo, m. 
hys-teria, S,: isterismo, m. -toric(al), 
ADJ. : isterico, nterino. -terics, s. PL. : 
(med,) isteralgia,/. ; dolori isterici, m. pi. 


I 

i {the Utter), s. : i, m. or f. 

I %, PEON.: io. 
iamhic, ADJ.: iambico. 
ihis, S.: ibi, m. 

i-eei, s.: ghiaccio, {pop.) diaccio; sorbetto: 
break the — , rompere il ghiaccio ; take an 
— , prendere un sorbetto. ices, tr.: 
ghiacciare ; congelare. -hound, ADJ. : 
serrate di ghiaccio. -cellar, -house, 
s.; ghiacciaia, diacciaia,/. -cream, S.: 
crema ghiacciata, crema al ghiaccio, /. ; 
sorbetto, m. -d, adj. : ghiacciato, al 
ghiaccio. 

iciFineumon, s.: icnenmone, m. 
io/inggraphical, ADJ.: ignograheo. 

-nography, S.: icnografia,/. 
ic/i'Or, s.: icore, m. -ous, ADJ.: icoroso, 
sieroso. 

iehthyolg^9 s.: ictiologia,/. 
i-eicle, S- : ‘ghiaccinolo, m. 
i-con, s.: immagine; pittura, /.; ritrat- 
to, m. -couQclast, s. : iconoclasta, 
rompitore d’ immagini, m. -cgnolggy*, 
S.: iconologia,/. 
icteric(al), ADJ.: itterico. 
ley, ADJ.: agghiacciato ; frigido: — cold, 
freddo come il ghiaccio. 
ide-a, s.: idea; immaginazione, /. -al, 
ADJ. : ideale ; intellettuale. -alize, tr. : 
ideare. -ally, ADV.: idealmente. 
iden-tic(al), ADJ.: identico, medesimo. 
-tiiy, TR.: identificare ; riconoscere, veri- I 
ficafe. -tiiy, s.: identity, medesimezza, 
/.; prove one's — , provare (constatare) 
r identity di alcnno, 
ides, s. PL.: idi, m.pl. 
idigey, s.: imbecillita, debolezza di men- 
te,/. 

idi-^m, s.: idioma, m.; favella, idio- 
tismo, frase, m. -gmatio(al), adj. : 
idiomatico. 

idiopathy, S.: (med.) idiopatia,/. 
idiot, s.: idiota, ignorante, sciocco, m. 
-ifin, s. : imbecillita, /- 


illapse 

jidl-ei, ADJ.; pigro, ozioso; inutile, frivo- 
lo, vano : he — , star ozioso ; — ■ fellow, 
scioperato, infingardo, m. ; — question, 
questions oziosa {or vana). -e2, intr.: 
poltroneggiare, consumare il tempo in 
vano: — away one's time, sprecare il 
tempo, -e-headed, adj.; stolto, stupi- 
do, irragionevole. -eness, s.: ozio, m., 
infingardaggine, dappocaggine ; negligen- 
za,/. -er, s.: poltrone; infingardo; scio- 
perato, sfacoendato, m. -y, adv. : ozio- 
samente, in ozio ; vanamente : talk — , 
vaneggiare. 

idol, s.: idolo, m., immagine,/.: — wor- 
ship, idolatria,/. 

idol-ater, s. : idolatra, idolatro, m. 
-atrize, TR. : idolatrare, adorare gli 
idoli. -atrous, ADJ. : idolatrico, ido- 
latro. -atrously, ADV. : da idolatra. 
-atry, s.: idolatria,/. 
idol-ist, s. : idolatra, adoratore d' idoli, 
m. -ize, TR. : idolatrare, amare pazza- 
mente. 

idyl, s.: idillio, m. 
if, CONJ.: se ; purche, benche. 
ig-n$ous, ADJ. : igneo. -nis-fatuus, 
s.; fuoco fatuo, m. -nite, tr.: accen- 
dere, infiammare. -niti^n, s.: infoca- 
mento, accendimento, m. 
iguohl-e, ADJ. : ignobile ; basso, -eness, 
s.: ignobility,; vilt^, /. -y, ADV.: igno- 

bilmente; bassamente. 
igugmiu-ious, ADJ.: ignominioso, infa- 
mante. -iously, ADV. : ignominiosa- 
mente. igngmin-y, S.: ignominia, in- 
famia,/. 

igngramus, S.: ignorante, sciocco, m. 
ig-ngranee, s.: ignoranza,/ -ngrant, 
ADJ.: ignorante; illetterato: — fellow, 
ignorante, m. ; be — of, non sapere, igno- 
rare. -ngrantly, ADV. : ignorante- 
mente, per ignoranza, rozzamente. -nore, 
TR.: ignorare, non sapere; non ricono- 
scere, sconoscere. -noseihlef, ADJ.: per- 
donabile, scusabile. 

ile, s. : nave, navata (d’nna chiesa), /. 
ilex, s.: elce,/. 

iliac, ADJ. : iliaco : — passion, passions 
iliaca,/. 

Iliad, s.: Iliade,/. 

iili, ADJ.: malo, cattivo; ammalato: — 
cuek, infortunio, m , disgrazia,/.; — news, 
cattive noYQlle, f pi. ill 2, adv.: male, 
malamente: a little — , un poco indispo- 
sto ; fall — , cadere ammalato, ammalare ; 
take — , prendere in mala parte, avere a 
male; think — of one, avere cattiva 
opinions di qualcheduno ; do not take it — , 
non Y abbiate a male. ills, s.: male, 
infortunio, m., disgrazia, miseria, /.; do- 
lore, m. 

illapse, s. : illapso, attacco subito, m. 
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illaqa^-ate, TR.: illaqueare, illacciare. 
-ati^n, s.: laccio, tranello, inganno, m. 
illation, s.: illazione, inferenza, conoln- 
sione, conseguenza, /. 
illative, ADJ.: illative, 
illau-da'ble, ADJ.: indegno di lode, -da- 
■blyt, ADV.: indegnamente. 
ill - bodingr, ADJ.: sinistro, funesto. 
-Iired, ADJ.: grossolano, rustico, rozzo. 
-conditioned, ADJ.: mal condizionato. 
ille-gal, ADJ.: illegale, illecito. -gal- 
ity, s.: cosa illegale; ingiustizia, /. 
-gaily, ADV.: illecitamente ; ingiusta- 
mente. 

illegiWe, ADJ. : che non si pud leggere. 
illggit-ima-ey, s. : illegittimita, /. 
-inL||.te, ADJ.: illegittimo, bastardo. 
-im^tely, ADV.: illegittimamente. -ima- 
tionf, S. : illegittimita ; bastardigia,/. 
Ill-fated, ADJ. : sfortunato, sventurato. 
-favoured, ADJ,: sgraziato, deforme, 
-favouredly , ADJ.: sgraziatamente. 
-favouredness, S. : bnittezza, diifor- 
mit^, /. -gronnded, ADJ. : mal fondato. 
illi1>er-al, ADJ.: illiberale; sordido. 
-ality, S. : spilorceria, sordidezza, /. 
-ally, ADV.: in modo illiberale; sordida- 
mente, vilmente. 

illi-eit, ADJ.: illecito, proibito. -ness, ! 
s.: illegality,/. 

illimited, ADJ.: illimitato, senza limiti. 
-ness, bI: illimitazione ; immensity,/. 
illiter-i|.te, ADJ. : illetterato ; ignorante. 
-^teness, -atnref, S,: ignoranza, f. 
ill-minded, ADJ.: mal intenzionato. -na- 
ture, S. : cattivo umore, m. -na- 
tnred, ADJ.: di cattivo umore, maligno, 
malizioso. -naturedness, s.: maligni- 
ty, malevolenza, / -ness, s,: malattia; 
indisposizione,/. 

illd^cAl, ADJ.: senza ragionamento. 
ill-sliaped, ADJ.: mal fatto, deforme, 
illude, TR.: illudere; ingannare. 
illn-me, -minate, TR. : illuminare. -mi- 
natioii} S. : illuminazione, /., illumina- 
mento ; splendore, m. -minQ,tive, ADJ.: 
illuminative, -minator, s.: illumina- 
tore, m. -mine, TR.: illuminare. 
illn-sion, s. : illusione,/, errore; ingan- 
no, m. -sive, -sq:^, ADJ.: illusorio. 
illiis-trate, TR.: illustrare; dilucidare, 
sebiarire. -tratiox>-) s,: illustrazione,/., 
illustramento, m., diohiarazione, /., spie- 
gamento, m. -trative, adj.: illustrante. 
“tratively, ADV.: in un modo espositi- 
vo. -trator, s.: illustratore, inte^rete, 
m. -trious, adj. : illustre, celebre ; no- 
bile. -trionsly, adv.: illustremente ; 
nobilmente. -trionsness, s.: celebrity; 
nobility,/. 

Ill-will, s.: malevolenza,/. 
wn^^ei, s,: immagine; statua, /. im- 


immensity 183 

age 2 , TR.: immaginare, figurare; rappre- 
sentarsi. -ry, s. : immagini; idee ebi- 
mericbe,/. pL 

imag-inable, ADJ.: immaginabile ; con- 
cepibile. -ingj,ry, ADJ.: immaginario, 
chimerico. -inat^o^y S** immaginazio- 
ne; idea,/, -inative, adj.: immagina- 
tivo, visionario : — faculty, immaginativa, 
/. -ine, TR. : immaginare; inventare, 
disegnare; intr.: imaginarsi, figurarsi. 
-iner, s.: immaginatore, inventore, m, 
imba. . = emba, . 

imb$-«ile, ADJ.: imbecille; sciocco. -eil- 
ity, s.: imbecillity; debolezza,/. 
imbib-e, tr.: imbevere; succiare. -er, 
S.: cbe imbeve; succiatore, m. -ition, 
s.: succiamento, m. 

imbitter, TR.: amareggiare; addolorare, 
inasprire, provocare. 
imbo. . = emho. . 

imbrown, TR. : imbrunire ; oscurare. 
imbriie, TR. : immollare ; inzuppare. 
imbrdte, TR. : rendere stupido ; awili- 
re; intr.: istupidire, divenir insensate, 
awilirsi. 

imbue, tr. : imbevere ; infondere, inspi- 
rare. 

imbnrse, tr.: imborsare, mettere nella 
borsa. 

imitability, s.: quality imitativa,/. 
imi-table, ADJ.: imitabile. -tate, tr. : 
imitare, copiare, contraffare. 
s. : imitazione, copia, /. -t^tive, adj. . 
imitative, imitante. -tt.tor, s. : imita- 
tore, m. 

immaculate, ADJ.: immaculate, puro. 
-ness, S. : purity,/, 
immanacle, TR. : ammanettare. 
immanent, ADJ. : intrmsico, interno. 
immanity, s. : crudelty, ferocity, /. 
immask, TR. : maseberare ; coprire ; ve- 
lare. 

immateri-al, ADJ. : immateriale ; incor- 
porale : it is — , poco importa. -ality, 
S. : immateriality, /. -ally, ADV. : im- 
materialmente. 

immatur-e, ADJ. : immaturo, premature, 
-ely, ADV.: immaturamente, prematura- 
mente. -eness, -ity, s. : immaturity,/, 
immeagur-able, ADJ. : immensurabile, 
immense, -ably, adv.: immensamente, 
smisuratamente. 

immediate, ADJ.: immediate, -ly, ADV. : 
immediatamente, immediate ; instante- 
mente, subitamente. -ness, S. : memen- 
to presente, m. 

immedicable, ADJ. ; immedicabile, in- 
curabile. 

immemQrable, ADJ. : immemorabile. 
imm$m5rial, ADJ. : immemorabile. 
immens-e, ADJ.: immenso, vasto. -sely, 
ADV. : immensamente. -sity, s. : immen- 
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siti; infinita,/. -suraljility, S.: smisu- 
ratezza, immensita, /. -surable, adj. : 
immensTirabile ; infinito. 
im->merg;e, -merse, TR. : immergere, at- 
tuffare. -mersi 9 ii, s. : immersione, /., 
attuffamento, m. 

imm^tliddical, ADJ. : senza metodo, 
confuso; irregolare. -ly, adv. : confu- 
samente, disordinatamente. 
immigrant, S. : immigrante, ni.,f, 
immiuen-'^^, S. : imminenza, jf*. -t, 
ADJ. : immineiite, soprastante. 
immingle, tr. : mescolare, mischiare in- 
sieme. 

imminnti^n, s. : diminuzione,/. 
immiscible, ADJ.: che non puo mis- 
chiarsi. 

im-missi^n, s. : iniezione,/. -mit, TR.: 
fare entrare, gettare. 
immix, TR. : mischiare, mescere. 
immobility, S. : immobilita,/. 
immdder-ot&, ADJ. : immoderato, ecces- 
sivo. -otely, adv.: smoderatamente, 
eccessivamente. -o-teness, -ati^n, S. : 
immoderanza, ; eccesso, n. 
immodest, ADJ. : immodesto, impndico. 
-ly,. adv, : immodest amente. -ness, -y, 
s. : immodestia; indecenza,/. 
immp-li^te, TR. : immolare, sacrificare. 
-latt^n, s. : immolazione,/. 
immomentons, ADJ. : di poca importanza. 
immor-al, ADJ.: immorale; disonesto. 
-ality, S. : immorality; disonesta,/. 
immor-tal, ADJ.: immortale; eterno. 
-tality, s. : immortality; eternity, /. 
-talize, TR. : immortalare; eternare. 
-tally, ADV. : immortalmente. 
immdva-ble, ADJ.: immobile; fermo. 
-blesy s. PL.: beni immobili, -bly, 
ADV.: immobilmente ; fermamente. 
immunity, s. : immunity ; esenzione,/. 
immure, TR.: murare, circondare con 
muro. 

im-mutability, s. : immutability ; sta- 
bility, /. -mutable, ADJ. : immutabile. 
-mutableness = immutability, -mu- 
tably, ADV. ; immutabilmente ; per sem- 
pre. -mutatipn, S. : mutazione, /., 
cangiamento, m. 

imp I , s. : innesto ; folletto, diavoletto, m. 
imp 2, TR. : innestare ; aggiungere ; sten- 
dere. 

impdir, TR. : sminuire, peggiorare; 
INTR. : diminuirsi, consumarsi : — the 
health, nuocere alia salute ; become — ed, 
deperire. -ed, ADJ. : deteriorate, altera- 
to, indebolito : get — , deperire. -meut, 
s. : sminuimento, scemamento ; danno, m. 
impalpable, ADJ. : impalpabile, intangi- 
bile. 

imparadise, TR. : iuparadisare ; beati- 
ficare. 


imperfectly 

imparity, S. : imparity, disparity,/, 
impdrk, TR. : attomiare di mura ; palifi- 
care, assiepare. 

impart, TR. : far partecipe, dare; co- 
municare : — honour, accordare onore. 
impar-tial, ADJ : imparziale ; disinteres- 
sato. -tiality, s. : imparziality, /. 
-tially, ADV. : imparzialmente, senzs 
parziality. 

impart-ible, ADJ.:comunicabile. -ment, 
s. : communicazione, /. 
impassable, ADJ. : che non puo passarsi. 
impassibility, S. : impassibility,/, 
impas-sible, ADJ.: impassibile, insensi- 
bile. -sibleness = impassibility. 
impassioned, ADJ.: passionate, appas- 
sionato, focoso : — eloquence, eloquenza 
focosa (energica). 
impassive, ADJ.: insensibile. 
impastation, s. : impastamento, m. 
impatien-ce, S. : impazienza, /. -t, 

ADJ. : impaziente ; bramoso : don't he — , 
non v’ impazientite. -tly, ADV.: impa- 
zientemente. 

impa^{7n, TR. : impegnare. 
impeacbi, s. : impedimento; ostacolo, 
m. impeacb 2 , TR. : impedire ; accu- 
sare. -able, adj. : che pu5 esser dinun- 
ziato. -er, s. : accusatore, dinunziatore, 
delators, m. -ment, s. : impedimento, 
m.; accusa, dinunzia,/. 
impearl, TR. : adornare con perle. 
im-peccabxlity, s. : impeccability ; pu- 
rita, /. -peccable, ADJ. : impeccabile. 
impecunious, ADJ.: senza il contante, 
senza quattrini. 

im-pede, TR. : impedire ; impacciare, 
proibire. -pediment, s. : impedimen- 
to, ostacolo, m. -pedimental, ADJ.: 
impediente, impeditivo. 
impel, TR.: impellere, incitare, spingere: 
costringere, obbligare. 
impend, INTR.: impendere, soprastare. 
-ent, -in^f, ADJ. : imminente, soprastan- 
te. 

im-peuotrability, S.: impenetrability, 
/. -penetrable, ADJ. : impenetrabile. 
-penetrably, ADV.: impenetrabilmente. 
impeniten-ce, -cy, s. : impenitenza, /. 
-t, ADJ. : impenitente. -tly, ADV. : sen- 
za pentimento, senza penitenza. 
imperative, ADJ. : imperative, coman- 
dativo ; s. : {gram.) modo imperative, w. 
-ly, ADV.: imperativamente. 
imperatdrial, ADJ. : imperatorio. 
imperceptibl-e, ADJ. : impercettibile. 
-eness, s. : impercettibilita,/. -y, adv. : 
impercettibilmente, 

imper-fect, ADJ. : imperfetto, difettoso ; 
manchevole; s. : {gram.) imperfetto, w. 
-fection, s.: imperfezione, m.; difetto, 
m. -fectly, adv. : imperfettamente. 



imperforaMe 

imperforable, ADJ. . che non pud per- 
forarsi. 

impe-rial, ADJ.: imperiale; d’impera- 
tore; sovrano; s. : pizzo (air imperiale), 
m. -rialists, s. pl. : imperiali (soldati), 
m. jpL -rially, adv.: imperialmente. 
-rious, ADJ.: imperioso; altiero, arro- 
gante. -riously, adv.: imperiosamen- 
te; arrogantemente. -riousness, s.: 
imperiosita; antorita; arroganza,/. 
imperisliable, ADJ. : incorruttibile, im- 
marcessibile. 

ixuperma-neii-ee, s. : instabilita, /. 
-neiit, ADJ. : mutabile, inoostante. 
iiiiperm§a-1>£lity, s.: impermeabilM,/. 
-Me, ADJ.: impermeabile. 
impers^n-al, ADJ. : impersonale. -ally, 
ADV. : impersonalmente. -ate, tr. : per- 
sonificare. 

impers-^asilile, ADJ. : impersuasibile. 
impertinen-ee, -ey, s. : impertinenza, 
/. -t, ADJ.: impertinente ; incongnio; 

importune; sciocco. -tly, adv.: imper- 
tinentemente ; sciocoamente. 
ixnpertur'balile, ADJ. : imperturbabile. 
impervious, ADJ. : impenetrabile ; inac- 
cessibile. -ness, s. : impenetrabilita,/. 
im-petudsity, s. : impetuosity ; violenza, 
/. “petuous, ADJ. : impetuoso, violento. 
-petuously, ADV. : impetuosamente, con 
impeto, con violenza. -petuousuess = 
impetuosity, 

impetus, S. : impeto ; sforzo violento, m. 
impier-eea'blet, ADJ. : impenetrabile. 
impiety, S. : empietl, irreligiosity,/. 
impiuge, INTR. : impingere. 
impiug^atef, TE. : impinguare, ingras- 
sare. 

impious, ADJ.: empio, irreligioso. -ly, 
ADV,: impiamente; profanamente. 
im-placability, s. : odio implaoabile, m., 
durezza, /. -placalile, ADJ. : implaca- 
bile. -placableuess = implacability. 
-placably, ADV. : implacabilmente. 
implant , TR. : piantare ; imprimere. 
-ati^n, s. : piantamento ; innestamen- 
to, m. 

implausible, ADJ. : non plausibile. 
implead, TR. : muover lite ; accusare. 
-er, s. : accusatore, m. 
impledge, TR. : impegnare. 
implement, S. : ordigno ; strumento, ar- 
nese, m. -s, pl.': masserizie,/. pl., mobili 
(di casa), m. pL 

impleti^n, S. : compimento, m., riempi- 
tura,/. 

implex, ADJ. : imbrogliato, confuso. 
impli-cate, TR.: implicare; awiluppare, 
awolgere ; imbrogliare, confondere. -ca- 
tion, s. : implicazione,/., imbroglio, m. 
impHMt, ADJ.: implicito, complicato; 
assoluto. -ly, adv. : implicitamente. 
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im-plQrat^^n , s. : supplicazione, /. 
-pldre, TR. : implorare, riebiedere, sup- 
plicare. -plorer, s. : che implora, ri- 
chieditore, petitore. 

imply, TR. : implicare ; contenere, com- 
prendere, rinchiudere ; significare. 
impd|sou, TR. : avvelenare, attossicare. 
-mentt, s. : awelenamento, m. 
impolicy, s.: imprudenza, indiscrezione,/. 
impQlite, adj. : ineivile, scortese; villa- 
no. -ness, s. : scortesia, rozzezza,/, 
im-p61itic, -ppliticalf, ADJ. : impoli- 
tico; imprudente. -politically, -p6- 
liticlyt, ADV.: imprudentemente, senza 
arte. 

imponderable, ADJ. : imponderabile. 
im-pprtr,s. : importazione,/. ; peso; con- 
to; sense, m., significazione ; conseguen- 
za,/- -p6rt2,TR. : importare; introdurre; 
significare ; portare : what — s it to you ? 
che v^importa? che cosa vi fa*^ 
au-ee, S.: importanza, conseguenza,/., me- 
mento ; peso, m. -p6rtant, ADJ. : impor- 
tante, di conseguenza. -p^rtatipn, s,: 
importazione; entrata,/.; — duty, diritto 
d’entrata, m. -porter, s.: importatore, 
m. -portless, ADJ. : di niun momento. 
imp6r-tuna-ey, S. : importunita,/. -tu- 
niLte, ADJ. : importune, incomodo, noioso. 
-tuu^tely, ADV. : importunamente. -tu- 
n^tencss , S. : importunity, noia, /, 
-tune I, ADJ.: importune, incomodo. 
-tune2,TR.: importunare, noiare. -tune- 
ly, ADV. : importunamente. -tunity, 
S.: importunity, importunanza,/. 
impds-able, ADJ.: soggetto al catasto. 
-ei, s.: comando, m. -e 2 , tr.: imporre, 
prescrivere ; commettere : {print.) — a 
form, imporre una forma ; — taxes, met- 
tere imposte, imporre tasse ; — upon, in- 
gannare; infinocchiare. -er, s. : imposito- 
re, ordinatore, m. -iti^n, s, : imposizione, 
ordine, m.; imposta,/. 
im- possibility, s. : impossibility, /. 
-possible, ADJ. : impossibile ; impratica- 
bile. -possibleness = impossibility. 
-possibly, ADV. : in modo impossibile. 
impost, S. : imposta, imposizione, gravez- 
za,/ 

impostbn-mate, TR.: impostemire. -me, 
s.: postema,/. 

impos-tor, s. : impostore, ingannatore, 
m. -ture, s. : impostura,/., inganno, m. 
impQten-ce, -cy, s. : impotenza ; inca- 
pacity,/. -t, ADJ.: impotente; incapaee; 
infermo, debole, -tly, ADV.: impotente- 
mente. 

impound, TR. : chiudere in un ovile ; rin- 
chiudere. 

impoverish, TR. : impoverire, render po- 
vero; inte.: divenir povero. -ment, s. : 
xmpoverimento, m. 
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in 


impower 
impowor = empower. 

im- practicability = impracticable’^ 

ness, -practicable, ADJ. : impratica- 
bile ; impossibile. -practicableness, 
s. : qualita di cio che e impraticabile , im- 
possibilita,/. 

impr^-cate, tr. : imprecare, maledire. 
-cation, s. : imprecazione, maledizione, 
f. -catqry, ADJ. : imprecativo. 
impregrnt, TE. : impregnare ; riempire. 
impreg - nable , ADJ.: inespugnabile. 
-n§.tei, ADJ : impregnato. -nate2, tr.: 
impregnare ; satollare ; intr. : impregnar- 
si; imbevere, riempirsi. -nation, s. : 
impregnamento, m.; pregnezza,/. 
impresario, s. : impresario, m. 
imprescriptible, ADJ. : (leg.) impre- 
scrittibile. 

xm-pressi, s.: impressione; impronta; 
sentenza, / , motto, m. -press 2, tr.: im- 
primere, impronfcare ; levar gente per 
forza : — on the mind, soolpire nella 
mente ; — ed with the idea, compenetrato 
dell’idea. -pressi^n, s. : impressione; 
stampa ; edizione, /. -pressive, ADJ. : 
imprimente ; espressivo, energico, impe- 
tuoso. - pressively, ADV. : energica- 
mente. -pressnre, s. ; impressione; 
impronta, / 

imprimis, ADV : primieramente. 
imprint I, TR. : imprimere; stampare. 
imprint 2, s. ; impronta,/.; luogo di 
stampa, m. 

imprison, TR-: imprigionare. -ment, 
s. : imprigionamento, m. 
im-probability, S. : improbability, /. 
-probable, ADJ. : improbabile, invero- 
simile. -probably, ADV.: improbabil- 
mente. 

imprQ-b9.te, TR, : disapprovare, riprova- 
re, rigettare, condannare. -bati^n, s. : 
riprovazione,/., rigettamento, m. 
improbity, S. : improbity ; disonesty ; 
malignity,/. 

impromptu, s. : improwisata,/. 
improper, ADJ. : improprio, disadatto ; 
indecente. -ly> ADV. : impropriamente. 

impreporti^n-able, -^te, adj. : im- 

proporzionale. 

impropriatef, TR. : appropriarsi ; arro- 
garsi. 

impropriety, S. : impropriety; sconve- 
nevolezza,/. 

improsperons, ADJ.: sfortnnato, sven- 
turato, infelice. ADV. : sf ortnnata- 
mente, infelicemente. 

im- provability = improvableness. 
-prSvable, ADJ. : cbe si pud migliorare. 
-prSvableness, s. : capacity di miglio- 
ramento, /. -prSve, TR. : migliorare ; 
perfezionare ; intr.: profittare; far pro- 
gress!; ammendarsi; — ont^s condition, 


migliorar sorfce ; — one's mind, addottri 
narsi ; be greatly — d, aver fatto grandi 
progress!. -prSvement, s. : migliora- 
mento; avanzamento, progresso, m.; col- 
tivazione, /. -prSver, S. : che migliora ; 
che profitta, che avanza. 
im-providedf, adj.: improwiso, inaspet- 
tato. -providence, s. : improvidenza, 
imprudenza, /. -provident, adj. : im- 
provido, inconsiderato. -providently, 
ADV.: improvidamente. 
improvisator, s. : improvisatore, im- 
provisante, m. 

imprQvisio^) s : improvidenza,/. 
impriiden-ce, s. : imprudenza ; indisore- 
zione, /. -t, adj. : imprudente ; indiscre- 
te. “tly, ADV. : imprudentemente. 
impnden-ce, -cy, S. : impudenza, sfac- 
ciataggine,/. -t, adj. : impudente, sfac- 
ciato, sfrontato. -tly, ADV.: impuden- 
temente, sfrontatamente. 
impndi-eity, S. : impudicizia, /. 
impugn, TR.: impugnare, oppugnare; as- 
saltare, assalire. -er, S. : impugnatore ; 
assaltatore, m. 

impuissan-ee, s. : impotenza; debolez- 
za,/, 

im-pnlse, -pnlsion, s. : impulse, incita- 
mento, m. -pnlsive, ADJ.: impulsive, 
incitativo. 

impu-nely, ADV.: impunemente. -ni- 
ty, S. : impunity,/. 

impur-e, ADJ.: impnro, immondo; diso- 
nesto; impndico. -ely, ADV.: impura- 
mente. -ity, s. : impurity, immondizia; 
osceuity,/. 

impnrple, TR. : tingere di color di por- 
pora, imporporare. -d, ADJ. : porporato, 
purpurea. 

impn- table, ADJ.: imputabile. -table- 
ness, s. : quality d'esser imputabile,/.; 
imputamento, m. -tati^n, s. : imputa- 
zione,/. -tative, ADJ.: imputative, in- 
colpante. -te, tr. : imputare, attribuire 
la colpa. -tor, s. : imputatore, accusa- 
tore,/ 

impn-trescibility, s : incorruttibility, 
/. -tres-eible, adj. : immarcessibile, in- 
corruttibile. 

in, PREP. : in ; entro, dentro ; fra : — the, 
nel (nello, nella, nei, negli, nelle); — as 
much as = inasmuch as; — the city, 
nella citty; ~ comparison, a paragone; 

— contempt, per disprezzo; — the day- 
time, di giorno ,* — my opinion, a mio pa- 
rere ; — order, per ordine ; — order to, 
afl&ne di, per ; ad eifetto, per cagione di ; 

— respect to, per rispetto a ; — short, in 
somma, finalmente; — the times past, 
per lo passato ; be — , essere impegnato ; 
be — for it, esser in mal passo ; go — , 
entrare. 



ina’bility 

inaliility, s. : inability, incapacity,/, 
inalistinen-eet^ s.: intemperanza, immo- 
deranza,/. 

inac-eessibility, s. : inaccessibility, im- 
possibility d’ approcciare, f. -eessible, 
ADJ. : inaccessibile. -eessibleness = 
inaccessibility. 

inaccia-ra-ey, S. : inesattezza, trascnran- 
za, negligenza, /. -r^te, adj. : poco 
esatto, trascnrato, negligente. -rg-tely, 
ADV. : senza esattezza, incorrettamente. 
inac-ti^n, S.: inazione; disoccnpazione,/. 
-tive, ADJ.: non attivo, ozioso, pigro. 
-tively, ADV.: senza attivita; pigramen- 
te. -tivity, s.: inerzia, trascnraggine,/. 
inad^qu^te, ADJ. : inadegnato, spropor- 
zionato, difettoso, imperfetto, incompleto. 
-ly, ADV.: imperfettamente. -ness, s.: 
sproporzione ; insuflScienza,/. 
inadmissible, ADJ. : inammissibile. 
inadverten-ee, -^ey, S. : inavvertenza, 
/., trascnraggine,/. : through — , per inav- 
vertenza. -t, ADJ. : disattento, trascu- 
rato, -tly, ADV. : inadvertentemente, 
trascuratamente. 

in-affability, S. : incompatibility, scor- 
tesia,/. -affable, adj. : incompatibile, 
scortese. 

inaffeetatt^n, S. : sincerity,/, 
inalienable, ADJ. : inalienabile. -ness, 
S. : inalienability,/, 
inalterable, ADJ. : inalterabile. 
inadmissible, ADJ. : inamissibile. 
inamour, TR. : innamorare. 
inane, ADJ. : vnoto, vano ; inefficace. 
inani-m^te, -mated, ADJ. : inanimato. 
in-aniti^n, s. : inedia ; mancanza di for- 
za, debolezza, /. -anity, s. : inanity ; 
vacuity ; inutilita, /. 

inapp£^ten«y, S.: inappetenza,/.; disgu- 
sto, m. 

inappli-cable, ADJ.: non applicabile. 
-cation, s. : trascnrataggine, negligen- 
za, incuxia,/. 

inappr^bensive, ADJ. : trascurante. 
inaptitude, S. : disadattaggine ; inabi- 
lity,/. 

inarable, ADJ. : inetto ad essere arato. 
inareb., TR. : (yard.) innestare. 
in^irtioul^te, ADJ.: inarticolato, indi- 
stinto. -iy, ADV,: indistintamente. -ness, 
s. : pronunzia inarticolata,/. 
inartificial, ADJ. : senza arte ; natura- 
le, puro. -y, adv. : naturalmente. 
inasmuch, ADV. : — as, in quanto did, 
perche, poichy, giaccbe. / 

inatten-ti^n, s. : inattenzione ; trascn- 
ranza,/, -tive, adj. : disattento, tras- 
curato. 

inSudible, adj. : inaudibile. 
indugu-rate, TR.: inaugurare, investire 
-rations, s.: inaugurazione, investitura,/. 
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in§^uspicious, adj.: malauguroso, m- 
fausto. “ly, ADV. : infaustamente, in- 
felicemente. 

inbeingr, s. : inerenza,/. 
inborn, adj. : innate ; ingenito ; natu- 
rale. 

inbreutbed, ADJ, : inspirato. 
inbred, ADJ. : prodotto dentro ; del paese. 
incage, TR. : ingabbiare ; imprigionare. 
incalculable, ADJ. : fuor di calcolo, in- 
numerabile. 

iucandeseen-ee, S. : incandesoenza, /. 
-t, ADJ. : incandescente. 
iu-cantati^n, s. : incantamento ; incan- 
tesimo, m. -oantatfijry, ADJ. : incante- 
vole, magico. 

iucant^n, TR. : unire ad un cantone,/. 
in-capability, S. : incapacity, /. -ca- 
pable, ADJ.; incapace; inabile. -ca- 
pableness = incapability. 
incapacious, ADJ.: incapace; stretto, 
angnsto. -ness, s. : strettezza,/. 
incapa-e-itate, TR. : rendere incapace. 
-ity, s.; incapacity, inability,/. 
incare§r-ate, TR. : incarcerare, impri- 
gionare. -ati^n, s. : incarcerazione,/. 
inc4r-nadinet, ADJ.: incarnatino, incar- 
nate. -n^te, ADJ.: incarnato. -nate, 
TR. : incamare. -nation, s, : incarna- 
zione, /. -native, adj. : {med.) incar- 
nativo. 

incase, TR. : incassare ; serrare, rincMu- 
dere; coprire. 
incasb, TR. : imbottare. 
incautious, ADJ. : incauto ; trascurato. 
-ly, ADV. : incautamente ; imprudente- 
mente. -ness, s. : mancanza di cantela, 
imprudenza,/. 

iu-een-di^ry, s. : incendiario ; sedizioso, 
capo di parti, m. -dious, adj,: sedizioso. 
in»eense, TR.: inasprire, irritare; pro- 
vocare: he (become) — d, adirarsi, sde- 
gnarsi, inasprirsi. in --cense, s.: in- 
censo, n. -censementf, s. : collera ; 
furia, /., furore, m. -censi^nt, S. : ab- 
bruciamento, m, -censive, adj.: in- 
censivo, infiammante. -censgr, s. : aiz- 
zatore, m. ‘ -censQry , s. : incensiere, tu- 
ribile, m. -centive, adj.: incitativo, 
impulsivo; S. : incentivo, motive; inco- 
raggiamento, m. 

incep-ti^n, s. : cominciaraento, princi- 
pio, m. -tlve, adj. : cominciante, ele- 
mentale. -tgr, s. : cominciante, princi- 
piante, m. 

incer-taintyt, -titude, S. : incertezza ; 
dubbiezza,/. 

incessant, ADJ.; incessantemente, con- 
tinuamente; sempre. 

in-cest, s.: incesto, m. -cestuous, 
ADJ.: incestuoso. 

incbi, s. : dito, pollice (duodecima parte 
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d’un piede), m.: — hy — , poco a poco, a 
gocoia a goccia, poco per volta. incli 2 , 
TE. : misurare a dita ; intr. : avanzarsi a 
piccioli gradi. 
ixLcliest, TR. : incassare. 
iuclimeal, s. : pezzo lungo d’ un dito, m. 

TR. : prmcipiare, cominciare. 
-c7tQation, s. : principio, coramciamen- 
to, m. "-c7i,6ative, adj.: incoativo. _ 
m-ei-den-ee, -den-ey, S. : {geoTn,) inci- 
deuza,/ ; {jig>) caso, accidente, m. -dent, 
ADJ. : incidente ; casuale, f ortuito ; inse- 
parabile ; S. : accidente, caso, m. -dent- 
al, ADJ. : accidentale, fortnito. -dent- 
ally, ADV. : incidentemente. 
ineineratC^n, S.: incinerazione,/ 
in-eipien'ey, s. : cominciamento, m. 
in-eircnmspectii^n, S. : mancanza di 
cautela, negligenza,/. 
in-eise, TR. : incidere, tagliare. -eisi^n, 
s.: incisione, taglio, m. 

ADJ. : incisive, -eisor, s. : incisore ; 
dente incisivo, m. 

in-eitatf^n, S. : incitaraento, m. -eite, 
TR. : inoitare, eccitare ; instigare ; solle- 
citare ; indurre. -eitement, s. : incita- 
mento, stimolo, m. -eitin^r, adj. : inci- 
tativo ; s. : incitamento, eceitamento, m. 
inelv-il, adj.: incivile, scortese; grosso- 
lano. -ility, s. : incivilt^, scortesia ; ru- 
stichezza, rozzezza,/. -illy, ADV. : inci- 
vilmente; rusticamente. 
inclasp, TR. : tener fermo. 
inclemen-ey, s. : incleraenza; severita, 
rigore, tti. -t, adj. : inclemente, rigo- 
roso, severe. 

in-clinable, ADJ.: inclinabile, inclinevo- 
le; prono. -clinati^n, s.: inclinazione; 
propensione; tendenza, /,; pendio, w. 
-cline, (in)tr. : inclinare, inchinare ; in- 
curvare ; tendere. -clinin^r, adj.: incli- 
nante; s.: inclinamento, m.; propensione,/. 
incHpt, TR. : abbraceiare; circondare, 
cingere. 

incloistf r = eneloister, 
incl6-se,"TE. : rinebindere ; inclndere (ima 
lettera): the — Tinclusa. -sure, s. : 
ricinto ; orto assiepato, m. 
incldnd, TR. : annnvolare ; offuscare. 
incln-de, TE.: inebiudere; comprendere, 
contenere: not — d, non compreso, -sive, 
ADJ, : inclnsivo, cbe comprende. -sively, 
ADV.: inclusivamente. 
incog == incognito. 

incdg-itable, adj.: incogitabile. -itan- 
«y, *s, : inconsiderazione, inconsideratez- 
za, /. -itant, -itfi-tive, ADJ. : sconsi- 
derato; imprudente. 

inodgnitQ, ADJ. : incognito ; adv. : ineo- 
gnitamente. 

incQliereii-ee* “-cyi s* ^ iacoerenza, di- 
screpanza, /. -t, adj.: incoerente, di- 
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screpante. -tly, adv.: in modo incoe- 
rente. 

incom-bnstibility, S. : incombustibili- 
ta, /. -bustible, adj. : incombustibile. 
-bustibleness = incombustibility. 
income, s. : rendita, entrata, f. -tax, 
s. : imposta sulla rendita,/. 
incom-mensnrability, S. : incommen- 
surability, /. -mensurable, -men- 
snrate, ADJ. * incommensurabile. 
incom-m^datet, -mode, TR. : incomoda- 
re, scomodare. -mddions, adj. : inco- 
modo, inconveniente, importnno. -mo- 
dionsly, ADV. : incomodamente. -mo- 
diousness, -modity, s.: incomodity,/., 
inconaodo, m. ^ 

incom-muuicability, S. : incomunica- 
bilita,/ -mnnicable, ADJ. : incomxini- 
cabile. -municably, ADV. : in modo 
incomunicabile. -municatingr, adj. : 
senza comunicazione. 

incom-mntability, S. : incoramntabili- 
ta, /. -mutable, ADJ. : incoramutabile. 
incompact (ed), ADJ.: disgiunto, disnni- 
to, incoerente ; vago. 

incomparabl-e, ADJ. : incomparabile ; 
eccellente. -eness, s.: eccellenza, /. -y, 
ADV. : incomparabilmente. 
incompassi^'Uikte, adj. : senza compas- 
sione ; dnro, crudele. 

incom-patibility, S. : incompatibility, 
/. -patible, ADJ.: incompatibile ; con- 
trario, opposto. -patibly, ADV. : in mo- 
do incompatibile. 

incomp^ten-ey, S. : incomp etenza ; in- 
capacity, /. -t, ADJ. : incompetente ; in- 
capace. -tly, ADV. : incompetentemente. 
incomplete, ADJ.: incompleto, incom- 
piuto, difettoso, imperfetto. -ness, s.: 
imperfezione,/. 

iucomplian-ee, s. : poca compiacenza, 
ritrosia,/. 

incompo-sedt, ADJ.: incomposto, disordi- 
nato. -seduess, s. : disordine, m. 
incompr^-bensibility, S, ; incompren- 
sibility,/. -honsible, ADJ, ; inoompren- 
sibile. -bensibly, ADV. : mcompren- 
sibilmente. 

incom - prossibility, S. : incapacity 
d'esser compresso,/, -pressible, adj.: 
cbe non pub esser compresso. 
inconcealable, ADJ.: cbe non si pud 
celare. 

inconeeiva-ble, adj. : inconcepibile, in- 
comprensibile. -bly, ADV.: in modo in- 
concepibile. 

incon-einnity, s. : disproporzione,/. 
inoonclnsiTe, ADJ. : inconcludente. -ly, 
ADV.: senza evidenza. -ness, s. : man- 
canza d^ evidenza,/. 

ineoncdo-t(ed), ADJ. : indigesto. -ti^n, 
S. : indigestione, crudity,/. 
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incondensaMe, ADJ. : non condensabile. 
inconformity, S. : mancanza di confor- 
mita, /. 

iiicdxi-gru 6 ii«e, -gruity, S. : incon- 
gruenza, incongruita; mconsistenza ; as- 
surdity, /. -gmous, adj. : incongnio, 
impropno. -gnaously, ADV. : incon- 
grnentemente, impropriamente. 
inconsci^xia'ble, ADJ. : senza coscienza, 
irragionevole. 

inconse-q^uen-ee, S. : inconsegnenza, /, 
-q^uenty -qnential, ADJ. : irregolare, 
fondato, mal falso. 

inconsider-a'ble, ADJ : inconsiderabile; 
di poco momento. -aMeuess, s.: poca 
importanza,/. -g.te, adj. : mconsiderato. 
-Q.tely, ADV. : inGonsideratamente. -ate- 
uess, -ati9n, s.: inconsiderazione, negli- 
genza, incuria,/. 

iucoxLsisteu-^ee, --cy, s. : inconsistenza, 
incoerenza, incompatibilita, incongruita,/. 
-t, ADJ. : inconsistente ; incoerente, non 
consentaneo : — with^ non consentaneo a, 
disdicevole a. -tly, ADV.: incongruente- 
mente; assurdamente. 
inconsolable, ADJ. : inconsolabile. 
incdnsQnan-ey, s. : dissonanza,/. 
inconspicnons, ADJ. : incospicuo. 
inconstan-ey, s. : inoostanza, leggerez- 
za, /. -t, ADJ. : incostante ; instabile, 
-tly, ADV. ; incostantemente, instabil- 
mente. 

incon-snmable, -snmptiblef, ADJ.: 

inconsumabile. 

incontesta-ble, ADJ.: incontestabile. 
-bly, ADV. : incontestabilmente. 
incontignous, ADJ. : non contiguo. 
incontinen-ee, --ey, s. : incontinenza, 
/. -t, ADJ.: incontinente ; sfrenato; 

impudioo. -tly, ADV.: incontinentemen- 
te; subitamente, prestamente ; impudica- 
mente. 

incontr^vcrtibl-e, ADJ.: incontrover- 
tibile, indisputabile. -y, adv. : certa- 
mente. 

inoonven{en-ee, -cy, s. : inconvenien- 
za,/. -t, ADJ.: inconveniente, incomodo, 
sconveniente. -tly, adv. ; inconveniente- 
raente. 

inconversable, ADJ. : insociabile. 
inconvertible, adv.: che non si pud 
coiLvertire, inalterabile, 
inconvin-eible, ADJ. : inconvincibile. 
incdr-pqral, ADJ. : incorporale ; immate- 
riale. -pqrality, S. : incorporaliti, ; im- 
materiality,, /. -pijrally, adv. : incor- 
poralmente. -pQr^te, adj.: incorpora- 
te. -pqrate, te. : incorporare; unire; 
associare; intr.: incorporarsi ; associar- 
si. -psjratf^n, s. : incorporazione, /., 
incorporamento, m. -portal, adj,: in- 
corporeo; spirituale. -por^ally, adv.: 
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incorporalmente, immaterialmente. -pp- 
reity, s. : immateriality, /. 
inedrpse, TR. : incorporare ; unire in- 
sieme. 

incorrect, ADJ.: incorretto, scorretto, 
difettoso. -ly, ADV. : scorrettamente. 
-ness, s. : scorrezione, mancanza d' esat- 
tezza,/. 

incdrrigibl-e, ADJ. : incorrigibile ; ine- 
mendabiie. -eness, S. : incorrigibilita,/. 
-y, adv. : incorrigibilmente. 
incorrup-t, -ted, ADJ.: incorrotto. -ti- 
bility, s. : incorruttibilita, /. -tible, 
adj. : incorruttibile, durabile. -tible- 
ness = mcorruptibility. -tibly, adv. : 
incorruttibilmente. -ti^n, S. : incorru- 
zione; durabilita,/. -tness, S. : purity ; 
integrity,/. 

incras-sate, TR. : ingrossare ; spessare, 
condensare. -sati^n, s.: ingrossamento ; 
condensamento, m. -sative, adj.: in- 
crassante. 

in-crease I, S. : accrescimento, aumento, 
m., aumentazione,/. -crease 2, tr. : au- 
mentare, ingrandire ; intr. : crescere, au- 
mentarsi, aggrandirsi. -creasor, s. : au- 
mentatore, m. 

in-credibility, S.: incredibility,/, -cred- 
ible, ADJ. : incredibile. -credibleness 
= incredibility, -credibly, ADV. . in- 
credibilmente. -credulity, s. : incredu- 
lity, miscredenza, /. -credulous, ADJ. : 
incredulo, miscredente. -credulousness 
= incredibility. 

incremable, ADJ. : ineombustibile. 
increment, S. : incremento, accrescimen 
to, m. 

incriminate, TR. : incolpare, accusare. 
inerns-t, -tate, TR. : incrostare, intona- 
care. -tatipn, S. : incrostatura,/ 
incu-bpte, intr. : covare. -batipn, s. : 
covatura, /., covare, m. -bus, s. : incu- 
bo, m. 

iucul-cate, TR. : mculcare ; imprimere : 
— a thing upon, inculcare una cosa a. 
-oati'pn, s.: inoulcazione,/. 
incnlpa-ble, ADJ.: incolpabile, incolpe- 
vole, non biasimevole ; innocente. -bly, 
ADV.: incolpabilmente ; innocentemente. 
incnlt, ADJ. : incolto. 
inenm-ben-ey, s. : incombenza, /., pos- 
sesso d’un beneficio, m. -bent, adj.: 
appoggiato ; s. : beneficiato, m. 
inenm-ber, TR. : ingombrare ; impedire. 
-brance, s. : ingombro, m. 
incur, TR. : incorrere in, esporsi a, atti- 
rarsi addosso : — onds displeasure, atti- 
rarsi addosso lo scontento (la dispiacenza) 
di alcuno ; — a penalty, esporsi ad una 
multa. 

in-cnrability, S. : stato incurabile, m. 
-curable, ADJ.: incurabile, itremedia- 
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bile. -cural)leiiess = incurability, -ou- 
raTily, ADV. : da non potersi curare, 
in-curiosity, s. : trascuraggme, negli- 
genza, disawertenza,/. -curious, adj. : 
negligente, trascurato ; disattento. -cu- 
riously, ADV.: negligentemente. -cu- 
riousness = incuriosity. 
incursion, S. : incursione, invasione,/. 
incur-vate, TR. : incurvare ; piegare. 
-vati9u, S. : inourvazione ; piegatura, /. 
-vity, S. : curvatura ; fiessioue,/. 
inda-gato, TR. : indagare, investigare ; 
ricercare , esaminare. s. : in- 

dagazione, invsstigazione ; ricerca,/. -ga- 
tor, s. : indagatore, investigatore ; esami- 
natore, m. 

indartt, s. : lanciare dentro, dardeggiare. 
inde&t, TR. : indebitare, obbligare. -ed, 
ADJ. : indebitato, obbligato, tenuto : he — 
to one for a thing, esser obbligato ad uno 
per checchessia ; I am — to you for my 
happiness, vi sono debitore della mia feli- 
cita. 

inde-een-cy, s. : indecenza, sconvenevo- 
lezza, /. -t, ADJ. : indecente, sconvene- 

vole. -«T, ADV.: indecentemente. 
ind^ciduous, ADJ. : durabile, stabile, 
ind^-eisi^n, s. : irresoluzione ; incertez- 
za,/. -cisive, ADJ. : indeciso, irresoluto ; 
incerto. 

indeclinable, ADJ. : indeclinabile. 
indecd-rous, adj. : indecoro, indecente. 
-rously, ADV.: indecentemente, sconve- 
nevolmente. -rum, s. : sconvenevolezza, 
indecenza,/. 

indeed, adv. : in verity, in vero, da vero 
(dawero), in fatto : no — , no dawero. 
ind$fatigabl-6, adj. : indefaticabile, in- 
defesso. -eness, s. : indefaticabilita, f. 
-y, ADV. : indefaticabilmente, indefessa - 1 
mente. 

indefeasible, ADJ. : irrevocabile ; inso- 
lubile. 

ind$-feotibility, s. : indefettibilita, /. 
-fectible, adj. : indefettibile. 
inds|fen-sible, -sive, adj. : da non po- 
tersi difendere. 

ind^fi-oien-ey, S- : indeficienza, perfe- 
zione,/. -cient, adj. : indeficiente; inal- 
terabile. 

indefinable, adj. : indefinibile. 
indefinite, ADJ. : indefinite, indetermina- 
to. -ly, adv. : indefinitamente. 
ind§liber^t-e, -ed, adj. : indeliberato, 
inconsiderato. -ely, adv.: inconsidera- 
tamente- I 

indelible, ADJ. : indelibile. 
indel-ica-ey, s. : mancanza di delicatezza, 
grossezza, /. -ic^te, adj. : grossolano ; 
indecente. -ic^tely, adv. : indecente- 
mente. 

in-demnifioati9n, s. : indennizzazione, 
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/, risarcimento di danno, m. -demnify, 
TR. : indennizzare ; rimunerare. -dein- 
nity, s. : indennit^,/. 
indent I, s. : incisione,/.; taglio, m. in- 
dents, TR. : intaccare, intagliare ; intr. : 
contrattare, fare contratto. -atipu, s. : 
intagliamento, m., intaccatura, f. ~ure, 
S. : contratto ; accordo, m. 
ind$penden-ce, -ey, S. : indipendenza, 
/, ^ -t, ADJ. ; indipendente ; libero ; s. : 
indipendente, m.; — gentleman, proprie- 
tario, benestante, m, -tly, ADV.: indi- 
pendentemente. 

indepr^cable, ADJ. : inesorabile. 
indescribable, ADJ.: indescrivibile, in- 
dicibile. 

indesert, s. : mancanza di merito,/. 
indestructible, ADJ.: da non distrug- 
gersi. 

indetermi-nable, ADJ. ; da non deter- 
minarsi. -nete, adj. : indeterminate, in- 
deciso. -netely, ADV.: indeterminata- 
mente. -nat^^n, s. : irresoluzione, dub- 
biezza; perplessit^, /. = indeter ■ 

minate. 

indevoti^n, s : indevozione, irreligione,/ 
indevout, ADJ. : indivoto. 
index I, s. : indice, tti. ; tavola, rubrica, 
lista, /., sommario, m. index 2^ TR. : 
pro?vedere d' un indice (sommario) ; intr, : 
mettere un indice. 

indexterity, S. : mancanza di desteritfi, 
goffaggine,/. 

India-ink, s. . inchiostro della Gina,/, 
-n, ADJ. : indiano. -rubber, s. : gom- 
ma elastica,/. 

in-dicant, adj.: indicante. -dicate, 
TR. : indicare; accennare, mostrare ac- 
cusare. -dicati^n, g.: indicazione, /, ; 
sepo; sintomo, m. -dicative, adj.: 
indicative : — mood, indicative, m. -di- 
caior, s. : indicatore, m. -dioatpry, 
ADJ.: indicativo. 

in-diet, TR. : dinunziare, acensare : stand 
< — fid, essere accusato. -diction, s.: di- 
chiarazione, /. -dietment, S, : (jur.) 
accusa,/.; prefer u?i. — mtentare nn pro- 
cesso. 

indiff§rcn-ce, -cy , s. : indifferenza ; im- 
parzialita, /. -t, adj. : indifferente, poco 
curante ; imparziale ; mediocre, -tly, 
^ADV. : indifferentemente. 
indigen-ce, ~ey, s. : indigenza ; pover- 
t^,f 

indigenous, adj. : indigene, nativo d' un 
paese. 

indigent, ADJ. : indigente ; povero. 
indiges-t(ed), ADJ. : indigesto. -tible, 
adj.: indigestibile. -tibleness, s. : in- 

S jstibilitfi; indigestione, /. s.: 

gestione; crudiU,/. 
indi^rn, ADJ.: indegno, immeritevole. 
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indig-nant, ADJ.: indegnato, sdegnato. 
-nation, s.: indegnazione,/., sdegno, m. 
-nity, S.: indegnita, oltraggio* af- 
fronto, m. 

xndigQ, s.: indaco, m* 
indirec"t, ADJ.: indiretto, curvo; di- 
sleale, disonesto. -ti^n, s.; mezzo indi- 
retto, m. -tly, ADV. . indirettamente. 
-tness, s. : obbliquita; dislealt^, diso- 
nest^,/. 

indiseernibl-e, adj. : impercettibile. 
-eness, s. : impercettibilit^, /. -y, 

ADV.: impercettibilmente. 
indis-eiplina'ble, ADJ.: indisciplinabile, 
intrattabile. 

indis-creet, ADJ. : indiscreto, impru- 
dente, sconsiderato. -creetly, adv. : 
indiscretamente. -oreti^n, s. : indi- 
screzione; imprudenza,/. 
indiscriminate, ADJ : indistinto. -ly, 
ADV,: senza distinzione. 
indispensa-ble, ADJ.: indispensabile. 
-lileness, s.: indispensabilita ; necessita, 
bisogno, m. -Ijly, adv.: indispensa- 
bilmente, necessariamente. 
indispo-se, TR. : renders incapaoe, ren- 
ders awerso. -sed, adj.: indisposto, 
ammalato. -sedness, s.: ripngnanza, 
awersione,/. -siti^u, s.: indisposizio- 
ne,/..* slight — , mdisposizioncella,/. 
indisputa-ble, ADJ,: inoontestabile, in- 
contrastabile ; certo. -bleness, s. : in- 
contestability ; certezza, evidenza, /. 
-bly, ADV. : indisputabilmente. 
in-dissQlnbility, s.: indissolubility; sta- 
bility, fermezza, /. -dissoluble, adj. : 
indissolubile. -dissoluble, adj. : indis- 
solubile. -dissplubleness, s.: indissolu- 
bility ; costanza, /. -dissolubly, adv. : 
indissolubilmente. -dissolvable, adj.: 
indissolubile. 

indistiuc-t, adj.: indistinto, disordina- 
to, confuso. -ti^n, -tness, s, : confu- 
sions,/. -ly, ADV.: indistintamente. 
indistnrbance, s.: tranquillity, quiete,/. 
indite = indict, -ment = indictment 
individu-al, adj. : individuale ; indivi- 
duo ; s. : individuo, m. -ality, S, : indi- 
viduality, /. -ally, ADV. : individual- 
mente. -ate, TR. : individuare, singola- 
rizzare; distinguere, 

indi- visibility, s.: indivisibility,/, -vis- 
ible, ADJ.: indivisibile. -visibly, adv.: 
indivisibilmente. 

indo-cible, -eUe, ADJ. : indocile ; ca- 
parbio, restio. -«ility, s. : indocility ; 
caparbiety,/. 

inddotri-nate, tr.; addottrinare, inse- 
gnare, istruire, ammaestrare. -nation, 
S.: istruzione, /. 

indolen-ee, -cy, S.: indolenza, trascu- 1 
raggine, pigrizia,/. -t, adj.: indolente;! 
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infingardo, pigro. -tly, adv.: indolente- 
mente, negligentemente, senza oura. 
indomitable, ADJ.: indomabile 
ind6r-se, TR.: indossare, girare. -se- 
ment, s.: indossamento, m. -ser, S. : 
indossante, m. 

indrencbt, TR. : ammollare, inzuppare, 
sommergere. 

indu-bious, ADJ.: senza dubbio, certo. 
-bitable, ADJ, ; indubitabile ; certo. 
-bitably, ADV.; indubitabilmente. -bi- 
tote, ADJ.: indubitato. 
indu-ee, TR.: indurre, persuadere: be 
— df indursi. -cement, s. : inducimen- 
to, incitamento, motivo, m. -eer, s. : in- 
ducitore, instigatore, m. -einfir, adj.: 
induttivo. 

indno-t, TR.: introdurre. -tfon, s : in- 
troduzione, induzione ; entrata,/. -tive, 
ADJ. : inducente, induttivo , persuasive, 
-tively, ADV.: per conseguenza, -tgr, 
s . beneficiario, w. 
indue, TR.: investire; provvedere. 
indul-ge, TR.: favorire; careggiare; con- 
cedere,’dare : — abbandonarsi ; appli- 
carsi ; like to — onds selfj amare i propri 
comodi, accarezzarsi ; — children too 
muchf essere troppo indulgente verso i 
figliuoli. -gence, -gen-cy, s.: indulgen- 
za, /. -gent, ADJ.’: indulgente ; facile, 
-gently,* ADV. : eon indulgenza. 
indult(g), s.: indulto, privilegio, m., esen- 
zione,/. 

indu-rote, TR. : indurare, divenir duro. 
-ration, s.: induramento, m. 
indus'trious, ADJ.: industrioso, labono- 
so; diligente. -triously, adv.: indu- 
striosamente. industry, s.: industria; 
diligenza, assiduity,/. 

indwellin^r, ADJ. : immanente ; interno. 
inebri-ate, TR.: inebbriare, ubbriacare. 
-ati^n, s.: inebbriazione, ubbriacbezza,/. 
inlTdited, ADJ. : inedito. 
in-effability, S.: ineffability, /. -effa- 
ble, ADJ.: ineffabile, indioibile. -effa- 
bleness = ineffability. -effably, adv.: 
ineffabilmente. 

ineffec-tive, -tug-l, ADJ.: inefScace; 
inutile, -tually, ADV.: senza effetto, 
inutilmente, in vano. -tualness, S.: 
inefficacia, /. 

in-efficacious, ADJ.: ineflScace, -effica- 
ciousness, -efficacy, s.: inefficacia,/. 
inefficten-cy, s. : inefficacia ; debolezza, 
/. -t, ADJ.: inefficace; insnfficiente, debole. 
inelogan-ce, -cy, s. : mancanza di gra- 
zia, incivilty, /.; adj.: inelegante; incol- 
to. -t, ADJ. : inelegante. 
ineloO'u-^nt, ADJ.: senza eloquenza. 
inept, ADJ.. inetto, disadatto, goffo. -ly, 
ADV.: inettamente, disadattamente. -ness, 
-itude, s.: inettudine, incapacity,/. 
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s.: megualit^, differenza,/. 
in-erraljility, s.: infallibility,/, -erra- 
bl^^, ADJ.: inlalliblle. -errableness = 
inerrability. -errably, ADV.: infallibil- 
mente, senza errore. -errajit, ADJ.: in- 
fallibile. “©rrin-srly, ADV.: senza errore, 
certamente. 

inert, ADJ.: inerfce, infingardo, pigro. -ly, 
ADV.: con inerzia, pigpmente. -ness, 
s.: inerzia, infingardaggine,/. 
inestimabbe, ADJ. : ^ inestimabile, im- 
prezzabile, -y, ADV.: inestimabilmente. 
ineTident, ADJ.: non evidente, oscuro. ^ 
in-evitability, 3.: impossibilita d’eyi- 
tare ; certezza, f -evitable, adj. : in- 
eyitabile, da non eyitarsi. -evitably, 
ADV.: inevitabilmente, infallibilmente. 
inexact, ADJ. : non esatto ; scorretto, di- 
fettoso. -ness, S.: mancanza d’esattez- 
za,/, 

inexcusabl-e, ADJ.: inescnsabile. -y, 
ADV.: inescusabilmente. 
inex^idits-ted, adj : inesaasto ; indefi- 
ciente. -tible, ADJ,: inesanribile 
inexisten-ee, s.: insnssistenza, non-esi- 
stenza,/. -t, adj.; ehe non esiste. 
in-exprability, S.: inesorabilita,/. -ex- 
pr able, ADJ.: inesorabile, implacabile. 
inexpedien-ee, -ey, S.: sconvenevolez- 
za,/. -t, ADJ.: sconvenevole. 
inex-perienee, S. : inesperienza, impe- 
rizia,/. -perien-eed, -pert, adj.: ine- 
sperto ; senza prafcica, poco pratico. j 
inexpia-ble, ADJ.: inespiabile; inappu- j 
rabile. -bly, adv.: inespiabilmente, da 
non potersi espiare. 

in- explainable, -explicable, ADJ. : 

inesplicabile. 

inexpres-sible, ADJ.. inesprimibile, in- 
effabile, indicibile, -sibleness, s.: mef- 
f ability, /. -sibly, adv.; ineffabilmente. 
inexpugnable, ADJ.; inespngnabile, in- 
vinoibile. 

inextmgp.isb.able, ADJ.: inestingizibile. 
inextirpable, ADJ.: inestirpabile. 
inextric-able, adj.: inestricabile, inso- 
Inbile. -ably, adv : in modo inestrica- 
bile. 

inefe, TR. : inocchiare, innestare, 
in-fallibility, S. : infallibility, /. -fal- 
lible, ADJ,: infallibile; certo. -falli- 
bleness = infallibility, -fallibly, 
ADV.: infallibilmente. 
infamet, tr. : infamare, diffamare. 
infam-ous, ADJ. : infame. -ously, ADV. ; 
infamemente, con infamia. -ousness, 
-y, s.: infamia,/. 

in-faney, s. : infanzia, infantility, /. 
-fant, s. : infante; bambino, »i. -fanta, 
s. : infanta, / -fantieide, s. : infanti- 
cidio, m. -fantile, -fantine, ADJ.: 
infantile, dMnfante; puerile, -fantry, 
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S. : f anteria, / : light — , f anteria leg* 
giera ; heavy — , fanteria di linea. 
infdroti^n, S.: costipazione,/. 
infatigable, adj. : infaticabile. 
infat-uate, tr. : infatuare; ammaliare. 
-uatt^n, s. : aramaliamento, impazza- 
mento, m. 

in-fecrsibility, s : impraticabilitA, im- 
possibiiita, /. -feasible, ADJ. : che non 
si pud fare, -feasibleness = infeasi- 
bility. 

infec-t, TR. : infettare ; corrompere. 
-ti^n, s. : infezione ; contagione, /. 
-tious, ADJ. ; infetto, contagioso : — dis- 
ease, malattia appiccaticia. -tionsly, 
ADV. : in modo contagioso. -tionsness, 
s. : quality contagiosa; contagione, infe- 
zione, /. -tive, ADJ. : infettivo, conta- 
gioso. 

infec-und, ADJ.: infecondo, sterile. 

-undity, s.: infecondity, sterility,/ 
inf^li-ei-ty, S. : infelicita, miseria, cala- 
mity,/, -tons, ADJ.: infelice; inetto. 
infer, TR. : inferire, dedurre ; conchiu- 
dere. -able, adj.: che si pud inferire. 
inference, s. : inferenza, mduzione ; 
conseguenza, conclusione, /. .* draw an , 
trarre (dedurre) conseguenza ; arguire. 
inferi-^r, ADJ.: inferiore; subordinato: 

— officer, uiBziale subaltemo, m.; he is 

— to none, egli non la cede a neasuno. 
-drity, s. : inferiority, /., grado inferio- 
re, m. 

infernal, ADJ. : infernale, d’ inferno : — 
stone, pietra infernale. 
infer -tile, ADJ. : infertile, infecondo. 
-tility, S. : infecondity, sterility,/, 
infest, TR. : infestare, importunare, noia- 
re, molestare. -ati^n, s. : infestazione, 
/. -ive, ADJ. : privo di goia, tristo. 
-ivity, S. : mancanza d’ allegria, tristez- 
za,/. -nous, ADJ.: infesto; importune; 
pericoloso. 

infeadatf9n, s.: infeudazione,/. 
infi-del, s. : infedele ; miscredente, m* 
-delity, s.: infedelta; perfidia, /.; in- 
ganno, m. 

infiltrate, TR. : infiltrare. 
in-finite, ADJ. : infinite, illimitato, im- 
mesto. -finitely, ADV- : infinitamente 
-finiteness, S. : infinity, illimitazione, 
immensity, /. -finitesimal, ADJ. : in- 
finitesimale. -f initive, s. : {gram.) 
infinitive, m. -finitnde, -finity, s. : 
infinity,/.; gran numero, m. 
infirm, ADJ.: infermo, debole, -ary, 
s.: infermeria,/. -ity, s.: infermity; fra- 
lezza, /. -ness, s. : debolezza ; fiacchez- 
za, /. 

infix, TR. : figgere dentro ; scolpire nella 
mente, imprimere. 

in-flame, TR. : infiammare, accendere ; 
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INTR.: Irifiamniarsi, accendersi. -fiamor, 
s. : accenditore; istigatore, m. -flam- 
maliility, s. : infiammabiliti,, /. -flam- 
mable, ADJ. : infiammabile, accendibile. 
-flammableuess = inJlammaUUty , 
-flammat£9a, s. : infiammazione, /. 
-flammatQry, adj. : infiammatorio. 
infla-te, TR. : enfiare, gonfiare j ispirare. 
-ted, ADJ.: enfiato, gonfio; tronfio, tur- 
gido. -ti^n, s. : enfiature, /, ; gonfia- 
mento, m. 

inflec-t, TR. : inflettere, piegare ; (gram,) 
dare le desinenze a; coniugare. 
s. : inflessione ; variazione; (mus.) modu- 
lazione di voce, /. ; {gram,) declinazione ; 
coniugazione, /. -tive, adj.: flessibile; 
pieghevole. 

in-flexibility, S. : inflessibilita ; perti- 
nacia, ostinazione, /. -flexible, adj. : 
inflessibile; inalterabile; ostinato. -flexi- 
bleness ^^inflexibility, -flexibly, ADV. : 
inflessibilmente ; ostinatamente. -flex- 
ion = inflection, 

inflic-t, TR. : infliggere ; condannare. 
-ter, S. : punitore, condannatore, m. 
-ti^n, s. : punimento, m., condannazione, 
f, -tive, ADJ.: stabilito in pena, con- 
dannatorio. 

in-flnen<ee i , S. : influenza, J. ; ascepden- 
te, m., autorit^, /, -flnences, tr. : in- 
fluire, cansare. -fluent, adj. : inflnente. 
-fluential, ADJ.: che inflnisce. -flux, 
S. inflnsso ; afflnenza, /. ; sboccamento 
(d'un flume), m.; infnsione,/. -fluxive, 
ADJ. : inflnente. -fluenza, s. : influenza 
(malattia),/. 

infold, TR. : involvere ; inviluppare. 
infdliate, TR. : coprire di foglie. 
infdrm, TR. : informare, dar notizia, inse- 
gnare ; notificare : — against one, accnsa- 
re alcnno ; — one of, raggnagliare uno di. 
-al, ADJ.: irregolare. -ality, S. : irre- 
golarit^, f, -ant, S. : che informa ; de- 
nnnziatore, accusatore, m. s, : 

informazione ; instnizione, /. -ed, adj. : 
istrutto : well — , dottrinato, emdito. 
-§r, S. : accusatore, delatore, m. 
infbrmidablet, ADJ. : non formidabile. 
infdr-mity, S. : informit^, difformita, 
bmttezza,/. -mous, adj. : informe, sf or- 
mato. 

infdrtuu^tet, adj.: infortunato, infelice. 
infoac’t, TR. : infrangere, rompere. 
-tfjpn, S. : infrangimento ; trasgredimen- 
to,'m. -tor, S. : trasgreditore. 
infrangible, ADJ. : infrangibile, 
infreq[uen-ee, -ey, s. : infreqnenza, ra- 
ritl,/. -t, ADJ.: infrequente, raro. 
infringe- e, TR. : tras^edire; violare. 
-ement, s.: trasgressione, infrazione, 
violazione, /. -91*, S- : trasgreditore, vio- 
latore, m. 
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infu-ri^te, ADJ.: arrabbiato, fnrioso. 

-riate, TR. : render fnrioso. 
infiiscate, TR. : annerare ; oscurare. 
infu-se', TR. : infondare; ispirare. -sible, 
ADJ. infusibile. -siyn, s. : infnsione, /., 
infondimento, m. -sive, adj. : atto ad 
essere infuso. -soria, S.: (zodl) infn- 
sori, m. pi. 

ingatberin^/, S. : raccolta,/. 
ingemi-n^iei, ADJ.: geminato, raddop- 
piato. -nate 2, tr. : geminare, raddop- 
piare. -nation, s. ; geminazione, /, 
raddoppiamento, m,; ripetizione,/. 
ingener-able, ADJ. : ingenerabile. -^.t- 
(ed), ADJ. : ingenito, innato. 
ingenious, ADJ. : mgegnoso, inventivo. 

I -ly, ADV. : ingegnosamente, con ingegno. 
-ness, s. : ingegno, genio, m.; acutez- 
za,/. 

in-g^nuity, S. : ingenuita, franchezza, 
sincerita ; destrezza, ability, f, ; genio, m, 
-genuons, ADJ. • ingenuo, sincere, fran- 
co. -genuously, ADV.: ingenuamente ; 
francamente. -genuousness, S. : in- 
genuity ; sincerita, candore, m. 
inglorious, ADJ. : inglorioso, disonore- 
vole, disonorato. -ly, ADV.: disonorevol- 
mente. -ness, s. : poca gloria ; diso- 
nesty,/. 

ingot, S. : verga (d’ oro 0 d' argento),/. 
ingraft, TR. : innestare, mocchiare. 
-ment, S. : innestamento, m. 
ingrain 1, S.: sorta di tappeto, m. in- 
grain 2, TR. . tingere in lana. 
ingrate(ful), ADJ.: ingrato ; nauseoso; 
vile, -fulness, s.: ingratitndine,/. 
ingratiate, INTR. : entrare in grazia, in- 
graziarsi : — one's self with, insinnarsi 
nelle bnone grazie di. 
ingratitude, S.: ingratitudine,/. 
iugravidate, TR. : ingravidare. 
ingredient, s. : ingredients, m. 
in-gress, -gressi^n, S. : ingresso, m., 
entrata,/. 

inguinal, ADJ. : inguinale, 
ingulf, TR. : inghiottire, ingoiare avida- 
■ mente; divorare. 

iugurgi-tate, INTR.: ingurgitare, divo- 
rare. ’-tati^n, S. : ingorgamento, m., 
ghiottoneria, voracity,/, 
inbab-ilef, ADJ.: inabile, disadatto, in- 
capace. -ilityf, s.: inability,/, 
inhabit, TR. . abitare, dimorare ; vivere. 
-able, ADJ.: abitabile. -anee, s. : di- 
moranza, /. ; domicilio, m,, residenza, /. 
-ant, S.: abitante, abitatore, m. -ati^n, 
s. : abitazione, dimora, /. -er, s. : abi- 
tante, abitatore, m. 
inbale, TR. : spirare, respirare. 
inbar - m6nio(al), -monious, ADJ.: 
senza armonia, discordante. 
inber-e, INTR. : essere inerente. -enee, 
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-en-ey, S. : inerenza,/. >©nt, adj. : ine- 
rente; mseparable. 

inlierit, TR. : ereditare. -able, adj. : 
clie si pud ereditare, ereditario. -aiiee, 
s. : eredita, /., ereditaggio, m, s. : 
erede, m.; ereda, /. -ress, -riac, s.: 
ereda, ereditiera,/. 

inbesi^n, s. : inerenza,/.; attaccamen- 
to, m. 

inbib-it, TR. : inibire, proibire ; vietare. 

s. : inibizione, proibizione,/. 
iniospit-able, ADJ.: inospitale; dnro. 
-ably, ADV. : in modo inospitale. -able- 
110SS, -ality, s. : inospitalit^,/. 
inhu-mau, adj. : inumano, barbaro, cru- 
dele. -manity, s. : innmanitl, crudelta, 
/. -manly, ADY. : innmanamente, cru- 
delmente. 

inku-mate, TR. : interrare, sotterrare, 
seppellire, -matf9n, s. : sepoltura, / 
-me = inhumate. 

inimaginable, ADJ. : inconcepibile. 
inimical, ADJ. : inimicbevole ; ostile : be 
— iOj osteggiare. ^ 

in-imitability, s. : incapacity d’ imita- 
zione,/. -imitable, adj.: inimitabile. 
-imitably, ADV.: inimitabilmente. 
iniqui-tons, ADJ. : iniquitoso, iniquo, in- 
giusto ; cattivo. -tousness, -ty, s. : ini- 
quity; ingiustizia,/. 

ini-tial, adj. : iniziale ; cominciante : — 
letter, lettera maiuscola, /, -tiate, tr. : 
iniziare ; dare le prime lezioni ; intr. : ini- 
ziarsi. -tiati^n, s, : iniziazione, / ; co- 
minciamento, m. -tiatpry, ADJ. : inizia- 
le, iniziativo. -tipn, s. : inizio, n, ^ 
injeo-t, TR. : fare nn' iniezione, scbizzet- 
tare. -tipn, s. : iniezione, /. 
injpdicWs, ADJ. : poco giudizioso. -ly, 
ADV. : senza giudizio. -ness, s. : man- 
canza di giudizio, mancanza di considera- 
zione,/. 

injnnctfpn, S. : comando, ordine, w. 
in-jare, tr. : mgiuriare, far ingiuria or 
torto a ,' offendere, nuocere (a) ; — a good 
muse, nuocere ad una buona causa, 
-jnrer, S. : ingiuriatore, offenditore, m. 
-jnrious, ADJ.: ingiurioso, ingipto, ol- 
traggioso. -jnrionsly, ADV. : ingiurio- 
samente. -juriousness, s. : quality in- 
giuriosa, prontezza ad ingiuriare,/. -jury, 
s. : ingiuria ; offesa, oltraggio ; dan- 
no, m. 

injixsti-ee, s. : ingiustizia : iniquity, /., 
torto, m. 

ink I, s. : incMostro, to. .* daub with — , 
schiccherare, ink 2, tr. : imbrattare con 
inchiostro. -blot,s.: sgorbio,z^. -born, 
s. : calamaio, m. 

inkle, s.: passamano stretto. -weaver, 
s. : passamanaro, m. 

inkling, S. : awiao ; vento, sentore, m. 
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ink-maker, s. : facitore d' inchiostro, to. 
-stand, s. : calamaio, m. -y , adj. : mac- 
chiato d’ inchiostro ; nero come inchiostro. 
inlaid, ADJ. : intarsiato : — work, tar- 
sia, intarsiatura,/. 

inland, ADJ. : interiore, intemo ; S. : in- 
tenore d’ un paese, to. -or, s. : abitante 
deir interiore, m. 
inlapidate, TR. : petrificare. 
in-lai/t, s. : intarsiatura, lavoro a tar- 
sia, "m. “la]/t, IRR- ; TR. : intarsiare ; va- 
rieggiare. 

inlet, S. : passaggio, to., entrata,/. 
inlist, TR. : mettere in lista. 
inl5ck, TR. : rinchiudere, serrare. 
inly, ADJ. : interiore, interno ; ADV. : in- 
teriormente, internamente. 
mmq.tc, s. : pigionale, to. 
inmost, adj. : interiore ; profondissimo ; 
recondite, segreto : — recess, T imo. 
inn I, s.: osteria,/., albergo, ostello ; ta- 
verna,/. : landlord, lady of an — , alber- 
gatore, -trice; stop (put up) at an — , 
smontare ad un albergo ; keep an — , te- 
nere osteria. inn 2, TR. : albergare, al- 
loggiare in un’ osteria. 
innate, -d, ADJ.: innato, naturale. -ness, 
S. : quality innata,/. 
innavig;able, ADJ. : non navigabile. 
inner, ADJ. : interiore, interno ; secreto. 
-lyf, ADV. : interiormente. -most = 
inmost 

inn-kolder, -keeper, S.: oste, alber- 
gatore, locandiere, to. 
innQ-een-ec, -ey, S. : innocenza, /. -t, 
ADJ. : innocente ; puro ; s. : innocente ; 
idiota, TO. -tly, ADV.: innocentemente. 
innocuous, ADJ.: innocuo, non nocivo. 

ADV. : innocuamente. -ness, s. : 
quality innocua ; innocenza,/. 
innominiirtc, ADJ. : innominato. 
innQ-vato, TR.: innovare, innovellare. 
-vati^n, S. : innovazione ; novity,/. -va- 
tpr, s. : innovatore, m. 
innoxious, ADJ. : che non nuoce, non no- 
civo, innocente. -ly, adv. : non nociva- 
mente. -ness, s. : quality innocente,/. 
inunendQ, s. : awiso indiretto; sento- 
re, TO. 

innnmer - able, ADJ.: innumerabile. 
-abl^ness, s. : quantity innumerabile, 
infinity, /. -ably, ADV. : innumerabil- 
mente. -ous = innumerable. 
inQbedien-eaf, s. : inobbedienza,/. -t, 
ADJ.: inobbediente. 

inobser-vable, ADJ. : inosservabile ; im- 
percettibile. -van-ec, s. : mancanza d’ ob- 
bedienza, negligenza,/. 
inoou-late, TR.: inocchiare, inoculare, 
innestare. -lati^n, s. : inoculazione, /., 
innesto, m. -latgr, s. : inoculatore, in- 
nestatore, m. 
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inodorous, adj. : inodorabile, senza o- 
dore. 

inoffensive, ADJ. : inoffensivo ; innocen- 
te. -ly, ADV. : innocentemente. >ness, 
S. : innocenza,/. 

inofficious, ADJ. : incivile, scortese. 
-ness, s. : scortesia,/. 
inopinatet, adj. : inopinato, improwiso, 
subito. -lyt, ADV. : iraprcvvisamente, su- 
bitamente. 

inopportune, adj. : inopportuno, intem- 
pestivo. -ly, ADV. : inopportunamente. 
indrdi-naey, s. : sregolatezza,/.; ecces- 
so, m, -nQ.te, adj. : inordinato, irrego- 
lare. -ng<tely, adv.; inordinatamente. 
-niiteness, -nation, s. : inordinatez- 
2a,/. 

in 9 rganical, ADJ. : senza organi. 
inosculate, INTR. : {jinat) combaciarsi, 
esser congiunto. 

inq[uest, s. : inchiesta, ricerca,/., ricer- 
camento, m., investigazione, /. : coroner’s 
— , inchiesta del ^ coroner.^ 
in^ui^tude, s. : inquietudine ; agitazio- 
^ne,/. 

in^ui-natef, TR. : imbrattare, contami- 
nare, macchiare ; lordare. -nation, s. : 
imbrattamente, contaminamento, m. ; mac- 

inq^ui-ralile, ADJ. : che pud essere ricer- 
cato. -re, TR. : ricercare; esaminare; 
INTR.: informarsi: — intOf mvestigare; 
— at Mr, B’s, sMndirizzarsi dal sig. B. 
-rer,s. : inquisitore, ricercatore, m. -ry, 
s. : inchiesta, ricerca ; esaminazione,/. 
in-quisiti^n, s. : inqnisizione ; ricerca, 
/. -g^uisitive, ADJ. : curioso, bramoso 
di sapere ,* investigatore. -quisitively, 
ADV.: con curiosity, curiosamente. -q[uis- 
itiveness, s.: curiosita; ricerca, /. 
-quxsitQr, s. : inquisitore, ricercatore; 
gindice del santo nfiicio, m. 
inrail, TR. : chiudere con cancelli o balu- 
stri. 

inroad, s. : incnrsione, invasione,/. 
inroll, TR. : arrolare. -mont, s. : arro- 
lamento, registratamento, m. 
insalu-brious, ADJ.: insalnbre, malsa- 
no. -brity, s. : insalubrity,/ 
insanable, ADJ. : insanabile, incurabile. 
in-sane, ADJ.: insano, pazzo, demente; 
stoltO. -sanely, adv.: insanamente, paz- 
zamente. -sanity, s.: insania, pazzia,/. 
insa-tiable, ADJ. : insaziabile ; smodera- 
to. -tiableness, S. : insaziability, /. 
-tiably, ADV. : insaziabilmente. -ti§ty, 
s. : insaziety, insaziability,/. 
ins&turable, adj. : insaziabile. 
in-sor£be, TR. : iscrivere, porre iscrizio- 
ne; indirizzare; (^eom.) disegnare: — a 
to, dedicare un poema a. -scrip- 
fi^n, s. : iscrizione; soprascritta,/ 
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in-scrg.tability, S. : inscrutability, /. 
-scrutable, ADJ. : inscmtabile, investi- 
gabile. 

insculpt, TR.: scolpire, intagliare. -ture, 
s. : scolpitura,/., intaglio, m. 
inseauL, TR. : cicatrizzare. 
insect, S. : insetto, m. -ivorous, adj. : 
insettivoro. -powder, S. : polvere in- 
setticida,/. 

insecta-ti 9 nt,s.: persecuzione,/. -torf, 
s. : perseguitatore, persecutore, m. 
ins§cu-re, adj.: non sicuro, rischioso, 
pericoloso; mcerto. -rity, S. : rischio, 
pericolo, m.; incertezza,/ 
insensi(.te, ADJ. : insensate, stupido. 
in-sensibility, S. : insensibility ; stupi- 
dezza, /. -sensible, adj. : insensibile ; 
impercettibile. -sensibleuess = in- 
sensibility, -sensibly, adv. : insensi- 
bilmente. 

in-separability, S. : indivisibility, /. 
-separable, ADJ. : inseparabile, indivisi- 
bile. -separableness = insej^ar ability. 
-separably, ADV. : mseparabilmente. 
in-sert, TR.: inserire, intercalare; aggiun- 
gere ; far ? inserzione : — this advertise- 
ment, fate F inserzione di questo annunzio. 
-sertion, s.: inserzione, intercalazione,/. 
insbipf, TR. : imbarcare. 
insbrine = enshrine. 
inside, s. : interiore, intemo, m,, parte 
interna,/., fondo, m.; adj. : delF interiore, 
delFinterno: the — of an edifice, il di 
dentro di un edifizio. 

insid-iatef, TB.: insidiare, -ious, ADJ. : 
insidioso. -iousness, s. : insidia, /. 
-iously, ADV.: insidiosamente, con in- 
sidia. 

insight, s. : inspezione; conoscenza inti- 
ma, notizia,/.; indizio, m. 
insignia, s. PL. : insegne,/ pL 
insignifican-ee, -ey, S, : cosa vana, 
cosa inutile, /. -t, ADJ. : insignificante. 
-tly, ADV. : in modo insignificante. 
insin-eere, ADJ.: non sincere, false, per- 
fido; guasto, corrotto, -cerely, adv.: 
in modo poco sincero, dissimulatamente, 
falsamente. -eerity, s. : mancanza di 
sincerity, dissimulazione, falsity, /. 
insi'newf, TR. : f ortificare, corroborare. 
insin-uant, ADJ.: insinuante. -uate, 
TR. : insinuare, intimare; introdurre; 
INTR.: insinuarsi; introdursi. -nation, 
s. : insinuazione, /. ; introducimento, m. 
-native, ADJ. : insinuante. 
insip-id, ADJ.: insipido, scipito, sciocco. 
-idity, S. : insipidezza, /. -idly, ADV. : 
insipidamente, scipitamente. -idness, 
S. : insipidezza,/. -ion-ce, S.: insipienza, 
sciocchezza,/. 

insist, INTR. ; iusistere, persistere. 
insition, s. : innestamento, m. 
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insnar-e, te. : inlacciare, acealappiare * 
— one's self, cader ael laccio, inlacciarsi , 
mtrigarsi. -or, s. : insidiaiore, inganna- 
tore, w. 

insQliriety, s. : ubbriachezza, intempe- 
ranza,/. 

insocialile, adj.: insociabile, non compa- 
gnevole; fastidioso. -aess, s umorepoco 
sociabile, m., disposizione insociabile,/. 
insQ-latd, TR : soleggiare, esporre al so- 
le. s.: insolazione , esposizione 

al sole,/ 

insQlenL-ee, -ey, s. : insolenza, arrogan- 
za, /. -t, ADJ.: insolente, arrogante; 

orgoglioso -tly, adv. : insoleatemente, 
arrogantemente, altieramente. 
ins^lidity, S. : mancanza di soliditll ; de- 
bolezza,/. 

insol-ubla, ADJ.: insolubile, indissoln- 
bile. -vaTile, adj.: (com) insolvibile. 
-veii'ey, S. : incapacita di pagare, / 
-veiLt, ADJ. : che non pu 5 pagare 
insomdclL, CONJ. : di mode che, talmente 
che 

inspec-t, TE. : i(n)spezionare, regliare; 
osservare ; esaminare s. : ispe- 

zione ; cura, /. ; visitamento, m -tor, 
s, : ispefctore, soprantendente ; visitatore, 
m.: (rail,) — of the railway -station, 
ispettore dell’atrio, ispettore della sta- 
zione, in, -t^rsMp, s. : ispettorato, tti., 
soprantendenza, /. 

in-spirable, ADJ. : inspirabile, spirabile ; 
respirabile. -spirati9ii, s. : inspimio- 
ne, spirazione,/. -spire, TR. : inspirare, 
spirare, infondere: — with, infondere. 
-spirer, S.: inspiratore, m. -spirit, 
TR. : animare ; incoraggiare. 
inspis-sate, TR. : spessare, condensare. 
-sat 1911.'^ s. : condensamento, spessire, m. 
ia-stal>ility, S.: instability, incostanza, 
mutability, f. -stable, ADJ. : instabile, 
incostante; mutabile. -stableness = 
instability. 

in-stSll, TR. : installare, stabilire, met- 
tere in possesso- -stallati^a, S. : sta- 
bilimento in possesso, m.; promozione, /. 
-stSlmeut, S. : installazione, promozio- 
ne,/.; pagamento fisso, m., rata,/ . 
instan-^ei, s. : istanza, istanzia; solle- 
citazione,* prova,/, esempio, m.: for — , 
per esempio;. in several — s, a diversi 
casi. -ce2, tr. : citare, addurre esempi, 
produrre V autority. -ey = instance, -t, 
ADJ.: pressante, urgente, premuroso; s.: 
istante, momento ; presente, m.: at this 
very — , in questo punto. -tan^ous, 
ADJ.: istantaneo, momentaneo. -tanjj- 
ously, ADV. : istantaneamente. -tly, 
ADV. : istantemente, in un istante, adesso. 
instate, tr. : stabilire ; investire, mettere 
in possesso. 


insurance 

in-st^ii-rati^n, s. : ristorazione ; rinno- 
vazione, /. inst^itrator, S. : ristora- 
tore, m. 

instead, ADV.: in (suo, etc.) luogo, in 
vece. instead of, PEEP. : in luogo di, 
in vece di. 

insteep, TR. : infondere ; macerare. 
instep, s. : collo del piede, m. 
insti-gate, TR. : instigare, stimolare,^ in- 
citare, eccitare. -gatX^n, s. : instiga- 
zione, /, inoitamento, provocamento, m. 
-gator, s. . instigator©, incitatore, m. 
instill, TR. instillare, infondere. -atC^n, 
S. : istillazione, infusione,/ 
xn-stincti, s. : istinto, m.; by — , per 
istmto. -stinetz, ADJ.: animato (with, 
di), pieno. -stinctive, ADJ.: fatto per 
istinto; naturale. -stinctively, ADV.: 
per istinto , naturalmente, 
insti-ttttei, S. : institute; precetto, w. 
-tnte 3, TR. : instituire, stabilire ; comin- 
ciare; ordmare ; formare. -tuti^n, s. : 
instituzione, f ; stabilimento, m.; istru- 
zione, /. -tnti^u^ry, ADJ. : eleraenta- 
rio. -tiitqr, s.. istitutore ; insegnatore; 
fondatore, m 

instruc-t, TR. : istruire, ammaestrare, 
insegnare, informare. -ter = -tor. 
-ti^n, s. : insegnamento, m.; dottrina,/ 
-tive, ADJ. : istruttivo. -t$r, s. : istrut- 
tore, insegnatore, m 

insirn-xiLent, s. : istrumento, strumento; 
ordigno ; (jur.) contratto, m. -mental, 
ADJ. : instrumentale ; organico. -men- 
tally, ADV.: strumentalmente. -men- 
talness, s. : mezzo ; espediente, m. 
insnbordi-n^te, ADJ. : insubordinato. 
-nat^^n, s. : insubordinazione, disubbi- 
dienza,/ 

insnffera-ble, ADJ. : insoffribile, intolle- 
rabile. -bly, ADV. : insof ribilmente. 
insuffiqieu-ee, -ey, S. : insuSicienza ; 
incapacity,/ -t, adj.: insufficiente; in- 
capace, -tly, adv. : insufficientemente, 
insn-lg.r(y), ADJ.; isolano, d’ isola. 
-lated, ADJ.: isolate, solitario. -l^tgr, 
s. : isolatore, m, 

insWset, ADJ.: insulso; sciocco, stupido. 
xn-sulti, s.; insulto, m.; ingiuria,/; ol- 
traggio, m. -snltz, te. : insultare; ol- 
traggiare, bravare, beffeggiare. -snlta- 
ti^n, s. : insulto, m. -suitor, s. : in- 
sultatore, m. -siiltin^ly, adv. : d' una 
maniera insultante, in modo oltraggioso. 
in-super able, ADJ. : insuperabile, invin- 
cibile. -super ableness, S. : forza in- 
superabile, / -superably, ADV.: in 
maniera insuperabile, invincibilmente, 
iusnppdrta-ble, ADJ. : insopportabile. 
-bly, ADV. : insopportabilmente. 
insu-rable, ADJ.: che pud esser assi- 
curato. -ranoe, s.; assicurazione, assi- 
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curanza, /.; — company, compagnia di 
assicurazione , life — , assicurazione sulla 
vita; fire — , assicurazione contro gl’in- 
cendi. >re, tr. : assicurare, guarentire. 
-rer, s. : assicuratore, m. 
insurgent, s. : insurgente, ribello, m. 
insurinountab-le, ADJ. : insormontabi- 
le. -ly, ADV. : insuperabilmente. 
insurrectf^n, S. : insurrezione, sedizio- 
ne, sollevazione, rivolta, /. -al, -^ry, 
ADJ. : sedizioso, ribellante. 
intactible, ADj.: intangibile, intoccabile. 
inta{/lj^, S. : intaglio, m., scultura,/. 
intangilble, ADJ. : intangibile. 
intastalble, ADJ. : senza gusto, insipido 
m-t^ger, s. : integrita, totalita,/. -tf- 
gral,* ADJ. : integrale, intero, compiuto ; 
s. : integrale, m. -t^grant, ADJ. : inte- 
grante, integrate, -tegrity, s.: inte- 
grita, totality ; probity, onesta,/. 
integument, s. ; integumento, m.; cu- 
te,/. 

intel-lect, s. : intelletto, m. ; intelligen- 
za,/. -lection, s. : intelligenza,/.; in- 
tendimento, m. -lective, adj. : intellet- 
tivo, -lectual, ADJ.: intellettuale ; in- 
gegnoso 

intelli-genee, -geney, S. : intelligen- 
za, intelligenzia; novella,/., avviso, m.; 
corrispondenza, /.: foreign — , notizie 
estere ; latest — , ultimi awisi ; — ofiice, 
agenzia d’ impieghi ; ufficio d’ awisi ; give 
— , avvertire, awisare. -gen-cer, S. : 
novellista, gazzettiere, m. ; ‘ gazzetta, /. : 
-gent, ADJ.: intelligente ; penetrative; 
erudite, -gential, adj.: intellettuale, 
spirituale; 'perspicace. -gibility, s.: 
intelligibility ; perspicacity*, /. -gible, 
ADJ.: intelligibile, concepibile; chiaro. 
-gibleness = intelhgiUlity. -gibly, 
A*DV. : intelligibilmente. 
intemeri|.tet, ADJ. : intemerato, iuconta- 
minato. 

intemper-ament, S. . complessione cat- 
tiva,/. -ance, s. : intemperanza,/.; di- 
sordine, eccesso, m. -^te, adj. : intempe- 
rato, moderate, -^tely, adv. : intempe- 
ratamente. -^teness, -ature, s. : in- 
temperanza*, intemperatura ; intemperie, 
/. ; eccesso, m. 

intempestiv^, ADJ. : intempestivo, fuor 
di tempo, -ly, ADV. : intempestivamente 
intend, TR. : intendere, avere intenzione, 
avere in pensiero, proporsi ; disegnare. 
intendan-ey, s. : sovrintendenza ; pode- 
steria, /. -t, s. : intendente ; governato- 
re, m. 

intend-ed, ADJ. : disegnato, progettato, 
proposto : your — , il vostro pretendente, 
il vostro promesso sposo, m.; la vostra 
promessa sposa,/, -mentf, s. : intento, 
disegno, m. 
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intener-ate, tr. : intenerire ; ammollire. 
-at£9n, s. : tenerezza, compassione, / 
inten-se, ADJ : intenso; veemente, ec- 
cessivo. -sely, adv. : intensamente ; 
veementemente -seness, “Si^n, S. : in- 
tensione ; energia ; violenza, /. -sity, 
s. : eccesso ; ardore, n. -sive, adj. : in- 
tensive, intento; eccessivo. -sively, 
ADV.: intensivamente ; eccessivamente. 
inten-t, ADJ.: intento, attento, assiduo , 3 . 
intento, disegno, proponimento, m. : be — , 
affissarsi ; with the — to, col disegno di , 
to all — s and purposes, in tutte le manic 
re, in ogni qualunque modo, del tutto, af- 
fatto. -ti^n, s. : intento ; disegno ; prr- 
ponimento, m -ti^nal, adj. : intenzio- 
nale. -tipnally, ADV. : intenzional- 
mente, con intenzione, a posta. -tt 9 ned, 
ADJ : intenzionato. -tive, ADJ. : inten- 
tivo, attento, fisso. -tively, -tly, adv.: 
intentivamente ; con attenzione. -tness, 
s : applicazione, attenzione; preoccupa- 
zione,/. 

inter, TR. : sotterare, seppellire. 
inter oa-lar, -lig-ry, ADJ. : intercalare. 
-late, TR : intercalare, inserire. -la- 
tt^n, s : intercalazione,/. 
interee-de, TR. : intercedere; essere 
mediatore. -der, S. : interceditore, in- 
tercessore, m. -ding, s. : intercessione, /. 
inter-cep-t, TR. : intercettare ; arresta- 
re. -ti^n, s. : intercezione,/.; ostacolo, 
impedimento, m.; ostruzione,/. 
inter-cessi9n, s. : intercessione, media- 
zione, /. -cessor, s. : intercessore, me- 
diatore, m. 

inter-ebange i , S- : cambio, barattamen- 
to, m, -eban^ez, TR. : cambiare, oan- 
giare, permutare. -changeable, adj. * 
scambievole ; mutuo. -cbangeable- 
ness, s. : scambievolezza ; permutazione, 
/. -cbangeably, ADV.: scambievol- 
mente, vicendevolmente. -ebangement , 
S. : cambio, barattamento, m. 
inter-expient, ADJ. : intercettante ; s : 
intercezione,/. 

inter-exsi^n, s. : intercisione, / ; inter- 
rompimento, m. 

inter-olude, INTR.: interebiudere ; im- 
pedire. -elusion, s. : ostruzione ; inter- 
ruzione,/.; impedimento, ostacolo, m. 
intercommunity, S. : comunicazione 
mutua, /. 

intercostal, ADJ. : intercostale. 
intercot6rse, S. : commercio, m. ; co- 
municazione, corrispondenza, /. 
intercraren-ee, S. : passaggio per mez- 
zo, m. -t, ADJ. : corrente per mezzo, 
inter-dict, S. : interdetto, m ; proibizio- 
ne, /. -diet, TR. : interdire, proibire ; 
vietare. -diction, s.: interdizione ; proi- 
bizione, /. 
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interest I, S. : interesse; vantaggio; po- 
tere, credito, m.; pretendenza,/., diritto, 
m,: take an — in, prendersi interesse 
per ; put out on — , mettere a guadagni ; 
compound — , interesse sopra interesse ; 
make an — with one, guadagnare alcuno. 
interest 2, tr. : interessare; impaccia- 
re : — one’s self in, mescolarsi in, pren- 
dersi interesse per (cura di); be — ed in, 
pigliar parte a. -ingr, adj. : interessan- 
te, importante. 

interfer-e, INTR. : interporsi ; tramet- 
tersi , ripTignare, esser opposto. -enee, 
s. : interponimento ; intervenimento, m. 
interfluent, ADJ. : scorrente in mezzo, 
interim, s. : interim ; intervallo ; inter- 
stizio, m.. in the — , in questo mentre. 
interior, ADJ. : interiore, interno, inti- 
mo. 

interjacent, ADJ. . giacente nel mezzo ; 
interposto 

interjection, S. : interiezione, /. 
interjoin, INTR. . aggiungersi, nnirsi. 
inter Jcnoioledge, S. . conoscenza mu- 
tna,/. ' . , . 

interlace, TR. : mtrecciare, mtralciare, 
avvolgere, frammettere. 
interlapse, S. : intervallo, interstizio, m. 
interlard, TR.: lardellare, lardare ; inter- 
polare, 

interleave, TR. : interfogliare. 
inter-linear, ADJ.: interlineare. -line- 
ati^On, -lining, s. : scritto interlinea- 
re, m. 

interlink, TR. : concatenare, collegare. 
inter-lQcution, S. : interlocuzione, /.; 
dialogo, m. -locntgr, s. : interlocuto- 
re ; dialogista, m. -locntgry, ADJ. : in- 
terlocutorio. 

interlop-e, TR.: intromettersi, ingerir- 
si; far contrabbandi. -er, s.: cbe s’in- 
tromette ; contrabbandiere, m. 
interlude, s. : intermedio, intermezzo, 
m.; farsa,/. 

intei^ln-nar, -nary, ADJ. : {astr^ inter- 
lunare. 

intermarriage, s. : intermatrimonio, m. 
intermarry, INTR.: intermaritarsi. 
intermeddl-e, TR.: intramettersi, inge- 
rirsi. -er, s.: interpositore , mezzano, m 
interml-diacy, S.. interponimento ; in- 
tervenimento, intervento, m. -dial, 
-di^te, ADJ.: intermedio, di mezzo- -di- 
al, ely, ADV.: in modo intermedio. -di- 
S.: intervenimento, m. -dinm, 
s.: intervallo, m., distanza,/, 
interment, s.; sotterramento, seppelli- 
mento, m. 

intermi-nable, -n^-te, ADJ.: intermina- 
bile, immenso. -nation, s.: minaccia,/. 
intermingfle, (in)tr.: frammischiare, 
mescolare. 
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inter-miss intermissione,/. ; in- 
terrompimento , riposo, m..* without — , 
di continuo, incessantemente. -missive, 
ADJ.: intermittente. -mit, tr.. discon- 
tmuare, tralasciare , cessare. -mittent, 
ADJ.: intermittente. 

intermix, TR : frammischiare, mescola- 
re,” INTR.: mescolarsi. -ture, s.: me- 
scuglio, m., mescolanza,/. 
intern, -al, ADJ.. interno, interiore, in- 
trinsico; intimo. -ally, ADV. : interna- 
mente, di dentro. 

international, .\DJ. : interuazionale. 
internecine, ADJ. : micidiale. 
interpellation, S. : interpellazione,/. 
interplead", TR. : discutere. 
intirpQ-late, TR. : mterpolare, inserire ; 
aggiungere ; falsificare. -latio^? S- • 
inserzione ; alterazione, falsificazione, /. 
-lator, s. : che altera una scrittura, fal- 
sificatore, m. 

interpo-sal, S. : interponimento, m., in- 
tervenzione, /., intervento, m. -§e, te. : 
interporre ; intramettere , INTR. : inter- 
porsi , tramettersi ; intrigarsi.^ s. : 

interpositore, mediatore. -sitio^^j S. : 
mterposizione,/. 

interpret, TR.: interpretare ; spiegare, 
esporre. -able, adj.. che si pud spie- 
gare. -ation, s. : interpretazione, /. 
-^tive, ADJ.: interpretative. -g,tive- 
ly, ADV. : per interpretazione, per manie- 
ra d’ interpretazione. -er, s. : interprete, 
espositore, m. 

inteppnnctio»> S. : interpunzione,/. 
inter-regnnm, -r6££fn, S. : interre- 
gno, m. 

inter-rggate, TR. : interrogare, ricer- 
care, esaminare. -rggatio^^? S. : inter- 
rogazione, dimanda, /. ; — point, punto 
interrogative, m. -rogative, adj. : inter- 
rogative ; s. . (gram.) pronome interroga- 
tivo, m. -rogatively, adv.: interroga- 
tivamente. -rogatgr, s.: intezTOgatore, 
dimandatore, m. -rogatgry , adj. : inter- 
rogatorio. 

interrup-t, TR. : interrompere ; cessare. 
-tedly, ADV.: mterrottamente. -ter, s.: 
interruttore, m. s.: interruzione, 

/., interrompimento, m.; cessazione,/. 
interscribe, TR. : interlineare. 
intersec-t, TR.: mtersecare ; incrocic- 
chiare; intr.: mtersecarsi. -tingr, part. ; 
s. : mtersecante : — each other, interse- 
cantisi fra loro, -ti^n, s. : intersezio- 
ne, intersecazione ; divisione,/. 
interskdek, s. : urto, m. 
interspace, s. : intervallo, m. 
intersper-se, TE. : sparger® qua © 
-sio"-) s. : spargimento, m. 
interstice, S.: interstizio; spazio, 
distanza, /. 
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intertexture, S. : intrecciatnra, /., in- 
trecciamento, m. 

inter-twine, -twist, TR. : intrecciare, 

aggraticciare. 

interval, s. : interval]© ; insterstizio, m. 
inter-vene, INTR. : intervenire ; avveni- 
re, accadere. -venient, adj. : interce- 
dente, occorrente. -ventf^n, s. : abboc- 
camento, intervento ; interponimento, m. 
intervert, TR ; stravolgere, sconvolge- 
re; disordinare. 

i' nterviewi, s.. intervista; conversazio- 
ne, conferenza, /., congresso, n. inter- 
view 2, tr. ; avere una intervista con. 
intervolve, TR. : involgere, rawolgere, 
inviluppare. 

inter- weave, IRE. ; TR. : intrecciare, in- 
tessere. -woven, part. ; intrecciato. 
intes-ta'ble, ADJ.: intest abile. -tiite, 

ADJ. : intestate , senza testamento. 
intes-tinal, ADJ. : intestinale, degP in- 
testini. -tine, adj. : intestine, interne, 
-tines, s. PL.: intestini, m. pL; interiora, 

/. vi- ■ 

inthrSll, TR.: sottomettere, render scbia- 
vo, soggettare. -ment, s. : servitt, * 

schiavitii; soggezione,/. I 

inthrone = enthrone^ ecc. ! 

inti-maey, s. : intima, nnione, intrinsi- 
chezza, affratellanza, / -nig,te i, ADJ. : 
intimo, intrinseco, familiare , s, : amice 
intimo, m. -mate 2, tr. : intimare, fare 
intendere, far sapere. -mately, ADV. : 
intimamente. -matt9u, s. : intmiazio- 
ne ; notizia, /. ; sentore, vento, m. 
intimet, ADJ.: intimo, intrmseeo, interne, 
intimi-date, tr. : intimorire, spaventa- 
re, impanrire. -datf^n, S. : spaventa- 
mento , timore, m. 

Intire = entire^ ecc. 
intp, PREP. ; in ; tra : — (the), nel (nello, 
nella; nelF ; nei, ne’, negli, nelle). 
intoler-alile, ADJ.: intollerabile, insof- 
fribile. -aMeness, S. : intollerabilita, /. 
-ably, ADV. : intollerabilmente. -anee, 
S. : intolleranza ; impazienza, /. -ant, 
ADJ. : intollerante ; impaziente. 
intbmb, TR. : mettere in una tomba, sot- 
terrare, seppellire. 

in-tQnati9n, s. : intonazione,/. -tone, 
INTR. : dar il tuono, intonare. 
intort, TR. : torcere, attorcigliare, awol- 
gere; intrecciare. 

intoxi-cant, s. : bevanda cbe ubbriaca, 
/. -oate, TR. : ubbriaccare, innebbriare. 
-oated, ADJ. : ubbricato, ebbro : get — , 
ubbriaoarsi. -cation, S. ; ubbriachezza, 
ebbrezza,/. 

in-tractability, S.: quality intrattabile ; 
ostinazione, /. -tractable, adj. ; in- 
trattabile; ostinato. -tractableness, 
s. : umore intrattabile, m., ostinazione, 
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caparbiet^ , perversity, /. -tractably, 
ADV. : in modo intrattabile. 
intranq_uillity, s. : inquietudine, ansie- 
ta, perturbazione,/. 
intransient, ADJ. : permanent e. 
intransitive, ADJ.: (gram.) intransitive, 
intransmutable, ADJ.: cbe non pud 
trasmutarsi, immutabile. 
intreasuref, TR.: accumulare tesoro, am- 
massare. 

intrenck, TR. : trincierare ; usurpare. 
-ment, S. : (mil) trincieramento, m., 
trincea,/. 

intre-pid, ADJ. : intrepido, bravo, corag- 
gioso- -pidity, s. : mtrepidezza, /. ; co- 
raggio, m. -pidly, ADV.: intrepidamen- 
te, con mtrepidezza. 

intri-cacy, S. : intrigo ; imbarazzo, m., 
difficolta, perplessita,/. -o^te, adj.: in- 
trigato ; imbarazzato, perplesso. -cate, 
TR. : intricare ; imbrogliare. -cutely, 
ADV. : intrigatamente, perplessamente. 
-c€|.teness, s. : imbarazzo, m., perplessi- 
ta; oscurity,/, 

intri-guei, s. : intrigo; intreccio, ma- 
neggio, m., pratica, /. -gue 2, intr. : 
fare intrigbi, intrigarsi. -guer, S. : in- 
trigante, imbroglione, m. -guingr, adj.: 
intrigante, impacciante. -guin^riy, adv.: 
intrigatamente, con impaccio. 
intrinsic (al), ADJ. : intrinseco, interno. 
-ally, ADV. : intrinsecamente, interior- 
mente. 

intrp-duce, TR. : introdurre ; mettere in 
uso; fare entrare, presentare: I will 
— you to her, ve ne far 5 fare la cono- 
scenza; vi presentero in casa di lei; he 
was — d by B., egli fu mtrodotto (pre- 
sentato) da B. -ducor, s. : introdut- 
tore, m. -diicti^n, s. : introduzione,/.: 
letter of — , lettera di raccomandazione, /. 
-ductive, -duotsry, ADV : introdut- 
tivo, introduttorio : he — to, servire d' in- 
troduzione a. 

intrQgressi^n, s. : entrata, f. ; ingres- 
so, m. 

intrdit, s. : introito, m. 
intrQ-missi^n, s. : intromessione, /. 
-mit, TR. : intromettere, introdurre, am- 
mettere. 

intrQspec-t, tr.: esaminaie addentro; 
esplorare, penetrare. “ti9n, s. : esami- 
namento interno, m. 
introvert, TR. : introvertere. 
intru-de, INTR. : intruders, intromettersi, 
introdursi : — upon, importunare, stur- 
bare. -der, s. : impacciatore ; intruso; 
usurpatore, m. -si9n, s. : intrusione; 
usurpazione, /, -sive, adj.: ohe s' in- 
trude, importuno. 

intrust, TR. : iidare, aflidare ; depositare. 
commettere. 
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in-tuiti 9 n, S. : intuizione, /. -tuitive, 
ADJ. : intuitivo. -tuitivoly, ADV. : in- 
tnitivamente. 

ixLtumeS'ee]%''-e6, "'ey? s. : intumeseenza, 
gonfiamento, m. 

iut'^rgesoeU’ee, s. : tnrgenza, gonfia- 
mento* m. 

intwine, TR. : intreceiare, attorcigliare, 
intessere. 

inumbrate, TR. : adombrare, ombreg- 
giare. 

inunction, s. : nngimento, m., nnzione,/. 
inun-date, TR. : inondare. -dat'^^u, s. : 

inondazione,/.; dilnvio, m. 
inuro, TE. : accostumare, assnefare, av- 
vezzare. -ment, S. : abitudme, abito ; 
nso, costume, m. 

inuru, TR. : metter nell’ urna, seppellire, 
iau-tilef, ADJ. : inutile, vano. -tility, 
s.: inntilita,/. 

iniitteralilo, ADJ. : inesprimibile, indici- 
bile. 

inva>de, TR. : invadere, assaltare ; nsnr- 
pare ; violentare. -der, s. : invasore, 
assahtore; usnrpatore, m. 
inval-id, ADJ. : invalido, inf ermo, debole ; 
s. : invalido, m. ; be an — , essere invalido 
(ammalato). -idato, TR.: invalidare, fare 
invalido. -idity, s. : invalidity, , debo- 
lezza,/. -ualile, adj. : mestimabile, im- 
prezzabile. 

invarialil-e, ADJ.: invariabile, immnta- 
bile. -euess, s. : invariability, immnta- 
zione, permanenza, /. -y, adv. ; invaria- 
bilmente. 

iuva-si^u, s.: invasione, incursione; nsur- 
pazione, /. -sivo, ADJ.: d’ invasione; 
d’ usurpazione. 

invective, ADJ. : invettivo, abusive ; sa- 
tirico; S.: invettiva; bravata, /. -ly, 
ADV.: invettivamente ; satiricamente. 
inveigh, INTE. : censurare, rimproverare, 
biasimare; ingiurare, calunniare. -er, s.: 
biasimatore, m, 

inve£gl-e, TR. : attrarre, alleitare, indur- 
re; ingannare. -er, s. : allettatore; in- 
gannatore, m. 

invte-t, TR.: inventare; imaginare; mac- 
chinare. -ter, s.: inventore; autore; 
macebinatore, m. -ti 9 n, s. : invenzione ; 
finzione, furberia, inganno, m. -tive, 
ADJ.: inventive, ingegnoso. -tor = in- 
venter. inven-tsjry, S. : inventario, m. 
-tress, s.: inventrice; autrice,/. 
inver-se, ADJ.: inverse, trasposto. -sf^n, 
s. : inversione, trasposizione, /. -t, tr. : 
invertere, trasporre ; rivoltare, arrove- 
sciare, -tedly, ADV. : inversamente, in 
ordine inverse, -tebrate, adj.: inverte- 
brate. 

invest, TE, : investire; rivestire, instal- 
lare; collocare: — with^ investire (rive- 
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stire) di; — a place, (mil.) investire (as- 
sediare) una piazza; — a sum of money, 
collocare una somma di dinaro. 
investi-gable, ADJ. : investigabile, cbe 
pud essere scoprito. -gate, TR.: investi- 
gare, diligentemente cercare; esaminare. 
-gati^u, s. : investigazione ; ricerca, /. 
-gator, s. : investigatore, m. 
invest-itnjjre, s.: investitura,/. -ment, 

' s. : Tatto dell’ investire ; investimento ; 
vestimento, abito, m.; (mil.) T investire; 
(com.) il collocare (mettere): make an — 
in the funds, collocare una somma nei 
fondi pubbhei. 

inveter-a-ey, S. : continuazione invetera- 
ta,/. -s|.tei, ADJ.: inveterate, in vecchia- 
to. -ate 2 , TR. : inveterare, invecebiare ; 
INTR. : indurarsi. -g.teness, s. : abitn- 
dine inveterata, /. 

invidious, ADJ. : invidio, invidioso. -ly, 
ADV. : invidiosamente, con invidia , mali- 
gnamente. -ness, s. : invidia ; maligni- 
ta,f 

invigor-ate, TR. : invigorire ; inanimire. 
-atipn, s. : rinvigorimento ; vigore, for- 
zaf/ 

in-vin-cibility, s. : quality invincibile, 
invincibility, /. -vincible, ADJ. : invin- 
cibile; insuperabile. -vin-eibleness = 
invincibility, -vin-eibly, ADV.: invin- 
cibilmente. 

m-vic»lability,S.: inviolability,/. -viQ- 
lable, ADJ. : inviolabile, -viQlable- 
ness = inviolability, -viglably, adv. : 
inviolabilmente. -vicjl^te, adj.: invio- 
late, non corrotto. 

in-visibility, s. : invisibility, /. -vis- 
ible, ADJ. : invisibile ; impercettibilk 
-visibleness = invisibility, -visibly, 
ADV.: invisibilmente. 

in-vitati^n, S. : invitamento, invito, m.: 
decline an — , ricusare un invito, -vita- 
tgry, ADJ. : invitante. -vite, TR. : invi- 
tare; ineitare. -vit§r, s.: invitatore, 
m. -vitingr, ADJ. : invitante ; attratti- 
vo; s. : invitamento, m. -vitin^ly, 
ADV. : in mode allettativo, con occhio at- 
trattivo. 

invQ-cate, TR. : invocare; supplicare. 
-cation, s. : mvocazione,/. 
invoice, s. : polizza di carico, fattura,/.; 
TR. : fare una fattura. 
invoke, tr. : invocare. 
involnn-tarily, ADV. : involontariamen- 
te. -tg.ry, ADJ. : involontario, sforzato. 
in-v^liiti^n, s. : involuzione, /., involvi- 
mento, m. -volve, tr, : involgere, invi- 
luppare, awiluppare; impacciare, imbri- 
gare. 

in-vnlnerability, S. : invulnerability, /. 
-vulnerable, ADJ.: invulnerabile. -vnl- 
nerableness =; invulnerability. 
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inwSll, TR. : cingere con muro. 
inward, ADJ. : interne, interiore ; intimo. 
-ly, ADV. : interiormente, intern amente, 
addentro. -ness, s. : intima nnione, in- 
trinsichezza, f amiliarita, /. -si, adv, : 
interiormente, al di dentro. -s 2, s. pl. : 
interiora, viscere,/. jjZ. 
inweOTe, IRR. ; tr. : intrecciare, intes- 
sere. 

inaiJrap, TR. : involgere, invilnppare ; im- 
brogliare. 

int(?reath.e, IRR. ; tr. : cingere, circon- 
dare ; inghirlandare. 

inwronglit ra^, ADJ. : ornato con lavori. 
iodine, s. : iodio, m. 
iota, s. : iota,/. 

ipi^oacuan/^a, S.: {‘phar,) ipecaquana,/. 
ir-asei“bility, S. : iraseibilita, f, -as- 
eible, ADJ. : irascibile, collerico, stizzoso. 
ire, s. : ira, collera, stizza,/ -ful, adj. : 
irato, adirato, stizzoso. -fully, adv. : 
iratamente, con ira, collericamente. 
iris, s.: iri, inde,/.; arcobaleno, m. iri- 
des-eent, adj. : tinto come Y arcobaleno. 
Irish., adj. or s. : irlandese, m.,/. -man, 
s. : irlandese. 

irkjTR. : dispiacere; rincrescere. -s^me, 
ADJ. : tedioso, noioso, increscevole, affan- 
noso. -s^mely, ADV. : increscevolmente, 
con tedio. -sameness, s. : rincresci- 
mento; tedio, m., noia,/. 
iron I s. : ferro, m.; s. . catene,/. 

pL; ceppi, m. pl. iron 2, adj.: di ferro; 
(Jig.) severo, rigido : old — , ferri vecchi, 
m. pL; sferre, /. pl. iron 3, tr. : ripas- 
sare con ferro caldo, appianare, lisciare ; 
catenare. -clad, adj.: corazzato; s. : 
(nav.) corazzata,/. 

ironical, ADJ. : ironico. -ly, ADV. : iro- 
nicamente, con ironia. 
iron-mill, s. : ferriera, /. -mine, S. : 
miniera di f erro^ /. -monger, s. : fer- 
raio, fabbro ferraio, m. -railroad, S. : 
strada ferrata, /. -tool, s. : strumento 
di ferro, m. -ware, s. : mercanzinole 
di ferro,/. pJ. -wire, S. : filo di ferro, 
ferro filato, m. -wood, s. : legno duro 
come il ferro, m. -work, s. : ferri, m. 
jpZ., ferratura,/.; S.: ferriera,/. -wort, 
S. : siderite,/. 

ir^ny i, s. : ironia , derisione,/. 
irony 2, ADJ. : ferrigno, ferruginoso. 
irradi-anee, -aney, s.: irradiazione,/., 
splendore ; lustro, m. -ate, tr. : irradia- 
re, raggiare, scintillare, brillare. 
s. : irradiazione,/. 

irratt^n-al, ADJ. : irrazionale, irragione- 
vole. -ality, S.: irrazionalitS,,/. -ally, 
ADV. : irragionevolmente. 
irr^claimahl-e, ADJ.: cbe nonpudrifor- 
marsi, irreparabile, incorrigibile. -y, 
ADV.: irreparabilmente. 


irrespectively 201 

irrecon-eilahle, ADJ. : irreconciliabile, 
implacabile. -eilahly, adv.: irrecon- 
ciliabilmente. -eilement, -eiliatipn, 
s. : incompatibility,/.; rancore, m. 
irrecovera-hle, ADJ. : irrecuperabile ; 
irreparabile. -hly, ADV. : irreparabil- 
mente. 

irrgdueihle, ADJ.: irreduttibile. 
ir-refragability, s. : irrefragabilita, /. 
-refragable, ADJ. : irrefragabile. -ref- 
ragableness = irrefragahility. -ref 
ragably, ADV. : in modo irrefragabile. 
irrefutable, ADJ. : incontestabile. 
irregu-lar, ADJ.: irregolare, sregolato. 
-larity, s.: irregolarity, sregolatezza,/. 
-larly, ADV. : irregolarmente. -latef, 
TR. : render irregolare, disordinare, con- 
fondere. 

irrelative, ADJ. : disunito, disgiunto, non 
connesso, ADV. : disgiuntamente. 

irrelevant, ADJ. : irrilevante. 
irr^lievable, ADJ. : irremediabile. 
irr^ligipn, s.: irreligione, empieta, /. 
-gions, ADJ. : irreligioso, empio. -gious- 
ADV. : irreligiosamente. -^oiisness 
= irreligion. 

irrem^ablef, ADJ. : senza ritorno. 
irr^mo-diable, ADJ. : irremediabile, in- 
cnrabile. -diably, adv.: irremediabil- 
mente. 

irr$missi-ble, ADJ. : irremissibile, im- 
perdonabile. -bleness, s. : atto irre- 
missibile, m. -bly, ADV.: irremissibil- 
mente. 

irremSvable, ADJ. : immutabile ; co- 
stante. 

irrf^munerable, ADJ. : irremnnerabile. 
irr^ndwned, ADJ. : senza onore. 
irrepara-ble, ADJ. : irreparabile, senza 
riparo. -bly, ADV.: irreparabilmente. 
irrepr^hen-sible, ADJ. : irreprensibile. 
-sibly, ADV. : irreprensibilmente. 
irr^proacha-ble, ADJ.: irreprobabile ; 
integro, innocente. -bleness, s. : inte- 
grita; innocenza,/. -bly, adv.: irre- 
probabilmente. 

irr^prSvable, ADJ. : irreprensibile. 
irr§-sistibility, S. : irresistibility, po- 
tenza irresistibile, /. -sistible, adj.: 
irresistibile. -sistibleness = irresis- 
tihility. -sistibly, adv.: irresistibil- 
mente. 

irresQluble, ADJ. ; indissolnbile, insoln- 
bile.* 

irresQ-lute, ADJ,: irresolute, dubbioso, 
incerto. -lutely, ADV, : dubbiOsamente- 
-lut'£9n, s. : irresoluzione ; incertezza,/ 
irr^solvedly, ADV. : senza determina- 
zione. 

irrespective, ADJ. : indipendente : — of, 
senza badare a. -ly, adv.: assolnta- 
1 mente. 
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irresponsible, ADJ. : non risponsabile, 
inesonsabile. 

irretrieva-ble, adj.: irreparabile. -ble- 
ness, S. : irreparibilit^, irremediabilit^. 
-bly, ADV. : irreparabilmente. 
irreveren - -ee, S. : irreverenza, irrive- 
renza,/. -t, adj. : irreverente, senza re- 
verenza. -tly, ADV. : irreverentemente. 
irreversi-ble, ADJ.: irretrattabile ; ir- 
revocabile. -bly, adv. : da non retratr 
tarsi, immiitabilinente. 
irre-vgcability, s.: irrevocability, /. 
-vocable, ADJ. : irrevocabile, immntabi- 
le. -vocableness = irrevoeability. -v 6 - 
cably, ADV. : irrevocabilmente. 
ir-rigate, TE. : irrigare, innaffiare, ba- 
gnare. -rigatign, s. : irrigamento, ba- 
gnamento, m. -riguoust, adj.: irriguo, 
irrigate, innafiiato. 
irrisign, S.: irrisione, derisione, /. 
irritability, S. : irritability, f. 
irri-table, ADJ.: irritabile ; irascibile, ira- 
condo. -taut, ADJ.: irritants, w. -tate, 
TR.: irritare,adizzare,provocare. -tatign, 
s.: irritazione,/., irritamento, m. -te<tive, 
-tatgry, ADJ. : irritative, irritante. 
irruptign, s. : irruzione, incnrsione,/. 
xschnry, s.: isouria, dissuria,/. 
isiclef = icicle. 
isinglass, S. ; colla di pesce,/. 
i$-laud, s.: isola,/. -lander, s.: abita- 
tore d^ isola ; isolano, m. -le, s. : isola ; 
nave (di chiesa),/. -let, S. : isoletta,/. 
|.s6c7i,rQ-nal, -nous, ADJ. : isocrono. 
isQleted, ADJ. : isolate, separate, 
isosceles, ADJ. : isoscele. 
issue I, a: nscita,/., esito; evento; ter- 
mine, fine ; suecesso, m. ; progenie, prole, 
/.,* cauterio, m., fontanella, /. issue 2, 
TR,: promulgare, pnbblicare ; mandare, co- 
mandare; INTR. : nscire; provenire, ema- 
nare, discendere. -less, adj. : senza prole, 
isthmus, s. : istmo, m. 
it, PRON. : il, lo, la ; egli, esso. 
lta.~l|au, ADJ., S.: italiano, lingua italiana, 
/.,* italiano, m. -lie, ADJ.: italico; s. : 
{typ.) carattere corsivo, m,. -licizc, TR.: 
stampare in carattere corsivo. 
itch I, s. : rogna, sabbia, pmrito, m., 
prurigine, pizzicore, m. itob 2, intr. : 
pizzicare ; aver la voglia di. -in^r, s. : 
prurito, pizzicore, m. -y, adj. : rognoso, 
scabbioso, pruriginoso. 
item r, ADV. : di pi^, inoltre, parimente. 
item 2, s. : articolo ; awiso ; cenno, m. 
iter-ate, TR. : iterare, ripetere. -atign, 
s. : iterazione ; ripetizione, /. -ative, 
ADJ. : iterante. 

itiner-ant, ADJ.: ambnlante; errante. 

-Q,ry, s. : itinerario, m. 
it-s, PEON.: suo, sua, suoi, sue. -sSlf, 
PRON. : sS atesso. 
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ivied, ADJ. : coperto d’ edera (d’ ellero). 
ivQry, S. : avorio, m. 
ivy, s.: edera, ellera, /. -mantled^ 
ADJ.: coperto d’ edera. 
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j ja (the letter), s. : j, i Inngo, m. 
jabber I, S. : ciarla, ciarleria, /., cicala- 
mento, m. jabber 2, intr.: cicalare, 
borbottare. -er, s. : borbottone, eica- 
lone, m. -in^r, s. . ciarla, ciancia,/. 
jacent, ADJ. : giacente ; disteso. 
jacinth, S, : giacinto, m. 
jach, S. : girarrosto, menarrosto ; grillo, 
m.; brocca,/., otro, otre; cavalleto; sal- 
terello; cavastivali; giaco; hccio; ber- 
saglio ; masebio (d’ alcuni animali) ; gian- 
notto, m.; (nav.) bandiera di prua,/.; — 
tar, mozzo marinaio ; be — of all sides, 
voltarsi ad ogni bandiera; be — of all 
trades, fare ogni mestiere. 
jachi^l, s. : seiacallo, m. 
jach-a-lent, s. : sempliciotto, m. -a- 
dandy, S.: ciondolone, balordo, m. -an- 
apes, s.: scimia, sciocco, babbuino, 
m. -ass, S.: asino; goffone, m. -hoots, 
s. PL. : stivali grossi, m. pi. -daw, S. : 
cornacchia, gracchia,/. 
jacket, s. : giacebetto, saione, m., casac- 
ca,/. 

jack-pudding, s. : bnffone, zanni, m. 

-sprat, s. : scioccherello, m. 

JacQ-hin, s.: domenicano, m. -hine, 
s. : piccione con un ciuffo sul capo, m. 
-kites, s. PL. : giacobite, m. pi. 
jac-tancy, s. : iattanza, ostentazione, /. 
-(ti)tati9n, s. : agitazione, inquietudine, 
impazienza,/. 

jaou-late, TR.: scagliare. -latgry, 
ADJ.: iaculatorio. 

jad-ei,S'.: rozza, carogna: sgualdrina, don- 
naccia,/. -02, tr.: allassare, affaticare, 
straccare, stancare ; infastidire, annoiare ; 
INTR. : stancarsi ; tediarsi. -ish, adj. : 
vizioso, cattivo ; licenzioso, impudico. 
jag I, s.: dentello, m., tacca, intaccatura, 
/. jag2, TR.: intaccare. -gedness, s. : 
dentello ; intagliamento, m. 
jaguar, s. : giaguaro, m., onza,/. 
jaggy, adj. : dentellato, intaccato. 
jail, s. : prigione, f, carcere, m. -hird, 
S. : che d stato in prigione, uccello di pri- 
gione, prigioniere, m. 
jakes, s. : private, eesso, m. 
jalap, s. : gialapa, /. 
jam I, s.: conserva, confettura,/. jam 2, 
TR. : serrare insieme ; (nav.) legare, pun- 
tellare. 

i&mhf s. : imposta, stipite, m. 
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jan-gle^ INTE. : contendere, disputare, 
contrastare ; rissare. -gler, s. : conten- 
ditore, garritore, m. -glin£r, s. : contesa, 
dispnta,/. 

janitor, s. : portinaio, m. 
janizgiry, s. : giannizzero, m. 
jann^ck, s. : pane di vena, m, 

J ause-nism, s. : giansenismo, m. -nisi, 
s. : giansenista, m. 

^aiit= jaunt 

jan-tiness, s. : leggierezza, f. -ty, s. : 
accoccio, belloccio, leggiadro. 

J annary , s. : gennaio, m. 
japan i, s.: lavoro verniciato, m. japan 2, 
TE. : verniciare. -ner, s. : invemiciato- 
re ; forbitore di scarpe, m. -work, S- : 
lavoro inverniciato, m. 
jape I, S. : novella, farsa, /. jape 2, 
INTR. : contar delle novelle ; scberzare, 
bnrlare. 

jari,s. : discordia, discrepanza, contesa. 
jar 2, INTR.: dissonare, discordare ; di- 
spntare, contendere, jar 3, s. : (pot) 
giara,/.; Leyden — , bottiglia di Leyden; 
leave a door on a — , soccbiudere (acco- 
stare) nna porta. 
j4rg9n, S. : gergo, m. 
j^rrin^, ADJ. : dissonante ; discordante ; 

S.; dissonanza; contesa, dispnta,/. 
jask^i^k, S. ; falcone soro, m. 
jasmine, S. : gelsomino, m. 
jasper, s. : diaspro, iaspide, m. 
j^undi-ee, s. : itterizia, /. -d, adj. : it- 
terico. 

jaunti, s. : scorsa; girata, /. jaunt 2 , 
INTR. : andare qua e 1 ^, andare vagando, 
scorrere. -iness, s. : vivacita; bellezza, /. 
javelin, S. : giavellotto, m., chiaverina,/. 
jSir, s. : mascella, ganascia ; bocca, / 
-teeth, s. PL. : macellari, m. pi. 
ja,y, s. : gbiandaia, gazza, /. (pop.) scioc- 
cone. 

jeo^lous, ADJ. : geloso, sospettoso : grow 
— , divenir geloso, ingelosire; make — , 
ingelosire. -ly, adv. : gelosamente, con 
gelosia. -ness, -y, s. : gelosia, invidia, 
sospezione; vigilanza,/., timore, m.: from 
(out of) — , per gelosia. 
jeeri,S. : burla, beffa, baia, /., scherzo, 
m. jeer 2, (in)tr. : bnrlare, beffare, dar 
la baia, buffonare. -er, s. : burlatore, 
beffatore, baione, m. -ingr, s.: burla, 
beifa,/., scherzo, m. -ingiy, adv.: scher- 
zevolmente. 

jejune, ADJ. : magro, arido ; insipido ; in- 
colto, sterile, -ness, s. : scarsezza; ste- 
rility ; poverty,/. 

j el-lied, ADJ.: glutinoso, viscoso. -ly, 
s. : gelatina, /. ; sugo premnto, m. -ly- 
hrotli, s. : consnmato, m. 
jennet, s. : giannetto, m, (eavallo). 
jeopard, 4 ^e, tr. : arrischiare, awentu- 
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rare ; sperimentare. -ous, adj. : rischio- 
so, pericoloso. -y, s. : azzardo, rischio ; 
pericolo, m. 

jerk I , s. : sf erzata, f rnstata, sbrigliata ; 
spinta, scossa, /.; balzo, urto, m.; at one 
— , m un tratto, in un subito ; hy — s, a 
sbalzi, give a — , balzare. jerk 2, tr. : 
sferzare, frustare ; intr. : calcitrare. 
jerkin, s. : giaco, m., casacca, /.,* fal- 
cone, m. 

jersey, S. : fina lana, filata,/. 
jess, s. : (falc.) geto, m. 
jessamine, S. : gelsomino, m. 
jessf , s. : lustro, candelabro, m. 
jest I , s. : bnrla, beffa, /., scherzo, m. ; in 
— , da bnrla, per ischerzo ; hiting — , mot- 
to pnngente ; make a — , bnrlare, motteg- 
giare, scherzare. jestz, intr. : bnrlare, 
beffare, motteggiare. -er, s. : beffatore, 
beffardo, burlone, jti. -ingri, ADJ.: bnr- 
levole, scherzevole, scherzoso. -in^ 2, s. : 
beffa, burla, /.; scherno, m. -ingrly, 
ADV.: scherzosamente, in mode scherze- 
vole. -in^-stock, s. : bersaglio delle 
minchionature, m. 

Jesuit, S. : gesuita, m. Jesuit-lc(al), 
ADJ.: gesnitico. -ism, s.: gesuitismo, m, 
-’s-Bark, s. : chinachlna,/. 

Jesus, S. : Gesh. 

jet I, s. : lustrino, zampillo ; getto, m.: — 
of goLs^ getto di gaz. jet 2, intr. : spor- 
gere ; intrudere ; paoneggiarsi. -sam, 
-s^m, s. : (nav.) gettito, m. -ty, ADJ. : 
f atto di lustrino ; nero. 

Jew, s. : gindeo, ebreo, m. 
jewel, s. : gioia, pietra preziosa,/. -Boz, 
s. : scrigno, m. -l^d, adj. : omato di 
gioie. -ler, s. : gioielliere, m. -ry, s. : 
traflico di gioie, m. 

Jew-ess, s.. giudea, ebrea,/. -ish, ADJ.: 
giudaico, ebraioo -ry, s. : ghetto, m. 
-’s-liarp, s. : scacciapensieri, m. 
jib, s. : (nav.) flocco, m. 
jiBe, INTR. : accordare. 
jigi,s.: giga, /. (hallo), jig 2, intr.: 

ballare ; battere la giga. 
jigpt, s. : lacchetta; coscia,/. 
iiXl = gill. 

jilt I, s. : civetta, civettina,/. jilt 2, tr. : 
civettare. 

jingle I, s. : tintinno, tintinnio, m. jin- 
gle 2, INTR.: tmtinnire, risonare. 
job I, s. : lavoro ; affare, taccio, m. ; biso- 
gna,/.; colpo (di pngnale),m.; %lndertake 
a — pigliare a taccio ; work ly the — , 
lavorare a pezzo, a cottimo ; a pretty ”, 
nn beir affare. job 2, tr. : trafiggere su- 
bitamente; intr.: fare il sensale; fare 
nn trafheo usuraio. -B§r, s. : artigiano 
a taccio ; sensale ; negoziante air ingros- 
so ; speculatore nei f ondi pubblici, m. 
jockey I, a: mezzano, fantino, jockey; 
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furbo, m. jockey 2, tk. : ingannare, 
truff are. -ism, s. : usanza, furberia, jT. 
jQcdse, ADJ. :* giocoso, faceto, allegro, gio- 
viale, piacevole. -ly, adv.j giocosamen- 
te. -ness, S.: gioccndita, allegria, /., 
scherzo ; trastullo, m. 
joc-ular, ADJ.: giocoso,^scherzoso, lace- 
to, lieto, burlesco. -ularity, s. : alle- 
gria, scherzo, trastullo, m. ^ -und, 
ADJ.: giocondo, allegro, lieto. -undity, 
s. : giocondit^, vivacita, /. -undly , ADV. ; 
giocondamente, allegramente, con letizia. 
jog I, S- : soossa, /., scotimento; ostacolo, 
m. jog 2, TR. : spingere, scuotere, crol- 
lare; urtare; intr.: avanzare pesante- 
mente ; tremare. -ger, s. : che si muove 
pesantemente. -gle, TR.: vacillare; intr. : 
agitarsi, dimenarsi. -glin^, S. : agita- 
zione,/. 

jojiii, TR. : congiungere,^ unire ; intr. : 
unirsi, giungersi, associarsi, accompagnar- 
si : — battle, venire a giornata. ^ -der, 
S. : congiunzione, unione, associazione, /. 
-er, s. : legnaiuolo, falegname, m. -ery, 
s. : lavoro di falegname, m. ^ 

joint I, ADJ.: unite, congiunto: -—heir, 
coerede, Wj. ; — possession, codominio, m. 
joint 2, s. : giuntura, congiuntura ; com- 
messura ; incastratura, /. ; puzzo (di ear- 
ns), m.: — of veal, laochetta, /.; out of 
— , dislogato ; put one's arm out of , 
dislogarsi il braccio. joints, tr.: con- 
giungere; tagliare per le giunture; disgiun- 
gere. -ed, ADJ. : nodoso, pieno di giun- 
ture. *"ly, adv. : congiuntamente, unita- 
mente, insieme. -rcss, S. : vedova dota- 
ta, /. -stool, s.: sgabello, w. -iirei, 
S. : rendita,/., assegnamento, 7 W. -nrez, 
TR. : sopraddotare (la moglie). 
jo^st, s. : travicello, m. 
jdk- 6 i, s. : burla, beffa,/., scherzo, tti..* in 
— , per ischerzo. -c 2, intr. : scherzare, 
beffare. -er, s. : beffafore, motteggia- 
tore, m. -in^rly, adv. : in ischerzo. 
jole, jollt, TR. : iettare ; urtare contro. 
jol-lily, ADV. : gioiosamente, lietamente, 
allegramente. -liness, -lity, S. : gaiez- 
za, allegrezza. -lificati^n, S.: celebra- 
zione gaia, gozzoviglia,/. -ly, adj.; gioio- 
30, allegro, gaio : — fellow, giovialone, 
buon compagnone, n. 

jolt I, s. : crollo, scotimento, m,, scossa,/. 
jolt2, TR. : crollare; scuotere. -Head, 
s. : balordo, scioccone, m, 
jdrdanf, s. : orinale, m. 
jostle, INTR. : urtarsi contro ; lottare. 
jot, s.: iota, punto, m.; nulla mica, /.: 

every — , tutto aifatto. 
journal, ADJ. : giornaliero, cotidiano; S.: 
giornale, diario, m. -ist, s. : giomali- 
sta, m. 

journey I, S.: viaggio, wi.; giornata,/. 
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journey 2, intr.: viaggiare,^ fare viag- 
gio. -man, s. : lavorante (di giornata), 
m. -work, s. : lavoro a giornata, m. 
joiist I, ’s. : giostra, /., torniamento, m. 
joust 2, INTR. : giostrare. 
jovial, ADJ.: gioviale, gioioso, allegro, 
gaio, lieto. -ly, ADV. : gioiosamente, gio- 
condamente, allegramente. -ness, -ty, 
s. : giocondita, allegrezza, gaiezza,/. 
jdu7l = jole. "tr, s. : bracco da segui- 

■joy I, s. : gioia, allegrezza, giocondita, 
giubilo, m.: give — , wish — , congratu- 
lare, rallegrarsi. joy 2, tr. : rallegrare ; 
ricreare; intr.: godere, esulfcare; con- 
gratularsi. -fnl, ADJ. : gioioso, giocondo, 
gaio, allegro, -fully, adv.: gioiosa- 
mente, giocondamente, allegramente. 
-fulness, s. : gioia, allegrezza, gmliviti, 
/. * -less, ADJ. : senza gioia, tristo, me- 
sto. -lessness, s. : tristezza, mesti- 
zia, /. -ous, ADJ. : gioioso, giocondo ; 
festevole. -ously, ADJ. : gioiosamente. 
-ousness, s.: giulivita, allegrezza,/. 
juki-lant, ADJ. : giubbilante, trionfante. 
-lati^n, s.: giubilazione ; festa,/. -lec, 
s. : giubbilio, giubbileo, m.; festa,/. 
jucnndity, S. : giocondita, giocondezza, 
amenita, /. 

Jn-daic(al), ADJ. : giudaico, ebraico. 
Jd-dai§m, s. : giudaismo, m. -d^ize, 
INTR.: giudaizzare. 

judg-ei, s. ; giudice, m.: — lateral, as- 
sessore, m. -e2, (in)tb. : giudicare; de- 
cidere, risolvere ; pensare. ^ -ment, S. : 
giudizio; sentimento, m., opinione,/..* in 
my — , a mio giudizio, a parer mio ; day 
of — giorno del giudizio universale, m. 
-ment-seat, s. : tribunale, giudizio, m. 
judi-catpry, ADJ. : giudicatorio j S. : giu- 
dicatoria, /. -cature, S. : giudicatura, /. 
jndi-cial, ADJ.: giudiziale, giudiziario. 
-cially, ADV. : giudizialmente. -cipry, 
A~DJ.: giudiziario, di giudice. -cions, 
ADJ. : giudizioso, savio, prudente. -cions- 
ly, ADV. : giudiziosamente, discretamente. 
-ctousness, s. : assennatezza, acutezza 
dMngegno, prudenza,/. 
jug, s. : mezzina, brocca, /. ; boccale di 
terra ; usignolo, m. 

jug-gle I, s.: gWminella,/., giuoco di ma- 
no ; inganno, m. -gle 2, intr. : gioco- 
lare, ingannare. -glpr, s. : giocolatore, 
ciarlatano, ingannatore, saltimbanco, m. 
-glingly, ADV.: per gherminella, con 
inganno. 

jugu-lar, ADJ. : giugulare, iugulare. 
-late, tr. : strozzare. 
ju^-e, s. : sugo, succo, m. -eless, adj.: 
senza sugo. -iness, s. : abbondanza di 
sugo,/. -y, ADJ. : sugoso, pieno di succo. 
jujuke, s.: giuggiola,/ 
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julep, s. : giulebbo, giulebbe, m.; mint 
— , bevanda spiritosa americana cbe con- 
tiene foglie di mento,/. 

July, s. : luglio, m. 

jumart, s. : animale nato di toro e ca- 
valla, m. 

jum-blei, s. : mescuglio confuse, m. 
-Me 2, TR. : conf ondere ; mescolare ; 

INTR. : mescola’rsi ; esser agitato *, solle- 
varsi: — together ^ gettare insieme alia 
rinfusa. -blemeut, -bliugr, s. : mesco- 
lamento, m. -bier, s. : imbroglione, m. 
jump I, ADV. : esattamente. jump 2, s.: 
salto ; giustacorpo ; caso di fortuna, sorte 
felice, m. jump 3, intr. : saltare ; in- 
contrarsi; accordarsi: — ahoutj spiccar 
salti ; — over, scavalcare , — saltar 
su. -er, s. : saltatore, m. 
juuc-ti^n, s. : congiunzione, unione, /. 
-ture, S. : congiuntura, giuntura ; circo- 
stanza,/., state, m. 

June, s. : giugno, m. 
jiiugle, s. : macchia folta (nelF Africa),/, 
junior, ADJ. : pill giovine ; iuniore, mino- 
re : the — brothers, i fratelli minori ; Mr. 
A. — , signor A. iuniore; your — s, le 
persons pi^ giovani di voi. 
juniper, s. : ginepro, m. -berry, s. : 
coccola del ginepro, /. -lecture, S. : 
rimprovero, rabbuffo, m. -tree, s. : gi- 
nepro, ginepraio, m. 
junk, s.; giunca,/. 

junket I, s. : tortelletta, confettura, /.; 
festino, m. junket 2, intr. : gozzo- 
vigliare, banebettare. -ingr, s. : gozzo- 
viglia, /. 

jun-ta, -tsj, S. : assemblea, radunanza, 
cabala, /, 

jupponf, s. ; giubbone, m. 
jii-rat, S, : giurato, m. -ratpry, adj. : 
giuratorio. 

juridical, ADJ. : giuridico. -ly, ADV. : 
giuridicamente. 

juris-consult, s. : giurisconsulto, legista, 
m. -diction, s. : giurisdizione,/. -dic- 
ti^nal, ADJ. : giurisdizionale ; legale, 
-prudence, s. : giurisprudenza,/ 
ju-rist , s. : giurista, giureconsulto, m. -ror, 
s. : giurato, m. -ry, s. : giuri, m.; giu- 
rati, m. pL: grand — , giuri d'aocusa; 
common {petty) — , piccolo giuri; trial 
by — , giudizio per giurati ; be on the — , 
essere membro di un giuri; challenge a 
— , rieusare un giuri ; pack a — , sceglie- 
re giurati corrotti ; foreman of a — , capo 
{or prime) dei giurati ; verdict of the — 
verdetto dei giurati, -ryman, s. : giu- 
rato, m. -rymastj s. : {nav) albero 
temporals, albero di ricambio, m. 
just I, s. : torniamento, m., giostra, /. 
just 2, INTR.: giostrare. just 3, adj.: 
giusto, onesto, virtuoso, probo; esatto. 
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just 4, ADV.: giustamente, esattamente, 
precisamente, appunto: — as if, come 
se ; — now, or’ ora, in questo punto, te- 
sth ; — $0, appunto cosi ; — tell me, ora 
ditemi. -icei,s. : giustizia,/.; giudice, 
m. : — of the peace, giudice di pace, m. ; 
do render giustizia, amministrar giu- 
stizia. -ice 2, TR. : render giustizia. 
-i-ceablcf, ADJ. : soggetto alia giustizia. 
-i-eementf, s. : ordine giudiziario, m. 
-icerf, s.: giustiziere, m -icesbip, s. : 
ufiizio di giudice, m. -iciablet ^justice- 
able. -iciary, s. : giustiziere, came- 
fice, m. -ifiable, adj.: giustificabile. 
-ifiablcness, ADJ. : rettitudine ; difesa, 
f. -if iably, ADV. : giustificatamente. 
-ideation, s. : giustificazione, scusa, 
difesa, /. -ificative, ADJ. : giustifica- 
tivo. -ificator, -ifier, S. : giustifica- 
tore, m. ■iff, TR. ; gmstificare; prova- 
re; aggiustare, 

justle, TR. : urtare; incontrare; intr.: 
urtarsi; mcontrarsi. 

just-ly, ADV.: giustamente; esattamen- 
te. -ness, s. : giustizia; equitS,; giu- 
stezza, esattezza,/. 

jut I, -ty, S. : .risalto, sporto, m. jut 2, 
-ty, INTR. : sporgere ; uscire di linea. 
-window, s. : finestra che sporge in 
fuora,/.; sporto, balcone, m. 

juv^-nescent, ADJ.: che ringiovanisce. 
-nile, ADJ.: giovanile. -nxlity, s.: gio- 
vanezza, gioventu,/. 

juxtapqsitf^n, s. : apposizione, /. ; — 
of parts, contiguity delle parti, /. 


K 

k kd {the letter), s. : k, m. 
kale, s. : cavolo riccio, m. 
kaleidoscope, S. : caleidoscopio, m. 
kalendar, S. : calendario, m. 
kaii, s. : cali, m. 
kamf, ADJ. : terto, curvo ; gobbo. 
kangar5o, s. : canguro, m. 
katydid, s,: specie di grillo americano, m. 
kSic? I, s. : crocito del corvo, crocitare, m. 
kaw2, INTR.: crocitare, cornaccMare, 
gracchiare. 

kai/les, s. : sbrigli birilli, m. pi. (giuoco). 
keck I, s. : nausea,/, keck 2^ INTR.: 
sforzarsi di vomitare. 

keck-le, TR. : {nav.) vestire una gome- 
na di corde. -lingr, s. : {nav.) fascia- 
me, m. 

keck-sy, s. : cicuta, /. -y, ADJ. : fras- 
cato, ramoso. 

kedg-ei, ADJ.: allegro, vivace. -e2, te.: 
{nav.) ammainare. -er, s. : ancoretta, 
ancora piccola, /. 
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ke^lijS.: inav,) c&rena, chglmj. keel^, 
TR.: rmfrescare. -&se, S . (nav.) dii*itto 
di porto, m. -fat, s.. refrigerativo, m. 
-kale, TR. : (nat?.) dar carena, 

dare la cala. -s^n, s. : paramezzale, m, 
-vat = heelfat. 

!ke 6 ii.i, ADJ.: acato, agiizzo; affilato , pene- 
trante, pungente, sottile ; veemente, seve- 
re; mordente, keens, TR. : aguzzare. -ly, 
ADV. : acutamente ; veemertemente, aspra- 
mente, severamente. -ness, S.: acutezza ; 
asprezza, veemenza ; sottigliezza ; perspi- 
cacity,/. -sighted, ADJ. : perspicace. 
keep I , S. : guardia ; custodia, protezione, 
crotone, m, keeps, ire. ; TR.: te- 
nere ; mantenere ; ritenere ; servare, con- 
servare ; guardare, proteggere ; osservare , 
celebrare ; INTr. : astenersi , fermarsi, 
fissarsi ; restare, dimorare , darare : — at 
hay, tenere a bada, gabbare ; — one's bed, 
stare in letto, ~ books, tenere i libri (di 
conti), — company with, aver pratica, 
conversare; freqaentare, visitare; — 
sel, tenere il segreto, esser segreto; — 
one's countenance, non sconcertarsi ; — 
fair together, vivere m buona mtelligenza ; 

— a family, mantenere una famiglia; — 
going, andar avanti, avanzare , at 
home, starsene a casa; — house, tener 
casa ; — in the house, non uscir di casa ; 

— Lent, far quaresima ; — one's prom- 
ise, mantenere la promessa, tener patto ; 

— school, far scuola,^ tener scuola, — 
silence, osservare il silenzio ; — in sus- 
pense, tener sospeso j — a good table, far 
bnona tavola, tener bnona tavola ; -pane’s 
temper, ritenersi ; moderarsi ; — time, te- 
nere tempo ; accordarsi ; watch, far la 
guardia ; — one's word, mantenere la pa- 
rola ; — aloof from, scansare, evitare ; — ’ 
away, allontanare ; assentarsi ; — back, 
tenere indietro ; “ down, abbassare ; de- 
primere ; — from, impedire ; astenersi ; 
~ in, reprimere ; contenere ; moderare ; 
stare; — o/, impedire ; rispingere, ribut- 
tare ; stare indietro : — on, continuare ; 
andare avanti ; — out, impedire d' entrar 
re ; star di fuori ; — to, tenersi ; fermar- 
si ; — under, tenere corto, reprimere ; — 
up, conservare ; mantenere ; sostenersi, 
conservarsi. -er, S. : guardiano ; ensto- 
de ; conservatore, m- : — of a prison, car- 
ceriere, m. -erstip, s : ufficio del cu- 
stode, carico del custode, m. -ingr^, s. : 
guardia, custodia, /.; accordo, m.: in — 
with, in armonia (accordo) eon. -sake, 
s. : rimembranza,/, dono, m. 

keeve, S. : tino, m. 

keg, s. : piccol barile; carratello, m. 

kelp, S. : soda,/. 

k©ltfr,iS. : be in — , esser in punto; stare 
bene. 


kea I, s. : vista, f.; prospetto, m. ken 2, 
TR. : vedere da lontano ; scoprire. 
kennel I, s. : canile, m , muta (di cam); 
tana,/, kennel 2, intr.: abitare, dimo- 
rare ; dormire. 

kerchief, s.: fazzoletto di capo, m. -ed, 
ADJ. : coprito d' un fazzoletto. 
kerf, S. : tacca, /. 
kermes, S. : chermes, chermisi, m. 
kerni,*s. : fantaccino irlandese, villano, 
contadino; vagabondo, m. kern 2, intr. : 
granire, fare il granello. 
kernel I, S. : noce, mandorla ; ghianda , /. ; 
nocciuolo, granello; seme (della pina), tti. 
kernel 2, INTR. : granare, granire. -ly, 
ADJ. ; glanduloso, pieno di granelli. 
kerQsene, S. : petrolio (raibnato), ?n. 
kersey, s. : drappo grossolano ; canevac- 
cio, m, 

kestrel, S. : gbeppio, m. 
ketch, s.: tartana,/. (piccola nave): Jack 
Ketch, boia. 

kettle, s. : caldaia, /., calderone, m. : 
small — , calderino, m. -drum, s. : tim- 
ballo, timpano, taballo, m* -drummer, 
s. : tamburino. -pins, s. PL. : birilli, m. 
pL ; gmoco de' birilli, m. 
keirels, S.PL. : {nav.) bitte,/. pi. 
kex, s. : cicuta,/ 

I kei;i, S. : cbiave; tastiera, /., tasto, m. 

' key 2, s. : stretto, porto ; molo, m. -^g^, 
s. : diritto del npaggio, m. -hit, s. : ‘in- 
' gegno della chiave, m -hoard, s. : ta- 
stiera, /. -hole, s. : foro, buco della 
cbiave, m. -ring, s. : cerebio da mazzo 
di cbiavi, m. -stone, S. : serraglio, m. 
(mezza pietra d’ un arco). 
kibe, s. : pedignone, m. -d, adj. : pieno 
di pedignoni. 

kick I, s.: calcio, »i., percossa (di caval- 
I lo),/. kick 2 ,TR.: calcitrare, dar de' cal- 
ci ; sprangare calci : — out, scacoiare a 
calci; — up one's heels, dare de'calci; 

; saltare ; — up a row, rissarsL -er, s. : 
scacciatore a calci, m. -in^, s. : scac- 
ciamento a calci, calcic, m. 
kicksh§.xo(s), s. : {cook) manicaretto alia 
francese, mtingolo, m. ; s. pl. * bagattel- 
le, / pl. 

I kid I, s, : capretto; fascetto d' erica, m.; 

ipop.) bambino; ragazzo. kid 2, intr. ° 
I fare capretti , figliare. 

I kiddle, S. : nassa per pescare,/. 
kid-leather, s. : pelle di capretto,/. 
kidnap, TR. : trafugare (figliuoli, ecc.). 
-per, s. : che trafuga (figliuoli, ecc.). 
kidney, s.: rene, arnione, m.; razza, pro- 
genie,/ -hean, s.: fagiuolo, fagiolo, m. 
-wort, s. : (hot.) sassifraga,/. 
kilderkin, S. : mezzo barile, barilotto, 
barlotto, m, 

kill, TE. : ammazzare, uccidere; stermi- 
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nare, estirpare. -cow, s. : rodomonte, 
spaccone, mangiaferro, m. -er, s* : am- 
mazzatore, uccisore, ucciditore, m. -ingr, 
ADJ. . mortale. 

kiln, s. : fornace, /. • Irick — , fornace 
da mattoni, /. ; lime - — , fornace da calci- 
na, f. “dry, te. : seccare al fuoco d’ una 
fornace. 

kilq-gram, s. : chilogramo, m. -litre, 
s. : chilolitro, m, -metre, s. : chilo- 
metro, m. 

kimkq, ADJ. : curvo, incurvato, piegato, 
arcato. 

kin, s. : parentado, parente, m., consan- 
guinita, aff\nit^, /. ; next of — , next to — , 
parente stretto, m.; he is no — to me, 
egli non d mio parente. 
kind I , ADJ. : benevolo, benigno ; aifabile, 
grazioso , cortese, gentile : he so — as, 
favoritemi di, compiacetevi di, abbiate la 
bonta. kind 2, s. : genere, m., spezie, 
sorta, maniera, modo, m.; natura, 
human — , genere umano ; female — , 
sesso femminino, m. ; grow out of — , de- 
generare. 

kinderg9.rten, s. : giardino d^ infanzia, 
m. 

kin-dle, TR. : accendere ; infiammare ; ec- 
citare ; intr. : accendersi, infiammarsi ; 
figliare : the fire — s, s’ appicca il fuoco. 
-dler, S. : incendiario ; istigatore, m. 
-dlin^r, s. : legna,/., fascinette,/. pL 
kind-ly I, ADJ. : blando, lenitivo, affabile, 
benigno. -lyz, adv. : affabilmente, cor- 
tesemente ; benevolmente, -ness, s. . 
bont^, benignity, affability ; cosa grata,/., 
favore ; piacere, m. 

kindred I, ADJ. : congiunto, consangui- 
neo ; simile, simigliante. kindred 2, s. : 
parentaggio, m. ; parenti, m. pi. 
kine, S. : vacche,/. jpZ. 
kinetoscope, S. : cinematografo, m. 
kin^x, s. : re, rege; principe; capo, m.: 
— at draughts, dama, /. king 2, tr. : 
fare re ; coronare ; damare (una pedina). 
-craft, S. : arte di governare, politica, /. 
-dom, S. : regno, reame, m. -iisker, S. : 
alcione, m. -like, -ly, adj. : reale, di 
re; liberale. -ly, ADV. : da re, realmen- 
te, regalmente. -s-evil, s. : scrofola,/. 
-skip, s. : dignity reale, monarcbia, 
sovranity, f 

kink, s. : (nav.) cocca,/. 
kins-folk, s. : parenti, parentado, 

m. * -man, s. : parente, consanguineo, 
congiunto, m. -woman, s. ; parente, 
consanguinea, congiunta,/. 
kipper, S. : sermone, salamone, m. 
kirk, s. : cbiesa,/. 
kirtle, s. : vesta, roba,/. 
kiss I, s. : bacio, baciamento, m.; little 
— , bacino, m. ; smacking — , baciozzo, m.; 
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give him a — from me, fategli un bacio 
da parte mia. kiss 2, tr. : baciare. — 
one another, baciarsi. -er, S. : che da 
baci, baciatore, m, -in<7, s. : baciamen- 
to, baciare, to. -ing-crust, S. : orliccio 
(di pane), m. 

kit, s. : fiasco, to.; secchia, /., tazzone; 
piccol violino, m. 

kitckan, S. : cucina,/. -koy, s. : guat- 
tero di cucina, to. -garden, S. : orto, 
TO. -maid, s. : serva di cucina, cuoca, 
/. -stuff, s. : grascia di cucina, /. 
-wenck, s : guattera di cucina, /. 
-work, s. : lavori di cucina, to. pL, cuci- 
nare, far la cucina, m. 
kite, S. : nibbio, to. ; cervo volante ; aqui- 
lone, TO., cometa,/. 

kit-lingrt, s. : gattuccio, to. -teni, S. : 
gattino, gattuccio, to. -ten 2, tr. : fi- 
gliare (d’ una gatta). 

kit-tle, TR. : solleticare ; intr. : figliare 
(d’una gatta). -tlisk, ADJ. : che teme il 
solletico; delicato. 

klick, INTR. : scncchiolare ; scoppiare. 
fcnakf, TR. : mordere ; pascer 1 ’ erba ; pi- 
gliare. 

knacki, s.: bagattella; piccola macchina, 
destrezza, ability ; arte, /. : have a partic- 
ular — at, avere una particolare destrez- 
za, TO., avere il chique per. knackts, 
INTR. : rompere ; scricchiolare. -er, s. : 
che fa lavori niinuti ; schiaccianoci ; fu- 
naiuolo, TO. -isk, ADJ. : astuto ; sagace. 
-iskness, S. : astuzia,/. -y == knackish. 
Tcnag, s. : nocchio, nodo (d’ albero), to. 
-gy, ADJ. : nodoso, nocchiuto. 
knapx, s. : cima, f: tumore, enfiato; 
gonfiamento, to. knap 2, tr. : mordere ; 
acchiappare ; intr. : scoppiare, sgranoc- 
chiare. 

fcnapplef, INTR. : spaccarsi, fendersi, 
rompersi. 

knapsack, s. : bisaccia, tasca (di solda- 
to),/. 

kna-ve, S. : furfante, furbo ; ribaldo ; 
fante (al giuoco di carte), to.; play the 
— , far delle furfanterie. -very, S. : fur- 
fantena, furberia; truffa, /. -visk, 
ADJ. : furbo, ingannoso : — trick, tiro di 
furfante. -viskly, adv. : da furfante, 
con furberia. -viskness, S. : furberia 
furf anteria, malvagity, /. 
knead, TR. : impastare, intridere. -ingr- 
trougk, s. : madia,/, 
kneel, s.: gmocchio, to.: on one^s — s, a 
ginocchione ; bend (bow) the — , inginoc- 
chiarsi, genuflettersi. knee 2, tr. : sup- 
plicare, pregare a ginocchio. -deep, 
-kigk, ADJ.: affondato fin a’gmocchi. 
- 1 , IRR. ; INTR. : inginocchiarsi, genuflet- 
tersi. -iinfir, ADJ.: in ginocchio, ginoc- 
chioni; s. : F inginocchiarsi, m., genufles- 
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sione, /. -pan, s. : patella del gmoc- 
chio, /. -tribute, s* : genuflessione, /. 
Tcnell, s. : suono della campana fuaebre, 
m., /., suono funebre, m. 

Tcnife, S. : coltello, m.. carving — , col- 
tello da trinciare , pruning — , roncone, 
faicetto, m.; table coltello da tavola; 
sharpen a — , arrotare (affilare) un col- 
teilo. 

hnighti, B.: cavaliere, m.; — of the gar- 
^er,cavaliere della giarrettiera. kniglit 2 , 
TR. : creare cavaliere. -errant, s. : ca- 
valiere errante, m. -errantry, s. : ca- 
valleria errante,/. -kood, s.: dignity di 
cavaliere,/.; ordine di cavallena, m. -ly, 
ADJ. : cavalleresco, di cavaliere. -mar- 
jsHal, S. : maresciallo di corte, m. -ser- 
vice, s.: servizio di cavaliere, m. -tem- 
plar, s. : templario, tempiere, m. 
7cniti,s. : lendine,/. knits, s. : lavoro 
a maglie, knit 3, (ir)r.; tr.. legare, 
annodare ; unire ; intr.: lavorare all’ ago : 

— the brows, increspar la fronte; 
stockings, far (lavorar) cake; — a net, 
fare an rete, intrecciare. -ter, s, : la- 
voratore a maglie, lavoratore air ago, m- 
-tin£i'-needle, s. : gucchia, /., ago da 
lavorare a maglie, m. -tin^-skeatk, 
s. ; cannello per le gncchie, m. -tin^- 
yarn, s. : filo da fare cakette, m. -tie, 
s. : cordicella, /., cordoncino (di borsa), 
OT. -work, s. : lavoro a maglie, m. 

knob, S. : tumore; nodo, m.; bozza, /. 
-bed, ADJ. : nodoso, nocchioso. -biness, 
s. ; nodosita , callosita,/. -by, adj. : no- 
doso, nocchioso ; calloso. 
knock!, s. : colpo, m., percossa, botta,/.; 
picchio (alia prta), m, knocks, tr,: 
battere; colpire, picchiare; urtare, bus- 
sare ; intr. : urtarsi ; away, seguitar a 
picchiare ; — down, atterrare ; ammazza- 
re ; — in, ficcare dentro per forza ; — off, \ 
rompere ; far saltare ; cessare di lavorare; 

— out, cacciare fuori per forza; — under, 
arrendersi, sommettersi; cedere; — up, 
risvegliare ; straccare ; I am — ed up, so- 
no stracco. -gr, S. : martello (di porta), 
m. “ingr, s. : picchio ; strepito, fracasso, 
romore, m. 

Jcndll, tr. : sonare (la campana); sonare 
a morto. 

knot I, S.: nodo, nocchio; gruppo, m.; 
banda, brigata, /. ; stormo ; intrigo, im- 
broglio, m., difficoltl., /. .* Gordian — , no- 
do gordiano ; run nine — s an hour, fare 
nove nodi per ora. knots, tr. : annoda- 
re ; imbrogliare, intrigare ; intr. : anno- 
darsi; germogliare; spuntare. -grass, 
S. : sangninaria, /. -ted, adj. : annoda- 
to ; nodoso, nocchioso. -tiness, S. : no- 
dositS-; diffieoM,/., imbroglio, intrigo, m. 
-ty, ADJ.: nodoso, nocchluto; difficile. 
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intricato: — question, qnistione intrai- 
ciata. 

knout, S. : frusta russa (per punire),/. 
know, IRR.; tr. . sapere, conoscere; 
INTR. : essere informato , sapere : ■ — one's 
self, conoscersi ; let — , far sapere, dar av- 
viso, awisare ; — by experience, saper per 
prova; — by sight, conoscere di vista; 
— thoroughly, sapere a fondo ; that I — , 
che io sappia. -able, adj. : conoscibile; 
che si puo sapere. -er, s. : conoscitore, 
sapiente, m. -in^ri, ADJ.: sapevole, sa- 
pnto, intelligente, accorto. -ings, s.: sa- 
pere, m,, notizia, scienza,/. -ingrly, adv.: 
sapevolmente, a bello studio, know- 
ledge, s.: conoscenza; scienza; notizia, 
abilita,/.; to my — , a mia saputa; with- 
out my — , senza la mia saputa ; get — of, 
informarsi. -n, ADJ : cognito, conosciuto, 
saputo . well ■ — , conosciutissimo. 
knnb, -ble, TR. : battere, schiaffeggiare. 
knuckle I, S. : congiuntura, /. ; garretto 
di vitella, m. knuckle s, tr. : battere ; 
INTR.: arrendersi, sommettersi. -d, adj.: 
nocchiuto, nocchieruto. 
knur = knar, -ry, ADJ. : nodoso. 
kodak, s. : macchina fotografica per di- 
lettanti,/. 

koran, s. : alcorano, m. 


L 

1 ell (the letter), S. : 1, m. or f. 
laf, iNTERJ. : Ih : ecco ! vedi ! guarda ! 
labdauum, S. : ladano, laudano, m. 
lab-^facti^n, s.: debilitamente, m, 
tr. : indebolire. 

label I, s. : cartello, m.; inscrizione, eti- 
chetta,/. labels, tr. : notare, segnare. 
la-bial, ADJ. : labiale ; di viva voce, 
-biated, ADJ. : (hot) labbiato. 
labor = labour, 

laboratory, s. . lahoratorio, m.; fonde- 
ria,/. 

laborious, adj. : laborioso, faticoso, diffi- 
cile; assiduo. ADV.: laboriosamen- 
te, con fatica. -ness, s. : fatica ; difficol- 
th; diligenza, assiduita,/. 
labour I, S. : lavoro, travaglio, m,; fatica, 
pena, opera, /.: be in — , aver le doglie. 
labour s, tr. : lavorare ; affiaticare, tor- 
mentare ; affliggere ; battere ; intr. : affia- 
ticarsi, impiegarsi; esercitarsi: — with 
child, aver le doglie ; — for an office, 
cercare una carica ; — under a mistake, 
sbagliarsi; — under many difficulties, 
aver molte difficolta a vincexe. -or, s. : 
lavorante ; operaio, n, -less, adj.: sen- 
za fatica. -s^me, ADJ. : laborioso, fati- 
coso, difficile, arduo. 
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laliyrinth., s. : laberiato, m. 

lac, S.: lacca,/. 

lace I, s.: stringa,/., merletto ; nastro, w. 
lace 2, TR. : allacciare ; gallonare, guar- 
nire di merletto ; bastonare. -maker, s.: 
facitore di merletto, m. -man, s. : che 
fa i passamani, fabbricatore di merletti, 
m. -merckant, S. : mercante di mer- 
letti, m. -pillow, s. : tombolo, m. 
lacer-akle, ADJ.: lacerabile, che pu6 lace- 
rarsi. -ate, tr. : lacerare; stracciare. 

s. : lacerazione, /., laceramento ; 
stracciamento, m. 

lace-woman, s. : donna che fa merletti 
con piombini,/. -work, s.: passamano, 
merletto, m. 

Iac7fc-rymal, ADJ. : lagrimale, lacrimale. 
-rymati^n, s.: lagrimazione,/. -ryma- 
tsjry, S.: lacrimatoio, m, 
lack I, S. : mancanza, bisogno, m.: he 
in — off mancare di, di fettare. lack 2^, 
TR.: mancare, avere bisogno. -a-day! 
INTERJ.: cappital capperi! -krain, s. : 
scioccone, minchione, m. 
lacker I, S. : vernice della Cina, lacca, 
/. lacker 2, TR. : vernicare, verniciare, 
inverniciare, 

lackey I , S. : lacche, stafiiere, m. lackey 2, 
INTR.: servire vilmente. 
laok-lnstre, ADJ. : senza splendore. 
laconic (al), ADJ.: laconico, conciso. 
-ally, ADV.: laconicamente, strettamente, 
brevemente. 

laconism, s.: laconismo, m. 
lae-tary 1 , ADJ. : latteo, lattif ero. -tary 2, 
s.: cascina,/.; latticini, m. pZ. -tation, 
s.: allattamento, m. -t^al, adj. : lat- 
teo, lattifero, latticinoso : — veins, vene 
lattee, /. pL -t^ous, adj. : latteo, chi- 
loso. -tescence, S. : formazione del 
latte, /. -tescent, adj. : latteggiante, 
cMlificante. -tiferous, ADJ.: (anat) lat- 
tifero, latteo. 

lacnna, S. : lacuna,/., vuoto in nn mano- 
scritto, m, 

lad, S. : giovanetto, adolescente; gar- 
zone, 77 t. 

ladannm = labdanum. 
ladder, S.: scala a pinoli; gradazione, /., 
digradamento, m. -rope, s. : (nav.) 
guardamano, m. -step, s. : piuolo, m. 
lad-ei, s. : bocca; imboccatura d’nnfiu-j 
me,/. -6 2, (ir)r.; tr.: caricare; colma-i 
re. -en, adj.: carico, aggravate, oppresso. 
-in^r, s.: caricamento, caricare; noleg- 
gio, m.: hill of — , polizza di carico,/ 
ladle, s.: cucchiaione, m., mestola,/; ro- 
maiuolo, m. -fal, s. : cucchiaiata,/ 
lady, s. ; dama, signora, /. ; padrona di 
casa; donna nobile (contessa, ecc.): Our 
— , nostra Signora, la Madonna; young 
— , damigella; young married — , giovine 
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j signora. -Third, -cow, s. : coccinella, 
/. (insetto). -day, s. : annnnziazione, /. 
-like, adj.: donnesco; gentile, elegante, 
-skip, s, : quality di donna; Signoria, 
Eccellenza,/. 

lag I, ADJ.: ultimo; tardo, pigro; negli- 
gente. lag 2, s.: ultimo, m.; ultima 
classe, /.; rifiuto, m. lag 3, INTR. : restare 
dietro, muoversi pigramente; tentennare: 
— behind, star indietro, indugiare. 
-gard, -ger, s. : infingardo, pigro ; ten- 
tennone ; indugiatore, m. 
lager, -beer, S. : birra fermentata alia 
tedesca,/. 

la-goon, -gnne, S.: laguna, palude,/. 
laic(al), ADJ.: laico, secolare. 
laid, PART.: messo, posto; ordinato (cf. 
lay). 

la{n, PART. : state, giacciuto (cf lie). 
la£r, s. : ricettacolo; covile, m.; tana, /. 
la£rd, s.: signore d’ un feudo, m. 
laity, s.: laici, secolari, m. pi. 
lake, s.: lago, m.; lacca,/. 
lam, TR.: bastonare, battere. 
lam&i, s. : agnello, m. lamb 2, intr. : 
far un agnello. 

lam-bative, s. : (med.) lambitivo, m. 
-bent, ADJ.: lambente, leccante; leg- 
giere 

lamb-kin, s. : agnellino, agnelletto, m. 
-s’-wool, s. : lana d’ agnello; sorta di 
birra, /. 

lame I, ADJ.: zoppo, storpiato; imper- 
fetto : — of one leg, storpiato d’ una 
gamba; go — , zoppicare. lame 2, tr. : 
storpiare, stroppiare ; troncare, guastare. 
lamellated, ADJ. : lamellate, 
lame-ly, ADV.: stortamente; imperfetta- 
mente; contra voglia. -ness, S. : stor* 
piatura; imperf ezione, / 
lament I, s.: lamento, m., lamentazione, 
/., compianto; gemito, m. lament 2, 
TR. : deplorare, compiangere; intr.: la- 
mentarsi, dolersi.. -able, adj.: lamente- 
vole, lamentabile, compassionevole, deplo- 
rabile. -ably, ADV.: lamentevolmente. 
-atf9n, s. : lamentazione, /., lamento, 
pianto, m. -er, S. : che si lamenta, che 
si deplora, lamentatore, m. -ingr, S. : la- 
mento, m. 

lami-na, s.: lamina, lama ; piastra di me- 
tallo,/. -n^ted, ADJ.: ridotto in lamine, 
laminoso. 
lamm = lam, 

lammas, s. : primo giorno d^ agosto, m. 
lamp, s. : lampada, lampana, lucerna, /. ; 
little — , lampionino, lampioncino; street 
— , lampione, m -black, s, : nero di 
fummo, m. 

lampfrn, s.: lampreda, /, lampredot- 
to, m. 

lamp-maker, s. : lampanaio, m. 
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lampSoui, S. : satira, /I, libello satirico, 
m. Iampooa2, tr. , far una satira, sa- 
tireggiare, diffamare. -er, s. . scrittore 
di satire, m. 

lamprey, S.: lampreda,/. 
lampril, s.: lampredotto, m. 
lamp-wick, s.: lucignolo, m. 
la-nary, s. : magazzino della lana, n. 
-n.^t©(d), ADJ. : lanute, lanoso. 
lan-e-ei, s. : lancia, asta, /. -©2. tp. : 
tagliare con lancetta ; aprire. -©plated, 
ADJ.: (hot,) lanceolate. -e-skap©d, adj : 
in forma di lancia. -epesade, s.: (.mil) 
lancia spezzata, f. -©r, s. : lancioniere, 
m. -et, s. : {surg.) lancetta, lanciuola,/. 
lanch = launch, 
lau©ier = lancer. 

lanci-nate, TR. : stracciare, lacerare. 
-natipn, s. : stracciamento, laceramen- 
to, m. 

land I, s.: tora; regione, paese, m.: 
arable — , terra arabile, aratoria ; foreign 
— , paese straniero ; native — , terra na- 
tale ; promised — , terra promessa ; Holy 
— , Terra Santa , by — , per terra ; make 
the approdare, prender terra, land 2, 
(in)tr : sbarcare, prender terra, 
landaxe, s.: carrozza (a soffietto),/. 
land-cape, s. : promontorio, m, -cap- 
tain, s. : capitano che serve per terra, 
73Z, -ckain, S. : catena del misnratore, 
f. -ed, ADJ.: ricco in possession!: — 
property, propneta fondiaria -fall, s.: 
eredit^ inaspettata, / -flood, s. : inon- 
dazione, /. -forces, S PL. : forze ter- 
restri, /. pL -grave, s. : langravio, 
m. -graviate, S. : langraviato, m. 
-kolder, s. : padrone del fondo, m. 
-ingr, -ingr-plaoe, a : sbarcatoio; pia- 
nerobtolo, m. -jobber, s.: sensale, mez- 
zano, m. -lady, s. : padrona di terre , 
ostessa,/. -less, adj.. senza terre, senza 
poderi. -loper = -lubber, -lord, s. : 
padrone di poderi; oste, m. -lubber, 
s.: nomo terragno ; perdigiorno, vagabon- 
do ; poltrone, m. -mark, s. : limite, 
m. -measurer, s. : agrimensore, misn- 
ratore, m. -measuring, s. : agrimen- 
sura, /. -scape, s. : paesaggio, paese, 
m. -taac, s.: taglia, gravezza sopra le 
terre, /. -trade, s. ; traifico di terra, m. 
-•waiter, s. : doganiere, m. -wardCs), 
ADV. : verso terra. 

lane, S.: vico,vicolo, passaggio, m. ; strada 
stretta,/. 

laneret, S. : laniere, m. 
langrel, s.: palla incatenata, /. 
lang^i.^ e, • lingua, linguaggio ; 

idioma, m.; the English — , la lingua 
inglese ; the — of birds, il linguaggio degli 
uccelli ; give one good — , dar delle buone 
parole ad uno ; give one Hi ingiurare 


uno. -d, ADJ. : che possiede diverse im- 
[ gue, dotto in diverse lingue. -master, 
s., maestro di lingua, m. 
languid, ADJ.: languido, debole, fiacco, 
-ly» ADV. : languidamente, debolmente. 
fiaccamente. -ness, s. : languidezza, fiac- 
cbezza,/. 

languish., INTR. : languire, infievolire, 
svanire, svenire. -ingr, adj. : languente, 
languido, debole; addolorato. -ingrly, 
ADV. : con languidezza. -ment, s. : lan- 
gnidezza,/.; debilitamento, m. 
languor, s. : languore, n. -ous, ADJ. : 
languido; noioso. 

laniard, s. : {nav^ drizza, scotta,/. 
laniat^, TR. : laniare, lacerare. 
lanijB.-ce, s. : lanificio, m, 
lanigerous, ADj. : lanifero, lanuginoso. 
lank' I, ADJ.: magro, stenuato, gracile, 
debile, fiacco, languido ; molle. lank 2^ 
INTR.: smagrire. -ness, s. : magrezza, 
macilenza, fiacchezza, /. 
lanner, -et, s. : laniere, m. 
lansqtienet, s. : lanzichenecco, m. 
lantern, s.: lanterna, /. ; faro, fanale, 
m.' dark — , lanterna cieca (sorda),/.,* 
large — , lanternone, m. , small — , 
lanternetta, magic — , lanterna ma- 
gica. -jaws, s pl. : viso magro, vise 
asciutto, m. -maker, s.: lanternaio, ?7Z. 
lanu^nous, ADJ. : lanuginoso, lanoso. 

I lap I,' s.: grembo, m.; falda, piega, 
on her — , in grembo ; — of the ear, pun- 
ta deir orecchio,/. Iap2, tr. : invilup- 
pare, involgere. lap 3, TR. : leocare, 
lambire. 

lap-dog, s. : cagnolino, m. -eared, 
ADJ. : che ha gli orecchi pendenti. -fnl, 
S. : grembiata, grembialata, /., grembiule 
pieno, m. 

lapel, s, : rivolta (delT abito), m. 
lap-id^ry, s. : lapidario, gioielliere, m. 
-idate, TR : lapidare, uccidere con sassi. 
-idatfon, S. : lapidazione,/. -ideons, 
ADJ. : lapideo, di lapide. -ides-cence, 
s. : impietramento, m., lapidificazione, /. 
-idific, ADJ.: lapidescente. -idifica- 
tipn, s. . lapidificazione,/. -idist, s. : 
venditore di lapide, lapidario, m. 
lapis -lazuli, s. : lapislazzalo, m. 
lappet, S. : falda,/. 

lapse I , s. : cascata, /., scorrimento ; er- 
rore, m.; mancanza, piccola colpa, /. 
lapse 2, INTR. : cascare ; scorrere ; man- 
care, errare. 

lapwing, s. : paroncella,/. 
larboard, S. : (giav.) babordo, lato sini- 
stro d' una nave, m. 

lare^ny , s. : furto, ladroneccio, rubamen- 
to, latrooinio, m. 

Idrck, -tree, s. : larice, m, 

Idrdx, S. : lardo, grasso di porco, m. 
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lard 2 , TR. : lardare, lardellare, ingrassare. 
-er, s. : dispensa, gaardavivande, /. 
-in^-pin, S. . (cook.) lardatoio, m. 
lardoxL, s. : lardello, lardellino, m. 
lar-ge, ADJ. : largo, grosso, grande, am- 
pio, * spazioso, vasto ; liberale : — dog, 
grosso cane ; — field, campo spazioso , 

— city, citt 4 grande; — man, omone, 
at — , ampiamente ; set at — , liberare. 
“g^ly» ADV. : largamente ; copiosamente, 
abbondantemente; diffusamente. -g^ness, 
s. : larghezza, grandezza, ampiezza, /. 
-gess, s. : largita, liberalita ; larghezza, 
/.* -giti^ntj S. : dono, donative, m. 
lark/ s. : allodola, lodola, /. ; have a — , 

fare un tiro da biricchino. -er, s. : nc- 
cellatore d’ allodole, m. -spur, s. : (hot.) 
consolida reale,/. 

larum, s. : allarme, m,; canapana a stor - 1 

mo, /. I 

Idr-va, s. : larva,/., spettro, m. -v^ted, 
ADJ. : larvato, mascherato. I 

larynx, S- : laringe,/. ' 

las-eiv-ien'Cyt = lasciviousness, -ious, 
ADJ.: lascivo, Inssnrioso ; impudico. -ious- 
ly, ADV. : lascivamente ; impudicamente. 
-iousness, S. : lascivia, lasciviti, impn- 
dicitfit,/. 

lask I, s. : sferzata, fmstata; cinghia,/.; 
(fig.) motto pnngente ; ciglio, m. lask 2, 
TR. : sferzare, frustare; cinghiare; (fig.) 
censurare aspramente. -er, s. : sferza- 
tore, frustatore, m. -in{/, s. : (nav.) 
aghetto, m. 

Idss, S- : zitella, f ancinlla, ragazza, f. 
lassitude, s. : lassezza, stanehezza ; fa- 
tica,/. 

lasslQrn, ADJ.: abbandonato dalla sua 
ragazza. 

lassQ, s. : laccio, m. 

lasti, ADJ. : ultimo; pas'sato; adv. : ul- 
tima volta, finalmente : — night, iersera ; 

— week, settimana passata; at — , in 
fine ; finalmente ; to the — , sino alia fine ; 

— hut one (two), penultimo, antepenultimo ; 
the — time, T ultima volta, finalmente. 
lasts, s. : fine, estremit^. lasts, s : 
(shoe) forma,/, last 4, s.: (nav.) lasto, 
m. lasts, INTR. : durare, contmuare; 
sussistere. 

Idst^ge, s. : lassa sopra le mercanzie ; 
(nav.)' zavorra,/. 

last-ingr, ADJ. : durevole, duraturo, per- 
manente. -in^rly, ADV. : durevolmente, 
perpetuamente. -ingruess, S. : durevo- 
lezza ; continuazione, /. -ly, adv. : in 
fine, alia fine, finalmente ; in somma. 
latok I, s. : saliscendo, m. latok 2, TR.: 
chiudere con saliscendo. -et, s. : cor- 
reggia; cintura,/. 

lat-e, ADJ., ADV.: lento, tardo; ultimo: 
of — , ultimamente, non ha guari ; of — 
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years, da qualche anno, in questi ultimi 
anni ; the — king, il re defunto ; the — 
minister, 1 ’ ex-ministro. -edf, ADJ. : sor-* 
preso dalla notte. 

lateen, ADJ. : (nav.) latino : — sail, vela 
latma, /. 

lately, ADV. : ultimamente, poco fa ; non 
e gran tempo ; poco stante. 
lateney, s. : oscurita, /., nascondimen- 
to, m. 

lateness, S. : tempo piu tardo, m. ,* tar- 
dezza,/.; indugio, m. 
latent, ADJ. : latente, segreto, occulto. 
later, ADJ. : posteriore ; susseguente , 
ADV. : piu tardi ; dopo, 
lateral, ADJ. : laterals, da' fianchi. “ly, 
ADV. : lateralmente, da' fianchi. 
la-test, ADJ. : ultimo, piu tardo. -te- 
wardf, ADV. : alquanto tardo. 
latki, s. : panconcello, m., assicella, f. 
Iatk2, TR. : inchiodare i panconcelli, co- 
prire di assicelle. 
latke, s. : tornio, m. 
latkeri, s. : saponata, schiuma di sapo- 
ne,/. latkerz, TR. : insaponare; intr. : 
schmmare, spumare. 

Xiat-in, S. : lingua latina,/ -inism, s, : 
latinismo, m. -inist, S. : latimsta, m. 
-inity, s. : latinith, lingua latina, /. 
-inize, TR. : latinizzare ; dire in latino, 
latisk, ADJ.: alquanto tardo, tardetto, 
tardivo. 

latitantf, ADJ. : nascosto, celato. 
latitud-e, s. : latitudine ; larghezza, / ; 
spazio, m. -inarian, ADJ. : iatitudina- 
rio , non limitato ; s. : libertino, m. 
latteni,s. : ottone, m.; latta,/ lal- 
ten 2 , ADJ. : d' ottone : — wire, fil d' ot- 
tone, m. 

latter, ADJ. ; ultimo ; recente ; moderno ; 
questi. -ly, ADV.: ultimamente, final- 
mente, poco fa, non d gran tempo, 
lattieei, s. : graticciata,/., graticcio, m. 
lattice 2, TR. : ingraticciare, ingratico- 
lare ; cancellare. -d, ADJ. : ingratieciato, 
chiuso con graticcio. --window, S. , in- 
ferriata, gelosia,/. -work, s. : inf err ia- 
ta,/. 

lat(.d 1 , s. : lode, laude ; commendazione,/. 
-laud 2^ tr. lodare; commendare; celc- 
brare. -akie, adj.; lodabile, lodevole. 
-akleness, s. : laudabilith, laudevolezza, 
/. -akly, ADV.: lodabilmente, lodevol- 
mente, con lode. 

Idudanum, s. : laudano, m. 
lau-dative, -datgry, ADJ, : lodanto, 
laudante. -d(e)s, B. pl. : laudi, m. pi. 
laugk I Idf, s. : riso, m., risata, /. 
laugk 2, tr.: beifare, burlare ; intr.: ri- 
dere : — at, ridersi, burlarsi di ; — out, 
ghignezzare ; — outright, scoppiare dalle 
risa ; — in one’s sleeves,,videx sotto i baih, 
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rider di nascosto ; — one to scorn, scher- 
nire (or scornare) nno. -able, adj. : ri- 
sibile, ridicolo ; faceto. -er, s. : che ri- 
de. -ing, ADJ.: ridente; s. : ridere, ri- 
so, m. -inglji ADV. : con riso, in modo 
ridente ; allegramente. -iug-stock, s. : 
ludibrio, trastullo, scherno, m. -ter, s. : 
riso, ridere, m..* break out into — , scop- 
piar dalle risa ; a Jit of una gran ri- 
sata. 

lauxLcb., TR. : lanciare ; intr. : slanciarsi: 
— a sMpf varare nn bastimento. 
laund, s. : landa, pianura fra boschi, /. 
-eri, s.: truogod’ acqna, seccbia,/. -era, 
TR. : lavare. -erer, S. : lavatore, lavan- 
daio, m. -ress, s. : lavandaia, lavandara, 
/. -ry, s. : lavatoio, Inogo da lavare, m. 
lSur§Q.te, ADJ. : laureate, coronato di 
laurea. 

laurel, s.: laurea, /., alloro, lauro, w. 
-led, ADJ. : coronato di laurea. 
Idurestiu, s. : (hot.) alloro selvatico, m. 
lava, s. : lava,/, 
lavati^n, s. : lavazione,/. 
lavatQry, S. : lavabo, lavatoio, m.; lava- 
tura, /. 

lave, TR, : lavare; intr.: lavarsi; ba- 
gnarsi. 

laveer, INTR. : (nav.) bordeggiare. 
laveudgr, S. : spigo, nardo, m. ; lavan- 
da,/. 

I aver, s. : lavatoio, tino, m. 
lavish I, ADJ.: prodigo, profuso, ecces- 
sivo, lavish 2, TR. : prodigalizzare, spen- 
dere profusamente, dissipare. -er, s. : 
spendereccio, prodigo, m. -ing, s. : scia- 
lacquamento, m, -ly, adv. : prodigal- 
raente, profusamente. -meat, -ness, 
s. : prodigalita, /. 

lau?, s. : legge, /.; statute; editto, m.; 
giurisprudenza, /. ; processo; diritto, m.; 
common — , diritto comune; statute — , 
atti del parlamento, m.pl; doctor in — , 
dottore di legge, m.; become — , passare 
in legge ; follow the — , studiar la legge ; 
give — s, dar leggi ; go to — , f ormar pro- 
cesso, litigare, processare; pass a — , 
fare una legge; take the — into one’s 
own hands, farsi giustizia da s$. -day, 
s. : giorno d' udienza, m. -fhl, adj. : le- 
gittimo, legale, lecito; giiisto. -fully, 
ADV.: seeondo la legge, legalmente ; giu- 
stamente. -fulness, s. ; legality ; equi- 
ta; giustizia,/ -giver, s. : legislatore, 
legista, m. -giving, ADJ.: legislative, 
-less, ADJ. : senza legge ; contrario alle 
leggi ; illegale. -lessly, ADV. : in modo 
illegaie. -maker, s. : legislatore, m. 
lSu 7 n, s.: pratellino, m., pianura; rensa,/ 
ldiu;-suit, s. : processo, m., lite, causa, / 
-y©r, S. : awocato; legista, giureconsul- 
to, giuriata, m. 
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lax I, ADJ.: molle; rilassato; debole, fiac- 
co; vago. lax 2, s. : flusso di corpo, m., 
soccorenza, /. -ative, adj. : lassativo ; 
s.: {med.) lassativo, m. -ativeness, s.: 
allentamento ; flusso, w. -ity, -ness, 
s,: lassita, lassitudine, rilassatezza ; stan- 
ebezza, lentezza,/ 

lai/i, ADJ.: laico, secolare. lay 2, s. : 
letto, m. ; scommessa, / lay 3, s. : can- 
zone, /., canto, m. lay 4, s. : terra er- 
bosa, / lays, tr. : porre, mette- 
re; posare; abbonacciare, calmare; di- 
sporre; scommettere; INTR.: fare una 
scommessa ; fare delle nova : — the cloth, 
mettere la tavoglia ; — apart, mettere da 
banda; rigettare; — aside, mettere da 
parte, metter da banda ; deporre ; omet- 
tere; lasciare, rinunziare, abbandonare; 

— asleep, addormentare, msonnare; — out 
one’s cards, scartare ; — a charge against 
one, incolpare alcuno; accusare alcuno; 

' — claim to, pretendere ; — the dust, ab- 
battere la polvere ; — eggs, fare delle no- 
va; — in heaps, ammucchiare, ammassa- 
re; — the heat, abbattere il caldo; — 
hold of, afferrare, prendere, pigliare ; — 
out money, sborsare, pagare danaro; — 
open, scoprire, spiegare, dichiarare; mo- 
strare; — in order, mettere in ordine, 
ordinare ; — a punishment on one, punire 
alcuno ; — a plot, fare una congiura, tra- 
mare, macchinare; — siege to, mettere 
F assiedo a ; — snares, tendere insidie, in- 

' sidiare ; — a tax, imporre una tassa ; — 
a wager, fare una scommessa ; — in wait 
for, insidiare ; — waste, desolare, distrug- 
gere, rovinare ; — wine, mettere in can- 
tina il vino; — about, battere, bastonare; 

— against, incolpare, accusare ; — at, 
battere; mirare, — away, mettere da 
banda; rinunziare; — before, rappresen- 
tare, mostrare; — by, chiudere; serbare; 

— down, deporre; posare; riposare; — 
forth, distendersi ; diffondere ; — in, am- 
massare ; — in for, sforzarsi di corrom- 
pere ; — on, applicare ; soprapporre ; 
operare con vigore; — out, sborsare; 
spendere; disegnare; — over, coprire; 
incrostare ; — to, imputare, accusare ; — 
together, ammassare ; comparare; confron- 
tare; under, sottomettere ; — up, 
ammucchiare, accumulare; riserbare,; — 
upon, soprapporre, imporre. 

lai/-days, s. PL, : {nav) giorni di stallia, 
m. pL 

latf-er, S. : letto ; strato ; germoglio, m. ; 
cbioccia; crosta, incrostatura,/. -land, 
s. : (agr) maggese, maggiatica,/ 

la^-man, s. : laico, secolare; modello, 
m. -priest, s, : prete secolare, m. 

la^-stall, s. : letamaio, m. 

Iaz9.r, S-: leproso, lebbroso, m. -ottq, 
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-bouse, S. : lazzaretto, m. -wort, s. : 
{hot) belzuino, belgivino, m. 
lazi-ly, ADV.: lentamente, tardamente, pi- 
gramente. -uess, s. : tardezza, lentezza, 
pigrizia,/. 

lazuli, s. : lapislazzuli, m. 
lazy, ADJ. : lento, tardo ; infingardo, ne- 
ghittoso, pigro. 

lea, s. : prato cbiuso intorno, m. 
leacbi, S. : ceneraccio, m. leaokz, 
TR. : imbucare. 

lead I, S. : piombo, m.: Hack — , miniera 
di piombo,/.; white — , biacca,/. leadz, 
TR. : impiombare. 

leads, s.: direzione; condotta,/.; comin- 
ciamento (del ginoco); {hill.) acehitto, m.; 
(jig^ precedenza, superiorita, presidenza, 
take the — , marciare alia testa, essere 
il primo; dominare; presidere; have the 
— , {at cards) ayer la mano. lead 4, 

IRR. ; TR. : menare, guidare, condurre; 
comandare; essere il capo: — a dance, 
guidare un ballo ; — hy the hand, menare 
per la mano (a mano); — a good life, me- 
nare buona vita ; — a sedentary life, me- 
nare una vita sedentaria ; — hy the nose, 
menare pel naso ; — out of the way, svia- 
re ; — along, condurre, accompagnare ; — 
away, menare via ; trarre seco ; — hack, 
rimenare, ricondurre; — in, introdurre; 

— out, menar fuora ; this road — s to R., 
questa strada conduce a R. 

leadeu, adj.: di piombo, piombino; pe- 
sante, goto. 

lead-er, S. : conduttore ; capo, capitano ; 
articolo di fondo, m. ; {nav.) mariuaro di 
prua, m. -iufir, ADJ. : primo, principale : 

— article, articolo di fondo, m.; — 
hand, mano, m.; — horse, cavallo da 
sella, m.; — man, capo, principale, m.; 

— wind, {nav.) vento largo, m. -iug- 
striugs, s. PL- : stringhe, /. pi. ; laccio, 
menaiuolo, m.: he in — , essere in istato 
di dipendenza (vasallaggio). -mau, s. : 
direttore di ballo, m. 

lead-ore, s.: miniera di piombo,/ -pen- 
cil, s.: lapis, m., matita,/. 
leaf I, s. : foglia,/., foglio; battente, m.: 
little — , fogliolina, / ; — of gold, foglia 
d’ oro ; turn over the leaves of a hook, sf 0- 
gliettare un libro. leaf 2, intr.: coprirsi 
di foglie, produr foglie, frondire. -gold, 
s. : oro in foglia, m. 4ess, ADJ. : sfron- 
dato, senza frondi. -let, s.: fogliolina,/ 
-y, ADJ. : frondoso, frondifero, fogliato. 
leagu-oi, 8.: lega; unione; fazione, /; 
enter into a — , far lega, legarsi. -e 2 , 
intr.: legarsi; confederarsi. -ed, adj.: 
legato; confederate. -§r, s.: confedera- 
te ; assedio ; blocco, m. 
leak I, s. : fessura, crepatura; {nav) 
falla, /; stop a — , stagnare una falla. 
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leak 2, INTR.: fare acqua, trapelare ; co- 
lare. -age, s. : colatura, /; scolo, m. 
-y, ADJ. : 'fesso, squarciato. 
leam, s. : {hunt) guinzaglio, m. 
lean i, ADJ. : magro, smunto, affilato, ma- 
cilente : grow — , smagrire ; make — , di- 
magrare. lean 2, (ir)r. ; INTR.: appog- 
giarsi; inclinare; pendere: — against, 
appoggiarsi a ; * — hack in onds chair, se- 
dere dinoccolato ; — over, sporgere ; — 
upon, riposarsi sopra, fidarsi. -ipgr, s. : 
r appoggiarsi, appoggiamento, m.; incli- 
nazione, propensione, / -ingr-staff, S. : 
bastone per appoggiarsi, m. 
lean-ly, ADV. : magramente. -ness, s. : 
magrezza ; estenuazione,/ 
leap I, S. : salto, balzo, m.: take a — , 
fare un salto, spiccar un salto ; at a — , 
ad un salto. leap 2, (ir)r.; tr.: coprire, 
montare ; intr. : saltare ; lanciarsi ; pal- 
pitare: — over a ditch, scavalcare una 
fossa; — /or; 02/, saltare di gioia. -er, 
s. : saltatore, balzatore, m. s. : 

giuoco fanciullesco, m. -year, s.: anno 
bisestile, m. 

learn, (ir)r. ; (in)tR- : insegnare ; impa- 
rare, apprendere : — hy heart, imparare a 
mente; — wit, scozzonarsi. -ed, ADJ.: 
istrutto, dotto, letterato, saputo, intelli- 
gente: a — man, un dotto, un erudito. 
-edly, ADV.: dottamente, emditamente. 
-er, s. : scolare ; principiante, m. -ingr, 
S. : erudizione ; scienza, dottrina, / 
lease I, S, : afEtto, m.: take a — , take on 
— , pigliare in affitto. lease 2, tr. : dare 
in affitto, affittare. Ieaset3, intr.: spi- 
golare; ristoppare. -bold, s. . affitto, 
m. -bolder, S. : fituaiuolo, fermiere, m. 
-erf, s. : spigolatore, m. 
leasb I, s. : guinzaglio, m., lassa, /, lega- 
me, legaccio, m, leasb 2, tr. : legare, 
awincSiare. 

leasin^t> s. : spigolare, m.; menzogna, 
bugia, falsity,/ 
leasgr, s. : afetatore, m. 
least I, ADJ., ADV.: minimo, piii piccolo; 
meno; in minimo modo: at ~, almeno; 
not in the — , in niun modo. least 2, s. : 
atomo, m. 

leather, S : cuoio, m., pelle, / .* lose — , 
scorticarsi. -bottle, s. : otre, otro, m. 
-dresser, s. : conciatore di pelli, m. -n, 
ADJ.: di cuoio, di pelle. -seller, S.: 
pelliciaio, pelliciere, m. -y, adj, : della 
quality del cuoio ; tiglioso, duro. 
leave i, S. : permissione ; licenza, libert^-, 
/; congedo, m.; hy your — , with your 
— , eon vostra licenza ; take — of, prou- 
der congedo da, accommitarsi (congedarsi) 
di. leave 2, irr. ; tr. : lasciare ; abban- 
donare ; finire ; INTE. : cessare ; disconti- 
nuare: — ojf, abbandonare ; — off crying, 
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cessar di piangere , — off writing, trala- 
sciar di scrivere ; — out, omettere , esclu- 
dere. 

lea-ved, ADJ. : fogliato, frondoso, frondi- 
f ero : hroad — , dalle foglie larghe. 
leaven i , s. : lievito, fermento, m. -leav- 
en 2, TR. : lievitai-e, fermentare ; gua- 
stare. -ons, ADJ. : lievitato, fermentato. 
leav-er, S. : leva, stanza, abbandona- 
tore, m. -ingrs, s. pl. : rimasugli, m. pi 
leavyt, ADJ, . foglioso, frondoso. 
leclier, s. : dissolute, libertino, m, -ons, 
ADJ. : lascivo, dissoluto, voluttuoso, impu- 
dico. -onsly, adv. : lascivamente, impn- 
dicamente. -onsness, -y, S. : lascivita, 
impudicizia, /. 

Iec-ti 9 n, S. : lezione, lettura,/. -tnrei, 
s. : conferenza ; lettnraf ; bravata, sgri- 
data, rimprovero, m. -ture 2, intr. : 
fare nn discorso, fare nn corso di pubbli- 
cbe lezioni; intr.: addottrinare , ripren- 
dere ; dare nna paternale a. -tnrer, S.: 
lettore, conferenziere ; professore; predi- 
catore; vicario, m. -tnresliip, S. : niR- 
zio di lettore, m. 

ledg-e, s : orlo ; letto, strato ; risalto, m. 
-§r, s. : iibro maestro (di conti), m, 
led-liorse, s. : cavallo a mano, m. 
lee, s. : feceia, sedimento ; rimasuglio, 
m.; (nav.) parte opposta al vento, /. 
--board, s. : {nav) deriva,/. 
leeclLi,s. : sangnisuga, mignata, /. ; me- 
dico, m. leecb. 2, tr. : medicare, -craft, 
S, : medicina,/. 
leef, ADJ. : affezionato. 
lee-gage, S. : {nav.) sottovento, m. 
leek, s. : porro, m -pottage, s.: {cook.) 
zuppa con porn, /. 

leer I, s.: occhiata obliqua, /., sguardo 
bieco, m. Ieer 2 , tr. : gnardare sottoc- 
ebio, occhieggiare, occhiare 

lees, S. PL. : feccia,/., sedimento; rimasu- 
glio, m 

leet, s. : giorno curiale, m. 
lee-sbore, s. : costa di sottovento, spiag- 

gia esposta al vento,/. -side, s. : {nav.) 
banda di sottovento, /. -ward, adj. : 
opposto al vento- -way, s. : {nav.) deri- 
va,/. 

left, ADJ : sinistro, manco: on the — , 
a sinistra, -banded, adj.: mancino. 
-bandedness, S. : uso della man sini- 
stra, m. ; disadattaggine,/. 
leg, s. : gamba, /.; — of beef, coscia di 
bue,/.; — of a fowl, coscia d’un'uccello, 
f * — of mutton, quarto di castrato, n.; 
— for stockings, forma per le calzette,/; 
— qf a table, piede d’ una tavola, m. ; on 
oilers — s, in piedi. 
legacy, s. : legato, lascito, m. 
le-gal, ADJ.: legale, legittimo, lecito. 
-gdllty, s. : legality, conformita alle leg- 
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gb / -galize, TR. : legalizzare, render 
legale, autorizzare. -gaily, adv. : legal- 
mente, secondo la legge. 
le-gat^ry, s. : legatario, m. -g^te, s. . 
legato , ambasciadore, m. -gatee, s. . 
legatario, che e fatto il legato, m -ga- 
tine, ADJ. : del legato, -gati^n, s. : 
legazione, ambasceria,/. -gator, s. : che 
fa testamento, testatore, m. 
legend, s. : leggenda, f avola ; inscrizione, 
/ * -^ry, ADJ. : di leggenda. 
legerdemain, S. . gherminella, /. 
legerity, s. : leggerezza,/. 
leg-ged, ADJ.. gambuto ; dalle gambe . . . : 
long — , dalle gambe lunghe. -ginCsr), 
S.: ghetta,/. -harness, s.: cosciale, m. 
leg-ibility, S. : leggibilita, / leg-ible, 
ADJ. : leggibile. leg-ibly, ADV. in ma- 
niera leggibile, in modo leggibile. 
legion, s. : legione, /.; gran numero, m. 
-gfry, ADJ. : legionario. 
legis-late, TR. : fare delle leggi, decreta- 
re leggi. -Iati9n, s. : legislazione, /., 
ordinamento di leggi, m. -lative, adj. : 
legislative : — power, potere legislative, 
m. -lator, S. : legislatore, m. -lg.ture, 
s, : legislatura, legislazione,/. 
legist, s. : giureconsulto, m. 
legiti-ma-cy, S. : legittimit^, reality,/, 
-m^tci, ADJ.: legittimo, secondo la leg- 
ge. -mate 2, TR. : legittimare, far legit- 
timo. -mg,tely, adv. : legittimamente. 
-mati^n, S. : legittimazione, /. 
le-gnme, -gumen, s : legume, m., ci- 
vaia,/. -g:uminous, ADJ. : leguminoso, 
di legume. 

leisnr-ablc, ADJ. : fatto ad agio, -ably, 
ADV. : a suo bell' agio, -e, s. : agio, ozio ; 
comedo, m. ,* opportunity, comodity, /. : at 
— , a beir agio ; be at — , aver agio, aver 
il tempo ; — hour (moment), ora (momen- 
to) di ozio. -ely, adj., adv. : a bell' agio, 
a bello studio, convenevolmente ; adagio, 
poco a poco. 

lemanf, s. : amante, innamorato, m. 
lem^n, s. : limone, m. -ade, s. : limo- 
nea,/. -colo(u)r, s.: color di limone, m. 
-colo(n)red, ADJ.: citrino. -jnice, S.: 
sugo di limone, m. -peel, s. : scorza di 
limone,/ -slice, s. : fetta di limone, / 
-squeezers, s. PL. . stnttoio di cedri, m. 
-tree, s. : cederno, cedro, m. 
lend, IRR, ; TR. : prestare, dare in presti- 
to ; dare, accommodare : - — me your hand, 
datemi la mano ; — out, prestare, -er, 
s. : prestatore, m. 

length, s. : lunghezza ; distanza ; dura- 
zione, continuazione, / : at — , alia lunga 
(or fine), finalmente ; in — of time, in pro- 
cesso di tempo; — of bread, fetta di 
pane, f; full — picture, ritratto in grande, 
m. ; lie at one's — , giacere tutto disteso. 
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-en, TR. . allungare, stendere; intr. * 
allungarsi ; distendersi -eniMg, s.: allim- 
gamento, m. -wise, ADV.: in lungo. 
lenient, ADJ. : leniente, lenificativo; s.: 
medicina lenificativa, /. 
len-ify, TR.: lenificare, addolcire. -itivc, 
ADJ. :“lenitivo; mitigante; molcente; s. : 
lenificamento, m. -ity, s. . lenity, ; dol- 
CGZza, affabilita, umanita,/. 
lens, s.: lente, m. (vetro). 
lient, s. : quaresima, m. : keep — , osser- 
vare la quaresima. -en, ADJ.: quaresi- 
male, di quaresima. 

len-ticnlar, ADJ.. lenticolare. -tigi- 
nons, ADJ.: lentigginoso. len-til, S. : 
lente, m.; lenticchia; lentiggine,/. 
lentiskf, s. : lentischio, m. 
len-titudef, S. : lentezza, tardita,/. -tor, 
S.: tenacita, viscosita ; lentezza, /. -tons, 
ADJ. : tenace, viscoso. 
leo, s. : {astr.) leone, m. -nine, adj. : 
leonino, di leone, 
leopard, s.: leopardo, m. 
leper, s.: lebbra,/. -ons = leprous. 
lep-id, ADJ. : gaio, scherzevole, allegro, 
-idity, s. : lepidezza, gaiezza,/. 
leporine, ADJ. : leporino, di lepre. 
lep-rosy, S. : lebbra,/. -rons, ADJ.: 
lebbroso. 

lesipn, S. : {med.) lesione,/. 

less, ADJ.: minore; inferiore; adv.. meno, 
non tanto: more or — , pin o meno, — 
rich than, meno ricco di. 

lessee, S.: pigionale, afiituale, m. 
lessen, TR.: render piU piccolo, impiccio- 
lire, diminuire ; scemare ; intr. . divenire 
pill piccolo. 

lossesf, S. PL. : stereo (di ammali ra- 
paci), m. 

lesson I, S. : lezione, ripetizione, /.; in- 
segnamento, precetto ; rimprovero, m. 
lesson 2, TR. : istrnire, ammaestrare, ad- 
dottrinare. 

lessor, s. : affittatore, m. 

lest, CONJ. : per tema, per paura (timore) 
cbe. 

leti,s.: ostacolo, impedimento, m. let 2, 
IRR.; TR.: lasciare; permettere; ritenere, 
impedire ; aliittare, appigionare , irr. ; 
lasciar stare; soffrire; ritenersi, aste- 
nersi: — alone, lasciare in pace; — 
'blood, cavare sangue *, — loose, sciogliere ; 
metter in liberty,; — down, abbassare, 
calare; discendere; — in (into), intro- 
durre, ammettere ; — off, sparare, tirare ; 
— see, far vedere; — out, far nscire; 
affittare; — us speak English, parliamo 
inglese; — me speak, lasciatemi parlare. 
lethal, ADJ.: letale, mortale, funesto. 
l^tlidlity, s.: mortality,/, 
ll^thargio, ADJ. : letargico. lethargy, 
S.: letargo, m. 
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lethiferous, ADJ.: letale, mortale. 
litter’i, s.: lettera, epistola,/.; carattere, 
m. . capital — , lettera maiuscnla ; to the 
— , alia lettera, esattamente; — stamps, 
bollini delle lettere ; — of attorney, pro- 
CTira, /.; — of mark, lettera di marco, 
/. ; — s, lettere, /. pi. ; letteratura, scien- 
za,/.; — s patent, patente, /.; — s of re- 
spite, arresto di rispitto, m. letter 2, 
TR. : soprascrivere. -hearer = -car- 
rier. -hox, s. : cassetta delle lettere. 
-carrier, s.: portalettere, m. -case, 
s.: portafogli, m. -ed, ADJ.: letterato, 
dotto. -founder, S. : fonditore di ca- 
ratteri, m. -foundery, s. : fonderia di 
caratteri, /. -paper, s. : carta di let- 
tere, /. -press, s. : torebio, m., stam- 
pa,/. 

let-tieo, -tuee -tis, s.: lattuga,/..* cab- 
bage — , lattuga cappuccia,/. 
levant, s. : levante, oriente, m. -ine, 
ADJ. : levantino, del Oriente. 
lev^e, s.. levata,/.; ncevimento, m.; diga, 
riva,/., argine, m. 

level I, ADJ.: a livello, livellato, piano; 
s.: livello, piano, m.; livella,/..* make — , 
lievellare, spianare, levigare; on a — 
with, al livello di, del pari ; above the — 
of the sea, sopra il livello del mare, 
level 2, TR. : livellare, spianare, appia- 
nare ; intr. : mirare ; comparare, con- 
gbietturare ; tentare : — a house with the 
ground, spianare una casa ; — at, mirare. 
-ler, s.: livellatore, m. -ness, S.: livel- 
lo; spianamento, m.; uguaglianza,/. 
leven = leaven. 

lever, s.: lieva, stanga (da sollevare), /. 
leveret, S. : leprettino, leprottino, le- 
pratto, m. 

leviable, ADJ.: cbe si pub levare. 
leviathan, s. : leviatan, m. 
levi-g^tei, ADJ.: levigate; polverizzato. 
-gate, TR. : levigare; polverizzare ; stri- 
tolare. -gati^n, s.: levigazione,/.; pol- 
verizzamento, m. -ty, s. : levity, leg- 
gerezza ; volubility, incostanza, /. 
levy I, s.: colletta; leva (di soldati); le- 
vata; tassa, /.: — of troops, leva di 
truppe; — of taxes, levata di tasse. 
Ievy2, TR. : levare; guerreggiare. 
lewd, ADJ. : dissolute, lascivo ; libidinoso, 
impudico. -ly, ADV, : dissolutamente, li- 
cenziosamente, impudicamente. -ness, s.: 
dissolutezza, /.; libertinaggio, m.; osce- 
nity,/. -ster, S.: voluttuoso, m. 
lexi- cographer, S. : lessicografo, m. 
-cography, s. : lessieografia, /. -con, 
s.: lessico, dizionario, m. 
lia-hility, s. : obbligazione, risponsabili- 
ta, /. lia-hle, adj. : soggetto, esposto ; 
responsabile. -hleness = liability. 
liar, s.; mentitore, bugiardo, m. 
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li*bati9xi, S.: libazione,/. 
libel I, s. : libello infamatorio, m.; satira, 
/, libel2, (in)tr. : diffamare, screditare 
in iseritto, calunniare. -er, s.: scrittore 
di libelli infami, diffamatore, calunniatore, 
m. -Ions, ADJ. : diffamatorio, infama- 
torio. 

llber-al, ADJ. : liberale, generoso, ma- 
gnanimo, munificente: — arts^ arti li- 
berali, m. -alism, s. : liberalismo, 
m. -&lity, s.: liberalita, generosity, ma- 
gnanimity, /. -alize, TR. : render libe- 
rale. -ally, ADV.: liberalmente, genero- 
samente, nobilmente. -ate, tr. : libera- 
re; dare liberty, -ati^n, s.: liberazione, 
bberamento, m. -ator, s.: liberators, 
m. -tin^ge, S.: vita licenziosa, sfrena- 
tezza, /. -iine, adj. : licenzioso ; S. : li- 
bertino, m. -tinism, S. : libertinismo, 
libertinaggio, m. -ty, S.: liberty ; immu- 
nity, esenzione, /.; privilegio, w.; — of 
the press, liberty della stampa, /.; — of 
trade, liberty del commercio, /. ; — of 
will, libero arbitrio, m.; volunta, /.; I 
take the — , prendo la liberta , shall you 
he at — this evening? sarete disimpegna- 
to questa sera? 

libidinous, ADJ. : libidinoso, lascivo, vo- 
luttuoso. -ly, ADV.: libidinosamente, la- 
scivamente. -ness, s. : libidine, volut- 
th,f. 

libral, ADJ.: del peso d' una libbra. 
li-brarian, S.: libraio; bibliotecario, m. 
-brgry, s. : libreria; biblioteca, /.; cir- 
culating — , biblioteca circolante,/.; ga- 
binetto di lettura, m. -br^ry-keeper, 
S.: bibliotecario, m. 

li-brate, TR.: librare, equilibrare, pesare. 
-brati^n, S.: libramento, m. -brat^ry, 
ADJ.: bilanciante, oscillatorio. 
li'Ce, PL. di louse. 

li’Cen-^ee = -se, s.: licenza ; permissions, 
autorizzazione, /. ; privilegio, m. : poetical 
— , licenza poetica ; take out a — , ripor- 
tare una patents, -se, tr. : licenziare, 
dar licenza, autorizzare. -ser, s. : che 
da permissions ; censore, m. 
li-een-ti^te, S.: lioenziato, graduate, m. 
-tiate, TR.: licenziare, permettere; auto- 
rizzare. -tions, ADJ.: licenzioso, disso- 
lute, sfrenato. -tiously, adv.: licenzio- 
samente, sfrenatamente. -tiousness, 
S. : licenziosita, sregolatezza, dissolutez- 
za,/. 

lioken, S.: {hot) lichene, m. 
li<eit, ADJ.: lecito. 

Ii«ita'|i9ii, s. : vendita pubblica, /., in- 
canto, m. 

li-eit-ly, ADV.: lecitamente. -ness, s,: 
licitezza, legality,/. 

lioki, s.: colpo, m., botta, percossa; lec- 
catura,/. lick 2 , tr. : leccare, lambire : 
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— up, leccare; ingoiare. -disk, s. : 
ghiottone, m. -er, s. : leccatore, m. 
-erisb, ADJ.: delicate, leccardo, goloso. 
-eriskness, s.: ghiottomia, golosity, /. 
-erons = lickerish. -eronsness = 
lickerishness. 

lici?ri«ee, s. : regolizia,/. 
lictor, s. : littore, birro, bidello, m. 
lid, s. : coperchio, coverchio, m.; palpe- 
bra,/. 

liei,s. : bugia, menzogna; falsity; buca- 
ta, /.; give the — , smentire; tell — s, 
dire delle menzogne, mentire, lie 2, 
intr. : mentire, dire bugie. lie 3, IRR. ; 
INTR, : giacere ; esser situato ; dimorare, 
restare; stare, essere: here — s, qui 
giace; — close, tenersi cbiuso; — lurk- 
ing, tenersi nascosto; — under a mis- 
take, sbagliare ; — open, essere aperto ; 

— sick a-hed, stare malato in letto ; — 
about, essere sparse in qua e in ly ; — at, 
importunare, vessare; — hy, riposarsi; 
starsene quieto; — down, coricarsi, ad- 
dormentarsi ; riposarsi ; — in, partorire : 

— open, essere esposto ; — out, dormire 
fuor di casa ; — under, essere soggetto ; 

— upon, riposare ; dipendere da. 

lief, ADJ. : benamato, diletto ; adv. : vo- 
lentieri, di buon grade ; piuttosto : I had 
as — go as stay, h tutto uno per me T an- 
dare 0 lo stare. 

liege, ADJ.: ligio, suddito; fido; s. : va- 
sallo, ligio, m.; — lord, sovrano signore, 
-man, S. : vassallo, m. 
lieger, s. : ambasciadore residente, m. 

lien, s. : diritto di ritenzione, m. 
lienter-ic, ADJ. : di lienteria. -y 1 %-, s.‘ 

iienteria,/. 

Keu, s. : luogo, m.; in — of, in vece di. 
Heuten-aney, S.: luogotenenza,/. -ant, 
s.: luogotenente, tenente; governatore, 
m.; — colonel, tenente colonnello, m.; — 
general, tenente generale, m. -an-ey, 
-antskip, s. : luogotenenza,/. 

life, s.: vita; esistenza, vivacity ; condot- 
ta,/.; for — , a vita; to the — , al natura- 
le ; give — , animare ; lose ends — , perder 
la vita, morire ; your — is at stake, vi va 
della vita ; pension for — , pensione vita- 
lizia. -blood, s. : sangue, m. -boat, 
s.: batello da salvamento, m. -giving, 
ADJ. : vivificante. -gti§.rd, s. : guardia 
del corpo, /. -less, adj.: senza vita, 
inanimate, -lessly, adv. : senza vigore. 
-lessness, s.: mancanza di vita,/, -pre- 
server, s.: apparecebio di salvamento, m. 
-rent, S. : pensione a vita, /. -time, 
s.: tempo della vita; vita,/.: in Ms — , 
nella sua vita, -weary, adj.: stanco 
di vivere ; miserabile, misero. 

li^x, s. : alzamento; sforzo (per levar); 
aiuto ; ascensore, m. : at one — , alia pri- 
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ma, in un snbito ; give one a — , assistere 
alonno, aiutare alcuno. lift 2, ier.; tr. : 
levare, alzare; inalzare; sollevare; intr.: 
sforzarsi di sollevare : — away^ portar 
via ; depredare. -gr, s. : cbe alza. -iwig, 
s. : elevazione, alzata,/. 

liga-mexLt, s. : ligamento, vincolo, m. 
-mental, -mentous, ADJ. : ligamen- 
toso. -tnre, s. ; legatura ; benda, /. 

lifir/iti, ADJ.: leggiero; agile, attivo, ve- 
loce; frivolo; incostante. liglitz, adj.: 
chiaro, Inminoso; biondo; {mv.) scari- 
cato, alleggento; adv. : leggiermente ; 
facilmente; agilmente: — haivy capelli 
biondi, m. pi. ; — as a feathery leggiero 
quanto una piuma ; — of belief y credulo ; 
make — of, far poco conto di. Iigjh.t3, 
s. : lume ; splendore ; faro, m. ; cbiarezza; 
intelligenza, conoscenza,/.; it begins to be 
— , comincia a farsi giorno ; bring to — , 
metter in chiaro ; stand in onds — , im- 
pedire il lume ad uno ; far torto ad uno. 
Iiglit4 , IRR. ; tr. : accendere, allumare; 
illuminare ; dichiarare; scaricare. lights, 
IRR. ; INTR. : venire per accidente, incon- 
trare ; arrivare ; succedere ; scendere, 
montar da cavallo ; posarsi, poggiarsi : — 
upon, imbattersi in. 

Ii£r 7 tt-armed, ADJ. : armato alia leggie- 
ra. -hrained, ADJ. : seervellato. 

ligr/tt-coloured, ADJ. : chiaro. -en, 
TR.: illuminare; alleggerire; intr.: bale- 
nare; lampeggiare: it — $y lampeggia. 
-ening, S. : alleggerimento ; baleno, m. 

lighter, S.: alleggio; batello, m., chiatta, 
scafa,/. -man, s. : navalestro, m. 

Hgr/tt»fingered, ADJ. : leggiero alia ma- 
no, inclinato a rubare. -footed, adj.: 
leggiero alia corsa, veloce. -headed, 
ADJ. : delirante, stordito. -headed- 
ness, S.: delirio, m. -hearted, ADJ.: 
gaio, giocondo, allegro, -horse, s. : ca- 
valleria leggiera,/. 

Hsr 7 i-t-hon.se, S. : faro, fanale, m, -ingr, 
S. : illuminazione, /. 

Iisr7i-t-legged, ADJ. : veloce ; leggiero. 

HsrTi-tless, ADJ. : oscuro, tenebroso, fosco. 

HsrTi-t-ly, ADV.: leggiermente; facilmen- 
te ; un poco. -minded, ADJ. : incostan- 
te, instabile. 

HsrTtt-ness, s. : leggerezza, agilita'; pre- 
stezza,/. -ningr, s. : baleno, lampo; ba- 
gliore, m. -ningr-rod, s. : parafulmine, 
m. -s, s. PL.: polmoni (d’un animale), 
m. pi. -s^me, adj.: chiaro; allegro, 
gaio, gioioso. -sameness, s. : chiarez- 
za; gaiezza,/. 

Hgnaloes, s. ; legno aloe, m. 

Hg-ni^ous, ADJ. : ligneo, di legno. 

lik-ei, ADJ.: simile, somigliante; pari; 
medesimo; probabile, verisimile; adv.: 
come, da, alia maniera di : be — , esser 


limit 

somigliante a ; esser sul punto ; in 
manner y parimente ; I had — to have for- 
gotten it, T avevo quasi dimenticato ; — 
an honest man, da galantuomo; — master, 

— man, qual padrone, tal servo; — a 
man, da valent' uomo ; — a madman, da 
matto. -e2, s. : pariglia; somiglianza; 
cosa simile, /. ; give — for — , render la 
pariglia, render pane per f ocaccia. -e 3, 
tr.: amare; appro vare; aggradire; intr.: 
avere gusto, essere a grado, compiacersi ; 
how do yon — it^ come vi place? I should 

— to see it, vorrei vederlo; as you — , 
come vi piace (or aggrada). -elihood, 
-eliness, s. : probabilita ; apparenza, /. 
-ely, adj.: probabile, verisimile, credi- 
bile ; apparente ; adv. : probabilmente, 
verisimilmente. -<?n, TR. : compararc, 
paragonare; rassomigliare. -eness, s.: 
sembianza, somiglianza; apparenza; con- 
formita; immagine, /., ritratto, m..* good 

— ritratto rassomigliante ; in the — of, 
air immagine di. -ewise, adv.: parimen- 
te, similmente, anche; pure; d'altrove, 
altresi. -in<7i, adj.: paffuto, grassetto 
-ing2, s. : grassezza, genio, gusto; 
consenso, m.: that is to my — cid mi va 
a genio, ci6 mi quadra ; take a — to a 
thing, prendere diletto, dilettarsi di qual- 
che cosa. 

HlacTt, S. : lilE, ghianda unguentaria,/. 
Hl-ied, ADJ. : ^ ornato di gigli. -y, S : 
giglio; fiordaliso, m.: — the valley, 
mughetto, m. -y-liverod, adj.: co- 
dardo, pauroso. 

Iimati9n, s. : limare, m. limature, 
s. : limatura, /. 

lim&i, s.: membro, m.; estremit^; par- 
te,/. limb 2, TR. : dare membra ; smem- 
brare, sbranare. 

Hmheck, S. : limbicco, lambicco, m. 
lim&ed, ADJ. : membruto. 
limber I, ADJ.: flessibile, pieghevole, ar- 
rendevole ; agevole. limber 2, s. : {nav.) 
angullla, /. -board, s. : (nur.) aper- 
tura della tromba, /. -hole, S. : {nav.) 
anguilla,/. -ness, s. : flessibilit^,/. 
limbQ, S. : limbo, m.; prigione,/ 
lime I, s. : calcina; calce, /.; lemone; 
tiglio, m.: quick — , calcina viva, /. 
lime 2, TR. : invischiare ; cimentare ; in- 
calcinare. -burner, S. : fornaciaio, m. 
lime-hound, s. : bracco da sangue, m. 
lime-juice, s. : acqua di cedro,/. 
lime-kiln, S. : fornace ( da calcinare), /. 
-pit, s. : buca della calcina, /. 
limer = lime-honnd. 
lime-stone, s. : pietra da calcina, albe- 
rese, /. -twig, s. : fuseello impaniato, 
m. -water, s.; acqua impregnata di 
calce ; acqua cedrata,/. 
limit I, B. : limite, termine, confine, m.; 
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set a — limitare, porre argine a. limits, 
TK, : limitare ; ristringere ; determinare, 
assegnare. -g.ry, adj. : limitative , re- 
strittivo. -att^n, s. : limitazione ; restri- 
zioae ; riserva, /. -less, adj, : illimitato. 
limmer, s. : levriere ; briccone, 
lim-n, TR. : disegnare ; mmiare ; dipinge- 
re con acquarelli. “Her, s. : miniatore ; 
pittore, m, 

li-mosity, s.: limosita,/.; fango, w. li- 
moas, ADJ. : limoso, fangoso, melmoso. 
limp I, ADJ. : debole, fiacco. limps, s.’. 
zoppieamento, m. limps, intr.. zoppi- 
care, andare zoppicante, esser zoppo : go 
— ing, andar zoppicone. -er, s. : zop- 
po, m. 

lim-pid, ADJ.: limpldo, ebiaro, Incido. 
-pidity, -pidness, s. : limpidezza, chia- 
rezza, Incidezza,/. 

limping, S. : zoppicamento, zoppicare, m. 
-ly. ADV. : in modo zoppicante. 
limy, ADJ.: viscoso, glutinoso; calcareo. 
li a oil -pin, s. : palicello, chiodo (di rno- 
ta), m. 

linc-ture, -tns, s. : elettnario, m. 
linden, *tree, S. : tiglio, m. 
line I, s: linea; eorda; strada ferrata, 
lignaggio, m., discendenza; fattezza,/.; 
tratto, 7n. : straight — , Imea retta ; a — 
of steamers, nna linea di vapori; write me 
a — , scrivetemi due righe ; in the grocery 
— , nei generi coloniali; ship of the — , 
vascello di linea, vascello di rango ; {rail) 
projected — , strada ferrata progettata. i 
llxie2,TR. : foderare, soppannare; guar- 
nire ; incrostare ; — with far, soppan- 
nare con pelliccia. 

Lin-^^ge, s. : legnaggio, m., schiatta, 
stirpe, */. -§al, ADJ. : Imeare, di linea. 

-§ally, ADV.: linealmente, per linea. 
-lament, s. : lineamento, m., fattezza, 
/. -§ar, ADJ. : lineare, per linea. -§a- 
t^^xL, s. : lineazione, /. 

Hae-keeper, S. : (rail) ^ardiano (del- 
la strana ferrata), m. : (rail.) — 's house, 
casarella (della strada ferrata),/. 
linen I, s.: tela,/.; tessuto (di lino, ecc.), 
m.; pannilini, m. pL; biancherie, f.pl. 
linen s, adj. : fat to di lino, fatto di tela, 
-cloth, S. : tela, /. -draper, s. : mer- 
cante di tela, m. -drapery, -trade, 
s.: teleria,/. -weaver, S.: tessitore, w. 
lingr, s. : vapore di una linea. 
lin£f, s. : erica ; baocala, /., merluzzo, m. 
(pesce). 

linger, tr. : tardare, differire, tirare in 
lungo ; iNTE. : languire ; esitare : — be- 
hind, restare indietro. -er, s. : indugia- 
tore, tentennone, uomo tardo, m. -inp, 

: indugevole ; languido, tardo, lungo ; 
s.: indugio, m., dilazione,/. -iinqrly, ADV,: 
tardamente, lentamente, pigramente. 
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lin-get, -got, s. : verga (d’ oro, d’ argen- 
to),/. 

lingQ, s. : linguaggio barbaro, gergo, m. 
lin-guaefons, ADJ. : loquace, linguac- 
ciuto. -guaeity, s. : loquacita,/., cica- 
lio, m. -giiist, S. : che e versato nelle 
lingue, lingnista, m. 
lingrwprt, S. : angelica,/, 
liniment, s. : linimento, unguento, m. 
lining, s. : fodera,/.; soppanno, m.; — 
of a hat, cuffia d'un cappello',/. 
link I, S. : anello (di catena), m.; catena, 
torcia, daccola,/.; salsicciuolo,m. links, 
TK. : concatenare, incatenare; giungere, 
unire. 

linnet, s. : fanello, m. 
linseed, s. : sementa di lino,/, -oil, s.: 
oglio di lino, m. 

linsey-woolsey, adj : grossolano ; vile, 
abbietto; s. : mezzalana,/. 
linstock, s. : canna, /, bastone (da dar 
fuoco al cannone), m. 
lint, S- : lino, m ; faldella,/. 
lintel, S. : {arch.) listello, architrave, m. 
Ii 9 n, s. : leone; {poet.) lion(e), m.: young 
— , leoncello, lioncello, m.; — 's den, co- 
vile di leone, m. -ess, s, : leonessa, lio- 
nessa, /. -hearted, ADJ.: cuore di 
leone, -like, adj.: simile al leone; feroce. 
lip I , s. : labbro , bordo, orlo ; margine, 
m.: make a — , ciondolar il labbro. lip 2, 
TB. : baciare. -lahonr, s. : parole vane, 
/. pL; ciarleria, /. -ped, ADJ. : labiate ; 
che ha le labbra. -salve, s.: pomata da 
ungere le labbre, /. -wisdom, s. : sa- 
viezza in parole, /. 

li-q[Tiahle, ADJ.: fusibile, dissolubile. 
-qnatet, TR.: Hquefarsi. -qn^facti^n, 
s. : Hquefazione, /., liquefare, fondere, m. 
-qn^fiahle, ADJ.: liquefattivo. -qn§fy, 
TR.: liquefare; liquidare; intr.: fondere. 
-qnes-eeney, s. : attezza a liquefarsi,/. 
-qneseent, ADJ.: liquido. -quid, ADJ.: 
liquido, flnido; chiaro; S.: liquore; fluido, 
m., (^ram.) lettera liquida,/. -qnidate, 
tr.: liquefare; liquidare, pagare un de- 
bito. -qnidatf^n, s. : liquidazione, /. 
-qnidity, -quidness, S.: liquidity, flui- 
dity,/. -quori, s. : liquore, m.; bevan- 
da, /. -qnors, tr. : umettare, ungere; 
immollare. -qteqriee, s. : Hquirizia,/. 
lisp I, S. : barbugliamento ; balbettare, m. 
lisps, INTR.: scilinguare, balbuzzare, 
balbettare. -er, s. : scilinguato, borbot- 
tone, m. 

lissome = lithesome. 
list I, s.: lista, catalogo, m.; lizza; cor- 
da , voglia, volontl ; {nav) falsa banda, 
/.: the civil — , la lista civile; enter the 
—s, entrare nella lizza. lists, tr. : ar- 
rolare ; registrars ; intr. : volere, piace- 
re: when I — , quando mi piacerh; lei 
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him do what he — s, faccia quel che vuo- 
le. -ed, ADJ. : strisciato, listato , mgag- 
giato. 

listen, INTR. : ascoltare, udire, attendere, 
porgere orecchio. -er, s : ascoltatore, m. 
list-fill, ADJ. : attento. -less, adj. : tra- 
scurato; svogliato, indifferente. -less- 
ly, ADV. ; trascuratamente, seuza cura. 
-lessness, s. : trascuraggine, negligen- 
za; svogllatezza, /. 
litany, s. : letane, letanie, /. pL 
liter-al, ADJ. : litterale, letterale : — 
fault, errore di stampa, m. -ality, s. : 
senso letterale, m. -ally, adv. : lette- 
ralmente. -ary, adj. : letterario : — 
man, letterato. -^te, adj. : letterato ; 
scienziato, dotto. -ati, s PL. : letterati, 
uomini dotti, m. pi. -ature, s. : lette- 
ratura, /. 

litharge, s. : litargirio, m. 
lith-e, ADJ. : pieghevole, f essibile ; arreu- 
devole. -ness, s. : flessibilita, arrende- 
volezza,/. -er, adj. ; molle; lento; S.: 
lentezza, tardezza, /, -es^me, adj.: 
pieghevole, arrendevole. 
lith - ograph, s. : litografia, /. -og- 
rapher, S.: litografo, m. -Qgraphic, 
ADJ.: litografico. -ography, S.: litogra- 
fia,/. - 61 ^^, s.: litologia,/. -otQmist, 
S.: litotomista, litotomo, m. -otqmy, s.. 
litotomia, /. 

lithy, ADJ. : pieghevole, arrendevole. 
lit-igant, ADJ. : litigante ; S. : litigante, 
litigatore, m. -igate, intr. : litigare, 
contendere, contrastare. -igatf^n, s. : 
litigamento, m., lite, contesa,/. -igions, 
ADJ.: litigioso, rissoso, brigoso. -igions- 
ly, ADV.: litigiosamente. -igionsness, 
s. : umore litigioso, m. 
litmns, S. : oricello, m. 
litj^ral = littoral. 

litter I, s. . lettiga,/., letto portabile, m.; 
paglia; ventrata,/.; make a — , mettere 
in disordine. litter 2 , tr. : figliare ; 

scompigliare, disordinare. 
little I, ADJ.: piccolo, poco; s.: poco, m.; 
poea cosa, /. : a — , un poco ; a — one, 
un fanciullo ; 'very — , piccolissimo ; pic- 
cino, piccinino, little 2 , ADV.: poco, non 
molto, quasi nulla : ly — and — , a poco 
a poco ; never so — , un pochettino ; too 
— , troppo poco ; however — , per quanto 
poco. -ness, s. : piccolezza ; poca im- 
portanza; bassezza, vilta,/. 
littqral, adj. : littorale, del mare. 
lltnrgic(al), ADJ. : liturgico. 
litnr^, s. : liturgia, / 
live, ADJ. : vivo ; attivo. 
live, intr. : vivere, sussistere ; dimorare : 
as long as I — , tanto che (or finohe) vi- 
vr6; where do you — ? dove state di 
casa? dove dimorate? — from hand to 
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mouth, vivere di per di ; — upon good 
terms with one, essere d’ accordo con uno ; 
— on (upon), nutrirsi, cibarsi. 
live-d, ADJ. : di . . . vita : long — , di vita 
lunga. -lihood, s. : vita,/.; vitto ; me- 
stiere, m., arte,/..’ get onds — , guada- 
gnarsi il vitto. -liness, S. : vivacity,/.; 
vigore, m. 

livelong, adj. : lungo, tedioso ; durevole, 
eterno : the — day, tutto il giorno. 
live- lily, ADV. : vivamente, in modo vi- 
vace. -ly, ADJ. : vivace, vivo, spiritoso, 
gaio : — youth, ragazzo svegliato. 
liver, s. : vivente ; fegato, m. -colour, 
adj. : di color di fegato, bruno. -wort, 
s. : Q}ot) epatica,/. 

livery, s.: livrea, /.; vestimento; pos- 
sesso, m.: keep horses at — , tener cavalli 
d’ aflStto ; receive — , esser messo in pos- 
sesso ; wear — , portar la livrea. -horse, 
s. : cavallo d’ affitto, m. -man, s. : mem- 
bro del corpo municipale, m. -men, PL. : 
gente di livrea, /. -stable, s. : scuderia 
di cavalli d'afiitto,/. 

live-stock, s. : (agr.) copia di bestiame, 
/., bestiame, m 

liv-id, ADJ. : livido, nericcio ; nericante. 
-idity, -idness, s. : lividezza, /., livi- 
dore, m.; discolorazione,/. 
livin^r, adj. : vivente, vivo ; s. : vita, /., 
vivere; vitto, nutrimento; beneficio, m., 
cura, /. ; — language, lingua vivente ; — 
faith, fede viva, -ly, adv. : durante la 
vita. 

Hvre, s. : lira,/, (moneta)'. 
lixivinm, s.: (chem.) lisciva,/., ranno, m. 
lizard, s. : lucertola, lucerta, /. 

Uama, S. : lama,/. 

16 ! INTERJ. : ecco ! ecco qui ! 
loach, s. : ghiozzo, m. (pesce). 
load I , s. : carica, soma, /. ; peso, fardello, 
m.; mma, miniera,/.. — of wood, misura 
di legnami, /. load 2 , (m)R. ; tr. : can- 
care ; imbarazzare ; ingombrare : — the 
dice, falsare i dadi. -er, s.: caricatore, 
m. -ing, s. : carica,/., fardello, w. 
load-smant, S. : pilota, piloto , condut- 
tore, m. -star, s. : cmosura, orsa mi- 
nore,/. -stone, s. : calamita,/. 
loaf (pi. loaves), s. : pane , cibo, m. . — 
of sugar, pane di zucchero, m. 
loam I, s.: terra grassa; creta; mama, 
/. loam 2 , TR. : concimare colla mama , 
imbrattare di creta. -y, adj. : argilloso ; 
di mama, 

loam, s. : prestito, presto, m., prestanza 
/..* put out to — , dar in prestito, prestare 
loan 2 , TR. : prestare, -office, S. . mon 
te di pieta, m. 

I6a-th, ADJ. : mal disposto ; repugn ante, 
-the, TR. : odiare; detestare, stomaca- 
re, nauseare ; intr, : nausearsi, recarc d^- 
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sgusto. -thful, ADJ. : dispiacevole, np- 
seoso. -thiSLgr, S. : disgusto, fastidio; 
odio; aborrimento, m., awersioii&; /. 
-thingyly, ADY.: in modo dispiacevole, 
gchifosamente. -thly» ADY. : a contrag- 
genio, svogliatamente, a mala pena. 
-tlmess, s. : ripugnanza, avversione, 
stucX/hevolezza, /. adj . : schi- 

fo, stomaclievole, fastidioso, nauseoso- 
-ths^mmess, s.: schifezza, stomachezza, 
nanseamento, fastidio, m. 
lob I, s, . balordo, villano, minchione ; ver- 
me da pescare, m. lob 2 , tr. : croHare, 
scuotere ; INTE. : lasciar cadere negligen- 
temente. . | 

lobby, S. : vestibulo, portico, w., galleria, | 
paasaggio, m 

lobe^ s. : (anat.) lobo, m. 
lobster, S. : gambero (di mare), m. 
lob-worm* s. : lombrico, m. 
lobule, S. : lobetto, m. 

Id-cal, ADJ. : locale, di luogo ; particolare ; 
(ned.) esterno. -cality, s. : localita; 
esistenza locale, presenza ; partioolarita,/. 
-cally, ADY. : localmente ; ^ in luogo. 
-cate, TB. : locare ; mettere gin, depone : 
— ^one"s self, stabilirsi. -oati 9 ii, s. : Jo- 
cazione, positura, sito, m.; allogazio- 
ne,/. 

16c?i, s, : lago, m. 

looki, s. : serratnra, toppa, serrame, 
m.; conca, cbiusa: — of hair, ciocoa di 
capelli,/.; — of Aay, fastello di fieno, m.; 
— of a pistol, piastra di pistola, /.; — of 
a canal, etc , cateratta ; cbiusa, /. ; — of 
wool, fiocco di lana, m. ,• he under — and 
key, esser serrato a chiave; — s, pa- 
stoie,/. pi lock2, TR.: serrare a ebia- 
ve, f ermare a chiave ; intr. : chiudersi ; 
fermarsi: — in, rinchiudere; serbare; 
— ■ out, escludere ; impedire ; — one out, 
serrare la porta ad uno ; — up, rinchiu- 
dere, serrare. s. : dazio di caterat- 

ta, m, -chain, s. : catena da f ermare, 
/. -§r, S. : armario, armadio, m.; cre- 
denzal/. -et, s.: fibbiaglio, fermaglio; 
gioiello, S. : trismo, tetano, m. 

Idokram, s. : tela grossolana,/. 
l^oksmith, s. ; magnano ; fabbro (di top- 
pe), m. 

looftmo-ti^n, S. : cambiamento di luogo, 
m. -tive, ADJ. : che si muove di luogo 
in luogo; s. : locomotiva, /. .* — engine, 
macchina locomotiva, locomotiva, vettura 
a vapore ; “ power, forza locomotrice. 
Idonat, s.: locusta,/. 
iQo-ati^n, S.: locuzione, espressione,/. 
lode-star^ -stone ^ loadstar. 
lddg>ei, S. : loggia, capanna ; cameretta, 
/.; tugurio, tn..* — of a stag, covo d’un 
cervo, m. -es, TR.: alloggiare; fissure; 
INTR. : dimorare, abitare ; dormire : where 
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do you — ? dove siete alloggiato? -ement, 
s,: alloggiamento, m., abitazione,/. -or, 
s. : pigionale, m. -ing, s. . alloggiamen- 
to, alloggio, w. ,* camera, locanda ; nottata, 
f.: give one a nighfs — , alloggiare uno 
per una notte. -ingr-house, s. : locan- 
da,/. 

16ft, s.: soffitto; solaio, m.; sofiitta, 
corn- — granaio, m. -ily, adv. : alta- 
mente ; maestosamente, alia grande, 
-in ess, S.: altezza, elevazione ; sublimity ; 
grandezza; superbia,/.* (title) Ms — , sua 
Altezza. -rent, S. : fitto di granaio, 
m. -j, ADJ. : grande ; sublime, alto ; su- 
perbo ; sublime : — building, edifizio al- 
to ; — air, contegno nobile ; aria autore- 
vole ; — mien, bell’ aria di testa. _ 
log, s. : ceppo, toppo; pezzo (di legno); 
(nav.) lo, m. 

loga-rithm, S, : logaritmo, m. -rith- 
-nilc(al), ADJ. : logaritmico. 
log-board, s. : tavola di lo,/. -book, 
s. : libro di lo, orario. m, 
loggerhead, S. : minchione, sciocco, ba- 
lordo”, m.: fall to — s, venire alle prese. 
-ed, ADJ. : balordo, stupido, 
log-house, -hut, S. : capanna (casa) di 
tronchi d’ alberi,/. 

Idfic, s. : logica, loica, /. -al, adj.: lO' 
gicale, loicale; di logica. -ally, ADY.: 
loicalmente, con lo^ca. 

Ip-gic^an, s. : logico, dialettico, m. -gis- 
tic, s. : logistica,/ 

log-line, S. : cordicella del lo,/. -man, 
S. : portatore di toppi, m. 
logQgriphe, s.: logognfo, ?w. 
lOgomacJ^y, s. : contesa di parole,/, 
log-reel, S. : bacchetta, passaretta, /. 
-wood, s. : campeggio, m. 

Idhock, s. : (med,) lambitivo, m. 
loin, S. : lombo, m. : — of mutton, coda 
df castrato ; — of veal, lombata di vitello. 
-js, S. PL. : reni, lombi, m. pi; schiena,/ 
I6*|ter, INTE. : spender il tempo neghitto- 
samente; tardare, trattenersi. -er, s.: 
tentennone; infingardo, m. -ingr, adj.: 
scioperato, neghittoso ; S. : infingardia, pi- 
grizia,/. ’ , 

1611, TR. : — ones tongue, stendere la 
lingua; INTR.: appoggiarsi; reggersi. 
lombard, s. : monte di piet^, m. 
Ii6nd^ner, S. : Londonese, m.,/. 
lone, ADJ. : solitario, solo, -liness, s. .* 
solitudine, /.; ritiro, m. -ly, adj. : soli- 
tario, remote, solo. ' -ness = loneliness, 
-s^me, ADJ. : solitario, senza compagnia. 
-s^m^ness, S. : solitudine, /. 

16n-£ri, ADJ.: lungo; lento, tardo; tedio- 
so^ bramoso : twenty feet — hy sixteen 
wide, lungo Yonti piedi e largo sedici; a 
— time, un pezzo ; in the — run, a lungo 
andare. -g 2 , ady.: lungo tempo; — after, 
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lungo tempo dopo ; — agoj — smce, lun- 
go tempo fa; not — before, non molto 
prima ; ere — , in breve, fra poco ; as — 
as, tanto cbe, tanto quanto ; as — as 1 
live, finch§ vivro ; all this day — , 
tutt’ oggi; shall you he out — ? starete 
di molto a tornare? how — ? quanto tem- 
po? -g 3 , INTR. : desiderare; appetire, 
avere gran voglia : — for, bramare ar- 
dentemente. -ganimity, s.: longanimi- 
ty, sofferenza,/. s. : scialup- 

pa, /.; scbifo, m. -ger, adj., adv. : 
piii lungo. -gevity, S. : longevity, lunga 
vita, /. -^-beaded, ADJ. : che ha la 
testa appuntata; astuto. -gimanous, 
ADJ. : che ha le mani lunghe. ‘-gimotry, 
S. : longimetria,/. -gringr, S. :* desiderio 
intense, m.; impazienza, /. -giuglj^ 
ADV. : con desiderio intense, bramosamen- 
te. -^nquity, S. : lontananza, distan- 
za,/. ADJ.: alquanto lungo, lun- 

ghetto. -gitude, s. : longitudine; lun- 
ghezza, /. * -gitudiual, adj. : longitudi- 
nale. -gitddinally, adv.: in lungo. 
-(7-legged, ADJ. : che ha le gambe lun- 
ghe. -fir-lived, ADJ.: longevo. -gr- 
sliaiiked = longlegged* -fir-sigkted, 
ADJ. : che vede di lontano, che ha la vi- 
sta lunga. -fir-sightedness, s. : vista 
lontana,/. -firs^mef, adj.: lungo ; tedio- 
so, noioso. -firs^menessf, s.: noiosity,/. 
-firsufiferan-ee, s. : longanimity, pazien- 
za, /. -gsufferingr, adj. : sofferente ; 
paziente. -gvr&ys, adv.: pel lungo. 
-firwinded, ADJ. : lungo, tedioso, noioso. 
-firwise = longways* 

15 o, s. : bestia (ad cards). 

ISo-Mly, ADJ. : scimunito, sciocco. -T>y, 
s. : balordo, minchione, goffo, m. 

ISofi, s.: (nav.) sopravento, m. loof2, 
TR. : (nav.) serrare il vento, andare all’ or- 
za. 

look I, s.: guardo; aspetto,w., occhiata,/. 
look 12, iNTBRJ. : ecco! vedi! look 3, 
TR. : vedere, guardare ; cercare ; intr, : 
mirare, considerare, guardare ; parere, 
sembrare; aver aspetto di: — annoyed, 
sembrare tediato; — hack, riflettere so- 
pra, ruminare ; — Ug, braveggiare, pavo- 
neggiare ; — like, aver la cera, rassomi- 
gliare ; — well, avere 'buon viso, avere 
buona cera ; — out of the window, affac- 
ciarsi alia finestra ; — young again, rin- 
giovanire; — about, invigilare; badare; 

— efter, aver cura di; aver roccHo a; 

— at, considerare; osservare; — down, 
guardar con isdegno, avere a sdegno ; — 
for, cercare ; aspettare ; — into, conside- 
rare; esaminare; — on, mirare; pre- 
giare ; — out, cercare ; ricercare ; scopri- 
re ; (nav.) tener vendetta ; — over, esa- 
minare; — there! mirate ly ! — to, ba- 
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dare ; prender guardia ; — uy, guardare 
in alto ; — upon, mirare ; stimare. -er, 
-er-on, s. : spettatore ; riguardante, m. 
-ingr-giass, s. : specchio, m . , bambola, 
/. -mfir-glass-maker, s. : speechiaio, 
m. -out, s. : veletta, vedetta; senti- 
nella : to be on the — , spiare ; osservare ; 
keep a good — , stare all’ erta 
15om I, s. : telaio di tessitore, m. loom 2, 
INTR. : (nav.) apparire in lontananza, pa- 
rere. -gale, s. : (nav.) venticello fre- 
sco, m. -ing, s. : (nav.) apparenza (d’ un 
vascello),/. 

loon, s. : tuffetto (anatra) ; furfante, bir- 
bone, m. 

loop, s. : trina, /. ; cordoncino, affibbia- 
glio, m. -ed, adj.: bucato, pieno di 
buchi, foracchiato. -hole, s. : buco ; 
spiraglio ; rigiro, sotterfugio ; (art) can- 
noniera, balestriera, /. -koled, adj. : 
bucato, pieno di spiragli. -lace, s. : gab- 
bano, m. -maker, s. : nastraio, m. 
ISordf, s. : poltrone, m. 
loosefi, ADJ.: sciolto, slegato; lento; 
dissolute, licenziosQ, sviato : — style, stile 
bislacco ; be — , essere sciolto ; esser in 
liberty ; be in a — condition, esser libero, 
vivere a suo modo ; get — , scatenarsi ; get 
— from one, liberarsi da uno; hang — , 
strascinare per terra ; grow — , slegarsi, 
allontanarsi ; let — , scatenare. loose 2, 
s. : liberty,/., stato di liberty, m.,* eman- 
zipazione,/. looses, tr. : slegare, slac- 
eiare, rilasciare; sprigionare, liberare; 
intr. : spiegare le vele, levar 1’ ancora ; 
partire. -ly, adv. : senza fermezza; dis- 
solutamente, licenziosamente. -n, TR. : 
slegare, sciogliere, distaccare ; rilassa- 
re, rallentare; intr.: distaccarsi; sepa- 
rarsi. -uess, s.: allentamento ; flusso 
di corpo, m. -xiinfir, ADJ.: lassativo, 
mollificativo ; s. : allentamento, m. 
lop I, S. : taglio ; ramo tagliato, m.; pulce, 
/• lop 2, TR. : diramare, scapezzare, 
troncare ; intr. : pendere. -per, S. : 
che dirama ; potatore, m. -piugr, s. : 
potagione, potamento, m. -sided, 
ADJ.: (nav.) abboccato. 
iQ-quagious, ADJ.: loquace; ciarliero. 
-qua-eity , s. : loquacity ; ciarlieria, cian- 
cia,/ 

ldrdi,s, : signore; padrone; Iddio; lord, 
m.; house of- — s, camera dei Lordi, 

— chancellor, gran cancelliere, m.; — 
chamberlain, gran ciambellano, m.; — ■ 
chief justice, gran giudice, m.; — mayor 
of London, podesty diLondra, m. lord 2, 
intr. : signoreggiare, dominare ; — it 
over, dominare, tiraneggiare. -infirf = 
4 ing. -liuess, S. : altezza; superbia, 
alterigia, /. -like, ADJ. : da signore, di 
gran signore ; altiero. -linfir, s. : signo- 
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rello, piccol signore, m. -ly, adj. : signo- 
rile, nobile; altiero, arrogante; adv. * 
imperiosamente ; alteramente ; arrogante' 
mente. -sMp»s*: signona; podest^,/.; 
dominio, m. 

lore, s. : lezione, dottrina ; istruzione,/. 
lorel, S, : furfante, m. 
l^rg^notte '-vjyet, s. : specie di binoen- 
lo, m. 

loriot, S, : rigogolo, m. 
lorn, ADJ.: derelitto, abbandonato, per- 
duto. 

lory, S. : specie di pappagallo, m. 

16s-e, IRE. ; TB. : perdere, far perdita ; ro- 
vinare ,* dissipare ; intr. : perdersi, essere 
perduto; mancare; smarrire; scordarsi: 
— ground^ rinculare, dar indietro;^ — 
one's spirits, perdersi di animo ; — sight 
ofy perder di vista ; — onds way, smarri- 
re la strada, perdersi. -(e)alile, ADJ.: 
soggetto a perdita. -§r, s. : perditore, 
perdente, m. -ing, adj. : perdente ; s. : 
perdita, /. 

loss, s. : perdita; rovina,/.; danno, pre- 
giudizio, m. : he at a — , essere indeciso ; 
suffer a great fare nna gran perdita. 

lost, ADJ. : perduto ; rovinato ; smarrito ; 
naufragato (cf. lose). 

lot, S. : sorte,/.; destino, fato, m., fortu- 
na ; porzione,/.; by — s, a sorte, per sor- 
te; cast (draw) — s, trarre a sorte; — s 
of, copia di, abbondanza di, a balle e pa- 
late. 

lothe = loathe. 

IdttpxL, s. : lozione, lavatura, /. 
lottery, s. : lotto, m. ; put in the — 
mettere al lotto, -ticket, s. ; polizza 
di lotto,/, 
lotus, S. : loto, m. 

loud, ADJ.: alto, forte; grande; adv.: 
ai alta voee ; forte, -ly, adv. : ad alta j 
voce, -ness, s.: suono forte; strepi- 
to, m. i 

15iiis-d’or, S. : luigi d' oro, m. 

16un^-e, INTR. : infingardirsi. -er, s. : j 
infingardo, perdigiomo, m. 
lou-sex (pi. lice),^.: pidocchio, wi. -sez, 
TR. : spidoecMare, -sew$rt, S. : stafisa- 
gra, /. -siuess, S. : state pidocchioso, 
m. ; miseria, /. -sy, adj. : pidocchioso ; 
abbieto. 

lout, s. : rustico, villano, villanaccio, zoti- 
cone, m. -isk, adj.: alquanto nistico. 
-iskiy, ADV. : rusticamente, in modo 
sgraziato. -iskness, s.: rustioitl., vil- 
lania,/. 

ISuver, s. : buco del fmno, m. 

16vakle, ADJ.: amabile. 

16v^ge, s. : Q)ot) livistico, sedano mon- 
tano,*m. 

I, s.: amore ; affetto, m.: for the — 
of God, per F amor di Dio ; he in — with. 


lowness 

esser innamorato di , fall in — with, in- 
vaghirsi di, innamorarsi di ; die for — , 
morir d’ amore ; make — , amoreggiare, 
vezzeggiare. -ez, tr.: amare; dilettarsi; 
rispettare. -e-affair, S. : intrigo amo- 
roso, m. -e-apple, S, : porno d’ oro, m. 
-e-broker, S.: mezzano, m. -e-ckaran, 
s.: filtro amoroso, m. -e-knot, s.: lac- 
cio amoroso, m. -e-letter, s.: biglietto 
amoroso, m. -elily, ADV. : amabilmente, 
con amore. -eliness, s. : amabilita, 
amorevolezza, dolcezza; bellezza, belta,/. 
-e-lock, s.: rubacuoxi, m. -e-lorn, adj.: 
derelitto dair oggetto amato. -ely, adj.: 
amabile, grazioso, bello. -e- potion, 
S.: filtro amoroso, m. -er, s.: amatore, 
innamorato, m, -e-secret, s. : segreto 
d’ amanti, m. -e-sick, adj. : ammalato 
d’ amore. -e-song, S. : canzone amoro- 
sa, /. -e-suit, S. : ricerca amorosa,/. 
-e-tale, S-: parolme amorose, /. pi. 
-e-tkougkt, S. : pensiero amoroso, m. 
-e - token, S. : pegno d' af etto, m. 
-6-toys, s. PL. : piccoli present! d' amo- 
re, m. pi. -e-trick, s.: giuoco amoroso, 
amoreggiamento, m. -ing, adj.: amo- 
roso, affezionato ; amabile. -ingrly, adv.: 
affezionatamente, affettuosamente, con 
amore. -in^/ness, s. : affetto, amore, 
m.; cortesia, benevolenza, /. 

Idtei, adj.: basso, profondo; piccolo; 
umile ; abietto, vile : — wiee, voce bassa, 
/.; — water, marea bassa, — fellow, vile, 
771 . ; at a — rate, a vil prezzo ; he — , esser 
abbattuto, esser in cattivo stato; bring 
— , abbassare, umiliare. low z, adv. : 
abbasso ; vilmente ; speak — , parlar basso, 
low 3, INTR.: mugghiare, muggire. -bell, 
S.: frugnuolo con campanello, m. -born, 
ADJ.: di bassa condizione. -bred, adj. : 
volgare, basso, -eri, adj.: piii basso, in- 
feriore. -erz, tr. : abbassare ; diminuire, 
scemare; umiliare; abiettare; (nav.) am- 
mainare, calare; intr.: abbassarsi, umi- 
liarsi; diminuirsi. 

lower 3, INTR. : coprirsi; oscurarsi; mug- 
ghiare ; far viso arcigno : the sky — s, il 
cielo si rannuvola. lower 4, s. : oscuri- 
t^, /., offuscamento; viso arci^o, m. 
-ing, ADJ. : oscuro ; arcigno, tristo ; — 
weather, tempo fosco. -iugrly, ADV, : 
foscaraente ; con viso arcigno. 
loi^ermost, ADJ. : il pih basso. 

Ibwery, s. : ombroso, ombreggiato. 
lowing^ s. : mugghiamento, muggito, m. 
lote-laud, s. : pianura,/.; terreno basso, 
m. -Hly» adv. : umilmente, bassamente. 
-liness, s. : umilt^, bassezza, /. -ly r , 
ADJ.: umile; sommesso. -lyz, adv.: umil- 
mente, bassamente. 
lownf, S. : furfante, birbone, m. 
ld^e;-nLeoked, adj. : scollato. -ness, s. : 
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piccolezza; bassezza, vilta; sommessione, 
depressione,/. - spirited, adj. . malin- 
conico, depresso, abbattuto. -spirited- 
ness, s. : malinconia, tristezza, /. 
-tkouglited, ADJ. . di pensieri vili. 
loxQdrdmic, S. : lossodromia,/, 
loyal, ADJ. : leale , fedele ; onesto : — 
party, partite della corte. -ist, s.: ade- 
rente del re. -ly, ADV. : lealmente, fedel- 
mente. -ty, s. : lealta, fedelta ; aderen- 
za,f. 

lozenge, S : rombo, m,; pastiglia,/. 
lub-bard, s.. infingardaccio, poltrone, m. 
-"ber, s. : Mngardo, rusticone ; poltrone, 
m. -berlyi, ADJ.: grossolano, villano ; 
ozioso, . pigro. -berly 2 , adv. : in modo 
villano, grossamente. 

lu-bric, “brical, ADJ. : lubrico ; leggie- 
ro ; lascivo. -bricat^, -bri-citate, 
TR. : lubricare. -brieity , s. : lubricity ; 
volubilita, leggerezza ; incertezza ; lascivi- 
t^,f. -bricous, ADJ. : lubrico; incerto. 
-brificati^u, s. : azione lubricante,/, 
lu-eeut, ADJ. : Incente, luminoso ; splen- 
dido. -eid, adj.: lucido, Inminoso, cbiaro ; 
Incente, nsplendente. -eidity, -eid- 
ness, s. : lucidezza; cbiarezza,/. 
liu-eifer, s. : (astr.) Lncifero, m. (pop.) 
fiammifero, zolfanello, m. -eiferous, 
-eific, ADJ. : lncifero, Inminoso. 
luck, s. : caso, accidente, m.; fortnna, 
ventnra, /.; good — , bnona fortnna; ill 
— , mala fortnna, sventnra , hy good — , 
per bnona ventnra. -ily, adv. : fortuna- 
tamente; awentnrosamente. -iuess, s.: 
bnona ventnra, fortnna, /. -less, adj. : 
sfortnnato, sventnrato, infelice. -y, adj.: 
fortnnato, benawentnrato. 
lu-crative, ADJ. : lucrative, profittevole, 
-ere, s. : lucre, gnadagno, profitto, m, 
luotati^n, s. : sforzo, m.; contesa,/. 
lucu-brate, tr. : vegliare studiando; 
elaborare. -brati^n, s. : eluenbrazione, 
/., studio nottnrno, m.; elaboratezza, /. 
-brq.tqry, ADJ : composto a Inme di can- 
dela. 

luculeut, ADJ.: luculento, evidente, certo. 
ludicrous, ADJ. : burlesco, comico ; pia- 
cevole, divertente, risibile. -ly, adv.: 
in modo burlesco, comicamente. -ness, 
s. : ridicolosit^,/.; scherzo, m. 
lu-dificati^n, s. : ludificazfone, bnrla, /. 
-dificattjryt, ADJ. : burlesco, piacevole. 
luff X, s. : palma della mano, {mvJ) so- 
prawento, m. luff 2 , tr. : (nav,) tenersi 
col vento, orzare. -tackle, S. : (Tiav.) 
paranco portatile, m. 

lug;x, s. : pnnta dell’ orecchio ; pertica, /. 
(misura). lug 2 , tr. : tirare, strascinare ; 
INTR. : restare indietro, star a bada. 
lugg^.|;e, s. : bagaglio; arredo, m., sal- 
meria, /. -room, S. : (rail,) loggia da 
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mercanzie, /. -train, S. : (rail,) con- 
voglio delle mercanzie, m. -waggon, 
s. : (rail.) vagone (da trasportar mercan- 
zie), m. 

lug-ger, s.: (nav.) traboccolo, m. -sail, 
S. : (nav.) vela al vento, /. 
lugubrious, ADJ.: Ingnbre, tristo, mest . 
lukewarm, adj. : tiepido ; indifferente. 
-iy» ADV. : tiepidamente ; indifferente- 
mente. -ness, s. : tiepidezza ; ^ indiffe- 
renza,/. 

lull, TR. : cullare ; quetare . — asleep, 
addormentare. -aby , S. : ninnerella, f. 
lumbagQ, s. : reumatismo lombare, m. 
lumbary, ADJ. : lombare. 
lumber I, s.: arnesi inntili, m. pi. lum- 
ber 2 , TR. : ammucchiare senza ordine; 
INTR. : muoversi lentamente. 
lumi - nary, s. : luminare, lume, m. 
-natet, TR. : illnminare. -nati'9nt, S. : 
illuminazione, /. -nous, ADJ. : luminoso, 
fulgente. -nousness, s. : lucidezza,/., 
splendore, m. 

lump I, s. : massa, /.; pezzo ; grosso, 
mncchio, m,: hy the (in the) — , aFin- 
^osso, in blocco. lump 2 , tr.: prendere 
2 tntto senza badare. -er, s. : (nav.) 
navalestro, w. -ingr, adj, ; grosso, mas- 
siccio. -isk, ADJ. : pesante, grosso ; roz- 
zo ; stnpido. -isbly, ADV. : pesantc- 
mente; scioccamente. -iskness, S. : 
sciocchezza, stupidity, /. -sugar, s. : 
zucchero rosso, m. -y, adj, : grumoso. 
lu-naey, s. : follia, pazzia, frenezia, /. 
-nar, -nary, ADJ : Innare, della Inna: — 
eclipse, eclisse Innare. -n^ted, adj. : lu- 
nato ; di forma curva. -natic, adj. : 
Innatico; s. : matto, pazzo, m.: — asy- 
lum, manicomio, m. -nation, s. . luna- 
zione,/.,* Innare, m. 

lunck, S. : merenda, /. ; mangia- 

re, 771. 

lu-ne, s. : mezza Inna ; pazzia, frenesia, /. 
-nette, s. : mezza Inna piccola ; (fort.) 
Innetta,/. 

lun^, s. : polmone, m. -wort, s. : (hot.) 
polmonaria,/. 
lunt, s. : miccia,/. 
lupine, s. : lupino, m. 

lurcki, s. : stato derelitto, m. ; i^am.) 
posta doppia, /. ,* (nav.) gninata, /. ; leave 
one in the — , lasciare nno in nasso, ab- 
bondare alcnno ; lie upon the — , insidiare, 
tendere insidie. lurck 2 , tr. : deludere, 
truffare ; intr. : gnadagnare posta doppia. 
-er, s. : truifatore, insidiatore ; bassetto, 
m. -ingr, s. : gnadagnar il marcio ; ag~ 
gnato, m., insidia,/. 

lurei,s.: logoro; allettamento, m. Inrec, 
allettare, adescare. 

lurid, ADJ. : squallido, livido ; tristo. 
lurk, INTR : nascondersi, appiattarsi. -§r, 
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s. : cie si nasconde, che sta in agguato. 
-i]^gr- place, S. : nascondiglio, riposti- 
glfo, agguato, m. ^ 

luscious, ADJ. : melato, dolce ; piacevole. 
-ly, ADV. : in modo sdolcinato, dolce- 
mente. -uess, s. : dolcezza smodera- 

luserne, s. : cedrangola, /., trifogho, m. 
lusK, ADJ.: di buon colore; fresco; s.: 
(pop.) ubbriaccone, 

luskfi, ADJ.: pigro, neghittoso. luskf^, 
INTR.: poltroneggiare, star ozioso. -iskf, 
ADJ. : infingardo. -iuessf, S. : iniingardia, 
pigrizia; lentezza,/. 

lusorioust, l^Qrytj ADJ.: giocoso, 
sclierzevole. 

lust I, s. : concupiscenza, senso, m., sen- 
suality,; incontmenza, /. lusts, tr.. con- 
cupiscere ; desiderare. -er, s. : uomo 
cupido (or laseivo), m. -er2 — lustre. 
-fell, ADJ.: sensuale, libidinoso, lasciyo. 
-f^lly, ADV. : sensnalmente, libidinosa- 
mente. -fuluess, S. : concupiscenza ; 
sensuality; iibidine, volutta; lascivia, /. 
-ihead, -ikood, S. : vigors, m. ^ -ily, 
ADV.: vigorosamente ; conforza. -iuess, 
s.: vigore, m., forza di corpo, robustezza,/. 
-lesst, ADJ. : debole. 

lus-tral, ADJ.: lustrale; purificativo. 
-trate, tr. : lustrare ; purificare. -tra- 
ti^n, s. : lustrazione ; purificazione, /. 
-tre, s. : lustro, splendore, m. -triug, s. : 
lustrino, m. (drappo). -trous, ADJ. : lu- 
oido, luminoso. -trum, s. : lustro, ui. 
lusty, ADJ. : vigoroso, gagliardo, forte, 
lutanist, S. : snonatore di liuto, m. 
lut^ I , S. : loto, m. lute 2 , s. : leuto, liuto. 
lute 3, INTR. : lutare, impiastrar di Into, 
-make]*, S. : facitore di liuti, m. -play- 
er, S. : snonatore di liuto, m. -string, s. : 
corda di liuto,/. 

Xutkeran, s.: luterano, m. -ism, S.: 
luteranismo, m. 
lutist = lute-player. 
lutulentt, ADJ. : * lutulento, lotoso, fan- 
goso. 

lux:-(ate), TR. : (surg.) lussare, dislogare. 
-atf^u, s. : lussazione, /., slogamento, m. 
luxe, s. : lusso, m., lussuria, m. 
lua:u-riau<ee, -riauey , S. : abbondanza; 
co'pia, /. -riant, ADJ. : soprabbondante, 
superfluo. -riautly, ADV. : abboudante- 
mente. -riate,TR.: esser troppo abbon- 
dante, crescere con esuberanza. -rious, 
ADJ.: lassurioso, voluttuoso. -riously, 
ADV.: volnttuosamente, -riousness, 
lu3cu-ry, s. : lussuria; esuberanza ; vo- 
lutty,/. 

lyeeum, s. : lieeo, m. ; scuola,/. 
l|-e, s, : ranno, bucato, m., lisciva,/. 
lying, s. : partorire, puerperio, m.; men- 
zo^a; bugia,/. 


maddisk 

lympk, S. : linfa, /. -atic, ADJ. : linfa- 
tico, di linfa. 
lyuz, s. : linoe, tu . 

ly-re, s. : lira, /. (stmmento musicale). 
ly-ric(al), ADJ.: lirico. ly-rist, S.: 
snonatore di lira, m. 


M 

m em (the letter), s. : m,/. 

Mak, s. : regina delle fate ; donna sudi- 
cia,/. 

macadamize, TR. : macadamizzare. 
macaroni, S. : maccberone, m., paste, 

. . 

maca « rouic , ADJ . : maccneronico . 
-r5on, S. : maccberone, biscottino ; villa- 
no, m, 

macdw, s. : specie di pappagallo d' India, 
m, -tree, s. : sorta di palma,/. 
mace, S. : mazza, massa; mace,/. -Bear- 
er, s. : mazziere, bidello, m. 
macer-ate, TR. : macerare, inznppare ; 
affievolire, mortificare. -ati^n, s. : ma- 
cerazione, /., macerare, m.; mortifica- 
zione,/. 

maekinal, ADJ. : macchinale, di mac- 
cbina. 

macM-nate, TR. : maccbinare, apparec- 
chiare, ordinare ; tramare. -nati9n, s. : 
maccMnamento ; artifizio, m.; trama, /. 
-uatgr, s. : maocbmatore, inventore, m. 
ma-ckiue, s. : macchina, /. ; stmmen- 
to, m. -ekinory, S. : ordinanza, dispo- 
sizione, /.; meccanismo, m.; arte, /. 
-ekinist, s. : maocbinista, m. ^ 

I mac(k)intosk, S. : impermeabile, m. 

I mackerel, s. : sgombro, m. (pesce). 

' -boat, s. : battello da pesca, m. 
macrocosm, s. : macrocosmo, m. 
macu-la, s. ; macohia, macola,/. -late, 
TR. : inaocMare, macolare, imbrattare, 
bruttare. -latt^n, s. : macchiare, m.; 
maccbia; sporoizia,/, -latures, s. pl. : 
cartacce, /. -le, s. : macola, maccbia, /. 
mad I, ADJ.: pazzo, matto, forsennato, ar- 
rabbiato, appassionato : stark — pazzo 
da catena ; — dog, cane idrofobo ; — jit, 
capriccio, m., fantasia,/.; drive — , far 
impazzire, far arrabbiare. mad 2, tr.: 
fare arrabbiare, fare smaniare ; intr. : 
impazzire, 

madam, s. : madama, signora, /. 
mad-krainCed), ADJ. : matto, insensate, 
-cap, s. : pazzo, scervellato, m. -den, 
TR. : far arrabbiare, impazzare. 
mddder, S. : robbia,/. (erba). 
mad-diq^gr, ADJ. : arrabbiato, furioso, for- 
sennato." -disk, ADJ. : pazzarello ; sober- 
zevole. 



madefaction 

mad-^facti^n, s. : immollamento, m. 

TR. : immollare ; bagnare. 
mad - kouse, s. : manicomio, spedale 
pe’ matti, m. -ly, adv. : pazzamente, 
follemente, stoltamente. -man, s.: paz- 
zo, matto, m. -mess, s.: pazzia, follezza, 
furia, stravaganza,/. 
madrigal, S. : madrigale, m. 
mad- woman, s. ; pazza, matta, /. 
maf-fle, intr. : balbettare, scilinguare. 

S. : balbo, scilinguato, m. 
magazine, s. : magazzino, m. ; rivista 
periodica, /.: powder — , {noLV.) Santa 
Barbara. 

magdalen, s. : meretrice pentita, /. 
mage, S. : mago, m. 

maggot, S. : baco, bruco ; gbiribizzo, ca- 
priccio, m. -iuess, S. : stato yerminoso ; 
eapriccio, m. -y, ADJ. : bacato ; capric- 
cioso, bisbetico. 
magian, S. : mago, m. 
ma-gic, S. . magia; stregoneria,/. -gic- 
(alj, ADJ. : magico : — lantern^ lanterna 
m&gica.,/. -gically, ADV. : magicamen- 
te, per magia.* -gician, s.: mago; stre- 
gone, m. 

magisterial, ADJ. : magistrale, imperio- 
so. ' -ly, ADV.: magistralmente, imperio- 
samente. -ness, s. : imperiosita,/. 
magis-tery, s. : magisterio ; precipitato, 
m. * -traey, s. : magistratnra, /*., magi- 
strate, m. -tral, ADJ.: magistrale. 
-trally, ADV. : magistralmente. -trg.te, 
s. : magistrate, m. 

magna-cTidrta, s. : magna carta (degli 
inglesi),/.^ 

mag-nanimity, S. : magnanimity, gran- 
dezza d’animo, /. -nanimous, adj. : 
magnanimo, generoso, nobile ; liberale. 
-nanimonsly, ADV. : con magnanimita, 
magnanimamente. 

magne-sia, s. : magnesia,/, -sium, 
s. : magnesio, m. 

mag-net, s.i magnete, calamita,/. -net- 
ic(al), ADJ.: magnetico, di magnete: — 
needle, ago magnetico. -netiser, s. : 
magnetizzatore, m. -n^tism, s. : magne- 
tismo, m.: animal — , magnetismo anima- 
le. -n^tize, tr. : magnetizzare. 
mag-nific, ADJ.: magnifico; illnstre. 
-nifiieenee, s.: magnificenza,/.; splen- 
dore, m. -nifieont, adj. : magnifcen- 
te, pomposo, splendido, superbo. -nifi- 
•eently, ADV.: con magnificenza, con 
pompa. -nific{^, s.: grande di Vene- 
zia, m. 

magni-Her, s.: magnificatore ; lodatore; 
microscopic, w. -nify, TR.: magnificare; 
esaggerare, esaltare. *“ -nifyin^r-glass, 
s.: microscopio, m. -nitnde, s.: magni- 
tndine; grandezza,/. 
magpie, s. : gazza, pica,/, (uccello). 
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mahogany, s. : legno acagifi, m(ag)o- 
gano, m. 

Mahometan, s.: maomettano, m. -ism, 
s. : religions di Maometto, /., maometti- 
smo, m. 

maid, S.: sqnadro, m. (pesce). -(en)i, S.: 
vergme , fanciulla, zitella, donzella, /.: 
servant — , serva, chamber- — , cameriera; 
old — , vecebia zitella , the — of Orleans, 
la Pulcella d’ Orleans ; — en speech, primo 
discorso; — en zitella. -enz, adj.: 

di vergine ; (fig ) fresco, -enhair, s. : 
capelvenere, m. -enkead, s. : verginita ; 
imene,/. -enly, ADJ.. verginale, pudico; 
modesto, delicato. -hood, s.: verginita ; 
purita,/. -servant, S.: serva; fante,/. 
mail!, s. : maglia ; valigia; posta delle 
lettere, /. . bg the next — , col primo cor- 
riere. -able, adj. : che si pud mandare 
per la posta. mail 2 , te.: armare; pro- 
teggere. -coach, s. : carrozza di posta, 
diligenza, /. -horse, S. : cavallo di po- 
sta, m, 

maim I, s. : mntilamento, storpiamento ; 
difetto, m.; offesa,/. maim 2 , TR. : mu- 
tilare, storpiare. -ed, adj.: mntilato, 
mozzo. -inf/, s. : mntilamento, tronca- 
mento, m. 

maim, ADJ.: principals, capitals, essen- 
ziale ; forte : — battle, corpo di battaglia, 
m. ; — body, grosso, m. ; — flood, marea 
alta,/.; — road, strada maestra; by — 
force, a viva forza. main 2 y s. : grosso, 
totale, corpo principals; oceano, alto 
mare, m.; forza,/.; in the — , in somma, 
in generals, in fondo ; hydraulic — , cilin- 
dro idraulico. -guard, s. : gran guar- 
dia,/. -land, s. : terra ferma,/., conti- 
nents, m. -ly, ADV.: principalmente, so- 
prattntto. -mast, s. : albero maestro, 
grand' albero, m. 

mainper-nahle, ADJ. : cbe si pud malle- 
vare. -nor, s. : mallevadore, m. 
mafnprise, S. : malleveria, sicuranza,/. 
mainsail, s.: vela di maestra, grande 
vela,/, -sea, s. : alto mare, oceano, m. 
-sheets, s. PL. : (nav.) scotte di maestra, 
/. pi. -stay, S. : (pav) straglio di mae- 
stra, m. 

main-tain, TR. : mantenere, dare il vitto ; 
dtf endere ; intr. : sostenere ; affirmare ; 
provare. -tainahle, ADJ.: sostenibile; 
provabile. -tainer, s. : mantenitore ; 
difensore, m. -t^nanee, S. ; manteni- 
mento; sostegno, m.; protezione, difesa,/. 
main-topmast, s. : grand' albero di gab- 
bia, m. -yard, s. : antenna grande,/ 
maize, s. : granturco, frumentone, m. 
majestic(al), ADJ.: maestoso, grande, 
-ally, ADV. : maestosamente, con maestd,. 
majesty, s. : maestd ; grandezza ; digni- 
ta,/.; his ifier) — , sua maestd. 
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ma-jgri,ADJ.: maggiore; superiore. -jor2, 
S. : maggiore, m. -jgr-domg, s. : mag- 
giordomo, maestro di casa, m. '■jority, 
s. : maggioraBza, pluralita, maggiorita ; 
dignitil di maggiore, ; a — of tmnty 
votes, mia maggioranza di venti voti. 
majolica, s. : maiolica,/. 
mah-ei, S.: fattura, struttura; forma,/.; 
compagno, soeio, m. -e 2, irr. ; tr. : fare ; 
f ormare ; fabbricare ; creare ; produrre ; 
costringere, forzare ; intr.: tenders; viag- 
giare : — account, far conto, proporsi ; 

— afraid, spaventare, fare panra, — 
amends, compensare, indennizzare , 
angry, stizzire; irritare; — answer., ri- 
spon&re ; — ashamed, fare arrossire , — ■ 
as if, fingere ; — an assignation, fare un 
appiintamento ; — better, migliorare ; — 
blind, acciecare ; — clean, nettare, puli- 
re ; — a doubt, stare in dubbio, dubitare ; 

— an end, finire ; — one^s escape, scappa- 
re, fuggire ; — ■ an excuse, scusarsi ; — 
fast, irtav}) dar volfca ; — a fool of one, 
belfare nno, burlare nno ; — free, libep- 
re ; — free with, trattare senza cerimonie ; | 
— friends, pacificare ; appaciare ; — fun, 
divertirsi ; — gain of, guadagnare ; — I 
game of beffare, burlare ; — good, prova- 
re, giustificare ; — good a siege, sostene- 
re un assedio , — happy, rendere felice ; 

— haste, affrettarsi, sbrigarsi, spedirsi; 

— head against, opporsi, fare testa ; — 

— hot, scaldare, riscaldare; — known, 
pubblicare ; awertire, notificare ; — land, 
pigliare terra ; — a law, fare una legge ; 

— lean, rendere magro ; — less, dimimii- 
re, scemare ; — liable, soggettare ; espor- 
re ; — a litter, disordinare ; sparpagliare ; 

— a mistake, abbagliarsi; — much of, 
accarezzare ; trattare bene ; — a noise, 
fare romore, strepitare; • — nothing of 
one, far poca stima di uno, dispregiare al- 
cuno ; — a pass at one, tirare una botta 
ad uno ; — a pen, temperare una penna ; 
— for a place, incamminarsi verso uu luo~ 
go ; ready apparecchiare, preparare ; 

— a request, pregare, supplicare; — a 
sport of one, beffare uno, burlare uno ; — 
a stand, fermarsi; fare resistenza; — 
sure of, assicurare ; esser sicuro di ; — a 
trial, sperimentare ; provare ; — use of, 
fare uso, servirsi; — war, far guerra, 
guerreggiare ; — waste, desolare, rovina- 
re ; — water, fare acqua ; — a wonder, 
maravigliarsi ; — after, correre dietro, 
seguitare ; — again, fare di nuovo ; — 
away, ammazzare ; fuggire ; salvarsi ; — 
away with one's self, darsi la morte, ucci- 
dersi ; — for, incaimninarsi verso ; fare 
per ; — of, capire, comprendere ; — off, 
andare via ; salvarsi ; — out, far vedere ; 
provare ; over, trasferire ; abbandona- 
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re; — towards, incamminarsi verso; — 
up, finire ; riparare, compensare , — 'o.pan 
account, saldare un conto , — up a letter, 
piegare 0 sigillare una lettera , — up to, 
avvicinarsi, accostarsi. -ebatcf; s*‘ se- 
minatore di discordie, m. -epeace, s. : 
conoiliatore, mediatore, m. -gr, S. : faci- 
tore, fattore ; creatore, m. -eweight, 
s. : aggiunta, /. -ing, s : foggia ; fat- 
tura, opera,/.: it is of my — , fu fatto da 
me. -m^“iron, s. : (nav.) ferro di ca- 
lafato, m. 

maladministration, S. : cattivo ma- 
neggio, m, 

malady, s. : malattia,/., morbo, m, 
malanders, S. PL. : malandra,/. 
malapert, ADJ. : insolente, impudente, 
sfacciato. ADV. : insolentemente, 

impudentemente. -ness, S. : insolenza, 
sfacciatezza,/. 

malax:-at^, TR. : malassare, m. -atioxij 
s. : malassare, m. 

malcon-tent, -tented, ADJ.: malcon- 
tento. -tentedly, ADV. . in modo mal- 
contento. -tentedness, s. : scontentez- 
za,/., scontentamento, m, 
male, ADJ. : mascbio, mascolmo ; S. : ma- 
schio ; — issue, figliuoli maschi. 
mal^-di>eentt; ADJ : maldicente. -dic- 
tion, s. : maledizione ; esecrazione,/. 
mali^fae-tio^if S. : misfatto ; crime, m. 
-tgr, s. : malfattore, m, 
mal-efio, ADJ.: malefico, nocivo. 

S. : maleficio, delitto, m. -eficen-ee, s. : 
malignity, /. -efi-eent, ADJ. : malefico. 
malevg-lcn-ee, s. : malevolenza, mali- 
gnity,/. -lent, ADJ.: malevogliente, ma- 
levolo, maligno. -lently, ADV. : mali- 
gnamente, con mal ammo. -Ions, adj. : 
malevolo. 

malfeo-sance, s. : cattiva condotta uffi- 
ciale,/. 

malformation^ s.: deformazione,/. 
mal-i-ee, s. : malizia, cattivezza, mali- 
gnity, /. -icious, ADJ. ; malizioso, ma- 
ligno. -icionsly, ADV, : maliziosamen- 
te, con malizia. -iciousness, s. : mali- 
zia, malignity,/. 

ma-K^rnX, ADJ.: maligno, nocivo. -lignz, 
TR. : malignare, invidiare ; nuocere. -lig- 
nau-ey, s. : malignity, natura maligna ; 
contagione,/. -lignant, adj. : maligno ; 
nocivo. -lignantly, ADV. : maligna- 
mente. -li^yngr, s.: invidiatore, m. -Hg- 
nity, s. : malignity, / ; nocimento, m. 
-ligrnly = malignantly. 
mSikin, s. : donna sporca, bagascia,/. 
mdlli, s.: colpo; maglio, m. (giuoco). 
mall 2, TR. : battere col maglio. 
mallard, s.; anatra salvatica,/. 
mal-l^ability, s.: quality malleabile; 
flessibility,/. -liable, adj. : malleabi- 
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le, flessibile, trattabiie. 4^a1>leiiess 
= malleability, -l^ate, tr. : stendere 
col martello. 

mallet, s. * maglio ; martello di legno, m, 
mallqws, s. : malva,/. 
malmsey, s. : malvagia,/. (vino), 
malpracti-ee, s. : eattiva condotta, fnr- 
beria, /. , catfcivo servizio d' an medico o 
d’ un chirurgo, m. 

malt I, s. : orzo macinato per far della 
birra, m. malt 2, intr. ; macerare 0 
preparare Y orzo per far la birra. -iBloor, 
s, : suolo da seccare V orzo, m. -liouse, 
luogo da preparare V orzo, m. -kiln, s.: 
s. : forno da seccare Y orzo, m. -man, 
s. : mercante d’ orzo preparato, m. -mill, 
s. : mulino da macinare T orzo, m. 
maltreat, TR. : maltrattare. 
malversatfqn, s. : trasgressione, eatti- 
va condotta, j. 

mamelnke, S. : mammalucco, m. 
mamma, s. : mamma, /. (voce fanciulle- 
sca), 

mammal, S. : mammifero, 
mammet, s. : fantoccio, bamboccino, m. 
mam-miform, ADJ. : a guisa di mam- 
mella, -millqry, ADJ. : mammillare. 
mammqckf i, s.: frammento, pezzo gros- 
so, m. mammoekfz, tr. : spezzare, 
rompere, straceiare. 
mammqn, S. : mammone, m. 
mammotk, s. : mammut, m. 
mani,s. : uomo; servo, domestico, m.; 
pedina (agli scacchi) ; dama (alle tavole) ; 
big (large) — omone*; little — j ometto, 
omicciattolo ; had little — , ommattaccio ; 
stout — , omaciotto ; every — , ciasche- 
dnno ; no — , nessuno ; like a — , da no- 
mo; — of war, nave da guerra, m.; 
be one*s own — , non dipender da nessnno ; 
— and wife, marito e moglie. man 2, 
TR. : fornire d' nomini, armare; presidia- 
re : — ends self, rincorarsi. 
manacle, TR. : mettere le manette, cate- 
nare. -s, s. PL. : manette,/. pi. 
manqg-ei, s. : maneggio, m.; condotta, 
/.; governo, m. -ez, maneggiare; con- 
dnrre; govemare ; intr.: invigilare. -ea- 
Me, ADJ. : maneggiabile, agevole, tratta- 
biie. -eakleness, s. : agevolezza ; trat- 
tabilit^, docility,/, -ement, s. : maneg- 
giamento, maneggio, m.; condotta; dire- 
zione, /. -er, s. : maneggiatore, diret- 
tore, amministratore ; economo, m. -ery, 
S,: maneggio, m.; condotta; econqmia; 
^rngaliU,/. 

manoketf, S. : pan bnffetto, ^ pan morbi- 
do, wi. A 1 , , . - . 

m 4 ii>'€^i-pft 6 t, TR.: porrain s|chiavitii; sot- 
,f^mett@rel -piltftqnt, s. : j scb'iayitndine ; 
nS9ggezione,/.,,-ple, s. : dispensipre, prov- 
veditore, m. 
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mandamns, s. : mandamento, mandate, 
ordine, m. 

mandarin, S. : mandarino, m. 
man-datqry, s. : mandatario ; deputato, 
m. -dqte, s. : mandate, m. ; commes- 
sione, /. -dator, s. : mandatore, m. 
-datqry, ADJ. : comandativo, imperative, 
man-dikle, s. : mascella, mandibnla, /. 

-dilbnlar, ADJ. : della mascella. 
mandiliqn, s. : casacca (di lacchd),/ 
mandqlin, S. : mandoline, m. (strumen- 
to). 

mandrake, s. : (Jbot) mandragola, /. 
mandu-cakle, ADJ. : buono a mangiare, 
comestibile. -cate, tr. : manducare, ma- 
sticare. -catiqn, S : manducazione,/. 
mane, s. : criniera, giubba, chioma,/. 
man-eater, S. : antropofago, m. 
maned, adj. : crinnto, chiomato. 
manage, S. : maneggio, m. 
manes, S. PL.: anime de’morti,/. pi. 
maneuver I, s. : manovra, /. maneu- 
ver 2, TR. : manovrare. 
man-fal, ADJ. : valoroso, bravo, corag- 
gioso. -jfally, ADV.: valorosamente, bra- 
vamente. -iklness, s. : valore, m., bra- 
vura,/., coraggio, m. 
manganese, S. : manganese,/, 
mange, s. : stizza; rogna, scabbia (di 
cane)’,/. 

manner, s.: mangiatoia,/.; lice at reck 
and vivere prodigalmente. 
manginess, S. : stizza ; rogna,/. 
man-gle i , S. : mangano, m. -gle 2, tr.: 
lacerare, stroppiare ; manganeggiare, man- 
ganare. -gler, s. : mutilatore, tronca- 
tore, m.; cbe manganeggia. 
mangqnizet, TR. : manganare, 
mangy, ADJ. : scabbioso, rognoso* 
man-kater, s. : misantropo, m. -kood, 
s. : virility,/.; valore, m., fermezza, /.; 
coraggio, m. 

ma-nia, S. . mania, pazzia,/ -niac, s.: 
pazzo, m. -niac(al), ADJ.: maniaco, 
furioso, pazzo. 

mani-festi, ADJ.: evidente, manifesto, 
-fest 2, tr. : manifestare, mostrare. -fes- 
t(o), S. : manifesto, m. -festatiqn, s. : 
manifest azione, /., manifestamento, m. 
-festly, ADV. : manifestamente. -fest- 
ness, s. : evidenza, cbiarezza,/. 
manifold, ADJ. : parecchi, diversi. -ly, 
ADV,: di maniere diverse, -ness, s. : 
moltiplicit^, /. 

manikin, s. : picool uomo, nano, m. 
man-iple, s.: manipolo, m.; manata; pic- 
cola truppa,/. -ipular, ADJ. : manipo- 
lare. -ipnlatCqn, s. : manipolazione,/ 
man-killer, ,s.: omicida, m. -kind, 
s. : genere umano, m. -less, ADJ. : sen- 
za nonjini. -like, ADJ. : degno nn no- 
mo, nmano ; valente. -liness, s. : aspet- 
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to mascliile, m., maschiezza,/.; coraggio, 
m. -ly, ADJ. : maschio; nobile; grande, 
-midwife, s. : raccoglitore (del par- 
to), m. 

manna, s. : manna,/, 
manner, S. : maniera, guisa ; forma, fog- 
gia; specie, sorta, /. ; mode, — s, 
costumi, m. pL; costumanza; civiM, 
buona creanza, in the same (like) 
— , nello stesso modo, parimente, simil- 
mente; all — of things, cose di ogni 
maniera. -ed, ADJ.: manierato, amma- 
nierato: well — , di belle maniere. -li- 
ness, S.: civilt^, politezza,/. -ly, adj.: 
manieroso, civile ; adv. : civilmente, con 
politezza. 

mannisH, ADJ.: d’uomo, virile; bravo, 
coraggioso; impndente. 
manoeuvre = TiaaneuveT. 
manomj^tgr, s. : manometro, m. 
manor, s.": castello, m,; signoria, /. 
-lionse, S. : casa del Bignove,/,, castello 
del signore, m. 

manst9ni,s. : dimora, abitazione ; stan- 
za,/. mansion 2, iNTB. : dimorare, abi- 
tare. -kouse, S. : villa del padrone, 
casa, /. 

man-slatigkter,S.: omicidio,w. -slay- 
or, s. : omicida, omicidiale, m. 
mans^e-tef, ADJ. : mansueto ; agevole, 
affabile,*" dolce. -tnde, s. : mansuetndi- 
ne; dolcezza,/. 

mantel, S. : cap anna di cammino,/. -et, 
s. : mantolletta,/., mantelletto, m. 
man-tiger, s. : manticora, /.; babbui- 
no, m. 

mantilla, S. : mantiglia,/. 
mantle I, S.: mantello, manto, m. -man- 
tle 2, TE.: mantellare; coprire; intr.: 
schinmare ; stender le ali. -piece, s. : 
cappa di camino,/.; caminetto, m. 
mantua, s. : veste, roba da donna, /. 

-maker, s.: sarta (da donne),/. 
manual, ADJ. : manuale ; s. : mannale ; 
libretto, m. -ist, S. : artigiano, ope- 
raio, m. 

manu-ductf^nf, S. : guida, scorta, /.; 
soccorso, m. -duotor, s. : condnttore, 
guida, m, -factsjry, S. : manifattnra, 
fabbrica,/,; stabilimento, w. -facturei, 
s. : opera di manifattore, manifattnra, 
fabbrica ; fabbricazione, /. -facture 2, 
TR. : f abbricare. -factnrer, s. : mani- j 
fattore, lavoratore,fabbricatore,OT. -fac- 1 
t^in^r, s.: manifattnra,/. -miss^^n, 
S. : liberazione da servit^, /, -mit, TR. : 
metter in liberty., affrancare. 
manu-rakle, ADJ. : arabile, coltivabile. 
-ranee, s. : agricoltnra, coltura,/. -re, 
s. : letame, conoime, m. -rement, S. : 
letaminamento, m.; agricoltnra, coltnra, 
1 -r§r, 3 . : agricoltore ; lavoratore, m. 


margrave 

manuscript, s : manoscritto, m. 
many, ADJ.: molti, gran numero di. — 
persons, molte persone, — times, molte 
volte, sovente; — a man, molti nomini, 
m. pL; — a time, molte volte; twice 
as — , due volte pin; a good (great) , 
parecchi , moltissimi ; how — ? qnanti ? 
so — , tanti ; as — as you like, qnanti ne 
volete , too — , troppi ; so — men, so — 
minds, qnanti uommi, tanti consigli. -col- 
oured, ADJ. : di molti colori. -cor- 
nered, ADJ. : di pin angoli, poligono. 
-keaded, ADJ.: di molti capi. -lan- 
guaged, ADJ. : che sa molte lingue. 
-peopled, ADJ. : popoloso. 
map I, s. ; carta geografica, f.: ' — of the 
I world, mappamondo, m. map 2, tr. : de- 
lineare ; desenvere. 

maple, -tree, S. : acero, m., acera, /. 
(albero). 

mappery, s. : arte topografica, /. 
mar, TE. : guastare ; corrompere. 
marasmus, s. : marasmo, m., magrezza, 
consunzione,/. 

maraied-er, s. : predatore, sacebeggia- 
tore, m. -in^, s. : scorreria,/., saccheg- 
giamento, m. 

marble I, s.: marmo, m.; marmoreo, 
di marmo, marmorato. marble 2, tr. : 
marmorare, marezzare. -cutter, s. : 
marmorario, statnario, m. -kearted, 
ADJ. : duro, cmdele. -quarry, s. : cava 
del marmo, /. -worker, s. : marmista, 
m. -works, -yard, s. : stabilimento 
di marmoraio, m. • 

Mdrck, s. : marzo, m. 
marcki, S. : marcia, /.; begin one’s — , 
mettersi a marciare. marckz, intr. : 
marciare, andare ; avanzare ; tr. : far 
marciare, mettere in marcia, dirigere : — 
back, far ntornare; — in the rear, an- 
dare dietro, seguire; — in, entrare; — 
off, andare via ; levare campo ; (fig.) mo- 
rire ; — on, camminare ; avanzare ; 
out, andare fuora, uscire ; far uscire. 
mdrek 3, s. (us’ly pL -es) : frontiera (d’ un 
paese),/ -er, s.: comandante delle fron- 
tiere, m. 

mar-ekioness, S. : marcbesa, marcbesa- 

na,/. 

marckpanet; S. : marzapane, m. 
mar-eid, ADJ. : marcio, fracido ; magro. 
mare, s. : cavalla, ginmenta, /. 
maresekal =z marshal. 
mare^s-nest, s. : scoperta creduta (cosa 
ridicola),/ 

margarite, S. : margarita,/. 
margin, S. : margine, /.; orlo, m.; mar- 
ca; estremitb, /. -al, adj.: marginale. 
-ate, tr. : orlare. -§.ted, ADJ. : prowe- 
dnto d’ nna margine. 

mdr-grave, s. : margravio, w. -gravl- 



margraviate 

^.te, s. : stato del margravio, margi'avia- 
to, m. 

mari-ets, s. PL.: (bot.) specie di violetta,/. 
-gold, s. : fiorrancio, m. 
mar-inate, TR. * marinare. -ine i , s. : 
manna, nautica, /. ,* soldato di marina, m. 
~ine 2, ADJ. : marino, di mare, -ine-of- 
ficer, s. : uffiziale di marina, m. -iner, 
s. : marinaio, marinaro ; navigatore ; sol- 
dato di manna, m. : — *s compass, bnssola, 
/. ; — ’s needle, ago magnetico, m. 
marionette, s. : marionetta,/. 
marislii, s. : pantano, palude, m. mar- 
ish2, ADJ. : pantanoso, paludoso, palustre. 
marital, ADJ. : maritale, congiugale. 
maritime, ADJ. : marittimo, marino. 
marjoram, S. : maiorana, persa,/. 
mdrk i, s. : marco, segno ; contrassegno ; 
indizio, m.; nota, vestigio, m., traccia, 
/. ; attestato, testimonio, m. : kit the — , 
dar nel segno; miss the — , mancare il 
colpo; shoot above the — , tirare troppo 
alto; shoot below the — , tirare troppo 
basso. mark2, TR. : marcare; indicare; 
contrassegnare ; intr. : osservare, consi- 
der are; stare attento; esaminare: — out, 
mostrare, fare vedere. -er, s. : segna- 
tore ; osservatore, m. 

market i, s. : mercato, m,; piazza di mer- 
cato,/. market 2, TR. : comprare ; ven- 
dere ; intr. : mercantare. -akle, adj. : 
vendibile; ben condizionato. -day, s.: 
giorno di mercato, m. -folks, s. : gente 
che bazzica continnamente in mercato, /. 
-kouse, S. : casa della piazza,/, -man, ; 
s. : cbe frequenta il mercato, venditore ; 
compratore, m. -place, s. : piazza,/.; 
mercato, m. -price, -rate, S. : prezzo 
corrente, m. -town, s. : borgo, m,; 
terra, /. -woman, s. : venditrice nel 
mercato, mercatina,/. 
mark-inOf s. : marcare, m. -ing-iron, 
s. : marchio, w. -(s)man, s. : tiratore; 
cacciatore, m. 

mdrli, S. : mama, marga, terra grassa,/. 
marl 2 ,TR. : concimare colla marga, leta- 
mare con terra grassa; (nav.) ralingare. 
-er, s. : scavatore di marga o di mar- 
na, m. 

mkrline, s. : merlino, m. 
m 4 rl-pit, s. : cava di mama o di marga, 
/. -y, ADJ.: pieno di marga, pieno di 
mama. | 

marma-lade, -let, s.: marmellata, con- j 
serva,/. 

mo.r-moration, s. : incrostatnra di mar- 
mo, /. -moroan, ADJ. : marmoreo, di 
marmo. ; 

mo.rmot(to)7 s. : marmotta, /., marmot - 1 
to, m. 

mar 5 (o)n, Si : marrone (castagno grosso), 
m.; ADJ. : di colore castagno. 
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marq^iretry, s. . tarsia, intarsiatnra, /. 
marquis, s. : marchese, m. -o-t^s S. : 
marchesato, m. 

mdrrer, s.: guastatore, danneggiatore, m. 
mar-ri€tge, s.: matrimonio, coniugio,m.; 
nozze, /. pL -riageakle, adj. : nnljile ; 
da marito. -rio-geakl^ness, S. : et^ 
nubile ; eta da marito, /. -riage-ked, 
S.: talamo, m. -riage-ckamker, S, : 
camera nuziale, /. -riage-dress, s. : 
abito di sposa, m. -ri«jg^-song, s. : 
epitalamio, m. -riage-snpper, s. : fe- 
stino nuziale, m. -ried, adj. : maritato, 
ammogliato; congiugale: — man, uomo 
ammogliato ; — woman, donna maritata. 
marrQto, s. : midolla, /., midollo, m. ; 
grassezza,/. -kone, s. : osso midolloso ; 
ginoccMo, m. -less, adj. : senza midolla. 
-y, ADJ. : midolloso ; pastoso. 
marry I, TR, : maritare, sposare; intr.: 
maritarsi, sposarsi: — a son, ammoglia- 
re (or accasare) un figlio ; — a daughter, 
maritare una figlia; — {to) a girl, sposare 
una fanciulla ; — again, rimaritarsi. 
marryt 2, INTERJ. : veramente. 
marsk, s. : palude, pantano, m, 
marskalx, s. : maresciallo, m,: field — , 
maresciallo di campo, m. marsk.al 2 , 
TR. : regolare, ordinare ; scbierare. -ler, 
S. : regolatore, ordinatore, m. -sea, S. : 
nome d’ una prigione in Londra. -skip, 
s. : uffizio di maresciallo, m. 
marsk-mallow, S. : (bot.) bismalva, /. 
-y, adj. : paludoso, pantanoso. 
mdrti, s. : fiera,/., traffico, m. mart 2 , 
TR. ; trafficare, mercare, mercatantare. 
marten, S. : martora,/. (animale). 
martial, ADJ. : marziale ; guerriero, bra- 
vo : — law, codice marziale, m. -ist, s.: 
guerriero, m. 

martin(et), S. : rondone, m. 
marting-al, -^le, S. : striscia di cuoio ; 
pastoia,/. 

Martinmas, S.: festa di San Martino,/, 
martlet = martinet. 
mdrtyri, s. : martire, m. martyr 2, 
TR. : martirizzare, martirare. -d^m, s. : 
martirio, martirizzamento, m. -dli^gist, 
s. : martirologista, m. -kl!?^, s. : ‘mar- 
tirologio, m. 

marvel I, s. ; maraviglia, /., prodigio, m. 
marvel 2, INTR.: maravigliare, istupi- 
dirsi, esser attonito. -Ions, adj. : mara- 
viglioso. -lonsly, ADV, : maravigliosa- 
mente. -lousness, s. : maravigliamento, 
m., maraviglia,/. 
masoarade = masquerade. 
masonline, ADJ.: masoolino ; virile. -ly, 
ADV. : da uomo, virilmente ; coraggioso, 
-ness, s.: maschiezza, virility ; aspetto 
nobile, m. 

mask I, S. : mescuglio, m., mescolanza, 



mash 


matins 
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mistura, /. mash 2, tr. : mescolare, mi- 
scMare ; pestare. -©r, s. : pestatore ; 
zerbino, giovane elegante, m. 
mashi, s. : maschera, mascherata, 
colore, pretesto, m. • take off the — , ca- 
varsi la maschera. mask 2, tr. : ma- 
scherare ; velare ; intr. . mascherarsi. 
-er, s. : che porta la maschera, masche- 
ra,/. 

mason, S. : muratore ; fabbricatore ; cia- 
battino ; framassone, m. -ry, s. : fabbri- 
ca; struttura,/ 

masquerade I, s. : mascherata,/.; tra- 
vestimento, m. -© 2, intr. : andare in 
maschera. -er, s. : che va in maschera, 
maschera,/. 

mass I, S. : massa, gran qnantita, /. ; pez- 
zo ; tntto, m. mass 2, s.: messa, /. ; high 
— , messa solenne (or maggiore) ; say — , 
dire la messa. 

massacre I, s. : macello, m.; strage, nc- 
cisione,/. massacre 2, tr. : macellare, 
fare strage, trucidare. 
zn.ass€|<ge or -h'% s. : massaggio, m. 
mass-liook, s. : messale, m. 
mas-siness, s : gravezza, /., peso, m. 
-sive, ADJ. : massiccio, solido. -sive- 
ness = massiness. -sy = massive. 
mast I, s. : albero (di nave), m., ghianda ; 
faggiuola, /.; (nav.) fore — , albero di 
trinchetto, m.; main — , albero maestro, 
m.; mizzen - — , albero di mezzana, m., 
mizzen 4 op — , albero di contramezzana, m. 
mast 2, TR. : matter gli alberi, alberare 
(uD bastimento). -©d, adj. : alberato, 
corredato d’ alberi. 

mdsterx, S.: padrone; maestro , signore ; 
(nav.) capitano, comandante, m.: — at 
armSy capitano di armi, m.; — of arts, 
maestro delle arti, dottore, m,; — of the 
horse, cavallerizzo, m.; — mason, mae- 
stro imiratore, arohitetto, m.; dancing 
— , ballerino, m.; school — , maestro di 
scuola, m.; be — of, possedere ; esser per- 
fetto, master 2, TR. : sormontare; do- 
minare, governare ; rintuzzare, raffrenare. 
-Iiuilder, s. : architetto, m. -d^m, 
s. : dominio, m., sovranita, /. -hand, 
s.: mano di maestro,/, -key, S.i chiave 
maestra, /. -less, adj, : senza maestro ; 
intrattabile. -like, adj.: da maestro, 
magistralmente. -ly, adj. : da maestro ; 
fatto con arte ; adv. : da maestro : in a 
— manner, maestrevolmente. -piece, 
s. capo d' opera, m, -ship, s. : mae- 
stria; eccellenza,/. -spring, s. : molla 
’maestra, /. -string, s. : corda maestra, 
/. -stroke, s.: colpo di maestro, m. 
-teeth, S. PL. : mascellari, m. pi, -y, 
s. : padronanza, signoria ; autoriti ; supe- 
riority, /.; great — of language, grande 
padronanza di lingua. 


mdstfql, ADJ. : pieno di ghiande. 
mas-ticati^n, s. : masticamento, masti- 
care, m. -ticatqry, adj.: masticatorio. 
-tic(k)? s* : mastice, mastrice,/. 
mastiff, s. : mastino, cane di pastore, m. 
mdstless, ADJ.* senza albero (di nave); 
senza ghiande. 

mastlin, s. : mistura di grani,/. 
mastodon, s. : mastodonte, m. 
masturl)ati9n, S. : masturbazione, /. 
mat I, s. : stuoia, stoia; materassa, /. 
mat 2^ TR.: copnre di stuoie ; intrecciare. 
-maker, S. : facitore di stuoie, m. 
matadore, S. : mattadore, m. 
match I, S. : zolfanello, fiammifero, m.; 
miccia, /. match 2, s. : partito; matrimo- 
nio, m. ; partita, /. .* he is not your — , 
egli non e della vostra taglia ; the — is 
broken off, il matrimonio d andato a mon- 
te ; make a — , maritare. match 3, tr.: 
assortire ; pareggiare, uguagliare ; marita- 
re ; INTR. : unirsi ; esser conforme. -ahle, 
ADJ.: che sipuo agguagliare; convenevole ; 
conforme. -“box, s.: scatola da zolfanelli, 
/. -less, ADJ. : impareggiabile, senza 
pari, -lessly, ADV. : in modo impareg- 
giabile, incomparabilmente. -lessness, 
S.: esser impareggiabile, stato incompara- 
bile, m. -lock, s.; fucile a miccia, m. 
-maker, s. : mezzano di matrimoni, m. 
-making, s, : il fare trattati di matri- 
monio, m. 

mate I, s. : consorte, compagnc, m., com- 
pagna, /.; assistente; sottopadrone (d’un 
vascello), piloto, m. mate 2, tr. : pa- 
reggiare, uguagliare, aggiustare ; sposare ; 
mortificare. 

materi-al, s. : materiale, m.; materia 
prima, /.; adj.: materiale, essenziale; 
importante : raw — , materia greggia ; it 
is not — , poco importa. -alism, s.: 
materialismo, m. -alist, s. : materia- 
lista, m. -ality, s. : materiality ; cor- 
poreity, /. -alize, TR.: rendere mate- 
riale. -ally, ADV.: materialmente, essen- 
zialmente; di momento. -alness, s.; 
essenziale, m.; importanza, /. -als, s, 
PL.: materiali, m, pL -Q.tedt; 

adj. : materiale, composto di materia, 
mater-nal, ADJ.: maternale, materno, 
-nity, s. : maternity, /., essere di ma- 
dre, m. 

mathf = aftermath. 
mathQmat-ic(al), ADJ.: matematico: 
— instrument, strumento di matematica, 
m. -ioally, ADV. : matematicamente. 
-ician., s. : matematico, m, -ics, B, PL.: 
matematica,/. 

mathesis, s.: scienza della matematica,/. 
matin, ADJ.: mattutinale, mattutino. -9, 
S. PL. : mattina,/., orazioni del mattutino, 
f.pl. 



mean 


231 


mat-ma&er 

mat-maker, S. : materassaio, m. 
matrass, S. : matraccio, m. 
matrie^, s.: matrice, forma (da lettera); 
stampa,/. 

matricide, s.: matricidzo ; matricida, m, 
matric-alar - kook, s. : matncola, /. 
-ul0.t6, s. : matricolato, m. -ulate, 
(in)tr. : matricolare, registrare alia ma- 
tricola. -ulati^n, s. : matricolare, re- 
gistrare, m. 

matrimonial, ADJ.: matrimoniale, di 
matrimonio. ADV. : matrimonial- 

mente, per via di matrimonio. 
matrimony, s.: matrimonio, coningio, m. 
matrix = matrice. 

matron, s.: matrona; levatrice,/. -al, 
-like, ADJ.: matronale, di matrona. -ly, 
ADJ. : di matrona ; antorevole per eta. 
matrossf, S. : soldato d’ artiglieria, arti- 
gliere, m. 

matted, ADJ. : coperto di stuoia ; scom- 
pigliato : — hair, capelli aggarbngliati. 
matter, S. : materia, sostanza ; cosa, ca- 
gione, /. ; affare ; negozio ; soggetto, m. ,* 
f accenda ; importanza, /. ; no — , it is no 
— , non importa ; no such — , non c’ ^ tal 
cosa; what ts the — ? che c’^? what is 
the — with you? clie (cosa) avete? cbe 
vi ^ seguito? enter upon the — , entrar 
in materia ; slight — , cosa di poco relie- 
vo ; the suhj ect — , il soggetto. matter 2, 
TR. : cnrare, avere cura ; stimare ; intr. : 
importare: it — s not, non importa; it 
— s little, poco importa (monta). -less, 
ADJ, : senza importanza, insignificante. 
-y, ADJ. : marcioso, putrido. 
mdtt9ck, s. : zappa, marra, /.; becca- 
strino, m. 

mattress, s. : materassa, materasso, 
m. -maker, S. : materassaio, m. 
mat-nrate, (in)tr. : maturate, divenire 
maturo. -urati^n, s. : maturazione ; 
suppurazione, m. -urg-tive, ADJ.: ma- 
turativo. -ure, ADJ. : maturo ; digest 0 : 
grow — , maturare. -nre, TR.: maturare; 
ridurre a maturity, -nrely, ADV. : ma- 
turamente ; per tempo, -ur-eness, -nr- 
ity, S. : maturitll,/.; compimento, m. 
mat- weed, s.: sala,/. 
mdudlin, ADJ. : briacco, inuebbriato ; 
stupidito ; piagnucolante. 
mSugre, ADV.: a dispetto, a contracuore. 
mdulx, s.: martello pesante; (nav,) maglio, 
m. maul 2, TR.: tartassare; malmenare; 
battere. -kin, s. : spauracchio, m. 
mSul-stiok, S. : (paint), baccbetta,/. 
mdund§r, INTR.: borbottare, mormorare. ( 
-gr, s. : borbottatore, m, -ing, s. : bor- 
bottamento, m. 

MSundy-Tlinrsday, S. : gioved! san- 
to, m. 

nn^^us^leumj s.: mausoleo, m. 


mSte?, s.: stomaco, gozzo degli uccelli, m. 
mait'kisk, ADJ.: nauseoso, stomachevole. 
-ness, S.: stomacaggine, nausea,/. 
maic 7 -worm, s. : lombrico intestinale, m. 
maxillary, ADJ.: mascellare, masillare. 
maxim, s.: massima,/., assioma, m. 
maximum, s. : maximum, m. 

Ma|/i, s.: maggio, m. may 2, irr. ; 
INTR. : potere : as little as — he, un tan- 
tino ; — it please, volesse, piacesse ; if I 
— say so, se mi lice dirlo ; — I read this 
hook? posso 10 leggere questo libro? — 
you enjoy, possiate godere. -ke, adv. . 
per sorte, forse, forsi. -kug, s. : bruco, 
m. (insetto). -day, s, : primo giorno 
di maggio, m. -game, s.: giuoco del 
primo di di maggio; divertimento, m., 
burla,/. -lily, S.: mughetto, fioraliso, m. 
ma|/or, S. : sindaco, podest^,/. -ess, S. : 
moglie del podest^,/. 

Ma^-pole, S. : maio, m. -weed, s. : 
camamilla,/. 

mazardt, s.: mascella,/.; muso, m. 
maz-^i, s.: laberinto, m. ; perplessit^, 
confusione, /. -ez, TR.: imbrogliare, im- 
barazzare. -ednesst, s.: perplessit^, /. 
mazerf, s. : ciotola, chicchera,/. 
mazy, ADJ. : confuso, perplesso, imbrogliato. 
me, PRON.: me, mi. 
meacockf, ADJ.: timoroso, codardo. 
meudi, s. : idromele, m. mead 2, s. : 
prato, m. 

meadQ-K?, s.: prato, m. -lo-saffrou, S.: 
(hot) colchico, m. -wy, S.: pieno di pra- 
terie. -i€;-sweet, S. : (&o^.) ulmaria,/. 
meager i , ADJ. : magro, macilento, ste- 
nuato, smunto. meager 2, tr.: render 
magro, ammagrire. -ly, adv.- magra- 
mente. -ness, S.: magrezza, macilenza,/. 
mea.li, s. : pasto, m.: make a good — , 
fare un buon pasto. meal 2, s.: farina,/, 
meal 3, TR : aspergere di farina ; spruz- 
zare; mischiare. -iness, s.: natura fari- 
nosa,/. -man, s.: venditore di farina, m. 
-sieve, s.: frullone, m. -time, s.: ora 
dei pasti,/. -y, adj.: farinoso; insipido. 
-moutked, ADJ. : vergognoso, timido. 
mean r, adj. : basso, vile, disprezzevole : 
povero. mean 2, ADJ.: mezzo, mediocre, 
mean 3, s.: mezzo; espediente, m.; cam 
sa, /. .* — 8 , mezzo, m., maniera, /. ; mez- 
zi, m. pL; potere, m,; ricehezze, /. pL, 
fortuna, /.; by all — s, in ogni piodo, 
senza dubbia, assolutamente ; by fair —s, 
per bonU; by foul —5, per inganno ; per 
forza; by no — s, in conto nessuno; by 
some — 8 or other, in una maniera 0 nel- 
Taltra ; by that — s, by this — s, con questo 
mezzo, means, irr.; tr.: intendere, 
proporsi ; disegnare, significare ; far con- 
to ; INTR : vole»*e dire ; ailuder^ : one 

ill, voler del male ad uno. 
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mi^aML-deri, s.: meandrojaberinto ; giro, 
rigiro, m. -der2, te. : andare in gira- 
mento tortuoso. -drons, ADJ. : sinuoso, 
flessuoso; awiluppato. 
m.Ban.ing, s.: disegno, w., intenzione,/., 
intentor significazione,/., significato, 
senso, sentimento, m. 

meo-ndy, ADV. : mediocremente ; oattiva- 
mente, poveramente : — born, di bassa 
nasoita. -ness, s. : mediocrit^ ; bassez- 
za ; poverty,, /. -spirited, adj, : da 
animo basso. 

-wliile, ADV. : frattanto : 
in the frattanto ; in questo mentre. 
mea-sled, adj. ; infettato della rosolia. 
-sles*, s PL : rosolia,/..- — of swine, ma- 
lore Wporci, m., — of trees, rogna degli 
alberi,/. -sly, adj.: rognoso, seabbioso. 
meO'Su-ra'bie, s.: misurabile; moderate, 
-rableness, S. : misiirabilit§>, f. -raTbly , 
ADV. ; moderatamente. -ve i , S- : misura ; 
dimensione ; mediocrita ; moderazione ; 
imus.) misTira,/., tempo, m., battufca; ca- 
denza,/..* beyond — , oltre misura, ecces- 
sivamente ; in a great — , grandemente, 
molto; in some — , in qualche maniera. 
-re 2, te.: misurare; agginstare; intr.* 
avere una misura. -reless, adj.: smi- 
surato, immenso -rement, misura- 
mento, misurare, m. -rer, s.: misurato- 
re; m. ; — of land, agrimensore, m. 

= measurement 

meO't, S.: came, /; nutrimento, alimen- 
to; cibo, m.: dish — , piatto di came, m.; 
boiled — , lesso, m., vivanda lessata, /.; 
minced — , manicaretto, m., roast — , 
vivanda arrostita,/, arrosto, m. -liall, 
S.: polpetta, -ttina,/. 

S .: bevanda,/., beveraggio, m. 
meo^ty, ADJ.; carnoso, carneo, polposo. 
m^cliaxi-io, s.; meccanico ; manifattore, 
m. -ic(»l), ADJ.: meccanico; vile, -ioal- 
ly, ADV.: in modo meccanico. -ical- 
ness, s.: quality meccanica,/ -ician, 
S.: meccanico, professore di meccanica, 
m. -ics, s. PL.: meccanica, /. -ism 
me-, s.: mecanismo, m., struttura,/. 
xned-al, s.: medaglia; moneta antica, /. 
-allien, s. : medaglione, m., medaglia 
grande,/ -alist, S.: medaglista, m, 
med-dle, INTR.: mescolarsi, impacciarsi. 
intromettersi : — with, maneggiare, toc- 
care. -dler, s.: mezzano, affannone; 
impacciatore, m. -dlcs^mc, adj.: affac- 
cendato ; intrigante ; importune, -dle- 
s^meness, s. : importunity,/ -dlingr, 
S. : mesGolamento, m. 
mediaeval, ADJ.: medioevale. 
median, ADJ. : mediano, mezzano. 
medi - ii.te, ADJ. : miediato, interposto. 
-ate, TR. : mediare, interporre, limitare ; 
INTR,: stramezzare. -fttely, adv. : me- 


meetness 

diatamente, per mezzo d’altri. -ati^n, 
s. : mediazione, interposizione, interces- 
sione,/ -at§r, s. : mediatore, interces- 
sore, m. -atdrial = -ry. -atgrship, 
s.: ufiSzio di mediatore, m. -atqry, adj.: 
di mediatore. -atrix, s. : mediatrice,/ 
med'icable, ADJ.: medicabile. -ical, 
ADJ.: medico, medicinale. -ically, adv.: 
per via di medicina. -ieament, s.: me- 
dicamento, rimedio, m. -icamental, 
ADJ.: medicinale, di medicina. -icaster, 
s.: medicastro, medicuccio, m. -icate, 
TE.: medicare, -ication, s.. medica- 
zione, /, medicare, m, -xeinable, adj : 
medicbevole, medicabile. -leinal, adj.; 
medicinale, da medicina. -i-einally, 
ADV.: medicinalmente. -ieine, S,: me- 
dicina,/; medicamento, m. -icine, TR.: 
medicinare, medicare, -ics, s. PL. : me- 
dicina,/ 

mediocrity, S. : mediocrity, mezzanity; 
moderazione,/. 

medi-tatc, TE.: concertare; INTR.: me- 
ditare, " considerate : — upon,^ meditare 
sopra. -tati^n, S.: meditazione ; con- 
templazione, / -tg.tiv<?, adj.: medita- 
tive; meditante. 

mcditerra-n§aiit> -neons, ADJ.: medi- 
terraneo : Mediterranean sea, mare Medi- 
terraneo, m. 

medium, s. : mezzo, spediente, m. ,* mez- 
zanity, mediocrity,/; ADJ.: medio, di 
mezzo : observe a just — , seguire la via di 
mezzo ; the — price, il prezzo medio, 
medlar, S. : nespola, f. (frutto). -tree, 
s. : nespolo, m. (albero). 
medley I, ADJ. : xnisto, mischiato ; confu- 
se. medley 2 , s.: mistura, mescolanza, 
/, miscuglio, m. 

mednll^r(y), ADJ. : midolloso. 
medusa, s. : medusa, 
meed, S. : ricompensa, / ; premio ; dono, 
regalo, m. 

meek, adj. : dolce ; piacevole ; placido, 
ajffabile, benigno , umile. -en, te. ; ad- 
dolcire ; mitigare. -ly, adv. : piacevol- 
mente, benignamente, affabilmente ; umil- 
mente. -ness, s. : doloezza ; piacevolez- 
za; modestia; umilta,/ 
meer, S. : lago ; limite, confine, m. 
-sch^um, s. : schiuma di mare, / 
meet I, ADJ,: convenevole ; proprio, accon- 
cio, idoneo, atto. meet 2, ier. ; TR. : in- 
contrare, adunare, trovare ; intr. : incon- 
trarsi, adunarsi, trovarsi : — with, incon- 
trare ; affrontare ; go to — one, andare 
air incontro d' uno ; — the expenses, far 
fronte alle spese. -inf/, s. : incontro, m.; 
assemblea, conferenza, adunanza, /. -ingr- 
kouse, S. : conventicolo, w. -ly, ADV. : 
convenevolmente ; propiamente. -ness, 
s. : convenevolezza ; propriety,/ 
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megrim, S. : emicrania, magrana,/. 
melanc/to-lic, ADJ. : malinconico, malm- 
conoso, stizzoso. -Hly, ADV. : in modo 
malinconico. -listf, s.: malinconico; vi- 
sionario, w. -ly, ADJ. : malinconico, tri- 
sto, afflitto; s. : malinconia; tristezza,/. 
melee {Engl, accents) meU, s.: zuffa,/. 
melilot, s. : (bot.) meliloto, m. 
me-licfrate, TR. : migliorare, ammendare ; 
INTR. : migliorarsi. -liQrati^xi, s. : mi- 
glioramento, m. -Ijorityf, S.: miglioran- 
za,/. 

mel-l^ous, ADJ. : melato, -Hferons, 
ADJ. : mellifero. s. . fare 

il mele, m. -llflueuee, s. : abbondanza 
di mele, /. -liH-ueiLt, -lifluoiis, adj. : 
mellifino; dolce. 

mellqioi, ADJ . matnro; tenero, molle. 
mellow 2, TR. : maturare; intr. : matn- 
rarsi, divenir matnro. -ness, S. : matn- 
rita, matnrezza,/. 

mql-ddious, adj.: melodioso, armonio- 
so. -odiously, ADV.: melodiosamente. 
-odiousness, s. : melodia, armonia, /. 
-qdrdma, s. : melodramma, m. -qdy, 
S. : melodia ; armonia, /. 
melqn, s. : mellone, popone, m. -lied, 
s. : mellonaio, poponaio, m. 
melt, IRR. ; TR. : fondere ; liquefare ; in- 
tenerire ; (jig.) placare ; intr. : fondersi ; 
liquefarsi; intenerirsi: — amj/, fondersi, 
dileguarsi ; — into tears, disciogliersi in 
lagrime. -er, s. • fonditore, m. -in^, 
s. : liqnefazione, f. -in^-liouse, ~S. : 
fonderia,/. -in^yly, ADV. : in modo lique- 
fattivo. 

member, S. : membro, m.; parte,/, 
mem-brane, s. : (anat) membrana ; tu- 
nica, /. -branqous, adj. : membranoso, , 
mqmeiLtq,s.: nmembranza, ricordanza,/. 
mem-oir -wor, s. : ricordo (di fatti stori- j 
ci), m., annotaziore, / -qrable, adj. : 
memorabile, memorevole. -qrably, ADV, : 
memorabilmente, degno di memoria. 
-qrandum, s. : annotazione, /. ; ricor- 
do, m. -qrative, ADJ. : memorativo. 
-orial, ADJ. : memorativo ; della memo- 
ria ; S. : memoriale, ricordo, m., memoria ; 
snpplica,/. -drialist, s. : autore di me- 
morie, m. -qrize, TR. : rioordare, memo- 
rare, ridnrre a memoria. -qry, S-: memo- 
ria, ricordanza, /. ; ricordo, m. : by — , a 
memoria ; of blessed — , di santa memoria ; 
call to — ricordarsi ; have a poor (short) 
— , aver la memoria labile (corta), aver 
poca memoria ; within the — of man, a 
memoria d^ nomo. 
men, S. PL. : uomini, m. yl. 
m^nq,-eei, s. : minaccia,/., minacciamen- 
to, m. -CO 2, TR. : minacciare ; fare te- 
mere. -egr, s. : minacciatore, minac- 
ciante, m. -einpi, adj.: minacciante, 
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minaccevole. -cingz, s.: minacciare, mi- 
nacciamento, ‘m. 

m^n-agef, -agerie = g or g, S. : ser- 
raglio (collezione d’animali,/.), m. 
mend, TR. : racconciare, rappezzare, ri- 
mendare, emendare ; migliorare ; correg- 
gere ; ristaurare, riparare ; intr. : rifor- 
marsi; emendarsi: — a coat, tapezzare 
nn vestito , — one's fortune, migliorare la 
sua condizione. -able, ADJ. : che si pnd 
riparare, corrigibile. 

men-dacious, ADJ.: mendace. -da-eity, 
s. : menzogna, bugia,/. 
mender, s. : acconciatore, racconciatore, 

' rappezzatore, m. 

men-dican-ey, S. : mendicita, /. -di- 
cant, ADJ. : mendico, povero ; mendican- 
te ; s.: mendicante ; barone, m. -dicate, 
INTR. : mendicare, limosinare. -dieity, 
s. : mendicita, mendioanza,/. 
mending/, s. : racconciamento, racconcia- 
re, m.; be on the — hand, andar miglio- 
rando, esser convalescente. 
mendment= amendment. 
menial, ADJ. : domestico , servile, 
mqn-inges, s. : (anat.) meninge,/. -in- 
gitis, S. : meningite,/. 
mqnolqgy, s. . menologio, calendario, m. 
mensal,* ADJ. : mensale, della mensa. 
mens-trual, -truous, ADJ. : mestniale, 
mestrno, mensuale. -truum, s. . (chem.) 
mestruo, dissolvente, m. 
mensurability, s. : misnrabilit^. 
mensu-rable, ADJ.: misnrabile ; atto a 
misnrarsi -rate, TR.: misnrare; regolare. 
-ratiqnj s. : misuramento, misnrare, m. 
mental, ADJ. : mentale, di mente, intel- 
lettuale. ADV.: mentalmente, colla 

mente. 

mention t, s. : menzione, commemorazio- 
ne, memoria, /. ; make — of one, far men- 
zione d’alcuno. menlionz, TR. : men- 
tovare, menzionare : don't — it, pray, non 
ne parlate, prego. -ingr, s. ; menzione,/. 
mqpbitic(al), ADJ. : mefitico. 
mq-ragfoust, ADJ.: spiritoso, forte; pnro; 
gustoso, saporoso. 

mercantile, ADJ. : mercantile : — town, 
citta mercantile,/. 

mer<eqnq.-rin6ss, s. : venality, /. -ry, 
ADJ. : mercenario, venale ; s. : mercena- 
rio ; interessato, m. 

mer-eer, S. : merciaio ; setainolo, m. -y, 
s. : mercena, mercanzia da taglio,/ 
mer-cbandise, S. : mercanzia, /. ; traffi- 
co, negozio, m. -cbandise, INTR. : traf- 
ficare, negoziare, fare commercio. -cban- 
dry, s. : trafiioo, m. -cbant, S. : mer- 
cante, mercatante, negoziante, m. -cbant- 
able, ADJ. : ben condizionato. -obant- 
libe, ADJ.: mercatantesco. -obant- 
man, s. : vascello mercantile, m. 
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mer-cifnl, ADJ. : compassionevole, pieto- 
so, Clemente, -eifiilly, 'APY. : miseri- 
cordiosamente, compassionevolmente. --ei- 
f^uess, s. : compassione, misencordia ; 
pietl, ; clemenza, benignita, /. --ciless, 
ADJ. ; spietato, inumano. -eilessly, 
ADV. : spietatamente, duramente, crudel- 
mente. -eilessuess, s, : spietatezza, 

' imiraanit^, crudelta,/. 
mer-curial, ADJ.: mercuriale; vivace, 
mer-cury, s. : mercuric, argento vivo, 
m.; vivacita,/. 

mercy, s. : misericordia, compassione ; 
pieta ; grazia, show — , usar misericor- 
dia ; cry — domandar perdono ; for — ’s 
sakSi di grazia. -seat, S.: propizitorio,m. 
mere I, ADJ.: mere, pure, pretto; franco, 
mere 2, s.: lago, pantano; limite,m. -ly, 
ADV. : solamente, semplicemente. 
meretricious, ADJ. : meretricio, di me- 
retrxee, false, vano. -ir, ADV.: afoggia 
di meretrice. -ness, s. : carezze di mere- 
trice,/. pZ. 

merganser, S. : merge, w. 
merge, TR. : mergere. 
m^ridi-an, ADJ.: meridiano, di mezzo 
giorno ; s. : meridiano ; mezzodl, 
-Qnal, ADJ. : meridionale, australe. -pn- 
ally, ADV.: meridionalmente ; in faccia 
al mezzodi. 

merinq, s. : merino, m. 
merit i , s. : merito ; pregio, valore ; gui- 
derdone; diritto, w.; ricompensa, /. 
-merit 2, TR. : meritare, essere degno di. 
-orious, ADJ. : meritorio, meritevole. 
-oriousiy, ADV. : meritevolmente, in mo- - 
do meritorio. -oriousness, s. : merito, 
meritare, m. 

merlin, S. : smeriglio, m. (uccello). 
mermaid, s. : sirena,/. 
mer-rily, ADV. : allegramente, lietamen- 
te, gaiamente. -rimake = -ry-make, 
-riment, s. : divertimento, festeggia- 
mento, m.; allegria,/. -riness, s.: alle- 
gria, gaiezza, /. -ry, adj. : allegro, gio- 
condo, gioioso, gaio, lieto ; piacevole, gra- 
to, ameno : make — , divertirsi ; beffarsi ; 
live a — life^ passar la vita in allegria 
-ry« Andrew, S. : buffone, zanni, m. 
-go-round, s. ’ carosello, m. -ry- 
make i, S. : festa. -ry-makez, INTR.: 
festare. -ry-making, s. ; festare, di- 
vertimento, m. -ry-tkougkt, S. : for- 
chetta del petto,/. 

m^seems, V. IMP.: mi pare, pare a me, 
io penso. ’ 

mes-enteric, ADJ, : {anat) mesenterico. 
mes-entery, s. : {anat) mesenterio, m. 
mesk I, s.: maglia,/., buco (di rete, ecc.), 
m. mesk 2 , tr. : prendere nella rete, in- 
lacoiare ; accalappiare. -y, adj. : intrec- 
ciato. 


meslin, s. : grano mescolato, m. 
mesmerism, s. : mesmerismo, m. 
mesprxsef, s. : disprezzo, m.j disistima,/. 
mess I, k : vivanda,/., piatto, ttj., pietan- 
za ; compagnia ; {nav,) gamella, /. : in a 
— , in un imbroglio; sporco, infangato. 
me«s 2 , INTR. : mangiare, vivere insieme. 
mess-age, s.: messaggio, m., ambasciata, 
/. -enger, s.: messagiere; messaggio, 
Messiak, s.: Messia, m. -skip, s.: mis- 
sione di Messia,/. 

messieurs, S. PL. : Signori, m. pL 
messmate, s. : commensale ; {nar.) com- 
pagno di gamella, m. 

messug-ge, S. ; podere affittato, m. ; vil- 
la,// ‘ 

meta.|;e, s.: misuramento (del carbone),m. 
met-al, s.: metallo ; {fig.) spirito, m. 
-allic(al), ADJ : metallico, di metallo, 
-alliferous, ADJ. : metallifero. -alline, 
ADJ. : metallino, di metallo. -allist, s. : 
metalliere, m. -allograpky, s. : me- 
tallografia, /. -allnrgist, S. : metal- 
lurgo, w. -allur^, S.*: metallurgia, /. 
metamorpkp-se, TR. : trasformare. -sis, 
s. : metamorfosi, trasformazione,/. 
meta-pkor, S. : metafora,/.; tropo, m. 
-pk6ric(al), ADJ. : metaforico. -pkor- 
ioally, ADV. : metaforicamente. 
meta-pkrase, s. : metafrasi ; versione, 
tradnzione,/. -pkrast, S. : metafraste, 
tradnttore letterale, m. 
metapkys-ic(al), ADJ.: metafisico. 
-xefan, S. : matafisico, m. -ios, s. PL. : 
metafisica, /. 

metastasis, s. : metastasi,/. 
metatkesis, s. : metatesi, mutazione,/ 
mete, TR. : misnrare. 
metempsyc/tosis, S. : metempsicosi,/. 
mete-or, S. : meteora,/. -orelogical, 
ADJ. : meteorologico. -ordlQgist, s. : 
meteorologico, m. -orolegy, s.* : meteo- 
rologia,/. -oresegpe, S.: meteoroscopo, 
m, (strumento). -orous, ADJ. : meteo- 
rico. 

meter, s. : misuratore, m. ; = metre. 
mete-wand, -yardf, S. : misura, /., 
braccio, m., canna,/. 

metkeglin, S. : idromele, m., bevanda 
d’ acqua e di mele,/. 
metkinks, V. IMP. : mi pare, io penso. 
metk-gd, s.; metodo; ordine, m.; manie- 
ra, /. -odical, adj.; metodico. -6d- 
ically, ADV. : metodicamente, con me- 
todo. -Qdist, S.: metodista, m. -edisse, 
TR.: metodizzare. 

metkougkt 4hMf V. IMP. : mi pareva, mi 
parve, credevo. 

m6-tQnymio(al), ADJ.: metonimico. -te- 
nymically , ADV.: metonimicamente. 
-tonymy, s. : metonimia,/ 
metre, S.: metro, m. ; misura (di versi),/ 



metrical 

metric (al), ADJ. : metrico. 
mig-trdp{^lis, s. : metropoli, /. -trcjpol- 
itan, ADJ.: metropolitano : — churchy 
chiesa metropolitana, /.,* s.: metropoli- 
tano, m. 

mettle, s. : vivacity, foga,/., spirito, co- 
raggio, m. -d, -s^me, adj. : focoso, vi- 
vace. -s^mely, adv. ; spiritosamente, 
con foga. -sameness, s. : vivacita, fo- 
ga, /. 

meur i, s. : gabbia, gabbiano, m. (uc- 
cello) : — a, stalle (di cavalli), /. jtL 
mew 2, TR. : rinchindere ; intr. : randare ; 
miagolare. 

mewl, INTR. : gridare (come un bambino). 
miasm(a), S. : {med) miasma, /. -atic, 
ADJ.*: (merf.) miasmatico. 
mica, s. : mica, specie di talco,/. 
miee, PL. di mouse. 

MicTtaelmas, S.: festa di san Micbele,/. 
mioli-(e)t, INTR,: appiattarsi; naseon- 
dersi. -erf, S. : infingardo, furfante, 
perdigiorno, m. 

mickle, ADJ.: molto, grande ; assai : many 
a — makes a muckle, molti pocbi fanno 
Tin assai. 

mi-crplie, S.: microbe, m. -crQcosm, 
s.: microcosmo, m, -erdm^ter, s. : mi- 
crometre, m. -cr^scope, S. : microsco- 
pio, m. -cr<^sc 6 pic(al), ADJ. : micro- 
scopico. 

mid, ADJ.: mezzo; ugnalmente distante. 
-age, s. : mezza et^, f. -course, s. : 
mezza via, mezza strada, /. -day, s. : 
mezzodi, mezzogiorno, m. -dlei, adj.: 
mezzo, mezzano; mediocre, -die 2, s. : 
mezzo, centro; cnore, m. -dle-aged, 
ADJ. : di mezzana etL -dle-ages, s. : 
medio evo, m. -dle«man, s. : agente, 
mediatore, m. -dlemost, adj. : posto 
nel mezzo ; del mezzo, -dle-sized, adj. : 
di mezzana statnra. -dliugr, adj. ; me- 
diocre; mezzano. 
midge, S.: zanzara,/. (insetto). 
mid^keaven, s. : centro de^ cieli, m. 
-laud, ADJ. : mediterraneo. -leg, s. : mezza 
gamba,/. -lent, s. : met^ della quare- 
sima,/. -most, adj. : posto nel mezzo, 
del mezzo, -nigkt, S. : mezza notte,/.; 
ADJ. : di mezza notte. -riff, S. : diafram- 
ma, m. -sea, S. : mare mediterraneo, m. 
-skip, S. : mezzania,/. -skipman, S. : 
guardia marina, /. ; sotto-lnogotenente, di 
nave, m. -st, adj, : mezzo, mezzano ; s. : 
mezzo, centro ; cnore, m. -summer, S.: 
mezzo della state, m.; festa di san Gio- 
vanni,/. -way I, ADJ., ADV.: nel mez- 
zo cammino. -way 2, s. : mezza strada,/., 
mezzo cammino, m. 

mid-wife, s.: levatrice, ricoglitrice, mam- 
mana,/. -wifgry, s. : mestiere di leva- 
triee, m., ostetrioia,/. 
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midwinter, s. : mezzo del verno, cnore 
del verno, m. 

mien, S.: aria, ciera,/.; aspetto; porta- 
mento, m. : dignified — , aria distinta (di- 
gnitosa). 

might, s. : potere, m., potenza, possanza, 
forza,/.: with — and main, con ogni for- 
za, vigorosamente ; with all one's — , a 
tutto potere. -ily, adv.: con forza, 
molto. -iness, s, : potenza, possanza,/,, 
potere, m. -y, adj. : potente ; grande ; 
forte , ADV. : molto, estremamente. 
mign<^nette miny-, S. : amorino, m. ; re- 
seda odorata,/. 

mx-grate, INTR.: migrare. -grati9n, 
s. : migrazione,/., dipartimento, m. 
milek, ADJ. : lattante ; lattifero. -cow, 
s. . vacca lattante,/. 

mild, ADJ. : dolce, mite, ameno ; piacevo- 
le; moderate; indulgente: — weather, 
tempo dolce. 

mildew I, s. : nebbia; golpe,/., carbone, 
m, mildew 2, tr,: annebbiare, invol- 
pare. 

mild-ly, ADV.: dolcemente, mitemente, 
placidamente. -ness, s. : dolcezza ; cle- 
menza, indnlgenza,/. 

mile, s. : miglio, m. -stone, S. : pietra 
migliare,/. 

milf d|l, s. : [hot) millefoglie, /. 
miliary, ADJ. : piccolo ; simile al miglio : 
— fever, febbre miliare, m. 
mjliee = militia. 

mil-itant, ADJ.: militante. -it^ry, ADJ.: 
militare, da soldato. -itia, s. : milizia, 
/.; soldati nazionali, m. ^l. -itiaman, 
S. : milite della guardia nazionale. 
milk I, s. : latte, m.: thick — , latte qna- 
gliato ; cow's — , latte di vacca ; give — , 
allattare. milk 2, tr. : mnngere, trarre 
il latte, -cow, s. : vacca lattante, /. 
-en, ADJ.: latteo, di latte, -food, s.: 
latticinio, m. ; vivanda di latte,/, -kouse , 
S.: cascina, /. -iness, s.: quality latti- 
cinosa, /. -livered, ADJ.: poltrone, 
codardo. -maid, s.: lattaia, lattiven- 
dola, /. -man, s.: nomo che vende 
latte, m. -pail, s. : secohia da latte, 
/. -pan, s. : terrina, /., piatto (da 
latte), m. -pottage, S.: znppa di latte, 
/., lattemolo, m. -score, s.: tacca; ta- 
glia (da latte),/, -sop, s.: effemminato, 
codardo, m. -tkistle, s.: (bot) titima- 
lo, euforbio, m. -tootk, s.: dente lat- 
tainolo, m. -weed, s. : (bot) titimalo, m. 
-wkite, ADJ.: del colore di latte, -wo- 
man, s.: lattaia,/. -y, adj.: lattifero, 
latteo : (astr.) — way, via lattea,/. 
mill I, s.: mulino, m.: coffee — , muHnello 
da eaff§, m . ; hand — , mulinello, m. ; oil 
— , macinatoio, w. ; ya;per — , cartiera,/ , 
water — , mnlino da acqna, m. ; wind — , 
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mulino da vento, m. mill3, te.: maci- 
nare; stampare. -clack, -clapper, 
s.: battagliuolo (da mulino), m. -cog, 
s.: dente d’una mota, m, -dam, s.: ca- 
teratta, cbiusa d’ un mulino, /. -dust, 
s.: friaceilo, fnscellb, m. 
millenariau, S.: millenario, m. 
xuil-l^ui^ry, ADJ. i millonario, pL 
-lenuium, s.: mille anni, m, pL 
mill^^ped, s.: millepiedi, m. (insetto). 
miller, s.: nragnaio, mulinaro, m,: — ’s 
wife, mngnaia, f; — ’s4humh, gMozzo, 
m. (peace). 

millesimal, ADJ.: millesimo, di mille. 
millet, S.: miglio, m. 
mill-kandle, s.: stegolo di mulino da 
vento, m, -korse, s.: cavallo da muli- 
no, m. -kouse, S.: casa del molino (del 
mugnaio),/. 

milliu§r, s.: merciaia, modista, cre- 
staia, / -y, S. : bottega di modista: — 
goods, le mode,/. pL 

million, S.: milione, m. -ary, S.: mi- 
lionano, m. -tk, adj.* milionesimo. 
mill-stone, S.: maoina, macine,/. 
milt, s.: latte di pesce, milza,/. 
milter, S. : masoMo de' pesci, m. 
mim-ei,s.: mimo, buff one, m.; mima, /. 
-efs, TR.: fare il buff one, contraffare. 
-erf, S.: mimo, buff one, m.; mima,/. -et- 
io, ADJ.: imitative. 

mimic I, S.: mimo, buff one; strione, m. 
mimic 3, TR. : contraffare ; imitare. -mim- 
ic, -al, ADJ. : mimico, da mimo : — art, 
mimica,/. -ally, adv. : a modo di buf- 
fone. -ry, s. : imitazione burlesca ; buf- 
foneria,/. -s, S. pl. : arte mimica,/. 
mimograpker, S. : mimografo, 
mi-ndcions, ADJ. : minaccioso, minace- 
vole. -na-city, s. : minacciamento, m, 
minaret, S. : minaretto, m. 
min-’ce, TR.: tritare, minuzzare; palliare ; 
INTR.: parlare con affettazione; fare il 
contegnoso. -eed, ADJ. : sminuzzato, 
tritato ; affettato : — meat, maniearetto, 
m. ,* — pie, sorta di pasticcio air inglese,/. 
-eing, S. : minuzzare, m. -eiugly, 
advT: in piccole parti; contegnosamente, 
affettatamente. I 

mind I, s.: mente, /., intelletto; spirito, 
animo; pensiero, m.; voglia, brama, /.; 
affetto, m.: elevated — , spirito elevato; 
absence of — , svagamento, m . ; to my — , 
a mio sentimento ; of one — , with^ one — , 
unanime, d'accordo; call to — , richiama- 
re alia memoria ; have a — , volere ; desi- 
derare ; I have a — to, mi viene voglia di ; 
put in — , rammentare, fare ricordare; 
speak one’s — dire il suo sentimento. 
mmd2, TE.: notare; considerare; osser- 
vare, riflettere; iNTR. : disegnare; appli- 
carsi ; proporsi : — one’s health, aver eu- 


mint 

ra della sua salute; I don’t — that, ci$ 
non mi da pensiero ; non me ne euro ; — 
your business, badate ai fatti vostri; 
never — ! non importa! poco importa! 
-ed, ADJ.: inclinato, disposto: ill — , 
male affetto ; well — , ben disposto ; be 
— , proporre ; esser risoluto. -j^l, adj.: 
attento; diligente. -fully, adv.: atten- 
tamente; diligentemente. -fulness, S.: 
attenzione; diligenza,/. -less, adj.: di- 
sattento, trascurato, negligente. -less- 
ness, s.: disavvertenza, negligenza,/. 
mind, PRON.: mio, mia, miei. min-ez, 
s,: mina, miniera, /..* gold — , miniera 
d’oro; coal — , cava di carbone, etc.: see 
first word. -e3, TR.: scavare, minare, fare 
mine, -er, s.: minatore; mmerario, m. 
miuer-ai, ADJ.: minerale ; fossile ; s.: mi- 
nerale, m. -alogical, adj.. mineralogi- 
co. -alsjgist, S.: mmeralogista, m. -al- 
Qgy, s.: mineralogia, scienza de' metalli,/. 
min-glei, S.: mescuglio, m., mescolanza, 
/. -gle2, TR. : mescolare, mischiare; 
confondere; INTR.: mescolarsi; congiun- 
gersi. -gl§r, s.: che mischia. -glingr, 
s.: mescolamento, m. 

miniature, S.: miniatura, pittura minia- 
ta,/. -painter, S.: miniatore, m. 
minikin I, ADJ.: picciolo, diminutive. 

minikin 2 , s.: spilletto; favorito, m. 
minim, S.: (pharm.) goccia,/.; nano, m., 
nana,/. 

min|^n, s. : mignone, favorito, m. ; f avo- 
nta,,f.; {typ.) mignona,/, corpo sette, m. 
min-imum, S. : minimo, m. -iskf, TR. : 
diminuire, sminuire. 

minis-teri, s. : niinistro; pastore; dele- 
gate, m. -ter 3, TR. : ministrare; som- 
ministrare; servire; contribuire. -torial, 
ADJ.: ministeriale ; sacerdotale. -terial- 
ly, ADV.: in modo ministeriale, -trant, 
ADJ. : ministrante, subordinate, -tra- 
ti^n, s. : ministrazione,/; ministero, m. 
-try, s.: ministerio, m. ; ministri di state, 
m. pl. 

miniver, S. : pelle di vaio, /. 
minn^kin, s.: bambina, raggazina ; spil- 
letta,/. 

minnesinger, S. : trovatore tedesco, m. 
minn^i^, S. : ghiozzo, m. 
minor i , ADJ. : minore ; piccolo, minor 2, 
s. : minore, m. -ate, TR. : minorare, di- 
minuire, 

minority, s.: mmoriti, /.; state di pu- 
berty, m. 

MinQt 9 .ur, s. : minotauro, m. 
minst§r, s.: monastero, m., chiesa catte- 
drale,/. 

minstrel, s. : menestrello, trovatore, m. 
-sy, s. : musica strumentale; truppa di 
musici,/. 

mint 1, S.: menta (erba); zecca,/ mint 2, 
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TR.: monetare, battere la moneta. -Q-ge, 
S. : monetaggio ; conio, m. -er, -man, 
S. : monetiere, zeccbiere, m. -master, 
s.: direttore della zeccha, m. 
minnet, s. : minaetto, m. 
minus, ADV. : meno. 
minute X, adj. : minute, piccolo, piccolis- 
simo; tenue. 

minute 2 -%t, s. : minute ; memento, istan- 
te, m. minutes, tr. : abbozzare; di- 
segnare. -book, s. : giornale, registro, 
m, -glass, S. : oriuolo, m. -band, s. : 
ago di minuti, m. 

minute-ly, ADV. : esattamente, precisa- 
mente. -ness, s. : minutezza, minuzia, 
esiguit^,/. 

minute-watck -it, S. : oriuolo cbe mo- 
stra i minuti, m. 

minutia, s. : minuzia; cosa di nulla,/, 
minx, s. : vanarella, civettola, sfaccia- 
tella,/. 

mir-acle, s. ; miracolo, m., maraviglia, 
/..* by a — , per miracolo. -acle- 
m^nger, s. : spaceiatore di miracoli, m, 
-aculous, ADJ.: miracoloso, maraviglio- 
so, stupendo. -aculously, ADV. : mira- 
colosamente, per miracolo. -aculous- 
ness, s. : quality miracolosa, /, mira- 
bile, m. 

mirage -as, s. : miraggio, m. 
mirex, s. : fango, limo, m., melma, /. 
mire 2, iNTR. : coprire di fango ; imbrat- 
tare. 

mirijGLoal, ADJ. : mirifico, maraviglioso. 
miriness, S. : fanghiglia, sporcizia,/. 
mirk(s 9 me)t, ADJ. : buio, tenebroso. 

-nessf, S. : oscurit^,/. 
mirror, s. : specchio ; {fig.) esemplare, 
modello, m. 

mirtk, /.: gioia, allegria, /.; contento, 
m. -ful, ADJ. : gioioso, gaio, giocondo, 
allegro, -fully, ADV. : gioiosamente, al- 
legramente. -fulness, s.: gioia, alle- 
gria,/. -less, ADJ. : mesto, tristo. 
miry, ADJ. : fangoso, melmoso, lotoso. 
misac-eeptati^n, s. : mala intelligenza, 
/.; errore; equivoco, m. 
misadventure, s. : disawentura, /., in- 
f ortunio, m. -d, adj. : sventurato ; infe- 
lice. 

misadvi-ee, S. : cattivo consiglio, w. 
-se, TR. : mal awisare. 
misaffeoted, ADJ. : mal disposto. 
misaimed, ADJ. : mal preso di mira. 
mis-antkrope, s.: misantropo, m. -an- 
tkrdpio, -antkropioal, ADJ. : misan- 
tropico. -antkrcpy, s. : misantropia,/. 
misap-plicati^n, s.: cattiva applioa- 
zione, /. -ply, tr. : applicare male, 
misappr^-kend, TR.: intendere male, 
non intendere. -kensi^n, s. : errore ; 
sbaglio, m. 


misascrike, TR. : ascrivere falsamente ; 
attribuire. 

misassign, TR.: assegnare erroneamente. 
misk^c6m-e, IRR. ; intr. : sconvenire ; 
disdirsi. -ing, ADJ. : disdicevole ; inde- 
cente. -inc/ness, s. : sconvenevolezza, 
indecenza,/. 

miskeg6t(ten), ADJ. : illegittimo. 
miskeka-ve, IRR. ; INTR.: condursi male, 
-vigur, s. : cattiva condotta,/. 
miskg-lief, s : miscredenza, mala cre- 
denza, /. -lieve, intr. : miscredere, di- 
scredere, essere incredulo. -liever, s. : 
miscredente ; infedele, m. -Ixejring, 
ADJ. : miscredente, eretico. 
miscalcu - late, TR. : calcolare male, 
computare male, -latign, S. : cattivo 
calcolo, m. 

miscall, TR : chiamare impropriamente. 
miscar-riage, s. : cattiva condotta, /. ; 
cattivo successo ; aborto, m. -ry, intr. : 
fallire ; abortire ; smarrirsi, perdersi, non 
pervenire. 

miscast, IRR. ; TR. : contar male ; far er- 
rore. 

miseella - ngous , ADJ. : misoellaneo. 
-ngousness, s. : raccolta; variety, /. 
-ny mis-, s. : miscellanea,/.; opere di- 
verse,/. pi. 

misckanee, s. : sventura,/., disastro, in- 
fortunio, m. 

misckief X, s. : male ; danno, m.; disgra- 
zia, /., infortunio, m. misckief 2, TR. : 
ingiurare ; oifendere, nuocere. -maker, 
s. : facimale, m. -making, ADJ. : mali- 
zioso. 

misckievous, ADJ.: nocivo, pericoloso; 
maligno, malizioso. -ly, ADV.: malizio- 
samente, cattivaraente. -ness, s, : mali- 
gnita, malizia; ribalderia,/. 
mis-cikle, ADJ. : mescibile. 
mis-eitat^gn, S, : citazione falsa, /. 

-cite, TR. : fare falsa citazione. 
misclaim, s. : domanda erronea, doman- 
da mal fondata,/.| 

miscom-putat£gn, s. : calcolo false, m. 
-putc, TR. : mal calcolare. 
miscon-ee^t, -eeptign, S. : concepi- 
mento erroneo, m. 

misoon-duotx, s. : cattiva condotta,/. 
-duct, TR. : mal condurre. 
misconjecture, s. : congettura falsa,/, 
mis - constructign, s. : falsa costra- 
zione, cattiva interpretazione, /. -con- 
strue, TR. : interpretare male, 
miscontinuance, s. ; tralasciamento, 
intennissione,/. 

miscdunsel, TR. : dare cattivo consiglio. 
miscount, TR. : calcolare male, contare 
male. 

misor^an-ce, -ey, S. : miscredenza, /. 
-t, s. : miscredente, infedele, m. 
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miscr§ate(d), ADJ. : mal formato 
misdate i, S.: falsa data,/, misdate 2, 
TR. : marcare con falsa data, 
misdeed, s. : misfatto, delitto, crime, m. 
misdeem, TE. * giudicare male, sbagliare. 
misd^mean, INTR.: condursi male, -gr, 
s,: cattiva oondotta, /. ; misfatto, vfi. 
misdgvdti9n, s. : falsa pieta, /. 
misdd, IRE.; tr.: far male, misfare; dan- 
neggiare. 

misdoioL&tijS.: sospetto; dubbio,wi. mis- 
do'a'bt2, TR. : sospettare; disfidare. 
mise, s. : spesa; tassa,/. 
misemploy, TR. : impiegare male, -rnent, 
s. : cattivo impiego, m. 
miser, S. : avaro, spilorcio ; misero, m. 
miser-alile, ADJ. : miserabile, meschino ; 
infelice ; avaro. -ableness, s : misera- 
bilit§, ; infelicity ; spilorceria, avarizia, /. 
-aMy , ADV. : miser abilmente ; mescbina- 
mente, avaramente. -y, s. : miseria, in- 
digenza; calamita, infelicity,/, 
misesteem, S. : disprezzo, m, 
misfdll, IRR. : TR. : accadere sfortunata- 
mente. 

misfare, S. : infortumo, m. 
misfashi^xL, TR.: formare male, sfigurare. | 
misform, TR. : difformare ; sfigurare. 
misfdrtaue, s. . infortunio, m., calami- 
ty, /. 

misgive, IRR.; tr.: mal presagire, pre- 
sentire ; temere. -iagr, s. : sospetto ; 
presentimento, m, 

misgovern, TE. : governare male, reg- 
gere male, -meat, S. : cattivo governo, 
disordine, m. 

misgui-dan-ee, s. : cattivo guidamento, 
m., mala direzione, /. ; errore, m. -de, 
TR. : guidare male, menare male, 
misliap, S. : contrattempo ; accidente 
sinistro, m., fatality, /. -pea, intr. : 
misawenire, succedere male, 
misheix^r, IRR., INTR. ‘.^/itiale intendere, 
frantendere. * 

mislimasli , S. : mescnglio, guazzabu- 
glio, m. % 

misiafer, TR. : inferire male ; dednrre 
falsamente. 

misiafdrm, TR. : dare awiso erroneo. 
-ati^a, s. : falsa informazione,/. 
misiatelligeaee, S. : disoordia,/. 
misiaterpret, TR. : iuterpretare male, 
-ati^a, s. : falsa interpretazione,/., stor- 
cimento del sense, m. 
misjd|a, TR. : giungere male. 
misijud|;e, TR. : giudicare male, ^udicare 
falaamente. -aieat, s. : giudizio teme- 
rario, m. 

mislay, IRR.; TR. : smarrire; rimuovere. 
misle, INTR.: piovigginare. 
mislead, irr. ; tr.: sviare, traviare; se- 
durre. -§r, s.; seduttore, m. 
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misXen, s.: grano mescolato, m. 
mislik-e i , s. : disapprovazione, displace- 
volezza,/.; disgusto, m. -e2, tr.: disap- 
provare, biasimare. -er, S.: disappro- 
vatore, biasimatore, m. 
mislive, INTR.: vivere malamente, menar 
una vita cattiva, condursi male, 
mismanage, TR.: maneggiare male, go- 
vemare male, -ment, s.: cattivo ma- 
neggio, m. 

mismatch, tr.: assortire male ; disgiun- 
gere. 

misname, TR.: nominare impropriamente. 
misnomer, s.: Home scorretto, m. 
misobserve, TR.: osservare male, 
miso-gamist, s.: misogamo, m. -gamy, 
s.: odio al matrimonio, m. -^nist, s.: 
che odia le donne. -gyny, s.: odio del 
sesso femminino, m. 

misorder I, TR.: condurre male ; disordi- 
nare. misorder 2, s.: disordine, m., ir- 
regolarity,/. -ly, ADJ.: disordinato; ir- 
regolare. 

mispersnasi^n, S.: falsa idea,/., erro- 
re, m. 

misplaee, tr.: slogare, rimuovere; scan- 
sare. 

mispo^ntingr, s.: falsa interpunzione,/. 
misprinti, s.: errore della stampa, m. 
misprint 2 , TR. : fare err ori nella stampa. 

' mis-prise, TR.: dispregiare, vilipendere, 
sprezzare. -prisi^u, S.: dispregio, sba- 
glio, errore, m.; negligenza,/. 
misprgndnnee, TR.: pronunciare male. 
misprgp6rti9n,TR.: proporzionare male. 
mis-q[n$»tati9n, s.: citazione falsa, /. 
-quote, TR.: citare falsamente. 
misr^eite, TR.: recitare male, 
misreckon, TR. : contare male, ingan- 
narsi nel conto. -ingr, s. : v^rore nel 
conto, m. 

misrs^-late, TR. : raccontare malamente, 
narrare male. -Iatf9n, s. : falsa rela- 
zione, inesatta informazione,/. 
misr^member, TR. : ricordarsi male, 
misrgport I, s. : falso rapportamento, m. 
misreportz, TR. ; fare un falso rap- 
porto. 

misrepresent, TR, : rappresentare male, 
fare falsa relazione. -att9n, s. : falsa 
relazione,/. 

misrule, s. : tumulto, m.; confusione, /., 
fracasso, m.. 

miss I, s. : damigella, signorina, /., (us'ly 
jest) madamigella: young — , giovane 
signorina; hoarding-school — ^ educanda,/. 
miss 2, s. : sbaglio, errore, fallo, m. 
miss 3, TR. : mancare ; omettere, per- 
dere ; intr. : errare, abbagliarsi : — on^s 
ainif mancare il colpo; non riuscire; — 
firet mancare ; — a person (thing), aocor- 
gersi delFassenza d’una persona (cosa); 



missal 

I — a volume^ mi accorgo che mi manca 
an volame. 

missal, s. : missale, m. 
missay, IRR. , TR. : misdire, dire male, 
misseemf, INTR. : sconvenire ; disdirsi. 
misserve, TR. : servire male, disservire. 
misshape, TR. : diiformare, disfigurare. 
-ment, S. : difformit^, /. -n, adj. ; disfi- 
garato, deforme, 
missile, ADJ. : dardeggiato. 
missingr, adj. : smarrito, perdato. 
mission, s. : missione ; ambasciata, /. 
-g,ry, -er, S. : missionario, m. 
missive, ADJ. : missivo ; s. : lettera, epi- 
stola, /. 

misspeak, IRR. ; TR. : parlare male; diffa- 
mare. 

misspell, TR.: compitare male, ortograliz- 
zare male, 

misspend, TR.: spendere male, consama- 
re il sao. -er, s.: dissipatore, prodigo, m. 
mist, s. : nebbia,/.: Scotch — , gran piog- 
gia, /. ,* he in a — , esser al baio, non 
sapere che fare. 

mistak-e, S. : errore, fallo, sbaglio ; sen- 
se erroneo, m..* make a — , fare ano sba- 
glio. -e, IRR.; TR. : non intendere, non 
comprendere ; intr., irr. : sbagliare ; in- 
gannarsi; you — , voi vi ingannate; — 
the Toady smarrire la strada. -en,' adj. : 
sbagliato ; erroneo, falso ; he — , ingan- 
narsi, errare; you are greatly — , vi in- 
gannate a partito. -ingrly, adv. : erro- 
neamente, falsamente. 
misteaoh, IRR. ; TR. : insegnare male ; 
sviare. 

mistell, IRR. ; TR. ; narrare falsamente, 
dire falsamente. 

mistemper, TR. : temperare male, mi- 
schiare male. 
mist§r, s. : signore, m. 
misterm, TR. : nominare erroneamente, 
appellare male, 
mistfal, ADJ. : nebuloso. 
misthink, IRR. ; TR, : pensare male, 
mistime, TR. : fare a contrattempo. 
mistiness, S. : nnvolosit^, offusca- 
mento, m. 

mistletoe, s. : vischio, m. 
mistlike, ADJ. : folto come nebbia, oscn- 
ro, fosco. 

mistress, s. : signora, padrona ; madama ; 
innamorata,/. 

mistrust X, s. : diMenza, sospetto, 
m. mistrust 2, TR.: diffidare; sospet- 
tare, dnbitare. -fal, adj. : diffidente ; 
sospettoso, dubbioso. -fully, adv.: so- 
spettosamente. -fulness, S. : didSjidenza, 
/.; sospetto, m. -less, ADJ. : non sospet- 
toso, 

mistune, intr. : ^ccordare male, 
misty, ADJ. : nebbioso ; osciiro. 
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misunder- stand, IRR.; TR. : intendere 
male, -standing, s. : mala intelligen- 
za, discordia,/.; errore, m. -stood, part. 
del V. misunderstand, 

mis-usi.ge, s. : cattivo nso, abuso, m. ; 
villania, f, -usei, s.: abnso; cattivo trat- 
tamento, m. -use 2, tr. : abusare; mal- 
trattare ; svillaneggiare. 
mite, s. : tonchio, gorgoglione, m.; ven- 
tesima parte d’ un grano,/. 
miter == mitre, 
mithridate, s. : mitridato, m. 
miti-gant, ADJ.: mitigante, lenitivo. 
-gate, TR. : mitigare; raddolcire, placare, 
quietare. -gati9u, s. : mitigazione, /., 
mitigamento; raddolcimento, m, -gatgr, 
s. : mitigatore, m. 

mitre, s. : mitra, /. (ornamento pontifi- 
cale). -d, ADJ. : che porta la mitra. 
mitten, s. : gnanto senza dita, m, 
mittimus, s. : (leg.) mandato di cattnra, 
ordine per imprigionare, m. 
mix, TR. : mischiare, mescolare; intr.: 
mischiarsi, mescolarsi. 
mixen, s. : letamaio, m. 
mix-ingr, s. : mischiamento, mescolamen- 
to, m, -t, ADJ. : mischiato, mescolato ; 
confuso. = ^ture. -tly, adv.: 

mischiamente , confnsamente. -ture, s.: 
mescolanza, mistura,/. 
mizmazef, s. : laberinto ; imbroglio, m. 
mizzen, S. : (nav.) mezzana, /. -top- 
mast, s. : albero di contramezzana, m. 
-top-sail, s. : contramezzana,/, 
mizzle!, s. : poca pioggia, spruzzaglia, /. 
mizzle 2, intr. : piovigginare, spruzzolare. 
mizzyt, S. : pantano, m, 
mnemonics, s. PL. : arte d’ assistere la 
memoria,/. 

mdani, S. : pianto, lamento, gemito, m, 
moan 2, INTR. : piangere, gemere; dolersi; 
TR. : lamentarsi di. -ful, ADJ.: lamen- 
tevole, dolente. -f^lly, ADV. : lamente- 
volmente, con gemiti. 

moat I, s. : canale d’ acqna per difesa, m, 
moat 2, TR. : far nn canale d’ acqna per 
difesa. 

mohz, s. : folia, tnrba; canaglia, /. 
moh2, tr. : tnmnltnare, msnrgere. 
-hish, ADJ.: del popolazzo; tumultuoso. 
-hy, S. : bevanda americana,/, 
md-hile, S. : popolazzo, m., plebe, pleba- 
glia, marmaglia, /. -hility, S, : mobili- 
ty; plebaglia,/. 

mock I, ADJ.: falso, contrafatto, finto; 
burlesco : — turtle-soup j cibreo alia tar- 
taruga. mock 2, s. : derisione ; bef a, /., 
Indibrio, m,: make a — of owe,, bnrlarsi di 
alcimo. mock 3, (in)tr. : imitare; bur- 
lare, beffare, deridere. -ahle, ADJ. : 
esposto alia derisione. -f r, S. : beffatore, 
schemitore, m. -sry, s. : sohemo, m,; 
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burla, /. - infir ? s. : scherno, uccella- 

mento, m. -in^r-bird, s. : uccello imita- 
tore, m. -ingly, ADV.: per ischerno. 
-ingr-stock, s. . trastullo, m,, baia,/. 
mo" dal , ADJ, : modale ; condizionale, 
-dality, s. : modalita, /., modo condizio- 
Bale, m. -de, s. : modo ; grado ; costume, 
m.; moda; foggia, forma; maniera,/. 
model I, s. : modello, esemplare, m.; 
serine as a — , servire di modello. model 2 , 
TR.: modellare; formare, imitare. -ler, 
S. : modellatore ; inventore, w, 
moder-^tei, ADJ.: moderate, temperato, 
ritenuto, mediocre, -ate 2 , tr, : mode- 
rare ; temperare, modificare ; calmare. 
-^teiy, ADV. : moderatamente, tempera- 
tamente. -^teness, s. : moderatezza; 
mediocrita, /. -ati^n, S. : moderazione, 
temperanza, /. -atgr, s. : moderatore ; 
governatore, presidente, m. -atrix, s. : 
moderatrice, /. 

modern., ADJ. : modemo, recente. -ism, 
s. ; gusto moderno, m. -ize, tr. . rlmo- 
dernare. -ness, S. : novita,/. -s, S.PL. : 
moderni ; scrittori moderni, m. pi. 
modest, ADJ. : modesto, moderate, vergo- 
gnoso. -ir, ADV.: modestameiite ; timi- 
damente. -y , s. : modestia ; decenza, 
onest^,/. 

modicum, S. : pocolino, pezzetto, m. 
mdd-ifiable, -ificabl^tj ADJ.: modifi- 
cativo. -ificati^n, s. : modificazione, /. 
-ify, TR.: modificare; variare; temperare. 
mf^illi^n, S. : {arch.) modiglione, m. 
modish, ADJ. : secondo la moda, alia mo- 
da. “ly, ADV. : secondo la moda. -ness, 
s. : affettazione di seguire la moda,/. 
modn-late, TR. : (mus.) modulare, rego- 
lare il canto, -lati^n, S. ; {mus) modu- 
lazione, /. -latgr, S. : modulatore ; ac- 
cordatore, m. -l6i,s. : modulo, modello, 
m. -le 2 , TR. : modellare. 
mohair, S. : panno di peli di camello, 
moerro, n. 

Mohammedan, S. : maomettano, m. 
md|d4gr, tr.: imbarazzare, imbrogliare, 
annoiare. 

moiety, s. : metfi,/, mezzo, m. 
md|l, TR. : imbrattare, sporcare, lordare ; 
INTR. : affaticarsi ; sudare, stentare. 
mot-st, ADJ.: umldo, ba^ato, sugoso. 
-st(en),TR.; umettare, inumidire. -stfW, 
ADJ. : umido. -stness, -stare, s. ; umi- 
dezza, umidita,/.; succo (defle piante),m. 
-styt, ADJ. : nebuloso ; umido. 
moke, s. : maglia,/. 
moky, ADJ. : nebuloso, oscuio. 
molar, ADJ. : mascellare. 
mole, s.: mola; talpa, /; molo, m. 
•ooatoher, s. : cacciatore di talpe, m. 
mdli^cnle, S. : molecola, / 
indle"Oa8t, -hill, S.: topinaia,/. 
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molest, TR. : molesiare ; tormentare. 
-ati^n, s. : molestamento ; fastidio, m. 
-er, S. : molestatore , importune, m. 
mole-track, s. : via fatta dalle talpe 
sotto terra, f. -trap, s, : ordegno per 
prendere le talpe, m. -warpt, s. : tal- 
pa,/. 

molli-ent, ADJ. : emolliente, lenitive, 
-fiable, ADJ.: cbe si pud mollificare. 
-ficatipn, S. : mollificazione, /. -lier, 
s. : mitigatore, m. -ly, tr. : mollificare, 
addolcire, alleviare. 
mollnsk, s. : mollusco, m. 
mqldsses, s. : melassa,/. (zucchero). 
molt = moult. 
molten, ADJ. : fuso. 

momef, s.: minebione, balordo, sciocco, m. 
mo-ment, s. : memento, istante ; impulse, 
m.; conseguenza, importanza; forza, /., 
impeto, m.; m a — , subito, a momenti. 
-mental = momentaneous. -mental- 
ly, ADV. : per un momento, d’ un memen- 
to. -mentan^ons, -mentg,ry, ADJ.: 
moment aneo. -mentous, ADJ.: impor- 
tante, di conseguenza. -mSntonsnoss, 
S. : importanza, conseguenza, /. -men- 
tnm, s. : impeto, m. 
mommery = mummery. 
monachal, ADJ. : monacale. -ism, s. : 
monaebismo, monacato, m. 
monad, s. : monade,/. 
mon-arcTt, s. : monarca, sovrano, m. 
-arc7tal, ADJ. : monarcale. -archical, 
ADJ.: monarcbico, di monarcbia. -ar- 
o/i'ist, S. : monarobista, m. -arcMze, 
INTR. : comandare imperiosamente. -ar- 
ch^y, s. : monarcbia,/. 
mon-asterial, ADJ. : monastico. mon- 
astery, s. : monastero, convento, m. 
-astic(al), ADJ. ; monastico, da monaco. 
-astioally, ADV. : in modo recluso, mo- 
nastico. 

M6ndai/) S. : lunedi,/. 
m6ney, s. : moneta,/., danaro, m.: earn.’- 
est — , arra, caparra,/.; ready — , danari 
contanti, m. pi. ; paper — , carta moneta, 
/.; I have no — about me, non ho danaro 
in dosso ; — worth, equivalente del da- 
naro. -hag, s.: sacco 0 sacebetto da 
danari, m. -broker, -ckanger, s. : 
sensale di danaro, cambiatore, m. -ed, 
ADJ.: pecunioso, ricco di contanti. -less, 
ADJ.: senza danari; povero. -matter, 
S.: conto (fra creditore e debitore), m. 
-scrivener, s. : sensale di danaro, m, 
-worth, S. : valore ; equivalente, m, 
m6ng$r, s. : mercante, venditore, m.; 
cheese — , formaggiaio, m.; fish — , pesci- 
vendolo, m. 

mbngrel, ADJ. : generate fra due specie, 
mdn-ishf, TR. : ammonire, awertire. 
-ishgrf) S.: ammonitore, esortatore, m. 
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s, : ammonizione,/.; awertimen- 
to, w., esortazione, /. -itgr, s. : moni- 
tore, ammonitore, m. -itdrial, adj. : 
momtorio. -it^ry, s. : monitorio, m.; 
ammonizione, /. 

monik, s. . monaco, frate, m. -ery, s. : 
monacato, m. 

m6nkey, s. : scimmia, bertuccia, /., bab- 
buino, m. 

monk-kood, s. : vita monastica, /., mona- 
chismo, m. -ish, ADJ. : monastico, mona- 
cale. -’s-kood, s. : (bot) aconito, m. 
nlon-Qc7^o^d, s. : monocordo, m. -ocu- 
lar, -oculous, ADJ. : monocolo, Iosco, 
-qdy, S. : monodia, f. -ogamist, s. : 
monogamo, m. -ogamy, s. : monogamia, 
/. -ogram, s. : monogramma,/. -ogra- 
pky, s. : monografia, /. -glogtee, s. : 
monologo, soliloquio, m. -omac/iy, s. : 
monomachia, /., duello, m. -ome, s. : 
monomio, m. -opetalous, ADJ. : (bot.) 
monopetalo. -6pc»list/s. : monopolista ; 
incettatore, m. -opolize, tr. : far mo- 
nopolio, incettare. -opqly, s. : monopo- 
lio, m. -psyllakic(al), ADJ. : monosil- 
labo. -Qsyllakle, s. : monosillabo, m., 
monosillaba, f. -Qtkeism, s. : mono- 
teismo, m. -otqnous, adj.: monotono. 
-otQny, s. : monotonia,/. 
monsSon, s. : monsone, m. 
mon-ster, s. : mostro, m. ; singolaritl., /. 
-strosity, S. : mostruosit^, /. -strons, 
adj. : mostrnoso, prodigioso. -strously, 
ADV. : mostruosamente. -stronsness, 
s. : mostrnosit^ ; deformitll,/. 
monterc^, S. : montiera,/. (berretta). 
m6ntk, s. : mese, m. -lyi, ADJ.: d’ogni 
mese, mensuale. -Iy 2 , adv.: una volta il 
mese, di mese in mese, ogni mese. -lies, 
s. PL. : mestrui, m. pL -’s-mindt, s. : 
ardente desiderio, m. 

monu-ment, S. : monumento ; memoria- 
le; sepolcro, m. -mental, adj.: di 
momimento. 

mSod, s. : modo ; nmore, capriccio, tem- 
peramento, m.; m a merry — , allegro; 
in the right — , ben disposto. -y, adj. : 
capriccioso. 

mSon, s. : Inna,/.; mese, m.: full — , In- 
na piena ; plenilnnio ; half — , mezza Inna ; 
crescente ; new — , Inna nnova ; the phases 
of the — , le fasi della Inna, -keam, s. : 
raggio della Inna, m. -calf, s. : mola,/.; 
mostro ; minebione, balordo, m. -eyed, 
ADJ.: Innatico; di corta vista, -less, 
ADJ. : senza chiaro di Inna. -llgkt, S. : 
chiaro di Inna, m. -ligkt, adj. : illnmi- 
nato dalla Inna, -skine, s.: chiarezza 
della Inna, /. -skine, -skiny, adj. : il- 
Inminato dalla Inna, -struck, ADJ. ; In- 
natico, pazzo. 

mSor I, TB.: (nav.) gettare V ancora; dare 
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fondo. moor 2, s. : palnde, pantano. 
moor 3, s. : moro, m. -cock, s. : gallo 
di palnde, m. -ken, S. : folaga, /. (uc- 
cello). 

mSor-ingr, s. : gettare V ancora, m. 
m5or-isk, ADJ. : paludoso, pantanoso, 
melmoso ; moresco. -land, s. : palnde, 
pantano, m. 

moose, s. : daino americano, w. 
mSoti, s. : dispnta di qnalche materia le- 
gale,/. moot 2 , TR. : dispntare di qual- 
che materia legale, -case, s. : questione 
legale,/, -ed, ADJ.: sradicato, estirpato. 
-er, s. : dispntante in legge, m. -kail, 
s. : sala dove si dispnta in legge,/. 
mop I, s. : spazzatoio, m. mop 2 , tr. : 
spazzare ; nettare il solaio : — and mow, 
fare il grngno. 

mop-e, TR. : rendere stnpido ; intr. : stn- 
pidire, divenire stnpido. -e-eyed, adj. : 
cieco d' nn’ occhio, Iosco, -isk, adj. : ab- 
battuto, tristo. -iskness, s. : abbatti- 
mento, m., tristizia,/. 

moppet, mopsey, S. : fantoccio di cen- 
ci, m. 

mopns, s. : infingardo, pigro, m. 
mor-al, ADJ. : morale ; s. : dottrina mo- 
rale, /. ; costnme bnono, m. .* — philos- 
opher (writer), moralista, m.; good — s, 
buoni costumi. -alist, s. : moralista, m. 
-ality, s. : moralM,/.; senso morale, m. 
-alizat£ 9 n, S. : moralizzazione,/. -alize, 
(in)tb. : moralizzare. -alizer, s. : mo- 
rahsta, predicatore, m. -ally, adv. : mo- 
ralmente. -als, s. PL.: bnoni costumi, 
m. pL 

mprass, s. : palnde, pantano, m. -y, 
ADJ. : palndoso, pantanoso. 
mor-kid, ADJ. : morbido, malaticcio. -kid- 
ity, -kidness, S. : morbidezza; infer- 
mit^, /. -kific(al), ADJ. : morbifico, 
morbifero. 

m^r-dacious, ADJ. : mordace ; pnngente. 
-daeity, s. : mordacitS-; acutezza,/. 
mdr-dant, ADJ., S.: mordante. -dican- 
ey, s. : mordaciti/ ; maldicenza, /. -di- 
cant, ADJ.: mordente; pnngente. -di- 
cat^, tr.: mordere; censnrare. -di- 
cati 9 n, s.: mordicamento, m. ; acrith,/ 
morel, ADJ., ADV.: pih; di pih, di van- 
taggio maggiore, in maggior nnmero (or 
qnantit^) : — and — , di pih in pit ; a 
great deal — , molto pih, vieppih ; once — , 
m' altra volta, ancora nna volta ; — than 
enough, pih che non bisogna; will you 
have some — ? ne volete pih? so much the 
— , tanto pih. more i, s. : maggior par- 
te, maggior qnantit^,/. 
morelOLe), s. : mOrella,/. (pianta). 
moreland, s. : paese raontagnoso, m. 
moreover, adv., conj. : di pih, oltre a 
cid, oltre a qnesto. 
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morganatic, ADJ. : morganatico, 
mdriliund, ADJ. : moribondo. 
moril, S. : spugnola,/. (fungo). 
morion, s. : morione, m. 
moriscQ, s. : moresca, sorta di ballo,/. 
morlin^, s. : lana d’ una pecora morta,/. 
Mdrm^n, S. : mormone, m.,f. -ism, s. : 
mormonismo. 

morn, S. : mattina, alba, f. -ing, s. : 
mattina,/.; del mattmo, muttutino : good 
— , baon giorno, buon di. -ing-gown, 
s. : veste da camera, f. -ing-star, S. : 
Stella mattutina,/., Lacifero, m. 
mq-rose, adj. : stizzoso, fastidioso, bisbe- 
tico, sdegnoso. -rosely, adv. : sdegno- 
samente, in modo ritroso. -roseness, 
-rosity, s. : fantasticaggine, capric- 
cio, cattivo nmore, m. 
m6rplio'wrt, s. : morfea ; serpigine, /. 
m6rpMne, s. : morfina, /. 
morris(-danoe), S. : moresca, /. (ballo). 
mdrrQte, S. : domane, dimane, m.: good 
— , bnon giorno ; to — , domani. 
morse, s. : cavallo marino, m. (pesce). 
mdr-sel, s. : pezzo, boccone, tozzo, m. 
-sure, s. : morso, m., morsnra,/. 
mdr-tal i, ADJ. : mortals ; pericoloso, di- 
struttivo. -tal 2 , s. : mortals, uomo, m. 
-tality, s. : mortality ; natura nmana ; 
morte, /. -tally, Adv. : mortalmente ; 
gravemente, estremamente. 
mdrtar, S. : mortaio; smalto, m.; cal- 
cina,/. -piece, s. : (art.) mortaio, m. 
mdrtg^-gei, s. : ipoteoa (di beni immobi- 
-S©> tr. : ipotecare; impegnare. 
-gee, s. : che ha un’ ipoteca. -ger, s. : 
che ipoteca i snoi poderi. 
morti-ferous, ADJ. : mortifero, mortale ; 
distruttivo. -ficatio^? S. : mortificazio- 
ne; cancrena,/. 

mdrtify, TR.: mortificare; depnmere, 
umiliare. -ing, s : mortificamento, m. 
mdrtisei, S. : mortisa, intaglio, m. 
mortises, tr. : intaccare; incastare. 
mort-main, s. : (jur.) mano morta, /., 
beni inalienabili, m. pi. -pay, s. : paga 
morta,/. 

mortuary, s. : donazione fatta alia chie- 
sa,/. 

mosaic, ADJ. : mosaico. 
mosque^ S. : moschea,/. 
mosq[uito, s. : moscherino, m. (Insetto). 
moss I , s. : muschio, musco, m. moss 2, tr. : 
coprire di muschio. -clad, -grown, adj. : 
coperto di musco. -iness, s. : quality 
muschiosa ; lanugine, /. -rose, s. : rosa 
muscosa,/. -y, adj.: muschioso, musco- 
so : — ground, terra coperta di muschio,/. 
most, ADJ., adv. : il piu (la pih, i pih, le 
pih); molto; s. : maggior parte,/.: — 
la maggior parte,/.; il maggiornu- 
mero ; — qf all^ principalmente ; — often, 


comunemente, ordinariamente ; at the — , 
al pih, tutto al piu ; — of the papers, i pih 
dei giornali ; — of us, la piu parte di noi. 
mostick = maulstick. 
mostly, ADV.: comunemente, ordinaria- 
mente, generalmente, per il pih. 
mote, s. : atomo, m., partioella,/. 
motH, s. : tignuola,/., tarlo, m. 
motiieri, s. : madre ; matrice. motk- 
er2, s. : feccia, /. mother 3, intr. : 
muffare. -conntry, S, : paese natale 
m., patria,/. -city, s. : metropoli, citta 
capitals,/, -in-law, s. : suocera, ma- 
trigna,/. -hood, s.: maternitS-,/ -less, 
ADJ.: senza madre, che non ha madre. 
-like, ADJ. : da madre, come una madre. 
-ly, ADJ.: materno, di madre. -of-pearl, 
s.: madreperla,/. -wqrt, s.: camamilla; 
matricale. -y, adj. : concrete, feccioso, 
mothy, ADJ. : pieno di tignuole, intarlato, 
tarlato. 

mdti9ni,s.: mdVimento, moto, ?7i. ; dispo- 
sizione, voglia ; proposizione ,* sollecitazio- 
ne, istanza, preghiera,/.; make a — , far 
una proposizione (or mozione), proporre. 
motion 2, tr. : proporre, far una propo- 
sizione, mettere in campo. -gr, s. : pro- 
ponents, m. -less, ADJ. : senza moto, 
immobile. 

mo-tive, ADJ.: motivo, efficients ; s. : mo- 
tive, impulse, m.; ragione, causa, cagio- 
ne, /. : — power, f orza motrice. -tivity, 
s. : facolta motrice,/. 
motley, ADJ. : variato, di pih colori : — 
fool, buffone, m. 

motor, s. : motors ; autore, m. -y, adj. : 
moyente, impellents, impulsivo. 
mottg, s. : motto, m. 
mould I, s. : forma, /., modello, m. 
moulds, s. : terra; muffia, /: — caw- 
non, cannone di getto, m. moulds, TR.: 
formare, modellare ; gettare in un model- 
lo. mould 4, INTR.: muffare, divenire 
muffato. -ahle, adj. ; che puo essere 
formato. -ori, s.: gettatore (in forme), 
fonditore, m. -er2, tr. : ridurre in pol- 
vere ; intr. : ridursi in polvere ; consu- 
marsi. -iness, s. : muffa,/. -ing, s. : 
modanatura, /.; membretto, m.; \areh.) 
imposta,/. -loft, s. : (nav.) sala de’ mo- 
delli,/. -w^rp, s. : talpa, /. -y, adj.: 
muffato. 

moult, INTR. : mudare. -gr, s, : anitri- 
no che § in muda, m. 

monneh, TR. : man^are a grandi bocco- 
ni; masticare ; macinare. 
mound I, s. : argine, baluardo, terrapieno 
m. mound 2, tr. : fortificare, terrapie- 
nare. 

mount I, s. : monte, m., montagna, /. 
monnt2, TR.: alzare; caricare; intr.* 
salire; alzarsi, montare: — a cannon, 
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montare an cannone ; — guard, monfcar 
la guardia; — on horseback, montare a 
davallo ; he is well — ed, ha ana bella ca- 
valcatara. 

mduntO'in, S.: montagna, monte, m.; 
ADJ*. : di montagna, montanaro : little — 
montagnetta,/.; make — s of molehills, fa- 
re d^ ana mosca an elefante. -eer , s. : mon- 
tanaro, m. -ous, ADJ.: montagnoso. -ous- 
noss,S.:statomontagnoso, m. -stream, 
s. : torrente di montagna, m. 
mountf^lianki, s. : ciarlatano, saltim- 
banco, m. mountebank 2, tr.: ciar- 
mare; barare. -ery,s.: ciarlataneria,/. 
mourn, TR. : piangere, deplorare ; intr. : 
portare bruno ; affiggersi. -er, s. : pian- 
gitore, piagnone, m. -ful, adj. : pian- 
gevole, Ingubre, tristo, dolente. 
mou-se, S. : sorcio, topo, m. : field — , sor- 
cio campestre, m.; young — , topolino, m, 
-se 2, TR. : prendere soroi. -se-ear, s. : 
(bot.) orecchia di topo,/. -se-bolo, s. : 
bnco di topo, m. -sor, s. : pigliatore 
di topi, m. -se-trap, s. : trappola (da 
topi),/. 

mbu-tbi, s. : bocca; imboccatura ; en- 
trata, /.; large ugly — , boccaccia, /.; 
pretty little — , bel bocchino, m, ; by word 
of — , a viva voce ; live from hand to — , 
vivere alia giornata; make a — , make 
— s, fare smorfie; stop one's — , chin- 
der la bocca ad nno. -tb2, tr. : masti- 
care; intr.: parlare, gridare ad altavoce. 
-iked, ADJ. : dalla bocca, cbe ha la boc- 
ca. -tb-friend, s. : amico falso, m.; 
arnica falsa, /. -tbful, s.: boccone, m., 
boccata, /. -tb-bonour, S. : bpone pa- 
role,/. pL, complimenti, m. pi. -tbless, 
ADJ. : senza bocca. -tbpiece, s. : boc- 
cinolo, m. 

m5-'rabl^, ADJ.: mobile, movibile. -vable- 
ness, S. : mobility, /. -vables, s. PL. : 
beni mobili, suppellettili, m. pi. -vably, 
ADV.: in modo movevole. -ve i, s,: mos- 
sa,/.: whose — is it? a chi tocca a mno- 
vere? it is my — , tocca a me a mnovere. 
-V6 2, TR. : mnovere ; agitare, commuo- 
vere, eccitare, sollecitare; indnrre, per- 
suadere; distnrbare, stizzire, provocare; 
intenerire, toocare ; proporre ; raccoman- 
dare; intr.: mnoversi, darsi moto; dime- 
narsi, agitarsi : — to laughter ^ mnover le 
risa; — off, fuggire, dar delle calcagna. 
-Teless, ADJ. : immobile, -vement, S.: 
moto, movimento, m.; mozione, /..' — of 
a watch, macchina d’nn orinolo. -v§r, 
s. : motore, movitore, m. -vlngr, adj. : 
movitivo, toccante ; s. : movimento, m. 
-vingly, ADV. : in modo patetico. 
mowi, mncchio, cnmulo, m., bica, / 
mow 2, iRR.; (in)tr.: segare eon falce, 
falciare, mietere; fare il grugno. 
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mowburn, INTR.: abbmcciarsi nella 
bica. 

mow-er, s. : falciatore, segatore (di fie- 
no), mietitore, m. -ing, s. : segamento ; 
tagliamento (di fieno); grngno, m. -infir- 
time, s. : stagione del falciare; segatn- 
ra, mietitura ; ricolta,/. 
mucbi, ADJ., ADV.: molto, considere- 
vole, assai; spesso; grandemente: — 
richer, molto pin ricco; — less, molto 
meno ; — more, assai pih, molto pih, viep- 
piu ; as — , tanto, altrettanto ; as — as, 
tanto quanto ; as — again, una volta pih, 
doppio ; by — , di molto, vieppih ; how — , 
quanto ; too — di soverchio, troppo ; thus 
— , tanto ; very — moltissimo ; in gran 
quantity ; with — ado, a grande stento ; 
make — of, fare mille carezze, accarezza- 
re; make — of one, far grande stima 
d' alcuno ; make — of one's self, trattarsi 
bene; make — of one's time, impiegar 
bene il suo tempo, mucbz, s. : molto, 
m,, gran copia,/. -wbatf, ADV.: presso 
a poco. 

mueid, ADJ.: mucido, viscoso, tenace. 
-ness, s. : viscosity,/.; tanfo, m. 
mu«i-l 9 .ge, s. : mucilaggine, /. -lagi- 
nous, ADJ. : mucilagginoso, viscoso. 
muck I, S. : letame, concime; fimo, m.: 
run a — , correre all’ impazzata. muck 2 , 
tr.: letamare,concimare,ingrassare. -erf, 
INTR. : accumulare danari con sordidezza. 
-bill, s.: letamaio, m. -iness, s.: spor- 
cizia, bruttura, lordura,/. 
muckle, ADJ. : molto ; cf . mickle. 
muck-worm, s. : venae di letamaio, m. 
-y, ADJ. : sporco, sncido, lordo. 
mucous, ADJ.: mucoso, mucilagginoso. 
-ness, S. : mucosit^, mucilaggine,/. 
muerp, s.: punta,/. -np.t6d, ADJ.: mu- 
cronato. 

mu-culen-cy, S.: viscosity,/, -culent, 
ADJ. : viscoso, mucido. -cus, S. : muco, 
moccio, umore viscoso, m. 
mudi, S. : fango; limaccio, m.; melma, 
/.; fall into the — , cadere nel fango, in- 
fangarsi. mud 2 , tr. : coprire di fango ; 
intorbidare. -cart, s.: carro da letame, 
m. -fisb, s. : chiozzo, m. -bole, S- : 
buco di fango, m.; melma, /. -dily, 
ADV. : fangosamente, torbidamente. -di- 
ness, s. : torbidezza, fangosM; feccia, 
/.; sedimento, m. -die, TR.: intorbidare, 
innebbriare. .-dyi.S. : limoso, melmoso, 
fangoso, torbido. -dy2, TR.: intorbida- 
re; distnrbare. -wall, s.: muro co- 
strntto di fango e paglia, m. -walled, 
ADJ.: cinto d'nn muro di %ngo e pa- 
glia. 

mue, INTR. : mudare. 

muffi, s. : manicotto, manichino, rn. 

muffin, s.: sorta di focaccia,/. 
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TR. : camuffare, incapperucciare, 
imbacuccare. -flier, s. : cappuccio, m,; 
benda,/. 

mufti, S. : mufti, m. 
mug, S. : ciotola, brocca,/.; boccale, m.: 
little — , boccaletto, m., — 0/ beer, boo- 
cale di birra, 

mug-gisK, -gy, ADJ. : mnffato, bagnato, 
■umido, acquoso. 
mugwort, S. : artemisia,/. 
mulatto, s. : mulatto, meticcio, m. 
mulberry, S.: mora, /. -tree, s.: mo- 
ro ; gelso, m. 

mulct I, S.: multa, ammenda,/. mulct 2, 
TR. : punire ; sottoporre a multa, coudan- 
nare all' ammenda, 

mul-e, S.: mulo, m.; mula,/. -c-driver, 
-eteer, s : mulattiere, m. -isb, adj.: 
ostmato, caparbio. 

mull, TE. : riscaldare (del vino) ; abbru- 
ciare. 

mullar, s. : macinello, macinatore, m, 
mullein, S. : (bot.) verbena, /., tassobar- 
basso, m. 

mullet, s.: triglia,/, (pesce). 
mulse, S. : mulsa, vino cotto con mie- 
le, m. 

multangular, ADJ.: moltilatero, poli- 
gono. 

multi-: -capsular, ADJ.: di molti cas- 
sule. -furious, ADJ. : vario, ditferente ; 
frequente, comune. -furiously, ADV.: 
muhiplicatamente, in modo variato. -fa- 
rlousness, S. : varieta, diversity, multi- 
plicita, /. -form, ADJ.: multiforme. 
-lateral, ADJ.: moltilatero, di piii p- 
goli. -Isiquous multiry ADJ. : moltilo- 
quace. -nominal, ADJ. : che ha molti 
nomi. -parous multi.-, adj. : moltiparo. 
-ped, s. : porcellino terrestre, m. -pie, 
ADJ.: moltiplice ; moltiplicato. -pliable, 
-plicable, ADJ.: moltiplicabile. -pli- 
caud, s.: moltiplicando, m. -plicg.te, 
ADJ.: moltiplicato. -plication, S.. mol- 
tiplieazione, /. -plicator, s. moltipli- 1 
catore, m. -pli«ity, s. : moltiplicita, /. 
-plier, s. : moltiplicatore, m. -ply, 
(in)tr. : moltiplicare ; crescere. -ply- 
iufif-glass, s. : occMale a faccette, m. 
-syllable, S. : moltisillabo, m. -tude, 
s. : moltitudine, gran numero; volgo, 
m. -tudinous, ADJ. : numeroso. 
mtim!i,iNTBRJ.: zitto ! silenzio! mumz, , 
s. : specie di birra,/. j 

mum-ble, TE. : pronunziare indistinta-j 
mente ; inte. : mormorare ; borbottare. j 
-bier, S. : borbottone, tartaglione, /. ; 
-blingly, ADV. : in modo mormorante. 
mumm, INTE.: mascherarsi; dissimulare, 
fingere. -er, s.: masohera; persona ma- 
scherata,/. -§it> s. : mascherata,/. 
mum - mify, TR. : mummificare. -mi- 


museful 

ficati^n, S. : mummificazione, /. -my, 
S- : mummia, f. : beat to a - — bastonare 
ben bene. 

mump, TR.: maugiucchiai^e ; acchiappare; 
ingannare, mendicare. -er, S. : scroc- 
cone; mendico; pezzente, m. -isb, adj.: 
di cattivo umore. -isbness, s. : cattivo 
umore, m. -s, s. : cattivo umore, m.; 
schinanzia, gonfiatura delle ghiandole,/. 
miiucb, (in)tr. : mangiare mgordamente. 
-er, s.: mangiatore, mangione, m. -ingr, 
s.: masticatura,/. 

mun-daue, ADJ.: mondano, di mondo. 
-danity, s.: vanita mondana; cosa mon- 
dana, /. 

mundungus, s.: tabacco puzzoso, m. 

\ muner-^ryt, ADJ.: rimunerativo. -^tef, 
TR.: munerare. -ati^uf, s. : munera- 
I zione, rimunerazione,/. 
mungrel = mongrel. 
mumei-pal, ADJ.: municipale. -pal- 
ity, S.: municipalita,/. 
muuifieen-ee, s.: munificenza, liberality, 
/. -t, ADJ.: mnnificente, liberale. -tly, 
ADV.: munificentemente, liberalmente. 
munimentt,S.: f ortificazione,/. ,* riparo ; 
(leg,) titolo, m, 

muuiti^u, s.: munizione; fortificazione ; 
prowisione,/. -bread, s.: pane di mu- 
nizione, m. 

mu-r^ge, s.: dazio per mantenere le mu- 
ra, m. * -ral, ADJ. : murale, di muro : — 
crown, corona murale,/. 
murder 1, s.: omicidio; assassinio, m.: 
— / all' assassino I aiuto! murder 2 , 

TR.: assassinare; ammazzare, -er, s.: 
micidiaje, omicida, m. -ess, s.: omicidia- 
le, omicida,/. -in^ir, s.: assassinamento, 
omicidio, m. -ous, adj.: micidiale; cru- 
dele. -ously, ADV.: crudelmente. 
mu-ref i, s.: muro, m. -re 2, TR.: murare. 
-renger, s. : inspettore delle mura, m. 
muridtio, ADJ.: muriatico. 
murk, s.: oscurita,/., tenebre,/. -y, 
ADJ. : oscuro, tenebroso, buio. 
murmur I, s.: mormorio, bisbiglio, susur- 
ro, m, murmur 2, tr. : mormorare, bron- 
tolare, borbottare. -er, s. : mormoratore, w. 

s.: mormoramento, mormorio, bi- 
sbiglio, m. -ingfly, ADV.: con mormorio. 
murrain, s.: mortality fral bestiame,/. 
murrey, ADJ.: di color rosso oscuro. 
murrion, s.; morione, m. 

Musca-del, -dine, -t, S.: moscadello, m. 
musele, s.: muscolo, m, 
mu 8 c 5 sity, s.: esser muschioso, m, 
muscu-lar, ADJ.: muscolare, di muscolo. 
-lous, ADJ.: muscoloso, pieno di muscoli. 
mus-ei, s.: contemplazione, meditazione 
profonda; (myth.) musa, /.: be in a — 
star pensieroso. -e2, te. : meditarej 
ruminare; pensare. -eful, adj.: penso- 
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50 , pensieroso, meditativo. -er, s.: me- 
ditante, m. 

museum, S. : museo, m. 
mushrf^om, s.: fungo; (Jig.) uomo da 
nulla arricohito, m. 

mu-sio, s. : mnsica; melodia,/. -sioal, 
ADJ. : musicale; armonioso. -sically, 
ADV.: in modo musicale, secondo le regole 
della musica. -sicaluess, S.: armonia, 
/. -sic-book, s. : libro di musica, m. 
-sic-box, s. : scatola armonica,/. -sic- 
oomposer, s.: compositore (di musica), 
m. -sic»ball, s. : caff6 cantante, m. 
-sioiaxL, S. : musico, m. -sio-master, 
s.: maestro di musica, m. -sic-room, s.: 
sala del concerto, /. -sic-staud, s. : 
leggio (per la musica), m. -sic-stool, 
s. : sgabello, tabouret, m. 
musingr, s.: meditazione, /. 
musk, s.: muschio, musco, m. -apple, 
s.: mela muscbiata, /. -ball, s.: pasti- 
glia, f. -cat, s. : zibetto, m. -deer, | 
s. : mosco, m. 

musket, s. : moscbetto, schioppo, m. 
-proof, ADJ,: a prova di moscbetto, 
-ecr, s. : moschettiere, m. -Son, s. : 
moscbettone, m. 

musk-iness, s. : odore di muschio, m.; 
fra^anza,/. -melon, s. : mellone mu- 
schiato, m, -pear, s. : pero moscadello, 
m. -rat, s. : moscardo, m. -rose, s, : 
rosa moscata, /. -y, adj, : moscato, 

muschiato. 

muslin, ADJ.: mussolina,/, 
muss, S.: aggrappamento, m., baruffa,/.: 
make a — , gettare fra la folia. 
Mussulman, s.: Musulmano, Maometta- 
no, m. 

must I , s. : mosto, m. must 2, irr. ; intr. : 
bisogna : I — do it, bisogna che lo fac- 
cia, debbo farlo ; it — - be so, bisogna che 
sia cosh must 3, intr. : muffare ; gua- 
starsi. 

musta-eb.e(s), s. PL. : -chip, s. : baffi, 
mustacchi, m. pL, bassette,/, pL 
mustang, S. : cavallino americano mezzo 
salvatico. 

mustard, s.: mostarda, senapa,/. -pot, 
s.: mostardiera, /. -seed, S.: seme di 
sepapa, m. 

muster I, s.: mostra, rivista, rassegna,/.: 
pass — , far la mostra. muster 2, TR.: 
mostrare ; rassegnare ; adunare, ragunare : 
— one's courage, armarsi di coraggio. 
-master, s.: rassegnatore, m. -roll, 
s.: lista de’ soldati,/. 

mus-tiness, s. : muff a; rancidezza, /. 
-ty^ ADJ.: muffato, rancido; insipido; di 
cattivo umore. 

mutability, s.: mutability ; incostanza,/, 
mu-table, ADJ.: mutabile; incostante. 
-^tableness, s. : mutability ; incostanza ; 
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incertezza,/. -tati^n, s.: mutazione, 
mutamento, m. 

mute I, ADJ.: muto, mutolo, silenzioso. 
mute 2, INTR. : stallare. -ly, ADV. : si- 
lenziosamente, in silenzio, senza parlare. 

I -ness, s. : mutezza,/ 
muti-late, TR.: mutilare, mozzare, tron- 
care. -lati^n, s. : mutilamento, tron- 
camento, m. -lator, S.: mutilatore, w. 
mutineer, s.: sedizioso, ribelle. 
muti-nous, ADJ.: sedizioso: become — , 
ammutinarsi, rivoltarsi. -nously, adv.: 
sediziosamente. -nousness, s.: spirito 
di sedizione,/.; ammutinamento, m. -ny i , 
s.: sedizione; ribellione, /. -ny2, intr.: 
rivoltarsi, ribellarsi, sollevarsi. 
mutter I, s.: borbottamento, mormorio, 
m. mutter 2, (in)tr.; borbottare, bron- 
tolare, mormorare. -er, S.: borbottato- 
re, brontolone, m. -ingrly, adv.: con 
brontolio. 

mutton, s. : castrato, m.; came di ca- 
strate,/.; — chop, costoletta, /. ; breast 
of — , petto di castrato ; leg of — , coscia 
di castrato ; neck of — , quarto di castra- 
to. -fist, s.: mano grande, grossa e 
rossa, /. -monger, s.: mangiatore di 
castrato, m. 

mutu-al, adj.: mutuo, reciproco; 00- 
mune : our — friend, il nostro comune 
amico. -ality, s.: mutuality, reciproca- 
zione,/. -ally, ADV.: mutuamente, reci- 
procamente. 

muzzle I, s.: muso, ceffo (d'animale), m.; 
musoliera,/.: — of a gun, hocca, imboc- 
catura. muzzle 2, tr.: mettere la mu- 
soliera. 

my, PRON. : (il) mio, etc. 
mycology, S.: micologia,/. 
my-ograpby, -ol^gy, s.: miologia,/. 
my-ijpe, s.: miope, *m., che ha la vista 
corta. -Qpy, s.: miopia, vista corta,/. 
myriad, s. : miriade,/. 
myrmidon, s. : petulante sgherano, m. 
myrobalan, s. : mirabolano, m. 
mfTTh, s.: mirra,/. -ine, adj.: di mir- 
ra ; come mirra. 

myrtif^rm, ADJ.: mirtiforme. 
m^tle, s. : mirto, m.; mortella,/. -ber- 
ry, s.: mirtillo, m. -grove, S.: mirteto, 
m. -tree, s.: mirto, m. (albero). 
myself, PRON,: io medesimo; io stesso. 
mystagogue, s. : mistagogo, m. 
mysterious, ADJ.: misterioso, segreto. 
-ly, ADV. : misteriosamente. -ness, s. : 
carattere misterioso, m,; oscurity sacra,/, 
mys-terize, TR. : esplicare i misteri. 
-tery, s. : misterio, mistero, segreto, m. 
-tic(al), ADJ.: mistico. -tically, ADV.: 
misticamente, in senso mistico. -tical- 
ness, s. : misticHty, /.; misterio, m. 
-tieism, s. : misticismo, m.; mistica, /. 
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-tifioatt^n, s.: mistificazione,/. “ti:fy, 
TR. : confondere, rendere perplesso. 
mytli.-ic(al), ADJ. : mitico, favoloso. 
-ological, ADJ.: mitologico. ^glogical- 
ly, ADV.: in modo mitologico. -ologist, 
S.: mitologista, mitologo, m. -6lQgi2e, 
INTR.: spiegare le fa vole, -olqgy, s*.. mi- 
tologia,/. 


N 

n ^71 {the letter), S. : n,/. (m.). 
nafi, TR. : aggrappare, accaffare. 
nafiofi, s. : nabob, m, (principe indiano). 
uacr^, s : madreperla,/. 
nadir, S. : iastr.) nadir, m. 
nag, s. : bidetto, cavalhno, m. 
na|ad, s. : naiade,/. 
nail I, s. : nngbia; branca, /.; cModo; 
ottavo,m. (misnra) : the — s of the fingers, 
le unghie delle dita; — brush, spazzalino per 
le nngbie ; {up)on the — , danari contan- 
ti ; tooth and — , con ogni forza ; hit the 
— on the head, dar nel segno ; colpir nel 
brocco. nail 2 , TR. : inchiodare, confic- 
caie con chiodi: — up a cannon, incMo- 
dare un cannone ; — a horse, cbiovare nn 
cavallo. -er, s. : chiodaiuolo, m. -§ry, 
s. : cbioderia, /. -smitli, s. : cModaio, 
771 . -trade, S. : chioderia,/. 
naked, ADJ.: nndo, ignudo; scoperto; 
evidente : stark — , affatto ignudo ; strip 
— , nudare, spogliar nudo. -ly, adv.: 
nudamente; semplicemente. -ness, s. : 
nudity ; cMarezza,/. 

namky-pamby, ADJ.: sentimentale in 
modo imbecille, affettato. 
nam-o i, s, ; nome, m,; fama, riputazione, 
/., credito ; colore, pretesto, m. : Christian 
— , nome di battesimo ; proper — , nome 
proprio; in God’s — , in nome di Dio; 
whafs your — ? come vi chiamate? call 
— s, ingiuriare ; go by the — of, esser co- 
noscinto sotto il nome di. -e 2, tr. : no- 
mare, appellare; chiamare; mentovare. 
-ed, ADJ.: nomato; mentovato, nominate, 
cbiamato : the above - — , il sullodato. 
-eless, ADJ.; senza nome, anonimo. -ely, 
ADV.: specialmente, particolarmente. -er, 
s. . nominatore, m. -esake, s. : che ha 
il medesimo nome, omonimo, m. 
nankeen, S.; nanchino, m., stoffa di 
Cina,/. 

nap I, s. : sonnellino, m.; lanugine, /. 
nap 2, TR. : cardare ; intr. : sonnecchia- 
re, dormigliare. 
nape, S. : nuca, coppa,/, 
napqry, s. : biancheria di tavola,/. 
napktka, s. ; nafta,/. 
napkin, s.: tovaglino, m., salvietta,/. 
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nap-less, ADJ. : spelato, raso, logoro. 
-piness, s.: qualita pelosa,/. -pingr, s.: 
cardatura,/. -py , adj. : spumoso, f umoso. 
napdle^n, S. : napoleone, m. (moneta). 
nq.reissus, s. : (fot.) narcisso, m., tazzet- 
ta,/. 

narcotic!, ADJ.: narcotico, sonnifero. 
narcotic 2, s. : medicina narcotica,/. 

nard, s. : nardo, m. 

nare, s. : narice,/. 

nar-rablef, ADJ. : raccontabile. -rate, 
TR. : narrare, raccontare. -ration, s. : 
narramento, racconto, m. -rativei, s. : 
narrativa,narrazione; storia,/. -rative2, 
ADJ. : narrative, narratorio. -ratively, 
ADV.: in modo narrative, -ratqr, s. : 
narratore, raccontatore, m. 
narrpw; I, ADJ. : stretto, angusto ; scarso ; 
avaro; vile, basso; esatto, attento: — 
means, angustia,/.; — mind, ammo gret- 
to; bring in a — compass, ristringe- 
re. narrow 2, tr. : strmgere, limitare. 
-breasted, ADJ. : che ha il petto stretto. 
-beeled, ADJ.: che ha il calcagno stretto. 
-iy» ADV.: strettamente, angustamente ; 
minutamente. -mindedness, s. : gret- 
tezza,/.; bigotismo, m. -ness, s.: stret- 
tezza, angustia ; incapacity ; poverty, stit- 
tichezza,/.; — of heart, avarizia,/. 
ndrw/ial, s. : narvalo, m. 
nasal, ADJ. : nasale, del naso. 
nas-cent, ADJ. : nascente. 
nds-tily, ADV. : sporcamente, bruttamen- 
te. -tiness, s. : sporcizia, sporchezza, 
bruttezza; oscenity; vilty,/, -ty, adj. : 

; sporco, sordid© ; osceno. 
natal, ADJ. : natale, native, 
natation, s. : nuotare, nuoto, m. 
ndthlessf, ADV. : nulladimeno, con tutto 
cid. 

nat^qn, s. : nazione, gente,/., popolo, m. 
nation-al, ADJ. : nazionale ; generale. 
-ality, B. : carattere nazionale, m., na- 
zionality,/. -ally, adv. : di tutta la na- 
zione. -alness, s. ; nazionality,/. 
native I, adj.: native, natio, naturale: 
— land {country), patna, /. native 2, 
s. : native, originario, m.; — s, aborigeni, 
primi abitatori, m. pi. -ness, S.: natura- 
lezza,/. 

nativity, s. : nativity,* nascita,/. 
natty, ADJ. : elegante, attrattivo. 
natu-rali, ADJ.: naturale; semplioe, fa- 
cile; illegittimo. -ral2,s. : sciocco, idio- 
ta, m. -ralist, s. : naturalista ; fisico, 
m. -rality, s.: stato naturale, m. -rali- 
zati^n, s. : diritto di naturality, /. -ral- 
Izc, TR. : naturalizzare ; adottare. -ral- 
ADV.: naturalmente ; semplicemente; 
spontaneamente; agevolmente. -ralness, 
s. : stato naturale, m., naturality, natura- 
lezza; semplicity,/. 
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uatu-re, s. : natura ; propriety, essenzia ; 
specie, /. ; traiore ; genio, temperamento, 
m. ; hy — , secondo natara ; nataralmente, 
per indole, -red, adj. : di . . . natara, di 
. . . natarale : good — , d’ an baon natarale. 
nSufraget) S. : aaafragio, m, 

I, ADJ. : cattivo, malvagio, depra- 
vato, disonesto. nauglit^, s. : niente, 
w., nessana cosa,/. -ily, adv. : cattiva- 
mente; malamente. -iness, s. : catti- 
vezza ; tristizia,/. -y, adj. : cattivo, mal- 
vagio, corrotto ; tristo. 
nSuxnaciliy, s. : naamachia,/. 
nau-s^ate, TR. : naaseare, disgastare ; 
"recere ; odiare. -seous, adj. : naaseoso, 
disgastoso. -seously, adv.: in modo 
naaseoso. -seousness, s. : naaseamen- 
to; naaseare, m.; abbominazione,/. 

-al, ADJ. : naatico, di nave. 
nUxetilus, S. : naatilo, m. (mollasco). 
naval, ADJ, : navale ; di marina : — offi- 
cer, afficiale della marina, m. 
nave, s. : mozzo (d’ana raota), m.; nava- 
ta (d’ ana chiesa),/. 

navel, s. : bellico, ombilico ; mezzo, m. 
-string, s. : tralcio, m, -w§rt, s. : 
{hoL) bellico di venere, m. 
navi-gable, ADJ.: navigabile. -gate, 
(in)tr. : navigare, veleggiare. -gati^n, 
s. : navigazione, navigare, m., naatica, 
/• ‘gatgr, s. : navigatore ; marinaro, 
marinaio, m, 

navy,S.: armata navale, flotta,/. -board, 
s. : consiglio della marina, m. -office, 
S. : uffizio della marina, -yard, s. : ar- 
senals di marina, m. 

nay, ADV. : no ; non solo ; di pM, inoltre. 
nay, s. : {word) negativa, rifuto, tti., 
ripulsa,/. 

Kazarene, ADJ. : nazzareno. 
neaf, s. : pngno, m. 
neal, TR. : ricuocere, temperare. 
neO'P, ADJ. : decrescente ; basso : — -tide, 
s.: marea bassa,/. 

near, PREP., adj., ADV.: presso; appres- 
so ,* vicino a, prossimo a, intimo, stretto ; 
pressochd, poco meno, quasi : very — , vi- 
cinissimo, vicin vicino, pressocb^; — 
Borne, vicino a Roma ; — at hand, a ma- 
no, in pronto ; draw — , approssimare, ac- 
costare; avvicinarsi; — relation, stretto 
parente; they were — coming to blows, 
poco manc 5 non venissero alle mani. -ly, 
ADV. : da vicino, presso ; meschinamente, 
avaramente. -ness, S. : prossimitl, pro- 
pinquity., vicinitiL ; affinity, parentela,/. 
nea'ti,s.: bue,m., vacca,/.: — 's leather, 
cuoio di bue, w. neat 2, ADJ.: netto, 
puro, pulito; vago, elegante; astuto. 
-banded, ADJ. : destro, abile. -band- 
edness, s. : destrezza, ability; sagaci- 
ty,/. 
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neat-berd, s. : boare, vaccaio, bifolco, 
m -bouse, s. : stalla da buoi,/. 
neat-ly, ADV.: pulitamente, elegantemen- 
te. -ness, s. : pulitezza, nettezza, ele- 
ganza,/. 

neb, s. : becco, m.; punta,/. 
nebula, s. : nebula; macchia sull’oc- 
cbio, /. -ulosity, S. : nuvolosity, /. 
-ulous, ADJ.: nebuloso, nuvoloso, neb- 
bioso. 

ne-eessij.-ries, s. PL. : necessario, biso- 
gnevole, m. -rily, ADV. : necessaria- 
mente. -riness, s. : esser necessario, 
m. ; necessity, f. -ry, adj. : necessario ; 
indispensabile ; s. : guardaroba, /. ; luogo 
comune, m, -ry-bouse, s. : necessario, 
agiamento, m. 

n^-eessi-tate, TR. : necessitare, costrin- 
gere ; violentare, sforzare. -tati^n, 
s. : urgenza, forza, /., costringimento, m. 
-tons, ADJ. : necessitoso, bisognoso ; in- 
digente. -tousness, -tude, S. : neces- 
sity, indigenza, /. -ty, s. : necessity ; 
forza, violenza ; poverty, of — , neces- 

sariamente. 

neck, s. : collo, m.: — of land, braccio 
di terra fra due mari, m. ; — of mutton, 
collo di castrato, m.; — of a violin, ma- 
nico d’ un violino, m. ; take one about the 
— , abbracciare alcuno. -band, s. : col- 
lars (d'una camicia), m. -beef, s. : 
grossa came di manzo, /. -clotb, s. : 
cravatta,/.; fazzoletto da collo, m. -er- 
cbief, S. ; fazzoletto da collo, m. -lace, 
S.: collana,/.; vezzo,m. -piece, s.. gor- 
giera,/. -tie, S. : cravatta, /. -weed, 
s. : canapa,/. 

nec-r^loguc, s.: necrologo, m. -rols?- 
gy, s. : necrologia,/. 

necrQ-mancer, s. : negromante, m., 
negromantessa, /. -man^y, s. : negro- 
manzia, / -mantic, ADJ. : necroman- 
tico. 

nec-tar, s. : nettare, m. -tared, adj. : 
misto con nettare. -tarpons, -t^rine i , 
ADJ. : nettario, dolce. -tarine 2, s. : 
sorta di susina dolce,/. 
need I, s. : bisogno, m., necessity ; esigen- 
za, /. : — he, se sara necessario, al 

bisogno; in — of, necessitoso di; stand 
in — of, avere bisogno di ; at — , all’ uopo. 
need 2, TR. : avere bisogno ; mancare ; 
INTR. : esser necessario ; you — but tell 
him, ditegli solamente ; it —s not, non I 
necessario. -er, s. : cbe ba bisogno ; che 
manca. ADJ.: necessario; requisi- 

te. -fully, ADV. : necessariamente. -fijl- 
ness,s. : necessity,/.,* bisogno, m. -ily, 
ADV. : in indigenza; poveramente. -iness, 
s. : indigenza, poverty ; miseria,/. 
needle, S. : ago, m.; aguglia, /.; large 
— , agone, m.; sewing — , ago da cuoire, 
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m.; pack — , ago per cucire sacchi, m. 
-case, S. : agoraio da tenere gli aghi, m. 
-fish, s.: aguglia,/. (pesce).^ -ful, s.: 
agugliata, /. -gun, s. : fucile ad ago, 
m. -maker, S. : agoraio, m. 
needless, ADJ.: inutile; pperfluo. -ly, 
ADV. : senzanecessita,mutilinente. -ness, 
s. : inutilita; superMta,/. 
needle-work, S. : lavoro d’ ago, m, 
need-s, adv. : necessariamente ; assoluta- 
mente’ : it must — he so, bisogna che sia 
cosi. -y, ADJ. : necessitoso, povero, indi- 
gent©. 

ne’erf, ADV. : mai, unque mai. 
nef, s. : nave, navata (d^ una obiesa),/. 
n^fandonst; ADV.: nefando, scellerato. 
ngfarions, ADJ. : nefario, scellerato, ab- 
bominevole. 

tt§gati 9 n, s. : negazione, /., negamen- 
to, m. 

n%a-tive, ADJ. : negative, rifutante ; s. : 
(pkot) negativa ; negazione,/. -tively, 
ADV. : negativamente. -tpry, ADJ. : ne- 
gativo. 

neglect i , S. : negligenza, trascuranza, /. 
neglect 2 , TR. : negligere, trascurare, 
manoare. -or, s. : negligente ; trascura- 
to, m. -fnl, ADJ. : negligente. -folly, 
ADV. : negiigentemente. t-t-» s. : 

negligenza,/. -ive, ADJ.: negligente. 
negligen-ce, S. : negligenza, trascurag- 
gine, trascuranza,/. -t, adj. : negligente, 
trascurato. -tly, ADV. : con negligenza. 
n^gd-tiakle, adj. : che si pu6 negoziare. 
-tiat6, TR. : negoziare, trafScare; trat- 
tare. -tiati^n, S. : negoziazione, /. ; 
traffico, affare, m. -tiatgr, S. : nego- 
ziatore, negoziante ; mediatore, m. -tia- 
trix, S. : negoziatrice ; mediatrice,/. 
ne-gress, S. ; negra ; mora, /. -grej, s. : 
negro, moro, m. 

neigh r, S. : nitrite, nitrire, m. neigk 2 , 
INTR.: nitrire. 

nHghhQiu)ri, s. : vicino, m., vieina, /. 
neighho(tt)r 2 , TR. : confinare, contermi- 
nare. -kood, S- : vioinanza, /. ; near — , 
prossimita, vicinanza,/. -ingr, adj.: vici- 
no, contiguo, prossimo, -lyi, adj.: socia- 
bile, amichevole. -Iy2, adv.: da buon vi- 
cino; amichevolmente, da amico: he — , 
agire da buon vicino, essere buon vicino. 
neighing, S. : nitrito, m. 
neither I, CONJ.: ne ; nl piu : — more nor 
less, ne pii, nd meno. neitker 2 , pron. : 
n^ r uno ne F altro, n§ F una n^ F altra. 
nem^ronsf; • boscoso. 
nenn-f^r, -pkar, s. : nenufar, m, 
ne~Qio^ic(al), ADJ. : neologico. 
s. : neologia, /. -dlQgism, s. : neologi- 
smo, m. -oli»gist, s. : neologista, m. 
-olpgy, S. : neologia,/. 

s. : neofito, convertito, m. 


newish 

neoteric, adj. : modemo ; recente. 
nip, s.: nepitella,/ 
n^nentk^, s. : nepente, m. (panacea), 
nepkew, s.: nipote, m.; little (young) 
— , nipotino, m,; grand — , bisnipote, m. 
ne-pkritic, ADJ. : nefritico. -pkritis, 
s.: nefritide,/. 

nepotism, s. : nepotismo, m. 
ner^id, S, : nereide,/. 
ner-val, ADJ. : nervoso. -vc, s. : nervo, 
nerbo; tendine, m. -veless, adj.: ener- 
vate, fiacco. -Tosity, S. : nervositl, /. 
-vons, ADJ, : nervoso, nerboso ; robusto : 

— disease, malattia, nervosa, -vously, 
ADV. : nervosamente ; con vigore (forza). 
-vousness, S.: nervosity,/, -vy, ADJ. : 

I nervoso, vigoroso, robusto. 

I nescience, S. : ignoranza,/. 
j nest I, s. : nido, m., nidiata, /.,* ricetta- 
! colo, rifugio, ricovero, asilo, m.: — of 
! birds, nidiata, nidata di uccelli. nest 2 , 
INTR. : nidificare, fare nido. -egg, s. : 
guardanidio, endice, m. -le, TR. : acca- 
rezzare ; intr. : annidarsi ; f ermare sua 
stanza, S. : uocello nidiace, m. 

net, s.: rete, m., reticella,/. 
netker, ADJ.: basso, inferiore: in this 

— world, quaggiii. -most, ADJ. : infimo, 
estremo. 

netting, S. : (nav.) filaretti, m. pL 
net-tic I, s. : ortica,/. -tl©2, tb. : pun- 
gere ; esasperare. -tle-rask, s. : orti- 
caria,/. 

net- wise, ADJ. : retato. -work, s. : 
reticella; tessitura. 

nenralg-ia, S. . nevralgia, /. -ic, ADJ. : 
nevralgico. 

neu-rolQ^, s.; neurologia, /. -rot^- 
my, s. : rieurotomia,/. 
neuter, ADJ. : neutro ; indifferent© ; neu- 
trale ; s. : neutro, m . ; neutrale, m., /. 
-tral, ADJ.: neutrale; indifferente. 
-trality, s. ; neutrality ; indifferenza, /. 
-trally, ADV.: neutralmente ; in senso 
neutro. 

never, ADV.: mai, giammai, unque mai: 

— a one, nemmeno uno ; — a whit, niente 
affatto. -ceasing, ADJ.: incessante, con- 
tinue. -ending, ADJ. : eterno, perpetuo. 
-failing, ADJ.: infallibile. -tk^less, 
CONJ. : nulladimeno, non pertanto, tut- 
tavia. 

newi,ADJ. : nuovo, fresco; novello; mo- 
demo: hran(d) — , nuovo di zecca; — 
Testament, nuovo testamento; — year, 
etc,, cf below. new2, adv.: nuovamente, 
novellamente. -comer, S. : forestiero, 
m. -fangle, TR. : formare di nuovo ; in- 
ventare di fresco, -fangled, adj.: di 
nuovo genere, appariscente. -fangled- 
ness, S. : mania di novity, /. -fash- 
ioned, ADJ. : moderno, alia moda. -ish. 



newly 

ADJ. : alquanto nuovo, -ly, ADJ. : nuova- 
mente, di fresco, -ness, S. : cosa rniova ; 
novit^,/, 

n^is, s. : nuova, notizia (fresca),/.; av- 
viso, m,: what — ? che si dice di nuovo? 
-m9nger, S. : propagatore di niiove, 
m. -paper, S. : gazzetta, /. -writer, 
s.: noYellista, gazzettiere, m. -y, adj. : 
(coll,) pieno di naove. 
new-year, S. : nuovo anno, m. ; adj. : 
dal nuovo anno : / wish you a happy — , 
buon capo d^ anno ! -year’s day, s. : 
capo d’ anno, m. -year’s gift, s. : stren- 
na,/. 

newt, s. : ramarro, m. 
next I, ADJ.: prossimo, contiguo : the — 
day, il giorno seguente. next 2, adv. : 
dopo ; in secondo luogo : (the) — day, il 
di susseguente, V indomani ; — chapter, 
seguente capitolo ; — house, casa conti- 
gua, prima porta; — to, dopo cid, dopo 
di che. 

nib, s. : becco, m., becca (degli ucceili); 
punta,/. -bed, ADJ. : che ha un becco. 
nib-bie, TR.: mordere; riprendere; intr.: 
morsecchiare. -bier, s. : morditore ; ri- 
prensore, m. -blingrs, s. PL. : morsec- 
chiature,/. pi 

nxee, adj. : raffinato, delicato, delizioso ; 
esatto, accurato, studiato ; difficile, soru- 
poloso ; scimunito, sciocco : — girl, fan- 
ciulla vaga (vezzosa, simpatica). -ly, 
ADV. : delicatamente ; esattamente ; diffi- 
cilmente. -ness, s. : delicatezza, delizia ; 
esattezza, accuratezza ; finezza, /. -ties, 
s. PL. : delizie, delicatezze,/. pL -ty, s. : 
accuratezza ; finezza ; gentilezza, vezzosi- 
t^ ; ghiottornia, cosa ghiotta,/. 
nxcbe, S. : nicchia; alcova,/. 
nxok I , s. : tempo comodo, m. ; opportuni- 
ty, intaccatura,/., taglio, m,; old — , dia- 
volo, w. ; in the very — of time, oppor- 
tunamentej appunto. nicks, tr. : toc- 
care leggermente ; intaccare ; incontrare : 
— the time, incontrare il tempo, 
nxckel, s. : nichel, m,; adj.: di nichel. 
-ed, ADJ.: nichelato. 

nickname i, s. : soprannome, m. nick- 
name 2, TR. : dare un soprannome. 
nxo-tata, TR. : ammiccare. -tati^n, s. : 
ammiccare, cenno cogli occhi, m» 
nid^sfj S. : nidiata; covata,/. 
nidxfi-cate, TR.: nidificare, fare nido. 
-cation, s. : nidificare, fare nido, 
nxdin{/t> ADJ. : basso, vile, abbietto. 
nxdn-late, TR. : nidificare. -latf^n, S. : 
tempo di rimaner nel nido, m. 
niec^, S. : nipote,/. 

niggard z, s. : taccagno, spilorcio, m. 
niggard 2, ADJ. : taccagno, sordido, ava- 
ro. niggard 3, TR. : ristringere; limi- 
tare. -Isb, ADJ. : alquanto taccagno, al- 
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quanto avaro. -liness, s. : spilorceria, 
avarizia, sordidezza, /. -ly, adj. : spilor- 
cio, avaro, sordido ; adv. : avaramente, 
sordidamente ; grettamente. * -ness, S. : 
avarizia; parsimonia,/. 
u-igger, s. : negro, m., negra,/. 
nig-gle, INTR.: giullare, beffare. "gl§r, 
s. : buffone, zanni, m. 

nlgJh, ADJ., PREP.: vicino, contiguo; ac- 
costo; PREP., ADV. : qui vicino, qui accan- 
to : well — , quasi, pressochy ; draw — , 
avvicinarsi; write — , scrivere stretto. 
-ly, ADV. : presso a poco. -ness, s. : 
vicinity ; prossimita, contiguity,/, 
night, s.: notte; sera, serata,/.; at (by) 
— , nottetempo, di notte tempo ; last — , 
iersera, la notte scorsa ; — falls, annotta ; 
in the dead of — , a notte inoltrata, nel si- 
lenzio della notte. -brawler, s. : per- 
turbatore della quiete, m. -cap, s. ; ber- 
retta da notte,/. -dew, s. : sereno, m,; 
rugiada,/. -dress, s. : cuffia da notte, 
/.; vestimenti da notte, m. pi -ed, adj. : 
fosco, nuvoloso, bruno. -fall, s. : crepu- 
scolo, imbrunire, m. -faring, adj. : 
viaggiante di notte tempo, -fire, s. : 
fuoco, fatuo, m. -fly, s.: farfalla not- 
tuma,/. -foundered, ADJ. : sviato di 
notte tempo, -gown, s. : veste da ca- 
mera, zimarra, /. -bag, s. : maga not- 
turna /- -bawk, s, : allocco, m. (uccel- 
lo). -ingale, s. : rusignuolo, usignuolo, 
m., filomela, /. -ly, adj. : notturno, di 
notte ; adv. : di notte tempo, ogni notte. 
-man, s.: vuotacesso, m. -mare, S.‘ in- 
cubo, fantasima, m. -piece, s. : (paint) 
pittura di notte,/. -rail, s. : capuccio, 
w., mantellina, /. -raven, s. : gufac- 
cio, m. (uccello). -revelling, S. PL, : 
stravizzi notturni, divertimenti notturni, 
m. pi -robber, s. : ladrone di notte, 
m. -rule, s. : tumulto notturno, m. 
-shade, S.: (boL)mhm,m. -sbining, 
ADJ. : lucente di notte. -studies, s, PL. : 
veglie, /. pi -walker, s. : nottivago, 
nottolone, m. -watcb, s. : guardia not- 
turna,/. 

nigrescent, ADJ. : nereggiante, bruno. 
nigrificati9n, s. : nereggiamento, m., 
anneritura,/. 

nibil-ism, s. : nichilismo, m. -ist, s. : 
nichilista, m. 
nibxl-ity, s. : nulla, to. 
nill I , S. : scintille, / pL nillf 2, intr. : 
non volere : will he — he, buon grado, 
mal grado. 

nim-blc, ADJ. : agile ; lesto, leggiero. 
-bleness, s. : agility ; leggierezza ; svel- 
tezza, /. -ble-witted, ADJ. : pronto 
d’ ingegno. -bly, adv. : agilmente ; leg- 
giermente, prestamente. 
nxnoomp9op, s. : sciocco, balordo, m. 
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nine, ADJ. : noTe. -fold, adj. : nove 
volte piii. -lioles, S. : giuoco fatto con 
pallottohne, m. -pins, S. PL. : birilli, 
sbrigli, m. pi. -score, adj. : centottan- 
ta. -teen, adj.: diecmove. -teenth, 
ADJ. : decimo nono. -tietH, ADJ. : no- 
vantesimo. -ty, adj. : novanta. 
ninny, -liaiiimer, S : soiooeo, gonzo, 
merendone, m. 

ninth, S., ADJ. : nono. -ly, ADV. : in 
nono luogo, 

nip S. . pizzico, pizzieotto, taglinzzo, m.; 
bnrla,/. nip2, tr. : pizzicare; motteg- 
giare , annebbiare : — offt tagliare ; gua- 
stare. -p§rs, s. pl. : pinzette, molette; 
{nav.) salmastre,/. pZ. -pingr, ADJ.. pun- 
gente, mordace ; acerbo. -pin^rly, ADV. : 
mordacemente ; satires camente. 
nipple, s. : capezzolo, m. 
nit, S. . lendme,/. 
niteney, s. : nitore, m. 
nithmgfj S. : poltrone, codardo, m. 
nitid, ADJ. : nitido ; Incente, 
ni-tre, S.: (ehem.) nitre, salnitro, m. 
-trie, ADJ.: nitrico. -trificati^n, S. : 
nitrilicazione,/. -trqgen, S. : nitrogeno, 
azoto, M. -trqgly-eerine, S. : nitro- 
glicerina, /. -trosity, s. : nitrosM, /. 
-trouss, -try, ADJ. : nitroso. 
nitty, ADJ. : lendinoso, pieno di lendini. 
nivalf, niveous, ADJ. : nevoso, pieno di 
neve. 

no, ADJ. : nessuno, niuno, veruno ; adv. : 
no, non : — such matter, niente affatto ; 
— matter, non importa; — more, non 
pi^; — where, m nessnno luogo; to — 
purpose, mvano ; I have — pens, non ho 
penne , — man, ninn nomo, ninno. 
nohiU-tatet, TR. : nobilitare, fare noble, 
-tat'^pnf, S. : nobilitare, m. -ty, S.: no- 
bilitl,/.; nobili, m, pl. 
nohl-e, ADJ : nobile, illustre; liberale; 
S. : nobile, m. -eman, s. : nobile, genti- 
luomo, m. -eness, s. : nobilta, grandez- 
za; sublimity,/, -ess, s. : nobili, m. 
ordine de nobili, m. -ewoman, s. : don- 
na nobile,/. -y, ADV.: nobilmente; libe- 
ralmente. 

nohody, s. : nessnno, ninno, veruno, n. 
nd-eent, ADJ. : nocente ; colpevole, crimi- 
nalG. "Oive, adj. : nocivo, nocevole. 
nock, s.: tacca; intacoatura,/. 
noctam-hule, -bulist, S. : nottambnlo, 
sonnambulo, m, 

nocti-feroust, ADJ : cbe induce la notte. 
-luoous, ADJ. : che splende nella notta. 
-vagant, ADJ. : nottivago, 
noc-ttt^ry, s, : ricordanze nottnrne,/. pl. 
-turn, S.: notturno, m. -turnali, 
ADJ.: notturno, di notte. -turnala, s. : 
notturlabio, m. (stnimento). 
ndouous^ ADJ. : nocivo. 


nonsensical 

nodi, s. : cenno, segno, m.. give a - , 
fare cenno. nod 2, intr.. accennare, 
dormicchiare ; tentennare. -dingr, s. : 
accennamento, m. -die, s. : testa ; zuc- 
ca,/. -dy, s. : sciocco, mmebione, m. 
nod-e, S.: node ; tumore, callo, m. -osity, 
s. ; nodosita, nodo, m. -ous, adj. : 
nodoso, noochioso. 

nodule, S. : nodetto, piccol nodo, m. 
noggin, s. : ciotola, / ; boccaletto, m. 
noi-sei, S.: strepito, romore, fracasso ; 
snsurro, ronzo ; fisebiamento, m.: make a 
— , far strepito, far romore. -se2, tr.: 
divulgare, pubblicare. -seful, adj.: ro- 
moroso, strepitoso. -seless, adj.: senza 
strepito, sllenzioso. -se-maker, s.: 
schiamazzatore, m. -siness, S. : gran 
strepito, tumulto. -S9me, adj.: nauseo- 
so, disgustoso. -spmely, ADV.: in modo 
nanseante ; sporcamente. -sameness, 
s.: nanseare, m.; sporcbezza, /. -sy, 

. adj.: tnrbolento, tumultuoso. 
nqllti^n, s.: ripugnanza,/. 
nom-ad, s.. nomade, m.,/. -ad(ic), adj.: 
nomade. -adism, S. : vita nomade,/. 
nomen-clatgr, s. : nomenclatore, m. 
-clature, s. : nomenclatnra,/. 
nomi-nal, ADJ.: nominale,titolare. -nal- 
ly, ADV.: nominatamente ; spezialmente. 
-nate, te.: nominare, nomare; intitola- 
re." -nQ.tely, adv. : nominatamente, 
spezialmente. -nation, s. : nomina ; 
presentazione,/. -native, s.: ^ram.) no- 
minativo, m. -natgr, S.: nominatore, m. 
non-, PREP.: non-, in-, mancanza di. -abil- 
ity, s.: inability,/. -#ge, s.: minority, 
/. -attendance, S.: inenria,/. 
nonce, s.. intento, dise^o, m. 
nonchalance, S. : indifferenza,/. 
non-compliance, S.: rifiuto, m. -con- 
formist, s. : nonconformista, m. -con- 
fdrmity, s. : nonconformita, discordan- 
za, f. 

nondescript, ADJ.: indescrivibile. 
n6ne, adj.: niuno, nessuno, veruno: I 
will have — of it, io non ne voglio ; it is 
— of my fault, non e mia colpa. 
non-entity, -existence, S. : nicbilit^, 
f -juror, s. : che non giura. -pareil, 
S, : {print.) nomparigha, /. -pai/ment, 
S. : mancanza di pagamento, /. -per- 
formance, s, : mancanza d^ effezione, /. 
-plus, TR. : conf ondere, imbarazzare : he 
at a — , non saper pin che dire, restar 
confuso. -residence, S. ; assenza della 
residenza, /. ' -resident, s. : assents 
della residenza, m. -resistance, s. : 
ubbidienza pronta,/. 

non-sense, s. : assnrditl,/., spropositi, m. 
pL; anfanameuto, m.: talk — , anfanare, 
spropositare ; dire sciocchezze. -sonsiis- 
al, ADJ.; asaurdo, lidicoloso, sproposita' 
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nonsensically 

to. -sensically, adv. : in modo assur- 
do, spropositatamente. -sensicalness, 
a.: assnrdM, sciocchezza, stupidezza,/. 
non-solvent, adj. : insolvente 
nonsuit I, s. : {jur.) desistimento di lite, 
m. -suits, TR. : {jur.) condannare per 
desistimento di iite, 

n5odle, s. : sciocco, gonzo, m.; sorta di 
macclieroni, m, pL 

nook, s. : angolo, cantone ; ridotto, m. 
n5on, s. : mezzodi, mezzo giorno, m, 
-day I, s. : mezzodi, mezzo giorno, m,: 
at — , sul mezzodi. -d.ay 2, adj. : di mez- 
zodi ; meridionale. -ingr, s. : meriggiana, 
/ ; tempo di mezzodi, m. -tide = noon- 
day. 

n5osei,s. : nodo scorsoio ; legame; lac- 
cio ; inganno, m.: — of matrimony y nodo 
matrimoniale, m. nSose 2, tr. : legare, 
allacciare. 

ndr, CONJ. : n^, n§ pin : neither . . . nor^ 
n^ . . . nd. 

ndrmal, ADJ. : normale. 
ndrtki, s.: nord, norte, m.; settentrione, 
m., tramontana, /. north 2, adj. : set- 
tentrionale. -east, s.: nordest, m,; gre- 
00 voltnrno, m. (vento). -erly, -ern, 
ADJ.: settentnonale. -pole, s. : polo 
artico, polo settentrionale, m. -star, s.: 
Stella polare,/. -ward, -wards, adv.: 
verso settentrione. -west, S. : nordo- 
vest, m.; qnarta di maestro, /. -wind, 
s. : aquilone, vento di tramontana, m 
nose I , s. : naso ; sentore, m. ; big (large) 
— , nasone, nasaccio, m. ; little — , naset- 
to, m. ; fiat — , naso schiacciato ; turn up 
one’s — , ariricciare il naso ; speak through 
the — , parlare nel naso ; lead one by the 
— , menar altrui pel naso; Roman — , 
naso aqnilino. nose 2, tr. : sentire, fin- 
tare; pavoneggiarsi ; firavare. -hand, 
s.: mnsoliera,/. -bleed, s.: millefoglie, 
/. (pianta), -gay, s. : mazzolino di fiori, 
m. -less, ADJ. : senza naso. 

BQsolQgy, s. : nosologia,/. 
nostril, S. : narice, nare,/. 
nostrum, s.: rimedio finto, m.; medicina 
brevettata,/. 

not, ADV. : non, no : — at ally in ninn mo- 
do, niente affatto ; — in the leasty niente 
affatto, per nnlla. 

nd-tahle, ADJ.: notabile, considerabile, 
insigne. -tahleness, s. : notability, sin- 
golarity,/. -tahly, ADV. : notabilmente. 
-tarial, ADJ. : notariale, autenticato da 
nn notaio. -tary, s. : notaio, notaro, m. 
-tati9n, s. : notare, m. ; significazione,/. 
notohi, s.: taoca; intaccatnra,/. notohz, 
TR.: intaccare, fare tacca. -in^r, S.: tac- 
ca,/. 

not-ei, s.: nota, annotazione; osserva* 
zione; distinzione,/.; merito, m., impor- 


251 

tanza,/.; biglietto, m., letterina,/..* take 
— $y far degli appnnti; promissory — , 
pagherd; foot - — , nota a pi^ di pagina, 
bank — , biglietto di banco, banconota; 
— of interrogation, pnnto interrogative, 
m. -e2, TR. : notare; osservare, consi- 
derare; attendere. -e-hook, S. : libret- 
to annotazioni, m. -ed, adj. : nota- 
to; famoso, rinomato, eminente, illnstre. 
-edness, s. : cospicnity,/. -er, s. : an- 
notatore, osservatore, m. 
n^thin^;, s. : niente, nulla, m.; nullity,/..* 
good for — , bnono a niente ; next to — . 
quasi niente ; — venture, — have, cbi non 
risica non rosiea; make — of one, di- 
sprezzare alcuno. -ness, S. : nichility,/., 
nulla, m.; bassezza,/. 
no-tiee, s. : notizia,/., awiso, m.; osser- 
vazione ; attenzione, /. ; give — , dar no- 
tizia, avvisare ; take — of a thing, far at- 
tenzione a qualcbe oosa. -tifilcat^^n, 
s. : notificamento, notificare, m. -tify, 
TR. : notificare, significare. -ti^n, si: 
nozione; idea, /., pensiero, m., opinione, 
/. -ti^nal, ADJ. : immaginario, ideale. 
-ti^nality, s. : opinione chimerica, /. 
-ti^nally, ADV. : per idea, mentalmen- 
te. -ts>ri§ty, s. : notoriety ; pubblicity, 
/. -torious, ADJ.: notorio, pubblico. 
-toriously, ADV. : notoriamente, pubbli- 
camente, evidentemente. -toriousness, 
s.; fama pubblica ; evidenza,/. 

Notus, s. : noto, m, (vento). 
notwithstandingr, CONJ. : non ostante, 
sebbene. 

nought n'&t, S. : niente, nnlla, m.: set at 
— , disprezzare, non far conto, sdegnare. 
noun, s. : nome, m. 

ndurish, TR. : nutrire, alimentare ; inco- 
raggiare. -ahle, adj. : nutribile. -or, 
s. : nutritore, m. -ingr, adj. ; nutritive, 
-ment, s. : nutrimento, m., nutritura, /., 
alimento, m. 

np-vationt, S. : innovazione; novity, /. 
-vatgry, s. : innovatore, uovatore, m, 
novel I, ADJ. : novello, nuovo. novel 2, 
S.: romanzo, m., novella, narrazione favo- 
losa, f : — writer, romanziere, m. /. ; 
tell — Sy novellare. -ist, s. : innovatore, 
novellatore; novellista, m.; romanziere, 
m.yf -ize, TR. : innovare. -ty,s.: no- 
vity; cosa nuova,/. 

Ngvemher, S. : novembre, m. 
n 6 v-^nQ.ry, S. : nove, m. -ennial, 
ADJ. : di novennio. 
ngveroal, ADJ- : di noverca. 
nov-i-ec, s. : novizio, m. ; novizia, /. -i-ce- 
ship, -ici€!.te, s. : noviziato, m. 
novity t, S. : novity, cosa nuova,/. 
nowx, ADV.: al presente, adesso, ora; at- 
tnalmente : just — , teste, pur ora, in que- 
sto pnnto ; till — , fin adesso ; h^ore — , 
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prima d’ora; — and iheUy di quando in 
quando; evtry — and then) ogni poco. 
ogni tanto. now 2, s. : tempo presente, 
m,; ora,/, -adai/s, adv.: oggidi, al pre- 
sente. 

nSioesf, S. : nodo matrimoniale, m. 
no-wai/Cs), ADV..* in niuna mamera. 
-where -hwB.T, ADV. : m niun luogo,^ in 
nessuna parte, -wise, adv,: in ninn 
modo, per niente, in conto alcnno. 
noxious, ADJ. : nocivo, pernizioso. -iy» 
ADV. : nocevolmente. -ness, s. : quality 
nociva,/., nocumento, m. 
nozzle, s.; capezzolo, naso, m.; pnnta,/. 
nuhi-le, adj. : nubile ; mantale, da man- 
to. -Ions, ADJ. : nubiloso, nuvoloso. 
nucleus, s. : nucleo, nocciuolo, m. 
nu-date, TE.: nudare. -dati^n, s.: denu- 
dare ; spogliamento, m. -de, adj.: nudo. 
nhdge, TE.: toccare col gomito (per chia- 
mare T attenzione). 
nudity, S. : nudita; semplicita,/. 
nuga-eity, s. : frivolezza, bagattella, bef- 
fa,/.; passatempo, m. 
nugatpry, ADJ. : nugatorio, frivolo. 
nugget, S.: pepite, pezzo d’oro 0 argento 
(in istato puro), m. 

nuisanee, s, : nocumento ; incomodo, m. 
nuke, s. : nuca, m. 

null z , ADJ. : nullo ; inyalido. null 2, TR. : 
annullare; invalidare; cassare. null 3, 
s. : inefficacia ; niancanza di forza, /. 
-ify, TR. : cancellare, cassare. -ity, S. : 
nullity, /., niente, nulla, m. ; invalidity, /. 
numb I , ADJ.: torpido , intirizzito . 
nnmh 2 , TR. : intirizzire ; stupefare. 
-(ed)nesst = numbness. 
number I, s. : numero, m., quantity, f. 
numher2,TR.: numerare; contare. -er, ! 
s.: numeratore; calcolatore, m. -ful,ADJ,: 
numeroso, -less, ADJ. : innumerabile. 
numbles, s. PL.: interiora (d’un cervo, 
eoc.), f.pL 

numbness, s. : torpore ; stupore ; intiriz- 
zamento, m, 

numer-able, ADJ. : numerabile. -al, 
ADJ. : numerale, di numero. -ally, adv.: 
numeralmente. -p.ry, adj. : numerario, 
numerico. -ate, tr. : numerare, -ati^n, 
S. : numerazione, /. -ator, s. : (aritk) 
numeratore, m. 

numeric, -al, ADJ. : numerico ; nume- 
rale. -ally, ADV. : in modo numerico. 
numerist, s.: calcolatore, computista, m. 
numer-p,s.: numero; marca,/. -osity, 
s. : numerosita ; armonia, /, -ous, adj. : 
numeroso ; armonioso, /. -ousness, s. : 
moltitudine; armonia,/. 
numismatic, ADJ.: numismatico. -s, 
s. PL, : numismatica, scienza delle monete 
e medaglie, /. 

nummary, ADJ. : di moneta, danaioso. 


numskull, S. : mincbione, goffo, m. -ed, 
ADJ. : stupido, goffo, balocco. 
nun, s. : monaca , religiosa regolare ; mo- 
nacella, /. 

nunchi^n, S : merenda,/. 
niin-ciature, S.: nunziatura, /. -cip, s.: 
nunzio ; ambasciadore del papa, m. 
niin-cupate, TR. : nunziare. -cupa- 
tive, -cupatpry, ADJ. : nuncupativo, 
verbale : — will, testamento verbale, m, 
nundi-nal, -nary, ADJ. : di nundine, di 
fiera. 

nunnery, S. : convento (di monache), m. 
nuptial, ADJ. : nuziale ; coniugale : — 
Sony, epitalamio, m. -s, s. pl. : nozze,/., 
matrimonio, m. 

nur-sei, s. : nutrice ; balia, /. -se 2 , 

TR. : nutrire, nutricare, allevare, fomen- 
tare ; incoraggiare : — a sick person, 
aver cura d' un ammalato. -se-child, s.: 
bambino lattante, allievo, m. -spr, s. : 
nutritore, nutricatore; promotore, fauto- 
re, m. -sery, s.: camera della balia,/.; 
— of learning, seminario, m. ; — of plants, 
semenzaio, w.; — of trees, semenzaio, 
m., nestaiuola, /. -sery-man, s. : giar- 
diniere che fa semenza, m. -ingr, s. : 
nutrizione, /. -sling, s. : bambino di 
latte; favorito, m. -turer,s. : nutrica- 
mento, m,; educazione, /. -turez, tr. : 
nutricare, allevare ; educare. 
nustlef, TR. : vezzeggiare, lusingare. 
nut, s. : noce, nocciuola, /.; {nav.) orec- 
chio (dell’ ancora), m. -brown, adj. : 
castagnino. -cracker, s. : acciaccano- 
ci, schiaccianoci, m. -gall, s.: noce 
di galla, galla, /. -hatch,, -pecker, 
s.: sorta di merlo, /. -hook, s. : unci- 
netto (da pigliare le noci), m. -meg, 
S.: noce moscada, /. -peach, s. : noce 
persica,/, 

nu-triment, s. : nutrimento ; cibo, m. 
-trimental, ADJ. : nutrimentale. -tri- 
tipn, s. : nutrizione, /., nutrimento, w. 
-tritious, -tritive, ADJ. : nutritive, 
nut-shell, s. : scorza di noce,/.; guscio, 
m. -ting, PART. : go a — , andare a co- 
gliere delle nocciuole. -tree, S. : albero 
di noce, nocciuole, noce, m. 
nuzzle, TR. : allattare, allevare ; intr. : 
annasare; nascondersi. 
nye, s. : stormo di fagiani, m. 
nymph, s.: ninfa; giovinetta, /. -oma- 
nia, s.: ninfomania, /. -ous, ADJ.: di 
ninfa. 


O 

6 {the letter), s. : 0, m, (/.). 

O ! 0, INTERJ. : 0 ! 0 bravo ! viva ! 
oaf, s. : merendone, baccellone, m. -ish- 
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ADj. : sciocco, balordo, goffo. -islmess, 
s. : stupidezza ; imbecillita, /. 
oak, s. : quercia, querce , young — , 
quercmola,/. -apple, s.: galla,/. -en, 
ADJ. : di qiiercia ; fatto di quercia. 
-grove, S. : querceto, m. S. : 

quercmola, /. 

oakum, s. : stoppa, /., corde sfilate, /. pi. 
oar I, s. : remo, m. oar 2, tr. : remare ; 
vogare; INTR. : andarearemi. -haudle, 
s. : manico di remo, m. -y, ADJ. : fatto a 
foggia di remo. 
oasis, s. : oasi, /. 

oat-cake, s. : focaccia di vena, /. -eu, 
ADJ. : di vena. 

oath, s. : giuramento, giurare, m.: false 
— , spergiuro, m.; take one's — pigliare 
giuramento ; administer an — to^ put on 
his — , def erire il giuramento a. -hreak- 
ing, s. : pergiuro, spergiuro, m. 
oat-meal, s. : farina di vena ; avena. 
mondata, /., panico, m. -s, s. pl. : avena, 
vena,/. 

ohamhulatef, INTR. : spasseggiare. 
oh~duraey, s.: durezza di cuore,/., indu- 
ramento, m. -durg-te, adj. : mdurito, 
duro; impenitente. -durate, tr.: indu- 
rire, rendere duro. -dur^tely, adv.. du- 
ramente, inflessibilmente. -durat^uess, 
-duration, s. : induramento, m., ostina- 
zione,/. >dured, adj.: indurito, Messi- 
bile. -dureduess, s.: induramento, m. 
Qhedieu-ee, s. : ubbidienza, /. -t, adj. : 
ubbidiente; sommesso. -tly, ADV. : ub- 
bidientemente. 

{^heisau-ee, S. : riverenza,/.; saluto, m, 
dhelisk, S. : obelisco, m. ; aguglia, /. 
ohequi-tatef, INTR.: cavalcare. -ta- 
s. : cavalcamento, m. 

I^hes-e, ADJ. : grasso, paffuto. -eness, 
-ity, s. : grassezza estrema,/. 
tthey, TR. : obbedire, ubbidire : he must he 
— ed, bisogna ubbidirgli. 
obfuscate, TR. : oifuscare. 
obit, s. : funerale, m., esequie,/. pl. 
^bituQ,ry, s.: nocrologia,/.; libro de’mor- 
ti, m. 

6 b-jecti, s. : obietto, oggetto; soggetto, 
m , materia,/.; motive, m. -jeetz, tr.: 
obiettare; opporre, rimproverare, incol- 
pare. -jectf^n, s. : obiezione ; opposi- 
zione,/; nmprovero, m.: have no — , non 
aver nulla in contrario, non eccepire ac- 
cusa, /. -jectf^uable, ADJ. : soggetto 
ai obiezione. -jective, adj.: oggettivo. 
-jectively, ADV.: in mode oggettivo. 
-jeotiveuess, s. : oggettivit^, /., obiet- 
tare, m. -joot<?p, s. : oppositore, m. 
objur-gate, TR. : rimproverare, riprende- 
re ; bravare. -gati^u, S. : riprensione, 
ripassata ; bravata, /. -gatpry, adj. : 
riprensivo, riprensorio. 
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ob-late, s. : oblato, m. ; adj. : piatto dal 
canto de’ poll, -latiou, s. : obblazione, 
offerta,/.; sacrifizio, m. 
oblec-tatef, TR. : dilettare, rallegrare. 
-tat't9u, s. : diletto, m., giocondita, /. 
obli-gate, TR. : obbligare, costringere. 
-gati^u, s. : obbligazione, /., obbligo ; 
contratto, m.: he under — , esser obbli- 
gato. -giitQry, ADJ. : obbligatorio. 
oblig-e, TR. : obbligare, costringere, sfor- 
zare*; beneficare : you will — me, mi ob- 
bligherete, mi farete favore. -ed, adj. : 
obbligato; ricordevole, grato; much — , 
obbligatissimo. -emeut, s. : obbliganza, 
obbligazione, /. - er, s. : obbligatore ; 

mallevadore, m. ~ing, ADJ. : obbligante ; 
gentile, cortese. -iuf/ly, adv. : obbli- 
gantemente. -ingness, S. : cortesia ; 
compiacenza,/. 

ob-liquati 9 n, s. : obbliquit^, /. -lique, 
ADJ.: obbliquo ; indiretto. -liquely, 
ADV.: obbliquamente; tortamente. -lique- 
ness, -liquity, S. : obbliquita,/. 
obliter-ate, TR. : obliterare; scancellare. 
-ati9u, s. : cancellazione; estinzione, di- 
menticanza,/ 

obliv-i^u, s. : obblivione, dimenticanza, 
/.; act of — , perdono generale, amnistia, 
/. -ious, ADJ. : smemorato, dimentico. 
oblong, ADJ. : oblungo, bislungo. -mess, 
S. : forma bislunga, /. 
oblqqny, s. : maldicenza,/.; biasimo, m. 
obmuteseeu-ee, S. : perdita della voce,/, 
obuoxious, ADJ. : odioso ; soggetto ; col- 
pevole. -ness, s.: odiosM; soggezione, /. 
obuubi-latef? TR.: annebbiare, annuvola- 
re,oscurare. -Iatf9u, S.: oscuramento, m. 
dbole, s. : obolo, m. (moneta). 
obrepti9ut, s. ; insinuazione, /. 
ob-soeue, adj. : osceno, impudico ; offen- 
sive. -sceuely, adv. : oscenamente, im- 
pudicamente, immodestamente. -sceue- 
uess, -scenity, S.: oscenit^, impudici- 
zia, /. 

ob-sc'n.rati9n, s. : oscuramento, m., oscu- 
razione, / -scurei, adj.: oscuro, te- 
nebroso, buio; dif&cile. -scuro 2 , tr.: 
oscurare, offuscare ; denigrare, intrigare. 
-scurely, adv. : oscuramente. -scure- 
ness, s. : oscurM,/., oscuramento, m. 
obs^-crate, TR. : pregare, supplicare, 
j congiurare. -crati9n, S. : pregbiera, /., 

I scongiuro, m. 

ob-s^quies, s. PL. : esequie,/, pl., morto- 
rio, m. -sequious, adj. : osseqnioso ; 
cortese, civile, -sequiously, ADV. : os- 
sequiosamente, cortesemente. -sequious- 
uess, S. : ossequio, m., osservanza, ubbi- 
dienza,/. -s§quyt, SING, di -sequies; os- 
sequio, m. 

obser-vable, ADJ. : osservabile ; notabile, 
considerabile. -vably, adv. : osserva- 
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bilmente. -van-ee, s. : osservanza ; rive- 
renza ; sominessione,/. -yant, adj. : os- 
servante, obbediente ; rispettoso ; som- 
messo ; attento. “Vati9n, s. : osserva- 
zione ; cura, /. -vator, s. : osservatore, 
m. "VatQry, s. : osservatorio, m. -ve, 
TE. : osservare, notare, servare ; conside- 
rare; INTR. : essere attento. -ver, S. : 
osservatore, osservante, m.; osservatrice, 
/. -vin^, s. : osservamento, m. -ving- 
ly, ADV.: attentamente. 
ob-sesst, TR. : assediare. -sessiqnt, s. : 
assedio, m. 

obsidioual, ADJ. : ossidionale, d' assedio. 
obsig-nat^t? TR. : sigillare, ratificare. 
-xiatt9nt, S. : ratificazione,/. 
obsQ-les-eent, ADJ. : che comincia ad es- 
sere disusato o vecchio. -lete, adj. : 
disusato, veccbio. -lateness, s. : disu- 
sanza,/., disnso, w. 

obstacle, S. : ostacolo, impedimento, m. ; 
difficolta,/. 

obs-tetric, ADJ. : obstetricio. -s, s. PL. : 
obstetrioia, /. -t§trioian, s. : ostetri- 
co, m. 

obsti-na-ey, s. : ostinazione, caparbiet^, 
/. -na-te, ADJ. : ostinato, caparbio, ritro- 
so. -n^tely, ADV. : ostinatamente, per- 
tinacemente. -n^Lteness, s. : ostinazio- 
ne, pertinacia, caparbiet^, /. 
obstreperous, ADJ.: strepitoso, turbo- 
lento : he — fare un gran chiasso (fra- 
casso). -ly, adv. : strepitosamente, in 
modo tnrbolento. -ness, s. : strepito, 
romore, fracasso, m. 

obstrioti 9 n, s. : obbligamento, legame, 
vineolo, m. 

obstruc-t, TR. : ostmire, stoppare ; impe- 
dire, -ter, S. : impeditore, m. -t£ 9 n, 
s. : ostnizione,oppilazione,/.; impedimen- 
to, m. -tive, -t, ADJ. : ostruttivo, oppi- 
lativo; impeditivo. 
obstruent = obstructive. 
obtain, TR. : ottenere, conseguire, acqni- 
stare,guadagnare; intr.: prevalere; stabi- 
lirsi: a use that — s everywhere, nn uso che 
prevale (che regna) da per tutto. -able, 
ADJ. : ottenibile ; conseguibile. -§r, s. : 
che ottiene, che procnra. -ingr, -ment, 
s. : ottenimento, consegnimento, m. 
obtendf, TR. : addnrre incontro, opporre. 
obten^-bratef, TR. : osonrare, offnscare. 
-brati 9 nt, s. : ottenebrazione, oscnrazio- 
ne,/." 

obteiiti9n, s. : opposizione, contraddizio- 
ne,/.; ostacolo, m. 

obtest, TR. : supplicare, scongiurare. 
-att9n, s. : snpplica, preghiera, istanza,/. 
obtrnd-e, TR. : intrudere; imporre: — 
one^s self, intromettersi ; — one's opinions, | 
presentare le proprie opinion! in modo in- 1 
sistente. -gr, s. : intruso, importuno, to. | 
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obtrun-cate, TR. * truncare. -cati9n, 
S. : troncamento, to. 

obtru-si9n, s. : intrnsione ; importunity, 
/. -give, ADJ. : intruso, importuno. 
obtundt, TR. : rmtuzzare ; spuntare. 
obtuse, ADJ. : ottuso, spuntato ; stupido. 
-angled, ADJ. : ad angulo ottuso. -ly, 
ADV.: ottusamente; stupidamente. -ness, 
ottusity; stupidezza,/. 
obum-brate, tr. ; adombrare, oscurare. 
-brat£9n, s : adombramento, to., oscu- 
razione,/. 

obventi9n, s. : imposizione ecclesiasti- 
ca,/. 

obvert, TR. : volgere indietro. 
obviate, TR. : ovviare ; prevenire ; impe- 
dire : — a danger, scampare un pericolo. 
obvious, ADJ, : aperto, esposto ; evidente : 
that is — , cio va senza dire, -ly, adv. : 
chiaramente, evidentemente. -ness, s. : 
cbiarezza, evidenza ; dimostrazione, /. 
occasi9n i , s. : occasione, occorrenza, op- 
portunity; causa, cagione, /., motivo, m.; 
necessity, /. occasion 2, tr. : cagiona- 
re, causare ; eccitare. -al, adj. : occa- 
sionale, accidentale, casuale. -ally, adv.: 
occasionalmente, accidentalmente. -er, 
S. : cagionatore, m. 
oc-ef^cati9n, s. : acciecamento, to. 
oc-ei-dent, S. : oceidente, occaso ; ponen- 
te, to. -dental, ADJ. : occidentals, d' oc- 
cidente. 

oc-eiput, S. : occipizio, to., collottola,/. 
occlude, TR. : cbiudere, serrare. 
occlu-set, ADJ. : chiuso, serrato. -si9n, 
s. : chiudimento, to. 

occult, ADJ.: occulto, celato, nascoso, 
nascosto. -ation, s. : occultazione, /. 
-ness, s. : occultezza, occultamento ; 
ceiamento, to. 

occu-paney, S.: occupazione,/, -pant, 
s : occupatore; possessore, to. -patef, 
TR. : occupare ; possedere. -pati9n, s. : 
occupazione, /. ,* impiego, negozio, affare, 
TO.; — of land, possessions, possesso, 
to. -pier, s. : occupatore, posseditore, 
possessore, to. -py, TR. : occupare ; go- 
dere ; tenere luogo, “possedere ; impiegare ; 
INTR. : negoziare, trafficare . — one's self, 
occuparsi , — an apartment, tenere (go- 
dere) un appartamento. 
oc-cur, INTR. : occorrere, accadere ; farsi 
incontro. -curren-ee, S. : occorrenza, 
evento, to. -current, ADJ.: occor- 
rente, accidentale. - 8 i 9 nt, S. : occor- 
sione, /. ; incontro, m. 
d-cean, s. : oceano, alto mare, m. -c^an- 
(ic), ADJ. : oceanico. 

d-c/ire, s. : ocra, ocria, /. -cTtr^^ous, 
ADJ. : ocraceo, d’ ocra. 
ootaedron, s. : ottaedro, to. 
do-tagou, s. : (geom.) ottangolo, to. 
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-taggnal, -taugular, ADJ. . ottango- 
lare. -tave, S. : ottava, /. -tavq, s. : 
libro in ottavo; ottavo, m. -tennial, 
ADJ. : ottennio. Oc-tol>er, s. : ottobre, 
VI. -tqgqnarian, -togcnary, ADJ.. 
ottuagenario. -tqnary, adj. : ottonario, 
d' otto. -tQpns, s. : specie di seppia, /. 
“tqsyllaTile, adj. : ottonario, di otto sil- 
labe. “tuple, adj.: ottnplo. 
dcu-lar, ADJ. : oculare, di veduta. -lar- 
ly, ADV. : ocularmente, di veduta. -list, 
s. : oculista, m. 
ddalisk, s. : odalisca,/. 

odd, ADJ. : imparl, dispari ; bizzarre, fan- 
tastico; cattivo: ’ — looking ^ singolare 
d’ aspetto ; — number, numero caffo , play 
at even and — , giuocare a pan ; thirty 
pounds — , trenta lire sterline e piii. -iiy, 
S. : singolarita, /. -ly, ADV. : m mode 
straordinario, fantasticamente. -ueso, 
s. : inegualita ; singolarita, stranezza , 
fantastichezza, /. -s, s. : disparita , dif- 
f erenza, /. ; vantaggio, m. ,* super: orita, /. ; 
he at — with one, contendere con uno ; 
have the — of one, aver 1’ avvantaggio so- 
pra uno ; fight against — , battersi con un 
piu forte ; — and ends, bocconcini, m. pi. 

ode, s. : oda, ode,/. 

odi-ous, ADJ.: odioso, detestabilo. -ously, 
ADV. : odiosamente. “Ousness, s. : odio- 
sita; atrocita, enormita, /. -um, s. . 
odio, m.; colpa,/. 

6dotAr,s.: odore, profumo, m., fragranza, 
/. -qte, ADJ, : odorante ; odorato. -ifer- 
ous, ADJ.: odorifero, odoroso. -iferous- 
uess, s. : odoramento, odore, m. 
oe-cqu6mic, ADJ.: economico. -cqndm- 
ios, s. PL. : economia,/. -conquiy, s. : 
economia; frugality, /. 
oecumeuical, ADJ.: ecumenico, univer- 
sale. 

oq-dema, s.: {surg.) edema, m. -demat- 
ic, -dematous, ADJ. : edematico. 
oqiliadf, s. : occhiata, /., sguardo ; se- 
gno, m. 

oqsophagus, s. : esofago, m. 
o’er = over. 

of 6v, PREP, : di : — the, del (dello, della, 
dei, delle). 

otfi, ADV.: lontano, lunge, lungi; via: 
well — , benestante, comodo ; be — ! anda 
via ! far — , lontano, lungi ; — with your 
hat! giii col cappello ! be — and on, esser 
in bilancia ; go — , andar via, scoppiare ; 
push — ! scosta! allarga! off2,iNTBRJ.: 
via via ! andate via ! -hand, ADJ. : im- 
provviso, espontaneo; ADV.: alPimprowi- 
sta, senza preparazione. 
offal, s. : rimasuglio ; avanzo, m. 
offen-'Ce, S. : offesa ; colpa, /. ; affronto, 
oltraggio, delitto, m..* give — , offendere; 
take — at, tenersi off^so di, --eeful, 
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ADJ. : ingiurioso, offensive. -celess, 
ADJ. : innocente. -d, tr. : offendere ; di- 
spiacere ; nuocere ; intr. : fallire, pecca- 
re: be — ded at, esser in collera contro. 
• der, s. . offenditore, delinquente, crimi- 
nale, m. -diugr, s.: offendimento, m. 
-dress, s. : offenditrice ; malfattrice, /. 
-sive, ADJ.: offensivo, ingiurioso; S.: of- 
fensiva, /.; — arms, armi offensive, 
-sively, ADV. : offensivamente. -sive- 
ness, s.: offesa, ingiuria, /. ,* dispiacere, 
male,m. 

offer I, s.: offerta; proff erta, /. ; tenta- 
tive, m. offer 2 , tr. : offerire, presenta- 
re; tentare; intr.: offerirsi, presentarsi , 
obbligarsi . — one's self, esporsi ; — vio- 
lence, far violenza ; if you — to do it, si 
vi provate di farlo. -er, s. : offeritore, 
m. -ing, s. : offerta, profferta ; obbla- 
zione,/. -tory, s.: offertorio, w. -ture, 
s.: offerta, profferta,/. 
offi-ee, S. : ufficio, uffizio ; studio ; impie- 
go, carico, servizio, m • high in — , che 
copre alto impiego. -cer, s. : ufiiciale, 
officiale, funzionario, agente, m -eered, 
ADJ • be — by, aver per uffiLiali. 
offic-iali, .4DJ. : ufticiale ; conducevole; 
idoneo. -ial 2 , s. : ufiiciale, officiale, m. 
-ially, ADV.: ufficialmente, d’ufiicio. -/al- 
ty, s.: carica,/, ufiicio d’uii ufiiciale, m. 
-iate, TR. : distribuire , INTR . ufiiciare. 
officinal, ADJ. : officinale, 
officious, ADJ.: officioso ; obbligante ; af- 
fabile. ADV. : officiosamente, corte- 
semente. -ness, S. . prontezza ; corte- 
sia; affability,/. 
ofRng, s. : largo, alto mare, m. 
off-scouring, s. : lavatura, / ; fecce, / 
pi. -set, s. : germoglio, rampollo, m. 
-spring, s. : progenie, /., discendenti, 
m. pi. 

offus-cate, TR. : offuscare, adombrare. 
-catiqn, s. : offuscazione, oscurazione, 
adombrazione,/. 

oft, of fen, ADV. : spesso, sovente : how 
— , quante volte. 

of #(en)times, adv. : spesse volte. 

Qge^>, s. : {arch.) festone, m. 

6-glei, : occhiata, /., sguardo, m 
-gle2, TR. : occhieggiare ; vagheggiare. 
-gler, S. : vagheggiatore. -gling, s. : 
vagheggiare, m. 
o^/Uq, s. : guazz^-buglio, m. 
ogre, s. : orco, mostro antropofago, m. 
oh I INTERJ, : oh ! 0 ! 

6ili,s. : olio, m.. — of roses, olio rosato, 
m.,* paint in — , dipmgere a olio, oil 2 , 
TR. : ungere con olio : castor — , olio di 
ricino. -‘bottle, S. : olipra,/. -clotls., 
S.: tela corata,/. -colour, s.: colore a 
olio, oolore misto con olio, -ineas, S, . 
oleosity, / »inan, s. : oliandolo, m. 
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-mill, S. : macinatoio, m. -miller, 
s. : spremitore d' olio, m. -painting, 
s. : pittura a olio, /. ; quadro dipinto a 
olio, m. -skop, s. . bottega d’ oliandolo, 
/. -tree = ohve4ree. -y, adj. : olio- 
so, oleaceo ; untuoso. 

dint, TR. : ungere. -ment, S. : untume, 
unguento, m. 

dker, s. : ocra, ocria, /. (terra di color 
giallo). 

old, ADJ.: vecchio, attempato; antico; 
annoso: very — , anziano; — marii 7e- 
ghardo, veccbio, veccbone, m.; — wo- 
man, veccliia, /.; poor little — woman, 
veocliierella,/.; — age, veccMaia, /.; — 
oak, quercia annosa; — castle, castello 
antico ; — Testament, veccKio Testamen- 
to; of — , altre '?blte, anticamente; — 
age, vecchiaia, veccMezza, /.; — times, 
tempi antichi, tempi passati, m.pl; how 
— are you? quanti anni avete? grow • — , 
diventar vecchio, vecchiare. -en, adj. : 
vecchio, antico. -fasMoned, adj.: an- 
tico, air antiea. -isk, adj. : alqnanto 
vecchio. -ness, s.: antichita; vecchiez-| 
za, vetusta,/. 

oli^aginous, ADJ . olioso, oleaceo. -ness, 
s. : oleosita,/. 

oleander, S. : oleandro, rododendro, m. 
oleaster, s. : oleastro, nlivo salvatico, m. 
olfact, TR. : fintare, odorare. -<?ry, ADJ.: 
olfattorio. 

oHdf, -oust, ADJ. : fetido, puzzolente. 
oligarcMcal, ADJ. : oligarchico. oli- 
s. : oligarchia,/. 
olitqry, ADJ. : olitorio. 
olivaster, ADJ. : olivastro, di color d' oli- 
va. 

olive, s. : oliva, uliva, /- ; Mount of the 
— $, monte Oliveto. -Tbranck, s.: ramo 
d’ ulivo, m. -grove, s. : oliveto, m. 
-karvest, s. : raccolta delle olive, /. 
-tree, S. : olivo, ulivo, m. 
qlym-piad, s. : olimpiade, f. -pian, 
-pic, ADJ. : olimpico : — games, giuochi 
olimpici. -pus, s. : olimpo, m. 
dmkro, s. : ombre, m. (giuoco). 
qmega, s. : omega,/, 
dmqlet, s. : frittata,/. 
dmen, S.: angurio, presagio, m. -ed, 
ADJ. : auguroso, di pronostico. 
omi-natef, TR. : pronosticare, presagire. 
-nation t, S. : angurio, pronostico, m. 
-nous, ADJ. : malanguroso, sinistro. 
-nousiy, ADV. : in modo augnroso ; sini- 
stramente. -nousness, s. : presagio, 
pronostico, m. 

q-missiqn, s. : omissione, tralascia- 
inento, m. -mit, tr.: omettere, tra- 
lasciare. -mittan-eo, S, : omissione,/., 
tralasciamento, w. ; astinenza,/. 
omnikus, s. : omnibus, m. 


onomatop ceia 

omnifarious, ADJ, : di tutte le specie, 
omnif§roTis, ADJ. : che produce tutte 
le cose. 

omnifqrm, adj : di tutte le forme, 
omnipqten-eo, -cy, s. : onnipotenza, /. 
-t, ADJ. . onnipotente, onnipossente. 
omnipresen-ee, s. : onnipresenza,/. -t, 
ADJ. : presente dappertutto. 
omni-sofenee, -scfeney, s. : onniscien- 
za, /. -goient, -scious, ADJ. : onni- 
scente. -vorous, ADJ. : onnivoro. 
omqplqto, s. : spalla,/., omero, m. 
on, PREP., ADV.: sopra, su; a (al, alia, 
ecc.) ; successivamente : — the ground, 
sopra la terra; — the desk, sullo scrit- 
toio ; and so — , e cos! del resto ; — the 
contrary, al contrario ; ■ — foot, a piedi ; 

— high, in su, in alto; — horseback, a 
cavallo ; — the left, alia man manca, alia 
sinistra ; — and off, saltuanamente, a sal- 
ti ; — my part, dal canto mio ; — pain 
of death, sotto pena di morte; — purpose, 
a hello studio; — the right, alia man 
dritta ; — a sudden, in un batter d’ oc- 
chio ; be — one’s way, esser in cammino ; 
go — , passare avanti; he had — a red 
coat, egli mdossava un abito rosso. 

onager, s. : {zobL) onagro, m. 
onanism, S. : onanismo, m. 
once 'MiuTiSjADV.: una volta, un tempo, al- 
tra volta ; tempo fa : at — , alia prima, 
in un colpo ; all at — , in un subito, a un 
tratto ; — for all, una volta per sempre ; 

— more, un’ altra volta. 

one I wun, ADJ. : uno, una, un : — by — , 
uno ad uno ; any — , chiunque, che si sia ; 
every — , ciascheduno, ognuno ; — another, 
r un F altro ; — ’s self, se stesso, se stessa ; 
such a — , un tale, una tale ; it is all — 
to me, e tutt’uno, non fa caso; such a 
— , un tale, il tale, one 2 , pRON,: si. 
-eyed, ADJ. : monocolo, cieco d’ un oc- 
chio. -kanded, ADJ. : monco, monche- 
rino. . 

qneirqcritio, s. : interpretatore di so- 
gni, m. 

oneness wnn-, s. : unit^,/. 
oner-qpy, ADJ.: onerario, di peso. -atet» 
TR. : caricare, aggravare. s.: 

caricamento, carico ; peso, m. -ous, adj.; 
oneroso; incomodo. 

kni^n, S. : cipolla, /.: young — , cipollet- 
ta, /. -bed, s. : aiuola di cipoHe, /. 
-sauce, s. : salsa cipollina,/. 
dnlqoker, s. : spettatore, m. 
only I, ADJ.: solo, unico; semplice: an 

— child, %lio unico. only 2 , adv. : sola- 

mente ; semplicemente ; non che, sol- 

tanto : not — , non solo, non solamente ; I 
have — one, non ne ho che uno, ne ho uno 
soltanto. 

onqmatqpoe|a, S. : onomatopeia,/ 
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Snset I, s. : assalto, attacco, m. onset 2, 
TR. : assaltare, attacare. 
onslaught, S. : attacco impetuoso, m. 
outoi-o|;ist, S. : metafisico, m. “<?gy, s. : 
ontologia, metafisica, /. 
onward, ADV. : avanti : go — , avanzarsi. 
onyx, s. : onice, m. 

doz-6, s. : malta ; melma, /. ; f ango, m. 
-e2, iNTR. : trapelare, gocciolare. -y, 
ADJ. : melmoso, fangoso. 

«>-pacatet> TR. : rendere opaco ; oscurare ; 
annuvolare. -paeity, s. : opacita ; spes- 
sezza,/. -paeons, ADJ. : opaco, oscuro ; 
denso. -pacousness = opacity, 
opal, s. : opalo, m. 

o'pe^open, -m, adj. : aperto, scoper- 
to ; evident e, chiaro ; ‘sincere : a little — , 
mezzo aperto ; wide — , spalancato ; in 
the — air, a cielo scoperto ; — weather, 
tempo sereno, tempo moderate, m.; keep 
— table, tener corte bandita ; lay — , 
esporre, palesare ; with — arms, a brac- 
cia aperte ; keep — bowels, tenere pervie 
le vie. -n2, tr. : aprire, scoprire ; intr. : 
aprirsi ; fendersi : — a letter, dissuggel- 
lare ; — a bottle, stnrare nna bottiglia; — 
a vein, cavare sangue. -ner, s. : apri- 
tore; espositore, m. -n-eyed, adj.: 
vigilante, attento. -n-handed, ADJ. : 
generoso, liberale. -n-hearted, adj.: 
franco, sincere; generoso. -u-heart- 
edness, s. : franchezza, liberality ; gene- 
rosity,/. -ninfir, adj.: aperitive; lassa- 
tivo; S. : apertnra,/.; prmcipio,m. -nly, 
adv.: apertamente; evidentemente ; libe- 
ramente, francamente. -n-montlied, 
ADJ. : vorace, goloso. -nness, s. : chia- 
rezza; franchezza, sincerity,/. 
dp$r-a, s. : opera (musicale), /.; comic 
— , opera bnffa. -aWe, adj.: opera- 
bile, praticabile. -a-glass, s. : occhia- 
lino, piccol occhiale, m. -ate, intr.: 
operare; produrre. -ati^n, s. : opera- 
zione,/.; effetto, m. -a-tive, adj. : ope- 
rative, eificiente. -atgr, s. : operators; 
agente, fattore; cerretano, m, -ose, 
ADJ. : operoso, laborioso, faticoso. 
dpMtes, s. : ofite, serpentine, m. 
opHtlnai-niio, ADJ. : oftalmico, ottalmico. 
-my, S. : oftalniia,/. 

dpiq.te, S. : (phar.) oppiato, medicamento 
narcotico, m. 

Qpin-e, INTR. : opinare, pensare ; immagi- 
narsi. -or, s. : opinante, m. 
opin-j^ative, ADJ. : immaginato. -Ja- 
tively, ADV. : ostinatamente, pertinace- 
mente. -lativeness, S. : ostinazione, 
caparbiety,/ -iatgr, s. : caparbio ; pro- 
tervo, m. -fatref, adj. : ostinato, perti- 
nace. -i&t^tryf, -Jatryt, S. : ostina- 
zione, pertinacia, caparbiety,/. -i^n, s.: 
opinione, /.; pensiero, sentimento, m.; 
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' stima, /. -ionat(©d), ADJ.: ostinato, 
pertinace. -ionist, S. : caparbio, pro- 
tervo, m. 

opium, s. : oppio, m. 

9 possum, s. : ‘opossum,’ m., sariga,/. 

oppidan, s. : borghese, cittadino, m. 

oppigneratef, TR. : impegnare. 

oppi-latef, TR.: oppilare, eostipare, ostrni- 
re. -latipn, s. : oppilazione, /., tura- 
mento, m. -lativef, ADJ. : oppilativo, 
costipativo, ostruttivo. 

oppd-net,TR.: opporre, ripugnare. -nent, 
ADJ. : opponents ; contrario ; s. : oppo- 
nent©, awersario, m. 

opportun-e, ADJ. : opportune, convenien- 
te. -ely, adv.: opportunamente, a 
tempo, -ity, s. : opportunity; occasio- 
ne ; comodita,/.; avail one's self of an — , 
profittare di un’ occazione, approfittarsi 
deir opportunity. 

oppo-sal, s. : opponimento, m. -se, tr. : 
opporre ; resistere, contrariare ; intr. : 
opporsi; contraddire. -seless, adj. : irre- 
sistibile. -sor, s. : oppositore, awersa- 
rio, m. 

oppQ-site, ADJ.: opposite, contrario, av- 
verso ; S. : awersario, antagonista, m. 
-sitely, ADV.: faccia a faccia, dirim- 
petto, di rincontro. -siteness, s. : op- 

posto, m., contrariety,*/ -siti^n, s. : 

opposizione, resistenza, contrariety,/. 

op- press, tr. : oppnmere, soggiogare. 
-pressi'^n, s. : oppression© ; severity, /. 
-pressive, ADJ.: oppressive, crudele. 
-pressively, ADV. : in modo oppressive, 
-pressor, s. : oppressor© ; perseguita- 
tore, m. 

oppro-brious, ADJ. : obbrobrioso, vitu- 
peroso; ignominioso. -brionsly, ADV,: 
obbrobriosamente. -brionsness, -bri- 
um, s. : obbrobrio, m.; ignominia; infa- 
mia,/ 

op-pu£rn, TR. : oppugnare, resistere ; assa- 
lire. -pugnan-ey, s. : oppugnamento ; 
contrasto, m. -pu^ner, s. : oppugna- 
tore ; opponents, m. 

6pta-blet> adj, : desiderabile. -tive, 
ADJ.: ottativo; s.: (gram.) modo otta- 
tivo, m. 

6p-tic(al), ADJ. : ottico, visual©, -ti- 
cian, s. : ottico, m., che sa V ottica. -ties , 
s. PL. : ottica,/. 

opti-ma<ey, S. : ottimato, m., nobility, / 
-mism, S. : ottimismo, m. -mist, S. : 
ottimista, m. 

option, s. : scelta ; volonta, /., arbitrio, 
m. -al, ADJ. : libero a scegliersi : be — 
with, avere la scelta, avere la facolty di 
scegliere. 

opulen-'Oe , s. : opulenza ; ricchezza, /. 
-t, ADJ. : opulento, ricco. -tly, ADV. ; 
opulentemente, riccamente. 
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Qpiis-cle, -cule, s.: opuscolo, m., operet- 
ta,/. 

6r, CONJ. : 0 , od : — cZse, altrimente, senza 
di die ; — ever, prima che, avanti. 
or-acle, s.: oracolo, m. -aculg-r, -acm- 
lous, ADJ. : d’ oracolo ; di predizione. 
-aoulously, ADV. : a modo d’ oraculo. 
oraisoxL, s. : orazione ; preghiera, / 
oral,* ADJ.: vocale, di voce, -ly, adv. : 
vocalmente, a viva voce ; da tradizione. 
orang-e ~enj, s. : arancia, melarancia, 

-e * lilossom, S. : fiore d’ arancio, m. 
-e-cliips,S.PL.: aranciata,/ -e-house, 
S. : stanzone degli agrumi, /. -e-man, 
s. : venditore d^ arance, m. -e-peel, s. : 
scorza d’ arancia,/ -ery, s. : nestaiuola 
d’ aranci, /, stanzone degli agmmi, m, 
-e-tree, s. : arancio, melarancia, m, 
-e-water, s. : acqua nanfa, / -e-wo- 
man, S. : venditrice di arance,/ 
orangr-oi^tangr) S. : orang-utang, m. 
Qrat^^n, S. : orazione,/ 
ora-tor, s. : oratore, aringatore ; predica- 
tore, m. -t6ri(c)al, ADJ. : oratorio, d’ o- 
ratore. -toriq, s. : oratorio, m. -tqry, 
s. : eloqnenza, / ; oratorio, m. (luogo sa- 
cro). -tress, s. : oratrice, /. 
orh, s. : orbe, globo ; sfera, spera,/ -ed, 
-ioular, ADJ. : orbicolare, sferico, riton- 
do. " -icularly, ADV. : sfericamente, in 
cerchio. -icularness, S. : sfericitl-, ro- 
tondit^, / -iculg.ted, ADJ. : orbiculato. 
-it, s. : orbita,/ 

6ro, s, : orca,/ (mostro marino). 
orchanet, S. : iphar.) ancusa, / 
orchard, s. : verziere, pometo, m. 
drchestra, S. : orchestra,/ 
drchid, s. : (bot) orchide,/ 
qrdain, TR. : ordinare ; comandare ; com- 
mettere ; stabilire. -er, s. : ordinatore, 
m.; ordinatrice, / -ingr, S. : ordinamen- 
to, m. 

ordqal, S. : prova, /, esperimento ; ci- 
mento, m. 

drderi, s. : ordine, comando; grado, 
m. ; congregazione di religiosi, / ; in — 
to, of. in; be out of — , essere indisposto ; 
confer — s, ordinare ; keep one in — , te- 
nere nno a segno ; put out of — , mettere 
in disordine, disordinare, scomporre ; set 
in — , mettere in ordine, ordinare ; — of 
knighthood, ordine cavalleresco order 2 , 
TR. : ordinare, regolare ; commettere, im- 
porre; prescrivere, comandare. -er, s. : 
ordinatore, regolatore, m. -less, s. : ir- 
regolare ; confuso, m. -liness, s. : re- 
golarit^, / ; ordine, m. -ly, adj. : rego- 
lare, regolato, metodico ; adv. : regolar- 
mente ; in ordine. 

drdi-nal, adj. : ordinale, secondo V ordi- 
ne; S.; ritnale, cerimoniale, m. -nanee, 
s.: ordinanza, /., mandate, statute, m. 
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-ng,rily, adv. : ordinariamente, per F or- 
dinario, comunemente. -nqry, adj. : or- 
dinario, nsnale ; comnne ; s. : giudice or- 
dinario ; ordinario, m. ; trattoria, ostena, 
/: physician in — , medico di casa, m. 
-natci,ADJ.: regolare, regolato ; meto- 
dico. -nate 2 , TR. : ordinare , stabilire. 
-nately, ADV.: regolarmente. -nation, 
s. : ordinazione,/ 

drdnan-ee, s. . artiglieria, /, cannoni, 
m. pi. 

6rdonnance, s. : disposizione ; regolari- 

ta,/ 

drdure, s. : sporcizia, immondizia, lordn- 
ra,/ 

ore, s. : minerale,^ fossile, m.: dig — , 
estrarre il minerale. 

6r-gan, s.: organo del corpo ; mezzo (strn- 
mento), m.: hand — , organetto, organino, 
m. -gan-huilder, S. : fabbricatore 
d’organi, m. -ganic(al), ADJ.: organi- 
co ; organizzato. -gauically, ADV. : or- 
ganicamente. -ganicalness, s. : orga- 
nizzazione, / -ganism, s. : organismo. 
-ganist, s.: organista, suonatore d’ orga- 
no, m. -ganizatfqn, s. : organizzazione, 
/ -ganize, TR. : organizzare; ordinare. 
-gan-pipe, s. : canna d’ organo,/ 
6rgasm, s. : orgasmo, m. 

6rgies, s. PL. : orgie, baccanali, m. pi. 
dri-entx, ADJ.: d’oriente, levante; S. : 
oriente, levante, m. -out 2 , tr. :■ orien- 
tare. -ental, adj. ; orientale, d’ oriente. 
-entals, s. PL. : popoli oriental!, m. pi. 
-entalism, s. : idioma orientale, m. 
-entalist, s. : orientalista, m. 
drifioe, s. : orificio, m. ; apertura,/. 
driilamme, s. : orifiamma,/ 
origan, s. : origano, m., maiorana salva- 
tica,/ 

dr-igin, s. : origins, prmcipio, comincia- 
mehto, m. -iginal, ADJ.: originale; pri- 
mitive ; s.: originale, m, -i|;inality, S.: 
originality,/ -iginally , adv. : original- 
mente. -i^nalhess, s. : originality,/; 
originale, m. -iginq.ry, ADJ.: origina- 
rio, principals, -iginate, (in)tr.: origi- 
nare ; derivare. -iginati^n, s. : gene- 
razione,/; principio,* m. 
oriqle, s. : rigogolo (uccello), m. 
orison, S. : preghiera; orazione,/ 
6rna-ment, s. : ornamento, m. -ment, 
TR. : ornare, adomare. -mental, adj. : 
ornamentale, d’ ornamento : be — , essere 
d’ ornamento. -mentally, ADV. : oma- 
tamente. -mented, adj.: ornato, ab- 
bellito. -mentor, s. : ornatore, m., 
-trice, / 

6rnat6, ADJ.: ornato. -ness, s. : oma- 
tezza, ornatura,/ 

ornitholq-gist, s, : ornitologo, m. -(jy, 
s. : omitologia,/ 
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drphau, ADJ. : orfano; s. : orfano, m.; 
orfana,/.; — -hoUj orfanello, m ; — -girl, 
orfanella,/. -^ge, s. : orfanita,/. 
orpiment, s. : orpimento, m, -pine, S. : 
{hot,) favagello, m. 

6rr§ry, s. . {astr.) planetario, m. 
orthodox, ADJ, : ortodosso. -ly, ADV. : 
in modo ortodosso. -y, s. : ortodossia,/. i 
drtliQ^-pist, S. : ortoepista, m. -py, s. : I 
ortoepia, retta pronunziazione, /. 
^rtho-gQnal, ADJ.: rettangolo. -gra- 
pher, s. : versato nell’ ortografia, m. 
-graphical, ADJ. : ortografico, d’ orto- 
grafia. -graphically, adv. : ortogra-j 
ficamente, in modo ortografico. -gra- 
phize, TR. : ortografizzare. -graphy, 
S. : ortografia,/. -Ippr, s. : ortologia,/. j 
ortive, adj. : {astr) ortivo. 
ortplan, s. : ortolano, m. 
orval, s. : (&oi) clarea,/. 
dscil-late, intr. : oscillare. -lati^n, 
s. : oscillazione, vibrazione, /. -latqry, 
ADJ. : oscillatorio, vibrativo. 
oscitan-ey, s. : sbaviglio, m., negligenza, 
incnria, /. -t, adj. : sbavigliante, infin- 
gardo. -tly, adv. : negligentemente. 
osier, s. : vmco, vimine, m. 
ospr^^, s. : frosone, ossifrago, m. 
os-s^ons, ADJ.: osseo. -side, s : osserel- 
lo, ossetto, m. -siflc, adj. : che trasfor- 
ma in osso. -sificati9n, s. : ossificazio- 
ne,/. -si£rq.ge, s. : ossifrago, m. -siftr, 
TR. : fare divenir osso ; intr. : ossificarsi. 
-sivQrotts, ADJ.: ossivoro. 
osten-sihle, adj. : ostensibile, apparente. 
-sive, ADJ. : ostensivo. -t, S : aspetto ; 
prodigio, portento, m. -tati^n, s. : 
ostentazione, /,, fasto, m. -tatious, 
ADJ. : pomposo, fastoso. -tatiously, 
ADV.: pomposamente, fastosamente, va- 
namente. -tatiousness, s. : pomposity, 
vanitfi, /. -tatgr 6s-, s. : ostentatore, 
vantatore, m. 

ost^olQ^, s. : osteologia,/. 

6stii).ry,‘ s. : ostiario, portinaio, m. 

6s^l§r, S. : stalliere, stabulario, m. 
6stra-eism, s. : ostracismo, m, -cites, 
s. : ostracite, /. -cize, tr. : espellere 
dalla society.. 

ostrich, S. : stmzzo, stmzzolo, m, 

6ther , PRON. : altro : any — , qualunque 
altro ; every — day, un giorno si, nn gior- 
no no ; on the — side, dair altra parte ; 
— s, gli altri ; each — , V un 1’ altro (gli 
uni gli altri). -gatesf, adv.: {prov) 
altrimente, in altro modo. -guess, 
-guise, ADJ.: {prov) d’un’ altra sorta. 
-where, ADV.; In un altro luogo, al- 
trove. -while, adv.: in un altro tempo, 
-wi^e, ADV. : altrimente. 

6tt9r, S. : lontra, /. (animale anfibio e ra- 
pace). 
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ought I Si, IRR. ; INTR. : it — to be so, 
dovrebbe esser cosi ; I — to go thither, 
dovrei andarvi; he — to have come, egli 
avrebbe dovnto venire, ought 2 = aught 
ounce I, s. : oncia,/. ounce 2, s. : lince, 
m., pantera,/. 

5wphet, s.: folletto, spirito aereo, m. 
-nf, ADJ. : di folletto, di spirito aereo. 
our, PEON. : nostro (nostra, nostri, nostre). 
-s, PRON. : il nostro (la nostra, i nostri)* 
a friend of — , nn nostro amico. -selves, 
PRON. PL. : noi, noi stessi, noi stesse. 
ousel, s. : merlo, m. (uccello). 
oust, TR. : portare via ; privare ; spin- 
gere. 

out I, ADV., PREP. : fuori, fuora, fuor di; 
fuor di casa ; uscito ; spento, finito, termi- 
nate : — of danger, fuor di pericolo ; — 
of envy, per invidia; — of favour, disgra- 
ziato ; — of hand, subito ; — of haired, 
per odio ; — of hope, senza speranza ; — 
of humour, di cattivo umore ; — of order, 
in disordine ; indisposto, ammalato ; — of 
place, senza impiego ; — of sight, a per- 
dita di vista ; — 0/ spite, per dispetto, per 
invidia ; — of tune, discordante ; — of 
use, inusitato; be — , sbagliare, errare; 
esser finito ; esser spento, esser estinto ; 
esser vuoto; read — , leggere tutto. 
out!2,iNTERj.: uscitediqui! out3, TR.: 
spogliare, privare. -act, (in)tr, : oltre- 
passare, eccedere, andare all’ eccesso. 
-balance, TR. : sbilanciare ; preponde- 
rare. -bid, irr. ; intr. : alzar il prezzo 
(air incanto), incarire. -bidder, s. : 
maggior offerente, m, -bleared, adj. : 
gonfio, empito di fiato. -born, adj.: 
straniero, forestiero. -bound, adj. : 
carioato, destinato fuori. -brave, tr. : 
braveggiare, affrontare. -brazen, TR. : 
bravare, affrontare, mmacciare altiera- 
mente. -break, s. : eruzione; uscita, 
/. -breathe, TR.: spirare; faticare. 
-burst, S. : scoppio, m.; eruzione, /. 
-cast, adj.: esiliato, sbandito; di rifiuto; 
s.: esiliato, sbandito, m. -class, TR. : 
superare, soprastare. -craft, tr, : su- 
perare in astuzia. -cry, s. : romore; 
sebiamazzo, m.; vendita pubblica, /., in- 
canto, m, -dare, IRR. ; tr. : sfidare, bra- 
veggiare. -date, tr. : antidatare; in- 
vecchiare ; disusare. -d5, irr. ; tr. : su- 
perare ; soprastare. -dSer, s. : supera- 
tore, m, -dSin^r, s. : superamento, m, 
-d6ne, adj. : superato, vinto. -drink, 
IRR.; TR. : eccedere nel here, -dwell, 
TR. : restare indietro. -er, adj.: esterio- 
re, esterno. -erly, adv. : esteriormente, 
esternamente. -ermost, adj. : estremo, 
ultimo, -face, tr.: mantenere in faccia. 
-f&trn, TR.: lodare all’ eccesso. -fit, s.: 
I approvigionamento, m. -fiy, irr.; tr.: 
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volare piii velocemente, sorpassare nel 
volo. -fSol, TK. : sorpassare m follia. 
-form, s. : esteriore, m.; apparenza, /. 
’gate, s, : uscita, /., esito, m. -give, 
lER. ; TR. : siiperare in liberalita. -go, 
IRR. ; TR,: oltrapassare, andar pin presto ; 
precedere. -goinf/, s.: uscita; spesa, /. 
-grote, IRR. ; tr. : crescere (or devenir) 
troppo grande per. -guard, s. : guar- 
dia avanzata, /. -liouse, s, : rimessa; 
casipola, fu -Tcuave, tr. : sorpassare in 
fnrberia. -laudish., ADJ. : straniero, 
forestiero. -Idst, TR.: durare piu lunga- 
mente. -law, S. : proscritto, bandito, 
m. -law, TR. : proscrivere, bandire. 
-lawry, s. : proscrizione, bando, m. 
-la^, s. : sborso ; gasto, m., spese, /. pL 
-leap, s. : impeto, w.; scappata, /. 
-leap, TR. : strabalzare. -learu, TR. : 
superare neir imparare. -lot, s . uscita, 
/., esito; passaggio, m. -line, s.: contor- 
no , scliizzo, m. -live, tr. : sopravvive- 
re. -liver, s. : sopravvivente , super- 
stite, w. -liviupr, S. : soprawivere, m. 
-look, s. : vigilanza, / -ISok, TR. • 
guardare con cipiglio. -lyin^;, ADJ.: con- 
finante , ulteriore. -marck, inte. : pre- 
cedere nella marcia. -measure, TR. : 
eccedere in misnra. -most, adj. • estre- 
mo, ulteriore, rimotissimo. -uumber,TR.. 
sorpassare m nnmero. -paoe, TR. : pre- 
cedere. -parisk, s. : parrocchia fuor 
della citt^, /. -part, s. : parte esterna, 
/. -post, s.: gnardia avanzata,/. -put, 
S. : produzione, quantity prodotta, /. 
out-rage, s. : oltraggio, m,; offesa, in- 
giuria ;* violenza, /. -rage, te. : oltrag- 
giare, maltrattare. -rageous, adj. : ol- 
traggioso, inginrioso ; atroce. -rage- 
ously, adv. : oltraggiosamente, atroce- 
mente, fieramente. -rageousuess, s. . 
oltraggio, m.; violenza; atrocita,/. 
6ut-re^ack, (ir)r,, tr.: oltrapassare, in- 
gannare. -ride, IRR. , TR. : anticorrere 
a cavallo. -right, ADV. : subitamente, 
incontinente ; schietto e netto. -road, 
S. : incursione, /. -roar, tr, : eccedere 
in rugghiamenti. -root, tr. : sradicare, 
estirpare. -ruu, intr. ; TR. : avanzare 
nel correre, precedere nel correre; ecce- 
dere. -sail, TR : avanzare alia vela, na- 
vigare piii presto, -scdru, tr. : braveg- 
giare, dispregiare. sell, irr. ; TR.: so- 
pravvendere. -sot, s. : cominciamento, 
principio, m. -skiue, irr. ; TR. : sorpas- 
sare in splendore. -shSot, IRR.; te.: 
tirare di 1^ del segno, -side, s. : sn- 
perficie, /., esteriore, w., apparenza, /. 
-sit, irr. ; TR. : dimorare di 1^ del tempo, 
-skirt, S. : sobborgo, m. -sleep, IRE.; 
tr. : dormire troppo lungo tempo, -speak, 
IRR. ; TE. : parlare troppo. -spoken, adj. : 
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franco, ingenuo. -spread, IRR. ; TR. : 
spandere, diffondere. -stand, iRR.; intr.: 
mantenere, far fronte, resistere. -stare, 
TR. . guardare con cipiglio , sconcertare. 
-stretck, TR : distendere, spandere. 
-strip, TR : antecorrere, avanzare, supe- 
rare. -swear, IRR.; TR. : giurare pin 
di. -valiie, TR. . sorpassare in pregio. 
-ven 9 iu, TR.: essere piii velenoso. -vie, 
TR.: sorpassare, superare; eccedere. -vil- 
lain, TR. . eccedere in scelleratezza. 
-vote, TR. : avere la plurality de’voti. 
-w5ik, TR. : camminare piii presto, 
-wall, s. antimuro ; muro esteriore, m. 
-ward I, ADJ.: esteriore, esterno; s. : 
esteriore, m.; forma esterna: — show, 
ostentazione, — -hound, diretto alFe- 
stero. -ward(ly) 2 , adv. : esteriormen- 
te, esternamente; in apparenza. -wards, 
ADV.* al di fuori, fuor del paese. -wear, 
IRR.; TR.. durare pm; annoiare. -weed, 
TR. : svellere; sradicare. -wei^rJ'j, tr. : 
pesare piii, sbilanciare. -wit, tr. : in- 
gannare, trulfare. -work, s. : edificio 
esteriore, m. -worn, ADJ.* usato, lo- 
goro. -w6rtk, TR. : eccedere in valore. 
-wrought, ADJ. : lavorato troppo. 

5ttz-e, s. : terra melmosa, /. -y, adj. : 

umido, pantanoso 

6-val, ADJ.* ovale, di forma d'uovo, ellit- 
tico ; s. : ovale, m. : — window, finestra 
tonda, occhio, m. -various, ADJ. : 
fatto d’uova. -vary, s. : ovaia,/.; ova- 
rio, m. 

Qvatl^n, s. : ovazione, /, piccol trion- 
fo, m. 

6von, s : forno, m. -fork, s. : forchet- 
to (da forno), m. -ful, s. : fornata, in- 
fornata,/. -peel, s.: pala (da forno),/. 
-tender, s. : fornaio, m. 
over, PREP., ADV. PREF. {with adjectives 
both members accented): sopra, di sopra, 
su, sopra di ; troppo, oltre : — and — , 
molte volte; — and above, oltre; — 
again, di nuovo, da capo; — against, in 
faccia, dirimpetto; — night, la notte 
passata ; be — , esser finita ; cessare ; re- 
stare ; give — , tralasciare ; finire ; turn 
— , voltare. -akonnd, INTR.: soprab- 
bondare. -act, tr. : eccedere. -arck, 
TR.: voltare; fabbricare a volta. 

TR. : tenere in timore, tenere in rispetto. 
-kalancei, s. : sovrappiii; eccesso, m. 
-kalaucez, tr. : sbilanciare, tracollare, 
preponderare. -bear, irr.; tr.: sor- 
montare; riprimerej vinoere. -hearing, 
adj.: insolente, altiero. -kid, irr.; tr.: 
offerire alF incanto ; incarire. -Board, 
adv.: fuor della nave. -Mil, tr.: bollire 
troppo. -Bold, ADJ.: troppo temerario. 
-Bulk, TR. : sopracoaricare, aggravare. 
-Burden, TR.: sopraggravare; opprimere 
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-biiy, IRR. ; TR. : comprare troppo caro 
-carry , TR. : portare troppo innan^i, 
-cast , IRR. ; TR. : offuscare, oscurare, 
adombrare; INTR. : offuscarsi, adombrarsi: 
become — , annuvolarsi, oscurarsi. '-cau- 
tions, ADJ. . troppo cauto. -cbarge, 
s . : sopraccarico ; rincanmento, *m . 
-charge, TR. : caricare troppo ; oppri- 
mere , rmcarire. -cloud, TR. . annuvo- 
lare, oscurare. -cloy, TR. : satollare. 
-coat, S. : soprabito, m. -c6me, iRR. ; 
TR. : superare, soverchiare, sormontare ; 
vincere. -comer, S.: superatore, vinci- 
tore, 771. '-confident, adj. : troppo ar- 
dito, presuntuoso. -count, TR. : doman- 
dare troppo. '-curious, adj. : troppo 
curioso. -do, IRR. ; TR. : fare troppo, 
eccedere; faticar troppo; opprimere: — 
one’s self, fatticarsi troppo. -d6ne, adj.: 
esagerato; troppo cotto, stracotto. -dose, 
s. : dose troppo forte, /. -dra^(7, tr. : 
esagerare; fare una tratta che eccede il 
credito. -dress, TR.: vestire con troppa 
pompa; intr.: adornarsi troppo, -drive, 
IRR. ; tr. : fare andare troppo presto, sti- 
inolare troppo. '-due, adj. : (com.) sca- 
duto ; (post) in ritardo. '-eager, ADJ.: 
troppo ardente. '-eagerly, adv.: trop- 
po ardentemente. '-eagerness, S. : 
troppo grande ardore, ?7i. -eat, iRR.; 
INTR. : — one’s self, mangiar troppo. 
-eye, tr. : invigliare, osservare. -fall, 
s. : cateratta, cascata d' acquata,/. -fill, 
tr. : empiere troppo. -fine, adj. : stra- 
fino. -float, INTR.: fiottare ; galleg- 
giare, -floie, s. : inondazione,/. -fl.6ie, 
IRR.; (in)tr.: inondare,traboccare. -floio- 
ing, s. : soprabbondanza, /.,* eccesso, m. 
-fiowingly, ADV. : soprabbondantemen- 
te. - fly , IRR. ; intr. : soprawolare. 
-fond, ADJ.: troppo aifezionato. -for- 
ward , ADJ. : troppo sollecito, troppo 
frettoloso. -forwardness, S. : troppa 
premura, /. •'freight, TR. : caricare 
troppo, sopraccaricare. -glance, tr.: 
dare un' occhiata. -get, irr. ; tr. : so- 
praggiungere ; arrivare, -go, irr.; tr.: 
sorpassare. -gdrge, TR. : satollare ; im- 
pinzare. '-gr^atj adj. : troppo grande, 
eccessivo. -grow, irr. f intr.: crescere 
troppo grande : — n with, coperto di. 
-growth, s. : accrescimento eccessivo, 
771. -hSie, tr. : (nav.) esaminare di 
nuovo. -hang, iRR. ; (in)tr, : pendere in 
fuori, aggettare. '-happy, ADJ.: troppo 
felice. -hdrden, tr.: indurire troppo. 
-hasten, TR. : affrettar troppo. -hasti- 
ness, s. : fretta sovercbia, /. '-hasty, 
ADJ. : troppo affrettato, frettoloso, preci- 
pitoso. -hSitl = overhale, -head, 
ADV. : In alto, sopra, in su. -hear, IRE. ; 
TR. : udire senza essere osservato. -heat, 
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TR. • scaldare soverchio, mfiammare : — one’s 
self, scaldarsi troppo. -joy, s. : estasi,/!, 
eccesso di gioia, m. -joy, tr. : inondare 
di gioia, deliziare : I am — ed at it, me ne 
rallegro sommamente. -labour, TR. : 
faticare; intr. : affaticarsi. -lade, IRR. ; 
TR.: sopraccaricare; aggravare. '-14rge, 
ADJ.: troppo largo, troppo ampio. -lay, 
IRR.; TR.: affogare, soffolcare, incrostarc ; 
coprire : — with silver, coprire di argen- 
to. -leap, IRR. ; tr. : saltare di la ; tra- 
passare. -leather, S. : tomaio, m. 
-live, (in)tr. : sopprawivere, vivere piu 
di. -liver, S. : soprawivente, m. -load, 
TR. : sopraccaricare; aggravare. '-long, 
ADJ. . troppo lungo. -looh, TR. : aver 
r ispezione , soprastare, dominare ; invi- 
gliare ; esaminare ; chiudere gli occbi ; 
trascurare ; tenere a sdegno, disprezzare , 
livedere: the hill — s the town, il colle 
domina la cittl. -looker, S. * sopran- 
tendente; soprastante, ttz. -master, tr : 
governare da padrone, -match, S- : par- 
tita ineguale, /. -match, TR. : sormon- 
tare; vincere. -measure, S. . soverchio, 
soprappiu, m. -much, ADJ.: superfluo, 
eccessivo ; adv, : soprammisura, troppo. 
-name, TR, : nominare uno dopo T altro 
-nice, ADJ. : tioppo delicato, troppo dif- 
ficile. -night, s. : notte passata, /. 
'-officious, ADJ. : troppo ofiicioso. -pass, 
TR.: trapassare; preterire, omettere; sde- 
gnare. -pay, tr. : strapagare, soprap- 
pagare. -plus, s. : soprappifi, sopercMo, 
m. -ply, TR. : sopraggravare, soprac- 
caricare. -poise, S. : preponderanza, /. , 
peso, m. -poise, tr. : contrabilanciare. 
-power, TR. : predominare, prevalere ; 
sopraffare, vincere, superare : — ed by 
numbers, oppress© dal numero. -press, 
TR. : opprimere; ammaocare, -prize, tr,: 
stimare troppo. -rate, s.: prezzo ecces- 
sivo, m. -rate, TR. : stimare troppo; 
domandare troppo. -reach, (ir)reg. ; 
TR. : prevenire; ingannare,eludere; intr.: 
tagliarsi ; ammaccarsi. -reacher, s. ; 
ingannatore, truffatore, m. -read, irr. ; 
TR. : leggere ; esaminare. -reckon, tr. i 
contare troppo, computare troppo, -ride, 
irr.; tr. : passare sopra; sopprimere; 
oltrapassaref ; faticare, strappazzare (un 
cavallo). '-ripe, adj.: troppo mature, 
-ripen, TR.: far troppo maturo. -roast, 
TR. : arrostire troppo. -rule, TR. : domi- 
nare, governare -ruler, S. : governatore, 
m. -run, irr. ; tr. * ^^tracorrere, correre 
in di ; (mil.) invadere. percorrere ; co- 
prire ; inondare ; predare ; intr. . <^ssere 
troppo pieno. -scrupulous, ADJ. : tiop- 
po scrupoloso. -sea, adv. : d' oltre mare 
-see, IRR. ; TR. : soprantendere; omettere. 
-seer, S. : soprantendente, m. -sell; 
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lER. ; TR. : soprawendere, sbravendere. 
-set, IRR. ; TR. : rovesciare, rovinare, 
INTR. : abbattersi, demolirsi. -sliad<?, 
-sHadqie, TR. : adombrare, ombreggiare, 
proteggere. -sh5e, s.: galoscia, sopra- 
scarpa di gomma, /. -s3i5ot, iRR. ; tr.. 
tirare di del segno : — one’s sdfy innol- 
trarsi troppo. -siglit, s.: ispezione, cnra, 
error©, sbaglio, m. -skip, TR.: ojtre- 
passare; trascurare, omettere. -sleep, 
IRR.; INTR.: dormir troppo. -slip, tr. : 
omettere; trascurare, lasciare. -snoiv, 
TR. : coprire di neve, -sold, ADJ. : so- 
prawenduto, stravenduto. '-soon, adv.: 
troppo presto, -spent, adj.: affaticato, 
esausto. -spread, IRR. ; TR. : spandere , 
allargare, dilatare. -stand, ire. ; tr. : 
stare troppo sulle condizioni. -state, tr.: 
esagerare. -stock, tr. : empiere troppo ; 
calcare. -stra-in, TR.: sforzare, raffinare 
troppo; INTR.: sforzarsi. -stretch, tr.: 
stendere troppo, stiraccbiare. -strew, 
IRE. ; TR. : spargere. -sway, TR. : pre- 
dominare, prevalere. -swell, iRR. ; tr : 
rigonfiare; traboccare. 
overt, ADJ. : aperto, pubblico. 
over-take, IRR.; TR.: giungere;. acchiap- 
pare; sorprendere : I will soon — youy 
presto vi raggiungerd ; — n by a storm, 
colto da un temporale. -talk, intr.: 
parlare troppo. -task, tr. : sopraggra- 
vare (con lavoro, ecc.). -tax, TR.: tassare 
troppo, esigere troppo. -throio, S.: sov- 
vertimento, m., soonfitta, rovina, rotta,/. 
-throio, IRR.; TR. : rovesciare, rovinare, 
disfare. -thro'WJer, S.: sowertitore, ro- 
vinatore; vincitore, m. ^thwart, adj.: 
opposite, awerso ; ostinato. '-thwart- 
lyt, ADV. : a traverse, obbliquamente ; 
tortamente ; pertinacemente. '-thwart- 
nesst,s.: pertinacia, caparbieria,/. -tire, 
TR. : faticare troppo. 
overtly, ADV. : apertamente. 
over-top, TR. : soprastare, sorpassare. 
"-trip, TR. : camminare sopra plan piano, 
overture, S. : apertura, scoperta; pro- 
posizione, offerta; (mus.) sinfonia,/. 
over-turn, TR.; sowertere, rovinare. 
"-thrner, s. : sowertitore, distruttore, 
m. -turning, S. : sowertimento, w., 
rovina,/. -value, TR. : stim are troppo. 
-v6ll, TR, : velare, coprire con un velo. 
-vicjlent, ADJ.: troppo violento. -vote, 
TR.: avere la pluralitll delle voci. -watch, 
TR. : affaticare con eocessive veglie. 
-weak, ADJ. : troppo debole, -weary, 
TR. : faticare troppo, stancare alF eccesso. 
-ween, inte. : pensare troppo bene di sd. 
-weening, ADJ. : presuntuoso ; s. : pre- 
sunzione, arroganza, /. -weeni^gly, 
ADV. : arrogantemente. -weigh, tb. : 
pesare pit, essere pit pesante, -weight, ! 
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s. : preponderanza, soprappiu, m 
-whelm -hwelm, sommergere , opprime- 
re, ricolmare, innondare ; aggravare 
-whelming, s. : sommergente, ecc., che 
sommerge, ecc. -whelmingly, ADV. . 
in modo oppressive, -wise, adj. : trop- 
po savio, troppo accorto. -worn, ADJ. : 
oppresso, affaticato, usato. -wrought 
-rat, ADJ. : troppo lavorato, troppo stu- 
diato. '-zealous, ADJ. : troppo zeloso 
oviform, ADJ. : ovale, di forma d’ novo. 
6to-e, (ir)r.; tr.: dovere; essere obbli- 
gato, esser tenuto : 1 — -my hfe to you, vi 
son temito della vita, -ing, adj.: dovuto, 
imputabile : that is — to, cid proviene da, 
cio d cagionato da (or Teffetto di); d da 
attribuirsi a. 

owl, s. : gufo; barbagianni, m.; civetta, 
/. -er, s. : contrabbandiere, m. -et, s. : 
civetta,/. -ing, s. : contrabbando, w. 
oioni, ADJ.: proprio: my — , il^mio, la 
mia, i miei ; my — self, io medesimo ; be 
one's — , essere padrone di sd stesso. 
own 2 , TR. : confessare, concedere; n- 
conoscere; possedere, essere proprieta- 
rio di : — a fact, accusare un fatto. -er, 
S. : proprietario, padrone, m. -ership, 
S. : propriety; signoria,/. 
ox (pL oxen), S : bue, bove, m. -eye, S.: 
(boL, nav.) occhio di bue, m. -fly, s.: ta- 
fano, m, -heal, S.: radice dell’ elleboro, 
/. -like, ADJ.: come un bue. -lip, S.: 
(hot.) tassobarbasso, m. -stall, s.: stalk 
da buoi,/. -tongue, s,: (hot) buglossa,/, 
oxalic, ADJ. : ossalico : — acid, acido 
ossalico, 

6xid-e, S.: ossido, m. -ize, TR.: ossidare. 
oxycrate, S. : ossicrato, m. 
ox-ygen, S. ; ossigeno, m. -ygenate, 
TR. : kssigenare. -ygenatign, ‘s. : ossi- 
genazione. -ygenous, ADJ.. di ossigeno. 
oyer, s. : corte'di giustizia decisiva,/. 
oyes! INTERJ.: ascoltate ! udite! 
dystgr, s. : ostrica,/. -man, s. : vendi- 
tore d’ ostriche, m. -shell, s. : conchi- 
glia d’ ostrica, /. -wench, -woman, 
s. : venditrice d’ ostriche,/. 

Qzaeua, s. : (surg.) ozena,/, 
dzpne, s. : ozono, m. 


P 

p pe (the letter), s , : p, m. 
pah-ular, ADJ. : che da pascolo, erboso, 
nutritive. -ulatign, s. : pascimento, 
pascolo, m. -ulous^ pabular, -ulum, 
s. : pascolo, nutrimento, m. 
pac-6i, S. : passo; andamento; ambio, 
m.: at a slow — , a passo lento; keep — 
with, camminare del pari con ; mend one's 
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— , raddoppiare i passi. -e 2, tr. : misu- 
rare co’ passi ; intr. : andare passo a pas- 
so ; andar 1’ ambio. -er, s. : cavallo am- 
biante, m. 

pa-eific, ADJ. : pacifico. 

S. : pacificamento, fare pace, m. -eilica- 
tgr, s. : pacificatore, m. -eificatory, 
ADJ. : pacifico. -eifier, s. . pacificato- 
re, mediatore, m. -eify, tr.. pacificare ; 
placare. 

pack I, s. : balla, balletta, /.; fardello, 
m.; muta (di cani),/..* — of cards, mazzo 
di carte, m.; — of hounds, muta di cani 
da caccia,/,; — of knaves, mano di ladri, 
m. pack2, TR.: imballare; affardellare, 
imbastare: — the cards, accozzare le 
carte ; — a jury, scegliere giurati cor- 
rotti ; — away, fare fagotto ; • — of, an- 
dare via; tirar le calze; (jig.) morire. 
-ag^, s. : balla, /. -cloth., s. : tela di 
sacco,/. -er, s. : imballatore, m. -eti, 
S. : fascio, fardello, fastello; piego (di 
lettere) ; ballotto, m. ; steam — , vascello 
a vapore, m. -etz, tr. : imballare, fare 
un piego. -et-hoat, S. : pacchebotto, 
vapore postale, m. -horse, s. : cavallo 
da basta, m. s. : imballare, m.: 

send — , mandare via ; congedare. 
paper, S. : carta da mvoglio,/. -needle, 
S. : ago per cucire sacchi, m, -saddle, 
S. : basto, m. -thread, s. : spago, m., 
cordicina,/. 

pac-t, -ti^n, s. : patto, m., convenzion,/. 
-ti'gnal, -titi9us, ADJ. : patteggiato, 
convenuto. 

padi,s.: stradabattuta,/.; sentiero; ca- 
vallo portante ; ladro. pad2,'s. : guan- 
cialetto ; cercine, m.; — of straw, pagliac- 
cio, m. pad 3, intr. : rubare le strade ; 
riempiere di borra. -der, s. : ladro di 
strada, m. 

paddl-ei, s. : remo corto e largo, m. 
-0 2, INTR.: remigare; maneggiare; guaz- 
zare : — wheel, ruota d’albero,/. -hox, 
S. : carriola, /. -or, S. : rematore, m. 
-e-steamer, s. : vapore a ruote, m. 
paddock, s. : botta,/.; parco, m. 
paddy, s. : {pop,) irlandese, m. 
padlock I , s, : cattenaccio, luccbetto, m. 
padlock 2, TR. : chiudere con lucchetto. 
paean, s. : pean, m., peana,/. 
pagan, ADJ.: pagano, infedele; s.: paga- 
no, m. -ism, s. : paganesimo, m. ; idola- 
tria,/. tr. : paganizzare. 

pa^e I, s. : pagina ; facciata (di carta),/. ; 
at the bottom of the — , al pie della pa- 
gina. page 2, s. : paggio, servidore, m. : 
little — , pagetto. page 3, TR. : numera- 
re le f acciate (d^ un libro). 
pageant I, ADJ.: pomposo, splendido. 
pageant 2, s. : spettacolo, m., pompa,/. 
pageants* TR-: dare uno spettacolo; 
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^ rappresentare. -ry, S. : fasto, m., pom- 

. . .. 

pagoda, s. : pagode ; tempio indiano, m. ; 
pagoda,/. 

pail, s. : seccbia,/. -ful, S. : secchiata, 
secchia plena,/ 

pain I, s. : pena,/; dolore, m.; punizio- 
ne, afflizione, /. : — s, doglie nel parto, /. 
pL; a — in the head, mal di testa, 
pain 2, TR. : dolere, dar pena. -fnl, 
ADJ. : doloroso, penoso, faticoso. -fully, 
ADV. : dolorosamente, con pena, penosa- 
mente. -fulness, s. : pena, afflizione ; 
difficolta,/. 

painim, ADJ. : pagano, infedele ; s. : pa- 
gano, m. 

pain-less, ADJ. : senza pena, senza affli- 
zione. -staker, S.: che affatica molto, 
persona labonosa, /. -staking, ADJ. : 
laborioso, industrioso; s. : industria,/. 
patnti, s. : colore; liscio, belletto, m. 
paint 2, TR. : dipingere, rappresentare; 
INTR. : imbellettarsi : — in oil, dipingere 
ad oho ; — in water colours, dipingere in 
acquarello. -er, s. : pittore, dipintore, 
m. -ingr, s.: pintura; dipintnra,/.; qua- 
dro ; liscio, belletto, m. : ■ — in oil, pittura 
in olio, /. -uref, s. : pittura,/. 
pair!, s. : paio, m,, coppia, /.: — of 
gloves, paio di guanti ; — of horses, pari- 
glia ; happy — , coppia felice ; — royal, 
zara, /. (al giuoco de' dadi). pair 2, ap- 
paiare ; accoppiare, accompagnare ; intr.: 
accoppiarsi. -ing, s.: appaiamento, ac- 
coppiamento, m.; — time, stagione del 
appaiamento. 

pal-^-ec, S. : palazzo, m. -acious, ADJ ; 
maestoso, magnifico. 
paladin, s. : paladino, m. 
palanq^uin, s. : palancbino, m. 
palat-ahlc, ADJ.: grate al gusto, sapori- 
to. -ahlcness, s. : buon sapore, m. 
-e, s. : palato ; gusto, m. 
jpalat^al, ADJ.: di palazzo; sontuoso; del 
palato. 

Palatine I, ADJ.: palatino, di principe; 
S.: palatino, m. (titolo). Palatine 2, s.: 
palatinato, m. 

palaver, S. : ciarla, ciarleria,/. 
pale I, ADJ.: pallido, smorto: rather — , 
pallidetto, pallidiccio ; grow — , impallidi- 
re. pale 2, s.: paio, m,; palata, palafit- 
ta,/.; riparo; grembo (della chiesa), m.: 
within the — , nel grembo. pale 3, tr.: 
palificare; steoconare; intr.: fare impal- 
lidire. -eyed, ADJ.: di vista fosca. 
-faced, ADJ.: pallido, smorto. -ly, 
ADY.: pallidamente;languidamente. -ness, 
S. : pallidezza ; bianchezza livida,/. 
paleography, s. : paleografia, /. 
pal^ous, ADJ. : paglioso. 
palette, S.: (paint) tavolozza, assicella,/. 
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palfrey, S. : palafreno, m. 
palimpsest} s.: palinsesto, codice antico 
riscritto, m. 

palindrome, s. : palindromo, in, 
palingenesis, S. : palingenesia,/. 
palisad-ei, s: palizzata, palificata, /. 
-e2, TK.: palificare, ficcare pali. -q = 
palisade. 

palisb, ADJ.: pallidetto, alquanto smorto. 
pall I, S. : palio, panno da morto, m. 
pall 2, TR. : mantellare. pall 3 , intr.: 
mettersi il palio ; diventare mucido. 
palladium, S.: palladio, m. 
palled, ADJ.: mucido; insipido, fastidioso. 
pallet, s. : piccol letto misero, pagliac- 
cio, m. 

pal-liate, TR.: palliare; scusare. -lia- 
ti 93 i,' S. : palliamento, m. -liative, 
ADJ. : palliative, esteniiativo ; S. : palliate 
VO, m. 

pal-lid, ADJ. : pallido, squallido, smorto. 
-lidity, -lidness, S.: pallidezza, pallidi- 
t^, /. -lor, S. : pallore, m. 
pall-mall pelmel, s. : maglio, giuoco di 
maglio, m. 

•pklmif s.: palma; vittoria,/.; palmo, m.: 
— grove, palmeto, n.; — leaf, palma,/.; 
ramo di palma, m. palm 2, s, : palma 
(della mano), / palm3, tr.; toccare; 
giuocar di mano. -Sunday, s.: domenica 
delle palme, /. -er, s. : palmiere ; pelle- 
grmo, m. -er-urorm, S. . centogambe, 
m. (verme). -iped, ADJ. : palmipede, 
palmis-ter, S.: chiromante, indovinatore, 
m. -try, S. : cbiromanzia,/. 
palm-tree, S- : palma, /.; palmizio, m. 

-y, ADJ. : pieno di palme. 
palpaliility, S.: evidenza, chiarezza,/. 
palpa-ble, ADJ.: palpabile, evidente, 
chiaro. -lileuess = palpability. -l>ly, 
ADV. : in mode palpabile ; chiaramente. 
palpation, S. : palpamento, toccamen- 
to, n. 

palpi-tate, TE.: palpitare, pulsare. -ta- 
s. : palpitazione,/. 

pdl-jsical, -sied, ADJ.: paralitico. -sy, 
s.: paralisia,/. 

pSl-ter, TR.f : dissipare; INTR.: tergiver- 
sare; eludere. -terer, S.: uomo doppio, 
truffatore, furbo, m. -triness, s. : bas- 
sezza, vilta, mesebinM,^ /. -try, ADJ : 
vile, abbietto, meschino, infame : — house, 
casaccia,/ 

paly, ADJ. : pallido, smorto. 
pamf, s. : fante di fieri, m. (ginoco di carte), 
pamper, TR. : trattare delicatamento ; 
satollare, ingrassare ; raffazzonare (un 
cavallo) : — one^s self, trattarsi bene, 
pamphlet, s.: libretto, libello, m.; ope- 
retta, /. -eer, s.: scrittore di libretti; 
scrittore d^ operette, m. 
pan, s.: padella, casseruola; terrina, /.; 
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focone d’ nn’ arma, m. : baking — , teg- 
ghia, /. ; dripping — , ghiotta ; leccarda, 
/.; frying — , padella (da friggere), /. ; 
stew , casseruola,/.; warming — , seal- 
daletto, m. 

panacea, s.: panacea,/., rimedio univer- 

sale, m. . / • j n 

pana-da, -dQ, S.: panata,/. (vivanda). 
pancake, S. : fritella,/. 
pancr§-as, s. . pancreas, m. -atio, 
ADJ.: pancreatico. 
pandar = pander. 
pandects, s. PL.: pandette,/. jjZ. 
pandemic, ADJ. : epidemico. 
pandemonium, S. : pandemonio, m. 
pander I, S. . lenone, rnffiano, m. pan- 
der 2” tr.: rufiianare, arruffianare. -ism, 
s. : mmamnaj. -ly, adj. : rnffiano. 
Pandore, S.: pandora,/. 
pane,s.. vetro di finestra ; qnadrello, m. 
panegyr-ic, S. : panegirico, m. -ical, 
ADJ.: ‘panegirico. -ist, s.. panegirista, 
lodatore, m. -ize p^n, tr.: panegirizza- 
re, fare il panegirico. 

panel, S.: qnadrello, m.; lista de'ginra- 

panf/i, s.: angoscia, /.: — s, angosce, j. 
pL; dolori estremi, m. pi pang 2, tr.: 
tormentare, affannare. 
panic, ADJ.: panico, subito: — fear, ter- 
rore panico, m. 

pannade, S.: (horse.) caprinola, corbet- 
ta, /. 

pannage, s.: puscolo di ghiande, m. 
pannel, s. : basto, m., bardella,/ 
pannieri, s. : paniere, m., cesta,/. 
panoply, s. ; panoplia,/. 
panorama, S. : panorama, m. 
pansy, s.: viola del pensiero,/. 
pant I, s. : anelito, m.; palpitazione, /. 
pant 2, INTR.: anelare, ansare; palpita- 
re : ---/or breath, ansare. 
pantaloon, S.: abito da pantalone, m.; 

pantaloni, m. pi. ; bnifone, m. 
pan-tk^ism, s.: panteismo, m. -tho- 
ist, s.: panteista, m. -tkeon, s.: pan- 
teone, m, 

panther, S. : pantera,/. 
pantile, s. : tegola,/., tegolino, m. 
panting/, s.: anelito, ansamento, m. -ly, 
ADV : con palpito di cuore. 
pantler, s. : panettiere, m. 
pantoitet, s, : pantofola, pianella,/. 
pantograph, S.: pantografo, m. 
panto-mime, S.: pantomimo, istrione, m. 
-mimic(al), ADJ, : di pantomimo. 
pantry, s. : dispensa, /., guardavivan- 
de, m. 

pap, s.: papilla; pappa,/., pan cotto, m. 
papa, s.: babbo, m. (voce fancinllesca). 
pa-pacy, s.: papato, pontificato, m. -pal, 
ADJ. : papale, pontificale. 
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papaverous, ADJ.: di papavero; sonni- 
fero. 

paper 1 , S. : carta, /.,* giornale, m..* 
blotting — , carta sugante,/.; — s, scrit- 
ture, /. gl., giornali, m, pi. paper 2, 
TR. : coprire di carta, -currency, S. : 
carta moneta, /. -cutter, s. : taglia- 
carta, m. -lianger, s.: paratore, tapez- 
ziere, m. -maker, s.: cartaio, cartaro, 
m. -manufactory, s. : fabbrica di 
carta,/, -manufacturer, S.. fabrica- 
tore di carta, m. -mill, s.: cartiera (da 
fabbricare la carta), /. -money, S.: 
carta moneta, /. -seller, s. : cartaio, 
m. -staining, s.: marezzo, '//i. -win- 
dows, s. PL : impannate, /. pi. 
papiliqt? S. : farfalla, /., papiglione, m. 
-naceous, ADJ : papilionaceo. 
papil-ls!<ry, -lous, ADJ : papillare. 
pa-pism, s.: papismo, m. -pist, S.: pa- 
pista, m. -pistic(al), adj. : papistico, 
de’papisti. -pistry, s. . papismo, m.; 
religions Uomana,/. 
papSoso, s. : bambino indiano, m. 
pappous, ADJ.: papposo. 
pappy, ADJ.: molle, morbido, sugoso. 
papyrus, S. : papiro, m, 
papulous, ADJ.. pieno di pustule, 
par, ADJ.: pari, uguale; s.: pari, m., ugua- 
lit^, /.,* equivalents, m.: above — , sopra 
il pari ; be at — , esser uguale ; on a — 
with, uguale a. 

par-akle, S.: parabola, allegoria, simili- 
tudine,/. -akpla, s.* parabola,/, -akol- 
ic(al), ADJ. : parabolico, di parabola, 
-akolically, ADV.: in maniera di para- 
bola. -akQlism, s.: parabolismo, m. 
parachronism, s, : paracronismo, m. 
paraeki^te, S. : paracadute, m. 
Paraclete, S.: Spirito Santo, m. 
parade, s.: parata ; ostentazione, mostra ; 
piazza d'arme, /.; make a — of, fare 
sfoggio di. 

paradi^f/m, s. : modello, esempio, m. 
para-dise, S.: paradiso, m. -disiacal, 
-disian, ADJ.: di paradiso. 
para-doac, S. : paradosso, m. -ddacical, 
ADJ.: paradosso, strano. -doxically, 
ADV. : in modo paradosso. 
paragon!, s. : capo d’ opera; modello 
perfetto. paragon 2, tr. : paragonare, 
comparare. 

para-grapk, s.: paragrafo,w. -grapk- 
ically, ADV. : in paragrafi, a paragrafi. 
parallaotic(al), ADJ. : parallatico. 
parallax:, S. : paralasse,/. 
paral-lel I, ADJ. : paralello, equidistante : 
— line^ linea paralella, /. -lei 2, s. : li- 
nea paralella; comparazione, /. -lei 3, 
TR. : paragonare, assomigliaro. -lelism, 
S. : paralellismo, m. -lelQgram, S. : 
paralellogrammo, m. 
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paral-c»gism,s.: paralogismo, m. 

TR. : sottilizzare, sofisticare. 
par-alysis, S. . paralisia,/. -alytio, s. : 
paralitico, m. -alytic(al), ADJ. : para- 
litico. -alyze, TR. : paralizzare, privare 
di moto. 

pa'ramdunt i , ADJ : superiore ; sovrano, 
supremo, primo. paramount 2, s.: capo, 
padrone, m. 

parampu^r, s : amante, innamorato, m. 
paranympk, S. : paraninfo, m. 
parapet, s. : parapetto, m.; sponda,/. 
parapkernalia, S. : paraferna, soprad- 
dota,/. 

para-pkrase i , s. : parafrasi, interpreta- 
zione, /. -pkrase 2, tr. : commentare. 
-pkrast, s. : parafraste, commentatore, 
m. -pkrastic(al), ADJ.. parafrastico. 
-pkrastically, ADV. : parafrasticamen- 
te. 

parasang, s. : parasanga, /, (misura di 
cinquanta stadi). 

para-site, s. : parasito ; ghiottone, m. 
-sitic(al), ADJ. : parasitico, di parasito. 
-sitically, ADV. : m modo parasitico. 
parasol, s. : parasole, m., ombrella, /. 
paravatcntf, ADV. : in fronts, pubblica- 
mente. 

parkoil, TR. : sobbollire, mezzobollire. 
pared I, s. : particella, picciola porzione, 
/. ; by — s, a minuto ; — of rogues, briga- 
ta di furfanti,/.; be part and — of, far 
parte integrants di ; make up a — , fare 
un pacco (involto). parcel 2, tr.: divi- 
ders; spartire, sminuzzare. -lingr, s.: 
spartimento, m. 

pareoner, s : (jur.) coerede, m. 
parck, TR. : abbruciare, seccare ; intr. : 
essere abbruciato. -ed, adj. : secco, adu- 
sto. -edness, s. : seccbezza, adustione, 
/. -ing, s. : seccamento, m., adustione,/. 
parchment, s. : pergamena, carta peco- 
ra,/. -maker, s. : pergamenaio, m. 

pard, S. : leopardo, liopardo, m. 
pardon!, s. : perdono, m.; grazia, /.: 

general — , amnistia, /. ; I beg your — , vi 
chieggo perdono. pardon 2, tr, : perdo- 
nare ; far grazia • — me, mi perdoni, per- 
doni, perdonatemi. -able, adj. : perdo- 
nabile, scusabile. -ably, adv. : in modo 
scusabile. -er, s. : perdonatore, scusato- 
re, m. 

pare, tr. : pareggiare, scortecciare, scro- 
stare (pane); afSlare: — the nails, ta- 
gliare le unghie. 

par^g6ric(al), ADJ.: paregorico, lenitivo. 
parenc7i.yma, S. : parenchima, m. 
par-ent, s. : padre, genitore, m.; madre, 
/.: — state, madre patria, /. -entD.ge, 
s.: parentado, m.; stirpe, /. -ental, 
ADJ. : paterno, di parenti ; matemo. 
parentati^nty S. : parentazione,/. 
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paren-tli^sis, s. : parentesi, / -tKet- 
ical, ADJ.: tra parentesi. -tlietically, 
ADV. : tra parentesi ; incidentalmente. 
parenti-eide, s. : parricida, m. 
parev, s. : rosolo,/., incastro, m. 
parget I, s.: intonacato, m. parget 2 , 
TR.:*intonacare. -er, s.: intonacatore, m. 
parliell^ji, s. : pareglio, m. 
pariigtal; ADJ. : miirale. 
pdrinfif, s.: ritaglio, m.; soorza, /. 

"knife, s. : trinciante di calzolaio, m. 
par-iskx, S. : parrocchia, /..* — ehureh, 
chiesa parroccMale,/.; — -priest, parroco, 
m. ; he on the — , essere nella lista dei po- 
veri. -isk 2 , adj. : parrocchiale, di parroc- 
chia. -iski^ner, S. : parroechiano, m. 
parisyllakic(al), ADJ. : parasillabico. 
paritor, s. : onrsore, bidello, m. 
parity, s. : parith, ngnalit^, similitudine, 
simiglianza,/. 

p4rki,S.; parco, serraglio d’ animali, m. 
park 2 , TR. : mettere in nn parco, rin- 
chiudere. -er, -keeper, s. : custode di 
parco, m. 

par-lan-ee, S. : conversazione, conferen- 
za, /. -ley x, s. : conferenza, /. ; parla- 
mento, m.: heat a — , sound a — , suonare 
la chiamata. -Iey2, intr. : parlamenta- 
re ; conferire. -liament, s. : parlamen- 
to; senato, m.: act of — , legge, /.; the 
houses of — , le due camere (dei Comuni e 
dei Lordi). -li^xnentary, ADJ. : parla- 
mentario. -lictment-xnan, s.: membro 
di parlamento, m. 

parlQ(ti-)r, s. : sala, parlatorio, m.: 
little — , salottino, m. 
pdrlousf, ADJ. : attivo, vivace ; gaio ; 
astuto. -nessf, s.: vivacity, prontezza, /.' 
Parmesan, s. : pannigiano, m. (cacio). 
pard-ckial, -cMau, ADJ.: parrocchiale, 
della parrocchia. 

parpdyijS.: parodia,/. parody 2 , tr,: 
parodiare, travestire. 
parole, s.: parola; promessa,/. 
parq-ngmasia, -ndmasy, S. : parano- 
masia,/ 

parqq^uet, s. : parrocchetto, specie di pic- 
colo pappagallo, m. 
parotis, S. : (anat,) parotide,/, 
paroxysm, s. : parossismo, m, 
parri-eide, s. : parricida, m. -eidal, | 
-eidious, ADJ. : di parricida. 
parrqt, s. : pappagallo, m. 
parry, tr. : parare ; evitare. 
parse, TR. : spiegare le parti d’ orazione. 
|iq.rsim5-jiious, ADJ.: parco, economo. 
-niously, ADV.: con parsimonia. -nious- 
ness, parsimq-ny, s. : parsimonia,/.; 
risparmio, m.; economia,/. 
pdrsley, s, : petrosemolo, petrosello, m. 
pdrsnip, s. : pastinaca,/..* wild — , sisa- 
ro, m.; yellow — , carota,/. 
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parson, s. : ministro, curato, m. -q.ge, 
s.: beneficio (d’una parrocchia), m., casa 
del curato,/. 

pdrti, s. : parte, porzione, /.; personag- 
gio; dovere, debito, m.: — s, mezzi, ta- 
lenti, m. pZ.; the greater — ,1a maggior 
parte ; the — a of speech, le parti del di- 
scorso ,' — hy — , partitamente ; for my 
— , per me, in quanto a me ; for the most 
— , la maggior parte del tempo, ordinaria- 
mente ; in some — , in qnalche parte ; on 
all — $, da per tntto ; man of — s, uomo 
garbato, uomo di talento, m.; do the — of 
one, tenere la vece d’ uno ; take onds — , 
pigliar le parti d’ uno ; take in good — , 
pigliare in buona parte ; take in ill — , pi- 
gliare in cattiva parte, part 2 , tr. : di- 
sunire, separare, dividers ; INTR : separar- 
si ; partirsi : — asunder, bipartirsi ; — a 
fray, spartire una contesa. -akle, ADJ. : 
partibile, spartibile. -qg«, s. : sparti- 
mento,m.,* divisions,/, 
partak-e, IRR.; (in)tr.: participare, avere 
parte: — of a thing, avere (prendere) parte 
di una cosa. -er, s. : participators, m. 
parter, s. : partitore, m. 
pgirterre, s. : giardino da fiori a aiuole, m. 
pir-tial, ADJ. : parziale ; favorevole. 
-tiaiity, S. : parzialit^, /. -tializse, 
TR. : parzialeggiare, favonre ; intr.: esser 
parziale. -tially, ADV. : parzialmente, 
con parzialita. 

pq,rtiTbility, s. : divisibility, separability, 
/. partikle, ADJ. : partibile, divisible. 
p§,rtiei-paklf% ADJ. : che pud esser par- 
ticipate. -pant, ADJ. : participants, 
-pate, TR. * participare, aver parte, -pa- 
t/qn, s : participazione, /., participa- 
I mento, m, 

parti-eip-ial, APJ . di participio. -dai- 
ly, ADV. : a node di participio. p4rti- 
-eip-le, s : particr/o, m. 
par-tic3e, G. particola ; particella, /. 
-ticnlar, ADJ. : particolare, singolare, 
speciale ; individuale ; s. : particolare, m., 
particolarity, /. • — s, particolari, m. pL, 
circostanze, particolarity,/. pL; in — , in 
ispecie, particolarmente ; — of an estate, 
inventario, m, -ticularity, S. : parti- 
colarity, singolarita,/ -tlcularize, TR. ; 
particolarizzare, distinguere "particolar- 
mente. -ticularly, adv. : particolar- 
mente, distintamente. 

partin£r,s.: partimento, spartimento, m. ; 
partita, prtenza, /.; — cup, buona ma- 
no, mancia,/. 

partisan, s. : partigiana, /.; partigia- 
no, m, 

par-titiqn r , S. : partizione, /, spartimen- 
to, m. : — wall, muro di mezzo, m. -ti- 
tion 2 , tr. : dividers in parti distinti, 
p4r-t£tive, ADJ. ; partitive. 



partly 

part-ly, ADV, : in parte, in qualclie modo. 
-ner i , S. : associate, socio, compagno, m,: 
managing — , socio gerente ; sleeping — , 
socio accomandante. -ner 2 , (in)te.: as- 
sociare ; associarsi. -nership, s. : so- 
ciety; associazione,/.; enter into — with^ 
entrare in society con , take one into — , 
associarsi nno. 

partridge, s. : pernice, /. : young — , 
perniciotto, m. 

partu-rient, ADJ. : partoriente. -ri- 
ti^n, s. : parto, m. 

pdrty, s. : parte ; f azione ; persona, /. ; 
{poL) partite, m., fazione, {miL) di- 
staccamento, m.: evening • — veglia, se- 
rata, conversazione, /. ; dinner — , pran- 
zo, m . ; he a — to a thing, make one's self 

— in a thing, prender parte in qualche 
cosa, interessarsi. -coloured, ADJ. : di 
pin colori. -jury, s.: ginrati spartiti, 
771. pL -man, s. : fazioso ; sedizioso, m. 
-wall, s. : muro divisorio, m. 

parvenu, S. : nnovo ricco, m. 
pas, S. : passo, m.; precedenza,/. 
pasc/tal, ADJ. : pasqnale. 
pash if, s. : capo; colpo, m. pash 2 , 
TR. : ammaccare. 
pasigraphy, s. : pasigrafia, /. 
pasqxte-flower, s. : anemone,/, 
pasquinade, S. : pasqninata, /. 
pass I, s. : passo ; passaggio : grade, sta- 
te, m., sitnazione, /.; stretto ; colpo, m., 
botta,/.; passaporto, m,: come to — , ac- 
cadere, awenire. pass 2 , (in)tr. : pas- 
sare, trapassare ; trasferire ; fnggire ; 
morire : — a compliment upon one, fare 
un compKmento ad nno ; — a judgment, 

— a sentence, sentenziare, giudicare ; — 
the time, consumare il tempo: — ones 
word, dar sna parola, impegnarsi; — 
along, passare per ; — away, andare via , 
consumare ; — by, passare sotto silenzio ; 
perdonare; negligere; — for, essere sup- 
posto ; — on, trapassare ; sfuggirsi ; — 
over, omettere, trascurare ; — round, far 
circolare. -ahle, ADJ. : passabile; tolle- 
rabile 

passad^, s, : botta,/., colpo, m, 
pass^|;e, S.: passaggio, trapasso ; evento, 
case, accidente ; affare, m. -money, s. : 
prezzo del tragitto, m, 
passenger, s. : passeggiere, viandante, 
m.: effects of — s, roba di passeggiere,/.; 
(rail^ — s^ room, stanza de' passaggieri, 
/. -carriage, S.: (rail.) vagone da 
persone, m. -train, s. : treno di per- 
sona, m. 

passer, S. : passatore, viandante, m. 
passihility, S.: passibilM,/. 
p&ssihle, ADJ. : passibile. -ness = pas- 
sibility. 

passing I, ADJ.: supremo, eminente, ec- 
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' cellente. passing 2 , ADV.: estremamen- 
te. -hell, s : campana a mortorio,/. 
passion, s. : passione, /., affetto; amore, 
m. : be in a — , essere in collera , get into 
a — , mettersi in collera ; vent one's — , 
sfogare la collera. -^.te, ADJ. : appassio- 
nato, collerico. -ate, tr. : passionare. 
-ately, ADV. • iratamente, ardentemente. 
-ateness, s,: disposizione alia collera,/., 
ardore, m.; impazienza, /. -flower, s. : 
fior della passione, m, -less, adj. : senza 
passione, tranqnillo -week, s. : setti- 
mana della passione,/. 
pas-sive, adj. : passive, -sively, adv. : 
passivamente. -siveness, -sivity, S. : 
passivita,/. 

Pass-over, s. : pasqna de* giudei, /. 
passport, s. : passaporto, m, 
past I, ADJ. : passato, scorso, scaduto, an- 
dato: in times — , altre volte; be — 
shame, esser sfacciato ; — all doubt, ol- 
tre ogni dubbio; — one o'clock, un'ora 
passata; a quarter — one, un'ora e nn 
quarto, past 2 , prep.: al di la, sopra, 
fuori. 

paste I, S. : pasta, colla,/. paste 2 , tr. : 
impastare, incollare. -hoard, s. : carto- 
ne, 771. -hoard, ADJ. : fatto di cart one. 
-hoard-maker, s. : cartolaio, m, 
pastel, s. : {paint) pastello, m. 
pastern, s. : pastoia,/., garretto (del ca- 
Vallo), 771. 

pas-til, -tille, s. : pastiglia,/. 
pdstime, s. : passatempo ; diporto, diver- 
timento, m. 

pastor, s. : pastore, rettore, curato, m. 
-al, ADJ. : pastorale ; di pastore ; S. : pa- 
storale, egloga, /. -^te, s. : pastorate, 

uffizio di pastore, m. -like, ADJ. : pa- 
storale, di pastore. -ship = pastorate. 
pastry, S. : pasticceria, /. -cook, s. : 
pasticciere, m. 

pastur-ahle, ADJ. : proprio a pasturare. 

-e, s.: pastura,/.,* pasto, pascolo, 
771.; TR. : pasturare, pascolare; pascere. 
-e-ground, s.: pastura,/., pascolo, m. 
pasty, S. : pasticcio, m. 
pat I, ADJ.: convene vole, proprio, oppor- 
tune. pat 2 , s. : piccol colpo, m., botta 
leggiera,/. pat3, tr. : dare una percos- 
sa leggiera : — at the door, picchiare alia 
porta. 

patchi,s. : pezza; toppa,/.; pezzo, pez- 
zetto (sul vise), m. patch, tr.: rappez- 
zare, rattoppare : — otic’s face, mettere 
nei sul vise ; — up, stuccare (un muro) ; 
racconciare. -er, s.: racconciatore, rap- 
pezzatore, m. -work, s. : rappezzatura, 
/., rappezzamento ; racconciamento, m. 
pate, s.: testa; zucca,/.; capo; goffo,77i. 
pat^facti^n, s. : dichiarazione, manife- 
stazione,/. 
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paten, s. : patena, /. (vaso sacro) ; piat- 
to, m. 

patent I, ADJ. : patents; privilegiato ; s.: 
patents, lettera patente, brevetto, m. 
patent 2, tr. : accordare una patente a. 
-cap, S.: capsnla,/. -ed, ADJ.: brevet- 
tato- -ee, s. : cbe riceve una patente. 
-office, S. : ufficio di brevetti, m. 
pater- nal, ADJ.: paternale, paterno. 
-nity, S. : paternity,/, 
path., s. : sentiero, calle, m.; via, stra- 
da,/. 

pathetic(al), ADJ.: patetico, energico. 
-ly, ADV. : in mode patetico, energica- 
mente. -ness, s.: energia; sensibilita,/. 
pathless. ADJ. : senza sentiero, imprati- 
cabile. 

pa^thqlogical, ADJ.: patologico. -thol- 
s.: patologia,/. 

pathos, s.: energia movente le passioni,/. 
pathway, s * sentiero, m. , via, strada,/. 
patihlet, ADJ. : passabile, tollerabile. 
patihulqry, ADJ. , di patibolo, di forca. 
patien-e^, s. : pazienza, sofferenza, tol- 
leranza, /. . he out of — , rmnegar la pa- 
zienza; take — , prender pazienza; tire 
out one's — , far perder la pazienza ad 
uno. -t, ADJ, : paziente ; soiferente ; s. : 
paziente, ammalato, m. -tly, adv. : pa- 
zientemente, con pazienza. 
patin(e), S. : patena, copercbio del ca- 
lioe, m. 

pat-ly, ADV. : convenevolmente, comoda- 
mente, a proposito. -ness, s. . adatta- 
mento, m., comodit^,/. 
patri-arch, S.: patriarca, m. -4rc/tal, 
ADJ. : patriarcale, di patriarca. -slvgJi- 
q.te, -g.rchship, s. : patriarcato, m. 
patri-cian, ADJ.: patrizio, senatorio, S.: 
patrizio, uomo nobile, m. -ciate, s.. pa- 
triziato, m. 

patri-eide, s. : patricida ; patricidio, m. 
patrimo-nial, ADJ.: patrimoniale, di pa- 
trimonio. -nially, adv. : di patrimonio. 
patrimq-ny, s. : patrimonio, m. 
patri-ot, s.: patriotta; paesano,m. -otic, 
ADJ. : patriottico. -otism, s. : patriot- 
tismo, amor di patria, m. 
patroei-nate, TR. : patrocinare, proteg- 
gere. -nation, s. : patrocinio, m., pro- 
tezione,/. 

patrol I , s. : pattugglia, ronda, /. pa- 
trol 2, TR. : fare la ronda. 
patrqn, s. : padrone, protettore, difen- 
sore, m, : — saint, santo protettore. 
patron-q.gex, S.: padronaggio; padrona- 
to, w. -a*ge2, TR.: patrocinare, proteg- 
gere, difendere : under the — of, sotto il 
patronato di. -al, ADJ.: di padrone, 
-ess , s. : padronezza, protettrice, /. -ize, 
TR. : patrocinare, favorire , difendere. 
-laor, S.: patrocinatore, m. -less pd~, 
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ADJ. • senza protettore. -ship pd-, s. : 
protettorato, m , protezione, /. 
patrpnymic, ADJ. . patronimico. 
patten, s.: zoccolo; pattino ; basamento 
(di colonna), m. -maker, s. : zocco- 
laio, m. 

patter, INTR. : scalpitare, strepitare. 
pattern, S. : modello, esempio, m. 
patty, s. : pasticcietto, m. 
pate-eity, S.: pochezza, /., piccolo nume- 
ro, m, 

paunch 1 , s. : pancia, /. paunch 2, 
TR. : sventrare, sbudellare. -bellied, 
ADJ.: panciuto. 

pauper, s.: povero, indigente, m. -ism, 
s. : poverta,/. 

paiis-e I , S. : pausa, fermata, /. -e 2, intr.: 
pausare; fermarsi,pensare, riflettere. -er, 
s. : cbe pausa. -in^, s.: pausa; medita- 
zione, considerazione, /. 
pav-e, TR. : lastricare ; appianare : — 
with bricks, ammattonare ; — with peb- 
bles, selciare. -ement, S.. pavimento, 
lastricato, m. -er, -ier, s.: lastricato- 
re, m. 

paviliqni, s.: padiglione, m., tenda,/.; 
{nav.) stendardo, m. pavilion 2, tr.: 
fomire di tende ; alloggiare. 
pavinp', s.: lastricare, m. -beetle, S.: 
battipalo, m., mazzeranga,/. 
p5u?i, s.: zampa, /. paw 2, (in)tr.: 
zampettare, zampare ; stazzonare, maneg- 
giare; carezzare. 

p5^^;nx, S.: pegno, gaggio, m.; pedona, 
pedina, /. : lend upon — , prestar con pe- 
gno. pawn 2, TR. : impegnare, dare in 
pegno. -broker, s.: cbe impresta col 
pegno, prestatore, m. -shop, s. : monte 
di piet^, m. 

pai/x, s.: paga, /., pagamento, soldo, sa- 
lario, m. ^ pays, TR.: pagare; rimunera- 
re ; soddisfare ; scontare : — in advance, 
pagare anticipatamente ; — one's debts, 
pagare i suoi debit! ; — one's respects, 
salutare, riverire; — a rope, impeciare 
una fune ; — a visit, renders una visita ; 
— back, restituire il pagato; — down, 
pagare contanti ; — off, bastonare ; puni- 
re. -able, ADJ.: pagabile, da pagarsi. 
-day, s,: giorno di pagamento, m. -er, 
s. : pagatore, m. -in^ = payment, 
-master, s. : pagatore; tesoriere, m. 
-ment, S. : pagamento, salario, m. 
peu, s. : pisello, m. 

peueei, s. : pace; tranquillity, quiete; 
riconciliazione,/.; accordo, m.; hold your 
— ! tacete ! zitto ! the king's — , V ordine 
publico ; justice of the ~, giudice di pace, 
peace 2, interj. : silenzio, tacete I -able, 
ADJ.: pacifico, tranquillo. -ableness, 
S. : umore pacifico, m, tranquillity, /. 
-ably, ADV.: tranquillamente. -break- 
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er, s.: che turba la pace, -fal, ADJ.: 
pacifico, tranqaillo, -fully, ADV..pacifi- 
camente, in pace, -fulness, s. . pace ; 
tranquillity,/.; riposo, m. -maker, S.: 
pacificatore, riconciliatore ; mediatore, m, 
-ofPering, S. : sacrificio propiziatono, m . , 
offerta propiziatoria. 

peach I , S. : pesca,/.; persico, m. peach 2, 
accusare, dinunziare. -coloured, adj.: 
di color di pesca. 
peacher, s. : accusatore, m. 
peachick, s. : pavoncello, m. 
peach-tree, S. : persico, pesco, m, 
pea-cock, s. : pavone, paone, m. -hen, 
s. : pavonessa,/. 

peak I, s.: sommity, cima; estremita, /. 
peak 2, TR.: avere 1 ’ aria d’esser amraa- 
lato ; esser malaticcio. -ing, adj : ma- 
laticcio. -in^ness, s. : stato malatic- 
cio, m. 

peal I , s. : scampanata, /. ; schiamazzo, 
m. : — of hail, burrasca di gragnuola, /. ; 
— ' of thunder, scroscio, scoppio di tuono, 
m. peal 2, TR. : assalire con istrepito; 
INTR. : scampanare. 

peanut, s. : sort a di noci americani, 
m. pL 

pear, s. : pera,/. 

pearl T, s. : perla; maglia nelFocchio; 
(print.) parigina,/.; mother of — , madre 
perla, /. pearl 2, tr.: perlare, ornare 
di perle. -eyed, ADJ.: che ha una ma- 
glia nelF occhio. -y, adj.: pieno di perle ; 
perlato. 

p 6 ar-tree, s. : pero, m. 
peasant, s.: contadino, m,; contadina,/.: 
— hoy, contadinello , — girl, contadinella. 
-like, ADJ.: rustico, rozzo. -ry, s.: con- 
tadini, campagnuoli, m. pi. 
peas-cod, s. : baccello di piselli, m. 
-e-porridge, s. : zuppa di piselli,/. 
peat, S.: terra di torba, torba,/. -hog, 
s.: torbera,/. 

peh-hle, s.: selce, selice,/. -hied, adj.: 
pieno di selci. -hle«stone = pehhle. 
-hly = pebbled^ 

peccahility, £ : peccability, /- 
peccable, ADJ. : peccabile. 
peccadillq, S. : peccadiglio, peccatuzzo, m. 
peccan-ey, s.: cattiva quality,/.; difetto, 
m. -t, ADJ.: peccante ; colpevole ; (med.) 
nocivo. 

peck I, s,: profenda, /,; quarto di staio, 
m. peck 2, TR. : beccare; percuotere; 
biasimare, riprendere. -er, s. : picco 
verde, m. (ucoello). 
peokled, ADJ.: macchiato, taccato. 
pectoral X, adj.: pettorale ; stomacale. 
pectoral 2, s.: pettorale, rimedio petto- 
rale, m. 

pecu-late, INTR.: rubare il danaro pub- 
blico. -lati^n, s.: peculate, m. -la- 
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tor, s.: rubatore del danaro pubblico, 
concussionario, m. 

p§cu-liar, ADJ.: peculiare, particolare, 
singolare; proprio. -Ijarity, s.: parti- 
colarita, singolarity, /. -l|arize, TR.: 
lender peculiare, appropriare. -IJarly, 
ADV. peculiarmente, particolarmente, sin- 
golarmente, segnatamente. -liarness, 
s : appropriazione,/. 

pecu-ni^ry, ADJ.: pecuniario. -ztions, 
ADJ : pecunioso, ricco. 
pedagogic(al), ADJ. * da pedagogo. 
ped-agogixe, s. : pedagogo, pedante, m, 
-ag^gy, s : pedagogia; istruzione,/. 
pedal, ADJ : di piede, col piede. 
pedals, s. PL. : pedali, m. pi. 
pedan^ous, ADJ. : pedaneo, pedestre. 
ped-ant, s.: pedante; pedagogo, m. - an- 
tic (al), ADJ. : pedantesco, di pedante. 
-antically, ADV,: in modo pedantesco. 
-antlike, ADJ. : pedantescamente, da 
pedante. -antism, s. : pedantismo, m. 
-antry, s. : pedanteria,/. 
peddle, INTR.: fare il merciaiuolo ; baloc- 
care. 

pedestal, s. : piedestallo, m. 
pedes-trian, ADJ.: pedestre, m., pedone. 

-trious, ADJ. : pedestre. 
pedicle, s. : pedicciuolo, m. 
pedicular, ADJ.: pediculare, pidocchioso. 
pedigree, s. : genealogia ; stirpe,/. 
pediment, s. : (arch.) frontone, m. 
ped-lar, -ler, s.: merciaiuolo, mercan- 
tuzzo ambulante, m. -lery, s.: mercan- 
ziuole; bagatelle,/. pZ. 
pedqhaptism, s. : battesimo de’ bambi- 
ni, m. 

pf^dom^ter, S. . odometro, m. 
peduncle, s. : (bot) pedoncolo, m. 
peeki, s.: rancore, livore ,* (nav.) picco, m. 
peek2,TR.: (nav.) drizzare, imbroncare. 
peel I, s.: scorza, pelle peel 2, s.: (hak.) 
pala,/. peels, TR.: scortecciare, mon- 
dare, sbucciare ; rubare : — barley, mon- 
dare delForzo; — an egg, sbucciare un 
novo ; — hemp, maciullare della canapa ; 

— offi scorticarsi, scortecciarsi. -gr, s : 
scorticatore ; rubatore, m. 

peep I, S.: spuntare del giorno, m.; oc- 
chiata, /. peep 2 , intr. : spuntare ; guar- 
dare di segreto ; pigolare : — in, guarda- 
re dentro ; far capolino ; — out, spuntare ; 

— over, morire. . -er, s,: pulcino ; va- 
gheggiatore, m. -hole, -in^r-hole, S. : 
buco da spiare, m. 

peer I, INTR.: apparire; spiare. peer 2, 
s.: pari; ottimato; uguale, compagno, m. 
-^ge, -d^m, s. : dignity di pari,/.; do- 
minio d’un pari, m, -ess, S.: moglie d^un 
pari; donna noMle,/. -less, adj.: senza 
pari, inconaparabile. -lessness, S.: in- 
comparability, /. 
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peevish, adj.: bisbetico, litroso, capric- 
cioso, dispettoso. -ly, adv. : ntrosa- 
mente; con umorQ -ness, s. : irascibi- 
lity,,/., nmor strano, capriccio, m 
peg I, s. : cavicchia, caviglia, /.; attacca- 
panni ; piuolo ; brocco , bischero, m. * take 
down a — , calare, abbassare, umiliare, 
far chinare le coma a. pegs, tr. : in- 
cavigliare, attaccare con caviglie . — 
away, tirar via, sbrigarsi. 

Pegasus, s. : pegaso, m. 

pelf, s. : ncchezze, f. pi. ; grnzzolo, m. 

pelican, S, : pellicano, m. (uccello). 

pelisse, s. : pelliccia, /. 

pell, s. : pelle,/, 

pellet, S. : pallottola, picciola palla,/. 
pellicle, S. : pellicola, /. 
pellitQcy, s. : (bof.) parietaria,/ 
pellmell, ADV. : confusamente, alia rin- 
fusa. 

pellu-<eid, ADJ.: lucido, trasparente. 

-eidity, -^iidness, s. * trasparenza, /. 
pelt I, S. . pelle, /., cuoio, m., targa, /. 
pelt 2, TR : lanciare sopra, tirare: — with 
stones, lapidare. -ing i, adj. : battendo , 
a pioggia. 

peltingr 1 2 , ADJ. • povero, misero, vile, 
pelt-monger, s. . pellicciaio, pellicciere, 
m. -ry, s. : pellicceria,/. 
pelvis, s. : pelvi,/. 

pent, s : penna: cut a — , make a — , 
temperare una penna. pen 2, s. : stia, /. 
pen 3, TR. : scrivere. pen 4, tr. : rm- 
chiudere, ingobbiare. 
penal, ADJ. : penale, di pena. 
penalty, s. : penality,; punizione,/. 
penance, S. : penitenza, contrizione,/. 
Penates, s. PL. : dei penati, m. pi. 
pen-case, S. * pennainolo, m. 
pence, cL penny. 

pencil!, s. : lapis, m., matita, /.; pen- 
nello, m. pencil 2, tr. : pennellare, de- 
lineare colla matita ; abbozzare. -case, 
s. : matitatoio, m. 

pen-dant, s. : pendente ; orecchino, cion- 
dolo ; (nav.) pennone, m. -dence, s. : 
pendenza, declivity, inclinazione,/. -den- 
cy , s. • sospensione, /., indngio, m. 
-dent, -in^r, ADJ. : pendente, indeciso. 
-dulosity, s. : sospensione, /. -du- 
lous, ADJ.: pendolo, pendente; irresolu- 
to. -dulousness = pendulosity. -du- 
lum, S. : pendolo; oriuolo a tavola, m. 
-dulum-clock, s. : ormolo a pendolo, 
oriuolo a tavola, m. 
penetrability, s. : penetrability,/, 
pen-^tr able, ADJ.: penetrabile. -§tran- 
cy , S. : penetramento, m. -gtrant, adj. : 
penetrante; aento. -§trate, (in)te.: 
penetrare, passare alle parti interiori; 
muovere. -§tratio».> s. : penetrazione ; 
acutezza, sottigliezza (d’ ingegno), /. 
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-etrative, ADJ. : penetrative, penetran- 
te. -strati ven ess, S. : penetrability,/, 
pen-fill, s. : pennata, /. -bolder, s. : 
portapenna, m. 
penguin, s. : pingumo, m. 
peninsu-la, s. . penisola, /. -lq.ted, 
ADJ. . penisolare. 

peni-tence, -tency, S. : penitenza, /., 
pentimento, m. -tent, ADJ. : penitente, 
contrito, s : penitents, m. -tential, 
ADJ. : penitenziale ; s : penitenziale, m. 
(libro). -tentiary, S. : penitenziere, 
confessore, m. -tently, ADV. : con peni- 
tenza, con contrizione. 
pen-knife, S. * temperino, temperatoio, 
m. -man, S. : maestro di scrittura ; au- 
tore, m. -mansbip, s. : calligrafia; 
scrittura,/. 

pen-nant, s. : paranchino, pennone, m. 
-np.ted, ADJ. • pennato, pennuto. 
penner, s. : scrittore, m. 
penniless, ADJ. : senza danari, povero. 
pennon, s. : pennoncello, m. 
penny {-pi. pence), S.. soldo inglese (= due 
soldi), m. -grass, S.: (hot) stafisagra,/. 
-less = penniless, -post, s. : posto d’ un 
soldo (in Londra), /. -royal, s. : (hot.) 
puleggio, m. --wreigbt, s,: danaio; scro- 
polo, m. -wise, adj. : avaro, sordido. 
-wgrt, s. : {hot.) menta salvatica, /. 
-wortb, s. : prezzo per un soldo, m. 
pensile, ADJ. : pensile, sospeso. -ness, 
s. : pendenza, sospensione,/. 
pension!, s. : pensions,/., stipendio, m. 
pension 2 , TR. : assegnare una pensione, 
stipendiare : retire on a — , essere giubi- 
lato. -ary, ADJ. : posseduto d’ una pen- 
sione ; s : stipendiario, stipendiato, m. 
-er, s. : pensionato, stipendiato ; dipen- 
dente, militare pensionato, m. 
pensive, ADJ. : pensoso, pensieroso. -ly, 
ADV. : pensierosamente, in mode pensiero- 
so. -ness, s. : aria (natura) pensiosa; 
pensamento, m.; mestizia,/. 
pent, ADJ. : rinchiuso, rinserrato. 
pentachord, s. : pentacordo, m. 
pen-tagon, s. : (geom.) pentagono, m. 
-tagonal, ADJ. : pentagono. -tam§- 
ter, s.: pentametro, m. -tastyle, ADJ.: 
portico di cinque ordini di colonne, m. 
-tateiic/i., s. : pentateuco, m. -t^cost, 
s. : festa dello Spirits santo, /. 
pent-bouse, -icef, s, : tettoia, rimes- 
sa,/. 

p^nulti-ma, s. : penultima sillaba, /. 
-mg.te, ADJ. : penultimo. 
pi^numbra, s. : penombra,/. 
p^nu-rious, adj. : avaro, sordido, spilor- 
cio ; penurioso, scarso. -riously, adv. : 
avaramente, sordidamente. -riousness, 
s.: avarizia, spilorceria,/. pen^-ry, s.: 
penuria, indigsnza,/. 
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pen-wiper, s. nettapenna, m. 
peony, s. : (hot) peonia, /. 
people I, s : popolo, m., nazione, gente,/.: 
common — , bassa gente, /., voigo, popo- 
laccio, m., plebe, /. ; fashionable — , il bel 
mondo ; many — , molta gente, molte per- 
sone ; of the — , popolano , throng of — , 
calca di gente, /. ; — say, si dice, peo- 
ple 2, TR. : popolare, mettere popolo; 
INTR. : popolarsi. 

pepper I, s* pepe, m. pepper 2, tr.: 
impepare, condire con pepe. -Ibox, s. : 
pepamola, /. -corn, s. : seme di pepe, 
j (fig-) bagatella, /. -mint, S. : (bot.) 
menta piperina,/, 
pepsine, s. : pepsina,/. 
peptic, ADJ. : (med.) digestivo. 
per, PREP. : per. 
per acute, ADJ. : acutissimo, 
peradventure, ADV. : per awentnra, a 
caso : without — , senza dubbio, senza fallo. 
poramlju-late, TR. : andare attorno, gi- 
rare. -lati'^n, s : andare attorno, giro, 
m. -latpr, s.: odometro,m. (strnmento); 
carrozzetta da bambino,/, 
pereei-valile, ADJ. . percettibile ; sensi- 
ble. -vably, ADV. : percettibilmente, 
visibilmente. -ve, TR. : concepire, com- 
prendere ; osservare , scoprire, accorger- 
si : — beforehand, presentire. 
percentage, S. : qnantita per cento,/. 
per-eeptiTjility, s. : qualita percettibile, 
percezione, /. -eeptibl^’, adj. : percet- 
tibile; sensibile. -ceptibleness = 
ceptibility. -eeptibly, ADV. : in modo 
percettibile. -eepti*9n, s. : percezione, 
comprensione ; capacity ; intelligenza, /. 
-eeptive, ADJ.: percettibile, intelligen- 
te. -eeptivity, s. : facolt^ da com- 
prendere, percezione, /. 
peroli I, E. : pertica, /. perch 2, intr. : 
alberare. 

perchance, ADV. : forse, per awentnra, 
a caso. 

per-cipieht, ADJ. : percipiente. 
percQ-late, TR. : feltrare, colare. -la- 
tf^n, S. : feltrazione,/., colamento, m, 
per -cuss, TR. : percnotere ; bussare. 
-cussi^n, s. : percnssione, percossa, /. : 

— cap, capsnla di fucile a percnssione, / ; 

— gun, fncile-a percnssione, schioppo a 
percnssione, schioppo a capsnla, m. 

perditipn, s. : perdizione, rovina,/. 
per-du i,s. : sentinella avanzata,/. -du2, 
-due, ADV. : in agnato ; occnltamente. 
perdu-rahlef, ADJ.: perdnrabile, perma- 
nente. -rahlyf? ADV.: perdnrabilmente ; 
sempre. -ration f, s. : durazione, lunga 
dnrata, continnazione,/. 
per§gri-nate, INTR, : peregrinare, viag- 
giare. -nation, s. : peregrinazione, /., 
viaggio, m. -n§.t9r, s. : peregrinatore, 
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viaggiatore, m. -ne, ADJ. : peregrine, 
straniero. 

peremp-t, TR. . nccidere ; ammazzare. 
-ti9n, s. : (j^r.) estinzione,/. 
peremptq-rily, ADV. : perentoriamente, 
decisivamente. -riness, s. : decisione, 
determinazione,/. -ry, adj. : perentorio, 
decisive. 

peren-uial, ADJ. : perenne, perpetno. 
-nity, s. : perpetnitS,; continnanza,/. 
per-fecti, ADJ. : perfetto, compiuto; pn- 
ro, s. : (gram) perfetto, m, -feet 2, 
TR. : perfezionare ; compire, terminare, 
finire. -fecter, s. : perfezionatore, m. 
-fectihle, ADJ.: perfettibile -fectin^r, 
S. • compimento, m. -foctfpn, s. : per- 
fezione,/,, compimento, m.; eccellenza, /. 
-fectf^nate, TR. : perfezionare ; finire. 
-fecti^nist, S. : pnritano, m. -fective, 
ADJ.: perfettivo, perfezionativo. -fec- 
tively, ADV. : in modo perfetto. -fect- 
ly? ADV. : perfettamente ; esattamente. 
-fectuess, s. : compimento, m. ,• bon- 
t^,/. 

perfidious, ADJ.: perfido, disleale. -ly, 
ADV.: perfidamente. -ness, s.: perfidia,/. 
perfidy = perfidiousness. 
perfq-rate, TR : perforare; trafiggere. 
-ration, s. : perforamento, m. -ratqr, 
s. : foratoio, sncchiello, m. 
perforce, ADV. : per forza, forzatamente ; 
di viva forza. 

perform, (iN)TR. : operare, effettuare, 
fare, esegnire, compire; (tfieat.) agire; 
recitare, cantare . — one's demotion, dire 
le sne divozioni ; — onds promise, effet- 
tnare la promessa. -able, ADJ. : esegni- 
bile, praticabilo, fattibile. -ance, s. : 
eseenzione, /. ; esegnimento, compimento, 
m.; opera, aziono; {theat) rappresenta- 
zione, recita, /. -er, s. : eseentore, com- 
pitore, attore, m., esecntrice, ecc., /. 
-inf/, s. : compimento, effetto, w. 
per-fumatqry, ADJ.: che profnma. 
per-fiime i , s. : profnmo, odore soave, 
m. -fdiue 3 , TR. : profumare. -fumoT, 
S. : profnmiere ; ungnentario, m. -fiiii’- 
ingr, S, : profumare, m. -fumiuf; > 
pan, s. : profnmiera, /., tnribile, m. 
perfunctq-rily, ADV, : negligentemente, 
leggiermente. -riness, S : negligenza, 
trasenranza, /, -ry, ADJ. : trasenrante, 
negligente. 

perfuse, TR.: tingere, imbevere; asper- 
gere. 

pergqla, s. : pergola,/, 
perhaps, ADV. : forse, per awentnra. 
perianth, S, : (lot) perianto, m. 
peri-cq.rditis, S. : pericardite,/. -car- 
dium, s. : {anat) pericardio, m. 
pericarp, s. : (hot) pericarpo, m. 
pericranium, s. : (anat) pericraneo, m. 
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p§riculoust, ADJ. : pericoloso, rischioso. 
p©ri-gee, -geum, s. : (astr.) perigeo, to. 
-lielium, s. : (astr.) perielio, to. 
peril I, S. : periglio, pericolo, rischio, to.; 
you do it at your — , lo fate a vostro ri- 
scMo e pericolo, peril 2 , intr. : perico- 
lare. -ons, ADJ. : pericoloso, periglioso, 
riscliioso. -ously, ADV. . pericolosamen- 
te, con pericolo. -onsness, s. : pericolo, 
periglio, rischio, to. 

perimeter, S : (geom.) perimetro, m., 
circonferenza, /. 

peri-^d, s. : periodo ; spazio di tempo ; 
pnnto ; colmo, m. ; conclusione, fine, /., 
termine, to.; (astr.) rivolnzione,/. • in the 
last — , neir ultimo punto. -6dic(al), 
ADJ.: periodico, di periodo: — paper ^ 
scritto periodico, giornale. -odically, 
ADV. : periodicamente. 
peri-oe-ei, s. PL. : perieci, to. pL -os- 
s. : (gnat) periostio, m -pa- 
tetic, ADJ. : peripatetico. -pliery -i>, 
S. : periferia, circonferenza,/. -plarase 
peri-, TR. : usare perifrasi, fare perifrasi. 
-plirasis -i-, S. : perifrasi, /. -pkras- 
tical, ADJ. : perifrastico. -phrasti- 
cally, ADV. : con perifrasi. -plus pen-, 
S : periplo, to -seii, -sciaus -i-, S. PL.: 
perisci, to. pi. 

perish, TR. : perire ; morire ; naufragare : 
— with hunger, morir di fame, -ahle, 
ADJ. : caduco, transitorio. -ahleuess, 
s. : caducity, attezza a distruggersi, /. 
-inp, ADJ. ; caduco, transitorio ; s. : peri- 
re, TO.; decadenza,/, 
peristaltic, ADV. . {med.) peristaltico. 
peri-style, S. ; peristilo, to.; colonnata, 
/. -toneum, s. : (anat.) peritoneo, to. 
-touitis, S. : peritonite, /. 
periwig i, S. : parrucca, /. periwigs, 
TR. : coprire di parrucca. 
periwinkle, S. : {hot ) pervinca ; luma- 
ca,/. (pesce). 

per-jure, TR. : spergiurare : — one’s self, 
spergiurare, fare spergiurio, giurare il fal- 
se. -jurer, S. : spergiuro, to. -juri- 
ous, ADJ. : pergiuro, to. -jury, s. : per- 
giuro, spergiuramento, to. 
perk, TE. : ornare; aggiustare; INTR.: 
alzare la testa, ingalluzzarsi. 
perlustrat£9u, s. : lustrazione,/. 
perxuanen-ee, -ey, S- : permanenza, /. 
-t, ADJ.: permanente; stabile, durabile. 
-tly, ADV. : permanentemente. 
penuf-ahle, ADJ. : permeabile, trapasse- 
vole. -ant, ADJ. : trapassante ; penetra- 
tive. -ate, TR. : trapassare ; penetrare ; 
feltrare. -ati^n, s. : trapasso, m.; fel- 
trazione, /. 

p^rnLiseihle, ADJ. : miscibile. 
per-missihle, adj. : che pu5 essere per- 
messo, permissibilo. -misse^n, s. : per- 
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missione, licenza, /. -missive, adj,: 
permessivo. -missively, ADV. : permes- 
sivamente. 

permistf9n, s. : permiscbiamento> me- 
scolamento, to. 

p©r-miti,s. : licenza; polizza di tratta> 
/. -mit2, TR. . permettere, concedere, 
offrire : — me to tell you, permettete cbe 
io vi dica. -mittan-ce, s. . permissions ; 
indulgenza,/. 

per-mutati9n, S. : permutamento, to., 
permuta, /. -mute, tr. : permutare; 
cambiare, barattare. -muter, s. : per- 
mutatore, cambiatore, to. 
pernicious, ADJ. : pernizioso, dannoso. 
-iy, ADV. : perniziosamente, dannosamen- 
te. -ness, s. : qualita perniziosa,/. 
pernieity, s. : celerita ; prestezza, pron- 
tezza,/. 

peroration, s. ‘ perorazione, /. 
perpend, TR. : pesare ; bilanciare ; riflet- 
tere, esaminare, considerare. 
perpen-diclef, S- perpendicolo, piombi- 
no, TO. -dicular, ADJ. : perpendicolare, 
a piombo. -dicularity, S. : perpendi- 
colo, appiombo, to. -dicularly, ADV. : 
perpendicolarmente. 
perpension, s. . considerazione,/. 
p©rp§-trate, TR. : perpetrare, commet- 
tere. -tration, s. . eseguimento, com- 
mettere (d’un’ azione), to. 
perpet-iual, ADJ. : perpetuo, continuo. 
-ually, ADV. : perpetuamente. -uate, 
TR. : perpetuare ; eternare. -iiation, 
s. . perpetuazione, /. -uity, s. : perpe-. 
tuita, eternitl, /. 

perplex, TR. : imbrogliare, scompigliare, 
confondere ; travagliare, inquietare. -ed, 
ADJ. : perplesso, imbrogliaio, confuso, tur- 
bato. -edly, ADV.: in modo confuso, 
ambiguamente. -edness, -ity, s. : per- 
plessita, /., imbroglio, to.; difficolta, an- 
sieta, /. 

perqui-site, s. : profitto, emolumento, 
guadagno ; sopprappifi, to. : the — s of an 
office, gli incerti d’ un ufiicio. -sition, S. : 
perquisizione, ricerca,/. 
perry, s. : bevanda di pere,/. 
pers^-cute, tr. : perseguitare ; tormen- 
tare, importunare. -cution, s. : perse- 
cuzione; importunita, /. -cutgr, s. : 
perseguitatore, persecutore, to, 
persgve-ran-ee, S.: perseveranza, co- 
stanza, /. -rant, adj. : perseverante, 
costante. -rantly, adv. : perseverante- 
mente. -re, intr. : perseverare ; persi- 
stere. -rin£/ly, ADV. : perseverante- 
mente. 

Persian, ADJ., s. : persiano, to., -na,/. 
persiflage, S. : ciarleria, conversazione 
frivola,/ 

persist, TR. : persistere, perseverare. 
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-en-ee, -en-ey, s. : persistenza, perseve- 
ranza, fermezza, f. -ive, adj. : persi- 
stente, fermo, costante. 

per-son, s. : persona; figura,/.; esterio- 
re, m. : — s, persone ; gente, /. ; in — , in 
persona, personalmente , in a — place, 
in persona di uno. -s^nable, adj. : ben 
fatto, grazioso. -sonage, s. : personag- 
gio; esteriore, carattere, m. -s^nal, 
ADJ.: personale; peculiare, particolare, 
proprio: — goods, beni mobili, m. pi. 
-S9nal(i)ty , S. : personalita, /. ; indivi- 
duo, m. -s9nally, ADV : personalmen- 
te, in persona. -S9nate, tr. : rappre- 
sentare, imitare. -sanation, s. : rap- 
presentazione, carattere, m. -soni- 
iicati^n, s. : personificazione,/. -soni- 
fy, TR. : personificare. 

per-spectivei, ADJ.: prospettivo, otti- 
co, visivo. -spectivez, s. : prospettiva, 
vista,/.; paesaggio, m. -spicacions, 
ADJ. : perspicace ; intelligente. -spica- 
ciousness, -spicaeity , S. ; perspicacity, 
penetrazione (d’ingegno),acutezza,/. -spi- 
cieneef, s. : osservazione acuta,/. 

per-spicuity, S. : perspicuita, trasparen- 
za ; chiarezza, evidenza, /. -spicnous, 
ADJ.: chiaro, evidente. -spicuonsly, 
ADV.: chiaramente. -spicnousness, s.: 
chiarezza, evidenza,/. 

perspi-rable, ADJ. : perspirabile, traspi- 
rabile. -spirati^n^s.: perspirazione, tra- 
spirazione,/. -spirative, ADJ.: traspi- 
rante, sudatorio. -spire, intr. : traspi- 
rare, sudare. 

persua-dable, ADJ.: persuasibile, suade- 
vole. -de, tr. : persuadere ; convincere ; 

— one's self, persuaders!, -der, s. : per- 
suadente, m. -sible, adj. : persuasibile, 
suadevole. -si^n, s. : persuasione ; isti- 
gazione, /. -sive, adj.: persuasive, 
-sively, ADV. : in modo persuasive, 
-siveness, s. : facolty di persuadere, /. 
-ss»ry, ADJ. : persuasorio, persuasive. 

pert, ADJ.; lesto, agile; impertinente, im- 
pronto. 

pertain, INTR. : appartenere, concemere, 
spetiare. 

perti-nacions, ADJ.: pertinace, ostinato. 
-nacionsly, ADV.: pertinacemente. -na- 
cionsness, -na-eity, S. : pertinacia, ca- 
parbiety, ostinazione,/. 

perti-na-cy t, S.: ostinazione, caparbieria, 
/. -nen-ee, -ey, s. : pertinenza, appar- 
teneza; convenevolezza,/. -nent, adj. : 
pertinente, proporzionato, convenevole : be 

— (to), essere a proposito, cader in accon- 
cio. -nently, ADV. : convenevolmen- 
te, convenientemente. -nentness, s. : 
convenevolezza, /. 

pert-ly, ADV.: con lestezza, vivacemen- 
te ; insolentemente, impertinenteraente. 
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-ness, S. : vivacity, attivity ; insolenza, 
impertinenza, /. 

pertnrb, TR. : perturbare. -ati^n, S. : 
perturbazione, /.; commovimento, m., al- 
terazione, /. -atgr, s. : perturbatore, m. 
pertusi^n, s. : perforazione,/. 
perp^ke, s. : parrucca, /. ; capelli postic- 
ci, m. pi. -maker, s. : parrucchiere, m. 
peru-sal, s.: lettura,/., leggere, w. -se, 
TR. : leggere ; esaminare. -ser, S. : let- 
tore, leggitore, m. 

!Peruvian-bark, S. : chinachina, /. 
perva-de, TR. : passare oltre, penetrare, 
compenetrare, permeare, regnare in. 
-si^n, s. : trapasso ; penetramento, m. 
-sive, ADJ. : trapassante ; penetrante. 
perver-se, ADJ. : perverse ; ostinato, ca- 
parbio. -sely, adj. : perversamente, con 
perversity, -seness, s. : perversita, /. ; 
cattivo umore, w. -si^n, s. : perversio- 
ne, /., pervertimento, m. -sity = per^ 
ver seness. -sive, adj.: pervertente. -t, 
TR. : pervertire, sconvolgere ; coigrompere. 
-ter, S. : pervertitore, corruttore, m, 
-tible, ADJ. : che pu 5 esser pervertito. - 
pervious, ADJ.: pervio, passabile. -ness, 
s. : penetrability,/, 
p^sade, s. : (horse) pesata,/. 
pessim-ism, S. : pessimismo, m. -1st, 
s. : pessimista, m. 

pest, s. : peste, pestilenza ; contagione,/. 
pester, TR. : noiare, affannare, affligge- 
re, inquietare, disturbare. -er, s.: im- 
portuno, seccatore, tormentatore, m. -ons, 
ADJ.: incomodo, annoioso. -ousness, S.: 
incomodity,/. 

pest-bonse, s. : lazzaretto, spedale, m. 
-iferous, ADJ. : pestifero, contagioso, 
pesti-len-ee, s. : pestilenza, peste, con- 
tagione,/. -lent, -lential, ADJ.: pe- 
stilenziale. -lently, ADV.: in modo con- 
tagioso. 

pestillati^n, s. : pestimento, polverizza- 
mento, m. 

pestle, s. : pestello, m. 
pet I, s. : collera, /.; dispetto, sdegno ; 
favorito, m. ; — bird, uccellino ; — lamb, 
agnello allevato a mano, agnello favorito ; 
be in a — , essere in collera ; take — at 
a thing, offenders! di qualche cosa. pet 2, 
TR. : vezzeggiare soverchiamente. 
petal, s. : (bot) petalo, m. 
pe-t4rt, -tard, s. : petardo, m. 
Peter-wort, s.: (bot) tassobarbasso, m. 
petition i , s. : supplica, /., memoriale, m. 
petition 2, tr. : supplicare, pregare; 
domandare. -g.ry, adj. : petitorio, sup- 
plicante. -er, S.: supplicants, m. -ingr, 
s. : supplicare, pregare, m. 
petitory, ADJ- : petitorio, supplicatorio. 
petre, s. : nitro, salnitro, m. 
petrel, s. : procellaria, /. (uccello). 
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p^-tres-eent, ADJ. : petrificante. -tri- 
f action, S. : petrificazione, /., impietra- 
mento, m. -trifactive, -trific, adj. . 
petrifico. -trificatipn, s. : petrificazio- 
ne, /. pe-trify, TE. : impietrare, con- 
vertire m pietra“; INTR. : divenir pietra, 
impietrire. 

petroleum, s. : petrolic, m. 
pitrQxTel, s.: piccol archibuso, m., pi- 
stola,/. 

petticoat, s. : gonnella, gonnellina,/. 
pettifog, TR.‘ fare il beccalite. -ger, s.: 
beccalite, mozzoreccbi ; procuratorello, m. 
-g®3py, -gipfif, s. : lite, controversial/, 
pettiness, S. : piccolezza,/. 
pettislL, ADJ. : stizzoso, fantastico. -ly, 
ADV. : fantasticamente. -ness, S. : fan- 
tasticaggine,/., cattivo umore, m. 
pet-titoes, s. : piedi di porcelio, m, pi. 
-ty, ADJ. : piccolo ; piccino , mescbmo ; 
di poco pregio ; inferiore : — jury, ginri 
del ceto medio; — pattees, pasticetti, 
m. pi. 

petulan-ce, --ey, S. : petulanza, proter- 
via, /. -t, ADJ. : petulante, protervo. 

ADV.: protervamente, con petulan- 
za. 

pew, s. : banco di cbiesa, m. 
pewit, s. : bubbola, upupa,/. 
pewter, S. : peltro, m. -er, s. : pel- 
traio, m. 

phaeton, s. : faeton, m. 
pli^anx, S. : falange, f. 
p!i.an-tasin(a), s. : fantasima, /. -tas- 
magdria, S. : fantasmagoria, /. -tas- 
ticaljADJ.: fantastico, chimerico. pjhan- 
-tasy, S. : fantasia,/. 
pliant9m, s. : fantasma ; apparizione, /. 
pliare, pliarq, s. : faro, m. 
Pharisaical, ADJ. : farisaico. 
Ph^isee, S. : fariseo, m. 
pharma -•e6utic(al), ADJ : farmaceu- 
tioo. -oolqgy, s. : farmacologia, scienza 
della farmacia,/. -cqpoeia, s. : farma- 
copea, /. -copQlist, s. : speziale, m. 
-«y phdr-, s. : farmacia,/. 
phaxos, S. : faro, m. 
pharynx, s. : faringe,/. 
phase, -sis, s. : fase, /.; the — s of the 
rrmn, le fasi della Inna, 
phasels, s. PL. : fagiuoli, m. pi 
phasm(a), s. : fantasma, apparizione,/. 
pheasant, S. : fagiano, m.: hen — , fa- 
giana’/; young — , fagianotto, m. -ry, 
s. : fagiama,/. 

pheesefjTR.: pettinare; stregghiare. 
phenix, s. : f enice, /. 
phenom^-nal, ADJ.: fenomenale. -non, 
s. : fenomeno, m. 
phial, S. : fiala, caraffa,/. 
phil-anthrdpio(al), ADJ.: filantropico, 
umano, benigno. -&nthrQpist, s.: filan- 


physic 

tropo, m. -anthrQpy, S. : filantropia, 
umanita , amorevolezza, /. 
philipi,s. buffetto, biscottino, m. phil- 
ips, TR. : dare un buffetto. 
philippic, S. . filippica,/. 
philol-Qger, s.: filologo, grammatico, m. 
-6gic(al) -loU, ADJ. : filologico, gramma- 
ticale. -Qgist, s. : filologo, grammatico, 
m. -ogy"^ *S. . filologia, /. ; studio di belle 
lettere,* m. 

philQ-mel, -mela, s. : filomela,/. 
phil6-sophate,TR.: filosofare. -sopher, 
s. : filosofo, filosofante, m.. natural — , 
fisiciano ; fisico, m.; — 's stone, pietra filo- 
sofale. -s6phie(al), ADJ . filosofico. 
-sophically, ADV.. filosoficamente, da 
filosofo. -sQphize, INTR.: filosofare; ra- 
gionare. -spphy, s.: filosofia,/.; natural 
— , fisica,/. 

philter I, s. : filtro, m., bevanda amo- 
rosa, /. philter 2 , tr. : ammaliare con 
un filtro. 

phiz, s. : viso, visaccio, m. 
phlebot-omist, S. : flebotomista ; cbi- 
rurgo, m. -gmize, TR. : fiebotomare. 
-qmy, s. : flebotomia, /. 
phle^/m, s. . flemma ; pituita , pazien- 
za,/, 

phlegmatic, ADJ.: flemmatico, pitui- 
toso. 

phleme, s. : (vet.) fiamma,/. 
phlQgis-tic, ADJ.: {chem.) infiammatorio. 
-ton, s. : (chem.) flogisto, m. 
pho-netic, ADJ.: fonetico. -netically, 
ADV.: foneticamente. -nology, s. : fo- 
nologia, /. pho-nQgraph, s. : fono- 
grafo, m. 

phosphate, S. : fosfato, m. 
phos - phor = phosphorus, -phores- 
■eence, s. : fosforescenza, /. -phores- 
eent, ADJ. : fosforescente. -phorical, 
ADJ.: fosforico, di fosforo. -phorns, S.: 
fosforo, m. 

pho-tograph I, S. : fotografia, /. -to- 
graph 2 , tr. : fotografare. -togra- 
pher, S. : fotografo, m. -tography, 
S. : fotografia, /. -tom^ter, S. : foto- 
metro, m. 

phra-se, s. : frase ; espressione, / ; stilo, 
m.: use set — s, fraseggiare. -se 2 , tr. : 
esprimere; nomare, -sgol^^, s. : fra- 
seologia, collezione di frasi,/.‘ 
phre-netic, ADJ.: frenetico, pazzo. -np- 
logical, ADJ.: frenologico. -nolQgist, 
s. :‘ frenologista, m. -nblqgy, s.:*fre- 
nologia,/. 

phrenzy, s. : frenesia,/. 
phthisic, s. : tisichezza, /. -al, ADJ, : 
tisico ; magro, scarnato ; debole, 
phylactery, S. : filateria,/. 
phys~ici, s. : raedicina, /., medicamento, 
m.; scienza della medicina, /. -ic2, tr. ; 
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medicare, sanare. -ical, adj. : fisico; 
sanative, medicinale ; naturale -ically, 
ADV.: fisicamente; natnralmente. -ician, 
s. : medico, m. -ics, s pl. : fisica, filo- 
sofia naturale, /. -ieQthcolqgy, s. : 
teologia fisica, /. -iognomer, -iog- 
uqmist, S. : fisionomo, m. -iognqmy, 
S.: fisionomia,/. -iqlogioal, ADJ.: fisio- 
logico. -iolqgist, s.* : fisiologico, m. 
-iolqgy, s. : fisiologia, metafisica,/. 
phyto “ graphy , s. : fitografia, descri- 
zioiie delle piante, /. -Iq^, s. : fito- 

logia,/. 

pi, s. : {typ.) refusi, m. pl. 
piac-ular, -alous, ADJ. : espiatorio, 
purgativo. 

pia-mater, S. . (a 7 ia! 5 .) piamadre,/. 
pi-Suist, S. : pianista, m. -aaq, s. : 
pianoforte, piano, m.; grand — , piano- 
forte a coda ; square — , piano quadrato ; 
upright — piano ritto. -anq-maker, 
s. : fabbricatore di pianoforti, m. 
piaster, s. : piastra,/. (moneta). 
piazza, s. : colonnato, portico, m. 
pica, s. : voglia di donna gravida, /.; 

{print.) cicerone, m. 
pioarSou, s. : rubatore, ladro, m. 
piccq^c, s. : dazio che pagasi nei mer- 
cati, m. 

piccolo, s. : flauto piccolo, m. 
pick I , s. : mazzuolo, m. ; scelta, /. 
pick 2 , TR. : cogliere, scegliere ; nettare, 
mondare; intr. : mangiare delicatamen- 
te : — a hirdf spennare un uccello ; — a 
bone, rosicchiare un osso ; — a lock, aprire 
una serratura col grimaldello ; — pockets, 
truffare, giuntare; — a quarrel with 
one, attacarla con uno; — onds teeth, 
nettarsi i denti; — wool, cardare, spil- 
laccherare; — out, svellere; togliere; 
stentare ; — up, beccare, pigliar su ; rac- 
cogliere, raccattare ; trovare. 
piokanmny, s. : bambino negro, m. 
pick-akack, -apack, ADV. : a modo di 
balla addosso. -ax:(e), s. : zappa, 
piccone, m. -kack, ADJ.: addossato. 
-cd, ADJ. : puntuto ; scelto (cf. pick). 
-edness, S. : affettazioni,/. 
pickqr, s. : coglitore; sceglitore, m.: 
ear stuzzicorecchi, m.; tooth — , stuz- 
zicadenti, m.; — of quarrels, accatta- 
brigbe, m. 

pickerel, s. : luccetto, w. (pesce). 
picket, s. : picchetto, m. 
pickle I, s. : salamoia, /.; state, w.; be 
in a — , esser mal acconciato; essere 
sporco {or malconcio). pickle 2, tr. : 
marinare, salarej confettare. -d, adj.: 
salato, marinato ; coucio. -herring, s.: 
buflfone, zanni, m, 

pick-lock, s. : grimaldello; ladro, m. 
-pocket, -purse, S. : borsaiuolo, taglia- 
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borse, m. -thanks, s.: affannone; adu- 
latore, m. -tooth, s. : stuzzicadenti, m. 
pic(k)iiic(k), s. : festa campestre, /., 
pranzo nel campo (dove ciascuno contri- 
buisce la sua parte), m. 
pictorial, ADJ. : illustrato, omato. 
pictur-ei, s. : pittura, /.; ritratto, qua- 
dro, m.: sit for one’s — , farsi ritrar- 
re. -e 2, tr. : dipingere, rappresentare. 
-e-drawer, S. : pittore, dipintore, m. 
-e-drawiug, s. : arte del dipingere ; 
pittura,/. -e-frame, s. : cornice (di un 
quadro),/. -e-gallery, s. : galleria dei 
quadri, pinacoteca,/. -esq^ue, adj.: pit- 
toresco. 

piddle, INTR.: spilluzzicare ; baloccare. 
-er, s. : che spilluzzica. -iufir, s. : ba- 
gattella, cosa frivola, /. 
pie I, s. : pasticcio, m. pie 2, s. : pica, 
gazza,/. -pie 2= pi. -kald, ADJ.: pez- 
zato, nero e bianco. 

piee-e, s.: pezzo; frammento, m.; pezza, 
parte,/; tozzo; moccolo, moccolino ; can- 
none, m.: a — , ciascuno; — of bread, 
tozzo di pane ; — of cloth, pezza di pan- 
no; — of ordnance, cannone, m.; break to 
— s, spezzare, infrangere ; — of wit, detto 
arguto, m. -e 2, tr. • rappezzare, raccon- 
ciare ; metter un pezzo, giungere ; intr. : 
giungersi, unirsi. -eless, adj. : intero, 
senza pezzo. -exneal, adj. ; adv. : solo, 
distinto ; separate ; pezzo a pezzo, poco a 
poco. -er, s. : rappezzatore, racconcia- 
tore, m. 

pied, ADJ.: pezzato, di vari colori. -ness, 
s. : variety di colori,/. 
pier, S. : pilastro da ponti ; molo, m. 
paere-e, TR. : forare, pertugiare; pene- 
trare; muovere. -er, s. : foratoio, suc- 
chio, m. -inf/, ADJ. : pungente ; pene- 
trante; acuto; sottile. -inc/ly, ADV.: 
in modo pungente, acutamente ; sottil- 
mente. -inf/ness, s. acutezza; sotti- 
gliezza; vivacity,/, 
pier-glass, S. : specchio grande, m. 
pi-etism, s. : pietismo, m. -qtist, s. : 
pietista, m. -qty, s. : piet^ ; religione, 
divozione,/. 

pigi,s. : porco, poroello, porcastro, por- 
chetto, m.; — of lead, lastra di piombo, 
/- pig 2, INTR.: fare i porcelli, figliare. 
-kadger, s. : tasso porco, m. 
pigeqn, s. : Colombo, piccione, m.; young 
— , piccioncino, piccioncello, m.; wild — , 
piccione selvatica. -house, S. : colom- 
baio, m., colombaia,/ -hole, S. : cesti- 
no, m. -pie, S, : pasticcio di piccioni, 
m. -livered, ADJ. : mite ; affabile, ti- 
mido. 

piggin, s. : orciuolo, m., secchia, /. 
pig-headed, ADJ, : balordo, stupido. 
pigment, s. : bolletto, liscio ; color©, m. 
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pigmy, s. : pimmeo, nano, m. 
pignoration, S.: pegnorazione,/.,pigno- 
ramento, m. 

pignut, S. : tartufo nero, m. 
pigosty, S. : porcile, m, -tail, s. : eo- 
dino, m. 

pike, s. : Inocio, m. (pesce) ; picca, /. * 
young — , luccetto, m. -d, adj. : acnto, 

pnntato, puntaguto. -man, s. : picchie- 
re, m. -staff, s. : asta di picca,/. 
pilaster, s. : (arch.) pilastro, m.; colon- 
na, /. 

pilcker, s.: pelliccia; saracca,/. (pesce). 
pil-ei, s. : palo; mucchio; fascio; — s, 
Gt helow; edificio; pelo, w., lanugine,/..* 
funeral — , rogo, tti., pira, /. -e2 , te.: 

ammassare, ammucchiare ; — up, accata- 
stare. -§ated, adj, : fatto a foggia di 
cappello. -er, S. : ammassatore, accn- 
mulatore, m. -es, s. PL. : emorroidi, 
morici,/.pZ. -e-work, s. : palafitta,/. 
-ewort, s. : (hot.) scrofularia,/. 
pilfer, TR. . rnbare, furare -er, s. : in- 
volatore, ladro, m. -infir, s.: rnbamento, 
ladroneccio, m. -ingrly, ADV. : in modo 
ladronesco, da scroccone. -y, s. : rnbe- 
ria, truffa, frode,/. 

pilgrim I, s. : pellegrino, pellegrinante, 
m. pilgrim 2, TR. : peregrinare, vaga- 
re ; andare errando. -^§:e, s. : pellegri- 
naggio , viaggio, m. 

pill I, s. : pillola,/. * Uue — , pillola mer- 
cunale. pill 2, tr. : rnbare, predare; 
INTR. . scorticarsi, pelarsi. S. : 

predamento, m., rnberia,/. -age 2, tr. : 
saccheggiare, predare, rnbare. 
s ; saccheggiatore, predatore, m. -o-g- 
in^, s. : saccbeggiamento, predamen- 
to, m. 

pillar, s, : pilone, pilastro, m.: small — , 
colonnetta, /. ; Hercules' — s, le colonne 
d’Ercole, colonna,/.; appoggio, -ed, 

ADJ. : sostennto da pilastri. 
pil-ler, s. : predatore, ladro, m. -lery, 
-Xing, s. : rnberia,/., ladroneccio, m. 
pillion, s. : gnancialetto, m.; sella da 
donna,/. 

pillory 1, s. : berlina, gogna, /. -pillo- 
ry, TR. : mettere alia berlina. 
pilloxei, s. : gnanciale, m. pillow 2, 
TB. : posare sur nn gnanciale. -case, s.: 
fodera di gnanciale,/. 
pi-lose, ADJ. : peloso. -losity, s. : pelo- 

pilot 1, s, : pilota, piloto, m. pilot 2, 
TR. : gnidare; governare, reggere. -^se, 
s. : nffizio del piloto ; salario del piloto, 
m. -boat, s. : battello piloto, m. 
pilous, ADJ. : piloso. 
pimenta, s. : pepe d’ India, m. 
pimp I, s.: ruffiano, lenone, mezzano, m. 
pimp 2, TR. • fare il mffiano, armffianare. 
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i pimpernel, s. : (hot.) pimpinella, /. 
pimping I, ADJ. : piccolo, mescbino, vile ; 
povero. pimping 2, s. : rnffianeria,/. 
pimple, s. : pustula, pustnletta, bolla, /. ,* 
cosso, m. -d, ADJ. : pieno di pnstnlette, 
barnoccoluto. 

pin I, s.: spilla, /., spillo, m.,* pnnta, /,; 
chiavistello, m.; caviglia, caviccba, /,; 
ago, stile (d' orinolo a sole) ; sbriglio ; bi- 
rillo, m.: — -cushion, guancialino da 

spille, torsello, buzzo, m.; crisping — , 
calamistro, m.; larding — , lardaruola,/., 
rolling — matterello (di pasticciere), m.; 
I care not a — , non me ne cnio niente ; it 
is not worth a — , non vale nn frnllo. pin 2, 
TE. : appnntare (con nna spilla) ; serrare : 

— cattle, rinchiudere il bestiame ; — up, 
succingere ; — one’s self to, attaccarsi a. 
-case, s. : scatola da spille,/. 

pin-eer, S.: cavadenti, cane, m (strumen- 
to). -"cors, s. PL. : tanaglie,/. jp/. -cki, 
s. : pizzico, m. ; strettezza, difficolt^, /. ; 

— of snuff, presa di tabacco,/.; he at a 
— , essere in pena. -ck 2, tr. : pizzicare ; 
stringere ; sparagnare, risparmiare ; strap- 
pare ; svellere ; intr. : ridurre in istret- 
tezza : — one’s self, privarsi del necessa- 
rio; vivere stentatamente; — with hunger, 
affamare ; these shoes — me, qneste scar- 
pe mi stringono troppo (mi fanno male), 

I pinckbeck, s. : orpello, tombacco, m. 
pinck-fist, -penny, s. : avaro, tacca- 
gno, m. 

pin-cuskion, s. : cnscinetto ; torsello, 
m. -dust, s. : limatnra,/. 
pine I, s.: pino, m, (albero). pine2,TR.: 
deplorare ; afiiiggere ; intr. : langnire, 
struggersi : — away, langnire, deperire ; 

— for, anelare, essere smanioso di, bra- 
mare ; — one’s self to death, morire d’ af- 
fano; — coTie, pigna,/. -apple, S.: ana- 
nasso, m.; pma, /. pine-al, ADJ.: pi- 
neale. -wood, s. : legno del pmo, m. 

pin-featkered, ADJ.: non ancor pen- 
nnto. 

pinfold, s. : parco ; ovile ; pecorile, m. 
pinguid, ADJ. : pingue, grasso. 
pin-kole, s. : bucco di spilla, m. 
pining, adj. : langnente, langnido. 
pinion I, s. : rocchetto (d’ orinolo), 
ala; estremita delF ala, /. pinion 2, 
TR,: legare le braccia, incatenare ; inchio- 
dare. 

pink I , s. : garofano, m. pink 2, s. : bar- 
ca,/. pink 3, TR : distagliare, taglinzza- 
re, frastagliare. pinkt4, INTB.: ammic- 
care; battere gli occbi. pinktS, adj.: 
mezzo chinso. -er, s : taglinzzatore, m. 
-eye, s.: occMo piccolo, m. -eyed, ADJ.: 
che ba gli occbi piccoli. -ing i, s.: taglio, 
frastaglio, m. -ing 2, adj. : cbe batte gli 
occbi, che ammicca. 
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pin-maker 

pin-maker, S.: spillettaio, m. -money, 
s. : spille,/. jpl.f danaro lampante, m. 
pinn^ee, s. : scappavia,/. (barca). 
pin-nacle, s, : pinnacolo; colmo, m. 
-n^ted, ADJ. : ( 6 oi.) pennuto. -ner, S.: 
spillettaio, m.; barba di cuffia,/. 
pint, s. : foglietta; mezza bottiglia,/. 
piqneer, s. : pioniere ; marraiuolo ; gua- 
statore, m. 

pii^ny, s. : (bot.) peonia,/. 
pious, ADJ. : pio, religiose, divoto, -ly, 
ADV. : piamente, religiosamente. -ness, 
s. : piet^, divozione,/. 
pip I, s. : pipita,/. pip 2, intr. : pigola- 
re; garrire. 

pip-ei, s. : tubo; condotto, m.; pippa; 
zampogna,/.; zufolo; molo, catalogo, m. ; 
(Jig.) voce; cantatrice, — of wine, 
botte di vino,/, -ez, (in)tr. : zampogna- 
re ; aver la voce acuta, -or, S. : zampo- 
gnatore, suonator di flauto, m. -e-troe, 
s. : gbianda un^entaria,/. -in^r, ADJ.: 
fiacco, malaticcio ; f ervido. 
pipkin, s. : pignata; pentola,/. 
pippin, s. : mela appiuola,/. 
piqu-an<ey, S. : acutezza, asprezza, sot- 
tigliezza,/ -ant, ADJ.: pungente, acuto. 
-antly, ADV.: in modo pungente. -e, s.: 
briga; offesa, /.; puntiglio, m. -e, tr. : 
piccare; irritare, offendere; reel.: pic- 
carsi : — one^s self upon, picarsi di. 
piquet, s. : picebetto, m. (giuoco di carte), 
pi-raey , s. : pirateria, ruberia, /. -r^te i , 
S. : pirato, corsale, m. -ratez, (in)tr.: 
corseggiare, rubare ; contraffare (libri) : 
— d edition^ ristanipa furtiva, /. -rat- 
ical, ADJ. : piratico. -ratically, adv. : 
da pirato. 

pir9uettei,S.: giravolta,/. pirouettez, 
INTR. : fare giravolta, piroettare. 
pis-cary, s. : privilegio della pesca, m. 
-catpry, ADJ. : pescatorio. -ees, s. PL. : 
(astr.) pesci, m. pi. -eine, s. : pescina, 
f. ; serbatoio, m. -eiv^rous, adj. : cbe 
si pasce di pesce. 

piski, INTER J.: saetta! via! pisk2, 
INTR. : braveggiare, esprimere disprezzo. 
pismire, s. : formica, formicola,/. 
piss I, S. : orina, /. piss 2, intr. : orinare, 
fare acqua. -aked, S. : (hot.) macerone, 
m. 

pistaekip, s.: pistacebio, m. -tree, 
s. : pistacebio, m. 

piste, s.: pesta, traccia,/., vestigio, m. 
pistil, s. . (&ot) pistillo, m. 
pis-tpi I, s. : pistola, /.; fire a — , scari- 
care una pistola. -tol 2, TR. : tirar pisto- 
lettate, ammazzare con pistolettate. -tol- 
kag, -tol-case, s. : fonda di pistola, f. 
-tdle, S. : doppia, /. (moneta). -tplet, 
S. : pistoletto, m. -tpl-skot, S. : pisto- 
lettaia,/., colpo di pistola, m. 


placakleness 

pistpn, s. : stantuffo ; pistone, m. 
pit I, s. : fossa, /., fosso ; abbisso ; sepol- 
cro; {theat.) pianterreno, m., platea, /.; 
arm — , ascella, /.; coal — , miniera di 
Carbone, /.; gravel — , cava di renella, 
gbiaia, f. ; sand — , renaio, m. pit 2, tr. : 
scavare, incavare ; intr. : cavarsi. 
pitapat, S. : palpitamento del cuore, m.; 
my heart goes — ^ il cuore mi palpita. 
piteki, s, : pece, /. pitokz, s.: altez- 
za; cima, /.; grade, m. pitck 3 , IRR. ; 
TR. : impeciare ; ficcare, piantare ; lancia- 
re; (giav.) spalmare; intr.: arrestarsi, 
fermarsi : — a camp, porsi a campo ; — 
a ship, spalmare un bastimento ; — into 
one, dar addosso a uno ; — upon, seieglie- 
re; — upon one’s head, cimbottolare. 
-ed, ADJ.: impeciato, ecc. (cf. pitch): — 
hattle, battaglia campale. -or, s. : broc- 
ca, /. -fork, s. : forca, /., forcone, m. 
-iness, s. : oscurita, /. -ing, S. : {nav.) 
r attuffarsi ; il ficcare, il rolfare. -tree, 
s. : pino, m. (albero). -y, adj. : impecia- 
to ; oscuro, f osco. 

pit-coal, B. : carbone di miniera, m. 
piteous, adj.: dolente, tristo, misero. 
-ly, ADV. : tristamente, miseramente. 
-ness, s. : miseria ; compassione, tristez- 
za,/. 

pitfall, s. : trabocebetto, m. 
pitk, s. : midollo, m., midolla ; energia,/.; 
— of a quill, anima della penna,/. -ily, 
ADV.: vigorosamente,con energia. -iness, 
S. : vigors, m., energia, /. -less, adj. : 
senza midolla ; senza energia. -y, adj. : 
midolloso ; energico, spiritoso. 
piti-akle, adj.: degno di compassione, 
misero- -akleness, s. : stato degno di 
compassione, m. -ful, adj. : compassio- 
nevole, miserabile. -fully, adv.: com- 
passionevolmente. -fulness, s. : com- 
passione; pietb, miser’icordia, /. -less, 
ADJ.: spietato, fiero, crudele. -lessly, 
adv. : spietatamente, crudelmente. -less- 
ness, s. : spietatezza, crudelt^,/. 
pit-saw, s. : Sega grande,/. 
pittan>ee, S. : pietanza, porzioncella,/. 
pitted, ADJ. : butterato. 
pit-ultR.ry, ADJ. : pituitario, della pitui- 
ta. pit-uite, S. : pituita; flemma, /.; 
umor pituitoso, m. -nitons, ADJ. : pi- 
tuitoso. 

pity I, s. : piet^, compassione,/..* ’tis a 
— , ^ un danno, ^ un peccato ; for — ’s 
sake, out of — , per pietll, per carit 3 .; 
what a — ! cbe peccato! pity 2, tr. : 
compatire, compiangere. 
piv^t, s. : pemo, cardine, m. 
pijc, s. : pisside,/. 
plaoakility, s, : clemenza,/. 
plaoakle, ADJ. : placabile ; clemente. 
-ness = placability. 



278 placard 

pla-card, s. : editto ; bando, aiSsso, car- 
tellone, m. 

placate, TK. : placare, pacificare. 
pla-eei, s. : luogo, sito; posto, uflBizio; 
grade, m.; in another — , altrove; trad- 
ing — , piazza di negozio,/.; gim — , dar 
luogo, cedere ; take — , aver luogo, acca- 
dere ; sedersi ; in — of, in luogo (vece) 
di , in the next — , in seguito. -ce 2, te. : 
mettere, collocare ; allocare, assegnare. 
placenta, S. : placenta,/, 
placer, s. : che mette, che assegna il 
luogo. 

pla-cid, ADJ. : placido, quieto, mite, 
-cidity, S. : placidezza, /. -cidly, 
ADV.: plaeidamente; piacevolmente. -cid- 
ness = placidity. 

placit, s. : placito, decreto, giudizio ; or- 
dine, m. 

placket, s. : gonna, gonnella,/. 
pla^ar-ism, s. : plagio, ladrocinio lette- 
rario, m. -ist, -y, s. : plagiario, m. 
plag'Ue I, S. : peste ; contagione ; pena, 
/. -110 2 , TR.: infettare, appestare ; tor- 
mentare, affliggere. -tte-sore, s.: ga- 
vocciolo, m. -uily, adv. : aifannosa- 
mente. -uingr, ADJ. : fastidioso, noioso. 
-uy, ADJ.: affannoso, molesto ; pericoloso, 
plaice, S. : passere, m. (pesce). 
plaid, s.: ciarpa de’Seozzesi,/. 
plain I, ADJ. : piano, liscio, uguale ; chia- 
ro, evidente ; franco, sincero ; adv. : chia- 
ramente, distintamente : — clothes, abito 
ordinario ; — food, cibo (nutrimento) sem- 
plice; the — truth, la pura verity ; in 
— terms, chiaramente, distintamente. 
plain 2, s.: pianura; campagna rasa,/.; 
piano, m. plain 3, TR. : appianare, ugua- 
gliare ,* intr. : oompiangere, lamentarsi. 
-dealer, s ; uomo dabbene, uomo fran- 
co, m. -dealing, adj. : onesto, franco, 
sincero; s. : buona fede; sincenta, /. 
-liearted, ADJ.: sincero, franco, -lieart- 
edness, S. : sincerita, /. -ly, adv.. 
semplicemente ; schiettamente ; franca- 
mente. -ness, s. : livello, m.; ugualit^; 
seinplicitl; chiarezza,/. 
plaint, s. : lamento, m., querela,/, -fal, 
ADJ.: lamenboso, querulo. -iff, s.: di- 
mandatore, m. -ive, adj. : dolente, que- 
rulo, -ively, adv. : doientemente. -ive- 
ness, S. : doglianza,/. >, , ^ 
plain-work, s. : lavoro d' agO, m. 
plait I, s. : piega,/., doppio, m., treccia,/. 
plaits, TR.: piegare; intrecciare. -er, 
s. : piegatore, m. -ingr, s. : piegamento ; 
intrecciare, m. 

plani, S. : piano, disegno, m. plans, 
TR. : disegnare; progettare; format© un 
disegno. 

planok, TR. : intavolare. -ing, s. : inta- 
volatura,/. 


plaudit 

plane I, s.: piano, m., piana superficie; 
pianura ; pialla, /. ; small — , pialluzza, /. 
plane 2, TR.: piallare; appianare. 
planet, s. ; pianeta, m. -arium, s. : 
planet ario, m. -g.ry, adj.: planetario, 
di pianeta. 

plane-tree, S. : platano, m. 
planet-struck, ADJ. : golpato, attonito. 
planimetry, S. : planimetria, /. 
planish, TR. : adeguare, lisciare. 
planisphere, s. : planisferio, m. 
plank I, S. : tavola, asse,/.; pancone, m, 
plank 2, TR. : tavolare, impaleare con 
tavole. 

planner, S. : disegnatore, m. 
plant I, s. : pianta, /.; ramicello, m. 
plant 2, TR.: piantare; stabilire; intr.: 
piantarsi. 

plantain, s. : piantaggine,/. 
plan-tal, ADJ.: vegetabile, vegetativo. 
-tati^n, s. : piantagione ; colonia, /. 
-ter, s. : piantatore; colono, m. -ing, 
s. : piantamento, piantare, m. 
plash I, s.: guazzo; pantano, palude, m. 
plash 2, tr. : spruzzare ; piegare ; rime- 
scolare. -y, adj. : pantanoso, melmoso. 
plasin(a), s.: plasma, forma ; matrice,/. 
-atical, ADJ. : plastico, formativo. 
plasteri,S. : impiastro; calcistruzzo, in- 
tonaco, m.; give a coat of — , dar un into- 
naco, intonacare. plaster 2, tr. : impia- 
strare ; ingessare , porre un impiastro 
medicinal© : — up, rintonacare. -er, s. : 
muratore cbe intonica ; statuario in ges- 
so, m. -ingr, S.: intonicatura,/. -stone, 
s. : pietra da gesso,/, 
plastic, ADJ.: plastico; s. : plastica,/. 
plastron, s. : piastrone ; pettorale, m. 
plat I, s. : campicello, camperello, m. 
plat 2, tr. : intrecciare, tessere. 
platan(e), s. : platana, m. 
platband, s. : aiuola; {arch.) fascia,/ 
plat-ei,s. : piastra; argenteria; lamina, 
lama, /.; tondo, m. -tez, tr. : inargen- 
tare, indorare ; ridurre in lamina, -ed, 
ADJ. : inargentato : — ware, merci in 
placche,/ pL 

platen, s. : pirrone, m.; (print) pia- 
stretta,/. 

platform, s. : piattaforma, terrazza,/. 
plati-na, s.: platina,/. (metallo). -num, 
S. : platino, m. 

platitude, S.: frase altisonant©, inezia,/ 
Platonic, ADJ. : platonico. 

Pla-tQnism, s. : platonismo, m. -tfj- 
nist, s. : platonico, m. 
platSon, S-. : (mil.) squadrons, m., schie- 
ra; banda,/. 

platten, s. : terrina, /, gran piatto (di 
terra),/ 

pldudit, s. : applauso, m., acclamazio- 
ne, f. ... 4 



pliim.si'bility 

S. : plausibilita ; apparen- 

za,f. 

plStisiM-e, ADJ. : plausibile; apparente. 
-eness = plausibility, -y, adv. : in mo- 
do plausibile, con applauso. 
pla?/i,s.: giuoco, divertimento; spettacolo, 
m., commedia, /. ; fair — , libero giuoco, 
giuoco senza inganni ; give one fair — , 
lasciar fare ad uno ; fovX — , frode, truffa, 
go to the — , andare alia commedia, 
keep one in — , tenere uno a bada. play2, 
(in)tr. : giuocare ; scherzare ; rappresen- 
tare; beffare; burlare, burlarsi . — away^ 
perdere (il giuoco) ; — at cards, giuocare 
alle carte; — fair, giuocare onestamente; 

— the fool, fare il pazzo ; — foul, truffa- 
re, ingannare ; — a game, giuocare una 
partita; — the knave, fare delle furfan- 
terie ; — pranks, fare delle sue ; — sure, 
giuocare a giuoco sicuro ; — one a trick, 
fare una burla; — the truant, fuggir la 
scuola ; — upon an instrument, suonare 
uno strumento; — upon a person, farsi 
giuoco di alcuno ; — the wanton, trastullare. 
-book, s. : libro di commedie, m. -day, 
s. : giomo di festa, giorno di vacanza, m. 
-debt, S. : debito d' onore, m. -er, s. : 
giuocatore, attore, m. -fellow, s. : 
compagno di giuoco, m. -fal, adj* : gio- 
coso, scberzevole. -fulness, s. : facezia, 
burla,/. -bouse, s. : teatro, m. -s^me, 
ADJ. : scberzevole ; allegro, gaio -same- 
ness, s, : scherzo, giuoco; trastullo, m. 
-tbingr, s. : trastullo, m. ; bagatella, /. 
-wright, S. : facitore di commedie, m. 

plea, s. : difesa; scusa, /.; pretesto, co- 
lore, m. 

pleaob, TE. : piegare. 
plead, TR.: difendere ; allegare ; intr.: li- 
tigare, piatire : — guilty, confessarsi reo ; 

— not guilty, dioMararsi innocente, re- 
spingere Y accusa ; — ignorance, allegare 
causa d' ignoranza. -able, adj. : che pud 
essere litigato. -er, s.: litigante, awo- 
cato ; piatitore, m. ~ing, S. : litigare, 
piatire : — s, pi., dibattimento, m. 

pleasan-ee, S. : gaiezza ; piacevolezza ; 
baia, /. -t, adj. : piacevole, affabile, cor- 
tese; grato; gaio: a — voyage! buon 
viaggio! -tly, ADV. : piacevolmente; cor- 
tesemente ; gaiamente. -tness, s. : pia- 
cevolezza, amenity, aifabilit^i, cortesia. 
-try, s. : facezia, gaiezza; piacevolezza,/. 
pleas-e, tr. : piacere ; contentare, soddi- 
sfare; compiacere a: — one’s self, com- 
piacersi, dilettarsi ; far da modo suo ; as 
you — , come vi piacerl, ; you — , se v' d 

grato ; he woll — d with, compiacersi in 
{or di); esser contento di; — tell me, 
piacciavi di dirmi ; do as you — , fate quel 
che vi piace ; hard to — , di difficile con- 
tentatura. -ed, adj.: contento, felice. 
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-in^;, ADJ.: grato, gustoso ; accetto. 
-ingfly, ADV. : con piacere, piaccvolmen- 
te. -ingrn-ess, s. : piacevolezza,/. 
pleasur-able, adj. : piacevole, delizioso, 
ameno. -ableness, s. : piacevolezza, /. 
-ably, ADV.: piacevolmente. -ei, S-: 
piacere, divertimento, diletto, m.; voglia, 
/.; at — , a piacere, a piacimento; your 
— ? che domanda? -e2, tr. ; piacere; 
contentare, soddisfare. -boat, s. : bat- 
tello di piacere, m. -ground, s. : giar- 
dino inglese, m, 

plebeian, s. : plebeo, volgare , S. : uomo 
plebeo, m. 

plebiseita, s. : plehiscito, m. 
plectruiUr S. : plettro, m. 
pled-gei, s. : pegno ; mallevadore, m., 
sicurtd, ; testimonianza, /. , ostaggio, m. 
-ge 2, TR. : impegnare, dare in pegno : — 
one^s self, impegnarsi, obbligarsi ; — in 
drinking, fare ragione, -get, S. : {surg.) 
pmmacciuolo, m. 

Ple-iads, -|ades, s. PL. : (astr.) pleiadi, 
fpl. 

plena-rily, ADV. : pienamente, totalmen- 
te. -riness, s. : ripienezza ; plenitudine, 
/. -ry, ADJ. : plenario, intero. 
plenilu-nary, ADJ.; plenilunare, -ne 
plen-, s. : plenilunio, m. 
plenipQ-ten-ee, S. : plenipotenza, /. 
-tent, ADJ.: plenipotenziale. -tenti§.ry, 
S. : plenipotenziario, m. 
plen-isbt, TR. : riempire. -itnde, S. : 
plenitudine, pienezza,/. 
plen-tfjous, ADJ.: abbondante, copioso; 
fertile, -t^ously, adv. : abbondante- 
mente, in copia. -t^onsness, s. : abbon- 
danza, copia ; fertility,, /. -tiful, adv. : 
abbondevole. -tifully, adv. : in abbon- 
danza, copiosamente. -tifulness, S. : 
abbondanza, copia ; fertility, /. -ty, s. : 
abbondanza, copia, quantity,/. 
pleQ-nasm, s. : pleonasmo,m. -nastio, 
ADJ.: pleonastico. 
plesbf, s. : pantano, m. 
pletb-qra, s. : pletora, abbondanza di 
sangue, /. -pretic, -dric, ADJ. : pleto- 
rico. -pry = plethora. 
pleu-risy, S. : (med.) pleurisia, /. -rit- 
ic(al), ADJ. : pleuritico. 
plevin, s. : (jur.) permissione di vendere 
i beni,/. 

pliability , s. : pieghevolezza, flessibili- 

tC, /. 

pH -able, ADJ.: pieghevole, flessibile. 
-ableness, -aney, s. : fleasibilit^ ; do- 
cilita, /. -ant, ADJ. : pieghevole, flessi- 
bile; arrendevole. -antness, s. : pie- 
ghevolezza, flessihilit^-,/ 
plica, s. : (med.) plica polonica, /. 
plic-atipn, pHo-ature, S. : piega, 
riga, /. 



28Q pliers 

pliers, s. PL.: piccole taEaglie,/. 
pligMi, s. : stato, m., (trista) condizione; 
piega,piegatEra,/.; pegno,m. plight 2, 
TR. : impegnare ; dare ; promettere : — 
one^s faithf impegnare la fede. -or, s. : 
mallevadore, m. 

plmth, S. : (arch.) plinto, zoccolo, m. 
plod, INTR. : affaticarsi; lavorare: — at 
one's books, stndiare notte e giorno. -der, 
S. : uomo laborioso, m. -ding, ADJ. : af- 
f aticante, laborioso ; pensieroso. 
plot I, s. : complotto, m., cospirazione, 
trama,/. plots, s.: pezzo (di terra), m.: 
lay a — , fare nna conginra. plots, • 
concertare ; intr, : cospirare, tramare. 
-tor, s. : cospiratore, m. 
pldnfifhi, s.: aratro, aratolo, m. 
plough 2, TE. : arare, solcare ; coltivare. 
-hoy, S. : lavoratore ; villanello ignoran- 
te, m. -or, s. : aratore, bifolco, lavora- 
tore, m. -handle = ploughtail. -ing, 
s. : aramento, m., bifolcberia; coltura, /. 
-laud, s. : terra arabile, /. -man = 
plougher. -share, s. : vomer 0, coltro, 
m. -staff, 3. : bastone da nettare T ara- 
tro, m. -tail, s. : manico dell’ aratro, 
m. -wright, s. : facitore d’ aratri, m. 
plover, s. : piviere, m. (nccello). 
pluck I, s.: tirata, strappata, ; sforzo, 
m.; coratella,/. plucks, tr.: svellere, 
strappare; spennare, spiumare; — up 
one's spirit, farsi animo. -er, s. : che 
svelle, cbe spenna. -y, adj. : coraggioso, 
animoso. 

plug I , s. : turaccio, cavicchio, piuolo ; 
stantnffo (d’ una tromba) , m. plug 2, tr. : 
turare, stoppare ; incavigliare. 
plum, s. : susina, prugna, /. ; fortnna ; 

(arch.) cento mila lire sterline. 
plumi|.ge, s. : pinme, penne,/. pL 
plum-&‘i, s. : piombino, m. (stnimento). 
-hs, ADV. : a piombo, a dirittura, perpen- 
dicolannente. -h 3, tr. : piombinare, scan- 
dagliare. -hagine, -hagq, s. : piom- 
baggine, m. -hqous, adj. : plumbeo, di 
piombo. -6er, 3. : piombaio, m. -bery, 
S, : fabbrica da lavorare il piombo, /. ; 
lavori di piombo, m. pL -b-liue, -b-rule, 
s. : piombino, m. 

plum-cake, s. : pasticcetto di susine, m. 
plu-mei, s. : penna, /.; pennaccbio; or- 
goglio, m. -me 2, tr. : spennare, spiu- 
mare; omare d'un pennaccbio: — one's 
self on, pregiarsi di, farsi bello di. -me- 
less, ADJ.: spiumato. -migqrous, adj.: 
coperto di piume, penmito, 
plummet, s. : piombino, scandaglio, m. 
plu-mbsity, s. : pnne, piume, /. pi. 
plu-mous, ADJ. : piumoso, piumato. 
plump I, ADJ.: paffutto, grassotto, tondo ; 
ADV. : di subito. plump 2, s. : massa, 
/.,* gruppo, mucchio, m. plumps, tr. : 
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ingrassare ; intr. : gonfiare ; cascare gib. 
-ness, s. : grassezza, corpulenza,/. 
plum-porridge, s. : broda con passe, /. 
-pudding, s. : podingo, m. 
plumpy, ADJ. : grassotto, pienotto. 
plum-tree, s. : prugno, susino, m. 
plumy, ADJ. : coperto di piume, piumoso. 
plunder i, s, : predamento, saccbeggio, 
m. plunders, tr. : predare, saocheg- 
giare, rubare, -er, s. : predatore, ruba- 
tore, m. 

plun-gei, s. : immersione; difficoM, an- 
gustia’, /. -ge 2 , tr. : immergere, som- 
mergere, tuffare ; intr. : immergersi, tuf- 
farsi. -geqn, s. : mergo, m. (uccello). 
-gor, s.r marangone, palombaro; scom- 
mettitore temerario, m. 
pluperfect, s. : trapassato prossimo, m. 
plu-ral, ADJ.: plurale; s. : plurale, m. 
-rality, S. : pluralita, maggior nume- 
ro, m. -rally, ADV.: pluralmente, al 
numero plurale. 

plush, s. : felpa,/., peluzzo, m. 
pluto-cracy, s.: plutocrazia,/. -cratio, 
ADJ. : plutocratico. 

plu-vial, -vious, ADJ. : pluviale, pio- 
voso. 

ply I, s. : piega; forma; maniera, modo, 
m. ply2, TR. : piegare; lavorare; appli- 
care, maneggiare ; sollecitare ; intr. : af- 
faticarsi ; sf orzarsi ; applicarsi, attendere : 

— one hard, far lavorare uno incessante- 
mente ; (nav.) — off and on, bordeggiare ; 

— one's oars, remare di forza; — be- 
tween, veleggiare fra. -ers = pliers. 

!pneumat-ic(al), ADJ.: pneumatico. -ios, 
s. PL. : scienza delF aria, /. -Slqgy, s. : 
pneumatologia, /. 

pneumonia, s. : pneumonia, polmonia,/. 
poach I, TR.: bollire (uova); rubare: — ed 
eggs, uova affogate. poach 2, tr.: umet- 
tare. -or, s.: cacciatore furtivo. -iness, 
s.: umidita,/. -y, adj.: umido; pantanoso. 
pock, s. : bolla del vaiuolo,/. 
pocket I, s. : tasea, borsa; scarsella, /. 
pockets, TR.: imborsare, intascare, met- 
tere nella borsa : put in the — , mettere 
in tasca ; — an affront, soffrire un 
affronto, here un'ingiuria. -hook, s. : 
libretto di tasca, m. -dagger, s.: sti- 
letto, m. -glass, S. : specchio da por- 
tare in tasca, m. -handkerchief, s. : 
fazzoletto, moccicbino, m. -knife, s. : 
coltello di tasca, m. -money, s. : da- 
naro di riserva, m. 

pock -hole, s. : buttero di vaiuolo, m. 
-mark, s. : segno (or buttero) del vaiuo- 
lo, m. -marked, ADJ. : pieno di but- 
teri del vaiuolo, butterato. 
poeulentf, ADJ. : potabile. 
pod,^S.: guscio, m.; scorza; cassola,/. 
pqdagrical, ADJ. : podagrico, podagroso. 
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pQdesta, S. : podesta, m. (magistrato). 
podge, s. : lagume ; pantano, palude, m. 
po-em., S. : poema, m. -§sy, s. : poesia, 
f, -et, s. : poeta; verseggiatore, m. 
-etaster, s. : poetastro, poetaccio, m. 
-etess, s.: poetessa,/. -etic(al), adj. : 
poetico, di poesia. -etically, adv. : 
poeticamente. -etics, s. pl. . poetiea, 
/. -etize, TR.: comporre poesie. -etry, 
s. : poesia,/. 

po^^rnan-ey, s. : acatezza, mordacity,, /. 
-t, ADJ. : acato, pangente ; mordace, sati- 
rico. -tly, ADV.: aoatamente; pangente- 
mente. 

point I, s. : panta, /.; capo; promonto- 
rio ; panto, passo ; momento ; stato ; (rail.) 
ago, m. : at all — s, totalmente ; in — of, 
in caso df; — of honour, panto d'onore, 
m.; — of time, momento, m.; he on 
(upon) the — of, stare sal panto, essere 
per ; hit the — , dar nel panto ; make it a 
— avere per regola. point 2, te. : ap- 
pantare ; agazzare ; pantare ; inte. : pan- 
teggiare ; mostrare col dito : — a can- 
non, appantare (voltare) 11 cannone ; (mv.) 

— a sail, mettere le rizze ad ana vela; 

— at, indicare, mostrare ; — one^s 
finger at, mostrare a dito. -lilank, 
ADV.: di panto in bianco; direttamente ; 
shoot — , tirare nel panto, -ed, adj.: 
appantato, acato, pantato. -edly, adv.: 
espressamente ; chiaramente. -edness, 
acatezza ; argazia, /. -ep, s. : appanta- 
tore ; cane da fermo, m. -ingr, S, : pan- 
taazione, /; panteggiare, m. -infir- 
stook, s. : trastallo, scherzo, m. -less, 
ADJ.: spantato, ottaso. -sman, S.: (rail.) 
gaardiano, m. 

pd|-sez, s. : eqailibrio; peso, m., gravez- 
za; bilancia,/., bilanciere, m. -se2, tr. : 
pesare, contrappesare; bilanciare : — down, 
opprimere, aggravare. 
poison I , s. : veleno, tossico, m. poison 2, 
awelenare, attossicare; infettare, conta- 
minate. -er, s. : awelenatore ; corrom- 
pitore, m. -iaafir, S. ; attossicamento, m. 
-ons, ADJ.: velenoso, nocivo, -onsly, 
ADV. : velenosamente, in modo distrattivo. 
-ousness, s. : qaalit^ velenosa,/. 
p6k-ei, s. : tasca, borsa, /.; saccbetto, 
m.: luy a pig in a — comprare gatta 
in sacco. -e 2, tr. : cercare al tasto ; 
fragare, fragacchiare ; mettere in sacco: 

— the fire, attizzare il faoco. -or i, s, : 
ferro (da attizzare il faoco), forcone, m. 
-or 2, s. : giaoco di carte americano, m. 

pd-lar, ADJ. : polare : — bear, orso bian- 
co, m. -larity, S.: polarity,/, -lariza- 
ti^n, s. ; polarizzazione, /. -larize, 
INTR. : polarizzare. 

pole I, s. : polo, m. pole 2 , s. : pertica, 
/., palo; timone (d’ana carrossa), m.: 
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barber^s — , insegna di barbiere, /. ; beat 
down with a — , batacchiare. pole 3, 
TR. : ficcare pali in terra, -axe, s.: 
scare, azza, /. -cat, s. : pazzola, faina, 
/. -edge, S. : pergolato, m. 
pqlem-ic, s. : polemico; controvertista, 
m. -ic(al), ADJ.: polemico, -Qscope, 
S. : polemoscopio, m. 
pole-star, s. : stella polare,/, 
police, s. : polizia, /., governo civile, m., 
amminlstrazione (d^ana citta), /. -d, 

ADJ. : regolato. -man, s. : agente della 
polizia; (disp.) poliziotto, m. -officer, 
s. : agente di polizia, m. 
poliey, s. : politica; accortezza, astazia, 
/.; — of insurance, polizza di sicart^,/. 
pdlislLi, S. : palimento, m., palitara, / 
polish. 2, TR. : palire, lisciare; limare; 
INTR. : divenire palito. -able, adj. : che 
si pa 5 palire. -edness, s. : palitara; 
eleganza, /. -er, s : palitore, lisciatore, 
m. -ingr, s. : palimento, m. 
ppHte, adj. : palito, garbato ; civile, cor- 
tese : — learning, le belle letters, -ly, 
ADV.: palitamente, cortesemente, civil- 
mente. -ness, S. : politezza; garbatez- 
za; cortesia, civilta,/. 
politi-c(al), adj. : politico, civile, circo- 
spetto, pradente -cally, adv.: politica- 
mente; con artifizio. -caster, s. : poli- 
ticastro, m. 

politician, s. : politico ; aomo astu- 
to, m. 

pdlitic-ly, ADV. : astatamente, accorta- 
mente. -s, s. pl. : politica,/. 
pdliturc, s. : palitara,/., polimento, m. 
polity, S. : governo civile ; ordine, m. 
polka, s. : polca, /. 

poll I, S. : testa ; lista, /. ; saffragio, m. : 
dejuand a — , domandare ano sqaittino. 
poll 2, TR. : scapezzare ; tosare ; votare, 
sqaittinare. poll 3, s. : pappagallo, m. 
pollard, s. : albero scapezzato; gbiozzo, 
m. (pesce). 

pollen, s. : craschello, m., farina; stac- 
ciatara,/.; (hot) polline,/. 
poller, s. : tosatore; rabatore; sqaitti- 
natore, m. 

pollieitati 9 n, S. ; promessa,/. 
poll-tax, s. : capitazione, /. 
polln-te, TR. : sporcare ; corrompere. 
-tedness, s. : maccbia ; contaminazione, 
/. -ter, s. : imbrattatore, corrattore, m. 
-ti^n, s. : pollazione,/.; contaminamen- 
to, m. 

poltroon, S,: poltrone, codardo, m. -§ry, 
s. : codardia,/. 

poly-edron, s. : poliedro, m. 
poly-gamist, s. : poligamo, m. -gamy, 
s. : poligamia. 

pdly-glot, ADJ. : poliglotto : — biUe, n., 
poliglotta, /. (bibbia). -gon, s. : poligo- 
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no, m. (figuia di pin lati). '-gqnal, ADJ. : 
poligono. -gram, S. : poligramma, m. 
-grapk, S. : poligrafo, m. '-graphy, 
S. : poligrafia, /. '-matky , S. : cognizio- 
ne generale, /. -p, s. : polpo, polipo,^ m. 

-pons, ADJ. : di molti piedi ; del polipo. 
-p- fig = jjnlnjj). -scope, s. : occliiale a 
faccette, m. -syllaMc(al), adj. : poli- 
sillabo. -syllakle, s. : polisillabo, m. 
-tecknio, ADJ. : politecnico. -tkeism, 
S. : politeismo, m. -tkeist, S. : politeis- 
ta, m. -tkexstic(al), adj. : politeistico. 
pQ-mac6ous , ADJ. . pieno di pomi. -made , 
s. : pomato, manteca,/. -mander, S. : 
saponetto profnmato, m. -matnm, s. . 
pomata,/. 

p6megraiLq.te, s. : melagrana,/ 
PQmiferous, ADJ. : pomifero, fruttifero. 
pommel i , s.: porno della spada,/. pom- 
mel 2 , tr.: battere; streggbiare. 
pomp, s. : pompa, splendore, m. -atic f, 
ADJ.: pomposo. 
p6mpiqn, s. : zucca, /. 
pomposity, s. : aria pomposa, ostenta- 
zione,/. 

pompons, ADJ. . pomposo, fastoso, tron- 
fio. -ly, ADY. : pomposamente, con pom- 
pa. -ness, s. : pompa, ostentazione, /., 
splendore, m. 

pond, s. : stagno, vi^aio, pescaio, m. 
ponder, (iN)Tii. . ponderare, pesare ; con- 
siderare. -akle, adj. . che pu5 essere 
pesato. -al, adj.: stimato dal peso, 
-atipn, s. : pesare , peso, m. -er, s. : 
pesatore ; pensatore, m. -inf/, S. : pon- 
derare, m. -in^ly, ADV. : ponderata- 
mente. -osity, s.: ponderosita,/.; peso, 
m. -ons, ADJ. : ponderoso, pesante ; gra- 
ve. -ously, ADY.: pesantemente ; grave- 
mente. -ousness, s. : gravezza, gravita, 
/., pondo, peso, m. 
ponent, ADJ. : occidentale. 
poniard I, s.. pngnale, stiletto, m,: stah j 
with a — , pugnalata, /. poniard 2 , tr. : 
pugnalare, stilettare. 
ponkt^ s. : folletto, m. 
p6n-ti£P, 3. : pontefice, papa, m. : sover- 
eign — , sovrano pontefice. -tifical, 
ADJ. . pontificale, di pontefice ; s. : ponti- 
ficale, m. (libro). -tifically, ADV.: pon- 
tificalmente, a maniera di pontefice. -txfi- 
cq.t6, s. : pontificate, papato, m. -tifi- 
c£al, ADJ. : pontificio. 
pontoon, s.: pontone, m.: — train, eqm- 
paggio da ponti, m. 
pony, s. : bidetto, ronzino, m. 
pSodle, s. : cane maltese, m, 
pSol, S.: pozzanghera, /.; posta (al giuo- 
co),/.; sorta di toardo, m, 
pSop, s.: poppa (della nave),/. 
p5or, ADJ. povero, misero, indigente, ne- 
i^essitoao; sterile: — man,, .povero, m.; 
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— woman, povera,/., — fellow! poveret- 
to ! m. , — woman {girl), poveretta, /. ; 
the — , i poveri, pi; poveraglia, /. 
-konse, s. : asilo dei poveri, m. -jokn, 
S. : merluzzo, m. (pesce). -law, s.: leg- 
ge sul pauperismo,/. -ly, adv. : povera- 
mente, meschinamente, vilmente. -ness, 
S: poverty, indigenza,/. -rate, s.: con- 
tributo alia tassa dei poveri. -spirited, 
ADJ. : codardo, vile, -spiritedness, s.: 
dappocaggme, codardia, vilta,/. 

pop I, s : piccolo romore acuto, piccolo 
strepito subito, m. pops, tr. : porre de- 
stramente ; intr. : sopravvenire air im- 
provviso : — in, entrare all’ improwiso ; 

— off, lanciare ; sparare ; scappare , fug- 
gire ; — out, andar via, nscire. 

p6p-e, S. : papa, m. -edom, s. : pontifi- 
eato, m. -©ry, s. : papismo, m. 
pop-gun, s. : buffo ; cannello, m. 
pdpinjai/, s.: pappagallo; mincbioncello, 
parigino, m. 

popisk, ADJ. : del papa ; Cattolico Eoma- 
no. -ly, ADY- : a modo di papa, da papi- 
sta. -ness, s. : papismo, m. 
poplar, s. : pioppo, oppio, m.: trembling 
— , tremula, alberella,/. 
poppy, S. : papavero, m. 
poppycock, s.: (slang) pettegolezze,/. 
pdpu-lq.ee, s. : volgo, m., plebaglia, /. 
-lar, ADJ. : popolare, popolano ; comune. 
-Idrity, S. : popolariU, /. ; favore pub- 
blico, m. -larize, TR, : popolarizzare. 
-larly, ADY.: popolarmente , comunemen- 
te."” -larness, S. : popolaritfi,/. -late. 
TR. : popolare. -latiqn, S. : popolazio- 
ne,/; popolo, m. -losity, s.: popolazio- 
ne, /. -Ions, ADJ. : popoloso, popolato. 
-lonsness == populosity. 
pdrcqlain, s. ; porcellana, /. ; vasi di 
porcellana, m, pi. 
porck, S. : portico, m., piazza,/, 
pdrenpine, s. : porcospino, m. 
pore I, s. : poro, m. pore 2 , intr.: ri- 
guardare fissamente, fissare; esaminare: 

— over a booh, avere gli occhi fissi sopra 
uu libro. -blind, ADJ. : corto di vista, 
miope. -blindness, S. : vista corta, 
miopia,/. 

poriness, S. : porosita,/. 
pork, s. : porco, m. ; came di porco, /. 
-ckop, S. : costoletta di porco,/. -eater, 
s. : che mangia came di porco. -er, s. : 
porcellotto, porchetto, m. -et, S. : por- 
cello, porcellino, m. -lin^, s. : porco di 
latte, m. 

pqrdsity, s. : porositS.,/. 
porous, ADJ.: poroso, pieno di pori. -ness 
= porosity. 

p6r-pbyre, -pkyryf , s. : porfido, m. 
por-pqise, -pus, s. : porco marino, m. 
(pesce). 
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porraceous, adj. . porraceo, prassino. 
porret, s. : cipollina,/., cipollmo, m. 
p6rri-<ige, s.: minestra, zuppa,/. 
plate, s.: piattello da zuppa, m. -nger, 
s.: scodella, acconciatura,/. -ngerful, 
s. : scodella plena,/. 

port I, S. : porto, m. ports, s. : (nav.) 
cannoniera, /. -able, adj. : portabile, 
portatile; sopportabile. -aBleuess, s . 
attezza ad essere portato ; portatura, /. 
-g.ge, s. : porto; portamento, m. -al, 
s. :* portone, m. -an-eef, s. : porta- 
mento; aspetto, m., aria, /. -ative, 
ADJ. : portative, -crao/^n, s. : matita- 
toio, m. 

portcullis, s. : (fort.) saracinesca,/. 
porte, s. : porta ottomana,/. 
porten-d, TE.: presagire, augurare. 
s. : presagio, augurio, m. -t, s. : porten- 
to; mostro, m. '-tous, adj.: portentoso, 
prodigioso. 

porter, s. : portinaio ; f acchino, m. ; bir- 
ra forte,/, s. : prezzo del porta- 

re, m. 

portfolio, s. : portafogli, portalettere, m. 
port-hole, s.: cannoniera (di vascello),/. 
portico, s. : portico, luogo coperto, m.; 
piazza,/. 

portion I, s.: porzione; parte; fortnna, 
/. : woman's — , dote, /. portion 2, tr. . 
dividere, spartire; (jur.) dotare. -er, 
s. : che divide. 

pdrt-liness, s, : aria maestosa, dignity, 
/. -ly, ADJ. : maestoso, grande ; nobile : 
— mieUf ariona,/. 

portman, s. : borghese, cittadino, m. 
portmanteau -io> S. : portamantello, 
m., valigia,/. 

pdrtro<it, -ure, s. : ritratto, m., pittura, 
/.; have one's — taken, farsi ritrarre. 
-painter, s. : ritrattista, m. 
portray, TR. : dipingere, far ritratti, rap- 
presentare. -er, S, : ritrattista, m. 
portress, s. : portinaia, gnardiana,/. 
port-reve, s. : magistrate d’ un porto, m. 

-sale, s.: vendita pubblica,/. 
pory, ADJ. : poroso. 

pos-e, TR. : imbarazzare, confondere, im- 
brogliare. -er, s. : cbe confonde, che 
imbarazza. pos-it, TR. : posare, dispo- 
nere, ordinare. -ition, s. : posizione ; si- 
tnazione ; proposta; tesi,/. 
positi-ve, ADJ.: positive, assoluto; vero, 
certo; ostinato. -vely, adv.: positiva- 
mente, assolutamente, certamente. -ve- 
ness, s. : certezza ; determmazione, /. 
-vism, s. : positivismo, m. 
positure, s.: positnra, sitnazione,/. 
posnet, S. : bacinella,/. 
possOf s. ; adnnanza del popolo armato,/. 
pds-^ess, TR. : possedere ; ottenere; gode- 
re*: *— one's self of a thing, impossessarsi 
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di qnalcbe cosa; — one with an opin- 
ion, preoccupare alcnno d'una opinions, 
-sessed, adj. : preoccupato. -session, 
s! : possessions, /., possesso, possedimen- 
to, godimento, m.; — s, possession!, /.;?/., 
poderi, m. pL -sessive, adj. : (gram.) 
possessive, -sessor, s. : posseditore, pos- 
sessore, m. -sessqry, ADJ. : possessorio. 
posset, s. : bevanda di latte, cervogia, 
ecc,,/. 

possibility, s, . possibilitll, /., possibile, 

m. 

pdssi-ble, ADJ. : possibile. -bly, ADV. : 
in modo possibile, forse. 
possum = opossum. 
post I, s : corriere; posto, luogo, ulRzio, 
impiego, m. ; posta, /. ; by — , per posta ; 
by this day's — , col corriere di oggi ; by 
return of — , a posta corriente , in — 
haste, in gran fretta. post 2, tr. : porre, 
mettere ; (merch.) trascrivere ; intr. : an- 
dare in posta, correre la posta. -ij-ge, S. : 
porto, danaro (delle letters), francbbollo, 
m. -age-label, s. : marca da francare, 
/. -g-ge-stamp, s.: francobollo (postale), 
bollinb di posta, m. -bag, s. : bolgetta, 
/. -boy, s. : postiglione, m. 
post-date I, s. : data posteriore; data 
falsa, /. -date 2, tr. : mettere una data 
posteriore. -diluvian, adj. : diluviano. 
poster, s. : che corre la posta, corriere ; 
affisso, cartellone, m. 

pos-terior, ADJ. : posteriore : deretano. 
-teriority, S. : posteriority,’ /.; esser 
posteriore, m. -terity, s. : posterity, /. ; 
discendenti, m. pi. 

postern, s. : porticciuola, porticella,/. 
post-existen-ee, s. : esistenza futura,/. 
post-haste, s. : gran fretta; posta,/.; 
make — correre a briglia sciolta, far ogni 
diligenza possibile. -horse, s. : cavallo 
di posta, m. -house, S. : posta,/.; uffi- 
zio della posta, m. 

posthu-me, -mous, ADJ. : postumo : — 
child, postumo, m. 

postil I , s. . postilla, /. postil 2, tr. : 
postillare, fare postille. -l©r, s. : postil- 
latore, comentatore, m. 
postillion, s. : postiglione, m. 
postlim-inar, -inous, ADJ. : fatto dopo. 
post-master, s. : maestro della posta, 
7 n.: -^-general, capo della posta, m. 
post-meridian, ADJ. : del dopo mezzo- 
giomo. -mortem examination, S. : 
inspezione del cadavere,/, 
post-office, S. : ufRzio della posta, m. 

-paid, ADJ. : franco, porto pagato. 
postpone, TR. : posporre ; differire ; di- 
sprezzare. -ment, s. : posposizione, /. 
postscript, s. : poscritto, m., poscritta,/. 
post-stamp = postage-stamp. 
p6stu-lQ.tei, s. : postulate, m.; domanda, 
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/. -late 2 , TR. : domandare; supporre; 
avanzare. -lati^u, s. : domanda, richie- 
sta, /. -latpry, ADJ. : supposto. -la- 
tum, S. : postulate, supposto, m. 
posture I, s.: postura,positura; situazio- 
ue, stato, m., conizione, /.; ordine, 
M. posture 2 , TR. : mettere m positura, 
ordinare ; assettare. -master, s. : ciur- 
madore, giocolare, m. 
posy, S. : mazzetto di fiori ; motto, m. 
pot I, S. : vaso, boccale, orciuolo; ramino; 
orinale, m.; peutola, /.: jlower — , testo, 
m.; watering - — , annaffiatoio, m. pot 2, 
TR, : mettere in vaso ; insalare. 
potable, ADJ. : potabile, bevibile. -ness, 
S. : quality potabile, /. 
pot^^>e = pottage, -er f, s. : pentola, /. ; 
romamolo, m. 

potasb, S.: potassa,/., sale alcalino, m. 
potassium, s. : potassio, m. 

PQtatt9n, S. : bevena, svebazzamento, 

m. 

s. : patata,/., porno di terra, m.: 
masked — , sugo di patate ; sweet — , pa- 
tata dolce, batata. 

pot-bellied, ADJ.: panciuto. -belly, 
s. : grossa pancia, /. -butter, s. : bu- 
tirro salato, m. 

potob t, tr. : bollire ; spingere. 
pot-companion, s.: scialacquatare, beo- 
ne, m. 

pe-teuey, s. : potenza, possanza ; f orza ; 
efficacia,/. -tent, adj. : potente, pos- 
sente ; efficace. -tentate, s. : potenta- 
to, monarca, m. -tential, adj : poten- 
ziale; virtuale, efiicace. -tentiality, s. 
possibility ; efficacia, f. -tentially, 
ADy.: con virt^ potenziale. -tently, 
ADy. : potentemente, potenzialmente ; con 
molto vigore. -tontness, s. : potere, 
forza,/.; vigore, m.; efficacia,/. 
pot-full, s. : pentola piena; piguatta 
plena,/, -gun, s.: cannoniera,/. -bang- 
er, s.: catena del cammino,/ 
potb^o^ry t, s. : speziale, m. 
pdtberi, s. : tumulto, strepito, romore, 
m. potber 2, tr. : sebiamazzare senza 
effetto, far molto strepito. 
pot-lierb, s. : erbaggio, m.; erba da 
mangiare,/. -boob, s. : catena da fuo- 
00,/.; manico d^ un vaso, m. 
potipn, s. : pozione, bevanda, /., beverag- 
gio, m. 

pot-lid, s,: coperchio d’un vaso, m. 
-sbgrd, S. : pezzo di vaso rotto, coccio, 
m. -tQ.ge, S. : minestra, zuppa,/ -ter, 

S. : pen^olaio, vasellaio, figulo, m.: — ’a 
dag, argilla, /. ; — ’s ware, vasellame di 
terra, m. -tgry, s. : stoviglie,/. pL; va- 
sellame di terra ; magazzino di pentole, m. 
p&ttle, s. : quattro fogliette, /. pi (misu- 
ra). 
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potvaliant, ADJ. : valoroso dopo d’ aver 
bevuto. 

poucbi, s. : tasca, scarsella, borsa, /.; 
zaino, m.; (Jig.) pancia,/. pouobz, tr. : 
intascare; ingoiare. 
poule, s.: puglia,/ 

poult, s. : pollastrino, pollastrello, m. 
-orer, s. : pollaiuolo, pollinaro, m. 
poultiee i, s. : cataplasma, impiastro, m. 
poultice 2, TR, : applicare un catapla- 
sma. 

poultry, s. : pollame, m., polli, m. pi 
-yard, s. : bassa corte, polleria,/. 
pduneei, s. : artiglio, m.; unghia. 
pounce 2, s. : polvere di pumice, /. 
pounce 3, TR. : spolverizzare ; artigliars ; 
sforacchiare. -d, adj.: artighato. 
pouncet-box, s. : polverino, m., scato- 
letta,/, 

pound I, s.: libbra,/.; parco, «i.,* — ster- 
ling, lira sterlina, /.; by the (a) — , alia 
libbra, per libbra. pound 2, s.: prigione 
per le bestie, /. pound 3, tr. : pestare ; 
rinchiudere; staggire. pound4, tr.: im- 
prigionare. -i-ge, s. : un tanto per lira, 
scellmo per lira, m. -er, s. : pestello, 
m.; sorta di grossa pera, /; twelve — , 
cannone di dodici libbre di portata, m. 
-ing, s. : pestamento, tritamento, m. 
pour, tr. : versare ; spandere, effondere ; 
INTR.: scorrere: — down, piovere stra- 
boccbevolmente, diluviare ; — out, trasva- 
sare ; diffondere ; — me out a cup, versa- 
temi una tazza; it — s, diluvia, piove a 
secebie. -er, s. : versatore; diffondito- 
re, m. 

■pQurtrSiy portray. 
pout I, s.: merluzzo (pesce); francolino, 
m. (nccello). pout 2, tr. : fare il grugno, 
fare un mal viso. -ingr, s. : stizza, f. ; 
cattivo umore, m. -inr/ly, ADV, : burbe- 
ramente; tronfiamente, 
poverty, s. : poverty, indigenza; mise- 
ria,/. 

powder I, s. : polvere ; polvere da canno- 
ne, /. .* reduce to — , ridurre in polvere ; 
Jesuit's — , cbinacbina, /. powder 2, 
TR. : polverizzare ; salare. -boac, s. : 
polverino, m. -cart, s. : cassone della 
polvere, m. -cbests, s. PL. : cassoni di 
poppa, m. pi -born, s. : borsa da pol- 
vere, /, -i:nfir-tub, s. : vaso da salarvi 
la came, m, -magazine, S. : magazzi- 
no da polvere, m. -ink, s : polvere per 
far r inchiostro,/. -mill, s. : mulino da 
polvere, m. -room, s. : (nav.) Santa 
Barbara,/, -y, adj. : polveroso. 
power, s. : potere, m., forza, possanza; 
armata; autorita, influenza,/.: motive — , 
forza motrice ; locomotive — , forza loco- 
motiva, /.; of a hundred horse — , della 
forza di cento oavalli ; love of — , amor 
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del potere. -ful? adj. : potente ; efficaoe. 
-fully, ADV. potentemente, con forza. 
.fuluess,s. : vigore, 7?i.; efficacia; ener- 
gia, /. -less, ADJ. : senza potere, impo- 
tente. -lessuess, s. : impotenza, debo- 
lezza, /. 

pow-wow, s.: indovino, m., ca^ara,/. 

pox, S. : morbo gallico, m. : chicken — , 
vaiuolo benigno, m,; cow — , vaccina, 
small — , vaiuolo, m.; \)olle,f.pL^ 

poy, s. : contrappeso (de' ballerini di cor- 
da), m. 

poze, TR. : confondere, imbarazzare. 
prac-ticability = practicableness. 
prac-tioable, ADJ. : praticabile, fattevo- 
le. -ticableuess, s. : possibilita d’ es- 
sere praticato, /. -ticaljly, ADV . : in 
modo praticabile. -tical, ADJ. : pratico. 
-tioally, ADV.: praticamente ; realmen- 
te. -tioaluess, S. : effettivit^ ; espe- 
rienza,/. -ti-ce, s. : pratica,/.; uso, co- 
stume; metodo; (mil.) esercizio, m.; — s, 
pratiche segrete, /. pL: put in — , met- 
tere in pratica. -tise, (in)tr, : prati- j 
care ; esercitare, professare : — physic^ \ 
esercitare la medicma. -tiser, s. : pra- 
ticante ; medico, m. -titi^ner, s. : ar- 
tists ; pratico ; medico, m. 
pragmatic (al), ADJ.: prammatico; af- 
facoendato. -ly, ADV. : in modo proter- 
vo, arrogantemente. -ness, S. : proter- 
via, arroganza, impertinenza,/. 
prairie, s. : prato, m., prateria,/. 
prais-ei,s.: lode,/.,elogio, w.; gloria,/.; 
fulsome — , nauseose lodi. -ez, tr. : lo- 
dare, commendare; celebrare. -er, s : 
lodatore, commendatore, m. -eworthi- 
ness,s.: lodabilita,/. -eworthy, adj. : 
laudevole, laudabile. -ingr, s. : elogio; 
commendamento, m. 
prame, S. : barca con fondo piatto,/. 
pran-ee, INTR. : impennarsi ; cavalcare 
con brio, -eer, s. : cavallo a mano, ca- 
vallo di parata, m. -oin^r-liorse, S. . 
cavallo cbe impenna, m. 
prank i , S. : beffa ; scappata, /., tiro, m. : 
play one a — , accordarla ad uno ; he plays 
his — 5 , ne fa delle sue. pranks, tr. : 
ornare, adornare. 

prat-e i , s. : ciarla, ciancia, /. -e 2, intr . : 
cicalare, ciarlare. -§r, s. ciarlone, cMac- 
chierone, m. -ingr, s. : ciarla, loquacity, 
/. -iiufirly, ADV?: da ciarlone. 
prattqLtee, s. : prattica,/. 
prat-tlei,s.: ciarleria, ciancia,/. -tie 2 , 
INTR. : ciarlare, cHaccbierare. -tier, s. : 
ciarlone, cMaccherone, m. -tlinf/, s. : 
ciarleria, ciancia,/. 

pravlty, s. : pravit^, corruzione; mali- 
zia,/. 

pr&^c7n, s. : granchiolino, m, 

pra|/, INTR. : pregare, supplicare : — to 
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Godf pregare Iddio ; idl me, ditemi di 
grazia. . . 

praa/er, s. : pregbiera, domanda, riobie- 
sta, orazione, /,; Lories — , orazione Do- 
memcale, /. -book, S. : libro di pre- 
gbiere, m. -ful, ADJ.: suppliobeyole, 
pio. -fully, ADV. : con molte pregbiere, 
ppayin^/ly, ADV. : supplicbevolmente, 
preack, INTR. : predicare ; evangelizzare : 
— up, esaltare, vantare ; — the Gospel^ 
evangelizzare. -er, s. : predicatore, m. 
-erskip, s. : uffizio d' un predicatore, m. 
-ment, s. : predica, /, predicamento, m. 
preacquaintan-ee,S, : preconoscenza,/. 
pr^adamit^, ADJ. : preadamitico. 
pre-amkle, s. : preambolo, m., prefa- 
zione, /. -amkulous, ADJ. ; previo. 
prgapprgkensi^n, s, : preconoscenza,/. 
prek-end, s. : prebenda, / -endal, 
ADJ.: di prebenda. -end^-ry, s. : pre- 
bendario, benefiziato, m. -e]idQ.ry8kip, 
s. : canonicato, m. 

precarious, ADJ. : precario, incerto. -ly, 
ADV.: precariamente, in modo precario. 
-ness, S. : incertezza; dipendenza,/. 
preca-tive, -t^ry, ADJ.: supplickevole. 
prgcSut'i^nx, g. : precauzione; cautela, 
/. precaution 2, TR : dare awiso, av- 
vertire. 

pr$-eedan^oust, ADJ.: antecedents, pre- 
cedents. -eede, TR. : precedere, andare 
avanti, sopravanzare. -cedenee, -ee- 
deney, s. : precedenza, /. -cedent, 
ADJ.: precedente; anteriore. pre-e§- 
dent, s. : esempio; uso stabilito, m.; 
scrittura originale, /. -c^dent-kook, 
s. . protocollo, formulario, m. -cedent- 
ly, ADV. : precedentemente, da prima. 
precentor, S. : precentore, m. 
pre-cept, s. : precetto ; comandamento, 
m; regola,/., ordine, m. --ceptialf, adj.: 
istnittivo. -ceptive, ADJ.: precettivo. 
-ceptgr, s. : precettore, maestro, m. 
-ceptcjry, ADJ.: precettivo, istruttivo; 
s. . seminario, m. 

pr^-cessi^n, s. : precessione, preceden- 
za, /. 

i precinct, s. : precinto, circuito, m. 
precious, ADJ. : prezioso, di gran valore. 

' -ly, ADV. : preziosamente. -ness, s. : 
preziosita,/., gran pregio, m. 
pre-eipiec, S. : precipizio, m. ^ -■ eipl- 
I tan-ee, -eipitancy, S. : precipitamen- 
to, m., fretta temeraria, /. -eipitant, 
ADJ. : precipitante, affrettoso.^ -eipl- 
tantly, adv. : con precipitazione, con 
gran fretta. -cipit^tei, ADJ. : precipitate, 
affrettoso; s.: precipitate, T/i. -expitatez, 
TR. : precipitare, affrettare, accelerare; 
INTR. : precipitarsi, affrettarsi. -©Ipi- 
tq.tely , ADV.: preoipitatamente, con 
fretta. -eipitati^n, s.: precipitazione; 



286 precipitator 

inconsiderazione, temerita, /. -cipita- 
tor, s. : precipitatore, m. --eipitous, 
ADJ.: precipitoso, temerario. -eipitous- 
ly, ADV.: precipitosamente. -cipitous- 
ness = ‘precipitation, 
pr^-eise, adj. : precise, esatto. -cisely, 
ADV. : precisamente, esattamente. “-exse- 
ness, s. : precisione, esattezza, /. -ei- 
gianf, s. : rigorista, m. -cisianism, 
i. : rigorismo, m. -eisi9ii, s. : preci- 
sione, esattezza, limite, m, -cisive, 
ADJ. : precisivo ; positive. 
pr§clu-de, TR. : precladere; impedire: 
— the necessity ofy renders non necessa- 
rio. s. : impediment o, m, -sive, 

ADJ.: impeditivo. 

pr§-c 6 cions, adj, : precoce, premature, 
-cociousness, -co-eity, S. : maturity 
prima del tempo,/, 
pr^cogitate, TR. : prem^ditare. 
pr§cognit£9ii, s. : preconoscenza,/. 
prccompose, TR. : comporre anticipa- 
tamente. 

preconceit, S. : pregiudizio, m., preven- 
zione,/. 

precon-ceive, TR. : prevedere; indovi- 
nare. -cepti^n, s. : pregiudizio, m. 
precon-eert, TR. : deliberare anticipata- 
mente. 

pr^conizati^n, s. . preconizzazione,/. 
preconize, TR : preconizzare. 
pr§cur-se, S. : precorrimento , presagio, 
augurio, m. rsor, s. : precursore , an- 
nunzio, m. -sqry, S. : introduzione,/. 
pr^dac^ous, ADJ, : predace, 
predatory, ADJ. : predatorio, rapace. 
predeceased, ADJ. : morto innanzi. 
predecessor, S. : predecessore, anteces- 
sore, m. ; antenati, progenitori, m. pL 
pr^-destixiarian, s. : che crede alia 
predestinazione. -destinate, tr. : pre- 
destinare. -destmatt9ii, s.: predesti- 
nazione, /. -destinator = predestina- 
rian. -destine, (in)tr. : predestinare ; 
decretare. 

predf^-terzninat'i9n, s : predetermina- 
zione,/. -termine, TR,: predeterminare. 
predial, ADJ. : prediale. 
pre-dicable, S. : {log.) predicabile, m. 
-dioament, s. : predicamento, n., cate- 
goria,/..* in a had — in mal passo. -di- 
oant, s. : predicants, predicatore, m. 
-dicg,tei, S. : predicate, predicamento, 
m. -dicate, tr. : affermare ; dicMarare, 
manifestare, pubblicare. -dicati9n, s. : 
affermazione,/. -dicat^ry, ADJ. : aifer- 
mativo. 

pr^dxo-t, TR. : predire ; profetizzare. 
-tfyn, s. : predizione, /., predicimento, 
m -tivc, ADV. : profetico. -tgr, r. : 
pronosticatore, profeta, m. 
predilect£9n, S. : predilezioue_ /. 
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predis-pds6, TR. : disporre avanti, ordi- 
nare avanti. -pQsit'£9n, s. : disposizio- 
ne anteriore,/. 

predonxi-nance, -nancy, s.: superiori- 
ty,,/. -nant, ADJ. . predommante, supe- 
riore. -nate, ihtr. : predominare. 
pre-^leot, TR. : eleggere avanti. 
pr^-eminen-ce, s. : preeminenza ; su- 
periority,/. -t, ADJ, ; preeminente; su- 
periore. 

pr^-empti9n, s. : compra anticipata,/.; 
diritto di comprare avanti, m. 
pre-engage, TR.: impegnare precedente- 
mente. -ment, S.: obbligo anteriore, m. 
pre-establisli, TR. : stabilire avanti. 
-ment, s. : stabilimento anteriore, m. 
pre-exaniinat'i9n, s. : previa esamina- 
zione, /. -examine, TR. : esaminare 
avanti. 

pre-exist, INTR. : preesistere, esistere 
avanti. -ence, S.: preesistenza,/. -ent, 
ADJ.: preesistenza, /. 

pref-acei, s. : prefazione, /., preambolo ; 
proemio, m. -ace 2, (in)tr.: dire avanti, 
introdurre. -a.cer, s. : scrittore d'una 
prefazione, m. -at^ry, ADJ. : introdut- 
tivo, preliminare. 

pre-fect, S. : prefetto, preposto, gover- 
natore, m. -fecture, S.: prefettura,/. 
prefer, TR. : preferire, preporre; pro- 
muovere, avanzare: — a law, proporre 
una legge 

prefer-ablc, ADJ.: preferibile; desidera- 
bile. -ableness, S. : preferimento, m. 
-ably, ADV.: per preferenza. -ence, 
s.: preferenza, prelazione,/ 
pr§fer-ment, s.: avanzamento, m.; pro- 
mozione,/.; impiego, uffizio, m.; come to 
— , avanzarsi, aggrandirsi. -rer, s. : 
preferitore, promotore ; delators, accusa- 
tore, m. 

prefigu-rate, tr.: significare avanti. 
-rati 9 n, s. : prefiguramento, m. -re = 
prefigurate. 

prefine, TR. : prefinire. 
pre-fix I, s.: {gram.) prefisso, m. -fix 2, 
TR. : pre^gere ; stabilire. -fixi9n, s. : 
prefiggimento ; tempo fissato, m. 
preform, TR. : formare avanti, figurarsi. 
preg-nable, ADJ. : espugnabile. -nan- 
cy, s.: pregnezza; inventiva,/. -nant, 
ADJ. : pregnante ; fertile. -nantly, 
ADV.: fertilmente; pienamente, grande- 
mente. 

pregustat£9n, s. : assaggiamento an- 
teriore, m. 

pr$bensi(b)le, ADJ. : prendibile. 
pr^bistoric, ADJ. : preistorico. 
prejudge, -judicate, tr. : giudicare in- 
nanzi, ‘-jndio^te, ADJ.: giudicato in- 
nanzi. -j*^dioatt9n, s. : giudizio anti- 
cipate, m. 
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pry u-di^je i , s. : pregiudizio, m., preven- 
zione, /. ; detrimento, danno, m. -dice 2, 
TR. : pregiudicare ; nuocere. -dicial, 
ADJ. : pregmdizioso, nocivo. -dicial- 
ness, s. : pregiudizio, nociiinento ; tor- 
to, m. 

pre-lacy, s. : prelatura, /. 4^te, s. : 

prelato, m. -li(.teslLip, s. : prelatura,/. 
-latical, ADJ. : prelatizio, di prelate, 
-lati^n, s. : prelazione, preferenza, /. 
-lature(shLip), s. : dignita di prelate,/. 
pr§lec-t, TR. : preleggere. -tiou, s. : 
previa lettara,/.; discerso, m. -tor, s. : 
prelettore, m. 

preli'bat'^^ii, s. . prelibazione, /. ; previe 
guste, m. 

prelimiuiLry, ADJ. : preliminare. 
pre-lude, S.:preladio ; proemie, m. -lude, 
TR. : suonare an preludio ; introdurre. 
-ludious, -lusive, -lusory, ADJ.: pre- 
lusive introduttivo. 

prematur-e, ADJ. : premature, primatic- 
cio. -ely, adv.: prematuramente. -euess, 
-ity, S. : maturita avanti il tempo, /. 
pr^medi-tate, (in)tr.: premeditare, pen- 
sare avanti, appensare. -tati^n, s.: pre- 
meditazione,/. 

prf^merit, TR. : meritare innanzi. 
premises, S. PL. : primizie, /. primi 
frutti, m'pL 

premier, ADJ. : primiero, principale ; S, : 
prime ministro, m. -skip, s. : dignity 
d' un prime ministro,/. 
premise, TR. ; spiegare in prime luogo. 
prem-ises, s. PL. : (]iog,) premesse ; {leg) 
case,/. pL; beni terreni, m. pi. -iss, s, : 
proposizione anteoedente, /. 
premium, s.: premie, m.; ricompensa,/. 
pr^-monisli, TR. : awertire avanti, am- 
monire avanti. -mouislLment, -mom- 
tt^u, s. : premonizione,/. -m6nit<jry, 
ADJ, : che ammonisce anticipatamente. 
pr^mou-strate, TR. : premostrare. -stra- 
s. : premostrazione, /. 

premumre, s. : {leg.) confiscazione di 
beni,/. 

premuuitx^u, s. : premonizione ; antici- 
pazione (d’obbiezioni),/. 
pr^uomi-uate, TR. : nominare avanti. 
-natX^u, s. : prima nominazioue,/. 
prQiidti9u, s. : prescienza,/ 
preutieef, s. : novizio, principiante, m. 
-sMpt, S, : tempo d'imparare un'arte, 
garzonaggio, m. 

prf^uuu-eiati^n, s. : annunzio, m. 
pr^oo-oupauey, S. : previa possessione, 
/. -cupate, TR. : preoccupare, anticipa- 
te. -oupati^n, s.: preoccupazione, pre- 
venzione, /. -oupy, tr. : preoccupare, 
prevenire. 

preQpmj^^u, S.: pregiudizio, m.; preven- 
zione,/. 
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pr§ option, s. : {jur.) diritto della prima 
scelta, m. 

pre-^rdaiu, TR. ; preordinare, pradesti- 
nare. -drdinauee, -prdiuati^n, S. : 
decreto antecedente, m. 
pre-parati9ii, s. : preparazione, /., pre- 
parative ; apparecchio, m. -parative, 
ADJ. : preparative, preparatorio ; S. : pre- 
paramento, apparato, m. -paratively, 
ADV.: in mode preparative, precedente- 
mente. -paratqry, ADJ. : preparatorio, 
preparative, preparante. -pare, TR.: 
preparare ; apparecebiare ; INTR. : prepa- 
rarsi ; appareccbiarsi. -pareduess, S. : 
preparazione, disposizione ; convenevolez- 
za, /. -parer, s. : preparatore ; appa- 
recchiatore, m. 

pr§paa/, TR. : pagare anticipatamente. 
pr^peu-se, INTR. : premeditare. -seCd), 
ADJ. : premeditate. 

pr^pollen-cy, s. : prevalenza, prepoten- 
za,/.^ 

pr^pouder, TR. : preponderare, prevale- 
re. -ance, -au-ey, s. : preponderanza, 
/, -ant, ADJ. . preponderante. -ate, 
INTR. : preponderare ; superare. -ati9n, 
s. : preponderanza,/. 

pr$pd-se, TR. : preporre, mettere avanti. 
-sitX9n, s. : preposizione,/. 
pr$p6si-tive, ADJ. : prepositive ; prepo- 
nente. -tgr, s. : preposto, proposto ; os- 
servatore, m. 

prepos-sess, TR. : preoccupare ; preveni- 
re; cattivarsi. -sessinp, adj.: insinuan- 
te ; attraente : a very — young lady^ una 
damigella molto awenente. -sess£9n, s. : 
preoccupazione; prevenzione,*/. -sessor, 
s. : preoccupatore, m. 
preposterous, ADJ.: prepostero; assurdo. 
-ly, ADV.: in mode prepostero, a rovescio, 
assurdamente. -ness, s. : assurdM,/. 
pr^po-ten-cy, s. : prepotenza,/. -tent, 
ADJ. : prepotente, superiore. 
prepuce, s. : prepuzio, m. 
prie-r§quire, TR.: esigere innanzi. -re- 
q[uisite, ADJ. : richiesto avanti. 
prerogative, s. : prerogativa,/.; privi- 
legio, vantaggio, m. 

pre-sg^e, s.: presagio, augurio, m. -sage, 
TR. : presagire, augurare. -sageful, ADJ. : 
pronosticante. -sagement,* s. : presen- 
timento, pronostico,’m. -sager, s. : in- 
dovino, m. 

presby-ter, s. : ministro presbiteriano, 
prete, m. -terian, ADJ. : presbiteriano. 
-terianism, s. : presbiterianismo, Cal- 
vinismo, m. -tery, s. : presbitero, m. 
preseien-ce, s. : prescienza, precono- 
scenza,/. -t, ADJ.: presciente; profetico. 
pre^seind, TR. : prescindere ; astrarre. 
prescribe, (in)tr. : prescrivere; dirige- 
re, ordinare. 
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pre-script, ADJ. : prescritto ; s. : pre- 
scritto, comando, m. -cripti^n, S.: pre- 
scrizione; ordmazione,/. 
presence, s.: presenza; aria,/., aspetto, 
m. — of mind, prontezza di spirito, /. 
-cliaxn'ber, -room, s. : camera di pre- 
senza,/. 

pre-sensation, -sensionf, S. ; presen- 
timento, m. 

present I, ADJ.: presente; attento: — 
month, corrente mese; — tense, tempo 
presente, m. ; at — , al presente, presente- 
mente. present 2, s.: presente, dono, re- 
galo, m. presents, TR.: presentare, far 
nn presente, regalare a; offerire; confe- 
rire : — arms, presentare le armi ; — my 
compliments to, presentate i miei compli- 
menti a. present-able, adj. : che pno 
presentarsi. -an^ous, adj.: presenta- 
neo. -atipn, s. : presentazione,/. -ee, 
s. : die h presentato a un beneficio. 
pre^ent-§r, S. : presentatore, presen- 
tante, m. 

presen-tial, ADJ.: presenziale ; presente, 
-tiality, S.: presenza reale,/, -tially, 
ADV. : presenzialmente. 
presentiment, S. : presentimento, m. 
presently, ADV. : presentemente, al pre- 
sente. 

presentment, S.: rappresentamento, m.; 
accusa, denunzia,/. 

presentuess, s. : acutezza d’ ingegno, 
prontezza di spirito,/. 
pre-servation, s. : preservazione, /. 
-servative, s. : preservativo, antidoto, 
m. -serve!, S. : confettura, conserva, 
/., confetti, m. jpl. -serve 2, tr.: preser- 
vare, conservare; confettare. -server, 
S. : conservatore, protettore, m, -serv- 
ers, s. PL.: occhiali di conserva, m.fl. 
-servlngr, s. : preservamento ; preser- 
vare ; confettare, m, 

preside, INTR. : presedere ; aver la dire- 
zione; soprantendere. 
presiden-ey, s. : presidenza, sopranten- 
denza, /. -t, S. : presidents; capo, m.; 
— of a college, rettore d’ nn collegio, m. 
-tsbip, s. : uffizio di presidents, m. 
presidial, ADJ.: di presidio, di guerni- 
gione. 

pre-signitlcation, S. : previa significa- 
zione,/. -signify, TR. : dimostrare pre- 
viamente. 

press I, s. : torcbio, torcolo; strettoia, 
m.; calca, folia; moltitndine, /..* — for 
clothes, guardaroba, /.; my hook is in 
the — , il mio libro § sotto il torchio. 
press 2, TR. : premere, spremere, stringe- 
rs; sollecitare, affrettare; importnnare; 
INTR.: affrettarsi; mettere piede; ricerca- 
re con premnra : — grapes, pigiar le nve ; 
— ■ soldiers, levar soldati per forza; — 
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on, spingersi, ficcarsi avanti, affrettarsi; 
— upon, presentarsi, esporsi ; — out the 
juice, spremere il sngo ; — each other’s 
hands, stringers! la mano. -bed, s. : 
letto in forma di gnardaroba, m. -er, 
s. : torcoliere, m. -gang, s. : trnppa da 
forzare marinari, /. -ing, adj. : urgen- 
te ; importuno ; S. : pressione ; istanza, /. 
-in^rly, adv. : istantemente, violente- 
mente. -i^n -shun, s.: pressione, impres- 
sions, compressions,/, -man, S. : stam- 
patore (di libri), torcoliere, m. -money, 
s.: danaro d’ arrolamento, m. -nre -skur, 
S. : pressura; pressione, /.; high (low) 
— , alta (bassa) pressione. -work, s. : 
torcbio, m.; tiratura,/. 
prest, ADJ. : presto, pronto, destro. 
prestati^n, s. : prestazione,/. 
prestige, S. : prestigio, m. 
prestQ*, ADV. : presto, prontamente. 
pr$-sumably, ADV.: in modo presnma- 
bile, senza esaminare. -same, tr. : pre- 
snmere ; presnpporre. -snmer, s. : pre- 
snntuoso, m. -sumption, s. : presnn- 
zione, arroganza, /. -snmptive, adj. : 
presuntivo, presnpposto. -sumptuous, 
ADJ.: presuntnoso, arrogante. -sumptu- 
ously, ADV.: presuntuosamente. -sump- 
tuousness, s : presnntnosit^,/. 
presuppo-se, TR.: presnpporre, snpporre. 
-siti^n, s. : presnpposizione,/. 
presurmise, s. : previo sospetto, m. 
pr^-tence, S. : pretenzione,/.; pretesto; 
argomento falso, m.; apparenza,/. -tend, 
(in)tr.: pretenders; imaginarsi, piccarsi; 

! fingers, far le viste: — business, far 
r affaccendato. -tender, s. : pretendi- 
tore, m., -trice, /.; pretendente, m., /. 
-tendin^ly, ADV. : presuntuosamente. 
-tension, s. : pretensione, /.; prete- 
sto, m. 

preter-ite, ADJ.: preterito, passato: — 
tense, preterito, m. -itness, -iti^n, 
s. : omissions, /. 

preterlapsed, ADJ. : passato, scorso. 
preter - mission, s. : pretermissions, 
omissions, /. -mit, TR. : preterraettere, 
lasciare, tralasciare, omettere. 
preternatural, ADJ,: soprannaturale. 
-ly, ADV. : in modo soprannaturale. 
-ness, s. : modo soprannaturale, m, 
pretext, s. : pretesto, colore, m. 
pre-tor, S. : pretore, m. -torial, -to- 
rian, ADJ.: pretorio, di pretore, -tor- 
sbip, s. : Pretoria,/. 

pret-tily prit-, ADV.: d^una maniera 
piacevole, acconciamente. -tiness, S. : 
bellezza, leg^adria,/. -ty x, adj. : bello, 
bellino, leggiadro, vago, grazioso : rather 
— , piuttosto bello, belluccio; — trick, 
bel tiro. -ty2, adv.: assai, cosi cosi; 
quasi. 
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prevail, INTR. : prevalere ; avere la sn- 
periorita; eccedere: — against, resi- 
stere ; opporsi ; — on {upon, with), per- 
suadere ; — over, superare, vincere. 
-ing, ADJ. : predominante, potente, gene- 
rale. -ment, s. : prevalenza, potenza ; 
efficacia, /. 

prevalen-ee, -ey = prevailmenL -t, 
ADJ. : potente ; effiicace. -tly, adv. : po- 
tentemente ; efiicacemente. 
pr§vari-cat6, iNTR. : prevaricare; col- 
ludere. -cation, s. : prevaricazione ; 
collusione, /. -cator, s. : prevaricato- 
re, 771 . 

pr^-veaef, TR. : prevenire; impedire. 
-veaieiit, ADJ.: preveniente. -vent, 
TR. : prevenire, anticipare; owiare, im- 
pedire. -venter, s. : che previene, im- 
peditore, m. -ventinfirly, ADV.: pre- 
ventivamente. -venti^n, S.: prevenzio- 
ne, anticipazione ; preoccupazione, /or 
the — of, per prevenire ; onde prevenire. 
-venti 9 nal, -ventive, ADJ.: preve- 
niente ; preservative, -ventive, S. : 
preservative, antidote, m. -ventively, 
ADV.: preventivamente, in modo preven- 
tive. 

previous, ADJ.: previo, precedente. -ly, 
ADV,: precedentemente, da prima. -ness, 
S. : precedenza, antecedenza, anteriori- 

ta,/. 

prsTisi^ii, S. : previsions, /., antivedi- 
mento, m. 

pr§w 5 rn, TR. : avvertire avanti. 
prei/t, s : preda, rapina,/.; bettino, m.: 
bird of — nccello di rapina, m. ; a — to, 
in preda a. preyz, intr. : predare; ni- 
bare : — upon (= eat), mangiare ; jealousy 
— s upon health, la gelosia mina la sa- 
lute. -er, S. : predatore, rubatore, m. 
prieei, s. : prezzo, valore, m., valuta; ri- 
compensa, /.; current — , market — , 
prezzo corrente; fixed — , prezzo fisso; 
whafs your — ? quanto vale? at any — , 
a qualunque prezzo. price 2, tr. : dar il 
giusto prezzo. 

prick I , S. : puntura, ferita, /. ; bersaglio, 
rimorso, m. prick 2, tr. : pungere; 
stimolare, spronare: — a cask, spillare 
una botte ; — onds ears, stare cogli occM 
tesi, {of horses) drizzare le orrecebie ; — 
music, notare (un^ aria) ; (nav.) — the 
sails, ricucire le vele. -er, s.: bracchiere 
a cavallo, m. -et, S.: cerbiatto, m. -ing, 
s. : pungimento; pizzicore, tti. -le, s. : 
punta; spina,/, -liness, S. : spinositi, 
/. -ly, ADJ. : pieno di spine, spinoso. 
-wood, s. : fusag^ne,/ 
pride X, s. : orgoglio, m., superbia, alteri- 
gia, vanitll,/.; take — in, vanagloriarsi, 
vantarsi: — onds self on, vantarsi di, 
pregiarsi di. pride 2, intr. ; vantarsi, 
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glorificarsi; pregiarsi. -ful, ADJ.: orgo- 
glioso, altiero, vanaglorioso. 
prier, S. : spione, spia, m. 
priest, s. : prete, sacerdote, ministro, m. 
-craft, s. : fraude ecclesiastica, /. -ess, 
S. : sacerdotessa, /. -kood, s. : sacer- 
I dozio, m. -like, ADJ.: da prete, prete- 
sco. -liness, s. : aria di prete,/. -ly, 
ADJ. : di prete, pretesco ; sacerdotale. 
-ridden, adj. : governato da preti. 
prig I, S. : presuntuoso, pazzo, m. prig 2 , 
tr. : mariolare, truffare. -gisk, adj. : 
impertinente, arrogante. 
prill, s. : rombo, m. (pesce). 
prim I, ADJ.: affettato, ricercato, studia- 
to. prim 2, TR. : ornare a bella posta; 
intr. : esser affettato, civettare. 
prima-cy, S. : primato, m. -rily, ADV.: 
primieramente, da prima. -riness, s. : 
primato; primo luogo, m. -ry, adj.: 
primario, primo, principale. 
primate, s. : primate ; capo, m. -skip, 
s. : primazia, dignita di primate, /. 
prime I, adj.; primo, principale, origi- 
nale; precoce; s. : principio; fiore, m.; 
primavera,/.; — of life {age), fiore dell'e- 
t§,, m.; — of the moon, novilunio, m, 
prime 2, TR. : mettere il polverino , pre- 
parare. -ly, ADV. : da prima t; eccellen- 
temente. -ness, s. : primato, m, ; eccel- 
lenza,/ 

primer, s. : piccolo libretto; breviario, 
m.: long — , garamone, m,, dieci punti, 
m. pL; great — , carattere di diciotto 
punti, m. 

prime-val, -vous, ADJ.: primordiale, 
primitive. 

priniipi^, s. : polverino da focone, m.; 
capsnla di fucile,/. -iron, s. : spillo da 
nettare il focone, m. 
primitial, ADJ. : delle primizie. 
primitive, ADJ. : primitive, originale. 
-ly, ADV.; primitivamente, in principio. 
-ness, S. : originality,; antichita,/ 
prim-ly, ADJ. : con afottazione. -ness, 
s. : affettazione,/. 

primQ-genial, ADJ.: primogenito. -gen- 
iture,‘s. : primogenitura,/. 
primdr-dial, -dilute, ADJ.: primordiale. 
primrose, s. : margheritina,/. 
prin-ee, S. : principe; sovrano, m,: live 
like a — , vivere da principe. -eed^m, 
s.: principato, m. -eelike, adj.: di 
principe, da principe, nobile. -eeliness, 
s. : dignity, di principe, /. -eely, adj. : 
principesco ; nobile ; * adv. : da principe, 
principesco ; nobilmente. -«ess, s. : 
principessa,/. 

prinei-pal, ADJ. : principale, primario, 
essenziale; s. : principale; capitale, m.: 
pay^ off the — , rimborsare il principale (il 
1 capitale). -pality, S. : i»nncipato, m.; 
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sovranita, /. -pally, adv. : principal- 
mente; soprattutto. -palness, s.: prin- 
cipale ; essenziale, m. -p^te, s. : prmci- 
pato, m. 

prin«ipiati 9 nt, s. : analisi,/. 
principle I, S.: principio, fondamento; 
motive, 771., cattsa,/.: sound — s, sani (so- 
di) principi; /rom a — of, per un principio 
di, principles, tr.: dare i prmcipi, 
istruire. -d, ABJ. : che ha dei principi. 
prm-cookf -coxrf, S. : saccentonc, cac- 
centino, in, _ I 

prink, TR. : ornare , ahbellire ; INTR. : or- 1 
narsi, adornarsi- 

printi, s. : impressione; stamps, ca- 
rattere, tti., letters, /..* in — , stampato , | 
out of—, esaurito, che non si trova pin a 
comprare; come out in — , venire alia 
luce (de’ libri), beautiful bella impres- 
sione. prints, TR. : imprimere; stam- 
pare. -§r, s. : stampatore, tipograf o, m, 
Ang, s. : impressione; stampa,/. -ingr- 
konse, -in^" office, S. : stamperia, f. 
-ingf -paper, S. : carta da stampa, f, 
fioretto, 771 . -infir-press, s. : torcMo (da 
stampare), m. -less, adj. : senza impres- 
sione. -skop, S. : bottega,/. 
priori, ADJ.: prime, anteriore, preceden- 
te." prior 2 , s. : priore ; superiore, m. 

S. : priorato, m. -ess, S. : priora ; 
snperiora, /. prior-ity, s. priority; 
precedenza,/. -skip, s. : digniti di prio- 
re, priorato, m. -y, s. : priorato, m. 
prism, S. : prisma, m. -atic(al), adj. : 
prismatico. -atically, ADV. : in modo 
prismatico. 

prisoni, S. : prigione, carcere, m.: 
keeper of a — , carceriere, m, prison 2, 
TR, : imprigionare, incarcerare. -kase, 
s. : barrier*, /. (ginoco). -er, s. . pri- 
gioniere, prigionero; prigione, m.: take 
— , far prigione (prigioniere), arrestare ; 
— at the bar, acensato, reo, m. -konse, 
S. : prigione, /., carcere, m, -ment, s. : 
prigionia, incarcerazione,/. 
pristine, ADJ.: pristine, prisco; origi- 
nal. 

priikee, ti prego, di grazia. 
prittle-prattle, S. : cicaleria,/. 
pri-vaoy, s. : segretezza ; retiratezza, so- 
litndine, /. -vad<?t> s.: amico intimo, 
confidente, tti. adj.: private, 

particolare; segreto, nascosto; in — , 
privatamente ; — interview, abboccamen- 
to segreto, m.; — man, nomo private, 
m ; — stairs, seals ,segreta,/. 
privateer i , s. : corsale, m. privatoerz, 
INTR. : corseggiare. 

privQ.te-ly, adv.: privatamente, parti- 
colarmente; segretamente. -ness, s.: 
ritiratezza, oscurit^,/. 
privation, s.“: privazione,’ mancanza,/. 
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privative, ADJ. : privative, esclnsivo ; 
negative, -ly, adv. : privativamente. 
-ness, s.: mancanza; privazione,/. 
privet, s. : rovistico, m. (arbore). 
privilege I, s. : privilegio, m., preroga- 
tiva, /., vantaggio, m. privilege 2, TR. : 
privilegiare ; esentare, esimere. 
pri-vily, ADV.: privatamente; in segre- 
to. -vity, s. : partecipazione ; confiden- 
za; notizia,/. -vyi, ADJ.; private, par- 
ticolare ; famigliare ; segreto ; nascosto ; 
— council, consiglio private, m. ; — purse, 
borsa privata, /. -vy2, s, : private, ces- 

so, 771. , 

priz-ei, s. : prezzo ; premio, m.; presa,/. 
-e 2 , TR. : apprezzare, stimare, valutare. 
-e-figkter, s. : pngilato (di mestiere), m, 
-e-figkting, s.: pngilato, m. -e-money, 
s. : preda, /. -or, s. : prezzatore, stima- 
tore, m. -ingr, s. : stimazione, stima ; va- 
Inta,/. 

pro, PEEP.: per: — and con, pro e contra, 
probability, S. : probabilita, verisimili- 
tndine,/. 

proba-kle, adj.; probabile, verisimile. 
-bly, ADV. : probabilmente, verisimil- 
mente. 

probate, S. : (jur.) verificazione (d^un 
testamento),/. 

prQbati^n, s. : prova, /. ; esperimento, 
m. -al, -ary, ABJ.: per prova. -er, 
s. : scolare che fa la sna prova ; novizio, 
771 . -erskip, S. : noviziato, m. 
proba-tivo, -tpry, ADJ. : provativo, per 
prova. 

probe I, S.: (surff.) tenta, /. probe 2, 
TR. : tentare, toccare colla tenta. -scis- 
sors, S. PL. : forbici di chirurgo,/. pi 
probity, s. : probity, sincerity; integri- 
ty,/. 

problem, s. : problema, tti.; proposta, 
proposizione,/. -atio(al), ADJ. : proble- 
matico, incerto. -atically, adv. ; in 
modo problematico. 

proboseis, s. : proboscide ; tromba (del- 
Telefante),/ 

pr$-oaoioiis, ADJ.: procace; insolente, 
protervo. -caeity, S. : insolenza ; petn- 
lanza; arroganza,/ 

pr^eedure, s. : procedimento ; progresso, 
m. 

prqeeedi, s. : prodotto, guadagno, m. 
proceed 2 , INTR.: procedere, derivare; 
provenire; comportarsi; andare avanti. 
-er, s. : che procede, -ingr, S. . procedi- 
mento, procedere; atto; processo verhale, 
m*: institute — s, cominciare una lite ; the 
— 8 of the legislature, gli atti del corpo 
legislative. 

proeess, s.: processo; progresso, tti.: — 
of time, processo di tempo, — uerbal, 
processo informativo, m. 
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procession, S. : processione, /, -al, 
-^ry, ADJ. : di processione. 
proc/ironism, s. : procronismo, m. 
precinct, s. : preparamento, m. 
pro-claim, TR.: proclamare, pubblicare; 
bandire. -olaimer, s. : proclamatore ; 
banditore, m. -clamation, s. : procla- 
ma,/.; bando, m. 

procHv-ity, s. : proclivita, propensione, 
/. -ons, ADJ. : proclive ; inclinato. 
proconsul, s. : proconsolo, m, -or, 
ADJ.: proconsolare. -sMp, s.: pro- 

consolato, m. 

procrasti-nate, TR. : procrastinare ; in- 
dugiare. -nation, s. : procrastinazio- 
ne,/. 

procro-ant, ADJ.: procreante, produttivo. 
-ate, TR.; procreare; produrre. -ation, 
S.: procreamento, procreare, m, -ative, 
ADJ. : generative, produttivo. -ative- 
ness, s.: potere di procreare, m., faoolta 
generativa, /. -at$r, s.: procreatore; 
generatore, m. 

proctor, s. : procuratore ; fattore, m. ; 
— s, moderatori, m, ;pL -sHip, s.: uffi- 
zio di procuratore, m. 

procumbent, ADJ.: disteso, prono, incli- 
nato. I 

procurable, ADJ ; che si pu 5 procurare. I 
proenra-ey, S.: amministrazione ; con- 
dotta,/. 

procnratio^iy s. : procurazione, procura,/. 
procura-tor, s.: procuratore; agente, m. 
-torsbip, s.: uffizio del procuratore, m. 
-tory, ADJ. : di procurazione. 
proenr-e, TR.: procurare; ottenere; fare 
il ruffiano. -ement, s.: procurazione,/. 
-er, S.: procuratore; mezzano, mediatore, 
m. -ess, s.: procuratrice, mezzana,/. 
prod, TR. : pungere ; instigare, stimolare. 
prbdi-gal, ADJ,: prodigo, spendereecio ; 
S.: prodigo, m.: — son, figliuol prodigo. 
-g&lity, s.: prodigality, /. -galize, 
INTR. : prodigalizzare. -gaily, A D V . : 
prodigamente, profusamente. -galness, 
s. : prodigality,/. 

prodi^ons, ADJ.: prodigioso, mostruoso, 
stupendo; straordinario. -ly, adv.: pro- 
digiosamente. -ness, s.: mostruosita ; 
maraviglia,/. 

prodi^, S. : prodigio, portento, m. 
proditi^uf, s.: prodizione, /., tradimen- 
to, m. 

prodi-torf, s. : traditore; perfido, m, 
-torionsf, -toryf, ADJ.: proditorio, tra- 
ditoresco. 

prodrome, s. : prodrome, m. 
prodn-eei,TR.: produrre; causare. prod- 
uce 2, s.: prodotto; profitto, guadagno, 
m. --cement, s.: producimento, m., 
produzione, /. -eor, s.: produttore, ge- 
neratore, m. ^cible, ADJ.: producibfle, 
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producente. -cibleness, s. : facolta 
producible; produzione, / -cin^, s.; 
producimento, produrre, m. 
pro-duct, s.: prodotto; effetto, m.; ope- 
ra,/. -ducti^n, s.: produzione,/., pro- 
dotto, m. -ductiveness, s.: produtti- 
vita; fertility,/. 

pro-em i , S. : proemio, m., prefazione, /. 
-em 2 , TR. : proemiare. -emial, ADJ.: 
proemiale, introduttivo. 
prQ-fanati9n, s.: profanazione, /., pro- 
fanamento, m, -fanei, ADJ.: profan 0 , 
secolare; impure, polluto. -fan© 2 , tr.: 
profanare, violate, abusare. -fanely, 
ADV,: profanamente, con profanity, -fane- 
ness, s.: profanity; irreverenza a cose 
sacre,/. -faner, s.: profanatore, viola- 
tors, m. -faulty = profaneness. 
prej-fess, (in)tr.: professare; esercitare, 
mantenere, seguitare: — ed monk, frate 
professo, m. -fessedly, ADV.: pubblica- 
mente, apertamente. -fessi^n, S. : pro- 
temoTiQ,/.; mestiere, arte; protesto, m.. 
by — , per (or di) professione. -fess^on- 
al, ADJ.: di professione. -fessgr, s.. 
professore; lettore pubblico, 7 ?z.; cM pro- 
fessa, m.ff. -fessorial, ADJ.: professo- 
riale. -fessgrsbip, s.: impiego di pro- 
fessore, professorate, m., cattedra,/. 
proffer I, s.: profferenza, proiferta, offer- 
ta; tentativa,/. proffer 2 , tr.: profferire, 
offerire; proporre. -§r, s.: profferitore, 
offerente, m. 

prQficien-ce, -cy, S. : avanzamento; 
progresso, m. -t, adj.: proficiente; avan- 
zato. 

profile, s. : proffilo, m. 
profit I, s.: profitto, guadagno; vantaggio ; 
frutto, m. profit 2, tb.: awantaggiare ; 
essere utile ; intr. : profittare ; far pro- 
gress!: what — s it? cbe giova? a che 
serve? -able, adj.: profittabile, profit- 
tevole, vantaggioso, utile, -ableness, 
s.: profitto, guadagno, giovamento; utile, 
m. -ably, ADV.: profittevolmente ; con 
profitto. “ingr, s.: profitto; progresso, 
avanzamento, m. -less, adj. : di niuno 
profitto; inutile. 

profli-gacy, s.: scelleratezza, dissolutez- 
za, /. -gi}.tei, ADJ.: scellerato, malva- 
gio. -gate2,iNTE.: abbandonare. -g^te- 
iy» ADV^: scelleratamente ; con dissolu- 
tezza. -g^teness, s.: scelleratezza, mal- 
vagita,/. 

prbfinen-ce, S.: profluvio; progresso; 
corso, m. -t, ADJ.: scorrente, fluido. 
pr$^-foundi, s.: abisso; alto mare, m. 
-found 2, ADJ.: profondo, alto; insigne, 
eminente: — sleep , alto sonno. -'fonndly, 
ADV. : prof ondamente, profondo . ' f onnd- 
nesu, -fundity, S.: profondity; pene- 
trazione,/. 
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prqfa-se, ABJ.: profuso; esuberante, ec- 
cessivo; prodigo. -scly, adv.* profusa- 
mente; prodigamente. -seness, 

S.: profusione ; prodigalita ; esuberanza,/. 
prog I, S.: vettovaglia, provvisioni, /. 
pZ, prog 2, iNTR. : ingegnarsi, aff aticarsi ; 
rubare, involare. 

prcjgen- ©rate, TR. : generare; propa- 
gate. -erati^n, S. : generazione; pro- 
pagazione, /. -itor, s. : progenitore, m, 
-itare, prog^n-y, s. : progenie, stirpe, 
scMatta,/. 

prognostic! , ADJ. : cbe pronostica. prog- 
nostic 2, s.: pronostico, presagio, m. 
-ate, TR.: pronosticare, predire. -ati^n, 
s?: pronosticamento, pronostico, m. -ator, 
s.: pronosticatore, indovino, m. 
pr6gram(me), S.: programma, awiso, m. 
prqgressi, INTR.: progredire, andar in- 
nanzi. pr6-gress2, s. : progresso, pro- 
cesso ; viaggio, m,: in — , di corso, awia- 
to. -gressi^n, ^S. : progressione, 
processo, m. -gressi9nal, -gressive, 
ADJ.: progressive, -gressively, ADV.: 
progressivamente. -gressiveness, S. : 
progresso, avanzamento, m. 
prQhib-it, TR.: proibire, impedire, vietare. 
-iter, s.: proibitore, vietatore, m. -iti^n, 
s.: proibizione, /., proibire, m.; difesa,/. 
-iti^nist, S.: proibizionista, m. -itive, 
-it^ry, ADJ. : proibitivo, proibente. 
proin t,TR.: rimondare; diramare. 
prq-jecti, tr. : disegnare; progettare; 
raacchinare; intr.: proporsi: (mil,) — ed 
line, strada ferrata progettata, /. pro- 
ject 2, s.: disegno, progetto; divisamento ; 
soggetto, m.: form a — , far progetto. 
-jectile, S. : proietto, m. -jectin^r, 
ADJ.: inventivo. -jecti9n, -jectment, 
s, : proiezione, proiettura, f,; disegno, m. 
-jeotgr, s. : disegnatore, inventore, m. 
-jectnre, s. : proiettura,/.; sporto, m. 
prolegomena, s. : prolegomeni, m. pi, 
prelep-sis, S.: prolepsi, /. -tic(al), 
ADJ. : precedente, antecedents, 
proletarian, ADJ. : proletario, plebeo ; 
abbietto. 

prelif-io(al), ADJ.: prolifico, fecondo. 
-ically, ADV.: fecondamente, -icati9n, 
s. : generazione,/. -icness, S.: fecondi- 

tKf 

prpljbc, ADJ.: prolisso, diffuse; tedioso. 
-ity, s. : prolissiti; lunghezza, /. -ly, 
ADV.; prolissamente, lungamente, distesa- 
mente. -ness = -ity, 
proleoutgr , s. : presidente (d^ un^ assem- 
blea), m, -sMp, s. : uffizio di presi- 
dente, m, 

prO’leguiz^, -Xoguei, (in)te. : prolo- 
gare, prologizzare. -logne2, s. : pro- 
logo, proemio, preambolo, m. 
prel6n-^, tr. : prolungare ; allungare ; 
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differire. -gat^en, -firing, S. : prolun- 
gamento ; indugio, m. 

prelnsi9n, s,: prolusione,/.; preludio, m. 
promenade!, S.: spasseggiata,/- prom- 
enade 2, INTR. : spasseggiare. _ 
prominen-ec, -cy , S. : prominenza, f, ; 
risalto, m, -t, ADJ. : prominente ; spor- 
gente. -tly, adv. : in modo prominente 
premisenous, ADJ. ; promiscuo, confuso. 
-ly, ADV.: promiscuamente, confusamen- 
te. -ness, s.. promiscuita; oonfusione,/. 
promis-ei, s. : promessa; speranza, /..* 
keep one's — , tener (attener) la promessa ; 
breach of — , violazione della promessa. 
-6 2, TR.: promettere, far sperare; affer- 
mare: — wonders, promettere mari e 
monti ; — one's self, ripromettersi, lusin- 
garsi, sperare. -6-lbreach., s. : man- 
canza di promessa, /. -e-breaker, S. : 
mancatore, violators della promessa, m, 
-er, s.: promettitore, promettente, m. 
-ing, ADJ. : di buona indole ; buono, hel- 
lo; S. : promessa, /.. very — , che pro- 
mette molto. -sqrily, ADV. : per via di 
promessa, in modo promissorio. -SQry, 
ADJ. : promissorio, di promessa. 
pr6m9nt9ry, s. : promontorio, m. 
prq-mote, TR. : pomuovere ; stendere ; 
far fiorire ; conferire un grado. -motgr, 
s.: promotore; protettore, m. -mdti9n, 
S.: promovimento ; avanzamento; aggran- 
dimento, m,; esaltazione, /. -mWef? 
TR. : promuovere, avanzare ; favorite 
prdm2>t i , ADJ. : pronto, lesto ; apparec- 
cMato ; contante. prompt 2, tr. : sug- 
gerire, insinuate ; eccitare. -er, s. : sug- 
geritore, ammonitore, m, -ing, s. : sug- 
gestione,/. -itude, -ness, s. : prontez- 
za, lestezza, speditezza, /. -ly, ADV. : 
prontamente, lestamente, prestamente. 
-nary, s. : magazzino, m. ; dispensa, /. 
prQm^-gate, TR. : promulgate, pubbli- 
care. -gat{9n, s. : promulgazione, /. 
-gator pro-, s. : promulgatore, m, -ge 
= promulgate, -ger = promulgator, 
prone, ADJ. : prono, inclinato, dedito ; di- 
sposto : be — to, esser dedito (inclinato) 
a. -ness, s.: propensione; inclinazione,/. 
prong, s. : forcbetta, iQYca,f, 
pronominal, ADJ. : pronominale, di pro- 
nome. 

prd'ndnn, s. : pronome, m, 
pro-nonn-ee, tr. : pronunziare; diebia- 
rare. -ndnnceable, ADJ. : cbe pu6 es- 
ser pronunziato. -nonneer, s. : pronun- 
ziatore, m. -nouneing, -nnneiatf9n, 
S. : pronunzia, /,; pronunziare, m.”: — 
dictionary, dizionario di pronunzia. -n&n- 
oiative, ADJ. ; pronunziativo ; positivo. 
prSofi, ADJ.: a tutta prova; superiore. 
proof 2, s.: prova,/., esperimento, m,; 
testimonianza,/,; segno, m.: be — against, 
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essere a prova di. -less, ADJ. : senza 
prova, senza segno. 

pr 6 pi,s. ; sostegno, pnntello; appoggio, 
aiuto, m. prop 2, tr. : sostenere, appun- 
tellare ; aintare ; favorire. 
propa-gable, ADJ. * che si pud propaga- 
re. -ganda, s. : propaganda,/, -gate, 
TR. : propagare ; multiplicare ; divolgare ; 
INTR. : propagarsi ; multiplicarsi. -ga- 
t^^n, s. : propagazione ; multiplicazione, 
/. -gator, s. : propagatore, m. 
prQpel, TR. : cacciare avanti, spingere 
avanti; impellere. -ler, s. : elice; nave 
ad elice,/. 

prQpend, iNTR. : propendere; inclinare. 
-en-ey, S. : propensione ; tendenza, incli- 
nazione,/. 

prQpen-se, ADJ. : inelmato, prono ; dedi- 
to. -si^n, -sity, s. : propensione ; ten- 
denza,/. 

proper, ADJ. : proprio, propio ; convene- 
vole, competente ; esatto : — owner, pro- 
prietario, padrone, m. -ly, adv. : pro- 
piamente ; giustamente. -ness, s. : con- 
venevolezza ; attezza, / -ty i , s. : pro- 
priety, ; quality,, /. ; man of — , uomo fa- 
coltoso, proprietario ; real — , beni sta- 
bili. -ty2, TR. : appropriare; INTR.: ap- 
propriarsi. 

proph.-e-cy, s. : profezia, predizione, /. 
-esier, s. : profeta, m. -^sy, TR. : pro- 
f eteggiare, predire ; intr. : predire il fu- 
ture; predicare, -et, s. : profeta, m. 
-etess, S. : profetessa, /. -etic(al), 
ADJ.: profetico, di profeta. -etically, 
ADV. : profeticamente. -etize, TR. : pro- 
fetizzare, profeteggiare, predire. 
propKy lactic, adj. : (med,) profilattico. 
propinquity, S. : propinquitl, vicinity,; 
affinity,,/. 

propi-tiable, adj.: conciliabile. -tiate, 
TR. : renders propizio. -tiati^n, s. : pro- 
piziazione, /. -tiat^r, s. : propiziatore ; 
mediatore, m. -tiatpry, ADJ. : propizia- 
torio. -tious, adj. : propizio, favorevole. 
-tiously, ADV. : propiziamente, favore- 
volmente. , -tiousness, s. : benignita, 
bonty,/.; favore, m. 

pro-plasm., s. : forma, /., modello, m., 
matrice, /. -plastice, s. : arte di far 
modelli,/. 

propolis, s. : propoli,/. 
proponent, S. : proponents, m. 
proportion!, s. : proporzione, simme- 
tria ; conformity ; porzione, /. ; in — as, 
a misura cbe. proportion 2, tr. : pro- 
porzionare, aggiustare. -able, adj. : pro- 
porzionale, proporzionato. -ablenoss, 
s. : proporzionality,/. -ably, adv.: pro- 
porzionalmente. -al, adj.: proporzionale, 
proporzionato. -dlity, s. : proporziona- 
lity, /, -ally, ADV. : proporzionalmente,^ 
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con proporzione. -otei, adj.: proporzio- 
nato. -ate 2, TR. ' proporzionare, aggiu- 
stare, adattare, -ately, ADV. : propor- 
zionatamente. -o^teness, s. : proporzio- 
nality,/. -less, ADJ. : sproporzionato. 
prQpd-sal, s. : proposizione ; proposta, 
offerta, /. -se, tr. : proporre, offerire ; 
intendere; statuire: what do you — to 
do^ cbe intendete di fare? -sgr, s. : pro- 
ponents ; che propone, m. 
proposition, s, : proposizione ; offerta, /. 
-al, ADJ. : proposto ; di proposizione. 
propound, TR. : proporre; mettere in 
campo. -er, s. : proponente ; incettato- 
re, m. 

propped, ADJ. : puntellato, sostenuto. 
propri§-ta.ry, -tor, s. : proprietario, 
padrone, m.: joint — , comproprietario. 
-tress, S. : proprietary, padrona,/. -ty, 
S. : propriety; convenevolezza,/. 
propt = propped. 

prQ-pu^n, TR. : propugnare ; difendere. 
-pugnation, s. : propugnazione ; difesa, 
/, -puguer, s. : difenditore, m. 
prppul-se, TR. : propulsare. ribattere. 
-si^n, s. : espulsione,/. 
prore, s. : prora, prna, /. 
pro-rqgation, s. : proroga, /., allunga- 
mento di tempo, m. -rosue, TR. : pro- 
rogare, prolungare, differire. 
proruptiou, s. : prorompimento, m. 
prosaic, ADJ.: pros^ico, di prosa, in prosa. 
pr5so>ist, s. : prosaista, prosatore, m. 
pro -scribe, TR. : proscrivere, esiliare. 
-scriber, s. : che esilia, condannatore, 
m. -script, s. : esiliato, bandito, m. 
-scription, S. : proscrizione,/. 
prose I, S. : prosa, /. prose 2, TR. : pro- 
sare, scrivere in prosa. 
prosg-cute, TR. : proseguire, proseguita- 
re : — at law, perseguitare in giustizia ; 
processare. -cntio^» s. : proseguimen- 
to, m.; continuazione, /. -cutgr, s. : 
attore ; postulante, m. 
proso-lyte i , s. : proselito, convertito, m. 
-lyte = proselytize, -lytism, S. : pro- 
selitismo, m. -lytlze, TR. : far proseliti, 
convertire. 

pro-ser, S. : prosatore ; scrittore tedioso, 
m. -siness, s. : carattere prosaico, m.; 
noia,/., tedio, m. 

pro-sodiacal, ADJ.: di prosodia. -sd- 
dian, s. : che y versato nella prosodia. 
pro-sody, s.: prosodia,/. 
prosopopoeia, S. : iphet) prosopopea,/. 
prds-pect!, s. : prospettiva ; vista,/.; 
disegno, intento, m.; in — , in mira. 
-pect 2 , INTR.: prospettare, guardare, mi- 
rare. -pective, ADJ. : prospettivo, pro- 
vide. -pective-glass, S. : cannocchia- 
le, m. -pectus, s. : prospetto, program- 
ma, m. 
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pros-per, TR. : rendere felice ; INTR. : 
prosperare; riuscire. -perity, s. : pro- 
sper ita; bnona fortuna, /. -porous, 
ADJ. : prospero, felice; propizio. -por- 
ously, ADV. : prosperamente, con suc- 
cesso. -porousness, S. : prosperita, /., 
snccesso, m. 

prQspicf euoe, s. : prevedenza, /., antive- 
dimento, m. 

prostoruatipu, s.. prosternazione, /. 
prosti-tute I , adj.: prostituito, mercena- 
rio; s. : prostituta,/. -tut©2, tr. : pro- 
stitnire. -tuti9n, S. : prostituzione, /. 
-tutor, S. : prostitutore, m. 
pr6s-trg,te, ADJ. : prostrato, disteso a 
terra, -trate, tr. : prostrare, distende- 
re a terra : — one's self, prostrarsi ; ca- 
dere boccone. -trati^n, s. : prostrazio- 
ne, /. 

prosy, ADJ.: prosaico; insulso: — fellow, 
prosaico, seccatore, m. 
protasis, S. : protasi ; proposizione, 
argomento, m. 
pr^tatic, ADJ. : previo. 
prfiftoc-t, TR. : proteggere, difendere. 
-t/^n, s. : protezione, difesa, prote- 
zionismo ; passaporto, m. : take one into 
— , avere alcuno m protezione. -tf^nist, 
s. : protezionista, m. -tive, adj.: difen- 
slvo. -tor, s. : protettore, difensore; 
amministratore (d’nno stato), m., -trice,/. 
-tgr 0 .t 6 , -tgrsliip, s.: protettorato,m.; 
reggenza,/. -tress, s. : protettrice,/. 
protend, TR. : protendere, porgere. 
prqtorvity, S. : protervia, protervit^, 
petnlanza, /. 

protest, S. : protesto, m. ; protestazione, 
f: enter a — , far inscrire una protesta, 
prptest, TR.: confessare; provare; pub- 
blicare; intr.: protestare ; attestare, cer- 
tificare, assicurare : — a bill, protestare 
una cambiale. 

Protestant, ADJ. : protestante ; s. : pro- 
testante, m.,/. -ism, s.: religione prote- 
stante,/. 

prp-testati^n, S.: protestazione,/.; giu- 
ramento, m. -tester, s. : che protesta, 
cbe solennemente dichiara. 
prptlionQt^ry, s. : protonotario, m. 
protocol, s. : protocollo, w. 
protQmdrtyr, s. : protomartire, m. 
pr^O-pl^^^i^-- protoplasma, m. -plast, 
S.: prime formato; protoplasto, m. -plas- 
tic, ADJ. : protoplastico. 
prototype, s. : prototipo ; originale, pri- 
mo modello, m, 

protrao-t, TR. : protrarre, prolungare. 
-ter, s. ; cbe protrae ; (geom.) quadran- 
te, m. -ti^n, s. : protrazione, /., pro- 
trarre, m. -tive, ADJ. : protraente, di- 
latorio, indugevole. 

protru-de, (in)tr.: sporgere, spingere; 


provocative 

uscire di linea. -si^n, s.: proietto, spor- 
to ; impeto, m. -sive, adj. : spingente. 
protuber - anco, S. . protuberanza, /., 
gonfiamento, tumore, m. -ant, ADJ. : 
prommente , tumido. -ate, intr. : gon- 
fiare, gonfiarsi. -ation, s. : gonfiamen- 
to, m -ous = protuberant. 
proud, ADJ.: orgoglioso, superbo, altiero, 
arrogante : — flesh, came morta, /. ; — 
horse, cavallo fiero, m. -ly, adv. : su- 
perbamente, altieramente, arrogantemen- 
te. -ness, S.‘ orgoglio, m.; arroganza,/. 
pr5v-able, ADJ.: provabile. -ably, ADV.: 
provabilmente. -e, TR. : provare, esperi- 
mentare ; dimostrare addurre le prove di ; 
cimentare ; intr. : divenire ; accadere : — 
true, venficare, verificarsi, esser vero. 
-eable = provable. 

provodore, S. : provveditore, munizio- 
niere, m. 

provender, s. : foraggio, m.; vettova- 
glia,/. 

prover, s. . provatore, m. 
proverb, s.: proverbio, detto, motto, m.: 
become a — , divenire proverbiale ; passa- 
re in proverbio. 

proverbial, ADJ : proverbiale, di pro- 
verbio, -ly, ADV : proverbialmente, per 
motto. 

provxd-e, (in)tr. : prowedere; fornire; 
munire : — for, fare prowedimento di, 
aver cura di, prowedere a’bisogm di; — 
against, cautelarsi ; prowedersi (munirsi) 
contro, prepararsi per. -ed, adj. : prov- 
veduto, provisto, munito, preparato: — 
that, purcbe, a condizione che. 
provi-dence, S. : providenza,/.; preve- 
dimento, m. , circospezione, cautela ; eco- 
nomia,/. -dent, ADJ.: prowidente; pru- 
dente, canto, economo. -dential, adj.: 
della providenza. -denttaliy, ADV.: 
per cura della providenza. -dently, 
adv. : prudentemente, cautamente. 
provider, s : provveditore, m. 
province, s. : provincia, regione ; incom- 
benza, cura, /., affare, m.; thai is not 
within my — , non ^ della mia portata, 
non mi tocca. 

provin-oial, ADJ.: provinciale, di pro- 
vincia ; s. : provinciale ; superiore, m. 
-cialism, s. : provincialismo, dialetto 
della provincia, m, 

provision I, s. : prowisione, /. ; viveri, 
m. pi. : make — for, prowedere a. pro- 
vision 2, tr. : prowisionare. -al, adj. : 
prowisionale. -ally, adv. : provisional- 
mente. 

provi-so, s. : condizione; stipulazione,/., 
patto, m. -spr, s. : proweditore; ret- 
tore (d’ un collegio), m. -sory, adj. : 
provisorio ; condizionale. 
provd-oative, ADJ.: provocativo; Si; 
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rimedio provocative, m. -oativeuess, 
s. : qualita provocativa, /. ; eccitamento, 
m. -catpry , s. : provocazione, /. -ke, 
TE. : provocare, appellare. -ker, s. : 
provocatore, promotore, m. -king, adj. : 
provocante, irritante : it is really — , fa 
rabbia dawero. -kingly, adv. : m mo- 
do provocativo. 

provost, S. : proposto, prevosto, m. : — 
marsrial, proposto della milizia. -skip, 
s. : propostato, m., propositura,/. 
prowl, ADJ.: valente, valoroso, ammoso. 
prow 2, s. : prora, prua, proda,/. 
prowess, s. : prodessa, valore, m.; 
azioni valorose,/. yL 

prowl, TR. : cercare di rubare ; rubare, 
sacebeggiare : — ahouty andare intorno. 
-er, s. : vagabondo, nibatore; truffato- 
re, m. 

pr62E:-inip,te, ADJ. : prossimo, vicino ; im- 
mediato. -inip.tely, ADV,: prossimamen- 
te; immediatamente. -im.e'f = proximate. 
-imity, s. : prossimit^, vicinanza,/, 
proxy, s. : deputato ; procuratore, m. ; 
procura, /. .* be married by — , esser mari- 
tato per procura. -skip, s.: ufiizio d^un 
procuratore, m. 

prii-de, S. : cbe fa la modesta, affettatuz- 
za,/. -denee, s. : prudenza, saviezza,/. 
-dent, ADJ.: prudente, savio, accorto, 
ciroospetto. -dential, ADJ. : pruden- 
ziale. -dentially, -dently, ADV.: pru- 
dentemente, con prudenza. -dery, s.: 
modestia affettata, affettazione,/. -disk, 
ADJ. : di modestia aifettata, affettato, 
pr&nei, S. : susina secca, prugna, /. 
prune 2, tr. : dibruscare, diramare ; ri- 
mondare, potare : — abbellirsi, ador- 
narsi. 

pru-nelle, -nell^, s. : prugnola, /. 
pruner, s. : cbe scapezza, potatore, m. 
pruniferous, ADJ, : producente prugne. 
prunip.g, s. : potamento, scapezzare, m. 
-kook, -knife, s. : falcetto, m. 
prurien-ee, --ey, S. : prudore, pizzicore, 
-t, ADJ. : pizzicante. 

pru-riginons, ADJ.: prurigmoso, pizzi- 
cante. -rigQ, s.: prurito, m., prungi- 
ne,/. 

pry, INTR. : spiare, investigare, cercare 
diligentemente. -ing s. : investi- 

gamento, spiamento, m. 
psdl^in, s. : salmo, m., canzone sacra, /. 
-1st, s. : salmista, m. -<?dy, s. : salmo- 
dia, /. 

psSlt§r, s.: saltero, libro di salmi, m. 
-y, s. : saltero, salterio, m. (strumento). 
pseu-dQ, ADJ. : falso, supposto. -dog- 
rapk@r, S. : pseudografo, m. -dogra- 
pky, S. : pseudografia,/., scritto supposto, 
m. -ddlagyt s. : falsezza, menzogna, /. 
-d^nym, s. : pseudonimo, m. 


puffy 

pshAW ! INTERJ. : via via ! oib 5 ! 
psora, s. : rogna, /. 

2>sy-c7t§, s. : {fig.) anima; vita,/., spiri- 
to, m. -ck<jl6^ic(al), ADJ.. psicologico. 
-ckolqgy, s. :* psicologia, /, trattato 
sopra 1' anima, m. 

ptisan, s. : tisana, bevanda d’ orzo,/. 
pu-kerty, s. : puberta, adolescenza, /. 
-keseenee, s. : eta pubescente,/. -kes- 
! -eent, ADJ. : pubescente, di puberty, 
puk-lic I , ADJ. : pubblico, manifesto, co- 
mune, generale : — house, osteria, bettola, 
/. -lie 2, s,: pubblico, comune,m. -lican, 
s : pubblicano, gabelliere, m. -lica- 
ti^n, s. : pubblicazione, edizione, /, -li- 
•eist, s. : pubblicista, m. -li-eity, s. ; 
pubblicita, notorieta, /. -licly, ADV. : 
pubblicamente, manifestamente, aperta- 
mente. -lioness = publicity, -lic- 
spirited, ADJ. : devoto al bene pubblico. 
-Hc-spiritedness, s. : devozione al 
bene pubblico. -lisk, TR. : pubblicare, 
manifestare; divolgare, bandire. -lisker, 
s. : pubblicatore ; editore, m. -lisking, 
s. : pubblicazione,/., pubblicare, m. 
puee, ADJ. : del color di pulce. 
pu-eel^ge, s. : pulcellaggio, m.; virgini- 
ty, / 

puck, s : folletto, diavoletto, m. -kali, 
s. : vescia,/. (fungo). 

pucker I, S : piega, gnnza,/. pucker 2 , 
TR : piegare, raggrinzare. 
pudderi, s. : romore, strepito, schiamaz- 
zo, m. pudder2,(iN)TR. : sebiamazzare ; 
disturbare. 

pudding, s. : podingo ; sanguinaccio, m. 
-pie, s. : torta di came, /. -timef, S. : 
ora di pranzo,/. : in — , a tempo, 
pud-dle I , s. : guazzo ; fango, limo, m. 
-die 2 , TR. : sguazzare; imbrattare. -dle- 
water,s. : acqua f angosa,/. -dly, ADJ.: 
fangoso, pantanoso. 

pu-deney, s. : pudicizia, /., pudore, m. 
-denda, -dendum, s. : pudenda, /. 
-dieity , s. : pudicizia, castity, /. 
puer-ile, ADJ. : puerile, fanciulleseo. -ili- 
ty, s. : puerizia, fanciullezza,/ 
puerperal, ADJ. : (med.) di puerperio. 
puet, s. : upupa, bubbola,/. 
puff I, s. : soffio; fungo; fiocco, m.: — qf 
smoke, boccata di fumo. puff 2, tr.: sof- 
fiare, gonfiare ; esaltare; intr.: gonfiarsi, 
sbuffare: huff and — anelare, ansare; — 
away, dissipare con un soffio, soffiare vio- 
lentemente , — up, gonfiare ; lodare stra- 
boccatamente ; — up with pride, fare in- 
superbire. -kail, s.: vescia,/. -er, s. : 
sofiSiatore, vantatore, m. -in, s.: smergo 
marino, m. -iness, s.: gonfiezza, tumi- 
dezza,/ -ingly, ADV. : tumidamente, in 
modo gonfio. -paste, s.: pasta a foglie, 
/. -y, ADJ. : gonfiato, enfiato. 
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pug, s.: cagnolino da signora; scimmiotto; 
cuor miot, m. 

-p^ghl INTERJ. : oibo^ 
pugilt, s.: pugillo; pizzicotto, tti. -isjn, 
S. :* pugilato, m, -ist, s. : pugilatore, m. 
pug-nacious, ADJ. : pugnace. -na-eity, 
s, : pngnazione,/. 

puisnef, ADJ • cadetto, piccolo, mferiore ; 
vano. 

puissan-oe, s. . potenza, possanza,/. -t, 
ADJ. : potente, possente. >tly, adv. : po- 
tentemente, con forza. 
pu-ke I , INTR. : vomitare, vomire. -ke 2, 
-ker, S. : emetico, vomitive, m, 
pulc/e^ritudc, s : bellezza, vemista, f, 
pule, INTR. : pigolaro, piare ; rammari- 
carsi. 

pulio, s. : (hot) pnlicaria,/., psillo, m. 
pulicose, ADJ. : pieno di pnlci. 
puling, ADJ. : malaticcio. 
pull I, S. : tirata; scossa, tiramento, 
m. pull 2 , TR. : tirare, stracciare, svel- 
lere ; remare, vogare : — the bellj suonare 
il campanello ; — off one’s hair, strap- 
pare i eapelli ; — in pieces, metter in 
pezzi, sbranare ; — away, svellere ; scon- 
ficcare; — back, tirare indietro; — down, 
abbattere, atterrare ; — in, tirare a ; 
rintuzzare ; — off, cavare ; levare ; — off 
one’s boots, cavar gli stivali ; — out, strac- 
ciare, tirare; ~ to, tirare a s^; stringere; 
— up, alzare; sradicare. •'back, s. : 
impedimento, ostacolo, m. 
pulleu, s. : pollame, m, 
puller, s. : che tira, che spinge con isf orza. 
pullet, s. : gallinella, pollastro, m. 
pulley, s. : girella; carrncola,/. 
pullu-late, TR : pulhlare, germogliare. 
-lati^u, s. : pullulare, m. 
pul-uLQu^ry I, s. . (hot) polmonaria, /. 
-]uouary2, -monic, ADJ.: polmonario. 
pulp, s. : polpa,/. 

pulpit, s. : pnlpito, pergamo, m.; cate- 
dra,/..* — orator, predicatore, m, 
pul-pous, ADJ.: polposo, polputo. -pous- 
uessjS. : qualita polposa,/. -py=pMZjD- 
ous, 

pul-sate, INTR. : pnlsare, palpitare. -sa- 
ti^u, s. : pulsazione, /. ; battimento, m, 
-satgry, ADJ,: pulsatorio. -sei, s. : 
polso ; legume, m. : feel onds — toccare 
il polso ad uno. -se 2, intr, : battere, pul- 
sare. -sion, s. : pulsare, m.; impulsio- 
ne,/. 

piilver-able, ADJ. : polverizzabile. -iza- 
ti^u, S. : polverizzamento, polverizzare, 
w. -ize, TR. : polverizzare. 
puuii-ee(*stoue), s. : pomice,/. 
pump I, s. : tromba (di tirar acqua); scar- 
petta, /. pump 2, tr. : cavare V acqua 
colla tromba; lavare; scalzare. -brake, 
-break, s. : manovella di tromba, /. 
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-dale, s. : maniche di tromba,/. pL -or. 
S. : pompiere, m. -i^n, s. : zucca,/. 
pun I, s. : bisticcio, equivoco, m. pun 2, 
INTR. : bisticciare, equivocare. 
punck r, s. : punteruolo, stampo, m, 
punch 2, s. : pulcinella, /. punch 3, s. : 
poncio, m. (bevanda). punch 4, tr. : fo- 
rare, pertugiare. -bowl, s. : piatto da 
poncio, m. "e9n, s.: punteruolo, stampo, 

m. -er, s : sucebio, m. 

Punchinello, S. : pulcinella, /., arlec- 

chmo, m. 

punch - ladle, s. : cuccMaio da pon- 
cio, m, 

punctil-io, s. : puntiglio, m., esattezza 
affettata, /. -ious, adj. : puntiglioso, 
troppo esatto, scrupoloso. -iousness, s. : 
stare sul puntiglio, m.; puntualita esatta, 
scrupolosita,/. 
puncti^n, S.: puntura,/. 
puncto, s. : ceremoniale, n. 
punc-tual, ADJ. : puntuale, esatto. -tu- 
ality, s. : puntualita, esattezza, /. -tu- 
ally, adv. : puntualmente, esattamente. 
-tualness = punctuality, -tuate, TR. : 
punteggiare, puntare. -tuatf^n, s. : in- 
terpunzione ; punteggiatura, /. -tulate 
= punctuate, -turei, S. : puntura, m. 
-ture 2 , TR. : pungere. 
pundlef, s. : (fig) baldracca,/. 
pungen-ey, s. : qualita pungente; punta; 
acutezza, /. -t, adj. : pungente ; acuto. 
Punic, ADJ. : punico ; ingannevole. 
puniness, s. : piccolezza; magrezza,/. 
punish, TR. : punire, gastigare. -able, 
ADJ. : punibile ; degno di punizione. -er, 
s. : punitore, gastigatore, m. -ment,"s,: 
punimento, m., punizione,/.; gastigo, m.; 
pena,/.; ignominious — , pena infamante. 
puni-tive, -tgry, ADJ. : punitivo. 
punk, s. : prostituta,/.; esca,/. 
punster, s. : bisticciere ; motteggiatore, 

n. 

punt I, s.: barca piatta,/. punt 2, tr.: 
giuocare a bassetta, m. -er, s. : giuoca- 
tore a bassetta, m 

puny, ADJ.: piccolo; giovane; inferiore; 
malsano, malaticcio. 
pup, INTR. : fare i catellini, figliare. 
pupa, s. : crisalide,/. 
pupil, s. : pupillo, scolare, m.; pupilla,/. 
-g.^e, s. : minority ; tutela, /. -lu.ry, 
ADJ. : pupillare, di pupillo. 
puppet, s.: burattino, bamboccino, m. 
-man, -player, s. : ciarlatano, can- 
tambanco, m, -ry, s. : affettazione, /., 
smancerie, /. pi. -show, s. : commedia 
di burattini,/. 

puppy I, s. : cagnolino; seiocco, m, 
P^PPy 2, INTR. : fare i catellini, figliazo. 
-ism, s. : estrema affettazione,/, 
pur = purr. 
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purtiliud, ADJ. : di corta vista, -ness, 
S. : corta vista, miopia,/, 
p-ardi^-sable, ADJ. : che si puo compra- 
re. -se i , S. : acquisto, in,, compra, /. ; 
bottmo, m, : make a — , far an acquisto 
(ana compra). -se2, tr. : comprare, ac- 
qaistare. -ser, s. : compratore, aeqaista- 
tore, m. 

pure, ADJ. : paro, mero, chiaro ; casto ; 
squisito, eccellente. -ly, ADV-: para- 
mente ; solamente, semplioemente. -ness, 
s. : pariU; innocenza,/. 
purfile, s. : testura d’ oro ; ricamatara,/. 
pur-flei, TR. : ricamare. -fle2, -'flew, 
S, : ricamatara,/. 

purgat29ii. s. : pargazione, parga; gia- 
stificazione, /. 

pur-gative, ADJ.: pargativo, evacaativo ; 
s. : medicamento pargativo, m., parga, /. 
-gatpry, ADJ.: pargativo, pargante; s.: 
pargatorio, m. -gei,s. : parga; medici- 
na, /. -ge 2, tr. *: pargare ; giastificare ; 
INTR. : evacaare ; mandare faori : — one’s 
self of a suspicion, pargarsi da an sospet- 
to. -ger, s.: pargatore, pargante, m. 
-gin<7‘, ADJ. : pargativo; S.: pargare, m, 
purificatfpn, s. : parificazione,/ 
pii-rifieptive, -rificatpryi, ADJ.: pari- 
ficante. -rificatoryz, s. : panficatoio, 
m. -rifier, S. : che parifioa, affinatore, 
m. -rify, TR. : parificare ; nettare ; raf- 
finare ; correggere ; intr. : parificarsi. 
-rism, S. : parismo, m. -rist, B, : pa- 
rista, m. -ritam, s., ADJ.: paritano. 
-ritanical, ADJ.: paritano. -ritan- 
ism, s. : paritanismo, m., credenza pre- 
sbiteriana, /. -rity, S. : parity. ; inno- 
cenza,/. 

pfLrli, s. : smerlatara; cervogia con as- 
senzio,/. purl 2, TR. : ornare di f range ; 
INTR. : gorgogliare, mormorare. 
purlieu, s. : terreno confinante con ana 
foresta, m. ! 

purliu<7, S. : gorgoglio, niormorio, m. 
purloin, TR. : involare, rubare. -er, s. : 
involatore, rabatore, m. 
purpl-ei, S. : porpora,/.; color di porpo- 
ra, m. -e 2, adj. : porporino : — colour, 
porpora, color di porpora. -e 3 , tr. : im- 
porporare, tingere colla porpora, invermi- 
gliare. -e-dye, s. : colore porporino, m. 
-es, S. PL. : febbre petecchiale, /. -isli, 
ADJ. : porporeggiante, porporino. 
purport I, s. : obbietto; tenore, contena- 
to (d^ana scrittara), senso, m., significa- 
zione, /. purport 2, intr.: intendere; 
significare. 

purpose t,S.: proposito; intento m., in- 
tenzione,/., dise^o; soggetto; effetto, m., 
consegaenza; atilitS., /.; on — , a bello 
sbadio, a bella posta ; to no — , in vano, 
inatilmente ; for what — ? a che fine? a 
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che serve ? for that — , a qaesto effetto ; 
change one’s — , cangiar consiglio speak 
to t^e — , parlar a proposito ; to all intents 
avd — s, interamente, affatto. purposes, 
(in)tr. : intendere ; proporre ; far propo- 
sito, deliberare; disegnare. -less, adj.: 
inutile. -lyj ADV. : a bella posta, delibe- 
ratamente. 

purprise, s. : ricinto, m., chiasara, /. 
purr I, s. : allodola di mare, /. purr 2, 
INTR. : far le fasa (come fa il gatto), tor- 
nire. -ing, S. : tornire (del gatto), m. 
pur-sei, s. : borsa, /..* little — , borselli- 
no. -se2, TR. : imborsare, mettere nella 
borsa. -se-cutter, s. : tagliaborse, m. 
-se-malcer, S. : borsaio, m. -se-uet, 
s. : tagliaola, / -se-proud, adj. : fiero 
delle sae ricchezze. -ser, s. : prowedi- 
tore d’an vascello; commissario de'vive- 
ri, m, -siness, -siveness, s. : bolsag- 
gine,/., asma, m. 

pursl^iu, s. : (hot.) porcellana,/. 
pur-suable, ADJ.: che si pad persegui- 
tare. -suauee, s. : consegaenza, /. ; 
processo, m.: in — of, in segaito a, in 
consegaenza di. -suaut, ADJ.: confer- 
me; secondo; in consegaenza di. -sue, 
j TR. : segaitare, persegaitare ; intr.: con- 
tinaare. -suer, s. : segaitatore, perse- 
I catore, m. -suit, s. : persecazione ; cac- 
cia ; sollecitazione, istanza ; diligenza, /. : 
in the — of truth,.Tie\la ricerca del vero ; 
literary — s, lavori letterari; mercantile 
— s, occapazioni mercantili. 
pursuivant, S. : messaggiere del araldo, 
m. 

pursy, ADJ. : bolso, asmatico. 
purt^nau-ee, s. : frattaglie,/ pL 
puruleu-ee, -«cy, S. : paralenza, /., mar- 
cidame, m. -t, ADJ. : puralento, marcioso. 
purvey, (in)tr. : prowedere, procacciare, 
procarare. -anoe, s. : prowisione, /.; 
viveri, m. pi. -qt, s, : proweditore, prov- 
visore, m. 

pus, s. : marcia, materia,/.; marciame, m. 
pusli I, s. : spinta,/, arto, colpo ; assalto ; 
sforzo, m.; bollicola, pastala,/.; termine, 
fine, m. .* bring to the last — , condarre a 
fine ; give one a — dare ana spinta ad 
ano. push 2, tr. : spingere, artare, cac- 
ciare ; eccitare ; intr. : portare ana bot- 
ta ; sforzarsi : — one’s self forward, fic- 
carsi avanti ; — at, assalire ; — back, ri- 
spingere ; — down, cacciare abbasso ; — 
forward, sospingere, cacciar avanti; — 
in, ficcar dentro ; — on, segaitare ; conti- 
naare; argere; spronare. -or, S-: spin- 
gitore, m. ~ing, ADJ.: coraggioso, ani- 
moso; intraprendente. -pin, s.: spingere 
le spille, m. (giaoco). 

pusil-lanimity, s. : pasillanimitS., tirai- 
1 dlt^, /. -lauimous, ADJ. : pasillanimOf 
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timido. -lamimonsness = pusillanim- 
ity. 

puss, S. : micio, m.; gatta, /. -sy, s. : 
gatta,/. 

piis-siuess, s. : difficolt^ di respiro, /., 
asma, m. -sy, ADJ. : asmatico, bolso. 
pustu-late, INTR. : fomarsi m pustule, 
-le, s. : pustula, bolla, /. -lous, ADJ. . 
pieno di pustule. 

put I, s.: contadino, rustico. put 2 , s.: 
sciocco, m.; forza, estremitS-, /. * upon a 
forced — , in case di necessity, puts, 
IRR. , TR. : ra^^'ttere, porre, collocare, po- 
sare; aggmngere; intr.: germinare, ger- 
mogliare ; proporre : — an end to, porre 
fine a ; — a stop to, impedire ; — in an 
answer, dare la sua risposta in iscritto ; 

— in hail, dare mallevadoria, dare sicur- 
ta; — to the blush, fare arrossire; — 
the case, fare una supposizione, supporre ; 

— up a claim, formare una pretensione ; 

— to death, mettere a morte, uccidere ; 

— to sea, far vela, prendere il largo ; — 
out of door, mettere fuor di casa ; — in 
fear, impaurire, intimidire ; — in a fright, 
atterrire ; — into a harbour, entrare in 
un porto ; — out of heart, scoraggiare ; 

— in mind, fare ricordare, awertire ; — 
up a motion, proporre, metter in campo ; 

— out of order, disordinare ; — in a pas- 
sion, mettere in coll era ; — one's self in 
a passion, andare in collera, arrabbiarsi , 

— up a petition, presentare una supplica , 

— in print, stampare ; pubblicare , — a 
question, fare una dimanda ; proporre un 
dubbio , — one to shame, svergognare al- 
cuno, — to the sword, mettere a fil di 
spada ; — a trick upon one, acchiappare 
aleuno ; fare una burla ad uno ; — upon 
trial, accusare, far un process© ; — in 
writing, scrivere ; — in a word, parlare 
in f avore d’ aleuno ; - — about, fare andare 
in giro ; — again, riporre, rimettere ; — 
away, levare ; mandar via, scaceiare ; — 
back, rinculare; tirare indietro; — by, 
schivare, evitare; — down, sopprimere, 
umiliare ; — forth, proporre, produrre ; 
stendere ; germinare ; — • forward, fare 
avanzare ; affrettare ; ■ — one's self for- 
ward, avanzarsi; — in, interporre; en- 
trare, approdare ; — in for, brigare ; — 
off, differire, prolungare; vendere; spac- 
ciare ; — on, imputare ; accusare ; ecci- 
tare, stimolare; promuovere, avanzare; — 
0 ?^^, scacciare; dislogare; estinguere; sten- 
dere, pubblicare (un libro); — over, riman- 
dare, differire; navigare a traverse; — to, 
aggiungere; lasciare; — to it, urgere; 
compellere; - — together, ammassare, accu- 
mulare; — up, perdonare; — up with, 
contentarsi, — (one) upon, eocitare, ur- 
gere, ingannare, soverehiare (uno). 


quacksalver 

putative, ADJ. : putative ; riputato. 
putid, ADJ.: puzzolente; basso, abbietto, 
cattivo. -uess, s.: putidore ; bassezza, 
cattivezza,/. 

put-log, S.: cavalletto, m. -off, s.: in- 
dugio, ritardo, m. 

pu-trediuous, ADJ.: putredinoso, cor- 
rotto. -trefactf^n, S. : putrefazione, 
putredine ; corruzione, /, -tr§factive, 
ADJ.: putrefattivo. pu-tr§fy, tr.: pu- 
trefare, corrompere; intr.: ebrrompersi. 
-tres-cen-ce, s.: putridezza, putredine,/. 
-tres-cent, ADJ.: putrido, putrefatto. 
-trid, ADJ.: putrido, corrotto. -trid- 
uess, S. : putridita, /. -trificattpu = 
putrefaction, -trify = putrefy, -tryf, 
ADJ.: putrido. 

putter, s. : mettitore ; proponents, m. ; 
— on, istigatore, promotore, m. 
puttpek, s.: nibbio palustre, m. (uccello). 
putty, S. : mastice ; stagno calcinato ; ci- 
mento, m. 

puz-zlei, s. : imbarazzo, garbuglio; con- 
fusione; difficoM,/.; put to a — , imba- 
razzare, metter in garbuglio. -zle 2 , tr.: 
imbarazzare; confondere; intr.: stare in 
dubbio, essere irresolute, -zler, s. : im- 
broglione ; avventato, m. adj.: 

impacciativo ; S.: imbarazzo; intrigo, m. 
pyg-mean, ADJ.: di pimmeo, nano, -my, 
s. : pigmeo, pimmeo, m. 
pylorus, S. : (amt.) piloro, m. 
pyr-amid, s.: piramide, /. -amidal, 
-amidical, ADJ.: piramidale. -amidi- 
cally, ADV. : piramidalmente. 
pyre, S. : pira,/., rogo, m. 
pyrites, s. : pirite,/. 
pyrQ-lg,try, S. : pirolatria, adorazione del 
fuoco, /. -man-cy, s.: indovinamento 
per via di fuoco, m. -m^ter pyro-, s.: 
pirometro, m. -technical, ADJ.: piro- 
tecnico. -tec7i.nics, -tec7i.uy, S.: arte 
di far fuochi artifiziali ; pirotecnia, /. 
PyrrJiqnism, s.: pirronismo, m., filosofia 
di Pirrone, /. 

Pytkagoreau, ADJ. : pittagoreo. 
pytkpn, s. : boa, pitone, m. -ess, s. : 
pitonessa,/. 
pyx, s.: pisside,/. 


a 

q ku (the letter), s. : q, m. 
quak, S. : gobbione, m. (pesce). 
quack 1, s.: ciarlatano; furbo, m.: — 
doctor, dottoraccio, medicastro. quack 2 , 
INTR.: gracchiare; vantarsi. -§ry, s.: 
ciarlataneria; furberia,/. -isli, adj.: ciar- 
latanesco. -ism, s.: ciarlatanesimo, m. 
-salver, s. : medicastro, ciarlatano, m. 
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quadrageuary 

qnadr-: -ai|;eng,ry, ADJ.. quadragenario. 
-agesima, s.: digiuno di quaranta gior- 
ni/m. -agesimal, ADJ.: quaresimale, 
di quaresima*. -angle, S.: qaadrangolo, 
m. -angular, ADJ. : quadrangoiare. 
-ant, S. : quadrante, m.; quarta parte,/, 
-^te I , ADJ. : qaadrato, quadro ; convene- 
vole; s.: quadrate, m. -ate 2, intr.: 
quadrare; accomodarsi. -atic, adj. : 
quadratico, di quattro lati. -atiire, s.: 
quadratura,/. -ennial, adj.: quadrien- 
nio. -ifid, ADJ.: (hot) quadrifido. -ilat- 
eral, ADJ.: quadrilatero. -ille, s.: qua- 
&iglia (ballo). -inomial, s. : quadrino- 
mio, m. -xpartite, ADJ. : quadripai'ti- 
to. -ipartiti^n, s.: quadripartizione,/. 
-ireme, adj. : con quattro ordini di 
remi. -isyllaWe, s. : quadrisillabo, m. 
-Son, s. : quadrone, meticcio, m., qua- 
drona, /, -uped, adj. : quadrupede , s. : 
quadrupede, quadrupedo, w. -nple, s. : 
quadruple, -uplicate, TR. : quadrupli- 
care, multiplicare per quadruple. -p.pli- 
cati^n, S.: quadruplicazione,/. -nply, 
ADV.: per quattro volte piu. 
quaff, INTR.: sbevazzare, trincare. -er, 
s. : bevitore, beone, m. -in^, s. : beve- 
ria, bevuta,/. 

quag-gy, ADJ.: melmoso, fangoso. -mire, 
S.: pantano, marese, m. 
quaili,^.: quaglia, /. (uccello) : water — , 
gallina regina, /. quail 2, intr.: qua- 
gliare ; languire, svenire. -ingr, s. : lan- 
guore, debilitamento, m. -pipe, s. : ri- 
chiamo da tentar le quaglie, m. 
quaint, ADJ. : bellof (squisito) ,* scrupo- 
losot (esatto); strano, singolare, bizzar- 
re, f antastico. -ly , adv. : squisitamente f ; 
bizzarramente, stranamente. -ness, s. : 
leggiadriaf j eleganzaf; bizzarria, stranez- 
za, singolarit^,/. 

quak-ei, S.: tremito, tremore, m. -ez, 
INTR.: tremare; scuotersi. Quak-er, 
S. : quacchero, m. -erism, s : quacche- 
rismo, m. -ingi, s. : tremito, tremore, 
m. -ing2, adj. : tremante; tremoloso. 
qual-ification, s.: qualificazione, quali- 
ty,/., talento, m. -ifioatgr, s.: qualifi- 
catore, m. -iiled, adj.: capee; idoneo, 
propio. -iflor, s. : qualificatore, m. 
-iiy, TR.: qualificare, adattare; tempera- 
re, “moderare ; quietare : — one^s self, ren- 
ders! capace, capacitarsi; addattarsi; be 
qualified, aver le quality volute ; aver 11 
diritto. -Ity, s.: quality; condizione; 
natura; nobility,/.: man of — , gentiluo- 
mo, m.; in his — of, nella sua quali- 
ty di. 

qndim, s. : nausea, /. ; mal di cuore, m. 
-Isk, adj. : nauseate, disposto a recere. 
quandary, s.: dubbio, m., esitazione,/.; 
be in a — , non sapere che fare. 


quavering 

quan-titative, -titive, ADJ.: quantita- 
tive. -tity, s.: quantita,/., gran numero, 
m. -turn, s. : quantity,/.; totals, m. 
quarantine, S.: quarantina, /. : pass — , 
perform far la quarantina. 
quarrel I, S. : disputa, contesa, lite, /..* 
— of a cross-bow, freccia, saetta, /; 
breed — s, eccitare lite ; pick up a — 
with one, appiccar lite con alcuno. quar- 
rel 2, INTR.: contendere, litigare, rab- 
buffare : — with, trovare a ridire. -er, 
contenditore, beccalite, m. -ingr, s. : 
lite, /. -spme, adj. : riottoso, rissoso. 
-s^mely, adv. : riottosamente. -same- 
ness, s. : umore rissoso, m. 
quarry I, s. : quadrato, quadrello, m,, 
petraia ; preda degli uccelli di rapina, /. 
quarry 2, TR.: scavare le pietre ; {hunt.) 
vivere i rapina. -man, s.: lavoratore 
nelle petraie, m. 

quSrt, s. : boccale, m. (misura) ; quarta, 
/. -an, s. : febbre quartana, /. -eri, 
s.: quarto, m., quarta parte,/.; quartiere, 
m,; dimora, grazia, /.; — of an hour, 
quarto d’ ora ; — of a pound, quarto di 
libbra ; — s of the moon, quarti della luna ; 
winter — s, alloggiamenti d’ inverno ; it is 
a — past two, sono le due ed un quarto ; 
cry — , domandar la vita; give — , dar 
quartiere; take — , pigliar quartiere; 
have free esser alloggiato a discre- 
zione; take up one's — , acquartierarsi. 
-er2, TR. : squartare; alloggiare; intr.: 
esser alloggiato. -erg,ge, s. : salario 
d’ ogni quarto d' anno, m* -er-day, s. : 
ultimo giorno del quartiere, m. -er- 
deck, s. : cassero d’un vascello, m. 
-erly, ADJ.: di quarto, trimestrale ; adv.: 
per quartiere ; ogni tre mesi ; — review, 
rivista trimestrale. -er master, s. : 
quartiermastro, m. -ern, s. : mezza fo- 
glietta,/. (misura). -er-pieoe, s.: quar- 
tiere di scarpa, m. -er-staff, s : ba- 
stone lungo da battersi, m. -ile, A '])}. : 
(astr,) della quadxatura. -et, s. : {mus.) 
quartette, m. -q, adj. : in quarto ; s. : 
libro in quarto, m.: — volume, volume 
(libro) in quarto, 
qudrtz, S. : quarzo, m. 
quask, TR. : conquassare, fracassare, ro- 
vinare; annullare; disfare. 
quassati^n, S. : scossa,/. 
quassia, S. : (phar.) quassia,/, 
quatf, S. : pustula,/. 
quater- cousins, s. PL.: buoni amici, 
m. pL 

quater-nary, -nipn, s. : quaternita, /. 
quatrain, S. : quadernario, m. 
quaver X, s.: (mus.) croma,/.; trillo, tre- 
more, m. quaver 2, intr,: gorgheg- 
giare, trillare: — a note, trillare una 
nota. -ingr, s. : trillo, gorgheggiare, m. 



300 ^uay 

quay kij s. : spiaggia,/., argine, Uc, 
queaut, s. : cattiva donna,/, 
quea-siuess, s. : nausea,/.; turbamento 
di stomaco, w. -isy, adj. ; nauseoso, di- 
sgustoso. 

queen, S. : regina ; dama (al giuoco delle 
carte),/ -like, -ly, ADJ. : da regina, 
come una regina ; magnifica, 
queer, ADJ.: strano, singolare, bizzaro: 
— fellow, originale. -ly, ADV. : in modo 
strano, ridicolosamente. -ness, s.: stra- 
nezza, singularita,/. 

quell, TR. : ammaccare, rafrenare, do- 
mare; soggiogare. -er, s. : oppressore, 
soggiogatore, m. 

qitelqueeliQse, s. : bagattella, /. 
queuck, TR.: *estinguere; spegnere; intr.: 
raffreddare; rallentare: — one’s thirst, 
dissetarsi. -akle, ADJ. : estinguibile, 
spegnibile. er, S.: estinguitore ; spegni- 
toio, w. -less, ADJ : inestinguibile. 
querent, s.: querente; domandante, m. 
querimonious, ADJ. : queruloso, lamen- 
tevole, dolente. -ly, ADV. : lamentevol- 
mente, in modo dolente. -ness, s. : que- 
rimonia, querela, lamentazione, /. 
querist , s. : interrogatore, dimandato- 
re,/. 

quern, S. : mulinello, molinello, m. 
querpQ, S. : giustacuore ; busto, m, 
querry, s. : scudiero (d’ un principe), m. 
querulous, ADJ. : querulo, dolente, la- 
mentevole. -ly = querimoniously. -ness, 
s. : querimonia, lamentanza ; querela,/, 
query I, S.: domanda, /., quesito, m. 
query 2, TR. : domandare, quistionare, 
interrogare. 

quest I, s. : ricerca, incbiesta; perquisi- 
zione, /.: go in — of one, he in — of 
one, andare in traccia d’ alcuno. quest 2, 
INTR. : tracciare, cercare. 
questiyni, s. ; quistione, domanda; in- 
cMesta; interrogazione ; tortura, corda, 
f: answer a — , rispondere ad una do- 
manda ; call in — , far dubbio, dubitare ; 
call one in — , cbiamar alcuno a^conti; 
beyond all — , oltre ogni dubbio ; heg the 
— , pigliar per vero cosa dubbiosa; the 
matter in — , il soggetto della discussio- 
ne; leading — s, {leg.) domande sug- 
gestive. question 2, TR. : quistionare, 
interrogare; dubitare; intr.: iarquistio- 
ni; informarsi. -akle, adj.: disputa- 
bile, dubbioso, inoerto. -akloness, S. : 
dubbio, m., incertezza, /. -a-^y, adj.: 

interrogante. -er, -ist, s. : interroga- 
tore, inquisitors, m. -less, adv. : senza 
dubbio, certamente. 

quest-manf, -monger, S. : beccalite, 
cattabriga, m. 

questQr, s.: quest ore, m. -skip, s.: uf- 
fizio di questore, m. 


quiltoxuaker 

questristf, S. : cercatore, investigato- 
re, m. 

questni|.ry, ADJ. : mercenario, 
queue, s. : coda,/, oodmo, m. 
quik-klei, s. : bisticcio, m.; paranoma- 
sia, /. -kle2, (in)tr. : bisticciare, fare 
bisticci. -kler, s. : che fa bisticci. 
quick I , ADJ. : vivo, vivace, lesto ; alle- 
gro, pronto, presto ; acuto, astuto, sagace : 
ADV. : presto, prestamente, subito, tosjbo ; 
lesto! subito! — apprehension, s.: vivez- 
za d’ ingegno, sagacita, / ; — ear, orec- 
chio fino, m.; — fire, fuoco vivo, m.; — 
sale, vendita pronta, /.; — wit, ingegno 
svegliato, m. ; have a — eye, aver la vista 
acuta; be — ! spicciatevi! quick 2, 
s.: vivo, m.; came viva,/.: cut to the — , 
tagliare fino- alia came viva ; touch to the 
— , toccare al vivo, -keam, s. : sorbo, 
m. -en, TR.: vivificare; animare; intr.: 
vivificarsi; ingravidare; esser gravida, 
-ener, s.: vivificatore ; principio vivifioo, 
m. ~-eningf, ADJ.: vivificante, vivifica- 
tivo. -eyed, ADJ.: di vista acuta, 
-grass, s. : gramigna, /. -lime, S. : 
calcina, calce,/. -ly, adv.: prestamente, 
subito. -ness, s.: prestezza, attivit^; 
sottigliezza, sagacity,/, -sand, s.: sab- 
bia mobile, secca, /. -set i -kedge, s. : 
siepaglia, /. -set 2, tr. : siepare ; pian- 
tare rampolli. -si^rMed, ADJ.^ di vista 
acuta; scaltrito, perspicace. -sigr/tted- 
ness, S.: vista acuta; sottigliezza, saga- 
city, /. -silver, s. : argento vivo, mer- 
curio, 771 . -silvered, ADJ.: coperto d’ ar- 
gento vivo, -witted, ADJ. : di acuto in- 
gegno, scaltrito. 
quxddany, S. : cotognato, m. 
quid-ditf, s.: acutezza; finezza,/. -dity, 
s. : quiddity; essenza; sottigliezza,/. 
qnies-een-ee, S. : quiete, tranquillity,/., 
riposo, m. -t, ADJ.: quiescente, tran- 
quillo. 

quiet I, ADJ.: quieto, tranquillo, calmo; 
s.: quiete; tranquillity; calma,/.: be — , 
chetarsi, tacere; be — ! chetatevi! ta- 
cete! quiet 2, tr : quietare; placare, 
calmare. -er, s.: placatore, consolatore; 
pacificatore, m. -ism, s. : quietismo, 
771 ., tranquillity di mente, / -ist, s. : 
quietista, m. -ly, ADV.: tranquillamente, 
pian piano, cbetamente. -ness, s.: quie- 
te, tranquillity, pace, /. -s^me, adj. : 
tranquillo, senza disturbo. -ude, s.: 
quiete,/.; riposo, tti. quiet-us, s.: che- 
tanza; morte,/. 

quill I, S. : penna; cannella,/.; tubo, 
quill 2, TR. : piegare. 
quillet, s. : sottigliezza; cavillazione,/. 
quilt I, s. : coltre, coperta (da letto), /. 
quilt 2, TR. : imbottire, trapuntare. 
-maker, S, ; materassaio, m. 



quinary 

quinary, ADJ. : quinario. 
quin-ee, S. : melacotogna,/. -tree, s. : 
cotogno, m. 

quinine, S. : chinina,/. 
quinqua-geng.ry, ADJ. : quinquagena- 
rio. -gesima, s. : quinquagesima ; pen- 
tecoste*/. 

quinquangular, ADJ.: di cinque angoli. 
quinquennial, ADJ.: quinquennale, di 
cinque anni. 

quinquinaf, S. : (phar.) chinacMna,/. 
quinsy, s. : squinanzia, /. 
quint, S. : quinta,/, (al giuoco di picehet- 
to). -ain, s.: quintana,/. (giuoco). -al, 
s. : quintale, m. -essen-ee, s. : quintes- 
senza,/,, estratto, m. -et, s. : quintette, 
m. -in = quintain, -uple, ADJ. : quin- 
tuple. 

quip I , s. : burla, /., motteggio, m., botta, 
bottone, m. quip 2 , intr. : burlare; 
esser sarcastico. 

quire I, s.: coro (di cbiesa); quinterno (di 
carta), m. quire 2 , intr.: cantare in coro. 
quirk, s. : cavillo ; accesso ; bottone, m. 
-isk, ADJ. : cavilloso, sottile. 
quit I, ADJ. : libero, liberato : go — , esser 
fuor d’ impaccio. quit 2 , tr. : abbando- 
nare, lasciare ; uscire di ; rinunziare, desi- 
stere, cessare, far quitanza; liberare; 
giustificare : — one’s ground^ andare via ; 
— self of, liberarsi, sbrigarsi di ; — 
a design, desistere da un’impresa; — a 
siege, levare I’assedio. -claim i, s. : ri- 
nunziazione, /. -claim 2, intr.: rinun- 
ziare, desistere. 

quite, ADV. : aifatto, intieramente : — 
well, benissimo, benone; not — , non al 
tutto. 

quit-rent, s.: censo, m.; rendita,/. -s! 
INTERJ. : pace ! pagati del tutto ! -tal, 
-taneei,S. : quitanza, ricevuta ; ricom- 
pensa,/. -tance2, tr. : rimunerare, ri- 
compensare ; riconoscere. -ter, s. : sco- 
ria di latta,/. 

quiver i , INTR. : tremare ; trillare. quiv- 
er 3, s.: faretra, /., turcasso, m. -ed, 
ADJ.: faretrato. -i^fir, S. : tremamen- 
to, m. 

quixotic, ADJ. : chisciottesco. 
quiz I, s. : mistificazione, /.; burlone, m. 
quiz 2, TR. : mistificare; burlare, sbir- 
ciare. -ical, ADJ. : scherzevole, faceto. 
quob, TR. : battere, palpitare. 
quodliket, s.: motto, m.; sottigliezza,/. 
quoif t, -fure = coif, -fure. 
quo|n, s.: (arch.) cantone, m., cantonata, 
/.; (typ.) cuneo, m. 

qud|ti, s. : disco, m.; piastrella, /. 
quoit 2, (in)tr. : giuocare alle morelle. 
quondam, ADJ. : d’ altre volte, vetusto. 
quorum, S.: numero sufficiente, m.; form 
a — essere in numero per deliberare. 
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quota, S. : contingente, m., parte,/. 
quQtati^n, s. : citazione, allegazione, /. .* 
— points, virgolette. 

qu6-te, tr. : citare, allegare ; addurre ; 
(typ ) virgolettare. -ter, S. : che allega, 
citatore, m. -tk, def. verb : — I, dico 
io ; dissi io ; — he, dice egli ; disse egli. 
quQtidian, ADJ.: quotidiano, cotidiano; 
s. : febbre quotidiana,/. 
qudtient, s. . (arith.) quoziente, m. 
quotingr, s. : citazione,/. 


R 

r dr (the letter), s. : r,/. (m.). 
rakate, TR. : (falc.) ricovrare (il f alcone). 
rakket i , S. : scanalatura, incastratnra, /. 
rakket 2 , TR : scanalare, incastrare. 
rak-ki, S.: rabbi, rabbino, m. -kinical, 
ADJ. : rabbinico, di rabbino. -kinist, s. : 
rabbinista, m. 

rakkit, s. : coniglio, m..* young — , coni- 
glietto, m. ; Welch — , f etta di pane con 
cacio,/.; — ’s nest, tana de'conigli,/.; — 
warren, conigliera,/. 

rakkle, s. : plebe, /., popolaccio, m. 
-ment, s.: folia di popolaccio,/., popo- 
laccio tumultuante, m. 
rakid, ADJ. : rabbioso, stizzoso. -ness, 
s. : rabbia,/. 

raccSon, s. : tasso americano, m. 
rac-ei, s.: razza, stirpe. race 2, s.: cor- 
sa,/., patio, m.: foot — , corsa a piedi, /. 
races, INTR.: contendere al corso. 
-korse, S. : cavallo da corsa, corsiere, 
corridore ; barbero, m. 
ra’e$-mati9n, s. : grappolo, racemo, ra- 
cimolo, m. -miferous, ADJ. : racemife- 
ro, racemoso. 

ra-eer, s. : corsiere, corridore, m. 
rackt, S. : cane da caccia, m. 
raeiness, s.: gusto piccante (del vino), m. 
rack I, s. : tortura, corda ; rastrelliera,/., 
rastrello (di cucina), m. ; rocca, /. ; stan- 
gbe (d^un carro),/.pZ.: — of mutton, collo 
di castrato, m.; put to the — , collare, da- 
re la corda, mettere alia tortura. rack 2, 
TR.: dar la corda, tormentare ; travasare ; 
tramutare (il vino, ecc.) : — one’s brains, 
lambiccarsi il cervello. -er, S. : tormen- 
tatore, m. 

racket 1, S.: rumore, m. racket 2, s. : 
racebetta, /. -maker, s. : facitore di 
racchette, m. 
rackingr, s.: tortura,/. 
rackrent, S. : affitto sforzato, m. -<gr, 
S. : livellario sopraggravato, m. 
racy, ADJ. : piccante ; saporoso, gustoso 
(del vino). 

raddle, tr. ; intrecciare. 
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radd^ck, s. : pettirosso, m. (uccello). 
ra~dial, adj. : pieno di raggi. -dian-ce, 
-dian-cy, s. : splendore, m. -diant, 
adj. : radiante, brillante. -diate, inte.: 
radiare, raggiare, risplendere. -diated, 
ADJ. ; raggioso, lucido. s. : 

radiazione, /., splendors, m. 
radi-cal, ADJ. : radicals ; originale ; s. : 
radicale, wi. -calism, s. ; radicalismo, 
M. “Oa.li'ty — -calness, -cally, adv. i 
radicalmente ; origin almente. -calness, 
S- : stato radicale, m. ; origine, /., prin- 
cipio, m. adj, : radicato ; invete- 

rato. -cate^ INTR. : radicare, appigliarsi 
colle radiei, appiccarsi. -cation, s.: ra- 
dicazione,/. -cl^, S. : radicella,/. 
radlsk, S. : rapa,/.; ravanello, m.: horse 
— , ramolaccio, m. 

radius, S. : raggio ; radio ; (anat) osso 
del braccio, m. 

raff I, s.: mescnglio confuso, m. raff 2, 
INTR, : scop are. 

rafHer, S.: zara, /. (giuoco). raffle 2, 
INTR. : giuocare a zara. 
raft, s, : zatta, zattera,/. -ep, s.: trave, 
/,, travioello, pnntone, puntello, m.; trave 
d'un cavaletto, /. -©red, adj.: impal- 
oato. 

rdfty, ADJ. : imiffato ; umido. 
rag, S. : cencio, straccio; brandello, m, 
-amufflu, s. : cencioso, birbone, m. 
rage I, s. : rabbia,/., furore, m. rage 2 , 
INTR.: arrabbiare, stizzirsi, incollerirsi ; 
tempestare. -ful, adj. : furioso, impe- 
tuoso. 

ragged, ADJ.: stracciato, cencioso. -uess, 
s. : stracci, ceaci, m. pL; poverty,/, 
raging, ADJ. : furioso, furibondo, iracon- 
do*, corrucciato ; tempestoso ; S. : rabbia, 
furia,/., corruccio, furore, m. -ly, adv.: 
furiosamente, con rabbia. -ness, s. : fu- 
ria,/., furore, m. 
ragman, s : cenciaiuolo, m. 
ragSut, s. : intingolo ; guazzetto, m. 
rag-stone, s. : pietra da affilare, m, 
-w^rt, S. : (bot) giacobea,/. 
rail I, s. : cancello, steocato, in,; sponda 
(d’un ponte), /.; balaustro, m.; {rail.) 
ralle, m., rotaia,/.: — ■ fence f steccato, m.; 
barriera, /; run off the — s, uscire dalle 
rotaie. rail2, tr. : cancellare, cbiudere 
con . balaustri ; disporre in fila : - — in, 
cbiudere con cancelli, cbiudere con balau- 
stri. -rail 3, INTR.: dire delle ingiurie 
(di, at) : — at, ingiuriare, svillaneggiare ; 
oltraggiare, beffare. 

railiugr, s. : cancelli, balaustri, m. ffl.; 
grata, steccata, /. ; adj. : vituperante, ol- 
traggioso ; s. : oltraggio, svillaneggiamen- 
to, m. -ly, adv. : oltraggiosamente, iro- 
nicamente. 

raillery, s. : motteggio, m., beffa, baia,/ 


rambling 

railroad, railway, s. : strada f errata, 
ferrovia,/. -actionf, -skare, s.: azione 
di strada ferrata. -company, s. : so- 
cieta della strada ferrata,/. -station, 
s.: {rail.) stazione,/. -train, S.: treno 
di strada ferrata, m -yard, s. : {rail.) 
atrio (della strada ferrata), m. 
raiment, S. . vestimento, abito, m, 
rain I, s. : pioggia,/; light — , acquetta, 
/., acquerella, /. ; drizzling ^ — , acqueru- 
giola,/.; pouring — , rovescio di pioggia, 
acquazzone, m . ; — water, aoqua piovana. 
rain 2, INTR. : piovere ; versare. -bow, 
s. : arcobaleno, areo celeste, m. -bow- 
tinted, adj. : dei colon dell’ iride. -iness, 
s. : tempo piovoso, m. -water, S. : ac- 
qua piovana, /. -y, adj. : piovoso, di 
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rais-e, TR. : levare, alzare ; sollevare, in- 
nalzare ; aumentare ; eccitare : — a bank, 
fare un argme ; — a cry, inettersi a gri- 
dare ; — the devil, scongiurare il diavolo ; 

— the dust, far della polvere ; — forces, 
levare milizie ; — pluTib, coltivare piante j 

— the price, crescere di prezzo ; — guar- 
rels, far nascere brigbe ; — a report, 
spargere voce ; — war, muover guerra ; 

— up, suscitare, ergere. -©r, s. : leva- 
tore ; aggranditore, m. 

raisin, s. : uva passa,/ -wine, s. : vi- 
no d’ uve passe, m. 

rake r, s. : rastro, rastrello; spazzafomo ; 
sarcbio, scapestrato, w..* — of a ship, 
becco di naviglio, m. rake 2, tr. : ra- 
strellare, rascbiare, sarcbiellare ; racco- 
gliere; frugolare ; intr. : men are una vita 
sregolata : — up, ricercare ; investigare ; 

— a sh%p, dar la borda piena a ; spazzare 
una nave. 

rake-kellf, s. : furfantone, briccone, m. 
-bellyt, ADJ. : scapestrato, dissolute, 
raker, S. : cbe netta le strade, paladino ; 
rastro, m. 

rakeskamet, s. : furfante, m. 
rakingr, adj. : avaro, meschino. 
rakisk, adj.: dissolute, sregolato, lasci- 
vo. -ness, s. : dissolutezza,/. 
rallery = raillery. 

rally, TR : raccogliere ; beffare ; intr. : 
raccogliersi ; burlarsi. 
rami, S. : naoutone ; ariete, w. ram 2, 
TR. : cacciare dentro con forza; battere 
(la polvere). 

ram-^gefi, s.: rami (d’un albero), m.pL.* 
have d — taste, puzzar di salvaggiume. 
-aget 2 , INTR. : andar qua e la, scorrere. 
ram-ble i, s. : scorsa, f., vagabondare, m. 
-kle 2, INTR. : andare attomo : — about, 
scorrere ; vagabondare. -kl§r, s. : vaga- 
bondo, perdigibrno ; vagottre, m., -trice, 
/. -blip.(3r, ADJ.: vagabondo, vago, erran- 
te; s.: scorsa,/., andar errando; giro, m. 



ramtiooze 

rambSozef, s.: bevanda di vino, cervogia 
e zncchero, /. 

ram^Mn, s. : fetta di pane e cacio,/. 
rami'fioati^u, s. * ramificazione, /. 

ramify, INTR. : ramificare ; diramarsi. 
rammer, s. : mazzeranga ; baccbetta da 
schioppo,/. 

rammislL, ADJ, : cbe sente del becco. 
-ness, s. : odore del becco, m. 
ramous, ADJ. : ramoso, frondoso. 
rampi,s. : salto, m,; scossa,/. ramp 2 , 
TR. : rampicare, montare; saltare con 
gran forza. -allianf, S. : furfantone, 
briccone, m. -an>ey, S. : esuberanza ; 
prevalenza, superiorita, /. -ant, ADJ. : 
esuberante, soprabbondante. 
ram-part I, -pire, S. : baluardo, riparo, 
771 . -part2, -pire, TR. : fortificare con 
bastioni. 

rampi^n, s. : raperonzolo, m. 
ramrod, s. : baccbetta (da scbioppo),/. 
ranchijTR.: storcere; sforzare. raiicljL 2 , 
s. : (Am.) rancio (tratto di terra di pa- 
stura), m. -p, S. : (Am.) capanna di pa- 
stori,/.; = ranch2. 

ran-eid, ADJ. : rancido, stantio, putrido. 
-■eidity, -eidness, s. : rancidezza,/. 
ran-cprons, ADJ.: maligno, malizioso. 
-coronsly, ADV. : con rancore, maligna- 
mente. -ooiir, s. : rancore, sdegno, m. ,* 
malignita; animosity,/, 
rand, S. : cucitura delle scarpe, /. 
rand 9 mi, s. : caso, accidente, m.: at — , 
a caso, alia cieca ; speak at — , parlare 
alia cieca, anfanare, sconnettere. ran- 
dom 2, adj. : fatto a caso, inconsiderate : 

— shot, colpo a caso, m. 
ran-gei,S.: ordine, classe ; meta,/.; gi- 
ro, m.; corsa, scorsa; graticola (per la 
cucina), /.; timone (d’nna carrozza), m. ; 

— of mountains, catena di montagne, /. ; 
within the — of, nel cerebio di, entro il 
raggio di ; alia portata di. -ge 2 , tr. : 
ordinare ; sebierare ; iNTR. : vagabondare, 
vagare. -ger i, s. : maestro di caecia, m. 
-ger 3 , s. :* bracco, cane cbe bracca, m. 

rank!, S. : ordine, grado ; posto, m.; di- 
gnity, f. : — of soldiers, fila di soldati, f. ; 
break the — s, rompere le file ; of high ~, 
di alto grado. ranks, tr. : mettere in 
ordine, mettere nel numero ; INTR. : putre- 
farsi, corrompersi : — high, essere di alto 
grado, esser alto locate, esser di alto affa- 
re. ranks, ADJ.: abbondante, snper- 
fluo; rancido, stantio. -isk, adj.: al- 
qnanto rancido. -le, INTR.: pntrefarsi, 
corrompersi. -ly, adv. : in mode grosso- 
lano, rozzamente. -ness, S. : esuberanza 
(di orescimento); rancidezza, puzza^/. 
ransack, TR. : sacebeggiare, predare. 
-§r, s. : predatore, guastatore, m. 

S. : sacebeggio, m. 
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ranspmi, s: riscatto, m.; taglia, /. 
ransom 2, TR. : riscattare, ricomperare. 
-er, S. : riscattatore, m. -less, ADJ.: 
senza riscatto, 

rant i , s. : discorso troppo ampolloso, m. 
rantz, INTR. . parlare troppo ampollosa- 
mente. -er, s. : smaniatore, m. -In^r, 
ADJ. : smaniante parlando. 
rantipple, ADJ.. stordito, scapestrato, 
stravagante. 

rannla, s. : ranella, /., tnmore sotto la 
lingua, m, 

ranunonlns, s. : ranuncolo, m. 
rapi, s. : scapezzone,* colpo forte; pic- 
ebio, m.: — m the nose, buffetto sul na- 
so, m. rap 2, (in)tr.: bossare, picebiare, 
battere: — at the door, picebiare alia 
porta. 

ra-pacious, ADJ.: rapace ; predace, -pa- 
ciottsly , ADV. : con rapacita. -pac^ous- 
ness, -paeity, s. : rapacity, ingordigia, 
avidity,/, 

rape I, s. : rapimento, ratto; stupro, m. 
rape 2, s. : (hot.) ravizzone, w. 
rap-id, ADJ. : rapido, veloce, prestissimo, 
-idity, s. : rapidita, impetuosity, veloci- 
ta,/. -idly, ADV. : rapidamente, veloce- 
mente. -idness = rapidity. 
rapier, S. : stocco, m. 
rapine I, s. : rapina; violenza, forza,/. 
rapine 2, tb. : rapinare, predare, 
rapper, s. : cbe picebia ; bussatore, m. 
rapport, S. : relazione,/. 
rapsQdyt, S. : rassodia; raccolta,/. 
rapt, ADJ. : rapito, estatico. -tnre, s. : 
rapimento, ratto, m.; estasi, /.; furor 
poetico, m. -tnred, ADJ.: rapito, tra- 
sportato, estatico. -tnrons, ADJ. : esta- 
tico. 

rar-c, ADJ.: raro, straordinario, ecoellente, 
prezioso ; non denso, rado ; scarso ; poco 
cotto. -§e-skonr, s. : piccolo spetta- 
colo, m. 

rarefaction, S. : rarefazione,/. 
rar-ef|akle, ADJ. : cbe si pud rarefare. 
-efy, TR. : rarefare ; diradare ; INTR. : di- 
venTr raro, rarificarsi. rar-ely, ADV. : 
raramente, non sovente ; di rado. rar-e- 
ness, s.: rarezza, singolarity; eccellenza, 
/. -ity, s. . rarity, cosa rara, curiosity ; 
scarsezza, rarezza, radezza ; qualita rare- 
fatta,/ 

ras-cal, s. : furfante, briccone, m.: — 
deer, cervo magro ; cervo castrato, m. 
-cality, s. : furfanteria; canaglia, fee- 
cia del popolo,/. -callioi>-i s. : birbone, 
briccone, m. -cally, adj. : furfantesco, 
bricconesco. 
rase = raze. 

raski , ADJ. : temerario, precipitoso. raskz, 
s.: eruzione, nscita,/.; raso, w. (spezie di 
drappo). Tasks, TR. : tagliare in pezzL 
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-er, s.: sottile fetta di presciutto,/. -ly, 
ADV.: temerariamente. -ness, s.: teme- 
rita; imprudenza,/. 

rasp I, s. : raspa, lima grossa, scuffina, 
/. rasp 2, TR. : raspare, raschiare; li- 
mare; scrostare (pane), -atgry, s,: ra- 
stiatoio, m, rasp-berry, s. : lampone, 
m. -berry-bush, s.: lampone (pianta), 
m. -iufir, s, : raschiatnra, rastiatnra,/. 
rasure, s. : rasura, raschiatura, cancella- 
tnra, /. 

rat, s.: ratto; topo, sorcio; m.: little — , 
topolino ; smell a — , aver un qnalclie sen- 
tore di suspicare. 

rata-ble, adj. : soggetto ad essere tas- 
sato. -bly, ADV.: per rata; proporzio- 
nalmente. 

ratafia, s. : amarasco, m. (bevanda). 
ra-tei, s. : prezzo, valore, m.; tassa, assi- 
sa, imposizione ; maniera ; sfera,/., grado, 
m.: {of the) first — , di prima sfera; di 
primo range (ordine); at low — , a vil 
prezzo, a bnon mercato, at this — , in 
questa maniera ; at the old — , al solito, 
air ordinario ; at any — , comunque siasi ; 
at the — of al prezzo di ; second — , di 
secondo ordine. -t© 2 , tr. : tassare, ap- 
prezzare, stimare, valutare ; biasimare, 
rabbuffare, -ter, s. : stimatore, m. 
ra-th(e)t, ADJ. : primaticcio, prematuro. 
-ther, ADV.: piuttosto, anzi; meglio; 
innanzi : — cold^ alqnanto freddo, piutto- 
sto freddo; — spiteful, sdegnosetto; — 
than, anzi che; the — , tanto pin cbe; 
have — , amare meglio, preferire. 
ratificati 9 n, s. : ratificazione,/. 
rati-fior, S. : confermatore, approvatore, 
m. TR. : ratificare ; confermare, ap- 
provare. 

rating, s. : stimazione,/., apprezzamento, 
m.; riprensione,/. 
ratxQ, S. : razione; proporzione, /. 
ratioei-uate, INTR. : raziocinare. -na- 
tion, s. : raziocinio, ragionamento, m. 
-native, ADJ. : discorsivo. 
ration, s. : razione; proporzione,/. 
rati^u-al, ADJ.: razionale, ragionevole. 
-alism, s. : ragionalismo, m. -alist, s.: 
razionalista, filosofo, m. -ality, S. : ra- 
zionalit^, ragionevolezza ; giustezza, /. 
-ally, ADV. : ragionevolmente, con ragio- 
ne. -alness = rationality, 
rat’s-baue, s.: arsenico, m. rat-trap, 
s. : trappola da prender topi,/ 
rattan, s.: sorta di canna (dalle Indie),/, 
ratteen, s. : rovescio, m. (panno). 
rattl-ei, s. : sonaglio, strepito, fraoasso: 
child’s — , sonaglio, m.; death — , rantolo 
(della morte), m. -©2, tr.: fare strepito, 
romoreggiare ; riprendere; intr.: parla- 
re presto; strepitare: — in the throat, 
gorgogliare ; — away, cbiaccbierare, 


non rifinire di parlare. -e-brained, 
-6-headed, ADJ. : cervello balzano, scer- 
vellato, pazzaccio. -6snake, s. . ser- 
pent© a sonagli, m. -ingr, s. : strepito, 
fracasso, romore, m, 

rattoon, s. : volpe delle Indie occiden- 
tali,/ 

rSn-city, S. : rancedine, fiocaggine,/. 
ravg.g-61, s. : strage, rovina, /., guasto, 
m. -62, TR. : guastare, rovinare, sacebeg- 
giare. -er, s. : guastatore, saccheggia- 
tore, predatore, m. 

rave, INTR. • delirare ; esser fuor di : — 
and tear, disperarsi. 

ravel, TR. : imbrogliare, avviluppare, con- 
fondere; intr.: filacciarsi, lambiccarsi il 
cervello : — out, sfilare. 
ravelin, s. : {fort,) rivellino, m, 
raven i , s. : corvo, corbo, m. . sea — , 
corvo marine, m. ; young — , corbicino, m. 
raven 2, (in)tr. : divorare, mangiare con 
avidita; rapacemente predare, -ingr, 
ADJ.: vorace; s.: voracity,/.; predamen- 
to, m, 

ravenous, ADJ. : vorace, goloso, ingordo. 
-ly, ADV.: con voracity, ingordamente, 
avidamente. -ness, s. : voracitb furiosa; 
ingordigia, avidita,/. 
raver, S. : farnetico, m. 
ravin, s. : rapina, preda,/. 
ravine, s. : borro, m. 
raving, ADJ. : delirante ; frenetic© ; s. : 
delirio, m., frenesia,/ -ly, adv.: frene- 
ticamente, mattamente. 
ravish, TR. : rapire; incantare. -er, s.: 
rapitore; stnpratore, m. -ing,”ADJ. : 
rapace; incantevole; estatioo."^ -iugly, 
ADV. : in modo incantevole. -ment, s. : 
ratto, rapimento; stnpro, m.; estasi,/. 
rail;, ADJ. : crudo, fresco ; indigesto, no- 
vizio: — leather, pelle cruda; — meat, 
came cruda; — silk, seta greggia; — 
troops, truppe nuove ; — weather, tempo 
freddo e umido. -boned, ADJ. : magro, 
macilento. -head, s. : biliorsa,/, -ly, 
ADV. : crudamente ; sconciamente. -ness, 
s. : crudita; inesperienza ; semplicM,/. 
rag I, s. : raggio; splendore, m. ray 2, 
s.: razza, /. (pesce): — of gold, foglia 
d’oro,/. ray 3, intr : raggiare, radiare; 
splendere. -less, adj.: senza raggio, 
oscuro. 

ra-ze, TR. : scalfire ; rovinare, distruggere: 
— out, cancellare ; — to the ground, far 
radere al suolo. -zor, s. : rasoio, m, 
-zor-pouch, s. : fastello di barbiere, m. 
-zqr-strop, s. : cuoio, m.; correggia da 
rasoio,/. -gure, s. : rasura; cancellatu- 
ra,/ 

r^absdrb, TR. : riassorbire. 
reaceess, s. : riaccesso, riaccozzamento, 
m,; rivisita,/. 
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ree&ch i , s. . tiro, m., tirata ; estensione ; 
capacita; possa, autorit^; penetrazione ; 
perspicacita, sagacity ; sottighezza, /. ; in- 
ganno, m,: that is not in my — , it is out 
of my — , non posso arrivarsi, non e in po- 
ter raio. reach 2, ier. ; tr. : porgere; 
ginngere ; intr. : arrivare , stendersi ; pe- 
netrare ; spettare : — forth (out), proten- 
dere ; — a place, arrivare (pervenire) ad 
nn luogo ; your letter — ed me yesterday, 
la vostra lettera mi pervenne ieri. 
reac-t, INTR. : repellere. s. : rea- 

zione ; azione reciproca, /. -tionary, 
ADJ. : reazionario. 

read I, AD J.: letto, letterato, sapnto; s.: 
sentenza,/. read 2, irr. ; tr, : leggere ; 
studiare ; congetturare ; fare letture : — 
about, leggere a vicenda ; — again, legge- 
re di nnovo ; — on, continuare a leggere ; 
— out, — aloud, leggere ad alta voce; — 
over, leggere tntto ; scorrere ; — through, 
leggere tntto; well — (part), che ha 
letto molto, dotto, erudito. -able, adj. ; 
leggibile. 

readepti9XL, s. : ricoveramento, ricupe- 
ramento, m. 

reader, s. : lettore, leggitore, m. -ship, 
s. : nffizio di lettore, m. 
readi-ly, ADV. : prontamente, prestamen- 
te ; volontiermente ; a memoria ; a mente. 
-ness, s. : prontezza; diligenza; acntez- 
za, /. : — of speech, f acondia ; eloqnenza, 
/.; — of wit, prontezza di spirito,/. 
reading, s. : lettnra, /.; discorso, m. 
-desk, s. : leggio, m. -lamp, s. : 1am- 
pada da stndiare, /. -room, s. : stndio, 
scrittoio, m. 

readjourn, TR. : prorogare di nnovo; 
diiferire. -in^, S. : allnngamento di tem- 
po, m. 

readjust, TR. : aggiustare di nnovo. 
read-missi9n, s. : ammettere di nnovo. 
-mit, TR. : ammettere di nnovo, ricevere 
di nnovo. 

readdrn, TR. : adomare di nnovo. 
ready I, ADJ.: pronto, preparato, appa- 
recehiato, acconcio ; inclinato : — at hand, 
in ordine, apparecchiato ; — money, dana- 
ri contanti, m. pL ; — wit, acntezza d’ in- 
gegno,/., spirito vivace, m.; get — , met- 
ter in ordine, apparecchiare ; get (onds 
self) ’ — , prepararsi; mettersi in pnnto; 
vestirsi. ready 2, adv. : gi^, di gi^; 
adesso : — -made clothes, abiti fatti. 
reaffirm, TR. : confermare di nnovo. 
-anee, -ati9n, s. : seconda conferma- 
zione,/. 

reagent, s. : (chem) reagente, m. 

reak, s. : ginnco, m.: play — s, braveg- 
giare. 

real, adj.: reale ; vero, effettivo : — estate, 
s. : beni immobili (or stabili), m. pL 


rebeller 

realgar, s : realgale, m. (arsenico). 
real-ity, s. : realty ; verita, effetto, 
m. -izati9n, s.: effettnare, effetto, m. 
real-ize, TR. : effettnare, mandare ad 
effetto. 

reallege, TR. : allegare di nnovo. 
really,* ADV.: realmente, in realta; vera- 
mente, certamente. 
realm, s. : regno, reame, m. 
realty, S. : lealta,/. 

ream, s.: risma di carta,/.,* venti qna- 
derni, m. pL 

reanimate, TR.: rianimare, rincorare. 
reannesc, TR. : nnire di nnovo. 
reap, TR. : mietere ; ricogliere. -er, s. : 
mietifcore, m. -ingir, s. . mietitura, /. 
-ing-hook, s.: falcinola,/., falcetto, m. 
-in£r-time, s. : tempo del mietere, m. 
reappear, INTR. : riapparire. 
rear I, s.: retroguardia ; ultima classe,/. 
rear 2, ADJ. : crude, mezzo cotto. rear 3, 
TR. : levare , innalzare, ergere : — a 
child, allevare nn figlinolo. -admiral, 
S.: contf ammiraglio, m. -guard, s.: 
retrognardia, /. 

rearmouse, S. : pipistrello, m. 
rearward, s. : ultima schiera,/. 
reaseend, (in)tr. : rimontare ; risalire. 
reason I, s.: ragione, intellettiva ; cagio- 
ne, cansa, /., motivo, m. ; by — of, a ca- 
gione di ; by — that, perch^, a cansa che ; 
what is the — that? per che ragione? 
from another — , altronde; bring one to 
— , mettere alcuno alia ragione ; bring to 
— , mettere alia ragione ; have — , avere 
ragione; speak — , parlar sensatamente ; 
yield to — , sottomettersi alia ragione, 
reason 2, (in)tr. : ragionare; dispntare, 
discorrere. -able, ADJ. : ragionevole, 
giusto ; convenevole. -ableness, s. : 
ragione; giustezza, /. -ably, adv.: ra- 
gionevolmente, con ragione, ginstamente. 
-er, s.: ragionatore, m. -in^r, s.: ra- 
gionamento, ragionare, m. -less, adj.: 
senza ragione, irragionevole. 
reassem-blago, S.: riadnnanza,/. -ble, 
TR.: riadunarej adunare nuovamente. 
reassert, TR. : affermare di nnovo. 
reassume, TR. : assumere di nnovo. 
reassure, TR.: riassienrare, assienrare di 
nnovo. 

reavef, IRR. ; TR. : portar via per forza. 
rebap-tizatt9u, s.: ribattezzamento, ri- 
battezzare, m. -tize, TR.: battezzare di 
nnovo. -tizer, S.: ribattezzatore, m. 
rebate I, s.: scanalatnra, /. rebate 2, 
TR. : scanalare; spnntare; ribattere, ab- 
battere. -ment, s.: deduzione; diminu- 
zione,/. 

rebec, s.: ribeca,/. 

rebel I, INTR.: ribellarsi ; sollevarsi. reb- 
el 2, s.: ribello, mbello, m. -Ier, s.: ri- 
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bellante, cbe si h ribellato, m. S.: 

ribellione, ribellamento, m. -Ijons, 
ADJ.: nbello, ribellante. -Ijously, ADV.: 
in modo ribellante. -liousness, s.: ri- 
bellamento, m. 

rebellcjw, TR.: rimugghiare, remuggire. 
reboll, iNTE.: ribollire. 
rigboundi, S.: rimbalzo, balzo, m. re- 
bo'a]ad2, (in)tr. rimbalzare, ribalzare. 
rebreo-tbe, INTR. : respirare di nuovo. 
rebuff!, s.. ripercussione, /. rebuff 2, 
TR. : ripercnotere , rifintare. 
rebuild, lER. ; TR.: fabbricare di nuovo, 
rifabbricare. 

rigbu-kable, adj.. nprensibile, biasime- 
vole. -be I, S.: rimprovero, m., bravata,/. 
-ke2, TR.: riprendere, ripigliare, sgridare. 
-keful, ADJ. : agro, severe, -kefully, 
ADV..' agramente, severamente. -ker, 
s. : riprenditore, rimproveratore, m. 
rebulliti 93 i, S.: ribollimento, m. 
rebus, s. : rebus, geroglifico, m. 
r^but, TR.: ributtare, rispingere. -tor, 
s. : replica, risposta,/. 
recalcitrant, ADJ. : ostinato, ribelle. 
recall I , s. : richiamo, m. recall 2, tr. : 
richiamare, fare ritornare. 
recant, TR. : ritrattare, disdire; intr.: 
ritrattarsi, disdirsi. -ati^n, s.:^ ritratta- 
zione, disdetta,/. -er, s.: che si ritratta. 
recapacitate, TR : qnalificare di nuovo. 
reoapitu-late, TR.: ricapitolare. -la- 
ti^n, s. : rfcapitolazione, /, 
recapture I, s.: cattura ricuperata, /. 
recapture 2, TR. : ricuperare nna cat- 
tura. 

r^carry, TR.: riportare, portare indietro. 
recast, IRR. ; TR. : rigettare. 
recede, INTR.: recedere, tornare indietro, 
ritirarsi. 

receipt I, s.: ricevuta, ricetta; quitanza, 
/., ricevimento, m.; riscossione, riscossa, 
/. receipt 2, TR. : quitanzare, mettere 
il saldo a : — ed, pagato, soldato. 
r^cei-vable, ADJ : accettabile, ammissi- 
bile. -ve, tr. : ricevere, accettare, am- 
mettere, pigliare ; aceogliere : — kindly ^ 
accogliere amorevolmente, fare buona ac- 
coglienza a ; — a loss, fare una perdita ,* 

— an opinion, abbracciare nn' opinione ; 

— taxes, riscuotere le tasse. -vedness, 
s. : ammissione generale,/. -ver, S.: ri- 
cevitore, ricettatore, m. 

reeelobrate, TR. : celebrare di nuovo. 
recency, s.: novit^; freschezza,/. 
i^cen-se, TR.: rivedere, esaminare. -s-i9n, 
s. : rivista; enumerazione,/. 
recent, ADJ.: recente, nuovo, fresco, 
-ly, ADV. : recentemente ; frescamente ; 
poco tempo fa. -ness, s.: novit^; fre- 
schezza,/. 

r^cep-tacle, S.: ricettaoolo; ricovero,m. 


recognition 

recep-t^ryt,S.: ricevuta,/. -tibility, 
s.. possibility di ricevere,/ -ti^n, s.: 
ricevuta; accoglienza, / -tive, ADJ.: 
ricettivo. -tpry, adj. . ammesso, rice- 
vuto. 

r§-cess, s.: recesso, ritiro; luogo ritira- 
to,vano, m., solitudme,/, vacanze: Easter 
— , vacanze di Pasqua. -cegsi^n, s.: re- 
cedimento, ritiramento, m. 
recbange, TR.: cangiare di nuovo. ^ 
recbdrge, TR. : raccusare ; ricominciare 
r attaccb, rassalire, 
r^cbeut, s.: {hunt) chiamata,/ 
recipe, s. : recipe, m,, ricetta, prescri- 
zione medica,/ 

recipient, s. : recipiente, m, 
rgciprcj-cal, ADJ.: reciproco, vicendevo- 
le. -cally, ADV.: reciprocamente, vioen- 
devolmente, mutualmente. -calness, 
s.: vicendevolezza,/; cambio, m. -cate, 
(in)tr,: operare a vicenda, render la pari- 
glia, alternare. -cation, S.: reciproca- 
zione ; vicenda, / reciprocity, s. : 
scambievolezza, /, contraccambio, cam- 
bio, m. 

r^cisf^n, s. : tagliamento, mozzamento, 
m., mntilazione,/ 

rg-cital, s. : repetizione ; narrazione, re- 
lazione, / -citation, s.: recitazione; 
narrazione,/. -citative, -citativQ, s.: 
{mus,) recitative, m, -cite, tr.: recita- 
re; raccontare, narrare. -citer, S.: re- 
citatore, narratore, m, 
reck, TR.: curare, pigliar cura; INTR.: cu- 
rarsi; inquietar^i. -less, adj.: negli- 
gente, trascurato, indifferente. -less- 
ness, s. : negligenza, trascuraggine, / 
-on, TR. : contare ; stimare ; riputare ; 
INTR. : pensare ; calcolare, computare ; 
dipendere : don’t — your chickens before 
they are hatched, non dir qnattro se tu non 
Thai nel sacco; — without one’s host, 
fare i conti senza V oste. -oner, s.: cal- 
colatore, computista, m. -oninfir, s.: 
conto, m,, computa, /; scotto; giudizio, 
m.: dead — , rotta stimata,/; off — , di- 
sconto, m,; diduzione,/ 
r^-claim, TE. : richiamare ; riformare ; 
correggere; intr.: riformarsi; correg- 
gersi, -claimable, ADJ. : che si pud 
ricuperare. -claimant, s. : contraddi- 
cente, m. -clamati^n, s. : richiamo ; 
ricuperamento, m 

recline I, ADJ.: reclinante; chinato. re- 
cline 2, TR. : inclinare; riposare. 
r$olu-so I, ADJ. : ritirato, richiuso, solita- 
rio; s. : solitario, m. -se2, te. : rinchiu- 
dere. -sely, ADV. : ritiratamente. -se- 
uess, -gi^n, s.: ritiratezza, / -sivc, 
ADJ. : ritirato, solitario ; private, segreto. 
r^-oognisance, S. : scrittura d'obbligo, 
/. -cognitii^n, s.: ricognizione: confes- 
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sione,/. re-cognize, tr, : riconoscere; 
confessare. -cognizee, s.: a chiun’ob- 
bligazione e fatta, m, re’*cogiiiz§r, s.: 
riconoscitore, m. 

j^cojLli, s. : rincTilamento, m.; ritirata,/. 
recoil 2 , intr. : rmculare; venirmeno. 
reod|xi, TR. : stampare di nuovo (la mo- 
neta). -^ge, s. : rinnovamento della mo- 
neta, m. 

recolleC“t, TR* : ricordarsi, sowenirsi ; 
riflettere, pensare ; radunare : I dorCt — , 
non mi raccapezzo; I cannot — his 
namCf non posso ricordarmi il sno nome. 

s. : ricordanza, reminiscenza ; ri- 
flessione,/. 

recom'blzi.e, tr. : combinare di nnovo. 
rec6iiifort, TR. : riconfortare, rincorare. 
reco3iimeii<ee, TR. ; ricominciare. 
recommend, TR. : raccomandare ; loda- 
re. -able, adj. : commendabile, lodevo- 
le, stimabile. -at-f^n, s. : raccomanda- 
zione, letter of — , lettera di racco- 
mandazione, commendatizia, /. -at«?ry, 
ADJ.: racoomandatorio, di raccomanda- 
zione. -er, s. : raccomandatore, m. 
recommit, TR. : commettere di nuovo. 
r^compensati^n, s. : ricompensazione, 
ricompensa, /. 

recompense I, s. : ricompensa, rimune- 
razione,/. recompense 2 , tr. : ricom- 
pensare, rimunerare. 

recompilement, s. : compilamento nuo- 
vo, m,, nuova compilazione,/. 
recompo-se, TR. : ricomporre ; rimettere 
insieme. -siti^n, s. : nuova composizio- 
ne, /. 

recon-eilable, ADJ. : cbe si pu§ riconci- 
liare. -eilableness, S. : aggiustamen- 
to, m, -eile, TR. : riconciliare ; raccor- 
dare, metter pace : I was — d to my fate^ 
mi rassegnai al mio destino. -eileable 
= reconcilable, -eilement, s. : ricon- 
ciliamento, m., riconciliazione,/. -ciler, 
S. : riconciliatore, mediatore, m. -eilia- 
ti^n, S.: riconciliazione,/, -eiliatqry, 
ADJ.: riconciliante. 
recondense, TR. : ricondensare. 
recondite, ADJ. : ricondito, profondo. 
recondnct, TR. : ricondurre, rimenare. 
reconfirm, TR. : confermare di nuovo. 
r$cdnnoiss 9 .nee, s. : (mil.) riconoscen- 
za,/. 

reconnd|-ter, -tre, TR. : (mil.) ricono- 
scere. 

reoonjd|n, TR. : ricongiungere. 
reo 6 nq[u^r, TR. : riconquistare, ricupera- 
re. 

r^c^nsi^crate, TR.: concecrare di nuovo. 
reconsid§r, TR. : riconsiderare. 
reconsQlate, TR. : rioonsolare. 
reconstruct, TR. : ricostruire. 
reconvene, TR. : adunare di nusvo. 


recQnv^l/, TR. : ricondurre, riportare. 
record, s. ; registro, testimonio autenti 
CO, m.: — s, archivi, annali, m. pi; beai 
— , far testimonianza ; public — s, archi- 
vi, m. pL; keeper of the — s, arohivista, m. 
record, TR.: registrars, iscrivere, ricorda- 
! re, arrolare. -ati^nf, S.: ricordamento, 
ricordo, m. -er, s. : attuario ; flauto, m. 
recount, TR.:raccontare;riferire. -ment, 
s*. : raccontamento, m., narrazione, rela- 
zione,/. 

recoup, INTR. : ricuperare. 

^§c6^trse, s. : ricorso, ricovero ; rifugio : 
concorso; accesso (di febbre), m.: have 
— tOf ricorrere a. 

recover, TR. : ricuperare ; racquistare ; 
INTR. : ricoverarsi ; rimettersi, nfarsi ; 
star meglio, guarire, risanare : — a loss^ 
riparare una perdita ; — from sickness, 
ricuperar la salute, riaversi ; — one’s self, 
ricuperare gli spirit!, -able, ADJ.: ricu- 
perabile. -y,S.: ricoveramento,m.; past 
— , incurabile, irremediabile. 
recreant, s.: poltrone, codardo ; miscre- 
dente, apostata, /. 

recr§-atei, TR. : ricreare; dilettare, di- 
vertire. r§cr§-ate2, tr.: ricreare, crea- 
re di nuovo. -ati^n, s. : ricreazione, 
/.; divertimento, m. -ative, adj.: ri- 
creativo, dilettevole, piacevole. -ative- 
ly, ADV. : in modo ricreativo, piacevol- 
mente. -ativeness, S.: sollievo; passa- 
tempo, spasso, m. 

recri^-ment, S.: recremento, m.; feccia, 
spuma,/. -mental, -mentitfous, ADJ.: 
feccioso, spumoso, 

r^gcrimi-nate, TR. : incolpare (? accu- 
sante), rimproverare. -natt 9 n, S, : ac- 
cusa reciproca,/. -natgr, s. : che accu- 
sa Taccusante. -nat^ry, adj.: recri- 
minatorio. 

r^crliiti, s. : rinforzo; recluta; soldato 
reclutato, m. recruit 2, tr.: reclutare; 
rinforzare ; supplire : — onds self, rimet- 
tersi in piedi, ristorarsi. 
rect-angle, S.: (geom.) rettangolo, m. 
-angular, ADJ.: rettangolo, di quattro 
angoli retti. 

recti-fiable, ADJ. : rettificabile, che pu5 
rettificarsi. -ficati^n, s. : rettifieamen- 
to, m. -fy, TR. : rettificare, aggiustare, 
correggere.*" 

recti-lin^ar, -Hn^ous, ADJ.: rettilineo. 
rectitude, s.: rettitudine ; dirittura ; bon- 
U,/. " 

reo-tqr, s. : rettore; capo di collegio; 
parroco, curato; piovano (d^una parroc- 
chia), m. -tdrial, ADJ.: di piovano (d'una 
parrocchia). -tgrsbip, S. : rettoria ; di- 
gnity di rettore,/., uffizio di rettore, m. 
-t^ry, s. : rettoria ; parrocchia, /. 
rectum, s. : (anat.) retto, m. 
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Tecaliati^n, s. : mclinazione,/., riposa- 
mento, m. 

T^damben'-ee, -ey, S. * giacimento, m, 
-t, ADJ. : giacente, riposante. 
recuper-a'ble, ADJ.: ricuperabile. -ate, 
TR. : riouperare, ricoverare. -ati^n, s. : 
ricTiperazione, /., ricovero, m. -ative, 
ADJ.: ricuperante. 

r§-cup, INTR. ; ricorrere, ritornare ; rifug- 
gire; accadere; aver ricorso. -cur- 
reiL^e, -oarpen-ey, S. : ritorno, ricorri- 
mento, m. -current, ADJ. : ricorrente ; 
periodico. 

p^cupsi^u, s. : ricorso, ritomo, m. 
p§cup-vate,TR.: curvare, incarvare. -va- 
ti^u, S. : curviU; curvatura,/. -vous, 
ADJ. : ricurvo, incurvato. 
pgcu-sant, s. : ricusante ; non confornii- 
sta, m. -sati^uf, S.: ricusazione,/.; ri- 
fiuto, m. -sc, TR. : ricusare ; rifintare. 
red I, ADJ.: rosso, vermiglio: — face, vi- 
so bernoccolnto, m.; — lips, labbra ver- 
miglie, /. pi; get — , diventar rosso, 
pod 2, s. : rosso, color rosso ; belletto, m. 
-breast, s. : pettirosso, m. (uccello). 
-coat, s. : soldato inglese, m. (scherz.). 
-deer, s. : salvaggina,/. -den, (in)tr.: 
arrossire, di venire rosso, -dlsb, adj. : 
rossiocio, alqnanto rosso, -dishness, s.: 
color rossiocio, m. 

ped-ditii}n, s. : rendimento, m., restitu- 
zione, f. red-ditive, ADJ. : risponsivo. 
reddle, s. : sanguigna,/. 
rede x, s.: awiso, awertimento, consiglio, 
m. rede I, TR. : dar consiglio, consiglia- 
re. 

redeem, TR. : redimere, riscattare, ricom- 
prare. -able, adj.: redimibile. -able- 
ness, s.: redimibilita,/. -ep, s.; reden- 
tore ; salvatore, m, 

pf digliberate, TR. : deliberare di nnovo. 
redeliver, TR. : liberare di nnovo ; resti- 
tnire. -y, s.: liberazione di nnovo ,* resti- 
tnzione,/. 

red^mand, TR. ; ridomandare ; ricHe- 
dere. 

r$demp-ti^n, s. : redenzione,/.,* riscat- 
to, m. -tsjpy, s. : redentorio, m. 
red^seend, INTR. : discendere di nnovo. 
red-haired, -beaded, ADJ. : rosso cri- 
nito, dai capelli rossi. -bot, adj. : info- 
cato, rovente, 

p^dintfi^-gpate X, TR.: reintegrare, rinno- 
vare. -gpg.te2, adj.: reintegrato, rin- 
novato. -grati^n, s. : reintegrazione, 
ristauro, m. 

red-lead, s.: minio, m. -ness, s.: ros- 
sore, m., rossezza, /. -letter, adj.: 
stampare in letters rosse : — day, gionio 
di felicity, di festa, m, 
redQlen-«6, -ey, s.: profnndo, bnon 
odore, m,; adj. : profnmato, odoroso. 


re-election 

r§d6ubl-e, (in)tr. : raddoppiare , reite- 
rare; aumentare. -ing, s. : raddoppia- 
mento ; anmento, m. 

r^don&t, s.: ridotto, fortino, m. -able, 
-ed, ADJ. : formidabile, terribile. 
pf^dound, INTR.: ridondare; ribalzare; 
risultare. 

redress I, s. : riforma, correzione, emen- 
dazione, /., rimedio, m.; riparazione del 
danno, m. redress 2, tr. : (rad)drizza- 
re, riformare ; correggere ; rimediare ; 
aggiustare : — one^s self, farsi giustizia 
di sna mano ; — a grievance, rimediare 
(or correggere) un abnso. -er, s. : rifor- 
matore ; correttore, m. -ive, adj. : ri- 
formante ; che conforta. -less, ADJ. : 
irremediabile, 

red-sear, INTR. : rompersi al batter del 
martello. -skin, S. : pelirosso, m., pelle 
rossa, /. -tail, S. : codirosso, m. (uc- 
cello). -tape, -tapism, s. : burocra- 
zia,/. 

redu - ee, TR. : ridurre ; ristorare ; co- 
stringere, domare ; abbassare : — to ashes, 
ridnrre in polvere. -eement, s.: riduci- 
mento,m, -eer, s.: ridnoitore, ridnttore, 
m. “Cible, adj. : ridncibile, -eiblc- 
ness, s. : possibility di ridurre,/. 
r^diic-t = reduce, s. : riduzione, 

/., ridncimento, m. -tive, adj. : ridntti- 
vo, ridncente. -tively, adv. : per ndu- 
zione. 

r^diindan-ee, -ey, s.: ridondanza, super- 
fluity, /. -t, ADJ. : ridondante, superfluo, 
-tly, ADV. : soprabbondantemente. 
redupli-cate, TR.: raddoppiare; aumen- 
tare, crescere. -catf^n, S.: raddoppia- 
mento ; anmento, m. -cative, ADJ. : re- 
dnplicativo. 

red-wing, s. : tordo rosso, m. (nccello). 
-wood, s. : albero gigante di Califor- 
nia, m. 

re-ecbQ, INTR. : ecbeggiare. 
roecbyt, ADJ.: fumoso, caliginoso. 
reed, s. : canna ; saetta, /. 
re - edification, S. : riedificazione, /. 

-edify, TR. : riedificare, rifabbricare. 
reed-less, ADJ. : senza canne. -plot, 
s, : canneto, m. -y, adj.: cannoso, pieno 
di canne. 

reef I, TR. : ammainare le vele. reef 2, 
s. : scoglio (a fior d' acqua), m. 
reek I, s. : fnmo, vapore; mnccbio (di 
fieno), m. reek 2, intr. : fumare ; sva- 
porare. -ing, ADJ.: fumante; fumoso. 
-y, ADJ. : fumoso ; nero. 
reel I, S. : aspo, naspo; guindolo, m. 
reel 2, TR. : innaspare, aggomitolare ; 
INTR.: traballare, barcollare ; — off, aguin- 
dolare; mg head — 5, mi gira il capo. 

s.: barcollamento ; vacillamento, w. 
re-fileotiyn, s.: rielezione,/.. 



re-emtiark 

3*$»em1]ark) (in)tk. : imbarcare ; imbar- 
carsi di nuovo. 

re-enact, TR. : ordinare di nuovo. 
re-enfor-ee, TR.: rinfarzare, forfcificare. 
-ment, S. : rinforzamento, m. ; rinforza- 
ta,/. 

re-engage, TR. : impegnare di iniovo ; 
attacar di nuovo (la battaglia). -ment, 
S. : obbligo nuovo, wi- 
re -enjoy, TR.: rigodere; possedere di 
nuovo. 

re-enkindle, tr. : riaccendere. 
re - enter, TR. : rientrare, entrare di 
nuovo, 

re-entlirone, tr. : rimettere in trono. 
re-entrance, s, : rientramento, m. 
reermonse, s. : pipistrelle, m. 
re - establisli, TR. : ristabilire, ristau- 
rare. -estaljlislter, s. : riparatore, ri- 
storatore, W 2 . -establisHment, S.‘ ri- 
stabilimento, m. 

reev^i, s.: fattore; guardiano (d’un feu- 
do), 7n. reeve 2 , TR. : tirare una corda. 
re-examinati^n, S. : seconda esamina- 
zione, /. -examine, tr. : esaminare di 
nuovo. 

re-exoKange, S. : (com.) ricambio, eon- 
traccanibio, 5?i. 

r§fec-tt, INTR.: rifarsi; ristaurarsi. -ti^n, 
S.: refezione, ristoro, m. -t(jry, s. : 
refettorio, m. 

r§felt, TR. : confutare, riprovare. 
r^fer, TE. : riferire ; rimettere; riman- 
dare ; intr. ; rapportarsi ; I — it to youy 
lo rifensco (or rimetto) a voL 
refer- able, ADJ. : nferibile. -ee, S. : 
arbitro ; compromissario, m. -en-ce, s. : 
relazione, ; rapporto; arbitrate, m.: m 
— to, in quanto a, in relazione a, a pro- 
posito di. -endary, s.: referendario, m. 
refer-ment, TR. : fermentare di nuovo. 
refer-rible, ADJ. : nferibile. -ringr, s.: 
riferimento, rapporto, m. 
refind, IRE. ; TR. : ritrovare. 
r^fi-ne, TR. : raffinare, puriiicare ; intr. ; 
ralfinarsi, purificarsi. -ned, ADJ. : raffi- 
nato; affinato, purificato, puro; colto, 
elegante, -nedly, ADV. : raffinatamente ; 
con eleganza troppo studiata. -nement, 
s.: raiJinamento, m. ; eleganza,/. -n§r, 
S. : raffinatore, affinatore, m. -nery, 
S. : raffinatura,/. 

r^fit, TR.: riparare ; racconciare. -tingr, 
S. : racconciamento, ammannamento, m. 
r§flec-t, TR.: ripercuotere ; rimandare; 
INTR.: ridettere, meditare; casoare: — 
upon one, criticare (biasimare) uno. 
-tentf, ADJ.: riflettente; ripercussivo. 

-ti^n, s. : riflessione ; medit^io- 
ne,/; riverbero, m. -tive, ADJ. : rifles- 
sivo, meditativo. -t^r, s. : meditante, 
consideratore ; riverberatore, m. 
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re-dex, ADJ, : ridesso ; riverberato ; s. : 
riflessione ; riverberazione, /. -flexibil- 
ity, s.: riflessibilit^,/. -flexible, ADJ.: 
riflessibile. -flexion = r^ech'oTi. -filex- 
ive, ADJ.: riflessivo ; ripercussivo. -flex- 
ively, ADV. : per riflessione. 
refl6<xt, S. : riflnsso, m. 
refiourisli, INTR.: nfiorire, fiorire di 
nuovo. 

refl6^^?, IRR. ; intr. : rifluire ; ritornare. 
riflnent, ADJ. : refluo ; cbe fiuisce di 
nnovo. 

reflux, S. : riflusso, m. 
reform i , s. : rif orma, /. reform 2 , TR. : 
riformare ; sbandare ; intr. : rif ormarsi. 
-ati^n, s. : riformazione, /. -er, S. : ri- 
formatore, m, -ist, s. : riformato, Pro- 
testante, m. 

refdund, TR. : rifondere. 
refrac-t, TR. : rifrangere, riflettere. 
-ti^n, s. : rifrangimento, m., rifrazione, 
/" -tive, ADJ.: rifrattivo. -tcjrily, 
ADV.: ostinatamente. -tariness, s.: ca- 
parbieria, ostinazione, /. -tsjry, adj. : 
rifrattario, caparbio, ostinato. 
refragable, ADJ. : refragabile. 
refrain!, S. : (mus.) ritornello, m. re- 
frain 2 , TR.: raffrenare, reprimere ; intr.: 
raffrenarsi, astenersi, contenersi : I could 
not — from, non potei restarmi di. 
r^frangibility, S. : rifrangibilit^, / 
-frangible, ADJ. . rifrangibile. 
r^fresb, TR. : rinfrescare ; ristorare ; ri- 
focillare: — one's ^^elf, rmfrescarsi; ri- 
crearsi, ristorarsi. -er, S. : rifrigerante ; 
ricreatore, m. -ingr i, s. : rinfresoamen- 
to; conforto, m. -ing2, adj.: rinfresca- 
tivo. -ment, s. : rinfrescamento ; ripo- 
so, ristoro, m. 

r^friger-ant, ADJ.: refrigerante, refri- 
gerativo. -ate, TR. : refrigerare, rinfre- 
scare. -ati^n, s. : refrigerazione, 
rinfresco, m. -ative, -atpryi, ADJ.: 
refrigerativo, refrigerante. -atoryz, s.: 
refrigeratorio, m. 

refu-gei, s.: rifugio; asilo; sostegno, 
m,.* Hake — with, rifugiarsi presso. 
-ge 2 , TR. : dare rifugio, dare asilo, pro- 
teggere. -|;ee, s. : rifuggito, rifuggen- 
te, m. 

rpfulgen-ee, -ey, s. : splendore, lustro, 
m. -t, ADJ. : rifulgente, lucido. 
rpfund, TR.: rifondere; restituire; ren- 
dere. 

rpfu-sable, ADJ.: rifiutabile. -sal, S. : 
rifiuto, m., ripulsa ; scelta; preferenza,/.: 
— meet with a — , esser rifiutato, esser 
ributtato. refu-se, s. : rifiuto ; resto, 
m.; feccia,/. refd-se,TR.: rifiutare; ri- 
gettare, ributtare; ricusare. -ser, s.^. 
rifiutatore, rifiutante, m. -siuj;, S. : ri- 
fiuto, m. 
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r^fu-table, ADJ. : rifiutabile. 
s. : confutazione,/. -te, tr. : confatare ; 
riprovare, -ter, s. : confutatore, m. 
regain, TR. ; rigaadagnare ; ricaperare. 
regal, ADJ. : regale, reale ; regio. 
r$galex,s. : banchetto, festino; convito, 
m. regale 2, tr. : regalare, far festa. 
-ment = regale, 

regalia, S. : insegne reali, /. pU rega- 
lia,/. 

regality, s. : dignity reale, sovranita,/. 
regally, ADV. : regalmente, da re. 
r$g 4 rd i , s. : riguardo, rispetto, m., con' 
siderazione ; stima, /. : m — , per riguar- 
do, per rispetto ; in — <?/, in quanto a, 
per rispetto di ; in — tOf in paragone di ; 
my kind — s to your uncUy i miei compli- 
menti al vostro signor zio. regard 2, 
TR. : riguardare, rispettare, aver riguardo : 
as —a, riguardo a ; per quel che riguarda ; 
quanto a. -able, ADJ. : riguardevole ; 
osservabile. -er, s. : riguardatore; osser- 
vatore, m. -fnl, ADJ. : attento, accurate, 
diligente. -fully, adv. : attentamente ; 
con rispetto. -less, adj. : senza riguar- 
do, negligente, indifferente. -lessly, 
ADV.: disattentamente; indifferentemente. 
-lessness, S, : negligenza, trascuratag- 
gine; inattenzione,/. 
regatta, s. : regata, corsa di barcbe,/. 
regeney, S. : reggenza,/; governo, m. 
r^gener-aey, s.: rigenerazione,/. 

ADJ.: rigenerato. -ate2,TR.: rigenerare, 
riprodurre. -atipn, S. : rigenerazione,/. 
regent, ADJ. : reggente ; s. : reggente, m. 
-ess, S. : reggente,/. -sbip, s. : dignita 
di reggente, /. 

r^germi-nate, TR. : rigermogliare. -na- 
tion, s. : rigermogliare, m, 
rsgestt, S. : registro, m. 
re^fi-eide, s. : regicida ; regicidio, m, 
regime {Engl, ace,) res^w, s. : reggimen- 
to, m., amministrazione,/ 
regimen, s. : dieta, /. ; modo di vive- 
rej m. 

regi-ment, s. : reggimento, governo, m, ; 
condotta, /. -mental, adj. ; di reggi- 
mento. -mentals, s. PL. : abito uni- 
forme, m, 

re^^n, 5. : regione; provincia,/; paese, 
m.*: — of the hearty sede del cuore,/. 
regis-t§ri, s.: registro; cancelliere, m. 
-ter 2, TE.: registrare; notare nel regi- 
stro. -t§rinp, s. : registratura, /. 
-tr^r, s. : registrators, cancelliere; ar- 
ebivista; secretario, m. -trati^n, s. ; 
registratura, /. -try, s. : registratura ; 
canoelleria,/. 
reglet, s. : {typ,) riga,/. 
regnant, ADJ.: regnante, predominante. 
3 PSgorge, TR. : ringorgare, vomitare, 
regrade, Intr. : ritirarai. 
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regrdft, TR. : innestare di nuovo. 
regrdnt, TR. : concedere di nuovo. 
pegrat-e, TR. : incettare; offendere. -er, 
s. : rigattiere, incettatore, monopolista, m. 
regreet I, S.: risalutazione,/. regreeti, 
TR. : risalutare, salutare di nuovo. 
re-gress, s. : regresso, ritorno, m ; usci- 
ta, /, -gress, intr. : tornare indietro. 
-gressi^n, s. : rigressione, /. 
p§gret, s. : rammarico ; dolore, m. : with 
— , mal volentieri. regret 2, tr. : rin- 
crescere, compiangere ; dolersi. -ful, 
ADJ.: rincrescevole. -fully, adv.: rin- 
crescevolmente. 

r^guerd^nf, s.: guiderdone, tk., ricom- 
pensa,/. 

regu-lar I , ADJ. : regolare; ordinato, esat- 
to : in a — wapy secondo le regole, rego- 
larmente. -larz, regolare, religiose, m. 
-larity, s. : regolarit^, /., ordine, m, ; 
esattezza,/. -larly,ADV. : regolarmente, 
secondo le regole. -late, tr. : regolare, 
ordinare; dirigere, governare. -lati^n, 
S. : regolamento, ordinamento, m. -latgr, 
S. : regolatore ; bilanciere, m. 
r^gurgi-tate, (in)tr.: regurgitate, rin- 
gorgare. -tati^n, s. : regurgitamen- 
to, w. 

rehabili-tate, TR. : riabilitare. -ta- 
ti^n, s. : riabilitazione, /. 
r^basli, TR. : rifare goffamente. 
reKear, IRR. ; tr. : rmdire, udire di nuovo. 
r^bear-sal, s. : ripetizione ; relazione, 
narrazione ; prova, f. -se, TR. : ripetere, 
recitare ; provare. -ser, s. : recitatore, 
repetitore, m, 

veigjiiy S. : regno, governo, dominio, m. 
reign 2, INTR. : regnare, dominare ; pre- 
valere. -ingr, adj. : regnante, dominante. 
reimbody, TR. : incorporare di nuovo. 
reimburse, TR. : rimborsare; restituire. 
-ment, s. : rimborsazione,/.,rimborso,m. 
reimportune, TR.: importunare di nuovo. 
reimpregnate, TE, : rimpregnare, rin- 
gravidare. 

re -impression, s. : ristampa; edizione 
nuova,/, -imprint, TR. : ristampare. 
rein I, s. : redina, redine, /.; give the — a, 
let loose the — s, sciorre la briglia. reinz, 
TE. : raifrenare, restringere ; governare : 
keep a tight — , tener il freno. -deer, 
s. : renna,/. 

reinforee, TR. : rinforzare. -ment, s. : 
rinforzamento, m. 

reingratiate, intr. : rimettersi nella 
buona grazia. 

reinless, ADJ, : senza redine. 
rein-moss, s. : licbene delle renne, m, 
r^ins, s. : reni, lombi, m,pL; scMena,/. 
reinsert, TR. : inserire di nuovo. 
reinspire, TR. : inSpirare di nuovo. 
rginstdll, TR. : rimettere in possesso. 
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reinstat-e, TR. : ristabilire. -ingT) S. : 
ristabilimento, m. 

reint^^grate, TR. : rintegrare, ristabilire. 
reinthrdne = reinthrone. 
reinvest, TR. : rimettere in possesso, ri- 
stabilire. 

reinvite, TR. : invitare di nuovo. 
reiter-ate, TR. : reiterare ; rifare. 
-ati^n, S. : reiterazione, /. 
rsjjec-t, TR. : rigettare, ribnttare. -tf^n, 
s. : rigettamento ; rifiuto, m. 
rej6|-ee,TR.: rallegrare; divertire; intr.: 
rallegrarsi ; divertirsi : I — at it^ me ne 
rallegro. -eor, s. : rallegratore, m. 
-eingr, s. : rallegramento, m. ; allegrezza, 
/. -eingrly, ADV. : allegramente. 
r$jd|n, TR. : rigiungere; intr. : risponde- 
re, replicare. -deri,s. : replica, seconda 
risposta,/. -dera, tr. : far una seconda 
risposta. 

r$jdlt, s. : scossa,/. 

r^jndge, tr. : giudicare di nuovo, esami- 
nare di nuovo. 

■ rfijuvenate, tr. : far ringiovanire. 
rekindle, INTR. : raccendere, rallumare. 
relapse I, s. : ricadimento, m.; recidiva, 
ricasoata,/. relapse 2 , intr. : rioadere, 
ricascare. 

r§la-te, TR. : recitare, raccontare ; dire ; 
INTR.: rapportarsi; rassomigliarsi ; par- 
tenere. -ted, part. : recitato, ecc. ; che 
ha relazione a (con), parente: be — to, 
essere parente di ; avere rapporto a. -ter, 
S. : relatore, narratore, m. -ti^n, s. : 
relazione ; somighanza ; affinity, /., paren- 
te, coniunto, m.; in — to, in riguardo, in 
quanto a. -tt^nskip, s. : affinity, paren- 
tela,/. 

relative, ADJ. : relative; S. : parente; 
consauguineo, m. -ly, ADV. : relativa- 
mente. -ness, s. : relazione, /. 
r^lax, TR.: rilassare, rallentare; sbatte- 
re ; moderare, mitigare ; divertire ; intr. : 
rilassarsi ; moderarsi ; divertirsi : — one's \ 
mind, ricrearsi. -ati^n, s. : rilassamen- 1 
to, m. ; remissione, /., debilitamento, m. ,* 
ricreazione, /., divertimento, riposo, m. 
-ative, ADJ. : rilassante. 
r^lai/, s. : posta, /. : — s, cavalli f resehi ; 
cavalli di ricambio, m. yL 
v^lea-sei, S.: liberazione; liberty,/.; 
scarico, m. -se2, tr. : mettere in liber- 
ty, ; dispensare, esentare. -sgr, s. : libe- 
ratore, m. -sement, S. : liberazione, /., 
scarico, m. 

relg-gate, tr. : relegare, esiliare. -ga- 
tign, s. : relegazione, esilio, m, 
rglent, TR. : allentare ; mollificare ; miti- 
gare ; INTR. : ammollirsi, intenerirsi, miti- 
garsi ; trapelare, distillare ; fondersi. -inp, 
s. : rallentamento, m.; compassione, /. 
-less, ADJ. : inflessibile ; duro, crudele. 
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' relgvan-ee, -cy, s. : rilevamento, m, ; 
comodita,/. -t, ADJ. : soccorrevole, aiu- 
tativo. 

relevati^n, s. : alzamento, rilevamen- 
to, m. 

rgli-able, ADJ.: degno di fiducia. -an-ee, 
s. : confidenza, fiducia, place — on, 
fiarsi di ; porre fiducia in. 
relic, s. : reliquia; rimembranza,/.; — s, 
reliquie, ceneri,/. pL 
relict, s. ; vedova, donna vedovata, /. 
rglie-f, S. : sollievo, alleggiamento ; con- 
forto; rilievo, m.; feel — , sentirsi alleg- 
gerito. -vable, adj. : atto ad essere 
aiutato. -ve, tr. : alleviare ; conforta- 
re ; mitigare ; soccorrere, aiutare : — 
guard, rilevare la guardia. -ver, s. : al- 
leggiatore, confortatore, m. -vg, s. ; ri- 
lievo, m. 

^eli£r/^t, TR. : riaccendere, raccendere. 
rglig-i^n, s. : religione ; fede ; piet^, /. 
-i^nary, ADJ. : religiose, -ignist, S, : 
fanatico, m. -iosity, s. : religiosity, /. 
-ions, ADJ. : religiose, pio, divoto ; esat- 
to. -iously, ADV. : religiosamente , pia- 
mente ; esattamente. -iousness, s : 
religiosity,/. 

rglinqnisk, TR. : abbandonare, lasciare, 
desistere da. -er, abbandonatore, m. 
-ment, S. : abbandono, m. 
reliski,s.: buon gusto, sapore ; diletto, 
m,: give a — , renders saporito. rel- 
ish. 2 , TR. : gustare, dar gusto; intr.: 
avere buon gusto ; piacere. -able, ADJ.: 
gustoso, saporoso. -ing, adj. : di buon 
gusto; s. : approbazione, /. 
relive, INTR. : rivivere. 
rglucent, ADJ.: rilucente; trasparente, 
chiaro, lucido. ' 

rgluot, INTR.: resistere, contrastare, n- 
pugnare. -an-ee, -aney, s. : ripugnan- 
za; awersione,/. -ant, ADJ.: ripugnan- 
te; awerso: be — to, aver ripugnanza a. 
-antly, ADV.: con ripugnanza, a contrag- 
genio, contro cuore. -atef = reluct 
-atignt, s.: resistenza, opposizione, ripu- 
gnanza,/. 

rgln-me, -mine, TR. : ralluminare ; rav- 
vivare. 

rgly, INTR. : fidarsi, far capitale, rimet- 
tersi in. 

remain, INTR. : rimanere, restare ; avan- 
zare, continuare. -dgr, s.: resto, resi- 
duo, restante, rimasuglio ; avanzo, m. -s, 
s. PL. : reliquie,/. pt; avanzi, m. pL 
remake, IRR. ; tr. : rifare, fare di nuovo. 
rgmdnd, TR. : rimandare ; riebiamare. 
remanent, S. : rimanente ; resto, m. 
rgmdrkx, s. : nota, osservazione, notizia, 
/.; conto, m..* make a — , far un' osser- 
vazione. remark 2 , tr. : notare, osser- 
vare ; distinguere. -able, adj. : rimar- 
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chevole ; ossembile, considerabile. -ahle- 
ness, S. : cosa notabile ; singolarit^, im- 
portaaza, /. -akly, ADV. ; ia modo ri- 
marcbevole. -er, s. . osservatore, m. 
remarry, TR. : nmaritare. 
remediable, ADJ. : rimediabile, curabile. 
rSm^-diless, ADJ.: irremediabile, moii- 
rabile. -dilessaess, S. . stato ineurabi- 
le, m., incurabilita, /. -dyi, S.: rimedio; 
rlparo, ricorso, mezzo, m. : past — , mre- 
mediable, incarabile -dy 2 , tr. ; rime- 
diare ; riparare. 

r§mem-ber, TR. : ricordarsi, sowenire^: 
— me to him, salutatelo da mia parte ; if 
I — ' right, se ben mi ricordo ; I don't — 
his name, non mi ricordo del suo nome ; — 
me to your brother, ricordatemi al vostro 
signor fratelio. -berer, S. : ricordatore, 
m. -bran-ee, S. : rimembranza, ricor- 
danza,/.: put in — , ridnrre a memoria. 
-bran-ee-book, S. : libro di memoria, m. 
-bran-eer, S.: ammonitore; attnario, m. 
r^memprati^a, S. * rimembranza,/. 
remi-grate", INTE. : migrare di nuovo ; 
ritornare. -grati^n, S. : ritorno, wi. 
r^miad, TR. : ridurre a memoria, ricor- 
dare, rammemorare. i 

rexuinis-een-ee, S. : reminiscenza, ri- 
membranza,/. “•eontia'l, ADJ.: appar- 
tenente alia reminiscenza. 
r^-miss, ADJ.: rimesso, lento; pigro. 
-missible, ADJ. . remissibile, perdonabi- 
le. -mission, S. : remissione, /. ; allen- 
tamento ; perdono, m. -missly, ADV. : 
negligentemente ; lentamente ; pigramen- 
te, -missuess, S. : negligenza, trascu- 
raggine; infingardia, pigrizia,/. 
rs^mit, TR. : rimettere; rimandare; smi- 
nuire; perdonare; riferire; intr. : dimi- 
nuirsi; mitigarsi. -ment, s. : incarce- 
rare nuovamente ; perdono, m. -tan-ce, 
a; rimessa (di danari), /.; make a 
fare xina rimessa. -tent, adj.: remit- 
tente : — fever, febbre remittente. -ter, 
s. : rimettitore; (com.) mittente, spedi- 
tore, m, 

remnant, ADJ. : rimanente : — s, restan- 
te, residno ; avanzo, m. 
remodel, TR. : modellare di miovo. 
rgimolten, ADJ. : rifonduto. 
rf^mon-stran-ee!, s.: rimostranza, dicbia- 
razione, ammonizione, /. -strate, tr. : 
rimostrare; rappresentare. -strati^n 
= remonstrance, 

remi>ra, S, : remora, /., (pesce) ; (fig) 
impedimento, ostacolo, m. 
r$iii6rse, s. : rimorso, rimordimento, m, 
-fdl, ADJ.: pieno di rimorsi, pentito. 
-less, ADJ. : senza rimorso, insensibile, ' 
crudele. 

r^md-te, ADJ. : rimoto, lontano. -tely, 
ADV.: rimotamente, lontanamente. -te- 
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ness, S.: lontananza; distanza,/, -ti^n, 
S. : rimozione,/. 

remount, (in)tr.: rimontare, montare di 
nuovo. 

rginov’-able, ADJ. : rimovibile, amovibile. 
-al, s. : rimozione, /., rimovimento ; cam- 
biamento, w. -6i,S : cambiamento; tra- 
sporto, m. ; partenza ; poca distanza, /. 
-e 2 , (in)tr. : rimuovere; scomberare; 
mutare domicilio : — • a difficulty, levare 
Tina difficolt^ ; — one out of the way, di- 
sfarsi d' alcuno. -ed, adj.: rimoto; sepa- 
rate. -edness, s. : rimovimento, m., di- 
stanza,/. -er, s. : rimovitore, m. -inf/, 
s. : rimovimento, m., rimozione, f. ; cra- 
sporto, m. 

rgmnner-able, adj.: degno di ricom- 
pensa. -ate, tr. : rimunerare, ricompen- 
sare. -ati^n, s. : rimunerazione, ricom- 
pensa, /. ” -ative, ADJ. : rimnnerativo. 
-ator, s. : rimuneratore, m. -at<jry = 
remunerative. 

ri^mnrmnr, INTR.: rimormorare; risona- 
re. 

renal, ADJ. : renale. 
renard, S. : volpe,/ 
r^nas-eeney, s.: rinascenza, /. -cent, 
ADJ. : rinascente. -eible, ADJ. : che si 
pud rigenerare. 

r^navigate, tr. : rinavigare; rimbar- 
carsi. 

rencounter I, s.: riscontro, incontro; 
oonflitto, m. rencounter 2 , intr. : scon- 
tare; abbattersi; raffrontarsi. 
rend,iRR.; TR.: stracciare, lacerare, met- 
tere in pezzi. 

render, TR. : renders; restituire; libe- 
rare ; traslatare : — like for like, render 
pan per focaccia ; — thanks, render gra- 
zie, ringraziare. 

rende^v$ie6’i , S. : appuntamento, m., posta, 
assegnazione ; piazza d’ arme, /. rendez- 
vous 2 , TR. : trovarsi alia posta, 
rendition, s. : arrendimento, m., resa, /. 
ren^-gade, -gadq, S, : rinnegato, apo- 
stata, m. 

renege t, TR. : negare, rinnegare. 
rgnew, TR. : rinnovare, rinnovellare ; ri- 
cominciare. -able, adj. : cbe si pud rm- 
novare. -al, s.: rinnovallamento,m. -or, 
s. : rinnovatore, m. 

r§nite»-ce, -ey, s.: renitenza; resisten- 
za,/. -t, ADJ.: renitente; resistente. 
rennet X, s. : caglio, m. rennet 2 , 
-ing, s.: appiuola,/. (mela). 
r^n-dun-ee, tr.: rinunziare; rigettare; 
abbandonare: — a thing, rinunziare ad 
una cosa. -cement, s. : rinunziamento, 
m,, rinunzia,/; rifiuto, m, -egr, S. : ri- 
nunziatore, m. 

reng-vate, tr. : rinnovare, rinnovellare. 
-vatign, s.: rinnovazione,/. 



renown 

renown I, s. : fama, rinomanza, celebrita, 
/. renown 2, TR.: rinomare; celebrare, 
laadare, -ed, adj. : rinomato, celebre, 
illnstre. -edly, adv.: famosamente. 
-less, ADJ. : senza rinomanza. 
i*enti, s.: stracciatnra, squarcio, m.; 
rendita, entrata. rent 2 , s. : pigione (di 
casa, ecc.), /.: — of a house ^ pigione, fit- 
to, m.; — of land, fitto, terratico, m. 
rents, TR. : appigionare, torre a pigione 
una casa : — a farm, prendere in affitto 
nn podere. -able, ADJ. : che si pno torre 
a pigione. s. : pigione,/. -al, s. : 

conto di rendite, m. -er, s. : affittuale, 
m. -roll, s. : ruolo delle rendite, m. 
-service, S. : rendita fendale,/. 
r^nuneiati^n, s. : rinunzia,/., rinnnzia- 
mento, m. 

re-ordain, TR. : ordinare di nuovo. - 9 r- 
dinati^n, s. : riordinare, m. 
re-Qrganizati^n, s, : riorganizzazione, 
/. -Organize, tr. : riorganizzare. 
repaeify, TR. : rappacificare. 
repair i7 S. ; riparo, ristanro ; ricovero, 
rifugio; viaggio, m., camminata,/.; (nav,) 
racconciamento, m. ; keep a house in — , 
riparare una casa. repair 2 , tr. : ripa- 
rare ; (nar,) racconciare ; intr. : andare ; 
rendersi. -er, s. : riparatore, che ripa- 
ra, m. 

re-parable, ADJ. : riparabile , rimediabi- 
le. -parably, ADV. : in modo riparabile. 
-parati^n, s. : riparazione, /. ; riparo, 
ristauro, m. -parative, adj. : ristau- 
rante. 

repartee I, s. : risposta pronta e acuta,/, 
repartee 2 , tr. : dare pronta risposta, 
ripiocare. 

ri§P 9 .rtiti 9 n, s. : spartizione, divisione,/. 
repass, INTR. : ripassare, passare di nno- 
vo. 

repast I, s. : pasto, cibo, m.; viveri, m. 
pi. repast 2 , INTR. : banchettare. -nre, 
S. : festino banchetto, pasto, m. 

TR. : pagare un' altra volta, rim- 
borsare, renders, -ment, s.: ripagare, m. 
repeal!, s. ; rivocazione,/.; annullamen- 
to, m. repeal 2 , TR. : rivocare ; annnl- 
lare, cassare, abolire. -able, adj. : rivo- 
cabile. -gr, s. : che abolisce, che annnl- 
la. -in^, s. : rivocamento ; abolire, m. 
r©pea.t,TR.: ripetere; replicare. -edly, 
ADV. : spesso, spesse volte, -er, s. : ri- 
petitore, recitatore ; oriuolo a ripetizione, 
m. -ingr, s. : ripetizione,/. 
rQpel, TR.: repellere, scacciare; rispin- 
gere ; confutare. -lent, s. : repnlsxvo, 
ripercussivo, m. -ler, s.: scacciatore,w. 
r^p^nt, INTR. : pentirsi, affliggersi j tr. : | 
pentirsi di. -anee, s. : pentimento, m., 
compunzione, /. -ant, adj. : penitente ; 
dolente. -ed, adj.: pentito. compunto. 
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-er, S : ripentitore, m, -in^r, s. : ripen- 
timento, m. -ingrly, adv. : con ripenti- 
mento. 

r^people, tr. : popolare di nuovo. 
reper-cnss, TR. : ripercuotere ; riflettere. 
-ciissi^n, s. : ripercussione ; riflessione, 
/. -cussive, adj. : ripercussivo ; rifles- 
sivo. 

repertory, s. . repertorio, indice, m, 
repetiti9n, s.: ripetizione, reiterazione,/. 
r^pin-e, INTR. : rincrescere, dolersi ; rim- 
brottare. -er, s. : rimbrottatore, mormo- 
ratore, m. -ing, s. . dispiacere ; trava- 
glio, m., noia, /., fastidio, m. -infifly, 
adv. : in modo rimbrottevole. 
repla-ee, TR. : collocare di nuovo, riloga- 
re, rimpiazzare. -eement, -eingr, S. : 
oollocamento ; rimpiazzare, m. 
replaxt, TR. : ripiegare, rincrespare. 
replant, TR. : ripiantare, piantare di 
nuovo. -ati^n, s. : ripiantamento, n., 
piantata nuova,/. 

replead, INTR. : litigare di nuovo. 
replenish, TR. : riempiere, empiere di 
nuovo. 

r^ple-te, ADJ. : pieno, riempito : — with, 
pieno (zeppo) di. -ti’^n, s. : replezione, 
ripienezza, /. -tive, adj. : rienapitivo. 
r^plev-iable, ADJ. : (jur.) che pud ricu- 
perarsi. -in i, -y i, s. : (jur.) reintegra- 
zione,/. -in 2, -yz, tr. : ricoverare, riot- 
tenere. 

replication, s. : ribalzo, m.; replica, ri- 
sposta,/ 

r§-pUer, S. : che replica, -ply i, s. : re- 
plica, risposta, /. -ply2, (in)tb.: repli- 
care, rispondere; soggiungere. -plyer 
— repher. -plyin^r, S. : replica,/, 
repdlisb, TR. : pulire di nuovo. 
report I, S. : voce ; fama,/.; ronaore, stre- 
pito; bisbiglio, m.; relazisne, /.; make a 
— , riferire, narrare ; there is a — , corre 
voce ; — of a gun, rimbombo di un canno- 
ne (d’ un fucile). 5peport2, tr.: rappor- 
tare, raccontare ; diobiarare ; dar conto ; 
scoppiare, far romore : it is — ed, corre 
voce ; si dice, -er, s. : relatore, rac- 
contatore; giornalista (portanotizie), m. 
”i5-srly, ADV. : secondo la fama comune, 
per avere inteso dire. 

r§-posal, S. : confidenza, /. ; deposito, m, 
-pose I, s. : riposo, m.; tranquillity, /. 
-pose 2 , TR.: riposare ; depositare ; intr. : 
riposarsi sopra; fidarsi; dormire. -posed, 
ADJ.: riposato, tranquillo. -pdsedly, 
ADV. : ripostamente ; quietamente. -pos- 
edness, s. : essere in riposo, essere quie- 
to, m. -posit, TR. : riporre, mettere in 
deposito. -position, s. : ristabilimento, 
oollocamento, m. -pository, S. : riposti- 
glio, ripositorio, m. 

repossess, tr. : rientrare in poasesso. 
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r^pour, TR. : riversare. 
repr^lieii-d, TR. : ripreadere, rimprove- 
rare, -der, s. : riprenditore, riprensore, 
m. -ding, s. : riprensione, rimprove- 
ro, m. -sible^ adj. : riprensibile, biasi- 
mevole. -sibleness, s. : biasimo, rim- 
provero, m. -sitly, adv.: in modo ri- 
prendevole. -si^n, s. : riprensione, /,, 
biasimo, m., ammonizione,/. -sive, adj. : 
riprensiyo. 

reprf^sent, TR. : rappresentare, figurare, 
far conoscere, descrivere. -an-ee = rep- 
resentation. -ant, s. : rappresentante, 
m. -atf^n, s.: rappresentazione, /. 
-ative, ADJ. : rappresentatiyo ; s. : rap- 
presentante, m. -atively, adv.: rap- 
presentativamente. -er, S. : rappresenta- 
tore, m. -ment, s. : rappiesentamento, 
m. 

r$-press, TR.: reprimere; raffrenare; 
moderare. -pressf^n, s. : reprimento, 
reprimere, m. -pressive, ADJ.: repri- 
mente. 

r^prie-val, -ve i, s. : sospensione,/., dif- 
ferimento, rispitto, m., prolnngazione, /. 
-ve 2, TR. : sospendere, d.'fferire. 
reprimand I, s. : riprensione; ripassata, 
/. reprimand 2, TR. : rip.'endere, biasi- 
mare. 

re-print, S. : ristampa, /. -print, TR. : 
ristampare. -printinfir, s.: ristampa; 
edizione nuova,/. 

r^pri-sal, s. : rappresaglia,/.; make — s, 
make use of — s, nsar rappresaglie. -sei, 
s. : ripresa; rappresaglia,/. -se2, tr. ; 
riprendere. 

r^proO'Clii, s. : rimprovero, obbrobrio, 
vituperio, m. reproaoliz, intr. : rim- 
proverare; rinfacciare; accnsare. -a'ble, 
ADJ.: biasimevole, vituperevole. -fnl, 
ADJ.: ingiurioso, oltraggioso. -fnliy, 
ADV. : inginriosamente, oltraggiosamente. 
reprc-li^tei, S. : roprobo, malvagio, m. 
-bate 2, TR.: riproyatt', nfiutare. -b^e- 
ness, -bati^n, s. : ripiovazione; danna- 
zione,/. 

repre-dn-ce, TR. : riprodurre. -dneer, 
s. : riprodnttore, m. -ductf ^n, s. : "ri- 
prodnzione, rigenerazione, /. -dnctive, 
ADJ.: riproduttivo. 

r^-pr5of, s. : rimproyero, m. riprensione, 

/. -prSvable, adj. : riprensibile, biasi- 
mevole. -prSvableness, s. : riprensi- 
bilitsL, /. -prJ5ve, tr. : riprendere, rim- 
proverare. -prSver, s. i riprenditore, m. 
reptile, s, : rettile, m. 
r^pnblio, s.: repnbblica, /.: the — of 
letters, la repnbblica letteraria. -an, s. : 
repnbblicano, m. -auii^m, s.: repnbbli- 
canismo, m. -anize, TR.: render re- 
pnbblicano. 

re-pnblio&ti^Ji, S.: seconda pubbliea- 


resoind 

zione, /. -publish, TR.: pubblicare di 
nuovo. 

r^pu-diable, ADJ.: degno d’essere ripu- 
diato. -diate, te. : ripudiare, rifiutare. 
-diati^n, s.: ripudio, ripudiare; diyor- 
zio, m. 

r§-pnfirn, tr. : ripugnare, contrariare. 
-pugnanee, -piignan-cy, S.: ripugnan- 
za, awersione; controyersia, /. -png- 
nant, ADJ. : ripugnante ; contrario. -png- 
nantly, ADV.: con ripugnanza, di mala 
voglia. 

' r^pullnlate, TR.: repullulare, germo- 
gliare. 

r$pul-s«i, s.: ripulsa; sconfitta, negati- 
va,/.; rabuffo, m. -s©2, tr.: ripulsare, 
repellere, respingere ; regettare. -sfyn, 
s.: ripulsione, ripulsa,/. -sivc, adj.: ri- 
pulsivo. “SQry, ADJ.: ripulsante, ripulsi- 
yo. 

r^purch^se I, s.: ricompra,/. repur- 
chase 2 , TR. : ricomprare, comprare di 
nuovo. 

rep-ntable, ADJ.: onoreyole, onorato. 
-utahleness = reputation, -ntahly, 
ADV.: onorevolmente. -utati^n, -ntex, 
S.: riputazione, fama,/.; he in good — , 
esser in buon concetto, -nte 2, tr. : ripu- 
tare; stimare, credere, -iitelessj adj.: 
senza riputazione ; infame ; abietto. 
request I, s.: richiesta, domanda; suppli- 
ca, /.; credito, m.: comply with a — , 
accondiscendere ad una richiesta ; at your 
— , a vostra richiesta ; make a — of one, 
fare una domanda ad uno ; he in — , esser 
in yoga, essere ricercato. request 2, tr.: 
richiedere, pregare. -er, S.: richieditore, 
supplicante, m. 

requioken, TR.: rianimare, rawivare. 
requiem, s.: orazione pe^morti; pace,/, 
requi-rahle, ADJ.: atto ad esser ricerca- 
to. -re, TR.: chiedere, richiedere ; doman- 
dare ; ricercare ; esigere. -rer, s.: richie- 
ditore, m. 

requi-sitei, ADJ.: requisite, necessario. 
-site 2, s.: requisite, m., cosa necessaria, 
/. -sitely, ADV.: neoessariamente. -sit 6 - 
ness, s. : necessity ; esigenza, /. ’ -si- 
tf^n, s.: requisizione ; domanda,/. -§ 1 - 
tive, -sitqry r^qui-, ADJ.: requisitorio. 
requi-tal, s. : ricompensa, /. ; contrac- 
cambio, m. -te, TR. : ricompensare, ri- 
munerare. -t§r, s.: compensatore, ri- 
muneratore, n. -tiiag, s.: ricompensa, 
/.; contraccambio, m. 
reremouse, S. : pipistrello, m. 
rereward, S.: retroguardia, rietroguar- 
dia,/. 

r^satl, TR.: riuavigare, navigare indietro. 
r^sa-lutati^n, s.: risalutare, m. -lute, 
TR.: risalutare, rendere il saluto. 
re-seind, TR.: rescindere ; cassare. 
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si^n, S.: rescissione, /. ; abolimento, m. 
-s-eissQry, ADJ. : rescissorio. 
r^scrilbe, te. : riscrivere ; rispondere* 
rescript, S. : rescritto, editto, m. 
res>cnable, adj. : die puo essere libera- 
te. "Cite I, s.: liberamento, scampo; 

soccorso, m.: to the — , alia risoossa. 
-ctie 2 , TE.: liberare, scampare; venir in 
soccorso. -cuer, S.: liberatore, soccorri- 
tore, TO. 

r^searobi, s. : ricerca, inebiesta,/. re- 
search 2, TR.: ricercare, inebiedere ; esa- 
minare. -er, s. : ricercatore, inebiedito- 
re, TO. 

reseett, TR.: posare, rimettere; intr.: 
riporsi a sedere. 

r^sei-ze, TR. : seqnestrare di nuovo. -zure, 
s.: nuova seqnestrazione,/. 
resell, TR. : rivendere. 
ri^sem-blaxice, S.: somiglianza,/. -ble, 
INTR. : rassomigliare, esser simile, 

ADJ.: somigliante, simile, 
resend, IRR. ; TR. : rimandare, mandare 
indietro. 

resent, TR.: pigliare in (buonaf 0) mala 
parte; risentirsi; offenders!: — an in- 
sult, risentirsi di nna ingiuria. -er, s. : 
cbe si risente d^nn’inginria. -fal, adj.: 
pieno di risentimento. ADV.: ri- 

sentitamente, con risentimento. >mezLt, 
S.: risentimento, risentirsi, to. 
re-servati9n, S. : riserva, riserba; re- 
strizione, /.; mental — , restrizione men- 
tale. -servativc, ADJ. : riserbante. 
-servatgry, s. : riserbatoio, serbatoio, 
TO.; oonserva, /. -serve i, s.: riserva; 
limitazione, eccezione; modestia,/.; mew- 
tal — , restrizione mentale, intenzione oc- 
cnlta ; without — , senza riserba ; intera- 
mente. -serve 2, tr.: riservare; conser- 
vare. -served, adj.: riaervato; mode- 
sto, discrete, -servedly, ADV.: con ri- 
serba, con riguardo. -serveduess, s.; 
riserba; circospezione, discrezione, /. 
-server, S. : riserbatore, servatore, to. 
re'^ervoir -w^r, s. : serbatoio, m. 
r^set, TR. : rifiggere ; (typ.) ricomporre. 1 
r^^settle, TR.: ristabilire- -ment, s.: 
ristabilimento, to. 

resMp, TR.: rimbarcare. -meat, s.: 
rimbarco, m. 

resiancef = residence, 
reside, INTR. : risedere, dimorare. 
re 8 i-de 3 i>ee, -deucy, s. : residenza ; di- 
mora,/. -deati, ADJ.: residente, dimo- 
rante. -deat2, s.: residente; ambassa- 
dore, depntato, to. -deatiary, adj.: 
residente. 

r$$ld-iaal, -nje^ry, adj. : del residue, le- { 
stante^ — heir, s.: erede universale, to. 
resid-^e, s.: residuo, restante, resto, m. 
-wun. s. : residuo, to. 
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r^-sigrn, (in)tr.: rassegnare; cedere; de- 
I porre; disfarsi; sommettersi; dare la 
propria dimissione: be — ed, essere ras- 
segnato ; the ministers have — edy i mini- 
stri banno dato la loro dimissione. -sig- 
nati^n, s. : rassegnazione ; cessione; 
demissione,/. -signed, adj.: rassegna- 
to. -sigrnedly, ADV.; con rassegnazio- 
ne. -sifirnor, s. : rassegnante, cbe ras- 
segna, to. -signing, -sx^nnient, s. : 
rassegnazione ; demissione,/. 
r$sx-lience, -liency, s.: resilienza, /,, 
ribalzo, m. -lient, ADJ.: cbe risalta, 
zampillante. -Htipn, s.: zampillio, ri- 
balzo, TO. 

resin, s.: resina, gomma, /. -actons, 
-ous, ADJ.; resinoso, ragioso, gommifero. 
-oiisness, s. : qualitb resinosa,/. 
resipiscence, s. : risipiscenza,/., penti- 
mento, m. 

resist, TR.: resistere; opporsi. -ance, 
s.: resistenza, opposizione, /.; ostacolo, 
TO. -ant, s. : resistente, to. -ence = 
resistance, -ibility, s.: resistibilitb, /. 
-iblc, ADJ.: resistibile. -less, adj.: ir- 
resistibile ; insuperabile. -lessly, ADV. ; 
irresistibilmente. -lessncss, s. : irre- 
sistibility, /. 

resQ-lnble, ADJ.: dissolubile, solubile. 
-Inte, ADJ.: risoluto, determinato. -late- 
ly, ADV.: determinatamente, intrepida- 
mente. -lateness, S. : determinazione ; 
arditezza, /. -Inti^n, s. : risoluzione; 
determinazione ; f ermezza, intrepidezza ; 
decomposizione, analisi,/. -lutive, adj.; 
(med.) risolutivo, solutivo. 
r^sol-vable =: resoluble, -vei, s.: ri- 
so’luzione; determinazione,/. -vo2, te.: 
risolvere; sciogliere, solvere; determina- 
re; liquefare; intr.: risolversi; determi- 
narsi, deciders!, -vedly, adv.: risoluta- 
mente ; fermamente. -vedness, s. : ri- 
soluzione,/.; fermo proposito, to., f ermez- 
za,/. -vent, s.: dissolvents, solutivo, m, 
-ver, s.: risolvente, m. -vingr, s.: so- 
luzione, /.; scioglimento, to,; diebiara- 
zione, /. 

resqnan-ce, S.: risonanza, /. -t, adj, ; 
risonante, rimbombante. 
rfjsdrh, TR.: assorbire. -ent, ADJ.: as- 
sorbente. 

r^sdrt I, s.: concorso, to.; folia, calca,/.; 
rieorso, rifugio, to.; foiza elastica, /. 
resort 2, intr.: avere rieorso; frequen- 
tare, capitare, bazzicare : — to a person, 
aver rieorso ad una persona ; — to other 
means, appigliarsi ad altri mezzi. -§r, s.: 
frequentatore (d’ un luogo), to. 
resound, TR.: ripetere; celebrare; intr.; 
risonare, rimbombare. -ing, adj.; riso- 
nante, rimbombante; s.:* risonanza, /.f 
rimbombo, to. 
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resource, S.: mezzo, espediente, m. -less, 
ADJ. : senza rimedio, abbandonato. 
resoxc, IRR. ; TR.: riseminare, seminare di 
nuovo. 

respe^ik, IRE. ; INTR : parlare di nuovo ; 
far risposta. 

respect I, s. : rispetto, riguardo ; motive, 
m.; considerazione, stima, /.. m some 
— , in qualche modo ; with — , con rispet- 
to, con riverenza ; m — of, in rispetto, a 
rispetto, m comparazione ; out of — to 
you, per rispetto vostro ; ■ — s, complimen- 
ti, baciamenti, m. yL; pay ones — to 
one, salntare alcxino, riverire nno, re- 
spects, TR.: rispettare, nguardare ; ono- 
rare, riverire . — the person, aver rigtiar- 
do alia persona, -able, adj. : rispetta- 
bile. -ably, adv. : con rispetto, rignar- 
devolmente. -er, s. : cbe rispetta. -ful, 
ADJT.: rispettoso, sommesso, umile. -ful- 
lyi ADV. : rispettosamente. -fulucss, 
s. : rispetto, riguardo, m. ,* deferenza, /. 
-ive, ADJ. : rispettivo, relative, -ively, 
ADV.: rispettivamante, in rispetto. -less, 
ADJ. : senza rispetto, irreverente. -less- 
uess, s. : irreverenza, /. 
r^spersef, TR. : rispergere, 
r§-spirable, ADJ.: respirabiie. -spira.- 
t^9u, s. : respirazione, / , fiato, m. 
-spire, INTR. ; respirare ,* ncrearsi. 
respite I, s : rispitto, indngio; rescritto 
di dilazione, m respite 2, tr. : sospen- 
dere, diffenre. 

r^splenden-ee, ~cy, S. : risplendenza, 
splendore, lustro, m. -t, adj.: risplen- 
dente, brillante. -tly, adv. : con grande 
splendore. 

rQspdu-d, INTR. : rispondere ; corrispon- 
dere; convenire. -deut, s. : rispon- 
dente ; difendente, m. -se, s. : risponso, 
m., risposta; rifintazione, /. -sibility, 
s. : nsponsabilita ; sienrt^, /. -sible, 
ADJ. : risponsabile ; obbligato, -sible- 
uess, s. ; mallevadoria, cauzione, sienrt^., 
/. -§£911, s. : risponzione, risposta, /. 
-sive, -sQry, ADJ.: risponsivo, corrispon- 
dente. 

rest I, s. : riposo, sonno; resto, residno, 
m. rest 2, s.; pausa, fermata; resta (di 
lancia), /.: he at — , esser in pace; 
take prender riposo; among the — , 
fra gli altri; as to the — , del resto. 
rest 3, TR. : riposare; appoggiare; po- 
sare ; dar pace ; intr. : riposarsi ; appog- 
giarsi ; stare ; dormire ; morire : — on, 
appoggiarsi ; far capitals; it ~s with 
him to decide, spetta a hi il decidere. 
r$stag-uaut, ADJ.: stagnante, -nate, 
INTR.: ristagnare; fermarsL -nation, 
s. : ristagnamento, m. 
rest^iir-ant, S. : ristorante, m, -ati^u, 
s. ; ristorazione, ristoro, m. 
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r^stexu, TR. * andare contro la oorrente, 
restful, ADJ.: quieto ; placido. -ly, ADV.: 
quietamente, riposatamente. 
rest-ily, ADV. : ostinatamente. -iness, 
S. : restio; ostinazione, caponeria, perti- 
nacia, /. -iug, S. : riposo; sollievo, m.; 
quiets, /. -in^«plaoe, s. : luogo di ri- 
poso, m. 

resti-tute, TR.: restitnire. -tut £911, S.: 
restituzione, /., ristabilire, w. -tutgr, 
S. : restitutore, m. 

restive?, ADJ. : restio, ricalcitrante, ritro- 
so, caparbio. 

restless, ADJ. ; senza dormire ; inquieto. 
-ly, ADV. : senza riposo ; in quietamente. 
-uess, s.: mancanza di riposo; inqmetu- 
dine, agitazione,/. 

r^sto-rable, ADJ.: cbe pud ricoverarsi. 
-rat£9n, s. : ristorazione, /., ristoramen- 
to, m. -rative, ADJ.; ristorativo, cor- 
roborativo ; s. : ristorativo, m. (rimedio). 
-re, TR. : ristorare, ristabilire, rinnovare : 
— to favour, rimettere in grazia. -re- 
ment, s. : ristorazione, ristanro, m. 
-rer, s. : nstoratore, m. -rin^;, s. : ri- 
storamento, m.; restituzione,/. 
ri^stra£zi, TR. : ristringere, reprimere ; 
raffrenare, ritenere. -able, ADJ.: atto 
ad essere ristretto. -edly, adv.: con ri- 
strmgimento, con I'itegno. -er, s : cbe 
ristringe, raffrenatore, m. -t, s.: costrin- 
gimento, raffrenamento, m.; violenza, 
forza, /; without — , senza ritegno (or 
freno). 

r@stric-t, TR. : ristringere, limitare. 
-ti9a, s. : limitazione, /. -tive, adj. : 
restrittivo, limitativo. -tively, ADV.: ri- 
strettamente, in modo restrittivo. 
restrin-ge, TR. : ristringere, affrenare; 
limitare, confinare. -gen-ey, S. : ristrin- 
gimento, m. -gent, ADJ. : ristringente ; 
astringente ; s. \med.) astringente, m. 
rosty, ADJ. : quieto, inerte. 
r^sublime, TR : subiimare di nuovo, raf- 
finare. 

result r, s.: risulta,/., esito, fine, m. re- 
sult 2, INTR.: risultare; seguire; prove- 
nire, venir per conseguenza. -an-eie, s. : 
risultamento, m.; risulta,/. -ingr, ADJ.: 
risiiltante, provegnente. 
nj-sumable, adj. : che si pud ripigliare. 
-sume, TR.: resumere, ripigliare ; rifare; 
rinovellare. -sumpti9ii, S.: ripigliamen- 
to, ricominciamento, m. -sumptire, 
adj.: ripigliante. 

resurrect £911, s. : risurrezione,/. 
resurve^/, TR. : rivedere, esaminare di 
nuovo. 

resusei-tate, TR. : risuscitare, rawivare. 
-tat£9u, s.: risuscitazione,/, -tn,tive, 
ADJ.: risuscitante. 

re-tail 1, s.: ritaglio, minuto, m..* sell hy 
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vendere a minuto ; — trade, vendetta 
al luimito (a ritaglio), -tail 2, tr.: ven- 
dere a inimito, rivendere. -tailer, s. : 
venditore a minuto, m, 
retain, (in)tr. : ritenere ; tenere a men- 
te. -er, s. : aderente, m. ; persona sala- 
riata,/., stipendiato, m. -ingr, S.: riteni- 
mento, ritegno, m. 
retake, irr. ; tr. : ripigliare. 
r^tal-iate, TR. : rendere la pariglia. 
-iati^n, s. : pariglia, contraccam- 
bio, m..* hy way of — , per vendetta, 
retard, (in)tr. : ritardare; differire. 
-ati^n, s.: ritardamento, m. -er, S.: ri- 
tardatore, indugiatore, m. -mgr, -meat, 
s. : ritardamento, m. 

retck, INTR. : aver voglia di recere, vomi- 
tare, recere. 

r^tea-ti^a, s. : ritenzione ; custodia, /. 
-tive , ADJ. : ntentivo, ritenitivo, m. 
-tiveaess, s.: facolta ritentiva, tenacita 
di memoria,/. 

retieeaee, S. : reticenza,/. 
ret-icle, s. : rete piccola, /. ; saccbetto, 
m, -iculg.r, ADJ, : reticolare, reticolato. 
-ioulq,ted, ADJ.: reticolato. -icale, S.: 1 
borsa da donna,/. -if9rm, adj.: reti- 
forme. -iaa, s.: retina (dell’ occhio), /. 
retiaae, s.: corteggio; accompagnamen- 
to, m. 

r§ti-rei, s. : ritirata, /. ,* ritiro, rifugio, 
m, -re 2, tr. : ritirare ; iNTR. : ritirarsi. 
-r^d, ADJ. : ritirato, solitario : — life, vita 
ritirata ; on the — d list, giubilato, in 
quiescenza. -redly, adv. : solitaria- 
mente; privatamente. -redness, s.: ri- 
tiratezza, vita privata ; solitudine, /. -re- 
memt, S. : ritiratezza; solitudine, /, 
-ringr, ADJ.: cbe si ritira; che ama la 
solitudine ; schivo, riservato : — manners, 
modi riservati (schivi, timidi). 
retort I, S. ; storta; risposta, /. re- 
tort 2, TR. : ritorcere; replicare. -er, 
s. : che ritorce. -Infir, -ti9ii, s. : ritor- 
cimento, m.; confutazione,/. 
ri^tdss, TR. : far balzare indietro ; riget- 
tare, rispingere. 

r^t 6 tec]i, TR. : ritoccare ; ripulire. 
r^traee, TR.: delineare di nuovo: — onds 
steps, tornare indietro. 
r{}trao-t, TR. : ritrattare; intr. : ritrat- 
tarsi, disdirsi. •(ta)ti9n, s. : rittrata- 
zione,/.,* ritrattare, m, -tive, adj,: ri- 
trattivo. 

ri^tr&xit, s. : (leg.) rinunzia,/. 
retreat I, s. : ritirata; solitudine, /.: 
sound (beat) the — , suonare la ritirata. 
retreat 2, tr. : ritirarsi; andare via. 
rfitrencli, TR. : levare; tagliare, scema- 
re, diminuire; sopprimere; (fort) trin- 
cierare; intr.: ristringersi ; trincierarsi : 
— expenses, diminuire le spese, economiz- 
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: zare. -ment, s. : scemamento ; sminui- 
mento, m.; economia; (fort.) trincea,/. 
r^trib-ute, TR. : retribuire ; ricompensa- 
re, -uter, s. : retribuitore, m. -uti9ii, 
S. : retribuzione ; ricompensa,/. -utive, 
-utory, ADJ. : retribuente; rimunerativo. 
r§trie-vable, adj.: ricuperabile. -ve, 
TR.: ricoverare ; ricuperare : — onds hon- 
our, ricoverare il suo onore ; — a loss, ri- 
parare una perdita. -ver, S.: ricoverato- 
re, m., -trice,/. ; cane barbone scozzese, m. 
retrQac-tt9ii, S. : retroazione,/. -tiTe, 
ADJ. : retroattivo. 

retro-eede, INTR.: retrocedere. -ees- 
§1911, s. : retrocedimento ; ritirarsi, m. 
retrq-gradat^9iiL , s. : retrogradazione, 
/, retro-grade i , ADJ. : retrogrado. 
-grade 2, intr.: retrogradare. -grad- 
ingr, -gTessi^n, s. : retrocedere, m. 
retrq-spect, -spectt9ii, S. : guardare 
indietro, mirar indietro, m. -spective, 
ADJ, : che guarda indietro ; passato : — ’ 
glance, colpo d’ occhio sul passato. 
rgtriide, intr. : spingere indietro. 
retund, TR. : rintuzzare ; attutire. 
return I, s. : ritorno, m.; ricaduta; ri- 
compensa ; risposta, /. ; — of money, ri- 
messa di danari, /. ,* make a — , render la 
pariglia. return 2, tr. : rendere; rimet- 
tere, restituire; ricompensare ; contrac- 
cambiare ; intr. : ritornare, rimettersi : 

— an answer, rispondere, render risposta ; 

— a letter, TimsMaxe una lettera; — good 
for evil, ricambiare il male col bene ; — 
a favour, reciprocare una gentilezza ; — - 
thanks, render grazie. -able, ADJ. : ai 
rimando. -or, s. r che rimette danaro. 

reu-u{9n, s. : reunione, riconoiliazione, /. 
-uite, TR. : riunire, riconciliare ; INTR. : 
riunirsi, ricongiungersi, riconciliarsi. -nit- 
inifiF, s. : riunimento, m., riconoiliazione,/. 
rove, s. : guardiano d’ un feude, m. 
reveal, TR. : rivelare, scoprire, manife- 
stare. -er, s. : rivelatore, scopritore, m. 
-ingr, s. : rivelamento, svelamento, m. 
revetllg’ s.: (mil.) battere la dia- 
na, m, 

revel I, s. : gozzoviglia, festa romorosa,/. 
revel 2, tr.: ritrattare; intr.: gozzovi- 
gliare, festeggiare. 

rev$lati9u, S. : rivelazione, /,, palesa- 
mento, m. 

revel-ler, s. : gozzovigliante, festeggian- 
te,m. -linfir, s. : gozzoviglia; allegrezzza, 
/. -ry, s. : gozzoviglia, festa romorosa, /. 
-routf, s. : assemblea illegale, /. 
r^veu-gei, s. : vendetta; rivincita (alle 
carte),/.; take onds — , prendere una ri- 
vineita ; glut onds — , sfogare la propria 
vendetta. -ge2, (in)tr. : vendicare, ven- 
dicarsi. -geful, adj.: vendicativo, -ge- 
fully, ADV. : d’ una maniera vendicativa, 
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con animo vendicativo. -gefalness, s. : 
animo vendicativo, m, ; vendetta, /. -ge- 
less, ADJ. : senza vendetta, -gement, 
s. : vendicamento, wi., vendetta, */, -g$r, 
s. : vendicatore, m. -gingly, ADV. : Ven- 
dicabilmente. 

revenue, S. : rendita, entrata, /. ; pro- 
fitto, m..* public — , tesoro, fisco, m.; — 
cutter, patascia /. 

r^vertier-ate, (in)tr. : riverberare, ri- 
percuotere. s. : riverberamento, 

riverbero, m. -atgry, adj. : riverberan- 
te ; s. : riverberatorio, m. 
revere, tr. : riverire, rispettare, 
revgr-en-ee I , S. : riverenza, venerazione, 
/. -encez, TR. : riverire, rispettare, ve- 
nerare, onorare. -eneer, S. : che rive- 
risce. -end, adj. : reverendo, venerendo, 
venerando: ri^M — ,reverendissimo; very 
— , molto reverendo. -exit, -eutfal, 
ADJ.: riverente. -entially, -ently, 
ADV. : con riverenza, con rispetto. 
rgvdrer = revereneer. 
rg-versal, s. : canabiamento di sentenza, 
m , , rivocazione, /. -verse i , s. : rovescio , 
riverso,m. -verse 2 , tr.: rovesciare; rivo- 
care, annullare, abolire. -versedly, 
ADV. : in modo riverso. -verseless, adj. : 
irrevocabile. -versible, adj. : rivocabile. 
-versin^-lever, s.: (/oc.) sbarra di go- 
vemo,/, -versi9ii, s. : reversione ; sop- 
prawivanza, /. -v©rsi9nary, adj. : da 
godersi in snccessione. -verti, s. : ri- 
versione, /., ritomo, m,; ripetizione, /. 
-vert 2, INTB. : rivertire, ritornare; rive- 
nire. -vertibl^, adj. : riversibile. 
revery, S. : meditazione,/., pensiero, m. 
rg-vest, TR. : rivestire, ristabilire. -vesti- 
giry, -vestryt, s. : vestiario, m., sagre- 
stia, sacristia, /. 

rgviotwal, TR. : vettovagliare di nnovo, 
prowedere di vettovaglia. -llWs s. : 
prowisione di viveri, /. 
rgvie, TR. : invitare di nnovo (al giuoco 
delle carte). 

rgvfew, s.: rivista, revisione, esame, 
m. ; mostra,/, .* pass in — , far la mostra ; 
quarterly, — , nvista trimestrale. re- 
view 2 , TR. : rivedere, riconsiderare ; esa- 
minare di nnovo: — the troops, far la 
rivista delle tmppe. -er, s.: riveditore, 
giornalista, m. -ingr, s. : rivista, revi- 
sione,/. 

rgvi-lei, s. : oltraggio, m,; inginria, /. 
-lo 2 ,TR. : rimproverare ; inginriare. -le- 
ment, s. : oltraggio, m., inginria,/. -ler, 
S. : oltraggiatore, ingiuriatore, m. -Ungr, 
s. : oltraggio, m., inginria, /. -liaifiriy, 
ADV. : oltraggiosamente, con inginria. 
rn^vixidioate, TR. : rivendicare. 
r^-visal, s. : rivista, revisione, /. -vise i, 
S. : revisione, /.,rivedimento, TO. -vise 2, 


TR. : rivedere, esaminare di nnovo. -vx- 
ser, s. : riveditore, revisore, esaminatore, 
TO. -vision, s. : revisione, rivista, /., ri- 
vedimento, m. 

revisit, TR. : revisitare, renders la visits, 
s. : rivisita,/. 

revisory, ADJ. : rivedente. 
r§-vival, s. : rawivamento ; ristoramen- 
to, TO,; — of letters, risorgimento delle 
letters, -viv^, tr. : rawivare; ristabi- 
lire ; INTR. : rivivere, rawivarsi, repren- 
dere vita, -viver, s. ; rawivatore; 
ristoratore, m. -vivxficate = revivify, 
-vivificati^n, s. : rawivamento, m, 
-vivify, TR. : rawivare ; ricreare. -vi- 
vis-een-ee, -viviseeney, S. : revivi- 
scenza, rinascenza, /. 

re-vpcable, ADJ. : rivocabile. -vpca- 
bleness, s : rivocabilit^, /.,* rivocare, 
TO, -vQcate, TR, : rivocare, richiamare. 
-vQcatf^n, s. : rivocazione,/.; annul- 
lare, m. -voke, TR. : rivocare; annullare, 
abolire ; rinunziare ; rifintare. -voke- 
xnent, s. : rivocamento, richiamo, to. 
revolt I, s.; rivolta, sollevazione, /. re- 
volts, INTR.: rivoltarsi, ribellarsi, solle- 
varsi. -er, s. : ribelle, sedizioso, m. 
revQl-dtt^aa, S. : rivoluzione; mntazione, 
/. -§ry, ADJ. : rivolnzionario. -ist, s. : 
rivolnzionario, to. 

r§v 61 v-e,TR.: rivolgere; meditare; intr.: 
mnoversi in giro, -er, s. : rivoltella, /.. 
revolver, to. 

r^voitxit, TR. : rivomitare. 
r^vulsi^u, S. : rivnlsione,/. -sive, ADJ. : 
(med.) rivulsivo ; s. : rivnlsivo, m. 
rewSrd I , s. : ricompensa, rimnnerazione, 
/.; contraccambio, to. reward 2, tr. : 
ricompensare, rimunerare. -able, ADJ.: 
degno di ricompensa. -§r, s. : rimnnera- 
tore, TO. 

reword, TR. : ripetere colle stesse parole. 
r/iabdrbar{|.te, s. : {phar,) infuso nel 
rabarbaro, m. 

r 7 ^abdQxaaa-ey, s. : rabdomanzia,/. 
rJ^ap-sodical, ADJ. : rapsodico, sconnes- 
80, -sadist, s. : rapsodo, to. -sgdy, S. : 
rapsodia,/. 

RJiexiish, s. : vino renano, m, 
r/te-tgric, s. : rettorica, /. -tbrioal, 
ADJ. : rettorico, oratorio, -torioally, 
ADV.: rettoricamente. -torioatet? intr.: 
fare T oratore. -teri-eiaix, s. : rettori- 
co ; retore, to. -terlsse = rhetoricate. 
rkeum, s. : renma, catarro, to. -atic, 
ADJ. : renmatico, pitnitoso. -atisnx, s. : 
renmatismo, to. -y, adj. : pieno d’ umori 
acri, renmatico. 

rMnoeex’os, s. : rinoceronte,/ 
rkoixxb, s. : igeom,) rombo, to., lozanga, /. 
-io, adj. : rombico, a guisa di rombo. 
-ojd, s. : romboide. narallelogrammo. to. 



rti'OL'bar'b 

r 7 (.&'bar'b, s* : rabarbaro, reobarbaro, m, 
r/tym-eijS.: rima; poesia,/. -e 2 ,iNTii.: 
rimare ; accordarsi. -^less, adj. : senza 
rima. -er, -ester, s. : rimatore, poeta- 
stro, m. 

ritmo, m.; misura; armo- 
nia,/. 4 cal, ADJ. : ritmico, armonioso. 
-ns = rhythm^ 
riB, s. : costola,/. 

ribald, s. : ribaldo, libertino, m.. play 
the — , ribaldeggiare. -ry, S. : ribalde- 
ria; oscenit^, disonesta,/. 
riband, S. : nastro, m., fettuccia, /. 

-weaver, s. : nastraio, m. 
ribbed*, ADJ. : fornito di costole, 
ribble-rabble, s, : canaglia, popo- 
laccio, m. 

ribbon, s.: nastro, m., fettuccia, /. 
-trade, s.: traffico di nastri, m. -weav- 
er, S. : nastraio, m. 

ribwort, s. : piantaggine, petacciuola, /. 
rxee, S. : riso, m. 

ricb, ADJ. : ricco, opulento ; copioso, ab- 
bondante ; fertile, ubertoso ; sontuoso : — 
winej vino gagliardo, m,; — soiU snolo 
ubertoso. -es, s. PL. : ricchezze, dovizie, 
/■ fl- -ly. ADV. : riccamente; copiosa- 
mente. -ness, s. : ricchezza, opulenza, 
abbondanza, copia; magnificenza,/. 
rick, S. : cumulo, mucchio, m. 
ricket-s, S. PL. : rachitide,/. -y, ADJ. : 
racbitico ,* tentennante, zoppo. 
ricoebet, s. : rimbalzo, m., riscossa,/. 
rid I, ADJ. : liberate, sbrogliato, sbrigato : 
get — o/, liberarsi, disfarsi, sbrigarsi di. 
rid 2, IRR. ; TR. : liberare, sbrogliare ; di- 
simpegnare : — one of his moneys scroc- 
care ad uno il suo danaro. -danee, s. : 
sbarazzare ; scioglimento, m. 
rid-dle i, s. : enimma, m. -die 2, s. : stac- 
cio, m. “die 3, TR, : spiegare (un enim- 
ma). -die 4, TR. : stacciare ; intr. : parlare 
oscuramente. -dlingrly, ADV. : in modo 
enimmatico. 

rid-e I, S. : oorso a cavallo, m., cavalcata, 
/. -e 2, irr. ; TR. : andare a cavallo ; an- 
dare in carrozza ; maneggiare ; govema- 
re ; {nav.) esser air ancora : — hardy an- 
dare in posta ; — a horse, montare a ca- 
vallo ; learn to — , imparare a montare a 
cavallo ; — about, fare una girata a ca- 
vallo ; — away, scampare a cavallo ; — 
back, ritornare a cavallo. -§r, s. : caval- 
catore ; cavaliere, m. 

rid-ge I , S. : cima, .sommiU, /. ; solco, m. ; 
spina; (arc^.) scanalatura,/. -ge2, tr. : 
solcare; (arch.) scanalare. -ge-band, 
s. : dossiere, m, -ge-bone,*s. ; spina 
del dosso,/, -^e-tile, S. : tegola,/., te- 
golino, m, -|;e-tree, s.: spina del tetto, 
/., comignolo, m. adj. : che ha gio- 

ghi (di monti). 
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ri-diculei, s.; ridicolo, m., cosa ridicola, 
/. -dicule 2, TR. : rendere ridicolo, bef- 
fare; turn into — , mettere in ridicolo. 
-dicnler, s. : beffeggiatore, m. -dic- 
ulons, ADJ.: ridicolo. -diculonsly, 
ADV.: ridicolosamente. -diculonsness, 
s. : ridicolosaggine,/.; ridicolo, m. 
ridingf I, ADJ.: viaggiante a cavallo. rid- 
ing 2, s. : andare a cavallo, w.; — for 
pleasure, passeggio a cavallo, un. -cap, 
s. : beretta per la campagna, /. -coat, 
s. : abito da cavalcare, gabbano, m, 
-habit, s. : abito da cavalcare, m., am- 
mazone,/. -hood, s. : mantello da don- 
na da cavalcare, m. -master, s. : ca- 
vallerizzo, cavalcatore valente, m. -rod, 
s, : bacchetta, verga, /. -school, s. : 
scuola di cavallerizza,/. ' 
ridottp, s. : ridotto, ballo ; concerto, m. 
rife, ADJ.: frequente, comune. -ly, ADV.: 
comunemente, abbondantemente. -ness, 
s. : prevalenza, abbondanza,/. 
rifif-raff, s. : robaccia, /. ; cattive cose, 
f.pi. 

rifle I , TR. : rubare, saccheggiare , scana- 
lare, rigare. rifle 2, -gun, s. : schiop- 
po rigato, m. -man, s. : carabiniere, m. 
rifler, s. : predators, rubatore, m. 
rift I, s. : crepatura, apertura,/. rift 2, 
TR. : fendere, spaccare ; (nav.) ammaina- 
re ; intr. : fendersi, spaccarsi. 
rig I, S. : cima, sommitS. rig 2, s. : bur- 
la. rig 3 , TR.: addobbare, ornare ; (naz?.) 
arredare, allestire. 

rigadSon, s. : rigodone, m. (ballo). 
r^gatipn, s.: innaffiamento, adacquare, m. 

s. : (nav.) apparecchiatore, m. 
-gin^, s. : (nav.) attrezzi, arredi, m. pi. 
riggishf, ADJ. : dissolute, lascivo. 
riggle, INTR. : dimenarsi, agitarsi. 
ri^ht I, ADJ. : dritto, diritto, destro; ret- 
to, in linea retta ; giusto, equo ; franco , 
mero, puro; opportune: — hand, mano 
destra,/. ; — line, linea retta, /. ; — truth, 
pura verity,/.; — strada dritta,/.; 
vero mezzo, m.; as is — , como d di ra- 
gione ; be — , aver ragione ; set — , retti- 
ficare; be in onds — senses, essere in 
buon senno. right 2, interj. : bella! 
ben bene ! right 3, ADV. : bene, giusta- 
mente: — or wrong, bene 0 male; a 
dritto 0 torto ; very — , molto bene ; — 
learned, molto dotto; — over against, 
dirimpetto, in f accia ; be — , avere ragio- 
ne ; you say — , dite bene, right 4, s. : 
diritto, m.; giustizia; ragione,/.; privi- 
legio, m., prerogativa, /. ; to the — , a de- 
stra ; be in the — , aver ragione ; do — to, 
do one — , rendere giustizia ad alcuno; 
maintain one’s — , mantenere il suo dirit- 
to ; set one to — , trarre alcuno d^ errore ; 
set to — s, aggiustare, metter in or dine, 
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indirizzare; riconciliare. riglitS, tr. : 
rendere giustizia, gmstificare* — one's 
self, f arsi giustizia, vendicarsi , — itself, 
rimettersi, raddrizzarsi. -ecus rlehus, 
ADJ. : diritto, giusto ; virtuoso, -eously, 
ADV,. giustamente, virtuosamente. -eons- 
ness, s. : giustizia ; equity ; probita, /. 
-ful, APJ. : legittimo, giusto. -fnlly, 
ADV. : legittimamente, con diritto. -ful- 
ness, s. : rettitudine ; giustizia,/. -ly, 
ADV. : giustamente, rettamente, bene, 
-ness, s. : rettitudine ; equity. ; confor- 
mita,/. 

rxg-id, ADJ.: rigido, severe, duro. -idity, 
s.*: rigidezza, severity, durezza, /. -idly, 
ADV. : rigidamente, severamente ; inflessi- 
bilmente. -idness, S, : rigidita, severi- 
ta, austerita,/.* 
rigmarole, S. : ciarleria,/. 
rigolt, s. : cerobio, diadema, m. 
rigo(ai)r, s. : rigore ; severita, austerita, 
durezza, /. -ist, s. : rigorista, m. -ons, 
ADJ.: rigoroso, severo, duro. -onsly, 
ADV. : rigorosamente, con severita. -ons- 
ness, s. : rigore ; severita, /. 
rill I, s. : ruscello, ruscelletto, m. rill 2, 
INTR. : scorrere in piccioli ruscelli. -et, 
s, : ruscelletto, m. 

rim I, s.: orlo; margine, m.; estremit^,/. 
rim 2, TR. : orlare, 

Tvm-ei, s.: brina, brinata; fessura, rima,/. 
-e2, INTR.: gelare. -er, s.: rimatore, m. 
rimplei, s : grinza, piega,/. rimplez, 
TR. : spiegazzare, piegare. 
rimy, ADJ. : brinoso, nebbioso, 
rind I, s.: soorza, corteccia, buccia, /. 
rind 2, te. : scortecciare. 
ringr I, S. : anello ; cerchio. ring 2, s. : 
suono (di campane), in.; ghiera, gorbia, 
/.,* cordoneino (d' una moneta),m.; (nav.) 
oecHo, anello (d’ancora), m.; (fig.) cer- 
cMo, m. ; circonf erenza ; assemblea, /. ; 
small — , anelletto, m. ; wedding — , anel- 
io matrimoniale, m. ; give the — , dar Y a- 
nello ; in a — , in cerchio ; — finger, dito 
anulare, m . ; run the — , correre Tanello. 
ring 3, IRR. ; TR. : suonare ; IRR. ; intr. : 
suonare a doppio ; riiubombare : — again, 
risuonare, rimbombare ,* — the dells, scam- 
panare, suonare le campane. ring 4, tr. : 
por un anello. -Iiox, s. : scrigno, cofa- 
netto, m., cassetta,/. -dove, s.; piccio- 
ne torraiuolo, m.; young — , palombo gio- 
vane, m. -er, s. : suonatore (di campane), 
m. -leader, s. : capo (di fazione), m. 
-let, s. : riccio, m. -tail, s. : gheppio, 
m. (nibbio). --worm, s. : empitiggine, 
volatica, /. 

rinse, TR. : sciacquare, lavare. 
ri9ti,s. : stravizzo, romore, tumulto, m., 
gozzoviglia; riotta,/. riot 2, intr.: goz- 
zovigliare, tumultuare ; riottare. -er, s. : 
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scapestrato ; sedizioso, m. -ons, ADJ. : 
turbolento, sedizioso, sfrenato. -onsly, 
ADV. : con romore, disordmatamente, dis- 
solutamente, licenziosamente. -onsness, 
s. : dissolutezza, sregolatezza, sfrenatez- 
za,/. 

rip I, s. : lacerazione ; fessura, apertura,/. 
rip 2, TR. : stracciare, lacerare ; scucire. 
riparian, ADJ. : ripario. 
ripe I, ADJ.: mature; compiuto, fatto. 
ripe-(n) 2, tr. : maturare ; intr. : divenir 
maturo, maturarsi. -ness, s. : maturity,, 
maturezza ; perfezione, /. -nin^r, ADJ. : 
maturativo, maturante ; s. : maturamento, 
maturare, m. 

ripierf, s. : venditore di pesce, m. 
ripper, s. : stracciatore, laceratore, m. 
rip-pie, INTR. : scorrere con moto romoro- 
so, spumare. -pling, ADJ. : increspato ; 
S. : ondeggiamento, m. : — wave, onda in- 
crespata. 

ri-se I, s. : levare, m., elevazione ; origine ; 
sekurigine; causa, /., cominciamento ; 
avanzamento; elevamento, m.; elevatez- 
za, eminenza; (rail) salita, /.; — in 
price, aumento del prezzo, m.; — of the 
sun, levare del sole, m.; give — to, far 
nascere, cagionare. -se2, irr. ; intr.; 
scaturire; sorgere; levarsi; uscire; gon- 
fiarsi ; alzarsi, ascendere ; sollevarsi, rivol- 
tarsi; fermentare, lievitare: — at six 
o'clock, alzarsi alle sei ; — from the dead, 
risuscitar da' morti ; — in price, crescere 
di prezzo ; — from table, levarsi di tavola ; 

— again, risuscitare, rivivere ; — up, le- 
varsi. -sor, s. : early — , che si leva di 
buon’ ora, m. 

risibility, s. : risibility,/ 
risible, ADJ. : risibile, ri&colo, 
rising I , ADJ. : levaute ; nascente ; cre- 
scente: — generation, sorgente genera- 
zione ; — man, uomo che s’ avanza, m. ; 

— sun, sol nascente, m. rising 2, s. : 
levare, m.; sollevazione, rivolta; ascesa 
(d’una collina), /.; tumore, m., gonfiagio- 
ne, /.: — of the stomach, sollevamento di 
cnore, m. ; the — of the sun, il levare del 
sole. 

risk I, s : rischio, periglio, m. risk 2, 
TR. : arrischiare; cimentare. -er, s. : 
che arrischia. -y, ADJ. : azzardoso, peri- 
coloso. 

rite, s. : rito, m., cerimonia sacra,/.; fun- 
eral — s, esequie, /. pi 
ritual, ADJ. : rituale, delle cerimonie sa- 
cre ; s. : rituale, m. (libro). -ist, s. : ri- 
tualista, m. 

rivij,get, S. : riva, ripa, costa,/., lido, m. 
rival I, ADJ.: emulo; s.: rivale, concor- 
rente, competitore, m. rival 2, tr. : 
emulare; concorrere. -ry, -skip, s.; 
rivalitl, emulazione, concorrenza ; gara, /. 
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rive, IRR. ; TR. : fendere, spaccare ; intr. ; 
IRR. ; fendersi, spaccarsi. 
rivel I, s. : grinza, ruga,/, rivel 2, tr. : 

aggrinzare, corrugare. 
river, s. : riviera, /., fiume, m. ; up the 
— , insil del fiume. -boat, s. : barca, /., 
battello, m. -dragon, s, : coccodrillo, 
m. -et, s. : rivoletto, ruscello, m. -god, 
s. : delta tutelare d’un fiume,/. -borse, 
s. : cavallo marino, m. -water, s. : ac- 
qua di fiume, /. 

rxv©ti,S. : ribaditura, /. rivet 2, tr.: 
ribadire; fissare; imprimere. 
rivnlet, S. : ruscelletto, rivoletto, m. 
rixati^nty S. : rissa, contesa, /. 
roacii, s. : lasca,/. (pesce). 
road, s. : strada, via, /., cammino largo , 
viaggio per terra, m. -side, S. : margi- 
ne della strada, m. ; a — inn, un albergo 
sulla strada. -stead, s.: rada,/. -ster, 
s. : camminatore, m. -way, s. : strada i 
maestra,/. 

roam, (in)tr. : vagare. -er, s. : vaga- 
bondo, vagante, m. 

roan, ADJ. : saggmato (d’ un cavallo). 
roar I, S. : rugghio ; gran romore, m. 

roar 2 , iNTR. : ruggire, ruggbiare: the 
lion — 5 , il leone rugge; the hull — s, il 
toro muggbia ; the tempest — s, rugge la 
tempesta. -y, adj. : rugiadoso. 
roast, TR. : arrostire. -meat, s. : arro- 
sto, m., vivanda arrostita, /.; rule the — , 
comandare a bacchetta. 
roll, TR. : rubare, furare ; privare di. -ber , 
S. : rubatore, ladro, pirata, m. -bery, S. : 
ruberia, /., ladroneccio, m. -bine/, s. : 
rubamento, ladroneccio, m, 
robe I, s. : roba, vesta, veste, /..* gentle- 
men of the — , persons togate, /. pL 
rob©2, TR. : vestire pomposamente ; in- 
vestire. 

rdbin(-redbreast), s. : pettirosso, m. 
(uccello). 

roborati^n, s. : rinforzamento, m. 
rd-bnst, -bus^ious, ADJ. : robusto, ga- 
gliardo, forte, -bus^iously, adv. : ro- 
bustamente, gagliardamente. -bnstness, 
s.; robustezza,/,, vigore, m. 
rocambole, S. : aglio salvatico, m, 
roobe-aium, s. : allume di rocca, m. 
rdebet, S. : rocchetto, m. 
r6cki,TR.: cullare; dimenare la culla; 
INTR.: barcollare. rock 2, s. : roccia, 
rocca, rape, balza,/. -crystal, s.: cri- 
stallo di rocca, m. -er, s.: cullatrice; 
altalena,/. 

rocket, s. : razzo artifiziale, m. 
rdcM^^r, S.: cullare (un bambino); bar- 
collamento, m. 

rdok-less, ADJ. : senza rocebe, senza sco- 
gli. -rose, S. : (hot.) cistio, m. -salt, 
s. : sale minerale, m. -work, s. : sassi 
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fitti nella calce, m. pi. -y, ADJ. : pieno 
di scogli, sassoso ; duro. 
rod, s. : verga, bacchetta, frusta, sferza, 
/.; angling - — , canna da pescare,/.; cur- 
tain — , verga di ferro, /. -dy, ADJ.: 
pieno di verghe. 

rodomonta-dei, S. : giattanza, millante- 
ria, /. -de 2, intr. : millantarsi, vantarsi. 
-dor, s. : millantatore, m. 
roe I, s. : nova di pesce, /. pL: soft — (of 
a fish), latte di pesce, m. roe 2, s. : ca- 
vrmolo, capriuolo, m.; capriuola,/. -buck, 
s. : caprio, cavriolo, m. 
rggati9n, s. : litania ; preghiera, /. 

-week, S. : rogazioni,/. pL 
ro-gttei, s. : furfante, furbo, ladro, m.: 
(you) little — ! piccolo malandrino ! — ’s 
: trick, tiro da furfante. -gu©2, intr. : 
vagare ; scherzare, burlare. -gicery, s. : 
furfanteria, furberia ; burla, /., scherzo, 
m. -gieesbip, s. : azioni da furfante, /. 
pL; burla,/. -gttisk, ADJ.: furbesco, 
furbo: — eyes, occhi assassin!, m. pi.; 
— tricks, bricconerie, furfanterie, /. pi. 
-gidskly, ADV. : furbescamente, da bric- 
cone, da burlone. -gttisbness, S. : fur- 
fanteria, bricconeria ; burla, /., scherzo, 
m. -guy, ADJ. : furbo, scaltro, svelto. 
roily, ADJ. : turbato, tristo. 
r6is-t(©r)i, INTR.: fare il bravaccio. 
-ter 2, s. : smargiasso, m. -tingr, s. : 
smargiasseria, /. 

rdl© (Engl, acc.) rdl, S. : parte, /., per- 
sonaggio, m, 

r 611 i,S. : invoglio, viluppo ; ruolo; carel- 
lo ; panicciuolo ; catalogo, m., lista, /. .* 
— s of fame, annali della gloria; — of to- 
hacco, ruolo di tabacco, m., master of the 
— s, gran guardaroba, m. roll 2, tr. : 
inviluppare, involgere; intr.: rotolare; 
voltolarsi ; girare : — the eyes, girar ’gli 
occhi ; — down, voltolarsi. -er , s. : ci- 
lindro ; rullo, m. -ing, adj. : rotolante, 
rotante; s. : rotolaraento, rivolgimento; 
giro, m.: a — stone gathers no moss, pie- 
tra che rotola non fa muffa. -ingr-mill, 
s. : laminatoio, m. -ingr-pin, s. : spia- 
natoio, m. -ingr-press, s. ; strettoio, 
m.; soppressa,/. 

rdm^ge, s. : strepito, romore, m. ; ricer- 
ca,/. * 

Ro-man, ADJ. : romano : — Catholic, pa- 
pista, m.; — nose, naso aquilino, m. 
-maic, s. : greco moderno, m. 
rgman-eei, ADJ. : romanzo; s. : romanza 
(storia in versi), /.; romanzo, m., finzione, 
/. -ce2, INTR.: favoleggiare ; inventare, 
-eer, --eist, s. : romanziere, m., -ra, /. 
Romanize, tr. : latinizzare. 
rgman-tic, -tical, ADJ. : romantico, ro- 
manzesco, favoloso; falso. -tically, 
ADV. : in modo romanzesco. 
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lEtd-xnisli, ADJ. : romano, papistico. -mist, 
s. : papista, m. 

romp I, s. : ragazzaccia grossolana, /. 
romp2,iNTR.: trescare, scherzare grosso- 
lanamente. -ishness, s. : nistichezza, /. 
rondeau -do, s,. poesia francese col ri- 
toraello, f. 

rondure t, s. : rotondo, cerchio, m. 
rbn-i^n, -yon, s. : persona rognosa,/. 
r6nt, s.; animale bistorto, animale sforma- 
to, m, 

rSod, S. : quarta parte d’ una bifolca ; 
croce, /. 

r5ofi, s.: tetto; sommo, colmo, m.; co- 
perta, /. ; — of a coach, cielo d’ una car- 
rozza, m.; • — of the mouth, palato, m. 
roof 2, TR.: coprire con un tetto. -less, 
ADJ. : senza tetto : scoperto. -tile, s. : 
tegola,/. -y, ADJ.: coperto d’un tetto. 
rook I, s. : cornacchia, /.; barattiere, 
furfante; rocco, m, {at chess), rookz, 
TR. : truffare, ingannare. -ery, s.: luo- 
go pieno di cornacchie, m. -ingr, s. : 
mariuoleria, inganno, m. -y, adj.: 
pieno di cornacchie 

rSom, s. : spazio, luogo, m.; camera, 
stanza; occasione, cagione, ragione, 
dining — , sala da mangiare,/.; drawing 
— , camera d’ assemblea, /. , there is no 
— to doubt it, non luogo da dubi- 
tarne. -n-gef = -ful, adj. : ab- 
bondante di camere. -iness, s. : spazio, 
luogo, m.; larghezza,/. -y, adj.: spazio- 
so, vasto, ampio. 

rdost I, S. : posatoio, m. roost 2 , intr. : 
appollaiarsi ; albergare (ironicamente). 
-er, S. : gallo, m. 

riSot I, s.: radice ; origme,/., principio, m.; 
cagione, /..* cube — , radice cubica, f ; 
take — , radicarsi. root 2 , (in)tr.: abbar- 
bicare, far radice, pigliar radice; grufo- 
lare : — up, — out, sbarbicare, sradica- 
re. -ed, adj.: abbarbicato, radicato; in- 
veterate : — up, — out, sbarbicato, sra- 
dicato. -edly, ADV. : profondamente ; 
fortemente. -inflr {up, out),s.: diradica- 
mento, sradicamento, m. -less, adj.: 
senza radice. -y, adj.: pieno di radici. 
rd-pei,.S. : corda, fune,/. ; laccio, m.; — 
of onions, resta di cipolle,/.; — of pearls, 
filo di perle, m. -pe 2 , intr. : scorrere 
con lentezza ; filare, far filo. -pe-dano- 
or, s.: balierino da corda, m. -pe-lad- 
der, s.: scala di corde,/. -pe-maker, 
-§r, S.: funaio, funaiuolo, m. -pe-triok, 
-pery, s.; bricconeria, /. -pe-walk, 
S.: corderia, /. -piness, S. ; viscositfi, 
tenacity,/, -py, adj.: viacoao, tenaoe. 
r5q[UQlanre 4qr, s. : mantello, pastra- 
no, m. 

ro-ral, -rid, ADJ.: pieno di rugiada. 
-rif§rou8, adj. : rugiadoso. 
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rosary, S. : rosario, rosaio, m. 
roseid, ADJ. : rugiadoso. 
ro-so, S. : rosa, /. ; monthly — , rosa di 
tutti i mesi ; moss — , rosa muscosa , no 

— without a thorn, non V e rosa senza 
spine ; oil of — , olio rosato, m. ; under 
the — , privatamente, in segreto. -s^j^te, 
ADJ.: rosato, roseo. -se-kud, s.: botto- 
ne di rosa, m. -se-kusk, s.: rosaio, m. 
-sed, ADJ. : rosso, vermiglio. 

rosemary, s. : rosmarino, ramerino, m. 
ro-set, S. : creta rossa, /. -se-tree, s. : 
rosaio, m. -sette, S. : rosetta, /. -se- 
water, s. : acqua rosata, acqua rosa, /. 
-sewood, s. : legno rosa ; palissandro, 
m. -sierf, S. : roseto, m. 
rosin I, S.: resina, ragia, gomma,/.: hard 
— , colofonia, /. rosin 2 , TR.: stropic- 
ciare con ragia. -y, ADJ : resinoso, gom- 
mifero, m. 

ros-ter, S. : regolamento del servizio, m. ; 
lista d’ ufficiali, /. -tral, s. : rostrale, m. 
-trg.ted, ADJ. : rostrato. -trum, s. : 
rostro; becco, m.; prua,/. 
rosy, ADJ. : roseo, vermiglio : — cheeks, 
guance rosee ; — lips, labbra vermiglie. 
rot I, s. : moria, putrefazione, /. rot 2 , 
TR. : infracidare , putrefare ; intr. : in- 
fracidarsi ; putrefarsi. 
rota, S. : rota, /. 

ro-tary, ADJ.: rotante, che ruota; gira- 
tivo. -t€j.ted, ADJ.: rotate, rotante. -ta- 
tf^n, s.: rotazione, /., rotamento, m. 
-tatgr, s. : rotatore, m. -tatgry, adj.: 
rotante. 

rote I , s. : uso, m. ; pratica, /. ; learn by 
— , imparare per pratica (amente). rote 2 , 
TR. : imparare per pratica. 
r otker-b easts t, S. PL.; bestiame gros- 
so, m. 

rotten, adj. : infracidato, putrefatto : — 
apple, mela fracida, /.,* — egg, uovo im- 
I putridito, m.; — wood, legno fracido, m.; 

— at the core, maganato, marcio, false, 
perfido. -ness, s.: fracidezza, putrefa- 
zione ; corruzione, /. ; marciume, m. 

rgtund, ADJ. : rotondo, circolare. -ity, 
s. : rotondita, sfericita, /. -a, s. : roton- 
da,/., rotondo, m. (edifizio). 
rouge I rSs, s. : liscio, belletto, m. 
rouge 2 , TR.: imbellettare ; intr.: imbel- 
lettarsi. 

rough m/, adj.* ruvido, aspro, rozzo; 
scabro: — diamond, diamante greggio, 
diamante grezzo, m.; — draft, primo ab- 
bozzo, schizzo; — sea, mar tempestoso, 
m.; — style, stile rozzo, m. -casti, s.: 
mtonaoo, modello abbozzato, m. -oast 2 , 
TR.: intonacare; arricciare. -draught, 
s.: schizzo, abbozzo, m.: — of a deed, 
primo abbozzo, m. -draw, irr.; tr. : 
schizzare, abbozzare. .eu. tr.; rAndArA 
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ruvido, render aspro; intr. : divenir ru- 
vido. -hew, IRE*; TR.: abbozzare, sohiz- 
zare. -ly, ADV. . rozzamente, aspramente ; 
incivilmente, zoticamente. -ness, s.: ru- 
divezza, rozzezza, asprezza, zotichezza, 
violenza,/. -rider, s.: soozzone, caval- 
lerizzo, m. -work, irr. ; tr. : lavorare 
grossolanamente ; acciarpare, acciabat- 
tare. 

rpuletfe, S. : roletta, /. (gmoco), 
round I, ADJ.: tondo, rotondo; circolare, 
sferico ; franco, candido : in — numbers^ 
a un di presso, un po’ piii un po’ meno ; — 
surriy bnona somma (di danari), 
ten — s, riprendere died volte la lotta ; | 
three — s of applause, tre salvi di applan- 
si. round 2, adv.: daogni banda, alFin- 
torno, al giro : — about, tutto all’ mtorno, 
da ogni banda ; all the year — , tutto Y an- 
no; drink — , bere a vicenda in giro; 
look — , guardare attorno ; turn — , vol- 
tarsi in giro, round 3, s.: giro, cerchio ; 
corso, m. ; ronda, /. ; take a — , fare nn 
giro, round 4, TR. : rotondare, fare ton- 
do; INTR.: divenire tondo; soffiare negli 
orecchi, bisbigliare. -about, adj.: am- 
pio; vago; indiretto. -el, -§la|/, s. : 
strambotto, m. -§r, s. : oirconferenza,/. ; 
ricinto, m. «-head, S. : testa tonda, /. 
•house, S. : carcere, m., prigione, /. 
-ish, ADJ. : rotondetto. -let, s. : picco- 
lo cerchio, m. -ly, ADV. ; rotondamente ; 
schiettamente ; apertamente, francamen- 
te. -ness, S. ; rotondita, rotondezza, / 
•robin, S. : petizione sottoscritta da va- 
rie persone in un cerchio,/. 
rbu-s6, TR. : svegliare, destare ; eccitare, 
far uscire ; intr. : svegliarsi, destarsi ; eo- 
citarsi. -ser, s.: svegliatore; istigato- 
re, m. 

rbuti, s. : folia, pressa, rotta,/.; tracas- 
so, strepito, m.; (hunt.) traccia, /.: put 
to — , cf. rout rout 2, tr. : mettere in 
rotta; sconfiggere; imbarazzare, imbro- 
gliare. 

r 5 u-te, S. : via, strada, /., sentiero, m. 
-tine, s. : pratica,/., costume, uso, m. 
ro-ve, INTR, : andare attorno, girare, va- 
gare. -ver, S.: vagabondo; oorsale, m.: 
at — s, a caso, inconsideratamente, 

Towi, s.: fila, filata,/., filare; ordine, m.: 

■ — of houses, filare di case, m.; set in a 
— , mettere in fila. row 2, s. : baruffa, 
zuffa, tafferuglio, m.: get into a — , 
tirarsi addosso un tafiferuglio ; have a — 
with, una scenata a; keep up a — , far 
baruffa. row 3, intr.: remigare, rema- 
re : — together, andar d' aceordo. 
rowdy, S. : chiassone, m, 
rowel I, S,: Stella (dello sprone),/.; se- 
tone, m. rowel 2, TR. : applicare un 
setone ; bucare. 
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row-er, S.: rematore, vogatore, m. -ing, 
s. : remare, remigare, m. •lock, S. : rin- 
forzo, m. 

royal, ADJ. : reale, regale, regio ; nobile, 
magnifico. -ist, s. : regalista, m. -ize, 
TR. : rendere reale. -ly, adv. : realmen- 
te, da re. -ty, s. : dignitl reale, m. ; re- 
galia,/. 

roynish f, ADJ. : abietto, misero. 
roytisbf, ADJ. : selvatico. 
rub I, s, : fregamento ; intoppo, ostacolo, 
impedimento ; bottone, m. rub 2, tr. : 
fregare; strofinare, stropicciare, gratta- 
re : — down (a horse), stropicciare (un 
cavallo) ; — off, levare il fango ; ripulire ; 
— out, spungere, cancel! are ; — over, ri- 
toccare ; ripulire ; — up, rinfrescare ; ec- 
citare; — one up, dare ad uno un bottone. 
-ber, s.: strofinaccio, m.; lima grossa,/.; 
(at whist), partita,/.; India — , gomma 
elastica, /. -bingr, s, : fregamento, nt. 
-bin^r-cloth, s. : strofinaccio, strofinac- 
ciolo, m. -bisb, s. : stracci, m. pL., robe 
vecchie; rovine, /. ;?^. ; marame, m. 
rii-bicund, ADJ. : rubicondo -bied, 
ADJ.: del colore del rubino. -bific, adj : 
rubificativo, rubificante. -kify, TR. ; ru- 
bificarsi, divenire rosso, -bious, adj.: 
rosso. 

rubric, S. : rubrica, /. -Q.ted, ADJ. : 
macchiato di rosso ; rosso, 
rub-stone, s. : pietra per ripulire,/. 
r^byi, s. : rubino (pietra); carbonchio, 
m. ruby 2, ADJ. : rubinoso, vermiglio. 
ruck, INTR. : appiattarsi. 
ructati^u, S. ; rutto, ruttare, ni. 
rudder, S. : timone, m. 
rud-£luess, s.: freschezza di carnagione, 
/. -die, s. : sinopia,/. -d^ok, s. : pet- 
tirosso, m. (uecello). -dy, adj. : rosso, ros- 
seggiante, rubicondo : — complexion, vi- 
so fresco, m. 

rude, ADJ.: rozzo, grossolano, scortese, 
incivile ; turbolento. -ly, ady. : grosso- 
lanamente, incivilmente; insolentemente. 
-ness, S.: rozzezza, incivilt^ ; insoienza,/. 
rudenture, s. : (arch,) cannellatura,/. 
rudesby t, S. . uomo rozzo, m. 
rudi-ment, TE. : fondare, stabilire. 
-mental, ADJ.: de^ rudimenti. -ments, 
s. PL.: rudimenti, element!, principi, m.pl 
rue I, S. : (hot.) ruta,/. rue 2, tr. : do- 
lersi, pentirsi. -ful, ADJ. : lamentevole 
compassionevole, dolente; tristo. -ful 
ly, ADV. : lamentevolmente ; tristamente 
-fulness, s. : af anno, cordoglio, m. ; tri 
stezza,/. 

ruollet, s. : cerchio, m.; assemblea,/ 
ruff, S.-: gala,/; coliare, to. 
ruffian, ADJ.: brutale; crudele; s.: ma- 
landrino, assassino di strada, m. -like, 
ADJ.: brutale, crudele. 
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ruf-fle I, S.: maniclimo ; disturbo, tumulto, 
m. -fie 2, TR. : increspare, piagare; di- 
sordinare, distnrbare, agitare , intr. : di- 
venire turbolento, agitarsi. -fler, s. : 
sgherro, m. -fLing, s. . tumulto, m. 
ruftorliood, s. : '~{falc,) cappello, m. 
rug, s.: tappettino, m.; pelosa coperta da 
letto,/; canbarbone, m. 
rugged, ADJ. : ruvido, rozzo, rigido ; bru- 
tale, brusco. -ly, ADV. : ruvidamente, 
rozzamente, aspramente. -ness, s. : ru- 
videzza, rozzezza, asprezza, /. 
rugiue, S.: (surg.) raspa,/.' 
rugose, ADJ. : rugoso, grinzo, 
riiu I , s. : rovina, ruina ; decadenza, f. : 
come to — , rovinarsi; cadere in rovina. 
ruiu2,TR.: rovinare, distrnggere, intr.: 
rovinarsi, decadere : — one’s self, rovi- 
narsi, distruggersi. -ous, adj : ruinoso, 
distrnttivo ; pericoloso. -ously, adv. : 
rovinosamente ; cattivamente. -ousuess, 
s. : stato rovinoso, m., rovina,/. 
rTil-ei,s. : regolo, m.; regola,/.; ordine, 
precetto ; governo ; modello, esempio, m. ; 
usanza,/., costume, m.. the — of three, la 
regola aurea ; hear — , comandare, gover- 
nare; make it a — , aver per regola, there 
is no — without exceptions, non v’ e regola 
senza eccezioni. -e2, (in)tr.: rigare; re- 
golare, ordinare; gnidare, soggiogare, do- 
mare ; nmiliare : — paper, rigare della 
carta ; — over, governare, dommare ; si- 
gnoreggiare. -gr, s.: regolo; regolatore, 
governatore, m. adj.: regnante, 

dominante. -y, adv.* regolato, moderate, 
riim i , adj. ’ strambo, strano, rum 2 , s. : 
rnm, m. (acqnavite). 

rum-*ble, TR.: rombare, strepitare; mor- 
morare. -Mer, s. : borbottatore, bisbi- 
gliatore, m. -"blinfir, ADJ. : rombante ; 
S. . borboglio, mormorio^ m. 
rfimi-uant, ADJ. : ruminante. -uate, 
(in)tr.: rnminare, riconsiderare. -uatigu, 
S.: mgumazione, meditazione,/ -nator, 
s. : ruminatore, rugnmatore, m. 
rummiLge, TR. : scompigliar cercando, 
cercare predare. 

rummer, s. : bicebiere grande, m. 
rumour I, S. : romore, m,; fama, voce,/, 
rumour 2, te. : fare romore , divolgare : 
it is — ed that, corre voce cbe. -or, s. : 
divolgatore, promulgatore, m. 
rixmp, s. : gropone, m.; groppa,/. 
rumple I, S.: piega, grinza, riga,/ rum- 
ple 2, TR. : increspare, raggrinzare ; mgare. 
rum,s. : corsa, carriera, /. ,* corso, m.; 
fuga, /. ; in the long — , a Inngo andare ; 
the common — , il comune, la maggior par- 
te ; have a long — , avere lungo snccesso ; 
take a — , prende'r una corsa. run 2, 
INTR.: correre; passare; fuggire; goccio- 
lare, colare ; tr.: far correre, correre, traf- 1 


figgere, spingere ; dirigere, governare : — 
aground, dare in secco, arrenare , — apace, 
correre velocemente ; — through a hook, 
leggere tntto un libro , — one’s self out of 
breath, correre fino a perder il fiato ; — 
one’s country, abbandonare il paese; — in 
debt, indebitarsi ; — a full gallop, correre 
a briglia sciolta, galoppare ; — the gant- 
let, passare per le bacchette , — a hazard, 
corner rischio ; — all hazards, esporsi ad 
ogni risebio ; — out in length, stendersi 
in lunghezza; — mad, impazzire; — a 
race, correre il palio ; — to seed, andare 
in semenza, semenzire; — • out of one’s 
wits, impazzire, perder il senno ; — about, 
andare attomo ; — after, correre dietro ; 
ambire ; — against, incontrarsi ; — away, 
scappare; fuggire; passare; ■ — away 
with, portare via ; — hack, ritornare in- 
dietro ; — counter, ripugnare ; — down, 
scorrere ; colare, stillare ; vilipendere, di- 
sprezzare ; — for it, dark a gambe ; — in 
(into), gettoxsi, precipitarsi ; concorrere; 

— a nail into one’s foot, mfilzarsi un chio- 
do nel piede ; — in with, accordarsi, con- 
venire ; — on, continuare ; seguitare ; — 
out, finire ; stendersi ; — over, trabocca- 
re ; trascorrere ; — over a hook, dare una 
scorsa ad un libro, sfiorare un libro ; be — 
over, cadere sotto carrozza ; — through, 
passare da banda a banda ; infilare ; — 
through one’s fortune, scialacquare tutto il 
suo ; — to, accorrere ; — up, montare, 
alzarsi ; — up and down, andare qua e k ; 

— upon, lanciarsi sopra. -agate, s. : 

rinnegato; vagabondo, -auray, s. : 

disertore, fuggitivo, m. 

ruu-dle, s. : piuolo di scala, m. -diet, 
Sj : bariletto, barlotto ; piuolo di scala, m, 
rungf, s. : piuolo (d'una scala), w./ (nav.) 
costola,/., fasciame, m. 
ruu-nel, s. : ruscelletto, ruscellettino, m, 
-uer, s. : corridore, corritore; sensale; 
germoglio, m.: — of a mill, mola di so- 
pra dkn mulino,/. -uet, s.: gaglio, coa- 
gulo ; presame, m. -lalng, s.: corrimen- 
to, corso, m.: — footman, laccb^, m.; — 
knot, cappio, m. ; — of the nose, cimurro, 
m.; carriera,/.; corso, m.; — 

sore, piaga cbe cola, /. ; — water, acqua 
corrente,/. 
runul^n = ronton. 

ruut, s. : animale imbozzacchito, piccol 
animale, m. 

rup-ti9ii, s. : rottura, f essura, /. -ture i , 
s. : rottura, crepatura ; ernia,/. -ture 2, 
TR. : rompere, fracassare. -turewgrt, 
S. : (5o^.) erniaria,/. 

rural, ADJ.: rurale, rustico; campestre. 
-ly, ADV. : secondo V uso campestre. 
ruricQlist, s. : abitatore della campa- 
gna, m. 



ruse 

ruse, s. : astuzia, furberia,/. 
rush I , s. : corso impetuoso, impeto, m. ; 
foga, furia, violenza, /. * — of people, af- 
fluenza (fracasso) di gente , — of the 
waves, impeto delle onde. rusK 2, intr. : 
gettarsi, precipitarsi, lanciarsi : — for- 
ward, avventarsi ; — in, entrare improv- 
visamente ; — in upon, sorprendere ; — 
on, andare presto ; — out, zampillare, sca- 
turire; — precipitarsi nel mezzo; 

— upon, dare addosso a, scagliarsi addosso 
a. rusli 3 , S. : giunco ; niente, m., poca 
cosa, /. ; strew with — es, giancare ; it is 
not worth a — non vale an fico. -can- 
dle, s.: candela di veglia, laitiicina,/. -y, 
ADJ. : giuncoso, rusk, S. : biscotto, m. 
russet, ADJ. : rossetto, rossiccio. -iusr, 
s. : mela raggine,/. -y = russet. 
rust I, S. : raggine,/. rust 2, (in)tr. : 
arragginire, inrugginirei. 
riis-tic, ADJ. : rustico, rozzo, villano ; zo- 
tico ; s. : rastico, contadino, w. -tical, 
ADJ. : rasticale; villesco. -tically, adv. : 
rasticamente, villanamente, grossamente. 
-tioalness, S. . rastichezza, rasticitl. ; 
braschezza,/. -ticate, tr. : rendere ru- 
stico; INTR.: starsene in villa, -rustica- 
tion, s. ; vivere alia campagna, m. -txe- 
ity, s. : rusticity ; semplicM,/. 
rustiness, S. : raggine; rancidezza,/. 
rusMe, intr. : cigolare ; ronzare ; romo- 
reggiare. -injy, s. : strepito,mormorio,m. 
rusty, ADJ. : "rugginoso, rancido : grow — , 
irragginire. 

rut I , s. : frega,/. rut 2, s. : raotaia, ruo- 
tola,/. ruts, INTR. : andare in frega. 
ruth, S. : compassione, misericordia, pieta, 
/• -M, ADJ.: compassionevole, miseri- 
cordioso; deplorabile, miserabile. -fully, 
ADV. : miserabilmente ; tristamente. -ful- 
ness, S. : compassione, misericordia, /. 
-less, ADJ. : spietato, duro, inamano. 
-lessly, ADV. : senzapiet^,mamanamente, 
cradelmente. -lessness, S. : spietatezza, 
crudelt^,/. 

ruti-lant, ADJ. : rilucente, lampeggiante. 
-late, TR. : rilucere, lampeggiare. 
rutterf, S. : soldato di cavalleria, m. 
ruttish, ADJ. : lascivo, lassurioso. 
rye, s. : segala, /. (spezie di biada). 
-bread, s. : pane di segala, m. -flour, 
s. : farina di segala, /. -grass, s. : far- 
ricello, m. ; spelda, /. -meal, S. : farina 
di segala,/. 


S 

s eas {the letter), s. : s,/. 

Sah-hatarian, s, : sabateriano, m. 
Sdh-1bath,s.: sabato, sabbato, w. -hath- 
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breaker, s. : violatore del sabbato, m. 
-batical, ADJ. : del sabbato. 
sabine, s. : (boL) sabina,/. 
sable I, s : zibellino, m.; pelle dello zibel- 
lino,/. sablez, ADJ.: nero, oscuro. 
sabre I, S. * sciabola, /. sabre 2, TR : 

sciabolare. -stroke, S.: sciabolata, /. 
sab-uldsity, s. : arenosita; qualita di sab- 
bione, /. sab-ulous, ADJ. : sabbionoso, 
arenoso. 

saccade , S. : scossa, trinciata (di bri- 
glia), /. 

saccka-riferous, ADJ. : cbe produce znc- 
chero. -rine, ADJ : saccarino. 
saeerddtal, ADJ. : sacerdotale. 
sachel, S. : sacchetto, sacchino, w. 
sachem, s. : capo indiano, m, 
sack I, s. : sacco, m.; misura ditre stall; 
gonna da donna, /. .* little — , sacchetto, 
m. sack 2, s.: sacco, saccheggio, m. 
sacks, TR. : mettere in nn sacco; sac- 
cheggiare. -age, s. : saccheggiamento, 
m. -but, S, :* sambuca, /. (strumento 
musicale). -cloth, s.: tela grossolana, 
i /., cilicio, m. -er, S. : saccheggiatore, 

I predatore, m. -fhl, s. : pien sacco affat- 
to, m. -ingr, S. : saccheggiamento, m. ; 
tela da sacco, /. -posset, S. : bevanda 
di vino, zucchero, ecc.,/. 
saora-menti, S. : Sacramento, sagra- 
mento, m. -ment2, tr. : sacraxnentare. 
-mental, ADJ. : sacramentale, sagramen- 
tale. -mentally, ADV. : sacramental- 
mente. -mentarian, S. : sacramentario, 
m. -mentary, S. : sacramentario, m. 
sa-cratef^ -cref, TR.: sacrare. -cred, 
ADJ.: sacro, sagro, santo; inviolabile. 
-credly, ADV. : religiosamente, inviola - 
bilmente. -credness,'S. : santita,/. 
sacrif-io, ADJ.; di sacrificio. -icable, 
ADJ. : che pud esser sacrificato. -ical = 
saerifie. -icant, -icator, S. ; sacrifica- 
tore, sacrificante, m. -icatsjry, ADJ.: 
sacrificante. 

saori-fieei -z, S. : sacrificio, sagrificic, 
m.: a — to, vittima di. -fice 2 , TR.: sacrifi- 
care, consagrare ; INTR. : oifrire un sacri- 
ficio. -fieer -zer, S.: sacrificante, sacri- 
ficatore, m. -ficial, ADJ. : di^ sacrificio ; 
espiatorio. -lege, s. : sacrilegio, m. ,* 
profanazione, /. ' -legious, ADJ. ; sacri- 
lege ; s. : sacrilego, *m. -le^ously, 
ADV. : sacrilegamente. -le^ousuess == 
sacrilege, -l^^st, s. : sacrilego, m. 
sacris-t(an), s.' : ^ sagrestano, m. -ty , s. : 
sagrestia, sacristia, /. 
sacTQsanct, ADJ. : sacrosanto. 
sacrum, s. : (anat.) saero, m. 
sad, ADJ. : mesto, tristo ; cattivo, meschi- 
no : — colour, colore bruno, m,; — news, 
rie novelle, /. ph; ■— thoughts, pensieri 
tristi, m. pi.; — weather, tempo molto 
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brutto, m. -den, tk. : attristare, alflig- 
gere ; intr. : avere una cera mesta. 
saddle I , s. : sella, /. ; — of mutton^ coda 
di castrate, /. ; ;pack — , basto, m. sad- 
dle 2, TR. : sellare, mettere il basto, im- 
bastare : he — d with, avere indosso. 
-backed, ADJ. : sellato. -bag, S. : bi- 
saccia, /. -bow, s. : arcione di sella, m* 
-clotb, S. : gaaldrappa, covertma, /. 
-maker, saddler, S.: sellaio, m. -tree, 
s. : arcione di sella, m. 
sad-ly, ADV. : tristamente ; miserabilmen- 
te, cattivamente. -ness, s. : tristezza,/., 
affanno, dolore, m. 

safe I , ADJ. : salvo, sienro ; felice ; fuor di 
pericolo ; fido, fidato : — and sound, sano 
e salvo; — conduct, salvacondotto, m.; 
— return, felice ritorno. safe 2, s. : 
gnardavivande, m., dispensa, /. -guard i , 
TE. : conservare sano e salvo, guardare; 
proteggere. -keeping, s. : custodia, 
guardia,/. -ly, adv. : salvamente; senza 
pericolo. -ness,s. : sicurezza, sicurta, /, 
-ty, S.. salvezza ; sicurezza ; salute ; cu- 
stodia, /. 'ty- valve, s. *. valvola di si- 
curt^,/. 

saffron I, s. : zaiferano, croco, m.; — col- 
our, colore di zafferano, m. saffron 2, 
ADJ. : di color di zafferano, giallo. saf- 
fron 3, TR. : zafferanare. -flower, S. : 
fiore di zeiferano, croco, m. 
sag, TR. : cancare ; intr. : esser pesante, 
pesare. 

sa-gactous, ADJ. : sagace; astuto. -ga- 
gionsly , ADV. : sagacemente ; astuta- 
mente. - gactousness , s : acutezza 
d’ ingegno, /. -gacity, s. : sagacity ; 
astuzia,/. 

sage I, ADJ.: savio, saggio; circospetto; 
S. *: savio, uomo savio, m. sage 2, s. : 
(hot) salvia, /. -ly, adv. : saviamente, 
prudentemente. -ness, s.: saviezza, pru- 
denza,/. 

sagit-tal, ADJ.: (anat) sagittale. -tQ,ry, 
S. : (astr.) sagittario, arciere, m. 
sagQ, S. : sagu, m. -tree, S. : spezie di 
palmizio,/. 

sa^, ADJ. : pieno di salvia,/, 
sail I , s. : vela ; nave ; ala, /. ; he under 
— , esser alia vela ; hoist up — , set — , 
far vela ; make — , spiegar le vele ; shorten 
— , diminuire le vele ; strike — , ammai- 
nare le vele. sail 2, (in)tr. : veleggiare, 
fare vela, navigare ; imbarcarsi : — along 
the coast, costeggiare ; — back, approdare, 
pigliare terra ; — in the main, veleggiare 
in alto mare, -able, ADJ. : navigabile. 

s. : vascello, naviglio, m. -ipifir, S. : 
navigazione,/.; veleggiamento, w. -mak- 
er, s.: fattore di vele, m. -gr, S.: mari- 
naro, raarinaio, m. -yard, s.: antenna,/, 
saixn, s. : saime, lardo grasso, m. 


saloon 

sainfoin, s : (hot) cedrangola, /., trifo- 
glio, m. 

saint I, ADJ. : santo ; s. : santo, m., San- 
ta,/. All — s' day, il giorno di Ognissan- 
ti. saint 2, tr. : far il santo; intr.: 
canonizzare. -ed, adj. : canonizzato, san- 
to, sacro; pio. -like, ADJ.: da santo. 

ADV.: santamente ; piamente. -skip, 
S. : santita; vita santa,/. 
sake, s. : causa, cagione ; fine,/.; amore, 
m. ; for God's — , per T amor di Dio ; for 
your — , per rispetto vostro, 
saker, S. : sagro, m. (falcone). -et, S. : 
maschio del falcone, m. 
sal, s. : (phar.) sale, m. 
sal-able, ADJ.: vendibile, da venders!, 
-ableness y S. : essere vendibile, m. 
-ably, ADV. : in modo vendibile ; in buo- 
na condizione. 

sal-acious, ADJ,: salace; lascivo, lussu- 
rioso. -acfously, ADV.: lascivamente, 
lussuriosamente. -aeity, s. : lascivia, 
lussuria,/. 

salad, s. : insalata,/. -disk, s. : piatto 
per r insalata, m. -oil, s. : olio d’ uliva, m. 
sdlam, s. : salamalecha,/. 
salaman-der, S.: salamandra,/. -drine, 
ADJ : di salamandra. 
salary, s. : salario, m., mercede,/. 
sale, s.: vendita,/.; incanto pubblico, m. : 
ready — , smercio rapido ; hill of — , fat- 
tura, /. ; on (for) — , vendibile ; da ven- 
ders! ; make an open — , vendere alF in- 
canto. -able, ecc. = saZaWe, ecc. -sman, 
S. : barattatore, rigattiere, w, -swoman, 
s.: barattatora,/. -wijrk, S,: abiti fatti 
per vendere, m. pi 
salic, ADJ. : salico. 
salient, ADJ. : sagliente ; palpitante. 
saliiicati^n, s. : salificazione,/. 
sa-line, -linous, ADJ. : salino, di sale, 
sal-iva, s. : saliva, scialiva, /. -ival, 
-iv^ry, ADJ.: salivale. -ivate, TR. : 
rendere saliva. -ivat£9n, s. : salivazio- 
ne,/., salivare, m. -ivous, adj. : di sali- 
va; pituitoso. 

sallQiex, s. : salce, salcio, m, sallow 2, 
ADJ. : pallido, smorto. -ness, S. : palli- 
dezza, /., pallore, m. -tree, s. : salce, 
salcio, m, 

sally I, s. : sortita, scappata; escursione, 
scorsa; stravaganza,/.; bollore,m. -sal- 
ly 2, intr. : fare una sortita ; uscire ; 
(mil.) nsoir de' ripari : — forth, uscire di 
slancio. 

salmagundi, S. : manicaretto, m. 
saZm^n, S.: sermone, salmone, m. (pesce): 
young — , piocol sermone, m. -pipe, s. : 
macchina da prender salmoni,/. -trout, 
s.: trota del sapore del semone,/. 
salSon, s. : salone, m., sala grande ; bir- 
reria, osteria,/. 



salsuginons 

salsuginoiis, ADJ. : salsugginoso, salma- 
stro. 

sSlti^ s. : sale; (fig,) senno, genio, m.: 
mineral — , salgemma, /. ; attic — , sale 
attico ; Epsom — , sal d’ Inghilterra. 
salt 2, ADJ. : salato : — meatj came sala- 
ta; — water, acqna di mare, salt 3, tr.: 
salare. 

saltation, s. . saltazione,/., saltare, m. 
salt-beef, S. : bae salato, m. -box, s. : 
cassa da conservare il sale,/, -cat, S. : 
pezzo di sale, m. -cellar, s. : saliera,/. 
-or, s. : venditore di sale, m. -ern, 
-boTLse, s, : salina, fabbrica di sale,/. 
saltimbancQt? s. : saltimbanco, cerreta- 
no, m. 

salt-isb, ADJ.: salsetto, salaticcio. -less, 
ADJ. : senza sale ; insipido. -ly, adv. : con 
sale, -maker, s. : lavorante al sale, m. 
-marsb, s. : salina,/. -meat, s. : ear- 
ns salata fecca, /. -mine, s. : salina,/. 
-ness, s. : salsezza, salsnggine,/. -pan 
= salt-pit. -petre, s. : salnitro, nitro, 
m. -petre-bonse, s. : fabbrica del sal- 
nitro,/. -petre-maker, S.: che lavora 
al salnitro. -pillar, S. : statua di sale, 
/. -pit, s. : salina,/.; pozzo d^ acqna 
salsa, m. -spring, s. : sorgente d’ ac- 
qna salmastra, /. -tub, s. : vaso da sa- 
larvi dentro la came, m.; saliera, /. 
-water, s. : acqna salsa, /. -work, 
s. : salina,/. -y, adj. : salso. 
salubri-ous, ADJ.: salnbre, salutifero. 
-ously, ADV. : salnbremente. -ty, s. : 
salubritll, sanitit,/. 

salnt#r-iness, S. : salubrity ; sanita, /. 
-y, ADJ. : salutevole, salntare. 
sa-intatt^n, s. : salntazione, /. ; salnta- 
re, saluto, m. -lute i, s. : salnto, salnta- 
re, m., riverenza, /. ; bacio, m. -lute 2, 
TR. : salntare, chinare la testa, baciare: 
— each other, salntarsi 1 ’ un Y altro. -lut- 
§r, s. : salntatore; baciatore, m, -lu- 
tiferous, ADJ. : salutifero, salnbre. 
sal-Tability, s.: possibilita di salvarsi,/. 
sal-vable, ADJ.: che pno essere salvato. 
sal-irQ.g6, s. : premio per salvar da nn 
nanfragio, m. -ration, s. : salvamento, 
m.; eterna salute,/,: eternal — , Feterna 
salute; — Army, esercito della salute. 
-vatQry, s. : ricettacolo ; conservatorio, 
m.; guardaroba,/. 

salve I , s. : nngnento, impiastro ; rimedio. 
salve 2, TR.: salvare; medicare; aintare. 
sal-ver, S. : vassoio, m. ; sottocoppa, /. 
-vg, S. ; riserbazione ; scusa,/ 
samar, s. : zimarra,/. 
same, ADJ. : medesimo, stesso ; simile : it 
is the — to me, per me e lo stesso ; it is 
the very — , questo ^ desso. -ness, s. : 
medesimezza, cosa medesima, /. 
s&mlet, s. : piccol salmone, m. (pesce). 
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samphire, S. : (bot) finocchio marino, m. 
sam-plei, s. : esemplare, modello ; esem- 
pio, m.; mostra,/. -ple2, te. : mostrare 
r esempio. -pier, s. : saggio, m., mostra, 
/., modello, m. 

san-able, ADJ. : sanabile. -ati^n, S- : 
sanazione, /., gnarimento, m. -ative, 
ADJ.: sanativo. -ativencss, S, : virth 
di sanare, virtii di gnarire, /. 
sanc'tibcate, TR. : santificare. -tifl- 
cati^n, s.: santificazione,/. -tificr, s.: 
santificatore, m. -tii^, TR. : santificare, 
fare santo. -tifyingr^ s. : santificamen- 
to, santificare, in. -timonious, adj. : 
da santo ; santo, ipocrito : — person, bac- 
chettone, m., bacchettona, /. -timo- 
niously, ADV.: con santimonia. -timo- 
niousness, -timqny, s. : santimonia ; 
santiti, /. -tf^ni, s. : sanzione, /., de- 
creto, m., legge,/.; pragmatical — , pram- 
matica sanzione,/. -tion2, tr.: dar san- 
zione. -titude, S. : santit^, /. -tity, 
s.: santit^; vita religiosa,/. -tug-rizef, 
TR.: dar santnario, dare un asilo. -tui(,ry, 
s. : santnario ; asilo, m. 
sand I, s.: arena, rena, sabbia,/.; sabbio- 
ne, m.: fine — , rena, sabbioncella, /.,* 
drift — , arena mobile, sand 2, tr. ; co- 
prire di rena, coprire di sabbia. 
sandal, S. : sandalo, zoccolo, m» -tree, 
S. : sandalo, m. -wood, s. : sandalo, m. 
sandarack, s. : sandaraca,/ (gomma). 
sand-bank, s. : banco di rena, m., sec- 
ca,/. 

sandblind, ADJ. : vedente fosco. 
sand-box, S. : polverino, m. -cart, S. : 
carro da sabbia, m. -ed, adj. : coperto 
di sabbia, sabbionoso. -bill, ,s. : muc- 
chio di sabbia, m., monticella di rena, /. 
-iness, s. : stato sabbionoso, m., arenosi- 
t^, /. -isb, ADJ, : alquanto sabbionoso. 
-paper, S. : carta vetro, /. -pit, s. : 
cava di sabbione, /. -stone, S. : pietra 
arenaria,/ 

sandwich, s. : panino gravido, m. 
sandy, ADJ. : sabbioso, arenoso. 
sane, ADJ. : sano, in bnona sanitL 
san-g^ifiler, s.: sangnificante, m. -g^i- 
1 ^, INTR.: generare sangne. -gpiini^ry, 
ADJ.: sangninario; cmdele. -g^ine, 
ADJ.: sangnigno, sangnineo. -g^inely, 
ADV.: ardentemente. -g-^ineness, s. : 
ardore, m. -gi^in^ons, ADJ.: sangui- 
neo, sangnigno. -g-g-inity, S.: ardore, 
m.; confidenza, /. -g^inQlent, adj.: 
sangninolento, crndele. 

Sanhedrim, s. : sanedrim, sinedrio, m. 
saniole, s. : (hot.) sanicnla,/. 
sani-es, s. : sanie, marcia,/ -ous, adj. ; 
sanioso, marcioso. 

sanity, s. : sanM, /.; stato perfetto di 
mente, m. 
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San-scrit, -skrit, S. : sanscrito, m. 
sap I, s. t sticchio, succo, sugo; alburno, 
sap 2, s. : umore, m. sap 3, TR. : mma- 
re; zappare; distruggere. 
sap-id, ADJ. : saporito, gastoso. -idity, 
>idness, S. : sapore, savore ; gusto, m. 
sapien-ee, s. : sapienza, saviezza,/.; co- 
noscimento, m. -t, adj. : sapiente, savio, 
saputo. 

sap-less, ADJ. : seuza succMo, secco. 
-ling, s. : arbuscello, piantone, m. 
sap-qnaceons, -on^ry, ADJ.: saponaceo. 
sapor, S. : sapore, savore, m. ; saporosit^, 
/. -ific, ADJ. : saporifico, savoroso. 
sapper, S. : zappatore, m. 

SappMc, ADJ.: saffico. 
sap-pkire, s. : zafSro, m. -pkirine, 
ADJ. : zaffirino. 

sap-piness, s. : abbondanza di sugo, /. 
-py, ADJ.: pieno di succhio, vigoroso; 
giovaue. 

sarakand, s. : sarabanda, /. (ballo spa- 
gnuolo). 

sdi'-casm., s. : sarcasmo, m. -castic(al), 
ADJ.: sarcastico, satirico, pungente. -cas- 
tically, ADV. . satiricamente, di satira. 
sdreenet, s. : taffeta,/, 
sarcle, TR. : sarchiare. 
s§,rc-d3]ia, s : sarcoma, scirro, m. -opk- 
agous, ADJ. : caustico, corrosivo. -opk- 
agus, s. : sarcofago, m. -opha^, s. : 
pascersi di came, m, -otic, s. : sarcoti- 
co, incarnativo, m. 

sarculati9ii, S. : sarcbiatura, sarchia- 
mento, in. 

sar-del, -dine, s. : sardina, sardella,/. 
sarddnic, ADJ. : sardonico : — laughter , 
riso sardopico, m. 
sardQuyx, s, : sardonico, m. 
sarsaparilla, s. * (phar.) salsapariglia,/. 
sarse i , s. : staccio, m. sarse 2, tb. : 
stacciare. 

sartorious, ADJ. : sartorio. 
sask, s. : cinto di^ seta, m,, cintura, /.; 
-frame, S.: intelaiatura,/. -window, 
s. : finestra a ghigliottma,/. 
sassafras, s. : {phar.) sassafrasso, m. 
sasse, S. : cateratta,/. 

Sa-tan, s.: Satan, diavolo, m. -tanic- 
(al), ADJ. : satanico, diabolico. -tanic- 
ally, ADV. : diabolicamente, da diavolo. 
satckel, s. : sacchetto, sacchettino, m. 
sat-c, TR. : saziare, satollare. -ed, adj. : 
satollo, sazio, saziato. -eless, adj. : insa- 
ziabile. 

satellite, s. : satellite, m. 
sa-tiate i, TR. : saziare, satollare ; soddis- 
f are. -tiate 2, adj. : satollo, saziato. 
-tiatiC^n, -ti^ty, s. : saziet^, satollezza, 
sazievolezza,/. 

satin, s. : raso, w. (drappo). -rikkon, 
s. : nastro col lustro del raso, m. 
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sa-tire, s. : satira,/. -tiric(al), adj.: 
satirico ; mordace. -tirically, ADV. : 
satiricamente. -tirist, S, . satirico, scrit- 
tore di satire, m. -tirize, TR. : sati- 
reggiare, far satire. 

satisfac*ti 9 n, s. : soddisfazione ; ragio- 
piacere, m. -tivc, ADJ.: soddi- 
sfacente. -torily, ADV. : d’ una maniera 
soddisfacente. -t^riuess, s. . soddis- 
facimento, m. -tqry, ADJ. : soddisfatto- 
rio. 

satisfy, (in)tr. : soddisfare, dar soddisfa- 
zione f contentare ; pagare ; saziare . — 
of, convincere. -ing, adj. : soddisfacente. 
satrap, s. : satrapo, m. -y, S. : satrapia, 
/., governo satrapico, m. 
satu-rakle, adj.: cbe si puo saturare. 
-rate, TR. : saturare, satollare, saziare. 
-rati9n, s. : saturazione, /. 

Saturday, s. : sabato, sabbato, m. 
Saturn, s. : (astr.) saturno, m. -alia, 
s. PL. : saturnali, m. pi. -alian, adj. : 
saturnale, -als = Saturnalia, -ian 
sat-arn-, ADJ.: saturnmo; felice, beato. 
-ine, ADJ.: saturnino; malinconico, tri- 
sto. 

satyr, S. : (myth.) satiro, m. 
sdu-c-ei, s. : condimento, m.; salsa, /.: 
butter — , salsa bianca,/. -ez, tr. : con- 
dire ; acconciare con salsa, -e-kox, s. : 
sfacciato, sfrontato, m. -e-pan, s. : pa- 
dellino, m. -er, s. : piattello ; scodelli- 
no, m. “ily, ADV. : sfacciatamente, im- 
pertinentemente. -iness, s. : sfacciatag- 
gine, impudenza, /. -y, ADJ. : sfacciato, 
insolente, presuntuoso. 
saitnter, INTR. : battere le strade, vaga- 
bondare, andar ramingo. -er, s. : ozioso, 
vagabondo, m. 

saus^g6, s. : salsiccia,/., salame, m. 
sav^-ger, ADJ.: salvatico, fero; crudele; 
s. : selvaggio, m. -ge 2, tr. : render sal- 
vatico. -gely, ADV. : alia salvatica ; de- 
ramente, crudelmente. -geness, -|:§ry, 
s. : salvatichezza, rozzezza ; crudeltS, bar- 
barie,/. 

savanna, S. : prateria,/. 
sav-ei, PREP., ADV.: salvo, eccettuato; 
eccetto che, tolto cbe, fuorchd. -02, tr.: 
^alvare; risparmiare, conservare; intr. : 
essere a buon mercato : God — the king! 
viva il re ! Dio salvi il re ! — money, ri- 
sparmiare danari ; to — time, per non per- 
der tempo, -eall, s. : canello, m. -er, 
s.: Salvatore, liberatore; risparmiatore, m. 
savin, s. : (j}ot.) savina, sabina,/. 
saving i, ADJ. : economo, parco ; frugale ; 
Salvatore, -trice ; s. : salvamento ; rispar- 
mio, m.; economia,/.; — faith j fede sal- 
vatrice ; be — , usar economia. saving 2, 
PEEP. : salvo, eccetto, fuorcM, se non. 
-ly, ADV. : con risparmio, parcamente ; 
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frugalmente. -ness, s. : frugality; eco- 
nomia,/. -is-<1)ank, s. : banco di rispar- 
mio, m.; cassadi risparmio,/. 

Saviour, S. : Salvatore, redentore, m. 
savgitn, s.: sapore, savore, gusto, odore, 
m. savours, tr.: saporare, assaporare ; 
sentire : it — s of, sa di, sente di. -ily, 
ADV. : saporitamente, con gusto, -iness, 
s. : sapore, buon gusto ; odore, m. -less, 
ADJ. : senza sapore. -rous, adj. : sa- 
poroso. -y, adj. : saporito, saporoso, di 
buon sapore. 

savQury, s.: (bot) santoreggia, timbra,/. 
Savoy, s. : cavolo capuccio, m, 
sa.xvi, s. : Sega,/.; little — , hand — , se- 
ghetta, /. saw 2, s.: proverbio, motto, 
m. saw3,TR.: segare, -dust, s.: sega- 
tura,/. -er = sawyer, -fisk, s.: sega- 
marina, /. (pesce). -infir, s. : segare, 
segamento, m. -mill, i. : muiino da se- 
gare, m. -pit, s. : fossa de’ segatori, /. 
-yer, s. : segatore, m. 
sax-i£r^ge, S.: (bot) sassifraga,/. -ifra- 
gous, ADJ. : litontritico. 
say I, s. : saga (panno) ; mostra,/. say 2, 
IRR. ; INTR : dire ; narrare, raccontare : I 
that is to — , cio§ a dire, cioe; — by 
heart, recitare a mente ; — over again, 
dire di nuovo, ridire; — on! dite su! 1 
— ! dimmi un poM no sooner said than 
done, detto, fatto. -ingr, s. : dicimento ; 
proverbio, motto, m. . as the — is, come 
dice il proverbio. 

soak, s. : scabbia, rogna,/.; birbone, m. 
scakkard, S. : f odero, m. ; guaina, /. 
scak-ked, ADJ. : soabbioso, rognoso, leb- 
broso. -kedness, -kiness, s. : rogna, 
/ -ky = scabbed, 

scakious, ADJ. : soabbioso, rognoso ; S. : 
scabbiosa, gallinella,/. 
scakrous, ADJ. : scabroso ; rozzo ; senza 
armonia. -ness, s. : soabrosita,/. 
scakwQrt, s. : (bot) scabbiosa,/. 
scafipQldi, s.: palco, catafalco, m. scaf- 
fold 2, TR. : impalcare. -g-ge, s. : 
struttura di palchi ; galleria,/ 
soala-de, -d<j, s. ; scalata, /., scalamen- 
to, m. 

scalawag, s. : uomo da niente, furbo, m. 
sodld I, ADJ.: misero, cattivo, spregievole. 
scald2, s.; tigna,/ scalds, TR.: scot- 
tare ; sciacquare con acqua calda. -kead, 
s. : tigna, forfora, /. -ingr-kot, ADJ. : 
bollente, fervente. -ingr-kouse, s.: luo- 
go da dar la scottatura, m. 
scale 1 , S. : bilancia,/. ; guscio, m. ; (mus.) 
solfa, zolfa,/.; saggiuolo, m.: — a, bilan- 
cie ; (astr,) Bilancia, Libra ; fair of — s, 
bilancia,/; — of a map, scala d’una car- 
ta geografica,/; — s of a fish, squame di 
pesce ; — s of hot iron, scaglie di ferro,/ 
pi soal-e 2 ) TR. : scalare, scagliare; 
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pesare , intr. : scagliarsi ; scorticarsi : — 
the walls, scalare le mura, dare la scalata 
alle mura. -ed, adj. : scaglioso, squamo- 
so. -eless, adj. : senza scaglie. 
scalene, S. . scaleno, m. 
scaliness, s. : essere scaglioso, m,, squa- 
mosita,/ 

scalingr, s.: scalata,/; — ladders, scale 
da scalare, / pi. 

scall, s. : lebbra, lepra, tigna, / -ed, 
ADJ.: tignoso, 

scallion, s. : scalogno, m., cipollina,/ 
scallop 1, S. : petonchio, m. (eoncbiglia). 
scallop 2, TR. : tagliare a festone. 
scalp I, s. : capellatura, / ; pericranio, m. 
scalp 2 , TR. : levare via il pericranio. -el, 
-in£r-iron, s. : scalpello, m. 
scaly, ADJ. : scaglioso, squamoso. 
scam-kle, (in)tr. : movers! goffamente ; 
esser turbolento, tumultuare. -kler, 
s.: sfacciato, leccappiatti, parasite, m. 
-klingr, ADJ.: turbolento, tumultuante. 
-klinc/ly, ADV. : con romore ; sfacciata- 
mente. 

scam-moniiLte, adj. * di scamonea. soam- 
mqny, s. : (bot.) scamonea, / 
scamper, TR. : scampare, fuggire via : — - 
away (off), darla a gambe, scappare, scam- 
pare. -er, s. : fuggitivo, m. 
scan, TR. : scandere, misurare un verso ,* 
esaminare, ponderare. 
scandal 1 , s. : scandalo, scandolo, m.; 
ignominia, infamia, /; bring a — upon, 
scandalizzare; lie under a — , aver cattivo 
nome, esser in cattiva riputazione. scan- 
dal2, TR.: diffamare, accusare falsamente. 
-izc, TR. : scandalizzare, dare scandalo. 
-ous, ADJ. : scandaloso, diffamatorio, in- 
fame. -ously, ADV.: scandalosamente. 
-onsness, s. : scandalo pubblico, m. 
scan-ned, ADJ.: scandito, misurato. 
-ningr, s.: scandere, misurare (iversi), m. 
-si^n, s. : scansione, misura (di versi),/ 
scanti, ADJ. : parco, stretto; mesebino; 
ADV.: appena. scant 2, tr. : limitare, 
ristringere; intr.: (nav.) mancare: the 
wind — s, il vento manca, -ily, ADV, : 
parcamente; mesebinamente. -iness, s.: 
scarsezza, strettezza; insufficienza,/ 
scant-le, TR. : dividere in piccoli pezzi; 
intr. : mancare. -let, s. : pezzetto, m ; 
quantitl. piccola,/ -ling, s. : pezzetta; 
misura, grandezzia, / 

soant<ly, ADV. : strettamente, parcamen- 
te ; mesebinamente. -ness, S. : strettez- 
za; scarsezza, parcitl., / -y, adj.: stret- 
to, parco ; sordito. 

scape X, S.: scappata, fuga,/ scapes, 
TR. : scappare, fuggire ; evitare. -goat, 
S. : becco di espiazione, capro emissario, 
m. -grace, s, : biriebino, monello, cat- 
tivo soggetto, bricconcello, m* 
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soapu-la, s, : omero, m., paletta della 
spalla,/. 4ar, -lg.py, ADJ. : delle spal- 
le. -lary, s. : scapolare, m. 
sc&r I , s. : cicatrice, /. scar 2, te. : cica- 
trizzare, far una cicatrice ; inte.: formar- 
si m cicatrice. 

scarab(ee), s. * scarafaggio, scarabeo, m. 
scaramoucli, s. . zanni, buff one, m, 
scar-c^,* ADJ. : scarso, raro. -'Ce(ly), 
ADV. : scarsamente, appena ; a fatica, a 
stent 0. --ceucss, -city, s. : scarsezza, 
searsit^,/. 

scare, TE.: atterrire, spaventare, far pan- 
ra. “crgic, s. : spaventaccbio, spanrac- 
chio, in. -d, ADJ. : atterrito, spaventato. 
scarf I, S. : ciarpa, banda; cintura, /. 
scarf2,TE.: ornare di ciarpa ; incastra- 
re, congegnare, -cd, adj. : vestito (or- 
nate) di ciarpa. -skin, s. : epidermide, 
cuticola,/. 

scarifioat^gn, s. : scarificazione,/. 
soari-ficatgr, -fier, s. : scarificatore, 
m. ~fy, TR. : scarificare, scarnare. 
iugr, S. : scarificazione, /. 
scgr-latina, s. : febbre scarlattina, /. 
-let, adj. : scarlattino, scarlatto : — 5, 
scarlatto, m. ; — fever, febbre scarlatti- 
na,/.; — oak, elce,/, leccio, m.; — robe, 
veste di scarlatto,/. 
sc4rp, s. : {fort) scarp a,/. 
sc4r-red, -ry, ADJ, : cicatrizzato. 
scatch, s. : morse di cavallo, n. 
scatk I , s. : perdita, /., danno, m. scatk 2, 
scatke, INTR. : danneggiare, guastare, 
rovinare. -ful, ADJ.: dannoso, distruttivo. 
-less, ADJ. : senza danno. 
scatter, tr. : spandere, sparpagliare, dis- 
sipare. -edly = scatter ingly. -ing, s.: 
spargimento, m. -ingly, adv. : sparsa- 
mente; confusamente. s. : vaga- 

bondo, m. 

scavenger, s. : paladino, m. 
scelora'tf, s. : scellerato, briccone, m. 
scen-e, s.: scena,/.; teatro,m..‘ drop — , 
comodino, m.; side — 5, scene lateral!, 
quinte,/. -ery, s.: vista; rappresen- 
tazione; scena,/. 

scen-ic(al), ADJ. : scenico ; teatrale. 
-•pgrapliic(al), ADJ. : scenografico. 
-Qgraphioally, ADV.: in mode sceno- 
grafico; in prospetiva. -ograpliy, S. : 
seenografia ; prospettiva, /. 

8 'Centi,S. : odore, sentore; odorato; fin- 
to, m.; know by the — , conoscere al finto. 
scent 2, TR. : odor are ; fiutare, annasare ; 
profumare : — out, rintracciare al finto, 
subodorare, scoprire. -bottle, S. : boc- 
cetta odore, /. -fgl, adj. : odoroso. 
-less, ADJ. : inodorabile ; senza finto. 
soepti-o(al), ADJ. : scettico. -eism, S. : 
scetticismo, m. 

sceptre, s. : scettro, m, -bearer, S. : 


sclerotic 

che porta lo scettro, mazziere, /. -d, adj. : 
scettrato. 

sc^edul^, s. : cedola; cartnccia; poliz- 
za,/. 

seke-matism, s. : fignra, forma, /. -me 2, 
s. : piano, disegno ; modelio ; sistema, m. : 
wild — , progetto stravagante. -me 2, 
TR. : progettare, disegnare. -mer, s. : 
disegnatore, inventore, m, -ming, adj.: 
progettante, astnto, artifizio ; s. : proget- 
to, il progettare, m. 

schism, s. : scisma ; divisione, separazio- 
ne,/. -atic, s. : scismatico, -atic- 
al, ADJ. : scismatico, di scisma. -atio- 
ally, adv.: in modo scismatico. -at|ze, 
TR. : fare nno scisma. 

sc/tolar, s. : soolare ; dotto, erndito, let- 
terato,m..* Latin — , latinista, m.; Greek 
— , grecista, m. ; day — , scolare esterno ; 
fellow — , condiscepolo, m. -like, ADJ.: 
da scolare. -ship, s. : dottrina, scien- 
za, /. 

sc7t(»lasti-c(al), ADJ. : scolastico. -cal- 
ly, ADV. : in modo scolastico. 
sckd-liast, s. : scoliaste, cbiosatore, m. 
-lion, -lium, s. : scolio, breve commen- 
tario, m. -lyt, INTR. : fare scoli. 
sc7tSol I, s. : scuola,/..* girVs — , scuola 
feminile; go to — , andare alia scuola; 
keep — , tenere scuola. S0K00I2, tr. : 
istruire, insegnare ; riprendere. -boy, s.: 
scolare ; studente, m. -dame, s. : mae- 
stra di scuola, /. -divinity, s. : teo- 
logia scolastica, /. -fellow, s. : condi- 
scepolo ; compagno di scuola, m. -girl, 
s. : ragazza di scuola, /. -bouse, s. : 
scuola, /. -man, s. ; scolastico, m. 

[ -master, s. : maestro di scuola, m. 
-mate, s.: condiscepolo, compagno di 
scuola, m. -mistress, s. : maestra di 
scuola,/. -room, s. : classe, scuola, /. 
8c7i5oner, s. : vascello a due alberi, m. 
s-ciat-ic(a), s. : sciatica,/., aspro dolore, 
m. -ic(al), ADJ. : sciatico. 
seien-ee, S. : scienza ; dottrina ; lettera- 
tura,/. -tific(al), ADJ. : scientifieo, dot- 
to. -tifloally, ADV. : scientificamente. 
sexmitar, s. : scimitarra, storta, / 
s-eiutil-lant, ADJ. : scintillante. -late, 
INTR. : scintillare, sfavillare. -latii^n, 
s. : scintillazione, /, 

sei(}-list, S. : saccentone, semidotto, m. 
-lous, ADJ. : sciolo, saputello. 
sei^n, s. : rimessiticcio, ramicello, m. 
sciT-r7i-ous, ADJ. : scirroso, indurato. 
-rTius, s. : scirro, induramento, m. 
seis-sible, -sile, ADJ. : scissile. -si^n, 
s. : scissione ; separazione,/. -sqrs, s. PL.: 
forbici, /. large — , cesoie, /. ; a 

pair of — , un paio di forbici. s.: 

scissura; fessura,/. 
solqr6tio, s. : pannicolo duro, m. 
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seoat, TR. : fermare una ruota. 
scobs, S. PL. : limatura 6 ! avorio,/. 
scoff I, s. : scherno, m., beffa, barla, /. 
scoff 2, TR. : schernire, beffare, burlare : 

— at, deridere. -er, s. : schernitore, 
beffatore, beifardo, m. -inpi, adj. : 
scherzevole; contumelioso. -ings, s. : 
scherno, m., burla, baia, /. -in<7ly , ADV. : 
in modo bnrlevole, bnrlescamente. 

scold I, S.: garritrice, riottosa,/. scold 2, 
(in)tr. : rabbuffare; borbottare, conten- 
dere. -ing, s.: contesa,/., contendimen- 
to; sgridamento, m. 

scdll9p, s. : petonchio, m. (conchiglia). 
sconce I, s.: forte, baluardo; candelabro, 
m.; elmo, casco, m.; (coll.) testa, /. 
sconce 2, tr. : fare ammenda, sottoporre 
a mnlta. 

sc6opi,s. : paletta; gotazza a mano, /. 

scoop 2, TR. : votare, scavare. 
scope, s. : scopo ; segno ; disegno ; fine, 
m.; liberty,/., campo, m.: free — , libero 
campo. 

scopulonsf, ADJ. : pieno di scogli. 
sefir-bute, S.: scorbuto, m. -bntic(al), 
ADJ.: scorbntico. 
sedree, S. : cambio, baratto, m. 
sefireb, (in)tr. : riardere ; abbruciare : 
— ed by the sun, abbronzato. -inp, ADJ. : 
ardente : — fire, gran fuoco, m.; s. : riar- 
dimento, m., adnstione,/. 
sedrdium, s. : (bot.) scordio, m. 
score I , S. : conto ; scotto, m. ; taglia ,* 
ventina,/.; risguardo, rispetto, m. ; ragio- 
ne,/.: wpon a new — , da capo, di nuovo ; 
upon the — , in risguardo ; upon what — ? 
per che ragione? quit — s, saldare il con- 
to. score 2, TR. : segnare, notare ; met- 
tere in conto : — out, cassare, oancellare ; 

— a writing, rigare una scrittura. 
sed-ria, s. : scoria, /.; rosticci, m. pi. 

-riens, ADJ. : pieno di rosticci, schiumo- 
so. 

sedrn i , s. : sdegno, disprezzo ; scomo : 
laugh to — , mettere in derisione, farsi 
beffe di. scorn2, (in)tr, : sdegnare, di- 
spregiare, vilipendere, sprezzare. -er, s.: 
dispregiatore, beffatore, m. -fal, adj. : 
sdegnoso, sprezzante, spregioso. -fally, 
ADV. : disprezzevolmente, sdegnosamente. 
-ing, S. : dispregiamento, disprezzo, m. 
sedrpi^n, g. : soorpione, m. 
sodrse = scorce. 

scot, s. : scotto, m.; parte, porzione, /.; 

— and lot, diritti della parrocchia, m. pi. 

Scotch I, ADJ. or s. : scozzese. 

scotch 2, s. : picciol taglio, tagliuzzo, m. 

scotch 3, TR.: far un picciol taglio, ta- 
gliare la superfizie. -(ed)«collops, s. 
PL. : (cook^) braciuola di came fritta, f. 
Scotchman, S. : scozzese, m. 
scotfree, ADJ. : franco, immune. 


scratches 

scotQmy, s. : scotomia,/. 
scoundrel, s. : briccone, gaglioffo, wt. 
scour I, (in)tr. : forbire; nettare; frega- 
re :* — the country, battere la strada ; — 
the woods, perlustrare i boschi ; — about, 
vagare, vagabondare; — away, fuggire 
via, svignare. -er, s. : cavamacchie, w. ,* 
guattera,/.; perdigiorno, m. 
sc6ur-gei, s. : sferza, frusta,/.; flagello, 
gastigd, m. .* the — of, il flagello di. -g© 2, 
TR. : sferzare, frustare; punire. -gcr, 
s. : sferzatore, flagellatore, gastigatore, 
m, -ging, s. : flagellamento, m., gasti- 
gazione,/. 

scouring, s. : forbire, m.; uscita; soc- 
correnza,/. 

scout I, s, : corridore; battistrada, m.; 
vedetta, veletta,/. scoutz, intr. : bat- 
tere le strade ; fare la scoperta. 
sc6vel, s. : spazzatoio, m. 
scow, s. : chiatta,/. 

scowl I, s. : cipiglio, guardo arcigno, m. 
scowl 2, iNTR. ; increspare le ciglia ; mo- 
strar un viso arcigno : — upon, guardar 
con cipiglio. -in^, S. : increspamento ; 
guardo arcigno, m. -infirly, adv. : con 
viso arcigno, ritrosamente. 
scrabble, TR.: palpeggiare, tastare ; graf- 
fiare ; intr, : andar tastone, brancolare. 
scrag, s. : collo mozzato; scheletro, m. 
-ged, ADJ. : ruvido, scabroso ; rozzo ; ine- 
guale. -gedness, -giness, s. : maci- 
lenza, magrezza ; ruvidezza, /. -gy, ADJ.: 
molto magro, scarno. 

scram-blei, S. : aggrappamento, ram- 
picare, m. -ble 2 , intr.: aggrappare, 
rampicare : — for, procurare di gbermire, 
accMappare, arraffare : — up, inerpicarsi 
sopra. -bier, s. : che aggrappa, che 
rampica. 

scranch, TR.: sgretolare, rompere co' den- 
ti, 

scrannelf, ADJ. : aspro ; indigente, pove- 
ro. 

scrap, s. : pezzo, frammento ; limasuglio, 
m.; — of paper, pezzetto di carta, m. 
-book, s. : libro di squarci, m. 
scrap-ei, S. : difficolt^, /.; impaccio, m.; 
saluto sgraziato, m, -© 2, tr. : raschiare, 
grattare, rastiare; intr.: strimpellare, 
raspare, razzolare : — at the door, raschia- 
re alia porta ; — out, radere, cancellare ; 
— up, accumulare, ammassare, -epen- 
ny, s. : spiloroio, avaro, m. -gr, s. : ra- 
stiatoio ; cattivo suonatore, m. -Ing, s.: 
rastiatura, raschiatura, piccol profit- 
to, m. 

scratf, s. : ermafrodito, m. 
scratch I, s. : graffiatura, /., graffio, m. 
scratch 2 , tr,: grattare, graffiare ; can- 
cellare : — one^s self, grattarsi ; — out, 
cancellare. -§r, s.: sgraffiatore, m. -es, 
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s. PL. : (vet) reste, /. pi. adv. : 

in modo graffiante. 
scrawf, S.; superficie; crosta,/. 
scrai/C^ii^ S. : scarabocchio^ m., cattiva 
mano,/. scrawl 3 ,tr.: scarabocchiare, 
scrivere male, -er, s. : cattivo scritto- 
re, m. 

scraiuny, adj. : scarno, magro, ossuto. 
scraa/, S. : rondine di mare,/, (uccello). 
soreO'ii:!; s. : cigolio, cigolamento, m. 
screak 3, intr. : cigolare ; stridere. 
-ing, B . : cigolamente, m. 
scream i , S. : stride, stridore, m. 
scream 2 , intr.: gridare, stridere, stril- 
lare : — outy gridare forte, strillare. 
-ing, S. : stride, stridere, m. 
screecki, S. : grido, stride, stridere, m, 
screecka, INTR.: sqnittire, gridar con 
voce acuta, -owl, S. : civetta,/. 
screen. I, s. : ricovero; paravento, para- 
fuoco ; crivello da sabbia, m, • fire — , 
parafuoco, m.; folding — , paravento, m. 
screen 2, TR. : coprire; nasoondere; va- 
gliare ; difendere, proteggere. 
screw I skri^, S. : vite, /. screw 2, TR. : 
fissare con una vite, fare entrare girando ; 
attacare : — up one's face, contorcere il 
vise ; — downy fermare (serrare) con vite ; 
angariare; — iUy fare entrare, intro- 
durre ; — out, cavare fuori ; disfare , — 
up, serrare a vite, stringers; opprimere. 
-bolt, S. : perno con vite, m. -driver, 
s. : cacciavite, m. -jack, s, : martinet- 
to, m. -tap, S. : mastio della madre- 
vite, m. 

scribbet, S. : pennello, m. 
scrib'ble i , s. : scarabocchio, m. ; cattiva 
opera,/, -ble i, (in)TR. : scarabocchiare, 
scrivere male, -bier, s. : scrittorac- 
cio, m. 

scribe, s. : scriba ; dottore (della legge) ; 
senvano ; scrittore, m. 
scrimert, S. : gladiatore, schermitore, 
spadaccino, m. 

scrimniiag^, s.: zuffa, rotta,/ 
scrinef, S* : scrigno, w. 
scrip, s. : bisaccia, /., sacebetto, m.; 
cedola, /. -p^gef? S. : contenuto d^un 
sacchetto, m. 

serip-tpry, ADJ.: scritto. -tnral, ADJ.: 
scrittnrale, della scrittnra sacra, -ture, 
s. : scrittnra, scrittnra sacra, /. 
scrivener, s. : scrivano; notaio; sensa- 
le, m. 

serdfada, s. : scrofola, / -Ions, adj. : 
scrofoloso. 

scroll, s. : mole (di carta) ; cartello, m. ; 
volnta, / 

scroylet, s. : briccone, fnrfante, vaga- 
bondo, m. 

scrub I, s.: gaglioffo, m.; scopa, /. 
scrub 2, TR. : strofinare ; fregare ben 


scurrility 

bene, -bed, -by, adj. : cattivo, abbietto, 
spregevole. -ber, s. : fregatore, strofina- 
tore, m. 

scruff t> s. : tigna ; forforaggine, /. 
scrii-plei, s. : sernpolo; dnbbio, m.: — s 
of conseiencBy sempoli di coscienza. -ple 2 , 
INTR.: farsi sempolo, esitare, dnbbiare. 
-pier, -pulist, s. : scrnpoloso, dnbbio- 
so, m. -pulosity, S. : scmpolosit^-, / ; 
sernpolo, dnbbio, m. -pulous, adj. : 
scrnpoloso, dnbbioso. -pulously, adv. : 
scrnpolosamente. -pulousness = scru- 
pulosity. 

scru-table, ADJ. : scrutabile. -tati^nf, 
s. : serntmio, m.; ricerca, /.; esame, m. 
-tator, -tine^r, s. : serntatore ; ricer- 
catore ; esaminatore, m. -tiaize, TR. : 
scrutinare; cercare; esaminare. -ti- 
nous, adj. : cbe serntina. -tiny, S. ; 
scrutinio ; ricercamento ; esame, m. 
scrutoire -twdr, s . : scrittoio, studiolo, m, 
scruzef, TR. : incalzare , serrare. 
scry, s. : folia d’uccelli,/ 
scud I, S. : rovescio, m., snbita pioggia,/ 
scud2, TR. : svignare; fnggirevia: — 
along, affrettarsi ; scappar via in fretta ; 
— before the wind, (nav.) correre spinto 
da vento gagliardo, correre nna fortnna 
di vento. -die, intr. : correre con pre- 
mnra affettata. 

scuffle!, s. : barnifa; contesa, rissa, / 
scuffle 2, intr. : abbaruffarsi ; azzuffarsi, 
riottare. 

scug, TR. : nascondere. 
sculki, s. : banda, truppa, / sculk2, 
intr. : nascondersi; codiare: — after one, 
codiare (spiare) nno. -er, s. : che si na- 
sconde. 

scull 1 1 = skull, scull 2, s : piccol 
remo, m.; barchetta, /. scull 3 , (in)tr.: 
remare con nn remo sola da poppa, 
scull 4, s. : qnantita di pesci, /. -er, 
S. : battello con nn barcainolo solo, m. * 
scullery, s. : levatoio, m. 
scullion, s. : guattero, m., guattera (di 
cucina),/.: — maid, guattera,/. 
sculpt, TR. : scolpire, intagliare. -tilef, 
ADJ. : intagliato, scolpito. -tgr, S. : scnl- 
tore, m. -ture i , s. : scultnra, /, in- 
taglio, m. -ture 2 , tr. : scolpire, inta- 
gliare, 

scum I , s. : sohinma, spnma ; feccia, / : 
full of — , schinmoso, spnmoso. scum 2, 
TR. : schiumare ; tor via la schinma. 
soupper(-]iole), s.: bnco snl ponte d^nna 
nave, m. 

scurf, s. ; tigna, f orfora ; scabbia, crosta 
(di piaga); rogna, / -iness, s. : tigna 
eruzione entanea, / -y, adj. : tignoso, 
scabbioso. 

sour-rile == scurrilous. -rility, S.: 
scurrility, bnffoneria ; inginria, villania, / 



scurrilous 

-rilous, ABJ. ; ingiurioso ; vile, basso, 
-rilously, ADV. : in modo abusivo, ingiu- 
riosamente. -rilousness = scurrility. 

scur-vily, ADV.: bruttamente, vilmente, 
grossolanamente. -viuess, s. : cattivez- 
za, malignita, vilta, /. -vy i , S. : scorbu- 
to, m. -vy 2, ADJ. : cattivo, ribaldo, vile; 
tristo: — trick, tiro da briccone, m. 
-vy-grass, s. : gramigna,/. 

scut, s. : coda (d’una lepre, d’nn coni- 
glio),/. 

scutclic^u, s. : scudo, m.; (lock.) top^a,f. 

scutiform, ADJ. : a modo di scudo. 

scuttle I, s. : graticola, gran paniere, 
m. scuttle 2, s. : tramoggia di mnlino, 
f. scuttle 3 , s. : (mv.) boccaporto, m. : 
coal — , paniera pel carbone. scuttle 4 , 
INTR. : andare qua e 1 ^. 

scytiie, s. : falce,/. 

Seytiiian, ADJ. : Scita, degli Sciti ; S. : 
scita, m.,/. 

sea, s. : mare, oceano, m.; onda,/.; by — 
and land, per mare e per terra ; main — , 
alto mare ; heavy — , mare grosso ; a — , 
un cavallone ; he at — , trovarsi in mare ; 
go to — , andar sul mare ; put out to — , 
far vela, -bar, s. ; rondme di mare, /. 
-beacb, S. : spiaggia,/., lido, m. -beat- 
(en), ADJ. : agitato dal mare, -boat, 
s. : nave, naviglio, legno, m. -boru, 
ADJ. : nato dal mare, -boy, s. : mozzo 
di nave, m. -breach, s. : rottura del 
mare,/, -breeze, S. ; vento impetuo- 
so, m, -calf, s. ; vitello marine, m, 
-captain, s. : capitano di naviglio, m. 
-chart, s. : carta da navigare, /. 
-coast, S. : costa del mare, /. -com- 
pass, s. : bussola, /. -cow, s. : vacca 
marina,/, (pesce). -dog, s.: pesce cane, 
m. -farer, s.: marinaro, m. -faringr, 
ADJ. : andando per mare : — man, mari- 
naro, m. -fennel, S. : finocchio marino, 
m. -fight, s. : combattimento navale, 
m. -fowl, s. : uccello marino, m. 
-green, ADJ.: del colore del mare, 
-gull, s. : mugnaio, m. (uccello). -hog, 
S. : porcello marino, m. -horse, s. : ca- 
vallo marino, m. 

sealx, s. : sigillo, suggello; vitello mari- 
no, m. seal 2, s. : under hand and — , 
segnato e sigillato; under the — of se- 
crecy, sotto sigillo di oonfessione; c 0 x 
one's — to, porre la firma a. seal 3 , tr. : 
sigillare, suggellare; confermare. -er, 
S. : sigillatore, m.. -ingr-wax, s. : cera- 
lacca, cera di Spagna, /. -ring, s. : 
anello da sigillare, m. 

seam I, s. : cucitura; congiuntura; cica- 
trice, /. seam 2, tr. : cucire ; giungere ; 
cicatrizzare. 

sea-maid, S,: sirena,/. -man, S. : ma- 
rinaio, m. -manship, S. : (arte di) na- 
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vigazione,/. -mark, S. : (Tian.) se^ale, 
m. -mew, s. : gabbiano, mugnaio, m. 
(uccello). 

seamless, ADJ. : senza sutura. 
sea-monster, s. : mostro marino, m. 
seam-stress, s. : cucitrice, sartora,/. -y, 
ADJ. : pieno di cuciture, cucito. 
seanf, s. : sagena, rete da pescare,/- 
sea - nymph, s. : ninfa del mare, /. 
-onion, s. : squilla, /. -ooze, S. : mel- 
ma del mare, /. -piece, S. : marina ; 
veduta di mare,/, -pool, s.: lago d’ ac- 
que salse, m. -port, s. : porto di ma- 
re, m. 

sear i , ADJ. : secco, arido ; morto. sear 2, 
TR. : arrossare con ferro rovente. 
search I, s. : inchiesta, ricerca; inquisi- 
zione, /. search 2, tr. : cercare, visi- 
tare; esaminare; frugare, f rugacebiare ; 
provare : — a wound, tentare una ferita ; 

— after, ricercare, cercare, inebiedere; 

— for, cercare, buscare ; — into, incMe- 
dere ; esaminare ; penetrare ; — out, fare 
una ricerca esatta. -able, ADJ. : cbe si 
puo cercare. -er, S. : ricercatore; visi- 
tatore,m. -ingr, ADJ.: penetrative ; pron- 
to; S. : cerca, ricerca, /. -less, ADJ.: 
inscrutabile. 

sear-cloth, s. : impiastro, cerotto, m. 
searedness, s. : secebezza, aridity ; ste- 
rilita; insensibility,/, 
sea - room, s. : alto mare, largo, m. 
-rover, S. : corsale, pirata, m. -ser- 
pent, S. ; serpe di mare, /. -service, 
S. : servizio navale, m. -shark, s. : pe- 
sce cane, m. -shell, s.: guscio di pesce 
marino, m. -shore, s. : spiaggia, costa 
del mare, /. -sick, ADJ. : mareggiato : 
he — , mareggi^rsi. -sickness, s. : mal 
di mare, m. fside, s. : lido del mare, 
m., spiaggia,/.* 

season i , s. : stagione, /. ; tempo oppor- 
tune; condimento, m.: in the mean — , 
nulladimeno ; out of — , fuori di stagione, 
intempestivo, inopportune, season 2, tr. : 
condire; acoostumare; iNTR. : essere op- 
portune. -able, ADJ.: di stagione; op- 
portune, -ableness, s. : opportunity, 
occasione, /. -ably, ADV. : opportuna- 
mente ; acconciamente ; a proposito. -er, 
s. : stagionatore ; cbe infonde, m. -ing, 
B. : stagionamento ; condimento, m. 
sea-surgeon, s. : cbirurgo di nave, m.. 
seat I, s. : sedia, /.; seggio; banco, m.; 
scena; tribuna; situazione, /..* bishop's 
— , seggio vescovile, m.; — of justice, tri- 
bunale, m. ; take a — , sedetevi, accomo- 
datevi. seat 2, tr. : situare; collocare; 
stabilire : — ends self (he seated), seder- 
si ; stare seduto ; pray, he — ed, d acco- 
modi. 

sea-term, s. : termine marinaresco, ter- 
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mine di marina, m. -urcMn, s.: echino, 
m. -voyage, S. : viaggio per mare, m. 
seavy, adj, : ginncoso. 
sectward, ADV. : in alto mare, verso il 
mare, -water, s.: aoqua marina, acqua 
salsa,/, -weed, S. : (6oi.) alga,/, 
si^liaceoiis, ADJ. : sebaceo. 
seoant, s, : igeom.) secante, /. 
s^-eed-e, intr. : ritirarsi ; separarsi, divi- 
ders!. -er, s. : che si ritira , discordan- 
te, m. 

si^-eern, te. : separare ; mettere da ban- 
da; INTR.: separarsi. 
s^-eessi^n, s, : separazione,/. 
si^eld-de, tr. : escludere; eccettnare. 
s.: esolnsione,/ 

8 ec 9 iid I, ABJ. : secondo : — hand, nsato ; 
di riscontro ; — sight, preconoscenza del 
fntnro, /. ; he is — to none, egh non la 
cede a nessuno. second 2 , s. : secondo ; 
difensore, protettore, m. ; sessantesima 
parte (d’ un minuto, d’ un grado), /. 
second 3, TR. : secondare, aiutare, pro- 
teggere, favorire : — a motion, appog- 
giare una mozione. -^rily, ADV.: nel 
secondo ordine. -g.ryi, ADJ.: seconda- 
rio, accessorio: ’—cause, cansa accessoria, 
/. -ary 2 , s. : deputato, delegate, w. 
-hand, ADJ.: usato, non nnovo, infe- 
riore ; antiqnario : — clothes, abiti nsati ; 
— dinner, pranzo riscaldato. -ly, ADV. : 
secondamente, in secondo Inogo. -rate, 
ADJ, : di secondo grado {or ordine), infe- 
riore. 

se-cr^cy, s. : segretezza ; solitndine, /. 
-oret I, ADJ. : segreto, occnlto ; privato : 
in — , in segreto, se^etamente. -cretz, 
s. : segreto, misterio, m. -cr©t3, tr. : 
tener segreto. 

s©cr§ta|,ry, s.: segretario, secretario: — 's 
office, sepeteria, /. -ship, s. : nffizio di 
segretario, 

s§cr©-tc, TR.: nascondere, celare; separa- 
re. -ti^n, s.: secrezione, separazione,/. 
seor^t-ist, S.: ciarlatano, w. -ly, ADV.: 
segretamente, con segretezza. -ness, s.: 
segretezza,/.; misterio, n. 
s§cr6tsjry, ADJ. : secretorio, di secre- 
zione. 

sect, S. : setta, /. -arian, ADJ. : di set- 
ta ; S. : settario, m. -arianism, -ar- 
Isint, s.: spirito di fare setta, m. -ary, 
s. : settario, m. -atpr, S. ; settatore; 
discepolo, m. 

section, S. : sezione, divisione, f.: conic 
— 8, sezioni coniche, -alism, s. : regio- 
nalismo, m. 

seotgr, s. : settore ; compasso di propor- 
zione, m. 

seon-lar, ABJ.; secolare; temporale, mon- 
dano; laico. -larity, S. : secolariti, /. ; 
cose mondane, /. pi -l^rizati^n, s. : 


secolarizzazione,/. -larize, tr.: secola- 
rizzare. -larly, adv. : m modo secola- 
resco, mondanamente. -larness, s.: va- 
nita mondana, /. 
secundine, s. : secondina, /. 
secn-ret, ADJ.: sicuro, salvo, assicurato. 
-r© 2 , TR. : salvare; preservare; assicn- 
rare ; proteggere ; arrestare, imprigiona- 
re : — onds self, salvarsi. -rely, adv. : 
sienramente. -rement, s.: assicuramen- 
to, m.; protezione, difesa, /. -reness, 
s. : sicurezza ; Mncia, fidanza, /. -rity, 
s. : sicurta, sicurezza; malleveria, dife- 
sa,/. 

s^dan, -chair, s. : seggiola, sedia por- 
tatile,/. 

sedate, ADJ.: sedato, quieto, tranquillo, 
riposato. -ly, adv. : tranquillamente. 
-ness, s. : tranquillita ; moderazione, /., 
sangue freddo, m. 

sedative, ADJ. : sedative, calmante. 
sedent§.-riness, s. : vita sedentaria, /. 
-ry, ADJ. : sedentario ; — life, vita seden- 
taria,/. 

sed-ge, s. : giunco, m. -gy, adj. : pieno 
di giunchi. 

sediment, s.; sedimento, m,; posatura, 
feccia, /. 

s^di-ti^n, s. . sedizione, sollevazione, /., 
scompiglio, m.; fazione, /. -ti^ne,ry, 
ADJ. : sedizioso. -tions, adj. : sedizioso, 
fazioso. -tiously, ADV.: sediziosamente, 
tumultuariamente. -tiousness, s. : di- 
spostezza a sedizione,/. 
se-diiee, TR. : sedurre; corrompere. 
-du-eement, s. : seducimento, m,, sedu- 
zione, /. -dueer, s. : seduttore, corrut- 
tore, m. -dneihle, ADJ.; seducibile. 
-dn-cinji, s. : sedurre, m., seduzione, /. 
-dheti^n, s. : seduzione,/., seducimento, 
m. -ductlve, ADJ. : seducente. 
sedulity, s. : sedulity, diligenza; esat- 
tezza,/. 

sedulous, ADJ. : assiduo, diligente ; esat- 
to, accurate. -ly, ADV.: assiduamente, 
con diligenza. -ness, S. : assiduitll, dili- 
genza,/. 

seel, 8.: sede, sedia; dignity episcopale, 
/.: bishop’s — , seggio episcopale, m.; 
holy — sede apostolica, santa sede. 
see 2 , iRR. ; tr. : vedere; comprendere, 
conoscere; osservare; scoprire; intr.: 
aver V occhio ; informarsi; esser attento : 
let me — it, mostratemelo, lascxatemelo 
vedere ; I will come and — you, verr5 a 
vedervi; I will — you off, vi accompa- 
gnerd alia stazione (ecc.) ; I shall — - you 
home^ vi condurrd ; — what he wants, do- 
mandategli quel che vuole; — one an- 
other, vedersi ; visitarsi ; let — , far ve- 
dere, mostrare ; go to — , andare a vedere, 
visitare ; — for, riceroare, cercare ; ~ 
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intOf penetrare, investigare; — through^ 
penetrare, indovinare, sventare; — tOj 
pensare, meditare. see ! 3, interj. : ec- 
co! ecco qui! 

seed I, s.: seme, semente,m., sementa, se- 
menza; {fig.) cagione,/. ; run to — , fare 
il tallo, tallire. seed 2, tr, : granare, 
far il granello, tallire. -cake, s. : fo- 
caccia di semi aromatici, /. -lingr, S. : 
pipticella, /, -lingr-lied, s.; semen- 
zaio, m. -lip, -lop, s. : sacco da porvi 
il grano, m. -pearl, s.: semenza di per- 
la,/. -plot, s.: semenzaio, m. -siiiaxi, 
s. : mercante di semi, m. -tizne, s.: 
tempo del seminare, m.; sementa,/. -y, 
ADJ. : granoso, pieno di granelli. 
seei:nfiri,s. : vedere, m.; vista,/, see- 
ing 2, GER. : vedendo: — vedendo 
che; CONJ. : considerando che, poiche, 
mentre che. 

seek, IRR. ; TR. : cercare, ricercare ; do- 
mandare; intr. : informarsi; sforzarsi: 

— one's ruin, tramare I’altrui rovina ; — 
after, cercare, chiedere ardentemente ; — 
for, adoperarsi per ottenere ; — out, an- 
dar cercando ,* — to, ricorrere, aver ricor- 
so. -er, s. : cercatore, riceroatore, m. 
-ingf , s. : cerca ; perqnisizione, /. -sor- 
row, s. : tormentatore di s§ stesso, m. 

seel I, TR. : acoigliare (tin falcone); {nav.) 
barcollare. seel 2, -infir, s. : {nav) bar- 
collamento, m. 

seem, intr. : parere, sembrare, apparire : 
it — s to me, mi pare, -er, s.: dissimula- 
tore, ipocrita, m. -ingr, adj.: apparente; 
s.: sembianza, apparenza,/. -ingrly, adv.: 
in apparenza, verisimilmente. -inpness, 
s. : apparenza ; plausibility, verisimiglian- 
za, /. -less, ADJ. : indecente, indecoro. 
-lily, ADV.: decentemente. -liness, s.: 
decenza, grazia, /. -ly, adj. : decente ; 
convenevole; adv. : decentemente, con- 
venevolmente ; propriamente. 
seer, s. : profeta, indovino, m. -wood, 
s. ; legno secco, m. 

sees^toi, s. : altalena, /., barcollamento 
reciproco, m. seesaw 2, intr.: altale- 
nare; tracollare, 

seeik, IRE. ; (in)tr. : fare bollire ; bollire : 

— over, bollire fuor ; f ervere. -er, s. : 
pentola, pignatta, /. -infir i, ADJ.: bo- 
gliente, bollente; cocente. -ingz, s. : 
bollimento, m.; lessatura, /. -infir«pot, 
s. : pentola, pignatta,/. 

segment, s. : semmento, m. 
segr^-gate, TR.: segregare, spartire. 
-gati^n, S. : separazione,/. 
seifirneurial, ADJ.: signoresco, di signore, 
seifirnli^r, s. : signore, m. S. r si- 

gnoraggio, m. -ize, TR. : signbreggiare j 
dominare. -y, s. : signoria, /.; diritto 
feodale, m. 
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seine, s. : scorticaria, /. 
sei-zakle, ADJ.: che si pud staggire. 
-ze, TR. : prendere, pigliare, acchiappare ; 
usurpare ; staggire, sequestrare ; assalire : 
— the opportunity, cogliere F ocoasione ; 
be — d of, essere possessore di ; — upon, 
impossessarsi di. -zin, s. : pigliar pos- 
sessions, m.; possessione, /. -zure, S. : 
staggina,/., sequestro, m. 
selc^utkt, ADJ. : raro. 
seldom, ADV. : raramente, di rado. -ness, 
S. : rarezza, rarity, singolarity,/. 
s§lec-ti, ADJ.: scelto ; eccellente: — 
pieces, squarci scelti. -t2, tr. : scegliere, 
eleggere. -ti^n, -tness, s. : scelta, /., 
sceglimento, m.: make a — , fare una 
scelta. -tor, s. : sceglitore, n. 
sel^-nite, S. : selenite, m. -uqgrapk- 
ic(al),ADJ.: selenografico. -nography, 
s. : selenografia, descrizione della luna, /. 
self, PEON.: medesimo, stesso, proprio: 
one's — , se stesso ; ourselves, noi mede- 
simi; the — same, lo stesso, gli stessi; 
desso, dessi ; be one's — again, rientrare 
in se (in sd stesso). -albasinfir, ADJ. : 
umiliante. -abuse, s.: abuso di sd stes- 
so, m./ illusions, /. -accusinfif, ADJ.; 
che si accusa da sd. -actingr, ADJ. : au- 
tomatico. -admirati9n, s. : ammira- 
zione di sd medesimo. -admiriufir, s. : 
che ammira sd stesso. -combustion, 
s. : combustions spontanea, /. -com- 
mand, S. : padronanza di sd, /. -con- 
ceit, s. : presunzione, vanagloria, /. 
-conceited, ADJ,: presuntuoso, arro- 
gante: he — , aver gran fava. -oon- 
ceitedness, s. : presunzione, arroganza, 
ostentazione, /. -control, s. : padro- 
nanza di sd, /., sangue freddo, m. -de- 
fence, S. : difesa propria, /. -denial, 
S. : astinenza; mortifieazione, /. -de- 
struction, s. : distruzione propria, /. 
-ends, s. : interesse proprio, m. -es- 
teem, s.: stima di sd medesimo,/., anaor 
proprio, m. -evident, ADJ. : chiaro, 

^ manifesto, -excellence, s. : eccellen- 
za naturals, /. -beal, s. : (phar.) sani- 
cula, /. -interest, S. : interesse pro- 
prio, m. -isk, ADJ.: egoistico; inte- 
ressato: — man, egoista, m. -isbly, 
ADV. : in mode interessato. -iskness, 
s.: egoismo; amor proprio, m. -love, 
s. : amor proprio, amor di sd stesso, 
m. -loving, adj. : che ama sd stesso. 
-mSved, ADJ. : volontario, spontaneo. 
-murder, s. : omicidio di sd stesso, m. 
-murderer, s. : omicida di sd stesso„ 
m. -possession, s. : calma, /., sangue 
freddo, m. -preservation? s. : conser- 
vazione propria, /. -same, pron. : des- 
so, quello stesso. -suffi§ienLcy , S. : pre- 
suntuositd, arroganza, /, -sui^Oieiit, 
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ADJ. : presuatuoso, arrogante. -will, s. : 
ostinazione, caparbiet^,/- -willed, adj. : 
ostinato, caparbio. -wise, ADJ.: pre- 
santuoso, vanaglorioso. 
sell, IRE. ; TR. : vendere ; spacciare , traf- 
ficare : — cheap, vendere a buon patto ; 
— dear, vendere caro , — out, liqaidare, 
esaurire; to he sold, da vendere, da ven- 
ders! ; it — 5 well, si vende bene, ba buo- 
no spaccio,\ — too dear, soprawendere. 
-er, S. : venditore, mercante, m. -mg, 
S. : vendita, spaccia,/., vendimento, m. 
selvi{.gei, s. : orlo, lembo, m.; corda (del 
panno),/. selvage 2 , tr. : orlare. 
semBla-ble f, ADJ. : simile, somigliante. 
-Wyt, ADV. : similmente, somigliante- 
mente, parimente. -nee, s : somiglianza, 
apparenza; conformity,/, -ntf, adj. : 
simile, somiglievole ; pari, -tivet, adj. : 
somigliante, pari. 

semble, TR.: rassomigliare, rappresentare. 
semi, ADJ. : semi, mezzo, -annual, 
ADJ. : semestrale. -annular, ADJ. : se- 
micircolare. -breve, -brief, s.: (mus.) 
semibreve, /. -circle, s. : semicircolo, 
m. -circled, -circular, ADJ.. semi- 
circolare. -colon, s. : punto e virgola, 
m. -diameter, S. : semidiametro, m. 
-diaphanous, ADJ. : semitrasparente. 
-double, ADJ.: semidoppio. -fluid, adj.: 
mezzo flnido. -lunar(y), ADJ.: semiln- 
nare. -metal, s. : mezzo metallo, m. 
semi-nal, ADJ. : seminale, di seme, -nal- 
ity, S. : virty produttrice,/. 
semincL-rist, s.: seminarista, m. -ry, 
s. : seminario, semenzaio, m. 
semi-nat^^n, S.: seminazione,/,, semina- 
re, m. -mfic(al), adj. : che produce se- 
me. -nificat£^n, s. : produzione del se- 
me; propagazione,/. 

semi-Qpacous, ADJ. : mezzo opaco. -p^- 
dal sem%~, ADJ. : an mezzo piede. -pel- 
lucid, ADJ.: mezzo trasparente, alquanto 
trasparente. semi-q^uaver, s. : {mus.) 
semicroma, /., mezzo trillo, m. -spheri- 
cal, ADJ. : semisferico, mezzo sferico. 
Sem-ite, s. : Semita, m. -itic, ADJ.: 
semitico. 

semi-tone, s. : semituono, mezzo tuono, 
w. -vowel, s. : semivocale, mezza vo- 
cale,/. 

sempiter-nal, ADJ. : sempiterno, eterno. 
-nity, s. : sempiternity, eternity,/, 
senary, ADJ. : senario. 
sen-K.t6, s.: senate; parlamento, m. -f^te- 
house,S.: assembleade^primati,/. -atqr, 
s.: senatore, m. -atdrial, ADJ.: sena- 
torio, di senatore. -atorially, ADV.: da 
senatore. -atorian = senatorial, -atgr- 
ship, s. : uffizio di senatore, m. 
send, IRE.; TR : mandare; inviare; spe- 
dire ; accordare ; produrre : — {away) a 
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letter, spedire una lettera ; — word, awi- 
sare, far sapere; — away, licenziare; 
spedire; — back, rimandare; — down, 
mandar giii; — for, mandare (a) cercare ; 
— fortli, mandare avanti, inviare ; spedire ; 
lanciare, dardeggiare , — in, far entrare, 
introdurre ; — off, far partire ; spedire. 
sendal, s. : zendado, m. 
send-^r, s. : mandatore, inviatore, m. 
-ing, s : mandare , inviamento, m. 
senescence, s. : vecchiezza, vecchiaia, 
decrepitezza,/. 

seneschal, s. : siniscalco, m. 
sengreen, s. : (& 0 O sempreviva,/. 
se-nile, ADJ.: senile, vecchio. -nility, 
s. : senility,/. 

se-nigr, s. : seniore, m. -njdrity, S. : 

priority, anzianita,/. 
senna, s. : (phar.) sena, senna,/ 
sennipbt, s. : settimana,/.; sette giorni 
e not'ti, pL : this day oggi otto, 
sensation, s. : sensazione, percezione,/.; 
senso, m. 

sen-se, s. : senso ; sentimento ; intelletto, 
gmdizio, senno, sapere, m.; prudenza, 
sapienza, /.: man of — , uomo di senno, 
m.: speak (pood) — , parlar con gmdizio, 
parlare assennatamente. -seful, ADJ. : 
sensato, giudizioso, ragionevole. -seless, 
ADJ. : insensate, forsennato. -selessly, 
ADV.: senza gmdizio; scioccamente, paz- 
zamente. -selessness, s. : stnpidezza, 
sciocchezza, follia, pazzia,/. -sihility, 
s. : sensibility, /. -sible, adj. : sensibi- 
le; giudizioso, convinto, persuaso: be — 
of pleasure, esser sensibile di piacere. 
-sihleness, s. : sensibilita, /. ; giudizio, 
senno, m. -sibly, ADV. : sensibilmente, 
col senso. -sitive, ADJ. : sensitivo, cbe 
ha senso, di senso: — plant, sensitiva, 
/. -sitively, ADV.: in modo sensiti- 
vo. -sorium, -sgry, s. : organo del 
senso, m. -snal, adj. : sensuale ; volut- 
tuoso, lascivo. -sualist, s. : sensualista, 
m. -suality, s. . sensuality; volutta, /. 
-snalize, tr. : rendere sensuale. -snal- 
ly, ADV. : sensualmente, secondo ’1 senso ; 
con volutty. -suous, adj.: tenero, appas- 
sionato. -tence i , S. : sentenza ; decisione, 
/.; gmdizio; motto, m.; (pram.) frase, /., 
periodo, m. -tence 2 , tr. : sentenziare, gm- 
dicare, condannare. -tential, ADJ. : sen- 
tenzioso. -tentiosity, s.: motto breve, 
laconismo, m. -tent ions, ADJ.: senten- 
zioso, energico. -tentiously, adv. : 
sentenziosamente, giudiziosamente. -ten- 
tiousness, s. : acuta sentenza, /. -tient, 
ADJ. : sensibile, sensitivo. -timent, s. : 
sentimento, pensiero, m., opinione,/. -ti- 
mental, ADJ. : sentimentale. 
sen-tinel, -try, S. : sentinella, guardia, 
/.; keep — , stand — , fare la guardia. 
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-try-box, s. : casotto di sentinella, m., 
garetta, veletta,/. 

separability, s. : divisibility ; disnnione, 
divisione,/. 

sepa-rable, ADJ. : separabile, divisibile. 
-rableness = separability, -r^tei, 
ADJ.: separate, disunito; distinto; parti- 
lare. -rate 2 , tr.: separare, disgitmgere, 
disimire, spartire ; intr. : separarsi, disu- 
nirsi, spartirsi. -r^tely, ADV.: separata- 
mente, a parte. -re>t6ness, s.: separazio- 
ne; distmzione,/. -ration, s.: separazio- 
ne, dlsiinione, /. -ratisza, s. : separati- 
smo, m. -ratist, S. : scismatico, m. -ra- 
tor, s.: separatore, divisore, dividitore, m. 
-ratory, ADJ. : separatorio, dividente. 
sepia, S. : seppia,/. 
sepiment, S. : siepe,/. 
sept, s. : sebiatta, razza; famiglia,/. 
sept-angle, S. : (yeom.) settangolo, m, 
-angular, ADJ.: settangolare. Sep- 
-tember, S. : settembre, m. -en^-ry, 
ADJ.: settenario, di sette. -ennial, adj.: 
settennale. -entripn, s. : settentrione, 
norte, m. -entri^nal, adj. : setten- 
trionale. -entripnally, ADV. : verso il 
settentrione. -entri^nate, intr.: na- 
vigare verso il settentrione. 
septimarian, S. : ebdomadario, m. 
septua-g^nary , ADJ.: settnagenario. 
-gesima, s. : settnagesima, /. -gesi- 
ma, s. : settnagesima, /. -gesixual, 
ADJ. : di settnagesima. -gint, s. : settna- 
ginta,/. 

septuple, ADJ. : settnplo. 
se-pulc7ier = sepulchre. -pulcT^ral, 
ADJ.: sepolcrale. -pulc/irei, s. : se- 
polcro, m., sepoltnra, the holy — , il 
santo sepolero. -pulcbre 2, tr. : seppel- 
lire, sotterrare. -pulture, s. ; sepoltn- 
ra,/., seppellimento, m. 
s§-q[uacious, ADJ. : seguace, segnente; dnt- 
tile, flessibile. -q^uaciousness, -qual- 
ity, s. : duttility, flessibility,/ 
se-quel, s. : seqnela; consegnenza, /,; 
snccesso, evento, m. -quen-ee, s. : se- 
gnenza, serie, /., ordine, m. -quent, 
ADJ. : seqnente, successivo. 
s^ques-ter, TR.: seqnestrare, separare; 
staggire : — ed spot^ Inogo romito. -tra- 
ble, ADJ. : che pn 5 essere staggito. 
-trate, tr. : seqnestrare, separare ; intr.: 
allontanarsi dal mondo. -tratipn, s. : 
sequestrazione,/.; staggimento, m. -tra- 
tgr, S. : che seqnestra ; che staggisce. 
si^ra£rl|Q, S. : serraglio, m. 
ser-apb, s. : serafino, m. -apbicCal), 
ADJ. : serafico, di serafino. -apMm, s. : 
serafini, m. pi. 

sere, adj. : secco, morto. I 

serenade I, B. : serenata,/. serenade 2, j 
TR. : fare nna serenata. I 
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s§-rener, ADJ.: sereno, chiaro; lieto: 

— drop, gotta serena, /. -rene 2, tr. : 
render sereno: render — , rasserenare. 
-renely, ADV. : con serenity ; tranquilla- 
mente. -r oneness, -renity, S. : sere- 
nity, chiarezza; tranqnillity,/. 

serf, S. : schiavo, m. 
serge, S. : rascia, saia,/. (panno). 
sergeant sdr-, s. : sergente, birro ; mini- 
stro, m.; — at arms, sergente d' armi, m.; 

— at law, dottore di legge, awocato, m. 
-ry, -ship, s. : nfiizio di sergente, m. 

serge-maker, s. : fabbricante di saia, 
m. ‘ -making, s. : fabbrica di saia,/. 
series, s. . serie, segnenza,/.; ordine, m. 
serious, ADJ.: serio, serioso, grave: he 
— , essere in sul serio ; parlare dawero. 

ADV.: seriamente, seriosamente ; da 
vero : speah — , parlar in sul serio. -ness , 
s. : aria seria ; gravita, /. 
serm9n, s.: sermone, m., predica,/: fu- 
neral — , orazione fnnebre,/. -ize, tr. : 
sermoneggiare, predicare, 
s^rosity, s. : serosity, sierosity,/. 
serous, ADJ. ; sieroso, acqueo. 
serpent, s. : serpe,/, serpente, m. -aria, 
-§.ry, s. : (bot) serpentaria, /. -inei, 
ADJ.: di serpe; serpeggiante : — stone, 
serpentine, m. -ine2, -ize, tr. : ser- 
peggiare. -like, adj. : serpentino ; come 
un serpente. 

ser-piginous, ADJ. : infetto di serpigine. 

s* • serpigine, impetigine,/, 
serrf, TR. : serrare. 

serr^-te(d), ADJ. : dentate, fatto a foggia 
di Sega, -tnre, s. : dentatura,/.; den- 
tello, m. 

serryt, TR. : serrare. 
serum, s. : siero, m. 
ser-vant, s. : servente, servo, servidore, 
m. -vant-like, ADJ. : servile, da servi- 
tore. -vant-maid, S. : serva, fantesoa,/ 
-ve, TR. : servire; assistere; intr.: es- 
sere in servizio; dnrare; accomodarsi; 
esser propizio: — meat up to the table, 
portare le vivande in tavola ; — a trick, 
fare nna bnrla; — onds turn, bastare, 
essere bastante ; — out onds time, finire 
il sno tempo ; — warrant, catturare, arre- 
stare. -vi-ee, s,: servizio, servigio, bene- 
ficio; vantaggio, comodo; impiego, m.: 
actual — , servizio effettivo; divine — , 
nffizio divine, m.; hard — , fatica,/.; mili- 
tary — , servizio militare ; be at , essere 
a padrone; be out of — , essere fuor di pa- 
drone ; be of — essere ntile ; do — , ren- 
ders servizio, aiutare, assistere ; go to — 
mettersi a servire. -vi-eeable, ADJ.: of- 
ficioso ; ntile, comodo, -vieeableness, 
s.: officiosity ; utility ; cortesia,/ -vlee- 
ably, ADV. : officiosamente ; (jortesemen- 
te. -vi-ee-berry, s.: sorba,/. -vi-ee- 
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tree, s. : sorbo, m. -vile, adj. : ser- 
vile; basso, abietto. -vilely, adv.: ser- 
vilmeate ; bassamente. -vileness, -vil- 
ity, s. : servility, ; bassezza, /. -ving- 
maid, s. : serva, /. -ving-man, s. : 
servidore; servo, m. -vitor, s. : servi- 
dore ; povero studente, m. -vitade, s. : 
servitii, scbiavitft,/. 
sesaxaig, s. : sesamo, sisamo, m, 
sesq^nialter, ADJ. : sesquialtro. 
sesquipf^dal, ADJ. : sesqmpedale. 
sessf, S. : tassa, imposizione ; imposta,/. 
sessipn, s. : sessione ; assemblea de' giu- 
dici, /.: quarter — s, assise tremestrali ; 
keep the — s, tenere 1’ assise, -hall, s. : 
corte di grastizia,/. 
sesterce, S. : sesterzio, m. 
set I , s. : assortimento, m. ; partita (di gino- 
co),/.; pollone; omamento, abbellimento, 
m, : — of books j collezione di libri ; — of 
buttons f guarnizione di bottoni ; — of ehinay 
servigio di porcellana; — of diamonds, 
guarnimento di diamanti; — of a dog, 
ferma ; — of horses, tiro di cavalli ; muta 
di cavalli ; — of men, banda di persone ,* 

— of plate, apparato d’ argenteria ; — of 
rascals, mano di furfanti ; - — of the sun, 
occaso del sole ; — of teeth, dentatara, /. 
set 2, ADJ. : posto, messo, fisso (cf. verbo 
set): — battle, battaglia formale,/.; — 
hour, ora fissa ; — meal, paste regolato ; 

— price, prezzo fisso, prezzo stabilito ; on 

— purpose, a bella posta, a bello stu- 
dio; — resolution, ferma risoluzione; — 
speech, discorso studiato ; — visit, visita 
formale. set 3 , ier. ; (in)tr. : mettere, 
collocare, porre; fissare, stabilire; aifer- 
mare ; tramontare ; coagulare, rappi- 
gliarsi ; applicarsi ; — a bone, rimet- 
tere uu osso slogato ; — up a cry, met- 
tersi a gridare; — at defiance, sfidare; 
bravare; — a dog at, aizzare un cane 
contro; — a good example, dare buon 
esempio ; — on fire, dar fuogo a ; incen- 
diare ; — free, mettere in liberty ; — on 
foot, mettere in piedi, stabilire ; — a-going, 
porre in moto, far andare ; — onds hand 
to, sottoscrivere ; — up a laugh, sgana- 
sciare delle risa ; — to music, mettere in 
musica ; — nets, tender reti ; — at nought, 
non far conto, dispregiare ; — in order, 
mettere in ordine, ordinare; — a page, 
oomporre una pagina ; — apart, porre da 
parte, riserbare ; — a razor, affilare nn 
rasoio ; — to rights, raddirizzare ; — sail, 
far vele, spiegar le vele ; — on shore, met- 
tere a terra, sbarcare; — up a snare, 
tendere insidie ; ^ up a tavern, aprir ta- 
vema ; — a- time, stabilire il tempo, deter- 
minare ; — tools, affilare ordigni ; — one 
at (to) work, dar da lavorare ad uno ; — 
onds self to work, mettersi a lavorare ; — 


Hievcraliae 

mettersi a fare ; — a^ain,rimetter« ; 

— against, incitare contro; opporsi; 
aside, mettere da banda ; — ^away, metter 
da parte ; rimnovere ; — by, considerare ; 
omettere ; — down, fissare, stabilire ; scri- 
vere ; — forth, esporre, far vedere ; — for- 
ward, avanzare, promnovere ; andare via, 
partire ; — off, abbellire, adornare ; — on, 
incitare, animare; assaltare; cominciare; 

— out, esporre; partire, andarsene; dar 
risalto a, abbellire ; — up, ergere ; edifi- 
care; stabilire; mostrare; adirare; lo- 
dare, vantare; — up again, rimettere; 

— up for, darsi per ; — up for onds self, 
stabilirsi, aprire bottega. 

setaceous, ADJ. : setoloso, ispido. 
set- foil, S. : (hot.) tormentilla,/. 
set-off, S. : gnernizione,/., ornamsnto, m. 
seton, s. : setone, m. 
set-tee, s. : canape, m. -ter, S. : spia ; 
cane da ferma; truffatore, furbo, m- 
-ter-on, s. : istigatore, m. -ting, S. : 
il porre, il mettere ; collocazione ; incasto- 
natura ; (nav.) abriva, tendenza, f. ; — 
dog, cane da ferma ; — up, stabilimento, 
m. ; — of the sun, occaso del sole, -ting- 
dog, s.: cane da ferma; spia, m. -ting- 
out, s. : partire; cominciaraento, m, 
-ting-stick, s. : pinolo ; (print.) com- 
positoio, m. -tlei, S. : seggio; banco, 
letticcinolo, m. -tie 2, tr. : stabilire; 
fermare, fissare; ordinare, aggiustare; 
INTR.; posarsi, rassettarsi; accasarsi, 
stanziarsi; andare a fondo; fissarsi, de- 
terminarsi; calmarsi, appaciarsi: — an ac- 
count, saldare un conto ; — onds concerns, 
regolare i suoi affari ; — onds mind, quie- 
tare la sua mente; — onds spirits, ac- 
chetarsi ; — upon, assegnare ; costituire. 
-tledness, s. : stabilitll, stabilezza, per- 
manenza,/. -tlement, s. : stabilimen- 
to, m.; abitazione, /., domicilio, to.; co« 
Ionia,/.; patto, aocordo, to.; feccia, /.: 
make a — upon one, assegnare ad uno 
un^ entrata fissa. -tier, s. ; colono, m. 
-tling, s.: fondigliuolo, to., posatura, 
feccia,/. 

seven, ADJ.: sette. -fold, ADJ., ADV.: 
doppio sette volte ; a sette doppi. -nigkt, 
s.: settimana, /., sette giomi, m. pL 
-score, ADJ. : sette volte venti, cenqua- 
ranta. -teen, adj. : diecisette, diciaset- 
te. -teentk, adj. : diecisettimo, dicia- 
settesimo. -tk, adj. : settimo. -tkly, 
adv.: in settimo luogo. -tietk, adj.: 
settantesimo. -ty, ADJ.; settanta. 

sev§r, TE.: sceverare, separare, partire, 
dividere; iNTR. : fare una separazione. 
-all, ADJ. : molti, diversi, pareccM : — 
times, molte volte, spesse volte ; adv. : in 
particolare. -alz, s.: individuo, ricinto, 
TO.; particolarit^i, /. -allze, tr.; parti- 
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colarizzare. -ally, ADV.: separatamente, 
a parte, -alty, s. : spartimento, m.; 
partioolarit^,/. -au^ee, s. : separazione, 
partizione, divisione,/. 
s§-vere, ADJ. : severe, rigido, dure, auste- 
re ; ^ave. -verely, adv. : severamen- 
te, rigidamente, duramente. -verity, 
S. : seventh; austerity,/., rigore, m. 
sew sOf TR, : cucire. -§ri so-, s. : cuci- 
tore, m., cucitrice, sartora,/. 
sewer 2, s. : condotto sotterraneo, m.; 
fogna,/. 

sewer 3, s. : salco; trinciante, m. 
sewin^r so-, S. : il cucire. -maoliixie, 
s. : maccliina da cucire. -needle, s. : 
ago da cucire, m. Hsilk, s. : file di seta, m. 
seac, s. : sesso, m.; masculine — , sesso 
mascolino, m. 

sex-ag§n§.ry,ADJ.; sessagenario. -ages- 
ima, s.: sessagesima,/. -a^esimal, adj.: 
sessagesimale, sessantesimo. '-angle, s. : 
(^eom.) sessagono, m. -ennial, adj.: di 
sei anni, durante sei anni. -t^in, s.: 
sestina, /. (canzone), -tant, s. : sestan- 
te, m, -tile, adj. : sestile. 
sextan, s. : becoamorti; sagrestano, m. 
-sMp, s. : uffizio di beccamorti ; uffizio di 
sagrestano, m, 
sextryt, s.: sagrestia,/. 
sextuple, ADJ. : sestuplo, di sei volte, 
ska'b-'bily, ADV. : mendicamente, povera- 
mente, vilmente. -biness, s.: mendicag- 
gine, mendicity, ; bassezza,/. -by, adj. : 
sciamannato, stracciato; basso, vile: — 
fellow, stracciato, straccione, sciamanone, 
m.; — clothes, albito stracciato, m. 
sbacMe, TR. : inceppare, mettere in cep- 
pi. -s, s. PL. : ceppi, f erri, m. pi. ; cate- 
ne,/. pL: hand — , manette,/. pi. 
sbad, s. : laccia,/. (pesce). 
sba-dei, s. : ombra; oscurita,/.; ricove- 
ro, m. : curtain — , stuoia, /. ; cast into 
the — , eclissare. -dez, tr. : ombrare; 
(^^.) proteggere. -diness, s.: ombra,/.; 
ombramento, m. 

sbadQ^eI,s. : ombra; protezione, difesa, 
/.; segno, emblema, m.: cast a — upon, 
adombrare. shadow 2, tr. : ombreg- 
giare; proteggere, difendere; rappresen- 
tare sotto figura. -grass, s. : gramigna, 
/. -infifjS.: gradazione de'colori,/., chia- 
roscuro, m. -y, ADJ. : ombroso, oscuro. 
shady, ADJ. : ombroso, ombrato, folto. 
shafflef = shuffle. 

shdft, s.: freccia, saetta,/., dardo; (mec.) 
albero, m.: — of a chimney, rocca del 
cammino,/; — of a mine, buco rotondo 
(in miniere), m.; — of a pillar, fusto 
d'una colonna, m. -ed, adj.: munito di 
manico (stanga, timone, ecc.). -horse, 
B.: cavallo delle stanghe, m. -ment, s.: 
palmo, m., spanna,/. (misura). 
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shag, s. : felpa, /., peluzzo, m. -ged, 
-gy, ADJ. : velloso, peloso ; ispido, irsuto : 

— dog, barbone, m, 

shagreen I, S.: zlgrino, m. shagreenz 
= chagrin. 

shailf, INTR. : camminare di traverse, 
shak-ex, S. : scossa, /., crollo ; tnlio, m.: 

— of the hand, stretta di mano. -ez, 

IRR. ; TR. : scuotere, agitare ; crollare ; 
INTR. : tremare ; trillare : a tree, crol- 

lare un albero ; — hands, darsi la mano ; 

— onds head, scuotere la testa ; — to 
pieces, far cascare i pezzi ; — offl, levarsi 
d’ addosso ; crollare ; — one off, strigarsi 
d’ uno ; — to and fro, dondolare. -er, 
s. : scuotitore, m. -ingr, s. : scossa, /., 
crollo, m. 

shalei , s. : scorza,/., baccello, m. shalez, 
TR. : scortecciare. 

shall, IRR. ADX.: I — do it, lo far6; I — 
go, andro ; I should do it, dovrei farlo. 
shallSon, s. : ermisino, m. (drappo). 
shallop, s. : schifo, m., barchetta,/. 
shallot, s. : scalogno, m. (cipolla). 
shallQiei, ADJ,: basso, pooo profondo, 
frivolo : — water, acqua bassa ; — mind, 
spirito superficiale (leggiero). shallow 2, 
s.: secca,/.; banco; guado,m. -brained, 
ADJ. : scervellato. -ly, adv. : poco pro- 
fondamente; da scemo, scempiatamente. 
-ness, s. : poco fondo, m.; sciocchezza,/. 
shami, ADJ. : supposto, falso, finto: — 
sleeves, mezze maniche,/. pi. sham 2, s, : 
baia, buria; f rode, /., inganno, m. sham 3, 
TR. : gabbare ; ingannare. 
shamade, S. : chiamata, /. ; heat the — , 
batter la chiamata. 

sham-bles, s. PL. : beccheria,/.; macello, 
m. -blin^, ADJ. : che cammina sconcia- 
mente, che si muove goffamente. 
shamei,s. : vergogna; infamia, ignomi- 
nia,/.: for — ! vergogna ! per vergogna ! 
be the — of, esser I'obbrobrio di. shame 2, 
TR. : svergognare, disonorare ; intr. : ver- 
gognarsi, arrossire. -faced, ADJ. : ver- 
gognoso, confuso. -faeedly, ADV. : con 
vergogna, con rossore. -faceduess, s. : 
vergogna, modestia, timiditll, /. -fnJ-, 
ADJ. : vergognoso ; infame, ignominioso. 
-fully, ADV.: vergognosamente ; con in- 
famia. -fulness, S.: vergogna; infamia, 
/., disonore, m. -less, ADJ.: sfacciato, 
sfrontato. -lessly, ADV. : sfacciatamen- 
te, sfrontatamente. -lessness, s. : sfac- 
ciatezza, impudenza,/. 
sham-m§r, S. : ingannatore, traffatore, 
m. -ming, s.: baia,/; inganno, m. 
shdm-my , -mol8, s. : camoscio ; pelle di 
camosclo, /., camoscio, m. 
shampSo, TR. : lavare la testa di ; frizio- 
nare air orientale. 
sh&mrook, s. : trifoglio, m. 
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sliauk, s, : gamba, stineo ; fnsto, m.; 
verga (d’un’ ancora), /. ; — of a pipe, tubo 
di pippa, m. -ed, adj.: garabuto, che ha 
gambe. 

skanty, s. : capanna,/. 
skap^i, s. : forma, figura, /.; modello, 
m.: fine (easy) — , statura leggiadra, /. 
shape 2 , TE. : formare, regolare ; conce- 
pire; ill — d, mal fatto di corpo; well 
— d, ben fatto, da bella taglia. -less, 
ADJ. : sformato, mal fatto, di brntta for- 
ma. -liaess, S. : proporzione di forma, 
bellezza,/. -ly, adj. : di bella forma, 
shard, s. : pezzo di vaso rotto, ooccio, m. 
shar-6i, s. : parte, porzione; azione, /.,* 
sorte ; eoltro, vomero, m.: for my — , in 
quanto a me ; hank- — , azione di banco ; 
railway — s, azione delle strade ferrate ; 
it fell to his — , gli cadde in sorte. -e2, 
TE. ; dividere, spartire; intr.: aver parte, 
-holder, s. : azionario, azionista, m. 
-or,s. : partitore, partioipatore, m. -ing, 
s. ; spartimento, m., divisione ; parte, por- 
zione,/. 

shark I, s. : pesce cane, m. shark 2 , 
TE. : scroccare; sgraffignare. -ingr, s.: 
scrocco, 7 n.: — fdlow, scroccone, truffa- 
tore, m. 

sharp 1, adj.: acnto, aguzzo, tagliente, 
affilato ; mordace, pungente ; aspro, seve- 
re, vigoroso, violento ; fiero, crudele ; pron- 
to, attivo, vivace ; fervido ; astuto, accor- 
to ; ingegnoso : — fight, combattimento 
sanguinoso, m.,* — reproof, riprensione 
austera, /.; — stomach, grande appetite, 
m.; — winter, inverno aspro, m.; look 
— , star cogli occhi aperti, stare attento , 
look — ! all'erta! sharp 2, s.: stride, 
stocco; imus.) bisquadro, m. sharps, 
TE, ; truifare, ingannare. -edged, adj. : 
affilatissimo. -cn, te. : aguzzare, affilare : 
— a razor, affilare un rasoio ; — the stom- 
ach, aguzzare Y appetite, -ener, s. : che 
arrota, arrotino, m. -cningr, s. : aguzza- 
mento, m. -§r, s. : scroccone, furbone ; 
cavaliere d' industria, m. -ly, adv. : acu- 
tamente, severamente ; agramente ,* inge- 
gnosamente. -ness, s. : filo, m.; punta; 
acutezza; perspicacity,/.; — of cold, li- 
gidezza del freddo,/. ; — of humours, acri- 
monia degli umori, /.; — of sight, acutez- 
za di vista; perspicacity, /.; — of stom- 
ach, grande appetite, m, ; — of winter, ri- 
gor del verno, m.; — of weather, intem- 
perie del tempo,/.; — of wi, sottigliezza 
d'ingegno,/. -set, adj. : affamato; bra- 
moso, avido, desioso. -shooter, S, : fu- 
c^iere, bersagliere, m. -sighted, ADJ. : 
di buona vista ; perspicace. -visaged, 
ADJ.: d’aspetto intelligente. -witted, 
ADJ. : d’ ingGgpo acute, perspicace. 
shash, s. : cintura,/. 
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shatter I, s. : scheggia, /. shatter 2, 
TE. : fracassare, conquassare ; dissipare ; 
INTR. : spezzarsi, rompersi. -brained, 
-pated, ADJ. : scervellato, stordito. -y, 
ADJ. : fragile ; disunite, fiacco. 
shav-e, IRE. ; te. : radere ; tondere ; far 
la barba ; toccare a malapena ; sacheggia- 
re, spogliare : come and — me, venite a 
farmi la barba ; — one's self, f arsi la bar- 
ba, radersi ; get — d, farsi radere. 
-e-grass, s. : (bot) coda di cavallo, 771 . 
-eling, s. : uomo tonduto; frate, m. 
-er, s. : barbiere; tosatore, m. -infir, 
S. : tonditura, /. ; tosare, m. : — s, coppo- 
ni, brucioli, m. pi. ; spiallacciature, /. pi. 
-in^-basin., S. : bacino da barbiere, m. 
-in^-case, S. : fastello di barbiere, m. 
-in£F-kuife, s. : rasoio, m. 
shaK;, s. : boschetto, m. 
shainm, s. : chiarina, /., obo^, m. 
she, PRON. : ella, essa, quella. 
sheaf 1 (pi. sheaves), S. : covone (di gra- 
no); fascio, m. sheaf 2, tr.: accovona- 
re il grano. 

shealf, TR. : sgusciare, cavare del guscio. 
shear, lER.; TR.: tondere, tosare ; cimare. 
-er, s.: tosatore; cimatore, m. -ing, s.: 
tonditura, tosatura; cimatura, /. -ingr- 
cloth, s.: cimatura (di panni),/. -ingr-* 
time, s.: tosatura (delle pecoro),/. -man, 
s.: cimatore (di panni), m. -§, s. PL.: for- 
bici grosse, cesoie, /. pi. 
sheath i, s. : guaina,/., fodero (di spada), 
m. sheath(e) 2, te. : mettere nel fode- 
ro. -less, ADJ.: senza fodero. -maker, 
s. : facitore di guaine, m. -winged, 
ADJ. : con ali coperte d’ un fodero. -y, 
ADJ. : formato come un fodero. 
sheave, TR. : raccogliere, radunare. -s, 
PL. di sheaf. 

shedi, ADJ.: versato, effuso (cf. shed). 
shed 3, s. : rimessa, tettoia, capanna ; 
effiusione,/. shed3, ire. ; tr. : versare; 
spargere, spandere ; intr. : mudare ; can- 
giare : — tears, versare lagrime. -der, 
s. : versatore, spargitore, m. -ding, s. : 
spargimento, spandimento, m,, eifusione,/. 
sheen i , ADJ. : risplendente, lucido. 
sheen 2, s. : lustro, splendore, m. -y, 
ADJ.: lucido. 

sheep, s.: pecora,/.; pecorone,m.: great 
— , pecorone, m. ; — 's eye, sguardo timi- 
do, m.; cast a — ^s eye at, guardare sot- 
f occhio. -hite, intr, : commettere la- 
droncellerie. -biter, s. : ladroncello, 
mariuolo, m. -cot, s. : ovile, m., stalla 
di pecore, /. -fold, s. : mandra, /. 
-hook, s. : verga di pastore, /. -ish, 
ADJ. : timido ; modesto, innocente. -ish- 
ly, ADJ. : timidamente ; semplicemente ; 
innocentemente, -ishness, s, : timidity ; 
semplicity, sciocchezza, /. -master, s. : 
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padrone di pecore ; pastore, m. -shear- 
er, s. : tosatore di pecore, m. -shear- 
ing, s.: tonditura delle pecore,/. skin, 
s. : pelle di pecora, /. ; diploma, m. 
-walk, s. : parco di pecore, m. 
sheen, ADJ.: pure, cMaro; naturale, sem- 
plice ; ADV. : affatto, del tutto ; alia pri- 
ma: — through^ da banda a banda. 
sheer 2, intr. : {nav.) andare alia banda: 

— of, involarsi, fuggire via di nascosto. 
-hook, s. : grappino a mano, m. -ingr, 
s. : {nav,) tempellamento, m. -ly, adv. : 
affatto, snbito. -s == shears. 

sheet I, s. : lenznolo; foglio (di carta), m.: 
book in — s, libro non legato, libro sciolto, 
m.; — of ice, lastra, /., blocco di gbiac- 
cio, m.; — of water, estensione di agua,/. 
sheet 2, TR. : porre le lenzuola, involgere 
in nn lenznolo ; coprire leggermente. 

- anchor, s. : ancora maestra, grande 
ancora, /. -ingr, s. : lino da lenznolo, 
panno lino, m. -iron, s. : piastra di 
ferro, m. 

shekel, s. : siclo, m.. (moneta). 
sheld, ADJ. : maculato. 
sheldrake, S. : fringuello, m. ; specie di 
anatra, /, 

shelf (pi. shelves), s. : soaffale, m., scan- 
sia ; secca (in mare), f. -y, adj. : pieno 
di scogli, pieno di secche pericolose, 
shell I, s. : scaglia; conebiglia, conca,/.; 
nicebio (di pesce), m.; scorza, corteccia; 
bnccia (di nave),/..* — of a sword, fodero 
della spada, m. shell 2, tr.: sgusciare, 
scorzare; sgranare; intr.: sgusciarsi, sca- 
gliarsi : — off, sgnsciarsi, scagliarsi. 
-fish, s. : pesce di nicchio, m. -work, 
s. : lavoro in concbiglie, m. -y, adj. : 
coperto di scaglie, squamoso. 
shelter I, s. : coperto ; rifugio, asilo, m.; 
sicurt^,/. shelter 2, tr. : dare il coper- i 
to, ricevere in casa sua ; proteggere ,* 
INTR. : mettersi a coperto. -less, adj. : 
senza asilo, derelitto. 

shel-ves, PL. di shelf, -ving, adj. : 
pendente ; declive. -ry, adj. : poco pro- 
fondo, pieno di scogli. 
shendf, IRE.; tr.: rovinare, gnastare ; di- 
sonorare; sorpassare. 
shepherd, S. : pastore, pecoraio, m.: — *s 
dog, cane gnardagregge, m. -hoy, s. : 
pastorello, m. -ess, s. : pastorella, peco- 
raia, /.: young {or pretty) — , pastorella, 
/. -girl, s.: pastorella,/. -ish, ADJ. : 
pastorellesco, pastorale ; rustico. 
sherhet, s. : sorbetto, m. 
sherd, s. : pezzo (di vaso rotto), coccio, 
frammento, m. 

sheriff, S. : sciriffo, m, -alty, •d 9 m, S. : 
uffizio di sciriffo, w. 

sher-risf, -ry, s* : vino bianco (di Xe- 
res), m. 
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shew sho = show, -bread = show- 
bread. 

shield I, s. : sendo, m.; difesa; protezio- 
ne, /. shield 2 , tr. : difendere, proteg- 
gere. -hearer, s. : sendiere, m. 
shift I, s.: camicia, camiscia (da donna), 
/., spediente, mezzo, m.; scusa,/.; pre- 
testo, m.; astnzia,/.; last — , ultimo spe- 
diente, ultima risorsa ; put one to his — s, 
imbarazzare alcnno, confondere alcnno. 
shift 2 , TR. : mutare; cambiare; traspor- 
tare ; intr. : andare da nn Inngo ad nn al- 
tro ; mntar di casa ; nsare astnzie ; — 
one's self, cambiare di camicia; — for 
one's self, ingegnarsi ; fnggirsene ,* — one 
off, strigarsi d’ nno ; — one's clothes,^ cam- 
biar d’ abiti ; — the scene, cambiar la 
scena. -er, S. : marinolo, truffatore, m. 
-ingr, ADJ. : cambiante ; S. : cambiamen- 
to, m. -infiF-fellow, s. : ingannatore, 
marinolo, m. -in^ly, adv. : artatamente, 
con astnzia. -less, ADJ. : povero di mez- 
zi: — fellow, povero diavolo, dappoco. 
shilling, s. : scellino, m. (moneta). 
shilly-shally, ADV.: in modo irresoluto, 
dnbbiosamente ; intr.: esitare; frivoleg- 
giare : stand — , stare in dnbbio. 
shily, ADV.: con ritrosia; timidamente; 
freddamente. 

shin, s. : stinco, m.: — of beef, garretto 
di bne, m. 

shine I, s. : splendore, Instro, m., ebia- 
rezza,/.; moon — , cbiaro della Inna, m ; 
— forth, rifnlgere, brillare, rnggiare. 
shine2,iER.; INTR. : rilneere, risplendere; 
brillare. 

shin-glei, S. : assicella,/. -gle 2 , tr. : 
coprire con assicelle. -gler, s. : facitor 
d' assicelle, m. -gles, s.pl.: (mec?.)fuoco 
salvatico, m. 

shi-ning, ADJ. : Inminoso, risplendente ; 
S. : luce, /. ; splendore, m. -ningness, 
S. : rilncentezza,/. -ny, adj. : rilneente, 
Incido; brillante. 

ship I, s. : nave, /., naviglio, vascello, ba- 
stimento, m.: — of the line, vascello di 
linea, m.; — of nave da gnerra,/.; 
— lantern, f anale, m . ; iron-clad — , nave 
corazzata ; merchant — , bastimento mer- 
cantile ; fit out a — , eqnipaggiare (arma- 
re) nn bastimento; take — , imbarcarsi. 
ship 2, tr. : imbarcare. -hoard, s. : 
bordo di vascello, m.; go to — , imbar- 
carsi, -hoat, S. : schifo, m. -hoy, s. : 
mozzo, m. -building, s. : arebitettura 
navale, /, -carpenter, s. : carpentiere 
navale, m. -load, s. : carico di basti- 
I mento, m. -man, S. : marinaio, m, 
-master, s. : padrone di bastimento, m. 
-ment, s. : imbarcamento, m. -owner, 
s. : padrone d* nna nave, m. -ping, adj. : 
navale, maritime ; s. : imbarcamento, m . ; 
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flotta, — concerns, affari maritimi. 
-pitcli, s, : catrame, m. --wreck i, s. ; 
naiifragio, m. : suffer — , naufragare. 
-wreck 2, tr.: naufragare, far naufra- 
gio : he — ed,^ naufragare. -wrigkt, s. : 
falegname di vascello, m, -yard, s, ; 
cantiere, m. 

shire, S. : contea, provincia, f, -mote, 
s. : assemblea della contea,/. 
shirk, TR. : trulfare, ingannare. 
shirt I, s. : camicia, camiscia (da uomo), 
/ shirt 2, TR. : mettere la camicia in- 
dosso -collar, s.: collo di camicia. 
-front, s.: davanti di camicia, m. -less, 
ADJ : senza camicia ; misero. -maker, 
s. : camiciaio, m., -a, /. -sleeve, s. : 
manica di camicia,/ 

shittle-cock, s * volante, m. (giuoco). 
shive, S. : fetta di pane ; scbeggia ; lami- 
na,/. 

shiver r, S. : scheggia, / ; frammento, m. 
shiver 2 , TR. : sminuzzare, spezzare; 
INTR. : tremare di freddo. -ingr, s : tre- 
more ; brivido, m, -y, ADJ. : fragile, 
shdali, s. : folia, moltitudine. shoal 2, 
a.: secca (m mare),/, shoal 3, adj. : 
poco profondo; pieno di secche. shoal 4, 
INTR. : affollarsi, andar in folia shoal 5, 
INTR : esser poco profondo. -iness, s. : 
pienezza di secche, /. -y, ADV. : pieno 

di secche, poco pro^ndo. 
shock I, s : urto, assalto; conflitto, com- 
battimento, m. ; bica,/.; counter — , colpo 
di rimbalzo ? stand the — , reggere T as- 
salto shock 2, (in)tr, : urtare ; esser 
offensive; dispiacere; faricovoni. -infir, 
ADJ. : urtante ; ributtante, disgustoso ; 
orrido : — weather, tempaccio. -ijg.<;ly, 
ADV. : in modo offensive. 
sh6d, ADJ.: calzato; ferrato. ' 

sh 5 ei, s. : scarpa,/.; little — , scarpetta, 
/.; horse — , ferro di cavallo, m.; wooden 
— , zoccolo, m. shoe 2, irr. , tr. : cal- 
zare ; ferrare (un cavallo). -hlack, -hoy, 
s,: Instrascarpe, m. -in*/, s.: ferrare, m. 
-brush, S. : scopetta, /. -iu^z-ham- 
mer, S. : martello da ferrare, m. -ingr- 
horu, s. : calzatoio, m. -maker, s. : 
calzolaio, m. -sole, s. : suola di scarpa, 
/ -string, -tie, S. : coreggiuolo di 
scarpe, ot. 

8 hogi,s. : scossa, /., scuotimento ; crollo, 
m. shog2^ TE. : scuotere, crollare, sbat- 
tere. 

shogglef, TR. : agitare. 

8 h 5 otr,s.: rampollo, germoglio, pollone; 
colpo, tiro, m, shoot 2, irr. ; tr. : lancia- 
re, sparare, tirare; scaricare, vuotare; 
INTR. : germogliare, gemmare ; sporgere, 
usoire; battere: — a bridge, passare 
sotto un ponte ; — darts, tirare dardi, 
dardeggiare; — to death, arcMbngiare, 


shortness 

moschettare ; — forth, lanciarsi; avan- 
zarsi ; — off, trapassare con velocity ; — 
off a gun, sparare un fucile ; — through, 
traffiggere da banda a banda; ■ — wp, 
crescere, pullulare. -er, S. : tiratore; 
arciere, m, -ing, adj.: lanciante, ca- 
dente ; a fitte ; di (da) caccia ; s. : il ti- 
rare, lo sparare; sparo, m.; caccia (con 
ischioppo), /. ; germogliare, ? 7 i.; go a- — , 
andar a caccia (d’ uccelli). -in^r-gallery, 
s. : locale del tiro, m. -in^^-match, 
s. : tiro al bersaglio, m. -ing^-star, s. : 
Stella volante,/. -ingr-stick, s.: bietta 
(di stampatore),/. 

shop, s. : bottega,/.; fondaco ; lavoratoio, 
m. -hoard, s. : banco (da lavorare), 
m. -hook, s. : giornale (di bottegaio), 
m. -keeper, s. : bottegaio, m.; old 
— , cattiva mercanzia, /. -lifter, s. : 
mariuolo, m, -lifting, s. : furto in una 
bottega, m. -man, -mate, S. : botte- 
gaio, garzone di bottega, m. -pingy, s. : 
il frequentare le botteghe : go a — , andar 
I a fare delle compre, correre di bottega in 
bottega. -woman, s. : donna di botte- 
ga, bottegaia,/. 

shor-^ge, S. : diritto di naufragio, m, 
-oi,S.; costa, spiaggia,/.; lido, m.; fo- 
gna,/.; sostegno; puntello, m.; go on — , 
andare a terra, metter piede a terra, 
sbarcare. -e2, tr. : puntellare, rincal- 
zare; sostentare. -eless, adj.: senza 
costa, senza lido ; illimitabile. 
shorelingr, s. : pelle di pecora tonduta, /, 
shdrti, ADJ.: corto, breve; succinto; 
stretto, piccolo (di statura), di bassa sta- 
tura; ADV.: subito, a un tratto: — breath, 
corto respiro, m. ; — while, poco tempo , 
some — time, un giorno 0 T altro ; in a 
— time, ben presto; in (to be) — , per 
dire in breve, per finirla, in conclusione; 
be — of money, esser sprowisto di danari; 
be — with one, parlare chiaro ; come — 
of one's aim, mancare il colpo; cut — , 
tagliar la parola in bocca a ; fall — , ri- 
manere al di sotto, non ugnagliare ; keep 
— , tenere corto a danari ; speak — man- 
giare le parole; stop — , arrestarsi, fer- 
marsi; turn — , voltarsi; mutare pensiero. 
short 2, s. : sommario, compendio, m. 
-en, tr. : accorciare, contrarre ; abbre- 
viare, -coming, s.: delinquenza, msuffi- 
cenza,/. -footed, adj. : dai piedi corti. 
-haired, ADJ.: dai capelli corti. -hand, 
S.: tachigrafia, stenografia, /. -hand- 
writer, S. : stenografo, m. -legged, 
s. : dalle gambe corte. -lived, adj. : di 
corta vita, -ly, adv. : quanto prima, in 
poco tempo: — after, non molto dopo. 
-necked, ADJ.: dal collo corto. -ness, 
s. : breviti, ; cortezza, / : — of breath, 
difficoM di respirare,/.; — of memory, 
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memoria labile,/, -nosed, s. : dal naso 
corto. -rihs, s. pl. : costoline, coste 
false, /. fL -sighted, adj. : di corta 
vista, miope. -sightedness, s. : corta 
vista, miopia,/, -waisted, adj.: corto 
di taglia, di piccola statura. -winded, 
ADJ. : bolso, asmatico. -winged, adj. : 
di corte ali. 

shory, ADJ.: litorale, vicino al lido del mare, 
shot, S. : colpo, tiro, sparo, m. ; palla (di 
schioppo),/.; pallini, m. pZ.; scotto, paga- 
mento ; tiratore : bar — , chain — , balla 
ramata, /.; bow — , tratto d’arco, m.; 
cannon — , tiro di cannone, m.; within 
cannon — , a tiro di cannone ; within a 
musket — , a tiro di moscbetto ; great — , 
palla di cannone, /. pZ. ; small — , pallini, 
m. pZ., migliarnola, / ; at a — , a un trat- 
to, in nna volta ; be a good — , esser buon 
tiratore ; pay one^s — , pagare il sno scot- 
to. -free, ADJ.: franco, senza pagare 
nnlla, a bardotto. -gun, S. : scMoppo, 
leggiero facile, m. 

shdtten, ADJ.: andato m frega; sporgente. 
shjSugli, s. : barbone ; mnccbio, m. 
shoulder I, S. : spalla, /., omero, m. 
shoulder 2, tr. : mettere sopra le spal- 
le : — one up^ spalleggiare alcuno. -helt, 
s. : ciarpa,/., budriere, m. -hlade, s. : 
scapula,/, -hone, s. : ossa della spalla, 
m. -knot, s.: spallaccio, m. -piece, 
s. : armadura della spalla, /., sp^laccio, 
m. -clapper, s.: che affetta familiari- 
ty -shotten, ADJ.: spallato. -slip, 
s. : dislocamento di spalla, m. 
shout I, S. : clamore, grido, m.; — for 
joy, grido d^ allegrezza, m. shout 2, 
INTR. : gridare ; far applauso. -er, s. : 
gridatore, applauditore, m. -ing, s. : ac- 
clamazione,/. 

shhvei, S,: colpo, urto, m.; spinta, /. 
shove 2, (in)tr.: spingere, urtare; assa- 
lire : — along ^ spingere avanti ; — back- 
ward, spingere indietro. 
shovel I, s. : pala, paletta, /. shovel 2, 
TR. : gettare colla pala, ammucchiare. 
-hoard, s. : morella,/. (giuoco), -ful, 
s. : palata,/. -ler, s. : peilicano, m. 
sh6ve-net, S. : ritrosa,/. (rete). 
sh6^C7I,s.: mostra; apparenza,/.; spetta- 
colo; pretesto, m.; — of friendship, sem- 
bianza d’amicizia,/.; make a fine — , fare 
buona figura, show 2, irr. ; tr. : mostra- 
re, far vedere; manifestare, scoprire; 
provare ; irr. ; intr. : parere, sembrare, 
aver V aria di : — one's self, mostrarsi ; — 
a pair of heels, — one' s heels, YoltBXQle cal- 
cagna, fuggire ; — tricks, fare giuocM 
di mano ; — forth, pubblicare, annunzia- 
re ; — her upstairs, fatela salire ; — her 
in, introducetela. -bread, s. : pane di 
proposizione, m. 
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shower I, s. : rovescio, nembo, m,: great 
— , acquazzone, m,; light — , acquetta,/. 
shower 2, iNTR. : piovere a rovescio, 
strapiovere. -hath, s. : doccia, /. -y, 
ADJ.: piovoso. 

sh6^^;-ily, ADV. : con pompa. -iness, 
s. : pompa, /., fasto, m. -ish, adj.: 
splendido, fastoso, pomposo, vano. -y = 
showish. 

shred i , s. : ritaglio ; pezzo, m. shred 2, 
TR. : sminuzzare, tagliare mmuto ; (yard.) 
potare. -ding, s. ; piccolo pezzo, fram- 
mento, m. 

shrew shru, s. : sgridatrice,/. -d, adj.: 
astuto, arguto, perspicace, fino ; maligno. 
-ly, ADV. : astutamente, argntamente, sa- 
gacemente ; maliziosamente. -dness, s. : 
astuzia;sottigliezza, sagacita,/, -ish, adj.: 
ritroso; petulante. -ishly, ADV.: in mo- 
de garrulo ; petulantemente. -ishness, 
s. : cattivo umore, m.,* petulanza, /. 
-mouse, s. : topo campestre, m. 
shriek I, S- : strillo, grido acuto, m. 
shriek 2, iNTR. : strillare, stridere: — 
out, mettere gnda, scMamazzare. 
shrie-valty, s. : uffizio di sciritfo, m» 
-vet, S. : sciriffo, m. 

shrift 1, part, del v. shrive, shrift 2, 
s. : confessione (fatta al confessore),/. 
shrill I, ADJ. : squillante, risonante ; sot- 
tile; acuto. shrill 2, intr.: squillare, 
strillare ; risonare. -ness, s. : acutezza 
di voce; sottigliezza, /. -y, adj.: squil- 

lante, acuto ; ADV. : squillantemente, 
shrimp I, S. : squilla,/. (gamberetto ma- 
rino); nano, w. shrimp 2, tr.; soor- 

ciare. 

shrine, s. : reliquiario, m. 
shrink I, s. : stringimento, m.; contra- 
zione,/. shrink 2, irr. ; tr. : scorciare, 
scortare, diminuire; irr.; intr.: scorciar- 
si, ritirarsi; rinculare; soccombere: — 
away, dare dietro, svignare via; accar- 
tocoiarsi ; — with cold, tremar di freddo. 
-§ge, s. : contrazione, /., restringimento, 
m.' -er, s. : codardo ; infingardo, m. 
-ing, s. : stringimento ; scorciamento, m. 
shrive, IRR, ; tr.: {shrove; shriven, shrift) 
stare a udire in confessione, confessarsi 
(al confessore). 

shrivel, TR.: aggrinzare; intr.: raggrin- 
zarsi. 

shri-ver, s. : confessore, m. -ving == 
shrift. 

shroud I, s. : coperto *, panno funebre, m. 
shroud 2, tr. : coprire; seppellire; di- 
fendere, proteggere; intr.: mettersi al 
coperto; rifugiarsi. 

Shrove-tide, S. : carnasciale, camavale. 
-Tuesday, s. : martedi grasso, giorno 
innanzi le ceneri, m. 

shruh I, s.: arbuscello, arbusto; nano. 
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omicciattolo, m. shruTi 2 , tr. * battere, 
bastonare. -'bepy» S. : luogo piantato 
d'arbusti, m. -Iiy, adj.: pieno d’arbu- 
scelli. 

sliriagi,S.: ristringimento delle spalle, m. 
sb-rug 2 , TR. : stringere ; intr. : ristrm- 
gersi : — the shoulders, crollare le spalle. 
slirun.k(eiib ADJ. : scorciato, ritirato. 
sbud-der, INTR. : tremare di paura, abbri- 
vidare. -der(i]ft£r),S.: tremore, tremito,m. 
sbuf-flei, s. : scompiglio, m.; truffa, fiir- 
beria,/.; sotterfugio, m. -fle2,TR.: me- 
scolare; confondere; ingannare, truffare ; 
Tisare di sotterfugi ; intr. : sforzarsi : — 
cards, mescolare le carte ; — one off, dis- 
f arsi d' alcuno. -fler, S. : furbo, truffa- 
tore, ingannatore, m. -flmfif, ADJ. : cbe 
spinge ; evasive, rancante ; s. : sotterfa- 
gio, m.; furberia,/., artifizio, m., astuzia, 
f. -fLingly, ADV.: seonciamente, con 
astuzia. 

sbun, TR. : evitare; scampare, fuggire. 
-less, ADJ. : inevitabile. 
sbuti, ADJ.: cbiuso; sciolto (cf. shut). 
sbut 2 , s.: cbiuso, luogo cbiuso, m.; por- 
tella,/. slLiit3, IRR. ; tr. : ebiudere, rin- 
ebiudere, riserrare; intr.; cbiudersi; — 
in, rmebiudere ; — out, escludere ; ebiu- 
dere la porta ad uno ; — up, conebiudere ; 
rinebiudere. -ter, s. : cbe cbiude ; para- 
vento, m. 

shuttle, s. : spola, spuola,/. -cock, s. : 
volante, m. (giuoco). 

shy I , ADJ. : ritroso, sebifo, contegnoso. 
sky 2 , INTR.: pigliar ombra, rmcularsi. 

ADV. : con ritrosia, vergognosamente. 
-ness, s.: ritrosia; peritanza,/. 
sikt, s. : parents, consanguinea, m. 
siki-lant, ADJ. : sibilante, sibiloso. -la- 
s. : sibilo, fisebio, m. 

sikylyS.: sibilla; indovinatrice,/. -line, 
ADJ. : sibillino. 
sicamore, s. : sioomoro, m. 
sio-cate, TR.: seccare. -catipn, s. : sec- 
care." --eity, s.: siccita, seccherezza, ari- 
dita,/. . 

si-ee, s. : due sei (al giuoco de' dadi). 
sick, ADJ. : ammalato, indisposto ; infer- 
mo ; fastidito : feel — , sentirsi male ; — 
of, disgustato di. -bed, s. : letto deir m- 
fermo, m. -en, tr. : render ammalato, 
render debole; intr.: ammalarsi. -isk, 
ADJ. : poco ammalato. 
siokl-e, S. : falce, falciuola, /., falcetto, 
m. -eman, -or, s. : falciatore, mietito- 
re, m. 

siok-Uness, s.: disposizione inferma, /. 
-ly, ADJ.: malaticcio, infermiccio: — 
weather, tempo malsano, m. -ness, s. : 
malattia, infermit^, /. : falling — mal 
caduco, m., epilessia,/.; great peste, 
oontagione,/.; green — , itterizia,/. 
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side I, s.: lato, canto; banco, m.; pagina, 
facciata (d' un libro) ; parte ; fazione, /. .* 
the weak — , il lato debole ; on all — s, 
per ogni lato ; on that — , da quella ban- 
da; on the other — , dalF altra banda, 
dalF altra parte ; on this — of, di qua di ; 
on both — s, dalle due bande; right — , 
dritto (d'unpanno), m.; wrong — , verso, 
rovescio (d’un panno), m.; — of a hill, 
pendio d’ un colle, m. ; — of a river, spon- 
da d" un fume, /. ; speak on one’s — , par- 
lare in favore d’ alcuno ; take one’s — , pi- 
gliar le parti d’uno; walk by one’s — , 
caminare a lato di uno. side 2 , ADJ.:^ la- 
terals ; obbliquo. side 3> INTR. : pigliare 
la parte, -blow, S. : rovescione, m. 
-board, s. : buffetto, m., credenza, /. 
-box, s. : palcbetto (m.) 0 loggia da can- 
to del teatro,/. -face, S.: testa del pro- 
file,/. -glance, S. : occhiata obbliqua, 
/. -long, ADJ.: laterals, da canto; ADV.: 
a traverse, obbliquamente. 
sider, s. : partigiano, m. 
sideral, sidereal, ADJ.: siderale, astrale. 
side-saddle, S.: sella da donna,/, -sman, 
s.: assistente del sacristano,m. -motion, 
s. : movimento obbliquo, m. -w^lk, s. : 
marciapiede, m. -ways, -wise, ADV.: 
a traverse, a sgbembo ; da canto, lateral- 
mente. -wind, s. : {nav.) vento in ban- 
co, m. 

sidle, INTR. : camminare per banco, 
siege I, S. : assedio ; seggio, m. siege 2 , 
TR.’: assediare, mettere F assedio a. 
sj^esta, s. : meriggiana,/, sonnicello (dopo 
il pranzo), m.: take a — , meriggiare, far 
la meriggiana. 

sieve, s.: staccio, crivello, vaglio, m. 

-maker, s. : stacciaio, m. 
sift, TR. : stacciare, crivellare, vagliare ; 
investigare ; esaminare ; scovare : — out, 
procurare di scoprire. -er, S. : vagliato- 
re ; esaminatore, m. -infir, s. : staccia- 
tura, vagliatura ; inebiesta,/. 
sigh I, s. : sospiro, m.; heave a — , man- 
darfuoriun sospiro. sigk2, intr. : so- 
spirare. -er, s. : sospiratore, m. -infir, 
ADJ : sospirante, sospiroso ; S.: sospiro, m. 
sight, s. : vista; prospettiva; mira, /.; 
spettacolo, m.; occhi, m.pl: at — , a vi- 
sta ; at first — , a prima vista, subito ; by 
— , di vista ; in the — of, in presenza di ; 
come in — , apparire ; dazzle the — , ab- 
bagliare la vista ; know one by — , cono- 
scer alcuno di vista ; lose — of, perder di 
vista; vanish out of — , svanire; out of 
— , out of mind, fuori di vista, fuori di 
mente. -fulness, s.: acutezzadi vista,/, 
-less, ADJ.*: cieco. -liness, s.:belFaspet- 
to, m. -ly, ADJ.: vistoso, di bella pre- 
senza. 

si|;il, s. : sigillo, suggello, m. 
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sign 

: segno; mdizio, n.; insegna,/.; 
vestigio, 77Z., traocia,/. signz, te.: se- 
gnare, far segno ; accennare ; significare, 
rappresentare : — a letter, sottoscrivere 
una lettera. 

sig-ual I, ADJ. : segnalato, egregio, eccel- 
lente, illustre. -ual2, S. : segnale, se- 
gno ; contrassegno, m. -nal 3, TR. : se- 
gnalare ; commandare. -nal-gun, S. : 
colpo di cannone tirato per segnale, colpo 
di segnale, w. -nality, s. : celebrita,/. 
-nalize, TR.: signalare ; renders famoso : 
— one's self, signalarsi. -ual-lamp, s.: 
{rail) lampada di segnale,/. -nal-liglit, 
s. : fanale, m. -nally, adv.: segnalata- 
mente; illustreniente. 
signatare, S. : soscrizione ; firma, prova ; 

{•print) segnatnra,/. 
signer, s. : segnatore, m. 
signet, s, : snggello (del re), m. 
sig-nificanee, -nifican-ey, s. : signifi- 
canza, importanza, /. -nifioant, adj. : 
significants ; espressivo. -nifioantly, 
ADV,: in modo espressivo. -nificati^n, 
s. : significazione, /. ; senso, m. -nifi- 
cative, adj.: significativo. -nifica- 
tively, ADV.: si^ificativamente. -nifi- 
catgr, S. : significatore, m, -uifica- 
tpry, ADJ.: emblematico. -nify, te. : 
significare; awisare; esprimere; intr.: 
essere energico. 

signjor, s.: signore, m. -Izef, intr.: si- 
gnoreggiare, dominare. -y,s.: signoria,/.; 
dominio, m. 

signpost, s. : palo d^ insegna, m, 
silen-oei, s. : silenzio; segreto, m.: put 
one to — , imporre silenzio ad uno; — 
gives consent, cM tace acconsente. -ce 2, 
INTERJ. : silenzio ! zitto ! -ce 3, tr. : im- 
porre silenzio, far tacere ; interdire. -t, 
ADJ.; silente, tacitnrno, cbeto. -tly, adv.: 
tacitamente, senza parlare, pian piano, 
silipions, ADJ. : di cilicio. 
silioulpse, ADJ.: pieno di lolle, baccellnto. 
siliginpse, ADJ. : fatto di siligine, 
sili-qna, s. : siliqua, /., baccello, m. 
-p[tLpse, -qnoiis, ADJ. : baccellnto, cas- 
snlare. 

silkouette, S. : silnetta,/. 
silk, s. : seta,/.; — s, seterie,/. pL -en, 
ADJ. : setoso, di seta, -floss, S. : fiocchi 
di seta, m. pi. -iuess, s, : qnalitfi se- 
tacea. -manufactory, s. : fabbrica di 
seta,/, -mercer, s. : mercante di sete- 
ria, m. -stockings, S. PL. : calzette di 
seta,/, pi. -stuff, s.: drappo di seta, m. 
-tkread, s. : filo di seta, m. -tkrow- 
ster, S. : torcitore di seta, m. -wares, 
S. PL. : mercanzie di seta,/, pi. -weav- 
er, s. : tessitore di drappi, m. -worm, 
s. ; baco filugello, bigatto, m. -y , ADJ. : 
(fatto) di seta, setaceo ; setoso, xnorbido. 


' sill, s. : soglio, limitare, m. 
sillabuli, S. : limonea vinosa, /.; capo di 
latte, m. 

sil-lily, ADV. ; scioccamente, goffamente. 
-liness, s. : sciocobezza, goffaggine, /. 
-ly, ADJ. : sciocco, gofto ; semplice : — 
fellow, semplicione, imbecille, m.; — look, 
aria da scimunito,/.; — thing, soioccbez- 
Z 2 i,,f. 

silt s. : fango, limo, m., melma,/. 
silvan, ADJ. : silvano. 
silvpn, s. : argento, m.; moneta d’ ar- 
gento, /. silver 2, ADJ. : d’argento, ar- 
gentine. silvers, TR.: argentare, inar- 
gentare. -keater, s.: battitore d’ar- 
gento, m. -coin, s. : moneta d^ argento, 
/. -lace, s. : gallons d' argento, m. -ly, 
ADJ. : argentine, d' argento- -mine, s : 
miniera d’ argento,/. -plate, s. : vasel- 
lame d’ argento, m. -smith, s. : argen- 
tiere, orefice, orafo, m, -spoon, s. : 
CTiccbiaio d’ argento, m. -thistle, s.: 
brancorsina,/. -weed, s. : argentina,/. 
-wire, S. : argento filato, m. -y, ADJ. 
argenteo, argentine, 
simdr, s. : zimarra,/. 
sim-ilar, ADJ. : similare, simigliante ; 
omogeneo. -ilarity, s. : simiglianza, si- 
militndine,/. -ilarly, adv. : similmente, 
parimente. -ilp, s. : simile, m., similitu- 
dine, /.; esempio, paragons, m. -ili- 
tud^, S. : similitudine ; conformity,/, 
simitar, s.: scimitarra,/. 
simmer, INTR.: grillare, bollire dolce- 
mente, bollire a fnoco lento, -ing, s. : 
bollire a fnoco lento, m. 
simo-niac, S. : simoniaco, m. -niacal, 
ADJ.: simoniaco. simpny, s.: simonia,/. 
simper i, s.: sorriso, sorridere degli scioc- 
ebi, m. simper 2^ INTR.: sorridere scioc- 
camente. -ing, ADJ. : cbe sorride scioc- 
camente, affettato; s. : sorriso, sciocco. 
-ingly, ADV. : con sorriso sciocco. 
sim-ple I, ADJ. : semplice ; pure, ingenno ; 
inesperto, goffo : — fellow, semplicione, 
m. -pie 2, s. : semplice, m., droga, erba 
medicinale, /. -pie 3, INTR.: erborare, 
cogliere degli semplici. -pie-minded, 
ADJ.: candido, sincere, -ple-minded- 
ness, s. : candore, m., sincerity,/, -ple- 
ness, s. : sempliciti ; scioochezza, / 
-pier, s. : semplicista, botanico, m. 
-plesst,s.: semplicity, ingennita,/. -ple- 
t^n, s. : semplicione, sciocco, m. -ple- 
witted, ADJ. : ingenno, sempliciotto. 
-pli-city, s.: semplicity ; purity, ingenui- 
ty ; sciocebezza, /. -plifioati^n, s. : 
simplificazione, /. -plify, TR. : simplifi- 
care, renders men complesso. -plist = 
simpler, -ply, ADV.: semplicemente, so- 
lamente. 

simigi-l9.ore, s. : simulacro, m. ^l^r, S. : 
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simulatore; ipocrita, m. -late, intr.: 
simtilare, -lati^u, s. . simulazione, /. 
simultaneous, ADJ. * simultaneo. -ly, 
ADV. : unitamente, tutti insieme. -ness, 
S. : simultaneity, sincronismo, m 
sin I, s. : peccato, fallo, m.; colpa, /. 
sin2, INTR. : peccare, commettore pecca- 
to, fallire. 

sinapism, s. : (med ) senapismo, m. 
sin-ee, * prep., adv : di poi, dopo ; da, 
da ... in qua ; poiche : long — , molto 
tempo fa ; not long — , non e lungo tempo, 
poco fa ; many years — , molti anni sono ; 
a while — , non ha guari, poco fa ; — yes- 
terday, da ieri in qua ; — when? da quan- 
do in qua? 

sin-cere, ADJ. : sincero, franco , schietto, 
onesto. -eerely, adv. : sinceramente ; 
schiettamente. -eereness, -eerily, S. : 
sincerity; scHettezza,/. 
sine, s. : (geom.) sino, seno, m. 
sinecure, s. : beneficio senza cura, m. 
si'new, s. : nervo, nerbo , tendine, m, 
-ed, ADJ.: nervoso, nerboso, vigoroso. 
-less, ADJ.. senza nervi, debole, -y, 
ADJ. . nervoso, nerboso ; vigoroso, forte, 
sinful, ADJ. criminale, vizioso, corrotto 
-ly, ADV.: criminalmente, viziosamente. 
-ness, s. . corruzione; trasgressione,/. 
sin^, irr. ; TR. : cant are, canterellare ; lo- 
dare, celebrare ; irr. ; intr. cantare ; 
garrire. 

singe, TR. : abbruciacchiare, abbrustiare. 
sin^-er, s. : cantante, cantatore, m. 
-ingr, s : canto, cantare , garrire, m. 
-ingr-liook, s. : libro di canti, m. -ing- 
■feoy, s. : ragazzo che canta m coro, m. 
-ingr-man, s. : oantore, corista, m. 
-in, 9 -master, S. : maestro di musica, m. 
sin-gloi, ADJ.: solo, unico ; semplice: 
— combat, duello, m . ; — game, semplice 
partita, /,; — li^e, celibate, m,; — man, 
scapolo, smogliato, m.; ~ ^ooman, zitella; 
donna nubile,/. ; live — , viver nel celibato. 
-gles, TR. : separare, scegliere; segna- 
re. -gle-lianded, ADJ.: monco d’una 
mano; solo, senza soccorso. -gle-keart- 
ed, ADJ. : sincere, franco, schietto. -gle- 
ness, s. : semplicity ; sincerity, schiettez- 
2a, /. -gly, ADV. : separatamente ; one- 
stamente. 

sin^r-son^, s. : canto monotone, m. 
singn-lar, ADJ.: singolare, particolare; 
rare ; bizzarre : — number, numero smgo- 
lare, m. -larity, s. : slngolarity, parti- 
colarity ; rarity, /. -larize, TR. : singo- 
larizzare ; separare. -larly, ADV. : sin- 
golarmente, particolarmente. 
singultf, s. : singulto, m. 
sinis-ter, ADJ. : sinistro ; cattivo, ingiu- 
sto; malizioso; infehce, funesta -trous, 
ADJ.: sinistro; assurdo, perverso. -trous- 
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ly, ADV.: sinistramente ; assurdament 
perversamente. 

sinki,s. : sentina, cloaca, / ; lavatoio, m, 
sink 2, IRR.; TR.: sommergere, affondare; 
scavare ; opprimere , disf are, distruggere, 
rovinare ; awenturare ; IRR. ; TR. : attuf- 
farsi, andare a fondo ; abbassarsi, abbat- 
tersi ; soccombere ; cadere, decrescere ; 
penetrare : — ^ a skip, mandare a fondo un 
vascello. -ingr, ADJ. : cadente, ecc. ; s. : 
aifondare, abbassamento, m.: — fund, 
cassa d’ammortizzazione,/. -ingr-paper, 
s. : carta che beve V inchiostro, /. 
sin-less, ADJ. : senza peccato, immacula- 
te. -lessness, s. : esenzione da peccato, 
impeccability, /. -ner, s. : peccatore, 
offenditore; peccatrice, /. -nin^, s. : 
peccare, m. -offering, s.: offerta espia- 
toria,/ 

sin-Qper, -Qplc, s. : smopia, senopia,/. 
sin-iiate, TR. : rendere sinuoso ; intr. : 
serpere. -uatf 9 n, -uosity, s. : sinuo- 
sita; circuito; seno, m. -nous, ADJ.; 
sinuoso, torto. 

sinus, s. : seno (di mare), golfo, m. 
sip I, s. : sorso, centellino, m. sip 2 , 
(in)tr. : sorsare, here a sorsi ; gocciare. 
siphon, s. : sifone, tubo, m. 
sipid, ADJ. : gustoso. 
sipp^r, S. : che sorseggia, che beve a pic- 
coli sorsi. 

sippet, s.: fettolina, fetticella (di pane),/, 
sir, s. : signore, m. 

sire, s.: sire, m.,maesty,/.; (poet,) padre, 
siren, s. ; sirena, ninfa del mare,/, -ize, 
TR. ; far da sirena, incantare. 

Sirius, s. : (astr.) sirio, m., canicola,/. 
sirloin, s. : lonza, lombata,/. 
sirocco, s. : scilocco, m. 
sirra/t, s. : briccone, mariuolo, m. 
sirup, s. : siroppo, sciroppo, m, -ed, 
ADJ. : dolce come lo sciroppo. -y, ADJ. : 
assomigliante alio sciroppo. 
siskin, S. : lucherino, m. (uccello). 
sister, s. : sorella, sirocchia,/,: little-^, 
sorellina,/. -hood, s. : quality di sorel- 
la ; affinity di sorella, /. ; sorelle, /. pi. 
-in-law, s. : cognata,/. -ly, ADJ. : di 
sorella, sirocchevole. 

sit, IRR. ; TR. : posare, collocare ; TR. : se- 
dere; stare; esser situate; essere; ripo- 
sarsi; adunarsi: — close to one’s work, 
lavorare assiduamente ; — for one’s pic- 
ture, farsi dipingere ; — in the sun, stare 
al sole ; — still, stare f ermo ; non muo- 
versi; — at table, sedersi a tavola; — 
well, andare bene ; — down, sedersi ; re- 
stare ; — out, essere senza impiego ; — 
up, levarsi ; — up in bed, tenersi assiso 
sul letto. 

sit-e, s. : sito, m.; situazione, positura,/. 
-edt, ADJ.; situato. 
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sittef = scythe, 

«it"ter, s. : che sta a sedere , chioccia,/. 
-tingr, ADJ. : seduto, assiso , che cova ; 
S. : sedere, m, ; sessione, assemblea ; in- 
cubazione, /. : — up, lo stare ritto sulla 
sedia ; vegha. 

situ-ate, adj. : situate, collocate, posto. 

s. : situazioue; condizione,/.: in 
a — , impiegato , out of a — , senza impie- 
go, senza padrone. 

six, ADJ. : sei, m.; at — es and sevens j in 
confusione. -fold, adj. : sestuplo. -pence, 
s.: mezzo scellino (= 12 soldi), m. -score, 
ADJ.: cento venti. -teen, adj.: sedici. 
-teenth., ADJ.: sedicesimo. -th., ADJ.: se- 
sto. -tMy, ADV.: in sesto luogo. -tieth,, 
ADJ.: sessantesimo. -ty, adj.. sessanta. 
siz-e I, s. : grandezza, grossezza ; misura ; 
dimensione, /. ; calibro, m , ; statura ; con- 
dizione, stato, m.; {shoe.) colla, /.; 
(bookb.) mordente, m. -ez, tr. : aggiu- 
stare ; misurare ; {shoe.) incerare. -cable, 
ADJ.: di giusta proporzione; di buona 
statura. -ed, adj. : proporzionato, pro- 
porzionevole. -iness, s. : quality gluti- 
noso, viscosita, /. -y, ADJ. : glutinoso, 
viscoso. 

ska'£nsxnatet> s.: compagno di tinello, m. 
skat-ei, s. : pattino, m.; razza,/. (pesce). 
-0 2, iNTR. : pattinare. -er, s. : pattina- 
tore, m., -trice,/. -in</, s. : il pattinare : 
— clubf circolo dei pattinatori. 
skean, s. : piccola spada,/. 
skegt) s. : susma salvatica,/. 
skegger, S. : piccol salamone, m. 
skein, s. : naatassa,/. * — of silk, matas- 
sa di seta ; wind off a — , dipanare una 
matassa. 

skelf^t^n, s. : scheletro, carcame, m. 
skep-tio, S. : scettico, m. -tical, ADJ. : 
scettico. -ticism, s. : scetticismo, m. 
sketcki, s. : schizzo, abbozzo ; primo pen- 
siero, m. sketck 2, tr. : schizzare, ab- 
bozzare; far il primo disegno, -book, 
S. : libro di schizzi (abbozzi), m. 
skew I , ADJ. : obbliquo, storto ; adv. : ob- 
bliquamente. skew 2, intr. : guardare 
obbliquamente ; cammmare obbliquamente. 
skewer i , S. : l 3 rocco, stecco, m. skew- 
er 2, tr.: appicare conistecchi; Mlzare. 
skid, s.: catena da fermare, forcina da 
arrestare le ruote,/. 
skiff, s. : schifo, paliscalmo, m. 
skil:^l, ADJ.: sacoente; sperimentato, 
versato, pratico. -ly, adv.: esperta- 
mente ; destramente, saviamente. -ness, 
s. : ability, destrezza ; arte, /. 
skill t,s. : capaciti, destrezza ; arte, scien- 
za, /. skill 2, TR.: essere versato, es- 

sere intelligente, intendersi di. -ed, 
ADJ. : versato,. sperimentato, esperto. -ess, 
ADJ. : senza capacity, ignorante. 
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skillet, s. : padellino, m., casseruola,/. 
skimi, s. : schiuma, /. skim 2, TR. : 
schiumare , intr. : trattare leggiermente, 
scorrere leggiermente : — over, sfiorare ; 
— a question, sfiorare una questione. 
-mer, s. : scumaruola, /. -milk, s. : 
siero di latte, m. 

skim, s. : pelle, cute,/.; cuoio, m.; buc- 
cia,/.: come off with a whole — , sortire 
illeso; undressed — s, pelli rerdi; — 
deep, superficiale, leggiero ; he is nothing 
hut — and bone, non ha che la pelle e 
le ossa, skin 2, tr. : torre via la pelle, 
scorticare: — over, ammarginarsi, chiu- 
dersi. -deep, ADJ. : superficiale, leggie- 
ro. -flint, s. : spilorcio, m. 
skin-less, ADJ. : senza pelle. -ned, 
ADJ. : scorticato, cicatrizzato. -ner, s. : 
pelliciaio, pellicciere, m.: — *s trade, pel- 
liccieria, /., pellame, m. -niness, s. : 
magrezza, macilenza,/. -ny, ADJ.: ma- 
gro, macilento. 

skip I, s. : salto, balzo, m.; saltazione,/.: 
by — , a salti, saltellone. skip 2, tr. : 
trascorrere ; omettere ; intr. : saltare, 
saltellare: — over, saltare, scavalcare; 
you may — over these pages, potete sal- 
tare a pie pari queste pagine. -jack, s.: 
uomo da niente arricchito, m. -kennel, 
S. : garzone, faiite, m. -peri, s. : salta- 
tore. 

skip-per 2, s. : padrone di vascello, capi- 
tano, m. -petf, s. : piccola barca,/. 
skipping/, ADJ.: saltante; s. : saltare, 
salto, m.; — rope, corda da saltare,/, 
skirmiski, s. : scaramuccia,/., badaluc- 
co, m. skirmish. 2, intr. : scaramuccia- 
re, baddaluccare. -er, s. : che scara- 
muccia, badaluccatore, 7 n. -infir, S- : sca- 
ramuccia,/. 

skirref, intr. : scorrere ; andare attorno. 
skirret, s. : sisaro, m. (radice). 
skirt 1, s. : fimbria, /.; fregio, orlo, w. 
skirt 2, TR.: fregiare, orlare; circondare. 
skit I, s. : rimprovero, m. skit 2, tr. : 
rimproverare. -tisk, adj.: schifo, om- 
broso ; restio ; bizzarre ; volubile, inco- 
stante. -tiskly, ADV. : sohifamente, ti- 
morosamente. -tiskness, S. : schifilth ; 
fantasia, incostanza,/. 
skittle, S.: birillo, m.: — s, birilli, w. 
pL; giuoco di birilli, m, 
skreenfi, S. : crivello; paravento, para- 
fuoco, m. skreenz, TR.: crivellare; 
coprire; proteggere. 
skiilk, INTR. : celarsi, nascondersi. 
skull, s. : cranio, m.; secca,/., banco di 
sabbia, m. -cap, s. : caschetto, m.; 
cuffia,/. 

skunk, s. : {zooL) puzzola americana,/. 
sky, s. : cielo, firmamento, m. ; the Italian 
— , il cielo italiano ; dear — , cielo limpi- 
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do. -colour, s, : azzurro, techino, m. 
-coloured, ADJ, : azzurrigno. -dyed, 
ADJ. : tinto azzurro. -ed, ADJ.: cir- 
condato da cieli. -ey, adj. : etereo. -isH, 
ADJ.: azzurriccio, turchiniccio. -lark, 
s.: allodola,/. -ligkt, s. : abbaino, m. 
-rocket, s. : razzo, m, -scraper, s. : 
piccola vela sopra al pappafico,/.; molto 
alto edifizio. 

slaki, ADJ.: glutinoso, viscoso, tenace. 
slakz, s. : fango, limo, m., melma ; bel- 
letta,/.: — of marble, tavola di marmo,/. 
slab’ber, (in)tr. : bavare ; sporcare, im- 
brattare ; effondere. -ber-ckops, -her- 
§T, s. : bavoso, m. -beriug, ADJ. : ba- 
voso, sporco ; s. : sporcare, m. 
slab-Hness, s. : stato melmoso, m. -by, 
ADJ. : fangoso, viscoso, umido. 
slack I, ADJ.: sciolto, lento; negligente, 
infingardo : — m payment, lento nel pa- 
gare. slack 2, S.: bracia, brace; Val- 
letta,/. slack(en) 3 , tr. : slegare, al- 
lentare; ritardare; negligere; stempera- 
re; estinguere; (in)tr. : allentarsi, ral- 
lentarsi ; diminuire : — one’s hand, pren- 
dere riposo, riorearsi ; — the rein, allar- 
gare il freno ; — one’s speed, rallentare i 
passi. -ly, ADV. : lentamente ; trascura- 
tamente, pigramente. -uess, s. : rilassa- 
mento, m.; tardezza, negligenza,/, 
sladef, s.: Valletta,/, 
slag, s. : scoria, /., rosticci (de’ metalli), 
m. pi, 

slaie, s.: iweav) spola, spuola,/. 
slak-ei, s. : fiocco di neve, m, -02, te. : 
estinguere ; stemperare ; liquefare : — 
one’s thirst, smorzarsi la sete. -iugr, S. : 
stemperamento, m. 

slam I, S. . cappotto, m. (al giuoco delle 
carte), slam 2, tr. : macellare; fare 
tutte le bazze. 

slamkint^ s. : donna sndicia,/. 
slauder I, S. : calunnia, maldicenza, diffa- 
mazione,/. slauder 2, tr.: calunniare, 
diffamare. -§r, s. : calunniatore, maldi- 
cente, diffamatore, m» -iugr, adj.: ca- 
lunnioso ; s.: calunnia, maldicenza,/. -ous, 
ADJ.: calunnioso, maldicente. -ously, 
ADV.: calunniosamente. -ousuess, s.; 
calunnia, maldicenza,/ 
slang, s. : gergo, parlare corrotto, m. 
slank, s. : alga marina,/ 
slant I, TR.: volgere obbliquamente. slant- 
(infir)2, adj.: traverse, obbliquo. -ingrly, 
-wise, ADV- : di scancio, obbliquamente, 
slap I, ADV. : con un colpo subito e violen- 
to. slap 2, s. : colpo, schiaffo, m., guan- 
ciata,/. slap 3 , TR.: schiaifeggare, bat- 
ters ; percnotere : — up, inghiottire, in- 
goiare. -dask, ADV, : in un colpo, in un 
subito, a un tratto, 
slape, ADJ. : sdrucciolo, liscio. 
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slappy, ADJ. : melmoso, pantanoso. 
slaski, s. : ferita, staffilata, /, sguarcio, 
sfregio, taglio, m. : — of a whip, sf erzata 
ben applicata,/ slask2, tr. : stafiilare, 
tagliare, sfregiare. 

slatck, s. : ipiav.) corda sciolta,/; vento 
momentaneo, m. 

slat-ci, s. : lavagna,/ -e 2 , tr. : copri- 
re di lavagne. -quarry, s. : cava della 
lavagna,/ -er, s. : conciatetti, m. 
slatter(n)i, (in)tr. ; esser neghittoso ; 
perdere per negligenza. slattern 2 , s.: 
donna neghittosa, donna sudicia, / -ly, 
ADJ. : neghittoso, sudieio ; adv. : negbit- 
tosamente. 

slaty, ADJ. : lavagnoso, di lavagna. 
sla^tg 7 i,ter I, S. : strage, /, macello, m. 
slaughter 2, TR.: ammazzare, macellare, 
trucidare. -er, s. : uccisore, assassino, 
m. -house, s. : macello, m., beccheria, 
/ -man, s.: beccaio, macellaio, m. -ous, 
ADJ.: micidiale. 

slave I, S,: schiavo, m. slave2, tr.: af- 
faticarsi, stentare. -driver, s. : aguz- 
zino di schiavi, m. 

slaveri, s.: bava,/ slaver 2, TR.: fare 
bava, sporcare di bava. -er3, s.: bavoso; 
minchione, m. -iuf/ly, adv. : con bava. 
slave-holder, -owner, s. : possessore 
di schiavi, m. 

sla-very, S. : schiavith, servith,/ -ve- 
ship, s.: bastimento da schiavi, m, -v6- 
trade, s.: tratta dei schiavi (or negri),/ 
-vish, ADJ. : schiavesco, servile, -visib- 
ly, ADV.: da schiavo, servilmente. -vish- 
ness, s. : servilita; bassezza,/ 
Slavonic, ADJ,: slave; s. ; slavo, m,; 
lingua slava,/ 

slay I, s.: pettine (di tessitore), m. slayz, 
irr. ; TR.: uccidere, ammazzare, trucidare. 
-er, s. : ammazzatore, trucidatore, m, 
sleo-ve, TR.: separare in fila: — d silk, se- 
ta non lavorata,/ 
sleuzy, ADJ. : rado, tenue, sottile. 
sled == sledge, -ded, ADJ. : montato sur 
una slitta. 

sledgei, s.: slitta, treggia,/; traino, m. 
sledge 2, -hammer, s.: martello (di 
fabbro), m. 

sleek I, ADJ. : liscio, pulito ; morbido, 
sleek 2, TR. : lisciare, pulire, lustrare. 
-ly, ADV.: pulitamente,lisciamente. -ness, 
S.: lisciamento, m. -stone, s.; liscia- 
toio, brunitoio, m. 

sleep x,s.: sonno; riposo, m., quiete, / 
sleep 2, iRR. j TR. : dormire; riposarsi: 
— again, raddormentarsi ; — away, fare 
passare (per sonno) ; — upon, non darsi 
briga di -er, s.: dormitore; tentenno- 
ne, m.; {rail.) traversa,/ -ful, ADJ.: 
oppreaso del sonno. -fulness, s. : sopo- 
re, m. -ily, ADV.: dormendo; inmodo 
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stupido ; freddamente. -iness, s. : sopore, 
addormentamento, m. -in^, adj.: dor- 
mendo ; s. : dormire, sonno ; quiete, /. : 

— chamber j camera da dormire,/., dormi- 
torio, m. ; — cup^ bevanda sonnifera, /. ; 

— partner, socio acoomodante, m.; — 
place, albergo, letto, m.; — room = sleep- 
ing-chamher, 4ess, ADJ. : senza dormi- 
re. -lessness, s.: mancanza di sonno,/. 
-y, ADJ. : addormentato, sonnolento. 

sleet I , s. : brina, pruina ; pioggia con ne- 
ve, /. sleet 2, iNTR. : nevicare minuta- 
mente. -y, adj. : piovoso e nevoso. 
sleeve, s. : manica, /. ; calamaio, m. (pe- 
sce); laugh in one's — s, sogghignare. -d, 
ADJ.; fornito di maniche. -less, adj.: 
senza maniche ; assurdo, irragionevole ; ri- 
dicolo. 

sleight, s. : astuzia, furberia,/., tiro,m.: 

— of hand, gherminella, /. -fal, adj. : 
astuto, scaltro, furbo. -lyi adv. : astu- 
tamente, scaltramente, con finezza. 

slender, ADJ.: sottile, smunto, svelto; 
magro ; fino, parco ; poco : — means, po- 
chi mezzi. -ly, ADV. : sveltamente ; me- 
diocremente ; parcamente, poveramente. 
-ness, s. : sottigliezza, sveltezza ; picco- 
lezza; magrezza; parcitl-,/. 
slept, impf. del v. sleep. 
slieei,s.: fetta; spatola,paletta,/. slice 2, 
TR. : tagliare in fette, affettare. 
slick, ADJ. : liscio, pulito. -en, tr. : li- 
sciare, pnlire. 

slidderf; INTR.: sdrucciolare interrotta- 
mente. -y, adj. : sdruccioloso. 1 

sHd-ei, S. : sdrucciolo ; sentiero liscio, m. 
-e2,iRR. ; INTR.: sdrucciolare; scorrere: 

— in, introdurre destramente; — into, 
insinuarsi; — upon the ice, sdrucciolare 
(sul ghiaccio), -er, s. : che sdrucciola. 
-ing, ADJ.: sdruccioloso, sdrucciolevole ; 
lubrico; s. : sdrucciolare, sdrucciolo, m..* 

— knot, nodo scorsoio ; — scale, scala di 
proporzione. 

slight I, adj. : sottile, rado ; piccolo, leg- 
giero: make — of, far poco conto di. 
sligkt2,s.: sdegno, dispregio, disprezzo; 
artifizio, m. Aligkt(en) 2, tr. : dispre- 
giare, tenere a vile : — over, fare con tra- 
scuraggine. -§r, s. : sprezzatore, dispre- 
giatore, m. -ing, s. : dispregio, disprez- 
zo, sdegno, m. -ingly, ADV. : disprege- 
volmente. -ly, adv. : leggiermente, su- 
perficialmente, negligente, con poca cura. 
-ness, s. : radezza ; delicatezza ; trascu- 
raggine, negligenza,/. -y, adj. : leggie- 
ro, superficale ; negligente. 
sHly = slyly. 

slim, ADJ.: smilzo, magro, sottile : tall, — 
fellow, perticone, m. 

slim-e, s. ; belletta,/; limo ; vischio, w. 
-iness, s. : viacositi,,/. 
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' slimness, S. : minutezza, grazilita,/. 
slimy, ADJ. : viscoso, glutinoso. 
sliness = slyness. 
sling I, S-: fromba, frombola ; fionda ; sca- 
glia; botta, percossa,/.; have one's arm 
in a — , avere il braccio al collo; hurl 
with a — , scagliare con una fionda ; — of 
a crane, ulivella d’un argano,/. sling 2, 
IRR. ; TR. : lanciare; scagliare; penzola- 
re. -er, s. : fromboliere, frombatore, m. 
slink I, s. : vitello abortive, m. slink 2, 
IRR. ; TR. : abortire ; sconciarsi ; intr. : 
scappare; svignare: — away, svignar 
via; scapparsela. 

slip I, s. : passo falso; fallo, errore, sba- 
glio ; rampollo (di pianta), m.: — of paper, 
pezzo di carta, m.; give one the — , pian- 
tare uno ; involarsi, salvarsi ; make a — , 
sdrucciolare; fare un passo falso. slip 2, 
TR. : mettere di nascosto; omettere; intr. : 
sdrucciolare; scappare, fuggire; — a fair 
opportunity, lasciarsi uscir di mano una 
bella occasione; — away, fuggire, scor- 
rere ; — down, sdrucciolando cascare ; — 
in (into), insinuarsi ; — into a place, en- 
trar pian piano in un luogo; — off, cavarsi; 
scorrere; — out, uscire di nascosto (oc- 
cultamente), svignar via; — out of the 
hand, guizzar di mano. -knot, s. : nodo, 
scorsoio, m, -per, s,: pantofola; pianel- 
la,/. -periness, s. : quality sdrucciole- 
vole; incertezza; delicatezza,/. -pery, 
ADJ , : sdrucciolevole ; incerto ; delicato. 
-skod, ADJ.: colle scarpe scalcagnate; 
in pianelle, in pantofole. 
slipslop, s. : cattivo liquore, cattivo vi- 
no, m. 

slit I, s. : fessura, fenditura, spaccatura, 
crepatura, /. slit 2, irr. ; tr. : fendere, 
spaccare ; intr. : spaccarsi. -ter, s. : 
fenditore, m. 

slivfri, TR. : tagliare in fette, affettare; 
fendere. sliver 2, s. : ramo spaccato, 
m.; fetta,/ 

slobber i , S. : bava, /. slobber 2, intr. : 
fare bava ; imbrattare. -er, s. : bavoso, 
m. -y, ADJ. : bavoso ; paludoso. 
sld^, s. : prugnuola, susina salvatica, /. 

-tree, S. : prugnuolo, m. 
slSom, s. : sonno leggiero, m. -y , adj. : 
lento, pigro. 

sl5op, s. : palischelmo, schifo, m. : — of 
war, corvetta, /. 

slop, s.: cattivo liquore, m., cattiva be- 
vanda; lavatura, /. -basin, s. : vaso 
da lavatura, m. 

slop-ei, ADJ.: scancio, obbliquo; adv.: 
obbliquamente, in pendio. -e 2, s, : pen- 
dio, m.; declivity,/. -03, tr. : tagliare a 
sghembo; piegare; intr.: esser procHve. 
-eness, s. : obbliquiti, ; declivity,, /., pen- 
dio, m. -ewlse = slopingly. -ing, adj. : 
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obliquo; pendente, declive. -in^ly, ady.: slusli, s. : melma,/., fang^o, m. -y, adj. : 
a sghembo, in pendio. melmoso, fangoso, 

sloppy, ADJ. : fangoso, melmoso. sliit, s. : sporca, donna sudicia ; cagna, /. 

slop-s, PL. di slop; or calzoni (di man- -tery, s. : sporcizia, schifezza, lordezza,/. 
nari), m.pL -seller, s. : rigattiere, m. -tisli,ADJ. : sporco, schif o, sudicio. -tish- 
-sliop, s. : bottega da rigattiere,/. ly, adv.: sporcamente, scbifamente. 

slot, S.: traccia (d’ un cervo),/. ; fessnra,/. -tislmess, s. : sporcizia, schif ezza, por- 
slotli, s, : infingardia, pigrizia, /., ozio; cheria,/. 

(tool) bradipo, m. -fal, ADJ. : infingar- sly, adj. : astiito, scaltrito, accorto. -ly, 
do, ozioso. -fully, adv. : pigramente, adv. : astntamente, scaltritamente, destra- 
oziosamente; lentamente. -fulness, s.: mente. -nesc, s. : astnzia, scaltrezza, 
pigrizia, infingardia,/. accortezza,^. 

slottery, ADJ. : fangoso. smack i, s. : gusto, sapore ; bacio, m.; 

sloucki, s. : sgnardo dimesso, zotico, vil- tmtnra,/.; palischelmo, m.; have a — of, 
lanaccio, m. sloucli. 2 , tr. : abbassare sapere di, avere nn sapore di. smack 2 , 
la testa ; intr. : andare cogli occhi di- tr. : assaggiare ; baciare con iscoppio ; 
messi. ADJ. : molinato, piegato in intr. : avere sapore. -er, s. : assaggia- 

giu : — hat, cappello con larga tesa, m. tore, m. -sail, s. : (nav.) vela latina, /. 
slougki sluf, s. : pelle; escara; crosta, -eringr, S. : desideno, m., voglia,/., appe- 
/.; covile (di cinghiale), m. sloTxgha, s. : tito, m. 

pozza, lacuna,/.; fango, m.; scoglia. -y, small i, adj.; piccolo, piccino, minnto; 
ADJ. : fangoso, melmoso. leggiero, lieve : — beer, birra leggiera,/.; 

sloutk, s. : (hunt) tmppa, frotta,/. — craft, piccoli navigli; — fault, erro- 

sl6ven, s. : sporco, brodoloso, schif 0, m. mzzo, m,; — supper, cena leggiera,/.; 
-liuess, s.: sporcizia, schifezza, /. -ly, at a — rate, a bnon mercato. small 2, 
ADJ.: sporco, schif 0; adv.: sporcamente, s.: parte sottile, /.; — of the hack, oon- 
schifamente ; in modo grossolano. -ryf, ginntnra delle coste, /.; — of a sword, 
s. : sporcizia, schifezza,/. debole d’nna spada, m. -cards, s. PL.: 

slott?, adj. : lento, pigro, tardo ; ottuso : carte basse, /. pi -coal, s. : carboni 
— coach, vettura che va adagio; nomo mimti, m. pL; bragia,/. -isk, adj. : al- 
noioso, addormentatore, m. -ly, adv. : quanto piccolo, -ness, s. : piccolezza, 
lentamente, pigramente. -ness, S. : len- poca quantity; tennitl, / -pox, s. : 
tezza, tardit^; pigrizia,/. -worm, s. : ofi- vainole, /. pL, vaiuolo, m. -y, adv.: in 
diano, m. (serpe). poca quantity.. 

slubber, TR. : acciarpare, acciabattare ; smalt, s. : smalto, m. 
imbrattare, sporcare, macchiare. -de- sma-ragdt, S.: smeraldo,m. -ragdine, 
guli^n, s : bnccone, birbante, m. ADJ. : smeraldino, di smeraldo. 

ly, ADV. : trascuratamente, negligente- smart i, s. : cociore, dolore acnto, m.; fra- 
mente. sea, /. smart 2 , intr. : cnocere ; friz- 

sludge, s. : fango, loto, limo, m. zare, pizzicare ; fare male ; soffrire : — 

slug I, S. : infingardo, m.; Inmaca, /. /or, soffrire di, pagare il fio di. smart 3, 
slug 2 , INTR. : esser infingardo, mnoversi adj. : ptmgente, acnto ; argnto ; doloroso ; 
lentamente -gard, s. : infingardo, pigro, spiritoso, lesto. -en, TR. : render vivace ; 
m. -gardisGe, TR. : render poltrone, fare ornare. -ly, adv. : vivamente, vivace- 
divenire infingardo. -gisk, adj. : lento, mente ; acutamente. -ness, s. : vivacity, 
dormiglioso; pigro, infingardo. -giskly, /.; vigore, m., energia,/ 

ADV. : lentamente ; pigramente. -gisk- smask, tr. : rompere, spezzare. 
ness, s.: lentezza; infingardia,/. -gyt smatckti, s. : gusto; snono acnto, m.; 
= sluggish. tintnra, jf. smatokf^, INTR. : aver nn 

slui-cex, s, : cateratta, /. -cez, tr. : gusto; aver nna tintnra. 
alzare la cateratta, romper le sponde ; amatteri, s. : leggiera tmtnra di sapere, 
sboccare,inondare. -cy, adj.: inondante. /. smatterz, intr.: avere nna poca 
slumber I, s.: sonno leggiero, m. slum- tintnra di. -§r, s. : semidotto, lettera- 
ber2,TR. : addormentare; stordire; intr.: tncoio, m. -ingr, s. : leggiera tintnra, 
sonnacchiare ; riposarsi. - er, s. : son- mediocre cognizione, /. 
nacchioso, sonnolento, m. -in^, s. : son- smear, tr. : sporcare, imbrattare. -y, 
nacchiare, dormire,^ m. -ous, -y, adj. : adj. : viscoso, gaglioso ; sporco, lordo. 
aonnifero, sonnacchioso. smegmatio, ADJ. : saponaceo. 

slur I, s. : tiro, m., burla; macchia, /.; smellx, s.: odore, sentore, finto, m.: — 
disonore, m. slur 2, TR. : macchiare, of meat, odore gradevole della came, / 
sporcare; disgraziare: — over, sfi.orare, smell 2, (ir)rbg. ; (in)tr. : sentire; odo- 
trascorrere ; (mus.) legare. | rare, fintare : — Ul, aver cattivo odore, 
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puzzare, putire ; — well, aver buon odore, 
olezzare; — a rat, diffidarsi, sospettare; 
— out, odorare, presentire, scoprire. -er, 
S. : che fiuta, scroccone, m. -feast, S. : 
scroccone, parassito, m. -infir, s. : odorato, 
sentore, fiuto, m. -ing-Tiottle, s. : boc- 
cetta, /. 

smelt I, impf, del v. smell smelts, s. : 
perlano, m. (pesce). smelt 3, tr. : fon- 
dere (metallo). -er, s. : fonditore, m, 
-ing^h-ojisG, -ery, s. : fonderia,/. 
smerk, ecc. = smirk, ecc. 
smicker, INTR : guardare con compiacen- 
za, occhieggiare. -infir, s. : sgnardo amo- 
roso, m. 

smil-ei, s. : sorriso, viso lieto, m. -e2, 
INTR. : sorridere, arridere : — at, sorride- 
re di. -infir, adj. : sorridente ; lieto ; s. : 
sorriso, m. -ingrly, ADV. : sorridente- 
mente, con sorriso. 

smirck, TR. : oscnrare ; sporcare, mac- 
cbiare. 

smirk I, S. : sorriso, m. smirk 2, intr. : 
sorridere; avernnacera allegra: — upon, 
^ardare con viso ridente. -iiafir, s. : viso 
ridente, m., cera ridente, /. -y, adj.: 

gentile, vago, gaio. 

smit-6, IRR. ; TR. : percnotere; battere, 
ferire. -er, s. : percotitore, feritore, m. 
smitk, s. : fabbro, ferraio, m.: — * s’ shop, 
fncina, bottega di fabbro,/. -craft, s. : 
mestiere del fabbro, m, -y, s. : bottega 
di fabbro,/. 

smitten, part, del v. smite. 
smock, S.: camicia (da donna),/, -faced, 
ADJ. : pallido, timido, -less, adj. ; senza 
camicia (di donna), -frock, s.: cami- 
ciotto, m. 

smok-c I , s. : f nmo ; vapore, m. -e 2, (in)tr. : 
fumare, far fumo; affnmare, seccare la 
came; odorare; presentire: — tobacco, 
fumare del tabacco ; — out, cacciare col 
fumo. -e-dry, TR. : seccare al fumo, af- 
fumicare. -e-jack, S. : girarrosio, m. 
-less, ADJ.: senza fumo. -ep, s. : cbe 
secca al fumo ; fumatore, m. -ingr, s. : 
fumare : be fond qf — , amare il fumare. 
-y, ADJ. : fumante , fumoso. 
smSotii, ADJ. : piano; liscio; dolce; affa-| 
bile, soave, piacevole : — language, parlar 
dolce, m., adulazione, /.; — style, stile 
oorrente, stile facile, m.; get — , divenire 
piano, levigarsi. smootk 2, tr. : spiana- 
re; lisciare; adulare. -faced, adj.: 
d’ aspetto mite, -ly, adv. : egualmente ; 
dolcemente, soavemente ; adagio, -ness, 
s. : pianezza; dolcezza,morbidezza,/.; pu- 
limento, m. -skinned, ADJ. : sbarbato. 
-tongue, s. : dalle parole melate ; adu- 
lante. 

im6tk§ri,s. : fumo, m.; densa polvere, 
/. smotkerz, TR.: soffogare, affogare ; 
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sopprimere. -ing, s. : affogamento, m.; 
soppressione,/. 

smoulder, INTR. : bruciare senza fiam- 
ma; covare sotto la cenere; = smother f. 
smugi, ADJ.: gentile; lesto, attillato. 
smug 2, INTR. : acconciarsi, adornarsi. 
smug-gle, TR.: f are contrabbando. -gler, 
s. : contrabbandiere, m. -glin^j, s. : de- 
litto di contrabbando, m. 
smug-ly, ADV.: pulitamente, attillata- 
mente ; lindamente. -ness, s. : pulizia ; 
attillatura; lindezza,/. 
smuti,s. : nerezza; sporchezza; disone- 
st§., oscenM, /. smut2, tr. : sporcare, 
imbrattare, annebbiare; muffare. -ck, 
TR. : annerare col fumo, sporcare col fu- 
mo. -tily, ADV. : neramente ; disonesta- 
mente, oscenamente. -tiness, s. : nerez- 
za di fumo, fuligine; oscenit^, f. -ty, 
ADJ. : nero, annebbiato ; osceno, impudico ; 
disonesto. 

snack, s. : parte, porzione : go — s with 
one, spartire con uno. 

snaffle X, s. : cavezzone, filetto a morso di 
cavallo, m. snaffle 2 , tr. : tenere in bri- 
glia. 

snag, s. : bozzolo, nodo ; enfiato, m. ,* lu- 
maca, /. -ged, -gy, ADJ. : dentate, den- 
tellato : — tooth, sopraddente, m. 
snail, s.: lumaca; cbiocciola, /. -like, 
ADJ. : di lumaca ; adv. : da lumaca. 
snak-e, S. : serpe, colubro, m.; biscia, /. 
-e-root, S. : serpentaria, /. -e-weed, 
s. : bistorta, /. -y, adj. : di serpe, ser- 
pentine, di biscia. 

snapi,s. : strepito, romore subito; boc- 
cone, pezzo, morso ; aggrappamento, fur- 
to ; gbiottone, m.: cunning — , uomo 
astute, m.; merry — , uomo gioviale, m. 
snap 2j TR, ; rompere, frangere ; fendere ; 
acchiappare, pigliare, afferrare ; INTR. : 
rompersi, frangersi : — with the fingers, 
scoppiettare colle dita ; — at, riprendere, 
ributtare ; — away, strappar via ; — in 
two, rompere in due; — up, acceffare. 
-dragon, S- : bocca di leone, /. -per, 
s. : acchiappatore ; rimbrottatore, sgrida- 
tore, m. -pers, s. PL. : castagnette, /. 
pi -pisk, ADJ. : bisbetico, ritroso, stiz- 
zoso : — answer, rabbuffo, rimproccio, m.; 
— dog, cane ringhioso, m. -piskly, 
adv. : bruscamente, con istizza, aspramen- 
te. -piskness, s.: asprezza, /.; umor 
arcigno ; incivilt^l, /. -sack, s. : bisac- 
cia; tasca (di soldato),/, -skot, S.: fo- 
tografia instantanea,/. 
snar-ex, s. : laccio, m.; trappola, /., ag- 
^ato, m.; insidia, /.: lay — s, tender in- 
sidie. -ei, TR.: inlaeciare; accalappiare. 
-er, S. : insidiatore, m. 
snarl, TR. : raggruppare, awiluppare: 
INTR.: grugnare, ringbiare, brontolare. 
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-§r, s. : Bgridatore, rampognatore, m. 
-ing, ADJ. : ringMoso, stizzoso. 
sn&rjf ADJ. : insidioso. 
suastf) s. : moccolo di candela, m. 
snatclii, S. : pezzo; accesso, m.; scappa- 
ta, /,; b]/ — es, a salti. sttatoli2, tr. : 
afferrare, arraffare, acchiappare ; portare 
via. -er, s. : arraffatore, arrapatore^, m.: 
body-^, dissotterratore di cadaveri, m. 
-ingrly, ADV. : con moto snblto, in fretta. 
snSali:, intr. : rampiccare, andare alio 
belle : — along, — away, andare colla te- 
sta bassa. -er, s. . piccol bacino, m, 
-ing, ADJ. : servile, basso, abietto, me- 
schino, povero. -ingly, adv. : servil- 
mente, bassamente, meschinamente, pove- 
ramente. -ingness, s. : bassezza ; mise- 
ria ; spilorceria, /. -cup, S. : birbone, 
codardo, m. 

sneo^pt^) S. : ripassata, /. sneapfz, 
suebt, tr. : riprendere, fare Tin rabbuf- 
fo; sgridare. 

sneer I, S. : gbigno, m,, gbignata, riso 
di dispregio ; scberno, m. sneer 2, intr,: 
soggbignare ; burlare : — at, farsi beffa 
di. -or, S. : gbignatore; burlatore, m. 
-ing, B.i gbignata, /. -ingly, ADV,: 
con disprezzo. 

sneeze I, s.: stamnto, stamntamento, m. 
sneeze 2, intr, : starnutare, starnntire. 
-wort, s. : starnntatoria,/. 
snick, s. : taglio, m. : — and snee, com- 
battimento a' coltelli, 
snicker, INTR. : ghignare, sorridere. 
sniff 2, s. : respirazione pel naso, /. sniff 2, 

' INTR. : respirare pel naso, tirare il fiato ; 
torcere il grifo. 

snip I, s. : taglio ; scampolo ; avanzo, m.: 
go — s with one, far a met^ con nno. 
snip I, TR.: troncare con forbici, mozzare. 1 
snipe, s.: beccaccino (uccello); mincbio- 
ne, m. 

snip-per, S. : cbe mozza. -pet, s. : pic- 
cola parte,/., pezzetto, m. 
snipsnap, s. : contesa, dispnta,/ 
snipt off, ADJ. : mozzato, troncato. 
snivel I, S. : moecio, m., gocciola (del na- 
so),/. snivel 3 , INTR. : moccicare. -ler , 
s. : moccicone ,* piagnucolone, m. -ling, 
ADJ. : moccicoso, moccioso. 
snSokf, INTR. : acquattarsi- 
snor-ei, s.: russare, russo, tn. -e2, intr.; 
rnssare. -er, s. : russatore, m., -trice,/, 
-ing, s. : rnssare, msso, m, 
sndrt, (in)tr. : sbuffare, soffiare forte, 
rnssare. -er, s. : cbe sbnffa. -ing, s. : 
sbuffare, rnssare, m. 

snot, s. : moccio, w,, goociola,/. -ter, 
TR. : piangere come un bambino, -ty, 
ADJ. : moccioso. 

snont, S. : gmgno,muso, grifo, m.; trom- 
ba (d’un elefante), /.: — of bellows^ can- 
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nello d’ un soffietto, m. -ed, ADJ. : cbe 
ba il grugno in fuora. 

snoxc I, s. : neve, /..* heavy fall of — , ne- 
vata,/. snow 2, intr.: nevicare, neva- 
re, fioccare : — very hard, fioccare folta- 
mente. -kail, s. : palla di neve, /. 
-capped, ADJ. : coronato di neve, -cov- 
ered, ADJ. : coperto di neve, -drift, 
s. : ammasso di neve, m. ; falda di neve, 
nevata,/. -drop, s. : pianterella prima- 
ticcia,/. -fiake, s. : flocco di neve, m. 
-line, s. : limite della neve, m. -man, 
s.: fignra d^uomo fatta di neve,/, -skoes, 
s, PL. : sandali a rete de’ selvaggi del 
nord, n, pi. -storm, s. : tempesta di 
neve,/, -water, S. : acqua dineve,/, 
-wkite, ADJ. . bianco come la neve, -y, 
ADJ. : nevoso, nevicoso. 
snuki, s.: bozzolo, nodo, m. snuk2, tr.: 
riprendere, rabbuffare; intr.: singhioz- 
zaref. -nosed, adj. : camoscio. 
snudgei, s.: taccagno, spilorcio, m. 
snudge 2, intr. : — along, andar mnsan- 
do. 

snuff I, s. : tabacco (in polvere) ; collera, 
/., rancore, m.: take — , pigliare tabacco ; 
take a — , prendere in mala parte, snnff 2, 
s. : Incignolo (d’una candela), snuff 3, 
TR. : prendere del tabacco, pigliare tabac- 
co. ‘ snuff 4, INTR.: respirare, tirare il 
fiato : — the candle, smoccolare la can- 
dela ; — at one, andare in collera contro 
alcuno ; — up, respirare ; sentire. -kox, 
s. : tabacchiera, scatola da tabacco,/. 
snuffer, s. : smoccolatore, m. -s, s. PL. : 
smoccolatoio, m., smoccolatoie, /. pL 
-’s-pan, s. : piattello da smoccolatoie, 
m. 

snuffle, TR. : parlare col naso. -§r, s. ; 
cbe parla col naso. 

snuff-taker, S. : cbe prende tabacco, 
prenditore di tabacco, m. -y, adj.: sn- 
cido di tabacco. 

snug I, ADJ. : serrato, compatto, ben fat- 
to, comodo ; nascosto : he — , stringersi, 
accosciarsi. snug 2, intr.: stringersi; 
accostarsi. -gle, intr.: stringersi nel 
letto, awioinarsi. ADV. : unitamen- 

I te ; comodaniente. -ness, s. : comodM, 
/., agio, m. 

sol, ADV.: cosl, in questa maniera; si, 
talmente ; lo : / believe — , lo credo ; — 
that, di maniera cbe, talmente cbe; — 
forth, e cosi del resto ; — much, tanto, 
tanti. so ! 2, interj. : ben ! ora ! 
sd£tk, TR. : ammollare, inzuppare ; INTR. : 
imbeversi: inzupparsi: — in, imbevere, 
succiare ; — through, penetrare, insinuar- 
si. -er, s. : beone, bevitore, m. -l^g, 
s : inzuppamento, m., infnsione,/. 
adapi, s. : sapone, m. soap 2, tr.: in- 
saponare ; nettare col sapone : — manu- 
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facturer, fabbricante di sapone, m, -liall, 
s. : saponetto, m. -Iboiler, s. : saponaio, 
m. -house, s.: saponeria,/. -stone, 
s. : stealite,/. -wort, s. : {hot.) sapona- 
ria,/. -y, adj. * saponaceo, di sapone. 
soar I, S-: alzamento, m., clevazione, /. 
soar 2, INTR. : sorare, alzarsi; volare, 
aspirare (a cose grandi). -hawh, s. : 
falcone soro, m. -ingr, ADJ. : sublime, 
eccelso ; s. : T innalzarsi, volo, m, 
s6hi,S,: singhiozzo, singulto, m, 50112, 
INTR. : singhiozzare , sospirare con pianto. 
-hingr, s. : singhiozzo, m. 
sober i , ADJ. : sobrio, astinente, moderato ; 
serio. sober 2, tr. : reader sobrio. -ly, 
adv,: sobriamente; a sangue freddo. 
-ness, s.: temperanza; moderazione ; (Jig.) 
aria composta,/. 

sobriety, s. : sobrieta; gravita,/, 
s6c, s. : giurisdizione ; esenzione, immuni- 
ta,/. -|ige, S. : servizio, m., servitu, /. 
-K,^er, s.‘: fittuale, uomo soggetto alia 
servitii, m. 

sociability, s. : socialita,/. 
sd-oiable, ADJ. : sociabile, compagnevole ; 
alfabile, amichevole. -ciableness, s. : 
socialite, umore sociabile, m. -cia- 
bly, ADV. : in modo sociabile, amiche- 
vole. -cial, ADJ.: sociale, compagnevole. 
-oialism, S. : socialismo, m. -c£alist, 
s.: socialista, m, -cially, ADV.: in modo 
sociale, socialmente. -cialness, s. : so- 
cialite, familiarity,/. -ei^ty, S.. society, 
compagnia, associazone; conversazione,/.; 
the fashionable — , il bel mondo. 
SQ-einian, s. : sociniano, m. 
sock, S. : socco (calzare); scappino, m. 
-ot, S. : bocciuolo, m.; cassa (deir occhio), 
occhiaia,/.: alveolo (d’un dente), m.; — 
of the lamp, beccuccio di lampada, m. 
socle, S. : zoccolo, plinto ,* dado, m. 
sod, s. : gleba, zolla di terra, /. 
soda, S. : soda, /. 

sQdality, s.: compagnia, fraternity,/, 
soda-water, S. : acq^ua di Seitz, 
soddy, ADJ. : pieno di glebe, 
sodomy, S. : sodomia,/. 

PEON.: che che sia, qualunque, 
unque : what friends — he may have, per 
qnanti amici egli abbia. 
sofa, S. : sofy, m. 

sof-tr, ADJ.: molle, dolce ; delicato; te- 
nero, morbido ; benigno, mite, piacevole ; 
effeminato ; adv. : mollemente, dolcemen- 
te; morbidamente ; piacevolmente : — 
bed, letto soffice j — bread, pane tenero; 
— fellow, baggiano, -t2, interj. : pian 
piano! adagio! -t3, S.: parte molle,/.; 
pasto, m. -ten, tr. : ammollire, ammor- 
bidare, addolcire; allenire, mitigate; 
INTR. : ammorbidirsi, ammollirsi, raddol- 
cirsi. -tener, S. : mitigatore, conciliato- 


solid 353 

re ; emolliente, m. -tening, ADJ. : mol- 
lificativo, emolliente. -t-headed, adj. : 
debole di cervello. -t-hearted, adj. : 
tenero di cuore. -tish, ADJ. : alquanto, 
molle, molliccio. -tlinf/, S. ; uomo effe- 
minato, m. -fly, ADV.: dolcemente, 
mollemente, pian piano, -ness, s. : 
morbidezza ; mollezza ; delicatezza ; effe- 
minatezza,/ -spoken, adj.: dalla vo- 
ce dolce. 

soggy, ADJ. : umido. 
sgho ! INTERJ. : ola ! oh ! venite qua ! 
sdili, s. : suolo, terreno; paese, m., con- 
trada,/.; letame, concime, m. soil 2, s.: 
macchia, bruttura, sporcizia, /. soils, 
TR.: ietamare. soil4, TR.: sporcare, mac- 
chiare : — milk, colare il latte, -iness, 
-nre, s, : bruttura, lordura ; macchia, /. 
sojourn I, s. : soggiorno, m., dimora, /. 
sojourn 2, INTR.: soggiornare, dimorare. 
-er, s. : forestiero, straniero, m. -ing, 
s. : soggiornare; soggiorno, m., dimora,/. 
sol, s. : (mus.) sol ; (poet ) sole, m. 
sol-^ce I , S. : sollazzo, m., consolazione, /., 
conf orto ; alleviamento, m. -ace 2, tr. : 
consolare; confortare: — one*s self, sol- 
lazzarsi; ricrearsi. -acions, ADJ.: sollaz- 
zevole, sollazzante. 

solan, ADJ. : solare, del sole, solar 2, 
s. : soffitta,/. -y = solar. 
soldi, impf. e part, del v. sell, sold 2, 
s. : soldo, stipendio, m. 
soldant, s. : soldano, m. 
so£deri, S. . saldatura,/., saldamento, m. 
solder 2, TR. : saldare; congiungere. -or, 
s. : che salda. 

sdld|er -jer, s. : soldato, guerriero, m.: 
foot — , pedone, m. -like, -ly, adj.: 
soldatesco, da soldato, militate, -ship, 
s. : carattere militate, m.; bravura, /. 
-y, s. : soldatesca,/, soldati, m. pi 
solei, ADJ. : solo, unico; semplice. sole 2, 
s. : pianta (del piede), suola ; soglia, /. 
(pesce). sole 3, tr. : (aAoe.) mettere le 
suole. 

solg-cism, s. : solecismo, m. -clze, 
INTR.; solecizzare. 

solely, ADV. : solamente, unicamente. 
sol-exun, ADJ.: solenne, pomposo, eccel- 
lente ; auniversario. -enmity, s. : so- 
lennita, pompa; gravity, /. -emniza- 
tign, s.: solennizzamento, m. -emnize, 
TR. : solennizzare, celebrate, -emnly, 
ADV. : solennemente, con pompa. 
soleness, s. : state d’ esser solo, m. 
solfa, INTR. : (mus.) solfeggiare. 
sglieit, TR. : sollecitare, importunate; 
implorare, pragare. -atign, -in^r, s. : 
solleoitazione,/., sollecitamento, sollecita- 
re, m. -or, s.: sollecitatore ; procura- 
tors ; agente, m. 

sol-id I, ADJ.: solido, compatto, massic- 
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CIO ; durabile ; vero, reale. -id 2 , s. : so- 
lido, corpo solido, m.: become — , solidifi- 
carsi, assodarsi. -idate, te. : solidare. 
-idity, s. : solidita ; fermezza, durezza ; 
verity.,/, -idly, ADV.: solidamente ; fer- 
mamente. -idness = solidity. 
SQlxlQ-^aize, inte. : fare nii soliloqnio. 

-quy , S. : soliloquio, monologo, to. 
solitaire, s. : solitario ; eremita ; monile, 
m. (ornamento). 

soli-tarily, adv.: solitariamente. -t^ri- 
ness, s. : solitudine, vita ritirata, ritira- 
tezza, /. -tg-ry, ADJ. : solitario, ritira- 
to, deserto ; unjco ; S. : solitario, eremita, 
TO. -tude, s. : solitudine, luogo de- 
serto, TO.; vita solitaria,/. 
sollar, S. : granaio, m. 
solli-eit = solicit, ecc. 
solmizati^u, S. : (mus.) solfeggio, to. 
sdlq, s.: sonata a solo,/, 
sol-sti-ee, S. : solstizio, to. -stitial, ADJ. : 
solstiziale, solstiziario. 
solubility, S. : solubility,,/, 
sol-uble, ADJ. : solubile. -uti^u, s.r so- i 
luzione, risoluzione, /., scioglimento, m. 
-utiva, ADJ. : solutivo ; lassativo. 
sdi-vable, adj. : solvibile, solvents, -ve, 
TE. : solvere ; dicbiarare. -veuoy, s. : 
facolty, di pagare, /. -vent, adj. : sol- 
vents, che pud pagare. -ver, s. : solvi- 
tore, TO, -vible, adj. : solubile. 
somatology, s. : somatologia,/. 
som-bre, -brous, ADJ. : oscuro. 
s6mei, ART.: del, dello, della; dei, degli, 
delle. some 2 , peon.: qualche; qualche- 
duno, alcuno; alcuni, certi, pi; part. 
ART. : del (dello, ecc.), ne : — say, alcu- 
ni dicono ; — bread, (del) pane ; — ap- 
ples, (delle) mela ; give me — (of it), date- 
mene ; I have — , ne ho. -body, s. : 
qualciieduno, qualcuno, to. -bow, adv. : 
in qualche maniera. 

s6m§rset, S. : soprassalto; salto del car- 
pione, TO. 

s6me-tMngr, s. : qualche cosa,/.; adv.: 
un poco, alquanto. -time, adv.: un tem- 
po, altre volte : — or other, un giorno 0 
Taltro. -times, adv.: qualchevolta, tal- 
volta. -wbat, s.: qualche cosa,/.; adv.: 
un poco, alquanto. -where, adv.: in 
qualche luogo : — else, altrove ; from — 
else, altronde. -while, adv.: qualche 
tempo. 

somnam-buHsm, s.: sonnambulismo, to. 
-bulist, -bale, s.: sonnambulo, nottam- 
bulo, to, 

som-niferous, -xtifio, ADJ. : sonnifero. 
-uQlence, -nplen-ey, s.: sonnolenza,/., 
letargo, m. 

s6n, s. : figlio, figliuolo ; discendente, m. 

-in-law, s. : genero, to. 
s£»ndta, s. : sonata,/ 
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son^, s. : canzona, canzone, aria,/.; can- 
tare, TO ; little — , canzonetta, canzoncina, 
/.,* plain — , canto fermo; Solomon’s — , 
Cantico dei Cantici ; old — , cosa di poco, 
bagatella,/. -book, s. : canzoniere, to. 
-ish, ADJ. : pieno di canzoni. -ster, s. : 
cantatore, cantenno, to. -stress, s. : 
cantatrice, canterina,/. 
sqniferous = sonorific. 
sonnet, S.: sonnetto,TO. -teer, -writer, 
s. : poetastro, poetnzzo, to. 
sonorous, ADJ.: sonoro, canoro. -ly, 
ADV.: sonoramente, con sonorita. -ness, 
S. : sonorita; risonanza,/. 
s 6 nship, s. : figlinolanza,/. 
sSon, ADV.: tosto, presto, quanto prima, 
subito : very — , ben tosto, quanto prima ; 
— after, non molto dopo ; as — as, subito 
che, tosto che ; too — , troppo tosto, trop- 
po presto, -er, ADV. : piu tosto, meglio ; 
anzi : — than, anzi che ; the — the better, 
il pih presto sara il meglio ; — or later, 
tosto 0 tardi. -est, ADJ.: il piu tosto : at 
the — , al piu tosto, al pih presto, -ly, 
ADV.: prontamente. 

s 5 ot, s. : fuliggine, caligine,/. -ed, ADJ.: 
imbrattato di fuliggine. 
s$o-thi, adj.: piacevole, dilettevole; grato. 
-th 2, s. : verity , realta, /. .* in — , in real- 
ty.. -the, TR.: adulare, lusingare; addol- 
cire, calmare. -ther, s. : adulatore, lu- 
singhiere, to. -thingr, s.: adulazione, lu- 
singa, /. ; carezze, /. pi -ijhingly , ADV. : 
lusmghevolmente. -thlyt,ADV.: realmen- 
te, veramente. -thsai/ 1 , s. : predizone, 
/, pronostico, to. -thsay2, (in)tr.: pre- 
dire, pronosticare. -thsayer, s. : in- 
dovinatore, indovino, to. -thsa^ipg, s.: 
indovinazione, predizione, /. 
soot-ineSs, s. : quality fuligginosa, fulig- 
gine,/. -y I, ADJ. : fuligginoso, caligino- 
so. -y 2, TR. : tingere di fuliggine. 
s 6 pi,S. : zuppa, /., pan unto, to. sop 2, 
TE. : inznppare, intingere (pane). 
s 6 ph=:: -ister (Ingl), 0 -omore (Am.), 
soph-ism, s. : sofisma,/., sofismo, to. -ist, 
S. : sofista ; filosofo, to. -istgr, s. : so- 
fista, TO.; studente del secondo (junior s.) 
0 del terzo anno (senior s.), al collegio 
ingl. -istical, ADJ. : sofistico, capzioso. 
-istically, ADV.: sofisticamente, in modo 
sofistico. -istic^te, adj.: sofisticato, 
falsificato. -istioate, tr. : sofisticare, 
falsificare, adulterare. -istioatign, s. : 
sofisticheria,/., fatturare, m. -istioatgr , 
s.: che sofistica, che falsifica, -istj^, s.: 
sofisticheria, /. -qmore, s. : studente 
del secondo anno (al collegio amer,), to. 
sbpn-rate, intr.: addormentire. -rifor- 
ous, ADJ.: soporifero, sonnifero. -rifgr- 
ousness,S.: quality soporif era,/, -rif- 
ic, -rous = soporiferous. 
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s6rb, s. : sorba,/. -apple, S.: sorba,/. 
-apple-tree, S. : sorbo, m. 
s. : sorbire, w. 

Sdrbouist, s. : dottore della Sorbona (in 
Parigi), m. 

s6r-eer-er, s. : stregone, mago, m, -ess, 
s. ; Strega, maga,/. -y, s. : stregoneria, 
/., ammaliamento, m,; fattura,/. 
sord, s. : piota,/, 

Sardes, s. : sporcizia,/. 
s6rdet, S. : sordina, /. 
sordid, ADJ. ; sordido, sporco ; spilorcio, 
avaro. -ly, adv. : sordidamente, scMfa- 
mente, miseramente. -ness, s.: sordi- 
dezza; spilorceria, avarizia,/. 
sdrdine, s. : sordina,/., sordino, m. 
sore I, ADJ. : doloroso, cbe fa male ; 
de ; duro, crudele, atroce : — bout, dnro 
conflitto, m. ; — breast, m«.le al petto, m. ; 
— foot, piede ferito (piagato), m>; — ears, 
male alle orecchie, m.; — eyes, mal di 'oc- 
chi, m.; — mind, mente affiitta, — 
place, parte dolorosa,/.; throat, mal di 
gola, n. sores, adv.: molto, grande- 
mente, fioramenfce. sore 3 , s. : male, m.; 
nlcera, piaga,/. 

sorel, S. : daino di tre anni, m. 
s6re-ly, ADV. : grandemente, gravemente. 
-ness, s. : male ; dolore, m. ; — of the 
head, dolore di capo, m. 
sprites, S. : {log.} sorite,/ ^ 
sQrori-eide, s. : mioidiale di sorella, m. 
s6rreli,S. : (hot.) acetosa,/. sorrels, 
ADJ. : sanro, castagno : — horse, cavallo 
sanro, m, 

s6r~rily, ADV,: malamente, meschinamen- 
te, cattivamente, poveramente. -riness, 
S.: mesehinezza, bassezza, vi\th,f 
S. : cordoglio, aif anno, m. ; tristezza, affli- 
zione,/. ; disgusto, m., disgrazia,/. -rows, 
INTR.: affannarsi, affliggersi -r^wful, 
ADJ.: afflitto, affannato, tristo; misero, 
infelice. -rpttjfally, ADV.: cordoglio- 
samente, con doglia. -rfjxijf^lness, S.: 
affanno, cordoglio, m. ; mestizia, tristezza, 
/. -rqioless, adj. : senza affanno, senza 
cordoglio. -ry, ADJ. : tristo, mesto, di- 
spiacente, affannato ; afflittivo ; meschino, 
cattivo, vile, misero : mry — , dispiacen- 
tissimo, dolentissimo ; U — for, essere di- 
spiacente di ; I am — to disturb you, 
mi rincresce di distnrbarvi ; a — meal, nn 
tristo pasto ; a — fellow, un miserabile. 
s6rtr, s.: sorta, spezie, quality ; maniera, 
/., modo, m.: after this — , in qnesto mo- 
do, in questa maniera; be out of — s, non 
essere deir nmore consneto, essere di cat- 
tivo Timore. sort 2 , tr.: assortire ; scer- 
re; distinguere; intr.: convenire; accor- 
darsi. -able, ADJ.: convenevole; con- 
forme. -ably, ADV.: oonvenevolmente, 
-aiii’e6,s.: convenevolezza ; conformity,/. 
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s6r-tilege, s, : sortilegio, m. -titipn, 
s. : divisione per sorte, /. -tment, S. : 
sortimento, assortimento, m.; distribuzio- 
ne,/. 

sossfi, S. : ozioso; poltrone, w. soss2, 
INTR. : laseiarsi cadere in una sedia. 
sot I , s. : minchione, babbuassOj m. sot 2, 
TR. : stupef are ; intr. : imbriaccarsi ; stn- 
pidirsi. -tisb, ADJ.: sciocco, scimunito, 
goffo. -tisbly, ADV. : scioccamente, gof- 
famente. -tisliness, s. : sciocchezza , 
stnpidita,/. 

s5u, s. : soldo (di Prancia), m. 
sougbi suf, s.: cloaca sotterranea, /. 
sough 2, INTR.: fischiare (come fa il 
vento). 

smili, s. : anima, /.; spirito; uomo, m.; 
upon my — , snll' anima mia ; with all my 
— , di tutto cnore. soul 2, tr. . animare. 
-bell, s. : campana della morte, /. -cd, 
ADJ. : coraggioso. -less, adj. : senza 
anima; abbietto. -saving, adj.: salu- 
tare. -sick, adj. : inquieto nelP anima. 
sound I, adj. : sano, intiero; solido, retto; 
vigoroso, forte : — mind, gindizio solido, 
m,; sleep — , dormire profondamente ; — 
sleep, sonno profondo, m. sound 2, s. : 
suono; rimbombo, rintocco, romore; piom- 
bino, scandaglio, m., tenta, /. sound 3 , 
INTR. : snonare ; risonare ; nmbombare : 
— a chase, battere la caccia ; — to horse, 
snonare il montar a cavallo; — the retreat, 
batter la ritirata; — the trumpet, sno- 
nare la tromba. sounds, S. : stretto., 
braccio di mare, m. ; seppia, /. (pesce). 
sound 5, TR. : scandagliare, tentare, ta- 
stare ; esaminare. -board, s. : cassone 
(degli organi), m. -bole, S. : anima 
(d'nno stmmento), /. -ingr, ADJ.: riso- 
nante, sonoro. -ingr-board, s. : cielc 
d’nn pergamo, m. -infir-lead, -in^i- 
line, s.: scandaglio, piombino, m. -less, 
ADJ. : senza snono. -ly, ADV. : vigoro- 
samente ; fortemente ; profondamente. 
-ness, S. : salute perfetta, sanity ; solidi- 
ty; forza,/. 

sdtepr, s. : znppa, minestra, /. soup 2, 
TR, ; inghiottire, respirare. -basin, s.: 
zuppiera, /. -ladle, S. : cucchiaione, m. 
-tureen, S. : zuppiera,/. 
sour, ADJ. : acido, acerbo; arcigno; aspro; 
malcontento. sour2, s.: acidity, agrepa; 
acerbity, /. sour 3 , TR. : xendere acido; 
inasprire ; render malcontento ; intr. : di- 
venir acido, divenir agro. 
souT^ee, s.: sorgente, /., fonte, m.; ori- 
gine, causa,/. 

sbur-isb, ADJ.: acidetto, alquanto agro. 
-ly, ADV.: aspramente; con acerbity, 
-ness, s. : acidity, agrezza; asprezza; 
acerbity,/. 

s6usei,S, : salamoia, acqua insalata, / 
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souse 2, ADV. : con improwisa violenza, 
a un tratto. souse 3 , (in)tr. : cadere 
addosso ; battere ben bene, 
south I, s. : mezzogiorno, mezzodi, merig- 
gio, m. south 2, adj. : meridione, del 
sud, di mezzodi : — countrieSy paesi meri- 
dionali, m. pi south 3, ADV. : verso il 
mezzodi, al mezzogiorno. -east, S. : sci- 
rocco, seilocco, m. 

s6ttther-ly, s.: vento forte del sud, m. -u, 
ADJ. : meridionale, di mezzodi. -uwood, 
s. : abrotino, m. 

south -iug, s. : tendenza verso mezzo- 
giorno, f. -most, ADJ. : il piil meridio- 
nale. -ward, ADV. : verso il mezzogior- 
no. -west, s. : libeccio, garbino, m. 
sou-veuau-cef, s. ; rimembranza, memo- 
ria,/. -iremr, s. : ricordo, m. 
sovereignly S. : sovrano, principe asso- 
luto, m.; sovrana, /. (moneta). sover- 
eign 2, ADJ.: sovrano, supremo, prmci- 
pale. -ly, adv.: sovranamente, suprema- 
mente. -ty, s. : sovranita, superiorita,/. 
sow I, s. : troia, /.; grosso pezzo diferro, 
m. : — of lead, massa di piombo, f ; (fig.) 
take a wrong — by the ear, ingannarsi a 
proprio danno. 

sow 2, iRR. ; TR. : semmare, sementare; 
spargere ; cucire : — one’s wild oats, es- 
sere stravagante nella gioventd. 
sow-eef, TR. : affondare nel? acqua. 
sow-er, s. ; seminatore, m. -iugr-time, 
s. : tempo del sementare, m. 
s5wins, s.: pasta di vena cotta,/, 
sowlf, TR. : tirare per le orecchie. 
sow-pig, s. : porcbetta,/. -thistle, S. : 
cicerbita,/. (erba latticmosa). 
spa, s. : acqua minerale (di Spa),/, 
spaad, s. : spato, m. (minerale). 
spa-ee i, s. : spazio; intervallo, m.: — be- 
tween, tramezzo, spartimento, m. -ce 2 , tr. : 
spaziare. -cious, adj. : spazioso, ampio, 
vasto. -ciously, adv.: spaziosamente, 
ampiamente. -ciousness, s. : ampiezza ,* 
estensione,/. 

spaddlef, S. : piccola vanga,/. 
spade, s.: vanga, zappa,/.; castrato,m.; 
picca,/. (alle carte), 
spadiceous, adj. : rossigno. 
spadiile, s. : spadiglia,/. (asso di spade), 
spake, impf. del v. speak 
spdU, s. : spalla, scbeggia,/. 
spdlt, s : marcassita,/. 
spam, impf. del v. spin, span 2, s.: span- 
na, /. span 3, TR. : misurare a spanne. 
-counter, -farthing, S. : buca, /. 
spangle I, S. : foglia, pagliuola,/. span- 
gle 2, TR. : spargere di pagliuole. -d, 
adj. : pieno di pagliuole, scintillante, 
spaniel, s. : bracco, barbone, m. 
Spanish, ADJ,: spagnuolo: — Jly, canta- 
ride, canterella,/.; — red, cinabro, m. 
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spank, TR. : scbiaffeggiare. -ing, adj. : 
lesto, attillato. 

spanner, S. : cane (d’ uno schioppo), m. 
sp4rx,s. : marcassita; sbarra,/, spar 2, 
(in)tr. : sbarrare. 

sparable, s.: (shoe.) cbiodo piccolissimo, m. 
sparagusf, S. : asparago, m. 
spar-ei, ADJ.: modico, parco, magro: — 
diet, vita sparca e frugale, dieta; — money, 
danaro d’avanzo. -02, tr. : risparmiare, 
riserbare; perdonare, esentare; intr. : vi- 
vere frugalmente ; astenersi : Til — you 
that trouble, voglio esentarvi da quelFin- 
comodo ; have no time to — , non aver tem- 
po da perdere. -e-deck, s.; ponteterzo, 
m. -ely, ADV. : parcamente, frugalmente. 
-e - money, s. . danaro d’ avanzo, m. 
-eness, S. . parsimonia, economia, fruga- 
lita,/. -e-time, s. : agio, ozio, m. -er, 
s. : risparmiatore, economo, m. -e-rih, S. : 
costola di porco, /. 

sparing, ADJ. : scarso, raro, economico ; 
s. : risparmio, m.; economia,/. -ly, 
ADV.: parcamente; frugalmente; cauta- 
mente. -ness = spareness. 
spark I, s. : scintilla, favilla, /.; dameri- 
no, m. spark 2, intr. : scintillare, favil- 
lare. -ful, -ish, ADJ.: gaio; attillato, 
elegante, -le, s. . scintilla ; pagliuola, /. 
-le, INTR. : scintillare, sfavillare ; raggia- 
re. -let, s.: piccola scintilla,/, -linessf, 
s. : vivacitb,/. -lingr, adj. : scintillante, 
brillante, -lin^/ly, ADV.: con isplendore 
vivido. -lin^rness, s. : lustro, splendore 
vivido, m. 

sparrpie, S.: passero,passerG, m. -grass, 
S.: (pop.) asparago, sparagio, m, -hawk, 
s. : sparviere, m. 

sparry, ADJ. : abbondante di marcassita. 
spar-se, ADJ. : sparse (radamente), rado. 
-sot, tr.: spargere. -sely, ADV.; sparta- 
mente. 

spasm, s. : spasimo, spasmo, m. -odic, 
ADJ. : spasmodico, convulsive, 
spat, s. : f regola d’ ostriche, /. 
spatiate, INTR. : vagare, andare qua e lb. 
spat-ter, TR. ; sporcare, lordare; diffa- 
mare. -ter dashes, S. PL. : uosa, soprac- 
calze,/. pi -tie, s. : saliva,/, 
spatula, S. : spatola,/. 
spavin, S. : (vet.) spavenio, m. 
spStoli, _(in)tr. : sputare, sputaccMare ; 
somacchiare. spawl(in^) 2, s, : sputa- 
re, sputo, m. 

spS^{;nI,s. : fregolo, m.; uova di pesce, 
f.pl;^ seme, m. spawn 2, (in)tr.: an- 
dare in fregola. -er, s. : pesce femmina, 
/. -ing, s. ; fregola, frega, /., fregolo, 
m. -in.£r-time, s, : tempo d’ andare in 
fregola, m, 

spap, TR, : castrare animali femmine. 
speuk, lER. ; (in)tr. : parlare, dire ; pro- 
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nunciare; conversare: — fair, adulare, 
allcttare con paroline; — loud, parlar 
forte, parlar a voce alta ; — one's mind, 
dire il sno sentimento ; — plain, parlar 
chiaro, parlar aperto ; parlar fuor di den- 
ti ; — softly, parlare sottovoce ; — the 
truth, dire la verita ; — out, parlare ad 
alta voce, -able, adj. : clie si pnd pro- 
ferire. -©r, s. : orators, parlatore, m. 

GER.: parlando; s. : parlare, discor- 
so, m. -ingr-trumpet, s, : tromba par- 
lante, tromba marina,/, 
spear I , s. : lanoia, asta, /. spear 2, tr. : 
trafiggere con lancia ; intr. : germogliare, 
pnllulare. -man, s.: lancia, cavaliere ar- 
mato di lancia, m. -mint, s.: (bot,) menta 
acuta,/, -staff, s.: asta d’nna lancia,/. 
spe-cial, ADJ. : speziale, particolare ; di- 
stinto, squisito, ecoellente, -ciality, s. : 
spezialit^, particolarita,/. -eialize, TR.: 
specificare, particolarizzare. -cially, 
ADV. : spezialmente, particolarmente, so- 
prattutto. -cialty = speciality. 
spe-gi^, s. : danaro contante, m.: in — , 
in contanti. s. : specie, sorta; 

classe,/.,- genere, m. 

sp$-exffo(al), ADJ. : specifico, appropria- 
te. -cifioally, ADV.: specificamente. 
-•exficate, tr. : specificare, particolariz- 
zare. -©xffcati9n, s.: specificazione,/., 
specificare, m. spe-^eify, tr. : speciSfi- 
care; notare; dicbiarare.“ 
spe-©imen, s. : mostra, pruova, /., esem- 
pio, m. -ciosity = speciousness, -cions 
spe-, ADJ. : speoioso, plausibile, apparente. 
‘Cionsly, ADV. : speciosamente ; plausi- 
bilmente, apparentemente. -cionsness, 
s. : plausibilita, apparenza,/. 
speck I, s.: macebia; cbiazza,/. speck- 
tie)!, TR. : macebiare,* cbiazzare. -le, 
s. : piccola macebia, /. -ledness, s.: 
qualitit d’ esser macchiato,/. 
speo-tacle, S. : spettacolo, oggetto di vi- 
sta, m.: — s, occhiali, m. pi. -tacled, 
ADJ.: fornito d’occbiali. -tacle-maker, 
s. : oGcbialaio, m. -tacnlar, adj.: dei 
spettacoli; vistoso, pomposo. -tatgr, 
s. : spettatore, riguardante, m. -tatgr- 
skip, s. : quality di spettatore ; osserva- 
zione,/. -tatress, -tatrix, s.: spetta- 
trice,/. -tre, s.: spettro, fantasma, m.; 
ombra, /. -trnm, s. : immagine; appa- 
renza, /.; spettro (solare), m. -nl^r, 
ADJ.: speculare. -nlate, intr.: specu- 
lare; considerare. -nlatign, s.: specu- 
lazione; contemplazione, /. -ulatlve, 
ADJ.: speculative, contemplative, teore- 
tico. -nlatively, ADV.: speoulativa- 
mente, contemplativamente. -nlatgr, s.: 
speculatore, contemplatore, osservatore, 
m. -nlatgry, ADJ.: speculante. -nlum, 
s. : speculo, speoebio, m. 
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speech, S. : facolta di parlare ; parola ; 
f avella ; lingua, /. ; linguaggio ; discorso, 
ragionamento, m. , {gram.) orazione, / ; 
vidga'^ — lingua volgare, /.; make a — , 
fare un discorso ; lose one's — , perdere la 
favella ; liberty of — , liberta di parola. 
-less, ADJ. : muto. -lessness, S. : mu- 
tezza, mutolezza,/. 

speed!, s.: fretta, prestezza, /.; succes- 
so, evento, m. : make — , affrettarsi ; gal- 
lop at full — , galoppare a briglia sciolta. 
speed 2, iRR. , TR. : affrettare ; aiutare ; 
uccidere ; intr. : affrettarsi ; riuscire : 
God — you! Iddio vi accompagni ! -fgl, 
ADJ. : spedito, pronto, -ily, ADV. : spe- 
ditamente, prontamente. -iness, s.: fret- 
ta, prontezza ; diligenza, /. -well, s, : 
{bot.) veronica,/., abrotano, m. -y, adj. : 
spedito, pronto, snello; diligente; a — 
answer, una pronta riposta. 
spell I, s. : incanto, m., malia,/. spell 2^ 
tiR)R. ; (in)tr. : compitare, ortografizza- 
re ; incantare. -bound, adj. : incan- 
tato, ammaliato, affaturato. -er, s. : cbe 
compita, cbe ortografizza. -ingr, s. : com- 
pitare, ortografizzare, m. -in^-book, 
s. : libretto da compitare, m. 
spelt, S. : spelda, /. 
spelter, s. : zelamina,/. (metallo). 
spen-ee, s. : dispensa, /. -egrf, s. : di- 
spensiere, m. 

spend, IRR. ; TR. : spendere ; consumare ; 
passare; intr.: spenders! ; consumarsi: 
— foolishly, sperperare, scialacquare ; — 
one's self, affaticarsi, sforzarsi ; — money, 
spendere danari ; — one's time, passare il 
suo tempo; spent with cares, oppresso 
da^pensieri. -er, s. : spenditore, cbe 
spende assai, m. -thrift, s. : spenderec- 
cio, m. 

spent, ADJ.: esaurito, spossato; stance: 
— ball, palla morta,/ 
sperm, s. : sperma, m. -a-eeti, S. : sper- 
maceti, bianco di balena, m. -atic(al), 
ADJ, : spermatico. -atize, intr. : gene- 
rare sperma. 

spersef, TR. : spargere, spandere. 
spew, intr. : vomitare, recere. -ingr, s. : 
vomitare, vomito, m. 

sphae-glato, TR. : attaccare da sfacele ; 
intr.: incaneberirsi -gins, s. : {med.) 
sfacele, cancrena,/ 

sph-erei,S. : sfera,/.; globo, m., porta- 
ta, /. -ere 2, tr. : porre in una sfera. 
-epic(al), ADJ.: sferico, globoso. -cr- 
ically, ADV. : sfericamente ; in cercbio. 
-ericainess, -grxeity, S. : sfericitfi, /. 
-ero|d, s. : {geom!) sferoide, / -grof- 
dal, -gro|dical, ADJ. : in forma di sfe- 
roide. 

spherule, S. .* sferetta, sfera piccola, J. 
sphinx, s. : sfinge,/. 
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spialt, S.: spia,/. 

spi-’Cei, s.: spezie; spezierie, aro- 
mati, m.pl; (fig.) tintura, — of a 
disease, accesso di malattia, m. -ce2, 
TR. : condire con ispezierie. -eerf, s, ; 
speziale, droghiere, m. -eery, S. : spe- 
zieria,/.; spezie,/. pL, aromati, m.pL 
spiclc and span, adj. i niiovo di socca. 
spiculate, TE : render pnntato. 
spl-ey, : aroinatico. 
spider, s. : ragno; ragnatelo, m.: — ’s 
weh, ragnatelo, in. 

spigot, S. : zipolo, oavicchio ; piuolo, m. 
spik-ei, S. : spiga, chiodo grosso; 
(bot.) spigo, m., lavaada, lavendola, /.; — 
of a bar, punta di stanga, /. -e 2, tr. : 
conficcare con chiodi , inchiodare (un can- 
none); appuntare, agazzare. -^^naird, s. : 
spiganardo, m. -y,ADJ.: pnntato, aguzzo. 
spill I, s.: piccolo travicello, m., piccola 
scheggia ; piccola somma, /. spill 2, tr.^: 
versare, spandere, spargere ; intr. ; dlmi- 
nnire; intr.: spillare. ~er, s.‘ che versa, 
spilt, ADJ, : versato, sparse, scorso. 
spiltlL, S. : effusione, profusione,/. 
spin, IRR.; (m)TR.: filare; prolungare, 
girare: — out, mandare in lungo, fare 
dnrare. 

spin^g^, s. : spinace, m. 
spinal, ADJ. : spinale, di spina, 
spindle, s. : fnso ; pistillo (d’ nn fiore) ; 
albero (d* una ruota, 0 d’ nn torchio), m. 
-legged = spindle-shanked, -legs = 
spindle-shanks, -maker, s.: fusaio, m. 
-skanked, adj. : che ha gamhe di fuse, 
-shanks, s. PL : gambe di fuso, /. pi, 
-tree, S, : fnsaggine,/., silio, m. 
spine, s. : spina /. 

spi-nel, s. : spinella, f, -net, s. : spi- 
netta,/. (strumento mnsicale). 
spink, S : fringuello, m. 
spin-ner, S.: iilatore; ragno, m, -ningr, 
s. : filato, filare, m. -ningr-factory, 
-mill, S.; filanda,/., filatoio, m. -nin^r, 
wheel, S. : filatoio, m. 
spinoslty, S.: spinosit^, perplessith, 
initrigo, n. 

spinous, ADJ. : spinoso, 
spins-ter, S. : filatrice ; zittella, donzella, 
/. -try,S. : filato, filare, m. 
spiny, ADJ. : spinoso, scabroso, difficile, 
spiracle, S.: spiraoolo, spiraglio, m.; fes- 
sura,/. 

spiralp ADJ. : spirals, -ly, ADV. : spiral- 
mente, a guisa di spira. 

KpiTBi, s.: spira, gnglia; piramide, /. ; 
campanile, m. spire i, intr.: spigare, 
far la spiga ; alzarsi a piramide. 
spirit 2, s.: spirito; animo, coraggio, ar- 
dore, fnoco, m.; voglia,/., desiderio ; umo- 
re, m., disposMone, natm,/.; genio, in- 
gegno, intelletto; fantasma, h?-.; evil^, 
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spirito maligno ; the Eoly — , Spirito San 
to ; the — of the age, il genio del secolo. 
spirit 2, TR. : animare, inanimare, inco- 
raggiare, eccitare : — away, menare via, 
far scomparire. -ed, adj. : animate, spi- 
ritoso ; vivace : — horse, cavallo rubizzo. 
-edly, ADV. : spiritosamente, vivacemen- 
te. -edness, s. : disposizione d' animo, 
/. -ful, ADJ. : spiritoso. -fully, ADV. : 
spiritosamente. -fulness, B. : spirito, 
n.; vivacita, /. -less, ADJ.: scorato, 
depresso, vile, abietto. -lessly, ADV, ; 
senza spirito. -lessness, g. ‘ abiettezza, 
vilta, /. -ous, ADJ : spiritoso; attivo. 
-onsness, S.: qualita spiritosa,/. ^-nal, 
ADJ. : spiritiiale, intellettuale, -uality, 
S. : spirituality, immateriality, f. -nali- 
zatz'^n, s. : (ehem.) spiritualizzazione,/. 
-ualize, TR. : spiritualizzare, -nally, 
ADV.: spiritualmente. -udsity, s.: viva- 
cita, attivity,/., ardore, m. -nous, ADJ. : 
spiritoso, vivace; volatile, -nonsness 
= spiniuosity. 

spirt r, s. : zampilio, m. spirt 2, intr. : 
zampiliare; scatunre. -Ic, INTR.: dis- 
sipare. 

spiry, ADJ. : spirale, piramidale. 
spisst, ADJ. : sodo, spesso, compatto. 
-at/^n, s. ; condensazione, f. -itude, 
-ity, s. : spessezza, density,/, 
spit I, S.: spiedo, sohidione. spit 2, g. : 
sputo, m. spit 3, IBR. ; TR.: mettere nel- 
io spiedo, porre nello spiedo. spit 4; tr.: 
sputare ; intr. : spntare : — blood, spu- 
tar sangue. 

spitalf, s. : ospedale, m. 
spit-kox, s. : sputacchiera, f. 
spitchcooki, s. : specie d^anguilla, /. 
spitchoook, TR.: {cooh^ frastagliare 
(un^ anguilla). 

spit^ I, S.: dispetto, odio, rancore, m..* in 
— of, a dispetto di ; malgrado ; out of — 
per dispetto; Jiaue a — against, serbar 
rancore a. spite 2, TB.: dispettare, fare 
dispetto. -ful, ADJ. : dispettoso, malizio- 
so. -fnlly, ADV.: dispettosamente, mali- 
ziosamente. -f^ness, S. : dispetto, m., 
malizia,/., malta'lento, m. 
spit-ted, ADJ.: messo nello spiedo. -t§r, 
s. : che mette nello spiedo ; che sputa spes- 
so; cerviatto, m.: — s, prime coma d'un 
CQTrOff.pl. spitbow. -tie, 

a: sputo, in-., "scialiva, /; spedale, m. 
-tden, a: sputacchiera,/. -venom, s.: 
veleno uaeito della bocca, w. 
splash I, s. : zacchera,/- splashz, tr. ; 
zaceherare. -hoard, -§r, s. : parafan- 
go, m. -y» ADJ. : zaccheroso, melmoso, 
fangoso. 

apla,y, TR. : sviluppare, distendere ; spal- 
Tare {un cavallo). -foot, adj. : sbilenca 
-mouth, s. : bocca distesa a posta,/. 
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spleen, s.: milza, /.; (^^.) cattivo umo- 
re ; odio, rancore, 7 Ji. -ed, adj. : senza 
milza. -fnl, ADJ. : malmconico, stizzoso. 
-ish, ADJ.: di caUivo umore. -less, ADJ.. 
dolce, benigno. -y = spleevful. -wort, 
s. : (bof.) scolopendria,/. 
splen-dent, ADJ. : splendente, lucente. 
-did, ADJ. : splendido, magnifico, pomposo. 
-didly, AD V. : splendidamente. -do wr , s. : 
splendore, lustro, in,: magnificenza, pom- 

pa./- 

splen-§tic, ADJ.: splenetico, stizzoso. -ic, 
ADJ.: splenico, -isht, adj.: stizzoso, ma- 
linconico, di mal umore. -itive, adj.: 
collerico, impetuoso. 
splent, s. : soprosso, ?».; spinella,/. 
spliee, TR. : intrecciare (un cavo). 
splint, S. : {surg,) stecca, /. -eri, S. : 
sverza; stecca,/.,* pezzo (di legno), m,; 
scheggia (di pietra), /. ; — of a, hone, scbeg- 
giuola d^ osso, /. -era, tr. : assicurare 
con istecche ; intr. : spaccarsi, fendersi. 
split, TR. ; spaccare, fendere ; spaccarsi, 
fendersi : — asunder, tendere in due pr- 
ti ; — with laughter, scoppiar delle risa ; 

— in two, fendere in due parti, dividers ; 

— upon a rock, spezzarsi; sugli scogli, 
dar in secco. -ter, s. : fenditore, m. 

sputter 1 , s.: romore; borbottamento, m. 
sputter 2, TR. : parlare presto e confu- 
samente. 

spdpi, S.: spoglia, preda ; corruzione, ro- 
vina, /. spoil 2 , TR.: rubare, predare; 
guastare, desolare, rovinare ; intr. : cor- 
rompersi, guastarsi : — a child, inviziare 
un fanciulio ; — the eyes, guastare gli oc- 
chi. -ed, ADJ. : guasto, corrotto, rovina- 
to : — child, fanciulio inviziato. -er, s.: 
rubatore, guastatore, w. -jPul, adj. : ra- 
pace; rovinoso, distruttivo. -iner, s.: 
guastamento, m., desolazione,/. 
spoke I , impf. del v, speak, spoke 2, s. : 
razzo, m., razza (di ruota),/ 
spokesman, s.: oratore; che parla in 
favore d' aitrui, avvocato, m, 
spd-liate, TR.; spogliare, rubare, privare. 
-liati^n, s.: spogliazione, privazione,/. 
spfn-daic(al), ADJ. : spondaico. spon- 
dee, s. : {pros,) spondeo, m. 
sp^ndyle, S. : {anat) spondilo, nodo del- 
la spina, m. 

sp6n-|;ex, s.: spugna,/. -ge 2 , tr.: net- 
tare con una spugna; scroccare. -ge- 
oake, s.: pan di spugna, m. -^§r,*s.: 
parassito, scroccone, m. -^iness, s.: 
spugnositi,/. -finfy, s.: sorocco, scroc- 
care, m. -giuigr-kouse, S. : casa d' un 
birro; striglia,/ -fy, ADJ.: spugnoso, 
poroso; inzuppato. 
sp^mk, S,: zolfanello, m., esca,/. 
spdn-sal, ADJ.: spoaalizio, matrimoniale. 
-I Sl : siourtli-, malleveria ; promessa, 
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obbligazione,/. -sor, s.: mallevadore, tti., 
cauzione,/., padrino, m., madrina,/..* the 
— s, il padrino e la madrina. 
spon-taneity, S. : spontaneitii, propria 
volonta,/. -taneous, ADJ. : spontaneo, 
volontario. -tan^ously, ADV. ; sponta- 
nemente, di propria volonta. -tan^ous- 
ness = spontaneity, 
spontSon, S. : spontone, m, 
spdok, s. : spettro, fantasma, m, 
spSol, s. : canello, rocebetto, m. -infir- 
wkeel, s. : arcolaio, guindolo, m. 
spoom, TR. : scorrere : navigare veloce- 
mente. 

sp5on, s. : cucebiaio, m.; little — (tea- 
spoon), cucebiaino, m.; be past the — , es- 
ser fuor delb infanzia. -kill, s. : palet- 
tone, m. (uccello). -ful, S. : cucchiaiata, 
/. -meat, s. : zuppa, minestra,/. 
sporadic (al), ADJ. : sporadic©, 
sport X, s.: diporto, trastullo, passatempo ; 
scherzo; ludibrio, m.; caccia; pesca, /.; 
uccellare, m..* for — Cs sake), per diporto, 
per celia; make — , divertire, burlarsi; 
make — of one, f arsi beffe d' uno. sport 2, 
TR. : divertire, amusare ; ricreare ; intr. : 
diportarsi: — with, burlarsi, ridersi di. 
-ful, ADJ.: gaio, lieto, scherzevole. -ful- 
ly, ADV. : scherzevolmente, per ischerzo, 
per passatempo, per diporto. -fulness, 
s. : passatempo, divertimento, trastullo, 
spasso, m. -infir, s. : diporto, trastullo. 
-infirly, ADV. : allegramente, scherzosa- 
mente. -ive, adj.: leggiadro, seberzoso. 
-iveness, s. : leggiadria, scherzo ; giuo- 
co, m. -less, adj.: mesto, tristo. -sman, 
s. : amatore della caccia, pesca, ecc., cac- 
ciatore, pescatore, m. 

spot I, s. : macchia, /.; pezzo; luogo; 
sfregio; segno, m.; lividura,/.: upon the 
— , sul luogo, a dirittura, immediatamen- 
te. spot 2, TR. : macchiare, sporcare, 
imbrattare ; variegare ; punzecchiare. -less, 
ADJ. : senza macchia, immacolato ; intero. 
-lessness, s. : incontaminatezza, purity, 
/. -ted, ADJ.: macebiato, piochiettato : 
— fever, febbre petechiale,/. -tfr, s. : 
ricamatore, m., -trice, /. -tiness, s. : 
impurity,/, -ty, ADJ.: macebiato, chiaz- 
zato. 

spdu-!|i^get, s. : sposalizio, m. -fair, 
ADJ.: nuziale, matrimoniale. -sal 2, s. : 
sposalizio, sposamento, m, -ae, s. : spo- 
so, marito, m. ; sposa, moglie, /. -sed, 
ADJ. : sposato, ammogliato. -seless, 
ADJ.: senza marito; senza moglie. 
spo^ti, s. : grondaia, /,; zampillo, m.: 
rain — , acquazzone; water — tromba 
d'acqua, /. spout 2, TR.: sgorgare, 
sboccare; gettare, versare; inte. : zara- 
pillare, docciare : — out, sgorgare ; — 
up, sebizzare. -ing i, adj. : zampillante, 
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sgorgante. -ing 2, s. : sgorgamento, sgor- 
go, m. 

sprag, S. : giovane salmone, m. 
sprain I, s. : storcimento, m., stortilatu- 
ra,/. sprain 2, tr.: storcere, dislogare, 
ssonciare: — one^s foot, storcersi an piede. 
sprat, s. : laterino, m. (pesce). 
sprS.i(7l, INTR. : stendersi (per terra), di- 
menarsi, agitarsi. 

sprawl, s. : ramicello, m,; frasca, /. 
spray 2, s. : spuma (del mare),/, 
spreadi, ADJ.:steso; divolgato. sproad 2 , 
s.t estensione, espansione,/., spandlmen- 
to, m. spreads, IRE.; (in)tr.: stende- 
re, spandere, sparpagliare, spargere ; sten- 
dersi, spargersi; aprirsi: — the cloth, 
metter la tovaglia; — sail, spiegare le 
vele; — abroad, divolgare, pubblicare; 

— over, coprire. -er, s. : spargitore; 
divolgatore, m. 

sprig, S. : ramascello, m. -gy, ADJ. : 
pieno di ramuscelli. 

sprifir/it, s.: spiritof, m.; fantasma, m., 
apparizione,/. -fal, ADJ.: gaio, allegro, 
vivace, spiritoso. -fnlly, ADV. : gaia- 
mente, con ardore. -falness, -liness, 
s. : vivacita, allegria, /. -ly, adj. : leg- 
giadro, lieto, gaio, spiritoso. 
spring I, s. : salto, slancio, balzo, m.; 
sorgente, fonte; origins, causa,/.; prin- 
cipio, m.; forza elastica, molla; {season) 
primavera,/: take a — , spiccare un sal- 
to; — water, acqua di sorgente; main 
— , molla principals; in {the) — nella 
primavera. spring 2, irr. ; tr. ; fare 
levare ; scoprire ; far scoppiare ; saltare, 
scavaloare ; intr. : sorgere, scaturire, 
sboccare; lanciarsi; saltare; spuntare, 
germogliare ; uscire, procedere, derivare : 

— a leak, fare acqua ; — a light, accen- 
dere ; — a mine, fare scoppiare una mina ; 

— a well, cavare un pozzo ; — forward, 
lanciarsi ; awentarsi ; — out, zampillare, 
sgorgare; — over a ditch, saltare una 
fossa, -alt, s. : giovanotto, giovinotto, 
m. -"box, s. : {watch.) bariletto, tambu- 
ro, m. spring-ei, s. : lacciuolo, ga- 
lappio, m. -e2’, tr. : tenders lacciuoli. 
spring-er, s.: battitore, m. -li^lt, S.: 
{vet.) grancbio, m. -kead, s.: sorgente, 
fonte, /. -iness, s. : elasticity, forza 
elastica, /. -tide, S. : alta marea, /. 
-water, s.: acqua sorgente,/. -wbeat, 
s.: fromento estivo, m. -y, adj.: elastico. 

sprin-klei, S.: aspersorio, m. -Mo 2, 
(in)te.: spruzzare, aspergere, spazzare; 
spargere, dispergere : — with salt, asper- 
gere di sale, -Mer, s. : cbi or cbe spar- 
ge; spruzza, /.; asper^tore; aspersorio, 
m. -klip.g, s.: aspersions, /.; spruzzolo, 
spruzzo, m.: — of rain, spnizzaglia, piog- 
gerella,/. 
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sprit I, s. : rampollo, germoglio; brocco, 
m. sprit 2, TR.: cacciar fuori, espurga- 
re; intr.: germogliare. 
sprite, ecc. = spright, ecc. 
sprit-sail, s. : {nav.) trinchetto, m. 
sprout I, s. : cavolino ; germoglio, brocco- 
lo, m’. sprout 2, intr.: cestire, germo- 
gliare. -iu^, ADJ. : germogliante. 
spru-eei, ADJ. : attillato, pulito, lindo, va- 
go. spruce 2, intr. : attillarsi, pararsi. 
sprnice3, s. : abete, m.: — beer, birra 
d^abete,/. -leatker, s.: cuoio di Prus- 
sia, m. -ly, ADV.: attillatamente, pulita- 
mente, lindamente, vagamente. -ness, 
s. : attillatura, lindezza,/. 
sprunt I, ADJ. : vivace, lesto. sprunt 2, 
s. : pezzo corto, m. sprunt 3, INTR.: 

germogliare. 

spry, ADJ. : attivo, vivo, presto, 
spud, s. : coltello corto, coltellaccio, m. 
spu-me I, s. : spiuma, spuma, schiuma, /. 
-nie 2 ,iNTR.: spiumare, scMumare. -nious, 
-my, ADJ. : spumoso. 
spuuge = sponge. 

spunk, s.: esca, miccia,/., legno inzolfa- 
to, coraggio, m. 

spur I, s.: sprone; incentive, stimolo, m.: 
upon the — , nella fretta di ; be upon the 
— , esser in gran fretta. spur 2, tr. : 
spronare; eccitare, incitare, affrettare, 
ammare; INTR.: a&ettarsi. -gall, S.: 
piaga fatta cogli sproni, /. -galled, 
ADJ. : piagato cogli sproni. 
spurge, s. : {hot.) catapuzza,/. -laurel, 
-olive, s. : timelea,/. 
spurious, ADJ. : spurio, falso, falsiiicato. 
-ly, ADV. : falsamente. -ness, S. : fal- 
sificamento, m., falsity,/, 
spur-leatkor, S, : cuoio dello sprone, m. 
spurlin^, s. : laterino, m. (pesce). 
spurn I, S. ; celcio; dispregio, vilipendio, 
m. spurn2, tr. : calcitrare; sprezzare, 
sdegnare : — away, scacciare a calci. 
spur-red, ADJ.: spronato; eccitato, isti- 
gato. -rer, s. : spronatore ; eccitatore, m. 
-rier, s. : spronaio, m. -ring, s. : spro- 
nare; incitamento, eccitamento, m. -row- 
el, s. : spronella,/. * 

spurt X, s.: capriccio, ghiribizzo, m.; fan- 
tasia,/.; — of wind, sofRo di vento, buf- 
fo, m. spurt 2, INTR.: schizzare; zam- 
pillare : — up, scaturire con impeto. 
sputati^n, s. : sputare, m.; espurgazio- 
ne',/. " 

sputter I, s.: strepito, romore, fracasso, 
m. sputter 2, intr.: sputaccMare ; 
borbottare ; barbugliare. -er, s. : cbe 
sputacebia; borbottone, m. 
spyx,S. : spia, /., spione; esploratore, m. 
. spy 2, TR. : spiare, investigare, osservare ; 
vedere, discernere : — Mo, ricercare ; - — 
out, scoprire; trovare, -boat, s.: cor- 
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vetta,/. (piccol naviglio veloce). -(ingr)- 
glass, s. : telescopio, occhiale, m. 
squall X, ADJ.: paffuto, grosso e forte; 
senza penne, appena nato; adv. : stra- 
mazzatamente. sq[aa'b2, S. : uccellmo; 
cuscino; omicciatto grosso e tondo, m,; 
donnicina paifuta, /. sq[iiali 3 , intr. : 
cadere. -Msli., adj. : grassetto, camac- 
ciuto. 

sqaati-Mei, s. : disputa, contesa, rissa,/. 
-ble 2 , TR. : disputare, rissare, litigare, 
contrastare. -bier, s. : uomo rissoso, 
sgridatore, m. 

sq[aabpie, S. : pasticcio di molti ingre- 
dient!, in, 

sq,iiad, s. : truppa di soldati,/. -r^n, s.: 
squadra, schiera,/.; squadrone, m. -r9ned, 
ADJ. : squadronato, schierato. 
sqaal-id, ADJ. : sporco, imbrattato. -id- 
ity, -iduess, s. ; sqnallore, sucidume, m. 
sq^udllx, s.: burrasca, tempesta,/.; tur- 
bine di vento, m. squalls, intr, : gri- 
dare (come uno spaventato). -er, s.: gri- 
datore, schiamazzatore, m. 
squdlliugry S. : gridio, scbiamazzo, m. 

-ly, ADJ, : burrascoso, tempestoso. 
squalor, s. : sucidume, m, 
squamous, ADJ. : squamoso, scaglioso. 
squander I, s. : prodigality,/, squan- 
der 2, TR. : scialacquare, buttare via, 
sciupare. -er, s. * scialacquatore, m. 
-infir, scialacquamento, scialacquo, m., 
prodigality,/. 

squar-e 2 , ADJ,: quadro; onesto, sincere ; 
robusto, forte ; esatto : make — , quadra- 
re ; bilanciare. -e 2, s. : quadro, m. ; piaz- 
za ; squadra (strumento) ,* regolarity ; re- 
gola,/.; livello, m.: upon the — , franca- 
mente, sinceramente ; egualmente, del pa- 
ri. -e 3 , TR. : quadrare; regolare, ag- 
giustare; intr.: accordarsi; convenire. 
-e-built, ADJ. ; dalle spalle quadre. 
-^-mile, s.: miglio quadro, m. -oness, s.: 
quadratezza,/., quadro, m. -e-number, 
s. : numero quadro, m. -e-root, s. : ra- 
dice quadra, /. s. : quadro, m., 

quadratura,/. 

squasbii, s.: (hot) specie di zuccs, /. 
squasbiz, s. : cosa molle 0 immatura; 
verde; caduta subita, /.; urto di corpi 
molli, m, squasbs, TR. : scbiaceiare, 
affrangere. 

squat I, ADJ. : quatto ; paffuto : lie — , sit 
— , star quatto, star quattone. squat 2, 
S.: caduta subita,/. squats, intr.: ^P- 
piattarsi, accoccolarsi, accosciarsi. 
fqueuki , S. : strillo, sgrido, grido, m. : give a 
— , gettare uii grido. squeak 2, intr, : 
strillare, gridare, stridere. s.: sgri- 
do, strillo, grido, m. 

squeal, INTR. : gridare aoutamente, stril- 
kre.. 
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squeamish, ADJ. : svogliato, fastidioso, 
troppo delicato. -ly, adv.: fastidiosa- 
mente. -ness, S.: svogliataggine, stoma- 
caggine,/. 

s queasiness = queasiness, 
squeeze i, s. : compressione ; stretta, /. 
squeeze 2^ TR,: premere, spremere ; strin- 
gers ; INTR. : serrarsi : — out, spremere, 
es trail's ; — each other's hands, stringer- 
si la mano. 

squelch, s. : caduta, cascata, /., stram- 
mazzone, m. 

squib, s. : (Jirew.) scoppietto, razzo, m. , 
satira, pasquinata,/.; bricconef, m. 
sqiiill, s. : squilla,/.; piccol gambero, m. 
squint I, ADJ. : guercio, bieco; sospetto- 
so. squint 2, TR. : guardare con occhio 
bieco ; intr. : essere guercio, guardar di 
traverse, -eyed, ADJ. : bieco, guercio. 
-infir, s. : guardar di traverse, m, -ing- 
ly, ADV. : da guercio, biecamente. 
squinyt, INTR, : guardare bieco, 
sqnire, s. : scudiero, m. (titolo). -hood, 
-ship, s. : rango di scudiero, m. -ly, 
ADV. : da scudiero. 

squirm, INTR.: contorcersi, dimenarsi do- 
lorosamente. 

squirrel, s. : scoiattolo, m, 
squirt x, S. : sciringa, /, schizzatoio, m. 
squirt 2, TR. : sciringare, schizzettare ; 
INTR. : oiarlare ; sboccare. -er, s. : che 
sciringa, cbe sebizzetta. 

Stahl, s. : stoccata, pugnalata, ferita, /. 
stab2, TR. : stilettare, pugnalare, ferire. 
-her, s. : ucoisore, assassmo, m, 
stabii-imeut, s.: sostegno, appoggio, m. ; 
fermezza,/. -itate, TR.: stabilire, render 
stabile. -ity, S. : stability; solidity, ler- 
mezza,/. 

sta-blo I, ADJ. : stabile ; fermo, durabile ; 
costante. -ble2, s. : stalla, /.: — for 
pigs, porcile, m , ; — for sheep, ovile, m, 
-ble3, TR.: mettere nella stalla ; stabili- 
re. -ble-hoy, -ble-man, s.: stalliere, 
stabulario, m. -ble-door, s. : porta di 
scuderia. -hl^ness, s.: stability, fermez- 
za,/. -hlinfir, S.: stallaggio, m. -hlishf 
st&‘, INTR. : stabilire, statuire ; conferma- 
re ; ordinare. -hly, adv. : stabilmente, 
fermamente. 

stahulatt^n, s. : stallare, m. 
staooadq, s. : steccato, m, 
stack X, s. : mucebio, cumulo, amasso : — 
of arms, f ascio d^ armi, m,; — qf chim- 
neys, filare di camini, m, ; — of hay, muc- 
ebio di fieno ; — of straw, pica di paglia, 
/.; — of wood, catasta di legna,/- stack 2, 
TR. : ammucchiare, ammaasare, cumulare : 
— arms, mettere le armi a fascio. 
st&ctf^, s. : gemma della mirra,/. 
stad^e, S. : sosteguo, m; gruccia,/ 
stade, a. : stadio, m. 
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sta<^tlioXder, s. : statoder, m. 
staff, s. : bastone; bordone; spiedo (da 
caccia) , m. ; asta, f. ; sostegno, appoggio ; 
versetto, m., stanza,/.; stato maggiore, 
m.; autorita, possanza, /.: 'pilgrim's — , 
bordone, w.; bishop’s — , pastorale, m.; 
— of command^ bastone di comando, m. 
-isht, ADJ. : rigido, aspro, -ofiS.cer, s. : 
uffiziale dello stato maggiore, m. -tree, 
s. : (&ot) ligustro, m. 

stag, S, : cervo, m. -beetle, S.: cervo 
volante, m 

stage I, s.: teatro, m., scena; osteria; 
pos'ta, /.: get up for the — , mettere in 
iscena, sceneggiare ; come to the — , arri- 
var alia posta. stage 2, tr. : rappresen- 
tare pnbblicamente. -box, s. : palco, 
palchetto, m. -coach, S. : carrozza di 
viaggio,/* -horse, s. : cavallo di posta, 
m. -play, S. : opero di teatro, comme- 
dia, /. -player, s. : commediante, at- 
tore, m. -r -er, s. : attore ; praticone, 
m. -writer, S. : cbe scrive commedie. 
staggardy s. : cervo di quattro anni, m. 
stagger, s.: vacillamento, m.; tr.: scno- 
tere ; allarmare ; intr. : barcollare, tra- 
ballare; titubare, star dubbioso. 

ADJ.: vacillante; s. : vacillamento, var- 
collone, m. -ingrly, ADV. : barcollone. 
-s, s. PL.: vertigine (di cavallo); imba- 
razzof, m. 

stag-naacy, S. : stagnamento, ristagno, 
m. -nant, ADJ. : stagnante. -xiate, 
TR. : stagnare. -nat^^n = stagnancy. 
staid, ADJ. : sobrio ; grave ; regolare. 
-ness, s.: sobriety ; gravita ; regolarM,/. 
stain I, s.: maecbia; infamia,/. stain 2, 
TR. : maccMare ; diifamare. -cd, adj. : 
macchiato ; tinto, colorato, dipinto ; infa- 
mato. -or, s. : che maccbia. -less, 
ADJ. : senza maccbia ; immacolato, inconta- 
minato. 

stair, s. : grado, scalino, scaglione, m..* 
fight of — s, ramo di scala, m., scalinata, 
/.; one pair of — s (first floor), prime pia- 
no, m.; two pair of — s, secondo apparta- 
mento, m.; — s, scala,/.; go up — s, an- 
dar su, montare su. -case, s. : scala,/.: 
winding — , scala a chiocciola. 
stakci,s. : steccone, palo, m.; palanca; 
posta; scommessa, /., pericolo, m.: beat 
esser in pericolo ; lay all at — , met > 
tere il tntto a ripentaglio ; sweep — s, tirar 
la posta. stake 2, TR. : steccare, gtiar- 
nire di pali ; scommettere ; venturare, gio- 
care. 

stalactite, S. : stalattite,/. 
stale I , ADJ. : stantio, vecchio ; vieto, pas- 
so, sventato ; vapido : — beer, birra vec- 
ebia,/.; — bread, pane duro, m.; wine, 
vino veccbio, m.; grow — , divenire stan- 
tio; invecchiare. stale2, s.: manico, m. 
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stale 3, s. : allettamento, m. ; cosa vec- 
chia. stale 4, (in)tr.: invecchiare; con- 
sumarsi. -ly, ADV. : gia da gran tempo, 
anticamente. -ness, s.: vecchiezza ; Inn- 
ghezza di tempo,/ 

staik I , s. : stelo, gambo, m. ; stoppia (di 
grano, ecc.), /., torso, torsolo (di cavolo), 
m.; andata pomposa,/.; — of corn, stop- 
pia,/. stalk 2, INTR. : camminare pom- 
posamente. -in(/-horse, s. : artifizio, 
mezzo, pretesto, m. -y , Adj. : fibroso, duro. 
stall I, s.: stalla; mangiatoia; botteghet- 
ta; mostra di bottega,/; sedile (nel co- 
re), m.: butcher’s — , desco di beccaio, m. ; 
cobbler’s — , desco di ciabattino, m. stall 2, 
TR.: mettere nella stalla, stabilire. 
s. : stallaggio ; diritto di poter aprir bot- 
tega, m. -fed, ADJ. : allevato nella stal- 
la. stall-i9n, s. : stallone, m. 
stalwart, ADJ.: robusto, gagliardo, vigo- 
roso. 

stamen, s.: (6o^.) stame, m.; (fig) ori- 
gine,/. 

stam-ina, s. PL. : stami (de' fiori), primi 
principi, m. pi. -in^ons, adj. : compo- 
sto di stami. 

stammer, INTR. : tartagliare, balbettare ; 
esitare: — out, proffenre balbettando. 
-er, s. : tartaglione, m. -ingr, S.: tarta- 
gliare, m., balbuzie,/. -inririy, adv.: tar- 
tagliando, con balbuzie. 
stampi,s.‘ stampa, impronta ; impressio- 
ne,/.; segno, m.: postage — , francobollo, 
m.; hear the — of, portare i’ impronta di. 
stamp 2, TR.: stampare, improntare, bat- 
tere; imprimere; boliare; intr.: pestare 
i piedi, colpire col piede, scalpitare, soal- 
picciare : — under foot, calpestare ; con- 
culcare ; — with one’s foot, battere col pie- 
de in terra, -act, s. : legge aul bollo,/. 
-er, s. : pastello, pestatoio, m. -fee, s.: 
diritto di bollo, m. -ln<y, s. : scalpita- 
mento, calpestare, m. -mill, s. : muli- 
no a pestone, pestone, m. -ofELoe, s.: uffi- 
zio di bollo, m. -paper, s. : carta bol- 
lata, /. 

stanch I, ADJ.: solido, fermo; onesto, 
sincere, franco : — commodity, mercan- 
zia ben condizionata, /. ; ■ — knave, vero 
briccone, m. stanch 2, (in)tr, : sta- 
gnare, ristagnare ; stagnarsi. 
stan-ehi'^n, s. : sostegno ; puntello, m. 
stdnch-less, ADJ.: che non si pud sta- 
gnare. -ness, s. : buona qualitl, bonU 
(d^una mercanzia); fermezza,/. 
standi, s. : stazione; posta; piazza,/.; 
stato, grado, m.; pausa, fermata, /., alto; 
Incerniere, candelabro; indugio, imbroglio, 
m. ; difficoltl, /. ; he at a — , stare irreso- 
luto, esser impacciato, esser imbarazzato ; 
make a — , far alto, fermarsi ; opporsi, far 
testa ; put to a — , imbarazzare ; intriga- 
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re; metter in pensiero. stand i, intr. ; 
IRR. : stare, stare ritto ; trovarsi ; fer- 
marsi; tenersi; sussistere, dimorare; esser 
situate ; opporsi, far resistenza ; tr. : re- 
sistere, supportare, durare ; sostenere, 
mantenere ; subire : — in awe, avere 
paura di, temere ; — in (upon) one's de- 
fence, difendersi; — in doubt, essere in 
dubbio, esitare; — fair, essere in riga, 

— fa^t dimorare fermo ; — in fear of 
one, aver paura aicuno, temere alcuno ; 

— gaping, stare a bada, badaluccare ; — 
godfather, — god-mother (to a child), le- 
vare un bambino dal sacro f onte ; — one's 
ground, mantenersi saldo, tener dure ; — 
upon one's guard, stare in guardia ; stare 
sulle sue ; — in one's light, fare ombra ; 

— in need for, avere bisogno di ; — to an 
opinion, appigliarsi ad una opmione ; — 
sentry, stare in sentinella; — the shock, 
sostenere un assalto; — still, fermarsi; 
stagnare ; far niente ; — in the way, im- 
pedire; — about, attorniare; assediare; 

— against, resistere, far testa a ; — by, 
tenere per ; sedere su ; — for, sforzarsi 
d'ottenere; mantenere; difendere; signi- 
ficare ; — forth, avanzare ; presentarsi ; 

— in, costare, valere ; — off, stare alia 
larga; — up, stare in piedi, levarsi; — 
up against, opporsi, resistere ; — up for, 
difendere ; — upon, insistere, star fermo ; 

— with, convenire, accordarsi, confor- 
marsi. 

standard, s. : stendardo, m., insegna , 
misura,/.; modello, m.; regola, norma,/ ,* 
grado; prezzo, valore, m.: — price, prez- 
zo di tariffa; — work, opera classica. 
-Iiearer, S. : gonfaloniere, alfiere, m. 
stand-©lt; , S.: arboscello, m. -©ra, 
s. : che sta in piedo; spettatore, m.; — 
by, astante. -§r-1iy, s. : spettatore, ri- 
guardante, m. -inf/i, adj.; stabllito, 
fisso ; stagnante ; permanente : — army, 
esercito stanziale (in piede), m.; — crust, 
crosta soda, /. ; — dish, vivanda ordina- 
ria,/.; — place, luogo da stare, m.; posta, 
/.; — rule, regola fissa,/; — wages, sa- 
lario fisso, m. -ingz, s. : durata; posta, 
/., luogo, posto, m.; friends (f old — , 
amici vecchi, m. pL 4 sli, s. : calamaio, 
m. -point, s. : posizione, /., punto di I 
vista, m, -still, s. : sosta, posa ; ina- 
zione,/; alto, m. j 

si&n0 1, s. : stanga, pertica, /. stangz, ; 
INTR. : soifrire una pena acuta* i 

st^innary, ADJ. : di stagno* | 

st&nsa, s* : stanza, strofa,/. | 

sta-ple I, ADJ. : bep condkionato ; di mer- 
cato. -pi© 2, s. : mercato ; emporio (di 
mercanzie), m..* of a door, boochetta 
di toppa,/. -plgr, s. : mercante, m, 
stdr, s»: Stella,/., astro; asterisco; (Jig.) 
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fato, destino, m.: blazing — , cometa, /.; 
evening — , espero, m, ; shooting — , Stella 
volante,/.; wandering — , pianeta,/. 
starboard, s. tnbordo, m. 
starcbi, S. : amido, m. starch 2, tr. : 
inamidare, soldare con amido. 
star-chamher , s. : corte crimmale d’ e- 
quita,/. 

starch-ed, ADJ. : inamidato ; affettato. 
-edness = starchness. -©r, s. : cbe 
inamida. -infif, s. : inamidare. -ly, adv. : 
con affettazione, affettatamente. -ness, 
s. : affettazione, /., maniere affettate, /. 
pL; durezza,/. 

star-ei, s. : guardo fisso; stornello, m. 
-© 2, TR. : guardare fissamente ; essere 
sorpreso : — at, guardar fisso ; — in the 
face, dare negli occhi. -er, s. : che guar- 
da fissamente. 

stdr-fish, s. : Stella di mare, asteria, /. 
-gazer, s : astrologo, astronomo, m. 
-hawk, s. : falcone laniero, m. 
staring, s. : guardare fissamente, m. ; 
sorpresa, /. -ly, adv. ; con occhi fissi, 
fissamente. 

stark I, ADJ. : rigido,severo, austero; vero, 
pure : — fool, matto spacciato, m. ; — 
naked, tutto nudo, nudo nato; mad, 
matto spacciato; — with cold, intiriz- 
zato di freddo. stark 2, adv.: tutto, 
affatto, interamente. ADV.: rigida- 

mente, fortemente. 

star -less, ADJ.: senza stelle ; oscuro. 
-light I , s, : lume delle stelle, splendore 
delle stelle, m. -light 2, adj. : stellato ; 
rilucente, -like, adj. : simile ad una 
Stella, a foggia di stella. 
starling;, s. : stornello, stomo, m. (uccel- 
!o); pigna (di ponte), /. 
star -paved, ADV.: pieno di stelle. 
-proof, adj. : impervio al lume delle 
stelle. -red, adj.: pieno di stelle; desti- 
nato delle stelle, au^rato. -rinsr, adj.: 
rilucente, brillante. -ry, ADJ. stellato. 
-spangled, ADJ. : stellato. 
stdrtx, s. : salto, risalto, ghiribizzo, ca- 
priccio, n, : by — s, a sbalzi ; by — s and 
Jits, saltuariamente ; capriociosamente ; 
give a — , fare un salto, trasalire ; dare 
di giunta; have the — , aver il soprav- 
vento. startz, TR.: allarmare, turbare ; 
scoprire; liSfTR. : saltare, dare un salto; 
levarsi, partire ; — for fear, tremare di 
paura ; — a hare, levare la lepre ; — an 
opportunity, far nascere un^ opportuniU ; 

— a question, proporre una questione ; — 
at, strabiliare ; — back, saltare indietro ; 

— up, balzare in piedi, levarsi, spuntare. 
-er, s, : che non h saldo al suo proposito ; 
giovane coniglio, m. -int^i, adj.: pau- 
roso, timoroso : — dinner, pranzo di viag- 
giatore, m.; — horse, cavallo ombroso, 
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m. -lugs, s. : saltare, m.; scossa, / 
S. : scusa, sotterfugio, m, 
jW)V, : a scosse, interrottamente. 
-i:ttfir-place, s. : mosse, /. pi -ist, adj. : 
alquanto ombroso, tie poco pauroso.^ -le i , 
s. : salto improwiso, m . ; subita impres- 
sioBe di paura, /. -1©2, tr. : spaventare, 

fare paura; intr. : tremar di paura, stra- 
biliare, -np, s. : uomo da nulla arriccbi- 
to, m. 

st9.rvati9ii, S. : morte cagionata dalla 
fame, /. 

starve, TR.: far morire di fame, affamare ; 
INTR.: avere fame; morire di fame: — - 
with cold, morire di freddo. -ling, s. : 
animale affamaticcio, to. 
st^rwgrt, s. : astere, -ro, m. 
state I, S. : state; grado, rango, to.; or- 
dine, condizioae; situazione, /. ; goverao, 
domiiiio, to.; graudezza, magnificenza, 
pompa; dignita, orgoglio, to., alteri- 
gia,/.: led of — , letto di rispetto, to.; 
council of — ■, coBsiglio di state, to.; 
live in great — , were spleEdidamente. 
stated, TR. : stabilire ; regolare, prdi- 
Bare, determinare. -craft, s. : politica, 
/. ; maneggio, m. -liness, S. : pompa, 
grandezza; maesta; alterigia, /. -lyi? 
ADJ.: grande; magnifico, pomposo; su- 
perbo, altero. -lys, adv. : pomposa- 
mente; superbamente. -ment, s. : rac- 
conto circostanziato, to. -railway, s. : 
strada f errata dello stato,/. -room, s.: 
camerino di vapore, to. ; camera di ricevl- 
mento, f. -sman, s. : politico ; ministro 
di stato, TO. -smaiilike, ADJ.: da itomo 
di stato. -smansMp, S. : scienza del 
governo; politica,/, -swoman, s.: poli-| 
tica,/. 

stat 4 c(al), ADJ. : statico. *-ics, s. PL. : 
statica, /. 

statCgni, s. : posto; staggio, to.; stazio- 
ne; abitazione,/.; grado, to., condizione ; 
(rail) stazione,/., atrio (della strada f er- 
rata), TO. stations, tr.: porre in im 
posto ; dar un impiego. -#ry, adj.: sta- 
zionario; fermo. -or, s. : cartolaio; 
che vende carta; libraio, to, -ery, s. : 
cartoleria, /., mere! di cartolaio, to. pi 
-House, s, : (rail) casa di stazione (per 
prendere acqua),/. 
statist, s. : statista, politico, to. 
statistic ( a 1 ), adj. : statistico. 
sta-tu^ry, s.: statuario,sciiltore, to. -tue, 
s. : statua,/..* little — statuetta,/. -tu- 
ett<s, s. : statuetta, piccola statua, /. 
-ture, s. : statura, /. -tutaWe, adj. : 
conforme agli statuti. 'tute, s. : statu- 
te, TO., legge,/. 

stave I, (in)tr,: fendere, spaccare; sfon- 
dare (un barile): — of, fcogliere, respin- 
gere, scartare, elimmare, stave z, s. ; 
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doga (di botte), /.; versetto, rigo, to. -s, 
PL. di staff 0 stave, 

statri, S. : soggiorno; indugio, to., dimo- 
ra,/; appoggio, sostegno; legacoio, cor- 
doncino, to. -s, s. PL. : busto (da donna), 
TO..* keep at a — , tener infreno; make 
— , fermarsi, tardare. stays, irb.; tb.: 
ritenere, f ermare ; indugiare ; appoggia- 
re; appuntellare; placare, calmare; intr.: 
stare; fermarsi; soggiornare; indugiare, 
aspettare : — a little longer, trattenersi 
un po’ pi^ ; — away, assentarsi, scostarsij 
— • on (upon), fare capitals, riposarsi. 
-Hand, s. : cuffietta,/. -ed, adj. : fisso, 
fermo; discrete, cauto. -edly, adv.: 
seriamente ; discretamente, prudentemen- 
te. -^dness, s.: solidita; prudenza; 
moderazione,/. -cv, s. : cbe ferma, cbe 
appoggia, /. -lace, s. : stringa,/., lac- 
ciuolo, TO. -maker, S. : fabbricante di 
busti, TO. -s, s. PL. : busto (da donna), to. 
steo^di, S. : luogo, to.; vece,/.: stand in 
good — , render servizio ; be in — , esser 
utile, servire. stead 2, tr.: render servi- 
zio, aiutare ; sostenere. -fast, adJ.: fer- 
mo, sodo, fisso ; risoluto. -fastly, ADV.: 
fermamente, costantemente ; risolutamen- 
te. -fastness, s.: fermezza; solidit^; co- 
stanza,/. -ily, ADV.: ^'on fermezza, co- 
stantemente, saldamente. -iness, s. : 
solidity; fermezza,/. -yi, ADJ.: fermo, 
saldo; posato; sicuro, discrete, cauto. 
-y 2, TR. : render fermo ; render sicuro. 
steak, s. : braciuola, fetta sottile di car- 
ne,/. 

steal, lER.; (in)tr.: rubare, involare : — 
a thing from one, involare una cosa ad al- 
cuno, derubare alcuno di una cosa ; — d 
marriage, maritarsi clandestinamente ; 
— away, involarsi; svignare; away 
from, distomare, distrarre ; — into, insi- 
nuarsi; — on, cattivarsi; — upon, sor- 
prendere; ingannare; cogliere al impro- 
I visto, -er, s. : ladro, rubatore, to. -ingr, 
S. : rubamento, m., ruberia, /. -i:afirly, 

I adv. : astutamente, clandestinamente, se- 
gretamente. 

I stealtH, S, : furto, to., ruberia ; pratica 
segreta,/..* by — , di soppiatto, di nasco- 
j sto; furtivamente. -y, adj.: clandesti- 
I no, segreto, occulto. 
i steam I, s. : vapore, fumo, m. steam 2, 
I INTR. : vaporare, fumare ; esalare. -TbatH, 
s. : bagno a vapore, m. -Hoat, s. : bat- 
I tello a vapore, vascello a vapore, to. 

-carriage, S. : vettura a vapore ; loco- 
! motiva,/. -chimney, s. : (loc,) cammi- 
no a vapore, to^ -coach, S. : carrozza a 
I vapore, to. -engine, s. : maoebina a 
vapore,/ -gr, S. : battello a vapore, va- 
j scello a vapore, m. -mill, s. : mulino a 
I vapore, to. -navigation, s.: naviga- 
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zione a vapore,/. -power, s. : forza di 
vapore,/. -press, s. : torchio a vapore, 
vt. -tug, S.: rimorchiatore a vapore, m. 
-valve, s.: valvola a vapore,/. -whis- 
tle, s. : fischietto, m, 
stedfast = steadfast 
steed, s. : corsiero, destriero, corridore, m. 
steel I , S. : acciaio ; facile ; acciamolo, m, 
steel 2, TR. : indurire, indurare. -peu, 
s. : penna d’ acciaio, /. -wire, s. : filo 
di acciaio, m. -y , adj. : d* acciaio ; duro, 
fermo. -yard, s. : stadera, /. 
steeu, s. : vaso di terra, m. 
steep I, ADJ. : scosceso, dirupato. steep 2, 
s. : precipizio, m. steep 3, tr. : immol- 
lare ; tuffare : — ed hemp, canapa macera- 
ta,/. -iuess = steepness. 
steeple, s. : campanile, m. 
steep-uess, s. ; pendio, m., scesa, china, 
/. -y, ADJ. ; declive, scosceso, dirupato. 
steeri,s. : giovenco, hue giovane; (nav,) 
timone, m. steer 2, tr. : guidare, gover- 
nare j reggere; intr. : navigare. -§.ge, 
s. ; timone; governo, m.; corsia, /.;* — 
passenger, passaggiere di corsia, m. -er, 
S. : timoniere, piloto, m. -less, adj. : 
senza timone. -smau, -smate, S. : ti- 
moniere, piloto, m. 

steganography, R : steganografia,/. 
steguotic, ADJ.: astringente. 
stel“lar(y), ADJ.: stellare; astral e. -lg.te, 
adj.: stellato, raggioso- -lati^n, s. : 
scintillazione,/. -liferous, adj.: pieno 
di stelle. 

stelll^n^te, S : (leg.) stellionato, m. 
stexux, s. : stelo; gambo; sprone (d’un 
naviglio), m.; famiglia, razza,/. stem 2, 
TR. : fermare, arrestare ; veleggiare a ri- 
troso : — the tide, vogar (veleggiar) con- 
tro la marea, 

steuehi, S. : puzza, /., puzzo, fetore, m. 
steueli 2, TR. : far puzzare. 
st^no-grapher, s. : stenografo, m. 
-graphical, ADJ. : stenografico. -gra- 
phy, s. : stenografia,/. 
steut, TR. : ristringere, reprimere. 
stepx, s.: passo, m.; pedata, traccia,/,, 
vestigio ; scalino, m.: — qf a door, soglia, 
/.; limitare d’una porta; — hy — , a 
passo a passo. step 2, INTR.: andare, 
far un passo : — after, andare dietro ; — 
aside, mettersi in disparte ; — hack, tor- 
nare indietro ; — down, scendere, discen- 
dere; — forth, presentarsi; — in (in- 
to), andare dentro ; — out, uscire ; 

traviare ; — over, passare ; attraversare ; 
— to, andare verso ; — up, ascendero. 
step*hrother , S. : cognato, m. -daugh- 
ter, S. : figliastra,/ -father, S. ; pa- 
trigno, m. -mother, s.: matrigna,/. 
steppiu^-stone, S. : sasso da mettere 
su il piede, m.; (fig.) introduzione,/. 
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step-sister, s. : cognata, /. -son, s. : 
figliastro, m. 

sterccjra - ceous, ADJ.: stercoraceo. 
-ti^u, s. : concimare, letamare, m. 
ster$Q-graphic(al), ADJ. : stereografi- 
co. -graphy -6-, S-: stereografia, /. 
-metric (al), ADJ. : stereometrico. -m§- 
try -6-, s. : stereometria, /. -t^jmy -o-, 
s. : stereotomia,/. 

ster§p-typei, s.: stereotipia, lastra (ste- 
reotipa),/. -type 2, -typed, ADJ.: ste- 
reotipo. -types, TR. :’'stereotipare, m. 
-typer, s. : stereotipista, m. -typingr, 
s. : stereotipatura,/. 

ster-ile, ADJ.: sterile, arido ; infecondo. 
-ility, s. : sterility, aridita, /. -ilize, 
TR. : sterilire, renders sterile. 
sterli»L<7i, ADJ.; vero, pure, sterlino. 
sterling 2, s. : sterlino, m. (moneta). 
stern I, ADJ, : severe, austero, rigido, tor- 
vo, brusco. stern 2, s.: poppa (d'un na- 
viglio),/, -§.ge = steerage. 
stern-ly, ADV. : con ana torva. -ness, 
s. : viso, severe, cipiglio, m. 
stern-ulati^n, s.: starnutazione, /., star- 
nuto, m. -utative, -ntat«?ry, ADJ.: 
stamutatorio. 

stethoscope, S. : stetoscopio, m. 
stew I, s. : vivaio, stagno, m.; stufa, /.,* 
bordello, m.: in a — , neir imbarazzo. 
stew 2, TR. : stufare, far bollire a fuoco 
lento : — ed meat, stufato, m. 
steward, s. : maggiordomo, maestro di 
casa;'’ dispensiere (d'una nave), m.: lord 
high — , primo maggiordomo, m. -ship, 
S. : carica di maggiordomo,/. 
stew-in^r, s. : stufare, m. -pan, s. : 
padella, casserola,/. 

stick 1, R. : bastone; stecco, m.; canna, 
/. stick 2, TR.: appiccare, attaccare, fic- 
care; spingere; intr,: appiccarsi, appi- 
gliarsi, fermarsi: — hy one, tener per 
uno ; — with wax, appiccare con cera ; — 
at, ostinarsi; farsi coscienza di; — be- 
tween, ondeggiare, vacillare ; — hy, spal- 
leggiare ; — in, tuffare ; piantare ; — in- 
to, tuffarsi ; essere fitto ; — out, sporgere 
in fuori ; — to, appiccarsi ; aderire ; — to 
it! perseverate I — through, passare da 
banda a banda; — upon, restare, rima- 
nere. -iness, s. : viscosity, tenacity,/, 
stick-le, INTR.: impiegarsi, adoperarsi; 
seguitare una parte. -Igr, s. : partigia- 
no ; disputante ; secondo (in duello), m. 
sticky, ADJ. : viscoso, glutinoso. 
stiff, ADJ.: rigido, aspro; ostinato; fer- 
mo, inflessibile, costante ; (paint) stenta- 
to. -en, TR. : indurare; rendere rigi- 
do; INTR.: intirizzire; diventare duro, 
-hearted, ADJ.: ostinato, duro. -ly, 
ADV. : inffessibilmente, fermamente ; osti- 
namente, duramente. -necked, adj.: 
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ostinato, capartio. -ness, s. : rigidez- 
za, saldezza, durezza; caparbiet^,/. 
st£-fl€, TR. : soffocare ; sopprimere. -flingr t , 
ADJ. : soffocante. -flings, s.: soffoca- 
mento, affogamento, m, 
stig-ma, S. : segno d’ infamia ; disonore, 
m., infamia,/. -inatic(al), ADJ. igno- 
minioso, infame, -matize, TR. stimatiz- 
zare, segnare con ferro caldo ; diffamare. 
stilei, S.: barriera,/ ; gnomone. stile 2 , 
s. : stilo, m. 

stilettQ, s. : stiletto, m. 
still I, ADJ.: quieto, tranquillo; cheto; 
stagnante : — water, acqua cheta. stills, 
ADV.: lin adesso, ancora, sempre. stills, 
s. : calma, /., silenzio. still 4, tr. : far 
tacere, calmare, tranquillare. stills, 
S. : lambicco, wi. -atitious, ADJ. : goc- 
ciolante, distillate. -atQxy, s. : distilla- 
toio, m. 

still-Tjorn, ADJ. : morto nato. 
still-i-eidet» s.: stillicidio, m. -ing, S. : 
distillazione,/. 

still-ness, s. : calma, bonaccia ; quiete, 
/.; silenzio, m, -y, ADV.: in silenzio, 
tranquillamente, quietamente. 
stilts, S. PL. : trampoli, m. pi. 
stimu-la.te, TR. : stimolare, spronare ; in- 
citare, animare. -la-tinf/, s.: eccitamen- 
to, m. -lati^n, s. : stimolazione, /.; 
stimolo, m. -lg,tive, adj. : stimolativo. 
-lator, s. : stimolatore, m. 
stingTijS.: spina,/., ago; stimolo; rimor- 
30^ m. stiMg2, iRR.; TR.: pungere, tra- 
%gere. 

stin^i-ly, ADV.: avaramente, sordida- 
mente. -ness, s. : avarizia, sordidezza, 
spilorceria; miseria,/. 
stingr-infir, S. : pnngimento, m., puntura, 
morsicatura,/. -less, ADJ. senza pun- 
giglione. S. : birra vecchia e forte,/ 
stingry, ADJ.: avaro, taccagno, sordido, 
spilorcio. 

stink I, S. : puzzo, fetore, m., puzza, /. 
stink 2 , IRR.; INTR. : pnzzare, putire. 
-ard, s. : nomo sordido, taccagno, spilor- 
efo, m. -er, s. : cosa che ha cattivo odo- 
re, / -ingr, ADJ. : puzzolente, puzzoso : 
— fellow f^uomo vile, m. -ingrly, ADV.: 
fetidamente. -pot, s. : composto di cat- 
tivo odore, m. 

stint i,s.: limit e, confine, m.; porzione, 
/.: go beyond the — , passare i limiti. 
stint 2 , TR. : limitare ; ristringere, frena- 
re, raffrenare, reprimere ; intr. : cessare, 
tralaseiare. 

sti-pend, s. : stipendio, salario, m., paga, 
/ -pendi^ryi, ADJ.: stipendiario, stipen- 
diato. -pendiary3, s.: stipendiario, m. 
stipple. TR. : inoidere con pnnteggio. 
stiptlo(al), ADJ. : (med.) stiptico, astrin- 
gente. 
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stipu-late, INTR.: stipulare, fare con- 
tratto. *" -lati^n, S. : stipulazione, /, 
contratto, m. -lat§r, s. : stipnlante, m. 
stir I, s.: strepito, romore, fracasso, scorn- 
piglio, w. stir2,TR.: muovere; agitare, 
scuotere; intr.: muoversi; agitarsi, scuo- 
tersi : — the corn, voltare il grano ; — 
the fire, attizzare il fuoco ; — the humours, 
provocare gh nmori ; — about, andare at- 
tomo ; imbrigarsi, industriarsi ; — up, su- 
scitare, eccitare. 
stirpt, s.: stirpe, progenie,/, 
stir-ragef, S. : movimento, m.^ -ror, S. : 
che e ill moto ; che si leva di buon’ ora ; 
stimolatore ; sedizioso, m. -ring, adj. : 
muovente, in moto ; affaccendato, attivo ; 
sedizioso ; s, : movimento, m., sollevazio- 
ne,/ 

stirrup, S.: staffa,/ -enp, -glass, S.: 
mancia, benandata,/. -leatker, s.: stri- 
scia della staffa,/, stafiile, m. -stock- 
infifs, s. PL. : calze a staffa, / pi. 
stitek I, s. : punto (fatto coif ago) ; dolo- 
re pungente, m.; maglia,/: take up a — , 
pigliare (riprendere) una maglia. stitch 2 , 
TR. : appuntare ; cucire (un libro) ; pun- 
gere : — up, racconciare, risarcire. -ed, 
ADJ.: cucito; legato alia rustica. -er, 
s. : cucitore, m., cucitrioe/ -gry, S. : 
lavoro d’ ago, m. ingr, s. : appuntare, 
cucire, m. -in^r-silk, s.: setagrossa,/ 
-wQrt, S. : oamomilla,/ 
stithy, s. ; ancudine,/ 
stive, TR. : stufare, riscaldare. 
stoak, TR. : turare, 
stoat, s. : ermellino (d’ estate), m. 
stocca-de, -dg, s. : stoccata,/ 
stock I, s. : tronco, gambo ; stelo, fusto ; 
manico, m. ; azione, / ; fondo, capitale, 
principale, m.; razza,schiatta,famiglia,/; 
garofano, m.; cravatta, /, collare; min- 
chione, sciocco ; monte (delle carte): — s, 
ceppi; fondi pubblici, m.pl.; — of a gun, 
cassa d^uno scMoppo,/; large — qf goods, 
buona quantity di mercanziej laughing - — , 
ludibrio, zimbella, m.; leaning — , appog- 
gio, sostegno, m. stock 2 , tr.: empiere; 
fornire, prowedere, munire; sbarbare; 
svellere, estirpare. -broker, s.: agente 
di eambio, m. -dove, s. : Colombo, m. 
-fish, s. : baccal^,/ -gillyflower, S.: 
garafano, m., viola, / •holder, s. : azio- 
nario, m. -ingr, S. : calza, calze tta, / 
-in£jr-£rame, s. : telaio di calzettaio, m. 
-ingr-mender, s. : conciacalzette, / 
-ingr-weaver, S. : calzettaio, m. *1811, 
s. : stupido, sciocco. -jobber, S. : sen- 
sale di fondi pubblici, m. -jobbing, 
s. : senseria, / -look, s. : serratura 
fissa in legno,/. -still, adj.: immobile; 
fenno. 

stoi-o, S. : stoico, w. -cal, ADJ. : stoico, 
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degli stoici. -cally, ADV. : da stoico, 
alia stoica. -calness, -eism, s. : stoi- 
cismo, m. 

stdk-6, TR. : attizzare. -er, s. : attizza- 
tore, fuochista, m. 
stole, s. : stola, f. 

stol-id, ADJ, : stolido, stupido, scemo. 
-idity, s. : stolidezza, stupidity,/, 
st^mao/t' I, s. : stomaco ; appetite, m., fa- 
me; collera,/.: turn one's — , nauseare, 
fare stomaco, svolgiare. stomackz, 
(in)tr. : risentirsi ; offenders!, sdegnarsi ; 
sopportare, tollerare. -er, S. : omamen- 
to da portar sul petto, m. ; — of ribbons, 
guarnizione di nastri,/, -fal, ADJ,: osti- 
nato, caparbio, -falness, S. : ostinatez- 
za, caparbieria, caponeria,/. stomac?*.- 
ic(al), ADJ.: stomacbico, stomacale. 
-less, ADJ.: senza apetito, stomacato, 
stufo. -ous, ADJ. : stizzoso, collerico. 
stdnei, s.: pietra, sasso; nocciolo 
(della frutta); granello (delFiiva); peso 
(di quattordici libbre), m. ; ADJ. : di pietra : 
flint — , pietra focaia,/.; /ree — , pietra 
di taglio,/.,* — s, acini, m. pL; mill 
— , macina, macine,/.; pebble — , ciotto- 
lo, m. ,* precious — , pietra preziosa, /. ; 
pumice — , pietra pomice, touch — 
pietra di paragons, /. stones, adj. : 
fatto di pietra, di pietra. stone 3, tr. : 
lapidare. -klind, adj. : cieco. -Ibow, 
s. : balestra,/. -“break, s. : (bot) sassi- 
fraga, /. -ckatter, S. : cntrettola, /. 
(nccello), -entter, S. : tagliapietre, m. 
-cutting;, s. : taglio (tagliatura) della 
pietra, m. (/.) -dead, adj.: disteso 
morto. -fSrult, S. : frutto che ha un 
nocciolo, m. -kearted, ADJ.: dnro di 
cuore, crudele. -korse, s. : stallone, 
cavallo intiero, m. -pit, S. : cava di pie- 
tra,/. -pitok, s.: pecesecca,/. -tkrour, 
s. : tiro di pietra, m. -wall, s. : mnro 
di pietra, m. -work, s. : lavoro di pie- 
tra, lavoro di muratore, 
sto-niness, s.: abbondanza di pietre,/. 
-nin0, s. : il lapidare, m., lapidazione,/ 
-ny* ADJ.: pietroso, sassoso, dnro: — 
fruit, frutto petroso, m.; — heart, cuor 
di macigno, m. 
stSod, imperf. del v. stand* 
stSol, s.: sgabello, seggio, m.: close — , 
seggetta; predella, have a — , andar 
di corpo. 

stSopi, s. : inchino, m., inclinazione, /.; 
abbassamento; calare; vaso di liquore, m. 
stoop 2, TR.: chinare, piegare; calare; 
abbassare ; INTR. : chinarsi, piegarsi ; ca- 
larsi; abbassarsi: — forward, curvarsi 
avanti. -ipply, adv. : con inchino. 
st^pi, 8*: impedimento, ostacolo; indn- 
gio, i?i., lardanza, pausa, dimora,/; pan- 
to; taato (d’lmo strnmento musicale), m.: 
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make a — , far alto, fermarsi ; put a — 
to, terminare ; ritardare, cessare. stop 2, 
TR.: fermare, arrestare, ritardare, indngia- 
re; stagnare; turare; intr.: fermarsi, fare 
alto ; dimorare : — one's mouth, diiudere 
altrui la bocca ; — in the way, intercet- 
tare. -cock, s. : chiave (d’nna f on tana), 
/. -gap, s. : cosa sostitnta, /., riempi- 
mento, m. -p^gc, s, : impedimento, m. ; 
oppilazione, ostruzione, /. 'per, -pie, 
S. : turaccio, zaffo, m. 
storax, s. : storace, /. 
stdr-ei, s.: abbondanza, quantity,/., gran 
numero, m.; viveri, m* pL, vettovaglie, 
munizioni,/. pL: in — , in riserva; — of 
money, molti danari, m.pL -©2, adj. : 
ammassato, accumulato. -03, tr. : mu- 
nire; provvedere; conservare, riserbare; 
vettovagliare : — up, immagazzinare ; — 
with, munire di ; — with fish, empire di 
pesce. -e-koTise, s. : fondaco, magazzino, 
m, -e-keeper, s. : magazziiiiere ; guar- 
damagazzino ; (^m.) mercante, bottegaio, 
negoziante, m. -er, s. : accumulatore ; 
magazziniere, m. 

storied, ADJ. : istoriato ; abbellito. 
stork, s. : cicogna,/..* youny — , cicogni- 
no, m. -’s-kill, s. : (hot) geranio, m. 
stdrmi, s.: tempesta, bnrrasca, /.; fra- 
casso, tumulto, m., confusione,/.; assal- 
to, m. storm 2, tr. : dare nn assalto; 
INTR. : tempestare ; strepitare ; adirarsi, 
infuriare. -y, adj. : tempestoso ; fnrioso. 
story I, s. : storia; storiella, favola, fin- 
zione,/.; piano (d^una casa), m.: childish 
— , storiuzza, fanfalucca,/.; the — goes, 
si dice ; three stories high, di tre piani. 
story 2, tr. : narrare, raccontare, dire, 
-kook, s. : libro di racconti, m. -teller, 
S.: narratore, novellista, m. 
stbundi, s. : ora, stagjone, /.; affanno, 
dolore, m. 8tonnd2, intr.: stnonare; 
soffrir dolore. 

stonrt, s. : tumulto, assalto, m. 
stout I, ADJ. : robust 0, valoroso ; ostinato. 
stout 2, s. : birra forte, cervogia forte,/. 

ADV.: fortemente, bravamente, ga- 
gliardamente ; ostinatamente. -uess, s.: 
forza ; bravura, fermezza ; arroganza ; 
caparbiet^,/. 

stove I, s.: stufa,/. stov©2, tr. : seal- 
dare con una stnfa. 

stow, tr. : stivare; assettare, collooare: 
— away, riporre. -#ge, s. : ordine delle 
mercanzie ; magazzinaggio ; affiitto del 
magazzino, m. 

straddle, TR. : allargare le gambe cam- 
minando; intr.: vagare. 

«tp&gglgr, s.: soldato ramingo, vaga- 
bond©, m, 

straipkt, ADJ.: diritto, stretto; ADV.: 
direttamente, immediate, subito: make 
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— , dirizzare ; levare su ; make — agaiUf 
ridirizzare. -ea, te. : dirizzare, far di- 
ritto. -fortli, APV. : direttamente, im- 
mediatamente. -ly, adv. : in linea ret- 
ta. -ness, s. : rettitudine, dirittura, /. 
-way(s), ADV. : immediate, subito. 
straiiii,s.:razza, schiatta, disposizione,/.; 
umore, m. strains, s. : sforzo; storci- 
mento, m.; suono, m.; canzone, aria,/.; 
stile; grado; carattere; qualita, /.; high 

— of speeeh, stile sublime, m. ; take too 
high — , alzarsi troppo ; melodious — , 
concenti armoniosi, m.pL strain 3 > te.: 
spremere, premere, stringere ; colare, fil- 
trare ; violentare ; INTR. : sf orzarsi, fare 
ogni sforzo, ingegnarsi ; — out, spremere, 
estrarre ; — one's mice, sforzare la voce ; 

— one's eyes, aguzzare gU occhi ; sforzar- 
si per vedere; — every nerve, far ogni 
sforzo. -er, s. : colatoio, m. -in^, s. : 
colamento, m.; tensione ; forza, violen- 

2a,/- 

straiti, ADJ.: stretto, anpsto; mti- 
mo, intrinseco; rigoroso, rigido; penoso. 
Straits, s. : stretto, m.; difficolta; an- 
gustia, penuria, /.; le in great — s, tro- 
varsi in grandi strette (grandi angustie); 
essere molto travagliato, strait 3, TB. : 
imbarazzare; travagliare. -^n, tr.: strin- 
gere, ristringere, angustiare; serrare, vio- 
lentare. -ened, ADJ.: angustiato, tra- 
vagliato. -handed, ADJ. : avaro, tac- 
cagno. -handedness, S. : avarizia, /. 
-jachet, S. : eamicia di forza,/. -laced, 
ADJ. : allacciato, ristretto. -ly, adv.: 
strettamente ; rigidamente. -ness, S. : 
strettezza ; angustia, diiSoolt^, necessity ; 
intimity, intrinsichezza,/.; rigore, m. 
strahet, s. : striscia,/. 
stramingons, ADJ. : di paglia. 
strand I, S.: piaggia, sponda,/., lido, m. 
strand 2, s. : filo di corda, m. strand 3, 
INTE.: dare sulle secche. -ed, ADJ. : nan- 
fragato sulla piaggia. 

stran-gei, ADJ.: strano, straordinario, 
bizzarro: look — upon one, far cattiva 
cera ad uno. -gez, inteej.: maraviglia! 
stranezza ! -ge ! 3, TE. : alienare , intr. : 
maravigliarsi. -gely, adv.: stranamen- 
te; maravigliosamente. -geness, s.: 
stranezza ; singolarit^, rarity /. -ger i, 
s. : straniero, forestiero, m,: he a * — to, 
non sapere nulla di ; ignorare, non essere 
conosciuto; you are quite a — , voi non vi 
fate mai vedere. -ger 2, te. : allontana- 
re, alienare. 

stran-gl^, TE.: strangolare; strozzare. 
-gl@r, s. : cbe strangola. -glcs, s. PL. : 
stranguglioni, m, pi -glc-weed, s. : 
(/; t) orobanche, /. -gnlati^n, S,: 
Sbi'ozzatura, /. 

strangury, s.: stranguria,/. 


stress 

strap I, s : coreggia,/., striscia di cuoio,/. 
strap 2, TE. : scoreggiare. 
strappadQ, s. : strappata, /., tratto di 
corda, m. 

strappingr, ADJ. : grande, grosso : — 
girl, giovmastra,/. 
strata, S. PL. : strati, suoli, m. pL 
strata S. : stratagemma, m., astu- 
zia, furberia, /. -gemical, ADJ. : pieno 
di stratagemme ; astuto, furbo. 
strat-ificati 9 n, S. : stratificazione, /. 
-ify, TE. : stratificare. 
strd^t-nm (pi. strata), s. : strato ; letto ; 
pavimento, m. 

straw, s. : paglia, /.; festuco; lilo di pa- 
glia; niente, m.; stack of — , pagliaio, w. ; 
man of — , uomo di paglia, uomo da nulla, 
m.; it isn't worth a — , non vale un fico. 
-hed, s. : letto di paglia, pagliaccio, pa- 
gliericcio, m. -herry, s. : fragola, /. 
-herry-plant, S. : pianta di fragola, /. 
-huilt, ADJ. : fatto di paglia, coperto di 
paglia. -coloured, ADJ. : di color di 
paglia. -hat, s. : cappello di paglia, m. 
-stuffed, ADJ.: nempito di paglia. 
-trorm, s. : baco di paglia, m. -y, ADJ. : 
fatto di paglia. 

straj/i, ADJ.: sviato, trawiato. stray 2, 
s. : sviamento; vagabondo, w. stray 3, 
INTR. : sviare, travviare. 
streak I, S. : striscia, riga, /.,* cerchio 
(d^una ruota), m, streak 2, tr. : stri- 
sciare, rigare, -y, ADJ.: strisoiato, ri- 
gato. 

stream I, s.: corrente,/., ruscello ; rivolo, 
ruscelletto; corso, m,: little — , ruscel- 
letto, m. ; — of light, raggio di lume, m. ; 
— of words, abbondanza di parole, /.; go 
with the — , andare a seconda. stream 2, 
TR. : strisciare, rigare ; intr. : soorrere, 
zampillare; sorgere, uscire; gettare raggi. 
-er, s. : pennoncello, m., banderuola, /, 
-let, s. : ruscelletto, ruscello, m. -y, 
ADJ. : scorrente ; fluido. 
street , s. : strada, via ; contrada, / 
-door, s. : porta di dinanzi,/. -walker, 
s. : squaldrina, bagascia,/. 
strengrth, s. : forza, possanza,/.; vigore; 
energia; fortificazione,/., forte, m.: gather 
— , ripigliar le forze, rimettersi. -en, 
TR. : fortificare, afforzare ; dar vigore ; 
INTE.: fortificarsi; rinf orzarsi. -enor, S. : 
corroborante, m. -less, ADJ. : privo di 
forza; impotente, inefficace. -ner = 
strengthener, 

strenuous, ADJ. : strenuo, valoroso, bra- 
vo ; attivo. -ly, ADV. : strenuamente, 
valorosamente ; attivamente. -ness, S. ; 
forza, arditezza,/., valore; coraggio,m. 
strep§roiis, ADJ. : strepitoso, romoroso, 
stress, S. : punto principale, m. ; impor- 
tanza ; forza, /. : — of the voice, sforzo 
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della voce, m.; — of weather^ tempesta, 
burrasca, /. ; lay — upon, far istanza, in- 
sistere ; dar enfasi a. 

stretch I, S*: estensione, lunghezza, di- 
stanza,/., spazio; sforzo, m. stretch 2 , 
TR. : stendere, estendere, allargare; intr. : 
distendersi; sforzarsi: — forward, 
zare; — distendere, prolungare, allan- 
gare. -er, s. : ordigno da stendere, m. 
strew strxL^ (ir)r, , TR. : spandere ; spar- 
gere, aspergere; coprire. -infir, s. : 
spargimento, m. -mentt, s.: sparpa- 
gliare, spargimento, m. 
strig.te(d), ADJ. : scanalato. 
stricken., ADJ. : percosso, colpito : — in 
years, avanzato in eta. 
strickle, s. : rasiera,/. 
strict, ADJ. : esatto, precise, stretto ; rigo- 
roso, severo. -ly, adv. : esattamente ; 
severaraente : — speaking, esattamente 
parlando, a rigor del termine. -ness, s. ; 
esattezza, severitil, rigidezza,/. -ure, s, : 
colpo, tocco, tratto, m. ; nota, /. : — s, os- 
servazioni critiche ; (med,) contrazione. 
stride I , S. : passo lungo, m. : at great — s, 
a grande andare ; make rapid — towards, 
avanzarsi rapidamento verso, stride 2, 
IRR. ; TR. : camminare a passi lunghi, sten- 
dere le gambe. 
stridnlons, ADJ. : stridulo. 
strife, s.: disputa, rissa, contesa,/. -fal, 
ADJ. : rissoso, contenzioso. 
strik-e, IRR.; (in)tr.: battere, colpire,per- 
cuotere; ferire; toccare; urtarsi; suonare; 
{nav.) abbassare : — a bargain, conchiu- 
dere un mercato; — a balance, stabilire 
un bilancio ; — a battle, dar la battaglia ; 
— blind, render cieco; — corn, radere 
grano (nel misurarlo) ; — up the drum, 
suonare il tamburo ; — the flag, calar la 
bandiera ; — fire, battere il fuoco ; — up 
the march, suonare la marcia ; — upon a 
rocA;, naufragare; — root, abbarbicare; — 
sail, abbassar le velc, piegar le vele; it — s 
twelve, suonano lidodici; the clock — 5,suo- 
na V orologio ; — again, difendersi colla 
f orza ; — against, urtarsi contro ; contra- 
riare ; — at, dare un colpo ; assaltare : — 
--down, abbattere; — in (into), fare 
entrare ; figgere ; penetrare ; — in with, 
accordarsi, conformarsi ; — off, levare via; 
tagliare, mozzare ; — on, ferire ; com- 
muovere ; — out, cancellare ; — through, 
traffiggere. battitore, percuotito- 

re, m. -InfirrADJ. : strano, sorprendente, 
maraviglioso ; insigne : — resemblance, 
somiglianza sorprendente. -In^ly, adv. : 
maravigliosamente. 

stri^Lfifi, s.: corda, cordioella, /., laccio, 
m. ; ISbra, f ; file, m. string 2 , rbg., irr, ; 
TR.: mettere le corde; render teso, st>- 
rare; infilzare : — of pearls, filza di perle; 
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have two — s to one bow, tenere i piedi in 
due staffe. -cd, ADJ. : guernito di corde ; 
iibroso : — instrument, strumento a cor- 
de, m. 

stringent, ADJ. : stringent e; costrettivo. 
stringr-er, S. : fabbricatore di corde, m. 
-hait,~s.: spavenio (d’un cavalio), m, 
-less, ADJ.: senza corde ; senza fibre, -y, 
ADJ.: fibroso; elastico. 
strip I, s.: striscia (dipanno),/. strip 2 , 
TR- : spogliare, privare di ; intr. : spo- 
gliarsi ; nudarsi. 

strips* I , S. : striscia ; sferza,/. ; colpo, m., 
percossa, /. stripe 2 , tr. : listare ; va- 
riare; frustrare. 

striplingr, S. : giovanotto, glovinotto, m. 
striv-^»,"iRR. ; INTR. : sforzarzi ; dimenarsi, 
agitarsi ; lottare : — against, lottare con; 
opporsi, resistere ; — against the stream,, 
nnotare a ritroso ; — for, contestare, di- 
sputare ; — with, venire alle prese. -er, 
s. : che si sforza, che procura. -ing, s. : 
sforzo, m,; contesa, /. -in^jrly, ADV. : 
con ogni sforza, a gara. 
strok-ei, S.: percossa, colpo ; suono; 
tocco, 771.; — of a pen, pennata, /.; upon 
the — of four, al tocco delle quattro ; 
back — , rovescione, m. -e 2 , tr. : acca- 
rezzare, careggiare, piaggiare ; palpare. 
-ing, s. : strofinamento colla mano, m. 
stroll I, S. : scorsa, /. stroll 2 , iNTR. : 
vagare, vagabondare. -er, s. : vagabon- 
do, m. -ing, ADJ. : errante ; vagabondo : 

— player, commediante, m. 

strong, ADJ.: forte, robusto; potente; 
gagiiardo, vigoroso; grosso, spesso; aspro, 
acerbo : — beer, birra forte, /. ; — -box, 
f orziere, m. ; — breath, fiatto cattivo (pu- 
tente), m.; — colour, colore carico, m.; 

— expression, espressione energica, /.; 

— pulse, polso pifi frequente, m.; — 
scent, odore cattivo, m.; — soup, zuppa 
piena di sugo,/. -kacked, ADJ.: bene 
schienuto, robusto; forte, -hodied, 
ADJ.: membruto,nerbuto; gagliardo,forte. 
-hand, s. : forza, violenza, /. -hold, 
s. : propugnacolo, forte, m., fortezza, f 
-limhed, ADJ. : robusto, nerboruto, -ly, 
ADV.: fortemente, con energia. -ness, 
s. : forza, vigors, m, ; severitit,/. -set, 
ADJ. ; denso, compatto. 

strop, s. : cuoio da rasoio, n* 
stroph^, s. ; strofa, strofe,/. 
strove, impf. del v. strive. 
str6tcjt> • spargere, spruzzare. 

structigre, S. : strutttyra ; fabbrica, /., 
edifizio, m, 

strng-glex, s.: sforzo, m.; lotta, contesa, 
disputa; resistenza; agonia,/.: the — for 
life, la lotta per la vita. -gle 2 , intr. : 
sforzarsi; agitarsi, dimenarsi; combatte- 
re : — out, liberarsi da, spacciarsi ; — for. 
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agognare a ; — with (against), lottare 
(combattere) con. -gler, s. : contendi- 
tore , opponente, m. -glingr, s. : scossa, 
lotta; contesa,/. 

stru-ma, S. ; struma, scrofola,/. -mous, 
ADJ. : scrofoloso. 
stnampet, s. : cattiva donna, /. 
strut I , S : camminare affettato, m, 
strut 2 , INTR. : pavoneggiarsi, ringallux- 
zarsi. -tin<srly, ADV. : pavoneggiante ; 
affettatamente. 
stryckniue, s.: stricnina,/. 
stuki, s.: ceppo, tronco, m. -•stti'b 2 ,TR.: 
sradicare, svellere. -bed, adj. : mem- 
bruto, robusto, forte. -bedness, s. : 
qualita d’ esser corto e robusto ; figura 
corta e spessa,/. 

stubble, s.: stoppia,/. -goose, S.: oca 
d’ autunno,/. 

stubborn, ADJ.: ostinato, ritroso, per- 
tinace, caparbio. -ly, adv. : ostinata- 
mente, pertinacemente, con caparbieta. 
-ness, s. : ostinazione, pertmacia, capar- 
bieta,/. 

stub-by, ADJ.: corto e grosso, paffuto. 

-nail, s. : chiodo usato, chiodo rotto, m. 
stuecQ I, s. ; stucco, m. stucco 2, tr. .* 
stuccare. 

stuokle, S. : quant ita di covoni,/. 
stud I, s. : borchia, /. ,* palo, m. ; razza (di 
cavalli),/., bottone, bottoncino, m.: gold 
— Sf bottoncini di oro. stud, TR.: guar- 
nire di borcMe. 

student, s.: studente, scclare; letterato, 
m.: fellow - — , camerata di studio, m., 
medical — studente di medicina, m. 
stud-ied, adj. : studiato, letterato ; ver- 
sato. -ior, s. : studiante, studente, m. 
studiQ, sT: studio (d’ artista), m. 
studious, adj. : stuiioso ; attento : live 
a — life, passar la vita studiando, -ly, 
adv.: studiosamente, con diligenza. -ness, 
s,: applicazione alio studio; atteizione,/. 
study s. : studio, m.,* applicazione, dili- 
genza,/.; studmolo, gabinetto, m..* he in 
a brown — , star pensieroso ; esser malin- 
conico. study 2, tr. : studiare; osser- 
vare; intr. : studiarsi; applicarsi, mge- 
gnarsi. s. : studiare, studio, m. 

stuff I, s. : stoffa; materia,/.; drappo, 
m. : household — , mobili, m, pi. ; masseri- 
zie,/ pL; kitchen — , grascia di cucina, 
/.: silk — s, tessuti di seta, stuff 1 2, 
INTERJ.: bagattella I what — ! che robac- 
cial Stuffs, tr. : riempire, riempiere, 
stivare ; satollare ; intr. : mangiare con 
voracity : — up, turare, stoppare ; soffo- 
care. stivamento, m.; borra,/. 

stukef, s. : stucco, m. 
stultify, TR, : istupidire. 
stultilQ-quenee, -quy, S. : stoltiloquio, 
vaniloquio, ; assurditll,/. 
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stum I, s. . mosto, m. stum 2, tr. : fare 
fermentare di nuovo (il vino), 
stum-ble i, s. ; passo falso ; errore, fallo, 
m. -ble 2, TR. : fare inciampare ; intr. j 
inciampare; errare, fallire: — at, farsi 
scrupolo di , fallire ; — upon, rincontrare 
a caso, intoppare, imbattersi in. -bier, 
s. : che inciampa, che fa un passo falso. 
-blingr, s.: inciampo, intoppo, m. -blin^r- 
block, s. : inciampo, intoppo ; ostacolo, 
m. -blin^jf-korse, S. : cavallo che in- 
ciampa, m. -blin^rly , adv. . con inciam- 
po. -blin^-stone = stumbling-block. 
stump I, s.: tronco, ceppo, toppo; mon- 
cone, moncherino, m. stump 2, tr. : stral- 
ciare ; intr. : camminare come un villano. 
-footed, ADJ, : che ha il pie storto. -y, 
ADJ. : pieno di ceppi ; duro, sodo. 
stun, TR. : stordire, sbalordire. 
stung, impf. e part, del v. sting, 
stunninfir, ADJ.. assordante; (pop,) splen- 
dido, elegante; s. : stordimento, m.; sor- 
presa, /. 

stunt, TR.: impedire V accrescimento ; fare 
intristire. -ed, ADJ. . mal cresciuto : 
grow — , intristire, provenire male. 
stupci,s. : f omen to, m., fomentazione,/. 

stupe 2, TR.: f omen tare; spruzzare. 
stup^fac-ti^n, s. : stupefazione, /., stu- 
pore, m. -tire, adj. : stupefattivo. 
stupendous, ADJ. : stupendo, maraviglio- 
so. -ly, ADV.: maravigliosamente. -uess, 
s. : stupore, m., maraviglia,/. 
stu-pid, ADJ. : stupido, sciocco, scempia- 
to, goto, -pidity, S. : stupidity, stupi- 
dezza, /. -pidly, ADV. : stupidamente, 
goffamente. -pidness = stupidity, -pi- 
fi§r, s.: rimedio sonnifero, m. -pi%, 
TR.: stupefare. -por, s.: stupore; intor- 
mentimento, m. 

stu-pratc, TR.: stuprare, violare. -pra- 
tt^n, s. : stupro, m. 

stur-dily, ADV.: bruscamente, stizzosa- 
mente, ostinatamente. -diness, s. : ca- 
parbietl, insolenza ; rigidezza, robustezza, 
forza,/. “dy, ADJ. : caparbio; robusto, 
gagliardo, forte. 

stur^e^n, s. : storione, m. (pesce), 
sturk, s.: giovenco, bue giovane, m.; gio- 
venca, f. 

stutter, INTR. : tartagliare, balbettare. 
-er, s.: tartaglione, borbottone, m. -iu^, 
s. : balbettare, barbugliamento, m, -i^g- 
ly, ADV. : in modo balbettante. 
sty r, s. : porcile, m., stia, /. sty 2, tr, : 
chiudere nel porcile, 

Stygian, ADJ. : stigio, inferno, 
sty -lei, s. : stile; titolo, m.; forma,/.; 
modo, m.; pratica,/: in the Roman — , 
ad uso de’ Romani. -Ie 2 , s. : chiamare, 
appellare : — one's self, nomiuarsi, ohia- 
marsi. -let, s. : stiletto, m. 
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styp-tic(al), ADJ.: {med ) stiptico, astrin- 
gente. -ti-eity, s,: qualita molto astrm- 
gente, /. 

sii-agf^t, TR. : mitigare, raddoJcire. 
saa-sive, ADJ.: suasivo, persuasive, -scjry 
= suasive. 

ADJ.: dolce, blando, gentile, suav- 
ity, s. : suavita, dolcezza ; benignity,/. 
salb-a>eid, ADJ.: al quanto acido. -acrid, 
ADJ. : alquanto acre. 

suVact, TR. : sottoraettere, soggiogare; 
conquistare. -act^^ii, S, : soggiogazio- 
ne, riduzione,/. 

su.'bdl-tem I , adj. : subalterno, subordi- 
nate, inferiore. -tern 2, s.: uffiziale su- 
balterno, subalterno, m. -terii§,te, adj.: 
subordinate, -ternati^n, s. : subordi- 
nazione,/. 

snl)-: -astringent, ADJ.: alquanto astrin- 
gente. -lirigadier, s.: sottobrigadiere, 
m. -celestial, adj.: terrestre, mon- 
dano. -chanter, s. : sotto precentore, 
m. -oonsteUat£9n, s. : costellazione 
secondana,/. -cutaneous, adj.: (anat) 
subcutaneo. -deacon, s, : soddiacono, 
suddiacono, m. -deaconry, -deacon- 
ship, s. : soddiaconato, m. -dean, s. : 
suddecano, m. -deanery = sub-deacon- 
ry. -del^gQ.tci, s.: suddelegato, sosti- 
tuto, m. -delegate 2, TR.: suddelegare, 
sostituiro. -del$gat<:9n, s. : suddele- 
gazione, /. -dititt ous, adj. : supposto, 
sostituto. -divido, tr. : suddividere. 
-division, s.: suddivisione,/. -d^lous, 
ADJ.: doloso, fraudolente; astuto, ingan- 
noso. -dhal, s. : soggiogamento, m. 
-dnee, -duct, TR. : involare ; i^arith.) 
sottrarre. -ducti^n, s. : sotoazione, /. 
-du^, TR. : soggiogare, superare, vincere ; 
mortificare. -duement, s. ; soggioga- 
zione, /. -dn§r, s. : soggiogatore, vinci- 
tore, m. -indicatf^n, s. : significa- 
zione, /. -ingress i^n, s. : entrata se- 
greta, /. -itan^ous, ADJ.: subitaneo, 
repentino. -jacent, adj.: soggiacente. 
-jecti, ADJ.: soggetto, esposto, suddito ; 
dedito, portato. -jeetz, s. : soggetto; 
suddito, m.; materia,/.: dwellupon^a — , 
estendersi sopra un soggetto. ii6ct3, 
soggettare, costringere, obbligare ; espor- 
re. -jected, ADJ.: soggetto, sottomesso, 
esposto. -jeotion, S.; soggezione, sotto- 
messione ; dipendenza ; condizione ; neces- 
sity, f, -jective, ADJ.: soggettivo. 
-join, TR. : soggiungere, aggiungere. 
-jugate? tr.: soggiogare, superare. 
-j^gati^n, s. : soggiogazione ; conqui- 
sta, /." -jtecti^m, s. : soggiunzione, /. 
-jdnetive, ADJ.: soggiuntivo; s.: sog- 
giuntivo, m. -lati^n, s. : rapimento, 
ratto, w. -l^va^i^n, s. : sollevazione, 
/., alzamento, m, -Ixmahle, adj. : cbe 
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si pu 5 subiimare. -limahleness, s, : 
raffinamento, m. suh-liniK.tei, S. : 
solimato, m. snh - limate 2, tr. : su- 
biimare; raffinare. -limati^n, s. : su- 
blimazione, /. -Hmei, adj.: sublime; 
alto, eccelso. -lime 2, s. : sublime ; stile 
nobile, m. -lime 3, tr. : (chem.) su- 
biimare, volatilizzare ; innalzare ; subli- 
marsi. -Hmely, ADV.: in modo sublime ; 
altamente, grandemente. -limeness, 
-Hmity, s. : snblimita, altezza, grandez- 
za, eccellenza, /. -lingual, adj, : su- 
blmguale. -Innar, -lun^ry, ADJ. : 
suliunare, terrestre. -marine, ADJ. : 
sottomarino. -merge, TR. : sommerge- 
re, immergere, allegare; intr.: immer- 
gersi, tulfarsi. -morse, TR. : immergere. 
-merst^n, s. : sommersione, /., alla- 
gamento, m. -minister, -istrate, 
INTE. : somministrare ; servire, esser utile, 
-ministration, s.: somministrazione,/. 
-miss, ADJ.: sommesso, nspettoso, osse- 
quioso, umile. -mission, s. : sommes- 
sione, obbedienza, ubbidienza, umilty, /. 
-missive, ADJ.: sommessivo, sommesso, 
umile. -missively, ADV. : con sommes- 
sione, nmilmente. -missiveness, S. : 
sommessione, umilty, /. -missly, ADV. : 
con sommessione, nmilmente. -missness, 
S. : sommessione, umiliazione, /, -mit, 
TR.: sommettere, soggettare; intr.: som- 
mettersi, rimettersi ; conformarsi. -mul- 
tiple, s. : numero sottomoltiplice, m. 
-drdinacy, -naney, s. : subordina- 
mento, m., subordinazione, /. -6rdi- 
nK.tei, ADJ.: subordinate ; inferiore. -6r- 
dinatez, tr.: subordinare. -6rdini|.te- 
ly, ADV.: subordinatamente. -drdlna- 
tion, s. : subordinazione ; dipendenza, /. 
-orn, tr. : subornare, persuadere, sedur- 
re. -ornation, s. : subornazione,/., su- 
Wnamento, sodducimento, m. -drner, 
s.: subomatore, seduttore, m. -poena i, 
S. : citazione sotto pena, /. -pcenaz, 
tr. : citare sotto pena. -q^uadruple, 
ADJ,: d’ una quarta parte, -q^uintuple, 
ADJ.: d^una quinta parte, -reotgr, s.: sot- 
torettore, vicerettore, m. -reptCon, s.: 
surrezione; sorpresa, /. -reptltious, 
ADJ.: surrettizio, furtivo. -reptltious- 
ly, ADV.: in modo surrettizio. -rep- 
tive, ADJ.: surrettizio. -roggtei, s. : 
surrogate, sostituto, m. -rqggtez, tr. . 
surrqgare, sostituire. -r^g^ti^n, s.: 
surrogazione, sostituzione, / ”-scrihe, 
TR.: soscrivere, sottoscrivere ; segnare; 
intr,: consentire; approvare: — to a 
newspaper f abbonarsi ad un i^omale ; — 
to an opinion^ aderire ad un'opinione. 
-scrihf r, s. : soscrittore, m. : — to a 
newspaper, abbonato ad un giomale, m. 
-soription, s.: soscrizione; segnatura, 
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/. ; abbonamento, m. .* — pay one’s — , pa- 
gare F abbonamento. -secutive, ADJ. : 
snssecutivo. -secutively, ADV.: susse- 
cutivamente. -septuple, adj. : d’uiia 
settima parte, -seq^ueuee, -s^quen-ey, 
s. : susseguenza ; conseguenza, /. -se- 
quent, ADJ.: susseguente, posteriore. 
-si^queutly, ADY. : susseguentemente. 
-serve, TE. : aiutare, secondare; ser- 
vire. -servienee, -servieney, s. : 
assistenza; ntilM,/. -servient, adj.: 
ausiliario, utile, vantaggioso : make — to, 
far servire a. -sextuple, adj. : d’ una 
sesta parte, -side, tr.: abbassarsi; cal- 
marsi ; andar a f ondo. -siden-ce, -ey, 
posatnra, feccia, /. -sidi|i.ry, ADJ.^: 
sussidiario, ausiliario. -sidy, s. : sussi- 
dio, aiuto; soccorso (di danari), m, 
-sigrn, TR. : sottoscrivere, segnare sotto. 
-siguati^u, S.: sottoscrizione,/. -sist, 
INTR. : sussistere , esistere ; mantenersi, 
viYere. -sistenee, s. : sussistenza, esi- 
stenza,/.; cibo, m. -sislent, adj.: sus- 
sistente, esistente. -soil, s. : sottosuolo, 
m. -stanee, s.‘ sostanza, sustanza; es- 
senza, quiddita, /. , contenuto, m. -tan- 
tial, ADJ. : sustanziale, essenziale, reale ; 
forte, -stautiality, S : sustanzialit^, 
sostanzialit^ ; realiti, ; f orza, /. -stan- 
t£ally, ADV. : sustanzialmente. -stan- 
tfalness = substantiality, -stautiate, 
TR, : sostanziare, fare esistere ; awerare, 
provare. -stautive, ADJ. : sostantivo ; 
s.: (gram.) sostantivo, m, -stantively, 
ADV. : sostantivamente. -stitute i, s. : 
sostituto; vicario, m. -stitute 2, tr.: so- 
stituire, sustituire. -stituti^n, s.: sosti- 
tuzione,/. -struct^^u, S.: fondamento, 
m., base,/, -siiltive, adj.: saltellante, 
balzellante. -sultgrily, ADV. : in modo 
saltellante. -Hult^Tj = subsultive, -tan- 
gent, s : sottangente,/. -tend, intr.: 
s'ottendersi, stendersi sotto. -tense, s. : 
sottendente, /. 

subterfLu-ent, -ons, ADJ. : colando sot- 
to ; supeiSuo, soperchio. 
subterfuge, S. : sotterfugio, scampo, m, 
subter-ran^an, -ran^ous, ADJ. : sot- 
terraneo. -ranity, s.: sotterraneo, m. 
sub-tile, ADJ.: sottile; lino, delicate; 
acuto ; penetrante, penetrative, -tilely, 
ADV. : sottilmente, ingegnosamente, astu- 
tamente. -tileness, s. : sottigliezza, 
astuzia, /. -tiliate, tr.: sottigliare, 
rendere tenue. -tillati^n, -tiliza- 
tf^n, s. : sottigliaraento, m. -tility, 
s.: sottigliezza, delicatezza, /. -tilize, 
TR. ; assottigliare, affinare, sottilizzare. 
-tilty, s. : sottigliezza; astuzia, finez- 
za,/. 

su6-tle, ADJ.: sottile; penetrative; astuto, 
furbesco. -tlety, s.: sottigliezza, astu- 
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zia, accortezza, /. -tly, adv.: sottilmen 
te ; astutamente, sagacemente. 
sub-tract, TR. : sottrarre. ^ -tracti’pn, 
s. : sottrazione, /. -trabend, s. * nu- 
mero da sottrarsi, m. -tutor, s : sotto- 
maestro, m. '-urb, s. : borgo, sobborgo, 
m. -urban, -urbian, ADJ. : suburba- 
no. -ventt^n, S. : sovvenimento, sussi- 
dio, m. -verse, TR. : sowertire. -ver- 
sion, s. : sowersione, rovina, /. -ver- 
sive, ADJ. : sowersivo, sovvertente. 
-vert, TR.: sowertere, guastare, rovi- 
nare. -verter, s.: sowertitore, distrug- 
gitore, m. -vicar, S. : sottovicario, m. 
-vicarsbip, s. : sottovicariato, m. 
-urorker, S. : operaio subordinate, m. 
snc-c$daneous, ADJ. : succedaneo, suc- 
cessivo. -e^dan^um, S. : succedaneo, 
sostituto, m. -eeed, TR. : succedere, se- 
guire; INTR.: riuscire; venire dopo; ac- 
cadere, awenire : — in doing, riuscire a 
fare, -ceeder, s. : succeditore, succes- 
sore, m. -ceeding, ADJ. : succedente, 
seguente. -cess, s. : successo, evento, 
awenimento, m.: have — riuscire bene, 
-eessfql, ADJ. : fortunate, propizio, fell- 
oe. -cessfqlly, ADV. : con successo, fe- 
licemente. --eessfulness, S. : buon suc- 
cesso, evento fortunato, m. -ce§sf 9 n, s.: 
successione; eredita; serie,/.: m — , per 
successione. -cessive, adj.: successi- 
ve. -cessively, ADV. : snccessivamente, 
m. -eessiveness, s. : continuazione, 
progressions ; serie, /. -cessless, ADJ. : 
sgraziato, infelice, sfortunato. --eoss- 
lessness, S. : disgrazia, sventura, /. 
-cessor, s. : successore, m. 
succinct, ADJ. : succinto, conciso. -ly, 
ADV.: succintamente, compendiosamente, 
con brevity, -ness, s : concisione, bre- 
' vitl,/. 

suc-cQry, s. : cicorea, /, radicchio, m. 
-co(u)ri, s.: soccorso, aiuto, sussidio, m,; 
assistenza,/- -co(n)r2, tr. : soccorrere, 
aiutare, assistere ; sowenire. “09(tt)rer, 
s. : soccorritore, aiutatore, m, -cg(tfc)r- 
less, ADJ. : privo di soccorso. 
sucoubus, s. : succubo, m. 
snccnlen-ce, -cy, S. : sugositS,, /- -t, 
ADJ. : sugoso, pieno di sugo. 
succumb, INTR.: soccombere; soggiacere. 
succussf^n, s. : scossa,/., scotimento, m. 
sucb, PEON. : tale, simile : — a, un tal ; 
in — a way, in tale modo ; and — like, 
e altri simili ; — a thing, tal cosa ; for 
— a man as I, per un uomo della mia 
fatta \ I am not — a fool, non sono cosi 
sciocco ; — as, quei cbe. 
suck I, s. : sugare, succiamento, m.: give 
— , allattare. suck 2, (in)tr. : succiare ; 
attrarre : — in, imbevere ; essere imbevu- 
to ; — out (up), succiare. -gr, s. : sue- 
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ciatore; cannoncello (d’una tromba); ger- 
moglio, rampollo, m. -ets, s. pl. : zuc- 
chermi, confetti, m.fl. -inf/i, adj.: suc- 
ciante; lattante. -inga, s.: sncchiamen- 
to, m. -injy-'bottle, s. : zampilletto, m. 
-infif-pig, s.: porcello lattante, m. -infir- 
pump, s. : tromba aspirante,/. -le, tr. : 
allattare, nntrire con latte, s. : 

bambino allattato; agnello di latte, m. 
-stone, s. : lampreda,/. (pesce), 
suction, s. : succbiamento, snccio, m. 
sii-dary, S. : sndario, m. -datf^nf, s. : 
Kildare ; sndore, m. -dat^ry, s. : snda- 
torio, m.; stufa,/. 

sadden, ADJ. : snbitaneo, improwiso : of 
(on) a — , subitamente, snbito. -ly, adv. : 
subitanamente, repentinamente, in nn trat- 
to. -ness, s. : snbitezza ; prontezza,/. 
sud^rifio, ADJ. : sudorifico ; s. : medica- 
mento sudorifico, m. 

suds, s. : lisciva, /.: he in the — , essere 
imbrogliato, esser perplesso. I 

sne, TR. : citare in giudizio; supplicare; 
INTR. : esser in lite : — d at law, citato in 
giudizio ; — for, ricorrere, rifuggire. 
suet, s. : grasso duro (di came), m. -y, 
ADJ. : grasso, adipose, 
suffer, TR.: tollerare; permettere; inte.: 
soffrire, patire ; essere punito : — for 
one's faults, portare la pena di alcuno ; — 
a great loss, fare una gran perdita ; — 
punishment, subire la pena ; — shipwreck, 
far naufragio. -aWe, adj. : sopportabile, 
tollerabile. -aWy, adv. : tollerabilmente. 
-anee, s. : sofferenza, tolleranza ; permis- 
sione, /. -er, s. : sofferitore ; perditore, 
m. -infir I, ADJ.: sofferente, paziente. 
-Ing2, S. : pena, travaglio; dolore, 
tormento, m, 

suf-fiee -z, TR. : procurare, soddisfare ; 
INTR. : bastare, suffire. -fiofeney, s. : , 
sofficienza; capacity, ability,/, -figient, ! 
ADJ. : sofficiente, bastevole ; abile, idoneo, | 
capace. -fSciently, ADV.: sofl 5 ciente-i 
mente, a bastanza. -flgientness = sijf- \ 
ficiency, 

suffix, s. : Bofilsso, m. 
suffla-te, TR.: soffiare. -tton, S.: soffia- 
mento, m, 

suffg-eate, TR.: sof ogare, soffocare. -ca- 
tion, s. : soffogazione, soffocamento, 
m. -o^tlve, ADJ. : soffocante, sufitocante. 
5uf-£ragan, S. : vescovo suffraganeo, m. 
-fragat^t? INTR.: dare il suo suffragio, 
dare il suo veto in favore. s. : 

sufragio, voto, m. 

suffd]]^-g9.te, TR.: suffumicare. -ga- 
ti^n, s. : suffumicazione,/. 

TR.: spandere, spargere; coprire. 
-fi^n, 8.: suffusione,/.; spargimento, m. 
f%:%r I, s. : zuoebero, m. : locif of — , pane 
’’di zucebero, w.; double r^ned — , zuc-' 
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cbero reale, m.; sweeten with — , inzuc- 
cherare ; — of lead, sale di piombo, m. 
sugar 2 , TR.: inzuceberare ; render dolce. 
-baker, s. : confettiere, m. -basin, 
-box, s. : zuceberiera, /. -candy, S. : 
zucebero cristallizato, m. -cane, S. : 
canna zuceberina, /. -kouse, 8- : fabbri- 
ca da far lo zucebero,/. -loaf, s. : pane 
di zucebero, m. -nippers, s. pl. : tana- 
glie da zucebero, /. pL -plantation, 
s. : piantagione di zucebero. -planter, 
s. : piantatore di zucebero, m. -plum, 
s. : confetto, zuccherino, m. -y, adj.: 
zuccheroso, zuccherato. 
sugges-t, TR. : suggerire ; insinuare, inti- 
mafe. -tor, s. : suggeritore, intimatore, 
m. s. : suggestione, insinuazione ; 

sollecitazione, /, 

suicide I, s.: suicidio; (pers,) suicida, m, 
suicide 2 , INTR.: suicidarsi, ammazzarsi. 
suiufir, s.: citare in giudizio; muover lite, m. 
suit I, s. : assortimento, m.; richiesta, 
pregbiera, /.: — of cards, seguenza di 
carte, /.,* — of clothes, abito intero, m.; 

— of hangings, tapezzeria, /,; — at law, 

— in law, lite, /., processo, m. suit 2, 
TR.: adattare, aggiustare; assortire; intr.: 
adattarsi, esser proprio ; accordarsi, con- 
venire, corrispondere ; andare a : that 
house would — me, quella casa mi ande- 
rebbe ; if that hour — s you, se quest^ ora 
vi accomoda. -able, adj. : convenevole, 
conforme. -ableness, S. : convenenza, 
conformity, /, -ably, ADV. : convenevol- 
mente, conformemente. 

suite, S. : seguito, m., compagnia, /.: — 
of rooms, seguito di stanze, m., fiiga di 
stanze,/. 

sui-tgr, s. : supplicante, candidate, con- 
corrente; amante,innamorato,m.: — -m- 
law, litigante, litigatore, m. -tr^s, s. * 
supplicante, supplicatriee,/ 
sulogted, ADJ. : solcato, rugato. 
sul-Mly, ADV, ; ritrosamente. -kiness, 
S. : cattivo umore, capriccio. -ky i, ADJ.: 
ritroso, arcigno, torvo, burbero. -kyz, 
s. : cabriolet, m., sediolo, m. 
sullt, S. : aratro, m. 

sullen, ADJ. : stizzoso, ritroso, eaparbio. 
-ly, ADV, : ritrosamente ; ostinatamente. 
-ness, s.: cattivo umore, m.; caparbiety, 
/. -9, s. PL. : cattivo umore, m.; capone- 
ria,/. 

snllyi, s.: macebia, sporcbezza,/. -snl- 
ly2, TR. : macebiare, sporcare. 
sul-pkur, s, : zolfo, solfo, m. -pkuri?- 
ous, ADJ. : sulfureo. -pbur^ousness, 
s. : quality sulfurea, /. -pknric, adj. : 
solfurico. -pk-gr-pit, s. : zolfatara, /. 
-pknry, ADJ. : solforato, sulfureo. 
snl-tan, S. : sultano, ^an signore, m 
-tana, -taness, s.: sultana,/. 
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sul-trimess, S. : afa,/., calore soffocante, 
caldo soverchio, m. -try, adj. : fervido, 
fervoroso; soffocante. 
s&mi,s. : somma, /.; totale, montante; 
compendio; risaltamento, m. sum 2, tr.: 
sommare, numerare ; annoverare : ■ — 
ricapitolare, comprendere ; — up all, in 
somma, in conclusione. 
siimac/2/, s. : sommaco, m. 
s. : soma, m. 

sumless, ADJ. : inmimerabile ; infinito. 
summa-rily, ADV.: sommariamente, in 
sommario. -ry, ADJ.: sommario, com- 
pendioso. -ry, s. : sommario, compendio ; 
breve ristretto, m. 

summer I, s. : state, estate; (arch.) tra- 
ve principale,/. summer 2, tr. : passar 
la state, -house, S. : gabinetto di ver- 
dura, m. 

summer-s^ttlt, -set, S. : salt® mortale, 
sbalzo alto, m. 

summer-quarters, S. PL. : quartieri di 
state, m. pL -suit, s. : abito di state, m. 
summit, s. : sommit^, cima,/.; colmo, m. 
summ^u, TR. : citare, cbiamare in giudi- 
zio; intimare. -er, s. : sergente, birro, 
m. -s, s. : citazione,/., comandamento, m. 
siimpter, s. : somiere, m., bestia da so- 
ma,/. -saddle, s. : basto, m. 
sumption, s. : presa, cattura, /., arre- 
sto, m. 

siimp-tu^ry, ADJ.: snntuario. -tuosity, 
s. : suntuosife, splendidezza, magnifieenza, 
/. -tuous, ADJ. : suntuoso, dispendioso ; 
splendido, magnifico. -tuously, ADV.: 
suntuosamente ; splendidamente, magnifi- 
camente. -tuousness, s. : spesa; ma- 
gnifieenza, /. 

suui, s. : sole, m.; the — rises, il sole si 
alza; under the — , sotto il sole; nel 
mondo. suu2, tr. : soleggiare, porre al 
sole, -heam, s. : raggio di sole, m. 
-beat, ADJ, : esposto al sole, battuto dal 
sole, -bright, ADJ.: lucente; risplen- 
dente. -buruiug, s : caldura, /., ab- 
bronzare, m, -burnt, adj. : bruciato 
dal sole, abbronzato, bronzino. i 

Sunday, s. : domenica,/. 
sunder, TR. : separare ; partire. 
sun-dial, S’. : orologio a sole, orologio so- 
lare, m. -dried, ADJ. : seccato dal sole, 
•sundry, ADJ. : diversi, molti. 
sunflourer, s. : tornasole, eliotropio, m. 
sunk, part, del v. sink. 
sun-less, ADJ.: privo di sole, -light, 
s. : Inme del sole, m. -like, ADJ. : simi- 
le al sole, -ny, ADJ. : di sole, lucente 
come-il sole; aprico, esposto al sole, sola- 
tio. -proof, ADJ. : impervio al lume del 
sole, -rise, -rising, s. : levar del sole, 
m. -set; s.: tramontare del sole, m. 
-shine, s. : cbiareZza del sole, /. -shiny, 
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ADJ. : illuminato dal sole, splendente col 
sole : ■ — • day, giorno radiante ; giorno 
glorioso, m. -stroke, s. : colpo di sole, 
m.; sol(in)ata,/. 

sup I, s. : sorso, centellino, m. sup 2, tr.: 
sorsare, here a sorsi. sup 3, (in)tb. : 
dare da cena ; cenare. 
super -able, ADJ.: superabile. -able- 
ness, S.: possibilita di superare,/. -ably, 
ADV. : in modo superabile. 
super-abdund, (in)tr. : soprabbondare, 
sopravanzare. -abiindan-ce, s. : so- 
prabbondanza, /. -abundant, ADJ. . 
soprabbondante. -abundantly, ADV. : 
con soprabbondanza. -add, tr. : aggiun- 
gere di piu. -addit'i^n, S. : aggiunta,/. ; 
soprappiu, m. -annuate, (in)tr. : ren- 
dere vecchio; divenir vecchio. -annu- 
sited, ADJ.: veccbio, troppo vecchio; 
stantio. -annuati^n, s. : vecchiaia, 
vecchiezza, /. 

superb, ADJ.: superbo, pomposo. -ly, 
ADV. : superbamente, pomposamente. 
super-cargo, s. : sopraccarico, m. -e§- 
lesttal, ADJ. : sopraceleste. -eiliary, 
ADJ.: sopraccigliare. -eilious, adj.: al- 
tiero, austero; arrogante, burbero. -bili- 
ously, ADV.: altieramente, fieramen- 
te; bnrbantemente, arrogantemente, con 
isprezzo. -biliousness , s. : alterezza, 

/., orgoglio, m., arroganza,/.; sprezzo, m. 
-cresbenbO, S. : escrescenza, /. -emi- 
nenbo, -eminenby, s.: preeminenza,/. 
-eminent, ADJ.: eminente; eccellente. 
-eminently, ADV,: eccellentemente. 
-erogate, TR. : strafare, far piii del de- 
bito. -erogat^^n, S. : supererogazione,/. 
-orogative, -orogatpry, ADJ. : di su- 
pererogazione, soprabbondante. -exrSlt, 
TR.: sopraesaltare. -exaltation, s.: so- 
praesaltazione,/. -exbellent, ADJ.: ec- 
cellentissimo. -excresbenbo, s.: escre- 
scenza, /. -fetato, INTR. : superfetare. 
-fetation, s. : superfetazione, /. -ficef 
SU-, s, : superficie,/.; esteriore, m. -fi- 
cial, ADJ. : superficiale ; esteriore. -fi- 
ciality, ADJ. : superficiality,/, -ficial- 
ly, ADV. : superficialmente. -ficfalness, 
s. : superficiality ; superficiale notizia, tin- 
tura,/. -ficies, s.: superficie,/. -fino 
SU-, ADJ. : sopraffino, sopraffine, fmissimo. 
super-flu eubO, S,: superfluity,/, -flu- 
itant, ADJ. : galleggiante. -fluity, s. : 
superfluity, soprabbondanza,/. -super- 
fluous, ADJ.: superfluo, soperchio ; inuti- 
le. '-fluously, ADV. : soperchiamente, 
con superfluity, '-fluousness, s.: super- 
fluity, /.,* eccesso, m. -human, adj.: 
soprumano. -impregnatioA, s. : su- 
perfetazione,/. -inoumhent, ADJ. : di- 
steso sopra. dndubo, TR,: soprain- 
durre; aggiungere. -lndhotto»» 
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aggiunta, /., aumento, m. -inspect, -in- 
tend, TR. : soprantendere, invigilare, aver 
cura. -intenden-ee, -intendency, 
s.: soprantendenza, /* -intendent, S.: 
soprantendentej ispettore, m. 
snperi-ori, ADJ. : superiore. -or 2, s. : 
superiore; prmcipale, m, -ority, s. : 
superiorita,/. 

superlative, ADJ.: superlative, -ly, 
ADV. : superlativamente, in superlative 
grade, -ness, s. : superiorita,/. 
superlu-nar, -nary, ADJ.: soprallu- 
nare. 

snpernal, ADJ. : supernale, superiore. 
snpor-natant,ADJ.: galleggiante. -nat- 
ural, ADJ. : soprannaturale. -natural- 
ism, S. : soprannaturalismo, m. -nat- 
urally, ADV. : con mode soprannaturale. 
-numerg.ry, ADJ. : soprannumerario. 
-ponderate, TR. : soprappesare. -prcf- 
pdrti’^n, s. : soprappiu della proporzio- 
ne, m. -scribej tr. : soprascrivere. 
-scripti^n, S. : soprascritta, /., sopra- 
scritto, in.f soscriziono, /. -sede, tr. : 
soprassedere ; differire ; cassare, deporre. 
-sed^as, S. : (leg.) dilazione,/., ordine di 
sospensione, m* -session, s. : inter- 
missione,/. -stiti^n, s. : superstiziono ; 
scrupulosity,/, -stitious, adj. : super- 
stizioso ; troppo esatto, scrupoloso. -sti- 
tiously, ADV. : superstiziosamente. -sti- 
t£ousuess, S.: superstizione,/. -strain, 
TR- : stendere troppo. -struct, tr. : edi- 
ficare sopra. -struoti^n, s. : edifizio 
che s^ alza sopra qualcfie fondamento, m. 
-structive, adj. : edificato sopra. -va- 
can^ous, ADJ.: superfluo, inutile, -va- 
canf^ously , ADV.: abbondantemente, 
inutilmente. -vacan$ousness, s.: su- 
perfluity, inutility, /. -venc, intr. : so- 
prawenire, arrivare improwisamente. 
-ven|ent, ADJ.: sopravvenente. -ven- 
ii^n, S.: soprawegnenza,/. -vise, tr.: 
soprantendere; rivedere. -vision, s.: 
soprantendenza, ispezione,/ -visor, s.: 
aoprantendente, m. -vivef, intr.: so- 
pravvivere, vivore piil di. 
su-pinati^n, S.: supinazione,/. -pinci, 
ADJ. : supine ; ozioso, negligente, inflngar- 
do. su-pine, S. : supino, m. -pincly, 
ADV. : supinamente ; negligentemente, pi- 
gramente. -pineness, -pmity, s.: len- 
tezza, negligenza, trascuraggine,/. 
siipp§r, s. : cena, /. ; Lord's — , santa 
cena, comunione,/; eat one's — , beat—-, 
cenare. -time, s. : tempo di cenare, m. 
-less, ADJ. : senza cena ; che non ha ce- 
nato* 

suppllnt, TR. : soppiantare, far cascare. 
-§r, S- : soppianiatore, m. 
supple I, ADJ,: flessibile, pieghevole ; ce- 
davolejumile. supple 2, intr, : x-ender 
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flessibile, render arrendevole ; intr. : di- 
venii'o flessibile. 

supple-ment, s. : supplemento, 771 . ; ag- 
giunta, / -mental, -mentary, ADJ. : 
addizionale ; aggiunto. 
suppleness, s, : flessibilita ; docilita ; 
umiltii,,/’. 

suppl^tQry, s.: supplemento, appendi- 
ce, 772 , 

sup-pliant I, ADJ.: supplicante, suppli- 
chevole. -pli(c)ant 2 , s. : supplicante, w. 
-plicate*, TR. : supplicare, pregare umil- 
mente. -plication, s. : suppiicazione, 
suppiica, /. -plicat^ory, adj. : suppli- 
catorio. 

sup-plier, s. : fornitoi-e, 7 n. -ply i, S. : 
soccorso, I’inforzo, 772 . -ply2,TR. : sup- 
plire, fornire; assistere, aiutare; sovve- 
nire; intr.. occupare. 
support I, S. : sostegno; appoggio, soc- 
corso, avi^eiiiniento, m.; in — al ap- 
poggio di ; poiTit of — , punto di appoggio. 
support 2 , tr. : sopportare, sostenere; 
appoggiare, assistere: — one's self so- 
stentaisi; — d cause, appoggiare (or cal- 
deggiare) una causa, -abl^, ADJ. : sop- 
portabile, tollerabile. -ableness, S. : 
possibility di sopportare,/. -ance, -ta- 
t£^n, s. : sostegno, mantemmento, m. 
-er,s.: sostegno, appoggio; sostentatore, 
protettore, n. -ment, s. : sostegno ; 
sowenimento, patrocinio, m, 
snppd-sable, adj.: supponibile. -sal, 
s.: supposizione, /., supposto, m. -sei, 
s. : supposto, m., opinions, /. -se 2, tb. : 
supporre; credere, pensare: it is to be 
— d, bisogna credere, -ser, S, : che sup- 
pone. -siti^n, s. : supposizione, /., sup- 
posto, m., ipotesi, /. -sititi'ous, ADJ. : 
suppositizio, falso. -sititiousness, S. : 
falsificamento, m, 

supposi-tivc, ADJ. : suppositivo. -tive- 
ly, 'adV.: suppositivamente. -t«jry, s.: 
suppositorio, 

sup -press, TR.: sopprimere, far ces- 
sare, abolire. -pressipn, S. : soppres- 
sione, /. -pressive, adj. : sopprimente. 
-pressor, s. : che sopprime; oppresso- 
rs, TJl. 

suppu-ratc, (in)tr. : suppurare, marcire. 
-rati'^n, s.: suppuramento, m. -r^tive, 
ADJ.”: suppurativo, maturativo ; S. : (med.) 

: medicina suppurativa, /- 
sup-putat£9n, s. : supputazione,/., com- 
puto, m. -pute, TR. : supputare, caloo- 
lare, contare. 

su-premaey, s.: supremazia,/., primato, 
m. -premc, ADJ.: supremo, eminen- 
tissimo. -premely, adv.: supremamen- 
te, sommamente, altissimamente, eccel- 
lentemente. 

snraddxtf^n, S. : aggiunta,/ 
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sural, ADJ. : surale. 

sTSirau-cet^ S. : siourt^, assicuranza ; mal- 
leyeria, /. 

su.r'batei, s.: spedatara,/., straccare, m. 
surTjate 2, TR. • affaticare, straccare. 
s^r-eeasei, S.: cessazione; sospensione, 
dilazione, /. surcease 2, tr. : sospen- 
dere; intr. : cessare, tralasciare. 
8 i|.rc^ 4 rgei, s : sopraccarico, soyeichio 
carico, m. surcharge 2, tr. : soprac- 
caricare, caricare troppo. 
sureiufirle, s. . ciatura, cintola,/. 
surcoat, s. : saltambarco, m., soprawe- 
sta,/. 

s^rd, APJ. : sordo. -ity, s.: sordit^, sor- 
daggine,/. 

sure I, ADJ.. certo, siciirOj assicnrato; 
fermo, stabile, le — , esser certi; to he 
— ! certamente, senza dubbio ! — enough! 
ben certo 1 sure 2 , adv. : certamente, 
senza dubbio. -footed, adj. . che cam- 
mina con piede fermo. -ly, APV. : certa- 
mente, sicuramente. -ness, s.: certezza, 
sicurezzaj /. -tiship, S- : malleveria, 
cauzione,/. -ty, s. : sicurezza, certezza, 
/. ; mallevadore, m. 

surf, S. : oavalloni, m. jtl , onde (del ma- 
re},/.p^. 

surfi^ce, s. : superncie, /.; esteriore^, m. 
surfeit!, S. : indigestione ; saziet^, /,; 
disgusto, fastidio, m. surfeit 2, (in)tr.: 
satollare, impmzare; saziarsi. -er, s.: 
mangione,ghiottone,m. -mp,s.: stuccbe- 
volezza, sazievolezza, saziet^,/. -urater, 
s. ; acqna stomacale, /. 
surge I, s. : onda,/., cavallone ; flutto, m. 
surge 2, INTR. : fare cavalloni, gonliarsi, 
snr-ge^n, s. : chirurgo, cerusico, m. 
-gory, s.:cirurgia, cbirurgia,/. -^ical, 
ADJ.; cbirurgico. 

surgy, ADJ. : fluttuoso, tempestoso. 
sur-iily, ADV. : burberamente, aspramen- 
te; orgogliosamente. -liuoss, s.: catti- 
vo umore, m., caponeria, /. -ly, ADJ. ; 
arcigno, burbero, sdegnoso. 
s^misei, S.: sospetto, w.; supposizione ,* 
immaginazione, opmione, /. surmise 2, 
TR. : sospettare; immaginarsi, pensare; 
credere. 

surmonut, TR. : sormontare, snperare ; 
aranzare. -able, adj. : sormontabile. 
snrmulet, s. : triglia, /. (pesce). 
surname I, s. : soprannome, cognome, m. 
surname 2, tr. : soprannomare, cogno- 
minare. 

surpass, TR. : sorpassare; superare, so- 
prastare, sovranzare, avanzare, eccede- 
re. -able, adj.: sorpassabile. 4 up, 
ADJ.: sorpassante ; eccellente, maraviglio- 
80. -inply, ADV.: straordinariamente, 
eccellentemente. 

surpliee^ s, : cotta (d’ ecclesiastico),/. 
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surplus(i.ge),S.: sovrappiii, soverchio, m. 
surpri-sal*, -se2, s.: sorpresa,/., stnpore, 
m., maraviglia,/. -se 3 , TR.: sorprende- 
re, maravighare : I am — d at it, ne so- 
no sorpreso ; you — me, mi fate stupire. 
-sin^r, ADJ. : stupendo, maraviglioso. 
-singly, ADV.: in mode stupendo, strana- 
mente. 

surrender I, (in)tr.: cedere; arrendersi. 

surrender2, s. : resa,/., rendimento, m. 
surrep-t^^n, s. : sorpresa,/. -titXous, 
ADJ.: surrettizio, fraudolento. -titfous- 
ADV. : sarrettiziamente. 
surro-gatei, S. : surrogate, pstituto, m, 
-gat©2,''TR. : surrogare, sostituire. -ga- 
s. : surrogazione, sostituzione, /. ^ 
surround, TR. : ciroondare ; cbiudere in- 
torno, stringere intorno. 
sursolid, S. : (geoui.) quarta potenza,/. 
surtout, s. : soprabito, m , zimara,/. 
survene, TR. : soprawenire, venire per 
aggiunta. 

surv^illauee -ly-, s. : sorveglianza,/. 
surreal, s.: rivista; descrizione, /. : — 
of land, agrimensura, /. ^ survey 2, tr. : 
osservare ; esaminare ; misurare : — land, 
misurare terreno. -ingr? S. : misurare il 
terrene, m. -or, S. : soprantendente ; 
misuratore, agrimensore, m.: — of the 
customs, inspettore, m. -i^rship, s.: uf- 
fizio del soprantendente, m. 
survi-vanee, s. : sopravvivere, m. -ve, 
(in)tr.: sopravvivere, vivere piii di. -ver, 
-vor, s. : soprawivente ; superstite, m. 
-vorship, S. : sopravvivenza,/. 
sus-eeptilbility, s. : suscettibilit^, /. 
-eeptible, ADJ.: suscettibile, suscetti- 
vo. -eeptibleness = su^ceptihUHy. 
-<jepti^n, s.: suscezione,/. -eeptive, 
ADJ.: suscettibile. -eeptivity, s. : su* 
scettibilit^., /. -oept$r, s. : impresario ; 
padrino, m. -eipieney, s. ; ricevimen- 
to, m. 

susoi-tate, TR.: suscitare, inoitare. -ta- 
ti^n, s. : suscitamento, incitamento, m. 
suspect I, ADJ. : sospetto, dubbioso. sus- 
pect 2, (in)tr. : sospettare ; diffidarsi j 
dubitare : 1 — Mm, sospetto di lui ,* I — 
the truth of the story, dubito so la storia 
siavera. -able, ADJ.: sospettevole. -ed- 
ness, s. : sospizione, diffidenza, /, -ful, 
ADJ. : sospettoso, diffidente. -less, adj. : 
senza sospetto. 

suspen-d, TR. : sospendere, differire, pro- 
lungare: — one's Judgment, tenere sospe- 
so il suo giudizio ; — an officer, sospende- 
re un uffiziale. -ders, S. PL.: bretelle, 
/. pL -dipi^r, S. : sospensione, dilazione, 
/. -se I, ADJ. : sospeso ; incerto, dubbioso. 
-s© 2, s. : dubbio, m., inoertezza ; dilazione, 
f.: remain in — , star sospeso, star in 
forse ; keep in tenere nelF inoertezza. 
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-Si ^11, s. : sospensione, interruzione, /. • 
— of arms, armistizio, m,; — bridge, 
ponte sospeso, vu -sive, -s^ry, ADJ. : 
aospensivo, 

sus-picaMef, ADJ.: sospettevole. -pi- 
of^n, s.: sospetto, m., sospezione,/. -pi- 
cfous, ADJ.: sospettoso, sospiccioso. -pi- 
ciously, ADY. : sospettosamente ; con 
sospetto. -piciousness, S. : sospezione, 
/., sospicamento, m. 

siis-pirati‘^n, s. : sospiro, sospirare, m. 
-pir^, INTR. : sospirare. 
sus-tain r, s. : sostegno, m, -tain 2^ TR.: 
sostenere, mantenere, sostentare; cora- 
portare, soffrire : — a family, sostentare 
(mantenere) una famiglia ; — a loss, fare 
una perdita. adj. : sosteni- 

bile. -tainer, s. : sostenitore; paziente, 
m. -t§nan-ep, s. : mantenimento ; ali- 
mento, 7 n. -tentati^n, s. : sostegno, 
mantenimento, alimento, cibo, m. 
susurration, S. : susnrrazione,/. 
sutler, s, : vivandiere ; provveditore, m. 
suture, S, : sutnra, cucztura,/. 
sural) I, S. : spazzatoio, m. swat 2, tr. : 
spazzare. -ter, s. : mozzo di vascello, m. 
swad, S. : gnscio, baccello, m. 
swad-dlc I , S. : fascia, /. -die 3 , TR, : 
fasciare ; bastonare. -dlin^r-tand, 
-dlin^r-oloth, -dlin{;-olout, S. : fa- 
scia, benda,/. 

swag, INTR. : pendere ; ciondolare. -gor, 
INTR.: bravare, vantarsi. -g§rer, S.: 
bravaccio, smargiasso, divoramonti, m. 
-gy, ADJ. : pendente per soverchio peso, 
swain, s. : giovane, contadino; pastorel- 
lo, m. -ist, ADJ. : rustieo, ignorante. 
swale, INTR. : consumarsi (come nna can- 
dela); stniggersi. 

swallQiox, s. : rondine, young — , 
rondinella, /. swallow 2, s.: gola; vo- 
racity, /. ; gorgo ; ingbiottimento, m, 
swallow 3 , TR.: ingbiottire, ingoiare,m- 
gozzare: — onds words, disdirsi; — 
down, credere agevolmente ; — u^, assor- 
bire ; ingolfare, -tail, S. : coda di ron- 
dine,/.; abito di ceremonia, m, 
swamp, s.: pantano, palnde, m. -y, adj.: 
pantanoso, pahdoso, melmoso. 
swan, s. : cigno, m. -shin, s. : mollet- 
tone, m. 

swap I, ADY.: atm tratto,disnbito. swapz, 
s.: colpo, m., peroossa,/ swap 3 , intr.: 
cader gib. 

swSrd, s. : cotenna (del lardo); (fig.) su- 
perficie (della terra),/. 
swSintni, s. : sciame, m.; copia, gran 
quantity, folia, calca, f. : — of dnts, for- 
mieaio, wi. swarm i, INTR, : far lo scia- 
me ; trabocoare, abbondare. 
sw&rt, TB. : annerare. 

ADJ. : bruno, fosco, nericoio. 
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-thily, ADV. : neramente, di colore bru- 
no, fosco. -thiness, S. : carnagione ab- 
bronzata,/. -tMsh, ADJ. : alquanto bru- 
no, nericcio. -t(h)y, ADJ.: abbronzato 
dal sole, bruno. 

swash I , s. : ruscello, m. swash 2, tr. : 
spruzzare ; far gran romore. -hnchler, 
s. : combattitore furioso, mangiaferro, rot. 
-er, s. : tagliacantoni, mangiaferro, m. 
-y, ADJ. : morbido. 

swdth, s. : ciglione (d^erba, ecc.), m. 
swathe, s.: fascia,/, swathe 3 , TR,: 
fasciare. 

sway I, s.: potere; dominio, m,; autority, 
/. sway 2, TR. : governare, dominare; 
INTR. : avere autoritl, avere potere sopra. 
sweal, INTR. : fondersi, liquefarsi. 
swear, IRR. ; tr. : far giurare, far fare 
giuramento; intr.: giurare; bestemmia- 
re: — false, giurare il falso, spergiurare. 
-er, s. ; giuratore, m. -in£r, S. : giura- 
mento, giurare, m. 

sweat r, s. : sudore, m. sweat 2, intr. : 
sudare ; affaticarsi : — out, traspirare ; 
far passare pel sudore. -er, s. : che ^ 
soggetto a sudare. -iness, S. : traspira- 
zione,/., sudore, m. -i»y, s. : sudare, m. 
-iny-bath, s. : bagno sudatorio, m. -y, 
ADJ. : sudante, bagnato di sudore. 
Swe-de, s. : svedese, m., f. -dish, ADJ. : 
svedese, di Svezia ; S. : lingua svedese. 
sweep I, s. : scopare; distruggimento vio- 
lento ; eircuito, m. ; ala (d' un mulmo), /. 
sweep 2, IRR,; TR.: scopare, spazzare; 
nettare : — along, andare a gran passi ; 
— away, distruggere, rovinare; portare 
via. -inys, s. PL. : spazzatura ; immon- 
dizia, f -net, s.: vangaiuola, /, (rete). 
-stake, s. : vincitore (al giuoco), m. -y, 
ADJ. : rapido e violento. 
sweet I, ADJ.: dolce; zuceherino; sope; 
grato, piacevole, amabile ; melodioso. 
sweet 2, s. : dolcezza, piacevolezza, /; 
profumo, m.; — s, dolci, m. pL; cbiccbe, 
/. pi -hag, s. : sacohetto pieno d' odori, 
m. -bread, s. : animella di vitello, /. 
-briar, s. : rosa canina, /. -broom, S. : 
(hot) erica odorifera,/. -en, TR. : addol- 
cire ; mitigare ; placare : — with sugar, 
inzuceberare. -en§r, s. : mitigatore, m. 
-heart, S.: amante, innamorato, w.; 
amante, innamorata, /. -Iny, S* : mela 
dolce, /.; cuor mio ! -ish, adj. : alquan- 
to dolce, dolcigno, -ly, ADV. : dolcemen- 
te, soavemente, piaeevolmente. -meat, 
S.: confettura,/.,confetto,m. -natnred, 
ADJ. : piacevole ; mansueto. -ne»», s. : 
dolcezza, soavity ; piacevolezza, /., gusto, 
m. -smelling, ADJ.: odorifero. -scent- 
ed, ADJ.: profumato, profumoso. -’Wil- 
liam, s. : garofanetto salvatioo, m. 
-willow, 8 . : mirto olandese, w. 
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swell I y S. : gonfiezza, /; tumore, m.; 
Homo gonfio, pallone, elegante, m ; cavallo- 
ni, m. pL ; onde, /. pi. : a regular — , un mi- 
lordino. sw©112,irr.; tr : enfiare,gon- 
fiare ; ingrossare ; aggravare ; intr. : en- 
fiarsi ; gonfiarsi ; crescere : — out^ far 
sacco (d' tin muro) , — up, ingrossare, au- 
mentare. i , ADJ. : enfiato, tumido. 

-img2, s. : gonfiamento, tumore, m. 
swel-ter, (in)tr : opprimere (affogare) di 
caldo. ~-terin£ 7 j -try, ADJ. : che affoga ; 
molto caldo. 

swerve, INTR. : sviarsi, stornarsi , andar 
vagando, errare. 

cnrifti, ADJ.: veloce, pronto, presto, 
swift 2, s. : rondone (tLccello); corrente, 
corso (d’ un ruscello), m. -footed, adj : 
spedito, veloce. -ly, adv. : velocemente, 
con rapidita. -ness, S. : velocita, prestez- 
za; rapidita,/. 

swig, INTR.: here a gran sorsi; tracan- 
nare. 

swill I , s. : gran sorso, 7 n. swill 2, tr. : 
trangugiare; INTR.: here molto; imbria- 
carsi. -er, s. : tracannatore, bevitore, m. 
-ing, s. : imbriachezza ; crapula,/. 
swim I = swim-bladder, swim 2, irr. , 
(in)tr. : passare a nuoto, nuotare ; abbon- 
dare : — with the tide, andare colla ma- 
rea ; — across, passar a rnioto ; his head 
— s, ^ vertiginoso. -Ibladder, S. : ves- 
sica del pesce, /. -mer, s. : nuotatore, 
m. -min^, S. : nuoto, andare a nuoto, 
m. : ly — a nuoto , — of the head, verti- 
gine, /., capogiro, m. -minfirly, ADV. : 
dolcemente, ben bene. 

swin-dle, TR. : ingannare, truffare, ab- 
bindolare : he —d me out of ten francs, 
mi ha scroccato dieci franchi. -dler, s.: 
ingannatore, truffatore, m. 
swine, S. : porco, m. -"bread, S. : tar- 
tufo, m. (fungo). -grass, s.: (bot.) pian- 
taggine, /. -kerd, s. : porcaro, porcaio, 
m. -knll, -sty, S. : porcile, m. 
Bxvingi, s.: altalena, dondolare, m.; 
full — , campo Hbero, briglia sciolta. 
swing 2, irr.; TR.: altalenare, dondo- 
lare, agitare; intr.. dondolarsi; agitar- 
si : — about, aggirare, andare attorno. 
swinge, tr.: sferzare, frustare, bastonare, j 
tartassare. -ImcMer, S.: bravaccio, m. 
s-wing-er, s. : che si dondola ; lanciatore, 
m. " -gate, S. : altalena ; porta (di stec- 
cato), /. -ingri, adj.: grande, vasto. 
-ing 2, s. : barcollamento, dondolare, m. 
-in^/ly, ADV. : granderaente, vastamente. 
swingle, tr. : scotolare ; maciullare. 

-kar, -tree, B : bilancino (di carrozze). 
swinisk, ADJ. : di porco ; brutale. 
swinkfi, S. : travaglio, m., fatica, / 
swinkf^, TR. : schiaccare; affaticare; 
intr. : fatioarsi, lavorare. 


sympkonioxis 

swipe, s. : altaleno, m. 
switclii, s. : bacchetta, verga; {rail) 
macchma di baratto, /. s wit eke, tr : 
battere con bacchetta, sferzare. 
swivel, s. . perno ; piccol pezzo d’ arti- 
glieria, m. 

swokker, s. : mozzo (di vascello), m. 
swoon I, S. : svenimento, deliquio, m. 
swoon 2, INTR.: svenire; venir meno. 
-ing, s. : svenimento, deliquio, tramorti- 
mento, m. 

swoop I, s. : piombare (d’un uccello ra- 
pacej, m.. at one — , ad un tratto. 
swoop 2, TR. : afferrare, piombare ad- 
dosso. 

swop, TR. : barattare, cambiare. -pingr, 
s. : baratto, cambio, m. 
stoord, s. : spada, / ; by dint of — , per 
forza d^ arme ; put to the — , metter a fil 
di spada. -cutter, s. : spadaio, m. -ed, 
ADJ. : armato d’ una spada. -er, s. : am- 
raazzatore; soldato, w. -fisk, s.: spada, 
/. (pesce). -liandle, S. : impugnatura 
di spada,/. -knot, s. : nastro di spada, 
m. -law, s. : violenza ; oppressione, /. 
-man, s. : soldato, m. -player, S. : 
schermidore, gladiatore, m, -sman, s. : 
spadaccino, schermitore, m. -sxnanskip, 
s. : scherma, arte di seberma,/. 
sykariie, S. : sibanta, m. 
sycamore, s. : sioomoro, m. 
syco-pkant, s. : parassito; adulatore, 
m. -pkantic, -pkantical, ADJ.: pa- 
rassitico. 

syllakic(al), ADJ. : sillabico, di sillaba. 
sylla-kle i , S. : sillaba, /. -kle 2, TR. : sil- 
labare; pronunziare distintamente. -kus, 
s.: estratto ; compendio, sommario, m. 
syllQ-gism, s. : sillogismo, m. -gistic- 
(al), ADJ.: sillogistico. -gistiisally, 
ADV.: in forma di sillogismo. ‘ -gize, tr.: 
sillogizzare, far sillogismi. 
silpk, -pkid, s. : spirito aereo, m. 
syl-vani, ADJ.: silvano ; rustico. -van 2, 
s. : silvano; satiro, m. -vatic, adj.: 
silvestre, salvabico. 

sym.“kol, s.: simbolo,m. -kolical, ADJ.: 
simbolico, allegorico. -kolically, adv. : 
m maniera simbolica. -kolizatf^n, s. : 
simbolizzare, m.; immagine, hgura, / 
-kolize, (in)tr. : simbolizzare. -koliz- 
ing, ADJ. : simbolico. 
sym-metrical, ADJ.: simmetrico, fatto 
con simmetria. sym-m§trize, TR. : sim- 
metrizzare, porre in simmetria. -m^try, 
s.: simmetria; proporzione,/. 
sym-patketic(al), ADJ. : simpatico, di 
simpatia. -patketically, ADV. : simpa- 
ticamente, in mode simpatico. -patklze, 
INTR.: simpatizzare ; compatire. -patky^ 
s. : simpatia; compassione,/ 
sym-pkonious, ADJ.: armonioso. -pki^xir 
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isiD, s. : masico, m. inte. : 

accordarsi. -ph^jny, s. : sinfonia, ar- 
monia,/. 

simpo-siac, ADJ. : simposiaco. -sium, 
s. : simposio, banchetto, m. 
symptom, s. : sintomo, indizio, m. -at- 
ic(al), ADJ. : sintomatico. 
synagogite, S.: sinagoga,/. 
synalepka, s. : (gram.) sinaleffe,/. 
synoliroiiioal = synehronons. 
sync/irs}-nism, s. : sincronismo, m, 
-nous, ADJ. : sincrono. 
syacQ-pate, TE. : smcopare ; inte. : sve- 
nire, tramortiie. -p§, s. : svenimento, 
deliquio, m. ; {gram..) elisione, /. -pize, 
TE. : sincopare. 

syndic, s. : sindaco, m. s. : sin- 

dacato; ufiizio del sindaco, m. -ate 2, 
TE. : sindacare. -sMp, s. : sindacato, m. 
synecdoc/jf^, s. : {rhet) sineddoche, /. 
syn-^d, s. : sinodo, concilio, w. -^dal, 
-6dic(al), ADJ. : smodale, sinodico. -od- 
ically, ADV. : smodalmente, in sinodo. 
syn-qnym, s.: sinonimo, m. -onymiz^?, 
TE, : nsare sinonimi. -onymous, ADJ.: 
sinonimo. -onymy, S. : sinonimia, /. 
-opsis, s.: sinossi,/.; compendio, ristret- 
to, m. -optical, ADJ. : sinottico, com- 
pendioso. -tactical, ADJ. : sintattico, di 
sintassl -tax, s.: sintassi,/. -tli^sis, 
s. : sintesi, /. -tlietic(al), ADJ. : sinte- 
tico, di sintesi. 

syphon, S. ; sifone, tnbo, m. ; canna, /. 
syringe i , s. : siringa, sciringa, /. syr- 
inge 2, TE. : siringare, sciringare. 
sy'rtis, s. : sirte, secca,/. 
syrup = sirng. 

system, s. : sistema, metodo, m. -atic- 
(al), ADJ.: sistematico, metodico. -atic- 
ally, ADV. : in modo sistematico, metodi- 
camente. -atize, te. : sistematizzare. 
sys-tql^, S.: {anat) sistole,/. -tjle, s.: 
sistilo, m. 


T 

« 

t te (the letter), S. : t, m. 
tah^rd, S. : (mil.) sopprawesta,/. 
tabhy I, S, : taM, m. (drappo), tahhy s, 
-like, ADJ. : fatto a loggia di tabi, on- 
dato. 

tah^-factf^n, 3.: consunzione, afcrofia, 
/. -fy, INTE.: divenir tisico, ammagrire. 
taljgrhaole I , s. : tabernacolo, m.; ten- 
da,/, tahearnaele 2, INTR. ; alloggiarsi. 
tdliidi, ADJ.: tabido, magro, macilente, 
smnnto. -ness, s, : tisicbezza; magrez- 
za, macilenza,/ 

talblat-B^re, s.: intavolatnra ; pittnra a 
fresco,/. 

taTblei,s,: tavola,/.; catalogo,m.; large 
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— , tavolone, m.; little — , tavolino, m.; 
card — , tavola da ginocare alle carte; 
dining — , mensa, tavola, /.; writing — , 
tavolo, tavolino, m. ; keep a good — , far 
buona tavola, trattarsi bone ; play at — s, 
ginocare a tntte tavole; sit at — , met- 
tersi a tavola. table 2, te. : spesare; 
far un catalogo, inte.; stare a scotto. 
-beer, S. : birra piccola, /. -book, s. : 
libretto do’ ricordi, m. -cloth, s. : to- 
vaglia, /. -companion, s. : common- 
sale, m. -land, s. . altipiano, m. -or, 
s.: dozzinante, pensionano, m. table-t, 
s. : tavoletta ; inscrizione, /. -talk, s. : 
conveisazione che si fa a tavola,/. 
tab5oi,S.: interdizione,/. taboo 2, te.: 
pioibire Tuso di, 0 comunicazione con. 
tab^CiiOri, s. : tambuz’ello, tamburino, 
cembalo, m. tabo(n)r 2, te. : snonare il 
tamburino. -er, s, : suonator di tambu- 
rino, m, -et, -ine, s. : tamburino, m. 
tabret, s. : tamburino, picciolo tambn- 
ro, m. 

tabu-lar, ADJ. : in forma d’ indice ; for- 
mato in lamine. -late, te. : spianare a 
foggia di tavola ; formare in modo sinot- 
tico. 

tachef, S. : affibbiaglio, fermaglio, m. 
taebigraphy, s. : tachigraba,/. 
tacit, ADJ.,tacito; implicito,sottinteso. — 
consent, consentimento tacito. -ly, ADV. : 
tacitamente; implicitamente. -urn, ad J.: 
taciturno, silenzioso. -urnity, S. : taci- 
turnity,/. 

tacki,s. : agutello, cbiodo piccolo; rigiro, 
m.: hold — , tener fermo. tack 2, tr. ; 
attaccare, appiccare; cncire: — about, 
girare ; voltare ; pigliar altre misnre ; — 
together, unire. -et, s. : obiodetto, m. . 
tack-le, s.: sartiame, cordaggio, m. ; fu- 
nicelle, /. pi. -le 2, tr. : fornire i cor- 
daggi. -linf/, S. : sartiame, m., sarte; 
fimicolle; masserizio, /. pL: kitchen 
arnesi di cucina, m. pL 
tact, s. : tatto, ni. -ic(al), adj. : tattico, 
delFarte della tattica. -ician, s. : scien- 
ziato nella tattica, m. -ics, s. pl. : tat- 
tica,/.: military evoluzioni militari. 
tac-tile, ADJ. : tangibile, toccabile. -tili- 
ty, s. : quality tangibile, /. -t«9n, s. ; 
tatto, tocco, toccamento, m. 
tadpole, s, : girino, m. 
taffeta, S. : taffety, to. 
tag I, s.: puntale, m. tag 2, TR. : mot- 
tere il puntale : after one, star© sempre 
attorno. -rag, s. : mendico, stracciato, 
m.; — and boUail, canaglia, plebaglia,/. 
tail I, s.: coda,/.; deretano; manico, m. 
tail 2, TR. : tirar per la coda. 
ta,'il^]|;e = tallage. 
tailed, ADJ. : codato. 
tailor, s. : sartore, sarto, m. 
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tailpiece, S.: piccol intaglio, m.; vignet- 
ta,/. 

taint I, S.: macchia; infezione, /.; diso- 
nore, m., infamia ; prova di delitto, / 
taint 2, TR. : infettare; guastare ; cor- 
rompere; intr. : infettarsi; corrompersi : 

— the air, infettare Y aria ; — the blood, 
corrompere il sangue ; — one^s reputation, 
intaccare T onore di alcuno. -less, adj. : 
non infetto; senza macchia; incorrotto. 
-nre, S, : tintnra ; macchia, immondizia, 
bruttnra; infezione,/. 

take, IRR. ; tr. : prendere, pigliare, accet- 
tare, ricevere; ammettere; credere; com- 
prendere; intr.: riuscire, aver bnon sncces- 
so; avere voga, essere attraente ; andare ; 
immaginarsi, pensare; concepire, divenir 
gravida : — airs, arrogarsi ; — up arms, 
prendere le arme; — breath, respirare, 
rifiatare ; — care of (with), aver ciira di ; 

— up a challenge, accettare nna disfida; 

— one’s chance, rimettersi alia fortuna; 

— one’s choice, scegliere ; — coupe, pren- 
dere nn espediente; — into consideration, 
considerare, esaminare bene ; — delight 
in, dilettarsi, compiacersi ; — effect,^ aver 
effetto, riuscire ; — in the field, nsoire in 
campagna, accamparsi ; — fire, accendirsi, 
infiammarsi ; — for granted, snppore, pre- 
supporre ; — in hand, pigliare a fare ; — 
to heart, prendere a cuore ; — heed, aver 
cura ; guardarsi ; — heed to, badare, aver 
r occhio ; — to one’s heels, dare delle cal- 
cagna; — hold of, afferrare, dare di mano 
a ; abbracciare ; — ill, — in ill part, pi- 
gliare in mala parte, recare in mala parte ; 

— a jest, pigliare per ginoco ; — a jour- 
ney, fare un yiaggio; — leave, pigliar 
congedo, andar via; — in marriage, pi- 
gliar per moglie, sposare; — off the mask, 
smascherarsi ; — notice, notare, osserva- 
re ; — oath of, affermare eon ginramento ; 

— offence at, tenersi offeso di ; — part 
with, prendere interesse in ; — one’s part, 
pigliar la parte d’ alcnno ; — pity of, aver 
compassione di ; — place, prevalere, avere 
effetto; — to pieces, mettere in pezzi; — 
one’s pleasure, divertirsi, darsi bel tempo ; 

— pride in, gloriarsi, vantarsi ; — up a 
quarrel, accomodare nna differenza, rap- 
paciare ; — up a sum of money, pigliare 
in prestito una somma di danari ; — time, 
mandare in limgo ; — a turn, fare nna 
girata ; — ends turn, pigliare la sua vece ; 

— a view, considerare, riguardare ; — a 
walk, fare una passeggiata ; — after, ras- 
somigliare a; — again, riprendere, ripi- 
gliare ; — aside, pigliare a parte ; abbrac- 
ciare il partito ; — asunder, separare, 
disgiungere; — away, portare via; — 
down, abbassare ; nmiliare ; — for, sti- 
mare, ripntare ; — from, private, spoglia- 


tameless 

re; — zX comprendere; sedurre, truifare, 

— off, levare ; toghere via ; — on, pren- 
dere: assumere; affliggersi, attristarsi; 

— out, levare via; cavare; — op of, 
estrarre, cavare fuori ; — to, applicarsi ; 
aver ricorso a ; — to one’s self, appropriar- 
si ; — up, levare ; portare via ; dissotter- 
rare; riformarsi, emendarsi, correggersi; 
riprendere ; impiegare ; occupare ; intra- 
prendere ; — with, piacere ; aggradire. 
-er, S. : prenditore, m. -ingri, ADJ. : 
avvenente; cortese; grato, piacevole at- 
traente. -ing2, s. : prendimento, m. 
-ingrly, adv. : in modo attraente. 

talc, s. : talco, m 

tale, s. : novella, f avola, /. ; conto, m. : 
tell — s, novellare, contare novelle ; tell — , 
dire delle bngie. -bearer, s. : rappor- 
tatore, relatore; novellista, m. -bear- 
iug, s. : relazione maligna, /. 
talent, s. : talento, m.; capacity,; vo- 

glia./. 

tale-teller = tale-bearer. 
tMion, s. : talione, contraccambio, m. 
talis-man, s. : talismano, m. -manic, 
ADJ. : di talismano, magico. 
tSlki, INTR.: parlare, discorrere; cica- 
lare : — over, discutere ; — to the pur- 
pose, ragionare a proposito ; — with, con- 
ferire, ragionare insieme; he is much — cd 
of, egli fa parlare molto di se, talk 2, 
s.: conversazione,/, discorso, m. -ative, 
ADJ.: loquace, ciarliero. -ativeness, s.: 
loquacity, chiacchiera, /. -er , S. : parla- 
tore, ciarlatore ; smargiasso, millantatore, 
m. “in<7, s.: discorso, ragionamento, m.: 
much — , cicaleccio, cicalio, m. 
tail, ADJ. : grande, alto ; robnsto. 
tallg^gei, s.: tassa, taglia, imposizione; 
gravezza, /. tallage 2, tr. : tassare, 
imporre tasse. 

tilllness, S. : grandezza, altezza,/ 
tailzie I, s. : sevo, sego, m. tallow 2, 
TR. : insevare, coprire di sego. -ckan- 
dler, s. : candelaio, m. -isk, -y, ADJ. : 
pien di sevo. 

tally r, s. : taglia, tacca ; tessera,/, tal- 
ly 2 , TR. : intaccare ; aggiustare, adat- 
tare. 

Tal-mnd, s. : talmnde, m. -ni.udic(al), 
ADJ. : talmudico. -mndist, S. : talmn- 
dista, m. 

tal^n, s. : artiglio, m., branca, /. 
tamarind, s. : tamarindo, m. 
tamarisk, s. : tamarisco, tamerice, m. 
tambour, s. : tambnro, ordigno da rica- 
mare, m, -Jne, s. : tambnrino, m. 
tam-ei, ADf. : domato, mansneto, dome- 
stico, addomesticato ; sommesso ; tratta- 
bile, docile. -e2, tr. : domare, addime- 
sticare; nmiliare; mortificare, vincere. 
-(e)able, adj. : domabile. -eless, adj. : 
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indomato. -ely, ADV. : mansuetamente , 
vilmente. -i?ness, s. : domestichezza, 
mansujjfudine , vllth,f. -er, s.: domato- 
re ; conquistatore, m. 
tamkin, S. : (art) turacciolo, m 
tamper, INTR. : praticare ; sollecitare ; 

impacciarsi, intrigarsi. 
tanijS.; concia; caldura,/. tana, tr. : 
conciare (pelli) ; abbronzare, abbrustiare. 
t&ngi,s.: tanfo; gusto, sapore; tintin' 
no, suono, m. tang 2, intr. : tintinnare, 
suonare. 

tan-gent, S. : (geom,) tangente,/. -gi- 
Hlity, s. : quality tangibile,/. -gikle, 
ADJ. : tangibile, toccabile, palpabile. 
tanglei,s. : nodo; inviluppo, imbroglio, 
m. tangle, TR, : implicare, inlacciare. 
tan-konse, s. : concia,/., calcinaio, m. 
tank, s. : serbatoio, m,; cisterna,/. 
tankard, s. : boccale (col coperchio), m, 
tanner, s. : conciatore, pelacane, n. -y, 
s. : concia,/. 

tannic, ADJ. : di tannino : — ■ acid, tan- 
nino, concino, m. 
tansy, S. : (6ot) tanaceto, m. 
tanta-lism, s. : tormento di Tantalo, m. 
-lize, TR. : tantaleggiare. 
ta'ntamdnnt, ADJ. :* equivalente. 
tantivy, s. : gran galoppo, m.: ride — , 
galoppare a briglia sciolta. 
tap I, s.: colpo leggiero, m., botta. tap 2, 
S.: chiave di fontana,/ tap 3, tr.: dare un 
colpo leggiero, battere. tap 4, tr. : spil- 
lare. 

tape, S. : passamano ; nastro (di filo), m. 
tap§r I , S. : cero, m. ; candela grande (di 
cera), /. taper 2, iNTR. : terminarsi in 
punta; illuminare con candele. -inr^, 
ADJ. : conico, piramidale. 
tapestry I, s.: tappezzeria,/.; arazzo, m. 
tapestry 2, TR. : tappezzare. 
tapet, S. : tappeto, m. 
tapkonse, s. : taverna da birra, betola,/. 
tapioca, S. : tapioca,/, 
tapir, S. : (zooL) tapiro, m. 
tapis, S.: tappeto, m.; {u'p)on the — , sul 
tappeto, in campo. 

tap-pin^, s.: (mrg.) paracentesi, /. 
-room, s.: studio di osteria, m. -root, 
s. : madre radice, /* “St§r, s. : botti- 
gliere, cantiniere, 

tdr I , s. : pace liquida,/. ; (fig.) marinaio, m, 
tar 2, TR. : impeciare, spalmare ; attizza- 
re, vessare ; provocare. 
tardnti^n, s. : tarantola,/. 
tdr'digrade, ADJ. : tardigrado. -dily, ; 
ADV.: tardamente, pigramente. -diness, 1 
-dity, s. : tarditi, tardezza, lentezza, /. 
-dyi, ADJ.: tardo, lento, pigro; ottnso. 
-dyz, TR. : tardare, ritardare, indugiare, 
tare I, s. : tara, diminuzione,/., loglio, m,, 
zizzania,/. tare2,iNTR.: tarare,diininuire. 
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i tdr-ge, -get, s. : targa,/. (scudo). 
tariff, s. : tariffa,/, 
tarn, s. : pantano, palude, m. 
tarnisk, TR.: annenre, scolorire, oscurare. 
macchiare, intr.: scolorirsi; irruggimrsi. 
t^rpdulin, s. : tela spalmata, /.; mari- 
naio, m. 

tarragon, s. : (hot) targone, m. 
tarrer, s. : spalmatore, m. 
tar-rianeef, S.: soggiorno, ritardo, indu- 
gio, m. -rior, s. : bassotto, w. 
tarry I, ADJ. : spalmato, impeciato. tar- 
ry 2, TR. : soggiornare, dimorare, indugia- 
re, tardare. 

tdrsel, s. : terzuolo, m. (falcone). 
tarsus, S. : tarso, m.; gamba,/. 
tdrt I, ADJ.: agro, acerbo, piccante, aspro ; 
severo : be — with one, aspreggiare alcu- 
no. tart2, s. ; torta,/. 
tdrtan, s. : tartana, /. 
tar -tar, s, : (chem,) tartaro, m, Tar- 
tar, s. : Tartaro Ubitante della Tar- 
taria); (poet) Tartaro, inferno, n.: catch 
a — , restar con un palmo di naso. Tar- 
tarean, ADJ. : infemale, -tarpons, 
-tarous, ADJ. : tartareo, tartaroso. 
tart-isk, ADJ.: agretto, aspretto. -ly, 
ADV.: agramente, aspramente; con viso ar- 
cigno. -ness, s.: agrezza, asprezza, acer- 
bity,/. -pan, s.: tortiera, teggbia,/. 
taskx,s. : compito, lavoro assegnato, ca- 
rico, m,; opera,/.: take to — , sgridare; 
riprendere. task2,TR.: assegnare lavoro. 
-master, s. : che assegna lavoro; ispet- 
tore, m. 

tassel, S. : nappina (di seta),/., fiocco; 
nastro (da aprir un libro), m, -led, adj.: 
ornato di fioccbi. 

tast-akle, ADJ. : saporoso. -ei,s. : gu- 
sto, sapore ; esperimento, m. ; (Jig.) vena, 
a man of — , un buon gustaio ; it is not 
to my — , non e di mio gusto, non mi gar- 
ba, -e2, (in)tr. : gustare, assaggiare; 
aver qualche gusto ; sentire : ill — d, in- 
sipido; ingrato; well — d, gustoso, di 
buon gusto ; it — s well, ba buon gusto ; 
it — s of, sente di, sa di. -efal, adj. : 
di buon gusto, saporoso. -eless, adj.; 
insipido, senza sapore. -elessness, s. : 
insipidezza, sciocchezza, /. -er, s. : gu- 
statore, assaggiatore, m.; tazzetta, /, 
-inf/, s. : gustamento, assaggio, m. -y, 
ADJ. : gustoso, saporito. 
tatter I, s. : cencio, straccio, m. tat- 
ter 2 ,tr.: stracoiare, lacerare. -d^mal- 
l^n, s.: pezzente, mendico, birbo, m. -ed, 
ADJ.: stracciato. 

tat-tlex, s. : ciarleria, chiaccbiera, /. 
-tie 2, INTR.: cicakre, cMaccMerare, ciar- 
lare. -tle-kasket, s. : ciarliero, cica- 
lone, m, -tl§r, s. : ciarliero, cianciato^ 
re, m. -tllpfy, s. : cioaleria, ciarleria,/. 
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tattoo I , S. : (miL) ritirata, /. tat^oo 2, 
m. : tatuare. -i»gr, s.: tat(t)uaggio, m. 
t^tvghti , PRET., PART, di teach. taiigjb.t2 
= taut 

t&itnti, S. : motteggio, m., biirla, /. 
taunt 2^ TR. : motteggiare, burlare, bef- 
fare ; insultare. -©r, s. : motteggiatore, 
baffatore, m. S. : motteggio, m., 

burla,/. "ingly, adj.: in modo scberze- 
vole, da scherzo, in burla. 
taii-t, ADJ. : (mv,) duro, steso. 
%u-t6lQgist, s.: tautologo, m. 'tolsfgy, 
s. : tautoiogia,/. 

tavern, S. : taverna, osteria, bettola, /. 
~^T=^taveTn’keeper, -hunter, S.: fre- 
quentatore di taverne, m. -keeper, 
-man, S.: tavernaio, ostiere, bettohere, m. 
taw I, s, : palla di marmo (da giuocare),/. 

taw 2, TR. : conciare (con aliume). 
tSio-drily, ADV. : sfoggiatamente. -dri- 
ness, s. : sfoggio, m., pompa senza ele- 
ganza, abbigliamento fastoso, m. -dry, 
ADJ. ; fastoso, sfoggiato. 
tawer^ S. : conciatore (con aliume), m. -y, 
s, : arte di conciare con aliume,/. 
tawny ^ ADJ. : bruno, abbronzato, fosco. 
tax I, s.: tassa, imposizione, gabella; cen- 
sura, /. tax 2, tr. : tassare ; censurare, 
aocusare. -ahle, adj.: soggetto al cata- 
sto. -ati 93 i, s. : tassagione, tassazione, 
tassa, /. ^ -gr, s. : che impone le tasse. 
-gatherer, s. : collettore delle tasse, m. ; 
-infif, s.: tassazione, tassa,/. 
tea, s. : t^, m. -board, S. : vassoio (da 
servire il tS), m. -canister, S. : scato- 
la da t^, /. 

teach, BR.: (m)TE. : insegnare, ammae- 
strare, istruire, mostrare: — wit, scal- 
trire, fare astuto. -able, adj.: docile, 
atto ad apprendere. -ableness, s. : do- 
cilita, attitudine ad imparare; capacM,/. 
-§r, s : insegnatore, m. -ingr, s.: inse- 
gnamento, ammaestramento, m. 
teacup, s. ! tazza da t^,/. 
teal, s. : farchetola,/. (uccello). 
team I, s. : tirata, muta, /, tiro, m. 
team 2, TR.: attaccare (a cavalli). 
tea-pot, S. : cocoma per il t^,/- 
tearx, s. : lagrima, gocciola, /. ; pianto, 
m, : shed — s, versar lagrime, lagrimare. 
tear 2, s. : stracciatura, /., squareio, m. 
tear 3, IRR.; TR. : lacerare; stracciare, 
squarciare; INTR. : adirarsi, raontar in 
collera. -er, s. : straeciatore, lacerato- 
re, w. -falling, ADJ. : tenero di ouore, 
pronto a piangere. -ful, adj. : lagrimo- 
so, piangente. -less, ADJ.: senza la- 
grime. 

teari^^, s, : stracciainento, m., stra<^cia- 
tura, /. 

tea-saucer, s. : sottocoppa,/ 
tea-se, tr.: pettinare, cardare; infasti- 
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dire, importunare. -sel, S. : cardo, scar- 
dasso, m. -soler, S. : cardatore, m. 
-ser, S. : importuno, m. 
teaspoon, s, : cucchiaino, m. * 
teat, s. : tetta, poppa,/, 
tea-water, S. : acqua da t^,/. 
tech-ily, ADV. : petulantemente. -iness, 
s. : petulanza,/; cattivo umore, m. 
tec^t-nical, ADJ. : tecnico. -nolg^, 
s. : tecnologia, /. 

techy, ADJ. : di cattivo umore, stizzoso. 
ted, TR. : spandere Terba frescamente 
mietuta. 

tedder i, s. : pastoia,/, ritegno, m. ted- 
ders, TR. : ristringere, legare. 
tedious, ADJ.: tediObO, noioso; lento, 
“ly, ADV. : tediosamente, noiosamente. 
-ness, S. : tedio, rincrescimento, m., spia- 
cevolezza, noia,/. 

te^m, TR. : produrre ; intr. : esser gravi- 
da. -§r, s. : produttrice, generatrice, /. 
-ful, "adj. : prolifico, fecondo; gravido. 
-less, ADJ. : mfecondo, infruttuoso. 
team, s.: dolore, affanno, m., pena, /. 
teens, TE. : eccitare, incoiaggiare. 
te^ns, S. PL. : anni 13-19 (numeri colla 
desinenza -teen, -'diciO» giovanez- 

za,/. 

tee-thi, PL. di tooth, -ths, intr.: met- 
tere i denti, essere nella dentizione. 
-thin£/, s.: mettere de' denti, m., denti- 
i zione,/. 

teetdtal(l)er, s. : bevilacqua, m. 
tegument, s, : integumento, coprimento, 

TR. 

te£l(-tree), s. : tiglio, m. 
tel-§graphi,s.: telegrafo,m, -§graph2, 
TR.: telegrafare, dar segnali (mediante 
il telegrafo). -$graphio(al), ADJ.: tele- 
grafico. -egraphy, s. : telegrafia,/. 
telg-phgne i, S,: telefono, m. -phone 2, 
INTR. : telefonare. -phonic, ADJ. : tele- 
fonico. -scgp^, s. : telescopio, m. -soop- 
ic(al), ADJ. : telescopico, di telescopio. 
tell, IRR. ; (in)tr. : dire ; dichiarare, mo- 
strare; numerare; dettare, comunicare; 
raccontare : — abroad, pubblicare, divol- 
gare ; — again, ridire, rieontare ; I ean 
{could) Ttci — gou, non saprei dirvi ; I am 
told, mi si dice, -er, S. : diciiore, rao- 
contatore, cassiere, computista, m.: for- 
tune — , astrologo. -tale, s. : maldioen- 
te, m. 

te-merarions, ADJ.: temerario, inconsi- 
derato. -merariously, ADV. : temera- 
riamente, con temeritll. -merity, s. : 
temerity, audacia,/. 

temper I, s. : tempera, tempra, /; tem- 
peramento, m., disposizione,/., umore, m.: 
be in good — , essere in buona tempra ; be 
out qf — , essere di cattivo umore, esser 
fttori de' gangheri. temper 2, te, ; tern- 
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perare, temprare ; moderare ; dare la tem- 
pera; stagionare: — colour,^, temperare 
colori. -amenta s. : teniporamento, 
complessione^ /.; mexjio; modo; termme, 
m. -amental, ADJ. : coatituzionale. 
-an-e^», s. . temperanza ; moderazioac, /. 

ADJ. : tomporato, moderate ; sobrio. 
-g.tely, ADV. : temperatamente, modera- 
tamente. >^teness, S. : moderaziono ; 
medioerita, /. -ative, adj. : temperati- 
vo. -atiirr?, s.: temperie; tempra; mo- 
derazione d’ animo ; mediocrity, /. -^d, 

adj. ; temperate, moderate, 
tem-pestx, s. : tempesta, procella, 
scompiglio, m. -post 2, tr. : tempestare, 
pertarbare, inqaietare, infariare. -pest- 
beaten, ADJ.: agitato dalla tempesta. 
-pestiv^, ADJ.: tempewStivo, opportune, 
-pestively, ADV. : tempestivamente, op- 
portunamente. -pestivity, s. : tempo 
opportuno, m.; stagione, /. -pest- 
tossed, ADJ. : tormentato dalla tempe- 
sta. -pestxjious, ADJ.; tempestoso, pio- 
celloso. -pestuously, ADV. : tempesto- 
samente. 

Templar, s. : templare, m. 
temple, s, : tempio, templo, m. ; tempia,/. 
tempq-ral, ADJ.: temporale; secolare, 
mondano ; caduoo. -rality, S. ; tempo- 
rality,/. -rally, ADV.: temporalmente, 
mondanamente. -rals = temporality. 
-ralty , s, : temporale, m. ; beni secolari, 
m. pL -rqriness, S.: state temporaneo, 
m. -rqry, ADJ.: temporaneo. -riza- 
t£qn, s. : temporizzare, m. -rize, intr.: 
indugiare, diiferire, -rizer, s. : indugia- 
tore, m. -rizingr, s. : temporeggiare ; 
indugio, m. 

tempt, TR.: tentare ; eccitare, provocare ; 
importunare. -aTil<^, adj.: soggetto al- 
ia tentaziono. -atf^n, S.: tentazione,/. 
-§r, s. : tentatore, seduttore, m, -ing^ 
ADJ. : tentante, seducente ; s. : tentamen- 
to, m. -ress, s. : tentatrice,/. 
temnlen-ey, S. : ubbriacebezza, / -t, 
ADJ. : ebrio, imbriaco. 
ten, ADJ. : dieoi. 

tenable, adj. : tenibile, sostenibile. 
tq-nacions, ADJ. : tenace, viscoso. -na- 
qfonsly, ADV. : tenacemente, con tenaci- 
ty. -naeiousness, -naeity, s. : tena- 
city, viscosity ; avarizia,/. 
t^nanney, s. ; possesso temporario, m. 
-ti, s.; fittaiuolo, fittuario, feudatario, 
pigionale, m -t2, tr. : tenere a pigione, 
tenere a fitto. -table, adj.: abitabile. 
-tless, ADJ*: non affittato, disabitato. 
-try, s. : corpo degli affittuali, m. 
teneb, s. : tinea,/, (peace), 
and, TB. : badare ; ^ardare ; intr. : ten- 
dere; esser diretto: — scortare; 
servire. 
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tendanee, s.: aspettativa ; cura,/; ser- 
vizio, m. 

tenden-ee, -ey, s. : tendenza ; propen- 
zione, inclinazione, /. 

tender!, ADJ.: tenero, delicato; sensibi- 
le. tender 2, s. : offerta, profferta, /. 
tenders, s. : battello ; alleggeritoro ; 
(rail,) tender, m. : make a — 0/, far 1 ’ of- 
ferta di. tender 4, TR. : off rire, presen- 
tare ; stimare. -bearted, ADJ. : com- 
passionevole, affettuoso, tenero. -beart- 
edness, S. : tenerezza, /., affetto, m. 
-ling, s. : prime coma d’un cervo,/, pZ. 
-ly, ADV.: teneramente; dolcementc. 
-ness, S. : tenerezza, compassione, sensi- 
bility, /. 

ten-dinous, ADJ.: tendinoso, nemoso. 
-dqn, S. : tendine ; nervo, m. -dril, S. : 
tenerume, rampollo, m. 
te-nqbrise -6re, s.: (eecL) tenebre. -ne- 
brions, -nqbrose = -nebrous. -nq- 
I brosity, s. : tenebrosity, oscurity, /. 

I -nqbrons, adj. : tenebroso, oscuro. 
tenement, s. : tenimento, m., tenuta, /. 
tqnerityf, s. : tenerity, tenerezza,/. 
tenet, s. : dottrina; opinione,/. 
tenfold, ADJ. : decuplo, dieci volte tanto. 
tennis, S.: pallacorda,/. (giuoco). -conrt, 

^ S.: luogo da giocare alia palla, m. -play, 
s. : giuoco della pallacorda, m. 
j ten-qp, - out , S. : tenore ; soggetto, oon- 
: tenuto, m.; forma,/, 
ten-sei, s.: (gram.) tempo, m. -se2, adj.: 
teso, esteso; rigido. -seness, S.: tensio- 
ne, rigidezza,/. -sible, -sile, ADJ.: tensi- 
le; elastico. -stqn, -sure, s.: tensione,/. 
tent I, s. : tenda, /., padiglione ; ricovero, 
m.; tasta, /.; vino d'Alicante, m.. pitch 
— s, accamparsi, drizzare le tende. tent 2, 
TR.: mettere una tasta nella piaga ; intr.: 
attendarsi; campeggiare. s. : ac- 

campamento, m. 

teutatfqn, s.: tentative, assaggio, m., 
prova,/.; sforzo, m. 
tentative, ADJ. : tentante. 
ten-ted, adj. : coperto di tende ; accam- 
pato. -terr, s. ; uncino, rampino, m.: 
6 e on the — s, essere irresolute ; keep upon 
the — a, tenere a bada. -ter 2, (in)tr. : 
distendere con uncini; appiccare, attac- 
care. -tqr-boob, s. : uncino, m. -t©r- 
ground, s. : campo per stendere i pan- 
ni, m. 

tenth I, s.: decima parte; decima,/.; the 
— of May, il dieci maggio. tenths, 
ADJ, : decimo : the — part, la decima par- 
te. -ly, ADV. : in decimo luogo. 
tqn-nity, s, : tenuity; sottigliezza, /. 
ten-nous, ADJ. : tenue, sottile, scarso. 
anura, S. : tenuta, dipendenza (d' un feu- 
do),/.; freehold — , possesso in franco al- 
lodio ; copyhold — , possesso in feudo. 
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tep^faoti^u, s. : tepefare, m. 
tep4d, ADJ.: tiepido, f reddo ; indiferente; 
lento, -idity, s. : tiepidezza; freddez- 
za, indifferenza,/. 

t«r~'ee, s. : terzo (d’ nna botte di vino), m, 
-•cet, S. : {mus^ mezzana,/. 

s. : terebinto, m. -liiiitlii- 
a.dj. : terebintinato. 

ter§-Tjrate, TR. : forare, bncare, pertu- 
giare, m. -lirati^ii, s. : forare, pertu- 
giare, m. 

tergemiuous, ADJ. : tergemino, triplice, 
triforme. 

tergiv©r-sate,iNTR.: tergiversare, scan- 
sark s. : tergiversazione,/. 

term I, s.: termine, confine ; tempo, m.; 
espressione, loonzione; condizione,/., gra- 
de, stato, m.: — s, termini, 7n» pL; con- 
dizioni, /. pL; stato, m.; a — of ten 
yearSf im termine di dieci anni; be on 
(upon) pood — with, esser del pari con ; 
essere amico intrinseco di. term 2 , tr, : 
nominare, chiamare. 

termagan-«y, s. : torbidezza d’animo, 
/. ; strepito, m. -t, adj. : torbido, tumnl- j 
tnante; s.: litigioso, m.; sgridatrice, me- 
gera, /..* — w^e, moglie irrequieta (dia- 
volessa). 

termi-aable, ADJ.: terminabile. -nate, 
TR. : terminare, limitare; mettere fine; 
INTR.: terminarsi, finirsi. -n^tely, ady.: 
terminatamente. -natipu, s. : termina- 
zione, conclnsione,/. 
terxnintlias, s. : (surg,) tnmore, m. 
term-inus, s. : atrio (della strada f erra- 
ta), m. -less, ADJ.: illimitato. -ly, 
ADV. : ogni termine successive, -time, 
s. : giorni curiali, m. pi. 
ternary, s. : ternario, m. 
ter-r§,>ee, S. : terrazzo, m. -raq[n§ous, 
ADJ.: terracqneo, di terra ed acqna. 
-rone, ADJ.: terreno, terrestre. -r§ous, 
ADJ. : terroso, misto di terra, -restrial, 
ADJ. : terrestre, di terra, 
terri-ble, adj. : terribile ; spaventevole. 
-bleness, s. : terribilit^, terrore, m. 
-bly, ADV. : terribilmente, spaventevol- 
mente; estremamente. 
terrier, s. : basaetto ; succbiello, m. 
ter-rxfic, ADJ.: terrifico, spaventevole. 
ter-ri^, TR, : atterrire, spaventare. 
territorial, ADJ.: territoriale. terri- 
tory, s. : territorio ; dominio, vi, 
terror, s. : terrore, spavento, m, 
terse, ADJ. : terso, pulito, elegante, -ly, 
ADV.: pnlitamente, elegantemente. -ness, 
s : pulitezza, eleganza,/. 
ter-tfan, s. : terzana, febbre terzana, /. 

-iiate, TR. : (agr.) terzare. 
tesselated, ADJ. : commesso a scacebL 
test, s.: coppella; prova, /.; saggio; ci- 
mento, m,: put to the — , mettere in pro- 
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va; take the — , stare la prova ; religious 
— , diebiarazione di fede. -abl^, adj. : 
testabile. 

testaceous, ADJ. : testaceo, crostaceo. 
test-act, s. : legge di ginramento di pro- 
fessione religiosa,/. 

tes-taznent, s.: testamento, m.; scrittu- 
ra sacra, /.: new {old) — , n(u)ovo (vec- 
chio) testamento. -tamentary, ADJ.: 
testamentario -tg-te, adj. : testato, cbe 
ba fatto testamento. -tatf^n, s. : testi- 
monianza, /. -tator, s. : testatore, m, 
-tatrizc, s. : testatrice, /. 
tested, ADJ. ; saggiato, provato. 
tester, s. : sei soldi, m. pi. ; cielo del let- 
to, m. 

testicle, s. : testicolo, m. 
tes-tijBlcation, s. : testificazione ; testi- 
monianza, /. ^-tificator, -tif|or, s. : 
testificatore, m. '-tify, TR. : testificare ; 
certificare, assicurare. ^ 
testily, ADV. : con caponeria, in modo ar- 
cigno. 

tes-timdnial, S. : testimoniale, m. tes- 
timony x, s. : testimonio, n.; testimo- 
nianza; sienrU; prova,/.; ordine, n.: 
in — whereof, in fede di cbe ; hear — , 
far testimonianza. -timonys, tr, : te- 
stimoniare. 

testiness, s.: ostinatezza, caparbiet^, /.; 
cattivo umore, m. 
test^n, s. : testone, m. (monefca). 
testy, tetchy, ADJ. : stizzoso, irascibile ; 
ostinato, caparbio. 

t6te-a-tete (Eng. aee.), s.: conversa- 
zione segreta,/.; adv.: testa a testa, a 
solo a solo. 

tether i, s. : pastoia, /, ; ritegno, m.; he 
brought to a — , venire in potere d' altri ; 
hold one to his — , tener uno in freno. 
tether 2 , tb.: impastoiare. 
tetra-gon, s. : tetragono, m. -gonal 
-a-, ADJ. : tetragono, tetragonico. -reft- 
tetra~, s. : tetrarca, m. -efto-te, -eftj 
tetrd-, s. : tetrarebia, /. -stieft -a-, s.o 
(poet) tetrastico, m. -syllable, s. : te- 
trasillaba,/. 

tetri-c(al), -cons, ADJ. : tetrico, di cat- 
tivo nmore. 

tetter, s. : empettigine, volatica,/. 
tewtijS.: materiale, m. tewfs, TR.; la- 
yorare, strappare, tirare. 
text, s. : testo, m. Ale, ADJ. : cbe pud 
essere tessnto. -letter, s. : (print) te- 
sto, m. -nal, ADJ. ; testnale. -narist, 
s. : teologo versato nella scrittura, m. 
-u^ry, ADJ. : contennto nel testo. -nrc, 
s. : tessitura,/.; tessnto, m. 
than, CONJ. : cbe, di ; cbe non ; anzi cbe. 
thane, s. : baronetto, m, 
thdnk, TR. : ringraziare, render grazie. 
ADJ.; grato, riconoscente. -fi^y, 
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adv. : con riconoscenza, con gratitndine. 
-fulness, S. : riconoscenza, gratitndine, 
/. -less, ADJ. : ingrato, sconoscente. 
-lessness, S.: ingratitudine, sconoscenza, 
/. -o^ering, S. : rendimento di grazie, 
m. -s, s. PL. : grazie, /.pZ., ringraziamen- 
ti, m. pL -sgiving, s. : ringraziamento, 
rendimento di grazie, m. -worthy, ADJ.: 
degno di riconoscenza ; meritorio. 
that, DEM. PEON, .* cotesta, quello, cio ; 
quella cosa; clie, cni, il quale; CONJ. : 
che; aiSnche, acciocche: — ia, ci6 e a 
dire ; so — , di maniera che, di mode che ; 
with — , con ci6 ; ci6 non ostante ; seeing 
— , poicM, posciach^; at — time, in 
quel tempo, allora; for all — , malgrado 
tutto ci6. 

thatch 1,8.: stoppia, /. thatch 2 , tr. : 
coprire di stoppia. -ed, adj. : coperto di 
stoppia, coperto di paglia. -er, s. : che 
copre le case di stoppia. 
thd'umaturgy, s. : taumaturgia,/. 
th&wi, s.: didiacciamento, dighiacciare, 
m. thaw2, TR. : liquefare; sciogliere; 
IMP.: dighiacciare, didiacciare ; sciogliersi. 
the, ART. : il (lo ; i, gli ; la, le ; V ). 
the-atralf, ADJ.: teatrale, da teatro. 
-atre, S.: teatro ; spettacolo, m. -atric- 
(al), ADJ.: teatrale, scenico. -atric- 
ally, ADV. : in modo teatrale. 
theave, s. : pecora di tre anni,/. 
thee, PRON. : te, ti. 

theft, s.: latrocinio, furto, m., ruberia, 
/. -hgte, s. : celamento d^ un furto, m. 
thetr, ART.: il (la, ecc.) loro, -s, pron.: 
il (la, ecc.) loro. 

the-ism, s. : teismo, m. -ist, s. : teista, 
m. -istlc(al), adj. : attenente a teista, 
teistico. 

them, PRON. : loro, a loro ; li, le, gli. 
theme, S. : tema, soggetto, m. ; materia ; 

lezione; voce originale,/. 
themselves, PRON. PL.: stessi, s& 

stesse, pL 

them, ADV.: allora, in quel tempo; do- 
pe, poi : now and — , di quando in quan- 
do, qualche volta; every now and — , 
ogni tanto; till — , fin allora, then 2 , 
OONJ.: dunque; percid; quindi. 
thenee, ADV.: indi, di II, da questo: 
from — , di II, -forth, ADV.: da quel 
tempo in qua, da indi in qua. -forward, 
ADV.: d’or innanzi, in awenire. -fr^m, 
ADV. : da quel luogo. 

th^-^craey, s. : teocrazia, /., govemo di 
Dio, m. -«}crdtic(al), ADJ. : teocratico. 
th^od^lite, s. : teodolito, m. 
thftd-gcjny, S. : generazione degli Dei, /. 
-l<^g§r, -15|:ian, S.: teologo; profes- 
sore* di teologia, w. -16^o(al), adj.: 
teologico, teologale. -l^^oally, ADV.: 
teologioamente, secondo la teologia. -lu- 
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gist, s. : teologo, m. -logy, S. : teolo- 
gia,/. 

th$drhQ, s. : tiorba,/. 
the-qrem, s.: teorema, m. -cretic(al), 
ADJ.:teoretico; speculative, -sjretically, 
ADV.: teorioamente. -opio(al), ADJ.: teo- 
retico. -orically, adv. : teoricamente. 
-qrist, s.: teorico, speculativo, -qry, 
s. : teoria, scienza speculativa,/ 
thqosqphy, s. : teosofia,/ 
therapeutic (al), ADJ.: terapeutico, cu- 
rativo. 

there, ADV.: 11, II, coll, a quel luogo ; ci ; 
ivi : here and — , qua e II, di qua e di II ; 
in — , II entro ; — is, vi I, V I ; — are, vi 
sono ; — is none, non ve n^ e. -aliout(s), 
ADV. : incirca, II intorno. -dfter, ADV. : 
secondo, dopo, dipoi ; in conseguenza, con- 
forme. -at, ADV. : sn questo punto, per 
quella ragione. -hy, adv.: per cid, da 
cid, per quel mezzo, -fore, adv.: per- 
cid, laonde, dunque. -from, adv.: da cid, 
da questo, da quella cosa. -in, -intS, 
adv.: in cid, dentro, entro. -of, adv.: 
di cid, di quella cosa. -on, adv. : sopra 
di cid, circa di cid; su questo punto. 
-out, adv.: fuor di cid, oltre, di pil. -t5, 
adv.: a cid, oltre a questo. -nnder, 
ADV. : sotto cid, abbasso. -unt5, adv. : 
oltre a questo. -upon, adv. : sopra di 
cid, percid, in seguito. -while hwU, 
ADV. : alio stesso tempo, -with, adv. : 
con cid, immediatamente, immantinente. 
-with&l, adv. : di pil, inoltro. 
the-riac, s. : teriaea, / -riaoal, adj. : 
teriacale; medicinale. 
ther - momqtqr , s. : termometro, m. 
-mqmetrical, ADJ.: tennometrico, di 
termometro. 

thcrmqscqpe, s. : termoscopio, m. 
these, ART. : questi, queste, pi. 
thesis, pL^ses, s.: tesi,/; argomento, m. 
thq-hr^o(ai), ADJ.: teurgico. the- 
“inTj s. : teurgia,/. 

th^, s.: maniere,/ jpZ.; qualiti, co- 
stume, m.; grossezza, / -ed, adj.: av- 
vezzato, educato. 

1he|/, PRON. : eglino, easi. 
thick, adj.: spesso, serrate ; groaso; fol- 
to, dense; torbido; adv.: in folia, fre- 
quentemente ; presto : — cloud, nube den- 
sa ; — wall, muro spesso ; — man, uomo 
corpacciuto; an inch — , grosso (spesso) 
come un dito; speak — , avere la lingua 
grossa ; through — and thin, a traverso 
tutti gli ostacoli, thick 2 , s. : spesso, 
grosso, m., possezza, / -en, tr. : spes- 
sare; condensare: intr.: spessare, spes- 
sirsi, condensarsi. -eningr, s. : spessez- 
za; densiti,/ 

thicket, s.: siepaglia, /; boschetto fol- 
to, m. 
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tkiek^Hpped, ADJ. : che ha le labbra 
grosse. -ly, ADT.: spessamente, folta- 
mente; in gran numero. -ness, S.: spes- 
sezza, densita, grossezza, /.: — of hear- 
ing, dnrezza d’ orecchie, /. -set, adj. : 
spesso, folto. -sMn, s. : pelle dura, 
pelle grossa, f -skinned, ADJ. : che 
ha la pelle dura, -skulled, adj. : che 
ha la testa dura ; stupido. 
tMe-f, S.: ladro, rubatore, m.: little 
{petty) — , ladroncello, m.; set a — to 
catch a — , came di lupo, zanne di cane ; 
stop —! al ladro! play the — , rubare. 
-f-catcker, -f-taker, S.: birro, ser- 
gente, m. -ve, tr.: rubare, involare. 
-very, S. : ruberia, /., furto, latrocmio, 
mf -vhag, s. : rubamento, m., ruberia, 
ladroneccio, tti. -visk, ADJ. : inclinato 
a rubare. -viskly, ADV. : da ladro. 
-viskness, s. : inclinazione a rubare,/. 
thigh, S. : coscia,/. 

tkill, s. : timone (di carro), m. -er, 
-korse, s. : cavallo delle stanghe, m. 
bkimkle, s. : ditale, m. 
fckin I , ADJ. : magro, smunto, smilzo ; leg- 
giero; aottile, raro, tenue, fievole; chia- 
ro ; ADV. : radamente, in piccol numero ; 
chiaramente : grow — , divenir magro, 
smagrire ; r- cloth, panno sottile (leggie- 
ro); — hair, capelli rari; — audience, 
uditorio poco nuraeroso. tkin 2 , tr. : di- 
radare, rarefare, attenuare; sohiarare; 
diramare. 

tkine, PRON. : tuo, tuoi, tue; il tuo, la 
tua, i tuoi, le tue. 

tkingr, S.: cosa, /., oggetto, affare, m.; 
— s, cose, / pL , affari ; effetti, bauli, m. 

pL, bagaglio, m.; another , altra cosa; 

poor little — , poveretto, poverino; above 
all — s, principalmente. 
tMnk, IRR. ; (in)tr. : pensare, immagina- 
re; meditare, considerare; stimare; os- 
aervare; esaminare; immaginarsi : I — 
so, credo cosi ; what do you — of it ? che 
ve ne pare? — light of, far poco conto 
di ; — much of, stimare, pregiare ; — well 
of on^s self, aver buona opinione di sd 
stesao; I will — the matter over, ci ri- 
fletterb sopra, ci penserd- -er, s. : pen- 
satore, meditante, -infir i , adj. : giu- 
dizioso, savio. -ing 2 , tr. : pensamento, 
pensiero, m., opinione,/., giudizio, m. 
tkin-ly, ADV. : radamente ; in piccol nu- 
raero, -ness, s.: radezza, rarM, tenuity ; 
magrezza,/. 

tkird r , ADJ. : terzo : every — day, di tre 
in tre giorni. tkirdz, s.: terzo, m., terza 
parte,/, -korongk, s.: sottoconestabile, 
m, -ly, ADV.: terzamente, nel terzo luogo. ; 
tkirl, TR. : forare, bucare. | 

tkirst, s. : sete; voglia, /,, desiderio, m.; I 
quench one^s — , dissetarsi. tkirst 2 , i 
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INTR. : aver sete; desiderare, bramare. 
-iness, s. : sete ; appetito ardente, m. 
-y, ADJ. : assetato, sitibondo ; bramoso, 
desideroso: he (very) — , aver (gran) sete. 
tkir-teen, ADJ.; tredici, m. -tg^ntk, 
ADJ. : tredicesimo. -tietk, adj. : trente- 
simo. -ty, ADJ.: trenta. 
tkis, PRON. : questo, quesfca; questa cosa : 
from — place, da qm; by — time, a 
quest^ ora, adesso ; — way, da qui, per di 
qua, costi, in questo luogo. 
tkis-tle, s. : cardo, cardone, m. -tie- 
down, s. : cottone di cardone, m. -fly, 
ADJ. : piano di cardoni. 
tkitker, ADV.: li, la, a questo luogo. 
-to, ADV.: dn la. -ward, ADV.: verso 
la, verso quella parte, 
tko’ = though. 

tkdlei, s. : schermo (per i remi), m. 

tkolefs, INTR.: soffrire. 
tkonfif, s. : coreggia, striscia di cuoio,/. 
tko-ra^eic, ADJ.: toracico. -rax, S. : 

(anat) toraee, petto, w. 
tkdrn, s.: spina,/., spino; travaglio, m. 
-kack, s. : razza,/. (peace), -busk, s. : 
spmeto, m. -y, adj. : spmoso ; afhittivo. 
tk6r§ufir7i« I, ADJ.: intero, compmto, per- 
fetto; profondo, radicale. tkorougkz, 
PEEP. : per traverse, a traverse, -bred, 
ADJ, : di puro sangue. -fare, S. . pas- 
saggio aperto, corso, m. ; strada larga, via 
pubblica, /. -ly, adv. : interamente, a 
fondo, affatto, perfettamente. -paced, 
-sped, ADJ.: perfetto, compiuto, finito, 
-stitekf, ADV. : interamente, affatto. 
tkdse, PEON, : quelli, quei, quegli ; quelle ; 
coloro. 

tkou I, PRON. : tu. tkou 2 , TR.: dare del 
tu a. 

iii6%igh, GONJ. : benche, ancorch§, quan- 
tunque, nonostante : as — , come se ; even 
— , ancorchb, quand’ anche ; — it were so, 
supposto fosse cosh 

tkongkt thSi, s. : pensiero, m., opinione, 
riflessione; cura; inteuzione, /.: a — 
strikes me, mi viene un’ idea, -fnl, ADJ.: 
pensieroso, pensoso, meditative, -fully, 
ADV. : con viso pensoso. -fulness, s. : 
pensiero profondo, m. -less, adj.: spen- 
sierato, trascurato, negligente. -lessly, 
ADV. : spensieratamente, negligentemente. 
-lessness, s. : spensierataggine, inawer- 
tenza; stolidezza,/ -sick, adj.: pieno 
di pensieri. 

tkoqusand, ADJ. : mille : a — , mille ; two 
— , due mila; by — s, a migliaia. -tk, 
ADJ.: millesimo. 
tkraek, TR. : caricare. 
tkrSld^m, s. : servitd, schiavitil,/. 
tkrSlli, s. : schiavo, m.; servitb, /. 
tkrall 2 , TR. : porre iu schiavith, sotto- 
mettere. 
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^lirasli, TR.: trebbuire , bastonare,battere ; 
Un)tr. : affaticarsij lavorare. -er, s. : 
trebbiatore; battitore, m. -m^r-floor, 
s. : aia,/. 

tlir^somcaly ADJ. : vanaglorioso, vante- 
vole. -ly, ADV. : vanagloriosamente. 
tlirave, S. : armento, branco, m. 
thread i, S.: filo ; seguito (d’ un discorso), 
m. : skein of — ,matassa di filo,/. threads, 
TR. : infilare; forare. -hare, adj.: usa- 
to, spelato, logoro. -en, adj.: di filo, fat- 
to di filo. -y, ADJ. : filamentoso. 
threatijS.: minaecia,/. threat(-en)2, 
TR. : minacciare ; intiraidire : — with, mi- 1 
nacciare di -ener, s. : mmacciatore, m, 
-exLxnffy ADJ. : minacciante, minaccevole, 
minaccioso ; s. : minacciamento, m., minac- 
cia,/. ADV.: minaccevolmen- 

te, a modo minaccevole. “fixl, adj. : mi- 
naccioso, minaccevole. 
three, ADJ. : tre : — times, tre volte ; — 
times as much, tre volte cotanto, triple, 
-cornered, ADJ.: triangolare, -decher, 
s.: bastimento da guerra a tre ponti. -fold, 
ADJ.: triplice, triplicato. -footed, adj.: 
trifurcate, -pence, s. : sei soldi, m. pL 
-penny, ADJ.: volgare, di poco valore. 
-pile, S.: velluto buono, m. -score, 
ADJ. : sessanta, m. 

threnqdy, s. : canzone di lamentanza, 
canzone funebre,/. 

thresh, ecc. = thrash, ecc. -old, S.: li- 
mitare, m., soglia,/. 
thrice, ADV. : tre volte, 
thrid, TR. : infilare ; passare per. 
thrift, s. : profitto, guadagno, m.; parsi- 
monia, frugality, /. -ily, adv. : frugal- 
mente ; parcamente ,* moderatamente. 
-iness, s. : frugality; parsimonia, eco- 
nomia, /. -less, ADJ. : prodigo, profuse, 
-y, adj.: frugale; economico, parco; mo- 
derate. 

thrill I, S.: suocbiello, trapanno, m. 
thrill 2, TE, : forare ; penetrate ; INTR. : 
strillare, squillare. 

thriv-e, IRR. ; INTR, : prosperare, profitta- 
re ; riuscire ; avanzarsi, arricebirsi ; cre- 
scere; ingrassare. -er, s. : cbe profitta, 
che s’ avanza ; uomo fortunate, m. -in.g x, 
ADJ. : prosperante. -ings, s.: prosperi- 
U.,f; arricebimento, m. -Inifirly, adv. : 
con prosperity, con buon successo. 
thrS’ = through, 

throat, s. : strozza, gola,/..* cut the — , 
scannare, strozzare. -wert, s.: baocaro, 
m., bacebera,/ 

thrdh I, s. : palpitamento, m., palpitazio- 
ne,/ throh z, INTR. : palpitare ; muo- 
versi 

throe I, S,: dolore, m., doglia di parto; 
agonia, /. throe 2, te, : fare sofrire, 
angosekre. 
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throne? I, s. : trono, m. throne 2, tr. : 
porre sul trono. 

thron^ri, s.: calea, frotta, folia, /. 
throng 2, TR.: serrare ; stringere; intr.: 
andare in frotta; afollarsi; concorrere. 
"lyt, ADV.: affollatamente. 
throstle, S. : tordo, m, 
throttle I, s. : strozza, canna della gola, 
/. throttle 2, TR. : strangolare, stroz- 
zare. 

thrSwsr/t, PREP.; a traverso ; per: — 
him, per mezzo suo ; — and — , da banda 
a banda. -bred, adj.: perfettamente edu- 
cate, perfettamente istrutto, -lighted, 
ADJ. : illummato tutto. “iy» ADV.; intie- 
ramente, affatto, perfettamente. -ont i, 
PREP.: fuorfuoia, m ogni parte, -ont 2, 
ADV.: dappertutto, in ogni luogo. -paced, 
ADJ. : compiuto, perfetto. 
thrdu’, s. : getto, tratto, tiro, colpo, tti.: 
first — , cominciamento, m.; within a 
stands — , a tiro di pietra, m. throw 2, 
IRR. ; (in)tr. : gettare, lanciare, tirare, 
buttare : — a defiance, provocare ; sfida- 
re ; — out cries, sgridare ; — a stone, 
gettare una pietra; — about, spargere 
qua e k; — away, scialacquare ; spen- 
ders ; — away onds self, perdersi ; — by, 
rigettare, ributtare ; tralasciare — down, 
abbattere; — in (into), rinfacciare, rim- 
proverare ; — off, rigettare, espellere ; — 
out, espellere, escludere ; — overheard, far 
getto di, gettar in mare; — up, vomitare, 
gettare ; — OTie’s self upon, riposarsi so- 
pra. -er, s. : ^ettatore, lanciatore tor- 
citore (di seta), m. -ster, S. : torcitore 
(di seta), m. 

thrum I, s. : frangia dello stame, /. 
thrum 2, TE.: bastonare, battere ; strim- 
pellare. 

thrush, s. : tordo, m. 
thrust I, s. : colpo, urto, m.; botta, /. 
thrust 2, tr.: spingere; urtare; ficcare, 
cacciare; forare; intr.: ingerirsi; aifol- 
larsi : — away, scacciare, sospingere ; — 
back, ripercuotere ; — down, atterrare, 
precipitare; — m, ficcare; spingere; — 
into prison, mettere in prigione ; — on, 
obbligare, costringere; — out, mettere 
fuor di; — together, serrare, stringere. 
-§r, s. : spingitore, scacoiatore, m. 
thrusele, S. : tordo, m. 
thryfallp^^, TR.: (agr,) darelaterza ara- 
tura. 

thud, s. : suono pesante, m. 
thug, s. : assassino, m. 
thumb I, a. : pollioe, m. thumb 2, tr. : 
squademare ; toccare rozzamente. -stall, 
s. : fascetta per il pollice,/, 
thum;p I, s. : colpo, m., percossa, botta,/. 
I thum;^ 2, tr. : battere, bastonare. -§r, 
i s.: cbe bastona, battitore, w. -iw^» 
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ADJ. : grosso, grande, -ing 2, s. : batti- 
mento, percnotere, m. 
t}i.und§r2, S. : tuono; romore, n.: the 

— roars, mugghia il tuono, thimder 2, 
TR. : fulminare ; gridare ; intr. : tuonare ; 
far un romore grande. -Ibolt, s * fulmi- 
ne, folgore, m.; scomunica,/. -clap, S.: 
scoppio di tuono, scoppio di fulmine, m. -er , 
s. : fulminatore, m, -ing, adj. : tonan- 
te ; terribile, strepitoso ; grande : — noise, 
romore grande, m.; ■ — voice, voce strepi- 
tosa,/. -ous, ADJ. : tonante, fulminante. 
-shower, s. : piaggia accompagnata da 
lampi e tuoni, tempesta, /. -stone, s. : 
fulmine, folgore, m. -strike, TR. : uc- 
cidere col fulmine, fulminare. 

thu-rikle, S. : turibolo, m. -riferotis, 
ADJ.: producente del incenso. -rifica- 
ti^n, S. : incensamento, m. 

Tk-drsd^p, s. : giovedi, m.: Maundy — , 
giovedi santo, m. 

thus, ADV. : cosi, in questo modo, in qne- 
sta maniera : — far, sin qui, sin adesso ; 

— much, tanto. 

thwack I, s. : percossa, /., colpo, m,; 
sferza, frusta,/, thwack 2, tr. : percuo- 
tere ; sferzare, frustare. 
thwart I, ADJ.: traverse, obbliquo, sgbem- 
bo, bistorto;perverso,malizioso. thwarta, 
ADV. : a traverse, obbliquamente, a sgbem- 
bo. thwarts, TR. : attraversare, con- 
trariare, contrastare, contendere; INTR.: 
opporsi, esser opposto. ADJ.: 

contrario, avverso, opposto. -ing2, s.: 
contrariety, contraddizione, opposizione,/. 
-inply, ADV. : in modo opposto, con op- 
posizione. -ness, s. : contrariety, per- 
versity,/. 

thy, PEON. : tuo, tua ; tuoi, tue, yl. 
thy-m^, s.: timo, m.. wild — , sermolino, 
serpillo, m. -my, adj. : pieno di timo. 
thyself, PRON. : te stesso, te stessa. 
tiar(a), s. : tiara,/.; diadema, m, 
tick I, s. : conto ; credito, m. tick 2, s. : 
fodera (di piumaccio) ; fodera d'un guan- 
ciale,/. ticks, s. : gbiribizzo, m.; zec- 
ca,/. (insetto): go upon — , pigliar a cre- 
dito. tick 4, INTR.; pigliar a credito. 
-en, s. : traliccio, m. -eti, s. : bigliet- 
to, m.; bulletta,/., bullettino, m.; round 
trip — , biglietto d’ andata e ritorno. -et2, 
TR. : mettere delle bullette. -in^r = 
ticken. 

tick-lei, adj.: vacillante, barcollante ; in- 
certo, istabile. -I02, tr. : solleticare, di- 
leticare; piacere; intr,: solleticarsi, di- 
lettarsi. -leness, s. : vacillamento, m. ; 
incertezza,/. -ler, s. : lusingatore, adu- 
lators, m. -lin^, s. : solleticamento, m, 
-lish, ADJ. : soggetto al solletico, solleti- 
coso ; delicato. -lishness, s* : solletico, 
771 .; incertezza; diffioolty,/. 
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ticktack, s. : giuoco alle tavole, tavolie- 
re, m. 

tid, ADJ. : delicato, sebifo. -hit, s. : boc- 
cone delicato, m. -der, -die, tr. : acca« 
rezzare. 

tide I, S. : marea,/., flusso del mare ; tem- 
po, m., stagione,/.; — of food, liMsso, 
m. ; go with the — , andare a seconda del- 
la marea. tide 2, tr. : sospingere col 
flutto. tides, INTR.: andare a seconda 
della marea. -gate, s. : cateratta; pe- 
scaia,/. -smau, -waiter, s. : doganie- 
re, m. 

ti-dily, ADV.: pulitamente, acconciata- 
mente, destramente. -diness, s. : puli- 
tezza; destrezza, acconcezza, nettezza,/. 
tidin^rs, S. PL. : nuove, novelle,/. pi. 
tidy, ADJ. : pulito, netto, acconcio, destro. 
ti-e i, s. : legame, nodo; patto, accordo, 
m.: — s of friendship, vincoli (legami) 
deir amicizia. -e2, tr. : legare, attacca- 
re, serrare; obbligare, impegnare; for- 
zare : — a knot, fare un nodo, annodare ; 
— one^sself, obbligarsi con voto. -c-heam, 
s. : tirante, m.; chiave, /. -er, s. : fila, 
/. ; filare ; numero, m. 
tier-ce, s. : terzo, m.; terza,/. -cel, s. : 
terzuolo, m. (falcone). -eet, s. : terzet- 
to, m. 

tiff I, s. : bevanda; collera, stizza,/. tiff 2, 
INTR. : essere in collera, adirarsi. 
tiffany, S. ; velo, m.; tocca,/. 
tiger, S.: tigre,/. 
tigh, S. : cbiusura,/. 
ti^Itt, ADJ. : tirato, teso, stretto ; pulito, 
acconcio, attillato ; attivo : — coat, abito 
stretto (giusto); — rope, corda tesa. 
-en, INTR. : tirare, stringere. -ly, ADV. : 
strettamente ; attillatamente. -ness, s.: 
strettezza; attillatura, nettezza,/. 
tigress, s. : tigre,/. 

til-e I, s. : tegola, /., tegolo, m. -e 2, tr. : 
coprire con tegole. -ekiln, s. : fornace 
da tegole,/. -er, s. : facitor di tegole; 
conciatetti, m. -ing, s. : letto coperto 
di tegole, m. 

tiUi, PREP., CONJ. : fino, infiino, sino, in- 
sino ; finebe : — now, fin adesso ; — then, 
fin allora; — Monday, sino a lunedL 
till 2, s. : piccolo tiratoio, m.; cassetti- 
na; tavoletta,/. tills, tr. : arare, lavo- 
rare, coltivare. -able, adj.: arabile, 
coltivabile. -g-ge, s. : aramento, m.; 
coltura, agricoltura, /. -§ri, s.: ara- 

tore, lavoratore ; cassettino, salvadanaio ; 
piccolo albero. 

tiller 2, s. : timone (d'una barca), m. 
till-in^T) S.; aramento, m.; coltura, agri- 
coltura, /. -mant, S. : agricoltore, ara- 
tore, m, 

tilt I, s.: giostra, /., tomeamento, m, 
tilt 2, a.: tenda, cogQTt&,f; riparo, m.: 
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rv'Ti a — at, correre al? incontro colla : 
iu,noia in resta. tilts, TR. : coprire d'nna 1 
tenda. tilt 4 , TR. : alzare (una botte);| 
armeggiare (con lancia). tilt S, intr. : 
giostrare ; schermire. -"boat, s. : barca 
coperta, /. -or, s. : giostratore, scbermi- 
dore, m. 

tilth's.: coltura, agricoltura,/. i 

tilt-baminer, s. : martello di ferriera, | 
m, S. : torneamento, ut. -s, s. : 

giostra, torneamento, m. -yard, s. : 
luogo da giostrare, m. 

timber 1 , s. : legname ; tronco (d’ albero), 
m.; frave,/.: — of shins, quaranta pelli. 
timbers, tr.: digrossare il legname, 
fabbricare; intr.: annidarsi. -ed, adj. : 
fabbricato, costrutto. -mercbant, s. : 
mercante di legname, m. -wood, s. : 
legname grosso, m. -work, s. : lavoro 
di legname, m. -yard, s. : ricinto da 
legname, m. 

timbrel, S. : tamburino, cembalo, m. 
time I, s.: tempo, m.; ora (del giorno); 
stagione ; {mus) cadenza, /. ; misnra ; 
volta : at — s, qualche volta, talora ; at no 
— , in niun tempo, giammai ; every — , in 
ogni tempo, ogni volta; at that — , in 
quel tempo, allora; by (at) this — , a 
quest’ ora; at any — , ogni tempo; in 
— , col tempo ; many a — , molte volte ; 
some — , qualcbe volta; from this — 
forth, da qui innanzi ; in good — , a 
buon' ora ; all in good — , ogni cosa col 
tempo ; in the nick of — , al momento op- ^ 
portuno ; in process of — , in processo di 
tempo ;from — to — , di tempo in tempo ; 
from — immemorial, ab antico; in the 
meantime, in questo mentre ; m — to 
come, in — coming, per Tawenire; in 
old — s, a’ tempi andati, gi^; in — s of 
yore, per il passato ; one — or other, un 
giorno o V altro ; long before this — , mol- 
to tempo prima ; — out of mind, tempo 
iramemorabile, m, ; beat the , portar la 
battuta ; nick the — , prendere T opportu- 
ne; give one dar del tempo ad uno; 
spend one^s — , impiegare il suo tempo ; 
watch a— , spiare Foccasione. time 2, 
TR.: prendere il tempo; (mus.) porre in 
tuono. -fal, ADJ.: opportune; favore- 
vole. -bojtored, ADJ.:venerando. -keep- 
er, s.: cronometro, m, -less, adj.: 
fuor di tempo, inopportune; immature, 
-lyi, ADJ. : opportuno, fatto a tempo de- 
bito ; give — notice, awertire in tempo. 
-Iy2, ADV. : opportunamente^ di buon'ora. 
-piece = time-keeper, -server, S.: 
cbe s’ accomoda a’ tempi, -worm, adj. : 
frusto, logoro dagli anni. 
tim-id, ADJ. : timido, timoroso. -idlty, 
s. ; timidezza, timidit^t,/. 
timorous, adj.: timoroso; scrupoloso. 


tire 389 

-ly, ADV. : timorosamente. -ness, s. : 
timorosita, timidita, timidezza,/. 
timonsf, ADJ.: opportuno, fatto per tempo, 
tin I, s. : stagno, m.; latta, /. (metallo), 
tin 2, TR. : stagnare, coprire di stagno, 
coprire di latta, 

tinc-t I, s. : tinta,/., colore, m. -t 2, tr. : 
tingere. -turei, S. : tintura, tinta, in- 
fusione; notizia, idea, /. -tnre2, tr : 
dare una tintura, tingere ; imbevere. 
tindf, TR.: accendere, allumare. -er, s.: 
esca, /. (materia infiammabile). -er-box, 
s. : battifuoco, m. 

tine I , s. : dente d’ un erpice, m. ; miseria, 
/. tine 2, TR.: accendere; intr.: pizzi- 
care. 

tin-foil, s. : fogli di stanno, m. pL 
tingr, s. : tintinno, m. ting 2, intr. : 
tintinnire. 

tinge, TR. : tingere, colorire. 
tingent, ADJ. : tingente. 
ting-le, INTR.: tintinnire; risonare. 
-linsr, S. ; tintinno; zufolio(d’orecchi),m. 
tink, INTR. : fare un suono acuto, tintin- 
nire. -er, s. : rappezzatore di padellini, 
calderaio, m, -le, intr. : tintinnire. 
tin-man, S. : lattaio, m. -mine, S. : 
miniera di stagno, /. -nor, s. : che tra- 
vaglia alle mine dello stagno. -ny, adj, : 
pieno di latta. -plate, s. : latta, lami- 
na di stagno, m, 

tinsel I, s.: drappo orpellato; lustro fal- 
se, m. tinsel 2, TR. : coprire con orpello, 
orpellare. 

tint I, s.: tinta,/.; colorito, m. tints, 
TR. : tingere, colorire. 

tiny, ADJ. : piccolo, piccino, minuto ; sot- 
tile, raacilente : — bit, tantino, tantinetto. 
tipi, s. : punta, cima; estremit^, /.; col- 
mo, m. tip 2, tr. : f errare la punta, mu- 
nire di ferro : — one's hand, ungere le 
mani a uno ; — down, gettar per terra ; 
abbattere; stramazzare; — ojf, cascare; 
finire; morire. 

tippet, s.: ciarpa, striseia,/; collare,m. 
i tip-pie, s.: bevanda,/.,liquore,w. -pie, 
INTR.: here pocoefrequente; imbriacarsi. 

I -pled, adj.: inebbriato, briaco. -pl§r, 
s. : bevitore, m. -plingr, s. : ubbriacbez- 
za, sbevazzamento, m. -plin^-bonse , 
s. : osteria, taverna,/. 
tipstaff, s. : tavolaccino, birro, m. 
tipsy, ADJ. : inebbriato, ubbriaeo : get — , 
ubbriacarsi, imbriacarsi. 
tiptoe, s. : punta del piede,/.; stand — 
stare sulla punta de’ piedi. 
tirade, s.: invettiva,/., attacco, m. 
tire I, s.: fila, /., filare, m.: — of guns, 
fila di canoni, /. tires, s. : acconciatu- 
ra,/., omamento, m. tiro 3, tr. : acoon* 
ciare, omare, adoruare. tlre4, TR. : fati- 
care, stancare; annoiare; intr. : stancarsi, 
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straccarsi, noiarsi . — out one’s patience^ 
far scappare la pazienza ad uno. “d, ADJ. : 
stanco, affaticato, seccato : rather — , 
stanchetto, lasso ; very — , stracco ; — to 
death, annoiatissimo. -dness, s. : fatr- 
ca, staachezza, /. -s^me, adj. : noioso, 
tedioso, importuno, mcomodo. -same- 
ness, S. : noia,/. , fastidio, m.; molestia, 
seccaggine, /. -woman, s. : acconcia- 
trice; camenera,/. 

tiringf -house, -room, s. * camera da 
Yestlrsi,/. 

’tis, egli e, gH e. 

tisic, s. : tisichezza, /, -al, ADJ. : tisico. 
tissue I, S. : tessnta, m.; or dine, organize 
zazione, /. tissue 2, tr. : intrecciare; 
variare. 

tit, s.: cavallino; pezzo,m.; cingallegra,/. 
Ti-tan, S.: Titano. ti-tanic, ADJ.: tita- 
nico. 

titbit, S. : boecone delicato, m. 
tith-able = titheable. -ei, s. : decima, 
/. -e2, TR : decimare, riscuotere le de- 
cime; tassare. -eable, adj. : decimabile. 
-ef!ree, ADJ : esente della decima. -er, 
S. : riscuotitore delle decime, m. ^ing, 
8 . : decina ; socM di dieci, /. -in^;- 

man, s. : capodieci, capo d’ una decina ; 
caporale, m. 

titil-late, TR. : titillare, solleticare. -la- 
tf92i, s. : titillamento, solletico, m, 
titlark, s. : allodola di prato,/. 
title I, S. : titolo, m.; denominazione, iscri- 
zione ; ragione ; dignity, /. • by a good — , 
a bnon titolo. title 2, tr. : titolare, inti- 
tolare ; nominare. -less, ADJ,: senza 
titolo, senza nome. -page, s. : titolo, 
frontispizio (d'nn libro), m. 
titmouse, s. : cingallegra, /. 
titter I , s. : sorriso, riso ristretto, m. 

titter 2, iNTR.: sorridere. 
tittle, s.: pnnto (sopralalettera); segno, 
m.; particella, /, -tattle, S. : cicala- 
mento; cicalojie, m. -tattle 2, intr. : ci- 
calare, chiaccbierare. 

titu-hate, iNTR. : titubare, vacillare. -ha- 
ti^n, s. : titubazione,/., vacillamento, m. 
titu-li).r, ADJ. : titolare, nominale. -lari- 
ty^ s. : di^ita titolare, /. -lary, adj. : ; 
titolario, titolato ; s. : titolario, m. 
t 5 , PREP. : a, verso, lino a : • the, al; (alio, 

alia; ai, agli; alle); — and fro, qua e Ik; 
— the end that, affinch^, acciocch^; he 
was like — die, egli fn per morire ; go — 
school, andare alia scuola; count — ten, 
contare fino a dieci. 

toad, s. : rospo, m., botta, /. -eater, 
S.: parassito, m. -stone, s.: chelonite,/. 
-stool, s. : specie di fungo (agaricus), m. 
toast I, s. : pane abbrnstolito, m.; salute; 
donna celebre, /..* buttered — , pane ab- 
brustolito con burro, toast 2, tr, : ab- 
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brustolire ; here alia salute, far brindisi : 
— ed bread, pane abbrustolito. -er, s. . 
bevitore alia salute di qualcheduno, m. 
tqbaccQ, s. : tabacco, m. ; smoke — , 
fumare del tabacco. -boac, s. : tabac- 
chiera, scatola da tabacco, /. -nist, 
s. : tabaccaio ; venditore di tabacco, m. 
-pipe, S. : pipa, /. -pouch, s. : borsa 
da tabacco, /. -shop, S. : bottega d’ un 
tabaccaio,/. -smell, S.: odore di tabac- 
co, m. -smoke, s.: fumo di tabacco, m. 
-spinner, s. . filatore di tabacco, m. 
tocsin, S. : campana d’ allarme, /. 

tod, s. : cespuglio ; peso di venti otto lib- 
bre (di lana), m. 

tQ-da'^, adv. : oggi. 
toddle, INTR. : vacillare. 

toe, s. : dito del piede, m. : from top to — , 
da capo a piedi. 

tpfore, ADV. : avanti, innanzi, prima. 
toft, s. : boscbetto, m. 
to-ga, s. : toga, /. -gedt, ADJ. : togato, 
vestito di toga. 

tpgether, ADV. : insieme : — with, in 
compagnia di, unitamente a. 
tojll, S. : pena, fatica. toils, s. : lun- 
gaiuola,/. (rete). toil 3, tr. ; lavorare,fa- 
ticare, penare; intr. : affaticarsi, affan- 
narsi. 

toilet, s. : tavolino da acconciarsi, m. 
toil-in^, S. : pena, fatica, /., travaglio, 
stento, m, -s^me, adj. : faticoso, pe- 
noso, laborioso. -sameness, s. : fatica, 
/., iavoro, stento, m. 

token I, s.: segno; presente, regalo ; pe- 
gno, m, token 2, intr.: far conoscer 
(per un segno). 

tole, TR. : trarre poco a poco. 
toler-ahle, ADJ. : tollerabile, sopporta- 
bile ; mediocre, -ahleness, S. : esser 
tollerabile, m.; mediocrity, f -aMy, 
ADV. : tollerabilmente, cost cosi. -an^e, 
s. : tolleranza, pazienza, /. -ant, ADJ. : 
tollerante. -ate, tr. : tollerare, soppor- 
tare, soffrire, -ati^n, S. : tolleranza, /. 
toll I, s, : pedaggio, m. toll 2, TR. : fare 
pagare il pedaggio ; intr. : suonare una 
j campana a tocchi : — on, incitare ; spro- 
nare. -bar, s. : barriera, /. -booth, 
s.: casotto di pedaggio, m.; prigione, 
carcere, m. -bridge, S. : ponte ove si 
paga il pedaggio, m. -free, ADJ. : fran- 
co di pedaggio. -gate, s. : ponte ove si 
paga il pedaggio, /. -gathelrer, S. : 
collettore del pedaggio, pedaggiere, w. 
-money, : pedaggio, m. 
t5m6 1, s. : tomba, sepoltura, /. tomb 2, 
TR. : seppellire. -less, ADJ. : privo di 
tomba. -stone, s. : lapide, /. ; monu- 
mento, m, 

tom-boy, s. : ragazzaccia, f, -cat, S. : 
gatto, gattone, m. 
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tdm6, s. : tomo, volume, m. 
toniMxi, S. : (art) turaccio, m. 

ADV. : domani, dimani. 
tompi^n = tomkin. 
tomtit, S.: cingallegra, /. 
t6n., s. : tonnellata, /. 
ton^, S. : tuono, suono ; accento, m. ; ela- 
sticity, /. 

topi;, S. : ardiglione di fibbia, m. -s, S.PL. : 
molle,/. 

tbugueif s.; lingua,/.; linguaggio; idioma, 
m.; favella,/.: — of a balanee, ago d’una 
bilancia, m. ; hold one’s — , tacersi ; have 
it at one’s —’s end, avere in sulla punta i 
della lingua, tongue 2, (in)tr. : ripren- 
dere ; ciarlare, cianciare. -d, adj. : lin- 
guacciuto ; che parla assai : double — , 
dissimulato. -less, adj, : senza lingua ; 
muto. 'pad, s. : ciarlatore, parlatore, 
m. -tied, ADJ.: che non puo ben par- 
lare. 

toxiic(al), ADJ. : tonico ; elastico. 
t(^-ii.xg 7 it, ADV. : stasera ; stanotte. 
tonnage, S.: tonnellaggio, m.: — duty, 
diritto ‘di tonnellaggio, m. 
tonsils, s. PL, : amigdale, gavigne,/. fl. 
tonsure, S. : tonsura,/. 
tontine, S. : tontina,/. 
tony, S. : semplicione, m. 
tSo, ADV,: troppo; anche, anoora: — 
mueh, troppo ; — many, troppi ; — mil, 
pur troppo ; 1 know it — , lo so anch’ io. 
t5ol, s. : strumento, ordigno ; agente : 
carpenter’s — s, ordigni di legnaiuolo. 
tSom t> ADJ. : vuoto. 

t 5 ot, INTE.: suonare (il como); far stre- 
pito. 

tSotlii, s.: dente; gusto, palato, m,; 
forchetta, /.; set of teeth, dentatura, /.; 
false — , dente finto ; have a — drawn, 
farsi cavare un dente ; — and nail, con 
ogni forza e sapere ; in his teeth, alia sua 
barba ; cast in the teeth, rinfacoiare, in- 
sultare. tootliz, tr. : fornire di denti; 
incastrare. -acie, s. : mal di denti, m. 
-bmsli, s. : spazzettino de’ denti, m. 
-drawer, S. : cadaventi, m. *ed, adj. : 
dentato, addentellato. -less, adj. : senza 
denti, sdentato. -piclc, -picker, s.: 
stuzzicadenti, m, -powder, s. : polvere 
per i denti,/. -spme, adj.: gustoso. 
-spmeness, S.: buon gusto; sapere, m. 
-yt, ADJ.: dentato. 

tiipi, S.: sommity, cima; estremity, /,; 
oolmo; cocmzolo (del capo); cielo (del 
letto), m.: — of a house, comignolo, w.; 
— of a tree, rosta d’ albero,/.; from — to 
bottom, da alto a basso ; from to toe, da 
capo a piedi. top 2, adj.: principals; 
sommo; migliore. top 3, TR. ; tagliare 
la cima ; coprire ; alzare ; scapezzare ; 
smoccolare (una candela); intr. ; alzarsi; 
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eccellere : — upon one, pigliare superiori- 
ty sopra alcuno. 
topaz, s. : topazio, m. 
top-e, INTR. : trincare, here assai. -er, 
s. : bevitore, beone, m. 
top-ful, ADJ, : pieno sino all' orlo. -gal- 
lant, s. : perrocchetto, m, 
topk, s. : tufo, m. -aceous, ADJ. : are- 
noso, pietroso. 

top-keavy, ADJ.: troppo pesante in ci- 
ma. 

Topket, S. : inferno, m. 
topic, S. : topico; soggetto, m. -al, 
ADJ. : topico, locale, -ally, adv. ; local- 
mente. 

top-knot, S. : nastro da portare sulla te- 
sta, m. -less, ADJ. : senza cima. -man, 
s. : segatore che tira la sega insh, m. 
-mast, s. : albero di gabbia, m. -most, 
ADJ. : superiore, sommo. 
tsjpog-rapker, S.: topografo, m. -rapk- 
ic(al), ADJ. : topografico. -rapky, S. : 
topografia,/. 

toppinfr, ADJ.: principale; vago, bello, 
elegante, -ly, adv. : vagamente, elegan- 
temente. 

top-pie, INTR. : cadere. -proud adj. : 
orgogliosissimo. -sail, s. : vela di gab- 
bia,/., trinchetto, m. -sy-turvy, ADV.; 
in iscompigho, sottosopra. 
tdr , S. : terricella, collina, /. 
tdrck, s. : torcia, /. ; torchio, doppiere, 
m. -kearer, s. : che porta la torcia in- 
nanzi. -er, S. : che fa lume colla torcia. 
-ligkt, S. : lume di torcia, m. -weed, 
S. : (bot) verbasco, m. 

tdr-menti, S. : tormento, travaglio, m.; 
afflizione, pena, /. -ment 2, TR. : tor- 
mentare, travagliare, aiOBiiggere, vessare. 
-menter = tormentor, -mentil, S. : 
(bot) tormentilla, /. -meuting, ADJ. : 
tormentoso, affannoso. -mentor, s. : 
tormentatore, m. 

tornado, S. : molinello di vento, m., bur- 
rasca, tempesta, /. 

tprpedQ, s.: torpedine ; torpiglia,/. (pe- 
ace). 

tdr-pid, ADJ. : torpente, intormentito, in- 
torpidito. -pidity, -pidness, -pitude, 
s,: torpidezza,/.,intirizzamento,?7i. -per, 
s. : torpore, stupore, m. 
tor - refaction, s. : arrostimento, m. 
-refir, tr.”: seccare al fuoco, arrostire, 
abbrustolire. 

torrent I, ADJ, : impetuoso, rapido. tor- 
rents, s.: torrente,/. 
torrid, ADJ. : torrido, arido ; abbruciante. 
tdr-sel, s. : cosa torta, cosa attorcigliata, 
/. -gi^n, s. : toroinaento, m., torcitura,/ 
-t, £ : torto, m., ingiuria,/. -tile, adj. : 
torto, attorcigliato. -tipnt,®.: fcorzione, 
/.; tormento, m. -tious, ADJ,; che fa 



892 tortlv© 

torto, pregiudiziale, -tive, ADJ. : tortuo- 
so, attoroigliato. 

tdrtoise, S. : testuggine, /. -sliell, S. : 
tartaruga,/. 

tortuosity, s. : tortuosity, sinuosity, f, 
tdrtuous, ADJ.: tortuoso, sinuoso. -ness 
= tortuosity, 

tdrtur-e i , s. : tortura, tormento ; do- 
lore, 7n, : put to the — , porre alia tortura. 
-e2, TR.: dare la tortura, tormentare, 
-§r, s. : Che da la tortura, carnefice, rn. 
-ing, s. : tortura,/., tormento, m, -ing- 
ly, ADV. : tormentosamente. -ous, ADJ. : 
tormentoso. 

tor-vityt, S. ; torvity, /; viso arcigno, 
m. -vousf, ADJ. : tprvo, arcigno, au- 
stere. 

Tory, 8. : tori, m. 
toset, TR. : scardassare. 
tSss I , s. : seossa, gettata, sbalzo, crol- 
lo, m, : give a thing a — , dare una seossa 
ad una cosa ; it is a — -up, d affatto in- 
certo. toss 2 , TR. : sbakare, scuotere, 
agitare, gettare ; tormentare, penare, af- 
fannare ; palleggiare ; intr. : agitarsi, di- 
menarsi ; affannarsi ; — a hall, rimandare 1 
una palla ; — about, gettar qua e \h; — | 
up, giuocar a cappelletto. -er, s. : che 
scuote, che agita. -ing, s, : seossa ; agi- 
tazione, commosione, tempellamento, 
niovimento, m.: the — of the waves, T agi- 
tarsi de’flutti; the — of the ship, il tem- 
pellamento della nave, -pot, s. : bevito- 
re, trineatore, m. 

to-tal, ADJ. : totale, tutto, intero ; — 
sum, somma totale,/. -tality, s. : tota- 
lity ; somma totale,/ -tally, ADV. : to- 
talmente, interamente, affatto. -talness 
= totality, 

t*6tii§r, PRON. : V altro, 
tdtt§r, INTR. : vacillare, traballare, bar- 1 
coll are. -lug, adj. : vacillante, barcol- 
lante ; S.: vacillamento, m. -ingly, adv.: 
in modo vacillante, a onde. adj.: 
vacillante, barcollante ; vertiginoso. 
t^uclii, s. : tocco, tatto; tratto (di pen- 
nello), m.; tintoa,/; saggio, m.; prova, 
/, cimento, esame; detto acuto, m.: — of 
disease, attacco di malattia, m.; give one 
a — , toocare alcuno ; give a — by the by, 
sbottonare alcuno. toiicli.2, tr.: tocca- 
re, tastare ; provare ; intr. : essere vici- 
no ; appigliarsi ; aspettarsi : — a musical 
instrument, auonare qualche strumento 
musicale ; — with pity, muovere a com- 
passione ; — at, approdare, pigliare porto ; 

— on, toccare; parlare brevemente di; 

— up, ritoccare ; — to the quick, toocare 
al vivo, -able, adj. : toccabile, palpabi- 
le. -bole, s.: focone (d^un’ armada fuo- 
co), m. -iuess, s. : stizza, /., mal umo- 
re, m. -%gr, prep.: circa, intorno, 
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concernente. -tags, adj.: toccante; 
commovente, patetico ; compassionevole. 
-ing 3, s. : toccameuto, tatto, m, -iugly , 
ADV.: in modo commovente (patetico). 
-me-not, S. : {hot,) noli me tangere, m, 
-pan, s.: focone (d’un’ arma da fuoco), 
m. -stone, s. : pietra di paragone, /. ; 
criterio, esame, m. -wood, s. : legno 
putrido ; agarico, m. -y, adj. : stizzoso, 
ritroso ; litigioso, irascibile. 
tough in/, ADJ. : tiglioso, viscoso, tenace ; 
duro ; forte, robusto ; crudele. -en, intr.: 
diventare duro, diventare tiglioso. -ness, 
s. : durezza ; viscosity, tenacity, inflessibi- 
lita,/. 

tpupet, s. : ciuffetto, toppe, m. 
tSur, s. : giro, wi., girata; scorsa, spas- 
seggiata, /. : little — , viaggetto, giro, m., 
gitta, /.; grand — , giro, -ist, s. : tu- 
rista, gitante ; viaggiatore, m. 
tSur-nament, -neyi, S. : torneamento, 
giostra,/ -ney 2 , intr.: far tornea- 
mento, giostrare. -ni^uet, S. : (surg,) 
tornaquette, compressore, m. 
ton - se, TR. : straccinare, strascinare. 
-ser, s. : mastino (cane) ; furioso, m. 
toVc? I, s. . stoppa,/. tow 2 , s. : fune, al- 
zana, /.; filo della canapa, m, tows, 
TR. : rimorebiare, rimurchiare. -^ge, s. : 
rimorchio, m, 

tdioardr, PREP.: verso, inverse: — the 
right hand, a man dritta. towards, 
ADJ. : dedito, inclinato, prono ; docile, 
-liness, s.: attitudine, dispostezza ; doci- 
lity, /. -lyi, ADJ.: disposto ad impara- 
re, docile. 4y2, adv.: destramente. 
-ness = towardliness. -a = toward, prep, 
t^^^7-'boat, s. : rimorchiatore, w. 
towel, s. : tovaglia, salvietta, /.; tova- 
gliuolo, m, 

tower I , s. : torre ; f ortezza, / tower 2 , 
torreggiare; alzarsi alto: little — tor- 
retta, /. -ed, adj. : munito da torri. 
touy-ing, s. : rimorchiare, m. -line, S. : 

{nav.) corda da rimorchiare,/. 
town, s.: citty, /.; borgo grosso, m.; 
borgata, /..• little — , borguccio, borghet- 
to ; fortified — , piazza forte, / ; go to — 
andare in cittl. -clerk, s. : segretario 
della citty, /. -dues, s. : dazi di consu- 
mo, m* pL -house, s. : casa della citty, 
/. -ship, s. : corporazione d^una citty; 
giurisdizione d' una citty, / -sman, s. : 
borghese, ooncittadino, m, -talk, s. : 
romore, bisbiglio generale, m,: 'tis the — , 
cost si dice per la citty. 
tdxic(al), ADJ. : tossicoso, velenoso. 
toy r, s.; bagattella, frascheria,/ toy 2 , 
INTR.: seberzare, trastullare. -§r, S. ; 
trastullatore, m. -fqd, adj.: trlfetulle- 
vole. -igig, s. : burla, /, scherzo, m. 
-ish, ADJ.: acherzoso, burlevole. 4»h- 
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ness, s. : trastullo, scherzo, m., beffa, /. 
-man, s.: che vende trastulli, m. -shop, 
s. : bottega da vendere trastulli,/. 
tra-oei, s. : fcraccia; pedata, orma ; stri- 
scia, /. -ce2, intr.: tracciare; deli- 

neare : — to the original^ ripigliare Y oi i- 
gine; — out (up), seguitare; scopnre. 
-eeahle, adj. : che puo esser tracciato. 
-eer, s. : che segaita la traccia, che trova 
la treccia; spiatore, m, -eingr, s. : pe- 
data, pesta,/. 

track I, S.: traccia, orma, /., vestigio; 
solco (della nave), m.: — of a wheels car- 
reggiata, rotaia, /. ; follow one by the — , 
seguitare alcuna alia pesta. track 2, 
TE.: tracciare ; seguitare alia pesta. -less, 
ADJ.: senza traccia; senza segni; senza 
via. 

tract I, S. : tratto; spazio, m.; regions, 
contrada, /., paese; trattato, m.: — of 
hills, catena di montagne, /.; in — of 
time, in processo di tempo, alia lunga. 
tract 2, TR. : allungare, prolungare ; dif- 
ferire. -ahility ^tractdbleness. -alile, 
ADJ. : trattabile, pieghevole ; docile, -ahl^e- 
ness, s.: trattabiliU ; affability; docility, 
•/. -ably, ADV. : trattabilmente ; affabil- 
mente ; con docility, -atef, s. : trattato, 
discorso, m. -ile, adj. : duttile, mallea- 
bile; maneggevole. -ility, S. : quality 
estendibile, duttility,/. 
traction, s. : trazione, /. 
trad-c I, s. : mestiere, m., professione, 
traffico, commercio; negozio, impiego, m.; 
foreign — , commercio coir estero ; by — , 
di mestiere. -e 2, intr. : trafficare, mer- 
catare; negoziare. -ed, adj.: versato, 
practicato. -efal, adj.: mercantile, di 
commercio. s. : mercante, merca- 

tante, negoziante; praticante, m. -ejg- 
folkt, S, : artigiani; mercanti, m. pL 
-esman, s. : artigiano, artefice; botte- 
ghaio ; borghese, m. -eswoman, s.: don- 
na di mestiere, mercantessa,/. -ewind, 
s. : vento etesio, m., etesie, /. pL -inff, 
adj. : mercantile, di commercio ; s. : mer- 
catura,/., commercio, trafhoo, m. 
tradition, S. : tradizione, /. -al, ADJ. : 
tradizionale. -ally, ADV.: per tradi- 
zione, secondo la tradizione. -^ry = 
traditional 

trdditiTe, ADJ.: trasmesso, trasmissibile. 
trad'd -ce, s.: censurare; calunniare, 
diffamare ; accusare ; propagare. -ee- 
meiitt^ S.: censura; diffamazione, ca- 
lunnia, /. -^§r, S. : diffamatore, calun- 
niatore, m. -elMef, ,adj. : che si pub 
traslatare; che si pub derivare. -*elngr, 
s. : diffamamento, m., calunnia,/. 
traddc-ti^nt, s. : traduzione, versions; 
propagazione, /. ; passaggio, oondotto, m. 
-tlve ti ADJ. : che si puo derivare. 
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traffic I, s. : traffico, commercio, negozio. 
traffic 2, TB. : trafficare, negoziare, mer- 
canteggiare. -able, adj.: mercatabile. 
-ker, s. : trafficante, mercante, negozian- 
te, m. 

tragedian, s. : attore tragico, m. 
trag-^dy, s. : tragedia,/. -ic(al), ADJ.: 
tragico; doloroso, tnste. -ically, ABV.: 
ti agicamente ; tristamente. -icalness, 
s. : calamity deplorahile ; miseria, /. 
-icom^dy, s.: tragicommedia,/. -icom- 
ical, ADJ. : tragicomico. -iodmioally, 
ADV. : in mode tragicomico. 
trail I, s. : pesta, traccia,/.; strascino, 
m., strascinata,/. trail 2 , (in)tr. : stra- 
scinare, strascicare. -ingri, adj. : stra- 
scicante. -ing 2 , s. : strascico, strasci- 
no, m. 

train I, s.: seguito; corteggio, accompa- 
gnamento ; traino, m. ; connessione ; trac- 
cia (di polvere), /.; metodo; artifizio, m., 
astuzia,/.; (rail) treno, convoglio; treno 
di vagoni, treno di vetture a vapore, m.: 
passenger — , treno di persone, m.; lay a 

— for, tender insidie. train 2, te. : 
strascinare, tirare; allettare, lusingare; 
educare, allevare, esercitare, disciplinare : 

— up, educare, allevare- -bands, s. PL.: 
milizia, /. -bearer, S. : caudatario, m. 
-or, s. : istruttore, m. -ing up, S. : 
istruzione, /., disciplinare; eseroizio, m. 
-oil, s. : olio di halena, m, -yt» ADJ.: 
d’ olio di balena. 

traipse, INTR. : camminare sconciamente. 
trait, S. : tratto ; tocco, colpo, m. 
trat-tpr, S.: traditore, perfido, m. -tgr- 
ons, ADJ.: traditorio, traditoresco, perfi- 
do. -tprously, ADV.: traditorescamen- 
te, da traditore. -torousness, s, : tra- 
dimento, m., perfidia, /. -tress, S. : tra- 
ditrice; perfida,/. 

tra-ject, s. : traietto, trapassamento, m. 
-joctf, TR.: lanciare, tirare, scagliare 
per mezzo, -jecti^n, S. : traiezione ; 
emissione, /. -la-ti^n % S. : tralazione, 
/. -latitlous, ADJ.: metaforico. -lati- 
tlously,”ADV. : metaforicamente. 
tralin^atef, INTR.: tralignare; deviare 
dalla via. 

traln*eentt> ADJ. : tralucente. 
trammel I, S. : tramaglio, m. (rete). 
trammel 2 , TR. : pigliare alia rete ; 
prendere ; intercettare. 
tramontane i , ADJ- : tramontane, oltra- 
montano. tramontane 2, s. : tramon- 
tana,/., aquilone, m. 

tramp x,s.: calpestrare; andare a piedi, 
camminare, errare, 'fcram;i^2, S.: cammi- 
nata (a pib); (or-gr), camminatore; vaga- 
bondo, mendicante, m. -le, INTR.: calpe- 
stare, conculcare. -ler, s,: calpestatore, 
conculcatore, m. -lipP) s. : calpestio, m. 
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tram-road, -way, s. : tramvia,/., tram- 
way, n, 

tran-ce, s, : estasi,/., rapimento, m. -d, 
ADJ. : in estasi, estatico. 
tranmelf, s. : spilla acuta,/.; spilletto 
acnto, m. 

tran-^uil, AUJ.: tranquillo, quieto, non 
agitato, -qmllize, te.: tranqnillare, 
abbonacciare. S. : tranquilli- 

ta, qmete ; bonaccia, /. adv. : 

tranquillamente. -qtuilaiess, S. : tran- 
quillity,/. 

transac-t, TR. : maneggiare; negoziare, 
trattare. s.: transazione, nego- 

ziazione, convenzione,/. ; atto : the — s of 
the Royal Society, gli atti della Societa 
Reale. -tor, s.: negoziatore ; fattore, w. 
trausani "matet, TR. : transanimare ; 
transmigrare. -matf^n, S. : transmigra- 
zione,/. 

trans-eend, TR.: trascendere, eccedere, 
superare. -en-ee, -en-ey, s. : superiori- , 
ta, eccellenza, /. -eat, adj. : trascen- 
dente. -ental, ADJ.: trascendentale. 
-entally, ADV. ; in modo sopreminente, 
straordinariamente. 

traascglatef, TR. : colare, feltrare, pas- 
sare. 

tran-scribe, INTE. : trascrivere, copiare. 
-scriber, S. : trascrittore, copista. 
-script, s. : copia, /.; apografo, m. 
-script S. : trascrivere, copiare, m. 
-scriptivelyt, adv.: in raodo trascritto, 
m modo copiato. 

transcurt, TR. : trascorrere, vagare. 

S. : trascorrere, vagamento, m. 
transe = trance, 

trans-fer 1, s.: trasferimento, trasporta- 
mento, m. -fer 2 , tr. : trasferire, tra- 
sportare. -ferable, ADJ. : trasferibile, 
trasportabile. -ferrer, S.: che trasferi- 
sce. 

traus-fignPLrate = transfigure, -figu- 
ration, s. : trasfigurazione,/. -figure, 
TR.”: trasdgurare, mutare figura. 
trausfiac, TR. : trafiggere, trapassare. 
traus-fdrm, TR. : trasformare; mutar 
forma ; intr. : trasformarsi, cangiarsi. 

s. : Irasformazione, /. 
-fdrmiufir, S. : trasformamento, m, 
transfr^tatiouf, S.: viaggio d' oltrama- 
re, m. 

trausfu-s^, TR. : trasfondere, travasare. 
-sibl^, ADJ.: trasfondibile. -sion, S.: 
trasfondimento, m, 

trans-gress, (in)tb. : trasgredire ; disub- 
bidire; violare: — a law, violare una 
legge. -grcssion, s, : trasgressione, /. 
-gressive, ADJ.: trasgressivo ; colpevole. 
•gressQr, S.: trasgreditore, peccatore, 
m., 4rice,/. 

transieiit, ADJ.: transitorio; labile; pas- 
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seggiero. -ly, adv.: in modo transito- 
rio, di passaggiD. -ness, s. : poca dura- 
bility, /. 

transilien-e€ft> "^y t> S. : salto di cosa 
in cosa, m. 

tran-sit, s. : traxisito ; passare, m. -si- 
s. : passaggio ; mutamento, cam- 
biamento, m. -sitiv^, adj. : transitivo. 
-sitorily, ADV. : transitoriamente. -si- 
t^riness, s. : poca durability,/, -si- 
tqry, adj. : transitorio, passeggiero. 
trans-latabl^, ADJ.: traducibile; tra- 
sportabile. -late, TR. : traslatare ; tra- 
durre : — literally, tradurre letteralmen- 
te (alia lettera). -latingr, -lation, S. : 
traduzione; traslazione, /. -lator, s. : 
traduttore ; traslatore, m. -lat^ry, 
ADJ.: traslatorio. 

trans-lu-eeney, S.: traaparenza, diafa- 
nity, /. -lucent, -lueidf, ADJ. : tra- 
sparente. 

transmarine, ADJ. : oltramarino. 
trans-migrate, TR. : trasmipare, pas- 
sare da un luogo alFaltro. -migration, 
s.: trasmigrazione,/. 

trans-mission, S. : trasmissione,/., tra- 
sporto, m. -missive, ADJ. : trasmesso. 
-mit, TR. : trasmettere, fare passare. 
-mittal t, S. : trasmissione, / ; traspor- 
to, m. -mitt§r, s. : trasmettitore, m. 
trans-mutabla, ADJ. : trasmutabile. -mu- 
tably, ADV. : in modo trasmutabile, -mu- 
tation, s. : trasmutazione, /., trasmuta- 
mento, m. -mute, tr. : trasmutare, tra- 
sformare, -muter, S. : trasmutatore, 
cambiatore, m. 

transom, s.: traversa; imposta di porta,/, 
transparen-ey, S. : trasparenza, diafa- 
nity,/. -t, ADJ. : trasparente, diafano. 
-tly, ADV.: in modo trasparente. -tness 
= transparency. 
transpassf, INTR. : trapassare. 
transpicuous, ADJ. : trasparente. 
transpierce, TE.: trafiggere ; trapassare. 
trans-pirable, ADJ.: traspirabile. -pi- 
ratipn, s.: traspirazione,/. -pire,iNTR.: 
traspirare; esalare. 

transplacef, TR. : rimuovere, dislogare. 
trans-plant, TR, : traspiantare ; trasfe- 
rire. -plantation, s. : traspiantamen- 
to, m. -planter, s. : cbe traspianta. 
-planting, s, : traspiantamento, m. 
transplendentf, ADJ. : tralucente. 
trans-pert, s. : trasporto; rapimento, 
m., estasi,/..* — s of joy, estasi,/. -port, 
TE. : trasportare; trasferire; matter fuor 
di sy. -portaneef, S. : trasporto, tra- 
sportare, m. -portation, S.: trasporta- 
zione,/., trasporto, m. ’-portedly, ADV.: 
in modo estatico. -pdrt<gr, s. : traspor- 
tatore, m. -porting, adj.: estatico, 
maraviglioso. -pdrimentf, s.: traspor- 
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to, m. -pgrt-sMp, s. ; nave di carico, 
/., bastimento da trasporto, m, 
trans-posal, s. : trasponimento, ? 7 i., tra- 
sposizione,/- -pose, tr.: trasporre, mn- 
tar di luogo. -posing, -pgsiti'gn, S. : 
trasposizione, mutazione,/. 
iransshape, TR. : trasformare, trasfign- 
rare. 

tran-sulistaiitiate, TR. : transustanzia- 
re. -stiTista 3 i.tiatfgii, s. : transustan- 
ziazione,/. 

tran-sudatiga, s.: trasiidazione,/., tra- 
sudamento, m. >sude, INTR. : trasndare, 
traspirare. 

traasumptign., s. : transnnzione, /., tra- 
sporto, m. 

trans-vasatef, TR.: travasare. -vasa- 
tfgat, S. : travasainento, m. 
trans-versal, ADJ. : trasversale; obbli- 
qtio. -versally, ADV.: trasversalmente. 
-Terse i, adj.: trasverso,torto. -vorsets, 
TR. : rovesciare. -versely, adv.: tra- 
sversalmente. 

trap I, TR. : omare, decorare, traps, 
S.: trappola; trama,/.: set a — , tendere 
iina trappola, trappolare ; ingannare. 
trap 3 , TR. : trappolare; insidiare. -aa i , 
S. : trappola,/. -aa 2, tr. : attrappare ; 
insidiare. -aaa§r, s. : insidiatore, /. 
-door, S. : trappola,/, trabocchello, to. 
trapefj intr. : camminare sconciamente, 
vagabondare. -s, s. : donna sudicia, don- 
naccia, /. 

trapez-e, S. : trapezio, m. -iaai, s. : 
(geom,) trapezio, to. 

trappgr, S. : trappolatore (d' animali), m. 
trappia^^is, s. PL. : gualdrappe,/. pL; or- 
namenti, m. pL 

traslix, s. : robaecia; bagattella, /. 
trash 2, TR. : tagliare; umiliare; doma- 
re. -y, adj. : spregevole, da nnlla. 
tri^uaiatio, ADJ. : (med.) tranmatico. 
trdTi|.ilx, S. : travaglio, lavoro, m./ fati- 
ca, /, travail 2 f, intr. : travagliare, 
lavorare ; affaticare, affannare. 
tr&veli, s. : lavoro; affanno, m.; mole- 
stia, /.; viaggio, to. travel 2, intr.: 
viaggiare. -(l)§r, s. : viaggiatore, viag- 
giante, m. -(l)i:g£ri, ADJ.: viaggiante, 
pi^seggiero. -(l)ing 2 , s. : viaggio ; cam- 
mino, m. -tainted f, ADJ. : logoro dal 
hngo viaggio. 

trd-vgrsei, ADJ.: traverso; trasversale, 
obbliqno ; adv. : a traverso ; per mezzo di. 
-verses, s.: traversa,/.; tragetto; bor- 
deggio, TO.,* awersitl,/. -verses, tr. : 
traversare, passare attraverso ; imp^ire ; 
opporsi; guastare. 

trdves-tyx, s, : travestimento, to., tra- 
duzione burlesca; parodia,/. -tyz, tb. : 
travestire ; bnrlare, parodiare. 
trap, s. ; traogo, trogolo, vasoio, to. 
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tre^tcliert, S. : traditore, m. -ous, 
adj.: traditoresco, proditorio. -ously, 
ADV. : traditorescamente. -ousness, -y, 
s. : tradimento, m. 
tre<tcle, S. : teriaca, melassa, /. 
tread I, s. : passo, m.; via; traccia, /. 
tread 2, irr.; tr. : calpestare, calcare, 
tracciare ; intr. . camminare, andare : 

— in the footsteps of, seguitar la traccia 
di; — handsomely, camminare bene; — 
softly, camminare pian piano ; — 0% (lip- 
0%), calpestare ; viiipendere. -er, s. : 
calcatore, calpestatore, m. -mOl, S. : 
mulino di disciplma, m. -le, s. : calcola 
(di tessitore),/., pedale, to. 

treagice, s. : tregua,/. 
treason, s.: tradimento, m.; perfidia,/..* 
high — , delitto di lesa maesta, m,; petty 
— , omicidio d’ un padrone, ecc., m. -albla, 
ADJ.: traditoresco, proditorio. -ahly, 
adv. : traditorescamente, da traditore. 
-ons, ADJ. : traditoresco. 
treasur-ei, s. : tesoro, to. -e2, tr.: 
tesanrizzare, ammassare riccbezze. -e- 
honse, s.: tesoreria, /., tesoro, to. -er, 
s. : tesoriere, to. -ersMp, s. : carica di 
tesoriere,/. -y, s.: tesoreria,/. -y-hill, 
s. : biglietto di tesoro, m., cedola del re- 
gio tesoro,/., assegnato, to. 
treat I, s.: pasto, bancbetto, to., festa,/. 
treat 2, TR. : dar un pasto; trattare; 
negoziare; intr.: discorrere; razionare: 

— kindly, trattare cortesemente. -able, 
ADJ.: trattabile; pieghevole; moderate, 
-ahly, ADV.: pieghevolmente ; modera- 
tamento. -infir, s. : trattamento, to. 
-ise, s. : trattato, discorso; tratto, m. 
-isgr, s. : componitore di trattati, to. 
-ment, s. : trattamento, to.; accoglien- 
za, / -y? s. : trattato, to. ; convenzione,/. 

trehl-ei, ADJ.: triplicate, triplice. -e2, 
s. : (mtis.) suono acuto ; soprano, m. -e 3, 
TR. ; triplicare; intr.: diventare triplo. 
-aness, s. : triplicit^, /. -y, adv. : tri- 
plicemente. 

tree, s.: albero, arbore, m.: — of a sad- 
dle, arcione di sella, m. -nf, adj. : fatto 
di legno. 

tre'fSJl, S. : trifoglio, trefoglio, to. 
trellis, S. : gelosia, gratiociata, /,; fra- 
ticcio, TO. 

treni-lile,lNTR,: tremare; temere. -hlgr, 
s. : cbe trema. -hlinfir i, adj. : treman- 
te, tremoroso. -hlingz, s. : tremore ; 
trillo, TO.: cause a — , fare tremare. 
-hlingly, ADV, : tutto tremante. 
tri^m^ndous, ADJ.: spaventevole, terri- 
bile, orribile, ADV.: terribilmente. 
tremg(tt.)r, s. : tremore, terrore, m. 
tremulons, ADJ.: tremoloso, tremulo. 

ADV. : in modo tremulo. -ness, K, * 
tremolare, to.; vibrazione,/ 
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trench X, S. : fosso, m.; fossa; {mil,) 
trincea,/.: — aloui, circondare di trin- 
cee. trench 2, tr. : tagliare; scavare: 
— ahouty circondare con trincee. -ant, 
ADJ. : trinciante ; tagliente, affilato. -§r, 
s. : tagliere, m., tavola,/. -erflyf, s. : 
parassito, scroccone, m. -erman, s. : 
gran mangiatore, ghiottone, m. -eriiiate, 
s. : compagno di tavola, m, 
trendi, S. : direzione, /. trend 2, tr.: 
tenders; tirare. 

trendle, s. : viluppo , cilindro, n, 
trf^pan i , s. : trapano ; stratagemma, m. 
trepan 2, tr. : trapanare ; adescare, al- 
lettare, Insingare. -ner, s. : furbo; in- 
gannatore, m. 

trep-idt, adj. : tremante, timoroso. -ida- 
ti^n, s. : trepidazione, /. -idityt> S.: 
trepidazione,/., terrors, m, 
trespass I, S- : trasgressione,/., misfatto, 
m., offesa, f. ; delitto, m. trespass 2, 
INTR. : trasgredire ; offendere, violare : — 
upOTLf infringere, violare; abnsare di: 1 
fear to — upon your time^ temo di abnsa- 
re del vostro tempo, -er, s. : trasgredi- 
tore ; offenditore, m, 

tress, s. : treccia di capelli, /..* golden 
— es, trecce d' oro. -cd, ADJ. : intreccia- 
to, annodato in treccia. -es, s. PL. : 
trecce di capelli,/. pL 
tres-tle, S. : cavalletto ; trespolo, m. 
tret, s. : (com.) tara,/. 
trevot, S. : treppiede, treppid, m. 
trey, s. : tre, m, (alle carte 0 a’ dadi). 
triable, ADJ. : che si pub provare. 
triad, s. : unit^ di tre,/. 
trial, s. : saggio, esame, m.; prova, /; 
attentato, sforzo, m.: on — , alia prova; 
by way of per via di saggio ; — at 
law, causa, /., processo, m,; make a — 
of a thing, far prova di qualche cosa. ; 
tri-angle, s. : triangolo, m. -angular, 
ADJ.: triangolare. 
tribe, s. : tribu; razza, stirpe,/ 
tribulation, S. : tribolazione, afiSizione, 
/.; affanno, w. 
tribunal, s. : tribnnale, m, 
tribu-ne, s. ; tribune, m. -neship^ s. : 
uffizio di tribuno, m. -nitialj-nitiousf, 
ADJ. : tribunizio. 

tribu-t^ry, s. : tributario; dipendente. 
-tel, s. : tribute, censo, m., tassa, /.: 
(Jig,) pay — to nature, pagare il tributo 
alia natura, morire. -tea, tr.: pagare 
come tribute. 

trice, s. : momento, istante, attimo, m. : 
in a — , in un istante, in un attimo. 
trick X, s, : furberia; sottigliezza ; mali- 
zia ; beffa, burla, /. ; artifizio, giuoco di 
mano, m,; abitudine, costume; mano, baz- 
za,/. (alle carte): play a — , fare una bur- 
la; ingannare; ugly — , brutto scherzo, 
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m,, villania,/ ; odd — s, stramberia,/. pL ; 
full of — 5, pieno di maliziette. trick 2, 
TR.: burlare, ingannare, gabbare : — up, 
abbellire, ornare. -er, s. : grillo (d’ uno 
scliioppo),m. -ery, s.: artifizio, m. -iny, 
s.: ornamento; abbigliamento, vestimento, 
m, -iny-fellow, S. : impostore, truifa- 
tore, m. -isb, adj.: artifizioso, scaltro. 
-isbness, S. : furberia,/. 
trickle I, S.* gocciola, /. trickle 2, 
INTR, : gocciolare, cascare a gocciole. 
trickmentf, s. : abbigliamento, vesti- 
mento, m. 

triok-ster, s. : fnrbo, m. -sy, ADJ. : 
astuto. 

tricktrack, S. : giuoco alle tavole, m. 
tricolg(u)r, S. : tricolore, m. 
tricorpcjral, ADJ : tricorporeo. 
tride, ADJ. : {hunt) corto e pronto, 
trident, s. : tridente, m. 
triennial, ADJ. : triennale, di triennio. 
trier, S. : saggiatore, provatore, m. 
trifallpm, TR. : (agr.) terzare, arare la 
terza volta. 
trifid, ADJ. : trifido. 

tri-flei, s.: bagattella,baia,frasca, frasche- 
ria,/. : dispute about — s, disputare delF om- 
bra delFasino. -fie 2, inte. : cianciare, 
soherzare; beffare, dileggiare: — away 
one’s time, spender il tempo in vano, stare 
a bada ; — with, scherzare con, burlarsi 
di. -fler, s. : bagattelliere, baione, m. 
-fiiny, ADJ. : frivolo, da nulla, di poca 
importanza ; s. : bagattella, ciancia, bur- 
la,/. -flinyly, ADV.: di nessun’ impor- 
tanza; vano, da nulla, -flinyness, S : 
vanity, leggierezza,/. 
trifdliD.te, ADJ. : trifogliato. 
trigt I, ADJ. : pulito, netto. trig 2, tr. : 
incatenare (una ruota); intr. : (una ruo- 
ta); INTR.: rienapiere. 
trigamy, s. : trigamia,/. 
trigger, s. : pezzo di ferro da fermar le 
mote ; grille, cane (d^ uno sebioppo), m. 
trigintals, s.PL.; trenta messe una dopo 
Taitra,/. pi. 

triglyph, S. : (arch.) triglifo, m. 
trigou, s. : trigono, triangolo, m. 
trigQ-nal, ADJ. : triangolare- -n^met- 
ricaljADJ.: trigonometrico. -nom^try, 
s. : trigonometria, /. 
trilateral, ADJ. : trilatero, di tre lati. 
trill I, s. : trillo, m., cadenza, /. trill 2, 
(in)tr.: trillare, gorgheggiare; gocciolare. 
trillion, s. : trilione, n, 
trilumi-nart, -nousf, ADJ.: di tre lumi. 
trim I, ADJ.: pulito, attillato, bello, ben 
fatto, assettato. trim 2, s. : abbiglia- 
mento, abito, ornamento, m, trim 3, tr.: 
guarnire, guemire ; radere ; intr. : tem- 
poreggiare, esitare: — a boat, mettere 
una barca in istiva ; — up, adomare ; ag- 
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giustare ; — with ribbons, gnernire di 
nastri. -ly, ADV.: pulitamente, acconda- 
tamente. -mer, s. : che allinda (guemi- 
sce), m., /., ornatore, m., -trice,/.; Don 
Girella politico, m.; voltacasacca, scaltri- 
to, m. -minfir, s.: il allindare (guernire); 
guarnimento, fornimento, m. -ness, s. : 
garbalezza, aggiustatezza,/. 
tri-nal, ADJ. : trino, triple, -ne, s. : 
{astr.) aspetto trino, m. 

Trini-tarian, S.; trinitario, m. trini- 
ty, s. : trinits,,/. 

trinket, s. : bagattella, /.; ornamento; 

{nm.) trinchetto, m. 
trindminal, ADJ. : {alg,) trinomino. 
trisj, s. : {mus.) trio, m. 
trip I , s. : inciampo ; errore, f alio ; picco- 
lo viaggio, m., scorsa, gita; trnppa, /.: 
take a — , fare una gita (scorsa, viagget- 
to); give a—*, dare il gambetto. tripe, 
TR. : soppiantare, dar il gambetto ; intr. : 
inciampare, sdrucciolare ; saltellare ; fare 
nn piccolo viaggio : — up, dare il gambet- 
to a, far inciampare, far cadere. 
tripar-tite, ADJ. : tripartite, -titf^n, 
s. : tripartizione,/. 

tripe, s. : trippa; pancia, /.; intestini, 
m. pL 

trip^dal, ADJ. : di tre piedi. 
tri-pekonse, -pery, s.; kogo dove si 
vendono le trippe, m. 
tripetalous, ADJ. : tripetalo. 
tripewoman, S. : trippaiuola,/. 
tripktkonjj, s. : trittongo, m. 
trip-lei, ADJ. : triple, triplice, triplicato. 
-Ie2, tr. : triplicare, rinterzare. -let, 
s. : ternario, m., tre versi, m. pi, -li- 
oi^te, ADJ.: triplicato, rinterzato. -li- 
oati^n, s. : triplicare, m. -lieity, s. : 
tripliciU,/. 

tripod, s. : tripode, treppi^, m. 
tripoli, s. : tripolo, m. 
tripos, S. : tripode, m, 
trip-per, s. : che fa cascare, che inciam- 
pia, snppiantatore, m, -pingri, adj. : 
agile ; leggiero, snello. -ping 2, s. : hal- 
lo leggiero, m., danzetta leggiera, /. 
-plpfjly, ADV. : agilmente, leggiermente. 
tripn-diate, TR.: tripndiare. -diati^n, 
s. : tripudiamento, m. 
trireme, s. : trireme,/, 
triseotipn, s. : trisezione,/. 
tristf, -IM, ADJ. : tristo, mesto, malinco* 
nico. 

tristitlatet» TR. : render tristo. 
txisnleQ.t 6 , ADJ. : tristilco. 
tri-syllakioal, ADJ.: trisillaho, di tre 
sillabe. -sj-llakle, s. : trisillaho, m. 
trite, ADJ. ; trito, usitato ; comnne, fre- 
quente. -ly, adv.: in m mode trito; 
freqnentemente. -ness, S. : triviality,/., 
nso comnne, m. 
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tritke-ism, s. : triteismo, m, -ist, S. : 
triteista,/. 
tritical = trite. 
tritone, s. : tritnono, m. 
tritn-rakle, ADJ. : che puo essere tritn- 
rato. -rate, tr. : tnturare. -ration, 
s. : trituramento, tritnrare, m. 
tri-nmpk, s. : trionf 0, m. ; vittoria, /. 
-nmpk, TR. : trionfare ; INTR. : festeg- 
giare; vantarsi: — over, trionfare di, 
vincere. -iimpkal, ADJ. : trionfale. 
-iimpkant, ADJ. : trionfante ; vittorio- 
80 : — car, carro di trionf 0, m. -nmpk- 
antly, ADV.: con trionfo. -wmpker, 
s. : trionfatore ; vincitore, m. -nmpk- 
infir, s. : trionfo ; trionfare, m., festa, m. 
trinm-vir, s.: trmnviro, m. -virate, 
s. : trinnvirato, m. 

tri-nne, ADJ. : nno in tre persone. -uni- 
ty, s. : trinita,/. 
trivet, s. : treppiede, m, 
trivial, ADJ.: triviale, volgare, vile, -ly, 
ADV. : trivialmente, volgarmente, comnne- 
znente. -ness, s. : triviality; poca im- 
portanza; bassezza,/. 
troo-t, INTR. : nrlare. 
trocar, s. : (surg.) trocarre, m. 
tr{^c/iaio(al), ADJ. : trocaico. 
troc/tee, S. : trocheo, m. 
trdckingrs, s. PL.: corona d’nn cervo, 
m. pL 

: troglodyte, S. : troglodita, m, 
troll, INTR. : andare qua e ly ; voltolare : 
— away, spacciarsi, aifrettarsi. 
trolley, s. : rotella metallica per la tra- 
smissione dell’ elettricity, /. -car, s.: 
specie di tramvia elettrica,/. 
troll-madamf, S. : gkoco con pallotto- 
line, m, 

trollop, s. : donna sporca,/. 
trdmkgne, s. : trombone, m. 
tr5opi,s. : trnppa, frotta; compagnia,/. 
troop 2, INTR.: adunarsi, ragunarsi: — 
away, — off, salvarsi ; fuggire. -er, s. : 
soldato a cavallo, m. -s, s. pl. : truppe, 
f.pL; milizia,/. 

trope, s.: tropo, m., metafora,/. 
tro-pkied, ADJ.: ornato di trofei. -pky, 
s. : trofeo ; trionfo, m. 
tropic, s. : (astr.) tropico, m. -al, ADJ, : 
metaforico, fignrativo. 
trq-pol6gical, ADJ.: tropologico, morale. 

S. : discorso tropologico, m. 
trossersf, S. PL.: calzoni knghi, m. pL 
trot I, s. : trotto, m.; vecchia,/. trot 2, 
INTR.: trottare. 

trdtk, s.: fede; verity,/., vero, m.: by 
wy — per mia fede ; m — , in verity, in 
bnona fede. -less, adj, : perfido, senza 
fede. -pligkt, adj. : fidanzato. 
trot-t§r, s. : trottatore, m.; — », pedncci 
(di pecora), m. pL -ting, s. : trotto, an- 
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dar di trotto, m. -tinpf -horse, s. : ca- 
vallo che va di trotto, 
tr 5 uhad§ur, S. : trovatore, poeta pro- 
venzale, m, 

tr6uh-l6 1 , S.: disturbanza ; inquietudine ; 
pena, fatica,/., affanno, travagUo,m.; af- 
flizione,/., cordoglio ; infortumo, m.: be a 
— to, incomodare, importunare ; bring 
into —B, dar travaglio, travagliare , put 
to — , disturbare, molestare, importunare ; 
pray, take the — , abbiate la gentilezza. 
-le 2, TR. : disturbare, incomodare, impor'* 
tunare, vessare ; mquietare ; interrompe- 
re, impedire; mtrigare, affliggere: — 
one’s self, incomodarsi, infastidirsi ; tur- 
barsi ; J am sorry to — you, mi rincresce 
disturbarvi; may I — you for the salt? 
mi favorisca il sale. -le«feast, S. : im- 
portuno, perturbatore, m. -ler, s. : tur- 
batore ; perturbatore, m. adj.: 

noioso, afannoso, fastidioso, penoso; im- 
portuno : — guest, guastafeste, m. -le- 
ADJ.: importunamente. -le- 
s^meness, S. : importunity ; molestia, 
fatica, pena,/., affanno, m. -le-statef, 
s. : disturbatore dello stato, m. -lous, 
ADJ. : tumultuoso, confuso, 
trough Irof, s. : truogo, trogolo, m.: 
kneading — , madia,/, 
trdtel, INTR. : muoversi ; parlare volubil- 
mente. 

trdiin-ee, TR. : punire con dar un’ accusa ; 
maltrattare. 

trousers, s. PL. : calzoni lungbi, m. pL 
trdutj’s.*: trota,/ (peace); sciocco, m. 
troiot, INTR. : credere ; immaginare. 
trowel, S. : cazzuola, mestola, /. -fal, 
s. : cazzuola piena,/. 
trowsers = trousers, 
troy, -weight, S.: peso di dodici once la 
libbra, m. 

triiauti, ADJ.: infingardo, scioperato, 
ozioso. truant 2, s. : vagabondo, perdi- 
giorno, m.: play the — , fuggire la scuola. 
truant t 3 > INTR.: scioperarsi; fuggire 
la scuola. -ly, adv. : da vagabondo. 
-ship, s. : Mngardia, pigrizia,/. 
tru-ee, s. : tregua; sospensione,/. 
truchmanf, S.: turcimano, interprete, m. 
tr^-cidati^ntj S. : trucidamento, w. 
truck I, i.: baratto, cambio, m. truck 2, 
S. : carretta, /., carro di trasporto, m. 
truck 3, INTR.: barattare, cambiare, per- 
mutare, >{|.ge, S, : baratto, m, -er, s. : 
barattiere, m. -infir = truckage, -le i, 
S.: girella, picoiola ruota, /. 
truok-1^2, INTR.: sommettersi, rendersi. 
-le-hed, s. : carriuola, /. -llnfir, s.: 
sommessione,/. 

tr^oulen-ee, -ey, S. : aspetto truculen- 
to, m., ferocity, /. -t, adj. : truculento, 
feroce; crudele. 
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trud-^e, INTR.: andare attomo; affaticar- 
si. -ginfir, s. : travaglio, affanno, m., fa- 
tica, /. 

j true, ADJ. : vero, certo, sincero, esatto ; 
be — , esser fedele ; speak — , dire la ve- 
rity. -horn, ADJ.: per diritto di na- 
scita, legittimo. -bred, ADJ. : di buona 
razza. -hearted, ADJ.: franco, sincero. 
-heartedness, s. : sincerity, schiettez- 
za, buona fede, /. -knave, s. : pretto 
furbo, m. -love, s.: {hot.) uva di volpe, 
/. -ness, s.: sincerity, francbezza, schiet- 
tezza, /. -penny, S. : uomo fidato, m. 
truffle, s. : tartufo nero, m. 
trug, s. : truogo (di muratore), m. 
truism, s. : verity evidente,/. 
truli, S, : sgualdrina,/. 
trfily, ADV. : veramente, sinceramente. 
trump I, S. : tromba, /. trump 2, s. : 
trionfo (alle carte), m.: play — s, gmo- 
care trionfo ; be put to one’s — s, esser 
ridotto air estremity. trump 3, TR. : 
prendere con un trionfo (al giuoco delle 
carte): — about, giuocare trionfo; esal- 
tare ; — up, mventare ; fabbricare, accia- 
battare. 

' trumpery, S. : bagattella; falsity,/. 

I trumpet i, S. : tromba, /.: speaking — , 

I portavoce, m. ,* tromba parlante,/.; sound 
the — , suonare la tromba. trumpet 2, 
TR.: suonare la tromba; pubblicare, pro- 
clamare, divulgare. -er, s. : trombet- 
tiere, m, 

trun-cate, TR. : troncare, mozzare. -oa- 
I ti^n, i. : troncamento, m. 
trunehe^m, S. : bastone, frugone, m, 
truncheon 2, TR.: bastonare. -der, S.: 
bastoniere, mazziere, m. 
trundle I, S. : carriuola,/.; cilindro, m, 
trundle 2, INTR.: ruotolare; volgere. 
-tail, s. : berghinella,/. 
trhnki, s. ; tronco; ceppo; busto; cofa- 
no, forziere, baule, m., cassa ; doccia ; cer- 
bottana; tromba, proboscide: pack up 
one’s — , fare il baule ; unpack one’s — , 
disfare il baule. trunk 2, TR. : tronca- 
re, mozzare. -hreechos, S. PL.: brache 
alia Svizzera, /. pi. -hose, s. : bracbe 
largbe, /. pL, calzoni, m. pL -light, s. : 
abbaino, spiraglio, m, -maker, S. : co- 
fanaio, baulaio, m. 

trunnion, s. ; oreccbione (di cannone); 
eardine, m. 

trusi^nf, s. : spingimento; moto,m. 
truss I, s.: fascio, fastello, fardello; brac- 
chiere, m. truss 2, tr. : imballare ; le- 
gate, attaccare, annodare: — up one’s 
clothes, succingersi i vestimenti; — up 
one’s hair, legarsi i capelli. 
trust I, s. : Mucia, fede, conMenza, /.; 
credito, m.: breach of — , abuso di Mu- 
cia ; on — , a credito ; hold in — - , tenere 
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(avere) a deposit© ; fake upon — , pigliare 
a credenza. trust 2, tr. : fidare, confi- 
dare; far credenza; intr. : fidarsi; far 
capital© ; sperare: have something to — 
to, aver di che vivere. -ee, s. : deposita- 
rio; curatore, m. s. • nfiizio 

del curatore, m. -er, s. : che confida in 
altrui. -ily, ADV. : fedelmente ; leal- 
mente. -iuess, S. : fedeita ; lealta, /. 
-less, ADJ. : infedele; falso. -wortliy, 
ADJ. ; fidato. -urortiiiuess, s. : fidatez- 
za,/. -y, ADJ.: fedele; fidato, sicnro. 
truth, s. : vero, m., verity,, fedeita, 
in — , of a — , da vero, per certo ; speak 
the — , dire la verity, -ful, adj.: verace, 
ingenuo, sincero. -less, adj.: bugiardo, 
falso. 

try, TR. : provare, far la prova, far il sag- 
gio, cimentare, sperimentare ; cercare, 
scalzare; esaminare; tentare; sforzarsi, 
fare ogni sforzo: — on a coat, provare 
un abito; — hy experiments, fare speri- 
menti; — a gun, provare un fucile; — 
for life, fare il processo ; — metals, rafii- 
nare metalli; — by weight, pesare. 

ADJ. : di prova, critico, difficile ; penoso ; 
S.: saggio; cimento,m.; — to the eyes, che 
stanca gli occhi ; — times, tempi critici. 
tryst, s. : convegno, m. 
tuh, s.: tino, m., tina, /.,* salivare, m,; 
kneading — , madia,/.; salting — , tinello 
da saleggiare, m. 
tube, S. : tubo ; sifone, m. 
tubercle, s. : tubercolo, m., pustula,/. 
tu-berose, S. : (bot) tuberoso, m. -Iber- 
osity, *s. : tuberosity,, /., bernoccolo, m, 
-li§rous, ADJ. : tuberoso, pieno di bitor- 
zoli. 

tubful, S. : tino pieno, m. 
tubu-lar, -l^ted, ADJ : tubulato. -le, 
s. : piccol tubo, m., cannella,/. -lous = 
tubular, 

tucki, s. : stocco, m.; spada lunga e 
stretta ; rete, /. tuck s, tr. : premere 
insieme, succingere, levar su; intr.: ri- 
stringersi, raggrinzarsi : — up one's dress, 
succingere la veste. -er, s. : gala, /. ; 
abbellimento ; f ollone, m. 
tuckettfS.: braciuola,/. 

Tuesdn,^, s. : martedi, m, 
tuftx, s. : ciuffetto; fiocco, m.; upupa, 
cresta,/,: — of feathers, mazzo di piume, 
m.; — of trees, boschetto, m.; fratta, /, 
tuft 2, tr. : adornare d^ una ciocca, for- 
mare in oiuffetti. -ed, -y, ADJ.: velluto, 
velloso ; orestato : — lark, allodola capel- 
luta. 

tug I, s.: tirata, strappata, fatica,/., sfor- 
zo ; stento, m. tug 2, tr. : tirare, strap- 
pare; intr.; affatioarsi: — at the oar, 
remare a tutto potere. -bout, s. : ri- 
morchiatore, w. -g§r, s.: che straccia. 
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-giugr-korse, s. : cavallo da traino, m. 
-giugrly, ADV. : con difficoltk 
tuition, s. : istruzione ; cura, tutela ; di- 
fesa, /. -^i*y, adj. : relative alF istru- 
zione (alia tutela). 
tulip, s. : tulipano, w. 
tum.-bl6 I, s. : cascata, caduta, /.; capi- 
tombolo, m.: get a — , capitombolare ; 
oascare. -ble 2, tr. : rotolare ; rovescia- 
re ; intr. : cascare, cadere ; voltolarsi, 
dimenarsi ; far capitomboli ; — down, ca- 
dere, rovinare, franare; — out, gettare 
fuori ; disputare ; — over books, squader- 
nare libri. -bl§r, s. : saltatore, balleri- 
no ; bicchierone, m. 
tumbrel, S. : carretta,/., carro, m. 
tum^faetc^u, s. : tumefazione, enfia- 
gione,/ 

tu-m§fy, tr. : gonfiare, enfiare. -mid, 
ADJ.: tumido, enfiato. -morausf, adj.: 
gonfio ; orgoglioso, pomposo, fastoso. 
-mo(ti)r, s. : tumore, enfiato, m., gonfiez- 
za,/. 

tump I, s. : cima d' un colie, /. tump 2, 
TR. : (gard.) ammucchiare (della terra), 
tumu-latef, INTR.: gonfiarsi, enfiarsi. 
-lousf, ADJ. : pieno di colli, montagnoso. 
tu-mult I , s. : tumulto, romore, f racasso, 
m. -m.ult 2 =:! tumultuate, -multugr- 
ily, ADV. : tumultuariamente. -mul- 
tuQ.riuess, s, : turbolenza, /. -mul- 
tu^ry, ADJ. : tumultuario, turbolento. 
-multuQ-tcf, INTR. : far tumulto, tu- 
multuare. -multuati^uf, S. : tumulto, 
m., agitazione confusa, /. -multuous, 
ADJ. : tumultuoso, confuso. -multuous- 
ly,ADV.: tumultuosamente. -multuous- 
uess, s. : tumulto, m., sollevazione,/. 
turn, s. : botte, tonnellata; gran quanti- 
tSi, /.; beone, briaco, m.: — of timber, 
misura di quaranta piedi di legnarae, /. 
tun 2, tr.: imbottare, mettere nella botte. 
tu-nablc, ADJ.: armonioso; musicale. 
-nableness, s. : armonia, melodia, /. 
-nably, ADV. : armoniosamente, con me- 
lodia. -nci, s. : tuono, accordo, suono; 
umore; aria, /.; be out of — , esser di- 
scorde (or scordante); non esser di buon 
umore ; put in — , rimettere in tuono (or 
d' accordo); sing another — , cangiare di 
nota. -ne2, tr.: accordare ; dare il tuo- 
no; cantare armoniosamente. -neful, 
ADJ. : armonioso, melodioso. -unless, 
ADJ.: discordant©, -ngr, s. : aceorda- 
tore (di strnmenti), m. 
tuuic I, s.: tunica, tonaca,/. (veste). tu- 
nic 2, -1^, S. : tunica ; membrana, /., in- 
tegumento, m. 

tuning, S.: aceordatura,/., accordo, ot. 
tunn^^e, s. : dazio per ogni tonnellata. m, 
twneli, S. : imbuto; fummaiuolo; tra- 
raaglio, m.; galena sotterranea,/,, tunnel- 
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lo, m. tunnels, tr. : pigliar (uccelli) 
col tramaglio. 

tunny, s. : tonno, m. (pesce). 
tup I, s. : ariete, montone, m. tup 2, tr.: 
cozzare ; nrtare. 

turlian, s. : turban te, m, -ed, adj : che 
porta il turbante. -tf = turban. 
turMd, ADJ. : torbido, f angoso , denso. 
-ly, ADV. : torbidamente ; orgogliosamen- 
te. -ness, S. : torbidezza; spessezza,/. 
turbl-nal, -nated, ADJ. : turbinato, at- 
tortigliato. -ne, S. : turbina,/. 
turliot, S. : rombo, m. (pesce). 
turlbulen-ee, -ey, s. : turbolenza, por- 
turbazione,/., romore, m. -t, adj.: tur- 
bolento, tumultuoso, sedizioso. -tly, adv : 
con turbolenza. 

turf I , s. : erbuccia ; zolla d* erba, /. turf i , 
TR. : coprire d’ erbuccia. -inoss, s. : ab- 
bondanza di zolle d' erba, /. -y, adj. : 

pieno di zolle d’ erba. 

tur-gent, ADJ.: turgido, ampolloso. -ges- 
eenee, -geseeney, s. : turgenza,/., en- 
fiato, m. * -gid, ADJ : turgido, enfiato. 
-gidity, -gfdness, s. : turgidezza, en- 
fiatura; alterigia,/., orgoglio, m. 

Turk, s. : turco, m., -ca,/. 
turkey, s.: tacchino, gallo d’ India; galli- 
naccio, m. -ken, s. : taccbina, gallina 
d’ India, /. -urkeat, S. : grano d’ India, 
m., meliga,/. 

Turkish, ADJ.: turco, turchesco; s.: tur- 
co, m.j lingua turca,/. 
turmf? S. : turma, truppa, banda,/. 
turmeric, s. : titimaglio, m. (radice). 
turmoil i, s. : tumulto, strepito, romore ; j 
affanno, m. turmoil 2, intr. : strepita- 
re ; agitare, disturbare ; molestare. 
turn I, S.: giro, rigiro, m.; girata, pas- 
seggiata,/. ; tiro ; tornio ; servizio, uflizio ; 
cangiamento, m.: by — s, a vicenda, 
in giro; at every — , ad ogni tratto, 
ad ogni momento; in the — of a 
hand, in un batter d’ occhio, in un momen- 
to ; every one in his — , ognuno in giro ; 
do one a good — , render un buon uffizio ad 
uno; take a — , far una girata; serve 
one’s — , far per uno ; one good — deserves 
another, una buon' azione merita il con- 
traccambio. turn 3 , TR. ; voltare, volge- 
re; cambiare; torniare, formare ; tradur- 
re ; esammare ; intr. : andar in giro, vol- 
tarsi, muoversi ; cambiarsi ; frastomare ; 
diventare ; convcrtirsi ; guastarsi : — one’s 
back, yoltar le spalle; abbandonare; — 
fair, divenir bello ; — home, ritornare a 
casa ; — over a new leaf cangiare costu- 
mi ; cangiare vita ; — the milk, guastare 
il latte ; — in one’s mind, riflettere ; — 
physician, farsi medico ; -- into ridicule, 
beffare, uccellare ; beffarsi, farsi beffe ; — 
the scale, dar il trabocco alia bilaneia ; — 
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the wrong side, ritornare, tornare ; — 
sour, divenir agro, inacerirsi, mcerco- 
narsi; — one’s stomach, sconvolgeie lo 
stomaco ; — into stone, impietrarsi , ^ — 
tables, rendero la pariglia; — fail, rigi ra- 
re, trovar gin e rigiri ; — about, muover- 
si in giro; — away, licenziare, mandare 
via; stornarsi, frastomarsi ; — aioay 
from, abbandonare il partito, — hack, 
tornare, ritornare ; — hack upon, riman- 
dare ; rifiettere ; — down, piegare ; spia- 
nare ; — in, ripiegare ; rimboccare ; — 
in and out, serpeggiare ; — into, cangia- 
re, mutare ; cangiarsi ; con vert irsi ; — 
off, rimandare ; liberarsi da ; stornare ; ^ — 
out, mandare via, deporre ; ■ — over, rife- 
rire ; — over to, rimottere ; trasf erire ; — 
to, abbracciare il partito di ; — to (into), 
cangiarsi, trasf ormarsi ; — to and fro, 
andar girando in qua e in k\ ; — up, van- 
gare ; zappare ; — upside down, rovescia- 
re ; sconvolgere. -hack, s. : codardo, 
vigliacco, m. -kenck, s. : tornio, m. 
-kroack, S. : menarrosto, m. -coat, 
S. : voltacasacca, rinnegato, m. -er, s. : 
torniaio, tornitore, m. -ery, s.: arte del 
torniaio,/. -ingr, s. : giro ; circuito, m.: 

! in the — of a hand, in un attimo. -inp- 
nessf, s. : sotterfugio ; abbindolamento, 
m. -in^r-takle, s.: tavola girante,/. 
turnip, s.: rapa,/., navone, napo, m. 
turn-ke?/, s.: servitore del carceriere, m. 
-pike, s,: arganello; steccato, w. -pike- 
man, s.: riscuotitore del dazio, m. -sole, 
s.: girasole, eliotropio, m. -spit, S.: me- 
narrosto, girarrosto, m. -stile, S.: arga- 
nello, cancello, m. -table, s. : (rail.) 
piattaforma (che volta la locomotiva),/. 
turpentine, s. : trementina, /. -tree, 

s. : terebinto, m. (albero). 
turpitude, S. : turpitudine; infamia,/. 
turquoise, S. : turchina, f. (pietra pre- 
ziosa). 

turrel, s. : succhio, succhiello, m. 
turret, s.: torricciuola, torricella,/. -ed, 
ADJ. : fatto a raodo di torre. 
turtle I, S.: testuggine (di mare),/, tur- 
tle 2 (-dove), s. : tortora, tortorella, / 
-skell, s. : tartaruga, scaglia della te- 
stuggine,/. 

tiisk ! interj. : oibt) ! 
tusk I, s. : zanna, sanna (di cignale), /. 
tuskfa, INTR. : digrignare i denti. -ed, 
-y, ADJ. : zannuto. 
tussle, s. : lotta, contesa,/, 
tussuckf, 3 . : ciuffo d' erba, to. 
tut, INTERJ. : oibd ! via via I 
tut^lft-ge, s. : tutela; minority,/. -r(y), 
ADJ. : tiitelare, dal tutors ; di guardiano. 
tutqr X, s. : tutors ; preccettore, maestro, 
m. tutor, TR,: insegnare, addottrina- 
re, disciplinare ; correggere, riprendere. 
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-gge, s. : antorita di tutore, f. -ess, s. : 
tutrice; insegnatrice,/. -sii.ip,s.: tute- 
la; protezione,/. 
tatty, s. ; tuzia,/., spodio, m. 
tiDLzt, s. : ciuffo, ciulfetto (di capelli), m. 
twad-dle I , s. : ciarleria, /. -die 2 , te. : 
toccare leggiermente ; inte. : cicalare, 
ciarlare ; gracchiare. -die - liasket, 
-dler, s. : ciarlone, m. 
twattle, ecc. = twaddle^ ecc. 
twanfiri, s.: suono nasale; cattivo accen- 
to ; cattivo sapore : speak with a — , par- 
lare pel naso. twang 2 , intr. : rendere 
un mono acuto ; scoppiare. -lingr, adj.: 
d’ un suono acuto. 
tway = twain. 

tweagt^j S. : pizzico, m. tweagfa = 
tweak, -wet, s. : imbroglio, intrigo, m. 
tweak, TR.: pizzicare, tirare con violen- 
za : — bp the ;iosc, tirare pel naso. 
tweedle, te. : suonare leggermente. 
tweezsers, s. PL. : molette, pinzette, /. pi. 
twelftk, ADJ,: duodecimo, -day, -tide, 
s. : epifania, 

twelve, ADJ.: dodici, m. -mentli., s, : 
anno, 7Ji.: by this time — , di qui a un 
anno, -pence, S. : scellino, m. -penny, 
ADJ. : venduto per un scellino. -score, 
s. : dodici ventme,/. pL 
twen-tietk, ADJ. : ventesimo. -ty, ADJ. : 
venti, m. 

twikill, s. ; piccone, m.; alabarda,/. 
twice, ADV. : due volte, doppiamente : — 
told, detto due volte, -fold, adv. : dop- 
piamente. 

twiddle, TR. : toccare leggermente ; ma- 
neggiare con delicatezza. 
twi-fallt}ii7, TR. : (agr.) lavorare una se- 
conda volta. -foldf, adj. : doppio. 
twig, 8.: vermena; bacchetta,/. 
twig-gent, ADJ.: fatto di vimini. -gy, 
ADJ. : pieno di vimini. 

twilig/it, s. : ^crepuscolo; barlume, m.: 
by — , sul far della notte; adj. : tra 1 lume 
el buio ; crepuscolare, fosco, oscuro. 
twill, TE. : tessere, trapuntare. 
twin I, S.: gemello, binato, m. twins, 
TR. : binare, partorire gemelli ; intr. : 
©sser binato. -Ijorii, adj.: gemello, 
binato. 

twin-6 1, s. : filo, spago, m. -es, te.: 
intraloiare, torcere ; abbracciare ; giunge- 
re, unire; intr.: attortigliarsi ; aggiun- 
gersi: — abowt, abbracciare; awitic- 
chiare. -6d, adj.: torto, awingbiato. 
-fr, 3.: torcitore, m. -ingr, s.: torci- 
mento, m., torcitura,/. 
twinge I, 3.: dolore acuto; tormento, m. 
twinges, INTR.: pte^care; tormentare. 
twimk-l6, INTE.: sdntillare, sfavillare: 
w&k me*s eym, — the eyes, battere gli 
occhi, occbieggiare. -ll^ifir, S. : acintil- 
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lare ; batter d' occbio, m. .* in the — of an 
eye, in un batter d’ occbio. 
twin - ner, s. : che partorisce gemelli. 
“brothers,®. PL. : fratelli gemelli, m.pl. 
“Sisters, S. PL. : sorelie gemelle,/. pL 
twirl I, S. : giramento, volgimento, m., 
rotazione, /. twirl 2 , tr.: voltare, 
girare. 

twist I, s. : filo, m., corda; tessitura,/, 
twist 2, TR.: torcere; filare; intrecciare ; 
INTR. : avvolgersi ; intrecciarsi : — itself 
into, insinuarsi in. -ed, ADJ. : torto, attor- 
cigliato, storto, a ciocciola. -er, s. : tor- 
citore ; cordaio, m. -in^, s. : il torcere, 
torciamento ; il filare, m. 
twit, TR. : rimproverare ; burlare. 
twitch I , s. : tiramento ; pizzico, m. 
twitch 2, TR. : tirare; pizzicare: — off 
(away), svellere, strappare, carpire. 
twitter I , s. : moto subito ; riso di dispre- 
gio, m. twitter 2 , intr. : tremare di 
freddo ; belfare, ghignare, schernire. 
twittle-twattle, s. : cicalamento, m., 
ciarleria,/. 

’twixt, PREP. : fra, tra. 
tu?5, ADJ. : due : — and — , due a due. 
“edged, ADJ,’: a due tagli. -fold, ADJ.: 
doppio , duplicato ; adv. : al doppio . 
“forked, ADJ.: bifurcate, “handed, 
ADJ. : estremamente grande, massiccio, 
immense : — sword, spadone, m. -lohed, 
ADJ. : a due lobi. -pence, s. : due soldi 
ingl (= 4 ital), m. pL 
tye = tie, 

tyxobal, s. : timballo, taballo, m. 
tympa-nnm, s. : timpano (dell oreccbio), 
m. -ny, s. : (med.) timpanite,/. 
tyny, ADJ. : piccolo, piccoletto. 
typei, s.: tipo, simbolo, emblema ; mo- 
dello; (print.) carattere di stampa, m. 
types, TR,: simboleggiare. 
typi-c(al), ADJ. : tipico, figurative, -cal- 
ly, ADV. : in modo figurative, -calness, 
s.: esser fiigurativo, m. -fy, tr. : figu- 
rare, rappreaentare. 

t|po-grapher, S.: tipografo; stampa- 
tore, m. -graphical, ADJ. : tipografico. 
-graphically, ADV.: tipograficamente, 
figurativamente. -graphy, s. : tipogra- 
fia,/. 

tyr-annesst, S.: tiranna,/. -dnnic(al), 
ADJ.: tirannico, crudele. -dnnically, 
A.DV. : tirannicamente. -I^nnicide, S.: 
tirannioida, m. -ann|z6, TR.: tiranniz- 
zare: — over, tiranneggiare, opprimere, 
-annons, ADJ. : tfrannico. -annonsly, 
ADV : tirannicamente, da tiranno ; crudel- 
mente. -anny, s. : tirannia,/. tyr-ant, 
s. : tiranno, m.: play the — , fare il tiran- 
no, tiranneggiare. 
tyr-ft, s. ; tirone, novizio, m. 
ty1h-6, 8. ; decima,/. -i^g, s. : d^ina, /. 
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u yu {the letter) ^ s. : u, m. 
uber-ousf, ADJ. : ubertoso; abbondante; 
copioso. -ty t, s. : ubertS, ; abbondanza,/. 
Tibi^ui-tary, ADJ. : esistente dappertut- 
"to. -ty,"s. : ubiquita, onnipresenza,/. 
lidlder, S. : poppa, tetta, tettola (di vacca, 

ecc.)',/ 

TLg-lily, ADV. : bruttamente, sozzamente, 
laidamente. -lincss, s. : bruttezza, soz- 
zezza, laidezza, deformity, /. -ly, ADJ. : 
brutto, laido, defonne ; vergognoso, catti- 
vo : rather — , bruttino ; grow — , diven- 
tare brutto. 

-ul-eer, s. : ulcer a, /., ulcero, m. -ate, 
INTR,: ulcerare, ulcerarsi, esulcerare. 

s. : ulcerazione, /., ulceramento, 
m. -ed, ADJ. : uloerato, -ous, adj. : ulce- 
roso, pieno d’ ulcere, -ousness, s.: ulce- 
razione,/. 

•aliginoast; ADJ,: uliginoso, fangoso. 
alsier, S. : sobrabito lungo, w. 
ulterior t, ADJ. ; ulteriore. 
iil-tim^te, adj.: ultimo, finale, -ti- 
m^tely, ADV. : ultimamente, finalmente, 
alia fine, -timatum, s. : ultima offerta, 
/. -timity t, s. : fine,/, 
ultra-marine I, ADJ. : oltramarino, d’ ol- 
tre mare, -marine 2, s. : oltramarino, 
azzurro, m. -mdnti|.ne, adj. : oltra- 
montano. -mundane, ADJ.: oltramon- 
dano, celeste, 
ululate, INTR. : ululare. 
umbel, S. : umbella, /. -li$.ted, -lif§r- 
ous, ADJ. : (hot.) umbellate, 
umber, S. : terra d' ombra ; ombrina, /. 
(pesce). -ed, adj. : ombreggiato, annu- 
volato, offuscato. 

umbilic, s. : umbilico, m. -al, ADJ. : 
ombelicale. 

umbles, s. PL. : coratella di cervo 0 dai- 
no,/. * 

um-bri|.ge, s. : ombra,/. ; pretesto, colore, 
m., scusa, /. ; sospetto, m. -brageous, 
ADJ. : ombroso. -brageousness, s. : om- 
brosit^, /., ombrameiito, m. -brel(la>, 
s.: ombrello, m. -brieref, s.: visiera,/. 
-brosityt, s. : ombrosM; oscurit^-,/. 
um-pir^ge, s. : arbitrate, m. “pirei,s. : 
arbitro; mediatore, m. -pire 2 ,TR.: deci- 
dere da arbitro. 

un-abashed, ADJ. : impudente, impudico, 
sfacciato. -ability, s, : inability, inca- 
pacity,/. -able, ADJ.: inabile, inoapace : 
she is — to pay, ella non pud pagare ; le h 
impossibile di pagare. -ableness f, s.: 
inability, incapacity, /. -abolisbable, 
ADJ. : inabolibile. -abolisbed, ADJ. : non 
abolito. -accented, ADJ. : non accentua- 
to. -ac-eeptable,ADJ,: dispiacente,spia- 
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cevole. -aceeptableness, s. : dispia- 
cenza,spiacevolezza,/. -ac-eepted, adj. : 
non accettato. -accessible, adj. : inac- 
oessibile; inaccesso. -aocessibleness, 
s. : esser inacoessibile, m. -accdmmQ- 
d^ted, ADJ. : sfomito ; inconveniente. 
-acobmpanied, ADJ. : senza compagnia, 
solo, -aoobmplisbed, adj. : incompiu- 
to, imperfetto, inelegante, -account- 
able, ADJ. : inesplicabile ; strano, bizzar- 
ro. -accountableness, S. : singolari- 
ty, stranezza,/. -accountably, ADV.: 
in modo inesplicabile, stranamente. -ac- 
cur^.te, ADJ.: inesatto. -accurs},te- 
nessf, s. : inesattezza, trascuranza, /. 
-accustomed, ADJ. : insolito, non comu- 
ne. -ac^noieledged, adj. : sconosciu- 
to, non confessato.* -acquaintance, 
S. : ignoranza, /. -acquainted, ADJ. : 
ignorante, non versato. -acquainted- 
nesst; s. : poca conoscenza, ignoranza,/. 
-active t, ADJ.: non attivo, ozioso, infin- 
gardo. -admired, adj.: non ammira- 
to ; poco stimato. -admonished, adj. : 
non avvertito. -addrned, adj. : non or- 
nato, indecorato. -adulterq.ted, adj.: 
puro, immisto. -advised, ADJ. : sconsi- 
gliato, mal awisato; imprudente. -ad- 
visedly, ADV. : imprudentemente, incon- 
sideratamente. -advisedness, S. : im- 
prudenza, inconsiderazione,/. -affected, 
ADJ.: senza affettazione, semplice. -af- 
fectedly, ADV. : naturalmente, sebietta- 
mente. -affectedness, S. : semplicity, 
schiettezza, /. -affectinfir, ADJ. : spas- 
' sionato. -agreeable, ADJ, : inconvenien- 
te. -aided, ADJ.: senza aiuto. -aljen- 
ablet, adj. : inalienabile. -allied, adj. : 
senza parenti. -allowed, adj.: ille- 
cito. -Alterable, ADJ. ; inalterabile, 
immutabile. -dltgrableness, s. : im- 
mutability,/. -Alterably, ADV.: inal- 
terabilmente. -amazed, adj.: intre- 
pido. -amazedly, ADJ.: intrepida- 
mente. -amazedness, S, : intrepidity, 
/. -amendable, ADJ.: incorregibile, 
-amiable, ADJ. : spiacevole, dispiacente. 
un-animity, S. : unanimity, concordia,/. 
-animous, ADJ. : unanime, concorde. 
-animously, ADV. : unanimamente. 
un-ansteerable, ADJ.: incontestabile, 
incontrast abile, -b,nsie§red, adj. : sen- 
za risposta. -appSlled, adj, : non spa* 
ventato, intrepido. -appeO'lable, adj.: 
non appellabile. -appeasable, adj.: 
implacabile. -appr^^bensible, ADJ.: 
incomprensibile. -apprehensive, ADJ.: 
non intelligente. -approachable, adj.; 
inaccessibile. -apprSved, adj.; disap- 
provato, rigettato. -&pt, ADJ.: inetto, 
inabile. -aptly, ADV. : mal a proposito, 
male, -aptness, s.: sconvenevolezza ; 
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incapacita,/. -drgu^d, adj, : incontra- 
stato, non disputato. -armed, adj.: 
aenza armi, disarmato. -drtfiil, adj.: 
inartifizioso, ingenno, sincero. -artfal- 
ADV. : ingenuamente. -asked, adj.: 
non domandato, non richiesto. -aspir- 
ing, ADJ.: senza ambizione; modesto. 
-assailable, ADJ.: inattaccabile. -as- 
sailed, adj. : non attacoato, non assali- 
to. -assisted, ADJ. : senza aiuto. -as- 
sisting, ADJ.: non assistente. -as- 
suming, ADJ. : senza pretensione, mode- 
sto. -assured, ADJ. : incerto, non sicu- 
ro; non confidente. -attainable, ADJ.: 
non ottenibile. -attainableness, s. : 
impossibility d’ ottenere, /. -attempt- 
ed, ADJ.: non tentato. -attended, 
ADJ. : senza seguito. -attentive t, adj,: 
disattento, disapplicato ; negligente, tra- 
scnrato. -^utbentic, ADJ. : non anten- 
tico. -Sii^tborlzed, ADJ. : non antoriz- 
zato. -available, ADJ. : inutile ; vano. 
-avoidable, ADJ. : inevitabile. -avoid- 
ably, ADV.: inevitabilmente. -aurak- 
(en)ed, ADJ.: non isvegliato. -awares, 
ADV.: air iraprovviso,subitamente. -dieed, 
ADJ. : non trattennto da timore. -backed, 
ADJ.: indomito; non protetto, senza aiu- 
to. “bar, TR. : levare la sbarra. -bdrked, 
ADJ.: scortecciato. -batbed, adj.; 
non bagnato. -battered, adj.: non 
ferito, non piagato. -bearable, adj.: 
insopportabile. -beaten, ADJ, : non 
battuto ; non frequentato. -b^o6ming, 
ADJ. : soonvenevole, indecente. -b$- 
cbmingly, ADV. : sconvenevolmente, in- 
decentemente. -b9o6mingness, s. : 
sconvenevolezza, indecenza,/. -bed, tr.: 
sollevare dal letto : — one's self, levarsi, 
sorgere. -befitting f, adj.: sconvene- 1 
vole, indecente. -b^^ended, adj.: 
senza amici. -b^g6t(ten), adj. : increa- 
to; eterno. -belief, s. : incredulity; 
miscredenza, /. -believe f, tr. : scre- 
dere, esser incredulo. -believer, s.: 
miscredente ; infedele, m. -bend, irr, ; 
tr.: rallentare, allentare: ' — one's 
mind, ricrearsi, ristorarsi, riposarsi. 
-bending, ADJ. : Messibile, fermo. 
-ben^fieed, ADJ. : senza benefizio. -b§- 
nevQlent, ADJ,; non benevolo, -bie- 
nigMed, ADJ. ; giammai oscurato, sem- 
pre chiaro. -benign, ADJ* : nocevole ; 
maligno, cattivo. -bent, adj. : rallentar 
to ; indomito ; disattento. -b^soem- 
ipig, ADJ. : sconvenevole, indecente. -b§- 
sdemipigly, adv. : sconvenevolmente, 
indecentemmte. -bf^seemi^gness, s.: 
soonvenevotaa, indeoeMa,/. -bf^soi^bt 
^s&t, ADJ,: non pregaw, non supplicato. 
-bi^ivailed, ADJ. : non deplorato. -bi- 
lls, m ; bberare da pregiudizi, diaingan- 
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nare. -biassed, ADJ. : senza pregiudizi, 
imparziale, incorrotto. -bidden, adj.: 
non comandato; spontaneo. -bigoted, 
ADJ.: esente di bacchettoneria. -bind, 
IRR.; TR. : sciogliere, sciorre, slegare. 
-bisk^pt, TR. ; privare del? episoopato. 
-bitted, ADJ.: sfrenato; senza ritegno, 
senza restrizione. -blamable, adj. : 
irreprensibile ; innocente. -blamable- 
ness, s. : innocenza, /. -blamably, 
ADV.: in modo irreprensibile. -blem- 
ished, ADJ.: immaculato, perfetto. 
-blended, ADJ.: non miscbiato; puro, 
vero. -blest, ADJ.: maladetto, riprova- 
to. -bl6ody, adj. ; non sanguinoso, in- 
cruento. -bloien, adj. : non fiorito. 
-blunted, ADJ. : non rintuzzato. -bod- 
ied, ADJ.: incorporeo; immateriale. 
-bolt, TR. : scatenacciare, sbarrare. 
-bone, TR. : disossare. -bonneted, 
ADJ.: senza berretta. -bookisk, ADJ.: 
non istudioso, ignorante. -bSoted, adj.: 
senza stivali. -born, adj. : non ancora 
nato. -b6rrQii;ed, ADJ. : proprio, natu- 
rale. -bosom, TR. : comunioare ; sfo 
garai : — one's self, aprire il sno cuore. 
-bottomed, adj. : senza fondo, -bought 
- 65 ^, ADJ.: non comprato, non venduto. 
-hound, ADJ. : sciolto, slegato. -bound- 
ed, ADJ.: illimitato, infinito, immenso. 
-bbundedly, ADV. : illimitamente, infini- 
tamente. -boundedness, s.: illimitazio- 
ne, infinity; profusione,/. -bowf, rallen- 
tare. -bowed, ADJ. : non piegato ; non 
domito. -bowel, TR.: sbudellare, sven- 
trare. -brace, tr.: sciogliere; sfibbiare. 
-breathed, ADJ.: non assuefatto, non 
esercitato. -bred, adj.: mal istruito, 
grossolano. -bribed, adj.: non corrotto 
con donativi. -bridle, TR. : sbrigliare, 
ievare la briglia. -bridled, adj.: sbriglia- 
to, sfrenato, licenzioso. -bridledness, 
s. : sfrenatezza,/. -broke(n), adj.: non 
rotto ; indomito. -br6th§rlike, -br6th- 
grly, adj. : non fratemale, non fratelle- 
vole. -buckle, tr.: sfibbiare, -build, 
IRR.; TR. : demolire, spianare. -built, 
adj. : non edificato, -bung, tr. : levare 
il cocchiume. -burled -6ernd, ADJ. : 
non seppellito. -burnt, adj.: non ab- 
bruciato. -burthen, tr. : scarioare, al- 
leggerire. -bury -6err^, tr. : dissotter- 
rare, diseppellire. -busied adj. ; 
disoccupato, ^ozioso. -button, (in)tr. : 
sbottonare; sbottonarsi. -cSlled, adj.: 
non cbiamato, non richiesto : — for, non 
richiesto, inutile, -odncelled, adj.: 
non cancellato, non abolito. -candid, 
ADJ. : pooo candido, senza ingenuity, -ca- 
pablef, IDJ.: ineapare, Snabile. -cd- 
pableness, s. : incapacity, inability,/. 
-odrni|.tet, iJDJ. : non eamale, immate- 
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riale, spirituale. -case, tr. : cavar fuori 
dallo staccio ; dwestire ; scorticare. 
-caufifM, ADJ.: non ancora preso. 
-oSiised, ADJ.: senza causa, -cautious, 
ADJ.:’ incauto, imprudente; trascurato. 
^easiiQ^g^ ADJ.: incessante, continuo. 
-ccrgmomous, ADJ. : senza cerimonie, 
poGO cerimonioso, alia bnona. --eerf}- 
znoniously, ADV.: senza cerimonie, poco 
cerimoniosamente. -eertain, adj. : in- 
certo, dubbioso ; incostante, variabile. 
--eertaiiily, ADV. : incertamente. -cer- 
tainty, s.: incertezza, irresolTKione, dub- 
biezza,/. -^ess&n't = unceasing, -ees- 
sautly, ADV.: incessantemente, conti- 
nuamente. -cliaiu, TR. : scatenare. 
-changealile, ADJ. : immntabile, perma- 
nente. '-cliaugeableness, s.: immuta- 
bility, costanz’a, /. -chaugcably, 
ADV. : immutabilmente, costantemente. 
-changed, ADJ. : inalterato ; inaltera- 
ble. -cbaugiu^, ADJ. : invariabile, co- 
stante. -charge, tr.: ritrattare (un^ ac- 
cusazione) ; negare. -charitable, adj.: 
non caritatevole. -charitableness, S.: 
mancanza di carity, /. -charitably, 
ADV. : senza carity. -charm, TR. : rom- 
per la malia. -chary, ADJ. : non circo- 
spetto, incauto. -chaste, ADJ. : incasto, 
impudico, disonesto. -chastely, adv. : im- 
pudicamente, immodestamente. -chaste- 
ness, -chastity, S. : incontinenza, im- 
modestia, /. -checked, adj. : non fre- 
nato, irrefrenato, non ristretto, illimitato. 
-cheerfhlt, ADJ.: malinconico, tristo. 
-ch6erfiilnesst,S.: malinconia ; tristez- 
za, /. -chewed, ADJ. : non masticato. 
-child, TR. : privare d'mfanti. -c/iris- 
fenedf, adj.: non ancora battezzato. 
-Christian, ADJ.: indegno d’un cristia- 
no. -Christianlike, ADJ. : in modo 
poco cristiano. -Ohristianly, ADV.: 
poco cristianamente. -church, TR.: sco- 
municare. -circumcised, adj.: incir- 
conciso. -eircum-eision, s. : incircon- 
cisione, /. -eircumsorihed, ADJ.: in- 
circoscritto, illimitato. -circumspect, 
ADJ. : inavvertito, indiscrete, imprudente. 
-circumstantial, ADJ,: di poco rilievo, 
di poca importanza. -civil, adj. : inci- 
vile, scortese. -civilized, ADJ.: gros- 
solano, rozzo, villano. -civilly, ADV.: 
incivilmente, rusticamente. -clarified, 
ADJ. : non purificato. -clasp, tb. : sfib- 
biare, -elassioCal), ADJ. : non classico. 
uncle, s. ; zio, m. 

un-clean, ADJ. : immondo, sporco ; inoa- 
sto, impudico. -cleanliness, S. : spor- 
cizia, bruttura, immondizia; impudicizia, 
/. -cleanly, ADJ.: sporcamente ; impu- 
dicamente. -cleanness, s. : immondi- 
zia, bruttura ; impudicizia,/. -eleanfed, 
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ADJ. : non purgato, sporco. -clench, 
tr. : aprire (il pugno). -clew, tr. : di- 
sfare, slegare. -clinch = unclench. 
-clipped, ADJ.: non mozzato, non taglia- 
to, intero. -clog, tr.: sbrogliare; libe- 
rare. -cloister, TR. : affrancare, porre 
in liberty, -close, tr.: sebiudere, aprire. 
-closed, ADJ.: sebiuso, aperto. -clothe, 
TR.: svestire; spogliare. -clouded, 
ADJ. : senza nuvole, sereno, cbiaro. 
-clondedness, s. : serenita, chiarezza, 
/. -cloudy = unclouded, -clutch, 
TR. : sebiudere, aprire. -cojf, tr. : leva- 
re la cuffia dalla testa, -cop, tr. : svi- 
luppare ; svolgere. -cojned, adj. : non 
coniato, non monetato. -collected, 
ADJ.: sparso, disperse, -coloitred, adj.: 
non colorito. -edmbed, ADJ.: non petti- 
nato. -comeatahlef, ADJ.: inaccessibi- 
le. -comeliness, S. : sconvenevolezza, 
indecenza, ineleganza, /. ^ -cOmely , ADJ . : 
sconvenevole, indecente, inelegante. -c6m- 
fortahle, ADJ.: inconsolabile ; sconso- 
lato ; misero. -comfortableness, s. : 
disagio, m.; tristizia,/. -cOmfortably, 
ADV. ; malagevolmente, tristamente. -com- 
manded, ADJ. : non comandato ; non lo- 
dato. -common, ADJ. : raro, straordi- 
nario. -commonly, ADV. : raramente, 
straordinariamente. -commonness, s.: 
rarity ; singolarita,/. -comm.unic«|.ted, 
ADJ. : non eommunicato. -compact(ed), 
ADJ.: non compatto, non sodo. -c6m- 
paniedf, ADJ.: scompagnato, solo, 
-compelled, ADJ. : non sforzato, volon- 
tario, spontaneo. -complaisant, ADJ. : 
incivile, -complaisantly, ADV.: inci- 
vilmente. -completet,ADJ.: incompiuto, 
imperfetto. -compounded, adj. : non 
misto, semplice. -compoundedness, S.: 
semplicita, /. -comprehensive, ADJ.: 
incomprensibile. -compressed, ADJ. : 
non compresso. -con-eeivahletrADJ.: in- 
coneepibile, incomprensibile. -con-ce£v- 
ablenessf^ s.: incomprensibility, /. 
-conceived, ADJ.: non concepito. -con- 
•eern, s.: indifferenza ; negligenza; spas- 
sionatezza,/. -concerned, adj.: indif- 
ferente; insensibile; spassionato. -con- 
cernedly, ADV. : indifferentemente ; 
spassionatamente. -concernedness, s.: 
indifferenza, freddezza, /, -con-cern- 
ingrtr adj. : non interessante, -con- 
cocted, ADJ.: inconootto,mdigesto. -con- 
ditio^tal, ADJ. : senza condizione, asso- 
luto. -confined, adj. : illimitato, libe- 
ro. -oonf inedly, ADV. : ilHmitatamen- 
te. -confirmed, adj.: non eonfirmato, 
incerto. -confdrm, adj.: differente, 
dissimile. -confdrmahle, ADJ.: non 
conforme, incongruo. -conf6rmityt,s,: 
dissimiglianza, differenza, /- -oonfdsedi 
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ADJ.: non confnso, distinto, -confused* 
ly, ADV. : irrefragabile. -connected, 
ADJ.: sconnesso, incoerente. -c6n<g[if.er- 
sM.e, ADJ. : insnperabile, invincibile. 
-conq^weralily, ADV. : insuperabilmente, 
mvincibilmente. -conqu-ered, ADJ.: in- 
vitto, indomito. -consci^nablc, adj. : 
irragionevole ; ingiusto. -conscf^n- 
ableness, s. : mancanza di coscienza,/. 
-odn8ci9na1»ly, ADV.: irragionevolmen- 
te. -conscious, adj.: non conscio; 
ignorante. -considered, ADJ. : incon- 
siderato. -conss^nantf, adj.: incom- 
patibile ; incongrno. -constantf, adj. : 
incostante. -constrainedf, adj.: nonco- 
stretto, libero, volontario. -constrained- 
ly, ADV. : volontariamente. -consum- 
atiletjADJ.: inconsumabile. -consumed, 
ADJ. : non consnmato ; esistente. -con- 
tented, adj.: non soddisfatto, discon- 
tento. -contentedness, s. : sconten- 
tezza,/. -contestalilet> ADJ.: inconte- 
stabile; certo, -contestalilyt, ADV.: 
in modo incontestabile. -contestedf, 
ADJ. : non richiamato. -controllable, 
ADJ. : incontrovertibile. -controlled, 
ADJ.: non reensabile. -contrc^versable, 

ADJ. : insociabile, impraticabile. -con- 
vinced, ADJ.: non convmto. -edrd, 
TR. : disciorre, snodare. -cork, tr. : ca- 
vare il turacciolo. -correctf, ADJ.: incor- 
retto, difettoso. -corrected, adj. : senza 
essere corretto. -corrl^blef, adj. : ineor- 
rigibile. -oorrupt(edJt, adj.: incorrotto, 
integro. -corruptednessf = micornipt- 

MU, -corruptlyt, ADV.: incorrottamen- 
te. -oorrnptnessf, S.: incomittibilit^,/. 
-o6v§r, TR. : scoprire, scovrire. -coun- 
sellable, adj.: da non consigliarsi. 
-countable, adj,: inmimerabile. -coun- 1 
t§rfeit, ADJ. : genuine, pure, naturale. ! 
-cbuple, TR. : sciogliere. -courteous, 
ADJ.: scortese, ineivile. -courteously, 
ADV.: scortesemente, incivilmente. -court- 
liness, s.: scortesia, incivilta,/. -court- 
ly, ADJ.: scortese, ineivile. -cbte-tb, 
ADJ. : strano, straordinario; rozzo. -eSutb- 
ly, ADV. : stranainente ; rozzamente. 
-cdutbness, s. : nistichezza, goffaggine ; 
bizarria, /. -create t, TR, : annichilare ; 
distruggero. -created, ADJ. : increato. 
-criSpped, ADJ. : non mietuto, non rac- 
colto. -oriSssed, ADJ.: non cancellato. 
-crowded, ADJ.: nonafollato. -crown, 
TR. : levar la corona, privare del trono, 
deporre. 

uuo-tipn, s. : unzione,/., ungimento, n.: 
extreme — , estrema unzione. -tudeity, 
s. : untuositli,/. *tuous, adj. : untuoso, 
oHoso. -tuousness, s. : untuosit^t, gras- 
BOZZSLtf* 

un*etlpnblet, ADJ*: inculpabile, inno- 


under 405 

cente. -cultivated, adj. : non coltiva- 
to, incoltc. -cumbered, ADJ. : sgombe- 
rato. -curabletr ADJ.: incurabile. 
-curbable, adj.: indomabile; indocile, 
-curbed, ADJ. : indomito ; licenzioso. 
-curl, TR. : disfare i ricci ; intr. : disfar- 
si. -cursetiTH. : levare la maledizione. 
-cut, ADJ. : non tagliato, intero. -dam, 
INTR. : aprire la cateratta. -damg.ged, 
ADJ.: non danneggiato, non guasto; in- 
tero. -daunted, ADJ.: intrepido; fermo, 
risoluto. -dditntedly, ADV. : intrepida- 
mente. -dauntedness, s. : intrepidez- 
za, intrepidita ; arditezza, /. -dazzled, 
ADJ. : non abbagliato. -deuf f, tr. ; gua- 
rire della sordit^. -debate cbed, ADJ. : 
non dissoluto, non corrotto. -d^oat/ed, 
ADJ.: non consumato, non diminuito esi- 
stente. -d§ca|/ingr, ADJ.. durabile; inal- 
terabile. -d^-ceivable, ADJ.: che non 
si pud sgannare. -deceive, TR. : sgan- 
nare, cavare d' inganno. -decency f, s. : 
indecenza, sconvenevolezza, /. -decent t, 
ADJ.: indecente, sconvenevole. -decent- 
lyt, ADV. : indecentemente, sconvenevol- 
xnente. -decided, ADJ. : indeciso, inde- 
terminate. -decisive t, ADJ.: non deci- 
sivo, non conclusivo. -deck, TR. : priva- 
re d’ ornamenti. -decked, adj.:^ senza 
ornamenti. -declinable, adj. : indecli- 
nabile, invariabile. -declined, adj.: in- 
declinato. -dedic^-ted, ADJ.: non de- 
dicate. -defaced, adj. : non scan- 
cellato. -defeasible ADJ. : che non 
si pud annullare. -defended, ADJ. : non 
difeso, senza difesa. -defied, adj. : non 
isfidato. -defiled, ADJ.: intemerato, im- 
maculato, puro. -definable, adj. : non 
definibile. -defined, ADJ. : indefinite, 
non circoscritto. -deformed, adj.: non 
deforme. -defrai/ed, adj. : non spesa- 
to, -dejected, ADJ. : non sgomentato ; 
intrepido. -delibere-ted, adj. : indeli- 
berato, inconsiderate. -deligMed, adj.: 
non dilettato, non trattenuto. -deli( 7 bt- 
ful, ADJ. : spiacevole, insipido, annoioso. 
-demonstrable, ADJ.: indimostrabile, 
-deniable, ADJ.: innegabile, incontra- 
stabile. -deniably, ADV.: innegabil- 
mente, incontrastabilmente. -depend- 
ing, ADJ.: indipendente. -deplored, 
ADJ. : non deplorato. -depraved, ADJ.: 
incorrotto, innooente. -deprived, ADJ.: 
non private. 

under, PREP. : sotto, di sotto, al di sotto 
di ; meno di ; adv. : al di sotto, sotto ; a 
meno di ; adj, : sotto, di sotto ; inferiore, 
subaltemo ; pih basso : — the table, sotto 
la tavola ; — lip, labbro di sotto ; —grad- 
uate, sottograduato *, keep ^ — , toner sotto, 
tener nella soggezione; go — , andar di 
sotto : tread — foot, calpestare. -&o- 
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tiyn, s. : azione subordinata, azione infe- 
riore,/. -agot> s. : minorita, et^ di pu- 
berta, /. -bectr , ire. ; tr. : sopportare, 
tollerare. -liid, lER. ; tr. : offrire meno 
del giusto valore. -Ibiiid, irr. ; tr. : le- 
gar per di sotto. -Tiutlor, s. : sottobot- 
tigliere, m. -clerk, S. : sottosegretario, 
sottoproposto ; sostituto, m. -dS, iRR. ; 
TR,: fare meno, trascurare. -d 6 iie, adj.: 
troppo poco cotto, non ben cotto ; cnoce- 
re troppo poco : this roast beef is — , que- 
st’ arrosto ^ troppo poco cotto (alquanto 
crndo). -fellow, S. : briccone, gnidone, 
m. -farnisli, TR. : non prowedere d’ as- 
sai. -gird, iRR.; tr.; cingere per di 
sotto. -go, IRR. ; TR. : soffrire ; sostene- 
re. -g^verngr, S. : sottogovernatore. 
-ground, S. : cavita, sotterraneo, m. 
-growth, s.: bosco ceduo, m. -handi, 
ADJ. : clandestmo, segreto : — dealings, 
praticbe segrete, /. pi. -hand 2, adv. : 
sottomano, di soppiatto. -labourer, s.: 
manovale, m. -lai/, iRR. ; tr. : sottopor- 
re ; appnntellare. -lai/er, s. : puntello, 
sostegno, m. -lieutenant, s.: sottoluo- 
gotenente, m. -line, tr. : interlineare ; 
scrivere sotto. -lin^r, s. : piccol agente ; 
partigiano vile, m. -lip, S. : labbro di 
sotto, m, -master, s. : sottomaestro, m. 
-mine, TR. : minare, contramminare, di- 
struggere. -miner, s.: minatore ; mar- 
raiuolo, m. -most, adj. : infimo, pi^ bas- 
so. -no ath, PREP.: di sotto, sotto. -of- 
fi-eer, s. : u^iale subordinate, m. 
undigrogatpry, ADJ. : non derogatorio. 
iinder-pfirt, s. : parte subordinata, /. 
-petticoat, s. : gonnellino, 771., sottana, 
/, -pin, TR. : puntellare. -plot, S. : in- 
trecoio d’una commedia, episodic, m.; co- 
spirazione, /. -praise, TR. : spregiare, 
disprezzare. -prior, s. : soppriore, m. 
-prize, TR. : stimar poco, vilipendere. 
-prop, TR.: puntellare, sostenere. -pro- 
portioned, adj.: sproporzionato. -rate, 
s.: vil prezzo, prezzo basso, m. -rate, 
TR.: disprezzare ; vilipendere, avvilire ; non 
bastantemente apprezzare. -sat/f, ire.; 
TR. : contraddire. -secr^to-ry, s. : sot- 
tosegretario, m. -sell, IRR. ; TR. : vende- 
re per meno. -selling, s. : vendita fat- 
ta a vil prezzo, f. -servant, s, : servi- 
tore basso, m. -setf? iRR* ; tr. : mettere 
di sotto ; puntellare, appoggiare, sostene- 
re. -setter, s. : puntello, sostegno ; pie- 
destallo, m. -sheriff, s. : sottosciriffo, 
m. -sheriffry, s.: uffizio di sottosciriffo, 
m. -shot, adj. : mosso dalF acqua di 
sotto. -sigrn, tr. : sottoscrivere : — ed, 
il sottoscritto. -soil, s. : sottosuolo, m* 
-song, s, : (mus.) ritornello, m. -stand, 
irr. ; TR. : intendere, capire, comprendere ; 
esser awiso 0 informato; intr.: com- 
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prendere ; capire, intendere ; aver notizia : 
do you — what I say? intendete cio che 
dico? I have understood that, bo sentito 
dire cbe ; give to — , dare ad intendere ; 
— one^s self, conoscersi. -standinflri, 
ADJ.: intelligente, saputo. -standing 2, 
s. : intelletto; intendimento, m.; intelli- 
genza; corrispondenza,/.: come to an — 
with, intendersi con; man of — , uomo 
d’ intelletto (di'ricapito). -standingly, 
ADV. : intelligibilmente, con giudizio. 
-stood, ADJ.: inteso, compreso; capito. 
-strapper, S. : piccol agente; uomo da 
poco, m. -take, IRR., TR. : intraprendere; 
impegnarsi ; INTR. : ingerirsi, intrometter- 
si, impacciarsi : — to prove, impegnarsi di 
provare. -taker, s. : intraprenditore ; 
agente; impresario di pompe funebri, 
becchino, m. -taking, S. : impresa, /., 
intraprendimento, m. -tenant, S. : sot- 
topigionale, m. -treasurer, s. : vice- 
tesoriere, m. -valuation, s. : svilimento 
del prezzo, m. -value, S. : vil prezzo ; 
sprezzamento, biasimo, m. -value, tr. : 
disprezzare, vilipendere. -valuer, s. : 
disprezzatore, spregiatore, m. -wood, 
s. : bosco ceduo, m., arbusti piccoli, m. pi. 
-work, s. : affari di poco momento, m*pL 
-work, IRR. ; tr. : contramminare, spian- 
tare. -workman, s. : artigiano infe- 
riore, manovale, m. -write, irr. ; tr. : 
sottoscrivere. -writer, S. : assicurato- 
re, mallevadore, m. -written , adj. : 
sottoscritto. 

un-d<$scribed, ADJ. : non descritto. -de- 
served, ADJ.: immeritevole. -deserv- 
edly, ADV.: immeritamente. -deserv- 
edness, S. : indegnit^,/. -deserving, 
ADJ.: non meritevole, indegno. -de- 
servingly, ADV. : immeritamente, -de- 
signed , ADJ. : non progettato, senza 
intento ; involontario. -designedness, 
s. : schietezza, sincerity,/, -designing, 
ADJ. : schietto, sincere. - desirable , 
ADJ. : da non desiderarsi. -desired, adj. : 
non desiderate, -destrbyable, ADJ. : 
da non distruggersi. -destroyed, adj. : 
non distrutto. -determinable f, ADJ. : 
da non determinarsi. -determinate, 
ADJ.: indeterminate; irresoluto. -deter- 
mine.tenesst^ -determination f, S. : 
incertezza, dubbiezza, /. -determined, 
ADJ. : indeterminato, indeciso ; incerto. 
-devoted, ADJ.: non dedicato. -de- 
voutly, adv.: indivotamente, -di|;est- 
ed, ADJ.: indigesto, crudo. -dimin- 
ished, ADJ. : non diminuito. -dipped, 
ADJ.: nontuffato. -directed, adj. : non 
diretto, indiretto, -discerned, adj.: 
inosservato. -dls-eernedly, adv.: im- 
percettibilmente. -dls-eernlble, adj, : 
impercettibile, invisibile. -disoSniible- 
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ness, S. : impercettibilitS-,/. -dis-eern- 
iWy, ADV.: in modo impercettibile. 

- diseernin^ , A D J . : non giudizioso. 
-disciplined, ADJ.: indisciplinato. -dis- 
c6vera‘ble , ADJ. : da non scoprirsi. 
-disc6vered, ADJ.: non scoprito, non 
scoperto. -discreet f, ADJ. : indiscrete, 
sconsiderato. -discreetly f, ADV. : in- 
discretamente. -disguised, ADJ. : non 
maseberato ; sincero, franco, schietto. 
-dis/ionoured, ADJ. : non disonorato. 
-dismai/ed, ADJ. : intrepido, coraggioso. 
-dispersed, ADJ. : non sparse, -dis- 
pdsedt,ADJ. : non ancora disposto. -dis- 
puted f, ADJ.: incontrastato, evidente. 
-dissembled, ADJ. : non dissimulate, non 
finto, non celato; vero. -dissolvable, 
ADJ.: indissolubile. -distempered, adj.: 
dimalattia. -distinguishable, adj.* in- 
distinguibile. -distinguisbably, ADV. : 
indistintamente. -distinguished, adj. : 
indistinto, confuso. -distracted, ADJ. : 
non distratto. -disturbed, adj. : tran- 
quillo, placido. -disturb edly, ADV. : 
senza disturbo, tranquillamente. -dis- 
turbedness, S. : tranquillity, /. -dl- 
vidahle, ADJ. : indivisibile, inseparabile. 
-divided, ADJ.: indiviso, intero. -di- 
vorced, ADJ.: non divorziato. -di- 
vulged, ADJ.: non promulgate. -d5, 
IRR. ;* TR.: disfare, sfare, annullare, di- 
struggere, sciorre : — what has been done, 
disfare cid che ^ stato f atto ; leave undone, 
tralasciaredifare. -d51ngri,ADJ.: distrut- 
tivo, pemizioso. -doing 2, s.: disfaci- 
mento, m. ; perdita, rovina,/. -d^ne, adj.: 
non f atto; rovinato, perduto. -doubted, 
ADJ.: indubitato, certo. -dbubtedly, 
ADV.: indubitamente,certamente. -doubt- 
iug, ADJ. : che ^ senza dubbio, certo. 
-drainable, ADJ. : inesauribile. -drSw, 
IRR. ; TR. : tirare; aprire. -drSten, adj. : 
non tirato,non aperto. -dreaded, ADJ. : 
non temuto. -dreamed, ADJ. : non ima- 
gmato,nonsognato; inopinato. -dress i, 
s. : abito di camera, abito della mattina, 
m. -dress 2, TR.: svestire ; spogliare; 
EBFL. : svestirsi. -dried, adj. : non sec- 
cato, non secco. -driven, adj. : non 
cacciato; non impulse, senza moto. -dr<is- 
sy, ADJ.: non feccioso; purgato. -du- 
bitablef, ADJ.: indubitabile. -due, 
ADJ,; indebito, ingiusto, -duely, adv.: 
indebitamente. 

undu-lfl.ry t, ADJ. : ondeggiante, fluttuan- 
te. -late, (in)te, : ondeggiare. -la^i^n, 
S4 : ondulazione, /. -l^iftry, ADJ. : on- 
dulatorio, ondeggiante. 
un-duly, ADV. : indebitamente ; impro- 
priamente. -duteous, -dutlftil, adj. : 
disubbidiente, irreverente. -dutif^illy, 
ADV*; disubbidientemente. -dutlf^l- 
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ness , s. ; disubbidienza, irreverenza, /. 
-dyed, ADJ. : non tinto, senza esser tinto. 
-dyinp', ADJ. : iramortale. - earned , 
ADJ. : non guadagnato. -earth, TR. ; dis- 
sotterrare, disseppellire. -earthly, adj. : 
non terrestre. -easily, adv. : disagia- 
tamente; inquietamente. -easiness, S. : 
disagio, m,, incomodity ; inquietudine, /. 
-easy, ADJ. : disagiato, incomodo ; inquie- 
to, agitato ; penoso, travagliato. -eaten, 
adj.: non mangiato. -edifyingr, ADJ.: 
poco edificante. -educg.ted, adj. : non 
edueato. -effec^nalf, ADJ. : inefficace. 
-fleeted, ADJ.: noneletto. -Higiblef, 
ADJ. : ineligibile. -employed, ADJ. : di- 
soccupato, sfaccendato. - emptiable, 
ADJ. : inesauribile. - endowed adj. : 
non dotato. -endurable, adj. : intolle- 
rabile. -engaged, adj. : non impiega- 
to, disocenpato, libero ; non appropriato. 
-English xng-, ADJ. : non inglese, anti- 
inglese. -enjoyed, ADJ. : non ottenuto, 
non posseduto. -enjoying?, ADJ.: non 
possedente, non godente. -enlarged, 
ADJ. : non aggrandito, limitato, contratto. 
-enligr/ttened , ADJ. : non illuminato ; 
ignorante. -enslaved, adj. : non sotto- 
messo, libero. -entertaining?, ADJ.: 
che non diverte, poco ricreativo. -en- 
tombed, ADJ.: insepolto. -envied, 
ADJ. : non invidiato. -eq_uable, adj. : 
diiferente, non conforme. -eq[ual, ADJ. : 
ineguale. -equality, s. : ineguality, disu- 
guaglianza,/. -equalled, adj. : incom- 
parabile, non paragonabile ; senza eguale. 
-equally, ADV.: inegualmente, disu- 
gualmente. -equalness, s,: ineguality, 
imparity, /. -equitable, adj. : iniquo, 
ingiusto. -§quivtjcal, adj. : non equivo- 
co. -errable, ADJ. : infallibile. -erra- 
bleness, S. : infallibility ; certezza, /. 
-erring?, ADJ.: infallibile; certo. -er- 
Tinfflj, ADV. : infallibilmente. -espied, 
ADJ. : non scoprito, inosservato. -es- 
sayed, ADJ.: non isperimentato. -es- 
sential, ADJ. : non essenziale. -estab- 
lished, ADJ. : non stabilito, non fondato. 
-estimable, ADJ. : inestiraabile. -even, 
ADJ.: ineguale; capriccioso. -evenly, 
ADV. : inegualmente, disugualmente. 
-evenness, s. : ine^ality, /. -evita- 
ble, adj.: inevitabile. -examined, 
ADJ. : non essaminato, senza esame. -e:?:- 
ampled, ADJ. : senza esampio. -excep- 
ti9nable, adj. ; non soggetto ad alcuna 
obiezione, accettabile, valido. -exco^ta- 
ble, ADJ. : inescogitabile. -excusablef, 
adj.: inescuaabile. -Oyfjoqtod, adj.: 
ineseguito, cbe non I stato eseguito. -eap- 
emplif led, ADJ. ; senza esempio. -Ox- 
^rclfed", ADJ- : senza pratica, mesperto. 
-e:|:0mpt,.ADJ.: non privilegiato. -e:?- 
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liausted, ADJ. : non esausto. -expand- 
ed, ADJ.: non disteso, non dilatato. 
-expected, ADJ. : inaspettato, non im- 
naaginato ; inopmato, improvviso. -ex- 
pectedly, ADV. : inopinatamente, all’ im- 
prowiso. - expectedness , S. : pron- 
tezza inaspettata, caso subito, m. 
-expedient t, ADJ. : inopportuno, incon- 
veniente. -experienced, ADJ. : non 
sperimentato. -expert t» ADJ.: inesper- 
to, senza pratica. -expertly t» adv. : 
in modo inesperto, da novizio.^ _ -expert- 
ness, S.: inesperienza, imperizia,/. -ex- 
plicable, ADJ. : inesplicabile. -ex- 
plored, ADJ.: non esplorato, non esa- 
minato. -exposed, adj. : non esposto. 
-expressible t/ -expressive, ADJ. : 
inesprimibile, ineffabile. ^ -extended, 
ADJ. : non disteso. -extinguisbable, 
ADJ. : inestinguibile. -extinguished, 
ADJ. : non estinto, non ammortito. -fad- 
ed, ADJ.: non sfiorito, non appassito. 
-fadingT) ADJ.: sempre florido. -fail- 
able f? ADJ.: infallibile. -failable- 
nesst, S. : infallibility, /. -failing, 
ADJ. : infallibile, sicuro, -failingrness, 
S.: infallibility,/, -fair, ADJ.: inginsto, 
disonesto. -fairly, ADV.: ingiustamen- 
mente, disonestamente. -fairness, s. : 
ingiustizia, /. -faithful, ADJ. : perfido, 
mfedele. -faithfully, ADV. : perfida- 
mente, infedelmente'. -faithfulness, 
S. : perfidia, infedelty, /. -familiar, 
ADJ.: non comune, straordinario. -fash- 
ionable, ADJ. : non alia moda. -fash- 
i^nahleness, s. : deviamento dalla mo- 
da, m. -fashionably, ADJ. : non secon- 
do la moda. -fashioned, adj.: infor- 
me, sformato. -fasten, TR. : sciorre, 
disfare, disunire. -fathered t, adj.: 
senza padre, -fathomable, ADJ. : sen- i 
za f ondo ; impenetrabile. -fathomably, 
•ADV. : in modo impenetrabile. -fath- 
omed, ADJ. : che non y scandagliato. -fa- 
tigited, ADJ.: indefesso, non stancato. 
-favourable, ADJ. : disfavorevole ; av- 
verso. -favourably, ADV. : disfavore- 
volmente, awersamente. -fearedf, adj.: 
intrepido, non temnto. -feasible, adj.: 
impraticabile. -feathgred, adj. : non 
piumato. -fed, ADJ. : non pasciuto. -feed, 
ADJ. : non pagato, senza salario. -feel- 
ADJ.: insensibile, duro di cnore. 
-feelingrly, ADV.rinsensibilmente. -feel- 
in£fness, s. : insensibility,/, -feigned, 
ADJ. : non finto ; sincero. -fSi^nedly, 
ADV. : sinceramente, veramente. -feigned- 
ness, s.: sincerity, scMettezza, /. -felt, 
ADJ.: non sentito; insensibile. -fenced, 
ADJ. : senza siepe ; non fortificato. -fer- 
mented, ADJ. : non fermentato. -fer- 
tile, ADJ. : infertile, infecondo, sterile. 1 
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-fetter, TR. : togliere i ceppi, scatenare ; 
liberare. -figured, adj. : non figurato. 
-filial, ADJ.: indegno d’nn figlinolo. 
-filled, ADJ. : non empiuto, vnoto. -fin- 
ished, ADJ. : non finite, incompinto, im- 
perfetto. -firm, ADJ. : infermo, debole, 
-fit I, ADJ.: inetto, incapace, inabile ; im- 
proprio, sconvenevole : it is — , non con- 
viene. -fit 2 , tr. : rendere incapace, disa- 
bilitare. -fitly, AD^V.: sconvenevolmente, 
impropriamente, malamente. -fitness, 
s. : incapacity; sconvenevolezza,/.^ -fit- 
ting, ADJ.: sconvenevole, disdicevole. 
-fix, TR. : slegare, distaccare ; render 
fiuido, liquefare. -fixed, adj.: non 
fisso ; errante. -fledged, ADJ. : senza 
piume. -foiled, ADJ,: non sottomesso, 
non vinto. -fold, TR. : spiegare, svillup- 
pare ; aprire : — sheep, fare uscire le 
pecore delFovile. -fSol, tr. : render 
savio. -forbidden, ADJ. : non proibito, 
permesso. -forced, adj. : non sforzato, 
libero, -forcedly, ADV. : liberamente, 
volontariamente. -forcible, ADJ. : senza 
forza, debole. -forekn6ic?n, ADJ.: non 
preconosciuto, non preveduto. -foreseen, 
ADJ. : non previsto ; inopinato. -fore- 
warned, ADJ. : non ammonite, non awer- 
tito. -forfeited, ADJ.: non confiscate, 
non sequestrate, -forgivinf/, ADJ. : im- 
placabile, inesorabile. -forgotten, adj. : 
non dimentico. -fdrmed, ADJ. : sfor- 
mato, informe, -fprsaken, ADJ. : non 
abbandonato. -fortified, ADJ. : non for- 
tificato. -fortuni^te, ADJ. : sfortuna- 
to, sventurato, infelice. -fortunately, 
ADV. : sfortunatamente. -ffirtunate- 
ness, S. : sfortuna, /., infortunio, m, 
-fought /a^, ADJ.: non combattuto, 
-fouled, ADJ. : non contaminato. 
-found, ADJ. : non trovato, non incontra- 
to. - framable f, ADJ. : che non pud 
formarsi. -framed, ADJ. : non fonnato ; 
senza cornice, -frequent, ADJ. : infre- 
quente. -frequented, ADJ.: non fre- 
quentato, non visitato. -frequently, 
ADV.: radamente, raramente. -friend- 
ed , ADJ. : senza amici ; non protetto. 
-friendliness, s, : poca benevolenza, /. 
-friendly, ADJ.: non amichevole, scor- 
tese; adv.: scortesemente. -frSck,TR.: 
spogliare. -frozen, adj. : non gelato ; 
non rappreso. -fruitful, ADJ.: infrut- 
tuoso, infecondo. -frfiitfqlness, s. : 
sterility, infecondity,/. -fulfilled, adj.: 
non adempito, non colmo. -furl, tr. : 
spandere, spiegare, aprire. -furnish, 
adj. : sfomire ,* spogliare. -furnished, 
adj. : non arredato, non (am)mobiliato, 
senza mobili ; sfornito, sprowisto: — apart- 
ments, camere non ammobiliate. -ga^je, 
TR. : disimpegnare. -gainly, adj. : scon- 
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cio, svenevole, scianiannato; adv.: disac- 
oonciamente, svenevolmente. -gdlled, 
ADJ,: non piagato, non ferito, illeso. 
-gartered, ADJ.: senza giarrettiere. 
-gatiiered, ADJ. : non raccolto. -gen- 
erated, ADJ.: non generate, increato. 
-generative, ADJ. : non fruttifero, ste- 
rile. -generous, ADJ. : non generoso, 
ignobile’, illiberale. -gen|al, ADJ. : non 
geniale ; malsano. -genteel, ADJ. : inci- 
vile, scortese. -genteelly, adv. : inci- 
vilmente, scortese’mente, grossolanamente, 
rozzamente. -genteelness, s. : scorte- 
sia; rozzezza, ‘zotichezza, /. -gentle, 
ADJ. : indocile, intrattabile ; duroj rigoro- 
so, -gentlemanlike, -gentleman- 
ly, ADJ. : incivile, illiberale. -gentle- 
ness, s. : indociliU; rigidezza, severity,, 
/. -gently, ADV. : aspramente, severa- 
mente* ; rozzamente. -gilded, adj : non 
dorato. -gird, irr. ; TR. : scioglierO la 
cintura. -girt, adj. : scinto. -givinflrfj 
ADJ.: illiberale; non benevolo, -glazed, 
ADJ.: senza vetro; senza fenestre. -glori- 
fied f, ADJ. : non glorificate. -gl6ve, 
TR. : levare i guanti -gloved, tr.: senza 
guanti. -glne,TR. : scollare. -godlily, 
ADV. : in modo empio, empiamente ; senza 
religione, -godliness, s.: empiet^; ir- 
religione,/. -godly, adj. : empio, irreli- i 
gioso. -gored, ADJ.: non piagato, non! 
ferito. -gdrged, adj. : non empiuto, non I 
sazio. -got, ‘ adj. : non acquistato; non 
generate, -g^vernakle, adj. : indoma- ! 
bile ; sfrenato. -givernakleness, s. : 
sfrenatezza, /. -g6verna‘bly, adv.: 
sfrenatamente. -governed, adj. : sfre- 
nato, licenzioso. -gra-cefal, adj. : sgra- 
ziato, svenevole. -graeefally, adv.: 
sgraziatamente, svenevolmente. -gra-ee- 
Mness, S. : sgraziataggine, svenevolez- 
za, /. -gracious, ADJ. : sgraziato, sve- 
nevole ; scortese. -graciously, ADV. : 
sgraziatamente; scortesemente. -gra- 
oionsness, s. : sgarbatezza ; incivilt^, /. 
"grammatical, ADJ.: sgrammaticato. 
-granted, ADJ. ; non dato, non concesso, 
-grateful, ADJ.: ingrato, sconoscente; 
noioso. -gratefally, ADV.: ingrata- 
mente, sconoscentemente. -grateful- 
ness, s. : ingratitudine, sconoscenza, /. 
-gr&tified, ADJ,: non gratificato. 
-grS.vel, TE. : levar la ghiaia ; (j^y.) ri- 
muovere gli sernpoli, -gravely t» adv. : 
senza gravity, non seriamente. -ground- 
ed, ADJ,: malfondato. -grud^uyly, 
ADV. : senza invidia, di bnon cuore, lieta- 
mente. -guarded t, adj. ; non gnardato, 
senza difesa; negligent©, poco misnrato, 
sconsiderato. -gudrdedly t, ADV, : ne- 
gligentemente. 
tbug^emi, s, : ixngnento, m. 
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uxL-giecssed, ADJ, : non oongMetturato. 
-glided, ADJ.: non gnidato^ -gitilti- 
ness, S. : innocenza, /. -gitilty, ADJ. : 
innocent©. - kabitable ADJ.: ina- 
bitabile. -kaft, TR. : levar il manico. 
-kallf^to, TR.: profanare. -kSlt^r, 
TR. : levar la cavezza. -kaud, TR. : la- 
sciare andare le mani. -kands^me, 
ADJ.: laido, deforme, -kauds^mely, 
ADV. : brnttamente, incivilmente ; mala- 
mente. -kands^meness, s. : laidezza, 
bruttezza, deformity, /. -kaudy, ADJ. : 
non destro ; goffo, sgraziato. -kappily, 
ADV. : infelicemente, sfortnnatamente. 
-kappiuess, s. : infelicita, miseria, /. 
-kappy, ADJ-: infelice, sfortunato, mise- 
ro. -karmed, ADJ. : non guastato, non 
piagato. -karmfiil, ADJ. : non nocivo ; 
innocente. -k§,rm6uious, ADJ. : disar- 
monico, discordante. -kdrness, TR.: le- 
vare gli arnesi. -kasp, TR.: sfibbiare. 
-kazarded, ADJ. : non azzardato, non ar- 
risehiato. -kealthful, ADJ. : malsano, 
malaticcio, morlDido ; insalubre. -kealtk- 
falness, s. : mala sanity } aria cattiva, 
/.’ -keaitky, ADJ.: malsano, malaticcio; 
insalubre : rat/ier — , malaticcio, infermic- 
cio. -k6a.rd (o/),ADJ.: inaudit o, straor- 
dinario. -keartf, TR. : discoraggiare. 
-keated, ADJ. : non riscaldato. -keed- 
ed, ADJ. : non curato ; negletto ; di poca 
importanza. -keedful, adj.: negligen- 
te, incauto. -keediuess, s. : negligen- 
za, trascuraggine, /. -keediny, ADJ. : 
negligente, trasenrato. -keedyt, ADJ.: 
subito, precipitoso. -kelped, ADJ. : non 
aintato, non protetto. -kelpful, adj. : 
non aintante; inutile, -kidekoundf, 
ADJ. : di stomaco ampio. -kmge, TR. : 
sgangherare ; sconnettere, disordinare. 
-kdliuess, s. : empiet^, profanity, /. 
-koly., ADV.: empio, profano. -kon- 
Qured, ADJ.: non onorato. -kood, TR.: 
discappellare, trar di cappello. -kook, 
TR.: spiccare dall’ nncino, sfibbiare. -kSop, 
TR. : levare via i cerebi. -koped, adj. : 
inaspettato. -kopefnl, adj.: che non 
da buona speranza. -k6rse,jrR.: scaval- 
care; levare di sella, -kospitakle, 
ADJ.: inospitale, scortese. -kostile, adj.: 
non ostile; amicbevole. -kouse, TR.: 
cacciare di casa. -koused, adj. : senza 
casa ; senza rifugio. -kumkled, adj. : 
non umiliato. -kurt, adj.: non ferito, 
illeso, salvo, -kurtful, adj. : innocen- 
te ; non nocivo. -kurtfully, adv. : in- 
nocentemente. -kuskanded, adj. : non 
coltivato. -kdfik, TR. : sgranare, sgu- 
sciare. 

uui-c^riK, ADJ,: liocomo, nmeomo, m. 

[ -f^rm I , ADJ.: uniform© ; conform©, epa- 
I le, regolare. -form 2, s. : abito unifor- 
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me (de’soldati), w. -formity, S.: uni- 
formita; conformity,/, -fgrmly, ADV. : 
uniformemente.' 

un-imagina'ble, ADJ. : non immaginabi- 
le. -imag^nalbly, ADV. : in modo inim- 
maginabile.* -imitaljlet, adj.: inimita- 
bile, da non imitarsi. -immdrtal, adj.: 
non immortale, mortale. -impaired, 
ADJ. : non diminnito, inalterato ; buono. 
-impairalile, ADJ. : inalterabile. -im- 
passioned, ADJ.: non collerico, tranqnil- 
lo. -impea-ched, ADJ. : non accnsato, 
intatto. -important, adj. : die non d 
d^ importanza ; senza orgoglio, modesto. 
-importuned, ADJ.: non importunato, 
non solleeitato. -improvable, ADJ.: 
che non si pn5 mighorare. -imprSv- 
ableness, s. : incapacity di migliora- 
mento, /. -imprSved, ADJ.: non mi- 
gliorato, non perf ezionato ; ineolto, senza 
coltnra ; senza approfittarne, -indif- 
ferent, ADJ.; parziale, favorevole. -in- 
dustrious, ADJ.: pigro, ozioso. -in- 
fected, ADJ.* non infettato. -inflamed, 
ADJ. : non acceso, non infiammato, -in- 
formed, ADJ. : non istrutto, non addot- 
trinato, ignorante. -ingenuous, ADJ. : 
illiberale ; finto, falso. ‘-iubabitable, 
ADJ.: non abitabile. -iubabitableness, 
S. : essere inabitabile, m. -inhabited, 
ADJ. : disabitato, deserto. -injured, 
ADJ.: illeso, non oifeso; senza danno. -in- 
scribed, ADJ. : senza iscrizione. -in- 
spired, ADJ.: non ispirato. -instruct- 
ed, ADJ. : non istrutto, ignorante. -in- 
structive, ADJ.: non istruttiyo. -in- 
telligent, ADJ. : non intelligente, igno- 
rante.* -itttelli^bility, S. : inintel- 
ligibility, /. -intelligible, ADV. : in- 
intelligibile. -intelligibleness = un- 
intelligihility, -intelli^bly, ADV.: in 
modo inintelligibile. -intent tpual, adj.: 
non premeditate, -interessedf, -in- 
terested, ADJ. : disinteresssato. -in- 
teresting, ADJ.: non interessante. -in- 
termitted, ADJ.: continue, perpetuo. 
-intermixed, ADJ.: non intermisto. -in- 
terrupted, ADJ.: non interrotto, con- 
tinuo. -interruptedly, ADV.: senza 
interruzione. -intrenched, ADJ.: non 
trincierato. -invented, adj,: non in- 
ventato. -investigable, ADJ,: imper- 
scrutabile*; incomprensibile. -invited, 
ADJ. : non invitato. 

unj^n, s. : unione, concordia, accop- 
piamento, m.: American — , T Unione 
americana, /. 

unique, ADJ. : unico, solo ; singolare. 

uuiparous, ADJ. : uniparo, 

unispn, s. : unisono, accordo, m.: in — 
air unisono, accordo, insieme. 
unit, s. : unity,/. 
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Unitarian u, S.: Unitario, Sociniano, m 
uni-te, TR. : unire, congiungere ; collega- 
re; accoppiare; adunare; intr. : unirsi, 
congiungersi ; adunarsi. -ted, ADJ.: uni- 
to, ecc. (cf. unite): the — States^ gli Stati 
Uniti; the — Kingdom, il Regno Unito. 
-tedly, ADV.: congiuntamente, insieme. 
-ter, s. : unitore, congiungitore, m. 
uni-tivef, adj.: unitivo. -ty, s.: unity; 
concordia; uniformity,/, 
univer-sali, ADJ.: universale, generale, 
-sal 3, s. ; universale, sistema generale, 
m. -sality, S. : universality, generality, 

I /. -sally, ADV. : universalmente. -sal- 
! ness t = universality, -se, s. : univer- 
' so, tutto il mondo, m. -sity, s. : univer- 
sity,/.; collegio, m. 

uuivQ-cal, adj.: univoco. -callyjADV.: 
univocamente. 

un-j6|nt, TR. : disgiungere, separare, di- 
slogare. -joint, TR. : dislogare, disgiun- 
gere. -joyful, -joyous, ADJ.: non gioio- 
so, tristo, malinconioo. -judged, adj. : 
non giudicato, non determinate, -just, 
ADJ.: ingiusto, iniquitoso. -justifiable, 
ADJ.: inammissibile, illecito. -justifl- 
ably, ADV.: illecitamente. -justly, 
ADV.: ingiustamente. -tempt, ADJ.: non 
pettinato. -kennel, tr. : fare uscire. 
-kept, ADJ. : non tenuto ; non osservato, 
non ubbidito. -kind, adj.: non benigno, 
inamabile, non benevolo; scortese, inci- 
vile, duro. -kindliness, s.: scortesia, 
incivilty, /. -kindly i, ADJ.: non favo- 
revole, con pooa gentilezza; duramente: 
part — , separarsi freddamente; taJee it 
— , aversene a male, -kindly 2 , adv. : 
scortesemente, incivilmente. -kindness, 
S.: malignity; scortesia,/. -kingf, tr.: 
privare della dignita reale. -Jci^tghtly, 
adj.: indegno d’ un cavaliere. -7«nit, tr.: 
disfare, snodare. -knotty, adj. ; senza 
nodi, -knduable, ADJ.: che non si 
pud sapere. -knouing, adj. ; ignoran- 
te. -knowingly, ADV. : iporantemen- 
te. -known, adj.: sconosciuto ; incogni- 
to : — to me, senza mia saputa ; he is — to 
me, non lo conosco. -laboured, adj, . 
non coltivato ; volontario, spontaneo. 
-lace, tr.: dislacciare. -lade, irr.; tr.: 
scaricare; alleggerire. -la-idf, adj.: 
non posto, non collocato; non quietato, 
non pacificato. -lamented, ADJ. : non 
compianto. -latch, TR. : aprire il sali- 
scendo. -ISiefnl, ADJ.: illegittimo, il- 
lecito. -l&wfqlly, ADV.: iHegittima- 
mente, illecitamente. -ISwfnlness, S. : 
state illegittimo, m. -leurn,*TB.: disim- 
parare, disapprendere. -learned, adj. : 
illetterato, ignorante. -learnedly, adv.: 
da ignorante, ignorantemente. -Idavc, 
TE.: levarvialefogEe,sfrondare. -Uav 
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ened, adj. : non fermentato : — hreadf 
pane azzimo. 

unless, CONJ. : a meno che, fuorcli^ ; ec- 
cetto, eccettuato che, se non: — you 
study more^ a meno che non stndiate di 
pih. 

un-lettered, ADJ. : non letterato, igno- 
rante, -levelled, adj.: non spianato, 
inegnale. -lieeused, adj. : senza licen- 
za. -lioked, adj.: non leccato, sfor- 
mato. -lifif/i-ted, adj. : non acceso, non 
illuminato. -like, adj.: differente, dis- 
simile, diverse; improbahile. -likeli- 
kood, -likeliuess, s. : improbability, 
/. -likely, ADJ,: improbabile. -likely, 
adv. : improbabilmente. -likeness, s. : 
dissimiglianza, differenza, /. -limit- 
aklet, ADJ.: che non pud esser limi- 
tato, immenso. -limited, adj.: illimi- 
tato. -limitedly, ADV. : illimitatamen- 
te, senza limiti. -limitedness, s.: illi- 
mitazione,/. -line, tr. : levar via la fo- 
dera, sfoderare. -Hn§al, ADJ.: colla- 
terale. -link, TR. : storcere, svolgere, 
spiegare, aprire. -liquified, adj. : non 
liqnefatto. -load, irr. ; tr. : scaricare, 
alleggerire. -loadin^r, s.: scaricamento, 
m. -lock, TR. : schiavare ; sfogarsi. 
-looked (/or), ADJ. : inaspettato, inopi- 
nato. -ISose, tr. : sciorre, slegare, di- 
sfare ; intr. : sciorsi, slegarsi, disfarsi. 
-16vedt, ADJ.: disamato, odiato. -live- 
ly, ADJ.: nonamabile; svenevole. luck- 
ily, ADV. : per mala fortuna, per disgra- : 
zia, /. -luckiness, S. : disavventnra ; 
disgrazia, /. -lucky, adj. : sfortnnato, 
sinistro. -lute, TR. : togliere il loto. 
-made, adj, : non ancora fatto, non fini- 
te. -maimed, ADJ. : non mutilate, non 
troncato. -makalilet> ADJ.: che non si 
pud fare, -make, IRR. ; tr. : disfare, 
distruggere; mettere in pezzi. -man, 
TR. : effeminare; degradare; disarmare 
(un vascello). -mdn^l^ealile, adj. : in- 
trattabile, indocile. -man«.|;ed, ADJ.: 
non addestrato, non edneato. -manli- 
ness, s. : condotta indegna d’ un uomo, /. 
-manly, ADJ.: indegno d'un uomo. -mdn- 
u^red, ADJ.: incivile, scortese; rozzo, 
ruvido. -mdnn©rllnes8, s. : scortesia, 
incivilty; rozzezza, ruvidezza, /. -m&n- 
n^nly i, ADJ. : incivile, rozzo, grossolano. 
-mannerly 2 , ADV.: incivilmente, rozza- 
mente. -manured, ADJ. : non coltivato, 
incolto. -mibrked, ADJ- : non osservato. 
-m&rrledf, ADJ,: senza marito; senza 
moglie : — mw, uomo smogliato, m,; — 
woman, donna non maritata, /. -marry f, 
TR.: annullare il matrimonio. -m&sk, 
TR.: smaacherare; intr.: smaacherarsi. 
-mdst, TR. : levare 1’ albero. -m&stor- 
aklet, ADJ.: indomabile, insuperabile, 
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invincibile. -mastered, adj. : indomito ; 
ihvincibile. -mat, tr. : disfare le trec- 
ce. -matek, TR. : dispaiare. -mdtek- 
akle, ADJ.: impareggiabile, incompara- 
bile. -mateked, ADJ. : senza pari, 
-meaning, ADJ, : senza sense, insignifi- 
cante. -meant t, adj,: non proposto, 
non disegnato. -measurable t? ADJ. : 
che non pub misurarsi, smiaurato, immen- 
so. -measuraTblenessf, S. : smisura- 
tezza, immensity, /. -measurably f, 
ADV. : senza misura, eccessivamente. 
-measured, ADJ.: non misurato, immen- 
so. -medit§.ted, ADJ.: non premedita- 
to. -meddled, ADJ. : immisto, inaltera- 
to. -meet, ADJ. : non conveniente, scon- 
venevole. -meetly, ADV. : aconvene- 
volmente, incongruentemente. -meet- 
ness, s. : sconvenevolezza, incongruity, /. 
-melodious, ADJ. : non melodioso. 
-melted, ADJ.: non liquefatto. -men- 
tt 9 ned, adj.: non mentovato, omesso. 
-merckantable, ADJ.: non vendibile. 
-merciful, ADJ. : spietato , inumano, 
crudele. -mercifully, ADV. : spietata- 
mente; inumanamente. -morcifuluess, 
s. : inumanity, crudelty, / -meritable, 
ADJ.: immeritevole. -merited, ADJ.: 
non meritato, ingiusto. -milked, adj. : 
non munto. -minded, ADJ. : non osser- 
vato, negletto. -mindful, ADJ. : negli- 
gente, trascurato. -mindfully, ADV.’.ne- 
gligentemente, trascuratamente. -mind- 
fulness, s.: negligenza, trascuraggine, 
/.* -mingle, TR.: separare. -mingled, 
ADJ.: immisto, semplice. -mistakable, 
ADJ.: che non pub sbagliarsi, evident e. 
-mitigated, ADJ.: non mitigato, implaca- 
bile; compieto, perfetto. -miaced, -miact, 
ADJ.: immisto, schietto, puro. -moaned, 
ADJ. : non deplorato, non compianto. 
-moistened, adj. ; non umettato, inumi- 
dito. -mQlested, ADJ. : non molestato. 
-m$or, TR. : {nav,) sarpare, levare T an- 
cora. -mortgaged, ADJ. : non dato in 
ipoteca, -mdrti’fi'ed, adj.: immortifi- 
cato. -m5v(e)ablet, ADJ.: immobile, fer- 
mo. -m5v(e)ablyt,ADV.: immobilmente, 
fermamente. -mSved, ADJ.: immoto, fer- 
mo. -mSvi^Lg, ADJ*: immobile, -mould, 
TR.: mutare la forma, -moitrned, adj.: 
non deplorato, non lamentato. -muftte, 
TR.: smascherare. -musical, ADJ.: non 
armonioso, discordante. -muzzle, TR. : 
torre la museruola. -nail, TR. : schioda- 
re. -named, ADJ.: innominato, senza 
nome. -native, adj.: non nativo. -nat- 
ural, ADJ. : non naturale, contra natura, 
snaturato, crudele; sforzato, ricercato. 
-naturally, ADV. : contra natura ; inu- 
manamente, crudelmente. -ndt^qralness, 
s.: inumanity, brutality,/, -mdvlgable, 
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ADJ. : non navigabile. ~iie-cessj|.rily, 
ADV.: seiiiza necessita^ inutilmente. -ne-c- 
ess^riuess, S. : inutility, /. -ne-ees- 
s^ry, ADJ. : non necessario, inutile, 
-needfifl, ADJ.: non necessario. -neigrZt- 
Tbgwrly’i, ADJ. : non da vicino, scortese. 
»n©igliLl)OTirly 2 , ADV.: incivilmente. 
-nerve, TR. : snervare, indebolire. 
-nerved, ADJ. : snervaio, debole, -no- 
Tble, ADJ.: ignobile, basso. -aoTbly, 
ADV.: ignoMlmente, bassamente. -noted, 
-notieed, ADJ.; inosservato. -num- 
bered, ADJ. : non nnmerato, innninerabi- 
le? -obedientt, ADJ.: disnbbidiente. 
-Qb©i/ed, ADJ.: disubbidito. -obnoxious, 
ADJ. : non esposfco ad un male, -obse- 
quiousness, s. : disnbbidienza, /. -ob- 
rervable, ADJ. : inosservabile, impercet- 
tibile. -observant, ADJ. : disattento, 
disnbbidiente. -served, adj. : non os- 
servato, negletto. -observing/, ADJ.: 
disattento, trascurato. -obstructed, 
ADJ.: non ostrntto; non impedito. -ob- 
structive, ADJ.: non ostruttivo. -ob- 
tained, ADJ. : non ottenuto, non acqm- 
stato. -obvious, adj.: non evidente, 
non chiaro. -occupied, ADJ. : non oc- 
cnpato, senza possessore; mcolto, sodo; 
disponibile. -offendingrtj -offensivef, 
ADJ.: innooente, senza peccato. -officious, 
ADJ.: inofficioso; scortese. -openingr, 
ADJ.: non aperiente. -operative f, adj.: 
ineffioace, senza effetto, -opposed, adj. : 
non opposto. -drderlyf^ ADJ.: irrego- 
lare ; disordinato, confuso, -drdinary, 
ADJ. : raro, straordinario. -Organized, 
ADJ.: non organizzato. -original, 
init.ted, ADJ. : senza origme ; non gene- 
rate, increato. -ortb^dox, adj.: non 
ortodosso, eterodosso. -oujned, adj.: 
non riconosciuto, non richiamato. -paci- 
fied, ADJ. : non pacificato, non calmato. 
-pack, TR. : sballare ; spiegare. -paid, 

. adj. : non pagato, da pagarsi. -pained, 
adj. : senza pena, senza dolore. -pain- 
ful, adj. : non doloroso. -palatable, 
adj.: nanseoso, spiacevole. -paragoned, 
adj. : senza paragone, impareggiabile. 
-paralleled, ADJ. : incoinparabile. -pdr- 
d^nable, adj. : imperdonabile, irremis- 
sibile. -pdrd^nably, ADV.: irremissi- 
bilmente. -pd.rd^ned, adj. : non perdo- 
nato. -pard^nipt^r, adj.: implacabile, 
inesorabile. -pg-rliamentary, adj. : 
contrario alF nso del parlamento. -part- 
able, ADJ. : inseparabile, indivisibile. 
-partably, ADV. : inseparabilmente. 
-pdrted, ADJ. : indiviso. -partial, 
ADJ.; imparziale. -p 4 rtially»ADV.: sen- 
za parzialit^, con imparzialit^. -pas- 
sable, ADJ. : che non pud passarsi ; im- 
praticabile. -p^ssi^natef, ADJ,: spaa- 
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sionato, tranqnillo. -patbed, adj. : non 
battuto, non frequentato. -pave, TR. : 
levare i selici, smattonare. -pSxoned, 
ADJ.: non impegnato. -peaceable, ADJ.: 
tnrbolento, tumultnoso, agitato, -peace- 
ably, ADV, : con turbolenza, in disordine, 
-peg, TR. : togliere via la cavicebia. 
-pens£9ned, ADJ. : senza pensione. 
-people, TR.: spopolare; desolare. -per- 
ceivable, ADJ.: impercettibile. -per- 
ceivably, ADV. ; impercettibilmente. 
-perceived, adj.* non osservato. -per- 
ceivedly, ADV.: impercettibilmente, ap- 
pocoappoco. -perfect adj.: imperfet- 
to, incompiuto. -perfectly t> ADV. : im- 
perf ettamente. -perfectness t» s. : im- 
perfezione,/.; difetto, m. -performed, 
adj.: non messo ad eifetto. -perish- 
able f, ADJ. : che non puo perire, incor- 
ruttibile. -perjured, ADJ.: non isper- 
ginrato. -perplexed f, ADJ. : non per- 
plesso, non imbrogliato. -perspirable, 
adj.: non traspirabile. -persuadable, 
ADJ.: impersuasibile, inesorabile. -pet- 
rified, ADJ.: non petrificato. -pbil- 
qsdpbical, ADJ.: non filosofico, poco filo- 
sofico. -pbilQsopbioally, ADV.: non 
da Mosofo, poco filosoficamente. -pbil- 
Qsopbicalness, s, : incongruity con la 
filosofia, filosofia falsa, /. -pierced, 
ADJ.; non perforate, non penetrate, -pil- 
lared, adj.: senza colonne. -pillowed, 
adj. : senza guanciale. -pin, adj. : to- 
gliere via le spille. -pitied, ADJ. : non 
compatito, non oompianto. -pitiful, 
ADJ.: non compassionevole, spietato. -pit- 
ifully, ADV. : senza compassione, spieta- 
tamente. -pityinry, ADJ. : non compas- 
sionevole. -placable t» ADJ,: implaca- 
bile. -placed, ADJ.: non impiegato, 
senza posto. -plagued, ADJ.: non tor- 
mentato. -plait, tr.: spiegare, torre le 
pieghe. -planted, ADJ. : non piantato, 
-plSatsible, ADJ.: non plausibile. -plSie- 
sive , ' ADJ. : discordante, dissenziente. 
-pleasant, ADJ.: spiacevole, ingrato. 
-pleasantly, ADV. : spiacevolmente. 
-pleasantness , S. : spiacevolezza, /. 
-pleased, adj. : spaciuto, non soddisfat- 
to, malcontento. -pleasip^y, ADJ.: spia- 
cevole; offensive, -plea^injyness, s.: 
spiacevolezza,/. -pliant, ADJ. : inflessi- 
bile; indocile, -pliautness, 8 .: inffes- 
sibility,/. -plbu^ybed, adj. : non arato, 
non coltivato. -plume, tr. : pennare, 
spiumare. -p9©tic(al), adj,: non poeti- 
co, -poison, TR,: levar via il veleno. 
-polished, ADJ. : non ripulito, rozzo, m- 
vido. -pQlitef* adj«: incivile, scortese. 
-politeness S. : incivilty, soortesia, /. 
-polluted, ADJ.: non pollute, inteme- 
rato. -popular, ADJ.: non popolare. 
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-portaTjle, ADJ* : non portabile. -pos- 
sessed, ADJ. : non posseduto. -possess- 
infif, ADJ.: non possedente. -practic- 
able f, ADJ. : impraticabile, da non farsi. 
-practised, adj. : non praticato, ine- 
sperto. -praised t, ADJ.: non lodato. 
-pri^carioTis, ADJ.: indipendente. -pre- 
•e^dented, ADJ.: senza esempio. -pre- 
■cise , ADJ. : non precise, non esatto. 
-preferred, ADJ.: non avanzato, non 
promosso. -prejadi-eed, adj.: spregm- 
dicato, non preocenpato, non prevennto. 
-premeditated, ADJ. : non premedita- 
te. -prepared, adj. : non preparato, 
impreparato. -preparedness, s. : es- 
ser impreparato, m. -prepossessed, 
ADJ. : non preocenpato, non prevennto. 
-prj^possessin^, ADJ.: non awenente. 
-pressed, adj.: non spreninto. -pr§- 
snmptnons, ADJ. : non presnntnoso. 
-pr^tendingr, ADJ. : poco ambizioso. 
-pr^vailinfir, adj. : inefficace. -pre- 
vented, ADJ.: non impedito, non opposto. 
-prineelyt» adj.: indegno d’nn prin- 
cipe. -principled, ADJ. : senza prin- 
cipi. -printed, ADJ.: non stampato. 
-prisablet, ADJ. : di poco valore, inesti- 
mabile. -prisoned , adj. : non impri- 
gionato, libero. -priz€^d'|% adj.: non 
apprezzato, inestimato. -proclaimed, 
ADJ. : non proclamato. -productive, 
ADJ. : improduttivo, infruttifero : — cap- 
Italy capitals infruttifero. -produc- 
tively, ADJ. : impi'oduttivamente, senza 
profitto. -productiveness, S. : impro- 
duttivit^, infertility, /. -professional, 
ADJ.; non della professione. -profes- 
ADV. : non professionalmente. 
-profaned, ADJ.: non profanato. -prof- 
itable, ADJ.: non profittevole; inutile, 
vano. -profitableness, S. : inutility, 
/. -profitably, ADV.: senza profitto; 
inutilmente. -profited, adj,: senza pro- 
fitto, senza guadagno, senza vantaggio. 
-prolific , ADJ, : inf econdo, sterile, 
-proper t, ADJ.: improprio; non parti- 
colare. -properly f, ADV.: impropria- 
mente. -propitious, adj. : non propi- 
zio, non favorevole. -proportionable, 
-proportioned, ADJ.: sproporzionato. 
-propped, ADJ, : non puntellato, non so- 
stenuto. -proposed, ADJ.: non pro- 
posto. -prdsporous, ADJ.: non fortu- 
nate, infelice. -prosperously, ADV.: 
infelicemente. -prosporousness, s.: in- 
felicity, /, -protected, ADJ, : non pro- 
tetto, senza aiuto. -prbved, adj. : non 
provato,non esperimentato. -provide t, 
TK.; sprowedere, sfornire. -provided, 
ADJ.: sprowisto, destituto. -pruned, 
ADJ.: non potato, non tagliato. -pub- 
lic, ADJ*: non pubblico, -publisbed, 
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ADJ. : non pubblicato, non divolgato ; ine- 
dito. -punisbed, ADJ.: impunito. -pur- 
cbO'Sed, ADJ.: non comprato. -purged, 
-purified, adj. : non purificato, impu- 
ro. -purposed, adj. : non progettato. 
-pursued, adj.: non perseguito. -q^ual- 
ified, ADJ.: inabile, inetto. -qual- 
iiiedness, S. : inability, incapacity, 
/. -qualify t, TR. : rendere incapace. 
-quarrelablef, ADJ, : incontrastabile, 
indisputabile. -queen, TR. : deporre una 
regina. -quencbable, ADJ. : inestin- 
guibile. -quencbableness, S.: qualita 
mestinguibile. -questionable, ADJ.: in- 
dubitable, incontrastabile ; certo. -qnes- 
tionableness, s. : certezza, /. -ques- 
■|i 0 ^o,bly, ADV.: indubitabilmente, certa- 
mente. -questioj^ed , ADJ. : non do- 
mandato, mdubitato. -quick, ADJ. : im- 
mobile. -quiet, ADJ. : inquieto, agitato, 
-quietly, ADV : inquietamente. -quiet- 
ness, -quietude tj s. : inquietudme, ; 
travaglio, m,. -racked, adj. : non tra- 
vasato. -ransacked, ADJ.: non sac- 
cbeggiato. -ranspmed, ADJ.: non ri- 
scattato, non redento. -ravel, TR.: svi- 
luppare, schiarire. -razored, ADJ.: non 
raso. -reo-cked, ADJ. : non arrivato, 
non ottenuto. -rofi^d, adj.: non letto; 
ignorante. -re^zdiness, S. : inability, /. 
-reedy, ADJ : non parato ; pesante ; re- 
stio. -real, ADJ. : non reale, senza rea- 
lity. -reasonable, ADJ.: irragionevole ; 
esorbitante. -reasonableness, S.: po- 
ca ragione ; esorbitanza, enormity, /. 
-reasonably, ADV.: irragionevolmente ; 
eccessivamente. -reavef, tr.: sviluppa- 
re; disfare. -rcbukable, adj. : irrepren- 
sibile. -rc-eetved, ADJ.: non ricevuto, 
nonpigliato. -recompensed, adj.: non 
compensato, non rimunerato. -reconci- 
lable, ADJ. : irreconciliabile. -recoa- 
ciled, ADJ.: non reoonciliato. -record- 
ed, ADJ. : non mentovato ; non trasmesso 
alia posterity, -recoverable, ADJ.: ir- 
recuperabile. -recovered, ADJ.; non 
ricuperato* -recounted, ADJ.: non rac- 
contato. -recrfiitable, ADJ.: da non 
reclutarsi. -recuringrt> adj. : irreme- 
diabile, sfenza rimedio. -redeemable t» 
ADJ.: non redimibile. -redeemed f, 
ADJ.: non redento, disimpegnato. -re- 
duced, ADJ.: non ridotto; non sottomes- 
so. -refiaed, ADJ.: non raifinato. -re- 
fdrmable, ADJ.: incorrigibile ; inalte- 
rabile. -reformed, ADJ. : non riforma- 
to. -refracted, adj. : non rifratto. 
-refpcsbed, adj. ; non riconf ortato, non 
ricreato. -regarded, ADJ.; negletto, 
disprezzato. -regdrdfbl, ADJ. : non on- 
rante, negligente. -re^cnerete, adj.: 
non regenerate. -rOiaed, adj. : sfrena- 
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to, sbrigliato. -relatively, ADY. : sen- 
za oonnessione. -r^leatingr, ADJ. : in- 
flessibile; inesorabile. -r§lievable, 
ADJ,: senza soccorso, senza alleviamento. 
-relieved, adj. : non soccorso, non alle- 
viato. -remarkable, ADJ.: non rimarche- 
vole, non notabile. -remediable, adj. : 
irremediabile. -remembering, ADJ.: 
smemorato. -remitted, ADJ.: nonperdo- 
nato. -rem5vablet,ADJ.: non amoyibile, 
immobile. -r^mSvaliileiiesstjS.: immo- 
bile, /. -rgmSvablyt^ ADV. : senza 
rimovimento, immobilmente. -r^mSved, 
ADJ.: non rimosso, immobile ; fermo. -re- 
paid, ADJ. : non rimnnerato. -repair- 
able, ADJ. : irreparabile, senza riparo. 
-r$;paired, ADJ.; non riparato, non ri- 
saroito, -reparable f = unrepairable, 
-r§poalablet» adj, : irrevocabile. -r§- 
peo-led, ADJ.: non rivocato, non abolito. 
-r^pentaueet, s. : impenitenza,/. -re- 
pentant, ADJ.; impenitente, -repent- 
ed, ADJ.: non pentito. -repenting, 
ADJ. ; impenitente. -repining, adj. : 
senza compiangere. -replenished, ADJ.: 
non riempiuto. -r^prievable, adj.: 
da non sospendersi. -reproached t, 
ADJ.: non reprobate, non rimproverato, 
non censurato.. -r^prSvedf, adj. : non 
ripreso, non corretto. -r^pngnant, 
ADJ.: non repngnante, compatibile. -rep- 
utable, ADJ.: poco onorabile, diffaman- 
te, -requested, ADJ. : non domanda- 
to. -r^qnitable, ADJ.: irremnnerabile. 
-requited, ADJ.: irremnnerato. -re- 
sented, ADJ.: senza risentimento, non 
risentito. -reserved, ADJ.: senza riser- 
va, franco- -reservedly, ADY. : sen- 
za riserva, francamente, -reserved- 
ness, s. : franchezza, sincerity, /. -re- 
sisted, ADJ.: non opposto. -resist- 
ible t, adj. : irresistibile, -resisting, 
ADJ.: non resistente. -resolvable t, 
ADJ.: irresolnbile, insolubile. -resolved, 
ADJ. : non determinate, irresolute, dubbio- 
so. -resolving, ADJ.: irresolute, incer- 
to. -respectfql, ADJ. : irreverente ; in- 
civile, soortese. -respectfully, adv. : 
irreverentemente. -respectfulness, s.: 
irreverenza ; incivilt^, /. -rest, s. : in- 
quietudine, affanno, wi. -restored, 
adj.: non restituito. -restrained, ADJ.; 
non ritemito, non limitato. -retracted, 
ADJ. : non rivocato. -revealed, adj. : 
non rivelato. -revenged, adj. : inyen- 
dicato, innlto. -reverend, ADJ. : irre- 
verente, senza rispetto. -reverently!, 
ADV.: irreverentemente. -revoked, adj.: 
non rivocato, non abrogate, -rew&rded, 
ADJ.: non rimnnerato. -riddle, tb.: 
spiegare, scoprire, dicMarare. -rig, m. : 
togliere le sarte. -righjjeons, ADJ. : in- 
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ginsto, iniquo. -rigJtteonsly, ADV.: in- 
giustamente. -rig/^teousnoss, S. : ini- 
quita; empiet^,/. -rightful, adj. : in- 
giusto, iniquo. -ring, TR. : pigliare via 
Fanello. -rip, (in)tr. : scucire; sguar- 
ciare. -ripe(ned), adj. : immaturo, 
crude, -ripeness, s. : immaturity, cru- 
dezza,/. -rivalled, adj.; senza rivale, 
impareggiabile. -robe, tr. : spogliare. 
-roll, TR.: sviluppare, spiegare, svolgere. 
-rSof, TR. : levar via il tetto. -rSost, 
(in)ts. : snidiare. -r5ot,TR.: sradicare; 
estirpare. -royal, adj.: indegno d^un 
re. -ruffle, intr, : calmarsi, abbonac- 
ciarsi, tranquillarsi. -ruffled, ADJ.: cal- 
mo, tranquillo, quieto. -ruled, ADJ. : 
non regolato. -rulily, ADV. : sregolata- 
mente, in modo sregolato. -riiliness, s.; 
sregolatezza, turbolenza,/. -ruly, ADJ. : 
sregolato, turbolento. -saddle, TR. : le- 
vare la sella, -safe, ADJ. : non sicuro, 
pericoloso. -safely, ADJ. : pericolosa- 
mente. -sdid, ADJ.: non pronnnziato, 
non mentovato; disdetto. -sal(e)able, 
ADJ.: non vendibile. -salted, ADJ.: non 
salato. -saluted, adj. : non salutato- 
-sanotified, ADJ.: non santificato. -sa- 
tiable!, ADJ. : insaziabile, insaturabile. 
-satisfacteriness!, s. : mancanza di 
dare soddisfazione, scontentezza,/. -satis- 
factery, ADJ.: non soddisfattorio ; im- 
perfetto. -satisfied, ADJ. : non soddi- 
sfatto, scontento. -satisl|ednoss, s. : 
scontento ; cattivo umore, m, -satisfy- 
ing, ADJ.: non soddisfacente. -savqti-r- 
ADV. : insipidamente, in modo xnsipi- 
do. -savettriness, s. : insipidezza, /. 
-saveury, ADJ.: non saporito; non sa- 
poroso; insipido; stomachevole. -sa^, 
IRR. ; (in)tr. : disdirsi; ritrattarsi, ne- 
gare. -scale, TR. : levar le scaglie, 
scagliare. -scaly, ADJ. : senza sca- 
glie. -scanned, ADJ.: non misnrato. 
-scarred, adj.; senza cicatricL -scho- 
lastic, ADJ. ; non scolastico, illetterato. 
-sohSoled, adj. : non addottrinato, non 
educate, non dotto. -sodrehed, ADJ.: 
non abbruciato. -screened, ADJ. : non 
coperto, non difeso. -screw ^erd, TR. : 
svolgere la vite, svitare. -scriptural, 
ADJ.: non fondato nella bibbia. -sordpu- 
lous, ADJ. : senza scrupolL -seal, tr. : 
levar il sigillo di, dissigillare, dissug- 
gellare; aprire: — a letter ^ dissigillare 
Caprire) una lettera. -sealed, adj.: dis- 
suggellato ; non sigillato. -seam, tb. : 
sonscire, scucire. -searchable, adj. : 
imperscrutabile. -sear okablencss, s. : 
quality imperscrutabile; incomprensibili- 
ty, /. -seasonable, ADJ, : fuor(i) di 
stagione, intempestivo, improprio : — 
houTf ora indebita,/.; — weather , tempo 
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fuor di stagione. -seasoxialileiiess, S.: i 
inconvenienza, /. -seas<>naTbly, ADY. : 
intempestivamente, fuor di stagione* -sea- 
soned, A0J. : non condito ; inopportune, 
intempestivo ; irregolare. -seconded, j 
A0J. : non assistito. -secret!, adj. : 
non secreto, non fidato. -s^edref, adj.: 
non sicuro, non certo. -s^ddeed, adj. : 
non sedotto, non corrotto. -seefngr, adj. : 
senza vedere, cieco. -seem, tr.: non 
parere, non sembrare. -seemliness, s.: 
sconvenevolezza, indecenza,/. -seemly, 
adj.: sconvenevole, indecente ; adv.: scon- 
venevolmente, indecentemente. -seen, 
ADJ.: non veduto; invisibile. -selfish, 
ADJ. : disinteressato, senza interesse. -sent, 
ADJ. : non mandate : — for, non mandato 
a cercare. -separable f, adj. : insepa- 
rabile, indivisibile, -separated, adj.: 
non separate, indiviso. -servieeahle, 
adj. : che non pub servire, inutile, -ser- 
Tieeahleness, s. : inutility, /. -ser- 
vieeahly, ADV. : inntilmente. -set, 
ADJ.: non messo ; non piantato. -settle, 
TR. : rendere incerto; disordinare. -set- 
tled, ADJ. : non fisso ; irresolute, inco- 
stante : — state, perturbazione, disordine, 
-settledness, s. : irresoluzione, inco- 
stanza, /. -severed, adj. : non separa- 
te, non diviso. -sew -so, scnscire, scu- 
cire. -shackle, tr. : scatenare ; scior- 
re i ceppi. -shaded, -shadqic^ed, adj.: 
non ombrato, scoperto. -shaken, adj. : 
non smosso, fermo, costante. -shamed, 
ADJ. : non svergognato. -shamefaced, 
ADJ. : sfacciato, sfrontato. -shame- 
faoedness, S. : sfacciataggine,/. -sha- 
pen, ADJ. : sformato, deformo, malfatto. 
-shared, ADJ. : non spartito. -shaved, 
-shaven, ADJ. : non raso, non barbato. 
-she<tthe, INTR. : sguainare, cavar dalla 
guaina. -shed, ADJ.: non effuso, non 
versato. -sheltered, adj. : non protet- 
to, senza difesa. -ship, tr. ; sbarcare : 
— the rudder, torre il timone. -shocked, 
ADJ. : non offeso. -shod, adj. : scalzo, 
senza scarpe ; sferrato. -sh5e, tr.: sfer- 
rare (un cavallo). -shorn, adj.: non 
tonduto, non tosato. -shot, adj.: non 
tirato, mancato. -shrinkin^r, adj.: in- 
timidito, infcrepido. -shrinkin^ly, ADV.: 
intrepidamente. -shhnnahle, adj.: ine- 
vitabile. -skhtf, ADJ.: non chiuso, aper- 
to, -sifted, ADJ.: non crivellato; non 
sperimentato. -sigrJtt, adj.: senza ve- 
dere. -sighted t, ADJ. : invisibile ; im- 
percettibile. -sightliness, s.: diffor- 
mitl, laidezza, /. -sightly, adj. : spia-‘ 
cevole alia vista, difforme. -sincere t, 
ADJ, : non sincero, dissimulate, -sincer- 
ity f, s.: dissimulazione, falsity, /*; 
-si'nSWf, tr, : snervare, debilitare. 
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-si'newed, ADJ,: snervato, debilitate, de- 
bole. -singed, adj.; non abbrustiato, 
non iscottato. -sinniniP, ADJ.: senza 
peccato, impeccabile. -skilful, adj.: 
inesperto, inetto, ignorante. -skilful- 
ly, ADV. : disadattamente ; da ignorante. 
-skilfnlness, s. : disadattaggine ; igno- 
ranza, /. -skilled, ADJ.: inesperto, 
inetto, ignorante. -slain, adj. : non uc- 
ciso. -slaked, ADJ.: non estinto. -sleep- 
Ingr, ADJ.: senza dormire, sempre vigilante, 
-slipping, ADJ. : fermo, stretto, serrato. 
-smirched, adj. : non isporcato, imma- 
colato. -smoked, ADJ.: non affumato. 
-sociable, ADJ. : insociabile ; non bene- 
volo. -sociahleness, s. : disposizione 
insociabile, /., umore solitario, m. -sd- 
-ciahly, ADV. : in modo insociabile. 
-sodden, ADJ. : non bollito. -sd|led, 
ADJ. : non macchiato. -sold, adj. : non 
venduto. -solder, TR. : levare la salda- 
tura. -soldierlike, -soldierly, ADJ. : 
non da soldato. -sole, tr. : levare le 
suole. -solicited, ADJ.: non sollecita- 
to. -solid, ADJ. : non solido ; fluido ; 
non coerente. -solved, adj.: non so- 
lute, non ispiegato. -sQphisticg.ted, 
ADJ. : non falsilcato, puro, verace, inno- 
cents ; semplice. -sought $&t, adj.: non 
ricercato. -sound, adj.: non sano, mal- 
sano, malaticcio ; corrotto, guaato, non 
onesto; erroneo,falso; insano. -sounded, 
ADJ. : non scandagliato. -soundness, 
s. : miscredenza; mancanza di solidity,/, 
-soured, ADJ, : non acido ; non arcigno. 
-soit'n, ADJ. ; non seminato. -spared, 
ADJ. : non risparmiato. -sparing, adj. : 
non sordido, liberals, -speakahle, ADJ.: 
ineffabile ; inesprimibile. -speakahly, 
ADV.: indicibilmente, in modo inefiabile. 
-specified, adj.: nonispecificato. -spec- 
ulQ.tive, adj.: non ispeculativo. -spedf, 
adj.: non ispedito, non fatto. -spent, 
ADJ.: non ispeso, non consnmato. -spied, 
ADJ.: non ispiato ; non iscoperto. -spilt, 
ADJ.: non versato, non isparso. -spirit f, 
TR. ; discoraggiare, scoraggire. -spirit- 
nalise, tr. : privare di spirituality, 
-spoiled, ADJ.: non saccheggiato, non 
guasto. -spiitted, ADJ.: non contami- 
nato, immacolato, puro. -spSttedness, 
s. : incontammatezza,/, -stability, s.: 
incostanza, /. -stable, ADJ. : instabile, 
incostante. -staid, ADJ.: incostante; 
xnutabile. -staidness, S.: incostanza, 
volubility, /. -stained, ADJ. : non mac- 
chiato, puro. -state TR. : mettere fuor 
di stato. -statutable, adj, : contrario 
agli statuti, -stdunebed, adj, : non ri- 
stagnato, non arrestato, -steadfast, 
ADJ.: nonfisso,non solido. -steadfastly, 
ADV.: senza fermezza. -steadfastness, 
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S. : incostanza, leggerezza, /. -steadily, 
ADV. : incostantemente, leggermente. 

-steadiness, S- : incostanza, leggerezza, 
/. -steady, adj. : incostante ; irresolu- 
to, leggiero. -steeped, adj. . non tuffa- 
to, non macerato. -stinted, ADJ. : non 
limitato. -stirred, adj. : non mosso. 
-stitck, TR : scucire; disfare. -stock, 
TK.: smontare (uno schioppo). -stSop- 
ipifir, ADJ.: inflessibile; non condiscen- 
dente. -stop, TR. : stnrare ; aprire. 

-strained, ADJ.: non forzato; non colato; 
facile, -straitened, adj. : non contrat- 
to, non ristretto. -strengrtkenedt, 
adj.: non rinforzato; nondifeso. -stringr, 
TR. : levare le corde ; slegare. -struck, 
ADJ. : non rimosso : — with horror, non 
atterrito. -strun^r, ADJ, ; scordato, sle- 
gato. -studied," adj. : non istudiato, 
non premeditate, -stuffed, adj.: non 
ripieno. -sukdued, adj. : non soggio- 
gato, indomito. -sukstantial, ADJ.: 
non sostanziale, poco solido. -suceeededf, 
ADJ.* non succednto, non seguitato. -suo- 
■eessful, ADJ. ; senza successo, malagu- 
roso, infelice, -successfully, adv. : 
senza successo, senza rmscita. -success- 
fulness, s. : cattivo successo, m. ; sven- 
tura, /. -sucked, ADJ. : non succiato, 
non allattato. -sufferable f, ADJ. : in- 
sopportabile, intollerabile. -sufferaklyt, 
ADV.: insopportabilmente, intollerabilmen- 
te. -suffx^Centt, adj.: insufficiente. 
-sugared, ADJ. : non zuccherato. -suit- 
able, ADJ. : non adattato, non idoneo, di- 
sadatto, seonvenevole ; indecente, incon- 
gruo. -suitableness, s. : sconvenevo- 
lezza; incongruita, /. -sullied, adj. : 
immacolato ; intatto, puro. -sun.gr, adj. : 
non celebrate in versi. -sunned, adj. : 
non aprico, non esposto al sole, -super- 
fluous t, ADJ. : non superfiuo. -sup- 
planted, ADJ. : non soppiantato. -sup- 
plied, ADJ.: sproweduto, sfornito. -sup- 
portable t, ADJ. : insopportabile. -sup- 
portableness t, S. : stato insopportabi- 
le, -supportably t, ADV.: insop- 
portabilmente. -supported, ADJ. : non 
sostenuto, non aiutato. -s-fire, adj. : in- 
certo, non sicuro. -surmountable, 
ADJ. : insormontabile. -susceptible, 
ADJ. : non snscettibile. -suspected, 
ADJ.: non sospetto. -suspectingr, -sus- 
picious, ADJ.: non sospettoso, non sospi- 
cioso. -sustaf.nable, ADJ. : non soste- 
nibile. -sustained, ADJ. : non sostenu- 
to. -swatke TR. : sfasciare (un bambi-* 
no), -swai^ed, adj. : non maneggiabile ; 
restio. -swSar, irr.; intr.: abgiurare, 
ritrattarsi. -sw^art, intr.: rilassarsi; 
riposarsi. -sworn, ADJ. : non affermato 
con giuramento. -tainted, adj. : non 
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macchiato, non corrotto. -taintedness, 
S. : incorruzione, /. -talked {of), adj. : 
non menzionato ; non rinomato, incelebre. 
-tam(e) able, adj.: indomabile; intratta- 
bile. -tamed, ADJ.: indomito. -tangle, 

' TR. : sviluppare; distrigare. -tasted, 
ADJ.: non gustato, non assaggiato. -tast- 
ing, ADJ.: senza gusto, -taugr/it, ADJ.: 
non insegnato ; ignorante. -teack, irr.; 
TR. : fare disimparare. -teackable, 
ADJ.: che non vuole imparare; indocile. 
-temp§red, ADJ. : non temperate, 
-tempted, ADJ. : non tentato, non allet- 
tato. -tenakle, adj. : da non tenersi, 
non difensibile. -tenanted, ADJ. ; non 
affittato, senza pigionale. -tended, adj.: 
senza segnito. -tender, ADJ. : non tene- 
ro; iusensibile. -terrified, adj.: intre- 
pido. -tkanked, ADJ. : non ring^aziato. 
-tkankful, ADJ.: sconoscente, ingrato. 
-thankfully, ADV.: sconoscentemente, 
ingratamente. -tkankfulness, S.: sco- 
noseenza, ingratitudine, /. -tkSieed, 
ADJ. : non dighiacciato. -tkxnk, irr. ; 
TR. : dimenticare, dimettere il pensiero. 
-tkinkingr, ADJ.: spensierato, indiscrete, 
-tkought 4hM (of), ADJ.: impensato, 
inopinato. -tkread, tr. : sfilare ; scior- 
re. -tkreatened, adj. : non minaccia- 
to. -tkriftt, ADJ. : stravagante, profu- 
se, prodigo, -tkriftly, ADV. : profusa- 
mente, prodigamente. -tkriftiness, s.: 
prodigalita, /., scialacquo, m. -tkrifty, 
ADJ.: prodigo, profuso. -tkrivingr, adj.: 
che non cresce; senza successo. -tkrone, 
TR. : privare del trono. -tidy, ADJ. : non 
pulito, non ornato. -tie, TR. : slegare, 
snodare, sciogliere, aciorre: — a knot, 
sciorre un nodo. 

until, PREP., CONJ.: sino a, sino a che, 
infino a : — now, finora, sinora ; — then, 
fin’ allora ; — next week, sino alia settima- 
na ventura; — he arrive, finche egli non 
arrivi. 

un-tilled, ADJ.: incolto, non coltivato. 
-timbered, ADJ. : non sostenuto da tra- 
vi. -timed, adj. : fatto fuor di tempo, 
-timely I, ADJ.: intempestivo, inopportu- 
no: — hour, fuor d’ora. -timely 2 , 
ADV,: intempestivaraente. -tinged, adj.: 
non tinto, non scolorito; non ’infettato. 
-tirable, adj,: infaticabile ; indefesso. 
-tired, ADJ.: non istancato, non faticato. 
-titled, adj. : senza titolo. 
nuts, PREP. : a, ad, in ; per, 
nn-tdld, ADJ.: non detto, non contato- 
-tSmb, TR. : dissotterrare. -t^tioked, 
ADJ.: intatto, non toccato. -tdic^rd, 
ADJ.: sfavorevole, contrarioj caparbio, 
ostinato, perverso. -tow^rdlyi, adj.: 
disaddatto, sgraziato, perverso. -idurard- 
ADV.: sinistramente, infelicemente. 
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untowardness 

•'totc^dness, s.: ostinazione, caponeria, 
perversitll, /. -traced, ADJ. : non trac- 
ciato ; senza vestigi. -tractalile f, adj. : 
intrattabile ; indocile, -tractableness, 
S. : intrattabilita ; indocilit^, /. -trad- 
ing, ADJ. : non traificante. -trained, 
ADJ. : non disciplinato. -transfera- 
ble, ADJ. : non iirasferibile. -trans- 
latable, ADJ.: intradncibile. -trans- 
parent, vDJ. : non trasparente. -trav- 
elled, ADJ.: non viaggiato. -tread, 
TR. : tornare indietro, ritornare. -treets- 
nred, adj. : non tesaurizzato. -treat- 
able, ADJ. : non tattabile ; impratica- 
bile. -tried, adj.: non provato, non 
tentato, intentato. -trimmed, non or- 
nato, non raso. -tr6d(den), adj. : non 
calpestato, non battuto. -tr6abled, 
adj. : non torbidato, non perturbato. 
-trde, ADJ.: falso, infedele; disleale. 
-trnly, ADV. : falsamente, infedelmente. 
-truss, TR. : sciogliere ; lasciare andare. 
-trustiness, S. : perfidia, infiedelta, /. 
-trusty, ADJ. ; perfido, falso, non onesto. 
-truth, s.: falsita; menzogna,/. -tuch, 
TR.: slegare, sciogliere, -tunable, adj.: 
scordante, non armonioso. -tunable- 
ness, S.: mancanza d^ armonia,/, -tune, 
TR. : scordare ; disordinare. -turned, 
adj,: non voltato. -tut 9 red, adj.: sen- 
za istruzione, rndo. -twine, -twist, TR.: 
storcere, sviluppare, svolgere: get — edy 
storcigliarsi, sfilacciarsi. -tye = untie, 
-uniform, ADJ.: non conforme. -urged, 
adj.: non istigato, non sollecitato. -used, 
ADJ.: non usato, inusitato. -useful, adj.: 
inutile, -usual, ADJ. ; inusitato, non 
comune j straordinario, raro. -usually, 
ADV. : innsitatamente, raramente ; di ra- 
do. -usualness, S. : rarity ; radezza,/. 
-uttgrable, adj.: ineffabile, inenarra- 
bile. -vail, TR. : svelare; scopriro. 
-valuable 1 % adJ.: inestimabile ; senza 
prezzo. -valued, adj. : inestimato, di- 
sprezzato, negletto. -vanquished, adj. : 
invitto. -variable t, ADJ.: invariabile, 
immutabile. -variableness, S. : inva- 
riability, immutability, /. -variably, 
ADV. : invariabilmente, immutabilmente. 
-varied, ADJ. : non vanato. -var- 
nished, ADJ.; non inverniciato ; sem- 
plice. -varylp.f3r, ADJ. : invariato ; co- 
stante. -v®£l, TR. : svelare; sooprire. 
-veiledly, ADV.: apertamente; senza 
maschera ; <?hiaramente. -ventilq,ted, 
ADJ. : non ventilato. -veritable, ADJ. : 
non vero, non verace, falso, -versed, 
ADJ, : non versato, inesperto. -vexed, 
ADJ.: non vessato, non tormentato, quie- 
to. -violated, ADJ.: inviolate, intero. 
-virtuous, ADJ. : non virtuoso, incasto, 
impure, -viflted, ADJ.; non visita- 


unwittingly 

to, non frequentato. -vulngrahlef, 
ADJ.: invulnerabile. -wakened, adj. : 
non svegliato, addormentato. -walled, 
ADJ.: senza mura. -wares f, adv.: 
inaspettamente, all’ improvviso, subita- 
mente. -warily, ADV. : imprudente- 
mente, inconsideratamente. -wariness, 
s. : imprudenza, BGonsideratezza,/. -war- 
like, ADJ. : non guerriero, non agguerii- 
to. -warned, ADJ. : non awertito, non 
ammonite, -warrantable, ADJ. : da 
non gmstificarsi. -warrantably, ADV.: 
in mode non giustificabile. -warrant- 
ed, ADJ. : non assicurato, non accertato. 
-wary, ADJ.: incauto, iraprowido, impru- 
dente, s consider ato. -washed, -washen, 
ADJ. : non lavato, sporco. -wasted, 
ADJ. : non consumato. -wasting;, ADJ. : 
senza venire meno. -wStered, adj.: 
non adacquato, non irrigate, -waver- 
ing, ADJ.: non vacillante, fermo. -weak- 
ened, ADJ. : non debilitate, indebolito. 
-weap^ned, ADJ. : non armato. -wear- 
iable, ADJ- : infaticabile, instancabile ; 
indefesso. -weariahly, ADV. : mfati- 
cabilmente. -wearied, adj, : infatica- 
bile ; continue, -weariedly, ADV. : in- 
faticabilmente. -weariness, s. : dili- 
genza infaticabile,/. -weary i, adj.: 
non affaticato, non stance, -weary 2, 
TR. : torre la stanchezza. -wed(ded), 
ADJ. ; non maritato. -weeded, adj. : 
non sarchiato. -weetin^r f, ADJ. : igno- 
rante, illetterato. -wet^r/ted, adj. : non 
pesato; sconsiderato. -weighing, aj> 3 .: 
sconsiderato, trascurato. -welcome, 
adj. : non ben venuto ; spiacevole ; f asti- 
dioso, noioso. -well, adj.: non bene, 
male; malaticcio. -wept, adj.: non de- 
plorato. -whipped, ADJ.: non frustato, 
non punito. -teholes^me, adj,: mal- 
sano, nocivo. -tehdles^meness, S.: qua- 
lity insalubre, quality nociva, /. -wiel- 
diness,, S. : pesantezza, gravezza, /. 
-wieldy, ADJ.: pesante, lento, -will- 
ing, ADJ. : non voglioso, ricalcitran- 
te, x'ipugnante; mal disposto: willing 
or — f volere 0 non volere ; vogliate 0 non 
vogliate, a contraggenio ; he — , non vo- 
lere. -wSlliugrly, ADV.: mal volentieri. 
-willini/uess, S. : ripugnanza, ritrosia, 
/. -wiud, lER. ; TR. : distrigare ; svol- 
gere. -wiped, ADJ. : non asciugato, non 
ripulito. -wise, adj. : poco accorto, 
imprudente; stupido, -wisely, ADV.: 
imprudentemente, mal accortamente. 
-wished, ADJ.: non desiderato. -wilh- 
d^d^eipp, ADJ.: sempre liberale. -wi-^- 
stood, ADJ. : non opposto. -witnessed, 
ADJ. : senza testimoni. -wittily, ADV. : 
scioccamente, pazzamente, stupidamente. 
-wittipfirly, ADV.: senza saperlo, iiiav- 
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vertentemente. -witty f, adj. : sciocco, 
stnpido. -wintod, adj. : insolito ; non 
comiine, raro. -working, adj.: senza 
lavorare. -worskipped, adj.: non ado- 
rato. -worthily, adv. : indegnamente. 
-worthiness, s. : indegnitSl, mancanza 
dimerito, /. -worthy, adj.: inde^o, 
immeritevole. -wdnnd, adj. : distriga- 
to, sviluppato. -wSunded, ADJ. : non 
piagato. -ii7r ap, tr. : svilnppare, scio- 
gliere. -loroathe, TR. : storcere ; svol- 
tare. -wrinkle, TR.: levar via le mghe. 
-written, ADJ. : non iscritto. -ronght 
-rSi, ADJ. : non lavorato, cnido. -yield- 
ed, ADJ.: non ceduto. -yielding, adj.: 
restio ; inflessibile. -yoke, tr, : sciorre dal 
giogo, disgiogare ; disginngere. -yoked, 
ADJ. : sfrenato, dissoluto. 
np I, PREP. : su, snr, sopra, sovra, di so- 
pra. np 2 , ADV. : sn, in sn, da basso in 
alto, in alto; sopra: — there, colassil; 
the sun is — , il sole e sorto ; — stairs, 
di sopra ; — and down, sn e giu ; qua e 
; — on end, in piedi ritto ; he — , esse- 
re in piedi, esser levato dal letto ; esser 
finite ; not le — to a thing, non ci arriva- 
re ; look — , gnardare in su ; get — , mon- 
tare, salire ; do — a letter, piegare nna 
lettera ; rise — , levarsi ; stand — , stare 
in piedi, levarsi; stand — ! alzatevi in 
piedi! iip3,lNTERj.: su! levatevi! -hear, 
IRR. ; TR. : sostenere in alto, alzare ; 
Bopportare. -hraid, tr, : rimproverare, 
rinfacciare; vilipendere. -braider, S.: 
rimproveratore, m. -braiding, s. : 
rimproveramento, w. -braidingly, 
ADV. : in modo riprendevole. -brought 
ADJ. : allevato, nutrito ; educate, 
-cdstr, ADJ-: lanciato, mandate in alto, 
-oast 2 , s.: gettata,/.; tiro, m. -drSte, 
IRR.; TR, : tirare sn. -gather t,TR.: ri- 
stringere, contrarre. -held, adj. : so- 
stenuto, mantenuto, sopportato. -hill, 
ADJ.: difficile ; penoso,laborioso. -hoardt, 
TR. : aocumulare, ammucchiare. -hold, 
IRR.; TR.: sostenere; mantenere; proteg- 
gere, favorire. -holder, s. : fautore; 
somministratore, m. -holding, s. : so- 
stegno, appoggio, mantenimen^to, m.; di- 
fesa,/ -holstor^r, S.: tappezziere, m. 
-holstery, S. : tappezzeria,/. -land i, 
S-: paese montagnoso, w.; montagne, /. 
pL -land 2 , ADJ,: montagnoso; alto, 
-landert, S. : montanaro, m. -land- 
isht, ADJ. : montagnoso, montanino. -lagt» 
IRR.; TR.: ammnecMare, ammassare. -lift, 
TR.: alzare, inalzare, elevare. -mostf, 
ADJ. : il piii alto, superiore. -5ii, prep. : 
su, sopra ; per : — ny conscience, in co- 
scienza mia ; — my word, sulla mia paro- 
la ; — the whole, in complesso, in sostan- 
za, in fine ; — the right hand, a man drit- 


ns 

ta ; — any occasion, in ogni occasione ; 

— pain of death, sotto pena della vita ; 

— this, su questo punto, con ci5 ; — trial, 
a prova; — the whole, del resto, in fine; 
depend — , dipendere da, contare su. 
-per, ADJ. ; superiore, pi^ alto, di sopra : 
have the — hand, avere il soprawento, 
avere il di su. -permost, ADJ.: superio- 
re ; predominante : be — , restare superio- 
re. -pish, ADJ.: arrogante, altiero. 
-pishness, s. : arroganza, alterezza, /. 
-raise, TR. : elevare; esaltare. -rear, 
TR. : alzare, innalzare. -right, ADJ,: 
eretto, ritto ; dritto, giusto ; sincero, one- 
sto. -rightly, ADV. : dirittamente ; giu- 
stamente ; sinceramente, onestamente. 
-rightness, s. : dirittezza; sincerita, 
onest^, /. -rise I, S.: sorgere, apparire 
air orizzonte. -roari, S. : tumulto, ro- 
more, fracasso, m. -r6art2, TR. : met- 
tere in confusione. -roll, TR. : invol- 
gere. -r5ot, INTR.: sradicare, estirpare. 
-rdnse,-TR. : svegliare; eccitare, stimo- 
lare, incoraggiare. -set, IRR.; tr. : ro- 
veseiare. -shot, S. : esito ; evento, suc- 
ceso, m.; fine,/, -side-down, adv.: 
sossopra, sozzopra. -stand f, IRR.; iNTR.: 
stare in piedi; esser eretto. -st§.rtr, 
s. : villano rifatto, m. -stdrt 2 , intr. : 
saltare su repentinamente. -stag, irr. ; 
TR. : sostenere; spalleggiare, puntellare; 
sopportare. -swSrmf, TR. : bulicare ; 
abbondare. -t%ar, irr. ; tr. : stracciare. 
-train t, TR.: allevare, educare. -turn, 
TR. : gettare su ; solcare. -ward, adj. : 
alzato, elevato. -wardCs), ADV. : in su, 
in alto: — of, pit di, oltre, sopra; ten 
and — s, dieci e pin. 

uranography, S. : nranografia,/. 
ur-bane, ADJ.: urbano, cortese, civile, 
-banity, s. : urbanite, cortesia, civilt^, 
/. -hanizef, TR.: render urbano, render 
cortese. 

nrohin, s.: riccio; bambino restio, biriebi- 
no, m.: sea — , riCcio marino, echino, m, 
uref, s. : uso, costume, m.; pratiea, /..* 
keep in — , esercitare, metter in pratiea. 
urethra, S. : (anat) uretra, /. 
ur-ge, TR. : sollecitare, eccitare, stimola- 
re,‘istigare, provocare; pregare con istan- 
za : — a reason, adoperare un argomento ; 

— on, sospingere, incalzare. -gen^y, s.: 
urgenza, necessity, urgente,/. -^ent, ADJ.: 
urgente, cogente. -|;ently, ADV.: ur- 
gentemente, istantemente, con iatanza. 
-gf r, s. : importuno, stimoktore, m. 

uri-nal, S. : orinale, m. -n»ry, ADJ.: 
nrinario, orinale. -state, -n©t^> intr.: 
orinare. -nes, s.: orina, /. -nous, 
ADJ. : orinoso, di orina. 
urn, s. : nma,/. 

us, PRON. : noi, per noi, 01 : he told — , ci disse. 
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usage 

s. : uso; costume; trattamento, 
m. -saxiL<e 6 ^ S. : uso, m,, usanza, usura, 
/.; interesse, m. 

user, s. : uso, servigio, m.; utility, /.,* 
costume, m.; pratica, /.: make — o/, 
servirsi; put into — , mettere in uso, 
mettere in pratica ; what — ? a che 
serve? it is of no — , ^ inutile; out of 
— , smesso. use 2, tr. : usare, adope- 
rare, servirsi ; frequentare ; praticare ; 
INTR : solere, esser solito : — ^ 7 Z, abusa- 
re; oltraggiare; — well, trattare bene, 
-fal, ADJ. : utile, profittevole. -fully, 
ADV. : utilmente, profittevolmente. -fal- 
aess, s.: utilit^i,/,, profitto, comodo,van- 
taggio, m. -less, ADJ. : inutile, buono a 
nulla, -lessly, ADV.: inutilmente, di 
niuna utility -lessuess, S. : inutility,/, 
-money, s.: interesse, m. use-r, s. : 
cbe usa, che fa uso di, 
uslieri, s, : bracciere ; sottomaestro ; 
usciere, portinaio, m. usbier 2, tr. : in- 
trodurre; precedere. 
usqu^h^tigh, s. : sorta d' acquavite,/. 

s.: ustione,/. 

usual, ADJ. : comune, ordinario, consueto, 
solito : as — , al solito ; in the — man- 
ner, al modo usato. -ly, adv, : ordi- 
nariamente, comunemente, generalmente. 
-ness, s.: frequenza; abitudine,/. 
nsuo&pti^n, S. : (jur.) usucapione,/. 
usu-jElruct, s. : usufrutto, m, -foiic- 
tuary, s. : (jur.) usufruttuario, m. 
u-suref; INTR. : dare ad usura. -surer, 
s.: usuraio, che presta ad usura, m, -su- 
rious, ADJ. : usurario, usuraio. 
usurp, TR. : usurpare, occupare ingiusta- 
inente. -att^n, s.: usurpazione,/. -§r, 
s.: usurpatore, m. -ln£r, s.: usurpamen- 
to, m. -Ipfirly, ADV. : usurpativamente, 
senza dritto. 

s. : usura, /.: lend upon — , dar , 
ad usura, usureggiare; practice — , far 
r usuraio, usureggiare. 
utensil, s.: utensile; ordigno, strumen- 
to, m. 

u-t§rine, ADJ.: uteriuo. -t^rus, S. : 
(anat) utero, m., matrice,/. 
utnll-ity, S,: utility,/.; profitto, m.: of 
utile; of no — , inutile, util-lz^j 
TR. : utilizzare. 

nt-mpstx, ADJ.: estremo, ultimo, massi- 
mo. -most 2, s. : ogni sforzo ; possibile, 
m.: the — , il pifi possibile; at the — , al 
pifl, tutto al pifi ; to the — , con ogni sfor- 
zo ; HI do my — , far 5 ogni mio sforzo ; 
fard ogni sforzo possibile. ' -t§r 1, adj. : 
esteriore, estremo, tutto, intero : — dark- 
ness, le tenebre piii profonde; — ruin, 
rovina intera. 

&tt§r 2 , TR.: proferire, pronunziare; ma- 
nifestare; scoprire. -aTble, adj.: proffe- 


vainness 

ribile. -au^o, pronunziare, m.; espres- 
sione ; vendita, /. ; give — to, esprimere, 
proferire, palesare. -er, S. : pronunzia- 
tore ; divolgatore, m. 

utter-ly, ADV. : affatto, interamente, to- 
talmente. -mosti, adj.; estremo, ulti- 
mo. -most 2, s.: estremo; possibile, m.: 
to the — , al piii alto grado, all’ ultimo 
grado. 

uvula, s. : ugola,/. 

uxorious, ADJ.; innamorato e schiavo 
della moglie. -ness, S. : amore sover- 
chio per la moglie. 


V 

V ve (the Utter), s. : v, m. 
va-caney, s.: vuoto, m.; vacanza, vaca- 
zione,/., riposo, to. -cant, ADJ. : vacan- 
te ; vuoto, vacuo : — hours, ore di ozio ; 
— space, spazio vuoto ; he — , essere va- 
canto, vacare. -cate, tr.: vuotare ; an- 
nullare, cassare. -cati9n, s. : vacazio- 
ne, vacanza, intermissione,/.; riposo, to. 
vacoliary, S, : pascolo da vacche, to.; 
stalla da vacche,/. 

vao-ei-nate, TR. : vaccinare. -nati*^n, 
s. : vaccinazione, /. -ne, adj. : vaccino ; 
di vacca: — inoculation, vaccinazione,/. 
va-eil-lan-eyt, B.: vacillamento, to. 
-late, INTR.: vacillare, barcollare. -la- 
tc^n, s.: vacillazione, /., vacillamento, 
TO.; titubazione,/. 

vac-uatef? TR. : vacuare, vuotare. -na- 
tion, s.: evacuazione,/.; vuotamento, m. 
-uist, s. : vacuista, to. -uity, s. : va- 
cuity, /., spazio vacuo, m. -nous, adj. : 
vacuo, vuoto. -uousness = vacuity. 
-uum, s. : vacuo, m. 
vafrousf, ADJ. : astuto, scaltrito. 
vagabond i, ADJ. : vagabondo, vagante ; 
errante. vagabond 2 , s. : vagabondo , m. 
-ry, s. : vita vagabonda, vagabonditd,/. 
vagary, s. : fantasia,/.; capriccio, m. 
vagran-ey, s. : vita vagabonda, / -t, 

ADJ. : vagabondo, vagante. 
vagtte, ADJ. : vago, vagabondo : in a — 
manner, in modo indeterminate. -ly, 
ADV. : vagamente. -ness, S. : vago, m., 
incertezza,/. 

vail I, s. : Cortina, /.; velo, m.; arra, ca- 
parra, /. vail 2, tr. : velare; lasciare 
cadere ; intr. : dar luogo, cedere. 
vain, ADJ. : vano ; frivolo ; orgoglioso, al- 
tiero ; inutile : in — , invano, inutilmente ; 
he — of, andar vanitoso di. -gldrious, 
ADJ.: vanaglorioso, orgoglioso. -glory, 
S,: vanagloria, /,; orgoglio, m. -ly, 
ADV.: vanamente, inutilmente. -ness, s.: 
vanitl, frivolezza, inutilM,/. 
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valan^eai, s.: pendaglio ; drappellone, m. 
valance 2, TR. : ornare con degli arazzi. 
vale, s. : valle, vallatta; caparra,/. 
valedic-ti^n, S.: addio, commiato, m.; 
licenza,/."" -tcjry, adj.: d’addio; di com- 
miato, di licenza. 
valentine, S. : valentine, m. 
valerian, S.: (JoA) valeriana,/. 
valet, S. : servo, servitore ; f ante, m, 
val§-tndlinarian, -tudin^ryi, adj, : 
valetndlnario, malaticcio. -tTidinary2, 
s. : infermeria,/. 

valian-ee, --ey, S. : valore, m., forza, 
coraggio, m. -t, ADJ.: valoroso, corag- 
gioso. -tly, ADV.: valorosamamente, con 
coraggio. -tness, s. : valore, m., virtu; 
bravura,/, 

val-id, ADJ.: valido; efficace. -idate, 
TR. : render valido. -idati^nf, s. : cor- 
roborazione,/. -idity, s. : validity.; for- 
za,/, valore, m. 
valise, S. : portamantello, m, 
vallati^n, s.: vallata, trincea,/. 
valley, s. : valle, vallata, /.; little — , 
Valletta, vallioella, /. ; large — , vallone, m. 
valo(u)r, S.: valore, m.; forza,/. -ous, 
ADJ. : valoroso, coraggioso. 
valu-able, ADJ. : di gran prezzo, prezioso. 
-albleness , S. : valore, prezzo, m. -ati^n, 
s. : valuta ; stima, /., prezzo, ra. -ator, 
S. : stimatore, apprezzatore, m. -e/ s. : 
valore, ra. ; valuta ; stimazione, considera- 
zione, /..* for — received, per valuta avu- 
ta ; be of some — , valer qualche cosa , set 
a great — , fare grande stima. -e 2^ tr. : 
valutare ; stimare, apprezzare. -ed, adj. : 
pregiato, apprezzato, stimato : highly — 
molto apprezzato, stimatissimo. -eless, 
ADJ. : di nessnn valore. -er, S. : stima- 
tore, apprezzatore, m. -in^r, s.: valuta; 
stima,/. 

val-vc, s. : porta a due imposte ; coper- 
cMo, m.; valvola, /.: steam — , valvola a 
vapore,/. -vnl«, s. : valvula,/. 
vamp X, S, : tomaio, m. vamp 2, TR. : 
rappezzare; ag^ustare. -er,s.: rappez- 
zatore, racconciatore, m. 
vampire, S, : vampiro, m. 
vani,"s. : vanguardia, /. van 2, s.: va- 
glio, m. van 3, TR. : vagliare. 
vanoSurier, S. : precursore ; corriere ; 
foriero, m. 

vandalism, s. : vandalismo, m. 
vane, s. :* girella, banderuola,/. 
vanguard, s. : van^ardia,/. 
vanilla, S. : vainiglia,/ 
vdnish, INTR. : svanire, sparire. 
vanity, s. : vanitgl, ; inutility ; vanagloria, 
alterigia,/ 

vanqtuisli, TR. : vincere ; soggiogare, do- 
mare. -alile, ADJ,; vincibile. -§r, s.; 
vincitore, m. 


vanity 

vantage if, S. : vantaggio, profitto, m. 
vantage 2 , iNTR. : esser vantaggioso. 
-ground, s. : posizione vantaggiosa, /, 
sopravvento, m. 

vantTbrassf, s : bracciale, m. 
vap-id, ADJ. : vapido, svaporato, insipido. 
-idity, -idness, s. : vapidezza, insipi- 
dezza,/. 

vapor, ecc. = valour, ecc. 
vapQ r-ate t, INTR. . evaporare, -ati^n t, 
S. : vaporazione,/.; svaporare, w. 
va-pgrer, S. : millantatore, m. -pgr- 
ons, ADJ. : vaporoso. -pgronsness, s. : 
vaporositi, /. -pgitri, S. : vapore, m.; 
esalazione, /. -pour 2, tr. : vaporare, esa- 
lare; intr. : svaporarsi; millantarsi, bra- 
vare. -pgitr-ljatli, s. : bagno a vapore, 
m. -'pgxATxng, S.: millanteria, iattanza,/. 
vari-able, ADJ. : variabile, mutabile ; in- 
costante. - ableness , S. : variazione ; 
mutability, /. -aljly, ADV. : variamente, 
mutabilmente ; incostantemente. -anee, 
s. : dilferenza, dissensione, discordia ; lite, 
/. -ate, (in)tr,: variare, ^mutare. 
-atf^n, s. : variazione, /., cangiamento, 
m." -egate, TR. : variare, screziare. 
.ggati gn, s. : screzio, m. ; variety di co- 
lon,/ vari-§ty, S. : variety, diversity, 
/. -ous, ADJ. : vario, diverse ; differente. 

I -onsly, ADV. : variamente, diversamente ; 
differentemente. -ousness = variety. 
vdrlet, s.: briccone, furfante, m. -ry, 
s. . popoiaccio, 771 ., oanaglia,/ 
varnish. I, S. : vernice, /, varnish 2, 
TR. : verniciare, inverniciare, - er , s. : 
che fa la vernice, cbe dy la vernice. -ingr, 
S. : verniciare, m. 

rary, TR. : variare, mutare, diversificare ; 
INTR. : variarsi, mutarsi ; differire ; con- 
trastare. 

vascular, ADJ. : vascolare, vascoloso. 
vase, s.": vaso, m. 

vassal!, s.: vassallo, suddito, m. vas- 
sal 2, TR. : render vassallo, sottomettere. 
-^ge, s. : vassallaggio, m.; servM,/ 
vast I, ADJ.: vasto, immense; adv. : va- 
stamente, eccessivamente. vast 2 , s. : 
luogo vasto, terreno vasto, m. -atignf, 
s. : desolazione, rovina, /. -idityf, S. : 
vastity, immensity, / -ly, ADV. : vasta- 
mente, eccessivamente. -ness, s. : vasti- 
ty, immensity ; grandezza, ampiezza, /. 
-y, ADJ. : vasto, ampio ; largo, 
vat, S. : tino, m. 

Vatican, s. : vaticano, m. 
vatiei-nate, INTR.: profetizzare, pre- 
dire. -nation, s. : vaticinio, m. 
vSnlti, a: volta; cantina, /; arco, m. 
vault 2, tr. : volt are ; intr, : saltare, 
volteggiare. -ftg^t» S*- cantina fatta a 
volta,/ -gr, s.‘: che volteggia, saltato- 
re, m. -y f, ADJ. : voltato, fatto a volta. 
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vaunt I , s. . vanto, vantamento, m., mil- 
lanteria, /. vaunt 2, intr. : vantarsi, 
gloriarsi. -er, s. : vantatore, millanta- 
tore,? 7 i. -fultjADJ. : vanaglorioso. -ingr, 
s,; millanteria, iattanza,/. -ingrly, adv. : 
con vanto, in modo vantevolo. 
vawardt, S. : (mil.) vanguardia,/. 
veal, s. : vitello, m., came di vitello, /. 
-cutlet, s. : costolettadi vitello,/. 
vecturef, S. : vettura; condo tta,/. 
veer, TR, : voltare; girare; (nav.) mollare ; 
INTR.: cangiarsi; voltarsi. 
veg^tabilityt, s. : natura vegetabile, /. 
veg^-talilei, ADJ. : vegetabile, vegetati- 
ve*: — kingdom, regno vegetale, m. -ta- 
■ble2, s. : vegetale, m. ; intr. : vegetabili, 
m. jpl. -tate, intr. : vegetare. -tati^n, 
s. : vegetazione,/., vegetare, m. -t^tive, 
ADJ.: vegetative, vegetante. -tg-tive- 
ness, S. : vegetazione, /. 
velif^nien-ee, -eyt) S. ; veemenza, vio- 
lenza, forza, /. -t, abj. : veemente, vio- 
lento, impetuoso. -tly, ADV. : veemente- 
mente, con forza, con impeto. 
vehicle, S. : veicolo, m., vettura,/. 
v^il I, S. : velo ; pretesto, m., masebera,/. 
veil2, TR.: velare; coprire, celare. 
v^ini, s.: vena; cavita, /.; nmore, m. 
vein 2 , TR. : screziare, marezzare. -ed, 
-y, ADJ. : venoso, pieno di vene. 
velitatt^nf, S. : contesa, dispnta,/. 
velleity, S. : velleit^,, /. 

^ elli-eate, TR. : pizzicare, titillare. -ca- 
tf^n, s’. : pizzico, vellicamento, m. 
vallum, s. : pergamena, cartapecora,/. 
vf^loei-pede, S. ; velocipede, m. -ty, s. : 
velocity, celeritb, /. 

velvet I , s. : vellnto, m. -velvets, adj. : 
di vellnto, vellntato ; (fig.) molle, delicato. 
-maker, S. : tessitore di vellnto, m. 
ve-nal, ADJ. : venale, mercenario. -nali- 
ty , s. : venality, /. 
venary, ADJ. : venatorio. 
vi^nati^n, s. : venagione, caccia,/. 
vend," TR. : vendere, spacciare. -ee, s. ; 
compratore, acquistatore, m. -er, s. : 
venditore, m. -ihle, adj. : vendibile, ven- 
devole ; venale. -ihlcness, S. : qnalit^ 
vendevole, /., esser vendibile, m. -ihly, 
ADV. : in mode vendibile. -in^r, S. : ven- 
dita, /., spacciOj m. -iti^n, s. : vendi- 
nientO; m., vendita, /. 
veneer, TR. : intarsiare. -ingr, s. : intar- 
siatnra,/. 

ven^-fieet, S.: veneficio, awelenamento, 
m. -fictalf. ADJ. : velenoso ; incante- 
vole. -fieiously t; ADV. : velenosamen- 
te. -nous adj.: venenif ero, venenosoi 
-nQ.te I , ADJ. : awelenato. -nate 2, tr. ; 
awelenare. -nation, s. : attossicamen* 
to; veneno, m. -nosef^ADJ. : venenoso, 
velenoso. 
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venerahility f, S. : venerabilita, /. 
vener-ahle, ADJ. : venerabile, venerando. 
-ahleness = venerability. -ably, ADV. : 
veneraBilmente, in modo venerabile. -ate, 
tr. : venerare ; onorare. -ati^n, s. : ve- 
nerazione,/.; onore, m. -ator, s : vene- 
ratore, m. 

v^ne-r^al, -r§an, ADJ. : venereo, hbidi- 
noso : — disease, mal francese. 
venery, s. : venagione ,* libidine, /. 
venesection, s. : cavata di sangue, fle- 
botomia,/. 

Venetian, ADJ-, S.: veneziano: — blind, 
gelosia, persiana, gratticciata,/. 
ven-oy, '-ew, s.: (fenc.) assalto, colpo, in. 
ven-gef, TR.: vendicare; pnnire. -gea- 
hlef*, ADJ. : vendicativo. -geaneej s. : 
vendetta; pnnizione,/.; take ’ — , fare ven- 
detta, vendicarsi. -geful, adj. : vendi- 
cativo. -gert, s. : vendicatore, m. 
venial, ADJ.: veniale, perdonabile: — 
sin, peccato veniale. -ness, S. : manca- 
mento leggiero, m. 

venison, s. : salvaggina, /., salvaggiume, 

m. 

venom I, s. : veneno, veleno, tossico, m. 
venom 2, TR. : awelenare, attossicare. 
-ous, ADJ.: venenoso, velenoso ; maledico, 
mordace. -ously, adv, : in modo veleno- 
so; in modo malizioso. -ousness, S. . 
velenosit^; malignity,/, 
vent I, s.: vento, m.; aria; fessnra; ven- 
dita, /., spaccio, m. ; give — to, dare sfo- 
go (libero corso) a, sfogare, sventare, esa- 
lare. vent2, tr.: sventare; fintare, esa- 
lare; divulgare, scoprire, palesare. — 
one's passion, sfogare la sua passione. 
-^get, s. : spiraglio; piccol buco (di flau- 
to)', m. -afl, s. : visiera (d’nn elmo), /. 
-anafj S. : finestra,/. 
venter, s. : ventre, addomine, m. 
vent-hole, S. : spiraglio, sfogatoio, m* 
ventiduct, s. : condotto di vento, m. 
venti-late, TR,: ventilare, sventare; esa- 
minare. -lati^^n, s. : ventilazione, /. 
-latgr, s. : ventilatore, ventilatoio, m. 
ventosity, S. : ventosit^,/., vento, m. 
’ventricle, S. : ventricolo, m. 
ventrilQ-q[uism, S. : ventriloqnio, m. 
-q[uist, s. : ventriloqno, m. -quy = 
ventriloquism. -q[nize, INTR.: parlare 
come ventriloqno. 

ventur-ci,S.: ventnra,/.; risebio; sorte, 
m.; at a — , alia ventura, per sorte; put 
to — , mettere alia ventnra. -e 2 , tr.: 
awentnrare, arrisebiare ; intr. : avventn- 
'rarsi, arrisebiarsi : — a wager, fare una 
scommessa ; — at (on, upon), intrapren- 
dere ; arrisebiarsi ; nothing — nothing 
‘win, cM non risica non rosica. -§r, s. : 
ventnriere, m. -cs^mc, -ous, adj. : ar- 
dito, coraggioso. -ously, adv.: alia ven- 



422 venturous^iess 

tura. -onsaess, s. : arditezza, /., arri- 
schiare, tn. 

vennCf S. : (leg.) vicinato, m. 
T^-racioas, ADV. : verace ; sincero, veri- 
tiero, veridico. -ra-eity, s. : veracita, 
sincerity,/. 

-veranda, s. : veranda,/, 
verb, S. : verbo, m. -al, adj. : verbale ; 
litterale. -alityt, S. : verbosita, loqna- 
oit^, /. -ally, ADV. : verbalmente, di 
bocca a bocca; letteralmente. -atim, 
ADV. : parola per parola. 
verber-atef, TR. : percnotere, battere, 
sferzare." -ati^n, S. : percussione, /., 
battimento, m. 

ver-big<ge, s.: loquacity,/, -bose, adj.: 
verboso,‘prolisso. -bosity, s. : verbosi- 
ty, loquacity,/. 

ver-daucy, S.: verdura,/. -dant, ADJ.: 
verdeggiante, verde. -dentness = verd- 
ancy, -derer, S. : guardaboschi, m. 
verdict, s. : gmdizio, sentimento ; ver- 
detto, m., sentenza, /. .* the jury gave in 
their — , i giurati pronunciarono il loro 
verdetto. 

ver-digris, s. : verderame, m. -diter, 
s. : verdeporro, m. 

verdur-e, s. : verdura, /., verdume, m. 
-onSf ADJ.: coperto di verzura, verde, 
verdeggiante. 

veri?can-d(iousJt» ADJ. : verecondo, mo- 
desto. -dityt; s.: verecondia,/. 
ver-gei, s. : verga, bacchetta; estremity, 
/., oflo, margine, w., giurisdizione, /..* on 
the — of the tomb, suir orlo della tomba. 
-ge2, TR. : inclinare, piegare; tendere, j 
'gor, s. : mazziere, bidello. m. 
veridical t, ADJ. : veridico, vero. 
verificati^xi, S. : verificazione ; prova, /. 
v©ri“f|er, s. : cbe verifica. -fy, TR.; 
verificare, certificare ,* provare. 
s. : verificazione, /. -ly, adv. : in verity, 
in vero, certamente, realmente. -simi- 
lar ADJ.: verisimile, probabile. -si- 
militigde, -simility t, S. : verisimi- 
glianza, /. -similous = verisimilar. 
-table, ADJ. : veritevole. -tably, adv. : 
veramente, in veritfi. -ty, s,: verity; 
sincerity,/. 

verjui-ee, s. : agresto, m. 
ver-mj[eelli, s. PL.; vermicelli, m. pL 
-mieular, ADJ. ; vermicolare ; tortuoso. 
-miealate, TR.: intarsiare. -miculef, 
s. : vermicello, vermicciuolo, m. -mica- 
lous, ADJ. : vermicoloso. -mif^rm, 
ADJ. ; vermiforme. -mifage, adj. : ver- 
mifugo, antelmintico ; S. ; (med.) medicina 
antelmintica,/. 

v§rmil(|9ii)x, S. : vermiglione, cinabro, 
m. vermilions, tr. : colorire di ver- 
miglio. 

vSrmiu, S.: vermi, vennini, m. pi. -ate, 


vestibule 

TR. : produrre vermi. -ous, adj. : vermi- 
noso. 

vermiparous, ADJ. . producente vermi. 
vernacular, ADJ.: vernacolo, nativo: — 
tongue, lingua vernacola,/. 
ver-nal, adj. : vernale, di primavera : — 
season, primavera,/. -nantf, adj. : fio- 
rente, florido. 

veruility t, s.‘ condotta da scbiavo, bas- 
sezza,/. 

versability t> S. : versabilita, /. 
versable = versatile, -ness = versabil- 
iiy^ 

versalf, ADJ.; universale; intero. 
versa-tile, ADJ. : versatile ; flessibile. 
-tileuess, -tility, s. : versatility,/ 
ver-se, s. : verso, versetto, m.: blank — , 
versi sciolti, m. pi. ; — of a chapter, ver- 
setto, m.. ; turn into — , versificare. -sed, 
ADJ.: versato, sperimentato. -seman, 
s. : versificatore, m. -side, s. : piccol 
verso, versetto, m. -sificati^n, s. : ver- 
sificazione,/., versificare, m. -sificator, 
-sifier, s, : versificatore, m. -sity, tr. : 
verseggiare, versificare. 
version, s. : versione, traduzione, /. 
vert, s. : fogliame, m., foglie,/. pi. 
vert§-bra, S. : vertebra,/, -bral, ADJ. : 
vertebrale. -brate, s., adj. : vertebrate, 
ver-tex, s.: vertice,m.; oima, sommity,/. 
-tical, ADJ.: verticale, perpendicolare. 
-tioalness, -ticalityt» S. : sommo, 
apice, m. -tically, ADV.: verticalmente, 
'ti-cillo.te, ADJ.: verticillato. -tieity f, 
s. : ciroonvoluzione,/. 

vert-iginous, ADJ.: vertiginoso, girativo. 
vert-igo, s. : vertigine, f., capogiro, m. 
vdr-v^in, -vine, s. : (bot.) verbena, /. 
veryi, ADJ.: vero; mero, pretto; medesi- 
mo, stesso. very 2, adv. : mol to ; assai, 
grandemente ; bene, esattamente ; adj. ; 
vero, esatto, stesso, identieo : — much, in 
gran quantity ; moltissimo; — well, be- 
nissimo ; — many, moltissimi ; it is the 
— same, egli y desso. 

' ves-icatet> TR. : applicare un vescicante. 
-icatQvy, s. : vescicatorio, m. -ide, 
S. : vescichetta,/. -ioular, ADJ.: vesci- 
colare. 

vesper, S.: vespro, m., sera,/, -s, s. PL.: 
vespro, vespero, m. (uffizio divino).’ -tine, 
ADJ. : vespertino, della sera, 
vessel I, s. : vaso ; vascello, m., nave, 
barca, /., bastiraento; (anat) vaso, m. 
vessel 2, TR. : porre in una botte, imbot- 
tare. 

vest I, s.: camiciuola, sottoveste,/. vest 2, 
TR. : investire, porre in possesso. 
ves-tal I , ADJ. : vestale ; verginale, -tal 2, 
s.: verginella,/ 
vestiary, s, : vestiario, m, 
vestibule, s. : vestibule, m. 



vestige 

vestige, s. : vestigio, m.j pedata, traccia, 
orma,*/. 

vestment, s. : vestimento, abito, m. 
vestry, s. : sagrestia, /. -keeper, s. : 
sagrestano, m. -room, s. : sagrestia,/. 
vestnre, s. : vestimento, abito, m. ; vesti- 
tura,/. 

vetck, s. : veccia,/.; full of — y veccioso. 
-y, ADJ. : veccioso. 

veteran i , ADJ. : veterano, sperimentato, 
veteran 2 , s. : veterano, reduce, m. 
veteri-narian, ADJ.: veterinario. vet- 
er-in^ry, s. : veterinario, m. 
vex, TR.: vessare, Iravagliare, molestare, 
affannare; intr. : affannarsi, affiiggersi. 
-ati^n, s. : affanno; travaglio, m., solle- 
citudme, molestia, /. -ations, adj. : af- 
fannoso, molesto, incomodo. -atiously, 
ADV. : affannosamente, molestamente. 
-atlonsness, S. : vessamento, travaglio, 
m., sollecitudine, /., disturbo, m. -er, s.: 
vessatore, travagliatore, m. -ingly = 
vexatiously. 

viadnot, S. : viadotto, m. 
vial, s. : boccia; fiala, caraffina,/. 
viand, s. : vivanda,/.; cibo, m. 
viaticnm, s. : viatico, m. 
vi-krate, TR. : render tremolo, brandire ; 
INTR. : vibrare, muoversi. -krati^n, s. : 
vibrazione, /. 

vicar, S. : vicario, piovano ; sostituto, m. 

s. : beneficio di vicario, vicaria- 
te, wi. 

vioa-rial, ADJ. : di vicario. -ri^te, S. : 
vicariato, m. -rions, ADJ. : di vicario, 
deputato, sostituito, 
vioarskip, s. : vicariato, m, 
vie-ei, S. : vizio, m.; colpa; vite; tana- 
glia, morsa,/.; buffone, zanni, m. vice 2 , 
TR, : stringere con una vite, stringere con 
una morsa, 

viee-admiral, S. : viceammiraglio, m. ; 
-admiralty, S. : viceammiragliato, m. | 
-agent, S.: agente, sostituto, m. -ckan- 
eellgr, S. : vicecancelliere, m. -okan- 
eell^rskip, s. : uffizio del vicecancellie- 
re, m. -oonsnl, S. : viceconaolo, pro- 
cobsolo, m. 

vi-eedf, ADJ.: vizioso, oorrotto. 
vtoe-^ereney, s. : vicegerenza, luogote- 
nenza,/. -|ferent, S.: vicegerente, luo- ! 
gotenente, m. -president, S. : vice-i 
presidents, m. -recent, s.: vicereg-l 
gente, m. -roy, S. : vicerS, m. -roy- 
alty, s. : dignity di vicerS,/. 
vitiate, TE.: corrompere, depravare, vi- 
ziare, magagnare. 

vi'e-inQ.|:e = vidnity. -inal,^-ine, 
ADJ. : vicino, vicinale, prossimo. -inlty, 
s. : vicinanza, vicinit^, prosaimitH., /., din- 
tomi, m,: in the — of nei dintomi di. 
vi^ons^ ADJ.: vizioso, corrotto, -ly, 
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I ADV. : viziosamente. -ness, s. : corrut- 
I tela,/. 

' vicissitude, s. : vicissitudine,/. 
victim, s,: vittima,/, sacrifizio, m. -ate, 
TR.: sacrificare. 

vic-tor, s. : vincitore, conquistatore, m. 
-toressf, S. : vincitrice, /. -torions, 
ADJ.: vittorioso. -tdrionsly, ADJ.: vitto- 
riosamente. -tijry, s.: vittoria,/. ; trion- 
fo, m..* get the — , ottenere la vittoria, 
trionfare. -tress, S.: vincitrice,/. 
victual, TR. : vettovagliare, prowedere. 
-ler, s.: proweditore (di vettovaglie), m. 
-lingr, s. : vettovagliare, munire di vetto- 
vaglie, m. -lin^-kouse, S. : osteria, 
bettola, /. -s, s. pl. : vettovaglie, prov- 

visioni, /. pL 

videlicet, ADV. : cio^, vale a dire, 
vid-nalf, ADJ. : vedovile. -nityf, S.: 

viduitA,/, vedovaggio, m. 
vie, (in)tr. : invitaref; contendere, con- 
testare ; sforzarsi : — with^ fare a gara ; 
— with each other, gareggiare insieme, n- 
valizzare. 

view I, s. : vista, veduta, /., aspetto, m. ; 
prospettiva, /.; esame, m.; traccia (di 
cervo),/.: at one — , alia prima, ad nn’oe- 
cMata ; at first — , a prima vista ; at a — , 
ad un colpo d' occhio ; my — , a parer mio; 
with a — to, col disegno di ; field of — , 
campo di vista ; bird's-eye — , vista a vo- 
lo d' uccello ; take a — of, riguardare, ri- 
conoscere ; esaminare. view 2 , te. : ve- 
dere, riguardare ; osservare, considerare ; 
riconoscere ; esaminare. -§r, s : che ve- 
de, cbe risguarda ; ispettore, m. -less, 
ADJ. : non veduto, non visto ; impercetti- 
bile. 

vigil, s.: vigilia, veglia, /. -anee, 
-an-eyt, s.: vigilanza, attenzione, cura, 
/. -ant, ADJ.: vigilante, attento, dili- 
gente. -antly, ADV.: vigilantemente, 
con attenzione, diligentemente. 
vignette vinyet, S, : vignetta,/ 
vigo(u)r, S.: vigore, /., robustezza ; ener- 
gia,/. -ons, ADJ.: vigoroso, gagliardo, 
robusto, -ously, ADV. : vigorosamente, 
con vigore. -ousness, s. : vigorosM,/. 
vikingr, s. : corsaro scandinavo antico, m, 
vile, ADJ. : vile, basso, abietto ; — com* 
modity, mercanzia di vil prezzo, /, -df, 
ADJ.: oltraggioso, diffamante. -ly, adv.: 
vilmente, abiettamente. -ness, s.: viM, 
bassezza, abiettezza,/ 
vilification, s. : disprezzamento, m. 
vili-fi$r, s. : disprezzatore, m. TR.: 
awilire, vilipendere, dispregiare. -pend, 
TR. : vilipendere. -tyf, S. : viltll, bassez- 
za,/. 

vill, s. : parrocebia,/, 

villa, S. : villa, casa di campagna,/. 

vill«f-e, s. : villaggio ; borgo, m. -«r, 
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S.: eontadino, villano, m. -ery, s. : ter- viql-in, S,: violino, m.: $laij on the — , 
ritorio di villaggio, m. suonare il violino. -iaist, s. : suonatore 

Til-laiu, s. : briccone, furfante, di violino, violinista, m. -oa-eellQ, s. : 
-lan^ge, s. : ignobility, bassezza, /. violoncello, m. 

-lanize, TE, : degradare; disprezzare. viper, s,: vipera,/.. little — , viper etta, 
-lanoixs, ADJ.: villano, basso, cattivo, in- /. -grass, S.: (6oi.)scorzonera,/. -iae, 
fame. -Jartoasly, adv. : bassamente, adj. : viperino. -ous, adj. : vipereo, di 
indegnamente, infamemente. -lanoas- vipera. 

ness, S. : bassezza; scelleratezza, mfa- viragcjjS. : viragine, amazone, gigantes- 
mia,/. -lany, s. : villania, indegnity, in- sa,/. 

^nria,/. ^ ^ vir§lay, s. : strambotto, m. 

villatic, ADJ. : villeresco, villesco, cam- virentt, adj. : virente, verdeggiante, 
pestre. virgef, s. : verga, mazza portata innanzi 

villous, ADJ. : velloso, peloso. al decano,/. 

vimin^ous, ADJ. : vimineo, di vimini. vir-gmi, adj.; virgineo, di vergine 
vinaceous, ADJ.: vinario. -gins, s. : vergine, zitella, donzella, 

vin-eible, ADJ.: vincibile, superabile. Eoly — , Santa Vergine. -ginali, 

-ness, s. : possibility d’ esser vinto,/. ADJ. : verginale, vergineo, di vergine ; pu- 

vincturet, s,: legatnra,/. ^ ro. -ginal f 2 , s. : verginale, w. -gin- 

vinde-mial, ADJ. : di vendenunia. -mi- honey, s. ; miele vergine, m. -ginity, 
atef, TR,^: vendemmiare. -mati 9 nt,S. : s. : verginity,’ purity,/, -gin- wax, s. : 
vendemmia,/. cera vergine,/. 

vindi-cate, tr.: vendicare, ginstificare, viridity, s.: verdezza,/. 
difendere : — one's self, giustificarsi. -ca- vi-ril^, adj. : virile, mascolino. -rility, 
ti^n, s.: gmstificazione, difesa,/. -cai- s. : virility, /; coraggio, m. 
tive, ADJ. : vendicativo, vendicbevole ,* virtu, S. : gusto ; amore, m, 
vindicatore, m., -trice, / -catgr, s. : vir-tual, ADJ. : virtuale ; elBcace, effetti- 
vendioatore; giustificatore, difensore, m, vo. -tualityf, s.: virtuality; eificacia, 
-eatery, ADJ. ; vendicativo, giustificativo. /. -tually, adv. : virtualmente ; efiica- 
vindictive, adj. : vendicativo ; impla- cemente. -tue, s. : virty ; efiicacia ; 
cabile. -ly, adv. : vendicativamente. forza, /., vigore, m., possanza, /. .* by — 
-ness, s. : yendicamento, m. of, in virty di, per la virty di, per mezzo 

vine, s. : vite, vigna, /. -hranoh, s. ; di : make a — of necessity, far della ne- 
pamppo, m., pampana,/ -dresser, s.: cessity virty. -tuneless, ADJ. : senza vir- 
yignaio, vignaiuolo, 7?i. td; inefficaoe, impotente. -tu6sq,s.: (pi. 

vinegar, s.: aceto, vinagro, w. -cruet, virtuosi) dilettante, m. -tuous, adj.: 
s. : caraffa per raceto,/. virtuoso; efScace. -tuously, ADV.: vir- 

vine-leaf, s, : pampino, ???. -reaper, tuosamente, -tuousness, s. ; castity; 
s. : vendemmiatore, m. -shoot, s.: tral- purity,/. 

cio, sarmento, m. ^ virulen-ee, -ey, s. : virulenza, /. -t, 

vin>yard, s. : vigneto, vignaio, m. adj. : virulento, velenoso ; mordente, ma- 

vin«len-eyt,s.; vinolenza,/. -t, ADJ.: ligno. -tly, ADV.: in modo maligno, 
vinolento. _ ^ ^ mordacemente. 

vinosity, S. : vinosity, pality vinosa,/. visage, s. : visaggio, volto, m., faccia,/. 

vinous, ADJ. : vinoso, di vino. viseer-al, ADJ. ; viscerale, delle viscere. 

vint^-ge, s. : vendemmia, f. -ger, s. . -ate, te. ; sviscerare, sbudellare, 
-ge-tiiae,s.: tempo della vendemmia,w. vis-eid, adj.; viscido, viscoso, tenace. 
vint-ner, S.: tavernaio ; mercante di vino, --eidity, -eosity, s. : viscidity, viscosi- 
m. -ryt; S. : luogo dove si vende vino. ty,/. 

vi^l, s. : viola,/ _ _ viscount, s. : visconte, m. -ess, s. :vi- 

vi^lahle, adj.: violabile. scontessa, /. -y, s. : viscontado, m., vi- 

vicjlaceous, ADJ. : violaceo. scontea,/. 

vi<?-late, TE.: violare; infringere, tra- viscous, adj. : viscoso, glutinoso, tenace. 
sgredire. -latf^n, s.: violazione,/., tra- -ness, s. : viscosity, tenacity,/, 
sgredimento, m. -lat^&r, s. : violatore, visei,s. : tenaglia,/ 
trasgr edit ore, m. -lenee, s. : violenza, v|se, s. : visto (d' un passaporto), m. 
vpmenza, impetuosity, / -lent, adj.: visibility, s. : visibility,/ 
violento ; impetuoso : lay — hands upon vi-sihle, adj. : visibile ; percettibile ; evi- 
one's self, ammazzarsi. -lently, ADV,: dente. -jsihleness, s.: visibility; appa- 
violentemenfce, con violenza. renza, / -sihly, ADV. : visibilmente ; 

viqlet, s.: viola, violetta,/ -colour, s.: evidentemente. 
colore violetto, m, vision, s.: visione, apparizione,/ -i^ryi, 
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trisioxiar^r 

ADJ. : Tisionario, immaginario. -ary 2, 

-ist, s. : visionano, m. 
visit I, s. : visita, /., visitairiento, m,: 
■pay a — , fare ana visita^ visitare ; return 
a — , rendere ana visita ; on a — , in visi- 
ta, visit 2, TR. : visitare, far ia visita, 
andare a vedere; far ricadere. -aTblc, 
ADJ. : soggetto ad esser visitato. -ant, 
s. : visitante ; visitatore, m. -ati9n, s. : 
visitazione,/,, visitamento, m. -atorial, 
ADJ. : di visitatore. -erf, s. : visitatore, 
m. -ing, S. : visitamento, m., visita,/.: 
go a — , andare in visita. -ingr-day, s.: 
giorno di visite, m. -9r, S.: visitatore, m. 
visor, s. : maschera ; visiera (d’un elmo), 
/. "Cd, ADJ.: mascherato. 
vista, s. : vista; prospettiva,/. 
visnal, ADJ. : visuale, visivo. 
vi-tal, ADJ. : vitale ; essenziale. -tal- 
ity , S. : vitalita, /. -tally, ADV. : vital- 
mente, in modo vitale. -tals, s. PL.: 
parti vitali,/. pL 

vi-tiat^^, TR. : viziare ; guastare, corrom- 
pere. -ti’ati’^n, s. : depravazione, cor- 
ruzione, corruttela,/. 

vitiliti-gat<?ti INTR. : contendere in leg- 
ge, cavillare. -gat f 911 1, s. : oontenzio- 
ne, cavillazione,/. 

vitidsity, s. : viziosit^, corrutteJa,/. 
vit^ons, ADJ. : vizioso, corrotto. -ly, 
ADV.: viziosamente. -ness, s. : depra- 
vazione, corruzione,/. 

vit-r«jons, ADJ.: vitreo, di vetro. -rxf- 
icaliletj ADJ.: convertibile in vetro. 
-rifieat^^n, s.: vetrificazione, /. -rify, 
TR.: vetrificare; intr.: vetrificarsi. -riol, 
s. : vitriolo, m. -ri9late(d)t, ADJ, : vi- 
triolato. -ridlic, -riQlous, adj.: vi- 
triolico. 

vitnlfne, ADJ. : vitellino, di vitello. 
vitnp^r-alile, ADJ.: vituperabile, vitu- 
perevole. -ate, TR. : vituperare, censu- 
rare, biasimare, svergognare. -ati^n, 
S. : vituperazione,/. -^-tive, adj. : vitu- 
perative. 

vi-vacions, ADJ. : vivace ; svegliato, brio- 
so, -vacConsnoss, -viloity, s. : viva- 
citll; vita; attivit^,/. 
vives, S. FL. : (vet) viole,/. pL 
vivid, ADJ,: vivido, vivace, spiritoso. 
-ly, ADV.: vivamente, vivacemente. -ness, 
S.: vivezza ; vivacity, attivit^,/,, vigore, m. 
vivifi-c(al) t, ADJ. : vivifico, vivifieante. 
-catef = vivify, -cation, S. : vivifi- 
cazione,/. " I 

vivii^, TR. : vivificare, animare. , | 

vivij^Tons, ADJ. : viviparo. 
vixen, s,: volpe femmina; garritrice,/. 
via, ADT. ; cio§, vale a dire, 
vxx^rdt, s. : maschera, /- viaard2, 
TR. : mascherare. i 

visifr, S. : visire, m. 


voluptuousness 

vo-calile, S. : vocabolo, m, -oabul^-ry, 
s. : vocabolario, dizionario, m, -cal, 
ADJ. : vocale, di voce, -calize, TR. : 
vocalizzare. -cally, adv. : vocaimente, 
articolatamente. -catf^U', s. : vocazio- 
ne, /.; impiego, m, -cative vo~, s. . 
(gram.) vocative, caso vooativo, m. -cil- 
grate, INTR. : vociferare. -eif’erati9n, 
s. : vociferazione, / -eiferous, adj. 
vociferante; roraoroso. 
vog^tte, s. : voga ; moda, foggia ; stima, /., 
credito, m. 

voider, s. : voce,/; suifragio, m.: in a 
loud — , ad alta voce ; m a low — , sotto 
voce, con voce sommessa. voice 2, tr. : 
pnbbhcare. -d, ADJ. : dalla voce : shrill 
— , dalla voce stridula. 
vbjdi, ADJ.: vnoto, vacuo, nullo : — oj 
reason, privo di ragione ; make — , annul- 
lare. void 2, s. : vacuo, m., vacuity ; 
nullity ; lacuna, /. void 3, TR. : votare ; 
abbandonare. -er, s. : canestro, m. 
-ness, S. : vacuita; nullity,/, 
vojturctj s. : vettura,/. 
volant, ADJ. : volante ; veloce. 
vdla-tiie, ADJ. : volatile ; volubile. -tile- 
ness, -tility, S. : volatility,/, -tiliza- 
ti'^n, S. : volatilizzazione, /. -tilize, 
TE. : voiatilizzare. 

vol-canic, ADJ. : vulcanico. -can^, s. : 
vulcano, m. 

vole, s. : tutte le basi, tutte le mani (al 
giuoco delle carte),/ 

volery, s. : brigata d’uccelli, nccelliera,/ 
V9lit£9n, s. : volonty,/., volere, m. 
volitive, ADJ. : volitivo, vogliente. 
volley I, S. : salva (di moschettate); bri- 
gata ; acclamazione, /, grido, m. vol- 
ley 2, TR. : scaricare, sparare. 
volt I, s. : (horse.) volta, /. volt 2, s. : 
unity per misurare la forza elettrica, /, 
-aio, ADJ. : voltaico : — pile, pila vol- 
taica. 

volubility, s. : volubility; mutability; 
prestezza di lingua,/. 

volu-ble, ADJ.: volubile; leggiero; presto, 
-bly, ADV. : volubilmente, leggiermente. 
vol-uxue, s. : volume; libro, m, -umi- 
nous, ADJ. : voluminoso, copioso. -umi- 
nonsly, ADV. : in molti volumi. 
v 61 un-t§.rily, ADV. : volontariamente, 
spontaneamente. -t^ryi, adj.: volon- 
tario, spontaneo* -taryz, s. : (mus.) 
capriccio, m., fantasia,/, 
volunteer i , s. : soldato volontario ; av- 
venturiere, m. volunteer 2, tr. : farsi 
soldato volontario ; arrolarsi. 
v^luptu-^ry, s.: uomo voluttuoso, to. 
-ous, Ids,: voluttuoso, lussurioso, sen- 
suale. -ously, ADV.: voluttuosamente, 
sensualmente. -ousness, s.: volutty, 
lussuria,/ 
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vql-ate, s. : {areh,) Yoluta,/. 

Tom-ioa, B.: vomica, postema suppmrata, 
/. : nux — , or -ic-aut, S. ; noce Yomicajf. 
-it I , S. : vomitivo, vomito, m, -its, tr.^ : 
Yomitare, recere. vQm-iti^n, S. : vomi- 
zione, /. -itive, -itpryi, A0J. : vomi- 
tive, vomitorio. -itjjry 2 , s. : vomitivo, m. 
VQ-ragioas, ADJ. : vorace ; ingordo, avi- 
do* -racioasly, ADV. : voracemente ; 
avidamente. -raciousness, -ra-eity, 
s.: voracita,/. 

vdrtex (pi, vortices), 8. : vortice, gor- 
go, m. 

vd-taress, s.: devota, religiosa,/, -tar- 
igt, -tary, s.: devoto; amante, m.; 
amanza, /. -te i, s. : veto, suffragio, m.; 
put to the — , raccogliere le vocL -te 2, 
(in)tr. : dare la sua voce, dare il suo suf- 
fiagio; stabilire; concMudere: — in, 
eleggere; scegliere. -tor, s. : votante, 
771 - -tive, ADJ. : votivo, offerto in voto. 
voueH I, S. : testimonio; affermamento, 
771 .* Touclis, TR,: afferniare, aocertare; 
asserire: — one, chiamare uno in gindi- 
zio ; — for one, entrar mallevadore per 
qualcheduno. -er, S.: siourti; testimo- 
nianza,/., garante, m, -safe, tr.; conce- 
dere, accordare; INTR.: degnarsi, compia- 
cersi. -safememt, s.: eondiscendenza,/. 
vow I, s. : voto, 771 ,; promessa solenne,/.; 
make a — , fare nn voto. vow 2, tr. : 
votare ; dedicare, consecrare ; INTR. : fare 
Tin voto ; giurarc. 
vowel, s. : vocale, /. 
vower, S- : votatore, m. 
voyflrge I, s. : viaggio (per mare), w. j 
voyage 2, INTR- : fare viaggio per ma- 
re, m, 

vai-gari, ADJ.: volgare, comune; popo- 
lare. "-gars, s.: volgo, popolaccio, m. 
-garity, S-: volgaritS., bassezza,/, -gar- 
ize, TR. : render volgare, render vile, 
-garly, ADV.: volgarmente, comunemen- 
te, trivialmente. 

s, : vulgata,/, 

vainer ADJ.: vulnerabile. -fif.ry, 
ADJ.: vTilnerario; s. : rimedio vnlnerario, 
m. -atef, tr. : vnlnerare; fare male, 
-att^nf, s.: vnlnerare, m- 
vulpin^, ADJ. : volpino ; astuto, fnrbo. 
valtar-e, s. : avoltoio, avoltore, nt, (uc- 
cello}**, -ine, -ons, ADJ. : d’ avoltoio ; 
vorace. 


W 

w dUdl-a {the letter), s. : w, m. 
wal>Me, TR.; ondeggiare,dondolarsi; zop- 
picare, barcollare. 

wadi,s.: fasdo (di paglia, ecc.); stoppac- 
cio, 772 . wad 2, TE, : mettere lo atoppaccio- 


waist 

wadalilc, ADJ. : guadabile. 
wadd, s.; piombaggine,/. 
wadding, S. : bambagia, borra (di lana, 
ecc.),/* 

waddle, INTE. : zoppicare, barcollare. 
wad€, INTR. ; gnadare, passare con diffi. 
colt^ ; — into, penetrare ; mgolf arsi ; 
over, traversare. 
wad<*]iook, s. : tirapalle, m. 
wafer, S. : cialda, ostia, /. -iron, s. ; 
ferro da cialde, m, -maker, s.: cialdo- 
naio, 771 . 

waft I, s. : ondnlazione, / ; (nav.) segna- 
le, 772 . wafts, tr.: condnrre per; con- 
vogliare ; far cenno, segnare ; intr. : dot- 
tare, galleggiare. -^g^, S. : trasporto 
per mare 0 aria, m, -or, S. : fregata di 
convoglio, /. -ar^t, S. : ondeggiamen- 
to, m. 

wag I, s, : trastullatore, nomo giocoso, m. 
wag 2, TR. : senotere, muovere, agitare 
leggermente ; intr. : scuotersi, muoversi, 
agitarsi : — the tail, scuotere la coda, 
wa-get I, s. : pegno, m.: —5, salario, m.; 
paga, mercede, /, stipendio, -g© 2 , 
TR.: venturare, tentare, provare ; litigare : 
— war, muover guerra. -g«vi, s. : 
scommessa, /. : lay a — , scoinmettere ; 
fare mm scommessa. -ger 2, tr. : scorn- 
mettere, fare nna scommessa. 
wag-gery, S. : trastullo, scherzo, m. 
-gisk, ADJ. : soherzevole, solazzevole : — 
trick, tiro da bnrlone. -giskly, adv.: 
scherzevolmente, da scherzo, -giskness, 
s. : scherzo, sollazzo, m. 
waggle, INTR.: dimenarsi, muoversi; agi- 
tare, 

waggon, s.: carro,m., carretta,/; (rail) 
vagone, vagone da trasportar mercanzie, 
772 . -Q.ge, s. : paga del trasporto nel car- 
lo,/ -er, s.: carrettaio, carrettiere, m. ; 
(astr,) orsa maggiore, / -maker, S. : 
carradore, carpentiere, m. 
wagtail, s. : entretta, cutrettola, / (nc- 
cello). 

waCdf, ADJ. : schiacciato. 
waff, -t, s. : cosa perdnta,/ 
wafl I , s. : lamento, compianto, m, wail 2, 
TR.: deplorare; intr.: lamentare; pian- 
gere. -fal, ADJ.; deplorabile, lamenta- 
bile. -infif = waiL 

wafn, s. : carro, m.; carretta, /: (astr,) 
Charles^ — orsa maggiore,/ -driver, 
s.: carrettaio, carrettiere, m. -load, 
S. : carrettata, / -rope, s. : corda del 
carro,/ 

wainscot I, s, : tavolato; palco, m. 
wainscot 2, TE. : intavolare; soffittare. 
-tlngr, s. : intavolato, m., impiallacciatn- 
ra,/ 

waist, s. : cintura ; parte pid stretta del 
oorpo, /; {nai\) pouts di laezzo, n* 



waist'belt 

-Belt, s.: cintola,/., einturino, m. -coat, 
s. : camicmola, sottoveste,/. 
wait I, s. : agguato; inganno, m., insidia, 
/ : lie in — , essere in aggnato , spiare ; 
lie in — for one, lay — for one, tendere 
insidie ad aicnno. wait 2, intr. : aspet- 
tare, stare ad aspefctare; attendere; di- 
morare ; TR. : aspettarsi a, attendere : — 
for, aspettare ; — on (upon), servire ; an- 
dare a vedere ; — at table, servire a ta- 
vola -er, s.: servo, garzone di caffe, m. 
-es, s. PL, ; mnsici di notte, m. pL ; mat- 
tinata, /. -ing, s* : aspettamento, m., 
guardia,/.; attesa : in — , in attesa"; lady 
in — , dama di onore. -in^ - gentle- 
maxi, S, : cameriere, m. -ing - maid, 
-in^y-woman, s. : cameriera, damigella, 
f -infir * room, s. : sala di attesa (di 
aspetto), /. 

waive, TR. : lasciare, abbandonare, rinnn- 
ciare a, passar sopra : — a privilege, ri- 
nnnciare ad 1111 privilegio; — an objec- 
tion, passar sopra nn^ obiezione. 
wak-e I, s. : vigilia, veglia, /. -e 2, irr. ; 
(in)te, : destare; vegliare, svegliare. 
-efal, ADJ. : vigilante, svegliato, -efal- 
ly, ADV. : vigilantemente. -(pfalness, 
S. : poca disposizione a dormire, /. ; sve- 
gliare, m. -en, (in)tr. : svegliare; sve- 
gliarsi. -c^ner, s.: eccitatore, m. -infir, 
s. ; svegliamento, m. 
wale, s. : parte vellosa (di drappo),/. 
wdik r, s. : camminata, passeggiata, /,, 
viale, n.: take a — , fare una passeggia- 
ta. walk 2, (in)tr.: aixdare, cammina- 
re; passeggiare: — ike rounds, far la 
ronda; — the streets, battere le strade; 
— after, segnitare. seguire; — in, en- 
trare ; — off, andarsene, scappare ; — out, 
nscire ; venire fuora ; ■ — up, salire. -§r, 
s. : camminatore, camminante, m. -infir, 
s.: passeggiata, /..* go a — , andare a 
spasso. -infir-place, s. : passeggio, via- 
le, m. -ing-stajGP, s.: bastone, bordone; 
sostegno, m. -imfir-stick, s. : baccbet- 
ta,/., bastoncinofm. 

wdiii, s. : imaro, m., nmraglia; parete, 
/.; city — s, mnra della citSl; partition 
parete, go to the — , soccombere; 
give one the — , dar la dritta ad alctino. 
wall 2, TR. : mnrare ; circondare con nn 
muro. -creeper, s,: piccbio, w. (uccello). 
wallet, S. : valigia, bisaccia, tasca,/. 
wdll-eyed, ADJ. : che ha gli occhi bian- 
cbl -flower, S.: garofano, m, -flmlt, 
S, : f rutto di spalliera, m. 
wdlXop, INTR.: bollire; (pop.) battere, 
bastonare. 

wallQtcr, INTR.: voltolare, voltolarsi nel 
fango: in the mire, awoltolarsi nel 

fango. 

wdllittc-iekt, adj, : sporco, scipito. 
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' wdll-tree, S. : spalliera, /. -wort, s, : 
,(bot) parietaria, f. 

wdlnut, s. : noce,/. -skell, s. : scorza 
di noce,j(‘. -tree, S. : noce, m. 
wSltr 9 iity w-alrns, s.: morsa (foca zan- 
EUta),/, 

wdltzi, S. : valzer, m. waltz 2 , INTR. : 

ballare ii valzer. -er, s : valzista, m. 
wam-Ble, INTR.: gorgogliare, romoreg- 
giare; bollire. -Bling, s. : gorgoglia- 
mento, m. 

wan, ADJ. : pallido, smoi*to ; macilente : 
grow — , impallidire. 
wand, s. : verga ; bacchetta magica,/. 
wander, (in)tr. : vagare, vagabondare : 

— out of the way, errare la strada, smar- 
rirsi. -er, s. : vagabondo, m. -infiri , ADJ. : 
errante, errabondo, vagabondo ; distratto : 

— life, vita girovaga. -ingr 3, S. : 1' erra- 
re, il vagare; scorsa,/.; sviamento, m. 

wane I, s. : scemo (della luna), m.; deca- 
denza, /. wane 2, INTR.: scemarsi; de- 
clinare. 

wan-ned, ADJ.: impallidito, scolorito. 
-ness, s. : pallidezza; maoilenza,/. -xtisk, 
ADJ. : pallidetto. 

want I , s.: mancanza, mancamento ; di- 
fetto, m., deficienza, /.; bisogno, m.; ne- 
cessity ; indigenza, poverty, f. : for — of, 
per mancanza (deficienza) di ; be in — of, 
aver bisogno di. want 2, tr. : avere bi- 
sogno di, abbisognare; mancare; intr.: 
mancare; essere deficiente; volere, desi- 
derare, domandare: what do you — ? che 
vi manca? che cercate? che volet e? / — 
a hat, ho bisogno di un cappello ; you are 
— ed, qualchedtino vi domanda. -infiri, 
ADJ.: manchevole, che manca, mancante, 
assente : be — , difettare, mancare ; venir 
meno; he is not — in courage, non gli 
manca il coraggio. -ing:2, s. : manca- 
mento, bisogno, ?7i,, necessity,/, -less, 
ADJ. : che non manca, abbondante. 
wanton r, ADJ,: acherzevole; libidinoso, 
lascivo. wanton 2, s. : scberzoso, m., 
persona lasciva, /. wantons, intr.: 
scberzare, gozzovigliare, pazzeggiare. 
-ly, ADV.: scherzevolmente ; lasoivamen- 
te, impudicamente. -ness, s. : scherzo, 
trastnllo, m.; lascivia, impudicizia,/. 
wSntwitf, S. : baccello, mincMone, m, 
wSr I, s. : gnerra ; ostility, /.: man of — , 
Tiorao di gnerra, soldato, m.; nave da 
gnerra, /. ; make — , fare guerra, mnover 
guerra ; at — , in guerra; war 2, intr. : 
guerreggiare, fare guerra. 
wSr-ble, TR. : gorgheggiare ; trillare. 
-Bier, s. : che gorgheggia, che trilla. 
-Bli^fir, s. : garrito (degli uccelli), tril- 
lo, m. 

wdrdi, s. ; guardia, custodia; prigione, 
/., carcere; quartiere; pupillo, w,; tute- 
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la,/, ward 2, tr.: guardare, far la 
guardia ; parare ; eludere ; proteggere, di- 
fender e: — off, parare, stornare. -eni 
s. : custode, guardiano ; governatore, ret- 
tore : — ofa> prison, carceriere, m. -en- 
ship, s. : uf^io di guardiano, m,; tuto- 
reria, /. -§r, s. : guardia, / bastone 

di comando, n. -m.gte, s. : assemblea 
de’ magistrate del rione, /. ^-rob^, s. : 
gTiardaroba,/. -skip, S.: carica del guar- 
diano, tutela, /. 

ware I, S. : mercauzia, roba, merce, /,: 
China — •, porcellana, /. ; Butch — maio- 
lica./; earthen — , vasellame di terra, m.; 
small — , merceria, /. ware f 2 , INTR. : 
prendere guardia, gnardarsi ; badare. 
ware3(fiil)tj ADJ.: circospetto, accorto. 
-fulnessf, S. : circospezione, cautela,/. 
wareKonse, S. : magazzino, w. -keep- 
er, s. : magazziniere, w. 
wfire-lessf, ADJ.: incauto. -ly, ADV.: 

cautamente, accortamente. 
w 5 r-farei, S.: vita militare; guerra, /. 
-fare's, INTR. : vivere da militare. -far- 
iigg, ADJ. : militare, guerriero. -borse, 
s.": cavallo da guerra, m. 
wari-ly, ADV, : prudentemente, accorta- 
mente, sagacemente. -ness, s. : cautela, 
prudeute, accortezza, /. ; risparmio, m. 
warlike, ADJ. : bellicoso, guerriero, mill- 
tare, -ness, s. : carattere bellicoso, m, 
wSr-lock, -XuLck, s.: stregone, maliar- 
do, m. 

warm I, ADJ.: caldo; zeloso, furioso: be 
— (of weather), far caldo; (of persons) 
avere caldo ; grow — , divenire caldo, seal- j 
darsi ; make — , far caldo, scaldare- i 
warms, tr. : scaldare : — again, riscal- 
dare; — one's se/,scaldarsi; —up again f 
riscaldare. s.: riscaldamento, m. 

-i^^-pan, S. : scaldaletto, m. 
pXace, s. : scaldatoio, m, -ly, adv. : 
caldaiuente ; passionatamente. -ness, | 
-tk, S. : caldezza,/; ardore, zelo, m* \ 
TE. : ammonire; awertire, awisa- 
re ; citare : — away, licenziare, dare con- 
gedo. -er, s. : ammonitore ; awisatore, 
m. -in^r, s. : awertimento, avviso ; con- 
gedo, m.: give awertire ; dar conge- 

do ; take — , stare avVertito ; pigliar 
esempio, 

wSr-effioe, s. : ministerio della guer- 
ra, OT. 

wfirpi, S.: (weav,) ordito, m. warp 2, 
TR. : ordire ; piegare ; stornare j (mv.) ri- 
morcMare ; intr.. : piegarsi, incurvarsi. 
-«d, ADJ. ; piegato, ourvato, storto. -ingr, 
s. : piegamento ; (weav,) orditoio, m., ordi- 
tura,/, -Ipifir-loom, s. : orditoio, 
wSr-piroof, s. : bravura,/, 
waifmntr, s. : ordine; potere, m., auto- 
rit^ ; pernussione, /. ; brevetio, patent©, 
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7a.: — of attorney f procura,/.; give a — , 
dare un brevetto ; have a — ■, aver un or- 
dine d’ arrestare. warrant 2, tr. : assi- 
curare, accertare, mantenere; mallevare. 
-able, ADJ. : giustificabile, difendevole. 
-ablaness, s,: giustificazione ; autorit^, 
/ -ably, ADV. : giustificatamente, in mo- 
do difendevole. -er, s. : mallevadore, m., 
sicurtiL, /. -iset> s** sicurt^; cauzione, 
malleveria, /. -y, S. : sicurt^ ; obbliga- 
zione,/ 

warren, s.: conigliera,/. -er, s. : guar- 
diano di conigliera, m. 
warrior, s. : guerriero, soldato, tti. 
wdrt^' s. : porro, m., verruca, /. -wgrt, 
s. : verrucaria, /. -y, adj. : pieno di 

porri. 

warworn, ADJ. : consumato dalla guerra. 

wary, adj. : circospetto, prudente, cauto, 
accorto ; parco, frugale. 

wasb I , s. : lavazione, lavatura ; lisciva, 
bucata, broda, /. ; imbratto ; pantano, pa- 
lude ; acquerello, vinello, wask 2 , 
irr. ; TR. : lavare, bagnare ; bianebire, pu- 
lire; intr. : lavarsi; nettarsi: aioay 

(off)} nettare, purgare ; — over, colorare ; 
coprire. -ball, s.: palla di sapone, /. 
-§r, s.: lavatore; guattero,m. -erwom- 
an, s. : lavandaia, /. -band « basin, 
s. : bacino, bacile, m. -konse, S. : lava^ 
toio, m., stanza da lavare, /. -ingr, s. : 
lavamento, m.; imbiancatura, /. -ingr* 
maokine, S. : macicbina da lavare, /. 
-in(7-place, s. : lavatoio, m. -stand, 

' s. : portacatino, m. -tub, S.; tino, w. 
-y, ADJ. : umido, inumidito. 

wasp, s. : vespa,/. -isk, ADJ. : dispetto- 
so,fastidioso, fantastico, stizzoso. -iskly, 
ADV. : fastidiosamente, fautasticamente, 
stizzosamente. -iskness, S.: cattivo 
umore, m., fantasticaggiue,/., fastidio, m. 

wassail, s. : gozzoviglia, /. -gr, S. : 
briacone, beone, m. 

waste I, ADJ. : inutile ; incolto ; distrutto, 
desolate : lay — distruggere, desolare, 
rovinare- waste 2, s. : distnizione, de- 
solazione ; profusione ; consunzione ; terra 
desert a, /.; go to — , andare in malora. 
waste 3, m. : guastare, desolare, distrug- 
gere; spendere, scialacquare ; consumare, 
scemare; diminuire; intr.; consumarsi, 
scemarsi : — away, deperire, consumarsi. 
-fud, ADJ.: rovmoso, distruttivo; prodigo, 
spendereccio ; deserto, inculto. -fniUy, 
ADV.: prodigamente,profusamente. -fnl- 
ness, S. : prodigality, /. -goods, s. : 
prodigo, spendereccio, n. -grotmd, s. : 
terra inculta, terra deserta, / -paper, 
S. : carta straccia,/. -r -§r, S. : distrug- 
gitore ; prodigo, consumatore, m. 
watoki, S. : veglia, guardia; sentinel- 
la,/.; oriuolo, m.; mostra, /.; be upon 
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the — , far la gaardia ; stare alle vedette, 
watch 2, TR. : yegghiare, yegliare ; ba- 
dare, stare attento, spiarc ; intr. : far la 
gaardia ; stare alle vedette, -candle, 
S. : candela di vegHa,/. -case, S. : cassa 
d' orinolo, /. -dog, s. : cane di guardia, 
m. -er, S. : cbe veglia ; osservatore, m, 

watchetf, ADJ.: di color turchino palMo. 

watch-fttl, ADJ. : vigilante ; attento, di- 
ligente ; acenrato ; sollecito : he — , stare 
attento ; esaminare. -fnlly, ADV. : vigi- 
lantemente; con cura, con accuratezza. 
-fulness, s. : vigilanza ; ciira, diligenza ; 
accuratezza, /, -glass, s. : orinolo di 
polvere, m. -house, s. : luogo dove si ^ 
pone la guardia, m. -in<7» S- • veggbia, 
veglia, /. -light, s. : fanale, m. 
-maker, S. : orologiaio, oriolaio, m. 
-man, S. : cbe fa la guardia la notte ; 
guardiano, m. -tower, s. : casotto da 
sentinella, m. -word, s. : parola, 
contrassegno, m. 

water I, S. : acqua,/.; lustro (di diaman- 
te), m.: high — , marea alta,/.; low — , 
marea bassa,/.; riflusso, m ; mineral — , 
acqua minerale, /.; salt — , acqua sal- 
sa ; drink the — s, pigliare le acque mine- 
ral! ; go hy — , andare per acqua ; make 
— , fare deir acqua ; take — , imbarcarsi ; 
take in — , fare acqua. waters, tr : 
adacquare, bagnare, innaffiare ; abbevera- 
re (un cavallo) ; intr, : lagrimare ; {nav^ 
fare acqua, provvedersi d’ acqua: — a 
horsBy abbeverare un cavallo ; make onds 
month — , far venire Facquolina in boc- 
ca. -hottle, s. : fiasco da acqua, m. 
-closet, S. : private, cesso, m. -col- 
ours, S. PL.: acquerella, /; vinello, m. 
-cresses, S. PL.: crescione, m, -cruet, 
S, : caraffina, m. -dog, s.: braceo da 
acqua, m. -engine, s. : macchina idrau- 
lica,/. -§r, S. : acquaiuolo, m. -fall, 
S.: cataratta, cascata d' acqua,/. -fowl, 
S.: uccello acquatico, m. -gauge, s. : 
idrometro, m. -gold, s. : oro macinato, 
m. -gruel, S. : polenta, /. -hen, S, : 
smergo, m. -house, s. : conservatoio, 
serbatoio, m. -iness, s. : uifiiditi, umi- 
dezza,/. -in^r, S. : adacquamento, innaf- 
fiamento, m- -in(/-plaoe, s.: abbevera- 
toio, m. -ini^-pot, s. : annaifiatoio, m. 
-ish, ADJ. : acquoso, acqueo. -Ishness, 
S. : acquosiU,/; umore acqueo, m., sero- 
sit^,/ -lily, s. : ninfea,/, nenufar, m. 
-mam, s. : barcaiuolo, n, -melon, s. : 
mellone, oocomero, m. -mill, s. : muli- 
no ad acqua, w. -mint, s. : menta ac- 
quatica,/. -pail, s.: secchia,/. -pot, 
s. ; vaso da acqua, m. -rat, s.: topo 
acquatico, m. -rocket, S. : Q)ot.) cre- 
scione, TO. -spout, s. : getto^ d' acqua ; 
troiuba, /. -station, s. : (razZ.) stazio- 
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ne (per prender acqua),/. -trough, s. : 
abbeveratoio, m. -wheel, s. : turbina, 
/. -willow, s. : salice piangente, /, 
-work, s. : macchina idraulica, /. -y, 

ADJ.: acqueo. 

wattle I, s.: barba di gallo,/.; graticoio, 
TO. wattle 2, TR. : mgraticolare. 
wav-ei, s.: flutto, to.; onda,/: large — , 
cavallone, m.; breaking — , maroso, to. 
-e 2, tr. : solcare, agitaro , spingere ; la- 
sciare, tralasciare ; rinunciare; intr.: 
fare segno, accennare; ondeggiare, flut- 
tuare: — one's hand, far cenno colla 
mano. -er, intr.: vacillare, titubare, 
tentennare. -erer, S. : che tituba, ehe e 
irresoluto. -eringri, adj.: vacillante, ti- 
tubante ; irresoluto ; incostante. -ering2, 
S. : dubbio, to., irresolutezza,/ -erin^- 
ly, ADV. : in dubbio, incertamente. ^ -gr- 
ingrness, s. : ondeggiamento, m. ; incer- 
tezza,/. -y, ADJ.: ondoso, ondeggiante. 
watol, INTR. : miagolare, gnaulare. ^ 
waxi, s.: cera,/, cerume, m.: sealing — , 
ceralacca,/.; bee's — , cera delle api, cera 
gialla; — flowers, tori in cera. wax 2, 
TR. : incerare. wax 3, (ir)reg.; intr.; 
crescere ; diventare, divenire. -caudle, 
S. : candela di cera, /. -chandler, s. : 
ceraiuolo, to. -en, ADJ.: di cera; ince- 
rato. -light, s. : bugia, /. -maker, 
S.: che fa la ceralacca. -taper, S-: 
cero, TO., torcia, candela grande, /. 
-work, s. : modello in cera, m. -y, 
ADJ. : ceroso ; viscoso, tenace. 
wa-i/ I, s. : via, strada,/.; cammiuo ; pas- 
saggio, m.; maniera; condotta; azione, 
/.; espediente; uso; costume; stato, to., 
condizione, /.; — in, entrata, /., entra- 
mento, to.; — out, uscita, escita,/; — 
through, passaggio, m, ; hy the — , di pas- 
saggio ; over the — , diriinpetto, o^osto ; 
this — , per questa parte, per qui; that 
— , per quella parte, per ; he in the — , 
esser a mano, stare a mano, esser vi- 
cino ; stare apparecchiato ; be out of the 
— , esser assents ; ingannarsi ; give _ — , 
dare luogo, cedere; give — to a thing, 
permettere qualche cosa; tollerare qual- 
che cosa; get out of the — , andarsene, 
ritirarsi; mandar via; go out of the — , 
assentarsi, smarrirsi; go one^s — (one*s 
— 5), andare via, partire; go your — s, 
andate pe'fatti vostri; keep one out of 
the — , celare alcuno, nascondere alcuno ; 
make one's — , fare la sua fortuna; put 
in the right — , indirizzare ; show one the 
— , mostrar la via ad alcuno ; stand in 
the — , servir d’ ostacolo a ; impedire ; far 
torto; which is the — to NJ che cam- 
mino bisogna tenere per andare a N.? 
way 2, TR.; incamminare (un cavallo). 
-bread, s.: plant aggine,/. -f&rgr, S.: 
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viaudante, viaggiatore, m. -faringr, ADJ.: 
viaggiante. -goer, S. : ambulante ; va- 
gabondo, ?w. tr. : insidiare, tea- 

dere insidie. -layer, s. : insidiatore, m. 
-less, ADJ. : senza via ; aon frequentato. 
-mark, s. : indiee ; palo d’ insegna, m. 
-side, S. : margine della strada, m. 
-wanderer, S. : viandante, th. 
wai/ward, ADJ.: ostinato, ritroso ; fasti- 
dioso. ■“-ly, ADV.: ostinatamente, ritrosa- 
mente. -ness, s.: ostinatezza; caparbie- 
; fantasticaggme,/. 
we, PEON. PL. : noi. 

weak, ADJ. : debole, infermo ; soro : get 
— , indebolirsi, infiaccbirsi. -en, TR.: de- 
bilitare, affievolire ; intr. : debilitarsi, af- 
ftevolirsi. -eningr, s. : debilitamento, m, 

s. : debofetto, sparuto, m. -lyi, 
ADJ.: debole, spossato; dilicato. -ly^, 
ADV.: debolmente. -ness, s. : debolez- 
za, mfennM, fiaccbezza, /. -side, s. : 
debole, m., debolezza,/. 

weal, s.: bene, m., felicita; prosperity,/, 
weald, s. : foresta, selva,/; boseo, m. 
wealth, s.: ricchezze, dovizie,/. yZ., beni, 

TO. pL -ily, ADV. : riocamente, opulente- 
mente. -iness, s. : opulenza, riccbezza, 
/. -y, ADJ. : opulento, ricco, dovizioso. 

wean, intr.: svezzare, spoppare. -el, 
-lin^, S. : bestinola spoppata, creatnrina 
slattato, /. 

weap9n, s. : arma,/. -ed, ADJ,: arma- 
to, -less, ADJ. : senza arme, disarmato. 
wSar I, s. : abiti, vestimenti, m. pi. ; ser- 
batoio; servizio, m.; the — and tear, il 
lograre e la sdrnscire, deterioramento, 
guastamento. wear2, irr. ; TR.: usare; 
portare; consnmare; intr.: usarsi; con- 
STimarsi : — away, logorare, eonsnmare a 
poco a poco ; venir meno, consumarsi ; — 
off, logorarsi, usarsi; — 'out, allassare; 
logorarsi, sdrueirsi; — well, essere di 
buona durata, -able, ADJ. : portabiie, 
weardt, S. : vigilanza, cura,/. 
wearer, S. : portatore, m. 
woar-ied, ADJ.: faticato, disgustato. 
-iness, S.: fatioa; stanchezza, stracchez- 
za,/.; fastidio, m. 

wearing, S. : abiti, vestimenti, m. pl.j 
— apparel, vestiario, abiti, vestimenti, 
panni, m. pL 

wea-rlskf, adj. : pntanoso, melmoso. 
-ris^me, ADJ.: tedioso, noioso, impor- 
tuno, incomodo. -rls^mely, adv. : te- 
diosamente, noiosamente, molestamente. 
-ris^meness, s. : tedio, fastidio, m.; 
uoia, molestia,/ -ry i, ADJ. : lasso, fa- 
ticato, stracco ; infastidito : grow — , stu- 
farsi, straccarsi, -ryz, te. : stufare, 
straccare, fastidire, noiare. 
weasand, s. : (anat) trachea,/, 
weasel, S. : donnola,/. 
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weather i , s. : tempo, m., disposizione 
deir aria : he fine — , far bel tempo, far 
bello ; rainy — , tempo piovoso, to.; stormy 
— , tempo procelloso, to. weather 2, 
TR.: esporre all' aria; trapassare: — out, 
soifrire, sopportare; — the storm, resi- 
stere alia tempesta. -"beaten, adj. : 
sbattuto dal mal tempo, -board, s. : 
parte del vascello esposta al vento, /. 
-cook, S. : banderuola, /. -driven, 
ADJ.: spinto dalla bnrrasca. -gange, 
-glass, s. : barometro, termometro, to. 
-spy, S.: astrologo, astrolago, to, -wise, 
ADJ. : che prevede il tempo cbe far^. 
weav-e, IRR. ; TR. : tessere ; intrecciare : 
— into, interporre ; far entrare. -er, s. : 
tessitore, TO. ; tesserandolo, to.: — ^sbeam, 
subbio, TO.; — 's loom, telaio, to. -in</, 
s. : tessitura; intrecdatura,/- ' 

web, s. : tela ; tessitura, /. ; tessuto, to. ; 
maglia, macchia (nelF occbio), /.: — of 
lead, foglia di piombo,/. -bed, adj.: co- 
perto d’ una pellicola. -footed, ADJ. : 
palmipede, -ster, s. : tessitore, to. 

wed, TR. : sposare ; intr. : ammogliarsi, 
nnirsi in matrimonio. -ded, adj. : mari- 
tato, sposato. -din^r, s.: sposalizio, m 
-ding-day, S. : giorno nuziale, to. -dipig- 
feast, S. : festino nuziale, m. -ding- 
garment, s.: abito nuziale, to. -ding- 
guest, s. ; convitato alle nozze, to. -ding- 
song, s. : epitalamio, to. 

wedge'i, S. : conio, to.; — of gold, verga 
d’ord,/.; — of lead, spola, spuola,/. (stru- 
mento). wedges, tr.: serrare, premere. 
wedlock, s. : matrimonio, coniugio, m. 
Wednesday, S. : mercoledi, to. 

wee, ADJ. : piccolo, piccino. 

weed I, s. : abito, m.: black — s, abito lu- 
gnbre, bruno, to. ; friar's — , abito mona- 
cale, m. weed 2 ,s.: mal'erba,/, weed 3 , 
TB.: sarchiare; estirpare. -er, s. : sar- 
cbiatore ; estirpatore, to. (~i:ag)-hook, 
s. : sarchiello, sarcliio, m. -less, adj. : 
libero dalle gramigne. -y, ADJ. : pieno di 
cattive erbe. 

week, s.: settimana,/.: by the — , a (per) 
settimana ; next — la settimana ventura ; 
a — from to-morrow, domani a otto, -day, 
s,: giorno feriale, m. -lyx, adj.: d'o- 
gni settimana, ebdomadario. -Iy2, adv. : 
ogni settimana, per settimana, 

weel, s.: nassa; voragine,/. 
weenf, INTE, : pensare, immaginare; cre- 
dere. -ing, S.; pensiero, m., opinione; 
credenza,/. 

weep, IRR. ; (in)tr. : piangere, lagrimare. 
-j&r, s. : piangitore, lagrimante, m, *ers, 
S, PL. : strisce di mossolina bianca, / pL 
-ing, S,: piangimento, pianto, to. -ingly, 
ADV.: con pianto. -i^-willow, s.* 
salcio lagrimante, to. 
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weetf, INTR. . sapere, essere informato. 
-lessf, ADJ. : seiiza sapere, ignorante. 
weevil, S. : punteruolo, gorgoglione, ton- 
chio, m. 

weezol, s. : donnola,/. 
weftt, s. : tessuto, m., tessitura ; treccia 
(di capelli), /. -i-gef, s. : tessuto, m.; 
connessioiie,/. 

■wMghy TR. : pesare, ponderare ; conside- 
rare ; esaminare ; INTR. : pesare, essere 
pesante, essere di peso : — anchor, salpa- 
re, sarpare 1’ aucora ; — every word, pon- 
derare ogni parola , — down, prevalere, 
superare ; — u^on, pesare ; affiiggere. 
-cr, s. : pesatore, m. -ingr, s. : pesare, 
m. -t, S. : peso, m. ; gravezza ; impor- 
tanza, /., momento, m. .* — s, pair of — s, 
bilancia, /.; net — , peso netto; stamped 
— , peso aggiustato; standard — , peso 
regolato ; make good — , far buon peso ; 
matters of little — , cose di poca rilevanza. 
-tily, ADV. : pesantemente, gravemente. 
-tiness, s. : peso, m., gravezza ; impor- 
tanza,/. -tless, ADJ. : non pesante, leg- 
gier© ; di poca importanza. -ty, ADJ.: 
pesante ; grave, importante. 
weird, ADJ. : fatidico, fatale ; spavente- 
vole. 

welawai^ 1 1 > INTERJ. : ohim^ ! 
Welcli-ra'b'bit, s.: fetta di pane con ca- 
cio,/. 

■nrelofiu-ei, ADJ.: ben venuto; pato, 
piacevole : lid — , fare buona accoglienza ; 
you are — , ben venuto ; if you like it you 
are — , se vi aggrada, h a vostro comando. 
-e ! 2, INTERJ.: siate ben venuto ! -e 3 , S.: 
buona accoglienza,/. -©4; TR. : fare buo- 
na accoglienza, accogliere con amorevolez- 
za. -eaess, s. : piacevolezza, accettatez- 
za, /. -er, s. : che fa buona accoglienza. 
-ia0, s.l buona accoglienza,/. 
w^ldi, S.: guado, m., erba guada, /. 
wold 2, TR.: battere il ferro caldo ; giun- 
gere, unire. 

welff-re, s.: salute, prosperity,/, 
wolki, S.: ruga, grinza, crespa, /. 
welk2, TR. : oscurare, adombrare. -ed, 
ADJ. : rugoso, aggrinzato, piegato- 
welkin, s. : etere, cielo, fermamento, m. 
well I, S. : pozzo, m., sorgente, fontana, 
/ well 2 , INTR.: zampillare, scaturire. 
wells, ADJ. : sano, in buona salute ; feli- 
ce ; ADV. : bene, molto : be — , esser bene ; 
— and good, alia buon^ ora ; as — as, tan- 
to bene cbe, cosi bene come; grow — 
again, ricuperare la salute; alh — that 
ends — , la fine corona T opera, -aday ! 
INTERJ.: cappital capperil -affected, 
ADJ,: ben intenzionato. -kecomliig, 
ADJ.: convenevole, dicevole. -Tieiiig, s.: 
prosperity, felicity, /. -lieloved, ADJ. : 
molto amato, dilettissimo. -kora, adj. : 


wkarfinger 

di buona nascita. -kred, ADJ. : ben al- 
levato, ben create, -disposed, adj. : 
caritatevole. -doing, S, : benignity, /. 
-done, ADJ,: ben fatto; ben cotto. 
-formed, ADJ. : ben formate, 
wellkead, s. : sorgente, fontana,/. 
well -looking, ADJ.: avvenente, ^ avvi- 
stato. -meaning i , ADJ. : ben inten- 
zionato. -meaning 2, s. : buona inten- 
zione,/. -met I INTERJ. : mi rallegro di 
vedervi. -natnr^d, adj.: di buon natu- 
rals. -nigh., AJ)V,: presso a poco, quasi, 
-pump, S. : sentina, /. -spring, s. . 
sorgente, fontana,/. -water, s. : acqua 
di pozzo, /. 

well- wilier t, S-: benevogliente, bene- 
volo, m. -wish, S. : buona volonta, be- 
nevolenza,/. -wisher, s. : cbe desidera 
bene ; amico, m. 

welt I, s.: orlo, lembo, m.; margine, /. 

welt 2, TR. : orlare, fregiare. 
welter, INTR. : voltolarsi ; impantanarsi. 
wem 1 1 , s. : macchia ; pancia, /. wem 2, 
TR. : macchiare. 

wen, s. : tumore calloso, gozzo, enfiamen- 
to, Zfl. 

wench, S. : zitella, ragazza,/. 
wend, INTR.: andare, andar via ; volgersi. 
wen-nish, -ny, ADJ. : gozzuto, gonfio ; 
di gozzo.^ 

were (di’Se): as it — , per cosi dire, qua- 
si cbe ; if I — rich, s’ io fossi rico. 
w©r(e)wolf, s. : lupo uomo, lupo manna- 
ro, m. 

we-sand, -sil = weasand. 

westi, ADJ.*: oecidentale. west 2, adv. : 

[ ai ponente, alF occidente. west 3, s. : 

! ovest, ponente, occidente, occaso, m. 
-grln^r, adj. : andante verso F occidente, 
tramontante. -§rly, -ern, ADJ,: occi- 
dentale, d' occidente. -ward, -wg.rdly, 
ADV. : verso V ovest, air occidente. 
wetx, ADJ.: umido, bagnato; molle: — 
weather, tempo piovoso, m,; make — 
bagnare. wet 2, s.: umidity; mollezza,/. 
wet 3, TR.: umettare, bagnare, adacquare. 
wether, S. : montone, castrato, m. 
wet-ness, s. : umidezza, umidity ; mollez- 
za, /. -nurse, s. : balia, allevatrice, / 
-tinp , s. : bagnamento, bagnare, m, 
-tiShit, ADJ. : alquanto umido. 
wext, INTR.: orescere, ingrandirsi. 
whal-e, S. : balena,/. -^kone, S. : osso 
di balena, m. s.: pescatore delle ba- 
lene, m. 

whdlly, ADJ. : striseiato, vergato. 
whanpi, S.: coreggia, / whang 2, 
TR. : frustrare, battere. 
whap, S. : colpo, m. 

whdrf, s.: porto ; molo, m* s* ‘ 

diritto del ripaggio, w. -Iny^r, s*: 
guardiano d’ un molo, m. 
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mrliat, PEON. REL.: ci6 che,qiiel che; int.: 
che? che cosa? come? quale? — you 
leariii learn well, cio che imparate, impa- 
ratelo bene ; I dovJt understand — you 
sapi non intendo quel che dite ; know — 's 
— , sapor distinguere ; — do you say? 
che dite? che cosa dite? — a beautiful 
woman! che bella donna! — is your 
name? come vi chiamate? -ever, -so- 
ever, PEON.: qualunque, qual si sia ; quah 
che, checche. 

wheal, S.: cic Clone, cosso, m., holla,/, 
wheat, s. : grano, frumento, m., biada, 
spring — , frumento marzuolo. -en, 
ADJ. : di grano. 

whee-dle, tr. : allettare, lusingare ; in- 
gannare. -dl§r, S. : allettatore, lusinga- 
tore, m. -dlingri, ADJ.: lusmghevole. 
-cQings, s,: allettamento, blandimen- 
to, m. 

wheel I, s. : mota; volta, /.; spinning 
— filatoio, m.; turner's — , tomio, m.; 

— of fortune, ruota della fortuna. 
wheel 2 , TR. : voltolare, rotolare ; intr. : 
voHarsi, aggirarsi; voltar faocia. -itge, 
s. : tassa che pagano i carri, /. -bar- 
TQWi S.; carriuola,/., carrettino, m. -er, 
S. : facitore di ruote, m* -trach, s. : 
rotaia,/. -worh, s.: ruote (d’una mac- 
china), /. pi. -wright, s. : facitore di 
mote, m. -yt» adj.: rotatorio, circo- 
lare. 

wheeze, iNTR. : respirare, rifiatare eon 
difficoltsl. 

whelh, s. : pustula; protuheranza,/. -y, 
ADJ.: gonfio, tumido. 

whelm., TR. : coprire, occultare ; seppel- 
lire. 

whelp I, S.: cagnuolino, cagnolino; lupi- 
ciiLO, 7». whelp 2, INTR, ; figliare ; fare 
i cagnuolini. 

when, ADV.: quando; mentre; allorch^: 

— will you eone ? quando verrete ? since 
— ? di quando in qua? — you were in 
F,j allorche eravate in F. 

when-ee, ADV. : onde, donde. -eevor, 
-eesqov§r, adv.: dondeche. -ever, -sij- 
ev§r, ADV. : quando, ogni volta che. 
where, ADV. : dove, in qual luogo : any- 
— , ovunque; every — , dapper tutto, per- 
tutto. -abontCs), ADJ. ; dove, in che luo- 
go: let us know your — , fateci sapere 
dove siete. adv. : in luogo che ; per- 
ch&, stante che. -at, ADV.: al che, del 
che. -bf, ADV- : per il quale, per cui. 
-fore, ADV. : per la qual causa, perciD. 
-liom, ADV. : donde. -in, adv. : in che, 
nel quale ; dove. -iiitS, adv. : nel quale, 
-of, PRON. : del quale ; delle quali. -on, 
ADV.; sopra di che, sul che, sul quale. 
-sf{ev$r, ADV,: in qualunque luogo. -t 5 , 
-MtttS, ADV, : al che, al quale, -updn, 


ADV. : nel che, in quest o mentre. -vor 
^v&r, ADV. : ovunque, in qualunque luogo. 
-wiliiCaiX ADV. : eon che, con quale, 
wherretfi, S.: schiaffo, m. wher- 
xett 2 , TR. : dare schiaffi; affrettare. 
wherry, s. : barchetta,/. 
whet I, s. : aguzzamento ; sorso, m. 
whet 2, TR. : aguzzare, affilare; (fig.) ec- 
citare : — a knife, aguzzare (affilare) un 
coltello ; — the appetite, aguzzare T appe- 
tito, 

whetbgr, PRON.: quale, quale de'due; 
GONJ.: se, sia, sia che, che : — he come or 
not, che (or se) venga o non ; — he will 
or no, voglia o non voglia. 
whet-stone, s.: cote,/ -ter, S.: affila- 
tore, arrotino, m. -ting, s. : agguzza- 
mento, affilare, m. 

whey, S. : siero, m. -ey, -isb, ADJ.: 
sieroso, di siero. 

whicb, PRON. REL.: che, il quale (la quale, 
i quali, le quali), il (lo) che or quale ; 
INTEKR. : quale (quali) ? the book — , il libro 
che ; the horses — , i cavalli che ; take — 
you please, prendete qual volete; you 
have lied, — displeases me, voi avete men- 
tito, il che mi displace ; of — del quale ; 
from — dal quale; — will you have? 
qual volete? -soever, PRON.: qualun- 
que, r uno 0 ? altro. 

wbiff, s. : alito, fiato, soffiamento, m.: — 
of tobacco, sofiio di tabacco, m. -\e, tr. : 
soffiare ; intr. : muoversi ad ogni vento ; 
dondolarsi. -l§r, S. : soffiatore; piffero; 
uomo da niente, m. -lingr, adj. : di niun 
valore, frivol o. 

Wbigi, S. : repubblicano, m. wbigfc, 
s. : siero, m. -gisb, ADJ. : repubblicano. 
-gism, s. ; fazione inglese di repuhblica- 

ni,/. 

wbil-ei, s.: tempo, spazio di tempo, m.; 
volta,/.; a little — , poco tempo, un mo- 
mentino ; a •— after, qualche tempo dopo ; 
all the — , per tutto il tempo ; for a — , 
per qualche tempo ; in the mean — frat- 
tanto ; between, — s, di quando in quando ; 
it is not worth the — , non monta il pre- 
gio ; non vale la pena. -o 2, CON/. : men- 
tre che, tanto che. -© 3, intr. ; indugia- 
re, procrastinare : — away one's time, 
perder’il suo tempo. -9m, adv.: tempo 
fu, altre volte, anticamente. -st, CONJ. : 
mentre che. 

wbim, s. : capriccio, m.., fantasia,/, 
wbimper, INTR.: gemere, dolersi. -ing, 
s. : lamento, m., doglianza,/. 
whim-sey, s. : capriccio, ghiribizzo, m- 
-sioal, ADJ.: capriccioso, ghiribizzoso, 
fantastico. -^ically, adv. : a capriccio, 
fantasticamente. -^icalness, s,: capric- 
ciosith,/. -wbam, s. : hagattella,/- 
wbln., a: (hot) agrifoglio,alloro spmoso,m. 



wMii-ei, s. : lamento, rammarico, m. 
-e 2, iNTR. : dolersi, rammaricarsi, lagnar- 
si. -infir I, ADJ. : lamentevole, dolente* 
-ing 2,” s. : lamento, rammarico ; dolo- 
re, m. 

wMnny, INTR. : nitrire, anmtrire. 

S. : frusta, sferza, /. wliip2, 
TR. : frustare, sferzare : — dway, caccia- 
re a fnria di sferzate ; — m, entrare sn- 
bitamente ; — (#, afferrare ; spedire ; — 
out, nscir subitamente ; — up, salire pron- 
tamente; — up ani down, andare qua 
e -cord, s. : corda da frusta, /. 
-hand, S. : vantaggio, m., superiority, /. 
-lash, s. : punta della frusta, /. -per, 
s. : frustatore, m. -pinfir, s. : il frusta- 
re, il flagellare, m.; sferzata, frustatura, 
bastonata, staffilata, /.; give a — , dare 
una staffilata, bastonare. -pinfir-post, 
s. : palo da frustare, m. -sair, s. : pial- 
la, /. -staff, s. : timone, m., manovella, 
/. -ster, s.: giovanotto svelto, m. 
-stock, S. : manico della sferza, /. -t, 
impf. e part- del v. whip. 
whirl I, S. : giramento, turbine, m. 
whirl 2 , (in)tr.: girare con impeto; ag- 
girarsi. -hone, S. : padella del ginoc- 
cMo, /. -igig> S. : zurlo, m., trottola, /. 
-pool, s.: voragine,/.; abisso,m. -wind, 
s. : turbine, m. 
whirry t = whirl. 

whisk i,S.: spazzola,scopetta,/. whiskz, 
TR. : spazzolare, nefctare colla spazzola: 
— away, spacciarsi, spedirsi. -er, s.: 
mustacebio, m.; basetta,/. 
whisk(e)y, s. : orzo stillato, m. 
whisper 1 , S. : bisbiglio, mormorio, m. 
whisper 2, s.: bisbigliare, susurrare. 
-§r, S.: bisbigliatore, susurrone, m. -in^r, 
s. : bisbiglio, m. 

whisti,lNTERJ.: zittot silenzio! whist 2, 
s. : giuoco di carte, m. 
whis-tl^ I, S. : liscMo, m. -tie 2, intr. : 
zufolare, fisebiare. -tier, S.: fischiatore ; 
sibilatore, m. -tlipifir, adj. : fischiante; 
sibilante, -tliiQ.g, s. : fisobio, zufoUo, si- 
bilo, m. 

whit, s. : poco, tantino, punto; m.; nulla, 
/.; every — , affatto, pertutto ; not a 
niente affiatto. 

white I, ADJ.: bianco; bigio, puro. 
white 2, s.: bianco, color bianco; bellet- 
to; bersaglio; albume (d'un’uovo), m.; 
hit the — , dar nel bersaglio. ^ white 3 , 
TR. ; imbianoare, far divenire bianco, 
-lead, S. : piombo calcinato, w., oerussa, 
/. -lime, s. : calcina, calce bianca, /. 
-livered, ADJ. : poltrone, malizioso, co- 
dardo. -lyt, ADJ. : alquanto bianco, bian- 
cbiccio. -meat, S. : biancomangiare, m, 
-n, ’ INTR. : imbiancare. -ngr, a. : im- 
biancatore; purgatore, m. -ness, s.: 
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bianchezza; pallidezza, f. -ninp, S. : 
bianebimento ; curare, m. -pot, s. : tar- 
ta, pasticetto, w. -thorn, s. : spina 
alba,/., bianco spino, m. -washi, s.: li- 
scio ; belletto, m. -wash 2, tr. : intoni- 
eare ; colorire. -wine, s. : vino bianco, 
772 . -w§rt, s. : ( 5 o^.) matricale,/. 
whither, ADV. : dove, ove. -stover, 
ADV. : in qualunque luogo, dovunque. 
whitinfiT, s. : nasello, merluzzo, m. (pe- 
sce). 

whitish, ADJ.: bianchetto, biancastro. 
-ness, s. : bianchezza,/. 
whitlqw, s. : panereccio, m. 
whitsterf, s.: imbiancatore, curandaio,m. 
Whitswn-daT/, s.: pentecoste,/. -tide, 
s. : stagione della pentecoste,/ 
whitten-tree, s. : op^io, m. (albero). 
whittle I, s. : vesta bianca (da donna), 
mantellina,/.; coltellino, w. whittle 2,. 
INTR. : scorzare, tagliuzzare. 
whiz I, INTR.: ronzare; sibilare. -whiz- 
(zinfif) 2 , s. : ronzio ,* fisebio, sibilo, susur- 
ro, m. 

oohS, PEON. INTBRR.: cbi? PRON.REL.: cbe, 
il quale, -ever, PRON. : chiunque, qua- 
lunque. 

acholei, ADJ.: tutto, intero, totale: — 
and sound, bello e buono ; a — year, un 
anno intero. whole 2, s. : tutto, m., to- 
tality,/.* in the — , in tutto e per tutto; 
upon the — , ogni cosa ben pesata, in som- 
ma, in sostanza ; sell by the — , vendere 
air ingrosso. -ness, s. : stato intero, m., 
integrity, /. -sale, s. : vendita all' in- 
grosso,/.: — dealer, — merchant, vendi- 
tore air ingrosso, m. -s^me, ADJ.: sano; 
salutifero, salubre. -s^mely, adv.: sana- 
mente; salubremente. -sameness, s.: 
sanity; salubrity,/, 
ooholly, ADV, : interamente, affatto. 
whJSm, PRON. : cbe. -soever, PRON. : 
cbiunque, qualunque. 

oohSohnht, s. : tumulto, romore, m.; ris- 
sa,/. 

t(?h5opi, s.; upupa,/. (uccello); grido, m, 
whoop 2, tr. : gridare ; — at, insultare. 
lehore, s.: cattiva donna,/ 
whdrtleherry, s. : mora prugnola,/. 
^{ 7 hS-se, PRON. INTBRR.: di chi? di quale? 
PRON*. EEL. : di cui, di cbi, a chi, da chi. 
-se(ev§r), PRON. : chiunque, qualunque. 
whnr, INTR. : ringbiare (come un cane), 
whnrtf, S. : mora prugnola, mora del ro- 
go,/ 

why, ADV.: percbd, per cbe causa, per cbe 
ragione: — not? perebynon? — truly ^ 
veramente, 

wick, s.: stoppino, lucignolo, w. 
wicked, ADJ.: cattivo, mali^o; tristo: 
the — gli cattivi, gli dannati, pL -ly, 
ADV.: cattivamente, malamente; trista- 
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mente. -ness, s.: iniquity, malragiU, 
perversit^l,/. 

wicker, Adj. : di vinco, 
wicket, s. : sportello, portello, m, 
widdle-waddl^, ADV. : barcollando. 
wide, ADJ, : largo, ampio, vasto ; grande ; 
ADV. : largamente, lontano ; alfatto : far \ 
and — , dappertutto, da ogni banda; 
throw — open, spaiancare. -ly, ADV,: 
largamente, ampiamente ; molto. -n, 
(in)tr. : allargare, distendere. -ness, s.: 
largbezza, ampiezza,/. 
widgeon, s. : folaga,/. (uccello); scioc- 
co, m. 

widsjie I , S. : vedova, /. widow 2, tr. : 
private del marito. -er, s. ; vedovo, 
-kood, S. : yedovaggio, stato vedovile, m. 
-knnter, s. : cbe amoreggia vedove per 
la dote. 

widtk, S. : larghezza, ampiezza,/. 
wield, TR. : maneggiare, trattare ; gover- 
nare- -in^, S. : maneggiare, maneggio, 
m, -less, ADJ. : non maneggiabile. -y, 
ADJ. : maneggevole, maneggiabile. 
wigryfy ADJ.: fatto di fili di metallo; 

nmido. 

wife, s.: moglie, sposa, /. -hood, s.: 
stato coniugale, m. -less, adj. : senza 
moglie. 

wig, S. : parrucca; ciambella,/. 
wight I, s. : nomo, m, ; donna ; creatnra, 
/. wigkt 1 2, ADJ.; veloce, presto, -lyf, 
ADV. : velocemente. 
wigwam, S. : capanna Indiana, f 
wild I i ADJ. : salvatico; deserto; intrat- 
tabile, indomito, feroce : — animals, am- 
mali selvatici ; — flowers, fieri silvestri ; 
— country, paese incolto (silyestre) — 
passions, passioni sfrenati; — project, 
progetto insensate; — beast, fiera,/.; — 
oats, avena sterile ; sow one's — oats, sca- 
pricciarsi; lead one a — goose chase, te- 
nere nno a bada con belle promesse. 
wild 2, s. : deserto, paese solitario, m. 
wilder, TR. : imbarazzare. ^ i 

wilderness, S.: deserto, m,, solitudine,/, , 
wild^fir^, s. : fuoco greco, m. -gSose- j 
chase, s.: abbaiare alia luna, m. -iniJi, 
s.: corbezzola,/.; —s, frutti salvatici, m. I 
pi -ing2, ADJ. : salvatico. 4 n< 7 -troe, 
S. : corbezzolo, m, -look, s. ; aria stra- 
volta,/. -ly, ADV.: salvaticamente ; con- 
fusamente. -ness, S. : salvatichezza ; fe- 
rocia,/. 

wil^ijS.: furberia,sottigli©zza,/. wilefs, 
TR. : ingannare. 

wilfal, ADJ.: caparbio, ostinato. -ly, 
A D V*. : caparbiamente, ostinatamente. ; 
-ness, s.: caparbiet&j ostinazione,/. 
will-ly, ADV.: astutamente, fraudolosa- 
mente, ingannevolmente, -ness, s.: astu- 
zia. sottigliezza,/ 
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w 01 i, S.; volont^, inclinazione,/.; volere, 
piacere ; desiderio, piacimeno, m.; free — , 
libero arbitrio, m.; good — , benevolenza, 
/.; ill — , malevolent a, malignita,/.,* last 
— , ultima volont^, /., testamento, m.; 
against one's — , malvolentieri, malgrado ; 
at — , a volonta, a piacere, a piacimento ; 
bear one good {had) volere bene (male) 
ad imo. will 2, IRR.; tr. : volere, desi- 
derare ; comandare, ordinare ; legare (per 
testamento); as aux, ^■Fut. ecc.; I — go, 
voglio andare ; he — go, andra ; — he, 
nill he, buon grado mal grado. 

ADJ. ; inclmato, pronto : wtth a — mind, 
di bnon grado. -inf/ly^ adv. : volentier- 
mente, volentieri, di buon grado. -in^- 
ness, S. : buona volonta, prontezza,/. 
will-o’-the-wisp, s. : fuoco fatuo, m. 
willcjzo, s. : salce, salice, m. -plot, S. : 
i salceto, m. -y, adj. : pieno di salci. 

! wils^met, ADJ. : ostmato, caparbio. 
wily, ADJ. : astuto, scaltrito, fino. 
wimble I, s.: foratoio, sucebio, succhiel- 
lo, m. wimble 2, ADJ. : agile, destro. 
wimple, s. : bandeniola, pennoncello ; 
capperone, m. 

win, ire. ; TR. : vincere, guadagnare ; ac- 
quistare : — the day, ottenere la vittoria ; 

— back, riacquistare, riguadagnare. 
winee, winch r, INTR.: calcitrare, tira- 

re de’ calei. winch 2, s. ; vite ; chioc- 
ciola ; manovella,/., manubrio, m. 
wind I, s. : vento ; alito, fiato, respiro ; 
odore, m. ; vanity, /. : the — blows, fa 
vento; gust of — , folata,/.; break — , ti- 
' rar eorregge ; fetch one's , respirare ; go 
down the — , venire in peggiore stato; 
have the avere T awantaggio ; sail be- 
fore the — , aver il vento in poppa, 
wind 2, IRR.; tr. : voltare; variare, mu- 
tare; serpeggiare; torcigliare; awolgere, 
inviluppare ; aggomitolare ; fiutare ; anna- 
sare; intr, : attorcigliarsi ; awolgersi: 

— a horn, suonare un corno; — up a 
watch, caricare un oriuolo ; — off, anna- 
spare ; — out, spacciare, sgomberare ; — 
up, accordare; alzare; finire, conchiudere. 

wind-honnd, ADJ.: {nav.) trattenuto dal 
vento contrario. 

winder, s. : aggomitolatore ; arcolaio, w, 
wind-fall, S. : accident© prospero, m., 
buona fortuna, /, -flower, S. : anemo- 
D 6 ,/. -gall, S. ; (vet) tumore acqueo, 
m, -gnn, s. : schioppo da vento, m. 
-iness, s. : ventosit^, flatuosit^,/. 
windlin^, s. : giramento, m.; sinuositS., 
—s of a river, andirivieni di un fiume. 
-sheet, S. : palio di morto, m. -stairs, 
S* PL. : scala a obiocciola,/. 
windUass, s. : argauo, tu. 
wind-mill, 8 .: mulmo a vento, mulino 
da vento, n. 



window 

wmdqi^; I, s.: finestra,/.; glass — ,vetne- 
ra,/.; throw out of the — , gefctare per la 
iinestra. window 2, tr. : fare delle fi- 
nestre. -“blind, s. : persiana, gelosia,/. 
-cushion, S, : ciiscino da finestre, m. 
-frame, s. : telaio, m. -glass, S. : ve- 
tro da finestre, m. -post, s. : imposta-^ 
tura, /. -shutter, s. : paravento, m., 
imposta, /. -taac, s. : tassa di finestra- 
to,/. 

wind-pipe, S. : trachea, strozza, /. 
-shock, s.: danno fatto da vento, m. 
-ward, s : lato del vento ; adj. : posto 
verso il vento; adv.: contro vento: to 
the — , verso il vento, a soprawento. -y, 
ADJ.: ventoso, tempestoso; vano: it is 
— , fa vento. 

wine, s. : vino, m. -bibber, s. : heone, 
briacone, m. -cellar, S. : cantina (da 
conservare il vino),/, -gonnor, s. : as- 
saggiatore, m. -cooper, s. : bottaio, 
cantiniere, m. -glass, s. : bicchiere, w. 
-merchant, s. : mercante di vino, m. 
-pot, s. : vaso da vino, m. -press, s. : 
strettoio, torehio, torcolo, m. -seller 
= wine-merchanL -vaults, s.pl.: can- 
tine,/. pi. 

wiuj/i, s.: ala,/.; ventaglio, vaglio, m.; 
spalla (d^nn coniglio), /: on the — , in 
snlle all ; be upon the — , esser in punto 
di partire; take — , volare. winjg2, 
TR. : mozzare le ale ; volare via : — one’s 
flight, spiccare il volo, involarsi. -ed, 
ADJ.: alato. -shell, S. : elitra, /. -y, 
ADJ.: alato. 

wink I, S.: batter d’oeebio; cenno; se- 
gno, m. ; give one the — , far cenno ad nno. 
wink 2, TR. : chiudere gli ocebi; accen- 
nare cogli ocebi; occhieggiare ; simniare j 
tollerare. -gr, s.: cbe fa cenno cogli 
occhi, -ipfir, S. :• battere gli occhi ; cen- 
no, m . ; connivenza, /. -ingrly, ADV. : 
ebindendo gli' ocebi. 

win-ner, s. ; gnadagnatore, m. -ningr i, 
ADJ. : attraente, allettativo. -ningz, 
S. : gnadagnare, guadagiio, profitto, m. 
winn^^^l?, TR. : spagliare ; ventilate, sven- 
tolare, vagliare. -^r, s. : ventilatore, w. 
-Ingr, s, : ventilamonto, vagliare, m. 
winsome, ADJ. : awenente, ridente, ama- 
bile. 

winter I, S.: vemo, invemo, m. win- 
ter 2, iNTR. : invemare, passare T inver- 
no. -oherryti S.: aloaebingi, m. -ingr, 
s.; svemamento, m, -lyt = wintry. 
-night, S.: notte d' invemo,/. -season, 
S.: vemato,/, verno, m. -quarters, S. 
PL,: qnartieri d' invemo, m. pL -weath- 
er, s, ; tempo d' invemo, m. 
wintry, s.: invemale, d^ invemo. 
winy, ADJ. : vinoso, di vino. 
wIp-oX| S.; colpo, bottone; inganno, m. 
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-e 2, TR. : asciugare, spazzare ; strofinare ; 
nettare : — of, nettare ; — off the dust, 
spolverare ; — out, cancellare, -er, S. : 
asciugante ; strofinaccio, m. -in^r-clout, 
S. : strofinaccio, m, 

wir-e, S. : filo di qualcbe metallo, m.: 
gold — , filo d' oro, m. ; silver ■ — , filo d’ar- 
gento, m. -edraw, IRR. ; TE. : filare nn 
metallo ; (flg.) tirare a Inngo. -edraw- 
er, S. : filatore di metalli, m. -e-pull- 
er, s. : cbi mnove i fili delle marionette, 
mestatore segreto, intrigante, m. -e-pull- 
ing, s. : intrigo segreto, m. -e-work, 
s.: lavori di fili metallici, m. pi. -y, 
ADJ. : fatto di filo di metallo. 
wist, • sapere, pensare. 
wisdom, s. : scienza, sapienza, pruden- 
za,/. 

wise I, S. :nianiera, /., modo, m., guisa; 
sorta,/.: in any — , ad ogni modo ; in no 
— , in modo vernno ; in this — , in questa 
gnisa. wise 2, s. : savio, filosofo, m. 
wise 3, ADJ,: saggio, savio; sapiente; 
awednto, circospetto. -acre, S. : scioc- 
co, minebione, m. -ling, s. : saccentuz- 
zo, m. -ly, ADV. : saviamente, cantamen- 
te, pmdentemente. -man, s. : savio, fi- 
losofo, m. -ness, s. : saviezza ; dottrina, 
/ -woman, s.: strega, maga,/. 
wish I, s. : desiderio, m., brama; voglia, 
/.: have one’s — , avere quel cbe si desi- 
dera. wish 2, (in)tr.: desiderare, bra- 
mare ; volere : I — you a happy voyage, 
vi auguro un felice viaggio ; — joy, felici- 
tare, congratulare ; — one well, desidera- 
re ad uno ogni bene, -ed, adj. : deside- 
rate; desiderabile. -edlyt, adv. ; se- 
condo il desiderio. -or, s. : desideratore, 
m..‘ well — , buon amico, m.; buona arni- 
ca, /. -fal, adj. : desideroso, bramoso. 

ADV.: con desiderio, ardentemente. 
wisket, s. : canestro, cesteilo, paniere, m. 
wisp, s. : strofinaccio ; pugnello di paglia ; 
cercine, m. 

wistt, ADJ.: saputo; pensato. -ful, 
ADJ.: attento ; pensoso, meditative, -ful- 
ly, -lyt, ADV. : attentamente, fissamente. 
wit I, s.; ingegno, spirito; intelletto, sen- 
no, m., saviezza,/.; giudizio, m., sagacity ; 
aentezza, sottigliezza, /.; motteggio, m.: 
fine — , grande ingegno ; bello spirito, m. : 
nan of—, mmo d' ingegno, m.; he at 
one’s — ’s eac?, esser imbrogliato, non saper 
cbe fare; he out of one’s — , uscir del 
senno, esser fuori di senno ; esser pazzo ; 
learn — , imparar senno; teach one — , 
scozzonare uno, impratiobire uno. wit 2, 
INTE. : sapere : to — , cio^, vale a dire, 
witch I, s, : strega, maga,/ witch 2, 
TR. : stregare, ammaliare. -craft, -®ry, 
S.: ammaliamento, m,, malia,/.; artifizioy 
m.: invenzione,/. 
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witcrackerf, S. : beffatore, n, 
witli, PREP. : con ; da, di, a : — me, con 
me, meco; — child, incinta; meet — , 
incontrare ; abbattersi in. -51 1, prep.: 
con, fra, infra, tra. -al 2 , adv. : ancbe, 
ancora, di pib. -dr5t(?, irr. ; tr. : riti- 
rare ; levare 3 intr. : ritirarsi, andarsene ; 
partire, nscire. -draocingr-room, s.: 
retrocamera,/. 

witke, S. : ramicello di salcio, vineo ; ra- 
mo, m. 

wllker, TR. : fare seccare; appassare; 
INTR. : sfiorire ,* disseccarsi, appassarsi. 
-ed, ADJ. : sfiorito; appssato, passo. 
-ingr, s.: sfiorire, m.; aridezza, /. -ed- 
ness, s,: smarrimento, m.; aridezza,/, 
Tyitkor-s, s. PL.: garrese (del cavallo), 
m. •"WFangj S. : morso di cavallo, m. 
TTitk-keld, ADJ. : ritenuto ; impedito. 
-kold, IRE.; TR.: ritenere, impedire; ri- 
cusare ; arrestare : — a thing from, rifiu- 
tare una cosa a. -kolden, ADJ.: rite- 
nuto; ricusato. -kolder, s. : ritenito- 
re, detentore, m, -koldingr, S. : riteni- 
mento ritegno, m. -in, prep. : in, fra, 
dentro ; ADV. : indentro, interiormente ; a 
casa, in casa : — and without, per entro 
e fuor; — reach, alia portata. -ont, 
PREP. : fuor, fuori di ; ADV. : fuori, al di 
fnori, fuora; esteriormente ; fuorch^, a 
meno che, se non obe : — the city, fuori 
della citt4 ; — hook, a mente ; — douU, 
senza dubbio ; — much ado, senza sover- 
chia difficolt^ ; a fine house — , una bella 
casa al di fuori. -stand, irr. ; tr. : re- 
sistere, oppsrsi. -stander, s. : resi- 
stente, oppositore, m. -standings, s. : 
resistenza, opposizione,/. 
withy, s. : vinco, vinciglio, m, 
witless ADJ.: sciocco, scimunito. -ly, 
ADV.: scioccamente, inconsideratamente. 
-ness, s. : scioccbezza, inoonsideratez- 
za,/. 

witlinpr, S. : saccentuzzo, m. 
witness!, S.: testimonio, testimone, m.; 
testimonianza, /. ; with a — , efiettiva- 
mente ; hear — , testificare ; call to 
— , chiamare in testimonio. witness 2 , 
(in)tr. : testificare, attestare. -in^, s. : 
testimonianza,/. 

wit-snapperf, s. : che studia di dar bel- 
le riaposte. -ted, ADJ. : d' ingegno. -ti- 
eism, s, : concetto spiritoso, m. -tlly, 
ADV. : ingegnosamente, con ispirito. -ti- 
ness, s. : aeutezza d^ ingegno, /., spirito, 
m. -tinply, ADV. : a posta, a posta fat- 
ta, a bello studio, -ty, ADJ. : ingegnoso, 
spiritoso : be — , motteggiare.' 
wive, INTR. : ammogliarsi, prender moglie. 
-hoodf, s. : state coniugale, m. -lessf, 
ADV. ; senza moglie. -lyf, ADJ.: moglie- 
reccio, mogliesco. -f , PL. di wife* 
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wizard, s. : indovino, mago, m. -y, s. : 
stregoneria, malia,/. 
wizen, INTR. : seccarsi. 
wot, ece. = woe, ecc. 
woadi, s.. guado, m. woad 2 , tr.: tin- 
gere con guado. 

uwoei, S. : guaio, dolore, m.; miseria, /. 
woel2, iNTERJ.: guai! -"begone, adj.: 
immerse in guai, addoloratissimo. -fiil, 
ADJ.: dolente; mesto, misero. -fnlly, 
ADV.: dogliosamente, miseramente. -fiil- 
ness, s. : miseria, tristezza, calamita,/. 
wold, s. : rasa campagna, campagna apn- 
ea e montagnosa,/. 

wolf (pi wolves), Q.: lupo,m,: young 
— , lupacchino, lupicino, m. ; she - — , lupa, 
/• -dog, s. : mastino, m. -ish, ADJ. . 
di lupo ; goloso. -s’-hane, s.: (hot.) aco- 
nite, m. -’s-milk, s.: (bot.) titimalo, titi- 
maglio, m. 

woman, s. : femmina, donna, /. -ed, 
ADJ.: accompagnato con donna, -hater, 
s. : odiatore del sesso femmineo, m, 
-hood, s. : stato di donna, m., condizione 
di donna, /. -ish, ADJ. : di donna ; fem- 
minile ; effeminate, -ishly, ADV. : don- 
nescamente. -izof, TR. : snervare, effem- 
minare. -kind, s. : sesso femmineo, m. ; 
donne, /. pi. -like, ADJ. : femmineo, 
femminino. -ly i, ADJ. : di donna, donne- 
sco, effemminato, debile. -ly 2 , ADV.: 
da donna; effemminatamente; mollemente. 
w5m&, s. : matrice,/., utero, m. 
w6ni, impf. e part, del v. win. wont 2 , 
s.: dimora, abitazione,/, wonfs, intr.: 
dimorare, stare. 

wonder I, s.: maraviglia, /.; stupore, m. 
wonder 2 , intr.: maravigliarsi ; stupirsi 
(di, at): I — what that is, vorrei sapere 
che cosa e questa. -er, s. : ammiratore, 
m. -ful, ADJ. : maraviglioso, straordina- 
rio. “fttlly, ADV. : maravigliosamente, 
straordinariamente. -fulness, S. : qua- 
lity maravigliosa, /., mirabile, m. -ini/, 
s. : maravigliare ; stupore, m. -ment, 
s. : ammirazione, sorpresa, /. -struck, 

I ADJ.: maravigbato, sbalordito, attonito. 
wondrous, ADJ. : maraviglioso, ammira- 
bile. -ly, ADV. : maravigliosamente. 
won’t = will not 

w6nt I, ADJ. : accostumato, solito : be — , 
solere; costumare. wont 2 , s.: uso, co- 
stume, m.; usanza, /. -ed, ADJ.: acco- 
stumato, solito. -ednessf, s. : awezza- 
mento, abito, costume, uso, m. -lessf, 
ADJ. : non accostumato, non avvezzo. 
w5o, TR. : fare V amore, amoreggiare* 
wood, B . : legno, legname ; bosco, m., sel- 
va, foresta,/. -Mne, s. : madreselva,/. 
-ohnek, S. : marmotta americana, /. 
«oleaver, s. : falegname, taglialegno, 
m* -cook, s. : beccaccia, /. (uccello). 
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-culver, s.: colembaccio, m. -cut, s.: 
intaglio in legno, to.; riproduzione silo- 
grafica, /. -cutter, s. : taglialegna, m. 
-ed, ADJ. : fornito di legna. -en, adj. : 
di legno, fatto di legno. -fretter, s. : 
gorgoglione, m. -hole, -house, s. : 
legnaia,/. -iuess, S. : stato boscoso, m. 
-laud, S.: paese boscoso, to. -lark, S.: 
mattolina, /. -less, adj. : seiiza boscbi 
0 foreste. -louse, s. : centogambe, to. 
-mau, S. : cacciatore, amatore della 
caccia, in. -monger f, s. : mercante 
di legna, to, -notet, s. : canto d'nc- 
celli, TO. -uyjuph, s. : ninfa de' boscbi, 
/. -pecker, s. : piccbio, to. (necello). 
-pigeon, s. : Colombo salvatico, m. 
-pile, s. ; catasta di legna, /. -reve, 
S. : guardiano de^ boscbi, to. -sorrel, 
s. : (&ot) acetosa salvatica, /, -stock, 
s. : mnccMo di legna, to. -urgtrd, S. : 
gnardiano de* boscbi, uffiziale di foresta, 
TO. -y, ADJ. : boscoso, selvoso. -yard, 
s. : cortile da tenervi le legna, to. 
wSoer, s. : amante, innamorato, m, 
w5of, S. : trama ; tessitura,/. 
wSoinf/ly, ADV, : in modo amoroso, in 
modo carezzoso. 

wool, s. : lana, /.; lamVs — , lana di 
agnello, -carder, s. : scardassiere, pet- 
tinatore di lana, m. -clothes, s. PL. : 
panno lino, m. -coxaher, s.: scardas- 
siere, TO. -leu, ADJ. : di lana, fatto di 
lana. -leu-cloth, s. ; panno, m.; pan- 
nina, /. -leu-draper, s. : pannaiuolo, 
TO. -leu-stockiugs, s. PL. : calzette di 
lana, /, pZ. -ly, adj.: lanoso, peloso. 
-market, s. : mercato di lana, to. 
-pack, -sack, s. : sacco di lana, f ascio 
di lana, m. -shearing, s. : tosare, m. 
-spinner, s. : filatore di lana, to. 
-staple = TOOoZ-TOar^:et -trade, s.: 
trafiico di lana, to. -ware, s. : panno 
lino, TO, -weaver, s. : lanaiuolo, m. 
wdrdi,s. : parola,/.; termine; discorso, 
TO.; promessa; notizia,/..* ike — , (theol.) 
il yerbo ; hy — of mouthy di bocca ; at a 
— , in a — , in una parola ; in few — s, in 
pocbe parole; high — s, altercbi, m.pL; 
contesa di parole, /.; soft — s, parole me- 
late,/. pL; upon my — , sulla mia parola ; 
fail of one^s — , mancar di parola ; keep 
one*$ — , mantenere la parola ; pass one's 
dar parola ; send — , mandare a dire, 
word 2, TR, : esprimere, scriyere ; intr. : 
disputare. ^catcher, s. : critioo seyero, 
TO. -catching, S. : (Jritica, censura, /. 
-iness, S. : yerbosM,/. -less, adj. : si- 
lenzioso* -y, adj, : yerboso. 
wdrki,s*; lavoro, trayaglio, to.; opera; 
faccenda; fatica, pena, /; effetto, to.: 
— Sf TOovimiento; fabbrica, ft; opere, /. 
pi., seritti, pL; hard — , laroro peno- 
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so ; open — , ricamo a giorno ; piece of — , 
layoro, travaglio ; out of — , senza layoro, 
senza padrone ; be at — , esser al lavoro ; 
be hard at — , lavorare assiduamente. 
works, iRR.; (in)tr.: lavorare, operare, 
eifettuare ; fabbricare ; fare ; ferraentare, 
bollire ; eccitare, stimolare : — out of er- 
ror ^ disingannare ; — hard, lavorare assi- 
duamente ; — a hat, follare un cappello ; 
— a mine, scavare una mina ; — a stone, 
tagliare una pietra ; — one's way, farsi 
strada ; parvenire ; — again, lavorare di 
nuovo, rifare ; — in, far entrare, ficcar 
dentro ; — ojf, consmnare, usare, termina- 
re ; pagare lavorando ; — out, finire, com- 
pire; effettuare; venire a capo; — up, 
innalzare, elevare; — upon, penetrare; 
toccare, muovere. -hag, s. : saccbetto, 
necessario, to. -day, s. : giorno di lavo- 
ro, TO. -er, s. : lavoratore, iavorante, to. 
-fellow, s. : -^compagno nel lavoro, to. 
-house, s. : casa da lavorare, /., lavora- 
toio, TO. : hatter's — , gualchiera, /. -in^y t , 
ADJ. : laborioso ; effettivo : — classes, 
classi operaie,/. pi.; — day, giorno di la- 
voro, TO..; hard — man, uomo travagliati- 
vo, affacchinatore, to. -ing 2 , s.: lavoro, 
TO.; opera; agitazione (del mare), /. 
-in^-house = workhouse, -man, S. : 
operaio, artefice ; lavoratore, garzone, to. 
-manlike, ADJ. : ben fatto, ben lavora- 
to. -manly, ADJ.: ben fatto. -man- 
ship, s. : manufattura ; arte del? artefi- 
ce, /. : fine piece of — , capo d^ opera, to. 
-master t, s. : artigiano, artefice, to. 
-shop, s. : lavoratoio, to. ; lavoranti, to. 
pi. -woman, s. : artigiana, lavoratrice, 
f. -ydayt, S.' : giorno di lavoro, to. 
world, s. : mondo; universo, to.; terra; 
vita ; quantiU immensa, /.; in the — , al 
mondo, nel mondo ; in this — , in questo 
mondo, quaggitl; learned — , letterati, 
dotti, TO. pL ; polite — , persone civili,/ pL ; 
fashionable — , bel mondo ; begin the — , 
stabilirsi. ^ -liness, s. : mondanitb ; ava- 
rizia, cupidity, f. -lip^r, S. : mondano, 
uomo interessato, to. -It, ADJ.: monda- 
no; vano. -ly-minded, ADJ. : mondano. 
wdrm, 8. : verme, vermine ; baco, m. : Ui- 
tie — , vermicciuolo, to.: — of conscience, 
verme divoratore, to.; — of a screw, chioc- 
ciola d^ una vite, /. worm 2 , (in)tr. : 
soppiantare ; minare ; lavorare secreta- 
mente: — a secret out of one, cavare il 
segreto ad uno ; cavargli il verme del naso. 
-eaten, ADJ. : bucato, mangiato da' ver- 
mi : grow — , tarlarsi. -holes, s. PL.: in- 
tarlamento, m. -seed, s.: rimedio antel- 
mintico, TO. -wood, s.: assenzio, m. -y, 
ADJ. : verminoso, pieno di vermi, bucato. 
w6rry, TR. : stracciare, ebranare ; tor- 
mmtare; opprimere. 



wors© 
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WOTS© I, ADJ., ADV.: peggiore; in modo 
peggiore, peggio : be — o/, star peggio ; 
grm — {and — \ peggiorare \ get— ^ star 
pirl male ; so much the — , tanto peggio. 
WOTS© 2 , s. : peggio, disawantaggio, m, 
worses, tr.: cagionare disawantaggio. 
wdTsliip I , s, : culto divino, m, ; adora- 
sione,/. : your — , vostra riverenza, vostra 
eccellenza (titolo). worsKips, tr. : 
adorare; onorare: — one, prostrarsi in- 
nanzi ad uno. -ful, ADJ. : riverendo, 
rispettabile. -fally, ADV.: rispettosa- 
mente, con rispetto. -gr, s. . adoratore, 
m., adorazione, /. -(p)i:ttgr, s. : adorare, 
m., adorazione, /. 

worst I , ADJ. : il pid cattivo, il peggiore. 
worsts, s.: peggiore, peggio, m,; estre- 
let the — come to the — al peg- 
gio de’ peggi ; have the — of it, averla 
peggio. worsts, TR, : soperctiiare, sn- 
perare; vincere. ^ 

worsted, S. : lana filata,/., stame, m. 
wort I, s.: erba, pianta , pi cavoli. 
wort 2, s, : mosto, m., birra nuova,/. 
wor-tlii, ADJ.: degno, meritante: he — 
something, essere d’ tin certo valore, valere; 
avere ; it is not — worth the while, non 
vale la pena (or lo sconeio). -th.2, s. : 
prezzo, valore, m,; valuta, /. -tfiily, 
ADV.: degnamente, meritamente. --ici- 
ness, s. : merito, m. ; importanza, dignita; 
eccellenza,/. -thless, ADJ. : indegno, di 
poeo valore. -thlessness, s. : indegnit^; 
vilt^, /. -ttiy I, ADJ. : degno, meritevole. 
-thy 2, s. : nomo illustre, m. 
wott, 1 , 3 pers. sing. Pres, di witz : God 
— , Iddio sa. 

' wottM-he, ADJ. : pretendente. -Ingrt, S. : 

desiderio, m., inclinazione,/. 

-w^undx, s. : ferita, piaga, percossa, /. 
wound 2, TR. : ferire, piagare. -less, 
ADJ.: senza ferite; sano. -wprt, s.: 
vulneraria,/. 
a< 7 rackt == wreck. 

wTAn-^lei, s. : rissa, contesa, dispnta, /. 
-gle 2, intr. : rissare, contendere, di^u- 
tare, contrastare. -gligr, S. ; contendito- 
re, garritore, m. -glinfiri, ADJ.: rissoso, 
riottoso. -g;H]ig;2, s. : rissa, contesa, 
disputa,/. 

terap, TB.: involgere, invilnppare, attor- 
cigliare ; trasportare : be ~^ed up in, 
amare perdutamente. s.: che in- 

viluppa, m . ; coperta, /. -t, ADJ. : invi- 
luppato, involto (cf. wrap). 
wvEfkf s. : collera, stizza, /.; sdegno, wt. 

ADJ,: irato, collerico, stizzoso. 
-filly, ADV. : iratamente, iracondamente, 
stizzosamente. ^fq^xtess, s.: iracondia, 
/. -less, ADJ. : esente di collera; calmato. 
WTd'wXf, INTR. : miagolare. 

WT^ali 1 1 » s. : vendetta; rabbia,/., furore. 


writing 

m. wreak 2, tr. : vendicare; sfogare. 
-fal, ADJ. : vendicativo, rabbioso. 
wrda-tli, s.: corona, ghirlanda, /.; cer- 
cine, m. -the, TR. : torcere, attoreiglia- 
re, intrecciare; inghirlandare, coronare. 
-then, ADJ.: attorcigliato. -tkloss, 
ADJ.: senza ghirlanda. -tky, ADJ.: attor- 
cigliato, intrecciato. 

ocrecki, s.: naufragio, m.; distruzione, 
/. ; go to andare in rovina. wrack 2, 
tr. : rompere ; rovinare ; INTE. : natifra- 
gare, far naufragio. '-fuljADJ.: rovinoso. 
aoron, s. : reatino, Int, m. (uccello). 
'loroncki, s. : dislogamento, storcimento, 
m.; (mec.) madriente. wrenckz, tr. : 
slogare, storcere ; rompere a forza. 
t(;rosti, s. : storcimento, m,; violenza, /. 
wrest 2, TR,: storcere, stravolgere; strap- 
pare ; levare via con violenza. -er, s. : 
che storce, cbe leva via con violenza. 
aor©stl-e,iNTR.: lottare; contendere, -er, 
s.: lottatore; combattitore, m. -in^r, 
s.: lotta, lutta; contesa,/. -in^7-placo, 
s.: palestra,/.; ginnasio, m. 
wreichf S. : misero, meschino, furfante, 
scellerato, m. -ed, ADJ. : misero, povero, 
meschino, sventurato, tristo. -edly, ADV.: 
miseraraente, meschinamente, vilmente. 
-edness, s. : miseria, meschinitll, bassez- 
za, /. -lesst, ADJ.: trascurato, negli- 
gente. 

wig-gle, TR.: ficcare; intr. ; agitare, 
dimenarsi; piegarsi. -glin^r, s. : dime- 
nio ; giro e rigiro, m. 

Wright, s. : artigiano, artefiee; lavoran- 
te, m. 

widu-g, IRB. ; tr. : torcere, storcere ; pre- 
mere; strappare, levare via; tormentare, 
affliggere ; intr. : esser raolto afflitto : — 
money from, cavare (or carpire) danaro 
da. -er, s.: che spreme Tacqua de’pan- 
ni, m. 

wrinkle I, s. : piega, ruga, grinza, /. 
wrinkle 2, TR.: piegare, mgare, grin- 
zare ; INTR. : piegarsi, rugarsi, grinzarsi. 
lerist, s.: giuntura della mano,/.; polso, 
m. -hand, s. : polsino, m. 

I writ, s.: ordine in iscritto; citazione,/,; 
Eoly — , scrittura sacra, /.; “ of earecw- 
tion, mandato esecutivo, m.; issue a — , 
dare ordine. 

writ-e, IRR.; tr.: scrivere; comporre : — 
back again, far risposta, rispondere; — 
down, mettere in iscritto ; out, trascri- 
vere, copiare ; — a good hand, aver una 
bella scrittura. -er, s. : ’ scrittore, an- 
tore ; copista, m. 

writh-e,TR.: torcere, piegare; strappare; 
INTR. : soffrire. -ipg, s. : torcimento ; 
travaglio, m. 

writingi 8 . : scrittura, /.; scritto, m.: 
art </ •— , arte di scrivere,/.; put down 



writing-liook 

in — , mettere in iscritto. ••l>ook, s. : 
quaderno, m. -desli:, s. : scrittoio, tavo- 
lino, 7 rL. -error, S. : errore di penna, m. 
-lesson, S.: lezione di scrittura, /. 
-master, S, : maestro di scrittura, m. 
-paper, S,: carta da scrivere,/. -scliool, 
s. : scnola dove s’ insegna a scrivere, /. 
~s, s. PL. : scrittnre, /. jpZ., scritti. m. pi. 
-stand, s. : calamaio, m. 
torizzl^df, ADJ. : rugato, grinzato. 
wrmg i, ADJ. ; falso ; indiretto ; adv. : 
torto, inginstamente : — side, rovescio, 
m.; the — side out, alia rovescia; right 
or — , a diritto o a torto ; he — , avere 
torto. wrong 2, s.: torto; errore, m.; 
ingiustizia, be in the — , avere torto; 
ingannarsi. wrong 3 , tr. : fare torto, 
ingiurare, oltraggiare. -doer, S. : uomo 
ingiusto, persona ingiuriosa, /. -er, s. : 
che fa torto, inginratore, m. -fal, adj. : 
inginstojingiurioso. -folly, adv.: a torto; 
inginstamente. -headed, adj. : ostinato, 
perverso. -headedness, S. : ostinatez- 
za, perversity, /. -lessly f, adv. : senza 
fare inginria. -ly, adv. : a torto, ingiu- 
stamente ; male, -ness, S. : ingiustizia ; 
perversity,/. 

t^rSth, ADJ. : irato, stizzato, cormcciato. 
ii?rnnfir, impf. e part, del v. wring, 

WTfi, ADJ.: storto,bistorto, curvo; sgbem- 
bo: make ' — faces, far il gmgno. wry fa, 
TR.: torcere; INTR. : torcersi. -face, s.: 
smorfia,/., visaccio, m. -ly, adv.: torta- 
mente, a traverse, biecamente, a sgbembo. 
-monthedy ADJ.: cbe torce la bocca. 
-neck, S.: torcieoHo, m. (nccello). -ness, 
s.: contorsione; deviazione,/. 


X 

X Ms (the letter), s.: x,/ 
jcylo - grapkfr z-, S. : silografo, m. 
-graphic (al), ADJ. : silografico. -gra- 
phy, s. : silografia,/. 
xystigr Z-, s. : (surg,) rastiatoio, m. 


T 

y wt (the Utter), s. : y, m. 

ykcht, s. : iacbetto, m., saettia,/. 

INTR. : abbaiare. 

yard, S. : cortile, m., bassa corte ; verga 
(misiira di tre piedi); antenna (d’nna na- 
ve), /. -stick, s. : canna di iarda (di 
tre piedi). 

y&rety adj.: agile, destro ; ardente, avido. 
-ly t, ADV.: agilmente, destramente ; bra- 
vamente; ardentemen^. 

yirm, s. : stame, m., lana filata, /.; spin 
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a — , far un filo; sciorinare una lunga 
filastrocca. 

yarrf, INTR. : ringhiare. 
ya^r^^^^;, s. : miilefoglie,/. 
ydti?!, s.: barcbetta,/., battello, m. 
y Sion I, s. : sbavigliamento, sbadiglio, m, 
yawn 2, INTR.: sbavigliare, sbadigliare. 

I -er, S.: sbadigliante, m. -in^/i, ADJ.: 
sonnolento. -ing2, s. : spavigliamento, 
spadigliamento, m, 
yoladf, ADJ. : vestito, abbigliato. 
yclep(€?)dt, ADJ.: nominate, cbiamato. 
ye, PEON. : voi. 
ye<r, ADV. : si, in verity. 
yean, tr. : figliare, far agnelli. -linpr, 
s. : agnello, pecorino, m., pecorella,/. * 
year, s. : anno, m.; annata, /.: a — , per 
anno, annualmente; by the — , alFanno; 
every — , d’ anno in anno ; every third — , 
di tre in tre anni ; be in — s, esser avan- 
zato in ety ; grow in — s, diventar vec- 
chio, invecchiare. -kook, s. : annali, 
fasti, m. pL -ling, ADJ.: cbe non ba 
cbe un anno, -ly, adj. : annuale, d’ nn 
anno ; ADV. : annualmente, d’ anno in an- 
no, ogni anno. 

yearn, TR.: affliggere, travagliare ; INTR.: 
esser molto affannato. adj.: com- 

mosso, intenerito. -folly f, adv. : com- 
passionevolmente, pietosamente. -i©p, s.: 
compassione, piety,/ 

yeast, s. : fermento; lievito, m., feccia 
(della birra),/ -y, adj. : spumoso. 
yelk, S. : tnorlo, rosso d’ novo, m. 
yell I, s.: nlulo, urlamento, grido, m. 
yell 2, INTR. : nlnlare, nrlare, abbaiare. 
yellQK?, ADJ.: giallo; s. : giallo, color 
giallo, m.; — fever, febbre gialla, /; — 
earth, terra gialla, /. -hoy, s. : ghinea, 
/ (moneta d’oro). -haired, ADJ.: da’ 
biondi capelli. -hammer, s. : rigogolo, 
m. (nccello). -ish, adj. : gialliccio, gial- 
lognolo. -ishness, S. : colore gialliccio, 
m. -ness, s. : giallezza, /., color giallo, 
m. -s, s.: (iJfiA) itterizia,/ 
yelp, INTR.: abbaiare, sqnittire. -ingr, 
s. : gagnolo, sqnittire, m. 
yadman, s.: contadino ricco, m.; — of 
the guards, gnardia a piedi,/; — of ike 
pantry, panattiere (del re), m,; — of the 
seulleTy, gnardavasellanie, m. -ry, s. : 
guardie a piedi, / pL; contadini, m. pL 
yerk i , s. : percossa, /, nrto, m. yerk 2, 
TR. : gettare a terra ; senotere, calcitrare. 
yes, ADV.: si; veramente, in vero: my 
— , dire di si; — , — , si, si ; giy, giy. 
yest = yeast 

yest§r, ADJ. : di ierL -day, ADJ. : ieri, 
di ieri: — evening, ieri sera, iersera; ^ 
morning, ieri mattina, iermattina; day 
before — , ier 1 ’ altro. -night, s. : ier*' 
sera, iemotte, notte passata,/. 
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yet, CONJ. : nondimeno, nulladimeno, perd, 
tuttavia; adv. : ancora, piii innanzi: as 
, per anco. 

yew, s. : tasso, nasso, m. (albero). 
yexf I, S. : singiiiozzo, m* yex 2 , intk. : 
singhiozzare. 

yield, TR.: rendere, produrre; fruttare; 
permettere, accordare, dare ; intr. : ren- 
ders!, sottomettersi ; soccombere : — up, 
cedere ; concedere ; — up the ghost, ren- 
der F anima ; — to the times, cedere al 
tempo; — to temptation, soccombere a 
tentazione. -alil^nessf, S. : disposizio- 
ne di concedere, /. -an-ce, S,: prodn- 
zione; concession e,/. -er, s. : ehe cede, 
che si sottomette. -ingi, adj. : facile; 
comedo; condiscendente. -inga, s.: som- 
messione, /. ; cedere, m. “ittfjrly, adv, : 
con compiacenza, francamente. -ingr- 
iiess, s. : facility.; condiscendenza,/. 
ydkci, s.: giogo; paio, m,, coppia; ser- 
vitd,/., bring under the — , soggiogare; 
shake of the — ,scuotere il giogo. y oke 2 , 
TR. : accoppiare al giogo; soggiogare. 
xelm, s, : carpino, carpine, m. -fel- 
low, -mate, s, : compagno nel lavo- 
ro, m, 

yotk, s. : tnorlo, rosso d’ novo, m, 
you, ADV. : E, in vista, 
yondf, ADJ. : furibondo, furioso. 
yonder = yon. 

yore, ADV. : (in times) of — , altre volte, 
anticamente, ab antico. 
you, PRON.: voi, vi: (respecful address) 

. Ella (or Lei ; pl. : Loro, Lor signori, Lor 
signore). 

young i , ADJ. : giovane, giovine ; novizio ; 
nnovo : — inan (fellow), giovine, giovinot- 
to, giovanetto, m.; — woman, giovine,/.; 
— girl, fanciulla, ragazza, /.; — lady, 
damigella, signorina,/.; — age, etjl gio- 
vanile,/.; — %mner, comineiante ; no- 
vizio, w.; — fellow, giovinotto, giovanot- 
to, m,; — 5^00^, germoglio, ramp olio, m. 
yonngz, s.: figlinolino (d^animale), m.: 
dear figliare ; portare. young- §r, 
ADJ. : piii giovane, minor e. -Isk, adj. : 
alquanto giovane. s. : figliuolino, 

animal giovine, m. -ly t ^ » adj. : giovani- 
le. -Iyt2, ADV.: giovanilmente ; ine- 
spertamente. -«ter, younkfrf, s.: gio- 
vanastro, giovanotto, m. -tk, s.; gio- 
ventti,/. 

yonr, PRON. : vostro, vostra ; vostri, vo- 
stre. PRON.; il vostro, la vostra, I vo- 
stri : this is — , qnesto d vostro, -self, 
PEON.: voi stesso, voi medesimo: yonV’^ 
uhes, voi stessi, voi stesse ; help , and 
ieavm wiU hdp you, aintatevii cbe il 


cielo vi aiuterl; you deceive — , your- 
selves, voi Vingannate. 
t^ontli, s. : giovanezza, gioventu,/.; gio- 
vincello, giovane, m.: in the prime of— , 
nel fior degli anni. -ful, adj. : giovane, 
giovanile : — days, gioventu. -fully, 
ADV.: giovanilmente, da giovane. -ful- 
ness, S. : giovanezza, gioventii, /. 
y uck I , S. : r ogna, /. yuok 2 , intr. : aver 
la rogna. 

yule, S. : Natale, m. -log, s. : ceppo di 
Natale, m. -tide, s.: (tempo di) Natale, 
m. 


Z 

z ze (the letter), s. : z,/. 
zany I, S. : zanni, bufone, m. zanyt2, 
TR. : far il bnffone. 

zeal I, s.: zelo, ardore; affetto,7/i. zealfs, 
INTR. : esser zelante. -less, adj. : senza 
zelo. 

zeal-^t, s. : zelatore, zelante, m. -ous, 
ADJ. : zeloso, zelante. -ously, adv. : ze- 
losamente, con zelo. -ousness, s. : zelo, 
fervore ; ardore, m. 
zebra, s. : zebra,/, 
zebu, s. : zebu, m. 
aseohin, s. : zecebino, m, 
zedQi}.ry, s. : zettovario, zenzevero, m. 
zeuitb, S. : zenitte ; colmo, sommo, m. 
zepbyrCus), S. : zeffiro, m. 
zerQ, s. ; zero ; niente, nulla, m. 
zest I, s.: fniilo; pezzetto (di scorza); 
gusto, sapore, m. zest 2 , tr.: rendere 
gnsjboso, rendere saporevole. 
zetetic, ADJ. : zetetico, inquisitive, 
zeugma, s.: (r Act) zeugma,/, 
zigzag!, s. : zigzag; serpeggiamento, m.; 
ADJ.: tutto a zigzag, pieno di angoli e 
giri. zigzagz, INTR.: fare (andare) a 
zigzag. 

zinc, S. : zinco, m. 
zitb§r, s.; cetra,/. 
zdole, s. ; zocco, zoccolo, m. 
zd-diac, S.: (astr.) zodiaco. -diaeal, 
ADJ.: zodiacale, 

zone, s. : zona ; fascia, cintura,/. 
z<to-grapber, s. : zoografo, -giriipb- 
Ical, ADJ.: zoografico, -grapky, s.: 
zoografia,/. -lo^c(al), ADJ.: zoologico. 
-Ipjplst, s. ; zoologo, m. s. : zoo- 

logia, / -pboxio, ADJ.: zooforico, 
-pbite, s.: zoofito, piantanimale, m. 
-t^mist, s. : zootomista, m, -tijmy, 8.* 
zootomia, anatomia degli animali,/. 
zoiQdve, s. : zuavo, m. 

zbimdlil INTERJ.! caneberi f ea-nnitjii 



GEOGRAPHICAL NAMES AND NAMES OF 
NATIONALITIES 


A 

Alii^erSlle, Abbeyilla. 
Alidera, Abdera. 
Ali^rde^^n, Aberdonia. 
Albrazzi, Abmzi. 
Abukir, Abnchiro. 
Akyssinia, Abissmia. 
Akyssinian, Abissino. 
Ao&dia, Acadia. 

Acka|a, Acaia. 

Ao 7 ia|ai]., Acaico. 
Ao/ieroUy Acberonte. 
Adriaudple, Adrianopoli* 
Adriatic, Adriatico. 
Al^gean, Egeo. 

AfHoa, Affrica, Africa. 
Afrioau, Affricano, Afri- 
cano. 

AgrQ., Agra. 

Aiz, Aix. 

Aiz-la-Ckapellc, Aqai- 
sgrana. 

Alki^n, Albione. 
Alei^cdndria, Alessandria. 
Algdrra, Algarria. 
.^g&rvian, Algarvese. 
Ai^piers, Algeri. 
Al^er{ite, Algerino. 
Alps, Alpi. 

Alsd'Ce, Alsazia. 
Alsatian., Alsazio. 
America, America. 
American, Americano. 
Amst^rddm , Amsterdamo. 
Andaldgia, Andalusia. 
Andaliigian, Andalusiano 
Andi»g, Ande, Cordigliere. 
Amglesi^a^, Anglesia. 
AM«9ul%me, Angoleme. 
Anjim, Angio, 


Aatikes, Antibo. 
Antilles, Antille. 
Autiocle, Antiochia. 
Antwerp, Anversa. 
Apennines, Appennini. 
Arak|a, Arabia. 
Arakian, Arabieo, Arabo. 
Arcadia, Arcadia. 
Aro/t^angel, Arcangelo. 
Aro^t-ipelagQ, Arcipela- 
^go. 

Argqlis, Argolide. 
ArmSugJi^ Armacco. 
Arragqn, Aragona. 

Asia, Asia. 

Agiatio Asiatico. 

Assisi, Assisi. 

Assyria, Assiria. 
Assyrian, Assiriano. 
Astrao7i4n, Astracan. 
Atkenlan, Ateniense, 
Atenese. 

I Atkeng, Atene. 
Atlantic, Atlantleo. 
j Atlas, Atlante, 

I A'nS?l>lF“S^^» Augusta. 
Anver^rne o-, Alvergna. 
Avl^rnon -nyow, Avignone. 
Asdreg, Azzorre. 


B 

Bakel, Babele. 
Bakyl^n, Babilonia. 
Bdotria, Battria. 
Baotridna, Battriana. 
Bdden, Bada, Badena. 
BSloan, Balcano. 
Bal^ar^s, Baleari. 
Bdltic, Mare Baltico. 
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Bdltimpre, Baltimora. 
Barkadoes, Barbada. 
Barkary, Barbaria. 
Bavar|a, Baviera. 
Bavarian, Bayarese, Ba- 
varo. 

Belgian, Belgio, Belgico. 
Bel^nm, Belgio. 
Belgrade, Belgrade. 
BelXinzona, Bellinzona. 
Bellisle, Belllsola. 
Bengal, Bengala. 
Bergen-op-Zcom, Bei*- 
gopsom. 

Berlin, Berlino. 
B$rlin|an, Berlinese. 
Bgrxnndas, Bermude. 
Bern, Bema. 

Began9on, Besanzone. 
Betkls^kem, Betlemme, 
Bisoao/, Biscaglia. 
Bltkynia, Bitinia. 
Bltkynian, Bitinio. 
Bokemia, Boemia. 
B^kemian, Boemo. 
Bordeanz -do, Bordo. 
BdspkQrns, Bosforo. 
Botknia, Botnia. 
Brdkant, Brabante. 
Brdkantine, Brabanzese. 
Brdndenkprgk, Bran- 
demburgo. 

Brasil, Brasile, 
Brazilian, Brasilese, Bra- 
siliano- 

Bremeny Brema, 
Breslate, Breslavia. 
Britctin, Brltamy, Bre- 
tagna. 

Britisk, Britannico ; — 
OkQ.nnel, la Manica. 
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BrunswiclE, Brunsvigo, 
Brunswich. 

Brnsselian, Brussellese. 
Brussels, Bnisselle. 
BuG7i^ar6st, Bucoresia. 
BucMn^haiii, Buckin- 
gamo. 

Burgundian, Burgogne- 

se. 

Burgundy, Burgogna. 
Byasantium, Bisanzio. 


C 

Cadiz, Cadice. 

Caff!re, Caffro. 
Calabrian, Calabrese. 
Calais, Cal4, Calese. 
Calmuc, Calmucco. 
Cambridge, Gambrigge. 
Canaan, Oana. 

Canary Islands, Cana- 
rie. 

Canterbury -Jerry, Can- 
torberi. 

Cape, Capo; •— of Good 
ffope. Capo di Baoua Spe- 
ranza ; — Horn, Capo Horn ; 
— Verde y Capo Verde ; — 
SL Vincent, Capo S. Vin- 
cenzo. 

Capu^., Capna. 
Caramanj^a, Caramania. 
Caribbee Islands, Isole 
de' Cannibali. 

Cerintbia, Carintia. 
Carlisle, Carlilla. 
Canu^rtlien, Carmarten. 
Odrmel, Carmelo. 
Cdrpum, Carpi. 
Cdrtba^e, Cartagine. 
C^rtbagena, Cartagena. 
Ceribagln|<^» Oartagi- 
nese. 

CiUpfA.u, Cagplo. 

Castile, Castiglia. 
Castllj^f* Castiglianok 
CSueMas, ' Gsincaso. . 


GEOGEAPHICAL ISTAMES 

Cayenne Ke-en, Caienna. 
Celebes, CelebL 
Cevennee, Cerenne. 
C^lon, Ceilan. 
C7iarybdis, Cariddi. 
Cbili, Chili. 

Cbma, Cina. 

Cbinese, Cinese. 
Circassia, Circassia. 
Circassian, Gircasso. 
Clermont, Clermonte. 
Cloves, Clives, Olivia. 

I Coblentz, Coblenza. 
Cdlobester, Colchester. 
Celo^^ne, Cologna, Colonia. 
Constanee, Costanza. 
Constantinople, Costan- 
tinopoli. 

I Cepenbagen, Gopena- 
ghen. 

Cdrintb, Corinto. 
Cormtb|an, Gorintiano. 
Cbrnivall, Cornovaglia. 
Cerref iutn, Correggio. 
Cpsentfa, Coseiza. 
Cossack, Cossacco. 
CraoQio, Cracovia. 
Cretan, Gretese. 

Crete, Greta. 

Creatia, Croazia. 

‘ Cumberland, Cumber- 
landia, 

I Cura^da, Gurazzao. 

I Curland, Curlandia. 
Curland|an, Curlandese. 

' Cyclades, Cicladi. 
Cyprus, Cipro. 


Balmatia, Dalmazia. 
BamAsous, Damasco. 
Bamietta, Damiata. 
Bane, Danese. 
BAntsiok, Danzica. 
BAnnbe, Dannbio, latro. 
B^rdanellf Daidan^li, 
BAlpbos, Belfo. 


Benmark, Danimarca. 
Bjieppe, Dieppe. 
Dnieper, Neper. 
Dniester, Niester. 
B5v§r; the Straits of---, 
Basso di CaB. 

Bourns, Dune. 

Bresden, Dresda. 
Bublin, Dnhlino. 
Bunkirk, Duncherche, 
Dunquerque. 

Burbam, Duram. 
Bwina, Duina. 


Bastern, Orientale. 
Bdinburgit, Edimbnrgo. 
Eger, Bgra. 
jS^pt, Bgitto. 

Egyptian, Egizio. 
England xng-, Inghilterra. 
English ing-, Inglese. 
Englishman iny-, Inglese. 
Ephesian, Efesino. 
Ephesus, Efeso. 
EpidSnms, Epidaiiro. 
Epirus, Epiro. 
Erx^d^us, Bridano, Po. 
Esq^ulmaux -mo, Eschim- 
esi, -ali. 

Estbonia, Estonia. 
jEupbrates, Eufrate. 
JEuripus, Euripo. 
JEurope, Enropa. 
Enropeam, Eniopeo* 

p 

FAlm^utbL, Falmont 
Eayanee, Faenza* 
Blandjirs, Fiandra. 
PIdren<e«, Firenze. 
Florida, Florida. 
F$^nt§4neMeau -hU, Fon- 
tanablo. 

Frdn-co, Franoia. 
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Francduia, Franconia. 
Fraacdulau, Franconiano. 
Fra»Mort, Francoforte. 
'French., Prancese. 
Friburg/t, Pribnrgo. 
Frieslaad, Frisia. 
Frieslaader, Prisio. 
Frozen Ocean, Oceano 
Settentrionale. 


G 

Galatia, Galatia. 
Galilee, Galilea. 
Galli^wa^, Gallovai. 
Ganges, Gange. 
Garonne, Garonna 
Gascon, Gascone. 
Gascony, Gascogna, 
Geneva, Ginevra. 

Genoa, Genova. 
Genoese, Genovese. 
Georgian, Georgio. 
German, Germano, Te- 
desco. 

Germany, Germania. 
Ghent, Gand. 
Glbraltfkr, Gibilterra. 
Glasgoie, Glasgovia. 
Gotliard, Gofctardo. 
Gotl^la, Gotia, Gozia. 
Great Bmtctin, Gran- 
Bretagna. 

Greece, Grecia, 
Grecian, GrSek, Greco. 
Greenland, Gronlandia. 
Greenlandfr, Gronlan- 
dese. 

Grenoble, Grenoble 
Gri 9 on.<^, Grigionl 
Guj^dalSnpe, Guadalupa. 
Gtceld^rland, Gheldria. 
Gn|enne>. Gnienna. 
Guinea, Guinea. 

H 

H&gue, Ala. 

H&inanlt ^o, Ain. 


Hamburg, Amburgo. 
Hanover, Annovera, An- 
nover. 

Havana, Avana. 

Heela, Ecla. 
Heidelberg, Eidelberga. 
Hellespont, Ellesponto. 
Hereford, Ereford. 
Hertford, Ertford. 
Hessian, Assiaco. 
Hibernia, Ibernia. 
Hindustan, Indostan. 
Holland, Olanda. 
Hollander, Olandese. 
Holstein, Holstein, Olsa- 
zia. 

Hottentots, Ottentoti. 
Hungarian, Ungaro, Un- 
gherese, Ungbero. 
Hungary, Ungaria, Un- 
gheria. 

I 

i-eeland, Islandia. 
Icelander, Islandese. 
Illyrian, Illirico. 
Illyricum, Illiria, Illirioa. 
Indies, le Indie, 
irishman, Irelander, 
Irlandeso. 

Ireland, Irlanda. 
ir<^qnoJ.<5, Irocco, 
Italian, Italiano- 
italy, Italia, 
itbaca, Itaca. 

Ivre'a, Ivrea. 


J 

Jamaica, Giamaica. 
Japan, Gxappone. 
Japanese, Giapponese. 
Java, Giara. 

Jersey, GerseL j 

Jj^rnsalem, Gerusalemme. 
Jordan, Giordano. 

Jn^dea, Giudea. 


li 

Lancaster, Lancastro. 
Lapland, Lapponia. 
Laplander, Lappone, 
Lapponese. 

Latin, Latino. 

Latium, Lazio. 
Laurence, S. Lorenzo. 
Laybacit, Lubiana. 
Lebanon, Libano. 
Legborn, Livorno. 
Lexpsic, Lipsia. 

Lemnos, Lemno. 

Leon, Leone. 

Lesbos, Lesbo. 

Liege, Liegi. 

Limburg, Limburgo. 
Lxntz, Linz. 

Lisbon, Lisbona. 
Lisbon^an, Lisbonese. 
Li^le, Lilia. 

Liverpool, Liverpula. 
Loire Iwdr, Loira. 
Lombard, Lombardo. 
Lombardy, Lombardia. 
L^nd^n, Londra. 
Lorrain, Lorena. 
L^uj^slana, Luigiana. 
Ldbecb, Lubecca. 
Lp.cern, Lucema. 
L-i^cernlan, Lncemese. 
Lund, Lunda. 

Lusatea, Lusazia. 
Lu3cembp.rg, Lussem- 
burgo. 

Ly^ns, Lione. 

M 

Madeira, Madera. 
M&gdeborg, Maddeburgo. 
Maine, Maina. 
Manchester, Manchester. 
Mdntna, Mantda, Manto- 
va. 

Mnnt’©an,Mantoano, Mbn- 
tovano. 

Marathon, Mafatona. 
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M^rck, Marca. 

Marne, Mama. 
Marseilles, Marsiglia. 
M^rtini^ue, Martinicca. 
Maryland, Marilandia. 
MSii-ri-ee, St., S.Maurizio. 
Meander, Meaadro, 
Meokleiabnrg, Meclem- 
burgo. 

MempMs, Men!!. 

Mentz, Magonza. 
Mexzican, Messicano. 
Mes:ie(^, Messico. 

Milan, Milano. 

Miletus, Mileto. 
Moldavia, Moldavia. 
Molucca Islands, Mo- 
Incche. 

Monmoutli., Monmntto. 
Mqntaulian -ipSow, Mon- 
talbano, 

Mpnt Blane, Monte 
Bianco. 

Montg6m@ry, Montgom- 
meri. 

Montreal, Montereale. 
Mdrat, Morato. 
Mdscprite, Moscovita. 
Mdsopxe;, Mosca. 
Mpsella, Mosella. 
Mpzambiq[ we, Mozambico. 
Muniok, Monaco. 

NT 

KanMn, Nankin, Nanchi- 
no. 

Naples, Napoli. 
Napdlitan, Napolitano. 
Narbonne, Narbona. 
Nassau, Nassau, Nassovia. 
Navdrre, Navaira. 
Ndzaretk, Nazaret. 
Neidierland^ , PaesiBassi . 
NeWcasfle, Newcastle. 
New-Fpundland, Terra 
Nuova. 

New«T6rk, Nuova York. 
Nice, Nizza. 


Niodpplis, Nieopoli. 
Nieper, Dnieper. 

Nile, Nilo. 

Nimegwen, Nimega. 
Ninpveii, Ninive. 
Nismes, Nimes. 
N6i*mandy, Normandia, 
Nortliamptpn, Norfcam- 
ton. 

Nortbiimberland, Nor- 
tnmbria. 

Ndrwai/, Norvegia, 
Norwegian, Norvegio. 

N 6ttin£rliam,Nottmgamo. 
Numantia, Numanzia. 
Nuremberg, Norimberga. 

O 

Odor, Odera, Viadro. 

Oise, Oise. 

Olmuiz, Olmuzza. 

Oneida, Oneglia. 
Orkneys, Orcadi. 

Ostend, Ostenda. 
Otabaiti, Otaiti. 
Ottoman, Ottomano. 
Oxford, Osfordia. 


F 

Padua, Padova. 

Paduan, Padoano, Pado- 
vano. 

j Palatinate, Palatinato. 
Palestine, Palestina. 
Palmyra, Palmira. 
P^ragua^, Paraguai. 
Paris, Parigi. 

Parisian, Parigino. 
Parnassus, Parnasso. 
Patmos, Patino. 

Patras, Patrasso. 
Pi^kinif/, Peecbmo. 
Pelgponnesns, Pelopon- 
neso, Morea. 

XfennsylTanJa, Pensil- 
vania. 


Pennsylvanian, Pensil- 
vaniano. 

Perpl^rnan -nyoUf l er- 
pignano. 

Pestk, Pesto. 
Petersburg, Pietrobnrgo. 
Pbo^nicia, Fenicia. 
PMladilpbia, Filadelfia. 
Philippine Islands, 
Isole Filippine. 

Phrygia, Frigia. 
Piedmont, Piemonte. 
Pindus, Pindo. 
Placentia, Piacenza. 
Plym^wth, Plimuto. 
Pcjddlia, Podolia. 
Poland, Po Ionia. 

Pole, Polonese, Polacco. 
Polish, Polonese. 
Polynegia, Polinesia. 
Pontus, Ponto, 

PdrtQ, Oporto. 

PortQ Ricci, Portoricco, 
Portugal, Portogallo. 
PortngHose, Portoghesi' 
Posen, Posiui, Posnania 
Potsdam, Posdammc 
Pragwe, Praga. 
Provence -udni, Pro* 
venza, 

a 

Qtu^bec, Quebecco. 

R 

Ratisbon, Ratisbona. 
Rheims, Reims, Remi. 
RJtine, Reno. 

RJiodes, Rodi. 

Rhodian, Rodiano. 
Rhone, Rodano. 
Richmond, Ricbmond 
R^ehelle, Roccella 
Roman, Romano, 
Romanian, Romanesco. 
Rome, Roma. 
Rdtt§rdaiii, Rotardammo 
Rfpuon Eoaxio. 
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Rubioone, 

Kutland, Rutlandia. j 

S 

Sabina) Sabino. 

Salamis, Salamina. 
SSHsliary -leri, Salisburi. 
Samaritan, Samaritano. 
Samos, Saino, 

Sadn^, Saona, 

Sardinj^a, Sardegna, Sar- 
digna. 

Savoy, Savoia. 

Savoyard, Savoiaxdo. 
Sax^n, Sassone. 

Saxony, Sassonia. 
Seli^fflionseii, Scaffnsa. 
Selield, Scelda. 
Solavonla, ScMavonia. 
Sootoli, Sootohman, 
Scozzese, Scotto. 
Scotland, Scozia. 

Soylla, Scilla. 

Scizia, 

SSine, Senna. 

Senf^gdl, Senegallo. 
Severn, Severna. 

S^vxUe, Siviglia, 
Siamese, Siamese. 

Sicily, Sicilia. 

Sile§ia, Slesia. 

Silesian, Slesiano. 
Smyrna, Sminxa. 

Sound, Snnd. 
Southerland, Suterlandia. 
Spain, Spagna. 
Spaniard, Spagnuolo. 
Std%rd, Stafford. 
StOttin, Stettino. 
StOck^lm., Stocolma. 
Strashirg, Strasbnrgo, 
Stutgart, Stntgardia. 
S'qLa’bla, Snevia. 

Si^dOtef, Sudeti 
Si^rat, Snrate. 

Si^rinam, Snrinamo. 
Swede, Svedese. 

Sweden, Snezia. 


Swiss, Svizzero. 
Switzerland, tivizzera. 
Syraegise, Siracusa. 

T 

Tagus, Tago. 

Tartary, Tartaria. 
Taitris, Tauri. 

TSurus, Tauro. 

Tercelra, Tercera. 
Thdmes, Tamigi. 

Theban, Tebano. 

Thebes, Tebe. 
Thermopylae, Teniiopili. 
Thessaldn|an, Tessaliano. 
Thessalonio, Salonico. 
Thessaly, Tessaglia. 
Thrace, Tracia. 
Thracian, Trace. 
Thuringia, Turingia. 
Thurin^fian, Turingiano. 
Tiber, Tevere. 

Tigris, Tigri. 

Tipperary, Tipperari. 
Tobolsk, Tobol. 

Tpulon, Tolone. 
T^ulSuse, Tolosa. 
T^uraine, Turenne. 
Trebizond, Trabisonda. 
Trent, Trento. 

Treves, Treveri, Treviri. 
Troy, Troia. 

Tunis, Tnnisi 
Tproi^mania, Tnrcomania. 
Turk, Turco. 

Turkey, Turchia. 

Tuscan, Toscano. 
Tuscany, Toscana. 
Tusculum, Tuscnlo. 
Tyre, Tiro. 

Tfral, Tirolo, 

XT 

Ukraine lT<a:ania. 
United States d, Stati 
tJniti, 


Upsal, Upsala. 
Utre'okt, Utretto. 


V 

Valence, Valencia. 
Valenoian, Valenzano, 
Vendee 2;on-,Vendea. 
Venetian, Veneziano. 
Venice, Venezia. 
VOra-Crfl.z, Veracroce. 
Verdun, Verduno. 
Versailles, Versaglia, 
V§sfiv|us, Vesuvio. 
Visigoth, Visigoto. 
Vistula, Vistola. 
Vlv|0rs, Viyierse. 
Volhynia, Volinia. 


W 

Wales, Galles. 
Walldn|an, Vallano. 
Wdrsi^w, Varsavia. 
Wallachia, Fallachia. 
Warwick, Warwici:. 
WOsel, Vesalia. 

WOser, Weser. 
Westphalia, Vestfalia. 
Westphalian, Vestfalo. 
Wilna, Vilna. 

Worms, Vormes. 
Wnrtemb§rg, Virteni- 
berga. 

WnrtzbiEirg, Vnrtsbnrgo. 


T 

Ydrk, Jorca. 
TTpres, Ipra. 


Z 

Zealand, Zelandia. 
ZdricTi., Znrigo. 
Zutd$r-Z5e, MdeiaS. 
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A 

A1»el» Abele. 

Abelard 9 Abelardo. 
Abraham, Abramo. 
Achilles, Acbille. 
Adi^lima, Adelina. 
Adolphus, Adolfo. 
Agues, Agnese. 

Alario, Alarico„ 

Alhan, Albano. 

Albgrt, Alberto. 

Albin, Albiaas, Albino. 
Alexander, Alessandro. 
Alexis, Alessio. 

Alice, Adelaide. 
AlphdxLsus, Alfonso. 
Alurin, Alvino. 
Ambrose, Ambrogio. 
Amy, Amedea. 
Anastasias, Anastasio. 
Andrcur ■‘dru, Andrea. 
Aii|:el, Angelo. 

Anselm, Anselmo. 
Anthony, Antonio. 
Archibald, Arcibaldo. 
Armand, Armando. 
Arnold, Amoldo. 

Assy, Adelaide. 
A'ugn^stn.s, Angusto, Ago- 
sto. 

Anre'ljus, Aurelio. 
Atestin, Agostino. 
Ati^sti'na, Agostina. 


B 

Bdb =: Barbara. 
Balih&aar, Baltasarre. 
B&ptist, Batista. 
Bdrsmby, Bam^ba. 


B^rtho'lqmew, Barto- 
lommeo. 

Basil, Basilio. 

Bat = Bartholomeiff. 

Ben = Benjamin. 
Benedict, Benedetto. 
Benedicta, Benedetta. 
Benjamin, Beniamino. 
Bennet = Bmediet. 
Bernard, Bernardo. 
Bertha, Berta. 
Bertram, Bertrando. 
Bess, Bet, Betty 
JEJlisakth. 

Biddy = Bridget 
Bill, Billy = WilliaTJi. 
Blano, Bianco. 

Blanche, Bianca. 

Blase, Biasio, Biagio. 
Bdnif^ee, Bonifazio. 
Brid|;et, Bri^t, Bri- 
gida. 

BriSLua* Brunone. 


C 

t/aei^i^r, Cesare. 

Caj Qtan, Gaetano. 
Camillus, Camillo. 
OdrQl|ne, Carolina. 
Ca8|m|r, Casimiro. 
Cdth|^riua» Catherine, 
Caterina. 

•Celestine, Celestino. 
‘Celsus, Celso. 

Chdrles, Carlo. 
Chdrlotte, Carlotta. 
Christi^ph^r, Gristoforo. 
Ohrysdst^in, Crisostomo, 
Grisostomo. 
dpulan, Oipriaso, 
Clare, Ohiara. 

m 


Cldud|us, Claudio. 
Clement, Clemente. 
Conrad, Corrado. 
Cdnstanee, Costanza. 
Constantine, Costantino 
Corneljus, Cornelio. 
Cosmus, Cosimo. 
Crispin, Crispino. 
Cnnignnda, Cunigonda, 
-Cyriaens, Ciriaco. 
-Cyril, Cirillo. 

■Cyms, Giro. 


B 

Bagc^bert, Dagoberto. 
Bamlan, Damiano. 
Bantel, Baniele. 

Bavid, Davidde. 
Bi^borah, Debora. 
Begins, Decio. 

Be(n)nis, Dionigi 
B^qdatns, Diodato. 
Berric, Diterico. 
B$siderj[us, Desiderio, 
Bi«fnys|ns, Dionisio, Dio- 
nigi. 

Bdll, BSUy = JDorMy. 
Bominio, Domenico. 
Bi^ndtns, Donato. 
B&rQthy, Dorotea. 


XSdmmitdf Edemondo. 
Bdith, Editta. 
Edwiird, Edoardo. 
Edwin, Edoviio. 
Elf^annr, Eleonora. 
Elifabeth, Elisabetta« 
Emkllns, Eiuillo. 
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Enuay^ Emilia, Emmi 
Erasmus, Erasino. 

Erie, Erico. 

Ernest, Ernesto. 
Ernestine, Ernestina. 
Engene, Eingen|ns, En- 
genio. 

EuseMus, Eusebio. 
EnstacHins, Eustathi- 
us, Eustachio, Enstazio. 
Everard, Everardo. 


P 

Eahlan, Fabiano. 
Eabricius, Fabrizio. 
Eanny, Francesebina, 
Francesca. 

ESustus, Fausto. 
Eelioia, Feliee, Felicia. 
Felix, Felice. 
Ferdinand, Ferdinando. 
Flavian, Plaviano. 
Flc^rentina, Fiorenfcina. 
Florentine, Fiorentino. 
Florian, Floriano. 
F^rtundtus, Fortunate. 
Franei^s == Fanny, 
Francis, Frank, Fran- 
cesco. 

Frederic, Federico, Fede- 
rigo. 

Frederica, Fe|erica, Fe- 
deriga. 

Fuli^ent^us, Fulgenzio. 


& 

Gakriel, Gabrielle. 
Oakriela, Gabriella. 
Gds]par, Gasparo, Gaspare, 
Gaaparre. 

Odstou, Gastone. 
Q^neva, Ginevra. 
^^n^vieve, Genoveffa. 
Qedrf e, Giorgio. 
Qdr^rd, Gerardo. 


Gertrude, Gertruda. 
Gervas, Gervasio. 
Gid^^n, Gedeone. 
Godard, Godardo- 
Gratj:an Graziano. 
Gregory, Gregorio. 
Gustavus, Gustavo. 
Q^y, Guido 


H 

Harriet, Enrichetta. 
Helen, Helena, Elena. 
Henry, Enrico, Arrico. 
Heraolius, Braelio. 
Hermm|us, Erminio. 
Hilar|9n, Ilarione. 
Hilary, Ilario. 
Honoring, Onorato. 
Hortense, Ortencia. 
Hukaldus, Ubaldo. 
HngTt, Hugo, Ugo,Ugone. 


I 

Ignat £a, Ignazia. 
Ignatius, Ignazio. 
Immanuel, Emanuele. 
Ir^nctens, Ireneo. 
isaao, Isacco. 

J 

Jaeintka, Giaointa. 
Jaeintlius, Giacinto. 
Jack, Giovanni, 

Jamef, Giacomo. 

Jane, Giovanna. 
Janngry, Gennaro. 

Jef, Jejffgry, Jefllrey, 
Goffredo. 

Jenny, Giovannia, Nuccia. 
Jeremiah, Geremia. 
Jerome, Geronimo, Giro- 
lamo. 

Joachim, Gioacchino. 
Jdli, Giobbe. 

J^oundus, Giooondo. 


John, Johnny, Giovanni, 
Nuccio. 

Josepk, Giuseppe. 
jQsepliine, Giuseppina. 
Joshua, GiosuS. 

Judith, Giuditta. 

Julia, Giulia. 

Julian, Giuliano. 

Jul|us, Giulio. 

Jnstinus, Glustino. 

K 

Kate = Catherine, 

E 

Eactantius, Lattanzio. 
Lamhert, Lamherto. 
ESicrenoe, Lorenzo. 
Edterence = Laurence, 
Eazarns, Lazzaro. 
E^ander, Leandro. 

Een = Leonard, 

Eeo, Leone. 

Eeonard, Leonardo. 
Ee^pold, Leopoldo. 

Eewis l^is, Luigi, Ludo- 
vico. 

Eivy, Livio. 

Eizzy = Lisetta. 

Epuisa, Luigia. 

Ehoian, Luciano. 

Euoius, Luoio. 

Xiucretia, Lucrezia. 

Euey, Lucia. 

End^lphus, Ludolfo. 
Euke, Luca. 

M 

M ddf^line, Mdgdalen,% 

Maddalena. 

I M&g ilfizryarc^. 
H^reellinus, Marcellmo. 
M^reellus, Marcello. 
Mdrgaret, Ml^gry, 
Margarita, Margherita. 
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Mariaik, Marianna. j 

Mirk, Marco. ! 

M&rtin, Martino. 

Mary, Maria. 

Mat = Martha. 
Mat/t'ildla, Matilda, Me- 
tilde. 

Ma'^tliew', Matteo. 
Matthias, Mattia. 

MSud = Mathilda. 
MSuri-ee, Maurizio. 
Maximilian, Massimilia- 
no. 

Maximus, Massimo. 
MeloMor, Melchiorre. 
Mike, Michael, Michele. 
M511, Molly, Mariucoia, 
Marietta. 

Morris = Maurice. 

Mdses, Mos^. 


H 

Kaii>ey, Naiiny, Annina. 
Kapdli^gn, Napoleone. 
Ked = Edward. 
TTek^miah, Neemia. 

Nell == Eleanor. 

Ndrg, Nerone. 
Niopdemtis, Nicodemo. 
Niool, Nichi^las, Niccola, 
Nicolao. 

Noah, NoSt, No$. 


O 

Ootavia, Ottavia. 
OotilTianLiis, bttaviano. 
Ootai4i»>» Ottavio. 
Oliver, OlMero, 
Ondphrinj, Onofrio. 
OtkQ, Ottone, 


F 

Fdngraa, Pancrazio. 
Fdtriek, Patrizao. 


F5wl, Paolo. 

Fil^tilina, Paola, Paolina. 
P^ulinns, Paolino. 

Peg = Margaret 
Peter, Pietro. 
Petronjns, Petronio. 
Philibert, Piliberto. 
Philiherta, Piliherta. 
Philip, Filippo, Felipe. 
Philippa, Filippa. 

Pitis, Pio. 

Polly = Margaret. 
Pdmpcy, Pompeol 
Prisons. Prisco. 


R 

Ka-chel, Rachele, Rachelle, 
Ralph, Radolfo. 
Randolph, Randolfo. 
Raphael /yet, Raffaelle, 
Baffaello. 

Ra^mnnd, Raimondo. 
Rcinhard, Reinardo. 
Remy, Remigio. 
Rgi/nand -Tio, Re^/mpld, 
Einaldo. 

Richard, Riccardo. 

Rob, Robert, Robin, 

Roberto. 

Rdderich, Boderico. 
Roger, Rdge3^> Rngiero. 
Rosamund, Rosamonda, 
Rosmnnda. 

Rosary, Rosanra. 

Rd^e, Rosetta, Rosa. 
Rdtcland, Rolando, Or- 
lando. 

Ruddlphns, Rodolfo. 
Rnfhs, Eiifo. 

Rupert, Ruperto* 


S 

Sdl, Sdlly = Sarah. 
Sdmnel, Samuele. 
Scipio, Boipione. 


S&rah, Sara. 

Seb&stian, Sebastiano. 
Semiramis, Semiramide. 
Sempronius, Sempronio. 
Seraphinus, Serafino. 
Sibyl, Sibilla. 

Simepn, Simeone. 

Sim^n, Simone. 

Simspn, Sansone. 

Sxxtns, Sisto. 

Sdlpmpn, Salomone. 
Sqphia, Sophy, Sofia, 
j Stanislans, Stanislao. 
Stephen, Stefano. 
Snlpioins, Sulpkio. 
Snsan, Susannah, Sn^ 
sanna. 

Snzy, Snsetta. 

Sylvanns, Silvano. 
Sylvester, Silvestro. 


T 

Ta-citns, Tacito. 
Tancred, Tancredi. 
Xhaddens, Taddeo. 
Xheqhqtld, Teobaldo. 
Theqddra, Teodora. 
Theqdorc, Teodoro. 
The^dogia, Teodosia. 
Theqddsins, Teodosio. 
Thedphilns, Teofilo. 
Thomas, Tommaso* 
Tiherins, Tiberio. 

I Tihnrtins, Tibnrzio. 
Tim, Timqthy, Timoteo. 
Titian, Tiziano. 

! Tqbias, Toby, Tobia. 

I Tom, Tdmmy ~ Thomas. 
I Tdny = Anthony. 


V 

mric, UdaWco. 
TQrioa, ITdabdoa. 
OTtsseg 1I-, TJlisse. 
Urs'e.la, Orsola. 
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V 

■Valentine, Valentino. 
Valerian, Valeriano. 
Valerias, Valerio. 
Victor, Vittore. 
Victoria, Vittoria. 
Vincent, Vincenzo. 
Vitellins, Vitale. 
Vivian, Viviano. 


W 

Wfilter, Gualtiero. 
Wilfred, Vilfredo. 

Will, William, Gugliel- 
mo. 


X 

Xaverins^ Saverio. 


Z 

Zac/t, Zac7tarias, 
Zao]i.§ry, Zaccaria, 
Zaccheria. 

Zaoo/t^ens, Zaccheo. 
ZenQ, Zenone. 
ZepMms, Zeffiro, Zefii 
rino. 

Z^rpaster, Zoroastro. 



VEEBI IEEEGOLA.EI 


Xi0 forme in stampa grassa son aolamente irregolari; le altre son rego- 


lari 0 jrregolaii. 


Infinitivo 

Freterito 

Fartie. Fas$. 

abide 

abode 

abode 

he 

was 

been 

j^res, 
am, art Is 

are 

were 


conj, be 

were 


bear 

bore 

borne 


(bare) 

born 

beat 

beat 

beaten 

begin 

began 

begun 

begun 

bend 

bent 

bent 

beseech 

besought 

besought 

bid 

bade 

bid 

bidden 

bind 

bound 

bound 

bounden 

bite 

bit 

bitten 

bit 

bleed 

bled 

bled 

blow 

blew 

blown 

break 

broke 

(brake) 

broken 

breed 

bred 

bred 

bring 

brought 

brought 

baild 

built 

built 

burn 

burnt 

burnt 

burst 

hurst 

burst 

buy 

bought 

*i jr 

bought 

'j^res, can couxu. 

oast 

oast 

oast 

eatcli 

caught 

caught 

obide 

ohid 

chidden 


(ohode) 

ohid 

eboose 

chose 

chosen 

cleave 

clove 

cloven 


clave 

cleft 

cleft 


InfinitiDo 

Freterito 

Pariic, Pass. 

cling 

clung 

clung 

clothe 

clad 

clad 

come 

came 

come 

cost 

cost 

cost 

creep 

crept 

crept 

crow 

crew 

crowed 

cut 

cut 

cut 

dare 

durst 

dared 

deal 

dealt 

dealt 

dig 

dug 

dug 

do 

did 

done 

draw 

drew 

drawn 

dream 

dreamt 

dreamt 

drink 

drank 

drunk 


drunk 

drunken 

drive 

drove 

driven 

dwell 

dwelt 

dwelt 

eat 

ate 

eaten 


eat 


faU 

feU 

fallen 

feed 

fed 

fed 

feel 

felt 

felt 

fight 

fought 

fought 

find 

found 

found 

flee 

Eed 

fled 

ling 

flung 

flung 

fly 

flew 

flown 

forsake 

forsook 

forsaken 

freeze 

froze 

frozen 

freight 

freighted 

fraught 


got 

gotten 


(8®*) 

got 

gild 

gilt 

gilt 

gird 

girt 

girt 

give 

gav* 

given 

go 

went 

gone 

grave 

graved 

graven 
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Injlnitivo 

Freterito 

Partic. Pass. 

grind 

ground 

ground 

grow 

grew 

grown 

Eang 

hung 

hung 

kaire 

kad 

kad 

pres, 

have, hast, has 



liear 

keard 

keard 

lieaTe 

hove 

keaved 

liew 

kewed 

hewn 

Mde 

kid 

kidden 

kid 

Mt 

kit 

kit 

Bold 

keld 

keld 

(kolden) 

liart 

knrt 

knrt 

]£eep 

kept 

kept 

kneel 

knelt 

knelt 

knit 

knit 

knit 

know 

knew 

known 

lade 

laded 

laden 

lead 

led 

led 

lea|i 

leant 

leant 

leap 

leapt 

leapt 

learn 

learnt 

learnt 

leave 

left 

left 

lend 

lent 

lent 

let 

let 

let 

lie 

lay 

lain 

ligkt 

lit 

lit 

lose 

lost 

lost 

make 

made 

made 

•ptm. may 

migkt 


mean 

meant 

meant 

meet 

met 

met 

melt 

melted 

molten 

mow 
^re«. must 

mowed 

mown 



prz&* ongkt 

pent 

pent 

pen 


pnt 

pnt 

^uit 

quit 

qnotk 

quit 



read 

read 

read 

reave 

reft 

reft 

rend 

rent 

rent 

rid 

rid 

rid 

ride 

rode 

ridden 


Infinitive 

Preterite 

Partie. Pass. 

ring 

rang 

rung 

rang 

rise 

rose 

risen 

rive 

rived 

riven 

rot 

rotted 

rotten 

rnn 

ran 

rnn 

saw 

sawed 

sawn 

say 

said 

said 

see 

saw 

seen 

seek 

songkt 

sougkic 

seetke 

sod 

sodden 

sell 

sold 

sold 

send 

sent 

sent 

set 

set 

set 

skake 
pres, skall 

skook 

skonld 

skaken 

skape 

skaped 

shapen 

skave 

skaved 

shaven 

skear 

skeared 

shorn 

sked 

sked 

sked 

skine 

shone 

shone 

skoe 

skod 

skod 

skoot 

skot 

skot 

skow 

skowed 

shown 

(skew) 

(skewed) 

(shewn) 

skred 

skred 

skred 

skrink 

skrank 

skmuk 


skrnnk 

skrnnken 

sknt 

sknt 

sknt 

sing 

sang 

snng 

sung 

sink 

sank 

snnk 


sunk 

sunken 

sit 

sat 

sat 

slay 

slew 

slain 

sleep 

slept 

slept 

sUde 

sHd 

sUd 

slidden 

sling 

slnng 

slang 

slnng 

slink 

slnnk 

slunk 

sUt 

slit 

slit 

smell 

smelt 

smelt 

smite 

smote 

smitten 

sow 

sowed 

sown 

speak 

spoke 

(spake) 

spoken 
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In^finitivo 

Preterite 

Partic, Pass. 

Ififinitivo 

Preterite 

Partic. Pass. 

speed 

sped 

sped 

swim 

swam 

swum 

spell 

spelt 

spelt 


swnm 


spend 

spent 

spent 

swing 

swung 

swung 

spiU 

spilt 

spilt 

take 

took 

taken 

spin. 

spnn 

spnn 

teack 

taugkt 

taugkt 


(span) 


tear 

tore 

torn 

spit 

spat 

spit 


(tare) 



spit 


tell 

told 

told 

split 

split 

split 

tkink 

tkongki 

tkougkt 

spoil 

spoilt 

spoilt 

tkriro 

throve 

thriven 

spread 

spread 

spread 

tkrow 

tkrew 

tkrown 

sprins 

sprang 

sprung 

tkrust 

tkrust 

tkrust 


sprung 


tread 

trod 

trodden 

stand 

stood 

stood 

wake 

woke 

woke 

stare 

stove 

stared 

wax 

waxed 

(waxen) 

steal 

stole 

stolen 

wear 

wore 

worn 

stioli: 

stnok 

stuck 


(ware) 


sting; 

stnng 

stung 

weave 

wove 

woven 

stink 

stank 

stunk 

! weep 

wept 

wept 

stride 

strode 

stridden 

wet 

wet 

wet 

strike 

struck 

struck 

wket 

whet 

whet 



(stricken) 

pres, will 

would 


string 

strung 

strung 

win 

won 

won 

strire 

strore 

striren 

wind 

wound 

wound 

stronr 

strowed 

strown 

wit 

wist 


strenr 

strewed 

strewn 

pres. 



swear 

swore 

sworn 

wot 

wronght 

wrought 


(sware) 


work 

sweat 

sweat 

sweat 

wring 

write 

wrung 

wrote 

wrung 

written 

sweep 

swept 

swept 


sweU 

swelled 

Bwollen 












